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INTRODUCCIÓN. 


Hace  muchos  años  que  se  echa  de  menos  un  diccionario  de  las  leñguad  española  é  inglesa  mas  por- 
tátil y  barato  que  el  de  ía  edición  publicada  por  primera  vez  en  Londres  el  año  de  1831  en  dos  grue- 
sos tomos,  conteniendo  además  no  solamente  cuantas  mejoras  se  hicieron  en  aquella  edición,  sino 
también  las  que  respecto  al  plan  de  la  obra  se  indicaron  en  el  prólogo  de  ella  y  las  que  exijia  la  ne- 
cesidad de  señalar  la  correspondencia  de  un  numero  no  pequeño  de  voCes  que  desde  entonces  han 
hecho  tan  comunes  como  importantes  los  grandes  adelantamientos  de  las  ciencias ,  de  las  artes  y  de 
todos  los  géneros  de  industria. 

í^ero  era  preciso  para  conseguir  este  objeto  hacer  una  obra  enteramente  diversa  de  la  que  se  había 
no  sin  gran  trabajo  llevado  á  cabo  para  trasformai  los  imperfectisimos  diccionarios  de  Newman  y 
Baretti  en  un  diccionario  regular,  y  aun  cuando  se  espresó  la  intención  de  emprender  aquella  nueva 
obra  en  la  introducción  de  la  otra,  y  por  largo  tiempo  se  estuvieron  recojiendo  notas  de  toda  clase 
para  ello  t  circunstancias  inevitables  han  impedido  siempre  desde  entonces  ocuparse  seriamente  en 
este  trabajo  al  que  hizo  la  primera  y  no  siendo  de  modo  alguno  probable  que  variasen  estas  circuns* 
tancias,  se  ha  encargado  al  fin  de  cumplir  con  aquella  intención  ó  sea  promesa  el  autor  de  la  presen- 
te, que  ha  reunido  las  ventajas  de  poderse  valer  de  un  gran  número  de  anotaciones  tomadas eipresa- 
mente  para  preparar  esta  edición,  asi  como  también  de  poder  adquirir  un  conocimiento  completo  del 
plan  bajo  el  cual  se  habia  desde  luego  pensado  redactar  el  nuevo  diccionario ,  de  poder  consultar 
á  todas  horas  las  dudas  y  de  poseer  en  fin  una  colección  no  pequeña  de  las  obras  que  podian  ser  mas 
útiles  para  esta  clase  de  trabajos. 

Uno  de  los  mayores  inconvenientes  que  pi^sentan  los  diccionarios  para  pod!er  usarse  fácil  y  útil- 
mente, es/  ó  su  gran  volúnoen  cuando  se  dan  las  definiciones  de  las  palabras  y  se  ponen  ejemplos,  ó 
las  dudas  á  que  dá  lugar  muchas  veces  la  falta  de  definiciones  y  ejemplos  ^  eñ  especial  cuando  las 
palabras  mudan  de  significación  como  sucede  frecuentemente  en  los  modismos  de  las  diversas  len- 
guas. Pueden  sin  embargo  considerarse  casi  como  un  lujo  las  definiciones  en  los  diccionarios  com- 
parativos de  las  leoguas  vivas ,  y  respecto  á  los  ejemplos,  aun  cuando  el  caso  sea  muy  diverso  pue- 
den reducirse  á  los  necesarios  para  el  que  traduce  limitándolos  á  solo  aquellos  casos  en  que  mudada 
la  significación  recta  de  la  palabra  daría  ocasión  á  equivocaciones  muy  notables  el  que  no  ocupasen 
un  el  diccionario  el  lugar  que  verdaderááiente  les  corresponde.  Se  han  suprimido  per  tanto  las  de- 
finiciones en  esta  edición  escepto  en  aquellos  casos  en  que  podía  haber  duda  acerca  del  sentido  de 
una  palabra^  y  entonces  se  ha  indicado  con  otra  este  sentido  y  se  han  limitado  los  ejemplos  á  poco 
mas  de  lo  útil  y  necesario.  Con  esta  supresión  que  nada  minora  Como  lo  demuestra  una  experiencia 
constante  la  utilidad  del  diccionario,  se  ha  reducido  considerablemente  el  volumen  del  que  seda  á  luz 
pudiendo  de  esta  manera  hacerle  menos  costoso  que  el  anterior  á  pesar  de  comprender  un  número 
mucho  mayor  de  voces.  £1  aumento  de  esle  número  ^  objeto  principal  que  se  ha  tenido  i  la  vista,  es 
tan  considerable  que  solo  la  letra  A  tiene  en  el  presente  diccionario  mas  de  470&  artículos,  cuando  en 
el  de  que  se  hace  mención  arriba,  á  pesar  de  ser  mucho  mas  completo  que  los  anteriores,  no  llegan  á 
3,200,  siendo  una  parte  muy  principal  de  los  términos  que  se  han  aumentado  pertenecientes  á  cien- 
cias y  artes. 

Larga  seria  la  lista  tanto  de  diccionarios  como  de  obras  de  todas  materias  que  há  sido  preciso 
cousultar  para  no  caer  en  los  errores  que  son  tan  fáciles  de  cometer  en  la  composición  de  un  diccio- 
nario. Entre  ellas  nos  ha  servido  de  guía  para  todo  lo  relativo  á  la  lengua  inglesa  el  esoeleiite  diccio- 
nario de  Webster  sin  necesidad  de  decir  que  respecto  á  la  española,  nos  hemos  servido  continuamen- 
te de  los  que  son  conocidos  de  todos. 

La  necesidad  de  que  el  diccionario  fuese  lo  menos  voluminoso  posible,  aun  cuando  desde  luego 
se  creyó  muy  útil  aumentarle  con  un  vocabulario  de  la  pronunciación  inglesa  y  con  una  gramática, 
hacia  preciso  que  fiiese  pequeño  el  carácter  de  letra  en  que  había  de  publicarse,  lo  cual  hubiera  pro- 
ducido el  inconveniente  gravísimo  de  que  fuese  su  lectura  tan  dificil  como  lo  son  ordinariamente  las 
impresiones  de  aquella  clase.  Este  inconveniente  se  ^  ha  remediado  empleando  dna  fundición  nueva 
hecha  á  propósito  para  esta  edición,  que  de  este  modo,  y   con  los  resultados  obtenidos  por  el  cuidado 


minucioso  empleado  en  la  coh^edon  de  íu  praebas,  feuñe  circmiísiandas  difíciles  de  corisegui^  en 
obras  de  esta  clase  según  demuestra  i  menudo  la  experiencia. 

Se  ha  preferido  el  poner  por  separado  un  Yocabularío  ó  sea  diccionario  de  la  pronunciadon ,  al 
medio  anteriormente  usado  de  poner  la  pfonundacion  figurada  de  las  palabras  detras  de  ellas  mis- 
mas cuando  indican  cada  uno  de  los  respectivos  articulóse  no  tanto  para  evitar  la  desigualdad  y  aun 
fealdad  de  la  impresión  como  para  facilitar  el  conocimiento  de  las  figuras  que  denotan  ioda  clase  de 
pronundacion,  y  el  de  las  semejanzas  ó  diferencias  de  esta  entre  las  palabras  que  tieneü  reladon  en- 
tre si.  La  utilidad  de  este  medio  de  señalar  la  pronundacion  (ion  preíérenda  al  antiguo^  le  ha  hedió 
ya  adoptar  en  las  últimas  ediciones  del  excelente  diccionario  inglés-francés  de  Boyer. 

Solo  los  que  por  experiencia  saben  cuan  enojosa  y  falta  de  todo  atractivo  es  la  composidon  de  un 
diccionario j  y  cuándifidl  es espedalmente  entre  nosotros  lograr  una  edición  dará,  correcta  y  es- 
merada de  obras  de  esta  clase,  podrán  apredar  las  dificultades  que  ha  sido  necesario  vender  para 
conseguir  el  que  en  dos  volúmenes  que  Compondrán  entre  aiábos  uA  tomo  de  900  á  1000  páginas,  fá- 
cil de  manejar  y  tan  cómodo  pan  el  gabinete  ó  estudio  como  portátil  para  uo  tiage  se  hayan  com- 
prendido en  letra  clara ,  limpia  y  de  hermosa  apariencia  el  dicdooario  ingles-espafiol  j  et  espafiol- 
inglés,  el  de  la  pronunciación  inglesa  y  la  gramática. 


ESPWilClON  DE  LAS  ABREVIATURAS^ 


MAYÚSCULAS. 

A.  ............  Arquitectura. 

As Astronomía. 

B Botánica. 

£ Comercio. 

E Equitación. 

H Heráldica. 

H.N Historia  Natural, 

L Legislación. 

M Milicia. 

Ma Matemáticas. 

Me Medicina  y  Cinijia. 

Mi Minería  y  Mineralogía,. 

Mú Música. 

N Náuttca. 

Q Quimica. 

V. Veterinaria.  Véase. 

U Usted. 


xmúscvus. 

a adjetivo. 

ai» adverbio. 

ar. articulo. 

a.  y  8.  . . adjetivo  y  sustantivo. 

c *  .  conjunción. 

i. interjección. 

p participio  presente. 

p.  p participio  pasado. 

pr.  ..........  .  pretérito. 

jyre preposición. 

pro. pronombre. 

p.  Y  8 participio  y  sustantivo. 

8 sustantivo. 

8.  p( sustantivo  plural 

V.  a verbo  activo. 

V.  n. verbo  neutro. 


ADVERTENCIAS 
pora  el  uso  det  Dicdonorio,  ^^{ 

i.*  El  signo  If  indica  repetición  de  la  palabra^  objeto  del  articulo. 

2.*   Cuando  la  palabra,  objeto  del  articulo,  está  en  versales  es  seSal  de  que  es  anticuada. 

3.*  Todas  las  palabras ,  aun  cuando  sean  compuestas ,  van  por  rigoroso  orden  alfabético.  Cuando  una 
palabra  pertenece  á  la  vez  á  diferentes  partes  de  la  oración  se  ha  puesto  cada  parte  en  el  lugar  que  per  or- 
den alfabético  le  corresponde ;  por  ejemplo :  primero  adjetivo,  luego  adverbio  etc.  También  en  los  verbos 
se  distinguen  de  las  acepciones  de  activos  las  de  netUroSy  y  cuando  varían  de  significación  por  afiadirles 
preposiciones  ú  otras  palabras ,  van  también  estas  por  el  orden  del  alfabeto. 

4.*  Para  buscar  l^s  palabras  en  el  Diecionarío  se  atenderá  á  las  primeras  palabras  de  cada  columna  y 
á  las  ini€ia¿es  que  están  sobre  ella  y  que  indican  hasta  donde  eontiene  la  columna.  De  esta  manera  puede 
con  una  ojeada  comprenderse  si  la  palabra  que  se  bui^ca  está  jen  la  columna  que  se  mira. 
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ESGLISU  A^D  SPAMSH=INGLÉS^ESPA9[0L. 


ABA 

A      Uene  cuatro  sonidos.  Uno 

-^  9  como  e.  Otro  como  a  breve. 
Olro  como  a  común.  Otro  como 
a  muy  abierta^  6  casi  como  o. 

Tiene  en  abreviaturas  muchas 
significaciones:  bé  aquí  las  prin- 
cipales. >l.  B,  Artium  Baccalau- 
reus;  .4.  M.  Artium  Maffister;  A. 
Ü.  Anno  Domitti;  A.  M.  Anno 
Mundi:  A.  V.  L*.  Anno  ab  Urbe 
Conditá.  V.  o.  Verbo  acUvo. 

A,  ar.  equivalente  á  un,  una.  No 
se  usa  en  plural.  Precede  ¿las 
palabras  que  denotan  clase  ó 
especie  de  las  cosas,  rango^ 
calidad  ó  profesión  del  pueblo, 
secta ,  nación  etc.  He  is  a 
FreTwhnMrijes  Francés ;  twice 
o,  day,  dos  veces  al  dia. 

A,  anles  del  gerundio  de  un  verbo 
de  movimiento  se  usaá  veces 
por  al  y  otras  por  to:  I  ama 
walking ,  me  paseo. 

A ,  pre.  en  la ;  to  be  Or-bed ,  estar 
eu  la  cama. 

A,  s.  A ;  the  A  greal,  la  a  f^rande. 

A ,  es  signo  de  plural  en  mamj  a 
vian,  muchos  hombres,  etc. 

A ,  precede  á  los  nombres  de  peso, 
número  y  medida ;  tliree  shü- 
HngsaboUle,  tres  chelines  la 
botella. 

A .  se  pone  'entre  el  sustantivo  y 
el  ac^etivo  cuando  se  emplean 
las  palabras  too,  too  mucti,  sucti 
or  fíalf;  too  tall  a  maiiy  un  hom- 
bre muy  grande;  tuUfa  lea^fiie, 
media  legua. 

Aam  s.  Medida  holandesa  de  228 
pintas  inglesas  ó  cuartillos. 

Aarónic,  a.  Perteneciente  áAaron. 

Aavóra,  s.  lina  gran  palmera. 

Abáca,s.  Cáñamo  lilipino. 

Abacatúaia,  s.  Un  pez  americano. 

Abácay,  s.  Una  especie  de  papa- 
gayo. 

A'bacist,  s.  Calculador. 

Abáck,  ad.  Detras;  hacia  atrás. 
(N.)  En  facha.  TolayUtetop- 
satis  \\ ;  poner  las  gabias  en  fa- 
cha. To  betukenU,  ser  cogido 
de  sorpresa,  s.  Una  superlicie 
plana  cuadrada. 

A'bacot,  s.  Antiguo  gorro  real. 

Abáction,  s.  Despojo,  abigeato. 

Abactor,  s.  Despojador;  abigeo. 

Abácus,  s.  (A.)  (Ma.)  Abaco.  (Mi.) 
Artesa  en  que  se  lava  el  oro.  || 
harmonius,  t^a  de  armonia. 
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Abada,  «.  Abada  ,  rinoceronte. 

Abáddon,  8.  Ángel  estenninador, 
abismo,  inlierno. 

Abáft ,  ad,  A  popa ,  en  popa.  pre. 
Atrás;  detras  de.  A.  (N).  La  popa. 

Abáisance,  s.  Saludo,  sumisión. 

To  abálienate,  v.  a.  Enageuar. 

Abalienátion,  s.  Enagenacion. 

Abándon,  8.  Deserción,  abandono. 

To  abándon,  v.  a.  Abandonar,  en- 
tregar, desterrar,  desertar; 
abandonarse;  confiarse.  <C.)  De- 
sistir en  provecho  de  los  ase- 
guradores. 

Abándoned,  a.  Abandonado,  in- 
fame. 

Abándoner,  s.  Desamparador. 

Abandooing ,  s.  Abandono. 

Abándunmeut,  s.  Abandono;  acto 
de  dejar  correr.  (C.)  Echazón. 

Abannítion,  s.  Destierro  temporal. 

Abaptiston,  s.  (Me.)  Instrumento 
para  la  operación  del  trépano. 

To  abare,  v.a.  Desnudar,descubrír. 

Abarticulátion,  s.  Articulación 
con  movimiento. 

To  abase  v.  a.  Abatir ,  humillar, 
bajar,  deprimir;  infamar. 

Abásement,  8.  Abatimiento;  envi- 
lecimiento. 

To  abásh,  v.  a.  Avergonzar. 

Abáshment,  s.  Confusión,  ver- 
güenza. 

Abatablc,  a.  (L.)  Revocable. 

Abat-chauvée,  s.  Vellón. 

Toábale, v. a.  Minorar;  contristar. 
(L.)  Anular.  V.  n.  Menguar,  anu- 
lar, derribar,  apoderarse  de. 

Abátélement,  s.  Prohibición  de 
comerciar. 

Abátemcnt,  s.  Rebaja,  descuento, 
diminución.  (C.) Reducción,  re- 
baja; no  II  marfe,  precio  Hjo.  (L.) 
Posesión  preferente  dada  á  un 
estraño  en  la  herencia.  (11.)  Bri- 
sadas. 

Abáter,  s.  El  que  ó  lo  que  dismi- 
nuye; destructor. 

Abátmg,  s.  Diminución,  rebaja. 

Abáiis,  s.  (M.)  Montón  de  árboles 
cortados. 

Abátor,  8.  (L)  V.  Abater. 

Abátude ,  s,  (L.)  Diminución ,  re- 
baja. 

A'batures,  s.  vi.  Rastro. 

Abáwed,  a.  Confuso. 

Abb,  s.  Urdimbre;  cadena  de  te- 
iedor. 

A'bbacy,  s.  Abadía. 
0) 
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Abbátcal.  Abbátial,  Abbátical,  a. 
Abacial. 

A'bbe,  8.  Abate. 

A'bbess,  a.  Abadesa. 

A'bbey  5.  Abadia;  )|  ¿u¿6er,  frai- 
lóte, bigardo. 

A^bbot,  s.  Abad. 

A'bbotship,  8.  Abadía. 

Abbréuvoir,   s.  Abrevadero.  (A.) 
Degolladura. 

To  abbré\iate,  v.  a.    Abreviar, 
compendiar;  extractar. 

Abbreviátion,    a.     Abreviación, 
abreviatura. 

Abbréviator,  8,  Abreviador;  i«- 
dactor  de  las  bulas. 

Abbrfí\  iatory,  a.  Lo  que  abrevia. 

Abbréviature ,  s.  Abreviatura,  ci- 
fra ;  compendio;  extracto, 

A'bb-wool ,  $.  Urdimbre. 

Abe  or  Abecé,  s.  Abecé. 

Abdelávi,  s.  Melón  egipcio. 

A'bdicant,  s.  El  que  abdica. 

To  abdícate,  v.  a,  Abdicar,d^ar. 
(L.)  Desheredar,   v.n.  Abdicar. 

Abdicátion,  s.    Abdicación.  (L.) 
Desheredación. 

A'bdicatiNC;  a.  Lo  que  implica  ab- 
dicación. 

A'bditivé,  a.  Loque  Uene  el  po- 
der de  ocultar. 

A'bditory,  s.  Escondrijo. 

Abdomen,  s.  Abdomen. 

Abdominal ,  AbdOminous ,  a.  Ab- 
dominal. 

Abdóminals*  s.  pt.  Abdominales. 

To  abdúce,  V.  a.  Desviar. 

Abdúcent,  a.  (Me.)  Abductor. 

Abdiiction,s.  A  bduecion.  (L.)  Rapto. 

Abductor,  s.  (Me.)  Abductor. 

To  abéary  v.  n.  Portarse. 

Abeárance,  Abeáring,  s.  (L.)  Con- 
ducta. 

Abecedárian ,  s.  El  que  enseña  ó 
aprende  el  abecedario. 

Abecédary ,  a.  Abecedario. 

Abéd.  ad.  En  cama. 

A'belmosch,  A'belmusk,  s.(B.)  Abel- 
mosco. 

A'bel-tree ,  s.  ifi.)  Álamo  blanco. 

Aber.  s.  Confluencia. 

To  abérr,  v.  n.  Estpaviarse. 

Abérranoe,  Abérrancy,  s.  Error, 
extravio. 

Abérrant,  Abérring,a.  Equivoca- 
do ,  extraviado. 

Aberrátion,s. Aberración,  error. 

To  aberrúncate,  v.a.  Desarraigar. 

Abéssed,  a.  immUIado. 
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To  abét ,  V.  a.  Apoyar ,  escilar, 
inducir. 

Abét,  s.  Instigación. 

Abétment ,  s.  Apoyo ,  estimulo, 
complicidad. 

Abétting ,  s.  EsUmulQí  •  •  •   ♦'    .  *  ( 

Abétter,  Abéttor,  s.  Fanitof ;  cóm- 
plice, instigador. 

Abevacuátion ,  a.  ( Me.)  Evacua- 
ción parcial. 

Abéyance ,  s.  ( L. )  Esperanza  de 
una  re V  ersion ;  in  11  y  yaceute.    , 

Abhél ,  s.  (B.)  CipfltsTiniif    i     " 

Abgregátionj  s.  Separación  de  la 
manada. 

To  ábgregate  ,  v.  o.  Segregar. 

To  abnór,  v.  a.  Aborrecer,  desde-  , 
ñar,  rechazar. 

Abhórrence,  Abhórrency,s.  Abor- 
recimiento, execración. 

Abhórrent.  a.  Horrorizado,  averso. 

Abhórrentíy ,  ad.  Aborrecible- 
mente. 

Abhórrer,  s.  AbWrrecedor. 

Abhórring>s.  Hastip,  horror. 

To  abide,*!».  <l; Soportar,  defen- 
der; atenerse, á  alguna  cosa, 
perseverar :  añienázar  •  respon- 

áer  de^.pagáp.  v-  n.,  Habitar,  que- 
ar,  continuar;  II  bii  or  irij  sos- 
tenerse en  suppiñiott;|l  wüh, 
I)roteger.  ' 

Abider,   s.    Habitador,   vecino, 

'  inqunifto';eíque  soporta. 

Abiding  ,  s.  Continuación  ,  perse- 

'    vépancia  .  estabilidad,  morada. 

A'bigail;  s.^Criada  presumida. 

Ablhment,  s.  Vestido  , traje, ha- 
bilidad. 

Abillty,  i3.  Poder ,  potencia ,  ap- 
titud ;  haber ,  bienes  6  medios; 
virtud.  (L.)  Facultad," derecho. 
A  minofabiíüies,  hombre  de 
talento. 

Abintéstale',  ú!.  Ahrrttestato. 

Abjéct ,  a.  Abyecto  /  desalmado, 
s.  líésesperado. 

To  .abjéct,  v.  a.  Echar  afuera,  ar- 
rojar; ffone'í  self  to,  rebajarse 
frásía  a?  ft  071  thggi*owid  echar- 
se éiV  fierra. 

Abjéctedness,s.  Abyección,  de- 
sesperación. 

Ab  éctioa,  Abjéctness,  s.  Abyec- 
ción, ser  vilftmo^. 

A'bjectly,  orf.  Bajamente: 

A'b.ieclness",  s.  Abyección,  ser- 
vilismo. 
'  To  ábjugaté  -, ».  o.  Desatar,  des- 
uncir. 

'Abjwátion',  s..  Abjuración. 

Abjúratory ,  o.  Abjuratorio. 

To  abjure  ,  t;.  a.  Jurar  ,  abjurar, 
desterrar,  v.  n.,AbjTirar,  des- 
terrarse.' 

Abjúr^mcnt,  s.  Abjuración. ' 

Al^órer,s.  Reunnciaiite. 

Abjúring,  s.  I^a  acción  de  abjurar, 
rfenuncla. 

To  abláctate,  v.  d.  Destetar. 

Ablactfttion .  s.  Destete ,  iiyerto. 

Ablánia,  s.  (B.)  Tricocarpo. 

AMáíTue,  s.  Seda  ahogada. 

To  ablaquéate  f  V,  a.  Escavar. 

Abl<i<ftreát¡oh,  s.  Éscava. 

Abláiion.  í.  CMc.  y  Q.)  Quite,  cor- 
te, sTistraccioti. 

A'Matiie,  a. -y  s.  AWálivo;  lo  <iu€j 
qull^, 

A'We,  fl.  Fuerte,  capaz,  á  propó- 
sito; hñbil.  rico,  experimeuta- 
•do  ;  ío-  66 II  ,  poder,  saber; 
-boéied ,  Rierte' ,  robusto ;  q/n 
sea-mtín ,  ma  ríaa  *ábll.  ^ 


^^ 

To  ablégate ,  v.  a.  Enviar ,  di- 
putar. 

Ablegátion,  s.  Misión. 

A  bien ,  V.  Ablet. 

A'bleness ,  s.  Vigor  ,  habilidad, 
P9der$eapac4dft/1.     1     > 

A'blepsy,  s;  ce^üéf'a;  in'di^crecibii. 

A'blet;  s.  Breca,  un  pescado. 

To  ábligate ,  V\  a.  Atar ,  ligar. 

Abligurüion,  8.  Prodigalidad ,  di- 
sipación. 

To  áblocate,  v,  o.  Alquilar. 

Ablocátlon ,  Ss/Afcilijof,  priendo. 

To'ablúde,  v.  n.  Desemejar. 

A'bluent,  a.  Detergente,  deter- 
sivo. 

Ablútion,  s,  Ablnciop.  (Q.)  Lpcion, 

AT)ly  ,  dd.  Hábilmente',  con  des- 
treza. 

To  ábnegttl^,VT '«.  '-WBgar ,  rehu- 
sar, renegar. 

Abnegátion  ,  s.  Abnegación  ,  re- 
signación. 

A'bnegator,  s:  Negador,  impug- 
nador. 

To  abnodMé ,  v.  a.  Desanudar. 

AbBOdáíion ,  s.  El  acto  de  cortar 
los  nudos  de  un  árbol. 

Abndrmal,  V.  Ab-Mynmus. 

Abnórmity  ,  s.  Irregularidad,  de- 
formidad. 

Abnftrmous  ,  a.  Irregular ,  de- 
forme. 

Abóard ,  ad.  (N.)  A  bordo;  |1  main 
tack,  amurar  la.  vela  mayor, 
to  faU  Jl  üf  a  ship ,  abordar 
un  navio ;  to  keep  the  Innd 
on  boardy  mantenerse  inmedia- 
to á  tierra. 

Abódance,^.  Signo  ,agUeró. 

Abóde,í)r  de  Toajbide.  s.  Domici- 
lio, mansión;  dilación. 

To  abóde  ,  V.  a.  Presagiar,  v.  -n. 
Ser  presagio  de  algo ;  augurar. 

Abódement,  s.  Presentimiento. 

Abddlng,  a.  Viejo,  desusado,  s. 
Pronostico. 

Aboléte,  a.  Fuera. dé  uso. 

To  abólish ,  v.  a.  Abolir;  anular. 

Abólishabfe ,  a.  .Revocable. 

Abólisher,  s.  Aniílador. 

AbólisWng,  Abólishments,s.  Abro- 
gación. 

Abolition ,  s.  Abolición ,  destruc- 
ción, perdón. 

Abolílioillst ,  s.  Abolicionista,  par- 
tidario de  la  abolición  de  la  es- 
clavitud. 

Abomásus,  Abomásium,  Abomá- 
sum  ,  s.  Un'  ventrículo  de  los 
r\imlantes. 

Abominable ,  a.  Abominable ,  in- 
mundo ,  detestable. 

Abóminableness ,  s.  Abominación. 

Abóminably ,  ad.  Abominable- 
mente ^  etcesivamenle. 

To  abomínate,  v.a.  Detestar,  abor- 
recer. 

Abomiiíátion ,  s.  Abominación. 

Abórd ,  s.  Acceso ,  salutación 

To  abórd,  v.  a.  Aproximarse. 

Atórea ,  s.'ESt>eiiie  de  ánade. 

Aboriginal,  a.  Primitivos,  abp- 
riflrenes. 

Aborigirtes,'Sf.  Aborigénes. 

Abórsement,  s.  Aborto. 

To  abórtj  v.  n.  Abortar. 

AbóHj  s.  Aborto. 

Abórtion,  s.  Aborto. 

Abortivo,  a.  .Abortivo ;  infructuo- 
so ,   intempestivo ,  malogrado. 

-  s.   Aborto. 

Abórlively ,  ad.    Abortivamente, 

prematuramente^    '    •    .    '^■ 
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Abórliveness ,  s*.  Aborto. 

Abórtment.s.  Aborto. 

Abóte ,  a.  Domado. 

Abóugthfa.  Bien  pagado. 

To  abóund,  v.  n.  Abundar;  Ij  with, 

: '  ^iMindarde. 

Abóimding ,  s.  Abundancia. 

Abóut.  ad.  En  contorno,  por  rodeo, 
aqni  y  allá;  right  \\ ,  (M.)  metña 
vuelta  á  la  derecha ;  ta  ^  || ,  ro- 
dear; tobiing  || ,  efectuar  algo; 
.to  .g¿¡\a  tbAt^y  emprender  al- 

^  .  gOía  cofy;  w  go\\,  (N.)  virar; 

ready  || ,  prepárense  para  virar; 

II  sHip,  virar,  pre.  Al  rededor; 

cerca  de,  por  ahí ,  hacia;  sobre, 

.  en;  acerca;  pendiente;  colgante; 

•  to  gn ,  to  beat  \\  the  b^itsh ,  estar 
al  husmo;  he  is  somevuhere 
\\íhe  house ,  está   en   alguna 

parte  de  la  casa ;  to  take  one 
\\  the  middte ,  coger  á  uno 
por  medio  del  cuerpo;  oU  |j ,  por 
todas  parte9;-1ftis  ,  entre  noso- 
tros, por  nosotros  ;to  be\\  anij 
fíiing ,  estar  ocupado  en  ^1^, 
loofc]]  ijcmrséff,  nñre  V.  por  si. 
Abóve",  ad.    Arriba,    sobre;  || 

•  board,  públicamente;  (( cited,  ya 
citado;  II  grvu/nd ,  vivo.  jrre. 
Encima;  mas  que;  Ivatue  ho^ 
nour  II  Ufe ,  aprecio  el  honor 
mas  que  la  vida;  lo  freWbhe, 
sobrepujará  uno,    , 

-Abp.  Abreviatura  de  .Archbishop, 
Arzobispo. 

To  abráde ,  i>.  á.  Raer  ,  quitar  es- 
treíjando. 

A'braham.s.  Abrahamríí's/iomll , 
hacer  el  simple^ 

Abrahñmlc ,  a.  Abrámico. 

Abráid,  a.  Despertado,  levantado. 

To  abraid ,  v.  «.Levantarse. 

Abrasión ,  s.  Raspadura. 

Abréast ,  od.  De  costado ,  de  fren- 
te. (N.)  Por  el  través. 

Abrenunciállon ,  s.  Renuncia  ab- 
soluta. 

Abr^ption.  s.  'Rapto,  abstracciori. 

A'bricol,  V.  Ajmcot. 

To  abrídge,  i'.  n.  Abreviar,  corl;^r; 
privar,  despojar. 

Abridírer ,  s.  Abreí  iador ,  com- 
pendiador. 

Abjídging,  s.  Resimerij  escogi- 
mienlo ,  contracción. 

Abridgment,  s.  Compendio ,  reco- 
pilación ,  contracción ,  priva- 
ción ;' juguete  dramático. 

To  a^roach,  v.a.  Desbordarse. 

Abróach  ,  ad.  Para  desparramar- 
se :  sel  the  joA*  \} ,  incline  V.  el 
vaso ;  every  spoiú  tí?  j| ,  eí  agua 
cae  por  todas  las  canales ;  lo 
sel  \\ ,  horadar  :  dar  carrera, 
abrir  un  campo  a  ,  propagar. 

Abfóad ,  nd.  Fuera ,  en  todas 
parles  ó  direcciones. 

A'orogab'e .  a.  Abrogabie  ,  qu€ 
puede  derogarse. 

A'hrogate,  a.  Abolido. 

To  ábrof^atfe  ,  v.  a.  Derogar.     * 

Abrogálion ,  s.  Abrogación ,  ab6- 
« lición. 

Abróod^  ad.  V.  Brood. 

Abróodm^,  s.  AcclOn  de  empollar. 

To  abrooki  v:  a.  Sufrir,  isoportar. 

Abrolánun ,  s.  (B.)  TérongiK 

Abroiónoidtes ,  s.  Coral  perforado. 

Abrúpt,  a.  Quebrado  .  escarpada, 

Sreoipilado ,  repentino  ;  desuni- 
0,  rudo ,  To/toso.  <xd.  De  repén- 
'  te.  9.  Precipicio,  abismo. 
To^  afeWpt ,  V.  a.  Interrumpir,  * 


ABS 

Abniptien,  s.  Separacron ,  ruptura, 
rotura;  pérdida;  ex  atfrupto. 

AbrúpUy,  ñd.  Bruscamente. 

Abrúplness,  s.  Rudeza,  aspereza» 
desigualdad;  vivacidad,  seque- 
dad, claiidad. 

Abrüs,  Abrúse,  s.  Un  grano  me- 
dicinal de  la  india. 

A'bscess,  9.  Absceso,  apostema. 

Abscéssion,s.  Separación,  pbrtida. 

Toabsclod,  v.  a.  Cortar,  suprimir. 

AbSGíssa,  s.  (Ma.)  Abscisa. 

Abscísion .  s.  Anulación ;  corle. 
(Me.)  Cortadura. 

Toabscond,  v.  a.  Ocultar,  v.  n. 
Escondei-se. 

Abscóndedl y  ^ad.  A  escondidas. 

Absc6nder.  s.  El  que  se  esconde. 

Abscóndm^,  a.  Deudor  prófugo, 
s.  La  acción  de  esconderse. 

A'bsence ,  s.  Ausencia ;  lejania; 
distracción,  falla.  (L.)  Rebeldía. 

A'bsent,  a.  Ausente,  distraído. 

To  absént,  v.  a.  Alejar;  orte's  self, 
ausentarse. 

Absenláneous,  a.  Ausente. 

Absenlátion,  s.  Au.«encia. 

Absentée^s.  Ausentede  su  pueste. 

Absenléeism,  s.  Ausencia. 

Absénler,  s.  Ausente  de  su  pues- 
to, habitante  de  un  pais  diverso 
de  donde  tiene  sus  rentas. 

Abséntment,  8'.  Ausencia. 

Absinthian,  a.  De  aSenio;  amargo. 

Absinthium ,  V.  yVai'm—^vood. 
Ajenjo. 

Absinlhiated,a.  De  ajei\jo,  amargo. 

Absinlhites,  s.  Vino  con  ajenjo. 

To  absist,  V.  n.  Desistir,  quitarse. 

AM)Soluie ,  o.  Absolut-o  ,  arbi- 
trario, independiente;  perfecto, 
completo ;  persuadido  ;  ab- 
suello. 

A'bsolutely,  ad.  AbsoIut<amenle, 
enteramente,  positiv aírenle. 

A'bsolulencss,  s.  Ampiilud,  inde- 
pendencia; despotismo. 

Absolúlion,s.  Absolución ,  perdón. 

A'bsolulory,  a.  Absolutoiio. 

Absólvatory,  a.  Absolutorio. 

To  absólve,u.  a.  Absolver,  dispen- 
sar; exentar;  acabar. 

AbsóUer,  s.  Absohedor,  dispen- 
sador. 

Absólving,  5.  Absolución. 

A'hsonant,  A'bsonous,  a.  Absur- 
do, discordante,  ridículo,  diso- 
nante. 

To  ábsonele,  v.  o.  Evitar,  detestar. 

Toabsórb.v.  a.  Absorver,lra£rar. 

Absorbabi'Iily,  s.  Esiado  y  cuali- 
dad de  ser  absor\  ido. 

Absórbable,  a.  Que  puede  ser  ab- 
sorvido. 

Absórbent,  s.  Absorvcnle. 

Absorbition,  s.  Absorción. 

Absdrpt,  p.  p.  Absorvido,  deseca- 
do, absorto. 

Absói  ption,  s.  Absorción. 

Absórplive,  a.  Absorvenle. 

To  al)Stáin,  r.  a.  Retener,  impedir. 
V.  n.  Abstenerse. 

AbslAining,  s.  Abstinencia. 

Abslémious,  a.  S6brio,  templado, 
aguado. 

Abstémiously,ad.  Sobriamente. 

Abstemio usness  ,  &  Sobriedad, 
templanza. 

Absléntion,  s.  Detención. 

To  absterge,  To  abstérse,  v.  a. 
Limpiar,  enjugar. 

Abslérgenl,  Abslérsive ,  a.  y  s. 
Abstergente. 

Abstérsion,  s.  Abslerston. 


ACÁ 

A'bsUnence,  A^bstlnency,  s.  Abs- 
tinencia, sobriedad.  ' 

A'bstinent,  a.  Sobrio. 

A'bstinenlly,  ad.  Sobriamente. 

A'bstinentd ,  s.  pl.  Abstinentes, 
una  secta. 

Abslórted,  a.  Arrancado  á  la  fuerte 
za.  foi-zado. 

To  ábstract,  v.  a.  Abstraer^  sepa- 
rar, extractar. 

A'bstract,  a.  Abstracto,  separado, 
relinado.  s.  Extracto,  resumen, 
análisis,  abstracción. 

Abstrácted,  a.  Extractado,  separa- 
do; puro,  distraído,  abstruso. 

Abstractediy  ,  ad.  Abstractiva- 
mente, sencillamente. 

Abslráctedness,  s.  Abstracción. 

Abstrácter,  s.  Extraclador,  com- 
pendiador. 

Absiráction,  s.  Abstracción,  des- 
cuido. 

Absiractitious  ,'  Abstráctíve  ,  a. 
Abstractivo,  extraído. 

AbslrActively ,  A'bstracUy,  ad. 
Abstractamente. 

A'bstraclness.  s.  Separación,  su- 
tileza. 

Abstruse,  a.  Abstruso,  recóndito. 

Abstí  úsely.  ad.  Oscuramente,  di- 
ficilmente. 

Abstrúseness,  Abstrúsity,  s.  Diü- 
cuitad,  misterio. 

To  absúme,  v.  n.  Consumir,  des- 
truir, dañar. 

Abswnption.8.  Deslruccion,ruina. 

Absürd.  a.  Absurdo,  ridiculo. 

Absúrdíty,  Absúrdness ,  s.  Absur- 
didad.' 

Absúrdiy,  ad.  Absurdamente. 

Abúndance,  s.  Abundancia. 

Abúudanl;  a.  Abundante. 

Abundántta,  s.  Abundancia. 

Abúüddiitly,  ad.  Abundantemente. 

Abüsable^  a.  De  que  puede  abu- 
sarse. 

Abuse,  s.  Abuso,  corruptela,  se- 
ducción; burla;  ullrage. 

To  abuse,  v.  o.  Abusar,  maltratar, 
seducir,  sorprender,  engaSar, 
Injuriar;  destrozar. 

Abüscr,  s.  Ei  que  abusa  ó  hace 
mal  uso,  ó  el  que  maltraía  de 
palabra;  seductor,  embaucador; 
sodomita. 

AtHSpf\U,  o.  Injurioso,  abusivo. 

Abúsion:S.  Abuso,  improperio. 

Abúsive',  o.  Abusivo,  engañoso, 
injurioso,  ilusorio. 

Abusively,  ad.  Abusivamente^  im- 
propiamente. 

Abúsiveness ,  s.  Abuso,  iiyurla; 
ullrage,  grosería. 

To  abüt,  V.  n.  Terminar,  lindar, 
parar,  rematar. 

Abutilón,  s.  (B.)  Abutilón. 

Abülment,  s.  Linde, cabo.  (A.)  Ar- 
botante ;  macho  de  puenle  con 
espolón. 

Abúllal,  s.  (B.)  Linde,  cabo.  (L.) 
Escritura  ae  apeo. 

AbúUing,  a.  Saliente. 

To  aby\  v.n.  Espiar,  v.  n.  Que- 
dar", subsistir. 

Aby's'm,  Aby'ss ,  s.  Abismo,  in- 
íierno.  (H.)  Centro  dd  escudo. 

Aby'smal ,  a.  Perteneciente  al 
abismo. 

AbYssínian,  a.  y  s.  Abisinio. 

Acacalis,  s.  (B.)  Acacalis. 

Acacia,  s.  (B.)  Acacia;  saco  en  las 
monedas  griegas. 

Acícians,  s.  pl.  Acacios,  «na 
secta. 
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A'cacy,  s.  Sencillez. 

AcadAme,  s.  Academia. 

Académíal,  a.  Acad^-mico. 

Académian,  Académic,  Académi- 
cal,  a.  Académico ,  estudiante. 
8.  Académico  ó  platonista. 

Académically ,  ad.  Académica- 
menle. 

Academician,  Acádemist,  s.  Aca- 
démico. 

Acádemísm,  5.  Platonismo. 

Acádemy,  s.  Academia,  escuela, 
instituto;  (Igura  académica;  fen- 
cing  II ,  tiro  de  florete. 

Acajáiba,  s.  (B.)  Anacardo. 

Acáid,  s.  Vinagre. 

A'calüt,  .s.  Acaiol,  pájaro  mejicano. 

Acanáceous,  Acanlhaceous,a.  (B.) 
Espinoso. 

Acanlha.  s.  Espina. 

Acanlhóboius,s.  (B.)  Acantábolo, 
pico  de  grulla. 

AcBntháceous,a.  V.  Acanaceaus. 

AcáthariS;  s.  Un  insecto,  especie 
de  chinche. 

Acánlhe,  s.  (B.)  Alcachofa. 

Acánlbias,  s.  Perro  marino. 

Acánlhice,  s.  Jugo  de  las  yemas 
de  la  yedra. 

Acánthine,  a.  Espinoso. 

Acántbis,  s.  V.  tíoldfinch. 

Acanlhoplery'^ious ,  a.  (H.  N.) 
A  canlopierigienses. 

Acánthus ,  s.  ( B.  )  Acanto.  (A.) 
Acanto. 

Acánlicone,  s.  (Mi.)  Epidole. 

Acara,  s.  Acara ,  pescado  brasi- 
leño. 

Acáricaba,  s.  (B.)  Acarizaba. 

Acárima,s.  Acarima,  un  mono. 

AcárnaUj  s.  (H.  N.)  Acarno. 

A'caron,'s.  Mirto  silvestre. 

Acárpy,  s.  Esterilidad. 

Acárus,  s.  Acaro,  insecto. 

Acalaléclíc,s.  Acataléctico. 

Acálalepsy,  s.  Escepticismo;  afec- 
ción cere'bral;  calalepsía. 

Acataléplic,  a.  Ininteligente ;  inin- 
teligible. 

Acatéchili,  s.  Un  pájaro  mejicano. 

Acáler,  V.  Caten  r. 

Acales,  V.  Cates.  Viandas,  \¡- 
\eres. 

Acálharsia,  s.  A  cata  rsía,  impureza 
de  los  humores. 

Acáuline,  Acáulous,  a.  (B.)  Acau- 
les. 

Acáulis,  Acáulose  ,  Acáulous,  a. 
(B.)  t^in  renuevo,  vastago. 

A'ebad,  s.  Un  pájaro  de  Fili- 
pinas. 

Accá>  iad,  s.  Pájaro  africano. 

To  accede,  r.  n.  Acceder. 

To  accélerate ,  r.  n.  Acelerar, 
apresurar,  precipitar.  i\  n.  Des- 
pacharse, apresurarse. 

Accelerálionj  s.  Aceleración,  ex- 
pedición. 

Accéleraiinf?,  V.  el  siguiente. 

Acc('-lcralivc,s.  Acelerador. 

Accelc.'áior,  s.  (Me.)  Acelerador. 

Accélcratory,  a.  Acelerador. 

To  accénd,  r.'a.  Encender. 

Accendiliíliiy,  .s.  Inflamabilidad. 

Accéndible,  u.  Inflamable. 

Accensión,  s.  (Q.)  Combustión. 

A'ccenl ,  s.  Acento  ,  lenguaje, 
palabras. 

To  accént,  v.  o.  Acentuar  i  ex- 
halar. 

Accénlor,  s.  (Mú.)  La  voz  caur 
tanle. 

Accénlual,  a.  Perteneciente  al 
acento. 
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To  accéntuaie,  v.  a.  Acentuar. 

Accenluátion,  a.  Acentuación. 

To  accépt;  V.  a.  Aceptar ,  recibir* 
acoger^  comprender. 

Acceptability,  V.  AcceptaUeness. 

A'cceptable.  a.  Aceptable,  agra- 
dable :  digno,  amaole. 

Accéptableness ,  s.  La  calidad  de 
ser  aceptable,  aceptabilidad. 

A'cceptably,  ad.  Gustosamente. 

Accéplanoe ,  8.  Acogida,  acepta- 
ción; acepción;  jj  of  an  vnheri- 
tance,  (L.)  adición  de  herencia. 

Acceptátion ,  s.  Aceptación  >  aco- 
gida ;  acepción. 

Accépler,  Accéptor,  s.  Aceptador, 
aceptante. 

Acceptilátion,  8,  (L.)  Condonación 
verbal. 

Accépling,  s,  Aceptación. 

Accéption,  s,  Acepción,  acepta- 
ción. 

Access,  9.  Acceso,  entrada,  ca^ 
mino;  aumento,  accesión. 

A^ccessarily,  V.  Accessorüy, 

A'ccessariness,  V.  Accessoriness, 

A'ccesary,V.  Accesoru, 

Access íble.  a.  Accesible. 

Accéssion/s.  Accesión,  aumento, 
advenimiento,  acceso. 

Accéssional,  a.  Adicional,  acce- 
sorio. 

Accessórlal,  a.  Accesorio. 

A'ccessorily,  ad.  Accesoriamente. 

A'ccessoriness .  s.  Participación^ 
complicidad. 

A'ccesory.  A'ccessary,  o.  Acce- 
sorio; cómplice. 

A'ccideuce,  8.  Rudimentos;  acci« 
denle,  azar;  desinencia. 

A'ccídent ,  s.  Accidente  ,  casua- 
lidad ;  siniestro  en  los  seguros; 
incidente. 

Accidental,  a.  Accidental,  fortui- 
to ;  accesorio,  s.  Accidente. 

Accidéntally  ,  oA.  Accidental- 
mente; accesoriamente. 

Accidéntalness ,  s.  Contingencia. 

Accidéntiary,  a.  Principiante. 

A'ccidents,  \ ,  Acdáence. 

AccidiCj  s.'  Pereza. 

Accídious,a.  Indolente. 

Accidíty,  s.  Pereza;  accidez. 

Acclnct,  a.  Cefiido^  dispuesto. 

Accloca,  s.  (B.)  Acioca. 

Accipenser,  8.  Accipenser,  reptil 
del  Paraguay. 

Accipient.  s.  Aceptador,  recibi- 
dor, recipiente. 

Accipiters,  s.  (H.  N.)  Aves  de  ra- 
piña. 

Accísmus,  s.  Disimulación  en  re- 
tórica. 

Accipitrine,  a.  Perteneciente  á  las 
aves  de  rapiña. 

To  aceite,  V.  To  cite, 

Accláim,  s.  Aclamación. 

To  accláim,  t).  a.  Aclamar. 

To  acciámate,  v.  a.  Aplaudir. 

Acclamátion,  s.  Aclamación. 

Acclamátor^  s.  Aclamador. 

Acclamálory,  a.  Laudatorio. 

Acclimated,  a.  Aclimatado. 

Acclive,  o.  Declive. 

Acclivity,  s.  Cuesta,  rampa,  subi- 
da, ladera. 

Aclivous ,  a.  En  declive. 

To  nccíóy,  v.  a.  Atestar,  llenar. 

Accóied.  a.  Domado,  sumiso. 

To  accoil,  V.  n.  Alborotar,  apre- 
surar. 

A'ccola.  s.  Accola,  pescado  maltes. 

Accoláde,  8.  Acolada. 

Aecólent,  8.  Limítrofe,  vecino. 
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Accoflé)  a.  (H.)  Unido. 

AccoUée,  8.  (H.)  Acolada. 

Accómmodable ,  a.  Acomodable, 
componible. 

Aocómmodableness ,  8.  Facultad 
de  acomodarse. 

To  accómmodate ,  v.  a.  Proveer; 
reconciliar,  componer;  acomo- 
dar,  concordar^  prestar,  v.fi. 
Conformarse. 

Accómmodate ,  a.  Acomodado, 
apto. 

Accómmodately ,  od.  Cómodamen- 
te, aptamente,  conveniente- 
mente. 

Accómodatenes,s ,  s.  Aptitud ,  aco- 
modo. 

Accómmodating ,  a.  y  8.  Obse- 
quioso ^  flexible ;  an  \\  husba/nd, 
un  mando  acomodaticio. 

Accommodátion ,  8.  Relación, 
adaptación;  conveniencia, con- 
formidad ;  acomodo ,  ajuste,  co- 
modidad; comodidades;  habi- 
tación ;  préstamo  gratuito;  <m  \{ 
laddeTf  (N.)  escala  real. 

Accómmodator,  s.  El  que  manc;ja, 
ajusta  ó  acomoda. 

Áccompanierf  s.  Compañero,  ca- 
marada ,  asociado. 

Accómpaniment ,  8.  Acompaña- 
miento. 

Accómpanist ,  8.  (Mu.)  Acompa- 
ñante. 

To  accómpany  ,  v.  a.  Acompañar, 
t'.  71.  Asociarse,  cohabitar.  (Mu.) 
Acompañar. 

Accómplice,  s.  Cómplice. 

To  accomplish;  v.  a.  Efectuar,  rea- 
lizar, cumplirse;  adornar,  per- 
feccionar; equipar;  ||  a  knight, 
acabar  de  armar  caballero. 

Accómplishable ,  a.  Ejecutable, 
realizable. 

Accómplished ,  a.  Perfecto ,  ca- 
bal ,  completo ,  elegante,  consu- 
mado. 

Accómplísher,  s.  El  que  completa 
ó  perfecciona;  the\\oflkelaw, 
el  \  erdugo. 

Accómplishing.  8.  Que  completa, 
realiza  ó  adorna. 

Accómplisbment ,  s.  Realización; 
talento ,  perfección ,  gracia, 
prendas ,  adorno. 

Accómpt ,  Account  ^  s.  Cálculo, 
cuenta. 

Accómolant,  8.  Contador, 

Accóra,  s.  Acuerdo,  unión ;  arme- 
nia ,  simetría ;  reconciliación; 
permiso.  (L.)  Transacción.  Of 
one's  own  \\ ,  espontáneamente; 
with  one  \\ ,  unánimemente. 

Toaccórd,  v.a.  Acordar,  con- 
certar ,  terminar ,  conceder, 
t*.  n.  Acordar,  conciliar,  aco- 
modar. 

Accórdable,  a.  Agradable,  con- 
forme. 

Accórdance,  8.  Acuerdo,  amistad, 
conformidad. 

Accórdancy ,  s.  Conformidad. 

Accórdant,  a.  Acorde,  confor- 
me, propio,  conveniente. 

Accórdantly  ,  ad.    Acordemente. 

Accorder ,  s.  Ayudador,  favo- 
recedor. 

Accórding,  a.  Conforme,  armonio- 
so, pre.  Según ,  conforme ;  ll  os, 
según  que,  como. 

Accórdingly,  ad.  En  conformi- 
dad ,  en  efecto ,  de  consi- 
guiente, por  tanto. 

To  accóst,  v.a.  Acercarse ,  di - 
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ríjirse  á  hablar,  v.  n.  Estar  al 
lado. 

Accóstable,  a.  Accesible. 

Accósted.  a.  (H.)  Acostado. 

Accoucheur,  a.  Comadrón. 

Account ,  8.  Cuenta  ,  cálcalo; 
caso ;  estimación  .  dignidadj 
consideración ,  respeto  ;  infor- 
me ,  declaración;  información; 
motivo;  modo;  ganancia;  on  ano- 
Uier  jj ,  por  otra  parte;  on  joint  || , 
á  la  parte ;  upon  fio  i] ,  de  ningún 
modo;  U>  setUe  \\  s,  igustar  cuen- 
tas ;  to  keep  an  || ,  tener  cuenta 
abierta;  upon  yowr  |{ ,  por  amor 
de  V.  to  lum  to  jJ ,  sacar  pro- 
vecho; on  vour  |i ,  a  cargo  de  Y. 

To  accóunt,  v,  a.  Tener,  reputar; 
contar  ,  numerar ,  computar; 
dar  cuenta ;  esplicar  la  razón. 
V.  n.  Responder,  hacer  paten- 
te; esplicar. 

Account<ibÍlity,8.Responsabilidad. 

Accóunlable,  a.  Responsable. 

Accóunlableness ,  8.  Responsabi^ 
lidad. 

Accóuntant,  a.  Responsable.  8. 
Contador,  aritmético,  tenedor  de 
libros. 

Accóuntbook,8.  Libro  de  cuentas. 

Accóuntsales,  s.  Cuenta  de  ventas. 

Accóunlship  ,  8.  Contaduría  ,  el 
oficio  del  contador. 

Accóunting,  8.  £1  acto  de  contar, 
la  cuenta. 

To  accauplef  v.  a.  Acoplar,  unir, 
juntar. 

Accóuplement,  8.  Union^  pareja, 

To  accourage,  v,  a.  Animar. 

To  accóuit,  V.  a.  V.  To  court,  Cor-^ 
tejar. 

To  accóutre,  v.  a.  Aviar,  equipar, 
vestir,  ataviar. 

Accóutrement;  ^.  Equipo,  arma^ 
mentó,  atavio,  vestidura,  orna-* 
mentó. 

To  accóy,  v.  a.  Halagar,  acari^ 
ciar.  V.  n.  Esquivarse,  desde- 
ñarse. 

To  accródit,  r.  a.  Dar  crédito, 
acreditar,  autorizar. 

Accreditátion,  8.  Credencial,  cré-> 
dito. 

Accréscent,o.  Creciente. 

Accrétion ,  8.  Acrecentamiento. 
(L.)  Accesión. 

Accreti^e,  a.  Aumentativo,  au- 
mentado. 

Accriminátion,  8,  Imputación. 

7o  accróacli ,  v.  a.  Enganchar, 
usurpar. 

Accróac/ime7U,8.  Enganche,  usur-* 
pación. 

To  accrúe.  v.  a.  Provenir;  acre- 
centar. 

Accrúé ,  8.  (L.)  Consorte. 

Accrimienl,  8.  Acrecentamiento. 

Accubálíon,  Accúbitus,  8.  Recos- 
tamiento,  el  estado  de  comer 
recostado. 

Toaccümb,  v.  n.  Ponerse  á  co- 
mer recostado. 

Accúmbency  .  8.  Recostamieato; 
la  posición  del  recostado, 

Accumbent,  a.  Recostado,  s.  Con- 
vidado, comensal. 

To  accúmulale,  v.  a.  Acumular, 
r.  n.  Acumularse,  crecer. 

Accúmulale,  a.  Acumulado. 

AccumuláUon,  8.  Acumulación. 

Accúmulative,  a.  Lo  que  acumu- 
la, acumulado.. 

Accümulalively,  ad.  Acumulati- 
vamente. 
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Aocúnillalor.  s.  Aeatnolador. 

A'ccuracy ,  A^ccurateness..  s.  Exac- 
liUid ;  corrección,  precisión,  es- 
mero, cuidado,  ateocioo. 

A'ccúrale,  a.  Exaclo,  correcto, 
cabal,  pnlido,  perfecto. 

A'ccuralely,  arf.  ExacUroente, 
correctamente ,  herméticamen- 
te, primorosamente. 

A^ccarateness ,  s.  Exactitud,  cor- 
rección, precisión,  primor. 

To  accúrse,  v,  a.  Maldecir,  ana- 
tematizar, interdecir. 

Accursed,  a.  Maldecido;  des- 
venturado ;  per\  erso ,  fatal. 

Accúsabie,  a.  Culpable «  acusa- 
ble. 

Acc<tsal,  9.  Acusación. 

Accúsant,  8.  Acusador. 

Accusátion,  Accüsing,  s.  Acusa- 
ción, cargo. 

Accttsative,  a.  Que  censura  ,  que 
acusa,  s.  Acusaü\  o. 

Accúsatively  ,  ad.  Por  via  de 
acusación ,  con  relación  al  acu- 
sativo. 

Accúsatory ,  o.  Acusatorio. 

To  accúse ,  v.  a.  Acusar ,  culpar. 

AccUser,  5.  Acusador,  delator. 

Accuseress,  s.  Acusadora. 

Accüsing,  5.  Acusación. 

To  accúston ,  v.  a.  Acostumbrar, 
babitAiar.  v.  n.  Soler.  cobabHar. 

Accüstom,  s.  Costumbre. 

Accústonable ,  a.  Acostumbrado, 
comun^  ordinario,  habitual. 

Acccústomably ,  Accústomarily, 
otf. Comunmente,  habitualmen- 
te^  frecuentemente. 

Accústomarily,  V.  AccuMomahly. 

Aecústoroary ,  a.  Acostumbrado, 
ordinario. 

Accústomed,  a.  Frecuente,  usual; 
a  shop  wMy  (I  ,  tienda  bien 
acreditada  ó  con  mucha  parru- 
quia. 

ÁccüstomedneK,  8,  Habituación, 
costumbre. 

Accústoming,  a.  Habituación ,  há- 
bito. 

A'ce,  a.  As;  migaja,  partícula,  áto« 
mo.  He  wiU  not  abate  an  || ,  no 
bajará  un  cuarto  ó  un  maravedí. 

Acephala ,  a.  Acéfalo. 

AcéphaUst^  s.  Acéfalo,  que  no  re- 
conoce gefe. 

Acéphaliles .  s.  Niveladores ;  ace- 
falitas  tt  nombres  sin  cabeza, 
pueblos  fabulosos:  (L.)  Behetría^ 
realengo. 

Acéphalous,  a.  Acéfalo. 

Acéphalus,a.  La  solitaria;  verso 
acéfalo. 

A'cer ,  s.  (B.)  Erable. 

Acérb,  a.  Acerbo,  acre,  agrio; 
cruel ,  duro ,  terrible ,  doloroso; 
amargo. 

To  acérbate ,  v.  o.  Agriar ,  exas- 
I)erar. 

Acérbiiy ,  s.  Amargura ,  acritud, 
agrura,  aspereza;  dureza,  crueU 
dad,  severidad. 

Acérbitude,  a.  Amargura. 

Acéric,  a.  (B.)  Acerico  ó  de  erablo. 

Acérides,  s.fi,  (Me.)  Acéride. 

Acerina ,  s.  Péitiga ,  vn  pescado. 

Aceróse, a.  V.  Acercus. 

A'cerous,«i.  (B.)  En  forma  de  ahuja. 

Acérval,  a.  Perteneciente  á  un 
montón. 

To  acérvate,  v.  a.  Acumular. 

Acer\'áUon ,  s.  Hacinamiento. 

Acervóse ,  a.  Amontonado ,  lleno 
de  montones. 


ACI 

Acésccncy ,  8.  Agrura,  aeedla. 

Acéscent,  a.  Agifo ,  acedo. 

Acésius ,  Alexicácus ,  a.  Acesio, 
alexicaco ,  sobrenombre  médico 
de  Apolo. 

Acéste,  8.  Mariposa  de  Indias. 

Acéstes ,  a.  Grisocola  ó  soldadura 
facticia. 

Acetábuia,  a.  pl,  (Me.)  Cotiloidea. 

Aoetabulum,  s.  Medida  romana  de 
vinagre ;  cotiloidea.  (B.)  Cotile- 
dones. (H.  N.)  Especie  de  pólipo. 

A  célate,  a.  (Q.)  Acetato;  ||  ofcop- 
per ,  cardenillo ,  verdegris. 

Acétic ,  a.  Acético. 

Acetificátion ,  a.  Acidificación. 

To  acélify ,  v.  a.  y  n.  Aguarse, 
avinagrarse. 

Acetiroeter,  a.  V.  Acetámeter. 

A'cetite,  8.  (Q.)  Acetilo. 

Acetómeter,  a.  Acetómetro,  ins» 
trumenlo  para  medir  la  fuerza 
del  vinagre. 

Acetosa,  s.  (B.)  Acedera. 

Aeef^,  a.  Arrio,  ácido,  acetoso. 

Acetósity,  s.  V.  Acidity. 

Aeétous ,  a.  Acetoso,  vinagf  oso;  |[ 
aád ,  vinagre 

Acélum ,  s.  Vinagre. 

Achác,  a.  Perdiz  de  Filipinas. 

Achalaláctll ,  a.  Pichón  m^icano. 

Acbanáca  ,  a.  (B.)  A  canaca. 

To  áche,  v.  n.  Sufrir ,  dolerse. 

A 'che ,  8.  Dolor ,  mal ,  head  ||  Ja-* 
queea ;  tooih- 1| ,  dolor  de  mué* 
las  ;  heart-  [| ,  las  penas  del  co- 
razón; dolor  de  corazón. 

Acherset ,  s.  Antigua  medida  de 
tilgo  de  8  fanegas. 

Achia  r  ,  a.  Palabra  malaya  6  fili- 
pina ;  escabeche,  adobo. 

Achievable ,  a.  ^ecutable. 

To  achíeve ,  v.  a.  Ejecutar ,  aca- 
bar, ganar,  obtener. 

Achievement,  s.  Ejecución,  haza- 
fia,  timbre,  recompensa. 

Achiever,  a.  Autor,  vencedor. 

Achula,  s.  (B.)  Aquilea. 

Achules,  a.  AqoUes;  principal  ar- 
gumento. 

A'chíng ,  a.  Malo ,  dolorido ,  opri- 
mido, a.  Mal,  dolor,  desaso- 
siego, pena. 

A'chíott,  Achíotte,  a.  (B.)  Aguioto. 

A'chlys,s.  Vista  débil. 

A'chor,  s.  (Me.)  Acores. 

A'chras,  a.  (B.)  Zapotero. 

Achromálíc ,  a.  Acromático ,  sin 
color. 

AcicuUe,  s.  pl.  (H.  N.)  Un  pescado 
de  mar. 

Acicularly ,  od.  En  punta. 

A 'cid,  a.  Acido ,  agrio  ,  acedo,  a. 
(9.)  Acido. 

Acidiferous,  a.  Acidífero ;  que  tie- 
ne ácido. 

AcidiRabie ,  a.  Acidificable.  capaz 
de  ser  convertido  en  ácido. 

AcidiGcátion ,  s.  Acto  de  conver- 
tir en  ácido,  acidificación. 

AcidlQer,  s.  Acidiilcador  ó  que 
convierte  en  ácido. 

Acidimiter,  s.  Acidi metro,  instru- 
mento para  averiguar  la  fuerza 
de  los  ácidos. 

Acidímetry ,  a.  Actdimetria ,  me- 
dida de  los  ácidos. 

A'cidist,  ji.Partidarío  de  los  ácidos. 

Acidíty,  Acidness,  s.  Acidez,  agru- 
ra, agrio. 

A'cidness ,  a.  Acidez. 

Acidul<e ,  a.  pí.  Aguas  minerales. 

To  acidúlate ,  v.  a.  Acidular. 

Acidulous,  a.  Agrio ,  acidulo. 
(5) 


AC(t 

Acinácifom,  a.  (B.)  Ensiforme. 

A'cinose,  A'cinous,  a.  tíranuli- 
forme. 

Acinasia,  a.  (B.)  Arándano. 

Aciniform,  a.  AcInUorme ,  de  for-^ 
ma  de  uva. 

Acinus ,  a.  Racimo. 

To  acknówledge «  v.  a.  Recono'^ 
eer,  admitir;  confesar;  anun- 
ciar; responder  á« 

Acknówleoger ,  a.  Reconocido^ 
agradecido. 

Acknówledging }  p.  La  accioa  de 
reconocer,  a.  Agradecido. 

Acknówledgemeni,  a.  Reconoci- 
miento ,  confesión ;  escusa;  gra- 
titud ,  concesión ,  recompensa; 
acuse  de  recibo;  atestado ,  cer- 
tificado. II  money.  (L.)  Derecho 
de  reconocimiento  ael  nuevo 
seffor. 

A'croe*  a.  Chna;  apogeo  ,  colmo. 
(Me.)  Periodo  de  crisis. 

Acnés|,is.  a.  £1  medio  del  espinazA 
en  los  'cuadrúpedos. 

A'co ,  Sé  Un  pescado  de  mar. 

Acoc6lin,s.  Alcotán  de  M^ico. 

Acolín,  a.  Codorniz  acuática  de 
M^ico. 

Acóhto,  Ac61othist,a.  Acólito. 

A'colithe.  a.  Acólito. 

To  acómher,  v.  a.  Obstruir. 

AeómberouSi  a.  Loque  obstruyo. 

A'conile ,  a.  (B.)  Acónito. 

Acóntias,  a.  una  serpiento. 

Aoop,ad,  Arriba. 

A'copa,  a.  (B.)  Trébol  acuático. 

A'copis,s.  (H.  N.)  Acopos. 

Acópum,  a.  Fomento  caliente. 

A'cor ,  s.  Acidez  del  estómago. 

A'corn ,  a.  Bellota.  (H.  N.)  Bellota 
marina..  (N.)  Bellota  de  palo. 

To  ácorn  *  v.  n.  Comer  bellota. 

A 'comed,  a.  Cargado  ó  alimentado 
de  bellotos.  (11.)  tílandado. 

A'corus ,  a.  (B.)  Acoro. 

Acósmy  ,  s.  cstenuacion ,  palkiez< 

Acotyiedon,  8.  (B.)  Acotiledones. 

Acotylédonous ,  a.  Acotiledóneo. 

Acóustic ,  a.  Acüstico. 

Acóustics,  a.  Acústica ,  la  ciencia 
de  tes  sonidos.  (Me. )  Remedios 
acústicos. 

To  acquaint,  v.  a.  Instruir,  adver- 
tir, informar,  toner  al  corriento; 
\\one'8S€hf,  instruirse,  infor- 
marse, ponerse  «I  corriento. 

Acquáintable ,  a.  Accesible. 

Acquáintance ,  a.  Conocimiento; 
conocido ;  intoligencia. 

Acquáintant,  a.  Conocido,  familiar. 

Acquést.  8.  Adquisición,  conquista. 

To  acquést,  To  acquist,  v.a.  ¡L.) Ad- 
quirir por  titulo  no  hereaitario. 

To  acquiésce,  v.  n.  Acceder, 
asentir,  consentir. 

Acquiéscence ,  Acquíéscency,  a. 
Acquiescencia ,  sumisión. 

Acquíéscent,  a.  Condescendiento; 
sumiso. 

To  acquiet,  v.  a.  Apaciguar. 

Acquirabilíty,  s.  Facultad  de  ad- 
quirir. 

Acquirable,  a.  Adquirible. 

To  acquire,  v.  a.  Adquirir,  apren- 
der. 

Acquirement,  a.  Adquisición ;  ins- 
trucción ,  calidades;  talento. 

Acquirer ,  a.  Adquiridor. 

Acquiring ,  s.  Adquisición. 

Acqulry  ,  a.  Logro  «  adquisición. 

A'cquisito,  a.  Loadquinda  ó  lo- 
grado. 

AequisMion,  a.  Adquisición. 


ABO 

AdnArmg-,  a.  Adnírattvo. 
Admírfai^y  ad.  Con  admiracioii. 
Adoiissimiity ,  s.  Candad  de  admi*' 

sible. 
Admísáible^a.  Admisible. 
Adroissibly,  ad.  De  un  modo  ad'^ 

misible. 
Admíssion^&  Admisión,  fecepclon, 
acceso;  jj  múney,  cuota  de  en- 
trada. 
To  admit.  v.  a.  Admilir;  pennHir, 

tolerar. 
Admiitable,  o.  Admisible. 
Admittance,  s.  Acceso,  entrada^ 

admisión. 
Admittatur,  t>.n<  Admítasele. 
AdmiUer,  $.  £1  que  admite. 
Admittible,  a.  V.  Ad/nUUable. 
To  admix,  t).  a.  Mezclar,  juntar. 
Admixtión,  s.  Mezcla. 
Admixture,  8.  Mezcla,  mistura. 
To  admónish,  v.  a.  Amonestar,  ad- 
vertir, reprender. 
Admóaísher,  s.  Amonestador,  mo* 

nitor,  mentor. 
Admónishment,  s.  Amonestación, 
monieioiH  advertencia,  repren- 
sión. 
Admonition,s.  Admontcien,  aviso, 
reprensión  ,  consejo ,  amones- 
tación. 
AdHMnitíoner,  s.  Admonitor  ó  mo- 
nitor. 
Admónitive,  o.  Lo  que  amonesta. 
Admonitor,  8.  Momtor,  amones^ 

tador. 
AdmónítOry,  s.  Aviso,  amones* 

tacibn. 
Admortizálion,  s.  Amortiaacion. 
To  admóve,  v.  a.  Aproximar,  ar- 
rimar. 
Adrourmurátion  ,  s.  Murmuración. 
Adnáscent ,  a.  (B.y  Lo  que  crece 

sobre  Otra  cosa. 
Adnáta,  8.  (Me. )  Conjuntiva. 
Adnile,  a.  (B.)  Que  crece  sobre. 
Adnóuns.  s.  A4}etivo.( 
Adfiübilat6d>  a.  Anublado^  oseur6- 

cido. 
To  adnúll,  v.  a.  Anular,  abolir. 
Adó,  s.  Trabajo,  pena,  dUicttltad. 
ruido,  barullo,  tumulto;  wUkfmt 
m?tc/i  \l ,  sin  mas  ni  mas. 
Ad6d,  V.  Aéad. 

Adolescence,  Adólescency,8.  Ado- 
lescencia. 
Adoléscent,  a.  y  s.  Adolescente. 
Adonis.  8.  Adonis.  (B.)  Renüneulo. 
(H.  N.)  Un  pescado.  » 

To  adonizo,  í>.  a.  Vestir  &  uno  ele^ 

gantemente. 
Adoors,  a.  A  la  puerta,  fuera. 
To  adópt,  t).  a.  Adopur,  prohijar. 
Ad6pted,  a.  Adoptivo,  adoptado; 

an  Ij  sorif  hijo  adoptivt>, 
Ad6piedly,  ad.  Adoptivamente^ 
Adópter,  a.  Prohijador. 
Adóptiiig^  &  V*  AdOTption. 
AdóptiOBjS.  Adopción,  elección. 
Adoptivo,  a.  Adoptivo,  s.  Persona 

ó  cosa  adoptada. 
Adór,«.  Una  especie  de  trigo. 
A46rable,  a.  Adorable. 
AdórableaesB,  s.  Mérito. 
Adórably,  (M(.  De  un  modo  adora- 
ble. 
A'dorat,  8»  <Q.)  Peso  de  cuatro  li- 
bras. 
Adorátion,  8.  Adoración^  incienso; 

respeto. 
Toadore,v.  a.  Adorar. 
Adórement,  s.  Adoracioii,  culto. 
Adórer,  5.  Adorador,  amante. 
Adóring;  s.  Adoración. 


Ana 

To.ádórn,v.  a.  Adbfnar,  ataviar. 

Adórn^  a.  Adornado,  a.  Adorno. 

Adornation,  s.  Atavío,  adorno. 

Addmer,  s.  El  que  adorna. 

Adórning,  s.  Aoorno. 

Adómment,^.  Adorno,  atavio,  or- 
namento. 

Adés,  s.  Agua  de  hierro. 

Adosculátion  ,  a.  ( B. )  Fecunda- 
ción. 

Adosée,  a.  (H.)  Acostado. 

Adówn  ,  ad.   Bsgo,  abajo,   pre. 
.  Abajo: 

A'draganth,  V.  TragacanUi. 

Adréad,  4id.  1  imidamente. 

Adrift,  ad.  En  derrota :  á  la  ventu- 
ra; send  /iim  11 ,  envíale  á  paseo;' 
his  miiid  is\[j  tiene  la  cabeza 
¿  pájaros. 

Adróit,  a.  Diestro,  hftbil. 

Adr6iUy ,  ad.  Diestramente;  hábil- 
mente. 

Adróitness ,  s.  Destreza ,  pron- 
titud. 

Adry',a.  Sediento. 

Adscititiotts,  a.  Completivo,  au- 
mentado, interpuesto,  añadido. 

Adstríction.  s.  Astriction. 

Adstrlngent,  Adstríctory,  V.  .4s- 
tring&nt. 

Adsuro,  V.  n.  Palabra  usada  en  las 
cátedras  en  vez  de  presente. 

Adularla ,  s.  (H.  N.)  Especie  de 
feldspato. 

To  adúlate,  v.  a.  Adular. 

Adulátion,s.  AdulaeioiL 

A'dulator,  5.  Adulador. 

A'dulatory,  a.  Adulatorio,  cum- 
plimentero. 

Aoül^tress,  si  Aduladora. 

Adúlt,  a.  y  s.  Adulto. 

Adúlted,  a.  Adulto» 

Adúltneéts,  s.  Edad  adulta. 

To  adúlter,  v.  n.  Adulterar. 

Adulterante  a.  Adúltero,  adultera- 
dor, falsiiicador. 

To  adultérate,  v.  a,  y  n.  Adulte- 
rar; falsificar,  alterar. 

Adultérate^  a.  Adúltero;  adultera- 
do, falsiücado. 

Adúlteratedness,  s.  Estado  de  una 
cosa  adulterada ,  corrupción, 
GontaminacioB. 

Adúllerater,  s.  Adulterador. 

Adúlterately,ad.  Adulterinamente. 

Adttlterátion,  s.  Adulteración,  fal- 
silicacion. 

Adúlterator,  s.  Adulterador. 

Adúlterer,  s.  Adultero. 

Adúlteress,  s.  Adúltera. 

Adúltertne,  a.  Adulterino ;  falso; 
apócrifo.  8.  Hijo  adulterino. 

To  adúlterize,  v.  n.  Cometer  adul- 
terio. 

Adúlterovs ,  a.  Adúltero  ;  falso, 
idólatra. 

Adúlterously ,  ad.  Adullerina- 
mente. 

Adúltery  ,  s.  Adulterio,  corrup< 
cion;  multa  de  adulterio;  intru- 
sión; idolatría;  injerto. 

AdúHness^  s.  Edad  adulta,  ado- 
lescencia, r 

Adúmbrant,  a.  Lo  que  dá  una  Ii<^ 
gera  semfganza. 

To  adúmbrate ,  v.  n.  Esqniciar, 
bosquejar,  sombrear. 

Adumbrátion ,  s.  Esbozo;  rasguño; 
borrón ,  trazo,  bosqucgo. 

Adunátion,  a.  Adunacion,  unión. 

Adúncíty ,  s.  Corvadura ,  sinuo- 
sidad. 
Adúncous,a.  Corvo,  encordado. 

To  adttre ,  v.  a.  Ouenar. 


ADIV' 

Adúst,  a.  Adusto,  tostado  6  coi»* 
sumido. 

Adústed,  o.  Quemado,  tostado, 
cállenle 

AdfislibleC  «/GoiMMistible. 

Adúslion^  5.  Adustlon  ,  quema- 
dura, inflamación. 

Advánce,  s.  Avance,  aproxima- 
clon  ,  progreso ,  promoción; 
gestión,  paso:-  precio  de  ven-^ 
ta ,  en  oposición  á  precio  de 
fábrica  ;  adelanto .  paga  ade- 
lantada; insinuación,  declara- 
ción amorosa. 

To  advánce ,  v.  a.  Avanzar  y  ade- 
lantar, promover;  m^orar, 
acelerar;  adelantar  dinero,  ofre- 
cer* insinuar,  levantar,  v.n. 
Adelantar,  avanzar ,  subir ,  as- 
cender; t(  in  stoture,  crecer. 

Adváncegoard,  a.  (M.)  Avanzada. 

Advanced,  a.  Avanzado. 

A^váncerooney,  a.  Avance. 

Adváncement,  a.  Adelantamiento, 
progresión;  promoción,  ascen- 
so ,  prosperidad;  renta  de  viu- 
dedad; donación  paterna  vi- 
talicia; adelanto. 

Adváncer,  a.  Protector,  prc^- 
molor.  • 

Adváncive,  a.  Lo  que  tiende  á 
avanzar,  á  subir  ó  .á  promo- 
ver. 

Advánlage,  a.  Vonti^a;  interés; 

I  usura;  gratificación;  ganancia, 
provecho  ;prerogativa,  comodi«- 
dad,  ocasión  favorable;  ||  ground 
puesto  ventajoso.' 

To  advántage,  t>.  d.  Aprovechar, 
ser\'ir ;    favorecer ,    proteger; 
adelantar;   ganar,  remunerar; 
II  of,  valerse  de;  engañar. 

Advántageable  2    »-    Ventajoso^ 

Í>rovechoso.  favorable, 
vántaged ,  a.  Ventajoso*  ' 

Aitvantágeovs,  ii.  Yentajoso. 

Advantágeously ,  ad.  Ventajosa- 
mente. 

A^antágeousness,  s.  Ventaja,' 
provecho. 

AavecUtiou8,ai'Exótic!0,  estrao- 
gero. 

To  ad%  ene  ,v,n.  Acceder. 

Advénient,  a.  Accesorio. 

A'dvenL  a.  Adviento,  venida, 
llegada. 

Adv entine,  a.  Accesorio,  acci- 
dental ^  oasuaL 

Adventitious,  a.  Adventicio^  ex- 
tníño^  accidental,  exótico. 

Adventitiously ,  aé*  Aeddental- 
mente* 

Advéntive,  a. Accidentah  «.Ad- 
venticio. 

Adv^ntry ,  s.  Empresa. 

Advéntual,  a.  Adventual. 

Advénture,  8.  Aventura ,  casnafi- 
dad ,  azar?  lance ;  riesgo^  desig« 
nio;  pacotilla;  ancheta;  ütcAl 
II ,  á  todo  trance. 

To  advénture,  v.a.  Aventurar,  ar- 
riesgar. V.  n<  Atreverse ,  em- 
prender. 
,AffVéhtarer,  sr.  Aventurero,  con- 
trabandista. 

AdVénturesome,  a.  V-  Adven-* 
twtous. 

Advénluresomeness,  s.  Atrevi- 
miento ,  a«da«Jia. 
'  Advénturotts ,  a.  Aventurado;  in*' 
trepido ,  osado,  peligroso;  an  || 
Ufe ,  vida  aventurera ,  llena  de 
lances. 

Advénturously ,  aá*  Arriesgada- 


oienta  ,  «rroiidHDaila. 


AdTérbial.a.  Adveriiial. 
itdvérbUlly,  ad.  Adterbii.. 

Ait(6rsable ,  V.  Contrary. 


To  Mverse,  «.a.  O^mj 

jt'dvarwiy,  od.  Adversa. 

A'dveraeness,  s.  Aversioa ,  c^ost- 

CMW,  bssÜtíM ,  descratíi. 
Adcersiir,  s.  AdiersTdad.iOic- 

óra ,  JhfbttuntD,  deaerMii. 
Toídverl,o.  o.  Alendcr,  íbítr- 

tar.mxar.  v. n.  Kour  atenta- 

..... e,  AiykiitneY,».  Mat- 


Advice,  s.  Consejo:  íi  iso;  rMicla; 
conseLl*,  conaciini«nU>,  refte- 
iÍDn;luiiUbaiienone«fbú||, 
DO  oeccsiLo  sus  consejos;  ||  baut, 

To  advigüate,  o.n.  Vigilar. 

AdvimMe ,  a.  PnideMe ,  conve- 
ntente,  propio;  dócil. 

Adiisiblenesg,  s.  Convenienti», 
prudencii;  oporlnUad. 

To  advise,  u.  o.  AoDueiar,  avisar, 
informar,  reconimdBr,  en.  Con- 
sultar, acanieysiSer '— 


dencla;  cordira,.iaido. 

"  = TIL,  a.  (L.)  Consulta. 

I.  Consejero, 
p.  .  de  To  advlM,  : 


A'dvocacy,  a.Derensa,  vtndtca- 

citm,  liÜKio. 
A'dvocate,  s.  Abogado ,  letrada; 

defensor,  prolMlor ,  nrtldarlo. 
"-  " '-  -■  1.  Abogar,  delOR- 


To  idT>caIe,i' 
der,  intercedí 

A'dvocatesUp, 

lección,  apoyo. 


A^owée, 8. Patrón;  colad 
AdvAwry,  V.  Avoalry. 

Advúwsoa ,  s.  Coiscion , 


AdytiJFrvic,  a.  l-^e.)  Adinámico. 
A'dy,  I.  Palmera  india. 
A'dyluin,  ;.  Santuario  pagano. 

M,  IMploogo  HMdo  por  los  ro- 
Bsnos  y  sajones ;  pronunciado 
eoow  e  en  liigles ,  y  espaDol: 
esto  es  fvjos  ingleses  i,  por 

íTctlMlimii,  s.   (B.)   Mercurial. 
iBsi^tt.  s.   Nabe  del  OjD. 
lEirifoii-^.  t  Pislula  lacrimal.  (B.) 

££i~.  •:. )  -'i:udo,  broquel ,  égida. 
&a(v|ili«lin,  s.  Francolín. 
*;.-l„¡.-ii,.,  ^.  Égloga, 
fijipUaium,  a.   Egipciaco,  un 

ungHento. 
^igma,  s.  EniguM. 
£quator ,  s.  Kcuador. 
iCquIndclial ,  a.  Bquinoclal. 
Xqmnox,  a.  Equinoccio. 

To  Aérate ,  v.  a.  Formar  aire. 
Aerilioo  ,  s.  Aeritlcacion. 
Atiial ,  D.  Aéreo,  producido  por 
el  aire,  elevado. 


AeriitcAiion,  *    ._.... 
A'erílied,  n.  Aeríllcado, 
A'eríform ,  a.  Aeriforme. 
To  iertfy  ,v.a.  Aerilicar. 
A'eróKraphy,  s,  Aerognü». 
A'erolíte,  x.  Aerolllo. 
AerolAgióil ,  a.  Aeroiógico. 
AerAiDgist,  s.   Aer6logo. 
AerMogj,  s.  Aerología. 
A'eromancy,  s. 
Aeríiiaeler,  r 
AerAmetry,  . 

Aíronaul,  s.     _ 

.  AerostálÍGO. 


I.  Aerómetro. 


-,  -.  Globo aeroslitieo. 

AerosIJtK ,  a.  Aeroslitico. 
Aerostátion  ,  s.  Aerostación  ,  ae 

rottiliea. 
£ntglnous,a.  Moho. 


JSÍafilIiS 


fnitrE 


(H.  N.i  Esnerejon. 
jEsttiMics,  s.  RsUiüca. 
jCslival ,  a.  Estival,  de  verano. 

Abrasarse,  agitarse, 
£'sluary  ,s.  Ría.  barra, 
^imnetíe,  a.  Umllado.  ||  mmutr- 


I.  A^irego,  viento  de  si 


A'ITable,  a.  Al^le,  cortes ,  com- 

A'a^leness,  V.  A/ftibíiitii. 
A'trably,<ut.  Afablemente. 
A'ffabrous,  a.  ArtiUcioso,   com- 

A'irably,  ad,  AfaMemenle. 
ADabulation,  s.  Moralidad  de  una 
ttbula. 


AS6ct,  V.  Alfictim 
Toal»ct,D.u.  Afectar,  ci 
eoternecer;  llegar  i' 

IL.jConiencer.  ' 

A'ffeciat«,  A'irecuted,a.  A  redado. 

'l/r'C(iUi(ni,s.AléctaGlon;lem«Fa. 

Allí  cled ,  a.  Mol  ido  ,  in^iresiona' 
do;  aiecudo,  enLemecido;  in- 
clinado; sujeto  i  a^n  mal- 

AUécLedly,  od.  Afectadamente. 

ASéctedness,  s.  Afeciacioo. 

Affícler,  Afféclor,   8.  AfeCUdo. 

AIKcting  ,  p.  de  To  allcct.  n.  in- 
teresante ,  pattUco  ,  íEosible, 


ABicIingness ,  s.  Electo  ¡nterc- 

Afftetion,  s.  Pasión,  aléela,  al¡- 
GiOB,  beoevoleDcia,  cariio;  im- 
presión ;  cualidad,  propiedad; 
propen»on  ;  afección ;  dotí- 
miento,  espreslon  eo  la  pin- 
tura; afeotaeioo, 

Alféctionate,  a.  Tierno,  afectuoso, 
aiicionado ,  afecto ;  afectado; 
celoso,  inclinado. 

ASéctioutely,  ad.  Cariñosamente, 

AiTéciionaieness  ,  $.  Alecto,  ler- 

Al^lloned,  o.  Alectnoso;  tierno, 

afectado. 
Atóciiously,  ad.  AfectBosatoentc, 


a.   Afectuoso,  tpa~ 

stDoaoa. 
Toafféer,  v.  a.  (L.)  pgar  el  mi- 

nimum  de  una  pena. 
AlTéerer,    ASéeror,     s.    Jueces 

quE  pueden  Imponer  mulle '^  por 

Attéerment,  s.   Fijación  de  una 
Alfétto,' AlTelÉioso,*,  (Mii.)Pocu 

ASiance  ,  s.  Conllanza.  <L.)  Es- 
ponules. 

To  aftiance,  v,  a.  Contraer  es- 
ponsales .  inspirar  conilania. 

Altlanced,  a.  l^rometida,  novia- 

AQ'iancer,s.  Redaclor  de  un  con- 
traU)  de  nalrimonlo. 

AfUdition,  Aflldáture.s.  Juramen- 
to  reciproco. 

A  nidá  V  i  1, 5 .( L.¡  Declaración  jurada . 

To  ofli('í,v.a,Uniar.pulir. 

To  alraiale ,  ti.  n.  Adoptar ,  pra- 

Affiiütión,   a.'  Adopción,   aplt- 


AFF 

A'ffiDdRo ,  8.  AQnadura. 

Afllned^a.  Pariente,  afin;  obli- 
gado. 

Affinilv ,  a.  AGnidad,  parentesco. 

To  aflfirniyV.  o.  Afirmar, certifi- 
car, confirmar,  v.  n.  Afirmarse. 

AÍTirmable ,  a.  Lo  que  se  puede 
afirmar. 

Affirmably ,  ad.  Capaz  de  afirma- 
ción. 

Airirmanoe,  s.  Confirmación ,  afir- 
mación. 

Affinnanty  s.  Afirmante ,  el  que 
afirma. 

Affirmátion,  s.  Afirmación, aser- 
ción; confirmación. 

Aflirmative,  a.  Afirmativo,  s.  Afir- 
mativa. 

Afinnatively ,  a<l.  Afirmativamen- 
te, positivamente. 

Afllrroer,  s.  Afirmante. 

To  afl'ix,  v.  a.  Unir,  añadir,  fijar 
atar;  ||  a  sealy  poner  un  sello.  • 

Afix,  s.  Afijo. 

Amxcd,  a.  Unido ,  legado. 

Afl'ixion,  8.  Anexión. 

AOIxture ,  s.  Cosa  unida. 

Affiátion,  8.  Resuello ,  inspiración. 

Afflátus.  «.  Inspiración  divina. 

To  afflict,v.  a.  Aflijir,  atormen- 
tar ,  enfadar ,  desazonar,  v.  n. 
Afirmar;  desconsolarse. 

Afflicledness ,  s.  Tristeza ,  pena, 
aflicción. 

Affiicler,  8.  Persona  6  cosa  que 
causa  aflicción. 

AfOicUiig,  5.  Penoso ,  devorador, 
Atormentador. 

Afflictinf^ly ,  ad.  Afligidamente, 
opresivamente. 

AfflicUon^  s.  Aflicción,  calamidad, 
miseria;  pena. 

Afflíctive,  a.  Aflictivo ,  doloroso, 
molesto. 

Afflicttvely ,    ad.   Afligidamente, 

f>enosamente. 
fluence,s.  Afluencia;  concur- 
rencia; abundancia. 

A'ffluency,s.  Afluencia. 

A'flluent ,  a.  Afluente ,  opulento, 
abundante. 

A'ffluentiy ,  ad.  Abundantemente. 

A'ffluentness,  s.  Opulencia. 

A'fflux,  s.  Clonfluencia,  montón, 
flujo. 

Affluxion,  V.  el  anterior. 

Afl'órage,  s.  (L.)  Aforo. 

Afl'órcement,  s.  Fortificación. 

To  aflórd,  v.  a.  Dar,  producir, 
proveer,  proporcionar,  fran- 
quear. 

Toafl<6rest,  v.a.  Plantar  un  bosque. 

Afibrestátion ,  s.  La  plantación  de 
un  bosque. 

To  afl'ránchise,  v.  a.  Manumitir, 
libertar. 

Afl'ránchisement ,  s.  Manumisión, 
libertad,  emancipación. 

To  afl'ráp,  v.  n.  Dar,  golpear, 
pegar. 

Auráy,  s.  Tumulto^  asonada,  riña. 

To  aíTráy,  v.a.  Batir,  asolar, echar 
abajo.  V.  Affriqth. 

Afl'ráyment.  s.  Riña,  combate,  tu- 
multo. 

To  afl'réight,  1).  a.  Fletar. 

Affr^ighter,  s.  Fletador. 

Afl'réighlment ,  s.  Fletamento, 
flete. 

Afl'rfii ,  s.  Choque ,  asalto ,  ataque. 

Afl'riction,  s.  Fricción ,  frote. 

A(rright,5.  Terror,  espanto. 

To  afl^right,  r.  a.  Aterrar,  espan- 
tar ,  atemorizar. 
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Afl'righiedly,  ad.  Espankosasiente. 

AlTrighler,  s.  Asombrardor,  espan* 
tador. 

Afl'rightful,  a.  Terrible,  espantoso. 

Afl'rightment,  s.  Terror ,  espanto. 

Afl'rónt,  s.  Afrenta,  insulto ,  ver- 
güenza, choque.' 

To  afl'rónt,  v.  a.  Arrostrar;  afren- 
tar, insultar. 

Afl'rónter,5.  Agresor. provocador. 

Aífrónting,  a.  iasuílante,  inju- 
rioso^ provocativo. 

Afl'réntive,a.  Afrentoso,  ii^unosa 

Afl'rónliveness ,  s.  Afrenta. 

AlTúiage ,  s.  Derecho  de  cortar 
leña  para  quemar. 

To  afiuse ,  v.  a.  Verter  >  mezclar 
un  liquido  con  otro ,  aspergear. 

Afl'usíonj  s.  El  acto  de  verter, 
aspersión. 

To  a/H/',  V.  a.  Desposar,  atar, 
unir.'  V.  n.  Confiar,  liar. 

Afield,  ad.  Ai  campo ,  eo  el  cam- 
po ,  fuera  de  camino. 

Anre,  ad.  Encendidamente. 

Aflát,  ad.  A  nivel. 

Aflóat,a«í.  Que  circula,  que  corre, 
que  dura.  (N.)  Flotante  sobre  el 
agua  ;  my  heart  i8  stiU  || ,  mi 
corazón  está  todavía  tranquilo. 

Afóot,  a(¿.  A  pié ;  en  preparación, 
en  acción,  en  movimiento. 

Afore ,  ad.  Anticipadamente  ^  an- 
tes ;  primero ,  enfrente.  (N.)  A 
proa.  pre.  Antes ,  roas  cerca, 
delante. 

Afóregoing ,  a.  Antecedente,  pre- 
cedente. 

Afórehand,  ad.  De  antemano,  con 
preparación. 

Afórementíoned,  Afórenamed,  Afó- 
resaid,.a.  Susodicho,  sobredi- 
cho, antedicho,  ya.  dicho. 

Afórelime,  ad.  En  otro  tiempo, 
antiguamente. 

A  fortiorí,  ad.  Con  mayor  razón. 

Afráid,  a.  Amedrentado,  intimi- 
dado, tímido;  /  am  ||  he  is  come, 
temo  que  haya  venido. 

Afrésh,  ad.  De  nuevo,  otra  vez. 

A'frican,  a.  y  s.  Africano. 

Afrónt ,  ad.  Enfrente  ,  al  frente, 
de  cara. 

Aft,  ad.  (N.)  A  popa ,  en  popa ;  to 
haul  the  nUzen  sheet  cióse  \\ , 
cazar  del  todo  la  escota  de  me- 
sana. 

A'fter,  ad.  En  seguida  de,  des- 
pués. (N.)  V.  aft.  pre.  Después, 
detras,  según,  halfanhowr\\ 
ihreen  las  tres  y  media;  day  || 
diy,  de  día  en  día.  8.  Tiempo  ve- 
nidero. 

Afteracceptátion,  s.    Aceptación 

f tosté  rior. 
teraecount,  s.  Cuenta  nueva, 

responsabilidad. 
A'fteract,s.  El  acto  subsiguiente. 
A'fterage,  s.  Posteridad,  tiempo 

venidero. 
A'fterages,  8.  fií.  Tiempos  ó  siglos 

V  en  idp  ros 
A'fterall,  od.  En  fin,  por  último, 

en  conclusión. 
Aflerapplicátion ,    s.    Aplicación 

posterior. 
Afterattáck ,  s.  Ataque  ó  choque 

subsiguiente. 
Afierbónd,  s.  Lazo  futuro. 
Afterbéaring ,  s.  Producto. 
A'fterbirth,  «..Secundinas  ó  parias. 
Afterbúrden  ,  s.  V.  el  anterior. 
A'fterclap ,  s.  Accidenle  ,  repetir 

cion  de  una  acción. 
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A^flercomer,  s.  Sucesor. 
A'flercomfdrt ,  &  Consuelo  futuro. 
A'fterconduct,  s.  Conducta  subsi- 

f luiente. 
terconviction,8.  ConTencidüen- 
to  subsiguiente. 

A*flercost«  s.  Sobreprecio,  gastes 
estraordinarios. 

A'ftercourse,  s.  Viage ,   paseo, 
carrera,  conducta  futura, 

A'ikercrop,  s.  Segunda  cosecha. 

A'fterdays,&  Posteridad,  tiem- 
pos venideros. 

A'fterdinner ,  s.  Después  de  co- 
mer ;  ai  UiUe  \\ ,  de  sobremesa. 

A'ftereÍMleavour ,   s.  Nuevo  es- 
fuerzo. 

A'flerenquiry ,  s.  Eximen  poste- 
rior. 

To  áfiereye,  V.  o.  Seguir  de  eer- 
ca ;  seguir  á  la  vista. 

A'fterfortune,  s.  Destino  ulterior. 

A'ftergame ,  s.  Desquite. 

A'fiei^atheriiig,  s.  Rebusco. 

A'ftergrass,  Ailergfowth,  b.  Re- 
tono. 

A'fterguard,  s.  (N. )  Guardia  de 


popa. 

'fu 


A'iierbelp,  s.   Socorro  ó  ayuda 
subsiguiente. 

A'fterhope ,  s.  Esperanza ,  porve-  > 
nir,  perspectiva. 

A'fterhours,  s.  Tiempo  subsiguien- 
te ¿  una  aeeiott.  * 

A'flerí^norance ,    s.    Ignorancia 
subsiguiente. 

A'flerKing,  s.  Rey  sucesor. 

A*fterlife,  a.  Resto  déla  vida,  vida 
venidera ,  mas  tarde. 

A'fterlivers,  s.pt.  Posteridad. 

A'fterliving,  a.  V.  Afterdaya, 

A'fterlove ,«.  Segundo  amor,  nue- 
vos amores. 

A'flermalice.  s.  Malicia  deliberada. 

A'ftermath;  s.  Retoño. 

A'fiermeetiDg^   s.  Junta   subst- 

f luiente.    . 
tennosi  .  a.  El  postrero.  <N.) 
El  mas  cercano  i  popa. 
A'fternoon,  a.  Tarde;  ||  's  lun- 

cheon,  merienda. 
A'fterpains ,  a*  Dolores  de  sobre- 

fiarlo ;  cólico, 
terpart ,  s.  Parte  posierior. 

A'ftersperiod,  a.  E'poca  futura.   • 

A'fterptece ,  s.  Farsa  ,  cairemés, 
saínele,  intermedio. 

A'(ierproceedings,..s.  pí/.  Procedi- 
mientos subsiguientes. 

A'fterproof,   &  Prueba  ulterior, 
mayor  evidencia. 

A'flerreckoning ,  s.  Sobrcescote/ 
nueva  cuenta. 

A'fterrefleciion,  «.Reflexión  tardía.* 

A'fierrepeutance)    &  Arrepentí^ 
miento  subsiguiente. 

A'Clerreport ,  a.  Notieia  ó  oonoci-: 
miento  posierior. 

A'ftersails ,  s.  (S.)  Velas  de  airas. 

A'fterscene^s.  Escena  futura. 

A'fterstate,  8.  El  estado  futuro,  la 
otra  vida. 

A'lierstiug,  s.  Remordimiento  sub- 
siguiente. 

A'fterslorm,  a.  Tempestad  veni- 
dera. 

A'ftersupper,  a.  Después  de  cenar. 

A'fterswarm,  a.  Colmena  desegua-* 
do  enjambre. 

A'ftertasle,s.  Resabio. 

A'flerthought,  ai  Remedio  intem- 
pestivo, espedientes  tardíos. 

A'flertimes ,  s.  jA.  Tiempos  veni- 
deros, porvenir. . 
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A'^eiiossiim^»  $.  Oleage. 

A'flertouch ,  a.  Reloque. 

A'fterwarnor,  8  Guerrero  futuro. 

A'ñerwards ,  ad.  Después ,  en  se- 
guida. 

A'Rer>^'ise  ,  ad»  Prudente  ó  sabio 
pasada  la  ocasión  ée  serlo. 

A'hierwil,  s.  Discurso  fuera  de 
sazón,  entendimiento  tardío. 

A'ftcrwitness ,  «.  Teaügo  futuro. 

A'flerwrath ,  s.  ReseBUmienlo, 
reoteor. 

A'fterwritters  9  «.  pL  Escritores 
posteriores. 

A'ilmostj  8.  (N.)  Atrás,  eimara  de 
los  boilesi  eseolilla. 

A'Rward,  ad.  V.  Aftermost. 

A^áíB,  üd.  Otra  veij  se^nda  vez 
de  nuevo,  aun,  ademas,  por 
otra  parte;  lo  nismo  que ;  otro 
tanto;  á  menudo;  en  recompensa. 

Agóinst-,  pre.  Contra;  cerca  j  en- 
frente;  para  cuando;  hacia. 

Againwara ,  ad.  De  nuevo  y  por 
el  mismo  camino;  otra  vez. 

Affálaxy,  8.  Agalactia;  falta  de 
leche. 

Agálloeliiim,  s.  Madera  de  aloes. 

A'galmátoUie,^.  AgalmatoUto,  es- 
pecie de  talco. 

A'gamist,  s.  Celibatario,  soltero. 

Agápae,s.  pi.  Ágapas. 

A'g)ipe,aii  Coa  la  boca  abierta. 

A'garic ,  5.  (B.)  Agárico. 

A'gast,  Aghási, a.  Aturdido,  es- 
pautado. 

AgásyUis,  8,  Zarza  que  produce 
la  goma  amoniaca. 

Agáte,  ad.  En  camino ,  en  movi- 
miento ,  8.  A'gata ;  instrumenta 
usado  por  ios  tiradores  de  oro. 

Agátine^  a.  Perteneciente  á  la 
agáta,  8.  (H.  N.)  Agatina. 

A'gatized,  a.  Con  lineas  y  Ügura 
de  ¿gata. 

A'gaty,  a.  Deánita,s.  (B.)  Agati. 

Agave,  s.  (B.)  Pita.  (II.  N.)  Una 
concha. 

To  agáze,  v.  a.  Asombrar,  aturdir. 

Agázed,  a.  Asombrado. 

A'ge,s.  Edad;  vejez^  siglo;  full 
11  ,  mayor;  wtder  \\  ,  menor 
edad ;  non  \\ ,  infancia. 

A'ged,  a.  Anciano ,  viejo. 

A'gedly  f  ad,  A  manera  de  vi(»jo. 

A'gem ,  8.  (B.)  Tilas  persas. 

Agen.  A'geyn,  A'geyns,a<i.  V. 
Again. 

A'gency,  8.  Agencia;  acción,  ope* 
ración. 

A'ffend ,  Agtedum,  s.  Cosa  de 
Iglesia. 

Agenda,  a.  Libro  de  memorias; 
ritual  del  clero. 

A'gent,  a.  Operativo ;  activo.  6. 
Agente,  factor,  diputado;  asis- 
tente, apoyo ;  |{-mc¿tMiUer.  (S.) 
Comisario  de  víveres. 

A'gentship,  s.  Agencia. 

Agerásia ,  a.  Vejez  verde. 

Agerátunhs.  (R.)  Agerato. 

Aggelátion ,  s.  Congelación. 

Aggenerátion ,  s.  Asimilación. 

A'gger,  s.  Poso  fuerte. 

To  ággerate,  v.  a.  Amontonar, 
acumular. 

Aggerátion,  8.  Ammitonamiento, 
acumulación. 

A'ggerose,  a.  Lleno  de  montones. 

To  agglómente,  v.  a.  Aglomerar; 
devanar,  v.  n.  Aglomerarse. 

Agglomerátiofl ,  s.  Aglomeración. 

Agglútinant,  a,  Agluliuativo.  s» 
Aglutinantes. 
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To  aggMttnate ,  V.  a.  Conglutinar, 
trabar,  unir. 

Agf^lutinátion,  a.  Conglutinación, 
ligazón. 

Agglúlinative,  a.  Aglutinativo. 

To  awráce,  v.  a.  Favorecer. 

Aggrace.  s.  Favor,  eortesia. 

Aggrandizátion ,  a.  Engrandeci- 
miento. 

Toéggrandize.  v.  a.  Engrandecer; 
elevar,  exaltar.  V.  n.  Acreoe»- 
tanse,  engrandecerse. 

Aggrándizement ,  s.  Engrandeci- 
miento^ elevación,  eultacion. 

A'ggrandizer,  s.  El  que  engrande- 
ce á  otro. 

To  a^^rdie,  V.  a.  Agradar. 

A'ggravable,  a.  Que  agrava  6  em- 
peora. 

To  ággravatOi  V.  a.  Agravar, ex»- 
gerar,  irritar. 

Aggravation ,  a.  Agravaeion;  exa- 
geración, amplificación;  circuns- 
taoeia  agravante;  provocación. 

A'ggregale ,  a.  Agregado ,  unido, 
s.  Colección,  conjunto. 

To  ¿ggregate,  v.  a.  Agregar,  reu- 
nir, incorporar,  admitir. 

A'ggregately,  ad.  Colectivamente. 

Aggregátion,  a.  Agregación,  agre- 
gado, colección. 

A*ggregative ,  a.  Colectivo ,  junio. 

A'ggregator,  s.  Colector. 

To  aggréssy  V.  a.  Acometer,  ofen- 
der. 

Aggréss,s.  Agresión. 

Aggr^.ssion)  a.  Agresión ,  ataque. 

Aggrésive ,  a.  Agresivo. 

Aggrésor,  a.  Agresor. 

Aggrievance ,  a.  Agravio  ,  daffo, 
pérdida,  pena. 

To  aggrieve,  v.  a.  Apesadumbrar, 
vejar .  gravar ,  dañar.  v<  n.  La-* 
mentar. 

To  aggréup,v.  o.  Agrupar. 

Aghást,  a.  Asombrado,  espan- 
tado. 

A'gile.  a.  Agil,iyero,  pronto,  es- 
pedito,  vivo. 

Ag;ilily,  A'gileness,  s.  Agilidad,  li- 
jereza ,  prontitud. 

A'gilte,  a.  Ofendido. 

A'gio,  s.  Agio,  agiotage. 

To  agíst ,  V.  a.  Apacentar  sema- 
nalmente  un  ganado. 

Agístage ,  Agislment,  s.  (L.)  Pasto; 
modiücacion  del  diezmo ,  mon- 
tón, lerron,  gavilla,  ajuste. 

Agistor,  Agistátor,s.  (L.)  Guar- 
dabosque, apacentador. 

A'gilahle,  a.  Agliahle ,  discutible. 

To  ágitate,  v.  a.  Agitar,  conmo- 
ver, discutir,  meditar ,  animar, 
maquinar. 

Agltáiioo.  a.  Agitación,  perturba-* 
cion,  discusión. 

A'gitalor,  s.  Agitador.,  ájente,  so- 
licitador, diligenciero. 

Afflátia,  s.  (B.)  Aglacia. 

A'glet ,  s.  Agujeta .  herrete ;  lá- 
nmia  de  metal.  (B.)  Borlillas. 
({ "bnbit ,  8.  Imagen  de  metal  á 
la  punta  del  cordón  del  corsé. 

Aglut  Ilion ,  s.  Dificultad  de  tragar. 

A'gminal,a.  Militar. 

A'gnail,s.  Panadizo; 

Agnánthus ,  s.  (B.)  Aghanta. 

A'gnate ,  a.  Agnado. 

Agnátes,  Agnáti.  a.  (L.)  Agnadoii. 

AgnAlic,  a.  Agnaticio. 

AgnátioBtS.  (L.y  Agnación. 

A'gnei,  s*  Moneda  de  oro  france- 
sa antigua  de  12  sueldos  y  6 
.dineros. 
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A*gnelet,  a.  Moneda  antigua  fran- 
cesa de  plata. 

Agnílion ,  8.  Agnicion ,  reconoci- 
miento. 

To  a^niz€f  v.  a.  Reconocer,  venir 
en  conocimiento  de. 

Agnómen,  8,  Sobrenombre. 

To  agnóminate ,  v.  a.  Nombrar, 
llamar. 

Agnomioáiion ,  s.  Sobrenombre, 
nombre  de  guerru ;  agnomina- 
cion,  paronomasia. 

A'gnus-cástus,  s.  (B.)  Agnocasto, 
sauzgatillo. 

A'gnus-dei,  8.  Agnus  dei. 

Agó ,  ad.  Hace  ,  ha  tiempo ;  how 
iang  || ,  cuanto  há? 

Agóg ,  ad.  Con  deseo  ,  con  ansia; 
to  8et\\f  hacer  desear. 

Agóing,  ad.  En  movimienio  ,  para 
moverse,  á  punto  de,  dispuesto 
á;  en  las  ventas  á  subasta ,  á 
la  una ,  á  las  dos ,  á  las  tres. 

A'gon,  8.  Concurso  para  ganar  un 
premio. 

Agóne,  ad.  Pasado  ,  há  tiempo. 

A'gonisffl ,  8,  Concurso  para  pre- 
mios. 

A'gonist,  Agonistes,8.Atleta,  lu- 
chador, combatiente. 

AgooisUc,  a.  Perteneciente  al 
concurso,  atlético.  a.  Ciencia 
del  combate ,  gimnástica ;  agua 
fria  de  manantial. 

Agoiiisticai,  a,  V.  el  anterior. 

AgonísUcallY « ad.  Atléticamenie, 
según  la  etencia  del  combate. 

To  ágonize,  v.  a.  Atormentar,  v. «. 
Aflijírse  estremadimente ,  pasar 
agonías. 

Agonizíng,  a.  Atroz,  aflictivo, 
p.  del  anterior. 

Agonlzingly ,  ad.  Angustiosa- 
mente. 

A'gony ,  8.  Angustia ;  agonía;  lu- 
cha violenta. 

Agóod ,  od.  De  veras ,  formal- 
mente. 

A'gora,8.  Plaza  de  mercado. 

Aeóuly,  8.  Acuti ,  cuadrúpedo  de 
la  América  meridional. 

A'gra.  8.  Agrá ,  madera  odorífera. 

To  agrace^ «.  a.  Agraciar. 

Agrámed,  a.  Triste,  descontento. 

Agrámmatist,  8.  Iliterato. 

Agrárian,  a.  Agrario;  agrícola. 

To  agrée,  v.  a.  Admitir ,  conve- 
nir en;  reconciliar,  v.n. Con- 
venir; vivir  en  armonía,  llevar- 
se bien;  asentir;  estipular;  com- 
ponerse ;  concertarse;  concor- 
dar ;  asemejarse ,  parecerse; 
acomodar,  adaptarse;  ü  wUh, 
sentar  bien,  probar. 

AgreeabÜity ,  8.  Afabilidad. 

Agreéable,  'a.  Conforme  ,  corres- 
pondiente ;  en  eonformidad  con; 
agradable. 

AgreéaMeness ,  s.  Conformidad; 
agrado;  semejanza. 

Agreéably ,  ad.  Agradablemente; 
según,  conforme,  del  mismo 
modo. 

Agreéd,  od.  Convenido. 

Agreéingly,  ad.  Y.  AgreeaUy. 
Conforme. 

Agreéingness ,  8.  Conformidad, 
aptitud. 

Agreément .  8.  Concordia ,  armo- 
nía ,  conformidad;  acuerdo:  se- 
Biejanza;  convenio,  estipulación. 

Agrésta,  8.  Agraz. 

Agréstical,  AgrásUc,  o.  Agreste; 
incivil. 
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To  agréve,  v.  a*  Exaspcnrar^ 

Agria,  s.  Herpe. 

Agríoolálion ,  «.Cultivo^ 

A'gricultor,  s.  Agricultor. 

Agricultura  I,  a.  Agrícola. 

Agricúlture,  s.  Agricultura. 

Agrícúlturísni,  s.  Agronomía* 

Agrícttlturíst,  s.  Agrfcuiior. 

A'grímony,  s.  (R.)  Agrimonia^ 

A'griot^s.  Guinda  garrafal. 

A'gríotiree,  s.  fiuindo. 

A'gripalma,  s.  (B.)  Agripalma  cai^ 
diaca. 

To  agrise,  v.  a.  Espantar^  aterro- 
rizar* V.  n.  TefüDlar ,  horrori- 
zarse. 

Agrósiemina.  9.  (B.)  Agrósteas. 

Agrósus,8.  (B.)  Agrostida. 

Agróünd,  úd,  BmbarazadO)  corta- 
do. (N.)  BaradOj  encallado. 

Agry'pinia,  s.  Insomnio. 

To  águe,  V*  a.  Acometer  una  in- 
termitente«  dar  calentura. 

A'gue,  s.  Frío  de  calentura ,  ca- 
lofríos, tiritona ;  liebre  intermi- 
tente. 

A'gue-cake.s.Tum0renel  vientre. 

A'gued ,  a.  Fehrícitante ,  terciana- 
rio, calenturiento. 

A'guedrops,  s.  pi.  Gotas  febrlftigas. 

A'gue-flt ,  5.  Calofrió ,  frío  de  ea- 
lentnra;  acceso. 

A'gue-powder ,  8.  Polvos  febrí- 
fugos. 

A'gue-proof ,  a.  A  prueba  de  ca- 
lentura. 

To  águerry,  v.  o.  Af^errír. 

A'gue-spell ,  s.  Hechizo  contra  la 
fiebre  intermitente. 

A'gue-struck ,  a.  Acometido  de 
calentura* 

A*gue-tree,  s.  (B.)  Sasafras. 

A'gtttihneu^  s.  Aguinaldo. 

To  aguise  jV.  a.  Vestir ,  adornar. 

A'guísh ,  a.  Calenturiento ,  febril. 

A'guishness,  s.  Calofrío,  calidad 
febríciíante. 

A*gul^  s.  (B.)  A^ul  6  alhaji. 

A'guti ,  s.  (H.  ^.)  Agutí ,  cuadrú* 
pedo  americano. 

Ah  ,  i.  Ah!  ay! 

Aha ,  i.  Ha!  hal  s.  Valla  encubierta* 

Ahéad;  ad.  Mas  allá,  delante; 
hacia  adelante;  temerariamente. 
(N.)  Por  la  proa. 

Ahéight,V.  Alofl, 

AhicyaMi,  s.  Una  serpiente  ame- 
ricana. 

Ahígh,  04.  En  lo  alto,  arriba. 

Ahmélla,  s,  Cáflano  acnátíco. 

Ahdld,  ad.  (N.)  Al  viento. 

A'houai,  s.  Un  árbol  indio. 

A'houvai,  s.  Un  árbol  brasUeffo  de 
fruto  venenoso. 

Ahóy,  i.  (N.)  Hé,  He. 

Ahú.  s.  Especie  de  gazela. 

Ahúíl,  ad.  A  palo  seco. 

Ahúngry,  V.  //unan/. 

Ai,s.  (H.  N.)Ai. 

Aid ,  8,  Ayuda  ;  auxilio ,  socorro; 
la  persona  ó  cosa  que  auxilia, 
auxiliar ;  subsidio  ,  tributo  feu- 
dal ;  ayudante  de  campo ;  || 
prayer,  (L.)  acción  para  llamar 
en  auxilio  de  su  derecho  á  tin 
interesado  en  él.  (E.)  Ayudas. 

To  aíd,  o.  a.  Ayudar,  socorrer, 
coadyuvar,  apoyar ,  auxiliar. 

A'idance,  s.  Ayuda;  socorro. 

A'idant,  a.  Auxiliante. 

A'id-de-camp ,  s.  Edecán,  ayu- 
dante. 

A'ider ,  s.  Auxiliador,  persona  que 
ayuda  ó  asiste. 
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A'iding,«.  Auxil¡04  socorro. 

A'idless,  a.  Debatido. 

A'igulet,  s.  Herrete  de  agi^a* 

Ail,  s.  Indisposición^  mal. 

To  ail,  V.  a.  Afiijir,  molesfar^do» 
ler,  tener. 

Ai|ing,s.  Doliente,  malo. 

A'Hment ,  s.  Dolencia  f  indisposi" 
cion,  mal ,  incomodidad. 

Aln ,  5.  Puntería ;  blanco ;  fin^  in* 
lento,  designio,  congetnra. 

To  aím  .  V,  a.  Apuntar,  dirigir. 
V.  fk  Apuntar,  asestar;  intentar, 
alcanzar;  tender,  procurar. 

Aimer,  8.  Aspirante. 

A'imless,  a.  Sin  objeto. 

Air ,  s.  Aire ,  zéliro  ,  brisa ;  pu- 
blicidad ;  tono ,  canción ;  por- 
te ;  semblante ,  noticia ;  actitud; 
airs ,  aires ,  altanería. 

To  air,v.  a.  Airear,  ventilar,  ca- 
lentar «orear,  secar. 

A'irbag,  V.  A^iaidadáer, 

AirbalTóon,  s.  Globo  aerostático. 

A'irbladder,  s.  Zambomba ;  vejiga 
inflada ,  vejiga  de  un  pez. 

A'irfoleb,  s.  Ampolla. 

AlrbOi^n,  a.  Hi)e  del  aire. 

A'irbox,  8.  Receptáculo  de  aire. 

A'irbraving,  <u  El  que  desafia  los 
vientos. 

Airbuilt,  a.  Quimérico^  fabricado 
en  el  aire. 

A*ircane,  s.  Bastón  con  cafion  de 
viento. 

A'ircastle,  s.  Castillos  en  el  aire. 

A4reusbion,s.Colchoncillo  de  aire. 

A'irdrawn  ^  a.  Imaginarlo. 

A'irdropt,  a.  Caldo  de  los  aires. 

A'irer,8.  Lo  espuesto  al  aire. 

A'irexhauster,  s.  Ventilador. 

A'irgun,  s.  Escopeta  de  viento. 

A'irnolder ,  s.  Gasómetro. 

A'irhole ,  s.  Zarcera ,  respiradero 
en  la  fundición. 

A'irily,ad.  Alegremente.» 

A'iríness ,  s.  Ventilación ,  viveza, 
ligereza. 

A'iring,  8.  Oreo ,  paseo,  egercicio 
de  ios  caballos. 

A'irjacket,  s.  Nadaderas. 

A'irlamps,  s.  Lámpara  de  corriente 
de  aire. 

A'irless,  a.Faltode  aire,  sofocado. 

A'irling,  s.  Mozuelo  ó  mozuela  ale- 
gre. 

A'irmattress ,  s.  Cotchondllo  de 
aire. 

A'irpipe,  s.  (N.)  Bomba  para  des- 
cargar por  medio  del  fuego  el 
aire  cargado. 

A'irpoise,  s.  Aerómetro. 

A'irfKimp ,  8.  Bomba  de  aire,  má- 
quina neumática. 

A'irsacics,  8.  Vejigoillas,  nadade- 
ras. 

A'irshaft,  8.  Zarcera  de  mina. 

A'irstirríng,  a.  Lo  que  agita  el 
aire. 

A'irstove ,  s.  Calorífero. 

A'irihread,  8.  Telaraftas  volantes. 

A'irthreatening ,  a.  Amenazando 
al  cielo,  sombrío. 

A'irtight,  a.  impenetrable  al  aire. 

A'irti^htness ,  8.  Impermeabilidad 
al  aire. 

A*irtrap.  8.  Ventilador. 

A'inrunk,  8.  Ventilador. 

AUrtubes,  s.  pf.  Conductos  aéreos. 

A'irvalve,  s.  Válvula. 

A'irvessel ,  8.  Recipiente  en  las 
máquinas  de  fuego.  (B^)  Vaso 
de  la  Suiza. 

A'iry,  a.  Aéreo,  atmosférico,  ven- 
(i2) 
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tilado  ;  quimérico/  vivo ,  alespre/ 
vanoj  II  nest,  ufla  del  águila. 

A'iry-fhyng,  a.  Impetuoso ,  rápido. 

A'iry-light,  a.  Ligeiro  como  el  aire. 

A'lsle,  8.  Nave  de  Iglesia. 

Ait  1  Eyght,  8.  Isleta. 

A'izoom,  V.  Hous^eek, 

A'jar ,  a.  Entreabierto ;  en  desa- 
cuerdo. 

A'Jttiage, 8.  Bombas  para  fuentes 
artillGiales. 

A'ke,  To  áke,  V.  Ac^f ,  To  ttdie. 

A'ker,  8.  Acre,  4,IK0  yardas  cua- 
dradas. 

AKimbo,ait.  Enjafras. 

Akín,  a.  Pariente^  relacionado. 

A'king .  V.  AcM/ng. 

Akoncni,  s.  Cochkio  de  la  América 
meridional. 

Alabáster,  a.  Alabastrino.  8.  Ala- 
bastrov 

Alabásler-s(one^8.  Falso  alabastro. 

Alabástrian,  a.  Alabastrino. 

Alabástrum,  8.  Alabastro. 

A'labastríles,  s.  Falso  alabastro. 

Aláck,  Aláckaday,  i.  Ay. 

Alácrious,  a.  Festivo. 

Alácríously,a4.  Afegrencnte^ 

Alácríousne8s,8.  Vivacidad,  fuego. 

Alácñty,  8.  Alegría,  vivacidad, 
buen  humor;  apresuramiento; 
facilidad ,  disposición. 

Alálite,  8.  Mineral  cristalizado  del 
Piamoute,  aialito. 

Alamodálily,  s.  Elegancia^  suje- 
ción á  la  moda. 

Alamóde,  ad,  A  la  moda.  8.  Humi- 
llo, especie  de  tafetán. 

Alánd,  od.  A  tierra,  en  tierra. 

Alaqueca,  8.  Piedra  de  la  India  á 
que  se  atribuye  la  virtud  de 
contener  hemorragias. 

Alar^  a.  Perteneciente  á  las  alas. 

Alárm,  8.  Alarma;  rebato;  tumulto; 
terror;  en  la  esgrima,  un  desa- 
fio; reló  con  despertador. 

To  alárm ,  u.  o.  Dar  la  voz  de  alar- 
ma; tocar  al  arma;  alarmar;  per- 
turbar. 

Alármbeli ,  8.  Campana  de  rebato 
ó  de  somaten. 

Aiármdock,  8.  Reló  con  desper- 
tador. 

Alárrogun,  8.  Cafion  de  alarma. 

Alármtng,  a.  Alarmante. 

Alármingly,  ad.  De  un  modo  alar- 
mante, espantosamente. 

Alármist,s.  Alarmista. 

AlármpostyS.  Atalaya,  puesto  de 
aviso. 

Alármwatch,  9.  Reíd  con  des<* 
perlador. 

Alarum^  8.  Corropoion  de  Alarm. 

Alas,  t.  hy;[\the  daiy^  ¡día  des- 
graciado! II  the  tcrfeife,  ¡desgra- 
ciados tiempos! 

Alále,  a.  Alaao.  od.  Últimamente. 

Alated/a.  Alado. 

Alálern ,  Alátemus ,  s.  (B.)  La- 
díerno. 

Aláuda  praCensis,  s.  (H.  N.)  Fartu- 
sa,  alondra  de  los  prados. 

Alb,  8.  Alba;  vestidura  sacerdotal; 
moneda  turca  de  plata. 

A'lbatross,  8.  (H.  N.)  Especie  de 
pelicano. 

Albéit.  od.  Aunque,  sin  embargo. 

A'  belén,  8.  Especie  de  trucha  ha- 
lad^ en  los  lagos  de  Alemania. 

AlbéllusyS.  Picaza  de  mar. 

Albérge,  8.  Albérchigo. 

Albérgetree,8.  (B.)  Alberchiguero. 

Albéscent,  o.  Blanquecino. 

A'ibíGore,  s.  Pez  marino. 
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Aftffie¿tioA«  «.  Blaaqseo. 
Albij^énses,  s.  pt«  Alugenses. 
A'lbin,«.  (U.  rí.)  Aibioo,  uo  mfr- 

neral. 
A'lbino,s.  Albino;  el  que  de  aseeii- 

4ienies  nejaros  naee  blanco. 
Albinos^  s.  Negros  de  Alrica  blan- 
quecinos. 
A'lbion,  8.  Albion,  nombre  antiguo 

de  Inglaterra. 
Albora, «.  Especie  de  lepra. 
Albóro,  8,  Erilreoj  pez  del  Me- 

diteiTáneo. 
Albugínea,  s.  Coiúttntivaylo  blanco 

delojo. 
Albu^ineous ,  a.  (Me.)  Albugíneo, 

t^odel  cuerpo  de  color  blanco, 
Albugo ,  5.  Albugo ,  especie   de 

nube  del  ojo. 
Abúla,  s.  Albula>    iruieha  sin 

dientes. 
A'lbum,  s.  Álbum. 
Albumen ,  s.  Albumen ,  clara  de 

huevo. 
A'lbúminous^  o.  Albuminoso. 
A'lbum,  Albumam,  s.  (B^)  Alburno 

ó  albura. 
Alcáic^  a.  Alcáieo,  «,  Verso  al- 

caico. 
Alcáics,  s,  |»l.  Versos  aleáicos. 
Alcáid ,  Alcayd,  s.  Alcayde. 
Aicali,  s.  A'icali. 
Aleánna  s.  {^)  Alcano,  j>Ianta  de 

Egipto,  usada  para  tintes. 
A'lcatraz,8.  <HL  M.)  Alcatraz. 
Alce  ,  s.  (H.  N.)  Alce. 
A'lcea,  s.  Malva  silvestre. 
Alcedo ,  a.  Alción^ 
Alchy'míc,    Aleby'mieal,  A,  Al- 

químico. 
Alchy'micaUy  ^    od.    Alqaimiea- 

menle^ 
A'lchymist^  s..  Alquimisla. 
AlchymísUc ,    Alchymistical ,  a. 

Perteneciente  á  ios  alquimistas^ 
To  álchyíAize ,  v.  a.  Trasmutar, 

convertir. 
A'khymyj  s.  Alquimia;  un  me^ 

tal  mezclado  usado    para   los 

utensilios. 
Alcohol , 5^  Alcohol. 
Alcohólíc ,  a.  Alcohélioo^ 
Alcoholizátion ,  s.  Alcoholizae^en. 
To  álcoholize,  v.-Ot.  Alcoholar  ó 

alcoholizar. 
A'lcoranish ,  a.  Mahometano ;  per^ 

tenccienie  al  Alcorán. 
A'lcóve,  s.  Alcoba;  glorieta   de 

jardín ;  nicho  4e  bbreria. 
A'lcyon,  a.    Pacitico^   tranquilo, 

feliz,  s.  (H.  >í.)  Alción. 
A'lcyooea  ,  s.  Especie  de  coral 

blanco. 
Alcy'onic^  a.  Perteneciente  á  las 

plantas  submarinas. 
A'lcyonile,  s.  Alcionites,  un  f6sil. 
Atcy'oniuió,  8.  (H.  N.)  Alcionio, 

genero  de  zoolitos. 
Aldebaran ,  5.    Estrella  llamada 

ojo  del  Tauro. 
Alder ,  $,  (B.)  Aliso. 
A'lderbush,  s.  (B.)  Aliso. 
A'Vlerplot,  6.  (B.)  Arbolado  de 

alisos. 
Alderman,  s.  Alderman,  regidor^ 

ó   vocal   de   una    corporación 

municipal  en  Inglaterra. 
'  Aldermánity,  s.  Porte  y    mane- 
ras de    regidor,  ó  alderman; 

regimiento,  cuerpo  de  regidores. 
A'ldei-manlike  ,  a.  Magisterial,  á 

manera  de  regidor. 
A'ldermanly,  ad.  Como  un  regi- 
dor^  con  ^avedad. 


ALH 

A'ldern,  a.  (B.>He6lM>  de  aliso. 

A'le ,  8.  Cerveza  fuerte ;  reu- 
nión para  beber. 

A'lebench ,  a.  Banco  ó  mesa  de 
cervecería. 

A'leberry  s.  Bebida  hecha  de 
cerveza ,  hervida  ^con  especias, 
azúcar  y    tostadas  de  pan. 

Alebrewerj9.  Cervecero. 

A'leconner,  s.  Inspector  de  las 
cervecerías. 

Aiectória ,  a.  (H.  N.)  Alectona, 
piedra  de  gallo. 

Alectorómancy ,  s.  Adivinación 
por  medio  de  los  gallos. 

A'ledraper ,  s.  Tabernero  á  tro- 
che y  moche. 

Alee ,  ód.  (N.)  A  sotavento. 

A'Iefed,  a.  Alimentado  concerveza. 

A'legar,  a.  Cerveza  agria,  vinagre 
de  cerveza. 

Alé^er,a.  Alegres  áj^il. 

To  aléffge,  v.  a.  Aliviar,  disminuir. 

A'lehoof,  a.  Yedra  terrestre. 

A'lehouse ,  a.  Cervecería. 

A*lehottsekecper ,  s.  Cervecero. 

A'leknight,  s.  Borrachon,  bebedor. 

Alémbic,  a.  Alambique. 

AIén)<th  ,  od.  A  lo  largo. 

Alénon,  AllériOn.s.iH.)  Aguilucho. 

Alépidote,  a.  Cualquier  pez  sin 
escainas. 

Alért,  a.  Alerto ,  vigilante ,  vivo; 
dispuesto^ 

Alértness,  a.  Vigilancia  ^  cuidado; 
viveza;  alegría;  actividad. 

A'leshot,  s.  Escote  de  taberna. 

A'lesUver,  s.  Derechos  municipales 
pagados  por  las  cervecerías. 

A'lestake,  s.  Muestra  de  cervece<^ 
ría,  ramo  ópalo, 

A'letaster,  s.  Inspector  de  las  cer- 
vecerías. 

A'letude,  s.  Gordura,  bulto,  pe- 
sadez. 

Aleurománcy,  a.  Adivinación  por 
medio  de  la  miel. 

Alevat,  a.  Cuba  ó  tina  en  que 
termeula  la  cerveza. 

A'lew,  s.  V.  H  lUow. 

Alewisheá,a,  Mojado  en  ceneza. 

A'lewife,  a.  Cervecera. 

A'lexanders,  a.  (B.)  Esmimio. 

Alexándrian,  a.  Aleiandrino. 

Alexáudriné^  a.  Alejandrino .  s. 
Verso  alejandrino. 

AlexiphármtC;  Alexitéric,  Alexitéri- 
caL  a.  Alextfármaco,  alexitéiico. 

Aiga,  8.  (B.)  Alga. 

A'lgaly.s^  (Me.)  Algalia. 

A'lgarel,  A'lgaroth ,  a.  Régulo  de 
antimonio. 

Algales^  ad,  Á  toda  costa,  por 
cualquier  medio. 

Algebra^  8.  A*lgebra. 

Algebráic,  a.  Algebraico. 

Algebráical,  a.  Algebraico. 

Algebráically  ,  ad.  Por  medio  del 
algebra. 

AMgebraist,  8,  Algebrista. 

Algertne,  a.  y  8.  Argelino. 

j^lffid,  (u  Frío ,  helado. 

AlsidUy^  A'lgidness ,  s.  Frialdad. 

A'Igiers.  8,  ArgeL 

Algidifiéy  a.  Lo  que  causa   frío. 

A'lgor ,  s.  Frialdad. 

A'lgorithm,  AMgorism,  s.  Algorít- 
mica ;  ciencia  de  los  números, 

Algóse,  a.  Enfriado  ,  glacial. 

A'lgous , «.  Lleno  de  alga. 

AlguaziC  8.  Alguacil. 

Aihónna,  a.  (B.)  Alaterna. 

Alh^áda,8.  Alidada,  instrumento 
áfi  topografía. 
(13) 
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ANi^UaBlide ,  s.  FieaU  de  iodo' 
los  santos. 

A'lias,  ad.  AUas.  de  otro  mo- 
do. (L.)  Auto  dé  prisión  reite- 
teraao. 

A'libi,8.  (L.)  Ausencia;  la  coartada. 

Mible,  a.  Nutritivo. 

Alica,   8.  (B.)  Alica,  espelta. 

A'lien ,  a.  Estrangero ;  forastero, 
estraffo;  ageno  ;  contrario,  s, 
Estrangero ;  forastero ;  |i  duty, 
impuesto ,  sobre  tos  bienes  im- 
portados j>or  estrangeros. 

To  ¿lien,  To  aliene,  v.  a.  Ena- 
genar;  disuadir,  desviar,  in- 
disponer con. 

Alienability ,  8.  Facultad  y  ca- 
lidad de  enagenable. 

A'lienable,  a.  Enagenable. 

A'lienage,  a.  Estrangeria. 

To  aliénate,  V.  a.  Enagenar,  in- 
disponer con;  distraer,  apli- 
car á  un  uso  ilegitimo. 

A'Uenate ,  a.  Ageno,  enagenado, 
8.  Estrangero. 

Alienátion  ,  a.  Enagenacion ;  el 
estado  de  ser  enagenado ;  ena- 
genamiento  3  desunión,  frialdad, 
locura,  deliiio;  ale^miento;{l 
office ,  olicio  de  hipotecas. 

Alienáting ,  8.  La  acción  de 
eoagenar,  enagenacion. 

Alienátor,  8.  Enagenanle. 

Alienée ,  8.  Adquií'ente. 

A'lienism ,  8.  Estrangeria. 

Alíce  ,  ad.  Por  vida  mía. 

Aliferous^  Aiigerous,  a.  Alado, 
aligero. 

Alíform  ,  a»  En  forma  de  alas. 

To  alight,  V.  n.  Apearse;  po- 
sarse, caer. 

Alike ,  a.  Semejante ;  de  la  misma 
manera;  ||  mirided,  a.  Del 
mismo  parecer,  unánimes. 

A'liment.  s.  Alimento. 

Alimenta!,  a.  Alimenticio. 

Aliméntally,  od.  Nuti'ilivamente. 

Aliméntaríness ,  s.  Propiedad  ó 
calidad  nuUitiva. 

Alíméntary.  a.  Alimeulicio,  ali- 
mentoso ;'lUat(;,  ley  que  obli- 
ga á  los  hijos  á  alimentar  á 
sus  padres. 

Altmentátion,  s.   Alimentación. 

Alimóttious,  a.  Alimenticio,  ali- 
mentoso. 

A'limooy,  s.  Alimentos  conce- 
didos ¿  la  muger  separada  de 
su  marido. 

A'liped,  a.  y  s.  Alípedo. 

A'liquant ,  s.  Alicuanta ;  la  parle 
que  no  mide  cabalmente  á 
su  todo. 

A'Uquol,  a.  Alícuota. 

A'Usma,  8.  (B.)  Alisma. 

A'iish ,  a.  Parecido  ¿  cer\  eza. 

A'hture,  8.  Alimento. 

AJive  ,  a.  Vivo,  vi\  ieute,  existen- 
te ;  alegre;  susceptible;  en 
pie;  regenerado;  /la  ia  jí ,  \i\  e  en 
el  mundo. 

A'Ika ,  8.  Ave  acuática  de 
Yorkshire. 

Aikaest,  s.  Disolvente  universal. 

Alkaléscency ,  s.  Aicalescencia, 
tendencia  á  ser  alcalino. 

Alkaléscent,  a.  Alcalésceme. 

A'lkali,  8.  A'AcaU. 

To  alkálify  ,  v.  a.  Convertir  en 
álcali.  V.  n. Convertirse  en  álcali. 

Alkaligenous.  a.  Alcaligeno,  lo 
que  engendra  el  álcali. 

Alkalimeier,  8.  Alcalimetro. 

Aikaline,a.  Alcalino, 


AI.L 

ABc^línily,  8.  Calidad  que  Cdnsli- 
tuye  un  álcali. 

Alkalirious,  a.  (B.)  V.  AlkaUvhe. ' 

To  alkálizale,  v,  a.  Alcalizar. 

Alkalizátíon,  s.  Alcalización. 

To  alkáhze,  t).  a.  Alcalizar. 

A'lkánet,  s.  (B.)  Bájula  ó  melera; 
ancusa. 

Alkékeagi,  8.  (8.)  Alcuequenge. 

Alkftnna,  s.  V.  Alhenna. 

Alkérmes,  s.  Alquermes. 

A'ikoran,  s.  Alcorán. 

A'lkoranist,  s.  Alcoranista ;  el  que 
se  limita  estrictamente  al  an- 
coran desechando  los  comen- 
tarios. 

Alkúsa,  s.  ¡H.  K.)  Pez  siluro. 

Allj  a.  Todo^  todos;  todos  aque- 
llos; todo  esto;  above\\ ,  sobre 
todo;  after  || ,  en  resumen ;  /tue, 
six  II ,  cinco  a  cinco,  seis  á  seis, 

'  one  and  \\ ,  todos  sin  excepción, 
II  of  theniy  todos  ellos,  ad.  Todo; 
enteramente  ,  completamente; 
únicamenle;  mucho;  tanto ;  at  |l , 
jamás;  poco;  ||  at  mice^  de  pron- 
to; ||  6u^,  escepto,  casi.  s.  Todo, 
todos;  II  along,  por  todo  el  tiem- 
po ,  siempre  ',  by  \\  means ,  sin 
duda ,  absolutamente ;  for  good 

•  and  II ,  enteramente ,  para  siem- 
pre; his\\  is  at  stake,  echa  el 
lesto;  11  m  thewind,  (N.)  en  fa- 
cha ;  not  at  \\ ,  no  por  cierto; 
when  II  córrips  to  \\ ,  when  ||  is 
done ,  con  lodo^so,  en  íin. 
.  All-abándoned,  a,  AI)andonado  de 
todos. 

All-abhórred  ,  a.  Aborrecido  de 
todos. 

All-accómplished ,  a.  Completo, 
perfecto. 

AU-admíring ,  o.  Admirador  de 
lodo. 

Ali-advísed ,  a.  Aconsejado  por 
todos. 

All-amázed  ,  a.  Completamente 
asombrado. 

Allantóis,  AUantóides,  s.  (H.  N.) 
Alantoides. 

All-appróved ,  a.  Aprobado  de 
lodos. 

All-atóning ,  a.  Lo  que  espía  ó 
compensa  todo. 

To  állntratei  v.  a.  Ladrar. 

To  alláy,  v.  a.  Apaciguar;  mitigar; 
suavizar ;  ligar ,  alear  los  me- 
tales. 

Alláy  ,  s.  Aleación  ó  liga  de  meta- 
les; mezcla;  alivio,  diminución. 

Alláyer,  s.  Aliviador,  apacigua- 
do; aleador  de  metates. 

Alláylng  ,  Alláyment ,  s.  "Alivio, 
descanso ,  aligación. 

All-bóaring,  o.  Que  produce  lodo, 
omniparo. 

All-baúteous,  o.  Enteramente  her- 
moso. 

All-behólding,  a.  Lo  que  vé  y  con- 
templa todo. 

/  U-beselting,  o.  Que  persigue  por 
todas  parles. 

Alí-blástiiig,  a.  Lo  que  difama  6 
arruina. 

All-bóunleous,  All-bóuntiful ,  o. 
Iníinílamenie  bueno. 

AU-chánging,  a.  Lo  que  está  cam- 
biando perpetuamente. 

All-chtiering,  a.  Lo  que  todo  lo 
alegra. 

AUcómmanding ,  a.  Que  lodo  lo 
manda. 

All-aompiy'ing,  a.  Lo  que  «e  aco- 
moda á  lodo. 


ALL 

All*<óiiipo9ing^  a.  Lo  que  compó- 

-    ne  todo. 

All-comprehénsive ,  a.  Lo  que 
comprende  todOt. 

All-concéaling,  a.  Lo  que  lodo  lo 
oculta. 

AU-cónquermg,  a.  Lo  que  vence 
lodo. 

All-cónscious,  a.  Omniscio. 

AU-constráining,  a»  Lo  que  repri- 
me ó  retiene  todo. 

All*-consuming,  a.  Lo  que  consu- 
me ó  gasta  lodo. 

Atl-daring,  a.  El  que  se  atreve  á 
todo. 

AU-depending ,  a.  Depencfienle  de 
todo. 

All-desir6ying,  s.  El  que  lodo  lo 
destruye. 

All-devástating,  s.  El  que  devasta 
todo. 

All-devóurin^,  8:  Lo  que  devora 
ó  consume  lodo. 

All-diming,  a.  Lo  que  obscurece 
todo. 

AIlHüscévering,  a.  Lo  que  des- 
cubre lodo: 

AU-disgráced ,  a.  Enteramente 
deshonrado. 

AIMispénsing,  s.  £1  que  dispensa 
lodo. 

All-divíne,  a.  Perfectamente  di- 
vino. 

All-divining,  a.  Que  predice  lodo. 

All-dréaded,a.  Temido  de  todos. 

All-dr6wsy,a.  Muy  soñoliento. 

A'ile,  s.  Pequeña  oca. 

To  alléct,  V.  o.  Atraer. 

Alléction,  Allectálion.s.  Atractivo. 

Alléctive,a.  Halagüeño,  s.  Halago. 

To  allédge ,  v.  a.  Alegar,  aiirmar, 
citar 

Allédger,  s.  El  que  alega. 

All-eíricient,  a.  Muy  elicaz  ;  muy 
activo. 

Allegátion,  s.  Alegación ;  afirma- 
ción; escusa,  justificación;  queja 
en  los  tribunales  eclesiásticos. 

Allégeable,  a.  Lo  que  puede  ale- 

{''arse 
fegeas,   s.    Tela   de  algodón 
fabricada  en  la  India. 

Allégemenl,  s.  Alegación. 

Alléger,  s.  El  que  alega. 

AUégiance,  s.  Homenage  fide- 
lidad ,  lealtad ,  obediencia. 

Ailégiant ,  a. '  Leal. 

Allegóric,  AUegórical,  a.  Alegó- 
rico. 

AlIegóricaUy,aíí.  Alegóricamente. 

AUogórícalnesSjS.  La  calidad  de 
ser  alegórico. 

A'Uegórisl ,  8.  Alegorista. 

To  állegorize ,  v.  a.  Alegorizar, 
formar  alegoría,  interpretarla. 
V.  n.  Emplear  la  alegoría. 

A'llegorizer,  s.  Alegorista. 

A'llegoriziBg',  a.  Que  hace  alego- 
rías. 

A'llegory,  s.  Alegoría. 

Allegro,  AHégrelo,  s.  Alegro. 

All-eloquenl,  a.  Elocuentísimo. 

Allelújah ,  s.  Aleluya. 

Allelúja,  s.   (B.)  Aleluya. 

Allemand ,  s.  Alemana ,  aleman- 
da ,  un  baile. 

All-embi*ácing,  a.  Lo  que  todo  lo 
comprende  o  abraza. 

AU-énding,  a.  Lo  que  concluye  ó 
acaba  completamente. 

AU-enduring,  a.  Resignado. 

All-enlígthening,  a.  Lo  que  ilus- 
tra completamente;  lo  que  ilutoi- 
na  por  todas  partes.    . 
(14) 
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AII-enráffed,a.  Irritad»,  níiuy  en- 
furecido. 

Allérion,  s.  (H.)  Una  especie  de 
águila. 

Alleud ,  V.  Allodwkm, 

A'lleveur^  s.  Una  moneda  deSuecia. 

To  alléviate  ^  v.  a.  Aliviar ,  ate-^ 
nuar;  disminuir. 

Alleviátion,  s.  Alivio ,  consuelo. 

Alléviative,  s.  Paliativo. 

A'lley ,  8*  Alameda ,  calle ,  paseo 
de  árboles;  callejuela;  bolsa  de 
cambio ,  blmd  \\ ,  callejón. 

AU-fláming,  a.  Lo  que  echa  llamas 
ó  chispas  por  todos  lados. 

AU-'fóols-day,  s.  El  primer  dia  de 
abril  ,  señalado  en  Inglaterra 
como  el  dia  de  los  toctos. 

All-forgiving,  a.  El  que  lodo  lo 
perdona  ó  que  e*  muy  sufrido .< 

All-fóurs,  s.  ,Uu  juego  de  naipes; 
on  \\ ,  en  cuatro  palas. 

All-fftvery  8^  Et  autor  de  lodo  bien 
ó  don,  Dios. 

All-góod,  a.  La  suprema  l>ondad. 
8.  Dios ,  el  ser  infinitamente 
bueno. 

AU-gráeious,  a.  Bondadoso ,  mise- 
ricordioso. 

AlUguiding,  a.  Lo  que  guia  ó  con- 
duce todas  las  cosas. 

All-háil,  i.  Salud. 

To  all-hail,  tr.  a.  Saludar,  desear 
salud  completa. 

All-háilow,  All-hállows,  s.  El  día 
de  lodos  los  santos^ 

AU-hállowmass,  8.  El  término  de 
todos  los  santos  en  los  tribuna- 
les  de  justicia. 

All-hállowiide,  s.  Hacia  todos  los 
santos. 

All-háppy,  a.  Muy  feliz., 

AU-heal;  8.  Panacea,  sanalotodo, 

Aii-hélping,  a.  Lo  que  ayuda  k 
todo. 

Ail-hidin^,  a.  Lo  que  oculta  lodo, 
sombrío. 

AU^hónoured ,  a.  Honrado  por 
todos. 

All-húrting,  a.  Lo  que  hace  mucho 
daño. 

Alliáceous.  a.  (B.)  Aliáceo,  pa- 
recido al  ajo. 

AUíance ,  s.  Parentesco  ;  alianza; 
tratado  y  acto  de  alianza;  unión: 
parentela. 

AUlint ,  s.  Un  aliado. 

Alliaria,  s.  (B.)  Aliaria. 

Allieiency ,  s.  Aliciente ,  magne- 
tismo. 

AUicient,  s.  El  que  atrae. 

All-idoHziDg,  s.  El  que  es  muy 
enamoradizo;  el  que  adora  todo. 

To  áltigate ,  v.  a.  Ligar ;  alar, 
unir  estrechamente. 

AiUgátion ,  8.  La  acción  de  li- 
gar ó  atar,  aligación,  una 
operación  aritmética. 

A'Uigator,  s.  Aligador,   caimán. 

A'lligature,  s.  Ligadura. 

AU-imltating  ,  a.  Lo  que  imita 
lodo. 

All^imprecating-,  a.  Lleno  de  im- 

Írecaciones. 
-ihfórming,  a.  Lo  que  mueve  ó 

anima  todo. 
AU-interesting,  a.  Lo  que  interesa 

en  gran  manera. 
All-lntérpreting,  a.  El  que  lodo  lo 

comenta,  interpreta  o  esplica. 
A'llioth,  s.    Una  estrella   en    la 

cola  de  la  osa  mayor. 
Alhsioo^  s.  Choque. 
AUiterálion  ,  $.  Aliteración. 


AU. 

■AUüeratíve)  a.  Lo  que  iwrle- 
nece  á  la  alUeracioii. 

AU-jMRtn|[,  s.  ElauejittgB,eeii- 
sura  o  critica  toao. 

AU-iust.  a.  Perfectamente  justo. 

AU-kind,  o.  Lleno  de  bondad. 

AlKknówini^,  a.  Omniscio. 

All-iicensed .  a.  A  quien  todo  es 
permiUdo  O  se  permite. 

AlMóving^  a.  Amantisimo. 

AU-máking,  a.  El  que  crea  todo,  el 
que  todo  lo  hace. 

All-malúring^.a.  Que  perfecciona  ó 
madura  lodo. 

All-mérciful,  a.  Misericordioso. 

AU-raúrdertng,  a.  Destructor,  de- 
vastador, asesino. 

All-obédient ,  a.  Que  obedece 
cuanto  se  le  manda^  prescribe  ó 
indica. 

All-obéying,  a.  Al  que  obedece 
todo. 

All^oblivious,  a»  Lo  que  canea 
completo  olvido. 

All>obscúring,  s.  El  que  oscurece 
todas  las  cosas. 

To  állocate ,  v.  a.  Abonar. 

ANocátion,  s.  Abono,  aprobación 
de  las  partidas  de  una  cuenta. 

Allochroite,  s.  Alocroita. 

AHocütíon,  8.  Eloeoeion^  alo- 
cución. 

Allódial,  Allódian,  a.  Alodial. 

Allódium,  s.  Alodio. 

Allónge ,  8.  Bote ,  botonazo ,  es- 
tocada; el  ramal'  largo  con 
que  se  enseña  k  los  caballos  en 
el  picadero. 

To  att6o,  V,  a.  Enviscar,  azuzar. 

Allopéen ,  s.  Alepín. 

Allophane,  s.  (H.  N.)  Alófana  ó 
piemanita. 

A'Uoquy,  8,  Discurso. 

To  allót,  V.  a.  Distribuir  por 
suerte,  repartir,  dar  i  cada 
uno  su  parte;  conceder,  dar. 

Allótment,  s.  Asignación,  re- 
partimiento ;  colocación. 

Allólery,  V.  AUotment. 

To  allów,  V,  a.  Conceder,  ad- 
mitir; confesar;  aprobar;  dar, 
pagar;  descontar;  reba^r  eí 
precio  de  alguna  cosa  al  ven- 
derla; permitir. 

Allówabíe ,  a.  Admisible ,  iiciM), 
justo. 

AUówableness ,  s.  Legitimidad, 
legalidad,  exención ^   permiso. 

AHdwaNy,  ad.  Legítimamente, 
convenientemente. 

AUówance,  s.  A  sentimiento,  per- 
miso, licencia,  aprobación;  con- 
cesión: indulgencia;  pensión  ó 
seilalamtentoVe  una  cantidad  de 
dinero  para  un  efecto  determi- 
nado; pensión,  renta,  sueldo^ 
ga^Sj  ración;  carácter^  repu- 
tación ;  to  make  an  \\  foi* ,  ha- 
cerse cargo  de. 

To  allów  anee,  t>.  a.  Aooftar  ;  dis- 
minuir ;  racionar. 

Allóy,  s.  Liga  de  metales;  dase  este 
nombre  en  general  k  cualquier 
composición  metálica .  compues- 
ta de  diferentes  metales ,  y  en 
especial  á  ta  liga  de  un  metal 
precioso  con  otro  de  menos  va- 
lor; diminución;  rebaja. 

To  allóy,  V.  a.  Ligar,  disminuir  el 
valor  de  un  metal  precioso  ligán- 
dole con  otro  de  mucho  menos 
valor;  disminuir  el  valor  de  una 
cosa  mezclándola  con  otra  infe- 
rior á  ella. 


ALt 

AIMyage,  s.  Aligación  6  mezcla 
de  metales. 

Aiupátlent,  a.  Muy  sufrido. 

AH-pénetratíng,a,  Que  todo  lo  pe- 
netra. 

All-pérfect,  á.  Completo,  perfecto. 

All«férfectness,  s.  El  colmo  de 
perfección. 

All>>p^.rvading,  a.  Que  domina  por 
todas  partes. 

AINpien^ing' ,  a»  Lo  que  penetra 

{)or  todo, 
-potent.  <i.  Omnipotente. 

All-p6werful,  o.  Omnipotente,  to- 
dopoderoso. 

All-práiscd,  a.  Alabado  por  todos. 

All-pretenaing .  a.  Que  pretende 
ser  universal. 

All-r*ling,  d.  El  que  todo  lo  go- 
bierna. 

AHs,  s.  Todos  los  bienes;  fncfc  np 
yowr  fl  and  be  off,  haz  tu  pacoti- 
lla y  vete. 

All-sagácious ,  a.  De  una  gran 
sagacidad. 

Aü-saints-day,  9.  Dia  de  todos  los 
santos. 

AK^ntifying ,  a.  Que  santifica 
lodo. 

All-sáving*,  A.  El  que  salva  ó  con- 
serva todo. 

AINséarching,  a.  El  que  examina  ó 
penetra  intimamente  las  cpsas. 

•  An-séeing,  a.  El  que  todo  lo  vé. 
All-séer,  s.  El  que  vé  todo,  Dios. 
All-sháking,  a.  Lo  que  conmueve 

6  trastorna  todas  las  cosas. 
All-shúnned,  a.  Dicese  del  que  to- 

•  dos  huyen  6  evitan. 
All-souls-day,  s.  Dia  de  las  ánimas, 

2  de  noviembre. 

All-spice,  s.  (B.)  Pimienta. 

AlUspreading,  a.  Que  se  derrama 
sobre  todo. 

Allsofllciency ,  s.  Habilidad  ó  poder 

infinito. 
-AU'Suntcicnt,  a.  Habilísimo;  en- 
tendido en  todo.  s.  El  todopo- 
deroso. 

All-surróunding,  a.  Que  todo  lo 
rodea,  circuye  ó  abraza. 

All-survéying,  a.  Que  vé' ó  con- 
templa todo. 

All-susláining,  o.  Que  sostiene  ó 
mantiene  todas  las  cosas. 

AUswáying,  a.  Supremo. 

AU*lélting,  a.  El  que  todo  lo  cuen- 
ta ó  publica,  hablador. 

All-triumphing,  a.  Que  triunfa  de 
todo. 

Allúvipcencii ,  a.  Contentamiento. 

To  allúde ,  v,  a.  Hacer  alusión  á. 
v.n.  Aludir. 

Tú  aUiíminate,  v.  a.  Iluminar. 

Aliúminor,  s.  Iluminador. 

Allúre  ,  Allórement ,  s.  Halago, 
atractivo,  encanto ,  hechizo,  se- 
ducción . 

Ta  allúre  ,v.a.  Halagar,  alucinar; 
hechizar ;  seducir;  atraer  por 
medios  artiliciosos. 

Allürer,  s.  Halagador,  seductor. 

AUiring ,  n.  Seductor ,  atractivo. 
s.  Lo  que  alucina,  seduce,  hala- 
ga ó  atrae  artíHciosamente. 

Allúringly,a/í.  Halagüeñamente. 

Allúringness,  s.  Aliciente,  incen- 
tivo, agrado. 

AHúsion,  8.  Alusión,  indirecta. 

Ailúsive,a.  Ahisivo. 

Allúsively ,  ad.  Alusivamente. 

Allúsivencss,  s.  La  calidad  de  ser 
alusivo» 

.4(lúsory ,  a.  Alusivo. 
(45) 


ALO 

AHOvia.  8,  pt.  Tierras  de  aluvión. 

Allüviaí,  a.  De  aluvión,  aluviaL 

AllúviOQ ,  Allúvium,s.  Aluvión. 

Allúvious,  a.  Aluvial. 

Allwátched,  a.  Vigilado  por  todos. 

All-wíse,  a.  Infínitamente  sáMo^ 

All^v itted  2  a.   Ingeniosísimo. 

All-wói^iped,  a.  Adorado  por 
todos. 

Allwórthy.  a.  Que  merece  toda 
nuestra  estimación  y  confianza; 
dignísimo. 

Ally\  s.  Aliado,  emparentado. 

To  aliy,  V.  a.  Aliarse  con;  conexio- 
narse con;  emparentar. 

A'Imagest.  8.  Almagesto. 

Almagra,  s.  Almagre. 

Almain,  V.  Germán. 

A'imanac,  s.  Almanaque;  I]  maker, 
almanaquero. 

A'imandine,  s.  Almandina. 

AlmighUness,  a.   Omnipotencia. 

Almíghty,  a.  Omnipotente ,  Todo- 
poderoso. 9.  El  Todopoderoso. 

A'imond ,  9.  Almendra. 

A'lmondAo^er,  8,  Flor  de  almen- 
dro. 

A'lmondfurnace,  s.  Horno  de  re- 
tinar. 

AMmonds,  s.  pL  (Me.)  Agallas. 

AMmondtree.  s.  (B.)  Almendro. 

A'lmond-willow  ,  s.  (B.)  Sauce  de 
hojas  verdosas. 

A'lmoner,  9.  Limosnero. 

A'lmonry,  s.  Residencia  del  limos- 
nero, lugar  donde  se  reparten 
las  limosnas. 

A'lmóst,  ad.  Casi,  cérea  de. 

Alms,  8.  Limosna. 

A'lmsbasquet,  A'lmsbox  ,  A'lms- 
chest,  8.  Chillo  ó  cepo  de  los 
pobres. 

AMmsdeed ,  9.  Limosna  ,  obra  de 
caridad. 

A'lrns-folk,  9.  Almas  caritativas. 

A'Imsgiver,s.  Limosnero, 

A'lmsgtving,  9.  El  acto  de  dar  li- 
mosna. 

AUmshouse,  s.  Hospital,  hospicio, 
casa  de  benetioencia  ó  de  so- 
corro. 

A'lmsman.  s.  Pobre ,  mendigo ,  li- 
mosnero. 

A'mspeople,  s.  Hospicianos. 

A'lmucantar,  s.  Serie  de  circuios 
de  la  esfera ,  que  pasan  por  el 
centro  del  sol  6  de  una  estrella 
paralela  al  horizonte;  [|  's  stañ) 
instrumento  con  un  arco-  ac 
quince  grados  para  averiguar 
por  la  salida  y  postara  del  sol 
las  variaciones  de  la   brújula. 

Almúde.  s.  Medida  de  vino  en 
Portugal. 

AMmug  ,  9.  Árbol  que  dá  la 
goma  arábiga. 

A'lnagar  ,  A'lnager,  9.  El  que 
mide  por  anas.  V.  EU. 

A'lnage,  s.  Medición   por  anas. 

Alnight.  9.  Ambleo,  hacha  de 
cera  o  de   vien^tO. 

A'loe,  9.  (B.)  Aloe,  planta, iudoff  || , 
V.  AgiJílochuin, 

A'loes,  9.  (B.)  Acíbar. 

Aloélic,  Aloétical,  a.  Aloético. 
9.  Medicina  compuesta  princi- 
palmente de   acíbar. 

Alofl ,  ad.  En  alto ;  en  el  aire. 
prf*.  Arriba,  sobre;  a/¿  handSi\ 
(N.)Todo  el  mundo  arriba;  to  set 
J|, elevar,  subir. 

Alogíans,  9.  pL  Antiguos  he- 
rejes que  negaban  á  Jesús  la 

.   calidad  de  verbo. 


ALT 

A'iDgoiii>iiiy )  «.  Dtfigttt  miui- 
don  de  tina  parte  oei  euerpo 
jesMCto  de  las  otras;  alogo- 
trófiaT 

A^logy,  8.  Absurdo. 

Alone,  a.  Soio;  solos;  £o  {«¿  || ,  de- 
jar á  «no  en  paz ,  de^ar  ^  uno. 
ad.  Separadamente ,  por  si 
mismo. 

Alónet/y^a,  Solo,  ad.  Solamente, 
solilariamettte,  en  soledad. 

AlmenesSy  8.  Soledad ,  el  estado 
de  sérselo  y  sin  ic^ual;  se  aplica 
¿Dios. 

Alongr.  ad.  A  lo  largo;  por  medio; 
adelante;  en  consecuencia,  en 
virtud  de;  aü  \\ ,  todo  lo  largo; 
with,  en  compañía  de;  eome 
tüi¿/i  me,  venga  V.  conmigo; 
8ide,  (N.)  al  costado  6  costado 
con  eostado. 

Móng8t,  ad.  Por  lo  largo. 

Alóof,  ad.  lijos,  de  lejos,  á  lo 
largo;  prudentemente,  caute- 
losamente,; to  keep  ||  from  a 
rock,  mantenerse  l^os'de  va 
escollo. 

A'lopecy,s.  ^e.)  Alopecia. 

Alóse,  8.  (H.  N.)  Alosa,  zábalo. 

To  aioae,  v.  a.  Alabar. 

Alóucbi .  8.  Goma  de  un  árbol 
de  Ceilan  de  la  especie  de  ios 
canelos. 

Alóud,  ad.  Alto,  recio. 

Alów.  ad.  Abajo,  ó  bajo. 

Alp,  Alps.«.  Alpes,  montaffas  en 
general;  lo  que  es  durable  como 
los  Alpes. 

Alpágna^  8.  Alpafia,  un  animal  del 
Perú. 

A'lpha,  8.  Alfa,  nombre  de  la 
primer  letra  del  alfabeto  grie- 
go ;  como  número  se  pone 
Kor  uno. 
ihabet ,  &  Alfabeto  ,  abeoe- 
aario. 

To  ¿lptiabet.>i;.  a.  Colocar  por  or- 
den alfabético. 

AlphabeUrian,  s.  El  que  no  ha  pa- 
sado del  abecé,  alfabetista. 

Alphabétic,  Alphabétical,  a.'  Alfa- 
oético. 

Alphabétically  ,  ad.  Alfabética- 
mente. 

Alphénic,  Alphsníx,  s.  Alfefiique. 

A'íphest.  s.  Un  pez  pequeño. 

Alphónsm,  8.  (Me.)  Alfonsino,  ins- 
trumento quirúrgico  empleado 
en  la  estraccion  de  balas. 

Alphónsine,  a.  Alfonsino;  ||  table8t 
tablas  altonsinas. 

Aiphus,  s.  (Me.)  Alíos. 

A'lpien,  8.  Dobla  en  el  juego. 

A'lpine,a.  Alpino,  perteneciente  á 
los  Alpes,  elevado;  que  crece 
en  las  altas  montañas,  s.  Fresa 
nacida  en  las  altas  montañas. 

A'lpist,  A'lpia,s.  Alpiste. 

A'lquifou,  s.  Alcohol. 

Already,  ad.  Yá,  ¿  la  hora  de  es- 
ta, antes  de  ahora. 

A'lso,  o4.  También,  igualmente, 
del  mismo  modo,  aun,  además. 

Aliáic,  Altáian,  a.  Perteneciente  á 
las  montañas  del  Altai. 

A'ltar,s.Altar^ara. 

A'ltarage,  s.  Pie  de  altar. 

A'ltaiM2loth,s.  Sabanilla. 

A'ltarist,  A'ltarthane,  s.  El  pres- 
bítero que  cobraba  el  pie  de 
altar. 

A'lUr-piece,  s.  Retablo. 

A'liar-table,  a.  Mesa  de  altar. 

A'ltarvvise.  ad.  En  forma  de  altar.. 


ÁVO 

T«  áKer,  v.o.  Alterar,  reidcar, 
corregir ,  enmendar ;  mudar;  || 
one'a  eondüU/n,  tomar  estado; 
casarse  v.n. Cambiarse,  alte- 
rarse. 

Alterability,  a^  Mutabilidad. 

Alterable ,  a.  Alterable,  mudable. 

A'iterableness ,  s.  Alterabilidad. 

A'iterably,  Q4L  De  una  manera  al- 
terable. 

A'lterage.  s.  La  crianza  y  alimen- 
Ucion  de  los  niños. 

AMieraot ,  a.  AlAerante.  a.  Reme- 
dio alterante. 

Alterátion,  8.  Alteración. 

Alterativo,  o.  V.  .AUeramt. 

To  áltercale,  v.  n.  Altercar,  con- 
trovertir. 

Altercálioit,  s,  AHercaciOB ,  de- 
bate. 

A'lterer,s.  Alterador,  cambiador. 

Altérn ,  a.  Alterno  6  alternativo. 

Altérnacy,  s.  Alternación  ,  tumo, 
vez. 

Áltérnal,  a.  Alternativo. 

Altémally,  ad»  Alternativameate. 

AUématwély.  ad.W.  el  anterior. 

Altérnate,  a.  Allernativo,  recípro- 
co. (B.)  Alternos.  (H.)  Cuarteles 
alternos,  s.  Vicisitiid. 

To  altérnale,  v.  a.  Alternar,  v.  n. 
Suceder  6  hacer  algo  por  tumo, 
alternar. 

Alternately ,  ad.  Rectprocameote, 
alternativamente. 

AHérnaleness,6.  Alternación,  su- 
cesión reciproca  y  alternativa. 

Allernátion,«.  Allernaeion,  permu- 
tación ;  el  acto  de  celebrar  los 
oficios  divinos,  diciendo  las  ora- 
ciones el  cura  alternaiiv amenté 
con  el  pueblo. 

AltémBtive,a,  Alternativo. s.  Ali^ 
lerna  tiva. 

Altématively,«id.  Alternativamen- 
te, recíprocamente,  por  turno. 

Altérnativeness ,  Altérnity  ,  a.  La 
calidad  ó  estado  de  ser  alterna- 
tivo; vicisitud, sucesión,  alter- 
nativa. 

Althéa ,  8.  (B.)  Malvavisco ;  altea; 
II  (rwexymalvB.  real. 

Although,  c.  Aunque,  no  obstan- 
te ,  bien  que ,  aun  cuando ,  sin 
embargo. 

AMligrade,  a.  Elevado,  altivo. 

Altiloquence,  8,  Altilocuencia. 

Altimeter,  8.  Altímetro. 

Allimetry,s.  Aliimetría. 

A'ltin ,  6.  Moneda  rusa  que  vale 
tres  copecs. 

Altincar,  8.  Borrax;  atincal. 

Altisonant ,  Alüsonous  ,  a.  Altiso- 
nante, altísono 

AMtitude ,  8.  Altura  ,  elevación, 
cumbre;  sublimidad. 

Aitivolant ,  a.  £1  que  vuela  muy 
alto. 

Alto,  a.  Alto;  ||  octavo,  una  octa- 
va mas  alto;  ||  relieoo ,  alto  re- 
lieve; II  ripienej  el  tener  del 
gran  coro. 

Altogéther,ad.  Enteramente,  com- 
pletamente, para  siempre» 

A'ludel,  8.  Aludel,  olla  ó  vaso  para 
sublimar. 

A*lum,8.  Alumbre. 

To  áium,v.a.  Alumbrar,  dar  con 
agua  de  alumbre  á  lols  tejidos; 

A'lum-earth,8.  Piedra  alumbre. 

Alúmed,  a.  Alumbrado ,  hablando 
de  tejidos. 

Alúmina ,  Alumine ,  s.  «),)  Alú- 
mina. 

(16) 


AMA 

AlAaHnifom^a.  Aluminyarflie,» 
forma  de  alúmilia. 

A'MiratBite  ,  8.  Subsulfato  de  aii- 
mína. 

Alúininous,  a*  Aluminoso. 

Alúmiottm,8.  (Q.)  Aluminio. 

A^lúmish,  a.  Parecido  al  alambre, 
de  la  naturaleza  de  él. 

A'lum-slate,  Aium-stoae  ,8.  Pie- 
dra alumbre. 

A'him*water,«.  Aguada  alumbre. 

A'lum-worlcs,8.  Alumbrera. 

AlvtitioQ,  8.  Curtimiento. 

Alveárium,  A'lveary ,  8.  Colmena, 
cavidad. 

A'lveolary,  A'lveoiar,  o.  Lo  per- 
teneciente á  los  alveolos. 

A'lveolates,  a.  Formado  en  eavi- 
dad. 

A'lveole,  Aiveolus,  8.  Alveolo. 

AUveolit«,  a.  (U.  3í.)  Alv«ottto,  un 
fósil. 

Ahétun, 8.  Plantío  6  arbolado . de 
alisos. 

Alwidáea,8.  Laxantes. 

A'lvine ,  a.  Alvino ;  perteneciente 
al  vientre  ó  álos  intestinos. 

AlwArgrim ,  8.  (  H.  N. )  Avefeia 
manchada;  un  pájaro. 

Alway ,  A'lways  ,  od.  Siempre; 
contiMraaieale ;  coosUnteMcn- 
te;  regularmente. 

A.  M.,  Abre\iat«ra.  ArtmmJfA- 
otater.  MaeslM  en  Artes;  jinno 
AfiMuto .  era  el  año  del  mundo; 
Aiúe  Meñdi¡em ,  antes  del  me- 
diodía. 

Am.  Soy;  prescfUe  de  To  be. 

Ama;  háma,  s.  Cáliz  ]>ara  la  euca- 
ristía; medida  de.  \  ino» 

Amability.  8.  Amabilidad;  dulzura. 

Amábyr,8Í  Derecho  de  pernada. 

Amádabad,  "s.  (H.  N.)  Un  pajaro 
pequeño  de  Asia. 

Amaoélto,  A'madot,  a.  Especie  de 
pera. 

Amádogade,  s.  Un  pajarito  del 
Perú. 

A'madow,  8. Yesca  para  encender 

A'maid ,  a.  Sorprendido. 

Amáil,  8.  Randa  ,  obra  de  manos. 

Amáin  ,  ad.  Vigorosamente ,  vio- 
lentamente ,  repentinamente. 
(N.)  En  banda.   . 

Amálgam,  Amalgama,  8.  Amalga- 
ma. 

Amálgamable,  o*  Que  puede  amal- 
gamarse. 

To  amalgámate,  v.  n.  Amalgamar, 
mezclar,  v.  n.  Formar  amal- 
gama. 

Amalgamátion ,  8.  Amalgama, 
amalgamación. 

Amálgamator,.9.  Persona  que  amal- 
gama. 

Amándola ,  s.  Mármol  verde  que 
parece  un  panal  y  tiene  man- 
chas blancas. 

To  ámand,  v.  a.  Alejar ,  dester- 
rar; enviar  con  un  mensage, 
despedir. 

A'mand,  s.  Multa. 

Amindátion,  8.  Comisión,  nen- 
sage. 

Amanuénsis,  s.  Amanuense. 

A^maranth,  Amáraathus,  8.  Ao^a- 
raiyto ,  flor  imaginaria  nunca 
marchita;  color  de  amaranto. 

Amaránthine,  a.  De  amaranto. 

Amárüude ,  AmánUenee ,  s. 
Amargor,  amargura. 

Amárous,  AmáruÍ£iU,a.  Amargo. 

A*raass.  A*massment,«.  Montón, 
cúmulo,  conjunto. 


Ta  amiss , «.  a,  Aeuoiolar ,  tBoiK 
tonar. 

To  ain¿te^  v.  n.  Acompallar, 
aterrar,   «iardir. 

Amateur,  s.  Aficioiíado. 

A'maUveoess,  s.  Amatividad,  (or- 
mino de  frenología. 

Amatórculistj  s.  Amante  peque* 
&o  é  ínsigniñcanle. 

Ainatórial,  A'matoríous,  Ama- 
tóry  «  a.  Amatorio. 

Amatórially,  ad.  De  una  mane- 
ra erótica. 

Amaurosis,  s.  (Me.)  Amaurosis, 
gota  serena,  emerniedad  de 
la  vista. 

Amize,  5.  Espanto,  confusión; 
asombro ,  sorpresa. 

To  amáze ,  v.  a.  Aterrar ,  con<- 
fundir,  sorprender,  asombrar. 

Ámázealy,ad,  Atolondradamente, 
con  sorpresa. 

Amázedness,  Amázement,8.  Es- 
panto f  asombro. 

Amázing,  a.  Pasmoso ,  asombro- 
so ,,  estraño. 

Amázingly,  ad.  Pasmosamente, 
asombrosamente. 

A'mazon,  a.  Amazona,  rnarí* 
macho. 

Amazónian ,  a.  Semejante  ó  per- 
teneciente á  las  Amazonas; 
guerrera  altiva. 

A'mazonlike,  a.  Semejante  auna 
Amazona. 

Amb ,  am ,  pre.  Al  rededor. 
Término  usado  en  composición. 

Ambácht,  s.  Jurisdicción  terrí- 
,       torial ;  ambacto. 

Ambages ,  s,  Amba(^es ,  circunlo- 
quios, subterfugios. 

Ambágious,   a.    Confuso,    am- 

^  bi^uo, 

Amba^itory ,  V.  el  anterior. 

Ambáiba,  s.  (B.)  Tapioca,  árbol 
del  Brasil. 

Ambáitioga  ,  a.  (B.)  Un  árbol  de 
hojas  muy  ásperas  de  Asia. 

Ambalaa ,  s.  Un  árbol  de  la  India. 

Ambare,  s.  (B.)  Un  árbol  del 
Indostan. 

A'mbar-seed ,    V.   Amberseed. 

Ambánralis,  a.  (B.)  Polígala. 

Ambassáde,  a.  Embajada. 

Ambássador,  s.  Embullador. 

Arobássadress,  s.  Embajadora. 

A'm^assa^,  a.  Embajada. 

A  mbassy  .  a.  V.  Embassy. 

Ambe,  A'inbi,  s.  Ambi,  máqui- 
na antigua  usada  para  redu- 
cir las  lujaciones.  (B.)  Manga, 
árbol. 

Ambéla,  a.  (B.)  Ambela,  árbol 
de  la  India. 

A'mber^  a.  Ambarino;  11  beads, 
rosario  ambarino;  yeüow  (i, 
sucino.  s.  A'mbar,  especie  de 
betún  amarillo ;  especie  de 
cerveza  pálida. 

To  ámber,  v.  a.  Perfumar  con 
ámbar ,  ambarar. 

Amberádá ,  s.   A'mbar  falso. 

A'mber-coloured ,  a.  Lo  aue  es 
de  color  de  ámbar;  11  Mr, 
pelo  castaño, 

A'rober-drink,  a.  Bebida  de  co- 
lor de  ámbar. 

A'rober-dropping »  a.  Lo  que  des- 
tila ámbar. 

A'mber-gris,  a,  A'mbar  gris. 

A^mber-fanee ,  s.  (B.)  Árbol  de 
ámbar. 

A'mber-weeping,  a.  Lo  que  echa 
lágrimas  como  ámbar. 
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A'mbia,  a.  Ua  betiui  de  la  tedia. 

Ambidexter,  a.  Ambidextro;  hem* 
bre  doble;  díoese  de!  que 
siendo  juez  prevarica  tomando 
dinero  de  ambas  partes. 

Ambidextéríty.  Ambioéxtrousness, 
s.  La  calidad  de  ser  ambidextro 
ó  de  saber  usar  igualmente-de 
ambas  manos;  doblez >  simu- 
lación. 

Ambidéxtrous ,  a.  Ambidextro, 
doble. 

A'mbient.  o.  Ambiente ;  the  ||  oír, 
el  ambiente. 

Ambigenal.  a.  (Ma.)  Ambigena, 
dlcese  de  las  tres  hipérboles 
de  segundo  orden. 

A'mbiffu ,  a.  Ambigú ,  cena  de 
un  baile  ó  fiesta. 

Ambigúity .  a.  Ambigüedad ,  in- 
certidumbre. 

Amb¡guous,a.  Ambiguo. 

Ambiguously ,  ad.  Ambiguamente. 

Ambiguousness ,  a.  ArobigUedad, 
incertidumbre. 

Ambilevous f  a.  Zurdo,  ambi- 
dextro. 

Ambtlogy,  Ambiloquy,  a.  Dis- 
curso ambigUo. 

Ambiloquous,  a.  Ambiguo. 

A'fflbit,  A'mbitude,  a.  Circuito, 
contorno. 

Ambition,  a.  Ambición. 

To  ambUion,  v.  a.  Ambicionar. 

Ambítious ,  a.  Ambicioso. 

Aokbítiously,  ad.  Ambiciosamente. 

AmbitiousnesSj  s.  Ambición. 

A'mble,  a.  Paso  de  andadura  6 
castellano. 

To  amble,  v.  n.  Andar  á  paso 
de  andadura;  moverse  fácil- 
mente; moverse  de  reata. 

A^mbler,  a.  Caballo  que  anda  al 
paso  de  andadura. 

A'mbligon,  a.  Obtusán^ulo. 

A'mbligonite,  a.  (H.  N.)  Un  mi- 
neral verdoso. 

A*mbling,  a.  Que  vá  al  paso  de 
andadura, 

A'mblingly,  ad.  A  paso  de  an- 
dadura. 

Ambldsis,  a.  Aborto. 

Amblólic,  a.  Abortivo. 

A'mbliopy ,  a.  Ambliopia  ,  oscu- 
recimiento de  la  vista. 

Ambly'gonal,  a.  Ambligonio,  ob- 
tnsangulo. 

Ambo, a.  Pulpito  antiguo. 

Arabréada,  a.  Ámbar  imitado 
que  se  vende  á  los  africanos. 

Ambrosia ,  a.  Ambrosía. 

Ambrósial,  Ambrósiacj  a.  Deli- 
cioso^ celestial. 

Ambrósian,  a.  Odorífero  como 
ambrosia  ;  ambrosia  no  ;  am- 
brosio. 

A'mbrosin,  a.  Antigua  moneda 
de  Milán. 

A'mbry ,  A'lmery ,  a.  Sitio  en 
que  se  distribuyen  limosnas, 
armario,  dispensa. 

A'mbs-ace,  a.  Ases,  en  los  dados. 

A*mbulant,  a.  Ambulante;  jl 
¿rocera,  corredores  ambulantes, 

To  ámbulate ,  v.  a.  Andar. 

Ambulálion ,  a.  Paseo. 

A'mbulative,  a.  Ambulativo. 

A*mbulator,  a.  Cerambizo. 

A*mbulatory .  a.  Semoviente ;  am- 
bulante. (H.  N.)  Una  vspecie 
de  ichneumon. 

A'mbury,  A'nbury,  a.   Verruga 
ó  tumor  en  el  cuerpo  del  ea- 
1     baUo. 

(17) 
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Ambuscáde-,  a.  Emboscada,  ee- - 
lada. 

To  ámbiiscade,i;.  a.  Emboscar. 

A'mbush,  a.  Emboscada,  el  puesto 
de  tropas  oculto;  el  estado  de 
hallarse  ocvlto  y  las  tropas' 
ocultadas  para  atacar  por  sor> 
presa;  to  tey  an  |) ,  armar  una 
emboscada. 

To  ámbush,  t>.  a*  Emboscar. 

A'mbushment,  a.  Emboscada. 

Ambttst,  a.  Quemado. 

.Ambustión,  a.  Quemadora. 

Améiva,  a.  Especie  de  lagarto  del 
Brasil. 

A'mel,  s.  Esmalte;  ||  cdm,  centeno ' 
blanco. 

A'melet;  a.  Tortilla. 

To  améiiorate,  v.  a.  Mejorar,  ade-  - 
lantar.  v.n.  Mejorarse. 

Amelioration ,  a.  Mejoramiento, 
adelantamiento. 

AméUed,  a.  Esmaltado. 

Amén,  ad.  Amen;  ||  /ssy, con- 
siento en  ello;  me  conformo 
con  todo. 

Aniénable,  a.  Responsable;  trata- 
ble, dóciL 

To  ámenaget  v,  a.  Man^r. 

Aménance,  a.  Conducta. 

Aménd,  a.  Multa. 

To  amend ,  v.  a.  Enmendar,  repa-- 
rar ,  reformar ,  corregir;  v.  n. 
Enmendarse,  reformarse. 

Albéndable»  o.  Reformable,  corra^ 
gible,  reparable. 

Améiidatory ,  a.  Correctivo. 

Aménder,  a.  Reformador,  emnen- 
dador. 

Améndful^  a.  Lleno  de  enmiendas. 

Aménding ,  a.  La  acoion  de  en- 
mendar. 

Améndment,  a.  Enmienda,  oorrec> 
oion,  rerorma ,  mejora. 

Aménds ,  a.  Recompensa ,  satis- 
facción. 

Aménity  a.  Amenidad. 

Amentáoeous.  a.  (B.)  Amanláceas. 

Amént,  Aménium,  a.  (B»)  Amento. 

Aménty,  s.  Demencia. 

To  amerce,  t>.  a.  Multar. 

Amérceable,  a.  Multable. 

Amércement,  a.  Multa. 

Amércer,  a.  Multador. 

American,  <%  y  a.  Amerieano. 

Américanism.  a.  Americanismo. 

To  amérícanize ,  v.  n.  Tomar  ó 
afectar  las  maneras  ó  oostum* 
bres  de  los  Americanos ; .  natu*^ 
ralizarse  en  América. 

A'mess,  a.  Y*  Amiee, 

Amethodical ,  a.  Irregular. 

Améthodistf  a.  Empínco. 

A'methyst,  s.  Ametista. 

Amelhy'stine.  a.  Perteneciente  ó 
parecido  á  la  amatista. 

A'mía,  a.  (H.  N.)  Amia. 

A*miability,  a.  V.  Amabüity. 

A'miable ,  a.  Amable. 

A'miableness,  a.  Amabilidad. 

A'miably,  ad.  Amablemente. 

A'mianih,  Amianthus.  a.  Amlaiiio. 

AmianthifonD>  a.  Amiantiforme^  io 
que  tiene  forma  ó  figura  de 
amianto. 

Amíantiiinite ,  a.  Un  mineral,  va- 
riedad del  acunóte. 

Amianthoid,  a.  Parecido  en  In- 
forma al  amianto. 

A'micable,  a.  Amigable,  amistoso. 

A'micableoess,  a.  Amistad,  eartto, 
benevolencia. 

A'mícably,  ad.  Ami^abiemenle^ 

A*mical,V.>inM»6^. 
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A'micq,  Amiet,  s.  Admito: 

Ainid ,  Amídst,  pre.  En  medio,  en 
el  medio;  entre ;  meáclado  con, 
it)dead(y  por;  i|  sAips,  (N.)  en  me- 
dio del  navio. 

AWntlot,  s.  Pez  blanco  de  los  la^ 
gos  mejicanos. 

Aimss,  ad.  Mal;  erradamente,  im- 
propiamente, a.  Malo,  errado, 
impropio,  indispuesto :  to  take 
tomará  mal;  nothmg  comes 
to  a  hungry  stomachy  á  buena 
hambre  so  hay  pan  duro. 

AmissiMe,  a,  Perdible,  que  pue- 
de ser  perdido. 

AwÁasitín ,  9.  Pérdida, 

To  amil,  V.  a.  Perder. 

A'mity,  s.  Amistad. 

A'nima^Ts:  Abadesa j  suspensorio. 

A'mman ,  s.  Juez  suizo. 

A'mmeistra,  s.  Regidor  de  Es* 
trasburgo. 

A'mmite,  Hádimite,  s.  Amites, 
piedra  arenosa. 

A'iomochryse  ^  s.  Amocrisia. 

A'mm  odytO;  s.  (H.  N.)  Amodita. 

Ammónia ,  A'mmony ,  s.  (Q.)  Ál- 
cali volátil ,  amoniaco. 

Ammóniac ,  s.  Goma  amoniaco. 

Ammóniac  y  Ammodiacal^  a.  Amo- 
niaco, amoniacal. 

Amuelan;,  a.  Perteneciente  ¿ 
Ammonio,  íllósofo  alejandrino. 

A'mmonite,  s.  (H.  N.)  Amonita. 

Ammáüíum .  s.  (Q.)  Amonio. 

Ammoníuret ,  s.  (Q.)  Amoniureto. 
solución  de  una  sustancia  6n  el 
amimio.  * ' 

Ammunítion ,  s.  Munición. 

A'nraest^,  s.  Amnistía,  olvido. 

Anuiícohsk,  &  El  que  vive  cerca 
de  un  rio. 

Am&t0«noafis,  a.  Nacido  de  un  rio. 

A'mnion ,  A^mnlos ,  s.  Amnion^ 
anuRos.! 

Amníotic,  a.  Amníotico;  del  Hcor 
del  amnion. ' 

Araofaéar,  o;  Que.  responde  alter- 
ttatiyamente. 

Amobéum^  s.  Poema  en  que  se 
representan  las  personas  ha- 
blando altematlvameBie. 

Amómum,s.  (B.)  Amomo. 

Amóng ,  Amóngst,  pre»  Mezclado 
con,"  entre;  thereésnút,  one 
Wathouscmd,  dé  mil  6  entré 
mit  no  hay  uno. 

Amurallo,  s.  Enamorado. 

Amótre ,  s.  Un  c^énero  de  peces  de 
la  América  Meridional. 

Amorét,  Amorétte,  Amourétte,5. 
Amante;  cortejo;  amoríos;  lazos; 
de  amor. 

A*morist,AmorósOy  8.  Enamorado, 
amante ,  galán. 

Amómings,  ad.  De  mañajia. 

A'morous.  a.  Amoroso;  enamorado; 
amatono. 

A'morously^  ad.  Amorosamente. 

Vmorousness,  s.  Amor,  cariño, 
terneza. 

Amórplia,  5.  (B.)  Amorfa. 

AmóKpftiy;  a.  Informe,  imperfecto; 
amorfo* 

Amorrow,  a.  Maftana. 

Amórt>  o. "Abatido,  deprimido; 
triste ,  sombrío ,  estupeíacto. 

Amortization,  Amórtizement  ,  8. 
Amortización. 

To  amórtize,  v.  a.  Amortizar. 

Amótion  ¡  8.  Remoción,  espulsion. 

Amóunt.  8.  Montante;  suma,  total, 
importe. 

To  amóunt,  v.  n.  Monte»,  importap. 
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Am6ur,  8.  Amores,  anioríos; 

Amáuable;  a.  Amovible. 

Amóval,  8.  Deposición,  separa- 
ción, remoción,  exoneración. 

To  amóve,  v.a.  Remover,  deponer> 
exonerar. 

A'mpelite,  8.  (H.  N.)  Ampelita. 

A*mper ,  s.  Tumor;  carbunclo;  fle- 
món* falla. 

Amphiarlrosis ,  8.  (Med.)  Anflar- 
trosis. 

Amphiarte,  Amphlbia,s.  Anfibio. 

Amphíbiolile^  s.  Aníibiolile. 

Amphibiológical,  a.  Anfibíológico. 

Amphibiólogy,  s.  Antibiológta. 

Ampbibious ,  a.  Anfibio. 

Amphibiousness,  s.  La  calidad  de 
ser  anfibio. 

Amphibium,  8.  Anfibio. 

Amphibole^8.  (H.  N.)  Anfibol^  es- 
pecie de  mineral. 

Amphibólic,  a.  Anlíbdlico. 

Amphibológical,  a.  Dudoso,  equi- 
voco. 

Amphibológically,  ad.  Anfibiológl- 
camente,  dudosamente. 

Amphibólogy,  Amphibollyj  s.  An- 
tibológia. 

Amphíbolous ,  a.  Impelido  de  una 
parte  ¿  otra. 

A'mphibracb,  s..  Anfíbraco ,  pié  de 
tres  sílabas. 

Amphlcóme,  s.  (H.  N.)  Anficome. 

Amphidyóníc,  a.  Aniíótioníco. 

Amphictyons,  8.  Anficliones. 

Amphigene ,  8.  (H.  N.).  Anfigeno^ 

Amphílogy  ,  8.  Equivoco  ,  ambi- 
güedad. 

Amphimacer ,  8.  Anfimacro  ,  un 
pie  de  tres  silabas. 

Arophísben,  Amphisbéna ,  s.  An- 
fisbena, especie  de  serpiente. 

A'mphíscio  ,  Amphiscians ,  s.  pí. 
Anfiscios,  habitantes  de  los  tró- 
picos. 

Amphísmiia ,  Amphismela,  s.  ( Me.) 
Kombre  dado  al  escalpelo  de  dos 
filos,  aníismela. 

Amphítane,  s.  Anfítana ,  pirita 
magnética. . 

Amphithéatre,  8.  Anfiteatro. 

Amphilhéatraí,  AmphitHéatrical,  a, 
Anfileatral. 

Amphitrite,  s.  Género  de  animales 
marinos. 

A'mphor,  Amphora,  8.  A'nfora. 

A'mple ,  a.  Amplio  ,  ancho^  espa- 
cioso; grande,  grueso;  liberal, 
largo;  magnifico;  eslenso. 

A'mpleness,  s.  Amplitud,  abun- 
dancia, anchura. 

Ampléxicaul,  a.  (B.)  Amplexicaula. 


piexi 
liar. 


To  ámpliate,  v.  a.  Ampliar,  esten- 
der^  ensanchar. 

Ampháiing,  a.  Ampliativo. 

Ampliátion,  s.  Ampliación,  exa- 
geración. (L.)  Ampliación, 
plazo. 

To  amplíficate,  V.  Amffify. 

Ampliucátion,s.  Amplificación. 

A'mplilier ,  s.  Ampliador ,  ampli- 
ficador. 

To  ámplify,  v.a.  Ampliar;  amplifi- 
car, V.  n.  Estenderse;  exagerar, 
ponderar. 

A'mplitude,  s.  Amplitud,  esten- 
sion;  abundancia;  brillo. 

A'mply ,  ad.  Ampliamente. 

A'mpulla,  8.  Ampolla,  vasija  de 
aceite. 

To  ároputate^v.a.  Amputar;  podar. 

Ampulátion,  8.  Amputación. 

A'muleij  8.  Amuleto. 

AUiúrca ,  8.  Un  astringente.     -  - 

(Í8)  • 
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AflHM^ésIbyv «'  Lá  cfalMad  de  folr^ 
mar  poso  ó  asiento  aJguii  li-. 
qu'idD.      '      "      '    . 

Amúi-cous ,  a.  Feculento. 

To  amúse,  v.  (^.Entretener,  diver- 
tir; distraer;  embobar,  engañar.' 
V.  n.  Meditar. 

Amüsement,  8.  Diversión,  entre-' 
tenimicnto;  distracción,  medi- 
tación. 

Amil^er,  s.  Entretenedor,  enga- 
ñador. ■   • 

Amüsing,  a.  Divertido. 

Amúsingiy ,  ad.  Divertidamente. 

Amúsive.a.  Divertidoyentretenido. 

Amúsively,  ad.  Entretenidamente. 

Amy^^dalate  .  a.  Almendrado, 
8.  Leche  (le  almendras. 

Amy^gdaline,  8.  (Q)  AmSgdalina. 

Amy'gdalite.  8.  (B.)  Amigalita. 

Amygdaloid,8.  Amigdaloide,  pie- 
dra compuesta  de  varios  pedazos 
como  almendras. 

Amy'^daloidal,  a.  Perteneeieute  al 
amigdaloide. 

Amylaceous,  a.  Perteneciente  al 
almidón. 

A'mylíne,  8.  Almidón. 

Amy'atli,  8.  Nombre  mejicano  úei 
león  marino. 

A'mzeil.  8.  Mirlo  de  roca. 

An ,  ar.  Un,  uno.  Es  el  articulo  a 
con  una  n  para  evitar  cacofonía 
al  ir  delante  de  una  vocal  ó  h 
muda.  En  lo  antiguo  signifi- 
caba si. 

Ana  ,  8.  (Me.)  Igual  cantidad. 

Anabáptism,  s.  La  doctrina  de  los 
anabaptistas. 

Anabáptist,  s.  Anabaptista. 

Anabaptistic .  Anabaptistical.  a. 
Anabaptistico. 

Anabáptistry,  s.  La  secta  de  los 
anabaptistas. 

To  anabáptize,-  v.  á.  Rebautizar.  ' 

Anacámptical ;  Anacámptic,a.  Re- 
flejado ,  revérijerado;  j|  Soxmds, 
sonidos  repercutidos. 

Anacámptics,  s.  Tratado  de  la  luz 
refleja. 

Anacándaiá ,  8.  Serpiente  mons- 
truosa. 

Anacárdium,  s.  (B.)  Anacardo. 

Anacathársis,8.  (Me.)  Anacatarsis. 

Anacathártic.  a.  Anacatártíco.  una 
especie  de  medícaimento. 

AnacephalOB'osis,  8.  Reeapítula- 
cion. 

To  anacéphalizc,  v.  o.  Reeapi- 
tular. 

Anáchoret.  A'nchoret,Anáchonte, 

A'nchorile.  s.  Anacoreta. 

Anachorétical,  a.  Anacorético. 

Anáchronism,  8.  Anacronismo, 

Anachronístic.a.  Anacfonístico. 

Anaolástic,  a.  Refractantes^  refrán 
gible. 

Anácléstics,  s.  Dióptrica,  tratado 
de  la  luz  refractada. 

Anácock,  s.  Especie  de  haba  ame- 
ricana. 

Anacasnósis,  8.  Figura  retórica 
por  la  cual  el  orador  invita  á 
sus  contrarios  á  decir  su  opi- 
nión. 

A'na-coluppa ,  s.  ( B. )  Ancolupa 
planta  de  Malabar. 

Anacólttthon ,  8.  Anaoolnta,  espe- 
cie de  elipsis. 

Anacreóntic  .  a.  Anacreóntico,  s. 
Anacreóntica. 

Añada  vadea,  8.  Pájaro  pequeño 
de  la  India  orientar. 

A'nad677»e.  ».■  Corona  de  fí^Mi " 
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Anadésma,  9.  Una  especie  de 
veadade  anticuo. 

Anadiplosls,  s.  lyopticaeion. 

Anadosis,  s.  (Me.)  Anadosis,  nu- 
trición. 

Anádromous,  a.  (H.  N.)  Anadro- 

.  mo ,  dicese ,  de  los  pescados 
qne  suben  del  mar  h  los  ríos. 

AnagáUis,s.  (B.)  Anagálide. 

A'oa^yph,  s.  Anáglifo. 

Anagiy*pttc ,  a.  AnagHplico,  rela- 
tivo ¿  la  labor  cincelada  ó  es- 
culpida. 

A'nagoge ,  A'nagogy ,  s.  EspKca- 
cion  anagógica. 

Aoagógical^  AnagogeUcal,  a.  Ana- 
gogico. 

^Hagógically ,  ad.  Mísücamenle. 

Anagógics,  s.  Anagogia 

A'nagogy^  s.  £*slasis. 

A'nagram,  s.  Anagrama^  trasposi- 
ción de  las  letras  de  un  nombre. 

AnagrammáUc .  Anagrammálical. 
a.  Anagramálico. 

Anaf  rammáücally ,  ad.  Anagra- 
malicamente. 

To  anagrámmatise ,  v.  n.  Hacer 
anaff  ramas. 

Anagrammatísm ,  s.  Anagrama- 
tismo. 

Anagrámmalistj  s.  (B.)  Anagra- 
matizador. 

A'nagraph^  s.  Comentario. 

Anagy'us « s.  (B.)  Anajios. 

A'nai^  a.  Guiar,  s.  La  aleta  de  los 
peces  que  se  halla  entre  el  vien- 
tre  V  la  cola 

Análcim,  Análcime,  s.  (Mi.)  Anál- 
cima. 

Analécta ,  A'nalects,  s.  Fragmen- 
tos escogidos  de  un  autor. 

Analémma,  s.  (As.)  Analenma. 

Analépsis ,  s.  (Me.)  Analepsia. 

Analéptic,  a.  (Me.)  Analéptico^  res- 
taurativo, s.  Restaurante. 

Análoga!,  a.  Análogo. 

Analógica] ,  a.  Analógico. 

AnalógicaUy,  od.  Analógicamente. 

Análogism,  s.  Analogismo. 

Análogist ,  8.  Que  razona  por  ana- 
logia. 

To  análogize,  o.  a.  Analogizar, 
esplicar  por  analogía. 

Análoguous,  a.  Análogo. 

A'náloguously ,  ad.  Analógica- 
mente. 

Análogy,  s.  Analogía. 

Análysis,  s.  AuáUsis. 

A'nalyst,  A'nalyzer,  s.  Anali- 
zador. 

Analy^tíc,  Analy'tical ,  a.  Ana- 
lítico. 

Analy'tics,  s.  £1  arte  del  aná- 
lisis. 

Anaiy*Ucally ,  ad.  Analíticamente. 

To  analyze,  v.  a.  (Q.)  Ana- 
lizar. 

A^nalyzer,  s.  Analizador. 

Anamállu ,  s.  Anamallu ,  una  plan- 
ta leguminosa  del  Brasü. 

Anamnesis,  s.  Recuerdo,  figura 
retórica. 

Anamnéslic,  s.  Remedio  bueno 
para  la  memoria. 

Anamórphosis,  s.  Figura  que  re- 
presenta por  un  lado  lo  exacto 
y  regular  y  por  otro  una 
pintura  diferente. 

Ananas, .  s.  Anana,  pi&a  de 
América. 

^'oapaest ,  A'napest,  Anaps'slus.. 

j    8.  Anapesto. 

Anaiue'sUCy  Anapéstic,  a.  Ana- 
péstico ;  m^ida  de  anapesto. 
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Anápbora,  s  Figura  que  consis- 
te en  piincipiar  con  la  misma 
Salabra  las  diversas  cláusulas 
e-  una  sentencia ;  anáfora;  es- 
puto de  sangre  ó  materia 
purulenta;  en  Astrología,  la 
oblicua  ascensión  de  los  astros. 

Anaplerólic,  a,  AnapleróUco. 

A'narch^  8,  Anarquista. 

A'narchic,  Anárchíal,  Anárchi- 
cal,  a.  Anárquico. 

A'narchisI,  s.  Anarquista. 

A'narchy,  s.  Anarquía. 

Anárchichas,  s,  Lobo  marino. 

A'nas  muscaria ,  s.  Ganso ;  anas 
crt¡lophus,  barnaclo. 

Anasarca ,  s.  Anasarca ,  especie 
de  hidropesía. 

Anasárcous,  a.  Hidrópico. 

Anássas ,  s.  (B.)  Ananas  de  África. 

Anástasis,  s.  Resurrección. 

Anastomátic,  a.  Aperitivo. 

To  anástomose>  v.  n.  (Me.)  Anas- 
tomosarse. 

Anastomosis,  s.  (Me.)  Anasto- 
mosis. 

Anastomótíc ,  a.  Dlcese  de  los 
vasos  que  forman  anastomosis. 
8.  Medicamento  que  tiene  la 
virtud  de  favorecer  la  circu- 
lación de  la  sangre  6  de  la 
linfa. 

Anástrophe ,  Anástrophy ,  s.  Anás- 
trofe, inversión  del  orden  na- 
tural délas  palabras. 

A'nalase,  s.  (n.  N.)  Auatasia. 

Anáte,  V.  AnrwUa. 

Análbema,  s.  Anatema,  esco- 
munion;  un  escomulgado. 

Anathemátical ,  a.  Perteneciente 
al  anatema. 

Anathemátically ,  ad.  A  manera 
de  anatema. 

Anathemátism,  s.  Y.  Anathemn. 

Anathematizálion ,  s.  El  acto  de 
anatematizar. 

To  anáthematize,  v.  a.  Anate- 
matizar, escomulgar. 

Anáthemalizer ,  s.  Escomulgador. 

Anattterous,  a.  (H.  X.)  Anatífero. 

Anátocism ,  s.  Contrato  usurario. 

Anatómical,  a.  Anatómico. 

Anatómically ,  ad.  Anatómica- 
mente. 

Anátomist,  s.  Anatómico. 

To  anátomize ,  v.  a.  Anatomizar; 
disecar;  analizar. 

Análomy  ,  Anatréptic,  a.  Tras- 
tornador.  s.  Anatomía ;  análisis; 
esqueleto. 

Anátron ,  Natrón ,  s.  Natrón,  Ni- 
tro de  Egipto. 

Anavlnga,  s.  Anavinga,  árbol 
de  Aíalabar. 

A'nbury,  V.  Ambury. 

A^ncestor,  s.  Ascendiente  ó  an- 
tecesor' hablando   de  familias. 

Ancestral,  a.  He^editario. 

.Vncestry ,  s.  Linage,  raza,  al- 
curnia. 

A'ncbestry,  A'ncientry,  s.  An- 
tigüedad de  una  familia,  dig- 
nidad antigua. 

A'nchilops ,  s,  Anquilope. 

Anchor,  s.  Ancla  ó  áncora;  es* 
tabilidad,  esperanza;  medida 
de  cinco  galones  ó  45  cuarti- 
llos. (A.)  Parte  del  adorno  de 
los  capiteles  toscano,  dórico 
y  jónico.  (H.)  Emldema  de  es- 
peranza. (N.)  \\arms,  uñas  del 
anda;  a¿Ji,  al  ahcla;  \\  bode, 
gkl^ús  del  ancla ;  (I  beam ,  ca- 
nas del  ancla ;   |!  Wl ,   pico 

(«) 
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del  iaincla;  li  eross,  cruz  del 
ancla;  1) /Iteres, orejas  del  an- 
cla ;  ][  ground  ,  fondeadero: 
shank,  cañas  del  ancla,  j| 
de,  cepo  del  ancla ;  |I  st(ypper, 
capón,  hest  óotuerfi,  ancla  de 
ayuste,  to  drag  the  \\  .  gan^r 
ó  arrastrar  el  ancla;  to  drop 
or  let  90  11,  dar  fondo;  e661], 
ancla  de  la  vaicante;  foul  \\ ,  anchi 
enredada  con  §u  cable  ;  jlood  \\ , 
ancla  flotante:  shore  [|  .ancla  de 
tierra  ;  sea  If .  ancla  de  fuer^: 
smM  bower  í| ,  ancla  sencilla: 
sheet  II,  anclote  ó  ancla  de 
esperanza;  stream}! .  ancla  de 
espía ;  to  stodi  the]\,  encepar 
el  ancla;  to.c2st\\  ,  echar  an- 
clas ;  to  weigh  \\ ,  levar  anclas. 

To  anchor,  v.  a.  Anclar,  anco- 
rar; fijar,  en.  v.  n.  Anclar: 
parar,  lijarse. 

A'nchorable ,  a.  Propio  para  an- 
clage. 

A'nchorage,  s.  Anclage,  surji- 
dero ;  lo  necesario  para  anclar; 
derechos  de  anclage. 

A'nchoress,  s.  Hermitaño. 

A'nchoret ,  A^nchorite ,  8.  Ana- 
coreta. 

A'nchor-hold  j  s.  Agarro  de  an- 
cla; segundad. 

A'nchorsmith  ,  s.  Forjador  do 
anclas. 

Anchóvy,  s.  Anchova,  ancboa: 
II  pear ,  grias. 

A'nciency,  A'ncicnty,  s.  Anti- 
güedad, ancianidad. 

A'ncient,  a.  Antiguo,  viejo,  is. 
Antiguo ,  anciano.  (N.)  Pabellón 
de  popa.  \\dema%n  (L.)  Domi- 
nio procedente  de  la  conquis- 
ta de  los  normandos. 

A'nciently,  ad.  Antij^amentei 

A'ncientne^,  s.  Anligtíedad. 

A'ncientry.  s.  Antigüedad  de 
linage ;  dignidad  de  nacimiento. 

A'ncienty,  s.  Antigüedad. 

A'ncillarY,  a  Lo  perteneciente  á 
una  criada  de  servicio ;  servil. 

Ancipital,  o.  (B.)  Comprimido,  pco- 
visto  de  dos  bordes. 

A*ncome,   s.  Furúnculo,  clavo. 

Ancón ,  s.  Anconéo ;  esquinazo, 
rinconera ,  recodo  de  un  rio. 
(A.)  Proyectura. 

A'ncony  ,  s.  Ün  pedazo  de  hier- 
ro   medio  fundido. 

And.c.  Y,  é;  aun,  si,  que,  á. 
11  íhereforei  \\  yet,  sin  embaído 
por  esta  razón :  dy  jj  by ,  luego, 
al  instante  ;  oy  iiUle  ||  liW,e, 
poco  á  poco  \  oelter  j|  better, 
cada  vez  me^or;  hereWhere, 
tan  pronto  aquí  como  allá. 
to  go  11  see ,  ir  á  ver ;  notu  {| 
then,  de  cuando  en  cuando, 
con  dimes  y  diretes;  a  toast 
WbutteTy  tostada  de  manteca: 
worse  II  worse .  de  mal  en  peor; 
¿iuo  11  ttüo, dos  á  dos;  il  saforüi, 
y  asi  de  lo  demás. 

A'nda,  5.  (B.)  Árbol   del  Brasil. 

A'ndalusite,  s.  (H.  N.)  Andalti- 
cite,  mineral  duro  y  pesado. 

Andante,  s.  Andante. 

A'ndarac,  s,  Oropimenlo  eJico^- 
nado. 

A'ndirons,  s.  Morillos,  caballe- 
tes de  hierro  para  las  chime- 
neas. 

A'ndolian ,  s.  Morcilla: 

AndorinTia ,  ,.  s.  Golondrina  del 
Brasil-         "      '^    '   '  " 
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ADdrácbae ,  s.  (B.)  Madrotl^. 

ADdranátomy^  s.  Disección  de  un 
cuerpo  masculino. 

A*ndreolite ,  (H.    N.}  Andreolita. 

Andrógynai.  Androgynous ,  a. 
Hermafrodila.  (B.)  Androgineo, 
andrógino. 

Andróginaüy ,  ad.  Como  herma- 
frodita. 

Aodró^inuSj  s.  Hermafrodita. 

A'ndroides,  s.  Androides,  auto- 

.   mata  de  figura  de  hombre. 

Andróphage,  s.  Antropófagos. 

Ándrósace,  s.  (B.)  Androsace. 

Andr6tomy,s.  Androtomía. 

A'ndryam ,  5.  Una  enfermedad 
endémica  del  Malabar. 

Anear,  pre.  Cerca. 

Anécdote  j  s.  Anécdota. 

Anecddtical ,  a.  Anecdótico. 

A'nee,  A'snee,  s.  Una  carga  de 
asno ;  dicese  respecto  al  trigo, 
del  cual  se  consideran  tres  fa- 
negas como  una  carga. 

To  anéle ,  v.  a.  Dar  la  Estrema- 
unción,  olear. 

Anemógraphy^  s.  Anemografia, 
descrQ)cion  del  viento. 

Anemólogy,  s.  Tratado  de  los 
vientos. 

Anemone ,  Anémony  ,$.  Anemona. 

Anemómetef ,  $.  Anemómetro. 

Anemómetry ,  s.  Anemometria. 

Anémoscope,  s.  Anemóscopio. 

An-éndy  ad,  (N.)  Perpendicular. 

An-ént,  Anénst,  pre.  Tocante, 
concerniente .  contra. 

Anéthum,  s.  (B.)  Aneto ,  eneldo. 

A*nes  awns ,  s.  pl.  Las  barbi- 
llas de  la  espiga. 

A*neurism .  s.  Aneurisma. 

Aneurismaly  a.  Perteneciente  al 
aneurisma. 

A'new,  ad.  Otra  vez,  de  nue- 
vo, nuevamente.  • 

Anéwst,  Anéust,  ad.  Casi. 

Anfráctuose  ,  Anfráctuous  ,  a. 
Tortuoso,  áspero,  desigual. 

Anfráctuousness  .  Anfractuósity, 
s.  Anfractuosidad,  fragosidad, 
desigualdad. 

A'ngariátion ,  s.  Esfuerzo. 

A'ngel,  a.  Angélico,  angelical, 
s.  Ángel ;  moneda  antigua ;  un 
pez  de  la  Carolina ;  mensagero 
angelical;  |{  age,  s.  existen- 
cia ó  estado  de  los  ángeles; 
\]fish  pez  ángel,  especie  de 
tiburón ;  ||  lUce ,  angélico;  |{  shot 
balas. 

A'ngel-age  ,  s.  Existencia  6 
estado  de  los  ángeles. 

A'ngel-flsh ,  8.  Pez  ángel ,  espe- 
cie de  tiburón. 

Angélic,  Angelical,  a.  Angelical, 

Angélica ,  s.  (B.)  Angélica. 

AngélicaÚy,  ad.  Angelicalmente. 

Angelicalness ,  s.  La  calidad  de 
ser  angélico. 

Angelina,  s.  (B.)  Angelino. 

A*ngel-like,  a.  Como   un  ángel. 

Angelólogy,  s.  Tratado  de  los 
ángeles. 

A'ngelot ,  s.  Instrumento  músico; 
moneda  acuñada  por  los  in- 

fleses  durante  su  dominio  en 
rancia ;  queso  de  Normandía. 
A*ñgel-shot  ,  s.  Balas  enramadas 

6 encadenadas. 
A'ngel-winged,  a.   Alado  como 

un  ángel. 
A'ngeluS}   s.   El  ave-maría;   la 
salutación  angélica  que  se  re- 
za á  la  Virgen. 
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A'ngel-worsMp ,  s.  Caito  de  los 

ángeles. 

A*nger  ,  s.  Ira ,  cólera ,  enojo, 
despecho  ;  escozor  ó  dolor; 
pena,  disgusto. 

Toánger,  v.  a.  Provocar,  irri- 
tar, enfadar;  inflamar. 

A'ngerly,  V.  AngrUy. 

A'n^erness,  s.  V.  Anger. 

Angina,  s.  Angina. 

Angíógraphy ,  s.  Angiografía. 


AngióB)gy  ,  s.  (Me.)  Angiologia. 
'ngiospr     '  '"      '     • 

perma 


Angiospermia 


.  (Me.)  Angí 
,    8.   (B5 


Angios- 


Angiomonospérmous ,  s.  (B.)  Dí- 
cese  de  fas  plantas  que  tie- 
nen una  semilla  en  su  peri- 
carpio. 

Angiotomy ,  s.  Angiotomia. 

A'ngle ,  s.  Ángulo ;  esquina ;  ca- 
ña oe  pescar;  t|  rod  ,  la  caña 
á  que  se  alianza  el  sedal  pa- 
ra pescar. 

Toángíe.  v.  a.  Seducir,  pescar. 
V.  n.  Pescar  con  caña. 

A'ngler,  s.  Pescador  de  caña. 

A'nglic,  A'nglican,  a.  Anglicano. 
s.  Miembro  de  la  Iglesia  angli- 
cana. 

To  ángUcce,  v.  a.  Tomar  ó  afec- 
tar las  costumbres^  modales  ó 
maneras  inglesas. 

A'nglicisro,  s.  Anglicismo. 

A'ngling ,  5.  Arte  ó  práctica  de 
pescar  con  caña. 

Anglo-dánish,  a.  Anglo-danés. 

Anglo-nórmand ,  a.  Anglo-nor- 
mando. 

Anglo-sáxoH;  a.  Anglo-segon ,  s. 
El  anglo  sajón. 

A'ngober,  s.  Pera  de  tormento. 

Angóla-gatj  s.  Gato  de  Angola. 

AngóIa-pea,  s.  Especie  de  can- 
tueso. 

Angóla-sheep ,  s.  Ov^a  ^e  Angola. 

Angólam,  s.  (B.)  Un  árbol  del  Ma. 
labsr 

A'ngon,s.  La  Francisca,  javelína 
de  los  antiguos  francos. 

A^ngor,5.  Pena  intensa;  angustia, 
palpitación. 

A'ngrilyj  ad.Goléricamente;  agria- 
mente. 

A'ngry,  a.  Enojado  con ,  enfadado 
con;  irritado,  colérico;  dolorido: 
inflamado ;  furioso ,  tumultuoso. 

Angsána ,  s.  Sangre  de  dragón. 

A'ngu,  s.  Pan  hecho  del  cazabe, 
planta  de  América. 

A*nguifer,s.  (As.)  Serpentario. 

Anguigénous,  a.  Producido  por 
serpientes. 

A*nguillo,  s.  Anguila ;  pez  del  Me- 
diterráneo llamado  también  ate- 
rina. 

A'nguiiliform,a.  En  forma  de  an- 
guila. 

Anguineal,  a.  Perteneciente  ó 
semejante  á  una  culebra. 

A'nguish,  8.  Angustia,  dolor,  aflic- 
ción. 

To  ánguish,  v.  a.  Angustiar. 

A'nguíar,  A'ngulous,  a.  Angular, 
anguloso. 

Angulárity  ,  A'ngularness,  Angu- 
losity,  s.  La  calidad  de  tener  án- 
gulos ó  esquinas. 

A'ngularly,  ad.  Angularmente. 

A'ngulated ,  a.  Anguloso,  angular. 

A'ngulous ,  a.  Angular. 

Angüst ,  a.  Angosto. 

Angustátion,  s.  Angostura. 

Angústness,  8.  Angostura,  es- 
Irechex. 

(26) 
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Anguslúra,  bark,  s.  (B.>  Asgas- 
tura. 

Anhelátion,s.  Anhelación^  jadeo, 
anhelo ,  ahoguío,  ahoguido. 

Anhelósey  a.  Anheloso. 

A'nhima,s.  Pájaro  de  presa  acuá- 
tico del  BrasiL 

Anhlnga ,  8.  Ave  acuática  de  ta 
Guiana. 

Anhinva,  s.  (B.)  Sasafrás. 

A'nhydrite,    s.  Sulfato   de   cal. 

Anhy'drouSj  a.  Sin  agua. 

Anieúted,  Anisntissed ,  a.  Ano- 
nadado. 

Aníghtj  Aníghts,  od,  De  noche. 

A'nil,  mi,  s.  Añil. 

A'nile,  a.  Chochera,  puerilidad 
de  vejez. 

A'níleness ,  Anility ,  s.  Vejez  d» 
muger,  vejez. 

A'nimable ,  a.  Animable ,  lo  que 
puede  ser  animado ;  lo  que  es 
capaz  de  recibir  aumento  de 
vida ,  eticacia  ó  actividad. 

Animadvérsal ,  s.  Poder  de  per- 
cibir y  iuzgar. 

Animadversión,  s.  Animadver- 
sión, critica;  corrección,  casti- 
go; degradación,  percepción; 
oposición  tenaz. 

Ammadvérsive,  a.  Judicativo,  lo 

3ue  juzga  6  puede  hacer  juicio 
e  algo. 

Animadv'érslveness ,  s.  Poder  de 
considerar,  ó  formarjuicio. 

To  animadvért,v.  n.  Considerar, 
advertir;  reprender,  censurar, 
juzgar  y  castigar. 

Animadvérter,  s.  Censurador, 
critico. 

A'nimal,  a.  Animal;  ji'  flower, 
anemone,  s.  Animal. 

AnimálGular,  Animálculine.  a.  Per- 
teneciente á  los  animales  muy 
pequeños. 

Animalcule,  s.  Animalejo,  anima- 
lillo.  animal  muy  pequeifo. 

Animality ,  s.  Vida  animal. 

Animalization,s.  La  acción  y  efecto 
de  dar  vida  animal. 

To  animalizo,  v.  a.  Dar  vida  ani- 
mal ;  animar. 

A'nimainess,  s.  Estado  de  la 
existencia  animal. 

A'nimate,  a.  Animado ,  viviente; 
animoso. 

To  ánimate,  v.  a.  Animar;  éscitar. 

A'nimated  a.  Vivo,  vigoroso,  ani- 
mado; enérjico. 

A'nimateness  V.  AniméUion. 

A'nimating,  a.  Lo  que  anima  6  dá 
vida.    • 

A^nimatingly ,  ad.  Vivamente ,  de 
modo  que  anime. 

Animition  s.  Animación. 

A'nimative ,  a.  V.  A'nim^ing. 

A'nimator,s.  Animador. 

A'nime,  s.  A'nime,  goma  ó  resina 
de  un  árbol. 

Animóse f a.  Animado;  animoso. 

Animóseness,  8.  V.  Animátion. 

Animósity ,  s.  Animosidad,  tirria, 
odio,  rencor,  aversión,  desave- 
nencia. 

Aninga,  s.  (B.)  Aninga.  raíz  de  las 
Islas  caribes;  ||  iba,  planta 
acuática  del  Brasil. 

AMise,  8.  (-6.)  Anis:  ||  seed,  sí- 
miente  de  ánis;  Indiam  |[ ,  ani- 
sum  chinar',  anis  de  la  China, 
badiana. 

A*nker,A'nchor,  s.  Medida  holan- 
desa deliqui(los,  la  cual  consta 
de  52  yolfons  Ingleses. 


A*Bkte,  #.  Maleólo  ó  tobillo  4el 

£ie ;  II  bone,  hueso  del  tobillo. 
}  spraén  one^s  \\ ,  dislocarse  el 

tobillo. 
A'nkled ,  a.  Lo  ^ae  pertenece  al 

tobillo. 
A*niiaUst ,  s.  Analista ;  croalsta. 
Toáimalize^v.a.  Escribir  anales. 
Alinats.  s.  pl.  Anata:  misas  ce- 
lebraos por  aigaa  tiempo  6  lio. 
To  annéal«  v.  n.  Calentar,  templar 

el  cristal  y  el  liierro  para  «jar 

los  colores;  atemperar,  frotar 

con  aceite. 
A'nnéalingí  s.  El  acto  ó  arte  de 

templar  el  vidrio  ó  el  cristal. 
AanéaMsom,  s.  Alcacel  6  alcacer,' 

la  yerba  ó  verde  que  se  dá  A  los 

caballos. 
To  amito,  V.  a.  Aa^ar,  unir,  jud- 

tar,  reunir.  V.  n.  Juntarse,  unirse, 

ligarse. 
Aunex,  8.  Aditamento,  ancdo. 
Annéxary,  s.  Adición. 
AnDexitiott ,    Amitoion ,  Annéx- 

ment,  a.  Anexión ,  co^jinicloB, 

adhesión,  unión. 
Aoníenled,  V.  Aniented. 
AnDíhilable,  a.  Destructible. 
To  anniliilate,  v.  a.  Aniquilar,  eoi^ 

tar,  demoler, 
Anníbilate,  o.  Aniquilado. 
AnnibilAüon,  Anninilatlag ,  a.  Aa^ 

quitación. 
ADni^-érsaríly ,  od.  Anualmente. 
Annivérsary  ,     A'nniverse,   a. 

Anual,  s.  Aniversario. 
Annobóna,  a.  Annobon. 
A'nno  dominí ,  a.  En  el  afio  de 

nuestro  Señor. 
Anndisance ,  a.  V.  ATuiaonoe. 
Annominátion .  a.  Aliteración. 
Annóna  ,a.  (B.)  Guanábano. 
Toánnoiate.v.  n.  Anotación;  pa- 
rasismo, 6  entrada  deuna  liebre. 
Amiotátiouist,  AnnotAtor,  a,  Ano- 

tador,  comentador. 
Annotta ,  a.  Anate,  atóla. 
To  anaóunee,  v,  a,  Anondar,  pu- 
blicar, proclamar;  pronunciar, 

semenclar. 
Annóuncement .  a.  Anuncio,  ad- 
vertencia ,  aviso,  declaración. 
Annóuncer,  a.   Anunciador,  pu- 

blicador. 
To  annóy ,  v.  a.  Incomodar,  da- 

Sar,  molestar,  aburrir  A  uno. 
Annóy  ,  Annóyance.  9.  Molestia, 

injuria  ,    dalo ,    incomodidad, 

aburrimiento. 
Ann^yer,a.  Molestadory  fastidioso, 

dañador. 
AnnóyCu},  Annóyous,  a.  V.  Ann^ 

ying. 
Annóying,  a.  Fastidioso;  desa*- 

gfradable ;  incomodo,  molesto. 
A^nnual ,  a.  Anual. 
A'nnually,  ad.  Anualmente. 
A*miaary,  a.  Anual,  a.  Anuario. 
Annúitant,5.  Rentero ,  pensionista; 

el  que  posee  una  renta  vitalicia. 
Annuity,  a.  Renta  vitalicia. 
To  annul ,  v»  á.  Anular ,  revocar; 

aniquilar. 
Aiinniar,  A'nnniary,  a.  Anular 
A*nnnlate,   A^nulated,  a.  Anu* 

lado. 
A'nnulei,  a.  Anil]e*«o,  (B.)  Anillos. 
A'nnuUing,  a.  Anulación. 
Annúlmenl,  a.  Anulación. 
Ibonnútnenita,  v.át.  Enumerar, 

contar  entre,  comprender. 
Annumerátion ,  a.  Anomerecion, 

adición  á  otro  númeva  ■ 
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TO  <mnimoiaU ,  v.  a.  Anunciar. 

Annunciátion ,  &  La  Anundación, 
fiesta  de  la  virgen;  proclama- 
clon  .  promulgación. 

Annunciátor^  a.  El  que  anuncia. 

A'riodyne,  a.  Anodino;  a.  Un  me- 
dicamento anodino  6  calmante. 

To  anóint,  o.  n.  Untar,  pringar, 

manchar;  ungir;  empapan  pre- 
parar. 

Anóinted,  a.  Uiwido:  tvrd's  |(,el 
ungido  del  Señor,  Jesucristo. 

Anóinter,  a.  Untador;  el  que 
«nge. 

Anólnting,  a.  De  unción,  a.  Unción. 

Anóintment ,  a.  Unción. 

Aunóte ,  A'noiis ,  a.  (H.  N.)  Anolis. 

A*n6maliped,  a.  ya.  (H.  N.)Ano- 
malipedo. 

Anómalism,  a.  Anomalía. 

Anomalistic ,  AnomalísUcal,  a.  Ir- 
regular. 

Anómalous.  a.  Anómalo. 

Anómalously ,  od.  Anómalamente. 

Anómalousneas,  Anmnaly,  s.  Ano- 
malía. 

A*n6mia,  a.  (H.N.)  Anemia. 

A'nomite ,  a.  Fósil  del  género  de 
las  anómias. 

A'nomy ,  a.  Anomíaj  infracción  de 
ley. 

A*non,ad.  Presto,  inmediatamente, 
algunas  veces,  de  cuando  en 
cuando;  ever  and\\ ,  á  cada 
momento. 

Anónis,  a.  (B.)  Bugrana,  bngranda. 

Anónymous.  a.  Anónimo. 

Anónymously,  od.  Anónimamente. 

Altoplother,  Anoplothérium ,  a. 
(H.  N )  Anoploleilo. 

Anópsy,  a.  Ceguera. 

A*noroxy ,  a.  inapetencia ,  desga- 
na; anoroxia. 

Anóther ,  o.  Otro ;  diferente ;  di» 
verso;  distinto. 

Anóther-gaineSjOd.  De  otra  clase. 

Anóther-gates ,  od.  De  otra  es* 
pecie. 

Anóther^ise,  a.  De  otra  gui- 
sa ,  de  otro  temple. 

Anótta  ,  a.  (B.)  Orellana ,  achiote. 

Anóuah,  Anów,  V.  Bwougk. 

A^nsated,  a.  Lo  que  tiene  asas. 

Ainslaight,  V.  OnsUruqM. 

To  ¿nswer.  v.  n.  Re^MMider, 
corresponoer ;  cumplir,  satis- 
facer; replicar,  contraponerse; 
resolver ;  garantir. 

A*ttawar,  a.  Réplica ,  respuesta 
descargo ;  refutación;  eco ;  so- 
hiclon;  mensage  de  contesta- 
ción dado  por  un  cuerpo  legisla- 
tivo; fjioaoar,  eserilorzuelo. 

Aliswerable,  a.  Aquello  á  que 
se  puede  responder;  responsa- 
ble ;  conforme ;  proporciona- 
do; correapondiente. 

A'nswerableness ,  s.  Re-sponsabi- 
lidad;  la  calidad  de  poder  res- 
ponder, corresponder  ó  ga- 
rantir. 

A*nswerably,  od.  Correspondien- 
temente, proi;N>rdonaoamente. 

A'nswerer ,  a.  Respondedor; 
fiador. 

A'nt,  Contracción  de  in  it  ó  if 
ü.  V.  An. 

A'nt.  a.  Hormiga. 

A*ntr-lMiar  ,  A*nt-eater  ,  s.  Oso 
hormiguero. 

A^nt-eggs,  a.  Huevos  de  hor- 
miga, imfas  de  hormiga. 

A'nt-hiíl,  a.  Hormiguero. 

Ant ,  Contracción  de  An  if  Ü, 


A*nta,  a.  Ulastra  ;  |J  tepirtis, 
gran  cuadrúpedo  del  Brasil. 

Antácid,  s.  Antiácido. 

AntácrM,  V.  AfUi-acrtd. 

Antagonismo  ,  a.  Antagonismo; 
opoísiclon. 

Antagonist,  a.  AnUgonista;  ad^ 
\ersarío;  oponente;  contrin- 
cante. 

Afito^onlattc,  a.  Lo  que  pertene- 
ce á  los  antagonistas. 

7o  ontá^ontza,  v.  n.  Contender, 
compeur  con  otro. 

Antágbny,  a.  Rivalidad,  opo- 
sición. 

AntálgiCjO.  Anodino. 

Antáüum ,  AntAIe  ,  Antálus ,  a. 
Dentaria  ó  dental. 

Antámba,  s.  Leopardo  de  Ma- 
dagascar. 

Antanaclásis ,  a.  Antanachisis,  re- 
petición de  una  misma  pala- 
bra tomada  en  diversos  senti- 
dos; repetición  de  las  mismas 
palabras  después  de  un  pa- 
réntesis. 

Antanagóge  ,  a  Antanagoge,  ré- 
plica dada  á  un  adversario, 
recriminando. 

Antaphrodísiac ,  a.  y  s.  Anti- 
frodisiaco,  antivenéreo. 

Antaphrodític  ,    a.  Antivenéreo. 

Antapopléctic ,  a.  Antiapoplé- 
tico. 

Antárctíc,  a.  Antartico. 

Antáres,  a.  Antares,  una  es- 
trella. 

AntarUiritic ,  a.  y  a.  Anti-artrí- 
tico;  bueno  para  curar  la  go- 
ta ,  reuma  ó  artritis. 

Anthasthmátic ,  a.  ya.  Antias^ 
mático. 

Ante,  anti.  Preposiciones  la  pri- 
mera latina  y  la  segunda  grie- 
ga ,  usadas  en  composMsion 
para  espresar  aquella  fireee- 
dencia  y  oposición  esta. 

A'nteacts,  a.  pl.  Anteactos. 

AnleanUmiáliúnj  a.  Precedencia; 
abrir  la  marcha ,  como  hacen 
los  porteros  meceros  ó  bede- 
les delante  de  las  corpora- 
ciones. 

Antecedáneous ,  «.  Pneoedente. 

To  antecede,  v.  n.  Anteceder, 
preceder. 

Antecédenoe  ,  Antecédency ,  a. 
Prioridad,  anterioridad. 

Antecédent ,  a.  y  a.  Anteceden- 
te, precedente. 

Antecédently ,  ad.  Anteriormente. 

Antecessor,  a.  Antecesor. 

A*ntechamber ,  Antichamber,  s. 
Antecámara. 

A'ntechapel,  a.  Antecapilla. 

Antécians,  a.  pi.  Antéeos,  ha- 
bitantes de  un  mismo  meri^ 
diano. 

Antecúrsar ,  a.  Batidor,  pt.Ba> 
tidores. 

To  antecédate ,  t>.  a.  Antedidar. 

A*ntedate,  Antedáting ,  a.  Anti^ 
cipaeion,  antedata. 

Antediluvial,  Antedilú^n,  a.  y 
a.  Antediluviano. 

A'ntélope,  a.  Antélope. 

Antaiúoan,  a.  Temprano. 

Antemeridián ,  a.  Antemeridiano. 

Anlemétic  ^  a.  y  a.  Antieinético. 

AníenUimdaney  a.  Lo  que  ante- 
cedió á  la  creación  del  mundo. 

Antenicene,  a.  Antenioeno,  an* 
terior  al  primer  condUo  de 
Nicea. 
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AQtMm» ,  8.  (H.  N.)  Antenas. 

Antenúmber,  s.  Número  que 
precede  á  otro. 

Xntenúptlal,  a.  Anterior  al  ma- 
trímottio. 

Antepáschal ,  a.  Ante-pascual. 

A'nlepastf  s.  Gusto  anticipado, 
anticipación. 

Antepenúlt,  s.  Antepenúltima. 

.\ntepenúlUmate ,  a.  Pertenecien" 
te  á  la  antepenúltima. 

Atttepiléptic ,  a.  y  8.  Antiepi- 
léptíco. 

to  antepone,  v.  a.  Anteponer. 

A'ntepori ,  Antiport ,  a.  Ante- 
puerta. 

Anleposltíon ,  s.  Trasposición. 

Antepredicament,  a.  Conocimien- 
to que  precede  al  del  predi* 
camento. 

A'nterides,  s.  (A.)  Arbotantes. 

Anterior,  a.  Anterior. 

Anteriórity,  a.  Anterioridad. 

A'nteroom,  s.  Antecámara. 

A'nlae ,  s.  pl.  Antas,   pilastras. 

Antestáture,  s.  Atrincheramien- 
lo  de  empalizadas  y  sacos  de 
tierra. 

Ante^ámach ,  a.    Esófago. 

To  ¿nlevert ,  v.  a.  Prevenir. 

Anthelmintic ,  a,  y  a.  Antíel- 
roíntico ,  bueno  para  curar  las 
lombrices. 

A^nthem ,  s.  Antífona. 

A'nthem-wise ,  ad.  Amanera  de 
antífona ,  alternativamente. 

A'nthemis ,  s.  (B.)  Manzanilla,  ca- 
momila. 

A'nther,  s.  (B.)  Antera. 

A'ntheral ,  a.  Perteneciente  á  las 
anteras. 

Antheríferoús,  a.  Lo  que  produ- 
ce anteras. 

Anthestérion ,  a.  Sesto  mesate- 
.  Iliense  correspondiente  á  par- 
te de  noviembre  y  diciembre. 

A'nthUl,a.  Montón  de  tierra  alzado 
por  las  bormigas. 

.\itthol6gical ,  a.  Antoldgico. 

AntJiólogy,  s.  Tratado  sobre  las 
flores;  colección  de   poemas. 

A'nthony'slire,  a.  Faego  de  san 
Antonio,  erisipela. 

AnUidphyUIte ,  a.  (ü.  N.)  Anto- 
fiüta. 

A'nthora  ,  a.  (B.)  Antore. 

A'nthorisin ,  a.  Descripción  6 
defínicion  opuesta  á  la  espre- 
sada, por  la  parte  contrana. 

A'nthracolite ,  a.  (H.  N.)  Antra- 
oolita,  antracita. 

A'nthrax,  a.  (H.  N.)  Escarbucla, 
(Me.)  Antr»,  carbunclo. 

A'nthropoglot,  a.  Se  dice  de  los 
animales,  cuya  lengua  es  pare- 
cida á  la  humana. 

AnüiropófTFaphy^a.  Antropografia, 
la  descripción  del  hombre. 

Anthrápolüe,  a.  AntropoHta ;  pe« 
triflcacion  del  cuerpo  humano. 
Se  duda  que  existan  estos  fósiles. 

AnthropolOgical ,  a.  Antro|tol6gi- 
co,  correspondiente  al  modo  bu- 

-  mano  da  espresarse. 

Anthropólogist,  a.  Antropólogo. 

Anthropólogy,  s:  Antropología; 
tratado  de  la  naturaleza  humana; 
la  btstoria  natural  de  la  especie 
humana;  la  representación  de 
Dios*  flgurándole  con  atributos 
humanos. 

Anthropómancy ,  a.  Adivinación 

«  por  el  examen  dft  las  entrafias 
humanas. 
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Antropomórpbism,  a.  Hernia  de' 
los  antropomorfitas. 

Anthropomorphite,  a.  Antroporoor- 
fita,  el  que  atribuye  á  Dios  forma 
é  figura  humana. 

Anthropomórphous ;  a.  Pertene- 
ciente á  lo  que  tiene  Corma  de 
hombre ;  lo  que  tiene  iigura  de 
hombre  ó  semejanza  á  ella. 

Anthropópaliiy,  s.  Antropopatia; 
los  males  y  las  pasiones  del 
hombre. 

Anthropóphagi,s.  Antropófagos. 

Anlhropóphagous,  a.  Antropófago. 

Antropophagy,  a.  Antropofagia. 

Anthroposcopy,  a,  Antroposcopia; 
arte  de  descubrir  el  carácter  de 
un  hombre,  sus  pasiones  é  incli- 
naciones por  los  delineamentos 
de  su  cuerpo. 

Antropósophy,  a.  Antroposofia; 
conocimento  de  la  naturaleza 
humana. 

Anthypnótic .  V.  Antlhyímotic* 

Antfaypocondriac,  V.  AntikijKh 
c(ma/riac. 

Anthypóphora,  V.  AnUhipophora, 

Antliysteric,  V.  AiUihystenc. 

Anti .  pre.  Contra. 

Afttiáctd,  a.  y  au  V.  Alkíüi. 

Antiapóslles.  Antiapostol. 

Antiarthfitic,  o.  y  a.  V.  Antor- 
thritUs, 

Antiastbmátic ,  a.  y  a>  V.  Anía»- 
thmatic. 

Antibácchhis ,  a.  Un  pié  de  tres  si- 
labas en  la  versifícacion  latina. 

Aiitibasilican ,  a.  Enemigo  de  la 
pompa  real. 

A'ntíc,  a.  Antiguo,  grotesco,  s. 
Bufón. 

To¿mtic,v,a,  Anticuar,  conver*- 
tír  en  grotesco. 

Anticachéctic,  a.  y  a.  Antíca- 
quéctico. 

Aidicátarrtial,  (%.  y  s.  Anticatarrah 

Antícausótic ,  a,  ya.  Antifebril, 
bueno  contra  la  liebre. 

A^ntícbamber ,  a.  Antecámara. 

A'ntichresis ,  a.  (L.)  Pacto  anticré- 
tico. 

A'ntichrist,'  s.  Antecristo. 

AnUchñstian,  a.  y  a.  Anticristiano. 

Antichristianism,  Anticbristi¿nity> 
91  Anticrtstianismo. 

Antldironism,  a.  Anacronismo. 

To  anticípate,  v.  a.  Anticipar;  ade- 
lantarse; prevenir. 

Antlci|iition,  a.  Anticipación,  pre- 
vención; noción  previa;  recargo 
anticipado  de  calentura;  ttgvra 
retórica  que  consiste  en  res- 
ponder anticipadamente  olQe- 
ciones .  (Mú.)  Intrusión  de  una 
cuerda  sobre  una  nota  sincopa- 
da formando  un  discordante. 

Antícipator ,  a.  El  que  anticipa, 
anticipador. 

Anüclpatory ,  a.  Lo  que  anticipa 

Ajiti-clímax,  a.  Antifíiimax. 

A'nticly,  ad.  Grotescamente,  á  la 
antigiúu 

AnticonstitúUonal ,  a.  Anticonsti- 
tucional ,  inconstitucional. 

Anticonstitútionalist,  a.  Anticons- 
titucional,  servil. 

Anticontágionist,  a.  Anticontagio- 
nista. 

Anticontágious,  a.  Lo  qve  4les* 
truye  el  contagio. 

Anticonvúlsive^a.  Anticonvulsivo. 

A'nticor,  a.  Hinchazón  peligrosa 
del  caballo. 

Alnücosmetie,  a.  Anticosmético. 
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A'otioMirt ,  a.  Anticert^esam»/ 
opuesto  a  la  corle. 

Aniicóurlier.  s.  Antícortesano,  ad- 
versario de  la  corte. 

AnUcreátoTf  a.  Enemigo  del  Cria-\ 
dor. 

Antidemocrátic,  AntidemocráticaU* 
a.  Opuesto  ó  contrario  á  la  de^' 
mocracia  aristocrático. 

A'nlídotal,  a.  Lo  perteneciente  al 
antidoto. 

A'ntidotally,  ad.  Como  anÜdotOé 

A'ntidotary .  a.  Lo  que  puede  servir 
como  anudólo. 

Tfi  ánlidUe,  v.  n.  Preservar  con 
antidotes. 

A'nlidole,  a.  Antidoto;  contrave- 
neno. 

Antidótical.  a.  V.  Antidótala 

Antidótically ,  ad.  A  manera  de 
antidoto. 

A'nüdropsical ,  a.  Antihídrópico. 

Antidysentéríc,  a.  y  a.  Antidisen-. 
térico. 

Antiemétic,  a,  y  a.  V.  Antemetie* 

Antienneabédral,  a.  De  nueve  ca- 
ras en  cada  parte  opuesta  del 
cristal. 

A'ntient,  V.  A'ncient, 

Antientliusiástic ,  a.  Antientu- 
siasta. 

A'ntientry ,  a.  V.  Anclentri^ 

Antiepiscopal ,  a.  Antíepiscopal  ú 
opuesto  al  episcopado. 

Antievangélical ,  a.  Aatievan- 
gélico. 

A'ntíface.  a.  Antifaz. 

Antifanátic,  a.  AntiCanátíco. 

Antifébrile,  a.  Antifebril. 

AníifláUering.  a.  Opuesto  á  la 
adulación  6  a  la  lisonja;  franco. 

Antigttggler,a.8ifon,  chupón. 

Antíhéciic,  a.  y  a.  Antiheptioo. 

Atttihypnótic,  a.  y  s.  Antihipnóti- 
co ;  contrario  al  letargo  ó  al 
sueño. 

Antihypocóndriac,  a.  AnUhipocon- 
driaco. 

AnUbypóphora,  a.  Figura  tetórica 
que  consiste  en  refutar  ana.ob- 
jecíon  oponiendo  una.  iipiíiinn 
contraria. 

Auiihystéric,  a.  y  s.  Antíbistérico. 

Antilles,a.  Las  AntiUas: 

Antilógarilhm,  a.  El  complemento 
del  logaritoM. 

AntUogy,  a.  Antilogia,  contradic- 
ción de  un  aitiU>r. 

An£Uoqui9t»:a.  Contradictor,  opo- 
sitor. 

AnUmagktfical,  a.  Opuesto  á  1% 
magistratura  ó  á  los  magistrados. 

Antfanánlac ,  Antinmniaeal ,  a. 
Opuesto  á  la  manía,  ó  á  la  locura. 

A'ntima^t  Antímasqfi^e  ^  s*  Et^ 
tremes,  pequeña  comparsa. 

Antimetáthesis ,  a.  Inversión  da 
una  antiiesiSr 

Antlmeter,  a.  Instrumento,  óptico 
para  medir  óngulos. 

AnUmétrical  •  .a.  Contrario  á  la 
prosodia  ó  á  la  medida  del  verso. 

^Dtiministértal  .^  a.  AnUmínisterial. 

Antimiiiistérialist ,  a.  Antiministe- 
rtal ;  miembro  «la  la  oposiciao. 

Antlmonárchiar ,  AntimoBárcbic» 
Antimonárchícal  a.  Antimonár- 
quico., a.  Antimonárquico ;  re- 
publicano. 

Antiroonárchicalness,  a.  La  ca^ 
dad  de  ser  opuesto  ¿  la  monar- 
quía. 

Antimónarcbist,  s.  Demócrata,  re- 
publicano.   .   ^  . 


Anümomate,  s.  Sal  de  anümomo. 

AntimóiilalMi  a.  Mezclado  6  pre- 
parado.eoQ  aqUmonio. 

AnliiDÓnic,  a,  AntimÓnico,  que 
iieoe  jBnlímonip  ea  su  compo- 
sicioo. 

AQümóraKst,  s.  EL  enenégo  de  ia 
moralidad* 

Antimúsical,  a.  Enemigo  de  la 
música,  insensible  ¿  la  música. 

ABliaáUoaal,  a.  AoiiAaciooal. 

Antinephrític ,  a,  ADÜnefritico; 
cootra  los  ótales  de  rífkmes. 

Autinómian.  a.  Contra  ley ;  perte- 
oeciaiite  i  la  secta  de  los  Anti- 
nomios. 

Aatioomist^s*  Aaíhmmiüo,  indivi- 
d«o  de  una  seda  que  nefi^ba 
los  deberes  que  impone  la  ley 
sain^ada. 

Antlnóraianism ,  s.  Doctrina  de  los 

.  AntiiioiBtos. 

A'ntÍBomy,  s.  Antinomia,-  con- 
tradicción ci\tre  dos  leyes,  6 
entre  dos  artículos  de  una  mis- 
ma ley. 

Aotipdpal,  Anii|>apísUc ,  Anlipa- 
pistical,  a.  ADtipajpal. 

AntipáraUél^  a.  Antaparaielo. 

Antiparaly'tic ,  a.  y  s.  Antipara- 
litM». 

A'ntipatlies , «.  Coral  negro. 

Antipathétic ,  Antipathétical ,  a. 
El  que  tieiie  antipatía  i  todo, 
antipático. 

AaiipalhéUpally ,  ad.  De  un  modo 
contrario. 

AntipathéUcalness,  s.  .Antipatía. 

Antipatlious,  a.  V.  Antipathelic. 

AatipaUíy ,  f.  Antipatía,  repaga 
nancia. 

Antipáiríóüc  j  a.  Antipatriótico. 

Antipedobáptist,  s.  Adversario  del 
bauti9m»de  los  niños. 

Aniipéndiom,  s.  Frontal  de  att-ar. 

AnUperistáltiCx  a.  Antiperistáltieo. 

Antipertstasis,  s.  Antiperístítsis, 
aecioD  dedos  fuerzas  contrarias, 
que  aumentan  obrando. 

Antiperistátic ,  a.  Perteneciente  á 
la  antiperístásis. 

Antipestiiéntial,  a.  Antipestilen- 
cial. 

AttUphlogfstian,  s.  Partidario  del 
métodb  antiflogisüco. 

Antiphlogístic ,  a.  y  s.  Antiflo- 
gístico. 

A4itiplion,  Antiphony  s.  Antífo- 
na, eco. 

AntípbonalfAñtiphAnic,  Antipli6- 
nical,  tu  Lo  perteneciente  á 
las  antífonas. 

Antípbooanr,  «.  Libro  de  eoro, 
antifonano. 

Antíplioner,  s..  AntdonaL 

Antiphrasis,  s.  Antífrasis,  ironía. 

Antiphristie,  Aiiti|»bi«8tical  ^  a. 
Antifrástico ,  Irómco. 

Antiiihrásiícniíy  ,  ad^  Por  antí- 
frasis ,  ii«Qicamente.. 

Antípoda!,  a.  .  Lo  que  es  an- 
típoda. . 

Antipodes,  s.  «(.  Antípodas. 

Antípóison,8.  C^nlrayeneno,  an- 
udólo. 

A*ntipope,  s.  Antipapa. 

A'ntíport,  8.  Puerta  de  la  caUe. 

Aaiipndátic  ^  ^üprel&tical ,  a. 
Contrarío  a  la  jpneiatura. 

A*niipDest,  •  s.  El  enemigo  del 
clero. 

AntipriestonA  ^  ,9«  .Odio  k  .la 
clerigalla. 


.:«• 
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Antíprinei^,  &  eoBtra^pEínd- 
pto,  principio  opuesto. 

AnliprÓphet.  s.  Antiprofeta,  ene- 
ldo de  los  profetas. 

Antiptosis,  8.  Aqtiptósis,  «so 
de  un  caso  por  otro. 

Aatipúñlan,  s.  Antipurilano. 

AnUquárían,  a.  y  a.  Anticuario. 

Antíquárianism ,  s.  Mania  ó  gus- 
to por  las  antigüedades. 

A'ntíojaary,  s.  Anticuario. 

To  antiquate,  v.  a.  Anticuar, 
anular. 

A'nUquated,  a.  Anticuado. 

A'ntiquatedness,     A'ntiquatenes, 

AntiquáUon,  s.  El  estado  de 
ser  anticuado. 

Antique .  a.  Antiguo:  grotesco,  a. 
AnUgiiedad ,  antigualla. 

Antiqueness,  8.  Antigüedad. 

Antiquity  ,  8.  Antif^Uedad ;  los 
antiguos  ;  ancianidad;  vc^jcz; 
antigüedades. 

Antirevolúilonary ,  a.  Antirevo- 
lucionario  ,  contrarevolucio- 
nario. 

Antirevolútionist,  8.  AuUrevoIn- 
cionario. 

A*ntiroom ,  s.  Antecámara. 

Anlisabbatárían ,  8.  Secta  con- 
traria á  la  observancia  del 
Domingo. 

Antisábian,  a.  Contrarío  al  sa- 
beismo. 

Antisacerdótal ,  a.  Hostil  ¿  los 
sacerdotes. 

A'ntiscians,  Antíscii,  s.  Antiscios. 

Anttscorbútical,  Anliscorbútic,  a. 
y  8.  Antiescorbútico. 

Antíscripturísm ,  8.  Oposición  á 
la  Escritura. 

Antiscrípturist ,  s.  El  que  niega 
la  Escritora. 

Antisépiic ,  a.  y  8.  Antiséptico, 
contrario  á  la  putrefacción. 

Antisocial ,  a.  Antisocial. 

Antíspasls,  8.  Revulsión  de  cual- 
quier humor. 

Antispasmódic,  a.  y  8.  Antiesr 
pasmódico. 

Anlispástic,  a.  y  s.  Revulsivo 
6  lo  que  causa  una  revulsión. 

AntisplenéUc ,  a.  Antiesplenético, 
contra  el  esplín;  contra  los 
males  del  bazo. 

Antispódium ,  8.  Cenizas  de  jun- 
cos y  cañas. 

Antistasis,  8.  Defensa  de  una- 
acción  mala ,  suponiendo  que 

I»recave  de  mayores  males  qUe 
os  producidos  por  eUa. 

Antístaechon ,  a.  Uso  de  una  le- 
tra por  otra. 

Atttístrophe,  Antistrophy ,  8.  An- 
tiestrofa. 

Antlstropbon ,  8.  Figura  que  con- 
siste en  repetir  a  menudo  una 
palabra. 

AntistnimáUc,  a.  Los  medíca- 
menU»  usados  para  curar  es- 
crófulas ó  lamparones. 

Antübesis,  8.  Antítesis,  opo- 
sición. 

An^Uiéye,AntiUiétical,  a.  An- 
titético ,  lo  que  contiene  antí- 
tesis. 

Antitrinitárían,  a.  y  8.  Antitri- 
nitario. 

Antitrinitárianism ,    8.    Negación 

.  de  la  Trinidad. 

A'ntitype,  8.  Antitipo,  figura, 
¡ro¿geo. 

Antüy'píisal , .  u.  Lo  que  perte- 
nece al  tipo  6  le  esplica..- 

m 


>VI1E 

cAativarloiotts ,  c,  AntiviroleiiCo, 
que  cura  las  viruelas  ó  pre- 
cave de  eUas. 

Antivenéreak,  o.  Antivenéreo. 

A*ntler  ,  s.  Cercetas,  los  mongo- 
tes  del  ciervo.  * 

A'nUered,  a.  Lo  que  tiene  cer- 
cetas. 

A'nUion ,  8.  Hormiga'-leoiv. 

Antóeci,  s.  pt..  Antéeos* 

Antoców,  8.  V.  Antteor. 

Antonomasia,  s.  Antonomasia. 

Antoxánthum,  8.  (B.)  Antoxanto, 
planta  cuya  raiz  se  creía  un  anti- 
doto eonira  la  mordedura  de 
animales  venenosos. 

A*ntre,  8.  Antro.,  cueva,  caverna. 

A*nus,  8.  Ano. 

A'nvil,  8.  Yunque,  bigornia;  tM 
atocle  (^osiJUcepo  de  yun- 
que ;  Uibeon,or  upan  th»  |{ , 
estarse  tratando  ,  estar  sobre 
el  tapiz. 

A'nvlled ,  a.  Formado  como 
yunque. 

Anxiety  ,  8;. .  Ansia,  inquietud, 
desasosiego  ,  afán ,  cavilación, 
dificultad,  ansiahd:  afticcioii, 
ansias. 

A'nxious,  a.  Ansioso;  inquieto; 
anheloso  ;  solícito ;  afanoso. 

A'nxiously  ,  od.  Ansiosamente, 
cuidadosamente ,  impaciente- 
mente. 

A'niiousness ,  8.  Ansia,  anhelo, 
ansiedad,  solicitud. 

A'ny ,  a.  Cualquier,  algún,  todo, 
algo ,  i!  boéy ,  alguno ,  coaftqnie- 
ra; II hoto,  de  cualquier  iñpdo 
aue  sea;ii/ur(ker,  mas  l^os; 
[I more,  más:  |l  lon^er,  mas 
allá ;  |{  ihing  ,  algo ;  \\  mjísk, 
ad,  en  algún  modo;  de  cupl- 
quier  manera. 

A*orist,  8.  A'orísto. 

Aoristic,  a.  Indefinido,  pertene- 
ciente al  aoristo. 

Aorta ,  8.  Aorta»  ó  arteria  aórU. 

Aórtal ,  a.  Perteneciente  á  la.aor- 
ta  ó  grande  arteria. 

Apáce  »  itd.  Pronto,  igpriesa. 

A'pagoge ,  Ai>agogy,  s.  Abduc- 
ción. (Me.)  Paso  de  una  proposi- 
ción demostrada  á  otra. 

Apagógical,  a.  Lo  que  prueba  |n- 
directamenle. 

Apáolraiihy ,  8.  Misantropía  wt- 
cedente  de  enfermedad,  ó  de 
debilidad.del  cuenco. 

Aparíne,  8  (fi.)Aparina. 

AiMirítbmeais,   s.   Enumeración, 

.  gradación;^ 

Apárt,ad.  Separadamente,  aparte; 
ásttve7;.aunlado. 

Apártmént,  s.  Cuarto ,  habitación, 
vivienda. .  . 

Aptdbétío,  Apatbíslk»iU  o.  Apático. 

A^pathist,  8.  Hombre  Insensible  ó 
apático. 

A'patite,  8.  (H.  N.)  Apatito. 

A'pathy.8.  Apatia. 

A'pe,  8.M0A0. 

To  ápe,  V.  a.  Contrabacer, imitar, 

<  figurar.  '  ' 

Apéak,  Apéck,  ad.  En  postura  ó 

adérnaAoo^setrar  la  tierra,  (ü) 

A  pique. 
Aipennine,.»*.  Perteneciente  a  (os 

Apeninos. 
A'pennáh^. ».  Apeniqos. 
Ap^y.A  ApfiDsia,mala  digestión. 
A'per,  8.  imitador  ridiculo;  iabafi. 
Aperen  >a  Especio  deieonejo  ama- 

rícano.  .  .^ 


Aphient,  ApérlUve,  a.  Ap«rlUv«. 

j.  RemodíD  Bp«rtli»o. 
Apert,  a.  Aüierlo. 
ApérHOT),  s.  Abertura,  yiso,  ren- 

ApétiL)  ,  ad.  AbieTtanentc. 
Apériness,  s.  Abertura,  cJarldud, 

Apftrtor,  s.  Nuwalo  que  [ev anta 

el  párpsdo  auperior. 
A'perture,s.  Abertura:  esplleaclo». 
ApéUloHS,  d.  (B.)  ApéUk). 
ApéUlousness,  «.  Eitado  de  lo 

A'pex ,  s.  A'pice.  (B.)  BUambreí  de 
uua  flor. 

A'pfeanUca.  (H.  N.)  AFanila. 

Apbélion,  s.  AfeUD. 

Aphéresis,  s.  Aféresis.  (He.|  Re- 
moción de  cualquier  sustancia 


.  r.  (G.)  Pino  biuDco 

UB  IU9  Alpes. 
Aphldiioroaa,  a.   Lo  que  come 

pulgones. 
AVlüIaairopT,  *.  Falta   de  Cilan- 


A'pbOQf ,  s.  Alonia. 

A'flMiri9Di,  s.  .^forisma. 

.VphorismBr,  A'pliorl9l,s. Escritor 
de  alorismos, 

Apberíslic,  Apborlstlcgl,  a.  Aíatis- 
tico,  sentencioso. 

Apbonsliciny ,  ad.  Sentenciosa- 
atnle,  ataristicamente. 

A'phritc ,  >.  Una  tierra  considera- 
da eono  una  de  las  variedades 
del  carbonato  de  cal. 

A'pbrizLle,  s.  (H.  N.)  Atricila. 

AplirádislBC ,  Aphrodisíacal ,  a. 
Afrodisiaco ,  perteneciente  al 
mal  venéreo  y  lo  que  le  cura. 

Apbrodiia,  s.  (II.  N.)  Género  de  In- 
sectos de  la  clase  de  los  anéJldos. 

ApbrDutre,  8.  (Q.)  Afronilro. 

A'i^ta,  í.  Aftas, úlceras    de  la 

A'ptiylous ,  a.  (B.)  Dic«se  de  las 

plantas  sin  hojas. 
A'piaster,  a.  (H.  ti.)  Abejaruco. 
.A'ptary,  s.  Colmena. 
Apiece,  ad.  Por  barba .  por  pera*- 


A'píshness,..  _ 
gura  enladosa. 
Apltp  -        ■     - 


gasuiO- 
Itpai,  iüfVñUpa;  Ut  heart 


plupá. 
Api  uní  I S.  |G.)  Apio. 
ApivoroUB,  a.  I>ue  cooie  ab^BS. 
Aplanálic,a.  |[tele«D(ipe, tdesea- 

pio  que  corrice  enteramente  la 

aberración  dalas  rayos  de  luz. 
Aplíme.s.  Aplomo,  picdrade  la 

oltM  del  granate. 
A'plnstr* ,  s.  PabeU«B  de  los  bu- 

oues  antiguos. 

I.  i  Me.)  Falta  de  respl- 


ApociflMiC 


lílMiCD. 
rllUctfT,  «(■ 


te,  11.a.  Qéur  Ul 
I  silaba  de  una  palal 
Apócopí 


,  Ai'iewy,      .      . 

:iv]'ii^,í.  p[.  Apócrifos. 
■|^l'n;^l.  íi.  Apócrifo. 
^ij'iiInjIIv  .  ad.  Apócrifa  nenie. 

;ij[iN:iliii!-4  ,    s.    Falsedad. 
:■,  niirn  .  v.  (B.l  Apocino. 


Apodiclic,  Apodictical ,  a.  Apo- 

diciiCD ,  demostraUvo. 
ApodlcticaUy ,  ad.  Demostrallvl- 

^podüctf,  s.  Itemoüracion. 
Apddosis ,  «.  La  utlima  parle  de 

una  comparadcn. 
.ApogiB'on,  A'pogee,  *.  .ípogco. 
Apt^atura  ,    s.    |Hú.)   Apoya- 

A'pogon,  s.  (H.  N.]  Apogon. 
A'po^rapli,  a.  Apéftruío, 
Apdgraphal ,  a.  Apógrafo. 
Apolepsy,   s.    ¡Me.)   imercepla- 

ApolUniríBns,  ApoDInárlsls,  s.  pl. 
ApoUnarislas. 

ApoloRttlcHl,  Apologélic ,  a.  Apo- 
logético. 

Apolorélically,  od.  Apologétlca- 

ApÁlogiat,  Apolfiger,  a,  ApolO- 
eisla. 

■ 'i 

..   ..  Disculparse,  escusarse. 
Apoloeirec,  s.  V.  Apotogist. 
A'polo^ue,  a.  ApAla(;o. 
A'polOEuer,  s.  Fabulista. 
Apólogy,  a.    Apología,    escusa, 

disculpa,  JusuQcacion. 
Apomecómeier ,    s.     Apotnecd- 

Apomecóinelry  ,  »,  Apomecome- 


Aponeurdllc,   o.  (Me.)   Aponeu- 

Aponogéton,  a.  (B.)  Aponogelon. 

Ap^hasis.s.  Ap68sis, figura  por 
ncvaldice  d  orador  que  calta 
lo  DiRDO  qne  Bsprtsa. 

ApophKnnUK.  a.  y  «.  Apophieg- 
mUioal,  o.  Aeollemitlco ,  re- 
medio GOBira  las  flemas. 

ApophlégniaUsm ,  ApojAKgmaii- 
unt ,  a.  (He.)  Apaaegnatiimo. 

A'pophtegm,  s.  Apotegma. 

ApAphygi,  s.  tA.)  Himoscapo. 

ApdpbTBM,  a-  (Mi.)  ApoUltla, 
mineral  magnético  del  norie 
de  Europa. 

Aptphysls,  s.  (Me.)  Apófisis,  emi- 


,  Apopléctical,  A'poplo- 
Apoplétlco. 
t'»pleiy,s.  Apoplqjia. 


problema  díDcil  de   resolver. 
Iporrhx'a,  s.  Miasma, 
l'pory  ,  s.   V.  itvorú. 
L'pasfopésis,  a.  Aposlópesls,  re- 


Apostátlcal ,  a. 
To  apóalemiiU 

ApostemétioD 


.  Apotte- 
Aposlena- 


Apost^tons ,  a.   Apostemóse. 
A'posleme,  A^MStume,  s.  Apos- 
tema ,  absceso. 
ApAstle,  s.  Apóstol. 
Apdstolate,>|i*stlesblp,  a.  Apos- 

AposlUc ,  AposlóUcal ,  a.  Apos- 
tólico. 
Apostólically,    ad.     Apostóllca- 


aposuiieo ,  ntoridad 


To  apóstrophlze ,  o.  a.  Apostro- 
far ;  contraer  una  palabra  omi- 
tiendo alguna  letra ;  marcar 
coa  una>0Bma  Indicándola  onl- 
siao  de  una.  Mra. 

.Vpostume,  s.  Apostema,    abs- 

Apoiiclites,  9.  pl.  Secta  de  cris- 
tianos   que    renunciaban   sus 

Apéthecary  ,  s.   Boticario,   Ihr- 

macéulico,  H's  sAop,  botica; 

U  talk  IíJm  lUi  I) ,  íablar   sin 

fnndameato:  H'smill, enlejío  da 

boticarios  de  Londres. 
A'polhegut,  «.  Apotegmi 
■— ' — "■-       AT>oib« 


ApoUiAgnátisl , 

apotemas. 
To    apothégmaUte ,  v.  n.  Decir 

apoíagmas- 
Apothéosis ,  a.  Apoieo^ ,  dail- 


ApMoma  ,  (Ma.)  a.  DiTarenoit  M- 


laiim,  uii  icsiduo  IrracloM. 

(Mu.)   La   diferencia  entre  un 

semitono,  mayor  y  otro  menor. 

Apotrépsis,  " 


car.  V.  n.  Deñnayar, 

Apálling,    a.    Terrible, 

Ai^táument,    t.    Terrar 

A'ppanage, 

..to,  infttíazga, 

ApparliuSj  8.  Aparau,  apreste, 

Srevencion.  (Re.)  El  aparato 
e  una  cura  y  se  tilica  M> 
peciaimeme  »í  déla  opéradon 
de  la  taU^ 
Appirel ,  a.  TT^^,  v 

To  appjrel ,  v 

nar,  aparaar. 
Aiñ4renM,  AwirvMr,  ■.  Apa- 
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j&lip&pent ,  A.  Patente ,  k  la  vi»- 
ta ,  claro ,  indubitable ;  visi- 
ble; apapente ;  heir  \\ ,  here^ 
dero  presuBlivo. 

Api»&reiiUy,  <ui.  PateniemenCei 
aparentemente. 

Appárentness ,  s.  Qaridad. 

Apparition,  s.  Aparición;  mani- 
restacion  ;  fantasma  ;  apa^ 
nencia. 

Appáritor  ,  a.  Alguacil  ecle- 
stástico. 

To  aftpáy.  v.  a,  Satisfeoer. 

To  appéach ,  v.  a.  Acusar,  cen- 
surar, reprobar. 

Appéacbnent;  8.  Acusación. 

To  appéal^  v.  o.  y  n.  Apelar, na- 
Diar  por  testigo.  (L.)  Acusar. 

Afipéal,  9.  Apelación:  acusación; 
inUmacion;  üanamiento. 

Appéalable,  a.  Apelable;  acu- 
sable. 

AppóalofUt  s.  Apelante. 

Appéaier,  s.  Apelante ,  acusador. 

To  appéar ,  v.  n.  Aparecer, 
preseaiarse;  acudir ;  pare- 
cer; patentizarse;  comparecer^ 
constar. 

App^^r,  a.  Apariencia. 

A]jiéaraDce,  a.  Vista:  aparidon, 
apariencia  ;  esteríondad ,  pre- 
sentación; pr<>babilidad;  pre- 
seMia;  comparecencia. 

Appéarer,  s.  La  persona  que 
aparece. 

Appéarittg ,  a.  Apariencia. 

AppéasaDle ,  a,  Apiacable  ó  re- 
coiicUiable. 

Appéasebleness ,  s.  Disposición 
k  reconciliarse. 

To  apiiéase ,  v,  a.  Aplacar ,  re- 
conciliar, calmar. 

Appéasement,  a.  Paz,  quietud. 

Appéaser  ,  a.  Aplacador,  re- 
conciliador, paciHc-ador. 

AppéasiDg,  s.  La  acción  de 
apaciguar;  ||  remedies,  cal* 
mantés. 

Appéasive.  a.  El  que  aplaca^ 
calata  ó  recondlia. 

Api>éllant,  a.  Apelante;  denun- 
eiador;  desafiador. 

App^ate ,  o.  Lo  perteneciente 
ala  apelación,  s.  Apelante. 

Amellátíon ,  s.  Apelación ,  nom- 
ore ,  denominación. 

AppélMive,  o.  Apelativo,  co- 
mún, usual,  a.  Apelativo. 

AppéUativeHy ,  ad.  Apelativa- 
mente. 

AppéOatióry,  a.  Apelable. 

Appellée ,  s.  (L.)  Apelado ;  acu- 
sado. 

Appellór .  a.  (L.)  Apelante ,  de- 
nunciador. 

To  appénd,  ««  a.  Cotear,  sus- 
pender, alar;  affadir. 

Appénda'ge ,    Appéndanoe ,    Ap- 

gtndancy ,  a.  Accesorio ,  per- 
nencia,  dependencia,  apén- 
dice. 
Appéndant,  o.   Pendiente,   col- 

enle ,  an^o ,  unido,  a.  P^r- 
nencia. 

Appéiidescy^a.  Pertenencia^  de- 
pendencia. 

To  appéndicate,  v.  o.  Colgar, 
afiadir  á  otra  co^. 

Appendl^lien',  a.  Anexión. 

Appéndicle,  a.  Pequeño,  acce- 
sorio.. 

Appéndiag,  a.  Lo  que  de  dere- 
cho está  unido. 

AppéndiK,  «.  Apéiidice>  adieimk 
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6  suplemento.  Appetidiúes\ 
apéndices. 

To  appercéive ,  v.  a.  Percibir. 

Appercéiving ,  s.  Percepción. 

Appercéption,    s.   Apercepción. 

Appéril,  s.  Peligro. 

To  appertiin ,  v.  n.  Pertenecer. 

Appertáining ,  a.  Perteneciente. 

Appertáinment ,  s.  Pertenencia, 
privilegios. 

Appéitenence ,  a.  Pertenencia, 
dependencia. 

Appertinent  ¡  s.   Perteneciente 

A*ppetence,  A*ppetency,  a.  Deseo; 
sensualidad ;  apetencia ;  pro- 
pensión; irritabilidad:  atrac- 
ción. 

A'ppetent,  a.  Muy  deseoso. 

Appetibility,  s.  La  calidad  de 
ser  deseable. 

A'ppetible,  a.  Apetecible. 

A*ppetite,  s.Ap^ito,  sensuali- 
dad, antojo. 

AppeUtion^s.  Deseo. 

A^ppetitive,  a.  Apetitivo. 

To  appláud,  V.  o.  Palmótear, 
aplaudir ;  alabar. 

Appláuder,  a.  El  que  aplaude  6 
alaba. 

Appláuse,  a.  Aplauso. 

Appláusive,  a.  Laudatorio. 

A'pple,  a.  Manzana;  ñifla  del 
OJO ;  W  core .  corazón  de  una 
manzana;  graft,  engerto  de 
manzana;  I|  harvest,  cosecha 
de  manzanas;  ||  oflwe,  manzana 
de  amor;  ti  U>ft ,  frutería ;  ||  mon- 

Ser,  frutero;  j|  parings,  monda- 
uras  de  manzana;  (|  pie,  ||  tari, 
tortada  ó  tarta  de  manzanas;  i| 
sauce,  mermelada  de  manza- 
nas; II  tree , peral,  manzanal;  y 
woman,  frutera;  ||yard,  vergel, 
huerto. 

To  Apple  V.  n.  Redondearse  co^ 
mo  una  manzana. 

Appliable,  a.  Aplicable. 

Appliance ,  a.  Aplicación ,  re- 
curso, súpUca,  atención. 

AppHcability ,  A*pHcableness.  a. 
Conveniencia ,  la  propiedaa  de 
ser  aplicable. 

A'pplicable,  a.  ApKeable. 

A'plícably,  ad.  De  un  modo 
aplicable. 

A'pplicant,  a.  Suplicante. 

A'píicate  >s.  Aplicada:  jj  ordinaU, 
Ma.)  Aplicada,  ordenada. 

To  áppHcate,  v.  a.  Aplicar. 

Application,  a.  Aplicación,  sú- 
plica; to  matee  \l  to,  dirigirse 
a,  recurrir  á. 

A*pplicative,  A'pplicatory ,  a.  Apli- 
cable. 

A'pplloatorüy  ,  ad.  Aplicable- 
mente. 

Appliediy  ,  (id.  De  un  modo  que 
puede  ser  aplicado. 

Aplier,a.  El  que  aplica  ó  adapta. 

Appliment ,  a.  Y.  Ajypíieetion. 

A'ppliquee ,  a.  Bordado  aplicado. 

To  apply',  V.  a.  Aplicar,  re- 
cumr  á  alguno;  aplicarse, 
ocuparse,  v.  n.  Convenir,  acu- 
dir; solicitar. 

Appoggfatura ,  a.  (Mu.)  Apoya- 
tura. 

To  appoínt ,  V.  a.  Establecer,  fi- 
jar, constituir,  nombrar;  de- 
signar, resolver;  ordenar,  man- 
dar; señalar;  surtir,  equipar. 
V.  n.  Ordenar. 

Appolntable ,  a.  Susceptible  de 
ser  nombrado. 
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Appoinlée,  a.  Nombrado,  elegMé.' 

Appóinter,  a.  El  que  nombra, 
ordenador:  director. 

Appóintment,  a.  Nombramiento; 
estipulación,  convenio,  cita; 
decreto ;  dirección  ,  mandato; 
equipo,  provisión ;  ración,  ren- 
ta ,  salario  .  sueldo,  gages, 
honorario;  obra  pia. 

Appórter.  s.  Importador. 

To  appórtion^  v.  a.  Proporcio- 
narse 6  dividir  en  proporción. 

Appórtionaieness ,  a.  Proporción 
justa. 

Appórtioner,  a.  El  que  divid^ 
por  partes  ó  porciones. 

Appórtionment  I  a.  División  en 
partes  6  porciones. 

To  apjjóse ,  v.  a.  Cuestionar,  exa- 
minar; aplicar. 

Appóser,  a.  Examinador. 

A'pposite,  a.  Adaptado,  propio, 
proporcionado ,  conveniente. 

A'ppositely .  ad.  Convenientemen- 
te, ¿proposito. 

A'pposiieness,  a.  Adaptación,^  pro- 
piedad. 

Appositlon,  a.Afiadidura;  aposi- 
cion,  í'gura  gramatical. 

Appósitive,  a.  Aplicable. 

To  A ppráise,  v.  h.  Apreciar,  valuar; 
estimar ,  ponderar. 

Appráisement,  s.  Aprecio,  estima- 
ción, valuación. 

Appráiser,  a.  Apreciador,  tasador. 

Appriisíng,  s.  Valuación,  tasa- 
ción. 

ApprecáHon,  a.  Deprecación. 

A'pprecatory ,  a.  Deprecativo. 

Appréciable,  a.  Apreciable. 

Toappréciate,  V.  a.  Apreciar,  va- 
luar} alzar,  elevar  el  valor  de. 
V.  n.  Elevarse  en  valor. 

Appréciatcr ,  a.  Apreciador,  esti- 
mador, tasador. 

Appreci&tion .  s.  Valuación,  apre- 
cio, tasa:  alza  en  valor. 

To  apprehénd ,  v.  a.  Prender, co- 
ger, asir;  comprender;  concebir; 
*  recelar,  temer,  notar. 

Apprehénder,  a.  El  que  prende, 
coge . comprende  óteme. 

Apprehensible,  a.  Comprensible. 

Apprehénsion,  a.  Apr^ensivo, 
arresto;  contemplación;  idea; 
concepto;  concepción;  recelo. 

Apprehénsive ,  o.  Aprehensivo, 
tímido ;  perspicaz ;  suspicaz; 
Sensible. 

Apprehénsively ,  ad.  Aprehensi^ 
V  amenté 

Apprehénsiveness ,  a.  Inteligen- 
cia: temor,  inquietud. 

Appréntice.  a.  Aprendiz. 

To  appréntice,  v.  a.  Poner  di 
aprendiz  ft  alguno. 

AppréTitictíUíOd.  V.  ApprMi- 
ceship. 

Appréniicesfaip,  a.  Aprendizage. 

To  apprize,  v.  a.  Informar,  ins- 
truir*  tasar 

Apprizement,  a.  Aprecio,  tasación. 

Apprizer.a.  Apreciador,  tasador. 

To  approach ,  v.  o.  Acercar. «.  n. 
Acercarse,  aproximarse; pare- 
cerse  k, 

Appr6achj  a.  Acceso ;  aproxima- 
ción. (M.)  Aproches. 

Appróachable,  n.  Accesible. 

Appr6acher,a.  El  que  se  aprxoima. 

Appróachles.  a.  Inaccesible. 

AfpróaetvmérUj  $.  Aproxlmacieií. 

Ai>probate,  a.  Aprobado. 

ApprobáUon,a.  Aprobación;  apeyo. 
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XMifch^íivt  j  Appróbabory,  a. 
Aprobativo. 

AfípromvU  a,  V.  Prompt» 

Afi>rooi  ^  s.  Atrdb&cioa, 

To  afyproperaie  v.  á.  Apresurar, 

'  «cielerar. 

To  appropínquate,  V.  n.  Apropin- 
cuarse,  acercarse. 

Apprópriable,  a.  Lo  que  se  puede 
apropiar^^ 

To  apprópnaie,  v.  a.  Apropiar, 
desUnar :  apropiarse;  enagenar 
un  beneficio;  aplicar,  adaplar. 

Apprópriale,  a.  Apropiado,  desii- 

.  nado;  peculiar,  s.  Pariicularídad. 

Apprópnaiely,  ad.  Propiamente, 
aptamente. 

Apprópríateness,  8.  Aptitud;  pro- 
piedad de  aplicación. 

Appropriátion,s.  Apropiación,  ena- 
genacioH  de  un  beneíicio. 

Appr4priator ,  8.  Apro|>iador ;  po- 
seeaor'de  un  beneficio. 

Apj^róprietary ,  s.  Beneficiado 
simple. 

Approvable,  a*  Lo  que  merece 
aprobación. 

Appréval,  Appróvancej  s.  Apro- 
Dación. 

To  appróve,v.  a.  Aprobar;  gustar, 
justificar:  probar,  adelantar;  || 
one*  8  sef/ (O  (me>  hacerse  agra- 
dable á  alguno. 

Apprdvement,  s.  Aprobación;  me- 
•  joramiento  de  tierras  incultas. 
(L.)  Testimonio  de  un  reo  confe- 
so contra  sus  cómplices. 

Appróver,  s.  Aprobador ,  (L.)  El 
reo  que  acusa  á  sus  cómplices. 

Appróving,  a.  Aprobativo. 

Appróximant ,  Appróxímate.  a. 
Próximo^  inmediato. 

To  appróxunate,  v.  a.  Aproximar. 
V.  n.  Acercase. 

Approximátion,  s.  Aproximación, 
(^e.)  Contagio  por  contacto; 
cura  por  trasmitir  la  enfermedad 
•tocando  á  un  vegetal  ó  animal. 

Appróximaiive,  a.  Próximo. 

X'ppulse,  s.  Choque ;  llegada,  des- 
embarco; aproximación  de  un 
Slaneta  á  conjunción  con  el  sol 
una  estrella. 

Appúlsion,  s.  Choque. 

Appúlsive, a.  Lo  que  choca.  (.As.) 
Apulsivo. 

Appúrtenance,  s.  Adjunto. 

Appúrtenant,  a.  Perteneciente. 

A'prico ,  A'pricot,  s,  Albaricogue. 

A^prU,  8.  Abril;  jj  fqoVa  day.el 
primero  de  abnl,  el  diadelos 
bobos  ó  tontos;  1|  foU,  el  que 
se  deja  chasquear  6  burlar  el 
dia  primero  de  abril. 

j^ipron,  8, Devantalj  delantal;  la 
capa  de  manteca  que  cubre  el 
vientre  de  un  ganso ;  cubierta 
para  defender  de  la  lluvia  ó  del 
polvo  á  uno  que  v¿  en  silla  de 
manos,  ó  litera;  planchada,  pie- 
za puesta  sobre  el  fogón  ¿ara 
-  Ubrarie  de  humedad.  (M.)  Plan- 
cha de  plomo  que  cubre  el  res« 
piradero  de  un  cafton.  (N.)  Una 

{)ieza  de  madera  esculpida,  co- 
ceada en  la  parte  superior  de 
la  quilla;  plataforma  de  un  dique 
sobre  la  cual  se  cierran  las 
puertas,  ü  ofthe8tem,  albiti^na 
* «  eoniraroda^  ||  man,  el  tendero 

ó  artesano  que  lleva  delantal. 
A'proned  a.  Vcsti()o  con  delanlaL 
A'propos,  Qd.  Oportunamente;  4 
pirap^iUK    .  . 
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A'psis,Apfkles,s.  (As.)  Ábsides. 
(\.)  La  bóveda  de  una  casa. 

A'psichy^  8.  Desmayo. 

Apsy'ctos,   8.   Una  piedra  pre^ 
ciüsa. 

Apt,a.  Apto;  propenso;  inclinado; 
pronto ,  vivo-  dispuesto. 

To  apt.  V.  n.  Adaptar. 

A'ptable ,  a.  Adaptable. 

To  áptate,  v.  a.  Hacer  apto. 

A'ptera^  8.f>(.  (H.  N.)  Ápteros. 

A'pleral ,  a.  Áptero. 

A'plitude,  8.  Aptitud;  tendencia. 

A'pUy^  ad.  Aptamente;  prontamen- 
te ,  perspicazmente. 

A'ptness,  8.  Aptitud. 

A'ptote,  8.  Nomore  indeclinable. 

A'pus,  8.  (As.)  P^aro  del  Paraíso, 
una  constelación.  (H.  N.)  A'pedá?. 

Apy'rexy ,  8.  Apirexia,  falta  de  ca- 
lentura. 

Apy'rous,  a.  Apiro ,  resistente  al 
luego. 

A'gua,  8.  Aguaj  |!  fortis,  agua 
fuerte,  ácido  nítrico;  ||  marinaf 
verde  mar ;  ||  regia,  agua  regia, 
ácido  nitro-mu ríaticó ,  [|  vike, 
alcohol  ó  espíritu  de  vino;  [| 
tinti ,  grabado  semejante  ai  de 
tinta  de  china. 

Aquárian,  8.  Secta  de  cristianos 
aguados  ó  que  no  bebían  vino. 

Aquárius,  8.  (As.)  Acuario. 

Aquátic,  A'quatile,  a.  Acuático, 
acuátil. 

A'qneduct,  8.  Acueducto. 

A'queous ,   Aquóse ,  a.  Acuoso; 
ácueo. 

A'queousness,  Aquósity^  8.  Acuo- 
sidad. 

Alquila  ,  8.  A'guíla. 

A'quUine,  a.  Aguileno :  encorvado, 
prominente. 

Alquilón .  s.  Aquilón  ^  cierzo. 

Aquitánian ,  a.  Aquitaiao ,  perte* 
neciente  a  la  Aquitania. 

Aquóse ,  a.  Acuoso. 

A.  R.  Abreviatura  de  anno  regni, 
año  del  reinado  de 

A'rabesque,  a.  Arabesco,  s.  Len» 
gua  árabe  ó  arábiga. 

Arabé8ky ,  a.  V.  Arábesque. 

Arábian^  A'rabie,  Arábical^  a.  Ará- 
bigo^ arábico. 

Arábically ,  ad.  A  la  manera  de 
los  árabes. 

A'rabick  ,  8.  Lengua  arábiga. 

A'rabism,  8.  Idiotismo  árabe. 

A'rabist.  8.  Persona  versada  ea 

.  el  árabe. 

A'rable,  a.  Labrantío. 

AVaby,  8.  Arabia. 

Aráchnoides,  8.  Aragnoides,  una 
membrana;  madrepora  fósil. 

Araignée,  Arraigues.  Araña.  (M.) 
La  galería  de  una  mina. 

T»  aráiae,  v,  a.  Levantar,  elevar, 

Aráneous ,  a.  Semejante  a  la  tela- 
raña. 

AráUon ,  8.  Aradura. 

Araucánian,  a.  Araucano. 

A*rbalist,  8.  Ballesta*- 

A'rbalister ,  8.  Ballestero. 

A'rbiter ,  8.  A'rbitro. 

A'rbitrable,  a.  Arbitrable. 

A'rbitrably  ^  ad.  A  discreción. 

Arbitrament,  s.  Arbitrazgo,  ar- 
bitrio. 

A'rbitrarily ,  ad.  Arbitrariamente. 

A'rbitraríness,   8.  Arbitrariedad, 
despotismo. 

Arbitrárious ,  a.  Arbitrario. 

Arbitráríottsly,  ad.    Arbitraria^ 
mente. 


A'rbitran',  a.  Aifíitrario»  despó- 
tico, absoluto. 

to  arbítrate,  V.  a.  y  «.  Arbitrar, 
juzgar  como  arbitro. 

Arbitrátion,  8.  Arbitrazgo,  coift- 
promiso. 

A'rbitrator,  8.  Arbitrador^  arbitro. 

Arbiirátríx ,  8.  A'rbitra. 

Arbitrement;  8.  Arbitrio,  determi- 
nación, juicio .  compromiso. 

Ar'bitress,  8.  Arbitradora. 

Arbor,8.  Emparrado  ó  enrama- 
da ;  principal  parte  de  una  má- 
quina; cye.  (B.)  AHrboL 

AVborator,8.  Arbolista. 

A'rborary,  Arboreces ,  A'rborous, 
a.  Arbóreo. 

Arboréscent,  a.  Parecido  á  un  ár- 
bol; que  crece  como  un  ^bol;  ü 
star  fish ,  especie  de  asteria 
llamada  también  caputnieckiaOL 

AYboret.  8.  ArbolUlo,  arbusto. 

A'rboríst,  8.  Arbolista. 

Arborizátion.8.  Arborizacion. 

To  árborize,'v,  a.  En  los  minerar 
les  figurar  un  árbol  ó  plania. 

A'rbour .  8.  Emparrado. 

A'rbuscfe ,  8.  Arbustillo. 

Arbuscular,  a.  Parecido  al  arbustou 

Arbústive,a.  Cubierto  de  arbustos. 

Arbústum .  8.  Huerto. 

A'rbute ,  8.  (B.)  Fresal. 

Arbútean,  a.  Lo  perteneciente  al 
fresal. 

Are.  8.  Arco. 

Arcade,  8.  Arcada. 

Arcádian,  o.  Arcadio.árcade.    • 

Arcáne,  a.  Oculto ,  misterioso. 

ArcáiHHB,  8.  Arcano;  orcona,  mift- 
teríos,  arcanos. 

A'rc)>oatañt;  s.  (A.)  Arbotante. 

Arch,  a.  Principal ,  primero:  tra- 
vieso; insigne  bribón,  infame. 
.8.  Arco ,  el  cielO)  ó.  la  bóvedh 
celeste;  i|  ti;i80,.|i  ways ,  ar- 
queado. 

To  arch,  V,  a.  y  n.  Abovedar. 

Archaeólo^y ,  Archaiólogy»  8.  Ar- 
queología. ' 

Archáic,  Archáieal,  a.  Pertene- 
ciente á  la  antigüedad.    ' 

Archaiologic^  a.  Arqueológico. 

Archaiótogist,  8.  Anquéologo. 

A*rchaism,  s.  Arcaísmo. 

Archángel ,  8.  Arcángel.  (B.)  Ortr- 
ga  muerta. 

ArehangMic ,  a.  Arcangélico. 

Archapóstate^  8.  Archiapóstata. 

Archapóstle ,  s.  .Arohiapostol 
apóstol   principal. 

A*rcharctaitect,  8.  Atqottecto  sir- 
premo.' 

Archbeacon,  s.  Faro  ó  fanal  prin- 
cipal. V 

Arcnbishop,  s.  Arzobispo, 

Archbishopric ,  8.  Arzobispado. 

Archbótcher,  8.  Gran  macero. 

ArchbuiMer,  8.  Arquitecto  ó  üBk- 
bricador  principal.   ■ 

Archcháncellor,  8.  ArcbicaiicUler. 

Archchánter,  8.  Cantor  prinoipil. 

Arc/i<?/tii?MC  •  8.  Quimíeo  superior 
ó  muy  hábil. 

Archconspírator,  8.  Conspirador 
principal  ;  hombre  habilísimo 
para  conspirar. 

Arebcritick,  s.  Cf  HIeon. 

Archdéacon,  8.  Arcediano. 

Archd^conry ,  ArQhdtoeeashipyá. 
Arcedianato. 

Archdivíne,  8.  Teólogo  principal. 

Archdúcal,  a.  ArchiducaL 

Archdúchess,  s.  Arohiéuquesa. 

AnehiUc^y^ji.  AQohidiacAdii^.. . 


Arclulttke,  s.  ArcliUlMaie. 

Archdükedom,  s.  Archiaiicado. 

A'rched,  a.  Arqueado. 

Arcbénemy,  s.  El  demonio  «por 
conádeiarsele  el  iMyor  eae- 
migo  del  hoiAbre. 

Archeoió^cal,  a.  Arqueológico. 

Archeólogy,  6.  Arqueol6gia. 

A'lPch^r,  s.  Arquero. 

A'/cheress,  s.  Arquera*  baUesiera. 

A'rchery,  s.  El  arte  de  tirar  coo 
arco  y  flecha. 

A'rclies-court ,  s.  Tribunal  ecle- 
sIásUco  de  Londres. 

Arcbety'pal ,  (k  Lo  perteneciente 
al  arquéUpo. 

A'rchetype,  a.  Arquetipo,  patrón  ó 
BOdelo;  causa  etieiente  de 
lodo. 

Arckíélqn ,  a.  Aeo  principal. 

Arcnfiend,  s.  El  demonio^ 

Arcbllámen ,  a.  Sacerdote  princi- 
pal de  los  paganos. 

Archflátterer.  s.  Gran  adulador. 

Archfóe ,  s.  Principal  enemigo. 

Arcbfoúnder,  a.  Fundador  prin- 
cipal. 

Arcbeóvernor,  a.  Gobernador  en 
geíe. 

Archbéresy,  a.  Heregia  grandi- 
suna. 

Archhéretic,  s,  Hereie  principal. 

Archby'pocrile,  a.  Uipocriton. 

A'rcbiater^  s.  Protoméoico. 

A*rcbical  o.  Principal,  primario. 

Arcbidiáconal,  a.  Perteneciente  al 
arcediano. 

Archiepiscopacy,  a.  Dignidad  de 
arzobispo. 

Archiepiscopal.  a.  Arzobispal. 

Archil,  s.  (B.)  Archilla. 

Arohiraándrite ,  a.  Archimandrita. 

A'rchinjT,  A.  Arqueado. 

Arcbipéiago^  a.  Arcbipiélago. 

A'rchíleGt.  a.  Arquitecto. 

Architectonic,  Arcbiteclónical^  a. 
Arquitectónico. 

Architectónics ,  s.  La  ciencia  de 
la  arquitectura. 

A'rchilearess ,  a  Arqultecta. 

Architéclural ,  o.  Lo  perteoe* 
ciento  á  la  Arquitectura. 

A'rchitectúre ,  a.  Arquitectura, 
estructura. 

Arcbitrave,  a.  Arquitrabe. 

Archiváis  a.  Perteneciente  álos 
archivos. 

Archivault,  a.   (A.)  ArchivolU. 

Archives,  a.  pl.  Archivos. 

A'rchivist,  a.  Archivista.  • 

A*rcblike,  o.  Fabricado  como 
arco. 

A'rchiute  a.  Ün  land  grande. 

Archly ,  ad.  Jocosamente  ,  su* 
Ulmente. 

Archmagician^  a.«  Mágico  prin«> 
cwai. 

A'rcnness,  a.  Travesura ,  astu- 
cia, sutileza. 

Archon  ,*  a.  Árcente. 

Archpástof  >  a.  Soberano  pastor^ 
Jesucristo. 

Archphüósopber ,  a.    Arqui-filO" 

'  soío ,  gran  filosofo. 

Arcbpiuar ,  a.  Columna  prin- 
cipal. 

Accbpóet^  a.  Archipoeta. 

ArchpoUtician ,  a.  PoKUco  pro- 
hindísimo. 

ArchpóntiíT^  a.  Supremo  pon^ 
tiflce. 

Archprélate»  a.  £1  principal 
prtdado. 

Arcbpréshyteri  a.  Arcipresta. 


Archprésbítary ,  a.  AtaípmUE« 
gO;  presbilenanísmo. 

Archpnest,  a.  Sacerdote  prin- 
cipal. 

Archprlmate,  a.  Primado  prin- 
cipal. 

Archprópbet,  a.  Profeta  prin- 
cipal. 

Arcnprótestant,  a.  Protestante 
muy  rígido. 

Archpúblican ,  a.  El  distinguido 
pubiícano. 

Archrébel,  a.  La  persona  que 
causa  6  dirige  una  revolución. 

Archtráitor^  a.  Traidor  grande, 
el  demomo.' 

Archtréasurer  ,  a.  Tesorero 
mayor. 

Archiy'rant,  a.  Un  gran  tirano. 

Archviilainy  a.  Hombre  muy  malo, 

ArchvUlainy  ,  a.  Picardía  grande. 

A*rchwise ,  a.  En  Dgura  de  arco^. 

A'rchy ,  a.  Arqueado. 

Arctálion,  A'rctitude,  a.  Estre- 
chez, angostura. 

A'rtic ,  a.   Ártico .  setentrional^ 

A'rcUum,  8.  (B.)  Arción. 

Arctómys,  a.  Rala  de  Palesti- 
na ,  marmota  de  Estrasburgo, 
hámster. 

Arctúrus.  a.  (As.)  Arturo,  es- 
trella de  primera   magnitud. 

A'rcuate ,  a.  Arqueado. 

To  árcuate,  v,  o.  Arquear. 

Arcuálion,  a.  Curvatura,  encor- 
vamiento. 

A'rcuature,  a.  Curvatura  de  un 
arco. 

A*rcubali8ty  a.  Ballesta. 

Arcubálister,  a.  Ballestero. 

Ardásses ,  a.  pC.  La  seda  mas 
gruesa  de  Persia. 

Ardássines ,  a.  p¿.  La  seda  mas 
fina  de  Persia. 

A'rdea,  a.  Garza. 

A'rdency,  A'rdentnes,  a.  Ardor, 
vehemencia^  ansia. 

A'rdent,  a.  Ardiente;  vehemen- 
te, apasionado;  ansioso. 

A'rdentiy ,  od.  Ardientemente, 
apasionadamente. 

A*rdeola,  s.  Garzota   del  BrasiL 

A*rders,  a.  Barbecho^  barbe- 
chera. 

A*rdor ,  A'rdour ,  a.  Ardor ,  calor, 
.pasión,  vivacidad. 

Ardüity,  A*rduousness,  a.  Dificul- 
tad grande, 

A^rdoons ,  a.  Arduo ,  alto ;  inac- 
cesible, dificU. 

A*rduously ,  ad,.  Arduamente. 

Are ,  Plural  del  presente  de  To 
be:  somos,  sois,  son;  área, 
unidad  de  medida  i>ara  his  su* 
perflcies  según  el  nuevo  ais- 
tema  métrico  francés. 

A'rea,  a.  Área.  (Me.)   Calvicie. 

To  arcad,  To  areed,  v,  a.  Acon- 
sejar, dirigir. 

A' real,  a.  Perteneciente  i  una 
área. 

Aréca,  Aréc.a.  (B.)  Areca. 

A'reek ,  ad.  Cubierto  de  sudor. 

AreCSclion,  s.  Desecación. 

To  árefy,  v.  a.  Secar. 

Arena ,  a.  Arena ,  sitio  destina- 
do para  la  lucha.  (Me.)  Arenillas, 
en  los  ríñones. 

Arenáceous,  Arénous,  Arénulous, 
a.  Arenisco,  arenoso. 

Arenátion  ,  a.  (Me.)  Bafio  de 
arena. 

Arendátor,  a.  Arrendador. 

Ar^nilitic  j  a.  De  piedra  arenisca. 
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A'reote,  Areola ,  a.  (Me.)  Aséela, 
cireulo  mamario.  ^ 

Areómeter,  a.  Areómetro. 

Areométrical,  a.  Areométrico. 

Areómetfy,  a.  Areometría. 

Areópagíte ,  a.  Areopagita. 

Areopagitic,  a.  Perteneciente  a( 
Areópago. 

Areópagus,  a.  Areópago, 

Areólic  ,  a.  Aperitivo,  atenuante. 

AretÓlogy,  a.  Aretolojia,  tratado 
déla  virtud. 

A'rgal ,  a.  Tártaro. 

A'rgent,  a.  Plateado,  briOante. 
\\horned,  de  cuernos  pIatea-« 
dos  ;  se  dice  de  la  luna.  a.  (H.)- 
Blanco ,  plata. 

A'rgental,  a.  Argeatifero. 

Argéntate,  a.  (Q.)  Argentado. 

Argeniátion,  a.  La  acción  de 
platear. 

Argéntic,  a.  Argentino. 

Argentíferous.  a.  Argentífero. 

Aigéntina ,  ATgeatlne ,  a.  (H.  ?i.)( 
Argentino.  (BT)  Argentina. 

Afgéntine,  a.  Argentino. 

A'rgentry ,  a.  Argentería. 

•A'rgila.  Arcilla. 

Arf^iIIáceous ,  Argillous,  a.  Ar- 
ciUoso. 

Argilliferous ,  a.  Abundante  en 
arcilla  ,  muy  arcíHoso.  ^ 

A'rgiUíte .  a.  (Min.>  Esquita ,  pi- 
zarra arcillosa. 

Argillítíc,  a.  Perteneciente  á  la 
esquila.  ,- 

AfgUloeálcite ,  a.  Tierra  calcárea 
con'  una  gran  porción  de  ar- 
cilla. 

Andllomúríte ,  a.  Composición  dé 
silíee,  alúmina  y  cal. 

Argólei,  Argóulet,  a.  Arcabur 
cero. 

AVgonauts.  a.ffl.  Argonautas. 

A'rgosy,  a.  Bajel  mercante.   • 

Arguátion,  a.  Argumentación. 

Argow  ,  s.  Argovia. 

To  árgue.  v.  a.  Debatir,  discur 
tír;  probar,  evidenciar,  argair: 
acusar  de.  v.  n.  Argliir;  ra- 
zonar; disputar. 

A'rguer,  a.  Argumentador. 

A'rgnlng,  a.  Argumentación» 

A'igument,  a.  Argumento,  ra- 
zón ,  consecuencia ,  asunto, 
estracto;  sumario  ó  indico  de 
na  libro;  controversia.  (As.) 
Un  arco  por  el  cual  buscamos 
otro  proporcional  al   primero. 

Argumenta!  a.  Lo  que  pertene-» 
ee  á  los  argumenU»s. 

Argumentátion ,  a.  Argumenta- 
ción» raciocinio.  » 

Argumentative.  a.  Argumentativo. 

A^udiéntatively,  ad.  A  manare 
de  argumento. 

To  4r|^mentiae,  v.  a.  V.  Te 
argüe, 

A'fgementizer,  a.  V.  Ar^uer.  ^ 

A'rgns ,  fi,  Argo. 

ArgitUf    a.   Agudo,  ingenioeow 

Argifteñess  ,  a.  Agudeza ,  inr 
genio. 

AifTÜtia»,  a.  Argucias. 

A'ría,  a.  Aria. 

A'rían,  o.  Arríano.  a.  Arrian^ 
el  que  suponia  á  Cristo ,  infe- 
rior k  Dios  Padre. 

A^ríanism ,  a.  Arrianismo. 

To  ¿rianize ,  v.  n.  Seguir  la  he? 
relia  de  Arrío. 

A'rid,  a.  Árido,    seco,    enjuto. 

Aridlty,  a.  Arídez,  sequedad. 
(Mi^)  Atrofia  de  un  o^iembro^ 
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Aridness,  s.  Aridez. 

Arídura,  s.  Atrofia,  enflaqueci- 
miento. 

A'ries ,  s.  Aries. 

To  arietale,  v.  n.  Topetar  como 
los  carneros. 

Aríetátion,  s.  Topetada;  choque. 

Ariétta,  s.  Arieta. 

Aright  ¡ad.  Rectamente,  acerta- 
damente; sin  crimen ;  to  set  \\ ,, 
rectificar. 

A*ril,  Aríllus ,  s.  (B.)  Arila. 

A'riUated,  A'rilled,  a.  (B.)  Ari- 
lado,  como  el  café. 

Ariolálion^  s.  Adivinación. 

To  arise ,  v.  n.  V.  To  Rise. 

Arista,  s.  (B.)  Arista. 

Aristárchy,  s.  Gobierno  com- 
puesto de  hombres  de  bien. 

Anstócracy,  s.  Aristocracia. 

A*rístocrat,  s.  Aristócrata. 

Aristocrátic  .  Aristocrática!  t  a. 
Aristocrático. 

Aristocrátically ,  ad.  Aristocráti- 
campntf* 

Arístocráticalness,  9.  Calidad  de 
aris  Lócrata 

Aristólochy ,  s.  (B,)  Arisloloquia. ' 

Arístotélian ,  a.  y  s.  Aristotélico. 

Arístotélianism ,  s.  Arislolelismo. 

Aristotélica  a.  Aristotélico. 

Aristótle^  s.  Aristóteles. 

Ariihmancy  ,  s.  Aritmancia ,  el 
arte  de  adivinar  por  los  nú- 
meros. 

Arithmetic,  s.  Aritmética. 

Arithmetic  y  Arithmétical ,  a. 
Aritmético. 

Arithmétically ,  ad.  Aritmética- 
mente 

Arithmetician ,  s.  Aritmético. 

Ark ,  s.  Arca ;  el  arca  de  Noé; 
depósito ;  bote  de  trasporte  en 
América  \  fhe  ^of  the  cove- 
nant ,  el  arca  de   la   alianza. 

A'rktizite,  s.  Un  mineral  llama- 
do ahora  warnerito. 

Arm,  s.  Brazo;  rama;  ria;  po- 
der; arma;  ||  *s  reach^  al- 
cance del  brazo ;  ||  chair ,  si- 
lla de  brazos;  to  arms ¡  i^á 
las  armas. 

To  arm,  v.  a.  Armar;  reforzar; 
fortificar,  aprestar,  v.  n.  Ar- 
marse. 

Armada ,  s.  Aunada. 

Armadillo ,  s.  Armadillo ,  un  ani- 
mal cuadrúpedo  del  Brasil. 

A'rmament,  8.  Armamento  de 
navios. 

Armaméntary ,  s.  Armeria ,  ar- 
senal. 

A'rman .  s.  Cachuela  de  miel ;  en 
veterinaria. 

A*rmature ,  s.  Armadura  ;  es- 
polón. 

Arménian,  a.  Armenio:  ff  slone, 
armenila,  [\bole;  V.  Dole. 

Arméntal,  A*rmenline,  A'rmen- 
tóse.  a.  Pecuario. 

A'rmAif,  s.  Brazada. 

A'rmgaunt,  a.  Delgado  como  el 
brazo. 

A*nnhole ,  8.  Sobaco ;  abertura 
en  los  vestidos  para  él  brazo. 

A'rmiger,9.  El  que  lleva  armas, 
caballero. 

Armigerous ,  a.  Que  lleva  armas, 

A*rmillary,  a.  Armílar. 

AVmilIated ,  a.  Lo  que  tiene  ai^ 
millas. 

A*rm{ng,  9.  Armamento,  arms^- 
dura.  (N.)  Einpavesadas. 

ArminiaD,  a.  El  que  sigue'  la 
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!$ecta  de  Arminio.  s.  Relativo  i 

la  secta  de  Arminio. 
Armipotence ,  s.  Poder  en  armas. 
Armipoleut,  a.  Armipotente. 
Armisonbtts,  al  Sonoro  como  las 

A'rmlstice,  s.  Armisticio. 

A'rmless,  a.  Sin  brazo,  sin 
armas. 

A'rmlet,  s.  Brazuelo;  brazal  ó 
brazalete. 

Armóisin ,  s.  Una  especie  de  ta- 
fetán sencillo. 

A'rmorer,  A'rmourer,  s.  Arme- 
ro ;  armador. 

Armórial,  a.  Perteneciente  al 
escudo  de  armas. 

Armóríc  ,  a.  Armórico,  s.  El  dia- 
lecto bajo-bret'on. 

Armórican ,  s.  Armórico. 

A'rmoríst,  s.  Heráldico,  el  que 
se  dedica  á  la  heráldica  ó  al 
blasón. 

A'rmory,  A'rmoury  .  s.  Armería, 
insignias  genealógicas. 

A'rmour,  s.  Armadura;  ||  hea^er, 
escudero. 

A'rmpit ,  s.  Sobaco. 

Arms.  s.  pj.  Armas,  guerra, 
hostilidad.  (H.)  Armas.  (L.) 
Cualquier  instrumento  ofensivo. 
(B.)  Una  de  las  siete  especies 
de  pedúnculos  ó  aguijones  de 
las  plañías.  Fire-\\  Armas  de 
fuego;  .sicí<?||,  arma  blanca. 

A'rms-end.  s.  A  bastante  dis- 
tancia ;  frase  tomada  de  loa 
luchadores. 

A'rmy ,  s.  Ejército,  mnllVud. 

Arnátlo,  Arnótto,    Y.    AnnoUo, 

Amíca ,  s.  (B.)  Árnica,  tabaco  de 
montaña. 

Aroma,  s.  Aroma. 

Aromálic,  Aromátical,  a.  Aro- 
mático, odorífero. 

Aromátics ,  ^.  pl.  Aromas  ¡  es- 
pecias. 

A^romatite.  s.  (Mí.)  Aromatit^. 
•  Aromatizátion ,  s.  Aromatización. 

To  aromatizo,  v.  a.  Aromatizar. 

Arómatizer,  s.  Aromatizador. 

Arómatous ,  a.  Lo  que  tiene 
aroma. 

A'roph ,  s.  Azafrán. 

Aróse ,  pr.  de  To  ans6. 

Aróund ,  ad.  Al  rededor,  pre.  En, 
cerca. 

To  aroúse,  v.  a.  Despertar ,  es- 
citar. 

Arów,  ad.  En  fila,  en  linea. 

Aróynt ,  ad.  Afuera.* 

A'rpent,  s.  Medida  antigua  france- 
sa de  tierra. 

Arquebusáde,9:  Arcabuzazo;  nom- 
bre de  una  agua  aromática. 

AVquebuse ,  s.  Arcabuz. 

Arquebusier,».  Arcabucero. 

AVra,  s.  Arras. 

A'rrack ,  s.  Arak,  especie  de  licor. 

A'rragonite ,  s;  (Mi.)  Aragonita. 

To  arráign,v.a.  Emplazar;  acu- 
sar; perseguir. 

Arráign,s.  Instrucción;  acusación. 

Arráignment ,  Arrá¡gniog,s.  Acu- 
sación; prodeso  criminal,  cen- 
sura ,  crítica. 

Arráiment,  s.  Vestidos,  arreos. 

To  arránge,  v.  a.  y  n.  Arreglar, 
colocar,  ordenar. 

Arrángement .  s.  Colocación ,  Or- 
den, arreglo;  clasificación;  la 
acción  de  poner  cualquier  cosa 
en  orden ;  preparativos,  dispo- 
sfcfones;  convenio,  acuerdos. 
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Arránger.  9.  Trazador,  ordenador,' 
arreglador. 

A'rrant ,  a.  Malo ,  perverso ,  no- 
torio; an  [I  ¿/itef,  ladrón  famoso, 
an  ii  liar  y  un  embustero  re- 
matado. 

A'rrantly,  ad.  Vei^onzosamente. 

A'rras,  s.  Tapicería  de  Arras  en 
Francia. 

Arráught ,  a.  Tomado  por  fuerza, 
arrebatada. 

Arráy,  s.  Orden,  formación;  vesti- 
do, adorno ,  arreos.  (L.)  Coloca- 
ción de  los  jurados. 

To  arráy,  v.  a.  Colocar  ó  poner  en 
orden;  adornar,  v-estlr;  arreglar 
un  jurado ;  envolver. 

Arráyer,.9.  El  que  coloca,  viste  ó 
adorna. 

Arrear,  ad.  Alcance  de  iina deu- 
da; atraso. 

Arreara,  s.  pl.  Atrasos  de  rentas  ó 
sueldos;  retraso;  resto  de  deuda. 

Arréarage,  9.  Resto  de  una  deuda, 
atraso,  caídos. 

Arréct,  Arrécted,o.'Erecto,  atento. 

Arrentation.  s.  (L.)  Concesión  de 
cerramiento  mediante  una  renta 
anual. 

Arreptítious ,  ^.  Arrebatado  por 
fuerza;  introducido  privadamen> 
te ;  loco,  arreplicio. 

Arrést,  s.  Arresto:  embargo  de 
bienes;  imi)edimento.  (L.)  Oposi- 
ción á  la  ejecución  de  una  sen- 
tencia; humor  en  las  piernas  de 
los  caballos. 

To  arrést ,  v.a.  Obstruir,  contener: 
arrestar;  embargar;  parar;  de- 
tener. 

Arreslálion,  s.  Arresto, 

Arréster ,  Arréstor ,  s.  El  que 
arresta. 

Arréstment,  s.  Arresto  preven- 
tivo. 

Arrét,  9.  Acuerdo ,  decreto  ;  auto, 
sentencia. 

To  arrél,  v.  o.  Asignar ;  repartir. 

To  a^rride,  v.  a.  Reírse  de;  diver- 
tirse. 

Airision.  9.  Risa  ó  sonrisa. 

Arrival,  9.  Arribo,  llegada ;  logro, 
consecución  de  lo  intentado. 

Arrivance,  s.  La  gente  que  se  es- 
pera con  algún  o1)jeto ;  arriba 
arribada. 

To  arríve,  i»,  o.  Alc9nzar,  obte- 
ner. D.  n.  Arribar,  llegar;  ocurr 
rir,  suceder;  lograr,  obtener. 

To  arfóde ,  v.  a.  Roer. 

A'rrogance ,  A'rrogancy ,  A'rro- 
gantness,9.  Arrogjincia,  orgu- 
llo ,  hisoíenda. 

A'rrogant.a.  Arrogante ,  presun- 
tuoso ,  insolente. 

AHTogantly,  o*.  Arrogantemente. 

To  arrógate,  v.  a.  Arrogarse,  atri- 
buirse; presumir  de. 

Arrogátion,  9.  Arrogación. 

A'rrogatíve,  o.  Lo  que  arroga. 

Arróndissement ,  s.  Dii;trito. 

Arrósion,.9.  Roedura. 

A»rrow,  s.  Flecha.  1|  root,  ArromC. 
una  especie  de  fécula. 

AYrov^y,  a.  Lo  que  consta  de 
flechas 

A'rse, 9.  Culo,  trasero;  to  /Umg 
an  (I , retrasarse;  ||  9mart,(B.) 
persicaria. 
.\'rsenal,  9.  Arsenal. 
Arséniac,  9.  A'cido  arsénico. 
Arséniate ,  9.  (Q.)  Arsenliitó. 
A^rsenic,  9.  Arsénico. 
Arsénica!, a.  Arsenfóti.      . 


To  ars¿iiic«te ,  v.  a.  Gombioar  oon 
arsénico. 

Arsénious,  a.  Arsenioso^  arsentcal. 

A'rseoite ,  $,  (Q.)  Arseoíto. 

A'rson  ,  s.  (L.)  Incendiario. 

Art,  s.  Arte ;  destreza ;  artificio; 
oQcio. 

Ari,  Secunda  persona  del  preseale 
de  indicativo  de  To^e ;  eres. 

Artemisia,  s.  (B.)  Artemisa. 

Arténna,  s.  una  ave  acuática. 

Arterial ,  a.  Arterial. 

Arteriólogy,  s.  Arteriologia^  tra- 
tado de  las  arterias. 

Arteriótomy  y  s.  Arteríotomla,  san- 
gría liecliade  una  aríeria. 

A'rlcry,  s.  Arteria. 

A'rlful ,  a.  Artitioioso-  diestro,  há- 
bil; astuto:  iogemoso,  indus- 
trioso. 

A'rtfuUy,  od.  ArtiRciosamente, 
diestramente. 

Vrtfulness,  s.  Arte^  artificio,  ha- 
bilidad, industria. 

Arthritic,  Arthritical^  a.  Artrítico, 
relativo  á  la  artritis,  gota  ó  reu- 
matismo. 

Arthritis,  s.  Artética ,  artritis. 

Arthródia,  5.  Articulación. 

Arthrón.  Arthr6sis,s.  Articulación. 

A'rticboke,  s.  (B.)  Alcachofa ;  Je- 
iMsalem  \\  ,  una  especie  de 
girasol. 

A'rüc,  V.  Arctie, 

A'rticle, 5.  Articulo;  punto  6  arli- 
cnlo  de  fé;  parte  distinta ;  pun- 
to exacto  de  tiempo.  (6.)  Articu- 
lo, espacio  comprendido  entre 
dos  nudos.  7o  surrender  upon 
II  s.  Capitular  con  condiciones, 

To  árticle ,  v.  a.  Articular ;  acusar 
articulando  cargos ;  ajustar. 
obligar  por  artículos  de  un  con- 
trato. V.  n.  Estipular,  capitular. 

Articular,  a.  Articular,  pertene- 
ciente a  las  articulaciones. 

Artlcularly,  ad.  De  manera  que 
suenen  todas  las  sílabas. 

Articúlate,  a.  Articulado,  claro. 
( B. )  Articulado ,  formado  con 
junturas. 

To  articúlate,  v.  a.  Articular, 
pronunciar,  estipular  por  artí- 
culos ;  juntar ,  Tormar  nudos. 
v.n.  Hablar  distintamente. 

Articulately ,  ad.  Articulada- 
mente. 

ArticolatenesSj  s.  La  candad  de 
ser  articalado. 

Articulátion,  s.  Articulación. 

A'riiíice ,  s.  ÁrUfieio,  fraude ,  es-  ' 
tratagema,  destreza,  arteria;- 
arte ,  oficio ,  industria. 

ArUficer,5.  Artífice,  artesano,  ar- 
tista ;  inventor ,  maquinador; 
hombre  artificioso. 

Artificial,  a.  Artificial;  ficticio; 
hecho  con  arte ;  cultivado. 

Artificiálity,  s.  Calidad  de  artifi- 
cial, apariencia  de  apte. 

Arttficially,  ad.    Artificialmente, 

'  artificiosamente. 

Artifícialness ,  s.  Arte,  astucia. 

Artificious,  a.  Artificioso. 

Artilleñst,  s.  Hábil  en  artillería. 

ArtUlery,  s,  ArtiUeria;  ||  man^  un 
artillero,  ||  park,  parque  de  ar- 
tilleria ,  II  wagón f  carro  de  arti- 
llería. 

A'rtisan,  s«  Artista,  artesano. 

A'rtist.  s.  Artista;  maestro ;hu- 
mamsta. 

A*rtless,a.  Natural,  sencillo,  sin 

'*  'arte;  chabacano. 
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A*rUeNily,  ad.  SenciUamenU, 
turálnente,  chabacanamente. 

A'rtlessness,  s.  Sencillez. 

A*rtotyrite,  s.  Secta  de  herpes 
que  celebraban  la  eucaristía  con 
pan  y  queso. 

A*rtsman,  s.  El  hombre  hábil, 
muy  instruido  6  entendido. 

A*rtuose,  a.  Gentil,  robusto. 

Arundélian,  a.  De  A  rundel;  apli- 
cado á  los  mármoles  traídos  á 
Inglaterra  por  cuenta  del  conde 
de  Arundel,  en  los  cuales  se 
contiene  la  historia  de  la  anti-^ 
gua  Grecia. 

Arundináceous,  Arondíneous ,  a. 
Arundináceo ,  hecho  de  canas, 

10  que  abunda  de  cañas. 
Arúra,  s.  Medida  griega  de  super- 
ficie. 

Arúspice ,  Arúspex,  s.  Arúspice. 

AVythmus,  s.  Pulso  irregular. 

Aruspicy,  s.  Aruspicina. 

As,  c.  Como,  del  mismo  modo  que; 
mientras,  igualmente;  en  cuanto 
á,  por  lo  que  toca  á;  según :  all 
such  \\  it'ent  there.  todos  los 
que  fueron  alli;  l|  big  again,  dos 
\  eces  tan  grande;  ¡1  for  ine ,  en 
cuanto  á  mi;  [|  for,  \\  to,  en  cuanto 
á,  por  lo  que  locaá;  |i  far  \\; 
hasta;  ||  i/,  ||  thought  como  si, 

11  so,  asi  como,  asi  también;  |] 
soon  1] ,  luego  que ;  ]|  ujeU  11 ,  tan 
bien,  tan  bueno  como;  ||  ye^, 
aun,  todavía. 

As^  s.  As,  moneda  romana;  todo 
integro. 

Asafs'tlda,  s.  Asafétida. 

Asarabácca,  Asárum ,  s.  (B.)  A'sa- 
ro ,  asacabacara;  ||  root,  raíz  de 
ásaro. 

Asbéstine,  a.  Asbestino,  aman- 
taceo,  incombustible. 

Asbé.slinite ,  5.  (Mi.)  Asbestinlta. 

Asbéstus,  Asbestos ,  s.  Asbesto  6 
amianto. 

Ascalabóles,$.  (H.  N.)  Ascalabote, 
especie  de  lagarto. 

Ascárides, s.  pL  Ascárides, lom- 
bricillas  de  los  intestinos. 

To  ascénd,  v. a.  Ascenderé  subir. 
V.  n.  Subir,  ascender;  adelan- 
tar; remontarse;  levantarse;  es- 
tar en  grado  ascendente  de  pa- 
rentesco. 

Ascéndable ,  a.  Lo  que  se  puede 
subir. 

Ascéndant,  a.  Ascendiente,  sur 
períor,  predominante.  $.  Ascen- 
diente de  superioridad;  ascen- 
diente de  parentesco;  altura, 
elevación;  Influjo,  poder;  en  as- 

.  trologia  el  grado  de  la  eclíptica 
que  sale  sobre  el  horizonte  al 

'■tiémpp  del  nacimiento. 

Asc^^ndency,  s.  Ascendiente ,  in- 
fltijó';  poder ,  dominación. 

Ascensión ,  s.  Ascensión,  n  doj/, 
eFdia  de  la  Ascensión  del  Sefior. 

Ascénsional ,  a.  Ascensional. 

Ascfti$ltie,  a.  Ascendiente. 

Ascenti  s.  Subida;  eminencia, 
Otrestli-,  grado  de  elevación  de 
un  objeto;  declive. 

To  asceñáin,  v.  a.  Afirmar,  ase- 
gurar, confirmar,  fijar;  com- 

*  'probar;  forrar .  inquirir,  ||  the 
pricé,  reglar  o  delermmar  el 
precio;  investigar  el  precio. 

■Ascertáinable,  a.  Lo  que  puede 
ser  asegurado,  investigado  6 
óompfpbado. 

A^ertáiner^  s.  Investigador,  in- 
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quirjdor,  la  persona. que  o9PH 

.    prueba  é  confirma. 

Ascertáinment,  s.  Regla  fya  y  de- 
terminada, compronacion. 

Ascéssancy ,  Ascéssant^  s.  V. 
Acescency ,  Acescente 

Ascétic,  a.  Ascético,  a.  Asceta. 

Ascéticism,  s.  Asceticismo. 

A'scian,  s.  Ascio,sin  sombra,  tér- 
mino de  geografía. 

Asciles ,  s.  Ascitís  6  hidropesía  del 
abdomen. 

Ascilic^  Ascitical,  a.  Ascltico,  hi- 
drópico. 

Ascititious,  a.  Adicional. 

Ascribable,  a.  ApUcable. 

To  ascribe,  v.  a.  Adscribir;  atri- 
buir ;  aplicar,  adjudicar. 

Ascription ,  s.  Atribución. 

Ascriptiiious,  a.  Lo  que  se  atribu- 
ye á  alguna  cosa ;  ascríplicío, 
siervo  de  la  gleba. 

AscuSy  y.  (fposswn. 

Asellus,  s.  (R.  N.)  Gopcrtido  acuá- 
tico. 

Aáh ,  a.  Perteneciente  al  fresno, 
hecho  de  fresno,  s.  Fresno;  ma- 
dera de  fresno ;  ||  grove ,  fres- 
neda. 

Ash,s.  (Q.)  Ceniza;  H  colowr,  co- 
lor ceniciento  ó  de  ceniza ;  U 
ooloured,  de  color  de  ceniza, 

To  asháme,  v.  a.  Y.  To  sfuime. 

Ashámed,  a.  Avergonzado,  ver- 
gonzoso ,  confuso. 

Ashámedly,  od.  Vergonzosamente. 

Ashélf,  ad.  (N.)  Arrimado  sobre  un 
peñasco  6  bajío. 

A'shen,  a.  Hecho  de  fresno. 

A'shes,  s.  pl.  Cenizas  ó  ceniza. 

A'sh-fire,  s.  Fuego .  manso  em- 
pleado en  las  opefaciones  quí- 
micas. 

A'sh-hole ,  s.  Cenicero,  sitio  don- 
de se  echa  la  ceniza. 

A'shiar,  s.  Piedras  en  bruto. 

A'shiaring,  s.  Ligazones  que  su- 
ben á  los  cabrios  del  techo  en 
las  guardillas. 

Ashóre  ad.  En  tierra,  á  tierra;  to 
gel  Ij .  desembarcar." 

A'sh-tUD,  s.  Cenicero,  cosa  desti- 
nada á  recoger  la  ceniza. 

A'shwednesday ,  s.  Miércoles  de 
ceniza. 

A'shweed.s.  (B.)  Angélica:^ 

A'shy,  a.  Ceniciento. 

A'shy-pale.  a.  Pálido  como  ceniza. 

A'sian,  Asiátlc,  a.  Asiático. 

AsiáUcism,  s.  Imitación  de  las 
costumbres  asiáticas  ;  estilo 
oriental. 

Aside,a<l.  Al  lado,  á  un  Iado,á 

«arte;  á  corta  distancia ;  fuera 
e  toda  consideración ;  fuera  de 
la  linea  de  rectitud ;  en  ahorro; 
to  lay  if  6  to  put  \\ ,  despreciar, 
desechar,  echará  un  lado,  to  toy 
a  prcject  || ,  abandonar  un  pro- 
yecto. 

AsUus.s.  (H. N.)  Reyezuelo,  un 
p^aro ;  tábano. 

A'sinary,  A'sinine,  a.  Asihino, 
asnal. 

Asinégo,s.  Asno. 

To  ask ,  V.  a.  Pedir;  rogar;  reque- 
rir ;  interrogar;  preguntar  6  in- 
quirir ;  invitar,  v.  n.  Buscar,  in- 
quirir, rogar;  [|  for,  \\  after, 
preguntar  por  alguno. 

Askánce,  A'skant,  Askáunce ,  aá. 
Al  sesgo,  oblicuamente. 

A'sker,  s,  Inquiridor ,  suplicante;, 
una  especie  de  lagartga. 
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X«fcH%  M.  Aliado >  €on  desden 
ó  desprecio ,  oblicuamente. 

Ib  ásláke,  V,  a.  Contener,  de- 
tener* 

Á^lánt,ÁsIópe,aii.  Oblicuamente, 
al  sesgo. 

Asléep.  ad.  6.  a.  Dormido;  muerto; 
myfoot%$\\,se  me  há  dormido 
6  entumecido  el  pie. 

Aslúg^  ad.  Perezosamente,  len- 
tamente. 

Asómatous,  a.  Incorpóreo. 

A^,  A'spic,  s.  Áspid. 

Aspalatbus,  s,  (B.)  Aspalato. 

Aspáragín,  s.  Esparraguina. 

Aspáragus,  s.  Espárrago. 

A'sp^ct,  s.  Aspecto,  semblante, 
mirada ,  vista ;  postura ,  dispo- 
sición, ademan. 

To  aspect ,  V.  a.  Reparar. 

Aspéctable,  a.  Visible. 

A'spen ,  a.  Perteneciente  al  ála- 
mo temblón  6  hecbo  de  él.  8. 
Aclamo  temblón. 

A'sper ,  o.  Áspero,  s.  Aspro ,  mo- 
neda turca. 

To  ásperate ,  v.  a.  Hacer  áspera 
alguna  cosa. 

A^I>erátiony  s.  El  acto  debacer 
áspera  alguna  cosa. 

Asperifóliate ,  a.  (B.)  Lo  que 
tiene  ásperas  las  nojas. 

Asperífólious ,  a.  (B.)  Dicese  de 
las  plantas  que  tienen  ásperas 
las  nojas. 

Aspérity,  s.  Aspereza ,  desigual- 
dad ;  rigidez;  rudeza ;  acritud ; 
morosidad;  mal  genio. 

Aspemátion,  s.  Desprecio,  me- 
nosprecio. 

A'sperous,  a.  A'spero,  rudo,  du- 
ro, desigual. 

To  aspérse,  f.  a,  Difamar;  ca- 
lumniar ,  decir  mal  de  alguno, 
empañar,  deslucir. 

Aspérser,  s.  Difamador;  calum- 
niador. 

Aspersión,  s.  Difamación , tacha, 
deshonra,  calumniar  aspersión, 
rociadura. 

Aspháltum ,  Asphált  s.  Asfalto. 

Aspháltic ,  a.  Asfáltico. 

Aspháltite,  a.  Asfáltico. 

A'sphodel,  s.  (B.)  Asfódelo. 

Asphy*xia,   s.  (Me.)  Astixia. 

A'spic,  s.  Áspid;  cafion  de  á 
doce ;  espliego. 

Aspirant,  si  Aspirante,  preten- 
diente, candidato. 

To  aspírate,  v.  o.  Aspirar,  v.  n. 
Pronunciar  con  aspiración. 

A'spirate .  a.  Aspirado,  s.  Acen- 
to, señal,  virgulilla. 

Aspirátion ,  s.  Aspiración ,  an- 
helo, ambición, 

To  aspire,  v.  a^  Aspirar,  soplar. 
V.  n.  Aspirar  á,  pretender  con 
ansia. 

Aspírement,  s.  Aspiración. 

Aspírer,  s.  Aspirante. 

Aspíring,  a.  Ambicioso,  s.  Pre- 
tensión. 

Asportátion ,  s.  Transporte ,  es- 
traecion. 

Asquínt,  ad.  Al  través  .  de  reo- 
jo; sin  la  debida  noticia. 

Ass,  8.  Asno,  burro,  borrico, 
Jumento,  pollino;  estúpido,  ton- 
to, a  sne-lt  ,  una  burra;  a 
yotmo  li ,  un  buche. 

Assa ,  Assa-dulcis ,  s.  (B.)  Benju!. 

Assába,  5,(B.}  Árbol  d6  Guinea. 

To  assáit,  V.  a.  Acometer;  in- 
vadir; atacar.  cen«5urof;  asaltar. 
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Assáílabie,  a.  Lo  que -puede  ser 
atacado. 

Assailant,  Assáiler,  s.  Agresor, 
asaltador. 

AssáUant,  a.  Acometiente. 

Assáilment,  s.  Asalto,  ataque. 

Assapánic,  s.  Ardilla. 

Assárl,  3.  (L.)  Descuaje  6  des- 
cepo de  un  monte;  árbol  sa- 
cado de  cuajo. 

To  assárt,  v.  a.  Desarraigar, 
descepar  un  monte. 

Assássin,  Assássinator,  s.  Ase- 
sino. 

To  assássin,  To  assássinate,  v.  a. 
Asesinar. 

Assássinate,  s.  Asesinato,  Ase- 
sino. 

Assassinátion,  8.  Asesinato. 

Assássinous,  a.  Mortal. 

Assátionj  8.  La  acción  de  asan 
asacion. 

Assáult,  8.  Asalto,  ataque;  in- 
sulto, amenaza. 

To  assánlt,  v.  a.  Asaltar,  in- 
vadir, atacar. 

Assáultabie,  a.  Lo  que  puede 
ser  asaltado. 

Assáulter,  8.  Agresor. 

Assáy,  s.  Ensayo  ó  análisis, 
examen,  prueba,  estreno,  es- 
pe  rimento,  tentativa ;  valor, 
pureza.  (L.)  Reconocimiento  de 
pesos  y  medidas,  contraste. 

To  assáy,  v.  a.  Ensayar,  exa- 
minar, probar,  esperimentar, 
intentar. 

Assáy-balance ,  8.  Peso  para  en- 
sayar la  pureza  de  los  me- 
tales. 

Assáyer,  s.  Ensayador,  emplea- 
do de  la  casa  de  moneda  desti- 
nado á  investigar  la  ley  déla 
plata  ú  oro. 

Assáy-master,  s.  Ensayador,  con- 
traste. 

Assáy ioff,  s.  Ensayo,  preludio. 

Assectátlon ,  s.  Séquito. 

AssecUra/nce ,  Assecv/rátion ,  s. 
Seguro, 

To  assecüre,  v.   a.  Asegurar. 

AssecúlLon,  s.  Consccncion. 

Assémblage,  s.  Colección,  agre- 
gado; asamblea,  reunión  de 
gente,  multitud. 

Assémblance,  «.  Apariencia,  re- 
presentación ;  el  acto  de  jun- 
tar ó  congregar. 

To  assémbie,  v.  a.  Juntar,  con- 
vocar. V.  n.  Juntarse,  reu- 
nirse. 

Assémbler,  s.  El  que  se  junta 
con  otros. 

Assftrabling,  s.  Colección,  reunión. 

Assémbly,  s.  Asamblea,  con- 
gregación ;  tertulia;  junta,  con- 
giiiso;  un  toque  de  tambor; 
\\room,  sala  de  juntas. 

Assént,  s.'Asentimienioj  acuerdo, 
convenio,  consentimiento,  re- 
conocimiento ,  declaración. 

To  assént,  V.  n.  Asentir,  aprobar. 

Assentátion,  s.  Condescendencia, 
complacencia ,  lisonja. 

Assentátor,  s.  Adulador. 

Assematóriiy,  ad.  C6n  adulación. 

Assénter,  s.  Conseoildor,  favo- 
recedor. 

Assftniingly  ,  ad.  Por  asenü- 
mienlo. 

To  assért^  v.  a.  Sostener,  de- 
fender, afirmar,  declarar,  alejar. 

Asísértion,  s-  AseJ*cion,  ail/- 
róaClon.  " '     . 
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Asséfti ve ,  o. '  A  Ürmati vo  .,  po- 
sitivo.  .  .  ^ 

Assértively,  ad.  Afirmativamente. 

Assértor,  s.  Afirmador,  defensor, 
protector. 

Assértory,  a.  Aflrmattvo,  de- 
claratorio. 

To  assérve,  v.a.  Sen  ir,  ayu- 
dar, auxiliar. 

To  asséss,  v.  a.  Repartir,  im- 
poner la  contribución. 

Assés,  Asséssment,  s.  Impuesto. 

Asséssable,  a.  Imponible. 

Asséssion,  s.  La  acción  de  sentar- 
se junto  á  otro. 

Asséssionary ,  a.  Perteneciente  á 
los  repartidores. 

Asséssment ,  s.  V.  Asséss;  Tasa- 
ción; tasación  de  dafios  por 
el  jurado. 

Asséssor,  s.  Repartidor,  el  que  re- 
parte los  tributos. 

A'ssets,  8.  f)l.  Bienes  mortuo- 
rios sufícientes  para  pagar  las 
deudas ;  efectos  de  un  deudor 
insolvente. 

To  asséver,  To  asséverate,  v,  a. 
Asevererar,  afirmar. 

Asseverátion ,  s.  Aseveración, 
afirmación ,  protesta. 

A'sshead^  s.  Tonto,  estúpido. 

A'ssheadiness.  s.    mockishness. 

A*ssident,  a.  (Me.)  Concomitante. 

Assiduale,  a.  Diario,  continuQ. 

Assidúíty,  8.  Asiduidad ,  atención; 
constancia. 

AsslduouSj  a.  Asiduo,  constan- 
te ,  continuo. 

Assiduously,  ad.  Asiduamente, 
constantemente. 

Assidnousness ,  s.  Asiduidad ,  di- 
ÜRencia :  aplicación. 

Assiénto,  8.  Asiento,  contrato 
sobre  el  surtido  de  negros. 

Assing.  s.  V.  Assíanee: 

To  assing,  v.  a.  A^nar;  de- 
signar; Hjar,  especiucar,  tras- 
ferir  ;  alegar  ,  probar  ,  (L) 
Mostrar. 

Assi^nable,  a.  Asignable. 

A'ssignat,  s.  Asignado. 

Assignátion,  s.  Asignación ,  cita, 
señalamiento;  renuncia  ó  tras- 
lación de  dominio;  papel-mo- 
neda en  Rusia. 

Assignée  ,  s.  Poderhabiente,  apo- 
derado.   . 

Assígner ,  s.  Comitente ,  el  que 
asigna. 

Assigament .  s.  Asi|rnacion  ,  ce- 
sión, trasíerencia;  instrumen- 
to de  cesión;  seftalamiento. 

Assígnor,  s.  La  persona  que 
asigna  ó  trasUere  sin  interés. 

Asstmilable,  a.  Lo  que  puede 
ser  asimilado. 

To  assimilate,  v.  a.  Asemejar, 
asimilar,  v.  n.  Asimilarse :  con- 
vertirse en  sustancia  parecida. 

AssimÜateness  ^  8.  Semejanza. 

Asslmilátion,  s.  Asimilación,  se- 
mejanza. 

Assimilative ,  a.  Asimilativo. 

To  assimulatef  v.  a.  Simula:. 

Assimulátion ,  s.  Simulación. 

Assinego,  8.  Asno. 

A'ssis,  Assérac  ,  s.  Una  especie 
de  opio  en  bruto. 

To  assist,  V.  a.  Asistir,  ayu- 
dar, favorecer,  v.  n:  Asistir, 
hallarle   presente,   ayudar. á. 

Assístanca^  s.  Asistencia .  auxilio. 

Aásístaat.  a.  y  8,  .lsist£ate  ó 
ayudante,  a.  LO  que  atilda. 


Asüí^r ,  s.  Asistente ,  ayudador. 

Asfñstíitss ,  s.  Desvalido ,  desam* 
])arado. 

Asslze.  Assizes,  s.  (1.)  Tribu- 
nal de  justicia ,  6  sesiones  de 
justicia  celebradas  dos  veces 
al  afio  en  cada  condado  por 
un  juez  real  con  asistencia 
del  jurado;  jurado;  despacho 
judicial;  especie  de  rentas  in- 
variables ;  tiempo  ó  lugar  de 
las  sesiones  judiciales;  cual- 

auier  tribunal  de  justicia;  or- 
enanza  reguladora  del  peso, 
precio  y  medida  de  los  géne- 
ros vendidos  en  el  mercado. 

To  asslze';  v.  o.  Tasar. 

Assizer,  a.  Fiel  almotacén. 

Assizor,  s.  Jurado. 

A'sslike,  a.  Estúpido,  parecido 
á  un  asno. 

To  assófrer,  v.  a.  Desembor- 
rachar. 

AssociabilHy ,  $.  Sociabilidad, 
simpatía. 

Assóetable,  a.  Sociable,  impre*^ 
sionable. 

Assóciableness ,  s.  Sociabilidad. 

To  assóciate,  v.  a.  Asociar 
acompañar,  v.  n.  Asociarse. 

Assóciate ,  a.  Asociado  .  confe- 
derado, s.  Socio,  compañero. 

Assóctateship,  s.  Estado  u  oficio 
de  un  asociado. 

Assocíálion^  s.  Asociación ,  unión, 
compafila ;  composición ;  co- 
nexión. 

Associátional ,  a.  Perteneciente  ik 
una  asociación  religiosa. 

Assóciative,  a.  Impresionable, 
sim^Uco. 

Assóciator,  s.  Confederado. 

To  assóil,  V.  a.  Resolver,  res- 
ponder ,  absolver ;  manchar. 

A'ssonance,  s.  Asonancia. 

A'ssonant,  a.  Asonante. 

To  ássonate ,  v.  n.  Sonar. 

As  soon  as,  c.  Luego  que,  tan 
pronto  como  .  asi  que ,  á  me- 
dida que. 

To  assórt ,  r.  a.  Ordenar,  colo- 
car; adecuar:  clasificar,  v,  n. 
Cott^'enir,  estar  de  acuerdo 
con,  cuadrar. 

As^ftment ,  s.  Distribución  pro- 
porcionada; colección  ordena- 
da: surtido. 

7V^  assót ,  V.  a.  Enfatuar. 

Toassuáge,  v,a.  Mitigar,  apa- 
ciguar, suavizar,  ablandar,  dul- 
ciucar;  calmar,  v.  n.  Mino- 
rar, descender,  deshincharse. 

Assuagement  ;  s.  Mitigación, 
calma. 

Assuáger,  s:  Apaciguador. 

Assuásive,  a.  Mitigativo;  cal- 
mante. 

Toassúbject,Toassúbjugate,  v.  a. 
Subyugar,  sujetar. 

A89Uffá€tion  ,A}ssuetude.  s.  Há- 
bito, costumbre. 

To  assúme ,  v.  a.  Tomar;  arrogar, 
usurpar ;  suponer ;  apropiar: 
fingir.v.n.  Arrogarse,  atribuir- 
se; cargarse* 

Assumer.  s.  Arrogante. 

Assúming ,  a.  Arrogante,  presun- 
tuoso, presumido. 

Assúmpsil,  s.  Promesa,  pacto. 

Assúmpi,  Assdmptive,  a.  Apropia- 
do, lo  que  puede  ser  supuesto. 

Assúranc^,  s.  Seguridad,  certi- 
dumbre ;  conüanza,  firmeza ;  in- 
trepidez: impudencia:  timidez: 
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docuibentb  escrito,  escritura, 
papel;  convicción;  f¿  cristiana; 
seguro  6  seguros ,  hablando  de 
los  de  vida , Incendios ,  navios, 
efectos,  ele. 

To  as$úre ,  v.  n.  Convencer,  tran- 
quilizar sobre,  dar  seguridades; 
conlirmar;  animar;  asegurar; 
desposar;  asegurar  mercantil- 
mente. 

Assúred,  a.  Seguro,  cierto,  in- 
dubitable; Indudable;  descara- 
do, atrevido. 

Assúredly .  ad.  Ciertamente,  indu- 
bitablemente. 

Assuredness,.s.Certeza,  seguridad. 

Assürer ,  s.  Asegurador. 

Assúrgent,a.  (B.)  Creciente. 

ToasswágCjV.  AssvMge. 

A'sucite ,  Astácolite ,  s,  (H.  N.) 
Astacolito. 

A*steism ,  s.  Asteísmo ,  ironía  po- 
lítica. 

A'ster ,  s,  (B.)  Áster.  (H.  ^.)  Estre- 
lla marina. 

Astéríated,  a.  Radiante. 

Astériatite,  s.  Petrilicaclon  en  fi- 
gura de  estrella. 

A'slerísk,8.  Asterisco. 

A'sterism,  s.  Constelación. 

Astém,  ad.  (N.)  Por  la  popa. 

Asteróidal,  a.  Lo  que  tiene  forma 
de  estrella,  perteneciente á los 
asteroides. ' 

A'steroids,  s.  jA.  Asteroides. 

To  astfert ,  V.  a.  Espantar. 

Asth6nia.  s.  Astenia,  debilidad, 
general. 

Asthénic,  a.  Asténico. 

Asthenólogy .  s.  Tratado  de  las 
astenias  o  de  las  enfermedades 
de  debilidad. 

A'sthma .  s.  Asma. 

Asthmátic,  Asthmálical,  a.  As- 
mático. 

To  astípulate,  v.  a.  Estipular, 
ajiistar. 

Asiipulátion ,  s.  Estipulación. 

To  astóne,To  ast6ny,To  astónish, 
V.  o.  Asombrar,  sorprender. 

Astónishing.  a.  Sorprendente,  ma- 
ravilloso ,' asombroso. 

Astónishingly ,  ad.  Maravillosa- 
mente .  asombrosamente. 

Astónishlngness.  s.  La  calidad  de 
escitar  el  asombro. 

Astónishment,  8.  Asombro,  espan- 
to ,  sorpresa. 

To  astóund,  V.  a.  A'sombrar,  v.n. 
Temblar. 

Astóunding,  a.  Sorprendente,  pas- 
moso ,  asombroso. 

Astráddie,  od.  A  horcajadas. 

A'stragal,  s.  (A.)  Astragalo.  En 
fundición ,  el  cordón  que  rodea 
la  boca  de  un  cañón.  (Me.)  As- 
trágalo,  un  hueso  del  pié:  (B.)  As- 
trágalo. 

A'stral,  a.  Astral. 

A^stray.  ad.  Descarnado,  desvia- 
do ,  lucra  del  camino  recto ;  to 
go  \\ ,  estraviarse;  lo  lead.  (] ,  des- 
caminar, estraviar. 

To  astricta  V.  a.  Astringir,  apre- 
tar ,  estrefiir. 

Astrict,  a.  Compendioso,  sucinto, 
lacónico. 

Astrlctiou ,  s.  Astricción. 

Astrictive,  Astrictory,  a.  Astrin- 
gente. 

Astride ,  ad.  Con  las  piernas  abier- 
tas; á  horcajadas. 

Asirjferons ,  Astrigerous ,  o.  As- 
trífero, estrellado. 
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fb  astringe j'V.  a.' Astringir,  com- 
primir. 

Astríngency,  s.  Astricción,  cuali- 
dad astringente. 

Astringent,  a.  Astringente ,  s.  Me- 
dicamento astringente. 

Astrínger,  s.  Alconero. 

A'strite,  s.  Astroite,  un  fósil. 

Astrógraphy ,  s.  Descripción  de  los 
astros;  astrog rafia. 

A'strolabe ,  s.  .Astrolabio. 

Astróloger,  Astrológian,  s.  As- 
trólogo. 

AstroIOfdcal,  Astrológic,  a.  As- 
trológico. 

Astroiógically ,  od.  Astrológica- 
mente. 

To  astrólogize ,  v.  n.  Egercer  la 
astrologia. 

Astrólogy ,  s.  Astrologia. 

Astrónomer,8.  Astrónomo. 

Astronómic ,  Astronómical,  a.  As- 
tronómico. 

Astronómically ,  ad,  Astronómicar 
mente. 

To  astrónomize  v,  n.  Estudiar  la 
astronomia. 

Aslrónomy ,  s.  Astronomia. 

A'stroscope,  s.  Astróscopo,  ins- 
trumento astronómico. 

A'stroscopy,  s.  Observación  de 
los  astros. 

A'stro-theology,  s.  Teología  de  los 
astros. 

Astrút,  ad.  Hinchadamente ,  pom- 
posamente. 

To  astún,  v.  a.  Y.  7o  stun. 

AstiUe ,  a.  Astuto. 

Astüteness,  s.  Astucia. 

Asúnder,  ad.  Separadamente,  á 

«arle ;  to  take  a  thing  \\  ,  des- 
acer  una  cosa,  desunir  las 
partes. 

As  weil  as,  ad.  V.  As. 

Aswoón ,  ad.  En  un  desmayo. 

Asy'lum  ,s.  Asilo;  refugio. 

Asy'mmetral,  Asymmétrical,  a.  Ir- 
regular, desproporcionado. 

Asy'mmetry,  s.  Asimetria,  despro- 
porción. 

Asy'mptote,  s.  Asíntotas. 

Asymplótical ,  a.  Perteneciente  á 
las  asíntotas. 

Asy'ndeton^  s.  Asíndeton,  omisión 
de  la  conjunción  copulativa. 

At,  pre.  A,  en;  aU  Ij  oticp  ,  de  re- 
pente; II  a  loss ,  indeciso ,  per- 
plejo; 11  aü ,  enteramente ,  poi^ 
todas  partes;  \\aUeventSy  á  todo 
trance;  {]  a  mouUiful,  de  un 
bocado;  ||  apinch,  ||  a  push^ 
en  un  apuro ,  en  una  urgencia; 
II  aventurCf  á  lo  que  salga; 
besty  cuando  mas;t|ea5P.de.s-r 
cansadamente,  ll  jirst,  [{  tíie 
very  /»rs£,aipronto,  al  principio: 
(I /Srst6TtÁ5/i,  de  repente;  \\last, 
¡i  length;  en  fin;  l|  leisure ,  des* 
pació ;  Ij  ijwst .  a  lo  mas ,  á  lo 
sumo;  not  \\  alK  de  ningún  mo- 
do; 11  fwtime,  nunca;  ]|  once, 
de  un  golpe ,  á  la  vez ;  jl  on9 
ÓIow,  de  un  golpe ;  |¡  ptm/,  ju- 
gando; (I  ihe  hiOsard  of,  con 
peligro  de,  1{  the  worsit,  a  peor 
andar;  )1  tftísdat/.hoy;  to  be  hará 
jl  entregarse  enteramente;  to  he 
11  it,  estar  allí;  j]  unawarcs  dé 
improviso. 

A'tabal.s.  Atabal,  tambor. 

Atácamlte,  s.  Muriato  de  cobre. 

A'Ugas ,  s.  ( H.  N. )  El  macho  dq 
la  cerceta. 

A'tanásco,  $.  Especie  dfi  lirio. 
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AUribóa  9  Ataraxy ,  s,  AUruíti 
sosiego. 

Alixy^s.  Ataxia, alboroto, con* 
fasion. 

Ate,  jrre.  de  To  eoL 

Ate,  8,  Venganza. 

Alfellan,a.  y  s.  Representación  dra- 
mática y  lo  relativo  ¿  ella. 

AtéUans^  s.  pf.  Piezas  satíricas  6 
licenctosas. 

Atbanásian.  a.  El  que  sigue  la  doc- 
tiina  de  dan  Alanasio. 

AHheism,  s.  Ateismo. 

A'theist,  a.  Aleo,  s.  Aleista  ó  ateo. 

AtheísUcal,  Atheistic.  a.  Impío, 
ateo. 

AtheisUcaOy,  ad.  Impíamente. 

AtiieisUcainess,  s.  Ateísmo,  impie- 
dad. 

To  átheize,  v.  n.  Hablar  como 
ateo. 

Athénian ,  o.  y  s.  Ateniense. 

Atheológían ,  a.  Antiteólogo. 

Atbeólogy  >  s.  Ateismo. 

AHheous,  a.  Ateo. 

A'tlierine,  s.  (H.  N.)  Aterina. 

Atheróma,A'therome,s.  Aieroma, 
una  especie  de  tumor. 

Aliiirst, a.  Sediento;  ansioso. 

Athléte,s.  AUeta. 

AthléUCsO.  AUéUco. 

Athlélicism,  s.  Fuerza  muscular. 

A'thwarl ,  ad.  Contrariamente ,  á 
tuertas.  f>re.  Al  través,  de  tra- 
vés; II  hawse.  (N.)  Por  el  U^- 
ves  de  las  barbas;  ||  the  forefooí, 
(N.)  por  el  través  de  la  gor- 
ja ;  n  ship  (N.)  de  babor  á  es- 
tribor. 

Atílt,  ad.  En  ademan  de  comba- 
tiente ,  de  romper  lanzas  6  dar 
una  estocada ;  en  postura  de  un 
barrU ,  empinado. 

AUántian,  AUaaléan ,  a.  Pertene- 
ciente á  la  isla  AUántide ;  per- 
teneciente 6  parecido  al  Alias. 

AUántic,  a.  AÜánt'u^o.  s.  El  mar 
atlántico. 

Atlántica ,  Al!ántis,s.  AUántide. 

A'tlas ,  s.  Atlas ,  libro  de  mapas; 
una  tela  de  seda;  la  primera 
vértebra  del  cuello;  término 
aplicado  al  papel.  (A.)  Atlante  ó 
telamón. 

Atmómeler ,  s.  Instrumento  para 
medir  la  evaporación. 

A'tmosphere,  s.  Atmósfera. 

Atmosphéric,  Atmosphérical ,  a. 
Atmosférico. 

A'tom,s.  A' tomo. 

Atómic,  Atómical,a.  Atómico. 

A'tomism,  5.  Atomismo,  la  doc- 
trina de  los  átomos. 

A'tomist ,  s.  Atomista. 

A*tom-like,  a.  Semejante  al  átomo. 

A'tomy,  5.  Átomo;  se  usa  como 
abreviatura  de  Anatomy  ó  Ana- 
tomía. 

Toatóne.  v.  a.  Espiar,  aplacar; 
concordar,  reconciliar,  v.  n. 
Adunar  ;  acordar  ;  equivaler, 
compensar. 

Alone,  od.  A  una*  juntamente. 

Atónement^  s.  Concordia  ;espia- 
cion,  reparación ,  sacriAcio. 

Atóner^  a.  Reconciliador,  apaci- 
guador. 

Alóníc,  a.  Atónico,  debilitado. 

A*tony,  s.  Atonía. 

Alóp,  ad.  Encima. 

AtrabUárían,  Atrabíláriousa.  Atra- 
biliario, melancólico. 

Atrabiláriousness,  s.  Bilis. .. 

Atraméntal,  Atraméntous,  a<  Negro. 


ATT 

AtruMqláríovs,  o.  N«m.  pare- 
cido i  la  tinta ,  á  proposito  para 
hacer  tinta. 

A'tred ,  a.  ?iegruzco,  ennegrecido. 

Atríp ,  ad.  (N.)  En  alto;  Oieanduír 
ts  ij ,  el  áncora  há  soltado;  ths 
tofxsaüs  are  || ,  las  gavias  están 

'  izadas. 

Atrócious,  a.  Atroz,  enorme ;  vio- 
lento. 

Atróciously,  ad.  .Atrozmente. 

Atróciousness,  Atrócity,  s.  Atro- 
cidad. 

A'trophy ,  s.  (Me.)  Atrofia. 

To  atlách ,  v.  a.  Arrestar,  embar- 
gar ,  secuestrar  ;  interesar» 
atraer;  ganar;  ligar,  11  one*8 
(Mods ,  echarse  sobre  los  bienes 
de  alguno,  embargarlos. 

Attáchable,  a.  Secueslrable. 

Attáchment,  s.  Arresto,  embar- 
go ;  aprehensión,  emplaza- 
miento ;  fidelidad,  amistad ,  en- 
lace ,  aulherencia,  adhesión. 

To  attack,  v.  a.  Atacar;  im- 
pugnar, combatir. 

Attáck ,  s.  Ataque. 

Attácker,  s.  Atacador. 

Attácking ,  5.  Ataque. 

To  attám,  v.  a.  Ganar;  alcan- 
zar, igualar,  v.  n.  Alcanzar, 
llegar  a. 

Attáinable,  a.  Asequible. 

Attáinableness ,  s.  Calidad  de  ser 
asequible. 

Attáinder;  s.  Mancha ;  tacha; 
imputación  de  un  delito;  sen- 
tencia de  muerte  por  delito  de 
alta  traición ;  an  act  o[\\ ;  decla- 
ración de  alta  traición  hecha 
por  el  parlamento. 

Attáinment,  s.  Logro,  consecu- 
ción; adquisición,  prendas. 

To  atláint,  v.  a.  Manchar ,  cor- 
romper. (L.)  Eslinguir  la  ca- 
lidad hereditaria  de  un  convic- 
to de  alta  traición;  declarar 
prevaricador  un  jurado. 

Attáint,  a.  Convencido,  con- 
victo. 5.  Mancha ;  infamia ;  he- 
rida en  el  anca  de  un  caba- 
llo. (L.)  Auto  de  falsedad  con- 
tra un  jurado  convencido. 

Attáintment,  s.  El  estado  de 
haber  sido  convencido  de  al- 
gún delito. 

Attáinture,  s.  Deshonra. 

Attélabus ,  s.  (H.  N.)  Atelabio. 

To  attémper,  v.  a.  Atemperar; 
dulcificar,  moderar;  mezclar; 
acomodar. 

Attémperance ,  s.  V.  Tempe- 
ranee. 

To  aUémperalei  v.  a.  Atemperar. 

To  attémpt ,  v.  a.  Intentar ,  pro- 
bar, esperimentar ;  atacar,  v.  n. 
Procurar,  pretender. 

Attémpt,  8.  Ataque;  empresa, 
esfuerzo ;   designio,   tentativa. 

Attémplable ,  a.  Sm'eto  ó  espues- 
á  ser  intentado,  probado  ó 
atacado. 

Attémpter,  s.  El  que  intenta  ó 
ataca. 

To  auénd,  v.  a.  Acompáfiar; 
seguir;  asistir:  estar  presen- 
te, acudir;  traer  tras  ,de  si; 
aguardar ;  esperar ;  haUarse 
en  espera  de;  estar  en vapom- 
pafiarcon  solicitud;  tomar  en 
cuenta,  v.  n.  Atender;.. poner 
cuidado  en;  considerar^' asis- 
tir á ;  sen  ir ,  esperar .  iacdar; 
Wa  tnsiness,  tomar  á  sjicaf- 
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<•  00  negocio;  to  be  «tfonr 
detf  wiOi,  caoaar,  ocosionar^ 
acarrear 

Atténdaocé,  s.  Servido,  asis- 
tencia ;  atención,  cuidado;  tren, 
séquito,  acompanamíenlo ,  ob- 
sequio. 

Atiéndanlo.  AcompalEante,  coo- 
comitanlei  el  qne  acompaia, 
cuida  6  sirve;  el  que  bacela 
corte;  criado,  asistente;  cor- 
tejo. 8.  Tren,  séquito. 

AUender,  s.  Compañero,  socio. 

Altént,  o.  Atento. 

Atiéntales ,  a.  j^.  Atentado,  pro- 
cedimiento judicial  d^ues 
de  decretada  la  inhibición. 

Atténtion,  a.  Atención,  cuidado, 
reflexión;  cortesía. 

AUéntive,  a.   Atento. 

AUéntively,  ad.  Atentamente. 

Atténtiveness ,  s.  V.  AUention, 

Atlénuant,  a.  Atenuante. 

To  alténuale,  v.  o.  Atenoar ,  dis- 
minuir, adelgazar. 

Alténuale  ,  a.  Atenuado ,  delga- 
do, dimmuto. 

AUeouátion,  s.  Atenuación;  di^ 
minucion,  adelgazamiento. 

A'üer,  8.  Podre,  humor  cor- 
rompido. 

To  altérate,  v.  a.  Gastar,  con- 
sumir; formar,  acumular. 

Atterátion,  s.  Terrero  ó  terro- 
montero. 

A*tlercop,  A'tlercob,  s.  Arana. 

AUést,  s.  Testimonio. 

To  attest ,  v.  a.  Atestiguar ,  con- 
fírmar;  citar  por  tesUgo,  in- 
vocar el  testimonio. 

Atlestátion ,  s.  Testimonio,  prueba, 
confirmación. 

Attéster,  Alléstor,  s.  Testigo. 

A*tUc,  A'lUcal,  a.  AUco;  deli- 
cado, s.  Desván;  el  natural 
del  A  tica;  \\  story  el  último  piso. 

To  álticise,  V.  a.  .Arreglar  al 
estilo  ó  idioma  de  Atenas,  v.  n. 
Hacer  uso  de  aticismos. 

A'tlicism,  5.  Aticismo. 

A'tticurgt ,  a.  pt.  (A.)  Aticnrga. 

Attigúous,  a.  Contiguo. 

To  aüinge ,  v.  o.  Tocar  ligera- 
mente. 

To  alt(re,v. a  Ataviar,  vestir, 
componer,  adornar. 

AtUre  ,  s.  .Atavío ,  vestido ;  as- 
tas de  ciervo;  estambre  de 
las  flores. 

AtUrer ,  s.  El  que  ó  la  que  vis- 
te ;  doncella,  por  criada. 

\ttiríns:^.  Vestido,  adorno,  tocado¿ 

To  atüue,  V.  a.  Intitular. 

A'ttitude,   8.  Actitud. 

Allóllent,  a.  Lo  que  levanta  ó 
eleva. 

To  atlórn,  v.  a.  Reconocer  un 
nuevo  poseedor  y  aceptar  sus 
poderes,  v.  n.  Trasferir  los  bie- 
nes ó  derechos  á  otro. 

AttÓrney ,  s.  Procurador ,  poder- 
habiente; leUer  of  \\  ,  poder, 
procuración. 

To  aUómgy,  v.  a.  Ejecutar  por 
procuración. 

Attórneyship,   a.    Procuraduría. 

Attómroent ,  s.  Reconocimiento 
del  terrateniente  á  nn  nuevo 
duefio. 

To  attráct,  v.  a.  .Atraer,  gran- 
gear. 

Attráct,  s.  Atracción. 

Attractabilily  ^  s.  Lo  que  Uenp 
el  poder  de  atracción^ 


km 

ACUictable,  a.  Sajelo  ft  alrae- 
€ion. 

AUrácter,  Attrftctor,  s.  £1  agen- 
te que  atrae. 

AUrácÜc,  Attráctical,  a.  Atrac> 
tivo. 

AUrácUle.  «.  Lo  que  tiene  la  fa- 
cultad ae  atraer. 

Attráctingly,  AttrácÜTely^  ad. 
De   un   modo   atractivo. 

Atráction,  a.  Atracción;  atractivo. 

Attrictive,  a.  Atractivo,  in- 
centivo ,  embeleso,  s.  Atrac- 
tivo, atrayenle,  aihagüefio. 

AttrAcUvely,  ad.  Por  virtud 
atractiva,  por  atracción. 

Attractiveness ,  s.  Fuerza  atrac- 
tiva, gracia. 

Attráctor,  s.  Agente  que  atrae. 

Attráhent,  o.  Lo  que  «atrae. 

To aUrán,  ©.a.  Vestir. 

AUreclálion  ,  s.  Manipulación, 
manoseo,  sobadura. 

Attributable ,  a.  Imputable. 

To  áttribute,  v.  a.  Atribuir,  im- 
putar. 

A'itribute,  s.  Atribulo;  calidad 
ó  propiedad  inherente;  honra, 
reputación. 

Attnbütion,  s.  Atributo,  reco- 
mendación. 

AltribuUve ,  a.  Atributivo.  8.  La 
cosa  atribuida. 

'Attrite,  a.  Estreícado,  frotado, 
pesaroso,  contrito. 

Attríteness,'  s.  La  calidad  de  estar 
muy  gastada  una  cosa. 

AltríUon  ,  s.  Atrición :  tritura- 
ción, rozadura j  colisión;  el 
«star  gastado. 

To  aaúne,  t).  a.  Hacer  armo- 
nioso; templar  los  instrumen- 
tos;  acordar,  poner  en  tono. 

To  aUúrn ,  r.  n.  V.  To  aUom. 

Atwáin  ,  ad»  Separadamente, 
en  dos. 

Alweén,  Alwlxt,  ad.  Entre. 

Aubáine.  s.  Derecho  del  fisco 
regio  a  la  sucesión  ó  heren- 
cia de  un  estrangero  no  na- 
turalizado. 

Aubier  ,  s.  ( B. )  Albura  6  a- 
burno. 

Aubín,  8,  Paso  de  andadura. 

Aúburn,a.   ys.  Moreno,  oscuro. 

.VucUon,  s.  Almoneda;  pública 
subasta;  la  cosa  vendida  en 
almoneda. 

To  aúction,  v.  a.  Almonedar. 

Aúctionary,  a.  Lo  que  pertene- 
ce ¿  almoneda. 

Auclionéer ,  s.  El  corredor  que 
vende  en  las  almonedas. 

Aucupátion ,  s.  La  acción  ú  ocu- 
pación de  cazar  pájaros. 

AudAcions,  a.  Audaz ;  temerario. 

Audáciously ,  od.  Atrevidamente. 

Audácionsness ,  s.  Impudencia, 
audacia,  desverglfenza. 

Audácity,  s.  Audacia,  resolu- 
ción; impudencia. 

Audible,  a.  Audible. 

Andibleness  ,  s.  Capacidad  de 
ser  oido. 

Aúdibly.  ad.  De  una  manera  in- 
teligible; alto. 

Aúdiencé,  s.  Audiencia;  audi- 
torio; |]  chamberí  sala  6  cá- 
mara de  recepción. 

Aúdient^  s.  Oyente. 
A*udit,  8,  Examen  de  cuentas; 
remate  de  cuentas. 

To  áudit,  V.  a.  Examinar  y  fl^jus- 
tar  cuentas. 
C 
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AMitrhonse,  8.  Tesorería  de 
catedral. 

Audition,  8.  La   acción  de  oír; 
\\of  occotMite,  toma  de  cuen- 
tas; II  of  witnessess,  examen 
de  testigos. 

Aúditive,  a.  Auditivo. 

Auditor,  a.  Oyente,  oidor,  auditor; 
revisor. 

Aúditorship,  s.  OScio  de  oidor  ó 
auditor,  auditoria. 

Aúditory .  o.  Auditivo,  s.  Audito- 
rio ,  audiencia. 

Aüditress,  s.  Oidora,  la  que  oye. 

Auf<,  a.  Tonto,  bobo. 

Aüger, s.  Barrena;  báUina  |I(N.) 
barrena  de  empernar,  ||  hoU, 
agi^ero. 

Aught,  pro.  Algo,  alguna  cosa;  la 
cosa  mas  pequeña. 

Aügile,  8,  (ML)  AugiU. 

Aúgitic,  A.  Relativo  a  la  augita. 

To  augmént ,  v.  a.  Aumentar,  v.  n. 
Crecer,  aumentarse. 

Aúgment,  a.  Aumento,  añadi- 
dura. 

Augméntable,  o.  Capaz  de  au- 
mento. 

Augmentátion ,  s.  Aumentación; 
aumento;  adición. 

Augméntative ,  a.  Aumentativo. 

Augménter,  s,  Aumentador. 

Augur,  Aiigurer,a.  Augur,  ago- 
rero, adivino. 

To  adgor,  To  augúrale ,  To  ad- 
gurise,  V.  a.  Predecir,  pre- 
veer.  v.  n.  Augurar,  agorar, 
adivinar. 

Auinirátion ,  s.  Auguración,  adK- 
vinacion. 

Aúgurer,  s,  V.  Aitffar, 

Au^úrfal ,  a.  Augural ,  pertene- 
ciente á  los  agüeros. 

Adgorous,  a.  De  agüero. 

Aiigury,8.AgUero. 

Augúst,  o.  Augusto,  grande ,  ma- 
gestuoso.  s.  Agosto. 

Augústan,  a.  Augustano. 

Augústness ,  s.  Majestad,  grande- 
za, magnificencia. 

Attk,  Awk,s.  (H.  r«i.)  Una  especie 
de  oca. 

A'úkward,  V,  Awkward. 

Aulárian,  a.  En  la  Universidad  de 
Oxford  el  colegial  que  asisto  á 
las  aulas. 

Aulétic ,  a.  Perteneciento  á  las 
flautas. 

Aúlic,a.  Áulico. 

Auln,  8,  Ana ,  medida. 

To  aumáU ,  v.  a.  Figurar ,  es- 
maltar. 

A'umbry,  V.  Atnbry. 

A'umry ,  s.  V.  Alnonrrf, 

A'uncel-weight ,  a.  Instrumento 
para  pesar;  romana. 

A*unt,  5.  Tia. 

A'untor,  s.  V,  Advenlwrer, 

Aura .  8,  Aura ,  brisa ;  una  es- 
pecie de  buitre  de  Méjico  y 
BrasiL 

Aúrato,  s.  Doradilla,  pera.  (Q.) 
0*xido  de  oro. 

Aúrated,a.  Parecido  al  oro. 

Aurelia ,  8,  (H.  N.)  AureUa;  crisá- 
lida 6  ninfa. 

Aurftiian.  a.  Lo  perteneciente  á 
la  crisálida,  aurelia. 

Auréola ,  s.  Aureola. 

A*uríc,  a.  Perteneciente  al  oro. 

Auríchálcum,  a.  Oricalco. 

A*urícle,  s.  Oreja,  a.  pC.  Anri- 
culas  del  corazón;  aurieulas  de 
I     las  aves. 
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Adricled,s.  Orejudo. 

Aurícula,  8,  (B.)  Oreja  de  oso. 

Auricular,  a.  Auricular;  tradi- 
cional. 

Aurículariy,  ad.  Al  oido,  secre* 
tamente. 

Auriferous,  a.  Aurífero. 

Auriga ,  s.  Auriga  ,  una  conste- 
lación; se  dá  este  nombre  á  un 
lóbulo  del  bigado  yá  unven- 
d^. 

Aurigátion  ,  8.  El  arte  ó  práctica 
de  conducir  carruages. 

Aurípigméntum,  s,  Oropimente. 

Aúriscatp,  s.  Auricalpo. 

Aúrist ,  s.  Aurista  ,  profesor  de 
enfermedades  de  oidos. 

Aúrochs,  s.  Especie  de  zorra. 

Aurora,  a.  Aurora.  (B.)  Especie 
de  ranúnculo. 

Auróra-borealis,  s.  Aurora  boreal. 

Auróral ,  a.  Perteneciente  ó  pare- 
cido á  la  aurora. 

Aúrulenl,  a.  De  color  de  oro. 

A'ttnim,«.  Oro. 

Auscultátion,  s.  AuscuRacion; 
atención. 

To  aúspicate ,  v.  a.  Dar  un  giro 
favorable  á;  predecir;  comenzar. 

Attspice ,  s.  Auspicio ;  protección, 
amparo,  autoridad. 

Aúspicíous,  a.  Propicio ;  próspe- 
ro; favorable,  benigno. 

Auspiciously,  ad.  Prósperamente, 
felizmente. 

Auspiciousness,  a.  Prosperidad. 

Aúsler,a.  Austro. 

Austére,a.  Austero,  severo,  rudo; 
agrio ,  ácido. 

Auslérely ,  ad.  Austeramente. 

Auslércncss  ,  s.  Austeridad ,  se- 
veridad; aspereza  en  el  gusto. 

Austérity,  s.  Austeridad,  seve- 
ridad. 

Aústin  friars,  a.  pf.  Los  frailes 
Agustinos. 

Austral,  a.  Austral. 

Aústrian,  a.  y  s.  Austriaco. 

Aústrine,  a,  Meridional. 

Aúslromancy ,  a.  Adivinación  por 
los  vientos. 

Authéntic,  Authéntical ,  a.  Autén- 
tico ,  solemne,  original. 

Authéntically ,  Authénticly,  ad. 
Auténticamente. 

Authénticalness ,  Authéntícness, 
Autbenücity ,  s.  Autenticidad. 

To  authénticáte  v.  a.  Autenticar, 
autorizar. 

Aulhenticálion ,  8.  El  acto  de  au- 
tentizar. 

Authenticity,  s.  Autenticidad. 

A'uUior ,  8.  Autor,  escritor. 

A'uthoress,  8.  Autora. 

Authórítative,  a.  Autorizado ;  au- 
torltativo. 

Authóritatively^  ad.  AutoriUtiva- 
mente ;  autorizadamente. 

Aulbóritativeness,  8.  Presunción, 
arrogancia. 

Authónty,  8.  Autoridad ;  testimo- 
nio; d^^nidad;  precedentes;  go- 
bierno; prífitaawit^ij  ,  impre- 
so con  licencia. 

AuthorizáUon ,  8.  Autorización. 

To  aúthorize,  v.  a.  Autorizar ;  le- 
galizar; sancionar;  justificar. 

Authortess ,  8.  Sin  autoridad ;  sin 
autor;  anónimo. 

Aúthorsbip,  a.  La  calidad  de  autor. 

Aútobiogra|rtiy,8.  Autobiografia. 

Atttóchtones,  8.  Los  primeros  ha* 
hitantes  de  un  pais. 

Autocracy ,  8.  Autocracia.  - 


AVE 

Aútocrat,  Aúiocraterj  Aútocralot, 
8.  Autócrata. 

Autocrálic,  Autocrátical,  a.  Au- 
tocrático,  absoluto. 

Aútocratrix,  8.  La  autócrata. 

Auto-da- fév  s-Auto  defé. 

Aútograph ,  Autógraphy ,  8.  Au- 
tógrafo. 

Auiográphical ,  Autográphic,  a. 
Autógrafo. 

Autómalite ,  s.  (Mi.)  Autoroalita. 

Aútomalh,  s.  Autómata. 

Autoroátical,  Automatic,  a.  Auto- 
mático. 

Autómaton ,  s.  Autómata. 

Aulómatous,  a.  Autómata. 

Autónomous,  a.  Autónomo,  que 
se  gobierna  á  si  propio.   . 

Autónomy.  s.  Aulonomia ,  liber- 
tad de  goDernarse  por  sus  leyes. 

A'utopsy,  s.  Autopsia;  evidencia 
ocular. 

Autóptical,  a.  Percibido  con  los 
propios  ojos. 

Autóptically,  ad.  Por  sus  propios 
oíos. 

Aútumn,  s.  Otoño. 

Autumnal,  a.  Otoñal,  autumnal. 

Autúmnity ,  s.  Otoño. 

Auxiliar,  Auxíliary ,  AuxUiatory, 
s.  Auxiliador;  auxiliar. 

Auxiliarles ,  s.  pl.  Auxiliares. 

Auxiliátion,  s.  Ausilio. 

Aúxunge,  s.  Emundia. 

To  aváü ,  u.  a.  Aprovechar;  valer; 
promover,  adelantar,  v.  n.  Ser- 
vir, importar,  ayudar. 

Aváil ,  s.  Pro\ echo,  ventaja. 

Aváilable,  a.  Provechoso;  eficaz. 

Aváilableness  ,  s.  Eficacia ,  va- 
lidez. 

Aváilably ,  ad.  Poderosamente 
provechosamente ,  válidamente 
eficazmente. 

Aváilment ,  s.  Provecho;  eficacia, 
buen  éxito. 

Aváils,  8.  pl.  Provechos,  utili- 
dades. 

A'valanche,  A'valange,  s.  Avalao- 
cha,  alud ,  masa  de  nieve. 

To  avale ,  v.  a.  Rebajar ,  de- 
primir. V.  n.  Bajarse,  descen- 
der. 

Avántguard.  s.  Vanguardia. 

Avánturine ,  s.  (Mi.)  Venturina. 

A'vararoo-temo,  s.  (B.)  Un  árbol 
del  Brasil. 

A' varice ,  s.  Avaricia. 

Avarícious ,  a.  Avaro ,  miserable, 
tacaño. 

Avaríciously ,  ad.  Avaramente. 

Avaríciousness,  s.  Avaricia. 

A'varous,  a.  Avaro. 

Avást,  ad.  (N.)  Basta;  |i  heomng, 
forte  al  virar. 

To  avaúnt ,  v.  a.  Jactar.  v,  n.  Os- 
tentarse. 

Avaúnt.  i.  jFuera!  iquita! 

Avaúnt,  Avaúntage,  Avaúntry,  s. 
Jactancia. 

To  avéi,  V.  a.  Arrancar. 

Avellana,  s.  Avellana. 

A've  Mary,  s.  Ave  María. 

Avenáceous ,  a.  Aveníceo ,  ave- 
nado. 

A'venage ,  s.  Tributo  de  avena, 
renta  en  avena. 

A'vener,  V,  Avenor. 

To  avénge,  v.  a.  Vengar,  hacer 
justicia ;  tomar  satisfacción. 

Avénge,  s.  Venganza. 

Avéngeance,  s.  Venganza,  castigo. 

Avéiígement,  s.  venganza,  sa- 
tis íaccioD. 
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AvéDger,8.  Castigador,  vengador. 

Avéngeress^s.  Vengadora. 

Avénging,  a.  Vengador,  vea- 
gaoora.  s.  Venganza. 

Avénor,  s.  £1  contralor  de  los 
establos  del  rey. 

A*vens,  s.  (B.)  Garíofilea. 

Aventure,  s.  Accidente,  muerte 
casual. 

A'venue,  s.  Entrada,  pasadizo; 
avenida ,  calle  de  árboles ;  calle 
ancha.  (M.)  La  parte  interior  de- 
una  fortificación. 

To  avér, V.  a.  Asegurar,  afirmar. 

A'ver ,  s.  Bestia  de  carga;  ||  com, 
rentas  pagadas  en  grano. 

A'verage,a.  Medio,  media  propor- 
ción ,  como ,  quinquenio  etc.  s. 
Avería  y  su  repartimiento  pro- 
porcional; proporción ,  reparti- 
ción, distribución;  precio  medio 
de  una  cosa.  ( N. )  Capa  ó  som- 
brero del  capitán ;  lo  que  se  le 
dá  por  el  cuidado  de  los  efectos. 

To  áverage ,  i>.  a.  Reducir  á  un 
precio  o  termino  medio ,  propor- 
cionar, v.  n.  Fijar  una  suma  ó 
cantidad  media.   • 

Avérmeut,  s.  Afirmación'  com- 
probación. (L.)  Testimomo. 

Avérnat,  s.  Una  clase  de  uva. 

Avérnian .  a.  Del  Averno,  lago  de 
Italia  famoso  por  sus  aguas 
ponzoñosas. 

A*verpenny ,  s.  Contribución  para 
librarse  de  bagage. 

A'verroist,  s.  Secta  de  filósofos  se- 
cuaces de  Averroes. 

To  averrúncate,v.a.  Desarraigar, 
estirpar. 

Averruncátion ,  s.  Desarraigo. 

AversáUon,  s.  Aversión;  con- 
trariedad ,  oposición. 

Avérse ,  a.  Adverso ;  contrario 
á,  enemigo  de. 

Avérsely,  ad.  Con  repugnancia. 

Avérseness,  s.  V.  AvbrsMn, 

Aversión,  s.  Disgusto,  repug- 
nancia ^  avei*sion;  oposición, 
antipatía,  odio. 

To  avért,  v.  a.  Apartar,  des- 
viar; alejar,  evitar;  ||  the 
heart  or  affeclions,  enagenar 
el  corazón  ó  el  afecto,  v.  n.  Ale- 
jarse de,  tener  desvio  por. 

Avérter,  s.  Apartador,  el  que 
desvia. 

Avérting.  8.  La  acción  de  des- 
viar, desvío. 

A' 

Avicéñnia ,  s.  (B.)  Árbol  del 
barniz  en  la  China. 

Avídiously,  ad.  Ávidamente. 

Avidity,8.  Avidez,  voracidad, 
ansia. 

A'vignon-berry,  8.  (B.)  Granos 
de  Aviñon. 

To  avüe,  V,  a.  Despreciar. 

Avisementy  Avise,  Aviso,  s. 
Aviso,  noticia,  consejo. 

To  avise ,  v.  a.  Considerar. 

To  avócale,  v.  a.  Evocar,  im- 
pedir. 

Avocátion  ,  s.  Evocación ,  dis- 
tracción, descarrío;  estorbo, 
impedimento,  interrupción. 

Avócative ,  a.  Impeditivo. 

Avocétta ,  s.  (H.  No  Avoceta. 

To  avóid,  v.  a.  Evitar,  huir, 
economizar;  dejar  ,  evacuar; 
aitojar;  anular.  (L.)  Inutilizar. 
V.  n.  Retirarse ,  marcharse  de, 
vacar. 
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Avóidable,  a.  Evitable;  anula- 
ble  ,  lo  que  puede  hacerse 
vacar. 

Avóidance  ,  s.  La  acción  de 
evitar,  fuga;  vacante;  anula- 
ción, evacuación.  (L.)  Vacación. 

Avóider,  s.  £1  que  evade;  la 
persona  o  buque  que  traspor- 
tan efectos,  conductor. 

Avóidless,  a.  Inevitable. 

Avoirdupóis,  s.  Peso  cuya  libra 
es  de  16  onzas. 

Avolátions.  Vuelo. 

A'vosset,  Avosétta.  8.  <H  N.> 
Avoceta. 

Avóuch ,  Avóuchment,  s.  Prueba, 
testimonio,  declaración. 

To  avóuch  ,'v.  a.  Afirmar,  de- 
clarar; sostener,  afirmar  en 
favor  de,  justificar;  vindicar. 

Avóuchable ,  a.  Justificable,  sos- 
tenibie. 

Avóucher,  a.  El  que  afirma,  sos- 
tiene ó  justifica  en  favor  jie 
otro. 

Av&w,  s.  Voto,  determinación. 

To  a>ów.  v.  a.  Declarar;  con- 
fesar ,  reconocer. 

Avówable,  a.  Que  puede  de- 
clararse abiertamente. 

Avóv^al,  8.  Profesión,  declara- 
ción ,  confesión  ,  reconoci- 
miento. 

Avówant,  8,  (L.)  Confeso  en  el 
hecho,  mas  defensor  de  la 
acción. 

Avóv^edly ,  ad.  Abiertamente, 
francamente,  sin  rebozo. 

Avowée,  8.  £1  patrono  de  un 
beneficio. 

Avówer,  s.  Declarante;  el  que 
afirma  ó  justifica. 

Avówry ,  s.  Defensa  ,  justifica- 
ción. 

Avówsal,  8.  Confesión. 

Avow'try,  V.  Advowtry. 

Avúlsed,  a.  Arrancado  por 
fuerza;  separado  violentamente. 

Avulsión,  8.  Separación  de  una 
cosa. 

Av^áit,   8.   Emboscada,  espera. 

To  awáit ,  V,  a.  Aguardar ,  es- 
perar. 

Awáke,  a.  Despierto,  alerta. 

To  awáke,  v.  a.  Despertar; 
escilar .  v.  n.  Despertarse;  le- 
V  antarse ,  resucitar. 

To  avv^áken,  V.  To  awake. 

Awákener,  s.  Despertador < 

Awákening,  s.  Despertamiento. 

Awárd ,  s.  A4Judicacion ,  sen- 
tencia, decisión. 

To  awárd ,  v,  a.  Adjudicar;  sen- 
tenciar. V.  n.  Juzgar,  decidir; 
II  a  bUjw ,  Evitar  un  golpe. 

Awárder ,  s.  Adjudicado,  adjudi- 
cador. Juez  arbitro. 

Aw^áre,  a.  Cauto,  vijilanle, pre- 
visor, sabedor. 

To  awáre ,  v.  n.  Estar  vigilan- 
te, alerta. 

To  awárn ,  V.  To  wam, 

Awáy  ,  ad.  Ausente  ,  fuera, 
afuera,  i.  Fuera  de  aquí ;  már- 
chese V.  ande  V.  ||  wiíli  these 
compliments ,  basta  de  cum- 
plimientos, 11  withitf  quitád- 
mele de  delante. 

Av^'e ,  s.  Respeto ,  miedo ,  temor 
reverencial ;  to  stand  in  |) ,  so- 
brecogerse de  temor  respetuo- 
so ;  to  keep  one  in  jj  hacerse 
respetar  de  uno. 

To    awe  ,  v.  a.    Amedrentar; 
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iBt«ír  6  imponer  por  miedo, 
temor  ó  respeto. 

Awéary,  a.  Cansado;  que  vé. 

AwéaUíer.  ad.  (N.)  Con  el  viento, 

A'we-bana,  s.  Rechazo,  freno. 

Awe-commándinff ,  a.  imponente. 

Aweigii,  Qd.  (N.)  Perpendicnlar- 
menle,  á  plomo. 

Awe-inspiring,  a.  Que  inspim 
respeto. 

Awe-stracic ,  a.  Tímido ,  sobre^ 
corido. 

A*wful,  a.  Imponente;  tremen- 
do; espantoso;  atemorizado, 
escrupuloso;  \\eyedj  con  ojos 
espantados. 

A'wfully ,  a(L  Respetuosamente. 

A'wfulness ,  s.  Solemnidad ;  so> 
brecogimiento. 

To  ¿w/iapev.  a.  Dar,  aturdir. 

Awhíle  ,  od.  Un  rato ,  algún 
tiempo. 

A'whit,  ad.  Tilde,  punto ;  noC  a  H 
ni  por  pensamiento. 

Avík,  a.  Bstraffo;  tosco. 

A'wkv^ard,  a.  Tosco  ,  inculto, 
torpe,  desmafiado;  impolítico, 
de^raciado,  indómito,   roaio. 

A'wkwardly,  ad.  Torpemente, 
groseramente. 

A'wkwardness,  s.  Torpeza,  gro- 
sería. 

Awl ,  s.  Lesna. 

A'wless,  a.  Irreverente,  infor- 
mal ,  lo  que  no  causa  respeto. 

Awm ,  Aum ,  «.  Medida  líquida 
holandesa ,    que  contiene    la 
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séptima  parte  de  vba  tonela- 
da inglesa. 

Awn,  8.  Arista. 

A'wning ,  s.  (N.)  ToMo ;  ||  stan- 
chuma,  candeleros  délos  toldos 

A'wnless,  a.  Sin  bart)a.  mocho. 

A^ny,  a.  Con  aristas,  barbudo. 

A*w6ke,  pr.  de  Toaiwake, 

Awárk,  Awórk'mg^  od.  Tra- 
bajando, al  trabajo. 

Awry',  a.  ó  ad.  Oblicuamente, 
al  travé^s,  torcido;  to  taUc\\, 
desbarrar  en  el  discurso. 

Axe ,  Ax ,  s.  Hacha;  a  batílp  \\ , 
hacha  de  armas;  a  pick\\, 
zapapico  ;  ||  head,  la  cabeza 
del  nacha;  a  bfvad  \\  ,  una 
azuela. 

Asayácat,  s.  Mosca  de  Méjico  cu- 
yos hyevos  son  muy  estimados. 

A'xe-vetch,  s.  (B.)  Sen  silvestre. 

A'xiform ,  a.  En  forma  de  eje. 

Axílla,  a.  Sobaco.  (B.)  El  angu* 
lo  entre  una  hoja  y  la  rama. 

AxíUar,  Axíllary,  a.  (Me.)  Axi- 
lar, perteneciente  al  sobaco.  (B.) 
Lo  que  crece  en  los  ángulos 
de  los  ramos  de  las  plantas. 

A*xinite,  8.  (Mi.)  Axiuila,  chor- 
lo violado^  y  anoUca. 

A'xiom,  s.  Axioma. 

Axiomátic,  Axiomátical,  a.  Per> 
tenecienle  al  axioma. 

A'xis,  a.  Eje. 

A'xie,  A'xle-tree,  s.  l^e  de  una 
rueda. 

Axúngia,  s.  Enjundia. 


AZI 

Af,  ad*  Si.  i.  |AyI 

Aye,  ad.  Si ;  siempre.,  para 
siempre. 

A*ygneen,  a.  (B.)  Siempreviva. 

Ayle,  a.  (L.)  Abuelo. 

A'yr,  Ay*ry,  a.  El  nido  del 
halcón. 

A'yri,  8.  (B.)  Un  árbol  del  BrasU. 

A'zarola ,  a.  (B.)  Acerola. 

A'zarolus ,  a.  Acerolero  6  acerolo. 

A'zedarach,  a.  (B.)  Árbol  santo.' 

A!zimuth,  a.  Azimut;  |)  compass, 
brújula  del  azimut;  ||  diai,caa- 
dranie  de  azimut. 

Azoga .  a.  Azogue. 

Azóle.  a.  (Q.)  Ázoe,  nitrógeno. 

Azótic,  a.  Azótico. 

A'zotile^  a.  Sal  formada  por  una 
combinación  del  prolóxido  de 
ázoe  con  un  álcali. 

Azúre,  Azúred,  a.  Azulado  claro. 

A*zure.s.  Elazul  del  firmamento; 
la  bóveda  azulada.  (H.)  Cotor 
azul  en  los  escudos  del  grado  de 
barón  abajo ;  |1  stone,  lapis 
lazuli. 

To  ázure ,  v.  a.  Azular. 

A'zuríness ,  a.  pL  Nombre  dado  á 
los  canónigos  de  la  congrega- 
ción de  San  Jorge. 

A'zum,  a.  Cerúleo. 

A'zygos,a.(Me.)  Azigos,una  vena. 

A'zyme,  a.  A'zimo. 

A'zymíste,  a.  Los  que  administran 
la  Eucaristía  con  pan  ázimo. 

A'zymous ,  a.  A'zimo ,  no  fermen- 
tado. 
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B 


Segunda  letra  del  alfabeto. 
y  Los  ingleses  la  llaman  bi. 
En  abreviatura  significa,  B.  A. 
bachiller  en  Artes;  B.  D.  (bache- 
lor  of  divinity)  bachiller  en  Teo- 
k>gia;  B.  L.  bachiller  en  leyes. 

Baa,  a.  Balido. 

To  baa,  v.  n.  Balar. 

Bábble,  Bábblement.  s.  Charla, 
charlatanería;  chácnara ,  parla. 

To  bábble  j  v.  a.  Hablar  sin  sus- 
tancia ó  irreflexivamente,  v.  n. 
Parlar ,  charlar,  parlotear;  re- 
velar lo  que  debe  callarse. 

Bábbler,  a.  Charlatán,  hablador; 

Kirlero;  parlón;  parlanchín. 
bling,a.  Flujo  de  hablar.  Se  dice 
de  los  perros  de  caza  cuando 
meten  mucho  ruido,  después  de 
hallar  un  buen  rastro. 

Bábe ,  a.  Niffo  que  aun  no  sabe 
hablar. 

Babel,  a.  Confusión ,  babel. 

Bábery,  s.  Juguete. 

Bábish  ó  Bábyish,  a,  PuerU. 

Bábishly,  ad.  Puerilmente. 

Babóon,  a.  Papión. 

Báby ,  a.  Kiño  pequefio;  muñeca  ó 
mona. 

To  báby ,  v.  a.  Hacer  de  niffo,  tra- 
tar como  niño. 

Bábyhood,  Bábyship,  a.  Kiffez, 
puericia. 

Babyhouse,  a.  Caja  de  moñas. 

Babylónian ,  Babylónic,  Babylóni- 
cal,  Babylómsh,  a.  Tumul- 
tuoso. 

Báby-tbings,  a.  Ajuar  de  moña. 

Bac.  a.  (N.)  Barca ;  la  tina  ó  en- 
friadera de  las  cervecerías ;  en 
los  destilatorios  ó  fábricas  de 
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licores  una  cubeta  chata  á  don- 
de pasa  el  licor  después  de  la 
destilación. 

Racca ,  s.  Baya. 

Báccalare ,  a.  Presumido. 

Baccalaúreate,  a.  Bachillerato  ó  el 
grado  de  bachiller:  dicese  es- 
pecialmente del  de  artes. 

Baccáted,  a.  Adornado  con  perlas 
ó  con  bayas. 

Bácchanal,  Bacchanálian,  a.  Borra- 
cho; alborotado;  disipado;  ba- 
canales ,  hablando  de  las  tiestas 
que  se  hacían  al  Dios  Baco ,  a. 
Borracho,  alborotador. 

To  bácchanaUze,  v.  n.  Celebrar 
bacanales ;  tener  borrachera; 
hacer  gran  ruido ;  disipar. 

Báccbant ,  Bácchante ,  a.  Bacante^ 
disoluta. 

Bácchic,  Bácchical,  a.  Báquico. 

Bácchius  ,s.  (B.)  Baquio. 

Bácchus,  s.Baco.  (B.)Bole;una  flor. 
(Q.)  Aíinidad. 

Bacciferous,  a.  Lo  que  produce 
bayas. 

Baccinuro  or  bacina,  a.  Vasija. 

Baccivorous,  a.  El  que  come  con 
ansia  las  bayas  de  las  plantas. 

Báchelor,  s.  Soltero;  bachiller; 
caballero  de  la  última  clase ;  en 
los  gremios  de  Londres ,  el  que 
está  haciendo  las  pruebas  para 
entrar  en  alguno  de  ellos. 

Báchelor's  Button,  s.  (B.)  Colleja  6 
neguillon. 

Báche!orship,  a.  Celibato,  soltería; 
bachillerato. 

Back,  ad.  Atrás  ó  detras;  otra  vez. 
give  me  ||  my  mone^ ,  vuélvame 
usted  mi  dinero,  when  ttntt  v^ 

C») 
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come  I!  7  ¿  cuándo  volverá 
usted?  a.  Espalda,  espinazo;  lo- 
mo ó  cerro  de  animales;  meta- 
carpo, revés  de  la  maiio ;  canto 
de  un  instrumento  cortante;  tras, 
dorso  (N.)  Galga  de  ancla ;  [}  of 
a  chair,  respaldo  de  una  silla; 
II  of  a  coach ,  trasera  de  un 
coche,  II  of  ufroo^r,  lomo  de  un 
libro;  o  ||  bíow  or  o  M  stro- 
ke  ,  un  revés;  ||  ynra,  pa- 
tio interior:  corral  de  una  casa ; 
tina  ó  enfriadera  de  cerveza, 
espalda  de  un  bote. 

To  back,  v.  a.  Montará  caballo. 
Dicese  especialmente  cuando  se 
lemonta  laprimera  vez;  sostener; 
justificar;  favorecer,  patrocinar, 
mantener ,  soportar :  hacer  ce- 
jar. (L.)  Respaldar  un  exhorto. 
(N.¡  Ciar  (voz  de  mando.) 

Backfoáskel;  a.  Cuévano  (como  el 
de  las  pasiegas). 

Backbérond,  s.  (L.)  Ladrón  infrar 
ganti. 

To  báckbite,  v.  a.  Murmurar;  di- 
famar. 

Báckbiler,  a.  Murmurador;  de- 
tractor; dicese  especialmente 
del  que  murmura  ó  censura  de 
otro  por  detras  .6  cuando  no 
puede  defenderse. 

Báckbiting,  a.  Detracción,  male- 
dicencia ,  calumnia. 

Báckbitingly  ,  ad.  Calumniosa- 
mente. 

Báckblow,  a.  Revés. 

Báckboard ,  a.  (N.)  Respaldo  6  es- 
codo de  un  bote ;  aparato  orto- 
pédico usado  para  enderemr  el 
espínalo. 


Bickbone ,  s.  Esplnaza  6  columns 
verlcbraJ;  picarueLo. 

Bickcarry,  s.  [L.)  EL  acto  de  sor- 
prender á  uno  que  raba  leRa  de 
uDinonleconlacargBB)  hombro. 

Bácliclonts ,  s.  PaBales  6  culeros. 

Bickdíor,  s.  Puerta  trasera:  el 


¡jcaoor*  ff'  ruerm  trasera:  ei 
IM.IH.)  Potería.  A  \\iaaliifl;j 

evasiva.   To  keep  Utt  " 

lener  el  vienlre  libre. 


Bickeiid,s.  UlUira  parte  detalla. 

Báckfriend ,  s.  Enenigo  secreto, 
látso  aoiiga. 

Bacligámmoa,  o.  Juego  de  cha- 
quete: II  board;  tablas  reales. 

Dickgronnd  ,  s.  Fondo  de  un 
cuadra;  intftell.  en  la  oscuri- 
dad, retirado  del  oiundo;  oscu- 


Bicking,  s.  La  acción  de  monlar 

á  caballo ;  sosten ;  ayuda. 
Bácfcpainling ,   s.    Pintura  sdIh« 


BSckroom,».  Cuarteo  habitación 


trascorral. 

Tobáclislide,)!.  n.  Resbalar,  caer 
hacia  airas;  torcerse;  aposlatar; 
tergiversar. 

kackslider ,  s.  ApAslala. 

eacksliding.s.  Aposissia. 

Báckslaír,  s.  (N.}  Instnimento  para 
medir  la  altura  del  soL 

BAcksialrs  ».  Escalera  ewusada. 
Se  dice  melarúrícaniente  de 
cualquier  cosa  que  se  ha  logra- 
do por  Favor  y  sin  mérito. 

Bickslays,  s.    (  K. )   Brandales: 


Blcksljlch,  s.  Punto  atrás. 

Backstrúke,  s.  Revés. 

Bácksu'ord ,  a.  Sable ,  allange, 
baslon  6  sable  de  madera. 

BJickward,  Bickwards, od.  Prc- 
posleraniente ,  coa  lo  de  atrás 
adelante;  hácUi  atrás;  atra- 
sadamente; (optf  II  and  fmvmrd, 
Ir  y  venir. 

Báckward,  a.  Opuesto,  enemi- 
go ,  remoton ;  lerdo ,  pesado, 
negllgenle. 

Báchwurdly  ,  ad.  Con  repugnan- 
cia ,  de  malagana. 

Báckwardiiess, s.  Torpeza , pesa- 
dez, uegligencía. 

Báckwouiid ,  II.  o.  V,  Jlaütbile. 

Báckworni,s.  Uusanodel  alcotán. 

Báckyard,  s.  Trascorral  de  las 
casjs  decampo  y  de  los  pue- 
blos pequeDos. 


jaman  ,  pemil;  Tvsty  || ,  tocini 


Dad,  a.  Ual,   malo;   perverso; 

desgraciado  ;  indispuesto;    eu- 
[ermo;  nocivo;  lo  6e\\  o{  a  fe- 
ver,  tener  caleniura. 
Bad,  hade,    yr.    del   verbo  To 

fiadgeí  8.  Z 


condecorado  6  no  puede  usar 
ningún  disiintlio  honorllico. 

Bidger,  s.  Tt^on;  vivandero;bu- 
houero;  pincel  de  pelo  de  teJon, 

To    bádger,    v.  o.  Cansar;con- 

Bádger-legged ,  a.  Patas  de  te- 
jón, por  lo  anchas  y  gruesas. 
Badiaga,  s.  Esponja  para  quitar 


Bádinage,  Bídlnerie, 

Siüi  "ó  \ 

Maldad, 
rus.  Bastas. 
IB  oR  la  India. 
To  báfne,    ti.,  a.   Eludir 


Binólas,  Bánüs,  I 


fundir ,  !» 

Engallar,  ounarse, 
Báiner,s.  eique  engaila  ócoii- 

BaiT.in^,  s.  La  acción  de  enga- 
ña i'  a  alguno. 

Bas,  s.  Saco:  bolsa  b  vejlgui- 
lla  de  algunos  animales ;  bolsa 
de  pelo;  talega.de  dinero;  lo 
Irass  tip  ¡[ ,  levantar  el  campo. 

To  bae,  <t.  a.  Entalegar,  v.  n. 
Abotagarse,  hinchanie. 

Bagati-Uc,  s.  Bagatela. 

Bagáuze,  s.  Bagaio. 

Báget,  s.  (B.)  Tulipán  grande. 


i:  liribona. 

',  ad.  DrguUosamcnte. 
<.  Estufa,  lupanar;  ba- 
fS  países  mahometanos). 


India. 
Dahel  schuUí,   s.   Zarza   de   la 

To  baigne,  v.   a.   Mojar,   era- 

BAikalíte,  s.  IJn  mineral  de  co- 
lor pardusco. 

Báil  ,  s.  Caución  ,  Banza ;  Uador; 
mojón. 

To  liéll,ii.a.  Fiar,  dar  prendas. 


láildock,  ».  (LJ  Cuarto  á»  pre- 
sos en  los  Tribunales  donde 
aguardan  á  ser  llamados  para 
la  lista  de  la  causa. 

taílée,  s.  Persona  á  qulcí  se 
ha  liado  i  depositario.  (L.)    El 

nui^r,  Dauor,  s.  uep( — 
postlanle;  llador. 

Báitlir,  s.  Alguacil;  mayordomo; 
á  veces  también  alcalde  de 
castillo. 

BflUing,  s.  Fianza. 

BSilmenl,  s.  (L.l  Enlreira  de  ha- 
beres en  prendas  del  cumpli- 
miento de  un  contrato. 

Biiliwlck,,B¿üy^  9.  Alguacilaz- 
go: mayordomia;  baílíaigo. 

Báilplece,  3.  Papel  de  lianza. 

Bain,   To   halne,    V.  hath,   lo 

Baioco ,   Pieza   de   cobre  usada 

ilaim,  Bam,  s.  Nida. 

To  bail,  V.  a.  Cebar,  poner  ce- 
Pararse  S  toniLir  refrigerio; 
atraer;  incitar;  aletear. 

Bait,   s.  Cebo;  aBagaza;  refrt- 

Báuc,  Bays,  a.  Bayeta. 
To  báke ,  o.  a.   Cocer   en  hor- 
no, 11.  n.  Hornear. 
Báhed,  Biken ,  p.  p.Cocido    en 

Bákehouse,  «.Panadería,  horno, 
Bákemeals,s.  Viandas  compuc^ 

Báker ,  a.  Panadero. 
Báher-lool  s.  Píe  torcido. 
Báker-legged ,  a.  Patituerto. 
Biliery,  s.  Panadería. 
Báking,  s.  Hornada,  amasadura. 
Bákingpan,  s.  Tortera  ú  tartera. 
Balan,  s.  tu  pescado. 
Balance ,  a.  Balanza,  cotejo,  equi- 
librio; luíanle  de  relú;  (en  el 


baile)  t^lanst. 

To  b^ance,  v.  a.  Pesar;  balan- 
cear; contrapesar;  saldar:  con- 
siderar: euminar;  dudar. ) 
V.  n.  Balancear,  dndar.  (N.) 
Balancear. 

Bálancer,  s.  Pesador;  (en  los 
Insectos]  nn  miembro. 

Bálanclng.  s.  Equilibrio,   acción 


To   balbúcinate,   To  balbdtinle, 

V.  n.  Tartamudear, 
Balbútíes ,  s.  Tartamudeo. 


Bálderdasb,  s.  Dispárale,   [ 

mallas. 
To  bálderdash,   v.  a.  AduUi 

un  licor. 
Báldhead,  s.  Calvo,  pelón. 
BáMly ,  ad.  Groseramente. 
Bildmonj,  a.  (B.)  Genciana. 
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Báld-pate,  Báld-paled,  a.   Ton- 
surado ;  calvo.  Baidpiae,  s.  Cer- 
Suillo. 
irick.  s.  Zona,  banda,  faja. 
<As.)  Zodiaco. 

Bale^  s.  Fardo;  calamidad ;  mi- 
seria; un  par  de  dados;  el 
asa  de  un  cubo. 

To  bale,  v.  a.  (K.)  Sacar  agua. 
V.  n.  Empaquetar. 

Báleful  ,  a.  Trisle,  funesto. 

Bálefully,  ad.  Desgraciadamen- 
te; tnstemente. 

Bátister,  s.  Ballesta. 

Bálivis,  s.  Ganso  filipino. 

Balíze,  s.  (N.)  Balisa,  boya. 

Balk,  s.  Viga;  lomo  entre  dos 
surcos;  contratiempo;  desho- 
nor ,  desgracia;  peijuicio ,  agra- 
vio. (N.)  Pie  de  carnero. 

To  balk  ,  To  baulk,  v.  a.  Chas- 

auear;  errar;  omitir;  peiju- 
icar;  desacreditar;  despar- 
roquiar  una  tienda. 

Bálker,  9.  El  que  chasquea. 

Bálkers ,  a.  pf .  Hombres  apostados 
en  las  pesquerías  de  arenques 
para  avisar  el  rumbo  del  car- 
dume. 

Ball,s. Bola;  bala;  pelota ,  baile; 
el  globo  ó  la  tierra;  insignia 
de  autoridad  suprema;  péndo- 
la; II  of  the  eye,  niha  del 
oio;aftow  || ,  bola  de  nieve;  wos/i 
ll ,  bola  de  jabón;  printer*8 1| , 
bala  de  impresor;  ihe\\of  tne 
hand^  la  palma  de  la  mano; 
the  \\  of  (he  foot,  la  planta 
del  pie. 

To  ball ,  V.  n.  Redondearse ;  po- 
nerse como  una  bola. 

Bailad,  s.  Balada,  canción,  ro- 
mance. 

To  bailad,  V.  a.  Jacarear,  v.n. 
Coplear. 

BáDader,  Bállad-maker  6  writter, 
a.  Coplista,  escritor  de  can- 
clones. 

Bállad>monger,  a.  Traficante  de 
coplas  6  canciones. 

Bálladry,  BáUad-style,  a.  Estilo 
de  coplas. 

BáUadsinger,  a.  Jacarero,  can- 
tor de  coplas. 

Bállad-tune,  a.  Tono  de  coplas. 

To  báUaragj  v.  a.   Baladronear. 

Bállast ,  a.  Contrapeso.  (N.)  Las- 
tre; washed  l| ,  lastre  lavado  6 
guyarro;  U^aer  || ,  lanchen  de 
deslastrar  y  persona  que  des- 
lastra; li  ports,  portas  de  lastrar. 

To  bállast,  v.  a.  (N.)  Lastrar; 
hacer  ó  tener  alguna  cosa  fir- 
me; contrabalancear. 

B¿llastage,  BállasUng ,  a.  Lastra- 
ge,  la  faena  de  lastrar. 

Ballated,  a.  Cantado  en  balada, 
romance  ó  copla. 

Bállatry ,  a.  Baile  alegre  ;  canto. 

Ballénis,  a.  Bordelero ;  alcahuete. 

Ballet,  s.  Danza  con  pantomima; 
Wmaster  i  bastonero. 

BáUiards,  a.  Villar. 

BáUista,  5.  Balista. 

Bállister,  a.  V.  lUüiuster, 

Ballistic,  a.  Balístico.  ItíUlistics; 
s.  Balística. 

Bailón  or  Ballóon,  a.  (Q.)  Reci- 
piente de  alambique;  bola  de 
columna;  bomba  de  cartón; 
globo  aereosUtico ,  barca  de 
Siam. 

Ballónne,  a.  Término  de  baile. 

Báñot^  8.  Bola  para  botar;  ba- 
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tota;  vote  by\\ ,  votación  6  es- 
crutuio  secreto  sea  por  bolas 
ó  por  papeletas. 

To  bállot,  V.  n.  Votar  en  secreto. 

Bállotade,  a.  Paso  del  cabaUo, 
(en  la  equitación)  balotada. 

BallotáUon,  BáUoting,  a.  Escru- 
tinio. 

Bailóte,  a.  (B.)  Balota. 

Bállot-box  ,  a.  Caja  de  vota- 
ciones. 

Bállolle,  a.  Y.  BaUotade, 

BáUyards,  \.  BáUiards. 

Bálm  ,  a.  Bálsamo ;  menta.  (B.)  To- 
rongU;  ||  genüe ;  melisa;  H  ofGi- 
iead.  de  Cananas. 

To  balm,  V.  a.  Embalsamar, 
untar  con  bálsamo;  mitigar; 
suavizar. 

Bálmy,  a.  Balsámico;  fragante; 
suave;  calmante. 

Bálneal,  Bálnealory,  a.  Perte- 
neciente al  bafio. 

Bálneary ,  a.  V.  Baynio. 

Balneálion,  a.  Baño. 

Bálneum,  a.  (Q.¡  \,  Bath. 

Balotado,  a.  Bistlotada. 

Bálsam,  a.  Bálsamo,  ungüento. 

Bálsam-apple ,  a.  Balsamma. 

To  bálsam,  v.  a.   V.  To  balm, 

Balsamátion.a.  Embalsamamiento. 

Balsámic,  Balsámical,  a.  Bal- 
sámico. 

Bálsamine  or  Bálsam ,  a.  <B.)  Bal- 
samina. 

Bálsam-sweating ,  a.  Fuenta  de 
bálsamo. 

Báltic^  a.  Perteneciente  al  Bál- 
tico, a.  Báltico. 

Bálusler,  a.  Balaustre.  II  of  a  ship 
(N.)  Balaustres. 

Bálustered,a.  Baláustrado. 

Balustráde,  a.  Balaustrada. 

Balzáne^a.  (Equitación)  pie  blanco. 

Bam,  a.  Pega. 

To  bam,  V.  To  bamboozle, 

Bambéle,  a.  Carpa  de  Zurich. 

Bambino,  s.  Kifto. 

Bambóo,  a.  Bambú. 

To  bambóozle,  v.  a.  EngaSar; 
cansar. 

Bambóozler,  a.  Engallador;  petar- 
dista. 

Ban,  a.  Bando ;  anuncio ;  escomu- 
nion ;  multa ;  muselina  de  la  In- 
dia; ¡I  o/'marnajjr^,  amonesta- 
ción, to  put  under  the  || ,  po- 
ner fuera  de  la  ley ,  declarar  á 
una  ó  muchas  personas  privadas 
de  sus  derechos. 

To  ban,  v.  a.  y  n.  Maldecir,  exe- 
crar. 

Banána-tree,  a.  (B.)  Plátano  y  Ba- 
nana, su  fruto. 

Banc,  a.  (L.)  V.  Bendt. 

Band,  a.  Venda ;  ramal ;  enlace; 
cuadrilla;  alzacuello ;  filete  ó  lis- 
tón; II  oCmttstc, orquesta, ban- 
da de  música;  l|  of  a  saU,  (N.) 
refuerzo  de  vela  ;  ra^f  || ,  ra- 
mal de  los  rizos;  1|  bañas ,  fajas 
del  arzón  de  una  silla;  banda 
de  soldados^ 

To  band,  v.  a.  Congregar;  unir; 
vendar,  v.  n.  Asociarse. 

Bándage,  a.  Venda;  vendage. 

Bandánno,  Bandána,  a.  Especie  de 
j>anuelo  de  la  India. 

Bandbox,  a.  Cajita. 

Bánder,  a.  Aliado;  cantarada;  coli- 
gado. 

Bándelet,  a.  (A.)  Fi^a  pequefía. 

Báudit,  Banditto,  s.  Bandido;  Ban^ 
ditti,  bandoleros. 
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Bandle,a.  Medida  irlandesa  de  dos 

pies. 
Bándog,  a.  Mastin. 
Bandoféers,  a.  V.  Cartridge, 
Bandon,  a.  Disposición ;  licencia 

discreccion. 
Bandóre ,  a.  Bandurria. 
Bándrol,  s.  Banderola. 
Bándstríng.  a.  V.  Band. 
Bándy,  a.  Torcido,  a.  Palo  corvo. 
To  bandy,  v.  a.  Botar  con  palo 

corvo  j  pelotear,  cambiar,  v.  n. 

Discutir ,  contender ,  examinar. 
Bándileg,  a.  Pierna  zamba. 
Bándilegged,  a.    Patizambo,  pa- 
tituerto. 
Báne,  a.  Veneno;  ruina;  peste; 

muerte;  dog^s  \\ ,  apocino;  rats*s 

|| ,  arsénico;  wolfs  \\ ,  acónito. 
To  báne,  v.  a.  Envenenar. 
Báne-berry ,  a.  Acónito. 
Báneful,  a.  Venenoso,  destructivo, 

mortífero. 
Bánefulness,  a.  Calidad  venenosa. 
Bánefully,  €ul,  Perniciosamenta; 

mortalmente. 
Bánewort,  a.  (B.)  Yerba-mora. 
To  bang,  v.  a.  Sacudir;  maltratar; 

cerrar  con  violencia. 
Bang,  a.  Puffada. 
To  bangle,  v.   a.  Disipar;  ||  eors; 

bajar  las  orcijas,  ir  con  las  ongas 

gachas. 
Bangue,  a.  Cáñamo  de  la  India. 
Bánian,  a.  Bata  ó  vestido  de  casa; 

corredor  indio ,  banano ,  árbol. 
To  bánish,  v.  a.  Desterrar,  espeler 

fuera. 
Bánisher,a.  El  que  destierra. 
Bánishment,  a.  Destierro. 
Bánister,a.  V.  Baluster. 
Bank,  s.  Orilla  de  río;  montan  de 

tierra^  asiento;  banco  comercial, 

y  se  dice  también  por  el  cuerpo 

3ue  le  dirige;  banco  de  remeros; 
ique,  eminencia;  ||  note,  billeie 
de  banco;  |j  oftne  sea;  banco  de 
arena. 

To  bankj  v.  a.  Poner  dinero  en  un 
banco;  detener  el  agua  con  di- 
ques; construirlos. 

Bánkbill ,  a.  BiUete  de  banco. 

Bankáble>  a.  Admisible  en  el 
banco. 

Bánker,  a.  Banquero ,  cambista. 

Banking,  a.  Cosa  de  banco. 

Bánking-house,  a.  Banco  comer- 
cial particular. 

Bánkrupt,  a.  Insolvente ,  a.  Que- 
brado .  (L.)  Deudor  fraudulento; 
\[law ,  concurso  de  acreedores. 

To  bánkrupt,  v.  a.  Quebrar. 

Bánkruptoy ,  a.  Bancarrota. 

Bánk-slock,  a.  Accioii  de  banco. 

Bánksman,  a.  Obrero  que  saca  de 
las  minas  el  carbón  de  piedra. 

Bánner,  a.  Bandera. 

Bánnered ,  a.  Lo  pertoneciento  á 
bandera. 

Bánneret,  a.  Caballero  hecho  en 
campana;  bandera. 

Bánnerol ,  a.  Banderola. 

Bánnian,  a.  Bata. 

Bánning,  a.  Maldición. 

Bánnistors  ,a.  p¿.  Balaustres. 

Bannition,  a.  Destierro. 

Bánnock,  a.  Torta. 

Bánquet,  a.  Banqueta. 

To  bánquet,  v.  a.  Banquetear. 

Bánquetor,  a.  El  que  dá  ban- 
quetes. 

Bánquet-house,  Bánqueting-house, 
a.  Casa  ó  sata  de  banquete. 

Bánqueting ,  a.  Banqueta. 


BAR 

fiánqiieUa,  s.  (M.)  BaiMioeU. 
Bánshee,  o  Bénshi ,  s.  Duende. 

Bánsücle,  s.  Espinoso;  un  pescado. 

To  bánter,  v.  a.  Zumbar;  dar 
broma. 

Bánter,  s.  Zumba,  cbasco,  petardo. 

Bánterer,  &  Zumbón. 

Bánteríng,  s.  La  acción  de  diver- 
tirse 6  chulearse  con  uno. 

Bánüing,  s.  Cbicuelo ;  obra. 

Baobab,  s.  Un  f^rande  árbol  de 
África ;  frulo  de  la  calabaza. 

Bapta,  s.  Letras  encamadas  de 
los  manuscritos  antiguos. 

Báplism,  s.  Bantisroo. 

Bautismal,  Baplistical,  a.  Bau- 
tismal. 

BápUst.  8.  Bautista,  dicese  solo  de 
.  San  Juan ;  el  qué  bautiza ;  ana- 
baptista. 

Báptistery,  s.  Bautisterio. 

Baptístic,  a.  Bautismal. 

To  baptíze,  v.  a.  Bautizar. 

Baptízer ,  s.  Bautizante. 

Baptízing^s.  La  acción  de  bautizar. 

Bar,  s.  Palenqueó  barra; tranca; 
obstáculo;  banco  de  arena;  jue- 
go de  barra;  foro;  barandilla 
delante  de  los  jueces;  mostrador; 
costura  del  zapato  por  dentjxt: 
escepcion  perentoria ;  bir4ePy 
carcelage;  Mir-maid ,  criada  de 
taberna  ó  café ;  bars,  líneas  de 
la  música;  arru^ras  de  los  caba- 
llos en  el  paladar;  ||  slwt,  bala 
enramada. 

Tobar, V.  a.  Atrancar;  impedir; 
prohibir  ;  esceptuar  ;  anular; 
adornar  con  jaeces ;  en  los  da- 
dos es  quebrar  los  dados;  cortar 
la  suerte ;  ji  a  harbowr ,  (N.) 
encadenar  la  boca  de  un  puerto; 

.  il-a  véifi.  (V.)  desgobeniar  un 
caballo. 

Bárat,  6.  (N.)  Fraude,  baratería. 

Barb,  s.  Barba;  lengtíetade  flecha; 
canallo  y  pichón  berberisco; 
arnés ;  una  enfermedad  de  los 
caballos. 

To  barh,  V.  a.  Hacer  la  barba;  afei- 
tar; guarnecer  un  caballo  con 
barda;  armar  flechas  con  len* 
glletas. 

Bárbacan,  s.  Barbacana;  tronera. 

Barbádoes-taryS.  Espedede  betún. 

Barbarían ,  a.  Bárbaro,  a.  Salvage; 
esirangero ;  cruel. 

Barbarie,  a.  Estrangero,  inculto, 
bárbaro. 

Barbaricárius,  s.  El  bordador  de 
figuras  de  seda  sobre  tapi- 
cería. 

Barbárism,  a.  Barbarismo;  barba- 
rie: crueldad;  ignoraneta. 

Barbárity,  s.  Barbaridad,  feroce 
.dad:  impureza. 

To  bárbarize,  v.  a.  Barbarizar. 
17.  n.  Cometer  barbarismos. 

Bárbarous ,  a.  Bárbaro;  ignorante; 
cruel;  estrangero.  . 

Bárbarously,  cuL  Bárbaramente; 
cruelmente. 

Bárbarousness,  a.  V.  Barharism, 

Bárfoary,  s.  Caballo  berberisco; 
berbería. 

Barbasen,  5.  Un  diablo. 

Barfoáslel,a.  Especie  de  rata. 

Barfoáted ,  a.  Barbado. 

Bárbecne ,  s.  Cerdo  aderezado  sift 
despedazar. 

To  barbecue ,  v.  a.  Aderezar  un 
cerdo  entero. 

Bárbed,a.  Atinado  con  barda  6  oon 
ipqgneu  eomo  las  flechas;  aíéc- 
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tado;  the  \\  dari»  of  cakumy 
ios  tiras  envenenados  ó  acera- 
dos de  la  calumnia. 

Barbel,  a.  Barbo;  tolanos. 

Bárber,  a.  Barbero. 

To  bárher ,  v.  a.  Decorar,  vestir. 

Bárfoer-monger,  s.  Chisgaravís; 
monuelo. 

Bárberess,  8.  Barbera. 

Bárberry,  s.  (B.)  Bérbero  óbei^ 
herís. 

Bárbet,;S.  Perro  de  aguas. 

Bárbet-batlery,  a.  ( M. )  Batería  á 
barbeta. 

Bárbles ,  a.  Una  enfermedad  de  los 
caballos;  arrugas  en  el  pa- 
ladar. 

Barbyróussa .  a.  Javali  de  la  India. 

Bárcalao,  s.  Especie  de  bacalao. 

Barce  or  berche,  a.  fA.  Fusiles  an- 
tiguos. 

Bar,  6.  Bardo;  armadura  de  caba- 
llo. Bards.  Tocino  puesto  á  las 
aves  al  asarlas. 

Bardáne,  s.  (B.)  Lampazo. 

Bárdic,  Bárdish,  a.  Perteneciente 
a  los  bardos. 

Bárdism,5.  Bardismo;  la  ciencia 
de  los  bardos. 

Bare,  s.  Desnodo;  descubierto;  pe- 
lado; liso;  sencillo;  público;  po- 
bre; mero,  puro;  usado;  so- 
lo; II  ofmoney,  sin  un  cuarto; 
sin  blanca. 

To  bare ,  v.  a.  Desnudar;  descu- 
brir, despojar. 

Bare  or  bore,  pr.  De  to  bear. 

Bárebone ,  s.  Esqueleto. 

Báreboned,  a.  Descamado;  aceci- 
nado. 

Bárefaced,  a.  Descarado;  desver- 
gonzado; insolente. 

Bárefacedly,  ad.  Descaradamente, 
acara  descubierta. 

Bárefacedness ,  s.  Descaro,  des- 
vergüenza, insolencia. 

Bárefoot,  Bárefooted,  a.  Descalzo. 

Báreheadednes ,  a.  El  estado  de 
hallarse  descubierto  6  con  la 
cabeza  descubierta. 

Báreheaded,  a.  Descubierto ,  con 
la  cabeza  al  aire. 

Báre-knawn,  a.  Comido  hasta  los 
huesos. 

Bárelegged,  a.  El  que  tiene  las 
piernas  desnudas. 

Bárely,  ad.  Solamente;  pobremen- 
te ,  ruinmente. 

Bárenecked,  a.  Despechugado,  el 
que  tiene  el  cuello  desnudo. 

Báreness,  s.  Desnudez,  desabrigo; 
flaqueza ;  laceria,  pobreza. 

Bánepicked,  a.  Roído  hasta  los 
huesos. 

Báreribbed,a.  Muy  flaco. 

BáreUiled,  a.  Culo  al  aire;  con  el 
rabo  pelado. 

Bárgain.  a.  Ajuste,  convenio;  com- 
pra o  venta ;  ganga ;  réplica 
uiesperada;  equivoco ;  a  {} ,  sea, 
convengo ,  queda  hecho. 

To  bárgain,  V.  n.  Paclar;  ajustar; 
negociar;  contratar;  regatear. 

Bargainée,  s.  El  que  admite  ó 
acepta  algún  ajuste. 

Bárgauer,  s.  La  persona  que  pro- 
pone algún  ajuste. 

Bárgaining,  s.  La  acción  de  ajustar. 
Bárgaín-maker,  a.  Corredor;  agen- 
te; chalan. 
Bárge,  a.  Falúa*  francolín;  ||  cowr- 

se,  tejado  sahente. 
Bárgenan,  Bárger,  s.  Barquero. 
Bárgemaster ,  s.  Patrón  de  baroo. 
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Birghmastery  Bánaaster,  s.  El 
presidenle  del  tribunal  de  minas; 
inspector  de  las  minas  del  Es- 
tado. 

Bárghmote,  Bármote,  a.  Tribunal 
de  minas. 

Barilla ,  s.  Barrilla. 

Bárilone ,  s,  V.  B-jrjftone. 

Báríum ,  8.  (Q.)  Bario. 

Bark,  s.  Corteza;  barco,  barca; 
perwñan  \\ ,  quina ;  tmgoatura 
ji ,  corteza  de  Angostura. 

To  bark,  v.  a.  Descortezar;  envol- 
ver; ocultar.  V.  n.  Vocear;  la- 
tir; ladrar. 

Bárkbared,  a.  Descortezado. 

Bárk-bound,  a.  Enfermedad  que 
consiste  en  adherirse  la  cor- 
teza. 

Bárk-galled,  a.  De  corteza  ma- 
leada. 

Bárked^  o.  Descortezado. 

Bárker^  a.  Ladrador,  descoite- 
zador. 

Bárkin^,  8.  Ladrido,  grítería; 
ii^unas,  invectivas. 

Bárky ,  a.  Cortezudo. 

Barleria ,  a.  (B.)  Barleda. 

Bárley.  s.  Cebada,  ||  bread, 
pan  de  cebada;  ||  Ifrath,  cal- 
ducho ;  |{  brake ,  juego  cam- 
Eestre;  ||  mow,  montón  de  ce- 
ada;  peal€d  || ,  cebada  per- 
lada; (I  water,  agua  de  ce- 
bada; 

Bárleycom ,  a.  Grano  de  cebada; 
medida  pequeña. 

Bárieysugar.  s.  Azúcar  clarílica- 
do  con  cebada  ;  alfeñique. 

Baiin,  8.  Giste;  levadura. 

Bármaid,  a.  Criada  de  posada. 

Barmy .  a.  Lo  que  tiene  giste  6 
le\aaura. 

Bara,  8.  Granero,  henil»  paú^r. 

To  bam,  va.  Atrojar. 

Bara-door,  a.  Puerta  del  gra- 
nero. 

Bam-floor,  a.  Era,  pajar^ 

Bárnacie,  a.  Ganso  de  Escocia; 
especie  de  ostra ,  acial.  Bcur- 
nucies.  Anteojos. 

Bámful,  8.  Parva. 

Bárolite,  a.  Barolita;  carbonato 
de  baryta. 

Barámeter,  a.  Barómetro. 

Barométrieal,  a.  Barométrico. 

Báron,  a.  Barón;  varón;  ij  of  the 
excheauer ,  Juez  de  la  tesore- 
ría, fhe  lord  oMef  jj ,  el  pri- 
mer juez  de  la  tesorería. 

Bárouage,  a.  Baronía  (dignidad 
y  posesión);  el  cuerpo  de  los 
barones. 

Bároness,  8.  Baronesa. 

Baronet,  a.  Título  inferior  á 
Barón. 

Barónial.  a.  Baronal. 

Bárony,  s.  Baronía. 

Bárosoope,  s.  Baróscopo. 

Baroscopio,  a.  BaroscÓpico. 

Barosélenite,  s.  Baroselenites. 

Barra,  s.  Vara  de  medir. 

Barracan,  8.  Barragan;  Wmaker, 
barraganero. 

Bárrack.  a.  Cuartel;  ||  master, 
cuartelero. 

Barracüda ,  8.  Pez   de  América. 

Bárrator ,  a.  Pleitista  ;  atter- 
cador 

Bárratrous,  a.  Sospechoso  de 
baratería  y  fraude. 

Bárratrously,  ad.  Fraudulenta- 
mente, barateramente. 

Bárratry,  s.  Baratería;  engaño. 
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Bárred^lactt,  s.  (NO  Lagar  de 
barm. 

Bárrel ,  s.  Barril,  caSon  de  escó- 
ltete ,  de  pluma  ,  de  boroha; 
tímpano  del  oído;  haso;  ca^a  de 
tambor.  (N.)  Cuerpo  6  eje  del 
cabrestante. 

To  barre!,  v.  a.  Embarrilar;  |(  up. 
embasar. 

Bárrel-blUed,  a.  Vientre  de  cuba. 

Bárrel-organ ,  s.  Organillo. 

Bárrelled,  p.  p.  Entonelado;  a 
double  \\  ¿fun,  fusil  de  dos  ca- 
fiones. 

Barren  ,  a.  Estéril ,  infructuoso, 
infructífero;  |i  spiriíed,  sin  al- 
ma, de  poco  espíritu. 

Bárrenly,  ad,  Inlructuosamente, 
estérilmente. 

Bárrenness,  s.  Esterilidad,  falta  de 
ingenio;  tibieza. 

Bárrenwort.  s.  (B. )  Epimedios. 

Bárricade.  Barricádo,  s.  Barrera, 
barricada. 

To  barrícáde,  va.  Barrear,  em- 
palizar, atrancar. 

Bárrier,  s.  Barrera,  fortaleza; 
impedimento;  estacada,  emba- 
razo ;    limite. 

Bárriers,  s.  Un  juego. 

B&rring-out,  s.  Esclusion  de  sitio 
6  empleo;  juego  de  muchachos. 

Bárrister,  s.  Abogado. 

fiárrow ,  s.  Angarillas ;  marrano, 
cementerio;  \\hogy  berraco;  i| 
groase,  pringue  de  cerdo;  wkeel 
li  ,  carretón  de  una  rueda; 
hand  i) ,  angarillas   de  mano. 

Bárrows,  8.  Panales  de  sal  pues» 
tos  á  prueba  sobre  zarzos. 

Bárse,  s.  V.  Pearch, 

Bárshot,  s.  (N.)  Palanqueta  con 
dos  cabezas  para  destruir  los 
mástiles  del  enemigo. 

To  bárter ,  v.  a.  Trocar,  cambiar. 
V.    n.    Traficar. 

BArter,  s.  Trálico. 

Bártered,   a.  Traficado. 

Bárterer,  s.  Traficante. 

Bdrtery,  s.  Trueco. 

Bartholomew-Üde,  s.  IH>r  S.  Bar- 
tolomé. 

Bárton,  s.  Tierra  sefiorial;  cor- 
ral, gallinero. 

Bary'ia,  Bary'te,  s.  (Q.)  Bari- 
ta. Barüic ,  BariUco. 

Bárytone  ,  a.  Barítono.  8.  Ba- 
rítono ;  cantante  entre  bi^o  y 
tenor. 

Basáit,  Basálte^  s.  Basalto. 

Basáltic ,  a.  Relativo  al  ba- 
salto. 

Basáltiform,  a.  Basaltiforme. 

Basálline ,  8.  Clase  de  anfiboí  ha- 
llada en  el  basalto. 

Base,  a.  B^o,  despreciable,  vi- 
llano .  ruin ;  bajo  de  ley;  grave 
(sonido);  ilegitimo;  cobarde; 
vergonzoso  ,  infame ;  indigno. 

Báse-born,s.  Bastardo,  espurio,  vil. 

Báse-coin,  s.  Moneda  de  mala 
ley. 

Báse-court,  s.  Patio. 

Báse-estate,  Báse-tenure,  s.  Be- 
hetría. 

Báse-minded,  s.  De  bajos  pensa- 
mientos. 

Báse-mindedness ,  s.  Cobardía, 
abyección. 

Báse-son,  s.  Bastardo. 

Base,  Bas-viol,  8.  Violón,  violon- 
chelo. 

Base,  8.  Fondo,  suelo: basa,  pe- 
destal; rodapié;  cuerda  aue  sue- 
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na  el    b^.  (Q.)   Base.    (M.) 
Pedrero. 

To  base,  v.  a.  Envilecer,  deterio- 
rar; apoyar;  adulterar  la  mo- 
neda. 

B¿selard,  s.  Puffal. 

Báseless,  a.  Sin  fondo,  hueco, 
vacio. 

BasAlla,  s.  Acelgas  de  la  China. 

Básely;  ad.  Bajíamente;  i|  bom,  de 
vif  nacimiento. 

Básement,  s.(A.)  Basamento. 

Báseness,s.  Bdú^^a ,  infamia;  ile- 
gitimidad ;  avarícia ;  baja  ley 
en  los  metales;  lo  profundo  de 
los  bajos  cantantes. 

Básestríng,  s.  (M.)  Cuerda  ó  nota 
baja. 

To  bash ,  v.  n.  V.  To  Abash. 

Basháw,  s.  Bajá,  tirano. 

Báshful,a.  Vergonzoso,  modesto; 
timido;   esquivo. 

Báshfuüy ,  ad.  Vergonzosamente, 
medrosamente,  modestamente. 

Báshfulness  ,  s.  Vergüenza  ,  mo- 
destia, timidez,  esquivez. 

Báshless,  a.  Desvergonzado,  des- 
carado. 

Básil,  8.  Badana;  albahaca;  filo 
de  escoplo. 

To  básil ,  V.  a.  Amolar,  afilar. 

Basilar,  a.  (lie.) Principal;  se  apli- 
ca á  algunos  huesos  y  á  una 
arteria  del  cráneo. 

Basifica,  s.  (Me.) Basílica,  vena 
del  brazo. 

Basilio,  a.  A  manera  de  cate- 
dral ;  perteneciente  á  la  vena 
del  brazo;  epíteto  aplicado  á 
la  nuez.  s.  Basílica;  templo, 
catedral;   vena  del    brazo. 

Basilícon,  s.  Basilicon,  ungüento. 

Básilisk,  s.  Basilisco;  callón  de 
grueso  calibre. 

Básin ,  Basen ,  s.  Jofaina  ó  aljo- 
faina; reserva  de  un  dique  6 
puerto:  bahía  angosta,  arca  de 
agua  o  depósito ;  charca ;  es- 
tanque; tazón  de  fuente ;  plati- 
Uos  de  un  peso;  vasiia  de  6i>- 
ticos  y  sombrereros;  bacía ;  pi- 
len; represa;  tazón. 

Básined,a.  Loque  está  en  hon* 
donada. 

Basioglóssum ,  s.  Basiogloso ;  un 
par  de  músculos  de  la  lengua. 

Basis,  8.  Basa;  pedestal;  base; 
príncipios. 

To  bask,  t>.  a.  Calentar  algo  al  sol. 
V.  n.  Ponerse  á  tomar  el  soL 

Básket,  s.  Cesta;  wicícer  |}, 
cesto  de  mimbres. 

To  básket,  v.  a.  Poner  en  un 
cesto. 

Básketful,  a.  Cestada. 

Básket-hill,  s.  Guarnición  de  es- 
palda. 

Básket-maker ,  a.  Cestero. 

Básket- salt,  a.  Sal  gema  filtrada 
en  cestas. 

Básket-woman ,  s.  Cestera. 

Básking-shark  ,  a.  Especie  de  ti- 
burón irlandés. 

Báson ,  8.  Vasga  donde  se  echa 
el  metal  derretido ;  echeno, 
caño  6  pila  de  fundición;  pila 
de  agua  bendita. 

Básquisn.  a.  Basco. 

Bass,  a.  (Mu.)  B^o.  a.  El  b^o. 

To  bass.  V.  a.  Sonar  de  higo. 

Bass,  Bassock,  a.  Esparto ,  este- 
ra de  iglesia;  lobo  marino ;  cla- 
se de  tilo. 

Bássad  or  Besd ,  a. .  Colorete. 
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Bass  reiief,  Basso  relievo,  s.  Bajo 
relieve. 

Básset,  8.  Baceta  (juego). 

To  básset ,  v.  n.  Se  dice  de  una 
vena  de  carbón  de  piedra  que 
sube  en  vez  de  bajar;  apoyarse. 

Bassóon,  s.  Bajón. 

Bassóonist ,  a.  Tocador  de  fagoU 

Bast,  a.  V.  Bass. 

Bástard,  o.  Ilegitimo;  degenera- 
do, s.  Bastardo;  vela  de  galera: 
especie  de  vino;  pieza  de  gran 
calibre. 

To   bastard,  V.  To  bastardize. 

Bártardism  .  Bástardy  ,    a.   Bas- 
tardía. 

To  bástardize,  i),  a.  Probar  que 
alguno  es  bastardo ;  procrear 
bastardos;  depravar,  alterar, 
bastardear. 

Báslardly ,  a.  Espúreo  ,  ilegitimo; 
II  brood  raza  oe  bastardos,  ad. 
Como  bastardo;  falsamente. 

Bástardy,  a.  Bastardía. 

Bastámtc,  a.  Perteneciente  á  los 
bastarnescs. 

To  baste,  v.  a.  Apalear;  untar 
la  carne  del  asador;  hilvanar, 
bastear. 

Bastite,  a.  Castillo,  fortaleza, 
prisión. 

Baslináde,  Bastínádo,  a.  Paliza: 
bastonada. 

To  bastináde,  To  bastínádo,  v.  a. 
V.  To  bode, 

Básting ,  a.  Hilván,  paliza ,  unto  de 
asado; II  ladle,  cuchara  para 
untar. 

Bastión  ,  a.  (M.)  Bastión ,  ba- 
luarte. 

Basto  ,  a.  El  basto. 

Bastón,  Batóon,  a.  (A.)  Toro, 
moldura  del  pie  de  la  columna. 

Bastonier,  a.  Decano  del  Cole- 
gio de  Abogados  en   Francia. 

Bat,  a.  Garrote;  murciélago,  mo- 
neda de  Alemania;     esquita. 
(Mi.)  Bride  Jt ,  pedazo   de  la- 
drillo. 

To  bat,  V.  n.  Manchar  un  gar- 
rote. 

Bát-fowler,  a.  Pajarero  de  nocHe. 

Bát-fowling,  a.  Caza  de  pegaros 
durante  la  noche. 

Bálable ,  a.  Disputable ;  ||  ^round, 
terreno  fronterizo. 

Batardiene,  a.  Criadero  de  ár- 
boles 

Bath,  a.  Hornada;  temple  del 
hierro  6  acero. 

Bate  ,  a.  Contienda ,  dispula; 
milceW  ,cizafiero,  soplón,  coen- 
tero ,  bufón. 

To  báUf  V.  a.  Disminuir,  re- 
bajar. V.  n.  Minorarse,  mermar. 

Báte-breeding f  a.  Cuentero;  ci- 
zañero. 

Bátefui ,  a.  Contencioso,  con- 
trovertible. 

Báteless,  a.  Insaciable. 

Báiement ,  a.  Diminución ,  me- 
noscabo. 

Bátefulj  a.  Fecundo ,  rico,  fértil. 

Bath ,  a.  Baffo;  dn/  ||  ,  estofa; 
water  bath  ó  Bolnetm  marim, 
baño  de  María;  knigth  of  tke  \\ 
ó  K.  B.  Caballero  de  la  orden 
del  Baño. 

Báth-brussels ,  a.  Punto  de  Ingla- 
térra 

Báth-m'etal,  a.  Peltre. 

Báth-keeper,  a.  Bañero. 

To  bath^  V.  a.  Bañar,  v.  n.  Ba- 
ñarse. 
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Báfcher,  8.  El  que  se  baffa. 

ItóUiing  ^  s.  La  acción  de    bafíar 
ó  bañarse^  ](  flace,  bañadero; 
baño. 

Bálhing-iube ,  s.  Baño. 

B«1thos,  s.  Eslilo  bajo. 

Báling^pre.  Escepto.  escepluan- 
do,  menos,  fuera  de.  s.  La 
acción  de  rebajar  ;  rebtúa, 
diminución. 

Bátist,  s.  Balista. 

BátletjS.  Batidera. 

Batóon,  s.  Palo  grande;  bastón 
de  mando.  (H.)  Señal  de  ile- 
gitimidad. 

Bátlailous,  a.  Belicoso,  marcial. 

Batlália,  s.  Orden  de  batalla. 

Battálion,  s.  Batallón. 

Baltaiioned,  a.  Formado  en  ba- 
talla. 

To  báttel,  To  bátlíl,  v.  a.  Fer- 
tilizar, V.  71.  Engordar. 

Báitél  ó  Baile,  a.  Fértil,  pro- 
liiico.  (L.)  Combate  judicial. 

Bátteroent,  s.  Marca  del  com- 
pás. 

B&tten ,  8.  Astilla;  varal  de  los 
telares.  (N.)  Lata ,  listón. 

To  bailen ,  v.  a.  Cebar ;  reparar; 
rehacer,  v.  n.  Engordar;  re* 
volcarse. 

To  bátter,  Vi  a.  Apalear;  ba- 
tir; destruir,  romper;  des- 
menuzar; demoler,  v.  n.  Ha- 
cer barriga  ó  comba. 

Bátter,  a.  Batido. 

Bálterdeaux ,  s.  Pesquera. 

Bátterer,  s.  El  que  apalea  ó 
bate. 

Báttering-piece,  a.  Pieza  de 
balir. 

Bitterv,  s.  Batería  ,  batalla, 
combate  ;  entre  los  sombre- 
reros una  caldera ;  argumen- 
to. (L.)  Ofensa  violenta.  Hico- 
chet  II  ,(M.)  batería  de  rebote. 

Bátting,  s.  Juego  de  la  bilorta. 

Báttish ,  a.  Perteneciente  al  mur- 
ciélago. 

BátUe,  8.  Batalla ;  combate ;  cen- 
tro del  egército;  ||  array,  or- 
den de  batalla;  H  axer^  hacha 
de  armas. 

To  báltle,  V,  n.  Pelear,  com- 
batir. 

Báttledoor,  a.  Raqueta;  abece- 
dario ó  cristus  de  un    niño. 

Báttlement,  a.  Muralla  con  al- 
menas. 

Báltlemented ,  s.  V.   EmbaUled, 

BátUer,s.  Estudiante. 

BáiUing,s.  Conflicto,  combale. 

Bátlologisl,  s.  Machaca,  ma- 
chacón. 

To  báltolo^ize,  v.  a.  Repetir 
palabras  inútil  y  molestamente. 

Báttolog)',  s.  Batologia. 

To  báitulate,  v.  a.  Prohibir  el 
comercio. 

Baltulátion,  a.  Prohibición. 

Bátty ,  a.  Perteneciente  al  mur- 
ciélago. 

Báuble,  Báwble»  s.  Chuchería, 
miriñaque. 

To  baulk ,  V.  To  Mk. 

Bávaroy ,  s.  Tudesco ,  especie 
de  capote. 

Bavosa  ralada.  Bavosa,  un  pes- 
cado. 

Bávin  .  s.  Fagina. 

Báwbhng,  a.   Fruslero,  frivolo. 

BáwcocK ,  8.  Guapetón. 

Bawd,  8.  Alcahuete. 

Bawd-born ,  8.  Hijo  de  alcahuete. 
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To  bawd,  v.  a.  Ensuciar. v. n. 
Alcahuetear. 

Báwdíly,  ad.  Obscenamente. 

Báwdíness  ,  a.  Obscenidad ,  al- 
cahuetería ,  suciedad. 

Báwdrick,  8.  Cinturon,  cuerda. 

Báwdry,  a.  Alcahuetería;  obs- 
cenidades. 

Báwdy.  a. Obsceno,  impuro:  ne- 
cio; aeshonesto,  infame. 

Báwdy-house ,  8.  Lupanar. 

To  bawl ,  V.  o.  Pregonar,  v.  n. 
Gritar;  ladrar,  diillar. 

Báwler,  s.  Vocinglero,  alboro- 
tador. 

Báwling^  a.  Que  grita.  8.  Clamores^ 
gritena,grítos. 

Báwsel  8.  Una  especie  de  balcón. 

Báwsln^a.  Tejón. 

Bay  a.  Bayo.  s.  Bahia;  rada ;  brazo 
de  mar;  compuerta;  división  de 
un  edificio;  lauro;  abertura  de 
muro;  estado  de  ansiedad  6es- 
pect ación;  \\saUy  sal  morena  ó 
marína;j|t<;tfufoti;,  ventana  sa- 
lediza. (B.)  Laurel. 

To  bay,t;.  n.  Ladrar;  balar;  en- 
cerrar. 

Báyard,  s.  Caballo  bayo ;  boquia- 
bierto. 

Báyardly ,  a.  Estúpido ,  ciego. 

Báyam^a.  Lana  hilada. 

Bayed,  a.  Con  bovedilla  de  techo. 

Báying,  8.  Ladrido,  balido. 

Báyonet ,  a.  Bayoneta. 

To  báyonet,  v,  a.  Bayonetear, 
dar  de  bayonetazos,  someter  a 
bayonetazos. 

Bays,  8.  Bayeta. 

Bazar,  a.  Bazar. 

Bdélliun,  8.  (B.)  Bedelio. 

To  be,  17.  n.  Ser,  tener  algun 
estado ,  condición  ó  calidad;  es- 
lar;  tener;  |1  hungry,  tener 
hambre;  (  for,  inclinarse  á;  es- 
tar por^  I  oul ,  cortarse ,  per- 
derse, confundirse:  \\a  ffreat 
way  off,  estar  muy  distante;  |j 
off,  tomar  soleta,  echarse  fuera: 
he  is  on  and  o/f  tan  pronto  si 
como  no. 

Béach,  8.  Costa,  playa,  orilla^  cabo. 

Béached,  a.  Espuesto  á  las  olas. 

Béachy ,  a.  Lo  que  tiene  riberas  ó 
playas. 

Béacon ,  a.  (N.)  Valiza ,  almenara; 
faro. 

Béaconage,  a.  Valizage. 

Béaconed,  a.  Lo  que  tiene  valizas. 

Béad,  8.  Cuentas  de  rosario  6  de 
collar;  cualquier  cuerpo  re- 
dondo ;  ornamento  con  sarta  de 
cuentas. 

Béadproof ,  a.  Entre  los  destilado- 
res ,  lo  que  tiene  una  corona  de 
burbuias. 

Béadcuffs,  8.  pF.  Puños. 

Béad-tree,  a.  (B.)  Coco  de  Indias. 

Béadle.  s.  Conserje;  pertiguero; 
bedel:  alguacil;  ministril. 

Béadlesnip,  a.  El  olicio  del  an- 
terior. 

Béadmaker ,  8.  Fabricante  de  ro- 
sarios; rosariero. 

BéadroII,  a.  Lista  de  los  cofrades 
del  rosario. 

Béadsman,  a.  El  que  pide  por  otro; 
devoto ;  limosnero . 

Béadswoman,  a.  La  muirer  que 
pide  por  otra  persona;  devota. 

Béagle,  a.  Sabueso;  n  fyrecUma  \\ , 
un  hombre  despreciable. 

Béak,  s.  Pico;  caño  de  alambique; 
clavo  de  caballo;  cabo,  promon- 
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torio.  (N.)  SaltiHo  de  proa. 

To  béak,  v.  a.  En  los  combates  de 
gallos,  coger  del  pico. 

Béaked,  a.  Picudo ;  encorvado. 

Béaker,  a.  Taza  con  pico;  copa, 

BéaLa.Grano,  tumorcillo,  postila. 

To  béal ,  V.  n.  Apostemarse ;  lle- 
narse de  granos. 

Béaro,  s.  Viga;  astil ;  brazos  de  un 
peso;  enjullo  ó  vara  de  empaño; 
lanza  de  coche ;  rama  de  vena- 
do ;  rayo  de  luz ;  entre  los  teje^ 
dores  un  cilindro  de  madera 
largo  y  estrecho ,  colocado  á  lo 
largo  en  la  parte  posteríor  del 
telar  de  los  que  traba^jan  en  lan- 
zadera ;  II  convpass ,  compás 
grande  de  madera  para  trazar 
círculos  de  bastante  estension. 

BeamS;  a.  pe.  (N.)  Vigas  costa- 
leras  del  navio;  baos;  |}  ofUie 
uppcr  docks  j  baos  de  las  cubier- 
tas altas  ;aft«rnwis¿,  bao  pope- 
ro; /bretnost  11 ,  bao  proel;  mw/.s- 
9áp  11,  bao  maestro;  on  fke\}, 
por  el  través;  before  the  jl ,  por 
la  proa  del  través ;  abafl  the  jf , 
por  la  popa  del  través. 

To  béara,  v.  n.  Radiar. 

Béam-tree,  a.  vB.)  Serval  silvestre. 

Béan]-trefoil,8.  (B.)  Cítiso,  codeso. 

Béamless ,  a.  Sin  rayos ,  opaco. 

Béaroy ,  a.  Radiante;  enorme*  ma- 
cizo ;  armado  con  palos  o  con 
cuernos. 

Béan,  a.  (B.)  Haba. 

Béan^  a.  Haba.  French  beans; 
habichuelas,  judias. 

Béancaper,  s.  (B.)  Fábago. 

Béaneod,  a.  Batelillo  de  PortugaL 

Béaníed,  a.  Alimentado  con  habas. 

Béanfly,  a.  Mosca  de  las  plantas 
leguminosas. 

Béangooze ,  8.  Ganso  de  paso. 

Tobéar,v.  a.  Llevar;  usar  insifr- 
nias;  sostener;  amar  ú  odiar; 

Sadecer»  soportar;  producir:  dar 
luz;  engallar ;  |>c«eer  poder  ú 
honra;  animar;  impeler.  v,n. 
Padecer;  tolerar;  tener  viriud 
generativa ;  criar :  llevar  fruta; 
encaminarse;  II  away,  sobrepu- 
jar; [|  down ,  arrastrar ;  ahon- 
dar; tropezar;  derribar,  \\  off, 
evitar  el  golpe ;  ||  oul,  mante- 
ner ;  sacar  ael  paso ;  afirmar; 
avanzar;  f|  np,  transportar;  sos- 
tener; resalir;  subir;  crecer;  || 
up  against,  resistir,  arrostrar; 
II up  toa  ship ;  trasportar  á  un 
navio;  ||  ttpon,  estribar;  |f  a 
good  pnce ,  tener  buen  precio; 
a  partf  participar;  ||  fatih ,  ser 
fiel;   11   likeness,  parecerse^*  [| 
one  a  grudge,  spUe  6anül  wUlf 
querer  mal,  tener  ojeriza;  |) 
sway  ó  nile,  gobernar,  dominar, 
mandar,  |[  ine  charges ,  pagar 
los  gastos;  ](  too  harawpon  onc, 
tratar  con  dureza  á  uno;  1)  wUh, 
sufrir,  perdonar;    II   wUnesSf 
atestiguar.  H  away,  (\'.)  arribar; 
away  before  thewind,  (N.)  amo- 
llar viento  en  popa;   |)  away 
large  (N.)  arribar  á  escota  larga, 
il  down  on  a  ship,  arribar  sobre 
un  bajel. 
Béar.  a.  Oso;  bajista  ,  jugador  de 
bolsa;  greatand  UtUfí  || ,  osa  ma- 
yor y  menor;  ||  b  itlino,  comba* 
te  de  osos  y  perros;  ||  aog,  perro 
grande;  ||  tuard ,  conductor  de 
osos;  II  wéíp,  osesno,  cachorro 
de  la  osa.  l|  breaoh,  (B.)  Aoanto. 
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Iteánible,  a.  Sufrible. 

Beár-cloth;  BeáringcioÜi;s.  VesU> 
do  de  MUtisino. 

Beár-berry ,  s,  (B.)  Gayuba. 

Beár-binder,  s.  (B.)  CorregUela. 

Beárd.  s.  Barba  :  cara  ;  barba  de 
flecha.  (B.)ArisUi. 

To  beárd,  V.  a.  Desbarbar;  subirse 
¿  las  barbas. 

Beárded,  a.  Barbado ,  barbudo. 

Beárdless ,  a.  Imberbe. 

Bcárdlessnes,  s.  Falta  de  barba. 

Beárer^s.  Portador;  faquín; apo- 
yo; sepulturero;  árbol  fructífero; 
a  cro8s  II ,  crucifero  ó  crucero; 
an  ensign  ||  ,  portaestandarte. 

Beái^fly,  s.  Moscarda  de  oso. 

Beár-garden ,  a.  Rústico,  rudo.  s. 
Corral  de  osos. 

Beárberd,  s.  Guarda  de  osos. 

Beáring,  8.  Situación;  saledizo; 
porte;  relación;  aspecto;  fase; 
armorial  \\  ,  escudo  de  armas; 
post  II ,  demasiado. 

Beáriíke,  a.  Semejante  al  oso. 

Beam,  s,  V.  Baim. 

Bear's-breech ,  s.  (B.)  Branca  ur- 
sina. 

Bear's-ear,  9.  (B.)  Oreja  de  oso. 

Bear's-íoot,  s.  (B.)  Eléboro. 

Beárskios,  8.  Pieles  de  oso. 

Bear's-wort,  $.  ÍB.)  Gayuba. 

Beárward,  v,  Bearherd, 

Beasom,  a.  Escoba. 

Béast,  8.  Bestia ;  bruto ,  animal  ir- 
racional. 

Béastish,  Béastlike,  a.  Bestial, 
brutal. 

BéasUiness,  s.  Bestialidad,  sucie- 
dad. 

Béastly,  a.  Bestial,  brutal;  sucio 
ad.  Bestialmente. 

To  béat,  V.  a.  Apalear;  batir ;  dar 
batidas;  tocar  un  tambor;  ba- 
tir las  alas;  pisar  la  senda;  ga- 
na';  deprimir,  reb^úar  el  pre- 
cio; empujar  con  violencia. 
(Mu. )  Llevar  el  compás,  v.  n. 
Moverse  á  compás;  rozar  una 
cosa  con  otra;  palpitar;  latir; 
fluctuar,  tentar  el  vado;  dar 
con  violencia.  Wupforaoldiers 
(M.)  Levantar  tropa.  )|  against, 
estrellarse;  l|  away ,  ahuyentar 
golpeando;  ||  batíc  rechazar,  re- 
veroerar;  ||  down^  abatir,  des- 
truir; II  tn,  cascar,  moler, 
echar  dentro;  fj  into ,  inculcáis 
II oti¿,  arrancar;  ||  to  powder, 
reducirá  polvo;  ||  blnck  and 
Mué,  acardenalar,  ||  one*s 
braifif  romperlos  cascos,  sal- 
tar la  tapa  de  los  sesos. 

Béat,  8. Golpe;  pulsación;  toque 
de  tambor ;  sonido ,  ronda. 

Béaten,  p.  í>.  Trillado,  pisado; 
weather-  jf -sai¿or  ,  marino  es- 
perimentaao. 

Beater,  s.  Martillo,  maza,  pisón 
pipeador;  apaleador ,  gold  \\ , 
batidor  de  oro. 

Béaler-uj>,  8.  El  que  bate  la  caza, 
que  da  una  batida. 

Beatiflc ,  BeatlHcal,  a.  BeatlGco. 

Beatífically,  ad,  Beatiücamente. 

BeaUQcátion,  8.  Beatifícacion. 

To  beáttfy ,  v.  a.  Beatificar. 

Béatlng ,  8.  Paliza ,  corrección; 
pulsación;  latido;  batida  de 
caza;  ||  stone,  pieza  de  en- 
cuadernador. 

Beátitude,    8.     Beatitud,    feli- 
cidad, 
Beau ,  8,   Petimetre ,  pisaverde; 
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galanteador;  1|  monde,  gente 
de  moda ;  gran  mundo. 

Beáuíetier,  8.  Alabardero.  Y. 
Beef'eater, 

Beaúish,  a.  Guapo,  galán,  lucido. 

Beaúteous ,  a.  Bello. 

Beaúteously,  Beaúteousness,  ad, 
V.  Beaulifulness ;  BeautiftMy. 

Beaútiíier.  8,  Hermoseador;  em- 
bellecedor. 

Beaútiful.  a.  Hermoso. 

Beaútifully,  ad.  Hermosamente. 

Beaútifuiness ,  8.  Hermosura. 

To  beaútify  ,  v.  a.  Hermosear;  aci- 
calar, componer,  v.n.  Adornarse. 

Beaútifying ,  a.  Que  embellece  ó 
hermosea.  8.  El  acto  de  her- 
mosear; afeite,  compostura, 
aderezo. 

BeaútÜess,  a.  Sin  hermosura, 
feo ;   desgraciado. 

Beaüty,  s.  Belleza,  hermosura, 
hechizo ,  encanto  ,  embeleso, 
gracia. 

Beaúty-spot,  8.  Parches  6  luna- 
res postizos. 

Beaúty-waning .  a.  Dlcese  de  lo 
que  va  perdiendo  la  belleza. 

Beaúty-water,  8.  Cosmético. 

To  beaúty,  v.  o.  Embellecer, 
adornar. 

Béaver ,  8.  Castor ;  sombrero  de 
castor,  visera. 

Béavered,  a.  Cubierto  con  vise- 
ra, con  un  sombrero  de  castor, 
con  un  casco. 

Beblúbbered,  o.  Hinchado ;  preffa- 
do  de  lágrimas. 

Bécabunga ,  s.  Berro. 

Bécaflco. 8.  Papafigo,  pajaro. 

To  becáll,  V.  a.  Irritar  injuriando. 

To  becálm,  v. ».  Serenar,  sosegar. 
(N.)  Abrigaran  navio. 

Becálming ,  8.  Calma ;  la  acción 
de  calmar. 

Becáme,  p.  p.  de  to  become. 

Becáuse ,  pre.  Porqué ,  por  esta 
razón,  á  causa  de. 

To  bechanee,  v.  n.  Acaecer,  su- 
ceder. 

To  bechárm,  v.  a.  Encantar,  cap- 
tar. 

Béchick,  8.  Espectorante. 

To  beck ,  V.  a.  y  n.  Hacer  seffas 
con  la  cabeza,  invitar,  llamar. 

Beck,  8.  Un  signo  de  cabeza; 
riachuelo. 

To  béckon,  V.  To  beck, 

Béekon ,  8.  Seña  con  la  cabeza. 

Béckoníng ,  s.  La  acción  de  ha- 
cer senas;  seffa. 

To  beclip,  V.  a.  Abrazar ,  rodear, 
ceñir. 

To  becloúd ,  v,  a.  Oscurecer,  cu- 
brir. 

To  becóme ,  v.  a.  Convenir,  pare- 
cer ,  sentar ,  estar  bien ,  ser 
digno  de.  v,  n.  Hacerse,  volver- 
se, convertirse ,  venir  á  parar, 
ser  lo  que  no  era;  ||  of,  parar 
en  algo ;  what  wiU  \\  of  nu>, 
¿qué  será  de  mi  ?  j|  warm  in, 
acalorarse  en. 

Becóming ,  a.  Gracioso,  primoro- 
so; decente;  conveniente,  eje- 
cutado con  toda  propiedad. 

Bec6mingly,  ad.  Decorosamente; 
convenientemente. 

BeoÓmingness,  8.  Decencia ,  ele- 
gancia, propiedad. 

To  becúrl*  V. a.  Formar  rizos. 

Bed ,  8.  Cama ;  banco  de  tierra; 

era;  lecho;  capa  ó  capas ;  toa- 

I     gada ,  madre  de  rio,  iguste  de 

m 


BED 

mortero .  almohadilla  de  cure- 
fia;  11  0/81116,  cama  de  respe- 
to; flock  11  ,  colchón  de  borra; 
straw  l{ ,  gergon ;  to  layto  11 , 
partear ;  to  be  brought  to  \\, 
parir. 

To  bed,v.  a.  Acostarse;  sembrar, 
plantar ;  colocar  en  capas  so- 
brepuestas; II  wUh  hi8  wife, 
dormir  con  su  muger. 

To  bedábble ,  v.  a.  Rociar ,  mojar, 

To  bedáfl*,  v.  n.  Burlarse. 

To  bedággle,  v.  a.  Enlodar. 

To  bedare,  v.  o.  V.  To  daré. 

To  bedárk,  v,  a.  V.  To  darken, 

To  bedásh ,  To  bedáub ,  To  be- 
dáwb ,  V.  a.  Salpicar ,  ensuciar, 
enlodar. 

Bedáube,  8.  (H.  N.)  Oruga  espi- 
nosa. 

To  bedázzle ,  v.  a.  Deslumhrar. 

Bédchamber,  s.  Alcoba;  a  gentle- 
man  of  the  k'vng*s  \\,  gentil- 
hombre de  cámara. 

Bédcloihes,  8.  Ropa  de  cama; 
mantas. 

Bédcurtain  ,  s.  Cortinas  de  cama. 

Bédder,  Beddéter ,  8.  Piedra  de 
molino  que  sirve  de  cama. 

Bédding,  8.  Ajuar  ó  ropa  de 
cama. 

To  bedéck ,  v.  a.  Adornar,  asear. 

Bédehouse,  8.  Casa  de  miseri- 
cordia. 

Bédeguar.  8.  Escaramujo. 

Bedel,  X.Beadle. 

Bédelry,  8.  Jurisdicción  del  bedel. 

To  bedéw,  v.a.  Rociar,  regar, 
humedecer. 

Bédewer,  8.  Regador;  el  que 
moja. 

Bédewy,a.  \,Dewy, 

Bédfellow ,  8.  Compáftero  6  com- 
pañera de  cama. 

Bédhangings,  s.  CoKInas  de  cama. 

Bédhead ,  8.  Cabecera  de  cama. 

To  bedight,  v,  a.  Adornar. 

To  bedim,v. a.  Oscurecer;  des- 
lumhrar. 

To  bedismal,  v.  a.  Dar  6  comuni- 
car un  aire  lúgubre. 

To  bedizen,  v,  a.  Aderezar. 

Bédiam,  a.  Loco.  8.  Casa  de  locos 
6  de  orates ;  orate;  camorrista; 
sierpe  ó  muger  violenta. 

Bédiamite,  8.  Loco,  orate. 

Bédlamlike ,  ad.  Como  loco ,  lo- 
camente 

Bédmaker]  8.  Criado  que  hace 
las  camas. 

Bédmate ,  Y.  BedfeUow, 

Bédmoulding,  8.  (A.)  Moldura  de 
comisa. 

Bédpost.  8.  Pilar  que  sostiene 
el  teeno  de  la  cama. 

Bédpresser.  s.  Dormilón. 

To  bedrággle,  v.  a.  Ensuciar  6 
manchar  la  ropa. 

To  bedrénch,  v,  a.  Empapar, 
embeber. 

Bédríd,  a.  Postrado  en  cama. 

Bédrite  ,  8.  Derecho  conyugal. 

Bédroom ,  8.  Alcoba. 

To  bédrop  ,  i>.  a.  Rociar,  sal- 
picar. 

Bédside,  8.  Cualquier  lado  de 
la  cama. 

Bédstead,  8.  Armazón  de  cama. 

Bédstraw ,  a.  Paja  de  jergón. 
Beds>yérver ,  s.  Adúltero  o  adúl- 

tera 
Bédtime,  s,  la   hora  de   aeos- 

tarse. 
To  bedüok ,  V.  a.  Sumergir. 
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to  bedüng)  V.  a.  Estercolar. 

To  bedúst,  v.  a.  Empolvar. 

Bédward,  od.  Hacia  la  cama. 

To  bedwárf,  v,  a.  Achicar. 

Bédwork  ,  s.  Obra  hecha  es- 
tando en  la  cama;  de  poco 
trabj^o. 

Bee^  s.  Abeja ;  persona  indus- 
tnosa. 

Bée-bread,  5.  Polen,  paslo  de 
abejas. 

Beecn,  s.  (B.)Haya.  Béechen,a. 
de  haya. 

Béech-mast,  s.  Fabuco. 

Beech-oU.  s.  Aceite  de  Fabuco. 

Bée-ealer,  s.  Ab^ruco. 

Beef  ^  8.  Baca»  buey  ;  |I  steacky 
loqja  de  vaca  ;  roast  [[  carne 
de  vaca  asada. 

Béef-eater.  s.  Alabardero. 

Béeí-wiued)  a.  Lerdo,  estúpido. 

Bée-garden^  .s.  Colmenar. 

Bée-nive,  s.  Colmena. 

Béeish ,  V.  Peevish. 

Beeld,  8.  Protección. 

Bée-master .  s.  Colmenero. 

Beele ,  8.  Una  clase  de  pico  usa- 
do por  los  mineros  para  se- 
parar él  mineral  de  fas  rocas 
en  que  se  halla  incrustado. 

Been,   p.  p.  de  to  be. 

Beer ;  s.  Cerveza ;  smcM  || ,  cer- 
veza floja;  8trong  ||  ,  cerveza 
fuerte ,  stale  \\ ,  cerveza  añeja. 

Béerhouse^V.  Alehouse, 

Béestings,  Biéstings,  s.  Calostro. 

Bées-wax,  s.  Cera. 

Beet,  s.  (B.)  Acelga. 

Béetle,  8.  Escarabajo,  pisón, 
maza;  réenwngle  l| ,  mandarria. 

To  béetle,  V.  n.  Hacer  barriga; 
colgar  sobre. 

BéeUe-brow,  s.  Frente  promi- 
nente. 

fiéetle-browed,  a.  Cejudo. 

Béetle-head ,  s.  Estúpido. 

Béetle-headed ,  a.  Lerdo,  pe- 
sado. 

Béetle-stock  ,  s.  Mango  de  pisón. 

fiéetliog ,  p.  y  a.  de  to  beeUe. 
Saliente. 

Beel-radish, Beet-rave,  s.  (B.)  Be- 
tarraga 6  remolacha. 

Béeves ,  s.  Ganado  mayor. 

To  befan,  V.  a.  y  n.  Suceder, 
sobrevenir,  (generalmente  mal.) 

To  befit,  V.  a.  Venir  bien,  aco- 
modarse á,  convenir. 

Befating,  p.  Acomodado,  apro- 
pósito. 

To  befóam,  v.  a.  Cubrir  de  es- 

Suma. 
6amed,   a.  Cubierto   de  es- 
puma. 

To  befóol,  t*.  a.  Infatuar,  en- 
tontecer. 

Befóoled,  a.  EngaSado  ,  enfa- 
tuado. 

Befóre,  ad.  Antes ,  primero,  an- 
tes ,  en  tiempo  pasado;  a  UUle 
II ,  poco  antes;  Ij  ü  was  not  so, 
antes  ó  hasta  ahora  no  era 
asi;  to  gct  \\  one ,  adelantarse  á 
«Iguno.  pre.  Mas  adelante,  de- 
lante, enfrente,  ante;  antes 
de;  antes;  anterior,  superior 
á;  ya ;  ü  night-faíl ,  antes  de 
anochecer;  look  (  you  lean,  an- 
tes de  que  te  cases  mira  lo 
que  haces. 

Betórehand ,  ad.  Anticipadamen- 
te; primeramente;  con  mu- 
chos ahorros;  to  be  |(  with 
one,  llevar  la  delantera  k  uno. 


BEH 

Befóretiaie ,  ad.  En  otro  tieoipo; 
tiempo  atrás. 

To  belóretime,  v,  n.  Suceder, 
acaecer. 

To  befóui,  V.  a.  Ensuciar. 

Befóuied^  a.  Ensuciado. 

To  befnend.  v.  a.  Favorecer, 
proteger;  to  ||  OTie^  8  8elf,  mi- 
rar por  sí. 

Befriended,  a.  Favorecido,  apo- 
yado. 

To  befrínge ,  v.  a.  Guarnecer 
con  franjas. 

To  beg«  V.  a.  Rogar,  suponer,  v.  n. 
Menaigar,  pedir. 

Begán,  jp.p.  de  to  begin. 

To  begét,  V.  a.  Engendrar,  pro- 
ducir. 

Bc^élter,  s.  Engendrador;  padre. 

Beffétting,  s.  Generación;  pro- 
ducción. 

Béggar ,  s.  Mendigo ;  suplicante. 

To  Déffgar.  v.  a.  Arruinar,  ago- 
tar; ([ouí'  of,  reducir  por  la 
miseria. 

Béggarliness ,  s.  Mendicidad ,  po- 
breza ;  pereza ,  abyección. 

Béggarly ,  ad.  Pobremente.  8.  Po- 
bi  e ;  II  actiorif  bajeza. 

Béggarmaid ,  s.  Uña  pobrecita. . 

Béggarman ,  s.  Un  mendigo. 

Béggarwoman,  s.  Una  pobre. 

Béggary,  s.  Mendicidad. 

Béggíng ,  s.  La  acción  de  pedir, 
de  mendigar*  mendicante. 

Bé^gingly,  ad.  Méndigamente. 

Begilt ,  p.  p.  Dorado. 

To  begin,  v.a.  Principiar ;  1] ¿/le 

worldf  empezar  á  vivir;  J|  one*  s 

march ,  ponerse  en   camino: 

\\afresh  ó   again,   volver  á 

empezar,  v.  n.  Nacer. 

Begínner,  s.  Principiante,  autorpor 
causante  ó  inventor. 

Beginning ,  s.  Principio ,  origen, 
principios  6  rudimentos,  ele- 
mentos; fundamento. 

Beginningless ,  a.  Sin  principio. 

To  begírd,  To  begirt,  v.a.  Ce- 
ñir ;  rodear ,  sitiar. 

To  begnáw,  v.  a.  Roer. 

Tobegód,  V.  a.  Divinizar. 

Begóne,  i.  Fuera;  quita  allá. 

Begonia  ,s.  (B.)  Acedera  silvestre. 

Begóred,  a.  Manchado  con  san- 
gre. 

Begot,  Begótten,  p.  p.  de  to 
begpt. 

To  begréase,  v.  o.  Pringar;  manr 
char  con  grasa. 

To  begrime,  v,  a  Encenagar, 
ennegrecer. 

To  begrúdge .  V.  a.  Envidiar;  re- 
pugnar. 

To.beguílc,  V.  a.  Engañar,  se- 
ducir, entretener. 

Beguiled ,  a.  Engañado  ,  sedu- 
cido. 

Beguíler,  8.  Engañador,  seduc- 
tor, impostof. 

Beguíling,  8.  Impostura  ,  se- 
ducción. 

To  beguílty ,  v.  a.  Hacer  cul- 
pable. 

Béguin ,  s.  Capillo ,  monja. 

Begún ,  p.  p.  de  to  bpgin. 

Behálf,5.  Favor,  consideración. 

To  beháppen,  V.  To  bcfall. 

To  beháve,  v.  a.   y  n.  Proce- 
der, obrar,  conducirse,  com- 
SDrtarse ,  portarse, 
áved ,  p.  y  a.  Juicioso ;  bien 
criado. 

6eb&viour,s.  Proceder,  conduc- 
ía) 
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ta,  continente,  gesto,  moiía-' 
les,  crianza. 

To  behéad,  v.  a.  Degollar,  de- 
capitar. 

Beheáder,  s.  Degollador. 

BeheAding ,  s.  Decapita  cíon. 

Behéld ,  m:  y  p.  de  to  6e/iot<¿. 

Béhemoth,  s.  Hipopótamo. 

Béhen,s.  (B.)  Behen,  colleja. 

Behést,  8.  Mandato,  precepto, 
requerimiento. 

To  behight,v. a.  Llamar,  pro- 
meter, confíar,  mandar,  adju- 
dicar, apostrofar,  asegurar. 

Behind,  ad.  Atrasadamente  ,  fuera 
de  la  vista,  pre.  Detrás,  tras, 
atrás  , inferior,  ||  one^s  back, 
en  su  ausencia ,  to  ride  \\  one, 
montar  en  las  ancas. 

Behindliand,a.  Tardo,  ad.  Atra- 
sadamente. 

To  behóld,  v.a.  y  n.  Ver, mi- 
rar, contemplar,  notar. 

Behóld,  i.  He,  hé  aqui;  aqui 
está;  vele  aqui. 

Behólden,  a.  Deudor. 

Behólder,  s.  Espectador ,  contem- 
plador, observador. 

Behóldíng,a.  Obligado,  deudor. 
8.  Obligación  ,  la  acción  de  con 
templar. 

To  behóney  ,  v.  a.  Melificar. 

Behóof .  8.  Provecho,  ventaja. 

To  behóove ,  To  behove ,  v.  n. 
Convenir,  importar,  ser  útil 
ó  necesario 

Behóoveful  ,  Bebóveful,  s.  Pro- 
vechoso, útil,  idóneo,  nece- 
sario. 

Behóovefully ,  ad.  Provechosa- 
mente. 

Behot,  pr.  de  To  béftight. 

Behóveable, a. Ganancioso,  útil. 

To  behówl,  v.  n.  Ahuilar. 

Beid-el-ossar ,  a.  (B.)  Planta  egip- 
cia, asclepias. 

Béiog,  c.  Ya  qué;  puesto  que. 
p.  del  verbo  to  be;  s.  Existencia; 
estado  ó  condición  particular; 
ente,  ser,  vivienda  ,  habitación. 
A  man'8ñrst\\ ;  el  primer  mo- 
mento de  la  vida. 

To  bej^áde,  v.  a.  Causar. 

To  bpjape,  v.  a.  Reirse  de,  en- 
gañar. 

To  bekiss,  v.  a.  Saludar,  besar. 

To  beknáve,  v.  a.  Uamar  á  otro 
p'caro^  ii^uriar. 

TobL'know,v.  a.  Confesar. 

To  belábour,  v.  a.  Apalear. 

To  beláce^  v.  a.  Amarrar,  atar, 
azotar. 

Beláced.  a.  Galoneado. 

Relágged,  a.  ZagUero. 

To  beláte,v.n.  Tardar. 

Beláted,  a.  £1  que  se  retira  muy 
tarde. 

Belátedness,  8.  Tardanza,  frialdad. 

To  beláve,  V.  a.  Lavar. 

To  beláy,  v.  a.  Bloquear;  acechar; 
adornar.  (N.)  Amarrar,  ||  a.  rutir 
ning  rope,  amarrar  un  cabo  de 
labor. 

Belaying  pins,  s.  pl.  Gavillas. 

To  bélch,  V.  n.  Eructar ,  vomitar. 

Beich,  6élching»5.  Eructo;  una  es- 
pecie de  cerveza  fuerte. 

Bélcher,  s.  El  que  eruota,  que  vo- 
mita. 

Béldam.  s.  Vejezuela,  bruja. 

To  beléaguer ,  v.  a.  Sitiar ,  blo- 
quear, oprimir;  atacar. 

Beléaguerer,  s.  Sitiador: 

Tobeléave,  v,  a.  V.  Toleave, 
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To  belée,  v.  a.  (N.)  SotaTeatear. 

To  MépeTy  V.  a.  Llenar  de  lepra; 
pegar  la  lepra. 

Btíflower,  5.  (B.)  Ruinponce. 

Bélfounder,  s.  Campanero  ó  fundi- 
dor de  campanas. 

Bélfry,  s.  Campanario. 

Bélgic  ,    Bélgian ,  a.  y  8,  Belga. 

Bélgium,  s.  bélgica. 

To  beiibel,  v.  a.  Calumniar. 

To  belíe,  v.  a.  Contrahacer,  fin^, 
remedar,  desmentir,  calumniar; 
II  one's  self,  contradecirse,  cor- 
tarse. 

Belied,  a.  Desmentido. 

Belier,  8.  Fé.  creencia,  credo;  opi- 
nión, |>arecer,  sentimienlo;  past 
aU  I) ,  increíble;  liifht  of\\ ,  cr^ 
dulo;  hard  of\\^  incrédulo. 

Belíevable,  a.  Creíble. 

To  believe,  v.  a.  Creer,  v.n.  Creer, 
persuadirse,  pensar , imaginar; 
uarse. 

Beiieved.  a.  Creído. 

Beliéver,'8.  Creyente. 

Beliéving,  s.  Fé.  creencia. 

Beliévingly,  ad.'Confé  ó  creencia. 

Beiike  ,  Belikely,  ad.  Probable- 
mente, quizá,  acaso ,  aparente- 
mente. 

Beli^  e  ,  ad.  Pronto. 

Bell,  8.  Campana;  cascabel.  (B.)  Cá- 
liz de  flor.  (A )  Campana.  Clap- 
per  of  a\\  2  badajo  de  campa- 
na, rinponls,  son  ó  toque  de 
campanas ;  passing  \\ ,  campa- 
na que  toca  á  muerto;  ditñfipó 
iüv«^s  II ,  campana  de  buzo.  To 
bear  the  \\ ,  llevar  el  cencerro, 
ser  el  primero. 

To  bell ,  V.  n.  Echar  flores  en  fl- 
eura  de  campana;  tachar. 

Belladónna,  9.  (B.)  Belladona. 

BeUármin,  a.  Botella  muy  fuerte. 

Bélle,  s,  Señorita;  muger  hermosa. 

BéUes-lettres ,  9.  Bellas  letras. 

Béll-fashioned ,  a.  De  forma  de 
campana. 

BéU-fovnder,  5.  Fundidor  de  cam- 
panas. 

Beoied.  a.  Ventrudo. 

fielligeraiit,  Belligerous,  a.  Beli- 
coso, guerrero. 

BeUigerent,  a.  Beligerante. 

BéBiog ,  8.  Bramido  del  ciervo  en 
tiempo  del  celo. 

BeUipoieni,  a.  Poderoso  en  la 
Ruerra. 

Béll-man,  8.V.Béímam. 

Béll-melal,  a.  Metal  de  campanas. 

Béllon  or  BéUand,  a.  Cólico. 

To  béllow,  V.  n.  Bramar,  vociferar, 
gritar, 

Béllower,  a.  Bramador,  gritador. 

Béllow  ,  Béllowing ,  a.  Bramido, 
rugido,  grito. 

BéUows,  8.  Fuelle. 

Béllows-flsh ,  s.  Cuer\'0  marino. 

Béll>rínger,  s.  Campanero. 

Béll-sbaped ,  a.  En  forma  de  cam- 
pana. 

Béil-wetber,  s.  Ov<ya  que  guía 
con  cencerra. 

Bélluine,  a.  Bestial,  brutal. 

BéUy,  s.  Vientre;  barriga;  pai^a; 
útero,  sensualidad. 

To  bélly,  V.  a.  Llenar,  inflar,  hin- 
char. V.  n.  Hartarse. 

Bélly-ache,  s.  Cólico  6  dolor  de 
vientre. 

Bélly-band,  s.  Cintha ,  ventrera. 

Bélly- bound,  a.  Estreñido  de 
vientre. 

Bélly -cheat,  a.  DelantaL 
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Bénycheer,  a.  Banqueta. 

Bélly-fretting;  a.  La  acción  de  ro- 
zar con  ia  cincha  el  vientre  del 
caballo;  dolor  que  causan  las 
lombrices  en  el  vientre  al  ca- 
ballo. 

Bélly friend,  s.  Pegote,  gorrista. 

Béllyfull.  s.  Panzada. 

BéllygOQ,  8.  Glotón. 

Béllypinched,  s.  Hambriento. 

Béllyroil,  a.  Rollo  de  piedi'a  que  se 

Sisa  después  de  dar  la  labor, 
yslave,  a.  Esclavo  de  su  ape- 
tito. 

Bélly timber,  a.  Alimento,  comida, 
vn  eres. 

Bélly-worm,  a.  Lombriz  del  vientre. 

Bélman,a.  Pregonero,  despertador. 

Béimetal ,  s.  Metal  de  campanas. 

To  belóck,  v.  a.  Aüanzar  con  cer- 
radura. 

Belóne,  a.  Garfio. 

To  belóng;V.n.  Pertenecer;  tocar; 
concernir. 

Belóngíng,  s.  Calidad,  dificultad, 
dote.  p.  Feiteneciente,  depen- 
diente. 

Beló^  ed,  a.  Querido ,  amado; 

Belów,  od.  Absqo,  balo,  debajo  por 
bajo.  Theregions  j|,  las  regiones 
infernales;  \\par ,  desigual,  bajo 
de  cero  ,  valor  bajo  en  le- 
tras 6  papel,  pre.  Debajo ;  infe- 
rior. 

To  belowt,  V.  a.  l]ltrajar,  iiúuriar. 

Bélrínger,  s.  Campanero. 

Belswager,  s.  Putañero,  fanfarrón, 
baladren. 

Belt,  5.  Correa  ó  cinturon;  sword 
11  ,  cinturon ;  shoíUder  || ,  ta- 
halí; II  makcr,  cinturonero. 

To  belt,  V.  a.  Cercar,  rodear. 

Bélwetíier  s.  Manso;  el  camero 
guia. 

Berna,  s.  Presbiterio. 

To  bemád ,  v.  a.  Enloquecer. 

To  beméngle,  v.  a.  Lacerar. 

To  bemásk,  v.  a.  Esconder, 
ocultar. 

To  bémat,  v.  a.  Mezclar. 

To  bemáze ,  v.  o.  Confundir,  enre- 
dar, descaminar. 

To  beméie,  v.  a.  Medir. 

To  bemíre ,  v.  a.  Enlodar ,  em- 
porcar. 

To  bemist,v.  o.  Oscurecer, anu- 
blar. 

To  bemóan,  v.  a.  Lamentar. 

Bemóaned  ,  a.  Lamentado,  llo- 
rado. 

Bemóanable,  a.  Lamentable. 

Bemóaner,  a.  Lamentador. 

Bemóaning,  a.  Lamentación. 

To  bemóck ,  v.  o.  Mojarse,  reír- 
se de. 

To  bemóil,  v.  a.  Enlodar,  ensuciar. 

To  bemóuster,  v.  a.  Desfigurar, 
afear. 

To  bemóurn ,  v,  a,  V.  To  moum. 

Bémused,  a.  Cansado  de  meditar, 
adormecido,  afeminado. 

Behenó  Ben  nut,  s.  ^uez  de  Behen. 

Bench,  a.  Banco,  las  personas  sen- 
tadas «n  el  tribunal  de  justicia; 
King'8  bfnch,  tribunal  supre- 
mo; prisión  de  Londres. 

To  bench  ,  v.  a.  Hacer  bancos  ó 
asientos ;  asentar  sobre  un  ban- 
co; tpmar  asiento  como  juez. 

Béncher,  a.  Decano  de  aboga- 
dos; individuo  de  Ayunti:fflíen- 
to ,  •  asesor. 

To  bend,  v.  a.  Encorvar,  do- 
blar; plegar;  dirigir  inclinar, 

(4S) 
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encaminar,  sujetar;  vencer, 
tender,  estirar,  v.  n.  Encor- 
varse, doblarse;  inclinarse;  bent 
on  mischief,  determinado  á 
hacer  mal ;  to  back  J| ,  encorvar 
ó  doblar  hacia  atrás ;  j|  one'a 
browSt   fruncir  las  ccyas. 

Bend,  s.  Comba,  encorvadura; 
\enda.  Bénda,(N.)  ligazones 
de  las  cuadernas  de  una  em- 
barcación. (B.)  Bandas. 

Béndable,  a.  Flexible. 

Bénded,  a.  Tendido,  plegado, 
eslendido. 

Bénder,  s.  El  que  encorva  6 
tuerce  algo. 

Bénding  ,  5.  Pliegue  ,  doblez, 
comba ;  declive;  rodeo,  vuelta. 

Béndiet ,  a.  Tirilla. 

Bénduith,  a.  (B.)  Viburno. 

Beueaped,  a.  (N.)  Barado,  en- 
callado. 

Benéalh ,  ad.  pr.  Bajo ,  debajo; 
abajo;  del  centro,  de  lo  mas 
hondo. 

Bénedict ,  a.  Suave ,  saludable; 
bendito. 

BenedcUne ,  a.  y  a.  Benedicti- 
no, benito. 

Benedíction,  s.  Bendición. 

Benefactor,  a.  Bienhechor. 

Beneláclion ,  a.  Beneficio:  gracia. 

Bénefáctress ,  a.  Bienhechora. 

B  ene  tice ,  a.  Beneficio. 

Beneficially ,  ad.  Benéficamente. 

Beneficently ,  ad.  Provecboaa- 
mente. 

Beneficial,  a.  Beneficioso. 

Benef icialness ,  a.  Utilidad. 

Benef .ciary  ,  a.  y  s.  Beneficiado* 

Benetíciency,  a.  Benignidad,  be- 
neficencia. 

Benef icient,  a.  Benigno,  bené- 
fico. 

Béneflt,  a.  Beneficio,  bondad, 
gracia,  servicio,  utilidad,  ven- 
laja. 

To  bénefit  ,  v.  a.  Beneficiar 
V.  n.  Aprovecharse,  prevalerse. 

To  bénet,  v.  a.  Acechar ,  hacer 
caer  en  el  lazo. 

Benévolence  ^  BenévolenlJiess,  a. 
Bene\  ciencia ,  amor ,  afecto, 
amistad;  servicio,  tributo  ilegal. 

Benévolent,  Bené>olous,  a.  Bené- 
volo, dutoe,  clemente. 

Benévolently ,  od.  Benignamente. 

To  beníght ,  v.  a.  Cojer  á  uno  la 
noche. 

Benighted,  a.  Sorprendido  por 
la  noche ;  perdido  en  la  oscuri- 
dad de  la  noche  ó  del  error. 

Benign,  a.  Benigno,  generoso, 
dulce,  humano,  obsequioso,  sa- 
ludable. 

Benígnant,.  a.  Benéfico,  propicio. 

Benignity ,  a.  Benignidaa ,  bondad, 
dulzura,  salubridad. 

Benignness,  a.  Benignidad. 

Benignly,  oa.  Benignamente. 

Bénisons.  V.  Benediction. 

Beiu&min,  a.  (B.)  Benjuí  6  meiúui. 

Bennet  ó  Herbbénnet ,  a.  <B.)  Ga- 
rioplata. 

Ben't;  benot.  No  seáis. 

Bent,  a.  Encorvadura;  último  es- 
fuerzo; disposición ,  inclinación, 
determinación;  declive;  cuesta. 
(B.)  Agrostis. 

Bent,  p.  p.  Dirigido ,  encorvado, 
determinado,  resuelto,  tendido: 
(o6e|}ttpon,  tener  mocho  em- 
peño en. 

Bénting-time ,  a.  Tiempo  de  suetta 
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de  las  palomas  6  el  que  no  es 
de  veda. 

To  benúiDb.v.11.  Entorpecer;  ||  wüh 
cold,  estar  yerto  de  frío. 

Benúmbedness ,  8.  Entorpeci- 
miento. 

Benúmbing  ,  Benúmbingness ,  s. 
Entorpecimiento. 

Benzóic,  a.  Benzoico,  pertene- 
ciente ai  benjuí. 

Benzóin^  s.  (B.)  Benjuí. 

To  bepátnt.  v.  a.  Colorar. 

To  bepínch.  v.  a.  Pellizcar. 

To  bepíss/TobepístjV.a.  Orinar 
cubnrdeorína. 

To  bepówder,  v.  a.  Enharinarse 
la  cabeza. 

To  bepráise,  v.  a.  Subir  á,  poner 
en  las  nubes;   alabar  mucho. 

To  bepúrple ,  v.  o.  Purpurar ;  dar 
de  color  de  púrpura. 

To  be<iuéath, v.  a.  Mandar,  legar. 

Bequéather,  8.  Testador. 

Bequéathing ,  s.  Acción  de  legar. 

Bequési,  Bequéathment,  s.  Manda 
alegado. 

To  beráte,  v.  o.  Reffir,  reprender. 

To  beráUe ,  v.  a.  Hacer  ruido. 

Toberáy,v,a,  Manchar. 

Bérberry,«.(B.)  Bérbero,  agracejo. 

Bere,  8.  (B.)  Especie  de  cebada. 

To  beréave,  v.  o.  Despojar,  privar, 
quitar,  desposeer,  arrebatar. 

Beréaved,  Berea,  p.  p.  Privado 
despojado. 

Beréavement, «.  Privación. 

Beréaving,  8.  La  acción  de  privar. 

Bergamot ,  s,  <B.)  Bergamota;  su 
esencia;  especie  de  tabaco. 

Bérgander,  s,  (H.  N.)  Tadomo. 

Bérgmanite ,  s.  (H.  N.)  Bermanite. 

Berñnaster ,  s.  Burgomaestre. 

To  berhy'me,  v.  a.  Elogiar  en  ri- 
mas, en  mal  verso. 

Bériin,  8,  Berlina. 

Bertnccio,  «.  (H.  N.)  Hortelano. 

Bérme,  «.  (M.)  Berma. 

Bémard-tbe-hermite,  s.  (H.  N.) 
Caracol  Diógenes  Hermitafio. 

Bérry,  «.  Baya;  cualquier  fruto 

peoueSo  con  muchas  semillas; 

II  bearing,  bacífero;  qoose  |I, 

gnwella ;  raap  f|  ,  frambuesa. 

To  bérry,  v.  n.  Producir  bayas. 

Berse ,  s.  (H.  N.)  Beroe. 

Berth,  8.  (X.)  \,Bvrth. 

Berfon ,  «.  Alquería,  quinta. 

Bértram ,  8.  (6.)  Alterreina. 

Béryl,  8.  Berilo. 

Béryl-crysUl  8.  Cristal  beril. 

Berylilne.  a.  Berilino;  de  un  ver- 
de-bríJlante. 

To  besáint,  V.  o.  Canonizar. 

Besant,s.  Besante;  moneda. 

To  bescráwljv.  o.  Escarabajear. 

To  bescreén,  v.  o.  Encubrir. 

To  bescríbble ,  v.  o.  Borr^úear. 

To  b€8cúmber,  v.  a.  Cargar  con 
cosa  inútil. 

To  besée,  v.  o.  Blirar,  contem- 
plar. 

To  beséech ,  v.  a.  Suplicar ,  im- 
plorar, conjurar. 

Beséecher,  8.  Suplicante. 

Beséechíng,  8.  Ruego,  instancia. 

To  beséem,  v,  n.  Convenir;  pa- 
recer bien. 

Beséeming,  a.  Conveniente ,  de- 
coroso. 8.  Gracia  .  decoro ,  de- 
cencia propiedaa. 

Beséemly^  o.  Decoroso,  gracioso. 

To  besét,  v.  a.  Sillar,  rodear, 
acosar,  espiar;  |1  wüh  trou- 
ift^ ,  abrumar  de  trabajos. 
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To  besbrfew,  v.a.  Maldecir. 

Besíde,  Besídes,  od.  Ademas;  por 
otra  parte;  aun;  to  be  \\  one'8 
8elff  estar  loco.  pre.  Cerca, 
al  lado  de  otro;  escepto;  fuera 
de ,  sobre. 

Besídery  ,  8.  Clase  de  pera. 

To  besiege,  v.  a.  Sitiar. 

Besíeger,  8.  Sitiador. 

Besieging ,  8.  Sitio. 

To  beslave,  v.  a.  Esclavizar. 

To  beslíme,  V.  To  soU. 

To  beslúbber,  v.  a.  Salpicar; 
ensuciar. 

To  besméar,  v.  a.  Salpicar;  man- 
char 

Besméarer,  8.Ensuc¡ador. 

Besméaríng,  8.  La  acción  de 
ensuciar. 

To  besmirch,  v.  a.  Manchar. 

To  besmóke ,  v,  a.  Ahumar. 

To  besmút,  r.  a.  Tiznar. 

To  besnów,  v.  a.  Cubrir  de  nieve. 

To  besnúlT,  v.  a.  Llenar  de  ta- 
baco. 

BesnúflTedja.  Manchado. 

Bésom,  8.   Escoba. 

To  bésom, v.a.  Barrer. 

To  besórt,  v.  a.  Adaptar,  ajnstar. 

Besórt,  s.  Tren,  acompañamiento. 

To  besot,  V.  a.  Infatuar;  embru- 
tecer. 

Besóttedly,  ad.  Tontamente. 

Besóttedness ,  s.  Fatuidad,  em- 
brutecimiento. 

Besónght,  p.  p.  y  pr.de  tobe8eech. 
Suplicado,  pedido. 

To  bespángie,v.  o.  Matizar. 

To  bespátter,  i?,  a.  Salpicar, 
desacreditar. 

To  bespáwl,  v.  a.  y  n.  Babear. 

To  bespéak,  v.  a.  Encomendar, 
mandar,  predecir;  hablar  a 
alguno;  diemostrar;  alquilar; 
prevenir;  ganar  á  uno ,  preve- 
nirle en  su  favor. 

Bespéaker,  s.  El  que  encarga 
alguna  cosa. 

To  bespéckie ,  v.  a.  Abigarrar. 

To  bespew ,  v.  a,  Manehar  con 
vómito. 

To  bespúe,  v.  a.  Condimentar. 

To  bespirt,  To  bespúrt,  v.  o.  Es- 
parcir, rudamente. 

To  bespit,  r.  a.  y.  n.  Escupir. 

Bespóke,  Bespóken,  p.  p.  y  jtr, 
de  to  bespeak^  Mandado,  al- 
quilado, prevenido. 

To  bespót,  V.  o.  Abigarrar. 

To  bespréad,v.  a.  Cubrír. 

Bésprent^  a.  Rociado,  esparcido. 

To  bespnnkie ,  t'.  a.  Rociar. 

Besprínkler,  8.  El  que  rocia. 

Besprínklíng,  8.  Riego,  asper- 
sión. 

To  bespútter,  v.  a.  Salpicar  con 
escupidura. 

Besse,  Besse  fish,  s.  Lobo  ma- 
rino. 

Best,  a.  Superiatlvo  de  goody 
mejor ,  superior,  ad  Mas  bien, 
mas  buena  y  rectamente,  mas 


oportunamente;  todo  one^8  |1, 
hacer  lo  que  se  puede;  ío 
make  ihe  \\    ofa    bad  game. 


salir  de  un  malpaso,  he  had 
tfie  \\,of  ü^  se  llevó  lo  mejor. 

Best-tempered,  a.  Angelical. 

To  bestáin  .  v.  a.  Manchar. 

To  bestéad,  v,  a.  Aprovechar, 
servir;  disponer. 

Bestial,  a.  Bestial,  camal. 

Béstiality,  8.  Bestialidad;  irracio- 
nalidad. 
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To  béstialize ,  v.  a.  Embrutecer. 

BéstiaUy,  ad.  Bestialmente. 

To  bestick,  v.  a.  Clavar. 

To  bestinck,  v.  a  Corromper; 
llenar  de   hedor. 

To  bestir ,  v.  a.  Mover ,  incitar. 
V.  n.  Remolerse,  intrigar. 

To  bestórm^  v.  n.  Enfurecerse. 

To  bestów,  V.  o.  Dar,  otorgar, 
casar  ,  regalar ,  gastar ,  em- 
plear, colocar;  jj  on^s  sélf, 
emplearse,    ocuparse. 

BestowaI,  V.  Diáposal. 

Bestówer ,  s.  Regalador. 

Bestówing ,  s.  Donación. 

Bestówment,  8.  Regalo,  don. 

To  bestráddie,  V.  Tobestride, 

Beslráught,  p.  p.  Loco  ,  rabioso. 

To  bestréw.v.  a.  Rociar,  espar- 
cir^ sembrar. 

Bestnd ,  p.  p.  Montado. 

To  bestride ,  v.  a.  Montar,  domi- 
nar, saltar,  atravesar,  de- 
fender. 

Bestrów-n,  p.  p.  de  to  besírew ;  re- 
gado. 

Bestúck ,  p.  p.  de  to  beStkk;  ela- 
vado. 

To  bestúd ,  v,  a.  Tachonar. 

Bestúnk,  p.  p.  de  to  b€8tink;  cor- 
rompido. 

Bel.,  pr.  de  tobeat, 

Bet,  Betty  or  Bess,  8.  Isabel  (por 
contracción). 

Bet.  8.  Apuesta. 

To  bet.  V.  a.  Apostar. 

To  betake ,  v.  a.  Tomar,  recur- 
rir, aplicarse  ;  |1  on^s  self 
to  oruf8  heeis ,  tomar  las  de 
Villadiego,  huir. 

Betaken,  p.  y  pr.  de  lo  betake 

Betaking,  p.  del  mismo. 

Bi^tel ,  8.  (B.)  Betel. 

To  betéem^  v.  a.  Producir,  dar 
á  luz. 

To  bethink^  v.  a.  Recapacitar, 
V.  n.  Considerar. 

Bethóught,p.  ypre.  detofret/iinA:. 

To  bethrál,  v.  a.  Esclavizar. 

To  bethúmp,  v.  a.  Dar  de  pu- 
ñadas. 

To  betide ,  v.  a.  Suceder,  v.  n. 
Suceder,  acontecer,  veríUcarse. 

Betime ,  Betimes ,  ad.  Con  tiem- 
po, en  sazón, pronto,  temprano. 

To  betóken  ,  \),  a.  Si^niQear,  re- 
presentar, pronosticar;  de- 
signar. 

Betokening ,  «.  Presagio. 

Béton,  8.  Especie  de  argamasa, 
ó  mortero  para  las  obras  ba- 
jo de  agua. 

Betony ,  s.  (B.)  Betónica. 

Betóok,  p.  p.  de  To  betake. 

Bétom  .  a.  Arrancado. 

To  betoss,  v.a.  Agitar. 

To  betráp  ,  V.  To  entrap. 

To  betráy ,  v«  a.  Vender  (hacer 
traición),  nevelar,  arriesgar, 
mostrar ;  ||  oné'  8  self^  descu- 
brirse, venderse  á  si  mismo; 
\\one  to  §real  errorSf  espo- 
ner á  uno,  arrastrarte  &  gran- 
des errores. 

Betriyer ,  8.  Traidor. 

Betráying,  s.  Traición. 

To  betrim ,  v,  a.  Pulir,  adornar. 

To  betróth,  v.  a.  Desposar,  co- 
lactonar. 

Betróthing ,  Betróthment ,  8.  Es* 
ponsales. 

To  betrúst,  v.a.  Fiar,  confiar; 

Betrústment,  s.  Cosa  confiada, 
depósito. 
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Bette,  5.  Ganzúa. 

Bétler,  a.  M^or.  ad.  Mf^or, 
mas  bien;  to  muchtheW » tan- 
to m^or;  to  6e  {| ,  OM^orarse;  va- 
ler mas;  to  gro/w  [\ ,  irse  me- 
jorando. 8,  ventiú^ }  mejoría; 
owr  biUers,  nuestros  superiores. 

To  bétter,  v.  a.  M^orar,  re- 
formar, aumentar,  esceiler. 

Bétterinfc ,  s.  La  acción  de  me- 
jorar, mejora;  enmienda;  11  lunae 
casa  de  corrección. 

BéUerment,  s.  Minora. 

BéUemess ,  s.  Esceleneia,  supe- 
rioridad. 

Bétting  i  s.  Apuesta. 

Béttor,  8.  Apostador. 

Bétly,  s.  Pie  de  cabra,  gan- 
zúa, corchete,  garabato. 

Betúrabled,  a.  Desecho,  desor- 
denado, hablando  de  la  cama. 

fietwéen,  jyre.  Entre.  il  decks, 
(N.)  Entrepuentes.  [|  whüe$,k 
ralos  \  the  space  || ,  intermedio, 
espacio,  hueco. 

Betwixt,  pre.  Entre. 

Bével,  Bévil,  s.  Cartabón. 

To  bével,  v.  o.  CorUr  un  án- 
gulo al  ses^o. 

Béver,  s.  Menenda ,  visera. 

Bévera((e,  s.  Brebage,  estrena; 
con\  lie  de  entrada  de  un  pre- 
so ;  merienda ,  refresco ,  trago. 

Bévy,  s.  Bandada; junta  de  mu- 
jeres; corrillo. 

To  bewáil  r.  a.  Llorar,  lamen- 
tar, sentir,  v.  n.  Haflir. 

Bewailable,  a.  Lamentable. 

Bewáitinff ,  s.  Umenlaclon. 

To  bewáre,  v.  n.  Guardarse; 
precaverse;  recatarse. 

To  bewéop,  v.  n.  Plañir .  llorar 
sollozando. 

To  bewét,  v.  a.  Blojar. 

To  bewUder,  v.  o.  Descaminar. 

Tobetvintfr,  v.  a.  Hacer  tiem- 
po  muy  fdo. 

To  bewiich,  v,  o.  Maleficiar; 
encantar  ^  eml)elesar. 

Bewitcher^s.  Brujo,  encantador. 

Bewiichery,  Bewílchmenl,  s.  En- 
cantamieuto;  embeleso ,  gracia. 

Bewitchful,  s.  Encantador. 

Bewitching,  o.  Atractivo,  en- 
cantador, s.  Encanto,  embe- 
leso. 

Be\vítchingly,ad.HalagUefiamen(e. 

Bewils,  s.  CuerOj  correa. 

To  bcwráy,  v.a.  Hacer  traición; 
demostrar ;  ensuciar. 

Bewráyer,  s.  Traidor,  delator. 

Beyónd .  ad.  Lejos,  irre.  Mas 
allá, ala  parte  de  allá,  allen- 
de; mas  adelante,  fUera;  | 
my  reach,  fuera  de  mis  al- 
canees 

Bezán,  ¿.  Tela  de  algodón  de 
Bengala. 

fiezánUer^  «.  Segundo  mongote 
Opilonciio  del  ciervo. 

Bézcl,  Bézil,  s.  Chatón. 

Bezóar,  s.  Bczoar. 

Bezóba  ,  8.  Un  pez. 

Bezónían,  s.  Mendigo. 

To  bézzle,  1».  a.  Gastar  estrava- 
gantemenle. 

Bhúchampac,  s.  Plañía  hermosa 
de  la  India. 

Bia,  a.  Concha  usada  como  mo- 
neda en  la  India. 

Biambonnes,  a.  pl.  Tela  indiana 
de  corteza 

Biánguiated,  Biángulous,  a.  Bian- 
gular. 


Bir 

Blas,  úd*  Obilcnamente.  a.  PeM 
al  lado  de  una  bola  que  la 
separa  de  la  recta  propen- 
sión, sesgo;  objeto,  fin, blanco. 

To  bias,  V,  a,  Inclmar;  arras- 
trar; preocupar;  captar. 

Biasness.  a.  y.Biaa. 

Bib.  a.  Babador. 

To  hib,  V.  a.  Beborrotear. 

Bíbácious,  a.  Bebedor,  cuero. 

Bibácityj  a.  Calidad  de  beber 
mucho. 

Bibber,  s.  Bebedor. 

Bíbio,  8.  Mosca  del  vino. 

Bible,  a.  Biblia. 

Bíhle-bearíug ,  s.  Hipócrila. 

Bibler,  a.  Bebedor^  borracho. 

Btblical,  a.  Bíblico. 

Bihliográpher ,  a.  Bibliógrafo. 

Bibllográphical ,  a.  Bibllográflco. 

Biblioflrraphy ,  a.  Bibliografía. 

Bíblioliles,  8.  Piedras  que  for- 
man hojas  como  un  libro. 

Biblíomancy,  a.  BiMiomancla. 

Bibliomanía,  s.  Bibliomanía. 

Bibliomániac ,  8.  Bibliómano. 

BlbliophUist,  8.  Bibliófilo. 

Bibliopolist,  8.  Librero. 

Bibliolhecal ,  a.  Perteneciente  á 
la  biblioteca. 

Bibliolhecary ,    a.   Bibliotecario. 

Btblist,  8.  BiblisU. 

Bibrácleate^   a.  (B.)  Bibracteado. 

Bibulous,  a.  Poroso,   espoujoso. 

Bicáne,  a.  Uva  silvestre. 

Bicápsular,  s.  (B.)  Bícapsular. 

Bícarbonate,  a.  Bicarbonato. 

Bicáuda,  a.  Un  pez  espada. 

Bice,  8.  Azul  de  América. 

Bichet,  8.  Medida  de  trigo. 

Bicipilal.  Bicipitous,  a.  Lo  que 
tiene  dos  cabezaSé 

To  bicker,  v.  n.  Éscaramuzear, 
disputar;  agitarse. 

Bickerer,  a.  Escaramuzador,  pen- 
denciero. 

BIckering,  8.  Escaramuza;  pen- 
dencia ,  contestación. 

Bickern,  a.  Pico  de  bigornia. 

Bicorne,  Bicórnous,  a.  Bicorne. 

Bicórporal,  a.  Bicorporco. 

Bicuiba,  8.  ^uez  india. 

To  bid,  V.  a.  Pedir  convidar; 
mandar;  ofrecer,  pujar;  esce- 
der; publicar,  declarar;  |( 
adieu,  despedirse;  |i  defian^ 
ce  to,  atreverse  con. 

Bid,  8.  Oferta;  precio  ofrecido. 

Bid  or  Bidden,  p.  p.  Invitado. 

BIdale  or  Bid-all ,  a.  Invitación 
hecha  á  algunos  amigos  para 
ir  a  beber  á  casa  de  un  po- 
bre y  con  este  pretesto  socor- 
rerle. 

Bidder^  s.  El  gue  ofrece;  the 
húfhfat  \\,  mejor  postor.. 

Bldding ,  8.  Orden  ;  ofrecimienlo 
deprecio,  oferta  ;  esquela  mor- 
tuoria. 

To  bidé,  V.  o.  Sufrir,  v.  n. 
Residir. 

B-dens,  s.  (B.)  Caléndula. 

Bidénlal,  a.  Lo  que  tiene  dos 
dientes. 

Bidet,  8.  Jaca. 

Bíding,  8.  Residencia,  mansión. 

Biénnial,  a.  Bienal. 

Biénniaily ,  nd,  Bienalmente. 

Bier,  8.  Andas,  féreln). 

Bier-balk,  s.  Camino  de  los 
muertos. 

Biéstings,  8.  Primera  leche  de 
vaca  parida. 

BiOriOtts,  a.  DoMe,  duplicada. 

ító) 
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Bií&riously,  ad,  A  la  manera  é§ 

las  plantas ,  cuyas  hojas  salea 
en  sentido  contrario. 

Biferous  ,  a.  Lo  que  dá  anual- 
mente dos  cosconas. 

Biiid,  Bifidated,  a.  Hendido. 

Biflorous,  a.  De  dos  ftores. 

Bifold ,  a.  Doble. 

Biform,  Biformedj  a.  Biforme. 

Bifórmity,  a.  Bifonnidad. 

Bíforous.  a.  De  dos  puertas. 

Bifronled .  a.  Bifronte. 

Bifúrcated ,  a.  Lo  que  tiene  dos 
cabezas. 

BifurcáUon,  8.  División  en  dos 
Darles 

Big,  a.  Gordo,  grande .  abultada, 
espeso;  lleno;  preílada;  hincha- 
do; generoso;  to  talk  || ,  echar 
bravatas;  to  look  |[ ,  entonarse. 

Big,  8.  (B.)  Especie  de  cebada. 

Bigaro^  Bigamist.  a.  Bigamo. 

Bigamy,  a.  Bigamia. 

Bigbellied,  a.  Ventrudo,  pre- 
ñada. 

BigbJdied,  a.  Grueso,  repleto. 

Bigbóned  ,  á  Huesudo  ,  robusto. 

Bigcorned ,  a.  Lleno  de  granos 
gruesos;  bien  granado. 

Bigéminate ,  a.  Agemelado. 

Btggel,  8.  (H.  N.)  Bigel 

Biggin,  8.  Capillo  de  níflo. 

Bight  of  á  rope,  a.  (X.)  Seno 
de  un  cabo. 

Bígly  ,  ad,  OrguUosamenle ,  es- 
tremadamente. 

Bignamed,  a.  Celebrado,  famoso. 

Bignapped,  a.  Lo  que  es  de 
granos  gruesos. 

Bigness,  a.  Grandeza;  grandor, 
espesor,  grosor. 

Bignónia,  a.  Planta  y  árbol  de 
América. 

Bigot,  a.  Fanático;  beatón,  hi- 
pócrila. 8.  Fanático 

Blgoled,  a.  Preocupado. 

Bigotcdly,  ad.  Obstinadamente, 
supersticiosamente. 

Bigotry,  8.  Fanatismo,  intole- 
rancia. 

Bigsounding^  a.  Altisonante. 

Bigswoln,  a.  Túmido,  hinchado. 

Big-uddered,  a.  Tetuda. 

Btchal ,  8.  Bichas ,  planta  ameri- 
cana para  hacer  canastas. 

Büúgous,  a.  (B.)  Lo  que  tiene 
hojas  apareadas. 

Bilábiate,  a,  (B.)  Lo  que  Uene 
dos  labios  como  las  corolas. 

Bilámellale,  a.  Lo  que  tiene  hen- 
didura longitudinal. 

Bilander,  a.  Balandra. 

Bilateral,  a.  Bilateral. 

Bilberry,  a.  (B.)  Arándano. 

Bilbo ,  8.  Esloque. 

Bilboes,  8.  Cepo  con  grillos. 

Bilboquel ,  a.  Boliche ,  domingui- 
llo, remiendo. 

To  bild,v  .a.  Construir.  V.  To 
buHd. 

Bile,  8.  Bilis;  divieso. 

Bileduct,  8.  Conducto  de  le  bilis. 

Bílestone,  a.  Piedra  biliaria. 

To  bilgc,  V.  n.  (N.)  Hacer  agua. 

Bilga,  8.  (N.)  Panioque  ;  |1 
jjumps,  bombas  de  carena. 

Biíiary,  a.  Biliario. 

Bilinsgate,   a.    Lenguage    bajo; 

Íiescaderia ;  regañona, 
inguous,  a.  Bilingüe. 
Bilio.us,  a.  Bilioso,  colérico. 
Bilionsness,  s.  Cólera,  mal  genio. 
To  bHk,   V.    a.  Defraudar. 
hiik,  8.  Traición,  enga&a.    • 


BUker,  «.  Derraudador. 

HH ,  s.  Pioo  de  ave;  podadera 
corva;  panel;  bínele;  cuente; 
proyecto  de  ley ;  recela ;  car- 
tel ;  hacha  de  armas ;  lista; 
Jl     fuwt,   ftedjíng   1'  ,  pnFla- 


righl»,  labia  de  dei«rlu 
II  .  cartel  de  t«alui 
lading , 

de    comlug.    jr    ui    m'.n'n,, 

estados  de  las  de[uiii;ii>iie¿  i;i 

bay  en  un  pueblo,  país  etc.  en 

tiempo  delerminado. 
To  bilí,   tJ.  o.   Anunciar  al   pfl- 

blico.  v.n.  Arrullar,  acariciar. 
BiUel,   s.   Esquela,   zoquete  de 

leSa,  lioleta. 
To  biltet,  ti.  a.  Alojar. 
BiUet-doux,  s.  Carta  amorosa. 
BiUiard,  s.  Villar:  11   atick.Uco; 

[I  baU,  bola. 
BiUiard-lable,  S.  Mesa  de  viUar. 
BiUinSRale,    s.    Palabras    Inde- 

Blllion,  s.  (Ma.)  BiUon. 

Billón,  s.  Vellón. 

Billow,  s.  Oleada. 

To  billoiiv,  H.  n.  Crecer,  levan- 

BlUow-beaten ,   a.  Sacudido  por 

oleadas. 
Billowy ,  a.  HiDcbado  como  Isa 

BiUsticker,   s.   El  que  Ola  car- 

9.  Halabardero,  podador 


Biiñánoüs  a.  Bimano. 
Bbnédial.a,  (Ha.)  BimediaL 
Bin,  s.  AlhúndJRa. 
Binacle,  s.  IH.)  Bltücora. 
Binary,".   (Ha.)   Binario,  a.  El 

nüiDero  dos. 
Bináled,a.  (B.)  Conyugado ,  apa- 


To  b 


.  a.  Alar;  i 


demar;  vendar;  obligar;  em- 
pafiar;  [|  one  affnvnlice, 
poner  alguno  de  aprendiz.  || 
—TT,  [C. )  eslar  a  derecho. 
-    Aatringir ,  estrefllf ,  ser 


,(C. 
.     ...  A3tr._„ 
abligatorio. 


Binder,  a.  Encuadernador,  atade- 
ro, alador;  astringente. 
Bindery  ,  s.  Taller  de  encuader- 

BindlnK,  a.  Obligatorio;  astringen- 
le;  escéptico.  ||  streaks,  (N.) 
Cuerdas  6   esloras;    ||   joMs, 

BlmJín;,  a.   Venda,  tira,  l^ia, 

cinta  ,  orillo ;  encuademación; 

ap^nislt  II  ,  encuademación  en 

badana. 
Gindings,  s.  pl.  (N.)  Herrajes  do 

las  vigutas. 
Bindweed ,  s.  (B.)  Corregüela. 
Bin,  s.  Cesta  grande;  despensa. 
Binocle,  s.  Binóculo. 
Binocular,  a.  Binocular. 
BjnAmial,  s.(Ma.]  Bai:  blDoinial. 


Biogrtphioal,  a.  Biogréllco. 
Blógraphy  ,  S.  BlograDa; 
Blotina,  s.  Mineral  dd  Vesubio. 
Biparaus  ,  a.  B  pira,  la  tembra 

que  pare    i    un   tiempo  dos. 
Bipánible,   Biparlile,  o.  lliparU- 

ble  capaz  de   dividirse  en  dos 

mitades. 
Bipártient,  Bipar1ite,a.  Bipartido. 


Bipénnatlfid,  BlpinnaliSd,  a.  (B.) 
uicese  de  una  haía  como  pluma. 

Bipéulous ,  a.  Blpélalo. 

Biquidrale,  Biquadrállc,  a.  (Ha.) 
fiicuadrática ,   cuarta  potencia. 

Biquinlile,  a.  Aspecto  blquínUI. 


Birch,  a.  Varillas  para  izolar 
los  nifios  ,  palmeta.  (B.)  Abe- 
dul; [I  jroumi,  Brtioleda  de 
aheaules. 

Birchen  ,  a.  Lo  que  está  bectio 
de  abodul. 

Bird,s.  Ave;  p^aro  ;  the  |[  of 
JDue,  el  águila;  ||  of  jtmo,  el 
pavo  real:  y  asi  de  las  otras 
diosas;  Tntgrolori/  ||  ,  aves  de 
paso  ;  a  newgtile   ||  ,  un  mal- 

To  bird  ,  V.  n.  Cazar ,  A  cojer 


jD,  3.  

Birdcatcber,  Birdei,  a.  Pajarero. 
Bird-cherry ,    s.   (B).   Clase  de 


ffird-eye,  Blrda-eye- 

u  de  pajaro. 
Bird-eyed ,  o.   Lo 


que  tiene   el 

Aucionad'o  i 


I.  Cojido   como  con 


Bird-seller.s.  Paj_arBro. 

Birdseye,  9.  (B)  Ojo  de  pijaro. 

Birdstcol.s.  (B.)Pie  de  p^aro. 

Birdsnel ,  s.  ^ido. 

Bird-wiited  a.  be  cabeza  ligera, 
que  la  tiene  á  piaros. 

Birgander,  s.  Ganso  silvestre. 

Binbi ,  s.  Juego  de  suerte. 

To  birkeniV.  a.  Azotar,  castigar. 

Birlel,  a.  Colchoncillo. 

Birt,  s.    V.  TitrtU. 

Blrlh  ■  s.  Nactmianlo ;  parlo ;  ca- 
rnada; lechigada;  lugar;  causa; 
oriíen;  a  neiu  ||  ,  ranaQiniien- 
to  ;  regeneración ;  vnUf/tely 
II,  aborto. malparto,  (fi.)  Alo- 
jamíenlo  de  un  navio. 

Birthday ,  a.  Cumple ailos. 

BírMidmi,  S.  V.  BirthrighL 

Birthnighl,  «.    Noche  del  naci- 


r.  GenelUtca;  tu- 


Biitb-sUnDgled ,  a.   Ahogado   al 

Binbwo'rt,  a.    (B.)    Arísloloqnia. 

Besa,  Bisa,*.  Moneda  delbirman. 
Bisannual,  a.  Bisanuo. 
Fiaciy  ,  s.  Vizcaya. 
Biscáyan  or  Canlabrian   iangua- 
ge ,  a.  Vizcaíno  A  bascnence. 


dos  segmenMS. 
Bis^gmentable,  a.  BisegmenlaUe. 
BIséxous,  o.  ElseiuaL 
Bishop ,  s.  OUspo ;  prelada ;  Mlil; 


lañes,    hacer   aparecer    jAven 
un  caballo  viejo;  conUrmar. 
Bishoplike ,  Bíslioply ,  ad.   Epis- 

Bishopric,  a.  Obispado 

Bisk  ,   a.  Sopa  6   caldo ;  tantos 

{dados   al    jugador    de  pelota 

mas  dtbil). 
Bishel,  a.  Bizcocho. 
Bismuth,  a.  BismuU ;  magtslent 

of  II ,  nitrato  de  bismnlA,-  hiUer 


Bisniuthal ,     Bismuthic . 


Bister  ú  Bistre,  a.  Unta  de  china, 
hollín  desleido. 

Bislort,  S.  Bislorta, 

Bisloury,  8.    Bisiuri. 

fiisúlcDus,  a.  Patihendido. 

Bit ,  s.  Bocado  ;  pedacilo  ;  real 
ameiicano;  odnm'a  {|,  nuez  de 
la  garganta;  II  of  o  firidle,  boca- 
do del  freno;  ||  of  á  Icey,  pa- 
lelonde  llaie;  ||  cf  on  on^er. 
Eu^anllln  de  taladro  ;  ||  ol  a 
cable,  (N.)  biUdura  del  Cable; 
[I,  ofawimble,  rosca  de  ber- 
biquí; lil  [{ ,  pedazo  delicado; 
bits,  bitas,  lopsail  \\,  ablui- 
Tiesylining  of  me  ||,  forro  d* 
las  bitas. 

To  bit,  V.  a.  m.)  Enfrenar;  to- 
mar Ja   bitadura  con  el  cable. 

Bit,  p.  p.  y  pr.  de  Toíriíe. 

Biich,  s.  Perra,   zorra    (mugerl 

¡pÜHui  II  ,  perra  salida. 

■'-■-   -  o.  y  n.  Mo"""*" 

ir;  murmura 

-..„ (N.)  Agarrí. 

II  of,  llevarse  entre  los  dieu- 
t«s;  defraudar;  tlits  mustord 
b'Ics  my  tnouln,  esta  mostaza 

Bíte,  8.  Mordedura,  engano;im- 

Eistor;  ladrón,  ratero, 
r,   s.    Mordedor ,   pez    que 
muerde  el  ceho;  imposlor. 
Bltérnaie.a.  (B.)  Bilernado. 
Bliing  ,  a.  Mordaz ,  plcauíe ;  cof- 

lanlc,  s.  Mordedura. 
BiUngly,  od.  UordaiuMile  ;  latl- 


BtUets,  a.  Sia  frena. 
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BUmouUis.  s.  Bocado  (del  eábaOo). 

BiUacle,  V.  Bináele. 

Buten,  p.  p.  de  To  bUe. 

Bitter^  o.  Amar^;  áspero;  cruel; 
calamitoso;  miserable;  satírico; 
rudo  ;  penoso ;  desagradable; 
II  wordSj  insultos,  s.  Alguna 
cosa  amaií^;  amargura.  (N.) 
Vuelta  de  un  cable  sobre  las 
bius.  II  end,  (N.)  La  parle  de 
un  cable  dentro  del  buque. 

Bitter-apple,  Bitter-gourd.  s.  ib.) 
Coloquintuia. 

BiiterfiU,  a.  Lleno  de  amargura. 

Bitterísli^  a.  Agrülo. 

Ktlerísliness,  s.  La  calidad  de 
ser  un  poco  agrio. 

BKterly ,  aá.  Amargamente ;  con 
pena ;  agriamente^  severamente. 

Bittern.  s.  Alcaraván ;  agua  ma- 
dre de  sal. 

Bittemess,  s.  Amait^or;  odio; 
rencor,  ojeriza,  sevendad,  mor- 
dacidad; pena. 

BHters^  8.  jA.  Licor  amargo. 

Bitier-salU ».  Sal  de  Epsom. 

Bitter-spar\  a.  (H.  N.)  Rhombs- 
pato. 

Kttersweet,  a.  Manzana  agri- 
dulce. 

Biuerwort,  s.  (B.)Genciana. 

Bítter-vetch ,  a.  Alveija. 

Bíttour,  Bíttor,  V.  biUem. 

fiius,  a.pl.  Abitones. 

Bitúme,  Bitumen ,  s.  Betún. 

To  Bituminaie,  v.  a.  Embetunar; 

Bituminiferous,  a.  Lo  que  produce 
betan. 

To  bituminizo,  v.  a.  Embetunar. 

Bitúminous.  a.  Bituminoso. 

Bivalvo,  Biválvttlar,  a.  Bivalvo, 
s.  (B.)  Vaina  de  dos  ventallas. 

Biválvous,  a.  Bivalvo.  (Me.)  Bi- 
valvulado. 

Biváulted,  a.  De  doble  bóveda. 

Bivénter,  a.  (Me.)  Digástrico. 

Bivéntral,  a.  (Me.)  Digástrico. 

Bivioos ,  a.  De  dos  caminos ,  de 
doble  sentido. 

To  Bivouac,  1?.  n.  (M.)  Viva- 
quear. 

Bívouac,  s.  Vivac. 

Bixa,  8.  Zarza  del  Brasil. 

Bizárre,  V.  Odd. 

To  Mab.v.  a.  Revelar,  divulgar. 
V.  n.  Chismear. 

Blab,  Blábber,  s.  Chismes?. 

To  blábber,  v.  n.  Hablar  con 
torpeza;  silvar  á  un  caballo. 

Blábbing,  8.  Habladuría. 

To  Mack,   V.  a.  Dar  de  negro. 

Black,  a.  NeRro,  oscuro;  cefludo; 
horrible;  funesto,  s.  Negro. 
luto;  el  iris  del  ojo;  ||  ana 
blue ,  contusión ;  cardenal. 

Blacks,  s.  Ladrones  de  caza. 

Bláck-act ,  s.  Ley  contra  los  la- 
drones de  caza. 

Blackamóor,  Blackmóor,  a.  Negro. 

filáck-art.  a.  Mágica  negra. 

Bláck-balí ,  s.  Pastilla  para  dar 
de  negro. 

To  bláckball,  v.  a.  Desechar,  vo- 
tar en  contra  ;  echar  bola  ne- 
gra; difamar,  calumniar. 

Biack-bar ,  s.  (L.)  Escepcion  del 
acusado  para  que  se  comprue- 
be el  logar  del  delito. 

Bláckberry,  s.  (B.)  Zarza,  zarza- 
mora. 

Bláckbird.  s.   Mirio. 

Bláck-booK,  8.  Libro  verde. 

Bláckbrowed,  a.  Cejinegro,  triste, 
tenebroso. 
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Black-bry'ony ,  s.  (B.)  Nueza 
negra. 

Bláck-cattle,  8.  Ganado  vacuno. 

Bláck-cap ,  8.  Ruiseñor  con  pe- 
nacho negro;  patata  cocida  y 
enrojecida. 

Biáck-chalk,  8.  Especie  de  pi- 
zarra. 

Bláck-choler ,  s.  Melancolía. 

Bláck-cock,  8.  Gallo  de  matorral. 

Bláck-currant ,  s.  Grosella  negra. 

Bláck-eagle,  8.  Halcón. 

To  blácken ,  v.  a.  Dar  de  negro; 
tildar;  ennegrrecer;  (j  one'8 
charocter;  quitar  á  uno  el  cré- 
dito. V.  n  Ennegrecerse;  os- 
curecerse. 

Bláckener ,  s.  El  que  ennegrece 
alguna  cosa. 

Bláckening,  8.  La  acción  de  en- 
negrecer ó  ennegrecerse;  de- 
nigración. 

Bláck-eye  .  8.  Cardenal  en  el  ojo. 

Bláck-eyed,  a  Ojinegro. 

Bláck-faced,  Black-visaged ,  a. 
Carinegro,  moreno. 

Bláck-fish,  8.  (H.  N.)  Pértiga 
negra. 

6Iáck-forest,8.  La  Selva  negra. 

Bláck-friar,  s.  Fraile  dominico. 

Bláck-guard ,  s.  Marmitón;  la  ser- 
vidumbre del  diablo;  deslen- 
guado; pillo;  canalla. 

Black-game,  V.  Bladc-cock. 

Bláck-grouse  ,8.  V.  Black-cock. 

Blácking,  8.  Negro,  unto, lustre. 

Bláck-ifX)n ,  a.  Palastro ,  plancha 
de  hierro  batido. 

Bláckish ,  a.  Negruzco ;  ||  loo- 
Icino,  negruzco. 

Bláckishness,  8.  Negrura. 

Bláck-jack ,  s.  Jarro  6  escudilla. 

Bláck-leád,  8.  Lapiz-plomo. 

Bláck-Ieg ,  8.  Estafador ;  black- 
legs^  pí.  enfermedad  en  las  pier- 
nas y  cuello  del  ganado  vacuno. 

Bláckly,  ad.  Atrozmente. 

Bláck-looking ,  8.  Mal  encarado. 

Bláck-martín .  s.  Mostacera. 

Bláck-mouthed  ,  a.  Grosero ,  vil; 
mala-lengua. 

Bláckness.  s.  Negrura,  oscuridad. 

Bláck-pudding,  8.  Morcilla. 

Bláck-rod,  8.  Ujier  de  la  vara 
negra. 

Black-sea,  8.  Mar  negro. 

Bláck-sheep,  s.  Oveja  apestada. 

Blácksmith,  8.  Herrero. 

Bláck-stone,  8.  Piedra  negra,  am- 

Ítelita. 
ckthom,  8.  Endrino. 

Bláck-tin ,  8.  Polvo  de  mina  de 
estaño. 

Bláck-wad,  8.  Mina  de  manga- 
nesa. 

Bláckwell-hall,  8.  Sala  donde  se 
vende  4)año;  ||  factor,  factor  de 
los  fabricantes  de  lana. 

Bláck-work,  8.  Hierro  en  pa- 
lastro. 

Blád-apple,  s.  (B.)  Cactus,  6  cacto. 

Bládder,  8.  Vejiga;  ampolla;  || 
senna,  (B.)  Espantalobos. 

Bláddered ,  a.  Hinchado  como 
vejiga. 

Bláddery,  a.  Vejigoso, 

Bláde,  8.  Punta  ttema  del  grano; 
hoja;  pieza  delgada  de  metal; 
pala  de  remo  ;  jaquetón ;  cwn- 
nifig  II  ,  zarrastron:  oUL  ||, 
viejo  marrullero;  slout  || ,  bra- 
vo ,  valiente;  biadebone,  es- 
cápula; a  fine  || ,  hombre  de 
buen  tOBO. 


BLA 

To  blade,  V.  a.  Echar  una  hoja 
de  metal,  v.  n.  Fanfarronear. 

Bláded,  a.  Entallecido. 

Bládesfflitli ,  8.  Espadero. 

Bláin,  8.  V^'iga,  ampoUa ,  divieso; 
tumor  en  el  hueso  bioide  del 
caballo. 

Blámable,  KámeabUe,  a.  Cul^ 
pable. 

Blamableness,  8.  Culpa. 

Blámably,  ad.  Culpablemente. 

To  bláme,  v.  a.  Culpar. 

Bláme ,  8.  Culpa ,  reprobación, 
censura;  delito. 

Blámefiíl,  a.  Reo,  culpable. 

Blámele^,8.  Inocente ,  irrepren- 
sible. 

Blámelessly ,  ad.  Inocentemente. 

Blámetessness,  8.  Inocencia. 

Blámer,  8.  Censor. 

Blámeworthiness,  8.  Culpabilidad. 

Blámeworthy,  a.  Culpable. 

Bláming,  a.  La  acción  de  re- 
proiiar. 

To  blanch,  v.  a.  Blanquear;  pelar; 
mondar;  pasar  en  olanco;  elu- 
dir, paliar,  estañar. 

Bláncher,  a.  Blanqueador;  apren- 
diz de  monedero. 

Blánching ,  a.  Blanquición ;  es- 
tañage. 

Bland,  a.  Blando,  dulce. 

Blandation,  8.  Blandura,  lisonja, 
caricia. 

Blandiloquence ,  BlandÜoquy,  a. 
Agasajo,  cumplimiento,  lisonja. 

To  Dlándish ,  v.  a.  Suavizar;  aca- 
riciar; halagar. 

Blándisher,  s.  Lisongero. 

Blándishlng,  s.  Blandura  caricia. 

Blándishment^  8.  Halago,  requie- 
bro, caricia. 

Blank ,  a.  Blanco ;  suelto  6  sin 
rima;  confuso ,  turbado,  pálido. 
8.  Blanco,  hueco;  la  cédula  de 
lotería  á  que  no  ha  tocado; 
papel  en  blanco;  metal  para 
acuñar;  carta  blanca. 

To  blank ,  v.  a.  Perturbar ;  anu- 
lar, cancelar. 

Blánket,  a.  Manta;  mantilla;  blan- 
quilla. 

To  Llinket,  v.  a.  Cubrir  con  man- 
ta; mantear. 

Blánketing,  s.  Manteamiento. 

Blánkly  ,  ad.  En  blanco ,  pálida- 
mente; confusamente. 

Bláñkness,  a.  Palidez ,  turbación, 
confusión. 

To  bláre ,  v.  n.  Bramar ,  vocife- 
rar; correrse ,  como  las  velas.  « 

Bláre,  a.  Rugido,  ruido, moneda 
de  Berna. 

To  blasphéme,  v.  a.  y  n.  Blas- 
femar; iivjuriar,  calumniar. 

Blasphémer,  a.  Blasfemo. 

Blasphéming,  s.  Blasfemia. 

Blasphémous.  a.  Blasfemo. 

Biásphemously ,  ad.  Blasfema- 
mente. 

Blásphemy  s.  Blasfemia. 

Blast,  8.  Soplo  de  aire;  son;  in- 
flujo maligno;  tizón;  esplosion. 

To  blast.  V.  a. Castigar  con  ca- 
lamidad repentina ;  infamar; 
marchitar;  espantar;  volar  con 

fólvora;  arruinar, 
ster,  8.  El  que   arruina  ra- 
Sentinamente. 
sting,  8.  El  acto  de  salUr  las 
rocas  con  pólvora. 
Blástment,  8.  Calamidad. 
Blátant,  a.  Mugiente. 
To  btfttch,  V.  To  lAotch. 


BLE 

BláUa ,  s.  Mita ,  larma ,  kermes. 

Bl&tleroon,  s.  Parlero. 

Blay^  s.  Breca. 

Bláze ,  s.  Llama  ;  publicación, 
ruido;  estrella. 

7b  bláze ,  v.  a.  Inflamar ,  publi- 
car. V,  n.  "Encenderse ,  brillar. 

Blázer,  «.  Cuentero. 

Blázinff-star ,  s.  Cometa. 

To  blázon .  v.  a.  Blasonar;  espli- 
car  los  blasones;  decorar ;  ce- 
lebrar: publicar;  esplicar. 

Blazón,  s.  Divulgación^  celebra- 
ción; heráldica. 

Blázoner,  s.  Heraldo;  difamador. 

Blázoning,  s.  La  acción  de  bla- 
sonar. 

Blázonry,  s.  Blasón. 

Blea.  Bleak>  s.  Albura. 

To  bléach ,  v.  a.  Blanquear  al 
sol.  V.  n.  Blanquear. 

Bléacher,  s.  Blanqueador. 

Biéaching,  s.  Blanqueo. 

Bléachery,  Bléach-field,  Bléach- 

Sreen,  Bléachyárd ,  s.  Sitio  don* 
e  se  ponen  las  cosas  á  blan- 
quear. 

Bléak ,  a.  Pálido ;  frió.  s.  Albur, 
pez  pequeño. 

Bleahish j  s.  Un  poco  frío ;  un  po« 
co  triste. 

Bléakness,  8.  Frialdad,  palidez. 

BIéaky.  s.  Frío  brumal. 

Bléar ,  Bléared ,  a.  Lagañoso. 

Bléar-eyed,  a.  Lagañoso;  cou- 
fuso  (de  entendimiento.) 

To  bléar,  v.  a.  Hacer  lagañoso; 
ofuscar  la  vista. 

Bléaredness,  s.  Lagaña. 

Bleat,  s.  Balido. 

Tobleat,  V.  n.  Balar. 

BIéating ,  s.  Balido. 

Bleb.  s.  Ampolla ,  vejiga. 

Blébby,  a.  AmpoUoso,  postilloso. 

Bled ,  p.  p.  y  pr.  de   To  bleed, 

To  bleed,  v.  n.  Sangrar,  falle- 

.  cer;  the  balm  bleeds ,  el  bálsa- 
mo corre. 

filéeder,  s.  Sangrador. 

Bléeding,s.  Sangría;  o  |l  hmrt, 
un  corazón  traspasado  de  dolor. 

To  blémish,  v.  a.  Afear,  ensu- 
ciar ,  ajar ;  denigrar. 

Blémish ,  s.  Taclia ;  deshonra; 
blemishes ,  rínglera  para  se- 
ñal délos  cazadores. 

Blémishless,  s.  Irreprensible. 

To  blench^v.  a.  Impedir,  dete- 
ner. V.  n.  Cejar ;  obstiniir. 

lilenchfS.  Sobresalto,  arranque. 

Bléncher,  s.  El  que  espanta  6  so- 
bresalta. 

To  blend,  v.  o.  Mezclar,  manchar; 
casar  los  colores,  las  flores. 
V.  n.  Ser  mezclado. 

Blende ,  s.  Mina. 

Blénder,  s.  El  que  mezcla  ó  con- 
funde. 

To  bless,  V.  a.  Bendecir,  pros- 
perar ,  alabar. 

Bless  me ,  i.  Buen  Dios!  gran 
Dios! 

Bléssed  ,  a.  Bendito  ,  dichoso, 
bienaventurado;  ||  Í/Ustte, car- 
do bendito. 

SlAssedly ,  ad»  Dichosamente. 

Bléssedness,  s.  Felicidad. 

Blésser ,  s.  El  que  bendice. 

Bléssing,  s.  Bendición,  bien,  pros- 
peridad ,  gracias. 

Blest,  p.  p.  de  To  bless. 

Blew  ,  pr.  de  To  Blow. 

Bléyme ,  s.  Inflaniacion  en  los 
caballos.    . 


BLO 

BUght;S.  Tizón ,  pulgón. 

To  bhght,  t;.  a.  Esterilizar;  anie- 
blar las  mieses. 

Blind.  a.  Ciego,  ignorante;  In- 
sensato; oculto;  secreto;  os- 
curo ;  II  of  one  eyet  tuerto.  $. 
Velo;  escondite :  pretesto;  roás^ 
cara  ;  tabla ,  biombo;  unndotü 
II ,  trasparente;  fAtn-blmd,  muy 
corto  de  vista.  BlviulSy  blin- 
dages. 

To  blínd,  V.  a.  Cegar,  deslumhrar. 

Blinding.  8.  Blindage. 

To  blínfold,  v.  a.  Vendarlos  ojos. 

Blindfold,  a.  Que  tiene  los  ojos 
vendados. 

Blíndly^  ad.  Ciegamente,  á  cie- 
gas; precipitadamente  j  implí- 
citamente. 

Blindsman's  buflT,  s.  Gallina  ciega. 

Blind ness,  s.  Ceguedad^  aluci- 
nación. 

Blindnetlle,  s.  (B.)  Escrofularta. 

fílinds,  s,  p¿.  Blindages. 

Blíndside,  s.  Debilidad. 

Blind  vessel ,  s.  (Q.)  Vaso  con  una 
sola  abertura.  , 

Blindworm  ,  s.  Cecilia ,  clase  de 
serpiente. 

To  bhnk^  v.  a.  Paliar^  cohones- 
tar, guiñar^  V.  tí.  Cerrar  los  ojos, 
disimular,  eludir. 

Blink,  s.  Ojeada,  vislumbre. 

Blínkard,  8.  Cegato,  vizco,  hiso- 
po; estrella  vacilante. 

Blinking,  a.  Cegato;  vacilante;  || 
candlfs,  luces  que  alumbran 
mal.  8.  Guiñado;  ||  of  beer, 
feí  mentación  de  la   cerreza. 

BÜss,  ó.  Gloría ,  bienaventuranza. 

Biissful,  a.  Bienaventurado. 

BltssfuUy,  ad.  Felizmente. 

Blíssfulness  ^  s.  Bienaventuranza. 

Blissless,  a.  Infeliz,  desgraciado. 

To  blíssom ,  V.  To  tup. 

Blíster,  8.  Vejiga,  vejigatorio, 
ampolla. 

To  blíster,  v.  a.  Aplicar  vejiga- 
torios ;  recalentar  (al  conveí^ 
lir  el  hierro  en  acero),  v.  n. 
Levantarse  ó  formarse  vejigas. 

Blistering,  a.  Epispástíco.  8.  La 
acción  de  aplicar  vejigatorios 
6  de  formarse  vejiga. 

Blistering  plasier,  s.  Vejigato- 
rio, cant^trida. 

Blite,  8.  (B.)  Bledo. 

Blithe,  Blitheful,  a.  Alegre. 

Blrthely ,  Blithly ,  ad.  Alegre- 
mente. 

Blitheness  ,  Blithesomeness ,  s. 
Alegría. 

Bltthesome,  a.  V.  BlWie. 

Blóach,  8.  Pústula. 

To  bloat,  i\  a.  y  n.  Hinchar, 
entumecerse. 

Bloat,  a.  Hinchado. 

Bióatedness,  s.  Turgencia,  hin- 
chazón. 

Blóbber.  Blob,  s.  Burbuja. 

Blóbberíip,  s.   Bezo. 

Blóbberlipped ,  Blóblipped,  8.  Be- 
zudo. 

Blobchéequcd,  a.  Monfletudo. 

Block,8.  Zoquete;  tajo;  boliche; 
modrego;  marmol  en  bruto; 
garrocna;  obstáculo.  ( N. )  Mo- 
tón; Jl  and  11  ,  (i\.)  Abosar; 
chojyping  H  ,  tajo  de  cocina. 

To  block,  To  Block  up,  v.  a. 
Bloquear. 

Blockade.  s.  Bloqueo. 

To  blockade,  v.  a.  Bloquear. 

Blóckhead^  s.  Bruto,  oeciOt.. 

m 


BLO 

Bldckheaded,  Bldekish,  a«Ierdo^ 
tonto. 

Blóckheadly,  ad.  Tontamente. 

Blóckhouse,  s.  Fuerte  que  cierra 
un  paso. 

Blócking,  8.  Bloqueo.  (A.)  Zócalo. 

Blóckísh,  a.  Tonto. 

Blóckishly,  ad.  Neciamente. 

Blóckishness,  s.  Incapacidad,  gro- 
sería. 

Blócklike ,  a.  Como  un  tonto. 

Blóck-tin,  8.  Estaño  puro. 

Blómary  or  Blóomary  ,  V.  Bloom. 

Blóndlase,  Blond,  s.  Blonda. 

Blood,  8.  Sangre;  linage;  ira;  ju- 
go; \ida;  asesinato;  hombre 
animoso ;  la  muerte  y  pasión 
de  Cristo;  calavera,  elegante. 

To  blood,  V.  a.  Ensangrentar; 
exasperar;  sangrar;  encarnizar; 
habituar  á  la  sangre. 

fiIood-consúming,a.  Lo  que  gas- 
ta ó  cuesta  sangre. 

Blóod-flower,  s.  (B.)  Flor  de  la 
sangre. 

Blóod-frozen,  a.  El  que  tiene  he- 
lada la  sangre. 

Rlóodguiltiness,  s.  Homicidio. 

Blóod-horse<  s.  Caballo  de  sangre. 

Blóod-hot,  a.  Lo  que  tiene  igual 
calor  que  la  sangre. 

Blóod-hound,  s.  Sabueso. 

Blóodily,  ad.  Cruelmente. 

Blóodincss,  s.  El  estado  del  que 
echa  sangre ;  crueldad. 

Blóodless,  a.  Desangrado;  sin 
efusión  de  sangre. 

To  blood-let,  v.  n.  Sangrar. 

Rlóod-letter,  s.  Sangrador. 

Blóod-letlin/^,  s.  Sangría. 

Blóod-pudding ,  8.  Morcilla. 

Blóod-(ed,a.  Encarnado  como  la 
sangre. 

Blóod-root,  8.  Sanguinaria. 

Blóodshed  ,^  s.  Matanza. 

Blóodshedder ,  s.  Homicidd,  ase- 

,  sino. 

Blóodshedding,  s.  Derramamiento 
de  sangre. 

Blóodshot,  Blóodshotten ,  a.  En> 
sangrentado. 

Blóod-spa\  in,  8.  (V.)  Ligera  hin- 
chazón del  jarrete  de  un  ca- 
ballo. 

Blóod-sized,  a.  Salpicado  de 
sangre. 

Blóodshotenness,  s.  Color  de  san- 
gre; (se  dice  de  los  ojos). 

Blüod-stained,  a.  Cruel. 

Blóodstone,  s.  Hematites. 

BIóodsucker,  Sanguijuela;  homi- 
cida; avaro. 

Blóodsucking ,  8.  Lo  que  chupa 
sangre. 

Blóod-svvoln,  a.  Hinchado  con 
sangre. 

Blóodthirsty ,  a.  Sanguinario. 

Blóodvessel,  s.  Vaso  sanguíneo. 

Blóodwarin.  a.  A  la  temperatura 
de  la  sangre. 

Blóodwort,  8.  (B.)   Sanguinaria. 

Blóody,  n.  Sangriento,  cruel. 

To  blóody,  v.  a.  Ensangrentar 

Blóody-eyed,  a.  De  mirada  san- 
guinaria. 

Bloody-raced ,  a.  Mal  encarado. 

Blóodyílux,  8.  Disenteria. 

BIóodyminded,  a.  Cruel. 

BIóodyred,  a.  Sanguíneo. 

Blóody-sceptered,  a.  El  de  cetro 
ensangrentado. 

Blóody-sweat,8.  Sudor  de  sangre. 

Blóom,  8.  Flor;  lindeza,  frescura; 
changote. 


BLÜ 

n  Mem,  V.  ñ.  Echar  flor^  v.  n. 
Floreces;  ser  joven. 

Héonary,  8,  Primera  foijadora 
del  hierro. 

Blooming^  a.  Lo  que  lorece,  se 
desarrolla,  toma  lusire  ó  bnflo. 

fitóomingly^  ad.  Floridamente. 

Blóomy,  ó.  Florido. 

BIóssom ,  5.  La  flor  de  los  Arbo- 
les y  plantas. 

To  biftason,  v.  n.  Florecer. 

BIóssoming,  s.  Florescencia. 

Bldssomy,  a.  Lleno  de  flores. 

To  Mot,  o.  «.  y  fi.  Borrar ;  can> 
celar;  manchar;  denigrar;  to  |j 
onl,  rayar,  borrar. 

Blot,  s.  Caneeladura;  borrón; 
mancha. 

Blotch ,  s.  Roncha. 

To  blotch ,  V.  a.  Ennegrecer. 

To  blote,  v.  a.  Ahumar,  v.  n.  Hin- 
charse. 

BlóUer,  Blótting-book^  8.  Bor- 
rador. 

Blótting,  «.  Lo  que  mancha,  s. 
El  acto  de  manchar  el  papel. 

BIótting-paper,  s.  Teleta. 

Blow^  s.  <>olpe^  desastre;  el  abrir 
de  las  flores;  picadura  de  la 
mosca  en  la  carne;  Woffortwie, 
revés  de  la  fortuna. 

To  blow,  V. «.  Soplar ;  inflar;  ha- 
cer sonar;  calentar  con  el 
aliento ;  divulgar ,  hacer  flore- 
cer; j]  ttttw;,  apartar  ó  llevar 
soplando;  fj  doten ,  derribar 
algo 'soplándolo;  H  i^  introdu- 
cir algo  soplando  ;  ]{  offy  disi- 
par con  soplos  ;  |j  oiU,  espe- 
1er;  |{  oul  a  c  iruüej  apagar  una 
vela;  1¡  over ,  quitar  una  cosa 
á  soplos ,  disiparse ;  {|  up,  vo- 
lar con  pólvora^  llenar  de  aire, 
henchir  de  orgullo,  de  entu- 
siasmo ;  encender;  escttar ;  If 
upon;  dafiar;  disfamar;  (|  a 
trumpet,  tocar  una  trompeta; 
ll  onp's  nose,  sonarse  las  na- 
rices./¿  ft'oiu^.hace  viento,  r.n. 
Soplar;  jadear,  sonar;  florecer, 
pasar. 

Blower,  8.  El  que  sopla;  chapa 
de  una  chimenea  prusiana. 

Blówing,  a.  Lo  que  sopla,  s.  So- 
plo; ||  wealher,  tiempo  tempes- 
tuoso. 

Blownj  p.  p.  de  To  ftfou?. 

BIów-pipe,  8.  Soplete. 

BIówpoint,  8.  Concilio,  en  el  jue- 
go de  los  alfileres. 

Blowth,  8.  V.  l?lo8Som. 

Blówze,  8.  Pandorga. 

Blówzy.  a.  Quemado  del  sol;  des- 
pavorido. 

Blubber.  8.  Grasa;  ortiga  marina. 

To  blüboer;  v.  o.  y  ti.  Llorar 
hasta  hincharse  los  carrillos. 

Blúbberer,  8.  Llorón. 

Húbberíng,  a.  Llorón. 

Blúhberiips,  V.  Blo(>beH%ps. 

Blúbcheeked,  V.  Bfobcheeked. 

Blúdgeon ,  8.  Cachiporra. 

Blue,  a.  Azul;  flor;  sky  \\  ,  axul 
celeste ;  lo  lock  ||  .  quedarse 
confuso  ó  consternado. 

Blúe-bell,  BKie-bottle,  8.  (B.) 
Campanilla ,  flor. 

To  blue ,  V.  a.  Azular ,  pavonar. 

Blüed ,  a.  Azulado ,  desconcer- 
tado. 

Blúe-eyed,  a.  Ojizarco. 

Blúeiy,  ai.  De  color  azul. 

Blúeness  ,   s.  Calidad   del  color 
azul:  cardenal. 
D 
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Blúe-veined,  a.  Loque  ttene ve- 
nas cerúleas. 

Bluff,  a.  A  sureste :  rudo ,  firme. 
(NO  Obtuso ;  II  kead  (N.)  se 
dice  de  una  na\e  que  tiene  la 
popa  levantada. 

Blufler,  8.  Posadero. 

Bliiffhess,  s.  Rusticidad. 

BhHsh,  a.  Azulado. 

BlúLshness,  8.  Color  azulado. 

To  blúnder ,  v.  a.  Confundir  una 

cosa  con  otra.  v.  n.  Desatinar: 

[I    oóou^ ,  hacer  las  cosas  ¿ 

tientas;   H   a  üiina  mt ,  divul- 

{rar;    |]    upon,  desatinar;  |[ 
hrongh  a  speech ,  deletrear  un 
discurso. 

Blúnder,  8.  Desatino;  indiscreción; 
falta. 

Múnderbttss,  8.  Trabuco. 

Blúnderer,  Blúnderhead  8.  De- 
satinado ,  imprudente ;  embro- 
llón. 

Blúndering,  a.  Desatinado. 

Blúnderiil^íy ,  ad.  Desatinada- 
mente. 

Blúnket ,  8.  Especie  de  azuL 

Blunt,  A,  Embotado ,  lerdo;  áspe- 
ro ,  descortes ,  rudo.  8.  Botón; 
término  de  esgrima. 

To  blunt,  V.  a.  Embotar;  enervar; 
adormecer. 

Blúnting,  8.  Embotadura. 

Blúntish,  a.  Un  poco  embotado. 

Blúntly,  tul.  Sin  filo;  lisamente; 
claramente;  obtusamente. 

Blüntness ,  s.  Embotadura;  grose- 
ría ;  aspereza. 

Blüntwitted,  a.  Estúpido. 

Blur,  8.  Borran,  tesiadura. 

To  blur .  V,  a.  Borrar ,  manchar. 

To  blurt,  V.  a.  Decir  algo  im- 
pensadamente; il  out,  hablar 
sin  consideración. 

To  blush,  V.  a.  Sonrojar;  briffar 
con  un  tinte  encarnado,  v.  n. 
Abochornarse. 

Blush,  8.  Rubor;  color  rojo  ó 
pui-púreo;  at  firsl  \\ ,  á  primera 
^isla;  to  gpt  a  \\  of  a  ihing, 
entrever  una  cosa. 

BMsbet,  8.-  Doncella  joven  y 
modesta. 

Blúshfnl,  Blttshy,  a.  Encarnado; 
púdico. 

Blushíng,  8.  Sonrojo. 

Blüshiess,  a.  Desvergonzado. 

Biúster,  Blústering,  8.  Ruido*  tu- 
multo; jactancia;  ||  weiUnery 
tempestad;  l\  wind,  viento  fu- 
rioso; l|  felJow,  espíritu  turbu- 
lento; ]|  ¿tyle  ,  estilo  hinchado. 

To  biúster,  v.  a.  Echar  á  tierra; 
II  down,  echar  á  tierra,  v.  n. 
Bramar j  bravear. 

Blüsterer,  8.  Matasiete. 

Blústering,  a.  Ruidoso,  impetuoso. 
8.  Violencia,  ruido. 

Blústrous ,  a.  Tumultuoso. 

Blysynge .  a.  Flamígero. 

Bo,  t.  Bu. 

Boa,  8.  Boa. 

Boar^  8.  Berraco,  a  wUd  \\ ,  ja- 
balí;  jlpig,  tostón.,     . 

To  boar,  v.  a.  En  equitación ,  ho- 
zar ^  alzar  el  hocico  y  dar  re- 
sophdos  el  caballo. 

Boar-hunt,  s.  Caza  de  javalf. 

Boar-spear,  8.  Venablo,  chuzo. 

Board,  8.  Tabla;  mesa;  despacho; 
tribunal;  consejo;  junta;  ali- 
mento ;  cartón  *  pensión.  (N.) 
Puente.  To  make  a  aood  \\ , 
barloventear  bien;  on  {{,  a bor- 


VOB 

do:  chess  \\ ,  tablero  de  i^edrez; 
fnülng  ||  ,  trampa;  side  ||, 
alacena^  bufete;  sownd  ¡]  cf 
an  orgín,  cajón  de  los  órga- 
nos; stratghtening  \\  ,  planti- 
lla, instrumento  de  gamucero. 

To  board  ,  v.  o.  Acometer,  acer- 
carse a,  entablar,  entarimar. 
{S,)  Abordar,  v.  n.  Estar  á  pu- 
pilage. 

Bóardable,  a.  Accesible. 

Bóarder,  8.  Pensionista,  pupilo^ 
huésped. 

Bóarding,  8.  (N.)  Abordage. 

Bóaixling-hoose ,  8.  Casa  de  pu- 
pilos. 

Bóarding-school ,  8.  Pupilage. 

Bóard-wages,  s.  Soldada  de  mesa 
para  los  criados. 

Boarish,  a.  Brutal ,  áspero. 

Bóarishness ,  8.  Crueldad. 

To  bóast,  r.  a.  Ponderar,  exaltar. 
V.  n.  Jactarse,  alabarse. 

Bóast,  8.  Jactancia,  vanidad  ,  os- 
tentación. 

Bóaster.  8.  Fanfarrón. 

Bóastfuí,  a.  Jactancioso. 

Bóastfully,  ad.  Ostentosamente. 

Bóasting^  8.  Jactancia,  vana- 
gloria. 

Bóastingly ,  ad.  Ostentosamente. 

Boastive,  a.  Presuntuoso,  vano. 

BóasUess,  a.  Simple,  sencillo. 

Bóat,  8.  Bote ,  lancha ;  baUast  |f , 
(N.)  bote  de^astrar;  ferryW ,  bote 
de  pasage ;  fishing  1] ,  ibote  de 
pescar ;  ship-wriyhVs  \\ ,  bote 
de  maestranza ;  |I  in  frame; 
en  piezas  de  armazón;  lo  baie 
the  \\  ,  (X.)  achicar  el  bote; 
to  tnm  the  jj ,  adrizar  el  bote, 
lo  moor  the  jj ,  (N.)  amarrar  el 
bote ;  II  rope  cordel  de  bote; 
packet\\f  paquebote;  steam\\ 
barco  de  vapor. 

To  boat,  V.  a.  Transportar  en 
un  barco;  embarcar. 

Bóatable,  a.  Navegable  para 
barcos. 

Bóat-bill,  8.  (H.  N.)  Ave  de  la  fa- 
milia de  las  zancudas. 

Bóat-fly ,  8.  (H.  N.)  Chinche  de 
agua. 

Bóat-hook.  8.  Bichero. 

Bóatman,'Bóatsman,  s.  Barquero. 

Bóat-shaped,  a.  En  forma  de  barco. 

Bóat-statf,  8.  Remo. 

Bóat's-painter ,  8.  Cavidad  de 
chalupa. 

Bóat's-scope ,  s.  Achicador. 

Bóatswain ,   s.  Contramaestre. 

B6atswain's-mate.,  s.  Guardian. 

Bóating,  8.  Barcage. 

B6ation,  8.  Rugido ,  estrépito. 

To  bob,  V.  a.  Apalear,  golpear; 
engañar;  burlarse,  v.  n.  Bam- 
bolear, colgar. 

Bob,  8.  Pinga,  o ;  estrambote;  gol- 
pe; toque  de  campanas ;  pulla; 
peluca  de  abate;  pendiente  de 
orejas;  refrán  de  una  canción; 
péndola. 

Bobance,  8.  Jactancia. 

Bóbbin,  8.  Bolillo ;  canilla;  lace  jj 
palillos,  majaderitos;  {[  wornr, 
obra  hecha  con  palillos  ^  cani- 
llas ó  brocas. 

Bóbcherry,  8.  Juego  de  niffos. 

Bóbmajor ,  8.  La  clave  entera  de 
las  campanas. 

Bóbroyal,  s.  Aguardiente  de  Gi- 
nebra 

B6b-stay ,  8.  (N.)  Barbiquejo;  || 
luÁes,  gruesas  de  tajamar. 


BÓUI9ÍI .  s.  Cola  cortada. 

Bdbtáifed,  a.  Descolado^  rabón. 

fióbwig,  s.  Peluca  redonda. 

Bócasine^  s.    Bocací   delgado. 

Bocea,  s.  (H.  N.)  Tineta. 

Bácpone,  s.  Bocado. 

Bóce,  s.  Dorado ,  un  pez. 

Bóckelet,  s.  Especie  de  halcón. 

Bóckiand;  Boókland  ^  s.  Tierra  de 
privilegio. 

To  bode ,  v,  o.  Presagiar,  v.  n. 
Predecir. 

B6de ,  8.  Presagio ;  parada. 

Bódemenl,  s.  Presagio. 

Bodge,s.  Remiendo. 

Tobodge,  V.  To  boggle. 

Bódice^  s.  Corsé. 

Bódied,  a.  Corpóreo  ;  big  \\ ,  gor- 
do; repleto  ;  strona  ]{ ,  fuerte; 
weak  or  fraU  \\ ,  lírágil;  enteco. 

Bódikins  Bódiikins ,  t.  Un  jura- 
mentó  de  los  cómicos. 

BÓdfléss,  a.  Incorpóreo. 

Bódiiiiiess ,  $,  Corporalidad. 

Bódiiy,  a.  Corpóreo  ,  real,. verda- 
dero, ad,  Corporalmente.  (N.) 
De  lado. 

Bóding^  s.  Presagio. 

Bodkin,   s.   Punzón  de   sastre; 

-  aguja  de  jareta ;  horquilla  de 
pelo;  dajga;   H  wark,  ribete. 

Body,  s.  Cuerpo ;  materia;  perso- 
na; realidad;  gremio;  colección 
general;  fortaleza;  a  busy  \\ 
any    1| ,    cual- 


alguien;  no 
I  of  a  ch'wrch, 
;   \\  o(  á  tree. 


entremetido  ; 
quiera;  some 
fj  ,  ninguno; 
nave  de  iglesia 
tronco, 

To  bódy,  .V.  a.  Dar  cuerpo ,  for- 
ma ú  orden. 

Bódy-clothes,  s.  Manta. 

Bódy-guard,  s.  Guardia  de  co(t>s; 
seguridad. 

Bódy-linen,  s.  Ropa  blanca. 

Boga,  s.  Tineta. 

Bog,  s.  Tantano. 

Tobog,  u.  a.  Empantanar. 

Bógbean,  s.  (B.)  Infolio  fibrino. 

To  bóggle,  V.  a.  Embrollar,  u.  n. 
Retroceder;  titubear. 

Bógglc^  s.  Espectro. 

Bóggler,  s.  Hombre  irresoluto. 

Bóggling ,  s.  Duda,  temor,  escrú- 
pulo. 

Bogglish .  a.  Indeciso. 

Bó^gy»  ó"  Pantanoso. 

Bóghouse  ,  s.  Letrina. 

Bog-Iaud,  a.  £1  que  vive  en 
I^ais  pantanoso,  s.  Tierra  pan- 
tanosa. 

Bóg-ore,  s.  Especie  de  mina  de 
hierro. 

Bóg-rush,  s.  Junco  de  pantano; 
un  pájaro  de  pantano. 

Bóg-spavin ,  s.  Esparaván  de 
buey. 

Bóg-troUer,  s.  El  que  vive  en- 
tre pantanos. 

Bóg^wort,  s.  Arándano. 

Bohéa  f  s.  Especie  de  té. 

Bohémian,  a.  Gitano. 

Boicininga.  Boigúacu,  s.  Ser- 
pientes del  Brasil  y  del  Perú. 

Boíl ,  s.  Ulcera  ,  divieso ,  clavo. 

To  boil  f  V.  a.  Cocer  para  quitar 
la  crudeza,  v.  n.  Hervir ,  co- 
cer ^bullir;  II  atuay^  consumir 
un  liquido  á  fuerza  de  cocer^ 
le;  !(  over,  borbotear. 

Bóiled ,  p,  p.  II  meal ,  cocido. 

Bóiler ,  s.  Marmita,  olla  ó  caldero. 

Bóilery .  s.  Lugar  del  caldero  en 
las  salinas. 


BóUing ,.  85  Hervor. 

Kíiing.  p.  Hirviendo  \\\M,  hir- 
viendo á.  borbotones. 

Bóist^rous,  a.  Borrascoso;  vid- 
lento  ;  enorme ;  a  \\  ywGí,  un 
aturdido. 

Bóísterously ,  ad.  Tumultuosa- 
mente. 

Bóisterousness ,  8.  Turbulencia, 
vehemencia. 

Bóistous,  V.  Boisterous, 

Boístously  ,  Bóistousness  ,  V. 
Éoisterously ,   Boisterousr^eas, 

Bojóbi,  8,  Cuieora  de  Ceilan. 

Bólary ,  s.  Tierra  calcárea. 

Bold,  a.  Intrépido;  valiente; 
audaz;  temerario ;  impudente. 
(N.)  Salta4o ,  alto ;  seguro.  / 
am  W  to  say ,  me  atrevo  a  decir. 

To  bólden^  v.  a.  Hacer  insolen- 
ta á  alguno:  darle  alas. 

Bóldface,  s.  Descaro^  imperti- 
nencia. 

Bólfaced,  a.  Descarado. 

Bóldiy,  ad.  Descaradamente. 

Bdldness ,  s.  Desvergüenza ;  ar- 
rojo ;  intrepidez ;  atrevimiento, 
avilantez;  conflanza  en  Dios. 

fióle j  s.  Tronco;  bol;  medida 
de  grano  de  seis  fanegas; 
homo. 

Bolétic ,  a.  Bolético. 

Bolétite,  8,  Boletites. 

Boletas,  s.  Especie  de  hongo. 

BóUng,  Bóline,  Bówling,  Bów- 
line,  s.  (N.)  Bolina. 

BóliSj  8.  Cometa  con  cola. 

Boíl ,  s.  Tallo;  |I  ofñax  oí'  hem-pf 
tallo  ó  cápsula  de  lino  ó  ca- 
ffamo:  I|  or  bdeof  solX, me- 
dida de  sal  de  dos  fanegas. 

To  boíl ,  v.  71.  Entallecer. 

Bóllards,  s.  (N.)  Estacas  de 
dique. 

Bóllard-timbers  ,  s.  (N.)  Guin- 
dastes. 

Bollen ,  a.  Hinchado. 

Bóllimong»  BóUmong,  8.  Trigo 
sarraceno. 

BóUings  ,  8.  pU  Arboles  des- 
mochados. 

Bológnian-stone ,  s.  Piedra  de 
Bolonia. 

Bólster ,  8.  Travesero .  almoha> 
don ;  colcha ;  cabezal ;  borre- 
nes. (N.)  Almohada  de  los  palos. 

To  bólster,  v.  a.  Recostar  la 
cabeza  en  almohadón;  aplicar 
el  cabezal ;  sostener,  v.  n. 
Acostarse. 

BÓlsterer ,  s.  Sostenedor ;  sosten. 

BólsterinR,  s.  Apoyo. 

Bolt,  s.r lecha;  rayo;  cerrojo; 
pestillo  ;  mancha ;  perno ,  pa- 
sadores. (?I.)  Perno.  II  upHgMf 
derecho ,  recto ;  dedd"  ||  pes* 
tUlo ;  ^iding- 1|  ^  pestillo  de 
corredera;  spr%ng'\\  ,  pesti- 
llo de  resorte. 

Bolts ,  s.  pU  Grillos. 

To  bolt,  V.  n.  Cerrar  con  cer- 
rojo ;  cerner ;  examinar ;  pu- 
rificar -  amarrar  con  grillos. 
V.  n.  Saltar  de  repente;  \[in, 
entrar  de  repente  ;  j|  oiU ,  sa- 
lir de  repente. 

Bólt-auger ,  s.  Gran  barreno  usa- 
do en  la  oonstruccion  de  naves. 

Bólt-boat,  8.  Fuerte  bote. 

BÓller,  s.  Cedazo ;  especie  de  red. 

Bólthead,  s.  (Q).  Recipiente. 

Bólting'house,  s.  Cernedero. 

Bólting-cloth,  8.  Estamefta ;  tela 
de  tamiz. 
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Bólting-httlclt  or  tub,  s.  Tina  para 

cerner  harina. 
Bólting-miil,  8.  Máquina  para  cer* 

ner. 
Bóltrope,  8.  (K)  ReUnga. 
Bóltsprit,  8.  (N.)  BowaprU* 
Bólus,  8.  Bola ;  qvietmg  jj ,  ve-* 

neno. 
Bom ,  8.  Una  .serpiente. 
Bomarin,  s.  Buey  marino. 
Bómb  >  8.  Estallido ;  bomba. 
To  bómb  j  V.  a.  Bombardear,  v. 

n.  Zumbar. 
Bómbard,  8.  Bombarda,  vasija 

para  conservar  vino. 
To  bómbard,  1;.  a.  Bombardear. 
Bómbardier^  8.  Bombardero. 
Bómbarding,    s.   La   acción   de 

bombardear;  bombardeo. 
Bómbardment,  8.  Bombardeo.' 
Bómbasine ,  s.  Bonbasin ;  bombasí. 
Bómbast,  s.  Hinchazón;  estofa  li- 


gara ;  estilo  hinchado. 
Jom 


Bómbast,  Bombástic,  Bombástical, 
a.  Altisonante,  pomposo» 

To  bombást  ,v,a,  Esoríbir  en  es- 
tilo hinchado. 

Bómbastry,  s.  Hinchazón. 

Bomb-chest,8.  (M.)  Caja  de  mina; 
arca  de  bomba 

Bómbiat,  s.  Bombiatá;  una  sal. 

Bómbic,  a.  Perteneciente  al  gusa- 
no de  seda;  11  ac'id ,  ácido  i»6o- 
bico. 

Bombílátion,  s.  Estallido  de  boot- 
bas;  zumbido  de  abejas,  • 

Bómb  ketch  ,  Bómb-vessel  ,  s. 
Bombarda. 

Bómb-proof ,  ad.  (M.)  A  prueba  de 
bomba. 

Bomby'cinous,  a.  Sedeffo. 

Bómbyx ,  s.  Gusano  de  seda;  ma- 
riposa. 

Bonúirf  a.  Complaciente. 

Bóna-lide,  ad.  Verdaderamente; 
de  buena  fé. 

Bónaroba,  s.  Pendanga,  muger 
pública. 

Bonásus .  8.  Bonaso. 

Bonchretién,  s.  Pera  de  buen  cris- 
tiano. 

Bond,  a.  Cautivo ,  siervo,  s.  Cade« 
na  ó  soga ;  ligadura ,  vínculo, 
unión;  cautiveno;  obligación. 

To  bond,  v.  a.  Hacer  una  obliga- 
ción para  el  pago  de  los  dere- 
chos de  entrada. 

Bóndage,  s.  Cautiverio;  obliga-: 
clon ;  prisión ,  esclavitud ,  ne- 
cesidad. 

Bóndmaid,  s.  Esclava,  sierva. 

Bóndman ,  s.  Esclavo,  siervo. 

Bóndservant,  s.  Esclavo. 

Bóndservice,  s.  Esclavitud. 

fióndslave,  V.  Bondsman, 

Bóndsman,  s.  Fiador;  esdavo. 

BÓndtimber,  s.  Lintel. 

Bóndswoman,  s.  Fiadora;  esclava. 

Bone,s.  Hueso ;  raspa  ó  espina  de 
pez;  dado;  to  pide  a  \\  ,  roer  un 
hueso ;  to  cjtrry  a  ||  in  her 
mouth,  (N.)  dícese  de  un  buque 
que  á  su  paso  deja  en  el  agua 
una  huella  blanca ;  back  \\  ,  la 
espina  dorsal:  ahoulder  [\ ,  omo- 
plato; bread  l| ,  hueso  de  la 
parte  anterior  del  pecho ;  coUar 
" ,  clavicula;  the r¿6-óones,  las 


costillas;  jotu 
qugada,  shin. 


I  ,  or  cheek  \{ , 
peroné ;  Hm)  or 


huckleW,  fémur  ;  whialeoone, 
costilla  de  ballena. 
B^nes ,  8.  pl.  Huso  de  hueso  paní 
una  especie  de  encajo ;  dados. 


Te  bone,  t*  a.  Besosair ;  gotrn»* 
cer  de  ballena. 

Bóoe-ace,  s.  Juego  de  naipes. 

fiooe-ache ,  s.  Dolor  de  huesos. 

Bóned,  o.  (nudo;  roliusto. 

B6nettiie>fiónlire,  s.  Fuegos  arüG- 
ciales  ó  de  r^ocUo. 

Bónelace,  s.  Enciije  de  hilp; 
blonda. 

Bóneless,  s.  Pulposo,  sin  huesos. 

To  bóoeset ,  i-,  a.  COBcertar  ios 
huesos. 

fióneseuer,s.  Algebrista,  cinijanot. 

bóne-seliing ,  s.  Ciencia  de  con- 
certar los  huesos. 

fióne-s|»avín,  s.  Esparaván., 

0oney,  d.  V.  Bonny. 

fióii-moiyS.  Agudeza. 

Bóniíot,  4*  Gorro,  gorra;  sombrero 
de  niu|9er;  solideo  ;  bonete.  |M.) 
Bonete  de  clérigo.  (K.)  Bonelas. 

To  bónnet,  v.  n.  Quitar  la  gorra» 

Bónnet-|)epper^  s.  Pimienta  de 
Guinea, 

Bónniiass,  s.  Doncella  hermosa. 

Hónnily,  ad.  Bonitamente;  agra- 
dablemente. 

Bóiminess ,  s.  Alegría,  herórasura, 
redondez. 

Bonn  y,  a.  fioníto ,  gentil;  festivo; 
i;  clÁber,  leche  mantecosa. 

Bóotaus,  s.  Tela  de  algodón. 

BónuSjS.  Príma;  premio.' 

Bóuy,  a.  Osudo;  fuerte. 

Bónze,  8.  Bonzo. 

Boóhy.  s.  Zote;  una  ave  aouitica. 

Book,  8.  Libro;  estudio,  amor  ¿  los 
libros;  doy  || ,  diario;  invoice  |j , 
lihro  de  facturas;  poclcet\\ ,  car- 
tera ;  memora/ndum  \\ ,  libro  de 
memoria;  eash  \\ ,  libro  de  caja; 
o'd  ii ,  niaulon,mauia;awifierl| , 
libro  en  blanco;  a  Um  ti ,  em- 
brollón ;  wUhoul  11 ,  de  memoria: 
lo  mifid  oru^s  || ,  dedicarse  al 
««tudio^  to  faU  to  one's  |)  09  lin^ 
volverá  emprender  los  estudios; 
lo  ieom  ont^s  \\  .  aprender  la 
lección. 

To  book.  V.  a.  Asentaren  un  libro. 

Boókbinder ,  s.  Encuadernador  de 
Ubivs. 

Boókliínding,  s.  Encuademación. 

Boókcase,  .s.  Armario  para  libros. 

BoókAil,  a.  Eruditon. 

Boókish,  a.  Estudioso. 

Boókishly ,  ad.  Estudiosamente. 

Boókishness,  s.  Estudiosidad;  apli- 
cación. 

fioók-keeper,  s.  Tenedor  de  li- 
bros. 

fioók-keeping ,  s.*  Teneduría  de 
libros. 

Boókland,  s.  Tierra  tenida  por  es* 
entura. 

Boókleamed ,  a.  Leído ;  erudito. 

Boókleaming ,  s.  literatura;  eru- 
dición; pedantismo. 

Boókless  ,  a.  Sin  libros;  desapli- 
cado. 

Boókmaker,  s.  Compilador. 

fioókmaking ,  s.  La  ocupación  de 
compilar. 

Boókman,  s.  Estudioso. 

Boókmate,  s.  Condiscípulo. 

Boók-oalh ,  s.  Juramento  sobre 
los  Evangelios. 

fioókseUer.  s.  Librero. 

BoókselUag»  s-  Librería,  eomercio 
de  libros. 

Boókstall.  s.  Puesto  de  libros. 

Boókstallér,  s.  Librero  de  puesto; 
parroquiano  de  puesto. 

Boúkstore ,  s.  Tienda  de  libros. 


Bi4to>trade.  s.  Oomercio  de  Kbros. 

Boókworm.  s.  Polilla;  estudiante 
aplicadtsimo. 

Booly^  s.  Bústíco  n4made. 

Boom  ,  8.  (N.)  Botalón ;  cadena 

.  para  cerrar  un  puerto.  Booms 
defensas  de  un  buque. 

Boom-írons ,  s.  (N.)^  Sunchos  de  tos 
botalones. 

To  boom,  T.  n.  Moverse  con  vio- 
teada ;  agitarse ;  mugir;  giitar 
como  el  alcaraván. 

Boon,  8.  Dádiva;  gracia. 

Boou,  o.  Alegre;  generoso;  || 
eompanion^  buen  compañero. 

Boor.  8.  Patán. 

Boórií^h,  a.  Rústico. 

Boóriskiy,  hd.  Rústicamente. 

Boórisbness  ,  ad.  RusUcklad,  gro- 
sería. 

BóoseiS,  Boyeriza,  mezcla  de  tier- 
ra y  roineraleSi. 

To  boost,  v.a.  Levanlar^  forzar. 

Bóosing.  8.  El  acto  de  emborra- 
char o  emborracharse. 

Boósy ,  a.  Alegre  (con  la  bebida). 

To  boot,  V.  a.  \  n.  Aprovechar, 
valer,  servir,  importar;  calzarse 
las  botas;  |[  wUh,  enriquecer 
con. 

Boot,  8.  Ganancia  ,  ventila;  bota; 
pesebre  de  coche;  |i  jacte,  saca- 
botas. 

Boót^atcher,  8.  Criado  sacabotas. 

Bóoled,  a.  Calzado  cOn  botas. 

Bootée,  8.  Botín. 

Booth,  8.  Barraca,  phoza. 

Boót-hook,  8.  Tirabotas. 

Boot-hose.  8.  Calcetones. 

Boótjack ,'  8.  Sacabotas. 

Boót-leg,  8.  Caña  de  una  bota. 

Bo6t-less,  a.  Inútil. 

Boótlessly,  ad.  Inútilmente. 

Boót-maker^  s.  Zapatero. 

itoól-strais  8.  Tirante  de  bota. 

Boót-top,  8.  Rodillera  de  la  bota. 

Boót-lopping^  BéoUhos^topping, 
8.  (N.)MMia,  carena. 

Boots,  8.  Umpmbotas. 

Bóot-tree,  8.  Horma  de  bola. 

Bóoty,  8.  Botín,  saqueo;  to  play  || , 
jugar  con  trampas. 

lioolye8,  Olüetos  robados. 

Bopéep,  8.  El  acto  de  mirar  al 
soslayo,  ojeada;  juego  del  ojo. 

Búrable,  a.  Lo  que  puede  ser  tala- 
drado. 

BorAchio  ,  8.  Borracho,  pellejo. 

Borácic  acld,  8.  Acido  borácico. 

Bóracite,  s.  (Q.)  Boraclla. 

Bóracited,  a.  (Q.)  Boracítado. 

Bórage,  8.  Bornga. 

Bórate,  8.  Borato. 

Bórax,  8.  Borrax. 

Bórboryg[m,  8.  Borborigmo;  ruido 
en  los  intestinos. 

Bórdel,  s.  Burdel. 

Bórder,8.  OríBa;  frontera;  ribete, 
franja;  borde  de  un  jardín,  cam* 
po,  etc. 

To  bórder .  v.  a.  Guarnecer;  al- 
canzar, Imdar;  limitar;  II  fifxm, 
confirmar ,  aproximarse,  v.  n. 
Lindar;  aproximarse. 

Bórderer^  8.  Comarcano;  cercano, 
frontenzo. 

Bórderíng,  8.  Guarnición;  fronte- 
rizo ,  vecino. 

To  bore,  v.  a.  Taladrar,  escavar; 
sondear;  fatigar ,  cansar,  v.  n. 
Hacer  agujeros ; '  adelantarse; 
llevarla  cabeza  baja  los  eabaUos. 

Bore ,  pre.  de  to  bea/r. 

Bore,  8.  Taladro;  barreno;  calibre, 
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wgaj&n;  eunsado  6  pesadd»  tfW. ) 
Marea  sobre  marea ;  feflojo  lé- 
iúdo  en  la  barra  de  un  rio. 

Boreal ,  a.  Septentrional.    ' 

BóreaÜs,  a.  Aurora  óoneoUs,  au^^ 
rora  boreaL 

Bóreas,  s.  Bóreas;  viento'de  norte. 

Bóreooie,  Boorcole,  8.  (B.)  Bré- 
coles. 

Borée,  8.  Una  danza  popular. 

Bórer,8.  Barreno  ó  taladro;  espita 
de  madera  usada  en  elrehW 
miento  del  azúcar;  gusano  ma- 
rino roedor. 

Bóre-tree,  8.  Suhuco. 

Bóring,  8.  El  arte  de  taladrar  un 
cuerpo  sólido. 

Bom,  p.  p.  Nacido ,  destinado;  ttí 
be\\,  nacer;  since  Iwas  ||  desde 
que  nací ;  tofte  ||  again,  renacer; 
tne  ftrst  || ,  el  primogénito. 

Borne,  p.  p.  Llevado,  sostenido. 

Bórough,  8.  Ciudad,  vUla;  rctten  |f , 
villa  de  voto  en  el  pariamento, 
despoblada  ya  y  cuyos  dere- 
chos egercía  algún  individuo  de 
la  aristocracia;  villa  despobla- 
da; ¡I  /io¿(tor,,sefior  de  un  pue- 
blo; ij  waster,  alcalde  burao- 
maestre. 

Borózaíl ,  8.  Enfermedad  venérea 
en  el  SenegaL 

Borráchio,  8.  Goma  elistk». 

Bórrow,  a.  Préstamo,  garantía. 

To  borrow,  t».  a.  Tomar  fiado,  pe- 
dir prestado. 

Bórrower,  8.  El  que  toma  prestado. 

Bórrowing,  8.  EmprésUlo ,  prés- 
tamo. 

Bos,  8.  Maestro  de  taller.  (H.  N.) 
Especie  bovina. 

Bóscage,  8.  Soto,  arboleda ;  paisa- 
j§^e.  V.Bossa^. 

Boschas,  8.  A'nade  silvestre, 
común. 

Bosh ,  8.  Boceto,  figura .  formula. 

Bos-jubatus ,  8.  Buey  africano  sil- 
vestre. 

BÓsket,  Bósquet,  Búsquet,  8.  Bos- 
quecillo. 

Bósky,  a.  Espeso  como  bosque. 

Bósom,  8.  Seno^  el  pecho,  el  cora- 
zón ;  amor ,  inchnacion;  peche- 
ra del  vestido  de  las  mugeres; 
II  friend,  amigo  íntimo;  ||  ofthe 
ehuTch.  el  gremio  de  la  iglesia; 
1 1  enemy ,  enemigo  domestico;. 
'  ifUerest ,  confianza,  intimidad; 
„  stcretf  secreto  de  corazón,  || 
lovPTf  amigo  querido. 

To  bósom ,  V.  a.  Guardar  en  el 
pecho ;  ocultar  alguna  cosa. 

Bóson,  V.  Boatswain. 

Bósphorus,  8.  Bosforo;  estrecho  de 
mar. 

Bosphórían,  a.  Perteneciente  al 
Bosforo. 

Boss,  8.  Clavo,  joroba,  abolladura; 
artesa  de  álbafiil;  conducto  de 
agua ;  ||  of  a  órtddto,  copa  de 
freno;  ||  of  a  book,  lomo  ae  un 
libro;  ||  work,  obra  de  relieve. 

Bóssage,  s.  Relieve ;  piedra  puesta 
sin  pulir  para  labrarla  después; 
obra  rústica. 

Bóssed,  Bóssy,  a.  Taclionado. 

Bóssive,  a.  Jorobado;  contrahecho. 

Bóssy,  a.  Prominente,  en  relieve; 
11  root,  raiz  bulbosa. 

Bóstrichus ,  s.  Carcoma ,  insecto 
coleóptero. 

Bósuel,  or  Bósvel,8.  (B.)  Único 
tulipán  odorífero. 

Bot,  8.  Gusano  hallado  en  los  in« 
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tesÜDOs  de  los  csbalU»;  bcts, 
oálico  de  los  cabaUos. 

Bótale,  a.  (M.)  Botal. 

Botántó,  Boiánical,  a.  Botánico. 

BotáDícally,  od.  Botánicamente. 

Botanista  s.  Botánico. 

To  bétanize,v.  a,  Hei1)orizar. 

Bolandlory,  s.  Botánica ,   trata- 
do de  fas  plantas. 

Botandmancy,  s.  Botanomancia, 
adivinación  por  las  plantas. 

Bótany,  «.  Botánica. 

Botárgo ,  8,  Botarga,  salsa. 

Botch,  8.  Roncha;  remiendo;  úlce- 
ra; rfoio;  interpelación  grosera. 

To  boten,  V.  tt.  Remendar;  afarfa- 
llar;  ||  words,  estropear  palabras. 

Bótcher.  8,  Sastre  remendón. 

Bóicberíy,  a.  Grosero,  remendado. 

Bóichery,  s.  Remiendo  ,  arlequi- 
nada. 

Bó^hingly,  ad.  Como  remendón, 
groseramente. 

Botchy,  8.  Señalado  con  ronchas; 
ulcerado*,  lleno  de  úleeras. 

Bote.  Se  usa  en  composición ;  y 
signiflca  compensación. 

Bóteless,  a.  V.  BootJiess» 

Bolétto,  s.  Pescado  mejicano. 

Both,a.  Ambos;  on  \\  súf^s, por 
ambos  lados,  ad.  Tanto  como. 

To  bóther.  v.  a.  Aturrullar;  atur- 
dir, enojar. 

Bóther,  s.  Embarazo^  fastidio, 
ruido. 

Bótryoid ,  Botryóidal ,  a.  Arraci- 
mado. 

Bótryolite ,  8.  (Mi.)  Botriolito. 

Bótrys,$.  (B.)  Botrix  ó  biengra- 
nada. 

Bots ,  8.  pl.  Lombrices. 

Bolt,  s.  Almohadón  ;  gusano  del 
saltón  ó  aherrojo. 

Bdttle  2  8.  Botella  ;  frasco ;  haz; 
II  frtend  ór  companiorif  compa- 
ñero en  el  beber;  aucfci/ngW, 
madera. 

To  bóttle,  V.  n.  Embotellar ;  aga- 
villar. 

Bóttle-brush ,  s.  Hisopo  ,  escobilla. 

BótUed,  a.  Embotellado;  ventrudo, 

BótUeflower,  s.  (B.)  Centánrea* 

Bóttlegreen,  s.  verde  botella. 

BótUe-nosed,  a.  De  gran  nariz. 

BótClescrew,  s.  Tirabuzón. 

Bóttling,  s.  El  acto  de  embotellar. 

Bóttom, s.  Fondo,  suelo;  límite; 
fuerza,  vigor;  zaiya,  cimiento; 
cañada,  valle;  ovillo;  buque;  lin, 
motivo,  designio;  culo;  loúlli- 
roo;  II  óf  ihe  oeUy,  el  empeine; 
from  ¿oÍp  to  11 ,  dé  arriba  abajo, 
enteramente. 

To  bóttom,  V,  a.  Cimentar;  deva- 
nar ;  poner  fondo,  asiento,  v.  n. 
Apoyarse. 

Bóttomed^a.  Lo  que  tiene  fondo, 
fundamento. 

B6ttomless,  a.  Insondable;  esce- 
sivo;  impenetrable  ;  ||  pU, 
abismo. 

Bóttomry,  8.  (N.)  Casco  y  quilla. 

To  bouge,  V.  n.  Hincharse. 

Boúgh,  8.  Brazos  del  árbol. 

Bought,  p.  p.  de  To  buy,  s.  Ter- 
cedura ,  nudo;  la  parte  de  la 
honda  que  contiene  la  piedra. 

Bougie,  s.  CandeliUa.  (Me.)  Sonda. 

Bóulder-walls.  s.  Murallas. 

To  bouncé,  v.  n.  Arremeter;  brin- 
car; bravear:  peer. 

Boúnce ,  s.  Golpazo ;  estallido; 
bravata;  brinco;  pedo . 

BoúDcer,  8r  Fanfarrón. 
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Boüncing,  a.  Ruido,  bravo,  esee- 
tente ,  admiraMe;  fuerte. 

Boúncingly.  ad,  Fanfarronamente. 

Boúnd.  a.  Destinado,  p,  p.  de  To 
bvnd,  8.  Limite ;  bote ;  brinco; 
resalto,  repercusión,  ||  sUme, 
mojan. 

To  bound,  v.  a.  Deslindar,  conflnar, 
ceñir;  hacer  saltar,  v^  n.  Sallar; 
resaltar;  botar. 

Boúndary,  s.  Limite,  frontera. 

Boúnd-baililT,  s.  Ollcial  de  poHda 
nombrado  por  el  ierife. 

Boúnden,  a.  Obligado,  indispensa- 
ble. 

Boúndenly,  ad.  Con  afecto  ,  con 
sumisión. 

Boúnder ,  Boúndsetter,  s.  El  que 
Twne  limites. 

Boúnding,  a.  Sallador;  Jf  stone, 
mojón.  8.  ta  acción  de  limitar. 

Boúndless,  a.  Ilimitado ;  inünilo. 

BoAndlessness,  s.  Inmensidad. 

Boúnding-stone,  Boúndstone,  8, 
Mojón;  piedra  de  jugar. 

Boánteous.  a.  Liberal. 

Boúnteously,  ad.  Generosamente. 

Boúnteousness,  s.  Munificencia. 

Boúnliful  ,  a.  Generoso ,  bien- 
hechor. 

Boúnlífully,  ad.  Generosamente; 
copiosamente. 

Boiintifulness.  s.  Generosidad. 

Boúnty ,  8.  Generosidad,  bondad; 
premio,  prfraa. 

To  tiotird,  V.  n.  Burlarse  de, 
bromear. 

Bouquet ,  s.  V.  No8egau. 

Bourgéois,  8.  Gallarda  especie 
de  letra  imprenta. 

Toboúrgeon,  V.  n.  Brotar. 

Bourn,  s.  Limité;  arroyo. 

Bóurnoirite,  s.  Sulfúrete  de  antimo- 
nio plomizo. 

Bourrée,  Borée,  s.  Especie  de 
baile. 

Bóurse, «.  V.  Rwrse. 

Bouse,  é.  Bebida. 

To  bouse,  1).  n.  Beber  con  esceso. 

Bóuser,  8.  Borracho. 

Boúsy,  a.  Embriagado. 

Bout^  5.  Vez;  «n  rato. 

Routade ,  s.  Estravaganeia. 

B6ut«fen,s.  Botafuegos. 

Bóutisale,  s.  Baratillo;  subasta  á 
matacandela. 

Bóvate,  5.  Jugada  anual. 

Bóvey-coal,  s.  (H.  N. )  Lignite  mo- 
reno. 

Bóvine,  a.  Bovino. 

To  bow,  V.  a.  Encorvar;  hacer  re- 
verencia; agobiar,  v.  n.  Doblar- 
se, agobiarse. 

Bow,  8.  Reverencia,  arco;  arco 
iris,  lazo  escurridizo,  semicírcu- 
lo, arzón  de  silla;  ballesta  de 
torneros  y  herreros:  vara  para 
lana.  (N.)  Proa;  on  the  \\^  (N.) 
en  la  serviola ;  of  a  key,  ojo  de 
llave 

Bówabíe,  a.  Flexible,  dócil. 

Bów-bearer,  s.  Guarda  caza. 

Bów-bent ,  a.  Arqueado. 

To  bowce,  V.  o.  (N.)  V.  Tobowse. 

Bów-dye,  s.  Encarnado  de  Bow. 
To  bówel,  V.  a.  Destripar. 
BóweI-iess,  a.  Inhumano. 
Bówels,  8.  Intestinos,  entrañas; 
tripas:  ternura;  toopen  \\ ,  hacer 
de  vientre,  moverse  el  vientre. 
Bówer,  s.  Glorieta,  bóveda;  domi- 
cilio, retrete,  el  que  saluda;  ce- 
remonioso. > 
To  bówer,  v.  a.  V.  Imiíower, 
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IMwer-anciior,  «.  (N.)  Ancla  de 
servidumbre. 

Bówery,  a.  Sombrío ;  bosquecillo. 

Bówess,  Bówei,  8.  Ave  de  rapiña. 

Bów-f^nce ,  8.  (N.)  Revestimiento 
de  junco  ó.  mimbre  contra  los 
hielos. 

Bówhand,  8.  La  mano  del  arco. 

Bówing.  a.  Inclinado, 

Bówingív.  ad.  En  forma  de  arco. 

Bowly  8.  Taza  'hueco;  tazón;  bola, 
cofa,  gavia.  Bou;/8.(N.>gaRieilas. 

To  bowi,  V.  a  Voltear;  bolear; 
jugar  á  los  bolos. 

Bowlder-stones ,  s.  pl.  Guijarro, 
morrillo. 

Bówlder-wall,s.  (A.)  Muro  de  gui* 
jarros. 

B6w-leg,  s.  Pata  tuerta. . 

Bów-Jegged.  a.  Patiestevado» 
HoMüíeg,  pierna  corva. 

Bówler ,  8.  Jugador  de  bochas. 

Bówline,  8,  (N.)  Bolina;  to  /iatoC 
ihe  II ,  bolinear. 

Bówling ,  s.  Juego  de  bolas. 

Bówlin&-green ,  Bówlfaig-ground, 
8.  Pl^no  para  jugará  las  bochas; 
calle  en  los  jardines  cubierta  de 
céspedes. 

Bów-maker,  s.  Arquero;  el  que 
hace  arcos. 

Bów-man,  «.  Arquero,  el  que  usa 
el  arco. 

Bównet ,  s.  Nasa  para  pescar. 

To  bowse ,  V.  n.  (N.)  tlaUar  á  un 
tiempo. 

Bów-shol, «.  Tiro  de  saeta. 

Bówspnt ,  8.  (N.)  Bauprés. 

Bówstrittg,  8.  Cuerda  de  arco. 

Bów-window,  s.  Ventana  ar- 
queada. 

Bów-wow  ,  8,  Pialabras  con .  que 
se  indica  el  ahnllido  ^  los  per- 
ros; perro. 

Bówyer,  8.  Arquero. 

Box,  8.  (B.)  Box;  caja ,  cajón;  pal- 
•co ;  manotada  en  la  cabeza ,  6 
capón;  chiribitil  de  tal)erna;  ca- 
jetín en  las  imprentas;  christ" 
mas  11 ,  aguinaldo ;  alms  j| ,  ce^ 
pHIo  de  igiosia;  baüal  \\ ,  urna 
electoral;  coach  \\ ,  pescante  de 
un  coche;  dice  |  ,  cubilete;  dust 
|(  ,  salvadera;  íuga'et  ||  ,  cu- 
biiste ;  «nu/r  |l ,  tanaquera;  ||  of 
apttmp,  émbolo  de  una  bomba. 

Tobox,t7.  a.  Meter  en  una  caja; 
dar  manotazos,  v.  a.  Conbatir. 

Bóx-coat,  s.  Librea. 

Bóxen,  a.  Hecho  de  b0!x. 

Bóxer,  .s.  Púgil. 

To  bóxhaul,  V.  a.  Volver  la  nave 
cuando  no  puede  birar. 

BÓKing.  8.  Pugilato. 

Bóx-ofuce,s.  Despacho  de  billeles. 

Bóx-lhorn,  s.  (B.)  Zarza. 

Boy,  8.  Muchacho;  criado,  lacayo; 

cabin  || ,  page  de  escoba ;  sckool 

(I ,  mucjiacho  de  escuela ;  sin- 

gingW  ,  niño  de  coro;  soldier^s 

11,  galopín,  graniza. 

To  boy,  V.  n.  Muchachear;  imitar. 

Bóy-blindj  a.  Aturdido. 

Bóyer,  s.  Barca  flamenca. 

Bóyhood,s.  Niñez,  puerilidad. 

Bóyish,  a.  Pueril. 

Bóyishiy,  ad.  Puerilmente. 

Bóyishness,  Bóyism^jS.  Puerilidad. 

fióy's  ptay,  s.  Pasatiempo. 

Brabl£y  s.  Riña,  debate. 

To  bráble,  v.  n.  Armar  camorra. 

BráliUerj  s.  Pendenciero. 

To  bráce,  v.  a,  Atar^  amarrar;  cer- 
car. (N.)  Bracear. 
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Bnce ,  8.  Abraadera;  tirante;  so« 
panda  de  coche ;  babador;  par; 
UD  signo  de  inpi-enta  llamado 
corcMe.  Braeeit,  tirantes,  (K.) 
brazas;  of  a  rudder,kembns 
del  timón. 

Te  braee^v.  a.  Apretar,  sujetar: 
foriiiiear.  (N.)  Abrazar. 

Brácelel,  s.  Brazalete;  brazal. 

Brácer,  s.  Brazal,  abrazadera, 
laifa;  cinto,  venda;  braguero; 
medicamento  astringente. 

Bcacb,  8.  Braco,  perro  de  mnes* 
tra. 

Bráehial,  a.  Braqvial^ 

Brack,  s.  Rotnra ;  pelo  ó  mancha 
en  los  metales. 

Brácken,  s.  Helécho. 

Bráckei, 9.  Puntal,  listón;  repisa. 
Cat  hetid  II, (N.)  Aleus  de  las 
serriolas. 

Brádcpts,  ¿  pL  (M.)  6«alderas  de 
curefta  de  un  mortero. 

Bráckisb ,  Bradiy ,  a.  Salobre,  ás* 
pero. 

Brackisbness ,  8.  Saladura ,  aspe- 
reza. 

Brad, «.  Clavo  de  ala  de  mosca. 

Brag,  a.  Insolente,  a.  Jactancia; 
un  juego  de  naipes. 

To  brag ,  V,  n.  Jactarse. 

Brággadocio,  s.  Fanfarrón.     . 

Brággardism,  a.  Jactancia. 

Brft|CK*rt>  o-  Jaetandoso. 

Brággari,  BrAgger,  a.  Fanfarrón. 

Brigget,  8.  Aguamiel. 

Brággingly,  ad.  Jactanciosamente. 

Bráffle88,  a.  Modesto. 

Tobmld,v.  o.  Trenzar,  tejer;  re- 
prochar. 

Braid ,  o.  Astuto,  falso,  s.  Trenza, 
enlace,  susto. 

Brails,  a.  tN.)  Candelizas. 

Brain,  a.  Cerebro;  entendimiento, 
juicio,  talento.  (En  este  sentido 
se  usa  siempre  en  plural,  solo 
en  anatomía  se  usa  en  singular.) 

To  brain,  v.  a.  Descerebrar. 

Bráined,  p.  p.  de  To  érain ;  crorJ^ 
[I  ,  medio  loco ;  haré  || ,  aturdi- 
do; áhüUe  II ,  veleidoso. 

Briinisb,  o.  Loco,  furioso. 

Bráinless,  a.  Tonto. 

Bráinpan , ».  Cráneo. 

Briinsíck,  a.  Inconstante,  frené- 
tico. 

Bráittsickiy ,  ad.  Con  debtUdad  de 
cábeta. 

Bráinsickness,  s.  Inconstancia, 
instabilidad,  vértigo;  veleidad. 

Brait,  a.  Diamante  en  bruto. 

Brake,  a.  Helechal ;  agramadera, 
amasadera;  bocado  de  canutillo 
para  el  caballo;  palanca;  guinda- 
lete  de  bomba;  i>r.  de  Toi^reak. 

To  brake ,  v.  a.  Romper. 

Bráky  ,  a.  Espinoso,  áspero. 

Brámbíe,  a. Zarza; \\lm8h,  zarzal; 
J{  neí,  lazo  para  pájaros. 

Brambled,  a.  Brettoso. 

BrámbÜng,  a.  Pinzón. 

BrámMy,  a.  Zarzoso. 

Bráminess,  a.  Bramina. 

Braminicál ,  a.  Bramlnico. 

Rráminism,  s.  Braminísmo. 

Bran,  a.  Salvado. 

Bran-new,  Bren-new,  a«  Entfr> 
ramente  nuevo. 

Branch,  a.  Rama,  ramo;  riachuelo, 
pilón ,  asta ;  cama  del  freno; 
brazo  del  candelera,  de  tróm- 
pela; vine  II ,  sarmíemo;  ||  peaae, 
an'^jones  enramados. 

To  branch,  v.  o.  Ranilicao  bordar 
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algo  con  figuras  de  ramón;  v.  «i. 
Ramificarse;  hablardifusamente. 
echar  pitones,  astas  6  ramas. 

Bráneher,  a.  El  que  divide  en  ra- 
mos; halcón  ramero. 

Bránchery,  a.  Partes  vasculosas 
de  algunos  frutos. 

Bránchiness,  a.  Frondosidad. 

Bránching,  a.  Lo  que  tiene  ramas 
ó  brazos,  a.  La  acción  de  echar 
ramas  las  plantas. 

Branchiostegous ,  o.  (H.  N.)  Brain 
guiostego. 

Branchless,  o.  Sin  rama;  desnuda. 

BrÉnchlel,s.  Pequefta  rama. 

Bránchy,  a.  Ramoso.   . 

Brinc-ursioe,s.  (B.)  Acanto. 

Brand ,  a.  Tizón ,  espada  ,  rayo, 
marca;  to  cast  a  ||  «pon  cney  di- 
famar i  uno;  II  aundaj/,  domin* 
go  de  piñata. 

To  brand,  v.  a.  Marear,  tiznar,  in- 
famar; brarulüd  areff  Aorse,  ca- 
ballo con  muchas  irregulari- 
dades. 

Brándgoose.  a.  Oca  silvestre. 

Brándiron ,  s*  Hierro  de  marca. 

To  brándish,  v.  a.  Blandir;  jugar 
con;  sacudir  con. 

Brándish,a.  Floreo. 

Rrándisher,  s.  El  que  Mande. 

To  brándle,  v. «.  Vacilar. 

firindling,  s.  Especie  de  gusano. 

B:'ándi1tb,  a.  Antepecho  o  brocal 
de  pozo. 

Brandy,  Brand y-wine,  s.  Aguara 
diente. 

Brándyshop,  a.  Aguardentería. 

Br&ngfe,  Branglement,  Brángüng, 
a.  Quimera,  debate. 

To  brangle,  V. «.  Reñir,  disputar. 

Bránglér,  a.  Quimerista, 

Br¿ngl¡ng,a.  Laaccioo  dereiir; 
riña. 

Brank,8.  V.  BudchtoL 

Bránlin>  8.  Especie  de  salmón. 

Bránny,  o.  Casposo. 

Brásen,  Brazen,  o.  Hecho  de 
bronce. 

Brásier,  Brázier,  a.  Latonero, 
brasero  6  copa. 

Brasil ,  Brazil,  a.  Palo  df  I  Brasil. 

Brass,  a.  Bronce:  desvergüenza; 
II  money ,  calderilla;  yOi/ow  || , 
latón. 

Br&sse ,  a.  Un  pescado. 

Brásset,  a.  Armadura  del  brazo. 

Brássfounder ,    a.    Fundidor  de 

bronze* 

Brássica,a.  Berza. 

Brissiness,  a.  Bronceadura. 

Bráss-ore,  a.  Calamina, 

Bráss-paved,  a.  Bronceado. 

Bráss-\  isaged,  a.  Descarado. 

Brissy,  a.  lo  que  es  de  la  calidad 
del  bronce;  descarado. 

Brat,  a.  Rapaz,  prole. 

Bravádo,  s.  Bravata. 

Breve ,  a.  Bravo ,  intrépido ;  gar^ 
boso;  elegante,  hábil,  honrado. 

To  brave,  v.  a.  Desafiar,  insultar. 

Brave.  a.  Fanfarrón;  bravata. 

Bráveiy,ad.  Valientemente;  peiv 
fectamente. 

Brávery,  a.  Esfuerzo;  lustre;  pom- 
pa* bravata. 

Bravuigly,  od.  En  desalío. 

Bravo,  a.  Asesino  asalariado.  «. 
Bravo,  bueno. 

Brevúra,  a.  Canción  diflcil.  • 

Brawl,  8.  Quimera;  baile. 

To  brawl,  i>.  a.  Aterrar, «.  n.  Al- 
borotar, vocinglear. 

Bráwler,  a.  Quimerista. 


Bráwlittg,  «.Jüboroio. 
Brawn.  a.  Pulpa:  el  brazo;  carno- 
sidad; carne  de  verraco;  esta- 
tura, fuerza. 
Bráwner,  a.  El  verraco  que  se 

mata  para  comer. 
Bráwniness,  a.  Fortaleza  ó  dure- 
za de  múacolos;  partes  carnosas. 
Bráwny,  o.  Carnoso. 

To  bray,  v.  a.  Moler;  emitir,  v.  n. 
Rebuznar;  hacer  ruido  desapa- 
cible. 

Brey,  8.  Rebuzno;  ruido  bronco; 
trinchera.  #'al8e  j] ,  (M.)  Falsa- 
braga. 

Bráyei',  a.  Rebuznador;  moledor 
de  tinta  de  imprenta. 

Bráying,  a.  Grito :  rebuzno. 

To  braze,  v.  a.  Soldar  con  latos  6 
azófar;  broncear;  hacer  desver-r 
goQzado  á  alguno. 

Brázen,  a.  Bronceado ;  descarado. 

To  brázen,  v.  n.  Hacerse  descara- 
do; lloiUathtn^,  sostener  algo 
con  impudencia;  |i  <me  down, 
desconcertar,  aturdir 

Brázenbrowed ,  Brázenfaced,  a. 
Descarado. 

Brázenface,  8.  Cara  de  vaqueta, 

Brázenfooted.  a.Con  pies  de  plomo. 

Brázenly,  ad.  Osadamente,  im- 
prudentemente* 

Brazenn^ss.  8.  Descaro. 

Braziár,  a.  Latonero. 

BrazUian,  a.  Brasilefk». 

Brazil- wood,  a.  Madera  ó  palo  del 
Brasil. 

Brasilétto,  a.  BrasUete. 

Bréach,  8.  Rotura ;  brecha;  viola- 
ción ;  rompimiento ;  j|  of  trust , 
falta  de  fiaelidadó  de  confianza. 

To  breach ,  v.  a.  Batir  brecha, 
abrir  brecha. 

To  bread,  V.  a.  Cortar  pan  para  so- 
pas 6  echar  sopas  de  pan. 

Bread,  a.  Pan;  toeamams'a  |{ ,  ga- 
nar la  vida  :  hotiseAotd  ||,,pan 
casero;  iiotA  [| ,  pan  esponjoso; 
8ott  y .  mollete ;  saw  |]  ,  Irúfa. 
cruidtlu  de  tierra;  unleavened  \\ 
ázimo;  1]  /rutt,  fruto  del  árbol 
del  pan. 

Breád-chipper,  a.  Mozodepana- 
deix). 

Breádcorn,  8.  Panes;  trigo. 

Breáden,  a.  Hecho  de  pan. 

Breád-fruit,8.  Fruto  delártMiael 
pan. 

Breádless,  a.  Sin  pan. 

Breadth,8.  Anchura, 

BreadUiless,  a.  Estrecho» 

Breád-tree,  a.  A^rbol  del  pan. 

Breádroom,  8.(N,)  PaSol  del  pan. 

To  break ,  v,  a.  Romper;  vencer; 
horadar;  quebrantar;  abatir  el 
ánimo;  imposibilitar;  domar; 
causar  quiebra ;  arruinar ;  mar- 
chitar; interceptar;  impedir; 
deshancar,  o.  n.  Romperse ;  re- 
ventarse algún  tumor;  pro- 
rqmpir ;  decaer ;  enemistarse; 
separarse;  entrar  de  repente* 
II  down,  abatir,  demoler,  ]( forth, 
brotar;  ||  in-orin(o ,  arribar- 
se, asaltar;  horadar;  forzar, 
cargar  al  enemigo;  mezclarse  en 
negocios  ágenos;  interrumpir; 
o/for  from,  romper,  deiar,  des- 
Ipíjar,  impedir;  ||  ow.  desenfre- 
narse, dejarse  ver ;  llenarse  de 
úlceras;  rebosar,  esclamar;  en- 
colerizarse; abrir  camino;  salir 
con  violencia;  escalar  la  cárcel; 
II  thrwgh ,  superar,  abrirse  ca.* 
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tcirruiíipidó ;  roto;  enlrecorU- 
do ;  abatido ;  {[  meat ,  frai?men> 
ios  de  vianda  ;  a  {I  week,  una 
semana  con  días  de  Uesta;  a 
Uvoice ,  una  voz  interrumpi- 
da ;  II  beUied ,  quebrado  ;  po- 
troso ;  heU  11  loóse ;  el  infier- 
no desencadenado;  a  ||  lan- 
guage,  gerga,  lengua  adulte- 
rada. 

Brókenbacked,  a.  (S.)  Quebran- 
tado. 

Brólcen-footed ,  a.  Cojo. 

Rrókenhanded ,  a.  Manco. 

Brókenbearted ,  a.  Aburrido ;  con* 
tríto;  desesperado. 

Brókenly,  ad.  Interrumpidamente. 

Bcóken-Iansfuage  ,  s.  Lenguage 
chapurrado. 

Brdkenness,  8.  Desigualdad;  aflic- 
ción; contrición. 

Bróken-sleep ,  s.  Suefio  inter- 
rumpido. 

Br6ken-spirít,  a.  Caído  de  ánimo; 
desrallecido. 

Brókep-wind,  8.  Huérfago,  asma 
de  los  caballos. 

Srókenwinded,a.  Corto  de  aliento, 
róker,  s.  Corredor;  chamari- 
llero; alcabuelé;  ropavejero; 
Uwaroan ;  ¡\  's  roto,  prendería. 
Brokerage,  s.  Correlage;   ropa- 
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Brqkerly,  a.    Bago^  servil,   ig- 

noble. 
Brokery.  s.  Gorreduria,   truja- 

manéria. 
To  brókiri ,  V.  To  brook, 
Brókittg,  a.  Palpitante. 
Brome,  s.  Bromo. 
BronMis.,«.  (B.)  Especie  degi<ama. 
Bronchi ,  8.  jot.  Bronquios. 
Brónchicaly  Brónehic,  a.   Bron- 

2uial. 
ncbocele,  a.  Broncocele  i  pa^ 
pera,  lampairon. 

Broncbótomy ,  9.  Broaeotomía. 

Brond ,  s.  Espada.  V.  Brand, 

Bróntias,>s.  (H.  X.)  Bronquia. 

Brontólogy ,  8.  Broatologia. 

Broñze ,  s.  Bronce. 

To  broQze,  v.  o.  Broncear,  pa- 
vonear; endurecer. 

Bróivúng,  8.  El  acto   6  acción 
de  broncear. 

Brooch,  8.  Ax>chey  aguada. 

To  brooch,  V*  a.   Adornar  con 

^ioyas. 

To  brood  ,  V.  a.  Criar  con  cui- 
,d^do.  v.n.  Empollar*   cobyari 
considerar:  brooded  mores,  ie- 
soroiji^  queridos, 

Brood,  8.  Progenie;  nidada; sus- 
tracción;  Jl  hen,  clueca; II- 

^  inare,  yegua  de  cria, 

Bróody ,  a.  Clueca. 

Brook ,  8.  Corriente. 

To  brook ,  V.  a.  Disimular,  v.  n. 
Sufrir. 

BrÓoklime,  8.  (BJ  Becabunga. 

Bróokmint,  9.  (B.)  Menta  de  agna. 

Bróok-weed,  s.  (fi.)  AnagáUda^  mu- 
rages. 

Bróoky ,  a.  Lo  que    tiene  mu- 
chos arroyos. 

Broom ,  8.   (B.)  Hiniesta;    oseo* 
ba;  recama;  sweet^W  ,  brezo; 
butcher  '8-  II ,  brusco;  dyer  '8-  j| 
retama   de    tintes;  thomy-ll, 
aliaga;  Ij  -tofui .  brezo,  retamal, 

To  broom,  u,  a.  (N.)  V.  To  bréame 
to  careen, 

Bróom-corn  ,  8,   (B.)  Gramínea 
par«  escobas;  trigo  de  Guinea* 
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Bróomland,  i».  Retamal. 

Bróom-rape,  8.  (B.)  Orobanque, 
verba  tora. 

BroomstaíT,  Bróomstick,  8.  Palo 
de  escoba. 

Bróomy,  a.  Retarooso. 

Broth  ,  8.  Caldo  ,  thm- 1| .  misto 
de  leche  y  azúcar;^Uy-  )| ,  caldo 
muy  espeso. 

Brótbel,Bróthelhouse,  8.  Burdel. 

Bróther.  8.  Heilnano;  el  que 
está  unido  con  otro  6  se  le 
asemeja;  ||  in  law,  cufiado;  /O8- 
ter  II ,  hermano  de  leche;  half 
II .  medio-hermano,  dder  -  || , 
twin  brolherSf  gemelos. 

Brólherhood;  s.  Hermandad;  fra- 
ternidad; cofradía;  confrater- 
nidad. 

Brólherless,  a.  Persona  que  no 
tiene  ningún  hermano. 

Brótherlike,  a.  Como  hermano. 

Brólherly ,  a.  Fraternal,  ad.  Fra- 
ternalmente. 

Brótherlove ,  s.  Afecto  de  her- 
mano. 

BrótU ,  Br6tilness  ,  V.  Brme, 
fír%Ulenes8. 

Bróuded ,  V.  Embroidered. 

Brought ,  o»  p.  de  (o  brm4f, 

Bróuke,  Bróukin.  V.  To  ífroofc. 

Brow,  s.  Ceja;  frente;  ros- 
tro ;  semblante;  atrevimiento, 
cumbre. 

To  brow,  V.  a.  Estar  al  borde 
6  al  canto  de. 

Brów-antler,  8,  Garcetas,  pri- 
meros cuernos  del  ciervo. 

To  brówbeat ,  v.  a.  Mirar  con 
ceño,  imponer. 

Brówbeating ,  8.  El  acto  de  mirar 
con  ceño;  sobrecejo,  altanería, 
desden. 

Brówbound,  a.  Coronado. 

Brown,  o.  Moreno;  ||  paper, 
papel  de  estraza;  ||  redo  red 
ochre,  V.  Ochre;  ||  george^ 
pan  de  munición. 

To  brown  >  v.  a.  Ennegrecer. 

Brównbill,8.  Arma  ofensiva. 

Brównie,  a.  Una  especie  de 
duenda. 

Br6wni8h ,  o.  Lo  que  tira  á  mo- 
reno. 

Brówn-línnet ,  8.     Pardillo. 

Brdwnness,  8.  Color   de  cobre. 

Brown-spar,  8.   Espato  moreno. 

Brównstudy ,  8.  Pensamiento  me- 
lancólico. 

Brównwort,  8.  (B.)  Escrofularia. 

To  browse,  v.  a,  Pacer,  v.  n. 
Alimentarse. 

Browse ,  s.  Pimpollos  6  renuevos. 

Brówsing,8.  Comida  de  venados. 

To  browt ,  V.  a.  Romper  la  pun- 
ta de  las   ramas. 

Brúcine,  8.  Brucino. 

To  brúise ,  v.  a.  Magullar,  pul- 
verizar; apedrear  (por  el  gra- 
nizo.) 

Brilrise,  8.  Magulladura,  oontu* 
sion. 

Bniiser ,  8.  Un  instrumento  óp- 
tico; pujii. 

Brúísewort,  8,  (B.)  Consuelda. 

Brúising ,  8.  La  acción  de  na- 
gullar;  puñetazos. 

Brmt ,  8.  Ruido,  noticia, 

T9  bruUy  V.  a.  Publicar, 

Brumal,  a.  Brumal. 

BrunéUa ,  8.  (B.)  Planta  medici- 
nal , '  brúñela. 

Brunétt,  BrunéttCj  ».  Blorena. 

Bránion,  8.  Abridor  Uso. 
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Brant,  8.  Ciioquej  golpe,  des- 
gracia. 

Brush  .  8.  Cepillo ,  pincel ,  es- 
cobilla; choque:  naz  de  leAa 
menuda ;  cola  de  zorro. 

To  brush,   v.   a.  Cc^llar,  bar- 
nizar. V,   n.  Mover  apresura - 
.damehte ,   pasar    ligeramente 
poreneima;  Ijotuat/,  huir;  IJfry 
one,  pasarse  de  largo. 

•Brüsber,  a.  El  que  usa  de  bro- 
cha y  cepillo. 

Bnish-maker,  s.  Cepillista,  bro- 
chista. 

Brúshing,  a.  \\gai1opf  átodo  es- 
cape. 8.  La  acck>n  de  cepillar 
ó  namizar. 

Brúshlike,  a.  En  forma  de  brocha. 

Brúshwood ,  s.  MatorraL 

Brúsby,  a.  Cerdoso;  velludo. 

Brúsk,  a.  Áspero. 

To  brústle,  v.  n.  Criúlr;  i|  up 
toone,  oponerse  á  alnno. 

To  bruU,  or  ihruUe ,  V.  Ta 
browse. 

Brutal ,  o.  Brutal. 

Brutálily .  8.  Brutalidad. 

To  brútalize,  v.  a.  Embrvlecer. 
V.  n.  Embrutecerseb 

BrúUUy,  Brutely,  ad.  BraUl- 
mente. 

Brute,  a.  Brutal,  insensible,  in- 
culto; salvagea  silvestre.  8. 
Bruto. 

To  brute ,  v.a.  Y.  To  bruU. 

Brúteness,  8.  Brutalidad. 

To  brutify,  V.  a.  Embrutecer. 

Brútish,  a.  Brutal ;  salv^ge:  gm- 
sero;  insensible,  sensnai. 

Bnitishly ,  ad.  Brutalmente. 

Brútism,  s.  Embrutecimient4>. 

Brúlishness,  8.  Brutalidad,  in- 
sensibilidad. 

To  brutte,  \,Tobrowae» 

Brútting,  8.  y.Browamg. 

Bry'ony,  8.  Nueza  blanca. 

Bryum  ,  8.  (B.)  Mnsgo. 

Bub,  8.  Cerveza  doble. 

Búbalus,  8.  Búfalo. 

Búbble,  8.  Burbuja;  bagatela; 
engañifa;  tontería. 

To  búbble  ,v.  a.  Engafiar.  v.  fi. 
Burbujear;  bullir ;  muraiillar;  |j 
wp,  cocer. 

Búbbíer,  8,  Engaitador. 

BúbbUngí  a.  Lo  que  hierve.  I» 
que'  murmulla.  8.  Engaño. 

Búbbly ,  a.  Esmmoso. 

Búbby  >  s.  Pecho  de  mtager ,  teta. 

Búbo ,  8.  Incordio ,  bubón. 

Bubonocele,  8.  Bitttnoeeley her- 
nia inguinal. 

Buccaníers ,  s.  Corsarios. 

Búccal,  a.  Bocal. 

Bucellátion ,  a.  Rntnra  en  gran- 
des pedazos. 

Búccinator»  8,  Uno  de  los  rnto- 
culos  faciales. 

Buccinite ,  a.  Un  fAsil. 

Buceo ,  o.  Barbudo  ,  pájaro. 

Búeeula ,  8.  Parle  carnosa  de  In 
barba, 

Buck,  8.  Lejia,  colada:  ganó, 
macho   de   algunos  animales. 

To  buck ,  V.  a.  Colar,  v.  n.  Jun- 
tarse gamo  y  gama. 

Búokbasket ,.  8.  Canasto  6  ces- 
ta de  colada. 

Búekbean>   8.  (B.)  Trifolio. 

Bücket,  8.  Cubo,  émbolo  de 
bomba« 

Búckelful ,  8.  Un  cubo  lleno. 

Búcking ,  8.  Colada ;  |i  tu6 ,  ce- 
ladera;  li  dotli  y  cemadero;  Q  de- 
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eUe^  fíala  de  lavandera,  (!  jAmI^ 
cajoa   de  iavandera. 

Búckish,  a.  Arectado,  pedante. 

Backism,  s.  Afectación. 

Bttckie,  a.  HeviUa;  bucle. 

Tobóckle,  v.  a.  Hevillar;  aflan- 
zar;  juntar  en  batalla ;  hacer 
rizos  eo  el  pelo;  dedicarse,  v.  n. 
Ikkblarse;  |j  to,  sometense;  |[ 
unMempeffarse  combatir;  |1  wm 
a  kriáe^  casarse ;  ij  far,  prepa* 
rarse. 

BüdOery  a.  Escodo.  Hudctera, 
a.  (N.)  Bocados  de  escobenes, 

Búckmast,  a.  (B.)  Fabuco. 

Búckran ,  a.  Bocací;  torpe;  ama- 
nerado ;  bucrams ,  ii^jo  sal- 
VIO®. 

Búcksbom ,  a.  (B.)  Estrellamar. 

Búckskin ,  a.  Hecbo  de  cuero  de 
gamo.  a.  El  cuero  de  gamo 
curtido. 

Bdckslall,  a.  Red  tumbadera. 

Bttckthon,  a.  (B.)  Ramno  ca- 
tárUoo. 

Búckwheat,  a.  Trigo  negro. 

Búcolic  y  o.  Bucólico,  a.  Foeta  ó 
poema  bucólico. 

Bttd,  a.  Pimpollo  ,  becerro  de 
un  afio. 

To  bttd,  V.  a.  Inocular,  inger- 
tar.  V.  n.  Brotar;  eatar  en 
flor. 

Bttddiag,  f».  Naciente;  «  ywuM\\ 
Mvrgi^  ,  muchacha  muy  jo- 
ven. 

Búddie ,  a.  (Mi.)  Aparato  para 
lavar  el  mineral  de  estaAo. 

To  búddie,  v.  a.  (Mi.\  Lavar  el 
mineral. 

Búdlers,  s.  pl.  Lavadores. 

To  budge ,  V,  n.  Moverse. 

Bvd|[e  ,  «.  Espetado ;  fullero;  pe- 
llejo curtido  ;  ratero ;  ||  barr^ 
(N.)  barrU  de  pólvora. 

Búdgenem ,  a.  Austeridad. 

Búdger,  'a.  Lo  qne  se  mueve 
sin  cesar 

Búdjset ,  8,  Tatego^  mochila;  pro- 
visión; presupuesto  de  gastos. 

Báddlei,  a.  PimpoUito. 

Butr,  a.  Fuerte,  resuelto,  im- 
penetrable, a.  Ante,  búfato; 
casaca  desoldado;  color ama^ 
ríllo  ligero ;  linfa  cuiúa<la» 

Tobuir,  V.  a.  Apufietear. 

Búfalo ,  a.  Búfalo. 

Buffet ,  a.  Puñada ;  bofetada;  apa- 
rador; alacena;  pigU  ^  hombre 
de  puños. 

To  buffet,  V,  o.  Sopapear,  abo- 
fetear; II  the  biUow8 ,  luchar 
contra  las  olas ;  ij  a  belt,  envol- 
ver el  badajo  de  una  campa- 
na con  algunas  tiras,  v.  «« 
Combatir  á  puñadas. 

Búffeting,  a.  Golpe,  bofetada. 

Bürin ,  a.  Teiido  basto  de  lana. 

Búffle^a.  Búlalo. 

To  búffie ,  V.  n.  Confundirse. 

Búffle-beaded,  a.  Estúpido. 

Buffoón,  a.  Bufón,  gracioso. 

To  buffoón,  V.  o.  Bufonear. 

Buffoónery,  Buffoónlng,  a.  Bufo- 
nada, chocarrería. 

Buffoónish ,  a.  Truhanesco. 

Buffoónlsro,  a.  Bufonería. 

To  buffoónlze,  v.  n.  Bufonearse. 

Buffoónllke ,  Buffoónly ,  o.  Truha- 
nesco, licencioso. 

Bttffskin,  a.  Piel  de  búfato;|l 
(floves,  guantes  de  búfak). 

Buffonile^  a.  Diente  del  lobo  ma- 
rino. 
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Bug,  a.  Chinche. 

Búgbear,  a.  Fantasma;  coco. 

To  búgbear ,  v.  a.  Hacer  el  co- 
co ,  asustar. 

Bugée,  a.  Mono  de  Indias. 

Buggásin ,  a.  Tela  de  algodón 
engomada. 

Búgger,  a.  Sodomita. 

Búggery^  a.  Sodomía  ,  pedas- 
treria. 

Búgginess,  a.  Estado  de  los 
que  tienen  chinches. 

Búggy,  a.  Chinchero. 

Buggys,  V.  Ihtgbear, 

Búgie,  Búgiehorn,  a.  Corneta 
de  caza. 

BúgIe,  a.  Bolita  de  vidrio  ne- 
gro. Bugles ,  abalorios ;  búgu- 
la;  especie  de  toro  silvestre. 

Búgioss,  a.  (B.)  Buglosa. 

Búgwort ,  a.  (B.)  Cimicaria. 

Bühr-stone ,  a.  Piedra  de  que 
se  hacen  ruedas  de  molino. 

To  bulld,  v,a.  Edificar ;  cimen- 
tar. V,  n.  Fiarse. 

Búihier,  a.  Arquitecto;  iJ  in  gene- 
rúl ,  empresario  de  construc- 
ciones :  a  ^rraí  I|  ,  maniático 
por  construcciones  ;  ship  \\ 
buques  en  astillero. 

Búíldlng,  8.  EdlQcio;  whip  l|, 
construcción  de  navios ;  the 
art  of  \\  .  arquitectura ;  new 
[Ishcpa,  buques  en  astillero. 

Bniil,  a.  Estructura ;  p.  p.  de  To 
6ttiid. 

Bul,  a.  Acedía. 

Búlafo ,  a.  Organillo   de  Guinea. 

Bulb,  a.  (B.)  Bulbo. 

Bulbaceous,  Búlbed,  BúlbottS,a. 
Bulboso. 

Bulbíferous,  a.  Bulblfero. 

Búlbo-castanum  or  bunium,  a. 
Castaño  de  tierra. 

Búlbocodium,  a   B.)  Bulbocodio. 

Bttibonac,  a.  (B.)  Verba  de  la 
plata. 

Bulbul ,  a.  Ruiseñor. 

Búlchin,  a.  Teraerillo. 

Bulgé ,  a.  (N.)  Abertura  de  agua. 

To  bttige ,  V.  n.  (M.)  Hacer  agua 
la  embarcación.  (M.)  Hacer 
comba  el  muro. 

Búttmy,  a.  Hambre  canina. 

Bulk,  a.  Masa,  Umafto;  buHo; 
corpulencia,  talle;  buque  de 
una  fábrica  \  coniba  de  un  edi- 
ficio; capacidad  de  un  buque, 
mostrador;  61/  the\\ ,  en  grue- 
so, por  mayor,  to  break  the  j] , 
(N.)  egecutar  la  echazón. 

Búlkhead    a.  (N.)  Mampara. 

Bulkiness ,  a.  Volumen ,  masa. 

Hiilky,  o.  Voluminoso ,  macizo. 

Búll.  a.  Toro,  tauro;  bula  pon- 
tilícia;  disparale ,  inconsecuen- 
cia ;  simpleza ;  alzista  ó  ju- 
gador de  alza  en  la  bolsa;  a 
witly  II  simpleza  chistosa. 

Búllace ,  a.  Ciruela  silvestre. 

Búllary,  a.  Bularlo. 

Búllate^  a.  (B.j  Ampuloso. 

Búll-baiting ,  a.  Corrida  de  toros. 

Búli-beef,  a.  Carne  de  toro;  mu- 
ger  grosera. 

BúU-beggar,  a.  Cosa  espantosa; 
espantajo. 

Búll-calf,  a.  Ternero;  hombre 
tosco  y  pusilánime. 

BúU-dog,  s.  Alano. 

Bullen ,  a.  Cañamiza ,  cañamazo. 

Büllenger,  a.  Especie  de  baroo. 

Búllet,  a.  Bala  de  metal;  1|  hole, 
agi^ero  de  bala. 

(W) 
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Búfletin,  a.  Boletín,  parte. 

Búllet-proof ,  a.  A  prueba  de 
balas 

BúU'  s  éye  ,  a.  (X.)  Ojo  de  buey - 
nube  oscura  encarnada  en  el 
medio.  (As.)  Aldebaran. 

Búll-faced,  a.  Cariancho. 

Búll-feast,  BüU-fight,  8.  Corri- 
da de  toros. 

Búü-finch,  s.  (H.  N.)  Pinzón  real. 

Búü-fiy  or  BttU-bee^  a.  Tábano; 
escarabajo. 

Búll-frog.s.  Rana  de  América. 

Búll-head ,  a.  Cabeza  redonda; 
especie  de  pescado. 

BttUiott,  a.  Oro  6  plata  en  barras. 

Búllish,  8.  Cosa  de  bulas;  cosa 
disparatada. 

Búllist,  a.  Escritor  de  bulas. 

Rullilion,  a.  Hervor;    ebulición. 

Búllock,  a.  Novillo  capado. 

BúU-trout ,  a.  Especie  de  tru- 
cha. 

Búll-weed^  a.  (B.)  Escoba  ^  una 
mata. 

Búll-wort,  a.  (B.)  V.  Bitíiop's 
weed. 

Búlly.  a.  Espadachín. 

To  bálly,  V.  o.  Echar  braba- 
tas,  insultar,  v.  n.  Reñir  ^  fan- 
farronear. 

Búlrush,  a.  Junco. 

Búlrushly,  a.  Hecho  de  juncos. 

BiiUel,  a.  Salvado;  cernedero. 

Búlwark,  a.  Baluarte. 

To  búlwark^  v.  o.  Fortificar. 

To  bum ,  V,  n.  Zumbar. 

Búm ,  a.  Trasero ;  ü  baiUff,  po- 
lizonte. 

Bumbáiliff,  s.  Corchete. 

Búmbard,  a.  Bombarda. 

Búmbast ,  a.  Berra. 

To  búmbast  one ,  v.  a.  Pegar 
á  uno ,  manosearte ;  tundirte. 

Búmbastic,  a.  Ampuloso,  hin- 
chado ,  bombástico. 

Búmbte-bee^  a.  Zángano,  abe- 
jorro. 

Bumboat,  a.  (N.)  Bote  vivan- 
dero. 

Búmkin,  Boómkin,  a.  (N.)  Pes- 
cante de  la  amura  del  trin- 
quete. 

Bump  ,  a.  Hinchazón;  joroba; 
chichón ;  abolladura ,  barriga 
de  pared  ;  golpe ,  ^rito  de  ai- 
caraban;  buUo  u  órgano  tre« 
nológico. 

To  bump.  V.  a.  Estallar  como 
una  bomba;  dar  puntapiés^  apor- 
rear ;  cocear,  v.  n.  tiritar  co- 
mo alcaraban. 

Búmper,  a.  Copa  6  vaso  lleno. 

Búmpkin,  a.  Patán;  villano. 

Búmpkiniy,  a.  Zafio. 

Biin,  a.  Cañamiza. 

Bunch,  a.  Nudo,  coreaba;  ra- 
cimo, ristra:  manojo;  horca; 
penacho. 

To  bunch ,  v.  «.  Liar  en  haces. 
V.  n.  Formar  giba. 

Búnchbacked,  a.  Gibado. 

Bunohiness ,  a.  La  calidad  de 
ser  racimoso  ó  nudoso. 

Búnohy,  a.  Racimoso. 

Bundle,  s.  Atado  ,  haz. 

To  bundle,  v.  a.  Liar;  empa- 
quetar. 

Bung,  a.  Tapón. 

To  bung,  1'.  o.  Atarugar;  ta- 
ponar, 

Búnghole,  a.  Boca. 

Bungle^  8.  Falta,  torpeza. 

To  búngle ,  v.  a.  Chapucear;  es* 
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tropear,    v.    n.    Hacer    üígo 

chabacanamente. 
Düngler^  s.  Chapucero, 
búngllng^  Si  Chapucero,  einbro- 

IlOIK 

Bánglingly,  ad.  Chapuceramen- 
te ,  gro^ramenle. 

Bund,  s.  Buñuelo. 

To  bunt ,  D.  n.  Hincharse. 

Bünt .  s*  HinchaSEon  ;\\of  a  saü, 
(N.)  batidero  de  vela. 

Búnler,  s.   MuferciUa     trapero. 

Bumine^  Búntlng^  s.  (N.)  La- 
nilla. 

Búnting^  s.  Emberiza. 

Búating'tron,  s.  Sóplete  de  vi'^ 
drio. 

Búntliness,  8.  (N.)  Brioles. 

Buoy,  s.  (N.)  Boya;  can  |, bo- 
ya cónica;  rope,  orinque;  || 
sHngs,  eslingas  de  boya,  |  wee- 
den  lUboyadepalo.. 

To  buoy,  tJ.  a.  Boyar;  [\the ca- 
ble, (N.)  boyar  el  cable;  ||  oneup, 
boyar  o  sostener  á  alguno. 

Buóyancy^  s.  Fluctuación. 

Buóyant,  n.  Boyante. 

Bur,  s.  Cadillo. 

Búrbot ,  s.  Mustela  de  agua  dulce. 

Biirdelais,  s.  Uva  de  San  Diego. 

Búrden^  s.  Carga;  cuidados  y 
aflicciones  de  ánimo;  estram- 
bote  ó  estribillo;  Ufe  is  a\\to 
him,  está  cansado  de  vivir. 

To  búrden,  v,  a.  Cargar^  oprimir. 

Búrdener ,  8.  Cargador,  opresor. 

Búrdenous,  Búrdensome,  a.  Gra- 
voso ;  pesado. 

Búrdeusomeness,  s.  Molestia,  pe- 
sadez. 

Búrdock ,  s.  (B).  Bardana. 

Búreau ,  s.  Armario ,  escritorio, 
bufete;  cómoda;  papelera;  ofi- 
cina. 

Bttrgage,s. Especie  de  arriendo. 

Búrgamot,  s.  Bergamota. 

Búrganet,  Búrgonet,.a.  Borgo- 
ffota. 

Búrgau,  a.  Caracol  de  las  Anti- 
llas. 

Búrgaudine,  8.  Nácar. 

Bttrgbote,s.  Exención  de  pontazgo* 

Burgéois,  s.  Gallarda,  (letra.) 

To  búrgeon,  V.    Tú  bou/rgetm, 

Búrgermaster,  *.  V.  BúrgotnaS' 
ter* 

Búfgess,s.  Ciudadano;  burgués; 
diputado  de  municipalidad;  ma- 
gistrado de  algunas  ciudades* 

Burgess-ship,  s.  Oficio  y  calidad 
de'di|Hiiaao  de  municipalidad. 

Burgh  j  8.  V.  B<yrough, 

Búrgh-bote,s.  Sernas;  impuesto 
para  la  reparación  de  las  forti- 
caciones  municipales. 

Búrgher,   s.  Ciudadano,  vecino. 

Búrghership^  s.  Ciudadanía. 

Búrghmaster.  s.  V.  Bwrgomaster. 

Búrgbmote,  5.  Aldea. 

Búrgiar .  s.  Ladren  nocturno. 

Búrglanan,  s.  V.  Burglar. 

Búrgiarious,  a.  Perteneciente  al 
latrocinio  nocturno  con  efrac- 
clon. 

Bürglariously,  ad,  Conefraccion 
y  designio' de  robar. 

Búrglary,  a.  Latrocinio  conefrac- 
cion. 

Búrgomaster,  s.  Burgomaestre; 
alcalde, 

Búrgonet,  8,  V.  Bij/rganet, 

Búrgundy ,  s.  Vino  de  Borgoíla; 
(I  pitck,  pez  de  Borgoña. 
%iai,   s.   Entierro»  exequias, 
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ch/ri^ian- 1| ,  sepultura  en  Uer<^ 
ra  sagrada. 

Búrial-píace,  s.  Cementerio. 

Búrial-service,  s.  Oficio  de  difun- 
tos ;  exequias. 

Búrier,  s.  bepultorero. 

Burine  5.  Buril. 

To  burl,  V.  a.  Batanar;  quitar 
nudos  en  el  paño. 

Búrlace,  s.  Uva  de  S.  Diego. 

Burler,  s.  El  que  quita  ios  nudos 
en  el  pañc 

Burlésque ,  a,  y  s.  Lengua  bur- 
lesca; burlesco. 

To  Burtésque ,  v.  a.  Burlar;  zum- 
bar; disfrazar,  v.  n.  Decir  burlas; 
hacer  burla. 

Burlésquer,  8.  Burlador. 

Burle'tta,  s.  Entremés  con  música; 
opera  bufa. 

Búrliness,  s.  Tosquedad^  volu- 
men. 

Bórly  a.  Voluminoso;  jactancio- 
so; turbulento;  nudoso ;  repleto. 

To  burn ,  v.  a.  Quemar,  abrasar; 
incendiar,  v.n.  Quemarse,  arder, 
consumirse;  (|  away,  consu- 
mir quemado ;  ||  to  askes¡  re- 
.  ducirá  cenizas;  |j  doum,  destruir 
con  el  fuego;  ||  ofxt.  estinguirse; 
II  up,  consifmir;  l|  wüh,  abra- 
sarse de  ó  en ;  ke  tmmt  9ñs 
fmgers  Ihere,  se  llevó  chaseo. 

Burn ,  a.  Quemadura. 

Búrn-cow,  s.  Insecto  como  la 
cantárida  muy  dañoso  al  ganado 
vacuno. 

Búmable,  a.  Combustible. 

Búrner,  s.   Incendiario,  homo. 

$úrnet,  a.  (B;  Sanguisola;  pimpi- 
nela. 

Búrning,  a.  Ardiente,  vehemente; 
iti8a  11  shame,  es  una  mala 
vergüenza ;toyi«u6 ondina  || 
9cent,,  oler  á  uno  de  lejos. s.  Ar- 
dor, inflamación;  quemadura, 
quema;  I|-^(oss,  espejo  us- 
torío. 

Búrning— Uiomy— plant,  s.  (B.) 
Euforbio.      •'    •"     '       ^    ' 

To  búmish,  v.  n.  Tomar  lustre, 

aumentarse. 
Búrnísh,s.  Bruñido,  lustre,  bríDo. 
Búrnisher,  s.  Bruñidor. 
Búrnishing,a.Accion  de  bruffir, 

bruñido;   |l  sbick,  bruñidor. 
Búmoose,  s.  Albornoz. 
Búrnt,  p.p.  de  to 6tim» 
Burr,  s.  Lóbulo,  raiz  de  las  astas 

de  un  ciervo. 
Burras— pipe,   a.  Vaso  para  las 

sustancias  cáusticas. 
Búrrel,  s.   Manteca;  mosca  de 

burro;  especie  de  metralla;    || 

4ly ,  mosca  de  burro;  |{   skót 

metralla. 
Búrrock^  s.  Cercado  á  orillas  de 

un  rio  para  poner  los .  hilos  de 

pescar. 
Burrough,  V.  Borough. 
Búrrow,  s.  Pueblo  con  voto  en 

parlamento ;  madriguera. 
To  burrow,  v.  n.   Minar  como 

los  conejos;  esconderse  en  la 

madriguera. 
Búrrpump,  s.  Pompa  de  navio. 
Búrreed ,   s.    (B.)   Espargano. 
Búrsa,  s.  Beca,   plaza  gratuita 

de  colegio  (L.)  Betracto  gentili> 

cío  ó  abolengo. 
Búrsar,  Bii/t^ser,  s,-  Tesorero  de 

un  colegio;  colegial  de  beca. 
Biii-sarship,  Búrgary ,  8.  Tesoreiia 

de  un  colegio. 
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Bún^,8.y.IiX0hún^;  V.eúf^ftn. 

Búrsholder  or  Burrow— holder. 
\i  Bead-borougtí. 

To  burst,  V.  a.  Romper  algo.  v.  n. 
Estallar;   rebosar;   prorompir; 
II  ouL,   reventar,  prorurapir, 
brotar. 

Búrsl,  9.  Estallido;  rebosadura; 
bfiUied ,  quebrado ,  potroso; 
cow,  V.  Bwm  cow. 

Búrst,  Búrsten,]>.  p.  Quebrado, 
potroso. 

Burstenness,  s.  Quebradura,  her- 
nia. 

Búrster,  s.  Quebrador. 

Búr-«stQne,  s.  Piedra  en  bruto 
de  molino. 

Búrstwort,    s.  (B.)    Milengrana. 

Búrilien ,  s.  V.  Bwrden. 

Bürton ,  s.  (N.)  Aparejo  ó  palen« 
quin  de  polea  y  gancho. 

To  búry ,  v.  a.  Enterrar,  sepul- 
tar,  ocultar. 

Bürying,  s.  Entierro ;  exequias. 

Búryiug— ground,  s.  Cementerio. 

Búrying^^plaoe  8.  Cementerio. 

Bush,  8,  Ramo  de  taberna;  ar- 
busto; matorral;  pendón;  pena- 
cho ;  oola  de  zorra,  guede^. 
(iN)  Anillo  de  metal;  ||  ófa  car 
—wheel,  anillo  del  cubo  de 
un  carro. 

To  bush ,  V.  a.  Guarnecer  una 
polea  con  wi  anillo  de  hierro. 
V.  n.  Crecer  espeso  ó  contiguo. 

Búshel,  s.  Fanega. 

Bústaelage*  s.  Derecho  que  se  pa- 
ga por  fanega. 

Béshel,  Búsquet ,  8,  Arbusto;  bos- 
quecillo . 

Búshines,.».  Espesor. 

Bii8hment,  8.  V.  Thicket» 

Bttshy  2  a.  Espeso;  lleno  de  arbus- 
tos; lanudo. 

Búsiless ,  a.  Desocupado. 

Búsily,  ad.  SolieiCamentCi;  diligen- 
ieoente;  apresuradamente. 

Business ,  s.  Ocupación ;  asunto; 
olgeto,  fin.  wkatisyour  ||  he- 
ret  Qué  le  trae  á  V.  acá?  io  do 
on^'s  II;  matar  ó  arruinará  al- 
guno. 

BHSk.s.  Palo  de  coUUa.  V.  Iktnhf 

To  busk,  V.  a.  Preparar,  armar, 
vestir.  II  t>.  n.  Ocuparse. 

Búsket,  a.  BosqueciUo. 

Búskin  ,  8.  Borceguí ,  boUn ,  co» 
turno,  II  atiyle ,  estilo  trágico. 

Búskined ,  a.  Calzado  con  borce- 
guíes; 11  strain,  tono  trágico. 

Btt8ky,a.  Espeso. 

Búss ,  8.  Beso.  (N)  Bucha  pesca- 
dora, herrma  ]| ,  barca. 

To  buss,  V.  a.  Besar. 

Bússing ,  a.  La  acción  de  besar, 
beso. 

Búst,  8,  Busto. 

Bttstard,  s.  Abutarda. 

To  bústle,  V.  n.  BuUir ,  entreme- 
terse. ' 

BusUe  ,  s.  Bullicio,  alboroto,  prie- 
sa. 

Búster,  s.  Bitíle-bviUe. 

Búsio,  8.  V.  fiuat. 

Búsy,  a.  Ocupado,  entremetido. 

To  busy,  v.a.  Ocupar,  emplear. 

Búsybody,   a.  Entremetido. 

Búsybrain,  s.  Proyectista. 

But ,  ad.  Solamente,  o.  Eseepto, 
menos  ;  p.ero ;  es  asi  que;  mas 
que  :  sin  .  embargo  ,  no  obs- 
tante ,  solamente,  no  roas,  que 
no;  f  cannoL  ||  cfo^  no  puedo  de«- 
jar  de  ir;  he  ia  \\ju8t  yoney  aeaba 
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(i>  irsft ;  li  for^  si  no  hiera  dm*, 
á  no  ser  por,  üis\]  apoor  skift, 
es  un  pobre  efufrio;  |f  liUie^  muy 
poco ;  II  few,  muy  pocos,  ||  yet, . 
sin  embargo;  ihfílaat\\one,e\ 
penúltimo;  ||  awhUe  since,  hace 

Soco;  11  tttstfiou;,  inmedíaiamen*- 
%  i ,  Ksclaraacion  de  sorpresa 
ó  admiración,  pre.  Sin,  escepio. 
s.  Liroíle ;  blanco. 

To  btti,  V.  a.  Poner  peros. 

But-end.  .^.  Cabo  o  mango,  con- 
tera ;  I]  of  a  mutícet ,  culata  de 
ívisiltílofasong,  refrán  de  una 
canción. 

Bütcber,  s.  Carnicero,  sangní- 
narío.  verdugo. 

To  búlcber,  v.  a.  Matar  atroznea* 
te .  hacer  una  carnicería. 

Bllt^herínir,  a.  Cruel,  s.  Matanza. 

Bútcherlíness,  s.  Crueldad. 

Bútcberly,  a.  Sanguinario,  bár- 
baro. 

Bútcher's  bird,  s.  Alcotán. 

Bútcher*s  broom,  a.  (B.)  Brusco. 

Bfttcher's  row,  s.  Puesto  de  car- 
nicero. 

BAtchery,  s.  Oficio  de  carnicero; 
carnicería  ó  destrozo ;  matadero. 

BÉtler.  s.  Despensero,  repostero, 
sumiller. 

Bttlership.  s.  Oficio  de  despense*> 
ro ,  sumiUería. 

Rñiment,  s.(A)  Estribo  de  un arco< 

BdtshaO,  s.  Flecha. 

Batt.  s.  Terrero;  blanco;  hazme- 
reir;  bota  ,  cabpj^ada,  cornada, 
abordage.  (N)  Cabeza  de  abor- 
dage;  i(  leaíker,  cuero  de  buey. 

To  butt,  V.  a.  y  n.  Topar  ,  ó  tope- 
tar; II  one  awmf  hacer  retroce- 
der a  cabezadas  ó  coreadas. 

B«tt-«Dds,  Botts,  s.  Pie  de  árbol. 

Bútler.  s.   Manteca,  fresk  ósaft 
11,  manteca  fresca  ó  salada; 
(IrtnunW,    manteca  derretida; 
{|áoa¿,  orza. 

To  bútler,  v.  a.  Untar  con  mante- 
ca ;  doblar  las  puestas  en  el 
juego;  11  dovMe  a  beU ,  jogar 
á  la  dobla;  ke  knows  on  tófiídi 
side  the  bread  is  buüered,  sabe 
donde  le  aprieta  el  zapato:  |f 
the  porsnip,  dorar  la  pildora. 

Bútter-box,  s.  Gran  comedor  de 
manteca ;  mote  puesto  á  los  ho* 
lamieses. 

Bútter-croclí,  s.  Olla  de  manteca. 

Bútter-cup,s,(B).Renúnculo  ama- 
rillo de  los  prados. 

Bútterbump,  a.  V  BiUem. 

Bútterbur,  s.  (B)  Fárfara  6  uffa 
de  caballo. 

Bútter-flower,  a.  <B)  Amarillita. 

Bútterfly  ,  s.  Mariposa ;  ij  aheU, 
ala  de  maríp<HMi. 

Bútteris,  a.  PuJaYante. 

Bútter-man,  a.  Mantequero. 

Búttermilk,  s.  Suero  de  manteca. 

BúUer-nui,  a.  Nuez  acetosa ;  no- 
gal ceniciento. 

Bútter-pear,  s.  Pera  mantecosa. 

Búllerprint,  5.  Molde  de  manteca. 

Btttter-sauce,  s.  Salsa  negra. 

Bútter-stamp,  s.  Molde  para  man- 
teca. 

Búttert-oolh,  a.  Diente  incisivo. 

Bútter-tub,  s.  Tina  de  manteca. 

Bútlerwife,  Bútterwoman,  s.  Man- 
tequera. 

Biitterwort.  a.  (B.)  Sanicula. 

Bútiery,  a.  Mantecosa,  a.  Despensa. 

BúUery-book  ,  a.  Libro  de  ra- 
ciones dadas  á  los  esUidian- 
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tes   en   algunos  celegtoí. 

BútU>ck,8.  Anca,  nalga.  (N.)  Cu- 
chareros ó  llenos  de  popa:  Uie 
II 8  ofa  horse  .  la  grupa  de  un 
cabaiio. 

Bútton.  a.  Botón;  cascabel;  capullo. 

To  Bútton,  v.  a.  Abotonaf. 

Büttonhote,  a.  Ojal. 

Buttomaker,  s.  Botonero. 

Bútton-manuractory,  s.  Fábrica  de 
botones ,  botonería. 

Bútton-manufacturer,  a.  Fabrican- 
te de  bolones,^  botonero. 

Bútton-merehant,  s.  Comereiante 
de  botones. 

Bülton-slone ,  s.  Piedra  de  forma 
de  botón;   especie  de  pizarra. 

Bútton-tree,  s.  (B.)  Conocarpa. 

Búttonwarehouse,  a.  Tienda  de 
botones;  botonería. 

Bútion-weed,  a.  (B.)  Plantas  rubia- 
ceas 

BúOon-wood,  8.(B.)  Cefakmto;  plá- 
tano de  América. 

Búttres,  5.  Estríbo,  sosten. 

To  búttres,  a.  Estribar,  afianzar 
con  estríbo. 

Botts,  s.  pi.  Terrero  para  el  tiro 
del  areo. 

Bútyraceous,  Bátyrous^  a.  Mante- 
coso. 

Búvette ,  a.  Pieza  de  refres- 
co en  los  tribunales. 

Bovettiér,  a.  Portero  que  sirve  en 
laiuveUe, 

Búxbaumia,  s.  (B.)Buxbomia,  plan^ 
ta  de  Astracán. 

Búxeous,  a.  Bóxifero,  lo  que  pro- 
duce box. 

Bóxion,  s.  Botón,  yema. 

Búxom,  a.  Obediente  ,  obseooio- 
so;  vivo ,  alegre ;  a  ||  loas^ 
moza  juguetona. 

Búxomly,  ad.  Vivamente,  jovial- 
mente; obedientemente. 

Búxomne^s,  a.  Jovialidad;  obedien- 
cia, dulzura;  buen  humor. 

To  buy,  V.  a.  Comprar;  |j  in,  com- 
prar fondos ,  interesarse  com- 
S rendólos;  ||  off,  ganar,  seducir 
uno:  11  uí>  or  otiT  ar»  annmty, 
amortizar  una  renta,  rescatarla, 
reembolsarla;  ||  one  up,  pagar  a 
alguno;  |i  upoom  or  oratn.  mo- 
nopolizar el  grano;  ||  thing  badc, 
rescatar  algo;  jj  Vie  re  fuá»,  dar 
señal;  ||  upan  truat,  comprar  al 
fiado.  V.  n.  Tratar  de  compra;  ¡I 
one  off,  corromper,  comprará 
uno. 

Búyer,  s.  Comprador. 

Buz,  i.  jAbl  Esclamacion  de  dis- 
gusto al  oír  una  cosa  sabida. 

Buzz,  s.  Susurro,  soplo;  zumbido. 

To  buzz,  V.  a.  Cuchichear,  v.  n. 
Zumbar,  cuchichear. 

Búzzard ,  s.  Buaro ;  ave  ;  mira- 
dero; to  be  belwixt  "hatok  and 
II  ,  no  ser  carne  ni  pescado. 

Búzzer,  s.  Un  soplón. 

Búzzing ,  5.  Algarabía. 

BY,ad,  Cerca;  presente;- delante; 
al  lado  de  ;  ||  and  j| ,  presto, 
luego;  prc.  Por;  á,  en  algún 
parage  ;  con  ;  cerca  ;  junto 
a;  á  solas;  por;  á  la  mano;  de; 

Jthia  tiine,  á  la  hora  de  esta; 
atealth  á  hurtadillas;  |!  dirU  of, 
fuerza  de;  ||  ott  means,  ab- 
solutamente, 11  noineana,  de 
ningún  modo;  ||  much,  con 
mucho,' iie  passedfi  mydoor, 
pasó  junto  á  mi  puerta;  to 
9wear   \\  6úd,  jurar  por  Dios; 
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II  flUs  time  kü€ive  months,  4b 
aqui  á  un  afio ;  |{  day  ¡\  nigtit,  de 
dia,  de  noche;  ||  »roa-y^  por 
poder,  por  procura;  he  is  UMer 

II  the  head  f  lleva  toda  la  ca- 
beza:  the  Une  ia  longer  ||  a 
third.  la  línea  es  ttu  terdb  mas 
larga;  he  ta  more  leamed  \\ 
far.  es  mas  sabio  con  mtcho; 

II  ftimset^.  solo;  aet  U\\üaeíf, 

Sonle  á  J^rte.  a.  Otúeto  aect- 
emal ;  \\thB}\,de  pa!ío. 

Byass,  s«  V«  Bioa. 

By'— bag,s.  Estafeta. 

By'— blow,s.  Golpe  casual. 

By'— coffeehouse ,  s.  Café  reti- 
rado; gazapón. 

By'-«oacernement.,  s.  Interés 
particular,  episodio. 

By'— córner,  a.  Esquina  retirada. 

By'— dependence ,  a.  Incidente. 

By'— design,9.  Desígnk)  casual. 

By*— dishes,  a.  pl.  Orduvres, 
platos  estraordinarios  que  no 
entran  en  eldrden  de  la  co- 
mida, como  aceitunas,  salchi- 
chón, manteca  etc. 

By'-drínking^ár.  Lo  que  se  bebe 
á  parte. 

By'— end,  By'— interest,  a.  ínte- 
res particular. 

By'-gains ,  V.  Hy  profUs. 

By'— gone,a.  Pasado. 

By'-^nterest,  a.  Inieresparticular. 

By'— Job ,  8.  Trab^  a  parte. 

By'hknder,  a.  Barco   costanero. 

By'— lañe,  a.  Estravio,  camino 
retirado. 

By'— law ,  a.  Reglamento  interior. 

By'— malter,  a.  Alguna  cosa  ac- 
cidental. 

By'— ñame,  a.  Apodo. 

To  by'— neme  v.  a.  Blolcijar,  apo- 
dar. 

By'— past,  s.  Pasado. 

By'— path,  a.  Senda  descarriada. 

By'— place,  a.  Lugar  aparUdo, 
atrincheramiento. 

By'profits ,  a.  pl.  Manos  puercas; 
propinas. 

By'— rampanls,  a.  Especie  de 
tela  de  algodón. 

By'— reffliect ,  a.  Mira  particular 

By'  road,  a.  Camino  oscuro. 

By'— room ,  «.  Cuarto  eseusado; 
gabinete. 

By'— «peech,a.  Digresión  ó  arenga 
casual. 

By'— 8lander,9.Miron;  presente; 
espectador. 

By'— Street,  a.  Calle  extraviada. 

By' — town,  s.  Pueblo  fuera  de 
carrera. 

By'— turning,  a.  Senda  oscura. 

By'— view,  a.  Fin  particular  6 
propio  interés.     • 

By'— walk,  a.   Paseo  reservado. 

By'— way,  a.  Camino  desviado. 

By'^west,  a.  Occidental. 

By'— wipe.  a.  Sarcasmo  ambiguo. 

By'— word,  s.  Dicho,  refrán. 

By'  works,  s.  pl,  V.  hy  jobs, 

To  by ,  V.  a.  y  n,   V.  To  aby. 

Byass,  s.  V.  bma. 

Bye,  a.  Morada;  habitación,  good 
Ij   adiós.. 

By'ronian  a.  i4plicado  al  estilo 
imitado  de  Byron. 

By'ronisro,  a.  Imitación  6  gusto 
del  estilo  de  Byron. 

Byssin,  s.  Capucha  de  seda  ó  hilo. 

By'ssine,  a.  Hecho  de  seda. 

By'zantian ,  a.  Bizantino. 

By'zantine ,  a.  Bizantino. 
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C  Tercera  letra  del  alfabeto. 
9  Los  ingleses  la  llaman  sí. 
Suena  como  k,  antes  de  a ,  o,  u; 
y  como  8f  antes  de  e^i,  y.  Antes 
de  h  Uene  un  sonido  intermedio 
entre  k  y  s.  En  los  derivados 
del  griego  la  ^  es  muda  y  la  c 
suena  como  k.  Ño  se  pronuncia 
enindictf  musde,  vicluals  y 
sos  derivados.     . 

Caa>chira,  s.  (B.)  índigo. 

Caa-cica ,  a.  (B.)  Planta  que  cura 
la  mordedura  de  las  serpientes. 

Gaa-etimay ,  a.  (B.)  Planta  contra 
la  rabia 

Caa-ghiyuyo ,  a.  (B.)  Zarza  bra- 
sileña. 

Caa-opia,  a.  (B.)  Árbol  resinoso 
del  Brasil. 

Caa-peba ,  a.  (B.)  Enredadera  de 
América. 

Gab¿  V.  Cabriolel. 

Cabalj  a.  Cabala,  trama. 

To  cabal,  V.  n.  maquinar. 

Cabalístic ,  Cabalisttcal ,  a.  Caba- 
lístico, oculto. 

Cabalístically,  ad,  A  la  manera  de 
los  cabalistas. 

CabáUer,  s.  Maquinador,  sedicio- 
so, intrigante. 

Cáballín ,  a.  Caballino. 

Cabaret,  a.  Taberna;  bodegón. 

Cábbage ,  a.  Berza:  hurto  de  sas- 
tres; a  head  of  \\ ,  repollo. 

To  cábbage,  i;,  a.  Cercenar,  hur- 
tar retazos.  V.  n.  Acogollarse, 
apiilarse. 

Cábbaging,  a.  Ramillete. 

Cábbage-net ,  a.  Pote  para  cocer 
berzas. 

Cábbage-tree,  a.  Palmera  de  las 
Antillas. 

Gábbage-worm ,  a.  Gusano  de 
berza. 

Cabiliau ,  a.  Truchuela. 

Cábin,  a.  Cabafia  ;  cámara  de  na- 
vio; tienda  6  habitación  tempo- 
ral. 

To  cábin,  V.  a.  Encerrar  en  caba- 
na; vivir  en  cabana. 

Cábítt-boy ,  a.  Page  de  escoba  de 
la  cámara  de  un  buque. 

Cábin-raate ,  a.  Compafiero  de 
cama. 

Cábined,  a.  Perteneciente  á  choza. 

Cábinet}  a.  Gabinete. 

To  cábuiet ,  V.  o.  Encerrar  en  un 
gabinete. 

Cábinet-^ounctt,  a.  Conscjjo  de  mi» 
nístros. 

Cábinet-maker,  a.  Ebanista. 

To  cábinet^  v.  a.  V.  To  enclosé. 

Cable,  a.  (N.)  Cable;  besl  homer  \\ , 
cable  del  ayuste;  sffM&l  bower 
H  ,  cable  senciUo  ó  de  leva; 
sheet  II ,  cable  de  la  esperanza; 
stream  [\  ,  calabrote ;  ||  bit, 
bitadura ;  weather  bit  of  a  J| . 
bitadura  entera  de  cable,  ¿d6ií 
the  II  ,  tomar  la  bitadura  con  el 
cable  ;  to  clap  a  mesaenger  on 
the  \\.  tomar  margarita  sobre 
el  cable;  to  hetwe  intfieW,  virar 
el  cable  para  bordo ;  to  pa^f 
away  the  \\  ,  arriar  cable  para 
afuera;  to  part  the  \\  ,  partir 
los  cables;  to  serve  the  \\ ,  afor- 
rar el  cable;  to  alip  the  \\ ,  alar- 
gar el  cable  por  ojo  6  por  el 
chicote. 

Gáble-tier ,  a.  Sitio  para  enrodar 
los  cables. 

Cábled  ,  a.  Atado  ó  afirmado  con 
cable. 
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Cáblet,  8.  (N.)  Remolque. 

CáUing^a.  (A.)  Junquillos. 

Cáblish ,  a.  Maleza. 

Cabóose,  a.  Cocina  de  buque. 

Cabos,  a.  Especie  de  barbota. 

Cábote,  a.  Múrela ,  gobio. 

Cábriolet,  a.  Cabriole. 

Cábure.  a.  Buho  brasilefio. 

Cáburns,  a.  (N.)  Caletas. 

Cacao,  a.  (B.)  Cacao. 

Cáclfaíot ,  a.  Especie  de  ballena. 

Cachéctic ,  Cachectical ,  a.  Caqué- 
tico. 

Cáchéxy,  a.  Caquexia. 

Cachinnátion ,  a.  Carchada. 

Cácholet,  a.  Cachalote. 

Cácholong,  a.  Ayala  blanca  y 
opaca. 

To  cack,'v.n.  Cagar. 

Cáckerel,  a.  Mena. 

To  cáckle,  v.n.  Cacarear,  reírse. 

Cáckle,  a.  Cacareo,  charla. 

Cáckler,  a.  Cacareador,  hablador, 
chismoso. 

Cáckling,  a.  Codeo. 

Cacochy  mic,  Cacochy*mical,  a,  Ca- 
coquimico. 

Cacodémon ,  a.  Diablo  muy  mato. 

CacoétheSj  a.  Mala  costumbre, 
comezón. 

Cacógraphy,  a.  Mala  ortografía. 

Cacóphony,  a.  Cacof(>nia. 

Cacótrophy,  a.  Cacotrolla. 

Cáctonitea,  a.  Cornerina. 

To  cacúminate,  v.  a.  Aguzar;  ter- 

'  minar  en  pirámide. 

Cada,  a.  Especie  de  enebro. 

Cadáver ,  a.  Cadáver. 

Cadáverous,  a.  Cadavérico* 

Cádbult,  Cádworm  ,  a.  Especie  de 
mosca. 

Cáddis,  a.  Cinta;  gusano. 

Cáddow,  a.  V.  Jackdaw» 

Cáddy,  a.  Ik>te  de  té. 

Cade,  a.  Manso,  domesticado,  de- 
licado, a.  Barril,  banasta. 

To  cade,  v.  a.  Criar  con  blandura. 

To  cadenee  ,  v.  a.  Re-gular  por 
medida  música* 

Cadenee ,  Cádency ,  a.  Calda ,  de- 
clinación; cadencia. 

Cádent,  a.  Cosa  que  se  está  ca- 
yendff. 

Cádet,  a.  Cadete ;  hermano  menor; 
colegial  militar. 

To  cadge,  v.  a.  Llevar  un  fardo. 

Cádger,  a.  El  que  lleva  al  mercado 

gallinas,  huevos  y  manteca; 
uevero. 

Cádi.  a.  Cadi. 

Cadillac,  a.  (B.)  Especie  de  pera. 

Cádmia  ,  a.  Cndmia,  calamina. 

Cádmium,  a.  Cadmio,  metal. 

Gadúceus ,  a.  Caduceo. 

Cadúcity,  a  Caducidad;  fragilidad. 

Cadúcous,  a.  Caduco. 

Cadúke,  a.  Frágil,  pasagero. 

Cassura,  a.  Cesura. 

Cag  6  liBg ,  s.  Candiota ,  barril 
pequefio. 

Cage,  a.  Jaula,  cárcel. 

To  cage ,  t).  a.  Enjaular. 

Cáf^it,  s.  Papagayo  verde  Rllpino. 

Cate,  Caique,  a.  (N.)  Caique. 

Cairn,  a.  Montón  de  piedras  fune- 
rarias. 

Caissón,  a.  Arcon,  cajón. 

Caiíaia  ,  a.  Caitaía  ;  marmosete 
brasileño. 

CaíUfT,  a.  Bajo,  ignoble.  a.  Beli- 
tre; cautivo. 

To  cajóle,  V.  a.  Lisongear,  adular; 
requebrar. 

Ca^ler,  a.  Adulador,  zalamero* 
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G^lery,a*  Adulación,  requiebro. 

To  cake ,  v.  a.  Petrificar,  v.  n. 
Cocer. 

Cake ,  a.  Bollo  ,  hojaldre  ;  t|  of 
wax,  pan  de  cera. 

Calaba,  a.  Calaba. 

Calabár-skin,  a.  Gris  pequefio. 

Cálabash ,  a.  Calabaza. 

Cálabash-tree ,  a.  Calabaza ;  árbol 
de  América. 

Caláde,  a.  Declive ,  término  de  pi- 
cadero. 

Catamánco ,  a.  Calamago. 

Calamar,  a*  Calamar,  chipirón. 

Calambac ,  a.  (B.)  Aloes. 

Calamiferous ,  a.  Lo  que  produce 
cañas. 

Cálamine ,  a.  Calamina.^ 

Cálamint,  a.  (B.)  Calaminta. 

Calámitous ,  a.  Calamitoso ,  infeliz. 

Calamílousness,  Calámity ,  a.  tala- 

■  midad,  miseria  ^  desgracia. 

Cálamus,a.  (B.)  Cálamo  aromá- 
tico. 

Calandre,  a.  Gorgojo. 

Calásh ,  a.  Calesa ;  cubierta   del 

Keinado  en  las  señoras, 
car,  a.  Horno. 

Cálcarate,  a.  (B.)  Espolonado. 

Calcáreous ,  a.  Calcáreo ,  gredoso 

Cálceated,  a.  Calzado. 

Cátoedony,  a.  Catoedonia. 

Calciferous,  a.  Cateifero. 

Cálciform,  a.  Calciforme. 

Calcimúrite,  a.  Calcimuríato. 

Cáleinable,  a.  Calcinable. 

To  calcínate,  v.  a.  V.  To  calcine. 

Calcinaron,  a.  Calcinación. 

To  calcine  ,  v»  a.  Calcinar,  v.  n. 
Cateinarse. 

To  cálcitrate ,  v.  n.  Acocear,  ho- 
llar, patear. 

Calcitrátion,  a.  Acoceamiento,  pa- 
teamiento. 

Cateográphical,a.  Calcográfico. 

Calcógraphy,  a.  Cateograna. 

Cálc-sinter ,  a.  Carbonato  de  cal 

Cálculary,  a.  (B.)  Pedregoso. 

To  calcúlate,  t).  a.  Caleiuar,  con- 
tar, adoptar,  v.  n.  Hacer  eálcu- 
tos;  II  upon ,  contar  con. 

Cátoulating ,  a.  Calculador. 

CalcuiáUon,  a.  Cáksulo. 

Cálculative ,  a.  Lo  que  pertenece 
al  calculo. 

Cálcutator,  a.  Calculador. 

CáIcuIat.ory,a.  Loque  pertenece 
al  cálculo. 

Calcule, a.  Cálculo. 

Calculóse,  Cátoulous,  a.  Pedrego- 
so, arenoso. 

Cálculus,a.  Cáleuto;  cdteu¿i, cál- 
culos. 

Cáldron,  a.  Caldera,  6  caldero. 

Caledóman,  a.  Escoces. 

Calefncient,  a.  Caliente. 

Calefáction,  a.  Calefacción. 

Calefáciive,  Calefáetory,  a.  Lo 
que  Calienta. 

Tocálefy,  v.  a.  Calentar,  v.  f». 
Calentarse,  caldearse. 

Calendar,  a.  Calendario;  tabla,  Ín- 
dice; gorgojo. 

To  cálehdar,  v.  ,a.  Entrar  ó  enge- 
rir  en  el  calendario. 

Cálendared,  a.  Agorgojado. 

Cálender,  a.  Calandna;  apren- 
sador. 

To  cálender,  v,  a.  Prensar  con 
calandna. 

Cálendrer ,  a.  Aprensador. 

Cálends,  a.  Calenda  ó  calendas. 

Gálenture.  a.  Calentura;  infiama- 
cien  del  e^lebro. 
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Calí,  «.  Ternero ,  cen'atfno;  pM- 
tomlla;  toólo,  cobarde.  s*]rt. 
Calves. 

Cálflike,a.  Aternerado. 

Gáltskto,  a.  Becerrillo. 

Cálfs-fool,  a.  (B.)Colocasiaj  aro. 

CálTs-snout,  a.  (B.)  Anlerrino  6 
yerba  becerra. 

Cáiiber,  a.  Calibre. 

Calibre ,  s.  Especie ,  raza. 

Cálice,  s.  \.Chalice. 

Gálico, a.  Calicó. 

Cálico-prinler,  a.  Estampador  de 
telas  de  algodón. 

Cálid,  a.  Caliente;  cálido,  ardiente. 

CalidilY  t  Cáiidiiess ,  a.  Calor ,  en* 
cendimiento. 

Cáliducl,  a.  Cafion  de  estuía. 

Galleta  or  Calielle,  a.  Cállela. 

Caligátion,  Caliginousñess ,  a.  Os- 
caridad. 

Caliginoiis,a.  Oscuro. 

Caliginousñess ,  a.  Oscuridad. 

Caligráphic ,  a.  CaligráUco. 

Caligraphist,  a.  Calígrafo. 

Calígraphy,  a.  Caligrafia. 

Gálin,  a.  Especie  de  estafio. 

CáUpb,  a.  Califa. 

Cáliver,  a.  Trabuco. 

Cállx,  8.  (B.)  Cáliz. 

To  calk ,  V.  a.  Herrar  con  pun- 
tas agudas.  (S.)  Calafatear  un 
navio. 

Calk,  5.  CaOo  de  la  herradura. 

Calker,  s.  Calafate;  I|  boif,cákñ- 
fatin ,  II  toot  box ,  banqueta  de 
calafate. 

Cálkiog .  a.  Parle  saliente  en  la 
herradura;  en  la  pintura  la  acción 
de  calcar. '(N.)  Calafatería. 

Cálking-iron ,  a.  (N.)  Hierro  de  ca- 
lafate, maceta. 

Cálking-raallet,  a.  (N.)  Mandarria. 

Cálking-box,  a.  (N.)  Banco  de  ca- 
lalate. 

To  can ,  V.  a.  Llamar ,  nombrar; 
citar ;  inspirar ;  invocar  ó  ape- 
lar ;  proclamar ;  poner  apodos; 
\isitar  á  uno ;  darle  una  voz; 
escitar,  v.  n.  Pararse  un  rato; 
hacer  visita ;  I|  after  oiie ,  lla- 
mar á  uno  á  voces ;  I¡  aijaft», 
volver  á  llamar ,  hacer  volver: 
II  a¿oud,  dar  voces ,  gritar;  |f 
asüe ,  llamar  á  parte ;  [!  away, 
hacer  salir .  llevar  consigo;  || 
6ac^*,  mandar  volver;  |i  domn, 
hacer  bajar;  |í  foTf  preguntar 
por  alguno,  irá  buscarle;  pe- 
dir; 11  forih ,  hacer  salir  o  ve- 
nir; II  iiXy  resumir,  introducir, 
reUrar,  revocar;  i|  tn  cuestión, 
poner  en  duda ;  ||  o/f,  disuadir; 

Íl  on,  solicitar:  evocar;  visitar 
alguno;  ||ou¿,  desaliar, gri- 
tar; jj  ooer j  repasar;  |1  íooc- 
CQum ,  pedir  cuentas;  ||  to 
vaitness ,  tomar  por  testigo; 
together ,  reunir ,  convocar ; 
upon,  implorar .  visitar,  exhor- 
tar ;  invocar;  jt  up ,  hacer  su- 
bir, escitar,  despertar. 

Call^  s.  Llamada;  instancia;  voca- 
ción; pratension ;  reclamo;  des- 
Uno,  profesión;  visita  corta;  {] 
6ird,  reclamo.  (N.)  Pito. 

Cáller,  8.  IJamador. 

CMletyS.  Regafiona. 

Cáüid.  a.  Astuto,  sagaz. 

Callidity^Cállidiiess.  s.  Astucia. 

Cálling ,  s.  Profesión ,  vocación; 
clase ,  oQcio.* 

Cáliipers,  a.  Compás  de  calibres. 

Callosity,  Callousness^  s.  Callosi- 
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dad ,  darea,  insensibiKdAd. 

Cállous.  a.  Calloso,  insensible. 

Cállously,  od.  Insensiblemente. 

Cállousness .  a.  Insensibilidad. 

Gállo\v  ,  a.  Pelado ,  desplumado, 
implome. 

Cállus,  a.  Callo. 

Calm,  a.  Quieto,  sereno ;d«>a4  \\, 
(N.)calma  muerta ;  to  bccomp  |[ , 
calmar  ó  comenzar  á  hacer  cal- 
ma. 8.  Calma. 

To  calm,  vía.  Calmar;  aphicar, 
sooegar. 

Cálmer,  a.  Tranquilizador,  cal- 
mante. 

Cálming,  a.  La  acción  de  calmar; 
un  calmante. 

Cálmly,  a<(.  Serenamente. 

Cálmness,  a*  Serenidad,  calma. 

Cálroy  .  a.  Tranquilo,  pacíflco. 

Cálomel ,  8.  Calomelanos. 

Calóríc ,  a.  Pertenedeote  al  caló- 
rico, a.  Calórico. 

Caloriflc,  a.  Lo  que  produce  ó 
causa  calor. 

Caloií  meter,  a.  Calorímetro. 

Calorimotor ,  a.  Instrumento  gal- 
yAiúco 

Calótte,s*  Solideo.  (A.)  Bovedilla. 

CalX)  a.  Piedra  gredosa  negra. 

Cáltrop ,  a.  (B.)  Tríbulo  ,  abrojo. 
(M.)  Abrojo. 

Cálvary,  a.  Calvario. 

To  calve,  v.  n.  Parir  la  vaca; 
nacer. 

To  cáiver,  v.  a.  Cortar  en  rebana- 
das. V.  n.  Encogerse  por  la  cor- 
tadura. 

Cálvinism ,  a.  Calvinismo. 

Cálvinist,  a.  Calvinista. 

Calvinístic,  Calvinístical ,  a.  Perte- 
nfiNQienle  á  Cal  vino. 

Cálvish ,  a.  Semejante  á  ternero; 
bestia,  necio,  cobarde. 

Cálvity^  a.  V.  Baldness, 

To  calumníate,  v»  a.  y  n.  Calum- 
niar. 

Calumniátioa ,  a.  Calumnia. 

Galumniator ,  s.  Calumniador. 

Calúmniatory ,  Calúmnious,  a.  Ca- 
lumnioso ,  injurioso. 

Calúmniously  ,  ad,  lujuriosa- 
mente. 

Catúmniousness ,  s.  lujuria,  ca- 
lumnia. 

Cálumny.a.  Calumnia. 

Calx,  8.  Materia  reducible  acal 6 
ceniza;  hueso  del  carcañal. 

Cálycinal,  Cálycine,  a.  Pertene- 
ciente al  cáliz. 

Calyx,  8.  Cáliz. 

Camáieu,  a.  Camafeo. 

Camáil,  8.  Maceta  de  obispo. 

Camarade  or  Cómrade,  a.  Cama- 
rada. 

Cámber.a.  (N.)  Tablón  con  vuelta 
circular. 

Cámbered-deck,  a.  (N.)  Puente 
combado. 

Cámbist ,  a.  Cambiador ,  cam- 
bista. 

Cámblet,  V.  Cametot. 

Cámbrel ,  s.  Colgadero  de  vianda. 

Cámbric,  a.  Batista,  cambray. 

Came ,  pr.  de  To  come. 

Cámel.  8.  Camello  ;  í|  hair ,  pelo 
ó  lana  de  camello;  I]  hairpencU, 
pincel  de  lana  de  camello ;  || 
hay,  esquinante.  (N.)  Una  espe- 
cié de  barco. 

Cámel-backed ,  a.  De  espalda  de 
camello. 

Cámeleon.  Y.  ChamOeon. 

Cámelina.  9.  Sésamo  de  Alemania. 
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Ctoalot  or  Cámtet,  a.  Cándete. 

Cámelopard ,  a.  Camellopardal. 

Cámblet,  Cámelot,  Cáralet,  a.  Ca- 
melote. 

Camera  oscura,  a.  Cámara  os- 
cura. 

Cámerade,  a.  Camarada,  amigo. 

Cameralislic,  a.  Financiero,  ren- 
tístico. 

Caroeralislics,  s.  Ciencia  de  ha- 
cienda. 

Cámerated,a.  Arqueado. 

Cameral  ion,  a.  Arqueo. 

Cámerlingo ,  a.  Camarlengo. 

Camisas,  pe.  Plomos  de  vidrio. 

Camisado,  a.  Encamisada. 

Cámisated,  a.  Encamisado. 

Cámmoc,  s.  (B.)  Detienebuey. 

Cámomile.  a.  (B.)  Mauzanilia. 

Cámous,  Camoy's ,  a.  Romo. 

Camp,  a.  (M.)  Campo,  campa- 
mento. 

To  camp,  V.  o.  y  n.  Acampar. 

Campáign,  a.  Campafia;  campifia, 
campo  raso;  to  open  the  jj ,  abrir 
la  campafia. 

To  Campáign,  v,  n.  Servir  en 
campafia. 

Campáigner ,  8.  Campeador. 

Campana,  a.  Anémona  pulsatila. 

Campániform,Campánulate,  s.  (B.) 
Campaniforme,  campanuda. 

Campanólogy ,  a.  El  arte  de  tocar 
las   campanas. 

Campánula,  8.  (B.)  Campánula. 

Campáuulate  a.  Campanudo. 

Cámp-ceiling ,  a.  (A.)  Artesonado. 

Campéachy-wood,  a.  Palo  de  cam- 
peche. 

Campéstral,  Campéstrían,  a.  Cam- 
pesino. 

Cámphire,  s.  Alcanfor. 

Cámphire-tree ,  s.  Alcanforero. 

Cámphor,  8.  Alcanfor. 

To  cámphor,  To  cámphorale ,  v,  a. 
Alcanforar. 

Cámphorale ,  a.  Alcanforado. 

Cámphoric,  a.  Alcanfórico. 

Camping,  s.  El  jue^o  de  pelota  con 
los  pies ;  la  acción  de  acampar.  , 

Cámpion ,  a.  (B.)  Colleja. 

Cámp-ketUe,  a.  Marmita  de 
campo. 

Cámpulotus,  a.  (H.  N.)  Concha  es- 
piral. 

Cámwood,  a.  Madera  roja  de  Áfri- 
ca y  del  Brasil. 

Can,  8.  Vaso;  ll  ftuoy,  boya  cóni- 
ca; |[ /UM^i,  eslinga. 

To  can,  v.  n.  Poder,  saber;  Ü  can- 
nol  be ,  es  imposible. 

Cánabil ,  8.  Canabíl. 

Cauádian ,  a.  Perteneciente  al  Ca- 
nadá. 8.  Canadiense. 

Canáille ,  s.  Canalla. 

Cánakin,  a.  PequeSa  copa. 

Canal ,  8.  Estanque  ;  canal;  tableta 
para  fracturas. 

Cáiíal-coal,  8.  (Mí.)  Ampelita. 

Canaliculated ,  a.  Acanalado. 

Canáry ,  a.  Vmo  de  Canarias;  un 
baile  antiguo. 

Canáry-bird ,  8.  Canario. 

Canáry-seed  or  grass^  s.  Alpiste. 

To  eánary ,   v.  n.  Bailar ,  saltar. 

Can— buoy  s.  Boya  cónica  da 
barril. 

To  cancel ,  v.  a.  Cancelar;  borrar; 
invalidar;  limitar;  encerrar. 

Cancel  ,  a.  Entre  los  libreros, 
cartón. 

Cancellátion ,  s.  Cancelación. 

Cancéllus  s.  Va  pescado. 

Cáncer;  8.  Cangrejo  (As.)  Cáncer. 
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Toeáaeeraie,  v,  n.  Cancerarse. 

Canceritfon .  Cáncerousness,  9. 
Estado  6  calidad  cancerosa. 

C&acrifonn,  Cáncerous,  a.  Can- 
ceroso. 

Cánceroasness,   s.  Cancerosídad. 

Cáncrine,  a.   canceroso. 

Cáncrophagus j  s.  Cangrejera,  vna 
ave. 

Cándent,  a.  Candente. 

Gindícant,  a.  Blanquizco. 

Cándid,  o.  Blanco;  candido;  (ran-> 
co;  imparcial. 

tíiadidate^  s.  Candidato;  aspi- 
rante. 

To  Cándidate,  v  a,  Auicüiar  la 
candidatura  ó  pretensión  de  al- 
guno. 

Cándidateship,  s.  La  calidad  de 
candidato. 

Gftndidly,  ad.  Candidamente;  fran- 
camente. 

Cándidne^s ,  s.  Candidez;  candor. 

Cándied.a.  ConQtado. 

To  cándify ,  v.  a.  Blanmiear. 

Cándle,$.  Candela;  luz;  ||  end$ 
cabos  de  vela. 

Cándleberry-tree ,  s.  Especie  de 
sauce. 

Cándle-borab^  s.  Bomba  de  una 
luz. 

Cándleholder  y  s.  Persona  que 
alumbra  con  vela. 

Cándlelight,  s.  Luz  artificial:  alum- 
brado. 

Cándiemas,  s.  Candelaria. 

Cándlesnufters  s.  Despaviladeras. 

Céndlestick^  s.  Candelero;  chxm- 
ber  |L  palmatoria;  branched  li , 
araaa. 

Cándlcstufl,  s.  Sebo  para  hacer 
velas. 

Cándlewaster ,  s.  Gastador. 

Cándles— ends,  s.  Fragmentos; 
sobras. 

Cándoc ,  s.  ( B. )  Yerba   ribereña. 

Cándour,  s.  Candor,  franqueza. 

To  cándy^v.  o.  Confitar,  gara- 

Eiffar.  t'.   n.    Helarse;  secar 
»s  dulces. 

Cándy-tuas,  s.  (B.)  Planta  de  los 
jardines;  cruciformes;  carras- 
pique. 

Cañe,  s.  (B.)  Junco  de  Indias; 
cana  de  azúcar;  lanza;  caffa; 
bastón;  head  of  a  ]] ,  puño  de 
bastón. 

1*0  cañe,  v.  n.  Apalear  con  un 
bastón  ócaña. 

€¿ne-brake ,  s.  Bosque  de  cafias. 

Cáne-hole ,  s.  Hoyo  para  plantar 
cañas. 

Cánel-bone ,  s.  Hueso  de  la  gar- 
ganta. 

Cánell,  s.  Canela. 

Canélla  alba,   s.  Canela  blanca. 

Cánelons,  s.  pl.  Canelones. 

Canfiscent,  a.  Blanquecino,  cano. 

Cáne-trash ,  s.  Desecho  de  caff^s. 

Canícula,  s.  Canícula. 

Canicular,  a.  Canicular. 

Caníne,  a.  Canino. 

Cáning,  s.  Apaleamiento. 

Cánister,   s.  Canastillo;   bote. 

Cánitude,  s.  V.  Hoariness, 

Cánker,  s.  Gangrena;  cáncer ;  cor- 
rosión; virulencia;  plaga.  (B.) 
Escaramujo^ 

To  cánker,  v.  a,  y  n.  Corromper; 
degenerar. 

Cánker-bit,  s.  Mordedura  ve- 
nenosa. 

Cánker-ny,  s.  Mosca  roedora  de 
las  frutas. 
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Cáttker-like,  a.  Destructor  coino  \ 
un  cáncer  I 

Cánfcer-worm ,  s.  Gusano  roedor  | 

Cánkerous,a.  Corrosivo,  cance- 
roso. 

Cánnabine ,  a.  Hecho  de  cáñamo. 

Cánnequins,  5.  pl.  Canequines. 

CAnnibal,s.  Caníbal;  caribe;  an- 
tropófago. 

Cánnibalism ,  s.  Carácter  y  cos- 
tumbres caníbales.. 

CáunibaUy,  ad.  Cruelmente. 

Cánnon ,    s.  Cañou  *    x^}Uhin    || 
sAot, atiro  de  canon;   ll-6aU, 
II   shotf  bala  de  cañón. 

Cftnnon-hole .  s.  (N.)  Tronera. 

Cánnon-proof,s.  Prueba  de  cañón; 
segundad. 

Cánnonade,  s.  Cañoneo. 

To  cánnonade, V.  a.  Cañonear. 

Cannonáding,  s.  La  acción  de 
cañonear:  cañoneo. 

To  cannoneer^   v.  n.  Cañonear. 

Cannonéer ,  s.  Cañonero. 

Cánnot ;  V.  To  can. 

Cánnular,  a.  Tubuloso,  en  for- 
ma de  tubos. 

Cánny,  a.  Sagaz;  prudente. 

Canóe,s.  Canoa. 

Canon,  s.  Canon;  regla;  ley; ca- 
nónigo. 

Cánon-bit ,  s.  Bocado. 

Cánoness,  s.  Canonesa. 

Canónic,  Canonical ,  a.  Canónico. 

CanónicaUy,  ad.  Canónicamente. 

Canónicalness ,  s.  Legitimidad  ca- 
nónica. 

Canónicals,  s..  Vestidos  cleri- 
cales. 

Canónícate,  s.  Canonicato. 

Canonista  s.  Canonista. 

Canonistic,  a.  Propio  de  cano- 
nista. 

Canonízátlon  8.   Canonización. 

To  cánonize,  t>.  a.  Canonizar. 

Cánonry,  Cánoñship,  s.  Canon- 
gia^  canonicato;  prebenda. 

Cánopied ,  a.  Endoselado. 

Cánopy ,  s.  Dosel ,  pabellón ;  || 
of  a  hed,  cielo  de  cama  colgada. 

To  Cánopy ,   v,    a.   Endoseiar. 

Canórous ,  a.  Canoro. 

Canórousness,  s.  Melodía;  ar- 
monía. 

CanH,    Abreviación   de  cannot, 

Cant,  s.  Gerigonza;  germania; 
hipocresía;  almoneda  pública; 
esquina;   nicho. 

To  cant,  V.  a.  Almonedear ;  en- 
gatusar. V.  n.  Hablar  en  ger- 
mania ó  caló. 

Cantábrían,  a  Cantábrico. 

Cantátion ,  s.  Canto. 

Cantten,  s.  Cantina;  keeper  ||  ,can- 
tinera. 

Canter,  s.  Hipóerita;  galope  corto. 

To  canter  v.  n.  Andar  el  caba- 
llo á  paso  largo;  hacer  andar 
ápaso  largó. 

Cánteríng,  s.  La'  acción  de  ga- 
lopear. 

Cánt-frames,  s.  (N.)  Cuadernas 
«reviradas. 

Canlhárides ,  s.  Cantáridas. 

Canthárídin,  8.  Sustancia  de  las 

cantáridas. 
Cánthus ,  s.  Canto  ó  ángulo  del 
ojo. 

Cánticle,s.  Cántico;  canto;  can- 
ción. 

To  cántiflate^  v.  a.  Recitar. 

Cantillátion>  s.  Recitación. 

Cantilivers ,  s.  pe.  (A.)  Modillón; 
canecUlo. 
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dnfing^a.  ChOloR,  llorón,  lasti- 
mero, a.  Gerigonza ,  germania; 
hipocresía,  gemidos.  (N.)  Vuel- 
ta de  un  madero. 

Cántingly,    ad.  Hipócritamente. 

To  cantle,  v,  a.  Dividir^  des- 
membrar. 

Cántle,  Cántlet,  s.  Pedazo,  residuo. 

Canto,  s.  Canto. 

Cantón,  a.  Cantón. 

Cantonal,  a.  Cantonal. 

To  cantón,  To  cántonize,  r.  a. 
Acuartelar ,  acantonar. 

Cantónment,  s.  Acantonamiento. 

Cánty,  a.  Cariñoso,  locuaz. 

Camila  or  Canúle,  8.  Cánula,;  sonda. 

Cánvass,  s.  Cañamazo  ó  lana; 
pretensión;  examen;  observa- 
ción ,  inveatigaciou;  solicitación 
de  votos. 

To  cánvass,  v,  a,  Examinar; 
disputar.  v.  n.  Pretender ,  so^ 
licitar  votos. 

Cánvasser,  s.  Pretendiente,  as- 
pirante ;  escrutador ;  agente. 

Cánvassing ,  s.  Intriga. 

Cány,  a.  LÍenoó  hecrio  de  cañas. 

Cánzonet,  a.  Cancioneta. 

Cáquchouc ,  s.  Goma  elástica. 

Cap,  a. Gorro;  birreta  ó  capelo; 
saludo ;  cabeza ;  entre  los  re- 
lojeros ,  la  campana  que  cubra 
su  obra ;  sombrero  de  mortero: 
reverencia  con  la  gorra.  (N.) 
Tamboretes.  Fool^  s  )|,  papel 
marquifla;  ||  paper,  papel  mo- 
reno. 

To  cap,  f.  a.  Descubrir  la  ca- 
beza; nombrar  alternativamen- 
te; saludar  á  uno,  Cubrir  alguna 
cosa.  ( N. )  Poner  el  tope.  r.  n. 
Hacer  cortesía  quitándose  el 
gorro;  ||  verses,  recitar  versos. 

Capability  ,  s.  Capacidad . 

Cápable,  a.  Capaz,  suflcienle; 
apto. 

Cápableness,  s.  Capacidad. 

Cápacious,  a.  Capaz;  eslenso; 
grande. 

Capáciously,  od.  Estensivamente. 

Capáciousness,  a.  Capacidad,  ca- 
bida. 

To  capacítate^  v.  a.  Habilitar. 

Capacitátion ,  s.  La  acción  de  ha- 
bilitar, de  hacer  capaz. 

Capácity,  s.  Capacidad;  ínteli^ 
gencía;  poder;  calidad ,  carác- 
ter :  deslino. 

Capáde,  s. Éntrelos  sombrei^ros 
la  estension  de  la  lana  >  icftña 

Cáp-a-pe ,  Cap-a-pee,  ad.  De 
punta  en  blanco ;  de  pies  á  ca- 
beza. 

Capárison .  s.  Caparazón. 

To  capánson,  v.  a.  Enjaezar, 
vestir  lujosamente. 

Cap-case ,  s.  Saco,  alforja. 

Cape,s.  Cabo,  cuello  de  capa 6 
casaca. 

Cápelan,  s.  Un  pez. 

Cápelet-,  s.   (H.  N.)  Esparaván. 

Cáper,  8.  Cabriola ,  salsa  de  alca- 
parra; corsario ;  cross- ii  .des- 
gracias; II  sauce  y  salsa  de 
alcaparra;  1|  trep^  |j  bnsh 
nlcap9rrero;  ||  rt(Uifi</,acciou 
de  nacer  cabriolas. 

To  caper,  v,  n.  Cabriolear;  bai- 
lotear, 

Cáperbush,  s,  (B.)  Alcapana. 

Cáperer,  s.  Danzador. 

Cápering .  s.  Salto. 
Cáper-spúrge  ,  s,     (  B. )    Tár- 
tago. 


CáiMas^  5.  Aillo  cjeeuÜTO.  > 

Capilar,  8.  Cabiel,  capivar. 

Gapiiliceous,  CápUlary,  a.  Ca- 
pilar, delgado. 

CapUlalrey  s.  Jarabe  de  culan- 
triUo. 

CapUlaiDent,  s,  (B.)  Estambre  ó 
liebra  de  flor. 

CapUlátion »  s.  Ramificación  pe- 
queQa  de  vasos. 

Capilliforro ,  s.  Capiliforme. 

Capilloude ,  a.  Guisado  de  ropa 
\i^. 

Capiscolas ,  s.  CapiscoL 

Capital,  s.  Capital,  criminal;  ma- 
yúscula; escelente;  principal. 
8.  Capitel;  ciudad  capital;  fon- 
do, principal. 

Cápitahst,  8.  Capitalista. 

Capital))',  ad.  Capitalmente, cri- 
minalmente,   aooiirablemente. 

Gapitátion,  a.  Empadronamiento; 
censo. 

CápHol,  s.  Capitolio. 

Capitólian,  a.  Perteneciente  al 
capitolio. 

Cápitolíne,  Cápitolinns,  a.  Capi- 
talino. 

Capitular,  a.  Perteneciente  aun 
capítulo.  8.  Estatutos  capitula- 
res; capitular. 

Capitulariy-,  ad,  Capitulannente. 

Capitulary,  a.  V.  CapiUéfar, 

To  capitullLte,  v.  n^  I)i\idir  en 
capítulos  lo  que  se  escribe. 
(M.)  Capitular. 

Capituiátion,  s.  Capitulación,  tra- 
tado; acto  de  escribir  por  ca- 
pítulos. 

Capítulator,  s.  Capitulante. 

Cápivi-ó  Copaiba-tree  8.  (B.)Co- 
paiba. 

Cápnomancy,  8.  Adivinación  por 
el  humo. 

Capóc,8.  Capoc,  algodón  basto. 

Capóch,  8.  Capucha   de  fraile. 

Cápoiin,  8,  Capuchino. 

CápoOyS.  Capen. 

Capooniere,  s.  (M.)  Caponera;  un 
camijio  cubierto. 

Capot,  8.  Capote  (palabra  de 
juego). 

To  capot, V.  a.  Dar  capote. 

Capóuch,  8.  Capucha. 

Cáppadine,s.  Cadarztf. 

Cappánus ,  8.  Broma  ;  insecto  que 
taladra. 

Cápparis,  8.  (B.)  Alcaparrero. 

Cáp-paper ,  s.  Papel  de  estraza. 

Cápper,  8.  Gorrero 

Cápping,  8.  Saludo ,  reveren- 
cia. 

Capraria,  s.  Té  de  América  ó 
ael  rio  de  Lima, 

Cápireolate ,  8.  ^B,)  Planta  con  tije- 
retas ó  zarcillos. 

Capríce ,  s.  Capricho,  humor. 

Cápriceps ,  s.  Ave  marítima. 

Capriciúus,  a.  Caprichoso,  es- 
tra  vagante. 

Capriciously ,  ad.  Caprichosa- 
mente. 

Capriciousness ,  8.  Capricho. 

Cápricorn,  8.  (As.)  Capricornio;  || 
beetle ,   especie  de  escarabsgo. 

Caprificátion,  8.  Capriiicacion;  fe- 
cundneion  de  las  hig:uei'as. 

Cápriióie^  s.  (B.)  Madreselva. 

Cápriform,  a.  Capriforme, en  Dor- 
na de  cabra. 

Cáprimulgus,  s.  Chotacabras ,  una 
ave. 

Caprióles,  s.  Cabriolas. Capriole, 
espocifi  de  baile. 
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Cftpsieum,  8.  (B.)   PímieiHo,  pi- 
mentero. 

Tpcapsíze,v.  a.  (N.)   Trabucar. 

Cápsquares  or  clamps  s.  (N.)  So- 
bremañoneras. 

Cápstan,  Cápstem,  s.  Cabestrante; 
(N.)  Cabrestrante ;  (|  bárrel  ^ 
de  cabrestante ;  ||  bars\  barras 
del  cabrestante:  !|  cAodCs, cu- 
ñas de  cabrestante;  {|  árum- 
head,  cabeza  de  cabrestante; 
(I  ptfis,  perniNos  del  cabres- 
tante; II  spindle,  pinole  del 
cabrestante;  sípp  ©/"íft^jl , con- 
cha del  cabrestante,  |l  to  hoave 
the  II  ,  birar  el  cabrestante; 
to  pau¡  the  II  pasar  linguete, 
to  rtythew,  guarnir  el  cabres- 
tante; II  whelps,  guarda  in- 
fantes* 

Cápsula.' Capsule,. «.  (B.) Cápsula; 
fcoUejo.  (5.)  Crisol. 

capsular,   Capsularys.  Capsular. 

Capsúlate,  Cápsulated.  a. Cerrado 
en  forma  de  cápsula. 

Cáptalo ,  8.  (M.)  Capitán ;  gefe:  I| 
oT  a  8hip  of  the  Une ,  capitán 
de  navio,  jj  of  the  top,  ga- 
viero mayor. 

CápUincy ,  Cáptainship ,  s.  Capi- 
lania. 

Cáptainry,  8.  Capitanía. 

Cáptal^  8.  Gefe. 

Captátion,  s.  Adulación ;  protec- 
ción, privanza. 

Cápi  ion ,  8.  Captura ,  in! riga . 

Cáptious,  a.  Capcioso ,  enga- 
ñoso ,  caviloso. 

Cáptiously ,  ad.  Caprichosamente. 

Cáptiousness.  8.  Espíritu  de  con- 
tradicción ;  fraude. 

To  cáplivate,  v.  o.  Cautivar; 
esclavizar. 

Cáptivating,  a.  Seductor. 

Caplivátion,  s.  Captura. 

Captivo,  n.  Cautivo.  8.  Prisio- 
nero; cautivo. 

To  captivo  V.  a.  Cautivar. 

Captiviiy,   8.  Cautiverio  prisión. 

Captor,  a.  Apresador. 

Capture,  8.  Captura,  botín. 

To  capture,  v.  o.  Capturar, 
apresar. 

Capúch ,  8,  jCapncha. 

Capuchin ,  s.  Capuchino  ;  capu- 
cha ;    capotillo;  capote. 

Cápucine,  s.  (B.)  Capuchina. 

Capulín,  8,  Nombre  de  unk  cereza 
de  Méjico. 

Cáput-mortttum,  8.  (Q.)  Una  cosa 
inerte  é  inútil. 

Car  8.  Carreta;  carro  militar.  (As.) 
osa  may^r. 

Cara  ,8.  (B.)  Campanilla  de  Afnca. 

Carabinéer,  Carabioier,  s.  Cara- 
binero. 

Cárabine,   Cárbine,  8.  Carabina. 

Caraca ,  8.  El  mejor  coco. 

Caracal,  s.  Caracal^ gato  montes. 

Cáracara,  8.  Especie  de  halcón 
brasileño. 

Cárack,  s.  Carraca. 

Caracote,  s.  Caracol;  escalera 
de  caracol. 

To  caracote,  t*.  n.  Caracolear. 

Cáracoly,  8.  Liga  de  oro,  plata 
y  cobre. 

Cáract,  Cárat,  s.   Quilate,  ley. 

Caraván,  s.  Caravana.. 

Caravanier  s.  Gefe  de  caravana. 

Caravánsary.   s.  Caravansera. 

Cáravel ,  Carvel ,  a.    Carabela- 

Cáraway ,  Cáraway*seed  8,  (B,) 
Alcaravea. 

m 
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Carbón  8.  (Q.)  Carbón,  carbono. 

Carbenáceous ,  a.  Lo  que  oon- 
tiene  carbono. 

Carbonado,  8.  Carbonada. 

Carbonate,  8.  Carbonato. 

To  carbonado ,  v.  a.  Cocer  carne 
asándola  después. 

Carbonate,  s.  (Q.)  Carbonato. 

Carfoónic,  a.  Carbónico. 

Carboniferous,  a.  Carbonífero. 

Carbottizátion ,  8.   CarboBizacion. 

To  carbonizo ,  v.  a.   Carbonizar. 

Carbonohy'drous ,  a.  Compuesto 
de  carbono  é  hidrógeno. 

Cárbonous,  a.  Carbonoso. 

Cárbuncle,  8.  Carbúnculo;  car- 
bunclo. 

Cárbunoled,  a.  Carbuncloso. 

Carbúncular ,  a.  Encarnado  como 
un  carbunclo. 

Carbunculátion ,  8.  Ahornaga- 
miento. 

Cárburet,8.  Carlmreto. 

CarcáJo.  8.  Animal  carnívoro  de 
la  América  setentrional. 

Cárcanet ,  8.  Collar  6  gargantillas. 

Cárcass,  8.  Res  muerta:  capa* 
razón ;  armazón  de  una  casa  6 
déla  piel.  (N;)  Casqo  de  nave. 
(M.)  Carcasa. 

Cárceiage,  s.  Carcelage. 

Cárceral,  a.  Perteneciente  á  la 
cárcel. 

Carcinoma     s.  Un  cáncer. 

Carcinóraatous ,  a.  Canceroso. 

Card ,  s.  Naipe .  carta :  rosa 
náutica ;  tarjeta  ;  cardencha; 
paek  of  II 8 ,  baraja ,  barajas; 
lo  shufle  the  11 8.  to  deol  the  lis, 
dar  cartas  ;  to  cul  the  |j  8, 
dar  cartas .  alzar  6  cortar  la 
baraja ;  visiting  |!  s ,    taijelas. 

To  card .  r.  a.  Cardar  lana,  mez-» 
ciar,  desenredar,  v.  n.  Jugar 
á  los  jiaipes. 

Cárdamine,  s.  (B.)  Mastuerzo  de 
prado. 

Cárdam'omum,  8.    Cardamomo. 

Cardáss,    s.  Carducha. 

Cárder.  s.  Cardador;  jugador- de 
naipes. 

Cardes.  8.  Tronchas  de  alca» 
chofás. 

Cárdiac.  Cárdíacal,  a.  Cardíaco, 
cordial. 

Cárdialgy,  8.  Cardialgía. 

Cárdialogy,  a.  Tratado  del  co- 
razón. 

Cardinal,  a.  Cardinal,  primero. 
8.  Cardenal;  capa  de  muger;|| 
floiver,  (B.)  Capónlico. 

Cárdinalate ,  Cárdinalship ,  s.  Car^ 
denalato. 

To  cárdinalize ,  v.  a.  Nombrar  6 
hacer  cardenales. 

Cárding,  s.  Juego  de  naipes;  acto 
de   cardar    lana  6  algodón ;  [I 
II  frame;  ||  h<ni8e;  cardería:  i¡ 
machine ,   máauína  de  cardar. 

Cárdmaker,  8.  Fabrícame  de  nal^ 
pes ;  de  cardas. 

Cárd-match ,  Card«-party .  s.  Par-r 
tido  ó  partida;  fósforo  de  cartón. 

Cardóon,  8.  (B.)  Cardo  silvestre. 

Cárd-table,  8.  Mesa  de  juego. 

Cárdus-benedictus .  s.  (B.)  Car» 
do  santo  ó  bendito. 

Cárd-wire ,  s.  Alambre  de  cardas, 

Care,  8.  Cuidado,  desasosiego; 
cautela,  oargo;  totake\\,  te 
ner  cuidado;  to  cast  away\\; 
olvidar  penas;  gnawing,  cor- 
roding,  carking  [{  ,  cuidados 
molestos. 
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To  care ,  v.   n.  Cuidar,  iiii|tiie« 
larse ;  eslimar;  ¿what  core  /?  || 
á  mi  qué  me  importa?  íáo  not 
care  aatraw  for  Uy  me  importa 
un  bledo. 

€áre-crazed ,  Cáre^wonnded ,  a. 
Consumido  con  cuidados. 

Cáre-defying  o.  Alegre. 

Careen ,  s,  (N.)  Carena. 

To  careen ,   v,  a.  í  N. )  Carenar. 

Cnreening  jeer  ógmr,  aparejo 

de  carenar ;  careening  wharf, 

muelle  dé  carenage.  v.  n.  Ca- 

.renarse. 

Cáréer ,  s.  Carrera  ,  estadio. 

To  caréer,  v.  n.  Correrá  car- 
rera tendida  6  rápidamente. 

Cáreeringy  a.  Rápido ,  impetuoso. 

Cáreful.  a.  Cuidadoso;  inquieto; 
cauteloso;  prudente,  circuns- 
pecto. 

Cárefully,  ad.  Cuidadosamente; 
atentamente ;  exactamente. 

Carefulness,  s.  Cuidado,  vi^i* 
lancia,  aplicación:  previsión. 

Careless,  a.  Descuidado  indife- 
rente; alegre;  tranquilo;  sen- 
cillo; indolente. 

Cárelessly  ,ad.  Descuidadamente. 

Carelessness,  s.  Descuido,  indife- 
rencia 

Cárency/s.  Falla,  ausencia. 

Cárenlane,  s.  Indulgencia  de  cua- 
renta dtas. 

To  caréss,  v.  a.  Acariciar. 

Caréss,  a.  Caricias. 

Cáressing,  a.  Carifioso. 

Carel,  8.  Mola  de  corrección 
interlineal. 

Cnre-tuned ,  a.  Lúgubre 

Cáre—wom,  a.  Consumido  de 
penas. 

Cáre-wounded,  a.  Afluido. 

Cargo,  5.  Carga,  cargazón. 

Cargoose  ,  s.  Especie  de  ganso. 

Cáribbees,  s.  pl.  Caribes. 

Caricature',  s.  Caricatura. 

To  caricature,  v.  a.  Ridiculi- 
zar. 

Carícalúrisl ,  s.  El  qtte  hace  ca- 
ricaturas. 

Cáricoides ,  s.  Caricoide. 

Cáricous,  a.  Parecido  á  un  higo. 

Caries,  Cariósity,  s.  Caries. 

Carillón ,  s.  Repiqué. 

Cárinale  ,  Cárinated,  a.  Formado 
como  la  quilla  de  un  navio. 

Cárious,a.  Carioso. 

To  carck,  v.  n.  Ser  muy  cui- 
dadoso; inquietarse. 

Cark,  s.  Cuidado,  ansia. 

Carie,  s,  Rqstico;  grosero,  vi- 
llano; especip  de  cánamo. 

To  carie,  v.  n.  Obrar  rústica  6 
brutalmente. 

Cárline,  s.  (B.)  Cariina;  moneda 
de  plata  de  Ñapóles  y  de  oro 
de  wutemberg ;  ||  tkisUle,  (11.) 
Carlina. 

Cárlings ,  s.  (N.)  Atravesaños  de 
las  latas ;  |}  ofthe  hatchways. 
galeotas  de  las  e¡^^oUUas. 

Cárlish  ,  a.  V.  Chx&tish. 

Cárlishness ,  s.  V.  ChuHíshness. 

Cáriock,  8.  V.  íslnglass, 

Cárlot,  s.  Rústico. 

Cárman ,  8.  Carretero. 

Carmelite .  s.  Especie  de  pera ;  || 
water,  agua  de  melisa. 

Carmínative  ,  a.  Carminante  ó 
carminativo. 

Carmine,  s.  Carmen. 

Carminia-wool ,  8,  Lana  de  car- 
minia. 
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Ciriuife ,  s.  Camiceria;  ralet; 
comida  de  perros. 

Camal ,  a.  Carnal ;  sensual ;  || 
minded,    sensual,   mundano. 

G^rnalisí,  Cárñalite,  s.  El  luju- 
rioso 6  lascivo. 

Garnáiily,  Cárnalness,  s.  Carna- 
lidad, concupiscencia. 

To  cárnalize.  v.  a.  Ser  lujurioso. 

Cárnally ,  ad.  Camalroente. 

Cárnainess.  V.  CamalUy. 

Cárnal-mindedness ,  s.  Sensua- 
lidad. 

Carnátion.  s.  Encamación;  cla- 
vel: color  encarnado. 

Carnáíloned  ,  a.  Encarnado  tomo 
clavel. 

Carnaval.  V.  Cornivo/. 

Cárnel,  s.  Buque  pequeffo;-  |I 
work ,  ensambladura  de  abi- 
tana. 

Carnélian,  s.  Cornerina. 

Cárneous ,  a.  Carnoso. 

Carniiicálion,  s.  CarniGcacion. 

To'  cáriiiry,  v.  n.  Camilicarse. 

Cárnival .  s.  Carnaval. 

Carnivorácily ,  s.  Voracidad  car- 
nicera. 

Carnivorous,  a.  Carnívoro. 

Carnósity,s.  Carnosidad. 

Cárnous,  a.  Carnoso;   carnudo. 

Cárob,  s.  (B.)  Algarrobo. 

Cárob,  Carób-bean,  s.'  Algar- 
roba. 

Carocha ,  s.  Coraza. 

Caroche ,  s.  V.  Coach, 

Cárol,  s.  VUlancKo. 

To  cárol ,  V.  a.  y  n.  Cantar. 

Cároiiiig  ,  s.  Himno ,  canto. 

Caroliniatt ,  s.  Habitante  de  la  Ca- 
rolina. 

Carolitic,  a.  Enramado. 

Caros,  s.  Letargía  profunda. 

Carólid ,  Carótidal ,  a.  Relativo  á 
las  carótidas. 

Carótides ,  s.  pf..  Carótidas. 

Caroúsal,  s.  Cachiboda. 

To  carojDse ,  v.  a.  y  n.  Embria- 
garse. 

Caróuse,  s.  Borrachera. 

Caroúsel,  s.  Juego  de   caballos. 

Caroúser,  s.  Bebedor. 

Carp ,  s.  Carpa. 

To  carp ,  u.  a.  Ct}lpar.  v,  n. 
Censurar,  regañar. 

Cárpaí ,  a.  Perteneciente  á  la 
carpa. 

Carpentária^  s;  Yerba  de  Santa 
Barbara. 

Cárpenter,  s.  Carpintero ;  sUp- 
II  ,  carpintero  de  ribera. 

Cárpenlry ,  s.  Carpintería. 

Cárper,  s.  Criticón,  censor. 

Cárpet,  s.  Tapete  de  mesa;  al-' 
fombra ,   tapiz ;   to  be  on  the 
]|  ,  estar  á  la  orden  del  día; 
a   ||  tüiy ,  un  camino  de  rosas. 

To  carpet,  v,  a,  .alfombrar,  en- 
tapizar. 

Cárpet-walk  ,  Cárpet-way  .  s. 
Camino  alfombrado  ,  cubierto 
de  césped. 

Cárping,  a.  Capcioso,  s.  Efugio. 

Cárpingly  ,  ad.  Mordazmente;  cap- 
ciosamente. 

Carpió  ,  s.  Carpa  albina. 

Cárpmeals,  s.  Especie  de  paño 
grosero. 

Carpol)álsamun ,  s.  Carpobálsamo. 

Cárpolite ,  s.  Carpologista;  el  que 
habla  sobre  frutos. 

Cárpus ,  s.  Puño. 

Cárrara-marble,  s.  Mármol  de  Car- 
rara, 
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Cárraway ,  s.  Una  pera. 

Cárriable»  a.  Transportable. 

Cárríai^e ,  s.  Porte ,  conducción; 
continente ;  conducta ;  coche, 
vehículo ;  carga ;  curejla ;  ba- 
gage;  cama  de  una  prensa. 

Cárríck-bend ,  s.  Nudo  marino. 

Cárrick-bits ,  s.  pi.  Bitas  late- 
rales del  cabrestante. 

Cárrier,  s.  Portador  ;  arriero, 
ordinario;  mensagero. 

Cárrion,  a.  Mortecino,  podrido; 
11  leaUf  trashgado.  s.  Carro- 
fia  ;  carne  muerta  ;  pulpen. 

Carroñado ,  s.  (M.)  Carenada. 

Carróon,  s.  Número  de  carraa- 
ge  en  Londres ;  nombra  de  una 
especie  de  cerezo. 

Carrol ,  s.  (B.)  Chirivia. 

Cárrotiness,  s.  Bermejura. 

Cárroty,  a.  Pelirojo. 

CárrowS;  s.  pL,  Caballeros  de 
industria. 

To  cárry,  tu  a.  Llevar;  quitar; 
realizar;  llevar  adelante;  bus- 
car y  traer  ;  conseguir ;  con- 
tener; importar;  mostrar, acar- 
rear. V.  n.  Calzar ,  llevar..  |[ 
about,  llevar  de  un  lado  a 
otro;  II  aiong,  alzar;  llevar- 
se algo,  II  awatf,  llevarse, 
quitar;  ||  awag  6y  forcé,  ar- 
rebatar, robar;  ||  back;  res- 
tituir; Jl  befare,  llevarse  de 
calle ,  o  por  delante ;  t|  down, 
descender,  conducir;  (]  forth 
or  out ,  sacar  ^  mostrar ,  sos- 
tener una  opinión .  hacer  pro- 
gresar una  cosa  ;  ¡I  in  or  tnto. 
introducir.  j|  offj  alzar,  ar- 
rastrar, disipar,  matar;  •  ||  on, 
promover  ,  continuar,  prose- 
guir; II  ovt^,  trasportar,  ha- 
cer atravesar ;  Ij  to  and  fro, 
llevar  de  un  lado  á  otro ;  |] 
ihrough ,  sostener ,  vencer  di- 
ficultades; II  up  elevar;  || 
o/i  b^fore  one,  llevarlo  todo 
por  delante ;  ||  ü  high ,  hacer 
de  persona  ;  f|  the  cau8e ,  ga- 
nar la  sentencia;  ||  thfi  day, 
alcanzar  victoria;  ||  on^  s  sélf 
iü«tt  ,  saber  vivir  ,  portarse 
bien ;  a  pUfnr  that  carriea  fal- 
sp ,  una  columna  que  falsea. 
V.  n.  Llevar,  impeler:  a  aun 
carries  tveU  ^  un  canon  dis- 
para bien;  ||  low,  ba^jar  la 
cabeza ;  ||  wpU  ,  levantaria; 
th£  haré  carries ,  la  liebre  se 
atasca. 

Cárry.  s.  Movimiento  de  tas 
nieblas. 

Cárry-tale ,  s.  Chismoso. 

Cart  ,  s.  Carro ,  carruage ;  |I  hor- 
se,  cal>allo  de  tiro;  ||  heel, 
rueda  de  carro ;  a  dung-  \\ , 
chirrión ,  carro  común. 

To  cart ,  v.  a.  Carretear  :  atar 
un  criminal  á  la  trasera  de  un 
carro,  v,  n.  Usar  carretas  ó 
carros. 

Cártáge ,  s.  Carretage. 

Cártaker ,  s.  Oficial  militar. 

Cárt-jade,  s.  Rocinante. 

Cárt-Ioad ,  s.  Carretada. 

Cárt-rope,  s.  Cuerda  gohla. 

Cárt-rut,  s.  Carril. 

Cárt-tire,  s.  Llanta. 

Cárt-way,  s.  Camino  carre- 
tero. 

Cárt-wheel,  s.  Rueda. 

Cárt-wright,  s.  Carretero. 

Cárte-blanche  j   s.  Carta  blanca. 
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Cirtei,  s.  Escritiira*  c«rlel  de 
desatto*  cartel  sobre  prisio- 
neros. (N.)Buquede  parlamento. 

Cárter,  s.  Carretero. 

Cártestan^  a.  y  s.  Cartesiano. 

Caithaginiao ,  a.  Cartaginés. 

Carthimus  ,  s.  (B.)  Cártamo. 

Carthttsian ,  s.  Cartujo. 

Cártilag« ,  s.  CariHago ,  lernilla. 

Cartiláginecus  ,  CartUáginous ,  a. 
Cartilaginoso. 

Cartóon,  s.  Cartón. 

Cart6ach ,  s.  Cartadio  ,  carUi- 
diera. 

Cárlrage,  Cártridge ,  s.  Cartucho; 
II  box,  cartocnera ;  Monjil, 
carincho  sin  iMüa. 

Cártnii ,  s.  Carril. 

Cartniary,  s.  Cartolarío;  guarda 
de  cartulario ;  papelera  ;  ar- 
chivo. 

Cirucale ,  Gánre,  s.  Medida  an- 
tigua de  tierra  labrantía. 

To  cáncj  17.  a.  Esculpir;  trin- 
char ;  gravar ;  distribuir ;  apro- 
piar .  proveer,  v.  n.  Esculpir; 
trinchar. 

Cánrer .  s.  Escultor;  trinchante; 
hgo  de  la  dicha. 

Cftr^ing,  s.  Esculture;  dnoela- 
dura;  trinchadura. 

Carúncle,  s.  Carúncula. 

Carincular ,  a.  Perteciente  á  ca< 
nincula. 

CarÉaeulaied ,  a.  Lo  que  tiene 
ean&nculas. 

Cardales ,  Gnry'atides  ,  s.  (A.) 
Cariátides. 

Caryocátacter,  s.  Un  mirto. 

Caryophy*leoas,  a.  (K.)  Cariolito. 

CaryoDhy'toid,  s.  (B.)  CaríoUKta. 

Cascade ,  s.  Cascada. 

Cáscaus,  s.  (M.)  Poio  para  ven- 
tilar las  minas. 

Cascarilla  ,  s.  Cascarilla  6  quina 
arooiAlica. 

Case ,  s.  Estado  6  condición ;  en- 
fermedad; contingencia;  caso; 
caja;  vaina;  cubierta;  casco 
de  casa;  lanee,  suceso.  (A.) 
Dintel.  11  for  tusedie  ,  alttllte- 
ro ;  II  for  pisCoIs  ,  pistolera, 
funda ;  IfUen-'  || ,  caja  de  im- 
prenta; cartera  ;  a||ii»  ¡aiw, 
un  proceso ;  eíwee  {\ ,  estuche; 
in||,sl  acaso. 

To  case ,  v.  a.  Enc^r ,  quitar 
la  cubierta ;  suponer  una  cosa; 
II  a  wheelj  enllantar  una  rueda. 

To  cáseharden,  v.  a.  Endurecer 
jM>r  fuera;  estragar. 

Caseic  >  a.  De  queso. 

Cásemate ,  s.  Casamata. 

Cásement ,  s.  Puerta  ventana. 
(M.)  Barbacana. 

Cáseous^  a.  Caseoso. 

Cásems ,  s.  Casernas. 

Cáseshot>  s.  Balas  encajonadas; 
metralla. 

Cáseworm  ,  8.  Insecto  en  su 
huevo. 

Cash ,  8.  Dinero  contante ;  ca- 
jita;  caja  de  coroeix^iante. 

To  cash,  V.  a.  Cambiar,  nego- 
ciar; pagar. 

Cásh-account,  s.  Cuenta  corriente. 

Cáshbook,  s.  Libro  de  cuja. 

Cáshlceeper,  s.  Cajero. 

Cáshew-nut,  s.    (B.)  Acayaoíba. 

Cashter.  s.  Cajero. 

To  casnier^s.  (M.)  Destituir;  re< 

chazar. 
Cáshicrer,  s.  El  que  destituye  6 
separa. 
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Cásing ,  s.  Cobertura ,  bofiiga  se- 
ca ;  estuche.  (A.)  Revesti- 
miento. 

Casino ,  s.  Casino. 

Cask ,  s.  Barril  6  tonel ;  cuba; 
casco. 

To  cask ,  t*.  a.  Entonelar. 

CAsket ,  s.  Cujita  para  joyas. 

To  cásket .  v.  a.  Poner  en  ci^i^^* 

Cáskets ,  s.  (N.)  Tomadores,  ca- 
Jitas  para  las  velas. 

Casque,  8.  Casquete  6  casco. 

Cáspían  sea ,  s.  El  mar  Caspk). 

To  cass,  V.  a.  Despedir,  li- 
cenciar. 

Cássada ,  Cássavi ,  s.  (B.)  Cazabe. 

Cássarüla,  s.  Especie  de  paAo 
de  lino  fino. 

To  cássate ,  v.  a.  Anular. 

CassAtion,  s.  Anulación. 

Cássia ,  8.  Casia ,  especie  de  ca- 
nela; II  biids  ,  Oores  de  casia. 

Cássida,  s.  Un  insecto.  (B.)  Cen- 
taura azul. 

Cássidony,  s.  Una  piedra  preciosa. 

Cássimir,  s.>  Casimiro. 

Cassine ,  s.  (B.)  Especie  de  té. 

Cassino,  s.  Un  juego  de  naipes. 

Cássis,  8.  Una  zarza. 

Ca.ssilér1a ,  s.  Cristal  con  mezcla 
de  estaño. 

Cássock  ,  a.  Balandrán ,  sotana; 
casaca. 

Cass6nade,  s.  Azúcar  morena. 

Cássiowary,  s.  Casoar. 

Cássweed ,  s.  (B.)  Bolsa  de  pfstor. 

To  casi,  V.  o.  Tirar,  arrojar; 
echar  suertes;  contar;  consi- 
derar; tumbar*  mudar;  des- 
echar ropa ;  sobrepujar ;  ganar 
el  pleito;  fundir;  abortar;  mo- 
dehir ;  comunicar  por  reflexión; 
ceder  enteramente  ;  imponer 
una  pena.  v.  «.  Idear  ó  maqui- 
nar; amoMarse ;  alabarse ;  vo- 
mitar ;j|aftoM(,  esparcir,  me- 
ditar ;  It  agninst  »  reprochar, 
vituperar ;  ||  away ,  naufragar, 
dejar,  desterrar  ,  arrojar ;j| 
behind ,  adelantar,  ||  doum,  afli- 

er  ,  humillar ;  II  forCfc ,   exha- 
r  ,    centellear ;  1|  in .  arrojar 
en ,  poner    en,  \[a  tMng  in 
oñé's   teeth ,    echar    algo    á 
bis  barbas  de  uno ;  ||o|f ,  aban- 
donar ;  despojar,  mudar  la  plu- 
ma, descartar;  ||out,  arrojar, 
espantar; II «p,  levantar,  cal- 
cular; vomitar;  improperar;  }| 
i»p  a  bankj  construir  un  dique; 
|[  up  one  's  6i/ra ,  tevantar  los 
oíos ;  II  upon  :  'empaffar ,   acu- 
dir ;  II  a  fmiJ(í  wpon  ,    culpar; 
II  an    acoottfU  ,    ajustar    una 
cuenta  ;   |j  headUmg  ,   precipi- 
tar :   II  hRT  yowna  ,  malparir; 
jlhts   coat,    mufuir  pellejo;  II 
into  a  form ,  dar  la  forma  de; 
lliníp    si wjj .  .adormecer ;   || 
one  behind,  a(íelantarse  á  algu- 
no ;  II  scom  upon  ,  despreciar. 

Cást ,  s.  Tiro ,  golpe  ;  ojeada; 
tinte  ,  tono ;  molde;  porte ;  roo- 
do  de  echar'6  tirar ;  echamien- 
to ;  tendencia  ;  temple ;  casta; 
fundición  ;  the\\of  ihe  face, 
el  aire  de  la  cara  :  a\\  ofhis 
trade  ,  una  partida  de  su  oficio. 

Cáslanels ,  s.  Castañuelas. 

Casta way,  a  Inútil,  s.  Náufra- 
go; desecho;  reprobo. 

Castellao,  s.  Castellano  6  alcai- 
de de  un  castillo.  Castcllans, 
hábitanles  de  un  castillo. 
(f>5) 
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CásteHany  ,  s.  Caslellania. 

Cástellatcd,  a.  Encastillado ;  ador- 
nado con  torres. 

Castellálion ,  s.  Edificación  de  un 
castillo. 

Cásteiogne  ,  s.  Manta  de  lana 
muy  fina. 

Cáster,  s.  Tirador ;  adivino ;  fun- 
dador; especie  de  rueda;  pep- 
per-  II  j  cajón  de  especias. 

Casteríl  or  Castrel ,  s.  Cernícalo. 

Castificátion ,  s.  Castidad. 

To  castígate  ,  v.  a.  Castigar ,  cor- 
re)(ir,  epurar. 

Castigálion ,  s.  Castigo;  enmienda. 

Cástigat4>r ,  s,  Enmendador ,  cas- 
tiirador. 

Cástigatory ,  a.  Penal. 

Cástile,  s.  Castilla;  \\8oap,  ja- 
bón duro. 

CastUian  ,  s.  Castellano  6  natural 
de  Castilla. 

Cásting  ,  s.  Acto  de  tirar ;  in- 
vención: fundkáon  ;  curalle. 
(N.)  Arribada ;  II  txnce,  voto  de- 
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cisivo  6  de  calMad;  ||  Aouse, 
fundición;  ||  net,  esparavel; 
II  iff>j  cómputo ;  vómito. 

Cástle ,  s.  CastiUo ;  palacio  ;  al- 
cázar. 

Cástle-buikler,  s.  Proyectista;  iluso . 

CAstIed ,   A.  Lleno  de   castiltos, 
fortificado  con  castillo. 

Cástieguard ,  s.  Especie  de  feudo. 

Cástle  ry,  or  Cástelry ,  s.  Guar- 
da  de  un  castillo. 

Cástle  t ,  s.  Castillejo. 

Cástiing ,  s.  Aborto. 

Castor ,  s.  Castor ,  sombrero  de 
castor;  castóreo. 

Cástor-oil ,  s.  Aceite  de  ricino. 
-<:ástor  and  Pollux ,  s.  Castor  y 
Polttx ;  ó  Santelmo. 

Castóreum  ^  s.  Castóreo. 

Cástoric  acul ,  s.  Acklo  castóríco. 

Cástorín ,  Cástoríne  ,  s.  Castorina. 

Castrametátion,  s.  Castrametación. 

To  cástrale^  t;.  o.  Castrar ;   es- 
purgar. 

Castrátion  ,  s.  Capadura.  (B.)  Cas- 
tración. 

Cástralo,  s.  Cantor  capón. 

Casteríl,  Castrél,  s.  Especie  de 
halcón. 

Castrénsian ,  a.  Castrense. 

Casual ,  a.  casual. 

Cásually,  ad.  Casualmente. 

Cásualness ,  s.  Contingencia. 

Cásualty ,  s.  Casualidad ;  caso 
fortuito ,  desgracia. 

Cásuist .  s.  Casuista. 

To  cásiiist,  V,  n.  Teologizar  co- 
mo los  casuistas ;  casuisticar. 

Casui.slic ,  a.  Casuíslico. 

Cásuíslical,  a.  Casuístico. 

Cásuist  ry ,  s.  Teología  moral; 
jesuiíismo. 

Cat ,  s.  Gato.  (\.)  Gata,  m^sk-  \[ , 
marta  cebollina  ;  cú>i¿ 1 1,  al- 
galia ;  poieW  ,  beso ;  II /acfclé», 
(\.)  aparejo  de  gala ;  ||  -A/ir- 
pings ,  (N.)  jaretas  .  ||  -heads, 
(\.)  serviolas;  II 's  pow  ,  (N.) 
soplo  ;  to  beil  thp\\,  echar  el 
cascabel  al  gato ;  to  make  one 
n\\'  s  p*iw ,  sacar  las  ascuas 
con  mano  agena  \  \\  to  htr 
hifui ,  lohos  de  una  carnada; 
¡I  in  thf'  p  'fi ,  desertor ,  trans- 
luga,  rel.e!de. 

Cal  of  nine  tails  .  .<».  Disciplinas. 

Cátabaplist,  s.  1^1  que  se  opone 
al  bautismo. 

Cálac ,  s.  (K.)  Agrimonia. 
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Catacaúsüc»  a.  CáusUco  por  re- 
ilexion. 

Catachrésís^  a.  Catacresis. 

Calachréstical ,  a.  Catacréstico. 

Catachrésiically ,  od.  Por  calacre- 
sis  j  de  una  manera  forzada. 

Cálaciysm,  s.  Diluvio;  cataclismo. 

Cálacombs ,  s.  Catacumbas. 

CatacoúslicKS ,  s.  Catacústica. 

Catadióptric ,  Caladióptrical  ,  a. 
Lo  que  pertenece  á  la  cata- 
dióptrica. 

Catadúpe^  8.  Catarata. 

Catatálco ,  s.  Catafalco. 

Catagmátic,  a.  Catagmálico. 

Cátaians,  s.  p/.  Catalanes. 

Cataléclic,  a.  Cataléctico. 

Catalépsis,  s.  Catalepsia. 

Cataléptic ,  a.  Cataléptico. 

To  cátalo^ize,  v,  a.  Poner  en 
catálago. 

Cútalogue,  s.  Catálogo. 

To  catalogue  ,  v.  a.  Poner  en 
catálogo. 

Cálalonia ,  s.  Cataluña. 

Catalótics  ,  8.  pl.  Lociones. 

Cataménia,  s.  Menstruación. 

Cutaménial,  a.  Perteneciente  á 

.  la  menstruación. 

Calamite ,  s.  Muchacho  de  quien 
se  abusa. 

Cútamount ,  Catamóuntaln  ,  s.  Ga- 
to pardo  ó  montes. 

Catana uche,  s.  (B.)  Catanauce. 

Catapliúnics  ,  s.  Ciencia  de  los  so- 
nidos reíiejos ;  catafónica. 

Cátaphract ,  8.  Caballero  armado. 

Cátaphractus ,  8.  Especie  de  pez 

.  de  la  embocadura  del  Elba  y 
del  Escalda. 

Cátaplasm,  s.  Cataplasma. 

Cátaplexy ,  8.  Estupor. 

Cátapuce  ,  s.  (B.)  Catapucia,  tár- 
tago. 

Cálapult ,  s.  Catapulta. 

Cátkracl ,  s.  Cascada ,  catarata. 

Catárrh  ,  s.  Catarro ;  reuma. 

CatárrhaU  Catárrhous,  a.  Catarral. 

Catástrophe ,  s.  Catástrofe. 

Cátcalj  8.  SUbo,  silbido;  recla- 
mo. 

To  catch,  t>.  a.  Coger,  arreba- 
tar; alcanzar;  atrapar;  agradar; 
asir  con  ansia;  pillar,  clavar, 
albardar;  sorprender  ;  ganar; 
II  a  tariar,  caer  en  la  trampa. 
V.  n.  Pegarse;  ||  cold  ,  res- 
friarse; ||  a  distemper ,  conta- 
giarse ,  infeccionarse ,  enfer- 
mar; II  one's  deatkf  causarse  in- 
voluntariamente la  muerte;  ||  at, 
inquirir,  procurar;  \\up,  empu- 
ñar ;  recoger ;  llevarse. 

Catch,  s.  Presa;  pausa;  tintura, 
sospecha;  cuñas  (para  poner 
detras  de  las  ruedas  de  los  fa- 
roles ),  captura ;  tara  villa  de  pi- 
caporte ;  canción  con  estribillo. 
(N.)  Cuaiche.  To  beorlie  upon 
the\\  ,  acechar  la  presa. 

Cátchable,a.  Espuesto  á  ser  cogido, 

Cátch-anchor ,  s.  Anclote. 

Cátch-bit ,  s.  Pegote  ,  parásito. 

Cátcher^  s.  Cogedor. 

Cátchfly,  s.  <B.)  Especie  de  colleja. 

Cátching ,  a.  Contagioso,  s.  Den- 
tado de  una  rueda;  presa. 

Cátchpenny,  s.  Saca-dinero  6 
saca-cuartos. 

C'ilchpoU ,  s.  Corchete ,  alguacil. 

Cátchup ,  s.  Salsa  picante  hecha 
de  setas. 

Cáichword ,  s.  Reclamo. 

Cúle,  s.  Alimento. 
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Calechétic ,  Cathechétical,  a.  Ca- 
tequístico. 

Catechétically ,  ad.  Por  pregun- 
tas y  respuestas. 

To  cátechise  ,  v.  a.  Catequizar^ 
interrogar;  acosar  á  preguntas. 

Cátechiser,  s.  Catequista,  pre<- 
guntador. 

Cátechisings ,  s.  La  acción  de 
categuizar,  preguntar. 

Cátechism ,  s.  Catecismo. 

Cátechist ,  s.  Catequista. 

Catechistic,  Calechistical  ^  a.  Ca- 
tequístico. 

Catechístically ,  ad.  En  forma  de 
catequista. 

Catéchu ,  s.  Tierra  japónica. 

Catechúmen,  Catechúmenist^  s. 
Catecúmeno. 

Catechúmenical,a.  Catecuménico. 

Categóric,  Categórical^  a.  Cate- 
górico. 

Categórically  g  ad.  Categórica- 
mente. 

Cátegory ,  s.  Categoría  ,  clase. 

Catenáriáíi ,  a.  Perteneciente  á 
una  cadena. 

To  cátenate,  v.  a.  Encadenar. 

Catenátion,  s.  Encadenamiento. 

Cátenulate ,  a.  Encadenado. 

Cáter,  s.  Proveedor:  cuatro, 

To  cáter,  v.  n.  Abastecer. 

Cáter-cousin ,  s.  Un  favorito;  pri- 
mo cuarto. 

Cáierer,  s..  Proveedor. 

Cáleress,  s.  Proveedora, 

Caterpillar^  s.  Oruga. 

To  caterwaul ,  v.  n.  Maullar ;  dar 
chillidos;  dar  una  música  ra- 
tonera. 

Cáterwaulimr ,  s.  Maullidos. 

Cátery,  s.  Despensa. 

Cates ,  s.  Vianda  ó  platos  de  mesa. 

Cáteyed ,  a.  El  que  tiene  ojos 
de  gato. 

Cát-lish  ,  s.  Gato  marino. 

Cátgut^s.  Cuerda  y  merli,  tela  basta. 

Cátbarist,  s.  Puritano. 

Cátharpings  ,  s.  (N.)  Jaretas  de 
un  navio. 

Catháriíc,  Cathártical^  a,.  Pur- 
gante. 

Cathárticalness ,  s.  Fuerza  j  ca- 
lidad purgativa. 

Cát-head ,  s.  (H.  N*.)  Cabeza  de 
gato. 

Cát-heads ,  s.  pl.  (N.)  Serviola. 

Cáthedra ,  s.  Cátedra. 

Cathédral,  a.  Episcopal,  s.  Ca- 
tedral. . 

Cátheter>  s.  Algalia. 

Cátheterism,  s.  Cateterismo ,  in- 
troducción de  la  algalia. 

Cathéius ,  s.  (Ma.)  Cateto. 

Cathólic,  Cathólical^  a.  Católico, 
ortodoio. 

To  catholicise,  v.  n.  Hacerse 
católico. 

Cathólícism ,  s.  Catolicismo ;  uni- 
versalidaa;  liberalismo. 

Cátholicly ,  ad-  Generalmente. 

Cátholicness ,  s.  Universalidad. 

Cathólicon ,  s.  Cúralo  todo. 

Cátilinism,  s.  Conjuración. 

Cátkins  ,  s.  (B.)  Tramas. 

Cátlike^  a.  Gateado. 

Cátling ,  s.  Cuerdas  de  violln; 
musgo  de  nosral.  (Me.)  Legra, 
cuchillo  de  disecar. 

Cátmint,  s.  (B.)  Calaminta. 

Cato  .  s.  Catón ,  un  hombre  muy 
rígido. 

Catónian ,  a.  Grave  ,  rígido. 

Catóptrical,  a.  Catóptrico. 
(66) 
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Caióplrícs ,  s.  Catóptrica. 

Cátpipe ,  s.  V.  Catcal. 

Cát-salt^  s.  Sosa. 

Cát'-s-eye,  s.  0;o  de  gato. 

Cát'-s-foot^  8.  V.  Alehoof. 

Cát's-head  j  s.  Una  clase  ae  pera. 

Cátsilver,  V.  Aftco. 

Cát's-mint ,  s.  (B.)  Nevada. 

Cat's  paw,  8,  El  que  se  deja  en- 
gañar. 

Cat's  tailj  s.  Musgo  de  nogaL 

Cátsup;  s.  Salsa  de  setas. 

CáUle,  s.  G^uaáo;black\\,  hom 
{[ganado  vacuno. 

Cavalcáde,  s.  Cabalgata. 

Cávalet ,  s.  Caballete  en  los  hor- 
nos de  vidrio. 

Cavalíer;  a.    Caballeresco;  al-     .. 
tivo,  libre,  s.  Caballero,  escu-> 
dero.  CavaUer8 ,  realistas. 

Cavalíérly,  ad.  Altivamente. 

Cavalierness  ,  s.  Altanería ,  in- 
conveniencia, 

Cávalquet ,  s.  Toque  de  marcha. 

Cávalry,  s.  Caballería. 

To  cávate ,  v.  <*.  Escavar. 

CaválioH^  s.  Escavacion. 

Caiicális,  8.  Cadillos. 

Caucásian^  a.  Caucasiano. 

Cáucastts^  s.  Caucase. 

Cáucus ,  s.  .Tunta  electoral  en  los 
Estados-Unidos. 

Caudal ,  a.  Lo  que  pertenece  á 
la  cola. 

Cándate ,  Cáudated ,.  a.  Caudato. 

Cáudex ,  s.  Tronco  de  un  árbol. 

Cáudle ,  8,  Bebida  confortante. 

To  cáudle ,  v.  a.  Componer  una 
bebida  confortante:  confortar. 

Cave  ,  s.  Cueva ,  bodega ;  cavi* 
dad  del  oído. 

To  cave,  v.  a.  Eseavar.  v.  n. 
Habitaren  cuevas. 

Cáveat,  s.  Aviso.  (L.)  Auto  de 
suspensión ,  caución. 

Cávern,  s.  Caverna. 

Cáverned^  Cávernous,  o.  Caver- 
noso ,  habitante   en  caverna. 

Cávers ,  s.  Ladrones   de  minas. 

Cávesson ,  s.  Cabezón. 

Cáuf,  s.  Vivero  de  pescado. 

Caujcht,  pr.  y  p.p.  de  Tocatch. 

Cavia  re ,  s.  Cabial ,  embuchado 
de  huevos  del  esturión. 

Cávil  •  s.  Efugio ;  trampa    legal. 

To  cai>ü,  V.  a.  Reparar,  v.  n. 
Cavilar. 

Cavilátion,  Cáviling,  s.  Cavila- 
ción. 

Cáviler ,  s.  Sofista  ,  enredador. 

Cáviling  ,  a.  y  s.  Caviloso. 

Cávilingly,  GávUously  ,  ad,  Ca« 
vilosamente. 

Cávilingness  ^  s.  Disposición  á 
cavilar. 

Cávilous  ,  a.  Caviloso ,  capcioso. 

Cávílousness ,  s.  Cavilosidad. 

Cávin,  s.  (&i.)  Camino  cubierto^ 
ó  emboscada  natural. 

Cávity ,  s.  Cavidad. 

Cauk ,  s.  ( Mi. }  Nombre  dado 
al  sulfato  de  barita. 

Cáuking  ,  a.  Relativo  al  caitk, 

Caul ,  s.  Redecilla ;  membrana 
(Me.)  Omento. 

Cáuldron  ,  s.  Caldero. 

Cauléscent ,  a.  Lo  que  tiene  un 
tallo  diverso  del  que  produce 
las  flores. 

Cáulicoles  ,  s.  (A.)  Caulicolos, 
cogollos  salientes  de  entre  las 
hojas  del  capitel  corintio. 

Caultferous ,  a.  Colifero, 

Cáuliílower  ,  s.  Coliflor. 
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To  canlk ,  v. «.  To  caSk, 

To  cáuponate,  To  cáuponise, 
V.  n.  Tener  casa  de  comer. 

Cauris ,  8,  Porcelana  usada  como 
moneda  en  la  India  y  África. 

Cáusable ,  a  Cansable. 

Causal,  a.  Causal. 

Cáusalily ,  Cáusation ,  s.  Causa. 

Cáusally,  od.  De  un  modo  causal. 

Cáusative ,  o.  Causal. 

Cáusalively,  ad.  EfecUvamente. 

Causáior,  a.  Autor. 

Cause  ,  s.  Causa ;  autor;  pretes- 
fto;  partido;  proceso;  Ihe  \\is 
over,  se  ba  visto  la  causa. 

To  cause^  v.  o.  Causar,  escitar; 
II  ¡ove,  inspirar  amor;  [I  sorrow, 
dar  pesadumbre. 

Cáuselessj  a.  Original;  infunda* 
do;  injusto. 

Cáuseleasly,  ad.  Infundadamente. 

Cáuselessness ,  s.  Motivo. 

Cáuser ,  Sp  Causador ,  autor. 

Cause way ,  Cáwsey,  a.  Arréenle. 

Causídical ,  a.  Causídico. 

Cáuslic.  CáusUcal,  a.  Cáustico. 

Causticiíy, «.  Mordacidad. 

Cánsticness ,  a.  Causticidad. 

Cáutei,  a.  Cautela  ,  escrúpulo. 

Cáuielous ,  a.  Cauteloso. 

CwUeioway^ai,  Cautelosamente. 

Cáutelousness,  s.  Cautela. 

Cauterism ,  Cauieríiáüon,  a.  Cau- 
terízacioo« 

To  cauterice,  o.  a.  Cauterizar; 
|]  a  Aorse ,  labrar  i  fueiro. 

Cinterizing  ,  a.  Caulerizaeion ;  (1 
iron^  cauterizador. 

Cáulery^  a.  Cauterio. 

Cáuting-4ron,  a.  Cauterio  de  her- 
radores. 

Cáution,  8,  Cautela;  precaución; 
amonestación. 

Te  cáution,  v.  «.Prevenir;  pre» 
caver. 

Cáulioner,  a.  (L.)  Fiador. 

Cáutionry,  a.  Dado  en  fianzas, 
en  rellenes;  aviso,  a.  Caución. 

Cáutious,  a.  Cautou 

Cáutiottsly ,  ad.  Cautamente. 

Cáutiousuess,  a.  Cautela,  pru- 
dencia. 

To  caw ,  V.  n.  Graznar ;  jadear. 

Cáwk,  V.  Calk. 

Cáxon,  a.  Ciga  de  mineraL 

Cay^  s.  BTico  brasiledou 

Cayenne  pepper ,  s.  (B.)  Pimen- 
tón, pimiento  picante. 

Cay  man ,  or  Caimán,  a.  Caimán. 

Cáymirí,  a.  Mico  de  las  Ama- 
zonas. 

Cáyonasson,  a.   liico  brasUefio. 

Cázemate^  s.  V.  Casemate. 

Cázic  or  Cacique,  a.  Cacique. 

To  cease,  v,  o.  Parar,  sostener, 
r.  n.  Cesar ;  fimecer ;  desean* 
sar. 

Cftaseless ,  a.  Incesante. 

Céaselessly^  ad.  Perpetuamente. 

Céasing,  a.  Cesación. 

Cechin,  a.  V.  Zechin. 

Cncity ,  a.  Ceguedad. 

Cécutiency,  a.  Bisposicion  i 
quedarse  ciego. 

Cridar, a.  (B.)  Cedro. 

Cñdarlike,  Cédry,  a.  Cedrino. 

Cédam ,  a.  Cedrino. 

To  cede ,  v.  a.  Ceder. 

Cedilla^  a.  Zedilla. 

Cedo-ttulM,  a.  tina  concha. 

Gédrat,  a.  (B.)  Toroiga. 

Cedria  ,  Cédrium  ,  a.  Cedria. 

Cedrino.  Cédam,  a.  Cedrino. 

Cédry ,  a.  Cedrino. 
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Cédttle,  9.  Cédula. 

Céduous,  o.  Propio  para  ser 
cortado. 

To  ceil,  V.  a.  Cubrir. 

Céíling ,  a.  Techo ,  cielo  raso. 
(N.)  Palmejares. 

CAiandine,  a.  (B.)  Geladonla. 

Célature  ,  a.  Grabado ;  escultura. 

To  celébrate,  v.  o.  Celebrar, 
solemnizar;  elogiar. 

Célebrated,  a.  Célebre,  famoso. 

Celebra! ion,  a.  Celebración,  ce- 
lebridad ,  elegió. 

Célebrator,  a.  Celebrador,  pa- 
negirista. 

Ceiébrious,  a.  Célebre. 

Celtíbriously ,  ad.  Célebremente. 

Célebriousness ,  Celébrity,  a.  Ce- 
lebridad. 

Celéríak  ,  a.  (B.)  Especie  de  apio. 

Celéñnus,  a.  Alache,  pescado 
de  mar. 

Celérity  ,  a.   Celeridad ,   rapidez. 

Célery  ,  a.  (B.)  Apio. 

Celestial,   a.   Celestial,   divino. 

Celeste ,  a.  Celícola. 

Celéstially,   ad.   Celesiialmente. 

To  Ci'lé8lifq ,  V.  a.  Endiosar. 

Célestin,  Celestino,  a.  Mineral 
Celestino. 

Céllac  ,  a.  (Me.)  Celiaco. 

Celibacy,  Celibato,    a.  Celibato. 

C(>line ,  a.  Relativo  al  vientre. 

Cell ,  a.  Nicho;  alvéolo  *  celdilla 
de  abe-as  j  cdda ;  veiígas. 

C/illar,  a. Sótano,  bodega. 

Céllarage,  a.  Cueva;  sétano; 
renta  de  bodega. 

Céllarer,  Céllarist,  Céllerer,  a. 
Cillerero. 

Céllaret,  s.  ARmeena. 

Celliferous ,  CeUuUferous ,  a.  Ce- 
lulifero. 

Céllolar,  a.  Celular. 

Céllule,  a.  CeMita. 

CélsHade ,  a.  Celsitud  ,  alteza. 

CeMíberian ,  a.  Celtibero,  a.  Cel- 
tíbero. 

Céltie ,  a.  Céltico,  a.  Lengua  céi- 
Uea,  el  céltico. 

Ciiltieism ,  a.  Celtícismo. 

Céltie,  a.  Celta. 

Céltis ,  a.  (B.)  Mijolero. 

Celts,  a.  Celtas. 

Cément,  a.  Cimento,  argamasa: 
enlace. 

To  eemént,  v.  a.  Pegar,  ase- 
gurar. V.  n.  Unirse. 

Cementátion  ,  a.  Ligazón. 

Ceméntatory,  a.  Cimentatorio. 

Ceménter,  a.   El  que  liga. 

Cementítious ,  a.  Con  la  cualidad 
de  ligar  6  consolidar. 

Cémetery,  a.  Cementerio. 

Cénatory,  a.  Lo  que  pertenece 
á  la  cena. 

Cenehrias ,  a.  Cenoria ,  serpien- 
te brasileffa;  herpes  6  sarpu- 
llido. 

Cenchrítes ,  a.  Cencrites. 

Cénobite ,  a.  Cenobita. 

Cenobitic,  Cenobitical,  a.  Ceno- 
bítico. 

Cénoby,  a.  Convento. 

Cénotaph ,  a.  Cenotafio. 

Cense,  a.  Censo,  impuesto,  rango. 

C^nsUm,  a.  Impuesto. 

Cénser,  a.  Incensario. 

Censor,  a.  Censor. 

Censóríal ,  Censórious ,  a.  Seve- 
ro: critico,  sofistico. 

Censóriously,  ad.  Severamente. 

Censóriousness  ,  a.  Inclinación  á 
censurar 
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Cétsoriike,  «.Censorio. 

Cénsorship,  a.  Censura;  digni- 
dad de  censor. 

Censual,  a.  Censual. 

Censurable,  a.  Censurable. 

Cénsurableness  ^  a.  La  calidad 
de  ser  censurable. 

Cénsurably,  ad.  Censurablemente. 

Censure ,  a.  Censura;  reprensión, 
parecer;  suspensión. 

To  censure ,  v.  a.  Censurar ;  re- 
prender ;  criticar ;  juzgar. 

Cftnsttrer,a.  Censurador. 

Cénsuríng ,  a.  Improperio. 

Cénsus ,  a.  Censo. 

Cent,  a.  Ciento. 

Céntage,  per  céntage,  od.Tanto  por 
ciento. 

CénUor,  a.  Centauro;  I|  like, 
como  centauro. 

Céntaury ,  a.  (B.)  Centaura. 

Céntenary,  a.  Centena,  cente- 
nar, a.  Centenario. 

Ccnténnial.  a.  Centenario. 

Cénter,  V.  Centri'. 

Centesimal ,  a.  Centesimo. 

Cenlesimátion ,  a.  (M.)  Castigo 
de  uno  por  ciento. 

Cenlífolious ,  a.  Centifolio. 

CénUgrade,  a.  Centígrado. 

Cénligram ,  a.  Centigrama. 

CénUliter,  a.  La  centésima  de 
un  litro. 

Céntilojquy,  a.  Obra  de  cien  sen- 
tencias. 

Céniimeter ,  a.  Centímetro. 

Céntiuode,  a.  (B.)  Centinodia. 

Cénlípede,  a.  Cienpies. 

Cénto ,  a.  Centón. 

Central ,  a.  Central. 

Centrálity ,  a.  Ccntralidad. 

Céntrally,  ad.  Centralmente. 

Centre,  a.  Centro ,  cimbra ;\\bU 
punta  ,  (entre  los  torneros). 

To  centre,  v,  a.  Poner  en  un 
centro,  v.  n.  Reposar  sobre, 
colocarse  en  medio;  terminar, 
reunirse. 

Cénlric ,  Céntrica! ,  a.  Central. 

Céntrícally,  ad.  Centralmente. 

Cétttriealness  ^  a.  Situación  cen- 
tral. 

Centrífugal,  a.  Centrifugo. 

Centrino,  a.  Centrino  ó  puerco 
marino. 

Céntroscopy ,  a.  Centroscopia, 
tratado  de  los  centros. 

Ccntripetal,  a.  Centrípeto. 

Céntry ,  a.  Centinela.  (A.)  Cin- 
tra. 

Céntumvir,  a.  Centunviro. 

Cémtumvírate ,   a.  Centunvlrado. 

Céntuplo,  a.  Céntuplo,  centu- 
plicado. 

To  céntuplo,  To  centuplícate, 
V.  a.  Centuplicar. 

Céntnrial,  a.  Secular. 

Toeenlúriate,  v.  o.  Dividir  por 
siglos. 

Centuriátor,  Cénturist,  a.  El  que 
divide  las   épocas  por  siglos. 

Centurión,  a.  Centurión. 

Céntury  ,  a.  Centuria  ,  siglo. 

Cent4íssis,  a.  Moneda  romana  de 
oien  asses. 

Caepéa  ,  a.  (B.)  Cepellón. 

Cephálalgic,  a.  Remedio  cefalál- 
gico. 

Céphalalgy ,  a.  Cefaláljiría. 

Cephálic,  a.  y  a.  Cefáhco. 

Céphaloea ,  a.  Cefalea ,  dolores 
crónicos  de  cabeza. 

Céphus ,  a.  Especie  de  ganso  6  de 

mono. 
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GérambíXj  8.  Gapricórnio  ,  nn 
escarabajo. 

Cerásee^  s,  V.  BaUsamr-appíe. 

Cerásin ,  s.  Goma  de  cerezo. 

Cerásile ,  s,  Cerasita ,  petrifica- 
ción parecida  á  cereza. 

Cerásies  .  s.  Cerastes. 

Cérale,  Cerote,  s.  Gerato. 

Cérated,  a.  Encerado. 

Cerátion^  s.  Geracion. 

Cerátoprlossum  ,  8.  Músculo  de  la 
lengua. 

Ceráunias,  s.  Piedra  de  rayo. 

Cerbérus^  s.  Cerbero. 
.  Cere  ^  s.    Membrana   que  cubre 
el  pico  de  ciertos  picaros. 

To  cere ,  v.  a.  Encerar. 

Gérealeous ,  a.  Cereales. 

Cérebel ,  Cerebéüum ,  s.  Cerebelo. 

Cérebrail,  Cérebri'ne,  o.  Cere- 
bral. 

Cérebrum,  8,  Cerebro. 

Cérecloth  ,  s.  Encerado ,  hule. 

Céremcnt ,  s.  Encerado. 

Ceremonial ,  a,  y  s.  Ceremonial. 

Ceremónially ,  etd.  Ceremoniosa- 
mente. 

Ceremónialness,  Ceremóniousncss, 
s.  Afición  á  las  ceremonias. 

Ceremónious ,  a.  Ceremonial,  ce- 
remonioso ,  ceremoniático. 

Ceremóniousiy ,  ad.  Ceremoniosa- 
mente. 

Céremony  ,  s.  Ceremonia  ,  cum- 
plido ,  ceremonias ;  the  book 
of  ceremonies  y  ceremonial. 

Céreous,  a.  Lo  que  contiene  cera. 

Céreolíte,  s.  Cereolito. 

Cerérium ,  Cerium  ,  s.  Cererio; 
oxidated\\,  cerio  oxidado. 

Cerilla,  s,  cedilla,  (de  imprenta). 

Cerín,  s.  (Q.)  Cerina. 

Cerínth ,  s.  Cerinto. 

Cerinlhian ,  s.  Ceríntiano. 

Cerinlhoid,  s.  (B.)  Cerintoide. 

Céfite ,  s.  Cerite. 

Céríum,  s.  (Mi.)  Cerio. 

Cernua ,  s.  Perca  pequeña. 

Céromancy  ,  s.  Cerománcia ,  adi- 
vinación por  ia  cera. 

Ceropíssus ,  s.  Emplasto  de  pez 
y  cera. 

Cerote ,  8.  V.  Cerate, 

Cérrial,  a.  Perteneciente  á  una 
especie  de  encina. 

Cérrus ,  s.  ( B.)  Especie  de  encina. 

Cértain ,  a.  Cierto  ,  indudable; 
alguno  ,  un  ,  tal ;  i^o ;  se- 
guro. 

Cértainly ,  ad.  Ciertamente ,  se- 
guramente. 

Cértainness ,  Cértainty^  s.  Cer- 
teza ,  certidumbre,  verdad; 
there  is  not\\  in  him ,  no  se 
puede  confiar  en  él. 

Cértes,  ad.  Ciertamente. 

Certificalc ,  Ccrtiflcátion  ,  s.  Cer- 
tificación ,  II  of  baplisin ,  fé  de 
bautismo. 

To  certifícate ,  v.  a.  Dar  certi- 
ficación á  alguno. 

Cérlifier .  s.  Certificador. 

To  cérlify,  v.  a.  Certificar. 

Ccrliorári ,  s.  (L.)  Auto  de  com- 
pulsa. 

Cértilude  ,  s.  Certidumbre. 

Cervical,  a.  Cer>ical. 

Cúrvin ,  Cfjrvine ,  a.  Cervino. 

Cérule:,  Cérulean ,  Céruleous  ,  a. 
Cerúleo ,  azulado. 

Cerulittc ,  a.  Lo  que  puede  dar 
color  cerúleo. 

Cerumen ,  s.  Cera  de  los  oidos. 

Ciruse ,  s.  Albayalde. 
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Cérased,  a.  Cosa  que  tiene  al- 
bayalde; mujer  que  se  pinta. 

Cérvus-volans ,  8.  Escarabs^o 
cornuto. 

Cesárean  ,  a.  Cesáreo ;  i|  8ecUcn 
operación  cesárea. 

Gespititious ,  a.  Hecho  de  césped. 

To  cess ,  V.  a.  Amillarar,  im- 
poner. V.  n.  Omitir  un  deber 
legal. 

Cess.  8,  Amillaramíento. 

Cessation ,  s.  Cesación ,  inter- 
misión. 

Cessávit,  8.  (L.)  Auto  de  cese 
contra  un  colono  por  haber 
faltado  dos  años  al   contrato. 

Gésser  ,  s.  (L.)  Cese  en  el  pago  de 
renta  por  un  bienio. 

Cessibílity ,  8.  Facilidad  en  ceder. 

Céssíble,  a.  Fácil  en  ceder. 

Céssion ,  s.  Cesión. 

Céssionary ,  a.  Cesionario. 

Cé88ment ,  8.  Amillaramíento, 
tasación,  imposición. 

Céssor,  s.  (L.)  El  que  descuida 
su  deber ;  asesor ;  tasador ;  re- 
partidor. 

Cest,9.  Ceñidor. 

Céstus^   8.  Ceñidor  de  Venus. 

Cesura,  8.  Cesura. 

Cesúral,  a.  Perteneciente  á  la 
cesura. 

Cetáceo  US  ^  a.  Cetáceo. 

Céterach  ,  8.  (B.)  Doradilla. 

Cétic ,  a.  Relativo  á  la  ballena. 

Cétin ,  8.  Nombre  de  la  espcr- 
ma  de  ballena. 

Cetológical ,  a.  Cetológico. 

Cetóiogisty  s.  Cetólogo. 

Cetólogy^  8.  Cetologia. 

CétuS;  (As).  La  ballena. 

To  chack ,  v,  n.  Engallarse  ;  se 
dice  de  los  caballos  sensibles 
de  boca  á  la  acción  del  freno. 

Chad  ,  8.  Especie  de  pescado. 

To  chafe  ^  v.  a.  Frotar ,  calen- 
tar con  el  frote ;  irritar,  v.  n. 
Enfadarse ,  desollarse. 

Chafe  ,  8.  Acaloramiento;  cólera. 

Cháfer ,  s.  Especie  de  escaraba- 
jo ;  escalfador. 

Cháfery ,  s.  Fragua. 

Chaf,  8.  Zurrón,  paja. 

To  cháífer,  v.  n.  Regatear. 

Cháffern,  8,  Caldera. 

GháíTerer ,  8.  Recatón. 

Gháffering ,  s.  Negocio  ,  tráfico. 

Cháffhry ,  8.  V.  ÍSraffic. 

Cháfiinch ,  8.  IHnzon. 

Cháffless ,  8.  Sin  hollejo ;  sólido, 
sin  paja. 

Chátry,  a.  Pajizo. 

Cháfiing,  s.  Desolladura. 

Cháffíngdish ,  s.  Escalfador. 

Chagrín  ,  s.  Mal  humor ,  disgus- 
to, desazón. 

To  chagrín,  v.  a.  Enfadar,  en- 
tristecer. 

Chain ,  s.  Cadena ;  grillete ;  j|  of 
rvcks ,  arrecife. 

To  Chain ,  v.  a.  Encadenar ;  es- 
clavizar; enlazar. 

Cháines ,  s.  pl.  Cautiverio. 

Cháin-maker,  s.  Cadenero. 

Cháinpump^  s.  (N.)  fiomba  de 
cadena. 

Chnin-plates,  s.  (N.)  Cadenas  de  las 
rigolas;  top-chairis,  cadenas 
de  las  vergas. 

Cháinshot,s.  Balas  encadenadas. 

Cháinwaies  ,  s.  (N.)  Mesas  de 
fcuarnicion. 

Cháinwork ,  s.  Cadeneta. 

Chair,  s.  Silla  ó  taburete  j  billa 
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de  roanos;  silla  volante;  arm 
}[ ,  poltrona ;  privy-  \\ ,  sillico; 
(he  )|  i8  taken ,  se  ha  abier- 
to la  sesión ;  prí¡fe88or'8 1| ,  cá- 
tedra ;  to  be%n  the  [|  ,  presidir. 

Cháirroan,  a.  Presidente ;  silletero. 

Cháise,  8.  Silla  volante;  carro 
de  cuatro  ruedas;  pos¿||  ,  si- 
lla de  posta. 

Chalcedónic ,  a.  Galcedónico. 

Chálcedony,  8.  Calcedonia. 

Chálcite ,  8.  (H.  N.)  Calcito,  sul- 
fato de  hierro. 

Chálcitis ,  8.  (H.  N.)  Calcite,  vi- 
triólo  calcinado. 

Chalc6|rraphy ,  s.  Calcografía. 

Chaldáic ,  8.  Caldeo. 

Chaldáism ,  8.  Caldeismo ,  idio- 
ma caldeo. 

Chaldéan,  s.  Caldeo. 

Cháldee^  s.  El  Caldeo,  la  len- 
gua caldea. 

Chálder,  Chaldron,  Cháudron,». 
Medida  de  carbón,  equivalente 
á  36  fanegas;  carretada  de  car- 
bón. 

ChálicCj  8.  Cáliz,  copa. 

Ghalk  ,  8.  Greda,  marga ;  french, 
ti ,  espuma  del  mar ;  red  \\  al- 
mazarrón. 

To  chalk,  v.  a.  Engredar,  dtbu* 
jar ;  abonar  con  marga;  |{  out, 
trazar ;  preparar. 

Chálkcntter^  8.  Cavador  de  greda. 

Chálkpit,  8.  Hoyo  de  que  se 
saca  la  greda. 

Chálkstone .  8.  Pedazo  de  gre- 
da; dureza  en  las  manos  y 
pies  de  los  gotosos. 

chálkiness ,  s.  Calidad  gredosa. 

Chálking ,  8.  Marca  de  greda;  jf 
of  a  pictwre  ,  boceto  de  un 
cuadro. 

Chálky  ,  a.  Gredoso  ;  {|  tumour, 
tumor  tofáceo. 

To  challenge ,  v.  a.  Desafiar; 
imputar ;  recusar ;  pretender; 
interpelar;  reclamar.  (M.)  Dar 
el  quién  vive. 

Challenge ,  s.  Desafio ;  demanda; 
recusación;  concurso  preUm- 
sion.  (M.)  Él  (fuien  >ive?  (en 
cetrería)  ahullido  al  enconti-ar 
el  rastro. 

Chállengeable ,  a.  Sujeto  á  de- 
safio ó  acusación ;    recusable. 

Challenger,  s.  Duelista;  agre- 
sor; demandante. 

Chály'bean ,  a.  Calibeado. 

Chaly'beate ,  a.  Impregnado  con 
hierro. 

Cham  ,  V.  Khan. 

Chama ,  s.  (H.  N.)  Came ,  nom- 
bre de  varias  conchas  bivalvas. 

Chamáde,  s.  (M.)  Llamada. 

Chámber,  8.  Cámara  .  aposento; 
gabinete  ,  tribunal  de  justicia; 

Earte  del  cañón  ocupada  por 
I  carga;  cámara  de  mina; 
cañón  corto  para  salvas ;  tted 
II ,  alcoba;  II  couficU  ,  consejo 
secreto  ;  conciliábnlo  ,  couu- 
dencia ;  ||  counsel ,  ||  cmmseüor, 
abogado  consultor;  (|  feüow,  ca- 
marada ;  ||  hanging ,  colgadura 


de  cama ;  | 
pot,  orinal; 
parroquia 


Ite  or  lye,  orina;  || 
I  practicet  clientela, 
I  of  a  pump  ,  (N.) 
almacén    de  una    oomba ;  ||  of 
hondón,   el    tesoro   de    Lon- 
dres ;  rambérs  of  the  south, 
estrellas  del   sur ;   chambers, 
morterete. 
To  chámber ,  v.  a.  Contener  cual 
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■M  tebiUcion.  v.  «.  Jvinie- 
tear  ;  inlrúpar;  correr  la  luna, 
hacer  habitación  de  lo  que  no 
lo  e«. 

Cbámlier-coimcil  ^  8,  Comunica- 
ción conlidenciaL 

Chámher-cóunsel,  s.  Juriscon- 
sulto. 

Chámberer,  s.  Zaramullo,  ca- 
marero, libertino. 

Chámberfellow ,  a.  CompaAero  de 
cuarto. 

Chámbering: ,  s.  Lascivia  ,  tni- 
testtrai. 

Chámberlain  ,  9.  Camarero ;  re- 
cibidor de  renias:  lorrf  ||,  el 
camarero  mayor  ;  ||  of  London, 
tesorero  de  Londres ;  ||  iia  an 
tnn,  camarero  de  fonda. 

Chámberlainship  ,  a.  Oficio  de 
camarero. 

Chámbermaid,  a.  Doncella  de 
una  seflora  ;  mma  de  cámara. 

Chámberorgan,  s.  Órgano  por- 
UUl. 

Chámber-práctice ,  a.  La  prácti- 
ca del  jurisconsulto. 

To  chámblet,  i>.  «.  Variar. 

Chámeleon ,  a.  Camateon. 

To  chaméleoniíe ,  v.  a.  Hacer 
mudar  de  color. 

To  chámfer,  v.  a.  Acanalar^ 
armiKar. 

Chámfer,  Chámfret,  a.  Canal, 
arruga. 

Chámtie ,  a.  Fósil  de  carne. 

Chámoís  j  a.  CSamuia. 

Chámomile ,  a.  Manzanilla. 

To  champ ,  o.  o.  y  n.  Morder, 


Champácan ,  a.  Champacan ,  nn 
ártwl. 

Champada ,  a.  Dn  árbol  de  Malaca. 

Champagne ,  a.  Vino  de  Cham- 
paña. 

Oíampáign ,  a.  Campiia,  llanura. 

Chámpaign ,  Chámpain ,  a.  Abier- 
to, llano. 

Chámper,  a.  Mordedor,  roedor. 

Chámperior,  a.  Pleitista. 

Chámpertry ,  a.  Alimentos  dados 
á  nn  litigante,  á  condición  de 
resarcirse  con  una  parle  de  lo 
litigado. 

Oíampignon ,  a.  Especie  de  seta. 

Champion .  a.  Campeón ,  héroe, 
guerrero. 

To  Champion,  v,  a.  Desafiar, 
combatir  como  campeón. 

Chámpioness,  a.  Abogada,  cam- 
peona. 

Chance. ,  a.  Fortuito ,  inespera- 
do ,  casual ;  a  I|  comer,  el  pri- 
mero qne  se  presente,  a.  For^ 
tuna ,  suerte ,  acaso ,  suceso, 
riesgo,  peligro ,  desdicha;  á*/ 
il  casualmente  ;  [\cf  awscesa, 
probabilidad  de  euto;  to  take 
OHf's  \\ ,  arriesgar. 

To  chance  .  v.  n.  Acaecer. 

Chance- medley,  a.  Casualidad,  ac- 
cidente. (L.)  Homicidio  casual. 

Chánceable,  a.  V.  Chame» 

Chánceful ,  a.  Aventurado ,  peli- 
groso. 

Chámel.  a.  Presbiterio. 

Cháncelior,  a.  Canciller,  cance- 
lario ;  II  4^the  Exclieqw'r,  mi- 
nistro de  Hacienda; lord  High  \\ , 
Ministro  de  justicia. 

Cháncellorship ,  a.  Cancillería,  la 
dignidad  de  canciller. 

Cháncery ,  a.  Chaneilleria^  jl  man, 
abogado  de  chanciileria. 
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Cháncre ,  a.  Cáncer. 

Cháncrous,  a.  Ulceroso. 

Chandeliér,  s.  Candelero  ,  cor- 
nucopia ;  araña  de  luces.  (M.) 
Parapeto  movible. 

Chándler ,  a.  Cerero  ;  1|  'a  shcp, 
abacería;  wax-ü's,  cerería; 
taiiow  II .  velería ;  com  || ,  co- 
merciante en  granos. 

Chándiery ,  a.  Lo  que  se  vende 
en  la  abacería  ,  chalaneria. 

Chánfrín,  a.  Frente  ^  faz  del 
caballo. 

To  change ,  v.  a.  Cambiar:  con- 
vertir; trasmutar;  mudar  de 
genio  ;||  on^a  nUnd  ,  mudar 
de  opinión,  v.  n.  Mudar,  al- 
terarse. 

Cháttge,  a.  Mudanza;  vicisitud, 
alteración;  mal  rastro  en  la 
caza ;  loiúa  6  bolsa ;  cambio; 
dinero  suelto.  (N.)  Recambio; 
II  of  the  moon ,  inlerlunio ;  to 
pul  the  II  Hfon  one,  alucinarse. 

Changeability ,  a.  MuUbilidad. 

Cháiü»able,   a.    Voluble;    mu- 

Chángeableness ,  a.  Mutabilidad, 
inconstancia. 

Chángeably  ,  ad.  Inconstante- 
mente. 

Chángeful ,  a.  inconstante ,  va- 
riable. 

Chángeless,  a.  Constante,  in- 
mutable. 

ChángeKng,  a.  Un  niJIo  cambia- 
do por  otro;  loco,  tonto ;  in- 
constante :  cualquier  cosa  pues- 
ta 6  cambiada  por  otra. 

Chánger,  a.  Cambiante ;  cambis- 
ta, el  que  muda  de  parecer; 
el  que  altera  la  forma  de  algo. 

Chánna ,  a.  Pez  del  Mediterráneo. 

Chánnel ,  a.  Canal ,  álveo.  (A.) 
Estría  de  columna ;  BrUish  ||  • 
el  canal  de  la  Mancha  ;  ||  oú¿ 
of  «Ottndinos  ,  (N.)  foso;o^  a 
Modc,  (N.)  C9Jera/;h<Mifw4«,'(N.) 
mesas  de  guarnición;  ftre- 
chúnnéls,  canales  de  fuego. 

To  chánnel ,  v.   a.  Acanalar. 

Chánson,  a.  Canción. 

To  chant  ,v,  a.  y  n.  Cantar. 

Chant .  a.  Canto ,  melodía ;  can- 
to llano. 

Chánier,  a.  Cantor .  chantre ;  to- 
bo de  gaita.  , 

Chánticleer,  a.  El  gallo. 

Cbántiate,  a.  Tabla  que  sostiene 
las  U^as  estremas  de  un  tejado. 

Chántor ,  a.  Chantre. 

Chántress,  a* Cantora,  cantatriz. 

Chántry ,  a.  Capilla ,  un  canto 
diario ;  cbantrería;  beneficio  ó 
dignidad  de  chantre. 

Cháomancy,  a.  Adivinación  por 
el  aire. 

Chaos,  a.  Caos,  confusión,  des- 
orden. 

Cha6tic ,  a.  Confuso ,  irregular. 

To  chap,  V.  a.  R^ar,  abrir, 
r,  n.  Rajarse;  hacerse  grie- 
tas. V.  To  cheapen. 

Chap,  a.  Grieta;  abertura,  hen- 
didura; mandíbula;  chalan,  mer- 
cader; V.  Chapman, 

Cbap-book,  s.  Papel  6  libro 
anunciado  por  .las  calles. 

Chape,  a.  Contera  de  espada; 
enaroela  de  heviUa. 

Chápeau ,  s.  Sombrero  ;  claque. 
(H.)  Corona. 

Ch«ipel,  s.  Capilla;  obrador,  prue- 
ba de  impresor. 
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To  chápel,  V.  a.  Depositar  en 
una  capilla.  t\  n.  (X.)  Dejar- 
se virar  sin  querer  á  otro  bordo. 

Cliápciess ,  a.  Sin  contera. 

Chápelct,  Chápiet,  s.  Estribos 
de  cintas. 

ChápcUany ,  a.  Capellanía. 

Cháppelling ,  s.  (N.)  El  acto  de 
virar  mal  por  negligencia  del 
timonero. 

Chápelry.a.  La  jurisdicción  ó  li- 
mites de  una  capilla. 

Cháperon.  a.  Caperuza,  vejete; 
aya  6  dueOa  ;  caballero  acom- 
paña nte. 

To  cháperon,  v.  a.  Acompafiar 
el  vejete  á  las  sefioras;  acam- 
pafiar  á  una  dama;  introducir 
a  una  señorita  en  sociedad  d 
en  el  gran  mundo. 

Cháplallen,  a.  Boquihundido;  ema- 
teraado ;  decaído. 

Chápiter,  a.  (A.)  Capitel.  (L.)  Ca- 
pitulo de  cargos. 

Chaplaitt ;  a. '  Capellán ;  limos- 
nero. 

Cháplaincy,  Cháplalnship,  a.  Dig- 
nidad y  renta   de   capeOania. 

Chapleas,  a.  Boquiteco. 

Cháplet.a.   Guirnalda;    rosario; 

Senacho;  capíl^ja.    (A.)  Mol- 
ura  de  cuentas.  V.   Ckapeteí. 

Chápman,  a.  Comprador;  trafi- 
cante. 

Cháppe,  a.  (H.)  Chapa. 

Cháppy ,  a.  Hendido  ,  r^do, 
lleno  de  grietas. 

Chaps,,  a.  pL  Boca,  fauces. 

Chapt,  p,  p.  de  To  chap. 

Chápter,  a.  Capitulo;  cabildo; 
sala  capitular;  lugar  de  cor- 
rección y  disciplina. 

To  chápter,  v.a.  Imponer,  cor- 
regir. 

Chápter-hottse ,  a.  Casa  capitular. 

Cháptrel,  a.  (A.)  Imposta. 

To  char ,  v.  «.  Desempeñar  una 
tarea,  v,  n.  Asistir  en  una 
casa  á  jornal,  v.  a.  y  n.  Car- 
bonizar, carbonizarse;  hacer 
carbón;  purificar  por  medio 
del  fuego  la  tierra  o  piedra. 

Char ,  a.  Tarea ,  destajo ,  asis- 
tencia diaria  ;  nombre  de  un 
pescado  de  agua  dulce. 

Chara ,  a.  (B.)  Caraña.  (A.)  Cons- 
telación en  la  cola  de  la  Osa 
mayor. 

Cháract,  Chorect.  V.  Chómcter. 

Cháracter,  a.  Carácter;  marca, 
distintivo;  reputación;  infor^ 
me ,  certincado ;  personage. 

To  cháracter ,  v.  a.  Grabar,  im- 
primir, esculpir,  señalar. 

Cháracterism ,  a.  Distinción  del 
carácter;  aspecto  de  los  cielos. 

CharacterisUc ,  a.  Lo  que  cons- 
tituye el  carácter;  letra  ca- 
racterística. 

Characteristically ,  ad.  Caracte- 
rísticamente. 

Characterísticalness ,  a.  Propie- 
dad característica. 

To  cháracterize ,  v.  a.  Grabar, 
caracterizar. 

Cháracteríess ,  a.  Sin  carácter. 

Cháractery ,  a.  Carácter ,  impre- 
sión. 

Charáde,  a.  Charada. 

Charag,  a.  Tríbuto  pagado  al 
Gran  Señor  por  cristianos  y 
indios,  Y  de  ahi  procede  una 
inteijeccion  española. 

Chárbon,   a.  Mancha  negra  en 
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los    dientes  de    los   caballos 
cerrados. 

Charcharias,  8.  (II.  N.)  Carca- 
riazo. 

Chárcoal ,  s.  Carbón  de  lefia ;  || 
pUe,  horno  ;  haífbwmt  || ,  tizo. 

Chard.  8.  (B.)  Hoja  de  alca- 
chofa. 

To  charge,  v.  a.  Cargar,  aco- 
meter ;  llenar ;  recargar  ;  en- 
cargar; acusar;  advertir:  exi- 
jir;  mandar,  atarear,  nacer 
gastar,  v.  n.  Atacar;  cargar. 

Charge ,  8.  Cargo  ;  carga  ;  ata- 
que ;  precepto  ;  encargo ;  de- 
pósito ,  cuidado ,  exhortación; 
partida  de  cargo;  gastos.  (M.) 
seffal  de  carga.  (V.)  Cataplas- 
ma para  los  cascos  de  los 
caballos. 

Cbárgeable ,  a.  Costoso ,  caro; 
imputable;  acusable. 

Cliárgeableness ,  8,  6aslo. 

Chárgeably  ¡  ad.  Costosamente. 

ChárgefiU ,  a.  Caro ,  dispendioso. 

Ciiárgeless ,  a.  Barato. 

Chárger,  8,  Fuente  ó  plato  gran- 
de ;  caballo  de  armas. 

Cháreing ,  a.  Que  carga. 

Chánly  ,  ad.  Cuidadosamente. 

ChAriness ,  8.  Cautela ;  delica- 
deza. 

Cháriot ,  8,  Faetonte  ;  carro  mi- 
litar; coche  ligero. 

Chártoteer,  Cháriot^man,  8.  Co- 
chero. 

Cháriot-race,  a.  Carrera  de  carros. 

Charitable ,  a.  Caritativo. 

Cliáritableness .  8.  Caridad. 

Chárítably,  ad.  Caritativamente, 
benignamente. 

Cliáritalive ,  a.  Caritativo. 

Chárity,  s.  Caridad;  carífio,  be- 
nevolencia; limosna;  liberali- 
dad; candor;  instituto  cari- 
tativo. 

Chftrity-hospital ,  «.  Hospital,  ca- 
sa de  misericordia. 

Chárity-school ,  s,  Escuefai  gra- 
tuita. 

To  chark,  v.  a.  Reducir  á  carbón. 

Charlatán ,  8.  Charlatán ,  curan- 
dero. 

Gharlaiánical ,  a,  Empiríco ,  ig- 
norante, de  charlatán. 

Chárlalanry ,  a.  Charlatanería,  ha- 
lago. 

Charles  's  wain .  s.  (As.)  Osa  mayor. 

Chárlock  ,  a.  (B.)  Alhacena. 

Charm  ,  a.  Encanto,  hechizo; 
gracia. 

To  charm,  v.  a.  Hechizar;  em- 
belesar. V.  n.  Sonar  armonio- 
samente. 

Chárma.  s.  Un  pescado. 

Chftrmea,  a.  Encantado. 

Chármer  ,  a.  Encantador ,  he- 
chicero. 

Chármere88y  s.  Bn^a,  hechi- 
cera. 

Chámful,  a.  Encantador. 

Chirming,  a.  Agradable;  pas- 
moso; encantador;  sonoro. 

Chármingly ,  ad.  Deleitosamente. 

Chármingness ,  a.  Encanto,  atrac- 
tivo. 

Chármless ,  a.  Sin  gracia. 

Chárnel ,  a.  Lo  que  contiene  car- 
ne ;|[vati/¿,  bóveda  sepulcral. 

Chárnelhouse,  a.  Osario. 

Charr,  Charre ,  a.  Partida  de 
plomo. 

Chárry ,  a.  Carbonoso. 

Chart,  8,  Carta  de  navegar. 
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Chárta,  8,  Carta  de  derechos, 
constitución;  magna  \\ , la  cons- 
titución de  Inglaterra. 

Cháiialj  a.  Cuadernillo;  hoja  de 
papel. 

Chárter,  a.  Escritura  auténtica, 
cédula,  privilegio,  carta  cons- 
titucional. 

To  chárter,  V.  a.  Establecer  por 
carta  ó  encartar.   (N.)  Fletar. 

Chártered,  a.  Privilegiado;  en- 
cartado. 

Chárter-liouse ,  a.  Carti^a. 

Chárter-land ,  a.  V.  Freehdd, 

Chárterparty ,  a.  Escritura  de 
contrata ;  papel  de  flete. 

Chártless ,  a.  Aquello  de  lo  que 
aun  no  se  ha  hecho  mapa; 
theWmüXn,  el  occéano  des- 
conocido. 

Chártreuse ,  Chártreux,  s.  Cariígo. 

Chártulary ,  a.  V.  Cart'ktUjary, 

ChAr-woman ,  a.  Asistenta. 

Chár-work ,  a.    Obra  á  destajo. 

Chárvil,  V.  Ch&rvU, 

ChAry,  a.  Cuidadoso,  circuns- 
pecto ;  frugal. 

Chásahle,  ft.  Bueno  nara  la  caza. 

To  cbáse  ,  v.  a.  Cazar ,  dar  ca- 
za ;  seguir ;  engastar;  U  atrag, 
hacer  huir. 

Qiase ,  a.  Caza  ;  cazadero ;  par- 
tida de  cazadores ;  caja  de 
ajuste  en  las  imprentas.  (M.) 
calibre  de  un  cañón.  (X.)  Ca- 
za ;  bow  II ,  cafton  de  mira; 
8tem  \\ ,  guarda-timones. 

ChAser ,  a.  Cazador  ,  engastador. 

Chásing  ,  5.  Engaste. 

Chasm,  a.  Hendidura ,  grieta ,  va- 
cio, cóncavo. 

Chásmed  ,  a.  Hendido  ,  n^ado. 

Chásse  ,  s.  Balancé. 

Chásselas ,  a.  Uva  albilla. 

Chaste,  a.  Casto,  puro;  casti- 
zo; honesto;  fiel. 

Cliáste-eyed,  a.  El  que  tiene 
mirar  modesto. 

Chástely  ,  ad.  Castamente ,  con 
pureza. 

To  chásien,v.  a.  Castigar, cor- 
regir. 

Chástener ,  a.  Corrector. 

Chásteness^  a.  Pureza ,  conti- 
nencia. 

Cháste-tree,  a.  (B.)  Agnocasto. 

Chástening ,  a.  Castigo ,  correc- 
ción. 

ChasiksalfAe ,  a.  Punible. 

To  chastise ,  v.  a.  Castigar ;  re- 
formar, corregir. 

Chastisement  a.  Castigo^  pena, 
corrección. 

Chasttser,  a.  Castigador. 

Chástising,  a.  Castigo. 

Cliástity,  a.  Castidad, pureza. 

Chásuble ,  a.  Casulla. 

To  Chat ,  V.  n.  Chariar. 

Chat ,  a.  Charla ,  locuacidad,  bas- 
toncito.  Chat8 ,   (B.)  Cápsulas. 

Cbátelet ,  a.  Castillejo. 

Cbátellany,  a.  Castellanla. 

Chatóyant,  a.  Cambiante,  a.  (Mi.) 
Piedra  transparente  ,  ó  con 
cambiantes. 

Chalóyment.  a.  Cambiante ,  jue- 
go de  colores. 

Cháttel,  a.  Bienes. 

To  chAtter ,  v.  n.  Cotorrear;  re- 
chinar; parlar. 

Chátler,  a.  Chirrido,  parla. 

CháUerbox,  a.  Parlero,  gua- 
petón. 

Chálterer,  a.  Parlador;  gAmito. 
(70) 


CHE 

ChAUering,  a.  Pió  de  los  pAjaros; 
rechino  de  los  dientes ;  garru- 
lidad. 

ChAttering ,  a.   Locuaz. 

CliAtting ,  a.  Charla. 

ChAtty,  a.  Hablador. 

ChAtwood,  a.  Zoquetes  6  asti- 
llas. 

ChAvender.  a.  Coto. 

Chaumontélle ,  a.  Especie  de  pera. 

Chaun ,  a.  V.  Chasm, 

To  chaw ,  V.  o.  Mascar. 

Chaw  ,  a.  Mandíbula ;  carrillada; 
abrazaderas  de  la  piedra  en  un 
fusil. 

ChAwdron,  a.  Entrafias  de  un 
animal. 

Chay ,  a.  (B.)  Caya. 

Cheap  ,  a.  Barato ;  doa*8  \\ ,  A  ba- 
jo precio,  a.  Mercado,  compra. 

To  cnéapen,  v.  a.  Regatear:  aba- 
ratar. 

Chéapener,  a.  Regatón,  trafi- 
cante. 

Chéapening.  a.  Regateo. 

Chéaply ,  ad.  Barato. 

Chéapness ,  a.  Baratura. 

Chear,  V.  Cheer, 

To  cheat,  v.  a,  Engafiar,  tram- 
pear, chasquear. 

Cheat .  a.  Trampa ,  fraude  ;  pe- 
uirQi9*a. 

Chéatebleness ,  a.  Engafío^  im- 
postura. 

Chéat-brfodf  a.  Pan  comprado  ó 
no  hecho  en  casa. 

Chéater,  a.  Trampista,  bribón. 

Chéaling,  a.  Trampa.  engaAo. 

Chéatingly ,  ad.   Engáfiosamente. 

Chécker-board ,  V.  Cheas-board, 

Chéckererd,  a.  Taraceado,  mez- 
clado; Wfloor,   entarimado; 
prospect ,  terreno  desigual , 

^   wUh ,  cortado  de. 

To  check ,  v.  a.  Reprimir ,  mo- 
derar ;  regafiar;  confrontar ;  ins- 
peccionar, fiscalizar,  v,  n.  Pa- 
rarse ;  mezclarse  ;  ||  MoUh,  tur- 
bar, contrariar. 

Check ,  a.  Rechazo  ,  resistencid; 
freno  ;  restricción  ;  liscatiza- 
cion ,  contrare^^istro ,  repren- 
sión; interrupción;  tejulo  de 
varios  cuadros ,  pafio  de  va- 
rios colores ;  jaque  en  el  aje- 
drez^ contraseña  de  teatro;  li- 
bramiento ,  pagaré ,  y  en  esta 
acepción  se  dice  vA  chec, 

To  cnécker,  To  chequer,  v.  a. 
Taracear;  formar  cuadros  de 
varios  colores. 

Chécker,  Chéquer,  a.  Repren- 
sor, amonestador:    inspector. 

Chéckers ,  a.  pl.  Tablero. 

Chécker-work ,  a.  Taracea. 

Chécher-ways  ,  a,  y  ad.  En  for- 
ma de  agedrez. 

Chéckless  ,  a.  Violento ;  desgo- 
bernado ;  irresistible ,  inmane- 
jable. 

Chéck-mafe,  s.  Jaque-mate. 

To  chéck-mate  ,  v.  a.  Dar  jaque- 
mate, acabar. 

Chéckroll ,  a.  Estado  6  balance 
de  casa. 

Chécky,  a.  Jaquelado,  estaqueado. 

Cheek ,  a.  Carrillo ,  mejillas.  (M.) 
Gualderas  de  cureña ;  cheeks 
of  a  windmv ,  jambas  de  una 
ventana;  1|  bg  jote,  cara  A  ca- 
ra;  II  of  a  j)re88j  piernas  de 
una  prensa  ;  l|  ofa  mast,  (\,) 
Cacholas;  |1  of  Uie  mtmp  AS,) 
ncota;  \\(^Íheh€ad,(S.)  Taja- 
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mar.  Kómhre  general  entre  los 
artesanos  para  muchas  piezas 
que  son  en  sus  máquinas  do- 
bles y  enteramente  semejantes. 

Chéekbone ,  s.  QuUada. 

Ch^k-tooth ,  s.  Molar. 

Ch^ek-vamish ,  s.  Colorete. 

To  cheep ,  V.  Te  chirp, 

Cheer-,  s.  Aplausos,  bravos;  re- 
íTocíjo ;  aieirria  ;  convite ;  man- 
.lar ;  provisión ;  ademan  satis- 
fecho. 

To  cheer ,  i>.  a.  Aplaudir ;  ale- 
prar ;  esciiar.  v,  n.  Alegrarse; 
l\up,  lomar  ánimo. 

Chéerer ,  8.  Alegrador ;  fyrime  11 , 
la  luz. 

Chéerful,  Chéerly,  Chéery,  a, 
Aleprp  ,  vivo  ,  joviar. 

Chéerfully ,  Chéerily ,  Chéerly,  ad. 
Alegremente. 

Chéerfulness ,  Chéerishness ,  «. 
Alegría. 

Théerless ,  o.  Melancólico. 

Ch^^ese ,  s.  Queso. 

Oh^secake ,  «.  Quesadilla. 

ChAese-curds,».  Ka! illas. 

Chéese-rrame ,  8,  Quesera. 

fhéesemonger ,  s.  Quesero. 

Chéeseparing  ,  s.  Raedura  de  que- 
so; jl  8  and  candle  ends ,  ga- 
jes del  ollcio. 

Chéesepress ,  s.  Prensa  de  que- 
so; entabletado. 

Chéese-rennet ,  s.  (B.)  Gallo,  cua- 
ja-leche. 

Oléese vat,  s.  Quesera;  entable- 
tado. 

Chéesy,  a.  Caseoso. 

ChWropter,  8.  (H.  N.) Queiroptero. 

Chely.  8,  Garra  de  pescado. 

Chemical,  a.  Químico. 

Cherotse ,  8,  Camisa  de  mii^jer.  (M.) 
Camisa  6  revestimiento  de  mu- 
ralla. 

Chémist,  8,  Químico. 

Chémistry ,   «.  Química. 

To  chérísh ,  v.  a.  Acariciar;  abra- 
zar; proteger;  criar. 

Cbérisher,  8.  Fautor;  protector. 

Chérishiug,  s.  Apoyo  ^  protec- 
ción. 

Chf^rmes ,  V.  Kermes. 

Chérry,  a.  Lo  que  tiene  algo 
de  cereza  ;  (|  che^s ,  mejillas 
coloradas ;  ||  brandy ,  aguar- 
diente de  cerezas,  s.  Cereza; 
||  stone  3  cuesco  de  cereza. 

Cherry-cheeked ,  a.  El  que  ó  la 
que  tiene  coloradas  las  me- 
iülas. 

Cherry-orcliard ,  a.  Ptantio  de 
cerezos. 

ChArry-plt ,  «.  Hoyuelo ,  boche; 
juego  de  nifios. 

Chérry-lree ,  a.  (B.)  Cerezo. 

ChArt ,  8.  Especie  de  cuarzo. 

ChArty ,  a.  Lo  que  tiene  cuarzo 
ó  pedernal. 

Chérub .  s.  Querubín.  ChemJbim, 
quenibines. 

Chembic,  Chérubical,  a.  Ange- 
lical. 

Chémbin ,  a.  Angelical,  a.  Un  que- 
nibin. 

To  chftrup ,  V.  n.  Goijear. 

Chervil ,  8,  (B.)  Perifolla,  ó  ce- 
rafolio.  .    . 

Chésible,  s.  Casulla. 

Chésiip ,  s.  Piojos  que  se  en- 
cuentran bajo  las  piedras. 

Chésnut,  V.  ChestnnU, 

Chess,  a.  El  juego  de  ajedrez; 
centeno. 
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Ghéss-apple ,  s.  £specie  de  cha- 
colí. 

Ch^ssboard ,  a.  Ajedrez. 

Ch^ssman,  a.  Peón  de  iJedrez. 

Chéssplayer ,  a.  Jugador  de  ^e- 
drez. 

Ch^sstrees,  a.  (N.)  Castaffuelas 
de  las  amuras. 

Chéssom,  s.  Tierra  con  estiércol. 

Chcst ,  a.  Caja ,  caJon ;  pecho;  J| 
of  drawers,  cómoda,  armario 
con  gabetas. 

To  chest,  r.  a.  Poner  algo  en 
una  cómoda ,  ó  caja. 

ChAsted,  a.  Puesto  en  caja; 
narrow  \\ ,  estrecho  de  pecho; 
hroad  II ,  ancho  de  pecho. 

Chést^foundering,  a-  (V.)  Enfo- 
sadura. 

Chésinut,  a.  Castafia;  color  de 
casta  fla. 

Ch^stnut  tree ,  s.  (B.)  Castaflk). 

Chéston.  8.   Especie  de  ciruela. 

Cheval  de  frise,  s.  (M.)  Caballo 
de  frisa. 

To  chévaler,  t\  n.  Cruzar  las 
manos  el  caballo. 

Chevalier.  a.  Caballero. 

ChAven  ,  s.  Murcia  «  un  pez. 

Chéveril ,  8.  CabrítiDo ,  cabritilla. 

To  chéverilize ,  v.  a.  Amoldar; 
plegar,  ajustar  como  un  guante. 

Ch^visance,  8.  Hecho,^ecucion. 
(L.)  Contratación;  contrato,  pac- 
to ilegal ;  compostura. 

Chevron ,  8.  (A.)  Cabrio,  cabrioL 
(H.)  Chebron. 

Chevroláin ,  a.  Cer^'atillo. 

To  chew ,  V.  a.  Mascar ;  rumiar, 
gustar ;  meditar,  t).  n.  Rumiar. 

Chew ,  8.  La  cosa  masticada. 

Chéwer,  a.  Rumiante,  comilón. 

ChAwet ,  8.  Una  pasta   ó  pastel 

Chéwing  a.  Masticación. 

Chia,  a.  Planta  de  Méjico. 

Chian,  a.  Chiola  .  relativo  á  Chio. 

ChIastolIte,a.  [Mí.)  Quiastolita. 

Chibbal,  6.  Cebolla  pequeña. 

Chicáne ,  a.  Embrollo  ,  cavilación, 
artificio. 

To  chicáne ,  v.  n.  Entretener;  su- 
tilizar, incomodar ,  embrollar. 

Chicáner.  s.  Sofista;  enredador, 
embrollón. 

Chicánery,  a.  Sofistería  ,  efugio. 

Chiches ,  a.  p{.  Garbanzos. 

Chickling-vetch,  a.  (B.)  Arvejon. 

Chick,  Chicken,  a.  Polluelo,  joven; 
terneza. 

To  chick ,  V,  n.  Germinar. 

Chickenheaned,  a.  Cobarde,  man- 
dria. 

Chickenpox,  a.  Viruelas  locas. 

Chickiing,  a.  Polluelo. 

Chfckpea,  a.  (B.)  Garbanzo. 

Chlckweed ,  a.  (B.)  Alsine. 

To  chide  ,  v.  a.  Culpar ,  regaffar; 
reprochar ;  ||  from  or  axvay, 
impedir  con  reprensiones,  v.  n. 
Regafiar;  reffir,  alborotar. 

Chide,  8,  Murmullo ,  reprensión. 

Chider,  a.  Regafion. 

Chideress ,  a.  Grufiona. 

Chíding.  a.  Reprensión. 

Chidingly ,  ad.  Con  reprensión. 

Chief,  a.  Principal;  eminente;  que-* 
ridisimo.  s.  Gefe ;  mayor  parte. 

SH.)  Cabeza  de  escudo.  In  chiefy 
L.)  En  cabeza  propia, 
ef,  ChieOy^  a¿.  Principalmente. 
CHiefage^  Chévage,  a.  Tributo  por 

capitación. 
Chiefdom,  a.  Soberanía  >  supre- 
macía.* 

(7i) 
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Chfefest,  a.  Principalísimo. 

Chlefless ,  a*  Sin  gefe  ó  superior; 
acéfalo. 

Chiefríe,  8.  Tributo  feudal. 

Chieflain ,  8.  Gefe;  caudillo. 

ChieOainry,  Chleftainship,  a.  Gefa- 
tura;  mando. 

Chievance,s.  Usura. 

ChiflV,s.  Un  momento. 

Chignon,  s.  CervigulUo,  pestorejo. 

Chilhlains ,  s.  Sabafiones. 

Child ,  s«  Niffo ;  hüo;  parto ;  frmifi 
a\\,  desde  niño;  wüh  || ,  pre- 
Uñá&igod  II, ahijado. 

To  chUd,  V.  a.  y  n.  Parir. 

Chfldbearing.  s.  Parto;  preñez. 

Childbed,  a.  Sobreparto. 

Childbirth .  8.  Parto  ó  dolores  de 
parto ;  to  die  in  |j  ,  morir  de 
parto. 

Childed ,  a.  Con  hijos. 

Childermas-day,  8.  Dia  de  los  ino- 
centes. 

Childhood,  8.  Infancia,  puerilidad. 

Chlldish,  a.  Frivolo,  pueril^ Jl 
trirk .  muchachada. 

Childishly ,  ad.  Puerilmente. 

Childishness,  s.  Puerilidad. 

Childless,  a.  Sin  hgos. 

Childlike,  a.  Pueril;  sumiso. 

Ch{ldren,8.f)/.deChild. 

Chillad  ,  8.  Millar ;  período  de  mil 
años. 

Chlliagon.s.  Figura  plana  de  mil 
lados  y  ángulos. 

Chlliahedron  ,  s.  Kiliaedro  ,  figura 
de  mil  lados  iguales. 

niiliarch,  a.  Gefe  de  mil  hombres. 

Chiliarchy.  8.  Batallón,  cuerpo  de 
mil  hombres. 

Chlliast,  8.  Milenario. 

Chfll,  a.  Frió  ;  desanimado  ,*  rudo. 
8.  Frío;  fresco. 

To  chill,  V.  a.  Enfriar;  helar ;  de- 
sanimar. 

Chillinness,  8.  Principio  del  frío, 
calofrío;  fresco. 

Chillness,  a.  Frío,  frialdad. 

Chilly,a.  Fresco;  friolero. 

Chimb,  8.  Cabo. 

Chime,  s. Consonancia:  clave  de 
campanas ;  conformidad. 

To  chime,  v.  a.  Sonar  con  armo- 
nía; repicar,  v.  ti.  Sonar  con 
armonía,  concordar ,  repicar  las 
campanas,  resonar. 

Chimer, a.  Repicador;  campanero^ 

Chiroéra ,  s.  Quimera  (ilusión.) 

Chimére.8.  Hopalandas. 

Chimérícal,  a.  Quimérico. 

Chimérically,a<i.  Quiméricamente. 

Chímical,^.  Químico. 

Chimically,  ad.  Qnimicamente. 

Chiminage,  a.  (L.)  Derecho  de  paso 
por  un  bosque. 

Chimist ,  8.  Químico. 

Chimistry ,  a.  Química. 

Chfmney ,  8.  Cañón  de  chimenea; 
chimenea. 

Chímneycomer,  a.  Rincón  de  chi- 
menea; hogar  ó  puesto  junto  al 
hogar. 

Chímneyhook,  a.  Garfio  de  chi- 
menea. 

Chimncymoney ,  a.  Tributo  por 
fuegos. 

Chimneypiece,  8.  Las  jambas  y  el 
dintel  de  la  chimenea. 

Chímnevsweeper ,  8.  Deshollina- 
dor; limpia-chimeneas. 

Chimneytop.  a.  Punta  del  cañón  de 
chimenea. 

Chimpánzee,  a.  (H.  N.)  Quimpanzo. 

Chin,  8.  Barba;  |I  top,  babador. 
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China,  Chinaware,  s.  China^  por- 
celana. 

Cliina,  India  ink,  8.  Tinta  de  china. 

China-orange  4  s.  Narai^a  de  la 
China. 

China-rooty  s.  (n.)  China. 

Chinch,  s.  Chinche. 

Chincough,  s.  Tos  convulsiva. 

Chine,  s.  Espinazo;  lomo,  solomo, 
borde  de  un  tonel. 

To chine,!),  a.  Deslomar. 

Chínese,  a.  y  s. Chino,  chinesco. 

Chínffle,  s.  Arena  seca. 

Chink.s.  Grieta,  abertura. 

To  chink ,  v.  a.  Abrir ;  rajar ,  for- 
mar grietas;  sonar,  v,  n.  Abrir- 
se .  henderse. 

Chinkapin,  s.  (B.)  CastaRo  sil- 
vestre. 

Chlnky,  a.  Rajado. 

Chínned,  a.  Barbado. 

To  chinse,v.  n.  (\.) Calafatear. 

Chints,  s.  Zaraza,  indiana. 

Chioppíne,8,  Chapin. 

Chip,  cheap,  chipping;  Voces  que 
en  los  nombres  de  lugar  signi- 
Kcan  mercado. 

To  chip  ,  v.  o.  Cortar ;  desmenu- 
zar, hacer  bastillas ,  picar,  v.  n. 
Romperse;  abrirse ,  reventarse. 

Chip,  s.  Brizna ,  astillas ,  raspadu- 
ras ,  virutas,  usase  para  deno- 
tar una  cosa  insignificante. 

Chip-ax,  5.  Azuela. 

Chip-hat ,  8,  Sombrero  de  viruta. 

Chípping ,  8.  Brizna  ,  astilla ;  pe- 
dazos. 

Chirágrlcal,  a.  Gotoso  de  la  mano. 

To  ckirk ,  To  chirp,  v.  a.  Alegrar. 
V.  n.  Chirriar,  gorgear. 

To  chirm,  v.  n,  Gorgear. 

Chirógrapher,s.  Escribano,  escri- 
biente. 

Chirográphic,ChirográphicaI,  a. 
Perteneciente  át  la  Quirografla. 

Chir6graphy,s.  QuirograHa. 

€hiróIogist .  8.  El  que  habla  con 
los  dedos  y  manos. 

Chir6logy,  s.  Lenguage  de  los  de- 
dos y  manos. 

Chiroroancer,  8.  Quiromántico. 

Chiromancy ,  8.  Quiromancia. 

Chirp,  8,  Chirrido,  gorgeo. 

Chirper,  8.  Chirriador. 

Chirping ,  s.  El  canto  de  las  aves. 

Chirurgeon ,  8.  Cirujano. 

Chirúrgery ,  «.  Cirujia. 

Chirúrglcal ,  a.  Quirúrgico ;  esee- 
lente  para  curar  heridas. 

Chísel^  8.  Escoplo  6  cincel. 

To  chisel,  V.  a.  Cincelar,  esculpir. 

Chit,  8.  Tallo ,  germen;  niño ,  peca 
en  la  cara. 

To  chit,  tí.  n.  Brotar. 

Chitchat,  5.  Charla. 

Chitterling,  s.  Chorrera  de  ca- 
misa. 

Chítterlings ,  8.  pl.  Despojo  de  las 
rescs. 

Chltty,a.  Pueril;  pecoso. 

Chivalrous,  a.  Caballeresco. 

Chivalry  ,  s.  Caballería ;  calidades 
de  caballero;  caballería  andante; 
proeza;  orden  de  caballería. 

Chives ,  s.  (B.)  Estambres  ;  cebo- 
lleta. 

Chlórat«,  s.  {Q.)  Clorato. 

Clóríde. 

_,  j( 

Chiórine,  s.  (Q.)  Clorino. 
Chioris,  s.  (H.  N.)  Verderón. 
Chióríte,  8.  Clorila. 
Chlorósls,  s.  Opilación. 
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ClUoróUc,  a.  Clorótico. 

Chock,  8.  Choque. 

Chocks ,  8.  p¿.  ?N.)  Calzos « cuffas. 

Chocolate .  s.  Chocolate.  (I  ho\ise, 
tienda  de  chocolate;  H  miU, 
molinillo;  []nii¿, cacao;  {\pot, 
chocolatera. 

Chóde,  pr.  de  To  chide. 

Cholee,  8.  Elección,  preferencia; 
opción ,  lo  escogido ;  lo  select-o; 
votación ;  to  make  \\  of,  es- 
coger. 

Cholee ,  a.  Escogido  ,  selecto; 
cukladoso,  finiral;  H  éi/rawn,  es- 
cogido con'cuidado. 

Chóiceless,  a.  Limitado. 

Chóicely,  ad.  Escogidamente,  cui- 
dadosamente. 

Choíceness,  8.  Delicadeza,  discer- 
nimiento; destreza. 

Choir,8.  Coro;  H  8(?rvice, oficio 
de  coro. 

To  choke ,  v.  a.  AhDgar ,  sofocar: 
cerrar  un  paso ;  suprimir,  opri- 
mir, chocar;  |1  wp,  obstruir. 

Choke ,  8.  Hebra  de  alcachofa;  \\ 
cherry,  cereza  silvestre. 

Chóke-fúÚ ,  a.  Lleno  enteramente. 

Chókepear ,  8.  Ahogadera  ,  una 
pera;  tapaboca  ó  sarcasmo. 

Chóker ,  8.  Ahogador;  el  que  hace 
callar;  lo  que  no  tiene  res- 
puesta. 

Chóky,  a.  Lo  que  puede  ahogar. 

Chóler,  8.  Cólera,  ira. 

Chólera-morbus,  8.  Cólera-morbo. 

Chóleric.  a.  Colérico,  enojado. 

Chólerickness,  8.  Cólera. 

Cholésteric,  a.  (Q.)  Colestéríco. 

Cholésterine.  8.  Colesterina .  sus- 
tancia hallada  en  los  cálculos 
biliarios. 

Chóndrodite.  8.  (Mi.)  Controdita, 
madurita,  brucita. 

To  choose  ,  v,  a.  Escoger;  prefe- 
rir; predestinar;  elegir,  v.  n. 
Preferir;  poder  elegir.  /  doiCt 
choose ,  no  quiero. 

Chóoser,  8.  Escogedor,  elector. 

Chóosing,  8.  Elección. 

To  chop.  V,  a.  Tigar;  picar,  rajar. 
V.  n.  Tropezar;  cambiar,  com- 
prar; II  about ,  girar ,  mudar;  {| 
ot,  pillar,  zampar;  [I  in^  entrar 
por  sorpresa;  |1  otK,dar  libre 
curso  á;  H  t(2)0f»>  encontrar,  dar 
con  algo. 

Cho|>,  8.  Porción ,  parte ,  chuleta,, 
raja. 

Chópchurch,  8.  Permuta  de  bene- 
ficios. 

Chópfallen.  a.  Desanimado. 

Chóphousé,8.  Bodegón. 

Chópper,^  8.  Cuchilla  de  carnicero. 

Chópping ,  a.  Robusto.  A  \\  boijf 
un  nifio  rollizo.  8.  Chapin;  corta- 
dura; tráfico ,  altercado. 

Chópping-block,  8.  Taijo  de  cocina. 

Chópping-board,  s.  Tf^jador. 

Chópping-knife,  s.  Cuchilla. 

Chóppy,  a.  Rajado. 

Chops,  8.  Boca  ;  quijadas  ;  tenaza 
de  pergaminero;  \\  of  the  chanr- 
nel,  (N.)  boca  de  un  canal. 

Chóral,  a.  Loque  se  canta  en  coro. 

Chord,  8.  Cuerda,  armonía. 

To  chord,  r.  a.  Encordar. 

Chordée ,  8.  (Me.)  Encordado ,  ga- 
rabátillo. 

Chore,  V.  Char-vHyrk. 

Chórion,  8.  (Me)  Coríon. 

Chórist,  Chóríster.s.  Corista. 

Chorógrapher,  8.  Corógrnfo. 

Chorográphical,  a.  Corográllco. 
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Cborográphically,  od.GorográQca* 
mente.  , 

Chorófrraphy .  s.  Corografía. 

Chóroíd,  8.  (Me.)  Coroides. 

Chórus ,  8.  Coro,  estribillo. 

Chose,  8.  (L.)  Cosa. 

Chose,  Chóscn,  p.  p,  de  lo  chóose. 

Chough,8.  Chova. 

To  chouse,v.  a.  Embaucar. 

Chouse,8.  Primo, bobo;  fraude, 
chasco. 

Chousing,  8.  Engallado. 

Chowter,  8.  Plato  de  pescado; 
chode ,  una  pasta. 

To  chowter ,  v.  a.  Hacer  un  pialo 
de  pescado  con  vizcochos.  v,  n. 
RefunfuAar. 

Chrism,  8.  Crisma. 

Chrísmal,  a.  Perteneciente  á  la 
crisma. 

Chrísmátion,  8.  Crísmacion. 

Chrísmatory.8.  Crismera. 

Cbrísom,  8.  Nifio  muerto  de  un  mes. 

Christ,  8.  Cristo. 

Christ-cross-row,  s.  El  Crislus  de 
la  cartilla. 

To  christen,  v.  a.  Cristianar;  bao- 
tizar. 

Chrístendom,  8.  Cristianismo,  cris- 
tiandad. 

Christening,  s.  Bautismo. 

Chrístian,  a.  Cristiano ;  eclesiásti- 
co. 8.  Cristiano. 

To  chrístian,  V.  a.  Cristianar,  bau- 
tizar. 

Ghrístíanism,  Christlánity.  8.  Cris- 
tianismo, cristiandad. 

Chrístiantte,  8.  (H.  N.)  Cristianiles. 

Christianity,  8.  Cristianismo. 

To  chrístianize ,  v.  a.  Cristianizar; 
catf^quizar. 

Christianlike ,  a.  Propio  de  cris- 
tianos. 

Chrístianly,  ad.  Cristianamente. 

Chrístian-name ,  8.  Nombre  de 
bautismo. 

Chrístianness ,  a.  La  profesión  de 
cristiano. 

Chriatiamgraphy ,  s.  Descripción 
de  la  cristianaad. 

Chrístmas,  8.  Navidad. 

Christmas-box,  8.  Caja  de  aguinal- 
do, aguinaldo. 

Chrístmas-flower.  V.  tteUevore, 

Chríst'-thom ,  8.  (B.)  Espino  ama- 
ríllo. 

Chrómate,  8.  (Q.)  Cromato. 

Chromátic,  a.  y  8.  Cromático. 

Chomátically,  ad.  De  una  manera 
cromática. 

Chromátics .  8.  Ciencia  de  los  co- 
lores. 

Chróme,  8.  (Mi.)  Cromo. 

Chrómic-acid  ,  8.  (Q.)  Acido  cró- 
mico. 

Chrónic,  Cbrónical ,  a.  Crónico. 

Chrónícle^  8.  Crónica. 

To  chrónicle ,  r.  a,  Reeordar,¡n- 
seitar  en  las  crónicas. 

Chrónicler,  8.  Cronista,  histo- 
ríador. 

Chrónogram,  8.  Cronograma. 

Chronógraphcr,  8.  Cronologista. 

Chronógraphy,  8.  Cronografía. 

Chronóioger,  Chronólogist ,  8.  Cro- 
nologista, cronólogo. 

Chronológic,  Chronoióglcal,  a.  Cro- 
nológico. 

Chronológically,ad.  Cronológica- 
mente. 

Chronólogy,  8.  Cronología. 

Chronómcter,  s.  Cronómetro. 

Chry'salis.  s.  Crisálida. 

Chry'soberyl,  8.  Crisoberilo. 


ChrT*90C0iia ,  s.  (Mi.)  GrMcolo. 

Chry'solilc ,  8.  Ciisolilo. 

Chrv'soprase,  h,  Orisopasio. 

Chut),  s.  Coto;  UD  pez. 

Cbúbbed,  a.  Cabezudo ;  nísUco. 

Chúbby,  Cbúbfáced,  a.  Gordo;  ca- 
ñancho. 

To  Ghuck,  v,  o.  Cloquear^  dar  una 
sobarbada;  arrojar  diestramente. 
V.  n.  Qoauear;  burlarse. 

Chuclc ,  a.  Cloqueo  de  praUina;  rui- 
do; palabra  cariftosa. 

Cbúckfarthing,  s.  Hoyuelo. 

Tochúckie,  v.  a.  Qoouear,  ¡la- 
nuir;  acariciar;  requebrar,  v.  n. 
Reírse  ¿  carcayadas. 

Cbúckie-head,  s.  Zopenco. 

To  chud,  V,  a.  Morder,  tascar. 

Chuet,  s.  Una  pasta. 

ChufT.  s.  Patán. 

Chúf lily,  cui.  Groseramente. 

GhúflInesSjS.  Rusticidad. 

Ghúffy  ,  a.  Grosero,  desatento. 

Ghuk,  8.  Palabra  usada  para  llamar 
los  puercos. 

Chum,8.  Camarada,  condisciputo; 
tabaco  para  mascar. 

Chump,  a.  T^o,  tronco. 

Chunk , «.  Tronco. 

Church ,  a.  Iglesia,  dero ,  oBcios 
sagrados. 

To  church  v.  a.  Purificar;  dar 
gracias  en  la  Iglesia. 

€hurch-ale ,  8,  Aniversario  de  la 
consagración  de  una  Iglesia. 

Church-attire,  a.  Vestiduras  sa- 
gradas. 

Church-authoríty .  a.  Poder  ecle- 
siástico,  jurisdicción  espicilnal. 

Church-bench,  a.  Banco  del  pórti- 
co de  una  Iglesia. 

ChurchHMok  ,  a.  Registro  de  par- 
roquia ;  libro  de  bautizados. 

Church-buríal ,  a.  Entierro. 

Chúrcbdom,  a.  Autoridad  de  la 
Iglesia. 

Churchfounder,  a.  Fundador,  pa- 
trón de  iglesia. 

Chúrch-law.  a.  Derecho  canónkso. 

Chúrching,  a.  Salkla  de  recien  pari- 
da A  misa ,  presentación. 

Chnrch-land,  a.  Tierras  beneficía- 
les; bienes  eclesiásticos. 

Chúrchlike,  o.  Propio  de  un  ecle- 
siástfeo  ó  de  Iglesia. 

Chúrchnian ,  a.  Sacerdote ,  ecle- 
siástico. 

Ghurch-memlier,  a.  Feligrés;  pro- 
fesor de  religión. 

Church>music  ,  a.  Música  sa- 
grada. 

Church-plate ,  a.  Alhajas  de 
Iglesia. 

Church-porch,  a.  Anteiglesia. 

Church-preferment,  a.  Beneficio  6 
renta  eclesiástica. 

Church-robber,  a.  Sacrilego. 

Church-robblng.  a.  Sacrilegio. 

Chúrchsbip ,  a.  Institución  de  la 
iglesia. 

Church-time ,  a.  Tiempo  del  seni- 
cio  divino. 

Ghurch-warden,  a.  Mayordomo  de 
fabrica. 

Church-way ,  a.  Camino  de  la 
Iglesia. 

Church-work ,  a.  Obra  del  Esco- 
rial, por  lo  lenta. 

Chúrchyard,  a.  Cementerio. 

Churl,  a.  Patán,  miserable. 

Qiurlishy  a.  Rudo,  ruin;  grosero, 
brutal,  duro:  firme;  obstinado. 

Cliúrlishiy  , ad.  Rudamente;  dura- 
mente. 


Chúrlishness ,  a.  Rndeza ,  deacor- 

tesia. 

Chúrty,a.  Rudo;  turbntento. 

Chume.  Chirm,  a.  Clamor. 

Chum,  a.  Mantequera. 

To  chnm,  v,  a.  Agitar,  batir. 

Chúming ,  a.  FJ  acto  de  hacer 
manteca:  tarea  de  manteca. 

Chum-owl ,  a.  Chotacabras. 

Chttrn-stafr,a.  Batidera 

Chúrrworm,  a.  Especie  de  grillo. 

Chuse,V.  CAoosp. 

Chúsiie,a.  (Mi.)Chusita. 

Chyláceous,  a.  Quitoso. 

Chyle.a.  Quilo. 

Chylif&clioD ,  Chylificátion ,  a.  Qui- 
hlicacion. 

ChylUáclive,  a.  Lo  que  tiene  virtud 
para  hacer  quilo. 

Chyliíerous,  a.  Quilífero. 

Chylopoétic,  o.  Quilopoyétioo. 

Chy'lous,  a.  Quiloso. 

Chyme,  a.  Quimo. 

Chy'mic,  Chy'mical ,  a.  Quiroieo. 

Chy'mically ,  od.  Quimk^mente. 

Ghymíftcátion ,  a.  Formacton  del 
quimo. 

To  chy*mify ,  v.  a.  Convertir  en 
quimo. 

Chy*mi^,  a.  Químico. 

Chy'mistry,  a.  Quiatíca. 

Cibarious,  a.  Ahmenlicio. 

Qbary,  a.  Copón. 

Cihol,a.€ebolleU. 

Cicada ,  a.  Langosta. 

Cicatrice,  Gkatrize  a.  Clcatrii. 

Cicatricle,  a.  Pequeña  cicatriz;  ga- 
lladura de  huevo. 

Cicatrisant,  a.  Cicatrizante. 

Cícatrisive,  a.  Cicatrizativo. 

Cicatrizant,  a.  Cicatrizante. 

Cicatrizátion ,  a.  Cicatrización. 

To  eicatrize,  v.  a.  Cicatrizar. 
V.  n,  Ctoalrizarse. 

Cicerone,  a.  Guia  que  espUca 
cttiiosidades. 

Cicerónian,  a.  Ciceroniano. 

Cteerónianism ,  a.  Imitación  de 
Cicerón. 

acisbéism ,  Cwisbéo,  a.  Chichisbeo. 

To  cicurate,  v.  a.  Domar,  amansar.» 

Cicurátion,  a.  Domadura. 

Cicuta ,  a.  Cicuta. 

eider ,  a.  Cidra. 

Ciderist,  a.  Fabricante  de  cidra. 

Ciderkin ,  a.  Aguapié. 

Ciliary,  a.  Ciliar ,  de  los  párpados. 

Cilicioua,  a.   Hecho  de  cerdas. 

CUicium,  a.  CUicio. 

Cima.  V.  Cyma, 

Cimbel ,  a.  Qmbai ;  como  4e 
macarrones. 

Cimbrk^,  a.  Cirobrico. 

Ciméliarch ,  a.  Sacristán. 

Cimeter,  a.  Cimitarra. 

Cimmérian  ,  n,  Cimerianos. 

Ciiicture  ,  a.  Cinto,  ceftidor ;  cer- 
ca. (A.)  Golarino ;  himoscapo. 

Cinder,  a.  Carbón,  cernada. 

Cinder-wench ,  Cinder-woman ,  a. 
Muger  que  escarba  ceniza  pa- 
ra hallar  carbonea. 

Cinerátion ,  a.  Incitterack>n. 

Cinéreous ,  a.  Ceniciento. 

Cineritioua,  a.  Cenizoso. 

Cinérulent,  a.  Cenicienta. 

Cingle, a.  Cincha,  cíngulo. 

Cinnaltar ,  a.  Cinabrio ,  vermeUon. 

Ctnnabarine ,  a.  Relativo  ai  ci- 
nabrio. 

Cinnamon  ,  a.  Canela. 

Cinque-foií,  a.  (B.)  Cincorrama. 

Ciniiamon-tree ,  a.  Arboi  de  la 
canela. 
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Gkm,  a.  Pimpollo,  eogeito. 

Cipher.  a.  Cifra;  cero. 

To  cípber,  v.  a.  Escribir  en  ci- 
fra; designar,  v.  n.  Numerar, 
cootar. 

Circ.  V.  Circua. 

Qrcéncial ,  Circénsian  ,  a.  Cir- 
cense. 

Circinal ,  a.  (B.)  Arrollado. 

To  circinate,  v.  a.  Formar  un 
circulo,  redondear. 

Circle^  a.  Circulo;  corro;  junta, 
reunión ;  circunlocución,  rodeo. 

To  circle  ,  v,  a.  Mover  algo  cir- 
cularmente ;  circundar ;  cercar, 
cenúr.  v.  n.  Circular. 

Grcled,  a.  Redondo. 

Circler,  a.  Poeta  circulante. 

Circlet ,  a.  Círcuto ,  bola. 

Circlíng  ,  a.  Circular ,  redondo. 

Circuit,  a.  Circuito;  recinto;  ro- 
deo ;  anillo ,  diadema.  (L.)  Vi- 
sita de  los  jueces  ingleses  á 
las  provincias  para  juzgar  en 
tas  sesiones  6  Assisses ,  y  el 
territorio  de  cada  visita ;  es- 
travio  de  procedimiento. 

To  Circuit,  V.  a.  Andar  al  rede- 
dor. V.  n.  Moverse  circular- 
mente. 

Circuitéer ,  a.  El  que  dá  una  gran 
vuelta  viajando. 

Qrcuition.  a.  Circuito;  argumen- 
to capcioso. 

Orcúitous ,  a.  Tortuoso. 

Qrcuitously ,  ad.  Tortuosamente. 

Circúity,  a.  Circuito,  rodeo. 

CircvUabte ,  a.  Capaz  de  ser  cir» 
cundado. 

Circular ,  a.  Circular ,  redondo; 
vulgar; illetter,  circular. 

Circuiarity,  a.  Forma  ó  figura 
circular. 

Circularly ,  ad,  Circuhirmente. 

To  circuíate  ^  v.  a.  Circular,  v.  n. 
Circular ,  diaiparse. 

Circulátion,  a.  Circulación;  mu- 
danza reciproca  de  sentido.  (Q.) 
La  operación  en  que  el  mismo 
vapor  es  condensado  y  levan- 
tado varias  veces. 

Circulatórious ,  a.  Ambulante. 

Qrculatory ,  a.  Circular;  circu- 
lante, a.  (Q.)  Vasija  6  aparata)  pa- 
ra ta  operación  esplicada  en 
Circulátion. 

Qrcumámbiency  ,  a.  El  acto  de 
circundar. 

Qrcumambient ,  a.  Lo  que  cir- 
cunda. 

To  cifcumámbulate ,  v.  n.  Pasear 
6  andar  al  rededor. 

To  circumcise ,  v.  a.  Circuncidar. 

Circumciaer ,  a.  Circuncidante. 

Circumcision ,  a.  Circuncisión. 

To  circumdúct,  V.  a.  Conducir  al 
rededor.  (L.)  Conti^avenir,  anular. 

Qrcumdúction ,  a.  Acto  de  llevar 
al  rededor  á  uno.  (L.)  Anulación. 

Circúmference ,  a.  Circunferen- 
cia ;  perímetro,  cerco,  contomo. 

Clrcumren'^ntial.  a.Circunferencial. 

Circumfer¿ntor',  a.  Grafómetro, 
plancheta. 

drcumflex,  a.  Acento  circunflfy  o. 

To  circumllex,'  v.  a.  Sefialar  ó 
pronunciar  con  acento  cir- 
cunflejo. 

Circúmfluence  ,  a.  Cercado  ó  ca- 
ja de  aguas. 

Circúmfluent,  a.  Lo  que  fluye  al 
rededor,  ó  por  todas  parte». 

Circdmfluous ,  a.  Lo  que  rodea 
ó  circunda  con  agua. 
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Circumforánean.  Circuniforáneoiis^ 
a.  Va^amuiMio ;  ambulante. 

To  círcuinfüse ,  v.  a.  Verter  al 
rededor. 

Circumfú^ile ,  a.  Lo  que  puede 
verterse  al  rededor. 

Clrcumrúslony  s.  Acto  de  verter 
una  cosa  al  rededor  de  olra. 

Circum^estátion ,  «.  Transporte. 

To  circúmgyrate^To  circumgy're, 
r.  a.  (lirar. 

Circunifryrátion ,  s.  Giro. 

CircuiDjácent  j  a.  Puesto  al  re* 
dedor:  lo  que  está  rodeando. 

Circurojóvíaiisls ,  8.  pl.  Los  sa- 
télites de  Júpiter. 

Circurolitrátion  ,  s.  Ligadura  al 
rededor. 

Circumlocútioo,  s.  Clrcunloeucion, 
perífrasis. 

Circumlócntory ,  a.  Lo  pertene- 
ciente ai  circunloquio. 

Circuinmúred  ,  a.  Rodeado  de 
murallas. 

Círcumnávigable ,  a<  Navegable 
al  rededor. 

To  circumnávigate,  t;.  a.  Nave- 
gar ai  rededor. 

€ircumnavigátion ,  8,  Navegación 
al  rededor. 

Circumnávigaior,  s.  El  que  nave* 
ga  al  rededor. 

Circumpolar,  a.  Circumpolar. 

Circumposition  ,  s.  Colocación  cir- 
cular de  alguna  cosa. 

Clrcumrásion,  s.  Acto  de  raspar 
ó  iraer  al  rededor. 

Circumrotátion ,  s.  Rotación. 

Circiimrótatory,  a.  Lo  que  se 
mueve  en  rotaciott. 

To  circumscñbe,  v.  a.  Circuns- 
cribir. 

Circumscríplible  ,  a.  Le  que  puede 
ser  circunscrito. 

Circumscríption  j  s.  Circunscrip- 
ción; limitación  ;  inscripción, 
circular. 

Circumscríptive  ,  a.  Circuns- 
críptivo. 

Círcumspect,  a.  Circunspecto,  re- 
servado ,  contenido. 

To  circums|»ect,  V.  a.  Examinar. 

Circumspéction  ,  s.  Circunspec- 
ción, reseña^  moderación. 

Cirbumspéctive ,  a.  Circunspecto; 
el  que  mira  a  todas  partes. 

Circumspéctively ,  CírcumspecUy^ 
ad.  Circunspectamente. 

Circumspéetness,  s.  Cautela,  vi- 
gilancia. 

Clrcumstance ;  8,  Circunstancia, 
incidente ;  accidente. 

Gírcumstant,  a.  Lo  que  circunda. 

Circumstántial ,  a.  usual ,  acce- 
sorio, circunstanciado. 

Circumstantiálity  ,  s.  Estado  cir- 
cunstanciado. 

Circumstántially  ,  ad.  Exacta- 
mente. 

To  circumstántiate ,  v.  a  Contar; 
circunstanciar,  detallar. 

Circurosterráneous  ,  a.  Lo  que 
está  al  rededor  de  la  tierra. 

To  circumvállate  ,  v.  a.  Cir- 
cunvalar. 

Circumvallátion,s.  Circunvalación. 

To  circnmvént .  V.  a.  Entrampar, 
engaffar,  embaucar. 

Circumvéntíon ,  s.  Engafio ,  frau- 
de ,.  embaucamiento. 

Circumvéntive ,  a.  Engaffoso ,  em- 
baucador. 

To  circumvést ,  v.  a.  Cubrir  con 
una  cosa  alrededor^  circundar. 
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GremnvoliUon  ,  s.  Vuelo  cir- 
cular. 

To  circnmvólve ,  v.  a.  Enrollar; 
mover  circularmente.  v.  n.  Re- 
volverse. 

Circurovolútion,  s.  Circunvolución. 

Circus.  Circ,  Cirque,  s.  Circo. 
(H.  N.)  Un  pájaro  de  presa. 

Círríferous ,  a.  Zarí^illoso. 

Cirrous ,  a.  Lo  que  termina  en 
rizo. 

Clsálpine,  a.  Cisalpino. 

Clspadane ,  a.  Cispadano ;  del  la- 
do acá  del  Pó. 

Cist-Cyst  ,  s.  Quiste  ;  vejiga; 
escava. 

Císled .  a.  Enqnistado. 

Cist^rdan  5  s.  Cislerdense. 

Cisiem  ,  s.  Cisterna,  algibe;  arca 
de  agua. 

Cisius ,  8.  (B.)  Cisto  1  jara. 

Cit,  s.  Ciudadano. 

Citadel,  s.  Ciudadela. 

Cítal ,  s.  Acusación ,  cita. 

Citátion,  s.  Gtacíon,  emplaza- 
miento, dta,  mención  de  al- 
guna cosa. 

Gttatory ,  o.  Ctlalorío. 

To  cite,  V.  a.  Citar  á  juicio;  ale- 
gar; referirse  á. 

Citer,  s.  Citador ,' emplazante. 

Cithern ,  9.  Cítara. 

Citicism,  s.  Aire  de  ciudad. 

Citizen .  a.  El  que  Uene  cualida- 
des de  ciudadano,  s.  Ciudada- 
dano ,  nacido  en  dudad ;  ple- 
beyo; feUofV  II  ,conciudadano. 

To  citízenize,  v.  a.  Dar  ciuda- 
danía ó  vedndad. 

Cítizenship,  s.  Ciudadanía. 

Citrale  ,  s.  (Q.)  Citrato. 

Cítric-acid,  8.  (Q.)  A'cído  cítrico. 

Citrinátion,  s.  Conversión  en  color 
de  limón. 

Citrine ,  a.  Cetrino ,  color  de  li- 
món, s.  Cristal  muy  puro. 

Citrón,  s.  Cidra. 

Citron-iree,  s.  Cidro. 

Citron-water,  s.  Aguardiente. 

Citrul ,  s.  Calabaza  larga. 

Citjr ,  a.  Ciudadano ;  relativo  á 
ciudad,  s.  Ciudad. 

City-court ,  s.  Ayuntamiento. 

Civet,  s.  Gato  de  algalia;  algalia. 

Civic,a.  Cívico. 

Civil ,  a.  Civil;  intestino  ;  domésti- 
co; cortés;  \\dealh,  muerte  ci- 
vil: list,  presupuesto  de  casa 
real 

Civilian,CivÍlist,  s.  Jurisconsulto. 

Civilily.  s.   Civilidad  ,   decoro. 

Civilizátion ,  s.  Civilizadon. 

To  civilize ,  V.  a.  Civilizar ;  ins- 
truir. 

Civilizer,  s.'El  que  civiliza. 

Civiüy,  ad.  Civilmente;  cortes- 
mente. 

To  dzar,  v.  a.  Trasquilar. 

Clábber ,  s.  Leche  cortada. 

Ciack ,  s.  Ruido  continuo ;  a  miU 
II  ,cencerra. 

To  clack  ,  V.  n.  Cencerrear ,  cru- 


jir, charlar. 
aá( 


icker,  s.  Cencerra  de  molino; 
parlón. 

Clacking,  s.  Sonido  ó  nudo;  charla. 

Ciad,  a.  Vestido,  aderezado. 

To  claim ,  v.  a.  Demandar,  re- 
clamar; atirmar. 

Claim,   s.  Título,   reclamación, 
demanda. 

Cláimable ,  a.  Demandable. 

Cláimant,  Cláimer,  s.  Demandante, 

Cláir-obscure ,  s.  Claro  osouro. 
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Gam ,  s.  Concha ;  {|  sMI ,  la  con- 
cha. 

To  clam ,  v.  a.  Empastar,  v.  n. 
Mojarse ;  hambrear. 

Clámant.a.  Reclamante,  gritador. 

To  clámber,  v.  n.  Trepar. 

Clámminess ,  s.  Viscosidad. 

Clámmy  ,  a.  Vl«;coso,  glutinoso. 

Clamor,  s.  Clamor,  ruido. 

To  clamor,  v.  a.  Aturdir  con 
ruido.  V,  fi.  Esclamar,  gritar. 

Clámorer ,  s.  El  que  clama. 

Clámorous ,  a.  Clamoroso  ,  estre- 
pitoso. 

Clamorously,  ad.  Clamorosamente. 

Clámorousness ,  s.  Calidad  de  ser 
clamoroso. 

Clámour,  s.  Clamor,  grito. 

Clamp  ,  s.  Empalmadura  ;  lafia; 
rima.  [|  s,  ( N. )  Durmientes. 

To  clamp,  V.  a.  Empalmar. 

Clan,s.  Familia,  tribu;  reunión; 
secta. 

Cláncular,  a.  Clandestino. 

Cláncularty,  ad.  Secretamente. 

Clandéstine,  a.  Clandestino. 

Gandéstínely  ,  ad.  Clandestina- 
mente. 

Clandéstineness ,  s.  Secreto. 

Clang,  s.  Rechino. 

To  clang,  v.  a.  Hacer  rechinar. 

Clangor,  s.  Rechinamiento. 

Clángorous  s  a.  Rechinador. 

Ciángoas ,  a.  Ruidoso. 

Clánish .  a.  Estrechamente  unido. 

Clánishñess ,  s.  Estrecha  unión. 

Clank,  s.  Ruido. 

To  clank ,  v.  a.  Hacer  rechinar. 

Clánship^  s.  Union,  asociación. 

To  clap,  V.  a.  Batir ,  palmear; 
juntar,  aplicar: poner;  cerrar; 
Infectar  de  venéreo ;  |I  in,  em- 
pujar ,  arrojarse ;  i|  on  aU  the 
sai/s  ,  (N.)  cargar  todas  las 
velas ;\\up,  concluir  algo  ins- 
tantáneamente,  encarcelar  in- 
mediatamente; ||u«  a  peace, 
hacer  una  paz  simulada ;  |[u^ 
together ,  empaquetar,  v.  n.  Mo- 
verse pronta  y  ruidosamente, 
ó  con  ahinco ;  palmear. 

Clap  ,  s.  Estrépito ;  trueno  ;  pal- 
moteo, aplauso;  purgaciones. 

Cláp-board,  s.  Duelo;  cobertizo. 

Cláp-dish,  s.  Escudilla. 

Cláp-doctor,  s.  Facultativo  de- 
dicado á  la  cura  del  venéreo. 

Cláp-net ,  s.  Lazo  de  calandrias. 

Clápper ,  s.  El  que  palmea ;  ba- 
dajo de  campana :  taravilla;  lla- 
mador. (N.)  Chapaleta  de  la  bom- 
ba; (N.)  chapaletas  de  los  im- 
bornales. 

To  cláppercláw,v.  a.  RegaRar. 

Clápping ,  s.  Aleteo  ;  aplauso. 

Cláre-obscure ,  s.  Claro  oscuro. 

Cláret .  s.  Clarete ,  vino  tinto  de 
Burdeos. 

Clariíicátion ,  s.  ClariRcadon. 

Clárifíer ,  s.  Clarificador. 

To  clárify,  v.a.  Clarificar,  acla- 
rar; ilustrar. 

Clárinet ,  s.  Clarinete. 

Clarion,  s.  Instrumento  de  música. 

Clárítude,  Clárity .  s.  Claridad,  luz. 

Cláry  ,  s.  (B.)  Salvia  silvestre. 

To  clash ,  V.  a.  Hacer  rechinar. 
V.  n.  Rechinar;  encontrarse, 
contradecir. 

Clash  ,  s.  Rechino ,  envido ;  con- 
tradicción, debate. 

Cláshing,  s.  Oposición  4  enemis- 
tad ;  choque ,  ruido. 

Clásp,  s.  Broche,  abraio.-  * 
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To  clasp ,  t\  a.  Abrochar ;  abra* 
zar;  cercar,  incluir. 

Clásper,  a.  (B.)  ZarciUo. 

€l¿spknife ,  s.  Naviya. 

Qass ,  s.  Clase ;  orden. 

To  class,  r.  a.  Clasificar,  ordenar. 

Clássic  j  Ciássicai,  a.  Clááco;  pres- 
biteriano. 

Clássic ,  s.  Autor  rüsico. 

Clássically,  ad.  Cttsicamente. 

ClassíKc .  a.  Corapneslo  de  clases. 

ClassíGcaüon ,  a.  Clasificación, 
coordinación. 

To  ciássify,  v.  a.  Clasificar ;  coor- 
dinar. 

Clássis ,  5.  Clase ,  calidad;  janCa. 

To  cláUer,  v.  a.  Golpear ,  grílar, 
V,  n.  Resonar,  chañar,  disputar. 

CláUer,  8,  Ruido,  fracaso :  gres- 
ca ,  alboroto. 

QáUerer ,  a.  El  que  hace  mido; 
soplón. 

Claúdent,  a.  InclusíTO. 

Claudicanta.  Claudicante. 

To  claúdicate ,  v.  n.  Claudicar, 
cojear. 

Qaudicátion ,  s.  Claudicación. 

Clávated,  a.  Nudoso. 

Clave,  pr.  de  Tod^üve» 

Oávicle,  a.  Qavicula« 

Cliviger,  9.  Clavero. 

Qáuse,  «.Cláusula;  condusionr ar- 
ticulo ;  condición.. 

Claustral,  a.  Claustral. 

Clausure ,  a.  Clausura  ,  ejiciero. 

Claw ,  8.  Garra.  (X«)  Unas  de  es- 
peque 6  pie  de  cabra. 

To  claw ,  V.  a.  Desgarrar;  ara- 
fiar,  rasgar,  reñir;  lisongear' 
II  ojr  ,  comer  con  apetito;  l|  tí 
off,  hacer  una  cosa  con  dili- 
gencia. (N.)  Desempeíiarse  de 
una  costa. 

Cláwback,  a.  Adulador. 

dáwed ,  a.  Armado  de  garras* 

Cláwless ,  a.  Sin  garras. 

Clay,  a.  Arcilla;  tierra,  polvo 
barro. 

To  clay,  v.  a.  Arcillar,  cubrir, 
purificar  con  arcilla. 

Clay-eold ,  a.  Frío .  inanimado. 

Clayes ,  a.  pi.  ( Mi.)  Zarzos  de 
estacas  y  mimbres. 

Cláyey,  Cláyish,  a.  Arcilloso. 

Ciáy-ground ,  a.  Tierra  arcillosa. 

Cláy-land,  Clay-marí,  Clay-soU, 
8.  Marta. 

Cláy-pit ,  8.  Barrizal. 

Cláy-slate ,  a.  Pizarra  arcillosa. 

Cláy-^oiie ,  8.  Piedra  arcillosa. 

Ci^an,  ad.  Enteramente;  diestra- 
mente. 8.  Limpio ;  claro;  inocen- 
te ;  santo:  puro;  diestro;  curioso; 
entero ;  lo  que  puede  usarse. 

To  clean,  v.  a  Limlpiar;  pasear. 

Cléanlily ,  aá.  Aseadamente. 

Cléanliness ,  a.  Limpieza  ;  cu- 
riosidad. 

Qéanly ,  a.  Limpio ;  delicado,  ad. 
Primorosamente. 

Qéanness,  s.  Limpieza,  inocen- 
cia; CTiactitud. 

Qéansable ,  a.  Capaz  de  ser  pu- 
rílicado. 

To  cleanse ,  v.  a.  Limpiar ;  pu- 
ritlcar;  purgar ;  fregar. 

Cléanser,  a.  Evacuante ,  purgante. 

Cléansing ,  a.  Propio  para  limpiar. 
s.  Purificación. 

Cléar,  a.  Claro,  abierto,  tras- 
parente ;  alegre ,  sereno ;  pa- 
tente ;  inocente ;  net4> ;  desem- 
pefiado;  desenredado;  sonoro; 
perspicaz;   liquido;  puro.  (N.) 
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Itesembanundo.  aá.  Claramen- 
te, absolutamente.  8.  Claro. 

To  clear,  r.  a.  Clarílicar,  acla- 
rar; justificar f  absolver,  pu- 
rificar; limpiar;  ganar;  cles- 
embarazar ;  desocupar ;  blan- 
quear; descuidar  un  monte.  f| 
a  shi^f  (^.)  Cumplir  con  los 
requisitos  de  aduana  pora  nave- 
gar; Wtheland^  sátira  alta  mar; 
tj  the  Mld ,  descargar;  ||  for  nc- 
Uon,  desembarazarse  para  com- 
batir. V.  n.  Aclarar;  desemba- 
razarse; II  o/f ,  desbastar. 

GlAarage ,  a.  Remotion  de  algo. 

Cléarance,  8.  (N.)  Permiso  de 
navegar. 

Cléarer,  8.  Loque  aclara. 

Gléaring ,  8.  Justificación ;  campo 
descuajado. 

Cl¿arly,  ad.  Claramente;  libre- 
mente ;  llanamente. 

Cléamess,  a.  Claridad,  pureza, 
serenidad;  lustre,  luz;  perspi- 
cacia ;  sinceridad. 

Oéarsighted ,  a.  Perspicaz ,  jui* 
cioso .  avisado. 

Géarsightedness,  a.  Perspicacia, 
discernimiento. 

To  déarstarch  ,  v,  a.  Almidonar. 

Clearstarcher ,  a.  Persona  que  al- 
midona ,  planchadora. 

Cléat,  8.  (A.)  Blaniqueta  de  las 
jarcias. 

Cleavage,  a.  Rompimiento.  (Mi.) 
Rotura. 

Ciéarvoiced,a.  Dotado  de  voe  clara. 

To  deave ,  v.  a.  Rayar,  abrir,  v,  n. 
Adherirse ,  pegarse ;  ajustarse; 
identlUcarse  con ;   dividirse. 

Cléaver,  a.  Cuchillo  de  carnice- 
ro ;  lo  que  parte. 

Qedge ,  a.  (Ni.)  Capa  de  arriba 
de  la  tierra  de  batan. 

Clcf,  8.  (Mu.)  Clave. 

Cieft,  p.  p,  de  To  cíeave,  a.  Hen- 
didura, grieta ;  tíra.  {\,)Grieía, 

To  cléflgrafi,  v.  a.  Engertaren 
tronco. 

Cleg ,  8.  Mosca  del  caballo. 

To  cíem  y  V,  a.  Matar  de  hambre. 

Clématis ,  a.  (B.)  Clemátide. 

Clém«Dcy>8.  Clemencia,  bondad. 

Clément,  a.  Clemente,  benigno. 

Clémeatly  ,  ad.  Clementemente; 
benignamente. 

To  depe ,  v.  a.  Llamar. 

Cl^ydra,  a.  ReK  de  agua. 

Clérgy .  8.  Clero ;  benefU  of\\ , 
(L)  fuero  eclesiástico. 

Clergyable  ,  a.  (L)  Capaz  de  go- 
zar fuero. 

Clérgyman,  a.  Clérigo. 

Cléric,  1L,  Clerical,  a.  Clérigo ,  ecle- 
siástico, 

Clerical»  Cléraical,  a.  ClericaL 

Clérk  ,  8.  Eclesiástico ,  clérigo; 
escolar  ,  estudiante ;  oficial  de 
secretaria,  amanuense,  escri- 
biente ;  .camarero  del  rey ;  sa- 
cristán ;  II  of  a  ship  ,  conta- 
dor de  navio. 

Clérkiike,  o.  instruido. 

Clérkiy.  a.  Diestro,  literatead. 
Ingeniosamente. 

Clérkship ,  a.  aeréela ;  carrera  de 
estudiante;  educación,  literatura. 

Cléromancy ,  a.  Adivinación  por 
dados. 

Cié  ver,  8.  Apto,  capaz»  hábil; 
justo;  bien  formado. 

Cleveriy,  ad.  Hábilmente. 

Clévemess ,  a.  Habilidad ;  iprtcia, 
bondad* 
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Cléw,  8.  Ovino,  hilo;  gttia;|| 
of  a  saü;  (N.)  puAo. 

Cléw-gamet,  8.  (N.)  Palanquín^ 

Cléw-lines,  a.  (N.)  Chafaldetes  de 
los  puños. 

aick  ,  8.  Mcaporle,  pestillo.  (N.) 
Barras  para  cerrarlas  escotillas. 

To  click  ,  V.  a.  Retiñir 

Clicker,  a.  Tendero  que  llama 
parroquianos. 

Gicket»  8.  Llamador  ó  aMaba. 

Client,  8.  Cuente,  afamado ,  be- 
chura. 

félUmtal,  a.  Dependiente. 

Cllenled  ,  a.  Pro\ isto  de  clientes. 

Clientship,  a.  Qientela. 

Cliir,  8.  Peiiasco;  bfúlo.  (Mu.) 
Clave. 

ClifTy  ,  Clifted ,  Qifty ,  a.  Eaca- 
broso;  desiguaL 

Qia,  8.  GríeU. 

Climácter .  s.  aimatérico. 

Qimácteric,  Qimatérical,  a.CII- 
maté  rico. 

Climaie,  aimature,  a.  alma. 

To  dimate,  v.  n.  Aclimaurse; 
morar. 

Climax ,  8.  Oimas  6  gradación. 

To  dimb,  t;.  a.  Escalar,  trepar. 

Climber,s.  Trepador,  escalador. 
(B.)  Enredadera. 

To  clímber»  v,  n.  Subir  con  di- 
HculUd. 

Cllmbing ,  8.  Subida. 

Cliroe,  8.  Clima. 

To  dinch ,  v.  a.  Empuffar;  cer- 
rar el  pujío;  remachar  un  clavo; 
afianzar,  conlinnar.  (N.)EBta- 
Ilugar.  v.n.  Agarrarse. 

Clinelí ,  8.  Pulla,  agudeza,  equi- 
voco. (N.)  Entaugadura. 

Clincher,  a.  Laiía;  el  que  replica 
agudamente;  lo   que  asegura. 

Qincher-buUt,  a.  (N.)  Tingladi- 
Uado. 

aincher-work ,  a.  ( N. )  Tingladillo. 

Clinching,   a.  (N.)  Solapadura. 

To  cling.  V.  a.  Secar,  v,  n.  Col- 
gar; adherirse ,  unirse ;  consu- 
mirse. 

Clingy,   a.  Colgante,  adhesivo. 

ainic,  CUnical,a.  Clínico;  rela- 
tivo á  la  cama.  8.  Clínico .  en- 
fermo; dioica ,  prádica  médica. 

CUnically,  ad.  cUnicamenle. 

To  dink,  V,  a.  Resonar,  re- 
tumbar, tocar. 

Clink,  8.  TaAido,  toque. 

Glinker  or  dutch  clinkers,  a. 
Baldosa  de  Holanda. 

Qinquant ,  a.   Reluciente. 

Clip,  8.  Mandoble;  abrazo. 

ToClip;  V,  a.  Cortar;  cercenar; 
escatimar;  limitar;  cortar  el 
viento,  correr. 

Gipper,  8.  Cortador  de  monedas; 
barbero;  esquilador. 

Clipping,  8. Cortadura,  tijereteo. 

Clivers ,  Cléavers,  a.  pl,  (B.)  Amor 
de  borielano. 

Cloak ,  8.  Capa ;  pretesto ,  escusa. 

To  cloak ,  V.  n.  Encapotar ,  ocul- 
tar, paKar. 

Clóakbag ,  s.  Portamanteo. 

Ctóakedly    ad,  Escondidamente. 

Clóakloop,  8.  Cordoncillo  para  la 
capa. 

ClocK.  8.  Reló ;  escarabiúo;  cua- 
drado, bordado  en  d  tobillo  de 
una  media. 

To  dock ,  V.  a.  Llamar. 

Clóckmaker ,  a.  Retojero. 

Uockaetter,  a.  El  que  arregla  un 
relé. 
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Qftckword,  8.  Movimienlo  de 
reló;  movimiento   ordenado. 

Ood ,  s.  Terrón^  césped;  vil  y 
desprecialrfe ;  idiota;  cuji^ro- 
oes  de  sangre. 

To  clod,  V.  a.  Tirar  terrones. 
V,  n.  Coagularse. 

Clóddy,  a.  Lleno  de  terrones; 
terreno  tMño. 

Glódhopper,  C16dpoU,«.  Rústico. 

Clódpate,  8.  Idiota. 

Clódpated,   s.  Necio,  ignorante. 

To  clog ,  V.  a.  Cargar ;  impedir. 
V.  n.  Apiñarse;  eml>arazarse, 
agramarse. 

Glog^  8.  EmlMfazOy  ohst&culo; 
carga;  zuecos,  chanclos. 

Clógginess,  s.  Embarazo,  obstá- 
culo. 

Cló^gy,  a.  Embarazoso;  espeso; 

Oóister,  8.  Claustro;  convento; 
peristilo. 

Qoisteral  y  a.  Claustral ,  soUtarto, 
recluso. 

Clóistered,  a.  Eadaostrado. 

Glóisterer,  8.  Mon^^e. 

Qdisteress ,  8.  Moi\)a. 

Cloke  8.  Capa,  prdiesto. 

To  doke,  v.  a.  Encapar,  cubnr, 
ocultar. 

Cloke-bag  f  8.  Maleta. 

Gkmb,  pr.de  To  óUmb* 

To  cloom ,  V.  a.  Tapar  con  ma- 
teria viscosa. 

To  elose,  v.  a.  Cerrar,  con- 
cluir; unir,  consolidar;  incluir; 
encerrar;  estrechar. v.  n.  Cer- 
rarse, concluirse;  ]|  on  crupon, 
convenirse  ;  [|  wün.  acceder  á^ 
cerrar  con;  Ij  vn  wUnthe  peopíe, 
unirse  al  pueblo;  ||  up,  cerrar 
cartas;  i|  up  awound,  cicatrizar 
una  herida, 

Cose,  a.  Cerrado;  compacto,  den- 
so: tenaz,  espeso;  sofocante; 
retirado;  secreto;  angosto:  in- 
mediato; junto;  compendioso; 
cercano;  reservado ;  cauteloso; 
atento;  contundente;  acalorado; 
incomunicado;  avaro;  cargado, 
hablando  del  tiempo;  flel, ha- 
blando de  original ;  fl  conneotton; 
intimidad;  ||  aisoourse,  discurso 
conciso;  ii  élection,  elección  dis- 
putada; lljpst;  burla  picante; 
11  piece  of  c'oth ,  paffo  tupido; 
[fstiMi'/,  aplicación,  ad.  De  cer- 
ca, densamente,  secretamente, 
compendiosamente;  to  Uve]  , 
vivir  estrechamente;  toatudy  \  , 
estudiar  mucho;  \\U)Uie  ^rownd, 
á  raiz  de  tierra;  ||  by,  junto.  8. 
Cercado;  fin.  pausa;  cierre;  pre- 
sa, en  una  lucha. 

Clóse-banded ,  a.  Compacto. 

Glóse-bodied ,  a.  Ajustado. 

Clóse-compacted,  a.  Compacto. 

Ckyse-couched ,  a.  Escondido. 

Glóse-curtained.  a.  Cortinado. 

Clóse-Usted  ,  Clóse-handed ,  a. 
Avariento ,  mezquino. 

Clóse-handedness ,   s.   Avaricia. 

C16sely,  ad.  Compactamente;  con- 
tiguamente; atentamente;  se- 
cretamente; iniimamente;estro- 
chamente;  exaciAmenie, 

Clóseness,  8.  Encierro ,  conexión; 
solidez;  angostura,  estrechez, 
espesura;  contextura;  sofoca- 
ción; reclu«>lon;  reserva,  ava- 
ricia; intimidad ;  presión ;  exac- 
titud. 

Glóse-pentj  4.  Cerrado  estrecha- 
mente. 
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Clóse-qaariers,  8.  pl.  (N)  Barras 
contra  el  aboriage. 

Clóser.  8.  El  que  acaba.  Coa- 
parativo  átcloaf, 

Closesi,  Superlativo  de  cUme. 

Clósestool,  8.  Sillico. 

Clóset,  8.  Retrete;  gabinete; 
alhacena. 

To  clóset,  V.  o.  Encerrar,  ocul- 
tar; deliberar. 

Clóse-tongued ,  a.  Callado. 

Clóset-sin,  8.  Pecado  secreto. 

aosh,8.  (V.)  Estrechura  desue- 

Clósing,  a.  Knal.  8.  Fin,  conclu- 
sión. 

Clósure ,  8.  Cierre ;  cerradura; 
encierro :  conclusión. 

Clól,  8.  Grumo,  zoquete. 

To  clot,  V.  n.  Coagularse,  en- 

Sru  mecerse. 
t-bird,8.  Hortelano,  un  pá^ro. 

Clot-bur,  8.  (B.)  Bardana. 

CI6th  ^8.  PaSo;  manteles;  lienzo; 
vestido,  ropa;  cobertor. 

To  clothe,  V.  a.  vestir;  cubrir;  ro- 
dear; investir,  v.  n.  Llevar  ropa. 

Qothes ,  8.  Vestido ,  ropage,  ves- 
tuario, ropa  de  cama;  enat 
ofW ,  ropa  usada ;  a  siut  of{\ , 
un  vestido  completo. 

Clóthier,  8.  PaSero. 

C16Uiing,  8.  Vestidos. 

Clóthshearer,  8.  Tundidor  de  palios. 

Clóthweaver,8.  Tejedor  de  pafios. 

aóthworker.  8.   V.    CMhier, 

OótpoU,8.  Necio. 

To  cl6Uer,v.  n.  Coagularse. 

Ootlv,  a.  Gnimoso,  coagulado. 

Ctoud,  8.  Nube,  nuMado ,  mancha; 
lo  que  oscureced  encubre;  mul- 
Utud. 

To  doud ,  V.  a.  Anublar ;  oscu- 
recer ,  abigarrar;  manchar,  di- 
famar, V.  n.  Anublarse,  oscu- 
recerse. 

Ck>ud-ascénding,  a.  Remontándose 
á  las  nubes. 

Clóudberry,  s.  (B.)  Camemoro. 

Clóud-bora,8.  Nacido  de  una  nube. 

dóud-capt,  Clóud-covered,  Clóud 
topt,  a.  Nublado. 

Chmd-compéller ,  8.  El  que  junta 
nubes,  Jove. 

CI6ud-compéÍlhig,  a.  Lo  que  junta 
las  nubes. 

Clóud-covered,  a.  Nublado. 

Cloud-dispélling,  a.  Lo  que  disi- 
pa las  nubes. 

Cloud-ecltpsed,  a.  Eclipsado  por 
nubes. 

Clóudily,  ad.  Oscuramente. 

C16udiness,  8.  Nublosidad,  os- 
curidad ;  variedad  de  colores; 
melancolía. 

Clóud-kissing ,  a.  Tocando  eon 
las  nubes. 

Clóudless,  a.  Qaro,  sereno. 

Clóud-piereing,  o.  Levantándose 
sobre  las  nubes. 

Clóud-topt,  a.  Con  Ja  cumbre  6  el 
tope  entre  las  nubes. 

Clóud-touchlng ,  a.  Tocando  con 
las  nubes. 

Clóudy,  a.  Nublado ;  oscuro;  som- 
brío; nubarrado;  veteado. 

Clove ,  8.  Clavo ,  diente  de  ajo; 

Í»eso  de  7  libras  de  lana, 
venfoot,  Ctovenfooled,  Clóven- 
hoofcd,  a.  Patihendido. 
Clove-gilli-Oower,   8.  (B.)  Espe- 
cie de  aleli. 
Clóver.  Cloverflower,  Clóvergrass, 
8.  (B.)    Especie    de  trébol;  io 
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Iwe  in  (I ,  vivir  Ii^|osafliente. 

Oóvered ,  o.  Odtierto  con  trébol. 

Clóve-tree,  8.  Árbol  del   davo. 

Oough,  8.  Cafiada,  tara  de  2li- 
bras  el  quintal. 

Clout ,  8.  Rodilla;  paffal  de  niffo, 
remiendo ;  cívica ;  puffada;  cla- 
vo; rod^a. 

To  ctout ,  t).  A.  Remendar  tosca- 
mente ;  tapar ,  chapucear ;  ba- 
tir, golpear. 

Cloúted ,  a.  Remendado. 

Clóuterty,  a.  Tosco,  rudo. 

Clown,  a.  Patán,  gractoso  de 
teatro,  payaso. 

Oównage ,  Qównery ,  a.  Rusti- 
cidad. 

Clównish,  a.  VlüaBO,  rústico,  rudo, 
tosco. 

CI6wníshly.   ad.  Groseramente. 

Ciáwnishness,  8. Rusticidad,  im- 
política. 

To  ctoy  .  V.  a.  Saciar;  clavar 
artillena,  clavar  ua  caballo, 
herráBdoíe. 

Clóyless ,  a.  Ligero ,  que  no  pue- 
de hartar". 

Clóyment,  8.  Saciedad. 

Qub,  8.  Pilo;  clava;  basto  6 
bastos,  escote;  club,  tertulia. 

Toclub,  V.  a.  Escotar,  levantar. 
V.  n.  Reunir,  contribuir. 

Gúbber,  QAbbist ,  8.  ClublsU, 
socio. 

dúb-ilst ,  8.  Pttfio  pesado. 

Qdb-ttsted,  a.  Dotado  de  pulios. 

Qúbfooted ,  a.  Patiabierto. 

aébheaded,  «.  Cabezudo. 

QAblaw,  8.  La  ley  del  mas  fuerte, 
anarquía. 

Qábroom ,  8.  Local ,  casa  del  club. 

Clúb-rash ,  8.  (B.)  Escirpe. 

Oúb-shaped,  a.  En  forma  de 
clavo. 

Tochick,  V.  11.  Cloquear  la  ga- 
llina, V,  o.  ChMiuear. 

Clúcking ,  8.  Cloqueo. 

Clump,  8.  Trozo,  tronco,  conjunto. 

Clumps,  8.  Zoquete. 

Ciúmsily,   ad.  Groseramente. 

Clúmsineas,  8.  Rusticidad ,  grose- 
ría. 

Clúmsy,  a.  Zoquetudo;  pesado; 
basto;  mal  hecho. 

Ounch ,  8.  (M.)  Arcilla  endure- 
cida. 

Clung ,  pr.  de  To  ding. 

Clúnmc ,  8.  Cluniense. 

Clúster ,  8.  Racimo ;  manada;  en- 
jambre de  abejas;  multitud, 
tropel. 

To  cluster,  v.  a,  Apiffar,  agrupar. 
V.  n.  Arracimarse .  apiñarse. 

Clúster-grape ,  8.  Racimo  de  uva 
UnU. 

Clústery,a.  Arracimado,  apiSado, 
agrupado. 

To  clutch,  V.  a.  Agarrar,  empu- 
ñar, apretar. 

Clutch,  8.  Presa;  mano. 

CIútches,  8.   pl.  Garras. 

Clútler,  8.  Baraúnda;  multitud; 
gentia. 

To  clútter,v.  a.  Alborotar,  jun- 
tarse en  desorden,  v.  n.  Albo- 
rotar; atroparse. 

Cly'ster,  8.  Ayuda  ó  lavativa. 

Cly'ster-pipe ,  8.  Canon  de  lava- 
tiva. 

Cly'stcrwise,  ad.  A  manera  de 
lavativa 

To  coacérvate ,  t^  o.  Hacinar, 
acumular. 

Coacervállon,  8.  Haoinaraieiito. 
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Coacli,  8,  Coche^  carroza;  cámara 
de  un  navio^  hackney  || ,  coche 
^mon,  j|fiiiitl,iiiala;  stage  |l, 
dihRencia. 

To  coach,  V.  a,  Uevar  en  coche. 

Cóachbox ,  s.  Pescante  de  coche . 

CóachfuU,  s.  Coche  lleno  de  líente. 

Góach-híre,  a.  Alquiler  de  coche. 

Cóach-horse,  a.  Caballo  de  coche. 

Cóach-house,  a.  Cochera. 

Cóach  roaker,  a.  Maestro  de  co- 
ches. 

Cóachman ,  a.  Cochero. 

Cftachmanshipj  a.  Destreza  de  co- 
chero. 

7o  coáct,  V.  n.  Cooperar. 

Coáction ,  a.  Coacción  ,  necesidad. 

Coáclive.  a.  Coactivo,  cooperante. 

Coáctively,  ad.  Forzosamente. 

Coa^júment ,  a.  Mutua  asistencia. 

Coa4|átant,    a.  Coadyuvante. 

Coadjutoría.  Coae^ntor^  compa- 
fiero. 

Coa^jútorship ,   a.  Coadjutoría. 

Coa4]útrix,  a.  Coa^julora. 

Coai^úvancy ,  a.  Coadjutoría ,  so- 
corro ;  cooperación. 

Coadúnatela.  (B.)  Coadunado 

Coadunition ,  a.  Union ,  coaduna- 
ción. 

Coadvénturer,  a.   Coaventurero. 

To  coaffórest^  v.  a.  Plantar  de 
bosque. 

Coagente  a.  Cooperador;  consocio. 

To  co&gment,  v.  a.  Coni^ref^ar. 

Coa^mentAtion ,  a.  Amontona- 
miento. 

Coagnlability ,  a.  Goagolabilidad. 

Coagulable ,  a.  Coagulable. 

To  coagúlate,  v.  a.  Coagular, 
condensar,  v,  n.  Coagularse, 
espesarse. 

Coagulátion,  a.  Coagulación. 

Coágulatixe,  a.  Coagulalivo. 

Coágulator^  a.  Coiíguio. 

Coágulum ,  a.  Coágulo. 

Coáiti,  a.  Especie  de  mono. 

Coack  ,  a.  V.  €oke. 

Coal,  8.  Ascua ;  carbón  de  piedra, 
((j.)  Sustancia  aceitosa  volati- 
lizada. 

To  coal ,  r.  n.  Hacer  carbón; 
dibujar    con  carbón. 

Coal-basket,  a.  V.  Coal-box. 

Cóal-black ,  a.  Negro  como  car- 
bón. 

Ccalbox  ,  a.   Cajón    del   carbón. 

Coal-cellar.  V.  Coal-hole, 

Cóal-dust,  a.  Ceniza  dd  carbón 
de    piedra. 

Cóalery  ,  Cóal-work  ,  s.  Carbo- 
nera. 

To  cóalesce ,  v.  n.  Unirse,  in- 
corporarse. 

Coal^cence,  a.  Union,  coyuntura. 

Cóal-lish  ,  a.  Especie  de  abadejo. 

Cóaltieaver ,  a.  «anapán. 

Cóal-hole,  a.  Carbonera. 

Cóal-house,  a.  Carbonería. 

Cóalier^  a.  V.  Collier, 

Tocóaliie,  v  n.  Coligarse. 

Coalítion ,  8,  Coalición ;  unión; 
conrede  ración. 

Co-ally  ,  a.  Aliado. 

Cóal^-mouse,  s.  Rata  de  cabeza 
negra. 

Cóal-man,  Cóal-merchanl,  a.  Car- 
bonero. 

Cóal-roiiie ,  s.  Carbonería. 

Cóal-miner,  s.  Cartionero. 

Cóal-pit,  a.  Carbonera. 

Cóal'poker,  Céal-raker,  s.  Hnr- 
ronero. 

Cóal-ship,  8.  Barco,  carbonero.      i 
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Cdal-«tone,  a.  Carbón  de  piedra. 

C6al-virork,  a.  Mina  de  carbón. 

Cóaly  a.  Lo  que  tiene  cai*bon. 

Coaptátton,  a.  Adaptación  de  las 
partes  á  un  todo. 

To  cóarct,  To  cdarctate,  v.  a. 
Estrechar ;  coartar ,  restringir, 

Coarclátion,  a.  Restricción,  re- 
ducción. 

Cdarse,  a.  Basto.  nkstk;o;  vil, 
descortés,  goroo. 

Cóarsely,  ad.  Groseramente. 

Cóarseness,  a.  Espesor*  tosquedad; 
grosería;  rudeza,  bajeza. 

Coasséssor,  a.  Coasesor. 

To  coassúme,  t\  a.  Asumir. 

Coast,  a.  Costa,  ribera,  límite, 
lado.  The\\i8Clear,  ha  pasado 
el  peligro. 

To  coast,  V.  a.  Cost«ar.  v.  n. 
Costear;  navegar  de  costa  á 
costa. 

Cdaster,  a.  Costanero;  buque 
costanero. 

Cóasting ,   a.  Cabotage. 

Coat .  a.  Vestido ;  casaca ,  frac, 
pélt ;  hábito,  ropa,  toga;  túnica 
del  ojo;  cascara;  capa;  saya; 
pelo ,  lana  6  pluma  de  h)8  ani- 
males; cota  de  malla;  barniz; 
chapa;  figura  en  el  fuego; 
greiu  ¡I ;  gabán ;  frok  \\  levita;  to 
fum  11  volver  casaca. 

To  coat,v.  a. Cubrir, vestir. 

Cóatrarmour ,  a.  Cota  de  armas. 

Cóat^ard ,  a.  Figura  de  naipes. 

Cóating,  a.  Cubierta;  tela  cu- 
bierta de  castor. 

To  coax ,  V,  a.    Lisonjear ,  re- 

Tiebrar ;  \\  tfito,  inducir  á  obrar; 
mU^  obtener  adulando. 

CoíLX'átion,  a.  L¡soi\ja. 

Cóaxer ,  a.  Adulador. 

Cóaxing,  a.  Lison;a.  caricia. 

Cob  ^  a.  Cabeza  ;  cumbre,  gaviota; 
ruin ,  peso  duro,  cebó  de  a\es; 
araña,  caballejo  entero ,  ore- 
ja de  espiga. 

To  cob,  V.  a.  (N.)  Azotar  con 
una  paleta;  Cobbing-boardjpn'' 
leta  ae  azotar. 

Cóbalt ,  a.  Cobalto. 

Cobáltic ,  a.  Cobáltico. 

Cóbbíng,  a.  (N.)  Castigo  de  azotes. 

To  cóblile,  V.  a.  Chapucear,  re- 
mendar, remondar  zapatos. 

Cóbble,  a.  (iuija. 

Cóbbler,  a.  Remendón;  cham- 
bón, galopín. 

CóhMing ,  s.  Soladura  de  zapatos. 

Cóbcoals,  s.  pf.  Grandes  carbo- 
nes de  piedra. 

Cobellifren'nl,  n.  y  a.  Beligerante 
por  igual  cansa. 

Cónirons,a.  Bforíltos. 

Cobishop,  8.  Obispo  coa<yutor. 

Cóble ,  s.   Barca  pescadora. 

Cóbloáf,   s.  Hogaza. 

Cóhnut,s.  Un  juego  de  mucha- 
chos, nuez  grande. 

Có!)slone ,  s.  Guija. 

Cóhswan  ,  s.  El  lisnc   gefe. 

Cóbweb  ,  s.  Telaraña  ,  tramoya. 

Cóbweblied  .  n.  Entelarañado  (B.) 
Put>escencia. 

Coccírerous  ,  a.  Lo  que  produce 
nayas, 

Coccinella ,  a.  Cochinilla. 

Coccollle  ,  a.  (Mi.)  Cocolita. 

Cócculus  indicus  berry ,  a.  (B.) 
Baya. 

Cóchineal,  a.    Cochinilla. 

Cóchieapy,  Cóchleated.  a.  Cara- 
coleado. 
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Cock,  a.  GaUo;  macho;  Teleta; 
llave;  monloncUlo  de  heno ,  pie 
de  gato,  gnomon  de  reloj  de  sol; 
armadura  de  sombrero,  aguja 
de  romana,  a  1 1  atory,  embuste^ 
pea  |l ,  pavo  real. 

To  coclc,  V,  a.  Enderezar;  armar  el 
sombrero  6  haceríe  de  tres  picos; 
amartillar ;  apuntar  ,  hacinar. 
V.  n.  Pavonearse  ;  criar  gallos 
para  refiir. 

Cóckade.  a.  Escarapela,  cucarda. 

Cockádea,  a.  Adornado  ae  escara- 
pela. 

C6ckal ,  a.  Huesecittos ,  juego  de 
niños. 

Cock-a-doodle-doo ,  a.  Kikiriki, 
canto  del  gallo. 

Cockatóo,  a.  Especie  de  papa- 
gayo. 

Cockatrice ,  a.  Basilisco ,  ramera. 

Cock-bUI,a.  (N.)  Dispuesto,  pronto. 

Cóckboat,  8.  (N.)  Chalupa. 

Cóckbrained ,  a.  Ligero,  travieso. 

Cóckbroth,  a.  Caldo  de  gallo. 

Cock-chalTer,  a.  (H.  N.)SaKon. 

Cóckcrowing,  a.  Ei  tiempo  de  can- 
tar el  gallo ;  la  aurora. 

To  cócker,  v.  a.  Acariciar. 

Cócker,a.  Callista;  botines. 

Cóckerel,  a.  Gallipollo. 

CAckering,  a.  Mimo  ,  indulgencia. 

Cócket.  a.  Vivo,  atrevido,  a.  SeUo 
de  aduana;  guia. 

Cócket-bread,  a.  Pan  de  flor. 

Cócküght,  Cóckttghüng,  a.  Riffa 
de  gallos. 

Cócktighter .  Gáckmaster,  a.  Amo 
de  gallos  de  combate. 

Cóck-horse ,  a.  Caballero ,  triun- 
fante, a.  Cabalgata  de  nn  niño 
sobre  un  bastón. 

Cócking,  8.  La  rifia  de  gallos. 

Cóckie.a.  Especie  de  caracol.  (B.) 
Zizaña.  (Mi.)  Turmalina.  Hot  |f  a, 
gallina  ciega;  ||  8tair8,  escalera 
de  caracol. 

To  cóckle,  V.  a.  y  n.  Amigar;  do- 
blar en  tigura  espiral,  plegarse. 

Cóckied,  a.  Espiral. 

C<(')ckler,  s.  Caracolero. 

Cóckie-siairs ,  a.  Escalera  de  ca- 
racol. 

Cócktofl,  a.  Desván. 

Cóck-master ,  a.  V.  Cockfiohler, 

C()ck match,  a.  Rifía  de  gallos. 

Cóckiiey ,  a.  Cucaffero;  señorito  de 
ciudad;  dicese  de  los  naturales 
de  Londres,  como  de  los  de  Ma- 
drid se  dk^e  9fiU)s  en  la  sígnili- 
cacion  de  astutos. 

Cóckneylike,  a.  Parecido  á  los  cu- 
cañett)S  de  Londres. 

Cóck-paddie ,  a.  (II.  N.)  Remora. 

Cóck-partrídge ,  a.  Gaií)on  ,  perdiz 
maclio. 

Cóck-pil ,  8.  ReRidero  de  gallos. 
(N.)  Entarimado  del  sollado. 

Cóckroach  ,  s.  l»olílla  ó  carcoma. 

Cóckscomb,  8.  Cresta  de  jfallo;  fa- 
tuo. (B.)  Celosía  crestada. 

Cóckshead ,  s.  (B.)  Pipirigallo. 

Cikkshut,  s.  El  anochecer. 

Cóckspur ,  s.  (B.)  Especie  de  nís- 
pero. 

Cócksure,  a.  Confiado ,  segum. 

Cóckswain ,  s.  (H.)  Pali-oii  de  bote.  ' 

Cóck's-tread  ,  Cock-treadle  ,  s. 
Blanco  de  liue^  o. 

Cock-lhrowing  ,  s.  La  fiesta  del 
gallo. 

Cock-weed,  8.  (B.)  Mastuerzo  sil- 
vestre. 

Cócoa,  8.  Coco;  cacao. 


COF 

Cócoa-DUt,  8.  Coco ;  cacao. 

CocoÓD,  8.  Capullo  del  gusano  de 
seda» 

CóctUe,  a.  Enhornado. 

Cóction  1 8.  Cociott. 

CDd^  s.  Pescado,  meriuza.  truchue- 
la; bolsa ,  escroto,  (tí.)  Vaina, 
vainilla;  guisante. 

To  cod,  V.  a.  Envainar. 

Cddded,  a.  Embolsado,  envainado. 

Cddder,  s.  Cogedor  de  guisantes. 

Códdy^  a.  Lo  que  tiene  vainas. 

Code ,  8,  Código. 

Co-detáiner,  8.  (L.)  Codetentor. 

Códi^er^  8,  Hombre  tacaño. 

Códicil ,  8.  Codicilo. 

Codílle .  8.  Codillo. 

To  códié,  r.  a.  Medio-cocer;  criar 
con  ternura,  dar  mimo. 

Códlin?,  8.  Manzana  medio-cocida; 
abadejo. 

Co-donée  *  8.  (L.)  Codonatario. 

Coe.  8.  Canana  de  minero. 

Coéiíicacy,  8.  CoeUcacia. 

CoefUciency,  8.  Cooperación. 

CoefUcient ,  a.  Coeíicienle. 

Coefliciently ,  ad.  Cooperativa- 
mente. 

Co-élder ,  8.  If  ual  en  antigUedad; 
anciano  de  igual  rango. 

áloéliacpassion ,  8.  Celiaca. 

€oémption,  8.  Compra  por  entero. 

To  coeiyoy,  v.  a.  bozar  juntos. 

Coéqual^  a.  y  8.  Igual. 

Coequáhty,  8.  Igualdad. 

To  coerce,  v.  a.  Contener;  restrin- 
gir; compeler. 

Coercible,  a.  Restringibla* 

Coerción,  8.  Restríccioa,  com- 
pulsión. 

Coercive^  a.  Coercitivo. 

Coércívety ,  ad.  Coercitivamente. 

Coesséntial,  a..  Coeseneial. 

Coessenliálity ,  8,  Coes^ncia. 

Coesséntially  ^  aá.  Coesencial- 
mente. 

Coestáblishment,  s.  Establecimien- 
to combinado  con  otro. 

Coeláneous.  a.  Coetáneo. 

Coetáneously,  ad^  Coetáneamente. 

Coetérnal,  a.  Coetemo, 

Coetémalíy ,  ad.  Coeternalmente. 

Coetérnily ,  s.  Coetemidad. 

Coéval ,  Coévous,  a.  Coevo ,  con- 
temporáneo. 

Co-executor,8.  Coejecutor. 

To  coexist,v.  TI.  CoexMUr. 

Coexistence,8.  Coexistencia. 

<loexislente  a.  Coexistente. 

Tq  coexténd,  v.  n.  Coestenderse, 

Coexténsion,  s.  Coestension. 

Coexténsive^  a.  Coestens^vo. 

Coexténsively ,  ad.  Coeslensivai- 
mente. 

Ccexténsiveoess ,  8.  Coestension. 

Cóírce,s.  Café. 

Cótree-cup,  8.  Taza  de  cafó. 

Cófr<M;house,  8.  Café. 

CóíTee-man,  8.  Cafetero. 

CóíTee-mili,  8.  Molino  de  café. 

CóíTee-plantation ,  8.  Cafetal. 

Cóffeepot ,  8.  Cafetera. 

Cóífeetree.  8.  (B.)  Árbol  del  café. 

Cótfer,  8.  Cofre. 

To  cóíTnr,  v.  a.  Atesorar,  em- 
baular. 

€óírerdam.8.  Máquina  para  hacer 
los  estribos  6».  los  puentes. 

Cófferer,  s.  Tesonero. 

Cóflin ,  8.  Ataufá  *  capa  de  pastel; 
cucurucho :  caja  de  porcelana; 
rama  de  prensa.  (V.)  Casco. 

To  cóffin,  V.  a.  Meter  en  un 
ataúd,  cubrir,  cercar. 
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Cóffinmaker,  8.   El  que    hace 

ataúdes 

Cófounder,  8.  Coíundador. 

To  cog ,  V.  a.  Adular ;  engaffar, 
puntear  una  rueda;  H  a  die^  plo- 
mear un  dado.  v.  n.  Engañar 
con  lisonjas. 

Cog,  8.  Punto  ,  diente  de  rueda; 
fraude;  botequin;  bote. 

Cógency,  8.  Fuerza,  urgencia, 
evidencia 

Cógent,  a.  Convincente,  poderoso, 
urgente. 

Cógently ,  ad.  Convincentemente. 

Cógger^  8.  Adulador,  fullero. 

Cóggery,  8.  Fraude. 

<^ó|irging,  8.  Lisonja,  fuUeria. 

C6ggle,  8.  Barca  pescadora. 

Cóg{(lestone ,  8.  Guijarro. 

Cógitable  a.  Cogitable. 

To  cogítate ,  v.  n.  Pensar ,  re- 
flexionar. 

Cogilátion,  8.  Pensamiento,  re- 
flexión. 

Cógitative,  o.  Pensativo,  re- 
flexivo« 

Cógnate,  a.  Cognado,  consan- 
guíneo. 

Cognáiion,8.  Cognación,  paren- 
tesco; relación. 

Cógniae,  8.  Coñac ,  un  licor. 

Cognition,  8.  Conocimiento  ;  con- 
vicción. 

Cógnitive,  a.  Cognoscitivo. 

Cógnizable,  8.  (L.)  Justiciable. 

Cógnizance  ,  s.  Librea  ;  conoci- 
miento, percepción;  recuerdo. 
(L.)  Conocimiento ;  competencia; 
confesión. 

Cognizée,  8.  (L.)  Aquel  á  quien  se 
reconoce  una  prestación. 

Cognizór,  8.  (L.)  El  que  reconoce 
a  otro  una  prestación. 

Cognóminal ,  a.  Colombroffo  ,  to- 
cayo. 

Cognominátion,  8.  Apellido,  sobre- 
nombre. 

Cognóscence ,  8.  Conocimiento. 

Cognoscible,  a.  Cognoscible. 

Cognóscitive,  a.  Conocitivo. 

Co-guárdian ,  8.  El  que  guarda  con 
otro. 

Cóg-wheel,  s.  Rueda  dentada. 

To  cohábit ,  V.  n.  Cohabitar ;  vi- 
vir juntos ;  vivir  amancebados. 

Cohábitant,  8.  Vecino. 

Cohabitátion ,  s.  Vecindad  ,  com- 
pañía de  habitación ;  amanceba- 
miento. 

Cohéir,8.  Coheredero. 

Cohéiress,  8.  Coheredera. 

To  cohére ,  v.  n.  Pegarse,  adap- 
tarse, convenir. 

Cohérence,  Cohérency,8.  Cohe- 
rencia, conexión. 

Cohérent ,  a.  Coherente,  conexio- 
nado, adaptado,  consecuente. 

Cohérently,  ad.  Coherentemente. 

CohesibiUty«8.  Cohesibilidad. 

Cohésible ,  a.  Capaz  de  cohesión. 

Cohesión ,  8.  Coherencia ,  cohe- 
sión. 

Cohésive.  a.  Adherente. 

Cohésiveíy,  ad.  Coherentemente. 

Cohésiveness,  8.  Calidad  cohe- 
rente. 

To  cohibU,  V.  a.  Cohibir,  impedi^. 

To  cóhobate ,  v.  a.  (Q.)  Destilar 
repetidas  veces  una  misma  cosa. 

Cohobátion,  8,  Destilación  repe- 
tida. 

Cohoes,  Cohoze,  8.  Cascada. 

Cóhom ,  Cóehome,  8.  Cañón  corto 
para  salvas. 
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Cóhort,  8.  Cohorte. 

Cohoriálion,  8.  Incitamiento. 

CoiC,  8.  Escoíleta. 

To  coif ,  V.  a.  Adornar  la  cabeza 
con  cotta. 

Cóifed,  a.  Adornado  con  cofla. 

Cóiinire,  8.  Tocado. 

Coigne  4  8.  Esquina  ;  cuña  de  im- 
presor. 

To  coigne,  To  cólny,  i?,  n.  Mero- 
dear. 

Coignes,  Coins ,  8.  pl.  (M.)  Cuñas 
de  apuntar. 

To  cou ,  V.  *a.  Recoger ,  doblar; 
i]  a  caUCf  (N.)  adujar  un  cal)le. 

Coil,  8.  Baraúnda,  tumulto.  (N.) 
Adujado. 

To  com,  V.  a.  Acuñar  moneda;  in- 
ventar; falsiilcar,  forjar. 

Coin,  8.  Rincón;  moneda  acuñada; 

{)ago  de  dinero  contante.  (M.) 
:uña  de  apuntar.  (N.)  Cuñado 
estiva.  (A.)  Dado. 

Cóinage ,  8.  Acuñación ,  arte  de 
acunar  moneda;  dinero;  bracea- 
ge;  falsiUcacion,  invención. 

To  coincide,  v.  fi.  Coincidir^  con- 
venir. 

Coincidenee ,  8.  Coincidencia. 

Coincidency  ,  8.  Tendencia  igual 
de  muchas  cosas. 

Coioctdent,  a,  Cóiacidente. 

Coincider ,  8.  Lo  que  coincide  con 
otro,  coincidente. 

Coíndicátion .  8.  (Me.)  Coindicante. 

Cóiner,  8.  Acuñador;  monedero 
falso;  inventor. 

To  coinquínate,  v.  a.  Contaminar, 
difamar. 

Coistril,  8.  Cobarde;  joven. 

Coit,  8.  Disco,  tejo. 

Coiting  ,  8.  Él  acto  de  jugar  con 
discos. 

Coüion,  8.  Coito. 

To  cojóin,  v.n.  Juntarse. 

Cojúror,  8.  Compurgador. 

Coke,  8.  Cok,  carbón  de  piedra 
sin  gas. 

Cóker.  W.Boalman. 

Cólanaer,  8.  Coladera,  cedazo. 

Cólarin,  s.  (A.)  Collarín. 

Colátion,  Cólature.  8.  Coladura. 

Cólbertine ,  s.  Especie  de  cinta. 

Cólcothar ,  8.  (Q.)ColcóUr. 

Cold,  a.  Frío;  indiferente,  sereno; 
casto;  insulso,  tibio :  reservado, 
inodoro.  8.  Frió ;  frialdad ,  res- 
friado. 

Cóld-blooded,  o.  Sereno;  bárbaro, 
inhumano. 

Cóld-fineh,  8.  (H.  K.)  Motazila, 
aguzaníeve. 

Cóldhearted.  a.  Insensible. 

Cóld-hearteaness^  s.lnsensibilidad. 

Cóldly,  ad.  Fríamente;  indiferente' 
mente. 

Cóldness,  8,  Frialdad;  indiferencia, 
tibieza;  reserva;  castidad. 

€6ld-short,  a.  Frágil. 

Colé,  8.  (B.)  Col. 

C61e-mouse,  8.  V.  Coal-mouse, 

Cótoopter ,  Coleóptera  ,  8.  (H.  N.) 
Coleóptero. 

Coleópteral ,  a.  Coleóptero. 

Cóle-perch,  8.  Un  pez  menor  que 
la  Derca 

ColeiiUum.  8.  Liquido  para  con- 
trastare! oro. 

Colessée,  8.  (L.)  Medianero. 

Cóleseed,8.  La  semilla  déla  col. 

Cólewort,  8.  íB.)  Especie  de  berza. 

Cólic.  a.  Malo  para  el  vientres. 
Cólico. 

To  coUápse,  v.  n.  Unirse  de  suer- 
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ta  que   un  lado  toque  con  el 
otro. 

Gollápsed,  a.  Cerrado^  marchitado, . 
decaído. 

CoUápsion,9.  Colapso. 

GóUar.  8.  collar ;  collera.  (N.)  En- 
capiUadura ;  to  sUp  Me  i| « es- 
caparse, desenlazarse. 

To  coUar,  V.  a.  Agarrar  ¿  uno  de 
los  cabezones ;  poner  collar;  (| 
ftee/", /arrollar  un  pedazo  de 
carne. 

C6Uaragc,  a.  Impuesto  de  colleras. 

CóUar-Done,  s.  Gavicula. 

GóUared,  a.  El  que  lleva  collar. 

To  coUáie  ,  V.  a.  Comparar ,  cola- 
cionar un  benetteio«  v.  n.  Dar 
colación. 

Colláleral,  o.  Colateral ,  indirecto, 
accesono,  concurrente;  parale- 
lo, reciproco. 

Golláterally ,  ad,  Colatoralmente, 
indirectamente  9  transversal- 
mente. 

CoUáteralness,  s.  Estodo  ó  co- 
nexión colateral, 

GoUátion.  5.  Cote,o,  don;  colación, 
cena.  (L.)  Relato, 

tíDUatitious,a.  Hecho  6  ejecutado 
por  concurrencia  de  muchos. 

Collátive,  a.  Colativo. 

Collátor,  8.  El  que  cot<^a  copias  6 
manuscritos ;  coUidor  de  bene- 
ficios. 

To  colláud,  V.  a.  Goalabar. 

Cólleague,s.  Colega. 

Tn  cóUeague,  v.  a.  y  o.  Dar  o  te- 
ner por  colega. 

CóUeagueship,  s.  Asociaaion. 

Tn  coUéct*  V,  a.  Congregar;  reco- 
ger, saber;  deducir;  cobrar;  ha- 
cer la  recolección ;  concentrar, 
obtener  por  impuesto ;  |i /litn- 
saf,  volver  en  si,  v,  n.  Acumu- 
larse. 

CoUéct ,  s.  Colecta. 

CoUectáneous,  a.  Congregado. 

Colléctedly,  ad.  Juntamente. 

CoUécledness ,  s.  £1  acto  de  ne«- 
hacerse  de  una  soi-presa. 

Colléctible,  a.  Dcducible;  isobrable. 

CoUéction,«.  Colección;  reunión, 
contribución ,  acumulación,  de- 
ducción ,  corolario ,  compila- 
ción. 

CoUectUioua,  a.  Colecticio. 

CoOécUve,  a.  Colectivo ,  agrega» 
do,  deductivo. 

CoU^tively,  ad.  Colectivamente. 

Colléctiv£ness.s.  ^tadode  unión, 
masa, 

GoUéetor,  s.  Coleptor.  compilador, 
recaudador.  (B.)  Herborizador 
aficionado. 

CoUéctorship,  s,  Coleeturia,  recau- 
dación. 

CoUégatary,  s.  (L.)  Colegatarío. 

Coll«gatce,  s.  (L.)  Colegatario. 

CóUege,s.  Colegio,  seminario. 

Cóllef?e-like ,  a.  Sem^ante  á  cor 
leffio 

CoU^ál,  a.  Colegial. 

CoUégian,  s.  Colegial. 

Collégiate ,  a.  Colegiado,  coUgtal; 
colegiata,  s.  Colegial. 

CóUet,  s.  Cuello  ,  collar ,  engaste. 

CoUéticue,  a.  (Me.)  Aglutinante,  s. 
Un  aglutinante. 

To  colIide,t».  n.  Colidir, chocar. 

CóUier ,  $,  Minero ,  barco  carbo- 
nero, mercader  de  carbón,  car- 
bonero. 

CóUiery ,  s.  Mina  y  tráfico  de 
carbón. 
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CóUiflower,  8,  CoiiOor. 

Tt^i^ólligate,  V.  n.  Coligarse. 

polligálion,  s.  CoUgacion. 

To  colUmate,  v.  a.  V.  To  aim. 

Collimátion,  s.  Tiro,olyeto,  blanco. 

CoUineátwn ,  8.  Apuntamiento. 

CoUiquable,  o.  lácU  de  disol- 
verse. 

CoUiquament,  8.  Disolución,  fundi- 
ción ,  sustancia  derretida,  galla- 
dura de  huevo ,  embñon. 

CólUquant,  a.  Disolvente. 

To  coUiquate ,  v.  a.  Derretir,  v.  n. 
Colicuarse,  disolverse. 

Colliquátion,  s.  Disolución,  fundi- 
ción, derretimiento. 

Colliquative ,  a.  Disolvente. 

CoUiquefáction,  s.  Fundición ,  fu- 
sión. 

CoUision,  8.  Colisiott,  choque,  opo- 
sición .  encuentro. 

To  cóllocate,  V.  a.  Colocar. 

Cóllocate,a.  Colocado,  puesto. 

Coilocátion,  8.  Colocación. 

CoUocúlion,  8.  Conferencia ,  con- 
versación. 

GoUocútor,  8.  Interlocutor. . 

To  eollogue,  v.  n.  Aduhir. 

Cóllop  y  8.  Bocado  delicado,  Hálito; 
a[\ofb(iamj  torrezno. 

Colloquial,  a.  Dialogal. 

Cólloquist,  8.  Interlocutor. 

C6lloquy,s.  Coloquio. 

Collúctancy ,  Colluctfttlon ,  8. 
Lucha. 

To  eoUiide ,  v.  n.  Incurrir  en  co- 
lusión. 

Col^der,  8.  EngaRador. 

Colluding,  8.  Fraude. 

Coilúsion,  8,  Colusión. 

CoUúsive.  a.  Colusorio. 

CoUttsively ,  ad,  Colusoriapwnto. 

CollúsivenesSjS.  Colusión. 

ColHksory,a,  Colusorio. 

Cólly,  8.  Hollín,  tizne. 

To  cólly ,  «.  a.  Manchar  oon  ho- 
Hin. 

CoUy<rium,8.  Colirio, 

Colmar,  s.  l^specie  de  pera. 

Cólocynth ,  s,  Coloquintida. 

Colómbo ,  8.  (B.)  Colombo. 

Colon,  8.  Colon ,  óos  puntos ;  eóion, 
intestino  ciego. 

Colonáde ,  8.  (A.)  Columnata. 

Cólonel,  8.  Coronel. 

Cólonelcy,  Cóioneiship,,  8.  ConK- 
nelia. 

Colonial,  a.  Colonial. 

Cólonist,8,  Colono. 

Colonizálion,  s.  Colonización. 

To  cólonize,  v.  a.  Colonizar. 

Cólonizing,  s.  Colonización. 

Colonnáde,  s.  Peristilo,  columnata. 

Cólony ,  8.  Colonia. 

Cólophon  ,  8.  Fin  de  un  libro  con 
la  fecha ,  lugar  y  nombre  de  la 
imprenta. 

Cólophonite,  8,  Granate. 

Cólophony ,  s.  Colofonia,  resina. 

Cóloquint ,  Coloquintida ,  8.  ColOi- 
guinlida ,  tuera. 

Color,  8.  Color;  frescura  del  ros^ 
tro,  colorido,  paliación,  disfraz, 
clase,  pintura.  (L.)  Color  de de-r 
recho,  tiene  lugar  cuando  el  de- 
mandado dá  por  descuido  al  acr 
tor  el  titulo  disputado. 

To  color,  «\  a.  Colorar,  teflir,  piur 
tar ,  paliar ,  ponderar,  librar  de 
derechos  de  aduana,  v.  n,  Kubo* 
rizarse. 

Cólors,  s.  pí.  (M.)  Bandera. 

Cólorable,  a.  Plausible. 

Cólorably,  ad.  Espf^ciosamente. 
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Colórate,  a. Colorido,  colorado. 
CdOF&tion,  8.  Coloración. 
Góloratore ,  8.  (Mu.)  Floreos ;  /!o- 

ritwre, 
Cólored ,  a.  Colorado  ,  especioso; 

II  peo^,  raza  de  color. 
Colorific,  a.  Colorativo. 
Cóloring,  8.  Color,  colorido. 
Cólorist,  8.  Coloriste. 
Cólorless  ,  a.  Descolorido ,  tras- 

S  árente, 
^sal,  Colosséal ,  Colósíck,  a. 
Colosal.. 

Colósse,  Colóssus,  s.  Coloso. 

Colóssus-wise.  ad.  Colosalmente. 

Gólour,8.  V.  Color. 

To  cólour ,  V.  a.  y  n.  V.  To  color. 

Cólourable ,  a.  Especioso. 

CMourableness,  8.  Lo  que  es  plau- 
sible. 

Cólourably ,  ad.  Plausiblemente. 

Cóloured,  a.  Rayado,  variado. 

Cólouring,  8.  Colorido. 

Cólourist,  8.  Colorista. 

Cólourless,  8.  Descolorido. 

Cólourman,  8.  Colorero. 

Cólsteíf,  8.  Palo  para  llevar  entre 
dos  un  peso. 

CoU,  8.  Potro  ;  mozuelo  sin  juicio. 

To  colt,  v.a.  Enlcntecer.  v.  n. 
Loquear. 

Cólt's  foot ,  8.  (B.)  Tusilago,  fár- 
fara. 

Colt's  tooth ,  8.  Diente  de  potro, 
niüadas. 

Cólter,  8.  Reja  de  arado. 

Cóltic ,  8.  Defecto  en  un  círculo 
anular  de  árbol. 

Cóltish,a.  Retozón. 

Cóltishly,  od.  Lascivamente. 

Cólubrine,  a.  Astuto. 

Cólumbary,  8.  Palomar. 

Colúmbate,  8.  (Q.)  Columbato. 

Colúmbian,  a.  Columbiano. 

Colúmb'u:,  a.  (Q.)  Colúmbíco. 

Colúmbiferous,  a.  Lo  gue  produ- 
eeó  contiene  columbio. 

Columbino,  a.  De  color  de  paloma. 
8.  Color  violado',  columbina  6 
graciosa  de  pantomima.  (U.)  Aguí- 
lefia  ó  pajaiilla. 

Colúmbite,  8.  (Mi.)  Columbita . 

Colúmbium,  8.  (Mi .)  Columbio. 

Colúmbo  root,  s.  (B.)  Raíz  medici- 
nal del  columbo  ó  colombo. 

Cólumel,  8.  (B.)  Coluela, 

Cólumn,  8.  Columna. 

Colümnar ,  Columnárian,  a.  Colum- 
nario;  formado  en  columnas. 

Colúmnarísh ,  a.  Parecido  á  eo«- 
lumnas. 

Colúrc,  8.  Coluro. 

Colymbus,  s.  (H.  N.)  Colimbía. 

Coma,  8.  Modorra.  (B.)  Especie 
de  bractea.  (As,)  Cabellera,  cola. 

Cém^rt,  8.  Trato. 

Cómate,  8.  Camarada,  cabelludo. 

Comatoso,  a.  Aletargado. 

Comb,  8.  Peine;  cresta,  panal,  me- 
dida de  4  busheis  ,  valle;  (lax 
\\ ,  rastrillo;  twrse  || ,  rasUillo  de 
caballo. 

To  comb,  V.  a.  Peinar ,  cardar  la- 
na ,  rastrillar  lino.  v.  n.  (N.) 
Combarse. 

Cómbal ,  s.  Combate,  desalío. 

To  cómbat,  v.  a.  Luchar,  resistir. 
V.  n.  Combatir. 

Cómbatant,  a.  Contendiente,  s. 
Combatiente,  campeón,  conten-r 
diente. 

Cómbater ,  8.  Campeador,  combar 
tiente. 

C6mb<rbrush ,  s.  Brocha  de  peines, 
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Cómbcase,  s.  Esluche  de  peine. 

CÓmber .  s.  Cardador  ;  estorbo. 
(U.  N.)  Pescado  de  Comwailis. 

Cómbfish,  8.  (H.  N.)  Peine. 

Combinable,  a.  Combinable. 

Combínatela.  Prometido. 

Combínátion ,  8.  Liga  ;  coi^unto, 
mezcla,  combinación. 

To  combine ,  v.  a.  Unir,  combinar, 
pactar,  v.  n.  Concurrir ,  ligarse, 
combinar,  confederarse. 

Cómbing,  s.  Tapacalva. 

Cómbing-clolh,  s.  Peinador. 

Cómbless,  a.  Sin  cresta. 

Cómb-malcer,  8.  Peinero. 

Combúst.  a.  Quemado. 

CombttsUbiiity,  s.  Combustibilidad. 

Combustible,  a.  y  s.  Combustible. 

Combústibleness ,  s.  La  calidad 
de  ser  combustible. 

Combustión ,  s.  Combustión  ,  de- 
sorden, confla^cion. 

To  come ,  v.n.  Venir ;  llegar ;  ar* 
ríbar;  acontecer ;  pi-oceder; 
germinar;  venir  á  ser;  hacerse; 
Waboutf  girar,  suceder,  conse- 
guir; II  ayoin,  volver;  ||  a/l«r, 
seguir;  II  a/ler  one*  suceder  á; 
l|  áUmgt  andar;  ||  asunder, 
deshacerse,  dislocarse  ;  \\at  or 
by,  alcanzar,  adquirir.  olHener; 
\\away .  retirarse;  t|  oack,  vol- 
ver: II  back  agatn,  volver  á 
venir;  \\between,  intervenir, 
sobrevenir  ;\\by  ,  pasar  junto, 
obtener;  |[  dówn  ,  bajar;  | 
doum  o^in,  volver  á  bajar:  | 
for ,  venir  por;  ||  forili ,  salir; 
|¡  forward ,  adelantar ,  adelan- 
tarse ;  II  from ,  venir  de ;  ||  in^ 
entrar ,  rendirse ,  venir  á  parar, 
llegar  á  hacerse  parte  de  una 
cosa ,  medrar  en  inlereses ,  al- 
canzar el  tiro  de  una  arma;  || 
in  as  an  /i«ir,  presentarse  como 
heredero;  Ijín  the  way  ^  ofre- 
cerse, sobrevenir;  II" in  for, 
pretender ;  ||  in  for  a  share, 
tocar  á  uno  cierta  porción  en  el 
reparto;  II  in  to^  venir  al  so- 
corro ,  condescender ,  ponerse 
de  acuerdo;  ||  into  bikSinesSf 
comenzar  á  negociar ,  á  tener 
despacho  en  el  comercio  ,  á  te- 
ner relacionados ;  ||  itiío  a 
trouble ,  entrar  en  mala  em- 
presa ,  venir  á  menos ;  ||  inU) 
danger ,  esponerse  al  peligro; 
II  noar ,  acercarse  ;  i|  next^ 
seguir;  ||  of,  provenir;  l|  o/f, 
desembarazarse;  |1  off  from, 
omilir;  || on,  avanzar,  engor- 
dar ;  come  on ,  valor !  ánimo! 
over,  disiparse  ,  alborotarse* 
ofU ,  parecer ,  apuntar  el  diá, 
brotar  las  plantas  ,  salir  á  luz; 
II  out  wUh .  soltar ,  aflojar ; 
i'omid  .  venir  por  rodeos ; 
shortj  depender  de  otro,  ser  de- 
safortunado ;  H  ío ,  acercarse, 
alcanzar,  consentir ,  estar  redu- 
cido á  ,  pasar  á  alp:una  parte, 
ascender ,  parar  en ;  ||  to  an 
st4Jl4' ,  heredar;  ||  to  and  fro, 
pasar  y  repasar ;  ||  to  himsoff, 
volver  en  si;  ||  to  nothing ,  re- 
ducirse h  nada  un  discurso  ,  ir 
en  decadencia ;  ||  to  an  eiid, 
csiar  para  acabarse,  morir; l| 
to  Ufe  again  ^  resucit?ir;  ||ío 
pfiss ,  aconiecer;  ||  to  term^iy 
darse  á  partido;  \[  to  one,  acer- 
carse á  uno ,  dingirse  á  él ;  || 
to  kand ;  ofrecerse;  |i  togelher, 
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venir  juntos ,  casarse ;  H  up, 
subir ,  aparecer;  ||  up  wüh .  al- 
canzar a  «no;  II  ttpbn,  embes- 
tir, sorprender )  coger,  vomitar; 
[I  upon,  atac-ar,  coger,  sorpren- 
der; háw  come8  thiU ,  ¿como  es 
eso?  intime  tocóme, en  tiem- 
po venidero ;  in  the  woriá  to 
come,  en  el  otro  mundo. 

To  come ,  8,  Porvenir. 

Comedian,  a.  Cómico ,  escritor  de 
comedias. 

Comedones ,  a.  p/.  Gusanos  entre 
cuero  y  carne. 

Cómedy,  a.  Comedia. 

Cómelily,  ad.  Donosamente ,  mo- 
destamente. 

Cómeliness,  s.  Gracia,  modestia. 

Cómely  ,  a.  Garboso ;  honesto, 
modealo.  act.  Decentemente. 

Comer ,  a.  Viviente ;  a  swift  \\ , 
que  crece  mucho. 

ComessáUon,  a.  Festín,  orgia. 

Com^stifrte,  a.  Comestible. 

Cómet,  8.  (As.)  Cometa.  Un  juego 
de  cartas,  la  cometa. 

Cometárium  ,  a.  Instrumento  para 
mostrar  la  revolución  de  un 
cometa. 

Cómetary,  Conétic ,  a.  Cometario. 

Cómet-like,  a.  Parecido  á  co- 
meta. 

Cometógraphy,  a.  CometograCa. 

CómUt,a.Conute. 

Cómtiture,  a.  Confitura. 

To  comfort ,  t).  a.  Confortar ;  for- 
tificar, alentar,  divertir.    > 

Comfort,  a.  Auxilio,  asisteneia, 
consuelo ,  comodidad. 

Cómfortable,  a.  Agradable,  cómo- 
do, consolatorio,  dulce. 

Cómfortableness,s.  Consuelo,  dul- 
zura, comodidad. 

Cómfortably ,  ad.  Agradablemente, 
cómodamente. 

Cómforter ,  a.  Consolador. 

Cómfortless,  a.  Desconsolado ,  in- 
consolable, desesperado,  desa- 
gradable. 

Cómfortress,  a.  Consoladora. 

Córofray,  a.  (B.)  Consuelda. 

Cómic  ,  Gómical  >  a.  Cómico ,  bur- 
lesco. 

CómicaÜy,  ad.  Cómicamente. 

Cómicalness,  s.  Chiste,  gracejo. 

Cóffling: ,  a.  El  que  viencj  venide- 
ro .  inclinado,  a.  Venida^  lle- 
gtida. 

Cóming-in,  a.  Entrada ,  principio, 
renta ,  sumisión. 

Comitial,  a.  Comicial. 

Cómily ,  a.  Cortesía. 

Cómina,  a.  Coma. 

To  cóminand  ,  v.  a.  Mandar;  go- 
bernar, dominar  ,  enviar  ,  inspi- 
rar. V.  n.  Gobernar. 

Cómmandj  s.  Mando;  poder,  fuer- 
za, dominio,  ói'den,  mandamien- 
to, vista ,  mensage. 

Cómmandable,  a.  Lo  que  puede 
mandai^se. 

Commándaiit,  a.  Comandante. 

Córomandalory ,  a.  Preceptivo. 

Cómmander,  s.  Comandante,  gefe; 
comendador,  maza. 

Cómmandery,  Cómmandry,  a.  En- 
comienda. 

Cúmmandingly ,  a.  P.'-ecepliva- 
menle. 

Cómmandment ,  s.  Precepto,  man- 
dato ,  autoridad.  p¿.  Manda- 
mientos. 

Cómmandress ,  s.  Soberana. 

Commándry*  a.  Encomienda. 
(80) 
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Cómmark,  a.  Comarca. 

Commatérial.  a.  Comaleríal. 

Commaterialny ,  a.  Igualdad  ó  se- 
mejanza. 

Cómmaüsm,  a.  Concisión  ,  breve- 
dad. 

Comméasurable ,  a.  Conmensu- 
rable. 

Cómmeline,  a.  (B.)  Comelina» 

Commémorable,  a.  Memorable. 

To  commémorate ,  v.  a.  Conme- 
morar. 

CommemorftUon  ,  a.  Conmemo- 
ración. 

Commémorative ,  a.  Conmemora- 
Uvo. 

Commémoratory ,  a.  Conmemora- 
torio. 

To  comménce ,  v.  a.  Principiar, 
entablar,  v.  n.  Comenzar ,  em- 
pezar. 

Comméncement ,  a.  Principio,  el 
tiempo  de  recibir  los  grados  en 
las  Universidades. 

To  comménd ,  v.  a.  Recomendar; 
encomendar;  ensalzar ,  encare- 
cer *  enviar;  hacer  presente. 

Commendable,  o.  Recomendable, 
loable. 

Gomméndableness,  a.  Recomenda- 
ción. 

Comméndably ,  a<t.  Loablemente. 

Comméndam,a.  Beneficio  en  en- 
comienda. 

Comméndatary ,  a.  Comendatario. 

Commendátion,a.  Recomendación, 
encomio;  servicio;  recado  amo- 
roso. 

Comméndator,  a.  Comendatario. 

Comméndatory ,  a.  Recomendati- 
cio ,  comendador,  a.  Encomio, 
recomendación. 

Comménder ,  a.  Alabador. 

Comménaal,  a.  Comensal. 

Comménsality.  a.  Coroensalía. 

Commensurability,  Conmraénsara- 
bleness,  a.  Conmensurabilidad. 

Commónsurable.  a,  ComensuraUe. 

To  oomménsurate ,  v.  o.  Conroeh- 
surar. 

Commtosurate ,  a.  Proporcionado. 

Comménsurately ,  ad.  Proporcio- 
nftlmente 

CommensuráUon ,  a.  Conmensura- 
ción, proporción. 

To  cómment,  v. a.  Comentar,  es- 

Elicar.  V.  n.  Comentar  de  pala- 
ra  ó  por  escrito. 

Cómment,  a.  Comento,  esplicacton. 

Cómmentary  ,  a.  Comentario ,  in- 
terpretación, notas,  escolio. 

To  cómmentary ,  v,-  a.  Glosar, 
anotar. 

Cómmentator,  Cómmenter,  s.  Co- 
mentador. 

Commentitious  ,  a.  Imaginario, 
falso. 

Cómmerce ,  a.  Comercio ,  tráfico, 
cambio ,  correspondencia^  amis- 
tad. 

To"  cómmerce  ,  v.  n.  Comerciar, 
traficar ,  mantener  trato  ó  cor- 
respondencia con. 

Commércial,  a.  ComerciaL 

Commórcially ,  ad.  Comercial- 
mente. 

To  cómmigrate.  v.n. Emigrar. 

Commigrálion ,  s.  Emigración  do 
muchos 

Comminátion,  a.  Amenaza. 

Coromlnatory ,  a.  Conminatorio. 

To  commingle,  v.  a.  Mezclar,  v.n. 
Mezchirse. 

To  comminuate,  To  cómminute 
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r.  o.  Moler,  pulverizar,  roBper, 
dividir. 

Gomminaible>a.  Frangible,  ptüve- 
riza  ble. 

To  cómmiiiQle ,  v.a,  Disrainuir, 
pulverizar. 

Comminuting,  a.  Pulverizado. 

Commináüon ,  s.  PulverízactOR, 
división,  atenuación. 

Commiserable,  a.  Lastimoso. 

To  comnñserate ,  v.a.  Apiadarse, 
compadecerse. 

CommiseráÜon^s.  Conmiseración, 
piedad. 

Commiserative,  a.  Compasivo. 

Commiseralively  ,  od.  Tierna- 
mente. 

Commíserator ,  s.  Apiadador. 

Commissáríal,  a.  De  Comisario.    ^ 

Comnissáriate,  s.  Comisariato. 

Cómmissariship.  s.  Comisaria. 

Cómmissans  s.  Comisario ,  dele- 
gado, vicario. 

Commissk>n.a.  Comisión,  encargo, 

Sálente ,  'despacho  ;  comisiona- 
os; mando;  paga  6  sueldo,  per- 
petración. 

To  commission,  To  commissiona- 
te  ,  V.  a.  Comisionar, encargar, 
apoderar. 

Commission-agency ,  s.  (C.)  Pro- 
fesión ,  casa  de  comisión. 

Commission-agent,  s.  (C.)  Encar- 
gado, recadero. 

Gommission-merchant,  s.  Comisio- 
nado, agente. 

Commissional,  Commissionaryj  a. 
Comisionado. 

Commíssioner,  s.  Comisionado. 

Cómmíssure,  s.  Juntura,  (tí.)  Sutu- 
ra. (Me.)  Comisura. 

To  commít ,  v.  a.  Cometer ,  enco- 
mendar, depositar,  entregar, 
encarcelar ,  perpetrar ,  contras- 
tar, comprometer,  empellar^  en- 
\  iar  á  comisión,  v.  n.  Fornicar. 

Commitmeni,  a.  Prisión ,  auto  de 

Srision  ,  envío  á  una  comisión, 
epósito,  encargo,  perpetración, 
compromiso. 

Coramiltée ,  s.  Junta ,  comité;  co- 
misloii.  (L)  Curador  ejemplar. 

CtNamitUi«-síiip^  «.  Li  empieu  > 
gajes  de  comisión. 

Commítler,  s.  Agresor;  autor. 

Committihie ,  a.  Lo  que  se  puede 
cometer. 

To  commix,  v.  a.  Entremezclar. 
V.  n.  Mezclar. 

Commixion ,  Commixlion  .  s.  Mez- 
cla, trabazón. 

Commixture  ,  s.  Mistura  ,  com- 
puesto. 

Commóde ,  s.  Tocado  de  muger, 
cómoda. 

Commódious  ,  á.  Cómodo ,  conve- 
niente. 

Commódiously,  od.  Cómodamente, 
aptamente. 

Commódiousness ,  s.  Convenien- 
cia, ventaja. 

Commódity,  s.  Interés,  comodi- 
dad, géneros. 

Cómmodore ,  9«p-)'5efe  de  es- 
cuadra ,  comodoro. 

CommoduláUon,  s.  Medida ,  con- 
formidad, proporción. 

Cómmon ,  a.  Común ,  ordmano, 
público  ,  general ,  bajo ,  rouger 
común,  ad.  Comunmente,  s.  Co- 
mún, bienes  comunales. 
To  cómmon ,  v.  n.  Tener  dere^ 
cbo  en  común;  comer  juntos. 
Commónable,  a.  Comunal. 
F 
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CóMBonage  ,  s.  Derecho  de  pas- 
to en  terreno  comnn. 

Commonálity ,  Córamonalty ,  s. 
Vulgo,  populacho;  el  géiero 
humano. 

Cómmon-council,  a.  Ayuntamien- 
to ;  ti  man ,  rejidor. 

Cómmon-crier ,  s.  Pregonero. 

Córamoner,  s.  Plebeyo;  diputa- 
do de  la  Cámara  de  los  Co^ 
muñes  ;  estudiante  ;  prostitu- 
ta; partícipe.    (L.)    Comunero. 

Córamon-hall ,  s.  Sala  ó  casa  con- 
sistoiial  de  concejo  ó  de  villa. 

Commonition ,  s.  Consejo,  aviso. 

Commónitive,  a.  Monitorio. 

Cómmon-law  ,  s.  '(L.)  Derecho 
consuetudinario. 

Córomonly ,  ad.  Comunmente. 

Cómmonnes,  s.  Comunidad;  fre« 
cuencia. 

Cómn*onplace,s.  Lugares  comunes. 

Cómraonplace-book ,    a.    Minuta. 

To  cómmonplace ,  i*,  a.  Escribir 
en  libros  de  memorias. 

Cómmon-pleas .  s.  Tribunal  su- 
perior central ;  chancilleria,  Mi- 
bunal  de  apelación  y  de  casos 
de  corte. 

Cómmon-prayer .  s.  Liturgia  de 
la  Iglesia  angíicana. 

Cómmonrate,  s.  Precio  corriente. 

Cómmons ,  a.  El  vulgo  ;  la  cá- 
mara de  los  Comunes;  limites 
y  tierra  común ;  plato  común. 

Cómmon-sewer ,  s.  Cloaca. 

Cómmon-soldier,  s.  Soldado  raso. 

Gómmonty ,  s.  Comedia.  (L.)  Me- 
dianería. 

Commonwéal ,  Commonwéalth ,  8, 
República;  comunidad;  Estado. 

Commonwéalthsman,  s.  Republi- 
cano. 

Cómmorance ,  Córomorancy  ,  s. 
Moiada,  estancia. 

Cómroorant,  a.    Residente. 

Commorótíon,  .«.  El  acto  de  p»> 
rar  ó  morar. 

Commórient ,  a.  El  que  muere  al 
mismo  tiempo  que  otro. 

Commótion,  s.  Levantamiento; 
perturbación  del  ánimo. 

Commótioner,  s.  Agitador. 

To  cnmmóve,  v.  a.  Conmover. 

To  commúne ,  v.  n.  Conversar; 
consultar  con  ;  comul(?ar. 

CoronnuicabíUty ,  Commúnicable- 
ness  ,  s.  Comunicabilidad 

Commúnicable ,  a.  Comunicable; 
capaz  de  recontarse. 

Commúnicanl,  s.  Comulgante. 

To  commúnicate.  v.  o.  Comu- 
nicar ;  descubrir  ,  participar. 
V.  n.   Comulgar,  comunicarse. 

Communicátion,  s.  Comunicación, 
entrada ,  participación  ,  coi^ 
respondencra. 

Commúnicative ,  a.  Comunicativo. 

Coromúnicatively,  ad.  Comunica- 
tivamente. 

Commúnieativeness ,  s.  Índole  co- 
municativa. 

Commúnicatory ,  a.  Doctrinal. 

Cororoúning,5.  Entrevista. 

Commúnion ,  s.  Comunidad  ;  co- 

inum«M. 

Commúnity,  s.  Comunidad,    co- 
mún n  república. 
Commútable ,  a.  Conmutabíe. 
Comroutátion ,  s.  Mudanza  ,  alte- 
ración ,  cambio ,  conmutación. 
Commúlalive,  a.  Conmutativo. 
To  commúte ,  v.   a.   Conmutar, 
í     rescatar,  v.  n.  Resarcir. 
181) 
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Commúiunl,  a.  Mutuo. 

Gompáct,  o.  Compacto;  consis- 

'  lente;  compendioso. 

Cómpact ,  s.  Pacto. 

To  compáct,  V.  a.  Consolidar, 
pactar,  conpaginar. 

CorapácUy ,  aa.  CdropactamenU?. 

Compáctness ,  s.  Firmeza  ,  den- 
sidad, pulidez. 

Conpácture,  a.  Estructura,  coiv- 
textura. 

Gompóges ,  a.  Trabazón ,  enlace. 

To  compáffinate,  v.  a.  Compaginar. 

Compagmation  ,  a.  Compagina- 
ctoo. 

Compánion ,  s.  Compañero ,  so- 
cio .  caraarada.   (K.)    Carrosa. 

CompanionaMe ,  a.  Sociable. 

Compánionably  ,  od.  Sociable- 
mente. 

Compánionless ,  a.  Solo. 

Gompánionship,  s.  Sociedad,  com- 
pañía. 

Cómpany  ,  a.  Gompafila ,  socie- 
dad ,  junta  ,  tertulia ,  gremio, 
cuerpo.  (N.)  Tripulación ;  to  jola 
{[,  incorporarse. 

To  cómpany.  v.  a.  y  n.  Aso- 
ciarse i  acompañarse  de. 

Comparable ,  a.  Comparable. 

Comparates,  a.  Objetos  compa- 
rados. 

Compáratíve,  a.  Comparativo,  res- 
pectivo, s.  Comparativo. 

Compáratively ,  ad.  Comparativa- 
mente. 

To  compare ,  v.  a.  Comparar; 
asemejar;  comprobar,  v.  n.  Re- 
sistir comparación,  ser  igual; 
competir. 

Compare,  a.  Comparación;  compro- 
bación. 

Compárer ,  s.   El  que  compara. 

Compáring,  s.  El  acto  de  hacer 
una  comparación. 

Compáríson,  s.  Comparación,  com- 
probación ,  símil ;  parábola. 

To  compárt,  v.  a.  Compartir,  dis- 
tribuir. 

Compárt,  s.  El  miembro  de  una 
división. 

Compártiment ,  Compártment ,  s. 
Compartimiento. 

Compariition ,  s.  División. 

Ccmpáriüor,  s.  Copartícipe. 

Cómpartner ,  s.  Participe. 

To  cómpass ,  v.  a.  Circuir ;  ro- 
dear; pasear;  sitiar;  conse- 
guir, idear. 

Cómpass  ,  s.  Estenslon ,  circulo, 
circunferencia;  moderación,  ám- 
bito, alcance;  compás  de  la 
voz;  compás;  brújula;  aguja 
de  marear.  II  íi?nAí*r,  (N.)  ma- 
dera de  vuelta  ;  ||  saw  ,  ser^ 
rucho  angosto. 

Cómpasses,s.  pl.  Compás. 

Cómpassing,  a.  (N.).  Muy  ar- 
queado. 

Compássion,  s.  Compasión,  piedad. 

To  compássion,  v.  a.  Compa* 
decer. 

Compássiünable ,    a.   Lastimoso. 

Compássionary .  Gumpássionate,. 
o.  Compasivo. 

TO  compássionale ,  v.  a.  Com- 
padecer. 

Compássionately  ,  orí.  Tierna- 
mente. 

Compássionateness ,  a.  Compa- 
sión ,  sensibilidad. 

Compatémity,   a.    Compadrazgo. 

Compatibilily .  Compátibleness,s. 
Compatibilidad. 
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Compatible  y  a.  -Compatible. 

Conpót.ihlenesg,  s.  Compatibilidad. 

Compátibly,  ad.  Compatiblemente. 

Compátíent,  a.  Compaciente; 

Compátriot,  a.  Lo  que  es  del  mis- 
mo pais.  «.  Compatriota. 

Compéer,  s. '  Compañero  ,  com-» 
padre. 

To  compéer,  v.  o.  Igualar  con. 

To  compél  yV.  a.  Compeler ,  pre- 
dominar 

Gonpéllabte ,  a.  Lo  que  puede  ser 
compelido. 

Compéllably ,  ad.  Á  viva  fuerza. 

Compellátion,s.  Tratamiento,  apos- 
trofe ,  violencia. 

Compéller,  8.  Compulsor. 

Compéndj  s.  Compendio. 

Compendiarious ,  a.  Compendioso. 

To  compendióle  y  v.  a.  Com- 
prender. 

Compendiósity,  Compéndiousness, 
s.  Brevedad. 

Compéndious  ,   a.   Compendioso. 

Compéndiously ,  ad.  Compendio- 
samente. 

Compéndium,  s.  Compendio,  es* 
tracto. 

Compensable ,  a.  Compensable. 

To  compénsate ,  v.  a.  Compen- 
sar, indemnizar. 

Coropensátion ,  s.  Compensación. 

Compénsative ,  Compénsatory,  a. 
Kquivaiente. 

To  compense  y  v.  a.  Compensan 
recompensar,  contrapesar. 

To  comperéndinate ,  v.  a  V. 
To  delay. 

Com^^erendinátion ,  s.  (L.)  Apla- 
zamiento. 

To  compete ,  v.  n.  Competir. 

Cómpetence ,  Cómpetency,  s.  Lo 
bastante  ;  lo  necesario ;  com- 
petencia; capacidad. 

Cómpetent ,  a.  Competente ,  su- 
ficiente, capaz,  propio. 

Cómpetentty ,  ad.  Competente- 
mente ,  suficientemente. 

Compélible ,  a.  Competente  ;  con- 
veniente. 

Compétibleness ,  s.  Aptitud ,  con- 
veniencia. 

Competition ,  5.  Competencia,  ri- 
validad; concurso;  concurrencia. 

Compétitor ,  s.  Competidor;  socio. 

Coropétítory,  a.  Concurrente. 

Compétitress,  Compétrix,  s.  Com- 
petidora. 

Compilátion ,  8.  Compilación. 

Compilótor  ,  Compiler ,  s.  Com- 
pilador. 

To  compile,  V.  a.  Compilar 

Cpmpilement  ,$.  Compilación,  co- 
lección, 

Compíling,  s.  Corop'lacion. 

Complácence ,  Coroplácency  ,  8. 
Complacencia,  condescendencia. 

Complacent  ,  a.  Complaciente, 
afable. 

Complacéntial ,  a.   Complaciente. 

ComplácenUy,   ad.  Afablemente. 

To  compláin ,  v.  a.  Deplorar,  v.  n. 
Quejarse  de  ,  acusar  á. 

€ompla%nable ,  o.  Deplorable. 

Compláinant ,  s.  Queroiiante 

Compláiner,  s.  Descontento.' 

ComplMnful ,  a.  Quejoso. 

Compláining ,  s.  Queja. 

Compláint ,  s.  Queja  ;  mal ;  de- 
manda; querella. 

Cómplaisauce ,  Cómplalsantness, 
8.  Civilidad,, adulación. 

Cómplaisant ,  a.  Cortés ,  cumpli- 
mentero. 
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Cómplaisantly ,  ad.  Coriesmente. 

To  cómpknate,  To  complane, 
•V.  a.  Aplanar,  allanar. 

Cémplement,  s.  Complemento,  per- 
fección, cumplimiento;  colmo. 
(N.)  Complemento  de  la  derrota. 

Compleméntal ,  a.  Completivo. 

Compleméntary,  a.  Cumplimentero. 

Complete ,  a.  Completo ,  acabado. 

To  complete,  v.  a.  Acabar;  com- 
pletar ;  cumplir. 

Complétely,  ad.  Completamente. 

Complétement ,  s.   Complemento. 

Compléteness,  s.  Perfección,  com- 
plemento. 

Complétion  ,  s.  Complemento,  col- 
mo, cumplimiento. 

Completivo ,  Complétory ,  a.  Com- 
pletivo. 

Complétory ,   s.  Completas. 

Cómplex,  Compléxed,  a.  Com- 
plejo ,  compuesto,  s.  Compli- 
cación; colección,  reunioo. 

Compléxedness ,  s.  Complicación. 

Complexión  ,  s.  Compleiio,  com- 
plexión ,  color ,  carácter. 

Complexional,    a.  Complexional. 

Coropléxionally ,  ad.  Por  com- 
plexión. 

Compléxionary ,  a.  Tocante  ¿la 
complexión. 

Oomplexioned .  o.  Comnlexionado. 

Compléxity ,  Cómpiexness,  s.  Jan- 
tura;  complejo. 

Cómplexly ,  ad.   Complejamente. 

Compléxure,  s.  Complicación. 

Compliable,  a.  Flexible. 

Complíance ,  s.  Hendimiento,  con- 
descendencia ,  coroplaceiicia. 

CompUant,  a.  Rendido,  atento, 
condescendiente ,    obsequioso. 

Compliantly,  ad.  Rendidamente. 

To  complícate ,  v.  a.  Complicar, 
juntar. 

Complícate,  a.  Complicado. 

Cómplicated ,  a.  Complicado. 

Córoplicately ,'  ad.  Complicada- 
mente: 

Cómplicateness ,  s.  Complicación; 
perplejidad. 

Complication ,  s.  Complicación. 

Cómplice,  5.  Cómplice. 

Complier ,  s.  Contemporizador. 

Cómpliment ,  s.  Cumplimiento;  re- 
galo*; talento,  mérito. 

To  cómpliment,  v,  a.  Cumpli- 
mentar ,  lisonjear ,  regalar,  v.  n. 
Adular ;  cumplimentar. 

Coropliméntal ,  a.  Cumplido,  cum- 
plimentero. 

Compliméntally ,  ad.  Cumplida- 
mente. 

Compliméntalness  ,  s.  Cumplid 
miento. 

Compliménter ,  s.  Adulador. 

Cómpline ,  s.  Completas. 

To  complore,  v,  n.  Condolerse. 

Complot ,  8.  Trama ,  maquina- 
ción. 

To    complot,    V.    a.   Conspirar. 

Complótment  ;  s.  Conjuración, 
conspiración. 

Complótter,  8.  Conspirador. 

To  comply' ,  v.  n.  Cumplir,  con- 
descender, conformarse. 

Qomp^npnt. ,    n     r.nmpn nonio. 

To  compórt ,  v.  a.  y  n.  Concor- 
dar, tolerar,  comportarse. 

Cómport,  8.  Conducta ,  gobierno. 

Comportable  ,  a.  Conforme. 

Conypórta/nce ,  s.  Conducta. 

Compóriment ,  s.  Porte. 

To  compóse,  v.  a.  Componer, 
inventar  ;  formar ;  serenar; 
182) 
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ajttsiar  ,   concertar  ;  colocar ; 
disponer. 

Compósed,  a.  Compuesto,  co- 
medido ;  tranquilo. 

Compósedly,  ad.  Tranqmilament^ 

Compósedness ,  8.  Compostura, 
calma. 

Gompóser,  a.  Autor,  compositor,. 
cajista :  el  que  calma. 

Compósing,  a.  Composición. 

Compósite ,  a.  Compuesto. 

Composition,  5.  Conqjosicion,  com- 
puesto ;  convención ;  acomo- 
damiento. 

Com/posiUve  y  a.  Compuesto. 

Compositor,  s.  Compositor. 

CompossiblCy  a.  Consistente. 

Córopost,  8.  Abono. 

To  compóst,  V.  a.  Abonar. 

CompÓ8wre,s.  Composición;  com- 
binación;  compostura;  con- 
textura ;  calma ;  arreglo. 

Compotátion ,  s.  Festin ;  bebetoria. 

Cómpotator ,  s.  El  que  bebe  con 
otros. 

To  compóund ,  v.  a.  Componer, 
acomodar;  componerse,  v.  n. 
Componerse ,  concertarse ;  ajus- 
tar;  capitular. 

Cómpouna ,  a.  Compuesto.  (L.) 
Agravante,  s.  Mezcla. 

Compóundable ,  a.  Componible. 

Compóunder,  5.  Compositor,  mez- 
clador; amigable  componedor. 

To  comprehénd ,  v.  a.  Compren- 
der; encerrar;  entender,  pe- 
netrar. 

Comprehéusible ,  a.  Comprensible. 

Comprehénsibleness ,  a.  Compren- 
sibilidad. 

Comprehénsibly ,  ad.  Coropren- 
sibiemente. 

Comprehénsion ,  s.  Comprensión; 
compendio,  conocimiento. 

Comprehensivo,  a.  Comprensivo, 
vasto ;  inteligente. 

Comprehénsively ,  ad.  Compren* 
sivamente, 

Comprehénsiveness ,  s..  Concisión; 
precisión ;  energía  ;  ostensión. 

Com/prehénsor ,  s.  El  que  tiene 
conocimiento  de  una  co^a. 

Compresbitérial,a.  Presbiteriano. 

To  compréss ,  v.  ».  Comprimir, 
abrazar ;  estrechar. 

Compressibílity^  Compréssibleness, 
8.  Compresibilidad. 

Compréssible ,  a.  Compresible. 

Coropréssion,  a.  Compresión ,  con- 
densación. 

Compréssive ,  a.  Compresivo. 

Compréssure,  a.  Compresión. 

To  comprínt,  v.  n.  Imprimir  frau- 
dulentamente. 

Comprísal ,  s.  Inclusión ,  com- 
prensión, 

To  comnrise,  v.  a.  Comprender, 
incluir. 

To  cómprobate ,  V.  n.  Concurrir, 
comprobar. 

Comprobátion ,  s.  Comprobación, 
aprobación,  prueba 

Cómpromise,  s.  Compromiso,  con- 
venio. 

To  compromiso ,  v.  a.  Compro- 
meter; tran^gir;  convenir. 

Cómpromiser,  s.  Compromisario. 

Compromissóríal ,  a.  Compromi- 
sario, 

To  cómpromit,  v.  a.  Compro- 
meter 

Comprovincíal ,  a,  Comprovinoial. 

Compt,  CómptnesSy  s.  Cuenta, 
cómputo. 
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CómpttMe,  a.  V.  AceímnUMe. 

CómpUy  y  ad.  V.  NeaUy. 

Cómptness  ,  s.  V.   Nentness. 

Cómplonlte ,  s,  (Mi)  Mineral  del 
Vesubio. 

Compiróller ,  s.  Contralor,  ins- 
pector; sobreestante. 

CompiróUership ,  a.  Contraloría. 

Compülsative  ,  compúlsatory ,  a. 
Compulsorio,  coactivo. 

Compulsatively,  Compúlsively,  ad. 
Por  fuerza. 

Compulsión ,  8.  Coacción. 

Compúlsive ,  a.  Coercitivo 

Compúlsively ,  Compúlsorily ,  ad. 
Por  fuerza. 

Compúlsiveness ,  s.  Coacción. 

Compúlsorily ,  ad.  Por  fuerza. 

Compúlsory ,  a.  Obligatorio. 

Compúnction ,  8.  Compunción,  ar- 
repentimiento ,  remordimiento. 

CompúncUous,  a.  Compungido, 
contrito. 

Compúpil,  s«  Condiscípulo. 

Compurgátton ,  s.  Compurgación. 

Compui^tor,  s.  Compurgador. 

Compútable  ,  a.  Computable,  es- 
timable. 

To  compútate,  To  compute,  v. 
a.  Computar,  contar,  eslimar. 

ComputáUon ,  Compute ,  s.  Com- 
putación ,  cómputo. 

Computer ,  Cómputisi  ,  s.  Com- 
putista, calculador. 

Cómrade,  s.  Camarada «  asociado. 

Cómrogue,  8.  Cómplice. 

Con,  ad.  contra.  Kettiunrpronor 
con ,  ni  en  pro  ni  en  contra. 

To  con,  V.  a.  Conocer;  aprender. 

Conátus,  8.  Conato;  tendencia. 

To  concámerate ,  t*.  a.  Abovedar. 

Concamerition , 8.  Bóveda,  firma- 
mento. 

To  concaténate ,  v.  a.  Concatenar. 

Concatenátion ,  s,  Encadenamien- 
to  ,  sucesión  ,  serie. 

Concavátion,  s.  La  acción  de 
ahuecar. 

Cóncave ,  a,.  Cóncavo ,  hueco,  s. 
Hueco,  hondón. 

To  cóncave ,  v.  o.  Hacer  cón- 
cava  alguna  cosa. 

Cóncaveness ,  a.  Concavidad. 

Concávity,  a.  Concavidad. 

Concávfr-cóncave  ,  a  Cóncavo 
de  ambos  lados. 

Concávo-cónvex  ,  a.  Cóncavo- 
con\  exo. 

Concávously ,  ad.  Cóncavamente. 

Concáuse  ,  s.  Concausa, 

To  concéal ,  v.  a.  Callar ,  ocul- 
tar ;  disimular.  (L.)  Receptar. 

Concéalable ,  o.  Ocultable. 

Concéaledness,  a.  Oscuridad,retiro. 

Concéaler,  s.  Encubridor. 

Concéa]in|ir  9  <^-  Escondimiento, 
ocultación.  (L.)  Receptación. 

Concéalment,  s.  Ocultación,  se- 
creto ;  escondite ;  reticencia.     . 

To  concede,  v.  o.  Conceder,  v. 
n.  Admitir. 

Concéit ,  s.  Concepción ;  concep- 
to ;  capricho  ;  presunción;  gn-s- 
to ;  ow  of  |l  wiUi ,  que  no  tie- 
ne buena  opinión  de ;  sin  gusto 
yá  con. 

To  concéit,  v.  a.  Conceptuar; 
imaginar. 

Concéited,  a.  Conceptuoso;  in- 
genioso ;  afectado ,  fant&stico, 
presumido. 

Concéitedly ,  ad.  Fantásticamente. 

Concéitedness,  9.  Presunción,  per- 
tinacia. 
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Concéitless ,  a.  Atolondrado ,  es- 
tapido. 

Concéivable,  a.  Concebible,  in- 
teligible. 

Concéivableness,s.  Conceptibilidad 

Concéivably,  ad.  De  vn  modo 
concebible. 

To  concéive,  v.  a.  Concebir,  com- 
prender. v..n.  Imaginar;  con- 
cebir. 

Conoéiver,  s.  El  que  concibe. 

Concéiving  ,  s.  Entendimiento, 
comprensión. 

To  ctmcélebnUe ,  v.  a.  Celebrar, 
alabar. 

Concént,  s.  Armonía;  consistencia. 

To  concénler,  v.  o.  Concentnr. 
V.  n.  Concentrarse. 

Concéntful,  a.  Armonioso. 

To  concéntrate ,  v.  a.  Concentrar; 
aumentar  la  gravedad  espe- 
ciüca.  V,  n.  Concentrarse. 

Concentrátion,  s   Concentración. 

To  concentre,  v.  a.  Concentrar. 
V.  n.  Reconcentrarse. 

Concéntríc ,  Concéntrical,  a.  Con- 
céntrico. 

Conc¿ntricany,Coneéntricly,  ad. 
Concéntricamente 

Concéntual,  a.  Armoniosa 

Concéptacle,  s.  Receptácula 

Conceptible,  a.  Inleligibla 

Concéption ,  s.  Concepción ,  ima- 
gen ,  concepto  ;  sentimiento, 
comprensión. 

Conr^píioM«s,  a.  Concebidor. 

Concéptive ,  a.  Capaz  de  concebir. 

To  concern,  v,  a.  Tt>car,  impor- 
tar ;  mover ;  interesar ;  inquie- 
tar, intervenir  ;  to  be  vmch 
conr^emed,  sentir  en  el  ahna. 

Concern, s.  Negocio;  ocupación; 
interés  ,  importancia  ,  conse- 
cuencia ;  afecto ,  inquietud, 
pesar;  empresa. 

Concérnediy ,  ad.  Tiernamente. 

Concérning,  s.  Negocio ,  interés. 

Concérnment,  s.  Interés ;  cuidado, 

Sasion;  interposición ;  trato ,  in- 
ucncia. 

To  concért  ,  v.  a.  Concertar, 
ajuslar,  deliberar. 

Cóncerl,  s.  Concierto ,  convenio, 
comunicación.  (Mú.)  Templado. 

Concertálion ,  a  Certamen,  dis* 
puta. 

Concértalive ,  a.  Contencioso. 

Concertó ,  s.  Pieza  de  raüsica  para 
concierto. 

Concéssion ,  s.  Concesión,  licen- 
cia, privilegio. 

Concéssionary ,  Concéssive  ,  a. 
Lo  que  concede. 

Concéssively,  ad.  Por  via  de  con- 
cesión. 

Concélto,  s.  Concepto  falso  6 
afectado. 

Conch ,  5.  Concha. 

Cónchiie ,  a.  Conchita. 

Cónchoid .  8.  Concoide. 

Conchóidal,  a.  Lo  que  pertenece 
á  la  concoide. 

Conchológícal ,  a.  Relativo  á  la 
conquológia. 

Conchologist ,  s.  Conocedor  de  la 
ciencia  !«obre  las  conchas. 

Conchólogy ,  s.  Conquológia,  cien- 
cía  de  las  conchas. 

Conchómeter ,  s.  Instrumento  para 
medir  las  conchas. 

Conehyláceous ,  a.  Relativo  ¿  las 
conchas. 

Cónciator ,  s.  En  las  f&bricas  de 
cristal .   el   encargado  de  re- 
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partir  la  sal ,  ceniza  y  arena. 

CofidiMóte,  a.  Concittábolo. 

Conciliar .  a.  Conciliar. 

To  concíllate,  v.  a.  Conciliar, 
atraer. 

Conciliátion .  a.  Conciliación. 

ConciIi¿tor,'8.  Conciliador. 

ConcUiatory,  a.  ReconcUiatorio. 

To  conoinoate,  v.   a.  Apropiar. 

Concinnity  »  s.  Aptitud,  armo- 
nía ,  decencia ,  propiedad. 

Concinnous,  a.  Decente,  apto, 
propio,  armonioso. 

Conciso  ,  a.  Conciso  ,  compen- 
dioso ,  sucinto. 

Concisely ,  ad.  Concisamente. 

Conciseness ,  s.  Concisión ,  bre- 
vedad. 

Concisión ,  a.  Corte ,  destrucción. 

Concilátion ,  s.  Alteración  ,  con- 
moción. 

To  concUBf  V.  a.  Concitar. 

Conclamátion ,  a.  Clamor,  vocería. 

Cónclave ,  a.  Cónclave. 

Conclávist ,  a.  Conclavista. 

To  conelüde,  v.  a.  Cerrar;  in- 
cluir; concluir;  determinar  aca- 
bar^ terminar,  v.  n.  Inferir; 
decidir;  finalizar. 

Conclúdency  ,  a.  Consecuencia, 
deducción. 

Conclúdent,  a.  Concluyente. 

Conciúder,  a.  El  que  determina. 

Conclüdingly  ,  ad.  Incontrover- 
tiblemente. 

Conclúsible ,  a.  Determinable. 

Conclusión ,  s.  Conclusión ,  de- 
terminación ,  terminación ,'  des- 
enlace ,  catástrofe  ;  conse<^ 
cuencia ;  opinión ,  ensayo. 

Conclúsion-book ,  s.  Libro  verde; 
cuaderno  de  notas  sobre  los  dis- 
cípulos. 

Conclüsive ,  Conclúsional ,  a  Con- 
cluyeme ,  decisivo ,  final. 

Conclúsively ,  ad.  Concluyentc- 
mente. 

Conclúsiveness,  a.  Determinación. 

To  concóagulate ,  v.  a.  CoagU'- 
lar  con. 

To  concóct ,  V.  a.  Cocer;  dige- 
rir, madurar;  inventar. 

Concócter,  s.  Fautor ,  instigador. 

Concóclion ,  a.  Digestión ;  madu- 
ración. 

Concóciive ,  a.  Lo  que  ayuda  á 
digerir. 

Concólor ,  a.  De  un  color. 

Concómilance  ,  Concómitancy  ,  s. 
Concomitancia. 

Concómítant ,  a.  Concomitante, 
compañero. 

Concóroitantly  ,  ad.  En  concomi<^ 
tancia  con  otros. 

To  concomítate,  v.  a.  Acompañar. 

Cóncord ,  s.  Concordia  ,  concor- 
dancia ;  armonía ;  pacto. 

To  concórd,  v.  n.  Concordar. 

Concórdance ,  Concórdancy  ,  a. 
Concordancia ;  pacto ;  dicciona- 
rio de  concordancia. 

Concórdant ,  a.  Concordante,  con- 
sonante,  s.  Correspondiente. 

Concórdantly ,  ad.  En  coi\juncion: 

Concórdale ,  s.  Concordato. 

Concórporal,  a.  Concorpóreo. 

To  concórporate ,  v.  a.  Incor- 
porar, mezclar,  v.  n.  Unirse. 

Concorporátion ,  s.  Union  en  una 

Cóncourse,  a.  Concurso ;  junta; 
multitud. 

To  concreáte ,  v.  a.  Crear  al  mis- 
ma tiempo. 
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Tú  eoncródit,  v.  a.  Confiar. 

ConcremáUon ,  s.  Combustión  si- 
multánea. 

Góncrement ,  5.  Concreto. 

Concréscence ,  s.  Concrescencia. 

Concréscibie  ,  a.  Capaz  de  con- 
cretar 6  congelar. 

Concrete ,  a.  Concreto ,  cuajado. 
8,  Concreto ;  compuesto. 

To  concrete  j  v.  a.  Concretar, 
V.  n.  Ctt^ar. 

.Concrétely,  ad.  Concretamente. 

Concréteness .  s.  Coagulación. 

Concrétion,  s.  Concreción. 

Concrétive,  a.  Coagulante. 

CoffUTétvnre ,  a.  ^asa  formada^por 
coagulación. 

Qoncübinage  ,  ConcitbinMe ,  s. 
Amancebamiento ,  concubinato. 

Cóncubine,  s.  Concubina. 

To  concúlcate ,  v.  a.  Conculcar. 

Conculcátion ,  s  Conculcación. 

Concúpiscence,  s.  Concupiscencia. 

Concúpiscent ,  Concupiscential,  a. 
Libidinoso,  lascivo. 

Concupiscible,  a.  Concupiscible. 

To  concúr,  tí.  n.  Concurrir,  jan- 
tarse;  convenir. 

Concúrrence,  Concúrrency,  «.Con- 
currencia j  asistencia ,  relación, 
consentimiento. 

Coneúrrent ,  a.  Concurrente;  aso- 
ciado ;  coexistente.  s.  Concur- 
rente. 

Concúrrently ,  ad.  Concurrente- 
mente. 

Concussátion  ,  s.  Sacudimiento, 
conmoción. 

Concússed,  a.  Sacudido,  con- 
movido. 

Concússion ,  s.  Impulso ,  cohecho. 

Concússionary ,  a.  Concusionario. 

Concússive ,  a.  Lo  que  ¿onmueve 
o  sacude. 

To  cond ,  V.  a.  (N.)  Guiar  un  bajel. 

To  condémn ,  v.  a.  Condenar, 
sentenciar,  censurar;  multar; 
desechar ;  confiscar. 

Condémnable,  a.  Culpable,  cen- 
surable ,  vituperable. 

Condemnátion ,  s.  Condenación. 

Condemnátory ,  a.  Condenatorio. 

Condémnedly,  ad.?or  condenación. 

Condémner,  a.  Condenador. 

Condensability ,  s.  Condensabi- 
lidad. 

Condensable,  a.  Condensable. 

Condensátion ,  s.  Condensación. 

Condénsative ,  a.  Lo  que  tiene 
poder  de  condensar. 

To  condense,  v.  a.  Condensar. 
V.  n.  Comprimirse. 

Condense  ,  a.  Espeso ,  denso. 

Condénser,  s.  Condensador. 

Condénsing.  s.  Condensación;  11 
jet,  surtidor. 

Cóndor ,  a.  El  avisador  en  la  pes- 
ca  del  harenque 

To  condescénd,  v.  n.  Descen- 
der ;  ceder ;  condescender. 

condescéndence ,  s.  Condescen- 
dencia. 

Condescénding  ,  a.  Condescen- 
diente 

Condescéndingly  ,  ad.  Cortes- 
mente. 

Condescénsion  ,  a.  Condescen- 
dencia. 

Condescénsive  ,  a.  Condescen- 
diente.  cortés. 

Condescént ,  s.  Condescendencia. 

Condign,  a.  Condigno. 

Condignity  ,  Condigness ,  s.  Me- 
recimiento. 
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Condignly,  ad.  Merecidamente. 

Condígnness ,  5.  Proporción,  con- 
Aeiuencia. 

Cóndiment ,  a.  Aderezo  ,  salsa, 
condimento. 

Condiscíple,  a.  Condiscípulo,  com- 
panero. 

Condite,  o.  Conservado. 

To  condhe,  v.  a.  Escabechar, 
condimentar. 

Cooditeraent,  a.  Composición  áó 
conservas. 

Condition  ,  a.  Condición ,  cuali- 
dad ,  ^enio,  circunstancias,  ran- 
go, clausula,  estipulación,  base. 

To  condition,  v.  a.  Estipular,  v. 
n.  Condicionar. 

Conditional  ,  a.  Condicional,  hi- 
potético. 8.  Itimitacion. 

Conditionally  ,  ad.  Condicional- 
mente. 

Conditioned ,  a.  Acondicionado; 
condicionado. 

To  condóle ,  v.  a.  Lamentar  con 
otro.  V,  n.  Condolerse;  deplorar. 

Coodólement,  5.  Dolor,  luto. 

Condólence ,  s.  Compasión,  pé- 
same. 

Condoler,  a.  El  que  d¿  pésame 
á  otro. 

Condóling ,  a.  Pésame. 

Condonátion  ,  a.  Condonación ,  in- 
dulto. 

To  conduce ,  v.  a.  Contrihuir, 
conducir,  acompañar,  v.  n.  Con- 
ducir ,  convenir. 

Condiicement ,  s.  Tendencia. 

Condúcent,  Condúcible,  a.  Con- 
ducente ,  útil. 

CondúciblenesSj  Condúciveness, 
a.  Utilidad. 

Condúcibly ,  ad.  De  un  modo  con- 
ducente. 

Cónduct ,  s.  Conducta  ,  economia, 
conducción  de  tropas;  convoy, 
proceder;  conductor. 

To  condúct,  v.  a.  Conducir,  acon- 
pañar;  manejar;  manaar  un 
ejército ;  portarse  ;   escoltar. 

Condúctítious  ,  a.  Alquilado,  asa- 
lariado. 

Conductor,  a.  Conductor,  gene- 
ral ;  director ;  conductor  eléc- 
trico. 

Condúctress ,  a.  Conductora. 

Cónduit,  a.  Conducto  ;  encañado, 
caño;  canal;  vasos. 

To  Condúplicate ,  v.  a.  Duplicar. 

Cóndyle,  s.  Cóndilo,  nudillo  en 
las  articulaciones. 

Cóndyloid  ,  a.  Condiloide.  a.  Cón- 
dilo. 

Cone ,  a.  Cono  ;  fruto  de  algu- 
nos pinos.  To  receive  \\  and  key, 
(L.)  entrar  una  muger  á  go- 
bernar la  casa. 

Cóney ,  a.  Conejo ,  sAndio. 

Cóney-burrow ,  a.  Conejera. 

To  coney-catcb ,  v.  a.  Emprimar. 

Cóney-catcher ,  a.  Pillo,  hurtador. 

Cóney .catching ,  a.  Que  engaña, 
a.  Malicia ,  burla. 

Cóney-wool ,  a.  Pellejo  6  piel  de 
conejo. 

Confab .  a.  Charla. 

To  coniábulaie  ,  v.  a.  Confabu- 
lar     ola  tica  r 

Confabulátion ,  a.  Confabulación, 
plática. 

Confábulatóry,  a.  Lo  pertene- 
ciente á  la  confabulación. 

Confamiliar ,  a.  Intimo  ;  estrecho. 

Confarreáüon ,  a.  (L.)  Confarrea- 

CiOR. 
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Cifnfáted,  a.  Predestinado  á  im 
tiempo. 

To  c&nféctj  V,  a.  Confitar. 

Conféction,  a.  Confitura;  mistu- 
ra; electuarío. 

üonfecUonary,  a.  Confitería ;  con- 
íilura. 

::onféctioner,  a.  Confeccionador, 
con  Ulero. 

Cónfectory  ,  a.  Lo  perteneciente 
á  la  cooiitería. 

Conféderacy ,  a.  Confederación, 
conspiracton. 

To  confedérate;  v.  a.  Confede- 
rar. V.  n.  Aliarse. 

Confedérate,  a.  y  a.  Confede- 
rado. 

Confederátion ,  a.  Confederación. 

To  confér ,  v.  a.  Conferir  á; 
comparar ;  contribuir,  v.  n. 
Conferenciar. 

Cónference,  a.  Conferencia,  con- 
versación ,  comparación. 

Conférrer,  a.  Colador;  regala- 
dor. 

Conférring,  a.  Comparación;  con- 
donación. 

Conferva ,  a.  (B.)  Conferva. 

To  conféss,  v.  a.  Confesar;  re- 
conocer; probar,  v.  n.  Con- 
lesarse. 

Cónfessary ,  a.  El  que  confiesa, 
penitente. 

Conléssedly ,  ad.  Conocidamente. 

Conféssion ,  a.  Confesión ;  reco- 
nocimiento; profesión;  decla- 
ración. 

Conféssional ,  a.  Confesonario. 

Conféssionary ,  a.  Lo  que  per- 
tenece á  la  confesión,  a.  con- 
fesonario. 

Conféssionist ,  a.  Penitente. 

Coiiféssor,  a.  Confesor,  peniten- 
te; confeso. 

Confest,  a.  Confesado  ,  mani- 
fiesto. 

COuféstly,  ad.  Manifiestamente. 

Coufícient ,  a.  Eficiente. 

Cónfidant  ,  a.  Confidente. 

To  confide,  v.  a.  Confiar,  r.n. 
Confiar,  fiarse. 

Cóníidence ,  a.  Confianza;  atrevi- 
miento ,  firmeza ,  integridad, 
presunción. 

Cónfidenl ,  a.  Seguro ,  confiado, 
atrevido,  a.  Confidente. 

Contidéntial,  a.  Confidencial,  in- 
timo. 

Conlidéntially ,  ad.  Confidencial- 
mente. 

CónfidenUy,   od.  Confiadamente. 

Cónlidentness,  a.  Confianza. 

Confider,  a.  El  que  confia. 

Confíding,  a.  Fiel,  seguro. 

To  configúrate,  v,n.  Configurar. 

Confíguration ,  a.  Configuración, 
aspecto,  semejanza. 

To  configure,  v,  n.  Configurar. 

Confinable,  a.  Limitable. 

Confine ,  a.  Coiifin ,  confinante,  a. 
Confín. 

To  confine,  v.  o.  Limitar,  encer- 
rar, restringir,  atar,  contener. 
V.  fi. Confinar,  lindar.  Beis  con" 
línéd  U)  his  bed ,  no  puede  sa- 
lir de  la  cama. 

Cónfíneless,  a.  Ilimitado. 

Confinement,  a.  Prisión;  cautivi- 
dad ,  estreñimiento ,  reclusión, 
encierro. 

Coníiner,  a.  Lo  que  limita  ó  res- 
tringe ;  vecino,  confinante. 

Confinity,  a.  Cercanía,  inmedia- 
ción. 
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To  confírm ,  r.  a,  GoDinnar ;  eom- 

Í>robar,  establecer,  ratificar, 
orialeeer,  robustecer. 

(loAfimable,  a.  Capaz  de  ser  con- 
firmado. 

Conlinnáiion ,  s.  Confirmación,  re- 
vaKdacioii,  ralíGcadon. 

Confirmative,  a.  Confirmativo. 

Contirmátor ,  s.  Confirmador. 

Confírmalory ,    a.  Confirmatorio. 

ConfirroedoesSjS  Certeza, firmeza. 

Confírmer,  s.  Esublecedor. 

Confirmingly  otf.  Confirmativa- 
mente. 

Confiscable    a.  Confiscable. 

To  confíscale,  v.  a.  Confiscar. 

Confíscate ,  Confiscated  y  a.  Con- 
fiscado. 

ContiscáUon,  s.  Confiscación. 

Confiscator,  s.  Confiscador. 

Confíscatory,  a.  JLo  que  confisca. 

Cónfit,  Cónüture,    s.  Confitura. 

Confiten! ,  s.  Confesante. 

Toconfíx,  v.  a.  Atar, ligar. 

Confíxure,  s.  Atadura. 

Confiágrant,  a.  Incendiado. 

Conflafcrátion ,  s.   Condagracion. 

Conflálion  a.  Toque  de  instru- 
mentos. ;  fundición  de  metales. 

Conflexwre  f  s.  Comba. 

To  cónflict,  V.  n.  Luchar,  com- 
batir; contradecirse. 

Cónflict,  8.  Conflicto;  combate, 
pesar,  conlesUcion ,  ansiedad, 
agonía,  colisión. 

Cónfluence ,  s. ,  Confluencia ;  con- 
curso ,  reunión. 

Cónfluent,    o.  Confluente. 

Conflttx ,  8.  f  k>nfluencia ;  concur- 
rencia. 

Confiuxibility,  s.  Tendencia  á  con- 
fluir. 

To  confórm,  v.  a.  Conformar,  v.  n 

Conformarse. 
Confórm ,  a.  Conforme ;  semejan- 

le ,  proporcionado ,  obsequioso. 

Conformable ,  o.  Correspondiente; 

conforme,  consecuente,  compla- 
cíenle. 

Confórmably  ad.  Conformemente. 

Conformiílion ,  s.  Conformación, 
arreglo.  * 

Confórmer,  s.  El  que  conforma. 

Conforroist,  8.  (k»nformista;  el 
que  se  somete. 

Confórmity,  s.  Conformidad;  igual- 
dad, consistencia. 

ConfortcUion,  s.  Confortación. 

To  confoúnd,  v.  a.  Confundir; 
embrollar ,  consternar ,  descon- 
certar, esterminar. 

Confóunded.  a.  Abominable;  enor- 
me, maldito. 

Confóundediy ,  ad,  DetesUble- 
mente. 

Confóundedness ,  s.  Abatimiento, 
confusión. 

Confóunder,  sí  Enredador,  es> 
terminador. 

Confratémity ,  s.  Confraternidad, 
cofradía,  sociedad. 

Confricátion ,  s.  Confricación. 

Confríer,  s.  Cofrade. 

To  confrónt,  v.  a  Afrontar,  ca- 
rear ,  cotejar,  oponer. 

Confrontátion ,  s.  Confrontación, 
careo. 

To  confúsé,  v.  a.  Confundir;  des- 
concertar, oscurecer ,  inquietar. 

Confúsed,  a.  Confuso;  descon- 
certado. 

Confúsedly,  ad.    Confusamente. 

Confnsedness,  s.  Airopellamiento, 
confiísíon. 
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Confdsion,  «.Confusión;  pertur- 
bación, vergüenza,  destrucción. 

Cottfüsive ,  a.   Confuso,  ad.  De 
una  manera  confusa. 

Confútable^  a,  Refutable. 

Confütant,  s.  Refutador. 

Confutálion,  s.  Confutación,  refu- 
tación. 

To  confute  ,  v,   a.  Confutar,  ira- 
pugnar. 

Confúler,  s.  El  que  refuta. 

Confúting,  s.   Refutación. 

Conge,  Góngie ,  s.  Salutación,  li- 
cencia, permiso. 

To  congé,  To  cóngie  ,  v.  n.  Des- 
pedirse; saludar. 

Congeable,  s.  (L.)  Reintegrable. 

Cónge-d'elire .  s.  Real    permiso 
para   elegir  obispo. 

To  congéal ,  v.  a.  Congelar,  v.  n. 
Congelarse. 

Cengéalable,  Congélable,  n.   Lo 
que  es  capaz  de  congelarse. 

Congéalmeni,  a.  Pedazo  conge- 
lado. 

Congelátion .  a.  Congelación. 

CongéDer,Congénerous,  a. Idén- 
tico. 

Congéneracy ,  s.  Cognación. 

Congenéric,  a.  Idéntico. 

Congénerous ,  a.  Congenérico. 

Congénerousness,  s.  La  calidad  de 
ser  congenérico. 

Congenial,  a.  Congenial,  adaptado. 

Congeniáhty,    s.    Semejanza  de 
genio. 

Congénialness,s.  V.  Congentaltty. 

Congénite ,  a.  Del  mismo  parto. 

Congénital,  a.  Congenial  ^  conge- 
nilal. 

Cónger,  s.  Congrio. 

Congériess,  s.  Congerie ,  cúmulo. 

To   congést,  V.  a.  Acumular. 

Congéslible,   o.    Lo  que  puede 
acumularse. 

Congestión ,  s.  Congestión. 

Cóngiary.  s.  Congiario. 

To  conglaciate,  V.  n.  Congelarse. 

Conglaciáüon ,  s.  Congelación. 

Conglóbale,  a.   Conglobado. 

To  conglóbate,  v.  a.  Conglobar. 

Conglóbately ,  ad.  De  forma  glo- 
bosa. 

Congtobátion ,   s.    Conglobación, 
globo. 

To  Conglobe ,  v.  a.  Conglobar,  v. 
n.  Conglobarse. 

To  conglóbulate,  v.  n.    Conglo- 
barse 

To  conglomérate,  v. a.  Aglome- 
rar, redondear. 

Conglomérate,  a.  Congregado,  re- 
dondeado ,  s.  Conglomerado. 

Conglomerátion ,   s.  Agregación, 
mezcla 

Conglútinant ,  a.  Conglutinante .  s. 
Conglutinante. 

To  conglutínate ,  v.  a.  y  n.  Con- 
glutinar; cicatrizar. 

Conglútinate,  o.  Conglutinado. 

Conglutinálion,  s.  Conglutinación. 

Conglútinative ,  a.  Conglutinativo. 

Conglúiinator,  s.  Cicatrizante. 

Congrátulant ,  a.  Congratulatorio. 

To    congratúlate-,  v.   a.  Congra- 
tular.  V.  n.  Congratularse. 

Congratulátion ,    s.    Congratula- 
eion. 

Congratulátor,  s.   Congraciador. 

Congrátulatory ,  a.    Congratula* 
torio. 

To   cangrée,  v.  n.  Concordar. 

To  eongréetj  t>.  n.  Saludarse  re* 
cíprocamente. 


To  congrégale ,  V.  o.  Congregar. 
V.  n.  Juntarse. 

Congrégale,  a.  Agregado. 

Congregátion ,  s.  Agregado;  con- 
gregación, asamblea,  academia. 

Congregátional ,  a.  hMlenecienle 
á  congregación ;  público. 

Cóngress ,  s.  Congreso ;  encuen- 
tro, c-onflicto ;  conferencia. 

Congréssional ,  a.  Relativo  á  Con- 
greso ,  en  forma  de  él. 

To  congruo,  v.  n.  Acordarse ,  re- 
ferirse, concordar. 

Cóngruence,  Congrúency,  Con- 
grúity,  5.  Congruencia. 

Cóngruent,  a.  Congruente. 

Congrúity,  s.  Conveniencia,  con- 
cordancia. 

Cóngrument,   s.  Congruencia. 

Cón?ruous ,  a.  Congruo  ,  propor^ 
cíonado. 

Cóngruously ,  ad.  Congruente- 
mente. 

Cónic,  C&nical,  a.  Cónico. 

Cónically,  ad.  En  forma  cónica. 

Cónicalness,  s.  Estado  cónico. 

Cónick  section ,  s.  Sección  có- 
nica. Conidis,  la  ciencia  de 
medir  conos  y  sus  curvas. 

Coníferous,  a.  Conifero. 

Coniform,  a.  En  forma  de  cono. 

Cónite,  8.  (Mi.)  Cónilo. 

To  conjéct,  v.a.  Arrojar. 

Cott^tor,  8.  Conieturador. 

Conijécturable,  a.  Conjeturable. 

Coi^éctural,  a.  Conjetural. 

Coi^écturality ,  a.  Cosa  funda- 
da en  coujetura. 

Coiüécturally,  od.  Co^jetural- 
mente. 

Coi^écture.  s.  Conjetura,  idea. 

To  (^i^éclure,  v.  a.  Conjeturar, 
pronosticar. 

Coi\jécturer,   s.  Conjeturador. 

To  coiúóbMe,  v.  a.  Discutir. 

To  Coi^óin  V.  a.  Juntar;  aso- 
ciar, casar,  v.  n.  Confederarse. 

Coigóint,  a.  Confederado. 

Coigóintly,  ad.  Unidamente. 

Conjugal,  a.  Conyugal. 

Cómugally,  ad.  Conyugalmente. 

To  conjúgate ,  v.  a.  Juntar,  con- 
jugar. 

Conjúgate,  a.  Coiqugado.  s.  Pala- 
bra de  Igual  denvacion. 

Coi^ugótion,  8.  Conjunción ,  con- 
jugación, conjunto. 

Coujúncl,  a.  Conjunto,  unido. 

Cooiunction,  s. Conjunción,  aso- 
ciación. 

Conjúnctiva  ,  s.  (Me.)  Coniuntiva. 

Conjúnctive ,  a.  Conjunto ,  con- 
juntivo. 

Conjúnctively ,  ad.  Unidamente. 

Co^júnctiveness,  s.  La  calidad  de 
juntar. 

Couiúnctly ,  ad.  Juntamente. 

Conjúncture ,  s.  Coyuntura ;  sa- 
zón ,  copexion ,  compatibifidad. 

GonjuráUon,  s.  Deprecación;  con- 
juro, conjuración. 

To  conjure  v.  a.  Conjurar .  cons« 
pirar ,  encantar,  v.  n.  Conju- 
rar ,    conspirar. 

Conjúrement,  a.  Coniuro. 

Conjúrer,  s.  Conjurador,  encan- 
tador, bombre  sagaz. 

Cónjuror ,  8.  Conjurador. 

Connáscence ,  a.  Nacimiento  co- 
mún. 

Connáte,  a.  Nacido  simulláuea- 
mente. 

Connatural,  a»  Connatural. 
I  Connaturality ,  Connátnralness,  s. 
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Partici|Mcioa  de  la  raisma  na» 

turaleza. 

CoQüáturally ,  ad.  Connatural* 
mente. 

To  connéct,  v.  a.  Enlazar,  coor- 
dinar, tener  coherencia.  V.  n. 
Ligarse. 

Connéction,  s.  Conexión;  paren- 
tesco. 

Connéclive ,  a.  Conexivo ,  8.  Con- 
junción. 

Connéctively ,  ad.  Unidamente. 

Conned ,  a.  Recordado,  aprendido. 

To  connéx ,  v.  a.  Juntar. 

Connéxion,  8.  Connexion;  liga- 
zón. 

Connéxity,  a.  Conexión. 

Connéxive ,  a.  Conexivo ,  con- 
juntivo. 

Connivauce ,  8.  Connivencia. 

To  connive  j  v.  n.  Guiñar  el  ojo; 
disimular. 

Connívency,  s.  Connivencia. 

Connivent,  a.  Descuidado. 

Conniver^  8.  El  que  disimula. 

Connoisseur.  s.  Perito. 

Connoisséurship ,  s.  Inteligencia, 
pericia. 

To  connótate ,  v.  a.  Connotar. 

Connotátion,  s.  Connotación. 

To  connote,  v.  a.  Connotar. 

Connubial,  a.  Conyugal. 

Conrtumerátion,  s.  Connumeracion. 

COnnusance ,   8.  Conocimiento. 

Cónnusant,  a.   Informado. 

Cónoid ,   s.  Conoide. 

Conoidal,  Connóidical,  a.  Conoidal. 

To  conquássate,  V.  a.  Sacudir. 

Conquassátion,  s.  Concusión,  sa- 
cudimiento. 

To  cónquer,  v.  a.  Conquistar; 
vencer,  superar,  v.  n.  VeAcer. 

Cónquerable,  a.  Vencible,  con- 
quistable. 

Cónqueress,  s.  Conquistadora. 

Cónquering ,  a.  y  s.  Victorioso. 

Cónqueror ,  a.  Vencedor. 

Cónquest,  s. Conquista;  victoria; 
adguisícion;  derecho  de  con- 
quista. 

Consanguineous ,  a.  Consanguí- 
neo. 

Consanguínity.  s.  Consanguinidad. 

Conaarcinátton ,  s.  Compostura 
con  remiendos. 

Cdnscience  ,  a.  Conciencia ;  jus- 
ticia ;  interior ;  conocimiento; 
razón;  escrúpulo. 

Cónscienced,  a.  Concienzudo. 

Cónscience-smilten ,  a.  Atormen- 
tado por  la  conciencia. 

CónscierUy  a.  V.  ConscUma. 

Consciéntious  ,  a.  Concienzudo, 
escrupuloso. 

ConsciéuUously  ,  ad.  En  con- 
ciencia. 

Consciéntiousness ,  a.  Conciencia, 
equidad. 

Cónscionable,  a.  Razona})le ,  justo. 

Gónscionableness  ,  s.  £quidad> 
rectitud. 

Cónscionabiy  ,  ad.  Razonable-» 
mente. 

Cónscious ,  a.  Conscio  ,  conoce- 
dor de  sus  pensamientos  -  sa- 
bedor ;  convicto ;  convencido. 

Cónsciously,  ad,  A  sabieíidas,  sin- 
ceramente. 

Cóiisciousness,  s.  Conciencia  men- 
tal ,  propio  conocimiento  ;  con- 
ciencia moral;  certidumbre. 

Cónscrípt ,  a.  ya.  Conscripto. 

Conscription ,  a, Conscripción;  re- 
cltitamienlo. 
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To  consécrate ,  v.  a.  Consagrar; 
canonizar. 

Consécrate,  a.  Consagrado,  de- 
dicado. 

Cónsecraler,  a.  Consagrante. 

ConsecráUon,a.  Consagración;  ca- 
nonización. 

Cónsecrator,  a.  Consagrador. 

Cónsecratory ,  a.  Relativo  á  la 
consagración. 

Cónsectary,  s.  Consectario,  co- 
rolario. 

Consecútion.  5.  Serie;  sucesión; 
II  month  ( As. )   mes  de   con- 
junción. 

Consécutive ,  a.  Consecutivo,  con- 
siguiente. 

Gonsécutively ,  ad.  Consecutiva- 
mente. 

To  conséminate ,  v,  a.  Sembrar 
varias  semillas. 

Consenéscence ,  Consenéscency, 
s.  Antigüedad ,  ancianidad. 

Consénsion,  s.  Convenio. 

Consént,s.  Consentimiento;  acuer- 
do ;  coherencia ;  simpatía. 

To  consént ,  v,  n.  Consentir ;  co- 
operar; asentir. 

Consenfeáneous ,  a.  Conforme. 

Consentáneously ,  ad.  Conforme- 
mente. 

Consentáneousness  ,  9.  Confor- 
midad. 

Consénter ,  a,  Consenciente. 

Conséntient,  a.  Acorde,  uniforme. 

Cónsequence  ,  a.  Consecuencia; 
conexiojí ;  tendencia ;  impor- 
tancia. 

Cónsequent,  a,  Consigiúente.  a. 
Consecuencia. 

Consequéntial ,  a.  Consiguiente; 
concluyente;  importante;  pre- 
suntuoso. 

Consequéntíally ,  ad.  Consiguien- 
temente ;  eventualmente  ;  re- 
gularmente ;  presuntuosamente. 

Consequéntialness ,  s.  Ilación. 

Consértion  ,  s.  Junta ,  adaptación. 

Conservable,  a.  Lo  que  puede 
conservarse. 

Consérvancy ,  s.  Conserva  ;  covrt 
of  II ,  tribunal  conservador  de  la 
pesca  delTámesis. 

Consérvant,  a.  Lo  que  conserva. 

Conservátion ,  s.  Conservación, 
defensa. 

Consérvative,  a.  Preservativo. 

Conservátor,  a.  Conservador. 

Conservátory ,  a.  Conservatorio. 
8.  Conservatorio,  invernáculo. 

To  consér\'e ,  v,  a.  Conservar, 
cuidar;  preparar  las  frutas  para 
conserva. 

Conserve ,  a.  Conserva ;  conser- 
vatorio.' 

Consérver ,  a.  Conservador ;  con- 
ütero. 

Conséssion,  s.  Sesión. 

Conséssor,  a,  Juntero. 

To  consider,  v,  a.  Considerar; 
examinar;  atender;  respetar; 
contar  ;  recapacitar  ;  recom- 
pensar. V,  n.  Meditar;  delibe- 
rar; vacilar. 

Considerable,  a.  Considerable;  res- 
petable; digno;  importante. 

Consíderableness .  a.  Entidad. 

Considerably ,  ad.  Considerable- 
mente. 

Cansíderance ,  a.  Consideración. 

Considérate ,  a.  Considerado;  pru- 
dente; circunspecto. 

Considerately ,  ad.  Maduramente, 
prudentemente. 
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ConsíderateBess ,  a.  Prudencia, 
circunspección. 

Considerátion ,  a.  Consideración; 
prudencia ;  meditación ;  impor- 
tancia; motivo;  razón.  (L.)  Cau- 
sa de  un  contrato. 

ConsideraUve,  a.  Considerado. 

Considerer,  a.  Considerador. 

Consideríng,  a.  Considerado,  c. 
En  atención  á ,  á  causa  de,  vis- 
to que ;  considerando,  a.  Duda. 

Consideringly ,  ad.  Seriamente. 

To  consígn ,  v.  a.  Dar  6  ceder, 
consignar;  encomendar;  apro- 
piar. 

Consignatary ,  a.  Consignatario; 
apoderado. 

Consignátion ,  s.  Consignación. 

Consígnature ,  a.  Firma  entera. 

Consignée ,  s.  Consignatario. 

Consigner ,  Consignor ,  a.  El  que 
consigna. 

Consignificáüon,  a.  Signiftcacion 
semeiante  á  otra. 

Consignificative ,  a.  Lo  que  tiene 
igual  si|pii6cacion. 

Consignment  ,  a.  Consignación; 
escritura  de  consignación ;  la 
cosa  consignada. 

Consimilar,  a.  Semejante. 

Consimilitude ,  a.  Semejanza. 

To  consíst ,  V.  n.  Consistir;  sub- 
sistir ;  componerse ;  convenir 
con. 

Consistence ,  Consistency ,  a.  Con- 
sistencia ;  grado^  de  densidad; 
sustancia  ;  estabilidad  ;  con- 
veniencia. 

(iOnsistent ,  a.  Consistente ;  esta- 
ble, compatible. 

Consistently ,  ad.  Conformemente. 

Consistorial ,  Consistory  ,  a.  Re- 
lativo ¿  un  consistorio. 

Consistórian ,  a.  Consistorial. 

Consistory ,  a.  Consistorio  ,  con- 
greso; tribunal  eclesiástico. 

Consóciate ,  a.  Socio  ,  compañe- 
ro, cómplice. 

To  consóciate ,  v.  a.  Asociar; 
unir ;  reunir,  v.  n.  Unirse,  reu- 
nirse. 

Consociátional ,  a.  Relativo  á  una 
asociación. 

Consol,  a.  Consolidado, papel  de 
la  deuda ,  procedente  de  intere- 
ses capitalizados. 

Consolable,  a.  Consolable. 

To  cónaolate,v.  a.  Consolar. 

ConsoláUon,  a.  Consuelo ,  auxilio. 

Cónsoiator,  a.  Consolador. 

Consólatory,  a.  Consolatorio,  s. 
Escrito  consolatorio. 

Consolé,  5.  (A.)  Cartela. 

To  consolé,  v.  a.  Consolar,  con- 
fortar. 

Consóler,  s.  Consolador. 

Consólidant,  a.  Consolidativo. 

To  consolídate ,  v.  a.  Consolidar; 
cicatrizar ,  componer ;  hacer  de 
dos  proyectos  de  ley  uno;  acu- 
mular. V,  n.  Consolidarse. 

Consolídate»  a.  Consolidado. 

Consolidálion,  a.  Consolidación; 
conexión  de  dos  proyectos  de 
ley,  acumulación;  cicatrización, 
reparación. 

Consolidativo,  a.  Consolidativo. 

Consóling,  a.  Consolador. 

Cónsonance ,  a.  Consonancia; 
acuerdo. 

Cónsonant,a.  Consonante,  consis- 
tente, s.  Consonante. 

Cónsonantly ,  ad.  Conformemente. 

Cónsonantness»  s.  Consonancia. 
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Cfinwncras ,  o.  (Mil)  G6mom, 
acorde. 

To  consapitíUy  v.  a.  Adormecer. 

ConsopMÍMii,  s.  AdonnecimieiiU). 

ToooiM€pUe,v.  a.  Calmar,  ador- 
mecer. 

fónsopUe,  a.  Sose^rado. 

Cónsori,  s.  Consorte;  consocio, 
junla  consultiva ;  concurrencia; 
concierto.  (S,)  Buque  compaAe- 
ro  tle  viage. 

To  cottsórt  V.  a.  Casan  acompa- 
ñar;Juniar.  v.  n.  Asociarse. 

ConsórtablC)  a.  Comparable. 

Consóriion^  s.  Compafierismo. 

Cónsortsidp,  9.  CompaAía. 

Cóosound,$.  (B.) Consuelda. 

ConspécUme,  a.  Visible. 

ConspectAily ,  5.  Vista. 

Conspérsion,8.  Aspersión. 

Conspicúliy^  s.  Claridad «  eviden- 
cia; eminencia. 

Conspictious,  a.  Conspicuo;  escla- 
recido. 

Consptcttonsly ,  ad^  Qaramente, 
insignemente. 

Conspicttousness ,  &  VisUi  ¿  dis- 
tancia; celebridad. 

Conspiracy^,  s.  Conspiración;  con- 
currencia. (L.)  Trama  para  per- 
der á  un  inocente. 

Couspirant,  a,  Coigurado. 

(lonspírálion,  s.  Conspiración. 

Conspiraior  ,  s.  Conspirador  ;  ca- 
lumniador juramentado. 

To  conspire,  V.  n.  Conspirar;  tra- 
mar la  pérdida  de  un  inocente, 
concurrir. 

Conspirer,  s.  Conspirador. 

Conspiriflgly ,  otf.  Por  conspira- 
ción. 

Conspissátion,  a.  Espesor. 

Conspwreátáon^  a.  Polución. 

Constable,  s.  Condestable:  consta- 
ble, mantenedor  del  buen  or- 
den, agente  de  policía  legal. 

CónslaHesbip,  s.  Condestablía. 

Cónstablewick,  8.  Jurisdicción  de 
condestable  ó  constable. 

Cónstancy,  s.  Constancia;  flmeza, 
veracidad. 

Cónstant,a.  Constante;  íijo,  cierto. 

Cónstantly,  ad.  Constantemente. 

Cónstat,  8.  CertiQcado. 

To  Gónstellate ,  v.  a.  Resplande- 
cer, brillar,  v.  n.  Resplandecer 
en  coi^unto. 

Constellátion,  s.  (As.)  Constelación. 

Consternátion ,  s.  Consternación. 

To  constípate,  v.  a.  Espesar,  con- 
densa r;  cerrar;  obstruir. 

Constipátion,s.  Condensación;  obs- 
trucción. 

Constítuent ,  a.  Constituyente,  s. 
Constitutivo;  constituyente ,  co- 
mitente. 

To  cónstitute ,  v,  a.  Constituir; 
formar;  diputar. 

Cónslituter^  s.  Constituidor. 

ConsUtútion ,  s.  Constitución ;  es- 
tado ;  carácter;  ley  fundamen- 
ta!; ley;  ordenanza. 

Constitútionai ,  o.  Constitucional; 
legalj  conforme. 

Constitntionallst ,  a.  Constitucio- 
nal .  liberal. 

ConstítutioBálity,  s.  Gonstitucio- 
nalídad. 

Cottstiltttioiíaliy ,  ad,  Constituoio- 
nalmente. 

ConslitátioBist,  s.  Constitucional. 

Cónstílutive,  a.  Constitutivo;  pro- 
ducivto. 

To  eonstráitt,  v.  ••  Cpnstrefiir; 


CON 

rcfirtfiíigta',  oemprimir;  atar;  6n<- 
cadenar,  iHvducir. 

Constráinable,  a.  Constrefiible. 

Constr&inedly,  od.  Por  compulsión. 

Constráiner,  s.  El  que  constriñe. 

CoDStráin ,  s.  Constrefiimiento, 
coartación ,  compulsión ,  nece- 
sidad. 

Constráintive ,  a.  Constrictivo. 

To  constríct,  V.  a.  Constreñir ,  es- 
trechar. 

Constriction,  a.  Contracción,  cons- 
tricción. 

Constriptor)  a.  GoAStríctor. 

To  constringe,».  a.  Constreñir. 

Cottstringent,  a.  Constríngente. 

To  constróct,  v.  a.  Construir,  in- 
ventar interpretar. 

Constrúcter,  s.  Constructor. 

ConstrAction,  s.  Construcción;  es- 
tructura; sentido ,  planteo  de  un 
problema. 

Constrúctional,  a.  Relativo  ¿  la 
construcción. 

ConstrActive ,  a.  Referente  á  la 
construcción. 

Constrúctively ,  ad.  Por  construc- 
ción. 

Constrúcture,  s.  Estructura. 

To  cónstrue ,  v.  a.  Construir ,  in- 
teroretar. 

To  consluprate,  v.  a.  Desflorar. 

Constuprátion,  s.  Estupro. 

To  co'nsubsist,  v.  n.  Coexistir. 

Consubstánttal,  a.  Consustancial. 

Consubstántialist ,  8.  Creyente  en 
la  consustanciacion. 

Consubslantiálity ,  a.  Consustan- 
ciatidad. 

To  consubstántiate ,  v.  a.  Unir  en 
una  misma  sustancia,  v.  n. 
Creer  en  la  consustanciacion. 

Consubstantiátion ,  8.  Consustan- 
ciacion. 

Cónsul,  8.  Cónsul:  cons<úero. 

Cónsulage,  8.  Derecho  cobrado 
por  la  compañía  de  la  India. 

Consular ,  a.  Consular. 

Cónsulate ,  Cdnsulship ,  8.  Consu- 
lado. 

To  consúlt,  V.  a.  Consultar,  mirar, 
idear,  v.  n.  Consultarse. 

Consultátion ,  a.  Consulta ;  delibe- 
ración, 

Consúltative,  a.  Consultivo. 

Consúlter,  s.  Consultante. 

Consulting ,  8.  Consulla. 

Consúmable,  a.  Consumible. 

To  consume,  v.  a.  Consumir;  der- 
rochar ;  gastar ;  destruir,  v.  n. 
Consumirse. 

Consúmer  ,  s.  Consumidor  ,  di- 
sipador. 

To  cónsummate ,  v.  a.  Consumar, 
completar. 

Consúmmate,  a.  Consumado. 

Consúmmately ,  ad.  Consumada- 
mente. 

Consummátion ,  8.  Consumación; 
íin;  muerte. 

Consúmption ,  ^.  Consunción,  des- 
trucción; tisis,  consumo. 

Consúmptive,  a.  Destructivo,  con- 
suntivo. 

Consúmptively ,  ad.  A  manera  de 
consunción. 

Consúmptiveness ,  8.  Languidez, 
tendencia  á  la  consunción. 

To  contábulate ,  v.  a.  Entarimar. 

Contabulátion ,  8.  Entarimado. 

C6ntact ,  8.  Contacto. 

Contáction,  s.  Contacto  ,  toca- 
miento. 

Contagiones.  Contagio; pestilencia. 
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Gontágiois,  a.  CentagiosoE. 

Contágiousness,  8.  Gaiidad  de  con- 
tagioso. 

To  contáia,  v.  a.  Contener:  con- 
prender ;  reprimir  ;  incluir^  en- 
cerrar, ü.  n.  Vivir  con  con-' 
tinencia. 

Contáinable,  a.  Lo  que  puede  ser 
contenido. 

To  contamínate ,  t*.  a.  Contaminar. 

Contamínate ,  a.  Contaminado. 

Contaminátíon ,  s.  Contaminación. 

CtmtéeUcn ,  s.  Cubierta. 

Contémerated,  a.  Manchado. 

To  contémn,  v.  a.  Despreciar, 
desdeñar. 

r^ntémner ,  a.  Despreciador. 

To  contémper,  v.  a.  Atemperar, 
templar. 

Contémperament  ,  s.  Tempera- 
mento. 

To  comtémperate ,  v.  a.  Suavizar, 
templar. 

Contemperdtion,  8.  Temple,  com* 
binacion. 

To  contémplate,  v.  a.  Contem- 
plar ;  tener  en  mira.  v.  n.  Es- 
tudiar .  meditar. 

Contemplátion,  8.  Contemplación; 
estudio. 

Contémplative ,  a.  Contemplativo; 
estudioso ;  arrobado ,  reflexivo. 

Contémplatively  jad.  Atentamente. 

Cóntemplator ,  8.  Contemplador. 

Contemporáneous,  á.  Contempo- 
ráneo. 

Coniémporary,  a.  y  8.  Contem- 
poráneo. 

7o  contémporiae,  v.  a.  Hacer  con- 
temporáneo. 

Contémpt,  s.  Desprecio;  vilipen- 
dio. (L.)  Contumacia. 

Contémptible ,  a.  Despreciable; 
viL 

Contémptibleness ,  8.  Vileza. 

Contémptibly ,  ad.  Despreciable- - 
mente. 

CoDiémptoous,  a.  Desdeñoso,  in- 
solente. 

Contémptuously ,  ad.  Desdeñosa- 
mente. 

Contémptuousness,  8.  Desden^  in- 
solencia. 

To  conténd.  v.  a.  Contender,  v.  w. 
Contender;  csforíarse;  disputar; 
reprobar;  castigar;  lidiar.    ' 

Conténdent.  a.  Contendiente. 

Conténder,  8.  Competidor. 

Conténeroent,  s.  (L.)  Propiedad 
contigua  á  un  arriendo. 

To  contént  ,  v.  o.  Contentar, 
aíF  radar. 

Contént .  a.  Contento,  s.  Conten- 
to; satisfacción;  voto  aproba- 
tivo en  la  Cámara  de  los  Lo- 
res; contenido,  capacidad.  (Ma.) 
Área. 

Contentáíion ,  s.  Conlentamient*). 

Conténtedly,  <mí.  De  un  modo  cdh- 
forme. 

Cont^ntedness ,  s.  Contento  ,  sa- 
tisfacción. 

Conténtion ,  s.  Pelea ;  contienda; 
controversia ;  emulación;  celo. 

Conténtjous ,  a.  QmmerisíBí ;  dis- 
putable. (L.)  Contencioso. 

Conténtiously ,  ad.  Contenciosa- 

roenie.  „   ,  .. 

Coniéntiousness,  s.  Espíritu  con- 

tencioso. 

ContftnUess ,  a.  Descontento. 

ContAntly  ,  ad.  Agradablemente. 

Cofiténtment,8.  Contento;  satis- 
facción. 
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Conlénoinable ,  a.  Capaz  de  los 
mismos  limites. 

Contérminate ,  a.  Colindante. 

CoDtérminous  >  a.  Continante,  ve- 
cino. 

Conterráoean ,  Conterráneouís ,  a. 
Paisano. 

To  coniést ,  i>.  a.  Disputar,  con- 
trovertir. V.  n.  Contender ,  com- 
petir. 

Cónlest,  s.  Contienda;  debate. 

CoAléstable ,  a..  Contestable, 

Sontéstableness^  s.  Posibilidad  de 
ser  disputado. 

Conlestátion,  s.  Contestación;  tes- 
timonio. 
~Sontéslingly  ,   ad.  Contenciosa- 
mente. 

Contéstiéss ,  a.  Incontestable. 

To  conteos  9  V.  a.  Entretejer. 

Contexto  a.  Entrete;jido.  s.  Con- 
testo. 

To  córUext ,  v.  a.  Tejer,  enlazar. 

Contextura!,  a.  Lo  que  toca  al 
cuerpo  humano. 

Contéxture,  s.  Contextura ,  tejido. 

Contignátion ,  3.  ( X.)  Contignacion. 

Contígúíty,  s.  Contigüidad. 

Contiguous^  a.  Contiguo. 

Contiguously ,  cui.  Contiguamente. 

Contiguousness  j  8.  Contigüidad, 
vecindad. 

Cófltineoce ,  Cóntiuency ,  s.  Do- 
minio de  si  mismo ;  continen- 
cia ;  sobriedad  en  los  placeres; 
coherencia. 

€6Btinent,  a.  Casto;  sobrio ;  con- 
tenido;  continuo,  s.  Continente. 

(loDtinéntat ,  a.  Continental. 

Cóntinently ,  ad.  Castamente;  con 
temperancia. 

Contingence ,  Contíngency,  s.  Con- 
tingenoia;  casualidad. 

Contingent,  a.  Contingente,  s.  Con- 
tingencia; contingente. 

Contíngently  ,ad.  Ajccidentalmente. 

Contíngentness,  s.  Contingencia. 

Cojotinual ,  a.  Continuo,  frecuente. 

Contíqualiy ,  ad.  Continuamente. 

CojQtúiualness ,  a.  Permanencia. 

Continuance,  s.  Continuación,  per- 
¿«verancia;  morada;  sucesión; 
transcurso.  (L.)  Término  de  com- 
parecencia. 

To  continúate ,  v.  a.  Continuar. 

Continúate,  a.  Conexo;  continuado. 

Continuately ,  ad.  Sin  intermisión. 

Continuátion , ».  Continuación,  du- 
ración ;  serie. 

Contínuative,  a,  Espresion  de  con- 
tinuación. 

Contínuátor ,  s.  Continuador. 

To  continué ,  v.  a.  Continuar ,  es- 
tender; perseverar.,  v.n.  Con- 
tinuar; durar;  permanecer. 

Continuedly,  ad.  Continuamente. 

Contínuer,  a.  Continuador ,  cons- 
tante. 

Continúity ,  a.  Continuidad ;  cone- 
xión ,  cohesión. 

Contínuous ,  a.  Continuo. 

To  contórt ,  v.  a.  Torcer. 

Contórtion ,  a.  Contorsión. 

Contóur,  a.  Contorno ,  perQI. 

Contóurniated,  a.  Torneado. 

Contra,  |9r6.  Usada  en  composi- 
ción, contra. 

Cóntraband ,  a.  Prohibido,  a.  Con- 
trabando. 

Cóntrabandist,a.  Contrabandista. 

To  conlráct^v.  a.  Contraer;  ple- 
fcar,  arrugar,  prometer, despo- 
jar; compendiar,  v.  n.  Coa- 
traerse; contratar. 
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Gontráol ,  s.  Contrato ;  esponsales; 
escritura ;  |l ,  se  usa  por  Con- 
trMted. 

Contr¿ctedly  »  ad.  En  forma  de 
contrato. 

Contráctedness  ,  s.  Contracción, 
estrechez ,  opresión. 

ContractU)ility  ,  s.  Capacidad  de 
contraerse. 

Contráctibíe ,  a.  Capaz  de  contrac- 
ción. 

Contráctibleness ,  s.  Capacidad  de 
contracción. 

Contráctile ,  a.  Contráctil. 

ContractiUty ,  s.  Contractilidad. 

ContrácUon ,  s.  Contracción ;  sus- 
tracción; abreviación. 

Contráctor,  s.  Contratante,  con- 
tratista. 

Cóntradance  ,  Cóunterdance  ,  a. 
Contradanza. 

To  contradict ,  v.  a.  Contradecir; 
oponer. 

Contradictor,  a.  Contradictor. 

Contradiction  ,  a.  Contradicción; 
oposición ;  repugnancia. 

CorUradictional,  a.  Inconsistente. 

Contradictious ,  a.  Contradictorio; 
inconexo ;  contencioso. 

Contradictiousness,  s.  Implicación. 

Contradictorily ,  ad.  Contradicto- 
riamente. 

Contr&dictoriness,  a.  Oposición  en 
sumo  ;^rado. 

Contradictory.  a*  Contradictorio. 
8.  Contrariedad,  inconsistencia. 

Contradistinct ,  a.  Distinguido  por 
calidades  opuestas. 

Contradistinction,  s.  Distinción  por 
caUdades  opuestas. 

Contradistinctive,  a.  Distinguido 
por  oposición. 

To  contradistinguish ,  v.  a.  Distin- 
guir por  calidades  opuestas. 

Contrafíssure ,  8.  Contra  abertura. 

Contraindicant,  s.  Contraindicante. 

To  contraindícate ,  v.  a.  Contrain- 
dicar. 

Contraindicátion ,  a.  Contraiudica- 
cion. 

Cóntremure » a.  Contramuro. 

Contranátwral ,  a.  Contranatural. 

Contranitency ,  8.  Reacción. 

Contraposition,8.  Contraposición. 

Contrapúntist,  a.  HábUeñel  con- 
trapunto. 

Contrareguláñty ,  a.  Contrariedad 
á  una  regla. 

Contráriant,  a.  Contradictorio. 

Contraríes ,  8.  pl.  Calidades  «pues- 
tas. 

Contrariety , 8.  Contrariedad,  in- 
consistencia. 

Cóntraríty ,   ad.  Contrariamente. 

Cóntrariness ,  s.  Contrariedad. 

Contrarióos ,  a.  Contrario. 

Contráriously,  od.  Contrariamente. 

Cóntrariwise ,  nd.  Al  contrario. 

Cóntrary,a.  Contrario;  opuesto. 
8.  Contrario. 

To  cántraru ,  v.  a.  Contrariar. 

Cóntrary-mioded,  a.  De  diversa 
opinión. 

To  contrástjV.  a.  Contrastar;  com- 
parar. 

Cóntrast ,  s.  Contrasta ,  oposición. 

Contrate^wheel ,  a.  Rueda  de  coa* 
traste  en  relogeria. 

Contravallátion ,  a.  (M.)  Conlrava- 
lacion. 

To  contravine,  V.  a.  Contravenir. 

Contravéner,  s.  Contraventor. 

Coutravéntion  ,  a.  Contraven- 
doa. 
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ContraTérsion ,  a.  Vuelta  al  lado 
opuesto. 

Contrayérva ,  s.  (B.)  Contrayerba. 

Gontrectátion ,  s.  Tocamiento. 

Contribotary ,  a.  Contributario. 

To  contríbute ,  v.  a.  y  n.  Contri- 
buir, cooperar. 

CoRtríbuter,  a.  Contribuyente. 

Contríbútlon,s.  Contribución,  co- 
operación; tributo. 

Contributive ,  a.  Cooperante,  con- 
tribuyente. 

Contributor,  8.  Contribuyente. 

Conlributory,  a.  Cooperante,  con- 
tribuyente. 

To  contriaUUe,  v.  a.  Contristar. 

Contri8Uítion,s.  Entristecimiento. 

Cóntrile.  a.  Quebrantado,  ma- 
chacado ,  magullado ,  contrito. 

C6ntrit«ly ,  ad.  Contritamente. 

Cóntriteness ,  a.  Contrición. 

ContríUon ,  s.  Contrición;  pulveri- 
zación. 

Contrivable ,  a.  Imaginable. 

Contrivance,  s.  Plan,  designio; 
proyecto ;  artificio ,  traza. 

To  contríve,  v.  a.  Inventar,  idear. 
V.  fi.  Trazar,  maquinar. 

Contrivement,  s.  Traza,  invención. 

Contriver,s.  Inventor,  trazador; 
autor. 

Control ,  8.  Contraregistro  *  auto- 
ridad ,  sujeción, disposición ;  el 
que  contiene. 

ContróUable,  a.  Sujeto  á  réjimen. 

Controller ,  s.  Contralor,  director, 
mayordomo,  veedor. 

ControUership,  8.  Contraloria,  ma- 
yordomia. 

Contrólment ,  8.  Restricción,  coer- 
ción, inspección. 

Cántrover8(' ,  s.  Controversia. 

Cóntroverser,  Cántroversor ,  s. 
Controversista. 

Controversia!,  a.  Relativo  k  las 
controversias. 

Controvérsialist,  s.  Controversista. 

Cóntroversy,  s.  Controversia;  plei- 
to; disputa;  oposición. 

To.coBtrovert,  v.  a.  Controvertir. 

Cóntroverter,  s.   Controversista. 

Controvertible ,  a.  Controvertible. 

Cdntroversist,  a.  Controversista. 

Contumácious,  a.  Obstinado.  (L.) 
Contumaz. 

ContuiBáciously  ^  ad,  Contumaz- 
mente. 

C6ntumacy,ContumáciOQsness,  s. 
Contumacia. 

Contuméiious ,  a.  Contumelioso; 
insolente ;  ignominioso. 

Contuméliously ,  ad .  Contumelio- 
samente. 

Contuméüousness ,  Góntumely ,  s. 
Contumelia ,  ultrages. 

To  contünd,  v.  a  tiolpear,  ma- 
chacar á  golpes. 

To  contúse,v.  a.  Contundir;  ma- 
gullar. 

Contusión ,  s.  Contusión  \  magu- 
Uamiento ;  desmenuzamiento. 

Conúndnim,  s.  Chocarrería. 

CónuaoncCy  a.  Noticia. 

Conustmt ,  a.  Conocedor. 

Convaléscence,  Convaléscency,  s. 

'    Convalecencia. 

Convaléscent,  a.  Convaleciente. 

Cónvallary,  a.  (B.)  Convalariu. 

Convénable»  a.  Lo  que  puede  jun- 
tarse; conveniente. 

To  convéne,  v.  a.  Convocar,  citar, 
v.fi.  Reunirse,  juntarse. 

Convéner  ,  s.  Miembro  de  una 
asamblea,  presidente. 
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Co&véaience ,  Convéniency,  «. 
CooTeniencia ,  comodidad,  re* 
curso ,  oportanidad. 

GODvénient,  a.  Conveniente. 

Convénientiy,  ad.  Conveniente- 
mente ;  oómodamenle. 

€onvéning ,  s.  Convención. 

Convenios.  Convento,  comunidad. 

To  convént,  v.  a.  Emplazar,  v,  n. 
Acudir. 

Convénticle,  s.  Conveniiculo^  con- 
ciliábulo. 

To  eonvénticle,  v.  n.  Pertenecer 
aun  conventículo. 

Convénticler,  s.  -Juntero. 

GonvéntioiíjS.  Convención;  unión; 
asamblea ;  contrato. 

Convéntiottal ,  a.  Convencional. 

Convémiooary,  o.  Estipulado. 

Convénlíoner,  s.  Convencional. 

Convéntionist,  9.  Contratante. 

CoQvénUial,  a.  Conventual,  s. 
Monf^e,  monja. 

Convéntually ,  ad.  Conventual- 
mente. 

To  converge  ,  v.  n.  Converger. 

Convérgence,  Convérgency,  8. 
Convergencia. 

Convérgenl,  Convérging,  a.  Con- 
vergente. 

Conversable,  a.  Comunicable. 

Convérsableness ,  s.  Sociabilidad. 

Convérsably ,  ad.  Sociablemente. 

G6nver8ant,a.  Conocido,  intimo, 
experimentado  ;    concerniente. 

Conversátion ,  s.  Conducta;  trato; 
conocimiento ;  conversación. 

Gonversátióned ,  a.  Cortés. 

Conversativo ,  a.  Social,  práctico. 

Converse .  s.  *Jonversacion;  trato. 
(Ma.)  Conversa. 

To  converse,  v.  n.  Conversar; 
cohabitar;  tratar  con. 

Cónversely,  ad.  Mutuamente. 

Conversión ,  s.  Conversión;  cam- 
bio; apropiación. 

Convérsive,  a.  Comunicable. 

Cónvert.,  8.  Prosélito ;  lego. 

To  convért ,  v.  a.  Convertir;  mu- 
dar,  transmutar ;  volver  hacia 
un  punto;  traducir,  v.n.  Con- 
vertirse. 

Gonvérter^s.    El  que  convierte. 

Convertibility ,  s.  Capacidad  de 
conversión. 

Convertible ,  a.  Convertible. 

Convértibly ,  ad-.  Mutuamente. 

Convérting,  a.  Propio  para  con- 
vertir, s.  Conversión. 

Cónvex,  a.  Convexo,  s.  Cuerpo 
convexo. 

Convéxed ,  a.  Convexo. 

Convéxedly,  ad.  De  forma  con- 
vexa. 

Convéxity,  «.  Convexidad. 

Cónvexly,  ad.  En  forma  convexa. 

Cónvexness,  a.  Convexidad. 

ConvéxoHM>ncave,  a.  Convexa<cón- 
cavo. 

To  convéy,  v.  a.  Llevar;  tras- 
mitir; trasferir, conducir;  raa- 
Dcijar ;  comunicar;  (|  away .  qui- 
tar, llevar,  ocultar;  i|  out,  sacar, 
salvar. 

ConvéUable,  a.  Trasportable. 

Convéyance,  s.  Trasporte;  trasmi- 
sión; conducto,  traspaso,  man^o. 

Convéyancer,  s.  El  que  otorga  es- 
crituras de  traspaso. 

Convéyancing,  s.  Escriturario. 

Convéyer,  s.  Conductor:  truhán. 

Convicmity,  s.  Vecindad. 

To  convict ,  V.  a.  Convencer;  re- 
fular; probftT. 
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C6nviet. «.  Convicto. 

Conviction ,«.  Convicción;  refuta- 
ción. 

Convíctive,  a.  Convincente. 

Convictively ,   ad.   Convincente- 
mente. 

Convictivene8s,9.  Evidencia. 

To  convtnce,  v.  a.  Convencer;  juz- 
gar. 

Convincement,  s.  Convicción. 

Convincer,  s.  Convincente. 

Convincible  ,  a.  Convencible ,  in- 
contestable. 

Convincingly ,  ad.   Convincente- 
mente. 

Convincingness,  s.  Convicción. 

Convitious ,  a.  Insultante. 

To  cowiive ,  V.  a.  Fest^ar. 

Convivial  ,   a.   Relativo   á  ban- 
quete. 

Conviviálity,  9.  Buen  humor ;  so- 
ciabilidad. 

To  convócate,  v.  a .  Convocar. 

Convoeátion  ,    9.    Convocación; 
asamblea;  sínodo. 

To  conv6ke,t>.  a.  Convocar. 

Cónvolute,  Cónvoluted,  a.  (B.)  Ar- 
rollado, envuelto ,  replegado. 

Convolútion,s.  La  acción  de  ar- 
rollar; vuelta. 

To  convólve ,  v.  a.  Arrollar ,  en- 
volver. 

Convólvulus,  s.  (B.)  Convólvulo. 

To  convoy, V.  a. Convoyar. 

Convoy,  9.  Convoy:  nave  convo- 
yada, guarda ,  conducción. 

To  convúlsCf  V.  a.  Irritar;  poner 
en  convulsión ,  arrebatar. 

Convulsión,  9.  Convulsión;  conmo- 
ción. 

Convúlsíve ,  a.  Convulsivo. 

Convúlsively ,    ad.    Convulsivar 
mente. 

Cóny,  Cóney,  9.  Conejo. 

Cóny-burrow,.s.  Conejera. 

To  cóny-catch,  v.  n.  En.3:afiar, 
defraudar. 

Cóny-catcher,  9.  Ladrón,  ratero. 

Cóny-catching,  9.  Burleta. 

To  coo,  V.  n.  Arrullar. 

Cóoing,  s.  Arrullo;  atractivo. 

Cook ,  9.  Cocinero. 

To  cook ,  V.  a.  Cocinar,  guisar; 
preparar,  v.  n.  Imitar  al  cuco. 

Cóokery ,  s.  Arte  de  cocina. 

Cóok-maid,  9.  Cocinera. 

C6ok-room,9.  Fogón. 

Cóok*s-shop,  s.  Pastelería. 

Cooi,  a.  Fresco  ;  indiferente,  cal- 
mosor ligero.  9.  Frescura. 

To  cool ,  V.  a.  Enfriar ;  calmar. 
V.  n.  Refrescar;  templarse. 

Cool-cup,  s.  Bebida  refrescante. 

Cóoler,9.  Enfriadera;  refrigerante. 

Cóol-headed,  a.  Tibio. 

Cóoling,  a.  Refrescante;  tibieza. 

Cóolish ,  a.  Fresco. 

Cóolly,  ail.  Frescamente,  fríamen- 
te; indiferentemente. 

Cóolness ,  9.  Fresco ,  frialdad;  in- 
diferencia. 

Coom,  9.  HolHn;  untA  de  carro. 

Coomb,  Comb  ,  9.  Media  cuartera. 

Coop ,  9.  Gallinero ,  redil ;  barril, 
carro  cerrado. 

Tocoop,  V.  a.  Eiúauiar. 

Coopée,  9.  Cupé ,  en  el  baile. 

To  cóoper,  i',  o.  Hacer  barriles. 

Cóoper,  9.  Tonelero. 

Cóoperage ,  s.  Jornal  de  tonelero; 
lo  relativo  ¿  su  arte. 

To  coóperate,  i',  a.  CooT>erar. 

Cooperation,  9.  Cooperación. 

Coóperative,  a.  Coo  peralivo 
(89) 
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Coóperator,  s.  Cooperador. 

To  coóptate,  v.  o.  Escoger. 

Cooptátion,  9.  Adopción. 

Coordínate ,  a.  Coordinado* 

Coórdinately ,  ad.  Coordinada- 
mente. 

Coórdinateness,  Coonfin&tion .  s. 
Coordinación ,  método. 

Coot,  9.  (H.  N.)  Negreta. 

Cop,  9.  Cima,  cumbre,  copa. 

Cópaiba^  s.  (B.)  Copaiba. 

Copal,  9.  Goma  copal. 

Có|>arcenary,  9.  Coherencia. 

Cóparcener,  9.  Coheredero. 

Cóparceny,  9.  Igualdad  de  he- 
rencia. 

Cápartmenl,  s.  Compartimiento. 

Cópartner,  9.  Participe,  socio. 

Copftrtnersbip ,  9.  Compañía ;  so- 
cios ,  asociados. 

Copatan,  a.  Elevado,  puntiagudo. 

Copalémily ,  9.  Compadrazgo. 

Cope,  9.  Cubierta  de  cabeza ;  soli- 
deo; capa  pluvial;  cobertura  so- 
bre  la  cabeza,  como  techo,  cielo. 

To  cope,  V.  a.  Cubrir,  recortar 
las  unas  de  un  halcón ;  abrazar. 
V.  n.  Luchar,  competir;  comba- 
tir; saludar;  recompensar;  ven- 
der. 

Cópeman,  9.  Y.  Chafman. 

Copémican,  a.  Copernicano. 

Cépesmate,  9.  Compafiero. 

Cópier,  Cópyist,  9.  Copista. 

Cóping,  9.  Cal)allete  de  pared; 
cumbre  de  ediUcio;  trueque;  cho- 
que. 

Cópious.a.  Copioso,  rico. 

Cópiously,  ad.  Copiosamente. 

Cópiousness ,  9.  Abundancia  ;  di- 
fusión. 

Cópiand,  9.  Lengpa  de  tierra;  pi- 
cón. 

To  cá-viant,  v.  o.  Plantar  juntos. 

Có-inriion,  s.  Parte  ó  porción 
igual. 

Cópped,  a.  Copetudo. 

Cóppel,  9.  Copela. 

Cópper,  a.  Cobrizo.  9.  Cobre;  cal- 
aera;  pieza  6  moneda  de  calde- 
rilla. 

To  cópper,  v.  a.  Forrar  de  cobre. 

Cópperas.  9.  Caparrosa. 

Cópper4M>ttomed ,  a.  Forrado  en 
cobre  por  el  fondo. 

Cópper-colour,  a.  Cobrizo. 

Cópper-fastened  ,  a.  Sujetado  oon 
cerrcijos ,  pestillos  ó  grillos  de  - 
cobre. 

C6pperish,  a.  Cobrizo. 

Cópper-nose  ,  9.  Kañz  de  tomate. 

Cépperplate  ,  s.  Lámina  de  cobre. 

Cópper-shealing,  s.  Forro  de  cobre. 

Cóppersmith,  s.  Calderero. 

Cópper-works,  9.  Fábrica  de  cobre. 

Cópper-worm  ,9.  (H.  N.)  Broma, 
arador,  un  insecto. 

Cóppery,  a.  Cobrizo. 

Góppice,  Copse,  9.  Monte  bajo; 
tallar 

Cópple,  Cúpple,  9.  Copela. 

Cóppled,  a.  Cónico. 

Cópple-dttst ,  9.  Polvo  de  copela. 

Cópple-slones ,  9.  (H.  'S.)  Piedras 
de  aluvión. 

To  copse,  t'.  o.  Conservar  el  tallar. 

Cópsy,  a.  Cubierto  de  tallar,  es- 
peso. 

Cóptic ,  a.  Copto.  9.  El  copto. 

Cópula ,  9.  Cópula. 

To  coywAíate,  v.  a.  Unir,  estre- 
char. V.  n.  Cohabitar. 

Copúlate,  a,  Junt^, acoplado. 

Copulátion^a.  Cópula»  coito. 
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Cópulative,  a.  Copulativo.  9.  Con- 
junción; conexión. 

Cópy,  5.  Copia;  original;  autógra- 
fo; abundancia. 

To  copy,  V.  a.  Copiar>  imitar,  v.  n. 
Imitar. 

Cópybook,  «.Muestra;  copiador  de 
cartas. 

Cópyer,s.  Copista. 

Cópying-,  s.  La  acción  de  copiar. 

Cópyhóld ,  8.  (L.)  Arriendo  ;  pose* 
sion  precana. 

Cópyhoíder,  s»  (L.)  Colono;  posee- 
dor precario. 

Cópyljjt.  s.  Copista. 

Cópynfi:nt,  s.  Propiedad  literaria. 

Coquallin ,  8.  (H.  N.)  Especie  de 
ardilla. 

CóirUelíeot  )  Cóqttelico  ,  s.  (B.) 
Amapola. 

Coquét,  a.  Vano.  s.  Coqueta. 

To  coquét ,  V.  o.  y  n.  Cocar,  co- 
quetear. 

Coquétry ,  s.  Coquetería. 

CoquétUsh  ,  a.  Coqueta. 

Córacle  ,  s.  Barca  pescadora. 

Córacoid ,  s.  (Me.)  Coracoídes. 

Coral  i  a.  Coralino,  s.  Coral. 

Córal-boat ,  s.  Barco  pira  pescar 
coral. 

Córal-direr,  s.  Coralero. 

Corállaceous ,  a.  Acoralado. 

Coralliform  ,  a.  Parecido  á  coral. 

Córalline ,  a.  Coralino,  s.  (B.)  Co- 
ratina 

Córallinite ,  8,  (H.  N.)  CoraMnito. 

Córallite ,  s.  (H.  N.)  Coralito. 

Córalloid »  Córalloidal ,  a.  Seme- 
jante al  coral. 

Coral-net,  s.  Bramante. 

Córal-reef ,  s.  Banco  de  coral. 

Córal-tree,  s.  (B.)  "Planta  del  coral. 

Córal-wood,  s.  Coral. 

CóraKwort,  s.  (B  )  Dentario. 

Coránt,  s.  Danza ,  baile. 

Corb^  s.  Cesto  de  las  minas  de 
carbón ;  adorno  de  un  edificio. 

Córban ,  s.  Tronco,  cepo  de  li- 
mosna. 

Corbe^  o.  Encorvado. 

Córbeil ,  s.  (M)  Cestón  de  defensa. 

Corbel ,  8.  ÍA.)  Cesta  sobre  la  ca- 
beza de  la  cariátide;  saledizo 
fuera  de  las  paredes ;  nicho. 

Córby ,  8.  (H.  N.)  Cuervo. 

Córcelet,  Corsclet,  s.  (H.  N.) 
Pecho  de  los  insectos. 

Córenle,  Córele,  s.  (B.)  Embrión 
veffetaL 

Cord,  8.  Cuerda  ;  atado  de  lefia; 
lazo  ;  consecuencia  ;  resorte; 
halagro ;  estabilidad  ;  to  stretch 
a\\ab(nU,  pasar  el  nivel,  des- 
truir. 

To  cord ,  V.  a  Encordelar,  atar. 

Córdage ,  s.  (N.)  Cordage. 

Cordápsus,  s.  (Me.)  Miserere,  có- 
lico. 

Córdate ,  Córdaled  ,  a.  (B.)  En 
figura  de  corazón. 

Córdately,  ad.  En  forma  de  co- 
razón. 

Córded  ,  a.  Hecho  de  cuerdas. 

Cordelier,  s.  Franciscano. 

Cordial .  a.  Cordial,  s.  (Me.)  Un 
cordial. 

Cordiálity ,  s.  Cordialidad. 

Córdially ,  ad.  Cordialmente. 

Cordialness ,  "8.  Sinceridad. 

Córdiform ,  a.  En  figura  de  co- 
razón. 

Córdinor,  s.  Zapatero. 

Córdmaker,  s.  Cordelero. 

Cordón, 9.  Cordón;  cinguio.  (M.) 
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Cordón  de  piedras  ó  de  tropas. 

Córdovan ,  s,  Cordovan^  cuero. 

Córduroy,  s.  Tela  de  algodón 
guarnecida. 

Córdwain,  9.  Córdovan. 

Córdwainer,  5.  Zapatero. 

Córdwood  ,  9.  Lefia  de  cuerda. 

Core ,  9.  Corazón ;  pus ,  materia; 
cuerpo ;  mal  del  higado  en  el 
ganado  lanar ;  hueso  ó  cuesco. 

Corégency , «.  Coregencla. 

Corííjjent ,  o.  Coregente. 

Coríaceous ,  a.  Correoso. 

Coriánder,  9.  (B.)  Cilantro,  cu- 
lantro. 

Córínth ,  9.  Grosella ,  pasa  de  Go« 
rínto. 

Corinthiac ,  a.  Relativo  á  Corinto. 

Corinthian,  a.  Corintio. 

Co-rival ,  9.  Rival. 

To  co-rival ,  V.  o.  Rivalizar. 

Cork ,  9.  Alcornoque ,  corcho ;  ta'^ 
pon  de  botella. 

To  cork ,  V.  o.  Tapar  botellas  <!on 
corchos. 

CórkcuUer,  9.  Fabricante  de  ta- 
pones. 

Córking-pin ,  9.  Alfiler  grueso. 

Córkscrew ,  9.  Tirabuzón. 

Córky .  a.  De  corcho. 

Cor-leónis,  9.  (As.)  Regulo. 

CÓrmorant ,  s.  Con'eion  ,  glotón. 

Corn ,  9.  Grano;  semilla ;  mies;  ca- 
llo ;  una  partícula  dura. 

To  corn ,  v.  a.  Salar ,  desmenuzar 
en  granos  pequeños. 

Cómamule ,  9.  (Mii.)  Cornamusa. 

Cdrnblade ,  9.  Hoja  de  maiz. 

Cóm-chandler,Com-factor,9.  Re- 
vendedor de  granos. 

Cómclad ,  a.  Cubierto  de  trigo  na- 
ciente. 

Córncrake ,  9.  Rascón,  una  ave. 

Córncutter ,  9.  Pedicuro ,  callista. 

Córnea,  9.  Córnea. 

Cómel ,  Comélian  tree,  9.  Cornejo. 

Cornélian  cherry,  9.  (B.)  Comlzoia. 

Comélian  stone ,  9.  Cornerina. 

Córnemuse ,  9.  Cornamusa. 

Córneous,a.  Relativo  á  cuerno; 
calloso. 

Córner,  9.  Ángulo .  esquina ;  rin- 
cón ;  estremidad ;  retiro ;  cual- 
quier parte :  límite. 

Córnered ,  a.  Esquinado. 

Córner^tone ,  9.  Piedra  angular. 

Córner-ways,  Cómer-wise,  ad. 
Diagonaimente. 

Cómet ,  9.  Cuerno ;  cometa ;  por- 
ta-estandarte; escuadrón ;  caja 
de  papel;  banda  usada  antes  por 
los  doctores;  tocado. 

Cómetcy ,  9.  Alferecía. 

Cometer.  9.  Trompeta. 

Córn-factor,9.  Tratante  en  granos. 

Córn-field ,  9.  Sembrado. 

Córn-flag, 9.  (B.)  Gladiola. 

Córn-floor,9.  Eras. 

Córn-flower,  9.  (B.)  Coronilla. 

Córn-heap ,  9.  Montón  de  grano. 

Córnice ,  s.  Cornisa. 

Córnicle ,  9.  Cueraecico. 

Corniculate ,  a.  Cornudo.  (B.)  Cor- 
niculeo. 

Cornigerous ,  a.  Cornígero. 

Cornígeras,  9.  Ganado  de  cuer- 
nos. 

Cornil,  y.ComH. 

Córnish  ,a.  Relativo  á  Comualles. 
9.  Dialecto  de  Cornualles. 

Córnist,  9.  Tocador  de  cuerno. 

Córnland ,  s.  Tierra  de  pan  llevar. 

Córnless ,  a.  Fallo  de  grano. 

Cómloft ,  9.  Granero. 
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Cém-narigoM ,  9.  (B.)  Especie  d<. 
caléndala. 

Cóm-master,  9.  Cultivador. 

Córo-merchant ,  9.  Tratante  en 
granos. 

Córn-Téter,  9.  Medidor  de  granos. 

Cómmill,9.  Molino. 

Córaparsley,9.  (B.)  Berraza. 

Córnpipe ,  9.  Pipa ,  silbato  hecho 
abriendo  en  dos  por  un  lado  el 
tallo  del  trigo. 

Cómrocket,  9.  (B.)  Especie  de 
roqueta. 

Córnrose ,  9.  (B.)  Amapola. 

Córnsallad,  9.  (B.)  Valerianilla. 

Cornil  Amnottis,  9.  Cuerno  de 
Amnon. 

Cornu  cervi,  s.  Cuerno  de  ciervo. 

Cornucopia,  9.  Cornucopia. 

To>  cornúte ,  v.  o.  Poner  los  cuer- 
nos, cometer  adulterio  lamu- 
ger;  imitar  á  Pasifae  en  sus 
amores  con  el  toro ,  ó  con  ti 
favorito  de  este  nombre. 

Cornúte,  a.  Cornudo. 

Coraúted,  a.  Cornudo.  (B.)  Corni- 
forme. 

Coraúlo^  9.. Cornudo,  marido  cuya 
mu|^er  es  inconsecuente, 

Cornutor ,  9.  Amante  de  ia  muger 
de  otro ,  el  que  pone  cuernos. 

Cornutus  piséis,  s.  (H.  N.)  Pez 
cornudo. 

Cómviolet,  9.  (B.)  Especie  de  cam- 
pánula. 

Córawain,  9.  Carro  de  trigo. 

CórawaU,*9.  Coraualis. 

Córay,  a.  Hecho  de  ciienio;  fér- 
til en  grano. 

Córol,  9.  Corola. 

Córolltíc,  a.  (A.)  Corolitico. 

Córolla ,  9.  (B.)  Corola. 

CoroHáceous,  a.  (B.)  Coroláceo. 

Córollary,  9.  Corolario;  sobrante. 

Córollet>  CóroUule,  9.  Coroiilla. 

Corona,  9.  (A.)  Corona  de  enta- 
blamento. 

Córonalj  a.  (Me.)  Coronal,  9.  Co- 
rona, guirnalda.  (Me.)  Coronal. 

Córonary,  a.  Coronario. 

Coronálion ,  9.  CoronackHiw 

Coronel  9.  Coronel. 

Córoner  ,9.  Juez  de  instraccion 
para  ios  casos  de  muerte  prt- 
minal  ó  sospechosa  de  crimen. 

Córonet ,  9.  Guirnalda.  (H.)  Corona 
de  par. 

Córoniform ,  a.  Coroniforme. 

Coronilla ,  9.  (B.)  Coronilla. 

Córonoid ,  a.  (Me.)Coronoide. 

Córonopus,  9.(B.)  Cuerno  de  ciervo. 

Corónale,  9.  (B.)  Coronilla. 

Corporal,  a.  Corporal ,  material.  9. 
Corporal  de  altar.  (M.)  Cabo. 

Córporale,  9.  Corporal. 

Corporálity ,  9.  Corporalidad. 

Córporally,  ad.  Corporalmente. 

Córporalship ,  9.  (M.)  Escuadra  de 
cabo. 

Córporas,  9.  PafSo  de  comunión. 

Córporate,a.  En  corporación, cuer- 
po ,  comunidad ;  unido ,  colec- 
tivo. 

Córporateness,  9.  Comunidad,  in- 
corporación. 

Corporation,  9.  Corporación;  cor- 
pulento. 

Córporator ,  9.  Individuo  de  cor- 
poración, compañero. 

Corporatv/re,  9.  (Q.)  Corporiza- 
cíon. 

Corpóreal,  Corpóreous^  a.  Cor- 
póreo. 

Corpórealist^a.  Materialista. 
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Corp6rMUy»  ad,  Corporalmenle. 

Corporétty^.  Corpoittdad,  solidez. 

Córposant,  s*  (M.)  Cuerpo  santo. 

CorpSyS.  Cuerpo  despreciable ,  ca- 
davefi  (M.)  Cuerpo  de  tropas. 

Corpse.  s.  Cadáver. 

Córpulénce^  Górpulency  ^  s.  Cor* 
pulencia. 

Corpulenta  o.  Corpulento,  gordo. 

Corpus  cailosum ,  s.  (Me^)  Cuerpo 
calloso. 

Corpus-chrlsli-day .  s.  El  Corpus. 

Córpuscle ,  s.  Corpúsculo. 

Corpuscular,  Corpúscularian ,  a. 
Corpuscular,  s.  Corpusculisla. 

To  corráde ,  v.  a.  Raer ;  recoger 
con  ansia. 

Corradiátion, 5. Concentración  de 
rayos. 

To  corred ,  v.  a.  Corregir ,  en- 
mendar, reprender;  templar. 

Corréct ,  a.  Correcto. 

Corréclion,  s.  Corrección,  enmien- 
da; pena;  disciplina;  animad- 
versión. 

Corréctive ,  a.  Correctivo,  a.  Res- 
tricción. 

Corr^ctly ,  ad.  Cprrectamenle.  , 

Corréctness,  s.  Exactitud ,  correc- 
ción. 

Corrector ,  9.  Corrector  ^  reforma- 
dor. (Me.)  Correctivo. 

To  cóirelate ,  v.  n.  Tener  corre- 
lación. 

Córrelated ,  s.  Correlativo. 

Corrélative .  a.  y  a.  Correlativo, 

Corrélativeíy  ,  ad*  Correlativa- 
mente. 

Corrélativeness,  s.  Correlación. 

CorrépUon^  s.  Castigo^  reprensión. 

To  correspónd  >  v.  n<  Correspon- 
der, tener  correspondencia ;  es- 
tar 'de  acuerdo. 

Correspóndence*  Corres]>óndencyj 
8.  Correspondencia^  inteligen* 
cia ,  conexión. 

Correspóndent ,  a.  Correspondien- 
te, s.  Corresponsal. 

Correspóndently  ^  ad*  Conrespon-*- 
dientemente. 

Correspónding^Correspónsive,  a. 
Correspondiente,  conforme. 

Córridor,s.  (A.)  Galería.  (M.)  Ca- 
mino cubierto. 

Córrigible ,  a.  Corregible. 

Córri^ibleness ,  s.  Calidad  de  cor- 
regible. 

Corrival,  a.  Opuesto.  8.  Rival. 

Corrivalry,  a.  Rivalidad.  ' 

Corróborant ,  a.  Corroborante,  a. 
Corroborante. 

To  corrobórale ,  v.  a.  Corroborar. 

Corroborátion ,  s.  Corroboración. 

Corróboralívc ,  a.  Corraboranle. 
s.  Confortativo. 

To  corróde  >  v.  a.  Corroer. 

Corródent,  Corróding,  a.  y  s.  Cor- 
rosivo. 

To  corródiate ,  v.  a.  Corroer. 

Corrodibílity ,  s.  La  calidad  de  ser 
corrosible. 

Corródible ,  a.  Corrosible. 

Corróding ,  s.  La  acción  de  cor- 
roer. 

Corródy,  s.  Especie  de  tributo. 

Corrosión ,  s.  Corrosión. 

Corrosivo ,  o.  y  s.  Corrosivo;  in- 
cómodo. 

Corrósi^elyj  od.  Corrosivamente. 

Corrósiveness ,  s.  La  calidad  de 
corrosivo. 

Corruga nt, a.  Lo  que  hace  arrugas. 

Corrúgate,  a.  Encogido,  arrugado. 

To  corrúgate ,  v.  o.  Arrugar. 
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GornigáUon ,  a.  Corrugaelon,  cüsn- 
traccion. 

Córrugator,  a.  (M.)  Comigador. 

To  corrú^t,  v.  a.  Corromper,  vi- 
ciar ;  consumir ;  estragar ;  se- 
ducir; pervertir,  adulterar,  fal- 
sear. V.  n.  Pudrirse^  corrom- 
perse. 

Corrupta  a.  Podrido;  corrom^idp, 
corrupto ;  viciado  ,  depravado. 

Corrüpter,  s.  Corruptor  ^  sobor- 
nador, adulterador. 

Corrúptiul ,  a.  Secfuctivo  j  cor^ 
rumpente. 

Corruptibility,  s.  Corniptibilidaicí. 

Corruptible ,  a.  Susceptible  de  dle- 
pravacioui  corruptible,  a.  Cor- 
ruptible^ 

Corruptibleness.s.  Corruptibilidad. 

Corrúptibly,  ad.  De  un  modo  cor- 
ruptible« 

Gorrupting^  5.  Adulteración^  cor- 
rupción. 

Gorruptiott,  a.  Corrupción;  pus, 

8 utrefaecion; depravación;  ruin- 
ad ;  impureza  ;  soborno;  |l  of 
blood ,  incapacidad  de  heredar 
consiguiente  á  la  traición  cas- 
tigada. 

Corrüptive^  a.  Corruptivo. 

Corrúptless,  a.  Incorruptible. 

CoiTúptlv,  ad.  Por  soborno;  cor- 
rompidamente. 

Corniptness,  a.  Putrefacción;  cor- 
ruptela, corrupción. 

Corruptress,  s.    Corruptora. 

Córsaír,  s.  Corsario^  pirata. 

Córsak,  s.  Especie  de  zorra. 

Corsé ,  5.  Cada\  er. 

Corse-encümbered,  a.  Cubierto  de 
cadáA  eres. 

Córselet,  s.  Peto,  coselete. 

To  córselet,  v.  a.  Defender  como 
un  coselete. 

Corse-present,s.  Oferta  mortuoria. 

Córset,  s.  Coisé. 

Córslct,  8.  Peto,  coselete. 

Cárslets ,  s.  p¿.  Picas  de  un  re- 
gimiento. 

Córsned ,  s.  Prueba  de  pan  ben- 
dito en  los  Juicas  de  Dios. 

Cort^ge  ,  a.  Cortejo ,  acompaña- 
miento. 

Cortes ,  s.  pí.  Corles. 

Górtex,  a.  Corteza. 

Cortical,  a.  Cortical,  relativo  á 
cortpza 

Córticate  ,  Córticated,  a.  Seme- 
jante á  la  corteza. 

Corticiferous,  a.  (tí.)  Corticifero. 

Corticiform ,  a.  (B.)  Corticiforme. 

Córlicose ,  a.  Cortezudo. 

Córticous ,  a.  Lleno  de  corteza. 

Corticule ,  a.  Semejante  á  la  cor- 
teza. 

Cortusa ,  s.  (B.)  Oreja  de  oso. 

Corundum,  s.  (Mi.)  Zaliro,  co- 
rindón. 

Coruscant,  a.  Resplandeciente. 

To  córuscate,  v.  n.  Relucir. 

Coruscálion,  s.  Resplandor,  re- 
lámpago, 

Cór\  el,  s.  Corveta. 

Corvétlo,  s.  (V.)  Corbeta. 

Córvus,s.  (As.)  La  constelación 
del  cuervo.  (S.)  Máquina  de  abor- 
dage  usada  por  los  romanos. 

Coribántes,  s.  Sacerdotes  antiguos, 
coribanles  ó  cúreles. 

Corybántic ,  o.  Maniático,  relativo 
á  los  coribántes. 

Córymb ,  s.  Tupé  de  cabellos.  (B.) 
Corimbo ,  ramillete. 

Cory'mbiated,a.  (B.)Enramilletado. 

W 


COf 

Goi*ymbiferoús ,  a.  (B.)  Corinbf-' 
íero. 

Cory'mbous,  a.  (B.)  EnramilieUdo. 

Cory'mbus,  a.  (B.)  Maceta,  co- 
rimbo. 

CoryphxUis,  a.  Corifeo,  gefe,  guia. 

Cory^za ,  s.  Fluxión ,  constipado. 

Coscinomancy ,  s.  Adivinación  por 
medio  de  una  criba. 

Co-sécani ,  s.  (Ma.)  Cosecante. 

To  eosen ,  v.  a.  Engañar. 

Cósier ,  s.  Sastre ;  zapatero. 

Cósine ,  s.  (Ma.)  Coseno. 

Cosmétic  ,a,^  s.  Cosmético. 

Cósmical,  a.  (As.)  Relativo  al  man- 
do; lo  que  sale  y  se  pone  eon  el 
sol,  cósmico. 

Cósmically,  ad.  Con  el  soL 

Cosmógonist,  s.  Entendido  en  eos-^ 
mo^onia. 

Cosmógony,s.  Cosmogonía. 

Cosmógrapher,  a.  Cosmógrafo. 

Cosmográphic,  Cosmographical,  a. 
CosiAográÜco, 

CosmographicaÚy,  ad.  Cosmogri- 
Gcamenie. 

Cosmógraphy,  a^  Cosmografia. 

Cósmolabe,  a.  Instrumento  muy 
semejante  al  astrolabio. 

Cosmólatory,  s.  Idolatda  del  mun- 
do ó  de  sus  partes. 

Cosmológical,  a.  Relativo  al  mundo. 

Cosmólogy,  a.  Cosmolofria. 

Cosmopoíitan,  Cosmópolite,  s*  Cos- 
mopolita. 

Cóssack,  8.  Cosaco. 

Cóssas,  a.  Muselina  de  la  India. 

Cósset ,  5.  Cordero  criado  sin  la 
madre. 

CÓ6SÍC,  a.  Algebraico. 

Cost,  s.  Precio ,  coste ,  costa ;  es- 
pensas;  daño;  suntuosidad. 

To  cost  j  V.  n.  Costar,  requerir. 

Costal,  a.  Relativo  á  las  costillas. 

Cóslard,  a.  Cabeza;  manzana; || 
mondar,  frutero ,  vendedor  de 
manzanas. 

Có-state,  s.  Co-estado. 

Cósler-monger,  a.  Frutero,  ven- 
dedor de  manzanas. 

Cóstive ,  a.  Apretado  ,  estreñido; 
reservado  ;  impervio ,  dicese  de 
la  tierra  aicillosa. 

Cóslivenessj  a.  Constipación;  frial- 
dad. 

Cóslless,  a.  De  balde. 

Cóstliness,  a.  Coste  ,  suntuosidad. 

CósUy,  a.  Costoso,  suntuoso. 

Cóslmary,  s.  Especie  de  lanaceto. 

Cóstrel,  s.  Botella,  frasco. 

Cóstume,s.  Trage,  usanza. 

Co-súlferer,  a.  Companero  de  in- 
fortunio. 

Co-supréme,  s.  Participe  de  la 
supremacía. 

Co-surety ,  s.  Co-garanle. 

Col,  Cote,  5.  Cabana,  choza ;  dedal 
para  un  dedo  malo ;  cordero 
manso;  bolecillo;  hamaca;  co- 
minero, hombre  aflcionado  á  los 
negocios  de  las  mugeres. 

To  cotabulate,  v.  a.  Entarimar. 

Colángent,  a.  (Ma.)  Cotangente. 

Cote, s.  Cabana,  redil. 

To  cóte,v.  a.  Repasar,  atrapar. 

Cotempoi'áneous ,  a.  Contemporá- 
neo. 

Cotéroporary,  a.  y  a.  Contempo- 
ráneo. 

Coténant ,  a.  Co-arrendatario. 

Cóterie,  a.  Tertulia ,  corro. 

Cothumus ,  8.  Coturno. 

Colicular,  a.  Relativo  á  la  piedra 
de  alilar. 
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GotiDon .  s.  Cotillón ,  contradanza 
y  walscon  que  finalizan  ahora 
tos  bailes  de  la  buena  socie- 
dad. 

€ótlandj  s.  Coto  de  una  labor. 

€6tqiiean,  s.  Maricón,  cazolero, 
cominero  j  hombre  entretenido 
en  los  quehaceres  femeninos. 

Co-tmstíie,  s.  Co-iutor. 

Cóiswold,  s.  Redil  en  campo 
abierto. 

Cotí,  V.  Cot. 

C6ltage .  s.  Coto  redondo ;  quinta; 
cabana; choza. 

<ídttaged,  a.  Lo  que  tiene  caba- 
nas, ó  casas  de  campo. 

Cóttafi^er;  5.  Campesino.  (L.)  Pobre 
de  solemnidad. 

CéíUr  ,  Cótter  ,  CóUier  ,  í.  V. 
CoUager. 

CótUsh ,  a.  a  Wmniif  V.  Cotquean. 

Cólion ,  a.  Algodonado ,  de  algo- 
don,  s:  Algodón ,  cotonía. 

To  cótton,  V.  n.  Levantar  pelu- 
sa ;  acordarse ;  unir.  v.  a.  Acol- 
char. 

Cóttongin,  s.  Máquina  de  Whit- 
ney  para  limpiar  ó  desbrozar  el 
algodón. 

Cdltongrass ,  s.  (B.)  Erloforo. 

(26tton-jenny,  s.  Máquina  de  hilar 
algodón. 

Cóttonlike ,  CAttonous  ,  Cóttony, 
a.  Algodonado^  acolchado,  blan- 
do, velloso. 

CoUon-máchine  ,  9.  Máquina  de 
Miar  y  cardar  algodón. 

C6ttonmiI] ,  s.  Fiíatura  de  algodón, 
ó  fábrica  de  algodón. 

Cótionplant ,  Cótton-shrub ,  s.  (B.) 
Algodonero. 

Cótton-staple,  8,  Seda  de  algodón. 

Cólton-thistle  ,  s.  (B.)  Cardo. 

Góttontree,  s.  (B.)  Algodonero. 

Cóttonweed,  s.  (B.)  Filage. 

Cótton-works ,  s.  pl.  Filatura  de 
algodón. 

Cóttony ,  a  Velludo ;  blando. 

Cótton-yam  ,  s.  Hilo  de  algodón. 

Cótyla ,  Cótyle  ,  s.  (Me.)  Cotila. 

Cótyledon,  s.  (B.)  Cotiledón. 

Couch  ,  a.  Cama ,  sofá ,  silla  pol- 
trona ,  butaca ;  habitación  in- 
terior ;  capa ,  tongada ;  capa  de 
pintura, ;  barniz ;  forro  de  plata 
ú  oro. 

To  couch ,  r.  a.  Reposar,  colo- 
car; estemler;  incluir,  encer- 
rar, encubrir ;  envolver:  po- 
ner junto  á;  enristrar;  batir  las 
cataratas.  1;.  n.  Acostarse,  re- 
podar ;  descansar  arrodillado; 
emboscarse ;  yacer ;  agacharse^ 
atrobiarse. 

Coúchant,(i.  Acostado,  agachado. 

Coúchee ,  s.  Hora  de  acostar. 

Coúcher,  s.  Oculista;  traficante; 
cartulario. 

Coúch-fellow,  s.  Compañero  de  ca- 
ma. 

Coúch-grass,  s.  (R.)  Grama. 

Coüching ,  s.  La  operación  de  las 
cataratas:  encorvamiento. 

Cough,  s.  Tos. 

To  cough  ,  V.  a,  Especlorar.  v.  n. 
Toser;  |(  up ,  especlorar. 

Coúpher,  s.  El  que  tose. 

Coiighing,  8.  Tos;  fit  of\\ ,  acceso 
de  tos. 

CoúhagC;  8.  (B.)  Especie  de  judias. 

Coul ,  s.  Cuba ,  urna. 

Covín,  Cóvine,  «.  (L.)  Colusión, 
convenio  fraudulento. 

Có\  ing ,  a.  (A.)  Saledizo. 
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Could,  A.  Conocido,  pr,  de  To 
ccm.  Unido  á  los  verbos  forma 
el  pretérito  imperfecto,  de  sub- 
juntivo lo  mismo  que  would  y 
should;  con  la  diferencia  de  que 
woald  se  refiere  á  la  voluntad, 
shoald  á  la  necesidad,  y  ooufd 
á  la  potencialidad. 

Couldn't,  Contracción  de  CouldnU, 

Cortlter ,  s.  Reja  de  arado. 

Coüncil ,  s.  Consejo ,  consulta;  se- 
nado ;  sínodo ,  concilio ;  sesión 
de  Consejo;  order  in\\  ,  real 
decreto. 

Coúncil-board,  s.  Sesión  del  Con- 
sejo. 

Codncil-book,  s.  Actas  del  Con- 
sejo. 

Coúncil-chamber ,  s.  Sala  de  Con- 
sejo ;  mientras  cftam6er-coun- 
cil ,  es  consejo  Intimo. 

Coúnctlltst,  s.  Voto  en  punto  á 
concilios. 

Codncillor .  s.  Consejero. 

Coúncil-lable,s.  V.  Cou/ncil-hoard. 

To  có-unite^  V.  To  i*nit«. 

Coúnsel,  s.  Dict^imen,  consejo; 
consulta ,  deliberación ,  pruden- 
cia; maquinación:  secreto;  de- 
signio ;  providencia  divina.  (L.) 
Abogado,  defensor,  consultor, 
fiscal. 

To  coúnsel,  v.  a.  Aconsejar;  exhor- 
tar, amonestar;  inducirá. 

Coúnsel-keeper,  a.  Confidente,  dis- 
creto. 

Coúnsel-keeping ,  a.  Discreto. 

Coúnsellable,  a.  Dócil;  aconse- 
jable. 

Coúnsellor ,  s.  Consejero.  (L.)  Abo- 
gado ,  consultor ;  kin^s  or 
queen^  s  \\ ,  fiscal. 

Coünsellorship ;  s.  Cargo,  digni- 
dad y  plaza  de  Consejero ,  (en 
casos)  toga. 

To  count,  V.  a.  Contar,  compu- 
tar ;  reputar;  estimar ;  imputar. 
V.  n.  Contar  con. 

Count.  .s.  Cuenta ,  número;  cargo; 
conde  estran^ero.  (L.)  Artículos 
de  una  reclamación  judicial. 

Coúntable,  a.  Contadero. 

Coúnted,  a.  Admitido,  reconocido. 

Coúntee,  s.  Conde. 

Coúntenance ,  s.  Semblante ,  con- 
tinente, aspecto ;  aire  ;  estam- 
pa ,  hablando  de  bestias ;  bene- 
volencia ,  favor  ;  apariencia, 
knigkt  of  the  rn^ful  II ,  el  ca- 
bí  líero  de  la  triste  fiRura ,  Don 
Quijote;  out  of  \\  .  desconcer- 
tado ;  to  fíive  11  ,  apoyar. 

To  coúnteniance ,  v.  a.  Favore- 
cer, ayudar ,  animar ;  aparen- 
tar; guardar  continente. 

Coúntenancer;  s.  Protector,  fautor. 

Coúnter,.  ad.  Contra,  ál  con- 
trario ;  á  tuerto,  s.  Ficha,  mone- 
da: mostrador;  prisión  en  Lon- 
dres; contador;  crucero  del  ca- 
ballo. (Mú.)  Contralto.  (\.)  Bo- 
vedilla. For  a  II ,  por  nada. 

To  counteráct,  v\  a.  Contrariar, 
frustrar;  compensar;  atacar. 

Counteráclion ,  s.  Oposición. 

Coíinter-alley,  s.  Contra-calle. 

Coúnter-ambuscade ,  s.  (M.)  Con- 
tra-emboscada. 

Coúnter-approaches  ^  s.  pl.  (M.) 
Contra-aproches. 

Counteratráction  ,  a.  Atracción 
opuesta. 

To  counterbálance ,  v.  a.  Contra- 
balancear. 
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Coanlérbáhinoe ,  s.  Contrapeso. 

Coünter-bass,s.(Mú.)  Contra-ba-o. 

Counterbáttery^  a.  (M.)  Contraba- 
tería. 

Coúnter-bendy ,  a.  (H.)  Contra- 
bandado. 

Coúnterbond.  s.  Seguridad  de  una 
garantía. 

To  coanter-brace ,  v.  o.  (N.)  Con- 

Coúnter-bréastwork,s.  (M.)  Fal- 
sabraga. 

To  counterbúflT,  v.  a.  Rechazar. 

CoúnterbttfT,  a.  Rechazo. 

Coúntercast ,  a.  Mala  partida. 

Coüntercaster .  s.  Pinta-números. 

Coúnterchange ,  a.  Contracambio; 
cambio  en  sentido  inverso. 

To  coúnterchange,  v.  a.  Trocar, 
cambiar. 

Coúntereharm  ,  8.  Desencanto. 

To  coúntereharm,  V.  a.  Desencan- 
tar. 

To  coünlerchek ,  V.  a.  Contrastar, 
contrarestar. 

Coúnt,ercheck ,  a.  Oposición ,  des- 
quite. 

Counterclett,  s.  (Me.)Contraftsura. 

Countercúnning .  s.  Candilazo, 
como  en  el  refrán,  á  la  zorra 
candilazo. 

Count«rGúrrent ,  a.  Corriente  en 
dirección  opuesta.  9.  Corriente 
contraria. 

Coúnterdeed ,  s.  Contraescritura. 

Coúnterdisen^rage .  a.  Acto  deli- 
brar la  espada  al  mismo  tiempo 
que  el  contrario. 

To  coúnterdisengage ,  v.  a.  Librar 
la  espada  al  mismo  tiempo  que 
el  contrario. 

Counlerdtstinction,  V.  CorUradiS' 
tinclion. 

Coúnterdrain.  s.  Contrafoso. 

To  counterdráw ,  v.  a.  Calcar  en 
dibujo. 

Counterdráwing,  s.  Calco,  dibujo. 

Counterévidence,  s.  Contraprueba. 

To  coúnterfett,  v.  o.  Forjar,  con- 
trahacer; imitar;  defraudar,  v.  n. 
Finifir. 

Coúnterfeit .  a.  Forjado ,  contra- 
hecho ,  falso ,  fingido  ,  fraudu- 
lento, s.  Impostor;  impostura; 
falsificación;  imitación;  retrato. 

CoúnteKeiter,  s.  Falsario ,  contra- 
hacedor; imitador :  defraudador. 

Coúnterfeitly,a<i.  Falsamente,  fin- 
jidamente ,  fraudulentamente. 

Coúnterferment,  s.  Fermento  con- 
trario. 

Ctmnterféaance ,  a.  Falsificación. 

Coúnterfisure.s.  Contrafisura. 

Coúnterfoil ,  s.  Contrataija. 

Coúnterfort,  s.  Contrafuerte. 

CoúnterfuRue,9.  (M.)  Contrafu?a. 

To  coúntergage ,  v.  a,  EscantiUar. 

Gounterguárd ,  s.  (M.)  Contraguar- 
dia. 

To  coúnterhaicb,t;.  a.  Contrasom- 
brear 

Cóunter'hatching ,  a.  Contrasom- 
breado. 

Counterindicátion ,  a.  (Me.)  Con- 
traindicación. 

To  counterínRuence ,  t).  a.  Influir 
en  contrario. 

Coúnterlalh ,  s.  Contralata. 

Tocoúnierlath,  v.  a.  Enlistonar. 

Coúnterlight,  s.  Contraluz. 

To  countérmand  ,v.  a.  Contraman- 
dar, revocar;  oponerse  á;  man- 
dar; desavisar. 

Coúniermand,  a.  Contraorden. 
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Coúntennarch ,  s.  Contramarcha. 

To  coúnlermacrh,  v.a.  Contramai^ 
char. 

Coántennark ,  a.  Contramarca;  ca- 
vidad hecha  en  los  dientes  de 
los  caballos  para  ocoltarsu  edad. 

To  coúnterraark ,  v.  o.  Hacer  una 
conlraniarca  á  un  caballo. 

Coúntennine  j  s.  Contramina. 

To  coúntermtne ,  n.  a.  Contrami- 
nar, estorbar. 

Coúnterminer^  s.  Contraminador. 

Coúntennining,  a.  Contramina. 

Coun!ermótion,8.  Movimiento  con* 
trarío. 

Coúntennove ,  a.  Ataque  y  defen- 
sa ,  un  juego. 

Countermóvement^  a.  Contramar- 
cha. 

Coúnt«rmoulds,  a.  pl.  Contramol- 
des. 

Coúntermure,  .9.  Contramuro. 

Tocoúntermure,  V.  a.  Hacer  un 
contramuro. 

Countemáiural ,  a.  Contranatural. 

Counlemegotiátion ,  a.  Gontra-ne- 
gociacion. 

Coúnienioise  ,  s.  Buido  contra 
mido. 

Gounterópening,  a.  (Me.)  Contra- 
abertura. 

Coúnlerpace,  s.  Contrapaso. 

Coúnlerpane ,  a.  Colcha ,  cobertor. 

Coúnterpart,  s.  Duplicado^  tras- 
lado. 

Counterpetttion  ,  a.  Contrapeti- 
cion. 

Coúnterplate,  a.  Contraplancha. 

Coúnl«rpl^  7  5.  (L.)  Contra  réplica. 

To  counterplót,  v.  a.  Contraminar^ 
contra  intrigar. 

Coúnterplot,  Coúnterplolting ,  a. 
Intriga  contra  intriga. 

Coúnterpoint .  5.  Cobertor;  punto 
opuesto.  <Mú.)  Contrapunto. 

To  coúnterpoise,  v.  a.  Contrapesar. 

Coúnterpoise,s.  Contrapeso,  equi- 
librio; pilón  de  romana;  buena 
posición  del  ginete. 

Counlerpóison,  s.  Contraveneno. 

Counterpólent,  a.  (H.)  Contrapo- 
ta nzaoo. 

Coúnlerpractice ,  s.  Práctica  con- 
tra pi*actica,  subterfugio. 

Counterpr^ssui*e,  a.  Resistencia. 

Coúnterproject,  a.  Contraproyecto. 

Counterproof^s.  Contraprueba. 

Tocoúnteiprove,  v.  a. Calcaren 
dibujo. 

Coúnierpnnch ,  a.  Contrapunzon. 
entre  los  fundidores  de.  letras. 

Counterquártered ,  a.  (H.)  Contra- 
acuartekido, 

Coúnterrail  ^  a.  Doble  balaustrada. 

Counterrevolútion,  a.  Contrarevo- 
lucion. 

Counter-revolütionary,  a.  Contra- 
revolucionario. 

Counler-revolútionist ,  s.  Contra- 
revolucionario. 

Coúnterroll,  V.  Control. 

To  coúnterroll,  V.  To  control. 

Counterrólment ,  V.  Controtment. 

Coúnterround ,  a.  Contraronda. 

CoúntersaUant^a.  (H.)Contraemer- 
Kcnte. 

Countersaláte,  a.  Contrasalva. 

Coúnterscarf,  Coúnterscarp,  a.  (M.) 
Contraescarpa. 

Coúnterscuffle  ,  s.  Lucha,  choque. 

To  coúnterseal,  v.  a.  Contrasellar. 

To  coúntersecure^v.  a.  Asegurar 
mas. 

CouQtersecúrity,  s.  Contrafianza. 
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Coúntersénse,  a.  Contrasentido. 

To  coúntersign,  v.  a.  Refrendar. 

Coúntersign^  a.  Refrendo.  (M . )  Con« 
traseffa. 

Coünlersignal,  a.  (N.)  Contrasefial. 

Gountersignatare,  a.  Refrendo. 

Coúnterstateroent,  5.  Mentís ;  re- 
lación contraria. 

Gounterst¿tute,  a.  Contraorden. 

Coúnterstroke^  a.  Rechazo ,  golpe 
devuelto. 

Coúnterstruggle,  a.  Pelea  en  sen- 
tido contrario. 

Coutttersúmmer ,  a.  Contrabanco, 

Eiel  oon  que  elpergaminero  cu- 
re el  banco. 

Countersúrety,  a.  V.  Counterbond, 

Coúntersway,  a.  Influencia  contra 
influencia. 

Coúnterswallow'stail,  a.  (M.)  Con- 
tra hornabeque. 

Coúntertally,  a.  Contrataija. 

Coúntertaste,  a.  Mal  gusto ,  estra- 
gado. 

Counteriéiior ,  a.  (Mú.)  Contralto. 

Coúnterterrace;  a.  Mirtidor,  terra- 
do apoyado  a  otro. 

Counterticket,  a.  Contraseña  de 
teatro. 

Coúnlertlde ,  a.  Contramarea. 

Coúntertime,  a.  Resistencia ;  con- 
tratiempo .  asi  en  esgrima  como 
en  equitación  y  baile. 

Coúntertrench,  s.  (M.)  Contratrin- 
chera. 

Countertura^a.  Desenlace  de  co- 
medía. 

To  countervéil,  v.  a.  Contrapesar. 

Coüntervail,  a.Contrapeso. 

Countervallátion,  a.  V.  Contra/vor 
Uation. 

Coúnterview,  a.  Cara  ¿  cara;  con- 
traste. 

To  coúntervote,  v.  a.  Votar  en 
contra,  ganar  la  votada. 

To  coúnterweigh,  v.  a.  Contrape- 
sar. 

To  ooúnterwheel,  v.  a,  (M.)  Evo- 
lucionar en  contrarias  direccio- 
nes. 

Coúnterwind,  a.  Viento  contrario. 

To  coúnterwork  ,  v.  a.  Contrami- 
nar, contra  intngar;  burlar. 

Coúnterwrought,  p.  p.  Contrares- 
tado. 

Coúntess,  a.  Condesa. 

Coúnting-house ,  Coúnting-room^ 
a.  Despacho,  eacritorio. 

Coúntless,  a.  Inumerable. 

C6untry ,  a.  Campestre,  campesi- 
no, rural,  rudo ;  natal,  s.  Campo, 
caínpifla;pais;  región,  tierra; 
residencia;  domicilio.  (L.)  Jurado. 

Cóuntrybox,  a.  Un  trago. 

CóuntrybtHl,  a.  Provinciano. 

Cóuntrydance ,  a.  Contradanza. 

Cóuntryman,  s.  Paisano;  labrador, 
campesino;  habitante. 

Cóuntryhouse ,  a.  Casa  de  campo, 
quinta,  graivja. 

Góuntrysquire ,  a.  Caballero  de 
provincia. 

Coúnty ,  a.  Relativo  á  condado  6 
pro  V  incia.  s.  Condado;  provincia. 

Coupeé,  a.  Un  paso  de  baile. 

Cóuple,  a.  Par;  dos  cosas  ligadas; 
pareja;  cadena. 

To  cóuple ,  V.  a.  Unir ,  acoplar; 
casar,  t).  n.  Cohabitar,  tener  có- 
pula. 

Cóuplebeggar ,  a.  Sacerdote  que 
casa  clandestinamente. 

Cáui)t€ment,8,  Union. 

Couplet,  s.  Copla;  par. 
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CóupUng ,  a.  Lo  qne  une;  c6pala« 
ayuntamiento. 

Cóuplings,  a.  pf.  Las  mallas  de 
una  red. 

Cóurage,  s.  Corage.  valor. 

Courágeous,  a.  Valeroso. 

Courágeously,  ad.  Valerosamente. 

Courágeousness,  a.  A'nimo ,  valor. 

Couránt,  a.  Baile;  gaceta. 

To  courb,  V,  n.  Encorvarse. 

Cóuríer,  a.  Correo. 

Course ;  a.  Corrida ,  curso ,  carre^ 
ra ,  viage;  camino .  paseo,  cor- 
rería; juicios  de  Ássises;  capa 
horizontal;  estadio;  ilación;  su- 
cesión; tumo;  marcha;  serie; 
sistema, porte, conducta  de  la 
vida  r  plan ;  propensión ;  liza,  es- 
tructura: sonido  de  comida, 
regularidad ;  cumplimientos.  (A.) 
Cualquier  serie  regular.  (Mi.) 
Filón.  (N.)  Rumbo  ,  derrotero. 
Main  11 ,  (N.)  la  vela  principal. 
The  last  II ,  los  postres,  a.  pí. 
Menstruación.  (\.)  Papahígos.  Ci- 
vil (t ,  código  del  derecho  roma- 
no ;  watpr  || ,  caída  de  agua; 
rttiiV^er  of\\ ,  cosa  consiguiente. 

To  course ,  i',  n.  Hacer  correr;  ca- 
zar, perseguir;  recorrer.  V.  n. 
Correr. 

Covrsed.  a.  Recorrido  por  les  Assi- 
ses;  Htix>r^,albaffílería. 

Cóurser ,  a.  Corcel ;  cazador  de 
liebres,  corredor. 

Cóursing,s.Caza. 

Court, a.  Corral, patio;  atrio :  cor- 
te ;  tribunal ,  junta ;  vestíbulo; 
legislatura  y  cuerpos  legislati- 
vos en  América ;  cortejo. 

To  court ,  V.  n.  Cortejar,  hacer  la 
corte. 

Cóurtbaron ,  a.  Juzgado  sefforial. 

Cóurfbred,  a.  Criado  en  la  corte. 

Cóurtbreeding,  a.  Educación  cor- 
tesana. 

Cóurtbuble,  a.  Bagatela  de  palacio. 

Cóurtcard,  a.  Figura  en  los  naípea; 
cabeza. 

Cónrtchaplain.  a.  CapeOan  del  rey. 

Courlcúpboara ,  a.  Alhacena. 

Cónrtday ,  a.  Dia  de  tribunal  pleno; 
dia  de  besamanos. 

Cóurtdress ,  a.  Trage  de  corte. 

Cóurtdresaer ,  a.  A  (hilador. 

Cóurteous,  a.  Cortés,  humano^  cor- 
tesano. 

Cóurteously ,  ad.  Cortesmente. 

Cóurteousness,  s.  Cortesía., 

Cóurter,  a.  Cortesano ,  adulador. 

Cóurtesan ,  Cóurtezan^  a.  Pros- 
tituta, cortesana. 

Cóurtesy  ,  a.  Cortesía;  gracia; 
bondad. 

To  cóurtesy,  tr.  a.  Tratar  con 
cortesía,  v.  n.  Hacer  una  cor- 
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Cóurtfashion  ,  a.  Trage  de  corte. 
Cóurtfavour ,  a  firacia  de  corte. 
Cóurthand,  a   Letra  de  curia. 
Cóurthonse  ,  s.   Audiencia ;  sala 

de  juntas. 
Cóurtlady,  s.  Dama  de  corte. 
Cóurtland,  a.  Dominio  señorial. 
Cóortleet,  a.  Tribunal  de  registro. 
Cóurtiíke,  a.  Cortesano. 
Cóurtiiness,  a.  Cortesanía,  gracias. 
Cóurtiíng ,  a.  Cortesano. 
Cóurlly,  a.  Elegante^  cortés. 
Cóurtmartial,  a.  Consejo  de  guerra. 
Cóurtmíníon,  s.  Valido,  favorito. 
Cóurtnight,  a.  Baile  6  sarao  de 

corte. 
Cóurtplásfer^a.  Tafetán inglte. 
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Cánrtship ,  n.  Corte ,  obsequios  k 
«na  inug«r,  pretensiones. 

C6ysin  ,  9.  Primo ,  Mríente. 

Cóussinet ,  s.  (A.)  Cojinete. 

Cove,  s.  Cttbierta ;  lido ,  morada. 
(N.)  Ensenada. 

To  cove,  V.  a.  Abovedar. 

C6venant,  «.Contrato;  escritura; 
liga. 

To  eóvenail,  v.  a.  Estipular. 
V.  n.  Pactar. 

Covenaniée ,  s.  Contratante. 

Cóvenanter,  s.  Confederado. 

CóvenouSj  Cóvinous,  o.  Fraudu- 
lento. 

Cóventry ,  s.  Destierro. 

To  c6ver,  v.  a.  Cubrir,  tender;  lo- 

Ear  4  ocultar;  vestir;  sepultar; 
orrar;  paliar;  perdonar  ;  echar 
el  velo,  ponerse  el  sombrero; 
envolver ;  abrigar;  empollar; 
echar;  cohabitar;  igualar;  dis- 
frazar, carg:ar  enteramente. 

C6ver,  s. Cubierta ;  máscara,  pre- 
testo ;  abrigo ;  protección ;  cu- 
bierto y  fanal  de  mesa;  sobre  de 
cartas; gualdrapa.  (A.)  Losa.  (B.; 
Involucro.  (H.  N.)  Opérenlo. 

Cóvercle,  s.  Cobertura,  tapa. 

Cóvering,a.  Cubierto , envoltura; 
ropa. 

Cóverlet,  3.  Colcha;  cubre-pies. 

Cóvershame  ,  s.  Pretesto  ;  tapa- 
vergUenza. 

Cóversiut,  s,  Man^^uito  ,  eubre- 
mangas ;  apariencia  que  cubre. 

Cóvert ,  a.  Cubierto ,  oculto;  dis- 
frazado ;  protejido ;  femé  || » ca- 
sada irresponsable,  s.  Asilo, 
abrigo ;  cubierto  ;  fuerte ,  gua- 
rida. 

Cóvert-rbaron ,  a.  (L,)  Bajo  la  po- 
testad marital. 

Cóvertly,  ad.  Secretamente. 

CóvertnesSj  s.  SigÜo. 

Cóverture,  s.  Abrigo,  cubierta. 
(L.)  Irresponsabilidad  de  la  mu- 
ger;  wnderW  ,  eu  la  potestad 
marital. 

Cóveri-way  ,  s.  (M.)  Camino  cu- 
bierto. 

To  cóvet^  V,  a.  Codiciar,  ansiar, 
ambicionar,  v.  n.  Anhelar. 

Cóvetable,  a.  Codiciable. 

Cóveting ,  s.  Codicia  ,  ¿nsia. 

Cóvetous,  a.  A'vido^  codicioso, 
sórdido ;  ansioso. 

Cóvetously  ,  ad.  A'vidamentc, 

Cóvetousness ,  s.  Avidez,  codicia. 

Cóvey ,  8.  Nidada ,  bandada;  com- 
pañía. 

Cóvin ,  s.  (L.)  Pajito  en  peijui- 
cio  de  tercero. 

Cóving ,  s.  (A.)  Arco  avialado 
que  forma  bóveda. 

Cóvinous,  a.  Engañoso. 

Cow ,  s.  Vaca. 

To  cow,  V.  a.  Acobardar. 

Cóward ,  a.  Cobarde,  s.  Collón. 

Cówardice.  s.  Cobardía. 

To  cówardize,  v.  a.  Acobardar. 

Cówardiike ,  a.  Como  un  eobarde. 

Cówardliness ,  s.  v.  Cówardice. 

Cówardly  ,  a.  Medroso  ,  cobarde. 
ad.  Cobardemente. 

Cówardsbip,  s.  V.  Cówardice, 

Cówbaue,  s.  (B.)  dentaria. 

Cówberry,  s.  Mirtilo. 

Cowboy,  8.  Vaquerillo. 

Cowcátcner,  s.  Caza-piedra,  en  un 
ferro-carril. 

Cówclover  ,  Cówgrass  ,  s.  (B,) 
Trébol  de  prados. 

Cówdiing ,  9.  Boñiga  de  vaoa. 
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To  cówer ,  V.  n.  Ayscharse;  ta* 
parse ;  cansarse;  bajarse. 

Cowhair ,  s.  Pelo ,  borra  de  vaca. 

Cówherd  ,  s.  Vaquero ,  guarda. 

Cówhide ,  6.  Piel  de  vaca. 

Cówhouse ,  s.  Casa  de  vacas,  es- 
tablo. 

Cówish  ,  a.  Vacuno;  cobarde. 

Cówkeeper ,  s.  Vaquero ;  guarda; 
criador. 

Cowl ,  s.  Capucha,  cogulla ;  cuba. 
(B.)  Capucha. 

rowled ,  a.  Encapuchado. 

Cówleech ,  s.  Albéitar  de  vacas. 

To  cówleech ,  v,  n.  Curar  vacas. 

Cówieeching ,  s.  Cura  de  vacas. 

Cówlike .  a.  Vacuno, 

CówlslafT,  8.  V.  Colstam 

Cówi)arsnip ,  s.  (B.)  Esfondílio. 

Cówpen ,  s.  Parque  de  vacas. 

Cówpox ,  8.  Vacuna. 

Cówquakes ,  s.  (B.)  Briza. 

Cówry ,  8.  Goris ,  porcelana ,  una 
concha. 

Cówshoi,  s.  Paloma  torcaz. 

Cówslip,  s.  (B.)  Primavera. 

Cow's-lungwort,  s.  (B,)  Gordolobo. 

Ców-weed,  s.  V.  ChervÜ, 

Ców-wheat,  s.  (B.)  Melampiro;  tri- 
go sarraceno. 

Cóxa,  8.  (Me.)  Hueso  coxal. 

Cóxeomb,  s.  Coronilla ,  cresta  de 

gallo;  mequetrefe.  (B.)  Amaran- 
) ,  moco  de  pavo. 

Cóxcombly,  Coxcómical ,  a.  Fatuo. 

Coxéndix,  s.  (Me.)  Isquion. 

CAxswain,  Y.Cockswain. 

Coy,  a.  Modesto,  reservado,  tímido. 

To  coy ,  V.  n.  Reservarse ;  esqui* 
varse. 

Cóyiy ,  ad.  Modestamente ,  esquié 
V  amenté. 

Cóyness,  s.  Modestia,  reserva,  ti-;, 
midez. 

Coy'striL  s.  Eseudero;  tuno, 

Coz,s.  Primo. 

To  cózen,  v.  a.  Engañar,  burlar. 

Cózenage,  s.  Engaño,  trampa,  sih 
percheria.  (L.)  Dolo. 

Cózener,  s.  Defraudador,  y  de  ahi 
cocinero ,  galopín  de  cocina. 

CR.or  Créditor,  s.  Haber. 

Crab,  a.  Agrio,  a.  Cangrejo,  araña 
de  mar ;  persona  de  genio  ridi- 
culo; cabra  en  maquinariap  (As.) 
Cáncer.  (6.)  Manzana  silvestre. 
(N.)  Cabrestante  volante. 

To  crab,  v.  a.  Agriar, 

Crábapple,  s.  Manzana  silvestre. 

Crftbbed ,  a.  Duro ,  rudo ;  imperti- 
nente. 

Crábbedly,  ad.  Rudamente. 

Crábbedness ,  s.  Aspereza ;  genio 
acre;  rigidez. 

Crabeater,  Cráber,  s.  (H^  N.)  Ratón 

Íave  cangrejeros, 
büsh^  s>  Cárabo. 

Crábgrass ,  8.  (B.)  Digital. 

Crab^s-claws ,  Crab's-eyes^  8,pU 
Ojos  de  cangrejo. 

Crab's-tails ,  s.  Cangrejos  petriii- 
cados. 

Crábstock^  s,  Arbolillo  silvestre 
para  el  injerto. 

Crábtree,  s.  Peral  silvestre.. 

Crábyaws,  s.  Enfermedad  que  en- 
durece los  labios^  ulcerando  los 
pies. 

Crack  ,  s.  Cr^jido ,  chasquido,  es- 
tallido ;  hendedura ,  raja ,  rotu- 
ra; instante;  timbre,  de  voz;  lo- 
cura, mentecatez;  fanfarronada, 
fanfarrón;  ramera;  pilluelo.  (V.) 
Grieta. 


CRA 

To  crack ,  v.  a.  Quebrar ,  romner, 
ngar;  cascar;  chasquear,  el  lá- 
tigo; partir,  el  alma;  destaponar, 
una  botella;  timbrar;  cliusquear; 
beber;  entontecer,  t;.  n.  Res- 
quebn^arse ,  romperse ;  reven- 
tar; arruinarse;  chasquear;  jac- 
tarse; charlar;  abrirse. 

Cráck-brained ,  a.  Mentecato,  ale- 
lado. 

Crácked,  a.  Hendido,  roto;  mellado. 

Crácker,  8.  Lo  aue  rompe;  cohele; 
fanfarrón,  galleta  de  mar. 

Gráokhemp,  Cráckrope^  s.  Digno 
de  horca. 

To  crackle,  v.  n.  Crujir,  chillar. 

Crácklíng,  s.  Estallido, 

Crácknel,  s,  Hojaldre. 

Crádle ,  s.  Cuna ;  lecho  ;  barquero; 
arco  de  guadaña  >  arco  de  bar* 
ca;  infancia ;  tablilla  para  hueso 
roto ;  cedazo  movible,  carretón 
de  caminos.  {S.)  Basada,  cuna. 

To  crádle,  v.  a.  Meter  en  cuna; 
brizar;  guadañar;  hacinar,  v.  n. 
Reposar  en  cuna. 

Crádlebabe,  s.  Niño  de  cuna. 

Crádlecap,  s,  Usagre. 

Crádleclothes,  s.  él.  Pañales. 

Crádling,  s.  (A.)  Arco  de  bóveda*. 

Craft,  s.  Fuerza;  artiHcio,  arte, 
destreza;  oficio;  maña,  astucia, 
embarcación. 

CráfUly^  ad.  Mañosamente. 

Cráftiness ,  s.  Artilicio ,  astucia. 

Cráftless ,  s.  Torpe ,  sencillo. 

Cráftsman,  s.  Artesano,  artífice. 

Cráflsmaster,  5.  Maestro,  artista. 

Cráfiy,  a.  Astuto ,  taimado. 

Cráfty-sick,  a.  Maulen;  to  6e,  to 
fie  I  j,  hacer  el  malo. 

Crag,  s. Risco,  despeñadero,  cí^ 
ma ;  nuca ;  pescuezo,  en  la  car- 
nicería. 

Crágged ,  a.  Escabroso. 

Crággedness,  Crágginess ,  s.  £sca< 
brosidad. 

Crággy ,  a.  Escarpado. 

Crake,  s.(H.N.)  Rascón;  codor- 
niz reina. 

To  crake ,  v,a.  y  n.  V.  To  boast. 

To  cram ,  v.  a.  Rellenar ;  atracar; 
pebar.  v.  n.  \\  wUh,  atracarse  de. 

Crámbe,  Crambo,  s.  Consonante; 
juego  de  consonantes. 

Cramp ,  s.  Calambre ,  aprieto ;  la- 
fia  ;  gancho ,  cárcel  de  carpin- 
tero. 

To  cramp ,  v.  a.  Causar  calambre, 
atormentar;  estreohar ,  sujetar; 
trabar;  constreñir,  enganchar, 
lañar  *  |[  out ,  arrancar. 

Crámp-llsh,  s.  (H.  N. )  Toi^do. 

Crámp;*iron, 8.  Laña. 

Grámpit ,  8.  Ruede^planchas  de  una 
llave, 

Crámp-name ,  8.  Nombre  estraño. 

Crampóon ,  8.  Garfio, 

Cránage ,  s.  Licencia  para  usar 
grúa  y  derechos  de  ella. 

Cránberry ,  s.  (B.)  Arándano. 

Toeranch,  v.  a.  Moler  con  los 
dientes. 

Crane,  s.  Grúa,  pescante  de  máqui- 
nas, sifón  ó  chupón;  cigUeña 
de  chimenea.  (H.  N.)  Grulla. 

To  crane  up ,  v.  a.  Subir  algo  con 
la  grúa. 

Cráne-neck ,  s.  Cuello  de  cisne, 
en  carmage. 

Cráne's-bill,  s.  (B.)  Geranio.  (Me.) 
Pico  de  Grulla. 

Cráne-fly,  s.  (H.  N.)  Especie  de  ti* 
pula. 
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CreniteiuMBy^  s.  Craneoscopia 

CranioMgical ,  a.  Craneológlco. 

Craniólogist ,  9.  Frenólogo. 

Craniólogy,  s.  Craneoloicia. 

CraDiómeter, «.  Craneómetro. 

Graaioniéirical,  a.  Graneométiico. 

CranióBietry,  s.  Craneoinetria. 

Craníó6copy«  a.  Craneoscopia. 

CráDium ,  a.  (Me.)'Cráneo. 

Crank,  a.  Sano,  alegre;  veleidoso, 
celoso.  (N.)  Débil,  s.  Rodeo; 
concepto  j  juego  de  palabras; 
impostor;  hierro  de  (arot;  ci- 
gtteffoela;  lana,  garfio. 

Tocrank ,  v.n.  Serpentear. 

Tocrankle,  v.a.  Cortar  serpen- 
teando. 

Crankle,  a.  Rodeo,  eses, 

Ci^nkness,  s.  Salud,  Tivacidad. 
(>'.)  Instabüidad. 

Crannied ,  a.  Hendido ,  abierto. 

Cránny,  s.  Hendidurar  grieta,  agu- 
jero; molde  de  gollete  en  las 
lábricas  de  crfstal. 

To  crftnny , ».  a,  Hendir,  abrir, 

Crants,a.  Corona  de  siemprevivas. 

Grape,  s.  Crespón. 

To  crape ,  v.  a.  Encrespar. 

Crápnel,  s.  GarOo.  corchete. 

Crápula,  a.  Crápula. 

Crápuience,  a.  Embriaguez. 

Crápulent,  Crápulous ,  a.  Borra- 
cho ,  crapuloso. 

Crare,a.  Barca. 

Crase,  V.  Craze» 

To  crash,  v,  a.  Romper,  que- 
brantar.  v,  n.  Estallar. 

Crash,  Crashlng,  a.  Estallido^ 
fracaso. 

Crass ,  a.  Grueso,  craso. 

Crássiment,  s.  Espesura. 

€rás<iitude ,  s.  Crasitud. 

Crastinátion ,  s.  Dilación. 

Cratch ,  s.  Astillero ;  rastrillo  de 
pesebre. 

Craichess,  s.  pí.  (V.)  Grietas. 

Crate,  a.  Cuébano. 

Cráter ,  s.  Copa,  cráter. 

Crávanl,a.  V.  Craven, 

Cravát,  a.  Corbata;  croata,  caballo. 

To  crave ,  v.  a.  Pedir ;  implorar. 

Cráven,  Crávent,  i.  ¡Misericordia! 
en  los  duelos,  a.  Gallo  vencido; 
cobarde. 

To  cráven ,  v,  a.  Amilanar,  para^ 
lizar. 

Cráver,  s.  PedígUeflo. 

Cráving ,  a.  Insaciable,  a.  Deseo 
ardiente. 

Craw-  s.  Buche  de  ave. 

Cráwfish ,  8.  Cangrejo  de  agua 
dulce. 

To  crawl ,  v,  n.  Rampar ;  arras- 
trarse ;  deslizarse;  ||  down.  ba- 
jar, entrar  rastreando;  || /ottfc, 
avanrar  rastreando;  |J  tfito,  des- 
lizarse  rampando;  H  «p,  trepar. 

Crawl ,  8.  Pesquería. 

Cráwler,  s.  Reptil 

Cráwling ,  a.  Rampante. 

Cráyfish,  s.  Cangrejo  de  rio. 

Cráyon ,  s.  Lápiz:  dibujo ,  pastel. 

To  cráyon,  v.  a.  Dibujar. 

To  craze^  v.  a.  Romper,  masticar, 
pulverizar. 

Crázedness,  s.  Quebranto,  decre- 
pHud,  demencia. 

Craziness,  s.  Decrepitud,  locura. 

Crázy ,  a.  Quebrantado;  fatuo. 

To  creak ,  v.  o.  Rechinar;  cantar; 
estallar. 

Créaking,  a.  Crujido;  estallido. 

Creara ,  a.  Crema. 

To  cream ,  v.  a.  Desnatar,  dasflo- 
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rar.  v.  n.  Criar  nata ,  levantar 
espuma ,  hacerse  formal. 

Créambowl,  a.  Jarro  de  nata. 

Créamcake,  s.  Quesadilla. 

Créam-coloured ,  a.  De  color  de 
café  con  leche. 

Créam-faced  ,0.  Pálido. 

Créaming,  a.  Espumoso. 

Créampot ,  s.  V.  Creambmol. 

Créamy,  a*  Lleno  de  crema,  dulce. 

Créance ,  a.  Crédito. 

Crease ,  a.  Pliegue ,  arruga. 

Tocrease,v.«.  Plegar. 

Créasing ,  a.  Hilera ,  illa. 

Creat ,  a.  Segundo  picador. 

To  créate ,  v.  a.  Crear ;  criar ;  en* 
gendrar,  procrear;  causar,  oca- 
sionar ;  constituir. 

Créate,  a.  Creado ,  compuesto. 

Creáted ,  a.  Creado. 

Creátion ,  s.  Creación ;  naturaleza, 
especie. 

Creative,  a.  Creativo ;  inventor. 

Creátor,  s.  Criador ;  inventor. 

Creature ,  a.  Criatura  ,  ser ;  he- 
chura ;  animal ,  bestia ,  produc- 
to ;  dumb  || ,  animal ;  felUnv  (| , 
semejante. 

Crédence,  s.  Creencia,  íé; cre- 
dencial; crédito. 

Credénda,  a.  Artículos  de  fé. 

Grédent,  o.  Crédulo,  acreditado, 
creíble. 

Credéntial ,  a.  Credencial. 

Credéntials ,  a.  pf.  Credenciales  en 
diplomacia ;  títulos  fehacientes. 

Credibility,  a.  Verosimilitud,  cre- 
dibilidad. 

Crédíble ,  a.  Verosimil ,  creíble. 

Crédibly ,  ad.  Creíblemente. 

Crédit,  a.  Crédito ,  fé;  honor ;  cre- 
dulidad; influjo.  (C.)  Haber:  fttan/c 
11 ,  crédito  á  voluntad  ;  long  f| , 
a  largo  plazo  ;  cowrt  || .  á  corto 
plazo ;  [|  sidCf  haber;  to  buy  on 
II ,  comprar  al  fiado, 

To  crédit ,  V.  a.  Creer  ;  confiar; 
acreditar.  (C )  Abrir  crédito; 
contar. 

Crédilabíe ,  a.  Apreciable,  hono- 
rífico. 

Créditableness ,  a.  Estimación. 

Créditably  ,ad.  Honrosamente. 

Créditor ,  a.  Acreedor ;  haber. 

Créditrix ,  a.  Acreedora. 

Credólity ,  s.  Credulidad. 

Crédulous,  a.  Crédulo. 

Crédulously ,  ad.  Crédulamente. 

Crédulousness ,  a.  Credulidad. 

Creed ,  a.  Credo ,  símbolo ,  creen- 
cia ,  profesión  de  fé. 

Creed-máker ,  a.  Apóstol. 

Creek ,  a.  (N.)  Cala ,  ensenada. 

To  creek,  t>. n.  Crujir,  estallar. 

Créeky ,  a.  Sinuoso ,  tortuoso. 

Créel-frame,  a.  Registro  de  hilaza. 

To  creen,  v.  n.  Rampar,  arrastrar; 
estenaerse;  introaucirse  inopi- 
nada ó  clandestinamente ;  adu- 
lar; pasar ;  ||  into,  deslizarse  en, 
filtrarse  en ;  \\over ,  apoderarse 
de ;  II  ou¿ ,  salir  rampando  ó  de 
improviso. 

Créeper,  a.  Reptil:  noticiero  á 
tanto  la  linea.  (B.)  Solano  trepa- 
dor. Trepador ,  una  ave. 

Créephole,a.  Huronera;  escapa- 
toria, puerta  falsa,  escusa.  (Mi.) 
Galería  pequefla. 

Créeping,  a.  Rampante. 

Créepingly ,  ad.  Lentamente. 

Créepmouse,  a.  Remolón ,  posma. 

Cremátion^  a.  Quema. 
I  Crénate,  Crenated ,  Crénelled,  a. 
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Escopleado.  (B.)  Dentado. 

Crénature,  a.  (B.)  Recorte  dentado. 

Crénellated, o.  (M.)  Almenado. 

Créuelle,  a.  (H.)  Almenado. 

Creóle,  a.  Cnollo. 

Crépance,  Crepene ,  a.  (Y.)  Alcan- 
ce, rozadura. 

To  crépitate ,  v.  n.  Chasquear. 

Crepitátion,  a.  Chasquido.  (Me.) 
Crepitación. 

Crépon,  a.  Crespón. 

Crept,p.  p.  de  ToCreep. 

Crepúscle,  Crepúscule,  a.  Crepús- 
culo. 

Crescendo,  od.  (Mú.)  Crescendo. 

Créscent,  a.  Creciente,  s.  Medía 
luna,  creciente ;  semicircular. 

To  créscent,  v.  a.  Formar  en  me- 
dia luna. 

Créscent-shaped ,  a.  En  forma  de 
media  luna. 

Créscive ,  a.  Creciente. 

Cress,  8.  (B.)  Mastuerzo;  common" 
ga/rdenW,  malpica;  indian||, 
capuchina;  water  jj ,  berro. 

Créssbed,  a,  (B.)  Berrera. 

Crésset ,  a.  Luz,  de  torre ,  faro ,  ó 
fanal;  lámpara,  antorcha,  llama. 

Cressrócket,  a.  (B.)  Citiro. 

Crest ,  a.  Cresta ;  cogote  «copete, 
orgullo;  cimera.  H,  N.)  Penacho, 
garzota.  (Me.)  CresU. 

To  crest,  v.  o.  Coronar;  rayar. 

Créstcrowned ,  a.  Copetudo. 

Crésted ,  a.  Encrestado  ;  empena- 
chado; encopetado. 

Créstfallen,  a.  Cariacontencido, 
abatido. 

Créstless,  a.  Despenaehado. 

Cretáocous.  a.  Gredoso. 

Crétin,  a.  Bienaventurado,  tonto. 

Crétinism,  s.  (Me.)  Cretinismo. 

Crévice ,  a.  Grieta,  hendedura. 

To  eré V ice ,  v.  a.  Rajarse,  hen^ 
derse. 

Crew,  pr.  de  To  crow,  s.  Cuadril 
Ha,  banda.  {"S.)  Tripulación. 

Créwel,  s.  Ovillo  de  estambre. 

Créwet,  V,  Cruel. 

Críb,  a.  Pesebre,  comedero:  caba- 
na, choza;  cuna;  arqueta,  de  co- 
che simón;  saco;  establo. 

To  crib,  V.  a.  Enjaular;  ||  from, 
hurtar  á. 

Cribba|Dre,s.  Juego  de  cartas. 

Críbbiting,  s.  (Y.)  Vicio  de  morder 
el  pesebre. 

Cribation,  s.  Cribadura. 

Cribriform ,  a.  En  forma  de  criba; 
II 60716,  (Me.)  hueso  ethmoide. 

Crick,  a.  Chirrido,  calambre. 

Cricket  ,  a.  Bilorta :  taburete. 
H,  N.)  Grillo;  tumse  \\ ,  grillo  en- 
,  aulado. 

Ciicketer,  s.  Jugador  de  biloria. 

Cricketground,a.  Sitio  del  juego 
de  bilorta. 

Crier,  a.  Pregonero^  portero. 

Crim-con ,  Abreviatura  de  trimi- 
TuU  conversation. 

Crime,  s.  Crimen. 

Crímeful,  a.  Criminal. 

Crimeless,  a.  Inocente. 

Criminal,  a.  Criminal,  |¡  conreraa- 
tion ,  (rase  con  que  se  disfraza 
por  el  bien  parecer  el  adulterio, 
a.  Reo,  criminal. 

Criminálity.  Críminalness ,  a.  Cri- 
minalidad. 

Crímlnally,  ad.  Criminalmente. 

To  crimínate,  v.  a.  Acriminar. 

Criminátion.  s.  Acriminación. 

Tocrímp,  V.  a.  Coger,  encoger; 
plagar,  rizar. 
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Crímp^  a.  Quebradizo,  s.  Sanrento 
que  engancha  reclutas;  trancan- 
te ,  corredor. 

To  crímple ,  v.  a.  Encrespar ,  pie- 
j?ar. 

Crimson .  a.  y  s.  Carmesí. 

To  crimson^  v.  a.  Teñir  de  carme- 
sí; ruborizar. 

Crincum ,  s.  Calambre ,  contrac- 
ción, estravagancia. 

To  eringe ,  v.  a.  Estrechar,  v.  n. 
Hacer  corbetas ;  incensar,  ba- 
jarse. 

Cnnge,s  Coneta;  bajeza. 

Cringing,  s,  Ser\  ilidad. 

Cringle,  s.  Mimbre,  que  sv^e\A  una 
puerta.  (N.)  Poa  de  bolina. 

Cnni^erous,  a.  Velludo,  cabelludo. 

To  cnnkle,  v.  a.  Formar  eses.  v.  n. 
Serpentear. 

Crinkfe,s.  Sinuosidad. 

Crinóse,  a.  Peludo,  velludo. 

Crinósity ,  s.  Abundancia  de  pelo. 

Cripple,  a.  y  s.  Cojo ,  estropeado. 
(A.)  Curvatura  irregular. 

To  cripple ,  v.  a.  Estropear ,  der- 
rengar; boner  fuera  de  comba- 
te. (N.)  Causar  averías. 

Crippleness ,  s.  Cojera  ;  derrenga- 
dura. 

Crisis,  8.  Crisis. 

Crisp,  a.  Crespo  ,  rizado;  aboveda- 
do; sinuoso;  frágil;  vivo.  (B.) 
Crispado. 

To  cnsp ,  V.  a.  Rizar ,  encrespar, 
torcer,  v.  n.  Rizar;  chispear. 

Crispátion ,  s.  Encrespadura ,  pei- 
nado. 

Crispature,  9.  Crispatura,  peinado. 

Crisped,  a.  (B.)  Crispado. 

Crisping,s.  Rizado,  encrespadura. 

Crísping-iron,  Crtsping-pin,  s.  Te- 
nazas de  rizar,  encrespador. 

Críspitude ,  Crispness ,  s.  Encres- 
padura, fragilidad. 

Crispy,  a.  Crespo,  rizado,  frágil. 

Cri!s»-cross-row,  s.Cristus,  alfa- 
beto. 

Critérion,s.  Criterio;  regla,  crítica. 

Critic.  a.  Critico,  exacto,  ilelicado. 
8.  Critica ;  censor. 

To  critic,  V.  a.  Criticar. 

Crítical ,  a.  Critico ;  juicioso ;  deli- 
cado; exigente;  peligroso. 

Crítically ,  ad.  Criticamente;  rigu- 
rosamente. 

Criticalness .  s.  Exactitud ,  rígor. 

Criticism^  s.  Crítica. 

To  criticise ,  v.  a.  Criticar^  censu- 
rar. V.  fi.  Criticar. 

Critique ,  Critic,  s.  Critica. 

TocroakjV.  a.  Presagiar  por  el 
graznido,  v.  n.  Graznar^  cantar, 
la  rana  ó  el  sapo ;  gruñir. 

Croak,  Cróaking,  s.  Graznido;  can- 
to de  ranas,  a.  Graznador;  can- 
tor; gruñón. 

Cróaker,s. Gruñón;  agorero  po- 
lítico. 

Croat,  s.  Croata;  caballo  de  Croacia. 

Cróceous ,  a.  Azafranado. 

Crochet,  V.Crotc/iet. 

Crock,  8.  Vasija  de  barro,  es- 
cabel. 

Cróckery ,  s.  Vidriado,  loza ;  blue- 
nrinted  }| ,  loza  inglesa. 

Crockery-ware,s.  Fábrica  de  loza. 

Crócodile ,  s.  Cocodrilo. 

Croccdílian ,  8.  De  cocodrilo. 

Crócus ,  s.  (B.)  Azafrán. 

Croft,s.  Cercado  dependiente  de 
una  casa. 

Croisade ,  Croisádo.  V.  Crusadc. 

Crone ,  s.  0\  eja  y  mujer  \  ic^a. 


CRO 

Crónetj  *•  (V*)  Corona. 

Crónv ,  8.  Compinche .  compadre. 

Crook,  s.  Gancho  ,  gárUo  ,  caya- 
do ;  cortesía ;  rodeo ,  artiOcio. 

To  crook  ,  V.  a.  Encorvar,  torcer, 
contrariar;  pervertir,  v.n.  Es- 
tar encorvado. 

Cróok-back ,  5.  Jorobado. 

Cróok-bácked ,  a.  Giboso. 

Cróoked,  a.  Corvo,  encorvado; 
oblicuo,  perverso. 

Cróokedleg,  8.  Patituerto. 

Crookedline ,  8.  Linea  curva. 

Cróokedly,  ad.  Torcidamente,  tor- 
tuosamente. 

Cróokedness ,  s.  Corvadura ,  cor- 
cova ;  vueltas;  perversidad. 

Cróok-kneed ,  a.  Zambo. 

Cróok-legged ,  a.  Patituerto. 

Cróok-neck ,  s.  Calabaza. 

Cróok-shouldered^  a.  Jorobado, 
despaldillado. 

Croop,  8.  (Me.)  Angina  membra- 
nosa. 

Croopáde,V.  Cr<nii)ade, 

Crop,  s.  Buche  de  ave ,  bolsillo; 
cosecha  y  mies;  cortadura;  em- 
puñadura de  látigO)  caballo  des- 
orejado. 

To  crop,  V.  a.  Cortar, las  puntas; 
coger;  segar;  pacer;  esquilar; 
desoreijar.  (Mi.)  Registrar,  v,  n. 
Dar  cosecha. 

Cropear ,  s.  Caballo  desorejado. 

Cró{>eared,a.  Desorejado. 

Crópfol,  Crópsick ,  a.  Harto. 

Crópper,  8.  Paloma  de  gran  buche. 

Crópping,   8.  Corte,  mutUacton: 

Rasto;  esquileo;  cultivo.  (ML) 
egístro. 

Cr6sier,8.  Báculo  episcopal.  (As.) 
Cruz  austral. 

Crósiered.a.  Cruzado. 

Cross,  a.  transversal,  atravesado, 
oblicuo;  contrario;  incómodo; 
malhumorado;  cruzado.  (L.)  Con- 
tradictorio; reconvencional,  pre. 

•  Al  través,  s.  Cruz,  pena;  mo- 
neda ,  revés  de  moneda;  bienes 
de  la  Iglesia  en  Irlanda ;  deco- 
ración. (Ma.)  Escuadra  de  agri- 
mensor. 

To  cross,  V.  a.  Cruzar;  hacer  una 
cruz  sobre;  rayar;  atravesar, 
contrariar,  aflgir,  combatir,  con- 
tradecir: imaginarse;  cruzar  ra- 
zas de ;  I!  from,  escluir  de.  v.  n. 
Estar  al  traveseen  desacuerdo, 
atravesar^  atravesarla  escena; 
Ij  out,  borrar;  [|  over,  atravesar. 

Cróssarmed  ,a.  Que  tiene  los  bra- 
zos cruzados,  melancólico.  (B.) 
Cruzadas  las  ramas. 

Cróssarrow,  8.  Flecha  de  ballesta. 

Cróssbar,  8.  Tranca;  cabrestiUo 
de  sierra,  virotillo. 

Cross-bar-shot  ,8.  (M.)  Bala  de  ar- 
tillería. (N.)  Palanqueta. 

Cróss-battery ,  8.  (M.)  Contra  ba- 
tería. 

Cróss-beam,  s.  Travesano;  tirante, 
viga;  balancín,  de  máquina.  (N.) 
Travesero. 

Cróss-bearer ,  8.  Crucifero. 

Cróss-berry,  8.  (B.)  Camarina. 

Cróss-bill,  8.  (L.)  Recomencion 
del  demandado.  (H.  N.)  Pico- 
gordo. 

Cróssbiie ,  s.  Contra  engaño. 

To  cróssbite,  v.  a.  Eludir  con 
fraude. 

Crós^bow ,  8.  Ballesta. 

Cróssbower,  Cróssbowman,  8.  Ba- 
llestero. 
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CRO 

Cróflsbreed*  8.  Razaemzadá. 

CróS6breedittg,.8.  Cruzamiento. 

Cróssbun,8.  Buñuelo  marcado  con 
cruz. 

To  crosscút,  V.  a.  Intersecar. 

Cro5scút,8.  Sierra  á  dos  roanos. 

Crossexaminálion ,  8.  <L.)  Interro- 
gatorio contradictorio. 

To  crossexamine ,  v.  a.  (L.)  Hacer 
pregttütas  oontradiclorias. 

Crosseyed ,  a.  Vizco ,  visojo. 

To  crossfl<^w,  V.  n.  Fluir  en  di- 
rección contraria. 

Cróssframing ,  8.  Trayesafio. 

Cróssgartered,  a.  Que  tiene  las 
ligas  cruzadas. 

Cróssgartering,s.  Uso  délas  ligas 
en  cruz. 

Cróss-grained,  a.  Dlcese  de  un 
bosaue,  cuando  se  dá  mal;  ve* 
teaao,  intratable. 

Crósshands ,  8.  Cadena  Inglesa. 

To  Crósshatch,  v.  a.  Sombrear  con 
diaconales. 

Cróssíiatehiog,  8.  Sombreado. 

Crossing^  8.  Paso;  seftal  de  la  cruz; 
travesía,  contrariedad;  mudan- 
za de  vía.  via  diagonal,  en  los 
ferrocarriles.  (Mi.)  Intersección 
de  /galerías. 

Cróssiack,  s.  (N.)  Vela  seca. 

Crosslégged ,  a.  £1  que  üene  las 
piernas  cruzadas. 

Cróssiike,  a.(B.)  Cruciforme.  (Me.) 
Crucial. 

Cróssiy,  ad.  Al  través:  contra- 
ñámente;  mal,  desgraciadamen- 
te; malhumoradamente. 

Cróssness,  s.  Sesgo; mal  humor; 
maldad. 

Cróss-pawl,  s.  (N.)  Vagara. 

Crósspiece,  s.  Virotillo,  entre  ma- 
deros ,  travesano;  J|  of  tke  bits, 
(N.)  Cruz  de  las  bitas;  llofihe 
forecasUe ,  atravesaño  del  pro- 
pao  del  castillo. 

Crósspost;  8.  Servicio  de  postas. 

Crósspurpose,  s.  Sistema  contra- 
dictorio; juego  de  conceptos, 

To  cross-quéstion,  v.  o.  V.  To 
crossexamine. 

Cróssroad,  s.  Camino  de  travesía. 

Cróssrow,  s.  Alfabeto. 

Cróss-shaped,  a.  En  forma  de  cruz. 

Cróss-slaU ,  s.  (N.)  Ballestilla. 

Cróss-stone ,  s.  (Mi.)  Estaurolila. 

Cróssirees ,  8.  pí.  Crucetas. 

Cróssway ,  8.  Camino  de  travesía. 

Cr^sswiiidf,  8.  Viento  atravesado. 

Crósswíse,.a<i.  En  cruz ,  á  través.. 

Crósswort,  s.  (B.)  Cruciata. 

Ci-otch ,  8.  Horca  ,  corchete.  (N.) 
Pico  cangiQlo,  candelera. 

Crótched,  a.  Ahorquillado. 

Crótchet,s,  Puntal;  capricho;  estra- 
vagancia ;  corchete ,  signo  de 
imprenta.  (Me.)  Garabato.  (Mü.) 
Corchea. 

To  crótchet,  v.  n.  Tocar  á  compás. 

Crótchel-rest,8.  (MU.)  Suspiro. 

Crótcbeted,  a.  Acompasado. 

Crótchety,  a.  Caprichoso. 

Crotón,  s.  (B.)  Crotón. 

To  crouch.  v.  n.  Esconderse;  aga- 
charse ,  bajarse. 

Cróucbiug^  a.  Echado,  prosterna- 
do. 8.  Ocultación,  prosteniacion. 

Croup ,  8.  Trasero ;  rabadilla  de 
ave:  grupa  de  caballo.  (Me.)  Co- 
queluche. 

Croupáde,  s.  (V.)  Grupada. 

Crout,  8.  Berza  salada. 

To  crow,  V.  n.  Cantar  el  gallo,  ca- 
carear; {]  ov^r^  cantar  victoria. 


afectar  nyeriaridad  h 


cuErvUtCvnwjat  wim,  pilanca: 
rntreaiio,  asadura  de  lernen  6 
caroen» ;  cncnla  que  ^iuslir. 

Crtwbar,  «.  Barra,  palanca. 

(Mwberry.  »■  (B.)  Camarina. 

GrtwBoor  ,  Criiwliwt,  a.  (B.)  Rl- 
■dnculo.  m.)  ibroio.  {\.1  Araña. 

Orowd,  s.  HoUlud.  JNu.)  VloUn. 

Toerowd,  11.0.  Rodearen  irapcl; 
•prelar:  oprimir:  eslrecbar;  so- 
br«catKar;j¡uifU,  alettar.  (K.) 
HacerfUenade  vela.  v.it.  Aflnir, 
apifiane;  ilitoiun,  f|  f&riA,  ||  in,  || 

trtr.  MUr,5ubir'en  tropel. 

Qiváei ,  a.  Estrechado;  «testa- 
do. jB.)  Constniclor. 

Crfwder, «.  Violinista. 

Crowa  , a. Corona ;  cinu:cabeu; 
campUmiento;  moneda  de  24  n., 
copa  de  sombrero ;  coroDÍlla 
decabeu;  premio,  miimaMa. 
(A.)  Corona, dave.íAs.lCorona. 
(B.)  Corona.  (H.  N.l  Cono.  (Me.) 
Coronal.  (X.)  Cnu  del  ancla. 

To  erawn,  v-  o.  CoroDar;  compie- 


&6wDer.  «.  El  que  corona,  6  com 

pleU.  V.  Cormter. 
Oownet,  s.  Corona;  fin. 
Crtwnrlass.s.  Cristalfino. 
CriwihtmMrlal ,  a.  (B.)  Fritilaria 

CrAwninKjS.  {A.)  Coronamiento. 


Crównpiece,  s.  Una  corona. - 
Crównside,  a.  (L.)  Sala  del  crinen. 
CrAwnwheel,  t.  Rueda  decampa 

Crown-works,  a.  pl.  (M.)Otm  co- 
ronada. 

To  croya ,  v.  n.  Bramar  el  olerro. 

Cnichel,  s.  Paloma  lorcaz. 

Cnlcial,  a.  Cruiado.  (Me.)CnieÍal. 

Crecíate,  a.  AUtriwntado.  (B.) 
Cruzado. 

To  erflciale,  v.  a.  Atormealar. 

CnlcUtely,  ad.  En  cruz. 

CnlciMe ,  a.  (Q.)  Crisol. 

CnicíleroHS,  a.  (B.1  CruclEero. 

Qnlciller,  a.  Cruciicador. 

CrOcUli.a.  CrieiHio, 

Cmclflxion ,  a.  Crucintioa. 

Crdcltor* ,  o.  (B.)  Cruclfonne. 

To  crñclfy ,  v.  a.  CmclBcar ,  ator- 

Crade ,  a.  Crudo ,  indifresto. 
Crúdely ,  ad.  Cnidameiile. 
CrAdeness,  CrUdily,  a.  Crudeía, 

indigestión ;  lolorme ,  ruda. 
Ci4dy,a.Crudo;  coagulado. 
Crúer,a.Cruel. 
Criielly ,  ad.  Cruelmenle. 
Cnielness.Crüelty  ,a.  Crneldad. 
Cruel, s.  Vinagrera,  aceitera :|I 

sf/ind,  porta-vinaKreras. 
Crvlse,s.  Jicara,  caniaríllo. (N.) 

Tocrutse.t 


Cnii9Ínft>a.(K.)Cnicero. 
Crnm ,  Cnimb ,  s.  Mijca ,  mifnija. 
Id  cninble ,  v.  a.  Migar ,  desmi 


t.  (Ñ.)  Hraiear,  cm- 


Crtimmy , a.  Mando,  Uerrw. 
"nimp ,  a.  Corcovado ,  Ubado. 
nlBipel,8.  Especie  de  buBoela. 
r4mp-lM>ted ,  o.  Patituerto, 
ocnioiple,  ti  ji.  Arrugar;  ple- 
(t«r;ajar:estrecliar.D.n.  Con- 
traerse, eaCDgerse. 
Crdmpling ,  a.  Manzana  aminda. 
To  cniDcb ,  v.  n.  Mascar  ruidosa- 

Tocrtink,  To  crunkie,  v.  n.  Gruir, 

gritar  las  girullas. 
^nior,  a.  Crúor,  sangre  coagulada. 
Cnipper,  8.  Grupa,  (fnipera, 
To  crUpper ,  v.  a.  Poner  una  gni- 


Cnisáder ,  a.  Cmiado. 
Crdset,  a.  Crisol. 

"o  crnsh  ,  v.  o.  AiTuinar :  anona- 
dar, dtátruir' quebrantar ,  I 

HundimL 

Cnlsblng,9.  MoBenda;|¡niaeh(ne, 

mAquinade  moler,  de  macha- 

car;||mtU,  molino. 
Criist ,  a.  Cosln ,  corteza ;  casco; 

concha;  capa  en  retrioglB;  Icia- 

aing  !| ,  beso  en  1a  corteza  del 


Ifr  ,   Incrustrar.  1 

CnisUcea ,  a.  pl.  CmsiAceos. 
Crusláceous ,  a.  Crusticeo. 
CnisiAceansness ,  a.   Calidad 


1.  Ea^adanieiio. 


Crüstlly , 

Crii^Unesa,  a.  mnaa  uh  la  costra; 

mal  genio:  cortezudo. 
Cril9ty,a.  Costroso,  eoMerto  de 

eos  Ira;  impertlnenle. 
Cralcli,9.  Hulela;caiilranco. 
To  cruich  ,  c.  o.  .Andar  con  mute- 

las;  sostener  como  con  muletas. 
Grtttched,  o.  Que  tiene  muletas;  de 

Cruzado ,  V.  Crttsod?. 

Tocry,p.a.  Pregonar;  puUfear 
la  perdida  de  algo.  v.  n.  Gritar, 
" ■" pregonar;  — 


.,  gritar  Cuerleatenie, 
Yoceur,i;flClamar;  llorar,  estar 
de  parlo,  publicar  [Bltas;{|up, 
alabar ,  ponderar. 
Cry,  s.  Grilo,  alarido;  lamento; 
aplauso;  pregan,   aclamación; 


.  CriplAgamous , 
.  i:n'ptogríipbical. 


.,....,. ,  .írisi^derel*. 

Cry'stal-Klass,  s.  Crlslal. 
Cry'stalllne,  o.  Cristalino,  eviden- 

Crysúllbaúe,  o. 
CrystaUizllion,s. 
Td  cry'stallizc,  < 


Cristalizador.  (Q.) 

Cry'sulüring-pan,  t.  (Q.)  Cristas- 

Crrstaliógnptiy,  a.  CristalograBa. 
Cub,a.Cachorro;baUeoaU>:esubh>. 
To  cub,  V.  a.  Parir,  algunas  Beras. 
Cubátion,CUbature.  s. Acostamien- 
to. (Ma.¡  Cubicación. 
Cttbdrawn.a.  Que  amamanta  hijos. 
Cube,  a.Cubo;l|nMit,  ralzcüblca. 
Ciibeb,s.|B.)Cubeha. 
Cúbic,  r.dbical,  a.  (Ma.)  Cdbico. 
Cühll,  Cübilus,s.  Codo.  (Me,)Cit- 


Cúcüing-stool,  a.  (L.)  Bi 

Cücbold.  s.  Cornuda,  marido  des- 
graciado. IB.)  Avellano. 
Cüciiold-niaker,  a.  Adúllero;  el  que 


Cúckoo,  a.  Cuco ,  cuclillo. 
Cilckoo^ud,  s,  |B.)  Handnculo. 
Cúckoo-flower,  s.  (B.)  Cardamina, 

CttckoD-plnt,  Cückoo-pintle,  a.  tB.) 


Uva-laen. 
ÚGumber ,  s.  P 


CÚGumber,  s.  Pepino. 
Cucurfaitáceous,  o.  CucnrUIAceo. 
Ciicnrbite,  s.  Cucüitita. 
Cucurbltine  ,  a.  Lombrices  inles- 


est^tnago  ;    tabaco    mascado; 
interior  de  la  boca  6  gargan- 

Cüdbear ,  a.  Tinle    purpúreo. 

CMden  ,  Cüddy ,  s.  Paian.  (N.) 
Carroza  de  barco  abierto.  (H,  H.) 
Especie  de  mero. 

To  cdddle,  v.  11.  .agacharse,  es- 
conderse. 

Cüddy ,  s.  (H.  N.l  CaHionero.  (N.i 


To  ciidgei 


.  Apalear 


Ciidgeller,  s.  Apaleador,   espa- 

Gddgelling ,  a.  PalUa. 

CSdgel-play,  s.  Juego  de  garrotes. 

Cúdiiel-player,  s.  Jugador  de  palo. 

Cüdgel-prools  ,  a.  A  prueba  de 
garrotes. 

Cüdle,s.  Pescado  pequefto  de  mar. 

Cildv,-eed,  CQdworl,  a.  (B,)  Al- 
godonera. 

Cue ,  a.  Cola;  apunte  de  come- 
dia: indirecla :  humor;  tumo, 
valor  de  maravedí ;  taco 


villar. 


Cuirassier ,  s.  Corsee r 

CAisb  ,  t.  escarcela. 

Cujete  ,    a.    [B.]   Calabazero  de 

Amanea. 
Cnicásia,  s.  (B.)  Colocasia. 
C«l  de  fDHT,  o.  y  s.  (A.)  Medio 


CCN 

punto,   esférica;  sobrealzada. 

Culerage ,  s.  (B.)  Persicaria. 

Cúlicifonn  3  a.  Culiciforme. 

Cúlinary,  a.  Culinario. 

Culi,  s.  Tonto  burlado. 

To  culi,  V.  a.  Escoger;  es- 
traer. 

CúUender ,  8.  Pasadizo. 

CúUer,  s.  El  que  escoge. 

Cúlliaf^e ,  s.  Goncubinage  de  los 
clérigos.  (L.)  Derecho  de  per- 
nada. 

CuUibílity  ,  8.  Credulidad. 

CúUible,  a.  Engañadizo. 

Cúllion  ,  a.  Tunante  ;  miserable. 
(B.)  Cebolla. 

CúUis ,  8.  Uha  especie  de  pota- 
je; sustancia  de  carne. 

Culis ,  Cuilers ,  s.  pl.  Deshechos 
de  un  rebano. 

CúUy ,  8.  Papamoscas. 

To  Cúlly,  V.  a.  Engañar. 

Cúllyism^  8.  Simpleza;  credu- 
lidad. 

Culm,  8.  Carbón  de  piedra;  ciSf 
co;  caña. 

Culmen,  s.  V.  Sammit. 

Culmiferous ,  a.  (B.)  Culmifero. 

To  cúlminate ,  v.  n,  (As.)  Cul- 
minar. 

Culminátion,  s.  Culminación,  cum- 
bre, corona. 

CulpabUity,s.  Culpabilidad. 

Culpable,  a.  Culpable. 

CúlpaUeness,  s.  Culpa. 

Cúlpably,  ad.  Culpablemente.   - 

Cúlpatory ,  a.  Lo  que  culpa. 

Cúlprit,  8.  Reo  acusado,  con- 
victo ;  culpable. 

Cultch  ,  s.  (H.  N.)  Ostrera. 

Cultellátion ,  s.  (Ma.)  Cultelacion, 
medición. 

Cúlter,  8.  Reja  de  arado. 

Cultivable,  a.  Cultivable. 

To  cultívate  ,  v.  a.  Cultivar;  per- 
feccionar ;  estudiar;  promo- 
ver, cosechar. 

Cultivation ,  s.  Cultivo  ;  mejora; 
estudio. 

Cúltivator,  s.  Cultivador. 

Culture,  8.  Cultura  ;  mejora; 
cultivo. 

To  culture,  v.  a.  Cultivar. 

Cúlver,  8.  V.  Piaeon, 

Cúlverhouse,  8.  V.  Dovecot. 

Cúlverin,  s.  Culebrina. 

Cúlverkey ,  s.  (B.)  Serpentaria. 

Cúlvert,  8.  Arco  de  puente. 

Cúlvertail,  8.  Y.  Dovetaü. 

Cálvertailed  ,  a.  Empalmado.    . 

Cúmbent,  a.  Acostado,  recos- 
tado. 

To  cúmber,  v.  a.  Cargar;  em- 
barazar, impedir,  incomodar. 

Cúmber ,  s.  Vejación  ,  estorbo; 
miseria. 

Cúmbersome ,  a.  Embarazoso;  in- 
cómodo. 

Cúmbersomely ,  ad.  Embarazo- 
samente. 

Cúmbersomeness ,  8.  Embarazo. 

Cúmbrance,  8.  Carga,  obstáculo. 

Cúmbrous ,  a.  Pesado  ,  confuso. 

Cúmbrously ,  ad.  Pesadamente. 

Cúmfrey,  8.  (B.)  Consuelda. 

Cúmin ,  8.  (B.)  Comino. 

To  cumúlate  ,  v.  a.  Acumular. 

Cumulálion,  s.  Acumulación. 

Cúmulative  ,a.  Acumulativo. 

To  cun,  V.  a.  Conocer;  dirijir 
un  navio. 

Cunctátion ,  8.  Demora. 

Cunctátor,  8.  Pftima;  contem« 
porizador. 


GVR 

To  cund ,  V.  a.  Dar  noüda. 

Cúneal,  a.  Lo  que  pertenece  á 
cufia. 

Cúneated ,  a.  Hecho  en  figura 
de  cuña. 

Cúneiform ,  a.  Cuneiforme. 

Cúnette  or  Cuvelte,  s.  (Mi.) 
Cuneta. 

Cúnner ,  8.  iH.  N.)  Lapa. 

Cúnning.  a.  Sabio,  esperto:  as- 
tuto, hábil;  disimulado,  intri- 
gante ;  capcioso,  a  \\  fellow, 
pillastron;  8.  Astucia ,  ardid;  ar^ 
te ,  artería. 

Cánningly ,  ad.  Astutamente;  es^ 
pertamente. 

Cúnning-man,  8.   Falso  profeta. 

Cúnníngness ,  8.  Astucia. 

Cup ,  8.  Copa ;  lo  contenido  en 
la  copa ;  aflicción ;  dones  di- 
vinos ;  taza  ó  jicara  semejan- 
te á  una  copa  ;  ||  and  can, 
la  maza  y  la  mona;  cup8, 
convite  de  bebedores. 

To  cup ,  V.  a.  Echar  ventosas; 
echar  de  beber. 

Cúpbearer,  8.  Copero. 

Cúpboard,  s.  Armario;  creden- 
cia de  altar. 

To  cúpboard,  v.  a.  Atesorar. 

Cúpel .  8.  (Q.)  Copela. 

Cupellátion,  8.   (Q.)  Copelación. 

Cúpid,  8.  Cupido. 

Cupidity,  8.  Apetitos,  concupis- 
cencia. 

Cúpola ,  8.  Cúpula. 

Cúpper ,  8.  El  cirujano  que  po- 
ne ventosas. 

Cúpping,  8.  Escarificación. 

Cúpping-glass ,  s.  Ventosa. 

Cúpreous,  a.  Cobrizo. 

Cupriferons,   a.    (Mi.)  Cuprífero. 

Cúprose ,  8.  (B.)  V.  Poppy. 

Cúpshot ,  Cúpshotten ,  a.  Bebido. 

Car,  8.  Perro,  inútil;  villano. 

Curable,  a.  Curable. 

Cúrableness,  s.  Posibilidad  de 
curarse. 

Cúracy ,  Cúrateship  ,  s.  Tenen- 
cia ,  vicañato;  cura  de  almas. 

Cúrate  ,  s.  Teniente  cura ,  benefi- 
ciado. 

Cúrateship,  s.  V.  Curacy, 

Cúrative,  a.  Curativo. 

Curátor.  s.  Curador;  guardián. 

Curb,  8.  Barbada,  freno;  brocal  de 
pozo.  (V.)  Esparaván,  corvaza. 

To  curb,  V.  a.  Refrenar;  manejar, 
cercar,  v,  n.  Encorvarse ,  incli- 
narse. 

Curable ,  a.  Restrínffible. 

Cúrbing,8.  Obstáculo. 

Curb-stone,  s.  Piedra  gruesa. 

Curd,  8.  Cuajada. 

To  curd,  V.  a.  Condensar;  cuajar. 

To  cúrdle  ,  v.  a.  Coagular,  v,  n. 
Cuajarse. 

Cúrdy ,  a.  Cuidado;  espeso. 

Cure ,  8.  Cura ,  remedio ;  cura  de 
a  Imas. 

To  cure ,  v.  a.  Curar ;  preservar, 
salar. 

Cúreless,  a.  Incurable. 

Cúrer,  8.  Médico. 

Cúrfew,  8.  Toque  de  queda;  tapa- 
dera. 

Curíality,  s.  Tren  6  aparato  de 
corte. 

Curing,  8.  Cura;  ||  fumse,  refine- 
ría de  azúcar, 

Curíósity,  8.  Curiosidad,  delicade- 
za ;  exactitud  ,  limpieza,  rareza. 

Curioso,  8.  V.  Virtuoso, 

Cúrious,  a.  Cuñoso ;  entusiasta  de 
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6  por;  eiaeto ,  elegante ,  riguro- 
so, diligente,  raro. 

Cúrioasfy  ,  ad.  Curiosamente; 
elegantemente ;  estraordinaria- 
mente. 

Cúriousness ,  8.  Curiosidad;  exac- 
titud ,  primor. 

Curl ,  8.  Bucle  ,  rizo  ;  ondulación, 
sinuosidad. 

To  curl ,  V.  a.  Rizar;  enroscar,  en- 
sortear ,  ondear,  v.  n.  Rizarse, 
ondearse,  enroscarse;  retirarse. 

COrled-pate  ,  Curi-headed  ,  Cúriy- 
headed,  a.  El  que  tiene  rizado 
el  pelo. 

Cúrlew,  8.  Chorlito. 

Cúrliness,8.  Rizadura. 

Cúrlíng ,  a.  y  8.  Rizado. 

Cúrtinflr-iron,  a.  Encrespador ;  te- 
nacillas de  rizar. 

Cúrlíng  paper ,  8.  Papillota. 

Cúrling-pipes ,  8.  pi.  Palillos  de 
rizar. 

Curling-tongs,  8.  pl .  Tenacillas  de 
rizar. 

Cúrlingly,  ad.  A  manera  de  rizos. 

Cúriings  ,  8.  p¿.  Pertaduras ,  man- 
chas de  los  venados. 

COrty,  a.  Rizado ,  fácil  de  rizarse. 

Curmúdgeon,  8.  Hombre  tacaño. 

Curmúdgeonly .  a.  Avariento. 

Cumock,  8.  Media  cuartera  de 
grano  6  dos  fanegas  y  ocho  ce- 
lemines. 

Cúrrant ,  8.  Grosellero ;  grosella, 
uva  6  pasa  de  Corinto. 

Cúrrency  ,  's.  Curso  ;  aceptación 
general ,  circulación ,  afluencia, 
valor  corriente,  duración,  medio 
circulante  para  el  tráfico. 

Gúrrent,  a. Corriente;  común, pa- 
sable ;  presente.  8.  Corriente; 
curso,  serie,  torrente. 

Cárrently ,  ad.  Corrientemente; 
afluenlemente. 

Cúrrentness,  s.  Circulación;  afluen- 
cia, aceptación  general. 

Cúrricle  ,  s.  Corrida ;  curso  ;  carro 
de  dos  ruedas. 

Cúrrier ,  8.  Curtidor,  zurrador. 

Currish.  a.  Perruno,  regañón. 

Cúrñshty ,  ad.  Brutalmente. 

Cúrrisl'ness,8.  Morosidad,  malig- 
nidad. 

To  cúrry ,  v.  a.  Zurrar;  almoha- 
zar ,  arañar ;  hacer  cosquillas, 
agradar,  ganar,  adular  á. 

Cúrry, 8.  Mezcla  de  comestibles 
sabrosos. 

Cúrrycomb,8.  Almohaza;  cepillo 
de  caballos. 

Cúrry ing,  s.  El  acto  de  almohazar. 

To  curse,  v.  a.  Maldecir;  atormen- 
tar ,  dar  al  diablo,  v.  n.  Impre- 
car, blasfemar. 

Curse,  8.  Maldición ;  imprecación, 
tormento,  condenación,  pecado. 

Cúrsed,  a.  Maldito;  malvado,  mo- 
lesto. 

Cúrsedly,ad.  Miserablemente. 

Cúrsedness ,  8.  Estado  de  maldi^ 
cion,  perversidad. 

Cúrser,8.  Maldiciente. 

Cúrship,  8.  Vileza,  brutalidad. 

Gúrsing,8.  Execración. 

Cúrsitor,  s.  Escribano  de  la  can- 
cillería; agente 

Cúrsive,  o.  Cursivo. 

Cúrsoríly,  ad.  Precipitadamente. 

Cúrsoriness,  s.  Precipitación;  des- 
cuido. 

Cúrsory,  a.  Precipitado ;  ||  vieu*, 
vista  de  paso. 

Curst,  a.  Malavenido,  rencilloso. 


cus 

Cúrstoess,  s.  Mafinriáa<^  rigor. 

Curt,a.€oi«o.  Y.  Short. 

To  cíutáil, i\  a.  CoriaTj  abreviar, 
6cono>UzBr. 

CAftalt,  9.  Sucios  pvte. 

Curtáit-docr,  s.  Ferro  rabmi. 

GnrliUer,  s.  El  que  corta. 

Cvrtáiltoir )  8.  Abreviatura. 

CuttáUment.  s.  Nedvecion. 

Ciitain ,  s.  Cortina;  telón,  morada. 

Cúrtain-drop,  8.  Caída  del  -telón. 

CArtain-lecture ,  s.  Sermón  entre 
mantas,  repasata  de  una  mager 
¿sa  marido  en  la  cama. 

Okrlain-rod,  s.  Varilla  de  cortinas. 

To  cúrtain,  v.  a.  Poner  cortinas. 

GiriBl,  a.  Corto,  abreviado.  & 
Caballo  rabón. 

Cürtelass ,  GÉrtelax ,  s.  V.  CvUlas, 

CúiÜcose  ,  8.  (Ma.JCono  truncado. 

Cürtilage ,  9.  (L.)  Dependencia  de 
una  casa. 

Cdrtsy,  8.  Cortesías. 

To  cúrtsy,  v.  n.  Saludar. 

GArvatea,  a.  Corvo ,  encorvado. 

Cirvátion ,  a.  Encorvadura. 

Cür^ature,  a.  Curvatura^  comba, 
cimbra. 

To  curve ,  v.  a.  Encorvar 

Curve,  a.  Corvo;  a.  Corva. 

CCirve-roof,«.  Guardilla. 

Cúrvet,  a.  Capricho,  a.  Corveta. 

To  cúrvet,  V. «.  Hacer  corvetas. 

CurvMlIng,  s.  Corvetas. 

Corvilinear,  a.  Curvilíneo. 

CArvity ,  s.  Curvatura. 

Cúrale,  a.  Gural;  magisterial. 

Cúshion  ,  s.  Cojin, almohada.  (N.) 
Almohada. 

Cúshioned,  a.  Sentado  sobre  al- 
mohada. 

Cúshionet,  s.  Coginete. 

Cúskin  ,  s.'Copa  de  marfil. 

Cnsp.  8.  Cuernos  de  la  luna. 

Cúspidal ,  a.  Puntiagudo. 

To  cú^Mate,  f>.  a.  V.ToSharpm. 

CAspated,  a.  (B.)  Cuspideo. 

Cúspidate ,  Cúspidated,  a.  V.  Cus- 
piUed. 

Cúspidated,  a.  V.  Cuspated. 

Cúspis,  8.  Cúspide. 

Cústard,  s.  Naturas. 

CAStard^cofOn ,  s.  Corteza  de  flan. 

Cnstódial,  a.  Lo  que  pertenece  ¿ 
la  custodia. 

Custodian ,  s.  Guarda. 

Cústody ,  s.  Custodia ,  encierro, 
cuidado,  seguridad. 

Cústom,  s.  Costumbre ,  uso;  ven- 
ta .  derechos  de  aduanas  ;  cos- 
tumbre de  400  affos;  ||  free,  libre 
de  derechos. 

To  cústom ,  t>.  a.  Pagar  los  dere- 
chos de  aduana,  v.  n.  Tener  cos- 
tumbre. 

Cústomable,  a.  Común,  habitual. 

Cústomableness ,  s.  Frecuencia, 
hábito. 

CústomaMy,  ad.  Comunmente. 

Cústomaríly,  ad.  Comunmente. 

Cúslomariness  ,  s.  Frecuencia; 
hábito. 

Cústomary,  a.  Usual,  acostum^ 
brado. 

Cástom-!duty  ,  s.  Derechos  de 
aduana. 

Cústoroed ,  a.  Acostumbrado ,  co- 
mún. 

Cústomer,  s.  Parroquiano;  em- 
pleado de  la  aduana. 

C6stomhouse,s.  Aduana;  {{o/ficér, 
empleado  de  aduana. 

CústreIjS.  Escudero;  vasgade  vino. 


CÜT 

Cusios ,  s.  V .  Keeper. 

Cústumal ,  Cústumary ,  8.  Libro  de 
practicas  con  fuena  de  ley. 

To  cut,  V.  a.  Cortar;  esculpir, 
separar,  estropear,  dividir;  asar 
los  naipes ;  penetrar  ;  castrar,  |l 
asunaer,  rasgar,  destrozar.  || 
away ,  quitar ,  separar,  (j  down, 
abatir,  aserrar,  derrioar,  des- 
troiar  un  ejército,  esceder; )| 
off^  destruir,  eslirpar;  separar; 
tajar;  matar  á  alguno;  inter- 
ceptar, poner  fin  á  algo, in- 
terrumpir, abreviar,  imponer 
silencio;  |]  ofF  a  teg,  amputar 
una  pierna ;  ff  ojf  an  heir,  des- 
heredar; I)  of  all  conten^ 
tüona,  prevenir  toda  disputa; 
i  jo//*  delaysj  despacharse;  || 
oiU,  cortar,  formar,  proporcio* 
nar,  proyectar,  adoptar,  es- 
chiir^  esceder;  ||  short ,  acor- 
tar ,  interrumpir,  resumir,  {j  v^, 
cortar,  desarraigar,  disec^fr; 
j!  capers,  cabriolar  ;  ||  staoU, 
desmenuzar;  \\  to  the  heart^ 
afligir,  molestar;  ]{ a  ft^fwrey  ha- 
cer papel,  6  de  Ogura ,  ||  tAé 
loes ,  echar  pajas ;  }|  aver  the 
face,  acuchillar  en  la  cara 
V.  n.  Cortar;  abrirse:  labrar,  al- 
canzarse un  caballo. 

Cut ,  a.  Cortado;^  borracho;  prepa- 
rado, s.  Corte,  cortadura .  atigo, 
estampa;  abertura,  herida,  ca- 
nal ;  pedazo ;  figura  esculpida; 
estampa;  alce  en  las  cartas; 
corte  de  vestido,  de  adorno; 
atajo,  desmonte. 

Cútaneóus,  a.  Cutáneo. 

Cutch ,  s.  tierra  del  Japón. 

Cule ,  a.  V.  ÁtnUe. 

Cúiicle,  s.  Epidermis,  lapa. 

Cuticular,  a.  Cuticular. 

Cútlass,  s.  Alfange^  machete. 

Cútler,   8.  Cuchillero. 

Cútlery,  s.  Cuchillería. 

Cútlets ,  s.  pl.  Chuleta. 

Cut-paper,  9.  Cortaduras  de  pa- 
pel. 

Cúipurse  9.  Cortabolsas ,  ladrón. 

Cuts ,  8.  pl.  Juego  de  pajas. 

Cútstufl*,  s.  Planta  de  pino. 

Cutter,  s.  Cortador ;  asesino ,  dien- 
te incisivo.  (N.)  Cúter. 

Cút^throat,  a.  Cruel,  bárbaro,  s. 
Asesino. 

Cútting  ,  a.  Satírico ,  severo,  s. 
Cortadura ;  incisión ;  alce  de 
naipes;  sarmiento;  trinchera; 
desmonte  ;\\ofthe  teelh ,  salida 
de  los  dientes;  II  doiDn,  (N.)  as- 
tilla muerta  ;  i|  doum  Ivne, 
arrufo  de  astilla  muerta;  cut- 
ti^igs ,  virutas ,  retazos. 

Cútting-board ,  8.  Mánchete. 

CúUing-down-line ,  a.  (N.)  Linea 
de  elevación  de  las  varengas. 

Cútting-knife ,  s.  Corta-frío. 

Culting-out-machine,  s.  Sacabo- 
cados. 

Cútting-press ,  s.  Batidor  en  las 
fábricas  de  papel. 

Cutting-shop ,  8.  Taller  de  Cortar. 

Cúltingly  ,  ad.  Rudamente ,  se- 
camente. 

Cúttle ,  s.  Jibia ;  cuchillo ;  un  des- 
bocado. 

Cúltlebone,  8.  Jibión. 

CutUe-lish ,  8.  (H.  N.)  Jibia. 

CúUlers,  s.  V.  CuUer. 

Cút-water ,  s.  (H.  N.)  Pico-tijera, 
una  ave.  (N.)  Tajamar;  leak 
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of  the]]  j espolón  del  ttgamiH 
forepiecé  of  the  ]\ ,  azafrán  del 
tauamar  ;  doahtífng  ofthe\],  ba- 
tideros de  proa. 

Cdtwork ,  8.  Obra  de  bordadura. 

Cdvette^,  8.  (M.)  Cttneta. 

CWT.  Abreviatura  de  hundred 
weufAt. 

Cy*anite,  a.  (MI.)  Disteno. 

CyAnogen ,  s.  (Q.)  Oanogeno. 

Cyánus,    s.  (B.)  Aciano  ,  azulejo. 

cyáthiform ,  a.  (B.)  Ciatiforme. 

Cyathus ,  8.  Copa ;  medida. 

Cyclámen ,  a.  (B.)  Ciclamino. 

Cycle ,  8.  V.  Cvrde.  Ciclo;  curso. 

CycHCjO.  Cíclico. 

Cy'ckiíd,  8.  Cicloide. 

Cyclóidal,  s.  Lo  perteneciente  á 
la  cicloide. 

Cyclómetry,  s.    Arte  de  medir 
circuios. 

Cy'clop ,  8.  Cíclope. 

Cyolop£*dia  .  s.  Encielopedia. 
i  Cyclopéan ,  Cyciópic ,  a.  Salvage, 
espantoso;  ciclópeo. 

Cy'gnet,  6.  Pollo  de  cisne. 
:Cy'linder,  8.  Cilindro,  rollo. 
.  Cy"linder-cover,  Cy'linder-top ,  s, 
Xubiert^  de  cilindro. 

Cyiínder-printing  ,  s.  Impresión 
por  ciKndro. 

Cylíndráceous ,  a.  (B.)  En  forma, 
de  cilindro, 

Cylindric,  CyUndrical.  a.  Cilín-, 
drico. 

Cylind  riform ,  a.  Cilíndriforme. 

Cy'lindroíd,  8.  CiHndroide. 

Cy'lindrus ,  s.  Cilindro. 

Cy'Uum,  8.  (Me.)  Cojo. 

Cyma,  s.  (A.)  Cimacio. 

Cymár,  s.  trena, banda. 

Cymátium  ,  s   (A.)  Cimacio. 

Cy'mbal  ,  8.  Címbalo;  II  ptoifer, 
cimbalero. 

Cy'mbiform,  a.  En  forma  de  bote. 

Cvme  ,  8.  (B.)  Cima  ,  tallo,  brote. 

Cy'mling ,  s.  (B.)  Cidracavote. 

Cy'mophane ,  s.  (Mi.)  Cimofana. 

Cy'mous,  a.  Cimoso. 

Cynánche ,  s   Mal  de  garganta.. 

Cynántropy  ,  s.  Rabia  canina. 

Cynegétic ,  a.  Cinegético. 

Cynegétics ,  8   El  arte  de  la  caza. 

Cy'nic ,  Cynical ,  a.  Cínico ,  im- 
púdico. 

Cy^nic,  8.  Cínico;  misántropo. 

Cy'nically,  ad.  Cínicamente. 

Cy'nícalness ,  s.  Cinismo. 

Cynocéphalus ,  8.  Cinocéfalo. 

cynosure,  s.  (As.)  Cinosura. 

Cyon,  s.  Verdugo. 

Cy'pher,  8.  V.  Cipher. 

Cy^phering ,  8.    Habilidad   en  la 
aritmética. 

Cy'press ,   8.  Luto ;  J|  tree ,  ci- 
prés. 

Cy'prus,  8.   Burato;  {I tuine,  vi- 
no de  Chipre. 

Cyriológíc,  a.  De  letras  mayús- 
culas. 

C'ystus ,  8.  (Me.)  Cistitis. 

Cyst ,  Cystis,  s,  Ciste  6  quisto' 

Cy'stis ,  8.  (Me.)  Vejiga. 

Cy*stic,  a.  Cistico. 

Cystótomy,  s.  Cistotomía 

Cy'stisus,  8.  (B.)  Cantueso. 

Czar,    8.   Zar  ;   emperador   de 
Rusia. 

Czarina,   s.    Zarina;  emperatriz 
de  Rusia. 

Czarish .  a.  Perteneciente  al  Zar. 

Czarowi'tJK.  s.  W  lo  del  zar,  princlr 
pe  heredero  de  Rusia. 


DAL 

DLos  ingleses  la  Haipan  di. 
}  Se  pronuDcia  codüo  en  cas- 
tellano. Es  nnida  en  hanáker- 
chief,6n  la  primera  sUaba  de 
ioedMesday  y  en  alguna  otra. 
Siendo  final  de  participio  toma 
coQ  frecuencia  el  sonido  de  L 
Usada  en  abreviatura. significa 
l)oc¿or;  como  numeral  es  500. 

Ba  c8fo ,  8,  (Jtfú.)  Da  capo  ó  vuel- 
A9ik  comenzar. 

To.dab,  V.  a,  Dar  suavemente  con 
4lgó  blando  ó  cou  la  mano. 

Dab,  s.  Golpecito  con  la  mano;  pe- 
dazo pequeño;  salpicadura^;  bar- 
bada; artista. 

To  dabble,  v.  a.  Rociar,  t).  n. 
Chapotear ;  entrometerse. 

Dábbler .  s.  Ghísgaravis;  el  que 
chapotea. 

Dábchick  ,  s.  (H.  N.)  Zarceta. 

Dábsler,  a.  Hábil. 

Dace,  8.  Albur,  gobio,  yácttlo, 
dado. 

Dáctyle,s.  Dáctilo. 

Dáctylar,  Dáctylic,  ü.  Relativo  á 
dáctilo. 

Dáctilet,  8.  Verso  dáctilo. 

Dáctilist,8.  Poeta  hábil  enjcláetilos. ' 

Dactyl6logy,8.  Dactilología- 

Dactylónomy,  s.  El  arte  de  contar 
por  los  dedos. 

Dad.  Dáddy,  s.  Papá. 

To  dáddle,  V.  To  wdddle. 

Dáddock,  8.  Tronco  podrido  de  un 
árbol. 

Dado,  8.  (A.)  Dado,  cubo. 

Ds'dal.  a.  Vario,  práctico. 

Dae'dálian,  a.  Intnncado. 

Dae'mon,  s.  Demonio. 

Dafl*.  Dafl'e,  s.  Estúpido. 

To  daff ,  V.  a.  Desechar,  despojar. 

Dáffodil ,  8.  (B.)  Narciso. 

Dafl  iPr,y  p.  p.  de  To  daff, 

Dag ,  8.  V.  mw ,  (Uigger. 

Dágger,  8.  Daga, puñal;  floretel  en 
las  imprentas,  cruz. 

To  dágger,  v.a.  Dar  de  pufialadas. 

Dággersdrawing ,  8»  Riña  á  puña- 
ladas. 

1*0  dágger  sheep)  v.  n.  Despuntar 
el  vellón  de  las  ovejas. 

To  dággle  ,  V.  a.  Chapuzar ;  enlo- 
.  dar.  V.  n.   Chapuzarse ,  enlo- 
darse. 

Dággledtail,  a.  Enlodado  por  lo 
bajo  del  vestido. 

Dag-locks,  8.  Despunte  del  velton. 

Daff-swain,  8.  Colcha  afelpada. 

Dátly  ,  a.  Diario,  ad.  Diariamente. 

Dáinlies ,  s.  Golosinas. 

Dáintily ,  ad.  Delicadamente. 

Dáintiness,  8.  Elegancia;  golosina; 
afectación. 

Dáintly,  04.  Deliciosamente. 

Dáintrél,s.  Golosina. 

Dainty,  a.  Delicado,  elegante,  sa- 
broso ,  afectado,  s.  Regalo,  go- 
losina. 

Dáinty-mouthed .  a.  Goloso. 

Dáiry,  s.  Leche;  quesería,  quesera. 
Dáiry-house,  Dáiry-room,  s.  Que- 
sería. 

Dáirymaid ,  8.  Lechera ,  mante^ 

quera. 
Dáisied,  a.  Lleno  de  mayas. 
Dáisy ,  8.  (B.)  Margarita,  maya. 

Dale  ,  8.  cañada  ,  valle. 

Dálliance ,  8.  Diversión,  retozo,  in- 
timidad conyugal;  tardanza. 
Dálller,  8.  Persona  retozona. 
To  dáUy,  i;,  a.  Dilatar,  suspender. 
V.  n.  Dilatar ;  pasar  el  tiempo; 
retozar,  jugar,  divertirse. 


DAN 

Dálmatlck,  s.  Dalmática. 

Dam,8.  Madre  de  los  animales; 
presa,  dique;  linde  ;  dama  en  el 
juego  de  damas. 

To  dam,  v.  a.  Represar,  cerrar. 

Dámage ,  8.  Daño ;  resarcimiento; 
pérdida;  desventaja. 

To  dámage,  v.  a.  Perjudicar,  v,  n. 
Dañarse. 

Dámageable ,  a.  Dañable;  dañino. 

DámageSj  8.  JM.  Daños.  ||  and  costs, 
(L.)  danos  y  perjuicios.  ^ 

Dámage-feasant ,  a.  ( L. )  Damni- 
ficante. 

Dámascené ,  Dámson,  s.  (B.)  Espe- 
cie de  ciruela;  \\treet  ciruelo. 

Dámask.  a.  y  s.  Damasco ;  encar- 
nado;]! taUe  clothf  mantel  ada- 
mascado. 

To  dámask,  v.  a.  Adamascar; 
adornar;  romper  á  una  persona, 
un  libro ,  cuya  lectura  se  cree 
mala,  j|  wine ,  entibiar  el  vino. 

To  dámaskéen ,  v.  q>.  Embutir 
unos  metales  en  otros. 

Damaskéener,  s.  Ata^jiado^. 

mmaskeening.  8.  Atai^ia. 

Dámaskin.  8.  V.  Sobre. 

Dámask-píum,  8.  Damascena. 

Dámask-rose ,  8.  Rosas  blanca  y 
encarnada. 

Dame ,  8.  Dama,  señora;  maestra. 

Dame's-violet,  8.  (B.)  Especie  de 
roquete. 

Dáme-wort,  s.  V.  el  anterior. 

To  damn ,  v.  a.  Condenar  ;  vitu- 
perar ,  despreciar;  maldecir. 

Damnable,  a.  Condenable,  detes- 
table. 

Dámnableness ,  8.  Lo  que  merece 
condenación. 

Dámnably,  ad.  Horriblemente. 

Damnátion,  $.  Condenación. 

Dámnatory ,  a.  Condenatorio. 

Dámned,  a.  Condenado  ;  aborreci- 
ble ;  reprobado,  dañado. 

Damniiic,  a.  Dañoso. 

To  dámuify,  v,  a.  Dañar,  injuriar. 

Dámningness ,  8.  Mérito  para  con- 
denarse. 

Damp  ,  a.  Húmedo ;  melancólico; 
abatido.  8.  Kiebla ;  miasma ;  de- 
saliento. 

To  damp,  v.  a.  Mojar;  desanimar, 
entorpecer;  contener. 

Dámpísh,  a.  Húmedo. 

Dámpishness  ,  Dámpness ,  s.  Hu- 
medad. 

Damp^ .  a.  Húmedo,  melancólico^ 
abatido. 

Dámsel,  s.  Señorita,  aldeana. 

Damson,  8.  Ciruela  de  Damasco. 

Dan ,  8.  Don. 

To  dance,  v.  a.  Hacer  bailar,  v.  n. 
Bailar;  ||  atendance ,  servir  con 
sumisión  y  celo. 

Dance,  8.  Danza;  baile. 

Dáncer,  8.  Danzarín,  bailarín. 

Dancing,  s.  La  acción  de  bailar;  I 
mast^ ,  maestro  de  ,baile;| 
schoolf  escuela  de  baile;  ||  room, 
sala  de  baile. 

Dándelion,  s.  (fi.)  Diente  de  león. 

Dándyprat ,  s.  Hombrecito. 

To  dandle ,  v.  a.  Mecer ;  mimar; 
dilatar. 

Dándler,s.  Niñero. 

Dándrifi*,  Dándruff,s.  Caspa. 

Dándy,  s.  Petimetre ,  lechuguino. 
Dándyism ,  s.  Elei^ancia  afectada. 
Dánegeld,  8.   Tributo   dinamar- 
qués. 
Dánish ,  a.  Dinamarqués. 
Dánewort,  s.  (B.)  Yezgo. 
(iOO) 


DAS 

Dánger ,  8.  Peligro. 

To  dánger ,  v,  a.  Peligrar. 

Dángerless ,  8.  Seguro. 

Dángerous ,  a.  Pelinoso. 

Dángerously,a<i«  Peugrosameiiie. 

Dángerottsoess ,  8.  Peligro. 

To  dángle,  v.  n.  Colgar  fluc- 
tuando ;  colgarse  á  uno ,  cor- 
tejarle asiduamente. 

Dáoi^ler,  8.  Periquito  entre  ellas. 

Dánish,  a.  y  8.  Danés. 

Dank,  a.  Húmedo. 

Dánkish,  a.  Algo  húmedo. 

Dánkíshness ,  s.  Humedad. 

Dánkness ,  8.  Humedad. 

To  dap ,  To  dape ,  v.  n.  Echar 
algo  pausadamente  en  el  agua; 
pescar  con  caña. 

Dapátical,  a.  Delicado. 

Dápifer,  8.  Servidor  de  mesa. 

Dápper ,  8.  Vivaz ,  activo. 

Dápperhng,  s.  Enano. 

To  dápple ,  V.  a.  Abigarrar. 

Dápple ,  a.  Abigarrado. 

To  daré,  v.  a.  Desafiar ;  ||  l<Mrk8, 
cojer  calandrias  con  ub  es- 
peyó ;  aterrar,  v,  n.  Osar. 

Dtíre,  s.  Desafio. 

Dáreful,  8.  Osado. 

Dárer,  8.  Desafiador. 

Dáring ,  a.  Osado  ,  emprendedor; 
valiente. 

Dáringly,  ad.  Osadamente. 

Dáringness, 8.  Osadía , intrepidez. 

Dark,  a.  Oscuro,  opaco;  disi- 
mulado ,  ciego  ,  ,emginático, 
secreto  ;  ignorante ;  melaiicó- 
lico;  sucio.  8.  Oscundad ;  man- 
cha; ignorancia;  ü  growsW, 
vá  a  anochecer;  tke  I|  ages ,  los 
siglos  de  ignorancia ;  1|  8<xy%ng, 
enigma. 

Dark-brówed,  a.  Severo. 

To  dárken ,  v.  a.  Oscurecer,  con- 
fundir; denigrar;  entristecer; 
embrutecer ;  ennegrecer ,  en- 
tontecer. V.  n.    Oscurecerse. 

Dárkener ,  8.  El  aue  oscurece. 

Dárk-house,  s.  V.  Madhouse. 

Dárkish,  a.  Algo  oscuro. 

Dárkling,  a.  Oscurecido. 

Dárkly ,  ad.  Oscuramente. 

Dárkness,  s.  Oscuridad,  tinie- 
blas; ignorancia;  secreto;  rei- 
no de  Satanás;  opacidad. 

Dárksome,  a.  Oscuro. 

Dárk-working ,  8.  El  que  traba- 
ja á  oscuras. 

Dárling,  a.  Querido.  8.  Predilec- 
to, favorito. 

To  aarn  ,  v.  a.  Zurcir. 

Darnos.  Zurcido. 

Dárnel,  s.  (B.)  Zizaña* 

Dárner ,  s.  Zurzidor. 

Dárning ,  s.  Zurzidora. 

To  dárrain ,  v.  a.  Colocar  tro- 
pas en  batalla;  preparar. 

Dart,  8.  Dardo. 

To  dart.  v.  a.  Lanzar,  tirar. 
V.  n.  volar  como  dardo  6  sae- 
ta; correr. 

Dárter ,  s.  El  que  arroja  dardos. 

Dárt-make ,  s.  Sierpe  voladora. 

To  dash ,  v.  a.  Estrellar :  que- 
brar ;  echar ;  rociar ;  disper- 
sar;  mezclar ;  emborronar ,  bor- 
rar; frustrar;  avergonzar,  v.  n. 
Saltar;  estallar;  zambullirse; 
arrojarse. 
Dash ,  8.  Colisión ;  infusión;  mez- 
cla; ataque;  golpe;  floreo ;ra- 
^a,  puntos  suspensivos;  una 
tintura,  un  poco;  to  cut  a\\, 
hacer   gr^n  papel  ;\\of  dirt. 


salpicadiirt;  al  one\],  de  un 
golpe.  ' 

Dáshiaf^ ,  €L  Arrojado,  s.  Golpeo. 

Dástard,  a.  CoHon. 

To  dástard ,  v.  a.  Intimidar,  des- 
aninitr. 

To  dástardise,  V.  a.  AcoKardar. 

Dástardtiness,  IMistardy,  s.  Pusi- 
laniíDídad. 

Dásiarly,  o.  Pusilánime. 

Dástardness,  s.  Cobardía. 

Data,  s.  Datos. 

Dálary ,  8.  Dataria. 

Date  s.  Data,  fecha,  duración, 
concittsion ;  dátil ;  uso. 

To  date,  v.  a.  Datar,  fechar, 
contar,  computar,  v.  n.  Con- 
tar; comenzar. 

Dáteless,  s.  Sin  data  fila. 

Dáter,  8.  £1  que  pone  fecha. 

Date  tree,  s,  Palma  ó  palmera. 

Dátive.  o.  (L.)  Dativo;  dadoju- 
diciaímente.  s.  Dativo ,  un  caso. 

Dátuni,s.  Dato. 

Datura,  s.  (B.)  Estramonio.  (Q.) 
Daturina. 

To  daub,  v.  a.  Untar;  pintorrear; 
disfrazar,  cargar  de  adornos; 
adular  bajamente ;  cohechar. 
V.  f».  Adular;  simular. 

Dáuber,  s.  Pinta  monas,  embaí^ 
rador,  vil  adulador. 

Dáuberly,  Dáubery ,  8,  ArUflcio. 

Dáucus,  s.  (6.)  Dauco  ,  zanahoria. 

Dánbing,  8.  Mortero,  estuco,  afeite. 

Dáuby,  a.  Viscoso ,  glutinoso. 

Dáufrhter .  s.  H^a ,  Mja  de  con- 
fesión, If  i«-íaii;,nuera;  gntnd  |j , 
nieta ;  god  f| ,  ahijada. 

Dáughterliness ,  s.  La  calidad  de 
ser  hija. 

Dáttgbterly,  4.  Sem^ante  á  hija; 
obediente. 

To  daunt,  v,  a.  Acobardar;  es- 
pantar. 

Dáuntless,  a.  Intrépido. 

DánnUessness ,  s.  Valor. 

Dáuphtn,  8,  Delfln. 

DáupMness,  s.  Delüna. 

DáVit,  8.  (N.)  Pescante  de  anda. 

Daw,  8.  Corneja. 

Todaw^v.a.  Soportar;  esclarecer. 

To  dáwdle,v,  n.  Gastar  tiempo^ 
charlar 

DdtMito,*  Dáwdier,  8.  El  que 
trabaría  poco  y  mal. 

Dáwish,  a.  Relativo  á  la  cor- 
neja; chapucero. 

To  dawky  v.  a.  Hacer  una  In- 
cisión. 

Dawk,  8.  Incisión,  marca. 

To  dmo,  V.  n.  Amanecer;  escla'> 
recer. 

Dawn,  8.  Aurora,  att>a,  albor; 
origen. 

Dáwning,  a.  Máeienfe^  8.  Aurora. 

Day  ,8.  Dia  ;  luz ;  tiempo ;  jor- 
nada; plazo:  dias,  aniversa- 
rio ;  every  oíher  || ,  cada  ter- 
cer día;  do^  [|,  la  canícula;' 
day8  of  ffrace ,  áias  de*  cor- 
tesía; to— II,  hoy;  tW8l|sen- 
nigMj  hace  ocho  dias. 

Dáy-bedj8.  Cama  de  descanso; 
sofá. 

Dáy-book.  8.  Diario. 

Dáy-break,  8.  Aurora. 

Dáy-eoal,  8.  Primera  capa  de 
ulla. 

Dáy-dream ,  8.  SneSo ;  visión. 

Dáy-flower ,  8.  (B.)  Gomelino. 

Dáy-fly,  8.  (H.  N.)  Mosca  efi- 
mera 

Dáy-labour,  s.  Jornal. 


MÍA 

Dáy*labó«rer,  8.  Jonslero. 
Dáy-light,  8.  Luz  natural. 
Dáy-lily ,  8.  (B.)  Asfódelo.  ' 
Dayly,  a.  Diario;  común. 
Dáy-peep,   8.  Aurora. 
Dáy-scholar,  8.  Esterno. 
Dáysmas ,  s.  V.  Umpire,  A*rbitro. 
Dáyspring,  8.  Aurora,  alba. 
Dáy's  rutt,s.  (N.)  Singladura. 
Dáytime,  8.  El  día. 
Dáystar,  8.  Lucero. 
Dáywearied ,  a.  Cansado  del  dia. 
Dáywoman ,  8.  V.  Ikñrymaid, 
Dáywork ,  8.  Jornal. 
Dajr'8-work ,  8.  El  trabajo  de  un 

Daze ,  8.  (Mi.)  Piedra  brillante. 

Dázied  ,  o.  Lleno  de  mayas. 

To  dázze ,  To  dázzle ,  v.  a.  Des- 
lumhrar. D.  n.  Estar  deslum- 
hrado. 

Dázzl-emmtf  8.  Ofuscamiento. 

Dázzhng ,  a.   y  8.  Deslumbrador. 

Dftzzlingiy,  ad.  Como  deslumhrado. 

Déacon,  s.  Diácono  ;  sobrees- 
tante  de  pobres ;  maestro  de 
gremio. 

Déaconness.  s.  Diaconesa. 

Déaconry,  Déaconship  ,  s.  Dia- 
conato. 

Dead,  a.  Muerto;  inanimado;  se- 
co ;  profundo ;  inerte ;  vacio; 
desaprovechado,  ocioso;  inac- 
tivo ,  triste ;  oscuro ;  apagado; 
pesado;  frío ;  insulso ,  evapo- 
rado; deshabitado;  flojo;  ré- 
f»robo ;  impotente ;  ineficaz;  pro- 
ano.  (L.)  Muerto  civilmente. 
Iltonpuo^e  ,  lengua  muerta, 
s.  Silencio  ,  tinieblas ;  in  tlie 
11  o{  winter ,  en  lo  crudo  del 
invierno,  s.  pl.  Los  muertos. 

To  dead ,  v.  a.  Amortecer,  v.  n\ 
Amortecerse. 

Deád-beat ,  s.  Escape  de  reposo 
en  los  relojes. 

Deád-block ,  8.  V.  Dead  calm. 

Deád-born,  a.  Nacido  muerto. 

Deád-oalm ,  8.  (N.)  Calma  chicha. 

Deád-coal ,  8.  Carbón  apagado.  ' 

Deád-doing^  a.  Destructivo. 

Deád-drunk ,  a.  Borracho ;  cuero. 

To  deáden,  v,  a.  Amortiguar; 
entorpecer ;  retardar;  evaporar. 

Deád-eyes,  8.  (N.)  Vigotas.    - 

Deád-hearted ,  a.  Tímido. 

Deád-heartedness ,  8.  Timidez. 

Deádish ,  a.  Lerdo  ,  torpe. 

Deád-killing ,  a.  Fulminante. 

Deád-lift,  8.  UKima  miseria;  peso 
enorme. 

Deád-lights ,  8.  Postigos. 

Deád-lihood,  8.  Estado  de  muerte. 

Deádiiness,  8.  Inanimación. 

Deád-liquor  ,  s.  Licor  desvir- 
tuado. 

Deádly  ,  a.  Mortal ,  destructivo; 
ad.  Mortalmente;  destructiva-^ 
mente;  estremadamente. 

Deádly-carrot ,  s.  Planta  del  gé- 
nero thapsis. 

Deádly-nlghtshade ,  8.  Planta  del 
género  atropa. 

Deadness ,  s.  Frío  ,  debilidad, 
inercia,  amortiguamiento;  eva- 
poración ,  impotencia  ,  indi- 
lerenda  * 

Deádnettle ,  8.  (B.)  Ortiga  muerta. 

Deád-pledge.  8.  Hipoteca. 

Deád-réckontng ,  8.  (N.)  Estima, 
cálculo  del  piloto. 

Deád-rísing,  8.  (N.)  Linea  del 
arrufo  dd  cuerpo  principal. 

Deáds,  8.  pl.  (Mi.|  Escocias. 


msA 

Deád-sleep,  8.  Snedo  letárgico. 

Deád-stniek  ,  a.  Espantado,  con- 
fundido. 

Deád-water ,  8.  Reveses  de  las 
aguas  de  un  bajel.  - 

Deád-wood ,  8.  (N.)  Dormidos. 

Deád-works,  8.  pt.  (N.)  Obras 
muertas. 

Deaf ,  a.  Sordo  ;  indiferente,  dis- 
traído ;  ensordecido^  confuso. 

To  deaf ,  To  déafen ,  v.  a.  En- 
sordecer. 

Deáfely ,  a.  V.  Lonely. 

Déáfly ,  od.  Sordamente ,  oscu- 
ramente. 

Déafness,  8.  Sordera. 

Deal,  8.  Parte,  cantidad ^ grado; 
cartas  (en  el  juego);  tablado 
pino. 

To  deal ,  v.  a.  Distribuir ;  espar- 
cir; pegar:  dar  (ene!  juego). 
V.  n.  TcaÚcar,  negociar,  iur 
tervenfr ,  portarse ;  dar  cartas. 

To  déalbate ,  v.  4*  Blanquear.   . 

Dealbátton,  8.  Blanqueo. 

Déaler,    8.  Interventor;  comer- 
ciante ,  neg()¿iante ;  repartidor; 
pkñn  II ,  liombre  sincero ,  falsa 
II  ,  hombre    doble  ;   dowAe  || , 
hombre  que  hace  á  dos  palos. 

Déaling ,  8.  Conducta ;  trato :  trá- 
fico, negocio;  /umes^ || , hom- 
bría de  bien ;  fotr  Ij ,  buena  fá; 
foul\\,  doblez. 

Dealt,  pr.  de  To  deal. 

To  deámbuUUef  v.  n.  Pasearse 
en  las  afueras. 

Deambulártion ,  8.  Paseo. 

Dean ,  s.  Dean. 

Déanery ,  Déanship  ,  s.  Deanato. 

Dear,  a. Querido;  caro,  costoso; 
escaso;  insufrible ;  a{|  creativre, 
queridito ;  picarillo.  s.  Querido. 

Déarbought,  a.  Caro. 

Déarloved,  a.  Muy  amado. 

Déarly^  ad.  Caramente,  cariik)- 
samente. 

Dearn,  a.  Solitario ,  triste. 

Déarness,  s.  Cariño;  carestía. 

Dearth ,  s.  Carestía ,  hambre. 

To  deartículate,  v.  a.  Desmembrar; 
desarticular. 

Déary ,  s.  (}uerídito. 

Death,  s.  muerte,  mortalidad, 
mortandad;  asesinato;  conde- 
nación. 

Deáth-bed,  s.  Lecho  mortuorio; 
agonía. 

Death-bell ,  8.  Campana  fúnebre. 

Deáth-blow,  s.  Golpe  mortal.    . 

Deáth-boding,  a.  Lo  que  pronosti- 
ca la  muerte. 

Deáth-dartíng ,  a.  Lo  que*  causa 
la  muerte. 

Death-doing,  a.  Mortífero. 

Deáthful ,  a.  Mortífero. 

Deáthfulness,  8.  Apariencia  de 
muerte. 

Death-hunter ,  8.  Saca  muertos. 

Deáthless,  a.  Inmortal. 

Deáthlike ,  d.  Quedo,  silencioso. 

Death-note ,  8.  Son  de  muerte. 

Death-practised ,  a.  De  quien  se 
ha  maquinado  la  muerte. 

Death-psalm,  s.  Salmo  de  los  muer* 
tos. 

Death-rattle ,  8.  Estertor. 

Deáth*  s  door ,  8.  Agonía;  puertas 
de  la  muerte. 

Deáth-shadowed ,  a.  Sombrío,  lú- 
gubre; rodeado  de  las  som- 
bras déla  muerte. 

Deáthsman,  s.  Verdugo. 

Death-struggles,  s.  pi.  Agonías.  ' 


DeátMokeB,6.  Aresagio^demuerlc* 

Deáthward,  ad.  A  la  mnerte. 

Death-warraot ,  s.  Carden  de  cúe- 
eucioit 

Deáthwatch ,  s.  (H.  N.)  Grilla,  un 
ioseclo. 

Deáth-wound,  8,  Herida  mortal. 

To  deáurate,  v,  a.  Dorar. 

Deaurátion,  6.  Doradura. 

To  debáchate ,  v»  n.  Gñlar  como 
un  borracho. 

Debácle ,  8.  Trastorno :  diluvio. 

To  debár,  v.  a.  Escíuir. 

To  debárb»  v.  n.  Afeitar. 

To  debárk,  v.  a.  y  n.  Desem- 
barcar. 

Debarkáüon ,  8.  Desembarco. 

To  débase,  v.  a.  Degradar;  adul- 
terar, falsifícar;  envilecer;  re- 
bajar. (Q.)  Desnaturalizar. 

Debásement,  s.  Abatimiento,  adul- 
teración. 

Debáser.  8.  El  que  envilece;  fal- 
siflcador. 

Debásing,  a.  Denigrante. 

Debátable ,  a.  Disputable. 

Debate,  s.  Debate,  conilleto. 

To  debate ,  v.  a.  Debatir,  v.  n. 
Examinar. 

Debáteful ,  a.  Litigioso,  reñido. 

Debátefully ,  ad.  Litigiosamenie. 

Debátement,  8.  Debate,  contienda. 

Debáter.  s.  Controversista. 

To  debáuch,  v.  a.  Corromper; 
seducir ;  sobornar ,  sonsacar. 

Debáuch^  8.  Esceso;  vida  diso* 
luta. 

Debáuchedly,  od.  De  un  moda 
licencioso. 

DebáucbednesSj  8,  Intemperancia, 
lascivia. 

Debáuchée,    8.  Libertino. 

Debáucher,  s.  Seductor. 

Debáuchery,s.  Disolución,  Uber* 
tinage. 

Debáuchment,  8.  Corrupción. 

Debáuchness,  Debáuchtoess ,  s. 
Esceso. 

To  debél.To  debéllate, v, a.  Ven- 
cer, conquistar. 

Debellálion ,  s.  Vencimienio. 

Debénture,  s.  Vale;  remisión  de 
derechos. 

Débet,  Débit.  s.  Balance. 

Débile ,  a.  Débil 

To  debilítate,  v.  a.  Debilitar. 

Debilitátion ,  8.  DebUitacioii. 

Debilitating ,  a.  Debilitante. 

DebUity,s.  Debiüdad;  imbeicilw 
dad. 

To  débit ,  v.  a.  Adeudar ,  car* 
gar. 

To  deboise ,  To  deboish,  To  de>* 
boist.  To  debósh,  V.  To  de- 
báuch. 

Debonáir,  a.  Garboso,  elegante, 
honrado,  complaciente. 

Debonairity,  s.  Afabilidad. 

Debonáirly,  ad.  Airosamente. 

Debonáirness,  s.  Cortesía.    * 

To  deboúch ,  v.  a.  DesQlar. 

Debt,  8,  Deuda. 
Debted ,  a.  Deudor. 
Debtee ,  8.  Acreedor. 
Débtiess,  a.  Sin  deuda. 

Débtor,  s.  Deudor ,  débito. 

Decacúminated ,  a.  Despuntado. 
Decádal,  a.  Relativo  á  década^ 
Décade ,  s.  Década. 
Decádency,,  Decádence ,  s.  De*? 

cadencia. 
Décagon ,  s.  Decágono. 
Décagraro..  8.  Decagraroa. 
Decahédral^  a.  Decahe<|ro.. 
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DecahiMnm,  6.  Decahedro. 

Décaliter,  8.  Decalitro. 

Décalogist,  8.  Intérprete  del  de- 
cálogo. 

Décalogue,  8.  Decálogo. 

To  decámp  ,  v,  n.  Decampar,  es- 
capar. 

Decampment,  8.  Levantamiento 
de  un  campo. 

Decánal.  a.  Lo  que  pertenece 
al  diaconato, 

To  decánt ,  v.  a.  Decantar,  tra- 
segar. 

Decantátion,  8.  Trasiego. 

Decánt  er ,  a.  Yasüa. 

To  decápilale ,  v.  a.  Decapitar. 

Decapítálion ,  s.  Decapitación. 

To  decárbonize ,  v.  a.  Descar- 
bonizar. 

Décastich ,  8.  Poema  de  diez 
versos. 

To  decáy ,  v.  o.  Arruinar,  v.  n. 
Decaer,  degenerar. 

Decáy,  «.Decadencia:  consunción. 

Decáyed,  a.  Decaído. 

Decáyedness,  s.  Decadencia. 

Decáyer,  s.  Lo  que  produce  de- 
cadencia. 

Decáying,  a.  Caduco,  s.  Deca- 
dencia. 

Deceáse,  8.  Muerte. 

To  decéase,  v.  n.  Morir,  fallecer. 

Decéased,  a.  Fallecido.  8.  Di- 
funto. 

Decéit ,  s.  Engaffo ,  impostura; 
artificio.  (L.)  Dolo. 

Decéitful ,  a.  Fraudulento ,  falso; 
engañoso. 

Decéitfully  ,  ad.  Fraudulenta- 
mente. 

Decéítfulness  ,  s.  Falsedad ,  ali- 
ciente, engaño. 

Decéitless ,  a.  Sin  engaño. 

Decéívable  ,  a.  Engañadizo ,  en- 
gañoso. 

Decéivableness,  8.  Facilidad  de 
ser  engañado. 

To  decéive,  v.  a.  Engañar, de- 
fraudar, frustrar;  robar. 

Decéiver,  s.  Engañador. 

Decéiving,  8.  Engaño. 

Decémber,  8.  Diciembre. 

Decemdéntate ,  a.(B.)  Deeeoden-! 
tado. 

Decemiócular,  a.  (B.)  Decenio- 
culario. 

Decémpedal  j  a.  Lo  que  tiene 
diez  i)ies  de  largo. 

Decémvir,  8.  Decenviro. 

Decémviral  ^a.  Ía  perteneciente 
al  decenvirato. 

Decénvirate ,  8.  Decenviralo. 

Décence ,  Décency ,  8.  Decen- 
cia ,  adorno ;  recato. 

Decénnary^  8.  Diezmo. 

Decénnial ,  a.  Decenal. 

Decéniiium ,  s.  Decenio. 

Decennóval,  Decénnovary,'  a.  Lo 
perteneciente  á  diez  y  nueve. 

Decent ,  a.  Decente ,  razonable, 
acomodado. 

Décently,  ad.  Decentemente. 

Décentness,  s.  Modestia,  pro- 
piedad. 

Deceptibility,  8.  Capacidad  de 
ser  engañado. 

Decéptible,  a.  Engañadizo. 

DecépUon,  8.  Decepción ,  engaño, 
charlatanería. 

Decéptious,  a.  Engañoso. 

Decéptive,  a.  Falaz. 

Decéptory^a.  Artifícioso. 

To  decérn ,  v.  a.  V.  Td  diacern. 

Decérpt ,  Ov  Cercenado. 
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DecéiyUble ,  a.  Capaz  de  «eroe- 
nadura. 

DecérpUon «  8.  CereenaduFa. 

Decertálion,  8.  Disnuta. 

Decéssion,  a.  Partida. 

To  dechárm ,  v.  a.  DeseBcaatar. 

To  dechrislianize ,  o.  a.  Separar 
del  cristianismo. 

Decídable ,  a.  Capaz  de  decidirse. 

To  decide,  v.  a.  y  n.  Decidir, 
juzgar,  sentenciar. 

Decided ,  a.  Decidido ,  Qrroe. 

Decídedly,ad.  Deterroinadareenie. 

Decidence,8. Caída,  decadencia. 

Decider,  8.  A'rbitro,deteniiinanl€. 

Decíding ,  a.  Decisión. 

Decíduous,  A.  Caedizo. 

Dectduousness ,  s.  FaciUdad  en 
caer,  calda  de  las  hojas. 

Décigram ,  a.  Decígrama. 

Déciliier,  a.  Decilitro. 

Decimal ,  a.  y  a.  Decimal. 

Décimally,  ad.  Decimalmente. 

To  décimate,  v.  a.  Diezfliar. 

Decimálion ,  a.  Diezmo. 

Décimator,  a.  'Diezmero. 

Décineler,  a.  Decímetro. 

Décimo-sexto ,  a.  Décimoaesto. 

To  decípber ,  d.  a.  Descifrar,  ci- 
frar ;  desembrollar ,  estampar, 
interpretar. 

Decipherer,  aw  Descifrador. 

Decípbering,  a.  Desciframiento. 

Decisión ,  a.  Decisión ,  división. 

Decísive ,  a.  Decisivo;  concluso. 

Decísively,   ad.  Decisivamente. 

Decisivenesa,  a.  Autoridad  de- 
cisiva. 

Decísory,  a.  Decisorio. 

To  deck,  V.  a.  Cubrir ,  ataviar. 

Deck ,  8.  (N.)  Cubierta ,  baraja; 
beiween  deckSt  ^tre  puentes. 

Decker ,  a.  El  que  cubre  6  ador- 
na; ^^  two  deeker,  navio  de 
dos  puentes. 

Décking;  8.  Adorno. 

To  deciaim,  v.  a.  Abogar,  am- 
parar. V.  n.  Declamar. 

Decláimant,  Decláimer,  a.  Decla- 
mador. 

Decláiming ,  a.  Arenga ,  oración. 

Deolamátion  ,  a.  DeclamacioB, 
arenga. 

Declamátor.  a.  Declamador. 

Declámatory,  a.  De6lamatorio. 

Declarable ,  a^  Lo  que  puede  de- 
clararse. 

Decía rátion,  a.  Declaración,  es- 
posieioR. 

Declárative ,  a.  Declaratorio ,  es- 
posiUvo. 

D^láratorily ,  ad,  £p  fofiM  de 
esposicion. 

Declaratory ,  a.  Deetaratorío,  afiív 
mativo. 

To  declare  >  v.  a.  Declarar,  v.  n. 
Testificar. 

Decláred ,  4.  Declarado. 

Deoláredly,  ad.  Declaradamente. 

Decláreaaent  >  a.  Declaración. 

Declárer,  a.  Declarante. 

Decláring,  a.  Declaración. 

Declénsion ,  a.  Deciinaaion ;  me- 
noscabo ,,' inclinación  ,  obli- 
cuidad. 

Declinable,  a.  Dediftable. 

Declinátioa,  8..  Declinación;  de- 
cadencia; desvio;  la  acción  de 
rehusar. 

DecMnátor,  a.  Declinatorio. 

Decljnatory,  a.  (U)  Daelinato- 
rio.  a.  V.  Declinator* 

To  decline,  v.  a.  Inclinar;  tor- 
cer; evitÁr;  declinar,  u.  «.In- 


diñarse;  torcerse: 
declinar;  eludir,  decaer,  dis- 
minuir. 

Decline ,  s.  Declinación ;  consun- 
ción. 

Declivilous ,  a.  V.  Deditxm^. 

Declivity,  «.  Declive. 

Declivoüs,  a.  Lo  que  está  en 
declive. 

To  decóct,  1).  a.  Cocer,  digerir. 

DecócUble,  a.  Lo  que  se  puede 
cocer. 

Decóc(ion,«.  Hervor;  cocimienlo. 

Decócíive,  a.  Lo  que  puede  co- 
cerse. 

DecócturO',  s.  El  oociniienio  des- 
pués de  preparado. 

To  décoUate ,  v,  a.  Degollar. 

Decollálion,  s.  Degollación. 

DecoIor&Uoa ,  s.  Descotoramiento. 

Decóleur,  v.  a.  Desoolorar<;  clari- 
ficar. 

Decólourini; ,  s.  Descoloramienlo, 
clarificación. 

Decóroplex,  a.  Compuesto  de  ideas 
complejas. 

Deconip¿sable ,  o.  Descomponible. 

To  decompóse,  v.  a.  D^eorapo- 
ner;  componer  de  nuevo. - 

Decómposile,  a.  Compuesto  de 
nue\ o. 

DecomposlUon,».  Descomposición; 
segunda  composición. 

To  deeompóuna,  v.  a.  Descom- 
poner; compoMT  de  cosas  ya 
compuestas. 

Decompóund,  a.  (B.)  DhK  veoes 
compuesto. 

Decompóundable,  a.  Capaz  de  des- 
composición. 

Décoraroent,  s.  Y.  Decoration. 

To  decórale,  v.  a.  Decorar. 

Decorátioo ,  s.  De  decoración. 

Décorative ,  a.  Decoración. 

Décoralor,  a.  Decorador,  ador- 
nista. 

Décorous  ,  a.  Decente ,  decoroso. 

Déoorously,  od.  Decorosamente. 

To  decórücate,  v.  o.  Descorte- 
zar; pelar. 

Decorticátion ,  a.  Descoriezadura, 
mondadura. 

Decórum ,  a.  Decoro .  honor,  con- 
venieneia. 

To  decóy,  v.  a.  Atraer  algún 
pájaro ;  embaucar.  (H.)  Cebar. 

Decóy  ,  s.  Seducción ;  cazadero 
con  señuelo. 

Decóy-bird ,  a.  Pájaro  de  reclamo. 

Decóy-duek,  a.  A'nade  de  reclamo. 

Decóy-man,  a.  Cazador  de  reclamo. 

To  aecrtese ,  v.  a.  Disminuir. 
V.  n.  Decrecetar;  disminuir. 

Decréase ,  s.  Decremeoto «  deca- 
dencia, menguante  de  la  luna. 

To  decrée,^;.  n.  Decretar,  de- 
terminarse. 

Decrée ,  a.  Decreto ,  determina- 
ción ;  decreto  del  Papa  y  sus 
cardenales. 

Décremeni  I  a.  Decremenio,  di- 
minución. 

Deer^pil,  a.  Decrépito. 

Decrépitani,  a.  Decrepitante. 

To  decrépilate,  v.  a.  y  n.  De- 
crepitar. 

Decrepitálion,  a.  Decrepitación. 

Decrépilness  ,  Decrépilude,  a. 
Decrepitud. 

Decrésceut,  a.  Decrecente. 

D^Hsrelal ,  a.  Decretal,  a.  Decre- 
tal; decretero;  decretales. 

Decrélton ,  s.  Minoración,  merma. 

Decréiisl ,  a»  Decretista. 
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Décrelorily ,  a4.  DefinitivaOMite. 

Décréiory,  a.  Decretorio;  defi- 
nitivo, critico. 

To  »decr6w ,  v.  n.  Disminuir. 

Dccríal,  a.  Gritería,  insulto. 

Decríer.a.  Declamador. 

To  decrown ,  v.  a.  Destronar. 

Decrówning,  a.  Destronamiento. 

Decrustáüon ,  a.  La  acción  de 
quitar  la  costra. 

To  decry',  v.a.  Desacreditar ,  gri- 
tar contra  algo. 

Decubátion  ,  a.  El  acto  de  acon- 
tarse. 

Decúmbence ,  Decúmbency,  a.  El 
estado  y.  la  postura  de  bailarse 
acostado. 

Decúmbent, «.  Echado  en  la  cama, 
enfermo. 

Decúmbiture,  a.  Tiempo  en  que  el 
enfermo  guarda  cama;  pronósti- 
co sobre  la  salud. 

Decuple, «.  y  a.  Decuplo. 

Decurión,  a.  Decurión. 

Decúrrentg  a.  (B.)  Decurrente. 

Decúrsion ,  á.  La  acción  de  preci- 
pitarse. 

Decúrstveja.  (B.)  Decursivo. 

To  decúrt,  v.  a.  To  adbridge. 

To  decúrtate,  v.  a.  Acortar. 

Decurtátion,  a.  Cercenadura. 

To  décussate,  v.  a.  Cortar  en  án- 
gulos agudos. 

Decussiüon,  a.  Decusacion. 

Decussorium ,  a.  (Me.)  Depresorio 
ó  maningoMax. 

Dedans  ,  s.  El  interior. 

To  dedécorate,  v.  a.  Deshonrar. 

Dedecorátion,  a.  Desdoro,  mancha. 

Dedécorous,  a.  Indecoroso. 

Dedentition,  a.  Dentición. 

To  dedícate ,  v.  a.  Dedicar ,  apli- 
car, consagrar. 

Dédicate,  a.  Dedicado,  consagrado. 

Dédicating,  a.  Dedicación ,  consa- 
gración. 

DedicAtion,  8.  Dedicación,  dedíca- 
toría. 

D¿dicator,a.  Dedicante. 

Dédicatory,  a.  Lo  que  toca  i  la 
dedicatoria. 

Dedition ,  a.  Cesión,  renuncia. 

Dédolent,  o.  Insensible. 

To  deduce,  v.  a.  Deducir;  con- 
cluir; sustraer ,  trasplantar. 

Dedúcement ,  a.  Deducción ,  con- 
clusión. 

Dedücible,  a.  Deducible. 

Dedúcive,  a.  Deductivo. 

To  dedúct,  V.  a.  Deducir ,  rebatir. 

Deduclion,a.  Deducción, ilación; 
descuento. 

Dedúctive.a.  DeduciMe. 

I)edúctiveiy,ad.  Por  consecuencia. 

Deed,  a.  Acción ,  operación ,  acto, 
realidad;  hazaña,  instrumento 
fehaciente. 

To  deed,  v.  a.  Celebrar  una  escri- 
tura; transferir. 

Deed-acheéving ,  a.  Ejecutando 
grandes  hazañas. 

Deédless,  a.  Omiso ,  desidioso. 

Deed- poli,  s.  (L.)  Acto  unilateral. 

DeMy,  a.  Activo ,  industrioso. 

To  doem,  v.  a.  y  n.  Juzgar,  supo- 
ner, pensar,  determinar. 

De^mster .  a.  Juez  en  la  isla  de 
Man  y  de  Jersey . . 

Deep ,  a.  Profundo;  bajo;  secreto; 
inescrutable ,  sagaz  ,  insidioso; 
grave;  oscuro ;  taciturno;  espe- 
so; deprimido ;  desconocido;  pe- 
netrante; intrincado,  a.  Mar; 
lago ;  profundidad ;  lo  mas  cal- 
(i03) 
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1MM0  ,  solemne  ú  oscuro. 

Deép-drawing ,  a.  Muy  profundo 
en  el  agua. 

Deep-drawn,  a.  Profundo. 

To  aeépen ,  v.  a.  Profundizar;  os- 
curecer ,  sombrear ;  aumentar 
las  penas,  el  horror,  la  tristeza, 
la  solemnidad,  v.  n.  Profundi- 
zarse. 

Deep-feU.  a.  Sensible. 

Deep-fetcned ,  a.  Profundo  ,  disi- 
mulado. 

Deéply,  od.  Profundamente  ,  astu- 
tamente, tristemente,  oscura- 
mente ,  sumamente. 

Deépmouthed,  a.  Ronco. 

Deépmusing,  a.  Contemplativo. 

Deépness  ,  a.  Profundidad  ,  disi- 
mulo. 

De^p-read.a.  Moyleido. 

Deép-sea-lme ,  s.  (N.)  Escandallo. 

Deep-revólving,a.  Meditabundo. 

Deép-rooted ,  a.  Profundo ,  arrai- 
gado, inveterado. 

Deép-throated,  a.  Roneo. 

Deép-toned,  a.  (Mú.)  Grave. 

Deép-vaulted ,  a.  Lo  de  bóveda 
elevada. 

Deép-waisled,  a.  (N.)  Encastillado. 

Deer ,  a.  Ciervo. 

Deer-slayer ,  a.  Cazador  de  Geres. 

Deer-stalker,  a.  Corsario  de  cier- 
vos. 

Deér-stealer ,  a.  Corsario  de  cier- 
vos. 

Deér-stealing,  a.  Caza  en  vedado. 

Déess ,  s.  Diosa. 

To  defáce,  v.  a.  Borrar,  desfigu- 
rar. 

Defécement,  a.  Violación,  iqjuría, 
rasadura,  ruina. 

Defácer,  s.  Destructor. 

befáüance^s.  Defecto. 

To  defálcate ,  %>.  a.  Desfalcar,  de- 
ducir. 

Defaloátion  >  a.  Deducción ,  des- 
falco. 

Defamátion,  a.  Difamación,  calum- 
nia. 

Defámatory ,  a.  Infamatorio  ,  ca- 
lumnioso. 

To  defame,  v.  a.  Difamar,  deshon- 
rar, calumniar. 

Defámer,  a.  Difamador. 

Defámiflg,  a.  Difamación. 

Defátigable,a.  Capaz  de  ser  can- 
sado. 

To  defátigaté,  v.a.  Fatigar. 

Defatigátion,  a.  Fatiga. 

Deiauít,  a.  Omisión,  culpa,  defecto, 
rebeldía. 

To  defáult ,  V.  a.  Faltar ;  juzgar  en 
rebeldía ,  salir  chasqueado,  v.  n. 
Ofender. 

Defáulter,  a.  El  que  falta  á  su 
deber. 

Deféasance,  a.  Anulación;  escritu- 
ra de  nulidad  ;  derrota ,  tras- 
torno. 

Deféasible,  a.  Anulable. 

Deféat.  s.  Derrota. 

To  deféat,  v.a.  Derrotar;  frus- 
trar; abolir;  esterminar;  anular. 

Deféature ,  a.  Mudanza  de  ros- 
tro ;  derrota. 

To  defécale ,  v.  a.  Purgar,  de- 
purar. 

Defécate ,  a.  Depurado,  aclarado. 

Defecátion ,  a.  Purificación ,  de- 
puración; afinación ;  defecación. 

Deféct.  a.  Defecto,  omisión;  falta. 

Delectlbility ,  a.  Imperfección. 

Defectible ,  a.  Defectible  ,  imper- 
fecto. 
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DefécUon,  s.  Deiéceion,  ooi^a- 
ración,  desobediencia;  insur- 
rección. 

Beféctive,  a.  Defectivo,  imper- 
fecto ^  culpable. 

Deféctively,4iif.  Defectuosamente. 

Defi&ctiveness ,  s.  Defecto,  culna. 

Defectuósity  ,  8,  Defecto ,    fafla. 

Deféctuous,  a.  Defectuoso. 

Defedátion,  s.  Polución. 

Defénce,  s.  Defensa ,  vindicación; 
prohibición  ,  resistencia ;  pro- 
tección ;  fortificación.  (M.)  tác- 
tica defensiva.  (L.)  Contestación. 

Defénceless,  a.  indefenso,  impo- 
tente. 

Deféncelessly ,  ad.  Como  inde- 
fenso. 

Deféncelessness ,  s.  Desvalimien- 
to, desamparo. 

9o  (lefénd,  v.  a.  Repeler;  prohi- 
bir; defender;  sostener  algu- 
na opinión;  fortalecer,  v.  fi. 
Contestar;  oponerse. 

Dcféndable ,  a.  Defensable. 

Deféndant,  a.  Defensivo,  s.  De- 
fensor ,  reo  demandado. 

Defender ,  s.  Defensor ,  campeón, 
prolector. 

Defénsative,  8,  Defensivo ,  guar- 
dia ,  reparo. 

Defénse,  s.  Defensa. 

Defénsibie,  a.  Defensable. 

Defénsive ,  a.  Defensivo,  s.  Sal- 
vaguardia. 

Defénsively ,  ad.  Defensivamente. 

Defénsory,  a.  Defensivo,  justi- 
ücativo. 

Defénst ,  p.  p.  Defendido. 

To  defér .  t).  a.  Retardar ,  dife- 
rir ;  ofrecer,  v.  n.  Deferir.  (L.) 
Ampliar  el  término. 

Déference ,  8,  Deferencia. 

Déferent ,  a.  Vehículo ;  deferente. 
8.  El  que  lleva  ó  conduce. 

Deferéntial,  a.  Lo  que  espre- 
sa deferencia. 

Deférmeni,  s.  Dilación. 

Deférrer ,  a.  Holgazán ;  el  que 
dilata. 

Deférring,  8.  Dilación. 

DéGance  ,  8.  Desafío ,  espresion 
de  aborrecimiento ,  befa. 

Deíiatory,  a.  Lo  que  contiene 
un  desafío. 

Deficience,  Defíciency,  s.  De- 
fecto, falta,  insolvencia. 

Defícient,  a.  Deficlenle. 

Deficíently ,  ad.  Defectuosamente. 

Déficit,  8.  Déficit. 

Defier ,  s.  Desafiador. 

befiútúráiUm ,  s.   Desfiguración. 

To  def uniré,  v.  a.  V.  To  delinéate. 

To  defiie,  v.  o.  Manchar,  vio- 
lar; corromper,  v.  n.  Desfilar. 

Defíle,  s.   Desfiladero. 

Dfiiement,  s.  Violación,  corrup- 
ción; porquería. 

Defiler ,  8.  Corruptor,  profanador, 
sucio. 

Def  ilin^  ,  8.  Contaminación ,  cor- 
rupaon. 

Defínable ,  a.  Definible. 

To  define  ,  v.  a.  Definir ,  circuns- 
cribir, determinar,  v.n.  Decidir. 

Defiuer,  8.  Definidor. 

Définite,  a.  Definido,  cierto;  fi- 
jo-; limitado.  8.  Definido. 

Defínitely,  ad.  Determinadamente. 

Définiteness ,  8.  Limitación  fija 
de  alguna  cosa. 

Definition ,  s.  Definición,  decisión. 
Defínitive^  a.   Definitivo.  8.  Lo 
que  define. 
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DefinitiTdy ,  ad.  DefinitiTanenCe. 
Definitiveness ,  i.  Autoridad  de- 
cisiva. 
DeflagrabUity,  s.  Calidad  de  cer 

combustible. 
Deflágrable ,  a.  Combustible. 
To  déflagrate,  v.  a.  liMfendiar. 
Deflagrálion,s.  Deflagración,  des- 
trucción total  por  el  fuego. 
Déflagrator ,  8.  (Q.)   Deflagrador. 
To  defléct,  v.  a.  Desviar,  v.  n. 

Desviarse. 
Defléction ,  s.  Desvio ,  rodeo;  de- 
clinación de  la  aguja  de  marear. 
Defléxure,  8.  Combadura. 
Defloráte,  a.  (B.)  Desflorada. 
Deflorátion  ,   a.    Desfloramíento; 

encogimiento;  elección. 
To  deflóur  ,  v.  a.  Desflorar  .des- 
lustrar; quitar  la  flor  de  las 
plantas. 
Deflóurer,  8.  Estuprador. 
To   deflów^  V.  n.  Fluir  como 

el  agua. 
Défluous  ,  a.  FluentQ.  ^ 
Deflúx.   Deflúxion,  s.   Fluxión, 

destilación. 
Defaedátion ,  s.  Polución. 
Defoliátion ,  8.  Tiempo   de  caer 

la  hoia. 
To  deforce ,  v.  a.  Usurpar  la  po- 
sesión de  bienes  raices: 
Defdrcement,  s.  Usurpación. 
To   defórm ,  v.   a.   Desfigurar, 

deshonrar. 
Deformátion ,  s.  Defonna<5lon, al- 
teración. 
Defórmed.  a.  Feo,  vergonzoso. 
Defórmedíy,  ad.  Feamente, 
^efórmedness  ,  Defórmity,  s.  De- 
formidad ,  ridiculez ,  deshonor. 
Defórmer,  s.  Persona  que  desfi- 
gura. 
Defórmity,  s.  Deformidad. 
To  defráud ,  v.  a.  Defraudar,  frus- 
trar. 
Defraudátion ,  8.  Defraudación. 
Defráuder,  s.  Defraudador. 
Defráuding  ,    Defráudment  ,  8. 

Fraude. 
To  defráy ,  v.  a.  Costear^  satis- 
facer. 
Defráyer,  8.  El  que  hace  el  gasto. 
Defráyment,  s.  Gasto. 
Deft ,   8.   Undo ,  diestro  ,  acti- 
vo, vivo. 
Déflly  ,  ad.  Diestramente  ,  hábil- 
mente. 
Déftness,  8.  Hermosura,  viveza. 
Defúnct,  a.  Muerto,  s.   Difunto. 
Defúnction ,  8.  Muerte. 
To  defy' ,  v.  a.  Desafiar,  despre- 
ciar, desdeñar. 
Defy' ,  V.  Challenge. 
Defy'er ,  V.  Defier. 
To   degámish ,  v.  a.  Desamue- 
blar; desguarnecer. 
Degárnishment ,   8.   El   acto  de 
aesguarnecer.  (M.)  Desmantela- 
miento. 
To  dégender ,  v.  n.  Degenerar. 
Degéneracy,  8.  Degeneración,  de- 
pravación. 
To  degénerdte ,  v.  n.  Degenerar, 

desqeclr. 
Degénerate ,  a.  Degenerado,  in- 
digno ,  infame. 
Degenerately ,  ad.  Indignamente. 
Degénerateness ,  s.  Degeneración, 

abandono. 
Degénerating,  8.  La  acción  de 

degenerar.' 
Degenerátion ,  8.  Degeneración, 
envilecimiento. 
(104) 
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DM^énerons ,  a.  Degenerado ,  in» 
lame. 

Degéneronsly ,  ad.  VÜmente,  in- 
dignamente. 

To  déglútinate ,  v.  a.  Desengru- 
dar, desencolar. 

Deglwinátion,  s.  El  acto  de  des- 
encolar. 

DegluUtion ,  s.  Deglución. 

DegradáUon ,  8.  Degradación, de- 
generación, envilecimienio;  re- 
ducción de  altura. 

To  degrade, V. a.  Degradar; re- 
ducir; envilecer,  deshonrar. 

Degráded ,  a.  Degradado. 

Degrádemenl,  s.  Degradación. 

Degráding ,  a.  Degradante. 

Degrádingly,  ad.  Menosprecia- 
damente. 

Degraválion,  s.  El  acto  de  hace 
pesada  alguna  cosa. 

Degreé,  s.  Grado; calidad;  estado, 
escalón  {  grado  de  parentesco; 
proporción. 

To  degikst,  v.  a.  Disgustar. 

Deguslation,  8.  Catadura,  cata. 

To  déhísce ,  v.  n.  (B.)  Abrirse. 

Dehiscence ,  8.  (B.)  Dehiscencia. 

Dehiscent,  8.  (B.)  Dehiscente. 

To  deh6rt,  v.  o.  Disuadir,  des- 
viar, distraer. 

Dehortátion,  8.  Distracción. 

Dehórtatory ,  a.  Disuasivo. 

Dehórter,  8.  El  que  disuade. 

Deicide,  s.  Deicida,  deicidio. 

Deific ,  a.  Divino. 

Deificátion,  8.  Deificación. 

Déifled,  a.  Deificado. 

Déiform,  a.  Deiforme. 

To  déify,  V.  a.  Deificar,  endiosar. 

To  deign,  v.  a.  Conceder,  con- 
descender. V.  n.  Dignarse. 

To  déify,  V.  a.  Deificar,  endiosar, 
adorar  como  á  un  Dios. 

To  deign ,  v.  a.  Conceder,  consi- 
derar digpio.  V.  n.  Dignarse, 
condescender. 

Deígnbig,  8.  El  acto  de  condes- 
cender 

To  deintégrate,  v.  a.  Disminuir. 

Deíparous,  a.  Defpara. 

Déism,  8.  Deísmo. 

Déist.  8.  Deísta. 

Deistic ,  DeisMcal ,  a.  Deistico. 

Déitate,  a.  Hecho  Dios. 

Déity ,  8.  Deidad ,  divinidad,  dios 
fabuloso. 

Todejéct,  v.  a.    Abatir,  afluir, 

desanimar. 
D^éct,  Dejécted,  a.  Abatido,  afli- 

jido ,  desanimado. 
Deiéctedly,  ad.  Abatidamente. 
Doiéctediiess,  8.  Abatimiento. 
Dejécter,  8.  El  que  abate. 
Deléciion,  8.  Melancolía ;  debili- 
dad, cámara,  deposición. 
Dejéclíy ,   ad.  Melancólicanente. 
Dejéctory,  a.  Lo  que  produce  las 

cáma^ras. 
Dejécture,  8.  Escremento. 
To  d^eraie ,  v.  a.  Jurar  solem- 
nemente. 
D^erátion,  8.  Juramento  solemne. 
Dejeuné,  8.  Almuerzo-comida. 
Deíacerátion,  8.  Desgarrón. 
Delacrymátion ,  8.  Lagrimeo. 
Delactátion,  8.  Destete. 
Delapsátlon,  8.  Descenso. 
Delápsed ,  a.  Caído. 
Delápsion ,  8.  Descenso. 
To  aeláte  v.  a.  Conducir,  delatar. 
Delátion,  8.  Conducción ,  delación. 
Deíáior ,  8.  Delator ,  denunciador. 
To  deláy,v.  a.DUaUr,  retardar^ 


nitígar.  v.n.  ttetenene,  tardar. 

Deláy ,  s.  Dilación,  demora,  plazo, 
atraso. 

Iteláyer,  s,  Temporizador. 

Deláyiaerf  D^yment,  a.  Dilación. 

Déle6ie.  a.  Loque  pnede  itorrarse. 

Deiéctabie ,  «.  Delicioso. 

Deiéetableness,  a.  Delicia. 

DeléGtaliiy,  atf.   Deleitosaniente. 

Deieclátioa ,  a.  Deleite ,  placer. 

Déleftacy ,  s.  Junta  de  delegados. 

To  dilej^ie ,  V.  a.  Enviar  i  una 
erabiuada ;  delegar '  comisionar. 

Delégate ,  o.  y  a.  Delegado,  dipu- 
tado. 

Delegition,  a.  Delegación^  di> 
nutación,  comisión. 

Ddegator,  s,  Delmador. 

Megatory,  a.  Defegaiorio. 

Deieoifical,  o.  Calmante. 

To  deléte^v.  a.  Borrar,  testar. 

Deietérious,  Déletery,  a.  Dele- 
téreo ,  mortal,  emponzofiado. 

Delétion ,  s.  Canceladura ,  ruina. 

Déletory  ,  a.  Lo  que  borra. 

Delf,  Delfe,  a.  Mina,  cantera; 
loza  fina. 

To  détibate ,  V.  a.  Gustar^  catar, 
probar. 

Deiibátion,  a.  Ensayo,  prueba, 
gusto. 

To  delibérate,  v.  a.  Deliberar, 
premeditar,  v.  n.  Pausar,  pen- 
sar, dudar. 

Delibérate,  a.  Circunspecto,  lento, 
avisado. 

Deliberately^od.  Deliberadamente, 
frradualmente. 

Deliberateness  ,  a.  Deliberaoion, 
circunspección,  sangre  fria. 

Deliberition,  a.  Deliberación,  con- 
sulta. 

Delíberaüve,  a.  Deliberativo,  a. 
Discurso  deliberativo. 

Deliberatively,  od.  Por  delibera- 
ción. 

Délicacy  ,  a.  Delicadeza ,  hermo- 
sura mugeril>  blandura;  aseo 
en  el  vestir,  elegancia,  cortesía, 
escrupulosidad;  tenuidad,  Unura. 

Délicate^  a.  Delicado,  hermoso; 
esquisito,  escogido ;  cortés,  afe- 
minado; puro:  sensible. 

Délicately.  ad/  Delicadamente, 
afeminaaameüte. 

Délicateness ,  a.  Delicadeza:  mo- 
Ucie. 

Dálicdtes,  s.  Delicadezas,  golo- 
sinas. 

DéticeSfS,  Delicias. 

To  deüciate,  v.  n.  Deleitarse. 

Delicious,  a.  Delicioso .  esquislto, 

Deliciously,  ad.  Deliciosamente. 

Delícieusness,s.  Delicia,  suavidad. 

Deligátion ,  a.  Ligadura. 

Delíght ,  a.  Delicia ,  alegría,  satis- 
facción ,  encanto. 

To  delight ,  t^.  a.  Deleitar,  diver- 
tir. V.  n.  Deleitarse,  compla- 
cerse. 

Deligbter,  a.  El  que  se  complace. 

Deligfatfttl,  a.  Delicioso ,  agrada- 
ble ,  esquisito. 

Delightfuliy ,  ad.  Deliciosamente. 

Deligbtfulness,s.  Delicia,  suavidad. 

Delightless.  a.  Sin  deleite. 

Deiighlsome.  a.  Delicioso. 

Deligbtsomeíy^  ad.  Deliciosa- 
mente. 

Delightsomeness ,  s.  Delicia,  ame- 
nidad. 

Dellneament,  a.  Delineamento. 

To  delinéate,  v.  a. Delinear^ di- 
bujar; pintar  con  diversos  co* 
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lores;  representiur;  describir. 
DeliQeátíon,  a.  Delineaclon. 
Delineatory,  a.  Lo  que  delinea. 
Delineature ,  a.  Delineamiento. 
Deliniment,  a.  El  acto  de  apaci- 
guar. 
Delinquency,  a.  Delito ,  falta. 
Delinquent,  a,  y  a.  Delincuente. 
Todéliquate,  v.a.  Disolver,  v.  n. 

Derretirse. 
Deliquátion  ,  a.  Derretimiento ,  li- 
quidación. 
To  déliquesce,  v.  n.  Liquidarse. 
Deliquéscence ,  a.  Delicuescencia. 
Deliquéscent,  a.  Delicuescente. 
Deliquium ,  a.  Liquidación ,  deli- 
quio ,  defecto. 
Defírament ,  a.  Chochera. 
To  deHrate ,  v.  n.  Delirar ,  dispa- 
ratar. 
DeUrátíonf  s.  Tontera,  locura,  de- 
lirio. 
Delirious ,  a.  Delirante,  caduco. 
Deliriousness ,  a.  Demencia. 
Deliríum,  a.  Delirio,  demencia. 
Delitéscence,  a.  Retiro,  oscuridad. 
Delitéscency,  a.  Retiro ,  oscuridad. 
To  delitigate,  v,  a.  Regañar. 
Delitigition  ,a.  El  acto  de  regafiar. 
To  deliver ,  v.  a.  Librar ;  salvar, 
dar ,  transferir;  entregar ;  reci- 
tar; partear;    arrojar;  llover, 
trasmitir ,  pasar;  ||  up,  resignar, 
abandonar. 
Deliverable,  a.  Transferible. 
DeUveranee,8.  Libertad,  reden- 
ción ;  salvación  ,  parto ;  trasla- 
ción; pronunciación;  absolución. 
Deliverer,  s.  Libertador,  narrador, 

relator. 
Delivery ,  s.  Entrega ,  libramiento, 
rendición,  prolacion,  espedicion, 
parto,  actividad. 
Delivery-pipe,  s.  Tubo  de  desagife. 
Dell,  a.  Barranco,  hondonada,  foso. 
Déltoide,  a.  (Me.)  Deltoides,  mús- 
culo. 
Dellúdable ,  a.  Engañadizo. 
To  deMde,  v.  o.  Engañar,  embau- 
car, frustrar. 
Delúded ,  a.  Uu^. 
Delúder ,  a.  Engañador,  impostor. 
Delúding ,  s.  Colusión,  impostura. 
Déluge,  a.  Diluvio,  avenida,  golpe, 

infortunio. 
To  déluge,  v.  a.  Diluviar,  abrumar. 
Delúsíon ,  a.  Dolo ,  ilusión ,  presti- 
gio, error. 
Delttsive,  a.  Engañoso ,  ilusorio. 
Delúsiveness ,  s.  Tendencia  ¿  en- 
gañar. 
Delúsory,  a.  Engañoso.  . 
To  delve,  v,a.  Cavar,' sondear, 

inquirir. 
Détver,s.  Cavador. 
Demágogue,a.  Demagogo. 
Demáin ,   Dieméan ,  Demésne ,  s. 

Tierra  solariega. 
Demánd ,  a.  Alegación  ,  demanda^ 

petición,  buen  despacho. 
To  demánd  ,  v.  a.  Demandar,  re« 

clamar,  preguntar;  procesar.  - 
Demándable,a.Exigible,  deman* 

dable. 
Demándant,  a.  (L.)  Demandante. 
Demánder ,  a.  Exactor ,  consumi- 
dor; acreedoMmportuno. 
Demándress,  a.  Demandadora. 
Demarcátion,  a.  Demarcación. 
Demárch,  a.  El  paso. 
Deméan ,  a.  V.  bemeanowr. 
To  deméan ,  v.  a.  Envilecer,  des- 
estimar. V.  n.  Portarse ;  condu- 
cirse. 
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Deméanor,a.  Que  se  conduce;  en- 
vilecido. 

Deméanour ,  a.  Porte ,  conducta. 

Deméans ,  Demésnes ,  a.  Posesión 
de  bienes  raices. 

Démeney ,  a.  Demencia. 

To  deméntate .  v.  fi.  Dementarse. 

Deméntate,  a.  Infatuado,  loco. 

Dementáíion,  s.  Demencia. 

Deméntia ,  a.  Demencia. 

Demephitizátion ,  a.  Desinfección. 

To  deméphitize,  v.  a.  Desinfectar. 

Demérit,s.  Demérito. 

To  demerit,  v.  a.  Desmerecer. 

Demérsed,  a.  Sumergido. 

Demersión,  a.  Sumersión. 

Demi,  Partícula  que  slgniOca  me- 
dio, y  se  usa  siempre  en  compo- 
sición. 

Démi-brigade,  a.  Media  brigada. 

Démi-cadence ,  s.  (Má.)  Cadencia 
imperfecta. 

Démt-canon,  a.  Caffon  de  diferente 
calibre. 

Démi-cross ,  a.  Instrumento  para 
tomar  la  altura  del  sol  y  de  las 
estrellas 

Demi-cdlverin ,  a.  Media  cule- 
brina. 

To  démi-deify,  v.  a.  Deificar  á  me- 
dias. 

Démi-devil,  a.  Semidiablo. 

Démi-distance  ^  s.  (Mi.)  Distancia 
entre  el  polígono  estertor' y  el 
flanco. 

Démi-god,  a.  Semi-dios. 

Démi-gorge,  (Mi.)  Semigola. 

Demi-john,  a.  Dama-Juana;  vaso 
de  cristal,  cerrado  «n  un  cestiHo. 

Démi-lance,  a.  Lanza  ligera. 

Démi-lune,  a.  Media  luna. 

Démi-man,  a.  Medio  hombre. 

DémiHiatored ,  a.  Participe  de  otra 
naturaleza. 

Démi-premises ,  a.  p(.  Semipre- 
'  misas. 

Démi-quaver ,  a.  (MA.)  SemiHMNr- 
chea. 

Démirep.  a.  Huger  sospechosa. 

DemisaDle,a.  Arrendable. 

Demtse,  a.  Muerte;  sucesión  de  la 
corona;  traspaso  de  una  tierra. 

To  demise,  d.  a.  Legar ;  trasferir, 
arrendar. 

Demisée,  a.  Legatario. 

Demission ,  a.  Degradación,  deca- 
dencia. 

Demissiiy,  ad.  Humildemente. 

Demissory ,  a.  V.  IHmisaory, 

To  demit,  v.a.  Deprimir, humillar. 

Démi-tone,  a.  Semitono. 

Démi-wolf ,  a.  Perro  mestizo. 

Demóccacy,  Demécraty,  a.  Demo- 
cracia. 

Démocret ,  Demócratist ,  a.  Demo- 
crático. 

Democrátic  ,  Democrátical ,  a.  De- 
mocrático. 

Democrátically ,  od.  Democrática- 
mente. 

To  demóHsh ,  v.  a.  Demoler  ^  ar^ 

rasar. 
DemóKsher.  a.  El  qu(B  demuele. 
To  demólisn,  v.  a.  Demoler. 
Demólisher ,  a.  El  que  demuele. 
Demólishment,  a.  Destrucción. 
Demdlition,  a.  Demolición. 
Démon ,  a.  Demonio,  diablo. 
Démoness,  a.  Muger  diabólica. 
Demóniac ,  Demonlaeal ,  a.  Ende- 
moniado, a.  Energúmeno. 
Demónian,  a.  DiabóUco. 
Demonécracy ,  a.  Poder  del  deno- 
monio. 
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Demonólatry,  s.  Culto  del  demonio. 

Demonólo^ ,  8.  Demonología. 

Demóneíoy,  s.  Dominio  del  diablo. 

Démon^hip.s.  Estado  de  demonio. 

Demónstrable ,  a.  Demostrable. 

Deroónstrableoess ,  s.  Capacidad 
de  deroosU^cion. 

DemÓDsLrably ,  ad,  Demoslrativa*- 
meote. 

To  demónstrate ,  tv  a.  Demostrar. 

DeraonstráUon ,  s.  Demostración^ 
evidencia. 

Demónslratíve ,  a.  Demostrativo. 

Demónstratively ,  ad,  Demostrati* 
va  mente. 

Démonstrator,  s.  Demostrador. 

Demónstratory ,  a.  Lo  que  se  di- 
rige á  demostrar. 

Demoralizátion ,  s.  Desmoraliza- 
ción. 

To  demóralize,  v,  a.  Desmoralizar. 

To  demúice,  v.  a.  Apaciguar. 

Demúlcent,  a.  Emoliente ,  dulcifi- 
cante. 

To  demúr,  v.  a.  Objetar,  fluctuar. 
V.  n.  Dudar ;  demorar.  (L.)  Es- 
cepcion. 

Demúr,  s.  Duda ,  escrúpulo ,  vaci- 
lación. 

Demúre,  6.  Sobrio,  reservado,  de- 
cente; grave,  gazmoño. 

Demúrely.  ad.  Modestamente. 

Demúreness ,  s.  Hipocresía ,  se- 
riedad. 

Demúrrage ,  8.  Indemnización  pa- 
gada por  la  detención  de  un 
buque. 

Demurral,  a.  Duda. 

Demúrrer ,  s.  Demora ,  sobresei- 
miento. (L.)  Escepcion  perentoria. 

Demy ,  s.  Kombre  de  una  clase  de 
papel. 

Den.  s.  Caverna ;  jaula ;  tarde. 

To  den ,  v.  yi.  Vivir  como  en  una 

.  caverna. 

To  dénarcotize  ,  v.  a.  Privar  de¿ 
principio  narcótico. 

Denary ,  a.  Decena,  s.  El  número 
diez. 

To  denátionalize ,  v,  a.  Desnacio- 
nalizar. 

To  denáy ,  v.  o.  V.  To  deny. 

Denegátion ,  s.  Denegación. 

Deniable^  a.  negable. 

Deníal ,  s.  Denegación  ,  repulsa; 
9elf\\ ,  abnegación  de  sí  mismo. 

Denier,  s.  Contradictor;  dinero, 
dozavo  de  un  sueldo. 

To  denígrate ,  v.  a.  Ennegrecer, 
denigrar. 

Denígralíng ,  a.  Denigrante. 

Denigrátion ,  s.  Denigración. 

Denison,  Dénizen,  s.  El  estran- 
gero  naturalizado;  ciudadano. 

DenitrAlion  ,  s.  (Q.)  Evaporación 
del  acido  nítrico. 

Denízátion  ,  s.  Manumisión ,  fran* 
quicia ;  naturalización. 

To  dénizen,  t>.  o.  NaturaUznr, 
franquear. 

DeaóminaMe,  a.  Dentrnlnable. 

To  denomínate,  v,a.  Denominar, 
nombrar. 

Denominátion.  8.  Denominación, 
título,  nombre. 

Denóminative ,  a.  Denominativo. 

Denóminator,  8.  Denominador. 

DenótaMe,  a.  Capaz  de  ser  notado. 

To  denótate,  V.  To  denote, 

Penofótion ,  $.  Designación,  sefial. 

Denótative,  a.  Denotativo.- 

To  denote,  t>.  a.  Denotar, anun* 
ciar,  significar. 

Denótement,  a.  Indicación. 
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DéBOueinent ,  «.  E'sito ,  sattda, 
desenlace. 

To  deñóuoce,  r.  a.  Denunciar, 
publicar;  anunciar. 

Denóuncement .  8.  Denunciación. 

Denóuncer,  s.  Denunciador;  ame- 
nazador. 

Dense  ,  a.  Denso  ,  compacto, 
apretado. 

Dénseness ,  Dénsity ,  s.  Densidad, 
solidez. 

Dent ,  8.  Golpe  .  cardenal. 

To  dent,  v.  a.  Dentar ;  aboUar. 

Dental,  a.  Dental.».  Dentón. 

Déntalile,  8.  (H.  !<i.)  Dentalita. 

Déntaledy  a.  Dentado. 

Deniélli,  s.  Y.  Mod^Ums. 

Dénticles,  a.  pi.  (A.)  Moldura. 

Dentículated,  a.  (B.)  Dentado. 

Denticulátion ,  s.  (A.)  Dentellón. 

Dénliform,  a.(H.  N.)  Dentiforme. 

Dentifrice,  s.  Dentífrico. 

DéntU,  8.  (A.)Moldira. 

Déntilave ,  a.  Loción  para  limpiar 
los  dientes. 

To  déntise,  v.  a.  Hacer  dientes. 

Déntist,  s.  Dentista. 

Dentition ,  a.  Dentición.       « 

To  denúdate,  v.  o.  Desnudar, 
despojar,  privar. 

Denuaátion ,  s.  Despojo  de  ropa, 
denudación. 

To  denude ,  v,  n.  Desnudar. 

To  denuncíate,  v.  a.  Denunciar, 
amenazar. 

Dennnciátion  ,  a.  Denunciación, 
declaración. 

Denúnciátor,  a.  Denunciante « de- 
lator. 

To  deny'  v.  a.  Negar,  renunciar, 
renegar;  negarse. 

To  deobstrúct,  v,  a.  Desembara- 
zar, desobstruir. 

Deóbstruent .  a.  (Me.)  Aperitivo. 

Déodant,  a.  Ofrenda;  multa. 

To  deónerate,  V.  Exonérale. 

To  deóppilate,  v.  a.  Desopilar. 

Deoppílation,  a.  Desopílacíon. 

Deóppilative ,  a.  Desobstruente. 

Deordinátion ,  s.  D^pradacion. 

To  deósculate,  v.  a.  Besar. 

Deosculátion,  a.  (í^sculo,  beso. 

To  deóxidate,v.  a.  Desoxigenar. 

Deoxídátion,  s.    Desoxigenación. 

Deoxydízátion ,  a.  (Q.)  Desoxida- 
ción. 

To  deóxydize ,  v.  a.  Desoxidar. 

Deóxídizement,  s.  Desoxigenación. 

To  deóxygenate,  v.  a.  (Q.)  Desoxi- 
genar. 

Deoxigenátion ,  a.  (Q.)  Desoxige- 
nación. 

To  depáint,  i?,  a.  Pintar,  des- 
cribir. 

To  depárt,  v.  a.  Dividir,  retirar. 
V.  n.  Partir  ó  marchar :  desis- 
tir; perderse ,  desaparecer;  de- 
sertar; apartarse  de  algún  in- 
tento; fallecer;  i|  from,  mudar> 
desistir;  abandonar. 

Depárt ,  a.  Muerte;  partida;  re- 
finadura. 

Depárter,  a.  (Q.)  Refinador  de 
metales. 

Depárting,  s.  Separación. 

Department,  a.  ^egociadOk  des- 
pacho .  distrito.;  departamento. 

Depárt  mental,,  a.  Departamental. 

Depárture,a.  I'artida;  muerte;  des- 
amparo. (N.)  Diferencia  de  m<H 
ridiano. 

Depáscenl,  a.  El  que  pasta. 

To  depásture,  v.  a.  Consumir  un 
pasto,  i',  n.  Pastar. 
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To  de^ipeme,  v.  a.  empo- 
brecer. 

Depéctible,  a.  Correoso,  gluti- 
noso. 

Depeculátion ,  a.  Peculado. 

To  depénd ,  v.  n.  Pender ,  col- 
gar; depender;  necesitar  au- 
xilio ;  Ij  of,  provenir ,  resultar;  || 
on  or  ippon^  contar  con,  confiar. 

Depéndable ,  o.  Aquello  de  que 
puede  fiarse. 

Depéndance ,  Depéndancy ,  s.  La 
acción  de  depender  ;  depen- 
dencia ,  unión ,  subordioaeion, 
confianza ,  accidente. 

Depéndant,  Depéndent,  a.  Su- 
bordinado, s.  Dependiente. 

Depéndantly,  Depéndently,  ad.  De- 
pendientemente. 

Depéndence ,  Depéndeney ,  a.  De- 
pendencia, inferioridad. 

Di^nder,  a.  Dependiente. 

Depéndittg',  a.  Pendiente. 

Depérdit,  a.  Cosa  perdida. 

Depérditely ,  ad.  Perdidamente. 

Deperdítion,  a.  Perdición  ,  des- 
trucción. 

To  dephiégm,  To  dephlégmate, 
V.  a.  Desflemar. 

Dephiegroátion ,  a.  Desflemadon. 

To  depíct ,  V.  a.  Pintar ,  retratar. 

To  depicUire ,  v.  a.  Pintar. 

Te  depílate,  v.  a.  Quitar  ol  vello. 

Depilátíon  ,  a.  Depilación.  • 

Depilalory,  a.  Depilatorio,  a.  Atan- 
quía. 

Dépílous ,  0.  Pelado. 

To  deplánt,v.  a.  V.  TotransfkifU. 

Deplantition,  a.  Desplantación. 

Deplétion ,  a.  Vaciamiento,  vacio. 

Deplorable,  a.  Deplorable,  des- 
preciado. 

DepIóraMeness ,  a.  Estado  de- 
plorable. 

Dc^lóraMy ,  ad.  Deplorablemente. 

Deplórate ,  a.  Deplorable. 

Deplorátion,  a.  Lloro,  lamento. 

To  deplore,  v.  o.  Deplorar,  la- 
mentar. 

Deplóredly,  ad.  Vilmente. 

Deplóreraent,  a.  Uoro. 

Deplórer ,  a.  Lamentador ,  Uoron. 

To  deplóy ,  v,  a.  Desplegar,  v.  n. 
Desplegarse. 

Deplumáiion,  a.  Desplume;  caída 
de  las  pestafias. 

To  deplúme ,  v.  a.  Desplumar. 

Depolarizition,  a.  Despolarizacion. 

To  depólarize ,  v.  a.  Despolarizar. 

To  depone ,  v.  a,  De|>09itar,  ar- 
raigar. 

Depónont,  a.  Deponente,  decla- 
rante, testigo ;  verbo  deponente. 

To  depópulate,  v.  a.  Despoblar, 
arrumar,  v.  n.  Despoblarse. 

Depopulátion,  a.  Despoblación,  de- 
vastacion 

Depópulating ,  a.  Despoblador, 
a.  Despoblación. 

Depópulator,a.  Despoblador,  ase- 
lador. 

To  depórt ,  V.  a.  Portarse. 

Depórt ,  a.  Porte,  conducta. 

Deportátion ,  a.  Deportación,  des- 
tierro. 

Depórt  ment,  a.  Porte;  manejo. 

Depósable,  a.  Capaz  de  ser  de- 
puesto. 

Depósal,  a.  Destronamiento,  des- 
titución. 

To  depóse  ,  v.  a.  Deponer,  des- 
tronar, degradar;  testificar.  t).fi* 
Ser  testigo. 

Depóser,  a.  El  que  degrada. 


toósing.  «.  Doposicioa. 

to  deposit,  v.a.  Depositar;  res- 

fuaraar;  apartar ;  poner  díoero 
ialeris. 

Dep6stt,5.DepósUo,  fianza,  prenda* 

Depósilary ,  s.  Depositario. 

DepósitinjT,  s.  El  acto  de  depositar. 

Deposition  ,  $.  Testimonio;  de» 
posición;  destitución. 

Depósilory ,  s.  Depositaría. 

Depót,  s.  Pósito. 

Depravátion,  s.  Acto  de  depra- 
var, depravación,  comipcion. 

To  deprave ,  v.  a.  Depravar,  íal* 
síficar.  difamar. 

Depraven,  a.  Corrompido. 

Deprávedly,  od.  Depravadamente. 

Deprávedness ,  s.  Depravación. 

Depráyer,  s.  Depravador. 

Depráving,  a.  Depravación. 

Deprávemela,  s.  Depravación. 

Deprávity,  a.  Depravación. des- 
orden, ruindad  j  malignidad. 

Déprecable,  a.  Capaz  de  ser  su- 
plicado. 

To  deprécate,  v.  a.  Suplicar  con 
instancia,  v.  n.  Deprecar;  pe- 
dir la  ausencia  de  alguna  ca- 
lamidad. 

Deprecátion,  a.  Deprecación. 

Dé precative ,  Déprecator^'^  a.  De- 
precalíTO,  suñiicanle. 

Déprecalor ,  a.  Deprecante. 

To  deprédale ,  v.  o.  Reba^iar  el 
precio  ,  menospreciar^  deses- 
timar. 

Depreciátion,  a.  Descrédito. 

Deprfedaior ,  s.  Despreciador. 

Dépredable,  o.  Espuesto  á  des- 
truirse. 

To  deprédale,  v. a. Saquear^ de- 
solar ,  arruinar,  v.  n.  Merodear. 

Depredition,  a.  Depredación,  pi- 
llaje; voracidad. 

D^prcdator,  a.  Saqueador. 

DApredatory«  a.  Depredador. 

To  deprédicate,  v.  a.  Proclamar 

To  depreliénd ,  v.  o.  Sorprender, 
descubrir. 

Deiireliénsible ,  «.  Lo  que  se  pue- 
de coger;  comprensible. 

Deprebénsibleness .  a.  Posibilidad 
de  ser  comprendido ,  compren- 
sibilidad. 

Deprehénsion ,  a.  Sorpresa,  des- 
cubrimiento. 

To  depréss,  v.  a.  Comprimir,  de- 
primir; inclinar.  (N.)  Alearse  de. 

Depréssed,  o.  Deprimido,  bundi- 
dO|  bonda. 

Depre$síon,a.  Comprensión,  de^ 
presión. 

Depréssive ,  a.  Depresivo. 

Depréssor,  a.  Depresor,  opresor. 

DéprimeM ,  o.  (Me.)  Depresor. 

DeprivaUe ,  a.  Capaz  de  ser  pri- 
vado. 

DeprívAtion,  a.  Privación,  perdida. 

To  depríve^  v.o.  Privar,  despo- 
jar escluir,  impedir,  libertar. 

Deprívement «  \.hefirwalMm* 

Depríver,  a.  El  que  priva. 

Depth  ,  a.  Profundidad  ,  abismo, 
oscuridad,  sagacidad;  \h/f\\Qt 
xvifttéT,  el  rigor  del  in\  ierno, 

To  dpptben,  V.  T9  deepen. 

To  depftcelale ,  v.  a.  Desflorar; 
áes\  inrar. 

To  depttlse«  v»  a.  Recbazar. 

bepúlsion,  a.  Becbazo. 

Bepúlsory,  o.  Lo  qiic  rechaza. 

Todépurate^  v.a.  Depurar,Iimpiar« 

Depúrate,  a.  Deputado,   limpio. 

Depurátion,  a.  Depuración. 


Diporative ,  a.  Depnrattvo* 

Dépuratory ,  a.  Depuratorio. 

To  depúreí  v.o.  Depurar,  Umpiaft 

Depúriratory ,  m  Depuratorio. 

DeputatioB ,  8.  Diputación,  comi- 
sión. 

To  depute , «.  a.  Diputar ,  señalar. 

Députy  ,  a.  Diputado ,  comisario; 
vicario;  sustituto,  delegado; 
lord  II ,  virey ;  |I  gm^omor  ,  te- 
mente  gobernador:  (j  chairmant 
vice-piesidente;  |¡  riirectcr,  sub- 
director ;  Wjiidge^dvocate,  au- 
ditor de  guerra. 

To  dequAntitate  >  i',  o.  Desfalcar. 

To  derácinate ,  v.  a.  Desarraigar, 
estirpar. 

To  deráign,  To  deráin,  v.  a.  Pro- 
bar, desordenar. 

Deráignment,  Deráinment,  a.  Prue- 
ba; desorden,  abandono. 

To  deránge,  v.o.  Desarreglar,  des- 
ordenar. 

Derángement,  a.  Desarreglo;  con- 
fusión, enagenamiento. 

Derá^,  a.  Tumulto,  confusión. 

Derelict,  a.  Abandonado  volunta- 
riamente. 

Dereliction ,  a.  Desamparo ,  d<^ 
cion  de  bienes. 

To  deride,  r.  n.  Burlar,  zumbar. 

Derider,  a.  Burlón. 

Deridingly,  od.  Con  zumba. 

Derísion,  a.  Irrisión. 

Derisi\e.  Dcrtsory,  a.  Irrisorio. 

Derísi\ely ,  od.  Desdeñosamente. 

Deríxable,  a.  Hereditario;  deriva- 
ble,  deducible. 

Deri\átion,  a.  Derivación. 

Derívative.  a.  y  a.  Derivativo. 

Dcrivati^  ely,  od.  De  un  modo  de* 
rivativo. 

To  deri\e,  ü.  a.  Derivar;  deducir, 
comunicar,  descaminar,  despar- 
ramar. V.  n.  ^acer ,  descender, 
participar. 

Deriver,a.  El  que  deriva  ó  deduce. 

Demier ,  a.  Ultimo. 

To  derógate,  w.  a.  y  n.  Menospre- 
ciar; derogar,  anular,  detractar. 

Derógale ,  o.  Derogado ,  desacre- 
ditado. 

Dérogately,  Der6gatorely ,  od.  De- 
rogativamente. 

Derogátion ,  a.  Derogación ,  des- 
estimación. 

Derógative ,  a.  Derogatorio,  dero- 


Der6,';atoHly ,  od.  Derogatoria- 
mente. 

Derógaloriness,  a.  Derogación,  de- 
tracción. 

Derógatory,  a.  Derogatorio. 

Descant ,  a.  Discante ,  discurso, 
comentario. 

To  descanta  v.  n.  Discurrir ,  co- 
mentar. 

DescAnting,  a.  Conjetura. 

To  descénd,  v.  a.  Descender,  v,  n. 
D^ceuder,  derivarse ,  invadir; 
entrar  en. 

Descéndant,  a.  Descendiente. 

Descéndent,  o.  Lo  que  se  cae,  des- 
cendiente. 

Descender,  a.  El  que  baja. 

DescondibilUy  ,  a.  Calidad  de  des- 
cendencia ó  de  ser  trasmisible. 

DescAndible,a.  Trasmisible. 

Descéndíng,  a.  Descendiente. 

Descensión  .  a.  Descenso  ,•  caida; 
degradación. 

Desc/^nsional ,  Descénsive ,  a^  Lo 
que  pertenece  al  descenso. 

Dtiscént,  a.  Descense,  bsüada,  de< 
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clive ;  Invasión  i  sucesión ;  des** 
cendencía;  posteridad ,  oblicui- 
dad ,  inclinación ,  degrada- 
ción. 

Describable ,  a.  Capaz  de  ser  des- 
crito. 

To  describe ,  i*.  a.  Describir;  es- 
plicar;  representar. 

Descríbela,  a.  (Ma.) Generador. 

Describer ,  a.  Descnptor. 

Descríer^a.  Descubridor, 

Descríptiou;  a.  Descrípcion,  re- 
prescnt  ación,  clase  -  señal;  sefias. 

Descriptiva,  a.  Desenplivo. 

To  descry*,  v.  o.  Espiar,  observar, 
columbrar,  describir,  averiguar. 

Descry' ,  a.  Descubrimiento. 

To  désecrate ,  v.  a.  Prolanar. 

Desecrálion,  s.  Profanación. 

Desért,  a.  Despoblado,  solUarío.  a« 
Desierto ,  soledad ;  merecimien- 
to, mérito,  postres. 

To  desért,  v.  a.  Desamparar; de- 
sertar, r.  n.  Ausentarse ,  apar- 
tarse. (M.)  Desertar. 

Desérter ,  a.  Desertor,  tránsfuga. 

Desértful,  a.  Merítorío. 

Desénion,  a.  Abandono.  (M.)  De- 
serción. 

Desf  rtless . «.  Indigno. 

Desértlessfy ,  od.  Desmeredda- 
mente. 

Desértríce,  a.  La  muger  que  falta 
á  su  deber. 

To  desérve,  v.  a.  Merecer. 

Desérved ,  o.  Merecido,  mei 

Desérvedly,  od.  Dignamente. 

Deséner,  s.  Merecedor. 

Desuní ing, a.  Merít4Hio.  a.  Mérito. 

Desérvíngly,  ad.  Dignamente. 

Desíccants ,  a.  y  a.  Desecante. 

To  desiccate,v.a.  Desecar,  v.n. 
Desecarse. 

Desíccéiion,  a.  Desecación. 

Desíccative,  a.  Desecativo. 

To  deskterate,  v,  a.  Desear;  faltar. 

Desiderátum,  a.  Hueco ,  falta,  ve* 
cío;  lo  que  se  busca. 

Desidiosa,  a.  Desidioso. 

To  design ,  v.  a.  Proponer;  pensar; 
dedicar;  designar;  proyectar; 
maquinar;  diseñar. 

Design,  a.  Designio;  empresa«  ob- 
jeto;  plan ;  diseño ;  thraii^^li, 
espresamente. 

Designable ,  a.  Lo  que  pueda  de- 
signarse. 

Desígnate,  a.  Señalado. 

To  desígnate,  v,  a.  Apuntar,  dis- 
tinguir; designar. 

Designátion ,  a.  Designación  ,  de- 
signio. 

Désignative,  a.  Designativo. 

Designedly,  od.  A  drede,  de  pro« 
pósito. 

Dcsigner,  a.  Maquinador ,  inven- 
tor, proyectista ,  dibujante. 

Designfulnes ,  a.  Abundancia  de 
maquinaciones. 

Designing,  a.  Insidioso,  traidor, 
falso;  astuto,  a.  Diseño. 

Designingness,a.  Asechanza. 

Designingly,  od.  Insidiosamente. 

Designless,  a.  Inadvertido. 

Designlessly ,  od.  Inadvertida- 
mente. 

Designment,a.  Trama,  maquina- 
ción, diseno,  idea. 

D^inence ,  a.  Termiqacion,  fin. 

Désínent,  a.  Ultimo. 

Desirable  ,  a.  Agiadable  i  apete- 
cible. 

Desirableness ,  a.  Ansia,  afán. 

Desire,  a.  Deseo,  anhelo,  ansia. 
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To  desire,  v.  a.  Desear,  apeleeer, 
supfiear. 

Besired ,  a.  Deseado. 

Desíredly,  ad,  IndifereiiteiBeBle. 

BesirelesSj  a.  IwKlerenle. 

Desírer,  s.  Deseador. 

Besiriifc,  8.  Deseo. 

Desírous.  a.  Ansioso. 

Desironsíy,  od.  Anstosaneiite. 

Desirousoess ,  8.  Anhelo. 

To  desíst,  V.  n.  Desistir,  detenerse. 

Besistance,  s.  Desistencia,  cesa- 
ción. 

Bésitive ,  a.  Lo  que  concluye. 

Beslc ,  s.  Escritorio ,  bufete ;  tíio- 
rister^s  \\ ,  atril  de  coro. 

To  -desk,  v.  a.  Atesorar. 

Desoíate,  o.  Desolado,  desiN^blado, 
desnudo. 

Désolateiy ,  ad.  De  un  modo  de- 
vastador. 

Désolateness,5.  Desolación. 

Désolaler,  Désolator,  s.  J>esolador, 
asolador. 

Désolatíng,  s.  El  acto  de  desolar. 

Besolátíon,  s.  Desolación,  destruc* 
cien ,  desconsuelo ;  raelancolia, 
destitución;  desierto. 

Désolatory,  a.  Aflictivo. 

Despáir,  s.  Desconfianza,  desespe- 
ración. 

To  despáir,  V.  a.  Hacer  desesperar. 
V.  n.  Desesperar. 

Despáirable,  a.  V.  Urihopefvl, 

Despáirer,  s.  Desesperado. 

Despáirful,  a.  Desesperado. 

Despáiringly,  ad.  Desesperada- 
mente. 

To  despátch,  v.  a.  Despachar,  ma- 
tar, abreviar,  v.  n.  Acabar. 

Despátch,  8.  Despacho,  espediclon, 
espreso. 

Despátcher,  s.  Destructor,  el  que 
despacha  algún  negocio. 

Despátchful ,  a.  Diligente. 

De^tching,  o.  Girador. 

Despéction,  s.  Menosprecio. 

Desperado ,  s.  Furioso  ,  desespe- 
rado. 

Désperate,  a.  Desesperado,  arries- 
gado ,  inconsiderado ,  violento, 
a.  Atrevido. 

Désperately ,  ad.  Desesperada- 
mente ,  furiosamente ,  suma- 
mente. 

Désperateoess,  s.  Precipitación, 
arrojo ;  violencia. 

Desperátion ,  s.  Desesperación, 
desconfianza. 

Déspicable,  a.  Despreciable,  in- 
noble. 

Déspicableness ,  s.  Bajeza. 

Déspicably,  ad.  Bajamente. 

Despiciency ,  a.  Desprecio. 

Despígth ,  V.  bespUe. 

Despisable,  a.  Despreciable. 

Despisal,  s.  Desden,  desprecio. 

To  des^ise ,  v..  a.  Despreciar , 
desdeñar. 

Desplsed,  a.  Desesthnado,  des- 
preciado. 

Despisedness,  /t.  Abatimiento. 

Desplser,  a.  Desprecíador. 

Despising ,  s.  Desden.  . 

Despile  ,  8.  Despecho ,  ira;  des- 
l>ique:  malicia. 

To,  desplte ,  v.  a.  Despechar ,  ul- 
trajar. 

DespfteAil ,  t.  Malicioso  ,  venga- 
tivo, maligno. 

Despileíuily.  ad»  Malignamente. 

Despltefulness  ,  a.  Malignidad 
rencor. 

Desplteotts,  V.  DespUefíU, 
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To  despóO,  V.  a,  Bespojar^  pri- 
var; desBodar. 

Bespóiler,  a.  Saqveador. 

DespolütioB,  a.  Despojo. 

To  desp6nd,  v.  o.  Desconlar, 
desalentar. 

Despóndency .  s.  Desconfianza,  te- 
mor ,  desaliento. 

Despóndent ,  o.  Dc^onfiado,  des- 
alentado. 

Despóndently,  ad.  Desesperada- 
mente. 

Despónder,  a.  El  que  no  tiene 
esperanzas. 

Despóndingly ,  ad.  Desconfiada- 
mente. 

To  despónsate,  v.  a.  Desposarse. 

DespoBsátion .  a.  Desposorio. 

Déspot,  8.  Déspota. 

Despótíc,  Desp6tical,a.  Despó- 
tico ,  absoluto. 

Despólically,  ad.  Despóticamente. 

Despóticalness ,  a.  Despotismo. 

Despólism,  s.  Despotismo. 

To   despúmate,  v.  n.  Espumar. 

Despumation ,    a.    Despumación. 

Desquamátion,  8.  Espumadera. 

Dess .  8.  V.  Desk. 

Dessert,  s.  Postres,  ramillete. 

To  destínate ,  v.  a.  Destinar, 
asignar. 

Destínate ,  a.  Destinado ,  deter- 
minado. 

Destinátion,  s.  Destino. 

To  destine,  v.  a.  Destinar,  se- 
ffalar. 

Déstiny ,  a.  Destino ;  suerte,  pa- 
radero. 

Déstitute,  a.  Destituido,  aban- 
donado ,  desprovisto .  olvidado. 

To  déstitute,  v.  a.  Abandonar, 
frustrar. 

Destilútion ,  a.  Destitución ,  des- 
amparo. 

To  destróy,  t>.  o.  Destruir,  deso- 
lar ,  matar ,  aniquilar. 

DpstrovoMe,  a.  Destruible. 

Destróyer, a. Destruidor,  asesino. 

Destróying ,  o.  Destructor. 

To  destnict ,  v.  a.  Destruir. 

Destruetibílicy ,  a.  Capacidad  de 
destrucción. 

Destructible ,  a.  Destructible. 

Destrúction ,  s.  Destrucción,  mor- 
tandad, perdición. 

Destrúctive ,  a.  Destructivo ,  rui- 
noso, fatal. 

Destrúctively ,  ad.  Des|fuctiva- 
mente.  > 

Destrúctiveness ,  s.  Propiedad  de 
destruir. 

Destructor,  a.  Destruidor,  con- 
sumidor. 

Desudation,  a.  Sudor  escesivo. 

Désuetude,  a.  Desuso. 

To  desúlphnrate ,  v.  a.  (Q.)  De- 
sulfurar. 

Desulphurátion ,  a.  (Q.)  Desulfu- 
ración. 

Désultorily,  ad.  Irregularmente. 

Désultoriness ,  a.  El  estado  de 
ser  Inconstante.' 

Deau/fórioua ,  Désultory ,  a.  Pa- 
sadero.  variable,  irregular. 

To  desúroé,  v.  a.  Cercenar,  quitar. 

To  detách,  v.  a.  Separar,  destacar. 

Detáched,  a.  Destacado. 

Detáching ,  a.  Acto  de  separar  ó 
destacar. 

Detáchment,  a.  Destacamento. 

DetáU,8.  Detalle. 

To  detall ,  V.  a.  Detafiar,  par- 
ticularizar. 

DetiUer,  a.  El  aue  relata. 


BET 

To  delüi  .  V,  a.  RelMer,  sos* 
pender,  impedir. 

Beláinder,  a.  (L.)  Auto  confir- 
matorio de  una  prisión  yá  hecha. 

Beláiaer,9.  Detentador  detención. 

To  deléct ,  r.  a.  Descubrir ,  re- 
velar, manifestar. 

Detécter,  s.  Descubridor,  relator. 

Detéction ,  s.  Averiguación,  ma- 
nifestación, declaración. 

Deténtion ,  a.  Detención ,  reten- 
ción, cautividad.     . 

To  detér,  v.  a.  Desanimar,  di- 
suadir ,  impedir. 

To  deterge ,  v.  a.  limpiar  una 
llaga. 

Detérgent,  a.  Detergente,  a.  De- 
tersorio. 

To  deteriórate  ,  v.  a.  Deteriorar. 
V.  n.  Degenerar. 

Deteríorátion ,  a.  Deterioro. 

Deteriórity,  a.  Deterioro. 

Detérment^  a.  Desaliento,  impe- 
dimento. 

Detérminable ,    a.   DeterminaMe. 

Detérminably ,  ad.  Resueltamente. 

Determínate ,  a.  Determinado,  li- 
mitado, establecido;  determi- 
nante, concluyente,  acordado. 

To  determínate^  v  a.  Determinar. 

Detérminately  ,  ad.  Determina- 
damente. 

Detérminateness ,  a.  Resolución 
determinada. 

Determinátion ,  a.  Determinación, 
resolución ;  remate. 

Detérminative ,  a.  Determinativo. 

Delérminator ,   a.   Determinante. 

To  determine ,  v.  a.  Determinar, 
limitar ,  reglar ,  juzgar,  v.  n. 
Terminar,  determinarse. 

Deiérmined,  a.  Determinado. 

Delérminedly,  ad.  Resueltamente. 

Detérminer ,  a.  El  que  toma  al- 
guna determinación. 

Deterrátion .  a.  Desentierro. 

Detersión ,  s.  Detersión. 

Detfersive,  a.  Detersivo,  a.  Re- 
medio detersivo. 

To  detést,  V.  a.  Detestar,  exe- 
crar. 

Detestable,  a.  Detestable,  exe- 
crable. 

Detéstableness,  a.  La  calidad  de 
ser  detestable. 

Detéstably ,  ád.  Detestablemente. 

Detestátiott,  a.  Aborrecimiento, 
execración. 

Detéster ,  a.  Aborrecedor. 

To  deihróne,  v.  a.  Destronar. 

Dethrónement,  a.  Destronamiento. 

Dethrónér,  s.  El  que  destrona. 

To  dethrónize,  v.  o.  V.  To  de- 
throne. 

Detinue ,  a.  Auto  contra  un  delen- 
tador. 

To  détonate,  v.  a.  Hacer  detonar. 
V.  n.  (Q.)  Detonar. 

Déionating ,  a.  Fulminante. 

Detonátion ,  a.  (Q.)  Detonación. 

To  détonize ,  v.  a.  Calcinar. 

Detorsión ,  a.  Separación,  aparta- 
miento. 

To  detórt,  v.  a.  Interpretar  mal, 
alterar. 

Detóur ,  8.  Vuelta ,  rbdeo ;  subter- 
fugio. 

Todetráct,  v.a.  Detractar .  infa- 
mar ,  murmurar;  disminuir. 

Detractor,  a.  Detractor,  murmu- 
rador. 

DetrácUon ,  a.  La  acción  de  quitar 
algo;  maledicencia,  murmura- 
ción. - 
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hoDroso. 

Detrádive ,  a.  Lo  que  puede  sepa- 
rar, infamante. 

Detractor,  a.  Detractor. 

Detréctory ,  a.  lafamaUírio ,  dero- 
^torio. 

Detráctress,  a.  Nnmraradora. 

To  detrécifV.  o.  Rebasar,  renun- 
ciar. 

Detrectátion ,  a.  Negativa. 

Détrimeiit,  a.  Detrimento,  pérdida. 

DelríDéntal,  a.  Perjudicial,  des- 
ventajoso. 

Oetrítion .  8.  Rozadura. 

To  detrü<ie,v.a.Hundir,precipitar. 

To  delrüncate,  v.  a.  Podar,  cortar. 

Delnincátion ,  a.  Poda. 

De  trusión,  a.  La  acción  de  preci- 
pitar aJgo. 

Deturtiátion,  a.  El  acto  de  arribar 
algo  al  suelo;  degradación. 

To  detdrbate,  v.  o.  Desügurar, 
mancliar» 

Deuce,  a.  Dos  en  loa  juegos;  el 
demonio. 

Deuse.s.  Diantre. 

Dedsed .  a.  Escesivo. 

Deúsedly ,  ad.  Diabólicamente. 

Deuterógamist ,  a.  Bigamo. 

Deuterónomy ,  a.  Deuleronoaúo. 

Deulóxid .  8.  (Q«)  Deutóiüdo. 

Devaporation,  s.  Liquidación. 

To  devist ,  To  devástate,  v.  o.  De- 
vastar.  gastar,  robar. 

Devastition,  a.  Devastación,  sa- 
queo. 

To  devélop,  To  devélope,  v.  a. 
Desenvolver ,  descubrir. 

Devélopemenl,  a.  Manifestación. 

Devérgence ,  a.  Declive. 

Todevést,v.a  Desnudar,  despo- 
jar, libertar.  (L.)  Enagenar. 

Devéx .  a.  En  declive. 

Devéxity ,  a.  Declive. 

Todéviate,v.fi.  Desviarse,  des- 
carriarse .  pecar. 

Dé  víate ,  a.  Desviado. 

Deviátion .  a.  Desvio  •  mala  con- 
ducta. (As.)  Deviación. 

Devlce,a.  Ardid,  plan,  recurso, 
ittgemo ,  espectáculo. 

Deviceful,  a.  Inventivo ,  especu- 
lativo. 

Devtcefully ,    od.    Curiosamente 
ideado. 

Dévil,a.  Diablo. 

Déviliog,  a.  Diablillo. 

DévUish ,  a.  Diabólico ,  escesivo. 

Dévtlishly ,  ad.  Endiabladamente. 

Dévilishness ,  a.  Diablura. 

Dévilism,  8.  Diablura. 

To  dév¡li2e,v.  a.  Endiablar, en- 
demoniar. 

DévUkin ,  a.  Diablillo. 

Devirs  bones,  a.  Dados  por  jugar. 

Devil's  book,  a.  Cartas  por  jugar. 

Dévilsbip,  a.  Carácter  endemo- 
niado. ' 

DévU's  milk .  a.  (B.)  Euforbio. 

Dévious,  a.  Desviado ,  estraviado, 
errante. 

Déviously ,  ad.  Erradamente. 

Déviousness ,  a.  Divagación. 

To  devirginate,  v.  a.  DesOorar. 
Devisable,  a.  Ideable,  legable  en 
testamento. 

To  devise,  v.  a.  Trazar,  idear; 
legar,  r.  n.  Pensar ,  maquinar. 

Devise,  a.  Legado , treta. 

Devisée,s.  Legatario. 
Deviser,  s.  Inventor. 
Devlsor,  a.  £1  que  deja  algún 
legado. 
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DévUable ,  «.  EvitaMe. 

Devilátion ,  a.  Evitación. 

Devitrifátion ,  a.  El  acto  de  ha- 
cer el  vidrio  opaco. 

Devocátion,  a.  Seducción. 

Devóid,  a.  Vacio,  exento,  pri- 
vado. 

Devoir,  a.  Deber,  cumplido. 

Devolútion ,  a.  Devolución. 

To  devólve,  v.  a.  Rodar  hacia 
abajo,  pasar  de  una  mano  a 
otra.  V.  n.  Recaer  en  alguno 
por  devolución. 

Devolútion,  a.  Mudanza.  (L.)  De- 
volución ó  derecho  devoluto. 

Devorátion,  a.  El  acto  de  devo- 
rar. 

Devótary,  V.  Votorjf. 

To  devóle.  v.  o.  Dedicar ,  apli- 
car; maldecir. 

Devóte,  a.  Dedicado,  a.  Dedicado 
á  alguna  cosa. 

Devóted, o. Dedicado,  destinado. 

Devótedness ,  a.  Afecto  á  alguna 
persona ;  sacriflcio,  abnegación. 

Devotée,   a.  Santón,  santurrón. 

Devótemeni,  a.  El  acto  de  dedi- 
carse. 

Devóter,  a.  Adorador. 

Devótion,  a.  Devoción,  piedad; 
veneración,  oración;  disposi- 
ción, oblación  de  candad;  afec- 
to, ansia. 

Devotional,  a.  Devoto,  religioso. 

Devótionalist,  a.  Santón. 

DevóUoníst,  a.  Santón. 

Devoto, a.  Santurrón. 

Devótor,  a.  Adorador. 

To  devoür ,  t>.  a.  Devorar* 

Devoürer ,  a.  Devorador. 

Devóuring ,  o.  Devorador. 

Devoüringly,  od.  De  un  nodo 
devorador. 

De\oút.  a.  Devoto,  fer\iente. 

Devoútiess,  o.  Falto  de  devoción. 

Devoútiessness,  a.  Falla  de  de- 
voción. 

DevoúUy,  od.  Devotamente. 

Devoútneas ,  a.  Piedad ,  devoción. 

To  devów.v.  o.  Entregar, dedicar. 

Dew ,  a.  Rocío. 

To  dew,D.  o.  Rociar. 

Dév^'bent,  a.  Inclinado  con  el  roció. 

Déwberry,  a.  (B.)  Frambuesa. 

Déw-bespangled,  a.  Brillante  de 
roclo. 

Déwbesprent,  a.  Rociado. 

Déw-besprinkled ,  V.  DeW'bes- 
pofi^léd. 

Déwdrop ,  a.  Gota  de  roclo. 

Déw-dropping ,  a.  Lo  que  cae 
como  el  roclo. 

Déw-impearied,  a.  Aljofarado. 

Détviap ,  a.  Papada  de  buey. 

Déwlapt,  a.  Papudo. 

Déw-spruikled ,  a.  Cubierto  de  ro- 
clo. 

Déw-worm  ,  a.  Lombriz. 

Déwy,a.  Rociado. 

Déxter,  a.  Diestro  ó  derecho. 

Dextéríly,  o.  Destreza,  gracia. 

Déxterous ,  a.  Diestro ,   esperlo. 

Déxterously ,  od.  Diestramente. 

Déxteroosness,  a.  Habilidad. 

Déxtral .  a.  Derecho ,  diestro. 

Dextrálity,  a.  Situación  á  la  mano 
derecha. 

Dextre ,  o.  Derecho. 

Déxtríne ,  s.  (Q.)  Dextrina. 

Dextrórsal,  a.  De  derecha  á  iz- 
quierda. 

Dev.  a.  Bey  6  dey. 

Diabetes,  a.  (Me.) Diabetes. 

Diabólic ,  Diabólical,  a.  Diabólico. 
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DiabóHeaüy,  od.  DiabólleaiieBle. 

Diabóllcalness,  a.  Carácter  diabó- 
Uco. 

Díábolism,a.  Diablura , posesión. 

Diáchilott,  a.  DiaquUon. 

Diacódium,a.  Diacodio. 

Diácotial ,  a.  Diaconal. 

Diáconale,  a.  Díaconado. 

DiacodsiicSy  a.  Diacústica. 

Diacritic,  Dtacrliical,  o.  Diacrítico, 

Diadem ,  a.  Diadema ,  corona* 

Diademed,  o.  Coronado. 

Diadrom,  a.  Vibración ,  oscUacioo 
del  péndulo. 

Diéresis,  a.  Diéresis. 

Diagnóslic,  a.  Diagnóstico. 

To  diagnostícate,  v.  a.  (M.)  Diag- 
nosticar. 

Diagonal,  o.  Diagonal,  a.  DiagonaL 

Diágonally,  od.  Diagonalmente. 

Díagram,  a.  (Mu.)  Dia^ma. 

Diagráphical,  a.  Descriptivo. 

Dial,  a.  Cuadrante. 

Dial-bird ,  s.  Marica  de  Bengala. 

Dialect,  8.  Dialecto,  estilo,  ea- 
plicacion . 

Dialéctic,  a.  Arguyente.  a.  Dia- 
léctica. 

Dialéctical ,  o.  Dialéctico. 

Díaléctically,  od.  Dialécticamente. 

Dialectician ,  a.  Dialéctico. 

Dialing ,  a.  Gnomóníca. 

Dialist,  a.  Constructor  de  relojes 
de  sol. 

To  diálogise ,  v.  n.  Dialogizar. 

Diálogism,  a.  Dialofismo. 

Diálogist.s.  Dialogtsta. 

Dialogistic.  a.  En  forma  de  diálogo. 

DialogisUcally ,  ad.  A  manera  de 
diálogo. 

To  diáiogize ,  i\  n.  Dialogar. 

Dialogue,  s.  Diálogo,  conversa- 
ción. 

To  dialogue,  V.  o.  Poner  en  diá- 
logo. 

Dialogue  wríter,  a.  Escritor  de 
diálogos. 

Dialogue-writing,  a.  Arte  del  diá- 
logo. 

Dlal-plate ,  a.  Muestra. 

Dial-slone^s.  Cuadrante  de  piedra. 

Diálthea,  s.  Dialtea. 

Diálysis .  a.   Diálisis. 

Diamántine,  ad.  Diamantino. 

Diámeter,  a.  Diámetro. 

Diametral ,  o.  DiametraL 

Diámetrally,  ad.  Díametralmente. 

Diamétrical.  a.  Diametral,  opuesto. 

Diaroétrica!iy,ad.Diametraimente. 

Diamond ,  o.  Aclimatado,  a.  Dia- 
mante; punta  de  diamante;  oros; 
nomparell;  rombo. 

Díamond-bed,  a.  Mina  de  diaman- 
tes. 

Dlamond-cut ,  a.  Tallado  como  dia- 
mante. 

Diamond-cu(ter,a.  Diamanti.sta. 

Dlaroond-cutting ,  a.  Corte  del  dia- 
mante. 

Diamoiided,  a.  Diamantado. 

Diamond-mine ,  a.  Mina  de  dia- 
mantes. 

Diánder,  a.  (B.)  Planta  de  dos  es- 
tambres. 

Diándrian,  a.  Lo  que  tiene  dos 
estambres. 

Diapasón, a.  Diapasón. 

Diapente ,  s.  (Mú.)  Diapenta.  (l^le.) 
Composición  de  cinco  ingredien- 
tes 

Diaper,a.  Servilleta;  lienzo ada- 
mascado. 

To  diaper,  v.  a.  Matizar  una  tela; 
adamascar. 
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Dliit>^aiiélky ,  s.  Diafanidad,  tras- 
parencia. 

Diaph¿Dic,  Diáphanous,  a.  Diáfano, 
terso. 

Diaphorélic,  Diaphorétical ,  o.  Su- 
dorífico ,  diaforético. 

DiaphragiU;  a.  Diafragma;  parli> 
cíon. 

Diapóresis .  s.  Diaporesi?,  duda. 

Di&resis,  s.  Diéresis. 

Diárian ,  a.  Diario. 

Diaríst.  s.  Periodista,  diarista. 

Dlarrhéa^s.  Diarrea. 

Diarrhétic,  a.  Purgante. 

Diary,  s.  Diario. 

Díaschisni;  8.  (Mü.)  Diasquismo^ 
mitad  de  un  semitono. 

Diaspore,  s.  (Mi.)  Díasporo. 

DiaslálUc,  a.  (Mú.)  Disyuntivo. 

Diastem,  s.  (Mu.)  Intervalo  simple. 

Diástole ,  8.  Diástole. 

Díastyle^  s.  (A.J  Diastilo. 

Diatónfc,  a.  (Mú.)  Diatónico. 

Diatribe,  s.  Diatriba. 

DIb ,  Dibble ,  s.  Plantador. 

Dibble^  s.  Plantador. 

To dibble,  v.  a.  Plantar. 

Dibstone,  s.  China  que  un  nifio 
emplea  en  el  juego  de  las  chinas. 

Dicácioas,a.  Locuaz. 

JHcácUmsTiess,  I>icácUy,8,  Mor^ 
dacidad. 

Dlce.s.  Dados. 

To  dice  V.  n.  Ju^ar  con  dados. 

Dice-box ,  s.  Cubilete  de  dados. 

Dice-maker,s.  Tornero ,  que  hace 
dados. 

Dlcer ,  s.  Jugador  de  dados. 

To  dichótomize ,  v.  a.  Separar. 

Dichótomy,  s.  Dicotomía;  divi- 
sión por  pares.  (As.)  Aspecto 
del  semilunio. 

Dichroit,s.  (Mi.)  Dicroito. 

Dickens,  s.  Diablo:  diantre. 

Dícker,  s.  Decenario. 

Dícing-house  j  s.  Casa  de  juego. 

Dickey ,  s.  Asiento  del  lacayo. 

Dickon  f  s.  Ricardo. 

Dicoty'ledon,  8.(B.)  Dicotiledones. 

To  díctate,  v.  a.  Dictar;  mandar; 
sugerir. 

Díctate,  s.  Mandato;  precepto; 
sugestión;  dictado. 

Dictátion,  s.  La  acción  de  dictar. 

Dictátor^  s.  Dictador. 

Dictatorial,  a.  Arrogante;  altivo; 
dogmático. 

Dictátorship ,  s.  Dictadura ,  arro- 
gancia. 

Dictalory^  a.  Dominante,  dogmá- 
tico. 

Diclátress ,  s.  Soberana. 

Dictature ,  s.  Dictadura. 

Dictiou,  8.  Dicción,  estilo,  locu- 
ción ,  lenguage. 

Dicüonary .  s.  Diccionario. 

Did ,  pr,  dé  To  do. 

Didáctic .  Didáctical,  a.  Didáctico. 

Didáctically ,  ad.  Didácticamente. 

Didapper ,  s.  Somorgujo. 

Didáscalic,  a.  Didascálico. 

To  didder ,  v.  o.  Tener  frió  de  ca- 
lentura, temblar  de  miedo. 

To  diddle,  v.  n.  Vacilar. 

Didst .  pr.  de  To  do. 

Didúction .  s.  Deducción. 

Dic ,  s.  Tinte ;  dado ;  suerte ;  caño; 
cuba. 

To  die ,  V.  a.  Teñir,  v.  n.  Morir, 
espirar ;  fenecer ;  padecer ;  mar- 
chitarse :  evaporar ;  descaecer; 
desvanecerse. 

Dier,s.  Tintorero. 

|)iet,s.  Comida;  dieta,  ración  de 
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víveres ;  dieta  ,  asamblea. 

To  diet,  V.  a.  Comer ,  dar  de  co- 
mer. V,  n.  Estar  á  dieta,  comen 

Dietary ,  a.  Dietético,  a.  Dieta  me- 
dicinal* libreta  de  dietas  en  nn 
hosnitdí. 

Diet-drink,  s.  Bebida  medicinal. 

Díeter,  a.  El  que  d¿  reglas  para 
guardar  dieta. 

DIetétic ,  Dieiétlcal ,  o.  Dietético. 

Dietétics ,  8.  Dietética. 

Díeling ,  8.  El  acto  de  estar  á  dieta. 

Diífarreátion,  s.  Dlfarreacion. 

To dííTer, «.  a.  Variar,  v.  n.  Dife- 
renciarse, contender,  contra- 
decir. 

Diffierence^s.  Diferencia,  diversi- 
dad ;  pendencia;  distinción. 

To  dllference,  v.  a.  Diferenciar, 
distinguir. 

Different,  o.  Diferente,  deseme- 
jante. 

Differéntial  ^  a.  Diferencial. 

To  dilferéntiate ,  v.  a.  Diferenciar. 

DíflrerentIy,Diireringly,  ad.  Dife- 
rentemente. 

To  difflcUate,  V.  a.  Difletdtar. 

DífQcult,  a.  Dificultoso,  oscuro, 
penoso ,  áspero. 

To  dííTicHltate,  v.  a.  Dificultar,  in- 
trincar. 

Difl1eultly,odv  Díficilmente. 

Difficulty ,  s.  Dificultad ,  oposición, 
repugnancia,  enredo, nuda,  ar- 
gumento. 

To  diff ¡de ,  V.  n.  Desconfiar. 

Díflidence  ,  s.  Desconfianza ,  tf- 
midez. 

Difl'ident,».' Desconfiado,  tímido. 

Difl'idently,  ad.  Desconfiadamente. 

To  difllnd,  v.  o.  Hender. 

Dtffínitive ,  a.  Definitivo. 

Difl'ision ,  s.  Rajadura. 

Difflátion ,  s.  La  acción  de  espar- 
cir una  cosa  á  soplos. 

Diffluence ,  Díffluency ,  s.  Fluidez. 

Difíluent,  a.  Lo  que  íluye. 

DiíTorm ,  a.  Disforme,  deforme. 

Diffórmity,s.  Deformidad,  irregu- 
laridad. 

Diirráction .  s.  Difracción. 

To  diíTráncbise ,  V.  To  Uisfran-^ 
chise. 

Dürránchisement  ,  s.  Desfora- 
miento. 

To  diírúse ,  V.  a.  Difundir,  repartir. 

DiíTúse ,  a.  Difundido ;  dificil ,  pro- 
lijo. 

Difl'úsed.a.  £strafío,estravagante. 

Difl^úsedíy ,  ad.  Difusamente.- 

DiO'úsedness ,  s.  Dispersión,  sepa- 
ración. 

DiflYísely,  ad.  Estensivamente,  pro- 
lijamente. 

Diíruser,s.  El  que  esparce  6  di- 
•  funde. 

Difl'usibility ,  s.  Calidad  de  lo  que 
es  capaz  de  difusión. 

Difl'iisible,  a.  Capaz  de  difusión 

DiO'úsion,s.  Difusión,  dispersión. 

Difi'úsive ,  a.  Difundido,  difuso,  es- 
parcido. 

DiflMisively ,  ad.  Difusamente. 

Diííúsiveness,  s.  Dispersión,  estenr 
sion. 

To  dig,  V.  a.  Cavar;  ahondar,  cul- 
tivar ;  penetrar  con  una  punta; 
Jl  aqain,  binar ;  !|  deeper ,  pro- 
fundizar; \\out orup,  desenter- 
rar. V.  n.  Trabajar  con  azadón. 

Digamy ,  s.  Digamía. 

Digástric,  a.  Digástrico. 

Dígerent,  V.  Viyestive. 

Digést ,  8.  Digesto. 
(110) 
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To  ¿ígésl ,  V.  a.  Digerir;  distribuir* 
meditar,  ordenar,  v.  n.  Supurar. 

Digéstedly, cul.  Maduramente,  or-> 
denadamente. 

Digestor,  8.  Ordensdor;  el  que  di- 
giere; digestivo. 

Dígestibílity ,  8.  Facilidad  de  ser 
digerido. 

Digestible ,  a.  Digerible. 

Digestión,  8.  Digestión ; madura- 
ción de  un  tumor. 

Dlgésiive  ,  a.  Digestivo ,  metó- 
dico, 8.  Medicamento  digestivo. 

Díggable,  a.  Lo  que  poede  ser 
cavado. 

^^KE^r ,  s.  Cavador. 

Digffing ,  8.  Acción  de  cavar ,  re- 
gistrar, escombrar  6  terraple- 
nar. 

To  dight ,  V.  a.  Adornar ,  vestir. 

Digit,  8,  Dígito. 

Digital,  a.  DigítaL 

Dígitated,  a.  Dividido  como  los 
dedos. 

Dlgladiálion ,  s.  Combate  con  es-* 
padas. 

Dignified,  a.  Dignificado. 

Todignify,  v.  a.  Dignificar,  ele- 
var, ilustrar,  honrar,  decorar, 
titular,  adornar. 

Dignitary ,  s.  Dignidad. 

Dignity,  8.  Dignidad,  rango,  ca- 
rácter. 

Dlgnólion,  V.  IHsitinclion. 

Digraph .  s.  Diptongo. 

To  digress,  v.  n.  Estraviarse. 

Digréssing,  s.  Que  se  estravia,  in- 
digno. 

Digréssion  .  8.  Digresión,  desvio. 

Digréssionái ,  a.  Lo  que  se  separa 
del  asunto  principal. 

Digréssive ,  o.  Digresivo. 

Digréssively ,  ad.  Porvia  de  di- 
gresión. 

To  dgúdicate,  V.  a.  Decidir,  dis- 
cernir, desarrollar. 

Düudicátion ,  s.  Decisión  6  fallo. 

Dike,  8.  Dique-,  malecón;  con- 
traveta en  las  minas ;  canal. 

To  dike ,  V.  a.  Canalizar. 

To  dilacérate,  v.  a.  Dilacerar,  ras- 
gar, despedazar. 

Diiacerátion  ,  s.  Dilaceracion. 

To  dilániate,  v.  a.  Despedazar, 
rasj^ar. 

Dilaniátion ,  s.  Despedazamiento, 

To  dilapídate ,  v.  a.  Dilapidar,  ar- 
ruinar. V.  71.  AiTuinai'se. 

Dilapidátion,  s.  Dilapidación,  daño. 

Dilapidátor,  s.  Dilapidador. 

Dilatability ,  s.  Dilatabilidad. 

Dilatable ,  a.  Dilatable. 

DUatátion,  a.  Dilatación ^estension. 

To  dilate ,  V.  a.  y  n.  Dilatar,  es- 
tender ;  dilatarse,  ensancharse; 
hablar  difusamente. 

Díláted ,  a.  Estensivo. 

Diláter ,  s.  El  que  dilata. 

Dilátion ,  8.  Dilación. 

Dilátor  ,  s.  El  que  dilata  6  es- 
tiende. 

Dilatorily ,  ad.  Lentamente. 

Dilatoriness,  a.  Lentitud. 

Dilatory ,  a.  Dilatorio ,  lento,  pe- 
rezoso. 8.  (Me.)  Dilatatorio. 

Díldo ,  s.  Refrán  de  una  canción. 

Diléction,  s.  Dilección. 

Dilémma  ,  a.  Dilema ,  suspensión, 
dificultad,  embarazo. 

Dilettánte,  s.  Aficionado,  diletante. 

Díligence  ,  s.  Diligencia  ;  exacti- 
tud ,  esmero. 

DÜigent,  a.  Diligente,  aplicado, 
exacto. 


Migenlly,  aá.  Bili^entemente. 

Bill,  s.  (B.)  Eneldo. 

Dilúcid ;  a.  Trasparente,  evidente. 

To  dilucidate,  v.  a.  Dilucidar, 
esplicar. 

Oiliicidátiott ,  8.  Dilucidación. 

Dilúcidly ,  ad.  Claramente. 

Dilueni ,  a.  J  8.  Dilaente. 

To  dilúte,  V.  a.  Desleír,  desha- 
cer ;  templar,  debilitar;  cía- 
rilicar. 

Di]ú(«,  a.  DBtiidOj  atenuado,  pobre. 

Dílúter,  s.  Diluyente. 

Dilútlon,  9.  Dlluicion. 

Diluvial,  a.  Diluviano. 

Dilúvium ,  s.  Diluvio. 

Dim,  o.  turbio  de  vista,  lerdo, 
opaco. 

To  dim ,  V.  a.  OfUscar,  oscurecer. 

DlmblB;  s.  Cañada ,  cueva. 

Dimensión  ,  s.  Dimensión ,  es- 
tensión,  proporción;  estatura. 

Dim^nsionless,  a.  Lo  que  no  tiene 
dimensión.  •  - 

Dim^nsity^  s.  Estension,  capacidad 

Diménsive ,  a.  Lo  que  señala  las 
dimensiones. 

Dtmeter,  a.  Diraetro. 

Dimicátion ,  s.  Pelea. 

To  dimidiate,  v.    a.  Promediar. 

Dimidiáüon^  s.  La  acción  de  pro- 
median división,  separación. 

To  dimtnish ,  v.  a.  Disminuir,  des- 
mejorar ,  debilitar,  v.  n.  Decre- 
cer ,  degenerar. 

Diminishable ,  a.  Susceptible  de 
diminución. 

Diminisher,s.  El  que  disminuye. 

Dimtnishing- ,  a  Diminución. 

Diminishin^ly ,  ad.  Escasamente. 

DIrotmiéndo,  od.fMú.)  Diminuendo. 

Dimíouent,  a.  diminuente. 

DImtnnte,  a.  Diminuto. 

JHminittely ,  ad.  Diminutamente. 

Diminútion ,  s.  Diminución ;  de- 
gradación ;  descrédito. 

Díminutive,  a.  y  s.  Diminutivo, 
pequeño ,  mezquino. 

DimínuUvely  ,  ad.  Dimioutiva- 
mente. 

Dimínutiveness ,  s.  Pequenez. 

Dimísh  ,  a.  Alg:o  ofuscado. 

IHmisston,  s.  Dimisión. 

Dimlssory,  o.  Dimisorio. 

To  dimit,  V.  a.  Dimiür;  dar  en 
arrendamiento. 

Dimity ,  s.  Cotonía. 

Dimly,  ad.  Ofnscadamente. 

Dtmming,  s.  Oscuridad. 

Dimness ,  s.  Ofuscamiento  ,  es- 
tupidez ,  oscuridad. 

Dimple ,  s.  Hoyuelo. 

To  dimple ,  r.  a.  Ahogar,  v.  n. 
Formar  hoyos ;  arrugarse. 

Dimpled,  Dimply,  a.  Ueno  de 
hoyos. 

Dimpling ,  s.  Hoyos. 

Dimply",  o.  Que  tiene  hoyos ,  ar- 
rugado. 

Dim-síghted ,  a.  El  que  no  puede 
ver  claramente. 

Din-,  s.  Ruido,  son. 

To  din ,  V.  a.  Atolondrar. 

To  diñe ,  v.  a.  Dar  de  comer,  r.  n. 
Comer  al  medio  dia. 

Diner ,  s.  Gorrón  ,  pegote. 

Dinétical^  a.  Vertiginoso. 

To  ding ,  V.  a.  Arrojar  violenta- 
mente, v.  n.  Echar  bravatas. 

Ding-dong,  s.  Din-dan, 

Dtngle,  s.  Cañada. 

Dingle-dangle  ,  ad.  En  movi- 
miento. 

Dinginess ,  s.  Calidad  de  moreno. 
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Din|nr ,  «.  Moreno ,  oscuro. 

Dínmg ,  9.  Comida. 

Dining-hall,  s.  Comedor,  refec- 
torio. 

Dining-parlour ,  9.  Comedor. 

Dining-room ,  9.  Comedor;  refec- 
torio. 

Dining-tabfe,  9.  Mesa  de  comedor. 

Dinnage,  9.  (N.)  Matas  6  ramos. 

Dinner ,  s.  Comida. 

Dlnner-time,  9.  La  hora  de  comer. 

Dinner-party .  s.  Convidados. 

Dlnner-servicé,  9,  Servicio  de  me- 
sa ;  mesa. 

Dint,  9.  Golpe,  choque,  abolla- 
dura; marca;  fuerza. 

To  dint,  V.  a.  Hacer  alguna  se- 
ñal dando  un  golpe. 

Dlnumerátion ,  9.  numeración. 

Diócesan,  a.  y  s.  Diocesano. 

Diocése.  9.  Diócesis,  distrito. 

Dióptic,  Dióptrícal ,  DiOptric,  Díóp- 
trical,  a.  Diópirico. 

Di5ptrics,9.  Dióptrtca. 

Diorism,  s.  Distinción  6  defini- 
ción comprensiva  y  concisa. 

DiorisUcalIy ,  ad.   Distintamente. 

Dlorth6sis,  9.  Cura  de  algún  miem« 
bro  torcido. 

To  dip,  V.  a.  Mojar,  bañar, su- 
merjlr ;  repasar  figeramente, 
examinar,  de  priesa;  hipotecar, 
empeñar,  v.  n.  Sumergirse:  pe- 
netrar; escoger  por  casualidad, 
empeñarse  en  algún  negocio; 
inclinarse  la  bn^ula. 

Dip,  9.  Depresión;  baño;  incli- 
nación de  la  brújjula;  declive, 
hundimiento. 

Dip-chick,  9.  (H.  K.)"  Somormujo. 

Dípétalous,  a.  (B.)  Dipétalo. 

Díphtong ,  9.  Diptongo. 

DiphtÓngal ,  a.  De  diptongo- 

Diploe  ,  s.  Diploe,  del  cráneo. 

Diploma,  9.  Diploma. 

Dlplómacy  ,  s.  Diplomático ;  di- 
plomacia. 

Diplomátic,  a.  Diplomático,  pri- 
vilegiado. 

Diploinátics ,  a.  Diplomacia. 

Diplómattst,  9.  Diplomático. 

Dipper .  9.  El  que  moja ,  sumer- 
je  ó  Daña ,  cuchara. 

Dlpping ,  9.  Sumersión :  declive. 

Diprismátic ,  a.  De  doble  prisma. 

Dipter,  9.  (H.  N.)  Díptero. 

Dipping-needle  ,  s.  Aguja  mag- 
nética. 

Díptera!,  a.  Díptero. 

Diptych ,  9   Díptica. 

Diré ,  o.  horrendo ,  cruel. 

Dírécl ,  a.  Directo ,  derecho  ,  pa- 
tente. 

To  diréct,  V.  a.  Dirigir,  regir, 
ordenar ,  enterar ,  aconsejar. 

Dirécter,  s.  Director. 

Diréction ,  9.  I*unter¡a ;  dirección; 
consejO;  instrucción  ^  mandado: 
regularidad ;  sobrescrito ,  cama 
del  mar ;  trazado  de  camino;  li 
giver,  director. 

Diréctive,  n.  Directivo. 

Diréctly,  ad.  Directamente,  in- 
mediatamente. 

Diréctness,  s.  Derechura. 

Director,  9.  Director;  regla,  or- 
denanza. 

Directórial ,  a.  Directorio  ,  di- 
rectivo. 

Diréctorship ,  s.  Dirección. 

Diréctory ,  o.  Directorio,  s.  Direc- 
torio, añalejo. 

Diréctress.  Diréctrix,  9,  Directora, 

Direfui,9.  horrible, cruel,  bárbaro, 
(iii) 
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Direfufly ,  ad..  Cruelmente. 

DíreAiliiess .  s.  Espanto,  crueldad: 

Direly ,  ad.  Terriblemente. 

Direness,  9.  Horror. 

Diréption,  9.  Saaueo. 

Dirémption ,  9.  Separación. 

Diree ,  9.  Endecha. 

DirJc ,  9.  Especie  de  puñal. 

Din,  9.  Cieno,  escremcnt o; bajeza. 

TodirtjV.  o.  Ensuciar.  '• 

Diit-l>asket,9.  Espuerta  de  basura. 

Dirtily,  ad.  Suciamente ,  vilmente. 

Dírtiness ,  s.  Suciedad,  villanía. 

DIrt-pie,  9.  PükSteles  de  arcilla  que 
hacen  los  niños. 

Dirt-rotten .  o.  Podrido  como  lodo. 

Dirty,  a.  Puerco,  manchado  ;  vil. 

To  dirty,  v.  a.  Emporcar,  man- 
char ;  escandalizar. 

Dirúpiion ,  9.  Reventón. 

Disability ,  9.  Impotencia ,  incapa- 
cidad. 

To  disáble ,  r.  a.  Disminuir  las 
fuerzas;  inhabilitar  ,  arruinar; 
II  a  ship,  desaparejar  un  na^ 
vio;  II  the guns  of  a baUery,  des- 
montar una  batería. 

Disáblement,  9.  Impedimento  le- 
gal :  debilidad. 

Dlsábling ,  a.  Lo  que  incapacita. 

To  disabüse,  v.  a.  Enmendar,  des- 
engañar. 

To  disaccómmodate ,  v.  a.  Inco* 
modar. 

Disaccoimnodátion ,  9.  Ineptitud. 

Todisncrórd,  v.  a.  Itesacordar, 
discordar. 

To  disaccústom,  r.  a.  Deshabituar. 

To  disacknówledge ,  v.  a.  Deseo-» 
nocer,  negar. 

To  disacquáint ,  v.  a.  Romper  al- 
guna relación. 

Disacquáintance  ,  9.  Ruptura  de 
relaciones ;  ignorancia;  falta  de 
trato. 

To  disadórn .  v.  a.  Desadornar. 

To  disadváñce  ,  v.  a.  Detener. 
V.  n.  Pararse. 

Disadvántage ,  s.  Desventaja ;  des- 
pre\  encioti. 

To  disad\  ántage ,  v.  a.  Menosca- 
bar ,  dañar. 

Disadvántageable ,  a.  Perjudicial. 

Disadvantágeous,  a.  Desventajo- 
so ,  incómodo. 

Disadvantágeously,  od.  Desventa- 
josamente 

Dísadvantágeousness ,  9  Desven- 
taja. 

Disadvénture ,  9.  Desventura. 

Disadvénturous,  a.  Desventurado. 

To  aissaíTécl,  v.  o.  Descontenrar, 
inquietar,  enfermar ,  desapro- 
bar, malquistar. 

DisaíTected,  a.  Disgustado,  des- 
contento, mal  intencionado. 

DisalTécledly,  ad.  Con  desafecto. 

Disaíféctedness ,  9.  Desafecto. 

DisaíTéction,  s.  Desafecto ;  desleaU 
tad ,  descontento ,  desamor. 

DisalTectionate .  a.  Desafecto. 

To  disatr¡rm,v.'o  Contradecir.  (L.) 
Invalidar. 

Disaffírmance ,  9.  Impugnación. 

To  dissairórest ,  v.  a..  Hacer  un 
bosque  de  uso  común. 

To  disagrée,  v.  n.  Discordar,  des- 
avenirse. 

Disagreéable ,  o.  Opuesto,  des- 
agradable ,  ofensivo. 

Disagreéablehess  ,  s.  Oposición, 
desagrado. 

Disagreéably,  ad.  Desagradable- 
mente. 
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Disagreément ,  s.  Diferencia ;  dis- 
cordia .  antipatía,  disensión. 

To  disalliege,  v.  a.  Inducir  á  re- 
belion» 

To  disallów ,  V.  a.  Recusar  la  au- 
toridad; desaprobar ,  culpar. 
V.  n.  Proliibir. 

Disallówable ,  a.  Negable,  insvh 
f rible ,  culpable. 

Desallówance , .  s.  Prohibición. 

To  disaüy^ ,  v.  a.  Hacer  un  enlace 
desproporcionado. 

To  disánchor^v.a.  (N.)  Desancorar. 

To  disánimate ,  v.  o.  Matar;  des- 
animar. 

Disanimátion ,  s.  Muerte. 

To  disannúl,  v.  a.  Anular. 

Disanúiler ,  s.  Anulador. 

Dlsannúlling ,  8.  Anulación. 

To  disanóint.  V.  a.  Profanar. 

To  disappáreí,  v.  a.  Desguarnecer. 

Todisappéar^v.  n.  Desaparecer; 
ausentarse. 

Disappéarance,  Disappéaring ,  8. 
Desaparecimiento. 

To  disappóint ,  v.  a.  Frustrar ,  en- 
gañar, chasquear. 

Disappóintment,  s.  Chasco,  con- 
tnrtiempo. 

To  disappréciate ,  v.  a.  Menospre- 
ciar. 

Disaprobátion  4  s.  Desaprobación, 
reprobación. 

Dlsápprobatory,a.  Desaprobador. 

Disapprópriate ,  a.  No  apropiado. 

To  aisapprópriate ,  v.  a.  Secula- 
rizar. 

Disappróval,  s.  Desaprobación, 
censura. 

To  disappróve ,  v.  a.  Desaprobar, 
censurar. 

Disard.  s.  Parlanchín. 

To  disarm,  v.  a.  Desarmar. 

Disármer,  s.  El  que  desarma. 

Disárming ,  s.  Desarme. 

To  disarrange ,  v.  a.  Desarreglar. 

Disarrángement;  s.  Desorden. 

Disarráy^  s.  Desarreglo. 

To  disarráy,  v.  a.  Desarrollar. 

Disassidüity ,  s.  Descuido. 

To  disassóciate »  v.  a.  Desunir. ' 

Dtsaster,s.  Desastre,  infortunio. 

To  dísaster,  v.  a.  Afligir. 

Disaslrous,  a.  Desastioso,  funesto. 

Disastrously ,  ad.  Desastrada- 
mente. 

Dísastrousness,  s.  Desdicha. 

Tó  disav6uch,v.  a.  Retractar. 

To  disavów,  v.  a.  Negar,  des- 
aprobar. 

Disavówal,  Disavówment,  s.  De- 
negación. 

To  disaúthorize,  v.  a.  Desautorizar. 

To  dísbánd,v.  a.  Descartar,  li- 
cenciar ;  relevar,  v.  n.  Retirar- 
se ^  desbandarse.  (M.)  Tomar  la 
Ucencia. 

Disbánding ,  s.  ( M.)  Licénciamien- 
to; dispersión. 

To  disbárk ,  v.  n.  Desembarcar.* 

Disbelíef ,  s.  Incredulidad,  descon- 
tianza. 

To  disbelieve,  v.  a.  Descreer, 
dudar, 

Disbeliever  ,  s.  Descreído,  incré- 
dulo. 
To  disbénch ,  v.  a.  Deshancar. 
To  disbláme,  v.  a.  Absolver  de  cul- 
pa ,  disculpar. 
Disbódied ,  a.  Incorpóreo. 
To  disbówel .  v.  a.  Desentrañar. 
To  disbrancn ,  v.  a.  Desgajar. 
To  disbúd,  V.  a.  Destallar,  des- 
borrar. 
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To  disbúrden,  V.  a.  Descar^far.  V.  n. 
Aquietar  6  calmar  el  ánimo. 

To  aisbúrse ,  v.  a.  Desembolsac, 
pagar. 

Disbursement,  8.  Desembolso. 

Disbúrser ,  s.  Él  que  desembolsa. 

To  discálceate ,  v.  a-  Descalzar. 

Dtseálceated ,  a.  Descalzo. 

Discalceátion,  8.  El  acto  de  des- 
calzar. 

To  discándy  ,  v,  a.  Derretir,  v.  n. 
Derretirse. 

To  discard ,  v.  a.  Descartar;  des- 
pedir ,  deponer  á  alguno. 

Discarnate ,  a.  Descarnado. 

To  discáse,  v.  a.  Cambiar  de  ves- 
Udo. 

Disc ,  s.  Di^o. 

Disceptálion,  8.  Controversia,  dis- 
puta. 

To  discérn ,  v.  a.  Columbrar,  dis- 
cernir. V.  n.  Distinguir. 

Discémer,  s.  Descubridor,  juez. 

Discérnible,  a.  Perceptible,  «vi- 
sible. 

Discérnibleness ,  s.  Visibilidad, 
perceptibilidad. 

Discémibly,  ad.  Perceptiblemente. 

Discémin¿ ,  a.  Juicioso ,  perspi- 
caz. 8.  Discernimiento. 

Discérnlngly ,  ad.  Juiciosamente. 

Discémment,  8.  Discernimiento. 

To  discérp ,  V.  a.  Despedazar,  es- 
coger. 

DiscerpibfUty .  Discerptibility,  s. 
Capacidad  de  ser  destruido  por 
separación. 

Discérpible,  Discérptible ,  a.  Se- 
parable. 

Discérpition,  Discérption ,  s.  Des- 
pedazamiento. 

Discéssion ,  V.  Departwre. 

To  dischárge,  v.  a  Descargar; 
disparar;  pagar  una  deuda;  exo- 
nerar; absolver,  dar  libertad; 
ejecutar;  cancelar;  descartar, 
despedir;  emitir,  v.  n.  Descar- 
garse ;  despedir ;  cumplir ;  des- 
embarazarse. 

Dischárge, s.  Descarga;  descargo, 
finíqmto;  dimisión,  exención; 
absolución ;  perdón ;  rescate; 
ejecución. 

Dischárger ,  s.  Descargador,  dis- 
parador. 

To  dischúrch,v.  a.  Privar  del 
rango  de  iglesia. 

To  oíscide,  To  discind^  v.  a. 
Dividir. 

Discint,  a.  Desceñido. 

Disciple,   8.  Discípulo. 

To  aisciple,  v.  a.  Disciplinar, 
amaestrar 

Discíplelike ,  a.  Propio  de  discí- 
pulo. 

Disclpleship,  8.  Discipulado. 

Disciplinable,  a.  Disciplínable. 

Discíplinableness ,  s.  Capacidad 
de  instrucción. 

Disciplinant,  s.  Disciplinanle. 

Disciplinarían,  Discinlínary .  a. 
Perteneciente  á  la  oiscipUiia. 

Disciplinarían )  ».  El  que  enseña 
y  gobierna  con  exactitud;  pres- 
biteriano. 

Disciplinary,  a.  Disclplfnario. 

Discipline,  s.  Disciplina ;  dootrina, 
educación;  rigor,   corrección. 

To  discipline .  v.  a.  Disciplinar, 
educar:  gODcmar;  castigar. 

To  discláim,  v.  a.  Ne^ar,  renun- 
ciar. V.  n.  Desmentirse. 

Díscláimer,  s.  Desconocedor. 

Disclamátion ,  8.  Denegación. ' 
(il2) 


To  disdóse ,  v.  n.  Descubrir,  re* 

velar. 

Discláse ,  8.  Descubrimiento. 

Disclóser,  s.  Descubridor,  revé* 
lador. 

Disclósure,  8,  Descubrimiento  >  re- 
velación. 

Disclúsíon,s.  Emisión. 

To  discóast,  v.  n.  Alejarse. 

Díscolorálion,  9.  Desooloramiento, 
unte. 

To  disc6k>ur,  v.  a.  Descolorar; 
amortiguar. 

Discóloured,  a.  Descolorído,  des- 
colorado. 

To  díscómfít,  V.  a.  Derrotar;  des- 
hacer; dar  6  pegar  chasco. 

Discómfit,  Discómfiture ,  s.  Der- 
rota; chasco;  engaño. 

Discómfort ,  jf.  Desconsuelo ;  mal- 
estar, incomodidad. 

To  discómfort,  v.  a.  Entristecer; 
incomodar. 

Discómfortable ,  a..  Inconsolable, 
incómodo .  desgraciado. 

To  discomménd,  v.  a.  Vituperar, 
culpar. 

Discomméndable ,  a.  CnIpaUe;  que 
no  merece  ser  recomendado. 

Disoomméndableness,  8.  Culpabi- 
lidad. 

Discommendátion,  8.  Culpa,  opro- 
bio. 

Díscomménder,8.  Censor. 

To  discómmodate,To  discómmode, 
V.  a.  Incomodar. 

Discommódious,  a.  Incómodo,  im- 
portuno. 

Discommódity,  8.  Incomodidad;  in- 
conveniente. 

To  díscómmon,  v.  a.  Privar  de 
un  privilegio  común. 

To  discomplexion ,  v.  a.  Mudar 
el  color. 

To  discompóse ,  v.  a.  Descompo- 
ner ,  de^conceitar ;  inmutar, 
ofender. 

DiscomposUion,  8.  Inconsistencia, 
discordia. 

Discompósure,  8.  Confusión,  emo- 
ción. 

To  disconcért,  v.  a.  Desconcer- 
tar, turbar. 

Disconfórmíty,  8.  Desconformidad, 
desigualdad. 

Discongniity ,  8.  Incongruencia. 

To  disconnéct ,  v.  a.  Desunir. 

Dísconnéction  ^  8.  Desunión. 

To  disconsént,  v.  n.  Descon- 
venir. 

Discónsolacy ,  8.  Desolación. 

Díscónsolate ,  a.  Desconsolado, 
abatido. 

Discónsolated ,  a.  Inconsolable. 

Discónsolately ,  ad.  Desconsola- 
damente. 

Discónsolateness ,  8.  Desconsuelo. 

Disconsolátion,   s.'  Desconsuelo. 

DLscontént ,  a.  Desazonado ,  dis- 
gustado. 8.  Descontento,  sin- 
sabor. 

To  discontént,  v.  a.  Descontei\!tar, 
inquietar. 

Disconténted.  o.  Descontentadbco. 

Díscont^ntedíy,  ad.  De  mala  gana. 

Disconténtedness ,  8.  Descontento, 
inquietud. 

Disconténtíng ,  a.  Disgustado. 

DisconUintment ,  8.  Descontenta- 
miento. 

Discontinuance ,  8.  Desunión;  in- 
terrupción. (L.)  Cesación. 

Discontinuátion,  8.  Desunión,  se- 
paración. 
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To  di800Bllnue>  t).  ft.  IntttnUtpir, 
separarse.  (L.)  Derogar  de. 

DiscoDtiauer^s.  El  que  desconti- 
nua. 

DiscoHtinuiíicr  9  ^*   DesconÜBUft- 

CÍM. 

IMscontinúity ,  a.  Desunión, 

DiscoBttiittotts,  o.  Ancho ,  estén- 
dido. 

Disconvénience ,  s,  Desconformi- 
did. 

Disconvénieni.  a.  Incongruo. 

Discord ,  s.  Discordia ,  disensión, 
división.  (Mú.)  Disonancia, 

To  discórd,  v.  n.  Discordar,  di- 
sentiír 

Díscórdance,  Díscórdancy ,  8.  Dis- 
cordancia. 

Discórdant,  a.  Discorde,  inconse- 
cuente. (Mú.)  Discordante. 

DiscórdanUy ,  ad.  Incongruente- 
mente ;  contrario ,  opuesto. 

Discórdfiil ,  o.  Litigioso. 

To  discóver,  v.  a.  Descubrir;  re- 
vetar;  mostrar ;  hallar;  ||  akead, 
(N.)  Descubrir  por  ta  popa. 

Discoverable ,  a.  Lo  que  se  puede 
descubrir;  patente. 

Discóverer,  8.  Descubridor. 

Disco  verture,s.  (L.)  Emancipación 
de  la  potestad  maritaL 

Discóvery ,  s.  Descubrimiento;  in- 
vento ;  hallazgo;  revelación. 

To discoimseLv. a.  Disuadir. 

Discoúnt^  8»  Descuento. 

To  discount,  V.  a.  Descontar, 
rebajar,  v.  n.  Prestar  ¿  interés. 

Discoúntable,  a.  Lo  que  puede  des- 
contarse. 

Discountday,  8,  Día  de  cambio. 

To  discoúntenance ,  v.  a.  Poner 
mala  cara;  avergonzar;  ataináir. 

Discoúntenance ,  s.  Desagrado, 
sequedad. 

Discoúutenancer,s.  Hurón;  el  que 
desanima. 

Discoúnter ,  s.  Usurero ;  el  que 
descuenta. 

Discoúnting ,  s.  Descuento. 

To  discoúrage ,  v.  a.  Desalentar, 
intimidar. 

Discoúrage,  8.  Desaliento,  miedo, 
cobardía. 

Discoúragement ,  s.  Desaliento, 
timidez,  abatimiento. 

Discoúrager,  s.  El  que  desalienta. 

Discóuraging ,  a.  Desanimador. 

Discoúrse ,  a.  Discurso,  conver- 
sación. 

To  discoúrse,  v.  a.  Tratar  de  ha- 
blar sobre,  v.  n.  Conversar,  dis-i 
currír ;  razonar. 

Discoúrser ,  a.  Orador,  escritor. 

Discoúrsing ,  8.  Discurso ,  conver- 
sación. 

Disco  úrsíve,  a.  Discursivo,  dia- 
logal. 

Discoorteons ,  a.  Descortés. 

Díscoúrteousiy ,  ad.  Descortes- 
mente. 

Discoúrtesy,  s.  Descortesía. 

Discoúrtship ,  a.  FaRa  de  respeto, 
descortesía. 

Discous  ,  a.  Ancho  ,  chato. 

Discrédit ,  a.  Descrédito ;  deseoB- 
fianza. 

To  discrédit,  v.  a.  Dudar,  des- 
acreditar, difamar. 

Discréditabie ,  a.  Vergonzoso. 

Discréet,  a.  Modesto,  circuns- 
pecto ;  discreto. 

Discreétly,  ad.  Discretamente. 

Discreétness,  a.  Discreción,  pm- 
denaia. 
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DiMrépance,  Discrépascy^a.  Dis- 
crepancia, contrariedad»  opo- 
sición. 

Discrépaat  >  a.  Discrepante. 

Discréle  ,  a.  Distinto ;  disyun- 
tiva. 

To  discréte ,  v.  a.  Separar ,  des- 
continuar. 

Discpétion,  8.  Discreción,  pru- 
dencia, arbitrio. 

Diserétional}  DiscrétioBary,  a,  A^ 
bilrarío ,  discrecional. 

DfseréUonally ,  ad.  A  discreción. 

DiscréUonarily,  ad,  Discrecional- 
mente. 

Discrétive ,  a.  Distinto. 

Discrétívely ,  ad.  Distintamente . 

Discriminable,  a.  Discemible. 

To  discrimínate .  v.  a.  Distinguir, 
escoger ;  sefialar.  v.  n.  Distin- 
guir. 

Discriminate ,  a.  Distinguido. 

Discrírainatelyy  ad.  Distintamente. 

Discrimínateiiess ,  s.  Diversidad. 

Discriffiinálion ,  a.  Distinción. 

Discríminative ,  a.  Caractecistieo. 

Discrlminalively  ,  od.  De  un  modo 
característico. 

Discriminous,  a.  Arriesgado. 

To  discrúwn ,  v.  a.  Destronar. 

Discr6wned ,  a.  Destronado. 

Discrúciatíng,  y.PamftU. 

Dlscúbitory,a.  Lo  que  es  á  propó- 
sito para  reclinarse. 

To  discúlpate ,  v.  a.  Disculpar. 

Disculpátion ,  a.  Disculpa. 

DiscúmbcDcy,  s.  Reclinación. 

To  discúmber ,  v.  a.  Desembara- 
zar, desocupar. 

Discit/rreTit,  a.  Estancado. 

Discúrsíon,  a.  £1  acto  de  correr. 

Díscúrsíst,  a.  Amimentador. 

Discúrsive,  a.  Vagabundo,  dis- 
cursivo. 

Discúrsímely,  ad.  Por  deducción. 

Discúrsheaess,  s^EI  hilo  de  un 
argumento ,  -raciocinio. 

Discúrsory.  a.  Controvertible. 

Díscus ,  8,  Disco. 

To  discúss  .  V.  a. Examinar, dis- 
cutir; disipar  un  humor. 

Discússer,  s.  El  que  discute. 

Discússíng,  s.  Examen;  debate. 

Discüssion  8.  Discusión ,  análisis, 
resolución. 

Discússive ,  a.  Disctisívo. 

Discútient,  a,  Kesotativo  Cresol- 
vente 

To  dísdáin  ,  v.  a.  Desdeffar.  tr.  n. 
Desdeñarse,  impacientarse. 

Disdáin.  s.  Desden,  menosprecib. 

Disdáinful,  a.  Desdeñoso. 

Disdáinfully,  ad.  Desdeñosamente. 

Disdáinfulness ,  a.  Desprecio  or- 
gulloso. 

Disdáinittg,  s.  Vilipendio. 

Diséase,  s.  Mal,  enfermedad. 

To  diséase,  v. o.  Afligir;  incomo- 
dar, atacar. 

Diséased ,  a.  Enfermo. 

Diséasedoess,  a.  Indisposición. 

Diséaseful,  a.  Penoso ;  enladoso; 
malsano,  lleno  de  ei^rmedades. 

DiséaseTnent,s.  Molestia. 

To  disedge ,  v.  a.  Embotar. 

Dis^dged,a.  Desafilado,  embolado. 

To  disembárk ,  v.  a.  y  n.  Desem- 
barca r 

Disembárk ing ,  a.  Desembarco. 

DÍsembárkment,  a.  Desembarco. 

To  disembárras,  v.  a.  Desemba- 
razar 

Disembárrassment ,  a.  Desemba- 
razo. 

(H3) 
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To  disenbáy^  v,  a.  Salir  de  la  bahia. 

To  disembitter ,  v.  a.  Dulcificar. 

Disembódied,  a.  Separado  del 
cuerpo.  (M.)  Desineorporado. 

To  disembody,  v.a.  Licenciar  tem- 
poralmente la  tropa. 

To  disembógue,  v.  a.  Desembocar. 
V.  n.(N.)  Desembocar. 

Diseroboguement,  a.  Desagüe. 

To  disembósom,  v.  a.  Arrancar 
del  pecho. 

Disembdsomed ,  a.  Salido  del  pe- 
cho. 

To  dísembóweL  v.  a.  Desentrañar. 

DisembóweUedl  a.  Desentrañado. 

To  disembrángíe,  v.  a*  Libertar  de 
molestia;  sacar  de  un  mal  paso. 

To  disembróii,  v.  a.  Desembrollar. 

To  disenáble,  v.  a.  Debilitar ,  in- 
capacitar. 

Oisenamóored,  a.  Desenamorada. 

To  dísenchánt,  v.  a.  Desencantar. 

To  disendóse,  v.  a.  Descercar. 

To  disencúmber ,  V.  a.  Desemba- 
razar. 

Disencúmbranccy  s.  Desembarazo. 

To  disengáge,  v.  a.  Desunir ,  des- 
ocupar, desenredar,  separar, 
libertar,  v.  n.  Desembarazarse. 

Disengáged,  a.  Desembarazado; 
desobligado. 

Disengágedness ,  a.  Desembara- 
zado, 

Disen^ágement ,  8.  Desempeño, 
vacio 

To  disennóble ,  v.  a.  Degradar. 

To  disenróll ,  v.  a.  Borrar  algún 
nombre  de  ana  lista. 

To  disensláveyV.a.  Rescatar  de 
esclavitad. 

To  disentángle ,  v.  a.  Desenredar, 
separar. 

Disentángleraent ,  a.  El  acto  de 
sacara  uno  de  una  dificultad. 

To  disenthráll,  v.  a.  Libertar. 

Disenthrállment,  s.  Emancipación. 

To  dísenlhrdoe,  v,  a.  Destronar. 

Todisentitlctr.  a.  Privar  de  un 
titulo. 

To  disentávb ,  v.  a.  Resicitar. 

To  disentránce,  v.  a.  Volver  en  si. 

To  disentwíne ,  v.  a.  No  ligar  yá» 
separar. 

7o  ai8€8póiiM$e  y  V.  a.  Deshacer  h)i$ 
esponsales. 

Disesieén,  a.  Desestima. 

To  disesteén,  v.  a.  Desestimar. 

Disestimátíon,  a.  Desestimación. 

To  diséxercise,  v.  o.  Privar  de  ha- 
cer ejercicio. 

To  disfáncy ,  V.  To  disíike. 

To  distáivottr,  v.  a.  Desairar,  desli- 
gurar. 

Disíávour,  s.  Disfavor;  fealdad. 

Disfáfvearer,  s.  Desfavorecedor. 

Disíigurátion,s.  Desfiguración,  de- 
formidad. 

To  dlsfigúre,  v.  a.  Desfigurar, 
afear,  desnaturalizar. 

Disfigúrement,  s.  Desíigoraeion. 

Disfis:úrer,s.El  que  desfigura. 

To  disf6rest,v.  a.  Talar  bosque. 

To  disfránehise,  t).  o>  Quitar  fran- 
quicias; privar  del  derecho  elec- 
terral. 

Dtslránchiseaient,  s.  Privación  de 
los  privilegios  del  derecho  elec- 
toral. 

To  disfrlar ,  v.  a.  y  n.  AposUtar; 
secularizarse. 

To  disfúrnish,  V.  a.  Desproveer; 
desamueblar. 

To  disgáUanty  tL  a.  Hacer  que  no 
obre  UBO  galantemeole. 
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To  disgárnisli,  v.  a.  Désguainecer. 

To  dlsgárrísoD ,  v.  a.  Quitar  la 
guarnición  de  algan  punto. 

To  disgUrifu,  v.  a.  Pnvar  de  la 
gloría;  deshonrar. 

To  disgórge,  v.  a.  Vomitar ,  arro- 
jar con  violencia. 

Oísgórgement,  8.  Vómito. 

To  disg&spei ,  V.  a.  Desviarse  de 
los  preoÍBpU>s  evangélicos. 

Disgráce^  s.  Ignominia;  desgracia; 
deshonra;  afrenta. 

To  disgráce ,  v.  a.  Deshonrar;  ha- 
cer caer  en  desgracia. 

Disgráceful.  a.  Vergonzoso. 

Disgrácefulíy ,  ad.  Vergonzosa- 
mente .desgraciadamente. 

Disgrácefulness  ,  a.  Ignominia, 
afrenta. 

Disgrácer,  8.  Deshonrador. 

Disgrácious,  a.  Contrarío,  nndesto, 
ingrato. 

To  disgráde,  v.  a.  V.  To  degrade. 

To  disgrégate ,  v.  a.  Separar,  es- 
parcir. 

To  disguise,  V.  a,  IHsCirazar;  ocol- 
tar,  emborrachar. 

Disguise, s.  Disfraz,  simulación; 
borrachera. 

Disguisedly ,  ad,  Disfrazadamente. 

Disguisement,  s.  Disfraz. 

Disguiser,  s.  El  que  disfraza. 

Disguísing,  8.  Máscara ,  disfraz. 

Disgúst,  8.    Disgusto,  aversión. 

To  disgúst ,  V.  a.  Disgustar,  en- 
fadar. 

Dtsgústful ,  a.  Desabrido ,  repug- 
nante. 

Disgústing,  a.  Repugnante. 

Disgústingly ,  ad.  Desagradable- 
mente. 

Dish ,  8.  Fuente ,  plato  ,  taza,  ji- 
cara ;  a  chaffi/ng\\ ,  chofeta;  es- 
calfador 

To  dish .  V.  a.  Servir  la  vianda 
en  plato  grande. 

Dish-butter,  8.  Manteca  fresca. 

Dish-cloth,  8.  Rodilla. 

Dísclout ,  s.  Rodilla. 

Dish-cóver,  8.  Cubierta  de  plato. 

Dish-maker,  s.  Tazero. 

Dishabílle,  8.  Bata,  vestido  de 
casa. 

To  diisMbU ,  V.  a.  Desalojar. 

IH8harmón%(m8 ,  a.  Desacordado, 
destemplado. 

IH8hárm(my,  8.  Disonancia. 

Dishéartedness ,  s.  Desanimación. 

To  dishéarien ,  v.  a.  Desanimar. 

Dishéartened ,  a.  Desesperado. 

Dishéartening ;  s.  Desanimador. 

To  dishefr  ,  to  dishérite  ,  t;.  a. 
Desheredar. 

Dishéríson ,  a.  Desheredación. 

Dishéritance ,  s.  Desheredamiento. 

IHsfteritar ,  a.  El  que  deshereda. 

To  dishével ,  v.  a.  Desgreñar. 

DishéveUed  ^  a.  Descabellado. 

Dishing ,  a.  Cóncavo. 

Dishónest  ,  a.  Picaro ,  lascivo; 
ignominioso. 

Disnónestly,  ad.  Fraudulentamen- 
te ,  lascivamente. 

Dishónesly ,  8.  Fraude ,  impureza. 

Dishónou.'' ,  8.  Deshonra,  oprobio. 

To  díshónour,  v.  a.  Deshonrar; 
despreciar;  desadornar.  (C.)  No 
pagar  á  la  orden  de. 

Dishonorourable,  a.  Deshonroso. 

Dlshónourably ,  ad.  Deshonrosa- 
mente. 

Pishónoured,  a.  Deshonrado.  (C.) 
Protestado;  en  baja. 

Dishónottrer,  a.  El  qae  deshonra 
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á  aigoDO. 
To  dishóra,v.  a.  Descornar. 
Dishúmoor ,  s.  Desabrimiento. 
To  dishúmoor,  v.  a»  Malhumorar. 
To  disimpárk ,  v.  a.  Hacer  salir  de 

«n  parque. 
Disimpróvement ,  s.  Atraso. 
To  disincárcerate  ,  v.  a.  Desen- 

carcelar 

DisincUnátion ,  s.  Desafecto,  aver 
sion. 

To  disinclíne ,  v.  a,  Desincllnar' 
apartar. 

Dismclíned,a.  A  verso. 

To  disincórporate ,  v.  a.  Prohibir 
derechos  de  corporación;  sepa- 
rar de  una  corporación. 

Disincorporátion ,  a.  Privación  de 
privilegios  á alguna  corporación. 

To  disinféct ,  v.  a.  Purificarse  de 
materias  contagiosas. 

DísinfécUon ,  a.  Desinfección. 

Disingenúity ,  a.  Doblez. 

Disingénuous.  a.  Falso,  disimulado. 

Disingénuously ,  ad.  Disimulada- 
mente. 

Disingénuousness ,  a.  Astucia. 

Disinhábited ,  a.  Despoblado. 

Disinh^rison ,  a.  Desheredación. 

To  disinhérit ,  v.  a.  Desheredar. 

To  disinhúme,  V.  a.  Eshumar. 

Dislntegrable,  a.  Desintegrable. 

To  disintegrate,  V.  a.  Desintegrar. 

Disinlegráuon,  s.  Desintegración. 

To  disintfer,  v.  a.  Desenterrar. 

Disínteressed,  a.  V.  Diainterested. 

Disinterest,  a.  Pérdida :  desinterés. 

To  di8lntfre8t ,  v.a.  Desnudar  de 
propio  interés. 

Disinterested ,  a.  Desinteresado, 
imparcial. 

Disinterestedly ,  ad.  Desinteresa- 
damente. 

Disínterestedness ,  s.  Desinterés. 

Dislnterestiny ,  a.  Indiferente. 

Disintérment,a.  Desenterramiento. 

To  disintríncate,  v.  a.  Desenredar. 

Disinvalídity ,  s.  Falta  de  funda- 
mento. 

To  disinvite ,  v.  a.  Desconvidar. 

To  disinvólve,  v.  a.  Desenredar; 
destapar. 

To  disinúre  ,  v.  a.  Deshabituar. 

To  disjóin ,  V.  a.  Desunir. 

To  disjóint,  V.  a.  Dislocar ,  des- 
membrar; trinchar  un  ave ;  dis- 
currir inconexamente.  V.  91.  Des- 
membrarse. 

Disjóint,  Disjóinted,  a.  Dividido. 

DisJólntlVj  ad.  Desunidamente. 

Disjudicátion .  s.  Juicio. 

Disjúnct,  a.  Dislocado. 

Disjúnction ,  &  Disyunción. 

Dis.|únctive ,  a.  y  a.  Disyuntivo. 

Disjúnctively  ,  ad.  Disyuntiva- 
mente. 

Disk ,  8.  Disco. 

Diskíndness.  s.  Descariflo. 

Dislike. a.  Disgusto. 

To  dislike,  V.  á.  Desaprobar,  dis« 
gustar. 

To  disliken ,  v.  a.  Desemejar ,  des- 
figurar. 

Díslikcness ,  a.  Desemejanza. 

Dislíker,  s.  Desaprobador. 

To  disiímb ,  v.  a.  Desmembrar. 

To  dislimn ,  v.  a.  Borrar  una  pin- 
tura. 

To  distoeate ,  v.  a.  Dislocar. 

Dislocátion,  s.  Dislocación. 

To  disiódge ,  V.  a.  Desalojar,  v.  n. 
Dejar  el  alojamiento. 

Dislóyal .  a.  Desleal ,  inlieL 
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DIHtyaHy,  ad.  DealnbHnle. 

Dislóyalty ,  a.  Deslealtad  t  perfidia. 

Dismal,  a.  Funesto,  espaoUM. 
8.  Esplin ;  mal  humor. 

Dismally ,  ad.  Horriblemente. 

Dísmahiess ,  a.  Horror,  consterna- 
ción. 

Todismántle,  v.a.  Desnudar,  de- 
satar; desmantelar.  (N.)  Desa- 
parejar. 

Dismántling,  a.  (N.)  El  acto  de 
desmantelar. 

To  dismásk ,  v.  a.  Desenmascarar. 

To  dismást ,  v.  a.  Desarbolar  un 
navio. 

Dísmástment ,  a.  (N.)  Desarbolo. 

Dismáy ,  a.  Desmayo ,  terror. 

Todismáy,  v.  a.  Desmayar,  es- 
pantar. 

Dismáyedness ,  a.  Desmayo,  es- 
panto. 

Disme ,  8.  V.  Tenth. 

To  dismémber,  v.  a.  Despedazar, 
desmembrar. 

Dlsmémbering,8.  Desmembración. 

Dismémbermeut,  a.  Desmembra- 
miento. 

Disméitled,a.  Desanimado. 

To  dismiss ,  v.  a.  Despedir ,  dese- 
char. 

Dismissal.  s.  Dimisión,  destita- 
clon. 

Dismíssion,  a.  Despedida,  dimi- 
sión ,  deposición. 

Dismissive ,  a.  Despedido. 

To  dismórtgage ,  v.  a.  Redimir  6 
desempeñar  una  hipoteca. 

To  dismóont,  v.  a.  Desmontar,  v.  fi. 
Descender;  bajar. 

To  disnátoralize,  v.  a.  Desnatura- 
lizar. 

Di8nátured,a,  Desnaturalizado. 

Disobédience ,  a.   Desobediencia. 

Disobédient ,  a.  Desobediente. 

To  disobéy ,  v.  a.  Desobedecer. 

Disobéying ,  a.  Desobediencia. 

Disobligátion ,  a.  Desplacer. 

Disóbligatory ,  a.  Lo  que  releva  de 
obligación. 

To  diaottige ,  v.  a.  Desobligar. 

Disobligement ,  s.  Descargo. 

Disobliger ,  s.  Ofensor. 

Disoblíging,a.  Desagradable,  ofen- 
sivo. 

Disoblígingly,  ad.  Desagradable- 
mente. 

DisobllgingnesSjS.  Desatención. 

Disopinion ,  a.  Diferencia  de  pa- 
recer. 

Disórbed,  a.  Desencajado. 

Disórder ,  s.  Desorden ,  indisposi- 
ción ,  mal  físico. 

To  disórder,  v.  a.  Desordenar;  cau- 
sar alguna  enfermedad;  inquie- 
tar; degradar. 

Disórdered, o.  Desordenado,  con- 
fuso. 

Disórderedness,  a.  faregularídad. 

Disórderly  ,  a.  Desarreglado  ,  ile- 
gal, ad.  Desordenadamente. 

Disórdinate ,  a.  Desordenado .  es- 
cesivo. 

Disórdinátely ,  ad.  Desordenada- 
mente. 

Disorganizátion ,  s.  Desorganiza- 
ción. 

To  dis6rganize,v. a.  Desorganizar. 

Disórganlzer,  a.  Desorganizador. 

To  disórient ,  v.  a.  Desorientar. 

Disórganizing,a.  Oue  desorganiza. 

To  disówn,  V.  a.  Desconocer,  re- 
nunciar. 

To  disóxydale,  V.  a.  (Q.)  Desoxidar. 

Disoxvdátion,  s.  (Q.)  Descxidacion. 
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To  disóxygwale»  v.  a.  (Q.)  Desoxh 
genar. 

Dísoxygen&UoB  y  &  Desoxigena- 
ción. 

To  djsp¿ee,v.n.  Vagan 

Todiapair.v.o.  Partir. 

Todispina,  v.  a.  Desplegar,  di- 
fundir. 

Dispánsion,  s.  Difusión ,  dilatación. 

Dispáradized ,  a.  Echado  del  pa- 
raíso. 

To  disp&rage>  v.  a.  Desigiialar; 
envilecer;  mofar;  desdorar;  ca- 
sar designalnente. 

Dispáragemenl,  8.  Desdoro;  casa- 
miento desigual;  censura;  envi- 
lecimiento. 

DíspáraKer,  8.  El  que  desdora. 

Dispáragingly  ,  oa.  Desdefiada- 
mente. 

Disparate,  a. Separado,  deseme- 
jante. 

Disparates,  9.  pl.  Cosas  deseme- 
jantes. 

Dispárity,8.  Disparidad. 

To  dispárK,  V.  a.  Descercar. 

Dispárt,  s.  Espesor  de  la  boca  de 
un  cafion. 

To  dispárt,  v.  a.  Despartir ,  sepa- 
rar. (M.)  Marcar  el  blanco,  v,  h. 
Dividirse. 

Dispássion ,  s.  Frescura ;  quietad. 

Dispássionate ,  a.  Desapasionado, 
soseg:ado. 

Dispássionately ,  ad.  Serenamen- 
te, tranquilamente. 

Dispassioned,  a.  Sereno. 

To  dispáteh,  V.  To  desp¿Uch. 

Todispáuper,  v.a.  Borrar  de  la 
lista  de  pobres. 

To  dispél,  V.  a.  Esparcir,  disipar, 
espeler. 

Dispeace»  s.  V.  Expense, 

To  dispénd,  V.  a.  tiastar. 

DispénsaNe,  a.  Dlspensable. 

Dispénsableoess ,  s.  La  capacidad 
de  ser  dfspensable. 

Dispénsary ,  s.  Dispensario. 

Dispensátion ,  s.  Distribución;  dis- 
pensa; dispensación  divina. 

Dispénsative,  a.  Lo  que  dispensa. 

Dispénsativeiy  ,  od.  Por  dispen- 
sación. 

Dispensátor,  s.  Dispensador. 

Dispénsatory ,  a.  Lo  que  puede  dar 
dispensas. )s.  Farmacopea. 

To  dispense ,  v.  a.  Dispensar,  dis- 
tribuir; componer  algún  medi- 
camento ;  escusar. 

Dispense,  s.  Dispensa. 

Díspénser,  s.  Dispensador. 

To  dispéople,  V.  a.  Despoblar. 

Dispéopler,  s.  Despoblador. 

To  dispérge,  v.  a.  Rociar,  esparcir. 

Dispérmous,  a.  (B.)  Disperma. 

To  disperse,  v.  o.  Esparcir ,  disi- 
par, distribuir,  v.  n.  Dispersar- 
se; desvanecerse. 

Dispérsediy ,  ad.  Esparcidamente. 

Dlspérsedness,  s.  Dispersión. 

Dispérseness,  s.  Escasez. 

Díspérser,  s.  Sembrador. 

Dispersión,  s.  Dispersión. 

Díspérsive,  a.  Lo  que  tiene  el  po- 
der de  esparcir. 

To  disp'irit,  V.  a.  Desalentar. 

Dispintedness,  s.  Desaliento. 

Dispiriting ,  a.  Desanimador ,  de- 
sesperante. 

To  displace,  V.  a.  Dislocar;  depo- 
ner: desordenar. 

DispláGement,s.  Dislocación. 

Displácency ,  s.  Displicencia,  inci- 
vilidad. 
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To  displánt,  v.  a.  Trasplantar, 
peler,  arrancar. 

DisplanláUon,  s.  Trasplante. 

DispIánUng,s. Deposición,  espul- 
sion. 

To  displát,  V.  a.  Destorcer. 

To  displáy  ,  v.  a.  Desplegar ;  es- 
tender;  declarar :  ostentar.  (N.) 
Enarbolar,  v.  n.  Charlar. 

Displáy, s.  Ostentación,  desenvol- 
vimiento; manifestación.  (M.)  Pa- 
rada ,  despliegue. 

Displáyer,  s.  Ostentador. 

IHspleasance,  s.  Displicencia. 

Displeásant,  a.  Desagradable;  ofen- 
sivo. 

Displeásantly ,  ad.  Desagradable- 

To  displéase ,  v.  a.  y  n.  Enfadar; 
ofender;  desagradar. 

Displéased,  a.  Ofendido,  disgus- 
tado. 

Dispiéasedness ,  s.  Inquietud. 

Displéasing ,  a.  Desagradable. 

Displéasingness ,  s.  Ofensa. 

Displeásure,  s.  Disgusto ,  ofensa, 
disfavor. 

To  displeásure ,  v.  a.  Desagradar. 

Displicence,  s.  Displicencia. 

To  displóde ,  v.  a.  Disparar,  des- 
cargar. V.  n.  Estallar. 

Displosion,s.  Descarga,  esplosion. 

To  displúme,  v.  a.  Desplumar, 
degradar.  \ 

Dispónent ,  a.  Convenido. 

Dispórt.  s.  Diversión. 

To  disport ,  V.  a.  Juguetear,  v.  n. 
Divertirse- 

Dispósable,  a.  Disponible. 

Dispósal ,  8.  Disposición ;  regula- 
ción ;  gobierno .  manejo  ;  dis- 
pensación ;  mudanza. 

To  dispuse  ,  v.o.  Disponer;  regu- 
lar; dar ;  adaptar;  inclinar;  ||  of, 
enagenar;  entregar;  trasferir; 
dirigir,  disponer  de  ;  hacer  de; 
emplear,  quitar  ;\\of  a  housA, 
alquilar  una  casa ;  |1  of  one,  ma- 
tar á  uno. 

Dispósed ,  a.  Dispuesto;  {]  of,  dado, 
vendido,  alquilado. 

Dispóser,  s.  Director. 

Dispósing,  5.  Dirección. 

D'isposíUon,  s.  Disposición:  pro- 
porción; genio;  buena  ó  mala 
intención ;  inclinación  dominan- 
te :  of  body ,  el  estado  de  salud. 

Dispositive,  a.  Dispositivo. 

Dispósilively  ,  ad.  Dispositiva- 
mente. 

To  dispongo,  V.  To  dispwnge. 

To  disposséss,  v.  a.  Desposeer^ 

Disposséssion ,  s.  Despojo. 

Dispósure,  s.  Disposición,  actitud. 

To  dispráise,  r.  o.  Vituperar. 

Dispráise,  s.  Desprecio  ,  repro- 
bación. 

Dispváiser,  s.  Censor. 

Dispráisible ,  a.  Vituperable. 

Dispráisingly  ,  ad.  Vituperosa- 
mente. 

To  dispreád,  v.  a.  Desplegar,  v.  n. 
Entenderse. 

Dispreáder,  s.  Pregonero. 

To  dispríze,  v,  a.  Despreciar. 

To  dispror^ss,  v.  a.  Abandonar 
una  profesión: 

Dispróiit,  s.  Pérdida. 

Dispi'óof,  s.  Confutación,  refuta- 
ción. 

To  dispróperiy ,  v.  a.  Desapose- 
sionar. 

Dispropórlion ,  s.  Desproporción, 
desigualdad. 
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To  dispropórtion ,  v.  a.  De^ro- 
porcionar. 

Dispropórtionable ,  Dispropórtio- 
nal,  Dispropórtionate ,  a.  De^ 
proporcionado. 

Dispropdrtionableness  ^  Dispropop- 
tionality ,  Díspropórtionateness, 
s.  Desproporción. 

Dispropórtionably ,  Bispropórtio- 
nally,  Disproportionately ,  ad» 
Desproporcionadamente. 

To  dispropriate ,  v.  a.  V.  To  di* 
sapropriate, 

Dispróvable,a.  Capaz  de  ser  des- 
aprobado. 

To  dispróve ,  V.  a.  ConAitar,  des- 
aprobar. 


uispuuishabie,a.  ko  punible. 

To  dispurvéy ,  v.  a.  Pnvar ,  des- 
proveer. 

Díapwrvéyance,  s.  Falta  de  vi- 
veres. 

Disputable ,  a.  Disputable. 

Disputácity,  s.  Genio  disputador. 

Dispulant,  a.  Disputantes.  Dis- 
putador. 

Dispulátion ,  8.  Controversia;  eien* 
cicio  de  oposición  en  las  Uni- 
versidades. 

Disputátious ,  DispútaUve ,  a.  Dis- 
putador ,  caviloso. 

To  dispute,  V.  a.  Disputar,  ar- 
gUir.  V.  n.  Debatir,  disputar. 

Dispute,  8.  Disputa. 

Dispúteless.  8.  Indisputable. 

Dispúter,  s.  Disputador. 

Dispútiug  ,  s.  Disputa ,  alterca- 
ción. 

Disqualificátion  ,  8,  Inhabilidad; 
incapacidad. 

To  disquálify ,  v.  a.  Inhabilitar. 

To  dísquánti^f ,  v.  a.  Disminuir. 

Disqutet,  a.  Inquieto,  s.  Inquietud^ 

To  dísquiet,  v.  a.  Inquietar,  mo- 
lestar. 

Disquieter,  s.  Inquietador. 

Disquietful,  s.  Lo  que  produce 
inquietud. 

Disquieling,  s.  Vejación. 

Disquíetly ,  ad.  Inquietamente. 

Disquleliiess  ,  Disquietude  ,  s. 
Inquietud. 

Disquietous,  a.  Lo  que  ocasiona 
inquietud. 

Disquietude ,  8.  Inquietud. 

DisquisíUon ,  5.  Disquisición. 

To  disránk ,  v,  a.  Degradar;  des 
ordenar. 

To  disregárd,  v.  a.  Desatender, 
menospreciar ,  alejar. 

Disregárd,  s.  Desatención,  desden. 

Disrégarder ,  s.  El  que  desprecia. 

Disrégardful ,  a.  Desatento,  negli- 
gente. 

DisrégardfuUy  ,  ad.  Desatenta- 
mente. 

Disr^lish ;  s.  Aversión ,  hastio. 

To  disrélish,  v.  a.  Desapetecer; 
desaprobar. 

DisréputaUe ,  a.  Deshonroso. 

Disréputably ,  ad.  Deshonrosa- 
mente. 

Disreputálion,  s.  Deshonra,  in- 
famia. 

Disrepúte ,  s.  Descrédito. 

To  disrepúte ,  v.  a.  Deshonrar. 

Disrespéct,  s.  Irreverencia;  in- 
civilidad. 

To  disrespéct,  v.  a.  Desacatar. 

Disr^speclable ,  a.  Poco  honroso. 

Disrespécier,  s.  Persona  irrespe- 
tuosa. 
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Dfsrespéctful,  a.  Irreverente. 

DisrespéclfiUly,  ad.  Irreverente-' 
mente. 

To  disróbe ,  v.  a.  Desnudar ,  des- 
pojar. V.  n.  Desnudarse. 

Dísrober,  8.  Desnudador. 

To  dtsróot ,  V.  a.  Desarraigar,  so- 
cavar  * 

Disrúpt ,  a.  Destrozado ,  roto. 

Disrúption ,  s.  Rompimiento;  frac- 
tura. 

To  disrúpture ,  v.  a.  V.  To  n*p- 
tv/re. 

DisrúT)tured ,  a.  Roto. 

Dissatisfáction ,  s.  Descontento. 

Dissatisfáctoriness ,  s.  Incapaci- 
dad de  contentar. 

Dissattsfáctory,  a.  Desplaciente. 

To  dissálisfy ,  v.  a.  Descontentar. 

To  disséat,  v.  a.  Echar  del  asiento. 

To  disséct ,  V.  a.  Disecar ;  cortar; 
examinar  por  menor. 

Disséctible ,  a.  Disecable. 

Disséction ,  s.  Disección ,  anato- 
mía ,  examen  minucioso. 

Disséctor,  s.  Anatómico ,  disector. 

Disséisin ,  s.  Desposesion  ilegal. 

To  disséize ,  v,  a.  Desposeer. 

Disseizée,  s.  Parte  desposeída  ile- 
galmente. 

Disséizin ,  s.  Usurpación  de  here- 
dades. 

Disséizor,  s.  Usurpador. 

Dissérablance ,  s.  Desemejanza. 

To  dissémble,  v.  a,  y  n.  Disimular. 

Dissémbled ,  a.  Disimulado  ,  falso. 

DIssémbler ,  s.  Hii>ócrita. 

Dissémbling,  a.  Disimulado;  que  re< 
une  cosas  desem^antes.  s.  Disi- 
mulación. 

Dissémblingly ,  ad.  Disimulada- 
mente. 

To  disséminate,  v.  a.  Diseminar; 
derramar;  dispersar. 

IMsséminated ,  a.  Diseminado. 

Disseminátion ,  8.  Acción  de  dise- 
minar; sembradura. 

Disséminator ,  s.  El  que  disemina; 
sembrador. 

Dissénsion  3  s.  Disensión ,  oposi- 
ción. 

Dissénsíous ,  a.  Contencioso. 

Dissent,  s.  Disentimiento,  calidad 
opuesta. 

To  dissént  ,v.n.  Disentir. 

Dissenláneous,  Dissentany^  a.  Dis> 
corde. 

Dissénter^s.  Disidente  ^  hereje. 

Disséntient ,  a.  Desconforme,  s. 
Disidente. 

Dlssénting ,  s.  Disidente. 

Dissénlious ,  V.  DissensUnis. 

To  díssért ,  V.  n.  Conversar;  dis- 
putar. 

Dissertáüon,  8.  Disertación. 

Díssertator,  a.  Disertador. 

To  dissérve,  v.  a.  Dañar ,  injuriar. 

DissérvícCj  8,  Deservicio. 

Dissérviceable^  a.  Pegudicial. 

Dissérviceableness  ,  s.  Ii^juría; 
daño. 

To  disséver^  v.  a.  Partir,  desmem- 
brar. 

Disséverance ,  s.  Separación. 

Dissévering,  s.  Separación. 

Dissidence ,  s.  Disidencia. 

Dissident,  a.  Opuesto. 

Dissllient ,  a.  Lo  que  se  abre  6 
revienta. 

Dissiliiion  ,  8.  Estallido  en  pe- 
dazos. 

Dissimilar ,  a.  Desemejante. 

Disimilárily ,  Dissimihtude ,  s.  De- 
semejanza, diferencia. 
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Disslmile^  s.  Besemedanza. 

Dissimulation ,  8.  Disimnlacion. 

Dissipable ,  a.  Lo  que  fácilmente 
se  desparrama. 

To  dissipate ,  v.  a.  Disipar;  anu- 
lar. V.  n.  Disiparse. 

Dissipated ,  a.  Disipado. 

Dissipátion ,  a.  Disipación. 

Dissociability ,  9.  Insociabilidad. 

Dissóciable ,  a.  Insociable. 

Dissócial  j  a.  Antisocial. 

To  dissóciate,  v.  a.  Desunir. 

Dissociátion  j5.  Desunión. 

Dissolubtlity ,  s.  Disolubilidad. 

Dissoiuble ,  Díssólvable ,  a.  Diso- 
luble. 

To  dissólve ,  v.  a.  Derretir ;  des- 
unir; disolver;  romper;  resolver; 
destruir ;  relajar ;  gastar ;  anu- 
lar. V.  n.  Derretirse;  aniquilar- 
se: disolverse;  gastarse;  des- 
unirse. 

Dissólvent,  a.  y  s.  Disolvente, 
resolutivo. 

Dissólver,  s.  Disolvente ,  el  que 
resuelve  una  dificultad. 

Dissólvible ,  a.  Disoluble. 

Dissolute ,  ft.  Disoluto. 

Dissolutely ,  ad.  Disolutamente. 

Díssoluteness ,  8.  Disolución. 

Dissolúlion,s.  Liquidación;  reduc- 
ción; d&scomposicion;  solución; 
muerte;  destrucción;  disolución; 
disipación. 

Dissonance ,  s.  Disonancia. 

Dissonancy ,  s.  Discordia. 

Bíssonant,  a.  Disonante,  diferente. 

To  dissuáde ,  v.  a.  Disuadir,  des- 
viar. 

Dlssuáder^  s.  El  que  disuade. 

Dissuásion ,  s.  Disuasión. 

Dissuásive,  a.  Disuasivo,  s.  Di- 
suasión. 

To  díssunder;  v.  a.  Separar. 

To  dissweétenf  v.  a.  Quitar  la 
dulzura. 

Dissy'Uabic ,  a.  Disilabo. 

Dissy'llable  ^  s.  Disilabo. 

DístaíT^  s.  Rueca;  el  sexo  feme- 
nino. 

DlstaíT-thistle ,  s.  (6.)  Falso  aza- 
frán. 

To  distáin ,  v.  a.  Manchar;  teñir. 

Distance ,  s.  Distancia ;  intervalo; 
respeto ;  esquivez  ;  contrarie- 

To  distance,  v.a.  Alejar;  sobre- 
pasar; espaciar. 

Dístant ,  a.  Distante;  esquivo;  su- 
períicial. 

Dlstantly,  ad.  Remotamente. 

Distaste ,  s.  Disgusto^  hastío. 

To  distaste,  v.  a.  Disgustar, re- 
pugnar; corromper. 

Distástefulj  a.  Desabrido,  maligno. 

Distástefniness ,  s.  Aversión,  dis- 
gusto. 

Distástive ,  8.  Displicente, 

Distémper ,  s.  Indisposición;  mal; 
perversidad  de  ánimo  ;  inquie- 
tud; destemple ;  desorden  tu- 
multuoso. (V.)  Epizootia. 

To  distémper,  v,  a.  Destemplar; 
perturbar;  mal  humorar. 

Distémperance,  s.  Intemperie;  agi- 
tación; tumulto. 

Distémperate,  a.  Destemplado. 

Distémperature .  s.  Destemplanza, 
confusión ;  intemperie. 

Distémpered ,  a.  Incómodo ,  malo, 
inmoderado ,  mal  humorado. 

Distémperíng,s.  Pintura  á  la  agua- 
da. 
I  To  disténd .  v,  a.  Estender. 
(116) 
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DlstensibtUty ,  s.  Capacidad  de 
eslenderse. 

Bisténsible,  ái  Capaz  de  ser  dila- 
tado. 

Distensión,  Bisténtion,  s.  Ensanche. 

Distént,  a.  Estendido,   s.  Esten- 
sion. 

Disténtion,  8.  Estension.  (M.)  Dis- 
tensión. 

Distérrmnote ,  a.   Separado  por 
limites. 

Disterminátion ,  8.  Separación. 

To  distér ,  v.  a.  Desterrar. 

To  disthróne ,  V.  To  deUvivne. 

Dístich^  8.  Distico. 

To  distil ,  V.  a.  Destilar,  derretir. 
t7.  n.  Destilar ,  gotear. 

DistUIable,  a.  Capaz  de  ser  des- 
tilado. 

Distillátion ,  8.  Destilación,  des- 
tello. 

DistiUatory,  a.  Lo  que  toca  á  la 
destilación. 

Distíller,  8.  Destilador. 

Distillery ,  s.  Destilatorio,  destila- 
ción. 

Distílment,  9.  Destilación. 

Distlnct.  o.  Distinto,  claro;  exacto; 
manchado. 

DistincUon ,  9.  Distinción,  prero- 
gativa,  penetración. 

DistíneÜve .  a.  Distintivo. 

Distinctiveiy,  Distlnctly ,  ad.  Dis- 
tintamente. 

Distínctiveness,  9.  Carácter  distin- 
tivo. 

Distinctness.9.  Disüncion,claridad. 

To  distf n^^uish ,  v.  a.  Distinguir, 
discernir,  v.  n.  Establecer  una 
distinción. 

Distinguishable ,  a.  Notable ,  dis- 
tinguible. 

Distinguished,  a.  Distinguido. 

Distinguisher^  9.  Observador,  apre- 
ciador. 

Distínguishittgly ,  ad.  Distintamen- 
te, distinguidamente. 

Distínguishment ,  9.  Distinción. 

To  distitle ,  V.  a.  Privar  de  algún 
derecho. 

To  distórt,v.  a.  Torcer,  deformar; 
descomponer ;  torturar;  falsear. 

Distórted,  a.  Torcido;  deforme, 
descompuesto  ,  torturado ,  fal- 
seado. 

Distórtedly ,  ad.  Torcidamente, 
violentamente. 

Distórtion,  s.  Contorsión,  esplica- 
cion  forzada. 

Distráct .  a.  Loco. 

To  distráct,  t).  a.  Distraer;  sepa- 
rar; perturbar;  interrumpir;  ato^ 
mentar. 

Distrácted,  a.  Trastornado ,  loco, 
insensato. 

Distráctedly,  ad.  Locamente,  per- 
didamente. 

Distráctedness,  9.  Locura. 

Distrácter,  s.  £1  que  distrae. 

Distrácting,  a.  Cruel,  atroz;  devo- 
rador. 

Distráction,  s.  Distracción;  per- 
turbación de  ánimo;  locura,  fre- 
nesí; discordia,  separación;  an- 
gustia. 

Distráctive,  a.  Lo  que  perturba. 

To  distráin,  v.  o.  y  n.  Embargar. 

Distráinable,  a.  Embargable. 

Distráiner ,  Distráinor ,  s.  Embar- 
gador. 

Distráint,  9.  Embargo. 

Distráught,  Distráughted,  V.  Dis- 
trácted. 

To  distréam,  v.  n.  Fluir. 
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Distr^/s.  Calamidad,  aOiccioii; 
escasez  Jiufirencia.  (L)  Embar- 
go. (N.)  Zozobra,  peligro. 

To  dislréss ,  v.  o.  Angustiar ;  in- 
quietar. (N.)  Embargar;  II  into, 
reducir  á. 

Distréssed,a.  Escaso;  afligido;  des- 
dichado. 

Distréssful,  a.  Miserable,  aflictivo, 
cruel;  desgraciado. 

Distréssfully ,  ad.  Miserablemente. 

Distréssing,  a.  Aflictivo. 

Dístributable ,  a.  Que  puede  dis- 
tribuirse. 

To  distríbute,  v.  a.  Distribuir.  (L.) 
Administrar  justicia. 

IHstributer.  s.  iHstríbuldor;  repar- 
tidor. (L.)  Juez. 

Dislributing,  a.  De  distribución. 

Distribútion  ,  s.  Distribución ,  re- 
partición. (L.)  Administración  de 
justicia. 

Distributiva,  a.  Distributivo. 

Distributivefy ,  ad.  Distributiva- 
mente. 

DistribuUyeness,  8.  El  deseo  de  dis- 
tribuir. 

IKstríct ,  8.  Distrito »  jurísdiccioBj 
pais. 

Dístringas^s.  (L.)  Permiso  de  em- 
bargo. 

To  distrüst,  V.  a.  Desconfiar  de. 

Distrúst.s.  Desconfianza. 

Distrústfui,  a.  Desconfiado,  sos- 
pechoso. 

Distrústfutty ,  ad.  Desconfiada* 
mente. 

Distrústftüness,  a.  Carácter  des- 
confiado, moaestoc  suspicaz. 

Distrttstless,a.  rjonilado. 

To  dístúrb,  d.  a.  Perturbar,  in- 
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Distürbed,  a.  Turbado. 

DistArber,  a.  Perturbador. 

DisúniOB,  8.  Desunión. 

To  disunite,  v.  a.  Desunir,  sepa- 
rar de.  V.  n.  Desunirse. 

Disnniter,  a.  El  que  desune. 

DisAse^s.  Desuso. 

To  disuse,v.a.  Desusar; |] /yom, 
ar  tOj  deshabituar  de. 

Disüsea.  a.  Desusado,  inusitado. 

DisvaluatioB,Disv&Ítte,a.  Deses- 
timación. 

To  disvaiue,  v,  o.  Desapreciar. 

To  disvóuch  ,  V.  o.  Desacreditar, 
contradecir. 

Diswórshw,  a.  Deshonra. 

Ditch,  a.  Zai^,  foso. 

Dilch-deUvered,  a.  Kacido  en  un 
foso. 

Ditch-like,  a.  Parecido  á  un  loso. 

To  ditch,  V.  o.  Abrir  fosos  6  zan- 
jas. V.  11.  Hacer  un  foso. 

Ditcher,  a.  Cavador  de  zainas. 

Ditching,  8.  Cava,  abertura  de  zan- 
jas 6  fosos. 

Dithyramb,  Dithyrimbus^  a.  Di- 
tirambo. 

DithyrAmbic,  a.  Ditirftmbico.  a.  Di- 
tirambo. 

Düone,  a.  (MAO  Ditono. 

Dittánder,  a.  (B.)  Lepidio. 

Dtttany,  a.  (B.)  Marrubio ;  ||  of  ére- 
le, éictAmo;  whüe\\,  fraxinela. 

Dtttíed,a.  Medido,  cadenciado. 

Ditto,ad.  Dicho,  Ídem. 

Ditty,  a.  Canto,  canción,  copla. 

Diuréttc,  a.  y  a.  Diurético. 

Dtümal,  a.  Diumo ,  diario;  cotidia- 
no. 8.  Peri6diC0}  diario. 
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IXúmally ,  ad.  Diariamente. 

Diulúrnal ,  a.  Dtutumo. 

Diván  j  s.  Diván,  consejo  supremo, 
consejo. 

To  diváricate,  v.  a.  Separar;  apar- 
tar. V.  n.  Apartarse,  separarse. 

Divailcátion ,  a.  División  en  dos; 
elasticidad,  doble  sentido. 

To  dive ,  V.  n.  Sumerjirse;  bucear; 
sondear;  || irUú,  penetrar,  insi- 
nuarse en. 

Divellent ,  a.  Que  arranca  6  des- 
troza. 

Diver ,  s.  Buzo ;  colimbo ,  una  ave; 
(I  into ,  profundo  en  ó  para. 

To  diverge ,  v.  n.  Divergir ;  do- 
blarse por  dentro. 

Divérgence,  Divérgeney,  8.  Di- 
vergencia. 

Divérgent,  a.  Divergente. 

Divers ,  a.  Varios,  diversos. 

Divers-coloured  ,  a.  De  muchos 
colores. 

Divérse .  a.  Diverso ,  variado. 

Divérsely ,  Dlversly ,  ad.  Diversa- 
mente. 

Diversiücátion ,  s.  Variación^  mu- 
danza ,  variedad. 

DivérsiUed.  a.  DiversiOcado. 

To  dlvérsify ,  v,  a.  Diversificar; 
abigarrar;  \\fram,  distinguir  de. 

Diversión,  8.  Desvio  ,  diversión. 

Divérsity,  8.  Diversidad,  variedad. 

Divérsly,  ad.  Diversamente,  en 
distintos  sentidos. 

To  divért ,  V.  a.  Desviar  de ;  di- 
vertir ,  recrear  con ;  trastornar. 
(M.)  Hacer  diversión.  V.  n.  Ha- 
cer diversión. 

Div^rter ,  a.  Quita  pesares ,  con- 
suelo. 

Dtvérting .  a.  Divertido. 

To  divértíse ,  V.  a.  Divertir^  dis- 
traer. 

Dívértisement,  81  Diversión ,  dis- 
tracción. 

Todivést,t>.  a.  Desnudar ^  des- 
pojar. 

Divéstible,  a.  Susceptible  de  ser 
quitado. 

Divéstiture,  8.  Acto  de  despoóarse. 

Dividable,a.  Divisible,  (fividido. 

Dividant,a.  Diferente,  separado. 

To  divide,  t).  a.  Dividir,  distribuir; 
separar .  hacer  votar.  (C.)  Dar 
un  dividendo,  v,  n.  Dividirse; 
partirse ;  separarse ;  votar. 

Dividend ,  a.  Partición.  (C.  y  Ma.) 
Dividendo. 

DIvíder ,  a.  Partidor :  divisor ;  re- 
partidor: causa  de  discordia. 
pl.  Compás. 

Dividing ,  8.  Separación.  (Ma.)  Di- 
visor. 

Dividual  ,a.  Dividido.  8.  (Ma.)  Di- 
videndo parcial. 

Divinátion ,  a.  Adivinación  ;  pre- 
dicción. 

DIvInatory ,  o.  Adivinatorio. 

Divine,  a.  Divino,  adivinatorio. 
8. Eclesiástico,  teólogo;  cura. 

To  divine ,  v,  a.  Adivinar ;  prede- 
cir, presentir,  v.  n.  Coi^jeturar, 
profetizar. 

Divinely ,  ad.  Divinamente. 

Divlneness ,  a.  Divinidad « perfec- 
ción. 

Divlner,  a.  Adivino. 

Divlneress  .a.  Adivina. 

Diving ,  8.  Buceo. 

Diving-bell ,  a.  Campana  de  buzo. 

Divhig-bladder ,  a.  Vejiga  de  bu- 
cear. 

Divinified ,  a.  Divinizado. 

(in) 
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DivinUy^  a.  Divinidad;  Dios;.  la 
teología. 

Divisibiíity,  Divlsibleness,  s.  Di- 
visibilidad. 

Divisible,  a.  Divisible. 

Dívisibly,  aá.  De  un  modo  divisi- 
ble. 

División ,  8.  División ,  desmonte, 
distinción :  escisión ;  votación. 

Divisional,  Divisionary^  a.  Divi- 
sional. 

Divlsive  >  a.  Dívisivo. 

Divisor ,  8.  Divisor. 

Divórce .  s.  Divorcio ,  separación. 

Divórcea ,  a.  Divorciado. 

To  do ,  V.  a.  Hacer ,  llevar  á  cabo; 
cijecular;  finalizar;  cocer,  hacer 
cocer;  dar;  traducir,  v. n.  Con- 
ducirse ;  ir,  estar,  hallarse,  pa- 
sario;  convenir;- acabar;  ven- 
cer; Ijoyain ,  rehacer;  \\away, 
separar,  alcyar;  quitar,  hacer 
cesar ;  suprimir ;  destruir ,  reti- 
rar ;|iifUo.  traducir  en;  \\(m, 
Eoner  ;\\(m,  borrar;  |l  ouer,  cu- 
rir,  untar  de;||t*p,  reponer, 
arreglar,  plegar,  empaquetar, 
hundir ;  |]  with ,  obtener ,  ganar; 
II  iviüiout,  pasar  sin,  gobernar- 
se ;  How  do  you  do ,  ¿como  está 
Y?  /  have  done ,  he  dicho. 

Do,  Se  usa  en  vez  de(li(i,enla 
poesía  6  prosa  antigua ;  en  pro- 
sa moderna ,  para  corroborar  la 
afirmación;  para  evitar  la  repe- 
tición de  otro  verbo;  para  con- 
S*  igar  un  verbo  no  auxiliar  con 
negación  ó  con  interrogación. 
Como  i.  es  pues ;  como  oct.  di- 
cho ,  id. ,  iaem. 

To  divórce,  v.  a.  Divorciar. 

Divórcement^.  Divorcio. 

Divórcer ,  a.  El  que  divorcia ;  cau- 
sa y  partidario  del  divorcio. 

Dlvórcive,  a.  Capaz  de  divorciar. 

DivulgáUon,  8.  Divulgación. 

To  divúlge ,  V.  a.  Divulgar,  pre- 
gonar, revelar;  reputar  á. 

Divulgar,  8.  Divulgador^  prego- 
nero. 

DiviUsioh ,  8.  Arranque. 

DiviUsive>a.  Lo  que  arranca. 

To  dizen ,  v.  a.  Ataviar. 

Dlzziness  ,8.  Vértigo ,  ^jereza. 

Dizzy ,  a.  Vertiginoso  j  aturdido. 

To  dizzy ,  V,  a.  Aturdir. 

Do-all,8.  Factótum. 

To  doat, V.  n.  Chochear. 

Docibimy,8.DocUidad. 

Decible,  a.  DócÜ,  flexible. 

DócibleBeas.a.  Docilidad. 

Dóclle,  a.  Dócil;  apacible. 

Doctlily,8.  Docilidad. 

Dócimacy,  a.  Docimásia. 

Docimástic  Art,8.  Docimástíca. 

Dock,  8.  Bardazo ;  pedazo  de  cola; 
codon.  (B.)  Paciencia.  (N.)  Dique; 
dry  || ,  atarazana. 

To  dock,  D.  o.  Descolar;  cercenar; 
recortar.  (C.)  Hacer  entrar  en 
los  diques.  (M.)  Poner  un  buque 
en  el  dique. 

Dock-due^  a.  (N.)  Derechos  de  di- 
ques. 

Dócked,  a.  Descolado,  desrabado. 

Dócket,  8.  Bótulo,  estracto;  print 
cipio  de  un  concurso  de  acree- 
dores; lista  alfabética  de  causas 
pendientes  en  un  tribunal. 

To  dócket,  v.  a.  Rotular;  hacer 
un  extracto  de. 

Dóck-gate,  a.  Compuerta  de  balsa. 

Dóck-house ,  a.  Gasa  de  la  com- 
paffia  de  diques. 
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D6ek>inaster ,  8.  Guarda  de  dique. 

Dóck-yard  ,s.  (N.)  Arsenal. 

Doctor ,  8.  Doctor ,  médico. 

To  doctor ,  V,  a.  Medicinar,  v.  n. 
Hacer  de  médico. 

Doctoral,  a.  Doctoral 

Dóctorally^  ad.  Doctoralmente, 

Doctórate ,  s.  Doctorado. 

To  doctórate ,  v.  o.  Doctorar. 

Dóctoress,  8.  Doctora. 

Dóctorly,  a.  Sem^ante  á- doctor. 

Dóctor's-commons,  s.  Uno  délos 
colegios  de  abogados. 

Dóctorshíp ,  8.  Doctorado. 

Doctrinal  a.  y  s.  Doctrinal. 

Dóctrínally^  ad.  Doctrinalmente. 

Doctrine,  s.  Doctrina,  opinión, 
saber. 

Dócument,  s.  Documento,  mandato. 

To  dócument,  v.  a.  Enseñar;  do- 
cumentar. 

Documental,  a.  Documentado,  ins- 
tructivo. 

Documéntary,a.  Documentado. 

Dódder ,  8.  (B.)  Cuscuta. 

To  dódder ,  v.  n.  Temblar. 

Dodécagon ,  s.  Dodecágono. 

Dodecaliédron ,  8.  Dodecaedro. 

Dodecándría ,  s.  (B.)  Dodecandría. 

To  dodge,  v.  a.  Trampear;  evitar. 
V,  n.  Mudar  de  lugar,  esquivar- 
se; trampear,  obrar  con  doblez. 

Dódger ,  8.  Trampista  ,  pillastron. 

Dódgery ,  8.  Solapa,  trampa. 

Dódtpole ,  8.  Bendito,  tonto. 

Dódkin,  8.  Ardite. 

Dódman ,  8.  Caracol. 

Doe,  8.  Hecho.  (H.N.)  Gama;  pavo; 

■  corzo. 

Dóer,  8.  Hacedor;  actor; agehte; 
valiente. 

Does,  Tercera  persona  de  presente 
de  To  do, 

To  doír,  V.  a.  Desnudar,  desear^ 

•  tar,  quitar,  retirar. 

Dog,  8.  Perro;  macho  dé  ciertos 
animales  ;  morillo  de  hogar; 
hombre  degenerado ;  picanielo; 
lacayo.  (As.)  Sirio.  Alpine\\, 
perro  del  monte  de  S.  Bernardo; 
tiaif'bred  || ,  mestizo;  true-itrea, 
de  raza;  7fiad  || ,  perro  rabioso, 
naked,  tvrkish  |[ ,  perro  chino; 
buUllj  perro  de  presa*  lap 
.  perro  faldero;  neW'fotmdland 
perro  de  terranova;  poodle  , 
perro  de  aguas ;  settivig  |¡ ,  poen- 
co;  watch  (| ,  perro  de  guardia. 

To  dog.  t>.  a.  Seguir,  segiiirla  pis- 
ta; hostigar. 

Dógate ,  a.  Dignidad  y  gobierno 
de  Dux. 

Dógbane,  Dog's-bane ,  s.  (B.)  Ma- 
tacan 

Dóg-berry,  V.  Dog~wood. 

Dóg-bolt ,  8.  Perro,  mal  hombre. 

Dógbriar,  s.  (B.)  Zarza  perruna, 
escaramujo. 

Dógcheap ,  a.  Muy  barato. 

Dógdays ,  s.  La  canícula. 

D6ge ,  8.  Dux. 

Dógeless ,  a.  Sin  Dux. 

D6g-faced,  a.  Que  tiene  cara  de 
perro. 

Dog-flght,  8.  Rifia  de  perros. 

Dóg-físh  ,8.  Tiburón. 

D6g-fly,  8.  Mosca  perruna. 

Dógged ,  a.  Ceñudo  ,  brutal. 

Dóggedly,  ad.  Con  ceflo. 

Dóggedness ,  8.  Ceño,  capricho. 

Dógger,  8.  (N.)  Barca  de  pescador. 

Dógger-man,  8.  Barquero. 

Dó^gerel,  a.  Burlesco.  $,  Coplas 
de  ciego. 
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Dóggish,  a.  Perruno,  regaffon. 

Dóghearted ,  a.  Sanguinario,  des- 
naturalizado. 

Dóghole,  Dógkennel,  8.  Perrera, 
camaranchón. 

Dóg-house,  8.  Jaula  de  perro. 

Dóg-keeper ,  8.  Perrero. 

Dóg-latin ,  8.  Latin  bárbaro. 

Dóg-leeth,  s.  Gura-perros. 

Dóg-legged,  a.  Que  tiene  patas 
de  perro. 

Dóglouse.  8.  Piojo  perruno. 

Dógly,  ad.  Perramente. 

Dogma ,  8.  Dogma ,  máxima. 

Dógmad,  a.  Rabioso. 

Dogmátic,  Dogmática!,  a.  Dogmá- 
tico. 

Dogmátically ,  ad.  Dogmáticamente. 

Dogmálicalness,8.  Magisterio. 

Dógmatism,  s.  Dogmatismo. 

Dógmatist,8.  Dogmatista. 

To  dógmatize ,  v.  n.  Dogmatizar. 

Dógmatizer,  8.  Dogmatizador. 

Dóg-nose,  a.  Que  tiene  hocico  de 

'  perro. 

Dóg's-ears,  8.  Pliegues  en  los  án- 
gulos de  la  hoja  de  un  libro. 

Dog's  ffrass,  s.  (B.)  Grama. 

DógsicK,  a.  Que  tiene  ansias  de 
vomitar. 

Dógskin ,  a.  Hecho  de  pellejo  de 
perro. 

Dogsleep,  8.  Suefio  fingido. 

Dógsmeat,  s.  Perruna. 

Ddgstar,8.  (As.)Sirío. 

Dógstongue,  s.  (B.)  Cinoglosa. 

Dógstooth,  8.  (B.)  Diente  de  pferro. 

D6g-teeth,  s.  Dientes  caninos. 

Dógtrick,  8.  Perrería. 

Dóglrot ,  8.  Trote  de  perro ,  6  de 
can. 

Dógweary ,  a.  Cansado  como  un 
perro. 

Dogwood,  8.'  (B.)  Cornizola. 

Ddlly ,  8.  Tela  de  lana;  servilleta 
pequeña. 

Doing,  p.  Activo. 

Dóings,  8.  jA.  Acción;  cosa;  suce- 
so; hecho,  hazaña. 

Dole,  8.  Dolor,  queja;  distribución, 

{partición ,  parte ;  don ;  golpes; 
imite. 

To  dolé,  V.  a.  Distribuir;  |I  (yut,  re- 
partir. 

Doleful,  a.  Doloroso;  desgraciado. 

Dólefully.  ad.  Dolorosamente,  des- 
fi^raciaaamente. 

Dolefulness,  s.  Melancolía,  dolor. 

Dólesome.a.  Lastimoso. 

Dólesomeíy,  ad.  Desconsolada- 
mente. 

Dóliman,  s.  Dormán. 

Do-little,  8.  Bocachon. 

Dolí,  8.  Muñeca;  Doroteita. 

Dóllar,  8.  Moneda  de  Holanda  y 
Alemania ;  spanish  || ,  peso  du- 
ro; hard  f[ ,  peso  fuerte;  cu/rrent 
I ,  peso  sencillo. 

DA  orous ,  a.  Doloroso. 

Dó  orously ,  ad,  Dolorosamente. 

Dé  our ,  8.  Dolor. 

Dd  phin,  8.  Delfín.  (N.)  Baderna. 

Dó  phin>like ,  a.  A  lo  delfín. 

Do  i ,  8.  Palurdo  ,  bobo. 

Todolt,  V.  o.  Entontecer,  v.  n. 
Tontear,  barbarizar. 

Dóllish ,  a.  Estúpido. 

Dóltishly ,  ad.  Estúpidamente. 

Dóltishness,  s.  Estupidez. 

Dom ,  Terminación  qiie  indica  do- 
minación ,  jurisdicion  ó  abstrac- 
ción. 

Domáin ,  s.  Dominio,  bienes. 

Dómal ,  a.  (As.)  Relativo  ft  la  casa. 
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Dome ;  8.  Basílica ;  iglesia,  bóve. 
da.  (A.)  Cúpula. 

Dóme-book,8.  Código  de  Alfredo. 

DÓmesday ,  V.  Uoomsday. 

Doméstic,  Doraéstical,  a.  Domés- 
tico, casero, familiar;  domestv- 
cado,  indijena ,  interior.  (C.)  Li- 
brada al  interior. 

Doméstic ,  8.  Doméstico ,  criado. 

Doméstically,ad.  Domésticamente. 

To  domestícate ,  v.  a.  Domesticar; 
hacer  casero ,  acostumbrar  á  la 
vida  doméstica ;  introducir  en  la 
familia. 

Domésticated,  a.  Casero  ;  cons- 
tante ;  domesticado. 

DomestiGátÍon,8.  Retiro;  domes- 
ticación. 

Dómicile ,  DomicUium ,  8.  Domici- 
lio. 

To  dómicile ,  To  doroicíliate ,  v.  a. 
Domiciliar,  domesticar. 

Dómiciled,  Domiciliated ,  a.  Domi- 
ciliado. 

Domicilia'r,8.  Vecino. 

Domicíliary,  h.  Domiciliario. 

To  domiclliate,  v.  a.  Avecindarse. 

Dóminant ,  a.  y  8.  Dominante. 

To  domínate ,  V.  To  jyredaminate. 

Dominátion,  8.  Dominación,  ¿n- 

Dóminative ,  a.  Dominante. 

Dominátor,8.  Dominador. 

To  dominéer^  v.  a.  Dominar,  v.  n. 
Dominar;  tronar. 

Dominéeríng,  a.  Dominante. 

Dominical ',  a.  Dominical,  s.  Domi- 
nica. 

Dominican,  a.  Dominical.  8.  Domi- 
nico. 

Dominion ,  s.  Dominio ,  potencia; 
imperio ;  dominación ;  'predomi- 
nio. 

Dómino ,  8.  Dominó ,  trage  de  cura 
y  de  máscara;  juego. 

Don.  8.  Don :  Don  magninco. 

Donation,  s.  Donación ,  don. 

Dónatist,  s.  Donatista. 

Dónalory ,  s.  Donatario. 

Done,  p.  p.  y  pr.  de  To  do, 

Donée ,  8.  Donatario. 

Dónkey,  D6nky,8.  Pollino,  asno. 

Dónkey-chaise,8.  Carro  de  asno. 

Dónkey-riding,  s.  Paseo  en  burro; 
togoout\\,  tener  una  borricada. 

Dónor,  8.  Donador;  el  que  regala. 

Donship .  8.  Don  Usía. 

Don't,  Aoréviatura  por  do  not. 

Dónzel ,  8.  Page ,  doncel. 

Dóodle  ,  8.  Haragán ,  necio. 

To  doom ,  V.  a.  Sentenciar ;  con- 
denar, destinar,  ordenar. 

Doom,  8.  Sentencia,  condena;  suer- 
te; hado. 

Doómsday,  s.  Dia  de  Juicio. 

DoÓmsday-book  ,  8.  Catastro  he- 
cho bajo  Guillermo  el  conquis- 
tador. 

Door,8.  Pnerta;  portal;  registro 
de  máquina  de  vapor;  frar^ jj. 
puerta  trasera,  postigo;  fót/iing 
||,puerta  de  dos  hojas;  rorp[\ ; 
pnerta  principal;  ne3ct[\to.  ve- 
cino de  ;  sham  |) ,  fiígimiento; 
court-yard  \[ ,  puerta  trasera; 
glass  \\ ,  vidriera  ;tn  || ,  interno, 
en  casa ;  en  parlamento ,  en  la 
cámara ;  out  \\  8,  fuera ,  cslerno, 
fuera  del  parlamento,  en  el  país, 
pasado,  acabado ;  ioit'  in  ||  s,  en 
ca5:a,  en  el  parlamento;  wühout 
|l  8,  al  aire  libre,  fuera  del  par- 
lamento. 

Dóorcase,  8.  Marco. 


Mortendie,s.iüd«ba. 

Oóoring ,  s.  Marco. 

Déorkeeper,  s.  Portero;  consede. 

Morknob,  s.  Manecilla  de  puerta. 

Dóorjamb ,  8.  Jamba  de  puerta. 

Dóor-nail ,  s.  Clavo' de  aldaba. 

Dóor-porter,s.  Portero,  conserje. 

Dóor^post,  s.  Jamba  de  puerta; 
montante,  en  carpintería. 

Dóorstead,8.  Entrada  de  puerta. 

Dóor-way ,  9.  Puerta. 

Dóquet ,  8.  Despacho,  licencia. 

D6r,  Dor-beeUe,8.(H.N.)  Moscón. 

Doradilla, 8.  (B.) Doradilla. 

Dorado  ,  8.  (As.)  Dorada.  (H.  N.) 
Dorado. 

Dóreeo  Jhon  dory,  8.  Gallo, o n 
pescado. 

Dorian,  Dóric,  a.  Dórico. 

Dórmancy ,  8.  Quietud. 

D6rmaDl,a.  Durmiente;  adorme* 
cido;  estinguido;  pasivo;  des- 
usado; oculto. 

Dórmar,  Dórmar*trée,  (C.)  Muerto; 
comanditario.  (U.)  Durmiente^ 
(L.)  Blanco. 

D6rmaDt«8.  Viga  maestra,  venta- 
na de  guardilla. 

DÓrmíüve,  a.  Soporífero,  8.  Un 
so|K>rifero. 

Dórmitory ,  8.  Dormitorío ,  cemen- 
terio. 

D6rmouse ,  8.  Uron. 

Dórnock,  s.  Tela  basta. 

Dorp,  8.  Aldea. 

Dorr,  DÓrrer,s.  Escarabajo. 

Dorsal ,  o.  Dorsal. 

Dórsel»  Dórser,  8.  Serón. 

Dórsum ,  8.  Cuesta. 

Dórter,  Dórture,  V.  DonwUúryé 

Dose,  Dosis,  8.  Dosis. 

To  dose,  V.  a.  Disponer  y  propi- 
nar  las  dosis. 

Dóssil,8.  Lechino. 

Dosi,  Segunda  persona  de  Todo» 

Dot,  8.  Tilde;  punto. 

To  dot,  V.  a.  Tildar;  puntuar; 
matizar,  v.  n.  Hacer  puntos. 

Dótage,  8.  Chochera ;  carino;  es- 
travagancia. 

Dótal,  a.  DoUl. 

Dótard,  8.  Vi^ó  chocho. 

DóUrly ,  od.  Como  chocho. 

Dotátion»8.  Dotación. 

To  dote ,  V.  n.  Chochear ,  cadu- 
car; delirar;  jjon,  upon,  ido- 
latrar. 

Oóter,  8.  Chocho;  loco;  enamorado. 

Ddting,  a.  Apasionado ;  estrava- 
gante. 

Dótingly,  ad.  Apasionadamente, 
eslravagantemente. 

Dótipole,  Y.  ¡)odipole, 

Dóllard,  8.  AYbol  decaido. 

Dólted,a.  Marcado  de  un  punto; 
puntuado  .punteado. 

DoUerel ,  s.  Especie  de  pluvial. 

Dóuble ,  a.  Doble ;  duplicado;  trai- 
dor, ád.  Dos  veces  doble. 

To  dóuble,  v.  a.  Doblar;  duplicar; 
tener  doble ;  plegar.  (M.)  Redo* 
blar  ;  ||  upon ,  coger  entre  dos 
fuegos.  V.  n.  Doblarse ,  dupli- 
carse ;  jugar  petardos ;  disimu- 
lar ;  volver  atrás. 

Dóuhle  i  a.  Doble ;  duplicado;  trai- 
dor, ad.  Dos  veces  doble,  s.  Do- 
ble ;  duplo ;  cerveza  doble ;  im- 
postura; traza,  artiíicio,  engaño; 
emboscada  en  la  caza ;  duplica- 
do en  impresión.  (Mú.)  Varia*' 
cienes. 

To  dóubie-charge^  v.  a.  Echar 
doble  carga. 


D6iiWfldito,8>  Pápate. 

Dóuble-dealer,  8.  Hombre  doble; 
eogafiador. 

DóuUe-dealing ,  8.  Doblez;  simu- 
lación. 

To  dóuble-dye  >  v.  o.  Teffir  dos 
veces.  ^ 

Dóuble-edged^  a»  Instnimento  de 
4osBtos« 

DóuMe-entry,  8.  Partida  doble. 

DtaMe^ntender,  8.  Palabra  de 
dos  sentidos. 

Dóuble-eyed,  a.  El  que  es  cruel 
con  semblante  de  bondad. 

Dóuble-faced ,  a.  Doble,  pérfido. 

Dóttbie-formed.  o.  Biforme. 

Dóable-hearted,  a.  Pérfido. 

To  dóuble-lock,  t).  a.  Echar  la  se- 
gunda vuelta  ¿  la  llave. 

DóuMe-meaning ,  a.  Con  dos  aen- 
tidos.  8.  Ambigüedad,  equivoco. 

Dónhle-minded,  <k  Insidioso,  irre- 
soluto. 

Dóubleness,  8.  Doblez,  duplicidad. 

Dóubler,  8.  El  que  dobla;  torcedor* 

Dóiblet,  8.  JustiUo,  casaca ,  par; 
doblete. 

Dóuble4ongoed ,  a.  Doble ,  enga- 
ñoso. 

Dóublíng,  8.  Artificio ;  dobladura; 
engaño;  nueva  destilación. {lo/' 
ihe  6ito ,  (K.)  almohadas  de  las 
bitas;  \\of  a  afctp's  6ottom>(^\) 
embon;|io/'  the  cvlwaler,  (N.) 
batideros  de  proa. 

DoubIón,Doubloon.  8..  Doblón. 

Dóubly ,  aá.  Doblemente ,  dolosa- 
mente. 

To  doubt,  V.  a.  y  n.  Dudar,  des^ 
confiar,  vacilar ,  temer. 

Doubt,  8.  Duda. 

Doúbter.  8.  El  que  duda. 

Doúbtful,  a.  Dudoso,  irresoluto. 

Dottbtfully,  ad.  Ambiguamente; 
indecisamente ;  tímidamente. 

Doé|tfuliie8s .  8.  Ambigüedad,  du- 

^M,  incertiaumbre. 

DflP>ting,  8.  Duda. 

Mubtingly ,  ad*  Dudosamente. 

uoiibtless,  od.  Indubitablemente; 
siii  temor. 

Dottbtlesly ,  ad.  Indubitablemente. 

Doucéur,  8.  Halago,  gratificación. 

Dóuciue ,  8.  (A.)  Cepillo  para  mol- 
duras. 

Dough,8.  Masa;  pasta. 

Dóugh-baked,  a.  A  medio  cocer; 
imperfecto. 

Dóughrkneaded ,  a.  Blando. 

Dóughnut,  8.  Empanada  con  tocino. 

Dóughliness,  8.  Valentía. 

Doúgitty,  a.  Bravoj  ilustre. 

Doúghy,  a.  filando,  crudo. 

To  douse,  V.  a.  Zabullir.  V.  To 
díick.  t\  n.  Zabullirse. 

To  dout,  V.  Ti.  Estinguir. 

Dove ,  8.  Paloma. 

Dóve-colour,  s.  Color  de  cuello  de 
paloma,  color  bayo. 

Dove-coloured ,  o.  Bayo. 

Dóvecot,  Dóvehouse,  s.  Palomar. 

Dóvelike.  a.  Columbino. 

Dove'sfoót,  8.  (B.)  Geranio  colum- 
bino. 

Dóveship,  8.  La  calidad  de  palomo. 

Dóvetail,  s.  Cola  de  milano. 

Dóvetailed  ,  a.  Hecho  como  cola 
de  milano. 

Dó%etatling^  s.  Ensambladura  de 
cola  de  milano. 

Dówable,  a.  Capaz  de  viudedad. 

Dówager,  a.  Pensionada  con  viu- 
dedad. 8. La  viuda  con  viudedad. 

Dówgets ,  8.  Criadillas  de  ciervo. 
(119) 
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Dówdy .  a*  Zafio,  s.  Mwer  des- 
aunada. 

Dówel,  8.(N.)Cabifla. 

Dówer,  Dowery,8.  Dote;  viude- 
dad; dotack)». 

Dówered,  a.  Dotado. 

Dówerless.  a.  Sin  dote. 

Dówery,  V,  Doiver, 

DówIaSjS.  Lienzo  basto. 

Dowl-axe .  8.  Azuela. 

Dowle,  8.  VeUo. 

Down,  a.  Abatido;  llano,  sencillo. 
ad.  Abajo ;  en  tierra;  estendido; 
de  la  capital  ó  dé  abajo,  en  pro- 
vincias; puesto,  el  sol;  bajo  el 
horizonte,  la  luna;  echado, el 
viento;  declinando;  en  disfavof; 
sucesivamente;  armado ,  un  re- 
U ;  up  and  down ,  acá  y  aD¿;  11 
tOf  hasta  i;\\  from,  desde;  (i 
wüh,  abajo,  i.  Abajo,  pre.  Aba- 
jo. 8.  Vello,  bálsamo;  meseta  de 
terreno  ;  montecíHo  de  arena; 
bajo,  maL  (M.)  Dunas. 

To  oown.  V.  a.  Derribar,  humillar; 
echar  á  pique,  v.  n.  Pasar ,  ser 
recibido. 

Dówn-bed,  s.  Cama  de  plumazo. 

Oówncast.  a.  Encorvado,  apesa- 
dumbraao;  zarcera  de  mina.  8. 
Tristeza;  abatimiento. 

Dówned ,  a.  Cubierto  con  plumón. 

Dównfal,  8.  Calda,  decadencia. 

Dównfallen.  o.  Caklo ,  arruinada, 
decaido.  ' 

Dówngived^  a.  Cayendo  como  ca- 
denas. 

Dównhaul .  8.  (N.)  Cargadera. 

Dównhawí-tackle,8.  (N.)  Apare- 
jo de  cargadera. 

Downhéarted ,  a.  Abatido. 

Dównhill,  a.  Inclinado,  s.  Pendleh^ 
te,  declive, 

Dównless ,  a.  Desbezado. 

Dównlooked  ,  a.  De  mirar   aba- 
tido. 

Dównlooking ,  a.  Cabizbajo  ^  duro 
de  genio. 

Dówniying,  a.  Parturiente.  8.  El 
tiempo  de  dormir ;  parto. 

Downnght,  a.  Patente;  perpen- 
dicular; franco;  llano ,  metálico 
sonante,  ad.  Perpendicnlarmen- 
te ;  simplemente. 

Dównríghlly ,  ad.  Llanamente. 

Dównsitting,  s.  Descanso. 

DÓwnlrod,  Dówntrodden,  a.  Pi- 
sado, pisoteado. 

Dównward ,  a.  Inclinado ,  en  de- 
clive ;  que  baja ;  inferior;  inso^ 
portable ,  cargante,  ad.  Hacia 
ab^io ,  bajando ;  hasta  hoy ;  rio 
abajo. 

Dównwards,  ad.  V.  el  anterior. 

Dówny , f.  Velloso ,  suave,  tran- 
quilo. (B.)  Velludo. 

Dówre ,  Dówry ,  V.  Doiver. 

To  dotüse,  V,  a.  Dar  bofetadas. 

Doxólogy ,  s.  Himno  de  alabanza. 

Dóxy,  5.  Puta. 

D0Z..S.  Docena. 

To  doce ,  V.  a.  Entorpecer;  ador- 
mecer. V.  n.  Reposar  ;  II  over, 
adormecerse  sobre ;  ||  wpon ,  en- 
torpecerse sobre. 

Doce,  8.  Suma. 

Dózen ,  s.  Docena ;  o  round  || ,  la 
docena  del  fraile. 

Dóziness,  s.  Soñolencia ,  entor- 
pecimiento. 

Dozing ,  s.  Entorpecimiento. 

Dózy ,  a.  Soñoliento  ,  entorpecido. 

D.  R.  Abreviatura  de  Doctor  y  de 
Deudor. 
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Crab ,  t.  HngierciUa ;  l«Iñ  de  tatú 

(rorda. 
Todrab,  ti.  n.  AcompaRarse  de 

uiUKcrciUas. 
Todnibble,  v.a.  Enlodar,  e.  n. 

Enlodarse ;  pescar  barbos. 
Dribbler,s  (H-l  Vel»  barredera, 
DríbbUng,  a.  Que  pesca  bartios. 

s.  Pesca  de  barbos. 
Drácbin,s,  Dracma, 
Dráco,  s.  Fuego  fáUo.  (As.)  (H.  N.) 

Dragan. 
DracuDculus , «.  [B.)  (Ble.)  DracAo- 

Draír, 8.  Hez,  ininnndicla ;  igna 


dable. 
Drait,  s.  V.  Draught. 
Drári-baard.  b.  Tablero  de  damas. 


■nolcar  en  ferro-carril ;  liiDj^ar, 

mondar. XN.)  Rastreare!  ancla; 
Wauíay,  arrancar  de;||dDuni, 
bacerEa}arÍlafBNza;|rin,hB- 
cerenlrari  la  tneru;I|6y  th« 

Mod  dnd  shoutders . 

los  cabellos;  I!  on;  c 

ouí,  hacer  salir  por 

Arrastrarse; arrastrar;  Igualar 
la  (Ierra  con  la  mielga;  raer; 
pescar.  (S.j  Rastrar  el  ancla.  || 
wiVKgli,   arrastrarse  liaila  el 

DragjS.  Garfio  ;  barredera,  red; 
carrewn ;  balsa ;  jtalaa .  arras- 
tradera:  raedera  de  albaliU. 

D[4g-Ghaln,  s.  Cadena  de  arrastre, 
na  compuerta. 


BrAggleUU,  í 
DráR-hock,  i 


Muní 

_.-„  ,  ..Garfio. 

Drágman .  s.  Pescador  eon  red 

barredera. 
Drágnei,  s.  Red  barredera. 

DriKOO,  8.  Dragou. 
DráKon-heam,  s.  Puntal 
DríRonet,  s.  Dragonclto. 
I>rteon-IIy,  t.  Insecto  de  cuatro 

tnljronfsh,  o.  DraKontlno. 
Dráiionllke ,  a.  Fiero. 
vriRontree ,  s.  (B.)  DragD. 

frafEoAD ,  ■.  (M.)  DragotL 
a  dragoón  ,  ti.  o.  Asotar ,  6  sa- 

Dragonáde,   DragoADing ,  «.  Sa- 

Todraln.n. o.  Desaguar:  desan- 
grar; agotar,  eitiugar;  colar,  ra- 
ciar;  sacar  el  jugo;  desecar  ana 
mina.  v.  n.  Desaguarse ,  ago- 

Dfíin,  g.  Desaguadero;  loso,  zan- 
ja de  desecación. 

Diilnage,í.  Desagüe :  desecación, 
trabajo  de  desecación;  desUla- 

Drilnage-gallery ,  s.  Galería  de  des- 

Diilnage-level ,  s.  Nivel  del  des- 

Dráln-gallerr ,  a.  Galería  de  des- 


tiC 


Jeveí,  s.  Nivel  del  desagUe. 
rain-s)u1ce,  Draln-trunk,  s.  Caflo 
de  presa. 


i/nuuog,  E.  j 

escarrldun.. 

Dralie,  s.  Añade  nacho;  dragon- 
cillo; callón  aaüguo. 

Dram.s.  Dracma; grano;  gota, li- 
cor espírítioso. 

To  dram.v.  n.  Beber  un  trago. 
Drama. 


Dramillc ,  Dramática! ,  c 


Drankitkally,  a 
DrámaUst,  ».  Autor  draatílieo. 
To  drámalize,  v.  a.  Dramathar, 
Drám-drlnker ,  s.  Bebedor. 

Drám-drinking,s.  Bebetorla. 
Drank  ,  V.  To  drín*. 
Drdnk-gntjs,  Drokegrass ,  i. 

To  drape,  v.  n.  Hacer  pano- 
Driper,  -    —— -   

linín  II  ,  lencero. 
Drtpery,  a.  HanulacUra  de  palios; 

patios  y  lela ;  ropage  en  la  idn- 

Dristic,  o.  T  s.  (He.)  DrásUco. 

Draught ,  a.  Tiro ,  lirada ;  trago, 
bocado:  brevage;  dibujo, boce- 
to; copla,  bomn :  daña;  mano 
de  pesca;  pesca ;  labia  de  agua. 
IC.)  PeM  cumplido ;  tríBeo ;  K- 
bnau.  (M-lDestacamenlo.  (He.) 
Poción.  (N.)  Plano  de  clevacJOD. 

Oiinghl-bar,  s.  Timón. 

Drí  ught-board,  s.Tablero  de  damas. 

Dráught-compass ,  s.  Campas  de 
puntas  mudables. 

Mught-edge,  s.  (A.)  Arista. 

Driuihl-eye,  Drangbl-hirie,  a. 
Atabe. 

Driughihoase,  a.  KMereolen. 

Dfinghlsmani  "  ™'— '-* —  - 


Dlb4idar;escrt> 


)ar;sa 


ar.  rcíaclar !'«t 
ipnrlii!^.ive.;e?il 
ir  una  letra.  íH.) 


ranear;  destripi.. 

rar.  (C)  Llbrsr  _ _.  _.  ...  , 

Trazar.  (N.)Sacdragua;  ¡[úgaia, 
volver  I  Urar ,  delinear  de  nue- 
vo ;|!a  bridge  ,  levantar  an 
p«nle  ;  || olong  ,  arrastrar:  || 
owaví quitar, llevar,  dlsaaolr, 
enagenar  ;|lMcft  ,  retroceder, 
des&Ur ;  II  iJowft,  tirar  Uda  ba- 
jo ,  hacer  bajar;  fl  fMh,  tirar  hi- 
ela adelante,  hacer  saUr,  desen- 
volver; ¡I  fonaarú .  atraer;  l|fn, 
tirar  dentro ,  Inlrodiiclr  por  ber- 
za ,  entrar  .relener,  Mnclr,  se- 
ducir; Ijaf,  sacar,  qnitar,  se- 
ducir,llrar,retlrar;llan,  tirar 
hitía  delante  ,  tacar  ,  atner; 

suscitar,  or--' " — '    ■- 

traer;  ¿raí 


;|ft09(«er, 
.  .-  ,  —  - ...cver,  per- 
suadir ;l[up,  Urar  hacia  arriba, 
retirar,  salir  arriba;  relevar; 
sacar  i  tierra ;  formar  las  tro- 
pas; encerrar;  ofrecer;  organi- 
zar,redaclar;formar  dictáme- 
nes ,6  tropa,  V.  n.  Tirar,  con- 
trapesar; contraerse;  desenvai- 
nar; dibujar; sacar;  ligarse;  vi- 
vir en  paz.  (C.)  Librar.  !>-)  Lar- 


Dráwbaek ,  s.  Rebaja ,  dMcnenUí; 

Driwbench,  s.  Banco  para  estirar. 
Driwbiidjre ,  a.  Puente  ieradiio. 
Drawcinslr,s.  Hozo  de  taberna. 
Draw«e,s.  íC.)Llbranaa. 
Dráwer,a.  Aggador,-n)ozode  la- 

beraa;  naveta;  librador;  cajón; 

c^a  de  Imprenta ;  t.  pl.  Calna- 

Driwlng ,  a.  Wtngt ;  la  acción  de 

arrastrar. 
Driwing-^ook ,  a.  Cartera  dedi- 

Drtwing-frame,*.  Mera. 

Dráwlng-knife ,  s.  Cochilla. 
Dráwing-pen ,  s.  Tira  lineas. 
Dríwinir-room .  s.  Sala  de  pslacto; 
sala  principal;  cArle. 

hablar  con  ienUtid;||ou(,  ar- 
rastrar; ||authi«Ii7ne,pas*rel 
tiempo  perazQsamenle. 

Orawl ,  8.  Leniilud  m  el  bablar. 

DréwUng,  o.  Qoe  arrastra. 

Drawn-ii. p,  de  To  draw.  Des- 
envainada, destripado,  desen- 
trañado,inducido,  igual,  aUerlo. 

Driw-wefl ,  s.  Pozo  hondo. 

Dniy,DrÍycart,s.  Carro  de  cer- 
veza;  earrut^  sin  nwdas;  irt- 
do  de  ardilla. 

Driyborse ,  a.  Caballo  de!  carro  da 

Dráyman,a.  Carretero  de  las cer- 

Drézel,  8.  Hombre  vil. 

Dread,   o.  Terrible,  angttslo.  s. 

Todread,v.  a.TeBer.  V.  it.  Re- 

Dreád-boHedj  o.  De  rayo  terrible. 
Dreáder , ».  Tímido. 
Dretdfnl,  o.  Terrible. 


a.lnMrMo. 

«ss,8.  Inlr^idei. 

DreMnougbt,  s.  Aidaz. 
Dream ,  a.  Snelo ;  desvario. 
To  drean ,  v.  a.  Ver  en  suelos. 
ti.  TI.  Sonar,  imaginar,  desva- 

Dríamer,  <-  SoBador,  fecdgaian. 


Dréaaifttl,a.Elque 
IMUmlngty,  «L  nei 
Dréamleñi  o.  Sin  sueños. 
Drear .  a.  triste,  a.  Terror. 
Dréarliy ,  «d.  TrlsiemeUe. 
Drtarineas,  a.  Tristeza,  honor. 
Drtary.o.  Espantoso. 
TodT«^,v.a.  Pescar;  esparcir 

harina  en  un  guisado. 
Dreige ,  s.  Pesca. 
Drédger,  a.  Pescador  de  ostras; 

cajita  para  esparcir  harina. 
DrMgIng,  a.  Acción  de  pescar. 
Drídging-engine ,   Drtdging-ma- 

cbñie ,  8.  Hiimiaa  de  pescar. 

Dr^gginess ,  s.  Posos,  heces. 

Dréggish ,  Dréggy ,  a.  Tucbki,  fe- 
culento. 

Dregf, 8.  Hez,  escorla. 

Drein,  V.  Dr^ín. 

To  drendi.v.  a.  Empapar ;  pnrgai 
con  violencia ;  abrevar. 

Drencb ,  a.  Tragantada ;  purgaale 
dado  a  un  animal. 

tH^ncl)er,s-  El  que  iemqia,A»d- 
miuislra  brevages. 


TodnSyV.  m.  Veitfr,  aUviar; 
cmur  las  heridas;  estregarlas 
cataUerias ;  oomponer;  adere- 
tar  comMa ;  adobar  pieles;  pre- 
Darar  Uno  6  «állaiDO ;  arreglar 
o  tisBoner  algo;  cuMivar;  debas- 
tar ;  iiastrar;  preparar ;  endere- 
zar, empavesar.  (M.)  Alinear. 
V.  n.  Vestirse;  oomponerse,  att- 
nearse» 

Dress ,  a.  Vestido,  atavio,  loeado; 
nniforaie ,  porte. 

Drfesser .  %.  Avada  de  cámara; 
mesa  de  cocina,  aparador;  coci- 
nero. 

Dré^ing,  a.  Vestido,  locado;  ven- 
daje; eorreocion;  trabajo  y 
abono;  preparación  de  los  minfr> 
rales;  aparata. 

IMssiag-case  .a.  Neceser. 

IMssteg-eloset,  a;.  Tocador. 

Dr¿ssing-glass,  s.  Esp<»io. 

Drtsslng-gown,  a.  Peinador ,  bata. 

Dffftssing'inacldne^  a.  Máquina  de 
preparar. 

Dressmg-room .  a.  Tocador. 

Drfessy ,  a.  ASdonado  á  ataviarse. 

Drest,  p.  p,  de  To  dress. 

Orew .  p.  p.  de  To  dratü. 

To  drw ,  V.  o.  Desfalcar. 

Drib,  s.  Gota. 

To dfibble, t>.  o.  Hacercaer  gota 
á  gota.  V.  n.  Catear,  destilan 
babear. 

Mblet,  a.  Pfeo,  resto  de  cnenta. 

Med,  p.  |k  de  1V>  Ary. 

Mer  j  a.  Desecante. 

Drlft,  a.  ImpnlsQi;  tempestad,  nibe; 
montan;  ol«eto;  designio;  ma- 
nejo. (N.)  Deriva.  Ifnfl»  9fiee^ 
bielos  flountos;  drifla  of  aond, 
arena  movadla;  to  «o  a  [I ,  floo- 
tnar  á  mereed  de  los  vientos; 
drifts  ofilmij  nnbes  de  polvo. 

Ta  dnft, «.  «.  Impelar ,  amonto» 
nar.  v.  n.  Amontonarse.  (N.) 
Caerá  sotaventati 

Drflt-wny.  a.  Blazacote  de  camino. 
(N.)  Caiaa  á  sotavento. 

DriA-wind,  a.  Viento  de  UMbellino. 

Ta  drfll,  v.  m.  Taladrar;  reurdar; 
arrastrar;  sembrar  por  surcas; 
tastmir  reclntas ;  machacar. 
V. «.  Finir  lentamente.  (M.)  i^er- 
citar,  maniobrar. 

OriH .  a.  Sarco ;  sembradera ;  cnti 
deMoibosqne;  berbiquí  (M.) 
Qevelcio,  maniobra 

DrílKbésbandry,  a.  Cultura  por 


Drill-maeMne,  a.  Sembradera. 

Dril-Moer,  8.  Oficial  instructor. 

DríBing,  a.  Siembra  al  voleo ,  ta- 
ladro. (M.)  ^reido ,  maniobra. 

To  drink,  v.  o.  y  n.  Beber;  absor- 
ver; ■'^acoger;  emborracharse;!) 
awáy-  beber  á  porfia;  {|  «ti»y 
onefs  lime,  malgastar  el  tiempo 
bebiendo;  Ijdoion,  emborrachar- 
se; ndoiim  aorroii;.  olvidar  pe» 
ñas  Debiendo:  |i  hará,  beber  mu- 
cho; [{ MMe  ánmghi» ,  beber  á 
tragantatts;  ||  tu ,  embeber;  i|  of 
or  oul,  or  up,  beber  hasta  la  áf- 
tima  gota;  11  otie's  heaUh ,  brin- 
dar; l|  to,  saludar  al  beber ,  inci- 
tar a  beber. 

Drink,  a.  BeMda ;  brevage ;  borra- 
chera. 

Drinkable,  a.  Potable. 

Drlnker,a.  Dehedor,  borracho. 

Drínkíng,  <k  Dado  á  la  bebida;  bor- 
racha, a.  Acdon  de  beber,  be- 


Drinking«€lnb,a.  DeoikMi  da  be- 
bedores. 

Drinking-glass ,  a.  Vaso ,  copa. 

Drinking-nouse,  a.  Taberna. 

Drinkmoney,a.  Dinero  para  beber. 

To  dríp ,  V.  o.  Despedir  algnn  li- 
quido á  gotas;  chorrear  pringue. 
«.  n.  Gotear,  destilar. 

Drip ,  8.  Gota ;  gotera ;  saledizo, 
alero  de  tejado;  ||  alone ,  filtro. 

Drfpi^,  8.  Pringue ;  gota. 

Dríppingpan,  8.  Grasera. 

To  drive,o.  a.  y  n.  Impeler,  esti- 
mular, precmar;  guiar  un  car- 
niaffe,  arrearlas  bestias;  con- 
ducir, inducir,  reducir  á;  encla- 
var; ser  impelido;  andar  en  co- 
che; apuntar;  secuestrar; || o^, 
tener  puesta  la  mira  en,  rema- 
tar; ||aiuMi,  ahuyentar,  Itóodlr, 
rechazar;  |)  «n  orifito,  hacer  en- 
trar por  fuerza;  encajar ;  echar 
adentro ;  entrar  en  carruage; 
ojf ,  ahuyentar,  sUvar ,  dilatar; 
OH.  tocar,  empinar,  apresurar; 
oul,  espeler,  ||  otif  of  hcort,  des- 
animar; II  (o  laei0ard,(N.)  Sota- 
ventear. 

Drive,  a.  Paseo  en  coche. 

To  drivel,  V.  n.  Babear. 

Drivel,  8.  Baba. 

Drivel,  Dríveller,  a.  Fatuo. 

Driven,  V.  Driúa. 

Driver,a.  Bmpujador;  marieanga- 
Ua;  arriero;  norq[uero,  vaquero; 
carruagerojOáoomy  bolaton  de 
maricangalla. 

Driving,  a.  Impulso;  oondnecion; 
tendencia.  (N.)  Garrar. 

Driving-belt.  a.  Correa  de  eaza« 

Driving-shait,a.  A*rbol  motor. 

Driving-wheel,  a.  Grande  rueda  de 
engranage,  rueda  motriz. 

To  drizzle,  v.  o.  Destilar ,  DrUez^ 
ling  rain,  Hovizna.  v.  n.  Go- 
tear: Bovianar. 

Drizzle,  a.  Llovizna,  eseareha. 

Drizzly,  o.  Lloviznado;  |1  weather, 
bruma. 

Dróginan,V.  DitMomon. 

Droke-grass,  V.  DmnlMrat. 

llrott,V.Dnuife. 

7o  droU,  V.  n.  Trabajar  lenta- 
mente. 

Droll ,  a.  Festivo^  raro.  a.  Bufón, 
farsa. 

TodroU,  V.  o.  Chaneear.  v.  «. 
Chancearse. 

Dr6Uer,a.  Bufon. 

DróUery,  s.  Chocarreria. 

Dr6ning,a.  Burleria. 

Dróllingly,  od.  De  un  modo  bar- 

lesoo 

DráUish,  a.  Algo  chistoso. 

Drámedar ,  Drámedary  ,  a.  Dro- 
medario. 

Drone,  a.  Zángano,  haragán;  ron- 
cen de  gaita. 

To  drone ,  v.  h.  Zanganear,  mos- 
conear ;  II  out,  salmodiar. 

Drone-Hy ,  a.  Avispa. 

Drone-pipe,a.  Cornamusa ,  gaita; 

To  drone,  v.  n.  Zanganear;  dar 
un  sonido  sordo. 

Dróniíig,  o.  Holgazán,  a.  Canto 
6  charla  monótona. 

Drónish ,  a.  Ocioso. 

To  droop ,  V,  Ow  Bajar,  v.  «•  De» 
caer, penar;  denallecerr 

Dróoping ,  o.  Lánguido,  a.  Abati- 
miento. 

Dr6oplngly,  od.  Lángidamente. 

Drop.  a.  Gota;  pendiente :  lágrima; 
balancia;  desviación  de  raeda; 


secreto  de  cerradura.  (A.)  Gota. 
(N.)Calda  de  las  velas. 

To  drop.  V,  a.  Destilar;  dejar 
caer;  bajar;  descender ;  echar 
una  carta;  derramar;  verter; 
hacer  una  reverencia;  regar; 
soNar;  apuntar;  dejar ,  dejar  en 
desuso;  perder;  descuidar;  plan- 
tar á  uno.  (N.)  Andar,  v.  n.  Go- 
tear; caer;  destilar,  ba.far;  que- 
darse muerto  un  animal; su- 
cumbir; desvanecerse;  sobre- 
venir ;  escapar :  bajar  el  telón. 
(N.)  Tener  caida  las  velas;  || 
ouNiy,  caer  uno  tras  otro; 
II  doum ,  caer  por  tierra:  ||  in, 
entrar  de  improviso;  ||  off^  de- 
caer ;  II  oiit ,  oesaparecerse. 

Dróplet,  s.  Cotilla. 

Drápper,  a.  Cabo  de  sedal  de  pes- 
cador. 

Drópping,  a.  Que  llora,  s.  Lo  que 
cae  á  gotas. 

Dfóp-serene ,  8.  Gota  serena. 

Dr6psM»l,a.  Hidrópico. 

Drópsied ,  a.  Hinchado ;  sin  fondo 
falso,  vano. 

Drópstone ,  s.  Espato  en  figure  de 
golas. 

Dropsy ,  8.  Hidropesía. 

Drápwort ,  a.  (R)  FWpándula. 

Dross,  a.  Escoria,  borra,  espuma; 
orin ,  herrambre;  hez. 

D68sel,  Drótchel,  a.  Blozuela  hol- 
gazana. 

Dfóssiness  j  a.  Hez.  escoria. 

Drássy,  o.  Ueno  de  escoria;  vil, 
grosero. 

Drought,  8.  Sequedad ;  sed. 

Drodghtiness ,  s.  Sequedad. 

Drove ,  8.  Manada ,  hato;  gentío. 

Droven,V.  Driven. 

Dróver  ,  a.  Cebador  de  ganado; 
ganadero. 

Droving ,  a.  Comercio  de  ganado. 

To  drown ,  v.  o.  Ahogar ;  anegar, 
sumergir,  sepultar;  absorver; 

Ísrder;  eclipsarse;  sofocar,  v.  n. 
negaree ;  ahogarse. 
Drówner,  a.  Lo  que  anega  6  so* 

foea;  destructor. 
Dráwning ,  o.  Que  se  ahoga. 
To  drowse,  v,  a.  Adormecer,  v.  n. 

Adormecerse. 
Drówsily ,  ad.  Sofiolientamente. 
Dráwsiness,  s.  Adormecimiento; 


Drówsy,a.SolMiento;  estápido; 
pesado. 

Drowsy-head ,  a.  Sofiolenda. 

Drówsy-headed,  o.  SoBottento, 
pesado. 

Drub ,  8.  Golpe ;  tabanazo. 

To  drab ,  V.  o.  Apalear. 

Drúbbing ,  s.  Pataza  .bastonada. 

Todradge,  v.  a.  Pasar;  consu- 
mir, v.n.  Trabajar. 

Drudge  ,  a.  Ganapán ,  maraitOB, 
grumete ;  súfrelo-todo. 

Dradger,  a.  Ganapán. 

Drüdgery  >  a.  Faena ,  trabajo. 

Drüdgery-box ,  a.  Trabajo  penoao. 

Drüdgingly,ad.  TrabMosamente. 

Drug ,  8.  Droga ;  cosa  de  poco  val- 
lar ;  ganapán. 

Todrag,via.  Prescribir  drogas; 
envenenar.!),  n.  Saaanar  con 
drogas. 

Drúg-damned ,  a.  Maldito  por  en- 
venenador. 

Drúgger,  Ditlgster,a.  Droguero. 

Drüggerman,  V.  Dragomán. 

Drügget ,  8.  Dragúete. 
I  Drtggét-maker,  a.  Dragnera. 


vpc 

Drúggist ,  Si  Droguista* 

Drú^Ul ,  &  Molino  de  drogas. 

Oruid ,  &  Druida. 

Drüidess , «.  Druida. 

Drúidic^  Druídical^(k  Druídico. 

Drúidísm ,  s.  Druidismo. 

Drum,  8.  Tambor;  tímpano  del 
oido ;  sarao  numeroso ;  cajón  de 
piedra  de  MoJer;  barrilete  de 
cerradura ;  caja  de  trompa. 

To  drum  .  v.  «.  Espeler  a  toque 
de  tambor )'  separar,  v.  fu  Tocar 
el  tambor;  tamborilear;  palpitar, 
resonar. 

Drúm-barrel)S.  Tambor. 

To  drumble ,  v,  n.  Gruñir ;  zanga- 
near. 

Drúmhead,  s.  La  parte  superior 
del  tambor. 

Drúmhole,  &  Agujero  de  la  caja 
del  tambor. 

Drúmly ,  a.  Espeso ,  cenagoso. 

Drúm-maior ,  s.  Tambor  mayor. 

Drúm-maJier ,  s.  El  que  bace  ó 
vende  tambores. 

Drúmmer ,  s.  Tambor. 

Drúmstick .  s.  Palillo  de  tambor. 

Dnink ,  a.  Borracho. 

Drúnkard ,  s.  Borrachon ,  cuero. 

Drúnken,  a.  Ebrio,  humedecido. 

Drúnkeniy ,  ad.  Como  un  borra- 

€ÍK). 

Drúnkeness ,  s.  Embriaguez. 

brx^  a-  AVido,  seco;  sediento ,  es- 
téril, frió ;  duro ,  satírico;  ava- 
riento ;  taciturno. 

Jodry,  V.  a.  Secar:  eigugar;  abra- 
sar con  sed  ;  desangrar ,  des- 
aguar. V.  n.  Secarse,  enjugarse; 
I  i  away,  desecar;  [j  up,  enjugar, 
agotar;  [I  with ,  consumir. 

To  dry-beat,  v.  a.  Golpear  en  seco. 

Dry-body,  a.  Seco. 

Dry'er,  s.  Lo  que  seca.  (Q.)  Dese- 
cativo, desecante. 

Dry'eyed,  a.  Ojienjuto. 

Dry-foot,  a.  A  la  pista ,  al  rastro; 
todrawW ,  seguir. 

Dry-house,  s.  Tendedero. 

Dry'ing,  a.  Secante;  desecante. 
s.  Acción  de  secar  6  desecar; 
desecación. 

Drv'ing-poles,  s.  Tendedero. 

DrJ'íng-room ,  s.  Ei^ugador ,  ten- 
dedero. 

Dry'ing-slove,  s.  Estufa,  sudadero. 

Dry'ly,  cut.  Secamente^  satírica- 
mente, severamente. 

Dry'ness,  s.  Sequedad^  tibieza. 

Todry-rub,v.  o.  Estregaren  seco. 

Dry'-rubber,  s»  Limpia-suelos. 

Dry-rubbing ,  s.  A'ljolíado,  lim- 
pieza 

Drysálter,$.  TraGcánte  en  menudo. 

Dry'shed,a.  A  pie  enjuto. 

Dual,  a.  DuaL 

Duálity,  s.  Dualidad;  división. 

J[>uan,  8.  Canto. 

To  dub  j  V.  a.  Armar  caballero; 
conferir  una  dignidad;  bautizar, 
poner  mote ;  batir,  v.  n«  Hacer 
ruido. 

Dub,  8.  Golpe;  lodazaL 

Dúbjety,  s.  Duda. 

Dúbious,  a.  Dudoso,  oscuro. 

DúbioQsly ,  ad.  Dudosamente. 

Dübiousness ,  s.  Duda. 

Dubitable,  a.  Dudable. 

Ducal,  a.  Ducal. 

Dúcat.s.  Ducado. 

Dttcatúoii,s.  Ducaton. 

Dúchess,  s.  Duquesa. 

Dúchy,  V.  iHUchy. 

DuckyS.  A'oadc, pato ;  cabeceo; 
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cabrillas ;  mona ,  querida ;  gato; 
tela. 

To  dttck,  u.  a.  Zabullir;  sumergir, 
bajar.  (N.)  Zabullir  por  castigo. 
V.  n.  Zabullirse,  cabecear,  ana-* 
dear. 

Dúcker,  s.  Buzo,  zalamero. 

Duck-gun,  8.  Cazadero  de  ánades. 

Dúcking,8.  (IS.)  Bautismo. 

Dúckingstool,  s.  Caja  de  bucear. 

Dúcklegged,  a.  Corto  de  pieriia<s^. 

Dúckling,  s.  (H.  N.)  Anadeja ;  mo' 
BiUa. 

Dúckmeat,  Dúckweed,  s.  (B^)  Lefn- 
teda  acuática. 

Duck's  foot,  s.  (B.)  Serpentaria  de 
Virginia. 

Duck-shooting,  s.  Caza  de  patoS/ 

Dúcky,  8.  Querido;  voz  <fe  cariño. 

Duct.  8.  Guia;  conducto,  tubo. 

Dúctile,  a.  Dúctil;  obsequioso. 

Dúctileness«  Ducülíty/  s.  DuctiiH 
dad ,  docilidad. 

Dúdgeon,  8.  Daga;  ojeriza;  malicia. 

Due,  a.  Debido;  aplo^  propio:  exac- 
to; retardatario.  (G.)  Valor;  to 
becoToe,  to  faü\\  ,  vencer,  ad. 
Directamente.  8.  Debido;  deber; 
derecho;  gabela. 

To  due ,  V.  a.  Pagar. 

Dúel,  8.  Duelo;  combate. 

To  dúel,  V.  o.  Acometer  en  duelo. 
V.  n.  Batirse  en  duelo. 

Dúeller,  Dúellist,  8.  Duelista. 

Dúelling,8.  Desafio. 

Dttéllo ,  8.  Duelo ,  leyes  del  duek>. 

Duénna ,  8.  Duefia. 

Dúenes^,  8.  Obligación. 

Duét .  8.  Dúo. 

Dúífel,  8.  Maletón  de  lana. 

Dug,8.  Teta,  pezón. 

Duke ,  8.  Duque ;  general. 

To  duke ,  v.  n.  Hacer  el  duque. 

Dúkeckom,  8.  Ducado. 

Dúlbrained,  a«  Estúpido. 

Dúlcet ,  a,  Dulce ;  armonioso. 

Dulcificátion,  8.  Dulcifieacioik 

Dúlcified ,  a.  Dulcificado. 

To  dúlcify ,  V.  a.  Endubu^r. 

Dúlcímer,  s.  Tímpano ,  salterio. 

Dúlciness,  s.  Dtazora. 

To  dúlcorate,  V.  a.  Dulcificar.  (Q.) 
Edulc<^ar. 

Dulcorátíon ,  s.  Dulcificación. 

Dúihead  <  8.  Zote. 

Dull ,  a.  Estúpido;  embotado ;  len- 
to ;  fastidioso ;  pesado ;  grosero; 
deslucido ;  opaco ;  sordo ,  débil. 
(C)  Inactivo ,  bajo. 

To  duU.v.  a.  Entontecer;  can- 
sar ,  fastidiar,  contristar ;  ensor- 
decer ;  d^ilitar  ;  deslucir;  || 
away,  disipar,  v.  n.  Entonte- 
cerse. 

DúNard,  a.  Estúpido.  8.  Bestia. 

DúU-brained ,  a.  Tonto. 

Dúll-browed ,  o.  Cejudo. 

DúU-disposed,  a.  Inclinadío  á  la 
tristeza. 

DúUed ,  Oí  Oscurecido. 

DúUer,  8.  Lo  que  hace  oscuro  6  floja 

DúU^yed ,  a.  Melancólico. 

Düll-^headyS.  Estúpido. 

Dúllness ,  s.  Estupidez .  soñolen- 
cia /  pesadez ;  lentitua ;  fastidio; 
tristeza ,  dilieultad  de  oír ;  des- 
lustre. 

DiUl-si^bted,  o.  Cegato. 

Dúll-witled ,  a.  Lerao. 

Dúlly ,  ad.  Estúpidamente ;  sorda- 
mente. 

Dúly ,  ad.  Debidamente  ;  legitimad- 
mente;  oportunamente;  exac^ 
lamente. 

(122) 


DOF 

Dwjib  f  s.  Mudo  ;bom\\,mvaoáR 
nacimiento. 

To  diAnb ,  V.  ck  Imponer  silencio.' 

Dúmbly ,  ad.  Mudamente. 

Dúmbness ,  s.  Mudez ,  silencio. 

To  dúmfoand,  v.  o.  Confundir; 
golpear  hasta  quitar  el  habla. 

Dúmíounding  f  s.  Aturdimiento. 

Dúmmerer,  s*  El  que  finge  mudez. 

Dúmmy,  8.  Nudo ;  en  el  tüMst, 
muerto. 

Durop^s.  Tristeza;  ele{^,tono; 
distracciotf;  arrobanuenlo;  in 
the\\:  úe  mal  humor. 

Dúmpish ,  a.  Melancólico. 

Dumpishly ,  ad.  Tristemente. 

Dúmpisbness,  8.  Tristeza. 

Dúmpy,a,Gordo. 

Dun ,  a.  Sombrío ,  negro*,  tenebro- 
so ;  bayo.  s.  Acreedor  importu- 
no ;  altura ;  seto  ;  eaballo  de 
carreta. 

To  dun  ,  V'.  Oé  Importunará  un 
deudor;  salar  pescados;  zum-' 
bar  á  alguno. 

Dun-bee ,  Dun-fly ,  8.  Tábano* 

DuiHbird  /  V'  Poadwrd^ 

Dunce ,  8«  Zote. 

Dúncery ,  8.  Estupidez. 

Dun-cóloured,a.De  col<»r  morena 
oscuro. 

Dúncíad,  8.  Dulciada ,  poema. 

Dúnder ,  8.  Hez. 

Dúnder-faead ,  8.  Buzo. 

Dun0,8.  Monte,  coUado. 

Dung,8.  Estiércol,  escremento; 
cow  II ,  boñiga. ;  do^  t(  I  canina; 
aoatf  rai,  mice\\,  cagarruta; 
nen  \\ ,  gallinaza ;  horse  \\.,  ca- 
gajón. 

to  dung,  V.  a.  y  n^  Estercolar. 

Düng-'basiiij  8.  Hoya  de  esüércel. 

Dúng-cart ,  8.  Muladar. 

Dúnged ,  a.  Estercolado. 

Dúnge-farmer,  s.  Empresario  de 
limpieza. 

Dúngeon,  8.  Calabozo^ 

To  dúngeony  v.  a.  Encalabozar. 

Dúngeon-like ,  a.  Parecido  á  un 
calabozo^ 

Dúngfork ,  8.  Pala  á  horea  para  el 
estiércol 

Dúnghill  i  8.  De  estercolero;  puer- 
co, s.  Estercolero;  vivienda  or- 
dinaria; situación  vü. 

Dúnging,  8.  Estercoladura,  aplica* 
ck)n  de  un  baño  de  basura. 

Dúngpít ,  8.  Hoya  de  estercolero. 

Dúngy ,  a.  Lleno  de  estiércol ;  vil. 

Dúngyard,  s.  Corral  de  estiércol. 

Dúnnage,8.  (M#)  Estorbo. 

Dúnner ,  s.  Exactor  de  deudas  pe- 
queñas. 

Dúnníng,  8.  Importunidad  ,  sala- 
zón del  bacalao. 

Dúonish,  a.  Que  tira  á  moreno  os- 
curo. 

Dúo ,  8.  Dúo. 

Duodécimo  4  s.  Libro  en  dozavo. 

Duodécuple,  a*  Compuesto  de  duo- 
décimas. 

Duodénary,  o.  Duodecimal. 

Duodénam ,  s.  Duodeno. 

Dttolíteral,  a.  Compuesto  de  dos 
letras. 

Todup,v.  a.  V.  7oopen. 

Dupe,  8.  Bobo. 

To  dupe,  V.  a.  Engañar. 

Dúpery,s.  Engaño. 

Dúpion,  8.  CapuUo  doble. 

Dúple ,  a.  Duplo;  doMe. 

Dúpiet.8.  Doble. 

To  duplícate ,  v.  a.  Duplicar,  ple- 
gar. 
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Mplicate ,  a,  BiipHeado;  doble;  de 

repuesto. 
Duplicálioo  j  a.  Duplicación ,  do- 

Duplicity^  s.  Doblez,  dupficklad; 
dos  Darles ;  doble  medio. 

DurabiJlty^s.  Doracioo. 

Durable ,  a.  Duradero. 

Dúrableness,  s.  DoraciOD. 

Dürably ,  ñd.  Duraderamente* 

Dárance,  s.  Circel^  continuación. 

Dúrancy ,  s.  Duración. 

DuráUon^  8.  Duración. 

Dúress^  s.  Prisión.  (L.)  Apremio 
y  compulsión. 

Düñngjprp.  Mientras. 

Mrous,  a.  Duro. 

Durst ,  pr.  de  To  daré. 

Dnsk ,  a.  Sombrío,  s.  Oscuridad 
naciente ; color  fusco;  crepüs- 
culo ;  matiz  sombrio. 

To  duslc ,  V.  a.  O^uracer.  v,  n. 
Hacerse  noche. 

Ddskíly ,  ad.  Oscuramente. 

DAskish ,  a.  Oscuro ,  negruzco. 

Dúskishly ,  ad.  Oscuramente. 

Dósky ,  a.  Oscuro  ,  melancólico. 

Dust ,  8.  Polvo  ,  cenizas ,  cadáver; 
polvareda  ;  to  Icick  up  a  [| ,  le^ 
vaiUar  polvareda;  sawdust,  ser- 
rín: pm  \\ ,  limaduras  de  alKleres. 

To  dust ,  V.  a.  Despolvorear^  pol- 
vorear. 

Dúst-bom«  9.  Nacido  del  polvo. 

Dúsl-bnisn»  s.  Plumero. 

Büster,  s.  Plumero ,  cernedor  de 
|)4lvora. 

Dusl-hole,  8,  Vertedero  de  inmun- 
dicia. 

Dikslines,s.  El  estado  de  lo  <[ue  se 
baila  cubierto  de  polvo. 

Dúsiman,  s.  Basurero. 

Dusty,  a.  Polvoriento,  cubierto 
de  polvo;  empañado. 
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Doldi  ,&  y  8.  Holandés. 

Dúbchconri,  &  Tribunal  de  un  du- 
cado. 

Dútchess,s.  Duquesa. 

Dütchman,  8.  Holandés. 

Dútchy,  8.  Ducado. 

Dúteous ,  a.  Obsequioso. 

Dúteousness.  s.  v.  DuüftKness. 

DúUed,  a.  Smelo  á  imposición. 

DúlifuLo.  Obediente ,  respetuoso. 

Ddtifulíy,  ad.  Obedientemente. 

Dútifulness ,  s.  Obediencia  ,  res- 
peto; carácter  respetuoso. 

Duty,  8.  Deber;  horoenafce  ;  acata- 
miento; servicio;  impuesto;  6otMi- 
den  II ,  deber  rigoroso ;  oehin- 
tervaUingW,  derecho  recipro- 
co, diff^reníUü  |( ,  escala  de  de- 
rechos :  diserifiiifiáéifio  i| ,  de- 
recho diferencial;  ||  off^  sin  dere- 
cho; from  II ,  por  deber,  in  \\  to, 
por  respetos  a;  on  \\ ,  (M.)  de  ser- 
vicio. 

Duúmvir,  s.  Duunviro. 

Duúmvirate,  8.  Duunvirato. 

Dux,8.  Rey,  en  la  escuela. 

Dwale,  s.  Sable  negro.  (B.)  So- 
lano. 

Dwarf ,  8.  Enano. 

To  dwarfi  v.  a.  Achicar ,  acortar. 

Dwártish,  a.  Enano,  pequeño. 

Dwárfishfy ,  ad.  Como  un  enano. 

Dwárflshness,  8.  Pequenez  en  la 
estatura. 

To  dwell ,  V.  a.  Habitar,  v.  n.  Re- 
sidir, morari  vivir,  quedar;  pa- 
rarse; apoyarse ;  pesar  las  pala- 
bras; cargar. 

DwéUer,  8.  Habitante. 

Dwélling,  8.  Habitación;  morada. 

DwéUmgriouse,8.  Domicilio;  casa. 

DwéOingplace,  a.  Morada. 

Todwindle,  V.  a.  Disminuir,  re- 
ducir, v.n.  Disminuirse;  dege- 
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nerar:  aniquilarse;  reducirse, 
abreviarse;  decaer; || awoy, re- 
ducir á  la  nada. 

DwtndledfO.  Decaído:  dísmiauido; 
reducido;  abreviado;  d^ene- 
rado. 

DWT ,  Abreriatora  de  Penny 
iocight 

To  dye ,  v.  a.  Tefiir;  pintar;  maa<- 
char. 

Dye, s. Tinte;  tefüdo ; matiz; co- 
lor; marca;  materia  Untorera. 

Dye-drug ,  8.  Droga  para  teñir. 

Dye-house ,  a.  Tinte. 

Dy'eing ,  s.  Tinte ,  tintorerta ,  tin* 
tura. 

Dye-mill ,  8.  Tinte. 

Dy'er ,  8.  Tintorero* 

Dy'er's  brown ,  a.  (BJ  Ginesta. 

Dy'er's  weed .  8.  (B.)  Gualda. 

Dy'er's  wood  ,  8.  <B.)  Pastel, 
glasto. 

Dy'estulT,  8.  Droga;  color. 

Dye-wood,8.  Madera  de  tintes. 

Dye-works ,  s.  o/.  Tintorería. 

Dy*ing,(i.  Agonizante,  moribundo; 
mortal ;  mortuorio;  último;  su^ 
premo.  8.  Muerte. 

Dringly ,  ad.  A  manera  dé  mori- 
Dundo. 

Dikc,  8.  Foso  de  mina;  6lon  estéril. 

Dynamical ,  o.  Dinámico. 

Dynamics, 8.  Dinámica. 

Dynamómeter,  a.  Dinamómetro. 

Dy'nast,  s.  Dinasta. 

Dynástic,  a.  Dinástico. 

Dy'nasty .  8.  Dinastía. 

Dysenténc ,  a.  Disentérico. 

Dyséiaery ,  s.  Disentería. 

Dyspépsy,  s.  Dispepsia. 

Dispnm'a ,  a.  Disnea ,  dificultad  do 
respirar. 

Dy'sury ,  8.  Disuria  y  dificultad  de 
orinar. 
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V     a.  Quinta  letra  del  alfabeto. 

*^9  Los  ingleses  la  llaman  i.  Es 
inicial  de  Este ,  Oriente ;  de  est 
en  latin,  como  i.  E.ideat,  esto 
es.  (Mú.)  Mi. 

Each,  fro.  Cualquier,  a;  cada,  ca- 
da ano;  |!  olhci;  entrambos,  mu- 
tuamente, uno  si  y  otro  no. 

Eáchwhere,  od.  y.  Everywhere. 

Eager,  a.  Ansioso;  fogoso;  vivo, 
pronto;  agrio^  punzante;  mordaz; 
.quebradizo ;  inflexible ;  curioso. 

Eageriy,  ad.  Ansiosamente,  acre- 
mente; curiosamente;  luerte- 
niente. 

Eágemess,  a.  .\nsia;  vehemencia, 
apresuramíenlo;  aspereza. 

Eágle,  8.  A'guila.  (H.  N.)  Marina. 

Eágle-eyed ,  Eágle-sighted,  o.  De 
vista  lince. 

Eájrle^peed,  a.  Velocidad  de 
affuila. 

Eágtess.  8.  La  águila  hembra. 

Eaglestone.  s.  (Mi.)  EtiteS. 

Eáglet.  8.  Aguilucho. 

Eá|(ie-winged ,  o.  Alado  como 
águila. 

Eágie-wood ,  8.  Madera  de  águila. 

Eágre,  a.  {S.)  Rasa. 

To  ean,  v.  n.  Parir  las  ovejas. 

Eánling,  s.  Corderino. 

Ear,  8.  oreja;  ala  de  la  oreja;  oido; 
isa:  espiga;  gusto ;  cuerpo ;  es- 
palda; birola  de  cinturon;  mues- 


ea  6  eraiK  (H.  N.)  Or^etas. 

To  ear ,  v.  a.  Trab^ar ,  arar. 
V.  n.  Espigar. 

Earache.8.  Dolor  de  oídos. 

E'arbored,  a.  Que  tiene  agi^erea- 
das  las  orejas. 

Eardeafening ,  a.  Lo  que  ensor- 
dece, 

E*ardrop,  a.  Pendiente. 

E'ardrum,  a.  Tímpano. 

Pared ,  a.  Lo  que  tiene  oídos; 
arado;  cubierto  de  espigas.  (B.) 
Aurículado. 

B*aring,  s.  Labor. 

E'arjewel ,  a.  ZareÜlos  de  orejas. 

B'arkíssing,  a.  Que  roza  la  oreja. 

Earknot,  a.  BorlUla  de  adbmo  en 
las  mugeres. 

Earl,  8.  Conde. 

B'ariap,  a.  La  punta  de  la  orcrja. 

Eárldom,s.  Condado. 

E'artess,  o.  Desorejado. 

Eáríiness,s.  Precocidad,  presteza; 
madrugada;  llegada  temprana; 
estado  poco  avanzado. 

Bárty,  ad.  Temprano;  al  principio 
pronto.  8.  Temprano  ,  presto; 
matinal ,  matutino ;  prematuro, 
precoz ;  avanzado;  antiguo;  pri- 
mero; jfriser,  madrugador. 

To  éarmark  ,  v,  o.  Señalar  al  ga- 
nado en  la  oreja. 

Toearn,i\o.  Ganar,  conseguir. 

Eámest,  a.    Ardiente,    activo. 
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atento,  serio,  a.  Veras,  realidad; 
estrema  señal;  garantía;  antici- 
pación; in  |¡ ,  seriamente, de  ve- 
ras; de  buena  fé ;  formalmente; 
(Imoney,  arras. 

EárBe8tly,ad.  De  veras,  ansiosa- 
mente; seriamente. 

Eámestness ,  s.  Ansia ;  sdemni* 
dad;  <filigencia;  empeño,  grave- 
dad. 

Eárning,8.  Salario,  iomal,  ahorro. 

Eárnings,8.jpf.  Ganancia,  trabajo. 

E'arpick,  a.  Mondaorfgas,  escarba- 
oidos. 

E'arpiereingyO.  Sonido  penetrante. 

E'ar-ring,  8.  Pendiente,  arracada. 

EarsCrS.  V.  Erae. 

E'arshaped^o.  En  forma  de  or^a. 

E'arshot,  8.  Alcance  del  oido. 

Earth,  8.  Tierra;  madriguera; 
mUkUe  II ,  mondo  suMnnar. 

To  earth,  v.  a.  Enterrar:  enterrar- 
se; blanquear  con  tieira.  v.  n. 
Soterrarse. 

Eárthbag.  8.  Saco  de  tierra. 

Eárth^nk.  8.  Cercado  de  tierra. 

Eártbbóard,  8.  Orejera. 

Eárthborn,8.  Terrestre;  munda- 
nal  *  vil. 

Eárthbound,  a.  Comprimido. 

Eártbbred,  a.  Vil;  terreno. 

Eárthcreated,  a.  Formado  de 
tierra. 

Eárthen,  o.  Terreo .  terreno. 
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Eárthengered,  a.  Nacido  del  polvo. 

Eárthenware,  s.  Alfarería,  loza  de 
barro. 

Eárthfed,  a.  Nutrido  de  sustancias 
terrestres. 

Eárthflax,  s.  Aflúanto. 

Cártlüfiess,  s.  Grosería. 

Eárthliness,  s.  Vanidad  munda<ia. 

Eájthliog,  s.  Habitante  de  la  tier> 
ra,  criatura  frágil. 

Eáittily,  a.  Terreno;  sensual;  gro- 
sero. 

Eárt^Iy-minded,  a.  Sensual. 

Eárthly-mindedness,  s.  Grosería. 

Eiirth-Qui,  a.  Criadilla  de  tierra. 

Eárthquake,  s.  Terremoto. 

Eárthsnaking ,  a.  Lo  que  tiene  po^ 
der  de  mover  la  tierra. 

Eárthward,  ad.  Hacia  la  tierra. 

Eárthworm.s.  Lombriz,  gusano. 

Eárthy ,  a.  Terrestre ,  terreno. 

E'artrumpet,  «.Trompeta  acústica. 

E^arwaX;  s.  Cera  de  los  oídos. 

E'arwig ,  8.  Gusano  de  oidos;  so- 
plón. 

E*arwitness ,  a.  Testigo  de  oídas. 

Ease,s.  Quietud,  comodidad;  desa- 
hogo; facilidad;  blandura,  li- 
bertad ;  oí  II .  descansadamente; 
with  II ,  con  facilidad;  ot  heart*  s 
11 ,  á  pedir  de  boca. 

Toease,  v.  a.  AKviar,  templar; 
dar  alivio;  desembarazar;  ||  one^a 
self  ,  hacer  del  cuerpo ;  j]  off 
•r  otooy ,  ÍN.)  Lascar,  arriar. 

E*aseful ,  a.  Quieto. 

E'asefttUy,  <ut.  PaciQcamente. 

Pasel ,  a.  Caballete. 

rasement ,  s.  Alivio ,  descargo, 
servidumbre. 

rasUy ,  ad.  Quietamente ,  pronta- 
mente; fácilmente. 

Easiness, 8.  Complacencia;  faci- 
lidad. 

East ,  a.  Este  ,  oriente ;  ||  xvind, 
viento  de  levante. 

E'aster  a.  Pascua  de  resurrección; 

lleve,  sábado  santo. 

E'asterling ,  s.  Oriental. 

E'asterly,  a.  Oriental;  ||  wind,  aire 
de  levante  ó  solano,  ad,  H&cia 
el  Oriente. 

E'astem^  a.  Oriental. 

E'astward ,  ad.  Hacia  el  Oriente. 

E'asy,  a.  Tranquilo;  fác'^ ;  dulce; 
clenente;  débil;  acomodado; 
complaciente;  corriente ;  corto. 

To  eat,  V.  a.  Comer;  roer;  retrac- 
tar; desaprobar;  |i  OMíOy ,  de- 
vorar, minar;  ||  heariüy,  comer 
bien;  jj  otiC,  consumir,  roer;  ||  up, 
a^tar; l| up tuit/t ,  comerá  ca- 
ricias; |fup  áUve,  comer  vivo. 
V.  n.  Comer;  roer;  consumir; 
II  inlo,  hacer  destrooos  en. 


8.  Comestible. 


Eat,  pr.  de  To  eoL 

E'atable,  a.  y 

E'atett,pr.  de  Toeat. 

E'ater ,  a.  Comedor. 

Pating,  a.  Comilón,  devorador. 

a.  AceioB  de  comer ;  comida; 

cebo. 
ratinghoMeyS.  Figón;  hostería, 

fonda. 
Eau ,  8.  Agua. 

Eaves,  9.  (A.) Socarren,  alero. 
To  éavesdirop ,  v.  o.  Escuchar  A 

las  puerto. 
E*avesdropper ,  a.  Escuchador,  es- 
cucha. 
E*avesdffoppiag ,  a.  Escucha  á  las 

puertas. 
To  ebb,v.  n.  Menguar,  decaer. 

(N.)  iHóar  la  narea. 


BCU 

Ebb,  a.  Menguante  ;  decadeacia; 
reflujo;  esüncion;  at  anj|,a¿a 
low  II ,  bien  bajo;  Ot  the  UÁvest 
\\ ,  en  el  grado  mas  bajo. 

Ebb-tide ,  a.  JReflii^o ,  marea  men- 
guante. 

E'bbing,a.  Que  refluye;  al  de- 
crinar,  a.  Refli^o. 

E'boQ ,  a.  Negro,  oscuro;  de  éba- 
no, a.  E'bano. 

E'bon-coloured  ,  a.  De  color  de 
ébano. 

To  ébonize ,  v.  a.  Ebanizar ,  enne- 
grecer como  el  ébano. 

E'bony,a.  De  ébano,  a.  E'bano, 
madera  de  ébano.  (B.)Ebenuz. 

E'bony-tree,  a.  (R)  Guyacana. 

E'brew,  V.  Heftreiü. 

Ebríety,  a.  Embriaguez. 

Ebúlllency,  a.  Ebullición,  eCerves- 

.    cencía. 

Ebúllient,a.Hirviente. 

EbuUilion,  s.  Ebullición,  hervor, 
arrebato. 

Ecce-homo,  a.  Ecce  homo. 

Eccéntric ,  Eccéntrícal ,  a.  Escén- 
trico;  estrava^ante ,  loco ;  sin- 
gular, maniático. 

Eccéntric ,  a.  Circulo  escéntríco; 
anomalía;  irregularidad. 

Eccentrícity ,  a.  Escentrícidad,  es- 
travagancia;  singularidad. 

Ecchy'mosis.a.  Equimosis. 

Eclesiást  ic ,  Eclesiastical ,  a.  y  a. 
Eclesiástico. 

Eclesiástically ,  ad.  Eclesiástica- 
mente. 

Eclesiásticus ,  a.  El  Eclesiastes. 

Ech,  Eche,  V.  Eke, 

E'cbevin,  a.  Regidor. 

Echináte,  Echináted ,  a.  Erizado. 

E'chinites^s.  (Mi.)  BoU>n  de  mar. 

E'chinos,  a.  Erizo.  (A.)  Cuartobor- 
ceL  (B.)  ZurroiKesplnoso. 

E'cho.  a.  Eco. 

To  écno ,  V.  a.  Repercutir  la  voz. 
V.  n.  Resonar,  repetir. 

E'choless ,  a.  Sin  eco. 

Echómeter ,  a.  Ecémetro. 

Echómetry ,  a.  Ecometria. 

Ecláircissement,  a.  Aclaración;  no- 
ticia. 

Eclát,a.  Eaplendor. 

Ecléctic,  a.  y  a.  Ecléctico. 

Ecléctically ,  ad.  Eclécticamente. 

Eclécüsm ,  a.  Ecleetismo. 

Eclipse,  a.  Eclipse. 

To  eclipse,  v.  a.  Eclipsar,  estin- 
guir;  deslustrar,  v.  n.  Eclipsar- 
se. 

EcUptic .  a.  Eclíptico,  oscurecido, 
a.  Eclíptica. 

E'gloffue ,  a.  E'glofra. 

Economic ,  Economical ,  o.  Eeo* 
nómico,  frugal. 

Económically  ,  ad.  Económica- 
mente 

Económics^  a.  Ciencia  económica. 

Ecónomist .  a.  Economista. 

To  ecOnomize,  V.  «.  Economizar. 
V.  n.  Usar  economía. 

Ecónomy .  a.  Economía;  sistema* 

E'cstasíed,  o.  Estasiado. 

E'cstasy,  a.  E'xtasis;  tonneato, 
angustia,  demencia. 

Toé¿stasy,v.  a.  Estasiar,  entu- 
siasmar. 

Ecstátic,  Ecstáttcal,  a.  Estasiado, 
fistático 

E*ctrope.  Ectróplum,a.  Ectroplon, 
inversión  del  párpado. 

Fctype,a.  Copia. 

Ecuménic,  Ecuménical,  a.  Ecu- 
ménico. 
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EB 

Ed,  Abreviatura  de  ^romitied, 
comprobado. 

Edáclous,  a.  Voraz. 

Edáciousness,  Edácity ,  a.  Vora- 
cidad. 

E'dder,  a.  Cercado  de  seto. 

To  édder,  v.  a.  Enlazar  una  em- 

S  atizada, 
dish ,  a.  Heno  tardio. 

E'ddy ,  a.  Remolinado,  a.  Refliúo; 
remolino;  oleada;  barra  de  no; 
Wofaship,  (N.)  Reveses  de  un 
navio;  ||  ofthetide,  (N.)  Reveses 
de  la  marea. 

To  éddy ,  v.  n.  Remolinarse. 

E'ddying,  a.  Remolino. 

Fddy-water,  s.  (N.)  Estela,  agua 
muerta. 

E'ddy-wind,  s.  Torbellino. 

Edématose,  Edématous,  a.  Ede- 
matoso. 

E^den ,  a.  Edén. 

Edéntated ,  a.  Desdentado. 

Edge,  a.  Filo;  punta ;  canto,  borde, 
esquina,  ángulo;  margen;  ri- 
bete ;  acrimonia;  dUpped  \\ ,  re- 
baba; d/raughtWj  arista; i|of 
the  water\  la  flor  del  agua. 

To  edge ,  v.  a.  AGlar;  aguijonear; 
ribetear,  guarnecer;  cortar  aris- 
tas «dejar  challan;  desbordar; 
avanzar,  v.  n.  Avanzarse;  1| 
away,  (M.)  inclinarse  á  sota- 
vento ;  II  in ,  hacer  entrar. 

E'dged,a.Afllado. 

Fdgeless,  a.  Embotado. 

E^dgetool,  a.  Herramienta  afllada. 

E'dgewise  ,ad.he  filo ,  de  canto, 
de  lado. 

E'dging,  a.  Orla ;  orUla;  ribete;  en« 
cage  angosto. 

E'dible,  a.  Comestible. 

E'dict»  a.  Edieta- 

Ediflcant ,  a.  Eji  que  construye. 

Edificátion ,  a.  Edificación ;  apro- 
vechamiento. 

Edfficatory^  o.  Edificatorio,  ins- 
tructivo. 

E'difice .  a.  Edificio. 

Edirtcial,a.  Perteneciente á  edi- 
ficio. 

E'difier ,  a.  Edificador. 

To  édify ,  V.  a.  Edificar,  fabricar. 

E*difyiog,  a.  Edificante,  a.  Edi- 
ficación. 

Fdifyingly,  od.  ^mplanaente. 

E'dile,  a.  EdU. 

Fdileship,a.  EdiUdad. 

To  édit,  V.  a.  PubUcar ;  ser  editor 
de;  redactar. 

Edition  a.  Edición. 

EdíUoner,a.  Publicador. 

E*ditor, a.  Editor. 

Editorial. a.  EditoríaL 

E'ditorship ,  a.  El  encargo  de  edi* 
tbr. 

To  edúcate,  v.  a.  Educar, criar. 

Educátion.a.  Educación. 

Educátionál,  a.  De  educación. 

E'ducator,  a.  Instructor. 

To  educe,  v.  a.  Educir,  sacará 
luz. 

E*duct,a.  Producto,  resultado. 

Edúction,a.  Emisión;  descarga. 

Edúction-pipe,  a.  Tubo  de  des- 
carga; tubo  de  estracccion  en 
las  máquinas  de  vapor. 

Eductor,  a.  Estraclor. 

To  edulcórate,  V.  o.  Endulzar. 

Edulcorátion,  a.  Dulcificación.  (Q.) 
Purificación  con  agua. 

E.  E.  Letras  iniciales  de  Erren 
exctfUd,  ó  salvo  error;  S.  E.  ó 
S.  O.  salvo  error  ú  omisión. 


Eel,  s.  Anguila;  conger\\,c6it- 

Eéipot ,  s,  Caffal  de  aofruilas. 

Eéi-píe,  8,  Empanada  de  anguUas. 

Eélpoul,  9.  V.  HwrbU, 

Eélspear,  s.  Trideote  6  arpón. 

E'en ,  ad.  Contracción  de  Even. 

E'er,  ad.  Contracción  de  Ever, 

Eff.s.  V.  Efl, 

E'fl^ble^o.  Decible. 

Toeffáce,v.  o.  Borrar, destruir. 

Elléct^  s.  Efecto;  afecto;  acto; 
cosa; objeto;  bienes. 

Toefféctjü.  a.  Efectuar,  produ- 
cir; ejecutar. 

£ÍF6cler,  s.  V.  Eff^dor, 

Efli&ctive.  a.  Eficiente,  e6caz.  efec- 
tivo. 

EffiMiT^,  ad.  Eficazmente. 

Eff&ctiveness,  s.  Eficacia. 

EffftcUess,  a.  Ineficaz. 

EíTéctor,  s.  Causador,  hacedor, 
autor. 

EfllteUiaL  a.  Eficaz,  efectivo. 

Efl^tuaüy^  ad.  Eficientemente, 
eficazmente.' 

EO(&clualness,  $.  Eficacia. 

To  eflfectuate,  v.  a.  Efectuar. 

Efl^míiiacy^  s.  Afeminación;  lasci- 
via. 

Efl^minate,  a.  Afeminado:  cobar- 
de; voluptuoso.  &  Afeminado. 

To  efléminate^  v.  a.  Afeminar. 
V.  n.  Afeminarse. 

Eiréminately,  ad.  Afeminadamente. 

Efféminateness,  Elléminátion^  s. 
Afeminación. 

To  effervésce ,  v,  n.  Fermentar. 

EfTen  ésceuce ,  s.  Efervescencia. 

Eftervéscent,  o.  Efervescente. 

Eflérvéscibie ,  o.  Suscepl&le  de 
efervescencia. 

Efiéle,a.  Impotente;  gastado. 

Efficácious,a.  Eficaz. 

Efficáciously,  ad.  Eficazmente. 

Effieáciousness,  s.  Eficacia. 

Elfficacy,  s.  Eficacia. 

EfTicience,  Eífíciency,  8,  Eficacia; 
influencia. 

Effícient,  o.  Eficiente,  eficaz;  cau- 
sante. 8.  Hacedor ;  causa  eft- 
ciente. 

ECñcientiv,  ad.  Eficientemente. 

BCrigies,  E'fUgy^a.  Efigie,  imagen, 
retrato. 

EOlátion.s.  Soplo. 

To  efOoresce,  v.  n.  (Q. )  Esflore- 
cer. 

Effloréscence ,  Effloréscency ,  s. 
Esflorescencía;  concha;  flores- 
cencia; escrescencia. 

Efflorfescent,  a.  Efloreciente. 

E'ffluence^  s.  Emanación,  efluvio; 
eflnencia. 

Fffluent ,  a.  Que  emana  ó  corre; 
inflamatorio;  eftuyente. 

Efflúvía.  V.  EfUuvium. 

Efnúviable ,  a.  De  exhalación. 

To  efflúviate,  v.  n.  Exhalarse. 

Efflúvium,  s.  Efluvio ;  exhalación. 

Efflúx,  s.  Fli^jo;  efusión,  emana- 
ción ;  evacuación. 

Efflúxionj  s.  Emanación ,  evapo- 
ración. 

E'flbri,  s.  Esfuerzo ;  utmosí  [| ,  úl- 
timo esfuerzo. 

Effróntery,  s.  Descaro. 

To  eflVílge,  v.  n.  Brillar  con  es- 
plendor. 

Elrúlgence,s'.  Resplandor. 

Elfá^ni,  a.  Resplandeciente. 

To  emise,  v.  o.  Derramar,  esparcir. 

EfTOse  ,  a.  Disipado ,  éspansivo. 
s.  Efusión ;  espansion. 


EJE 

EflllsiOK,».  Efiísion;  espansion. 

Efflisive,  o.  Diftisivo. 

SU,  s.  Lagartija. 

Eft,  ad.  Presto,  después,  ademas. 

E.  6.  Letras  iniciales  de  Exempli 
gratiay  por  eijemplo. 

E'gad,  i.  A  fé  mia. 

E*gal,  a.  y.  Eqwa. 

E'ger.  V.  Eagre. 

To  egésl,  V.  a.  Evacuar. 

Egéstion .  8.  Evacuación. 

Egg ,  8.  Huevo.  (A.)  O'valo ;  addle 
|j ,  huevo  huero ;  chaUc\] ,  ni- 
dal ]  new-iaid  \\ .  huevo  fresco; 
white  of  an\\,  clara  de  huevo. 

Egg-bearer,  s.  V.  Egg-pUmt. 

Bgg-cup,  a.  Huevera. 

Egg-flip,  9.  Ponche  de  huevo. 

E^irlnss,  9.  Huevera  para  co- 
cer huevos. 

Egg-merchant,  s.  Huevero. 

Egg-plant,  a.  (B.)  Yerba  mora. 

Egg-shapéd,  a.  Oval. 

nNp-4íhcll,9.  Cáseara  de  huevo. 

Vgilops.  9.  (Me.)  Egílope. 

E'glantine,  9.  (B.)  Flor  del  escara- 
mi^. 

E¡glo5ie,9.E'gloga. 

E'goism ,  9.  Egonno. 

E*goist,9.  Effoista. 

E'gotism,  9.  Amor  propio;  vanidad. 

E'KOtist,  9.  El  que  acostumbra 
hablar  de  si  mismo. 

Egolislic,  Egotístical,  a.  Vana- 
glorioso. 

To  ególize/  v.  n.  Hablar  mucho 
de  si  mismo. 

Egrégious ,  a.  Egregio,  estraordi- 
nano ;  famoso. 

Egrégiously,  ad.  Egregiamente, 
enormemente. 

Egrégiousness ,  9.  Eminencia. 

Fgress,  Egréssion ,  9.  Salida. 

E*gret ,  9.  Especie  de  garza;  pltt- 
ma  ó  pivmage. 

E'griot,9.  Guinda garrafel. 

E0T*pCian  ,  9;  Egipeio,  gitano. 

Etder,  E'dder,9.  Eder  ó  pato  de 
Islandia. 

EiderjE'iderdownja.  Plumazón. 

E'ider-duck  9.  Palo  eder. 

Eigh,t.  Ah! 

Eight,  a.  Ocho.  9.  Isleta  de  un 
río. 

E^hth,  o.  Octavo.  9.  (Ma.>  Octava. 

E'ighteen,  a.  Diez  y  ocho. 

Eighteenth,  a.  Déctmooctavo. 

E'iffhtfold,  a.  Ocho  veces  tanto; 
óctuplo. 

r ighthly ,  od .  En  el  octavo  lugar, 
octavo. 

Elghlieth ,  a.  Octogésimo. 

Eightscore ,  a.  aento  y  sesenta, 
ocho  veintenas. 

E^ighty,  a.  Ochenta. 

Eigne,a.  Primogénito,  inenage- 
nable. 

Pisel,  9.  Vinagre. 

£*ither,  ad.  Nada  mas.  c.  0;  sea; 
yá.  pro.  Cualquiera, cada  uno, 
uno  de  dos. 

Toejáculate,  v.  a.  Arrojar;  pro- 
nunciar con  fervor.  (H.  N.  y  Me.) 

■  Eyacular. 

^culAtion,  s.  Disparo ;  emisión; 
jaculatoria.  (H.  N.  y  Me.)  Eya- 
culacion. 

Ejáculatory,  a.  Repentino,  eya- 
culatorío. 

To  ejéct,  V.  a.  Arrojar,  desechar; 
rechazar ;  espulsar;  evacuar. 

Cjéction.  9.  Espulsion,  evacua- 
ción; desecho;  repulsión. 

Ejéctment,  s.  Espulsion. 


ELE 

Cjécior,  s.  (L.)  Caúsame  de  un* 
espulsion. 

Toeke,  V.  a.  Aumentar;  suplir; 
prolongar,  ensanchar. 

Eke,  od.  También,  ademas. 

ELA.9.  (MU.)  Si. 

To  elabórate ,  v.  a.  Elaborar. 

Ettborately,ad.  Cuidadosamente. 

Eláborateness,  9.  Primor,  perfec- 
ción. 

Elaborátion,  9.  Elaboración. 

Eláboratory ,  9.  V.  Laboratory. 

To  dance,  v.  a.  Lanzar,  v.  n.  Lan- 
zarse. 

To  elápse .  v.  n.  Pasar. 

Elástic ,  Elástica!,  a.  Elástico. 

Elástically ,  ad.  icásticamente. 

Elasticíty ,  s.  Elasticidad ;  fuerza 
elástica. 

Eiate,a.  Altivo. 

To  eiate ,  v.  a.  Engreír ,  elevar; 
exaltar. 

Elatédly ,  ad.  Soberbiamente. 

Eláter,  s.  Persona  6  cosa  que  or- 
gullece. 

Elation,  9.  Altivez;  elación  de 
ánimo. 

E'lbow,9.  Codo;  brazo  de  sofá; 
a¿  £h9 1{ ,  á  la  mano. 

To  élbow,  t>.  a.  Codear,  estrechar. 
V.  n.  Formar  recodos. 

E'ibowchairjS.  Silla  polirona;  soGI. 

E'lbow-grease,  s.  Aceite  de  brazo. 

Elbowroom,  9.  Anchura. 

EId ,  EIde ,  s.  V<^ez;  los  ancianos. 

E'ider ,  a.  Mayor  en  edad ;  primo- 
génito, viejo;  mas  antiguo  6  an- 
ciano. 9.  Mayor  en  edad;  ancia- 
no; clérigo.  (B.)  Saúco,  s.  jA. 
Antepasados. 

E'ldOr-berry,  9.  Granos  de  saúco. 

E'lder-gun,  9. CanuiUlo  de  saúco. 

E'Merly  ,  a.  (^e  vé  á  viejo. 
'  E'ldership ,  s.  Ancianidad ;  primo- 
genitura;  presbiterado. 

E*lder-tree,  9.  (BJ  Saúco. 

E'Mer-wine ,  9.  Bebida  de  bayas 
de  Sttáco. 

E'ldest,  a.  Lo  mas  anciano ;  pri- 
mogésiU». 

E'Mritch ,  a.  Fantástico. 

Ele-€anH>ane,  s.  (6.  >Enula  campana 

To  eléct,  ir.  a.  Elegir,  nombrar. 

Eléct ,  a.  Elegido,  eiecte. 

Eléctíon ,  9.  Elección ;  predestina- 
ción; discemimienlo;  distinción; 
permuta. 

To  electionnéer ,  v.  n.  Intrigar  en 
elecciones ;  recoger  votos. 

Electionneértng ,  s.  Intriga  elec^ 
toral. 

Electivo,  a.  Electivo,  electoral, 
1}  aUraCtion ,  afinidad  química. 

Eléctively,  ad.  Electivamente. 

Elector,  s.  Elector. 

Electoral,  a.  Electoral ;  elector. 

Electorálity ,  Eléctorate,  s.  Elec- 
torado ;  distrito  electoral. 

Eléctpess ,  Eléctoress ,  s.  Electríz. 

Electórial ,  a.  V.  ElecUyral. 

Electric,  Éléctrícal,  a.  Eléctrico; 
[liar  orphioi,  botella  de  Ley- 
aen.  9.  Cuerpo  eléctrico;  -no  con- 
ductor de  la  electricidad. 

Eléctrical ,  a.  V.  Electric. 

Eléctrically,ad.  Eléctricamente. 

Electrician,  ».  Profesor  de  elec- 
tricidad, electrógrafo. 

Electricity ,  s.  Electricidad. 

Electrífiable,a.  Electrizable. 

Electrilicálión  ,  Electrisátion ,  s. 
Electrización. 

To  elécirify  ,  v.  o.  Electrizar. 
V.  n.  Electrizarse. 


EtedrisUioBt  »■  Eiecttinclon. 

To  eléclrize,  v.  a.  Eleclriiar, 

Blect/Amelsr,  s.  Electrdmeiro. 

Eleclntphor ,  EtectrAphonu ,  s. 
Eleclr4Ioro. 

EJíctrDECope,s.  Eleclróscopo. 

Etéctvary ,  i.  Elecluaho. 

Eleeinósvnarj'.a.  y  s.  Pobre;  da- 
do de  llmotna,  de  gracia. 

E'LeKance,E'leKBiicy,s.  Elegancia. 

E'l^nl,  a.  ELÚanlé.  Uno. 

E'leganUy  ,  nd.  Eteganiemente. 

El^ac,  ElwtacBl,  o.  y  $.  Elegiaco. 

E'l^st,  *.  El  que  escribe  elegías. 

E'legit ,  s.  (Lj  Derecho  de  eiO' 

Toéle^,  t>.  n.  Uorar  eo  una 

elegía. 
Ptegy.s.  Eiegla. 
en .  -  -I .j^  ingredlen- 


EleaénUl,!!.  Eleoienlal,  elemen- 

EleiDénlally ,  ad.  Lilaralmenle. 
ElemanliliLy, ».  Coiafosicioa, 
EleménUriness,  Elemenláríty.  s. 

Simpiicidad  ;    naluraieza    eie- 

Dienlal. 
Bieméniary ,  a.  Elemental. 


Bieménlary . 
E'leniy,s.¡(] 


(Q.)  EiemL 


E'lephBol-dclver,  s 


^lephBnl-di 


ElephanllBgig,  s.  Eleraoria. 
Elepliántine  ,  a.  EJefantino  ,   de 

To  elévale,  V.  a.  Elevar;  ensober- 
becer; reanimar;  eiallar. 

E'levale.a.  Elevado. 

E'levaled.o.  Elevado. 

Elevition,  s.  ELevaclon;  exalw- 
cion.  (A.)  Aliado  de  un  edillcio. 
(As.)  AJUiDi  de  un  cuerpo  ce- 
leste. 

E'levator.s.  Criador;  persona  que 
eleva.  (Ue.)  Músculo  elevador. 
Legra. 

E'levalory ,  a.  (Me.)  Legra,  ele- 

Eléven ,  o.  Once. 

Etéveath,  a.  Onceno. 

EII,  3.  Duende;  diablo;  enano. 

To  ell,  V.  a.  Enmaratlar  el  pelo. 

E'llarrow,  a.  Pedernal  en  loma 
de  Hecha. 

E'IOn.a.  Loperlenecleale  á  duen- 
des, s.  DiaMillo. 

E'Uish,  a.  Lo  perteneciente  i  duen- 
des; aduendado. 

E1iock*,*.6Teias  de  duendes. 

T»Ule¡t,Tof!ÍkiUU!,ii.  a.  Hacer 

_MUr,  dasetbilr:  retirar;  deducir. 

Dtdtifkin.a.  Acetan  de  hacer  sa- 
lir A  de  dMcaMr. 

To  «llde,  V.  a.  Elidir  quebrai. 

EñRlMIUT,«.eiBElbUldad. 

E'llltlble,  a.  El^bie ;  apio. 

To  eiímlnnle ,  v.  a.  Echar ,  espul- 
sar;  soltar;  eliminar. 

EHmlaátlon,  s. Destierro ;  espul- 


>■  o,  (Q.)  SonKier  i 

£Uc[uMonVsi  <Q.)  Lieuacion. 
Ellñon,  a.  EUsnd,  separación,  lU- 

Elisor,  s.  (L.)  Sustituto  del  ieril 


..s.lll.^.J  Alce;  cisne  sUvetXie 

K--!'^.  s.  Elipsis;  elipse. 
>saiil,  i'.  (Ma.)  Elip.«olde. 
iUl-,  Kli¡ptli:3l,  a.  Elíptico. 
;il¡r;gllY .  ad.  Elíptica  mente. 
.Ik-itv,s,  Eliptli-ldad. 
HnM.s.{Ma.)Eliptoide. 
,  s.  (n.Jítlmo. 
IV,  <i.  iiwo  de  muttioí  ohDOC. 


B'logy ,  g.  Elogio. 

To  áílgnaie,  v.  a.  Separar. 

.Poner  íuera  del  al 


V,  n.  Alejarse. 

Elongition,  s.  Aiejanilenta ,  dl5- 
lancia  :  prolongación  ;  partida. 
(As.  y  He.)  Elongación. 

To  eiópe ,  II.  n.  Escaparse  de;  ha- 
cerse lobar  una  muger;  sus- 
traerse á. 

ElApement ,  s.  Fuga  ú  evasión  de 

E'lops, «.  V  N.l  Elopo. 
E'Ioquence,  s.  Elocuencia. 
E'loquent,  a.  Elocuente. 
E'loquently,  ad.  Eloeuenlemenle. 
Else,  o.  Otro;  ani/ioclyjl ,  alguno; 
anj^lúng  |j  ,  alguna  o  cuatquie- 


.... I! .  qué  mAs.  ad.  De 

olro  modo;  sin  lo  cual;  en  otro 
caso;  nowhere\¡,  en  ninguna 
otra  parle;  whereW ,  donde  más. 

E'isewhere,  ad.  En  cualquier  otra 
parteado  otra  pane. 

To  elucídate ,  u.  a.  Ditucidar. 

Elucidálioa,  s.  Esplicacion,  diluci- 
dación. 

lucidarsCn 
Eiücidator,  s.  Comenlador. 
Taetiíde,i>.  a.  Eludir;  buriar. 
EIddibie,  o.  Evitable. 
E'lvan,s.  (Mi.)P6rÜro(eldspUlco. 
Elve,  V.  FAf. 
E'lver,  s.  Anguilela. 
Elves,  s.  Duendes. 


Elüsive,  o.  ArtiRdoso. 
Plú.sormi'ss.s.  Fraude. 
£lu8ary,a.  Fraudulento,  ilusoria. 
To  etúle,  V.  a.Lavar,Uevarhi- 

To  etiitriaté,  v.  a.  (Q.)  Decantar, 

ElutrtaÚon,s. Lavar eon  agúalos 


Ely'sian,a,  Ameno:  eiisio, 

Eiysian.  Ely'slun)  Uelds,  s.  Cam- 
pos Elisios. 

Elv'tra,s.1il.  N.)  EHlro. 

Em,  V.  im,  cuando  uo  se  enauen- 
Ire  una  palabra  por  £m.  'Em, 
contracciOB  de  jiuna. 

To  emáciale,  o.  o.  Eslenuar;  des- 
camar. (B.  y  Mi.)  Decoloracioa. 
o.  n.  EnOaquecer ;  ponerse  del- 
gado. (B,  y  Hi.)  DiMíolorarse. 

Emáciate,  Emlciated,  a.  Flaco: 
emaciado:  descamado.  |B.  y 
ML)  Descolorado. 

EnaciátioB,  s.  Emaciación.  (B.  y 
Mi,)  Descoloramiento. 

To  em&culaU ,  v.  a.  Quitar  qian- 

(I2e» 


£'nu»utn(,a.  EmanaUe. 
Toémanate,<i.  □.  Emanar. 
Emandtion,  a.  Emanación. 
E'manative,  E'manatory,  o.  Erna- 

To  einincipatef  v.  a.  Emancipar- 

Eminripale,  o.  Emancipado. 
Emánclpated,  a.  Emancipado, 
Emánclpater,   Eoiáacipalor,    a. 

Emancipante. 
EmancipátIoD,  a.  Emancipación. 
Emancipelor,a.  Uberlador. 
To  emaTgvnale ,  v.  o.  Recortar. 

(B.)  Hacer  una  escotadura   en 

Emtrginated,  a.  (B.) 


Emii^ioale 


Emascúlate,  a.  Afeminado;  vicia- 
do; castrado. 
Emasculition,  s.  CasLmdura ,  ale* 

To  etnháie,  v.  o.  Embalar. 


Emhálmer,a.  _.. 

Embáiming,  s.  Embalsamamiento. 
To  emb¿nk,v.  a.  Terraplenar. 
Embinlilng,  3,  Terraplén,  dique. 
Embdnhment,  a.  Tierra  para  ler- 

To  émbáT,  v.  a.  Barrear;  bloquear. 

Embarcátion,  a.  (N.)  Embarco. 

Embargo,  8.  (N.)  Embargo;  con- 
flscacion. 

To  embargo,  V.  a.  Embargar. 

ToembÍrk,v.  o. Embarcar,  po- 
ner ,  comprometer.  (C)  Poner 
capital,  V.  n.  Embarcarse;  com- 
prometerse. 

EmbarkiUon,  s.  Embarque. 

F.mbárquemenl,  t.  V,  Embargo. 

" "- -    Embaraiar; 


,,--  Degradar. 

EnbaseHwnl,s.  Deierioracioi. 
Embássader,  Embássaúor.  a.  En- 

bajador. 

E'mbassage,  V.  Emíossy. 

Embássadress,  s.  Embajadora. 

E'inbassy,EmbíSsage,s.  Emba- 
lada; mi?lon,  mensage. 

To  embáttaiI,V.  roemAuWe. 

ToembáiUe,  1!.  a.  Formar  en  ba- 
talla; Bspiiierar,  v,  n.  Ponerse 
en  batatia. 

EmbAlUed,a.  Almenado,  corlado, 
formado  en  batalla. 

To  embay ,  v.a.  Poner  en  bahli; 
sepuiíar;  bailar,  refrescar, 

To  emb^d,  V.  a.  Enterrar,  encer- 

encajar,  smpalms 

Ided  j  a.  ■^-''"— "J 

To'  embillish ,  ' 


Embéllisher,  s.  Embellecedor, 

Embtilishment,  a.  Adorno. 

E'mher-days ,  s.  pl.  Las  cuatro 
témporas. 

E'mber-eves,  s,  fü.  Vigilia  de  las 
cuatro  témporas. 

E'mber-fast ,  s.  Ayuno  de  las  cua- 
tro lémporas. 

E'mbers,s.  pt.  Rescoldo ; ceniza; 
chispas. 

E'mber-weelí ,  a.  Semana  de  las 
cuatro  Umporas. 

To  embí'Hle,  r.  a.  Hurtar,  disipar. 

Emb^zziement,  s.  llurtOj  abuso  4^ 


*,  ••  Ralero.  (L.)  Ailor 
de  nn  abuso  de  coatonza. 

T«  embHier,  v.  o.  Amargar;  eave- 
neaar;  agriar. 

EoiliHlerer,  s.  Persona  ó  cosa  q^ef 
llena  de  aiDargura. 

To  embláae «  v.  a.  Btasoaar ;  pin-> 
tan  embeliecer;  jMoeianar;  pu- 
blicar. 

ToMDUkzoD,  V.  a.  Blasonar;  pin- 
ur;  embellecer,  proclamar,  pu- 
blicar; exallar. 

Emblázoner»s.  Esciltor  berildico; 
editor  pomposo. 

EmbMzonment,  Bmblázenry,  a. 
Blasón,  armas. 

rmbiem,  a.  Esmalte,  emblema. 

To  émbiem,  v.  a.  Representar  en 
alegoría. 

EmMemáUe,  Emblemátical,  a.  Em- 
blemático, alusivo. 

Emblemátiaally ,  ad.  Emblemáti- 
camente. 

To  erablemátidse, «« a.  Represe»- 
tar. 

Emblftmatisi,  s.  Inventor  de  em- 
blemas. 

Toembiématiae,  v.  «>  Represen- 
tar por  embletnas. 

E*mblemefli,  s.  (L.)  Sembrado. 

To  emblóssom,  r.  o.  Florecer. 

To  embódy,  v.  a.  Incorporar; 
personiSear;  encerrar,  v.  n.  Ha- 
cerse euerpo;  incorporarse. 

Toembólden,t}.  a.  Animar. 

£*mbolism ,  a.  ( As. )  Intercala^ 
clon. 

EmboUsmal,  EmboUsmie,  o.  En^ 
boii  mico. 

E'mboins ,  a.  E'mbolo ;  cualquier 
cosa  que  está  dentro  de  otra» 

Toemb6rder,v.a,  Guarnecer  con 
borde. 

Toembósk«  «.«.Embosearse. 

Toembósom.v.  a.  Recibir  en  su 
seno;  sepultar. 

To  emb6ss»  v.  a.  Hacer  jorobas  á; 
hinebar;  abollar;  bunain  encer- 
rar; forzarla  eaza;  ataiüiar;  bor» 
dar  de  recamado;  traiM^ar  en 
realce. 

Embóssing  .  a.  Relieve ;  ataujía; 
realce.  (A.)  Atanobadillado. 

Embdssment , s.  Realce,  resallo; 
prominencia ;  ataujía,  realce. 
(A.)  Almohadillado.  (B.)  Bultos 
o  cinceladura  natural. 

To  embóund,  v.  o.  Encerrar. 

To  embów,  v.  a.  Armiear. 

To  erabówel ,  v.  a.  D^entrafiar, 
destripar,  destrozar;  despotiar, 
sepultar. 

Embóweller,  s.  El  que  saca  las 
entralias. 

To  embówl,  v.  a.  Formar  en  bola 
ó  englobo. 

To  embower,  v.  n.  Habitar  en  los 
bosques. 

Embóument ,  a.  <  A. )  Arco  avia- 
lado. 

To  embrace,  v.  a.  Abrazar,  apro- 
vechar; aceptar;  formar;  con- 
cebir; encerrar;  poner,  sobor- 
nar contener;  recibir;  abrazar 
traidoramente.  v.  n.  Abrazarse. 

Embrace,  Embrácement,  s.  Abra- 
zo. espÜMsio;  estado  que  abraza; 
adopción. 

Erobraoer,s.  Abrazador;  partida- 
rio. (L.)  Sobornador. 

Embrácery,  a.  Soborno  de  un  ju- 
rado. 

Erobrácing,  a.  Abrazo. 

£mbrásure,s.  Tronere. 


EMP 

To  embrave,  v.  a.  Envatatoiar; 
adornar. 

To  embréw,  Y.  Totmbme. 

E'mbrionate,  E'mbrionated,  a.  En 
estado  de  embrión. 

To  embrócate,  v.  o.  Haeer  una 

embrocación. 

Embrocátion,s.()le)  EmbrocadoB. 

To  embróider,  v.  a.  Bordar. 

Embróiderer,  a.  Bordador. 

Embróidering,  a.  Bordado. 

Embróidery,  a.  Bordado. 

To  embróil ,  V.  o.  Embrollar;  oon- 
fundir,  dividir;  entregar  á;  pre- 
cipitar en. 

Embróilmenl,  a.  Alboroto,  em- 
brollo. 

To  embrówn,  V.  Toimbrwm, 

To  embrüe,  v.  o.  Remqjar.  V.  To 
/inórue. 

E'mbryo,  Embrión,  o.  Incompleto; 
en  embrión,  a.  Embrión. 

To  eraénd.  v.  o.  Enmendar. 

EméndaUe^  a,  Corregibie. 

Eméndately,  ad.  Correctamente. 

£mendátion.a.  Enmienda;  correc- 
ción; iost  ll ,  la  última  mano. 

Eméndalos  a.  Corrector. 

Eméndatory,  a.  Correctivo. 

E'm^rakl,  s.  (ML)  Esmeralda. 

To  emerge,  v.  n.  Salir  una  cosa 
de  otrr,  proceder ;  salir  á  Ini; 
surgir,  elevarse. 

Emérgenee,  Emérgeney,  a.  Emer- 
sión; emergencia;  aprieto. 

Emérgent,  o.  Emergente;  repenti- 
no; dificU;  critico. 

Emérgently ,  ad.  En  circunstan- 
cias crítiBas. 

Emérited ,    EraériL  o.  Jubilado. 

E'merods,  E'meroid,  a.  V.  Memora 
hoids. 

Emersión, a.  Emersión;  saudade 
un  fluido. 

B'mery,  a.  Esmeril, 

Emétic,  Emétjcal,o.  Emético. 

Emétically,  ad.  Como  emético. 

E'migrant,  o.  y  s.  Emigrado. 

To  émigrate,  v.  n.  Emigrar;  tras- 
migrar. 

Emijgrátion,  a.  Emigración. 

E'minence,  E'minency,  a.  Altura, 
elevación;  cima;  eminencia;  dig- 
nidad eminente,  distinción ,  ho- 
nor. 

E'minent,  o.  Eminente;  elevado, 
distinguido. 

E*minently,  ad.  Eminentemente. 

E'missary,6.  Emi8ario,espia.(Me.) 
Vaso  esoretorio. 

Emission,  a.  Emisión. 

Emissive,  a.  Enviado,  partido. 

To  emiU  t>.  o.  Emitir;  despedir; 
dar;  exhalan  soltar;  promulgar. 
(Q.)  Desprender. 

E'mmet,a.  Hormiga. 

Toeinméw,v.  a,  Eqjaular. 

Toemmóve,  v.  a.  Eacitar,  des- 
pertar. 

Emoléscence,s.  Reblandecimiento. 

Emóllient,  o.  y  a.  Emoliente. 

Emólumeot,  a.  Emolumento. 

EmoluméfUfU,a.l}'úk. 

Emótion,  a.  Emoción;  sentimiento. 

EmóUoned,  o.  Conmovido. 

To  empale,  t>.  a.  Cercar  con  em- 
palizada; empalar;  atrincberar; 
rodear;  encerrar. 

Empáleroent  ,  a.  Empalamiento. 
(H.)  Junta  de  armasen  el  blasón. 

£mpánnel,s.  Usta  de  jurados  para 
un  juicio. 

To  empáradise,  v.  a.  V.  To  impa- 
radtse. 
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BapirliiiQe,  a.  AplaiamiaUd. 
To  empássion.  v.  o.  Conmover. 
E'mperor,a:  Emperador. 
E'mpery;  s.  Imperio. 
E'mpbasis ,  a.  E'nfasis ;  energía; 

acento;  esdamacion. 
To  émphasize ,  v.  o.  Prannnciar 

con  fuerza;   aeentnar  foerte- 

mente. 
Empbátic,  Emphátieal,  a.  EnláU» 

co,  fuerte;  enérgico*  espresivo; 

acentuado;  vivo;  expletive. 
^mphátically ,  od.  Eaiatlcamente; 

aparentemente;  espresivamentc; 

expletivamente. 
E*mphysem,  Emphysémn,  a.  (Me.) 

Enfisema. 
Emphytéusis,  a.  Enfiteusís. 
Emphitéutic,  a.  Enfitéutico. 
To  empierce,  v,  a.  Penetrar. 
E'mpire,  a.  Imperio,  dominio. 
Empine,  8.  Empírico,  ebariatan. 
Emplric ,  Empirical,  o.  Empírico; 

esperimentado. 
Empirically,  ad.  Empíricamente. 
Empiricism,  a.  Empirismo. 
Empirictttic,<i.  Empírico. 
Empiásler,  a.  Emplasto. 
To  empLádety  v,  a.  Emplastar. 
fmpMaiic.  a.  Glutinoso. 
To  emplead,  v.  a.  Acusar. 
To  emplóy,  v.  a.  Emplear ,  comi- 
sionar, usan  ocupar. 
Emplóy ,  8.  Empleo. 
Empl6yable,a.Lo  que  se  puede 

emplear. 

fmployer,  a.  El  que  emplea, 
mplóyment;  a.  Empleo ;  ocupa- 
ebn;  servicio;  actividad. 

To  empóison,  v.  a.  Envenenar. 

Empóíaifmer,  a.  Envenenador. 

Emftaíaonvng,  fmpóiaoiiment ,  a. 
Envenenamiento. 

Empórium,  a.  Emporio;  mercado. 

To  empóverish,  v.  a.  Empobrecer. 

£mp6verisber,  a.  El  que  empobre- 
ce á  otros. 

Empóverishment,  a.  Menoscabo. 

To  empówer,!'.  a.  Autorizar,  ha- 
bilitar; apoderan  dar  plenos  po- 
deres á. 

E'mpress,  a.  Emperatriz. 

fmpríse.  a.  Empresa, 
o  emprison,  v.  a.  V.  To  impri^ 
son. 

E'mptier,s.  Vaciador. 

E'mptipess,  s.  Vaciedad;  vacio; 
futilidad;  nada;  nulidad;  soledad. 

E^lwiplUmy  a.  Compra. 

E'mpty,  a.  Vacío;  desocupado;  ig- 
norante; vano;  ligero;  hambrien- 
to; II  Aottsí,  casa  desalquilada. 

To  émpty^  v.  a.  Vaciar,  devastar. 
V.  n.  Vaciarse;  descargarse. 

E'mply-handed .  o.  Que  tiene  las 
manos  vacias.' 

To  empúrple,  v.  o.  Purpurar. 

Empyema,  a.  (Me.)  Empiema. 

Empy'real,  o.  Empíreo. 

Empyréan,  Emplreum,  o.  y  s.  Em- 
píreo. 

Empy  reúma,  a.  (Q.)  Empireuma. 

Empyreumátic .  Empyreumátical, 
o.  Empireumatipo. 

Empy'ñcal ,  a.  Que  contiene  el 
principio  combustible  de  la  ulla. 

Empyrósis ,  a.  Conflagración. 

To  emólate,  V.  a.  Emular;  imitar; 
asemejar. 

Emulátion .  s.  Emulación ;  rivali- 
dad: celos. 

E'roulativc,  a.  Lo  que  compile, 

E'mulator, s. Emulo;  rival. 

Emúlgent,  o.  Eroulgente. 


EHC 

E*ntikN»,  a,  E'iBttlo ;  Tival;  envi- 
dioso. 

E'mulously,  a<i.  Con  emuladoo. 

Emulsión,  s.  EnulsiOD. 

Emñlsive,  o.  Emulsivo. 

Emúoctory,  8.  (Me.)  Emuntorío. 

Emiiscátton,  s.  Desmngamiento. 
separación  de  plantas  nocivas  á 
los  sembrados. 

Eiuprelijo  qve  sirve  para  tras- 
formar  en  verbos  los  nombres  y 
adjetivos  y  qoe  antes  de  las  la- 
biales se  convierte  en  Fm. 

Toen¿ble,v.  n.  Habilitar;  anto- 
rízar. 

Enáblement,  a.  Habilidad ;  capa- 
cidad. 

To  enáct,  V.  o.  Establecer,  decre- 
tar, ejecutar;  mandar;  repre- 
sentar; dar  una  ley. 

Enáctor,  a.  Legislador;  autor. 

Enáctore,  a.  Decreto,  designio. 

Enáliage,  s.  Enálage  en  gramática. 

To  enámel,  v.  a.  Esmaltar,  v.  n. 
fintar  en  esmalte. 

Enámel,  a.  Esmalte. 

Enámel-colour ,  a.  Color  de  es- 
malte. 

Enáaeller,  a.  Esmaltador. 

Enámelling,  a.  El  arte  de  esmaltar. 

Enamorado,  s.  Enamorado. 

To  enámour,  v.  a.  Enamorar. 

Enarrátion,  a.Esposicion. 

Enármed,  a.  Blasonado. 

Enarthrósis,  a.  (Me.)  Enártrosis. 

Enáscent.  a.  Naciente. 

Enáte,  a.  Lo  qae  crece  hacia  Alera. 

To  encáge,  v.  a.  Enjaular. 

To  encámp ,  i;,  a.  (H.)  Acampar^ 
V.  n.  (M.)  Acamparse. 

Encámping,  a.  (M.)  Campamento. 

Encámpment,  a.  (M.)  Campamento. 

To  encase,  v.  a.  Encajar. 

To  encave,  v.  a.  Meter  en  una 
coeva. 

Encáuslic,  a.  Encáustico,  a.  Pin- 
tura encáustica ;  arte  de  pintar 
en  encáustica. 

Encéinte.a.  (M.)  Recinto. 

E'ncephalon,  a.  (Me.)  Encéfalo. 

To  encháfe,  V.  a.  Enfurecer. 

Toencháin^v.  a.  Encadenar. 

To  enchánt ,  v,  a.  Encantar ;  he- 
chizar. 

Enchánter,  a.  Encantador. 

Enchánting,a.  Encantador. 

Enchántingly,  od.  Como  por  en- 
canto. 

Enchántment  a.  Encanto ,  magia. 

Eiushántress,  a.  Encantadora. 

To  encbárge,  v.  a.  Fiar  á. 

To  encháse,  V.  a.  Engastar;  gra- 
bar; adornan  pintar  con  colo- 
res vivos. 

Ench/ising,  V.  Chasmy, 

Enchirídion,a.  Manual. 

To  encírde,  v.  a.  Cercar,  circun- 
dar; abrazar. 

Enclític,  a.  Enclítica. 

EncUtícs  ,  a.  Arte  de  declinar  y 
conjugar. 

ToenclogjV.  a.  Embarazar;  trabar. 

To  endose,  v.  a.  Circunvalar;  cir- 
cundar ;  poseer  por  derecho  es- 
ctusiv o,  cerrar;  contener;  in- 
cluir. 

Enclósed,  a.  Adjunto. 

Enclóser,a.  El  que  corea  ó  incluye. 

Enclósure ,  s.  Cercamiento ;  cer- 
cado; el  estado  del  que  se  haHa 
encerrado;  la  cosa  inclusa;  mo- 
rada; recinto;  adjunto. 

To  enclóud,  v.  a.  Cubrir  de  nubes, 
anubarrarse;  envolver. 
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Encomiástíc.  Encomiástical ,  a. 
Encomiástico. 

Enoómimn,  Enodmion ,  a.  Enco* 
mió. 

To  encómpass, n.  o.  Cercar;  dr- 
cnir;  encerrar ;  dar  la  vuelta  á. 

Encóoq^assmeiit,  a.  Acción  de  ro- 
dear; drcnnlocodon. 

Encoré^  ad.  Otra  vez. 

To  encoré,  V.  a.  Pedir  otra  en  él 
teatro. 

Enoónoter,  a.  Encuentro;  desafío; 
batalla;  casualidad;  asalto;  cons- 
piración; inddente ;  reunión;  ci- 
ta; contacto. 

To  encoúnter,  v.  a.  Encontrar 
cara  á  cara;  acometer;  tropezar 
con  alguno;  sufrir;  salir  al  en- 
cuenti  o  ;  acoger,  v.  n.  Pelear; 
oponerse;  encontrarse. 

Encdunterer.  a.  Antagonista;  d 
que  sale  al  encuentro. 

To  encónrage,  v.  a.  Animar,  ins- 
pirar connanza. 

Encónra^ement,  a.  Estimulo ,  pa- 
trocinio. 

Encóurager,  a.  Patrón ,  indtador. 

Encóuraging,  a.  Estimulante. 

Encóuragiiigty,  od.  De  una  mane- 
ra animosa. 

7o  mcráiádle^v.  o.  Meter  en  la 
cama. 

To  encréase,  v.  a.  Aumentar. 

Toencrteson,v.  a.  Teñir;  pur- 
purar. 

To encr6ach, V. n.  Usurpar;  em- 
prender; invadir;  abusar  de. 

Encr6acher,a.  Usurpador,  intruso. 

Encráaching .  a.  Que  usurpa. 

Encráacbingfy ,  ad.  Por  usurpa- 
ción. 

Encróachment,  a.  Intrasion. 

To  encrúst,  V.  To  incrüst. 

To  encúmber,  v.  a.  Embarazar; 
obstruir;  agobiar;  gravar. 

Encúmbrance.  a.  Impedimento; 
embarazo;  obstáculo;  carga;  ser- 
vidumbre. 

Ency'clical,  s.  Encíclico ,  circular. 

Encyclopas'dia,  Ency'dopede,  En- 
cidopedy.  a.  Enddopedia. 

Eacyclopédian,  a.  Enciclopédico. 

Encyclopédíc,  a.  Enddopédico. 

EncyclopédisL  a.  Encldopedista. 

Ency*sted,a.  Enquistado. 

End  ,  8.  Fin ;  cesadon  ;  destino, 
muerte;  resducion;  objeto ;  pa- 
bellón de  trompeta;  tothe\\  üuU, 
á  fln  de  que;  on  || ,  derecho,  rec- 
to; my  havrMoñüLs  at  an  (J ,  se 
rae  en/.an  los  cabellos;  inme\¡, 
en  fin,  al  fin;  to  no  j| ,  en  vano, 
totíto II, bastad  fin. 

To  end,  v.  a.  Acabar;  matar. 
V.  n.  Acabarse,  morir,  fenecer. 

End-all, a.  U*ltimo  remate,  con- 
clusión final. 

To  endámage,  v.  a.  Dañar;  perju- 
dicar. 

Endámageable,  a.  Dañoso. 

Endámagement,  a.  Daño ;  pérdida. 

Endámaging,  a.  li\juria;  daño. 

To  endánger,  v.  a.  Arriesgar;  es- 
ponerse  á;  hacer  temer. 

Endángering, a.  Daño,  peijuicio, 
detnmenlo. 

To  endárt,  v.  o.  Lanzar,  arrojar. 

To  endéar ,  v.  a.  Hacer  querido; 
hacer  amar;  encarecer. 

Endéaring,  a.  Atractivo  ;  amable; 
tierno. 

Endéarment,  a.  Encarecimiento, 
terneza ,  caricia. 
(t28) 
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Eideávoar,a.  Esfüerz»^  cnldiritt; 
ensayo;  lealativa;  conducta. 

To  endeavflor ,  u.  a.  Tentar ,  es- 
perimentar.  o.  n.  Esforzarse;  en- 
sayarse; imenur;  trabajar;  pro- 
curar; rebuscar. 

EBdeávmirer,a.  El  queaeesfoent. 

Endéavooring,  a.  Esfuerzo. 

Ettdécagon,  a.  Endecágono. 

Bndémial.  Endémic,  Endémieal, 
a.  Endémico. 

E'nder,  a.  El  que  acaba. 

To  endénize,  To  endénizen.  v.  a. 
Naturalizar. 

ToendíotTo  endite,  V.  a.  Acusar 
por  escrito. 

Endíctment,  Enditement,*.  Edicto; 
acusadott. 

rnding,  a.  Conclusión,  fin;  teraii- 
nadon  de  las  palabras ;  fin  de  la 
vida. 

To  endite,  v,  n.  Componer ,  es- 
cribir. 

EmOter,  s.  Acusador,  escritor. 

Fndive^  a.  (B.)  Escarola;  achi- 
coria. 

E^ndless,  a.  Infinito .  perpetuo. 

E*ndleasly,nd.  infinitamente,  per- 
petuamente. 

E*ndles8ness,  a.  Perpetnidad,  re- 
dondez. 

E*ndUmg,  ad.  En  línea  recta. 

B'ndmostyCL  Lo  mas  lejos. 

To  endóctrinate ,  To  endóctrine, 
V.  a.  Instruir. 

To  endorse,  o.  o.  Rotular ;  cubrir 
la  espalda;  endosar. 

Endorsee,  a.  (C.)  Portador. 

Endórsement,  a.  Rótulo  ,  sobres- 
crito; endoso,  ratificadon. 

Endórser,  a.  Endosante. 

To  endéw,  v.  o.  Dotar. 

Endówment,  a.  Dote,  dotes;  data- 
clon:  don;  calidad. 

To  endrüdgef  v.  a.  Esclavizar. 

To  endúe,  v.  a.  Dotar,  investir. 

Endúrable,  a.  Tolerable. 

Endúrance,  a.  Duración,  poden- 
cia;  sufrimiento ;  dilación ,  re- 
tardo. 

To  endure,  v.  a.  Aauantar ;  sufrir. 
V.  n.  Durar,  sufrir. 

Endurar,  a.  Sufridor ,  continnador. 

Endúring,  a.  Que  dura;  que  sufre. 

E'ndwise,  od.  De  punta,  derecho. 

Enéid,a.  Eneida. 

E'nemy,  a.  Enemigo;  d  dbüUo;  (1  to 
dealh,  enemigo  mortaL 

Eoergétic,  Energétical/i.Enérgico. 

EnergéticaHy,  ad.  Enérgicamente. 

Enérgic,  a.  Enérgica. 

Toénergize,v.  a.  Esdtar  ó  dar 
energía. 

rnergizer,  a.  Lo  que  dá  energía. 

Energúmenos.  Energúmeno. 

E'uergy,  a.  Energia;lacultad;  fuer- 
za, vigor. 

To  enérvate ,  r.  a.  Enervar. 

Enérvate,  a.  Eaervado. 

Enervátion,  a.  Enervación ,  debi- 
lidad. 

To  enér\'e,  v.  o.  Enervar. 

To  enfeéble,  v.  a.  Debilitar. 

Enfeéblemenl,  s.  Debilidad. 

Enfeébler,  a.  Persona  ó  cosa  que 
debilita. 

To  enféofC,  v.  a.  Enfeudar. 

EnféofTment,  a.  Enfeudación. 

To  enfétter,  v.  a.  Amarrar. 

To  enféver,  v.  a.  Producir  fiebre. 

Toenfierce,v.  a.  Enfurecerse. 

Enliláde,  s.  Hilera. 

To  enfiláde,  v.  a.  (M.)  Enfilar. 

Toenfóld,V.  Totn/<)<d. 


loenSimtfV^a.  Baforaur;  vtotea* 
tar;  ain^r;  compeler;  fortifi- 
car; apoyar;  exagerar;  eseitar; 
dar;  acusar,  v.  «.  Inientar  por 
faena;  probar. 

Eofórce,  s.  Fuerza. 

EDÍórceaMe,  o.  Lo  que  es  capaz 
de  obligar. 

Eafórcedíy,  atL  Forzosamente. 

Enfórcémenl,  s.CompulsioDy  aprie- 
to; vioteBcia;  exigencia ;  moUvo 
de  convicción;  sanción. 

Enfórcer,  s*  Forzador;  ágeme. 

To  enfórm.  v.  o.  Formar ,  dirigir. 

To  enfránchisev  u.  a.  Franquear; 
poner  en  libertad;  manumitir; 
conferirlos  derecbos  de  ciuda- 
dano; naturalizar. 

Enfráncbiseaient  •  s.  Franquicia, 
manumisión»  libertad  dada  á  un 
preso*  admisión  al  derecha  de 
ciudadano;  naluralizacion. 

Enfranchiser ,  s.  Libertador ,  ma- 
numisos 

To  enfrée,  To  enfréedom,  v.  a.  Li- 
bertar. 

To  engáge,  v.  a.  Empeñar;  atraer; 
obligar;  halagar;  ocupar,  aco- 
meter,  comprometer ;  encajar. 
V. n.  Pelear;  embarcarse, em- 
pellarse en  ua  negocio. 

EngágeAy^od.  Parcialmente. 

Engágement,  s.  £m|)edOi  compro- 
miso ,  compromelimienlo ;  em- 
pleo de  la  atención;  batalla;  obii- 
gacioa,  motivo. 

Ettgáger,  s.  Empeíado;  garante. 

Engáging.  o.  Atractivo;  seductor. 

Engágingly,<u(.OHi  airactivoL 

To  engáoUv.  o.  Encarcelar. 

To  engallante  V.  o.  Engalanar. 

To  oigénder,  v.  a.  Engendrar, 
producir,  parir,  v,  n.  Engen- 
drarse. 

En^ndered^  a.  Eiyendrado,  na- 
cido. 

Engénderer,  s.  Eagendrador. 

To  engíld,  v.  a.  Aclarar.  Uuminar. 

E^ngine,8.  Ingenio,  miquina;  ios- 
trumenlo,  agente;  instrumento 
de  tortura;  bomba  de  incendios: 
palanca;  medios;  potencia  o 
fuerza;  mecánico ;  asaiationtW , 
máquina  de  vapor  de  refuerzo; 
locomotiva  11  >  locomotiva ;  ^e 
li ,  bomba  de  iocendioe ;  land 
Í[ ,  máquina  de  vapor  que  fun- 
ciona en  tierra ;  ateam  i| ,  má- 
quina de  vapor;  pUe  (fiifina, 
martinete. 

Engínéer,5.  Ingeniero,  maquinista. 

E'n^inery,.s.  Artillería ,  maquina- 
na,  invención. 

To  engird.To  engirt,  v.  o.  CeJUr. 

To  engládyV.  a.  Alegrar. 

E'ngle,  8.  Engaño. 

E'nglish.a.  Inglés. 

To  6nglish>v.  a.  Traducir,  en  in- 
gles. 

To  englttt,  V.  <k  Engullir,  hartar. 

To  engérge ,  v.  a.  Atracar,  v,  n. 
Comer  vorazmente. 

To  engráff,  v.  a.  Atar. 

Engráflment,  s.  El  acto  de  iiyer- 
tar .  la  cosa  inieitada. 

EagriHed ,  o.  bgerudo;  plantado^ 

To  engráin ,  v.  a.  Teftir. 

To  engrápple ,  v.  a.  Luchar,  pe- 
lear. 

To  engrásp,  v.  a.  Agarrar ,  asir. 

To  engráve ,  v.  a.  Grabar :  escul- 
pir; enterrar. 

Engrávemeot ,  Engrávery,  s.  Gra- 
bado. 
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■  Engfáirer,  a.  Grabador  esBolldr. 

Engráving ,  s.  firabado ;  lámina, 
estamiM. 

To  en^rteveyV.  o.  AAUir;  eneiar. 

To  engr6ss,  v.  o.  Condensar;  en- 
gordar, engrosar;  tomar  por  en- 
tero ó  por  mayor;  monopolizar; 
escribir  letras  grande?. 

Engrósser,  &  Monopolista. 

Enj^rassmg,  a  MonapoUo.  (L.>Ce- 
pia  de  un  instrumento  leg«;  [] 
derk,  escribfente  de  letras  gó- 
ticas. 

Engróssment,  s.  Monopolio:  co- 
pia de  un  insirtmento  esento. 

To  enguárd,  V.  iL  Proteger. 

To  engiUf,tr.  a.  Engolfar. 

To  enhánce,  v.  o.  Eiicarecer^agra- 
▼ar. 

Enháncemeni,  s.  Enearedmiento, 
agravación;  aumento. 

Enháncer,8.  Encarecedor. 

Enharreúnio,  o.  Enharmónico. 

Enigma,  s.  Enigma. 

Enigmátic,  Enigmátícal ,  o.  Enig- 
matico. 

Emgmátícally ,  ad.  Eliigméüca- 
mente. 

EkiigmaUst,a.  Enigmatista. 

To  eoigmatize,  v.  n.  Usar  de  enig- 
mas: 

To  enj6in,v.  o.  Mandar,  encargar, 
a<iverttr. 

Ei^lóiner,  a.  Persona  queeacarga. 

Enjólnmeni,s.  Mandato-,  encargo. 

To  emsój ,  «.  o.  Gozar;  poseer; 
agradar.  IJone'8  aal/^  y  goarse. 
V.  n.  Vivir  felizmente. 

EiqdyaMe,  a.  Capaz  dte  alegrarse. 

Eiqdyer,  a.  El  oue  goca^ 

Enj6ymentr  a-  Gozo>  gusto. 

To  eokindle,,t7.  o.  Éboender,  in- 
flamar, incitar. 

Toenlárd,  V.  o;  Pringar,  engrasar. 

To  enlárge ,.  v.  o..  Engrandteer; 
diinar ;  desencareelar ;  eston- 
der,  desenvolver;  ampliar,-  di- 
fnndírse.  v,  n.  Estondiense ;  en- 
grantfecerse;  diesarrrollar;  exa- 
gerar. (V.y  fieaemrolver  I»  an- 
dadura. 

E¡aianred,a.  Estendidb*,  désarnH 
liado,.  vasU^ 

Enlárgedly,<RL  Estiansamente:. 

Blilárgement,  s.  Aumento',  solturar 
exageración ;  ostensión ;  díesar- 
rello;  libertad;  relieve;  ^tt».) 
IHlatacioiL 

Emárger,  a.  AmpUflcador^ 

£nlárging,a.  Eistonsion. 

Toenught^  v«  ck  Alumbrar,  Hu^ 
minar. 

To  enlighten,  v.  a.  Alambrar;  ilu- 
minar; instruir;  alegrar; 

Enligbtener, a.  Alumbrador;  in9> 
tructor. 

To  enliak.  V.  a.  Encadenar;  ligar. 

To  enlíst,  v.  ck  Alistar ;  inscribir. 
V.  n.  Alistarse;  comprometerse. 

To enlive, To-ealiven, V.  a.ViJiri- 
Uear;  dar  vigor»  avivar,  alegrar. 

Ettiívened,  o.  Vivo ,  animado. 

Enlivener,.  s.  Vivifieador. 

Enlivenittg,  a.-  Lo  que  causa  pla- 
cer. 

To  enmárvail^v.  a.  Maravillar. 

To  enméshrV*  o*  Enredar. 

To  enméw,  V.  Emmew, 

E'nmity,  a»  Enemistad,  malicia, 
oposición.. 

Ennéagon,a.  Eneágono. 

Enneándria.  s..^B.)£neandria. 

Enueátical,  o.  Nono,  noveno. 

ToennóbteyV.  a.  Eonobtocer;  üus- 
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Enn6bfement,8.  Ennoblecimiento; 
gnndeía;  dignidad. 

Ennuí,  8.  Displicencia. 

Enórfn,  a,  irregular;  enorme;  per- 
verso. 

Enónnlty,8.  Enormidad*  atroci- 
dad; irregularidM ;  deieeto. 

Enórmous,  o.  Enorme ,  confuso; 
nefando ,  irregular;  que  eseede 
los  limites. 

Endrmousiy,  atL  Enormemente. 

Eüórmousftess,  a.  Enormidad. 

Enóugh ,  a.  Bastante  .  suficiente, 
otf.  Bastantemente,  basta,  a.  l:o 
bastante. 

Tó  enoúnce ,  v.  a.  Declarar. 

To  enpátron,  V.  Topai^ronize. 

To  enpierce.  V.  To  pierce. 

To  enquire,  V..  To  ttuiuire. 

To  enráge ,  v.  a.  Enfurecer,  pro- 
vocar; irritar,  exasperar. 

To  enránk,  v.  o.  Enfilar. 

Eorápt,a.  Enagenado ,  estasiado. 

To  enrápture,  V.  o.  Arrebatar  con 
algún  placer. 

To  enrávish,  v.  a.  Arrebatar,- es- 
tasiar. 

Enrávi8kment,s,  Arrobamiento; 
alboroeo. 

To  enrégistor,  v.  a.  Registrar. 

Tb  enrich,  v.  a.  Enriquecer,  ferti- 
lizar. 

Enrichment.  s.  Aumento  de  cau- 
daL 

To  enridge,  v.  a.  Formar  surcos. 

To  enring,  v.  a.  Cercar. 

To  enróbe,  v.  o.  Vestir. 

To  enrOlr V.  o.  Alister ;  registrar; 
arrollar,  envolver. 

EnráUer..  a.  Registrador. 

EnrélmentrS.  Registro,  protoeolo. 

To  enróot,v.  a.  Arraigar;  entre- 
lazar. 

Te-  enróund,  v.  o.  Circun4ar. 

SnS|^a.  Eato,ser. 

Ensample,$.  V.  Exatwple. 

Toetisámple,  V..  To  exawplify. 

To  ensánguine,  v.  o.  Ensangren- 
tar. 

To  enschédUICr  v.  a.  Insertar  an^ 
algún  escrito. 

To  ensc6ace,  v.  o.  Cubrir ;  forti- 
ficar. ^ 

To«nséal,v;  a.  Imprimir. 

Eoséaling,  a*  Sello ,  acción  de  se- 
Uar. 

Tó  enséam»  v..  cr  Engrasar  y  man- 
char. 

To  enséar,  v.a.  Desecar. 

Enséint,  a.  Recinto. 

Ensémbie,.a.  Elconjunto,  el  total. 

To  enshiéld,  v:  a.  Escudar. 

TO'  enshrine ,  v.  (k  Guardar  para 
reliquia;  encajonar;  encerrar. 

Toenshróud,  v.a.  Cubrir,  abrigar. 

E'nsiform,  a..  Ensiforme. 

E'nsígn,s.  Bandera;  insignia,  di- 
visa'señal.  (M.)  Abanderado. 
(N.)  Bandera  de  popa. 

To  ensing,  v.  a.  Señalar  con  al- 
guna divisa.- 

Ensi|!l^bearer,8..(M.)  Abanderado. 

E'nsi^ncy ,  s.  Empleo  de  abande- 
rado: 

E'nsigu-stalT.  s.  Baston  de  mando. 

EnsKiied,a.  Celestial,  encumbrado. 

To  ensláve,  v.  a.  Esclavizar;  en- 
cadenar, domar. 

Enslávement ,  s.  Esclavitud. 

Ensláver,  a.  El  que  esclaviza;  ti- 
rano. 

To  easnáre,  v.  o.  Entrampar,  en^- 
gaüar;  poner  asechanzas.. 
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E'vesdramr,  8.  Bl  q«e  ésnuslia  lo 
<|tteiiooebe. 

EWeton,  V.  Bfl, 

To  ev¿Mi§ate ,  v.  o.  Investigar; 
t/azar. 

To  «vi6nit¿,  V.  o.  Vibrar. 

ToevicLv.  o.  Mostrar;  i»robar. 
(L.)  Evíocionar. 

Evíction^a.  Pnieba.  (L.)EviecioD. 

E'videaGe,s.  Praeba.  evidencia; 
demostración;  testigo,  testi- 
monio. 

Toévidence»  v.  o.  Probar,  evi- 
denciar; atestiguar;  |1  üseífy  ma- 
nifestarse, ponerse  en  evidencia. 

E'vident,  a.  Evidente;  serní  ?  ^ 
toda  evidencia. 

Evídénlial,  a.  Lo  que  prodnoe  evi- 
dencia* 

Evidéntially,  ad.  Evidentemente. 

E'vidently,  ad.  Evidentemente. 

Eviailátum.  t.  Vigilia. 

E' vu,  a.  Malo,  miserable,  ad.  Ma- 
lamente, injuriosamente,  a.  Mal; 
erimen;  enfermedad;  lamparo- 
nes; letrinas. 

Eviláffected ,  a.  Desafecto,  ma- 
ligno. 

E'vtí-disposed ,  a.  Mal  intencio- 
nado. 

EviMóer.  a.  Malhechor. 

E'vileyed,  a.  Lo  que  tiene  la  vista 
dafiosa,  lo  que  nace  mal  de  ojo. 

Evillávoured,  a.  Disforme,  feo. 

E'vil-favouredness,  s.  Mal  aspec- 
to ;  deíeeto ;  fealdad. 

E'viliy,  ad.  Malamente. 

Evilminded,  a.  MaÜcioso. 

E'vilness,  s.  Maldad. 

Evüspéalítaig,  a.  Maledicencia,  ca- 
lumnia. 

£vilwíshing,a.  Malévolo. 

Evilwéirker,  a.  Malhechor. 

To  evinoe,  V.  o.  PralMir,  vencer; 
mostrar,  atestignar. 

EvíDcement,  a.  Prueba. 

Evíncible,  o.  Demostrable. 

Evincilily,iki.  Evidentemente. 

Evlneive.  o.  Qoe  tiende  á  probar. 

Toévi/raíe,  v.  a.  Castrar. 

Eoirátion,  a.  Castradnra.     • 

To  evíscerate,  v.  <l  Destripar ;  ar- 
rancar. 

E'vUable,  a.  Evitable. 

To  evítate,  To  evite,  v.  o.  Evitar. 

Evitátiott,  a.  El  acto  de  evitar. 

To  evócate,  V.  To  ewke. 

Evocátion,  s.  Evocación. 

To  evólce,  V.  a.  Evocan 

Evolátion,  a.  Vuelo;  voiaduri, 

To  evólve,«.  a.  Desenvolver,  des- 
plegar. (Q.)  Despmder.  v.  n. 

^  Desplegarse.  (Q.)  Desprenderse. 

E volved,  a.  (B.)  Desarrollado. 

Evólvent,  a.  (Ma.)  Evolvente. 

Evohition,  a.  E votación ;  despli»- 

Í:ue;  marcha;  movimiento.  (Ma.) 
Istincion  de  raices ;  estraodon 
de  la  evoittta  de  ana  curva. 

Evomítion.  a.  Vómito. 

To  evúlaate,  i;,  a.  Divulgar. 

Evulgátion,  a.  Divulgación. 

Evñlsion.a.  Arranque. 

Ewe,  a.  óvcga. 

To  ewe,  V.  n.  Parirla  oveja. 

Ewe-lamb,  a.  Cordera. 

Ewe-necked ,  a.  (V.)  Que  tiene 
cuello  de  ciervo. 

E  wer,  a.  Palancana. 

E'wery,  Ewry,a.  Sanseria. 

Ex,  palabra  antepuesta  para  indi- 
car la  eesacion  en  el  carro  es- 
presado por  la  siguiente;  inicia- 
les de  Exampkf,  por  cijempl». 


Toexáeert»ate,  v.  a.  EiacertMir; 
iiritar.  (Me.)  Hacer  mas  agudo- 

Exacerbmlon, a.  Irritación ;  agra- 
vación. (Me.)  Exacerbación. 

Exascerbtecence,  a.  Aumento  de 
exacerbación. 

ExAct,a.  Exacto ,  cuidadoso;  es- 
tricto; precfeo. 

To  exáct,  V.  a.  Exijir.  v.  n.  Ooite- 
ter  estersion,  sacar. 

Exactor,  8.  Exactor,  opresor. 

Exáctlon,  a.  Exacción. ' 

Exácütude,  a.  Exactitud. 

Exáctly,  ad.  ExActamente. 

Exáctness,  a.  Exactitud;  delica- 
deza. 

Exactor,  a.  Exactor;  colector. 

Exáctress,  a.  Exactora. 

To  evacúate,  11.  a.  Afilar. 

Exacuátion,  s.  Aguzadura. 

To  exággerate,  v.  a.  Exagerar; 
amontonar. 

Exággerated,  a.  Exagerado. 

ExaggerAtion ,  a.  Exageración; 
amontonamiento. 

Exággeratory,  a.  Exagerativo. 

Toex¿gitate,v.a.  Agitar:  molestar. 

Exagitation,  a.  Sacudimiento. 

Toexált,  V.  o.  Exaltar;  alentar; 
alabar;  ilustrar. 

ExaltAtiotí,  a.  Exaltación,  digni- 
dad; elevación. 

Exálted,  a.  Elevado. 

Exálledness,  a.  Sublimidad;  ele- 
vación. 

Exftlter,  8.  El  qm  exalta,  loador. 

Examen,  a.  Examen. 

Exáminable,  a.  Investigable. 

Exáminant,  a.  Persona  que  exa- 
mina. 

Examínale,  s.  Examinado. 

Examinátion,  a.  Examen;  interro- 
gatorio; discusión ;  inspección; 
comprobaden,  acfftl,  examen 
de  conciencia;  pod  morietn  \\ , 
autopsia;  triol  m/ 1| ,  (L.)  inspec- 
ción ocular. 

Examinátor,  a.  Examinador. 

To  eiiftmine,t7.  a.  Examinar;  inves- 
tigar: hacer  esperimentos;  ins- 
peccionar; vimlar;  interrogar, 
poner  en  duda;  comprobar. 

Exémlner,a.  Examinadon  obser- 
vador; instructor. 

Exámple,  a.  lUemplar;  muestra, 
precedente;  ejemplo,  simil;  mo- 
delo. 

To  exámple,  v.  a.  Ejemplificar; 
servir  oe  ejemplo  i. 

Exámpler,  a.  ejemplo. 

BxáHg!UMus,a.  ExangUe. 

Exánimate,  a.  Exánime;  desma- 
yado. 

To  exánimate,  V.  a.  Desmayar. 

Exaninátioa,8.  Muerte;  pasn^o. 

Exánimous,  a.  Exánime ,  muerto. 

Exanthémata,  a.  Exantemas. 

Exanthemáttc  ,  Exanth^roatous , 
a.  Eruptivo ,  exanlemálioo. 

To  exántíatef  v.  a.  Sacar,  agotar. 

ExoñntUUion,  a.  El  acto  de  sacar  ó 
agotar. 

ExaráUon,8.  Escrttara. 

E'xarch,8.  Exarca. 

E'xárchate,  a.  Exarcado. 

Exarticulátion ,  a.  (Me.)  Disloca- 
ción. 

To  exaspérate,  v.  a.  Exasperar; 
irritar;  a«iargar. 

Exaspérate, a.  Exasperado;  pro- 
vocado. 

Exaspératela.  Provocador. 

Exasperátion ,  a.  Exasperación; 
provocación .  violencia. 
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To  exaftctorate,  v.  a.  Despedir; 
deponer,  despojar  deunaauto- 

Exaoctorátion,  a.  Privación  de  em- 
pleo. 

To  exaüdorate^  v.  a.  licenciar. 

ExaudoráUen ,  a.  Privación  de 
oficio. 

To  exainthoratCy  v.  a.  Licenciar. 

Exauthorátion  ,  a.  Privación  de 
oficio. 

To  exafühorize ,  v,  a.  Quitar  la 
autoridad. 

Excalceated,  a.  Descalzo. 

Excandésoenee ,  Excandésceney, 
8.  Incandescencia,  ira;  ardor. 

Excand^soent,  a.  Incandescente. 

ExcaiUdtktn,  a.  Desencanto. 

To  excárnate ,  v.  a.  Descamar; 
apartar. 

Excarnittcátion,  8.  Descarnadura. 

To  excávate,  v.  n.  Escavar;  ahon- 
dar. 

E*xcavatlng,  a.  Escavaeion. 

E'xeavating-machine,  a.  Máquina 
de  escavaeion. 

Excavátion ,  a.  Escaviicion,  cavi- 
dad; escava;  foso;  registro;  des- 
monte. 

E'xcavator,  a.  El  qoe  escava .  es- 
cavador. 

To  excave,  v.  a.  Escavar. 

To  excécaíe,  v.  a.  Cegar. 

KxcecátiUm,8.  Ceguedad. 

To  exceéd,  v.  d.  Esceder,  sobre- 
pujar, pasar.  V.  n.  Escederse; 
triunfar. 

Exceédabhej  a.  Capaz  de  sobre- 
salir. 

Exceéder,  a.  El  que  escede. 

Exceéding,  o.  Escesivo.  ad.  Emi- 
nentemente. 8.  Acrecentamien- 
to, colmo. 

Bxcéédingly,ad.  Escesivamente. 

Exceédingness,  a.  Escedente. 

To  excél,  V.  a.  y  n.  Sobresalir;  so- 
brepujar;'esceder. 

B'xoellence,  E'xceliency,  a.  Esce- 
lencía,  perfección;  superioridad; 
mérito;  pureza. 

To  éxcellence,  v.  a.  Dar  trata- 
miento de  Excelencia. 

E'xcelient,  o.  Esceiente,  primoro- 
so; perfecto ;  grande ,  elevado; 
most  II ;  excelentísirao. 

E'xcellently,  ad.  Escelentemente, 
perfeclamente ;  superiormente; 
eminentemente. 

Excéntric,  V.  Eccen'ric. 

Toexcépt,  V.  a.  Esceptuar ,  exi- 
mir. V.  n.  Escepcionar,  recu- 
sar; oponerse. 

Excépt,  oofi.  A  menos  que.  pre. 
Escepto,  menos;  sino. 

ExcéptJng,  pre.  A  escepclon  de. 

Excéptioñ,  8.  Escepcíon ;  recusa- 
ción; Objeción;  critica;  bryond 
,  superior  á  la  critica;  to  take 
aty  formalizarse,  ofenderse  de. 

Excéptionable,  a.  Recusable,  ta- 
chable; vituperable,  reprensible. 

Excéptioner.  8..  Critico,  censor. 

Excéptious, a.  Susceptible,  quis- 
quilloso; delicado. 

Excéptiousness.  s.  Susceptibilidad. 

ExcéplivC;  a.  cscepoional. 

Excéptively ,  ad.  Escepcional- 
mente. 

Excéptless ,  a.  Absoluto. 

Excéplor,  8.  Critico,  censor. 

To  excérn;,  v.  a.  Espulsar  eehar. 

To  pxcérp,  To  exeerptf  v.'a.  Es- 
coger, recoger. 

Excer^ion,  a.  Coleccion^estraclo. 
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EioérplQr>  9,  Compilador. 

KrcárptSy  «.Estrados. 

Eieéís  2  84  Esoeao;  usura*  (Ma.) 
£sceaeDle. 

Bioftssive^a.  Eseesavo,  exagerado. 

Excéssively,  oá,  Escesi\  ámenle. 

Exoéssi«eaess,  &  Esceso. 

To  excháiifce,  v.  a.  Cambiar,  per- 
mttUr;jj9Ufis,  cañonearse;  || 
oards,  desaflarse. 

Eicliánge)  s.  Cambio;  inieque. 
permuta;  la  cosa  cambiada,  (C.) 
Bo!sa.  Cowrae  of\\ ,  curso,  ó  coli- 
lacion  del  cambio  ó  de  ia  bol- 
sa; rote  ofW ,  tasa  del  cambio; 
in  II  for,  en  cambio  de. 

Excbangeable,  o.  Cambiable. 

Eieliánfre-oflice,  s.  Escritorio  de 
cambista. 

Eicháoger,  s.  Cambista. 

Eichéatter,s.  Real  hacienda,  fis- 
co, tesorería;  6aron  ofUie[\t 
juez  de  rentas;  chanceUoroftke 
li ,  ministro  de  Hacienda. 

To  exctaéquer,  v.  o.  Procesar  por 
el  tribunal  de  Hacienda;  deco- 
misar. 

Exchéquer-lMU,  s.  Billete  del  Te* 
soro. 

Exchéi(iier-loan«  8.  Préstamos  y 
anticipos  beehos  por  el  Estado. 

Exc)9able .  o.  Sujeto  á  contribu- 
ción indireeia;  imponible. 

Excise,  s.  Sisa;  contribución  in-^ 
directa. 

To  excise,  \\  o.  Imponer  el  dere« 
eho  de  sisa. 

EieisemM)  s.  Sisero;  empleado 
en  la  exacción  de  contriJMicio* 
nos  indirectas. 

Excisión,  s.  Estirpacion;  amputa- 
ción; escisión. 

ExciUbUity  s.  ExcitabUidad. 

Excttable«o.  ExdUble. 

Excitantes.  Excitante. 

To  éxciiate,  v.  a.  Excitar. 

Excitátion,s.  Excitación. 

Excitative,  o.  Excitati\  o ;  que  ex- 
cita. 

To  excite,  v.  o.  Excitar,  despertar. 

Excttemeñi,  a.  Estimulo,  excita- 
ción. 

Exciter,s.  Motor;  excitador;  exc^ 
tante. 

Excitingf  &  Incitamiento;  i|  cauae, 
causa  ocasional .  concausa. 

To  excttim,  v.«.Lsclamar;  cla« 
mar  conti-a. 

Excláim,s.  Clamor,  gritería. 

Excláiroer^  s.  Gñlador,  declamador. 

ExclamátioOy  s.  Esclam^cion. 

Exclámatory ,  a.  Esclamatorío. 

To  exclitde ,  v.  a.  Excluir ,  hacer 
salir. 

Exclusión,  s.  Exclusión,  emisión. 

Exclii«loner,  s.  Exclusivistn. 

Exctúsionist ,  5.  Partidaño  de  es- 
clusíones. 

Exclusive ,  o.  Exclusivo ,  escep^ 
tuado. 

Exclusively,  ad.  Exclusivamente. 

To  excóct,  V.  o.  Cocer. 

To  e3(oógitale,  v.  a.  Escogitar; 
crear;  inventar,  v.  n.  Pensar; 
reflexionar,  mediiar. 

Excogitátion,  s.  Invención;  pensa- 
miento; meditación. 

ToeaDoommwie,v.  a.  Excluir. 

Excommünicable,  a.  Digno  de  es- 
comunion. 

To  excommúnicate ,  v.  a.  Esco- 
mulgar. 

ExcommUnicate.  o.  Escomulgado. 
a.  Escomulgado. 
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ExeommAoiettod^a.  Bsooifeolgado. 

Excommaoicátion^  Escomunion. 

Exoommunion,  s.  Escomunion. 

Excóriable ,  a.  Que  puede  ser  de- 
sollado. 

To  excórinie ,  v,  o.  Desollar. 

Excortttion»  a.  Escoriación .  botín. 

To  excórticatie,  t).  Ot  Desonar. 

Excorticálion,a«  Descortexadura. 

£'a%reatle»«.  Lo  que  se  puede 
escupir. 

ToéxcreaUfV.  o.  Escupir. 

ExaréatioiHiS.  Salivación. 

E'xcrement,  a.  Escremenio;  des- 
pojos. 

Excremental,  a.  Escrementoso. 

Excremeotitial,  ExicrementitiouS) 
a.  Escrementicio. 

Tú  eaxrememUze,  v.  a.  Escre- 
mentar 

Bxcrésoence,  Excréseeney,  s.  Bs- 
crescencia;  esceso;  desecho. 

Exer¿seent)a.Sttpérfluo;  escres- 
cente. 

To  excrete, «.  o-Escretar;  eva- 
cuar. 

Excrttion,s.  Escrecion;  escre- 
mento;  escrescencia. 

ExcrMive,  Ot  Eseretorio. 

Excrétory,  a.  Escretorio.  a.  Con- 
ducto, vaso  escrelorío. 

Excrdeiable,  o.  Bspuesto  i  tor- 
mentos. 

To  excrUciale.  v.  o.  Atormentar. 

Excrociating,  o.  Atroz;  horrible* 

Excruciátion ,  s.  Tormento  >  mo- 
lestia: tortura. 

Excubátion,  8.  Veto,  vigUia. 

To  excúlpate,  v.  a.  Disculpar; 
justificar. 

Exculpátion,  8.  JustiSeaeion ;  de- 
fensa. 

Excdljpalory,a.  Escolpatorío,  apo- 

Excorslon ,  8.  Escursion;  digre- 
sión; paseo;  viage. 

ExcArsive.  o.  Errante ;  vagabun- 
do; desordenado. 

Excilrsively,  o^  Vagamente. 

Excúrsiveness.  8.  Rstravaganda. 

Excusable,  o.  Escusable. 

ExcúsaMeness,  8.  fiseusa. 

Excusátion,  8.  Escusa ,  apologia. 

E\cúsalor,8.  Persona  que  escusa. 

Excúsatory,  a.  ipologéilco. 

To  excuse,  v.  o.  Escusar;  perdo*> 
nar;  vindicar. 

ExcAse,  8.  Escusa;  apologia;  dis- 
culpa. 

ExcusHfSSj  o.  InescusaMe. 

Exedser,8.  intercesor;  apologista. 

To  excüsSf  V,  a.  Echar  de  si,  ar- 
rojar; embargar. 

Ercctissiofi,  8.  I^ecucion;  embar- 
go de  bienes. 

EXD,  Abreviatura  de  Exanúnedy 
comprobado. 

E'xeat,  8.  Permiso  dado  A  un  ede- 
siásUco  para  salir  de  su  diócesis. 

E'xocrable ,  o.  Execrable,  aboqre- 
cible. 

E'xecrably ,  ad.  Execrablemente. 

To  exécrate,  v.  o.  Execrar. 

Execrátion,  a.  Execración. 

E*xecratory ,  8.  Fórmula  de  exe* 
oración. 

Toexéctj  Toexséety  v.  o.  Cor- 
tar .  estirpar. 

BxMÁon  BxsékUm^  8.  Corladu- 
ra, corte,  estirpacion. 

To  éxecute,  V.  o.  Ilutar;  ter- 
cer, emplear;  ajusticiar;  asesi- 

.  nar.  (L.)  Legitimar,  completar 
un  acto. 

(«6) 


E^ieetler,  a*  Ejecutor;  verdugo. 

E.\ecútion,  a.  ^ecucion,  efecto^ 
empleo,  qercicio,  destrucción) 
mortandad.  (L.)  ejecutoria;  em- 
bargo; perfección  de  un  hcto. 
JM.)  ejecución.  Warfont/or||» 
»rden  de  ojecucion;  wrii  of\\ , 
acto  de  ejecución ,  (yecutona; 
to  do  II ,  producir  efecto;  ijus- 
ticiar. 

Execútioner,  8.  l^ecutor,  verdv- 
{TO,  asesino. 

ExecutivC)  a.  l^ecutivo. 

Exécutor,  8.  ^ecutor.  (L.)  Testa- 

-  mentarlo;  verdugo. 

Executóríal,  o.  Relativo  al  testa^ 
mentarlo. 

Exécutorship)  8.  Albaoeazgo. 

Exécutory*  8.  i;jeculor;  ^lecuti- 
vo;  aquello  cuya  C(iecucion  se  hn 
suspendido  para  después. 

Exécutress ,  Exécutríx,  8.  Testa- 
mentaria. 

Exegésis*  8.  Esplicacion. 

Exegétical*  a.  E8plicativo. 

Exegétioally)  ad.  Por  vía  de  es- 
plioacion. 

Exémplar,s.  l^jemplar,  ri  original. 

Exémplarily,  ad.  Ejemplarmente. 

Exémplariness ,  Exempláñty,  $• 
templo  digno  de  imitación; 
bondad ;  calidad  «emplar. 

Exémplary*  a.  y  8.  e;)emplar;  no- 
table. 

Exemplificátion,  8.  Ejemplar,  tras- 
lado, eiemplÜiCBcion. 

Eiémplifier,  a.  El  que  sigue  el 
ejemplo  de  otros. 

Toexémphfy»  t).  o.  Ejemplificar; 
declarar;  trasladar. 

To  exémpt,  v.  a.  Exentar^  eximir. 

Exémpt,  o.  Exento,  no  obligado. 

Exémjiibíe,  o.  E)(ento,  privile« 

EAmption,  a.  Exención, franqui- 
cia; inmunidad ;  prívilecio. 

AcemnHtioiía,  o.  Separable. 

To  exénteraie,  v.  o.  Desentrafiar. 

Exénlerátion ,  s.  La  acción  de 
desentrafiar. 

Exequátur,  8.  Exequátur,  cyecA-> 
tese. 

Exequial,  o.  Funerario. 

E'xequies,  8.  Exequias. 

ExércefU.  a.  Ocupado  en  oficio. 

E'xercisable ,  á.  Ejercitalivo;  sus« 
cepllble  de  ser  eiercido. 

E*xereise,  a.  Itéretelo;  ensayo; 
tarea;  práctica;  recreo;  culto. 

ToéxeroiBe^v.  o.  Ejercitar;  ^er» 
cer;  adiestrar;  afluir,  v.  n.  ^er- 
citarse  \  haeer  ^ercicio ;  hacer 
el  ojercicio. 

Exercuer,  8.  Ejercitante. 

Bxercilátion,8.  ^ercitacion,prác- 
tica. 

Exérgúm,  ExArgue .  a.  Exergo. 

To  exérl,  v.  a.  Mostrar;  haeer 
realzar;  djísplegar;  emplear;  es* 
forzar;  ejecutar. 

Exértion^  a.  Esfuerzo;  empleo; 

'  eiorcicio. 

Ex¿sum>,  8.  La  acción  de  roer 
una  cosa  atravesándola. 

Bxestnátion ,  8.  Hervor;  eferves- 
cenc^ 

Exeunt,  v.  n.  Vanse;  palabra  usa- 
da en  las  comedias  para  indi- 
car la  salida  de  algunos  perso- 
nages. 

To  aEttltaáe,D.  «1.  Esfoliarse. 

Bxfoliátion,8.  Esfoliacion. 

Exfáliative,  a.  Esfoliatiyo. 

Efripi&nliatt,  8.  Exguardian. 
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Exhaladle,  a.  Lo  que  piuede  cot- 
halarse. 

Exhalátion,  s.  Exhalación;  vapor. 

To  exhale,  V.  a.  Exbalar;  hacer 
-salir. 

Exhale  ment,  s.  Exhalación. 

ExháliQff,  a.  Exhalador. 

To  exháugt,  v.  a.  Agotar;  as|>irar. 

Exháust,  a.  Agotado,  exhausto. 

Exháusled ,  a.  Exhausto. 

Exbáuster,  s.  El  que  agota;  aspl^ 
rador. 

ExháusUble,  a.  Capaz  de  ser  ago- 
tado. 

Exháusliug,  a.  Que  agota;  rela- 
tivo á  aspiración. 

Exháustion,  s.  Agotamiento;  ex- 
haustion;  aspiración. 

Exháustive,  a.  Que  agota. 

Kxháusttess,  a.  Inagotable. 

Exháustment;  s.  Diminución,  con- 
sumo. 

To  exherédate ,  v,  a.  Desheredar. 

Exheredátion ,  s.  Desheredación. 

To  exhibit,  V.  a.  Exhibir,  mostrar. 

ExhíbitjS.  (L.)  Escrito  presentado. 

Exhíbíter,  Exhibitor ,  s.  Persona 
que  muestra ;  acusador ;  expo- 
líente. (L.)  Exhibidor. 

Exhibition,  8.  Exhibición;  salario, 
recompensa;  repcesentacion;  es- 
pectáculo ;  cuadro ;  esposicion; 
pensión,  beca,  plaza  gratuita  en 
un  colegio.  (L.)  Presentación  de 
piezas. 

Exhibitioner,  s.  Estudiante ;  cole- 
gial pensionista  por  fundación 
privada. 

Cxhibitive,  a.  Representativo. 

Exhlbitively ,  ad.  Representativa- 
mente. 

Exhibitor,  V.  ExhibUer. 

Cxhibitory^  a.  Exhibitorío^ 

To  exhilarate,v.  a.  Alegras;  rego- 
cuarse;  divertir,  v.  n.  Alorarse. 

Exhilarating,  a.  Que  alegra. 

Exhilarátion,  s.  Alegría;  hilaridad. 

To  exhórt,v.  a.  Exhortar,  escitar. 

Exhortátion,8.  Exhortación. 

Exhórtative,  a.  Exhortativo. 

Exbórtatory,  a.  Exhortatorio. 

Exhórter,  s.  Exhortador. 

Exhumátion,  s.  Exhumación. 

To  exiccate ,  v.  o.  Desecar. 

Exicoátion,  8.  Desecación. 

Eaiccatiiyeji.  Desecativo. 

E'xigence,  ÍE'xigency  ,  s.  Erigen- 
cia,  necesidad ,  ocasión ;  estre- 
midad,  desparicion. 

C'xigent ,  o.  Critico,  s.  Urgencia^ 


perpjegidad,  remate. 
S'xigible, 


E*xigíble^,  a.  ExigiMe. 

Exigúity,  8.  Pegueñez,  exigüidad. 

Fxiguous,  a.  Exiguo,  pequ^ffo. 

E*xile,  a.  Tenue,  delgado,  s.  Des* 
tierro,  desterrado. 

To  éxile,  v.  o.  Desterrar,  deportar. 

Ext1ement,s.  Destierro. 

Exilítion,a.  El  acto  de  saltar  de 
repente. 

Exility,s.  Tenuidad,  pequefiez. 

Eodmious ,  a.  Eximio,  escelente. 

Exinanition,  a.  Falta  de  vigor. 

To  exíst,  V.  ti.  Existir. 

Existence,  E'xístency  ,8.  Existen- 
cia ,  ente ;  certifícate  of  || ,  fé  de 
vida. 

E'xistent,  a.  Existente. 

Bxisténtial,  a.  Lo  que  tiene  exis- 
tencia 

Existlmátíon.8.  ExtstiaiacioB. 

Exit;  s.  Partida ,  muerte,  salida, 
éxito.  «.  n.  Vase. 

Exitial,  Exitíou9,o.Destrttcüvo.  . 
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Ex«-jeAiit,s.  Ex-jesuita. 

Exode,  8.  Entremés,  farsa. 

E'xodus^  E'xody,  s.  E'xodo. 

Ex  officio,  ad.  De  oQeio. 

E^xdete^  a.  Anticuado,  desasado. 

To  exóJvef  v,  a.  Pagar,  desatar. 

ExciéLion,8.  Flojedad  de  nervios. 

Exómphalos,  s.  Exónfalo. 

To  exonérate,  v.  a.  Exonerar;  ali- 
viar del  peso ;  descargar. 

Exonerátion ,  s.  Exoneraeion; 
alivio. 

Exónerative,  a.  Lo  que  puede  exo* 
nerari 

Exóptable.a.  Apetecible. 

E'xorable,  a.  Exorable. 

To  éxorate,  v.  a.  Conseguir  por 
ruedos. 

Exérbitance,  Exórbita'ncy.  s.  Exor- 
bitancia, desorden. 

Exdrbitant,  a.  Exorbitante,  des- 
proporcionado. 

Exórbitantly ,  ad.  Exorbitante- 
mente. 

Toexórbitate,v.iii.  Desviarse  del 
camino  prescrito. 

To  éxorcise,  v.  o.  Exorcizar ,  con- 
jurar. 

E'xorciser,  E'xorcist.  s.  Exorcista; 
encantador*  hechicero. 

E'xorcism,  s.  Exorcismo. 

Exórdialy  a.  Preliminar,  previo. 

Exórdium,s.  Exordio. 

ExomáUon,  s.  Exornación,  orna- 
mento. 

Exórtive,  a.  Relativo  al  oriente. 

Exósseous,  a.  Desosado. 

Exóssated  ^  Exósseous ,  a.  Deso- 
sado. 

Exostósis,  s.  Exóstosis. 

Exotéric,  Exolérical,  o.  Público. 

E'xotery,  s.  Lo  común  yjpatenteá 
todos ,  doctrina  exotenca. 

Exólic,  Exótical.  a.  Exótico:  adve- 
nedizo. 8.  (B.)  Planta  exótica. 

To  expánd,v.  a.  Tender,  esten- 
der, alargar;  desarbolar;  de- 
mandar; dilatar  desplegar,  v.  n. 
Abrirse;  derramarse;  estender- 
se ;  dilaiarse. 

Ex|)ánded,  a.  Desarrollado;  espai^ 
cído,  estendido ;  dilatado ,  des- 
plegado. 

Expánse,8.  Espansion. 

ExpansibUily,  s.  Espansibilidad. 

Evpánsible ,  a.  Espansible. 

Expánsile ,  a.  Espansible. 

Exi^ánsion,  8.  Espansion;  osten- 
sión: desenvolvimiento;  espa- 
cio. (B.)  Abertura,  antera. 

Exp&nsion-engine,  8.  Máquina  de 
espansion. 

Expansivo,  a.  Espansivo. 

Expánsiveness,  8.  Espansion. 

Ex  parte,  s.  (L.)  A  petición  departe. 

To  expatiate ,  v.  a.  Estender. 
V.  n.  Espaciarse;  correr. 

Expaiiátion.  8.  Estension,  irregu- 
laridad; desviación. 

Expátiator,  s.  Amplifícador. 

To  expatríate,  v.  a.  Espatriar. 

Expatriátion,8.  Espatnacion. 

To  expéct,  V.  a.  Esperar ,  aguar- 
dar. V.  n.  Quedar. 

Espectable,  a.  Lo  que  puede  ocur^ 
rir;  espectable. 

Expéctanoe ,  Expéctancy,  8.  Es- 
pectacion,  espectativa. 

Expéctant  -.  a.  Especiante,  s.  El 
que  espera;  que  está  ¿  la  espec- 
tativa. (L.)  Donatario. 

Expectátion,  8.  Espectacion ,  .es- 
pectativa; perspectiva;  espe- 
ranza. 
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ExpédMoe,  a.  Espectante.  s.  Ob- 
jeto de  espectacion. 

Expécter,  a.  El  que  aguarda  ó  es- 
pera. 

Eiqiéctingly,  ad.  En  la  esperanza. 

Expéctorant, a.  ya.  Espectorante. 

To  expectórate,  V.  a.  Espectorar. 

Expectorátion,  s.  Espectoracion. 

Expéetorative,  a.  Espectorativo, 
espectorante. 

Expedience,  Expédiency,  8.  Apti- 
tud; propiedad:  conveniencia; 
espedicion;  diligencia;  arma- 
mento. 

Expédient,  a.  Oportuno;  espedito; 
pronto ,  rápido;  útil.  8.  Espe- 
diente. 

Expódiently,a(i.  Aptamente;  con- 
venientemente; prontamente. 

To  expédUale,v.  a.  Cortar  espo- 
lones ¿  les  perros. 

Expeditátion,  8.  Corte  de  ufias  y 
espolones  a  los  peiros. 

To  expedito,  v.  a.  Desembarazar; 
acelerar;  espedir;  facilitar. 

E*xpedite.  a.  Espedito,  fácil. 

E*iq»editely,  ad.  Espeditamente. 

Expedítion.  8.  Espedíeion;  rapidez, 
prisa,  diligencia. 

Bxpeditious.  a.  Velo?;  espedito. 

E7Ó»editiously,(ki.  Espedlftamente 
rábidamente. 

Expedítive,  a.  Espeditívo« 

Tq  expél.  V.  a.  Expeler;  echar;  es- 
cluir;  desechar.  <L.)  Espulsar. 

ExpéUable ,  a.  Susceptible  de  ser 
echado  o  espulsado. 

ExpfeUer,  8.  El  que  espele. 

Bxpénce,  V.  Expense, 

To  expénd,  v,  a.  Espender;  desem- 
bolsar; gastar;  consagrar;  con- 
sumir; absorver. 

Expénditure,  8.  Gasto;  desembol- 
so; sacrificio;  consumo. 

Expense,  s.  Espensas;  gasto;  cos- 
te; peUy  II ,  gastos  menudos;  a( 
cmt/  II ,  a  toda  costa. 

ExpéhsefttI,  a.  Costoso. 

ExpénsefuUy,  ad.  Costosamente. 

Expénseless,  a.  Poco  costoso. 

Expénsive,  a.  Pródigo;  dispen- 
dioso. 

Expénsively  ,  ad.  Dispendiosa^ 
mente. 

Expénsiveness,  s.  Prodigalidad; 
coste;  gasto. 

EX]>érience,8.  Esperiencia;  cono- 
cimiento. 

To  expérience,  v,  a,  Esperíroen- 
tar,  conocer. 

Expénenced ,  a.  Esperímentado, 
perito. 

Expóriencer,  8.  Esperimentador. 

Expériént,  a.  Esperímentado,  es- 
perto. 

Expériment,  s.  Esperimento. 

To  expériment,  v.  a,  Esperimen- 
tar.  V.  n.  Hacer  esperimentos. 

Experimental,  a,  Esperímental;  es* 
perimentado. 

Experiméntalist  ,  Experimentar, 
8.  Esperimentador. 

Experiméntally ,  ad.  E^[>erimen- 
talmente. 

Experiménter,  8.  Esperimenta- 
dor. 

Expért,  a.  Esperímentado;  esper- 
to; hábH;  ||  otíotvance,  habilidad; 
destreza. 

Expértly,  a<t.  Diestramente. 

Expertness,  s.  Habilidad. 

Expétil)lef  a.  Apetecible. 

E'xpiable^o.  Lo  que  se  puede  es- 
piar. 


To^mi«le,«. «.  Expiar;  rapanT 
un  daño;  eoi^urar. 

ExpüUon,  s.  Expiación. 

E'xpiatory,«.  Expiatorio. 

ExpUálioD,  8.  Pillage. 

Expirable,  a.  Oue  paede  espirar. 

ExpiráUoBfS.  Bsiitracion;  muerte; 
remate;  vapor;  exhalación;  ce- 
sación. 

To  eipíre,  v.  o.  Exhalar,  respirar, 
espirar,  v,  n.  Espirar,  morir, 
acabarse  alguna  eosa  ;  partir 
coB  espWsion. 

Expiring,  tu  Espirante. 

Expiry,9.  Espiración. 

To«xpláin,  V.  o.  Esplanar;  acla- 
rar; Ijone's  sdf,  or  oioay,  ha- 
cer desaparecer  á  fuerza  de  es- 
picaciones.  V.  n.  Esplicarse. 

Expláinable,  a.  Esplicable. 

Expttiiier,«.  Espositor ;  comenta- 
dor. 

ExplanátioB,  a.  Esplaoacion. 

Expttnatory,  o.  Interpretativo. 

Rcplétiotiy  8.  ConsumaoioB. 

E'xpletive,  o.  Espletivo.  a.  Esple- 
tivo.  « 

Expletory,  o.  Lo  que  llena  una 
cosa. 

E'x^]ieábte,«.  EspBcable. 

To  explícate,  v.  o.  Desplegar;  es- 
pilcar. 

ExplicAtion^a.  EspHcacion;  desen- 
YOlvimienlo. 

E'xplicative,  a.  Esplicativo. 

E'xpticator,  s.  Espositor;  ilustra- 
dor. 

E'xplicatonr.  o.  Esplicativo. 

Explicit,  a.  Esplieito. 

ExpliciUy,<id.  Esplícitamente. 

Expilcitness,  a.  Claridad. 

To  expl^ile,v.  a.  Echar  fi  empe- 
Bones;  rechazar ;  hacer  saltar; 
silbar;  condenar;  abandonar; 
reprobar;  hacer  caer.  v.  n.  Hacer 
esplosimi. 

Explóded,«.  Abandonado ,  repro- 
badow 

ExDióder ,  a.  Persona  que  aban- 
dona ^  repmeba. 

Explóding,  8.  (Mi.)  Voladura. 

Expl6it,a.  Hazafta. 

Expl6itabie,a.  EJeeuUble. 

Exptoit¿tíoo,  a.  Esplotacion. 

7o  explórate  y  v.  fk  Esplorar, 
averiguar. 

Explorttioo  ,  8.  EsploracioB ,  vi- 
sita ;  examen. 

Explorátory  s.  Esplorador. 

Expl6ratory,a.  Esploratorio. 

To  explore,  V.  a.  Esplorar;  exami- 
nar; sondear. 

E^lórenenlv  a.  Esploracien,  pes* 
quisa. 

Explorer,  s.  Esplorador. 

Explosión,  a.  Esplosion. 

Explosivo,  «.Loque  hace  esplosion. 

£xpoliátion,s.  Despojo, gasto. 

To  expólish,  V.  o.  Puhr  esquisila- 
mente. 

Expónent.  a.  Esponente. 

Exponéntial,  a.  ^a.)  EsponenciaL 

To  expórt,  o.  o.  Exportar;  llevar. 

E'xport.a.  Exportación;  WdiUy, 
derechos  de  exportación. 

Exportable ,  o.  Lo  que  puede  ser 
exportado. 

Exportátion,  s.  Exportación;  trans- 
porte; bouníy  on  || ,  prima  de  ex- 
portaeion;  cAonnet  of\\ ,  salida; 
on  II ,  i  la  salida. 

Expórter,  a.  El  que  esporta. 

Toexp68e,D.  a.  Exponer;  censu- 
rar. 
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Expose,  a.  El  que  expoM  á  oiro. 

ExpÓsedoess,  a.  Exposición,  es» 
tado  peligroso. 

Bxpóser ,  a.  Persona  que  expone. 

Expositioo,  a.  Exposición;  lnte^ 
prelacion;  acceso. 

Expositivo,  o.  Expositivo. 

Expositor, a.  Expositor;  voeabu- 
lario. 

ExpósUory^  o.  Expositivo. 

To  exp6stulate,  v.  n.  Que^jarse;  re- 
clamar, reconvenir. 

Ex  post  facto,  o.  (L)  Después  del 
suceso:  oon  efecto  retroactivo. 

Expostulation ,  s.  Quega;  recon- 
vención; reclamación. 

Expóstulalor,  s.  El  que  dá  qu<^as 
o  hace  reconvenciones. 

ExpdsUilatory,  o.  Lo  que  contiene 
reconvenciones  amistosas. 

Expósure.  8.  Manifestación;  situa- 
ción arriesgada,  exposición;  pe- 
ligro; escándalo. 

To  expóund,  o.  o.  Exponer;  in- 
terpretar; examinar. 

Expóunder,  a.  Expositor;  intér- 
prete. 

To  exppéss,  v,a.  Expresar;  repre- 
sentar; enunciar;  designar. 

Express,  o.  Expreso;  formal ;  pa- 
recido, ad.  Expresamente,  a.  Ex- 
Sreso; correo;  correspondencia 
encargo. 

Expréssible,  a.  Decible:  exprimible. 

Expréssion,  a.  Expreston ;  repre- 
sentación; locución. 

Exi>réssive.,  o.  ExpresiTO ,  enér- 
gico. 

Expréssively,  ad.  Expresivamen- 
te, enérgicamente. 

Expréssiveness.  a.  Energía. 

Expréssly,  ad.  Expresamente. 

Expréssness,  a.  Carácter  formaL 

Expréssure, s.  Expresión;  prola- 
cion;  marco  ó  estampo. 

To  éxprobate,  v.  o.  Vituperar. 

Exprobrátiott,  a.  Reprensión,  vüit- 
peracion. 

Exprábratíve,  o.  Reprobatorio. 

Ex  profeso,  ad.  Ex  profeso. 

To  exprópnate,  v.  o.  Abandonar, 
renunciar;  expropiar. 

Expropriátion,  a.  Abandono,  re- 
nuncia; expropiación. 

To  expúgn,v.  a.  Expugnar. 

Expúgnable,  o.  Expugnabte. 

Expugnátion,  a.  Expugnación. 

Exf)ugner,8.  Expugnador. 

To  expulso,  V.  o.  Espeler,  esput- 
sar. 

Expitl8ert  a.  Espeliente* 

Expulsión,  8.  Espulsiott. 

Expülsive,a.  Espulsivo. 

Expúnclton,  a.  Abolición. 

To  expúnge,v.  a.  Borrar,  cance- 
lar; raspar;  suprimir. 

Expúngiog,  s.  Canceladura ;  ras- 
padura. 

To  expúrgate,  v.  o.  Expurgar; 
limpiar. 

Expurg&tion,  8.  PuriGcacion,  ex- 
purgo; limpieza. 

Expúrgator,  a.  Corrector. 

Exjburgatórious,Expúrgatory,  a. 
Expurgatorio;  justiiicativo. 

To  expiirge,  v.  a.  Expurgar. 

Expúrging,  a.  Expurgatorio. 

E*xquisile,  a.  Esquisilo,  atroz;  ter- 
rible; consumado;  curioso. 

E'xquísitely ,  ad.  Esquisitamente; 
vivamente;  completamente. 

E'xguisiteness,  s.  Primor;  perfec- 
ción; violencia. 

Exquisilive,  a.  Curioso;  exacto» 
(i57) 
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Exquisiüvely ,  ad.  Curiosamente. 

Exsánguiotts.a.  ExaogUe.  (H.  N.) 
De  sangre  blanca. 

Toexánd,  v.  o.  Cortar,  estirpar. 

Toexscribe,  v.  a.  Copiar;  escribir. 

E^xscripi.  a.  Traslado. 

Exsiccant,  o.  Desecante. 

Toexsiccate,v.  a.  Desecar. 

Exaiccátion,  8.  Desecación. 

Exsiccative,  a.  Desecativo. 

ExpúcUcnf  8.  Esputo,  saliva. 

Exsúccous,a.  Que  no  tiene  jugo, 
seco. 

Exsúclion,s.  Chupadura. 

Exsudátion,  s.  Sudor;  destilación. 

To  exsúde ,  v.  a.  Hacer  sudar. 
V.  n.  Trasporar,  trasudar. 

Exsuflátion ,  a.  Viento  de  abajo; 
especie  de  exoreísmo. 

Exsufflicate ,  ExsúíTolale,  o.  Des- 
preciable. 

7o  exüscicate,  v.  a.  Suscitar,  des- 
pertar. 

Ex8uscitálion¿s.  Despertamiento. 

E'xlano0,8.  Existencia  esterior. 

E'xtancy,  8.  La  parte  que  sobre- 
sale en  alguna  cosa. 

E'xtant,  a.  Sobresaliente;  existen- 
te, publico. 

E'xtasy,  a.  E'xtasis. 

Extátic,  Extátical,  o.  Estático. 

Extemporal,  a.  Estemporáneo;  re<- 
pentino ,  improvisado. 

Exlémporally,  od.  Eslemporánes- 
mente. 

Extemporáneous  ,  Extémporary, 
o.  Estemporáneo,  ocasional;  |t 
8j^eaker,  im|>rovisador ,  ]|  afwo- 
ktng,  improvisación. 

Exiemporáneously,  Extémporarily, 
ad.  Abundantemente. 

Bxtfempore,tt.  Improvisado^  ad.  Es^ 
temporáneamente;  sin  prepara- 
ción; improvisando,  a.  improvl* 
sacion. 

Exlémporíness,  a.  Improvisacioa 

To  extemporize,  v. «.  Improvisar. 

Extémponzer,  s.  Improvisador. 

Extémporizing ,  o.  Deimprovisa- 

CiOB. 

To  exténd,  v.  a.  Estender,  tender, 
prolongar;  continuar;  dar;  ele- 
var; aTOderarse  de ;  embargar. 
V.  n.  Estenderse ,  prolongarse. 

Exténder,  a.  Esiendedor. 

Exténdíbíe,  o.  Estensivo. 

Exiensibilit^ )  Exténsibleness ,  & 
Estensibiiidad. 

Exténsible ,  a.  Estensivo ;  aplica- 
ble ;  embargable. 

Extensión,  s.  Estension. 

Exténsional,  a.  Muy  estendido. 

Extensivo,  a.  Estenso;  vasto; 
grande. 

Exténsively,  ad.  Estensivamente. 

Exténsiveness.  a.  Estension ,  ca- 
pacidad, estensibilidad. 

Exténsor,  a.  (Me.)  Extensor. 

Extént,  a.  Estension,  grado;  pun- 
to; violencia.  (L.)  Auto  de  re- 
conocimiento pericial ;  recono- 
cimiento pericial  en  los  bienes 
embargados. 

To  extenúate,  v.  a.  £stenuar,ade^ 
gazar;  disminuir;  paliar,  enva- 
necer; mitigar;  enrarecer. 

Extenúate,  a.  Estenuado. 

Extenuating,  a.  Que  estenúa.  (L.) 
Atenuante. 

Extenuátion,  s.  Estenuacion;  ate- 
nuación; mitigación;  litote,  liga- 
ra retórica. 

Exterior,  a.  Esterior.  s.  El  este- 
rior; forma  esterior. 
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Exteriórity,  s.  Esteriorídad. 

Exlériorltf  «d^  Esterionneiite. 

To  extermínate,  v.  a.  Esterminar; 
extirpar;  desarraigar.  (Ma.)  Eli- 
minar. 

Exterminátion,  s.  Esterminacion. 

Extérmíuator,  8.  Esterminador. 

Extérminatory,  a.  Lo  queester> 
mina. 

To  extermine,  v.  a.  Esterminar. 

Extém,a.  Estemo,  esterior,  ex* 
trtnseco. 

Extérnal,a.  Estemo;  esterior ;  de 
cara.  s.  Forma  esterior  *  este^ 
rior;  cosa,  objeto  6  práctica  es- 
terior. 

Externálity^   a.   Percepción  es- 

.  tema. 

Extérnally,  ad.  Esteriormente. 

Exterráneous,a.  Estrangero. 

Extérsion,  s.  Acción  de  Umpiar  6 
enjugar. 

To  extil^  V.  a.  Destilar ,  manar. 

Extillátion,  8.  Destilación. 

7o  extínwlQtef  v.  a.  Estimular. 

Extimulátion,  a.  Estimulo. 

Estíncl,  o.  Estinguido ;  sin  suce- 
sión; abolido. 

To  extínct,0.  a.  Estinguir.  abolir. 

Extínction,  s.  Estincion  ,  aestmc- 
dou;  abolición. 

Toextinguish,v.  a.  Estinguir;  su- 
primir; oscurecer. 

IxUnguishaMe,  a.  Estinguible. 

Kxtinguisher^  a.  Apagador  ó  mala 
candela. 

Ixtingttishment,  s.  Apagamiento, 
estincion. 

To  extírp,  V.  To  esUrpate. 

Exürpabie,  a.  Capaz  de  ser  extir- 
pado. 

To  extírpate,  v.  a.  Extirpar ,  des- 
arraigar. 

ExtirpAtion,  a.  Extirpación. 

Exlirpátor,  s.  Extirpador. 

To  extólt)  V.  a.  Exaltar)  aplaudir. 

Extóller,  8.  Ensalzador;  panegi- 
rista. 

Extórsive,  a.  Inicuo,  injusto. 

Extórsively,a(i.  Con  extorsión. 

To  extort,  V.  a.  Arrancar ;  sacar. 

Extórter,'Extórtioner,  a.  Opresor; 
autor  de  extorsiones ;  concusio- 
nario. 

Extórtion,  a.  Extorsión ;  violencia. 

Extórtious,  a.  Opresivo. 

Extra,  pre.  Además;  suplementa- 
rio; mas  allá. 

To  extráct,  v.  a.  Estraer  ^  estrac*- 
tar;  sacar  de ;  retirar ,  recoger 
de;  arrancar. 

E'xtract,  a.  Estrado ,  resumen. 

Extrácting,  a.  Absorvente. 

Extráctioñ ,  a.  Estmecion ;  es- 
tracto. 

Extractivo,  a.  Lo  que  puede  ser 
estractado;  estractivo. 

Extractor,  8.  (Me.)  Fórceps;  tena'- 
ciUa. 

Extradíctionary,  a.  Real,  efectivo. 

Extradltion,  a.  Extradición. 

Extrádos .  s.  ( A.)  Estrados. 

Extraesséntial,  a.  No  esenciah 

Extrafoliáceous,  a.  Estrafoliáceo. 

Extrai^éneons,  a.  De  otra  especie. 

Extraiudicial.a.  Extrajudícial. 

Extrajudicialiy,  ad,  Extrs^udicial- 
mente. 

Extramission.  s.  Emisión. 

Extramündanié  .  a.  Lo  que  está 
fuera  del  mundo. 

Extráneous,  a.  Estrado,  hetero- 
géneo. 

Bxtraórdinaries,  a.  pl.  Casos  ex- 
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traordiotrios;  extraordinario. 

Extraórdinarily ,  a<i.  Extraordina- 
riamente. 

Extraórdinariness,  a.  Singularidad. 

Extra6rdinary,a.  Extraordinario, 
extravagante.  8*  Cualquier  cosa 
extraordinaria,  ad,  Extraordina- 
rtamente. 

Extraparóchial,a.  Extraparroquial. 

Extraparóchmliy ,  ad.  Fuera  de 
la  {Mrroquia. 

Extraproféssional,  a.  Estraffo  á  la 
profesión. 

Extraprovíncial ,  a.  Lo  que  está 
fuera  de  la  provincia. 

Extrarégular.  a.  Irregular. 

Extraterritorial,  a.  Fuera  de  un 
territorio. 

Extraugbt,  pp.  Extraído,  nacido. 

Extra vagance ,  Extrávagancy^  s. 
Extravagancia;  desarreglo;  disl-^ 
pación. 

Extrávagant  ,  a.  Extravagante; 
desarreglado;  pródigo,  s.  Vaga^ 
mundo;  estrafalario;  las  extra- 
vagantes. 

Extravagantly,  ad.  Extravagante- 
mente; costosamente. 

Extrávagantness ,  a.  Extravagan- 
cia; de^rreglo. 

Extrávagants,  a.  Extravagantes. 

Exiravagátion ,  a«  Esceso,  extra- 
vagancia. 

Extravasáted,  a.  Éitravasado. 

Extravasátion ,  a.  Extravasación. 

Extreme  ,  a.  Extremó ,  eseesivo. 
s.  A'piee;  fin ,  cabo;  extremidad; 
extremo;  extravagancia. 

Extrémely,  ad.  Extremamente. 

Extrémity ,  a.  Extremidad ;  rigor; 
necesidad;  calamidad;  violencia; 
miembro. 

E'xtricaMe,  a,  Capaí  de  ser  desen- 
redado; evitable. 

To  éxtricate ,  v.  a.  Desembarazar; 
sacar  de  apvro. 

Extricátion,  a.  Desembarazo. 

Extrinsic ,  Extrinsical ,  a.  Extrín- 
seco, esterior. 

Extrinsically ,  ad.  Extrínseca- 
mente. 

To  éxtrúde,  v,  a.  Rechazar. 

Extrusión,  a.  Expulsión. 

ExtúberanceiExtúherancy,s.  Pro- 
tuberancia, hinchazón. 

Extúberant,  a.  Prominente. 

Extuberátion,  a.  Protuberancia. 

Extúsion,  8.  Expulsión. 

Exúberance,  ExuberaHey,a.  Exu- 
berancia. 

Exúberant,  a.  Exuberante. 

Exúberantiy ,  tul.  Abundante- 
mente. 

To  exúberate,  v,  o.  Sobreabun- 
dar. 

To  exúdate,  To  exude,  v.  a.  Tras- 
pirar. V,  n.  Sudari 

Exudátion,  a.  Traspiración,  sudor. 

To  exulcérate,  i',  a.  Exulcerar; 
irritar,  v,  -n.  Ulcerarse. 

Exulcérate,  a.  Herido,  irritado; 
ulcerado. 

Exulcerátion ,  a.  Exulceraeion, 
corrosión.  , 

Exúleeratory ,  a.  Lo  que  eausa 
úlceras 

To  exúlt,  V.  n.  Triunfar;  rebosar 
de  gozo. 

Exúltance,  ExúHancy,  a.  Regoci- 
jo, triunfo. 

Exúítant,  a.  Radiante  de  gozo; 
triunfante. 

Exultátion,  8.  Triunfo ,  exultación, 
trasporte. 
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ExdKIng.  o.  fiozoso;  tiiuflrftote 

Exwndationi  a.  Abundancia  tfff- 
cesiva. 

ExwpertMei  o.  Superable ,  VM^ 
cible. 

7(0  exivpprate  ,v.  a.  Sobrepujar 

Eccnperótíüfíi  8t  fil  acto  de  so-> 
brepujar. 

Exúrgent,  a.  Incipiente. 

7o  exitsmaU^  v,  a.  Suscitar^  C9« 
citar. 

To  eiKúst,  V.  a.  Qnenar. 

Exústion,  8.  Combustión. 

Exúvis,  a.  (H.  M.)  Los  despojos 
de  los  animales. 

Ey'aSf  a.  implóme,  a.  (H.  N.)  Hal- 
cón niego. 

Ey'as-musket,  a.  Halcón  implume. 

Eye,  8.  Ojo;  miramiento .  estima- 
ción; la  vista,  aspecto,  panto  de 
vista;  matiz  ligero  de  algún  co- 
lor; corchete;  ventana  red4>nda. 
(B.)  Yema  6  botón  dü  las  plan 


tas»  II  of  the  antkOTy  (N.)  Ojo:  U 
ofa  sírap,  (S.)  ojo  de  gaza:  l|  of 
a  sUuf.  (N.)  Q|o  del  estay;  bmé 


ofan\{,  tuerto. 

To  eye,  v.a.  Mirar;  ojear;  enn-^ 
templar;  considerar;  ver  con 
disgusto.  V.  n.  Parecer,  áseva*' 
jarse. 

Eye-ache,  a.  Mal  de  ojos. 

Ey'eball,  a.  KiAa  del  ojo. 

Ey'ebeam,s.  Ojeada. 

Ey'ebolls,  a.  (N.)Cáneamos  del  oja. 

Ey*ebright,  a.  (B.)  Eufrasia. 

Ey'ebríghteniog,  a.  Lo  que  aclara 
la  vista. 

Ey'ebrow.  a.  Ceja. 

Eye-dazzling,<k  Deslumbrador. 

Ey'edropj  a.Xágríma. 

Eyed,  á.  Lo  que  tiene  r;os ;  dmi- 
Ue  II ,  de  mirar  falso  ;  one  oí- 
single  II ,  tuerto;  atíver  fl ,  aareo. 

Eye-'glance,  a.  Ojeada. 

Eye-glass,  s.  Anteojos;  lente; 
double¡\  f  gemelos. 

Eye^ütUng,  a.  Lo  que  halaga  al 
ojo. 

Eye-hole,  8.  O'rfíita  del  ojo. 

Ey'lash ,  9.  Pestaña. 

Ey'eless,  s.  Ciego. 

Ey'elet,  s,  ReSoruiclo;  |f  Aot4>a  of 
the  reefs,  Víi.)  Ollados  de  drizos. 

Ey'elid}  8.  Parpado. 

Eyen,  8.  pt.  de  Eye.  • 

EyeofTénding,  S.  LO  que  ofende  la 
vista. 

Eye-piece,  8.  Lente. 

Eyepléasing,  8.  Lo  que  agrada  á 
la  vista* 

Ey'er ,  a.  Mirador. 

Ey'esalve «  a.  Ungüento  para  los 
ojos. 

Eyesfervant,8.  El  criado  que  es 
preciso  tener  á  la  vista. 

Eyesér\'lce ,  8.  Ser>'icio  hecho  de 
mala  gana  y  solo  á  la  vista  de 
quien  lo  manda. 

Ey'eshot,  8.  Ojeada;  flechazo. 

Ey*esíght,  s.  Vista. 

Eyesore^  a.  Cosa  chocante;  obje- 
to de  aversión;  bestia. 

Eyespótted,  a.  Abigarrado. 

Ey'eslring,  a.  Fibra  del  ojo. 

Eífetooth,  8.  Colmillo. 

Ey'ewater,  8.  Loción  para  los  ojos; 
colirio. 

Ey'ewink,  a.  Guiñada. 

Eyewitness,  a.  Testigo  ocular. 

EyMiad,  8.  Ojeada,  mirada. 

Ey'ot,  8.  Isleta. 

Eyre,  (L.)  Visita  de  un  Tribunal. 

Ey'ry,  a.  Mdo  de  ave  de  rapifta. 


PAC 

Fs.  SmU  tetra  M  tfftfto- 
9    to;  abreviatwa  4e  FaUow, 

■ieaibro,  iiidividiio,soeio.  (Mú.) 

Fa. 
Fa^  (Mil.)Fa. 
Fabice<Mtt,««FerteiMieiileá  la 

haba. 
Fat>á9o,«.  (B.)  I^abaira. 
FábM^a.  FábtU,  fitokM»  falsedad 
To  m¡ke4  V,  n.  Fingir  j  mentir, 

contar  Utaias. 
Mlitoil,a.FaMilo0O. 
Fábier.  a.  El  que  inventa. 
F&MtaQ)  a.  Romanoé,  trova. 
Fábric,«.  Edittcio,  obra ;  fábrica; 

labrícacioB. 
Tofábric.v.  a.  Fabricar,  eons- 

iríllr. 
To  ttbrleatef  t».  o.  Fabricar;  for- 


jar, 
^abric 


fi- 


Fábricátion)  s. 
brica. 

Flbrioator,  «.  Fabrieaole ;  cons- 
tmctor,  arquitecto. 

Fábnc«4aadS)  a.  (L.)  Heaes  de  fi- 
l)ríca 

Fábríle,*  o.  Fabril. 

FábuHA.s.  Fabulista. 

To  fábuitze,  v,  n.  Hacer  fábnlas. 

Fabolósity,  s.  Falsedad  de  las  fá- 
bulas. 

Fábiitous.  a.  Fabuloso. 

Fábulonsly,  ad.  Fabulosamente. 

Fábuloasncss.  a.  Carácier  fabulo- 
so; RUSto,  amor  por  las  fábulas. 

Facade,  s.  Fachada. 

Face,  8.  Cara ,  rostro ,  faz;  figura, 
haz;  semblante;  fachada:  fren- 
te; aspeclo;  apariencia ;  desca- 
ro, aireilmiento;  gesto ,  faceta 
de  diamente;  plancha  dé  yun- 
que; pala  de  martillo;  paramen- 
to, frente  de  rueda;  ojo  de  fun- 
dición. (M.)  Canto  de  cafion. 
iHúUshed  and  pimpied]],  (Q.) 
Caparrosa  ;  6or<i  ({ ,  impudente; 
faí{\ ,  00 grueso  de  las  fundi- 
ciones; cutsideW .  (A.)  cabeza 
de  bóveda;  thin  || ,  ojo  peqae- 
lio  de  las  fundiciones ;  wrff  If , 
gesto;  to  makBwry\\s,  hacer 
muecas;  {|  to  || ,  cara  á  cara;  in 
n  ofthe  aun,  á  la  faz  del  sol;  pd- 
blicamenle;  in  my\\,h  mi  pre- 
sencia. 

To  face,  %\  a.  Dar  la  cara ;  arros- 
trar; adornar;  revestir,  aforrar; 
paramentar;  (|  about «  volver  fai 
cara;||dou;n,  confundir,  impo- 
ner; sostener  con  descaro;  || 
out,  salir  á  fuerza  de  audacia. 

Fáceclolh.  a.  Lienzo  mortuorio. 

Faced,  a.  Encarado;  de  rostro,  de 
figura;  botd  |f ,  impudente;  dot»- 
Me  n ,  de  dos  caras ;  fat  \\ ,  de 
eara  gruesa-  de  ojo  grueso. 

Fáceless,a.  encara. 

Fáce-palnter,  s.  Retratísla. 

FácepaifUi'ng ,  8,  El  arte  de  re- 
tratar. 

Fácei, «.  Faceta. 

Focéfe.  a.  Alegre ,  chistoso. 

Pacétdy,  ad.  Chistosamente. 

Pacéteness,  a.  Chiste,  donaire, 
burla. 

FacAtious,  o.  Salado,  gracioso. 

Facétiously,  ad.  Chistosamente. 

FacAtiousness,  s.  Sales,  gracias. 

Facial,  a.  (Me.)  Facial 

Fácies ,  a.  (H.  N.)  Caras. 

Fftcile,  a.  Fáril,  afable. 

Fácilely,  ad.  Fácilmente. 

Facileness,  s.  Docilidad. 

To  fácUitate,  v.  a.  Facilitar. 
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FacHilÉti0B,8.  FaeiHUcion. 

FacUUy,  a.  Facilidad ,  ligereza. 

Fadnérfous,  Facinorous ,  o.  Faci- 
neroso. 

Fácing,  a.  Forro;  remiendo;  ador- 
no i  paramento ;  cubierta.  (M.) 
Frente.  (Mi.)  Entrada  de  sttb- 
terfáneo. 

Fftcinff-board,  a.  Fajina. 

Facinorous,  a.  Facineroso. 

Facinorousness,  s.  Iniquidad. 

Fao^lmile,  a.  Copia  exacta. 

Fact ,  a.  Hecho ;  realidad;  motter 
of\\  man,  hombre  positivo;  mot- 
tor  ofWmind  ,  genio  positivo; 
in  [I ,  en  efecto ;  de  hecho ;  in 
Me  11,  in  fragranti. 

Fáclion.  a.  Facción ,  alboroto,  di- 
sensión. 

Fáctionary,a.  Faccionario,  parti- 
dario* 

Fáctioner,  s.  Faccioso. 

Fáciiontet,  a.  Faccioso. 

Fáctious ,  a.  Faccioso;  activo. 

Fáctiousiy ,  ad.  Sediciosamente. 

Fácliousnes,  s.  Espíritu  faccioso. 

Factitious,  a.  Facticio. 

Fáelive ,  a.  Hacedor. 

Factor,  s.  Agente ;  factor. 

Fáctorage,a.  Gagesdelos  facto- 
res. 

Fáctorship,  a.  Oficio  de  factor. 

Fáctory,  $.  Factoría;  manufac- 
tura. 

Factótum,  a.  Factótum  ;  Oria. 

Fédum ,  9.  Producto. 

Facture,  a.  Factura  ,  hechura. 

Fáculty  ,  .^.  FacHliad  ;  potencia; 
maña,  habilidad;  propiedad,  eG- 
cacia;  autoridad. 

Fácund ,  a.  Elocuente. 

Facúnd{ly,a.  Facundia. 

To  fáddle,  v.  n.  Juguetear. 

To  Cade,  v.  n.  Desaparecer ;  mar- 
chitarse; fallecer;  t>asar;  ]|  awdy, 
marchitarse;  desvanecerse. 

To  fadge,  v.  n.  Acomodarse:  con- 
venir; acordarse;  conseguir. 

Fádini?,  a.  Decadencia,  flojedad. 

Fádingness,  a.  Carácter  perece- 
dero. 

Fády,  a.  Lo  que  decae. 

Fs'cal,  a.  Fecal. 

Fatfces,  V.  Feces. 

Fx'cuta,  Fécula,  a.  Fécula. 

To  fáflle, r.  n.  Balbuciar. 

To  fag.  V.  n.  Desfallecer ;  trab^ar 
mucho. 

Fagr,  a.  Esclavo,  trabi^^dor ;  nodo 
en  el  paño. 

Fairénd,  a.  Cadillos;  desecho;  cor- 
don. 

Fá|rot,a.  (ravilla  de  lefia;  fa^na. 
(M.)  Soldado  que  suena  en  la  re- 
vista y  10  esta  presente. 

To  fagot,  V.  a.  Liar. 

Fágol-band,  s.  Cuerda,  atadero. 

Fágot-maker^  a.  Hacinador. 

To  fail,  V.  a.  y  n.  Faltar;  desvane- 
cerse, perecer;  quebrar;  descui- 
dar; olvidar;  chasquear;  desfa- 
llecer. 

Fail,  a.  Desgracia;  omisión;  efec- 
to, falta  ;muRrie. 

FáHance,  a.  Omisión ,  falta. 

Fáiling,  8.  Falta ,  decadencia;  de- 
fecto; imperfección.  (C. )  Quiebra. 

Fáilure.  8.  Falta ;  defecto ;  estin- 
cion;  deslealfad  ;  debilidad:  cal- 
da; chasco;  desliz.  (C.)  Quiebra. 

To  fain,  V.  a.  Ansiar;  desear. 

Fain.  a.  Alegre:  gustoso ,  amante; 
obligado,  ad.  Gustosamente, 
bien. 
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Ttt  iiint ,».  a.  Abatir ;  desanimar. 
V.  fi.  Desmayarse:  decaer;  des- 
vanecerse; desíalraeen  sucum- 
bir; }}  away ,  encontrarse  mal. 

Fain^  a.  Lánguido,  estenuado;  dé- 
bil; opaco,  bajo,  cobarde,  negli- 
gente. 

Faintheárted,  o.  Pusilánime. 

Faintbeáriedly ,  od.  Medrosamen- 
te. 

Faíniheáriedness ,  s.  Pusilanimi- 
dad. 

Fáinting,ii.  Desfallecido,  a.  Desma- 
yo; desfallecimiento;  debilidad. 

Fátntish,  a.  Flojo. 

Fáintishness,  a.  Debilidad. 

Fáintling,  a.  Cobarde. 

FáinUy  ,  ad.  Débilmente ;  floja- 
mente. 

Fáintness,  8.  Languidez;  timidez; 
abatimiento. 

Fáinty,  a.  Lánguido;  débil. 

Fáir,  a.  Hermoso ,  perfecto;  blan- 
co, rubio;  claro, lavorabie;  pu- 
ro, neto;  recto;  Ingenuo;  honra- 
do; sereno;  suave,  cortés;  direc- 
to ;  liberal.  (C.)  Corriente ,  ad. 
Bien;  airradablemente ;  favora- 
blemente; suavemente ;  equita- 
tivamente; honradamente;  leal- 
mente.  a.  Beldad ;  honradez; 
feria. 

To  fair,  V.  a.  Embellecer. 

Fair-goinir,  a.  Que  vá  á  la  feria. 

Fair-hand,  n.  Agraciado. 

Fáiring,  8.  Ferias;  dádivas. 

Fáirish,  o.  Tal  cual:  pasable. 

Fáirly,  nd.  Bellamente;  agradable- 
mente; justamente ;  claramente; 
cabalmente. 

Fáiniess,  s.  Hermosura;  honradez; 
blancura  del  cutis;  color  /ubio 
delcabeUo;  claridad;  pureza;  lim- 
pieza; duteura;  justic»;  equidad; 
Srobidad;  lealtad;  franqueza, 
rspoken  ,  a.  Bien  hablado; 
cortés. 

Fáii^Ume,  8.  Tiempo  de  feria.. 

Fáiry,  a.  Relativo  á  duende  ó  ha- 
da. 8.  Duende,  bnüa. 

Fátrylike,  a.  Aduendado. 

Fáith,  nd.  En  verdad,  s.  Fé;  fide- 
lidad; Itvef  y  ü ,  fé  viva;  in |i,á 
fé  mia. 

Fáithbreach , 8.  Deslealtad;  pei^ 
lidia. 

Fáithed,  a.  Leal,  de  buena  fé. 

Fáithful.  o.  Fiel,  justo,  exacto. 

Fáithfully , od.  Fielmente;  firme- 
mente; puntualmente. 

Fáilhfdlness,  a.  Fidelidad ;  honra- 
dez. 

Fáithless,  s.  Infiel;  pérfido. 

Fáithlessness.a.  Infidencia;  des- 
lealtad: perfidia. 

Fáitor,  Fáitour,  a.  Vagamundo. 

Fake,  s.  (X.)  Adiña  de  cable. 

Fakir,  Faquir,  a.  Fraile  mahome- 
tano. 

Falcáde,  a.  Falcada. 

Fálcate,  Fálcated, a.  Falcado,  en- 
corvado. 

Fnicátion,  a.  Encorvadura. 

Fálchion  8.  Cimitarra. 

Fálcon.  8.  Halcón;  falcon;  stone  \\ . 
(H.  ^.)  Esmerejón. 

Fájconer,  s.  Hateonero. 

Fálconet,  s.  Falconete. 

FAIconry,  s.  Falconeria,  cetrería. 

FAlding,  s.  Especie  de  pafio  basta. 

Fáldstood,  8.  Facistol. 

To  fail,  V.  a.  SolUr;  abatir;  parir; 
cortar  un  árbol;  !|  oiooy ,  enfla- 
quecer; apostatar;  perecer; || 
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itabkf  retractarse;  caer  hacia 

atrás;  recaer.  (M.)  Replegarse; 

I  backwívrd ,  caer  de  espaldas; 

I  down,  caer  en  tierra,  pros- 
temarse;  li  fr&nhf  abandonar,  re- 
velarse; Ji  in.  caer  dentro;  hun- 
dirse ;  desplomarse ;  suceder: 
ocurrir;  bajar  por  un  rio.  (M.) 
Alterarse  ;  i|  in  wüh ,  entrar, 
coincidir^  conceder,  acordarse; 
encontrarse  ;  |{  irito ,  acceder, 
conceder,  II  offy  desaparecer,  di- 
solverse ,  perecer ;  apostatar; 
menguar ;  II  on ,  comenzar  con 
ardor,  acometer;  |{  oven,  deser- 
tarse; II  oul  y  caer ;  deshacerse: 
reñir;  acaecer;  ||to,  comenzar  á 
comer  con  ansia;  someterse; 
principiar  á  hacer  algo;  ||  wnder, 
hacerse  el  ol^eto  de;  estar  suje^ 
to  á;  colocarse  en^  ser  del  nú- 
mero de,  ser  considerado  como; 

II  upon,  embestir,  entrar  en,  to- 
parse invohintariamenle;  ij  f»pon 
un  fxpediení,  echar  un  corte; 

\\8hovij  faltar,  chasquear; || 
aboard,  (N.)  abordar ;  \\astem, 
4]eJarse  caer  por  la  popa  ;  |J 
colm,  (N )  calmar;  \[to  leeward, 
(N.)  dejarse  caer  a  sotavento. 
V.  n.  Caer;  recaer ;  bajar ;  des- 
fallecer ;  abatirse ;  disminuir, 
acabar;  venir  á  ser ,  volverse; 
entrar;  ponerse,  entregarse;  su- 
4;eder;  tocar;  abandonar;  se- 
pararse de;  nacer ;  faltar;  so- 
meterse; conformarse;  colocar- 
se; escaparse  las  palabras;  pe- 
sar sobre,  en  Economía;  ||  asleep, 
dormirse ;  ||  sidc  .  enfermar;  || 
again,  recaer;  volver  en  sí;  cal- 
marse: |[in  Ume ,  enamorarse. 

Fall,  s.  Laida;  baja  de  precio;  cal- 
da de  la  hoja;  otoño;  corta  de 
monte;  declive;  compañía  de  ca- 
za; II  ofa  tackle,  (N.)  tiro  de  apa- 
rejo; a¿  {| .  bien  bajo;  ontheWy 
{€.)  en  b^a;  m  || ,  (C.)  ¿  la  biga. 

Fallácious.  a.  Falaz,  sofistico. 

Falláciously,  ad.  Falazmente. 

Falláciousness,  8.  Falacia,  ilusión. 

Fállacy, 8. Falacia,  sofisma;  ilu- 
sión; decepción. 

Fállax,  8.  Cavilación. 

Fallen,  pr.  de  To  faXL. 

Fállency,  s.  Error,  yerro. 

Fáller,  8.  El  que  cae. 

Fallibílity,  s.  FalibiUdad. 

FáUible,  a.  Falible. 

FdUtfrly,  od.  Faliblemente. 

Fálling  ,  8,  Caída  ^  deserción ;  |i 
atüay,  enflaquecimiento ;  deca- 
dencia; defección,  apostasia; 
II down.  caída,  postración :)] 
o/f,  caída,  defección ,  abanoo- 
no .  apostasia.  (N.)  Arribada.  || 
(m,  nRa. 

Fálling-sickness,  s.  Epilepsia,  mal 
caduco. 

Fálling-stone ,  &  (H.  N.)  Aero- 
lito. 

Fallópian ,  a.  (Me.)  Falopio;  i|  iMibe, 
trompa  de  Falopio. 

Fállow,  a.  Leonado;  inculto;  bar- 
bechado ;  desocupado ;  descui- 
dado. 8.  Barbecho. 

To  fállow,  t).  a.  Barbechar. 

Fállów-chat,  Fállow-finch ,  Fá- 
llow-smith, «.  (H.  N.)  Triguero. 

Fillowing, «.  Barbechera. 

Fállowness,  8,  Esterilidad  de  al- 
jfiin  terreno. 

FAíaarv,  8.  Falsificador  de  docu- 
mentos. 
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False^  a.  Falso;  incieiio;  fingido; 
ilegal,  ad.  Falsamente. 

To  false,  V.  a.  Perjurar,  v.  n.  Ser 
falso. 

Fálsefaced,  o.  Hipócrita. 

Falseheárt,  Falsebeárted,  a.  Trai- 
dor.  falso. 

Falseneártedness ,  s.  Perfidia. 

Fálsehood ,  s.  Falsedad,  traición. 

Fálsely,  ad.  Falsamente,  errónea- 
mente. 

Fálseness,  s.  Falsedad,  engafio. 

Falsétto,  a.  (Mú.)  Falsete. 

Falsifiable,  a.  FalsiUcable. 

Falsificátion,  8.  Falsificación,  con- 
futación. 

FálsiQer,  Falsificátor,  «.Falsifica- 
dor, embustero:  falsario. 

To  fáísify,  V.  a.  Falsificar,  alte- 
rar; convencerde  falsedad;  fal- 
sear. (L.)  ArgUir  en  falso,  v.  n. 
Mentir. 

Fálsíty,  s.  Falsedad. 

To  fálter,  V.  a.  Exhalar  temblan- 
do, v.  n.  Tartamudear;  turbar- 
se; temblar;  cárter  de  inteli- 
Sencia. 
Leríng,  8,  Dttda;  turbación; 
temblor. 

Fálteringly,  ad.  De  un  modo  vaci- 
lante. 

Falx^  8,  (Me.)  Hoz. 

Fame ,  a.  Fama,  renombre. 

To  fame,  v.  a.  Hacer  famoso ;  di- 
vulgar. 

Fámed,  a.  Afamado,  famoso ;  fa/r 
II ,  celebérrimo. 

Fame-gíving,  a.  Que  dá  fama. 

Fámeless,  a.  Oscuro,  desconocido. 

Familiar,  a.  Familiar;  ordinario; 
afable;,  natural:  intimo.  8,  Amigo 
intimo:  demonio  familiar. 

Familiárity, 8.  Familiaridad,  inti- 
midad. 

To  familiarize,  v.  o.  Familiarizar. 

FamiUarly,  ad.  Familiarmente. 

Fáimlisty  8.  Cabeza  de  familia. 

FamiUey  ad.  Domésticamente. 

Fáfflily^s.  Familia;  linage;  esp^ 
cíe;  II  man,  padre  de  familias; 
yowig  man,  of\\ ,  h^o  de  fami- 
fía;  in  the  jj  tüoy,  en  cinta;  wUh 
II .  en  famiUa. 

Fámily-tree ,  s,  A'rbol  genealó- 
gico. 

Fámine,  8.  Hambre ,  carestía. 

To  fámish,v.  a.  Hambrear;  ma- 
tar de  hambre,  v.  n.  Estar  ham- 
briento; morirse  de  hambre. 

Fámishment,  8.  Hambre  estre- 
mada. 

FamosÜy,  8.  Fama. 

Fámous, á.  Famoso,  afamado. 

Fámoused,  a.  Famoso. 

Fámously,  ad.  Famosamente. 

Fároousness,  s.  Fama. 

To  famulato,  V.  n.  V.  To  serve, 

Fan, 8.  Abanico;  aventador;  alas; 
juego;  aspa; criba;  ventilador; 
lueue. 

To  ían,  V.  a.  Abanicar ,  aventar; 
agitar;  refrescar;  escltar;  ven- 
tilar; abalear. 

Fa'nátic,  8.  Fanático. 

Fanátic,  Fanátical^  a.  Fanfttic*, 
visionario. 

Fanáiicaüy,  ad.  Fanáticamente. 

Fanáticalne8S,  s.  Frenesí. 

Fanáticismj  s.  Fanatismo,  entu- 
siasmo. 

Fan-carrier,  8.  Porta-abanico. 

Fánciful,  a.  Antojadizo;  capiicho- 
so:  fantástico. 
I  FáncifuUy ,  ad.  Caprichosamente. 


FAiR 

FtoeiAitaess,  8.  Antfltio. 

Fáociless,  a.  Sin  imaginación. 

Fáncy^  8.  Fantasía,  iraagíiiacion; 
antojo;  imagen;  inclinación,  gus- 
to: pugilato. 

To  fancy,  v.  a.  Imaginar ,  amar. 
V.  n.  Apasionarse  ,  figurarse, 
fantasear 

Fáneyframéd,  a.  Creado  por  la 
fantasía. 

Fáncyfree,  a.  Sin  amor. 

Fáncymonger,  6.  Hombre  fantás- 
tico. 

Fáncysick  ,  s.  Enfermo  imagina- 
rio; enfermo  aprensivo. 

Fandango,  8.  Fandango. 

Faney».  Templo. 

FémJareyS.  Tocata  de  trompas. 

Fanfaron,8.  Fanfarrón. 

Fanfaronáde,  8.  Fanfarronada. 

Fang^  9,  Colmillo;  garra,  uDa; 
orejas  de  martillo ;  corchete, 
gandío;  diente  angular,  canin*. 

To  fang,  V.  a*  Asir. 

Fánged ,  a.  Lo  que  tiene  colmir 
Uos  ó  garras. 

Fánger,  V.  Fang. 

Fángle,  8.  Nueva  inyencioa. 

VjktiteA, ;  Vanamente  adornado; 
inventado;  especial;  iiew||,de 
nueva  invención. 

Fángleness,  8.  Invención. 

Fángless,  •.  DescolmiUado ,  des- 
dentado; sin  garras;  sin  gau- 
chos. 

FángotyS.  Una  cierta  cantidad  de 
géneros. 

Fan-join,  8.  Armadura  de  aba- 
nico. 

Fan-light,8.  Ventana  de  abanico. 

Fan-li«e ,  a.  En  forma  de  abanico. 

Fan-miiker,  8.  Abaniquero. 

Fánnel,  Fánon,  8.  Manípulo. 

Fánner,  6.  La  persona  que  aba- 
nica; aventador ;  abaleador, 

Fánning,8.  Ventilación. 

Fánon,  8.  Colgantes  de  la  mitra. 

Fan-shaped,  a.  Como  abanieo. 
<H.  N.)  Flabeliforme. 

Fan-stick ,  s.  Palo  de  abanico. 

Fántasied,  a.  Fantástico. 

Fántasm,  8.  Fantasma. 

Fanlástic,  Fantástical,  a.  Fantás- 
tico; inconstante. 

Fanlásticalness  ,  Fantásticness , 
8.  Carácter  fantástico. 

Fantástic ,  s.  Fantástico. 

FantásticaUy,Fantásticly,ad.  Fan- 
tásticamente. 

Fántasy,  s.  Fantasía,  imagina- 
ción, gusto. 

To  fántasy,  v,  a.  Amar  estrema- 
damente. 

Fántom,  V.  Phaniom. 

Far,  a.  Lejano;  distante.  (E.)Í)e- 
recho.  ad.  Lejos;  á  lo  le^jos;  en 
gran  parte ;  bien ;  mucho ;  08 1| 
08^  hasta  á;  tanto  como;  en  tan- 
to que;  6vll  ,con  mucho;  Aoiv 
II ,  ¿hasta  donde;  hasta  qué  pun- 
to ?  hotu  II  is  i¿  7  cuanto  hay? 
80 II ,  basta  aUá ,  también ;  otro 
tanto,  de  tal  modo  ;  so ]| nato, 
hasta  á;  tn  so || 08,  en  tanto 
que ;  thús  || ,  hasta  aUá  ,  hasta 
aquí;  ||  from  U ,  lejos  de  eso;  || 
o/f,  á  gran  distancia. 

Far-about,  8.  Rodeo,  digresión. 

To  farce,  v,  a.  Embutir;  esparcir. 

Farce,8.  Farsa. 

Fárcteal ,  a.  Relativo  á  la  farsa; 
burlesco. 

Fárcicafiy,  ad.  A  modo  de  farsa. 

Fárcing,  8.  Embutido. 
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Fárey,  s.  (V.)  Lamparones. 

To  Eftrd,  V.  a.  Pintar,  colorar. 

Fardel,  «.FanHUo. 

To  fardel,  v.  a.  Enfardelar 

Fánlin(rale.  V.  FartMngole. 

To  fare,  v.  n.  Ir,  andar,  ^  iajar;  ha- 
llarse: SQceder ;  comer;  |!  o/ífcp, 
participar  de  if^nal  suerte;  ||  iU, 
tratarse  mal ,  comer  mal;  |1  weU, 
darse  buen  trato. 

Fare^  s.  Precio  de  localidad  en  nn 
viage;  vianda;  viagre.pasage;  vía- 
gero;  tedrll ,  piecfo  de  vuelta; 
11 6y  Hmey  camiages  por  ho- 
ras; 6ill  of  II ,  lisU  de  fonda;  6y 
tk«  11 ,  en  la  carrera. 

Fárewell,  a.  Relati\o  4  despedi- 
da, ad,  A  dios;  páselo  V.  bien. 
9.  Despedida. 

Farfétch,  s.  Estratagema  estudia- 
da ;  cosa  rebuscada ;  iraida  por 
los  cabellos. 

Farfétched.  a.  Traído  de  legos; 
alambicaao. 

Far-gone,  a.  Avanzado. 

Farin  .  Fariña,  s.  Harina. 

Parinaceous,  a.  Harinoso ,  fariii* 
ceo. 

Farm,  s.  Heredad ,  6  tierra  arren- 
dada ;  quinta  ,  masía ,  grama, 
labor,  oortgo ,  torre ,  hacienda; 
plantación ,  plantío;  j)  hcuse ,  al- 
quería. 

To  farro,  v,  a.  Arrendar ;  tomar  en 
arriendo;  cultivar. 

Fármable,  a.  Arrendable. 

Farm-bailiir,  9.  Capataz,  cachicán^ 
mayordomo  de  hacienda. 

Fémer ,  a.  Arrendatario ;  labra- 
dor, agricultor;  rentero ; colo- 
no ;  ffenUeman  \\ ,  propietario 
cultivador ,  refit-^ym^ii ,  ren- 
tero; I| 's  teí/p,  rentera. 

FAnnery,  9.  Hacienda  en  renta. 

Fárming,  s.  Esptotacion  de  ana 
hacienda  en  renta ;  agricultura, 
grande  cultura;  cultivo  en  renta. 

Farra-boM,  9.  Arriendo. 

Farm-bouse .  9.  Coitijo,  grai^; 
casa  de  labor ;  casa  de  campo; 
caberlo. 

Fármost,  ad.  Lo  mas  lejos. 

Fam-stead,  9.  Posición,  terreno 
de  la  hacienda. 

Farm-yard^  9.  Corral  del  caserie  6 
casa  de  labor. 

Fámess,  9.  Distancia;  lejanía. 

Firo,9.  Faraón,  juego. 

Far-piercing,  a.  Lo  que  penetra 
mucho. 

Farráginous,  a.  Farraginoso. 

Fárrago.  9.  Fárrago,  broza. 

Fatredíiofi,  9.  V.  ConfarreAtáon, 

Fárrier. a.  neirador;  aibéitar. 

To  f¿mer,v.  n.  Practicar  la  al- 
beitería. 

Fárriery,9.  Albeiteria. 

Fárrow,  a.  Lechigada  de  pnereos. 

To  fárrow ,  v.  a.  Parir  la  puerca. 

Fársang,  V,  Parasang. 

Fai^shooting,  a.  Lo  que  es  de  lar^ 
go  alcance. 

Far>8onght,  a.  Buscado;  rebusca- 
do j  traido  por  los  cabellos. 

Part,  9.  Pedo ;  to  M  a  |j ,  soltar 
un  pedo  6  cuesco. 

To  fart,  V.  n.  Peer. 

Fárter,9.  Pedorro. 

To  fárthel ,  V.  a.  (N.)  Cargar  las 
velas,  aferrar. 

Fárther,  a.  Mas  lejos,  nlterior; 
comparativo  de  /or.  ad.  Mas 
adelante. 

To  fárDtor,  v.  a.  rromoTer* 
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Fártheratice,  9.  Adelantamiento. 

Fártkermorpy  ad.  Ademas. 

Fárthest,  a.  Remotísimo,  superla- 
tivo de  far.  ad,  A  lo  mas  lejos. 

Férthing ,  9.  Cuarto  de  penique; 
ardite;  cuarto, 

Fárthingale ,  9.  Verdngado. 

Fárthingsworth  ^  s.  Valor  de  un 
cuarto  de  penique. 

F.  A.  S.  Letras  iniciales  de  POUm) 
of  the  AiUiquarian  Society; 
miembro  de  la  Sociedad  de  An- 
ticuarios. 

Fasces,  9,  Fasces. 

Fáscia,  9.  Faja,  venda.  (A.)  Fa- 
chada. (As.)  Banda.  (Me.)  Apo- 
neurosis;\endage. 

Fásciated,  a.  Fajado,  vendado. 

Fasciátion,  9.  Vendaje ,  el  acto  de 
vendar. 

Fáscicle,  Faseicuhis,  9.  Haz ,  ha- 
cecillo. (B.)  Fascículo. 

Fáscicled,  a.  (B.)  Arracimado. 

Fascicular,  o.  (B.)  Fascicular. 

To  fascínale ,  v,  a.  Fascinar. 

Fáscinating,  a.  Fascinador. 

Fascinátion,9.  Fascinación. 

Fiscine,  9.  Fagina. 

Fáscine-making ,  9.  Paginada. 

Fáscinery,  a.  Paginada. 

F4Í9Ci«ou9 ,  a.  Lo  que  obra  por 
fascinación. 

Fáshion,  9.  Forma,  figura;  moda, 
uso;  gerarqnia,  calidad;  people  of 
II  »genle  de  tono;  afterthe  ff  ,á  la 
moda;  after  the  enolish  1| ,  i  la 
inglesa;  iiiH « i  la  moda. 

To  fashion,v.  a.  Figurar,  formar; 
adaplar;  apropiar;  disponer;  ar- 
reglar, hacer. 

FAshionaMe,  a.  Eleganle ;  majo. 

Fáshionableness,  9.  Voga  ,  moda. 

FásMonably  ,  od.  A  la  moda ;  ele- 
gantemente. 

Ffehioner,  a.  Modista;  sastre;  per- 
Mnaque  arregla  piezas  de  ves- 
tir, hacedor. 

Fáshion-pieces,  9.  (S.)  Aletas. 

Fáshionist,  9.  Petimetre. 

Fáshionmonger,  9.  Elegante  rigu- 
roso. 

fáshion-mongering,  o.  Elegante; 
que  sigue  la  moda. 

Fáshion-piece,  9.  (N.)  Abrazadera. 

To  fast,  V.  n.  Ayunar. 

Fase,  a.  Firme,  1^0 ;  fuerte;  cons- 
tante, interesado;  fiel;  sólido; 
profundo;  pronto,  rápido;  apre- 
tado. (N.)  Amarrado,  ad.  Fuer- 
temente, firmemente ;  aprisa;  á 
menudo;  muy;  totalmente;  pron- 
to; adelantado.  9.  Ayuno;  ||  and 
(0096,  engañoso,  picaro;  (o  AoM 
U ,  mantenerse  firme,  aficionarse 
a ;  to  make  \\ ,  asegurar ,  cerrar 
las  puertas ;  snjetar ;  to  play  |j 
afid  (0099 ,  engañar;  (o  9ff|| , 
asegurar. 

Te  fásten ,  r.  a.  Asegurar ;  atar: 
fijar ;  poner  sobre  el  cuerpo  6 
sobre  la  espalda ;  acertar  un 
golpe;  cerrar;  asegurar ,  soje- 
ton  II  o/r,  asegurar  las  puntadas. 
V.  n.  Ancionarse;  encarnizarse. 

Fistened,  a.  Endurecido. 

Fástener,  9.  El  que  afirma,  6  ata. 

Fásteaing,  s.  Atadura,  cerradura. 

Fáster,  9.  Ayunador. 

FdatiUuidAf ,  a.  Mezquine ,  ava- 
riento. 

Fastidiósity,  a.  Fastidio,  desden. 

Fastidious,  a.  Fastidioso;  despre- 
ciador:  descontentadizo;  delica- 
do; tturacioso. 
(«i) 
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FaslMioady,  ad.  Pastidlosanente; 
dificilmente. 

FasUdiousness ,  9.  Fastidio ;  enfa- 
do; desden. 

Fastigiated,  a.  Techado. 

Fásting,  9.  Ayuno. 

Fástingday,  9.  Diade  ayuno. 

Fástingly,  ad.  En  ayunas. 

FásUtff  ad.  Seguramente. 

Fástness,  9.  Firmeza,  solidez ;  for- 
taleza; seguridad;  adhesión. 

Fástuous,  a.  Fastuoso;  desdelleso. 

Fat,  a.  Pingüe;  corpulento;  grese^ 
ro;  opulento;  esuipido,  rioo. 
9.  Gordo;  tina.  (Me.)  Grasa. 

To  fat,  V.  a.  Engordar;  nutrir. 
V.  n.  Engrosarse. 

Fatal,  a.  Fatal;  mortal;  inevitable. 

Fátalism,  9.  Fatalismo. 

Fátalist,9.  Fatalista. 

Fatálity,9.  Predestinación;  fatali- 
dad. 

Fátally,  ad.  Fatalmente. 

Fátataiess,9.  Fatalidad. 

Fátbrained,  Fátheaded ,  a.  Torpe. 

To  fate,  V.  a.  Destinar ;  acordar* 
decretar;  inv^tir  del  poder  del 
hado. 

Vate, s. Hado;  suerte;  providen- 
cia: muerte. 

Fáted,  a.  Destinado;  ül- 1| ,  fataL 

Fáther ,.  9.  Padre ;  antepasados; 

Srotecton  autor,  cansa;  sena- 
or;  grand  \\ ,  abuelo;  owr  fore 
s,  nuestros  antepasados ;  god 
,  padrino;  fosterl] , padre  de 
leche;  ||(tlc9,  con  alecto  patei^ 
nal;  ||  in  law,  suegro. 

To  fáther,  v.  a.  Prohijar;  adoptar; 
achacar,  atribuir. 

Fátherhood,  9.  Paternidad. 

Fáther  in  law ,  s.  Suegro. 

Father-tand,  9. País  natal,  patria. 

FáUierless,  9.  Huérfano  de  padí*e; 
desautorizado;  anónimo. 

Fátheriessness,  s.  Estado  de  hor- 
fandad. 

Fátherliness,  9.  Amor  patemaL 

Fátberly,  a.  Paternal,  ad.  Pater- 
nalmente. 

Fáthora,  9.  Braza;  alcance;  sima, 
profundidad. 

To  fáthom,v. a.  Abrazar;  sondar, 
sondear;  profundizar. 

Fáthomable,  a.  Penetrable. 

Falhomer,  9.  El  que  sondea. 

Fáthomless, a.  Insondable;  impe- 
netrable. 

Fáthoro-line,  s.  Sonda^ 

Fáthom-wood,9.  Madero  de  estiva. 

Fatídical,  a.  Fatídico,  profetice. 

Fatifefvus,  a.  Fatal. 

Fálígable,  a.  De  poca  fatiga. 

Fatígate,  a.  Fatigado. 

TofátÁgate,  v.  a.  Fatigar. 

FaUgáUon,9.  Fatiga. 

Fatigue,  a.  Fatiga. 

To  fatigue,  V.  a.  Fatigar. 

Fatiguing,  a.  Fatigante. 

Fatiscence ,  s.  Uea^dura ,  m^; 
irrieta 

Fútlkd'Myed,  a.  Gordo;  pingüe. 

Fátling,  9.  Cebón. 

Fálly,  ad.  Corpulentamente. 

Fátner,  Fáttener,  s.  Cebo. 

Fátness,9.  Gordura;  grasa;  fecun- 
didad; aceite;  fertilidad;  abun- 
dancia. 

Falted,  a.  Cebado,  gordo. 

To  fáuen,  v.  a.  Engordar ,  nutrir; 
cebar;  fertUicar.  v.  n.  Echar 
carnes,  engrosarse. 

Fáttener,  9.  Persona  6  cosa  que 
engonuu 
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FliiUiiets,  s.  Gordura ,  pringue. 
Fátling,  a.  En  cebo.  s.  Cebo,  gor- 
dura. 
F¿ttisb,  a.  Pingüe. 
Fátty,  a.  UnUMo,  craso. 
Fátulst, ».  Fanático. 

FatúHy,  8.  Fatuidad. 

Fátuous^a.  Fituo;  estúpido',  imbé- 
cil; ilusorio. 

FátmUedf  a.  Torpe,  pesado. 
FáuiBet,  Fáuset,  s.  Espila,  canMla. 
FauRh,  i.  V.  Foh. 

Fáulison,  V.  Falcon, 

Fauli,  s.  Falta;  culpa;  vicio;  defec- 
to; diücultad ;  tofmd\\,  tachar, 
cntícar. 

To  fault,  V.  a.  Acusar,  v,  n,  Fal^ 
tar, 

Fáulter,  a.  Delincu^nie, 

FáiUUinder.  8.  Censurador. 

Fáultful, a.  Culpable  en  estremo. 

F¿ultily ,  ad.  Defectuosamente, 
erróneamente. 

Fáultiness,  s.  Defecto;  carácter 
vicioso;  imperfección. 

FáulUess,  a.  Perfecto  ,  cumplido. 

FáuUJessness,  s.  Perfección,  incul- 
pabilidad. 

Fáulty,a.  Culpabla;  imperfecto;  re- 
prensible; erróneo,  malo. 

Fattn,.s.  Fauno. 

Fáwíi8t,8.  Katuratista. 

FdtMsefrraoB,  s.  Falsabraga. 

Fautor,  8.  Fautor. 

Fáttvet,  8.  (H.  N.)  Curruca. 

Fáutreas,  s,  Fautora. 

Fáviform,  a.  Faviforme. 

FávuUme,  a.  Ceniciento.    " 

To  fávour,  r.  a.  y  fi.  Favorecer, 
socorrer  ayudar;  as«ne|jarse; 
contribuir. 

Fávour,  8.  Favor,  fineza:  anfiaro, 
lenidad;  regalo;  distintivo;  sem- 
blante; licencia  ó  permiso. 

Fávourable,  a.  Favorable .  propi- 
cio; benigno;  bien  parecido. 

Fávourableness,  8.  Agrado,  benig- 
nidad. 

Fávourably,  ad.  Favorablemente, 
benignamente. 

Fávoured.  a.  Favorecido,  ampara- 
do; well  II ,  hermoso:  tll\\ ,  feo. 

Fávouredoess.  8.  Apanencia. 

Fávourer,  8.  Favorecedor. 

Fávourite,  a.  Amado.  8.  Favorito, 
predilecto;  confidente. 

F&vourítism,  8.  Favoritismo^ 

Fátouriess,a.  Desfavorecido,  des;- 
amparado;  contrario. 

Fawn.  8.  Cer^'ato;  lisoiúa. 

To  fawn,  v.  n.  Parirla  cierva;  ha- 
lagar como  un  perro;  adular  serr 
vilmente. 

Fáwner,  8.  Adulador. 

Fáwning,  a,  Carifioso ;  lisonjero. 
8.  Caricia;  adulación,  lisonja. 

Fáwningly  ,  ad.  Lisonjeramente, 
carifiosamente. 

Fay,  8.  Duende,  hada;  fé. 

To  lay,  V.  a.  Juntar.  (N.)  Eseara- 
botear. 

F.  D.  Iniciales  de  Fidei  defensíyr, 
defensor  de  la  fé. 

Féaberry,  V,  Gooaeberry. 

To  féague,  v,  a.  Azotar,  castigar. 

Féalty,  8.  Homemge ,  lealtad. 

Fear ,  8.  Miedo ;  temor ,  reoolo; 
bodüy  II ,  temor  personal. 

To  fear,  v.  a.  Temer ,  espantar. 
V.  n.  Temer. 

Féarful,a.  Medroso;  tímido;  tre- 
mendo; respetuoso^  digno  de  re- 
yerencial 

Féarfuily,  ad.  Medrosamente;  ti- 
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mídameote ;  terriblemente. 

Féárfulness,8.  Timidez^  pusilani- 
midad; temor. 

Féarless.a.  Intrépido,  au4az. 

Féarles^iy,  ad.  Intrépidamente, 

Féarly,  ad.  Con  franqueza, 

Féarlessness,  8.  Intrepidez. 

Fearrnought ,  8.  Fresa,  estameSa. 

Feasibílity,8.Pos¡bUidad. 

Fé^slble,  a.  Factible. 

Féasibleness,  8.  Lo  que  es  practi- 
cable. 

Féasibly,  ad.  De  un  modo  factible. 

Feast,  8.  Festín ;  (ionvite ;  fiesta; 
solemnidad;  regalo. 

To  feast,  V.  o.  Fest^ar;  regalar; 
atracar;  encantar,  v.  n.  Comer 
opiparamenUe. 

Féaster,  s.  Pegote;  goloso;  el  que 
dá  banquetes. 

Féastful,  a.  Festivo;  luiurioso. 

FéastinjT,  a.  Propio  de  feslin. 

Féa^rtte,  8.  El  ceremonial  de  los 
banquetes. 

Feat,  8.  Hecho,  hazaña;  juego  de 
manos. 

To  feat,  V.  a.  Formar,  amoldar. 

Féateous,  a.  Diestro;  beUo;  bueno. 

Féatecusly,  ad.  Diestramente. 

Feáther,  s.  Pluma;  especie ;  titule 
vane.  (B.)  Corona  de  flequillo. 

S.  N.)  Cuchillos,  plumas  4e  mu- 
en  las  aves.  (M.)  Piumera 
dreaaed  |j .  pluma  adornada;  oro- 
pel; beam  \\ ,  cochillos ,  plumas 
de lasaías;  locut  a\\,  (N.) sur- 
car bjen;  to  plAusk  %ts\[8,  des- 
plumar. 

To  feáther,  V.  a.  Emplumar,  en- 
riquecer, adornar;  \\one?  s  neat, 
juntar  mucho  caudal;  ||  again, 
reparar  las  pérdidas. 

Féaiherdaiver,  a.  £1  que  limpia 
las  plumas. 

Feátiiered,  a.  Emplumado;  alado; 
veloz  como  flecha;  liso  como 
una  pluma. 

Feátheredge,  s.  Bisel:  chaflán. 

Feátheredged,  a.  Achaflanado. 

Feáther-grass,  s.  (B.)  Estipa. 

Feátherless,  a.  Desplumado. 

Feáüierly,  ad.  Semejante  á  las 
plumas. 

Feátherseller,  8.  Plumagero. 

Feáthery,a,  Plumado,  ligero  como 
una  pluma;  alado,  (fi.)  Peni- 
forme. 

Féatly ,  od.  Lindamente ,  hábil- 
mente, 

Féatneas,  s.  Gentileza. 

Féature, 8.  Semblante;  forma;  fi- 
gura; facción  del  rostro;  rasgo 
caracteristico ;  configurecion; 
belleza. 

To  féature,  v,  o.  Asemejarse. 

Féatured,a.  Loque  tiene  faccio- 
i|es;  .el  que  las  tiene  hermosas; 
parecido,  semejante  en  las  fac- 
ciones ;  weU  II ,  bien  encarado; 
i¿¿  II ,  mal  encarado;  feo. 

Féat  ureles,  a.  Feo,  informe, 

Tofeaze,  V.  o.  (N.)  Deslorqerel 
chicote  de  un  cabo:  azotar. 

Feb.  Abreviatura  de  Febrero. 

Febricitant,  a.  (Me.  )Febricitante, 
calenturiento. 

To  febricitate,  v.  n.  Estar  con 
fiebre. 

Febrifácient,  Febrlfic,  a.  (Me.)  Ca- 
lenturiento. 

Fébrifuge,  a.  y  a.  Febrifugo. 

Fébrile,  a.  Febril. 

Fébruary,  a.  Febrero. 

Februáñon,  a.  Puriücacioik 
(142) 
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Fecal,  a.  Feeal. 

Teces,  8.  Escremenios,  he^ee. 

Fech,  8.  Tercer  estomago  de  los 
rumiantes. 

Fécial.o,  Fecíal, 

Feciálls,  8.  FeciaL 

Feckless,  a.  DébiC 

Féculence,  Féculen(sy,8.  Feculen- 
cia, heces,  posos,  sedimentos. 

Féculent,a.  Feculento. 

Féculura,8.  Fécula. 

Fécund,a.  Fecundo. 

To  fecúndale,!;,  a.  Fecundar. 

Fecundátion,  8.  Fecundación. 

Tofecündify,  v.  a,  Fecundar. 

Fecúndity,  a.  Fecundidad ;  abun* 
dancia. 

Fédary,  8,  Confederado, 

Federal,  a.  Federal, 

Federalista  8.  FederalisU. 

Féderary,8.  Confederado^  cóm- 
plice. 

Fedérateles  Confederado,  aliado. 

Federativo,  a.  Federativo. 

F€derálwn¡y  s.  Copfederapion. 

FédUy,  a.  Torpeza,  bajeza. 

Fee, i.  Feudo;  recompensa; grati-» 
flcacion;  salario,  propina;  nono- 
Fario;  porción;  valer,  propiedad; 
derecho  hereditario;  herencia. 

To  lee,  V.  a.  Pagar ,  preralar ,  al- 
quilar, sobornar. 

Feebie ,  o.  Débil ,  lánguido;  en* 
femó, 

Tofeéble,v.  a.  Debilitar,  Y.  To 
fwfrpfttf  - 

Feébteminded,  a.  Putílánime. 

Feéblenese,  a.  Debilidad,  flaqueaa. 

Feébly  ,  ad.  Débilmente ,  flac«« 
mente. 

To  feed,  v.  a.  Dar  de.comer,  pa- 
cer; nutrir ,  proveer ;  deleitar^ 
entretener,  v.  n.  Comer,  nutrir- 
se, pastar,  cebar ;  ||  on  or  ujNm, 
alimenterse  de. 

Feed,  a.  Comida;  pasto ;  alimento; 
represa  de  una  esclusa. 

Feéder,  a.  El  que  dá  de  comer;  ati* 
zador;  comedor;  convidado;  pro- 
veedor; cebador,  aparato  de  ali- 
mentación^ reguera;  tagea;  tol- 
va de  molino ;  artipcial  || ,  re^ 
güera,  canaliza;  higk  or  ¿reedy 
II ,  comilón,  glotón ;  davnty  U , 
goloso,  lamerón. 

Feédtng,8.  Pasto;  comida;  aliraeor 
tacioo;  alimenticio,  nutritivo. 

Feéding-apparatus ,  8.  Aparate 
aUmentifiío. 

Feéfarm,  a.  Privilegio ,  eserilira 
de  feudo. 

To  feel,  V.  a.  Sentir;  tpcar;  tentar; 
esperimentar;  resentirse  de;  pre- 
sentir; tomar  el  pulso,  v.  n.  Seur 
Ur;  tentar,  ei;aminer ;  producir 
impresión  al  tacto ;  palpar;  to- 
mar el  pulso;  sentírse;  conocer- 
se; H  for ,  condolerse  de;  |{  aoft, 
ser  suave  al  tacto;  ||  coaraa,  ser 
áspero  al  tacto. 

Feel,  8.  Tacto;  tocamiento. 

Feéler,  a.  El  que  siente  ó  palpa; 
quita-piedras  en  los  ferro-car^ 
riles.  (B.)  Antenas,  palpos. 
Feéiiqg,  a.  Sensible,  ttemo.  a.  Tac-^ 
to;  sensibilidad;  sensación;  sen^ 
timiento. 
Feélingly.  ad.  Vivamente ;  sensi- 
blemente; con  sentimiento. 
Feere,  a.  Compañero. 
Feet,8.  pl.  óefoot.  Pies. 
Feétíess,  a.  Sin  píes. 
Tofeign,  V.  a.  Inventar;  protes- 
tar, fingir^  disimular ;  represeR-* 
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lar. «. «.  PMir;  dtoinidar. 
FéigMdhr,  o¿FiairMiawiiie. 
Féi8«ediies8,<.  Plrcioo,  fraude. 

réwpÍBg,  a.  Trata  fraude. 
Féigiiiagiy,  ad.  AsMitamenle. 
FaNii»  a.  Falsaado,  ftíso ,  contra- 
iMClio.  a.  Ficción ,  estralagana. 
Falandeis,  V.  Füohden. 
Féidspar,  FéldspaUi,a.  (Mi.)Felds- 

ráBsBátIdc,  o.  (Ht)  FeldspáUco. 

To  léiicilaie,v.  o.  Hacer  feliz;  fe- 
QciCar. 

Faiieitate,  o.  Afortanado. 

Feiicitáüoa,  s.  Felicitación. 

Faftciteas,  «*  Feliz ,  bienaventu- 
rado. 

Fefidl>ottsly,ad.  Felizmente. 

Feiieity.a.  Felicidad;  fortuna;  ¿li- 
lo;  feliz  cualidad. 

FéUne,a.6atuno. 

Fall,  o.  Cruel;  liero;  san^cuinario. 
a.  Hiél,  rencor,  tristeza;  cuera; 
pial,  pellejo;  sierra,  pefiasco; 
i;\l  cfhair. 


cabellera. 

To  fell,  v\  o.  Derrocar;  cortar; 
aplancbar  las  costuras  ó  los 
puedes;  11  aioii9,|(doum,  ter^ 
raptana|%  aterrar. 

F«ller,a.  Ü  que  derriba;  lefiador. 

FaUUtnous,  a.  Lo  oue  fluye  biel. 

Féllin«r,a.CorU. 

FéOinflr-axe,  s.  Azadón. 

FéllBonger,  s.  Pelleaero, 

Féllnes,  a.  Gnieldad. 

Félloes,  a.  Pinas. 

félUm^s,  Postemillas. 

Féllow,  a.  Compañero,  socio,  cóm- 
plice; hermano;  igual;  hombre 
▼ulgar:  persona:  muchacho; 
pobre  diablo;  individuo;  raro; 
cons0rie;  paresido;  pendiente; 
académico ;  mreh  ||  ,  compa» 
dre;  b0ae\\,  infame;  fine  \\ , 
buen  mozo ;  aood  |l ,  buen  mu*» 
chacho;  poot' || ,  pobre  hombre; 
aaticif  Ij ,  imperlinenie;  aohoot  j| , 
eondiseipulo. 

Toféllow,v.  A.  Hermanar;  aso- 
ciar; parecerá. 

FMiowHntizen,  a.  Conciudadano, 
compatriota. 

Fáilow-conunoner,  a.  Igual  ende- 


Féllow-coúnsellor ;  s.  Compaliero 
del  mismo  consigo. 

Féllow-crfeature ,  s.  Semcáante; 
prógimo. 

Féllow-feéling, a.  Simpatía,  com*' 
pasión;  interés  común. 

Fdlow-helr,  a.  fk>heredero. 

FélloWfl>helper,  a.  Coadjutor,  auii- 
liador. 

Féüow-libonrer,  a.  Colaborador. 

Féllowlike^  Fellowly,  o.  IguaL 

Féltow-máíden,  a.  Doncella* 

FéUow-mémber,  a.  Miembro  del 
mismo  cuerpo;  compahero. 

Féllow-minister,s.  £1  que  sirve  el 
mismo  oUcio. 

Féllow>pártner,  a.  Consocio. 

Féllow-peer.  a.  Compahero  de  la 
cámara  de  N»  pares. 

Féllow-prisoner,  a.  ik>mpa(lero  de 
cancel. 

FéUow-schólar  ^  s.  Condiscípulo. 

FéUow-sérvant,  a.  Companero  de 
servicio. 

Féllowship,  8.  Compañía;  sociedad; 
confraternidad  ;  participación; 
comunión  ;  acadenúco ;  aso- 
ciación: igualdad;  buen  hu- 
mor; beca;  regla  de  compañía. 


Péllaw*«Mdier,  a.  ConmUilOtt. 
raiow»stikdent,  a.  Gondiseípulo. 
FéUow-sülyect,  a.  Sdbdita  del  m 

mo  gobierno ;  conotudadino. 
FéUov-süfferer,  a.  Compaiero  de 

sufrimiento. 
Féllow-trávelier ,  a.  Compafliefo 

de  viage. 
Féllow-w6rker,  a.  El  quetraba>- 

)a  con  el  mismo  ol^|eto. 
Fellow-w6rkman,a.  Artesano  que 

trabs^a  con  el  mismo  objeto. 
Féllow-wrüer,  a.  El  que  escribe 

al  mismo  tiempo. 
Fetty,  od.  Crurtmente,  a»  UanU  de 

rueda. 
Féto-de-se,  a.  (L.)  Suicida,  cri- 


Félon,  a.  Cruel ;  traidor;  pérfido. 

a.  Reo;criminaL  (Me.)  Panadizo. 
Felónious,  Félonous ,  o.  Malvado; 

traidor;  pérfido. 
Felóniously ,  od.  Traidoramente. 


(L.)  Criminahoente. 


Féiony,  a.  Felonia;  delito  capitaL 

Félspar,  a.  (Mi.)  Feldspato. 

Felt,a.  Fieltro;  cuero;  sombrero 
de  fieltro.  ]sr.  de  7b  feeL 

To  felt,  V.  o.  Trahuar  el  fieltro. 

Felt-grain,  a.  Ferfil  de  la  BMdera. 

Féltmaiier,  a.  El  oficial  de  som^ 
brerero  que  trabaja  en  Aettro. 

To  féltre,  v.  o.  Unir  como  fieltro. 

Félting,  a.  Fieltraje .  fieltradura. 

Felúoca,  a.  Fahica,  lahia. 

Fémale  ,  a.  Femenino ;  ||  screw, 
hembra  de  tomillo,  a.  Hembra; 
muger. 

Femé,  a.  (L.)  Muger. 

Femé  covert,  a.  Mugar  casada. 

Femé  solé,  a.  Soliera. 

Femlnálity,a.  Katuraleta  femenil. 

Féminatey  a.  Femenino. 

Féminine,  o.  Femenino ;  femenil; 
afeminado,  delicado,  a.  Hembra. 

Fémininely,  od.  Femeninamente, 
mui^riiaMnte. 

Femlnity,  a.  La  calidad  de  muger. 

To  féminize,  v.  o.  Afeminar. 

Femoral,  a.  (Me.)  Femoral. 

Fémur ,  a.  (Me. )  Fémur. 

Fen,  a.  Pantano. 

Fénberry ,  a.  Especie  de  laraa* 
mora. 

Fen-bom,  a.  Kacido  en  pala  pan^ 
tanoso. 

Fence,  a.  Defensa ,  reparo;  cerca; 
vallado;  cercamieato;  esgrima; 
balaustrada;  |l  of  palea  urtíakes, 
empalizada,  estacada;  a  eoat  of 
II  or  maUy  cota  de  malla  ;|j 
monthy  tiempo  de  veda. 

To  fence^  v.  a.  Cercar;  defender 
custodiar,  v. «.  Esgrimir,  pe- 
lear; defenderse;  hacer  cercas. 

Fénceful ,  a.  Lo  que  dá  defensa; 
protector. 

Fénceless,  a.  Abierto;  descercado. 

Féncer,  a.-  Esgrimidor;  maestro 
de  esgrima. 

Féncible,a.  Defensable. 

Féncibles,  a.  p(.  Cuerpos  francos. 

Féncing,  a.  Esgrima;  recinto;  cer- 
cado; materiales  para  un  valla- 
do; armas*  armadura;  ||  mótela, 
asalto;  ||  acnoot,  salado  esgrima. 

Féncingmaster,  s.  Esgrimidor. 

Féncingschool,  a.  Escuela  de  es- 
grima. 

Feñ-cross.  a.  (B.)  Berro. 

Fen-críckét,  s.  (B.)  GrilloUlpa. 

To  fend ,  v.  a.  Parar,  rechazar, 
resguardar,  r.  n.  Eludir  la  difi- 
cultad; defenderse;  [|  off,  parar, 
(f43) 
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separar,  reeliazar.  (N,)  Defen- 
der. 

Fénder,  a.  Metal  para  qua  el  fue- 
go no  salga  de  la  chimenea; 
guarda-fuego.  (K.)  Defensa. 

Fénder-beam,  a.  Llamador,  ahla- 
bon. 

Fen-duck,  a.  Eapeoia  da  ánade 
silvestre. 

To  fénenUe,v.  n.  Usurar. 

Fenerátíon ,  a,  Usura. 

Fenésírai,  a.  Lo  perteneciente  a 
las  ventanas. 

Feurland,  a.  Tierra  iKintanoaa. 

Féiinel ,  a.  (B.)  Hiooijo;  ||  aeed ,  la 
simiente  de  hinojo. 

Fénnel-apple,  a.  (B,)  Manzana  de 
hinojo. 

Fénnei-flower,a.  (B^  Nigela. 

Fénnel-giant,  a.  (B.)  Cafiaheja,  f^ 
rula. 

Fénnel^*seed,  a.  Hincjo. 

Fénny,  a.  Pantanoso;  empanta- 
nado. 

Fánoioni,  a.  V.  ñkmldy, 

Fénsucked,a.  Desaguado;  exha- 
lado de  tos  pantanos. 

Fénugreek,  a.  (B.)  Fanogreae. 

Feod,  a.  Feudo. 

Féodal,  a.  Feudal. 

Feodáhty,  a.  Feudalismo. 

Féodary ,  a.  Coi^federado. 

FéodaUmf,  a.  Feudatario. 

To  feo0^,V\  a.  Enfeudar,  investir. 

FeolT.  a.  Feudo. 

Feoflee,  a.  Feudatario. 

Féoflier,  a.  El  que  dá  la  investi- 
dura de  un  leudo;  autor. 

Féoffment,  a.  Investidura;  \\in 
trust.  (L.)  Fideicomiso. 

Ferácious,  a.  Feraz,  fértil. 

Ferácity ,  a.  Feracidad ;  tacundi- 
dad. 

farol,  o.  Funesto. 

Fere,  a.  Com]>afiero,  consorte. 

Fériát,  a.  Ferial 

faridtiofi,  a.  Santificación  de  las 
fiestas. 

Fárie,  a.  Día  de  trabajo. 

Férine,  a.  Ferino,  crueL 

Fet ineness.  Férity,  a.  Fiereaa. 

Feí-m,  a.  Renta,  graiqa,  arriendo, 
hospedage. 

To  fermént,  v.  a.  Hacer  fermen- 
tar. V.  n.  Fermentar. 

Fermént,  9.  Fenneiftf ;  fermenta- 
ción; tumulto. 

Ferméntabie,  a.Capazdefermen- 
taelon. 

FeíménUl,  a.  Lo  que  puede  cau- 
sar fermentación. 

Fermentátiott ,  a.  Fermentación; 
acetouSy  aoiir||,  fermentación 
acida. 

Fermé7U0Uoe ,  o.  Fermentativo. 

Ferméntativeness,  s.  Capacidad  de 
fermentar. 

Ferméniing,  a.  Fermentación. 
^  Férmillet.  a.  Hebilla ,  broche. 

Fem,s.  (B.)  Helécho. 

Fern-plot,  s.  Helechar. 

Fémy,  o.  Lleno  de  heléchos. 

Ferócious,  a.Feroz,salvage. 

Feróciously,  od.  Ferozmente. 

Fer6ciousness.  a.  Ferocidad. 

Ferócity,  a.  Ferocidad. 

Fdrf«oua,a.  Férreo. 

Férret,  a.  Hurón ;  cinta  cruzada; 
to  hunt  the  II ,  cazar  con  hurón. 

To  férret ,  v.  a.  Huronear;  {|  out, 
ojear;  batir. 

FArreter,  a.  Huronero. 

Férriage,  a.  Barcage. 

Ferriferous,  o.  Ferruginoso. 


FerrtgioAled ,  o.  RobSaeo. 

Ferru^ineous,  FeiTugmous,a.Fer^ 
ruginoso. 

Férrttle,s.  Birola;  contera. 

To  férry ,  v.  a.  Barquear,  v.  n. 
Pasar  un  río  en  barca. 

Férry ,  s.  Barco  de  trasporte; 
paso  de  la  barca;  la  barca;  bar^ 
cage. 

Férry-boat,  s.  Barca,  batel. 

Férryroan,  s.  Barquero;  patrón  de 
barcOh 

Férliie,  a.  Fértil .  fecundo. 

Fértileness,  Fertiíity,8.  Fertilidad. 

To  fértilize,  v.  a.  Fertilizar. 

Fértilely^oa.  Fértilmente. 

Férula,  8.  Férula. 

Férule ,  s.  Férula ,  palmeta ;  cetro 
imperial. 

To  feruie ,  v.  a.  Castigar  con  la 
palmeta. 

Férvency,s.  Fervor;  ardor  celo. 

Férvent,  a.  Ferviente;  ardiente; 
fervoroso;  ||  temper,  genio  vivo. 

Férvently,  ad.  Fervorosamente; 
ansiosamente. 

Férventness,  s. Fervor,  celo. 

Férvid.  a.  Ardiente,  fogoso. 

Fervídity,  Férvidness,  V.  Fer- 
vency. 

Férvídly,  ad.  Con  calor;  ardien- 
temente; vivamente. 

Férvour,  s.  Fervor ;  ardor;  calor. 

Féscenníne  ,  a.  Obsceno.  8.  Un 
poema  obsceno ;  fesceuinos. 

Féscue,  s.  Puntero.  (B.)  Festuca. 

Fésels,  8.  (B.)  Fréjoles. 

Féstal,  a.  Festivo. 

To  fésier,  v.  n.  Enconarse;  infla- 
marse. 

Festínale,  a.  Apresurado. 

Féstinalely,  ad.  Apresuradamente. 

Festinátion,  8.  Priesa. 

Festival,  a.  Festivo.  8.  Día  de 
fiesta. 

Féstive,  a.  Festivo;  alegre. 

Festtvity,  a.  Festividad ,  alegría. 

Festóon,  8.  Festón. 

Féstucine,a.  Pajizo;  quebradizo 
al  partirse. 

Festucous,  a.  Pajizo ,  pajoso. 

To  fet,  V.  To  fetch. 

Fetal,  a.  Relativo  al  feto. 

To  fetch ,  V.  a.  Ir  á  traer  algo; 
buscar ;  traer ;  poner ;  dar  un 
golpe;  tomar  aliento;  derivar, 
deducir;  restaurar;  herír  desde 
iQjos;  arribar;  ejecutar;  obte^ 
ner  como  precio;  producir;  ce- 
bar una  bomba ;  cargar;  suspi- 
rar; I  atuay,  quitar;  i|  ayain,  bus- 
car de  nuevo ,  hacer  volver;  I 
down,  bajar;  abatir ,  humillar;  | 
i/n  or  wUhin , hacer  entrar, lle- 
var ,  meter ;  engañar,  11  off,  sa- 
car, quitar ,  disuadir ;  llevar;  [i 
out,  sacar,  a  luz,  hacer  salir,  ir 
á  lomar  fuera;  ||  over ,  engañar, 
budar;  ||  up ,  subir  arríba  lo  de 
abajo,  recuperar;  ¡jatuay.  (N.) 
Tener  juego  ;|it/ie  pmryp.  (N.) 
Llamar  la  oomba.  v.  n.  Mover- 
se. (N.)  Llevar,  ganar. 

Fetch,  8.  Estratagema ,  treta. 

Fétcher,  8.  El  que  lleva  ó  trae. 

Fétich,  8.  Fetiche. 

Félicisro,  Fétichism,s.  Fetíquismo. 

Féüd,a.  FéUdo. 

Fétidness ,  8.  Fetidez. 

Fétlock,  8.  Cern^. 

Ftítlock-joint ,  8.  (V.)  Cuartilla, 
menudiUo  de  un  caballo. 

Félor,  8.  Hedoc ,  fetidtz. 

To  fétter^  v.  a,  fincadonar;  cntrabftr. 
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Féttertoss,  cu  Libre  de  trabas. 

F6tter-key,  s.  Llave  de  candado. 

Feiter-Iock,  8.  Candada  de  cade- 
na; cadena. 

Fétters  ^  s.  fl.  Grillos ;  cadenas; 
trabas. 

To  fétüe ,  V.  ti.  Arreglarse ;  colo- 
carse. 

Féttts ,  8.  Feto. 

Feud,  8.  Contienda;  desunión,  ene- 
mistad; feudo. 

Feudal,  a.  Feudal. 

Feúdalisro,  8.  Feudalismo. 

Feudálíty,8.  Feodblidad. 

Feúdary,  Feúdatary,  8.  Feuda- 
tario. 

Feu  de-joie,s.  Regocjtjo,  Resta  de 
pólvora;  fuegos  artiuciales. 

Feúdist,  8.  Feudista. 

FeüiUemort  ^  o.  Hojarmuerta ;  co- 
lor de  bojaseea. 

Féver,  s.  Fiebre,  calentura; 
bwmvng  f| ,  calentura  ardiente; 
chf'dbea  \[ ,  puerperal ;  person, 
in  a  II ,  calentnríento;  perstm  in 
cm  ifitermittenit  II ,  tercianario; 
in  a  11 ,  en  un  acceso-  de  liebre. 

To  féver,  tr.  a.  Causar  calentura. 

Féver-cooling ,  a.  Lo  que  mitiga 
la  calentura,  refrescante. 

Févered ,  a.  Calenturiento. 

Féveret,  8.  Calenturilla. 

Féver-Qt,  8.  (Me.)  Acceso  de  fie- 
bre. 

Féverfew,  s.  (B.)  Malricaría. 

F%verish,  o.  Calenturiento;  incier- 
to, inconstante;  ardiente. 

Féverishness,  s.  Aparato  de  fie- 
bre; desasosiego. 

Féveroua,  a.  Calenturiento;  febril; 
inquieto. 

Féverousiy,  ad,  A  manera  de  ca- 
lentura. 

Féver-sick,  a.  Calenturiento. 

Féver-weakened ,  a.  Debilitado 
por  la  liebre. 

Fever-weed,  V.  Erm^o, 

Févery,  a.  V.  Feverish, 

Few ,  o.  Poco ;  poca  gente ;  poco 
número;  pocas  palabras;  a  (i ,  un 
poco;  not  a  {1 ,  no  poco  ,  no 
mal:  inJJ ,  en  pocas  palabras. 

Féwel,  s.  Leña,  carbón. 

To  féwel,  V.  a.  Cebar,  dar  pábulo. 

FéwmeteSfFówmU,  &.  V.  FumeL 

Féwness,  8.  Corto  número;  breve- 
dad, concisión. 

To  feu,  V,  a.  Limpiar  una  zai^a 
de  todo. 

To  fiance,  v.  a.  V.  7^  afiance, 

Fiat,  8.  Fiat,' habilitación,*  decreto. 

Fib,  8.  Mentira;  cuento. 

To  úbjV.n,  Llevar  cuentos. 

Fibber,  8.  Embustera;  conteron; 
chismoso. 

Fibre,  8.  Fibra,  hebra. 

FibrU,8.  Fibrila. 

FibrilkMis,  a.  (B.)FibrHoso* 

Fibriiie,8.  (Q.)  Fibrina. 

Fibroso,  Fibrous,  a.  Fibroso. 

Fibula.  8.  (.M.y  Peroné;  especie  de 
venda. 

Fíckle#  a.  Voluble ,  ligero. 

Fickleness ,  8.  Volubilidad,  lige^ 
reza. 

Fickly  r  ad.  Inconstantemente. 

Fíctile ,  a.  Cosa  hecha  de  barro. 

Fíction,  js.  Ficción,  invención, 
mentira. 

Fíctious,  FicUtíotts,  a.  Ficticio, 
contrahecho. 

Fictitiously,  ad.  Fingidamente. 

FictÜiousness,8.  Representación 
fingida. 
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FUMvey  Oi  Ficticio ,  UnaginaTfd. 
Fid,  8.  (N.)  Pasador  ó  bwel ;  ||  of 

atopmost,  cuño  de  mastelero; 

ojo  de  la  curia  de  mastelero. 
Fíddle,  8.  Viblihrlo  playxm  the II , 

tocar  el  vioiin. 
To  fiddle ,  17.  n.  Tocar  el  vioUt^ 

enredar  con  las  manos. 
Fiddiefaddie,  8.  Frioleras. 
Fiddier,  8.  Violinista;  músico  ran- 

Slon. 
diestick,  8.  Areo  de  viottn;  ba- 
gatela. 

Fiddiestríng,  s.  Cuerda  de  vioiin. 

Fíddling,  a.  Fastidioso;  chocar- 
rero. 

Fidei-comissum,  s.  Fkleicemiso. 

Fideijússor,  s.  Fideiyusor. 

Pidélity,  8.  Fidelidad,  veracidad.. 

To  lídge,To  üdget,  v.  n.  Conto- 
nearse. 

Fídget,  8.  Agitación  inquieta;  mo- 
vimiento; crlspacion:  tormento. 

Fíd^ety,  a.  Inquieto,  impaciente. 

Fiducial,  a.  Coníiadb.  (L.)  Fiducia- 
rio. 

Fidúcially,  ad.  Confiadamente, 
confidentemente. 

Fidúciary,  a.  Confidente,  indubi- 
table; poseído  por  fideicomiso. 
8.  Fideicomisario ;  el  que  cree 
que  basta  la  fé  sola  para  sal- 
varse. 

Fie,  i.  Fuera! 

Fíef,  8.  Peudb. 

Field,  8.  Campo ,  campiRa ,  cam- 
paña; sembrado;  campo  de  ba- 
talla; batalla;  to  takethe\\,tih 
trar  en  campaña;  ||  s  of  ice,  oan- 
eos  de  hiek). 

Fiéhied ,  a.  En  campafia ;  acam- 
pado. 

FiéldbasM,  8.  (B.)  Clinopodio. 

Fiéldbed,  s.  Pabellón. 

Fléld-colours,  s.  pi,  (N.)  Gallar- 
detón. 

Fiéklfare,8.  (H.  NV  Zorzal. 

FiéMmarshal,  8.  Feldmariscal;  el 
general  en  gefe  de  un  ejército. 

FieldmoDse ,  8.  Turón ,  un  ra- 
tón. 

Fiéldofficer,  8.  Gefe  die  regimiento. 

Fíéldpiece ,  8.  ArtMleria  ligera,  6 
de  campaña. 

Fíeld-preacher ,  8.  Predicador  at 
aire  libre. 

Fiéld-preaching  8.  Predicación  al 
aire  libre. 

Fiéld-room,  8.  Espacio  abierto. 

Fiéldsports,  s.  Los  entretenimien- 
tos de  la  caza. 

Fieid-staO;  s.  (MiA  Botafuego. 

Fiéldworks,  8.  Obras  de  cam- 
paña. 

Fieldy,  a.  Abierto,,  llano. 

Fiend.,  s.  Enemigo  del  género  hu- 
mano ;  espirita  maligno ;.  demo- 
nio. 

Fiéndful,  Fiéndisb ,  Fiéndlike ,  a. 
Diabólico,  infernal ;  satánico. 

Fiéndishness ,  8.  maldad  diabó- 
lica. 

Pierce,  a.  Fiero,  veraz;  cruel;  fu- 
rtoso;  forzudo^  ardiente. 

Fiercely ,  ad.  Fieramente ,  furio- 
samente; cruelmente;  ardiente- 
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Fiercerainde<i,  a.  De  alma  fiera. 

Fíerceness,  s.  Fiereza ;  furor,  ar- 
dor. 

FieriCá,cias,.  s.  (L.)  Aula  para  eje- 
cutar las  decisiones  judiciales. 

Fieriness ,  8.  Fuego  ,  acrimonia; 
fo§^idadi 


Fiery,a.  rgneo:  ardienie;  vebe> 
mente ;  colénco  ,  vivo ;  fiero; 
indómilo;  lo  que  echa  chispas. 

Fife,  s.  Pífano. 

To  ufe,  V.  n.  Tocar  el  pífano. 

Fifier,s.  Pífano. 

FíAeen,  o.  Quince. 

Fífleenth,  o.  y  s.  Decimoquinto. 

Fiflh.  a.  Quinto.  8.  El  quinto. 

Fíflhíy,  (uf.  Lo  quinto ,  en  quinto 
lugar. 

F!(lieth»  a.  Quincuagésimo. 

Fífly,  a.  Cincuenta. 

Fífly-foid,  s.  Cincuenta  veces. 

Fig,s.  Higuera,  higo.  (V.)  Berruga. 
a  ifreeti  || ;  bre\  a;  a  dry  \\ ,  higo 
seco;  ifidtan  jj ,  (B.)  tuba ,  higo 
chumbo;  in(emai  \\,  (B.)  arge- 
raone ;  to  otve  {¡  for  <me ,  hacer 
escarnio  de  uno  6  darle  una 
higa. 

Toiig,  V.  a.  Insultar,  despreciar. 
V.  n.  lloverse  apriesa  ó  repen- 
tinamente ;  11  up  and  down, 
vagar. 

Figáry.  s.  Capricho. 

Figappie,s.  Especie  de  manzana. 

Fig-eater,  s.  (H.  N.)  Papaiigos. 

Fíg-garden,  a.  Higueral. 

Fig-house,8.  Invemácnlo  de  hi- 
gueras. 

To  Ught,  V.  a,  y  n.  Pelear ,  reffir; 
dar  una  batalla;  hacerla  guerra; 
\\hard,  batirse  en  regla  ;||U 
out,  sostener  un  combate;  [[cné's 
way,  hacerse  paso  con  las  armas. 

Fight,  s.  Batalla,  combate;  duelo; 
sea  II ,  bataQa  naval;  rrknning  [| , 
combate  en  retirada  ;  in  íne 
UHckoftheW^enlo  fueitedela 
pelea.  «  . 

Fíghter»  s.  Guerrero  ¡  duelista; 
combatiente;  he  isa  great  \\ ,  es 
un  gran  espadachín. 

rightiBg,  o.  Aguerrido,  empleado 
en  la  guerra,  a.  Conteucion, 
combate;  Jl  man,  corobaliente. 

Hgleaf,  s.  Hoja  de  higuera;  cober- 
tura endeble. 

Figmari90l<L  a.  (B.)  Escarchosa. 

Pigment,  a.  Ficción,  invención. 

Figpécker,s.  Becaugo. 

Figtrée,  a.  (B.)  Higuera. 

Figiilatey  a.  Hecho  de  barro  de 
alfarero. 

Figurability  ,  a.  Capacidad  de  re- 
cibir forma  permanente. 

Figurable  f  a.  Figurable. 

Figuraí,  a.  Lo  que  pertenece  á  la 
figura. 

Hgurant,  a.  Figurante. 

Figúrate,  a.  Figurado  \  figurativo. 

Fupirated,  a.  Lo  ({ue  tiene  alguna 
figura  geométrica. 

Figurátion>a.  Figura. 

Tigurative  ,  a.  Figurativo ;  figu- 
rado. 

Figuratively,  ad.  Figuradamente. 

Figurativeness,  a.  Carácter  meta- 
fórico. 

Figure,  s.  Figura;  hechura;  seme- 
janza; presencia,  taUe;  viso;  es- 
tatua, imagen;  cifra;  figura  retó- 
rica; figura  gramatical;  figura 
que  cieiTa  un  espacio;  horósco- 
po; tipo,  símbolo :  Hule  \\ ,  figu- 
rín; th  beair  a  || ,  figurar. 

To  figure,  v.  o.  y  tuTígurar,  dis- 
poner; delinear;  simbolizar;  fi- 
gurarse; valerse  de  figuras;  ha- 
cer papel;  imaginar;  adornar. 

Figure-caster ,  Figure-flinger,  s. 
£1  que  quiere  ser  tenido  por  as- 
trólogo. 
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Plgured,  o.  Figurado ;  dibidado; 
trabajado. 

Figure-bead,  a.  (N.)  Eiúaroiado  de 
proa. 

FiguKst,  8.  Figurista. 

Figwoni,  a.(B.|  Escrofularia. 

Fuaceous,  a.  Fihimentoso. 

Filament,  a.  (B.)  Filamento,  he- 
bra, fibra. 

Filaméntous,  o.  Filamentoso. 

Filete,  a.  CueraeciUos  de  insectos. 

Ftlbert ,  a.  Avellana  de  cascara 
delgada. 

FUbert-orchard,  s.  AveUanal. 

To  filch,  V.  n.  Ratear;  hurtar;  sus- 
traer. 

Filcher,  s.  Ratero,  ladroncUlo. 

Filching.  a.  Propio  de  rateros. 

Fílchingíy,  ad.  Ladronamente. 

File.  a.  Hilo;  bramante;  legajo  ca- 
tálogo, lista;  fila,  hilera;  lima; 
espMiente;  número;  colección; 
intervención;  fiscalización. 

To  file,  V.  a.  Ensartar,  enhilar,  li- 
mar; ensuciar,  v.  n.  Marchar  en 
fila;  (I  offy  cortar  una  cosa  limán- 
dola; desfilar. 

PUecutter,a.  Picador  de  limas. 

Fílecutting,  s.  Corte  de  limas. 

Fllemaldng,a.  Fabricación  de  li- 
mas. 

Filemot,  a.  Color  leonado. 

Piler.  a.  Limador. 

Filesíroke,  s.  Golpe  con  la  lima. 

FUial ,  o.  FUiai;  II  godhead ,  Dios 
hgo. 

Filially,  ad,  Filialnfente. 

Filiátion,  s.  Filiación. 

Filiform  ,  o.  Filiforme ,  formado 
como  hilo. 

Filigrane,  PUigreC;  a.  Filigrana. 

Filigrained,  a.  Afiligranado. 

FiUngs,  s.  Limaduras. 

To  ttU,  V.  a.  Llenar,  henchir;  satis- 
facer; hartar;  llenar  un  hueco. 
V,  n.  Echar  de  beber;  atracarse; 
II  Ottí,  echar  algún  liquido  para 
beber :  ||  up  colmar ,  proveer  un 
empleo;  II  up  oné*s  place  inkis 
absence ,  ocupar  el  puesto  de 
alguno  en  su  ausencia;  II  up  ths 
time  y  emplear  el  tiempo. 

FUI,  8.  Hartura  ,  abundancia;  hue- 
co entre  las  varas  de  un  carrua<- 
ge;  timón. 

Filled,  o.  Lleno ,  colmado. 

Piller, a. Armatoste ,  embudo;  el 
que  llena  algo  enteramente. 

Fillet,  s.  Venda,  tira,  faja,  cinta; 
pulpa  del  muslo;  carne  arrolla- 
da atada  con  bramante;  filete; 
\\ofveal,  rueda  de  ternera. 

To  fillet,  V.  a.  Vendar,  fajar,  atar, 
ceñir.  (A.)  Adornar  con  astrá- 
galos. 

Fillibeg,  s.  Vestido  de  los  monta- 
fieses  de  Escoda. 

FiUing,a.  QueUena.  s.  Acto  de  lle- 
nar; relleno;  bordadura  en  enca- 
je; terraplén. 

To  fiUip,  V.  a.  Dar  nn  papirote. 

FlUip,  s.  Papirote. 

Fillister,  Fiflister-plane,  a.  Aviva- 
dor; cepillo  de  carpintero. 

Fílly,  s.  Potranca;  muchacha  libre; 
coqueta. 

Film.  a.  Película ;  a  ||  on  the  eye, 
nube  en  el  ojo;  the\\ofthe  brain, 
pericráneo. 

To  film,  V,  a.  Cubrir  con  una  pe- 
lícula. 

Fihny,  a.  Membranoso. 

Filóse,  a.  Lo  que  remata  eo  hi- 
Hllos. 
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To  fliter,  V,  a.  FUtrar;  depurar. 

Fílter.  s.  Filtro. 

Filtenng,  a.  Filtrante,  a.  Filtra- 
ción. 

FUteríng-machine,  a.  Filtro. 

FUteríng-stone,s.  Piedra  de  filtrar, 
fuente  de  filtrar. 

Fllth,a.  Inmundicia;  corrupción,' 
impureza. 

Fílthily,  ad.  Asquerosamente. 

Filthiness,  a.  Inmundicia,  corrup- 
ción. 

ruthy,  a.  Sucio;  inmundo,  conta- 
minado; vergonzoso. 

To  fíltrate,  V.  a.  Filtrar. 

FÜtráüon,  a.  (Q.)  Filtración. 

Fimble-hemp,  a.  (B.)  Cáñamo  hem- 
bra. 

Tofímbriate,  v.  o.  Fraigear;  ri- 
betear. 

Fimbriate,  a.  (B.)  Frailado. 

Fímbriated,  a.  (H.)  Bordado. 

Fin,  a.  Alela. 

Finable,  a.  Si^cto  á  multa ;  pu- 
nible. 

Final,  a.  Final,  último  ;  decisivo; 
mortal;  perteneciente  al  motivo 
con  que  se  hace  algo. 

Pinally,  od.  Finalmente ,  comple- 
tamente ;  definitivamente. 

Finánce,  a.  Renta ,  beneficio;  ha- 
cienda. 

Financial,  a.  Hacendista ,  finan- 
ciero. 

FinánciaUy  ,  ad.  En  materia  de 
rentas  ó  de  Hacienda. 

Fináncier.  a.  Financiero,,  rentista; 
hacendista. 

Flnary,  s.  Fragua  de  forjar. 

Finch,  a.(H.  NO  Ave  pequeña;  goid- 
Anc/t,  acanta;  chaffinch,  pinzón; 
tmUñnch ,  pinzón  real. 

To  fino,  V.  a.  Encontrar ;  proveer 
de;  descifrar ;  resolver;  decla- 
rar; descubrir ;  hallar :  conocer 
por  esperiencia.  (L.)  Juzgar, 
aprobar ,  admitir ;  indemnizar; 
\\(ault  oramiss,  desaprobar, 
cnticar;  ||  one*s  waif ,  introdu- 
cirse; conducirse;  ||  ou¿  ,  resol- 
ver, descubrir  lo  que  no  se  sa- 
bía; adivinar,  inventar;  ||  (or  the 
plaintitfy  fallar  á  favor  del  de- 
mandante. 

Fínder,  a.  Descubridor  ,  inventor. 

Findfault,a.  Censurador;  critico, 
glosador. 

Flndfattltiog,a.  Capcioso,  caviloso. 

Findínir,  a.  Descubrimiento .  in- 
vención. (L.)  Juicio ,  declara- 
ción ;  veredicto. 

Fine,  a.  Fino,  refinado;  agudo, 
cortante;  trasparente;  delicado; 
sagaz,  galán ,  bello  ,  elegante, 
cortés ,  instruido ,  espléndido, 
a.  Multa,  fin.  In  || ,  finalmente. 

To  fine,  V.  a.. Afinar,  aclarar;  lus- 
trar; multar,  v,  n.  Pagar  una 
multa. 

Fine-bred,  a.  Fino. 

To  fínedraw,  v.  a.' Zurcir. 

Fínedrawer,  a.  Zurcídor. 

Fínedrawing,  a.  Zurcidora. 

Finelíngered,  a.  Delicado,  primo- 
roso. 

Fineless^  a.  Ilimitado. 

Finely, Ái.  Primorosamente,  su- 
tilmente; miserablemente. 

Fineness,  5.  Fineza;  primor;  lus- 
tre; hermosura;  agudeza ;  finu- 
ra; pureza. 

Fíner,  a.  Refinador  de  metales. 

Finery,  s.  Primor,  vista  ,  esplen- 
dor^ atavio,  fantasía; refinería; 
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Fláppiog,  a.  Que  tiene  el  ala 
vuelta. 

To  liare ,  v.  n.  Brillar ;  chispear; 
deslumhrarse. 

Flare-flare,  s.  Raya ,  un  pescado. 

Flárinff^  a.  Briliaote ;  cenlelleaote; 
deslumbrador. 

Flash,  s.  Brillo,  relámpago  ;  llama- 
rada; siluacion  pasagera ;  bor- 
bollón; oropel;  ||  ofthe  eye,  ojea- 
da; II  o/'tüit,  agudeza,  rasgo. 

To  flash ,  V.  a.  Borbotear ;  echar, 
arrojar,  v,  n.  Relampaguear, 
detonar;  saltar ;  prorumpir  en 
chistes;  brillar,  lucir^  centellei^r; 
lanzarse ;  dar. 

Flásher,  s.  El  que  hace  el  gracio- 
so; el  que  esparce  agua. 

Fháshily,  ad.  Superticialmenfe. 

Flash-pipe.  s.  varal  pan  encen- 
der laroies:  farol. 

Fláshy ,  a.  Superficial ;  insulso; 
brillante,  fastuoso. 

Flask .  9,  Frasco ,  botella ;  arena 
verde. 

Fláskel,  s.  Fuente  6  plato  grande. 

Fiat ,  a.  Llano ;  plano ;  yacente; 
abatido;  neto,  claro,  franco; 
puro;  abierto ;  ventilado ;  gra- 
ve; lánguido;  aplastado;  fuerte, 
duro. 

Fíat,  8.  Llanura ;  plano ;  escollo; 
necedad  ;  piso  de  casa ;  plato; 
ribete,  guarnición.  (M.)  Bemol. 

ÍN.)  Bordage ;  II  o/  fln  oan\  (N.) 
*ala  de  remo;  ||  oj  a  floor-ttm- 
ber,  (N.)  Plan  de  una  varenga. 

To  ílat,  V.  a.  Allanar ;  evaporar; 
volver  insípido,  debilitar;  alisar, 
n  iUt  (N.)  Acuartelar,  abroque- 
lar. V.  n.  Aplastarse,  aplanarse; 
ventilarse. 

Flatbóttomed,  a.  Lo  que  tiene  el 
fondo  llano. 

Flátive,  o.  V.  FUUulent, 

FláUong,  a4.  De  plano. 

Flátly,  (uf.  Horizontalmenle ;  lla- 
namente; fríamente;  enteramen- 
te; claramente. 

Flátness,  s.  Llanura,  lisura;  insi- 
pidez ,  abatimiento ;  insulsez; 
humildad;  prosaísmo;  gravedad. 

Flátnosed,  a.  Chato,  romo. 

Fiátted,  Fláttened,a.  Aplanado, 
comprimido. 

To  flátten,  v.  a.  Allanar:  aplanar, 
derribar;  evaporar, anatir;  la- 
minar; suavizar;  amortiguar. 
V.  n.  Aplanarse,  igualarse;  aton- 
tarse; entristecerse;  acepillar, 
alisar;  pulir  la  madera. 

Fláltening,  8.  Aplastamiento;  alla- 
namiento. 

Flátter,  s.  Allanador;  laminero; 
laminador. 

To  ílátter,  v.  a.  Adular ;  agradar; 
halagar. 

Flálterer,  s.  Adulador ,  lísongero. 

Flállering.  a.  Adulador. 

Flátteringíy ,  ad.  Con  lisonja  ,  ha- 
lagüeñamente. 

FláUery,  8.  Adulación,  zalamería. 

Fláltíni?,  8,  Aplastamiento ,  apla- 
namiento. 

Flátting-mill ,  8,  Molino  de  batir 
hierro,  ó  de  hacer  planchas. 

Fláltish,a.  Chato. 

Flátulency  ,  a.  Flatulencia ;  hin- 
chazón, presunción. 

Fiátulent,  a.  Flatulento;  vano;  in- 
flado ;  ampuloso. 

Flaiuósity ,  8.  Ventosidad. 

Flátuous,  a.  Flatulento. 

Fiatus,  8,  Flato,  soplo;  gas. 
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Flátwlse,  ad.  De  plano. 

To  flaunt,  v.  n.  Pavonearse;  flo- 
tar; tomar  un  aire  insolente. 

Flaunt,  s.  Boato;  impertinencia; 
insolencia. 

Fláunting,  a.  Que  se  pavonea; 
Hero ,  soberbio. 

Flávorous,  a.  Odorífero;  sabroso. 

Flávour,  8,  Aroma;  fragancia,  per- 
fume; sabor,  gusto. 

To  flávour ,  V.  a.  Dar  aroma  á; 
perfumar,  dar  sabor,  gusto,  fra- 
gancia á. 

Flavoured,  a.  Sabroso;  aromático; 
odorífero;  gustoso. 

Flávourless,  a.  Sin  aroma,  inodo- 
ro, sin  sabor. 

Flávous,  a.  Amarillo. 

Flaw ,  8.  Resquebradura  ,  grieta; 
palo;  paño;  paja;  tacha;  ráfaga; 
tumulto,  arrebato;  fragmento. 
(L.)  Nulidad.  (N.)  Frescura. 

To  flaw,  V.  a.  Rajar, romper. 

Fláwless,  a.  Sano,  entero. 

Flawn,  8.  Flan. 

To  fláwter,  v.  a.  Rascar ,  recor- 
tar. 

Fláwy,  a.  Agrietado;  rajado;  im- 
perfecto. 

Flax,  8.  Lino;  to  d/ress  || ,  rastri- 
llar Uno;  flax'8eed.  V.  Linseed. 

Fláxcomb,  s.  Rastrillo. 

Fláxdresser,  s.  Rastrillador. 

Fláxdressíng,  s.  Rastrilleo. 

Fláxen,  Fláxy,  a.  De  lino,  blondo. 

Flax-field ,  s.  Linar. 

Flax-grower,  s.  Criador  de  Uno. 

Flax-growing,  s.  Cultivo  del  lino. 

Flax-miU,  s.  Manufactura  de  lino. 

Flax-raiser ,  s.  Cultivador  de  lino. 

Flax-raising,  s.  Cultivo  de  lino. 

Flax-tribe,  8.  (6.)  Llnáceos. 

Fláxweed j  s.  ( B. )  Linaria. 

Flax-wench  ,  s.  Hiladora  de  lino. 

Fláxy  ,  a.  Hecho  de  lino;  blondo. 

To  flay,  V.  a.  Desollar,  descorte- 
zar; 11  o/f,  quitar. 

Fláy'er,  s.  DesoUador. 

Flea,  8.  Pulga. 

To  flea,  V.  a.  Espulgar. 

Fléabane,  s.  (6.)  Coniza,  pulguera. 

Fléabite,  Fléabiting,  s.  Picadura 
de  pulga ;  rasguño. 

Fléabitten,  a.  Picado  de  pulgas; 
viL 

Fleak ,  s.  Mechón. 

Fleam,  s.  Fieme,  especie  de  lán- 
cela. 

Fléawort,  8.  (B.)  Pulguera,  zara- 
gatona. 

To  fleck,  To  flecker,  v.  a.  Abi- 
garra!*. 

Flection,  s.  V.  Flexión. 

Fléctor,*.  Y.  Flexor. 

Fled,  p.  y  pr.  de  To  flee. 

Fledge,  a.  Voladero;  adornado 
con  plumas. 

To  fledge  ,  v.  a.  Dar  alas;  poner 
en  estado  de  volar. 

To  flee,  V.  a.  Huir.  v.  n.  Huirse. 

Fleece,  8.  Vellón;  the  order  ofthe 
tiolden  II ,  la  orden  del  Toisón  de 
oro. 

To  fleece,  v.fi.  Esquilar;  desnu- 
dar; blanquear;  desollar. 

Fleéced ,  a.  Lo  que  tiene  vellón 
de  lana. 

Fleecc-like,  o.  Parecido  áunve- 
Uon,  velludo. 

Fleécer,  s.  Exactor,  espoliador. 

Fleécy,  a.  Lanudo;  pálido;  vellu- 
do; acarnerado. 

Fleécy  -  hosiery  .  8.  Tejido  con 
pelo  por  un  lado. 
(148) 
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To  fleer^  v.  a.  Mofar,  burlar,  v.  n. 
Mofarse  de  alguno;  hacer  mue- 
cas. 

Fleer,  8.  Burla,  mueca ;  risa  falsa. 

Fleérer,  8.  Mofador. 

Fleet ,  a.  Rápido ,  pronto ,  ligero. 
8.  Escuadra,  flota ;  armada. 

To  fleet,  V.  a.  Volar;  pasar ;  sen- 
tir, pasar  el  tiempo  sin  sentir, 
pasarlo  alegremente ,  desnalar 
la  leche. 

Fteétfoot,  a.  Ligero  de  pies. 

Fleéting,  a.  Fugitivo,  Iransfuga. 

Fleétingdish,  8.  Espumadera. 

Fleétly,  ad.  Velozmente. 

Fleétness ,  s.  Velocidad  ;  rapi- 
dez. 

Flegr.tátic,  V.  Pldegwatie. 

FlAming,  a.  y  s.  Flamenco. 

Fiémish  ,  a.  Flamenco. 

Flesh.  s.  Carne;  sensualidad;  los 
panentes  cercanos ;  letra  en 
contraposición  al  espíritu ;  las 
carnes  en  pintura;  kard  || ,  ca- 
Uo ;  proud  \\ .  orzuelo  ;  rote  |t , 
carne  cruda;  Umgh  || ,  carne  cor- 
reosa. 

To  flesh,  V.  a.  Mantener,  saciar; 
endurecer;  ensayar,  estrenar, 
desollar;  descamar. 

Fléshbrot,  s.  Caldo  de  carne. 

Fléshbnish^s.  CepiOo  para  el  culis. 

Féshcolour,  s.  Color  de  carne;  en- 
camación. 

Flesh-cóloured ,  a.  De  color  de 
carne,  encamado. 

Flesh-day,  8.  Día  de  carne. 

Fléshdíet,  s.  Dieta  de  carne. 

Plesh-eater,  s.  Carnicero. 

Flesh-eating,  a.  Carnicero. 

Fléshed,  a.  Carnoso. 

Fléshfly,  8.  Mosca  carnívora. 

Fléshful,  a.  Carnoso, -gordo. 

Fléshhook,  s.  Gancho  ó  garabato 
para  sacar  la  carne  de  la  mar- 
mita. 

Fléshiness,  8.  Carnosidad;  gor- 
dura. 

Fléshing,  8.  Descamamiento. 

Fléshing-knife ,  s.  Pala  de  cur- 
tidor. 

FIAshless,  a.  Descamado. 

Fléshiíness,  a.  Carnalidad ,  carne. 

Fléshly,  a.  Carnal,  corpóreo. 

Fléshmeat,  s.  Carne. 

Fléshmenti  8.  Ahinco. 

Fléshmonger,  s.  Alcahuete ;  trafi- 
cante en  carne  humana. 

Fléshpot, 8.  Marmita;  cebolla  de 
Egipto. 

Fléshquake,  8.  Temblor  de  cuerpo. 

Flesh-red,  a.  Encarnado. 

Flesh-side,  s.  Lado  de  la  carne; 
carne. 

Fléshy,  a.  Carnoso,  mollar;  pulpo- 
so; corporal. 

Flet,  j).  p.  de  To  fleet. 

To  fleten ,  v.  a.  Emplumar  una 
saeta. 

Flélcher,s.  Flechero. 

Fleurétte,  Fleúry,  a.  Floreado,  flo- 
reteado. 

Flew,  pr.  de  Tofly.  8.  Belfos. 

Fléwea,  a.  Boquuiendido. 

Flexánimous^  a.  Dócil,  suave. 

Flexibility.s.  Flexibilidad;  condes- 
cendencia; reflexión. 

Flexible,  a.  Flexible,  adaptable. 

Fléxibleness,s.  Flexibilidad,  doci- 
lidad. 

Fléxile,  a.  Flexible. 

Flexión ,  8.  Flexión ;  inclinación; 
curvatura 

Flexor,  8.  Músculo  flexor. 
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Fléxuotts.  a.  Tortuoso,  inconsUiih 
le.(B.)  Flexuoso. 

Fiéiiure.  8.  Flexión,  frenuQexion. 
^Ma.)  Curvatura,  (kmtrary  || , 
iDflexion. 

To  flicker,  v,  n.  Aletear,  fluctuar. 

Flickermg,  a.  Aleteo,  vacilación. 

Flickennouse,  a.  Murciégalo. 

Flier,  s.  Fujiíivo:  volante  ,  balan- 
cín de  maquina ;  high  \\ ,  carác- 
ter estremado. 

Flijrht ,  s.  Huida,  fuga  ;  vuelo; 
itandada  de  ¡izaros;  descanra 
de  flechas;  vuelo  en  la  imafrtna> 
cion;  especie  de  saeta;  tramo  de 
escalera. 

Flightiness,  s.  Irregularidad,  tra- 
vesara. 

FltjKh-siiot,  8.  El  alcance  de  una 

Flíglity,  a.  Vekn;  travieso;  incons- 
tante ;  fujiíivo;  aturdido;  dett- 
ranle. 
FUmflan  ,  a.  Capricho,  bagatela; 
sarao. 

Flimsinéss,  a.  Ligereza;  debilidad; 

pobreza. 
Fltmsy,  a.  Débil,  fútU;  pobre. 
Toflinch.v.  n.  Retroceder;  reti- 
rarse; huir  apartarse. 

Flincher,  a.  El  que  retrocede;  re- 
fractario; desertor. 

Tofling^v.  o.  Arrojar;  esparcir, 
empmar;  rechazar,  arruinan 
abatir,  dar  en  rostro,  despedir, 
batir;  11  opm,  abrir  vivamente; 
II  aiuoy,  echar,  desechar,  recha- 
zar; It  doum,  demoler;  y  o/f,  en- 
gañar en  la  caza;  desechar;  J|  in, 
arreciar  dentro;  dar  de  mas;  |t 
out  (o  ane ,  poner  á  la  vista; 
IÍoii<,  alborotarse,  cocear,  ar- 
rojar liiara  ,  lanzar ;  insinuar 
II  vp,  arroiar  al  alto ;  desechar, 
renonciara;  abandonar,  v.  n.  Co- 
cear; decir  invectivas;  ||  oía,  ha- 
cerse indomable. 

ning,  s.  Tiro;  mueca;  sarcasmo. 

Flinger,  s.  Tirador;  mofador. 

Flíni^a.  Pederaal;  piedra;  roca;  du- 
reza; bravo;  sílice. 

FKm^lass,  Sv  Cristal  fino  y  duro. 

Fllntbeart,  Flintheárted,  a.  Cruel, 
Insensible.  ' 

Flíntíness,  a.  Dureza. 

Fliot-powder  ,  a.  Pederaal  en 
polvo. 

FliBty,  a.  Hecho  de  pedernal;  era- 
pederaido;  inflexible;  duro. 

Fhp.  s.  Bebida  de  aguardiente. 

Flippancy,  s.  Petulancia ,  locua- 
cidad. 

Flippani,  a.  Ligero,  movible;  peta- 
lante,  locuaz;  casquivano. 

Flippantly,  ad.  Locuazmente;  lige- 
ramente; inconsideradamente. 

To  flirt,  V.  a.  Tirar  con  ligere- 
za; burlar;  arrojar  velozmente. 
V.  n.  Mofar ;  corretear;  proce- 
der ligeramente;  coquetear  una 
muger. 

Flirt ,  a.  Vivo;  ligero ;  coqueta, 
s.  Vivacidad;  burla,  golpe;  mofa. 

Flirtátíon,  s.  Ligereza;  afectación; 
intriga. 

Tofliuv.  n.  Volar,  huir;  aletear; 
vacUar;  l|  otoo^, pasar. 

Flitch,  8.  Hoja  dé  toScino. 

Toflítter,V.ro/liiie«r. 

FliUer,  a.  V.  Tatier  y  Haa, 

Fltttermouse,s.  Mureié^aio. 

Flittiness,  a.  Instabilidad,  ligereza. 

Flitting, a.  Fujiíivo. 

Flitty^  a.  Rápido,  inconstante. 
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Flix,a.  Vello. 

To  fioat,  v.a.  Hacer  flotar;  inun- 
dar; i|?uaiar,  allanar,  v.  n.  Flo- 
tar; fluctuar;  fluir;  nadar. 
Float,  s.  Cosa  que  flota;  balsa,  bo- 
ya; maderada ;  ola;  flujo;  alma- 
diero; alabe,  paleta  de  rodezno* 
Flóatage ,  a.  Lo  que  flota  en  el 

agua. 
Float-board  ,  a.   Paleta ,  alabe; 

canaL 
Flóater,  s.  El  que  flota  6  nada;  na- 
dador. 
Flóating,  8.  El  acto  de  flotar;  inun- 
dación. 
Fltety.  a.  FloUnte. 
Flóccttlent,  a.  Velludo. 
Flock,s.  Manada,  robaffo;  con- 
junto de  personas;  vedga  de  la- 
na: mechón;  veüon;  tonsura  del 
paño. 
To  flock,  V.  fi.  ConffTOgarse,  an- 
dar en  manadas  o  bandadas;  ir 
en  ooigunto;  afluir. 
Flock-surface, a.  Afelpado,  felpa. 
To  flog,  V.  a.  Azotar. 
Flog,  a.  Tábano. 
FIógger,  a.  Vapulador,  azotador. 
Flógging,a.  Azote;  disciplina;  va- 
puleo. 
Flood,  a.  Agua;  ño;  oleada;  ondas; 
inundación;  diluvio;  fl^jo;  abun- 
dancia; efusión;  torrente;  movi- 
miento; subida  de  la  marea;  fue^ 
za;  ménstrao;  high  || ,  alta  ma- 
rea, altas  aguas;  ytmng  || ,  baja 
marea;  aguas  muertas;  half\\ , 
media  marea. 
To  flood,  V.  a.  Inundar;  sumergir. 
Flóodgate,  a.  Impetuoso,  a.  Com- 
puerta de  esclusa. 
Flóod-like,  a.  Fimo. 
Flóodroark ,  a.  Mvel  de  la  alta 

marea. 
FIóoding,  8.  (Me.)  Hemorragia; 

pérdida. 
Flook,  s.  (N.)  LengUeta  de  áncora. 
Floor,  8.  Pavimento ,  suelo ,  piso; 
bóveda;  techo;  zampeado  de  es- 
clusa; tablero.  (N.)  Varenga, 
\[ofa  ákipf  (N.)  plan  de  un  na- 
vio; II  headSfCS.)  maniguetes. 
To  floor, t>.  a.  Solar,  echar  suelo; 

echar  al  suelo. 
Floor-doth,  8.  Madera  encerada. 
Floor-head,   a.  <N.)  Cabeza  de 

varenga. 
FIóoríng,  s.  Suelo,  piso;  pavimen- 
to; madera  de  pavimento ;  ta- 
blero. 
To  flop,  V.  a.  Aletear. 
Floral,  a.  FloraL 
PI6ramour,  a.  (B.)  Amaranto. 
FIórence ,  a.  Tela  de  Florencia; 

moneda  antigua  de  oro. 
FI6rentine,  a.  Una  tela  de  seda;  flo- 
rentino. 
Floréscence,  a.  (B.)  Florescencia. 
Flóret,  a.  Florecilla;  floreto. 
FI6riage,8.  Flor,  follage. 
Flórid,  a.  Florido ,  fresco,  colora- 
do; espléndido. 
Floridity,  Flóridness .  s.  Frescura 

de  color;  estilo  flondo. 
FI6ridly,ad.  Floridamente. 
Flóridness,  8.  Frescura;  estilo  flo- 
rido; vivacidad. 
Floriferous,  a.  Florífero,  florígero. 
Florificátion,  a.  (B.)  Florescencia. 
Florín,  8.  Florín. 
Fiórísl,  s.  FlorisU. 
Flórulent,  a.  Floreciente). 
Fiósculous,  a. Compuesto  de  floies. 
Floss,s.  Borra  de  seda. 
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Floss-silk,  8.  Hilo  de  seda ,  hila- 

dillo. 
Fióla,  s.(N.)  Flota. 
F  ótage,  5.  Flotante. 
FIólant,  a.  Flotanle. 
To  flote,  V.  a.  Espumar. 
Flotilla,  9.  Flotilla. 
Flótson,  Flótzam,  a.  Ftotantes  en 

la  mar  á  la  ventura. 
To  flouDce,  V.  n.  Revolcarse ;  agi- 
tarse; precipitarse,  v.  a.  Guar- 
necer, poner  fleco. 
Flounce,  8.  Fleco  ó  farfala,  volante. 
Flounder,  s.  Acedía,  un  pescado. 
Toflóunder,  v.  n.  Patear,  deba- 
tirse. 
Flour,  8.  Harina;  flor  de  harina. 
To  flottrísh,  V.  a.  Florear  exornar; 
embellecer;  blandir  dibujar  con 
pluma;  anotar;  bordar,  v.  n.  Flo- 
recer; prosperar,  frasilicar;  agi- 
tarse, fluctuar;  jactarse ;  escrí- 
bir  haciendo  lazos  con  la  pluma: 
.  florear  hacer  el  molineto.  (MiL) 
Preludiar,  tocar  una  charanga. 
FIóurish,  8.  Vigor;  valentía,  es- 
plendor, fausto;  floreo  de  pala- 
bras; lazo;  preludio;  bríllo;  ca- 
rácter flondo;  floreo  de  pala- 
bras; el  acto  de  blandir;  aire; 
rasgo  de  pluma;  anotación;  mo- 
linete. (Mu.)  Tocata  rápida,  cha- 
ranfla. 
FIÓunsher.  a.  Persona  que  pros- 
pera en  fortona  y  también  la  que 
blande  una  espada;  que  hace 
frases  ó  rasgos  de  pluma. 
Flóurishing,  a.  Florecíento. 
FMuríshingly^  ad,  Pomposamento; 

floridamente. 
To  flout,  V.  a.  Mofar;  ofender;  chan- 
cearse. V.  n.  Insultar;  mofarse; 
hurtarse. 
Flout ,  8.  Escarnio ;  chanza ;  in- 
sulto. 
Floútor,  a.  Burlador;  chancero. 
Floütingly,ad.  Insolentomento. 
To  flow,  V.  a.  Inundar,  v.  n.  Fhiir; 
manar;  crecer  la  marea;  derre- 
tirse; dimanar ;  ondear ,  flotar; 
colgan  11  dowriy  bajar;  derretir- 
se; ]|  in,  afluir;  acudir  en  abun- 
dancia; I]  out,  retirarse. 
Flow,  8.  Creciento ,  marea ;  cor^ 
riento;  efusión,  desahogo:  abun- 
dancia, muchedumbre ;  liii^o  de 
Salabras.  (Me.)  Flujo, 
wer,  8.  Flor'  floran;  la  flor; 
harina;  flores.  (Me.)  Flores  blan- 
cas; II  sMk  ,  pedúnculo;  j]  ofan 
hoii/r ,  hibisco ;  ||  de  luce .  iris; 
etemal  || ,  perpetua ;  stwi  |I ,  gi- 
rasol; suUan  II ,  especie  de  cen- 
taura; trumpet  \\ ,  bignonia  ar- 
raigadora;  wind  \\ ,  anemone. 
To  flower,  v.  a.  Adornar  de  flores. . 

V,  n.  Florecer;  fermentar. 
Flówerage,  s.  Acopio  de  flores. 
FIówer-amour,  a.  (B.)  V.  Flora- 

moü/r. 
Flówer-bud.  8.  (B.)  Botón  de  flor. 
Flower  de  lis ,  FÍówer  de  luce, 
8.  (B.)  Iris  de  Alemania ,  de  Flo- 
rencia; flor  de  lis ,  lirio. 
Flówer-dust,s.  (B.) Polen,  polvo 

fecundante. 
FIóweret,  8.  FloreciUa. 
FIówer-garden,  a.  Jardín,  par- 
torre. 
Flóweriness,8.  Abundancia  de  flo- 
res; flores. 
Flówei^genUe,8.  (B.)  Especie  de 

amaranto. 
Flówering,  8.  El  acto  ó  estado  de 
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florecer;  florescencia;  espuma. 

Flóweringbush,  s.  (B.)  Amaranto. 

Flówer-tnwoven,  a.  Adornado  con 
flores. 

Flówer-kírtled ,  a.  Adornado  con 
flores  6  guirnaldas. 

Flówer-lear,  s.  (B.)  Pétalo. 

Flówerless,  a.  Sin  flores. 

Flówerpot,  s.  Tiesto  de  flores;  flo- 
rero. 

Flówer-sbow,  s.  Exposición  de 
flores. 

Flówer-slalk,  8.  (B.)  Pedúnculo, 
sustentáculo  de  las  flores. 

Flówer-stand,  s.  Jardinera,  mue- 
ble de  adorno. 

FIówery,  a.  Florido;  de  flores. 

Flówery-kirtled ,  a.  Vestido  con 
guirnaldas  de  flores. 

Flowing,  n.  Corriente ;  que  des- 
borda. (N.)  Flotante. 

Flówingly,  od.  Abundantemente; 
corrientemente. 

F16wíngness,  s.  Dicción  fluida. 

Flowk,  s.  V.  FUnmder. 

Flown,  V.  To  fly,  a.  Henchido, 
engreído;  high  \\ ,  soberbio,  exa- 

f  erado. 
x-silk,V.  FlosS'SiUc, 

V.  L.  S.  tetras  iniciales  de  FeUow 
of  the  Liniiean  Society:,  miem- 
bro de  la  Sociedad  Lineana. 

Flúate,  8.  (Q.)  Fluato. 

Flúckan,  s.  (Mi.)  Vela  arcillosa. 

Flúctuant,  a.  Fluctuante. 

To  flúctuate ,  V.  n.  Fluctuar;  va- 
cilar; estar  en  suspenso. 

Flúctuating,  a.  Fluctuante,  flo- 
tante. 

Flucluátion  ,  8,  Fluctuación  ;  ins- 
tabilidad, incerUdumbre,  duda. 

Flúdder,  Flúder,  s.  ColimbOi 
mergo. 

Flue,  s.  Cafton  de  chimenea ,  hu- 
mero ;  pelusa. 

Flúellen,  FluéUin,  8.  (B.)  Veró- 
nica. 

Flúence,  Flúency.  8,  Fluidez, 
afluencia,  volubilidad. 

Flúent ,  a.  Fluido ,  liquido  ;  cor- 
riente ;  abundante ;  tácll.  s.  Ar- 
royo, agua  corriente.  (Ma.)  In- 
tegral. 

Flúently ,  ad.  Con  afluencia ;  cor- 
rientemente. 

Flúgelman,  s.  (Mi.)  Guia. 

Fluid,  a.  Fluido.  8.  Fluido;  li- 
quido. 

FluUUly,FIúidness,  a.  Fluidez. 

Fluke ,  s.  V.  Flook ;  lombriz  del 
ganado  lanar. 

Flummery,  a.  Jalea  de  harina  de 
avena;  Usoiga  grosera. 

Flung, pr.  y «.  p.  deTo  fling. 

Flúor,  8.  Fluiaez,  fluido;  menstrua- 
ción; ||spar,  (M.)  Espato  flúor. 

Fluóríc  acid,  a.  (Q.)  A'cido  fluó- 
rico. 

Flúorín,  Flúorine,  a.  (Mi.)  Fluo- 
rina. 

Flúrry,  a.  Ráfaga;  priesa;  con- 
moción ;  agitación ;  turbación; 
ondulación. 

To  flúrry ,  v.  a.  Agitar ;  turbar; 
ab'ODellar. 

To  flush,  V.  a.  Colorar;  sonrojar; 
engreír. V.  n.  Brillar;  estallar; 
sallar;  fluir  violeutamente ,  so- 
brevenir; subirá  la  cara;  son- 
rojarse; brillar. 

Flush ,  a.  Fresco ;  propicio ;  ma- 
duro; rico;  pródigo;  nivelado;  á 
flor,  saledizo;  \\deck.  (N.) Puen- 
te corrido,  a.  mscura;  brillo; 
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rubor;  acceso;  flujo; reunión  de 
cartas  de  un  mismo  palo. 

Flúshing,s.  Rubor. 

To  flústcr,  V.  a.  Animar,  excitar, 
calentar  por  la  bebida;  alrope- 
Uar.  V.  n.  Excitarse;  exaltarse. 

Flúster,  8.  Excitación. 

Flústered,a.  Medio  borracho. 

Flúle,  8.  Flauta,  estría. 

To  flttte,  V.  a.  Estriar,  v.  n.  To- 
car la  flauta. 

Fiuied,  a.  Estriado.  (Mú.)  Flau- 
teado. 

Flúter,  a.  Flautista. 

Flúting,  s.  Estriadura. 

Flútist,  8.  Tocador  de  flauta. 

To  flútter,  V,  a.  Desordenar,  cam- 
biar sin  orden  el  sitio;  agitar; 
exasperar ;  manejar  el  abanico. 
V,  n.  Revolotear ;  pavonearse; 
moverse  con  ondulaciones  lige- 
ras ;  estaren  agitación,  temblar. 

Flútter,  a.  Voltearaienlo,  agitación; 
emoción ;  manejo  de  abanico; 
vibración,  ondulación. 

Flútteríng,  a.  Agitación;  confu- 
sión. 

Fluvial,  Fluviatíc ,  a.  Fluvial. 

Flux,  a.  Móvil,  inconstante,  a.  Flu- 
jo, el  acto  cíe  fluir;  cambio;  con- 
curso, confluencia;  disenteria; 
escremento;  lo  que  hace  derre- 
tir; derretimiento. 

To  flux,  V.  a.  Fundir,  derretir;  sa- 
livar. 

Flúxed,  a.  (Me.)  De  flujo. 

Fluxátion ,  8.  Flujo  y  refli^o  de 
existencias. 

Flúxible,a.  Mudable. 

Fluxibility,  8,  Fusibilidad. 

Fluxílity,  s.  Fusibilidad. 

Fluxión,  s.  Fluxión;  el  acto  de 
fluir;  cálculo  diferencial. 

Flúxíonal,  a.  Inlinitesimal. 

Flúxionary,  a.  Lo  que  pertenece 
al  cálculo  diferencial. 

Flúxionist,  s.  Matemático  perito 
en  el  cálculo  diferencial. 

Flúxíve,  a.  Lo  que  fluye  lágrimas; 
falto  de  solidez. 

Flúxure,  s.  El  acto  de  fluir;  la  ma- 
teria fluida. 

To  fly  ,  t).  a.  Hacer  volar ,  huir. 
V.  71.  Volar;  desaparecer  de  la 
vista ;  flotar;  lanzarse ,  estallar; 
pasar  con  rapidez:  separar  con 
violencia ;  embestir  de  repente; 
saltar,  reventar;  huir;  ||  aórooa 
ó  a6out,  derramarse;  ||  aswnder, 
separarse;  II  a¿,  lanzarse  sobre 
alguno,  cazar  con  halcón;  i| 
awayy  volar,  escaparse;  ||  baac, 
quedarse  sin  poder  andar;  tirar 
coces  un  caballo;  refugiarse;  re- 
troceder ,  desdecirse  ;  jj  dcwn, 
descender;  ||  in,  entrar;  j|  o/f, 
volarse ,  desertar ,  exasperarse; 
I  on  ,  acometer  violentamente; 
I  aiU  ,  volarse  ;  incomodarse, 
estallar;  derramarse;  ||iip, su- 
bir, saltar;  to  tet  || ,  dejar  volar; 
to  let  \\  the  scot'Qailwnls  8heel8, 
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(N.)  Volar  las  escotas  de  los 
juanetes. 

Fly,  8.  Mosca ;  volante;  coche  de 
diligencia  ;  adulador.  (N.)  Rosa 
náutica;  ||of  an  enaign,  vuelo 
de  bandera;  vegetab'e  \\ ,  espe- 
cie de  hongo  de  Indias ;  aad  || , 
tábano;  <íat/||,  mosca  efímera; 
8pani8h  II ,  cantárida. 

Fly-bane,  s.  (B.)  Silena. 

Fly'bitlen ,  a.  Manchado  por  las 
moscas. 

(lao) 
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Fly'bloWyS.  Cresa; 

To  fly'blow ,  V.  n.  Corromperse 
con  cresas  la  carne;  ensuciar 
con  manchas  de  moscas. 

Fly'boat.  s.  (N.)  Flibote. 

Fly'catcner,  8.  Alguacil  dé  mos- 
cas. (H.  N.)  Papa  moscas. 

Fly-driver.  V.  Fly^flap. 

Fly'er,s.  Volador;  fugitivo;  vo- 
lante de  un  tomo  de  asar. 

To  flyTish,i;.  a.  Pescar  con  cebo 
de  moscas. 

Fly'flap ,  8.  Abanico  mosqueador. 

Fly'ing,  p.  Volante;  desplegado. 

Fly'inglish,8.  Pescado  volante. 

Fly-powder,  s.  Polvos  para  matar 
moscas. 

Fly-slow,  a.  Tardo  en  correr. 

Fly-trap,  a.  (B.)  Caza-moscas; 
papa-moscas. 

Fly-woW.,V.  Flxthanie. 

Foal.  8.  Potro;  buche. 

To  fóal.  V.  a.  y  n.  Parir  una  ye- 
gua o  burra. 

Foam,  8.  Espuma. 

To  foam ,  V.  a.  Espumar ;  echar 
espumarajos,  v.  n.  Arrojares- 
puma. 

Foaming,  o.  Espumoso. 

Fóamiugly  ,  ad.  Con  espuma  ó 
babas. 

Fóaroy,  o.  Espumoso. 

Fob ,  8.  Bolsillo. 

To  fob,  V.  a.  Ettgafiar,  disimular. 

Focal,  a.  Céntrico. 

Focillation,  a.  Refocihicion. 

Fócus ,  8.  Foco. 

Fódder,  8.  Forrage  de  invierno; 
una  medida. 

To  fódder,  v.  a.  (N.)  Coger  una 

.  agua. 

Fódderer,  8.  Forrageador. 

Foe,  8.  Enemigo;  perseguidor;  ad- 
versario. 

Fóehoodj  a.  Enemistad. 

Fóelike,  a.  El  que  obra  como 
enemigo. 

F6eman,8.  Enemigo. 

Faetus,  8.  Feto. 

Fog,  8.  Niebla.  (B.)  Musgo,  la  se- 
gunda cría  de  la  yerba. 

To  fog,  V.  a.  Oscurecer,  criar 
musgo.  V,  n.  Trabajar  oscura- 
mente; arrastrar;  resfriarse. 

Fóggily ,  ad.  Oscuramente. 

Fógf^iness,  8«  Niebla  espesa ;  os- 
curidad. 

Fóggy,  a.  Nebuloso,  brumoso; 
espeso  ;  sombrío.  (B.)  Mohoso. 

Foh,i.¡QuiUallá! 

Foible,  8.  Debilidad)  flaqueza. 

To  foil,  V.  a.  Vencer,  embotar, 
frustrar;  desarmar,  de^moalar, 
derrotar,  desconcertar ;  perder 
el  rastro. 

Foil,  8.  Calda,  descalabro;  chasco; 
hoja  para  dorar ;  hoja  de  esta- 
ño ;  fondo  de  piedra  preciosa; 
florete;  contraste;  oropel;  mane- 
quí. 

FoUaMe,  a   Vencible ,  recusable. 

Foiler^  8.  Vencedor. 

Fóiling,  8.  Freza ,  rastro. 

To  foin,  V,  n.  Dar  estocadas  en 
la  esgrima;  punzar,  aguyonear. 

Foin,  8.  Estocada,  franlnfia. 

Fóison,  8.  Abundancia. 

To  foist,v.  a.  Insertar  algo  sur- 
repticiamente  en  un  eacrito; 
falsíHcar. 

Foist^  8.  Trampa;  pilluelo. 

Fóisler,8.  FalslHcador,  mentiroso. 

Fóistiness,  Foisty,  V.  Fuatifiess, 
Fusty, 


FON 

FdizM^  Y.Foison. 

FoM,  s.  Ptiegne;  repUeirv^;  re- 
dil; ganado;  ovinas;  batiente  de 
puerta.  En  composiciou  es  otro 
«anto;  two  || ,  duplo  ;  three  || , 
triple ;  fowr  (| ,  cuadruplo;  five, 
(I  quiniíiplo;  8ix  || ,  séxtuplo. 

To  lold,  V.  a*  Encerrar  en  el  re- 
dil, incluir't  doblar ;  plef^ar;  en* 
lazar ;  cnuar  los  brazos,  v.  n. 
negarse  \  cerrar  la  puerta;  || 
oaaifLi  replegar;  tj  tn,  envolver, 
aorazar;  ||  up,  plegar,  envolver; 
Wonersself,  replegarse. 

Fóldage,  s.  üerecno  de  aprisco. 

F6lded,  o.  negado;  replegado. 

Fólder,  s.  Hegador;  doblador. 

FóMing^a.  Para  plegar;  de  gozne; 
de  iMijas;  de  tijera ,  aplicado  a 
cama  y  silla ;  [ |  stkk ,  pleirade- 
ra.  s.  negado ;  pasto;  aprisca- 
dero. 

FoldHiet,  8.  Arañuelo. 

Fote,  Y.  FooL 

Foliaceous,  4U  Foliáceo. 

Fóliage,8.  Follage.  frondosidad. 

To  fóliage^  V,  o.  Aaomar  con  fo- 
Hage. 

Fdliaged,  o.  Adornado  con  follage. 

To  foUate ,  v.  a.  Batir  boijas  de 
metal;  azogar  nn  espeio. 

Fóliated,  a.  Hojoso;  laminoso ,  la- 
minado. 

FoMilion,  s.  El  acto  de  batir  las 
hi^as  de  metal;  foliación;  el 
apuntar  de  las  hojas  en  las 
puntas;  estaftadura. 

Foliáutre,8.  Bedoocion  de  cnal- 
onier  owtal  i  hojas. 

FóGer,  8.  Hoja  de  oríflce. 

FéUo^  8.  Libro  en  folio,  iólio. 

F6lioing,  8.  Paginación. 

Folióle,  8.  (B.)  Hojuela. 

Fóliomori .  a.  Hoja-muerta. 

FóiioC,  8.  Especie  de  demonio. 

Fdliovs,  a.  Frondoso. 

Folk,  8.  Gente ;  mundo;  reza ;  es- 
Meie  hvmana. 

Folk*taBd,  8.  Tierra  del  comon. 

Fólkmote,  8.  Concho. 

Folk-aoler ,  8.  Vecino  del  con- 
c«úo. 

FMlicle,  8.  Folículo.  (B.)  Hol^jo. 

Fóllilvl,  a.  Loco  de  remate. 

To  fdUow,  V.  a.  Seguir,  prose- 
guir; buscar,  inquirir; |j cfoss, 
seguir  de  cerca;  |t  «p,  s^ir  de 
cerca,  continaar.  v.  n.  Seguir- 
se; suceder;  ||  again ,  volver  á 
seguir,  J|on,  proseguir ,  conti- 
Buar;  ü  fooom,  sigúese^  re- 
sulta. 

Fóliower,  8.  Seguidor;  dependien- 
te, criado;  discípulo ,  imitador, 
secuaz,  amante,  compañero; 
rueda  subordinada. 

F6iÍowíBg,  a.  Siguiente. 

FóUy,  8.  Tontería,  extravagancia; 
cnmen. 

To  fomént,  v.  a.  Fomentar ,  dar 
bafios  calientes;  patrocinar;  es- 
capar. 

Fomentátiott,  8.  Fomento;  eicita- 

CiOB. 

Foménter,  Foméntor,  s.  Fomenta- 
dor. 

Fond ,  o.  Loco;  amante ;  tierno; 
▼§▼0,  ardiente ;  apasionado ;  to 
be  1)  of,  gustar,  estar  apasionado 
de  algo. 

To  foud.  To  fóndle,  v.  a.  Mimar, 
o.  fi.  Apasionarse. 

Fóndier,  8.  El  que  mima. 

Fdndfiíig»  8.  lavorilo;  querido; 
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Bii6  mimaiio;  tonto. 

Fóndly .  ad.  Locamente;  cariñosa- 
mente; vivamente. 

Fóndness .  8.  Tontería ,  locara, 
debiiidaa ;  terneza,  pasión  loca; 
inclinación,  afecto;  gusto. 

Font,  8.  nía  de  bautismo ;  fundi- 
ción; fuente. 

Fántal,  a.  Relativo  á  fuente. 

Fontanal,  Fóntínel,  s.  Fuente. 

Fóntange,  s.  Cinta  de  cabeza. 

Fónticle,  8<  (Me.)  Fontículo. 

Food,  8.  Alimento,  comida;  pasto; 
or^  II  ,  verde  para  caballos; 
¡ror  II ,  en  lugar  de  alimento. 

Fo6dful,a.  Fértil;  nutritivo. 

Foódless,  a.  Estéril 

Foódy,  a.  Comestible,  convenien- 
te para  comer. 

Fool,  8.  Mentecato;  loco ;  inocen- 
te; bazme-reir;  necio,  bufón; 
att  II 8  doy,  Y.  en  la  A ;  gooBe-- 
berry  \\ ,  groseUas  con  crcrdia. 

To  (bol,  V.  a.  Despreciar ,  chas- 
quear; tttfotaar^  engañar ,  chu- 
Kr ;  envilecer,  v.  n.  Hacer  el 
;o;  hacer  locuras,  jugar  fre- 
néticamente; II  away ,  arrojar; 
perder  locamente,  ||oii«  of  Ais 
tnoney,  d^arie  sin  dinero. 

Fool-begged ,  a.  Loco ,  insensato. 

Foólbom,  a.  Bobo  de  nacimiento. 

Foélery ,  s.  Tontería,  bobada;  lo- 
cura; inocentada. 

Foólhappy ,  o.  Feliz  por  casuali- 
dad. 

Foólhárdlly ,  ad.  Con  temeridad 
loca 

Foolhirdiness,8.  Temeridad;  lo- 
cura. 

Foolhirdy,  a.  Arrojado. 

FoóKsh,  a.  Tonto;  indiscreto;  loco; 
ridiculo. 

FoóKshly ,  od.  Bobamente ;  loca- 
mente. 

Foólishness,  s.  Tonteria,  nece- 
dad. 

Foólscap,  8.  Bonete  de  asno;  pa* 
l>el  de  primera  clase. 

Foórs-stone,  8.  (B.)  Orquiso. 

Foól'strap,  8.  Engaña-bobos. 

Foot,  8.  Pie;  pata,  base  ;  intinte- 
ria;  estado,  sistema;  fundamen- 
to; paso,  movimiento;  dismised 
in  his  feet,  (Y.)  Aguado,  on  or 
6y,  II  á  pie. 

To  ioot,  V.  a.  Patear ;  tirar  co- 
ces; pisar;  establecer;  poner 
pies.  V.  n.  Bailar ,  saltar ,  an- 
dar i  pie ;  poner  el  pie;  llegar. 

F6otball,s.  Pelota  para  jugar  con 
los  pies. 

Fóotbands,  s.  Infantería. 

F6olboard ,  8.  Banqueta ;  pedal; 
galería. 

Fóotboy,s.  Volante,  lacayo;  cría- 
do  recadero. 

Fóotbreath,  8.  Espacio  que  puede 
cubrir  un  pie. 

Fóotbridice,  s.  Puente  para  gente 
de  á'píe. 

Fóotdoth,  s.  Gualdrapa ;  mantilla 
de  caballo, 

Fóoted.  a.  Formado  como  un  pie. 

FóolfaIl,s.  Resbalón,  caida. 

Fóotiight,  8.  BaUlla  de  i  pie. 

Fóolguards,  8.  p£.  Guardias  de  A 
pie. 

Fóothold,  8.  Parage  en  que  cabe 
el  pie. 

Fóoting,  8.  Pie,  base ;  pis<^,  paso; 
baile  ;  llegada ,  desembarco; 
bienvenida ,  punto  de  apoyo, 
establecimiento;  condición;  fun- 
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dameuto;  zócalo;  pedestal ;  es* 
polon. 

Fóotless,  Y.Feetless. 

FóoUicker,  s.  Adulador. 

F6otman,  8.  Lacayo ;  peatón. 

FóotriMMisMp,  8.  OOcio  de  lacayo 
¿andariego. 

Fóot-mafch ,  8.  Lucha  ¿  la  car* 
rera. 

Fóotpace,  s.  Descanso  de  escale- 
ra; paso  lento  ó  corto. 

F6otpad,  8.  Salteador  de  cami- 
nos. 

l^óotpassenger,  8.  Peatón. 

Fóotpath,  8.  Senda;  vereda;  acera. 

Fóotpost,  8.  Correo  de  á  pie< 

Fóotprint,  8.  Huella  del  pie. 

Fóotrope,8.  (N.)  Relinga  delpu- 
jamen. 

Footrot,  8.  (Y.)  Tumor  de  los  car< 
ñeros  en  las  patas. 

Fóotrule^  8.  Pie  de  rey. 

Fóotsoldier,  8«  Soldado  de  ¿pie. 

Fóotsore>  o.  Que  cojea. 

Fóotstalk,  8.  Ib,)  Pedüncuk). 

FóotstalU  8.  Estribo  de  muger  pa- 
ra montar;  banqueta. 

Fóolstep,  8.  Vestigio,  ejemplo;  ta- 
rima. 

Fóotstool,  8.  Escabel;  UrimiHa;  ta- 
burete; trono. 

Fóotway,  8.  Sendero;  acera. 

Fop,  8.  Petimetre. 

Fópdoodle,  8.  Tonto;  necio. 

Fópling,  8.  PetimetnUo. 

Fóppery,  8.  Necedad;  afeeUcion 
en  el  vestir;  adorno  de  gran  apa- 
riencia; extravagancia. 

Fóppish,  a.  Vano ;  ocioso ;  afec- 
tado. 

Fóppisbly,  od.  Vanamente,  super- 
ficialmente. .     . 

Fóppishness,  8.  Vanidad;  fatui- 

For,  c.  Por  qué,  para  qué,  por 
cuanto;  en  atención  i  qué;  as  \\ 
me ,  por  lo  qué  i  mi  toca;  jf 
08  muchy  respecto  á;  ||  «;fct(,  por 
qué,  para  qué,  ||  fear,  de  miedo; 
npttu,  por  Diosllthe  presenta 
al  presente;  II  ott  that,  k  pesar 
de  todo  eso.  pre.  Por,  para;  co- 
mo; mientras*  sin  embargo,  en 
busca  de,  hacia;  ¿  pesar  de. 

Fórage,&  Forrage ,  provisiones. 

To  tórage  ,  v.  a.  Forragear. 
V,  n.  Forrageai^  vagar;  hacer 

estragos. 

Fortger,8.  Forrageador. 

Foráging,  o.  De  forrageador.s.  For- 
rage; destrozo;  depredación. 

Foráging-cap  ,  8.  Gorra  de  cuar- 
tel. 

Foramen,  8.  Agiyero. 

Foráminous,  a.  Agujereado. 

Fóray,  8.  Incursión. 

Forbare,  pr.  de  To  forbeor. 

Tú  fcrbátke,  v.  o.  Bañar,  remojar. 

To  forbéar,  v.  a.  Soportar;  abste- 
nerse de;  evitar,  v.  n.  Tener  pa- 
ciencia, cesar,  pausar,  abstener- 
se, omitir;  reprimirse. 

Forbeirance ,  8.  Paciencia,  tole- 
rancia; interrupción,  intermi- 
sión; cachaza ;  dulzura,  Indul- 
gencia. 

Forbeárer,  8.  El  que  interrumpe  6 

evita 

To  forbid,  v.  a.  Prohibir,  impedin 
maldecir;  God  forbid,  no  lo  per- 
mita Dios. 

Forbiddance,s.  Prohibición. 

Forbidden  ,a.  Prohibido 

Forbiddenly,  ad.  Dkatamente. 
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Forbiddeiiess,  8.  Calidad  que  recla- 
ma prohibición. 

Forbídder,s.  El  que  prohibe. 

Forbíddiii|^,a.  Aborrecible;  repug- 
nante, s.  Obstáculo. 

Forbóre,  pr.  de  To  forbear. 

Forcé,  s.  Fuerza;  ericacia ,  violen* 
cia;  fuerzas;  necesidad ;  casca* 
da;  passive  || ,  resistencia  pa- 
siva. 

To  forcé,  v.  a.  Forzar  ,  violentar, 
GOffer  algo  á  la  fuerza;  impeler, 
esforzar;  forzar  una  mugercar- 
nalmente:  mechar,  rellenar; 
hacer  madurar  temprano;  afinar, 
reforzar  un  puesto,  v,  n.  F^ar 
el  énfasis  de  una  palabra ;  esfor- 
zar, usar  de  violencia;  ||  doe^^ 
rechazar  ||  dou>n ,  obligar  á  ba- 
jar; 1(  {ríjm,  obligar  á  salir;  ||  in, 
clavar,  romper,  penetrar,  entrar 
por  fuerza;  ||  otit,  arrancar ,  ob- 
tener por  violencia,  hacer  pro- 
rumpir  en,  obligar  ¿  salir  de  al- 
guna parte: 

Forced;  a.  Forzado;  falso. 

Fórcedly,  od.  Forzosamente. 

F6rcedness,  s.  Compulsión,  apre- 
mio. 

F6rceful.  a.  Fuerte,  violento. 

Fórcefuliy,  od.  Forzadamente. 

Fórceless,  a.  Endeble. 

Fórcement,  s.  Relleno. 

Fórceps,  s.  Fórceps. 

Fórcer,  8.  Forzador,  vencedor;  ga- 
tillo de  dentista;  embolo  de  bom- 
ba compresora. 

Fórcible,  a.  Fuerte,  eficaz,  pode- 
roso: prevaleciente;  válido. 

Fórcibieness,  9.  Fuerza,  violencia. 

Fórcibly,  ad.  Fuertemente,  impe- 
tuosamente ,  poderosamente; 
violentamente. 

Fórcing,  s.  Compulsión. 

Fórcipated,  a.  Lo  que  tiene  figura 
de  pinzas. 

Forcipátion  ¡  8.  El  acto  de  despe- 
dazar con  pinzas. 

To  forclóse,  V.  To  foredúse. 

Ford,  8.  Vado;  ola;  riachuelo. 

To  ford,  V,  a.  Vadear. 

Fórdable,  a.  Vadeable ,  practica- 
ble. 

Tofordo^v. o.  Perder,  arruinar, 
destruir, matar;  abrumar,  arre- 
batar. 

Fóre  ,  a.  Anterior ,  delantero. 
ad.  Delante,  antes*  (N.)  de  proa; 
fore  and  afí,  (N.)  de  proa  á  po- 
pa, pre.  Por. 

To  foreadmónish ,  To  foreadvise, 
V.  a.  Prevenir. 

To(oreaUége,v.a.  Citar  6  men- 
cionar antes. 

To  foreappáüu,  v.  n.  Preordinar. 

ForeajypóírUmenl,  8.  Preordina- 
cion,  predestinación. 

To  forearm,  v.  a.  Preparar,  dispo- 
ner las  armas. 

To  forebóde,  v.  a.  Pronosticar, 
presentir,  presagiar,  indicar. 

Forebódement,  Forebóding,  s.  Pro- 
nosticación. 

Forebóder,  5.  Adivino,  agorero. 

Forebóding, a.  Presagio,  predic- 
ción. 

Foreby',  T)r«.  Cerca,  cerca  de. 

To  forecast,  v.  a.  y  n.  Proyectar, 
arreglar,  preveer. 

Forecast,  s.  Previsión  ;  proyecto, 
plan. 

Forecá8ter.  s.  Previsor;  fautor, 
proyectista. 

Fúrecastle,  s.  (N.)  Castillo  de  proa. 
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Fórecatharping ,  9.  (N.)  Jareta  de 
proa. 

Forechósen,  o.  Preelegido. 

Forecited,a.  Precitado. 

To  foreclose,  v.  a.  Cerrar;  preve- 
nir; escluir. 

To  foreconcéive,  v,  n.  V.  To  pre- 
conceive. 

To  foredáte,  V.  a.  Antedatar. 

Foredáted,  a.  Fechado  antes  del 
verdadero  tiempo. 

Fóredeck.  s.  (N.)  Proa. 

To  foredéem,  v.  a.  Coi\)eturar. 

Foredéeming,  a.  Conjetura. 

To  foredesigu,  v.  a.  Prevenir;  pro- 
yectar. 

To  foredetérmine ,  v.  o.  Prede- 
teroiinar. 

To  foredo,  V.  To  fordo. 

To  foredóom,v.  a.  Predestinar. 

Foredóojn,a.  Destino. 

Foredóor,  s.  Entrada  principal. 

Foreénd,  s.  Delantera;  parte  ante- 
rior. 

Fórefather ,  s.  Abuelo ,  ascen- 
diente. 

To  forefénd,  o.  a.  Vedar,  proveer; 
impedir. 

To  foreflow,  v.  o.  Correr  antes. 

Fórefinger,  s.  Pndice. 

Fóreíoot,  8.  Mano.  (N.)  Goija. 

Foretrónt,  s.  Delantera,  frontis- 
picio. 

Foregame,  8.  Primera  partida  en  el 
juego. 

To  foregó,  v.  a.  Ceder,  renunciar; 
olvidar;  perder.  V.  fi.  Preceder, 
nasar 

Foregoer,s.  Progenitor,  precor- 
sor,  el  que  abandona. 

Foregóing,  a.  Precedente. 

Foregóne,  a.  Anterior,  pasado. 

Fóreground,  s.  Claro  de  un  cuadro. 

To  foreguéss ,  t>.  n.  Coqjetvra'r. 

Fórehand,  a.  Anterior,  s.  Parte 
principal;  brazo  derecho;  ven- 
taja. 

Fórehanded,  a.  Temprano ;  ade- 
lantado. 

Fórehead,  a.  Frente;  descaro; 
chanfflan. 

To  forehéar,  v.  n.  Haber  oido. 

To  f&rehéna,  v,  a.  V.  To  8eize, 

To  forehéWf  v.  a.  Cortar  algo  por 
la  parte  delantera. 

Forehólding,  s.  Predicción. 

FórOume,  s.  Caballo  delantero. 

Fóreing,  o.  Estrangero,  ageno:  es- 
cluido;  advenedizo;  mondadura 
de  cebolla;  ||  MU,  ley  que  facul- 
ta al  ministerio  inglés  para  no 
conceder  asilo  á  los  extrange- 
ros  en  Inglaterra  ó  concedérse- 
le con  condiciones;  i|  o/jfíce,  mi- 
nisterio de  negocios  extrangeros 

Fóreiffner,  a.  Estrangero ;  foras- 
tero. 

/F6reignness,8.  Inconexión ;  estra- 
ñeza, extrangeria. 

To  fpreimáginey  v,  a.  Presumir. 

To  forejúdge,  v.  a.  Juzgar  con 
anticipación,  preocuparse.  (L.) 
Expulsar  por  indignidad. 

Foreijüdgement ,  a.  Juicio  prema- 
turo. 

To  forekndw,  v,  a.  Preveer ;  co- 
nocer de  antemano. 

ForeknówaUe,  a.  Lo  que  se  pue- 
de preveer. 

Foréknówer^  8.  Previsor. 

Foreknónvledge ,  8.  Presciencia; 
conocimiento. 

Fóreland,  s.  Cabo,  promontorio. 

Férel,  8.  Pergamino. 
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Fóreland,  a.  Punta  de  tierra. 

To  foreláy,  v.a.  Poner  asechan- 
zas; prevenir;  sorprender;  es- 
tablecer antes. 

Foreleáder,  s.  Gefe  que  se  pone 
al  frente. 

To  fóretíft,  V.  a.  Levantar  por  la 
parte  delantera. 

Fórelock ,  s.  Melena ;  tupé.  (S.) 
Chabeta;  i|  boU8^  pernos  de  cha- 
beta. 

7o  forelóok,  v.  n.  Mirar  de  ante- 
mano. 

Fóreman ,  s.  El  presidente  del 
jurado;  el  primer  oficial  en  las 
tiendas ;  gefe.  de  taller;  contra 
maestre;  compañero;  capataz: 
mayoral. 

Fóreraast,  a.  (N.)  Palo  de  trin- 
quete. 

Foreméant,  a.  Dicese  de  lo  indi- 
cado antes ;  asignado. 

Foreméntioned.  a.  Ya  citado. 

FóremosL  a.  Delantero. 

Fóremostly,  ad.  Entre  los  pri- 
meros. 

Fóremother,  a.  Progenitora. 

Forenámed,  a.  Ya  nombrado,  su- 
sodicho. 

Fórenoon,  s.LamaBana. 

ForenóUce,  a.  Presciencia;  cono- 
cimiento anticipado. 

Forénsic,  a.  Forense. 

To  foreordáín,  V.  a.  Preordinar. 

Foreordinátion ,  a.  Predetermina- 
ción. 

Fórepart;  a.  Dehintere;  cabeza; 
pnncipio.  (N.)  Proa. 

Forepássed,Forepási,  a.  Pasado. 

Forepóssessed,  o.  Preocupado. 

Forepr&miaed ,  a.  Prometido  de 
antemano. 

To  forepríze,  v.  o.  Apreciar  de 
antemano. 

Fórerank,  a.  Primera  fila. 

To  forereach,v.a.  (N.)  Naregar 
delante  de  otro  navio. 

To  foreréad,  v.  n.  Pronosticar. 

Foreréadmg,  8,  Lectura  antici- 
pada. 

Forerecited,  a.  Antes  citado. 

Foreremémberedy  a.  Ya  mencio- 
nado. 

Fáreright,  a.  Pronto,  vivo.  ad. 
En  derechura. 

To  forerún ,  v.  o.  Preceder;  ade- 
lantarse; anunciar;  prevenir. 

Forerúnner,  a.  Precursor;  pre- 
sagio ,  pronóstico ,  anuncio; 
abuelo. 

Fóresaid,  a.  Antedicho ;  sosodi- 
cho. 

Fóreaott,  s.  (N.)  Tringnete. 

To  foresay,  v.  a.  Predecir. 

Foresáying,  s.  Predicción. 

To  fóresaw,  v.  a.  V.  el  siguiente. 

To  foresée,  v.  a.  Preveer;  pro- 
veer. 

Foreséer,  s.  Provisor. 

To  foreaéize,  v.  a.  Agarrar  de 
antemano. 

To  foreshádow,  V.  a.  Pronosticar, 
simbolizar.  j 

To  foresháme,  v.  a.  Avergonzar. 

Foreshéw.  a.  Presagio. 

To  foreshéw ,  To  foreshów ,  v.  a. 
Predecir,  prefigurar. 

ForeéhéweVy  a.  el  que  predice 
algún  acontecimiento. 

Fóreship,  a.  (N.)  Proa. 

To  foreshórten ,  v.  a.  Recortar. 

Foreshórtening,  a.  Recorte. 

Fáreshrouds,  a.  (N.)  Obenques 
del  trinquete. 
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Fártsídey  8.  Apariencia  superfi- 
cial ;  parte  eslerior  de  alguna 
cosa. 

Fóresigbt,  8.  Previsión,  providen- 
cia, prevención;  presciencia. 

P6resightful , a.  Próvido,  preve- 
nido. 

To  foresfgnify ,  v.  a.  Pronosticar; 
preü^rar. 

Fóreskín,  s.  Prepucio. 

Fóreskirt,  s.  Faioa  delantera  de  la 
casaca. 

To  forfsiádc ,  v.  a.  Olvidar  por 
descuido. 

To  foreslów,  v.  a.  Tardar ,  impe- 
dir, omitir.  V.  n.  Descuidarse. 

To  forespéak ,  v.  a.  Predecir,  pro- 
hibir, encantar. 

Forespeaking,  a.  PredkMnon.  pre- 
facio. 

Fárespeech ,  s.  Prólogo,  proemio. 

Forespént,  a.  Pasado;  gastado; 
fatigado. 

Forespürrer,  9.  PostUlon. 

Fórest,  a.  RAstico,  montuoso. 
8.  Bosque. 

FóresUr.  s.  <N.)  BanestUla. 

To  forestal!, V.  a.  Anticipar;  preo- 
cupar; monopolizar;  prevenir, 
retener;  impedir;  privar,  no  ha* 
oer  caso  de. 

Forestáller,  s.  MonopoÜsla. 

Fórestay .  a.  (N.)  Esuv  del  trin- 
quete; 11  toofcfe.  (N.)  Candeleton. 

Fórestbom ,  a.  Salvage. 

Fórested,  a.  Arbolado. 

FÓrester,  s.  Quarda,  habitante,  ár- 
bol de  bosque. 

Fdrest-ranger ,  9.  Guarda-bosque. 

Fóresty ,  a.  Montuoso. 

Fórestry ,  a.  Monte  ó  bosque. 

Fóreswarl.  Fóreswat,  a.  Derretido 
por  el  calor. 

FóreUckle ,  a.  (N.)  Apv^  del 
gaucho  del  trinquete. 

To  foretáste,  V.  a.  Tener  conoci- 
miento previo;  catar  antes  que 
otro. 

Fóretaste,  a.  Anticipación. 

Fóretaster,  a.  El  que  prueba  al- 
go antes  que  otro. 

To  foreléacli  v,  a.  Enseñar  antes. 

Fóreteeth, «.  pí,  de  Foretooíh, 

To  foretéll,  v,  a.  Predecir,  v.  n.  Pro- 
fetiiar. 

Forelfeiler,  a.  Profeta. 

Foretéllifur, «.  Predicción. 

To  fdrethink,  v.  a.  Premeditar. 
V.  n.  Idear. 

Fórethought,  a.  Premeditado,  pre- 
▼islo.  a.  Presciencia ,  pro\  iden- 
eia,  prevención,  premeditación. 

To  fóretoken^'.  a.  Pronosticar. 

FóretooUi.  a.  Diente  incisor. 

Fóretop ,  a.  Tupé.  (N.)  Cofa  de 
trinquete. 

To  forevouch,  V,  a.  Dedicar  antes. 

Fórevouched,  o.  Ya  afírraado. 

Fóreward,  a.  Vanguardia  ó  frente 
de  un  ejército. 

To  f6rewarn,t).a.  Amonestar^  ad- 
vertir, avisar,  precaver. 

Forewárning,  a.  Advertencia. 

To  forewénd,  v,  a.  Preceder. 

Fórewind,  8.  Viento  favorable. 

To  fórewish,  V.  o.  Desear  con  an- 
ticipación. 

Fórewoman,  a  Primera  oficiala. 

Forew6m,a.  Usado,  consumido. 

Fóreyard,  a.  (N.)  Verga  del  trin- 
quete. 

Fórfeit,  a.  Sujeto  ¿  multa,  confis- 
cado 8.  Multa,  confiscación; 
retractación ;  prenda. 
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To  fórfeit,  V.  a.  Perder  en  pena; 
pagar  una  multa;  faltar  á  su  pa- 
labra. 

Pórfeiiable,  a.  Confiscable. 

Fórfeiter,  s.  El  que  pierde  algo 
por  faltar  4  las  condiciones  de 
posesión;  el  que  ha  sido  multado. 

Fúrfeiture,  s.  confiscación ;  multa; 
deposición ;  pérdida;  pena ;  re- 
traciacion. 

Fórfex.  s.  V.Sciasors. 

Forgáve.pr.  deTo/oroiw. 

Forge,  s.  Fragua ,  mbnca  de  me- 
tales. 

Toforge,v.  a.  Foijar;  falsificar 
fraguar  calumnias  ;  I|  off,  (N.) 
Franquear  por  cima  de  una  roca. 

F6rger,s.  Forjador,  falsario. 

Fórgerv,  a.  Falsificación,  false- 
dad, roljadura. 

To  forgét,  V.  o.  Olvidar;  descui- 
dar. 

Forgétful,  a.  OiyMadizo,  descui- 
dado. 

ForgétfuUy ,  otf.  Con  olvido. 

For^tfulnes5,a.  Olvido,  negligen- 
cia. 

FórgeUve ,  o.  Inventivo. 

PorgéUer,  a.  El  que  olvMa. 

ForgéUing  a.  OivUo ,  negligencia. 

ForgétUngly,  od.  Descuidada- 
mente. 

Forgivable,  a.  Perdonable. 

To  forgive,  V.  a.  Perdonar. 

ForfTiveness,  «.  Condonación, ol- 
vido, indulgencia,  absolución. 

Forgiver,  a.  Perdonador. 

Forgét,  «r.  De  Tú  foroéL 

Forgét,  Forgétten ,  p.  p.  de  To 
fárgtlm 

Forinsecal,  a.  Ageno. 

To  forísfamiliate ,  v.a.  (L.)  Re- 
cibir la  hyuela  en  vida  del  pa- 
dre. 

Fork,  a.  Tenedor;  horca,  horqui- 
lla; punta;  púa. 

To  fork,  V.  n.  Brotar  en  foma  de 
hormullts. 

Férked.  a.  Horcado,  ahorquillado, 
partido;  ambiguo. 

Forkedly,  ad.  En  figura  de  hor- 
quilla. 

Fórkedness,  a.  Horcajadura. 

Fórkhead,a.  LengUetade  flecha. 

Fórkiness,  a.  Horcadura. 

Fórktail,  a.  Salmón  joven. 

Fórfcy ,  a.  Horcado. 

Foriém,a.  Abandonado, perdido, 
desesperado ;  peoueflo ,  ruin;  j) 
ftopp,  el  asalto  pnmero  de  una 
plaza,  a.  Hombre  abandonado. 

Foriérnness,  a.  Desamparo,  sole- 
dad ;  desesperación. 

Forro,  a.  Forma,  modelo,  modo; 
hermosura;  formalidad ;  método, 
práctica;  banco;  molde;  cama 
de  liebre:  forform'ssalce,  para 
salvar  las  apariencias;  in  dve 
[I ,  según  las  reglas ;  ||  in  a 
sehooif  clase  en  una  escuela. 

To  form,  v.  a.  Formar;  idear;  co- 
k»car,  asentar,  v.  n.  Formarse. 

Formal,  a.  Ceremonioso,  formal, 
estertor;  habitual:  esencial. 

Fórmalism,  a.  Formalismo ,  mania 
de  fórmulas. 

FórmaUst,  a.  Ceremoniático. 

Formélity,  a.  Formalidad,  ceremo- 
nia; esencia  de  una  cosa. 

To  fórmalize,  v.  f».  Formalizar. 

Fórmalizing ,  a.  Relativo  i  la  for- 
ma, formalizado. 

Fórmally,ad.  Formalmente; real- 
mente. 
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Foraition,  s.  Formacton. 

FórmaU\e,a.  Forraali>o. 

Férmer,  a.  Anterior :  antecedente. 
8.  Formador,  molde. 

Fórmerly,  ad.  Antiguamente. 

Fórmful,  a.  Creativo,  imaginativo. 

Fórmíate,  a.  (Q.)  Formiato. 

Fórmic  acid,  a.  A'cido  fórmico. 

FormicáUon,  s.  Hormigueo. 

Formidable,  a.  Formidable;  tre- 
mendo. 

Fórmidablenes ,  a.  Calidad  formi- 
dable: horror. 

Fórmidably,  ad.  FormidaUemente. 

Fórming,s.  Formación. 

Fórmless,  a.  Informe,  disforme. 

Fonnósity,  a.  Hermosura. 

Fórmula,  a.  Fórmula. 

Formular,  a.  Admitido. 

Pórmutary ,  a.  Consagrado,  rec^ 
bido.  a.  Formulario 

Formule,  a.  Fórmula,  «yemplar, 
re^ta. 

Fómicate,a.  (A.)  Arqueado ,  abo- 
vedado. 

To  fórnicate ,  v,  n.  Fornicar. 

Fómicated ,  a.  Fornicado. 

Fornicátion  ,  a.  Fornkncion ,  bó- 
veda; impureza;  idolatría. 

Fomicátor,  a.  Fornicador;  idólatra 

Fomicátress,  a.  Concubina ,  ra- 
mera. 

Fórnix,  a.  (Me.)  Bóveda  de  tres  pi- 
lares. 

To  forpiss ,  V.  n.  Pasar  sin  ob- 
servar. 

To  forpine,  v.  o.  Consumirse. 

Toforráy,v.  a.  Saquear. 

Forráy,  a.  Saqueo. 

To  forsáke,  v.  a.  Abandonar. 

Forsáker ,  a.  Desertor;  apóstata. 

Forsáking,  a.  Abandono. 

To  forsáy ,  v.  a.  Renunciar ;  pro- 
hibir. 

Forsoóth,  ad.  En  verdad. 

To  forswéar,  u  o.  Renunciar, 
negar  con  juramento;  (|  hinaelff 
perjurar,  v.  n.  Perjurarse. 

Forswéarer,a.  Periuro. 

Forswéaríng,  a.  Penarlo. 

Forswórn,pr.  úeFarswéar. 

Forswórness ,  a.  Perjurio. 

Fort,  a.  Fuerte,  fortaleza:  lo  fuer* 
te;  Itttteit,  fortín. 

For't,  Contracción  de  Fortí. 

Forte,  ad.  Fuerte,  a.  El  fuerte. 

Fórted,  a.  Fortificado. 

Forth,  cid.  En  adelante,  hacia  ade- 
lante; públicamente;  hasta  lo 
último;  and  solí , etc.  y  asi  de 
los  demás,  fre.  Fuera  de. 

Forth-beaming ,  a.  Radiante  á  lo 
l^jos. 

Forth-cafiing,  a.  Que  hace  salir. 

Fórthcoming ,  a.  Pronto  á  compa- 
recer ;  que  viene;  en  estado  de 
arresto,  a.  Comparición. 

To  forthissue,  v.  n.  Adelantarse, 
salir. 

Forthlssuing ,  a.  El  que  sale  de 
donde  estaba  oculto. 

Forthright,  ad.  Todo  derecho, 
a.  Senda  angosta. 

Fórthward,  ad.  Adelante. 

Forthwith,  ad.  Inmediatamente. 

Fórtieih .  a.  Cuadragésimo. 

Fortifiable^  o.  FortifioaMe. 

Fortificátion.a.  Forlificadon. 

Fórtifier,  a.  Fortificador,  ingenie- 
ro :  fautor. 

To  fórtify,  v,  a.  Fortificar;  forta- 
lecer, corroborar;  lijar. 

Fórtilage,  Fortín,  a.  Fortín. 

Fórtitude,  a.  Fortaleza;  magoaai- 
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nidad,  ánimo :  fuerza,  yigor. 

Fórtiet,  s,  Forlin. 

Fóitnight,  8.  Quince  días;  ||  kence, 
dentro  de  15  días; Hago,  hace 
15  días. 

Fórtress,  8.  Fortaleza. 

T^  fórtress,  o.  a.  Defender. 

Fortúltous,  a.  Fortuito,  impen- 
sado. 

Fortiiitously ,  ad.  Fortuitamente. 

Foitúitousness,  s.  Casualidad. 

Forlúity,  s.  Accidente. 

Fortúnate ,  a.  Afortunado. 

Fórtunately ,  ad.  Felizmente. 

Fórlunateness,  8.  Dicha. 

Fortune,  8.  Fortuna;  suerte ,  des- 
tino *  bienes  de  fortuna ;  ha- 
cienda; dote;  man  of\\ ,  hombre 
rico. 

To  fortune,  v.  a.  Hacer  dichoso 
á  uno;  presagiar,  v.  n.  Suce- 
der. 

Fórtunebook,  5.  Libro  de  la  buena 
ventura. 

Fórluned,  a.  Afortunado. 

Fórtunehumer,s.  El  que  anda  á 
caza  de  dolé. 

FórtUDeiess,a.  Blalaventurado. 

Fortune-stealer,  s.  Ladrón  de 
dote. 

To  fdrtuneteil,  v,  a.  Decir  la  bue- 
na ventura. 

FórtuneteUer,  8.  Adivino. 

Fórty,  a.  Cuarenta. 

Fórum,8.  Foro. 

To  forwánder,  v.  a.  Corretear. 

Forwindered ,  a.  V.  BewUdered. 

Fórward ,  o.  Fervoroso ,  vivo, 
confiado  ,  presumido :  precoz; 
anterior;  audaz;  activo;  dis- 
puesto, ad.  Adelante,  mas  allá; 
henee  \\ ,  de  aqui  en  adelante. 

To  fón^'aca,  v,  a.  Acelerar;  pro- 
mover, patrocinar;  dirigir;  ex- 
pedir. 

Fórwarder,  8,  Promotor. 

Fórwardiy,  od.  Ansiosamente. 

Fórwardness,  8.  Ansia;  prontitud; 
progreso;  precocidad;  confian- 
za escesiva;  descaro ;  audacia. 

Fórwards,  ad.  Adelante ;  progre- 
sivamente. 

To  forwéary, V.  a.  Desalentar. 

Foss,  s.  Rielera  de  metales.  (M.) 
Foso.  (Me.)  Fosa. 

Fósset,&  Canilla. 

Fosse,  8.  Foso. 

Foss-road,  Foss-way ,  8.  Via  ro- 
mana. 

Fóssil;  a.  y  8.  Fósil 

Fóssilist,  8.  Aficionado  al  estudio 
de  los  fósiles. 

Fóssway^  8.  Camino  con  fosos. 

Fóster ,  a.  Alimenticio;  nutritivo; 


alimentos;  cria,  de  leche;  ü  8t8- 
ter,  hermana  de  leche. 

To  Cóster,  v.  a.  Criar,  mhnar, 
consolar,  v.  n.  Criarse  con 
otros. 

Fósterage,  8.  El  cargo  de  criar 
ntüos. 

Fósterbrother,  8.  Hermano  de  le- 
che. 

Fósterchild,  8.  Hyo  de  leche; 
alumno. 

Fósterdam,  8.  Ama  de  cría. 

Fósterearth.  8.  Tierra  donde  cre- 
cen plantas  trasplantadas. 

Fósterer,  8.  El  que  cria  un  hijo 
estrafto  cvaJ  si  iuera  suyo;  pro- 
tector. 
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Fósterfather,  8.  Padre  que  educa 
á  un  hi)o  estrafto. 

Fóstering,  a.  Materno,  protector. 
8.  Alimento. 

Fósteriing.  8.  Niño  de  pecho. 

Fóstermotiher ,  Fóslernurse ,  8. 
Ama  de  leche. 

Fósterson,  8.  Hijo  de  leche, 
alumno. 

Fóstress  ,  s.  V.  JVurse. 

Fólher,s.  Carga. 

Fótheringa  leak,8.  (N.)  Acto  de 

.  tapar  una  abertura  con  estopa. 

Fóveolate,  a.  Lo  que  tiene  cavi- 
dades como  un  panal. 

Fought,  pr.y  fM,he  To  fíght. 

Foui.  a.  Sucio,  impuro;  detestable 
deforme.  (N.)  Peligroso.  ||  action, 
liaJeza ;  I  deálina  ,  superchería, 
doblez;  |  copy  ,  oorrador;  1|  lan- 
guage  ,  |»alabras  injuriosas;  || 
means,  violencia^  rigor;  Wpagef 
prueba  de  impresión  llena  ae  fal- 
las; II  s/iame,  infamia;  ||  stomach, 
estómajco  sucio ;  ||  worda ,  pala- 
bras ii^juríosas. 

To  foul,  V.  a.  Ensuciar. 

Foúlfaced,a.  Malcarado. 

Foúlfeeding,  a.  Grosero. 

FoúUy.  ad.  Suciamente,  Uegítima- 
mente. 

Foulmoúthed ,  a.  Mal  hablado. 

Foúlness ,  8.  Impureza ;  deformi- 
dad; atrocidad. 

Foúispoken,  a.  Calumnioso. 

To  found,  1^  a.  Cimentar;  apoyar; 
edificar;  fundar;  fundir;  fijar. 

Found,  j>,  p.  y  pr.  de  To  find. 

Foundation,  s.  Cimiento;  dota- 
ción; fundación;  fundamento. 

Foundátion-stone ,  8.  Piedra  an- 
gular. 

Foundátionless,  8.  Sin  fundamento. 

Founder ,  s.  Fundador;  fundidor. 
V.  Enforadura. 

To  foúnder,  v,  a.  Despear  el  co- 
balto. V.  n.  Salir  mal  de  alguna 
empresa.  (N.)  Irse  á  pique. 

Fóundered ,  a.  ( V.)  Enlosado. 

Fóundering,  s.  (V.)  Enfosadura. 

Foúnderous,  a.  Arruinado;  no 
practicable. 

Foúndery ,  Foúndy,  8.  Fundería. 

Foúndtng,  8.  Fundición. 

Foúndling,  8.  NiAo  espósito;|| 
/lospi^a/.,  casa  de  espósitos. 

Foúnoress,  s.  Fundadora. 

Foúndry,8.  Fundición. 

Fount,  Foúntain,  8.  Fuente;  naci- 
miento de  un  rio;  origen;  fundi- 
ción; manantial. 

Foúntainhead,  8.  Origen  de  alguna 
co^. 

Foúntainiess,  a.  Sin  fuente. 

FoUnlcase,  8.  Caja  de  imprenta. 

Foúntful ,  a.  Lleno  de  manantia- 
les. 

Four,  a.  Cuatro ;  to  go  wpon  aU 
four8 ,  gatear;  a  coach  and  \\ . 
un  coche  con  4  caballos ;  ||  ana 
tívq,  adelante  dos  en  el  rigodón* 
s.  Cuatro. 

Fourbe.  8.  Petardista. 

Four-cleO,  a.  (B.)  Cuadrifido. 

Fóuroornered^  a.  Cuadrangular. 

Fóurfold,  a.  y  8.  Cuadruplo. 

Fóurfooted,  o.  Cuadrúpedo. 

Fóur-handed,  a.  (H.  N.)  Cuadru- 
mano. 

Four-post,  Four-posted,  a.  De 
cuatro  pies. 

Foúrrier,  s.  V.  Harbinger, 

Fóurscore,a.  Ochenta. 

Fóursquare,  a.  Cuadrangular. 
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Four-stringed,a.  De  cuatro  cue^ 
das. 

Four-tailed,  a.  De  cuatro  cabos  un 
vendage. 

Fóurteen,  a.  Catorce. 

Fóurteeulh,  a.  Catorceno. 

Fourth  1  a.  Cuarto. 

Fóurthly,  ad.  En  cuarto  lugar. 

Fóurwheeled.  a.  Lo  que  tiene 
cuatro  ruedas. 

Foúty,  a.  Despreciable. 

Fowl,  8.  Ave,  pájaro. 

To  fowl,  V.  n.  Cazar  pájaros. 

Fówler,  8.  Cazador  de  aves  con 
escopeta. 

Fówlíng,  8.  La  caza  de  aves. 

Fówlingpiece,  8.  Escopeta  de  ca- 
zador de  aves. 

Fox, 8.  Zorro, zorra:  hombreas- 
tuto;  espada.  (N.)  Rebenque. 

To  fox ,  V,  a.  Atontar ,  emborra- 
char. 

Fóxcase  ,  s.  Piel  de  zorra. 

Fox-catcner,8.  Cazador  de  zorras. 

Fóxchase,  s.  Caza  de  zorras. 

Fóxery,  s.  Astucia. 

Fóxevil.8.  Enfermedad  que  hace 
caer  loscabeUos. 

Fóxglove,  8.  (B.)  Dedalera. 

Fox-hunt,  Fox-húntingj8.  Caza  de 
la  zorra. 

Fox-hound,  8.  Perro  zorrero. 

Fóxhunter,  8.  Cazador  de  zorras. 

Fóxish,  Fóxlike,  a.  AsUto. 

Fóxly.a.  Zorruno. 

Fóxship,  8.  Zorreria. 

Fox-tail,  8.  Cola  de  zorro.  (B.)  Ynl- 
pin. 

Foxtrap ,  8.  Trampa  para  coger 
zorras. 

Fóxy.  a.  Astuto;  rojizo. 

Fracas,8.  Tumulto. 

To  fract,  v.  a.  Quebrar;  infringir. 

Fráction,  8.  Rompimiento;  frac- 
ción; desunión. 

Fráctional,  a.  Fraccionario. 

Fráctious.  a.  Regafton. 

Fráciiously  ,  ad.  De  una  manera 
disputadora  6  regatona. 

FrácUousness^  8.  Humor  disputa- 
dor 6  regañón. 

Fracture ,  8.  Fractura ;  ruptura. 
(Mi.)  Rotura»  superficie  inte- 
rtor. 

To  fracture,  v.  a.  Fracturar. 

Frsna,  V.  FreBnym, 

Fraenum,  8.  Frono;  fibriUa. 

Fragüe,  a.  FrágiL 

Fragilíty,s.  Fragilidad,  flaqueza. 

Frágment,  8.  Fragmento;  ruina, 
resto ;  pequeña  porción ;  partí- 
cula. 

Frágmentary ,  a.  Compuesto  de 
fragmentos;  fragmentario. 

FMgor.  s.  Estallido. 

Frágrance,  Frágrancy^  8.  Fragan- 
cia; perfume;  incienso^ 

Frágrant.  a.  Fragante. 

Frágrantly,  ad.  Con  fragancia. 

Frail,  a.  Frágil.  8.  Espueru,  jun- 
co, cesto. 

Fráiiness ,  Fráilty  ,  8.  Fragilidad; 
inconstancia,  caducidad. 

Fraise,  8.  Tortilla  de  torreznos. 
(M.)  Empalizada. 

To  fratee ,  v.  a.  (M.)  EmpaUzar. 

To  frame  ,  v.  o.  Fabncar :  for« 
mar;  componer;  dirigir;  foi:)ar. 
V.  n.  Trazar;  conseguir;  diri- 
girse. 

Frame,  8.  Fábrica;  marco;  basti- 
dor; slmetria,  sistema;  foriadu* 
ra;  hechura.  (rií.)Cuadema;  |]iim- 
bers,  ligatones;  «temilt  cua- 
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iterna  d«il  cuerpo  popéy;  mid* 
sMp  I! ,  cuaderna  maeslni. 

Firnne-fTi'ate ,  s.  Armazón  de  ma- 
deras. 

Fraroe-roaker,  s.  Fabricante  de 
caadros.de  telares. 

Frámer,».  Fabricador  inventor. 

Frámework ,  s.  Obra  de  marco  ó 
cerco. 

FrámiRg,  &  El  acto  de  construir; 
la  armaiott  de  una  cosa. 

FrámpoM^  «.  Enojadizo;  malo; 
duro. 

FrAnchise,s.  Franquicia,  jurisdic- 
ción; territorio;  asilo ;  derecho. 

To  fránchise,  v.  o.  Franquear, 
exentar. 

Fránchisemenl,  8.  Franqueza,  M- 
benad,  soltura. 

Fránchispan,  s.  Franchispan. 

Fráncic,  a.  Franco. 

Franciscan,  a.  y  s.  Franciscano. 

Fráneolin ,  s,  (ii.  N.)  FraocoU. 

FranirihtUty,  A.  Fragilidad. 

Frinribíe.  o.  Frágil. 

Frank,  a.  Vorqueríza,  pocilga,  car- 
ta franca,  franco,  s.  Franco,  li- 
bre ,  gordo. 

To  frank,  w  a.  Encerrar  en  zahúr- 
da; cebar;  franquear  una  car- 
u. 

Frankchise.s.  Caza  Ubre. 

Frankfort-black,  s,  Negro  de  Ale- 
mania. 

Fránkincence,  s.  Incienso. 

Fránkish,  a.  Perteneciente  i  los 
francos. 

Frtnklin,  a.  V.  FrfeMder. 

FrAkly,  ad.  Francamente;  sincera- 
mente; fibremente;  voluntaría- 
mente. 

Frinkness,  9.  Insenuidad ;  gene- 
rosidad, bondaa,  franqueza* 

Franks,  s.  pL  Francos. 

Franiíc.  o.  VrenéUco,  violento. 

Frftntidyj  ad.  Frenéticamente. 

Fránlicness,  s.  Frenesí. 

Tofrap,  V.  «I.  Atacar, atar  con 
cordones.  (N.)  Arrizar. 

Fr^ping.s.  (N.)  Arrízamiento. 

FratMnal,  a.  Fraternal 

Fratémally,  oW.  Fraternalmente. 

Frat^Toity,  9.  FFaternkUd;  socie- 
dad; junta,  gremio. 

Fraiemizátion.  a.  Fratemklad. 

To  fralémize,  r.  t».  Hermanarse. 

Frátemizer,  s.  Persona  que  fra- 
terniza. 

Frátricide,  s.  FralriCMlio ,  fratri- 
cida. 

Fraud.  8.  Fraude;  dolo. 

Fráudful,  a.  Pferlído,  astuto,  frau- 
dnb»nU>. 

Fráttdfoliy.  ad.  Pérfidamente,  as- 
tatamente;  fraudulentamente. 

FrAüdutenoe,  Frftudulency,a.  Frau- 
duk^ncía. 

FrAoduient,  A.  Fraudulento ;  mala 
f^:  engallador. 

Fráodaiently  ad.  Fraudulenta- 
mente, artilícmsamente. 

To  fraught,  v.  a.  Cargar;  estar  al 
cargo  de. 

Frangbt,  o.  Cargado,  lleno;  |!  xoiUí, 
Heno  ó  cargado  de.  pr.  y  pp,  de 
To  freigkt.  s.  Carga,  cargazón. 

Fraughtage,  s.  Carga. 

Praxinella,  s.  (B.)  FraúneUa,  fires- 
niUo.' 

Fray,  s.  Refriega,  disputa;  topart 
lA^  11 ,  separar  ios  que  riffen. 

Toíray,t)  a.  Refregar,  espantar, 
r.  n.  Refregarse. 

Fráyiag,  «•  Estregtdnra. 
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Freak,  s.  Fantasía,  estravagancía 

To  freak,  v.  a.  Varetear,  abi- 
garrar. 

Fréakish,  a.  Caprichoso. 

Fr^^kishly,  ad.  Caprichosamente. 

Fréakishness,  s.  La  calidad  de  ser 
caprichoso. 

Fréckle,  s.  Peca. 

To  fréckle,  v.  n.  Tener  pecas. 

Fréckled,  a.  Pecoso. 

Fréckiedness,  s.  El  estado  de  te- 
ner pecas. 

Frékleíaced,  a.  El  que  tiene  pecas 
en  la  cara. 

Fréckiy,  a.  Pecoso. 

Free.  s.  Libre,  Independíenle;  atre- 
vido, licencioso ,  liberal,  inge- 
nuo; exento;  permitido ;  gratui- 
to; inocente  urbano;  vivo. 

To  free,  v,  a.  Libertar;  librar,  exi- 
miq  abrirse  camino;  (f  the  siúp, 
achicar  el  agua  del  navio. 

Freboóter,  s.  Ladran;  fiUbuster. 

Freboóting,  a.  Relativo  al  saqueo, 
s.  Saqueo. 

Freébom,  a.  Nacido  libre;  naturaU 

Freec6st,  od.  Gratis. 

Frre-dénizer,  s.  Ciudadano. 

Freédman,  s.  Esclavo  manumitido. 

Freedom,  s.  Libertad,  independen- 
cia; privilegios;  licencia;  como- 
didad, facilidad;  solí  ora ;  ausen- 
cia; derecho  de  ciudadanía;  en- 
trada libre. 

Frefóoted,  a.  El  que  puede  andar 
libremente. 

Freebeárted,  a.  Liberal. 

Freeheártcdness ,  a.  Franqueza, 
generosidad. 

Freéhold.  s.  Feudo  franco. 

Freéholder ,  s.  £1  que  posee  un 
feudo  franco. 

Frcely,  ad.  Libremente ,  e.<ipontá- 
ncamente;  desembarazadamen- 
te: francamente;  gratuitamente. 

Frcéman,  s.  Ubre ;  ciudadano;  in- 
genuo. 

Freéraason,  8.  Fracmason. 

Freémasonry ,  a,  Fracmasoneria. 

Freemínded,  o.  Desembarazado. 

FreéiiesSf a.  Libertad;  sinceridad* 

Free-press,  a.  Libertad  de  im-^ 
pronta. 

Freer,  8.  Libertador. 

Freéschool,  a.  Escuela  gratuita. 

Free-spiríted,  o.  Donde  reina  es- 
píritu de  libertad. 

Freespóken,  &  Dicho  sin  reserva. 

Freésione.  o.  Relativo  A  piedra 
franca,  a  carne  de  fruta  sin  lito. 
(  Mi.  )  Desagregado,  s.  Piedra 
franca. 

FreeiUnker,  a.  Despreocupado.  Si 
la  usa  una  persona  ilustrada  sig- 
niiioa  Hlosofia;  si  un  supersticio- 
so, liltertinage. 

Freethinking,  s.  Despreocupncion; 
libertinage;  irreligión. 

Freetóngoed,  o.  Lenguaraz. 

Free-way,  s.  Libre  carrera. 

FreewUl.  s.  Libre  albedrio. 

Freewdióan,  s.  Muger  libre. 

To  freeze,  v,  a.  Congelar ,  pasmar 
de  frió.  V.  n.  Helarse,  helar. 

Fre^zing,8.  Congelamiento. 

To  freight, v.  a.  Fletar;  cargar;  |i 
bu  Ihe  Inmp,  fletar  por  entero. 

Freíght.a. Carga  flete;  HoiitiMirds, 
flete  de  ida;  |.hoiiieorrffttni,fle- 
te  de  vuelta;  ||  ou¿  ond  in,  flete 
por  viage  redondo;  d^ad  || ,  flele 
falso;  i  I  (ree,  libre  de  flete;  lo  let 
tol|,d<jará  flete. 

Fréighter,  s.  Ftotador. 
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Fr^ighting,  s.  Flete. 

French,  a.  y  8.  Francés.  fAr  (| .  tos 
franceses ;  afler  the  ||  fosAion,  á 
la  francesa. 

French-bean,  8.  (B.)  Judia. 

French-berries,  V.  Berry. 

French-chalk,  s.  Espuma  de  mar. 

French-horn,  8.  Bocina. 

To  frénchtfy,  v.  a.  Afrancesarse. 

Frénchlike,  a.  Afrancesado. 

Frénchman,  s.  Francés. 

Frenétic,  a.  Frenético. 

Frenélical,  o.  Frenético. 

Fn^nzical,  o.  Furioso. 

Frénzied,  a.  Atacado  de  frenesí. 

Frénzy ,  8.  Frenesí ,  locura  ,  es- 
travio;  delirio. 

Fréfiuence,  8.  Concurso,  firecuen- 
cia;  gran  número. 

Fréqnency,  s.  Frecuencia ,  mul- 
titud. 

Fréquent,  a.  Freeuente ;  ordinario, 
asiduo. 

To  frequént,  V.  a.  Frecuentar. 

Frequéntable,  a.  Accesible. 

Frequenlátton,  8.  Frecuentación. 

Frequéntative,  o.  Frecuentativo. 

Précuented,  o.  Frecuentado. 

Frequénler,  s.  Frecuentador. 

Fréquently,  ad.  Frecuentemente. 

Fresco,  8.  Pintora  al  fresco ,  fres* 
cura. 

Fresh,  a.  Fresco;  nuevo,  reciente; 
compuesto,  sano,  vivo,  fuerte; 
inesperto;  dulce;  ||  wau,  (N.)  Sa- 
lida fresca  ; )( u'itid ,  (N.)  Viento 
fresco.  8.  Agua  dulce ,  fliyo,  di- 
luvio, avenida. 

To  fresh,  v.  a.  V.  Torefresk. 

Fréshbtown ,  o.  Lo  que  acaba  de 
echar  flor. 

To  frtohen,  v.n.  Refrescar;  descan- 
sar; ||  iAe  Aa«M0 ,  refrescar  los 
cables,  v.  n.  Refrescarse;  desar- 
rollarse; descansar ;  (|  Che  wimd 
ffvshmia,  se  refresca  el  viento. 

Fréshes,8.  jÁ,  (N.)  Avenida. 

Fréshei,  8.  Arroyo  de  agua  dulce. 

Fréshly,  ad.  Frescamente;  alegre- 
mente ;  nuevamente  ;  ripida- 
mente. 

Fréshman,  8.  Novicto ,  estudiante 
de  primar  afto. conscripto. 

Frésbmansáíp,  8.  Sovlciado;  esta- 
do de  utt  estudiante  de  primer 
aAo. 

Fréshness,  8.  Frescura ;  viveza, 
hermosura,  delicadeza,  renova- 
ción de  vigor;  lo  fresco  en  opo- 
SMiion  á  lo  salado;  rapidez. 

Freshwáier,  s.  Novato,  inesperto. 

Freshwátered,  a.  Provisio  de  agua 
dulce. 

Fret.  8.  Estrecho;  hervor  ;  teda, 
relieve,  (A.) Greca. 

To  fret,  v,a.  Rozar;  recamar ;  va- 
retear; agitar,  enfiídar;  corroer. 
V.  fi.  Fermentar;  rozarse;  gas- 
tarse; agitarse,  enqiarse;  entris- 
tecerse. V,  n.  I>estruirse ;  agi- 
tarse; irritarse ;  afligirse;  ator- 
mentarse :  II  mvaiy ,  destruirse 
por  corrosión  ó  por  roce. 

Fretíul,  a.  Colérico. 

Frétfully,  ad.  Con  mal  humor. 

Frétfulness,  .s.  Mal  genio. 

Fretten,  a.  Marcado. 

Frétter,  s.  Agitador. 

FréUing,  s,  Agitack» ,  entristeci- 
miento. 

Frétty,a,  Adornado  con  reateeó 
cinceladura. 

Frétwork,  8.  Cinceladura,  grecas, 
fretes  6  cotizas,  bordado  á  realce* 
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Friabílity,  8.  Friabilidad. 

Friable)  a.  Desmenuzable. 

Friar^s.  Fraile;  ||s  tontem,  fuego 
fatuo;  meléoro;  black  \\ ,  doniini- 
co;  gray  ||  ^  franciscano ;  whüe 
(I .  camelila. 

Friarlilce,  Fríarly,  a.  Frailesco. 

Friar's  .  cowl ,  s.  (B.)  Yaro. 

Friar's  íaatern ,  s.  Fuego  fatuo. 

Friary  ,  a.  Frailero ;  8,  Convento 
de  frailes. 

Tofribble,v  n. Tontear,  vacilar. 

Fríbble,a.  Vano,  frivolo,  s.  Pisa- 
verde. 

Frlbbler,  s.  Un  hombre  necio. 

Frkcace,  Fricasée,  s.  Fritada ,  co- 
chifrito. 

To  íirícassée,  v.  a.  Hacer  un  fri- 
casé. 

Fríetioii,  Frieátion,  s.  Fricción, 
frotación,  friega. 

PrMay,s.  Viemes;  good  \\  ,viernes 
santo. 

To  fridge,  o.  n.  Moverse  con  pres- 
teza. 

Friend.  s.  Ami^o,  compañero,  fa- 
vorecedor; corresponsal ;  a  6o- 
8om  \\  y  amigo  de  corazón;  a  ||  ot 
court»  ami^o  -en  favor ;  to  make 
(riendas  wUJh<me,  reconciliarse. 

To  friend,  v.  a.  Favorecer. 

Fríends,s.p¿  Farientes,  allegados. 

Frtended,  a*.  Amigo,  bien  dis- 
puesto. 

Pnending ,  tf.  Amistad. 

Friendless^«.  Desamparado. 

Fríendiike ,  a.  Como  amigo. 

FrlendiUy ,  ad.  Amigablemente. 

Friendliaess,  s.  Benevolencia;  be» 
neficeacía;  di^wsicion  amistosa. 

Fríendly,a.  Amigo,  benévolo;  pro- 
picio, favorable;  benéfico;  1 1 50- 
cietyf  sociedad  de  socorros  mu- 
tuos, od.  Amigablemente;  armo- 
niosanente. 

Friendship,  s.  Amistad,  intimidad, 
favor,  socorro. 

Frieze.  8.  Frisa.  <  A.)  Friso. 

Frlezttike,  a.  Sem^anle  al  friso. 

Frigate,*.  Fragata. 

Frigate  built,  s.  Loque  tiene  ooas- 
iruccion  de  fragata. 

Frigatóon,  s.  (N.)  Fragaton. 

Fngefáelion,  a.  Enfnamiento. 

Frigeraiory,  8,  (Q.)  Refrigerante. 

To  fright ,  V.  a.  Espantar ;  ame- 
drentar,  aterrar.  ]|  awa»j^  echar 
por  raíMo,  poner  miedo  a ;  ||  off, 
alejar;  |j  out,  ecliar ,  desviar  por 
miedo. 

Fright,  8.  Susto ;  espanto ,  horror. 

To  irightea,  v.  o.  v.  To  fright. 

Fríghtful.  a.  Espantoso ,  horrible. 

.Frightfuuy,a<i.  Espantosamente, 
desagradablemente. 

Fríghtfuhiess,  8.  Horror^  espanto. 

Frígid,  a.  Frió;  impotente;  glacial 

Frigidity,  s.  Frialdad;  frío;  impo- 
tencia; lentitud;  despego. 

Frigidly,  ad:  Fríamente. 

Frigidness.  8,  V.  Frigidüy, 

Frigorific,a.  Helado;  Trio. 

Írill ,  s.  Escote,  vuelo  de  camisa, 
o  frill,  V.  n.  Temblar  de  frío. 
Fringe,  a.  Franja;  margen^  borde; 

fleco ,  rodapié. 
To  fringe ,  v.  a.  Guarnecer  con 

fraqjas. 
Fringeid,  a.  Fraigado. 
Fringemaker,  s.  Cordonero  que 

hace  franias. 
Fríngy ,  a.  Adornado  con  fraqjas. 
Fripper.  Fripperer,  a.  Ropavejero, 

prendero. 


FRO 

Fríppery ,  a.  Despreciable,  frivo- 
lo; de  ropavejero,  s.  Ropaveje- 
ría ;  ropa  vieja. 

Friseur,s.  Peluquero. 

To  frisk ,  V.  n.  Saltar ,  retozar; 
agitarse;  zarandearse. 

Frisk,  a.  Vivo,  alegre.  8.  Retozo, 
salto. 

Frisker,  a.  El  que  es  inconstante. 

FriskeU  s.  Frasqueta. 

Friskiness,  a.  Viveza^  alearía. 

Frisking,  a.  Ligero,  s.  Agitación; 
zarandeo;  salto;  retozo. 

Frískful,  Frísky,  a.  Juguetón;  ale- 
gre; gallardo ,  vivo. 

Fnt,  8.  Frita ,  hornada  de  diver- 
sos materiales  para  hacer  vi- 
drio. 

Friih.  a.  Estrecho  6  brazo  de  mar, 
red. 

FsHhy,a,  Leñoso ,  selvático. 

FrüiUary,  a.  (B.)  FriUlaria. 

Fritffiancy,  a.  £1  canto  4e  la  ci- 

Frilter, 'a. Tacada. torrezno;  frag- 
menta; quesadilla;  buñuelo. 

To  fritter,  v.  a,  T^jar  carne  para 
freiría;  «esmeauzar;  i|  away,  dis- 
minuir, reducir  á  la  nada ;  der- 
rochar; [I  down,  disminuir. 

Friv61ity,8.  Frivolidad. 

Frtvolous .  a.  Frivolo. 

Frívolousiy,  ad.  Frivolamente. 

Frivolousness ,  a.  Frivolidad. 

Frizing  of  doUi^  s.  Frisadura. 

To  frizz,  To  frizzle,  v.  a.  Frisar, 
rizar. 

Frizel,  a.  Batería. 

Frizzle,  a.  Rizo ,  bucle. 

To  frizzle,  v.  a.  Frisar. 

Frizzler,a.  Rizador. 

Frizzling.  a.  Rizado. 

Fro,  ad.  Atrás,  hacia  atrás;  to  go 
to  and  || ,  andar  de  un  lado  pa- 
ra otro;  gomg  lo  and  || ,  idas  y 
venidas. 

Frock,  a.  Bata  de  niño ,  casaea 
muy  listada;  blusa. 

Frog,  a.  Rana.  (Me.)  Afta.  (V.) 
Ranilla. 

Fró^bit,  a.  IB.)  Morena. 

Frtmy»  a.  Lleno  de  ranas. 

Fróglmuce,  a.  (B. )  Espiga  de 
asTua 

Fróuek ,  a.  Alegre ;  vivo ;  capri- 
choso, a.  Fantasía;  juego;  bufo- 
nada* extravagancia. 

To  fróuek ,  V.  n.  Loquear;  reto- 
zar; triscar. 

Frólickly,Frólickfiomely,ad.  Ale- 
gremente. 

Frólicness,  V.  FrUic. 

FrÓlicksome,  o.  Juguetón;  alegre; 
travieso. 

Fr61icsomely«  ad.  Alegremente, 
agradablemente,  sutilmente. 

Fr6iicksomeness ,  a.  Viveza ;  ho- 
morada;  alegria;  locura ;  chan- 
za; sutileza. 

From,  pre.  Lejos  de ;  de;  sobre; 
desde,  después  de ;  según;  por; 
en;  de  parte  de ;  contra ;  to  be 
(I ,  estar  ausente  de;  alejarse. 

Frond,a.  (B.)  Fronde;  folíage. 

Frondalion,  s,  V.  Pru/nina. 

Fróndent,  Frondoso,  a.  (B.)  Fron- 
doso. 

Frondéscence,  a.  (B.)Follage. 

Frondiferous ,  a.(b.)  Frondífero. 

Frondáseness  y  Frondóaity,  8. 
Frondosidad. 

Fróndous,  a.  Frondoso. 

Front ,  a.  Frente;  delante ;  eslen- 
sion;  punto  culminante ;  ala  de 
(f56) 
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sombrero ;  paramento  de  pie- 
dra ;  cabeza  de  puente ;  frontis- 
picio ;  elevación ,  proyección; 
fore  II  ,(A.)  fachada; /u¿¿  !|  ,cara; 
auto  II ,  perfil;  in  || ,  por  delante, 
en  frente  de ,  de  frente;  i|  to  |j , 
frente  k  frente.  ( N. )  Fachada 
de  proa. 

To  front,  v.  a.  Atacar  de  frente; 
hacer  frente;  amenazar;  poner 
en  lucha;  estar  en  frente ;  ha- 
cer cara;  hacer  fachada  ¿.  v.  n. 
Ponerse  delante;  estar  caraá 
cara ;  hacer  cara. 

Frontal,  s.  Frontero,  venda. 

Fróntbox,  a.  Palco  fronterizo. 

Frónled ,  o.  Formado  con  frente. 

Fróntier ,  a.  Fronterizo;  ü  totim, 
ciudad  fronteriza,  a.  Frontera. 

Frónting,  a.  En  frente  de. 

Fróntispice,  s.  Frontispicio;  fron- 
tis grabado  de  un  libro. 

Fróntless  ,  a.  Descarado ;  impu- 
dente. 

Fr6ntlet,8.  Venda  para  la  frente; 
frontón  de  mira ;  margen  de  la 
cabeza  de  las  aves  tras  el  pico. 

Frontón,  a.  (B.)  Frontón. 

Fróntroom,  a.  Cuarto  exterior. 

Fróppish ,  o.  Triste. 

Frore,  Fróty.a.  V.  Frozen. 

Frost,  8.  Helada,  hielo,  escar- 
cha. 

To  frost,  v.n.  Helar »  adamascar; 
dasear 

Fróstbitten,  a.  Helado. 

Frósted ,  a.  Helado. 

FróstUy  ,  ad.  Con  la  helada,  con 
un  viento  glacial. 

Fntetiness,  s.  Frió,  helamiento. 

Fróstless,  a.  Sin  helada. 

Fróstnail,  a.  Clavo  de  herradura 
para  no  resbalar  con  el  hielo. 

Frost-shoe,a.  Zapato  para  el  hielo. 

Fróstwork,  a.  Garapiilado. 

Frósty ,  a.  Helado;  trio,  indiieren- 
te;  canoso. 

Froth,  a.  Espuma;  bambolla;  pi^a; 
crema. 

To  froth,  V.  o.  Espumar,  v.  n.  Ha- 
cer espuma ;  hervir,  ||  up,  subir 
eomo  espvma. 

Fróthily,  ad.  Con  espuma ;  frivo- 
lamente. 

Fróihinesfl ,  a.  Vaciedad ,  frivoli- 
dad. 

Fróthy,  a.  Espumoso,  frivolo. 

To  frounce,  i',  a.  Rizar;  fruncir. 

Froúzy ,  a.  Fétido,  oscuro. 

Frow,a.  Frágil. 

Fróward,  a.  Indómito,  indócil; 
impertinente,  perverso. 

Frówardiy .  ad.  Indócilmente; 
inpertinentemente ;  perversa- 
mente. 

Frówrardness,  a.  Mal  genio,  petu- 
lancia; maldad. 

To  frown ,  v.  a.  I^llrar  con  ceño; 

rechazar  con  una  mirada,  v.  n. 

Fruncir  las  cejas;  mirar  de  una 

manera  sombría,  enfurañarse; 

II  upon,  mirar  de  mal  ojo. 

Frown,  s.  Ceño ;  fruncimiento  de 
eeias;  mirada  severa;  rigor; 
golpe;  II  s  of  fortww ,  reveses 
de  fortuna. 

Frówncr,  s.  Criticón;  mal-con- 
tento. 

Frówning .  a.  Ceñudo,  s.  Frunci- 
miento de  cejas. 

Frówniogly  ■  ad.  Austeramente. 

Frozen,  p.  p.  de  To  frceze,  he- 
lado, frió ;  glacial. 

F.  R.  S.  Iniciales  de  FéllQwoflhe 
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IÍ09/0I  Societu,  miembro  de  la 
Sociedad  Real  de  Londres. 

F.  R.  S.  E.  Iniciales  de  Felfow  of 
the  RiHfU  Societyof  Edinburgh^ 
miembro  de  la  Real  Sociedad 
de  Edimbui^o. 

Frúbbish,  a.  V.  Fwrbish, 

Ff^kMerfms^a.  Frucüfere. 

FrueUOcAtion  ,  s.  (B.)  Fructiflca- 
cion;  órg-anos  de  la  fructifica- 
ción; fecundación. 

To  frúctify,  v.  a.  Fertilizar,  fecun- 
dar. V.  t».  Fructificar. 

Fructuátion,  s.  Producto,  fruto. 

Friuiwius,  a.  Fructuoso,  fértil. 

Fritcture,  s.  Fruición. 

Frugal;  a.  Económico,  frugal. 

Fniirálity ,  s.  Economía  ,  fruga- 
lidad. 

Frú^ally,  ad.  Frugalmente;  econó- 
micamente. 

Fmglferous,  a.  Fructífero. 

FnifBvorous,  a,  Frqjivoro. 

Fruit,  s.  Fruto;  fruta;  provecho; 
prole;  postres;  frutero,  frutera; 
driéd\\,  fruta  seca;  eorívll, 
fruta  temprana;  ñrst\\,  primi- 
cias ,  anatas;  slewed  M ,  fruta 
en  compota;  kemel  || ,  fruta  de 
pepita;  sUme  ¡j ,  fruta  de  hueso; 
waU  II ,  fruta  de  espaldar. 

To  fruit,  V.  ti.  Producir  fruU,  dar 
fruto. 

FrAitage ,  s.  Frutas,  abundancia 
de  fruta. 

Fruit-basket,  s.  Frutera:  canas- 
tillo. 

FrAitbearer,  s.  Frutal. 

FrAitbearíng,  a.  Fructífero. 

Frúiterer,s.  Frutero. 

Fnülery,  s.  Fruta  en  general;  fru- 
tería. 

Frúitfol,  a.  Fructífero ,  fecundo, 
útil.  >  > 

Frúitfully,  ad.  Abundantemente. 

Früitfttlness,  s.  Fertilidad,  abun- 
dancia. 

Frúit-^rden,  a.  Jardín  de  fírutaies. 

Fniitgroves,  s,  j*.  Vergel  de  fru- 
tales. 

Frultion  ,  s.  Fruición  ,  compla- 
cencía 

Frúitless,  o.  Estéril,  inútil;  infruc- 
tuoso. 

Frúitlessly,  ad.  Infructuosamen- 
te; vanamente. 

Fúitlessness,  s.  Esterilidad,  inuti- 
lidad. 

Fruit-loft,  Fruit-room,  s.  Frutero, 
frutería. 

Fruit-shrab,  s.  Arbusto  frutal. 

Fruit.staik,s.  (B.)  Pedúnculo. 

Fruit-time ,  8,  Otoño  ;  fructidor; 
época  de  los  frutos. 

Fruit-trade, s.  Frutería,  comercio 
de  frutos. 

Fruik-tree ,  a.  Frutal. 

Fruü-wall,  s.  (B.)  Espaldar. 

Fruit-woman,  s.  Frutera. 

Frumentáceous,  a.  Frumenticio. 

Fruraentárious,  a.  Frumentario. 

Frumentétion.s.  Distribución  men- 
sual de  trigo. 

Pruménty,  s.  Manjar  de  trigo  co- 
cido con  leche. 

To  fmmp,  t).  a.  Mofar. 

Frump,  8.  Mofa,  burla,  chanza. 

Frúmper,  a.  Burlador. 

To  frush,  V.  a.  Romper;  agobiar. 

Frush,  s.  Hendedura  en  la  ranilla 
del  caballo. 

Friistrabley  a.  Capaz  de  ser  frus- 
trado. 

FnistiineoQS^  a.  InúÜL 
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To  íHIstrate,  V.  a.  Frustrar,  bur^ 
lar;  anular. 

Frústrate,  a.  Frustrado;  inútil, 
desventajoso. 

Frustrátíon,  s.  Contratiempo;  ven- 
cimiento; privación;  chasco;  im- 
potencia. 

Frústrative,  a.  Falaz. 

Frústratory  1  a.  Frustratorio. 

Prústum,  Frústrum,  s.  Trozo. 

FriUeacence,  a.  (B.)  Frutescen- 
cía. 

FriUescetU ,  a.  (B.)  Fruticoso. 

Frútex, a.  (B)  Arbusto. 

Frúticanl,  a.  Frutícante. 

To  frútify,  V.  a.  Asegurar ,  certi- 
ficar. 

Fry,  a.  Co^junlo  de  peceoillos  que 
sale  del  desove;  concurrencia 
de  animales  de  ana  especie,  en- 
jambre, manada,  bandada;  ce- 
dazo; fritada;  pila. 

To  fry,  v.o.  Freír,  v.  n.  Freirse. 

Fry^ing ,  s.  Fritada. 

Fry'ingpan,  s.  Sartén. 

F.  S.  A.  Iniciales  de  FeUow  ofihe 
Society  of  Árts,  miembro  ae  la 
Sociedad  de  Artistas. 

To  fub,  V.  a.  Dilatar,  defraudar. 

Fub,  s.  Muchacho  gordo  y  rollizo. 

Fúcate,  Fúeated,a.  Pintado,  dis- 
frazado. 

Fúcus,  8.  Afeite,  disfraz.  (B.)  Ova. 

To  fúdder,  V.  To  fother, 

To  fúddie  ,  V.  a.  Achispar. 
V.  fi.  Achisparse. 

Fúddied,  a.  Achispado. 

To  fudge,  V.  a.  Copiar,  v.  n.  Char- 
lar, parlar. 

Fudge,  i.  Quita  de  ahí,  vete  allá. 
8.  Charia. 

Fúel.  8.  Combustible;  alimento. 

To  fuel,  V,  a.  Servir^  proveer  de 
combustible. 

Fúeller,  a.  Persona  ó  cosa  que 
alimenta. 

Fuel-tree,  a.  A'rbol  de  lefia  para 
quemar. 

Fugácious,  a.  Fugaz,  instable; 
caduco. 

Fugáciousness,  Fugicity,  s.  Fu- 
gacidad, volatilidad. 

Fugácity,  8.  Naturaleza  fugaz. 

Fúgacy,  a.  Huida. 

Fugh,  i.  Espresion  de  enfado  y 
odio. 

Fugitivo,  o.  Fuiitivo,  apóstata, 
a.  Fugaz,  vagaoundo,  pasajrero; 
desertor,  tránsfuga;  fugitivo, 
pasagero. 

Fugitiveoess,  a.  Fugacidad. 

Fugue,  a.  (Mú.)  Fuga. 

Fúguist,  8.  (Mú.)  Compositor  de 
fugas,  músico. 

FAicible,  a.  Lo  que  puede  ser 
apuntalado. 

FAlciment>  a.  Punto  de  suspensión. 

Fulcro, a.  Arreo  de  las  plantas; 
pedúnculo,  espina,  zaredlo 

Fúlcram,  s.  Alzaprima;  punto  fijo, 
punto  de  apoyo;  apoyo. 

To  fuHIl,  V.  o.  Colmar;  cumplir;  eje- 
cutar; satisfacer. 

FulfUler,  a.  El  que  cumple,  satis- 
face ó  jecuta. 

Fuirilling,a.  Cumplimiento. 

Fulfilment,  a.  Eiecucion;  cumpli- 
miento; empeño;  compromiso. 

FAIfraoght ,  o.  Lleno ,  colmado, 
dotado  cumplidamente. 

Fúlgeney,  Fúlgidity,  Fúlgour, 
8.  Fulgor. 

Fúlf^nt,  FúlgM,  o.  Brillante  j  fúl- 
gido. 
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Fúlgora,  or  Laathom^fly ,  a.  Mos- 
ca fulgurante. 

Fúlgurant,  o.  Fulgurante. 

To  túlgurate,  v.  n.  Fulgurar. 

Fulgurition,  a.  (Q.)  Fulguración. 

Fülham^  s.  Dado  cargado. 

Fuliginosity,  a.  Tizne,  calidad  die 
fiui^inoso. 

Fuliginous,  a.  Denegrido,  tiznado* 

Fulifrínously,  od.  De  un  modo  fu- 
liginoso. 

Full ,  a.  Lleno ;  abundante ,  en- 
tero; perfecto;  verdadero;  am- 
plio ;  en  cinta ;  cumplido;  an- 
cho ;  gordo ;  harto ;  completo; 
maduro ,  fuerte ;  grueso ;  ||  stppy 
punto  final;  ||moon,  plenilu- 
nio; ||  sea.  mar  bravio ;  i|  ¿too 
years ,  dos  años  bien  cum- 
plidos; II  pofwers,  facultades  am- 
plias; II  and  by,  (N.)á  buen  vien- 
to; to  keep  the  satís\\  ,  (N.) 
andar  á  buena  vela,  ad.  Plena- 
mente; enteramente ;  en  el  mas 
alto  grado;  exactamente;  direo- 
tamenle;  muy,  bastante,  a.  Lle- 
no; medida  completa;  el  mas  at- 
to  grado;  cúmuto,  colmo;  fuer- 
te; saciedad. 

To  full ,  V.  a.  Abatanar. 

Fúllage,a.  Paga  por  abatanar. 

Fullam,  V.  FtU/iam. 

FuU-bloomed,  a.  Lo  que  está  en 
el  mas  alto  grado  de  florescen- 
cia. 

Foli-blown ,  a.  Abierto,  hablando 
de  flores. 

FuU-bottomed ,  a.  Lo  que  tiene 
mucho  fondo. 

Full-but,  ad.  En  un  mismo  punto. 

FuU-charged ,  a.  Cargado  á  lo 
sumo. 

Full-di*essed ,  a.  Vestido  de  gala. 

Full-drive ,  a.  Completo ;  el  que 
guia  un  carruage  a  galope. 

Full-eared,  a.  Lo  que  tiene  espi- 
gas llenas. 

FÜIler ,  a.  Batanero. 

FuUer's-earUi,  a.  Tierra  de  batan. 

Fuller's-thistie,  a.  (B.)  Capota,  car- 
dencha. 

Fúllery,  s.  Sitio  del  batan. 

Full^eyed ,  a.  De  oíos  grandes. 

Full-faced,  a.  Carilleno. 

FuU-grown,  a.  Maduro. 

Full-hearted ,  a.  Elevado;  confia- 
do; atrevido. 

Fúlling,  a.  Acción  de  prensar. 

Fúlling-machine ,  a.  Máquina  de 
prensar. 

FuUing-milI,  s.  Batan. 

Full-laden,  a.  Completamente  car- 
gado. 

Fuli-manned,  a.  Tripulado  com- 
pletamente. 

Full-mouthed,  a.  Lo  que  tiene  so- 
nido fuerte. 

Futt-orbed,  a.  Lo  que  tiene  una 
esfera  completa. 

Full-spread,  a.  Estendido  á  lo 
largo. 

Full-summed,  a.  Completo  en  to- 
das sus  partes. 

FuU-winged,  a.  Lo  de  alas  gran- 
des; lo  que  puede  volar. 

Fúlly ,  ad.  Completamente. 

Fúlminant,  a.  Fulminante. 

To  fulmínate,  v.  a.  y  n.  Tronar; 
escomulgar;  fulminar;  censurar. 
(Q.)  Deshacer  con  estrépito. 

Fúlminating,  a.  Fulminante. 

Fulminátion,  a.  Fulminación;  cen- 
sura. 

FiUminalory ,  a.  Fulminante. 
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To  fulmine,  V.  a.  Arrojar,  v.  n. 
Tronar. 

Fúlness,  s.  Plenitud;  obstrucción; 
abundancia;  amplitud;  volumen; 
saciedad ;  complemento ;  vigor 
del  sonido. 

Fúlsome,  a.  Asqueroso;  ofensivo; 
rancio;  impuro ;  vergonzoso. 

Fúlsomely,  ad.  Asquerosamente; 
infamemente;  obscenamente. 

Fuisomeness ,  s.  Asquerosidad; 
obscenidad;  infamia;  vergüenza. 

Fúlvid,  Fúlvous,  o.  Leonado,  ama- 
rillo leonado. 

Fumado ,  s.  Pescado  ahumado. 

Fúmage.  a.  Humazga. 

Fúmaní,  a.  Humeante. 

Fúmatory,  8.  (B.)  Fumaria. 

TofúmbIé,v.  a.  y  n.  Embrollar; 
tartamudear;  chapucear;  mucha- 
chear; tentar;  tirar  torpemente. 

Fúmbler,  a.  Chapucero ;  torpe. 

Fúmblingiy ,  ad.  Chapuceramente; 
torpemente. 

Fume,s. Humo; va|>or  del  estó- 
mago; cólera;  vanidad. 

To  fume,  v.  a.  Ahumar,  sahumar; 
incensar;  perfumar;  ||  aiMiy, 
evaporarse  alguna  cosa,  v,  n. 
Ahumar;  echar  vapores ;  tener 
humos ;  encolerizarse ;  \\  away, 
disiparse  en  humo ;  encoleri- 
zarse. 

Fúmet,  8.  Freza;  pista  del  ciervo; 
escremento  def  conejo. 

Fvmétte.  a.  Hedor  de  carne  cor^ 
rompida. 

Fnmidya,  Humoso. 

Fumidityf  s.  Humazo. 

To  fumígate ,  v,  a.  Perfumar;  sa- 
humar; fumigar. 

Fumigátion,s.  Sahumerio,  fumi- 
gación; desinfección. 

Fumigátor,  8.  Fumigador. 

Fúming ,  a.  Humeante,  s.  Acto  de 
humear;  capricho  vano. 

Fúmingly,  ad.  Coléricamente. 

Fúmish,  Fúmous  ,  Fümy ,  a.  Hu- 
moso. 

Fúmiter,  Fúmitory,  8.  (B.)  Fuma- 
ria. 

Fúmy ,  a.  Humoso. 

Fun ,  8.  Diversión ;  chiste ,  burla; 
fiTu*  II ,  gran  diversión;  forin\\, 
para  reir. 

Funámbulatory,  a.  Correspondien- 
te á  los  volatines ;  funámbulo. 

Funámbulist.  Funámbulo ,  Funám*- 
bulus,  8.  Funámbulo ,  volatín, 

Fúnction,  s.  Función;  cumplimien- 
to de  un  deber;  ocupación,  ejer- 
cicio; potencia^  facultad;  olicio; 
honorary  |¡  s ,  funciones  gratui- 
tas. 

Fúnciionary ,  s.  Funcionario,  em- 
pleado. 

Fund,  8.  Fondo ;  fondos  públicos; 
siming  \\  ,  Caja  de  Amortiza- 
ción. 

To  fund ,  V.  a.  Poner  dinero  en 
los  fondos  públicos;  consolidar. 

Fundamentas.  Fundamento;  ancas. 

Fundamental,  a.  Fundamental,  s. 
Fundamento. 

Fundaménlally,  ad.  Fundamental- 
mente. 

Funded,  a.  Relativo  á  fondos  pú- 
blicos ó  rentas  del  Estado;  con- 
solidado. 

Fund-holder,  s.  Portador;  rentis- 
ta :  capitalista.. 

Fúnding,  s.  Consolidación. 

Funébnal ,  Funéneal,  a.  Fvnebre, 
triste. 
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Funeral ,  a.  Funeral ;  fúnebre.  8. 
Entierro;  funeral;  convoy;  || 
leUer,  papeleta  de  funeral  ;¡| 
processKm,  acompañamiento  fú- 
nebre ;  l[  rites ,  exequias ;  ||  ora- 
tion ,  discurso  de  entierro;  || 
sermón,  sermón  de  honras;  || 
aervice.  oficio  de  difuntos. 

Funerátion,  8.  Exequias. 

Fun6real ,  o.  Fúnebre ;  lúgubre. 

Fimestya.  Lúgubre,  lamentable. 

Fwn^a ,  s.  Zote. 

Fúngi.  8.  pt.  (B.)  Hongos. 

Fungosity ,  s.  Fungosidad. 

Fúngous,  a.  Fungoso;  blando,  r^ 
pido. 

Fungus,  s.  Escrescencia.  (B.)  Hon- 
go. (Me.)  Fungo,  fungosidad. 

Fúnicle,  Fnuiculus,  s.  (6.)  Cuer- 
decilla,  fibra. 

Funicular,  a.  Que  consiste  en  una 
cuerda. 

Funk,s.  Grande  embarazo. 

To  funk  ,  V.  n.  Estar  en  paños 
menores. 

Fúniíel,  a.  Agu.)ero ;  embudo ;  ca- 
non de  chimenea. 

Fúnnel-form,  Fúnnel-formed,  a. 
Embudado.  Y.  Fwmei'tíia- 
ped. 

Fúnnel-pipe,  s.  Conduelo  en  forma 
de  embudo. 

Fúnnel-sbaped ,  a.  En  forma  de 
embudo. 

Fúnny,  a.  Cómico,  alegre,  gracio- 
so, bufón.  8.  Esquife. 

Fur.  8.  Forro;  pelo  de  las  bestias. 
(Me.)  Saburra. 

To  fur,  V.  a.  Aforrar  con  pieles; 
cubrir  con  algo  blando.  (A.)  Do- 
blar, forrar;  (|  a  ship,  forrar  una 
nave. 

Fwrácious,  a.  Rapaz. 

Furácity,s.  Rapacidad. 

Fúrbelow,  s.  Facíala. 

To  fúrbelow  ,  v.  a.  Adornar  con 
farfalaes 

To  fúrbish',  v.  a.  Pulir,  limpiar; 
lustrar. 

Fúrbishable,  a.  Capa2  de  ser 
pulido. 

Fúrbísher,  a.  Acicalador. 

Fúrbishing,  s.  Acicaladura ,  bru- 
ñido. 

Fúrcate,  a.  Hendido. 

Furcátion,  s.  Horca  jadura. 

Fur-clad,  o.  Forrado. 

To  fú^rdle,  v.  a,  V.  To  fwpL 

Fwrfva*,  s.  Caspa. 

Furfuráceous  ,  a.  Lo  que  tiene 
salvado. 

Fúrious,  a.  Furioso,  enojado;  furi- 
bundo. 

Fúriously,  ad.  Furiosamente. 

Fúriousness,a.  Furia,  impetuo- 
sidad. 

To  furl,  V.  a.  Plegar,  encoger,  con- 
traer 

Fúrling-lines ,  s.  pl.  (N.)  Afenra- 
velas. 

Fúriong.  8.  Estadio. 

Fúrlougn,  Fúrlow,  s.  Licencia  da- 
da á  un  militar. 

To  fúrlow,  V.  a.  Dar  licencia  fi. 

Fúrmenty,  s.  Frangollo. 

Fúrmitory,  8.  Y.  FumUory, 

Fúrnace.  s.  Homo;  hogar;  chime- 
nea; blast  II ,  hornillo  soplante; 
Íiery  \\ ,  horno  ardiente;  rever" 
wroMi^  II ,  horno  de  reverbe- 
ro; Qlmond^  cupel  \\ ,  homo  de 
copelación. 

To  furnac^,v.  a.  Centellear  como 
un  horno.     • 
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Fúmaee-burningj  a.  Ardiente  co- 
mo un  horno. 

Fúrnace-maker,  a.  Constractorde 
hornos. 

Fúrnace-top,  s.  Cañón  de  estufa. 

Furnágíum,  8.  Derecho  feudal  de 
horno. 

To  fúrnish ,  v.  a  Surtir ,  suplir; 
equipar;  alhajar;  adornan  guar- 
necer; amueblar;  ofrecer;  pre- 
sentar; ||im(^  (vrms,  armar;  II 
forih^  llenar. 

Fúrnisher,  8.  Aparejador;  pra- 
veedor;  el  que  adorna. 

Fúmishing,  s.  Muestra. 

Fivmish'menL  s.  Surtimiento. 

Fúrniture,  8.  Ajuar;  muebles;  mo- 
biliario; equipo;  adorno;  guar- 
nición. (N.)  Aparejo.  To  ga\kge 
the\\y  marginar. 

Furrier,  a.  Peletero. 

Fúrriery,  s.  Peletería. 

Fúrring,a.  (A.)  El  grueso  mayor 
de  la  columna. 

Fúrrow,  a.  Surco;  rastre;  marca; 
aspereza;  muesca:  vuelta  de 
tornillo;  arruga  en  el  rostro. 

To  fúrrow,  V.  a.  Surcar;  estriar; 
hacer  mueseas  á. 

Fúrrowed,  a.  Surcado;  arrugado; 
amuescado. 

Fúrrow-faced,  a.  Arrugado^  sur^ 
cado. 

Fúrrow-fronted,  a.  Amigado  de 
frente. 

Fúrry,  o.  Hecho  ó  guarnecido  de 
pieles. 

Fúrther,  a.  Ulterior,  mas  distante; 
otro;  nuevo,  od.  Mas  lejos,  ade- 
mas, aun. 

To  fúrther,  v.  a.  Adelantar;  pro- 
mover; ayudar;  apoyar. 

Fúrtherance,  a.  Progreso;  asisten- 
cia, apoyo. 

Fúrtherer,  s.  Promotor,  fautor, 
patrón,  protector. 

Furthermore,  ad.  Además. 

Fúrthest ,  ad.  Lo  mas  lejos;  muy 
lejos;  mas  lejos,  a.  Superlativo 
de  far\  mas  lejos;  mas  lejano, 
mas  remoto. 

Fúrtive,a.  Furtivo,  secreto. 

Fúrtively,  ad.  Furtivamente. 

Fur-trade,  s.  Comercio  de  pelete- 
ría; tráfico  de  forros. 

Fúruncle,  s.  Divieso,  grano. 

Funincular.  a.  (Me.)  Furuncular. 

Fur-wrougnt ,  8.  Hecho,  adorna- 
do de  pieles. 

Fúry,  8.  Furor,  furia,  rabia;  entu- 
siasmo; fodical  II ,  estro  poéti- 
co; fitof\\f  acceso  de  furia. 

Fúry-like,  a.  Furibundo,  furioso. 

Fúry-móving,  a.  Que  excita  el 
furor. 

Fúrze,  a.  (B.)  Tojo;  haz  de  leña. 

Fúrzy,  a.  Lleno  de  tojos. 

Fusanns,a.  (B.)  Bonetero. 

Fúsarolle,  a.  (A.)  CoUarin  de  co- 
lumna. 

Fuscátion,  a.  El  acto  de  ennegre- 
cer algo. 

Fúscous,  a.  Fusco. 

To  fttse.  V.  a.  Fundir,  derretir. 
V.  n.  Fundirse. 

Fusée ,  8.  Huso ;  fusil ;  espoleta; 
cohete. 

Fusibllity,  8.  Fusibilidad. 

Fusible,  a.  Fusible ,  fundible. 

Fúsiform,a.  (B.)  Fusiforme. 

Fúsil,  a.  Fundible,  s.  Fósil. 

Fusileér,  s.  Fusilero. 

Fusión,  8.  Fundición;  fusión. 

Fuss,  8.  Alboroto;  embarazo. 
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FQst;  8.  Fuste,  cualquier  olor  muy 
subido. 

To  iust,  V.  n.  Enmohecerse;  heder. 

Fusted,  a.  Enmohecido. 

Fústet,  s.  Fustete. 

Fústian,  a.  Hecho  dé  fusUn:  pom- 
poso, s.  Fustán;  estilo  altiso- 
nante. 

FúsUanIsi,  s.  Escritor  retum- 
bante. 

Fústic,  s.  Fustete, palo  amarillo. 

Fústic-iree,  Fñstic-wood,,  s.  (B.) 
Morera  tintórea. 

To  fustígale,  v.  a.  Apalear. 
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Fttsligition,  8,  Azotes,  palos  6  la- 
tifrazos. 

Fusiilárían,  8.  Tunante,  picaro. 

Fústiness,  s.  Enmohectmiento,  he- 
diondez. 

Fústoc ,  8.  V.  Fústic, 

Fiisty,  Fústed,  a.  Mohoso. 

Fúlile,  a.  Locuaz;  fútil. 

Futility,  s.  Fatuidad,  locuaci- 
dad. 

F«litleríl,  s.  (Mi.)  Galeriadeeitrao- 
cion. 

Fúttocks,s.  pe.  (N.)  Genoles  6  li- 
gazones. 
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Fattock-shrouds,  s.  pl.  (N.)  Ami- 
sr&das 

Fúture,  a.  Futuro,  s.  Lo  futuro. 

Fúturely,  ad.  En  lo  venidero. 

Futurilion,  9.  Futuricion. 

Futáríty,  s.  Futuro;  porvenir;  su- 
ceso futuro. 

Fuzz,  s.  Cosa  ligera. 

To  fuzz,  V.  n.  Chispear ;  irse  en 
pedazos. 

Fiuzbail ,  s.  (B.)  Begín  6  pedo  de 
lobo. 

To  fuzzle,v.  a.  Embriagar. 

Fy,  i.  ¡Qué  vergtlenza! 
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Gs.  Sétima  letra  del  alfabe- 
f    to.  (Mú.)  Sol ;  clave  de  sol. 

To  Gab,  V.  n.  Charlar;  mentir. 

Gab.  s.  Locuacidad;  facundia. 

Gábárdine ,  Gáberdine ,  s.  Gabar- 
dina. 

To  gábble,  v.'n.  Charlar;  gritar; 
chirrear. 

Gibble .  8,  Algarabía ;  grito ;  chi«> 
«ido. 

Gábbler,  s.  Chartador;  hablador. 

GábMIng,  s.  ChMIido;  charla. 

Gábel.  s.  Gabela;  impuesto. 

Gábeller,  s.  Colector  de  gabelas; 
sacamantas. 

Gábions,  s.  dT.  Gabiones. 

Gáble,  s.  Calo  angular  de  tejado 
con  caballete. 

Gábte-end ,  s.  Alero. 

To  gad,  V.  n.  Tunar,  callejear. 

Gadj  i.  Pardlez;  ¿  fé  min.  s.  Cetro; 
bastón;  barra  de  hierro;  cuSa. 

Gad-bee^  Oad-fly,  a.  (H.  N.)  Estro. 

Gédder^  s.  Un  vagamundo;  an- 
dorrera. 

Gádding,  s.  El  jgicto  de  corretear; 
i>eregrínacion. 

Gíddingly,  ad.  A  mod9  de  vaga- 
mun<ío. 

Gádfly ,  8.  Mosca  de  caballería; 
tábano. 

Gáelic,  Gáltc,  a.  GaéHco.  s.  Un 
dialecto  de  ¡a  lengua  celta. 

Gaff,  8.  Arpón  ó  garfio. 

GafT-boom,  s.  (^.)  Verga  de  can- 
greja. 

Gaff-sail,s.  <N.)  Vela  4e  cangreja. 

tiáffle,s.  Espolón  de  acero  para 
reñir  los  gallos. 

To  gag,v.  a.  Taparla  boca  con 
mordaza. 

Gag.  s.  Mordaza. 

Gage.  s.  Prenda,  caución; medi- 
da; signo.  (L.)  Fianza,  hipoteca, 
pacto  anticrético.  (N. )  Bario- 
vento. 

Togaire,  V.  a.  Empeffar;  aforar, 
medir;  comprometer.  (S.)  Ar- 
quear. 

Gáger,s.  Arqueador. 

Gágger^  s.  El  que  pone  mordazas 
en  la  boca. 

To  gággle,  V.  n.  Graznar. 

GágüUng ,  s.  Graznido  de  ipsares. 

Gáfjtooth,  s.  Sobrediente. 

Gáletv,  y.Goyety. 

Gaillárd,  s.  Gallardo. 

Gáifíi.  ad.  Alegremente ,  esplén- 
didamente. 

Gain.  s.  Ganancia;  proveeho:  inte- 
rés ;  beneficio ;  entalladura; 
muesca.  <N.)  Avances;  cípor. 
neat  |' .  beneficio  liquido;  daity 
I' .  (S.)  avance  diurno . 
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To  gain,  V.  a.  Ganar;  lograr ;  al- 
canzar: ]j  the  wind  ,  (N.)  ganar 
el  barlovento,  v,  n.  Enrique- 
cerse ;  ganar  tierra :  prevale- 
cer ;  lograr ;  ||  credit,  acredi- 
tarse. 

Gáinobte,  a.  Capaz  de  ser  adqui- 
rido. 

Gáiner,  a.  Persona  ó  cosa  que 
gana. 

Gáinful,  a.  Ganancioso. 

Gáinfully ,  ad.  Ventajosamente. 

Gáinfulness,  s.  Provecho,  ganan- 
cia. 

Gáinless,  a.  Infructuoso. 

Gálnlessness,  s.  Inutilidad. 

To  gáinsay,  v.  a.  Contradecir, 
negar. 

Gátnsayer,  s.  Adversario ;  contra- 
dictor. 

Gáinsaying ,  s.  Oposición. 

'Gainst,pre.  Contra.  YfAgaiftst, 

To  gáinstand,  To  gainstrive,  v.  a. 
Resistir,  oponer. 

Gáirish,  Gáiríshness,  s.  Pompa. 

Gait«  8.  Marcha;  paso;  continente; 
camino;  progreso;  andadura. 

Gáited  ,  a.  Heavy  || ,  pesado  en 
marchar;  8l9w  \\ ,  lento  en  mar- 
char. 

Gáiter,  s.  Polaina,  botín. 

Gáiter-maker,  s.  Botinero 

Gala,  8.  Gala ,  fiesta. 

Gálangal,  s.  (B.)  Galanga. 

Gálatian,  s.  GaJata. 

Gálaxy,  s.  Reunión  brillante.  (As.) 
La  via  láctea. 

Gálbanum ,  s.  (B.)  GAIbano. 

Gále,  s.  Viento;  fresco,  brisa, 
céfiro;  soplo.  <B.)  Gala.  (N.)  Gol- 
pe de  viento;  a  freshW.  (X.) 
temporal  de  viento  ;  a  stiflí , 
fugada  recia ;  a  l4Xjm  \\ ,  í\Agada 
bonancible. 

To  gále,  r.  n.  (N.)  Irse  con  el 
viento. 

G^lea,  8.  (B.)  Cucurucho  de  mus- 
firo;  casco.  (Me.)  Cefalalgia. 

Gáleass,  s.  (N.)  Galeaza. 

Galega,  s.  (B.)  Galega. 

Gáleatedy  a.  Cubierto  como  con 
yelmo ;  galeato.  (B.)  Dicese  de 
las  flores  que  tienen  figura  de 
yelmo. 

Galena,  s.  (Mi.)  Galena. 

6alénic,Galénical,  a.  (Me.)  Galé- 
nico. 

Galeópsis,  s.  (B.)  Galeópsis. 

Galic,  y.GaeÜc. 

Galilean,  s.  Galileo. 

Galimátia,  s.  Galimatías. 

Gáliot^s.  (N.)Galiot^. 

Gálipot ,  s.  Orza. 
I  Gall.  s.  Hiél:  amargura ;  matadu- 
(1á&) 
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ra.  (B.)  Agalla ,  nuez  de  agalla; 
ox  [I ,  hiél  de  boev. 

To  gall,  V.  a.  Desollar;  rozar^  ha- 
cer mataduras;  roer;  irritar, 
atormentar;  herir ;  alterar;  fati- 
gar, ir.  n.  Irritarse ;  atormen- 
tarse. 

Gállant,  a.  Galán,  elefante:  vale- 
roso, bizarro;  atrevido,  s.  Cor- 
tejo, galán,  mancebo. 

To  gaílánt,  v.  a.  Galantear,  hacer 
la  corte;  afectar. 

Gállantly, ad.  Galantemente;  va- 
lerosamente. 

Gállantness,  s.  Elegancia. 

Gállanlry ,  s.  Pompa ;  galantería; 
liberalidad;  elevación ,  nobleza; 
bizarría,  valentía. 

Gátiate,s.Gk\9Ao. 

GaU-bladder,  «.  (Me.)  Ve  iguilla. 

Galloducl ,  s.  Conducto  biliario. 

Galled,  a.  Desollado;  rozado;  he- 
rido,  picado. 

Galleen,  s.  Galeón. 

Gállery,  s.  Galería ;  paseo  de  jar^ 
din,  calle,  alameda.  (N.)  Corre- 
dor de  na\io. 

GáUetyle ,  V.  GaüipU. 

GáUey,  s.  Horno  de  reverbero:  en 
la  imprenta,  galera;  ||  tUeSy  azu- 
lejos. vN.)  Galera;  fogón;  row  [\ , 
galeras. 

Gálley-slave,  s.  Galeote. 

Gálliard ,  a.  Vivo.  8.  Galán  ,  ga- 
Uardo. 

Gállic-acid,  s.  (Q.)  A'cido  agáiico. 

Gállic.  Gállican,  a.  Galicano. 

GáUicism.s.  Galicismo. 

Galligáskins,  s.  pf .  Especie  de  me- 
dias grandes. 

GalUmátia,  s.  Galimatías. 

GaUimaúfry,  s.  Gigote,  picadiUo. 

Gallináceous,  a.  Lo  que  pertenece 
á  las  gallinas. 

Gálling}  a.  Que  desuella ;  que  ro- 
za; picante  ;  doloroso  ,  amargo. 
(M.)  Bien  nutrido. 

GáUingale,  s.  (B.)  Juncia. 

Gállinule,  s.  (H.  N.)  GaUina  de 
agua. 

GáUiot,  s.  GaleoU. 

Gállipot,  s.  Orza. 

Gall-less ,  a.  Sin  hiél ;  apacible, 
sencillo. 

Gallón,  8.  Medida  de  9  cuartillos. 

Gallóon ,  8.  Medida  de  9  cuartillos; 
galón ,  cinta. 

Gállop,  8.  Galope ;  faU\\,  rienda 
suelta  ;  hand  || ,  pequeño  ga- 
lope. 

To  gállop, t\  a. Galopear;  hacer 
partir  al  galope,  v.  n.  Galopear; 
correr ;  partir  ;  apresurarse; 
down  II ,  bajar  al  galope;   ||  in, 
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entrar  al  galope;  \\v/p,  subir  al 
ralope. 

Gallopade,  s.  Medio  galope;  baile 
de  la  galop. 

Gálloper,  s.  Galopeador;  caballero, 
persona  que  va  al  galope.  (M.) 
Artillería  volante. 

G¿Uoping,  s.  Galope. 

To  gállow,  V.  a.  Aterrar. 

Gálloway^  s.  Caballo  pequeño. 

Gállov^s,  s.  Horca;  cadalso;  mal* 
vado  digno  de  horca;  caballete. 

Gallo ws-free,  a.  Escapado  de  la 
horca,  mereciéndola. 

Gállows-maker^  s.  El  que  hace 
horcas. 

GaU-sickness,  s.  (Me.)  Fiebre  bi- 
liosa. 

Gall-slone.s.  (Me.)  Piedra,  cálculo. 

Gálly,  a.  Amargo;  galera  de  im- 
prenta. 

Gáily-slice,  s.  Corredera  de  gale- 
ra de  imprenta. 

Galocho ,  Galósh  ,  8,  Chanclo^ 
zueco. 

Gálsome^  a.  Maligno,  colérico. 

Galvánic,  a.  Galvánico. 

Gálvanism,  s.  Galvanismo. 

To  gálvanize,  v.  a.  Galvanizar. 

Galvanólogist,  s.  Persona  que  des- 
cribe los  fenómenos  del  galva- 
nismo. 

Galvanólogy,  s.  Tratado  del  gal- 
vanismo. 

Galvanómeter,  s.  Galvanómetro. 

Gambádoes ,  s.  pi.  Especie  de  al- 
pargatas. 

To  gámble,  v.  n.  Jugar  con  exce- 
so, garitear;  ||  away ,  perder  al 
jueRO  lo  que  se  posee. 

Gámbier,  s.  Tahúr. 

Gámbling ,  s.  Juego ;  pasión  del 


juego, 
láii 


Gámboge,  s.  Gomaguta. 

To  gámbol,  v,  n.  Saltar;  juguetear; 
1 1 /rom,  divagar. 

Gámbol,  a.  Propio  de  cabriolas  ó 
de  saltos,  s.  Cabriola;  juego; 
salto. 

Gámbrel,  s.  Pata  de  atrás;  ba- 
lancín con  que  snjclan  en  las 
carnicerías  las  patas  de  los  bue- 
yes muertos. 

To  gámbrel,  V.  a.  Sujetar  por  las 
piernas. 

Game,  s.  Juego,  pasatiempo;  chan- 
za; caza;  juegos  públicos;  valor; 
drawn  || ,  partida  nula;  cock  of 
tiie\\,  gallito  de  las  mugeres; 
II  Of  chance,}\ieso  de  azar. 

To  game,  v.  n.  Jugar,  entrete- 
nerse. 

Game-bag,  Game-pouch,  s.  Cace- 
rina; morral  de  caza. 

Gámeoock,  s.  Gallo  de  combate. 

Gámekeeper,s.  Guarda  de  coto. 

Game-laws,  s,  pl.  Leyes  de  caza. 

Game-leg,  s.  Pierna  estropeada. 

Gámesome.  s.  Juguetón. 

Gámesomeíy,  ad.  Alegremente. 

Gámesomeness,  s.  Festividad,  ju- 
guete. 

Gámesler,  s.  Tahúr;  bufón, ra- 
mera. 

Gáming,  Gámbling^  s.  Juego. 

Gáming,  Gámbling-house  ,  s.  Ga- 
rito. 

Gáming-lable^  s.  Mesa  de  juego. 

Gámmon,  s.  Jamón;  fanfarronada; 
ajedrez. 

To  gámmon,  v.  a,  Ajamonar;  em- 
baucar; ganar  al  ajedrez.  (N.) 
Hacer  ligaduras. 

G¿mmoaing>  s.  Fanfarronada.  (N.) 
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Trincas  del  bauprés. 

Gámut,  8.  Gama. 

Gan,  Abreviatura  de  Begcm. 

To  gawich,  v.  a.  Arrojará  uno 
sobre  ganchos. 

6ánder,  s.  Ánsar,  ganso. 

Gang^  s.  Cuadrilla ;  tropa;  pandilla, 
taller.  (Mi.)Obroque. 

Gánglion,  s.  Ganglio. 

To  gángrenate,  To  gángrene, 
V.  a.  Gangrenar.  v.  n.  Gangre- 
narse. 

Gángrene,  8.  Gangrena. 

Gángrened.  a.  Gangrenado. 

Gangrenéscent ,  a.  (Me.)  Que  tien- 
de á  gangrenarse. 

Gángrenous,  a.  Gangrenoso. 

Gángboard,  s.  (N.)  Plancha;  an- 
damio. 

Gángue,  8.  Ganga.  (Mi.)  Obroque. 

Gángway,  s.  Pasamano  de  un  na- 
vio; portalón. 

Gánnet,  s.  (H.  N.)  Planga. 

Gánny,  s.  Pavo  real. 

Gánteiope«  Gántlet,  s.  Baquetas; 
to  rwn  the  \\ ,  pasar  ó  correr  ba- 
quetas. 

Gáuntlet ,  9.  Guante ,  manopla. 
(N.)  Bolina. 

Gáuntleted^  Gáuntleted,  a.  Armado 
de  manopla. 

Gánza^s.  Gansa. 

6aol,s.  Cárcel,  prisión,  encierro; 
govemor  of  a  |I ,  alcaide ;  to 
come  out  of\\ ,  salir  de  la  cárcel. 

To  gaolj  V.  a.  Aprisionar:  apresar. 

Gaol-bird,  5.  Poste  de  cárcel  ó  de 
cadalso. 

Gaol-book,  s.  Registro  de  cárcel. 

Gaol-delivery,  8.  Evacuación  de 
cárceles ;  commision  of\\j  auto 
de  libertad  en  visita  de  cárcel; 
courtofWf  tribunal  de  visita; 
8essionof\\,  sesión  del  día  de 
visita. 

Gáoler,  s.  Carcelero. 

Gáolfever,  s.  Fiebre  carcelaria. 

Gaol-keeper,  s.  V.  Gaoler. 

Gap, s.  Boquete,  portillo,  brecha; 
vacío;  laguna ;  paso  estrecho; 
entrada. 

To  gape,  V.  n.  Bostezar,  boquear; 
anhelar,  rajarse;  admirarse  ne- 
ciamente; impacientarse. 

Gáper^  s.  El  qne  basteza ;  an  de- 
lante. 

Gáping,  a.  Bostezador ;  que  grita; 
que  se  abre.  s.  Bostezo ,  re- 
buzno. 

Gap-toothed^  a.  Mellado,  desden- 
tado. 

Garavánces,  s.  Titos,  garbanzos. 

Garb,s.  Vestido;  apariencia  este- 
rior;  traje ;  forma*  manera. 

Gárbage,  Gárbidge,Garbish,  s.  Tri- 
pas, desecho. 

Gárbáged,  a.  Desentrafiado. 

Gárbel,  s.  (N.)  Aparadura;  desecho 
de  especias  y  drogas. 

To  gárbie,  xk  a.  Entresacar ,  apar- 
tar; mutilar. 

Gárbler,  s.  Garbillador-  mutilador. 

Garboard-strake,  s.  (N.)  Tablas  de 
la  quilla. 

Gárboli,  8.  Desorden,  alboroto. 

To  gárboli,  V.  a.  Poner  en  confu- 
sión ó  en  desorden  á. 

Gard,  8.  Guardia,  custodia. 

To  gard,  v.  a.  V.  To  ffuard. 

Gárden ,  s.  Huerta,  huerto ;  jardín; 
flower  II ,  jardín ;  fruU  \\,  ver- 
gel; nur8ery  \\ ,  vivero. 

To  gárden,  v.  a.  Hacer  jardines, 
v.n.  Cultivar  un  jardín, 
(i60f 
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Gárdener.  s.  Jaidinero,  hortelano; 

flower  II ,  florista. 

Garden-house,  s.  Casita,  pabellón. 

Gárdening,  s.  Jardinería. 

Garden-mound,  a.  Muro  de  jardín. 

Gárden-ploi,  s.  Banco  de  Uerra; 
terraplén  de  jardín,  glorieta. 

GárdenstuíF,  Gárdenware ,  8.  Hor- 
taliza; frutas. 

Gárdon,  8.  Gobio,  pez  de  mar. 

Gare,s.  Lana  burda. 

Gárfish,  s.  Anguila  de  mar. 

Gárganey,  s.  (H.  N.)  Cércela. 

Gárgarism,  s.  Gargarismo. 

To  gargarizo,  v.  a.  Gargarizar. 

Gárgarizing,  s.  Gargarismo. 

To  gdrgle,  V.  a.  Gargarizar,  gorgo- 
ritear. 

Gárgle,8.  Gargarismo. 

Gárgling,  s.  Gargarismo. 

Gánsh,  a.  Pomposo;  extravagante; 
perspicaz;  vistoso;  muy  en  evi- 
dencia. 

Gárishly,  ad.  Espléndidamente; 
desatinadamente;  extravagante- 
mente. 

Gárishness,  8.  Pompa;*  extrava- 
gancia. 

Gárland,  s.  Guirnalda;  adorno;  an- 
tología. 

To  gárland,  v.  a.  Enguirnaldar. 

Gárlick,  8,  (B.)  Ajo;  ascaUmum  \\ , 
chalóla  ;  hedge\\ ,  jaramago. 

Gárlick-eater,  a.  Harto  de  ajos. 

Gárlic-hop,  s.  (B.)  Diente  de  ajo. 

Gárment,  a.  Vestidura;  vestido, 
compostura. 

To  gárner,  v.  a.  Entrojar;  reunir, 
acopiar. 

Gárner,  a.  Granero. 

Gárnet,  8.  Granate.  (N.)  Gandele- 
ton,  estrinque. 

To  gárnish,  v.  a.  Guarnecer,  ador- 
nar, embellecer.  (L.)  Embargar 
entre  las  manos  de;  componer. 
(N.)  Aprisionar  con  grillos. 

Gárnish,  s.  Guarnición,  adorno;  to- 
cado; grillos;  propina.  (L.)  Fian- 
za, prenda. 

Gárnish-money,  a.  Propina,  robla; 
bienvenida. 

Gamishée,  a.  (L.)  El  embargado. 

Gárnisher,  s.  El  que  guarnece. 

Gárnishing,  Gárnishment,  .s.  Orna- 
mento. (L.)  Embargo,  oposición. 

Gárniture,  s.  Guarnición;  adorno: 
tocado. 

Garou,  Garou-bark,  a.  (B.)Torv  isco. 

Garran,  s.  (H.  N.)  Langosta. 

Gárret,  s.  Guardilla,  desván;  ma- 
dera podrida. 

Gárreted,  a.  V.  EmbatOed. 

Garretéer^  s.  La  persona  que  vive 
en  guardilla. 

Gárrison,  s.  Guarnición. 

To  gárrison,  v.  a.  Guarnecer;  for- 
mar; colocar. 

Gárrisoned,  a.  Guarnecido. 

Garrón ,  s.  Caballo  basto. 

GaiTúlity,  a.  Garrulidad. 

Gárrutous,  a.  Gárrulo. 

Gárter,  s.  Cenogii;  liga;  orden  de 
la  jarretera;  rey  de  armas. 

To  gárter,  v.  a.  Atar  con  liga, 
investir  con  la  jarretera. 

Garth,  8.  Medida  de  la  cintura. 

Gas,  s.  (Q.)  Gas. 

Gas-blower,  a.  Herramienta  para 
limpiar  los  pitones  del  gasw 

Gas-broach,  a.  Alfiler  para  limpiar 
los  pitones  del  gas. 

Gas-bumer,  s.  Pitón  de  gas. 

Gascón,  a.  y  a.  Gascón* 

Gascouáde,  a.  Fanfarronada. 


fSAT 

To  gaetconáde,  v.  n.  Jactarse; 

decir  gasconadas. 

Ciáseous,  a.  Gaseoso. 

To  gash,  v.  tí.  Dar  una  cuchtiiada; 
remellar;  corlaren  lo  \ivo. 

tiash,  s.  CuclúIIada;  cicalriz;  gol- 
pe; marca. 

Cashed ,  a.  Corlado. 

<>as-holdor,  s.  Depósito  de  gas; 
gasómelro. 

Gáshful ,  o.  Lleno  de  cuchilladas: 
espantoso;  remellado. 

<¡asilonn^a.  (Q.)  (íasiforme. 

To  pásify,  1'.  A.  Gasiiicar.  v.  n.Ga- 
silicar^. 

Gáskels,  s.  pf.  (N.)  Tomadores; 
bunW  ,  tomadores  del  baiidero 
de  una  vela. 

Gáskins,  s.  j»f.  Especie  de  inedias 
anchas. 

Gas-iamp ,  s.  Pitón  de  gas. 

Gas>Ught ,  s.  Luz  de  gas ;  alum> 
l)rado  de  gas;  pitón  de  fas. 

Gas-lighling,s.  Aiumbraao  de  gas. 

Gas-meter,  s.  Contador  del  gas. 

Gasómeler,s.  Gasómetro. 

Gasómelry,  s.  Gasometría. 

To  gasp ,  r.  a.  Respirar  convul- 
sivamcute.  r.  n.  Boquear;  sus- 
pirar, anhelar. 

Gasp ,  s.  Suspiro;  boqueada. 

Gas-pipe,  s.  Conducto,  tubo  de 
gas;  6raricli||  ,  conducto  late- 
ral. 

To  gasl.  V.  a.  Asustar,  aterrar. 

Gas-tight,  a.  Impciveable  al  gas. 

<iHstness,  s.  Snsto ,  terror. 

<iástric ,  a.  Gástrico. 

(iastríloquisl ,  s.  Ventrílocuo. 

Gastritis,  s.  (Me.)  Gastritis. 

tiastronómic,  a.  Gastronómico. 

Gastrónomist^  s.  Gastrónomo. 

Gastrónomy;  $.  Gastronomía. 

Gastróraphy ,  s.  Gastroralia. 

<¡astrólomyjS.  Gastrotomia. 

Gas-work ,  Gas-works ,  s.  Fábri- 
ca de  gas. 

(ial,  pr.  de  To  gH, 

Gate,  s.  Puerta ;  via,  camino ;  en- 
trada. (N.)  Cama,  lecho. 

Gáted,  a.  Lo  que  tiene  puertas. 

Gaie-keeper,  s.  Empleado  de 
puerUis. 

Gaie-vein,s.  (Me.)  Vena-porta. 

(iáteway  ,  s.  Entrada  de  algún 
cercado;  vestíbulo;  ronda. 

To  gáther,  v.  o.  Coger;  recoper. 
amontonar  j  rebuscar ;  congre- 
gar; fruncir:  colegir;  arrugar, 
plegar,  reunir  hojas.  (N.)  Bor- 
dear, r.  n.  Condensarse  ,  jun- 
tarse; engrosar:  I;  brenih,  tomar 
aliento;  |]  d\tst,  cubrirse  de 
polvo :  II  flesh  ,  engordar :  || 
strength,  recuperarse: '.  to  mat- 
ter  oi'to  a  head ,  madurarse  un 
tumor :  ■  tfte  corfi ,  recoger  la 
cosecha ;  ].  Ihe  grapes .  vendí- 
miar  ; ;,  logfther ,  reunir ;  •:  t*p, 
alzar ,  recoger. 

GáUier  ,  9.  Pliegue  ;  deslustre; 
fruncido. 

ikUheniUe,  a.  Deducible. 

Gátherer,  s.  Colector;  .cegador, 
\endimiador ;  deroandadero;  re- 
cogedor de  hojas  de  libros. 

Gálheridge-tree,  s.  (B.)  Bonetero. 

Gáthering ,  s.  Asamblea;  acumu- 
lación ;  demanda  ,  colecta  de 
donativos ;  colección  del  pus. 
abceso  ;  fruncido ;  i-ecogida  de 
hojas  de  libros. 

GaUen-tree>  Gatler-lree,  s.  (B.) 
Cornizo. 
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To  gaud ,  V.  n.  Hegoc^arse ,  ata- 
\  iarse. 

Gaud,  s.  Juguete ,  frivolidad,  oro- 
pel. 

Gauded,  a.  Ataviado. 

Gáudery,  s.  Lujo  ostentoso  en  el 
Irage. 

Gáudily ,  nd.  Ostentosamente. 

Gáudiness ,  s.  Oropel ;  fausto; 
biHIlo. 

Gáudy,  a.  Ostentoso,  festivo;  llo- 
rido, s.  Fiesta. 

To  gau^e.  V.  a.  Aforar ;  medir. 
(N.)  Medir  ó  arquear  los  navios. 

Gauge ,  s.  La  vara  ó  sonda  con 

aue  se  afora  ó  mide ;  anchura 
e  feri'o-carril;  regleta  de  mol- 
de de  impr(>sion:  tabla  de  agua; 
manómetro;  probeta. 

Gaúired,  a.  Medido,  sondeado. 

(laiíger.  s.  Aforador,  arqueador. 

Gaúging,  s.  El  acto  de  aforar,  me- 
dir ó  sondear. 

Gaul^  s.  Galia ,  Francia ;  Galo. 

Gáulish,  a.  Gálico;  céltico,  galo. 

Gault,  s.  Cochino ,  puerco ,  cerdo. 

Gaunt.  a.  Delgado;  descarnado. 

Gáuntlet,  s.  Manopla. 

Gáuntly,  ad,  Dí'bilmente. 

Gauze.  s. Gasa;  tela,  tejido  metálico. 

Gauze-loom,  s.  OGcío  de  hacer  ga- 
sas. 

Gauze-maker,  s.  Casero,  tejedor 
de  gasas. 

Gauzé-wire,  s.  Hilo  de  tela,  ó  de 
tejido  metálico. 

Gáuzy ,  a.  Como  gasa. 

G'h  el,  s.  Tierra;  gabela. 

(hlvelockjS.  Palanca  de  hierro. 

Gávol,  s.  Gaveta. 

Gawk,  s.  Cuclillo;  un  tonto. 

Gáwky,  a.  Zote;  necio;  simple; 
torpe,  s.  Tonto,  rudo;  torpe. 

Gay,  a.  Lucido;  especioso;  alegre. 
.9.  Tejón. 

Gáyety  ,  s.  Alegría ;  muchachada; 
frescura;  brillo;  indiferencia. 

Gáyly,  ad.  Alegremente  ;  usplén- 
didamente. 

Gáyness,  s.  Alegría ,  pompa. 

fiáysoinej  a.  Alegre. 

To  gaze ,  v.  a.  y  n.  Considerar, 
contemplar. 

Gaze ,  s.  Contemplación ;  mirada; 
espectáculo. 

Gázeful ,  a.  El  que  mira  inlensa- 
menlc. 

Gázel ,  s.  Gacela. 

(fizement,  s.  Vista,  mirada. 

Gúzeliomid,  s.  Perro  que  caza  con 
la  \  ísta. 

Gázer,  s.  Mirón. 

Gazt'tte.  s.  Gaceta. 

To  gaztHle ,  v.  a.  Publicar  en  la 
Gaceta ,  en  el  papel  oficial. 

Gazellóer,  s.  Gacetero;  periodista; 
diccionario  geográfico. 

Gázingstock,  s.  Hazme-reir;  objeto 
que  llama  la  atención  ;  espectá- 
culo. 

Gazon ,  s.  (M.)  Césped. 

Gear ,  Geer ,  s.  Atavio  ;  vestido; 
compostura  ;  valor ;  cosa,  ma- 
teria ;  engranage  ó  encage  de 
ruedas;  tirantes;  aparejo,  arreo, 
arnés;  bienes  ,  negocios ;  baga- 
tela; rastro  de  buey  ó  caballo. 
(X.)  Driza:  main  [I  s, drizas  ma- 
yores; fore  ¡I  s,  drizas  de  la  ver- 
ga de  trinquete;  |J  6/ocA;,  cuader- 
nal de  paloma:  tn  !' ,  en  juego, 
encajado ,  to  thrmü  irUo  || ,  po- 
ner enjuego ;  to  throw  ovUofW, 
parar. 
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Géaring ,  Géering,  s.  Disposición, 
aparato. 

Geat,  s.  El  agujero  por  donde  en- 
tra en  el  molde  el  metal  derre- 
tido. 

To  eeck,  r.  a.  Engaffar. 

Geck,  s,  Necio ,  tonto. 

Gee,  gého,  i.  Arre. 

Geer,  V.  Gcar. 

Geese,  s.  pf.  De  Goose. 

Gehénna,  s.  Gehena  ;  infierno. 

Gálable,  a.  Congelable. 

Gélalin,.^.  Gelatina,  jalea. 

To  gelatin,  r.  a.  Convertir  en  ge- 
latina. 

To  gelátinate ,  v.  a.  Convertir  en 
sustancia  gelatinosa.  %\  n.  Con- 
vertirse en  sustancia  gelatinosa; 
conpelarse. 

Gelatinátion ,  s.  Conversión  en 
sustancia  gelatinosa. 

To  gelálinize,  V.  To  getatinate. 

Gélatine ,  Gelatinous  ,  a.  Gelati- 
noso. 

To  geid,  V.  a.  Castrar;  capar,  cor- 
tar; disminuir ;  privar  de  alguna 
cosa  esencial. 

Gelded ,  a.  Castrado. 

(t/'lder,  s.  Castrador. 

Gélding,  5.  Canon;  capadora. 

Gélid.  a.  Helado,  muy  frió. 

Gelidity ,  Gélidness ,  s.  Frió  es- 
tremo. 

Gélly,  s.  Jalea  ó  gelatina. 

Ge»,  pr  y  p.p.  de  Togeld. 

Gem,  s.  Joya;  pedrería;  florón, 
germen,  yema;  escudete,  modo 
de  ingertar.  (Mi.)  Piedra  gema. 

To  gem,  r.  a.  Adornar,  con  pie- 
dras preciosas ;  esmaltar.  t\  n. 
Florecer. 

Gémel,  s.  Gemelo. 

Gemelliparous,  a.  La  que  pare  ge- 
melos. 

Gemínate,  a.  (B.)  Gemineo. 

To  gemínate,  v.  a.  Doblar ,  dupli- 
car. 

Gemínátion,  s.  Duplicación,  repe- 
tición. 

Gémini.  Géminy,s.  Gemelos;  par; 
gémihis. 

Géminous,  a.  Repetido,  doble. 

Gémíny,  s.  Par; pareja. 

Gémmary  .  Gémmeous  ,  Gémmy, 
a.  Lo  que  se  asemeja  á  piedra 
preciosa  ó  al  botón  de  las  plan- 
ta^ 

Gemiiátion ,  s.  (B)  Germen,  gema- 
ción. 

Gémmy,  o.  Centellante,  elegante. 

Gendárm,s.  Gendarme. 

Gendármerv,  s.  Gendarmería. 

Génder,  s.  Especie;  género;  sexo; 
pueblo. 

To  génder ,  r.  a.  Engendrar ,  pro- 
ducir, w  n.  Crear,  procrear. 

Genealógical,  a.  Genealógico. 

Geneálogisl,  s.  Genealogista. 

Geneálogy ,  s.  Genealogía. 

Genera,  V.  Genns. 

GénerablCj  a.  Generable;  produci- 
ble. 

General,  o.  General,  indetermina- 
do; publico,  usual;  entero,  cor- 
to, s.  Lo  general,  el  público,  el 
vulgo;  general;  generala. 

Generalissimo,  s.  Generalísimo. 

Generálily,  Génerally,  s.  Genera- 
lidad .  multitud. 

Generaliza! ion,  s.  Generalización. 

To  géneralize,  r.  a.  Generalizar. 

Géneralness ,  s.  Frecuencia  ,  es- 
tensíon. 

Génerally,  aé.  Generalmente. 
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Géaeralship^s.  Generalato;  talen- ) 
lo  de  general ;  táctica. 

Géneranl,  s.  Generante;  genera- 
dor. 

To  genérate,  v.  a.  Engendrar, 
propagar;  producir. 

Génerating,  a.  (Me.)  Generador. 

Generátion,  s.  Generación ;  fami- 
lia; siglo,  edad. 

Génerative ,  a.  Generativo ,  fe- 
cundo. 

Génerator,  s.  Padre,  engendrador; 
la  cosa  9ue  produce;  generador 
de  máquinas  de  vapor. 

Genéric,  Geuérical ,  a.  Genérico. 

Genérically,  ad.  Genéricamente. 

Generósity ,  8.  Generosidad ;  no- 
bleza 

Génerous^  a.  Generoso,  liberal; 
noble;  distinguido. 

Génerously ,  aa.  Magnánimamen- 
te; ricamente;  noblemente. 

Génerousness,  s.  Generosidad,  bi- 
zarría. 

Génesis ,  s.  Génesis.  (Ma.)  Gene- 
ración. 

Génet.  s.  Jaca ;  gineta. 

Genéthliac,  GeneUiliacal,  o.  Genet- 
iiaco. 

Geneihliátic,  8.  Astrólogo,  genet- 
líaco. 

Geneva,s.  Aguardiente  destilado 
con  bayas  de  enebro. 

Genevése,  s.  Geno  vés. 

Genévois,  s.  Genovés. 

Genial,  a.  Generador;  fecundante, 
fecundo;  natural;  propicio;  ani- 
mado; alegre. 

Géniaily,  a4.  Genialmente;  fecun- 
dantemente;  alegremente. 

GerúcuUUe,  a.  En  forma  de  án- 
gulo. 

To  géniculate,  v.  a.  Juntar  ó  hacer 
nudos. 

Geniculated,  a.  Lo  que  tiene  co- 
yunturas. (B.)  Arrodillado ,  arti- 
culado. 

Geniculátion ,  8.  Genuflexión.  (B.) 
Articulación,  nudosidad. 

Géiüe ,  8.  l'ndole,  inclinación,  pa- 
sión. 

Géníi,  s.  Di.  Genios. 

Genio,  s.  uenio,  carácter. 

Génitals,  s.  pC.  Genitales,  testi- 
culos. 

Génitive,  a.  Relativo  al  genitivo, 
s.  Genitivo. 

Genitor,  s.  Padre. 

GénUwre,  s.  Generación. 

Genius,  s.  Genio;  numen;  ingenio; 
talento;  don. 

Genoese,  s.  Genovés. 

Genouilliere ,  s.  Rodillera ,  muQo- 
nera. 

Gent,  Abreviación  de  GenOema/n. 

Genteel,  a.  Cortés;  gentil;  lindo, 
gallardo;  vestido  elegantemente. 

Gentéelly,  ad.  Cortesmente;  gen- 
tilmeuie. 

Gentéelness,  s.  Gentileza ,  gracia, 
urbanidad. 

Géntian.  s.  (B.)  Genciana. 

Gentianella,  s.  Especie  de  color 
azul. 

GénUle,  a.  Nacional,  s.  Gentil. 

Génlilish,  a.  Gentil,  pagano. 

Gé7Uü\sm,s.  Gentilismo. 

GéntilUious,  a.  Gentilicio. 

Gentility ,  s.  Nobleza  de  sangre; 
gentileza ,  gracia ;  gente  bien 
nacida:  gentilismo. 

ToeénUlize,  v.  n.  Gentilizar;  vi- 
vir como  gentil. 

Génile,  a.  Biea  nacido;  noble^  ele- 
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vado;  benévolo;  apacible,  dócil; 
benigno,  s.  V.  Gentlemcm, 

To  génUe,  v.  a.  Ennoblecer. 

Géntlefolk,  s.  La  gente  bien  naci- 
da; nobles;  gente  honrada. 

GénUeman,  s.  Caballero,  seflor; 
noble;  hombre  distinguido;  hom- 
bre ,  persona;  servidor.  (H.  N.) 
Plaiiga,  una  ave.  /nd^pefutom 
11 }  propietario;  privóte  || ,  sim- 
ple particular;  single  \'> ,  celiba- 
tario,  soltero:  to  6e  'a||,  por- 
tarse como  caballoro. 

GénUemanlike,  GénUemanly ,  a.  Ca- 
balleroso, galante,  urbano;  dis- 
tinguido. 

GénUemanlíness ,  GénUeroanship, 
s.  Porte  ú  calidad  de  caballero. 

Géntleness,  s.  Dulzura,  urbanidad; 
conducta  caballerosa ;  nobleza; 
buen  tono;  arte. 

Géntlewoman,  s.  Señora ,  dama; 
muger  de  tono;  dama  de  honor. 

GénU^  ,  ad.  Suavemente  ,  des- 
pacio; noblemente. 

Geotóo,  s.  Indio  oriental. 

Génlry,  s.  Nacimiento,  condición, 
nobleza  inferior;  calidad  de  fami- 
lia distinguida;  clase  propieta- 
ria; clase  literaria;  gente;  mul- 
titud, complacencia. 

Genuflection,  s.  Genuflexión. 

Genuine,  a.  Genuino,  propio. 

Génuineíy,  ad.  Puramente  ,  natu- 
ralmente; genuinamente. 

Génuineness,  s.  Pureza;  sinceri- 
dad; autenticidad. 

Génus,  s.  Género. 

Geocéntric,  a.  Geocéntrico. 

Geodxsy,  s.  Geodesia. 

Geodétic,  Geodétical,a.  Geodésico. 

Geógnosy,  s.  Geognosia. 

Geógrapher,  s.  Geógrafo, 

Geográphical.a.  Geográíico. 

Geográphicaliy ,  ad.  Geográflca- 
menle. 

Geógraphy,  s.  Geografía. 

Geológical,  a.  Geológico. 

Geólogist,  s.  Geólogo. 

Geólogy,  s.  Geología. 

Géomancy,  s.  Geomancia. 

Geómeter,  s.  Geómetra. 

Geometral,  Geométric ,  Geométri- 
cal,  a.  Geométrico. 

Geométrically ,  ad.  Geométrica- 
mente. 

GeometriciaRj  8.  Geómetra. 

To  geómetrize,  v.  n  Obrar  confor- 
me á  las  leyes  de  la  geometría. 

Geómetry,  s.  Geometría. 

Geopónical,  a.  Geopónico. 

Geopónics,  s.  Geopónica. 

Georáma,  s.  Georama. 

George.  s.  Medallón  de  San  Jorge; 
pan  inferior;  brown  \[ ,  pan  de 
munición. 

Geórgic,  Geórgical,  a.  Geórgico. 

Geórgics,  s.  Geórgica. 

Geórgica! ,  a.  Agrónomo. 

Georgium  sidus,8.  (As.)  Herschell^ 
Urano. 

Geóscopy,  s.  Geoscopia. 

Geótic,  a.  Geótico. 

Geránium,s.  (B.)  Geranio. 

Gerbo,  Gérboa.  s.  Gerbosio. 

Gérent ,  o.  £i  que  lleva  alguna 
cosa ,  gerente. 

Gérfalcoa,a.  Gerifalte. 

Germ,  s.  Germen.  (B.)  Embrión. 

Germán,  a.  Pariente;  apropiado; 
cousin  \\ .  primo  hermano. a.  Ale- 
mán, germánico,  tudesco. 

Germander,  s.  (B.)Germandrina. 

Germánic,  a.  Germánico. 
(162) 


6HA 

Gérmanian,  a.  Gemurntonor 

Germánity.  s.  Hermandad. 

Germe,  s.  (B.)  Germen,  grillo. 

Germen,  Germin,  s.  (B.)  Ovario. 

Germinal,  a.  De  germen.  (B.)  Ger- 
minal. 

Gérminant,  a.  Que  germina. 

To  gérminate  ,  v.  a.  Geminar» 
u.  n.  Brotar. 

Germinálion,  a.  Germinación. 

Gerócomv,  s.  El  régimen  conve- 
niente a  la  vejez. 

Gérund,  a.  Gerundio. 

Gest,  a.  Hecho,  espectáculo. 

Gestátion,  a.  Prefiez,  prefiado,  em- 
barazo. (Me.)  Gestación. 

Géstic,  a.  Histórico. 

To  gesUculaie,  v.  a.  Imitar,  reme- 
dar. V.  n.  Gesticular ,  accionar. 

Gesticulátíon,  s.  Gesticulación. 

Gesiículator,  a.  Gesticulador. 

Gesticulatory ,  a.  Gesticular;  mi- 
mico. 

Gésture,  a.  Gesto;  movimiento; 
continente. 

To  gésture,v. a.  Accionar,  re- 
medar. 

Toget,v.  a.  Grangear,  ganar; 
obtener;  coger,  robar;  persua- 
dir, incitar,  v.  n.  Alcanzar, 
ir,  llegar;  prevalecer;  pasar  a 
otra  situación ;  introducirse; 
mudarse;  mejorarse.  (E.)  Mon- 
tar; jioóóve  one;  sobrepigar  á 
uno;  ji  abroad,  hacer  salir ,  pu- 
blicar; II  a  fall,  caer;  ||  afooting, 
establecerse ,  ||  a  wife  or  a 
hu8ba/nd ,  casarse;  {{ away ,  qui- 
tar, apartar,  huirse ;  disiparse; 
Wback,  hacer  volver  ;  |i  óefo- 
re,  prevenir ,  adelantarse ;  ||  íw 
hearty  aprender  de  memoria;  ii 
chüdren,  engendrar  ó  procrear 
hijos;  II  clear,  salir  bien;  (|  olear 
off  or  quit  ojf,  zaiarse;  [\  dotcm, 
bajar;  nacer  bajar,  abatir ,  tra- 
gar; II  (onvardy  adelantarse;  en- 
trar, introducirse,  penetrar;  || 
in,  lograr,  entrar,  empefiar, 
encerrar,  insinuarse;  proveer 
de  fondos,  ganar;  t|o/f,  desha- 
cerse de  algo,  salir  de  un  asun- 
to, huir,  bajar ;  poner  en  circu- 
lación; I  fon,  poner,  meter;  avan- 
zarse; 11  ott¿,  salir,  quitar,  arran- 
car, lograr  salir;  desecar;  ||  out 
of  íhs  way ,  apartarse  á  un  la- 
do; ||ov£r,  pasar,  poner  á  un 
lado,  atravesar,  vencer,  respon- 
der; 11  ready,  aparejarse,  prepa- 
rar; ||  rú(,  zafarse  ,  ||  t/ie  heUer, 
sobrepujar;  {¡tlie  wor8e,  salir 
vencido;  \\tr¿rough,  pasar  por, 
salir  de;  recorrer,  desembara- 
zarse; II  togeUier ,  amontonar;  |i 
v/nder,  dominar;  1|  up.  levantar, 
subir,  montar. á  caballo;  recur- 
rir; preparar;  ijti;e<¿  aoain,  re- 
cuperarse li  wüh  chüa  y  quedar 
embarazada  una  muger;  i|  monfíy 
of  one ,  sacar  á  uno  dinero;  \\ 
on&8  lesson ,  aprender  la  lec- 
ción. 

Gétter,  a.  El  que  procura;  pro- 
creador. 

Gétting  ,  8.  Adquisición ;   lucro; 
excavación,  registro. 

Géwgaw,  a.  Fútil,  s.  Chuchería. 

Ghast,  a. Semejante  aun  espec- 
tro. 

Ghástful,  a.  Espantoso ,  triste;  lú- 
gubre. 

Ghastfully,  ad.  Terriblemente;  lú- 
gubremente. 
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liliftsIliBess  y  8,  Palidez ;  borror; 
aspecto  de  espectro. 

GhásUy,  a.  filudo,  horrible;  cada- 
vérico. 

Gbérfcin,  s.  FepiniUos  en  adobo. 

Gbosi,  8,  Alma  racional;  espíritu; 
aparecido;  espectro,  fantasma; 
the  ékosts ,  los  manes ;  to  gwe 
up(he\\i  morir;  the  Holy  Ghoat, 
el  Espíntu  Santo. 

To  ghost,  V. a.  Aparecerá;  tur- 
bar con  apariciones. 

Ifftósll«fc«, a, Seco, marchito^  es- 
pantoso. 

GbósUiness,  s.  Espiritualidad. 

Gbóstly,  o.  Espiritual,  santo,  bue- 
no; correspondiente  ¿  los  apa- 
recidos. 

Giant,  s.  Cucante ;  águila,  fénix. 

Giantess,  s.  Giganta. 

Gíanlism,  s.  Tiempo,  época  de  los 
gigantes. 

Giant-killer,  s.  Mata-gigantes. 

Giant-kílling ,  a.  Lo  que  mata  gi- 
gantes. 

GiantUke.  Giantly,  a.  Gigantesco. 

Gtant-rude,  a.  Gigantesco. 

Gtantry ,  a.  naza  de  gigantes. 

Glamship,  s.  Calidad  de  gigante. 

Gib,  s.  Gato ;  animal  cascado. 

To  gib.  V.  n.  Maullar  como  un  gato. 

To  gibber,v.  n.  Hablar  enjerga. 

Gibberish,  a.  Ininteligible,  s.  Geri- 
gonza;  germania. 

Gibbet ,  s.  Horca. 

Gibbet-maker,  s.  Constructor  de 
horcas. 

To  gibbet,  V.  a.  Ahorcar;  colgar 
un  cuerpo  muerto  en  la  horca, 
colgar  en  un  travesano. 

Gibbósíty,  s.  Giba;  protuberancia; 
convexidad. 

Gibbotts,  a.  Gibado. 

Gibbíntsness,  s.  Corvadura. 

Gibcat,s.  Galo. 

To  gibe,  v.  a.  Improperar,  hurtan- 
ridiculizar,  v.  n.  Escarnecer. 

Gibe.  s.  Escarnio,  pulla. 

Gibeiine,  s.  Gíbelíno. 

Giber,  8.  Burlador ,  bufen. 

Gibing,  a.  Burton,  sarcAsllco. 

Gibingly  ,  ad.  besdeñadamenle. 

Gfblets,  s.  pl.  Menudillos  de  ganso. 

Giddily ,  ad.  Inconstantemente, 
negligentemente. 

Giddiness.s.  Vértigo;  instabilidad; 
vaivén;  desvarios. 

Giddy,  a.  Vertiginoso;  veleidoso; 
descuidado ;  aturdido ;  embria- 
gado. 

Giddybrained,  o.  Aturdido ,  des- 
cabellado. 

Gíddyhead ,  s.  Calavera,  aturdido. 

GiddyheadjO.  Aturdido. 

Giddy-paced,  a.  Propio  del  atur- 
dimiento. 

Gier-eagle,  s.  Especie  de  águila. 

Giíl,  s.  Don;  ofrenda;  soborno;  do- 
nación ;  oblación  ;  gracia  ;  new 
year's  || ,  aguinaldo;  free  || ,  do- 
nación entre  vivos;  \\by  wiU, 
legado. 

To  gia,  V.  a.  Dotar. 

Gifled,  a.  Dolado ;  highUf  || ,  feliz- 
mente dotado ;  heaveii  \\ ,  reci- 
bido en  don  del  cielo. 

Gifledness ,  s.  Disposición  sobre- 
saliente. 

To  gig,  V.  a.  Engendrar. 

Gig,  s.  Calesa,  biriocho ;  trompo, 
peonza;  esquife;  prostituta;  har- 
pon;  máquina  decantar  paño. 

Gigántean,  n.  Gigantesco,  irresis- 
Ubte. 
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Gigánt¡c,6lgánline.a.  Gigantesco. 

Gígántícally,ad.  Gigantescamente. 

To  giggle,  V.  n.  Reírse  por  nada. 

Giggle,  s.  Fisgón;  risa  compri- 
mida. 

Giggler,  8.  Fisgón,  burlón. 

Giglot .  a.  Inconstante ,  lascivo, 
s.  Muchacha  retozona. 

Gigotes.  Pierna. 

To  gild,  V,  o.  Dorar;  iluminar;  co- 
lorar^  teffir;  embellecer;  bprdan 
embnagar;  1|  doubte,  sobre- 
dorar; |{  over,  dorar;  colorar. 

Gilder,s.  Dorador;  una  moneda. 

Gilding,  8.  Doradura;  dorado; be- 
llo exterior. 

Gilí,  s.  Medida  de  la  cuarta  parte 
de  un  cuartillo ;  bebida  medici- 
nal; agalla  de  peces ;  papada; 
barranco.  (B.)  medra  terrestre. 

Gill-cover,  s.  ( H.  N. )  Branquios- 
tego. 

GiU-house ,  8.  Despacho  de  cer- 
veza. 

Gill-houler,  8.  (H.  N.)  Zumaga. 

Gill-opening,  8.  Oríticio  branquiaL 

Gillylfower,  s.  (B.)  Aleli. 

GUt,  pr.  y  p.  f>.  De  To  gUd.  s.  Do- 
radura; oro;  cochino. 

Gilt-edged,  a.  Dorado  en  el  canto. 

Gilt-head,  8.  (H.  N.)  Dorada. 

Gimbals,  8.  (\.)  Balancines  de  la 
brújula. 

Gimblet,  Gimlet.  s.  Barrena. 

Gimcrack ,  8.  Alguna  obra  mecá- 
nica de  poco  valor,  carraca. 

Gimlet .  8.  Barrena  pequeña. 

Gimmal,  s.  Mecanismo,  anillo. 

Gimmal-bit,  8.  Bocado  de  anillo. 

Giramal-ríng ,  8.  Anillo  de  cadena; 
sori\ja  de  anillo. 

Gímmer,  8.  Movimiento,  maquina- 
ria. 

Gimp,  a.  Lindo.  8.  Encage  torcido. 

Gin ,  8.  Trampa ;  cabría ,  martine- 
te { aguardiente  de  enebro. 

Togín,  V.  a.  Entrampar;  desgra- 
nar. V.  n,  y.  To  Begin, 

Gin-distiUer ,  s.  Fabricante  de 
aguardiente  de  enebro. 

Gin-distiUery,  s.  Fábrica  de  aguar- 
diente de  enebro. 

Ging ,  8.  V.  Gang. 

Gínger,  8.  (B.)  Gengibre ;  amomo 
de  Indias. 

Ginger-I)eer ,  8.  Gengibre ,  licor 
gaseoso. 

Gingerbread ,  s.  Pan  de  gengibre. 

Gíngeriy,  ad.  Dulcemente. 

Gingham,8.  Guinga,  una  tela. 

Gingival,  a.  Lo  periénecienie  á  las 
encías, 

To  gingle,  V.  n.  Tañer;  hacer  so- 
nar. V.  n.  Retumbar;  pronunciar 
afectadamente. 

Gingle,  8.  Sonido  bronco;  retintín. 

To  gingreal,  v.  n.  (H.  N.)  Gorgear. 

Ginnel,  s.  V.  Genet. 

Ginning,  8.  Desgranado. 

Gin-palace,  s.  Aguardenleria. 

Gin-race,  s.  Picadero. 

Ginseng,  8.  (B.)  Ginsen. 

Gin-shop,  8.  Licoreria. 

Togip,v.  o.  Destripar  los  aren- 
ques. 

Gipsy,  a.  Gitanesco.  8.  Egipcio; 
gitano;  caló. 

Gipsyisro,  8.  Vagamunderia,  gila- 
neria. 

Gipsy-ltke,  a.  Gitanean. 

Girar,  8.  Girafa. 

Girándole,  a.  Girándula. 

GirasolC;  s.  (B.)  Eliotropío.  (ML) 
Especie  de  ópalo. 
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To  gird,  V.  a.  Ceñir;  cercar,  ves- 
tir; investir;  proveer,  vituperar, 
culpar  enlazar,  v.  ti.  Mofarse. 

Gird,  8.  Angustia,  sarcasmo. 

Glrder,8.  Cuartón;  censor  satírico. 

Girding,  8.  Cobertura. 

Girdle,  s.  Cintura,  cinturon;  recin- 
to; guirnalda;  zodiaco. 

To  girdle,  v.  a.  Ceñir,  circundar; 
rodear;  encerrar. 

Girdle-maker ,  a.  Fabricante  de 
cinl  orones. 

Gi^dlebel^  s.  Ceñidor. 

Girdler,  a.  CUiturero. 

Girt,  8.  Chica,  muchacha;  nifia; 
corzo  de  dos  años. 

Glrlhood,  a.  Doncellez. 

Glrtish.a.  Juvenil;  ||  trick,  mucha- 
chada. 

Giriishly,  ad.  Como  una  muchacha. 

Giriishness,  a.  Puerilidad. 

To  girt,  V.  a.  Ceñir,  cercar. 

Girt,  8.  Circunferencia. 

Girt-line,  a.  (N.)  Andarivel. 

Girth,  8.  Cincha,  circunferencia. 
(A.)  Moldura  pequeña,  lUete. 

To  girth,  V.  a.  Cinchar. 

Girth-straps,  8.  p(.  Correas  de  cin- 
chas. 

Gist ,  8.  (L.)  Punto  esencial  de  la 
cuestión. 

To  gittem^  V.  n.  Tocar  la  guitarra. 

Give«8.Gnllo;  canilla,  parihuelas. 

To  gíve,  V.  o.  Dar;  ceder;  volver; 
abandonar,  aplicar;  hacer,  per- 
mitir, dejar ;  pronunciar;  mos- 
trar; considerar;  representar; 
"  again,  dar  de  nuevo ,  volver 
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dar;  volver;  ¡¡  at4Xiy,  dar,  aban- 
donar, entregar,  quitaq  i]  back, 
volver;  |I  /'ort/i,  dar,  emitir,  enun- 
ciar; esparcir;  |i  tn,  dar,  entre- 
gar; rendir  cuentas;  declarar, 
Í>ronunciar,  l|ou¿,  emitir,  ade- 
antar  una  opinión;  establecer 
una  re^ la,  sentar  una  doctrina; 
esparcir;  anunciar;  proclamar; 
hacer  creer;  afectar  ;  H over, 
abandonar;  entregar,  renunciar; 
retirarse ;  desesperarse  de;  des- 
amparar, condenar;  ceder;  |¡  up, 
abandonar,  entregar;  renunciar, 
ceder;  rendir;  I¡  t(  up,  abando- 
nar la  partida;  echar  la  lengua 
á  perros;  |(  one's  aeif  up;  ren- 
dirse ,  constituirse  prisionero, 
ivn.  ceder;  c^ar,  aflojarse;  || 
ogain,  ceder  de  nuevo;  I|  badif 
marchar  atrás,  retroceder;  reti- 
rarse; |ltn.  ceder;  someterse; 
plegarse;  abrazar  en;  !l  off,  aca- 
bar, cesar,  desistir;  ||  orij  mar- 
char adelante,  avanzar,  (M.)  dar 
cargas;  |¡  oii¿,  cesar,  someterse, 
esparcir  el  rumor,  anunciarse, 
aparecer;  |I  orer,  cesar,  desistir. 

Gi\en,a.  Dado,  convenido;  lijado, 
determinado. 

Giver,  8.  Donador,  dador. 

Giving,  8.  Don;  ||  oul,  dicho,  alega- 
ción, anuncio  de  teatro. 

Gizzard,  8.  Corazón.  (H.  N.)  Mo- 
llea. 

Glábrous,  a.  (B.)  Glabre. 

Glacial,  a.  Glacial. 

To  gláciate,  v.  n.  Helarse. 

Glaciátion,s.  Congelación. 

Giácier$,8.  pl.  Ventisqueros. 

Glácious,  o.  Helado. 

Glacis,  8.  Glacis. 

Glad,a.  Alegre;  agradable,  bri- 
llante. 

To  glad,  To  gládden,  V.  a.  Alegrar, 
recrear,  v.  n.  Regocijarse. 
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Gládder,  s.  Regoc^ador. 

Gláde,  s.  Cafiad^;  clarera;  desmon- 
te; hielo. 

Gláden,  Gláder,  s.  (6.)  Gladio. 

Gládfulness,  s.  Jubito. 

Gladiator,  s.  Gladiador. 

Gladiatónal,  Gládialory^  a.  Gladia- 
torio. 

Gládiole,  s.  (B.)  Gladio. 

Gládly  ,  nd.  Alegremente ;  gusto- 
samente. 

Glñdness,  s.  Alegría;  placer,  dicha. 

Gládsome,  a.  Alegre. 

Gládsomely,  ad.  Alegremente. 

Gládsomeness,  s.  Alegría,  gracia. 

Gládwin.  s.  (B.)  Iris  fétida. 

Glair,  GÍaire,  s.  Clara  de  huevo; 
alabarda. 

To  glair,  V.  a.  Dar  con  clara  de 
huevo. 

Glai\e,  s.  Arma  blanca. 

Glance,  s.  Vislumbre;  relámpago; 
mirada;  ojeada. 

To  glance,  u.  a.  Lanzar  una  mira- 
da; arrojar,  v.  n.  Brillar,  cen- 

•  tellear;  divergir;  echar  los  ojos; 
recorrer  rápidamente,  lanzar 
ojeadas;  criticar. 

Glance-coal ,  s.  Ulla  seca. 

Gláncing,  $.  Censura  por  medio  de 
indirectas;  alusión. 

Glánciugly  ,  ad.  Ligeramente,  de 
paso. 

Gland,  s.  Glándula. 

Glándered,  a.  (V.)  Muermoso. 

Glanders,  s.  (V.)  Muermo. 

Glandiferous,  a.  Glandigero. 

Glandular,  Glándulous,  a.  Giandu- 
loso. 

Glándule,  s.  Glandulilla. 

Glandulósity,  s.  Conjunto  de  glán- 
dulas. 

To  glare,  v.  a.  Resplandecer,  des- 
lumhrar. V.  n.  Deslumhrar ;  te- 
ner aspecto  de;  brillar  por  afec- 
tación; II  on,  ilustrar;  |l  on,wpon, 
lanzar  una  mirada  de  luego.- 

Glare,  s.  Deslumbramiento. 

GláreouSj  Gláry,  a.  Glutinoso. 

Gláring^  a.  Deslumbrador,  brillan- 
te: aiectado;  notorio. 

Glármgly,  od.  Evidentemente. 

Glass,  o.  Vitreo,  cristalino,  s.  Cris- 
tal; vidrio;  vaso;  el  hilo  de  la  vi- 
da; espejo;  anteojos;  telescopio; 
microscopio;  reló  de  arena;,  ho- 
ras; barómetro;  córnea  del  ojo; 
cristal  de  coche;  burniny  \\ ,  len- 
te; ait  II ,  cristal  tallado;  inag- 
nifffing  ||  ,vidrio  de  aumento; 
lookiny  \\ ,  espejo  ;  cuvping  j| , 

■  ventosa;  hov/r\\ ,  reló  de  arena; 

.  window  II ,  cristal  para  venta- 
nas ;  weáther  ||  ,  barómetro; 
dressingW ,  tocador;  looking  \\ , 
espejo;  night  \\ ,  anteojo  de  lar- 
ga vista;  opera  \\ ,  gemelos;  po- 
ne of  II ,  cristales  cuadrados. 

To  glass,  V.  a.  Retlejar;  poner  bajo 
un  vaso. 

Glássbiower,  s.  Soplador  de  vidrio. 

GlaSíí-bowt,  s.  Bote,  bocal. 

Glass-case,  s.  Porta-vaso. 

Glass-drop ,  s.  Gota,  lágrima  de 
vaso. 

Glass-faced ,  a.  Dícese  de  aquello 
cuya  cara  es  un  reflejo. 

Glass-founder,s.  Vidriero. 

«lássfull,  s.  Vaso. 

Glássfurnace,  s.  Horno  de  vidrio. 

Glássgazing,  s.  El  que  está  siem- 
pre al  espejo. 

GlassKrinder,  s.  Bruñidor  de  cris- 
'  tales. 
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Glásshouse,  $.  Vidiieria. 

Glássiness  ,  s.  Lisura  ;  estado  de 
vitrificación. 

Glásslike,  a.  Trasparente  como  el 
cristaL 

Glássmaker,  s.  Vidriero. 

Glássmaking,  s.  Vidriería. 

Glássman ,  8.  Vidriero 

Glássmetai,  s.  El  vidrio  derre- 
tido. 

Glass-shop,  s.  Vidriería. 

Glass-tear,  V.  GJass-drop. 

Glass-trade,  s.  Comercio  de  cris- 
tal. 

Glássware,  s.  Vidriería. 

Glass-wináow ,  s.  Vidriera. 

Glásswork,  s.  Fábrica  de  cristales. 

Glásswort,  s.  (B.)  Sosa. 

Glássy,  a.  Cristalino,  vidrioso. 

Glauber'ssalt,  s.  Sal  deGlaubero. 

Glaucóma,  s.  (Me.)  Glaucoma,  nu- 
be en  el  ojo. 

Gláucous.o.  Verdoso. 

Glave^  s.  Espada  ancha. 

Toglaver,v.  -n.  Lisoryear. 

Gláverer,  s.  Adulador. 

Gláymoré,  s.  Espada  grande. 

Glaze,  s.  Barniz;  cubierta;  untura. 

To  glaze,  v.  a.  Poner  cristales; 
vidriar;  embarnizar;  abrillantar; 
adornar ;  glasear ;  lustrar ;  re- 
locar. 

Glázier,  s.  Vidriero. 

Glázing,  s.  El  acto  de  vidriar;  vi- 
driera; barniz;  cubierta. 

Gleam,  s.  Relámpago;  rayo  de 
luz;  rasgo  de  luz  ;  resplandor; 
espejo, 

To  gleam,  v.  n.  Relampaguear; 
arrojar  una  luz  dóbil;  brillar. 

Gléaming ,  a.  Brillante ,  cente- 
lleante, s.  Relámpago,  resplan- 
dor. 

Gléamy ,  a.  Centellante ;  brillante. 

To  glean ,  v, a.  Espigar;  recoger, 
rebuscar. 

Glean,  s.  Rebusco;  espigadera. 

Gléaner,  s.  Recogedor,  espigador, 
rebuscador. 

Gléaning,  s.  Rebusca;  recolec- 
ción. 

Glebe ,  s.  Gleba  ,  césped  ;  tierras 
de  la  fábrica  de  una  Iglesia. 

Glébous,  Gléby ,  a.  Gleboso ,  ter- 
reno. 

Glede,  s.  Milano. 

Glee ,  8.  Alegría;  cantata. 

Gléeíul,  a.  Alegre. 

To  gleek,  V.  n.  Mofarse  de  algu- 
no; engañar. 

Gleek,  s.  Música ;  burla;  malicia, 
especie  de  juego  de  cartas. 

Gleéman,  a.  Músico. 

To  gleen,  v.  n.  Centellear,  brillar. 

Gleesome,  o.  Alegre. 

Gleet.  s.  Gonorrea ;  podre. 

To  gleet ,  V.  a.  Gotear ;  irse  co- 
lando algo. 

Gleéty,o.  Purulento. 

Glen,s.  Valle. 

GlenCj  s.  (Me.)  Cavidad,  fosa. 

Glenóid,  Glenoidal,  a.  (Me.)  Gle- 
nóidal. 

Glew,  s.  Cola. 

(íifAviness,  «.Glutinosidad. 

Gléwish,  (ilewy,  o.  Glutinoso. 

Glib,  a.  Liso ;  voluble;  suelto;  res- 
baladizo, s.  Mechón  de  pelo 
que  cubre  los  ojos. 

To  glib,  V,  a.  Castrar ;  alisar ;  sol- 
tar ,  suavizar  ;  to  be  glibbed 
withj  abundar. 

Glíbly,  ad.  Corrientemente ^  volu- 
blemente. 
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Glíbness,  s.  Lisura,  volubilidad, 
fluidez. 

To  glide ,  V.  n.  Correr;  resbalar, 
deslizarse. 

Glide,  s.  Deslizamiento ;  paso  fur- 
tivo. 

G'ilder,  s.  Lo  que  pasa  suave- 
mente. 

Glimmcr,  s.  Resplandor;  vislum- 
bre. (Mi.)  Mica. 

To  glimmcr,  V.  71.  Vislumbrarse, 
lucir. 

Glimmering,  8.  Resplandor;  vis- 
lumbre. 

Glimpse,  8.  Vislumbre ;  luz;  rayo; 
renejo;  aclaración;  sif^no,  se- 
ñal, mdicio;  tintura;  germen. 

To  glimpse_,  v.  n.  Vislumbrarse, 

Glist,  s.  (Mi.)  Mica." 

To  glísten,  To  glister  ,  r.  n.  Re- 
lucir^  brillar;  centellear. 

Glistening ,  a.  Centelleante ,  res- 
plandeciente. 

Ghster,s.  Lavativa. 

Glisteringly ,  ad.  Espléndida- 
mente. 

To  glitter ,  V.  n.  Lucir,  brillar. 

Glítier,  s.  Lustre;  oropel. 

Glittering.  a.  Brillante,  centellean- 
te ,  deslumbrador,  s.  Lustre. 

Glitteriiigly ,  ad.  Lustrosamente. 

To  gloam,  V.  To  gloom. 

Glóaming,  5.  Crepúsculo. 

To  gloar,  v.  n.  Mirar  al  través. 

To  gloat,  V.  n.  Mirar  con  pasión; 
devorar  con  los  ojos. 

Glóbard,  s.  V.  Glow-worm. 

Glóbaled,  a.  Esférico.  (B.)  Globo- 
so. (Me.)  Conglomerado. 

Globe,  s.  Globo ;  bola;  esfera;  cir- 
culo. 

To  globe ,  V.  a.  Hacer  algo  en 
forma  de  globo;  reunir  en  cir- 
culo. 

Globe-flower ,  s.  (B.)  Trolio. 

.Globóse,  Globóus. Globular,  Glóby, 
o.  Esférico.  (B.)  Globoso. 

Globós¡ty,s.  Redondez. 

Globular,  a.  Globuloso;  proyectado 
esféricamente. 

Globularia,  s.  (B.)  Globularia,  maya. 

Glóbulo,  8.  Glóbulo. 

Glóbulous,  a.  Globuloso. 

Glode,  p.  p.  de  To  glide. 

To  glómerate ,.  v.  a.  Conglomerar. 

Glómerale,  a.  Aglomerado. 

Glomerátion,  s.  Conglobación;  bo- 
la, pelota;  aglomeración. 

Glómerous,  a.  Conglobado. 

Gloom,  s.  Oscuridad;  melancolía; 
aspecto  sombrío;  decaimiento. 

To  gloom,  V.  o.  Oscurecer;  entris- 
tecer. V.  n.  Lucir  confusamente; 
oscurecerse;  entristecerse. 

Gloómily,  ad.  Oscuramente ;  U'ítri- 
camente. 

Gloóminess,  s.  Oscuridad;  melan- 
colía. 

Gloómíng,  a.  Sombrío. 

Gloómy,  a.  Sombrío  ,  tétrico ;  os- 
curo; triste. 

Gloñátioriy  s.  Triunfo ,  jactancia. 

Glóried,  n.  Glorioso. 

GloriUcátion,  s.  Glorificación ,  glo- 
ria. 

Toglórify,u.  a.  Glorificar;  enal- 
tar, poner  á  uno  en  las  nubes. 

Glorióos,  a.  Glorioso;  magiiitico. 

Glóriousíy,  ad.  Gloriosamente; 
admirablemente. 

GloriousTiess  y  s.  Estado  de  ser 
digno  de  gloria. 

Glóry,  s.  Gloria;  esplendor;  aureo- 
la; vain  ¡I ,  >  anagloria. 
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To  (:16ry ,  v.  n.  Gloriarse ,  jac- 
tarse. 

Glóryini? ,  s.  Yanaflioría, 

To  {rióse.  t\  a.  Adular ,  lisonjear. 

(lióse r,  s.  Glosador. 

Gloss,  s.  Glosa,  lustre ;  brillo;  tra- 
ducción literal. 

To  gloss .  V,  a.  Paliar ;  colorear; 
barnizar;  lustrar;  glosar,  v.n. 
Glosar. 

Glossárial,  a.  Lo  que  pertenece  4 
fliosario;  explicativo. 

Glossarist,  s.  Comentador. 

Glóssary,s.  Glosario;  comentario. 

Glossátor,  Glóssist,s.  Glosador. 

Glósser,  s.  Comentador ;  pulidor; 
barnizador;  glosador. 

Glóssiness,  s.  Pulimento;  lustre. 

(iiossiles,  s.  (Me.)  Glositis. 

Glosógrapher,  5.  Comenudor. 

Glossógraphy,  s.  El  arte  de  escri- 
bir comentarios. 

Gioss61ogist,  s.  Glosador. 

Glossólogy,  s.  Glosa. 

Gióssy,  a.  Lustroso;  especioso;  pu- 
lido. 

Glóttis,  s.  Glotis. 

To  glóur,  V.  To  (fioar. 

To  glout,  r.  n.  Estar  de  hocico. 

Glo\e,s.  Guante. 

To  glove,  V.  a.  Cubrir  con  guante. 

Glo\e-making,  s.  Guantería. 

Gló\  er,  s.  Guantero. 

Glove-stick,  s.  Palo  para  ensan- 
char guantes. 

Glo\e-trade ,  s.  Guantería. 

To  glow,  V.  a.  Calentar,  encender, 
r.  n.  Brillar;  quemarse;  infla- 
marse, abrasarse;  animarse;  res- 
plandecer. 

Glow,  s.  Encendimiento,  vehemen- 
cia de  una  pasión;  brillo;  fuego; 
entusiasmo;  vermellon. 

Glówing,  a.  Bñllante;  quemante; 
ardiente;  caloroso;  animado^ 
apasionado. 

Glówingly,  ad.  Brillantemente,  ca- 
lorosamente; apasionadamente. 

Glow-worm,  s.  Luciérnaga. 

To  gloze,  V,  n.  Adular;  acariciar. 

Gloze,  s.  Lisonja,  cañcia. 

Glózer,  s.  Adulador,  embustero. 

Glózing,  a.  Adulador  s.  Esplica- 
cion  artificiosa;  glosa. 

Glúcine,  s.  (Q.)  Glucina. 

Glue.  s.  Cola,  liga. 

To  glue,  V.  a.  Encolar;  ligar;  unir. 

Glüeboiler,  s.  El  fabricante  de  cola. 

Glúer.  s.  El  que  encola;  encolador. 

Glúey,  a.  Pegajoso,  viscoso. 

Glúeyness,  s.  Viscosidad. 

Glúish,  a.  Pegajoso. 

To  glum.  v.  a.  Entristecerse. 

Gluro.  a. 'Tétrico,  s.  Semblante  ce- 
ñudo. 

Gtúmmy,a.  Oscuro,  triste;  ceñudo. 

To  glut,  r.  a.  Engullir ,  saciar;  so- 
brellenar; colmar;  tragar. 

GluU  s.  Hartura,  abundancia. 

Glúteal.  a.  (Me.)  Glúteo. 

Gluten,  .s.  (Q.)  Gluten. 

To  Qfülinátey  v.  a.  Encolar. 

(iluíinátUm,  s.  Conglutinación. 

Gltttinative,  a.  Conglutinativo. 

Glutinósity,  Glútinousncss,  s.  Glu- 
tinosidad. 

Glúlinous.  a.  Glutinoso. 

Glútton,  fi.  Glotón,  voraz,  una  es- 
pecie de  oso. 

To  glúttonize,  v.  n.  Glotonear. 

Glúttonotts,  o.  Glotón,  goloso. 

(ilúttonouslY,  ad.  Vorazmente. 
GUHtony,  s.  Glotonería ,  intempe- 
rancia. 
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Glúy.  o.  Glutinoso. 

Glyrónian,  Glycóníc,  a.  Verso  gU- 
cónico. 

Glyn,  5.  Valle. 

Glyph.  s.  Glifo. 

Gly'ptic,  s.  Arte  de  grabar  figuras 
en  piedras. 

Glyplógraphy,  s.  Glitografia. 

To  gnarl,  v.  n.  Gruñir. 

Gnárled,  o.  Nudoio. 

To  gnash,  v.  a.  Chocar  una  cosa 
con  otra.  v.  n.  Rechinar  los 
dientes. 

Gnáshing,  s.  Rechinamiento  de 
dientes. 

Gnat,s.  Mosquito. 

Gnal-flower,  s.  (B.)  Orquiso. 

GnathonictU,  a.  Lisonjero,  enga- 
ñoso. 

Gnalh&nicaUy ,  ad.  De  un  modo 
lisonjero. 

Gnat-snapper ,  s.  (H.  N.)  Papa- 
moscas» 

Gnat-virorm ,  s.  (H.  N.)  Larva  de 
abejas. 

To  gnaw.  v.  a.  Roer;  morder;  cor- 
roer. V,  fi.  Roer. 

Gnawed,  a.  (B.)  Roido,  corroído. 

Gnáwer,  s.  El  que  muerde  6  come. 

Gnáwing,  a.  Roedor,  s.  Acción  de 
roer;  destrozo;  retortijones. 

Gneis,  s.  (Mi.)  Gneis. 

Gnome  ,  s.  Máxima  ;  aforismo; 
gnomo. 

Gnómical,  a.  Sentencioso,  gnó- 
mico. 

Gnomólogy,  s.  Colección  de  afo- 
rismos. 

Gnomon,  s.  Gnomon. 

Gnomónic,  Gnomónical,  a.  Gnomo- 
nico. 

Gnomónics,  a.  Gnomónica. 

Gnóstic,  a.  Gnóstico. 

Go,  8.  Moda;  to  be  aU  the\\, 
hacer  furor. 

To  go ,  V.  n.  Ir,  irse  ,  moverse, 
andar , marchar^  pasear*  ir  en 
busca  de;  acudir;  ser  o  estar; 
salir,  huir;  seguir;  pasar,  cam- 
biar; pasar  por;  tener  dere- 
cho en  un  reparto;  estar  en  cin- 
ta; influir,  contríbuir,  concurrir; 
morirse;  decaer;  ||  about ,  inten- 
tar, mezclarse  en;  esforzarse; 
rodear;  desviarse;  girar;  (N.)  Vi- 
rar de  bordo ;  ||  atiroad  .  salir, 
marcharse;  divulgarse  ;||a/ler, 
seguir  á  alguno;  ilo^ain,  ir  de 
nuevo,  volver;  ||  aifainst ,  opo- 
nerse, contradecir;  salir  contra; 
II  along,  continuar;  ||  aiong  wilh 
ofiej  acompañar  á  uno;||aside, 
faltar  á  su  deber ;  ||  ostray,  des- 
carriarse; [I  away  ,  irse,  partir; 
|lati«ayi(H¿A  a  Ihing,  llevarse 
alguna  cosa;||6acfe,  retirarse; 
desistir;  volver ;||6íiC!te  fnw» 
one's  iwrdy  retractarse;  ||  back- 
ward^  retroceder;  ||  before,  pre- 
ceder; 11  behind,  seguir  k  algu- 
no, defraudar,  ||  betxveen,  inter- 
ponerse ,  mediar ;  ||  beyond ,  ir 
mas  allá,  esceder ;  ||  fr)/ ,  pasar 
por  altO;  escabullirse,  sufrir  con 
paciencia*  arreglarse  ó  ajustar- 
se á,  dirijirse  por,  pasar  cerca; 
Casar  por;  ||  6y  the  word,  llevar 
>  peor  de  una  cosa;  ||  down,  ba- 
jar, ser  bien  recibida  una  cosa,  ó 
creer  fácilmente;  tragar,  poner- 
se el  sol:  ir  de  la  capital  a  la  pro- 
vincia;  1|  dot4;n  ¿ha  stream,  ir 
tras  la  corriente :  ¡1  doti*n   the 

I     wifid,  ir  en  decadencia ;  H  far, 
(«65) 
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ir  lejos;  M  far*  Ir  por  algo,  ser  re- 
putado por;  oeclararsc  en  favor; 
i;/brí/í, salir,  producir,  apare- 
cer; a\  anzar:  ser  dado  á  luz:  || 
fonvard ,  adelantar;  prosegtiir- 
se,  pasarse,  tener  lugar ;t| 
from,  dejar,  separarse,  alejar- 
se, faltar  á;  |¡  from  the  mntter, 
apartarse  del  asunto  ,  H  (rom 
one^s  word ,  desdecirse ;  fl  tn, 
entrar;  llevar  vesiido;  ||tn  ana 
out ,  estar  en  libertad ;  (,'  7\ear, 
acercarse;  correr  algún  peligro; 
II  off,  morirse  ,  despedirse .  dis- 
pararse; partir:  ser  llevado; 
despacharse;  quebrar;  ||  on;  con- 
tinuar, progresar;  atacar;  pasar 
adelante  ;  entrar ;  proseguir; 
triunfar :  portarse ;  reñir  ;  ator- 
mentar, I'  over ,  pasar,  atrave- 
sar, desertar;  asallar ;  recorrer; 
comprobar;  || mil, salir,  apagar- 
se, estinguirse ;  esparcir ;  ala- 
car;  HotU  oftheway^  apartarse 
del  camino ,  descarnarse ;  [;  o\U 
her  tim?t  salir  de  cuenta  en  la 
preñez,  salir  de  cuidado;  || 
round,  ir  al  rededor,  circu- 
lar: II  thrmigh  ,  llevar  h  cabo; 
ejecutar,  examinar,  determinar, 
sufrir  una  operación ;  enhebrar, 
enhilar ,  ensartar;  hender,  atra- 
vesar ,  conseguir ;  ||  \tnder ,  so- 
meterse ,  sufrir;  1|  up ,  subir ;  ir 
de  la  provincia  á  la  capital: 
marcharse ;  remontar  ;\\ftp  and 
down,  rodar,  corretear;  ||  iipon, 
emprender,  fundarse  en  algo:  || 
upon  swre  growids^  ir  sobre 
seguro:  ||  upon  sure  tick ,  com- 
prar liado ;  l|  wUh ,  acompañan 
seguir;  ||  wilh  chüd ,  estar  pre- 
ñada; II  wüh  the  tide,  bajar  con 
la  marea;  seguirla  corriente,  ha- 
cer eomo  todos;  ||  wilhout ,  lle- 
varse chasco;  how  goes  ti?  ¿co- 
mo va?  who  goes  Uiere  ?  ¿quién 
vive? \\toUie baUom^  (N.), irse  á 
pique  ;  tke  beU  goes  ,  suena  l.i 
campana;  lo  leí  go  one's  hcid, 
soltar  la  presa. 

Goad,  s.  Agugada. 

To  goad,v.  a.  Aguijonear,  estimu- 
lar, oscilar  con  importunidad. 

Goal,  s.  Meta;  Un,  objeto ;  punto 
de  partida. 

Goar.  s.  Ensanche  de  vestido. 

Góansh,a.  Vil,  ruin. 

Goat^  s.  Cabra;  he\\.  cabrón; 
youno  II ,  cabrito;  wüd  \\ ,  cabra 
montes. 

Góatbeard.  s.  (B.)  Barba  cabruna. 

Goat-chafer,s.(H.  K.)  Capricor- 
nio. 

Goatherd,  s.  Cabrero. 

Góalish,a.  Cabruno,  lascivo. 

Góatmilker,  Góalsucker,  s.  Capri- 
mulga. 

Goats-bane,  s.  (B.)  Acónito. 

Goat's-beard ,  s.  (B.)  Salsifí,  espi- 
rea. 

Goat's-hair,  s.  Pelote. 

Góatskin,s.  Piel  de  cabra. 

6oat*s-rue,  s.  (B.)  Galega. 

Goat's-slones,  s.  (6.)  Satirio. 

Goat-sucker,  s.  (H.  N.)  Zampante. 

Goat's-thorn.s.  (B.)  Tragacanto. 

Gob,  s.  Cantidad  pequeña,  un  bo- 
cado. 

Góbbet,  s.  Bocado,  pedacito. 

To  góbble ,  V.  o.  Engullir,  v,  n. 
Hacer  ruido  como  los  pavos. 

Góbbler,  s.  EnguUidor,  tragón; 
pavo  real. 
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Gránllel ,  8.  (Mi.)  Granitelo ,  m¿c- 

mol. 

Graniiic,  a.  Lo  que  es  de  granito. 

Granivorous,a.  Granivoro. 

Gránnam ,  s.  Abuela. 

Gránuy,  V.  Grandam, 

To  grant ,  v.  a.  Conceder ;  dar; 
otorgar;  reconocer,  convenir; 
suponer. 

Grant .  s.  Concesión;  privilegio; 
traslación,  cesión. 

Grántable,  a.  Dable,  capaz  de  con- 
cederse. 

Grant6e ,  s.  Concesionario ;  dona- 
tario. 

Grántor,  s.  El  que  concede  al- 
guna cosa.  (L.)  Donante,  trans- 
ferente. 

Granular,  Gránulary,  a.  Granoso, 
granujoso.  (B.)  Granulado.  (Mi.) 
Granularlo. 

To  granúlate,  v.  a.  Granear,  v.  n. 
Granularse. 

Gránulated ,  a.  Granado.  (B.)  Gra- 
nulado. 

Granulálion ,  s.  Granulación;  re- 
ducción en  granos. 

Granule ,  s.  Granillo. 

Gránulous,a.  Granuloso. 

Gra|>e,  8.  Uva;  vina.  (V.) Grapa. 
Fine  black  \\  ,  uvas  tintas ;  to 
galher  the  crop  of\\s,  vendi- 
miar^ to  glean  \\s,  rebuscar. 

Grápeless,  a.  Sin  uva. 

Grape-gleaner .  s.  Rebuscador. 

Grápeshot,  s.  Metralla. 

Giape-stone ,  8.  Pepita  ó  grano  de 
uva. 

Grape-tree,  8.  (B. )  Cocolola, 
uvero. 

Grape-vine,  s.  ÍB.)  Viña. 

Gráphic ,  a.  Gráfico ;  pintoresco: 
delineado  exactamente. 

Gráphical .  a.  Bien  delineado. 

Gráphicaliy,  ad.  Grálicamente. 

Graphómeter ,  s.  Grafómetro. 

Grápling,  Grápnel,  s.  (N.)  Anclo- 
te; arpeo. 

To  grápple,  v.  a.  .Agarrar;  fnar; 
unir.  (N.)  Abordar,  v.  n,  Lu* 
char;  manejar;  abordarse. 

Grápple,  S.Lucha,  pelea ;  .arpeo; 
choque. 

Gráppling,s.  Lucha.  (N.)  Rezón; 
to  warpwUh  (jra/pplings ,  es- 
piar con  rezones. 

Grapy ,  a.  Lleno  ó  hecho  de  uvas. 

Grásshopper ,  s.  Langostino ,  ci* 
garra. 

Grásier,  Y.Grazier. 

To  grasp ,  v.  a.  Empuñar ;  asir; 
abrazar,  v.  n.  Esforzarse  6 
agarrar,  usurpar;  luchar;  |]a(, 
apoderarse  de. 

Grasp  ,  s.  La  acción  de  agarrar; 
posesión,  poder ;  puño,  garras. 

Grasp-all ,  s.  Persona  avarienta. 

Grásper,  8.  Agarrador;  el  que  ase, 
ó  se  apodera;  ambicioso;  ava- 
riento. 

Grásping,  a.  A'vido ,  codicioso. 

Grass,  s.  Yerba ,  herbage ,  cés- 
ped; french  || ,  pipirigallo;  at\\y 
al  verde  ,  to  remove  a  horae 
from  thr\\  ,  quitar  un  caballo 
del  verde. 

To  grass,  v.  a.  Cubrir  de  yerba, 
de  césped,  v.  n.  Criar  yerba. 

Grassáíion,  s.  Tendencia  habitual 
al  mal. 

Grass -blade,  s.  Retoño  de  la 
yerba. 

Gras-covercd,  a.  Cubierto  de 
yerba. 
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Grass-green ,  a.  Verde  como  la 

yerba. 

Grass -grown^  a.  Cubierto  de 
yerba. 

Grass-hopper^  s.  (H.  N.)  Cigar- 
rón. 
I  Grassiness,    s.    Abundancia  de 
yerba. 

Grassing,  s.  Enriadura. 

Grássless,  a.  Sin  yerba. 

Grássplat ,  Grásspiot ,  8.  Pedazo 
de  tierra  cubierta  de  verde;  la 
verde  alíonibra. 

Grásslribe,  s.  (B.)  Gramínea. 

Grass-weék ,  s.  Rogativa. 

Grássy,  a.  Herboso ;  verde  como 
la  yerba. 

Grate,  8,  Reja,  verja;  brasero,  es- 
lufa. 

To  grate,  v.  o.  Rallar;  molestar; 
rechinar;  enrcgar;  herir;  cho- 
car; reducir;  hacer  resonar; 
tirar  de  las  orejas,  v.  n.  Rozar- 
i»e;  frotar;  rechinar ;  destrozar 
la  oreja;  molestar. 

Grated ,  o.  Enverjado. 

Gráleful,  a.  Grato,  agradecido; 
gustoso. 

Grátefully ,  ad.  Agradecidamente, 
gratamente,  graciosamente. 

Gráter,  s.  Rallo. 

Graliíicálion,  s.  Gusto,  placer;  re- 
compensa ;  gratificación. 

Grátilíer,  s.  El  que  contenta, 
amigo. 

To  f?rátify,  v.  a.  Satisfacer,  cum- 
plir; premiar,  abandonarse  á. 

Grátifying,  a.  Satisfactorio;  agra- 
dable; dulce ;  lisonjero. 

Gráting,  a.  Duro,  discordante; 
chocante,  amargo. 

Gráling,  Grátings ,  s.  Enrejada  de 
hierro.  (N.)  Ajedrez  6  jareU;  l| 
of  the  head,  (N.)  enjaretado  de 

Sroa. 
tingly;  od.  A'speramente ;  de 
una  manera  chocante. 

Gratis,  ad.  Gratis ;  gratuitamente. 

Grátitude,  8.  Gratitud. 

Gratúitous,  a.  Gratuito ,  volunta- 
rio. 

Gratúitouslv,  ad.  Gratuitamente, 
sin  prueba. 

Gratúity,  s.  Remuneración. 

To  gratúlate ,  v.  a.  Felicitar. 

Gratúlate,  a.  Aceptable. 

Gratufátion,  8.  Congratulación. 

Grátulatory,  o.  Congratulatorio;  |] 
ietters,  cartas  de  enhorabue- 

Grave,  a.  Grave,  severo,  s.  Sepul- 
tura, tumba. 

To  grave,  v.  a.  Grabar,  escul- 
pir, servir  de  tumba  á;  enterrar, 
sepultar.  (N.)  Despalmar,  v,  n. 
Grabar,  dibu)ar. 

Grávcclotnes,  s.  ]d¿.  Mortaja. 

Grave-digger ,  Grave-maker,  s. 
Sepulturero. 

Grave-digging ,  s.  Cava  de  se- 
pultura. 

Grável.  s.  Cascajo;  mal  de  piedra. 

To  grável ,  v.  a.  Cubrir  algo  con 
cascajo;  confundir,  inquietar, 
embarazar;  herir  el  pie  del  ca- 
ballo la  arena  metida  entre  la 
herradura. 

Gráveless ,  a.  Insepulto. 

Grável-pit.  s.  Cueva  de  arena. 

Gravel-wálk,  s.  Paseo,  calle  en- 
arenada. 

Grávelly,  o.  Arenisco,  cascíüoso. 

Grávely,  ad.  Gravemente ,  seve- 
ramente. 
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Graven,  V.  Grande. 

Gráveness,  8.  Gravedad,  compos- 
tura. 

Gráveolenl.  a.  Oloroso. 

Gráv.er,  s.  Grabador ,  buril. 

Grávestone,  s.  Losa  sepulcral. 

Gráveyard,  s.  Cementerio. 

Grávid.  a.  Preñado. 

Gravídity,  Gravidátion,s.  Preñez. 

Gráving,  s.  Grabado .  cinceladura; 
impresión  profunaa,  huella. 

Gráving-dock,  8.  (N.)  Carena. 

Gráving-slip,  s.  (N.)  Cala. 

To  grávitate,  v.  n.  Gravitar;  ten- 
der. 

Gravitátion,  8,  Gravitación. 

Grávity,  s.  Gravedad;  gravitación: 
peso;  raagesLad;  esceso;  sene- 
dad 

Grávy,  8,  Jugo  de  la  carne. 

Gray,  a.  Pardo .  cano,  oscuro;  vie- 
jo. 8.  Gris.  (H.  N.)  Tejón :  es- 
pecie de  salmón;  flee-^iuen^ 
overo,  caballo. 

Gráybeárd ,  s.  Barbicano. 

Gráyilig,  s.  Trompetilla. 

Gray-headed,  Gray-haired,  a. 
Cano. 

Gráyish,  a.  Pardusco. 

Gráyling,  s.  (H.  N.)UmbIa. 

Gráymíll,  s.  V.  Grvmil. 

Gráyness,  s.  La  calidad  de  ser 
pardo. 

Graywacke,  Gréywacke ,  s.  (Mi.> 
Piedra  arenisca  de  las  ulleras 
ó  capas  carboníferas;  psaromite; 
Ij  8late,  esquila  traunatica. 

To  graze,  v.  o.  Pastorear,  dar 
yerba  ó  forrage;  tocar  ligera- 
mente ;  desflorar,  v.  n.  rkcer; 
dar  pasto;  rozar;  progresar. 

Grázer,  s.  Animal  que  pace. 

Grázier,  8.  Ganadero;  herbagerot 

Grázing ,  a.  Que  pace;  relativo  á 

gasto;  herbívoro,  s.  Pasto;  cría 
e  ganado. 
Crease,  s.  Grasa;  sebo.  (V.)  Espa- 
ravanes; molten  \\  ,(V.)  torozón; 
cart  II ,  unto  de  carro. 
To  groase, v.  a.  Engrasar,  prin- 

Gréasily ,  ad.  Crasamenle;  sucia- 
mente. 

Gréasiness,  s.  Gordura. 

Gréasy,  a.  Grasiento,  craso ;  in- 
decente; gordo. 

Greal,  a.  Gran,  grande;  vivo; 
largo;  familiar,  íntimo  ;  preña- 
da; a  ||d^aí,  mucho;  a\\inany, 
muchos;  a  \\  whüe,  largo  tiempo; 
II  £nin  ,  cañón  de  artíUeria. 
s.  Todo,  conjunto. 

Greátbelliéd,  a.  Preñado. 

To  greáten,  v.  a.  Agrandar,  v. ». 
Aumentarse. 

Grealngrown,  a.  Hecho  grande. 

Greáthearted ,  a:  Animado,  osado. 

Greátly,  ad.  Muy,  mucho;  ilus- 
tremente ;  grandemente ;  viva- 
mente. 

Greátness,s.  Grandeza,  estension. 

Greaves,  s.  pl.  Grebas. 

Grí'cian,  a.  óriego.  s.  Griego ,  he- 
It'üista. 

To  grécianize,  v.  n.  Grecizar. 

To  gn'icize,  v.  a.  Greguizar;  tradu- 
cir al  griego,  v.  n.  Hablar  en 
griego. 

Grécism,  s.  Grecismo ,  helenismo. 

Gree, s.  Buena  voluntad,  grado> 
escalón. 

To  gree,  v.  n.  V.  Toayree. 
I  Greece,  8.  Escalera;  giado. 
\  Greed,  s.  Codicia. 
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GreMUy,  ad,  VorazmeRle ;  vehe- 
menlemenle;  ¿vidamenle. 

Greédiness ,  s.  Ansia ,  gula,  co- 
dicia. 

Greédy.  o.  Voraz,  ansioso,  insa- 
ciable. 

Greédy-gul,  s.  Glolon. 

Greek,  a.  Griego.  8.  Griego,  hombre 
chlsloso. 

Greékish,  o.  Griego. 

Greéklipg,  s.  Autor  griego  de  po- 
co mériio. 

Green,  a.  Verde;  pálido;  joven, 
simple,  inhábil;  casi  crudo;  no 
seco;  floreciente,  fresco,  s.  Ver- 
de; llanura  verde;  pradera  ;  fo- 
Uage  \ erde;  verdura;  ola ,  agua, 
mar. 

To  green,  v.  a.  Teñir  de  verde;  re- 
\  endecer;  verdecer. 

Green-broom,  V.  Green-weed. 

GreéucloUi,  &  Tribunal  de  casa 
real. 

Greéncoloured,  a.  Pálido ,  enrer- 
mizo. 

Greéneyed,  a.  Lo  que  tiene  ojos 
verdes 

Greénünch,  s.  (H.  K.)  Verdecillo, 
vei-deroo. 

Greénlish,  s.  Verderón. 

Greéagage,s.  (B.)  Ciruela  verdal 
6  Claudia. 

Greéngrocer,  s.  Verdulero,  fru> 
tero. 

Gfeénhood,  8.  Puerilidad ,  verdin. 

Greénhom,  8.  Jó\ett  sin  experien* 
cia. 

Greénhouse,  s.  Resenaiorío,  in- 
vemácak). 

Greénisb,  a.  Verdoso. 

Greénishness,  5.  Calidad  verdosa. 

Greénly,  a.  Verde,  ad.  De  color 
verde,  recienlemenle ;  sin  ma- 
durar; con  palidez. 

Greénness,  s.  Veidor  vigor;  fres- 
cura: novedad;  falta  de  madu- 
rez; inexperiencia;  simpleza. 

Green-room,  s.  Enlre-basüdores 
de  teatro. 

Greéttsickness,  s.  Opilación. 

Greénstall,  s.  Puesto  para  vender 
frutas. 

Green-slone,  s,  (Mi.)  Diorílo;  roca 
de  formación  ígnea. 

Greénsward ,  Gretmsword,  s.  £1 
césped  en  que  crece  la  yerba. 

Greénweed,  s.  Geneslrold,  relama 
de  tintes. 

fireénwood,  s.  Bosque  verde. 

To  greet,  v.  a.  Saludar;  salir  al 
encuentro  á.  v.  n.  Encontrarse  y 
saludarse. 

Greéter,  s.  Saludador. 

Greéting,  a.  Saludo,  s.  Salutación. 

Gréflier,  s.  Escribano. 

Gregal,  Gregárious,  o.  Gregal,  re- 
bañe/ro. 

Gregánán,  a.  Ordinario. 

Gregáñously,  ad.  En  rebaño. 

Gregáriousuess,  s.  La  calidad  de 
andar  en  rebaño. 

Grpgórían,  a.  Gregoriano. 

Gremial,  a.  Lo  que  pertenece  al 
regazo. 

Grenáde,  s.  Granada. 

Grenadier,  s.  Granadero. 

Gn-nadille,  s.  (U.)GranadiUa. 

Grew,  V.  To  givw, 

Grev/a.  i'aitio. 

Grf^yhound,  s.  Galgo. 

Grice.  s.  Tostou:  jabato. 

To  gride,  v.  «i.  Cortar;  degollar. 

GrídeJin.  a.  Pardo,  rojizo.  5.  Color 
de  lino. 


Gridiron,  s.  Parrillas. 

Gi  ief,  8.  Pesar,  aflicción;  ofensa. 

Griéfless,  a.  Exento  de  penas,  sin 
agra\  lo. 

Griefshot,  a.  Traspasado  de  dolor. 

Grief-worn,  a.  Consumido  de  pe- 
na; triste. 

Grievabiey  a.  Lamentable. 

Griévance,  s.  Pesar;  irisleza ,  do- 
lor, perjuicio;  to  redress  prie- 
vanceSy  reparar  agravios. 

To grie\ e,  V.  a.  Agraviar,  aflijir, 
lamentar,  v.n.  Apesadumbrarse. 

Gri^'ver,  s.  El  que  causa  dolor ,  el 
gue  se  aflye;  motivo  de  tristeza. 

Griéviiigiy,  ad.  Ape-saradamente. 

Grié\  ous.  á.  Penoso,  irrave ;  abru- 
mador; aflicti\o;  irritante,  pro- 
vocador, dañoso. 

Griévously. /ui.  Penosamente;  mi- 
serablemente, tristemente;  gra- 
vemente. 

Gri('vousness,s.  Gran  pe8o;grave> 
dad;  aflicción;  calamidad. 

Griflin,  GrilTon,  8.  Grifo. 

GriObnlike,  a.  Rapaz,  semejante 
al  grifo, 

Gríg,  s.  Anguila  pequeña;  bufón. 

To  grilK  V.  a.  Asar  en  parrillas; 
atormentar. 

GriUade ,  s.  Cualquier  asado  en 
parrillas;  carbonada. 

To  grtlly,  V.  a.  Agobiar ;  oprimir; 
molestar. 

Grim,  a.  Feo;  torvo;  severo;  es- 
pantoso. 

Gnmáce,  s.  Visage,  gesto. 

Grimáced.  o.  Que  tiene  cara  ges- 
tera. 

Grimálkin,  s.  Gatazo. 

Grime.  s.  Hugrc ;  negrura. 

To  grime,  v.  a.  Ensuciar ;  enne- 
grecer. 

Grim-faced,  Grlm-vlsaged,  a.  Mal- 
carado. 

Grim-grinning,  s.  £1  que  hace 
gestos  muy  feos. 

Grimly.  a.  Espantoso,  ceñudo,  ai. 
Horriblemente,  ásperamente. 

Grímiiess,  s.  Grima  .  espanto. 

Grimv ,  a.  Mugriento. 

To  grin ,  V.  a.  Expresar  por  hi 
risa,  por  gestos;  rechmar  los 
dientes,  v.  n.  Gestear;  tisgar, 
rechinar  los  dientes;  regañar. 

Grin,  í?.  Mueca;  risa;  gesto;  rechi- 
namiento de  dientes;  trampa. 

To  grind.  v.  o.  Moler ,  reducir  á 
polv  o ;  rechinar ;  prensar ;  ma- 
chacar ;  aülar;  estregar ;  mas- 
car. V.  n.  Reducirse  á  polvo; 
molerse;  aUlarse;  estregarse. 

Grínder,  s.  Molinero ;  muela*  mo- 
lino, molinillo;  amolador;  diente. 

Grínding,  a.  Atroz;  comprimente; 

alie  aplasta,  s.  Molienda;  aiila- 
ura;  pulimento ;  frote ;  rechi- 
namiento; compresión. 

Grindtestoné.Grindstonc,  s.  Muela. 

Grinner,  s.  Gestero. 

Grtnning,a.  Que  ríe;  gestero,  s. 
Risa,  gestos. 

Grinningly.  ad.  Con  risas  o  gestos. 

Grip,  s.  Kóso  pequeño.  V.  Gripe. 

To  gripe,  V.  a.  Asir,  empuñar; 
cerrar ;  pellizcar ;  dar  cólico  o 
dolor  de  \ientre.  v.  n.  Asir; 
agarrar;  padecer  cólico;  robar 
algo  rateramente. 

Gripe,  s.  Toma,  presa;  apretón 
déla  mano;  la  acción  de  asir; 
presión;  opresión;  aprieto,  apu- 
ro: garra,  puno,  mano;  dolor, 
aflicción;  cuidado'  roedor.  (Me.) 

{m) 
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Resfriado;  ii  <^aii  ofickor.  (N.) 
Tenedor  de  ancla. 

Gríper,  s.  El  que  oprime;  opresor; 
miserable ,  usurero. 

Griping ,  a.  Abrumador ;  sórdido, 
s.  V.  Gñpe. 

Gripingly,  ad.  Con  dolor  de  tripas. 

Gripple.  a.  Ansioso,  tacaño ,  in- 
sensible. 

GripplenesSy  s.  Codicia. 

GriSf  8.  Especie  de  peletería  fina. 

Grisamber,  s.  A'mbar  gris. 

Grise,  8.  Grado ,  paso. 

Grisétte ,  8.  Griseta ,  modista. 

Grtskín,  s.  CostiUa  de  tocina 

Grísly,a.  Espantoso. 

Grist,  s.  Molienda;  provisión;  ga- 
nancia; provecho. 

Grist-mili,  s.  Molino  de  trigo. 

Grislle,  8.  Cartílago ,  ternilla. 

Gristly,  a.  Cartilaginoso. 

Grii,  8.  Harina  grosera,  moyuelo, 
harina  de  a\ena*  arena;  tierra; 
casquen.  (ML)  Piedra  arenisca.. 

To  gnt,  V.  n.  Cru.iir,  estallar. 

Grit-stone,  8.  (Mi.)  Asperón,  pie- 
dra arenisca. 

Gríttiness,  s.  Arenosidad. 

Gritty,  o.  Arenoso. 

Grize,  Y.Grise. 

Gr'izeiin,  V.  GridHin, 

Grizzle,  s.  Gris,  canoso. 

Grízzled ,  o.  Canoso. 

Grizzly,  a.  Pardusco. 

To  groan,  v.  a.  Ucrar  sobre;  [[ 
awatf,  exhalar  gimiendo,  v.  n. 
Gemir;  gruñir. 

Groan,  8.  Gemido;  suspiro  :  gru- 
ñido. 

Gróaning,  8.  Lamento;  mugido; 
gruñido. 

Groat,  8.  Moneda  de  4  peniques; 
sueldo,  óvalo. 

Groats,  s.  7L  Harina  de  avena. 

Gróatswort,  8.   £1  valor  de  un 


Grócer,  8.  Especiero;  grócer's 
sftop,  especería. 

Grócery,  s.  Especería;  tienda,  al- 
macén. 

Grog,  8.  Mezcla  de  licor  con  agua. 

Grog-blossom ,  8.  Flor  de  borra- 
cho. 

Grógeram,  Grógram,  s.  Gorgo- 
ran. 

Gróggy ,  o.  Medio  borracho. 

Groin,  8.  La  ingle.  (A.)  Alista. 

To  groin,  v.  n.  V.  Togrumbies. 

Gróining  ,  s.  (A.)  Ornamentos  en 
los  techos  de  edilicios  góticos. 

Grómil,  Grómwell.  s.  (B.)  M^o  del 
sol. 

Grómmets ,  s.  fi.  (N.)  Roñadas  ó 
anillos  de  las  velas  de  estay:  || 
oflhe  eye-luAes,  roñadas  de  los 
sollados. 

Groom,  s.  Mozo  de  muías;  laca- 
yo, palafrenero;  cualquier  cria- 
do ;  un  joven ;  no\  io ;  ¡;  o[  the 
bed-chiimber 3  hy\¡áa.  de  cáma- 
ra del  rey;  heaJd  || ,  picador  de 
caballeriza. 

To  groom,  V.  o.  Cuidar  un  caballo. 

Groom-porter,  8.  Mayordomo  de 
los  gastos  de  entretenimiento. 

Groove,  s.  Ca\erna;  muesca ,  en- 
caje; plantador;  surco.  (Mi.) 
Pozo.  C'ross  II  ,  muesca  trons- 

\  ersal. 
To  gróove,  v.  a.  Acanalar,  hacer 

goteras ;  hacer  una  muesca  á; 

ahondar;  surcar. 
Groóved,  a.  Acanalado,  surcado. 
To  grope,  v.  a.  y  n.  Tentar;  an- 


dar  i  ttentas;  buscará  tientas. 

Gróper,  s.  El  que  tienta  6  busca 
á  oscuras. 

Crósbeak ,  s.  (H.  N.)  Pichón  fla- 
menco» ficoffordo. 

Opóser,  s.  (B.)  V.  Gaoseberry. 

fiross,  a.  Grueso,  grosero;  espe- 
so ,  denso; indecoroso,  tosc4>, 
inipoÜUco;  estúpido*  palpable; 
II  amount,  total.  (C.)  Bruto. 
s.  Grueso;  el  conjunto  ¡  el  todo; 
la  gruesa;  to  tv/y  InftheW ,  com- 
prar por  mayor. 

Oross-headed,  «.  Estúpido. 

Cróssly,  aA.  Groseramente;  gran- 
demenle;  palpablemente.  (C.) 
En  bruto. 

Gróssness,  s.  Grosería;  desver- 
güenza; densidad;  grosura. 

Grossular,  a.  Parecido  á  la  gro- 
sella. 

Grot,  Grotto,  s.  Gruta,  caverna. 

Grotesque,  a.  y  s.  Grotesco. 

Grotésquely,  ad.  Fantásticamente. 

Grótto,  s.  Gruta. 

<tround ,  s.  Tierra ,  país,  región, 
territorio;  heredad;  terreno, 
suelo,  pavimento;  baño;  funda- 
mento; campo  de  batalla;  pie, 
base  ;  fondo ;  espacio  entre  el 
que  huye  y  su  perseguidor, 
(n.)  Tenedero.  Back\\f  terre- 
no de  atrás;  sombra,  fondo; 
abooe  |L  en  vida ;  cióse  to  the 
11 ,  á  flor  de  tierra  ;  upon  the 
y ,  por  tierra ;  lAndérij ,  bajo 
tierra,  subterráneo;  wUhout  \]  s, 
sin  motivos;  ¿o  ^ainjl,  ga- 
nar terreno;  to  give\\,  perder 
terreno;  to  go upon sú/re [\ y  Ir 
á  golpe  seguro;  to  pawthe]\f 
(E.)  piafar ;  to  Vvrow  into  the 
back  (I ,  desechar. 

To  gronnd^  v.a.  Fundar,  cimen- 
tar; zanjar,  establecer;  énse- 
fiar.  (M.)  Descansar  las  armas. 
V.  n.  (N.)  Tocar,  barar. 

Ground,  p,  p.  de  To  griíid, 

Groúndage,  s.  (N.)  Derecho  de 
puerto. 

Groúndedly,  ad.  Firmemente. 

Groúndfloor,  '8.  El  piso  bajo  de 
una  casa. 

Groúnding,  s.  (N.)  El  acto  de  barar. 

Groúndivy,s.  (B.)  Yedra  terres- 
tre. 

Groúndless ,  a.  Infundado. 

Groúndlessly,  ad.  Sin  moUvo. 

Groúndlessness,  s.  Falta  de  ra- 
zón, futilidad. 

Groándlíng,  s.  Leche ,  loja ;  hom- 
bre vil;  hombre  del  patio  en  los 
teatros. 

Ground-line,  s.  (Ma.)  Linea  del 
suelo  exterior,  linea  de  tierra. 

Groúndpine,  a.  (B.)  Camepitios, 
pinillo. 

Ground-plan,  s.  Plano  horizontal, 
plano  geométrico. 

Ground-plate ,  s.  (A.)  Viga  hori- 
zontal. 

Groúndplot, s.  Solar,  delineadon 
de  un  edificio  *  base ,  plano. 

Groúndrent,  a.  Censo  por  el  so- 
lar, canon. 

Groúndroom  ,  s.  Cuarto  bajo  en 
una  casa. 

Groúndsel,  Groúndsil,  a.  Umbral 
de  puerta.  (B.)  Yerba-caffa. 

Ground-shores,  s.  pl.  Empaliza- 
das. 

Groúndtackle^  s.  (N.)  Amarrazon 
de  ancla 

firoúndways,  a.  pf.  (N.)  Muertos. 
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Groúndworlc,  a.  Plan;  base ,  fun- 
damento ;  principio ;  borrón  de 
un  escrito. 

Group,  s.  Grupo;  espesura. 

To  group,v.  a.  Agrupar. 

Groupáde ,  s.  (E.)  Grupada ,  salto 
de  anca. 

Groúping ,  s.  Grupo. 

Grouse ,  a.  Gallina  silvestre. 

Grout,  s.  Harina  basta;  hez;  fon- 
do; zurrapas,  licor  purgante. 
(A.)  Mortero  con  pelo.  (B.)  Espe- 
cie de  manzano. 

To  grout,  V.  a.  Mampostear. 

Grouting,  a.  Mamposteria. 

Grove,  s.  Arboleda;  boscage;  bos- 
que; plantío;  planta. 

To  gróvel,  v.  n.  Serpear;  envi- 
lecerse. 

Gróveler.  s.  Hombre  de  poco  áni- 
mo; villano. 

Gróveling,  a.  Bajo,  humilde. 

Gróvy,  a.  Arbolado. 

To  grow ,  V.  a.  Cultivar,  v.  n. 
Crecer;  nacer,  vegetar,  bro- 
tar; adelantar,  hacerse  diferen- 
te de  lo  que  era;  subir  á  estado 
superior;  estenderse,  dilatarse; 
proceder;  pegarse ,  unirse;  dis- 
parar ,  aproximarse ;  ||  ogatn. 
volver  á  arraigarse ;  volver  a 
tomar  ;\\out ,  brotar ,  hacerse 
deforme,  estenderse;  jj  up,  cre- 
cer, apuntar^  brotar;  madurar; 
II  lesa ,  disminuir;  ||  hot ,  acalo- 
rarse; II  nea/roron,  acercarse;  || 
oíd,  envejecer;  \[tame,  domes- 
ticarse: \\iowakds  an end,  aca- 
barse; II  lowards  moming,  em- 
pezar á  amanecer;  ||  tueary, 
cansarse;  ||  yowng  agaun,  remo- 
zarse. 

Grówer,  s.  Que  crece ;  arrenda- 
doq  cultivador,  productor. 

Grówing,  a.  Creciente;  consisten- 
te; que  crece,  a.  Crecimiento; 
cultivo. 

To  growl,  V.  a.  AhuUar.  v.  n.  Re- 
gañar, gruffir. 

Growl ,  a.  Gruñido;  regafiaraien- 
to  de  un  perro. 

Grówler,  a.  Perro  gruñón ;  gru- 
ñón. 

Grown,  a.  Crecido,  hecho :/uU 
,  completamente  desarrollado; 
oüer,  cubierto  de;  ||  up,  gran- 
de. 

Growth,  a.  Vegetación;  creci- 
miento; producto ,  producción; 
corta  de  monte ;  aumento ,  ta- 
maño; ampliación;  mejora,  pro- 
greso ;  altura;  origen,  naturale- 
za, esencia. 

To  grub ,  V.  a.  Rozar  6  limpiar  la 
tierra,  v.  n.  Cavar,  ahondar. 

Grub,  a.  Víveres ,  enano;  hombre 
regordete.  (H.  N.)  Gorgojo. 

Grub-axe,  a.  Azadón. 

Grúbber,  a.  El  que  roza  6  des- 
monta. 

Grúbbing,  a.  Roza,  desmonte. 

Grübbing-hoe,  a.  Azadón. 

To  grúbble,v.  Togrovet. 

Grúbstreet,  a.  Coplero. 

To  grudge ,  v.  a.  Envidiar;  rehu- 
sar, quejarse  de;  llorar;  repug- 
nar; concebir;  mantener;  dar  6 
tomar  de  mala  gana.  v.  n.  Mur- 
murar; repugnar;  envidiar;  re- 
husarse; tener  inclinación  por. 

Grudge, a.  Rencor;  ira; envidia; 
odio;  remordimiento;  síntoma 
de  enfermedad. 

Grúdger ,  a.  Persona    envidio- 
(tTO) 
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sa ,  rencorosa ,  malcontenta. 

Grúdging,  a.  Envidia,  desconten- 
to; resentimiento;  refunfuño; 
repugnancia;  sintoma  de  algún 
maL 

Grúdgingiy,  ad.  Con  repugnancia. 

Grúel,  a.  Oaldo  de  avena. 

Gruir,  a.  Ceñudo;  tosco;  impoli- 
tico;  gruñón. 

Grúffly ,  ad.  A'speramente,  seve- 
ramente. 

Grúffness,  a.  Aspereza;  severidad; 
refunfuño;  rudeza. 

Grum,  a.  A'spero  severo. 

To  grúmble,  v.  n.  Gruñir;  mur- 
murar; quejarse. 

Grümbler,  a.  Gruñidor. 

Grúmbling,  a.  Murmurador,  a. 
Murmuración,  queja. 

Grúmblingly,  ad.  Agriamente. 

Grume,  a.  Grumo. 

Grúmly ,  ad.  A'speramente. 

Grúmous,a.  Grumoso. 

Grúmousness,  8.  Espesura  deal- 

Sun  licor  coagulado, 
ndsel.  V.  GrowndsÜl. 

To  jprunt,  To  gruntle,  v.  n.  Gru- 
ñir, gemir. 

Grunt,  Grúnting,a.  Gruñido, ge^ 
mido. 

Grúnter,  a.  Gruñidor;  puerco; 
llorón. 

Grúntingly,  ad.  De  un  modo  gru- 
ñidor. 

Grúntlíng,  s.  Cochinillo. 

Grutch,  V.  Grudge. 

Gry,  8.  Punto,  nada. 

Guaiácum  ,  a.  Guayaco ;  ||  wooif 
V.  Lignum  vito. 

Guarantee,Guáranty,  a.  Garante, 
fiador;  garantía,  caución. 

Guárantor,  a.  Garante. 

To  guáranty,  v.  a.  Garantir,  afian- 
zar. 

Guáranty,  a.  Garantía,  caución. 

To  guara,  v.  a.  y  n.  Guardar;  de- 
fender; conservar ;  prevenirse; 
guarnecer;  guardarse. 

Guard,  a.  Guarda,  guardia;  precau- 
ción; guarnición;  guarda-monte 
de  una  espada;  limitación;  bor- 
dado, galón,  franja;  mayoral  de 
diligencia;  seguro  de  una  arma 
de  fuego;  conductor  de  convoy, 
guardia  en  esgrima;  guia  en  re- 
lojería ;  to  come  off\\ ,  salir  de 
guardia ;  rear  |l  ,  retaguardia; 
van  II ,  vanguardia;  on  ||,  aler- 
ta; to  ^  on  {| ,  entrar  de  guardia; 
to  drmo  M  the\\  y  poner  la 
guardia  sobre  las  armas. 

Guardable,  a.  Capaz  de  ser  guar- 
dado. 

Guárdably,ad.  Circunspectamente. 

Guárdage,  a.  Tutela. 

Guárdant,  a.  Auloritativo;  jodcil , 
pequeño  empleado  que  la  echa 
de  grande. 

Guard-boat,  a.  (N.)  Lancha  de  ron- 
da, estacionario. 

Guard-chamber  ,  a.  V.  Guúrd- 
room. 

Guard-coat,  a.  (M.)  Capote. 

Guarded,  a.  Guardado;  mesurado; 
reservado,  circunspecto. 

Guárdedly,  ad.  Cautelosamente. 

Guárdedness,  a.  Cautela. 

Guárder,  a.  Guarda. 

Guárdful ,  a.  Cauteloso ;  vigilante. 

Guárdhouse,  a.  (M.)  Cuerpo  da 
guardia. 

Guardian,  a.  Lo  que  guarda;  tute- 
lar, protector;  admg\\ ,  gerente 
de  la  contribución  de  pobres; 
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iQtor,  coititor;  ifi*mift/ |K  tutor, 
Aubroi^do ;  boara  óf\\  s,  juoU 
administrativa  del  impuesto  de 
pobres,  s.  Tutorócuraaor,  fcvar- 
aian  ;  administrador  de  la  con- 
tribiicion  de  pobres:  depósito. 

Guárdiahness,  s.  Goardiana,ttttora, 
curadora. 

Guirdiaoless,  a.  Desamparado. 

<iuárdianship,s.  Tutela,  curaduría; 

K  ardíanla, 
diess,  a.  Desamparado. 

Guárdroom,  s.  Cuerpo  de  ^ardia. 

Gu¿rdship,  s.  Tutela ,  amparo.  (N.) 
Navio  de  guardia ,  almirante. 

Guáva, «.  (B.)  Guayaba. 

TomtbérwUe ,  v.  o.  V.  To  gábem, 

GuSémativeta.  Gubernativo. 

Gúdgeon,  s.  Bobo;  aliciente;  agu- 
ja de  cerradura ;  cuña,  davua. 
(H.  N.)  Gobio.  (N.)  Hembras  del 
timón;  to  swaUow  a  \\ ,  tragar  la 
pildora;  creer  fácilmente. 

Guel,  Guelpb,  s.  Gttelfo,  partida- 
río  del  Papa ,  opuesto  al  partido 
del  emperador  ae  Alemania. 

Guélder-rose,  s.  (B.)  Viburno. 

Guénon,  s.  Gueno,  mono. 

GuApard,  s.  Tigre  de  la  India. 

Guérdon,  a.  Galardón. 

To  guéraon ,  v.  a.  Galardonar. 

To  guess,  V.  a.  y  n.  Conjeturar, 
deducir;  dar  en  algo  por  casua- 
lidad. 

GaesSfS.  Coi^tura;  enigma. 

Gttésser,  s.  Coqieturador. 

Guéssingly ,  ai.  Coi^jeturalmente. 

Guest,  s.  Huésped,  forastero;  con- 
vidado. 

To  guest,  V.  a.  Recibir  como  hué»> 
ped. 

Guéstchamber,  s.  Refectorio ,  ce- 
náculo. 

Guéstríte.s.  Deberes  de  hospita- 
lidad. 

Gttéstrope,  s.  (N.)  Guia  de  falsa 
amarra. 

Guéstwise,  ad,  A  manera  de  hués- 
ped. 

To  gügle,  V.  a.  Gorgoritear. 

GuidaUe,a.Dóctl. 

GuUia^e ,  s.  Gage  de  guia. 

Guldance,  a.  Gobierno;  dirección; 
auspicios;  guia. 

To  guide,  V.  a.  Guiar;  arreglar;  go- 
bernar; influir;  gustar. 

Guide  s.  Guia;  corredera;  campa- 
niUa  jemela. 

Guide-book>  a.  Guia. 

Guldeless ,  a.  Sin  guia ,  sin  go- 
bierno. 

Guide-post,a.  Poste  indicador;  hi- 
to; fanal,  antorcha. 

Gulder,V.AMde. 

Guidon ,  8.  Guión  ;  porta-estan- 
darte. 

Guild  ,  8.  Corporación;  ayunta- 
miento. 

GuUdable.  o.  Imponible ;  pechero. 

Guilder,  V.  GUder. 

GuUdháll,  8.  Casa  consistorial;  ca- 
sa de  villa,  de  ayuntamiento. 

Guile,  s.  Dolo,  fraude,  superchería. 

To  guile,  V.  a.  Disfrazar. 

Gnileful,  o.  Insidioso ,  traidor,  im- 
postor. 

GuilefuUy,  ad.  Insidiosamente,  en- 
gaftosamenle. 

GuUefnlness,  s.  ArtiBcio. 

Guileless,  a.  Sincero;  franco,  inge- 
nuo, sencillo. 

Guilelessness,  s.  Inocencia,  inge- 
nuidad. 

GttUer,  s.  Traidor. 
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6uUloUiie«  a.  GuUloUna. 

To  guillotine,  v.  a.  Guillotinar. 

Guilt,  8.  Delito;  transgresión ;  col- 
pa falta. 

GutUÍly,aiÍ.  Críminalmente. 

GuiRiness,  a.  Criminalidad ;  ruin- 
dad ,  malicia. 

GuílUess.  a.  Inocente;  eitrallio. 

GttUtlessiy,  ad.  Inocentemente;  pu* 
raméate. 

Guiltlessness,  a.  Inocencia ,  incul- 
pahUidad. 

Guiity, a.  Reo.  culpable,  vicioso; 
CoM  /oufMÍll,  dedararie  con- 
victo. 

Gu'Oty-Uke.  ad,  Críminalmente. 

Guimp,  s.  Galoneadura. 

Guinea,  s.  Guinea. 

Guineadropper,  a.  Ratero. 

Guinea-hen,  s.  (H.  N.)  Pintada. 

Guineapepper  ,  s.  talento  de 
Guinea. 

Guineapig,  s.  Cochino  de  Guinea. 

Gttiniad,  8,  <H.  N.)  (Avareto,un 
salmón. 

Guise,  s.  Manera,  modales;  conti- 
nente; práctica ,  costumbres. 

Guitár,  s.  Guitarra. 

Gules,  a.  p(.(H.)  Gules. 

To  gulch,  V.  fk  Tragar  voraz- 
mente. 

Guir,  s.  Golfo,  abismo;  olla;  sima; 
estómago  insaciable. 

Gúlfy ,  o.  Lleno  de  golfos ,  peli- 
groso. 

To  gull,v.  a.  Defraudar. 

Gull,  s.  Fraude;  peUrdo;  bobo. 
(H.  N.)  Múrela,  pescado ;  gavio- 
ta, una  ave. 

Gúllcasier.  s.  Engañador,  impostor. 

Gúller,  a.  Impostor. 

GiUleryy  s.  Engafio,  iiupostura. 

Gúliet,  s.  Gaznate;  gola. 

GuUiAtty,  8,  V.  CMMilnlUy. 

GúUied,  a.  Barrancoso. 

Giaiiah,  a.  Estúpido,  tonto. 

GiMiame8a,  a.  Necedad,  estu- 

To  güUy,  V.  a.  Ahondar,  v.  n.  Cor- 
rer con  estrépito. 

Giklly,  a.  Hondonada. 

Gúllyhole,  s.  Sumidero. 

Gitíwiéu,  a.  Gula,  voracidad. 

To  guip,  V.  a.  Engullir;  sorber,  || 
dawntW  up,  vomiur. 

Gulp,  a.  Trago;  bocado. 

Gulph,  V.  ditíf^ 

Gum,  a.  Encía;  goma;  legaSa;  dra- 
gón II ,  tragacanta. 

To  gum.v.  o.  Engomar. 

GAmboil,a.  Flemón. 

6um-huicet,a.  Escarbador,  instru- 
mento quirúrgico. 

6ttm-mastic,8.  Almáciga. 

Gúmminess,  Gummósity ,  a.  Gomo- 
sidad. 

GAmmy ,  Gtknmous ,  o.  Gomoso; 
viscoso. 

Gump,  a.  Necio,  bestia. 

Gümption ,  s.  Conocimiento ,  ha- 
bilidad, inteligencia,  cabeza. 

Gum-succory,  a.  (B4  Condrílla. 

Gum-tree,  a.  (B.)  Gomero. 

Gun,  s.  Armé;  caffon;  artillería;  fu- 
sil ;  fusilazo;  son  of  a  || ,  mal- 
vado. 

Gun-barrel,  a.  Alma  del  cafion;  ca- 
ñón de  fusil 

Gun-boat.s.  (N.)  Cañonera. 

Gun-carriage ,  a.  (M.)  Afuste  de 
cafion. 

Gun-deck,  8,  (M.)  Batería. 

Gun-fire,  s.  Callonazode  diana;  ea- 
Sonazo  de  retirada. 
(i71) 


GOZ 

Oüniiot.  8.  Piedra  de  chispa ,  pe- 
demaL 

Gúnnel,  a.  (N.>  V.  Gwnwale. 

Gánner,  a.  Condestable;  artiUero 
de  un  navio;  escopetero. 

Gúnner's-mate ,  a.  (N.)  Segunde 
artillero, 

Gúnnery,  a.  Artillería. 

Gúnning,  a.  Caza  á  escopetazos. 

Gttnports.a.  p(.  (N.)  PorUs. 

Günport-bars ,  a.  (N.)  Barras  de 
portería. 

Gttnpowder,  a.  Pólvora. 

Gtta-room,a.  (N.)  Santa  Bárbara. 

Gánshot,  s.  Tiro  de  arma;  alcance 
del  tiro. 

Gúnsmith.  a.  Armero. 

Gun-smithery,  a.  Armería. 

Gúnster,  a.  Aprendiz  de  caSonero. 

Gúnstick,a.  Atacador,  baqueta. 

Gúslock,  s.  Caja  de  escopeta. 

Gun-stone,  a.Piedra  de  callón,  bala 
de  piedra. 

Gun-tackle,  s.  (N.)  Palanquín  de 
cafion. 

Gdnwale,a.  (N.)  Regala  de  la  borda 
del  combes. 

6urge,a.  Vorágine;  torbeOino. 

To  gürgte,  V.  n.  Caer  haciendo 
gorgorítos. 

Gúrghng,  a.  Que  gorgorítea*  mur- 
mullante; que  goijea.  s.  Gorgo- 
rito .  murmullo ;  goijeo,  tnno. 
(Me. )  Zurrido. 

Gúrking,  a.  Cohombro. 

Gúmard,  Gúrnet,  a.  Golondrina; 
tonto;  el  que  se  deja  engaiar. 
(H.  N.)  Trigla. 

Togush,v.  n.  Brotar;  chorrear; 
correr ;  [)  otit ,  saltar ,  hervir, 
correr 

Gush,  Gushing,  a.  Chorro;  efusión. 

Güsset,  s.  Cuadrado;  pieza  de  tela. 

6ttst,a.  Gusto;  goce;  deleite ;  fber- 
za;  plenitud;  soplo,  viento,  tem- 
pestad; acceso.  (N.)  Brisa. 

To  gust,  V.  a.  Gustar. 

Gústable,  o.  Gustable;  gustóse,  sa- 
broso; comestiile. 

fittsCdtion,  a.  Gustación. 

Gttstatory,  a.  Gustoso. 

Gústful,  a.  Gustoso,  sabroso. 

Gústfulness,  a.  Gusto,  sabor. 

Gdsüess,  8.  Insípido,  soso. 

Gusto,  a.  Sabor,  gusto,  afición. 

GAsty,  a.  Borrascoso. 

Gut,  a.  Intestino,  trípas;  estómago; 
gula;  un  paso  estrecho:  the  gri-- 
wngs  im  the  guts,  el  cófico;  the 
twisttn^s  in  the  guts^  el  mi- 
serere. 

To  gut,  t7.  a.  Destripar,  desen- 
trafiar. 

GAtta,  s.'Gota;||opa<»,  catarata; 
II  aarena,  irota  serena. 

Gúttated,  a.  Goteado. 

Gútter,  8.  Canalón;  arroyo  de  ea- 

-  lie;  sureo;  gotera. 

To  gótter,  V.  o.  Aeanatar;  estriar. 
V.  n.  Caer  en  gotas;  estar  aca- 
nalado. 

Gutter-ledge,  a.  (N.)  Gracetas  de 
escotilla. 

Gútteríng,a.  Arroyo;  gotera:  canal. 

To  gúttie,  V.  a.  y  n.  Engullir. 

GútUer,  s.  Glotón,  goloso. 

GúUiulim8,a.  A^otarado. 

Gúttural,  a.  y  a.  GutaraL 

Gutturámy,  Gütturalness,  s.  Cali- 
dad de  gutural. 

GútturaUy,<ui.  Guturalmente. 

Guy,  a.  (N.)  Retenido. 

To  guzzie,  V.  a.  y  n.  Beber  y  co- 
mer con  glotouería. 
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Gázzle,  8.  Una  cosa  y  persona  in- 
saciable. 

Gúzzler,  s.  Bebedor  insaciable, 
cuero. 

Gwtniad,  8.  Lavareto^  un  salmón. 

Cíybe,  8.  Escarnio. 

To  (^be,  V.  n.  Burlar.  (N.)  Cam- 
biar una  vela  de  cangreja. 

Gyronásium,  s.  Gimnasio. 

Gymnástic,  a.  GimnásUco.  s.  Gim- 
nástica. 

Gymnástic,  Gymnástical ,  Gy'mnic, 
Gy'raniccil,  a.  Gimnástico. 

Gymnástically ,  ad.  Gimnástica- 
mente. 


GYP 

Gymnáslics,  s.  j¡l.  Gimnástica. 

Gymnósophisi,  s.  Gimnosoüsta. 

Gymnósophy ,  s.  Sistema  de  los 
gimnosofistas. 

Gy'mnosperm ,  Gymnospénnia^s. 
(B.)  Gimnospennia. 

Gymnospérmous^  a.  Gimnospermo. 

Gynscéum,  s.  Gmeceo. 

Gynánder,  s.  <B.)  nanta  ginandría. 

Gynándrian,  a.  (B.)  Ginandria. 

Gy'narchy,  8,  Gobierno  de  las  mu- 
geres. 

Gyoecócracy,  s.  Ginecoeracia,  im- 
perio de  las  faldas. 

Gypj  s.  Bedel  de  universidad. 
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Gy'psnm,  Gypse,  s.  Yeso. 
Gy'pseous,  Gy*psino,  n.  Yesoso. 
Gy'psey,  Gy'psy,  a.  Gitano. 
Gy*ral,  o.  Giratorio. 
Gyrátion,  s.  Molimiento  giratorio. 
Gyre^  s.  Giro;  círculo. 
To  gy're,  v.  a.  Girar. 
G'/red,  a.  Circular,  redondo. 
Gyrfalcon,s.  (H.  N.)  Gerifalte. 
Gy'roraancy,  s.  Giroroancia. 
Gyróse,  a.  Contorneado. 
Tó  gy  ve,  V.  a.  Encadenar ;  cargar 

de  grillos;  atrapan  coger  en  la 

trampa. 
Gy  ves^  8,  jA.  Grillos. 
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H8.  Octava  letra  del  alfabe- 
?    to. 

Ha,  i.  ¡Ha! 

To  ha,  V.  n.  Tartamudear. 

Babeas  Corpus ,  s.  (L.)  Derecho 
personal  de  presentación  ante 
el  Tribunal  Supremo  para  que 
juzgue  sobre  la  justicia  de  una 
prisión  decretada  de  Real  orden 
o  por  un  Tribunal  inferior. 

Hál)erdasher,  s.  Tendero. 

Háberdashery^  s.  Tienda  de  obje- 
tos menudos. 

Hábergeon,  s.  Coraza  pequeña. 

Habilíment ,  s.  Vestido  ,  compos- 
tura, tren. 

To  hahüUate,  v.  a.  Habilitar. 

HaU'Uate,a.  Callficaao,habilitado. 

HabUüátion,s.  Caliticacion,  ha- 
bilitación. 

Habílity,8.  V..46i/i¿v< 

Hábit ,  8.  Disposición  de  alguna 
cosa  ó  persona;  hábito ,  trage, 
uso;  riaing  \\ ,  vestido  de  mon- 
tar ó  de  amazona. 

To  hábit,  V.  a  Ataviar,  vestir. 

Habitable,  a.  Habitable. 

Hábitableness ,  s.  La  posibilidad 
de  ser  habitado. 

Hábitably,  ad.  De  una  manera  ha- 
bitable. 

Hábitaclej  s.  Habitáculo. 

Hábitance ,  8.  Vivienda. 

Hábitant,  8.  Habitante. 

Habitálion,  s.  Habitación,  morada. 

HabUátor,8.  Habitador, 

Hábited ,  'a.  Usual. 

Hábit-shirt,  s.  Cuerpo  de  vestido. 

Habitual,  a.  Habitual;  vestido. 

Habítually ,  nd.  Hahitualroente. 

To  habitúate,  v.  a.  Habituar ,  ha- 
bituarse. 

Habitúate^  a.  Habituado,  inveterado 

Hábítude,  8.  FamiUarídad ,  cos- 
tumbre, trato. 

Hable. a.  \.  Able. 

Háhnab,'aíi,  Fortuitamente. 

Hack,  a.  Alquilado,  s.  Caballo  de 
alquiler,  rocin  ;  pico;  muesca, 
corle. 

^0  hack ,  V.  a.  Tajar,  cortar ;  tar- 
tamudear. V.  n.  Prostituirse. 

Hácking ,  8.  Tajadora,  cortadura. 

Hácking-knife ,  s.  Háchela,  má- 
chele. 

To  háckle,  v.  a.  Rastrillar ;  sepa- 
rar; destrozar. 

Háckle,  8.  Rastrillo ,  mosca  para 
pescar;  seda  cruda;  espadilla. 

Hackler,  s.  Rastrillador. 

Háckling,  8.  Rastrilleo. 

HácklY,a.  Mellado. 

Háckney ,  o.  Alquilado ;  asalaria- 
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do;  mercenario ;  banal;  trillado. 
8.  Caballo  de  alquiler,  rocin; 
meretriz;  alquilón,  coche  simón. 

To  háckney ,  v.  á.  Ejercitar ;  lle- 
var en  coche  de  alquiler. 

Háckney-coach,  8.  Coche  simón. 

Háckney-coachman ,  s.  Cochero 
simón. 

Háckneyed,  Hácknied ,  a.  Asala- 
riado; prostituido;  común;  repe- 
tido. 

Ilácqueton ,  8.  Especie  de  jabón 
antiguo. 

Hácküer,  s.  Espadachín,  asesino. 

Had,  p.  p.  y  pr.  de  To  húve. 

Hádder .  8.  V.  Heath. 

HáddocK,8.  Especie  fle  merluza. 

Hade,  8.  Descenso  escarpado  en 
una  mina. 

Háding,  8.  (Mi.)  Inclinación. 

Ha f  1,8.  Mango,  asa. 

To  hafl,  r.  a.  Poner  mango. 

Hag,  8*  Viejarrona ;  bruja ;  pesa- 
dilla; furia. 

To  hag,  V.  a.  Aterrar;  atormentar. 

Hag-born ,  a.  Nacido  de  bruja. 

Hággard,  a.  Feroz,  indómito,  es- 
quivo; flaco;  disforme,  s.  Fie- 
ra ;  especie  de  halcón ;  corral 
de  niara,  granero;  persona  in- 
culta; \ieDa  bruja. 

Hággardly,  ad.  Fieramente,  fea- 
mente. 

Hagged ,  a.  Espantoso ,  propio  de 
bruja  o  de  furia. 

Hággisli,a.  Veo;  horroroso;  malo. 

To  hággle,v.  a.  Tajar,  v.  ti.  Re- 
catear, 

Hággler ,  8.  Tajador;  regatón. 

Hágship ,  8.  Brt^eria. 

Hag-rídden,  a.  Ahogado  por  una 
pesadilla. 

Hag-seed.  s.  Casta  de  brujas ,  hijo 
de  hechiceras. 

Hah,  i.  ¡ha! 

Hail,  a.  Sano.  i.  Salud,  s.  Granizo; 
saludo;  alcance  de  la  voz. 

To  hail,  V.  a.  y  n.  Granizar ;  sa- 
ludar; II  a  s/itp,  (N.)  saludar  á 
la  voz ,  venir  á  la  voz.  V.  To 
jnmr» 

Hail-fellow,  8.  Compañero. 

Háilsbot,  8.  Perdigones ;  granizo. 

Háilstone,  8.  Piedra  de  granizo. 

Hail-slorm,  s.  Huracán  ,  granizo. 

Háily,  a.  Relativo  á  granizo. 

Háinous ,  a.  Odioso,  atroz. 

Hair,  8.  Pelo ;  calxello  ,  cabellera; 
cerda;  crin;  vello  ;  faíae  \\ ,  pelo 
postizo. 

Hair-bag,  s.  Bolsa  de  pelo,  rede- 
cilla. 

Iláirbell,  s.  (B.)  AgrópUa. 
(iT¿) 
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Háirbrained,a.  Travieso,  inquieto. 
Háirbel,s.  (B.)  Jacinto. 
Háirbreadth  ,  a    Maravilloso;  im- 

I)ensado ;  pendiente  de  un  cábe- 
lo. 8.  Lo  ancho  de  un  pelo; 
casi  nada. 

HáirtmUon,  s.  Botón  de  crin. 

Háir'brwnn,  8.  Escoba  de  cerdas. 

Háirbrush,s,  Bruza  para  el  ca- 
badlo. 

Háircloth,  s.  Silicio. 

Hair-dresser,s.  Peluquero. 

Hair-dye,  8.  Tinte  ó  unto  para  el 
cabello. 

Haired,  a.  Que  tiene  el  pelo  ó  los 
cabellos;  peludo. 

Hairhúng ,  8.  Suspendido  por  un 
pelo. 

Hairiness,  8.  Desarrollo  del  pelo. 

Háiiiace,  s.  Cinta  para  el  pelo. 

Háiriess,  a.  Pelón,  calvo. 

Haimeedle,  Háirpin,  8.  Alfiler  de 
pelo. 

Hairpowder,  8.  Polvos  para  el 
pelo. 

Hair-shaped,  a.  Capilar. 

Hair-shirt.  8.  Silicio. 

Hair-worm ,  8.  Gordio ,  una  ma- 
riposa. 

Háiry,  a.  Velludo,  cabelludo ;  pe- 
ludo; ¡¡comet,  cometa  crinito. 

Hake,  8.  (H.  N.)  Blino. 

Hálberd^  s.  Alabarda. 

Halberdier,  8.  Alabardero. 

Hálcyon  ,  Halcyónian  ,  a.  Quieto, 
apacible ,  sereno;  ||  days ,  vera- 
nillo de  San  Martin,  s.  Alción. 

Hale,  a.  Sano,  vigoroso,  ileso. 

To  hale ,  V.  a.  Tirar ,  atraer  á  si; 
arrastrar. 

Háler,8.  El  que  tira  con  violen- 
cia. 

Half^  a.  Medio,  ad.  Por  mitad,  se- 
mi,  casi.  8.  Mitad;  medio. 

To  half,  V.  a.  V.  To  halve. 

Hálfblood,  8.  Medio-hermano. 

Hálfblooded,  a.  Bajo,  degenerado. 

Háifbred,  s.  Medio-criado. 

Háifdead,  a.  Semi-difunto. 

Hálfen,  a.  Dimidiado. 

Hálfendeal,  ad.  Casi  medio. 

Hálfer,  8.  £1  que  posee  la  mitad: 
gamo  castrado. 

HáííTaced,  a.  Lo  que  tiene  media 
cara. 

Half-ünished,  a.  Medio  acabado. 

Half-full .  a.  Semipleno. 

Hálfhalched,  a.  Medio  empollado. 

Hálfheard,  a.  Oido  en  parte. 

Hálflearncd.  a.  Semidocto. 

Hálflost,  a.  Casi  perdido. 

Hálfmoon,  8.  Semilunio. 

Ilálfpart,8.  Mitad. 
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Háifpenny,  s.  Medio  penique. 

HáUpenny  worth;  s.  Valor  de  me- 
dio penique. 

Hálfpint,  s.  Medio  cuartillo. 

Hálfread,  o.  Medio  leido. 

HálfroUen,  a.  Medio  podrido. 

Hálfscholar,  s.  ^emí-doclo  ,  semí- 
sabio. 

Hálfsighted^  a.  Casi  ciego;  medio 
tomo. 

Hálfsphere.^.  Hemisferio. 

Hálístar\  ed  ,  a.  Casi  muerlo  de 
hambre. 

Ilálfstrained^  a.  .Adiestrado  perfec- 
tamente. 

Hálfway,  ad,  A  medio  camino. 

Hálfwit,  s.  Bobo,  necio. 

Uálfwiiied,  a.  Ligero  de  cascos, 
alocado. 

Háliards,  Háiyards,  8.  pf.  (X.)  Dri- 
zas. 

Ha  11  bul,  a.  Hipogloso. 

Hálidom,  5.  La  sania  Virgen. 

Hálimass,  s.  La  fiesta  de  iodos  los 
Santos. 

Háling^  V.  Haxüing. 

Hall,  s.  Veslihulo,  pórtico;  ante- 
cámara; sala;  casa  de  ayunla- 
mienlo ;  casa  de  la  audiencia; 
casa  de  un  gremio;  salón  de  di- 
putados; colegio;  quinta;  mo- 
rada. 

Hali-book,  s.  Registro  de  una  cor- 
poración. 

Hall-da  y,  s.  Día  de  audiencia  ó  de 
sala. 

Hallelújah.  s.  Aleluya. 

HáUiard,  V.  HalUird. 

Halloó,  1.  Voz  para  azuzar  á  los 
perros,  s.  Gritería;  bola. 

To  halloó.  r.  a.  y  n.  Griíar  á  los 
perros;  dar  grilo;  llamar  á  gri- 
tos; avisar  á  uno. 

Hállooing,  s.  Grito  alto  y  vehe- 
mente. 

To  hállow,  V.  a.  Consagrar,  reve- 
renciar. 

Hállovv,  s.  Santo. 

Hállowmass,  s.  La  fiesta  de  todos 
los  Sanios. 

Hállown.a.  Santo,  santifícado. 

To  hailúcinaie,  v.  n.  Alucinarse; 
equivocarse. 

Hallueinátion,  s.  Alucinación,  er- 
ror, disparale. 

Halm,  s.  Paja  larga.  V.  Haulm, 

Halo,  s.  (As.)  Halo;  circulo  lumi- 
noso; aureolad 

HaL'^e,  s.  Cuello,  garganta. 

To  halse,  v.  a.  Abrazar  por  el  cue- 
llo; juramentar;  suludar 

Hálsening.  s.  Lo  que  suena  en  la 
garganta  ó  bronco. 

Hálser,  s.  V.  Háwser. 

To  halt,  V.  a.  (M.)  Mandar  hacer 
alto.  t».  fi.  Colear;  parar ;  vaci- 
lar; dudar.  (M.)  Hacer  alto. 

Hait,  a.  Coio.  estropeado,  s.  Coje- 
ra, parada,  alto. 

Hálter,  s.  Cojo;  soga;  cuerda. 

To  hálter,  t>.  a.  Atar  con  una  cuer- 
da; poner  la  cuerda  al  cuello; 
poner  el  cabestro. 

Halter-cast,  s.  (V.)  Rozadura  del 
c^ibeslro. 

Háltered,  a.  Atado  concuerda. 

Háliing,  s.  Cojera. 

Háltingly,ad.  Lentamente ;  con  la 
pata  coja. 

To  halve,  v.  a.  Partir  en  dos  mi- 
tades 

Hálves,  i.  A  la  parte  me  llamo, 
s.  pf.  de  Ualf. 

Ham,  $.  Corva;  p^mil^  jamón. 
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Hámate,  a.  Enredado. 

Hámated,  a.  Garabateado. 

To  hámble,  To  hámel,  v.  a.  V.  To 
hamslri'ng. 

Hame,  s.  Horci^te.  V.  llame, 

Hámiel,  s.  Aldea,  pueblo. 

Iláinlf'ífd,  a.  Patán. 

Hámmer,  s.  Martillo;  pi^a,  subasta 
balería;  rit'rt ,  rivetting  i|  ^mar- 
tíllo  de  or^as;  shoeing  \\ ,  mar- 
tillo de  herrar;  sledae  \\ ,  macho, 
mazo  grande;  ttttiT,  maiiillo  ó 
martinete  de  fragua;  wooden  \\ , 
mazo. 

To  hámmer,  v.  a.  Martillar;  forjar; 
idear;  encajar  martillando;,! 
one'sórotns,  devanarse  los  se- 
sos, w  n.  Trabajar ;  agitarse; 
ocuparse;  marchar;  voher; !,  in^ 
hacer  entrar;  louí,  estender  a 
martillazos;  ser  el  artesano  de; 
hallar  con  gran  trabajo ;  ji  up, 
hacer  á  martillazos;  barrear; 
atrancar. 

Hámmerable.  a.  Maleable. 

Hámmercloth,s.  Paño  del  pescante 
de  un  coche. 

Hámmerdi  essed  ,  a.  Desbastado  á 
martillazos;  labrado  á  escuadra. 

Hámmered,  a.  Hecho  con  el  mar- 
tillo, forjado. 

Hámmerer,  s.  Martillador. 

Hámmerhard,  s.  Hierro  ó  acero 
endurecido  á  martillo. 

Hámmering,  s.  Martilleo;  mido  de 
martillo. 

Hámmerman,  s.  Martillador. 

Hámraock,  s.  Hamaca. 

Hámper,s.  Cueva  no;  especie  de 
cadena  ó  grillo ;  manoqui. 

To  hámper,  r.  o.  Enredar;  entram- 

8ar;  embobar;  encestar;  encor- 
ar. 

Ilámstringy  s.  Tendón  de  la  cor\-a. 

To  hámstritig ,  v.  a.  Desjarretar. 

Hánaper,5.  Erario,  tesorería. 

To  kancpyTo  hauncp,  r.  o.  To 
enhance. 

Uand,  s.  Mano ;  brazo ,  hombre; 
lado;  escritura ;  talento;  parti- 
do; papel;  partida;  juego;  gol- 
pe; obra;  agente;  punto,  grado; 
precio ;  aguja ;  mano  de  papel; 
garra;  the  ñnishÁng  || ,  la  últi- 
ma mano;  fore  \\ ,  pata  delan- 
tera; iargp\\,  de  letra  grande; 
right  II  ,  derecha ;  rwmd  j| ,  de 
letra  mediana ;rúnntn9  II ,  es- 
critura ligada;  npper  \l ,  venta- 
ja ;  II  %n  [\  ,  de  acuerdo ;  ||  to  i| , 
cuerpo  a  cuerpo ;  maUer  in  II , 
punto  en  cuestión;  nott*  of\\j 
carta-órden ;  at\[,  á  la  mano: 
at  any  || ,  á  disposición  de  cual- 
quiera ;  by  privóte  |l ,  en  pro- 
pía  mano;  m  || ;  á  la  mano;  (C.) 
ea  caja,  en  almacén;  en  carte- 
ra; offW ,  levantar  manos ;  cor- 
rientemente; afluentemente;  on 
II,  entre  las  manos;  sobre  si; 
en  su  poder,  (C.)  en  almacén; 
on  oU  11  s«  por  todos  lados;  out 
0(11  ,  hecho ,  acabado;  undpr 
II ,  escondido ;  with  a  strong  \\ , 
(L.)  por  fuerza  mayor;  to  be  at 
II  ,  estar  cerca,  aproximarse; 
haber  llegado ,  estar  allí;  to  hp 
a  good  \\at,  ser  bueno  para;  lo 
bcar  in \\ ,  embaucar;  w bring 
up  bg\\  ,  criar  á  la  mano ;  to 
carry  a  thing  ruith  a  hiqh  || , 
llevar  algo  de  calle ;  to  ttúcp  in 
II ,  emprender;  to  trg  one's\\ , 
ensayarse;  II  sor,  manos  aba- 
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jo,  no  tocar ;  mt/ 1|  ís  «n ,  estoy 

de  vena;  niy  \\  is  out,  se  me  ha 
ido  la  vena. 
To  hand,  v.  a.  Pasar  de  mano 
en  mano ;  dar ,  dar  la  mano; 
manejar ;  asir ;  dirigir ;  ||  aboutt 

Easardemano  enmano;  ||  down, 
ajar,  aguardar  á  bajar;  trasmi- 
tir a.  (N.)  Aferrar  las  velas;  || 
in,  into ,  ayudar  á  entrar;  ji  outj 
ayudar  á  salir;  ||  roundy  nacer 
pasar  ó  circular;  ||  up,  ayudar 
a  subir. 

Hándball,  s.  Pelota  de  mano. 

Hándha rrow ,  s.  A  ngarillas. 

Hándbaskel,  s.  Cestilla. 

HándbPtl.  s.  Esquila,  campanilla. 

Hándbill,  s.  Cartel;  prospecto. 

Hándbook,  s.  Manual.  * 

Hándbow ,  s.  Arco  de  mano  para 
flechas. 

Hándbrealh,  s.  Palmo. 

HándcIoth,s.  Pañuelo. 

Hándcraft .  s.  Uandicmft. 

Hándcraftsman ,  Hándicraflsman, 
s.  Artesano ,  mecánico. 

Hándcuflr,s.  Manilla,  esposas. 

To  hándcuíT ,  v.  a.  Maniatar. 

Hánded,  a.  Lo  que  tiene  uso  de  la 
mano;  las  manos  juntas.  (B.) 
Palmado.  Ilnrd  \\  ,  calloso  de 
manos;  opresivo;  niqA||, arro- 
gante, imperioso;  left  || .  zurdo; 
Olí/»  ¡! ,  manco;  qpen  || ,  genero- 
so; right  I! .  derecho. 

Hánder,  s.  El  que  trasmite  ó  envía. 

Hándfast,  s.  Custodia,  guardia; 
mano  do  la  justicia. 

To  handfást,  v.  a.  Despesar, 
obligar. 

Hándfasting ,  s.  Especie  de  con- 
trato matrimonial. 

Hándfetter,  s.  Esposas.  ^ 

Hándful,  s.  Manojo,  puñado;  pal- 
mo; lo  que  se  puede  hacer; 
brazadas;  doitUe  jl ,  almuerza. 

Hándgallop ,  s.  Galope  fácil  y 
corto. 

Hand-gear,  s.  Banasta. 

Hándgrenáde,  .s.  V,  Grenáde. 

Hándjfun ,  s.  Escopeta  de  mano. 

Hándicraft,  s.  Olicio  ,  menestral; 
artesano. 

Hándicraftsman,  s.  Menestral,  ar- 
tesano. 

Hándily,  ad.  Mañosamente. 

Hándiness,  s.  Maña,  habilidad; 
destreza;  comodidad. 

Hándiwork,  s.  Obra  manual. 

Hándkerchief,  s.  Pañuelo:  neck  \\ , 
corbatín ;  pañoleta :    pocket  \\ , 

Sañuelo  de  bolsillo  ó  de  mocos 
de  nariz. 

Handláiíguage ,  s.  Habla  con  los 
dedos.  ' 

To  hándte ,  v.  a.  Palpar ;  mane- 
jar ;  tratar  un  pimto;  practicar 
ó  profesar;  portarse. 

Hándie,  s.  Matizo;  manga;  puño; 
asa;  cabo, lado;  toma;  armas; 
seguro  de  arma:  aspa  de  moli- 
no ;  brazo ;  mango  de  sartén; 
émbolo  de  bomba. 

Hándieable ,  a.  Manejable. 

Hándlead,  s.  (N.)  Sondalesa  de 
mano. 

Hand-leather,  s.  DcdíL 

Hándless,  a.  Sin  mano. 

Hándiight,  5.  Campana,  vaso. 

Hándling,  s.  Manejo;  loque;  astu- 
cía. 

Hándmaid,  Handmáiden,  s.  Criada, 
asistenta. 

HándmUl,  s.  Molinillo. 
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Hand-owner,  «.  Propietario  de  un 
telar  de  nano. 

Hand-rail ,  a.  Pretil ;  barandilla; 
columna  lisa. 

Uándsails,  a.  pL  (N.)  Velas  ma- 
nuales. 

Hándsaw,  s.  Sierra  de  mano. 

Hándscrew,  a.  Gato. 

Hándsel ,  a.  Extremo ;  arras; 
prenda. 

To  hándsel, V.  a.  Extremar,  es- 
trenarse. 

Hand-set,  a.  Colocado  á  mano. 

Hándsome ,  a.  Hermoso ;  lison- 
gero. 

To  hándsome,  V.  a.  Hermosear. 

Hándsomely,  od.  Hermosamente; 
generosamente;  elegantemente; 
galantemente ;  bien. 

Hándsomeness ,  s.  Hermosura, 
gracia,  elegancia,  generosidad; 
delicaaeza. 

Hándspike^  a.  Palanca.  (N.)  Es- 
peque. 

Handsiaff,  s.  Jabalina. 

Hándvice,  a.  Tornillo  de  mano. 

Hándwork,  a.  Manufactura. 

Hándwrítinir,  s.  Carácter  de  letra. 

Uándy,  a.  Manual;  hábil;  cómodo; 
cercano 

Hándy-blow,  Hándy-cuíT,  a.  Pu- 
liada. 

Hándy-dandy,  a.  Juego  de  niffos. 

Hándygñpe,  a.  El  acto  de  agarrar. 

Hándystroke , a.  Manotón;  bofe- 
tón. 

Hándywork,  a.  Obra  mecánica. 

Hang,  a.  Declive. 

To  nang,  v.  a.  Colgar;  hacer 
colgar;  sorprender;  tender;  de- 
jar caer ,  bajar;  tapizar ;  poner. 
V.  n.  Colgar,  ser  coligado;  fluc- 
tuar; ser  ahorcado;  inclinarse; 
pegarse;  abrazarse  al  cuello; 

Suedarse  suspenso ;  continuar; 
epender  de   voluntad  agena; 
estar  en  declive ;  tardar ,  dila- 
tar ;  [i  badc ,   quedar  atrás;  || 
Uown ,  inclinarse ,  caer  ,  dejar 
caer;  ||  <mt ,  enarbolar ;  pender, 
II  up ,  suspender  en  el  aire;  || 
looae,  perder  suelto;  ||  over,  ca- 
becear, inclinarse;  amenazar; 
desplomarse:  Ij  together,  mante- 
nerse ;  quedar  unido  ;  ||  upon-y 
mirar  con  afecto  particular;]] 
fvre,  suspender  el  fuego;  )|  upon. 
(N.)  cargar  sobre;  ||  Uie  ruddei-, 
(N.)  Montar  el  timón. 

Hángby,  Hánger-on,  s.  Dependien- 
te, pegote;  parásito;  familiar. 

Hánger,  s.  El  que  cuelga  ó  hace 
colgar;  colgante  ,  gancho  ;  cu- 
chillo de  caza ;  pata  de  letra. 

Hánging,  a.  Colgado ;  patibulario; 
digno  de  horca.  ( N. )  Vertical,  s. 
Colgadura;  lujo;  accesorio;  ra- 
mas; muestra,  exhibición;  muer- 
te de  horca. 

Hángman,  a.  Verdugo. 

Háttgnail,  a.  Envidia. 

Hank,  s.  Madera  f  ovillo;  lazo,  in- 
fluencia. ))s.  (^.)  Anillos  ó  ar- 
cos de  palo. 

To  hank,  v.  n.  Hacer  madejas, 
ovillar. 

To  hánker ,  v.  n.  Ansiar,  apete- 
cer. 

Hánkering,  a.  Ansia;  antojo;  de- 
sen,  apetencia. 

To  hánkle,  v.  a.  Torcer ,  enredar. 

HanseáUc,  a.  Anseático. 

Han'i,  Contracción  de  has  not, 
have  fwl. 
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Hap.  a.  Azar,  acaso. 

To  hap,  V.  a.  Cubrir,  agarrar. 
V.  n.  Acontecer. 

Hap-hartot,  a.  Manta  6  cobertor 
basto. 

Hap-hazard,  a.  Suerte ,  acciden- 
te   lance 

Hápfess,  o.  Desgraciado ,  desam- 
parado. 

Haply ,  ad.  Quizá,  casuainenle. 

To  háppen,  v.  ñ.  Acontecer;  ha- 
llarse casualmente;  ocurrir  á 
uno. 

To  hápper,  v.  n.  V.  To  hope, 

Háppily,  od.  Felizmente ,  gracio- 
samente. 

Háppiness,  a.  Prosperidad;  gra- 
cia natural;  expresión  feliz. 

Háppy,  a.  Feliz,  expedito,  propi- 
cio; hábil. 

Háram,  s.  Harem. 

Harángue,  a.  Arenga;  discurso. 

To  harángue ,  v.  a.  Hablar  aren- 
gando. V.  n.  Arengar. 

Haránguer,  a.  Orador. 

To  hárass,  v.  a.  Devastar;  des- 
truir ;  fatigar;  jjoiil ,  matar  de 
cansancio. 

Hárass ,  a.  Estrago ;  ruina ;  dis- 
turbio. 

Hárasser ,  a.  Devastador,  destruc- 
tor. 

Hárbinger,  a.  Precursor,  aposen- 
tador ,  presagio. 

Hárborough,  V.  Harbowr. 

Hárborous,  a.  Hospital ,  hospita- 
lario. 

Hárbour,  s.  Albergue  ;  puerto; 
asilo ;  retirada  ,  abrigo;  ]( dues, 
derechos  de  puerto ;  |]  moater, 
capitán  de  puerto. 

To  hárbour,  v.  o.  Albergar,  aco- 
ger ;  abrigar ,  defender ;  dar 
abrigo ;  ahmentar.  v.  n.  Alber- 
gar. 

Harbourage,  a.  Albergue;  abrigo; 
refugio. 

Hárbourer,  a.  Albergador;  recep- 
tador. 

Hárbourleas,  o.  Desamparado. 

Hard,  a.  Duro,  sólido,  firme  :di- 
ficil ;  oscuro;  insensible ,  ngu- 
roso;  injusto;  áspero  ,  grosero; 
escaso;  mezquino;  )j  ofhearing, 
medio  sordo ;  ||  o(  beUef,  incré- 
dulo; |)to  deálwUh,  intratable; 
|]  drinking  ,  borrachera ;  to 
grow  II ,  endurecerse ;  to  lie  \\, 
dormir  en  el  suelo,  ad.  Cérea, 
á  la  mano ;  diligentemente;  di- 
fícilmente; inquietamente;  aprie- 
sa; tempestuosamente;  ]]  by,  in- 
mediato; to  studyW  ,  estudiar 
con  ahinco;  tod^nk\\,  beber 
con  esceso;  ü  rains  J] ,  llueve  á 
cántaros. 

HardbesétUng',  a.  Coreado  estre- 
chamente. 

Hárdbound.a.  Estrefiido,  estéril 

Hárdearneo,  a.  Ganado  con  difi- 
cultad. 

To  hárden,  v.  a.  Endurecer;  for- 
tificar; templar,  v.  n.  Endure- 
cerse, empedernirse;  encarecer. 

Hárdened ,  a.  Endurecido  ;  tem- 
plado. 

Uardener,a.  Que  endurece. 

Hárdeninff  <  a.  Endurecimiento; 
induración. 

Harfávoured,  o.  Feo. 

Hardfávouredness,a.  Fealdad. 

Hardfisted,  a.  Avaro ,  miserable. 

Hardfóughl,  a.  Fuertemente  com- 
batido. 
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Hardgót,  Hardffótten,  d.  Adqui- 
rido con  mucho  trabajo. 

Hardhánded,  o.  Basto,  menestral; 
severo. 

Hárdhead,  a.  Rifia  á  cabezadas; 
choque. 

Hardheárted,  o.  Cruel,  insensible, 
inexorable. 

Hanlheártedness,s.  Crueldad,  in- 
homanidad. 

Hárdihood ,  a.  Atrevimiento ,  va- 
lor. 

Hárdily ,  ad.  Audazmente ,  seve- 
ramente. 

Hárdiment,  a.  Audacia. 

Hárdiness ,  a.  Cansancio ;  valor, 
intrepidez;  escarnio ;  robustez. 

Hardiáboured ,  a.  Elaborado ,  tra- 
bajado. 

Hárdly ,  ad.  Dificilmente ,  apenas; 
á  viva  fuerza;  rigurosamente, 
ásperamente,  pobremente. 

Hárdmouthed,  a.  Desobediente  al 
freno. 

Hárdness,  s.  Dureza  ,  solidez ,  os- 
curidad .  dificultad ;  escasez; 
obstinación  en  el  mal ;  fiereza; 
avaricia;  rigor  del  frió;  temple 
del  acero  ;\\of  heart ,  endure- 
cimienio. 

Hardnibbed,  a.  Se  dice  de  la 
pluma  de  escribir  con  punta 
dura. 

Hardock,a.  (B.) Bardana. 

Hards,  a.  pl.  Desperdicios  del 
lino. 

Hárdship,  a.  Injuria;  opresión; 
injusticia  ;  penalidad ;  to  go 
Üírough  || ,  soportar  hs  fatigas. 

Hardware,  a.  QuinquiUeria,  buho- 
nería. 

Hárdwareman,  a.  Quinquillero, 
buhonero. 

Hárdy ,  a.  Osado  ,  bravo ;  fuerte, 
robusto;  sólido. 

Hare,  a.  Liebre;  you/ng  || ,  lebra- 
tillo. 

To  hare,  v.  a.  Espantar,  amedren- 
tar. 

Háreíiell,  a.  (B.) Campanilla,  ja- 
cinto. 

Uárebrained,a.  Inconstante,  atur- 
dido. 

Hárefinder,a.  Espanta-caza. 

Hárefoot,  a.  (B.)  Pie  de  liebre. 

Hareheárted, «.  Alebrado,  teme- 
roso. 

Hárehound,  a.  Sabueso. 

Hárehunler ,  a.  Aficionado  á  cazar 
liebres. 

Hárehunting ,  a.  Montería  6  caza 
de  liebres. 

Hárelip;  a.  Hendedura  del  labio 
superior. 

Háreiipped.  a.  Labihendido. 

Háremint,  á.  (B.)  Varo. 

Hárenet,  a.  Especie  de  red  para 
coger  liebres. 

Hárepipe,  a.  Lazo  para  coger  lie- 
bres 

Háreragout,a.  Guiso  de  liebre. 

Hare'sear.  a.  (B.)  Bupleuro. 

Háresleuuce,  a.  (B.)  Ajoaiera. 

Hareworth,  a.  (B.)  Malva  de  huerta. 

Háricot,  a.  Especie  de  guisado. 

Hárier,  s.  Galgo. 

Hariolátion,a.  V.  Soothsaying. 

Hárish.  a.  Alebrado. 

Hark,  t.  He!  oye!  mira! 

To  hark,  v.  n.  Escuchar. 

Hari,  a.  Hebras  de  hilo;  filamento. 

Háriequin,  a.  Artequin ,  gracioso. 

To  háriequin,  v.  a.  Ahuyentar. 
V.  n.  Hacer  ariequinadas. 
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IUrleq«úiade,8.  Ariequiaada. 

Uiriot,  a.  Ruin,  vil,  meretricio. 
s.  Puta;  un  embustero;  uo  criado. 

Toliáriot,v.a.  Putear,  putaftear. 

Hirlotry,  s.  Lenguaje  vulgar  y 
deshonesto;  amancebamiento. 

Harm,  s.  Maldad,  mal.  detrímeqto, 
perjuicio^  agravio;  ío  get  inU>  [\ , 
suceder  desgracia  á. 

To  harm^  v.  a.  Dañar,  injuriar. 

Uármful,  a.  Dafioso,  peligroso; 
malo. 

Hármfully,  ad.  Dafiosamente. 

Hármfuloess,  s.  Maldad,  dafio. 

Hármless ,  a.  Sencillo ,  inocente; 
Ue!>o,  á  cubierto. 

Ránnlessly^  odL  Inocentemente; 
siu  lesión. 

Hármiessness,  s.  Sencillez ,  ino* 
cencía. 

Hannónic,  Hannónical ,  a.  Harmó- 
nico: armoniosamente. 

Harmónica,  s.  (Mú.)  Harmónica; 
instrumento  músico. 

Harmónically,ad.  Armónicamente. 

Marmóníous,  o.  Armonioso,  pro- 
porcionado; músico. 

Harmóniously ,  ad.  Armoniosa- 
mente. 

Harmóniousness,  s.  Armonía. 

HánDonist,s.  Armonista;  músico. 
V.  HaTTMmxzer, 

To  harmonizo^  v.  a.  Concertar;  ar- 
monizar. V.  n.  Con^  enir;  corres- 
ponder; ser  armonioso. 

Harmonizer,  s.  Conciliador;  armo- 
nizador. 

H¿nnony,$.  Armonía,  concordia, 
Bniformidad. 

Hámess,  s.  Guarniciones  ,  jaeces; 
arn^s;  j|  moteer,  guarnicionero. 

Tohárness,  v.  a.  Armar  con  el  ar- 
nés; proteger;  eiyaezar. 

Hárnessed,  a.  Ei\jaezado. 

Hárnesser,  s.  El  que  pone  jaeces. 

Haip,  s.  Harpa*  constelación. 

To  harp,  V.  a.  Tocar  á.  v.  n.  Tocar 
el  arpa;  pararse;  volver  sobre; 
machacar 

Hárper,  s.  Arpista. 

Hárping,  s.  Sones  de  la  arpa;  ma- 
chaquería. 

Hárping-iron,  a.  Arpón. 

Hárpings,  a.  pl,  (N.)  Redondos  de 
la  proa;  bagaras  o  maestras. 

Hárpist,  s.  Arpista. 

HarpóoojS.  Arpón.  V.  üarpin^ 
iron. 

Harpóon.  s.  Arpón. 

Harponéér,  Uarpoóner  ,  s.  Arpo- 
aero. 

Hárpsichord,  s.  Clave;  elavieordio. 

Hái-py,  s.  Harpía. 

Hárquebuse,  s.  Arcabuz. 

Hárqueliusier,  s.  Areabocero. 

Harraleén ,  s.  Especie  de  pafio  ó 
lela. 

Hárridan,«.  Rocín;  ramera  vieja 
y  fea. 

Hárrier,  s.  Sabueso.  (H.  N.)  Pi- 
gardo. 

Hárrow, s. Grada;  rastro,  rastri- 
llo. (B.)  Bugrana. 

To  hárrov.'yi;.  a>  Gradar;  saqiusar, 
asolar;  peiturbar; II up ,  des- 
trozar. 

Hárrower ,  s.  El  que  desmenuza 
la  tierra. 

Tohárry,  r.  a.  Molestar;  robar; 
maltratar. 

Harsh,  o.  A'spero,  rígido  ,  duro, 
austero,  desagradable ;  malcon- 
dicionado,  desapacible. 

Hárslet,  s,  V.  Hoafet. 
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Rárshly,  ad,  A'speruMnte ,  seve- 
ramente. 

Hárshness.  s.  Aspereza,  severi- 
dad, mal  humon  sonido  desa- 
gradable al  oído, 

Hárslet,  Háslet,  &  Asadura. 

Hart,  s.  Ciervo. 

Uártshorn,  s.  Cuerno  de  ciervo. 
(B.)  Especie  de  llantén. 

Hirtstongue,  a.  Escolopendra. 

Hártwort,  s.  (B.)  Tordilum. 

Hánimscarum,  a.  Inconstante,  pre 
cípitado. 

Harvest,  s.  Cosecha;  agosto;  frutos. 

To  hárvest ,  v.  a.  Recoger  las 
mieses. 

Hárvester ,  Hárveslman,  s.  Agos- 
tero. 

Hárveslfly,8.  Cigarra. 

Hárvest-home,  s.  Canto  de  los  se- 
gadores; temporada  de  siega; 
merienda  de  siega^mina  de  oro. 

Hánest-lord,  s.  El  primer  segador. 

Hárvest-queén,  s.  La  mafia,  ma- 
nojo de  mies  que  se  lleva  al  aca- 
bar la  siega,  sobre  la  última  car- 
sra. 

To  hash,  v.  a.  Picar. 

Hash,  8.  Picadillo. 

Háslet,  s.  Asadura  de  puerco. 

Hasp,  s.  Aldaba  de  candado;  bro- 
che. 

To  basp^  V.  a.  Abrochar. 

HássocK,  s.  Reclinatorio. 

Hast,  Segunda  persona  de  singu- 
lar del  presente  de  indicativo  de 
To  have. 

HásUte,  Hástated,  a.  (B.)  Astado. 

Haste,  8.  Priesa  ,  diligencia ,  pre- 
cipitación, ira.  enfado ;  pos^  (| , 
á  toda  prisa;  lo  moke  \\ ,  apre- 
surarse; to  bein  11 ,  tener  pnesa. 

To  haste,  To  basten,  V.  a.  Acele- 
rar avivar;  apresurar ;  l|  away, 
alejarse  de  prisa  ;l|6ac«,  vol- 
ver de  prisa,  v.  n.  Estarde  prie- 
sr,  apresurarse,  correr. 

Hástener,  s.  El  que  acelera ;  avi- 
vador. 

Hástily,  ad.  Aceleradamente  ,  te- 
merariamente, airadamente. 

Hásliness,  s.  Precipitación*  prie- 
sa, diligeneia .  impaciencia. 

Hástings.  8.  pf.  Guisantes  tempra- 
nos; cualquier  fruto  temprano. 

Hásting-pear,  8.  Pera  temprana. 

Hásty,  a.  Pronto;  violento,  colé- 
rico; petulante;  temerario;  tem- 
prano. 

Histy-puddtng,  8.  Espeeie  de  pa- 
pilla; gachas.  ' 

Hat,  8.  Sombrero ;  6foad-6rinv- 
med  II ,  sombrero  de  ala  g^nde; 
Lpghom  II ,  sombrero  de  piga  ^^ 
Italia  :  cocked  || ,  sombrero  de 
tres  picos;  opera  \\ ,  claque. 

Hátable,  o.  Odioso. 

Hálband.  .s.  Cinta  del  sombrero. 

Hátbox,  Hatease ,  s.  Sombrerera; 
II  money,  (N.)  Capa,  sombrero. 

Hatease,  s.  Sombrerera. 

To  hatch,  v.  a.  Criar  pollos;  em- 

E ollar;  fraguar;  maquinar;  som- 
rear.  v.  n.  Empollarse,  madu- 
rarse. 
Hatch,  8.  Cria,  pollada;  salida  del 
cascaron;  descubrimiento;  me- 
dia puerta.  Hatches,  (N.)  Cuar^ 
teles,  lo  be  under  hatches,  tnif 
dar  á  sombra  de  tejado. 
Hálchbars,  8.  (N.)  Barras  délas 

escotillas. 
Hátcbway,  s.  (N.)  Escotilla;  main  i 
11 ,  escotilla  mayor;  fore  |1 ,  es-  ' 
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coUUa  de  proa  ;  magazint  |f  ^ 
escotilla  de  popa. 

Hátchel.8.RastriUo. 

To  hátchel,  v.  a.  Rastrillar. 

H&icheller,  8.  RastriUador. 

Hátcher,  8.  Trazador,  tramador. 

Hátchet,  8.  DestraL 

Hátchet-face,  8.  Cara  fea. 

Hátchet-helve.8.  A'slU  de  hacha. 

Ilátching,  8.  El  acto  de  sombrear. 

Hátchment,  8.  Escudo  de  armas 
en  los  funerales. 

To  hale,  v.  o.  Odiar. 

Hate,8.  Odio,  aversión. 

H&teable,  o.  Odioso. 

Háleful,(i.  Aborrecible,  maligno. 

Hátefully,  ad.  Malignamente. 

Hátefulness,  s.  Odiosidad. 

Háter,  s.  Aborrecedor;  woman  \\ , 
enemigo  de  las  mugeres. 

Háting,  8.  Aversión. 

Hátless,  8.  Guisado  hecho  de  ter- 
nera. 

Hátmaker,  s.  Sombrerero. 

Hátmaking.  s.  Sombrerería. 

Hátred,  s.  Odio,  malignidad,  ene- 
mistad. 

HáUed,  a.  El  oue  lleva  sombrero. 

Hátter,  8  J^ombrerero.  V.  Ifaraas. 

Hattráde,  s.  Sombrereria. 

Háuberk,  s.  Loriga. 

Hftughlily ,  ad.  Arrogantemente, 
insolentemente. 

Háughtiness,  8.  Altaneria,  orgu- 
llo, altivez. 

Háughty,  a.  Soberbio,  presuntuo- 
so, vano;  alto. 

To  haul,  V.  a.  Tirar,  traer;  dar  ti- 
rones. (N.)  Halar;  \\aflthe  tíieets, 
cazar  las  escotas ;  j]  down  th£ 
colours ;  arriar  la  bandera  ;  || 
homey  caza  y  atraca ;  ||  up  the 
cowraes  in  ihe  braUs ,  cargar 
los  mayores  sobre  las  candeli- 
zas;  II  Úi(*  vAnd,  abarloar. 

Haul .  8.  Estirón  ;  tirada  .de  an- 
zuelo. 

Háuling,  8.  Estirón. 

Haulm.  8.  Tallo. 

Haum,  s.  Paia,  rastrojo ;  horcate 
de  caballo.  V.  Bame. 

Haunch  ,  8.  Anca  ;  ||  of  uenison, 
pierna  de  venado. 

Hannch-bone,  8.  (Me.)llion. 

To  haunt,  v.  a.  Frecuentar,  impor- 
tunar; asediar;  visitar,  v.  n.  Va- 
gar; rondar. 

Haunt,  8.  Guarida;  hábito;  lugar 
frecuentado. 

Háunter,  8.  Rondador;  el  que  fre- 
cuenta un  parage  ó  casa;  pilar. 

Háunting,  s.  Frecuentación,  trato, 
comunicación. 

Haust,  8.  Trago;  tos  seca. 

Háulboy,  8.  Oboe ;  fresa. 

Hautéur,  8.  V.  Itaughti'npss. 

Tohave.v.  o.  Haber;  tener;  de- 
ber; hacer :  ||  os  Qood,  hacerlo 
todo  tan  bien;  II 05  lief ,  que- 
rer Unto  ;  II  raUíer ,  preferir; 
llaóout.  tener  sobre  ;  I!  a/lf»r, 
proseguir;  ||  at,  asaltar,  atacar, 
medirse  con ;  ||  wiU^,  seguir;  || 
away,  llevar;  \\  bacíc  hacer  vol- 
ver, Ifl  down,  hacer  bajar;  aba- 
tir; ¡I  tn,  hacer  entrar;]!  on,  U- 
ner  sobre  si;  H  up,  subir. 

Háven,  8.  Puerto;  asilo. 

Hávener,  s.  Inspector  de  puerto. 

Háver.  s.  Poseedor,  avena. 

Háversack,  8.  Talego  para  vi- 
veres. 

Háving,'8.  Bienes,  hacienda. 

Háviour,  s.  Conducta. 
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.H¿T0C,8.  Estrago,  ruina,  i.  No 
hay  cuartel. 

To  havock,  v.  a.  Destrozar;  de-^ 
vastar,  destruir;  no  dar  cuartel. 

Haw,  s.  Cañada,  cerca;  dificultad 
en  pronunciar.  (B.)  Baya.  (V.) 
Mancha  en  el  ojo. 

To  haw,  t?.  n.  Tartamudear. 

Háwünch,  s.  (H.  N.)  Pico  duro. 

Hawháw.  s.  Zai\ja  que  no  se  \é 
hasta  estar  sobre  elia. 

Háwing,  s.  Tartamudeo. 

Hawk,  s  Halcón;  alcotán. 

To  hawk,  v,a,  Pregonar  géneros. 
V.  n.  Cazar  con  halcón;  volar, 
atacar;  gargajear. 

Hawked,  a.  De  pico  de  halcón. 

Háwker,  s.  Halconero;  buhonero. 

Háwkeyed,  a.  Perspicaz. 

Háwking,  s.  Cetrena;  buhonería. 

Hávvkingpouch,  s.  Mochila. 

Háwkmoth,  s.  Esfínge. 

Háwknosed,  a.  Que  tiene  nariz  de 
halcón;  aguileno. 

Háwknut,s.  (B.)  Castaña  de  tierra. 

Háwkweed,  s.  (B.)  Hieracio;  pe- 
losilla. 

Hawks-belK  s.  Cascabel. 

Háwser,s.  (N.)  Guindaleda. 

Iláwses ,  s.  pL  (N.)  Escobenes; 
havüse-pipesj  canales  de  plomo 
en  los  escobenes;  hawse-plugSj 
tacos  de  los  escobenes. 

Háwlhorn,  8.  (B.)  Espina  blanca. 

Hay,  s.  Heno;  seto;  red;  to  dance 
the  II ,  bailar  en  un  círculo. 

To  hay,  V.  n.  Secar  el  heno;  ca- 
zar con  lazo. 

Hay-bird,  s.  (H.  N.)  Puyo  grande. 

Háycock,  s.  Pila. 

Háyharvest,  s.  La  siega  del  heno. 

Háyloft,s.  Henil. 

Háymaker,s.  Guadañero,  segador. 

Háymaking,  s.  Cosecha  de  heno. 

Háymarket,  .s.  Mercado  de  heno. 

Háymow,  s.  Hacina  de  heno. 

Háyrick,  Háystack,  s.  Kiara. 

Háyward,  s.  Guarda  de  ganado. 

Házard,  s.  Casualidad ,  accidente; 
peligro;  juego  de  azar;  tronera. 

To  házard  ,  v.  a.  Arriesgar. 
V.  n.  Aventurar,  exponerse. 

Házardable,  a.  Osado,  peligroso. 

Házarder,  s.  Jugador;' el  que  aven- 
tura. 

Házardous ,  o.  Arriesgado,  peli- 
groso. 

Házardously ,  ad.  Peligrosamente. 

Házardousness,  s.  Peligro. 

Haze,  s.  Niebla^  vapor;  oscuridad; 
tinieblas. 

To  haze  ,  v.  a.  Hacer  niebla. 
v.n.  Espantará  uno. 

Házel,  o.  Relatho  á  avellana, 
s.  (B.)  Avellano;  ||  mU,  avellana. 

HAzel,  Házelly,  a.  Castaño. 

Ilázelcopse,  s.  Avellanal. 

Házelhen,  s.  (H.  N.)  Ortega  ,  una 
ave. 

Házelnut,  s.  (B.)  Avellana. 

Házelly,  ad.  De  color  de  avellana. 

Háziness,  s.  Bruma,  oscuridad. 

Házy,  a.  Anieblado  ,  sombrío,  os- 
curo.   . 

He,  pro.  El;  hombre;  macho ,  ani- 
mal del  sexo  masculino. 

Head,  a.  Principal;  en  gefe.  s.  Ca- 
beza ;  ge  re  ;  punto  principal; 
{tunlo,  grado;  capitulo ,  articu- 
o;  rúbrica:  peinado:  cuerpo  de 
tropas,  cuerpo  de  ejército,  fuer- 
zas; levadura:  cabeza  de  cier- 
tos animales;  capota  de  cabrio- 
lé; puño  de  bastón;  hierro  de 


HEA 

hacha ;  columna  de  agua;  pun- 
ta; manantial;  almohada ;  caída 
de  agua;  cabeza  de  puente;  ca- 
becera de  mesa ;  fondo  de  to- 
nel ;  encabezamiento  de  letra  ó 
de  factura;  entrada  de  bahía; 
ojo  de  los  caracteres  de  im- 
prenta; título  de  página;  asta  de 
ciervo.  (B.)  Cabeza  ó  cabo  de 
las  plantas.  (Q.)  Capitel  de  alam- 
bique. Crowned  \\ ,  testa  coro- 
nada ;  fine  {[  ,  buena  cabeza: 
hard  \\ ,  colisión,  conflicto;  hind 
II ,  cogote ;  over  \\  and  heels, 
retrocediendo  ;  ío  give  the  |J , 
(E.)  aflojar  la  brida;  w  latf  their 
II  s  logether,  concertarse. 

To  head ,  v.  a.  Mandar  en  gefe; 
ponerse  á  la  cabeza  de,  condu- 
cir, dirigir;  arreglarla  cabeza 
á;  decapitar;  desmochar  ;  for- 
mar la  cabeza  de  los  clavos, 
de  los  altilcres;  poner  hondón 
á  los  toneles.  (N.)  Escasear  el 
viento;  navegar  contra  \  ienlo. 
t>.  n.  Originarse.  (N.)  Gobernar. 

Heádache,  s.  Dolor  de  cabeza  ;ja- 
aueca. 

Headband ,  s.  Cabezada  de  libro 
en  la  encuademación;  venda, 
cinta. 

Heádboard,  s.  Cabecera  de  cama. 

Heádborough,  s.  Alcalde  de  bai> 
rio. 

Heáddress,  s.  Cofia,  tocado. 

Heáded,  a.  Lo  que  tiene  cabeza 
6  talento,  cLear^lonq]}  ,  a^ru- 
do,  profundo;  fat II,  estúpido; 
wrong  \\ ,  cabeza  al  revés. 

Héader,  s.  El  que  pone  cabezas 
á  clavos  6  alfileres;  cabeza,  el 
primer  ladrillo  en  un  ángulo  de 
pared;  gefe  de  partido. 

Heádgear,  s.  Tocado  ó  cofia  de 
muger. 

Heádily ,  ad.  Obstinadamente,  de- 
satinadamente. 

Heádiness^  s.  Arrebato,  violencia; 
obstinación;  aturdimienl-o ;  en- 
cabezamiento délas  bebidas. 

Heáding ,  s.  Hondón  de  barril;  pe- 
queña galería. 

Heádland,  s.  Cabo,  promontorio; 
tierra  bajo  los  cercados. 

Heádless ,  a.  Degollado  ;  acéfalo; 
terco,  ignorante;  inconsiderado. 

Heádlong,  a.  Temerario,  impru- 
dente, precipitado;  escarpado; 
impetuoso,  ád.  De  cabeza ,  te- 
merariamente, imprudentemen- 
te; ío  run  ¡I  inCb,  dar  en  el  pe- 
ligro. 

Head-lugged,  a.  Arrastrado  por 
la  cabeza. 

Heádman,  s.  Gefe. 

Heádmoney,  5.  Capitación. 

Hcc^dmost,  a.  De  cabeza,  ala  ca- 
beza, el  primero. 

Heádpan,  s.  Cráneo. 

Heádpiece,  s.  Morrión,  casco;  in- 
genio ,  entendimiento,  cabeza; 
[I  o(  a  briddle ,  testera;  \\of  a 
door,  dintel. 

Heádquarters,  s.  Cuartel  general. 

Heádsail ,  s.  (N.)  Vela  delantera. 

Heádsea.  s.  (N.)  Ola,  marejada. 

Heádshake ,  8.  Cabezada. 

Heádship ,  s.  Primado ;  autoridad 
suprema ;  primera  clase. 

Heádsman ,  s.  Degollador,  ver- 
dugo. 

Heádspring,  s.  Fuent<».  origen. 

Heádstall,  8.  Cabezada  dei  freno; 
testera. 
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Head-slick,8.  (W.)  Pico-cangrejo. 

neádstone,  s.  Piedra  fundamen- 
tal, sepulcral. 

Heádstrong,  a.  Testarudo,  indócil. 

Heádstrongness ,  s.  Obstinación, 
pertinacia. 

Heádlire,  8.  Escofieta;  adorno  de 
cabeza. 

Heádway ,  s.  (N.)  Adelantamiento 
de  navio. 

Heádworkman,  s.  Primer  oficial 
de  taller. 

Heády,  a.  Temerario;  fuerte;  vio- 
lento ,  impetuoso ;  ío  &f  '| ,  su- 
birse á  la  cabeza  una  bebida. 

To  heal ,  v.  o.  Curar;  cicatrizar; 
remediar;  aliviar;  purificar. 
V.  n.  Sanar;  curarse;  cicatri- 
zarse. 

Heálable,  a.  Curable,  sanable. 

Heáler,  s.  Curador,  sanador. 

Heáling  ,  a.  Curativo,  medicinal; 
saludaole;  emolieute ;  concilia- 
dor, s.  Curación,  poder  de  dar 
salud. 

Health,  8.  Salud,  sanidad ;  since- 
ridad ;  brindis ;  estado  normal; 
ho\ise  or\\ ,  lazareto  ;  biU  of  | , 
boleta  ae  sanidad;  board  of  \ , 
Junta  ó  Consejo  de  Sanidad. 

Heálthful,  a.  Sano,  saludable;  bien 
dispuesto. 

Heáltnfullv,  ad.  Saludablemente. 

Heálthfulncss,  s.  Salud;  sanidad, 
bondad. 

Heálthily,  ad.  Saludablemente. 

Heálthine.ss ,  s.  Sanidad;  salud, 
salubridad. 

HeáUhless,  o.  Enfermo;  débil;  in- 
salubre. 

Heálthy,  a.  Sano ,  sanativo ;  salu- 
dable; puro. 

Heam,  s.  Secundina  de  los  ani- 
males 

Heap,  8.  Montón;  turba;  granada. 

Toheap,  v.  a.  Amontonar ;  acu- 
mular; colmar. 

Heáped,  a.  Colmado;  amontonado. 

Heáper,  s.  Amonto nador. 

Heápy ,  a.  Amontonado  ;  abun- 
dante. 

To  liear,  v.  o.  Oír;  escuchar;  sa- 
ber; seffuir;  oírse  llamar; dar 
audiencia;  entender,  oir  en  jus- 
ticia. V.  n.  Oir^  escuchar;  oir  ha- 
blar; saber;  y  UI ,  tener  mala  fa- 
ma; II  ou¿,  oír  hasta  el  fin. 

Heard,  pr.  y  p.  p.  de  To  hear. 

Heárer,  s.  Oyente,  oidor. 

Heáring,  s.  Oído;  oreja  ;  audien- 
cia ;  noticia.  (L.)  Audición  dt* 
testigos ;  fiUl  \\ ;  audiencia  ple- 
na; wUhinWy  al  alcance  déla 
voz. 

Heáring-trumpet,  s.  Cometa  acús- 
tica. 

To  heárken  .  r.  a.  Prestar  oido?. 
V.  n.  Escuchar,  atender. 

Heárkener.s.  Escuchador. 

Heársal.  s.  V.  Hehearsal. 

Héarsay,  a.  De  fama.  (L.)  PiiMica 
voz  y  fama  ,  común  opinión. 
8.  Rumor,  fama;  toknoirathivg 
by\\y  saber  alguna  cosa  de  oídas. 

Heárse ,  8.  Carruage  mortuorio, 
ataúd',  féretro,  cenolalio,  mo- 
numento. 

To  hearse,  v.  a.  Encerrar  en  elfé- 
retro. 

UeársecMh,  8.  Cubierta  ó  paño 
del  túmulo. 

lleárselikey  a.  Lúgubre ,  fúnebre. 

Heart,  s.  Corazón;  fondo;  punto, 
grado;  centro;  fin;  mal;  amigo; 


fo  lesm  a  tMn§  ¡¡¡W ,  aprender 
ttM  cosa  de  memoria  ;  \oÜh  aU 
my  ]] » con  toda  mi  alma;  the  \\  of 
a  mmPryy  el  ceoiro  de  un 
]>ais;  tmtoflly  desanimado. 

To  iieáit,  V.  a.  V.  To  newien. 

Heirtaclie; «.  Angustia,  pesar,  in- 
qulel4id. 

Heartappalliair,  o.  Lo  que  abruma 
d  tace  desmayar. 

Heirtblood,  s.  Sanare  del  eorazon; 
esencia  de  a%nna  cosa;  vida. 

Heart-bond  ,  s.  Perpíaik),  una 
piedra. 

Henrt'-bors, «.  Que  nace  en  el  co- 
razón. 

Hearuteeaker,  a.  Destroza  cora- 
zones; un  rizo  de  pelo. 

IMrtbreak^a.  Angusiia,  disgusto. 

üeártbreakinir,  o.  Congojoso,  do- 
loroso, s.  Gongoia ,  angustia. 

Heirtbred,  «.  Kacfdo  del  corazón; 


Heártbroken^  a.  Penetrado  de 
dolor. 

Heártburn.  s.  Cardialgía. 

Heártbvming,  a.  Lo  que  produce 
odios  6  animosidades,  s.  Cardial- 
gía ;  rencIBa,  animosidad. 

HeartcMlied,  a.  El  qne  tiene  el 
corazón  helado. 

Heáriconsuming,  Heártcorrodlng| 
o»  Lo  que  consume  6  corroe  el 
corazón. 

Heárudear,  o.  Querido  de  co- 
razón. 

He¿ri-4leep,  a.  Grabado  en  el  co- 
razón. 

Heárldiscouraging,-  a.  Desconso- 
lador. 

Heari-drop,  s.  Gola  de  su  sangre 
mas  pura;  gola  de  sudor. 

Heártease.  s.  Tranquilidad  ,  sere- 
nidad. 

Heárteasing,  s.  Lo  que  serena  6 
tranquiliza. 

Heáiteating,  a.  Lo  que  corroe  el 
corazón. 

Heárted,  a.  Lo  que  está  lijo  en  el 
corazón;  lo  que  se  emprende  con 
ardor. 

Heártedness,  s.  Estado  del  cora- 
zón: bad  |¡ ,  maldad  de  corazón; 
ccía  li  f  insensibilidad ;  opm  \\ , 
sincendad;  plain  || ,  franqueza.^ 

To  beárten,  x\  a.  Animan  abonar. 

Ueártener ,  s.  Animador^  alenta- 
dor. 

Heáriexpanding,  s.  Lo  que  abre 
el  corazón. 

Hcártfett,  a.  Sentido  en  el  alma. 

Ueártgrief,  s.  Congoja  de  corazón, 
angustia. 

Hearth,  s.  Hogar;  Togon;  fuego, 
fogata;  homo. 

Heárthardened  ,  a.  Endurecido, 
impeniíente. 

Heart-hardening,  a.  Que  endure- 
ce el  corazón. 

Heart-heaviness,  s.  Tristeza,  aba- 
timiento. 

Heárlbmoney,  s.  (L.)  Fogaje. 

Hearlh-nig,  s.  Tapiz  de  chimenea. 

Ilearth-stone,  s.  Piedra  de  chime- 
nea; hogar. 

Ileáitily,  ad.  Sinceramente ,  cor- 
dialmente;  ansiosamente. 

Hcártiness,  s.  Sinceridad  ;  vigor; 
abundancia. 

Ileártless,  a.  Cobarde,  posiláníriie; 
insensible. 

Ileáiilessly,  ad.  Timidameule,  co- 
bardemente. 
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WeáiOnJine»,  5.  Falla  de  inimo. 

Iteart-líke«  o.  De  corazón,  cordi- 
forme, (v.)  Cordado. 

Heari-moih,  s.  (H.  N.)  Falena. 

Heart-quake,  a.  Temblor,  estre- 
mecimiento. 

Heártquelling,  a.  Lo  que  atrae  él 
corazón. 

Heártrending .  o.  Agudo  j  pene- 
trante :  lastimoso. 

Heart-roDbing, a.  Seductor,  exr 
táiico 

Heart'sblood.  V.  ffearC-Mood. 

Heart-searching  2  a.  Que  penetra 
tos  secretos  del  corazón. 

Heárisease.  8.  Tranquilidad ,  Cal- 
ma. (B.)  Yerba  déla  Trinidad. 

Heart-shaped,  a.  En  forma  de  co- 
razón. (B.)  Cordiforme. 

Heart-sheH ,  s.  Bucarda,  una  con- 
cha. 

Heártsick,  a.  DolorMo,  amilanado. 

Heártsickness^s.  Mal  de  corazón. 

Ileart-sickening,a.  Que  conmue- 
ve el  corazón. 

Heártsore,  a.  Lo  que  afl^e  muy 
angustiosamente,  s.  Pesadum- 
bre. 

Heárisorrowing,  s.  El  que  está  lle- 
no de  angustia. 

Heart-sUrring,  a.  Que  traspasa  el 
corazón. 

Heáiislring,  9.  pt.  Las  fibras  del 
corazón. 

Heárstruck.  a.  Pyo  en  el  corazón, 
desmayado. 

Heárt^welling ,  a.  Rencoroso.  8. 
Rencor. 

Heart-warm,  a.  Ardiente  de  co- 
razón. 

Heart-wringing,  a.  Que  destroza 
el  corazón. 

Ileáriwhole,  a.  Desamorado,  el 
que  está  sano  y  robusto ;  indo- 
mable. 

Reárlwounded,  a.  Ueno  de  an- 

S istia;  enamorado, 
rtwoundíng,  o.  Lo  que  causa 
angustia. 

Heáriy,  a.  Sincero ;  alegre;  puro; 
sencillo*  sano ,  robusto. 

Heat,  s.  Calor,  carrera  de  caba- 
llo; granos  de  la  cara;  fogosi- 
dad, ardor,  cólera ,  odio ;  bulli- 
cio ;  sultrij  1 1 ,  calor  sofocante 

To  heat,  r.  a.  Calentar ;  encen- 
der; hacer  fermentar :  exaltar. 
V.  n.  Fermentar,  encolerizarse, 
arder. 

H^ated ,  a.  Calentado ;  inflamado, 
animado;  exaltado. 

Héater,  s.  Pedazo  de  hierro  para 
calentar  algo;  persona  ó  cosa 
que.  calienta. 

Heath,  s.  Brezo  ;  páramo ;  mator- 
ral. 

H^alhcock,  .9.  Gallo  silvestre. 

H^ather,  a.  Pagano,  s.  Gentil,  idó- 
latra ;  ateísta. 

Hóalhenish,  a.  Gentílico,  saivage, 
bárbaro. 

Héatheuishly ,  ad.  A  la  manera  de 
los  gentiles. 

Héathenism,  s.  Paganismo  ,  bar- 
barie. 

Héathenisbness ,  s.  Estado  de  pa- 
gano. Irreligiosidad. 

To  héáthenize.  v.  a.  Hacer  á  uno 
pagano  6  idolatra. 

H^Hither,  s.  Brezo.  V.  Heaih. 

Héalhy,  a.  Lleno  de  brezos. 

Héatingj  s.  Calefacción. 

Héatless,  a.  Frió. 
I  To  heave ,  v.  o.  Alzar ;  llevar. 
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portear:  arrancar  esputos;  exal- 
tar; inflar.  V.  n.  Palpitar:  tra- 
bar con  mucha  fuerza;  levan- 
tarse el  pecho;  suspirar;  tener 
náuseas;  ||  atoay^  arrojar;  |t 
forth.  hacer  oir;  echar  un  sus- 
piro; II  up ,  levantar  ,  sublevar, 
renunciar  á.  (N.)  birar;  ||  at  Vis 
cajfstem,  (N.)  bírar  al  cabres- 
tante ;  Ij  éawn ,  descubrir  la 
IuiUa;  II  a  headj  birar  para  proa; 
I  over  áoord ,  echar  á  la  mar; 
I (Aelemi,  echarla  sonda. 
Heave ,  a.  Elevación  ,  esfuerzo 
para  airarse;  agitación ;  sacudi- 
da; estertor;  náusea;  arcada. 
Heáven,  s.  Cielo;  sublimidad; 
archjcanopy,  vauU  ofjN bó- 
veda celeste;  qunrteroftheW^ 
punto  cardinal  del  cielo. 
Heávenaspiring ,  s.  El  que  aspira 

á  ganar  el  cielo. 
Heávenbanlshed ,  a.    Desterrado 

del  cielo. . 
Heávenbegot,  a.  Procreado  por 

un  poder  celeste. 
Heávenbora ;  a.  Celeste ,  divino» 

angélico. 
Heávenbred,  a.  Criado  en  los  cié- 

lo^ '  c^lestiL 
Heávénbuilt,  O.  Fabricado  por  los 

dioses. 
Heávendirected,  a.  Dirigido  hacia 

el  cielo. 
Heávenfallen,  o.  Caido  del  cielo. 
Heávengifled ,  a.  Dotado  por  el 

cielo. 
Heávenlnsplred, a. Inspirado  por 

el  cíelo. 
Heáveniíistructed,  a.  Instruido  por 

el  cielo. 
Heávenkissíng,o.  Que  toca  el  cie- 
lo; altanero. 
To  heávenize,v. a. Endiosar,  di- 
vinizar, santificar. 
Heávenliness ,  b-  Escelcncia  su- 
prema. 
Heávenloved,a.  Querido  del  ciclo. 
Heávenly .  a.  Celeste ,  divino,  ad. 

Celestiaímente. 
Heávenly-minded.  a.  Celeste,  ins- 
pirado por  el  ciclo. 
Heavcnlyroindedness,  s.  Arroba- 
miento, éxtasis. 
Heávensaluling,  o.  V.  UeávenkiS" 

íiing. 
Heávenward,  ad.  Hacia  cl  cielo. 
Heávenwarring  ,  o.  pi  que  pelea 

contra  cíclelo. 
Hcavc-oífering ,  s.  Oblación   de 

primicias. 
Heáver,  s.  (X.)  Alzaprima;  el  que 

levanta. 
Heaves, «.  pl.  (Y.)  Asma. 
Heá^  ily,  ad.  Pesadamente;  triste- 
mente; fastidiosamente.  Tpcom- 
ptatn  II ,  quejarse  aroargamcule. 
Heá^  iness,  s.  Pesadez;  tardanza; 
torpeza ;  lanoruidez ;  peso ,  gra- 
Acaad;  aflicción;  tristeza,  opre- 
sión, carga;  fertilidad  del  sueio; 
fastidio;  escabrosidad. 
HeAvi'ng ,  a.  Levantado  ,  agitado, 
s.  Palpitación;  a;?itacion.  (N.) 
Hinchazón  ú  oleada  de  mar. 
He^vy,  o.  Grave,  pesado;  duro, 
importuno ,  opresivo ,  penoso; 
triste;  frió,  lento,  soñoliento, 
estúpido;    pingüe,    espeso ;l| 
road  f  camino  pesado,  ad,  V, 
Henvütf, 
Hebdóroádal,  Hebdómadary,  Heb- 
domátical «  o.  Semanario ,  se- 
manal, s.  Semanario. 
i2 


H¿crin«-lMif ,  é.  {H.,K\  HéCMUMbül 

Hérríng-season ,  8.  Tiempo  de  la 
pesca  de  aren^H^. 

Hérruff'^woiBan  , ,  s.  Arenquera» 
vendedora  de  arenaues. 

Hers,  pro.  Sttyo.  de  ella. 

Herse,  a.  Carniage  Miiebre,  aUud; 
especie-  de  rasiríllo. 

To  berse,  v.  a.  Poner  idgwi  €a4¿- 
ver  en  el  féretro;  ooflducirála 
sepultara;  sepultar. 

HerselL  pro»  EUa  misma;  &  si. 

Hérselike,  a.  Ulgubro. 

HérsUlon,  a,  (NO  Cabello  de  frisa^ 

Hésitancy^  a.  .Duda,  Irresolucioa: 

Hésitant^a*  Dudoso,  vacilafite. 

To  bésttate,  v.  <k  y  n.>  Dudar^  tar*< 
dar,  titubear.  ' 

Hésltating.  a.  VacilaaHe. 

HésHaliiigly ,  od.  Dudosamente, 
con  hesitación. 

Hes|táUon,  a.  Hesitación. 

Hésper,  s.  Héspero. 

Hest,8.  O'rdenj  precepto.  V.  £«->. 
hest. 

Héterarchy,  s.  El  gobierno  de  un 
ftKffanmro. 

Héteroclite,  a.  y  a.  Irregular. 

Héteroclite^  HeteroelíUcaly  a.  He-* 
teroclito. 

HéierodoUyO.  H^l^erodoxo. 

Hétérodoxy,  a.  Heterodoxia. 

Héterogene,  Heterogéneal,  Hete-* 
rogéaeo«s>^  Heterogéneo. 

Héterogeneity  ,  Heterogéneous- 
ness. .  a.  -  Heterogeneidad. 

To  bew,  V.  a.  Tajar,  picar;  cor- 
tar con  hacha;  hachear;  ||  doum, 
echar  abajo;  ||  off^  separar;  |)  out, 
labrar;  ||  tM),  arrancar. 

Héwer,  a.  Picapedrero  6  made- 
rero. 

Hewn,  s.  V.  Hew. 

Héxachord,  a.  Hexacordo. 

Hexaédron,«s.  Hexaedro. 

Héxagon,  s.  Hexágono. 

Hexagonal ,  a.  Perteneciente  al* 
hexágono. 

Hexágony,  s.  Figura  de.  seis  án- 
gulos. 

Hexahédralj  a.  Hexaedro. 

Hexahédron,  s.  Hexaedro. 

Hexámeter,  s.  Hexámetro. 

Hexaroétric,  Hexamétrical,  a.Com-' 
puesto  de  hexámetros. 

Hexánder,  a..(B.)  Planta  hexandra. 

Hexáodria,  s.  (B.)  Hexándría. 

Hexándrous,  a.  (8.)  Hexandro. 

Hexángttlar,  a.  Lo  que  tiene  seis 
ángulos. 

Héxapede,  a.  Hexápeda. 

Héxastile.  s.  Hexástilo. 

Hey,  i.  iHel  ¿Qué?  11  for,  ¡tí  va! 

Héyday^  i.  ¡He!  a.  uipricfao ,  ven> 
tolera;  ardor;  tiempo  favorable. 

Hhd,  Abreviación  de  Hogshead» 

Hiátion,  5.  Bostezo. 

Hiátus  ,  s.  Grieta  ;  raya  ;  hiato; 
vacio.  < 

Hibernal,  a*  Hibernizo. 

To  hibémate^  f .  n.  Invernar. 

Hibémian,  s.  Irlandés.  • 

Hibérnicism,  s.  Locución  irían- 
dasa. 

Híccough,  Hickup,  a.  Hipo. 

To  hickup,  t>.  a.  Hablar  interrum- 
piéndose por  el  hipo ;  decir. 

Hiekwall,  Hickway,  a.  Especie  de 
picamaderos. 

Hid,  Y.  Hide. 

Hidalgo,  s.  Hidalgo. 

Hidden.  a.  Oculto,  secreto. 

UMldenly,a(i.  Escondidamente. 

To  hide^v.  a.  Esconder,  guardar; 


i  disimiitar.  v.  n.  EaooBdene, 
ocuMarse;  eurlir  pieles;  Mde 
ofMt  aaitff  juego  del  escondite. 

Hide,  a.  Cuero  ,  piel;  medida;  io 

ére8s\\8,  curtir  cueros;  rmv 

II,  cuero  al  pelo;  korsa'alk 

pellcúo  de  caballo  muerto,  pelo 

del  vivo. 

Hidebound^a.  InOextble,  intrata- 
ble; apretado  por  la  corteza.  (V.) 
Cuya  piel  está  pegada  al  hueso. 

Hídeous^a.  Hornble;  deforme;  re- 
pugnante. 

Hideoüsly ,  ad.  Horriblemente. 

Hídeousness,  a.  Horror;  defor- 
midad. 

Híder,a.  Ocultador,  capa. 

Hiding,  s.  Encubrimiento;  golpes; 
curtimiento. 

Hidingplace^  8.  Escondite  ,  retiro, 
asilo. 

To  hie,  V.  n.  Darse  priesa ;  alejar- 
se prontamente. 

Hie^a.Y.  ffoate. 

Hierarch,  a.  €lerarca,  gefe  gerár- 
gico. 

Hierárchal,  Hierárcbical  >  a.  Ge- 
rárgico. 

Hierarchy ,  a.  Gerarquia^ 

Hieroglyph,  Hierogly'phic.  a.  Ge- 
rogimco,  emblema,  símbolo.  . 

Hierogly'phic  >  Hierogly'phical, 
a.  Gerogliflco. 

Hierogly'phicaUy ,  qd.  SimbdÜea- 
mente. 

Hierogram,  a.  Escritura  sagrada. 

Hierólogy,s.  Hierologia. 

Hieroroaacy,  a.  Hieromancia. 

Híerophant,  a.  Hierofante. 

To higgle, V. n.  Regatear;  alter- 
car; revender. 

Higgledy-piggledy  ,  od.  Confusa- 
mente. 

Hi|(gler,  s.  Revendedor  de  comes- 
tibles; regatón. 

High,  a.  Alto,  elevado;  diGcil;  al- 
tivo; severo,  espresivo;  fuerte; 
ilustre^  grande,  sublime;  violen- 
to; solemne ;  turbulento,  indómi- 
to ;  cumplido ;  enohne  ;  caro, 
ífie  highesl,  el  altísimo ,  Dios; 
to  set.lo staíui  on  \\ »  elevar;  to 
atona  II ,  estar  alto;  estar  en  al- 
to puesto;  II  road,  camino  real; 
X,  moas ,  misa  mayor ;  J|  íund 
'y i  (N.).  En  seco;  ¡|  and  low, 
.  grandes  y  pequeños ;  in  a\\ 
strain,  en  tono  muy  alto;  to 

grou;  I U  calentarse  la  gente  en 
ks  disputas;  to  rtbn  moufitoina 
|U  (N.)  crecer  como  montañas. 
cid.  Arriba,  sobre^  alto ,  podero- 
samente, sumamente,  profun- 
damente. 

Hígbaimed ,  Highaspiring,  a.  De 
«Itos  designios. 

Highárched,  a.  Lo  que  consta  de 
bóvedas  altas. 

Highblést,  a.  Supremamente  feliz. 

Híghblown,  a.  Inflado. 

Higliborn,  a.  Noble. 

Hjghbuyt.a.  Elevado. 

Highclimoing,  a.  Dilicil  de  subir. 

Highcóioured,  a.  Subido  de  color. 

Highday,  a.  Fino,  primoroso. 

Highdesigning ,  a.  £1  que  tiene 
grandes  proyectos.  , 

Híghémbowed,  a.  De  elevadas  bó- 
vedas. 

Higbengéndered ,  a.  Engendrado 
en  el  aire. 

Highféd,  n.  Atracado. 

Highíláming,  a.  Lo  que  echa  llama 
muy  alta. 

m) 
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BígfiSier,  a.  Eilnvaganle  easu 
opiniones. 

HighflowB,  «.  Altivo,  fiei«,  so-* 
berbio. 

HigUhished^^.  Elevado^  kenchN 
do,  colmado. 

Highay*ing,  a.  Extravagante  es 
algo. 

HighftáziDg,a.Loque  mira  bácia 
arriba. 

Highgrówn,  a.  Muy  crecido. 

HigbeáMd,a.  Colmado. 

Highhearted,  a.  Animoso. 

Higheéled  ,  a.  Lo  que  tiene  taco- 
nes altos. 

Highhúog,  a.  Colgado. 

Highland,  a.  Montaftas;  país  mon- 
tafioso. 

Highiander,  a.  Monta  fies, 

Híghlandishy  a.  Montafiés. 

Highiy,  ad.  Altamente;  sumamen- 
te; altivamente^  ambiciosamen- 
te; con  aprecio. 

HighroétUed,  a.  Osado, 

Highmbided»  a.  Altivo,  ambiciosa, 
de  altos  pensamientos. 

Higlunost,  a.  Altisimo. 

Highness,a.  Altura;  elevación;  al- 
teza; intensidad;  carestía. 

Hígbplaced,  a.  Elevado  en  situa- 
ción. 

Highprmcipled,  a.  Rígido» 

Highráised,  a.  Elevado  en  pensa- 
mientos, muy  alto. 

Highréaching,  a.  Lo  oue  se  esUen- 
de  hacía  arriba;  ambicioso. 

Highreared,  a.  Jte.estruetura  alta. 

Highresólved,  a.  Resuelto-. 

Highroófed,  a.  De  t«cho  alto. 

Highséasoned,a.  Picante. 

Highséated,  o.  Fgado. 

Highspirited,  a.  Osado,  valeroso. 

Higiistómaobedy  a.  AHivo,  obsti- 
nado. 

HighswéUing ,  A.  Muy  hinchado. 

Highswóln,  a.  Soberbio,  hinchado. 

Higbtásted,  a.  Picanie. 

Hight ,  a.  Llamado ,  denominado; 
on  || ,  á  voces,  a.  Altura. 

To  higbt,  V.  a.  Prometer;  con- 
fiar; encargar;  ordenar. 

Highttówered ,  a.  Lo  que  tiene* 
torres  altas. 

Highwáter,  s.  Aguas  altas ;  alta 
mar. 

Highwáter-mark ,  a.  Nivel  de  las 
altas  mareas  de  alta  mar. 

Highwáy ,  s.  Camino  real ;  cami- 
no ^íblico;  oouníyli,  camino 
provincial ;  parisH,  \\  ,  camino 
vecinal ;  surveyor  ojf  tke  |j  a, 
inspector  de  caminos. 

HIghwayman ,.  s.  Bandolero ,  la- 
drón ;  salteador  de  caminos. 

Higbwróught,  a.  Primorosamente 
trabajado ;  muy  agitado. 

To  hílarate,  v,  a.  Regccyar. 

Hilárity»  a.  Alegría,  regoc^o. 

Hilary-ierm,  s.  (L.)  Primer  pe"o- 
do  de  la  apertura  de  Tribu- 
nales. 

Hílding,  a.  ViU  despreciable;  co- 
barde, s.  Mugercilla;  hombre 
vil,  cobarde. 

HUÍ,  a.  Collado;  cuesta;  eminen- 
cia;  ut>  || .  cuesta  arriba;  up  the 
II ,  en  Jo  alto  de  la  montaña;  up  |) 
and  d^non  dale ,  por  montes  y 
vallados ;  to  go  down  || .  estar 
de  vuelta ,  to  xorite  up  \\ ,  su- 
birse por  los  tejados. 

To  hill,v.  a.  Arropar  una  planta. 

Hiiled,^.  De  colinas. 

HUUii¿ssy«»  Montuosidad.  . 


MMinK,  9.  CMieitiira ,  aetnilt- 

CiOB. 

Illtoek>  5.  GoBado;  monleoillo;  al- 
iare. 
iOly,  o.  MoiiUftoso,  neainoso. 
HÜi,  9.  Pollo  4  giarniciMi. 
HílMdyO.  La  qae  tieaa  pafio. 


HíaD,  pro.  Lb,  á  él. 
Hiaisélf ,  I 


pro.  A  él  aiisnia ,  á  si; 

4y  11 ,  aolo,  por  al  laisaM. 

Hiad,  o.  Trasero,  poslerior.  9. 
Cierra,  criado ,  paUa;  capataz 
de  labranza;  H  «raeel,  juego  tra- 
sero del  cocJie. 

Hhid-berry,  a.  <B.)  Framlmesa; 
fremkiiesero. 

Rinder,  a.  Posterior;  trasero. 

To  hinder,  i%«k  laipedir;  estor- 
bar: detener;  relafdar;  hacer 
perder  el  tiempo,  v.  a.  Causar 
impediinentoj  oponerse. 

Hinderance,  Hindrance,  9.  Inpe- 
dioMsnto;  eslortio;  perjuicio;  obs- 
táculo. 

Hlnderer^  9*  El  que  inpide  6  es- 
torba; traba. 

Hiaderting »  9.  Animal  desprecia- 
ble. 

Hindiennosi,  HindoMst,  a.  Pos- 
trero. 

Uindoó,  a.  Indio,  s.  Natural  del 
Hindostán. 

Hinge,  9,  Gozne,  bisagra;  los  dos 
polos;  priacipio;  punto  cardi- 
nal; cbamela;  pernio;  Mit||, 
quicio ;  dove-toU  |1 ,  (N.)  bisa- 
gras á  cola  de  pato;  laheoff 
the  ii ,  salir  de  sus  casillas. 

To  bini8e,v.a.  Engomar;  plegar^ 
se,  doblegarse,  v.  n. Dar  vuel- 
tas cono  UB  gozne. 

Hinnyy  9.  Mulo ,  macbo. 

To  Ifint.  V.  a.  Apuntar ;  insinuar, 
sugerir,  v.  n.  Aludir. 

Hlat,  9.  Indirecta,  sugestión;  avi- 
so; luz ;  idea:  insinuación;  dato, 
nota ;  hrwá  \\ ,  iadirecta  del 
Hidre  Cobos ;  to  drop  a  i| ,  ha- 
cer una  alusión ;  to  tolce  •  |{ , 
comprenderá  media  palabra. 

Hipx  9.  Cadera.  <a)  Escarami^. 
(A.)  Lima  de  teiado. 

To  btp,  V.  a.  Descaderar;  dislo* 
car. 

Hip,  Hipped,  iiippisb,a.  Y.  Ai- 
pocAotioriao» 

Hip-bone,  9.  (Me.)  Hueso^ist^uion. 

Hipgout,  9.  (Me.) -Ceática,  ciática. 

Uip-joint,  9.  (Me.)  articulación 
coxo-remoral* 

Nippocamp,  9.  Caballo  marino. 

Hippocénlaur,  9.  (Me.)  Hlpocen- 
tauro. 

Hippocrass,  9.  Hipocrás. 

ttippácraiesVsleeve,  9.  Manga  ó 
calza  de  lienzo. 

Hippócratism  ,  9.  Doctrina  de  Hi- 
pocrales. 

Hippodrome,  s.  Hipódromo. 

Hippogrtg,9.  Hipogrifo. 

Uippoiith,9.  (V.)  Hipólita,  piedra 
hallada  en  la  hiél  de  los  caballos. 

Hippomane,  a.  Hipomano ,  aHcia- 
naao  i  los  caballos. 

Hippopólamus,  9.  Hipopótamo. 

Hip-roof,  9.  (A.)  Grapa. 

Hipshnt,  n.  Descaderado. 

Hip-stone,  9.  (Mi.)  Piedra  nefiriU- 
ca;  jade- 

Hip-tree,  9.  (B.)  Rosal  silvestre. 

Uipwort,  9.  (B.)  Escarami^o. 

Tó  hire,  v.  o.  Alquilar;  asalariar; 
sobornar;  sarvir  por  salario;  ar- 
rendar. 


mv 

Hire,  9.  Alquiler :  salario;  usura. 

HIred,  o.  Amuilado;  asalariado. 

Hireless ,  o.  Sin  salario. 

Hireling ,  a.  Asalariado ,  merce- 
nario. 9.  Joraalero ;  hombre 
mercenario ;  muger  prostituta. 

Hirer,  9.  Alquilador ;  arrendador; 
el  que  toma  á  sueldo. 

Hiring,  9  Alquiler. 

Uirsúie,  o.  Hirsuto ;  áspero;  gro- 
sero; velludo. 

Hirsúteness,  9.  Vellosidad. 

His,  pro.  Su,  suyo,  de  él. 

Hispid  ,  a.  VeUodo.  (B.)  Hispido. 

Hispidity,  9.  (B.)  Calidad  cerdfosa. 

To  hiss,  V.  a.  Silbar,  hacer  á  uno 
desgraciado;  II  qíjr,  014.  echar  á 
silbidos.  V.  n.  Silbar,  buriarse. 

Hiss*  9.  Silbido  de  serpiente,  y  por 
ostensión  toda  clase  de  silbidfl. 

His5ing,a.  Que  silba,  relativo  á 
silbido.  9.  Silbido  de  serpiente; 
objeto  de  burla;  siltado. 

Hissingly,  od.  A  silbidos. 

Hist,  t.  Chito,  chilon. 

To  hist,  V.  o.  Chichear. 

Historial,  a.  Historial. 

Historian,  9.  Historiador. 

Históríaness,  9.  Historiador. 

Historie,  Histórical.a.  Histórica. 

Uistórically ,  ad.  Históricamente. 

Historied,a.  Historiado. 

Hislórier,  9.  V.  IKstorifm. 

To  hisiónfy,  v.  a.  Historiar. 

Hisioríógrapher ,  9.  Historiador, 
cronista. 

Historíógrapby,  9.  flistoriografia. 

Uístoriólogy,9.  Conocimiento,  co- 
mento de  la  historia. 

History,  9.  Historia. 

History-piece.a.  Historia. 

Histrión ,  s.  Cómico,  histrión. 

Uistriónic,  Histriónical,  a.  Histrió- 
nico.ieatraL 

Histríénically ,  od.  Cómicamente. 

Histrionísm,  9.  Representación  es- 
cénica; teatro;  carácter  de  his- 
trión. 

Hit.  9.  Golpe;  suerte  feliz;  alcance. 

To  nit,  t)..a.  Dar,  golpear;  lograr; 
agarrar,  asir;  |i  Aotne ,  dar  gol- 
pe; II  TxgMi  dar  donde  se  debe; 
"Uy  poner  el  dedo  en  la  llaga; 
.  \he  tíqH  naii  tm  thé  Aeod, 
ar  en  el  hito;  ||  every  Üme,  no 
perder  golpe;  ||o/f,  coger,  ha- 
llar; representar,  v.  n.  Dar,  ro- 
zar, chocar;  encontrarse ;  con- 
seguir el  Un;  convenirse:  ||  upo», 
caersobre;  encontrar;  ||  ofauíat, 
(N.)  encallar  un  buque. 

To  hitch ,  V.  a.  Enganchar ;  atar. 
(N.)  Amarrar,  v.  a.  Saltar;  ea- 
ganchar,  caer  dentro;  rozarse, 
golpear  con  los  pies ;  ||  a  littto 
Uirmer*  avanzar  poco  á  poco. 

Hitch,  9.  Impedimento,  traba,  di- 
ficulUd.  (N.)  VuelU  de  cabo. 

To  httebel»  D.  a.  Rastrillar.  Y.  fo 
AotoM 

Hitchei,a  Y.ITatoM. 

Uither.  a.  Citerior,  od.  Acá;  á  es- 
te un;  OQD^  y  ,  ven  acá. 

Hithermost,  a.  Lo  mas  cercano. 

HlUiertó,  «d.  Hasta  ahora ,  hasta 
aqui. 

Hitherward,  Hltherwards,  nd.  Ha- 
cia acá. 

Hive^  9.  Colmena ,  eiviambre. 

Te  hive ,  V.  a.  Eigambrar.  v.  n. 
Encerrarse  ó  vivir  muchos  en 
un  mismo  lugar. 

Hive-drass »  9.  Cera  cruda  ó  ás- 
pera. 


Hiver«B.  Colmenero. 

Hives,  9.  (Me.)  Yihiela  puatu- 

losa.  ' 

H.  M.  Letras  iniciales  de  lita  ó 

Ber  MajeSíu ;  su  MagcBlad. 
H.  M.  S.  Utras  iniciaiqs  de  Bis 

ó  llar  Mt\i<esty'9  Ship ,  navi»  de 

la  Marina  ReaL 
Ho,  boa!  i.  He,  basta»  mira,  hola, 

párate. 
Hoane ,  9.  Y.  flone. 
Uoar,  o.  Blanco ,  cano ;  mohosa. 

9.  Antigüedad ;  blancura,  cano- 

sidad. 
To  hoar,  v.  n.  Enmohecerse. 
Hoard,  9.  Repuesto  de  dinero, 

tesoro  escondido;  montón;  pro- 

viston. 
To  hoard,  v.  ñ,  y  n.  Itesorar, 

acumular;  almacenar. 
Hóarder,  9.  Acumulador,  almace- 

nador ;  monopolizador ;  ateso- 

rador. 
Hóarding,  a.  Que  amontona  ó  ha- 
ce  provisión;  que   atesora  ó 

acumula. 
Hóared,<i.  Mohoso. 
Hóartwund ,  9.  (B.)  Marrubia. 
Hóarioess,  s.  Blancura,  moho,  ca- 
nas de  vieio. 
Hoarse,  a.  Ronco ,  enronquecido. 
Hóar9ely,ad.  Roncamente. 
Hóarseness,  9.  Ronquera,  carras- 

Hóarstone,  9.  Kedra  levantada. . 

Hóary ,  a.  Blanco  ,  blanquecina; 
cano;  escarchado;  mohoso. 

Hoaá,  9.  Tos.  Y.  CouoA. 

Hoax,  9.  Engaño ;  burla;  petardo. 

Te  boax, «.  o.  EngaSar,  hurtar. 

Hob,  9.  Patán ,  duende ;  plancha; 
cubo  de  la  rueda  de  un  carruage. 

To  hob,  V.  fi.  Beber. 

Hóbbard-de-hoy ,  Hóbbledehoy, 
9.  Jévenentrel4y  21  aSos.  , 

To  hóbble,  v.  o^  y  tk  Cot^ear;  ha- 
cer versos  desiguales;  embara- 
zar, enredar. 

HóMÜte,  9.  DiacalUd;eqíera;anit- 
sadero-;  nasa. 

Hébbler ,  9.  Especie  de  soldado  de 
á  cabaUow 

Hóbblingly,  od.  Groseramente. 

Hóbby,  9.  jaca ;  caballito;  zoque- 
te; el  ofatieto  favorito  de  una 
persona.  (U.  N.\  Sacra. 

Hobby-horse,  9.  Objeto  predilec- 
to; caballito;  zoquete. 

HohgóMin ,  9.  Duende ,  espíritu, 
fantasma. 

Hóbit,  f.  Mortero  pequeio;  obús. 

Hóblike,a.  Rústico. 

Hóbnaíly  9.  Clavo  de  herradura; 
rústico. 

Hóbnaiied,  o.  Clavado  con  clavos 
de  herradura. 

To  bob^nob,  v.  n.  Beber. 

Hob-nob ,  «d.  A  la  ventura,  oon- 
fusamente;  á  dar  ó  tomar. 

Hóboy,  9.  Y.  Aaytooy. 

Uóbson'»-cholce ,  9.  Determina- 
ción indispensable. 

Hock,  9.  Ymo  añejo  del  Rin;  vi- 
no de  Hoekheiro.  (Me.)  GaliUo. 
(Y.)  Corvejón.  Capped  1| ,  espa- 
raván. 

To  hock,  tv  a,  Y.  Ta  hoitgh, 

Hóckamora,  Y.  Hock.    ^ 

Hockey ,  a.  Y.  Horuest-Aonte* 

Hóckherb,  9.  (B.)  Malva. 

To  hóckie,  V.  a.  Desjarretar; 
guadañar  el  rastrojo. 

Hócus-poeus, a.  Titiritero;  pasa, 
paaa;  biriibirtoque^ 


To  hócus-pocos  y  f^  • «.  ^ectink)- 
'  tear,  (tngáilar. 

Hod,  s.  (A.)  Artesón  del  mociero.  ó 
bíiVr»;  '    '•     '' 

nóddybood,  s.  Maríeon*  braffákas. 
Hddffe-podge,  s.  Altnódroleír    < 
Nodi^nal,  a.  Lo  que  és  dé  hoy. 
Hódinatij  s.  Peoiidé  albaftil. 

■  llocí,.8.. -Azadón; 

To  hoe,  V.  o.  y  n.  Cavarla  Iter- 

ra  con  azada.  ^^    '   ' 
HofT^  -s:  Piierco,  cerdé;  glinado  de 

-  'Gerd9V<^i*noro  ppiniaí;  ibiM  |[ , 
jabalí  ;  hedae  \\ ,  erizo  marsui- 
xio^^spúMi'W9\  morcillas. 

To'hog. «.  w.  Barrer.  '      •      :' 
UdgcM/ 9.  Zaborda.' 
Hóggerél,  s.  Oveja  de  dos  affos. 
ltdggi!^R,  «.  roiTsuno. 
Hóggishly,  od.  Puercamente)  vo- 

-  faxfnente )  vilmente.' 
HóifTpHsliness ,  8.  BraiaÜdad;  vora- 
cidad: porquería. 

Hógherd)  s.  Porqdero.  • 

Hog-'mane . ».  Cepillo  de  cerdas. 
Hógo,  s.  Olor  fuerte. 
Hog-pen ,  s.  Porqueriza.  •      -   . ' 
Hóg^imel  i  s.  (B.)  Serrato  ^  er- 

vate-.  '  ' 

Hóffshead.  s.  Medida  4n(desa  de 
•    6&>RBlene9;  bañil  <grande. 
Hógshearing ,  s,  ■  Raido  de  poba 

susiancia.  '• 
Hógsteer,  s.  Jabalí  de  tres  afios. 
Héfsty^  ^.  eiAiunda.      '       .    '* 
Nóf^wasb  i  s.  Bazofia.  '  > 

Hoi ,  i,  Ont  usada  por  los^  carre- 
teros, y  equivalente  á   la  i2- 
•-qnierda. 

Hoidén,  a.  Rústico,  s.  Paya>  payo. 

:Té  tióiden^v.  n.  Retoasar. 

Te  tiolse>  To  Uotst,  ir.  a.  Gain- 

dar,  alzar:  saltar;  Htip, «llevar 

.    Vertiealménte.  (N.)  Izar.       >* 

Hoist^  'S.'  El  acte  de  levantnr.'es- 

fuerzo^  (N,)  Guindaste ;  *  ||  away, 

■  ii¿9f'  {iza! 

To  hoit.  V.  n.  Sallar; 
m%y^%6iVf ,  'a.  •  Voluble .  desbal- 
dado: juguetón,  i.  Bahí ' '  • 
'Ta^hold,  V.'  a*  Tener,  sát^  úü- 
tener;  parar,  suspender;  man- 
teher;  Jnzgap,  Vepuiar;  apor- 
*  iiar>  proseguir,  contener;  gndr- 
1  '-dar,  continuar)-  ocupar;  cele- 
brar ;  apostar  ^  soportar ;  obser- 

-  '  V^tiastar.tL  )  Relevar;  ti  baék, 

retener,  guardar  |mr  si;  I]  forth, 

'  'tender;  adelantar;  poner  por  de- 
lante: ofrecer,  presentar,  tener 

.  '  deljnie;  II  tu,  refrenar,  conte- 
ner, continuar;  Ij'in  hawty  eb- 

.  tt'-eiener  con  falcas  ésperanzds; 
II  off,  apartar,  alejar,  separar- 

'  se;]!©»!,  proseguir,  perst^tii', 
prolongar;  Ij  oiií,  pí^oponer.  sos- 
tener, estender;  mabtenérse  4f  t- 
me;  dnrar,  alargar;  fr  abantan- 
do, ceniinualr  baciendO'ó 'Su- 
friendo, proferir;  (W.)' spsiener 
'«n  sHlo;  II  «ver,  detener;  (C.)  ré- 
tardi^r  la  presentación  de;  |{  up, 
"  alzar,  apoyar,  proteger,  entren 
tener  con  buenas  palabras,  9os- 

-  tenerse ;  [i  f'^  to»  afirmarse  en 
I  fasl  tighif  manlenenie  firme; 
I  lóose,  sostener  flojamente;  ca- 
llar; |l  together  j  estar 'junto's; 
vtiñt,  lijgñt;  II  tó  be  Md  to,  estar 
obligado  á;  II  onei's^self,  conside- 
raríie.  v.  n.  Atenerse ;  adberir; 
sostenerse;  durar;  valer,  nodes- 

'  mentirse;  soportar,  refrenarse; 
apostar;  eonfirnaisse;  deducir 
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•  desuderta!ho.'(L,)flélevar.(M.') 
€tatener;  ||  witn,  declara  i-se  por 

II  good,  ño  desmentirse:'!  I  hcíniy 

'    (E.)'  .refrenar  los    caballos;  f| 

fcfih)  arengar  j  perorar  ;|Iin, 

estar  de  vena;  ||  up,  cesar  lá  llu- 

.  víá>  aclararse. 

Hold^  i.  ¡Teniel;  ¡para!  s.  Presa; 
asidero ;  toma ;  apresamiento;  < 
custodia;  sosten;  conocimiento; 
poder  de  conservar:  plaza,  fuer- 
te, fortaleza;  cárcel,  escondite. 
(N.)  Bodega;  dejiíh  ofthe\\,  <N.) 

•-profundidad;  to  calcha  to  H»j 
II ,  empuñar,  unirse  á;  coger,  to- 

-  mar;  bailar,  descubrir;  to  stott;, 

'    to  tr%n^  ihe  \\ ,  abarrotar;  to  tnke  • 
II  of,  coger;  manejar;  asir;  apo- 
derarse de ;  vnirse  á;  to  quU 
óne*s  II ,  soltar  la  presa. 

Hóldback.s.  Embarazo,  oposicioii. 

«¿Iden,  V.lfoKí. 

Hólder,  s.  Tenedor,  agarrsldor;  el 
que  aguafda;  poseedor ;  apoyo; 
arrendador;  labrador;  depósito, 
receptáculo;  (C.)  portador.  (L.) 
Terrateniente.  (iV.)  Marinero  de 
la  cala ,  gentes  áe  cala;  ||  of  a 
shartíj  accionista. 

Hólderfdrth,  5.  Perorador,  orador. 

UóMlasi,  s.  Cualquier  cosa  que 
agarra,  barrilete,  apoyo,  faná, 
apoyo;  hombre  ifiuy  avaro. 

Holding  ,  8.  Posesión ,  arrendá- 
<  miento;  hacienda  arrendada;  to- 
ma; poder,  infiuencia;  coro;  re- 
frán. (L.)  Detención. 

HoLe^  8,  Agujere;  cavidad;  hueco; 
cueva,  hoyo;  cabana ;  ■  escusa, 
efugio;  arm  11 ,  sobaco;  btaúkvj 
calabozo,*'  larye  l| ,  grande  agu- 
jero ,  poTti-No;  11  'to  crí*pp  avit, 

•  mierta  éscusada  ,  postigo ;  to 
lake  dotvn  a  \\ ,  bajar  vn  punto. 

Ta  hole,  f».  «.'  Cavar;  agajereaf; 
hacer  biUa^  v.  n.  Caer  en  Qii 
•ag«jero.    •     • 
Hólidam,  a.  La  Virgen ,  Nuestra 

•  Señora*    '  '     •• 
HóIibiit,Hóiybut,9.  Hipogldsé.  • 
Hólidav,  a.  Festivor  relativo  á  li- 
cencia 6  vacaciones.  9.  Día  de 
fiesta;  día  feHado;  día  de  asue- ! 
to,  de  campo,  de  vacaciones;' 

•  voriatae  \\ ',  fiesta '  movible  ;  to 
s'penk  11  ^  hablar  con  elegancia. 

Hélily,  ad.  Piadosamente ,' san- 
tamente. > 

HóUness ,  s.  Santidad ,  beatitud, 
perfección  de  oostumbres:  to 
06  lito,  estar  consagrado.''^ 

Hdlla,  Mollea,  i.  Hola.  9.  Grito,  grita. 

To  hóllB  ,f .  m.  Gritar  altameníe. 

HóUand, 4.  Holanda.' 

H6llander,  8.  Holanda.  ' 

Hóllands,  8«  Aguardiente  de  ene- 

'  bro  de  Holanda. 

Hóllen,s:v.fioC¿i/. 

Hóllour,  a.  Hueco;  vació;  falso,  eii- 
gañador  ;  simulado ;  o6ncavo;  < 
excavado:  traidor.' (.Mú.)  Sordo. 

-  ad;Gompletameiite.^.  Cavidad; 
caverna;  canal;  paso;  esca va- 
cien; abismo;  foso.  (N.)  Cbaza^' 

TohóUoWyti.  a.  Excavar;  ahuecdr; 

escotar,  v.  n.  Gritar,  exclamar. 
H9llOwiy,(uf.  Dobteroénte,  traidO^ 

rameóte;  cóncavamenie. 
HóUowness  ^  s.  Cavidad;  doblez, 

falacia: 
Hóllowroot,  8.  (B.)  Fvmarla. 
Hólly,  s.  (B.)  Acebo. 
Hólly-grove,  #.  Aeebedot/planilo 

de  acebos.  "m 
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Hóttyliock,  8i  <B.>Mdlv«  hortense. 
Hólly  -tree,  s.  (B.)  Acebo. 
Holm,  8.  isieta  de  río.'(B.)  Encinci. 
Hólocaust,  8.  Holocausto. 
Hólograpb.  8.  Hoiógrafo. ' 
HolográpHiey  a.  HotógrOfo. 
Hoip,  Hblpen','f>r.  p.  )>.  de?  To  hf»ijí. 
Hólsler,  8.  Funda  de  piscóla,  Ij  co¡\ 

caperoza.    * 
Hólsteneil,  Ov  Provisto  de- fundas 

de  pistolas.  •  ' 

Holt,  8.  Bosque,  monte.      '      ' 
Hóly,  a.  Santo,  pío;  puroj  sagrado; 

the  II  one,  el  Santísimo;  rnoSt  ü , 

Santísimo.  8.' Santísimo. 
Hóly-cross,  Hóly-rood  day,  8.  Día 

delacriiz.' 
H6lyday,n.' Alegre,' festivo;  btl- 

llante;  florido;  ra.'0. 8.  Día  fe^sli- 

vo;  aniversario;  feria:  ||  8,  8.  pl. 

vacaciones» 
Hóly-ghosi,  8.  Rsplfitu-Stfnlo. 
Hólynine,  s.  Solo  f^mt^  hombre 

dedicado  al  ser>icio  de'DiOs. 
H6ly-thnrsday,  8.  Jueveí?  de  la  as- 
censión. 
Hóly-waier.  «.    Agua 'befidHa. 
Hdy  sprinkler.  s.  Hisopo. 
Hófy-week,  8.  Semana  santa. 
Holy-wood,8.  (B.)  Palo  santo. 
Hómage,  8.  Homenége,  rcspeu); 

to  my  ¡I ,  ren<lir  homemige. 
To  homage^t^.d.  Reverenciar;  pro- 
fesar fidelidad  á. 
Hómágeabte,  a.  Snjef  o  á  homenage. 
Hómager,  8.  El  que  posee  á  titulo 

de  homenage;  homenage. 
Home,  a.  Domestico;  del  país;  ia- 

digena;  que  lleva,  ad.  En  casa; 

«n  su  pais;  en  el  interioi^  al  fm; 

de  cerca;  directamente;  coro- 

K lelamente,  vigorosamente;  ad 
omMem:  and^l/ton  el  mayor 
vigor;  tomtti^  || ,  volverá  traer, 
hacer  sentir;  to  rompfl ,  volver; 
volver  k  sn  país;  tocar  de  cerca; 
volver;  recaer  sobre  alguno*  to 
hit,  to  sÉr»iftv  [I ,  dar  eri  el  hito, 
to  fTfiSs  If ,  llevar  á  cabo;  gra- 
bar fiierteroetil  e ;  to  tofc»  (} ,  Ile- 
vap'á«ca$ia;  tomarpara'  si.  8.  Ca- 
sa propia;  mortt^a;  lares;  hogar; 
dónúoillo;  patria;  pafe;  a  casa; 
at  II ,  en  casa;  en  lo  interior:  en 
el  paisv  en  famBia;  'sin  estorbo; 
fromn ,  salido,  auséhte;  fuera  de 
su  esfera:  '■ 

Hómebornj  a:  Kattíral,  doméstico. 

•Hómbbned,  o.  V^ativo;  casero;  in- 
culto; doméstico. 

Hómefelt,  o.  Privado,  Interno;  In- 

.   iHnoJ 

Hóme-jest,  s,  Burja  que  toca  &  lo 
vivo.        ' '       •   '  .  - 

Hémekéeping ,  a. 'El  que  no  salte 
de  casa ,  sedentario',  casero. 

H6meles^,a.  Destituido. 

Hómelily ,  .a<í.  Domésticamentjs; 
groserttmente; 

Homeliness ,  s.  f^impleza ,  senci- 
llez; grbserlti;  fealdad;  domestf- 
cidad. 

Hómely ,  «.  Liso ;  easero  y  rrose- 
ro;  feo;  ignoranle;  orf.  Llana- 
mente, simplementie  j  grosera- 
mente. '  ' 

Hómemade ,  oi  Heébo  en  casa; 
de  fabrlcaOloir<hid'rgeM. 

Home-sick ,  a.  Dicese  del  que  tie- 
ne el  nial  delpais.' 

Home-sickness ,  8.  Mál  delpais; 
nosialgia. 

Hóroespeaking,  8.  Habln  con  fran- 
queza. 


Hdmespiin,  a.  Casero,  hecho  en 
el  misiiio  país ;  liso ;  basto,  s. 
Persona  grosera. 

HómesUU,  Hónestead,  s.  Sitio  de 
la  casa. 

Hómeward,  Hómewards,  ad.  Ha- 
cia casa ;  de  \uelta. 

flóntcidal ,  A.  Homicida ,  asesino. 

HómicidejS.  Homicidio,  destine- 
cioD ;  homicida ;  feUmious  || , 
asesinato. 

Homiiétic,  Homilétieal ,  a.  Social^ 
tratable;  enseñado  por  la  ho- 
milía. 

Hómilisl,  s.  El  que  predica  horni- 
llas. 

Hdbily;  9.  Hornilla,  sermón. 

Homocentríc,  a.  (As.)  Homocén- 
trico.  (Ma.)  Concéntrico. 

Hémaeopathic,  a.  Homeopático. 

HdnUBOpathist,  s.  Homeópata. 

HóaMBopathy,s.  Homeopatía. 

Ifomogeneal,  Homogéueons ,  a. 
Homoft^neo. 

Homogénealness ,  Homogenélty, 
Hoaaoffenéousness,  s. .  Homoge- 
neidad. 

HoBologátion ,  a.  Homologaeioa. 

Íomólogous,  a.  Homólogo, 
omónymous.  o.  Homóntmo. 
omony'mously ,  ad.  De  una  ma- 
nera homónima. 

Homónymy ,  8.  Equivocación, 
ambigüedad. 

Homóphony ,  s.  Homofonia. 

Hon.  Abreviación  de  Honourablis. 

Hone  ,  s.  Piedra  de  attlar;  twrk^ 
\\ ,  (Mi.)  Turquesa. 

To  hone,v.  «.  AUlar. 

Hónest,a.  Honrado,  recto;  justo; 
honesto;  robusto ;  franco ;  cas- 
to; bueno;  a  downrightWman, 
hombre  de  bieil  á  carta  caba^ 
^fellow,  compajiero  festivo. 

To  hómest,  v.  o.  Adornar ,  honrar. 

HoMsstition.  8,  Adorno,  gracia. 

Hónestly,  ad.  Honradamente,  rec- 
tamente, honestamente:  mo- 
destameiite;  francamente;  (o 
úeal  O  ,  tratar  con  honradez. 

Hónesty  ,  s.  Honestidad  ;  honra- 
dez; probidad;  franqueza ; pu- 
dor ;  justicia ,  ttberalidad.  (B.) 
Lunaria. 

Hóney ,  a.  Miel ;  dulzura ;  voz  de 
carino. 

To  hóney,  v.  a.  Enmetaiv  v.  n.  Ha- 
blar coa  carMo. 

H^neybag ,  5.  árgano  en  que  lle- 
va la  abeja  el  jugo  para  la  miel. 

Honey-bee,  s.  Abesa  doméstica; 
wUdW  ,  atiJspa. 

Hóneycomb,s.  Panal;  escaraba- 
io ;  tnsporo ,  detecto  de  una 


Hóney '•combed ,  a.  Trasporado, 
desigualdad  de  fundición. 

Hóney-cupj  s.  (B.)  Kectario. 

Hóaeyílew,  s.<B.)  Roció  de  algu- 
nas plantas. 

Hóneyed,  a.  Enmelado;  meloso. 

Hóoeyllower,  s.  (e.)CeríOor. 

Honey-gnide,  a.  (H.  N.)  Indicador. 

Uóneylnrvest ,  «.  Cosecha  de 
mieL 

HóoeylesSyO.  Sivmiel. 

H6My<>month ,  Hoaey-moon.  a. 
Luna  de  miel ,  tiempo  que  dure 
la  dulzura  de  la  boda. 

Hóneymouthed,  o.  Adulatorio, 
meliOuo. 

Hóoey-pore,  a.  (B.)  Neelarío. 

Hóaey-scale^  Honcy-spot,  a.  (B.) 
üectario. 
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Hóneystálk.».  (a)Tfébol. 

Hóneysuckíe^  s.  (B.)  Sulla;  ma- 
dreselva. 

Hóoeysuckied,  a.  Cubierto  de  ma- 
dre«e!\  a. 

Hóneysweet ,  o.  Ihilce  como  la 
miel. 

Hóneytongue ,  s.  Lengua  melosa. 

Hóneytongued ,  a.  Que  tiene  la 
lengua  melosa. 

Hóney-word,  a.  Palabra  melosa. 

Hóney-wort,  a.  (B.)  GerlBor,  ber- 
raza. 

Hónied,  a.  Dulce,  meloso. 

Hóniedoess,  a.  Dulzura,  halago. 

Hónorary ,  a.  Honorano;  honori- 
tico.  8.  Honorario. 

Hónour,a.  Honra ;  honor;  Hdeli- 
dad,  rectitud  ,  honradez;  repu- 
tación; pudor,  castidad ;  digni- 
dad; magnanimidad;  cortesía, 
ornamento;  señoría;  act  o/jj, 
(C.)  protesta  de  inter\'encíon; 
to  meet  dfie||  ,  (L.)  ser  bien 
acogido;  to  jxiyjl .  dar  honor  á. 

To  honour,  v.  a.  Honrar ,  respe- 
tar, estibar:  dar  empleo  de 
lustre ;  dar  honor.  (C.)  Hacer 
honor  á. 

Hónourable,a.  Ilustre,  noble,  es- 
clarecido; magnánimo:  honora- 
ble ;  honrado ,  equitativo;  righi 
II  ,  tratamiento   equivalente  á 
excelentísimo. 

H6nourableness,s.  Honradez;  emi- 
nencia; honestidad. 

Hónourably,  ad.  Honorablemente^ 
generosamente. 

Hónourer,  9.  Honrador. 

Hónourless, «.  Deshonrado. 

Uood.  8.  Caperuza:  capucha;  cali- 
dad, carácter.  (N.)  caperuza  de 
palo;  II  or  companion.  (N.)  Som- 
brero de  M  escalera ;  |l  of  Me 
chimney ,  sombrero  de  la  chi- 
menea: II  of  th<3  pump ,  tapa  de 
la  bomba;  ItroüCerhood,  confra- 
ternidad. 

To  hood ,  V.  a.  Cubrir  con  cape- 
ruza; cubrir,  tapar;  vendar. 

Hooded,  o.  Encapuchado;  ven- 
dado. 

Hoodman-Mind,  a.  El  juego  de  la 
gallina  ciega. 

To  hóodwink  ,  v.  «.  Vendar  los 
ojos;  encubrir,  ocultar;  enga- 
ñar. 

Hoof,*.  Casco  de  algunas  bestias; 
ufia;  cabezas  de  ganado. 

To  hoof,v.  n.  Andar  las  bestias. 

Hoof-beaten,  a.  Pisado  por  los  ca- 
ballos. 

Hoófbound,  a.  Estrecho  de  cascos. 

Hoófed,  a.  Del  animal  que  tiene 
cascos. 

Hoof-shaped.  a.  En  forma  de  uffa. 

Itook, s.  Garabato,  gancho;  an- 
zuelo, atractivo,  aliciente;  by  H 
or  cnMir ,  á  tuertas  ó  á  dere- 
chas. 

To  hook ,  V.  a.  Enganchar ;  eo^Br 
en  el  anzuelo;  abrochar ;||in, 
tirar  por  los  cabellos;  ||  on,  en- 
ganchar, V.  n.  Encorvarse. 

Hoóked,  o.  Enganchado  ,  encor- 
vado: cogido  en  el  anzuelo. 

Hoóhedness,  s.  Encorvadura. 

Hoóker ,  s.  La  cosa  que  engan- 
cha. <N.)  Especie  de  navio  ho- 
landés. 

Hooknésed ,  a.  Naris  encorvada 
al  medio. 

Hoóky,  a.  Lleno  de  ganchos. 

Hoop,  8.  Aro,  arco ,  tontillo;  ani- 
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Do;  Jufiou;  llanto ,  grito,  vocife- 
ración ;  abubilla,  ave. 

71)  hoop ,  V.  o.  Poner  arcos ;  cer- 
car; echar,  llamar  &  gritos. 
V.  n.  Vociferar,  ojear. 

Hoóper,s.  Tonelero. 

Hoóping,  8.  Vociferación. 

Hoóping-cough,  s.  Tos  convul- 
siva. 

Hoóra,  Hoóravv,  s.  Hurra. 

Hoópoo,  s.  (H.  N.)  AbobBla. 

Tohoot,  t?.  a.  Oiear;||ou¿^  echarr 
á  grilos.  V.  n.  Gritar:  graznar. 

Hoot.  8.  Gríto,  ruido,  clamor. 

HoóTing,  s.  Giito. 

To  hop,  V.  a.  Mezclar  el  Mpulo  en 
la  cerveza,  v.  n.  Saltar:  cojear 
de  un  pie;  juguetear,  brincar. 

Hop,  9.  Salto.  (H.)  Lúpulo,  hom^ 
brecillo. 

Hop-bind ,  s.  Vastago  de  lúpulo. 

Hope,  s.  Esperanza,  connanza; 
cuesta,  subida. 

To  hope,  V.  a.  Esperar  con  ansia. 
V.  n.  Esperar,  confiar. 

Hópef^l,  a.  Que  promete  mucho; 
esperanzado;  risueño;  meritorio^ 
digno. 

Hópefuliy,  úd.  Con  esperanza. 

Hópefulnéss,  a.  Apariencia  de  bue- 
nas resultas. 

Hópeless,  a.  Desesperado,  de- 
sahuciado. 

Hópelessly,  ad.  Sin  esperanza. 

Hópelessness ,  s.  Desesperación^ 
estado  desesperado. 

Hóper,8.  El  que  tiene  esperanza. 

Hópgarden,  Hópyard,  a.  Plantío  de 
lúpulos. 

Hópingly,  ad.  Con  esperanza* 

Hópoast ,  8.  Horno  para  secar  él 
lúpulo. 

Hópper,  s.  El  que  dá  saltos  con 
una  pierna;  tolva;  sementero. 

ttóppickerj  s.  El  que  coge  los  lú-r 
pulos. 

Hepping,  a.  Baile;  cojera. 

Hóppole,  8.  Palo  para  sostener  el 
lúpulo» 

Hópple ,  Hópscotch ,  a.  Un  juego. 

To  hópple,  V.  a.  Maniatar. 

HóraK  ilórary,  a.  Horario. 

Hórelly,  od.  A  cada  hora. 

Hórary.  a.  Horario. 

Hord,  Horde,a.  Horda;  aduar. 

Hore,  Hoore,  V.  Whore. 

Hórehound,  a.  (B.)  Mamibio;  ótecfc 
II ,  marrubio  negro  ,  water  j| , 
marrubio  acuático. 

Horizon,  a.  Horizonte. 

Horizon-glass ,  s.  (N.)  Esp^o  de 
octante. 

Horizontal,  a.  Horizontal. 

Horizóntally,  ad.  Horizontalmenle. 

Honi,a.  Cuerno,  asta;  cuerna;  bo- 
cina; riachuelo  tortuoso;  pena- 

.  cho;  cometa.  (H.  N.)  Tentactto; 
to  wear  th£  hovfis,  ser  coñu- 
do; in^jl,  tintero  de  asta;  ahoe 
|l,  calzador  de  eiierno. 

To  hom,  V.  o.  Poner  cueraos. 

Hornbéak,  Horafish,  a.  Aguja. 

Hórnbeam,  a.  (B.)  Carpe,  cnami- 
lla. 

Hora-biU,  8.  Cálao,  un  papagayo. 

Horn-blend,  s.  (Mi.)  AnliboL 

HómUower,  a.  Trompetero ,  bo- 
cinero. 

Hórabook,  a.  Cartilla;  abecedario. 

Hom-clippings,  a.  vL  Raspadura 
de  cuerno. 

Horn-distemper,  a.  (V.)  Enferme- 
dad del  cuerno. 

Hómed,  o.  Cornudo. 
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Hdmedoess,  s.  Cosa  seau^anie  ¿ 
los  cuernos. 

Hórner ,  «.  £1  que  trabaja  en 
cuerno. 

Hórnet,  s.  Tábano,  ay^on,  avis- 
pón. 

Hornfootj  $.  Lo  que  tiene  cascos 
como  los  caballos. 

nom-iish,  s.  (H.  N.)  Signatos; 
orfío. 

Hórning,  s.  Creciente  de  la  luna. 

Uorn-tumer  ,  s.  Tornero  en 
cuerno. 

To  hóraify,  v.  Oi  Encornudar. 

Uórnish,  a.  Duro  como  un  cuerno. 

Uórnless,  o.  Lo  que  no  tiene  cuer- 
nos. 

nórnowl,  8.  Buho  cornudo. 

Uórnptpe,  8.  Gaita;  un  género  de 
baile. 

Hómsbavíngs,  s.  pt.  Raspaduras 
de  cuerno. 

Hórnspoon,  s.  Cuchara  de  cuerno. 

Sórnst0De,-9.  Piedra  de  cuerno, 
orn-tip,  8.  Punta  de  cuerno. 

üómiurner,  s.  Tornero  en  cuerno. 

Uórnwork.  s,  (M.)  Hornabeque. 

Hom-worKcr,  s.  Cornelero. 

Horn-wori,  s.  (B.)Corifla. 

üómy,  a.  Hecho  de  cuerno;  car 
lloso,  parecido  al  cuerno. 

Horógraphy,  a.  Gnomónica. 

Hórologe,  8,  Reló,  cronómetro; 

Horoiógical,  a.  De  reló;  de  relo- 
jería. 

Horólogy,  s»  Relojería. 

üorómeiry^s.  Horometría. 

nóroscope,  s.  Horóscopo. 

Horóscopy ,  s.  Arte  de  sacar  el 
horóscopo. 

flórrent,  a.  Erizado  de  puntas. 

Horrible,  a.  Horrible,  enorme. 

Hórríbleness,  s.  Horribilidad ;  hor- 
ror. 

•Hérribly ,  ad.  Horriblemente,  enor- 
memente. 

Hórríd,  a.  Horrible;  áspero,  tene- 
broso; erizado. 

Hórridly^  ad.  Horriblemente,  enor^ 
memente. 

Hórridness,  s.  Enormidad,  horror. 

Horrífíc*.  a.  Horrílico. 

Horripilátton,  8,  (Me.)  Horripila- 
ción. 

Horrísonous,  a.  Horrísono. 

Horror,  s.  Horror ,  consternación. 

Hórror^struck,  a.  Lleno  de  horror. 

Horse,  8.  Caballo;  caballo  de  palo; 
caballería;  caballete  para  secar 
la  ropa;  tabla  de  descarnar;  dou- 
Me  y,  «aballo  que  lleva  grupa; 
geiaed.  geU  || ,  caballo  capón;  Ihs 
great  |í ,  el  caballo  saludor,  Mí 
II ,  caballo  de  mano;  Ugth  \\ ,  ca- 
ballería ligera;  drafl,  drauorM 
II ,  caballo  de  tiro;  grass  |[ ,  ca- 
ballo que  toma  verde;  /itrejl, 
caballo  de  alquiler;  near^aide 
II ,  caballo  á  izquierda;  off  8ide 
|¡  ,á  la  mano;  race  \\ ,  caballo  de 
carrera;  sea  ¡i  ^  hipopiotamo;  stó- 
ne  II ,  caballo  entero :  team  of  \\ 
9,  uro  de  caballos;  to  1|  ,á  caballo. 
(N.)  guardamancebo    del  bau- 
prés; jlof  a  sai¿^(N.)  nervio  de 
vela. 

To  horse,  v.  a.  Montar  á  cabaUo; 
llevara  uno  á  cuestas;  cabal- 
gar; cargar;  azotar;  suministrar 
caballos  á;  montar,  cubrir. 

Horse-aloes,  s.  Acíbar  caballuno. 

Hórseback,  a.  Lomo  del  caballo  ó 
asiento  del  glnete;  on  |U  á  ca- 
baUo. 
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Hórsebean5S.(B.)  Haba  panosa. 

Hórsebee^  s.  Tábano,  mosca. 

Hórseblock,  s.  Montador,  monta- 
dero. 

Hórseboat,  s.  Barco  para  caballos. 

Hórsebox,  s.  Ceja,  .carretón  para 
los  caballos. 

Hórseboy^  s.  Mozo  de  caballos. 

^órse-breaker ,  s.  Picador  ó  do- 
mador. 

Hórsebuss,  s.  Gran  beso. 

Hórsechesttut,  s.  (B.)  Castalio  de 
Indias. 

HórsecloUi,  s.  Mantilla  de  caballo. 

Hórse-colt,  s.  Potro. 

Hórsecomb,  s.  Almohaza. 

Hórsecourser,  s.  TraGcanté  de  ca- 
ballos. V.  Jockey. 

Hórsedealer,  «..Chalan. 

Hórsedoctor,  s.  Albéitar. 

Hórsedrench,  s.  (Y.)  Brevage  de 
caballo. 

Hórsedung^s.  Cagaron. 

Hórseface,  s.  Cara  grande  y  gro- 
sera. 

Hórsefaced,  a.  Con  cara  de  ca* 
bailo.. 

Hórsefactor,  s.  Chalan. 

Horsefámily,s.  Raza  caballar. 

HórseQesh,  s.  Carne  de  cabaUo. 

Uórsefly,  s.  Moscardón. 

Hórsefoot,  s.  (B.)  Tusílago. 

Horse-gear,  s.  Arnés. 

Ho^S€^gin,  s.  Picadero. 

Hórseguards«8.  pl.  Guardias  dea 
caballo;  oHcina  del  generalísi- 
mo del  ejército  inglés. 

Hórsehair,  s.  Crin  de  caballo. 

Hórsehtde,  s.  Piel  de  caballo. 

HórseJockey,  s.  Picador ,  lacayo. 

Hórsekeeper,  s.  Establero. 

Hórselaugh,  s.  Risa  de  caballo, 
carcajada. 

Hórseleek,  s; .  Sanguijuela;  albéi- 
tar, herrador. 

Hórseliter  ,  8.  Litera  de  caba- 
llos. 

Hórseload,  s.  Carga  de  caballo. 

Hórselock,  s.  Trabones  de  ca- 
ballo. 

Hórsemackerel^  8.  Caballa,  ha- 
leche. 

Hórseman,  s.  Ginete,  soldado  de  á 
caballo. 

Hórsemanship,  a.  Manejo. 

Hórsemeat,  9.  Forrage. 

Hórsemillj  s.  Molino  de  sangre. 

Ilorsemílliner,  s.  SíUeroj  guarni- 
cionero. 

Hórserolnt,  s.  (B.)  Mastranzo. 

HÓFsepath,8.Senda  de  canal. 

Hórsepicker,  s.  Cepillo  de  los  cas- 
cos de  un  caballo. 

Hórsepiay^  8,  Chanza  pesada. 

Hórsepond,  s.  Bebedero  y  bafio  de 
caballos. 

Hórsepower,  s.  Fuerza  de  caballo. 

Hórseprovender,  s.  Pienso. 

Hórsequarter,  9.  Cuartel  de  caba- 
llería. 

Hórserace,  s.  Cart*era  de  cabailbs. 

Hórseracing,  8.  Carrera  de  caba- 
llos. 

Horserádish ,  8.  (B.)  Rábano  pi- 
cante. 

Hórseroad,  8.  Camino;  empedrado. 

Hórseshoe,  s.  Herradura  de  ca^ 
bailo;  frontera  francesa  de  Efi- 

Safia  ;  |j  nail ,  clavo  de  herra- 
ura. 
Hórsestealor,  8.  Ladrón  de  caba- 
llos, cuatrero. 

Hórseslealing»  ^*  Rol>o  ^^  un  ca- 
ballo. 


H6rsestiiiger«8.  Tábano. 

Hórsetail,s.  (6.)  Cola  de  caballo. 

Hórsethief,  8.  Ladrón  de  caballos. 

Hórsctrap,  8.  Trampa  para  los  pies 
de  los  caballos  al  beber. 

Hórsetrappings,8.  Arnés. 

Hórsetwitchers,8.  (V.)  Acial. 

Hórseway ,  8.  Camino  de  herra- 
dura. 

Hórsewip,  8.  Látigo. 

To  hórsewip,  v.  a.  Azotar,  dar  de 
latigazos,  arrear. 

Hórsewoman,  8.  Gíneta* 

Hórsing.  a.  En  calor,  en  ceio. 

Hórsinjiriron, «.  (N«)>PitaFa9a. 

Hortálion,  8.  Exhortación. 

Hórtalive,a.  £xhortaioiio.8.  Ex- 
hortación. 

Hórtatory,  a.  Exhortatorio. 

Horténsial,  a.  Apio  para  huerta. 

Horticultor,  8.  HorticuKor. 

Horticúltural,  a.  Lo  que  pertenece 
á  li  horilcullura. 

Hórticulture ,  8.  Horticultura. 

Horticúlturist,  8.  Horticultor. 

Hórtulan^  a.  Perteneciente  á  la 
huerta. 

Hortus-siccus,  8.  (B.)  Herbario 
seco. 

Hórtyard,  8.  Huerto. 

^Hosánna,  8.  Hosana. 

Hose,  8.  Bfagas;  cateones;  me- 
dias; tubo  elástico:  cubo  de  hu- 
sillo de  prensa,  (n.)  Mangueras; 
oreot  II ,  zara(i:tlelles. 

Hosier,  s.  Mediero. 

Hósiery,8.  Medieria. 

Hóspitable,a.  Hospital,  caritativo. 

Hóspitableness,  8.  Hospitalidad. 

Uóspitably,  ad,  HospUalmente. 

Hóspitage,  8.  Hospitalidad.  ' 

Hóspíla  ,  8.  HospitaL    . 

Hospilá  ity,  8.  Hospilalidad. 

Hóspita  er ,  s.  Hospitalario ,  hos- 
pitalero. 

Hospital-ship ,  8.  (N.)  Barco  de 
hospital. 

To  hospítate  ,  v.  a. .  Hospedar. 
V.  n.  Estar  hospedado. 

Host,  8.  Patrón ,  huésped;  meso- 
nero, posadero;  huelle,  ejérci- 
to; hostia;  tos;  multitud. 

To  host ,  V.  a.  Hospedar,  v.  fi. 
Hospedarse,  embestir. 

Hóstage,  8.  Rehén. 

Hósleí,  Hóstelry,  HósUery,  8.  Hos- 
tería, posada. 

Hóstess,  8.  Posadera.,  mesonera. 

Hóstesssbip,  8.  Carácter  de  po- 
sadera. 

Hóstile^a.  Hostil. 

Hóstilely,  ad.  Hostilnente: 

Hostílity .  8.  Hoslittdad. 

To  hóstiuze,  v.  a.  Hostilizar. 

Hósling,  8.  Encuentro,  combate. 

HósUer ,  8.  Mozo  de  piga  y  ce- 
bada. 

Hóstless,  a.  Inhospitable. 

ttósiryy  8.  Hostería ,  mesón;  esta- 
blo, caballeriza.  . 

Hot,  a.  Cálido, caliente;  ardiente, 
vivo;  peligroso;  fervoroso,  pi- 
cante; violento,  furioso;  os || as 
a  peppercom,  vivo  como  una 
pimienta. 

Hotbed,  8.  Era. 

Hotbráined,  a.  Violento,  furioso. 

Hotcockies.  s.  ]9¿.  Un  juego. 

Hotch-potch,  8.  Almodrote.  (L.) 
Masa  divisible  de  datos  forma- 
da por  la  relación. 

Hotel,  8.  Hotel ;  posada ,  fonda. 

Hotheáded,  a.  Vehemente ,  colé- 
rico. 


Mthoiise,  «.  Estufa;  naMMMa; 

üiveniácMlo. 
HóUy,  ad.  Calurosainente;  vMea- 

tameDle;  Uscivamenle. 
Hdtiiess,  s.  Calor,  furor. 
Hótpress,9.  Prensa  recargada. 
To  nólpress .  v.  a.  Preasar  coa 

lámiaas  de  nierro  calléale- 
Hólpresser ,  a.    Prensador  coa 

pfaochas  calieaies. 
Holspur,8.  Persona  colérica*  (B.) 

Cebada  conun. 
Hólspurred,  o.  Vebeneale ,  pre- 
cipitado. 
HóUemot,  a.  Hoieatote. 
To  hougbj  V,  a.  De^arretar;  cavar 

con  azada. 
Hough,  s.  Jarrete,  coniyou  de 

las  bestias. 
Hound,  8.  Sabueso,  aniíaal.  (N.) 

Cachetas.  tírey\\  ,    galgo.   Y. 

Chejes.  Fox\\  ,  perro  zorrero; 

boar  II ,  perro  de  jabalí ;  oouple 

ofll ,  par  de  perros ;  toimei  of 

J|s.  perrera;  fNicfc<^|| a, tral- 
la de  perros. 

To  houBO,  V .  a.  Cazar;  ecbar  perros. 

Hoúttdbitcb>  5.  Perra  de  caza  des- 
tinada para  cría. 

Hoúndfish,  s.  \.Dog-ü8h, 

Hoúndsioiígue,  a.  (tf.)  CinogkNUí, 
viniebla. 

IIoündtree,8.  (6.)  Cornizo. 

Houp,  8.  V.  Hoopoo, 

Hour,  8.  Hoi-a;  horas  canónicas; 
an  early  \\  ,  leoiprano;  at  a 
good  li ,  en  hora  buena. 

Hoúrglass,  8.  Ampolleta  6  relé  de 
arena. 

Hoürhand.  a.  Horarío. 

lloúrí,8.  Hurí. 

Hoúrty,  a.  Frecuente; continuo. 
ad.  rrecuentemenle ;  de  hora 
en  hora;  k  cada  BM>inenlo. 

Hoúrplale,  8.  Muestra  de  relé. 

Hoúsage,  8.  Alniacenage. 

House,  8.  Casa ;  ediOcio ;  econo- 
mía doméstica;  cámara  legisla- 
tíva;  parlamento;  teatro,  coma- 
nidad,  fanulia;  lioage;  el  género 
de  vida ;  dase ,  orden ;  fuena; 
backW  .  habitaciones  de  airas; 
lawer  \\ ,  cámara  baja ;  ^üUic 
(I ,  taberna  ;  upper  ij ,  cámara 
alia;  oountry  ||  ,  casa  de  cam- 
po; to  keep  a  \\ ,  tener  casa;  || 
oí  larda  j  Cámara  de  los  Parea; 
[iof  oommons^  cámara  baja; 
¿16  li ,  cervecería ;  co//fee  II ,  ca<- 
fé;  pigeonW  ,  palomar;  work 
ti  ,  hoispicio ;  tce  \[ ,  neveria; 
foMm  11  ,  casa  consisioríal ;  ||  of 
tradef  casa  de  comercio;  aum- 
«ieril>  gloríeta;  to  form  a\[, 
estar  en  número  ;  to  haoe  tiet- 
ther  II  ñor  kome,  no  tener  casa 
Bi  bogar;  to  keep  open  \\ ,  tener 
mesa  abierta. 

To  iMNise ,  V.  a.  Albergar;  hacer 
entrar;  abrigar.  V.  fi.  Albergar; 
b^Mtar;  entrar. 

Hwlsebreaker,8.  Ladrón  nocturno 
con  efracoion. 

Hoúsebreaking,  a.  Robo  nocturno 
con  fracción. 

Hoúseclotli,  8.  Rodilla. 

HoÉsedog.  8.  Mastín. 

Hoúsebolfl,  a.  Relativo  á  la  casa; 
doméstico.  8.  Casa;  man^oda- 
méstioo:  Innj9'»  lU  ia  casa  real; 
||^rr»üttrv,  menage  de  una 
casa;  \[bready  pan  casero. 

HoúsehOMter ,  s.  Ano   de 
padre  de  familia. 


HoéaahoMsmir ,  a.  Wttítím  de 

una  casa;  mobiliario. 

Hoásekeeper .  a.  Amo  de  casa, 
padre  de  familia:  la  persona 
casen;  ama  de  gobiemo;  mastín. 

HoúsekeepiBg,  a.  Doméstico  ca- 
sero. 8.  Economía  doméstica. 

Hoüsel,  8.'ettcafistla. 

Hoúselamb,  a.  Cordero  casero. 

Hoiiseleek,  8.(11.)  Siempreviva. 

Hodseless,  s.  Sin  habitación  6  sin 
casa. 

Hodsetara.8.  y.  amuéñ§, 

Hoüsemaid ,  a.  Criada  de  casa. 

Hoüsepiceon,  8.  Patoma  mansa. 

Hoúsenuser,8.  El  que  edittca  uaa 
casa. 

Hoúserent,  8.  Alquiler  de  easa. 

Hoúserooal »  a.  Cabida  de  easa; 
vivienda* 

Hoúse-fltuff,  8.  Menaje ,  alhi^t. 

Hodse-warming,  8.  Convite  de  es- 
trena de  casa. 

Hodsewife,  a.  Ama  de  casa,  ma- 
dre de  iimilla ;  ama  de  golMer- 
no,  muger  ensere;  estuche. 

HoAsewMély,  a.  Lo  qoe  teca  á  la 
muger  gobereosa.  ad.  Coa  la 
economía  de  una  muger  casera. 

Hoúsewifery,  a.  El  empleo  de  una 
ama  de  casa;  la  economía  que 
está  á  su  cargo. 

Housing,  8.  Mantilla ,  guaMrapa; 
habitación;  población.  (N.)  Piola. 

Hove.  pr.  delYyhéoee. 

Héveí ,  a.  Cobertizo ,  chbia ,  ea- 
baila. 

To  hóvel ,  V.  a.  Abrigar  en  ca- 
bala. 

Hóven ,  p.  p.  de  To  heavo ,  hin- 
chado, elevado. 

To  hóver,  v.  n.  Colgar:  dudar; 
rondar;  revolotear;  balancear- 
se: mantenerse  en  el  medio;  pa^ 
rarse  sobre. 

Hóver,  8.  Protección,  amparo; 
vuelo,  revoloteo. 

How,  ad.  Como,  cuan,  cuanto; 
hasta  qué  punto ;  cuahiuiera; 
oomo  quiere  qué;  ||  far,  á  cuant- 
ié distancia? ;  II  tofi9,  ¿cuánto 
tiempo?f|dovóu  do,  ¿como  le 
vá  á  V.?  ||  ao ,  ¿por  qué?  ¿como 
asi?  II  gréat  ooeverl  por  grande 
que  sea. 

Hówbe,  HowbéH,  ad.  N»  obstan* 
te,  sin  embargo. 

Howtver>  mi.  Como  quiera  que 
sea ;  en  todo  caso ;  al  menos; 
■o  obstante. 

HówlU,  H«vitzer>8.  (M.)  Obds. 

Hówker,  a.  (N.)  Urca. 

To  howl,i;.  n.  Ahullar;  dar  ala- 
ridos; regir;  lamentarse. 

Howl ,  8.  Abulto; alarido;  r^jido; 
grito,  clamor. 

Howlei,  8.  AntiUo,  especie  de 
buho. 

HówUng.  a.  (juno  abulia;  lleno  de 
ahuUidbs ,  de  gritos,  a.  AhuUi- 
do,  grito,  lamento :  mugido. 

Howsoéver,  ad.  Como  quiera; 
aunque. 

How'ye ,  Abreviación  de  How  do 
Ife  ¿como  vá? 

To  bol,  V.  a.  V.  To  hoiiah. 

Hoy,  i.  Hé.  (N.)  Hola.  a.  (N.>  Bu- 
que de  pasage  de  una  cubierta. 

Hóyden.  V.  Jioidin. 

H.  P.  Abreviación  de  Halfpa^f, 
medio  sueldo. 

H.  R.  H.  Abreviación  de  Jiia  ó 
Mer  Hoyal  Hiiflineas,  su  AMeía 
ReaL 
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IMMiab,«.  Mte,  ralde ,  tnoMrileí 

To  huck,  V.  n.  V.  To  huMle. 

Hückaback,  a.  Especie  de  líeme 
blanco  para  servilletas. 

Heckie,  8.  V.  aip.  Joroba.* 

Hückiebacked ,  a.  Jorobado. 

Húckiebone,  a.  Cia ,  el  hueso  de 
la  cadera. 

HAckmuck.s.  Abc^aruoo^  pájeit». 

Hdckster,  Hdcksierer ,  a.  Reven* 
dedor;  perillán ;  engaffador. 

To  háckster,  v, «.  Regatonear. 

Hdcksterage,  a.  Tráfico  e»  géne- 
ros de  poco  valor. 

Húcksteress ,  a.  Reveadedera. 

Hdckstering,  a.  Regateo. 

To  hAddle,  v.  o.  Tapizar;  confun- 
dir, mezclar,  afariullar;  acumu- 
larse. V.  «.  Venir  en  tropel; 
apretarse;  precipitarse;  coniun- 
dirse;  acumularse. 

Hüddle,  A  Tropel,  coaAision,  des* 
orden ;  precipitación,  multitud. 

Hüddler,  8.  Chapucero. 

Hue,  8.  tez  de  rostro,  cotor,  Ihite; 
alarma,  grito;  ||  ané  cru,  gaoe* 
la  deperseeuewn  iudiclal. 

Hüeless.  a.  Oesceiorido. 

Háer,  a.  El  que  llama  á  otros. 

Huir,  8.  Bufido,  altivez;  arrebato, 
fanfarrón. 

To  huir,  V.  o.  Bufar,  bravear;  mal- 
tratan zaherir;  soplar  en  el  rae* 
go.  V.  n.  Patear  de  enfado;  hin- 
charse;^  pavonearse. 

HúSier,  8.  Matasiete;  fanlarron. 

Hüfllneas,  a.  Fanfarronada. 

Húffish  a.  Arrogante,  insolente. 

HátDshfty,  ad.  Insolentemente. 

Hüflisbness,  a.  Petulancia  ,  arro- 
aaocia 

HüflV,  o.  Iniado,  insolente,  imper- 
Unente. 

To  hug ,  V.  a.  Abruar,  apretar; 
halagar:  abruarae ;  aplaudirse; 
tocar  la  costa;  ||  ono*a^f  ftwn, 
frotarse  las  manos  por.  v.  n.  Ha- 
bitar, vivir. 

Hug,  8.  Abrazo  apretado ;  a  oor* 
ntah  II ,  una  zancaditta. 

Huge,  a.  Vasto;  enorme;  fuerte, 
terrible ;  grandísimo;  a  ||  mam, 
hombron. 

Hágely,ad.  Enormemente;  fuer- 
temente. 

Húgeness,  a.  MagnUud;  volumen 
enorme;  gran  estension. 

Húggermugger, 8.  Secreto;  sole- 
dad; retiro. 

Húguenot.  a.  Hugonote. 

HiíguenotiÍ5m,8.  Espirite  y  bande- 
ría de  tos  hugonotes. 

Hóggy,©.V.Jhif8. 

Hümher,  s.  V.  Vsher. 

Húkr.   8.  Capa  ,  cubierta. 

tfiildi,  8.  Bulto,  nodo,  hincbaaon. 

Hulchbáeked.  a.  Jorobado. 

Hátohed,a.Hinohado. 

Hütohy,  a  Cfiboso. 

HuUc,  8.  (N.)  Casoo  de  U  embar- 
cación; armat4tste. 

To  hulk,  V.  a.  DesentraBar. 

Bu^ky,  a.  Tosco. 

HuU,  a.  Cascara.  (N.)  Casco  y  cuer- 
po de  hi  embareacton;  a  || ,  á  pa- 
feseco. 

To  huH,  V.  a.  Mondar;  disparar  ca- 
fionaaas  á  ira  navio,  v.  n.  Nave- 
gar á  palo  seco. 

HuUy,  a.  Cascarudo. 

Húlver,  V.  Hoily. 

Tohum,v*a.  y  n.  Zumbar,  su- 
surrar, aptoudir;  caatar;  e»- 
gattar. 
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HniH;  t.  \ñl8.  Zumbido,  taraMm^- 
da;  voz  de  aprobación;  burla. 

Human;  a.  HumaDo. 

Humánate,  a.  Humanado. 

Humane,  a.  Humano^  apacible,b6- 
nigiio. 

Humánely,  nd.  Humanamente;  he-»- 
nígnamenle. 

Hurnáaeness,  s.  Humanidad. 

llúmanisL  s.  Humanista;  eonoce- 
dorde'la  naturaleza  humana. 

Humánily,  8,  Humanidad ;  linai^e 
huonaoo ;  ternura  ,  humanida- 
des. 

Humaaizálion,  s.  Acción  de  huma- 
nizar, de  dulcificar. 

To  húfoanize,  v.  a.  Humanar ,  hu^ 
maoizar. 

Húmankind,  s.  El  linage  humano. 

HúmaAlike,  a.  Semejante  aJ  hom- 
bre. 

Húmaiily,  ad.  Humanamente. 

Uufflátion,  8.  Entierro. 

Húmbird,  y.Humnángbird, 

Humble,  a.  Humilde,  modesto* 

Tohúmble,  V.  a.  Humillar,  postrar. 

Húmblebee,  8.  Ab^a  grande  y  sil- 
vestre. (B.)  Quelone. 

HúmMemouthed.a.  Man9o,blando. 

HúmblenesS;  s.  Humildad. 

Hümbleplant,  s.  (B.)  Sensitiva. 

üúmbler,  a.  El  que  humilla. 

Humbless,  s,  pU  Despojo  6  entra- 
fias  de  venado. 

Húmbling,  &  Humillación ,  abati- 
miento. 

Húmbly,  ad.  Humildemente)  mo- 
desiaraenie. 

HúmbugyS.  Eiigaffo,  dolo;  vaya^ 
zumba. 

Húmdnim,  a.  Torpe;  estúpido;  ne- 
cio; monótono,  ustklioso. 

To  huméct,To  huméctale,  v.  a.  Hu 
meetar,  humedecer. 

Hameclátion, ».  Humectación. 

Humee  tive,  o.  HuraeotaCivo. 

Humeral,  a.  Humeral. 

Húmerus,  s.  (Me.)  Húmero. 

Huméscent^  a.  V.  ütíiqwescent.  . 

Humicubátum ,  a.  El  acto  de  des- 

.  cansar  sobre  la  tierra. 

Húmid;  a.  Húmedo. 

Humidity,  s.  Humedad. 

HúmidiMMS,  8.  Humedad. 

To  humíliale,  v.  a.  Humillar. 

HumíUatíng,  a.  Humillante. 

Humiliátion,  s.  Humillación,  mor- 
tificación. . 

Humílity, 8.  Humildad,  modestia. 

Uúmmer,  s.  Alabador,  el  que 
Zttmíba. 

Húmming,.s.  Zumbido;  {|  ole,  cer- 
veza fuerte  y  espumosa. 

Húmming-bird ,  s.  (H.  N.)  Guai- 
uanbi. 

MümmotkfS.  Monteclto,  colina. 

Hümmwns,  s.  Baños  cahented. 

Humor,  Hümour,a.  Humor;  caráe- 
ter,  genio;  hun^orada, capricho, 
petulancia;  alegría;  broma;  «ros» 
to;  arch,  sly  || ,  broma  malicio- 
sa; broúd  II .  alegría  estrepito- 
sa; drt/il,  humor  mordaz;  in 
the  \{  i  en  un  buen  momento;  wA 
ofll  I  <le  mal  humor. 

To  humor,  To  humour,v.  a.  Satis- 
facer, agradar;  cumplir;  adalar; 
prestarse  á;  ||  a  Sfm%,  dar  aUna 
al  canto. 

Humoral,  a.  Humoral. 

Húmoured,  a.  De  humor. 

Húmouredíy,  oA.  De  humor. 

Húmourist,  s.  Ohocarrero ,  balón. 

Húmouroas,  a.  Grotesco,  «xtmva- 
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gante,  caprichoso,  festivo;  hú- 
medo. 

Húmoürously ,  ad.  Jocosamente, 
caprichosamente. 

Húmourottsness ,  s.  Inconstancia^ 
impertinencia,  humorada. 

Húmoursoroe,  a.  Petulante,  capri- 
choso, impertinente.' 

Húmoursomely,a<¿.  Enojadamen*- 
te,  impertinentemente;  espiri- 
tualmenie. 

Hump,s.  Giba,  corcova. 

Hump-bacl£,Hümpbáeke<l,a.  Jo^ 
robado. 

Húmped,  a.  Jorobado. 

To  hunch,  v.  a.  Ikir  de  puñadas; 
hacer  á  uno  giboso  ;  dar  de  co- 
dazos. • 

Hunch,  5.  Golpe,  puñada,  codazo; 
giba;  pedazo. 

Húnchbach,  Húnchbacked ,  a.  Jo- 
robado. 

Húndred ,  a.  Ciento,  a.  Centenar; 
cantón ;  -división  de  los  conda*- 
dos;69^  liVMárreis^  á  centena- 
res; a  ¡I  tveií^Mj  quintal. 

Húndreder,^.  Un  individuo  del  ju<> 
rado  y  el  que  tiene  jurisdioolon 

.  en  el  distrito  Ululado  handred. 

HúndredCokl,  a.  Céntuplo. 

Húndredhanded,  a.  Que  tiene  cien 
manos. 

Húndredheaded,  a.  Que  tiene  cien 
cabezas. 

Húndredth,  a.  Centesimo. 

Húndredweight.s. Quintal  métrico. 

Hung,  p.  p.  de  To  hang;  \\  beef,  ce- 
cina de  vaca. 

Húngary  water,  s.  Agua  de  la  rei- 
nando Hungría. 

Húnger,  s.  Hambre ;  sed. 

To  húnger,  v.  a.  Y.  To  famiáh, 
V.  n.  Hambrear. 

Húniarerbit,  Húngerbiaen,  a.  Ham- 
briento. 

Húngered,  a.  Hambriento. 

Húngerly ,  Húngry,  a.  Hambrien- 
to, voraz;  estéril,  ad.  Voratr 
mente. 

To  húngerstarve,  v.  a.  Morirse  de 

.    hambre. 

Húngerstarved  ,  o.  Muerto  de 
hanibre. 

Húngred,  a.  Hambriento. 

Húngríly^  ad.  Hambrientamente. 

Húngf y,  a.  Hambriento;-  famétíco; 
estéril. 

Húnks  ,  8.  Hombre  sórdido  J 
avaro. 

To  hunt,  V.  a.  Montear;  cazar;  per- 
segidr,  buscar;  gtnar  los  perróS 
en  la  caza;  \\afler. ,  desear  con 
ansia;  |j  out ,  buscar  con  empeh 
fio,  descubrir;  ||  up  amd  down, 
iiuscar  por  todos  lados,  v.  n.  Ctf- 
zar,  ir  de  caza;  buscar. 

Hunt,  8.  Cazador;  jauría;  caza;  aeo*- 
saroiento. 

Húnter,  s.  Montero ;  podenco^  oa>- 
balk)  de  caza^  jj  's  cap ,  montera 
de  cazador. 

Húnting2  8.  Montería,  caza. 

Húnlinghorn,  s.  Corneta  de  monte. 

HúnUnghorse ,  a.  Caballo  de  caza. 

Húntingmalch,  s.  Paríida  de  caza. 

Húntingseat,  a.  Casa  de  caza>  ca<- 
zadero. 

Húntress,  a.  Cazadora. 

Hüntsman,  s.  Montero;  calador; 
picador. 

Hunlsmanship,  8.  Calidades  nece- 
sarias para  ser  buen  cazador. 

Húili5-«p,  a.  Alerta  de  cazador. 

Uurd.  8.  (N.)  Cordón. 
(166) 


Húrém,9.  Lienzo  basto. 

Húrdle,  8.  Zarzo;  tejido  de  mim- 
bres; fajina;  serón  para  los  reoír. 

Toliúrdle,  v.  a.  Hacer  cerca  de 
palos  y  mimbres. 

HufUSj  s.  pí.  Estopas. 

Húrdy-gurdy,  s.  Instrumento  mú- 
sico tocado  con  una  rueda. 

Húrgil,  s.  Ciglleña  de  saco. 

To  hurí ,  V.  o.  Tirar  coií  violencia, 
acrojar;  jugar  al  palo  corvo. 
V.  n.  Mover  rápidamente;  1|  one'$ 
sdfinU)  ruin,  arruinarse;  JI  out, 
gritar. 

Hurí,  s.  El  ac»o  de  tirar,  alboroto. 

Húribal,  s.  Especie  de  garrota. 

Húrler,  a.  El  que  arroja. 

riúrftng,  a.  Especie  de  juego  de 
pelota. 

Hurlwind,  a.  Remolino. 

Hürlybnríy,  Hurty,  s.  Barabúnda, 
confusión. 

Huri'áh,  i.  jViva! 

To  hurrá,  To  hurráh ,  To  hurriw, 
i),  n.  Echar  vivas. 

Hurrícáne,  s.  Huracán. 

Húrricano,  9.  Huracán ;  tormenta. 

Húrríed,  a.  Precipitado. 

Húrríer^  a.  £1  que  acelera  6  mo- 
lesta. 

To  fiürry ,  v.  o.  Atrepellar ,  apre- 
surar, precipitar;  arrastrar;  lle- 
var tambor   batiente ;  |{  nway, 

I  evar  ó  traer  precipitadamente; 

bode,  apresurar  la  vuelta  de; 

itif  hacer  entrar  apresurada- 
mente; II  on,  apresurar,  empujar, 
arrastrar;  j]  oi¿í,  hacer  salir  pre- 
cipitadamente, expedir,  despa- 
char. V.  n.  Apresurarse,  despa- 
charse; ||  atüat/  o/f,  irse  bien 
pronto;  II 6ocff,  volver  pronto; 

II  in,  entrar  aprisa;  ||  ou¿,  salir 
aprisa;  II  wer,  pasar  precipita- 
damente. 

Húrry,  s.  Precipitación;  confe- 
sión': tumulto ;  ruido  ;  in  a¡\, 
precipitadamente. 

Nurry-skurry,a<t.  Confusamente. 

Hurst,  s.  Bosóuecillo. 

To  hurt,  V.  o.  Dañar;  herir;  ofen- 
der; perjudicar;  comprometer; 
alterar;  echar  a  peraer.  v.  n. 
Causar  mal. 

H«rt„  s.  Mal;  daño;  golpe;  herida; 
perjuicio;  ataque. 

Hurter,  .9.  El  que  daña  6  hiere; 

.  avflor  de  un  mal;  dañador. 

Húrtful  ,  (k  Pernicioso ,  nocivo, 
inju/ioso» 

HúrtfuHy,  ad.  Dañosafmenle. 

Húrtfulness,  a.  Maldad ,  maligni- 
(hid. 

To  burile^  V.  a.  Empujar  con  vio- 
lencia ;  blandir,  v.  n.  Encan- 
irerse,  rechinar,  girar. 

Húrtleberry,  s.  V.  Bilberry, 

Húrtless,  a.  Inocente. 

HúrUessly,  ad.  Inocentemente. 

Húrtlessness,  a.  Inocencia. 

Húsband,  8.  Marido,  esposo;  hom- 
bre casero,  económico ;  macho; 
labrador.  (N.)  Armador. 

To  húsband,  v.  o.  Procurar  maii- 
do,  ahorrar,  cultivar  la  tierra; 

HúsbandaMe,  a.  Lo  que  puede 
gobernarse  con  frugalidad. 

Husbandage,  a.  (N.)  Comisión  en- 
cargada al  armador  á  bordo. 

Húsbandless ,  a.  Soltera,  viuda. 

Húsbandly,a.  Frugal,  económico. 

Uúsbandman^  s.  LaiMrador;  vi- 
ñador. 
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ffosbandry,  8»  Latimoav  eulflvoq 
cuidado;  induslria  af^ricola;  Iru- 
galidad ,  f^biemú  dfí  la  casa. 

üüffh,  a.  Quieto,  tranquHo.  i.  Cbi- 
ton;  ¡pazl  ¡silencio!  ■«.  Silencio, 
calma. 

To  hush,  V.  a.  Apacl|!^ar;  calman 
callar;  imponer  silencio ; jl «p, 
ocultar;  ahogar,  v,  n.  Katar 
(|u¡eto ;  callarse ;  guardar  si- 
lencio. 

Húsbmonrey,  s.  Cohecho  para  ha^ 
cer  eaiüar. 

Musk  ,  a.  Silencioso ,  pacífico,  s. 
Cascara ,  vaina,'  petlejo.- 

To  husk,  V.  a.  Descascarar,  flion- 
dar, 

Húsked,  a.  Lo  ^6  tiene  cascara, 
vaina  ó  pellejo. 

Uúskiness,  s.  Ronquera;  el  estado 
de  tener  cascara. 

Húsking,  8.  Monda;  acción  de  des- 
cascarar. - 

Kúslcy,  a<.  Ronco  ;lo  que  abunda 
en  vainas  6  cascaras. 

Rússar,  s.  (Mí.)  Húsar. 

Russe,  s.  (B.)  Gluma ,  Ibliouio. 

Hússy,  s.  MugercHla,  pfcanielá; 
estuche  para  c<>ser< 

Hdstings,  s.  Tablado  desde  donde 
se  arenga  en  la  elección  de  di- 
putados; tribunal  de  Londres. 

To  hustíe , «.  a.  Atrepellar,  v.  «i. 
Cerrar  con  fino,  .<alir  disparado. 

To  huswife ,  d.  a.  Gobernar  la  ca- 
sa con  frugalidad. 

Huswife  ,  a.  Muger  ecoriómicí^; 
bribona;  dama.  V.  Huhs^i. 

Húswifelsr,a.  Frugal,  cuidadoso, 
ad.  Frugalmenie. 

Húswifery ,  s.  El  gobierno  do- 
m^ico  de  las  mugeres: 

Hut.  s.  Clioaa. 

To  hut^v.  a.  (M.)  A1<»jar  en  cuar- 
teles. «.  n.  Acuartelarse. 

Huich  ,  8.  Arca  ,  cesto ,  cofre; 
trampa  para  ratones;  ciija  para 
conejos. 

To  hutcb^  V.  <n.  Atéíofar,  recoger. 

Huzzá,  %.  {Vival     •    •  ' 

Hy'aointh;  «.  Jaeimi). 

Hy'acinlhine ,  a.  Hecho  -dé  ja- 
cinto. "       ' 

Hyads,  Hy'ades,  s.  (As.)  Uyaded. 

Hy'alin,  a.  Que  asemeja  al  cristal. 

Hy'aline^  a.  Crü<«lino.  ' 

Hy'bríd  ,  Hybridous  ,  a,  HiiMrldo; 
meslizo. 

Hydátides, '»:  «I.  Hidátides. 

Hy'dra,  ».  HidTa. 

By^dragogues ,  s.  ftl.:  Hidr«gogos. 

Hy'dráte.s.  (Q.)Hidriiio. 

Hy'drated,  o-.  (Q.)  Hidratado. 

Hydraúlic,  Hidi^aúlical^  a.  Vlldráu- 
lico. 

Hydraúlioon,  s.  (y(ig«ino  hidráulico. 

Hydraúlics,  s.  t)!;  Hldréuliea: 

Hydrencfephallous,  s.  Hidrocéfalo. 

Hyd rócele,  9.  Hidrocele. 

iiydrocéphalus,  a.  Hidroc^faloj 

HydroehMrate,  s,  (Q.)  Hldroclo- 
rato. 

Hvdrochl&ríCj  íi;<Q,).Hidrocl6r¡co. 

fiydroe6tyle)  a.  (a)>Hidi<oeóUla.  ' 

Hydrodynámic,  a.  Hidrodinámk^o. 

Hydrod(námlcs,-s.  Hidrodinámicaí. 

Hy'drogen ,  9.  Hidrógeno.- 

To.hy'arogcnat,  To  hy'drogcnlee, 
V.  a.  (Q.)  Hidrogenar. 

Hydregenat^d,  Hy'drogenized,  A. 
(Q.)  Hidrogenado. 

Hydrógrapher,  s.  Hidrógrero. 

n)*drogfAphic,  Hidrográphical,  o. 
HidrogtiáOco*    -    •     -  -•    ^    • 


1IVP 

HxdrdgFaphy,  s.  Hidrografia. 
HydróFogy ,  s.  Hidrología. 
Hy'dromancy,  8.  Hidromancla. 
Hy'dromiil,  s.  Aguamiel, 
ttydrómeler,  8.  Hidrómetro* 
Hydrométric,  Hydrométiical^  a. 

Hidromélrico. 
Hydrómetry,  a.  Hidrooietria. 
Hy'drophobyy  Hydrophóbia,  8,  Hif 

drofdbia^ 
Hydrdphóbie,a.  (Me.)  Hidrófobo. 
Hydróphylus ,  s,  (B.)  HidrólWa. 
Hydrópic/Hidrópical,  a.  Hidró- 

•  pico. 

Hydropneumátíc,  a.  (Q.)  Hidroneu- 

mático. 
Hy'dpopote  j  Hy'dropolist,  s,  Hi- 

drópota,  .l)ebedor  de  agua. 
Hy'dropsy ,  8.  Hidropesía. 
41y<}nBStátic,  Hydrostátical ,  a.  Hi- 

drostático. 
HydrostéticaUy ,   ad.  Hidrostáti* 

camenle. 
Hydrostátics,  s.  pl.  Hidrostática. 
Hyárosálphete ,   hydrosúlphuret', 

8.  (Q.)  Hidrosullato. 
Hydrosúlforic,  a.  (Q.)  Hidrosolfú- 

rico. 
HydrOtlc,  a,  (Me.)  Hidrótioo. 
JUy'dmret,  8.  (Q;)  Hidrare. 
Hy'drus,  s.  Serpiente  de  agua. 
4iy*emaly  a.  Invernizo. 
To  hy'emate ,  v.  n.  Invernar. 
Hyemátion ,  s.  Abrigo  contra  el 

frié  det  invierno;  invernada. 
Hyen,  Hy'ena..<í.  Hiena. 
Hygjénet  ^  Higiene.    . 
Hygiénic,  o.  (Me.)  Higiénico. 
Hygrómeier,  Hy'groscope,  8.  Hi- 

grómetro. 
Hygroraétric ,  Hygrométrical,  a. 

•  Hígrométrico, 
Hygrómetry,  a.  Higromettía. 
Hygroscópic,  a.  Lo  que  ti^né  afi- 
nidad con  el  agua. ' 

Hy'men,«.  Himeneo;  himen. 
Hymenéal,üy menean,  a.  Nupcial. 

8.  Himeneo.  • 
Hymeiiópter,  s.  (H.  N.)  Himenép- 
ilero-.  • 
Hymcnópteral ,  a.  (H.  N.)  Hime- 

nopierat :      ' 
Hymn.s.  Himno. 
Hy 'mnuook,  8:  Libro  de  himnos. 
To  hymn ,  u  flí.  Alabar  con  him- 

■  nos.  V.  ii.  Cantar  himnos. 
Hy'mnic .  a.  Ferteneeiente  á  lois 

i)imnos. 

Hy'mning ,  s.  Acción  de  cantar 
hiihríos. ' 

Hyinnólogist,  s.  Autei^de  himnos. 

Hymnólogy,s.  Colección  de  him- 
nos. •     •'. 

Hyoides-os,  8.  Hueso  hioldes. 

HyosciArous,  s:  (1^.)  Beleño. 

•Hypy  8*  Hipocondría. 

To  hyp,  V.  -a.  Melancolizar^  des- 
animar.-  . 

Hypállage ,  s.  Hipalage,  figura  re- 
'  torica. 

Hyperáspist^  8.  Defensor. 

Hvpérbale,  Hyi^^baton,  8;  Hiper- 

'  baton« 

HypArbola,  a.  Hip^bola. 

Hypérbolft,  a.  Hipérbole. 

Hyperbólic  1  Hyperbólical ,  a.  Hi- 
perbólico^ perteneciente  al  hi- 
pérbole. 

Hyperbólically  >  ad.  Hiperbólica^ 

■  mente. 

HypérboHst>  8.  El  ^e  exagera. 
To  hypérbolize,  t'^  a.  Exagerar. 

t):  k;'Usar  de  hipérboles. 
Hyperbórean^  a.  y  8.  Hiperbóreo. 


Hypeferitic,a.  Crítico,  a.  Critic|i 
austero. 

Hypercritical ,  a.  Crítico  con  se- 
>  cridad.  ' 

Hipercriticism ,  8.  Critica  exage- 
rada. 

Hy'perycon  ,  Hy'pericum ,  8.  (Bj) 
Hipericon. 

Hyperdulia,  Hy'pérduly,  s.  Hiper^ 
iidliai. 

Hypérmeter,  8.  Lo  que  escede  una 
medida  determinada.  ' 

Uyperphy'stcal,  a.    Sobrenatural. 

Hypersarcdsis .  8.  Ifipersarcósis. 

lEly'^phe;n>  «.Giíion;  signo  dedivi^ 
sion. 

Hypnótie,  8.  Medicamento  para 
el  suefifo.  ' 

Hypochóndres ,  8.  Hipocóandrios. 

Hypochóndria,8.  Hipocondría. 

Hypochóodriac ,  Hypoohóndríacal, 
a.  Melancólico. 

HypochóndriaC;  8.  Hipocondriaco. 

Hypochóndriaeism ,  8.  Hipocon*- 
dría.  i 

Hypoohondríasis,  8.  Hipoeondriaí. 

Hybochóndry ,  a.  Hipoeondria.  V. 
Hypoófumdres8. 

Hy'pocist,  8.  Hipocisto. 

Hypócri$y,«.  Hipoeresia;  disimulo. 

Hy'pocríte»  8.  Hipócrita. 

Hypocritic,  Hypocrítieal,  a.  Hipó- 
crita, falso. 

Hypocrítically ,  ad.  Hipócrita- 
mente. 

Hypogástric,  a.  Hipogástrico.     i 

Hypogástrium,.8.  Hipogastro. 

Hypogéum.  8.  Nombre  antiguo 
de  los  sótanos. 

Hypogíóssal,  a.  (Me.)  Hlpoglosff. 

Hypoglóssis,  HypoglóUis,8.  {He,) 
Hipoglosis. 

Hypópyoñ,  Hypópium,  8.  (Me^) 
Hipopion. 

Hypostasis,  8.  Hipóstasis ;  sedi- 
mento de  la  orina. 

Hypóstasy,  8.  (Me.)  Hypóstasís.  « 

Hypostátic,Hypo8tatical,  a.  Hipo»- 
tatico,  constitutivo,  persocal. 

Hypostátieatty>  ad,  Ifipostátiea- 
mentec  personalmente. 

Hiposúlphate ,  8.  <Q.)  Hiposul- 
rato. 

Hlposülphuríe,  a,  (Q.)  Hiposulfú'- 
rico. 

HiposúIphunNifi)  et.  {Q,)  Hiposut- 
I  u  roso. 

Uypótenuse,  8.  Hipotenusa. 

To  hypóthecate^  v.  a.  Hipotecar; 
empeñar. 

Hypothecólion,  8.  ConsUtucion  dé 
hipoteca. 

Hypóthecator,  8.  Hipotecante. 

HypóthesiS;  8.  Hipótesis. 

llypothétic  y  Hypbtliétical,  a.  Hi<- 
potético. 

Hypoihétically ,  Od.  CondicioiMlv 
mente. 

Hyrcan,  Hyrcánian,  a,  Hireano.  - 

Hyrse,  s.  (B.)  Mijo. 

Hyrst,  8.  Bosque.  > 

Hy'son,  s.  Especie  de  té  fino: '  • 

Hy'ssop^s.  (B.)  HisdpOi  < 

Hystéria,  8.  (Me.)  Histérico. 

Hystéríc,  Hysiérícal ,  a.  Histérico. 

Hystérics,  8.  Histérico. 

Hystéritis,  s.  (Me.)  Híst«riti9. 

Hysterócele,  8.'  (Me.)  Histeroeele. 

Hy'steron  prdteron,  8.  Figum  re- 
tórica, que  consiste  eii  decir  al 
último  lo  que  se  hizo  primero. 

Hysterótomy,  s.  Operación  «^ 
sárea.  , 

Hylhe,  8.  Puerto.  .    < 
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ad.  SI  fro*'  Yo.  ».  Novena 
j  letra  del  alfabeto ;  cifra  nu- 
meral romana  |»ara. expresar  la 
unidad. 

r,  «re.  Abreviación  de  in,  en. 

lamoic,  a.  Yámbico,  a.  Yambo. 

lámbus,  8.  Yambo. 

I'bex,  s.  (H.  N.)  l'bice. 

rbis,  s.  (H.  N.)  Ibis. 

Ice,  a.  Hielo ;  azúcar  garrapiffado; 
l>elado;/Iactoes'o/'||  ,  bancos.de 
hielo;  fiéíd  off)  ,  banco  de 
Meló;  II  boundf  rodeado  de 
hielos ;  )|  spurs,  patines. 

To  ice,  V.  o.  Helar ;  convertir  en 
hielo. 

l'oeberfT,  s.  Montaffa  de  hielo; 
banco  de  hielo.    * 

lce«bltRK,  8.  Reflejo  del  hielo. 

Ice-boat,  «.  Barco  de  arrastre; 

.   barco  de  romper  hielos. 

Ice-bound,  a.  (N.)  Cerrado  por  los 
hielos. 

loe^breaker,  a.  Rompe-hielos. 

Ice-brook,  s.  Agua  de  nieve. 

reebttitt.,  a.  Formado  de  lilelo. 

Ice-chaüied,  a.  Encadenado  p^or 
el  hielo. 

rcecream,  a.  Leche  helada  ;|| 
fwmldy  molde  de  helado. 

leed  ,  a.  Helado ;  convertido  en 
hielo;  confitado. 

rcehouse ,  a.  Nevería ;  pozo  de 
■ieve. 

Tcelanaer.  s.  Islandés. 

Toelandic ',  a.  islandés ,  de  Islan^ 
día. 

loeiand-moss,  6.  (B.)  Liquen. 

Ice-plant,  s.  (B.)  Escarchosa. 

loe-worfc^  s.  Hielo. 

loline limón,  s.  Icneumón ; espe- 
cie de  mosca. 

lehnogrráphic,  Ichnográphical,  a. 
Icnogralico. 

Ifihnógraphy,  s.  Icnografía. 

l'chor,  s.  Icor;  pus. 

Fchoroas ,  a.  Icot'oso. 

Ichthyacále ,  IchthyacóUa,  s.  Co^ 
lapez. 

IchUiyológfcal;  a.  Ictloié^rico. 

Ichtbyólogist,  a.  Ictiologista. 

Ichthyólogy,  a.  Ictiología. 

Ichthyóphagous ,  a.  Icltofago. 


cial.  ' 

Vcing.  a.  Cubierta  de  azúcar  ga^ 

rapiilado. 
Feon,  8.  Imagen,  representación, 
iconoclasta  a.  iconoclasta . 
Icónoclastic,  a.  Iconoclástico. 
Iconogfiphic,  o.  IconogrAHco. 
IconAgraphy,  a.  loonografia. 
Ifionálater,  a.  Culto'  de  las  iro¿- 

genes. 
hamkléfYyS.  Iconalogia. 
Icosahédron ,  a.  (Ma.)  Icosaedro. 
Icosánder,  a.  (B.)  Pianta  icosaíi- 

dra. 
Icosándrian,  a.  <B.)  Icosandria. 
Ictérie,  ictérical,  a.  (Me*^)  Ictérico. 
IctéríUa,  8.  (;Me.)  ictericia, 
Icterítious,  a.  Ictérico. 
l'clenis.a.  (Me.)  Ictericia, 
rey,  a.  Helado,friOy  lento;  glacial. 
Icy-péaried ,  a.  Cubierto  de  peí- 

las  oonM  el  hielo. 
I'd,  Contracción  áñíhad,  tvj&iUé. 
Ideaos.  Mea; adventüioua II , idea 

adquirida. 
Méal^  «.  Ideal,  mental 
Idéalism,  a.  Idealismo,  espiritua- 

lismo. 


•mr 

rdeaüA  I  ft  Idealista .  espiritaat> 

lista. 
Idefility.  a.  MeaL 
To  idéaílze  >  v.  n:  Formarse  ideas. 
I'deally  ,  od.  Mentalmente ;    en 

idea. 
To  idéate,  v.  a.  Idear. 
Idéntic,  IdénUcal.a.  Idéntico; 
ldénticaUy,<i(i.  idénticamente. 
IdénticalnesSfS.  Identidad. 
Mentilic&tion,  a.  El  acto  deiden«> 

UHoar. 
To  Identify,  v.   o.  IdentAUcar; 

comprobar;  reconocer,  v.   n. 

Identificarse." 
Idéntity.  s.  Identidad. 
Ideoiógioal^  (k  Ideológico. 
Ideélegist,  a.  Ideólogo. 
Ideólogy,  a.  Ideología, 
idiocrasy,  a.  Temperamento  pro«- 

pio. 
IdiocráCieal,  o.  Idiocrótioo. 
Tdiocy ,  5.  Necedad;  imbeúilidad; 

idiotismo, 
rdiom.  8.  Idioma;  idioUsmo. 
Idiomatic.  IdtomáUcal.  a.  Pecu- 
liar á  algún  idíonm,  relativo 'á 

idiotismo. 
Idíomátically,  ad.  Conforme  al 

idioma ;  en  forma  de  Idiotismo. 
Idiopáthíc,  a.  EsenciaL 
Idiopáthically ,  ad,  (Me.)  Por  idio*- 

patia. 
idiópathy,  a.  Idiopatia. 
Idiosy'iicrasy^  a.  idiosincrasia. 
I'diot,  8.  UüoU. 
Idiólic,  Idiótioal^  a.  Tonto  ,  sin- 

Jile,  idiota. 
ioii$h,a.  Idiota;  inepto. 

l'diotism,  8.  Idiotismo »  necedad, 
ignorancia. 

To  idiotize,  v.  n.  Hacerse  tonto. 

I'dle,  a.  Ocioso;  perezosoc  inútil; 
indolente;  ¡mpotenie.  rrívolo; 
estéril;  perdiao,  hablando  del 
tiempo;  desacomodado,  hablan- 
do de  artesanos;  [|a^ory,ettenr 
to  de  viejas;  anWthin^ ,  una 
bagiatela;  jt  fellow,  callejero. 

To  idle,  V.  a.  Gastar  ociosamen- 
te;' ||  Oju;  y ,  disipad ,  perder. 
V,  n.  Holgazanear;  jugar:,  di- 
vertirse. 

Idlehéaded.  a.  Tonto,  infatuado. 

rdlely,  Idíy,  ad.  «Ociosamente, 
descuidadamente*  hiútilmente. 

I'dleness,  a.  Ociosidad ,  holgona; 
negligencia;  trivialidad,  frivoli- 

'.  dad,  indignidad. 

Idlepáted,  a.  Ligero,  aturdido. 

I'dler,  8.  Holgazán;  ocioso;  pere- 
zoso. 

I'dlesby  ,  a.  Hombre  perezosot 

I'dless,  Idlesse,  a.  Pereza. 

I'dly,  od.  Odosameiite;  indolente- 
mente; vanamente;  inútilmente. 

P4ol,  a.  l'dole;  imagen. 

Idólater,  a.  Idólatra ,  amante,  ad- 
mirador. 

Idólatress,  s.  La  que  idolatra ;  la 
mugerá  quien  so  idolatra. 

MolátríeaUtt.  Idolátrico. 

To  idólatrizeiV.a.  Idolatrar,  ado- 
rar. t>.  n.  Ofrecer  culto. 

Idólatrously,  a.  «Idolátrico» 

Idólatrottsly,  ad.  Idolatradamente. 

hlólatry,  8.  Idolatría.. 

rdolish,  a.  Idolátríco. 

Pdottsro,  a.  Culto  de  Molatria. 

To  idolizc,  V.  a.  Idolatrar;  adorar. 

I'dolizer ,  a.  £1  que  ama  hasta  la 
adoración. 

Idóneous.  a.  Idóaeo,  conveniente. 

l'drl,.8.  idilio.  V.  Pa^oroL    . 


aLA 

L  E.  Contraoeien  de  td  esí,  es 
decir. 

To  ieid,  V.  a«  Recompensar. 

U,  con.  Si ;  annqoe ;  an  || ,  si;  as 
|| ,  como  si;  H  nU,  sino,  a.  Si. 

rfaith,  por/n  faÜkjA  fé  Búa. 

I'fecks ,  i.  A  fé  mia. 

Igniro,  a.  y.Blockhead. 

Ignatius's-bean ,  a.  (B«)  Haba  de 
*  San  Ignacio. 

rgneous,  a,  I'gneo. 

To  ígnify  tV.a.  Encender. 

Igníflous,  a.  Lo  que  hecha  llama, 
ignífero. 

Ignipotent,  a.  Igoipotente. 

PgaB  fatuos,  a.  Fuego  fatuo. 

To  igníte,  V.  a.  Encender  ^  abra- 
sar. V.  n.  Inflamarse. 

Igníted,  a.  Inflamado. 

Ignitible,  a.  taflamable. 

Ignition,  8.  El  acto  de  encender 
ftiego;  ignición,  calcinación. 

Ignivoroous,  a.  Ignívomo. 

Ignobility ,  8.  La  falta  de  magna- 
nimidad. 

Ignóble,  a.  Ignoble,  pechero;  dea- 
prociable. 

l'guobleness,  a.  Falta  de  dignidad, 
bajeza;  viHanla;  estado  llano. 

Ignóbiy,  od.  Ignóblemente;  peche- 
ramente; despreciablemeiite. 

Ignomínious.  a.  Igimminioso. 

Ignominiously ,  ad.  ¡gnominiosa- 
menie :  indignamente.  (L.)  De 
un  modo  infamante. 

i'gnominy,  s.. Ignominia,  deshon- 
ra^L.)  infamm. 

Ignoramus,  s.  Ignorante,  simple. 

I'gno ranee  ,  a.  Ignorancia,  inad- 
vertencia;  imprudencia ;  sordid 
II  i  crasa  ignbrancia. 

rffnoranL  a.  ignorante ,  exiraffo; 
ignorado;  hecho  con  ignorancia, 
a.  Ignoran!». 

rgnorantly,  ad.  Ignorantemente. 

To  ignore,!),  a.  Ignorar.  (L.)  De- 
clarar que  no  hó  lugar  á  la  acu- 
sación. 

kfmeciMeyík.  Perdonable. 

ígnóte,a.  Desconocido. 

lie,  8.  Kave  deiina  iglesia;  espiga 

.  hablando  da  granos. 

rieum,8.  (Me.)  íleon. 

lieous,  8.  f He.) Cólico  miserere. 

l'iex,  8.j[B.)Coseoja. 

rila,  8.  Región  lumbar. 

I'liac,  a.  lUaco. 

rilad,  8.  Iliada. 

To  ild,v.  a.  ReOompensar. 

Ilk,  a.  Lo  mismo;  cana  uno. 

ül,  a.  Malov  doliente;  desgraciado. 
ad.  Mal ,  malamente,  s.  Mal,  in- 
fortunio; poco;  to  Uike  |j ,  llevar 
á  mol;  11  affi'cted  ot'disfJwed^JMl 
intencionado ;  ||  contrtved»  mal 
pensado «  cruel;  ||  fated,  desdi- 
chado; II  oott^n ,  mal  adquirido; 
II  gívunaeit ,  *mal  fundado ;  tj 
ftieh:,  desdicha;  II  mtnded.  ma- 
ligno; II  ptea8ed ,  mal*  contento; 
Wapokcnof,  el  que  tiene  mala 
reputación. 

1%  Confracción  de  ¡wiU. 

Ulácerable ,  <t.  Lo  que  no  se  puede 
rasgar. 

jllláohrimable^a.  Incapaz  de  llorar. 

lilápse,  a.  Introducción ,  entrada: 
iñspií^acion ;  acceso ,  ataque, 
golpí^. 

To  imtitkínde,  v.  a.  Embarazar. 

nUuraeaUon,  s.  Enredo. 

Illátion,  a.Uaoion. 

lUálive,  a.  llaiivo^  conclusivo, 
a.  Lo  que  indica  ilación. 


iU. 

lilÉliv«ly ,  M(.  Ptr  iladds. 

WttdAMe,  a.  Indiff  no  de  atabuuw. 

■áttdably ,  ad.  ludinsiiieale. 

BMesigBiflg,  a.  Mal  iMenciooado. 

ll*4oiiig,  o.  Maléaco. 

mécebrous,  a.  Lleno  de  lialagos. 

III¿gnka.IlMral,üicilo. 

IHegrálity.  s.  flegalidad. 

To  iUégaiíze,  v.  o.  Hacer  algo  ile* 
gaL*  caliücar  de  ilegal. 

ntegátty,  ad.  llegalnenie. 

IHégaliiesa,  a.  Ilegalidad. 

lUegibiliiy.  s.  Estado  de  «n  esori- 
toiteiUe 

lliégiUe,  o.  ilegible. 

Iltegibly,  ad.  De  un  modo  ilegible. 

lUegitiraacy,  a.  Ilegitimidad. 

lUegitinate ,  a.  Uegiünn^,  latoo, 
desautorizado. 

To  iUe/ntíMate,  v.  a.  llegtiiniar. 

lUegitimalely,  ad.  Ilegilimamenle. 

UlegiUmáUoay&llegiÜaidad,  i»- 
postura. 

Uleviable,  a.  Lo  q«e  no  poede  ser 
exigido. 

IIHsyed,  o.  Qve  mira  de  mal  oio. 

DKáced, «.  Feo. 

lil-falea,  a.  Malhadado. 

Ittfávoured.a.  Disfonae,  malheelí^. 

lllfávouréiBy,«á.  Coa  defonnidad; 
rudamente. 

nifáirovrediiessi,  a.  Beformidad. 

Uliberal,  a«  Ignoble,  ruini  avaro; 
rastrero. 

lUiberálky ,  s.  Miseria  ,  ruindad, 
pusilanimidad;  falto  de  Inees,  de 
dignidad ,  de  elegancia. 

niiberally,  ad.  Rninmente,  doble* 
mente;  sin  elegancia. 

Illicit,  lllicítous,a.  Uicílo. 

niicilly,  ad.  Ilegalroente. 

lUicitoess,  8,  Ilegalidad. 

To  illighlen,V.  7o  enUghten. 

UlimiUMc,  o.  UimíUble. 

lUimitably,  ad.  Sin  limites. 

lllimiied,  a,  ilimitada. 

Illimiledness,s.  Falta  de  limites, 
ilimitacíon. 

Düleracy,  a.  Ignorancia. 

Uliterate.  a.  Indocto^  iliterato.  • 

llltterately,  ad.  Iliteratamente. 

Illiteraleness,a.  La  falta  de  litera- 
tura. 

IH-lived,  a.  Malo  de  profesión. 

lU-look,  s.  Mala  cara;  ¡U  looked  to 
dlcese  de  la  cosa  hecha  con  ne- 
riigenda. 

lU-looÍ(ing,  a.  Mal  carado. 

Ill-meaning,  a.  Mal  intencionado. 

lll>minded,  a.  Inclinado  al  mal; 
mal  dispuesto. 

IQ-náture  .  s.  Malevolencia,  ma- 
licia. 

llhiátored,  a.  Malévolo,  duro,  in- 
dómito, malicioso  9  desconten- 
tadizo. 

lllnáturedly,  ad.  Petulantemente, 
maliciosamente. 

Ulnáturedness,  s.  Falta  de  cariño, 
mala  intención. 

runess.  s.  Enfermedad,  maldad. 

lllógícaí,  «.Ilógico. 

lOógically,  ad.  Contra  la  lógica; 
ilógicamente. 

IDógicalaess,  a.  Contrariedad  i  la 
razón;  falta  de  lógica. 

lU-omened,  a.  De  mal  presagio. 

lU-príncipied,  a.  El  que  tiene  ma- 
la moral. 

lU-satisfied,  a.  Mal  contento. 

Ill-seeming,  a.  De  aspecto  des- 
agradable. 

lU-enaped,  a.  Disforme,  irregular. 

lU-sounding,  a.  Mal  sonante. 


DlHpWM,  üi  Mal  di^Mrto. 

m-starred,  o.  Malaventurado. 

lll'^vadittg,  a.  Mal  aconm^do. 

in-saiUng,  a.  Mal  visto,  impropio. 

lll«<laaled,  o.  De  mal  guAo. 

lU-timed,  a.  Fuera  de  sazón ,  In- 
opoctunoi  importuno. 

lU-treated,  a.  Maltratado ,  agra- 
viado. 

Té  Uhlde,  v.  a.  Engatar,  mofar; 
ilusionar. 

lll^visaged,  a.  Feo. 

To  illAme ,  v.  a.  Iluminar,  acla- 
rar. 

Illúminanl,  a.  Luz. 

To  IllúminAle ,  o.  o.  ilomianr, 
itaislrar,  alumbrar;  inspirar; 
adornar. 

IIMminaie,  a.  IlMiinado ;  instruí» 
do.  a.  Iluminado;  el  que  pro- 
cura aparentar  gran  genio. 

UMminaung ,  a.  ^e  ilumina,  a. 
Uuminacion. 

llluminátion ,  a.  Inainacion ;  lu* 
minarlas ;  esplendor ;  inspira* 
clon;  alumbramiento. 

UMminative,  a.  Uuminalívo. 

HMainator,  a.  IlomÉiador. 

To  iUdniney «.  a.  Umninar.  V.  To 
Ülwninate. 

Nluminóe,  a.  Iluminado. 

Urúminiam,  a.  lluminismo. 

lllúsion,  a.  Ilusión,  eugafto. 

lUúsive.  a.  Ilusivo,  falso. 

IlMsively ,  «mL  Falaameule ,  apa- 
rentemente. 

UMsiveneas,  a.  Decepcloa ,  apa- 
riencia 

UUsory/o.  Husorio ,  aparente, 
artificioso. 

To  iHdstrate,  v.  a.  Uostrar;  acla- 
rar, probar ,  demostrar;  glorifi- 
car; embellecer ,  adornar ;  dis- 
tinguir. 

llidstrate.  a.  Huflh^. 

Ittkstraied,  a.  Ilustrado. 

lUustrétioD^  8.  Ilustración;  eluci- 
dación; comparación,  Imagen; 
ejemplo;  pieza  justificativa;  ilu- 
minación; adorno. 

lllústrative ,  a.  Lo  que  tiene  la 
calidad  de  ilustrar  algo. 

Illústratively ,  ad.  Por  medio  de 
ilustraciones. 

IUüstrator,a.  Ilustrador. 

Illústrious.  a.  Ilustre;  esclarecido; 
célebre;  brillante. 

Illústriously ,  ad.  Ilustremente; 
brillantemente ;  gloriosamente. 

lIlústriousness,a.  Eminencia;  ilus- 
tración; esplendor. 

lll-usage,  s.  Injusticia,  crueldad. 

111-will ,  a.  Malevolencia ,  tedio, 
aversión. 

Ill-willer,  8.  El  que  tiene  odio. 

I'm,  Contracción  de  i  am ,  yo  soy 
6  estoy. 

I'mage .  s.  Imagen,  estatua ,  Ído- 
lo, úgura. 

To  image,  v.  a.  Pintar,  represen- 
tar, figurar;  imaginar. 

Imagé-breakér,  s.  Iconoclasta. 

Iinage-making,  s.  Fabricación  de 
imágenes. 

Image-monger,  a.  Figurero. 

l'magery,  a.  Imagen;  esl&tua, 
pintura ;  estcrioridad ,  aparien- 
cia; imaginación,  ideas  falsas; 
forma ;  tapicería  con  figuras; 
quimera,  sueños. 

Image-vender,  a.  Fíjrurero ,  ven- 
dedor de  santi  boniii  barati. 

imáginant ,  a.  y  s.  El  que  ima- 
gina. 


lalgiairy, «.  imaginaria;  f  |  kHnf^ 
ente  de  raion. 

Inagiaátion,  a.  Imaginación;  in^ 
veaeian^  concepción,  creación; 
pensamienlo;  visión;  maquina- 
ción. 

imágisative,  a.  Imaginativo. 

To  imagine ,  v.  a.  Imaginar ;  pre- 
meditar.'v.  n.  imaginarse. 

Imaginar,  a.  El  que  imagina  6  in- 
venta. 

imigining,  a.  Imaginación ,  fan* 
tasía;  concepción,  creación. 

l'mam .  Fman.  a.-  Imán. 

To  imbálm,  V.  To  embatm. 

To  imbánd,  v.  o.  Formar  en  ban- 
das; agrupar. 

To  imbánk.  V.  To  ewibank. 

To  imbáre,  v.  a.  Descubrir,  ex- 
poner. 

Imbárgo,  V.  Embargo. 

Imbárment,  a.  impedimento,  opo- 


To  imbArk,  V.  To  Embark. 

To  imbirn,  v.  a.  Entrojar. 

To  imbáse,t^  a.  Adulterar.  V.  To 
Embaae.  v.  n.  ttsminuirse  e» 
valor. 

To  imhéstardiae,v.  o.  Hacer  de- 
generar; depravar. 

Ta  imbóihe,  v.  o.  Bafiar  entera- 
mente el  cuerpo;  empapar  el 
alma. 

Imbécile,  a.  Imbécil,  déhiL 

To  imbécile,  V.  o.  DebiliUr. 

Imbecimy  ,  a.  Imbecilidad,  debUi- 
dad. 

To  imbéd,  v.  a.  F^r;  siúetar, 
sellar,  empalmar.  (Mi.)  Basar, 
hacer  cimientos. 

Imbédded,  V.  BmbeddM. 

Imbétlic ,  a.  El-  que  no  csbelico« 
so,  pacifico. 

To  imbéllish,  V.  Toembeílish. 

To  imbézale ,  v.  a.  V.  To  Bm^ 
bezzle. 

To  imbibe,  v.  o.  Embeber;  empa-» 
par ;  llenar  el  alma  de  alguna 
idea;  recibir;  estar  imbuido  de. 

Imbiber,  a.  Embebedor;  absor- 
vente. 

Irobibition,  a.  Imbibición. 

To  imbitter ,  v.  a.  Agriar ,  exas- 
perar, irritar. 

Imbítlercr,  a.  Lo  que  hace  algo 
agrio  y  amargo. 

To  imbody,  v.  a.  Incorporar, 
juntar;  dar  cuerpo  á  algo,  ex- 
presarlo; agregar,  v.  n.  Incor- 
porarse, unirse. 

To  imbólden,  v.  a.  Animar,  es- 
forzar, dar  alas. 

Imbónity,  s.  Falta  de  bondad. 

To  ifflborder.  v.  a.  Terminar, 
guarnecer,  ribetear. 

To  imbósk ,  v.  n.  Emboscarse, 
ocultarse. 

To  iifhósoro,  t%  a.  Enseñar;  Ir»- 
tar  á  uno  con  cariño. 

To  imboünd,  v.  a.  Cercar,  en- 
cerrar. 

To  imbów,  V.  a.  Abovedar. 

To  imbówel,  V.  To  embotvH. 

To  imbówcr.  v.  a.  Enramar,  t;.  n. 
V.  To  einbower. 

Imbówment ,  s.  Bóveda^  arco. 

To  imbóx,  V.  a.  Endiú^nar. 

To  irabráogte,  v.  a.  V.  To  en- 
tanate. 

imbred,  a.  Innato  ,  natural. 

rmbrícate ,  a.  Puesto  uno  sobre 
otro. 

rmbricated ,  a.  Cosa  dentada  y 
acanalada. . 


mu 

ImbnaátiMij  s.  DesignaMad  cAik' 

cava  como  la  de  las  concháis. 

To,niibr6wn,  «.  a.  Oscurecer, 
q\iiiar  la  claridad  ó  blancura. 

To  inbrúe ,  v.  a.  Remojar^  ett- 
beber. 

To  inibrüe,  v.  a.  Embrutecer. 
v-.  71.  Embrutecerse. 

To  imbúe ,  v.  a.  Tinturar ,  teftir; 
imbuir,  infundir;  embeber. 

To  imbúrse,  v,  a.  Embolsar.     . 

UaüabíUty,  s.  La  calidad  de  ser 
imitable. 

l'mitable ,  a.  Imitable. 

To  imilate  ,  v.  a.  Imitar ;  reme- 
dar; copiar;  contrahacer. 

Imilálion ,  s.  Imitación ;  ejemplar; 
copia;  falsiücadon. 

rmitativea  a.  Imitativo,  imitado. 

I'mitator,  s.  Imitador;  falsittca- 
dor. 

l'roitatorshiiii^  8.  Imitación. 

Immáculatc,  a.  Inmaculado:  puro^ 
limpio. 

Immáculately'y'&d;  Inmaculada- 
mente. 

loiroáculateness ,  s.  Pureza,  ino- 
cencia. 

Inmáiled ,  a.  Lo  que  tiene  malla  ó 
armadura. 

Inmálleable,  o.  Lo  que  no  es  ma- 
leable. 

To  immánacle,  v.  a.  Aprisionar 
con  esposas. 

Immáne,  a.  Vasto,  enorme ;  bar- 
liaro,  airoz. 

Immánely,  ad.  IVlonstruosamente, 
cruelmente. 

rmmaneney,  s.  Inherencia. 

rmmaneut,  a.  Inmanente,  inhe- 
rente ,  intrínseco. 

knmáníty  ,  s.  Barbaridad  ,  enor^ 
midad. 

Immarctísible,  a.  Inmarcesible. 

knmártlal ,  a.  Lo  que  no  es  mar- 
cial; paciüco. 

To  iinmask,  v.  a^  Enmascarar, 
disfrazar.  ' 

Immátchable,  a.  Incomparable. 

linmaU^i-íal,a.  Inmaterial;  frivolo, 
fütil;  indiferente. 

Immatérialisro;  s.  Espirítualismo. 

Uiunaié.riaUst,  s.  Eü^piritualista. 

Iromalcriálity  ,  s.  Inmaterialidad, 
espiritualidad. 

To  immatérialize,  v.  n.  Espiritua- 
lizar. 

Immatéríalized,  a.  Incorpóreo^  es- 
piritual. 

Immatéríally,  ad:  Espiritualmen- 
te;  indiferentemente. 

Immatúrialness,  s.  Espiritualidad. 

Immatériale,  a.  Incorpóreo. 

Immalüm,  a.  Inmaturo ,  tempra* 
no,  precoz. 

Immaturcly  ,  ad.  Temprano ;  pre- 
maturamente. 

hnrtiatúreness ,  Immatúrity.,  s. 
Falta  de  madurez ;  estado  pre- 
muiuro. 

Imme^bílily,  s.  Estado  de  to  im- 
permeable. 

Immeásurable ,  a.  Inmensurable, 
inmenso. 

Immeásurably,  ad.  Inmensamente. 

Immeásured ,  a.  Desmesurado. 

Immechánical  >  a.  Antimecánico. 

Immédiacy,  s.  Independencia  ab- 
soluta. 

Imm^idiate,  a.  Inmediato;  instan- 
táneo. 

Iromédiately,  ad.  Inmediatamente. 

Immédiateness ,  8.  Presencia  in- 
mediata; el  estado  de  lo  que 
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está  Ifbm  'de  «sansas  seaiiida- 
rtas  ;gran  proniiCud.  ' 

Immédicable,  a.  Incurable  ^  irre- 
mediable. 

Immelódious ,  o.  Discorde;  lo  que 
carece  de  melodía. 

Immémorable,  a.  Lo  que  no  es 
digno  de  memoria. 

ImmemóriaL  a.  Inmemorial. 

Immemóriafly,  ad.  De  un  modo 
inmemorial. 

Imménse,  a.  Inmenso ,  infinüd. 
vaíSto. 

Imménsely ,  ad.  Inmensamente. 

Imménseness,  s.  Inmensidad. 

Ifflinénslty,s.  Inmensidad. 

Iromensurabilüy  ,  s.  Inmensuva- 
bilidad. 

IiMnénsurable ,  Imménsurate,  a. 
Inmensurable. 

To  immárge,  v.  a.  Somergir^ 
zambullir^  v.-  ii.  (As.)  Hacer  su 
inmersión. 

Imm^rít,  s.  Demerito. 

Imm^rited ,  Immferitous^a.  Des- 
merecido. 

To  immérse,  tn  a.  Sumerprir, 
zambullir;  meter  en  sitio  bon^ 
do  y  espeso;  anegar  en  penas? 
agobiar. 

Immersed,  a.  Sumergido ;  zambu-^ 
llido.  <As.)  En  inmersión. 

Immérsion,  8.  Inmersión,  sumer- 
sión. 

To  immésh^^.  v;  a.  Tomar;  envol- 
ver. 

hnmethódicalj  a.  Confuso,  irregu» 
lar. 

ImhiethódicaUy ,  ád.  Confusa-* 
mente. 

Immethódiealness ,  s.  Confusión; 
método. 

To  imméw,  v.  a«  Ei^jaiilar,  en- 
cerrar. 

I'mmigrant,  s.  El  que  trasmigra.- 

To  immigrate,  v.  n.  Pasar  aden- 
tro; trasmigrafi 

Imroigrátion,  s.  Trasmigración. 

rmminence,  s.  £1  peligro  inmi- 
nente. 

Vmminent,  o.  Iiuninente. 

To  im  ni  ingle,  v.  a.  Mezclar,  trabar. 

Imminúlion,  si  Disminución, mef" 
ma. 

Immiscibilíty ,  s.  La  incapacidad 
de  formar  mezcla. 

Immiscible,  a.  Inmiscible. 

Immission,^.  Introducción. 

To  immit,  V.  a.  Introducir  una 
cosa  en  otra. 

Immitigable,'a.  Lo  que  no  puede 
«er  mitigado;  implacable. 

To  immiX;  v.a.  MezcUr,  trabar.» 

ímmixable,  a.  Inmiscible. 

Immixt^  a.  V.  Ufvmixpd. 

iTnmobiUty ,  s.  Inmovilidad. 

Immóderacy,  s.  Esceso. 

Immóderate ,  a.  Inmoderado ,  es- 
cesivo. 

fanmóderately ,  ad.  Inmoderada- 
mente. 

Immóderaleness,s.  Inmoderación, 
esceso. 

Immódest.  a.  Inmodí^sto,  impuro. 

ImmódesUy,  ad.  Inmodestamente. 

Immódesty,  s.  Imnodestia ,  inde- 
cencia. 

To  ím^nolate,  v.  a.  Inmolar. 

Immolátion,  s.  Inmolación;  sacH- 
ficio. 

I'mmolator,  s.  Inmolador. 

Immóment .  a.  Frivolo,  fútil. 

IiDiDoménlóus ,  a.  Lo  que  es  de 
poco  momento. 


Immóral.  m  Inrobraí,  déairKMrkído. 

Imnoráiityi  s;  Inmoralídaíd  ,  ini- 
.    quidsd,  desórdei^. 

ImBi6raliy,  ait.  Ibmoralmente. 

Immorigerous,  a.  «írosero ,  des- 
cortés< 

Immorigerouáness  ,  s¿  •  Desobe- 
diencia. 

Immártal,  a.  Inmortal  ^  perpetuo. 
8.  InmortaL 

lromórtal-berb,8.(B.)Siem'ppeviva. 

Immortálity; ».  Inmortalidad:  per- 
petttidut. 

Immortalizálion,  s.  Perpetuación. 

To  immórtalize,  v.a.  lomoftali- 
tár,  etenúzar.  i;,  n.  Inmortali- 
zarse. 

Imttórtally ,  ad..  Inmortaimente, 
eternamente. 

Immorüiioáticm ,  8.  Inmortittca- 
clon.    . 

Immovability,  s.  lumobilidad. 

Immóvable .  a.  Inmoble,  lijo,  in- 
-oonouso,  inalterable.;  insensible.' 

Immóvableness,  s.  Inmobilida^. 

Inm^vably,  ad.  -  Inmoblemente; 
inalterablemente  ;  insensible- 
mente. 

Iniúúnd^  a.  Inmundo. 

buntiBdicity,».  Inauíndicta,  impu- 
reza. 

Imnñinity.  s.  Iiimuoidad,  libertad; 
.    estado  de  lo  que  está  exento. 

Immüre,  s.  Pared^  muro. 

To  immiire/t).  a. 'Emparedar^  en- 
centar. 

Immüsical,  o.  Disonaní^". 
^  knmutabtiity,  s.  Inmutabilidad. 

Immiitable,  a.  Inmutable;  irrevo- 
cable. I 

Immútableness.  s.  Inmutabilidad. 

Immiitably,  ad.  Inmutablemente, 
irrevociablemenle. 

Iramutátion,  s.  Mudanza  ,  altera- 
ción. 

Imp.  s.  Hijo,  progenie;  diablillo; 
vastago;  descendiente.  (B.)  In- 
jerto. 

To  imp ,  u.  a.  Alargar;  asistir; 
añadir;  reforzar;  recomponer. 
(B.)  Injertar;  j|  theuHnqsofow's 
fame,  quitar  el  crédito  ;\Hhe 
feathers  of  timfi,  divertirse. 

Impf'wable,  a.  Implacable. 

Tq  irapácl,  V.  a.  Empaquetar; 
apretar. 

Imp^ict.  s.  Contacto;  hi^a,  mar- 
ca; choque;  punto  de  contacto. 
.  To  irapáiut,  v.  a.  Pintar. 

Toiimpáir,  v.  a.  Empeorar,  alterar, 
deteriorar  ,  debilitar;  dañar  á; 
disminuir,  v.  n.  Empeorar,  en- 
flaquecer. 

Impáir,  a.  Indigno. 

Impáirer,  s.  Lo  que  empeojra. 

Impáired,  a.  Deterioraao;  altera- 
do; debilitado. 

Impáiring,  s.  Diminución,  altera- 
ción. 

Impáirment ,  s.  Empeoramiento, 

deterioro. 

Impálatable,  a.  Desabrido. 

To  impale,  V.  To  empale. 

To  ímpallid,  v.  a.  Poner  pálido. 

To  impálm,  V.  a.  Agarrar  con  la 
mano. 

Impalpability ,  s.  Calidad  de  lo  im- 
palpable. 

Impalpable^  a.  Impalpable;  salü. 

Impánate,a.  Empanado. 

hnpaiiátion.s.  Enipanacion. 

To  impAnnel,  v.  o.  (L)  Formar  una 
lista  de  jurados,*  inscribir  en  la 
lista. 


Toiap&rAdise,  v.  a.  Haotr  feili; 

poner  en  un  paraíso. 
Impáralleied,  a.  Sin  igual.  V.  Un" 

paraieUea. 
]mparasy*Uabic,  a,  ImparasUábioo. 
Impárdonable,  a.  Irreinísibte;  iqi- 

perdonable. 
Impáríty,  $.  Desigualdad,  despro^ 
porción;  indivisibilidad ;  dispa- 
ridad, diferencia. 
To  iropark,  v.  a.  V.  To  empark. 
Toimparl,  V.  n.  (L)  Obtener  un 
lérraiiio  para  proponer  una  Irán- 
saccion. 
Impárlanoe,  «.  Termino  acordado 
al  demandado  pera  proponer  un 
arrearlo. 
To  impárt,  v.  a.  I>ar,  comunicar, 
bacer  saber;  instruir,  conferir, 
'mpártial,  a.  Imparcial. 
fiAfkártukistyS.Elque es  impar» 

cial. 
ImpariiáUly ,  s.  Imparcialidad,  de»- 

inlei-és. 
ImpárüaUy,  od,  Imparcialmente. 
Iinpai-tibililjr,  5.  Comunicabilidad. 

indivisibilidad. 
Impartible,  a.  In^arüble,  comuni- 
cable. 
Impárimcnl,  s.  Comuiijcacioo,  re- 
belación. 
Impássahle.  a.  Inlransilable ;  ira- 

pracücable. 
In^ssableness,  9.  Intransitable  6 

impracticable. 
Imp^sibility ,  s.  Impasibilidad. 
Impassible,  a.  Impasible. 
lm|>ássibleness,  s.  Impasibilidad* 
To  impássion,  v.  o.  Mo\  er  las  le- 
siones. 
Im|>ássiooate,  a.  Exento  de  pa- 
siones. 
To  impássionate ,  v.  a,  Padecer 

mucho. 
Impassioned,  o.  Apasionado;  infla- 

mad^. 
Im|)ássive ,  a.  Impasible,  insen- 
sible, 
hnpássi^ely,  ad.  Impasiblemente, 

insensiblemente. 
lmpássi\  eness,  s.  Impasibilidad. 
Impastátion,  8.  Pasta  endurecida 

de  \ arios  colotes ;  empaste. 
To  impaste,  v,  a.  Hacer  pasta;  em- 
pastar. 
Impátible,  a.  Intolerable. 
Impátieuce.  $.  impaciencia. 
Impáiient,  á.  Impaciente:  enfure- 
cido. 5.  El  que  es  impaciente. 
Impáüeutly,  ad.  Impacienlemenie, 

ardientemente. 
To  impátrouiiee,  v,  a.  Hacerse  due^ 

ño  de  algo. 
To  im}>áwn,  v.  a.  Empeñar,  ga- 
rantir. 
To  impéacb,  v.  a.  Impedir,  estor- 
bar; denunciar,  imputar;  bacer 
daño;  dar  que  aecir.  (L.)  Acusar; 
demandar  de  nulidad. 
Impéacb,  s.    Impedimento,  obs- 
táculo 
Impéachable,  a.  Delatable  ,  acn^ 

sable. 
Impéacher,  s.  Acusador,  denun- 
ciador. 
Impéachment ,  s.  Impedimento; 
acusación  pública;  imputación, 
ataque  ;  reprobación ;  pariiu- 
meiilary  [. ,  acusación  hecha  por 
el  parluineiuo;  witicfts  of\\ ,  ac- 
ta de  acusación:  viaitager  of  an 
\' .  defensor  de  la  acusación;  tA 
ejíMbit  articles  of\\ ,  someterá 
la  cámara  de  Pares  una  acusa- 


II ,  sostener  una  acusación^  to 
iryafi.il,  juignr  una  nonsacion. 

To  impeárl,  v.  a.  Hacer  alge  en  fi- 
gura de  perlafi ;  adornar  con 
perlas. 

Impeccability,  s.  Impecabilidad. 

Impéccable.  o.  lApeeable. 

Imp^ocancy,  a.  Impecabilidad. 

Toimpéde,v.  a.  unpedir;  retar- 
dar; obstruir. 

Inp¿dimenL,  a.  Impedimento ;  obs- 
iniccion;  obstáculo,  dilicultnd; 
I)  m  oM^9  gpeech^  vicio  en  la 
pronunciación. 

To  impédinent  ,  i:,  a.  ObstrnlTy 
impedir;  arredrar. 

ImiMiniéniat,  a.  Lo  que  impide  6 
retarda. 

ToimpeáUeyV.a*  Estorbar,  obs- 
truir. 

Imfedition»  a.  Estorbo,  inconve- 
niente. 

rmpedüive,  a.  In^itívo. 

To  impél,  V,  a.  Impeler;  compeler, 
eaoitar;  obligar;  empefiar,  fnr- 
zar,  arrastrar. 

Impcllent,s.  Empige,  bóyíI,  au- 
tor. 

Impelieras.  Impulsor;  fuerza  im- 

•  puteiva. 

To  impén,  v.  a.  Cerrar  en  un  lugar 
esireoho. 

To  impcnd,  v.  n.  Amenazar,  ama- 
gar; aproximarse. 

Imp<mdence,  Impépdency,  8,  Im** 
minencia. 

Impenden!,  Mnpfending,  a.  Inmi-' 
nenie  ,  pendiente;  suspenso; 
aproximado. 

lmi»enet¡'abiliiy  •  s.  Impenetra** 
bilidad;  nulidad  de  concepción. 

Impenetrable ,  n.  Impenetrable; 
intransitable:  insensible;  inac- 
cesible; ittfle&tbie;  inepto. 

Impénetrableness ,  s.  Impenetra- 
bilidad. 

Impénetrably,  ckd.  Impenetrable- 
mente; ineptamente. 

Impénitenoe,  Impéniienoy,  s.  Im« 
penitencia. 

Impenitente  a.  impenitente,  s.  El 
que  es  impenitente. 

Impénilently,  nd.  Sin  penitencia  6 
contrición. 

Impénnous.  a.  Lo  que  no  tiene 
alas.  V.  ÁfíUToas. 

To  impéople,  v.  a.  V.  To  empéo- 
pie. 

Vmperaie,  o.  Lo  que  se  hace  de 
buena  gana. 

Imperativo,  a.  y  s.  Imperativo. 

Impératively ,  oá.  Imperativa- 
mente. 

Imperalórial,  a.  Imperioso,  domi- 
nante. 

Imperceptible ,  a.  Imperceptible. 
8.  Cosa  pequeñísima. 

ImpercKptibleness  ,  s.  La  calidad 

de  lo  que  no  puede  ser  percibido. 

Imperof<ptibly,nd.  Imperceptible^ 

mente. 
Impercipieni.  o.  Lo  que  no  tiene 

poder  de  percibir. 
ImperdibUUy^  s.  La  calidad  de  ser 

imperdible. 
Im'perdibley  a.  Imperdible. 
lmpérfecl,a.  Imperfecto;  incom* 

pleto;  frágil. 
Imperféction,  s.  Imperfección. 
UnpéKecUy.  od.  Imperfectamente; 

msu  lie  íenlemente . 
Iropérfectness,  s.  Defecto ,  imper- 
(acción. 

(ISi) 
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Impéiffatabte,  n.  té  que  no  sé  pue- 
de agujerear. 

Impérforated,  o.  Imperfbrado. 

ImperforMion ,  s.  imperloracion, 
cerramiento.  ' 

Imperial,  a.  Imperial;  real;  solie- 
rano. 

Imperíalist,  a.  Imperial,  impefia- 
lista. 

Impériality.  s.  El  poder  imperial; 
derecho  del  emperador. 

Imp^rially,  od.  Imperialmente. 

Impérious,  A.  Imperioso ;  podero- 
so: imperial;  real. 

Impérionsly,  ad.  Imperiosamente.. 

Impériousness,  s.  Autoridad:  arro- 


gancia ;  carAcier  imperioso 

,  a.   Indestructible; 
eterno. 


Imp^rishable 


Im|>^rishablenes8,  s.  Indeslrtieti- 
bilidad. 

Imp^ríshably,  ad.  IndestructiMe- 
mente. 

Impérmanence  ,  Iinpérmanency, 
9.  Instabilidad. 

lmpénnanent,<i.  Pocopermanente. 

Impermeability ,  s.  Impermeabi- 
lidad. 

Impermeable ,  a.  Impermeable. 

Impersevéranl,^.  Perseverante. 

Impersonal ,  a.  Impersonal. 

UnpersoniHiy,  s.  ^alla  de  iden- 
tidad. 

Impérsonally  ,  ad.  Impersonal- 
menle. 

To  impérsonate.  v.  a.  Personali- 
zar; personificar. 

Impérs(mated,  a.  PérsonHicado. 

¡mpei'spiciiiUy^  n.  Oscuridad. 

Imperspicoous.  o.  Oscuro. 

Impersuasible/ a.  Impersuasible. 

Impértinence,  hnpéfiínency .  s.  Im^ 
pertinencia,  absurdo ;  insolen- 
cia; extravagancia;  bagatela. 

Impértineiit.  a.  Impertinente,  fri- 
volo, insolente;  estreno;  dislo- 
cado, s.  Un  impertinente. 

ImpArlinentlv,  od.  Impertinente- 
menle  ,  Iñsoleutemente  :  fuera 
del  caso. 

Imp^rtinentness ,  a.  Insolencia, 
impertinencia. 

Impf-rtravsiUlity.  s.  Imposibili- 
dad de  pasai*. 

Impr^t^^rbaHlity,s.  Imperturbn- 

Imperiúrbable,a.  Imperturbable. 

Imperiwrhabtyj  ad.  Imperturba- 
blemente. 

imperturbáticn^  8.  Calma,  sere- 
nnlad,  frialdad. 

ImppTÍwrbed ,  «.  Serono,  sose- 
gado. 

Impfenious.  a.  Impenetrable;  im- 
practicable; inaccesible;  imper- 
meable 

Impérviously ,  ad.  Impenetrable- 
mente. 

Impérvionsness,  s.  El  estado  de 
Impenetrabilidad. 

To  impéster,  v.  a.  Molestar,  es- 
torbar enredar. 

Impetiginous,  a.  Sarnoso. 

ímpetrable ,  a.  Impetrable ,  que 
puede  obtenerse  por  súplica. 

To  impétrate,  v.  a.  Impetrar;  ob- 
tener por  súplica. 

rmpetrate.  a.  Impetrado. 

Impetrátlon,  s.  Impetración;  acto 
de  obtener  por  súplica. 

Impelrátor,  s.  Impetrador,  impe- 
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rmpetratory.  a.  Lo  que  puede  ob- 
tenerse por  la  impetración. 


Impetudsity ,  s.  ImpeliiMidad. 

Impétuous.  a.  Impetuoso. 

Iini>éluously,a(¿.  iinpetuosaraenle. 

Impétuousness,  s.  Violencia, 

rmpetus,  8.  ímpetu; impulso.  (A.) 
Abertura. 

implctured,  a.  Pintado ,  impreso. 

rmpierf  s.  V.  Umpire, 

TotmptérceyV,  a.  Penetrar,  ho- 
radar. 

Impiérceable,  a.  Impenetrable. 

Impiet^,  8.  Impiedad,  irreligión. 

To  impígnorale,  v.  a.  Empeñar. 

Impigrnorátion,  s.  Empeño. 

To  iinpínge,v.  n.  Tocar;  chocar. 

To  impinguate,  v.  a.  Engordar. 

Tmpious,  o.  Impío,  malvado ,  pro- 
fano. 

I'mpiously,  ad.  Impíamente. 

rrapiousness,  s.  Impiedad. 

Implacabílity,  s.  Rencor. 

Implacable,  a.  Implacable. 

Implácableness,  s.  Odio  implaca- 
ble. 

Implácably,  ad.  Implacablemente. 

To  inpláni,  v.  a.  Plantar,  injertar, 
grabar,  imprimir. 

Implantálion,  s.  Plantación. 

lmplausibility,8.  Inverosimilitud. 

Impláusible,  a.  Lo  que  no  es  plau- 
sible. 

Impláusíbly,  acft.  Sin  probabilidad; 
inverosímilmente. 

To  impléach,  v.  a.  Entretejer. 

To  ímpléad,  v.  a.  Acusar;  perse- 
guir, llevar  ante  los  tribunales. 

Impléader,  a.  Acusador;  el  que 
persigue  antie  los  tribunales. 

imj>léasing,  a.  Desaspradable. 

To  implédge,  v.  a.  V.  To  pledge, 
ó  Topawn, 

Implement,  8.  Suple-faltas;  herra- 
mienta; utensilio;  mueble,  alha- 
ja; articulo,  objeto. 

Implétion,  s.  La  acción  de  Henar-. 

l'mplex,  8.  Intrincado,   enredado. 

To  implícate,  v.  a.  Implicar,  com- 
prometer. 

IropUcátion,  s.  Implicación,  ila- 
ción. 

rmpl%caiive¡  a.  Lo  que  implica. 

rmpHcativdy ,  ad.  Por  implica- 
ción. 

Implicit,  o.  Implicado;  enredado: 
implícito;  ciego. 

Implicitly,  ad.  Implícitamente;  cie- 
gamente. 

Implicilness,  s.  Carácter  implícito; 
íé  implícita. 

Implíed.  a.  Implícito ,  tácito. 

Impliedíyj  ad.  Por  implicación. 

Implorálion ,  s.  Imploración. 

Implora  tor,  8.  Solicitador. 

To  implore,  v.  a.  y  n.  Implorar. 

Implórer,  s.  Solicitador. 

To  imploy,  V.  To  emplóy. 

Implúmed,  Implúmous,  a.  Desplu- 
mado, implume. 

To  impívmge,  v.  a.  Precipitar. 

To  imply',  V.  a.  Implicar;  compren- 
der; suponer;  significar. 

To  impócketf  v.  a.  Embolsar. 

To  impóison,  v.  a.  Envenenar. 

Iropóinsonment ,  8.  Envenena- 
miento. 

ImpóUcy,  8.  Imprudencia;  impolí- 
tica; torpeza. 

Imponte,  a.  Descortés,  grosero. 

Iropolítely,  a<i.  Impolíticamente. 

impolUeness,  8.  Impolítica. 

IropélíliCj  Impolttical,  a.  Impru- 
aenle,  impolllico. 

Impolitically,  Impolitidy,  ad.  Im- 
políticamente. 


taiMiidenAUily,  s.  ImponderaU- 

Impónderable,  Impónderous ,  a. 
Imponderable. 

ToÍTnpóprfV,a.  Empobrecer. 

Imporosity,  8.  Falta  de  poros,  den- 
sidad. 

Impórous,  a.  Sólido,  macizo. 

To  impórt,  v.  o.  Importar,  intro- 
ducir; implicar;  significar;  indi- 
car; suponer;  producir  á. 

rmport,  8.  Importancia;  tenden- 
cia; sentido;  dirección;  impor- 
tación; üdtüy,  derechos  de  en- 
trada. 

Importable ,  a.  Insoportable.  (G.) 
importable. 

Unpórtance,  8.  Importancia,  co»- 
secuencia;  materia;  objeto;  ins- 
tancia, solicüud;  importunidad; 
cosa  supuesta. 

Imp6rtant,^a.  Importante;  impor- 
tuno, urgente. 

Impórtanily ,  ad.  Importante- 
mente. 

Importátion,8.  Importación;  trans- 
porte; boúnty  on  || ,  prima  de  es- 
portacion. 

Impórler,  s.  Introductor  de  géne- 
ros estrangeros. 

Impórtless,  a.  Lo  que  no  es  im- 
portante. 

Impórtunacy,  8.  Importunidad. 

Importúnate,».  Importuno,  intem- 
pestivo; exigente. 

Unpórtunately  ,  ad»  Importuna- 
mente. 

Impórtunateness,  8.  importunidad. 

Im^^ortwiátor,  8.  Importunador. 

To  importune,  v.  a.  Importunar. 

Importune,  a.  Importuno,  intem- 
pestivo. 

Importúnely,  ad.  Importunamente. 

Importüner,  s.  Importunador. 

ImportúHíly,  8.  Importunidad. 

Impósable,  a.  Pechero ,  imponible. 

To  impóse,  v.  a.  Imponer,  cargar; 
engañar. 

Impóse,  8.  O'rden,  encargo. 

Impóser,  s.  El  que  impone,  manda 
o  encarga* 

Impósing,  a.  imponente.  8.  Impo- 
sición. 

Impósing-stone,  s.  Mármol  de  im- 
prenta. 

Imposition,  8.  Imposición;  impues- 
to; impostura;  orden;  recado;  re- 
cargo de  estudiante. 

Impossibílíly ,  s.  Imposibilidad, 
imposible. 

Iinpóssible,  a.  Imposible,  imagi- 
nario. 

rmpost,8.  Impuesto,  contribución; 
derecho  de  entrada.  (A.)  Im- 
posta. 

To  impósthumale  ,  t*.  a.  Aposte- 
mar. V.  n.  Apostemarse. 

Impósthumated ,  a.  Apostemado. 

ImposthumáUon,  s.  Formación  de 
un  apostema;  apostema. 

Imposthúme^s.  (Me.)  Apostema. 

Impostor^  8.  Impostor. 

Impóstorship^  Impósturage ,  s.  Im- 
postura. 

ImpósUire,  s.  Impostura. 

Impóstured,  a.  Fraudulento. 

Impóst'wrous^  a.  Engañoso. 

I'mpotence,  rmpotency,  s.  Impo- 
tencia; desentreno;  cólera;  de- 
bilidad. 

I'mpotent,  a.  Imposibilitado,  impo- 
tente; desenfrenado,  desarre- 
glado; débil.  8.  Impotente. 

rmpotently ,  ad.  Sin  poder,  ex- 
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invagaatemente  ;   impotente* 
mente. 

To  ímpóverisb,  V.  To  empoveriáh. 

To  impóund,  v.  a.  Encerrar,  acor- 
ralar; aprisionar,  restringir. 

Ta  Impówer;  V.  To  eTnpower. 

Impracticability,  8.  Imposibilidad. 

Impracticable ,  a.  Impracticable; 
imposible;  intratable. 

Impracticableness,  8.  Impractica- 
bilidad; terquedad,  obstinación; 
imposibUidad. 

Impractically ,  ad.  Impracticable- 
mente. 

To  imprécate  „t>.  a.  Maldecir. 

mprecátion,  8.  Imprecación,  mal- 
dición. 

rnprecatory,  a.  fmpreeatorío. 

Toiroprégn,v.  a.  Impregnar^  fe- 
cundar. 

Imprégnable  ,  a.  Inexpugnable; 
inexorable. 

Imprégnably  .  od.  De  un  modo 
inexpugnable. 

To  imprégnate ,  v.  a.  Em}>reffar; 
imprágnar ,  fecundar. 

Imprégnate ,  a.  Empreñado;  im- 
pregnado; fecundado. 

Imprégnated,  a.  Fecundado,  im- 
pregnado. 

Iropregnátíon,  8.  Fecundación,  im- 
pregnación. 

Impre^xidicate,a.  Imparcíal. 

Impreparátion,  8.  Falta  de  prepa- 
ración. 

Imprescriplibility ,  s.  Calidad  de 
imprescriptible. 

Imprescriptible,  a.  Imprescripti- 
ble. 

To  impréss,  v.  a.  Imprimir,  estam- 
par, fijar;  hacer  una  leva;  pene- 
trar; influir. 

I'mpress  ,  s.  Impresión,  marca; 
empresa, divisa;  leva;  requisi- 
ción. 

Impressibílity,  8.  La  capacidad  de 
ser  impresionado;  carácter  im- 
presionable, sensibilidad. 

jmpréssible,  a.  Capaz  de  ser  im- 
presionado; impresionable,  sen- 
sible. 

Impréssíon,  s.  Impresión;  edición; 
influencia ;  el  resultado  de  uu 
choque ;  efecto ;  idea;  senti- 
miento. 

Impréssive,  a.  Capaz  de  hacer  im- 
presión; susceptible  de  impre- 
siones ;  chocante ;  penetrante; 
impresionable. 

fanpréssively,  ad.  De  un  modo  efí* 
caz;  insinuante. 

Imprésiveness  ,  s.  La  calidad  de 
hacer  impresiones;  fuerza,  po- 
tencia; unción. 

Impréssment,  s.  Requisición,  leva. 

Impréssure,  s  .tmpiesion,  marca. 

I'mprest,  8.  Préstamo,  empréstito; 
adelanto. 

Imprévaleiicy ,  8.  La  capacidad  de 
pre>alecer. 

Iroprimátur.  s.  Imprimase. 

Imprimery,  8.  Imprenta. 

Imprimís,  ad.  Primero,  antes  que 
todo. 

To  imprlnt,  v.  a.  Imprimir;  gra- 
bar. 

To  iraprison ,  v.  o.  Encerrar,  en- 
carcelar. 

Imprisonment^  s.  Reclusión,  en- 
cierro; prisión;  fnlse\l,  deten- 
ción ilegal. 

Improbability;  s.  Improbabilidad, 
inverosimilitud. 

Improbable,  a.  Improbable. 
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üpiébably  »  ad.  Improbable- 
mente. 

To  impróbale,  v.  a.  Reprobar. 

Improbátion,  s.  Desaprobación. 

Impróbily ,  s.  Picanlia;  falla  de 
probidad. 

Improficience ,  Improriciency,  a. 
Fafta  de  aprovechamiento. 

imprólilable,  a.  Inülil,  vano. 

Imprómpio^  imprómpt,  ad.  Impro- 
visadamente, s.  On  repente,  im- 
provisación. 

Impróper^  a.  Impropio,  indecente, 
inepio. 

Impropeiiy,  ad.  Impropiamente, 
imperfeclamente. 

Impropítioos,  a.  Lo  que  no  es  pro- 
picio. 

¡mpropóriionaUe^  a.  Lo  qne  no 
(guarda  proporción;  lo  que  es 
inútil  para  su  destino. 

improfortifmate ,  a.  Impropor- 
cionado. 

Impr6príaie,  a.  Secularizado ,  bie- 
nes nacionales. 

To  imprópriale,  v,  o.  Apropiar;  se- 
cularizar. 

impropriátion^  8.  Posesión  esclu- 
siva;  venta  de  bienes  naciona- 
les. 

Imprópriator,  s.  El  que  se  apropia 
al^^o;  el  que  posee  bienes  ecle- 
siásticos. 

Impropríety,  a.  impropiedad;  in- 
exactitud;  inconveniencia. 

Improspérity,  s.  infelicidad. 

Imprósperous.  a.  Infeliz. 

impr6sperously,  od.  Infelizmente. 

Imprósperousness,  s.  Desgracia. 

impro^abílity  ,  Impróvableness, 
8.  Capacidad  de  mejora. 

Impróvable,  o.  Capaz  de  mejora; 
perfectible. 

tanpróvably,  od.  De  un  modo  que 
admite  mejora. 

To  im>r6ve,  o.  a-  1/  n.  Mejorar; 
perfeccionar,*  utilizar;  cultivar; 
aplicar;  esplolar.<C.)  Aumentar. 
(M. )  FortíBcar. 

improved,  o.  Mejorado,  fórtiiica- 
áoy  alentado. 

Inqiróvemenl,  a.  M^ora ,  progre- 
so; instrucción ;  editicacion;  es- 
fuerzo. 

Impr6ver,  a.  Adelantador;  el  <|iie 
mejora,  perfecciona  é  utiliza; 
autor  é  causante  de  mejoras. 

Improvided,  o.  Imprevisto,  falto 
de  previsión. 

Improvidence ,  s.  Descuido,  im- 
prudencia. 

Impr^vident,  o.  Impróvido,  in- 
considerado, imprudente. 

lropr6videnUy  ,  od.  Impróvida- 
mente. 

Improvisáüon,  s.  Improvisación. 

improvisatére,  s.  Improvisador. 

improvisátrice,  s.  Improvisadora. 

Improvision,  s.  Falta  ae  previsión. 

knprúdeQoe,  a.  Imprudencia ;  ir- 
reflexión. 

tmprudent,  a.  Imprudente  ,  irre- 
flexivo. 

Impnidently,  ad.  Imprudentemen- 
te. 

Impúberty,  s.  Falta  de  pubertad. 

rwQdence,  Tmpudency,  a.  Impu- 
dencia, inmodestia,  desuello. 

I*mpudem,  a.  Atrevido,  impúdico. 

I'mpudently,  €uí.  Atrevidamente; 
impúdicamente, 

¡m'pwHcUy,  a.  Impudicicia. 

To  impúgn,  V.  a.  Impugnar. 

Impugnaiion,  s.  Impugnación. 
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iBpúgiier,  a.  Impugnador;  anlago- 

•   nista. 

Impúissance.a.  V.  Impotence. 

l'mpttlse,  a.  Impulso;  movimiento; 
motivo;  persuasión ;  choque. 

Impulsión,  a.  Impulsión;  impulso. 

Impúlsive.a.  ya.  Impulsivo. 

lmpúlsively,ad.  Por  impulso. 

Impúnibly,  od.  Impunemente 

Impúnity,  a.  Impunidad. 

Impúre,  o.  Impuro;  impúdico;  su- 
cio; inmundo. 

To  impúre,  v,  a.  Corromper. 

Impúrely, od.  Impuramente. 

impúreness,  Impúrity ,  s.  impure- 
za; deshonestidad;  inmundicia. 

To  impúrple,  V.  a.  Purpurar. 

imputable,  a.  Imputable,  culpable. 

ImpúUbleness.  a.  Imputabilidad. 

Imputátion,  a.  imputación,  acusa- 
ción; improperio;  indirecta. 

Impútalive,  a.  Imputativo,  impu- 

Impútatively,  od.  Por  imputación. 

To  impute,  v.  o.  Imputar,  atri- 
buír. 

Impúter,  a.  Imputador. 

Impiítréscible,  a.  No  sujeto  á  pu- 
trefacción. 

In,  od.  Dentro;  adentro;  allá;  en 
casa;  en  el  mundo,  pra.  A;  en; 
por;  de;  mientras;  bajo;  con;  pa- 
ra; ante;  durante;  (1  wU^  ea  tan- 
to qué.  porqué,  considerando 
qué;  tobe\\y  estar  dentro,  en  el 
poder,  en  candelera;  to  have  \\ , 
hacer  entrar. 

Inability  ,  a.  Inhabifidad ;  insufi- 
ciencia ;  impotencia  ,  incapa- 
cidad. 

Ináblement,  V.  Aküüy. 

Inábsüaenoe,  s.  Intemperancia. 

Inabúsively.  ad.  Sin  abuso. 

laaccessibility,  a.  Inaccesibilidad. 

Inaccessibleness,  a.  V.  el  anterior. 

laaccéssible,  a.  inaccesible;  im- 
penetrable. 

Inaccéssibly  ,  ad.  Inaccesible- 
mente. 

loáecuracy ,  s.  Incuria,  negligen- 
cia; inexactitud. 

Ináocurale.  o.  Inexacto. 

Ináccuraieiy,ad.  Incorrectamente. 

Ináction ,  a.  Inacción ,  holgaza- 
nería. 

Ináctive,  a.  Flojo,  perezoso;  inac- 
tivo; inerte. 

Ináctively,  od.  Perezosamente. 

Inactivity,8.  Ocio,  pereza,  floje- 
dad, inereía. 

To  iruuítuate,  v.  o.  Poner  en  ac- 
ción. 

Inactuátion,  a.  Operación. 

Inádequacy,  a.  liisuliciencia;  im- 
perfección*, desproporción;  es- 
tado inadecuado. 

laódequate,  a.  Inadecuado;  defec- 
tuoso; insuficiente,  despropor- 
cionado. 

Inádequalely,  ad.  Defectuosamen- 
te; insuficientemente;  despro- 
porcionadamente. 

Inadequateness,  a.  Imperfección. 

Inadeduátion,  a.  Falta  de  corres- 
ponaencia  exacta. 

Inadmissibility,  a.  Calidad  de  in- 
admisible. 

Inadraissible,  a.  Inadmisible. 

Inadvértence,  Inadvértency,a.  la- 
advertencia. 
I  Inádvertent,  a.  Inadvertido,  ne- 
gligente. 

Inadvértently,  ad.  inadvertida- 
meote* 
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inadvéfiissement,  a.  Inadverten- 
cia. 

Inafl'ability,  a.  Reserva. 

Inafable,  a.  Reservado,  descortés, 
desamorado. 

InaflTectátion,  a.  Sencillez,  natura- 
lidad. 

inafl'éctedly ,  ad.  Sin  afectación, 
sencillamente.  V.  Unafftdedly. 

Ináidable ,  a.  Lo  que  no  admite 
ayuda. 

Inalienable,  o.  Que  no  es  enagena- 
ble;  inseparable. 

Inálienablenc^s  ,  a.  Calidad  de  lo 
que  no  es  enagenable. 

inaliméntal,  a.  Lo  que  no  puede 
servir  de  alimento. 

Inalterabílity,  a.  InaUerabilidad. 

Inalterable,  a.  Inalterable. 

InámUM€f  a.  Desagradable;  rudo. 

InánUaltleness.  a.  Rusticidad. 

Inamissible,  a.  inamisible. 

Inamissibieness  ,  a.  Calidad  de 
inamisible, 

Inamoráta,  a.  Enamorada. 

Inamoráto,  a.  Enamorado. 

Inane,  a.  Inane,  vacio. 

To  inanimale.  v.  a.  Animar,  in- 
fundir en  el  alma. 

InAnimate ,  Inánimated,  a.  Ináni- 
me, inanimado;  muerto. 

Inanilion,  a.  Inanición. 

Inániíy,  a.  Vacuidad;  vanidad,  in- 
utilidad ;  vacio. 

Ináppetence,  Ináppetency,  a.  Ina- 
petencia. 

Inapplicability ,  a.  Ineptitud  para 
algún  objeto. 

Inápplicable,  a.  Inaplicable. 

Inapplicátion,  a.  Inaplicación. 

Inápposite ,  a.  Mal  puesto  ;  ina- 
plicable ;  desconforme ;  poco  á 
propósito. 

Inappréciable .  a.  Inapreciable. 

Inapprebénsibíe ,  a.  Ininteligible; 
incomprensible. 

Inapreliensive,  a.  Negligente. 

Inappróachable,  a.  Inaccesible. 

Inapprópriale,  a.  Poco  apropiado. 

Inápiitude,  a.  Ineptitud,  insufi- 
ciencia. 

/fid^iMta,  a.  Incorporado  en  el 
agua. 

Inaquátion,  El  estado  de  lo  in- 
corporado en  el  agua. 

Inárabls,  a.  Incultivable. 

To  inárch,  v.  a.  Engertar. 

inartículate,  a.  Inarticulado. 

Inarticulalely ,  ad.  De  un  modo 
inarticulado. 

Inarticuiateness ,  a.  Confusión  de 
sonidos. 

Inarticulálion,  a.  Falta  de  claridad 
en  la  articulación. 

Inartifícial,  a.  Contrario  á  las  re- 
glas del  arte;  natural ,  simple, 
sencillo. 

Inartificially ,  ad.  Sin  arte  ó  ar- 
tificio. 

Inatténtion,  a.  Desatención;  des- 
cuido; indiferencia. 

Inalténtive ,  a.  Desatento ;  des- 
cuidado; distraído ,  indiferente. 

Inalténtively ,  ad.  Descuidada- 
mente. 

Inaudible,  a.  Inaudible;  ininteli- 

fible;  sileucioso. 
udibiy ,  ad.  De   una  manera 
ininteligible. 
Inaugural,  a.  InauguraL 
To  inaugúrate ,  v.  a.  Inaugurar, 

consagrar. 
Inaugúrate,  a.  Inaugurado. 
Inaugurátion,  a.  Inauguración. 
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liiáHgúratory,  a.  Lo  que  perte* 
nece  á  la  inauguración. 

Inaurátion ,  s.  Doradura.  V.  GÜ- 
ding. 

Ináuspicate,  a.  V.  Inauspidous, 

loauspícious ,  a.  Malaventurado, 
infeliz. 

Inauspiciously,  ad.  Desgraciada- 
mente. 

Inauspiciousness,  .s.  Infelicidad. 

Inbéing,  s.  Inherencia. 

rnborn,  a.  I'nsito;  innato;  natural. 

Inbréalhedj  a.  Inspirado. 

Inbred^  a.  i'nsito,  innato,  natural; 
interior. 

To  inbréed,  v.  n.  Producir;  crear; 
hacer  innato  ó  natural 

To  incáge,  v.  a.  Enjaular,  encer- 
rar. 

Incágement,  s.  El  acto  de  enjau- 
lar. 

Incalculable,  a.  Incalculable. 

Incálculably ,  ad.  Incalculable- 
mente; indefinidamente. 

Iticaléscence  ,  Incaléscency ,  s. 
Calor  incipiente. 

Incaléscent .  a.  Que  toma  calor. 

Inoandéscence ,  s.  Candencia. 

Incandéscent,  a.  Candente. 

Incantátion,  s.  Encantación ,  en- 
canto. 

Incántatory,  a.  Mágicb. 

IncáDting ,  a.  Encantador ,  deli- 
cioso. 

To  incánton,  v.  a.  Agregar  un 
distrito  á  otro. 

Incapabilily ,  Incápabienes ,  8.  In- 
habilidad, incapacidad. 

Incápable  ,  a.  Incapaz ,  inhábil; 
inepto;  inhabilitado;  insensible. 

Incapácious,  a.  Estrecho ,  angos- 
to; limitado. 

Incapáciousness ,  s.  Estrechez, 
angostura. 

To  incapacítate,  v.  a.  Inhabili- 
tar, imposibilitar,  debilitar. 

Incapacitatiott ,  s.  Inhabilitación. 

Ineapácity  ,  s.  Incapacidad,  insu- 
Ociencia. 

To  incárcerate,  v.  a.  Encarcelar; 
encerrar. 

locárcerate ,  a.  Encarcelado, 
preso. 

Incarcerátion,  s.  Encarcelamien- 
to ,  prisión ;  extrangulacion. 

Incárdinate ,  a.  Encarnado. 

To  incám,  v,  a.  y  n.  Encamar. 

To  incárnadine ,  v^  a.  Dar  color 
de  carne. 

Incárnadine,  a.  Encaraadiuo,  co- 
lor de  carne. 

To  incárnate,  v.  a.  Vestir  de 
carne;  vivificar. 

Incároate,  a.  Encarnado. 

Incarnálion,  8.  Encamación ,  en- 
carnadura. 

Incárnative,  8.  Encamalivo. 

To  incáse,  v.  a.  Encajar;  incluir; 
encerrar. 

To  incásk,  V,  a.  Entonelar. 

Incástellated,  a.  Encerrado  en  un 
castillo. 

Incástelled,  a.  Encastillado. 

Incaienátion ,  s.  Encadenamiento. 

Incáulious ,  a.  Incauto ;  negligen- 
te; imprudente. 

Incáutiously ,  od.  Incautamente, 
descuidadamente. 

lucáutiousness,  s.  Descuido,  ne- 
gligencia. 

Incaváted,  a.  Cavado,  ahondado. 

Incavátion,  s.  Excavación. 

To  incénd,  v.  a.  V.  To  inflame. 

Incéadiary » a.  Incendiario. «.  In- 
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cendiario;  zi^afiero.  incitador. 

rncense,  s.  Incienso;  ||6a4nk,coP' 
teza  de  incienso. 

To  incensé ,  v.  a.  Exasperar, 
provocar;  enojiar;  incensar. 

Incénsement,  8.  Rabia,  furia;  có- 
lera; anrebato. 

Incénsion,  s.  Encendimiento;  el 
acto  de  encender  ó  inflamar. 

Incénsive,  a.  Incitativo. 

Incensor,  8.  Incitador. 

Incénsory,  s.  Incensario. 

Incentive,  a.  Incitativo.  8.  In- 
centivo, estímulo. 

Incéption ,  9.  El  principio  de  algu- 
na cosa. 

Incéptive,  a.  Incipiente. ' 

Inceptor,  s.  Principiante;  estu- 
diante aprobado  en  el  ejerci- 
cio de  tentativa  para  bachiller 
ó  licenciado. 

Incerálion,  8.  Enceramlento. 

Incérative  ,  a.  Lo  que  se  pega 
como  cera. 

Incértain ,  a.  Incierto;  instable, 
inconstante. 

Incértainly,  ad.  Dudosamente, 
inciertamente. 

Incértainly,  s.  Incertidumbre. 

Incértilude,  s.  Incertidumbre. 

IncéssoHe,  a.  Incesable,  ince- 
sante. 

Incéssancy ,  s.  Duración  no  in- 
terrumpida. 

Incéssant ,  a.  Incesante ,  cons- 
tante. 

Incéssantly ,  ad.  Incesantemente. 

I'ncest,  8.  Incesto. 

Incéstuous,  a.  Incestuoso. 

Incéstuously ,  ad.  Incestuosa- 
mente. 

Incéstuousness ,  s.  El  estado  de 
ser  incestuoso. 

Inch,  a.  Pulgada  ;  pizca  ;  punto; 
momento ;  «wit/iin  on  j| ,  en  una 
pizca ,  en  casi  nada ,  a  dos  de- 
dos de;  ||6i/||,  palmo  á  palmo. 

To  inch ,  V.  a.  Arrojar  á  uno  poco 
á  poco  ;  hacer  valer  todo  lo 
posible ;  medir  por  pulgadas. 
V.  n.  Avanzar  O  retirarse  poco 
á  poco;  11  out,  suplantar  poco  á 
poco. 

To  inchámber,  v.a.  Encerraren 
un  cuarto. 

To  inchánt,  \,To  Encfumt. 

Incháritable ,  a.  Lo  que  no  es  ca- 
ritativo. 

To  incháse,  V.  To  enckase. 

Inchástity ,  s.  Deshonestidad;  im- 
pureza. 

I'nched,  a.  Lo  que  consta  de  pul- 
gadas. 

To  inchési,  v.  a.  Encajonar. 

rnchipin,$.  Una  parte  4e  las  en- 
trañas del  ciervo. 

I'nchmeal,  s.  La  cosa  que  tiene 
una  pulgada  de  largo. 

Jo  inchoate ,  v.  a.  Incoar,  comen- 
zar. 

r^^hoate,  a.  Principiado,  incoado. 

lachóately ,  ad.  En  el  priijíier 
gr^do. 

Inehoátion,  s.  Principio. 

Inchóalive,  a.  Incipiente. 

Jneicwrabíe ,  a.  V.  Untameáble. 

To  incide ,  V,  a.  Cortar,  dividir. 

rneidencC;  raeidency^s.  Inciden- 
cia; accidente  7  casualidad. 

I'ncident,  a.  Incidente;  ordinario; 
accidental,  perteneciente,  s.  In- 
cidente, casualidad,  digresión. 

Incidental, a.  Incidental,  casual; 
accidental;  accesorio. 
(1W) 
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Incidéntaily,  <ui.  Incideotementc, 
accesoriamente. 

rncidenUy,  ad.  Ocasionalmente, 
casualmente. 

To  incinérate,  v.  a.  Incinerar. 

Incinerátion ,  s;  Incineración. 

Incipiency ,  s.  Principio. 

Incipient,  a.  Incipiente;  primero, 
naciente. 

To  ihcírcle ,  V.  To  encirde, 

Incírclet,  s.  Círculo  pequeño. 

IncircumscriptiMe ,  o.  Lo  que 
no  puede  ser  circunscrito. 

Incircumspéction.  8.  Inadverten- 
cia, falla  de  circunspección. 

To  inciso,  V.  a.  Tajar,  grabar. 

Incised,  a.  Inciso,  cortado. 

Incisión ,  s.  Incisión ;  cortadura; 
herida. 

Incisivo,  a.  Incisivo. 

Incisor,  8,  Diente  incisivo. 

Incisory,a.  Incisorio. 

Incísure,  ».  Incisión,  hendedura. 

Incitant,  s.  (Me.)  Escitante. 

Incitátion,  s.  Incitación  ;  instiga- 
ción; estimulo. 

To  incite,  v.  a.  Incitar,  mover; 
excitar,  estimular. 

Incitement,  s.  Incitamiento  ,  esti- 
mulo. 

Inciter,  8.  Incitador,  instigador. 

Incivil,  a  Incivil  j  grosero  ,  des- 
cortés. 

IncivUity,  8.  Incivilidad;  desaten- 
ción. 

Inciviliy ,  ad.  Incivilmente. 

Incivism,  8,  Incivismo. 

To  inclaapf  v.  a.  Agarrar ,  abro- 
char. 

rnclavatedf  a.  Enclavado,  fijo. 

Vncle,  8.  Cinta  angosta  de  lino. 

Inclémency,  s.  Inclemencia;  se- 
veridad; inflexibilidad. 

Indément,  a.  Inclemente,  seve- 
ro; inflexible. 

Incunable ,  a.  Dispuesto  favora^ 
blemente  ;  inclinado ;  que  tien- 
de, que  amenaza. 

Inclinátion ,  s.  Inclinación;  acata- 
miento ;  afecto  ;  decantación; 
from  [I  ^  por  inclinación. 

Inclinatorily  ,  ad.  Por  inclina- 
ción. 

Inclinátory,  a.  Ladeado. 

To  incline .  v,  a.  Inclinar;  ladear; 
torcer;  disponer,  v.  n.  Incli- 
narse; bajar;  estar  dispuesto. 

Inclíned,  a.  Inclinado,  dispuesto. 

Inclíner,  s.  Cuadrante  inclinado. 

Inclining ,  a.  Inclinado ,  compla- 
ciente, s.  Inclinación. 

To  inclíp ,  V.  a.  Abrazar  ,  cefiír, 
rodear. 

To  inclóister,  v.  a.  Enclaustrar. 

To  inclóse,  v.  a.  Cercar,  rodear, 
incluir. 

Inclóser,  s.  V.  Endoaer. 

To  inclóud,  V.  a.  Oscurecer;  en- 
cerrar. 

To  inclúde,  v,  a.  Incluir,  com- 
prender ,  contener. 

Inclüded,  a.  Encerrado,  com- 
prendido. 

Inclúding ,  p,  p.  Comprendiendo, 
comprendido. 

Inclusión,  s.  Inclusioi), 

Inclusive,  a.  Inclusivo;  que  en- 
cierra, ad.  Inclusive. 

Indúsively ,  ad.  Inclusivamente, 
inclusive. 

Incoáct,  Incoácted ,  a.  Ubre. 

Incoagulable,  a.  Incoagulable. 

Ipcoexíslence,  s.  La  no  coexisten- 
cia. 
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Incoercible ,  a.  Lo  que  no  paede 

ni  debe  ser  conslreñido. 
Incoexistence,  s.  La  Calla  de  co- 

exisiencia. 
Incóg,  ad.  De  incógnito. 
Incógitable,  a.  Impensado. 
Incógilancy,  s.  Imprudencia;  ir- 
reflexión. 
iDCógilanljO.  Descuidado»  inad- 
vertido; inconsiderado. 
IncógilanUy ,  ad.  Sin  considera- 
ción. 
Incó^iíative,  a.  Irracional. 
Incógnito,  €ui.  De  incógnito. 
Incohérence,  Incohérency ,  s.  In- 
coherencia, inconsecuencia. 
Incobérent.  a.  Incoherente. 
Incohérentíy  ,  ad.  Incoherente- 
mente. 
Incolúroity^  s.  Incolumidad. 
To  incombiiie^  v.  n.  Altercar;  di- 

•ferir. 
IncombustibÜity  >  s.  Incombusti- 
bilidad. 
IncorabúsUble,  a.  Incombustible. 
Incombústibleness,  s.  La  calidad 

de  ser  incombustible. 
rncome,$.  Renta;  utilidad;  ad- 
misión; introducción. 
Incóming,  o.  Lo  que  pertenece  á 

la  renta,  s.  V.  Income. 
Incommensurability,  s.  Incomen* 

surabilidad. 
Incomménsurable,  a.  Incomensu* 

rabie. 
Incomménsurale ,  a.  Despropor- 
cionado, incomensurable. 
lncoromixture,s.  Pureza. 
To  incómmodate,  To  incommó- 

de,  V.  a. Incomodar. 
Incommódious,  a.  Incómodo,  eno- 
joso. 
Incomroódiously ,  ad.  Incómoda- 
mente. 
Incommódiousness,  Incommódity, 

s.  Incomodidad. 
IncommunicabíUty,  s.  Incomuni- 
cabilidad. 
Incommúnicable,  a.  Incomunica- 
ble; indecible. 
Incommúnicableness^  s.  Incomu- 

nicabilidad. 
Incommúnicably^  ad.  De  un  modo 

incomunicable. 
Incommúnicated ,    a.   Incomuni- 
cado. 
Incommúnicating ,  s.  Incomuni- 
cado. 
Incommúnicative ,  a.  Poco  comu- 
nicativo. 
IncommutabUity ,  Incommút^le- 

ness ,  s.  lúconmutabilidad. 
Incom  mutable  ,    a.    Inconmuta- 
ble. 
Incommútably ,  ad.  Inconmuta- 
blemente. 
Incompáct.  Incompácted,  a.  Des- 
unido, imperfecto. 
Incomparable ,  a.  Incomparable^ 

excelente. 
Incómparableness ,  s.  Excelencia 
superior  á  toda  comparación. 
Incómparably»  ad.  Incomparable- 
mente. 
Incompáred,  a.  ITnico,  incompa- 

rabie 
Incompássionate ,  a.  Cruel  ^des- 
apiadado. 
Incompássionately,  ad.  Cruelmen- 
te ,  desapiadadamente. 
Incompássionateness,  s.  Falta  de 

compasión. 
Incompatibility,  s.  Incompatibili- 
dad. 
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Incompatible,  Incompétible,  o.  In- 
compatible. 

Incompátibly.  od.  Incongruente- 
mente, opuestamente. 

Incómpetency,  Incómpetence ,  s. 
Incompetencia ,  iusuüciencia; 
incapacidad. 

Incómpetent .  a.  Incompetente; 
impotente^  insuficiente;  incapaz, 
inhábil. 

Incómpetently^  ad.  Incompeten- 
temente. 

Incompléte,  a.  Incompleto ,  falto; 
imperfecto. 

Incomplétely,  ad.  Incompletamen- 
te, imperfectamente. 

Incompleteness ,  &  Falta,  imper- 
fección. 

Incompléx ,  a.  Incomplejo. 

Incompliance ,  s.  Contrariedad  de 
genio ,  desobediencia ,  indocili- 
dad. 

Incomplianl,  a.  Poco  compla- 
ciente. 

Incompósed,  a.  Perturbado,  des- 
ordenado. 

Incómposite.  a.  Simple ;  primero. 

IncompossibiUty ,  .s.  La  calidad 
de  lo  que  no  es  posible;  incom- 
patibilidad. 

Incompóssible .  a.  Imposible. 

Incomprehensibility ,  s.  Incom- 
prensibilidad. 

Incomprehensible ,  a.  Incompren- 
sible. 

Incomprehéusibleness ,  s.  Incom- 
prensibilidad. 

IncomprehénsiblsTi  ad.  De  un  mo- 
do incomprensible. 

Incompí  ehénsioD,  s.  Falta  de  com- 
prensión. 

Incomprehénsive ,  a.  Poco  exten- 
so, limitado. 

Incomprehénsiveness ,  s.  Incom- 
prensibilidad. 

Incompressibüity,  s.  El  estado  de 
lo  que  es  incompresible. 

Incompréssible,  a.  Incompresible. 

Inconcéalable ,  a.  Lo  que  no  se 
puede  ocultar. 

Inconceivable,  a.  Incomprensible^ 
inconcebible. 

Inconceivableness,  s.  Incompren- 
sibilidad. 

Inconcéivably ,  ad.  Incomprensi- 
blemente. 

Inconcinnüy ,  s.  Desproporción, 
ineptitud. 

Inconólúdent ,  a.  Lo  que  no  es 
concluyenie. 

Inconclusive»  a.  Lo  que  no  con- 
cluye. 

Inconcliisively^  ad.  Sin  conclusión 
decisiva. 

Inconclusiveness,  s.  Debilidad  de 
las  razones  alegadas. 

Inconcóct,  Inconcócted,  a.  Crudo, 
mal  cocido. 

Inconcóction,  8.  Indigestión,  cru- 
deza. 

Inconoürring,  a.  Opuesto. 

Inconcits^lile ,  a.  Incapaz  de  ser 

movido. 
Incondensability,  s.  No  condensa- 

bilidad. 
Incondénsable ,  a.  No  condensa- 
ble. 
Incóndite,  a.  Irregular ,  rústico, 

áspero. 
Inconditional ,  IncondiUonate,  a. 

Ilimitado,  absoluto. 
Inconfórmity,  s.  Desconformidad, 

oposición. 
Inconfúsed,  a.  Claro,  distinto. 
(195) 
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Ittconfúsion,s.  Distinción. 
Incongelable,  a.  Incapaz  de  con-. 

gelarse. 
Incongénial ,  a.  Heterogéneo;  de 

genio  contrario. 
Incóngruence,  Incongrúity,  $.  In- 
congruencia. 
lAcóngruent,a.  Incongruente. 
Incóngruous,  a.  Incongruo;  des- 
proporcionado; heterogéneo. 
Incóngruously ,  ad.   Incongrua- 
mente. 
Incóngruousness,  s.  Incongruen- 
cia. 
Inconnéxedly,  V.  Unconnecledty. 
Inconnéxion.  s.  Inconexión. 
Incónscionable,  a.  Sin  conciencia. 
Incónsequence,s.  Inconsecuencia. 
Incónsequent ,  a.  Inconsecuente. 
Inconsequéntial,  a.  Falto  de  con- 
secuencia ;  poco  importante. 
Inconsequéntially,  ad.  Sin  lógica. 
Inconsiderable,  a.  Frivolo;  sin  im- 
portancia* débil,  pequeño. 
Inconsiderableness,  s.  Frivolidad; 

debilidad;  pequenez. 
Inconsideracy ,    Inconsíderance, 
s.  Inconsideración,  inadverten- 
cia. 
Inconsiderate,  a.  Inconsiderado, 

inadvertido;  irreflexivo. 
Inconslderateiy,  ad.  Inconsidera- 
damente. 
Inconsiderateness ,    Inconsiderá- 
tion ,  s.  Inconsideración ,  inad- 
vertencia; irreflexión. 
Inconststence ,  Inconsistency;  s. 
Incompatibilidad;  contradicción; 
inconsistencia. 
Inconsislent,  a.  Inconsistente;  in- 
compatible; absurdo;  contradic- 
torio. 
Inconsislently,  ad.  Incongruamen- 
te; incompatiblemente;  contra- 
dictoriamente. 
Inconsislentness ,  s.  Inconsisten- 
cia. 
Inconsisting,  a.  Incompatible. 
Inconsolable,  a.  Inconsolable. 
Inconsólably ,  ad.  Inconsolable- 
mente. 
Incónsonancy,  s.  Discordancia. 
Incónsonant,  a.  Discordante,  des- 
conforme. 
Inconspícuous,  a.  No  discemible; 

poco  notable. 
Incónstancy,  s«  Inconstancia;  di- 
versidad. 
Incónstant,a.  Inconstante,  volu- 
ble. 
IncónsUntly,  ad.    Inconstante- 
mente. 
Inconsúmable ,  a.  Lo  que  no  se 

puede  consumir. 
Incousúmmate ,  a.  Incompleto* 
Inconsúmmateness,s.  Estado  in- 
completo. 
Inconsümptitie,  a.  Inacabable. 
Incontestable,  a.  Incontestable, 

incontrastable. 
Incontéstably,  od.  Incontestable- 
mente. 
Incontésted,  a.  Incontestado. 
Incóntiguous,  o.  Separado. 
Incóntinence,  Incóntinency,  s.  In- 
continencia, lascivia. 
Incóntinent ,  a.  Incontinente,  s. 

Un  incontinente. 
Incóntinently ,  ad.  Incontinente- 
mente; inmediatamente. 
Incrntractedy  a.  No  contraído, 

abreviado,  acortado. 
Incontróllabíe,a.  Irresistible,  in- 
1^     contrastable. 

•• 
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IncontróUably ,  ad.  Sin  restric- 
ción. 

Incontrovertible,  a.  Incontrover- 
tible. 

Inconlrovértibly ,  ad.  Indisputa- 
blemente; incontrastablemente. 

Inconvénience ,  Inconvéniency, 
s.  Inconveniencia  ;  dificultad; 
incomodidad. 

To  inconvénience^  v.  a.  Incomo- 
dar, estorbar. 

Inconveniente  a.  Inconveniente; 
incómodo. 

Inconvéniently,  ad.  Incómoda- 
mente, intempestivamente. 

Inconvérsaitle,  a.  Inconversable, 
intratabfe. 

Inconvertible,  o.  Inconvertible. 

Inconvincible ,  a.  Inconvencible. 

Inconvincibly ,  ad.  De  un  modo 
inconvencible. 

Incon^j  a.  Bello,  magnífico,  so- 
berbio. 

Incorporal ,  a.  Incorpóreo. 

Incorporálity,  s.  Incorporeidad. 

lncórporally,ad.  Incorporalmente. 

To  incorpórate,  v,  a.  Incorpo- 
rar,, asociar  *  constituir  corpo- 
ración. (C.)  Constituir  una  so- 
ciedad ó  compañía,  v.  n.  Incor- 
porarse. 

Incorpórate,  a.  Mezclado  ;  incor- 
porado; asociado;  incorporal. 

Incorporátion ,  s.  Incorporación; 
adopción;  asociación. 

Incorpóreal ,  a.  Incorpóreo. 

Incorpóreally ,  ad.  Incorporal- 
mente. 

Incorporéity,  s.  Incorporeidad. 

To  incórpse,  v.  a.  Incorporar. 

Incorréct, a.  Incorrecto;  inexac- 
to; desarreglado ;  inobediente. 

Incorréction,  s.  Incorrección. 

Incorréctiy ,  ad.  Incorrectamente. 

IncOrréclness,  s.  Inexactitud. 

Incórrigible,  a.  Incorregible. 

Incorrigibility ,  Incórrigibleness, 
s.  Incorregibilídad. 

Incórrigibly ,  ad.  Incorregible- 
mente. 

Incorrúpt,  Incorrúpted,  a.  Incor- 
rupto; íntegro,  recto. 

Incorruptibility,  s.  Incorruptíbili- 
dad. 

Incorruptible,  a.  Incorruptible, 
incorrupto. 

IncorrúpUon ,  s.  Incorrupcionv 

Incorrúptive,  a.  Incorrupto. 

Incorrúptness ,  s.  Incorrupción; 
pureza. 

To  incrássate ,  v.  a.  Espesar,  en- 
grasar. V.  n.  Crecer,  engrosar. 

Incrássate,  Incrássated,  a.  Engor- 
dado; lleno. 

Incrassátion ,  s.  Espesura,  con- 
densación. 

Incrássative,  a.  Espesativo.  s.  In- 
crasante. 

To  incréase ,  v.  a.  Acrecentar; 
engrosar;  aumentar,  v.  n.  Cre- 
cer; acrecentar;  llevar  á. 

incréase,  s.  Aumento;  producto; 
progenie;  provecho;  generación; 
creciente. 

Incréaseful,  a.  Abundante  en  pro- 
ducios. 

Incréaser,  s.  Aumentador;  pro- 

.    ductor. 

íncréasible ,  a.  Aumentable. 

Incréasing,  o.  Creciente.   • 

Incréated ,  I'ncreate,  a.  Increado. 

Incredibility,  s.  Incredibilidad. 

Incrédible,  a.  Increíble. 

Incrédibleness ,  9.  Incredibilidad. 
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Incrédibly,  ad.  Increíblemente. 

Incredúlity,s.  Incredulidad. 

Incrédulous,  a.  Incrédulo. 

Incrédulousness,  s.  Incredulidad. 

Incrémable,  a.  Incapaz  de  ser  con- 
sumido por  el  fuego. 

I'ncrement,  s.  Incremento ;  cre- 
cida; producto;  cantidad  dife- 
rencial. 

To  incrépate,  v.  a.  Increpar. 

Increpáüon,  s.  Increpación. 

Incréscent,  a.  Creciente. 

To  incrimínate,  v.  a.  Incrimi- 
nar. 

To  incróach ,  V.  To  Encroach, 

Incruéntal,  a.  Incruento. 

To  incrúst,  To  incrústate ,  v.  a. 
Incrustar. 

Incrustátion,  s.  incrustación,  em- 
butido; costra. 

lucrystallízable,  a.  No  cristaliza- 
ble.  - 

To  incúbate,  v.  a.  Empollar. 

lucubátion,  Incúbiture ,  s.  Empo- 
lladura. 

To  incube,  v.  a.  Fijar. 

I'ncubus^  8.  I'ncubo;  pesadilla; 
demonio  íncubo. 

To  incúlcate,  v.  a.  Inculcar. 

Inculcátion,  s.  El  acto  de  incul- 
car; recomendación  continua. 

Inculpable ,  a.  Inculpable. 

Incúlpableness,  s.  Inculpabilidad. 

Inoúlpably ,  ad.  .Inculpablemente. 

Incúlt,  a.  Inculto.   , 

Incúllivated,  a- 'Sin  cultivo. 

Incultivátion,  s.  Incultura. 

Incúlture,  s.  Incultura. 

Incúmbency,  s.  Incumbencia;  la 
acción  de  estar  echado  enci- 
ma; goce  de  una  pieza  eclesiás- 
tica; carga,  deber. 

Incúmbent,  a.  Echado,  apoyado; 
obligatorio.  (B.)  Incumbente. 
s.  Beneficiado;  titular. 

To  incúmber,  v.  a.  Impedir ,  es- 
torbar. 

Incúmbrance ,  s.  Impedimento, 
embarazo. 

Incümbrous,  a.  Molesto,  emba- 
razoso. 

To  incúr,  v.  a.  Incurrir ;  ocurrir; 
hacer  un  gasto,  v.  n.  Presen- 
tarse, ofrecerse. 

Incurability,  Incúrableness,  8.  La 
calidad  de  incurable. 

Incurable,  a.  Incurable. 

Incúrably ,  od.  De  un  modo  incu- 
rable. 

Incuriósity,  s.  Indiferencia. 

Incúrious .  a.  Descuidado,  omiso. 

Incúriously,  ad.  Negligentemente. 

Incúriousness ,  s.  Negligencia, 
omisión. 

Incursión,  s.  Incursión,  ocurren- 
cia. 

To  incúrvate,  To  íncúrve,  v.  a 
Encorvar. 

Incúrvate, a.  Corvo. 

Incurvátion,  s.  Encorvadura,  re- 
verencia; inflexión. 

To  incúrve ,  v.  a.  Encorvar. 

Incúrvily,s.  Cor\'adura,  inflexión. 

I'ncus,  s.  (Me.)  Yunque. 

Incússion ,  s.  Sacudimiento  vio- 
lento. 

Indágable,  a.  Investigable. 

To  indágate ,  v.  a.  Indagar. 

Indagátion,  s.  Indagación. 

I'ndagator,  s.  Indagador. 

To  iudámage,  V.  To  endamage. 

To  indárl,  v.  a.  Lanzar. 

To  indéar,V.  Toendear. 

To  indébt;  v,  a.  Empeñar  á  uno. 
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obligar;  adquirirla  benevolen- 
cia. 
Indébted ,  a.  Endeudado,  recono- 
cido; lleno  de  deudas;  obligado. 

ndébtedness,  s.  Estado  de  deuda. 

ndéblment,s.  Deuda. 

ndécency,  s.  Indecencia,  grose- 
ría. 

ndéceiit,a.  Indecente,  feo,  torpe. 

ndécently,  ad.  Indecentemente. 

ndeciduous,  a.  Lo  que  no  pue- 
de caer.  (B.)  Persistente. 

ndécimable ,  a.  Lo  que  no  debe 
pagar  diezmo. 

ndecision,  s.  Indecisión. 

ndecisivCj  a.  Indeciso. 

ndecisively,  oct.  Indecisamente. 

ndecisiveness ,  s.  El  estado  de 
Indecisión. 

ndeclínable ,  a.  Indeclinable. 

ndeclínably ,  ad.  De  un  modo  in- 
declinable. 

ndecompósable ,  a.   Que  no  se 

Suede  descomponer, 
ecompósableness,  s^  Calidad  de 
lo  que  no  puede  descomponerse. 

ndécorous ,  a.  Indecoroso,  vil. 

ndécorously ,  ad.  Indecorosa- 
mente, 

ndécorousness,s.  Indecoro;  in- 
conveniencia, indecencia. 

ndecórum,s.  Ignominia. 

ndéed,  a.  Verdaderamente,  real- 
mente ;  por  ejemplo ;  ¡como! 
then  1 1 ,  entonces  si ;  tMt  \\ , 
eso  SI. 

ndefaiigability  ^  s.  El  estado  de 
una  persona  infatigable. 

ndefátigable ,  a.  Infatigable. 

ndefátigableness .  s.  La  calidad 
de  ser  infatigable. 

ndefátigably ,  ad.  Infatigable- 
mente. 

ndefatigátion ,  s.  La  falta  de  fa- 
tiga. 

ndefeasibility ,  s.  Calidad  de  im- 
prescriptible, indestructible  6 
inmutable. 

ndeféasible ,  Indeféisible  ,  a.  In- 
vencible, irrevocable. 

ndeféasibly ,  ad.  De  un  modo  im- 
prescriptible ó  indestructible. 

ndetectibílity ,  s.  Indefectibilidad. 

ndeféctible,  a.  Indefectible. 

ndeféctive,  a.  Perfecto,  com- 

Sleto. 
efénsible,  a.  Indefensable;  in- 
sostenible ,  inexcusable. 

ndefénsive ,  a.  Indefenso. 

ndefíciency,  s.  Perfección. 

ndefícient,  o.  Perfecto. 

ndefinable,  a.  Indefinible. 

ndéfinite,  a.  Indefinido. 

ndéOnitely,  ad.  Indefinidamente. 

ndéfiniteness ,  9.  La  calidad  de 
indefinido. 

ndéfinitude,  s.  Cantidad  indefi- 
nida. 

ndelíberate,  Indeliberated,  a.  In- 
deliberado. 

ndellberately ,  ad.  Indeliberada- 
mente. 

ndelibility,  s.  La  calidad  de  ser 
indeleble. 

ndélible,  a.  Indeleble,  irrevoca- 
ble. 

ndélibly ,  ad.  Indeleblemente. 

ndélicacy ,  s.  Grosería ;  falta  de 
delicadeza. 

ndélicate,  a.  Grosero,  inurbano. 

ndélicately,  ad.  De  un  modo  poco 
delicado. 

Indemniiicátion,  8.  Indemnización. 

To  indémnify ,  v.  a.  Indemnizar; 


tsegurtr  el  resarcimieolo. 

lodémnity,  s.  Indemnidad;  resar- 
cimiento; aboUcion;  amnistía. 

Indemónstrable  ,  a.  Incapaz  de 
demo^racion. 

Indenizálion,  s.  Carta  denatora- 
le-za. 

To  iadénize,  To  indénizen ,  v,  a. 
Naturalizar. 

To  íadéai ,  v.  a.  Dentar ;  meüar; 
abollar;  sesgar;  poner  en  apren- 
dizage;  componer  en  imprenta; 
sangrar  una  linea  en  imprenta. 
V.  n.  Pactar;  bambolear ,  vaci- 
lar, reforzar. 

Indéat,  s.  Desigualdad,  impre- 
sión: cortadura. 

Indentation,  Indéntment,  s.  Re- 
cortadura dentada. 

Indé^nted,  a.  Dentado ;  abollado; 
obligado  por  un  acto  ó  por  un 
contrato  de  aprendizage. 

Indénlion,  s.  Sangría  de  una  línea 
en  imprenta. 

Indénture,  s.  Desigualdad;  con- 
trato de  apcendizage;  titulo. 

To  indénture ,  v.  a.  Poner  de 
aprendiz  *  obligar  por  contrato 
de  aprendizaje. 

Indepéodence ,  Indepéndency ,  s. 
Independencia. 

lodepéndeot,  a.  y  s.  Independien- 
te; gerUleman  ]| ,  rentero;  lady 
J! ,  rentera, 
epéndenliy ,  ad.  Independien- 
temente. 

indeprecabie^  a.  Inexorable. 

¡ndeprehén^JUe,  a.  Imposible  de 
hallarse;  inaveriguable. 

Indeprivable ,  a.  Aquello  deque 
no  se  nos  puede  privar. 

lndescriba|)le,  a.  Indescribible. 

Indesért,  s.  Indignidad,  demérito. 

Indesignable^  a.  Indesignable. 

Indéslnent,  a.  Incesante. 

Indésinently,  ad.  Incesantemente. 

Indesírous,  a.  Indiferente ,  descui- 
dado. 

Indestructibílity,  s.  Indestructibi- 
lidad. 

Indestructible,  a.  Indestructible. 

Indeterminable,  a.  Indeterminable, 
interminable. 

Indetérminate,  a.  Indeterminado; 
indeciso. 

Indetérminately,  od.  Indetermina- 
damente. 

Indetérmin^teness,  s.  Indetermi- 
nación. 

Indeterminátion,  s.  Indetermina- 
ción. 

Indetérmined ,  a.  Indeterminado^ 
vacilante. 

Indevóte,  a.  Indevoto. 

Indevóted,  a.  Desafecto. 

Indevótion,  s.  Indevoción. 

lnde\  óut,  a.  Indevoto,  libertino. 

IndevóutlVyOd.  Sin  devoción. 

rndex,  s.  Indicio;  índice;  maneci- 
lla de  reJó;  indicador;  sumario, 
Krograma;  preludio ;  fíel  de  ba- 
inza;  exponente.  (Ma.)  Caracte- 
rística. 

Indéxícal .  a.  Que  tiene  forma  de 
Índice  de  materias ,  ó  que  hace 
parte  de  él. 

Indéxlcally,  od.  En  forma  de  ta- 
bla de  materias. 

Index-plate,  s.  Plancha  de  índice, 
indicador. 

Index-rod,  s.  Virola. 

Indextéríty,  s.  Desmaña. 

Fndia  bemes .  s.  Cocas  de  Le- 
vante. 
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radia  bark.s  Cascarilla. 

I'ndian,  a.  Indio,  s.  Indio;  wesl  || , 
natural  de  las  Indias  occidenta- 
les; criollo. 

I'ndian  anise,  s.  Badiana. 

l'ndian-corn,s.  Maíz. 

I'ndian-cress,  s.  (B.)  Capuchina. 

l'ndian-ink.  s.  Tinta  de  China. 

rndian-leai,  8.  (B.)  Hoja  índica. 

rndian-like,  &  Como  indio. 

rndian-millet,  s.  (B.)  Alcandía. 

I'ndían-pink,  s.  (B.)  Clavelon  de 
Indias. 

l'ndian-rubberj  s.  Goma  elástica. 

rndian-salTron,  s.  Cúrcuma. 

I'ndicant,  a.  Indicante. 

To  indícate,  v.  o.  Indicar,  anun- 
ciar. 

Indicátionj,  &  Indicación;  indicio; 
señal,  signo:  esplanacion. 

Indicative, a.  Indicativo,  demos- 
trativo, s.  Indicativo. 

Indicatively,  ad.  De  modo  que  in- 
di<iue. 

rndicator,  s.  Indicador. 

rndicatory,  a.  Demostrativo. 

índice,  s.  Indicio,  índice. 

To  indict,  To  indite,  v.  a.  Acusar 
por  escrito;  seguir  una  acción 
contra,  atacar;  redactar,  dic* 
tar. 

Indictable.  a.  Sujeto  á  denuncia. 

Indícter,  Inditer,  s.  Denunciador; 
perseguidor  ante  los  Tribunales, 

IndicUon,  s.  Indicción ;  promulga- 
ción solemne. 

IndicÜve ,  a.  Proclamado. 

Indictment,  s.  Querella  ó  acusa- 
ción; biil  of  II ,  escrito  de  acu- 
sación; counl  of  an  \\ .  capitulo 
de  cargos;  (law  in  thé  \\ ,  error 
en  el  escrito  de  acusación;  to 
find  an  \\ ,  declarar  un  há  lugar 
á  la  acusación;  to  prefer  a  biU 
ofW,  deferir  una  acusación  ¿. 

IndiQ'erence.  Indífferency,  s.  Indi- 
ferencia«  imparcialidad;  tibieza; 
desinterés. 

IndiíTerent,  a.  Indiferente;  impar- 
cii^l;  pasadero,  ad.  Mediana- 
mente. 

IndiíTerently,  ad.  Indiferentemen- 
te ;  neutratmente ;  mediana- 
mente. 

rndigence,  rndígency,5.  Indigen- 
cia, necesidad. 

Pndigene,  s.  Indígena. 


Indi^enous,  a.  Indígena, 
rndigent,  a.  Indigente,  f 


faltOj  va- 


cio. 


Indigést,  Indigésted,  a.  Indigesto, 
crudo,  lo  que  no  supura  fácil- 
mente. 

Indigestible,  a.  Indigestible,  indi- 
gesto. 

Indigestión .  s.  Indigestión. 

To  indigitaíe,  v.  a.  Señalar,  mos- 
trar. 

Indigítátíon,  s.  La  acción  de  mos- 
trar. 

índigo,  a.  Indigno. 

Indignance,  Indignancy ,  s.  Indig- 
nación, enojo. 

Indignant,  a.  Indignado ,  irritado. 

Indignantly,  ad.  Con  indignación. 

Indígnátion,  s.  Indignación,  des- 
pecho, afrenta. 

To  indignifyj  v.  a.  Maltratar. 

Indignity,  s.  indignidad,  oprobio, 
ultrage. 

Indigníy ,  ad.  Indignamente. 

índigo,  s.  Añil. 

Indigo-factory  .  Indigo-manufac- 
lory.  s.  Plantío  y  fábrica  de  añil. 
(197) 
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I  lQdigo-plant,Indigo-tree,  s.  (B). 
I     Planta  del  añil. 

Indi'atory,  a.  Lo  que  no  es  dila- 
torio. 

Indiligence,  s.  Negligencia,  tar- 
danza.   * 

Indiiigent,  a.  Descuidado,  tardo. 

Indíli^ently .  ad.  Sin  diligencia. 

Indimmishable,  a.  Lo  que  no  pue- 
de ser  disminuido. 

Indiréct,  a.  Indirecto;  obiícuor  do- 
loso; inicuo;  desleal. 

Indiréction,  s.  Oblicuidad;  rodeo; 
efugio. 

Indiréctly,  ad.  Indirectamente; 
siniestramente ;  oblicuamente; 
deslealmente. 

Indiréctness,  s.  Oblicuidad;  rodeo; 
deslealtad. 

Indiscernible,  a.  Imperceptible,  in- 
discernible. 

Indiscémibleness,  s.  La  incapaci- 
dad de  discernir. 

Indiscérnibly,  ad.  Imperceptible- 
mente. 

Indiscérpilde.a.  Indisoluble;  in- 
destructible. 

IndiscerptibilUy ,  s.  Indisolubili- 
dad. 

Indiscérptibl€,a.  Inseparable,  in- 
divisible. 

Indisciplinable,  a.  Indisciplinable. 

IndiscO^  erable,  a.  Lo  que  no  se 
puede  descubrir. 

Indiscréet.  a.  Indiscreto,  incauto. 

Indiscréetly,  ad.  Indiscretamen- 
te. 

Indiscréte,  a.  Confuso. 

Indiscrétion,  s.  Indiscreción. 

Indiscriminate ,  a.  Indistinto,  con- 
fuso. 

Indiscríminately  ^  ad.  Indistinta- 
mente. 

Indiscríminating  ,  a.  Lo  que  no 
aclara  ó  no  distingue. 

Indiscriminátion ,  «s.  Falta  de  dis- 
tinción. 

Indiscttssed^  a.  No  discutido. 

Indispensability ,  s.  La  calidad  de 
ser  indispensable. 

Indispensable ,  a.  Indispensable, 
imprescindible. 

Indispénsableness,  s.  Necesidad. 

Indispénsably,  ad.  Indispensable- 
mente. 

Indispérsed,  a.  Lo  que  no  está  es- 
parcido. 

To  indíspóse ,  v.  a.  Indisponer,  in- 
habilitar; malquistar;  alegar. 

Indispósed,  a.  Alejado;  indispues- 
to; incomodado;  desordenado. 

Indispósedness  ,  s.  Desazón,  in- 
disposición; repugnancia. 

Indisposítion,  s.  Indisposición;  des- 
afecto; aborrecimiento. 

Indisputable,  a.  Indisputable. 

Indispútableness ,  s.  Certeza. 

Indispútably ,  ad.  Indisputable- 
mente. 

Indispúted,  a.  Incontestable. 

Indissolubility,  s.  Indisolubilidad. 

Indíssoíuble,  a.  Indisoluble. 

Indissolubleness ,  s.  Indisolubili- 
dad. 

Indíssolubly  ,  od.  Indisoluble- 
mente. 

Ind'issólvable ,  a.  Indisoluble. 

Indistinct.  a.  Indistinto,  confuso. 

Indistínctíble,  a.  Indistinguible. 

Indistínction,  s.  Indistinción,  con- 
fusión; oscuridad. 

Indistinctly,  ad.  Indistintamente. 

Indistínctness,  s.  Confusión,  oscu- 
ridad, incertidumbre. 


Indistíngiii^able,  a.  Indisüngm- 

Me;  todetermiiiado. 
Indistín^uíshing,  a.  Qoe  no  hace 

dJSÜDCiOO. 

Indistúrbance,  s.  Sereiii<Iad ,  cal- 
ina impasibilidad. 

To  indilch^  v.  a.  Enterrar  eo  un 
foso. 

To  indíte,  v.  a.  Redactar,  dictar. 

iDditée,  s.  Acusado. 

iDditement^s.  Redacción,  dictado. 

Indíter,  8.  Autor. 

Individable,  n.  Indivisible. 

Indivíded,  a.  Indiv  iso,  entero. 

Individual,  a.  lndi>  idual^  indivisi- 
ble. 8.  Individuo,  particular. 

Indivíduálity,  s.  lndi\  idualidad. 

To fndivídualize, V.  a.  Individua- 
lizar. 

Indivídually,  ad.  individualmente; 
aisladamente;  inseparablemente. 

To  individúate ,  v.  a.  Particula- 
rizar. 

Individúate,  a.  Indiviso;  entero. 

Individuátion,  s.  La  acción  de  es- 
pecificar 

Individúity,  s.  Individualidad. 

Indivinity  s.  Falta  de  poáer  divino. 

Indivisibility  ,  Indivisibleness ,  s. 
Indiusibílidad. 

Indivisible,  a.  Indivisible,  s.  Lo 

3ue  es  capaz  de  división, 
ivisibiy.otf.  iDdivisibleniente. 

Indócíble,  Indócíle,  a.  Indócil. 

IndocUity,  8.  Indocilidad. 

To  indóctrínate,  v.  a.  Doctrinar, 
disciplinar,  instruir. 

Indoctrínátion,  s.  Instrucción. 

I'ndolence^  rndolency ,  s.  Indolen- 
cia, insensibilidad. 

Tiidolenl,  a,  Indolente,  perezoso. 

I'ndolently,  ad.  Indolentemente, 
insensiblemente. 

Indomable,  Indómitable,  a.  Indo- 
mable. , 

Indómableness,  8,  El  estado  de  lo 
que  es  indomable. 

To  índórse,  v.  a.  Cargar;  escribir 
en  la  espalda  de.  (C.)  Endosar. 

Indors¿e,s.  Endosador,  endosan- 
te, portador. 

Indórsement;, «.  Rótulo,  sobrescri- 
to; endoso. 

Indórser,  s.  Endosante. 

To  Indów,  V.  a.  Dotar. 

I'ndrauífht,  8.  (N.)  Abra;  entrada. 

Toindrénch,  v.  a.  Empapar;  su- 
mergir. 

Indúbious.  a.  Cierto,  seguro. 

Indubitable,  a.  Indubitable. 

Indúbitableness,  s.  El  estado  de  lo 

3ue  es  indudable, 
úbitably,  ad.  Indubitablemente. 

To  induce,  V.  a.  Inducir,  instigar; 
inferir  ;  introducir  ;  producir; 
ocasionar. 

Indúü^ement,  s.  Incitación,  moti- 
vo, razón,  móvil,  estímulo. 

Indúcer,  s.  Lo  que  induce,  decide 
ó  determina. 

Indúcible.  a.  Que  puede  ser  cau- 
sado ó  mfendo. 

To  indúoi^  V.  a.  Instalar,  estable- 
cer. 

Indúctile,  a.  Induclil. 

IndüctiUty,9.  No  duclilidad. 

Indúction,  s.  Inducción;  instala- 
ción; introducción;  entrada,  pre- 
Sarativo. 
úclive.  a.  Inductivo,  ilativo. 

Indúcliveíy,  ad.  Por  inauccion. 

Inductor,  s.  Colador  de  benelicio 
eclesiástico;  el  que  instala. 

To  indúe,  v,  a.  Vestir,  revestir; 
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dotar;  conducir;  formar,  orga- 
nizar. 

Indúement,  s.  Y.  Endawment. 

To  indulge,  v.  o.  y  n.  Favorecer, 
tolerar;  contentar;  conceder;  {; 
to;  entregarse  á. 

Indulgence,  Indúlgency,  s.  Indul- 
gencia, cariño,  halago;  disimu- 
lo; complacencia. 

Indúlgent,  a.  Indulgente,  benig- 
no, complaciente. 

Indulgéntial,  a.  Lo  que  pertenece 
á  las  indulgencias. 

Indúlgently,  ad.  Indulgentemente. 

Indúiger,  s.  El  que  es  compla- 
ciente. 

Indúlt,  Indulto,  s.  Indulto;  gracia, 
exención. 

To  indurate,  v.  a.  Endurecer. 
V.  n.  Endurecerse,'  empeder- 
nirse. 

I'ndurate ,  a.  Impenitente,  duro, 
endurecido. 

l'ndurated.a.  Endurecido. 

Indurálion,  s.  Dureza,  ttrmeza, so- 
lidez, endurecimiento. 

Indústrious.  a.  Industrioso,  dili- 
gente^ aplicado. 

Indústnously,  ad.  Industriosamen- 
te, de  intento. 

Pudustr^jS.  Industria,  esmero,  di- 
ligencia, destreza. 

Indwéller,  s.  Un  habitante. 

Indwélling ,  a.  I'ntimo ,  de  cora- 
zón. 8.  Presencia. 

Inébriant,  a.  Embriagador,  s.  Sus- 
tancia embriagadora. 

To  inebríate, v.  o. Embriagar;  in- 
fatuar, cegar,  desvanecer,  v.  n. 
Embriagarse,  enfatuarse. 

Inébríating ,  a.  Embriagador. 

Inebríálion,  s.  Embriaguez. 

Inebriety ,  s.  Embriaguez. 

Inédited,  a.  Inédito. 

IneOabilíty,  5.  Inefabilidad. 

InéOable,  a.  Inefable. 

Inéífableness ,  s.  Inefabilidad. 

Inéflably,  ad.  Inefablemente. 

IneíTéctive,  a.  Ineficaz. 

IneflTéctual,  a.  Ineficaz;  vano, 
inútil. 

Inefféctually ,  ad.  Ineficazmente. 

InefTéctualness ,  s.  Ineficacia. 

InefTervéscence,  s.  Falla  de  efer- 
vescencia. 

InefTervéscent,  a.  Falta  de  efer- 
vescencia. 

InefTervescibility,  s.  Calidad  de  lo 
que  no  es  efervescente. 

IneíFervéscibie ,  a.  Incapaz  de 
efervescencia. 

Inefficácious ,  a.  Ineficaz. 

Ineff  icáciously ,  ad.  Inelicazmente. 

Inefficáciousness ,  s.  Ineficacia. 

Inéffícacy,  IneíTiciency ,  s.  IneU- 
cacia. 

IneflTicient ,  a.  Ineficaz. 

Inefficiently,  ad.  Inelicazmente. 

Ineláborate ,  a.  Lo  que  no  está 
hecho  con  esmero. 

Inelástic,  a.  No  elástico. 

Inelasticily ,  s.  No  elasticidad. 

Inélegance,  Inélegancy ,  s.  Tos- 
quedad. 

Inélegant,  a.  Inelegante  ,  grose- 
ro; común;  despi eciable. 

Inéleganlly ,  ad.  Toscamente,  ru- 
damente. 

Ineligibilíty ,  s.  Incapacidad  elec- 
toral pasiva. 

Inéligible,  a.  Incapaz  de  ser  ele- 
gido. 

Ineloquent,  a.  Vulgar ,  rastrero. 

Inéloquently,  od.  Sin  elocuencia. 


ínelú€iable,  a.  Inevitable. 

Jnelüdab'e,  a.  Imprescindible. 

Inenarrable ,  a.  Inefable. 

In^pt,  a.  Inepto,  rídiculo, inútil, 
poco  conveniente. 

Ineptitude ,  Inéptness,  8.  Inepti- 
tud, incapacidad. 

Inéptiy ,  ad.- Inepumente ,  necia- 
mente. 

Inéqual ,  a.  Desigual. 

Inequálity,  s.  Desigualdad;  insu- 
ficiencia; despropKorcion;  incon- 
secuencia. 

Inéquitable,  a.  Lo  que  no  es  equL- 
tali\  0. 

Inerrability,  s.  InfalibilidaJ. 

Inerrable ,  a.  Inerrable  ,  infalible. 

Inérrableness .  s.  Infalibilidad. 

InérrablY,  ad.  Infaliblemente. 

Inérringly ,  ad.  Sin  error. 

Inért,  a.  Inerte. 

Inértia,  5.  Inercia,  indolencia, 
inacción. 

Inértion,  s.  Inercia. 

Inértly,  ad.  Pesadamente ,  floja- 
mente. 

Inértness.  s.  El  estado  de  inercia. 

To  inéschte,  v.  a.  Engañar. 

Inescition ,  s.  Cebo,  engaño. 

InesciUcheon ,  s.  Escudo  dentro 
de  otro. 

*'In  esse**,  a.  Positivo,  real. 

Inestimable,  a.  Inestiioaable ,  in- 
apreciable. 

Inéstimably,  ad.  De  un  modo  ines- 
timable ;  incalculablemente. 

Inévidence ,  s.  Oscuridad ,  incer- 
tidumbre;  falta  de  evidencia. 

Inévidenced,  Inévident,  a.  Os- 
curo. 

Inevitable ,  a.  Inevitable. 

lne\  ilability,  Inévitableness ,  s.  El 
estado  de  lo  que  es  inevitable. 

Inéviiably,  ad.  Inevitablemente. 

Ine^cl,  a.  Inexacto. 

Inexáctness,  s.  Inexactitud. 

Inexcitable,  a.  Insensible. 

InexcogUable,  a.  Lo  que  no  pue- 
de alcanzar  el  pensamiento. 

Inexcusable,  a.  Inexcusable. 

Inexcúsableness ,  s.  Enormidad 
que  no  merece  escusa. 

Inexcüsably ,  ad.  Inexcusable- 
mente. 

Inexecütion,  s.  Inejecución. 

Inexhálable ,  a.  Lo  que  no  puede 
exhalarse. 

Inexháusled,  a.  Inexhausto. 

Inexháuslibie ,  Inexliáustive  ,  a. 
Inagotable. 

Inexhaustiblcness ,  s.  El  estado 
de  lo  que  es  inagotable. 

Inexháustibíy ,  ad.  Inagotable- 
mente. 

Inexháustive ,  a.  Inagotable. 

Inexistence,  s.  Inexistencia. 

Inexistenl ,  a.  Inexistente. 

Inexorability ,  Inéxorableness,  s. 
Inflcxihilidad. 

Inexorable,  a.  Inexorable ,  incle- 
mente, cruel. 

Inéxorably,  ad.  Inflexiblemenle. 

Inexpánsus,  a.  (B.)  Fallo  de  es- 
pansion. 

Inexpéctable ,  a.  Lo  que  no  se 
puede  esperar. 

Inexpectátion ,  s.  Imprevisión. 

Inexpécted,  a,  inesperado. 

Inexpécledly ,  ad.  Inesperada- 
mente. 

Inexpédible ,  a.  Incapaz  de  ser 
echado  fuera. 

Inexpédiencc  .  Inexpédiency ,  s. 
Inconveniencia;  inoportunidad. 
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Inexpédieat,  a.  Impropio;  ioopor- 
tuoo. 

Inexpérieace  ^  s.  Inexperíencit, 
impeñcia. 

Inexpérienced,  loexpért^  a.  Inex- 
perto. 

Inexpiable,  a.  Inespiabie; impla- 
cable. 

Inéxpiableness,  s.  El  estado  délo 
que  no  se  puede  purgar. 

Inéxpíably ,  <m.  De  un  modo  ines- 
piable. 

Inexpláinable ,  Inexplicable,  o. 
Inesplicable. 

Inéxplicableness ,  s.  El  estado  de 
lo  ((ne  es  inespUcable. 

inéxplicably  ,  ad, .  luesplicable- 
mente. 

Inexplórable ,  a.  Lo  que  no  se 
puede  esplorar. 

Inexpréssible,  a.  Indecible. 

Inexpr^ssibly,  ad.  Indeciblemente. 

Inexpréssive,  a.  Poco  expresivo; 
iBeq>licable. 

InexpuirnaLle ,  a.  Inexpugnable. 

Inéxtended ,  a.  Sin  extensión. 

lnexténsion>  s.  Falta  de  extensión 

Inextinct ,  a.  Lo  que  no  está  apa- 
gado. 

Inextingulshable,a.  Inextinguible. 

Inexiinguisbibility  ,  s.  La  calidad 
de  lo  inestinguiMe. 

Inextirpable,  a.  Lo  qne  no  se  pue- 
de esUrpar. 

Inextricable,  a.  Intrincado,  con- 
fuso. 

Inéxtrícableness,  s.  El  estado  de 
lo  <;iueest¿  intrincado. 

Inéxtncably,  ad,  Intrineadamente. 

Inexúperable,  a.  Invencible,  in- 
superable. 

To  iney'e,  v.  a.  Ingeriar. 

Iney'ing ,  s.  Engerídura. 

Infallibilíty ,  InfalliblenesSyS:  In- 
falibilidad. 

Infállible,  a.  Infalible,  indelecti- 
ble. 

Infállibly,  ad.  Infaliblemente. 

To  infame,  v,  a.  Infamar. 

Infame,  Infámed,a.  Deshonrado, 
infamado. 

To  infámonize,  v.  a.  Difamar. 

I'nfamous,  a.  Infame;  desacredi- 
tado; indigno;  horrible;  infa- 
mante. 

rafamousiy,  ad.  Infamemente. 

Fofamousness,  s.  Infamia. 

l'nfamy,  s.  Infamia,  oprobio. 

l'ofancy ,  s.  Infancia ;  principio; 
menor  edad. 

Infándous ,  a.  Infando ,  abomina- 
ble. 

Infángtbef ,  s.  Privilegio  de  horca 
y  euchillo. 

I'nfant,  a.  Inmaturo;  naciente;  ni- 
ño, s.  Niño ;  párvulo;  menor;  || 
al  the  bredst.  niño  de  pecho. 

Infanta,  s.  infanta. 

Infante,  .s.  Infante. 

Infánücide,  s.  Infanticidio ;  infan- 
ticida. 

I'nfantile ,  o.  Infantil,  pueril. 

l'nfantine.  a.  Propio  de  niño;  pri- 
mero; pueril. 

I'nfantlike,  I'nfantly,  a.  Semejan- 
te á  un  niño. 

I'nfantry.  s.  (Mi.)  Infantería;  iieavy 
armed  \]  ,  inianleria  de  linea. 

Infantrschool ,  s.  Escuela  de  pár- 
vulos. 

Toinfárcef  v,  a.  Llenar,  hinchar. 

ín/iárcCion,  s.  Obstrucción  por  re- 
pleción. 

infatigable,  a,  Infaligable. 
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To  infatúate ,  v.  a.  Infatuar,  pre- 
ocupar. 

Infatúate,  Infátuated,  o.  Infatuado; 
preocupado. 

nfátnating,  a.  Infatuado. 

nfatuáUon  ,  s.  •  Infatuación ;  sin 
razón;  locura,  vértigo,  embria- 
guez. 

nlausting,*s.  El  acto  de  hacer 
infausta  alffuna  cosa. 

nfáuslous,  Infánst,  a.  Infausto. 

nfeasibUit^  »  Inféasibleness ,  s. 
Imposibilidad. 

nféastble ,  a.  Impracticable. 

To  inféct,  V.  a.  Infecur. 

"nféct,  Infécled ,  a.  Infecto ,  con- 
taminado. 

nfécter,  a.  Persona  ó  cosa  que 
infecta. 

nfécting,  s.  Infección. 

Inféction  ,  s.  Infección  ;  liedor, 
corrupción ;  contagio. 

nféctious,  a.  Infecto;  inficionado; 
pestilente;  C(mtagioso« 

nféctiously,  ad.  Por  infección. 

nféctiousness ,  8,  Propiedad  de 
infeccionar. 

nl^ctive,  a.  Infectivo,  pestilente. 

nfécond.  a.  Infecundo. 

nfecúndity,  s.  infecundidad. 

To  inféeble,  V.  To  enféeble, 

'nfelicitoos ,  a.  Infeliz. 

nfelicity ,  a.  Infelicidad,  desgra- 
cia: 

nfeodátion,  s.  Enfeudación. 

To  infeóir,  v.  a.  Enfeudar. 

Inféoirment,  s.  Enfeudación. 

To  infér ,  v.  a.  Inferir ;  deducir; 
implicar ;  recoger ;  producir; 
ofrecer. 

'nferable ,  a.  Lo  que  se  puede 
inferir. 

'nference,  s.  Inferencia. 

nférial,  a.  Funerario. 

nférible,  Inférrible,  a.  Lo  que  se 

{mede  inferir. 
_  érior,  o.  y  s.  Inferior. 

nferiórítv,  Infériorness,  s.  Infe- 
rioridad. 

nférnal.a.  InfernaL  8,  Habitante 
del  infierno. 

nférnalness,  s.  El  estado  de  lo  que 
es  infernal. 

nfértilé,  Infértil ,  a.  Infecundo. 

nfertility,  Infértilness,  s.  Infecun- 
didad: 

To  infést,  V.  a.  Infestar;  inficionar. 

Infestáüon,  s.  Infestación;  distur- 
bio; destrozo.  - 

Infésted,  a.  Infestado,  acosado. 

Infésiered,  a.  Enconado,  invete- 
rado. 

InfésUve,  a.  Triste,  melancólico. 

lnféstivity,s.  Melancolía. 

Inféstuous,  a.  Dafioso.  perjudiciaL 

Infeudátion,  s.  Enfeudación. 

Toinfibidale,  v.  a.  InUbular. 

InfibuHátion^  8.  Infibulacion. 

To  inficióte,  v.  a.  Negar. 

Inficiátion ,  s.  Denegación. 

InficuUory^  a,  Negativo. 

rntidel,  a.uesleal.  pérfido,  s.  In- 
fiel, gentil. 

InfidéUty.s.  Infidelidad;  incredu- 
lidad. 

Infidious,  a.  Infiel,  desleaL 

To  ínfiltrate,  v.  n.  Infiltrarse. 

Inflltrátion,  s.  Infiltración. 

í'nfifnous,  a.  rnfimo. 

rntinite,  a.  Infinito,  innumerable, 
grande. 

Inlinitely,  ad.  Infinitamente. 

rnfiniteness,  s.  Infinidad,  inmen- 
sidad. 

(i») 
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InfinilésinaH  a.  InflnitesímaL  s.  In* 
flnitésima. 

InCinitive ,  a,  y  a.  Infinitivo. 

Infinitude .  Infínity,  s.  Infinidad, 
inmensidad. 

Infírm ,  a.  Enfermizo ,  enfermo; 
frágil;  instable,  irresoluto. 

Infirmary,  s.  Enfermería. 

Infírmative ,  o.  Lo  que  disminuye 
el  valor  de  una  cosa. 

Inflrmliy,  s.  Flaqueza;  desliz;'  en* 
fermedad;  dolencia. 

Intirmness,  s.  Debilidad,  estenua- 
eíon.* 

To  infíx,  V.  a.  Clavar;  imprimir;  in- 
culcar. 

To  inflame,  v.  a.  Inflamar;  encen- 
der, irritar;  exagerar;  engrosar, 
agravar,  v.n.  Inflamarse,  hin- 
charse. 

Inflámed ,  a.  Encendido. 

Inflámer,  a.  El  que  inflama. 

Infláming ,  8,  Inflamación. 

Inflammability ,  s.  Calidad  de  lo 
que  es  inflamable;  aptitud  para 
inflamarse. 

Inflámmable,  a.  Inflamable;  |j  air, 

gas  hidrógeno, 
ámmableness  ,  s.    Enardeci- 
miento. 
Inflammátion,s.  Inflamación;  enai^ 

decimiento. 
Inflámmaüve,Inflámmatory,a.  In* 

flama  torio. 
To  Ínflate,  t).  a.  Inflar;  engreír;  so- 

Íilar. 
áted,  a.  Hinchado,  engreido. 

Inflátion,  s.  Hinchazón,  envaneci- 
miento. 

To  infléct,  V.  a.  Torcer,  variar; 
declinar,  coiúugar. 

Inflécted ,  a.  Lo  que  está  doblado 
por  dentro. 

Infléction,  Inflexión,  s.  Inflexión, 
dobladura. 

Infléctive,  a.  Flexible. 

Infléxed,  a.  Enconado , torcido. 

Inflexibility,  Infléxibleness,  a.  In- 
flexíbilidad,  obstinación. 

Inflexible,  a.  Inflexible. 

Infléxibly,aii.  Inflexiblemente. 

Inflexión,  a.  Inflexión ;  deCraccion. 

To  inflict,  V.  a.  Castigar. 

Inflicter .  s.  Castigador;  autor  de 
un  mal. 

InflicUon,  a.  Pena;  castigo;  impo- 
sición de  pena. 

Inflictive,a.  (L.)  Aflictiva. 

Infloréscence,  a.  (B.)  Eflorescencia. 

rnfluénce,s.  Influencia,  influjo. 

To  influence,  t\  a.  Influir;  deter- 
minar, decidir. 

rnfluencing,  s.  Influencia,  influyo. 

rnflvent,  a.  Lo  que  fluye  hacia 
dentro. 

Influéntial,  a.  Influyente. 

Influéntially,  ad.  Influyentemente. 

Influenza,  s.  (Me.)  Gripe. 

rnflux,  s.' Influyo,  infusión,  afluen- 
cia. 

Inflúxion,s.  Infusión;  inspiración. 

Inflúxioos,Inflúxive,a.  V./n/luen- 
tiaL   ■ 

To  infóld,  V.  a.  Envolver,  arrollar. 

To  infóiiate,  v,  a.  Cubrir  de  bojas. 

To  infórce,  V.  To  enforce, 

To  infórm,  v.  a.  Animar;  informar, 
instruir;  delaur.  v.  n.  Informar, 
dar  parte;  denunciar;  ||  agoMiat 
onSf  delatar  á  alguno. 

Infórm,  a.  Informe,  impenecto, 
feo. 

Informal,  a.  Informal;  irregular;  in- 
decente; loco. 
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lüfonnálily,  s.  iDrormalidad. 

Infórmally,  ad.  Irregulaimente. 

Inlórmant,  o.  Informanle ,  delator^ 
acusador. 

iDfonnálion,  8,  Infonnacion,  aviso, 
acusación,  denuncia;  insiruc- 
cion;  saben  delación;  queja;  pro- 
cedimiento. 

Infónnaiive^a.  Lo  que  tiene  el  po- 
der de  animar. 

Infórmed,a.  Instruido,  inteligen- 
te; informe.  . 

Infórmer,s.  Delator,  espia,  infor- 
mante; ei  que  anima;  common 
JJ ,  delator  de  profesión. 

Informidable,  a.  Lo  que  no  es  for- 
midable. 

Infórming ,  a.  Encardado  de  in- 
formar. 8.  Información ,  instruc- 
ción. .     ^ 

Infórmity,  s.  Deformidad. 

Infórmous,  a.  Informe. 

Infórtunate,  a.  Infortunado. 

Infórtunately,  ad.  V.  Unforiuna- 
tely. 

Infórtunaleness.  s.  Infelicidad. 

Infortuno,  s.  Infortunio.      . 

To  infráct,  v.  a.  Romper,  quebran- 
tar. 

Infrácted,a.  Roto,  quebrantado. 

Infráction,  s.  Quebrantamiento;  in- 
fracción, transgresión. 

Infractor ,  s»  Infractor,  transgre- 
sor. 

laframündane,  a.  Lo  que  está  de- 
bajo del  mundo. 

To  infránchise,  V.  Toenfranchise. 

Infrangibie,  a.  Infrangibie. 

Infrángibleness,  s.  El  estado  de  lo 

?[ue  es  infrangibie, 
réquence,  Iniréquency  ,  s.  Ra- 
reza. 

Infréquent,  a.  Raro,  estraordina- 
rio. 

Jnfricáliony  Infrictum ,  s.  Fric- 
ción. 

To  itifri^jdate  f  v.  a.  Enfriar. 

InfriaUiátton,  8.  Enfriamiento. 

To  infringe,  v.  a.  Quebrantar;  in- 
fringir; contrahacer. 

Infringement,  s.  Infracción;  con- 
travención; falsilicacion. 

Infrínger,  s.  violador,  contraven- 
tor; infractor;  falsificador. 

Infrúctuose,  a.  Infructuoso. 

Intrugíferous,  a.  Infructífero. 

Toinfúcate,  v.  a.  Pintar,  afeitar 
el  rostro. 

Infucátion,  s.  Lá  acción  de  pin- 
tarse la  cara. 

/'nftUa,s.  ínfula. 

To  infúmaley  v.  a.  Secaral  humo. 

Jnfümed ,  a.  Desecado  al  humo. 

JnfmidiJbulifoTm,  a.  Formado  co- 
mo embuao. 

Infundibulum,  s.  Embudo. 
'    lnfúriate,a.  Enfurecido;  furioso; 
furibundo. 

To  infúriate,  v.  a.  Enfurecer, 

Infúriated,  a.  Furioso,  furibundo. 

To  infúscate,  v.  a.  Oscurecer,  en- 
negrecer. 

Jnfuscátion,  s.  Oscurecimiento. 

To  infúse,v.  a.  Infundir;  echar  un 
licor;  comunicar;  introducir. 

Infúsed,  a.  Infuso,  infundido. 

Infúser ,  8.  El  que  infunde. 

Infusibility,  s.  Calidad  infundible. 

Infusible,  a.  Infundible ;  capaz  de 
infusión. 

Infusión ,  8.  Infusión ;  el  acto  de 
embeber;  inspiración;  sugestión. 

Infúsiv6,a.  Absor\ente. 

Infusória,  s.  Infusorios. 
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Infúsorv,  a.  Infusorio. 

Ingáged,  a.  Libre. 

rúgale,  ¿.Entrada. 

Ingáthering,  s.  Cosecha. 

Inge.  s.  Pasturage. 

Ingélable,  a.  Lo  que  no  puede  ser 
congelado. 

Ingéminate,  a.  Reduplicado,  re- 
petido. 

To  ingéminate,  v.  a.  Reduplicar, 
repetir. 

Ingeminátion,  8.  Reduplicación. 

To  ingénder,  V.  n.  Juntarse.  V.  To 
engender. 

Ingénerable,a.  Ingenerable. 

Ingénerableness.  s.  La  calidad  de 
ser  ingenerable. 

To  ing[énerate,  v.  a.  Procrear,  pro- 
ducir. 

Ingénerate,  Ingénerated,  a.  Inna- 
to, ingénito. 

IngeniculáUon,s.  Genuflexión. 

Ingenio,  s.  Ingenio  ó  molino  de 
azúcar. 

Ingeniósity,s.  Ingeniosidad. 

lugénious,  a.  Ingenioso;  hábil;  me- 
ritorio; industrioso;  mental;  ele- 
vado, noble. 

Ingéniously,  ad.  Ingeniosamente; 
ingenuamente ;  industriosamen- 
te. 

Ingéniousness ,  s.  Ingeniosidad; 
destreza;  genio;  mérito,  talento; 
saber;  industria. 

Ingénito,  a.  Ingénito,  innato. 

Ingénium,  s.  Ingenio;  Índole;  má- 
quina; proyecto. 

Ingenúity,  s.  Ingeniosidad;  inge- 
nuidad; destreza;  mérito;  indus- 
tria. 

Ingénuous,  a.  Jngénuo;  elevado, 
generoso;  distinguido. 

In{]^énuously ,  ad.  Sinceramente; 
ingenuamente. 

Ingénuousness,  8.  Ingenuidad. 

Ingeny ,  s.  Ingenio,  sutileza. 

To  ingest,  v.  a.  Introducir  algo  en 
el  estómago. 

Ingestión,  8.  Introducción  de  algo 
en  el  estómago. 

Ingíneer,  V.  Engineer. 

To  inglóbe,  v.  a.  Fijar. 

Inglórious,  a.  Vil;  vergonzoso;  in- 
sensible á  los  grandes  estí- 
mulos. 

Inglóñously  ,  ad.  Ignominiosa- 
mente. 

Inglóríousness,  8.  Ignomiiva ,  in- 
sensibilidad. 

Ingluvies,  8.  El  buche  de  las  aves 
granívoras,  voracidad. 

To  ingórge.  V.  To  engorge. 

I'ngot,  8.  Riel;  barra  de  metal;  el 
molde  del  metal. 

Ingot-mould,  s.  Molde  de  las  bar- 
ras de  metal. 

To  ingráír,  To  ingráft,  v.  a.  Iiyer- 
tar;  imprimir;  grabar. 

IngráfQng,  Ingráfting,  s.  El\jerta- 
cion. 

In^ráfl'ment,  Ingráftment,>.  In- 
jert,o. 

To  ingráin,  v.  a.  Teñir  en  lana. 

Ingrámed,  a.  Teñido  en  rama ,  fi- 
jado, impreso  en  el  alma. 
Ingráte,  Ingráteful,  a.  Ingrato,  des- 
apacible, 8.  Ingrato. 

Ingrálefulness,  s.  Ingratitud. 
To  ingrátiate  ,  v.  n.  Insinuarse, 
captar;  congraciarse. 

Ingrálialing,  s.  El  acto  de  ganar 
el  favor  de  una  persona. 

Ingrátilude,  s.  Ingratitud. 

To  iugrávidate,  v.  a.  Empreftar. 
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Ingrávidated,a.  EmpreSado. 

Ingravidátion,  s.  Preffez. 

To  ingréat,  v.  a.  Hacer  alguna  to- 
sa  mas  grande  de  lo  que  era. 

Ingrédient,  8.  Ingrediente;  ele- 
mento. 

I'ngress^  s.  Ingreso,  entrada. 

Ingréssion,  s.  Entrada. 

To  ingróss,  V.  To  engross, 

Ingrossátor.  Ingrósser,  s.  El  que 
escribe  eñ  caracteres  gordos. 

Jngróssifitf,  Ingróssmentf  8.  La 
acción  de  escribir  en  letras  gor- 
da^;  monopolio. 

I'nguinal.a.  InguinaL 

To  ingúli,  To  ingúlph,  V.  a.  Embo- 
car, sumir,  precipitar;  engolfar. 

To  ingurgítate,  v.  a.  Tragar,  en- 
gullir. V.  n.  Hartarse. 

Ingurgita! ion,  s.  Voracidad. 

Ingustable^  a.  Lo  que  no  tiene 
gusto. 

Inhábile.  a.  Inhábil,  incapaz. 

Inhábüüy,8.  Inhabilidad,  incapa- 
cidad. 

To  inbábit,  v.  a.  Habitar,  v.  n.  Vi- 
vir. 

Inhabitable,  a.  Habitable. 

Inhábitableness.  s.  El  estado  de  lo 
que  es  habitaole. 

Inhábitance,  s.  Habitación,  mo- 
rada. 

Inbabitancy,  8.  Habitación. 

Inhábitant,  s.  Habitador,  habitan- 
te, vecino,  huésped. 

Inhabitátibn ,  s.  Habitación,  domi- 
cilió ,  población. 

Inhábited,a.  Poblado ,  habitado. 

Inhábiter,s.' Habitador,  habitante; 
vecino. 

Inhábitress,  s.  Habitadora. 

Inhalátion,  s.  Inspiración,  absor- 
ción. 

To  inhale,  v.  a.  Inspirar,  respirar. 

Inháler,  s.  £1  que  aspira  o  res- 
pira. 

Inharmónial,  Inharmónious,  a.  Di- 
sonó, discordante. 

Inharm'óniously ,  ad.  Disonante- 
mente. 

To  inhére,  v.  n.  Ser  inherente. 

Inhérence,  Inhérency,  s.  Inhe- 
rencia. 

Inhérent.  a.  Inherente. 

Inhérently,  ad.  Inherentemente. 

To  inhérit,  v.  a.  Heredar,  recoger; 

Roseer;  encerrar. 
éritable,a,  Hereditario. 

Inhéritably,  ad.  Por  herencia. 

Inhéritance,  s.  Herencia;  patrimo- 
nio: sucesión,  posesión. 

Inhéntor,  s.  Heredero. 

Inhéritress  ,  Inhérítrix  ,  8.  Here- 
dera 

To  inhérsé,  v.  a.  Enterrar. 

Inhésion,  s.  Inherencia,  adhesión. 

Inhiátion,  8.  Ansia. 

To  inhibit,  v.  a.  Inhibir;  vedar. 

Inhibítíon,  s.  Inhibición,  impedi- 
mento. 

To  inhive,  v.  a.  Enjambrar. 

To  in/iófd,  V.  a.  Tener  algo  den- 
tro de  si. 

To  inhoóp,  V.  o.  Cercar;  encerrar. 

Inhóspitaole,  a.  Inhospitable. 

Inhóspitableness,  Inhospitáiity,  s. 
Inhospitalidad. 

Inhóspitably,  ad.  De  un  modo  m- 
hospitable. 

Inhospitáiity,  s.  Inhospitalidad. 

Inhuman,  Inhdmane,  a.  Inhumano; 
riguroso. 

Inhumánity,  s.  Inhumanidad. 

Inhúmanly,  ad.  Inhumanamente. 
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liihAimiMsSjS.  Baftarie. 

To  ínhúnale,  Totnhitee,  v, «.  En- 
terrar; sepultar. 

InhumátioDjS.  Eotierro. 

Ubilaed,  iKhúmaiedj  ci.  Sepul- 
tado. 

laimáginable,  a.  Inimagfíiable. 

Inímical,  Inímicítial^  o.  Enemigo, 
contrario. 

laímitability,  s.  ImposibUidad  de 
ser  imitado. 

Inimitable,  a.  Inimitable. 

Inimitableness,  8.  El  estado  de  lo 
^e  es  Inimitable. 

Jnimitably,  ad.  Inimitablemente. 

Inlquitous,  Inlqnoiis,  a.  Inicoo,  in- 
justo. 

Iniqnity,s.  InjQsticia,  ini(|«i¡dad. 

To  trdskef  v.  a.  Circundar. 

Inllñl,  a.  inicial;  naciente;  prime- 
ro, s.  Inicial;  párrafo. 

To  initialjV. o. Ponerlas  iniciales 
á*  anotar. 

laituAly^  ad.  De  un  modo  inci- 
piente. 

To  inlliate,  V.  a.  Iniciar,  comen- 
zar. V,  n.  Iniciarse;  hacer  el  pri- 
mer acto. 

Inftiate ,  a.  Iniciado ;  propio  del 

Rríncipio.  s.  Iniciado, 
iaied,  a.  Iniciado, instruido. ' 

Inítiating^  a.  Iniciativo;  ensefian> 
za  de-  elementos :  introducción 
de  una  persona  en  cualquier 
parte. 

Initiátion,  s.  Iniciación,  estreno 

Ittitiatory,  a,  Iniciativo. 

Inition,  s.  Principio. 

To  iiútet,  V.  o-  Inyectar:  echar, 
inspirar. 

Injéct,  Iiúéct^d,  o.  Inyectado. 

liijéction, 5.  Inyección;  lavativa. 

To  injóin,  V.  a.  Encargar,  ordenar. 

To  inióint,  v.  a.  Juntar,  reunir. 

To  injóy,  V.  a.  V.  To  eniow. 

fr^jucúnd,  o.  Desagradable,  dis- 
plicente. 

InjucikndUy,  s.  Sinsabor,  displi- 
cencia, enfado. 

/njtMiioaUe,  a.  Ageno  del  conoci- 
miento de  un  juez. 

IiHudícial,  a.  Lo  aue  no  está  con- 
forme con  las  formulas  legales. 

Kyudiciotts,  a.  Indiscreto;  impru- 
dente. 

Iiúi^diciously,  ad.  Tontamente. 

Injudiciousness .  s.  Indiscreción, 
imprudencia. 

liúúnction,  8.  Mandato.  (L.)  Auto 
interlocutorio ;  sobreseimiento; 
preventive  \\ ,  auto  preventivo; 
defensa.    . 

To  injure,  v.  a. Injuriar,  molestar, 
daftar;  ofender,  ultrajar.  (Me.) 
Hacer  ona  lesión;  interesar. 

Tiúured,  o.  Injuriado  ,  ultrajado; 
dañado. 

rnjurer,  s.  Iiyuriador .  ofensor. 

Injúrious ,  o.  Injurioso;  ofensivo; 
injusto;  culpable. 

Inittríonsly,  ad.  Injuriosamente; 
injustamente;  con  ultraje. 

Iiqúriousness,  s.  Injuria. 

I'njury.  s.  Injuria,  afrenta;'  mal; 
pennicio;  detrimento;  herida,  le- 
sión; daño;  ofensa. 

Imüstice,  8.  Injusticia,  agravio. 
Iniúst,  V.  Vnjusí. 
Ink,  s.  Tinta;  indian  ',; ,  tinta  de 
China;  ttivisi6¿í>,  sccret,  sym' 
pálhique  |l ,  tinta  simpática;  shi- 
nina  || ,  tinta  de  lustre ;  perma- 
nem  || .  tinta  indeleble. 
To  ink,  V,  a.  Ennegrecer. 
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Ink-bait,  s.  Tintero. 
InkbóttIe,  s.  Tintero  de  vidrio. 
Ink-box,  9.  Tintero  en  caja. 
Ink-case,  s.  Escritorio. 
Ink-ilsh,s.(H.N.)  Jibia, 
rnkhom,  a.  Pedantesco«pomposo; 
mate  |¡ ,  pedante.*  s.  Tintero  de 
camino. 
To  inkindle,  v.  a.  Y.  3b  enkindle. 

V.  n.  Inflamarse, 
rnkiness,  s.  Negrura, 
rnkle,  a.  Cinta  angosta, 
rnkling,  s.  Insinuación, 
rnkmaker,  s.  Fabricante  de  tinta. 
To  inknót,  v.  a.  Atar  como  con 

nudo, 
rnkstand,  a.  Tintero,  escritorio, 
rnky,  a.  Sen(«ante  4  la  tinta; 
manchado  de  unta;  negro  como 
tinta. 
7Y>  inláce,  V.  a.  Adornar  con  cor- 

dones 
iKláid,  <k  Ataraceado;  incrustado; 
Wwork,  ataujía;  II  (eove,  hoja 
con  tos  márgenes  postizos, 
rnland,  a.  Interior;  civilizado;  me- 
diterráneo, s.  Pais  situado  en 
medio  de  un  reino. 
Tnlander,  s.  Habitante  del  inte- 
rior del  pais. 
r  nlandish,  a.  Del  pais. 
Inlántal,  a.  (L.)  Tierra  solariega. 
To  inlápidate,  v,  a.  Petrificar. 
ItüApúátUm,  8.  Petrificación. 
ToirUarge,  V.  To  eniarge. 
Toinláw,v»a,  Absolver,  rehabi- 
litar. 
To  inláy,  v.  a.  Ataracear;  incrus- 
tar; sembrar. 
Inláy,  s.  Materia. con  que  se  em- 
bute; ataracea,  embutido. 
Inláyer,  s.  El  que  embute  ó  atara- 
cea;  ebanista. 
Inláy ing,  a.  El  arte  6  acto  de  em- 
butir. 
To  inláw,  V.  a.  Rehabilitarse  de  la 

declaración  de  traidor. 
To  iniéaae,  v.  a.  Enredar. 
I'nlet,  8.  Entrada,  paso,  puerta; 

brazo  de  mar,  acueducto. 
Inlet-pípe,  a.  Tubo  de  entrada. 
To  inlighten,  V.  To  erUighten. 
To  inlíst,  V.  a.  Alistar;  empeñar  en 

un  partido,  v.  n.  Matricularse. 
Inlisted,  a.  Alistado,  comprome- 
tido. 
To  inlóck,  r.  a.  Cerrar,  encajar. 
I'nly,  o.  Interior,  secreto,  ad.  In- 
teriormente. 
Túrnate ,  -a.  Doméstico ,  interior. 
8.  Inquilino;  huésped;  comen- 
sal 
I'nmost,  a.  I'ntimo;  mas  interior; 

último. 
Inn,  s.  Posada,  fonda;  pupilage; 
ti  of  cowri,  colero  de  abogados; 
landiady  of  an  ||  .   posadera; 
ama  de  posada ;  landlord   of 
an  II  ,  amo  de  posada,  posa- 
dero. 
To  inn,  V.  a.  Alojar;  entrar;  en- 
trojar. V.  n.  Posar. 
Innarrable,  a.  Indecible. 
Innátable ,  a.  V.  Innavigable. 
Innáte,  Innáted,a.  Innato, natu- 
ral; inherente. 
Innáiely,  ad.  Naturalmente, 
rnnateiiess,  s.   £1  estado  de  lo 

que  es  innato. 
Innávigable,  a.  Innavegable. 
I'nned,  a.  ¡Encerrado, 
rnner,  a.  Interior, 
l'nnermost,  q.  i'ntimo.    V.  /n- 
jnost. 
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ranholder ,  s.  Posadero,  fiMidista.- 
I'nning,  s.  Encierro  de  la  cose- 
cha ;  un  juego ;  ||  a ,  ten^enosi 
cubiertos  en  otro  tiempo  con  el 
agua  del  mar. 
rnnkeeper,  s.  Posadero,  huésped. 
I'nnocence ,  l'nnocency  ,  s.  ino- 
cencia, sencillez  de  corazón. 
I'nnocent,  a.  Inocente;  permitido^ 
legitimo.  5.  Inocente;  imbécil; 
idiota, 
rnnocently ,  ad.  Inocentemente, 

imprudentemente. 
Innócnous,  a.  Inocente,  sencillo. 
Innócuously ,  ad.  inocentemente. 
Inn^cuousness ,  s.  Inocencia. 
InfkóTMnable .  a.  Lo  que  no  pue- 
de ser  nombrado. 
Jnnóminaie,  a.  Innominado. 
To  innóvate ,  v.  a.  y  n.  Innovar, 
rnnovating,  s.  innovador. 
Innovátion,  s.  tamovacion. 
I'nnovator,  8.  Innovador. 
Innóxious,  a.  iDOcente,  libre. 
Innóxiously ,  aá.  Inocentemente. 
Innóxiousness ,  s.  Incapacidad  d» 

hacer  daño. 
JnnúMoua,  a.  Lo  que  no  está  ne- 
buloso ;  claro. 
Innuéndo,  s.  Indirecta ,  insinua- 
ción. 
I'nnuent,  a.  Significativo. 
Innumerability ,  s.  InnumerabiH^ 

dad. 
Innumerable,  a.  Innumerable. 
Innúmerableness ,  a.  Innumerabi- 
lidad. 
Innúmerably,  ad.  Innumerable- 
mente. 
Innúmerons ,  a.  Innumerable. 
Inokédience .   s.   Desobediencia. 

V.  bisnbedience. 
Inobédient,  a.  Inobediente. 
Inobsérvable,  a.  Inobservable. 
Inobsérvance,  s.  Inobservancia. 
Inobservátion,  s.  Falta  deobser- 

vacion 
To  inocúlate,  v.  a.  Ingertar;  ino- 
cular ;  ingerir,  v.  n.  Propagar 
por  medio  de  ingerto. 
Inoculátion,  s.  El  acto  de  inger- 

tar;  inoculación. 
Inóculater,  Inóculator,  s.  Inocu- 

lador;  "el  que  ingerta. 
To  inódiate,  v.  a.  Hacer  odiosa 

alguna  cosa. 
Inódorate ,  Inódorous,  a.  Sin  olor; 

inodorg. 
Inoffénsive ,  a.  Pacifico,  quieto» 

inofensivo. 
Inoflensively,ad.  Sosegadamente. 
InofTénsiveness,  8.  Sencillez ,  ino- 
cencia. 
Inofi'icial ,  a.  Extraoficial;  no  ofi- 
cial. 
InofficiaUy,  ad.  Extraoficiatanente, 

no  oficialmente. 
Inofficious,  a.    (L.)  Inofensivo, 

desatento;  inoficioso. 
Inoperátion, 8.  Influencia ,  agen- 
cia. 
Inóperative,  a.  Ineficaz. 
Inápinate ,  a.  Inopinado ,  impen- 
sado. .  .    , 
Inopportúne ,  a.  Inconveniente; 

inoportuno. 
Inopportúnely ,  ad.   Inoportuna- 
mente. .^  ^  j 
Inórdinacy,  s.  Irregularidad,  des- 
orden; furor. 
Inórdinate,  a.  Desordenado. 
Inórdinately ,  od.   Desmesurada- 
mente.                   ,  ^ 
Inórdinateness,  8.  Desorden. 
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InordlnáUoa ,  s.  Desorden,  des- 
arreglo. 

InorgSinic,  iBorgánical^  a:  Inorgá- 
nico. 

Inorgánically ,  ad.  Inorgánica- 
menle 

Jnorgánity .  s.  El  estado  de  lo  que 
es  inorgánico. 

Inórf  aiúzedj  a.  Inorgánico. 

To  inósculaie  ,  v,  n.  Unirse  una 
cosa  con  otra  por  contacto; 
abocarse;  anastomosarse. 

Jnoscuiation.  s.  Union  de  una  co- 
sa con  otra  por  ia  inserción  de 

•  sus  «stremidades ;  anastomo- 
sis. 

"'In  posse" ,  a.  (L.)  Eventual. 

I'ní^uest^  s.  Indagación,  averigua- 
ción, examen.  (L.)  Información, 
.instrucción,  proceso;  Coroner's 
II ,  pesquisa  del  Coroner;  su- 
mario de  iin  empleado  judicial 
encargado  de  baeer  constar  las 
particularidades  de  las  muertes 
sospechosas  de  violencia. 

1*0  inquiet,  v^  a.  Inquietar ,  tur- 
bar. 

Jnquietátion,-s.  Desasosiego. 

Inquietude,  &  Inquietud*,  descon- 
tento. 

Inquinant ,  o.  Lo  que  mancha. 

To  inquínate^  v*  a.  Contaminar,  en- 
suciar. 

Inquinátion,  s. Corrupción,  man- 
cha. 

Inguirable  ^  o.  Lo  que  puede  ser 
inquirido. 

To  inquire,  v.  a.  Informarse  de; 
preguntar,  v.  n.  Inquirir;  infor- 
marse, preguntar;  investigar;  1| 
a6ouí,  hacer  preguntas  sobre 
algo ,  preguntar  por  alguno ;  |[ 
afler  o  for,  preguntar  por  algo; 
II  into,  investigar  algo;  ||  of,  in- 
vestigar, preguntar;  II  inío,  in- 
formarse de  ,  dirig:irse  á  ,  in- 
vestigar. (L.)  Instruir  un  suma- 
rio; II  wUMnl,  preguntar  aquí. 

Inquirenl,  a.  Curioso. 

Inquirerj  s.  Investigador,  pre- 
guntón^ 

Inquíríng,  a.  Investigador. 

Inquíry,  s.  Interrogación,  pesqui- 
sa ;  examen ;  iniormacton.  (L.) 
Sumario;  espediente ;  cuestión; 
información. 

Inquisítion ,  s.  Inquisición  ;  exa- 
men; investigación.     . 

Inquisitional,  a.  Inquisitorial;  asi- 
duo en  sus  investigaciones. 

Inquisitive,  a.  Preguntón ;  curio- 
so ;  indiscreto. 

Inquisitively,  ad.  Inquisitivamen- 
te; curiosaraenle ;  indiscreta- 
mente. 

Inquísitiveness,  s.  Curiosidad;-  in- 
discreción. 

Inquísitor  ,  s.  Juez  pesquisidor, 
inquisidor. 

Inquisitorial,  Inquisitórious^  a.  In- 
quisitorial. 

To  inráil,v.  a.  Enrejar. 

To  inrápture ,  v.  a.  Arrobar ,  ex- 
tasía r. 

To  inrich,  v,  a.  Enriquecer. 

I'nroad.  s.  Incursión,  irrupción. 

To  inroi,  v.  a.  Inscribir. 

Insáfely.  s.  Peligro. 

Insalúbíríous,  a.  Insalubre. 

Insalúbríly,  s.  Insalubridad.        « 

Insanable, a.  Incurable. 

Insáne,  a.  Insano;  insensato,  loco; 
que  vuelve  insensato. 

Insáuely ,  ad.  Locamente. 
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Insáneness,  Insániiy,  s;  Locura, 

manía. 

ínsáfHjry,  a.  Insípido,  desabrido. 

Insanable,  a.  Insaciable. 

Insátiableness,  $.  Insaciabilídad. 

Insátiably,  ad.  Insaciablemente. 

Insáliale,  d.  Insaciable. 

Insátíately ,  ad.  Insaciablemente. 

Insatisfáction,  8.  Disgusto. 

Insáturable,  a.  Incapaz  de  ser  sa- 
turado. 

To  inscónce^v.  a.  Fortificar,  po- 
ner á  cubierto. 

To  inscribe ,  v.  a.  Inscribir ;  gra- 
bar; dedicar. 

Inscríber,  s.  El  que  dedica;  autor 
de  Una  inseripeion  ó  dedieato- 
ria. 

Inscríption ,  s.  Ins<^ipcion;  titulo; 
dedicatoria. 

Inscríplive,  a.  Lo  que  tiene  ins- 
cripciones. 

To  inscról ,  v.  a.  Escribir  en  un 
rol. 

Inscrutabílity ,  s.  La  calidad  de  lo 
que  es  inescrutable. 

Inscrútable,  a.  Inescrutable. 

Inscrútableness ,  s.  Impenetrabi- 
lidad, 

Inscrútably ,  ad.  Inescrutable- 
mente. 

To  inscúlp,  v.a.  Insculpir,  es- 
culpir. 

1nscúlption,$.  \.  Inscríption. 

Inscúlpture,  s.  Escultura,  graba- 
dura. 

To  inséam ,  v.  a.  Marcar  con  al- 
guna sena!;  imprimir,  grabar. 

Inséam^  s.  Costura  interior. 

Toinsearch,  v,n.  Pesquisar. 

Insecable,  a.  Ineapaz  de  ser  cor- 
tado. 

l'usect,  a.  Vil,  despreciable,  s.  In- 
secto, sabandija. 

InsectátioUj  s.  Perseguimiento. 

Insectátor,  s.  Perseguidor. 

l'nsected ,  Inséctile ,  a.  Lo  que 
pertenece  á  los  insectos. 

Inséctile ,  s.  Insecto. 

Insectívorous,  o.  Insectívoro. 

Insectóloger.  s.  V.  EntomlUogist. 

Insecúre,  a.  Desconüado ;  lo  que 
está  en  peligro*  inseguro. 

Insecúrely,  ad.  Desconfiadamen- 
te; inseguramente. 

Insccúrity,  s.  Desconfianza,  ries- 
go ;  incertidumbre. 

Insecúlion ,  8.  V.  Pv/rsuü. 

To  vnséminate,  v.a. Sembrar. 

Inseminátion.s.  Sembradura. 

losénsate ,  a.  Insensato ;  insensi- 
ble. 

Insénsateness,  s.  Insensatez. 

Insensibility ,  s.  Insensibilidad; 
estupidez;  torpeza. 

Insensible  ,  a.  Insensible;  imper- 
ceptible. 

Insénsibleness.  s.  Insensibilidad. 

Insénsíbly ,  ad.  Insensiblemente; 
gradualmente. 

Insénttent;  a.  Insensible. 

Inseparability ,  Inséparableness, 
8.  Inseparabilidad. 

Inseparable,  a.  Inseparable. 

Inséparably ,  ad.  Aiseparable- 
menle. 

Inséparate,  a.  Unido. 

insépanUely ,  ad.  Inseparable- 
mente. 

To  insért,  v.a. Insertar. 

Insértion ,  s.  Inserción  ,  la  cosa 
inserta. 

To  in8ér\)e ,  v,  a.  Conducir;  ser- 
vir; aprovechar. 
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InsérviceaUe,  a.  Inservible. 

Insérvient,  a.  Conducente. 

To  insétf  V.  a.  Ingertar. 

Inshádedj  a.  Sombreado. 

To  inshéll,  V.  a.  Encerrar  en  la 
concha. 

To  inshélter,  v.  a.  Abrigar. 

To  insbíp ,  V.  o.  Eslivar ;  embar- 
car. 

To  inshrine ,  v«  a.  Poner  en  una 
urna. 

Insiccátion,  s.  Deseeacion. 

Tnside,  a.  y  s.  Interior ;  sük  ||  s, 

guardas  de  seda  en  las  encua- 
ernaciones. 

l'nsideutj  V.  Perchi/ng. 

To  insidíale,  v.  n.  Emboscarse. 

Insidiator,  s.  Insidiador;  el  que  se 
embosca. 

lusidious,  a.  Insidioso;  pérfido, 
traidor. 

Insidiously,  ad.  Pérfidamente,  in- 
sidiosamente. 

Insidiousness )  s.  Perfidia;  trai- 
ción, calidad  insidiosa. 

I'nsight,  8.  Conocimiento. profundo 
de  algo;  aclaración,  noticia. 

Iilsígnía ,  s.  jA.  Insignias. 

Insignificance,  Instgníficancy ,  a. 
Falta  de  sentido;  friolera. 

Insi^nificant,  a.  InsignificatTvo, 
fnvolo.  s.  Cosa  insignificante. 

InsignilicanUy,  ad.  Frivolamente. 

Insigníficantness ,  V.  Jn^gni^- 
canee. 

InsigDíficative ,  a.  Insignificativo. 

Insincére  ,  a.  Disimulado ;  iluso- 
rio, falso. 

Insincérely,  ad.  Doblemente. 

lusincérity ,  s.  Doblez,  disimula- 
ción. 

To  insinew,  v.  a.  Fortalecer,  cor- 
roborar. 

Insínuant,  a.  Insinuante. 

To  insinúate ,  v.  a.  .Insinuar, 
apuntar;  II  one's  setfy  insinuar- 
se. V.  n.  Insinuarse;  deslizarse; 
replegarse. 

Insínuating,  a.  Insinuante. 

Insinuátion,  s.  Insinuación. 

Insínuative,  a.  Insinuante. 

Insinuator,  a.  El  que  insinúa. 

Insipid^  a.  Insípido,  insulso. 

Insipidity ,  losipidness ,  s.  Insipi- 
dez; insulsez. 

Insípidiy ,  ad.  Insulsamente. 

lusípience ,  Insipiency ,  s.  Extra- 
vagancia; ignorancia, 

To  insist,v.  a.  Insistir.. 

Iihsi^enty  a.  Lo  que  se  apoya  6 
descansa. 

Insísture ,  s.  Constanpia ,  regula- 
ridad. 

Insitíency,  s.  Carencia  de  sed. 

Insition  ,  s.  Engerimiento  ;  inser- 
ción. 

InsíUve .  a.  Ingerido. 

To  insnare ,  v.  a.  Entrampar,  en- 
redar ;  seducir ;  sorprender; 
embarazar. 

Insnárer,  s.  Enredador,  trampista. 

Toin8nárl,  v.  a,  V.  To  entoñngle. 

Insobríely,  s.  Embriaguez;  intem- 
perancia. 

Insociable  ,  a.  Insociable,  intra- 
table. 

To  insólate,  v.  a.  Secar  al  sol. 

Insolación,  s.  Insolación. 

I'ttsolence,  Tnsolency,  s.  Insolen- 
cia. 

I'nsolent ,  a.  Insolente. 

I'nsolently,  ad.  Insolentemente. 

Insolidíty ,  s.  Falta  de  solidez. 

Insólite,  a.  Insólito.  V.  Unuswü^ 
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lns6lT«ble,  a.  Inexplieable,  tnlrín- 
cado;  insolttble;  indisoluble. 

Insólvableness,  s.  Insolvencia. 

Insoiabtlity,  5.  Indisolubilidad. 

Iiisóiuble ,  a.  Insoluble.  iDdlsola- 
ble. 

Insólubleness,  s.  Indisolubilidad. 

Insólvency.  s.  Insolvencia;  insu> 
liciencia  ;  act  ofW ,  acto  de  que 
procede  la  insoh  encia;  ley  que 
peraiite  la  cesión  de  bienes. 

Insólveni,  a.  Insoh  ente ;  insufi- 
ciente, s.  Deudor:  insoh  ente. 

InsólvenUacl,  s.  (L.)  Ley  que  per- 
mite la  cesión  de  bienes;  bene- 
fitoftheWf  beneficio  de  cesión 
ó  de  concordato. 

Insóhrenlness,  s.  Insolvencia. 

iBsómnía,  s.  Insomnio. 

Insómníoas,  a.  Insomne. 

Tnsomuch,  con.  De  manera  que. 

To insfiéct,  V.  a.  Reconocer;  ins- 
peccionar; examinar;  vigilar, 
r.  n.  Examinar. 

Inspécl^  s.  Inspección  ,  examen. 

lDspéction,s.  inspección;  examen; 
comprobación;  visita;  \igilancia. 

Inspector,  s.  Inspector;  exami- 
nador; A  igilante. 

Inspéciorate^  Inspéctorship^  s.  Ins- 
pección: vigilancia. 

To  insperse,v.  a.  Rociar. 

Inspérsi4m,  s.  La  acción  de  ro> 
ciar. 

To  insphérej  v.  s.  Colocar  en  una 
esfera. 

Inspírable^  a.  Inspirable. 

InspirMo,  a.  iluso,  visionario. 

Inspirátion,  s.  Inspiración;-  respi- 
ración. (Me.)  Insuflación. 

rnspíralory^  a.  Inspirado. 

To  inspire^  t\  a.  Inspirar  el  aire; 
sugerir;  inspirar,  v.  n.  Inspirar; 
soplar  sua\  emente. 

Insptred,  a.  lns|)irador. 

Inspírer^  s.  Inspirador. 

Inspiríng,  a.  Inspirador. 

To  inspintj  v.  a.  Alentar;  animar; 
excitar. 

ToiBspissaÍe,v.  a.  Espesar,  con- 
densar. 

Insptssate,  a.  Espeso. 

Insplssálion^  s.  Condensación. 

Inst,  Abre^  lacion  de  Instante  cor- 
riente. 

Instabflity,  s.  Instabilidad,  incons- 
tancia. 

Instable, a.  Inconstante,  mudable. 

Instábleness,  s.  Mutabilidad. 

To  insLáil ,  V.  a.  Instalar. 

Installátion,  Inslálment^  s.  Insta- 
lación; silla,  sitio,  asiento;  pago 
parcial;  plazo. 

I'nstance,  I'nstancy ,  s,  Instancia, 
ruego;  nue\a  razoq ;  moti^o, 
prueba  ;  objeto ;  fundamentos- 
ejemplo  ,  documento ;  estado, 
ocasión j  acto;  caso;  forj|.por 
templo;  tve  have  no  ||  bf  it,  no 
hay  templar  de  eUo. 

To  instance,  v.  o.  y  n.  Citar,  ejem- 
plilicar. 

Fnstance-court,  s.  Tribunal  del  Al- 
mirantazgo. 

Tostanced,  a.  Dado  como  ejemplo. 

i'nstant,  a.  Instante;  acti\o,  pre- 
sente; oportuno;  corriente;  in- 
mediato. '  d.  Al  instante,  s.  Ins- 
tante, momento;  hora. 

Inslantanéiiy ,  insuntáneousness, 
s:  La  calidad  de  instantáneo. 

Instantáneous.  o.  Instantáneo. 

Instantáneously,  ad»  Instantánea- 
mente. 
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iQStinter,  ad:  liimedi«tamente,siii 
dilación. 

Tnstantly,  ad.  Al  in^nte ,  cl»n 
instancia. 

rnstantness.  s.  El  estado  de  lo  qfte 
es  instantáneo. 

To  Ínstate,  v.  a.  Colocar,  poner,  es> 
tablecer;  in\  estir. 

Instaurátion,  s.  Instauración,  res- 
tauración, reparación,  renuevo. 

Instéad,  ad.  En  lugar,  en  su  lugar, 
prp.  Por,  en  lugar  de 

To  insteép,  r.  a.  Remojar,  bafiar; 
tener  en  el  agua. 

I'nstep,  s.  Garganta  del  pie. 

To  instígate,  V.  a.  Instigar,  mover; 
incitar. 

Instigátion,  s.  Instigación. 

l'nsligator,  s.  Instigador. 

To  instil,  V.  a.  Instilar,  derramar; 
insinuar;  inculcar,  grabar. 

Instillátion ,  s.  Instilación  ;  cosa 
instilada,  infusión,  acción  de 
derramar,  de  insinuar,  de  gra- 
bar. 

Instiller.  s.  El  que  instila,  derra- 
ma, insinúa  ó  inculca. 

Instilment,  9.  Cualquier  cosa  ins- 
tilada; licor,  infusión. 

To  instimúlate,  v.  a.  Incitar,  pro- 
vocar. 

InHimulátUm,  s.  Incitamiento. 

I'nstinct,  a.  Animado^  movido,  s. 
Instinto;  by  l| ,  instintivamente. 

Instínctive.  a.  Instintivo. 

lnstincti\  ely,  ad.  Instintivamente. 

To  institute,  v.  a.  Instituir;  esta- 
blecer, enseñar;  comenzar;  in- 
coar; instruir;  investir. 

Institute,  s.  Instituto;  estableci- 
miento; regla ;  principio;  máxi- 
ma; precepto;  [I  s,  institutos,  ins- 
Ututa. 

Institútion,  5.  Institución;  ley  po- 
sitiva; instrucción;  institución 
canónica;  investidura;  instituto. 

Institútionary,  a.  Elemental. 

I'nstitutist,  s.  Autor  de  obras  ele- 
mentales. 

Inslítulive,  a.  Capaz  de  instituir. 

rn.«l¡tutor,  9.  Instituidor;  instruc- 
tor. 

To  instóp,  V.  a.  Tapar,  cerrar. 

To  instnict,  r.  a.  Instruir;  ense- 
ñar; advertir. 

Instructor,  Instructor,  s.  Instruc- 
tor. 

InstrúcUble,  a.  Capaz  de  instruir. 

Instrúction,  s.  Instrucción,  ense- 
ñanza. 

Instnictive.  a.  Instructivo. 

Instrüctiveíy  ,  ad.  Instructiva- 
mente. 

Instructiveness ,  9.  El  poder  de 
instruir. 

Instructor,  s.  Ayo,  maestro,  pro- 
fesor. 

Instrúctress,  s.  Instructora. 

I'nstrument,  s.  Instrumento,'  acto; 
btunt  jl ,  instrumento  contun- 
dente; box  case  of  || ,  estuche 

Instrumental ,  a.  Instrumental; 
úliL 

Instruroentálily,  s.  Acción,  opera- 
ción; concurso. 

Instruméntally^  ad.  Instrumental- 
mente. 

Instr-umAntalness ,  s.  V.  InstrrA^. 
mefitÁlüy. 

ToinsÜlejV.  a.  Denominar,  ape- 
llidar. 

Insuávity,  s.  Disgusto,  desagrado. 

Insttbjéclion,  s.  Inobediencia. 

Insubmission,  s.  Insubordinación. 
(203) 


INS 

InSQbdrdtnatcs.  Insnbordinado. 

Insuliordinátion ,  s.  Insubordina- 
ción. 

Insubstántial,  a.  Insustancial. 

InsñlTerable,  a.  Insufrible,  detes- 
table. 

Insúfl'erably,  ad.  Insufriblemente; 
detestablemente. 

InsulTicience,  Insnfllciency ,  s.  In- 
suticiencía,  incapacidad. 

InsulTicient,  a.insuticiente. 

Insufl'iciently ,  ad.  Insuficiente- 
mente. 

Insuniáiion,  s.  Soplo. 

insüitafHej  a.  Kaoa  conforme. 

I'nsular,  l'usulary,  o.  Insular,  is- 
leño, s.  Isleño. 

To  ínsulate,  v.  a.  Aislar. 

Tnsulated,  a.  Aislado ;  H  state,  ais- 
lamiento. 

Insulátion ,  5.  Acción  de  aislar, 
aislamiento. 

rnsulator,  s.  Aislador,  instrumen- 
to de  física. 

I'nsulous,  a.  Lleno  de  telas. 

Insúlse.  a.  Insulso. 

Insúlsily,  s.  Insulsez.  estui>idez. 

Tnsnlt,  s.  Salto;  insalto,  inguría. 

To  ínsúlt,  V.  a.  Insultar;  iiguriar. 
V.  n.  Portarse  de  un  modo  insul' 
tante. 

/n9u/M¿ton, 9. Insulto,  denuesto* 

Insúlter,  9.  insultador. 

Insúlting ,  a.  Insultante,  iiúurio- 
so. 

Insúltingly ,  ad.  Insolentemente; 
injuriosamente. 

InsuUure,  s.  El  acto  de  saltar  so- 
bre una  cosa.  , 

Totn9MnM;,v.  a.  Introducir,  ab« 
sorver. 

JnsuperabilitytS.  La  calidad  de 
ser  irisuperable. 

Insuperable,  a.  Insuperable. 

Insuperableness,  s.  Insuperabili- 
dad. 

Insúperably  ,  ad.  Insuperable- 
mente. 

Insuppórtable,  a.  Insoportable,  in- 
sufrible, intolerable. 

Insuppórtableness.  9.  El  estado  de 
lo  que  es  insoportable. 

Insuppórtably ,  ad.  Insoportable- 
mente. 

Insuppréssible,  a.  Que  no  puede 
suprimirse;  inextinguible. 

Insuppréssi\e,  a.  Indomable,  ir- 
resistible. 

Insúráble,  a.  Capaz  de  ser  asegu- 
rado. 

Insurance,  9.  Seguro, 'seguridad; 
marine  || ,  ship  \\ ,  seguro  ma- 
ñtimo;  fire  II ,  seguro  contra  in- 
cendios; /tpll,  seguros  sobre 
la  vida;  prtmiun  of\\ ,  prima  de 
seguro. 

iRsúnince-book,  9.  (C)  Libro  de 
seguros. 

Insúrance-broker,  9.  Corredor  de 
.  seguros. 

Insúrance-company,  9.  (C)  Compa- 
ñía de  seguros. 

Insúmnce-ofííce,  9.  Oficina  ó  com- 
pañía de  seguros. 

Insurancer,  Insürer,  9.  Asegura- 
dor. 

To  insúre,  v.  a.  Asegurar,  garan- 
tir. V.  n.  (C.)  Asegurar. 

Insúred,s.  (C.)  Asegurado. 

Insürer,  s.  (C.)  Asegurador. 

Insúrgent,  a.y  s.  Insurgente. 

Insurmoiintable ,  a.  Insuperable. 

Insurmoúntably ,  ad.  Invencible- 
mente. 


INT 

InsurrécUon,«.  Insurrección,  con- 
juración. 

InsurrécUonal  ,  Insurrécüonary, 
a.  Insurreccional. 

Insusc^tibie,  a.  No  susceptible, 
incapaz. 

InsuscepUve,  a.  No  susceptible, 
insensible. 

Insuspícious^  a.  No  sospechoso. 

Insusurrátion,  s.  Susurro,  cuchi- 
cheo. 

ToinlábuHate,  v.  a.  Escribir  en 
labias. 

Intácl^  a.  Intacto. 

Intáctible,  Intáctable,  o.  Impalpa- 
ble. 

JntáctUe,  a.  Incapaz  de  ser  to- 
cado. 

Intágliated,  a.  Entallado,  grabado, 
estampado. 

IntágUo,  8.  Obra  de  entalladura. 

Intáfl,  V.  EntaiL 

Intangibilily,  s.  Calidad  intangible. 

Intangible,  a.  Intangible. 

Intángibleness.5.  Y.  íntangibUüy. 

To  iníángle,  V.  To  erúangie, 

rnteger.  s.  Entero,  total. 

ínlegraí,  a.  I'ntegro,  entero;  inte- 
grante; integral,  s.  Todo,  con- 
junto; iDtegndad  (Ma.)  Integral, 
s.  El  todo  con  relación  a  las 
partes. 

Integrálity,  s.  Integridad,  perfec- 
ción, complemento. 

Tnlegrally,  ad.  Integralmente. 

Integrant,  a.  Integrante. 

To  intégrale,  v.  a.  Integrar;  com- 
pletar. 

Inlegrátion,  s.  Reintegro.  (Ma.)  In- 
tegración. 

Intégríty,  s.  Integridad ,  entereza; 
pureza;  estado  sano. 

Intégument,  s.  Tegumento. 

rnteílect,  s.  Entendimiento;  inte- 
ligencia, espíritu;  clear[\,  ta- 
lento despejado. 

Inteiléction,  s.  Inteligencia. 

Intelléctive,  a.  Intelectivo;  inteli- 
gente; intelectual. 

Intelléctual,  a.  Intelectual;  ideal; 
inteligible,  metafisico.  &  Enten- 
dimiento, inteligencia. 

Intelléctualist,  s.  Espiritualista. 

To intelléctualize,  v.  a.  Elevará 
la  clase  de  cosas  intelectua- 
les. 

Intelléctually  ,  ad.  Intelectual- 
mente. 

Intélligence,  Intélligency,  s.  Inte- 
ligencia; espíritu;  cikicierlo;  no- 
ticia, aviso;  indicio;  foreing  \ , 
noticias  extrangeras ;  home  \ , 
noticias  interiores. 

To  intélligence,  v.  a.  Dar  noticias; 
instruir,  informar. 

Intélligence-oflice,  s.  Despacho  ó 
agencia  de  noticias  ó  de  depó- 
sito. 

Intélligencer,  s.  El  que  comunica 
noticias;  noticiero;  mensagero; 
intérprete;  diario ,  gaceta,  papel 
oficial. 

Intélligencing.  s.  Lo  que  dá  inteli- 
gencia de  algo. 

Intéllígent,  a.  inteligente,  diestro; 
noticiero. 

InteUigéntial,  a.  Intelectual;  es- 
piritual. 

Intelligibility ,  s.  Perspicuidad,  cla- 
ridad. 

Itttélligible ,  a.  Inteligible  ,  com- 
prensible. 

Intelligibleness ,  s.  Comprensibili- 
dad ,  .claridad. 
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InléiUgibly,  ad.  lateügibleoieDle. 

Jnténürate ,  a.  Puro,  limpio. 

IntémeratenesSf  s.  Pureza. 

Intémperament ,  s.  Intemperie; 
mal  estado. 

Intémperance ,  Intémperancy,  s. 
Intemperancia,  desarreglo. 

Intémperate,  a.  Destemplado;  in- 
moderado; desarreglado. 

To  intémperate,  v.  a.  Desorde- 
nar; destemplar. 

Intémperately,  ad.  Destemplada- 
mente, desarregladamente. 

Intémperateness ,  s.  Inmodera- 
ción, intemperie. 

Intémperature ,  8,  Intemperie. 

Intempéstively ,  ad.  Intempesti- 
vamente. 

Intempestívity,  s.  La  calidad  de 
ser  intempestivo. 

Inténable,  a.  Indefensable. 

To  inténa,v.  a.  Intentar;  dar  in- 
tensión* destinar;  proponerse; 
pretender;  vigilar;  comprender; 
ocuparse  en;  fingir. 

lnt;éndant,  s.  Intendente. 

Inténded,  a.  Proyectado,  pro- 
puesto; intencional;  pretendi- 
do; futuro. 

Inténdedly,  ad.  Con  intención ,  á 
propósito. 

Inténaer,  s.  El  que  tiene  ánimo 
de  hacer  algo. 

To  inténder.V.  To  entender. 

Inténdment,  s.  Intento,  designio. 

To  inténeráte,  v.  a.  Enternecer. 

Inteneráüon,  s.  Enternecimiento. 

Intense,  a.  Intenso  ;  vehemente; 
violento;  vigoroso,  ardiente; 
tirante. 

Inténsely,  ad.  Intensamente ;  vi- 
vamente; fuertemente,  vigoro- 
samente. 

Iniénseness ,  s.  Intensión ;  vehe- 
mencia; fuerza;  ardor;  obstina- 
ción; tensión. 

Intensión ,  8.  Intensión;  tensión. 

Inténsity,  s.  Intensidad;  exceso; 
rigor. 

Inténsive,  a.  Intenso. 

Inténsively,  ad.  Con  intensión. 

Inlént,  a.  Atento ,  cuidadoso; 
aplicado,  s.  Intento ;  intención; 
ánimo;  fin;  objeto;  to  all  inlents 
arid  purposes;  en  todos  senti- 
dos, para  todo. 

To  intént ,  v.  a.  Intentar. 

Inténtion ,  s.  Intensión ;  designio; 
ardor,  intensión. 

Inléntional.  a.  Intencional. 

Inténtionaily ,  ad.  Intencional- 
mente. 

Inténtíoned,  a.  Intencionado. 

Inléntive,  a.  Atento,  aplicado, 
diligente. 

Inténtiveiy,  ad.  Atentamente. 

IntérUivenesSf  8.  Atención. 

Inténtly,  ad.  Ansiosamente. 

Intént ness,  8.  Atención,  afición. 

To  intér,  v.  a.  Enterrar ,  soter- 
rar. 

luteráct,  8.  Entreacto. 

Interámnian,  a.  Situado  entre 
nos. 

Interbastation.  s.  V.  Patchwork. 

Intercalar,  Intersalary,  a.  Dia  in- 
tercalar. 

To  intercálate,  v.  a.  Intercalar, 

'  interponer. 

Intercalátion,  s.  Intercalación. 

To  intercede ,  v.  n  Interceder, 
mediar;  interponerse. 

Interceder,  8.  Intercesor,  media^ 
dor. 
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Intercéding,  s.  Mediación,  inter- 
cesión. 

To  intercépt,  v.  a.  Interceptar; 
obstruir;  sorprender;  interrum- 
pir; comprender;  ocultar  á  la 
vista. 

Intercépter,  s.  Antagonista,  opo- 
nente; el  que  intercepta. 

Intercéption,  s.  Intercepción;  in- 
terrupción. 

Intercéssion,  8.  Intercesión,  me- 
diación. 

To  intercéssionate ,  v.  a.  V.  To 
entreoí. 

Intercéssor,  s.  Intercesor. 

Intercéssory,  8.  Inlercesorio. 

Intercéssour,  s.  Intercesor. 

To  intercháin,  v.  a.  Encadenar. 

To  inlerchánge,  v.  a.  Alternar, 
cambiar. 

Intercbánge^  .s.  Comercio,  tráfico; 
cambio;  vicisitud;  donación  re- 
ciproca. 

Interchangeabílity ,  s.  La  capaci- 
dad que  hace  a  una  cosa  per- 
mutable; sucesión  alternativa. 

Iqtercbángeable.  a.  Permutable, 
sucesivo,  mutuo. 

Inlerchángeableness ,  8.  Cambio, 
sucesión  alternativa. 

Intercbángeably,  ad.  Alternativa- 
mente, mutuamente. 

Interchángement,  s.  Cambio ,  re- 
ciprocidad. 

To  interchéck ,  v.  a.  Mezclar. 

IrUercipient,  a.  Lo  que  obstruye 
algo.  s.  La  cosa  que  intercepta. 

InterdsiÁm,  8.  lutercadencia,  in- 
terrupción. 

To  interclúde ,  v.  a.  Detener ,  in- 
terrumpir. V.  n.  Interv  enir,  obs- 
truir. 

Interclúsion.  s.  Obstrucción;  im- 
pedimento. 

Intercolumniátion,  s.  Intercolunio. 

To  intercóme,  v.  n.  Interponer. 

To  intercómmon,  v.  n.  Comer  en 
compañía;  tener  unos  mismos 
prados  en  común. 

To  intercommúnicate,  v,  n.  Co- 
municar con  otro. 

Inlercommunicátion ,  s.  Comuni- 
cación recíproca. 

Intercommúnity,  s.  Comunicación 
reciproca. 

Intercostal,  a.  Intercostal. 

■  I'ntercourse ,  s.  Tráfico  ;  comu- 
nicación; correspondencia ,  re- 
laciones; II  oftrade,  giro  de  co- 
mercio. 

To  intercúr,  v.  n.  Intervenir, 
acontecer. 

Inlercúrrence ,  s.  Intencncion, 
ocurrencia. 

IntercúrrenC,  a.  Lo  que  corre  en- 
tre dos  parages;  lo  que  ocurre 
mientras  se  hace  algo. 

Interculáneous ,  a.  Intercutáneo. 

To  interdict,  v.  o.  Vedar,  en- 
tredecir. 

l'nterdict,  8.  Interdicción ,  entre- 
dicho. 

Interdiction,  s.  Prohibición;  mal- 
dición. 

Inlerdxtive,  a.  Lo  que  tiene  po- 
der de  prohibir. 

Interd  ctory,  a.  Lo  que  pertenece 

.  á  entredicho. 

Interdúce,  s.  Viga  de  techo. 

Jnterdiídus ,  .s.  Pausa. 

Interéss,  Y.lnterest. 

To  ínterest,  v.  a.  Interesar,  ern- 
peflar.  r.'n.  Interesarse. 

ínterest,  s.  Interés ;  influjo;  lu- 
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rro;  crédito;  compoufuí  1! ,  inte- 
rés cooDpaesto;  to  make  \\  with, 
solicitar  el  apoyo  de,  hacer 
gestiones  con ;  w  pay  wUh  [| . 
pagar  con  usura;  to  pul  (m 
lo  II ,  dar  á  interés. 

rnteresled,  a.  Interesado. 

rnteresting,  a.  Interesante. 

Interféction^  9.  Homicidio. 

ínter féctoTf  s.  Asesino,  homicida. 

To  inteHére,  v.  n.  Entremeterse; 
chocar;  rozarse;  intervenir;  en-, 
trabar ;  dañar.  (E.)  Alcanzarse. 

iBterférence ,  s.  Intervención; 
Iraba ,  obstáculo  ;  ataque;  cho- 
que, colisión;  conflicto. 

Inlerferíng,  s.  Oposición,  contra- 
riedad; alcance. 

iiUérflvent ,  Iniérfluous ,  a.  Lo 
que  fluye  por  medio  de  otra 
cosa. 

Interfúlgeni,  a.  Lo  que  luce  entre 
otras  cosas. 

Interfúsedj  a.  Esparcido. 

Inténratory.  a.  Interroeatorio. 

rmerim,  s.  intermedio;  intervalo. 

Interior,  a.  Interior,  interno.  8.  El 
interior. 

iBlériorly,  od.  Interiormente. 

Interjácency ,  a.  El  estado  de  ha- 
llarse situado  entre  dos  cosas. 

Interjácent,  a.  Interyacente. 

To  interjéct,  t\  a.  Insertar^  inter- 
poner, intercalar. 

Iníeijéction,  s.  Interjección;  in- 
terposición. 

Inter)écUonal,ff.  Arrojado  al  me- 
dio. 

To  inteijóin,  v.  a.  Cruzar  las  fa- 
milias. 

I'nteijoist,  9.  (A.)  Hueco,  vano. 

Interknówledge ,  s.  Conocimiento 
mátuo. 

To  interl&ce,  V.  a.  Entrelazar;  en- 
trecalar. 

Interlápse,  s.  Inténalo. 

To  interl&rd,  V.  a.  Mechar;  inser- 
tar; entremezclar. 

Tnterleaf.s.  Folio  intercalado,  ho- 
ja en  blanco. 

To  interléave,  v.  a.  Interpolar. 

To  interline,  v.  a.  Entrelinear, 
entrerenglonar. 

Interline,  s.  Entrerenglon. 

Interlineal,  Interlinear,  Interiinea- 
ry,  ri.  Interlineal. 

Intenineary ,  s.  Libro  con  interli- 
neáciones. 

Interlineátion,  InteHínihg^  9.  In- 
terlineacion;  intercalación. 

Interlíned,  a.  Interlineado. 

To  interlink,  v.  a.  Eslabonar,  en- 
cadcnar 

Interiocdtion,  9.  Interposición. 

Interloctttion ,  s.  Interlocución; 
auto  interloctttorio;  diálogo. 

Interlocutor,  s.  Interlocutor. 

Interlócutory ,  a.  (L.)  Interlocu- 
torio. 

To  intérlope ,  v.  a.  Entremeterse, 
traficar  sin  licencia;  intrusarse. 

Interlóper,  s.  Entremetido;  intru- 
so; contrabandista;  corredor 
intruso. 

iiúeriucátum,  a.  Poda. 

interlítcent,  a.  Lo  que  luce  entre 
otras  cosas. 

rnterlude ,  s.  Intennedio;  entre- 
acto. 

Interlúder,  9.  Farsante. 

Interlúency ,  s.  Interposición  de 
agua  entre  dos  cosas. 

Interlúnar,  Interlúnary^  a.  Lo  que 
pertenece  ai  interlumo. 
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liiterIdDiain,  9.  Interlnnio. 

Iniermárriage,  s.  Casamiento  mu- 
tuo entre  familias. 

To  intermárry,  v.  n.  Casarse 
mutuamente. 

To  Interméddle,  v.  a.  Entremez- 
clar. t>.  fi.  Entremeterse. 

Interméddler,  a.  Entremetido. 

Interméddlíng ,  a.  Intenencion 
oficiosa. 

Inlermédiacy,  a.  V.  tntervefUion. 

Itttermédial ,  Interaédiate,  a.  In- 
termedio. 

To  intermedíate ,  v.  n.  Interve- 
nir, interponer. 

Intermédiately,  ad.  Porinterveih 
cion. 

Intermédium,  9.  Intermedio. 

To  interméll ,  V.  a.  Mezclar. 

Intérment,  9.  Entierro,  sepultura. 

To  interméntUm,  v.  a.  Mencio- 
nar entre  otras  cosas  6  de  una 
manera  indirecta. 

Intermigrátion,  9.  Mudanza  reci- 
proca. 

Interminable,  a.  Interminable;  in- 
finito, eterno.  9.  El  Ser  infinito. 

Intérminate,  o.  Interminable;  ili- 
mitado. 

TointérminateyV.a,  Amenazar. 

trUerminátUm ,  9.  Amenaza. 

To  intermingle,  V.  a.  Entremez- 
clar. V.  n.  Mezclarse. 

Intennlssion ,  9.  Intermisión ,  in- 
terrujpcion. 

Interraissiveí  a.  Intermitente. 

To  intermit,  v.  a.  Descontinuar 
algo;  interrumpir;  suspender; 
hacer  cesar,  v.  n.  Bajar  la  ca- 
lentura; parar  algo  para  seguir 
después. 

Iniermíttenl,  a.  Intermitente,  s.  Ca- 
lentufa  intermitente. 

Intermtttingly,  od.  A  intervalos. 

To  inlerm'ix,  v.  a.  Entremezclar. 
V.  n.  Mezclarse. 

Intermixture>  9.  Mezcla  de  una  co- 
sa por  otra. 

Intermúndane,  a.  Lo  que  está  en- 
tre mundos. 

Intermüral,  a.  Lo  que  está  situado 
entre  paredes. 

Intermütual,  a.  Mutuo. 

Intém,  a.  Interno. 

Intémal,  a.  Doméstico,  intrínseco: 
reaL 

Intémaily,  ad.  Internamente,  men^ 
talmente. 

Intemécine,  a.  Lo  que  es  recipro- 
camente destructivo  ;  ||  uxir, 
guerra  á  muerte. 

Interneción,  9.  Estrago,  matanza. 

Inteméction,  9.  V.  Coneanon. 

Intemóde,  Intemódium,  9.  (B.)  En- 
trenudo. 

internuncio,  9.  Internuncio. 

Inlerósseal,Inter-osseous,a.  (Me.) 
Interoseoso. 

To  interpéal,  V.  a.  Interpelar;  in- 
terrumpir. 

To  interpel ,  v.  a.  Interpelar,  im- 
pedir, interrumpir. 

Interpellátion,  s.  Interpelación;  in- 
terrupción ,  ruego. 

To  inlerpléad,  v.  n.  Juzgar  un  in- 
cidente. 

Interpléader,  s.  Demanda  inciden- 
tal. 

To  interplédge,  f.  a.  Dar  y  tomar 
reciprocamente  como  prenda. 

To  interpóint,  v.  o.  Distinguir  por 
puntos. 

To  interpólate ,  v.  a.  Interpolar; 
intercalar. 
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Interpolátion,  9.  interpolación,  in* 
tercalacion. 

Iniérpolator.  9.  El  que  interpola. 

To  interpólish,  v.  a.  Pulir. 

Interpósal,  s.  Interposición;  inter* 
vención ,  asistencia. 

To  interpóse,  v.  a.  Interponer; 
entreponer,  hacer  penetrar,  Av- 
cer  intenenir;  tender,  ofrecer. 
t\  n.  Interponerse;  intervenfir; 
decir  interrumpiendo,  inter* 
rumpir. 

rnterpose,  9.  Y.  Interpósal, 

Interpóser,  9.  Mediador. 

Interpdsit,  9.  Depósito. 

Interposítion,  Interpósure ,  9.  In- 
terposición ,  mediación. 

To  intérpret,  v.  a.  Interpretar; 
explicar,  definir. 

Interpretable ,  a.  Interpretable. 

Inlerpretation,  9.  Interpretación, 
esposicion. 

Intéipretative ,  a.  Interpretativo. 

Intérpretatively,  ad.  Interpretati- 
vamente. 

Intérpreter,  9.  Intérprete,  traduce 
tor. 

Interpúnction,  9.  Puntuación. 

Inlerré^num,  9.  Interregno. 

rnterreign,  9.  Interregno. 

Intérrer,  s.  Enterrador. 

To  interrógate,  v. a.  Preguntar. 
V.  n.  Interrogar. 

Interrógate ,  9.  Interrogación, 
pregunta. 

Interrogátion ,  9.  Interrogación; 
nota  de  pregunta. 

Interrógative ,  a.  Interrogativo. 
9.  Pronombre  interrogatho. 

Inten*ógatively,  od.  Interrogati- 
vamente. 

Intérrogator,  9.  Interrogante. 

Interrógatory ,  a  Interrogativo. 
9.  Interrogatorio. 

To  interrúpt.  i',  a.  Interrumiw. 

Interrúpt,  a.  Interrumpido,  irre- 
gular. 

Interrúpted ,  a.  Interrumpido,  se- 
parado. 

Interniptedly,  ad.  Interrumpida- 
mente. 

Interrúpier,  9.  El  que  interrumpe. 

Interrúption,  s.  Interrupción;  obs- 
táculo ;  intermisión ;  interven- 
ción. 

Interscápular,.  a.  Lo  que  está  en- 
tre los  hombros. 

To  interscindy  v,  a.  Aligar,  cor- 
lar. 

To  interscribe ,  v.  o.  Entreren- 
glonar. 

!níersécant,  a.  Lo  que  corta  ó  di- 
vide. 

To  interséct ,  v.  a.  Entrecortar. 
V.  n.  Intersecarse. 

Intersécting,a.  Relativo  á  inter- 
sección. 

Interséction ,  9.  Intersección ;  in- 
terrupción. 

To  inlei-sért ,  v.  o.  Entrejerír;  in- 

Intersértion,  9.  Intercalación.- 

rnterspace,  s.  intervalo;  espacio. 

To  intersperse ,  v.  a.  Esparcir 
una  cosa  entre  otras. 

Interspérsion  ,  s.  El  acto  de  es- 
parcir una  cosa  entre  otras. 

Intersléllar,  o.  Lo  que  está  situa- 
do entre  las  estrellas. 

Intérstice  ,  s.  Intersticio ;  inter- 
valo. .    . 

IntersHnctive,  a.  Distintivo. 

Inlerstitial,  o.  Lo  que  tiene  inlers- 
tiotos;  iniermedio. 
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To  iídertálk^  v.  n»  Conservar  dos 
ó  roas  entre  sí. 

To  intertÁnglef  v.  a.  Entrelejer. 

iDtertéxture^  s.  Entrelejido. 

rntertie,  s.  Viga  para  sostener 
maderos;  cuña. 

Intertropical ,  a.  Intertropical. 

To  intertwine,  To  intertwíst, 
V.  a.  Entretejer, 

I'nterval,  s.  Intervalo;  intersticio; 
remisión;  intermisión. 

Intervéined,  a.  Interpolado  como 
las  venas. 

To  intervéne  ,  v.  n.  Intervenir, 
mediar,  interponerse,  ocurrir; 
separar. 

Interveniente  a.  Interpuesto,  ocar- 
rido. 

Intervéning,  a.  Intermediario, 
interpuesto;  interventor. 

Intervention,  s.  Intervención,  in-  : 
terposicion,  mediación;  acción. 

IrUervénue,  s.  Interposición. 

To  intervérí ,  v.  a.  Mudar  de 
rumbo,  trastrocar. 

I'nterview,  s.  Entrevista,  confe- 
rencia verbal. 

TointervÍQÜ<Ue,v.  n:  Vigilar. 

To  intervolve ,  v.  n.  Envolver; 
enla7ar 

To  intérwéave,  v.  a.  Entretejer; 
enlazar;  mezclar;  surcar;  cor- 
tar. 

Interwéaving ,  s.  Entretejedura; 
tejido. 

Xo  interwish,  V.  a.  Anhelar  mu- 
tuamente. 

Interwórking  ,  s.  Acción  reci- 
proca. 

Interwréathed,  a.  Tejido  en  for- 
ma de  guirnalda. 

inléstable  ,  a.  Dicese  del  que  no 
puede  testar. 

Iniéstacy ,  s.  Muerto  áb  vntestato, 

luiéstaie,  a.  Intestato ;  abinte&- 
tato. 

Intestinal,  a.  Intestinal. 

Intéstine.  a.  Interior,  intestino; 
molecular,  s.  Tripa. 

To  int/iirsi ,  V,  a.  Causar  sed. 

To  inlhrál ,  v.  o.  Esclavizar. 

luthrálment,  s.  Esclavitud,  servi- 
dumbre. 

To  inthróne,  To  jnthrónize,  v,  a. 
Entronizar. 

Inthronement,  Ifitivronizátion, 
s.  Entronización. 

Tointice,  V.  Enlvee. 

rntimacy,s.  Intimidad,  conQanza, 

J'ntimale,  a.  I'ntimo ,  cordial. -s. 
Amigo  íntimo. 

To  intímate ,  v,  a.  Insinuar;  ha- 
cer comprender ;  anunciar. 

l'ntimately ,  ad.  l'ntimamente, 
cordialmente. 

Intimátion  ,  s.  Insinuación ,  in- 
directa. 

mtimej  a.  V.  Jnward. 

To  intimídate,  v.  a.  Intimidar,  es- 
pantar. 

Inlimidátion,  8.  Intimidación. 

Jntire ,  a.  Entero ,  cumplido.  V. 

EflttTB, 

lo  intítle,  V.  a.  Intitular.  V,  En- 
tiUe. 

IntiluláUon ,  8.  El  acto  de  intitu- 
lar, 

rnto,  pre.  En,  den^'o.  (Ma.)  Mul- 
tiplicado por. 

Intolei^ble ,  a.  Intolerable. 

Intóícrableness ,  8.  Intolerabili- 
dad. 

Intólerably,  ad.  Intolerablemente. 

Intólerance,^*  Intolerancia. 
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íntólerant,  a.  Intolerante;  incapaz 
de  soportar,  s.  Intolerante. 

Intólerated,  a.  Lo  que  no  es  tole- 
rado« 

Ini^ierátion,  s.  Intolerantismo. 

To  intómb^  v.  a.  Enterrar,  se- 
pultar. 

To  íntonate,t).  a.  Tronar;  cantar 
juntos,  entonar. 

Inlonátion,  s.  Entonación. 

To  intóne,  v.  n.  Entonar,  cantar. 

Intórsion ,  8.  El  acto  de  torcer; 
enroscadura;  enredo. 

To  intórt,  v.  a.  Torcer ;  enredar; 
enlazar. 

To  intoxícate,  v.  a.  Embriagar. 

Intóxicated ,  a.  Embriagado. 

Intóxicating,  a.  Que  embriaga. 

Intoxicátion ,  8.  Embriaguez ,  en- 
tusiasmo. 

IntractjsibUity,  s.  Dureza  de  genio. 

Intráctable ,  a.  Intratable  ;  indó- 
cil. 

Intráctableness  ^  s.  Obstinación, 
porfía. 

Intráctably,  od.  .Obstinadamente; 
indócilmente. 

Intrádo,  Intradós,  s.(A.)  Entre- 
dos. 

Intránce.  V.  Entrance. 

Intranquillity,s,  Desasosiego;  in- 
quietud. 

Intránsíent,  a.  Permanente. 

Inlránsitive.'a.  Intransitivo. 

Intránsitiveíy,  ad.  En  sentido  in- 
transitivo. 

Intransmutability,s.  Intrasmuta- 
bilidad. 

Intransmutable,  a.  Intrasmutable. 

I'ntrant,  a.  Entrante ,  penetrante. 

To  intreásure,  v.  a.  Atesorar. 

Intréatfui,  a.  Deprecatorio. 

To  intrénch,  v,  a.  Atrincherar, 
llenar  algo  de  cortaduras,  v.  n. 
Invadir,  usui7)ar. 

Intrénchant ,  a.  Indivisible. 

Intrénched,  a.  (M.)  Atrincherado. 

Intrénchmeqt ,  s.  ( M. )  Trinchera; 
atrincheramiento. 

Intrépid;  a.  Intrépido,  ardiente. 

Intrepidity ,  Intrepídness,  8.  Intre- 
pidez. 

lutrépidly,  ad.  Intrépidamente. 

rrUncable,  a.  Enredado ,  inestri- 
cable. 

•I'ntricacy,  s.  Embrollo;  dificultad; 

*    complicación. 

rntricate,a.  Intrincado;  compli- 
cado; dilicil. 

To  infcrícate,  v.  a.  Intrincar. 

I'ntricately,  ad.  Intrincadamente. 

I'ntricateness,  s.  Perplejidad,  os- 
curidad. 

Intrigue,  s.  Intriga;  enredo. 

To  intrigue,  v.  d.  Intrigar ;  traroar 
galanteos,  embarazar,  turbar. 

Intríguer,  s.  Intrigante, 

Intriguíng.  a.  Intrigante. 

Intriguingly ,  ad.  Por  medio  de 
intrigas. 

Intrínse,  Intrinsecate,  a.  Ligado 
estrechamente. 

IntrínsíG,  Intrinsicdl,s.  Intrínseco. 

V.  Intnnsic. 
Intrínsically,  ad.  Intrínsecamente. 
Intríñsícalness,  s.  Realidad. 
Tj)  introduce,  v,  a.  Introducir; 
ocasionar,  presentar;  hacer  co- 
nocer; traer. 
Introdúcer,  8,  Introductor, 
introdúction,  s.  Introducción;  pró- 
logo; presentación;  primer  co- 
nocimiento; leUer  of]\ ,  carta  4e 
recomendación. 
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Introdáctive,  a,  Que  sirve  de  in- 
troducción. 
Introductor,  s.  Introductor. 
Introdúctory,  a.  Previo,  prelimi- 

"nar. 
Introíiró88ion,  8.  Entrada. 
Intróitc;  8,  Introito. 
Intromission,  8.  Introducción,  ad- 
misión. 
To  intromit,  v.  a.  Introducir;  ad- 
mitir. 
IritrorecéptUm ,  8.  Recepción. 
*To  introspéct,  v.  a.  Mirar  adentro. 
Introspéction,  s.  Examen  de  lo  in- 
terior. 
Inlrosüctionf  s.  Chupadura. 
IntrosúmpLion,s.El  acto  de  lo- 
mar algo  chupando. 
To  irUrosüme,  v,  a.  Chupar  algo. 
Introsuscépiion,&  Intususcepcion. 
iTitrovénientf  a.  Lo  que  entra. 
Introversión,  s.  El  acto  de  volver 

á  entrar. 
To  introvértjV.  o.  Volver  hacia 
el  interior;  dirigir  interiormente. 
To  intrúde,  v.  a.  Introducir  inde- 
bidamente á  alguien,  ó  algo  á 
viva  fuerza;  presentar,  v.  n.  En- 
'  tromelerse;  insinuarse;  empren- 
der. 
Intrúder,  8.  Intruso;  entremetido; 

importuno. 
Intrusión,  s.  Intrusión;  introduc- 
ción, importunidad;  usurpación. 
Intrúsive,  a.  Intruso,  importuno. 
To  íntrúst,*?;.  a.  Confiar  ó  liar, 
tntuition,  s.  Intuición,  conocimien- 
to infuso. 
Intüitively,  a¿t.  Intuitivamente. 
Tointumesce,  v.  n.  Hincharse. 
Intuméscence,  Inluméscency,  s. 

Entumescencia. 
Inluméscentt  a.  Lo  que  se  hincha. 
JntümuUúedf  a.  Insepulto. 
iTituryéscencef  s.  Turgencia,  hin- 
charon. 
rntu/i^i,  8.  Vuelta  hacia. 
rntuse,  8.  V.  Uruize. 
Intussuscéption,  s.  (Me.)  Invagi- 
nación. 
To  íntwine,  v,  a.  Entrelazar. 
To  intwíst^  V.  To  enLumt. 
Inuéndo,  s.  Insinuación, 
ínula,  s.(B.)Enuia. 
To  inúmbrate,  v.  a.  Sombrear. 
To  inúncate,  v.  a.  Enganchar. 
Inv/ncátidn,  s.   Engancharaieoto. 
Inimctedy  a.  Untado. 
Inúnctiofn,  s:  Untura,  unción. 
Inúndant,  a.  Inundante. 
To  inúndate,  v,  a.  Inundar ,  abru-* 

mar. 
Inundátion,'  s.  Inundación. 
Immderstándingt  8.  Falta  de  en- 

tendimie(\to. 
Inurbáne,  a.  Inurbano,  rudo. 
Inurbáneness,  Inurbán^ty,  s.  Inur- 

banidad. 
Tp  iniüre,  i;,  a.  Acostun^rar;  en- 
durecer; aguerrir;  rwnper,  ha- 
cer. 
Inúrement,  $.  Práctica ,  uso ,  cos- 
tumbre. 
To  inúrn,v.  a.  Enterrar;  poner  en 

una  urna . 
Inusüálion,  s.  Desuso, 
Inüstion,  8.  Ustión,  ajamiento. 
Inútile,  a.  Inútil. 
Inutílity.  s.  Inutilidad. 
Inúlterable,  a.  Indecible. 
To  invade,  V,  a.  invadir;  atacar; 

dar,  coger. 
Inváder.  8,  Invasor:  asaltador. 
InvadidUon,  s.  V.  mrtgage. 
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tavádiiig,  a.  Invasor. 

Jovalésceiice,  s.  Sanidad;  fuerza. 

lAvaletúdiaary,  a.  Débil,  enfermo. 

inválid;  a.  Hiválido,  uilo.  s.  Invá- 
lido, baldado. 

To  invalídate,  v.  a.  Invalidar; 
anular. 

Invalidálion.  s.  Invalidación. 

Invalide,  s.  inválido.  V.  Inx'olid. 

InvaJidity,  Inválidness,  s.  Invali- 
dación, debilidad. 

Ifiváiuable,a.  Inestimable,  inapre- 
ciable. 

InváluaUy,  od.  Inestimablemente. 

InvariabUity,  s.  Invariabüidad. 

Inváiiable,  a.  Invariable. 

Inváriableness,  s.  inmutabilidad. 

Inváriably,  od.  Invaiiablemente. 

lovañed,  a.  Invaríado. 

Invasión  ,  s.  Invasión ;  ataque; 
violación. 

Invásive,  a.  Hostil;  invasor. 

invéctionf  s.  V.  Invective* 

Invective,  a.  Salifico,  acre.  s.  In- 
vectiva. • 

Invéclively,  ad.  Satíricamente. 

fnvéctiveness^'g.  La  disposición  á 
usar  in\ectivas. 

Toinvéigh,  v.  n.  Declamar,  cen- 
surar. 

Invéigher,  s.  Declamador  vehe- 
mente. 

To  invéigle,  v.  a.  Seducir;  cap- 
tar. 

In\éiglemettt,  s.  Engañifa,  se- 
ducción. 

Invétjgier,  s.  Seductor. 

¡nveüed ,  a.  Encubieilo  como  con 
un  velo. 

To  ínvélop,  V,  To  enveiop. 

Invéndióle,  o.  invendible. 

To  invént,  v.  a.  Inventar,  desco- 
brir,  forjar. 

Invénter ,  s.  Inventor,  invencio- 
nero. 

InvéntftUi  a.  Inventivo. 

ínvéntiUe,  a.  Lo  que  puede  ser 
descubierto. 

Invéntion,  s.  Invención;  inventi- 
va; hallazgo;  cuento. 

Invénüve ,  a.  Inventivo,-  inge- 
nioso. 

Inventor,  s.  Inventor,  fabricador. 

ínveniáriáU,  a.  Lo  pertecienle  al 
inventario. 

InventóriaUy,  ad.  En  forma  de  jQ- 
\enUirio. 

ro>  entory^  s.  Inventario. 

To  ínventory,  v. a.  Inv enfriar. 

Invénlress,  s.  Inventora. 

In verse,  a.  Inverso,  trastornado. 

Invérsely ,  ad.  Inversamente. 

Inversión ,  s.  Inversión ;  inverso; 
trastorno. 

To  invért ,  v.  o.  Invertir;  trastor- 
nar« 

Invértebral  ,  Invértebrated  ,  a. 
(H.  N.)  Invertebrado. 

Invérted,  a.  Invjerso ,  invertido. 

Invértedly.  eui.  Ai  revés. 

Toinvést,t).  a.  Vestir;  investir; 
conferir;  sitiar;  xercar;  dar,  co- 
locar. (M.)  Embestir. 

Jnvéstient,  a.  Lo  que  cubre  ó 
viste  algo. 

Xnvéstigable,  a^  Averiguable ,  in- 
vestigable. 

To  investígate,  v.  a.  Investigar, 
averiguar. 

Xiivéstigating ,  Invéstigalive,  a. 
investigador. 

Investigátion ,  s.  Investigación, 
pesquisa,  escruMnio. 

Invéstigator,  s.  Indagador. 
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tnvéstitvre ,  s.  Investidura ,  ins> 
lalación. 

Invéstive,a.  Lo  que  cerca  6  ro- 
dea algo. 

Invéslment,  s.  Vestido;  vestidura; 
colocación,  depósito  de  fondos. 
(M.)  Embestida. 

invéleracy,s.  Perseverancia. 

To  invetérate ,  v.  a.  Inveterar. 

Invetérate ,  a.  Inveterado ;  encar- 
nizado ;  viejo ,'  antiguo. 

Invétorately,  ad.  Encarnizada- 
mente. 

Invéterateness ,  s.  Perseveran- 
cia .    * 

Inveterátion ,  8.  Endureaimiento. 

Invidious,  a.  Envidioso,  odioso. 

Invítiously ,  ad.  Envidiosamente, 
malignamente. 

Invídiovsness,  s.  Calidad  que  es- 
cita hisenvidia. 

Invigilancy,  s.  Pereza,  somno- 
lencia. 

To  invigprate,  V.  a.  Vigorar;  for- 
tiiicar. 

Invigorating ,  a.  Portificanto. 

lo\  igorátion .  s.  El  acto  dé  vigo- 
rar ;  corroboración. 

Invincibility ,  s.  La  calidad  que 
constituye  algo  invencible. 

Invincible ,  a.  Invencible. 

Invincibleness,*  s.  El  estado  de 
ser  i/ivencible.  * 

Invincifoly.  ad.  Invenciblemente. 

InviolabiRty,  s.  Inviolablemente. 

Invíolahleness,  s.  Inviolabilidad. 

Inviolable;  a.  inviolable. 

Inviolably ,  ad.  Inviolablemente. 

knvíolate,  a.  Inviolado,  integro. 

I'nvious ,  a.  Intransitable. 

rnviousness,  s.  La  calidad  que  ha- 
ce ¿  una  cosa  intransitable. 

To  inviíóate .  v.  a.  Pegar. 

To  invificerate,  v.  a.  Criar,  nu- 
trir. 

Invisíbility ,  Invi^ibleness ,  s.  In- 
visibilidad. 

Invisible^  a.  Invisible. 

Invisibly ,  ad.  Invisiblemente. 

To  inviscate,  v.  a.  Untar  qon  liga. 

Invitátion ,  8.  Convite ,  invitación. 

Invitatory .  8.  Invltatorío. 

To  invit£ ,  V.  a.  Invitar;  llamar; 
arrastrar. 

Invitement .  s.  Convite. 

Inviter ,  $.  Convidador ;  persona  ó 
cosa  que  invita. 

Inviting ,  s.  Convite. 

Invitingl^ .  ad.  HalagUeRamento. 

Invitingness,  s.  El  poder  ó  calidad 
de  convidar  ó  halagar. 

Inviirifíable,a.  No  vitríricable. 

To  invócate,  v.  a.  Invocar. 

Invocátion,  s.  Invocación. 

I'nvoice ,  8.  Factura;  ||  bock,  libro 
de  facturas. 

To  invoice ,  v.  a.  (C.)  Facturar. 

To  invóke ,  V.  a.  Invocar. 

Involúcral,  a.  (B.)  Involucro. 

Involucre^  Involúcrum,  s.  (B.)  In- 
vohicrillo. 

tnvóluntarily ,  ad.  Involuntaria- 
mente. 

Invóluntariness,  s.  Involuntarie- 
dad. 

Tnvóluntary,  a.  Involuntario. 

Tnvolute,  a.  Encorvado. 

Involúlion,s.  La  acción  de  en- 
volver; complicación;  en  volve- 
dor ■  embrollo ;  inciso.  (Ma.) 
Elevación  á  las  potoncias. 

To  invOlve,  v.  a.  Envolver;  abra- 
zar, comprender:  implicar;  con- 
fundir; arrastrar;  echar,  hun- 
(207) 
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dir;  mezclar,  enredar.  (Ma.y 
Elevar  á  las  potencias. 

Invólved,  a.  Embarazado;  carga- 
do de  deudas. 

Invólvedness,  s.  Envolvimiento. 

Invólvement,  s.  Embarazo,  difi- 
cultad. 

Iovulnerabílity,1nvúlnerablenesSj. 
s.  In  vulnerabilidad. 

Invulnerable,  a.  Invulnerable. 

To  inwáll,  V.  a.  Emparedar ;  ta- 
piar 

Tnward,  l'nwards,  a.  Intorior; 
interno ;  intimo ;  confidencial. 
ad.  Hacía  centro,  interiormen- 
te, s.  Interior;  intimo;  entra- 
ñas. 

1'nwardly,  ad.  Interiormente. 

rnwardness,  s.  Intimidad; el' in- 
torior de  una  cosa. 

To  invvéa\  e,  v.  a.  Entretojer. 

To  inwheél,  v.  a.  Circundar. 

To  inwr<4p,t'.  o.  Envolver;  en- 
redar; arrebatar. 

To  iuwréalhe,  v*  a.  Cercar,  cefiir; 
adornar.    • 

Inwróught,  a.  Labrado;  tejido. 

Todiii,  l'odme,  s.  (Q.)  Todo. 

lóduret,  s.  (Q.)  Yoduro. 

lóuic,  a.  Jónico. 

Iota ,  s.  Jota,- ápice,  punto;  nada; 
tUde. 

Ipccacuánha,  s.  Ipecacuana,  be- 
juquillo. 

I'pecu,  s.  Ipecii. 

l'pocras;  s.  Hipocras. 

Irascibility,  s.  Iracundia.' 

Iráscible,a.  Irascible. 

Iráscibleness ,  s.  V.  Irascibility. 

Iré,  s.  Ira^  enfado;  cólera. 

rreful.  a.  Iracundo,  colérico. 

rrefuliy,  ad.  Airadamente,  eno- 
jadamento. 

rrenarch,5.  Irenarca. 

Ireos  root ,  s.  V.  Orris  rooí. 

Irídium ,  5.  íQ.)  Iridio. 

I'rís,  s.  (B.)  Iris. 

rrisaled,  Trised,  o.  Irisco. 

rrísh;  a.  Irlandés ,  s.  El  irlandés. 

rrishism  ,  s.  Locución  irlandesa, 
irlandesismo. 

Iríshman ,  s.  Irlandés. 

l'rishry,  5.  La  gente  de  Irlanda. 

To  irk  ,  V.  a.  Fastidiar ;  incomo- 
dar; repugnar. 

Trksome.  a.  Fastidioso,  cansado. 

rrksomely,  od.  Cansadamente. 

I'rksomeness,  s. Tedio,  cansan- 
cio. 

I'ron,  o.  Férreo;  duro,  severo; 
impenetrable.,  s.  Hierro;  pri- 
siones; herrage ;  cast  || ,  hierro 
colado;  oW,  ñxU,  scrap  \\ ,  her- 
rumbre ,  hierro  viejo  ;  roUed  \\ 
hierro  laminado;  slü  || ,  hierro 
de  taller :  arrou^  ||  ,  hierro 
forjado  ;  har\\,  hierro  en  bar- 
ras; UiUen  (I ,  palastro,  plancha 
de  hierro  batido ;  pigW,  masa 
de  hierro  fundido;  sheet  || ,  pa-r 
lastro ;  deaíer  in  otd  |¡ ,  tratan- 
te en  morralla;  II uK>9'/c  of  the 
rwideTf  (N.)  herrage  del  timón. 

To  iron,  V.  a.  Aplanchar;  aprisio- 
nar. 

Iron-bound,  a.  Herrado;  guarne- 
cido, cargado  de  hierro. 

Iron-brake.  s.  Guindaleto. 

Iron-coated,  a.  Cubierto  de  hierro. 

Iron-dross,  s.  Escoria. 

Iron-dust,  s.  Limadura. 

Proned,  a.  Aplanchado;  puesto  en 
grillos,  armado.  - 

Iron-tiÜngs,  s.  p(.  Limaduras. 
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Inm^fooiMlfy)  8.  PundieioiL 

Iron-glance,  s»  (NL)  Hierro  espe- 
•culario. 

Iron-grey^  o.  Color  de  hierro. 

Fronliearted,  a.  Duro,  severo. 

Ir6iiic,  Irónical»  a.  Irónico. 

Irónicaily,  ad.  Irónicameote. 

Troning,  s.  Planchado;  iluxmíafi, 
planchadora. 

I'ronish^a.  Fernif^noso*. 

i'ronist,  8,  El  que  es  irónico. 

Iron-roanufacture^  9.  Fabricación 
de  hierro. 

Iron-manuCactory,  8.  Perrería. 

iron-master,  8.  Blaestro  de  fra- 
gua, herrero. 

Iron-mill,  a.  Herrería. 

l'ronmonger,  a.  Mercader;  quin- 
callero, 

1ron-mongery,s.  Quincallería;  cer- 
rajería. 

Pronmould,  a.  Mancha  de  herrum- 
bre, 

Iron-ore,  a.  (Mi.)  Mina^  mineral  de 
hierro. 

Iron-side,  a.  Cota,  brazo  de  hierro. 

Iron-stone,  a.  (ML)  Mineral  de 
hierro. 

Iron-slrap,  s.  Banda,  pieza  de 
hierro. 

■Iron-wire,  a.  Alambre. 

Iron-wiiéd;  a.  Con  cabeza  de 
hierro. 

I'ron-wood,  a.  Madera  de  hierro. 

Iron-work,  s.  Herrage.  herrum- 
bre; cerragería  basta. 

Iron-wOrt,  s.  (B.)  SideríUde. 

Trony,  a.  Férreo,  a.  Ironía. 

Irrádiance,  Irrádiaucy,  s.  Irradia- 
ción. 

To  irradíate,  v.  a.  Irradiar;  ilumi- 
nar; inspirar;  animar;  adornar. 
V.  n.  Lucir  sobre  una  cosa. 

Irradíale,  a.  Adornado  brillante- 
mente. 

Irradiáiion^  a.  Irradiación;  ilumi- 
nación, inspiración. 

Irrátionai,  a.  Irracional,  absurdo. 

Irrationálity,  s.  irracionalidad. 

Irrátíonally.  ad.  Irracionalmente. 

Irrecláimable^  a.  Indómito,  incor- 
regible. 

Irreclánnably ,  ad.  Incorregible- 
mente. 

To  irrííconcíle,  v.  a.  Impedir  la  re- 
conciliación, 

Irreconcíleable,  a.  Irreconciliable. 

Jrreconciliableness ,  a.  Imposibi- 
lidad de  recouciliarse. 

Irreconciliably  ,  ad.  Irreconcilia- 
blemenle. 

Irréconciled,  a.  No  reconciliado; 
no  expiado. 

Irróconcilement,  Irreconciliátion, 
8.  Discordia. 

Irrecordable,  a.  Lo  que  no  se  pu&- 
de  registrar. 

Irrecóverable,  a.  Irreparable;  ir- 
remediable; perdido. 

Irrecéverableness,  s.  El  estado  y 
calidad  de  lo  que  no  se  puede 
recobrar. 

Irrecóverably ,  ad.  irreparable- 
mente. 

Irrecúperably,  ad.  De  un  modo  ir- 
recuperable. 

Irrepúred,  a.  Incurable. 

Irredeémable,  a.  Irredimible;  ir- 
reparable; no  reembolsable. 

Irredeemábleness ,  Irredeemabíli- 
ty.  a.  Naturaleza  irremediable; 
calidad  de  lo  que  no  puede  ser 
seoaradOi  ni  rescatado^  ni  reem- 
bolsado. 
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Irredteible,  a.  Irreducible.  I 

Irredúcibieness ,  a.  IrredudibUi- 
dad. 

Irrerragabílity  ,  a.  La  calidad  de 
irreírarable. 

Irrefragable,  o.  Irrefragable. 

Irrefrágableaess,  a.  Naturaleza  ir- 
refragable. 

Irréfragably  ,  ad.  Irrefragable- 
mente. 

Irrefutable^  a.  Indisputable,  cierto. 

Irreftktably.  ad.  De  ua  manera  ir- 
re  f raflraDie 

Irregular,  o.  irregular,  desordena- 
do, a.  El  que  no  sigue  regla  de- 
terminada, soldado  de  cuerpos 
francos. 

Irregulárity,  a.  Irregularidaál  des- 
orden, esceso. 

Irrégulariy,  ad.  Irregularmente. 

To  irrégulate,  v.  a.  Desarreglar. 

Irrégulous,  a.  Desarreglado,  des- 
ordenado. 

Irrélatiye.  a.  Absoluto.  Inconeío. 

Irrélatively,  ad.  De  un  iñodo  inco- 
nexo. 

IrrélifVancyi,  a.  El  estado  de  to  que 
no  es  ó  propósito. 

Irrélevantj  o.  Lo  que  no  es  ¿  pro- 
pósito. 

Irrelevantly,ad.  Fuera  de  propó- 
sito. 

Irrelievabtej  a.  Irremedia^!. 

IrreJigioUyS.  Irreligión^  impiedad. 

IrreiígiooSy  a.  Irreligioso,  pro- 
fano. 

Ineiigiously,ail.  Irreligiosamente. 

Irrémeable,  o.  Propio  del  camino, 
sin  vuelta. 

Irremediable,  o.  Irremediable. 

Irremédiableness,  a.  El  estado  de 
lo  que  no  tiene  remedio. 

Irremédiably,  ad.  Irremediable- 
mente. 

Irremissible,  a.  Irremisible. 

Irremissiblenes^ ,  a.  La  cualidad 
de  irremisible. 

Irremísibly,  ad.  Irremisiblemente. 

Irremoveabílity ,  8.-  Firmeza  in- 
contrastable; inamovilidad. 

Irremóveable,  a.*lamutable. 

Irrejnúnerable,  a.  incapaz  de  ser 
remunerado. 

Irrenówned,  a.  Oscuro,  sin  nom- 
bre. 

Irreparability,  a.  El  estado  délo 
que  e»  irreparable. 

Irreparable,  a.  Irreparable. 

Irréparably,  ad.  Irreparablemen- 
te. 

Irrepealability ,  a.  Calidad  irrevo- 
cable. 

Irrepéalable,  a.  Irrevocable 

lrrepéalably,a<f.  Irrevocablemen- 
te. 

Irrepéntance,  a.  Falta  de  arre- 
pentimiento. 

Irrepléviable,a^  (L.)Cuyo  desis- 
timiento no  puede  obtenerse. 

Irreprehensible ,  a.  Irreprensible. 

IrreprehénsiUeness ,  a.  Calidad  ir- 
reprensible. 

Irreprehénsibly ,  ad.  Irreprensi- 
blemente. 

Irrepreséntable ,  a.  Imposible  de 
representarse. 

Irrepréssible^  a.  Imposible  de  opri- 
mir ó  reprimir;  inextinguible. 

Irrepróachable,  a.  Intachable. 

Irrepróachableness .  a.  Estado  in- 
tachable; rectitud. 

Irrepróachabiy ,  ad.  Irreprensible- 
mente. 

Irrepróbable ,  a.  Irreprensible. 
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IrrepróraUy,  Al.  laoeeiiteaieiitft 

Irresístaiioe ,  a.  Palta  de  propen- 
sión á  resistir. 

Irrcsisübílüy,  «.  Fuerza  6  poder 
irresistible. 

Irrcsístíble ,  a,  Irresislible. 

Irreslstibleness,  8.  Poder  irresis- 
Ublc. 

Irreaistibly ,  ad.  IrresistiblemenU. 

Irresoluble,   a.  Irresoluble.  (QL) 
Insoluble. 

IrresólubiODess,  a.  Propiedad  de 
irresoluble. 

Irresólvediy,  ad.  Irresolutamente. 

Irrésolute ,  o.  Irresoluto,  vacilan- 
te, indeciso. 

Irrésolutely ,  ad.  Irresolutameotc. 

Irrésoluteness,  a.  Irresolución. 

Irresolútion,  a.  Irresolución ,  in- 
constancia. 

Irresp^tive  ,  o.    Ineoosiderado. 

Irrespéctively,  ad.  Inconsiderada- 
mente. 

Irrespirable,  o.  Irrespirable. 

Irresponsibílfty,  a.  Irresponsabi- 
lidad. 

Irrespónsible ,  o:  Lo  que  no  es 
responsable. 

irretentive ,  a.  Lo  que  no  tiene 
retentiva. 

IrretrífevaMe,  a.  Irreparable. 

Irretríévably,    ad.  Irreparable- 
mente. 

Irretwmable ,  (L  Incapaz  de  vol- 
ver. 

Irréverence,  a.  Irreverencia. 

Irréverenced,  a.  Irreverente. 

Intverent,  a.  Irreverente. 

Irréverently  ,  ad.    Irreverente- 
mente. 

Irreversible,  a.  Irrevocable. 

Irrevérsibleness,  a.  El  estado  de 
lo  que  es  irrevocable. 

Irreversibly  ,    ad.    Irrevocable- 
mente. 

Irrevocabílity,  a.  Irrevocabilidad. 

Irrevocable,  a.  Irrevocable. 

Irrévocableness,  a.  El  estado  irre- 
vocable de  una  cosa. 

Irrévocably  ,    ad.    Irrevocable- 
mente. 

Irrevóluble,  a.  Lo  que  no  tiene  re- 
volución en  su  movimiento. 

To  irrígate,  v.  a.  Regar,  hume- 
decer. 

Irrigátion,  a.  Riego. 

Irríguous,  a.  Recado,  húmedo. 

Irrisión,  a.  Irrisión,  burla. 

Irritability,a.  Irritabilidad. 

rrrítabte,a.  Irritable,  irascible. 

rrrítableness,  a.  Irascencia. 

Irrítant,  a.  y  a.  Irritante. 

To  irrítate,  V.  a.  Irritar;  estimular 
agitar;  invalidar. 

I'rrítate,  a.  Aumentado. 

rrritating,a.  Irritante. 

Irrítátion.  a.  Irritación;  provoca- 
ción. 

I'rritatory ,  a.  Irritante ,  estimu- 
lante. 

Irrorátion,  a.  Acción  de  rociar. 

Irrúption,  a.  Irrupción. 

Irrúptive,  a.  Lo  que  comete  algu- 
na irrupción. 

Is,  Tercera  persona  del  presente 
de  indicativo  de  To  be. 

I'sagon,  a.  Iságono. 

l'sabel,  8.  Color  bayo. 

l'schium.  s.  (Me.)lsquion. 

Ischuréltc,  a.  (Me.)  Iscurético. 

ischúria,  l'schury,  a.  (Me.)  Iscuña, 
retención  de  orina. 

I'serine,  s.  Iserina. 

rsiac,  a.  Isiaco^  relativo  á  Isis.  * 


ISS 

l^sicie ,  8,  Carámbano  de  hielo. 

I'sing,  s.  Especie  de  salchicha. 

i  singlass,  s.  Cola  de  pescado. 

l'siii(fIass-stone,  s.  (Mi.)  Talco. 

rslamism,  s.  Islamismo, 

Island.  s.  Isla;  leexoard  \\ ,  islas  de 
soUvcnlo  ;  xvindward  [\ ,  islas 
de  barlovenlo. 

l'slaoder,  s.  Isleño. 

Isleos.  IslapequeAa. 

I'slel,  8.  Islote. 

isóchronal.  Isóchroaois,  Isóchro- 
ne,  o.  Isucrooo. 

Isóchronism,  s.  Isocronismo. 

To  isolaie,  V.  a.  Aislar. 

I'solated,  a.  Separado,  aislado,  so- 
litario, solo;  abandonado. 

¡soperimélrical,  a.  Isoperimétrico. 

Isósceles  trianfHe,  s.  Isósceles. 

Isóleric,  a.  Esotérico. 

i'sraelite^s.  Israelita. 

Isráelitic,  Israelitish,  a.  IsraeliU. 

Issiiable,  a.  Capaz  de  llevar  hasta 
el  fin.  (L.)  Propio  de  las  sesiones. 

rssue,s.  ^lida;  evento;  con>e- 
cuencia,  término,  conclusión; 
fuente;  cauterio;  evacuación; 
prole,  sucesión;  decisión;  emi- 
«iom.  (L.)  Cuestión  ;  a  cause  al 
¡; ,  una  causa  que  \á  á  ser  juz- 
gada; oveí'  1 1 ,  emisión  excesiva; 
under  \\  y  emisión  escasa ;  (U\\, 
en  litigio;  in  the  || ,  en  último 
análisis*  to  bring  to  ati  ,| ,  traer 
á  buen  (tu;  to  expand  ||  s,  multi- 
plicar las  emisiones;  to  join  |[ , 
con\  enirsc  en ;  atenerse  á  la 
sentencia  sobre  la  cuestión  de 
hecho ;  concertarse  ;  venir  á  un 
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arreglo ;  to  restricl  ;|  s,  contra* 
tar ;  i^slringir. 

To  issue,  V.  a.  Echar,  brotar;  ex* 
pedir:  emitir;  despachar  judicial- 
mente;  emplazar,  v.  n.  Salir^  es- 
caparse de;  brotar;  esparcirse; 
emanar;  manifestarse;  prove- 
nir; terminarse.  (L.)  Depender 
de  la  solución  de  una  cuestión. 
(Mi.)  Hacer  una  salida. 

rssued.  a.  Descendido. 

rssueless,a.  Sin  sucesión. 

Issuer,  s.  «Creador ;  el  que  emite. 

Issue-peas,  s.  Bolita  de  cauterio. 

rs.suin^,  s.  Salida. 

l'sthmus,  5.  Istmo. 

It,  Pronombre  referente  á  las  co- 
sas y  se  traduce  por  él,  ella, 
ello,  lo,  la,  le;  ¡i  happened  so, 
sucedió  asi.  Se  usa  en  las  pre- 
guntas y  tras  de  los  verbos  neu- 
tros para  dar  énfasis. 

Italia,  ¿>'.  Italia. 

Itáliah,  a.  y  s.  Italiano. 

To  itáiíanate,  v,  a.  Italianizar. 

Itálianism,  s.  Italianismo. 

To  italianizo^  v.  fi.  Hablar  italiano. 

itálic,  a.  y  s:  Itálico,  cursivo. 

To  itálicize  ,  V.  n.  Imprimir  en  le- 
tra cursiva. 

Itch,s.  Sama;  comezón,  picazón; 
prurito;  flujo. 

To  ilch,  V.  ti.  Picar,  sentir  pica- 
zón; antojarse. 

rtchtick,  s.  A'caro  de  la  sama. 

Itchweed,  s.  Eléboro. 

ricby,  a.  Sarnoso;  lo  que  produ- 
ce comezón;  ardientemente  de- 
seado. 
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rtem,  ad.  ítem;  otro  si;  aun  mas. 
s.  Articulo  de  cuenta;  ilem. 

Toitem,v.  a.  Apuntar  algún  re- 
cuerdo; notar. 

rierable,  o.  Lo  que  es  capaz  de 
repetirse. 

rtorant,  a.  Lo  que  se  repite. 

To  iteíaie,  v.  o.  Repetir,  reiterar; 
inculcar.. 

Iterátion,  s.  Repetición. 

Pteratlvc,  o.  V.  Jterable ;  itera- 
tivo. 

Itinerant,  a.  Vago,  ambulante,  er- 
rante, s.  Ambulante. 

lünerary,  a.  y  s.  Itinerario. 

To  ilinerate,  v.  n.  Viajar,  andar 
ambulante. 

Us,  pro.  de  ü.  Su ,  suyo ;  sus, 
suyos. 

Il's,  Abreviatura  por/tts. 

Itséir.  pro.  El  mismo,  la  misma,  lo 
mismo;  si^si  mismo. 

rttria,  s.  Una. 

Iva,  $.  (B.)  Iva,  ayuva,  pinillo. 

Ives.s.(V.)  Avivas. 

I'vied,  a.  Cubierto  de  hiedra. 

rvory.  a.  Ebúrneo,  s.  Marfil. 

rvoryblacli,  s.  Marfil  negro. 

rvorylurner,  s.  Tornero  de  marfil. 

rvoryworker,  s.  Artífice  en  mar- 
fil. 

I'vy,  s.  (B.)  Hiedra;  grovtnd  |¡ ,  hie- 
dra terrestre. 

rvyberry,  s.  Grano  de  hiedra. 

rvycoppice.  s.  Plantío  de  hiedra. 

rvycrowned,  a.  Coronado  de  hie- 
dra. 

rvymantled.  a.  Cubierto  de  hiedra. 

l'vyed,  a.  Cubierto  de  hiedra. 
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^9    Decima  letra  del  alfabeto. 

.lubber,  s.  Charla ,  farfulla. 

To  jábber ,  v.  n.  Charlar  ;  farfu- 
llar. 

Jábberer,  s.  Farfullador,  parlan- 
chin. 

Jábbenment ,  s.  Charla  ,  jerga, 
guirigay. 

To  jable,  V.  a.  Enlodar. 

.liica-tree  ,  Jack-lree,  s.  (B.)  Ja- 
quier. 

Jáceut,  a.  Yacente ;  acostado. 

.láciuth ,  s.  Jacinto. 

.lack ,  s.  Diminutivo  de  Johriy 
Juanucho,  se  usa  por  despre- 
cio; sacabolas;  martinete ;  tor- 
no de  asador ;  vaso  de  cuero; 
boliche ;  cota  de  malla;  macho; 
burro  de  serrador;  lucio.  (N.) 
Randera  de  proa. 

.lackál,  s.  .\di\  a  ó  adive;  chacal. 

.láckalent,  s.  Especie  de  títere, 
iátuo,  impertinente ;  moña. 

Jáckanapes ,  s.  Pisaverde,  un 
irnpeitinenle. 

Jáckass ,  s.  Asno ;  bestia,  imbé- 
cil. 

•láckboot,  9.  Bota  con  rodillera. 

.fackcatch,  8.  Verdugo. 

Jáckdaudy^  s.  Un  jó\cn  casqui- 
\ano. 

Jackdáw,  s.  Grajo. 

.lacket,  s.  Jaqueca :  chaqueta; 
COI  sé:  camisa,  envoltura. 

Jáeketed ,  a.    El    que  lleva  ja- 

queta. 
Jáckpudding,  s.  Arlequín  ,  bufón. 
Jácksauce,  s.  Imperiinente^  fatuo. 
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J¿ckscrew ,  s.  (N. )  Gato  coma- 
qui. 

JAcksla\e,  s.  Vil  esclavo. 

Jácksmith,  s.  Constructor  de  má- 
quinas para  andar  el  asador. 

Jácksprat,  s.  Joven  aturdido. 

Jáckstatr,  s,  (N. )  Asta  de  ban- 
dera. 

Jácktar,  s.  Marino  experimen- 
tado. 

Jack-tree ,  s.  V.  Jaca^tree. 

Jacobin,  s.  Dominico;  jacobino. 

Jacobinic .  Jacobiuical,  a.  JacoM- 
nico. 

Jácobinism,  s.  Jacobinismo. 

To  jácobinize  ,  v.  a.  Imbuir  en  el 
jacobinismo. 

Jácobit«,  s.  Herege;  jacobita. 

Jácobilism  ,  s.  Principios  de  los 
jacobitas  ingiesesj  o  partidarios 
de  los  Esluardos,  o  de  Jacobo  11. 

Jáoob's-ladder ,  s.  (B.)  Palemo- 
nio. 

Jácob's-slaíT,  s.  Bordón  de  pere- 
grino; l)a8ton  de  estoque.  ^N.) 
Astrolabio. 

Jacübus,  s.  Una  moneda  de  oro. 

Jaconéi ,  s.  Chaconada ,  una  tela. 

Jáclancy,  s.  Jactancia. 

Jaclilálion,  s.  Agitación. 

To  jacúlate,  V.  a.  Lanzar. 

Jaculálion ,  s.  Lanzamiento. 

Jáculatory,  o.  Disparado  de  pron- 
to .  jaculatorio. 

Jade,  s.  Rocin ;  mngercHIa;  jade. 

To  jade.  v.  a.  Cansar;  acosar;  ti- 
ranizar. V.  n.  Desanimarse. 

Jáded,  a.  Cansado;  fatigado. 
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Jádery,  s.  Burla  pesada,  traza. 

Jádish^  d.  Vicioso;  incontinen- 
te. 

To  jag ,  w  a.  Dentar. 

Jag;  s.  Diente;  brecha.  (B.)  Laci- 
nittba. 

Jág^ed,  a.  Dentado. 

JágíTcdnoss ,  s.  El  estado  de  lo 
dentellado. 

Jággy,  a.  Desi|^ual,  dentado. 

Jaguar,.».  (H.  >.)  Jaguar. 

Jah ,  s.  Jehová. 

Jail,  s.  Cárcel. 

Jáilbird .  3.  Preso. 

Jáiler,  s.  Carcelero. 

Jaller's-fees ,  s.  Carcelage. 

Jakes,  s.  Letrina. 

Jálap .  3.  JaJapa. 

Jülop,  s.  Jalapa. 

Jáloptool ,  s.  Raíz  de  jalapa. 

Jam,  s.  Conserva ;  bala  de  niño; 
banco  de  piedra. 

To  jam,  To  jamb ,  r.  a.  Acuñar; 
apretar ,  hacer  Ürme  algo;  api- 
sonar. 

Jamáica-pepper,  s.  (B.)  Pimienta. 

Jamáica-wood .  s.  Palo  de  cam- 
peche; brasilete:  caoba  fina. 

Jamb.  s.  Quicial ;  jambas  y  din- 
tel de  chimenea. 

Jambée,  9.  Caña. 

Jámbcux,  s.  Armadura  para  res- 
guardar las  piernas. 

Jane  .  s.  Moneda  de  Genova;  [[ 
fustiarij  tela  de  algodón. 

To  jángle,  r.  a.  Hacer  sonar  al§:o 
desapaciblemente,  v.  n.  Reffii^ 
disputar. 

i4 
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Jángle,  8.  Charla;  son  disoordan-* 
te;  rifla ,  disputa. 

Jángler^  s.  Un  charíatan;  dispu* 
tador. 

Ján^ling,  s.  Pendencia;  charla. 

Jánilor;  s.  Portero. 

Janizánan,  Janízary,  8.  Genízaro. 

Jánnock^  s.  Pan  de  avena. 

Jánsenism ,  s.  Jansenismo. 

Jánsenist,  s.  Jansenista. 

Jánty,  a.  Vistoso;  gentil;  airoso. 

Jántiness,  8.  Viveza;  garbo;  lige- 
reza. 

Jánuary.  s.  Enero. 

Jany.  Abrevialm-a  de  Jantiary, 
Enero. 

Jai)án,  s.  Charol ,  barniz;  |]  emih, 
tierra  japónica. 

To  japán,  v.  a.  Charolar;  dar  lus- 
tre al  calzado. 

Japánese,  a,  y  8.  Japonés. 

Japánner^  s.  Ctiarolisla. 

Japánningj  s.  Charolado. 

To  jar,  V.  a.  Hacer  cuerdas;  ha- 
cer contrario^  chocar.  V.  n.  Cho- 
car; discordar,  reñir , desave- 
nirse ;  sonar  con  igual  vibra- 
ción ;  jurar. 

Jar,  8.  Jarro,  tinaja;  choque;  rui- 
do desagradable ;  contestación; 
conflicto;  lo  que  está  entreabier- 
to; vibración;  elec^cal  \\ ,  bo- 
tella de  Leyden. 

To  járbie ,  v.  a.  Enlodar. 

Jantes,  8.  (V.)  Esparaván. 

To  iárgle ,  v.  n.  Sonar  desapaci- 
blemente. 

Járgon,  8.  Gerga ,  guirigay  ;  pie- 
dra preciosa. 

Jargonélle,  s.  Especie  de  pera. 

Járring,  s.  Riña;  ruido  discordan- 
te; contestación. 

Jáshawk,  s.  Alconcillo. 

Jásmin,  Jéssamine,  s.  (B.)  Jazmin. 

Jásper ,  s.  (Mi.)  Jaspe. 

Jásperaled,  a.  Jaspeado. 

Jásponix,  s.  (Mi.)  Jaspe  ónix. 

To  jaunce  ,  To  jaunt,  v,  n.  Corre- 
tear 

Jáundice ,  8,  Ictericia ;  whÁAe  \\ , 
clorosis ,  opilación. 

Jáundiced  ,  a.  Ictérico ;  preocu- 
pado. 

Jaunt ,  s.  Escursion;  llanta,  pina. 

To  jaunt,  v,  n.  Hacer  escursiones; 
corretear;  vagar. 

Jáuntiness ,  s.  V.  JanUnes8. 

Jáunty,  a.  Gentil,  gracioso. 

To  jável,  V,  a.  Enlodar. 

Jável;  8.  Hombre  vagabundo. 

Jávelm,  8.  Jabalina. 

Jaw,  s.  <)uyada;  la  boca,  Cauces; 
vituperio;  puerta;  brazo;  garra. 

To  jaw ,  V.  o.  Vituperar,  v.  n. 
Tragar. 

Jáwboffe,  8,  Quyada;  hueso  maxi- 
lar. 

Jáwed,  a.  Semejante  á  las  quija- 
das. 

Jáwfall,  8.  Abatimiento. 

Jáwfallen,  a.  Triste,  abatido. 

To  jawn,  V.  n.  Abrirse. 

Jáwset.  a.  (Me.)  Convulso  de  las 
mandíbulas. 

Jáwtooth,s.  Diente  molar. 

Jáwwork,  8.  Glotonería. 

Jáw^ ,  a.  Lo  que  pertenece  á  las 
quijadas. 

Jay ,  8.  Gayo. 

Jayet ,  V.  Jet. 

Jéalous ,  a.  Zeloso;  tímido. 

Jéalously,  ai.  Sospechosamente. 

Jéalousy,  s.  Zelos ;  temor^  apren- 
sión. 
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Jéalottsness,  8.  Vigilancta;  sos- 
pecha; emulación. 

Jear,8.  (N.)  Driza. 

Tojeer,  v.  a.  Escarnecer.  v,n. 
Befar. 

Jeer,  a.  Befa ,  escarnio.* 

Jeérer,  8.  Mofador,  burlador. 

Jeéring ,  s.  Burla,  escarnio. 

Jeéringly ,  ad.  Con  escarnio. 

Jégget ,  8.  Especie  de  salchicha. 

Jciiune,  a.  Falto;  hambriento;  seco, 
árido;  insípido. 

Jejúneness ,  8.  Carestía ;  pobreza; 
tibieza;  frialdad. 

Jejúnity,  s.  Esterilidad,  aridez 
de  entilo. 

Jeiünum,s.  (Me.)  Yeyuno. 

Jéllied,  a.  Helado,  conlitado. 

Jélly ,  s.  Jalea,  gelatina;  curramt 
\\ ,  jalea  de  grosellas ;  ||  broUij 
consumado. 

Jélly-bag,  s.  Manga  para  filtrar 
las  jaleas. 

Jémminess ,  8.  Bs^o. 

Jémmy ,  a.  V.  Spruce. 

Jénnet ,  8.  Caballejo. 

Jénneting ,  s.  Manzana  temprana. 

Jénny ,  s.  Fábrica  de  hilazas  de 
algodón ;  miUe  || ,  máquina  de 
hilar  tino ;  spinning  || ,  máqui- 
na de  hilar  basto. 

Jénnyspínníng,  s.  Hilaza  hecha  en 
máquina. 

Jéofail ,  s.  (L.)  Error^  omisión. 

To  jéopard,  v.  a.  Arriesgar. 

Jéoparder,  9.  £1  que  arriesga. 

Jéopardous,  a.  Peligroso. 

Jéopardously,<ui.  Peligrosamente. 

Jéopardy ,  s.  Riesgo ,  peligro. 

Jerboa ,  s.  (H.  N.)  Gerbo. 

Jeremiade ,  8.  Jeremiada. 

Jerfáleon ,  s.  Gerifalte. 

Jerk ,  8.  Latigazo ;  azote ;  sacudi- 
da ;  sobarbada ;  golpe ;  salto. 

To  jerk ,  v.  a.  Dar  latífrazos;  azo- 
tar; ir  á  saludar  con  ínteres;  sa- 
cudir;  lanzar ;  arrojar.  (N.)  Sa- 
lar. 

Jérker ,  9.  Azotador. 

Jérkin,  a.  Coleto  de  ante  sin  man- 
gas ;  especie  de  halcón. 

Jersey ,  8.  Estambre  Gno.  ' 

Jerusalem  artichoque ,  9.  (B.)  Pa- 
taca. 

Jess,  8,  Grillos  de  halcón. 

Jéssamine ,  s.  (B.)  Jazmin. 

Jésse,  9.  Arafia  con  muchos  me- 
cheros. 

Jest^  9.  Chanza ,  chasco ,  hazme- 
reír;  farsa;  traza;  máscara;  in  || , 
por  reír;  ever  driven  \\  8,  chan- 
za pesada ;  piercing  \\  ,  chanza 
pesada. 

Tojest,  t).  n.  Chancearse;  reir; 
embromar. 

Jest-book ,  9.  Colección  de  chis- 
tes. 

Jestée ,  9.  Persona  embromada. 

Jéster,  9.  Persona  chancera,  bur- 
lón. 

Jésting ,  a.  Chancero.  9.  Chanza; 
broma. 

Jésting-stock ,  9.  Hazmereir. 

Jéstingly ,  ad.  De  burlas. 

Jésuit,  9.  Jesuíta. 

Jésuited,  a.  Jesuítico. 

Jesuitic ,  Jesuítical ,  a.  Jesuítico. 

Jesuítically ,  ad.  Jesuíticamente, 
astutamente. 

Jésultism ,  9.  Jesuitismo. 

Jésuit's  bark,  9.  Quina,  cascarilla. 

Jésus ,  9.  Jesús. 

Jet .  9.  Azabache;  surtidor;  objeto 
blanco. 
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To  jet,  t;.  n.  Echar .  lanzar;  osar* 

5>ar ;  contenerse ;  inflarse;  vaci- 
ar. 

Jétsam,  Jélsom,8.  (M.)Cosaseeha'* 
das  al  agua. 

Jéttison,  9.  Echazón  á  la  mar. 

Jettée,  9.  V.  JeUy. 

Jélter,  9.  El  que  se  contonea;  el 
hombre  lindo  y  vivo. 

To  jétty,  V.  n.  (A.)  Salir  fuera. 

Jétty,  a.  Hecho  de  azabache,  ne* 
gro.  8.  Saledizo;  muelle. 

Jétty-head  ,  9.  ( N. )  Cabeza  de 
muelle. 

Jew,  9.  Judío;  thewandervng\i, 
el  judio  errante. 

Jéwel,  9.  Joya;  pedrería;  prenda; 
diamante. 

Tojéwel,v.a.  Adornar  con  pie- 
oras  preciosas. 

Jéwel-block9,9.  (N.)  Motones  de 
las  drizas  de  las  rastreras. 

JéweI-box,  9.  Cofrecito. 

Jéwel-house  ,  Jéwel-office ,  s. 
Guarda-ropa  de  joyas  de  la 
corona. 

Jéwel-líke,  a.  Brillante  como  pe- 
drería. 

Jéwelled.  a.  Adornado  de  piedras, 
montado  sobre  rubíes. 

Jéweller,  9.  Joyero, 

Jéwelry ,  s.  Joyería. 

Jéwess,  8.  Judía. 

Jéwish.  a.  Judaico,  judio. 

Jéwishly,  ad.  Judaicamente. 

Jéwish ness,  8.  Ritos  judaicos. 

Jéwry,  8.  Judea;  judería. 

Jew's-ears,  a.  (B.)  Orejas  de  Jo- 
das. 

Jew's-liarp,  8.  Trompa. 

Jew's-mallow,  s.  (B.)  Corchero. 

Jew*s-pilch,  9.  Asfalto. 

Jézebel,  9.  Muger  presumida. 

Jib,  9.  (N.)  Maraguto,  foque;  stan^ 
ding  II ,  contrafoque ;  muidle  \\ , 
segundo  foque;  Hooom,  bolalon 
de  foque;  |j  tron,  arraca. 

Jick20og,Jig-jog,  9.  Empujón. 

JifTy,  8.  Instante;  momento. 

Jig,  8.  Baile  ó  música  alegre. 

To  jig,  V.  n.  Bailar  mal. 

Jigger,  8.  El  que  baila;  divisorio, 
tablilla  con  un  mordante  que 
usan  los  cajistas,  para  tener  el 
origínala  la  vista.  (^.)  Apare- 
jnelo. 

Jígger-tackle,  8.  (N.)  Aparcyo  de 
estrique. 

Jiggish,  a.  Perteneciente  á  los  bai- 
les alegres. 

Jiggumbob,  8.  Juguete,  trebejo, 
dije. 

Jig-maker,  s.  El  que  baila  alegre- 
mente ;  compositor  de  coplas 
para  el  baile. 

Jill,  9.  Puerca,  fregona,  ||  flirt,  pu> 
tuela. 

Jilt,  9.  Coqueta,  casquivana. 

To  jilt,  V.  a.  y  n.  Co(|ueiear. 

Jim,  Jimp ,  a.  Pulido,  hermoso, 
lindo. 

To  jingle,  V.  a.  Hacer  retiñir; 
chocar,  v.  %,  Retiñir;  resonar; 
chocarse,  hacer  el  eco. 

Jingle,  9.  Retiñido;  retintín;  con- 
cordancia; campanilla;  ruido; 
choque;  cascabel. 

Jippo,  9.  Jubón. 

Job,  8.  Obra,  friolera;  ganga;  des- 
tajo; obra  ajustada;  herida  que 
se  llama  tnosada,  ¡Qm(ms\\ ,  ne- 
gocio famoso;  6t/  the  \\ ,  a  des- 
taco. 

To  Job,  V,  a.  Dar  iiná  m<^ada,  me- 
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ter.  V.  fi.  Trib^ar  k  dest^; 
chalanear. 
JobáUoDy  t.  RepaMU. 
Jdbber, «.  AclaUsU ;  trapisonéis* 

U;  obrero  i  desmo- 
Jébiiersowl,  s.  Cabeza  redonda. 
Jól>bin|r;  9,  Obra j  trab^o  á  desta* 
jo;  ano:  chalanada;  obra  even* 
Uial  de  laprenia. 
To  jóbe,  V.  a.  Reprender. 
Jockey,  «.  Lacayo   de  caballos; 

chalan;  engaña-bobos. 
To  jockey,  v.  a.  Atropelltr ;  tram- 
pear: bribonear. 
Jóckey-cap,  s.  Sombcero  de  la- 
cayo. 
Jóckeycoal,  s.  Librea. 
Jóckeyrider,  s.  Jockey,  lacayo. 
Jóckeysbip, «.  Equitación. 
Jocóse.  a.  Jocoso,  bot  leseo 
JocóMÍy,  od.  Jocosamente. 
JocAseness,  JocósHy,  s.  Jocosi- 
dad, chanza. 
Joooseríous,  a.  Joco-serio. 
Jdcular  a.  Jocoso. 
Jocvlánty,  s.  Festividad,  jocosi- 
dad. 
Jdcttiariy,  od.  Jocosamente. 
Jóculary,  V.  Jocular. 
Jóculator,  s.  Gracioso,  bofon. 
Jéciilatory,  a.  Chistoso.,  divertido. 
Jócund,  a.  Aleirre.  plAcido. 
Jocéndity,  V.  JucwidUy. 
Jdcandly,  od.  Alegremente* 
Jócundness,  s.  Alegría;  gusto. 
To  |og,  ü.  a.  Empujar;  sacudir,  re- 
mo\er.  r.fi.  Bamboleara;  mo- 
verse; {Ion,  empinar;  moverse 
hacia  adelante,  anda'r  á  saltos. 
Jog,  5.  Empellón;  sacudimiento; 

zangoloteo. 
Jógger,  j>.  Pelmazo;  el  que  sacude. 
Jóg¿ing,  s.  Sacudimiento. 
To  iiggle,  V.  a.  Empujar;  sacudir, 
mo%er;  agitar,  v,  n.  Moverse 
llámalo,  vacilar. 
Jog-irot,  a.  A  trole  corto,  ¿  paso 
corto.  5.  Trole  corto,  poco  ¿ 
poco. 
Johnl  s.  Merioza:  poor  {! ,  merluza 

salada. 
John-a-?tokes,  John-a-Stiles,s.  Fu- 
lano de  tal, zutano.' 
Johii-apple  ,  s.  ( B. )  Es|)ecie  de 
manzano ;  St  John*8  sosvH,  el 
evangelio  de  San  Juan;  8t  Johnl's 
bread,  {b.)  algarroba;  St  Jofin's 
bread  tree,  algarrobo,  StJohn*8 
wort,  corazoncillo. 
John  dory,  s.  V.  Üoree, 
To  join.  V.  a.  Juntar,  unir,  reunir, 
empalmar   caminos  ;    asociar, 
r.  n.  Unirse;  tocarse;  aliarse; 
agregarse. 
Jóinder,  s.  Respuesta. 
Joined,  a.  (B.)  Conjunto. 
Jéiner,  s.  Ensamblador. 
«Minery,  s.  Ensambladura. 
Jóinhand,  s.  La  escritura  corrida. 
Jóining,  s.  Coyuntura,  bisagra;  en- 

sambíadnra. 
Joínt^ o.  Reunido;  común.  «.Co- 
yuntura ,  articulación ;   gozne; 
chamela;  gran  pedrizo;  ensam- 
bladnra,  nudo;  out  of\\ ,  desuni- 
do, despegado,  confuso;  shori 
in  his  II  s,  (E.)  i«cogido;  üed  in 
Ais II 8,  (E.)  aguado,  cansado: 
tofíilup,to9rúiut,to  poifU  the 
II  s,  (A.)  rellenar  con  argamasa 
las  junturas  de  los  sillares. 
To  joint,  V.  a.  Juntar,  cortar  en  la 
articulación;  agregar;  formar 
nudos;  descuartizar;  cottfedemr. 
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Jointed.  o.  Nudoso;  articulado; 
junudo;  lonplj,  (E.)  largo  de 
cuartilhis ;  ahorl  \\  ,  corlo  de 
cuartillas. 

Jóinter,  s.  Juntera. 

JÓlnt-beir,  s.  Coheredero. 

Jóinting-plane,  s.  Garlopa. 

Jóintly.  ad.  Juntamente,  manco- 
munádaroenle;  ||  and  severaUy, 
todos  y  cada  uno. 

Jóintoil,  s.  (Me.)  Sinovia. 

J4intpin,  s.  Tomillo  de  reló. 

Jóinlracking,  a.  Con\  uisivo. 

Jóintress,  s.  Muger  con  viudedad; 
companera. 

Jóintring,  s.  Anillo  nupcial  6  de 
alianza;  circulo  para  junturas. 

Jóintstool,  8.  Banco  dobladero. 

Jólnture,  8.  Viudedad. 

To  jóinture.  t\  n.  Señalar  viude- 
dad en  carta  de  capitulaciones. 

Joist,  5.  Viga  de  bovedilla  6  sue- 
lo; Sfmill  y ,  tiranlillo;  cast  inm 
II,  barra  rundida. 

To  jóist,  v,  a.  Poner  maderos  ó 
\ igas. 

Joke,  s.  Chanza^  burla;  in  \\ ,  en 
chanza;  praclical  |! ,  bufonada; 
farsa. 

To  joke,  r.  a.  Chancearse,  criti- 
car. t>.  n.  Chanceante,  reír. 

Jóker,  s.  Burlón. 

Jóking,  8.  Chanza,  chiste. 

Jéklngly,  od.  De  burlas;  chisto- 
samente. 

Jóle,  8.  Cara;  cabeza  de  pez;  bu- 
che de  a\  e. 

To  jóle,  V.  o.  Pegar,  chocar. 

To  joU,  V.  a.  Dar  un  coscorrón. 

Jóllíly,  ad.  Alegremente. 

Jóiliment,  J6lliness,J6llity,  8.  Vi- 
veza, regocijo. 

Jólly,  a.  Alegre,  gallardo,  vivo, 
rozoso. 

Jóllyboat,  8.  {S.)  Botequin. 

To  jolt,  V.  a.  Sacudir,  v.  n.  Bam- 
bolearse. 

Jolt,  s.  Vaivén. 

Jólter,  5.  Lo  que  sacude. 

Jólthead.  8.  Cabeza  redonda. 

Jélüng,  ó.  Volteante,  s.  Volteo. 

Jonquille,  s.  'B.)  Junquillo. 

Jordán  almond,  s.  Almendra  larga 
con  cáfcare. 

Jórden,  8.  Orinal. 

Jórum,  8.  Vaso  de  cerveza. 

To  jósUe ,  V,  a.  Empujar ;  oodear. 
t>.  n.  Codearse;  empujarse. 

JósUíng,  8.  Codazo,  empujón. 

Jot,  8.  Jota;  instante. 

To  jot,  V.  a.  Apuntar;  anotar. 

Jólling,  8.  Apunte,  nota. 
Jóumal,  o.  Diario ;  cotidiano,  s. 
Diario;  papel  público^  libro  dia- 
rio; marcha,  revolución. 
Jóurnalist.  8.  Diarista. 
To  jóurnalize ,  v.  a.  Inscribir ,  in- 
sertar en  un  periódico ;  pasar 
al  libro  diario. 
Jóurney,  8.  Jornada;  viage;  trán- 
sito. 
To  jóurney ,  v.  n.  Viajar;  estar 

en  camino. 
Jiurneybated ,  a.  Rendido  de  fé^ 

liga. 
Jóuraeyíng ,  s.  Viage. 
Jóumeyman,  s.  Jornalero. 
Jóurney Nvork,  8.  JornaL 
Joust,  8.  Justa. 
To  joust ,  V.  n.  Justar. 
Jove ,  8.  Júpiter. 
Jovial,  a.  Jovial:  de  Júpiter. 
Jóviahstj  8.  Persona  de  alegre 
vida. 
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Jóviafly,  arf.  Alegremente. 
Jóvialness,  Jóvialty,,  s.  Joviali- 
dad. 
J6wl,  s.  V.  Joíe. 
Jówler,  8.  Perro  de  caza. 
Joy,  8.  Alegria,  júbilo ,  gozo:  mi 
bien.  /  wish  you  \\ ,  le  doy  & 
V.  la  enhorabuena. 
To  joy ,  V.  o.  Congratular,  fesle- 

jar,  poseer.  i\  n.Recrearse. 
Jóyance,  8.  Alegría. 
Jóyful,  a.  Gozoso;  feliz. 
Jóyfully,  ad.  Alegremente. 
Jóyluiness ,  8.  Alegría,  júbilo. 
Jóyless,  a.  Triste,  insulso. 
Jóylessly,nd.  Tristemente,  Insul- 

sámeme. 
Jóylessness ,  s.  Tristeza,  melan- 

colta. 
Jóyons.  a.  Alegre,  gozoso. 
Jóyously,  ad.  Alegremente. 
Jóyousness ,  8.  El  estado  de  ser 

gozoso. 
Józo,  8.  Gobio. 

J.  R.  Abreviatura  de  Juntor, jo- 
ven. 
Júbilant ,  a.  Lleno  de  júbilo  ,  el 

que  canta  de  gozo. 
Jubilátion,  8.  Júbilo,  alegria. 
Júbilee,s.  Jubileo. 
Júckittg ,  8.  El  canto  del  perdi- 
gón. 
Jucúndíty,  8.  Alegría. 
Judnic ,  Judáical ,  a.  Judio  ,  ju- 
daico. 
Judáically ,  nd.  A  manera  de  ju- 
dio. 
Júdaism.  8.  Judaismo. 
To  judaizo,  tn  n.  Judaizar. 
Júdaizer,  8.  Judaizante. 
Judas  tree,  8.  (B.)  .Vrbol  del  amor. 
Júddock,  8.  Especie  de  agacha- 
diza. 
Judge,  8.  Juez;  conocedor:  a^sts- 
tanU  i  i ,  ase8or:  finnl  \\ ,  juez  en 
ultima  instancia ;  dejnUy  \\ ,  juez 
suplente. 
To  iudge,  V.  a.  y  n.  .luzgar.  sen- 
tenciar; criticar;  distinguir. 
Judged .  A.  Juzgado;  \l\\\  .  mal 
enteiiaido  ;  mal  >  isto  ;  iiúusia- 
mente  censurado. 
Júdgement.  Júdgment,  8.  Juicio; 
decisión;  fallo;  voio.  dictamen: 
juicio  (inal;  castigo;  dtíckel  of 
II ,  (L.)  extracto  de  sentencia: 
to  pray  1!  ,  demandar  ;  pedir 
formación  de  causa;  to  rise  up 
i  A II  againstf  acusar. 
Júdgcr,  8.  Juez. 

Júdgeship.  8.  ORcio  de  Juez,  ma- 
gistratura: judicatura. 
Júdgmcut-day ,  s.  Dia  del  juicio. 
Júdgmenl-hall,  s.  Sala  de  justicia. 
Júdgmpnt-seaU  s.  Tribunal. 
Júdicative,  a.  El  que  tiene  el  po- 
der de  juzgar. 
Júdicatory,  a.  Relativo  á  justicia. 

8.  Judicatura. 
Júdicature,  8.  Judicatura;  tribu- 
nal de  justicia. 
Judicial,  a.  Judicial,  penaL ' 
Judicially.  ad.  Judicialmente;  pe- 
nalmente. 
Judicihry,  a.  Judicial 
Judicious ,  a.  Juicioso,  prudente. 
Judiciously,  od.  Juiciosamente. 
Judiciousness,  8.  Juicio  ,  pruden- 
cia, razón. 
Jug,  8.  Jarro;  jarra. 
To  jug .  V.  n.  Silbar  ó  canUr  los 

pájaros. 
To  jüggle ,  V.  a.  Jugar ,  engaffar. 
t\  n.  Haoer  juegos  de  manos, 
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enp^áñar;  M  away.  escamoiear. 

Júggle,  s.  Juego  de  manos ;  im- 
postura; escamoteo. 

Júggler ,  s.  juglar,  impostor. 

Júggling,  a.  Propio  de  juglar;  en- 
gañador. 8.  Engaño,  impostura. 

Júgglingly ,  ad.  Engañosamente. 

.lúgular ,  a.  y  s.  Yugular. 

To  júgulate,  v.  a.  Degollar ,  ma- 
lar. 

Jugulátion,  s.  DegUello. 

Juice,  s.  Zumo;  jugo;  suco. 

To  juice ,  V.  ü.  Humedecer  con 
;ugo. 

Julceless,  a.  Seco,  sin  zumo. 

Júiciness,  s.  Jugosidad. 

Júicy,  o.  Jugoso ,  suculento. 

Jújub,  Jújubes,  a.  Azufaifa. 

Júlap,  Júlep,.s.  (Me)  Julepe. 

To  Jukef  V.  n.  Posarse  las  aves. 

Julián,  a.  Juliano,  perteneciente  á 
Julio. 

Julio,  s.  Julio .  moneda  italiana. 

Jülus,  s.  Y.Cátkin. 

July',  s.  Julio  ó  el  mes  de  Julio. 

July'flower,  V.  Gilliflower. 

Júmart,s.  Onotauro. 

To  júmble,  v.  a.  Mezclar;  embro- 
llar. V.  n.  Mezclarse,  confun- 
dirse; embrollarse. 

Júmble,  s.  Mezcla ,  enredo ,  con- 
fusión. 

Júrabler,  s.  El  que  mezcla  confu- 
samente. 

Júment,  s.  Jumento. 

To  jump,  V,  a.  Saltar;  atravesar. 
V.  n.  Saltar;  traquearse  ;  preci- 
pitarse; convenir;  ||  over.  saltar 
de  un  lado  á  otro;  ||  cióse  leguedy 
saltar  á  píes  junlillos;  Hammí, 
moverse;  |1  out,  saltar  fuera;  (I 
mU  ofy  sallar  fuera  de,  salir;  H 
«p,  subir  pronto. 

Jump,  ad.  E:Kactamente.  s.  Salto; 
suerte  feliz;  corsé. 

Júmper ,  s.  Sallador. 

Júncate, s.  Una  especie  de  dulce; 
función  secreta. 

Júncous,  a.  Juncoso. 

Júnction  ,  s.  Junta ;  unión  ;  re- 
unión. 

Júncture,  s.  Juntura;  coyuntura, 
articulación ;  amistad ;  sazón; 
momento;  unión. 

June,  s.  Junio. 

Júnior,  a.  Mas  mozo;  hermano 
menor;  mas  moderno,  s.  Infe- 
rior en  edad;  cadete. 
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Juniórity,  s.^El  estado  de  ser  mas 
joven  que  otro. 

Júníper ,  s.  (B.)  Enebro;  J|  fteiTies, 
bayas  de  enebro. 

Junk  ,  s.  (N.)  Junco;  trozada. 

Júnket ,  s.  Dulce  seco ;  banquete 
secreto. 

To  júnket,  v.  n.  Tener  un  convi- 
te en  secreto;  regalarse. 

Júnketing^  a.  Relativo  á  regalos. 
s.  Regalo  en  secreto. 

Junta,  Junto ,  s.  Junta ;  facción. 

Júppon ,  s.  Jubón. 

Júrat,  $,  Jurado. 

Júralory,  o.  Juralorio. 

Juridical,  a.   Juridico. 

Juridically,  ad.  Jurídicamente. 

Juriscónsult,  s.  Jurisconsulto. 

Juíisdiclion,  «.Jurisdicción;  ex- 
ception^ plm  to  the\\,  (1.)  de»- 
clinatoria  de  jurisdicción. 

Jurisdiclional,  a.  Jurisdiccional. 

Jurisdíctive,  a.  Lo  que  tiene  ju- 
risdicción. 

Jurisprúdence ,  $.  Jurisprudencia. 

Jurisprúdent,  a.  Jurisperito. 

Júrist ,  s.  Jurista ,  legista. 

Júror,  s.  Jurado;  common,peUy  \\ 
jurado  de  juicio;  grand  || ,  jura- 
do de  acusación. 

Jury,  s.  Jurado ;  conmaon .  petXy  \\ , 
jurado  de  juicio;  grana  || ,  jura- 
do de  acusación;  c(yroner's\\. 


jurado  de  comprobación  de 
muerte  violenta:  paríy Jj ,  jura- 
do, cuya  mitad  de  individuos 


son  extra  n  ge  ros;  foreman  of 
the\\,  presidente  del  jurado;  íó 
be  reiurned  upon  the  \\ ,  ser 
miembro  del  Jurado ;  to  wam 
a  II ,  convocar  un  jurado.  . 

Júrybox,  s.  Banco  del  jurado. 

Júryman.8.  Jurado. 

Júrymast, s.  (N.)  Bandola;  to  pUch 
or  set  a  || ,  armar  una  bandola: 

Just.a.  Justo; verdadero;  recto, 
integro ;  exacto;  cabal,  ad.  Jus- 
tamente; apuradamente ;  exac- 
tamente; ca.si;  11  os,  al  momento 
que;  11  now ,  ahora  mismo ,  re- 
cientemente, s.  Justa. 

To  just ,  V.  n.  Justar. 

Júsiice,  s.  Justicia;  exactitud; 
juez  de  paz;  juez;  logado;  chiefW , 
primer  juez,  presidente  de  Sala; 
lord  chiefW  ,  regente  de  Tribu- 
nal; puisne  11 ,  ministro  del  Tri- 
bunal. 
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Tojústice,t).  a.  Administrar  jus- 
ticia. 
Jústiceable,  a.  JusUciabie. 
Júst.ieement,  s.  Procedimiento. 
Júsiicer ,  s.  Justiciero;  juez. 
Jústiceship^  8.  Empleo  de  justicia. 
Justiciable)  a.  Justiciable. 
Justiciar.  Justíciary,  8.  Justiciero; 

Erimer  juez ,  presidente  de  Tri- 
unal. 

Justifiable ,  a.  Justificable ,  legíti- 
mo. 

Justifíableness ,  8.  Rectitud. 

Justifiably ,  ad.  Justificadamente; 
rectainenle. 

JustiGcátioii ,  s.  Justificación;  des- 
cargo ;  defensa ;  justificación  en 
imprenta. 

Júsiiíicative,  a.  Justificativo. 

Júslificator,  s.  Defensor. 

Justilicálory,  o.  Justificativo. 

JúsUüer ,  s.  Justificador;  defen- 
sor. 

To  júst^fy,  V.  a.  Justificar;  defen- 
der ;  absolver,  v.  n.  Justificar; 
ser  déla  misma  Justificación. 

Júslifying,  a.  Justiticante. 

To  jüstle  ,  V.  o.  Rempujar;  ||  o/f, 
hacer  caer.  u.  n.  Chocar,  en- 

•    conlrar. 

JúsUe,  .s.  Empujón;  choque;  golpe. 

Júslier,  8.  El  que  empuja  ó  choca. 

JúsUlng,  8.  Empujón ;  choque. 

Júslly,  ad.  Justamente;  rectamen- 
te; exactamente. 

Jústness,  8.  Justicia;  exactitud: 
propiedad. 

To  jutj  V.  n.  Combarse  algo;  cho- 
car al  c<rrrer;  ]|  ovlj  sobresalir. 

Jut,  8.  Salida. 

Jute,  8.  Cáñamo  de  la  India. 

J¿tling,  a.  Sobresaliente;  comban- 
do; saledizo. 

To  júlty ,  V.  o.  Combar  ó  tcixíer. 

nlútty ,  8.  Saledizo;  muelle,  di- 
que. 

Jut-window,  8.  Ventana  saliente. 

Júvenal,  s.  Joven. 

Júvenile,  a.  Juvenil. 

Júvenileness,  8.  Juventud. 

Juvenifity,  e.  Mocedad,  juventud; 
ligereza. 

Juxta-pósiled,  a.  Puestos  al  lado 
unos  de  otros. 

Juxtaposition,  s.  Posición  al  lado 
uno  de  otro  ;  in  j| ,  al  lado;  en 
frente;  á  la  vista. 

Jy'mold,  X.CdmmaL 
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Undécima  letra  del  alfabe- 
7  to;  se  pone  por  Hnighí  ca- 
ballero. 

Kajrapféria,  s.  (B.)  Especie  de  ze- 
doaria  ledonda. 

KaÜ,  Kale,  s.  (B.)  Bretón. 

To  kálendar ,  v.  a.  V.  To  Calen- 
dar. 

■Káli,  8.  Barrilla. 

KAlíf,  8.  CaHfa. 

Kálmia,  s.  (B.)Galmia. 

Kam,  a.  Tuerto ,  corcovado. 

Kan.  Kaun,  V.  Khan. 

Káolin,  8.  La  tierra  con  que  se 
hace  la  porcelana. 

Kárat,  8.  Y.  Carat. 

To  kaw,  V.  vk.  Graznar.   . 

Kaw,  8.  El  graznido  del  cuervo. 

Ká\v-n,8.  Kan. 

Jíayle ,  8«  Juego  de  bolos. 
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K.  B.  Se  ponen  por  Knight  of 
the  fíath ,  caballero  de  la  orden 
del  Baño. 

K.  C.  B.  Se  ponen  por  Knight 
Commander  of  the  fíath ,  caba- 
llero comendador  de  la  orden 
del  Baño. 

To  ktíck ,  V,  n.  Querer  vomitaír; 
tener  náuseas. 

To  kéckle  ,  V,  a.  (N.)  Aforrar  un 
cable. 

Kéckiing,  8.  (X.)  Forro  de  cable. 

Kécksy,  s.  (B.)  Cigüeña. 

Kedge,  8,  (N.)  Anclote. 

Kédger,  s.  Anclote,  pescadero. 

Kee,  8.  Vacas. 

Keech ,  8.  Cualquier  pedazo  de 
grasa. 

Keel .  8.  (B.)  Quilla.  (N.)  Quiila; 
faf.se  I! ,  zapata  de  quilla;  mbbit 
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ofthc  I! ,  alefriz  de  quilla;  scarfs 
of  the  Ij ,  juntas  de  quilla;  shea- 
tmg  of  the  \\ ,  embon  de  quüia. 

To  keel,  v.  a.  Enfriar ,  refrescar; 
mostrar  lo  de  abajo ;  espumar. 

Kéelage,  8.  (N.)  Derechos  de  qailla. 

Keeled,  a.  (B.)  Carenado. 

Kéelfat .  8.  Enfriadera. 

To  kéelhale.v.  a.  (N.)  Pasar  por 
la  quilla. 

Kéeliiig.  8.  Especie  de  merluza. 

Kéelropé,  8.  (N.)Caboimborimle- 
ro  de  las  varcngas. 

Kéelson,  s.  (N.i  Sobrequilla. 

Keen ,  a.  A u lado ;  agudo ,  pene- 
trante ;  vivo;  ansioso;  acre, 
mordaz:  ||  sigthed^  de  vista  pers- 
picaz: (I  appetüe  .  gran  apetito. 

Jo  keeUjV.  a.  Hacer  penetrante 
ó  viva. 
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Kéeaty ,  (uL  Agvdsaente ;  «jrria- 
meule;  vivamente;   ardieale- 


Kéeimess »  s.  A^deza ;  perspica- 
cia; rigor;  ansia;  acrimonia. 

To  Iceep,  v.  o.  Tener,  retener; 
preservar;  cuidar,  defender; 
impedir,  enlretener,  conser- 
var^ reservar ;  practicar ;  soste- 
aeralgo;  proseguir  volnntaria- 
mente;  observar;  solemnizar;  || 
asunder ,  tener  aparte ;  II  away, 
a^jan  II  bode,  detener ;  impedir, 
guardar;  ocnltar;  ||  try ,  gaanlai\ 
tener  en  reserva;  [1 6y  oné's  séíf, 
guardar  para  si;  IldMüfi,  man- 
tener; no  levantar ;  comprimir; 
contener;  mantener  en  la  hami- 
Ilación ;  mantener  en  respeto; 
mantener  á  bajo  precio;  ||  m,  te- 
ner encerrado;  guardar ;  conte- 
ner, ocnltar;  mantener;  poner 
arrestado,  detener  en  las  escue- 
las; II  of,  atoarse,  impedir,  des- 
viar de ,  preservar  de ;  i|  oriy 
guardar,  continuar;  \\mU,  ha- 
cer quedar  fuera;  tener  alo  le- 
jos; alejar,  separar;  ||to,  tener 
encerrado;  il fuuter ,  tener  de- 
bajo, contener,  sqjetar,  domar; 
11  up,  tener  en  alto;  tener  te- 
vanlado,  tener  en  el  aire ,  sos- 
tener, mantener,  entretener, 
conservar,  continuar,  prolon- 
gar, bacer  velar,  mantener  un 
precio.  1).  n.  Mantenerse ;  que- 
dar; encontrarse;  ser;  conser- 
varse; mantenerse;  ser  fiel; 
atenerse;  II  atiMu,  estar  aparta- 
do, 6  auseaie ;  ||  baek ,  mante- 
nerse á  la  capa ,  contenerse, 
auedar  en  reserva;  ||  dou;fi,que- 
ar  abajo;  mantenerse  bajo;  no 
levantarse;  eomprimirse;  man- 
tenerse en  la  humillación,  en 
respeto  ;  seguir  á  ba^jo  precio; 
||in,  quedar  dentro ,  encerra- 
do; guardarse^  contenerse;  ocul- 
tarse; estar  bien  con  uno;  man- 
tenerse ;  II  o(f,  estar  aparudo; 
no  avanzar;  aUyarse;  no  poner 
sobre  si;  desviarse;  preservar- 
se ;  mantenerse  á  distancia;  || 
ojT*  (^í.)  no  arrimarse ;  II  on  ,  ir 
delante,  ir  siempre,  marchar;  no 
detenerse;  no  bajar;  continuar; 
no  cansarse ,  no  acabar;  ||  one's 
sdf,  bastarse  á  si  mismo ;  con- 
tenerse; II out,  estar  fuera ;  ale- 
jarse, apartarse;)!  to,  tenerse 
eerrado;  I)  wiéer,  estar  deba- 
jo; contenerse;  dominarse ;|| 
«p,  sostenerse;  mantenerse  le- 
vantado ,  mantenerse  en  el  ai- 
re ;  sostenerse ;  mantenerse, 
entretenerse,  conservarse,  con- 
tiaAar,  prolongarse:  velar,  no 
acostarse;  mantenerse  un  pre- 
cio ;  il  up  wUh  one ,  seguir  A  la 
par  de  uno ;  quedar  ;  diver- 
tirse. 

Keep,  8.  Torre,  guarda;  custodia; 
snjecion,  protección;  condición; 
alimento. 

Kéeper,  s.  Defensor;  guardián; 
vigilante;  conservador,  carce- 
lero :  guardabosdue ;  guarda. 
(C.)  Tenedor  de  libros;  \\orme 
QreatsetU;  guardasellos .  can- 
ciller ,  Ministro  de  Gracia  y  Jus- 
ticia. 
Kéepership,  s.Oicio  de  guarda, 

carcelero ;  alcaidía. 
Kéepiíig,  s.  iHiarda;  vigilancia; 
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conservación ;  acuerdo ,  armo- 
nía ;  alimento ;  woman  in  I] , 
manceba;  ||  boríky  teneduría  de  li- 
bros. 

Kéepsake ,  s.  Regalo ,  memoria, 
recuerdo,  fineza. 

Keeve,  s.  Cuba  ó  tina. 

Keéver,  s.  Enfriadera  de  cerveza. 

Ke{c,  5.  Barrica. 

Keisar  j  s.  Emperador,  César. 

Kelp ,  8.  Alga  marina ;  sosa  del 
-  pais. 

Kélson,  s.  (N.)Sobrequilla. 

Kélter,  s.  O'rden  6  estado ;  paffo 
no  abatanado. 

To  kemb,  v.  a.  Y.  To  oomb. 

Kémelin,  Kimlin,  s.Tina  some- 
ra 

To  ken ,  v.  a.  Divisar,  ver  á  lo  le- 
jos ;  saber ,  comprender,  v.  n. 
Mirar,  ver. 

Ken,  8.  vista ;  mirada. 

Kéndal-green,  s.  Especie  de  paSo 
verde. 

Kénnel,  s.  Perrera;  jauria;  trailla; 
zorrera;  aibañal ;  arroyo. 

To  kénnel,  v.  a.  Tener  en  perre- 
ra. V.  n.  Encamarse. 

Kénnel-coal,  V.  Canal  coal. 

Kénnel- stone,  $.  Adoquín. 

Kénning  ,  s.  (N.)  Vista. 

Kéntledge ,  s.  ( N. )  Lingotes  de 
hierro. 

Kept,  a.  Mantenido,  p.  p.  y  pr.  de 
To  keep, 

Kerb-stone,  s.  Brocal  de  pozo, 

J guardacantón, 
pchief,  8.  Cofia,  tocado. 

Kérchiefed,  Kérchieft  ,  o.  Ador- 
nado, vestido;  cubiert,o;  en- 
vuelto. 

Kerf,  s.  La  abertura  de  la  sierra 
en  la  madera. 

Kermes,  s.  Queimes;  ||  oák ,  cos- 
coja. 

Kem,  s.  Molino  de  mano ;  mante- 
quera ;  patán ;  soldado  iriandés; 
II  or  cam  boby ,  la  maña. 

To  kern,  v.n.  Granar;  endure- 
cerse. 

Kémel,  s.  Almendra ;  grano ;  nú- 
cleo; pepita ;  hueso;  pinon;  ha- 
ba ;  glándula;  II  of  a  wqlnut,  la 
carne  de  la  nuez. 

To  kérnel,  v.  n.  Madurar  las  al- 
mendras. 

Kérnelly,  a.  Almendrado. 

Kérsey,  s.  Tela  basta  de  lana. 

Kerseymére,  s.  Casimir. 

To  kerve,  v.  a.  V.  To  carve. 

Késtrel,  s.  Cernícalo. 

Ketch,  s.  (N.)  Cuaiche  ó  queche. 

Kétchup-,  s.  V.  Catchup. 

Kéttle ,  s.  Caldera ;  olla;  a  tea  JI , 
tete  i*s 

KéUiedrum,  s.  Timbal,  atabal. 

Kéttledrummer ,  s.  Timbalero. 

Kéttiepin,  s.  Juego  de  bolos. 

Kévei-heads,  s.  (N.)  Escalamotes, 
posturas. 

Kevels,  s.  (N.)  Maniquetas,  mani- 
quetones. 

Kex,  s.  (B.)  Cicuta ;  tallo  seco. 

Key,  s.  Llave;  destornillador;  cla- 
ve ,  tecla ;  tono  ,  diapasón.  (B.) 
Cascara  con  simientes.  (N.) 
Muelle  ó  desembarcadero ;  /i- 
xed  II ,  chapeta;  piped  || ,  llave 
falsa  ;  split  \\ ,  pasador;  pass  || , 
ganzúa;  bunch  of\\s,  manojo 
de  llaves. 

Kéyage,s.  Muellage. 

Kéyboard,  Kéy  frame,  s.  (Mu.)  Lla- 
vero; teclado. 
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Kéycóld ,  a.  Desanimado,  i&uerto , 
frió. 

Kéygroove.  s.  Estría  6  media  ca- 
ña ;  [i  cvding  machine ,  máqui- 
na oe  acanalar. 

Keyed,  a.  Adaptado  á  una  clave. 

Kéyholc ,  s.  Agujero  de  la  cerra- 
dura. 

Kéynot,  s.  (Mú.)  Tónico. 

Kéyslone ,  s.  Clave  de  una  bó- 
veda. 

K.  6.  Se  ponen  por  Knight  ofthe 
Oarier,  caballero  de  la  orden  de 
la  Liga  ó  Jarretera. 

Khan,  s.  Kan. 

Kibe,  s.  Sabañón. 

Kibed,  Kiby ,  a.  SabaSonero. 

To  kick ,  V.  a.  Acocear  ;  dar  de 
puntapiés;  {{ about .  echar  á  pa- 
tadas ;  IJ  axoay,  echar  á  punta- 
piés; IJdoiwi,  tirar  de  u.i  pun- 
tapié; ||up.  meter  ruido,  v.  u. 
Dar  puntapiés;  patear;  acocear; 
respingar. 

Kick,  s.  Puntapié;  patada;  coz. 

Kicker,s.  Acoceador. 

Kicking.s.  Coceadura;  pateamien- 
to; golpazo ;  golpeadura. 

Kícking-slrap ,  s.  Ronzal,  correa. 

Kickshaw,  s.  Patarata ;  ridiculez; 
almodrote. 

Ktckshoe,  s.  Danzarín,  bufón. 

Kicksy-wicksev ,  s.  Mugerzuela. 

Kickup,  s.  Escándalo,  alboroto. 

Kid ,  s.  Cabrito ;  haz  de  breza;  ¡i 
^in,  cabritilla. 

To  kid,  V.  o.  Descubrir,  v.  n.  Pa- 
rir cabritos. 

Kidded,  a.  Nacido. 

Kídder,  s.  Monopolista  de  gra- 
nos. 

Kíddie,  s.  Represa. 

Kiddow,  s.  Especie  de  colimbo; 
una  ave. 

Kidfox ,  s.  Cachorro  de  zorra. 

Kidiing,  s.  Cabrililio. 

T6  Iddnap ,  v.  a.  Hurtar  niños  ó 
personas. 

Ktdnapper,  s.  Ladrón  de  personas. 

Kidnapping,  s.  Rapto  de  una  per- 
sona. 

Kidney ,  s.  Riñon;  género;  suerte; 
patatalarga  y  encamada. 

Kidneybean,  s  Judias. 

Kidneyform,  Kidneyshaped,  a.  En 
forma  de  riñon. 

Kidneyvetch,s.  (B.)  Vulneraria. 

Kidneywort,  s.  (B.)  Ombligo. 

Kiffekill ,  s.  Espuma  de  mar. 

Kllderkin ,  s.  Medio  barril  de  144 
cuartillos. 

To  kill,  V.  o.  Matar,  asesinar;  dar 
el  cachetero. 

Killer,  s.  Matador,  asesino. 

KÜUno,  5.  Tierra  gallinera  ó  ne- 

f^ruzca 
n,  s.  HÍomo;  brick  || ,  ladrillera; 
lime  11 ,  calera. 

Kilndríed,  a.  Secado  al  horno;  es- 
tufado. 

To  kilndry.  v.  a.  Secar  ó  quemar 
algo  en  horno. 

Kilogram,  s.  Kilogramo. 

Kiloliter,  s.  Kilólitro. 

Kilometer,  s.  Kilómetro. 

Kilt,s.  Jubón  de  los  montañeses 
de  Escocia. 

K¡mbo,s.  Encorvado,  arqueado; 
to  sel  one^s  arms  a  \\ ,  ponerse 
en  jarras. 

Kimbow  a.  Encorvado,  plegado; 
engarabitado. 

Kin,  8.  Parentesco,  familia;  natu- 
raleza; vinculo;  pariente:  gene- 
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ro,cUse,  hombrezuelo ;  ofa\\, 
de  una  carnada;  nexl  oflj ,  pa- 
riente próximo. 

Kind,  a.  Benévolo;  benigDO ;  bue- 
no; benéfico;  bondadoso,  s.  Gé- 
nero, especie;  clase;  raza ;  na- 
turaleza; nodo,  calidad;  in^uc/i 
a  [| ,  de  tal  suerte;  to  pay  in  || , 
pag^ar  en  especie. 

To  kindle,  v.  a.  Encender;  infla- 
mar; parir;  despertar;  vivifi- 
car; atraer,  v.  n.  Encenderse; 
abrasarse  ;  inflamarse ;  arder; 
despertarse. 

Kindler,  s.  Incendiario;  agitador. 

KindJess,a.  Desnaturalizado,  sin 
bondad. 

Kindliness,  8.  Benevotenci'i ;  bon- 
dad; beneficencia;  buena  dis- 
j)Osicion  natural. 

Kmdly ,  o.  Benévolo ;  bueno;  na- 
tural ;  propio  ,  homogéneo,  ad. 
Benignamente ;  naturalmente, 
generosamente. 

KindnesSy  8.  Benevolencia ,  huma- 
nidad; favor,  beneficio. 

Kindred ,  a.  Emparentado ;  rela- 
cionado; simpático;  compañero. 
8.  Parentesco;  parentela,  cas- 
ta; afinidad,  relación. 

Kine,  8.  jA.  de  Cow,  Vacas. 

King,  8.  Rey;  amo:  reina;  vetty  [| , 
reyezuelo;  sea  \\ ,  rey  ae  pira- 
tas; to  <|o  ¿o  II .  ir  a  dama. 

To  king,  V.  a.  Dar  un  rey;  elevar 
á  la  dignidad  real;  coronar  un 
peón  en  el4uego  de  damas. 

Kingcraft,  8.  Arte  de  gobernar  ó 
reinar. 

Kingcup,  8,  (Bw)  Botón  de  oro. 

Kinf^dom,  5.  Reino;  región;  impe- 
no ,  reinado ;  II  to  come ,  la  otra 
vida. 

Kingdomed,  a.  Orgulloso  de  la  co- 
rona. 

Kingfisher,  8.  (H.  N.)  Alción. 

Kínghood,  s.  Estado  de  rey,  sobe- 
ranía. 

Kíngless,  a.  Sin  rey,  que  no  tiene 
rey. 

Kinglet,  8.  Reyezuelo. 

Kinglike,  Kíngly,a.  Real,  sobera- 
no: augusto,  magesluoso. 

Kingling,  s.  Reyezuelo. 

Kíogly,  a.  ReaL  od.  Magestuosa- 
mente. 

King's  bencb,  Queen's  bench,  9. 
Banco  del  rey  o  de  Ui  reina,  Tri- 
bunal de  Inglaterra;  una  cárcel 
asi  llamada. 

Klng's  evíl,8.  Lamparon,  escrófula. 

Kin¿ship,8.  Magestad,  monarquía. 

Kinkhaust,  s.  Tos  violenta. 

Kiiio.  8.  Quino;  una  resina. 

Kinsfolk,8.  Parentela,  parientes. 

Kínship,  8.  Parentela. 

Kinsman,  8.  Pariente,  hermano. 

Klnswoman,  s.  Parienta,  hermana. 

Kíntal,8.  V.OtHntoi. 

Kiosk,  8.  Kíosque. 

Kipe,  8,  Nasa. 

Klpper ,  8,  Salmón  en  desove. 

Kirb,8.  Arco  de  bóveda;  remate 
de  acera;  brocal  de  pozo. 

Kirfo-stone,  8.  Remate  de  acera. 

Kirk,  8.  Iglesia. 

Kírkman,s.  Adherente,  miembro 
déla  Iglesia  escocesa. 

Kirsch-wasser,  8.  Licor  de  guinda. 

Kirtle^  8.  Manto,  capa. 

Kirtled,a.  Vestido  con  manto. 

Kirt-roof ,  8.  Techo  piramidal. 

To  kiss,  V.  a.  Besar;  acariciar; 
abrazar. 
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Kiss,  8.  Beso,  ósculo. 

Kisser, «.  Besucador,  besador. 

Kissiog,  8.  Beso,  abrazo. 

Ki.ssing  comfit,  8.  Confite  de  buen 
olor. 

Kissingscnist,  8.  Baso. 

Kist,  8.  V.  ChesL. 

Kit,  8.  Botellón;  violin  pequefio; 
vasija  para  salmón;  colodra. 

Kitcat,  a.  Término. 

Kilchen,8.  Cocina:  fj/umUura  or 
uten8U8,  ajuar  de  la  cocina. 

Kiichengarden,  8.  Huerta. 

Kilcbenmaid,  8.  Cocinera. 

Kitchenrange,  8.  Cocina  inglesa. 

Kitchenstuir.  8.  Grasa. 

Kifcchenwencb,  8.  Fregona. 

Kitchenwork,  8.  Trabajo  de  co- 
cina. 

Kite,  8.  Milano;  cometa;  buitre. 

Kith,  8.  Conocido,  amigo. 

Kitten,  KitUing,  8.  Gatilo. 

To  kitten,  v.  n.  Parir  las  gatas. 

Kittenish,  a.  Gatuno. 

KíUing,  8,  GaUllo, 

KitUwake^  8.  Especie  de  gaviota. 

Kive,  8.  Tina  de  cervecero. 

To  klíck,  V.  n.  Hacer  ruido,  robar. 

Klick,  8.  Citóla  de  molino;  golpe. 

Klicker,  8.  Pregonero  en  las  almo- 
nedas. 

Kiip-físh,s.  Pez  lobo. 

To  knab,t;.a.  Morder. 

Knack, 8.  Chuchería;  mafia;  des- 
treza; muletilla. 

To  knack,  v.  n.  Cn^ir;  hablar  con 
afectación. 

Knácker,  8.  Fabricante  de  mirifia- 
ques;  cordelero. 

Knag,  8.  Clavija;  perno;  nudo  de 
árbol  ;  nudo  del  cuerno  de 
cieno. 

Knággy,  a.  Nudoso;  áspero, 

Knáp,  8.  Bulto;  cerro;  cumbre. 

To  knap,  v.  a.  Morder;  romper 
con  ruido,  v.  n.   Crujir;  esta- 

'  llar. 

Knáppish,  a.  V.  Sfioppisfe. 

To  knápple,  v.  n.  Quebrar  con 
ruido. 

Knáppy,  a.  Lleno  de  bultos. 

Knápsack,  8.  Mochila. 

Knápweed,  8.  (B.)  Escoba. 

Knár.  s.  Nudo  duro  de  madera. 

Knáried,  Knárry,  o.  Nudoso. 

Kuave.  s.  Bribón;  sola  de  baraja; 
criado;  muchacho. 

Knávery,  8.  Picardía;  travesura; 
malicia. 

Knávish,  a.  Fraudulento;  malicio* 
so;  travieso;  (I  ¿rick^  bribonada. 

Knávishly,  ad.  Fraudulentamente; 
Ui  loo^ll ,  tener  cara  de  ahor- 
cado. 

Knávishness,  8.  Picardía. 

To  knaw,  V.  Tognaw. 

To  knead,  v.  a.  Amasar. 

Knéader,  8.  Panadero. 
Knéading,  8.  Masa. 

Knéadíng-machine,  Knéading-mill, 

8.  Molino  de  amasar. 
Knéadingtrough,  s.  Amasadera. 
Knee,  8.  Rodilla;  genuflexión;  cur- 
va; codo;  escuadra  de  artes. 
(N.)  Curva; II 0^  Oie  head,  (N.) 
curva  capuchina;  upper  part  of 
ihe  \\ ,  (N.)  brazo  superior  de  la 
curva ,  ?ianain^  ||8,  (N.)  cur- 
vas de  peralto;  loiaiñg  \\ ,  (N.) 
curvas  valonas;  Tiefmpmjj, 
(N.)  curvas  del  contrayugo; 
viÁngjtransom'^neee  \\ ,  (N.)cur« 
vas  del  yugo  principal;  áedc-- 
ÍTan8(mrknee8\\  ,  (íi.)  curvas 


de  la  esbierta;  smá¡l'kñee9f 
(K.)  cwalMes. 

To  knee,  v.  a.  Suplicar  arredíUa- 
do;  doMar  la  rodilla  detame  de. 

Kneécap,  a.  Rodütora. 

Kaeécrooking,  a.  Obsequiase. 

Kiieed,tf.  Lo  qoe  tiene  rodiüas. 
■adoso;  tu  )i ,  patiestevada;  m 
\\ ,  zamba. 

Kaeédeep,  a.  Metido  basta  las  ro- 
dillas. 

Kaeéhigh,  a.  A  la  aliara  de  la  ro- 
díHa. 

KneéhoHy  ,  Knaéholn  ,  a.  (B.) 
Brusca. 

Kaeéjoiated,  a.  Enconrado  ó  an- 
gular. 

To  kaeel,  v.  n.  Arrodillarse;  [| 
domny  poaerse  de  rodillas;  ha- 
cer una  genuflexión. 

Kneéier,  8.  El  que  se  arrodilla. 

Kneéling,  8.  Acción  de  arrodillar- 
se; estado  de  uaa  peíaona  arro- 
dillada; geaulexion. 

Kaeépan,  8.  Rótula  ó  choquezuela. 

Kneéstríng  ,  8.  Cordón  oe  cabo- 
aes. 

Kneétimber,  8.  Cur^a. 

Kneétríbute,  a.  Geauflexion. 

Knell,  8.  Clamoreo. 

Knew,  fr.  de  To  Imoto. 

Kaick-nack,  a.  Juguete. 

Kníckknackery,  8.  Juguete. 

Kaicknacky,a.  Inclinado  á  losju- 
{[uetes. 

Kaue,  a.  Cuchillo,  navaja;  puffal; 
lima;  cortaplumas;  cortmi^jl, 
trinchante :  coaejl ,  cuchillo  con 
caía  ó  vaina ;  foUlina ,  fofer 
)| ,  plegadera;  podtet  \\,  navaia; 
finitmi^ll  ,  podadera;  Mnfl, 
cortapluBias;  ah&emakers  jta- 
riña  [i ,  tríooheie  de  zapatero; 
8liae  II «  naviga  de  resorte. 

Knifeblade ,  s.  Hqja  de  ouehiilo, 
navaja  ó  cortaplumas. 

Knifeboard,  a.  Tabla,  colgadero  de 
cucbülos. 

Kn¡fecase,8.  Caja  de  cuchillo. 

Knífegrínder,  a.  Amolador. 

Kaiferest,  8.  Nango  da  tMiedor. 

Knifesh¿rpener,8.  Chaira  para  afi- 
lar. 

Knight,  8.  Caballero;  campeón;  ca- 
baUo  de  agedrez ;  séquito;  )|  of 
the  8kire ,  dtaHitado  de  condado; 
[\ofthe  pody  cabaBero  de  in- 
austria. 

To  knight,  V.  a.  Crear;  armar  ca- 
ballero; cruzar,dar  alguna  cniz. 

Knight-errant ,  a.  Caballero  an- 
dante. 

Koíght^rrantry ,  a.  Caballeria  an- 
dante. 

Knigthead,  8.  (N.)  Tragante  este- 
rior  del  bauprés;  11  oflAe  wmd- 
(088,  (S.)  cepos  ó  bitas  del  mo- 
liente; I)  8  oftheífears,  (N.)  guin- 
daste. 

Knighthood,  8.  Caballería. 

Knightliness,  s.  Deberes  de  caba- 
llero; carácter  caballeresco. 

Kníghtly ,  a.  Propio  de  cabaUero, 
od.  Caballerosamente. 

Kniffhtmarshal,  8.  Mariscal  depa- 
hicio. 

To  knit,  V.  a.  Enlazar,  entret^er; 
atar;  unir;  contraer;  fruncir  las 
ceijas.  V.  n.  Entratc^r;  enlazar; 
juntar;  hacer  calceta. 

Knit,  s.  Teiído  á  mano;  ||  stotícings, 
medias  de  punto. 

Knitch,8.  \.  Fagot. 

KaítAablej  a.  Capaz  de  ser  tajido. 
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Kiiller,5.  Caloelera. 
lLttttiRg,«.  Unioo,  junta;  punto  ét 

media. 
Kftittingqeedle,  a.  Agiga  de  hacer 


Koittle^  8.  Cordoncillo  de  bolsa. 
(N.)Sai'daBCla. 

Knob,  Knop^s.  Prominencia;  nodo, 
bonita;  manecilla,  botón. 

knóbbed,  Knóppod,  a.  ProiaberaiK 
le;  nudoso. 

Knóbbiness,s.  Calidad  de  lo  que 
tiene  bultos. 

KmMby,  a.  Ueno  de  bultos;  obsOr 
nado;  nudoso. 

To  knoclí»  V.  a.  Golpear,  dar,  cho> 
car;  |{  a6ott¿,  dargolpes  á  diestro 
y  siniestro;  larandear,  li  ntjxiy, 
echar  a  golpes  ;  tirar;  ¡[doiün, 
tirar,  echar  a  tierra,  abatir,  ha*- 
cer  guardar  silencio;  adjuaicar; 
II  tn,  meter  á  golpes;  hincar;  || 
of,  romper ,  hacer  saltar;  tirar; 
acabar;  ||  oúL  hacer  salir .  hacer 
sallar;  ||  u^,  hacer  subir:  oerrcn* 
gar;  despertar,  hacer  levantar 
Haiiíando  á  la  puerta,  v.  n.  Gol* 
pear,  chocar:  chocarse;  11  away, 
golpear  óonttnaamente;  |  j  off,  in- 
terrumpirse, cesar,  pararse;)! 
ufider,  dañe  por  vencido,  que» 
dar  chafado. 

Knock,a.  Golpe,  llamada. 

Knócker ,  a.  Golpeador;  el  que 
cae  de  un  golpe ;  llamador ,  al* 
daba. 

Kuócking,  s.  Aldabazo. 
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To  IcBoll, «.  o.  Tocar;  sonar,  v.  a. 
Sonar. 

Knoll ,  s.  Cumbre  ó  cima  de  una 
colina. 

KnóUer,  a.  Tocador. 

Knop,  s.  V.  lífiol. 

Knot,  s.  Nudo;  lazo;  trenzilla;  tro- 
pel; grtpo,  enredo ;  confusión; 
dificultad;  intriga;  asociación, 
compafi'ia;  colección;  comparti- 
miento de  huerta;  nudo  en  una 
vasüa  de  cristaL  (K.)  Multa; 
dead  |) ,  nudo  vicioso  de  las  ma- 
deras jrunnin^  ^ip\\y  nndo 
correnco. 

To  knot,  V,  a.  Anudar ;  intrincar; 
atar;  embrollar;  embarazar;  unir. 
i;.  n.  Echar  nudos  las  plantas, 
hacer  nudos  jpara  vestidos. 

Knótberry,  Knótgrass,  a,  {B.) 
Sanguinaria. 

KnóUess,  o.  Sin  nudos. 

KnóUed ,  a.  Nudoso;  que  tiene  di- 
versas partes. 

Knóttiness ,  a.  Abundancia  de  nu- 
dos ,  desigualdad ,  dilicuitad, 
bulto. 

Knótty.  a.  Nudoso;  duro;  intrinca- 
do ,  oficil. 

Knottt,  8.  Knotti,  castigo  ruso. 

To  know,  t%  a.  Conocer;  reco- 
nocer; saber;  poseer;  distin- 
guir; examinar;  |1  IhorxiwgMy,  sa- 
ber á  fondo;  (1 6y  heort ,  saber 
de  memoria;  I)  affcán ,  recono- 
cer. V,  n.  Tener  conociaaen- 
to  de ;  saber ;  eiaraioar  ;  co- 
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nocerae ;  \\  for^  ocurrirse  á  uno. 

KndwaMe,  &  Conocible. 

Kn6wer,  a.  Sabio,  conocedor. 

Knówing»  o.  Instruido;  diestro. 
8.  Conocimienio:  saber,  ciencia. 

Knówingly,  od.  Hábilmente,  á  pro4 
pósüoc  sagazmente. 

Knówleoge,a.  Conocimiento;  sa-» 
ber;  ciencia,  instrucción;  luces; 
comercio,  relaciones. 

To  kn6wledge,v.  a.  V.  To  <uk* 
noiü(€doe. 

K.  N.  T.  AJireviatura  de  A'nt^hL 

To  knúbble,  v.  o.  V.  7b  beat, 

Knúckle,  s.  Nudillo;  Jarrete  de  ter- 
nero; articnlacion  de  los  dedos 
de  las  plantas;  charnela. 

To  knuekle,  v.  n.  Rendirse. 

Kndckie-timbers,  a.  (N.)  Aletas  da 
las  serviolas. 

Knückled^  o .  Nudoso. 

Knur.  Knurle,  a.  Nudo. 

Knúrled,  Knúrny,  a.  Nudoso. 

Kopeek,  a.  Moneda  rusa. 

Koran,  s.  Alcorán. 

K.  P.  Se  ponen  por  Knightof  Saint* 
Patríck,  Caballero  de  la  6rden 
de  San  Patricio. 

Kréutzer,  a.  Cruzado,  moneda  ale- 
mana. 

K.  T.  Se  ponen  por  Knighi  of  the 
Thistle ,  Caballero  de  la  orden 
del  Cardo. 

Kupfemickel,  a.  (Q.)  Sulfuro  de 
niquel. 

To  kyd,  V.  n.  Saber,  conocer. 

Ky,  s.  pi.  de  Cotu,  Vaca. 
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La.  Duodécima  letra  del  alfa- 
j  beto;  cifra  romana  equiva- 
lente á  SO;  se  pone  por  tinre, 
libra  esterlina. 

La,  i.  Hé  aqui;  mirad.  (Mú.)  La. 

¿a6, 8.  Parlador;  soplón. 

Labarum,  a.  Lábaro. 

Labettction ,  a.  DebíUdad,  deca- 
dencia. 

To  lábefy,  t\  o.  Debilitar;  dafiar. 

Lábel,  a.  esquela;  nota;  membre- 
te; Godidlo;  rótulo;  fajas  de  las 
mitras. 

To  lábel,  V.  a.  Rotolar  algo;  alla- 
dir. 

LábenL^  a.  Resbaladizo. 

Labial,  a.  y  8.  Labial. 

Lábiale,  a.  (B.)  Labiado. 

Lábiated,  a.  Dividido  á  modo  de 
labios. 

Ubtodéntal^o.  Labial  y  dental  A 
un  tiempo. 

Láboratory,  a.  Laboratorio. 

Láborious.  a.  Laborioso,  diligente. 

Labóríously,  od.  Laboriosamente. 

Labóriousness,a.  Afán,  dillgeneia, 
dificultad. 

Lábour.  8.  Trabajo,  fatiga;  obra; 
ejercadc:  quehacer;  dolores  de 
parto;  Kard  \\ .  trabajo  de  pre- 
sidio; numiioi  /uindi),  mano 
de  obra  'y\\in  unin ,  trabajo  per- 
dido. 

To  láboor,  u.  o.  Trabar,  gol- 
pear ,  labrar ,  elaborar ;  em- 
pujar; ettkivaí;  hacer;  ejecutar: 
batir.  V.  n.  trabajar;  esfor- 
zarse; fatigarse;  sufnr  algún 
mal;  estar  sufriendo  agravios; 
estar  de  parto.  (N.)  Tiab^jar  en 
mar  y  viento  grande;  11  under, 
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sufrir  por;  trab^ar  contra;  te- 
ner que  combatí^  estar  en  er- 
ror. 

LábouredyO.  Trabajado^  elaborada 

Lábourer^s.  Labrador;  trabajador; 
mozo  de  carga,  de  cordel;  maqui- 
nista; felUnio  \\ ,  camarada ,  oom* 
paftero  ,  cooperador;  colabo- 
rador. 

Lábouring.s.  Trabajo,  esfuerzo; 
a  II  éeosi,  nna  bestia  de  carga. 

Lábourless,  a.  Sin  trabajo. 

Lábourously,  od.  Diligentemente. 

Láboursome,  o.  Trabajoso. 

Labra,  s.'V.  Lip. 

Lékraáor9nar<¡TSto7i»y  a.  Piedra 
ó  espalo  de  labradora. 

Labúmum,  a.  (B.)  E'bano  de  los 
Alpes. 

Lábyrinth^a.  Laberinto; 

Labyrtnthian,  a.  Lo  perteneciente 
al  laberinlo;  intrincado. 

Lac,  s.  Laca;  atíGfcseedor  ahatt  ll , 
laca  en  palillos. 

Lácdye,  a.  Laca  dQ  Unte. 

Lace^  a.  Cuerda,  lazo ,  trampa;  en- 
cabe; galón;  cinta;  cordón;  wairp 
ll.tul 

To  lace,  v.  a.   Abrochar;  atar; 

Klonear,   guarnecer;  zurrar; 
rdar. 
Laoed ,  o.  Guarnecido  de  encaje, 

{ratonado;  enlazado;  coñée  || ,  ca- 
fe con  ron,  con  aguaraiente. 
Lace-embroiderer,  s.  Bordador  de 

enca.)e« 
Lácefabric,  s.  Taller,  fábrica  de 

encaje,  pasamanerm. 
Láceframe,  Lácemachine,  a.  Telar. 
Lácemaker,  a.  Fabricante  de  en- 
caje, encíJera ,  pasamanero. 
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Láceman,  a.  Pasamanero. 

Lácemerchanl,  a.  Negociante  de 
encajes. 

Lacerante,  o.  Lo  que  se  puede  la- 
cerar. 

To  lacérate, V.  a.  Lacerar,  rasgar. 

Láoerate,  Lácerated,  a.  Destroza- 
do  lacerado 

Lactfátion,  8.  Laceración;  rasgón; 
destrozo. 

Láceralive,  o.  Lo  que  lacera  ó  des* 
pedaza. 

Láceninner,  a.  Bordador,  bordado- 
ra de  encaje. 

Lácetrade,  a.  Comercio  de  enc^e, 
pasamanería. 

Lácewoman,  8.  Comercianta  de 
encaje;  encajera,  pasamanera. 

Lácework,  8.  Encsje;  pasamane- 
ria. 

Láchrymabte,a.  Lamentabte. 

Láchrymal,  a.  LacrimaL 

Láchrymary,  a.  Lagrimoso. 

Lachrymátion ,  a.  Efusión  de  la- 
grimas. 

Láchrymatory,  a.  Lacrimatorio. 

Laciníate,  a.  Serrado  ,  dentado. 

Laciniated,  a.  Adornado  con  fran- 
jas. 

To  lack.t).  a. Carecer,  necesitar, 
t).  f».  Faltar,  necesitar;  padecer. 

Lack,  ».  Falta,  menester;  priva- 
ción. 

Lack-a-day,  i.  Mal  dia;  jah! 

La6kadáis¡eal,a.  Urantoñero. 

Léckbrain,  a.  Un  tonto. 

Lácker,  a.  Laca;  el  que  hace  falta; 
barniz. 

To  lácker,  t>.  o.  Barnizar. 

Láckey,  8.  Lacayo.  , 

To  láckey^  v.  a.  Servir  como  cna- 
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do;  seguir;  adular,  v.  n.  Seguir 
en  calidad  de  lacayo. 

Láckland,  a.  Sin  tierra. 

Láckilnen^  a.  Descamisado. 

Láckiove,  s.  Desamorado. 

Láckluslre,  a.  Deslustrado. 

LacóníCj  Lacónica!,  a.  Lacónico. 

Lacónicaily,  ad.  Lacónicamente. 

Láconicism,  Láconism,  s.  Laco- 
nismo. 

Láclage^  s.  La  cantidad  de  leche 
que  dan  los  animales. 

Láctary,  a.  Lácteo,  s.  Lechería. 

Lactáte^  s.  Lactato. 

Lactálion,  s.  Lactancia. 

Lácieal,  a.  Lácteo;  quUirero.  s.  Va- 
so lácteo. 

Láctear,  Lácteous,  a.  Lácteo. 

Láctic,   a.  Láctico. 

LacliferouSj  a.  LacUrero. 

.  Lactómeter^  s.  Lactómetro. 

Lacúnose,  a.  Lo  que  tiene  huecos 
ó  lagunas. 

Lad^s.  Mozo;  muchacho;  buen  mo- 
zo; chico;  valiente. 

Ládder,  s.  Escala;  escalón;  esca- 
lera; slepofaW ,  escalón  de  es- 
calera ;  acommodationW  ,  (N.) 
escala  real;  quarter  or  poop  || , 
(N.)  escala  de  popa  ;  qfoarter 
deck  II ,  (N.)  escala  del  alcázar. 

Ládder-rópe,  s.  (N.)  Guardaman- 
cebo  de  escala. 

Lade,  9.  Embocadero,  desembo- 
cadero. 

To  lade,  v.  a.  Cargar.  (N.)  Echar 
agua;  |jm6ui7iV(¡V.>  cargar  con 
las  cosas  tendidas  en  la  bodega. 
V.  n.  Completar  su  cargamento; 
estar  en  carga. 

Láded,  Láden,  a.  Agobiado^  opri- 
mido. 

Ladies-smock ,  s.  (B.)  Mastuerzo 
de  prados. 

To  láoify,  V.  a.  Dar  á  una  muger 
el  carácter  ó  rango  de  señora. 

Láding,  s.  Carga,  flete;  ffül  of\\, 
conocimiento,  póliza. 

Ládkin,  s.  Joven,  mozo. 

Ládie,  8.  Cucharon;  alabes.  (N.) 
Cucharon  de  brea. 

Ládleboard ,  s.  Alabe ,  paleta  de 
molino. 

Ládlefull,  s.  Cucharada. 

Lády,  s.  Señora,  señorita,  dama; 
se  usa  como  tratamiento  de  las 
mugeres  de  caballero,  bofron- 
net  ó  par,  y  de  las  hyas  de 
duque^  marqués  y  conde;  yowig 
II ,  señorita ;  com/pcmon  to  a\\, 
aya .  acompañanta. 

Lády-Dird^  Lády-cow,  LádV-fly, 
s.  Vaquilla  de  Dios;  un  insecto. 

Lády-day ,  s.  El  día  de  la  anun- 
ciación. 

Ládylike ,  a.  Delicado  ;  elegante; 
afectado. 

Ládylove,  s.  Señora  de  los  pen- 
samientos. 

Ládys-comb,  s.  (B.)  Peine  de  Ve- 
nus, especie  de  perifollo. 

Ládyship,  s.  Su  excelencia ,  ó  su 
sefforia. 

Lády's-mantle,  s.  (B.)  Alquimila. 

Lády's-smock ,  s.  (B.)  Cardámi- 
no. 

Lády's-seal ,  s.  (B.)  Taminero. 

Lag .  a.  Trasero  ,  úKimo ;  tardío, 
posterior,  ad.  Tarde,  s.  La  ca«> 
naila,  la  gentuza;  lo  último. 

To  lag,  V.  n.  Remolonear;  tar- 
dar. 

Lággard,  a.  Tardío ,  holgazán. 

Lágger,  s.  Haragán ;  remolón. 
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Lágging,  s.  Granizo,  pedrusco  con 
que  se  forma  el  piso  de  un 
puente. 

Lagóon,  Lagúne,  s.  Laguna. 

La^ophtálmia,5.  (Me.)  Lagoflalmia 

Láic ,  Laical ,  a.  Laical,  lego  ,  se- 
glar, s.  Lego. 

Laid ,  pr.  y  p.  p.  de  To  íay ,  y  To 
He ;  puesto ;  acanillada  ,  dícese 
de  telas;  nfw  ||  6^9  huevo  fresco. 

Láidly,  ad.  Feamente. 

Laln,  V.  Lie. 

Lair,  8.  Cubil;  postura; caverna: 
cama ;  cueva. 

Laird,  s.  En  Escocia,  Señor. 

Láity,  s.  El  estado  seglar. 

Lake,  s.  Lago,  pantano ;  color  ro- 
jo oscuro. 

To  lake,  V.  n.  Jugar. 

Lákeweed,  s.  (B.)  Corregüela. 

Láky,  a.  Lagunoso. 

Lama,  s.  Lama. 

Lamb,  5.  Cordero ;  el  Salvador 
del  mundo  ;  pascal  || ,  cordero 
pascual;  spoUess  \\ ,  cordero  in- 
maculado ;  wüh  II ,  preñada. 

To  lamb,  v.  n.  Parir  corderos. 

Lámbale,  s.  Fiesta  def  esquileo. 

Lámbative.  a.  Lo  que  se  lame. 
s.  Medicina  tomada  lamiéndola. 

Lárobent,  a.  Ligero;  1|  fíame,  fuego 
fatuo. 

Lámbert's-blue,  s.  Azul  hecho  de 
la  piedra  armenia. 

Lámbkin,  s.  Corderino. 

LároMike.  a.  Manso,  inocente; 
propio  de  cordero. 

Lámbskin,  s.  Piel  de  cordero. 

Lámbswool  ^  s.  Lana  de  cordero. 

Lame,  a.  Lisiado;  cojo;  imperfec- 
to ;  estropeado  ;  defectuoso  ;  to 
50  ll ,  ío  walk\\ ,  cojear. 

To  lame,  v.  a.  Estropear. 

Lámel,  s.  Laminita. 

Lámellar,  a.  Compuesto  de  lámi- 
nas. 

Lámellarly ,  ad.  Por  láminas. 

LámellatCj  Lámellaled,  a.  Lamina- 
do, -hojaldrado. 

Lámely ,  ad.  Con  cojera  ;  imper- 
fectamente; débilmente;  mal. 

Lámeness ,  s.  Cojera ,  imperfec- 
ción. 

To  láment ,  v.  a.  y  n.  Lamentar; 
afligirse ;  llorar. 

Lamént,  vS.  Lamento,  queja. 

Lamentable ,  a.  Lamentable  ,  mi- 
serable ;  deplorable. 

Lámentably ,  ad.  Lamentable- 
mente. 

Lamentátion,  s.  Lamentación,  ge- 
mido. 

Laménted,a.  Lamentable. 

Laménter,  s.  Lamentador. 

Lámentin,  s.  (H.  N.)  Lamentino. 

Laménting,  s.  Lamentación. 

Lamia,  s.  Lamia. 

Lámina,  s.  Lámina ,  planchita. 

Laminar,  a.  Compuesto  de  lámi- 
nas. (Mi.)  Laminarlo. 

Lamínate,  Láminaled,  a.  Lami- 
nado. 

7o  lamm ,  v.  a.  Apalear  fuer- 
temente. 

Lámmas ,  s.  El  día  1.**  de  Agosto; 
fiesta  de  San  Pedro  advincula. 

Lamp,  s.  Lámpara ;  variegated  || ; 
lámpara  de  color ;  argartt  (| . 
quinqué;  foot  \\  s,  candilejas  del 
escenario;  itíumincitwnn ,  ha- 
chas, faroles;  safety  || ,  lampara 
de  seguridad ,  de  Davy ;  Bpirit 
II ,  lámpara  de  espíritu  de  vi- 
no ;  Street  || ;  reverbero. 
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Lampas,  Lámpass,s.  (V.)  Totanos. 

Lámpblack,  a.  Hollinado.  8.  Hollín 
de  resina. 

LampHghter,  s.  Farolero. 

Lampmáker,  s.  Lamparero. 

Lampoón,  s.  Sátira jMsquin. 

To  lampoón,  v.  a.  ^tinzar. 

Lampooner,  s.  Satirizante  ;  libe- 
lista; folletista. 

Lampoónry,  s.  Sátira  personal. 

Lámppost.  s.  Poste  de  faro!; pie 
de  farol 

Lámprey,  s.  Lamprea. 

Lámpron,  s.  Lamprea;  anguila 
larga. 

Lámpstand,  s.  Pie  de  lámpara. 

Láñate,  Lánated ,  a.  Lanudo  ,  hi- 
noso. 

Lance,  s.  Lanza;  lancero. 

To  lance ,  v.  a.  Penetrar;  cortar; 
abrir. 

Lánceolate ,  Lánceolaied ,  o.  For- 
mado como  lanz$. 

Láncer,  s.  Lancero. 

LAnceshaped,  a.  En  forma  de 
lanza. 

Láncet .  s.  Lanceta.  (A.)  Ogi^a. 
6uiii  II ,  (Me.)  Escarbador. 

Lancetease  *  s.  Bolsa  de  lancetas. 

Lanch,  s.  (N.)  Lancha;  botada. 

To  latich,  V.  a.  Lanzar ;  echar  al 
agua,  al  mar.  v.  n. Lanzarse, 
arrojarse;  ||  out,  lanzarse,  arro- 
jarse, estenderse. 

Lánching,  s.  Botada. 

To  lancínate ,  v.  a.  Lacerar,  des- 
pedazar.    ^ 

Lancinátion,  s.  Laceración. 

Land,  s.  Terreno;  pais,  territorio; 
tierras;  pueblo  ;  tierra ;  arable 
II ,  tierra  de  labor;  drtf  || ,  tier- 
ra Arme;  extra  paroc/ita¿||, 
terrenos  baldíos';  main  || ,  tier- 
ra firme ,  continente ;  made  \\ , 
tierra  acarreada ;  father  || ,  pais 
natal;  patria; descent  on), su- 
cesión; law  ofthe\\,  derecho 
patrio.    - 

To  land,  v.  a.  Desembarcar,  v.  n. 
Saltar  en  tierra. 

Lándamman,  s.  Landaman,  magis- 
trado suizo. 

Landáu,  s.  Lando. 

Land-breeze,  s.  Brisa  de  tierra. 

Lándcarack,  s.  Cacao  de  Caracas. 

Lándchain.  s.  Medición ,  levanta- 
miento de  planos ;  cadena. 

Lánded,  a.  Hacendado:  desem- 
barcado :  territorial ;  ||  gentryt 
la  clase  de  propietarios  territo- 
riales. 

Lándfall ,  s.  Herencia  de  tierras. 
(N.)  Recalada. 

Lándflood,  s.  Inundación,  desbor- 
damiento. 

Land<forces,  s.  Fuerzas  terres- 
tres. 

Lándgrave ,  s.  Langrave  ;  digni* 
dad  de  Alemania. 

Lándgraviate ,  s.  Langravíalo; 
pais  del  Langrave. 

Lándgravine  ,  s.  Muger  del  Lan- 
grave. 

Lándholder,  s.  Hacendado;  propie- 
tario territorial. 

Lánding  ,  s.  Desembarcadero :  || 
fAace^  pasillo  de  escalera;  pór- 
tico; desembarcadero. 

LándOobber,  s.  Especulador  en 
tierras. 

Lándlady,  s.  Muger  que  arrienda; 
mesonera,  patrona;  propietaria; 
ama  de  fonda. 

Lándless,  o.  Sin  fortuna. 
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tándlocked ,  o.  Censado  ó  res- 

guandado  por  la  tierra. 
Lándloper  ^  Lándlobher,  s.  Vaga- 

muirao.  V.  Lándlubber, 
Lándlon! ,  s.  DueBo  de  líerras; 
{»atron;  propietario;  fondista, 
mesonero. 

Lándlordry , «.  El  estado  de  pro- 
pietario, casero. 

Lándlublier,  s.  Mole  de  lots  mari- 
neros á  cuantos  DO  lo  son. 

Lándraan,  s.  El  que  no  es  marino; 
soldado  de  infonteria. 

Lándmarfc,  a.  M<^on;  marca;  fa- 
nal; ffuia.  (N.)  Amargo. 

Undmeaswer ,  s*  Agrimensor. 

Landméasuring,  8.  Agrimensura. 

Landówner,  s.  Propietario  territo- 
rial. 

Landráker,  s.  Vagamundo. 

Landsále,  8.  (Mi. )  Explotación  pa- 
ra la  venta  local. 

Lándscape,  a.  Pais:  paisage;  pun- 
to de  vista ,  ojeada. 

Landséardier,  a.  V.  LnniwaUer. 

Lándslip , «.  Desplome  de  tierra  en 
las  aoontaüas. 

Lándsman ,  5.  llombre  de  tierra; 
compatriota. 

Lándstreight,  a.  Peninsola. 

Land-surreyor  j  a.  Agrineiisor. 

Lándtax  ,  s.  Contribución  territo- 
rial. 

Lándties ,  s.  pl.  Empalizadas. 

Lándtom ,  s.  (N.)  Brisa  <le  tierra. 

Lándwaiter,  a.  Guarda  de  puerto. 

Lándward ,  ad.  Hacia  la  tierra. 

Lándwind.  s.  Viento  de  tierra. 

Land-worxer,  a.  Labrador. 

Lañe ,  s.  Callé ;  calleijuelfi ;  paso; 
camino,  vereda;  travesía  de  ca- 
Ue. 

Lángrage,  Lángrel,  s.  Metralla;  || 
anoC,  carga  de  meiralla. 

Langteralóo  ,  s.  Un  juego  de  nai- 
pes. 

Lanffoago,  a.  Leqgua,  lenguaje; 
idioma,  estilo. 

Lánguaged,  a.  Lengüetero. 

Lánguage-master ,  s.  Maestro  de' 
lenguas. 

Lánguet,  a.  Lengüeta. 

Lánguid.  rt.  Lánguido,  triste;  len- 
to, débil. 

Lánguidly ,  ad.  Lánguidamente; 
débilmente.' 

LánguMness.  a.  Languidez,  lenti- 
tud, debilidad. 

To  lánguish,  v.a.  Hacer  langui- 
decer, v.n.  Languidecer. 

Lánguisii ,  a.  Languidez. 

Lángutslier,  a.  El  que  se  con- 
sume. 

Lángotshing,  a.  Lánguido,  afligi- 
do, a.  Languidez. 

Lánguishingly ,  ocl.  Lánguida- 
mente. 

Lánguishment .  a.  Languidez ,  fla- 
queza; angustia. 

Languor,  a.  Desfallecimiento. 

Lániard ,  a.  (K.)  Acollador. 

Lániary,  a.  Carnicería. 

To  lániate.  v.  a.  Lacerar. 

Laniferous ,  Lanlgerous ,  a.  Lanu- 
do. 

lüniflce,  8.  Lanillcio. 

Lank,  a.  Flojo,  descarnado;  fla- 
co ,  lánguido.  (B.)  Lanzado. 

To  lank,  v.  n.  Adelgazar,  aflojar. 

Lánkly  ,  ad.  Flojamente ,  flaca- 
mente. 

Lánkness ,  a.  Flaqueza  ;  estenua- 
clon. 

Lanksided ,  a.  Flaco ,  descamado. 
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Lánky,  a.  Alto  y  delgado. 

Lánner^  Lánneret,  a.  Alcotán. 

Lansquenete  a.  Soldado  de  á  pie; 
sacanete. 

Lántern  ,  a.  Linterna ,  farol ,  fa- 
nal; darkW  i  farol  de  ronda; 
9oop[\ ,  farol  de  popa  ;  topjl , 
(N.)  farol  de  cofa  ,*  f|  áotíla  or 
hand  || ,  (N.)  farol  de  combale; 
9i9niú  íantems.  (N.)  faroles  de 
señale^  ||  jnákei^f  Unternero. 

Lántem-jawed  .  a.  Que  tiene  los 
carrillos  honaldos. 

Lántem-jaws,  a.  Qo^adas  de  lin- 
terna. 

Lántem-maker,  a.  Unternero. 

Lántern-tower,  a.  Linterna. 

Lantginous ,  a.  (B.)  Lanuginoso. 

Lányard,  a.  (N.)  Acollador;  ¿on- 
yoTds  o^tftaatopp0rs.(N.)  mo- 
goles de  las  hozas  ;  lanyard» 
ofthe^U€Hf,  rebenques  de  'cabe- 
za de  la  boya. 

Lap,  8.  Faldas, regazo;  rodillas; 
seno;  retejo. 

To  lap,  V.  a.  Arrollar,  envolver; 
lamer;  retejar,  v.  n.  Recaer; 
lamer. 

Lípdog,  a.  Perrillo  faldero. 

Lapél,s.  Solapa. 

Lápful.  s.  Lo  que  puede  caber 
en  el  regazo. 

Lápicide ,  a.  Cantero. 

Lapidárious ,  o.  Lapidario. 

Lápidary,  a.  Propio  de  lapidario. 
8.' Lapidario;  joyero;  diaman- 
tista. 

To  lapídate,  v.  a.  Apedrear. 

Lapidation ,  a.  Apedreamiento. 

Lapideous,a.  Lapídeo. 

Lapidéscence .  a.  Concreción  de 
piedra. 

Lapidéscent ,  a.  Lo  que  se  petri- 
fica. 8.  Sustancia  que  petriOea, 

Lapidific.  a.  Lapidifico. 

Lapidifíeatioii,  a.  LapidiQcacion. 

To  lapidify ,  v.  a.  Lapidificar. 
V.  n.  Lapidificarse. 

Lápídist,  a.  Lapidario. 

Lápis,  a.  (Mi.)  Piedra. 

Lápling ,  s.  Mocero. 

Lápper,  a.  El  que  lame  6  arro- 
lla algo. 

Láppel,  s.  Falda ;  barba. 

Lapse  ,  a.  Calda ,  curso  ;  desliz, 
traspié  ;  paso ,  marcha ;  falta, 
error. 

To  lapse,  V.  a.  Dejar  caer,  acu- 
sar, convencer,  v.  n.  Escur- 
rir, deslizarse ,  caer  en  algún 
defecto.  (L.)  Caducar. 

Lápsed,  o.  Caido ;  deslizado;  omi-i> 
tido ;  caduco. 

Lápsidcd,  a.  Ladeado. 

Lápstone«  a.  Piedra  usada  por  los 
cordoneros. 

Lápwing,  s.  Avefría. 

Lápwork,  a.  Obra  entrelazada. 

Lárboard ,  a.  De  babor,  ad.  A'  ba- 
bor, a.  (N.)  Babor. 

Lárceny,a.  Ratería. 

Larch ,  a.  (B.)  Alerce ,  lárice. 

Lard,  a.  Tocino  gordo;  manteca. 

To  iard.  v.  a.  Mechar;  engordar; 
entreverar.  V.  n.  Engordarse. 

Lárder,  Lárdry,  a.  Despensa. 

Lárderer,  .s.  Despensero. 

Lárding-pin ,  a.  Mechera 

Large ,  a.  Larfro,  abultado;  ancho; 
fuerte;  considerable ;  liberal;  di- 
latado ;  to  saU  II ,  navegar  con 
viento  largo;  at||,  sin  limita- 
ción ,  en  general. 

To  large ,  r.  n.  Largarse. 
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Largeheártedness,s.  Liberalidad. 

Lárgely^  ad.  Largamente,  amplia-: 
mente. 

Lárgeness,  a.  Estension.  ampli- 
tud; liberalidad;  grandeía  de 
ánimo. 

Lárgess;  a.  Don ,  regalo. 

Largition,  a.  Largueza,  franqueza. 

Largo,  La'rghétto,  ad.  Largo,  lento. 

Lark,  a.  Alondra ,  calandria;  es- 
capatoria. 

Lárker ,  a.  Cazador  de  alondras. 

Lárklike,  a.  Semejante  á  la  alon- 
dra. 

Lárksheel,Lárkspur,  s.  (B.)  Es- 
puela. 

Lármier,a.  (A.)  Alero  de  tejado, 

Lárum,s.  Alarma;  retó  con  des- 
pertador. 

Larva ,  a.  Larva  ú  oruga. 

Lárvatied,  a.  Larval,  enmascarado. 

Larve,a.  Larva. 

Larvs,a.Xarvas. 

Lary'ngeal,  Lary'níean,  a.  (Me.) 
Laríngeo,  propio  de  la  laringe. 

Laryngotomy ,  a.  Laríngotomia. 

Larynx ,  a.  (Me.)  Laringe. 

Lascar,  a.  Lascar ,  marino  de  )ad 
Indias  orientales. 

Lascivlency,  s.  V.  Lascvdousness, 

Lasclvious ,  o.  Lascivo. 

Lasciviously ,  ad.  Lascivamente. 

La^iviousness ,  a.  Lascivia. 

Láserwort ,  a.  (B.)  Laserpício. 

Lash ,  a.  Latigazo;  golpe ;  la  punta 
del  látigo;  trailla;  sarcasmo;  ceja. 

To  lash,  V.  a.  Atar ;  azotar ;  casti- 
gar; mover  algo  con  ruido;  sa- 
tirizar. (N.)  Amarrar,  v.n.  Dar 
latigazos ,  castigar. 

Láshed,  a.  (B.)  Pestañoso. 

Lásher,  a. -Azotador.  (N.)PuntOy 
Knea  de  amarra. 

Lash-free ,  a.  Superior  á  la  sátira. 

Láshing,s.  Flagelación;  punto  ó 
linea  de  amarra. 

Láshing-out ,  a.  Extravagancia. 

Lask ,  a.  Flujo  de  vientre. 

To  lask  ,  V.  n.  (N.)  Largarse. 

Lass.  a.  Doncella,  moza,  muchacha. 

LássHude ,  s.  Fatiga. 

Lásslorn,  a.  Abandonado  de  su 
amante. 

Last,  a.  U'ltimo;  pasado;  oí  ¡I ,  úl- 
timamente, al  cabo;  U>  the\\, 
hasta  lo  último ;  [{ week  la  se- 
mana pasada;  II  m^/i^ ,  anoche; 
theWbut  ene ,  el  penúltimo;  the 
11  bxittvaOj  el  antepenúltimo,  ad. 
Finalmente,  a.  U'liime  fin;  últi- 
mo dia;  última  expresión;  horma; 
carga  de  un  navio;  cierto  peso 
ó  medida. 

To  last,  V,  n.  Durar;  subsistir; 
conservarse. 

Láslage,  a.  Derechos  de  flete;  las- 
tre. 

Láslery ,  s.  Color  rojo. 

Lásfinr,  a.  Durable,  constante; 
sólido,  a.  Lastén ,  tela  de  lana . 

Lástingiy ,  ad.  Perpetuamente. 

Lástingness,  a.  Duración,  conti- 
nuación. 

Láslly ,  od.  U'ltimamente. 

Lástmaker ,  a.  Hormero. 

Latch ,  a.  Aldaba. 

To  latch,  V.  a.  Cerrar  con  aldaba; 
unir. 

Látchet .  a.  Agujeta  de  zapato. 

Late,  a.  Tardío ;  avanzado ,  remo- 
to, lento;  último;  difunto;  tarde; 
(ola  dafniey.  ex-diputado.  ad. 
Tarde ,  poco  ná ,  antes;  oHI ;  do 
poco  tiempo  acá ;  better  \\  man 
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ever,  mas  vale  tarde  que  nun- 
€<i :  il  in  tAe  gear^  al  fin  del  afio. 

Latea ,  a.  Anochecido. 

Lateen,  a.  Latino;  |j  saü.  (N.)  Vela 
latina. 

Lálely ,  ad.  Poco  há. 

Laiency,  s.  Oscuridad;  confusión. 

Láteness,  s.  Tardanza;  llegada 
tardía ;  hora  avanzada ;  tiempo, 
periodo  avanzado ;  época  poco 
remota ,  crecimiento  tardío. 

Látent,  a.  Escondido  ^  reservado; 
latente. 

Láter,  a.  Posterior,  ulterior. 

Lateral , a.  Lateral,  ladeado. 

Lateiálity ,  s.  La  calidad  de  tener 
lados  distintos. 

Láteraily ,  a4.  Lateralmente. 

Látered,  a.  Retardado. 

Laleritious,  a.  (Me.)  Aladrillado. 

Láleward}  a.  Tardio.  ad.  Algo  tar- 
de. 

Lath ,  s.  Lata,  listón ;  cantones  de 
los  condados,  liof  a  bed,  va- 
rilla de  cama. 

To  lath ,  V.  a.  Poner  latas  en  las 
techumbres. 

Lathe ,  s.  Tomo ,  cenbre  \\ ,  torno 
ordinario ;  chuck ,  mandrel, 
spindle  || ,  torno  al  aire,  II  en- 
gine ,  torno  mecánico;  in  ^  || , 
a  torno. 

To  láther,  v.  a.  Jabonar,  v.  n.  Es- 
pumar. 

Láther,  8.  Jabonaduras. 

Láthy  ^  a.  Delgado  como  lata ;  dé- 
bil. 

Látin,a.  Latino,  «.  Latm;d<^I|, 
latín  bárbaro. 

Látinism  ,s.  Latinismo. 

Látinist ,  s.  Latino. 

Latínity^s.  Latinidad. 

To  latinizo ,  V.  a.  y  n.  Latinizar. 

Látinly ,  ad.  Latinamente. 

Látish ,  a.  Algo  tarde. 

Laliróslrous,  a.  De  pico  ancho. 

Látitancy^  ¿a¿itátion,s.  Escon- 
dimiento. 

Ldíüant,  a.  Escondido. 

Látitude,  s.  Latitud;  extensión; 
difusión ;  laxitud;  in  any  ||  whor- 
tever^  en  cualquier  parage;to 
Uike  a  II ,  medir  la  altura  de  polo. 

Latitudinal,  a.  Latitudinal. 

Latitudinárian.  a.  Libre,  sin  freno. 
5.  Ubre ,  laxo. 

Látrant,  a.  Ladrante. 

To  látrate ,  t).  n.  Ladrar. 

Latrátion  j  s.  Ladrido. 

Latría ,  s.  Latría,  culto  de  Dios. 

Lálten ,  s.  Latón ,  azófar. 

Láltenbrass ,  s.  Cobre  laminado. 

Látter,  a.  Posterior ;  moderno;  re- 
ciente; the II ,  este,  esta,  esto. 

Látterly,  ad.  Poco  há;  última- 
mente. 

Láttermath .  s.  La  yerba  cuando 
se  guadaña. 

Láttice.s.  Ventana  con  alambre; 
celosía. 

Látticework,  s.  Enrejado. 

To láttice,  V.  a.  Enrejar. 

Látticed,a.  Enrejado. 

Laúd  ,s.  Alabanza ,  elogio. 

To  laúd,  V.  a.  Celebrar^  alabar. 

Laudability ,  s.  La  calidad  de  lo 
laudabia 

Laudable,  a.  Laudable;  saluda- 
ble, sano. 

Láudableness,  s.  Estado  y  pro- 
piedad laudable  de  algo;  mérito. 

Láudably,  ad.  Laudablemente. 

Láudanum ,  s.  Láudano. 

Láudative ,  s.  Panegírico;  elogio. 
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Láudalory ,  a.  Laudatorio.  8.  Pa- 
negírico. 

Láuder ,  s.  Loador;  panegirista. 

To  laugh,  V.  a.  Reír.  v.  n.  Reír,  son- 
reír; mofarse;  II  Ae<ír¿i¿y ,  reír- 
se de  todo  corazón;  ||  a£,  reírse 
de ,  ridiculizar;  ¡|  at  one  to  his 
face,  reírse  á  los  hocicos  de 
uno;  \\at  a  fealher ,  reírse  de 
nada ;  ||  ouí ,  reírse  á  carcaja- 
das. 

Laugh,  s.  Risa;  hilaridad;  con- 
tinued  \\ ,  risas  prolongadas;  |J 
a^  lay  doum,  .un  juego  de  nai- 
pes. 

Laughable,  a.  Risible;  agradable. 

Láugher,s.  Reidor. 

Láughing ,  a.  Burlón;  el  que  gusta 
de  reírse,  s.  Risa. 

Láughingly  ;ad.  Alegremente. 

Láughingstock,  s.  Hazme-reir. 

Láughter,  s.  Risa ;  hilaridad,  bur- 
la; burst  ofW ,  explosión  de  risa; 
/^  ofll .  acceso  de  risa. 

To  launcn,  V.  a.  Botar;  lanzar  algo 
con  ímpetu,  v.  tu  Arrojarse;  es- 
tenderse. 

Launch,  s,  (N.)  El  acto  de  botar  un 
navio;  lancha. 

Laund,  s.  V.  LaMm. 

To  láunder,  v.  a.  Lavar. 

Láunder,  Láundress,  s.*  Lavan- 
dera. 

Láunderer,  s.  Lavandero. 

Láundpy,  s.  Lavadero. 

Láureat,  Lauréate,  «.  y  s.  Lau- 
reado. 

To  lauréate;  v.  a.  Laurear. 

Laureátion,  $.  El  acto  de  recibir 
grado  académico. 

Laureles.  (B.)  Laurel;  spi^rgell, 
laureola 

Láurelcherry,  s.  (R)  Laurel  cere- 
zo ó  de  Trebisonda. 

Láurelled,  a.  Laureado. 

Láurelwreath,  s.  Corona  de  laurel. 

Láurustine,  Láurustínus,  s.  (B.) 
Especie  de  viburno. 

Láuwine,  s.  Alud. 

Lava,  s.  Lava. 

Lavátion,  s.  Lavadura. 

Lávatory,  s.  Lavatorio. 

To  lave,  v.  a.  y  n.  Lavar;  bailar; 
lavarse. 

To  lavéer,  v.  n.  Caracolear. 

Lávender,  s.(B.)  Espliego;  ||  cotton, 
santolina;  H  water,  agua  de  la- 
banda. 

Láver,  s.  Lavadero.  (B.)  Verónica. 

Láverock,  V.  Larck. 

Lávish.a.  Pródigo,  indomable. 

To  lávish,  V.  a.  Prodigar;  ||  atuay, 
disipar. 

Lávisher,  s.  Malbaratador. 

LávisMy,  a<i.  Pródigamente. 

Lávishment,  Lávishness»  s.  Prodi- 
galidad. 

Lavólta,  8.  Un  baile. 

Law,  s.  Ley;  derecho;  litigio  judi- 
cial; jurisprudencia;  by,  oye  || , 
ley  particular;  reglamento;  ci%M 
II,  derecho  civil;  p/ivsica¿j|, 
ley  natural;  fnercAaft¿  II ,  dere- 
cho comercial;  forest  || ,  código 
florestal  ó  de  montes;  staíute 
II ,  derecho  escrito;  doctor  o(\\ , 
doctor  en  leyes;  at  || ,  en  pleito; 
bycoforse  of\\,  según  las  fór- 
mulas legales;  in\\ ,  en  derecho; 
de  derecho, legal;  político;  falher 
in II  .  padre  político,  suegro; 
daugMer  in\\,  hija  política, 
nuera;  brother  in  |i ,  .cunado;  to 
be  II ,  tener  fuerza  de  ley;  to  go 
(21«) 
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i9 1! )  reeurrir  á  la  justicia;  t»  ¡anf 
dmvn  tKe  \\ ,  expUoar  la  ley;  to 
sludy  il .  estudiar  leyes;  to  íake 
the\\iiw>one*8€nion  honds,  to- 
marse la  justicia  por  su  mano. 

Láwbook  ,  8.  Libro  de  jurispru- 
dencia ó  de  leyes, 

Láwforeaker,  s.  Trasgresor. 

Láwburrow,  s.  Caución  legal. 

Láwday,  s.  Día  de  Tribunal. 

Láwexpensesi  8.  Costas  procesa- 
les. 

Láwful,  a.  Legal;  justo;  lícito. 

LáwfuUy,  ad,  Legalmeate ,  legíti- 
mamente. 

Láwfulness,  s.  Legalidad;  legiti- 
nidad. 

Láwgiver.  8.  Legislador. 

Láwgiving,  8.  Legislador,  legisla- 
tivo. 

Láwless,  a.  Ilegal;  desarreglado; 
arbitrario,  usurpado;  desenfre- 
nado. 

Lá>vlessly,  ad.  Uegahnente. 

Láwlessness^s.  Ilegalidad;  licencia 

Láwmaker»  8.  Legislador. 

Láwmonger,  8.  Apodo  del  que  ven- 
de la  justicia.   ' 

Lawn,  a.  Hecho  de  linón.  8.  Prado; 
linón;  pelusa;  vestido  de  obispo. 

Láwny,  a.  Como  pelusa;  llano. 

Láwsuit,  8.  Pleito. 

Láwterm,  8.  Término  legal. 

Láviryer>  8.  Abogado;  jurista;  juris* 
consulto;  case  \\ ,  abogado  con- 
sultor.  . 

LáwyerÜke,  a.  Como  abogado; 
como  legista. 

Láwyerly,  a.  Judicial* 

Lax,a.  Laxo;  flojo;  vago;  corrien- 
te de  ^vientre.  8.  Despeno  ^  cá- 
maras; especie  de  salmón. 

Laxátíon,8.  Laxaeion;  relajación. 

Laxativo,  a.  Laxante.  8.  Purgante. 

Láxativeness,  8.  La  virtud  de  laur 
el  vientre. 

LáxUy,  Laxness,  8.  Afl(^miento, 
flojedad;  relajamiento  de  ner- 
vios; soltura;  despeño;  cursos. 

Láxly,  ad.  Flojamente. 

Lay,  pr.  de  To  He, 

To  lay,  t'.  o.  Poner,  lyar;  tender; 
echar  por  tierra,  impedir  que 
uno  se  levante;  doblar  las  mie- 
ses  hacia  el  suelo;  matar  el  pol- 
vo ;  enterrar ;  pintar ;  calmar; 
propagar;  añadir;  imponer  car- 
gas; proyectar;  imputar;  man- 
dar: abatir;  apostar;  exhibir; 
l[  aóout,  apelar  a  todos  los  ne- 
aios;  dar  golpes  sin  concierto; 
llaoainst,  acusar;  Ijaton^,  es- 
tar tendido  á  la  larga*  II  apart, 
reservar  ;  ||  aside ,  desechar, 
omitir,  reservar;  i|a¿,  amagar, 
golpear;  |I  away,  echar  á  un  la- 
do; 11  befare  ,  desplegar  ,  hacer 
esposicion;  \\by.  reservar;  qui- 
tar un  empleo;  despedir;  omür; 
II  doum,  estenderse  á  reposar; 
sentar  una  opinión^  poner  en  de- 
pósito; pagar,  restituir;  perder; 
rendir  las  armas;  1 1  for,  acechar, 
tl  (orth ,  estenderse  ;  1)  AoM  o[, 
asir ,  prender:  ||  in  ,  atesorar, 
comprar;  ||  in  /or,  hacer  propo- 
siciones insidiosas:  ||o/f^  quitar, 
|[on,  aplicar  con  violencia; 
obrar  con  vehemencia;  imponer 
cargas;  estender  una  cosa  so- 
bre otra;  j]  open,  descubrir,  de- 
mostrar; llotwr,  cubrir;  desem- 
bolsar; II  out ,  gastar,  emplear; 
lúustar;  escorzarse;  desplegar, 
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descartafse;  traür  im  canino; 

l!  tOi  acusar;  aeomeler;  apUear«> 
se;  sentar  una  propMicton ;  «■♦ 
penar;  consignar;  renoneiar;  re- 
posar;» «ndlír,  sojnifal^ || «p, 
acuaiular;]iiniar;enocrrar;  apre* 
Uir;  iniardar  cama;  prender;  de- 
jar desGansar  una  tierra;  jj  upon, 
imponer,  eargar;  {\akeL;  anos* 
tar;||a  \ccman,  partear  ;]|ofi 
ambush,  acechan  II  e^ss,  aovar; 
IjefAim,  reclamar;  II MndaoA 
one;  pegar  á  uno;  H  leriel:  igua- 
lar, destruir;  ||  tke  iand  (K.)  peiv 
der  de  visu  la  Uerra;  ||  fvpfs, 
{S.)  colcliarcaftos;'!!  «vaste,  aso* 
lar;  laying  of  ha/nds,  imposición 
de  manos,  v.  n.  Apostar;  poner 
huevos. 

Lay.a.  Lego;  seglar;  mandano. 
8.  Lecho « capas;  apuesta;  pra* 
dera»  caución ;  |i  áay$,  (N.)  dias 
de  demora. 

Láyer ,  a.  Lecho ;  tongada ;  cana 
geológica:    vastago,  piopolío; 
irallina  que  pone;  |}oi4  ,  ma<» 
yordoroo:|iup,  tesorero;  con- 
servador. 

Láyman,s.  Lego;  modelo  délos 
pintores;  chantre.' 

Laystall,  a.  Estercolero,  mola* 
dar. 

Láaar ,  s.  Lázaro ;  pordiosero. 

Láiai«t  I  Lazarfetto ,  Láxar-hou- 
se ,  a.  Laisareto. 

L&zaríike,  Lázarly ,  a.  Lazarino. 

Lázarwort,  s.  (B.)  Laserpicio.' 

To  laze ,  v.  a.  Malgastar  el  tlem« 
po .  atontarse  por  desidia.  t>.  n. 
Holgazanear, 

Uzily,  aá»  Perezosamente ,  leA- 
tamenle. 

Láziness,  a.  Pereza  ,'floiMad. 

Lázing ,  o.  Perezoso^  holgazán. 

Lazuii ,  s.  Lapislázuli. 

Lazulita ,  a.  }Mi.)  Laiultta. 

Lázy  ,a.  Ocioso;  tardo;  lánguido. 

Lázypacing ,  i».  Que  BBarcha  lenta* 
mente ,  tardo. 

LB.  Se  ponen  por  Libra ^  libra' 
esterlina. 

LO.  Contracción  de  Lord. 

Lea ,  8.  Cercado ,  llanura. 

Leach ,  a.  Ceniza  de  Icúia. 

Léachtuii,  a.  Cubo  de  leí^a. 

Lead ,  a.  Plomo ;  lecho;  mina  da 
plomo ;  interlineadura ;  conduc- 
ción, dirección;  inluencia;  pri- 
macía, primer  lugar;  mano; 
salida.  (5i.)  Sondalesa ;  JI  mine^ 
mina  de  nlomo ;  Uadc  || ,  lápiz* 
plomo;  whüe  || ,  albayalde;  raod 
(i ,  almagre ;  ynUáw  || ,  albayaK 
de  calcinado ;  |1  pencU ,  ploma- 
da ,  lápiz;  suffar  of\\ ,  azúcar 
de  plomo;  hand\\^  sondalesa 
de  mano ;  deep'-tea  II ,  escanda- 
llo mayor;  to  Iteatíe  tne  |l ,  echar 
la  sonda;  to  take  the  \\  >  llevarse 
la' primacía. 

To  le^id ,  r.  a.  Emplomar;  interli- 
near; llevar  de  la  mano; con- 
ducir; regir;  guiar;  enseñar; 
halagar ;  atraer ;  arrastrar ;  in- 
ducir; II  okoui ,  conducir  por  to- 
dos lados ;  |j  olon^ ,  conducir, 
acompañar ;  I]  astray,  inducir  al 
mal ;  extraviar ;  |j  ouxiy ,  llevar 
de  una  parte  á  ova;  arrastrar; 
II  badiy  acompañar  de  vuelta; 
¡I  forth  y  conducir  adelante  ;  II 
tn,  intOy  introducir ;  ||  o/f,  oui  aft 
desviar,  estorbar,  principiar; 
li  an,  conducir,  arfastar,  atraer; 
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Wrnl  éf  the  wanf,  deseatríar; 
conducir  arriba^  hacer  avanzar, 
preceder,  v,  n.  Conducir,  llevar, 
dominar,  arrastrar;  darla  mano; 
ser  mano;  f|  of,  marchar  á  la  ca- 
beza ,  ponerse  al  frente;  {{  on, 
marehar  al  Irente. 

Leoded ,  o.  Interlineado. 

Leáden,  o.  Hecho  de  plomo;  apio* 
mado;  tardo,  estúpido. 

Leéden-baarted ,  o.  Duro,  insensi- 
ble. 

Leáden-beeled ,  a.  Lento. 

Leáden-stepping,  a.  Lo  que  se 
mueve  pesadamente. 

Leader .  a.  Guia,  conductor;  gefe; 
caudillo;  guión;  director  deor- 

auesla;  maestro  de  masica;  ora- 
or  que  dirige  un  partido  en 
la  cámara:  articulo  die  fondo  de 
un  periódico ;  caballo  de  lanxa; 
punto  conductor  en  tipografía. 

Leáding,  a.  Principal;  primero;  mas 
importante;  mas  poderoso; lt 
arUcUt,  articulo  de  fondo  de  un 
periódico;  to  have  the\\hand 
at  rards ,  ser  mano  en  el  juego; 
ii  man,  gefe  de  partido,  a.  Gola, 
conducción:  dirección;  expe- 
riencia en  el  mando. 

Leádingstríni^s,  a.  ^.  Andadores. 

Leádlapped ,  a.  Cubierto  de  plomo 

Leádmaking,  a.  Fabricación  del 
plomo. 

L^dman ,  s.  (iuion  de  baile. 

Leádmannfacture ,  a.  Fabricación 
del  pk>mo. 

Leádmanufactory,  a.  Fabrica  de 
plomo. 

Leadmine ,  a.  Mina  de  pk>mo. 

Lead-nails .  a.  Clavos  plateados. 

Leádore ,  a.  Mina,  mineral  de  pio- 
nco. 

•Leádsman ;  a.  (N. )  El  que  sondea. 

Leádwire,  a.  Plomo  en  hilo. 

Leádwork.,  a.  Emplomage. 

Leádwort,s.  (B.)  velesa. 

Leády ,  a.  Aplomado. 

Leaf ,  a.  Hoja;  diente,  ala  de  reló; 
compuerta  de  una  esclusa. 

To  leai ,  t\  fi.  Echar  hojas. 

L¿afage,a.  Follage. 

Ltefed,  Léafy ,  a.  Frondoso ;  ho- 
joso, 

Léatiness ,  a.  V.  Lmvineas, 

Léafless^  a.  Deshojado. 

Léaflet ,  8.  Hoiuela. 

LéaOike ,  a.  Semejante  á  la  hoja. 

LéaGscale ,  a.  (fi.)  Estipula. 

LéafsUlk,  a.  (B.)  Pedículo. 

Léafy  ^  o.  Frondoso. 

League,s.  Liga^  alianza ;  legua; 
commerci<U)|,  liga  aduanera. 

To  league ,  v.  n.  Ligarse,  confe- 
derarse. 

L^^gued ,  a.  Confederado,  aliado. 

Léaguer,  a.  Coligado;  campamen- 
to ;  sitio ;  ataque. 

Leak ,  a.  Abertura  de  agua ;  fil- 
tración; pérdida  de  agua;  to 
sprint  o ]L  (N.)  abrirse;  tofo- 
ther  a  \\ ,  (N.)  tomar  agua. 

To  leak ,  v.  n.  Hacer  agua,  rezu- 
marse ;  correr. 

Léakage,  a.  Derrame ;  merma;  Ul- 
tracion;  avería. 

Léaky ,  a.  Roto ;  locuaz.  (N.)  Que 
hace  agua. 

To  lean,  V.  a.  Inclinar,  encorvar; 
apoyar,  v.  n.  Apoyarse ,  recli- 
narse ;  inclinarse ;  encdrvarse; 
reposar ;  defender;  vacilar, 

Lean,  a.  Flaco ;  mezquino;  pobre; 
superticíal.  s.  Carne  mollar. 
(219) 
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LétaAeshed,  a.  Flaco,  dasearudo. 

Léaníng.s.  Acción  de  apoyarse. 

Léaningstock ,  a.  Sosten ,  apo* 
yo. 

Léanlooked ,  a.  Que  tiene-  aptr- 
riencia  de  extenuado.     • 

Léankioking/  «.  Que  parece  exte- 
nuado. 

Léanly,  «á.  Pobramcole;  taca- 
mente. 

Léanness,  a.  Flaqueza,  pobreza. 

Léanwitted ,  a«  Tonto ,  necio*. 

To  leap,  V.  o.  Saltar,  brincar;  cu« 
brír,  montar;  |j  again ,  volver  A 
saltar  1 1  foríciy,  saltar  de  ategria . 
V.  n.  Sallar;  correr  á  una  parte; 
brotar;  palpitar  el  corazón. 

Leap ,  a.  Salto ;  asalto ;  coito  de 
animales;  cesta;  cestón  des- 
proporcionado. 

Leaper ,  a.  Saltador;  el  caballo  qne 
salla  por  todo. 

Lead-frog,s.  Un  juego  de  niños; 
sallo  del  carnero. 

Léaping,  a.  Salto;  el  que  salta. 

Léapingly,  od.  A  brincos. 

Leap-year,  a.  Año  bisiesto. 

To  leara ,  v.  a.  Aprender ,  ins-» 
truir.  V.  n.  Aprender;  ins- 
truirse. 

Leárned^Oi  Docto ^  sabio,  hábil; 
instruido ;  expenmentadio ;  ho- 
norable;  lAe  (I ,  los  doctos, los 
literatos ;  tíie  \\  tuorld,  la  repú- 
blica de  las  letras. 

Leárnedly ,  od.  Sabiamente,  doc- 
tamente. 

Leárner,  a.  Estudiante;  ^nnendiz; 
principiante. 

Learning,  a.  Literatura ;  ciencia, 
instrucción,  saber;  -habilidad, 
destreza ;  potito  |i .  bellas-tetns. 

Léasable,  o.  ArrenoiUe. 

Léase ,  a.  Arriendo ,  escritura  de 
arriendo  ;  posesión  ;  alooiler; 
pamoi  11 ,  (L )  arriendo  vernal;  || 
of  caWey  renuevo;  ||  of  growMt^ 
arriendo  de  tierra. 

To  léase,  v,  a.  Arrendar,  v.  n: 
Espigar. 

Léaser,  a.  Espigador;  embustero. 

Léasehold,  a.  lo  que  se  tiene  en 
arriendo. 

Liéaseholder,  s.  Arrendatario. 

Leash ,  a.  Trailla;  correa ;  tres,  lo 
que  ata. 

To  leash,  v.  a.  Atar  con  cueida. 

Léasing ,  a.  Falsedad  ;  discurso 
ofensivo. 

Léasing-making.  a.  (L)  Delito  de 
lesa  magostad  cometido  de  pa- 
labra . 

Léasing-telling ,  a.  Delito  de  lesa 
magestad  cometkio  por  discur- 
sos repartidos. 

Léason,  a.  Pastura. 

Least,  a. Minimo. a<¿.  Lómenos; 
atWjk  lo  menos ; a¿  the{\  y  at 
leamwise,  á  no  decir  mas ;  nOt 
in  the  II ,  ni  en  k»  mas  mínimo. 

Léasy,  a.  Flojo,  débil. 

Leat,  a.  Cauce  de  molino. 

Leálher,  a.  V.  U^alhern.  Cwrried 
II  .  cuero  zurrado ;  wrougiU  \\ , 
preparado;  rou§h  || .  cuero  cru- 
do ;  upper  II  ,  pala  del  calzado; 
8he(>p\\,  badana,  a.  Cuero. 

To  leáther,  t>.  a.  Batir ,  golpear; 

.    guarnecer  de  cuero. 

Leathercoat,s.  Especie  de  man- 
zana. 

Leáthercup,  a.  Vaso  de  cuero. 

Leáther-cutter ,  a.  El  que  vende 
cuero  pormenor. 


LelUicrdrtsser,  a.  Curtidor,  peBe- 


Leiiheiiradt,  9,  Comercio  decue- 

Leáther-winiied,  a.  Lo  que  tiene 

lias  como  He  cuero. 
LeiUierwood,  s.  Madera  para  el 

Leilhery, 


.  Licencia:  venia;  despe- 


uiua  ;  by  V<Htr  \\  ,  cun  Jiccncia 

To  leave ,  u.  o.  m^r,  desampa- 
rar; ceder,  despajarse,  renun- 
ciar ;  cesar;  ||  issue ,  dejar  sa- 
cesion-|lo(r,  parar;  II ouí,  omi- 
tir, olVMar,  esclnir  J|  abavt.  de- 


,-   arrastrar ;  |¡  tehi...  ,  _^-. 
detras  ,    dt^ar  después  de  la 
muerte,  v,  n.  Dtíar;  partir;  ce- 
sar; pararse;  {|  eff,  cesar, 
ejved,  a.  Hojoso ;  frondoso. 
-'— ' —   -  V.  tfo/Tess. 


Leitened,  a.  Que  tiene  levadura; 

refleidonado. 
Leáveninic,  s.  Fermento. 
Leiveoous,  a.  Corrompido;  qué 


marbled  \\  ,  cortes  jaspeados; 

9l«t!,clirtes  dorados. 
LeavlDCüs ,  s.  Fallare. 
Léavmgs,s.  pt.  SoGras,  réfleves, 

I>a*y,  o.  V.  Lmiy. 

Lteher,  s.  PntaHero;  libertino. 

To  lécher,  u.  n.  PulaKear,  en- 
Ireearseal  iibertinaje. 

I>cherau<< ,' a.  Lujurfoso,  impú- 
dico ;  liliertino. 

LécliflroiHly,  ad.  Lujuriosa  mente. 

LMieroumess,  Léchery ,  s.  Luju- 
ria.' lascivia. 

L^tion,  s.  Leeclon. 

Lftctlonan'.  *.  Leccionarlo. 

Lécture,  8.  Uscurso,  espllcaclon, 
sennon;  lectura;  correccioD, 
rniterna ;  eurltun  jj ,  sermón 
entre  sihanas. 

To  ¡Aclure,  V.  a.  Instruir  ;  ense- 
nar. V.  n.  nar  esplicadones  pA- 

Léctiifí,s.  l.ector,  instructor;  le- 
nienie  de  parroquia. 

To  li'Olure,!!.  o.  Ésplicar  un  cur- 
so ;  dar  lección  ;  predicar  un 
sennon.  t'.n.  Dar  lección;  des- 
— ;   predicar, 

Ltetureroon) ,  s.  Citedra. 

Lt'Cturer,  s.  Profesor;  predicador: 
ossisumt  II ,  proFesor  adjunto  o 
súpleme. 

Léotur«shíp  ,  *.  Empleo  de  ins- 
tructor 6  predicador. 

Led  ,  a.  De  mano.  v.  p.  y  pr.  de 
Totead. 

Ledeáptaln.  >.  Favorito  de  otro 
por  medios  humildes. 

Led^,  *.  Capa ,  tonRada ;  promi- 
'a;  borde;  cadena  de  rocas; 


ÍKe  urntings, 

ijaráados. 


Ltdger ,  s.  Libro  mayor  de  co- 
merciante. 

LMhorse.s.  Caballo  de  mano. 

Lee,  s.  Heí ,  escoria ;  sedimento; 
poso.  IN.)  Sotavente  ;l|sf<or«, 
costa  de  sotavento;  JJ  std^.  (N.i 
Banda  de  solaveiM;  (fuiíy.tK.) 
Ahaiimiento;  Vbrwxs,  (N.l  tra- 
zos de  sotavento ;  unaer  me  H , 
■"■ '  i  sotavento ;  To  haveWor 
'"ler   buen  sola- 


To  lee,  V.  n.  Mentir. 

Léebcard,  s.(N.)Orza  de  deriva. 

Leech ,  s.  Sanidluela;  fisteo;  ve- 
terinario. (s,)CaidBs;  íiorwtl. 
alb*ltar;  |{  Une* .  (K.)  apaRape- 
notes :  1]  rope  ,  (K.)  relinga   de 

To  l^ecli.ii.  a.  Corar. 


Le^ehltsliery ,  g.  Pesca  de 

fruljuelBS. 
Laficñllshins,  Leécheatberbí; 

Pesca  de  sanf-ul  uelas. 
Le^ciiway ,  a.  Camino  del  si 


LéeiraBe,s.[N.)  Soiaví 
Leek,5.(B.l  Puerro. 
Leer,  s.  Ojeada; 

plexion;  color,  uam. 
To  leer,  ti.  a.  Atraer  con  risa. 

11.  n.  Ojearó  mirarde  soslayo; 

componer  el  rostro. 
LeÉrlngly,  orf.Conuna  ojeada. 
Lees,  s.  jH.  Heces,  poso. 
To  léese,  u.  a.  Perder,  daflar. 
Leet orConrt-leet,s.  Tríbunaide 

Leeward  ,  a.  (N.)  Solavenlo;|| 
ship,  jS.i  naiio  solaieniea- 
dor;  I  tótoids,  islas  de'aotaven- 
\o:¡liide,  (N.)  marea  déla  di' 
recclon  del  viento ; la||, (N.)i 
sotavento. 

Lcit ,  a.  Siniestra ,  ln]ui«rdo.  a. 
Resto,  p.  p.  vpr.de  Toleaw. 

U'nhanded,  o.  zurdo:  torpe. 

Ltflbandedness ,  s.  El  uso  habí' 
tual  de  la  mano  Izquierda. 

L^Ahandluess.  s.  Casiambre  z&lla. 

LcR'.a.  Pierna;  reverencia:  pala; 
pie  de  mesa;  lado;  A'nchlj ,  Jn- 
Kador ;  mid  ||  .  inedia  pierna; 
slti/tinglf  ,  punta  de  aguja  de 
compás;  UiSeonom-'aH,  estar 
de  pie;  hablar;  ocupar  la  tri* 

L^gacy.  s.  Legado  .manda. 
Légacy-bunlerí  x.  El  qué  anda  k 

lig»i,a.  L^l, jurídico; prevtstd 

por  la  ley;  en  numerarlo. 
Lecálity  ,  s.  Legalidad  ,  legillmi- 

To  l^ize,  V.  a.  lesaliíar;  «olo- 
rizar; regularizar. 

Léeally.  od.  LeRalmente. 

LAgatary,*.  Legalarlo. 

Lásate,  s.  Legado,  dlpuLado. 

Lei^at^,  5.  Legatario:  retUtMrg 
"    legatario  — ' ' 


Lltgalesliip,  9.  Legada;  legación. 
Ltfratine,  a.  Hecho  por  un  legado. 
LegAtlan,s.  Legación, embajada. 


Ltgendary,  a.  Fabuloso,  qiijolrs- 


Láfter-iiook,  a.  Libro  de  mano. 
L»t;erdeniMn,  s.  Jaego  de  nanos. 
L*gfirlly ,  8.  Ligereía, 
L«gfrlinc,  a.(Mü.)  Linea  añadida. 
Lteced,  n-  Lo  que  tiene  pieraas: 

íu'o'i,  Bípedo. 
Lí^eíti,  <;  Botm. 
Leeiliüuy.s.  Loqu 


Léiribleness, «,  (^rácier  legible. 
Legible  ,  a.  Legihle,  patente. 
LtgiWy ,  aá.  'Legiblemente. 
légier,  V.  Limr. 
L(<gian,  t.  Legión. 
Léglonary,  a.  y  a.  Legionario. 
To  leglfiíte ,  t>.  n.  UgLilar. 
LeglslUion,  s.  Legislación. 
Lígislative,  a.  Lülslativo. 
Léglslator,  s.  Legislador. 
LeglslAtorshlp.  5.  El  «líelo  de  1e- 

Légistatress ,  Législntrii ,  s.  LC- 

gL'ladora, 
LÉgislature.  s.  Legislatura. 
Légist,  s.  Legista. 
Legitlmacy ,  a.  Legitimidad. 
legitímale,  a.  Legitimo,  genuino. 
To  legilimate,  v.  a.  Legitimar. 
Legillmately,  nd.  Leglllmnnienlr. 
LegHimaiencss,  a.  Legitlnridád. 
Le^timátlon,  s.  Legitinadon;  le- 

L^rest,  s,  Apoyo  de  la 

Ltgnmc,Legumen,  a.  '" 


s.  (B.fl^ 


despacio;  tobetíW  ,i 
ocupado. 
I.íisurely,  o.  lieliberado.  ai.  bes- 

Leman,  a.  GMan ,  cort«)o,  coin- 

L^OHna,  B.  Lema. 

Lémon,  s.  Limón;  candicdll, 
acitrón;  jñckled[\,  limón  esca- 
bechado ;  11  peel ,  corteza  de  S- 
mon;||n(tce,  zuavo  de  limón; 
slice  m\  •  raía  de  limón. 

Lemonidc,  a.  Limonada;  eHirvr»- 
cing  II .  limonada  gaseosa;  dea- 
ler  m  [|  ,  Bmooero ;  bollller. 

Ltmoucolonr,  a.  De  cohir  de  li- 

Límongrass ,  s.  (B.)  Junco  odori- 


WmfaWí.a.  Prestadizo. 
Lénder,  s.  Prestador,  logrero. 
Lénding ,   s.  Empréstito ;   iMs- 

Lenglhl  a.  Longitud,  longor; 


Cioni9j>i«»rBtn  ,_„  „ 

(o  de  cuerpo  entero;  holf  || ,  dr 
medio  cueri>o:  al{|  ,  al  fin;  al 
pM  l| ,  completamente. 

Ta  Kngttien,  v.  a.  Prolongar  alar- 
gar; e«lendsr.  v.  n.  Aumentarse; 
eslenderse;  prolongarw;  crecei-. 

Língthened,  a.  Alargado;  pnHon- 
gado. 

LmglheDlag,  t.  Frolongacioii. 
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Léngthful,  a.  Lanro. 

UniHhwise ,  ad,  Lon^tudiiial- 
menie. 

Lénfcthy,  ad.  Un  p«co  laño. 

Léníeni,  a.  Enoliente.  lenitivo; 
induljcénie.  s.  (Me.)  Emolienie. 

To  léDify  ,  V,  a.  Suavizar  ^  niU- 
/rar. 

LenimetitjS.  Alivio,  lenitivo. 

Lénitive,  a.  Lenitivo,  .s.  Lenitivo. 

Léniiy,  s.  Lenidad;  suavidad;  in- 
dulgencia. 

Lens,  s.  Lente. 

Lent,  pr,  y  p.  p.  de  To  lend» 

Lent ,  s.  Cuaresma;  !|  dinner,  eo-> 
mida  de  viernes. 

Lénten,  a.  Cuadragesimal;  seco, 
brusco. 

Lenticuia,  s.  (Me.)  Pecas. 

Lenlicniar,  Lénlifonn,  a.  Lenti* 
cu  lar. 

Lenticularly,  ad.  A  ia  manera  de 
lente. 

Lf'nt¡forra,a.  Lenticular. 

LenUginous.a.  Casposo. 

Uiüw,  s.  (B.)  Lenteja. 

Léntisck,  Lenüscus,  s.  (B.)  Len- 
^     lisco. 

L^nlittide,  s.  Lentitud. 

Lt>ntner,  s.  Espacie  de  halcón. 

Léntor.  s.  Lentitud,  tenacidad;  vi- 
vacidad. 

Léntous,  a.  Viscoso;  tenaz. 

Leo.  s.  ( As.)  León. 

Lponine.  a.  Leonino. 

LéomnelyyUd.  Leoninamente. 

Léopard.  s.  Leopardo. 

Léopard's  báne,  s.  (B.)  Doi^nico. 

Lt'per,  8.  Cn  leproso. 

Léperous.  n.  Leproso. 

Lépid,  o.  Vivo,  alegre .  gentil. 

Lepid^plera,  s.  Lepidóptera. 

Lopidóptcral ,  a.  (H.  >.)Lepid6p- 
lero. 

Lepidápterons,  a.  Perteneciente  á 
-los  lepidópteros. 

Li*poríne,a.  Ijetimno. 

I.ppró<iiy,  s.  La  calidad  de  ser  es- 
camoso. 

Léprosy,  s.  (Me.)  Lepra. 

Léprous,  a.  Leproso. 

Léprously ,  ad.  Con  lepra. 

Lfjprousnéss,  s,  Leprosidad. 

l^rr^i  8.  Fraterna ,  reprensión. 

Lesión,  8.  (Me.)  Lesión. 

Lcss,  a.  Menor,  menos;  es  compa> 
raUvode¿iXtíe.  ad.  Menos;  me- 
nor, inforíor.  s.  Cantidad  mas 
pequeña  que  otra. 

Lessée.  .s.  Arrendatario. 

Toléssen,  i»,  a.  Minorar;  degra- 
dar, rebajar,  v.  n.  Mermar;  de- 
gradarse. • 

Lésser,  o.  Menor,  s.  Estiércol  de 
animal  salvage. 

Lésson,  s.  Lección:  clase;  precep- 
to: fraterna. 

To  léssoR,  V.  a.  Ensefiar,  instruir, 
educar;  aleccionar. 

Lí'ssor,  .s.  Arrendador. 

Lest,  con.  Para  que  no. 

Léstcrcock,  s.  Boya  de  pescado- 
ros. 

Tolet,  V.  a.  Deiar,  permitir;  ar- 
rendar ,  alquilar:  hacer;  pene- 
trar; poner  en,  iniciar  en:  impe- 
dir ;  dar  á  empresas  ;\\or  to  hp 
leí,  se  anienda;  |[  alwie^  dejar  tu 
un  lado,  d^ar  hacer,  d^iareí: 
paz,  tolei'ar;  ||  6a,  dejar:  no  ha- 
cer nada;  {)  doum.  bacer  bajar, 
bajar^  abatir,  reducir;  ||tn.  de- 
jar entrar;  admitir;  abrir  la  poer- 
u  á;  dejar  penetrar;  tornar^  cn~ 
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ca|ar;  (N.)  entrar,  lomar;  ||dfr, 
dejar  partir,  dc^r  escapar;  sol- 
tar; hacer  gracia  á  uno;  dispa> 
rar;  tirar;  lanzar;  ||  otU, dejar  sa- 
lir; lanzar;  ensanchar ;  alquilar: 
d^r  morir:  largar  los  rizos;  || 
up,  dejar  subir,  r.  n.  Cesar,  abs- 
tenerse* 

Let,  Auxiliar  de  imperativo,  let 
ii8  go.  Vamos,  s.  Estorbo,  impe- 
dimento; barrera. 

Uahal,  n.  Letal;  mortal,  fatal. 

Lethálity,  s.  Mortalidad. 

Lethárgio,  Lethárgical ,  a.  Letár- 
gico. 

Lethárgicaily,  cd.  En  estado  de 
letargo. 

Lelhárgicalness  ,    Letliárgicness, 

•  a.  Letargo. 

Léthargied,  a.  Aletargado. 

Lélhargy ,  s.  Letargo. 

To  léthargy,  v.  a.  Aletargar. 

Létlie,s.  Olvido  ;leteo. 

Léthean,  Létheed,  a.  Leteo. 

Letbiferous.  a.  Letífero. 

L¿Uer,  s.  El  que  deja  6  permite; 
el  que  estorba;  letra,  carácter; 
carta  ,  misiva ;  sentido  literal; 
Hteraiora;  recomendación;  bat* 
tered  |l ,  letra  mala:  black  |U  le- 
tra gótica;  camtal  {I ,  letra  ma- 
yúscula; dead  \\ ,  caita  rehusa- 
da; 9^inday  \\ ,  letra  dominical; 
patd  ti ,  carta  franqueada;  po(i- 
ta  II  a,  bellas  letras;  registered 
II,  carta  certificada;  silentW, 
letra  muda;  iwipatd  || ,  carta  no 
franqueada;  cUvaae  |) ,  carta  cer- 
rada; ji  s*  witerU,  patente  de  in- 
vención; ll  oflicence,  espera;  |j 
ofiafpfiondwi,  salvo-conduc- 
to; ||  of  attorniy,  poder ,  procu- 
ración; direction  of\\,  sobres- 
crito; to  post  a  I! ,  echar  una  car- 
ia en  el  correo;  |i  of  marque , 
IN.)  patente  de  corso;  man  o/*!, , 
lombre  erudito ,  literato. 

To  16tler,  r.  a.  Estampar  con  le- 
tras; 11  a  toofc-,  rotular  un  libro. 

Letter^balance.  s.  Peso  de  cartas. 

Letter-bill ,  s.  Listas  del  correo: 
blank  W ,  negativa. 

Letter-book,  s.  (C.)  Copiador  de 
cartas. 

Leller>box.  a.  Buzón  del  correo. 

Letler-carrier,».  Cartero,  correo. 

Lettercase,  s.  Maleta :  caja  de  im- 
prenta. 

Létlered,  a.  Letrado,  erudito. doc- 
to; literario. 

LéUerdropper,  s.  Lipogramatista, 
el  que  escribe  sin  alguna  le- 
tra. 

Lélterfounder,  s.  Fundidor  de  le- 
tras. 

Létterfoondery ,  s.  Fundición  de 
letras. 

littterfoundiiig,  a.  Fundición. 

Léttering,  s.  Titulo. 

I>tlerless,  o.  V.  lUüerate. 

LAtleroftice,  s.  Correo. 

Lélterpress,  s.  Impresión;  ¡!  prin- 
tingj  tipografía. 

LtHterproud,  a.  Orgulloso  de  su 
saber. 

LMterraek,  s.  Semanario,  mueble 
para  r4)Iocar  las  cartas  por  los 
dias*dc  la  semana. 

LéUorwriter,  s.  Aficionado  á  es- 
oríblr  cartas;  autor  epistolar. 

LÓUuce,  5.  (6.)  Lechuga. 

LencorrhiB^a,  s.  (Me.)  Leucorrea, 
flores  blancas ,  flojo  blanco. 

Leükeness,  s.  v.  Lúkeness, 
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Lévant,  o.  Oriental;  leVantiiio.  9r 
Levante;  oriente* 

Lévantine,  o.  y  a.  Levantino. 

Lévant-trader,  s.  Gomereianle  le^ 
vantino. 

Levátor.  a.  Levantador,  (Me.) 
Músculo  elevador. 

To  leve,  V.  o.  Y.  To  beíievc. 

Lévee,  s.  El  tiempo  de  levantar- 
se de  la  cama ;  corte ;  día  de  be- 
samanos ;  calzada ,  arrecife. 

Lével«a.  Llano:  igual,  allanado; 
horizontal;  to  6e  i| ,  estar  al  ni- 
vel, estar  al  alcance;  responder 
fi;  to  make  \: ,  niveJar;  \\wühthe 
tvatery  (N.)  raso  con  el  agua, 
s.  Llano,  llanura,  plano;  igual- 
dad; nivel;  regla;  dirección;  la 
linea  de  la  vista;  dead  \\ ,  nivel 
perfecto;  summMW,  punto  de 
división, 

ToléveU  V.  a.  Igualar,  aplanar, 
nivelar;  arrasar;  apuntar;  diri- 
gir; proporcionar,  r.  n.  Asestar, 
coiúeturar;  maquinar,  igualar, 
igualarse;  concordarse. 

Lüveller,  s.  Allanador ,  igualador; 
nivelador. 

Lévelling,  a.  Mvelacion;  allana* 
miento;  apunte. 

Lévelliogpole  .  Lévellingstaff ,  $, 
Punto  de  mira  para  la  nivela- 
ción. 

Lévelness,  s.  Igualdad,  nivel. 

Leven  s.  Levadura,  fermento. 

Léver,  &  Palanca;  great  {\ ,  ffraa 
balancín;  rectangular  \\ ,  codo 
de  máquina  en  ángulo  recto; 
standard  \\ ,  regulador; stortin^ 
I' ,  palanca  para  poner  en  re- 
gla. 

I.éveret,  s.  Lebratillo. 

lévpt^  s.  Soplo  ó  son  de  trompeta. 

I>;viable,  a.  Exigifole. 

Leviathan,  s.  Leviatan ,  ballena. 

To  lévigate,  v.  a.  Pulir,  acepilláis 
pulverizar. 

L(>vigate,  a.  Alisado,  pulverizado. 

Le%  igáiion ,  s.  Pulverización. 

Levii¿iion.8.  Acto  ó  calidad  de 
hacer  algo  ligero;  ligereza. 

Léviie.  5.  Levita^  sacerdote. 

Levitical.a.  Levitico. 

Levitically,  od.  A  manera  de  k» 
le\iias. 

Leviticus,  s.  Le\'itico. 

Lévíly,  s.  Levedad:  veleidad;  va- 
nidad, alegría;  ligereza. 

To  lévy,  iK  a.  Hacer  levas :  exigir 
tributos;  hacer  la  guerra ,  impo- 
ner molla.s. 

Lévy.s.  Leva:  colectación;  guerra. 

Lew.  a.  Tibio;  pálido, 

Lewd.a.  Malvado;  lujurioso;  lego; 
ignorante;  perezoso. 

Lúwdly,  od.  Mal\  adámente ;  las- 
civamente; tontamente. 

L«\vdness,  s.  Lasci\  ia,  relajación, 
prostitución:  idolatría. 

I.é\vdster,.<;.  tn  hombre  impúdico. 

Lcxicógrapher.  s.  Lexicógrafo. 

Lcxicógraphy,  s.  Lexicografía. 

Lexicólogy,  s.  Lexicología. 

Lexicón .  s.  Diccionario. 

Ley,  s.  Campo. 

Liability,  s.  Responsabilidad:  pro- 
pensión; esposicion.  (C.)  tiarau- 
tias. 

Liabte,  a.  Sujeto;  responsable; 
multable; 

Liableness,  s.  Propensión;  respon- 
sabilidad. 

Liar,  s.  Embustero,  mentiroso: 
perro  bullicioso. 


Tu  lib,  V.  a.  Castrar. 

LlbiUon,  s.  Libación. 

Llbbard,  V.  Leoparú. 

Libel,  3.  libelo;  eibnaclon;  Injuria. 

Td  libe),  V.  a.  y  n.  SaUriiar;  difa- 
mar, iBluriar  á;  hacer  libelos. 

UbeUGr,  s.  UbelisK,  infamador, 
ijliamador. 

LtbeUlng,  s.  UfamaciDn. 

Llbdlous,  o.  Infamatorio,  dUaina' 
torio;  injurioso. 

Llber,s.(8.)Liber/Mpa  de  albiimo. 

Liberal,  a.  Liberal;  Keneroso;  li- 
bre: ancho;  taonroso;  poco  di- 
recu),liceiicioM;  copioso. 

LlbuáBtr.i.  Liberalidad,  niunifl- 
cencii:  iranqueía,  candor. 

To  liberalize,  v.  o.  Überaliiar. 

Liberarly,  ai.  Uberalroenle,  fran- 
camente: anchanenle ;  eopiosa- 
mente,  liceDciosa  meóle. 

To  libérale,  V.  a.  Libertar:  eman~ 
cipar;  ensanchar;  movilizar. (L) 


Uberator,  s.  LUiertador. 
Llbertíoage,  s.  Libertinage. 
Llbertine,  o.  Ubenlno.  8.  Liberti- 
no; libre;  hoBbre  sin  freno;  li- 

Libeniñlsm  ,  s.  Libeninage;  es- 
tado de  liberto. 

Llbérty.s.  Libertad;  permiso;  li- 
bre albedrio;  exención;  privile- 
gio; Iruiqueía,  soltara  de  pre- 
soíj  licencia. 


Libra,  s.  Libra. 

Libral.  a.  Lo  que  pesa  una  libra. 

Ulirirían,s.Bibbotecarío. 

Libra  Hanship,  s.  E<  empleo  ú  oB- 

clo  de  bibaoiecario. 
Ubrary,  s.  Lllireria,  bíblioieca. 
To  líbrale,  v.  a.  Balancear,  v.  n. 

Estar  en  equilibrio. 
LibrAtion.  s.  Balance,  equilibrio. 

(.ts.)  Libración. 
Ubralory ,  a.  Lo  que  balancea. 
Lice,  s.  p(.  Loate,  pi<voe, 
Ucebano,a.(B.)Albamz. 
Llcence,  Llcense,  a.  Licencia;  11- 

berlinage;  desarreglo;  patente; 

iu.,.„.  -■■''. 'i -«"-^Q- dispensa  de 
aaMUiig  i| ,  li- 


Licencíale,  a.  Licenciado;  perso- 


Urémlous,  a.  Licencioso,  desor- 
denado. 

Licéntíously ,  od-  Ueenciosaiaante. 

Licl-niiousness,  s.  Ucencia,  diso- 
lución. 

Uch,  s.  Huerto. 

Uchtn,  s.  |B.)  Liqneo.  (Ne.)  Em- 


Llcilly,  od.  Licilamente. 
Lidtnesi,  a.  Legalidad. 
"-"-'■  u.  a.  Laaer,  chupar;  cas- 
golpearillup  ,  consumif. 


Lamedor. 

LIckerish,  Llckerous,  a.  Regala- 
do, delicado,  sabrosa;  ávida,  ar- 
diente, seductor. 

LickerishnBB!  ,  Uefcerousness, 
Licorousneas,  a.  Regalo. 

Lickerishly,  Llcorously,  ad.  Deli- 
ciosamenie;  ávldamenle;  ar- 
dieolemenle. 

Licking,  s.  <iolpes. 


Licio  r,  s.  Lictor. 

Lid,  s.  Tapa;  parpado ;  en  reloje- 
ría cufla.  (6.)  Opiírciilo, 

Lie ,  s.  Lejía  ;  cuento ;  mentir^ 
ufitlell  .mentirilla; lo give Me II 
U>,  desoí  entlr. 

Liegher,  s.  £1  que  desmiente. 

Talie,e-n.  Mentir,  echarse,  tum- 
barse; descansar,  reposar;  ya- 
cer; residir;  estrecharse;  costar; 
consistir;  estar  pendiente,  ||  oC, 
importunar;  molestar;  |{  olAaort, 
tener  una  cosa  clavada  en  el  eo- 
razoo;l|a(  the  fioint  of  deotft. 


tar  intcreí^do  en  algo;  ÜabíM, 
estar  esparcido:  arrastrar  ijAy, 
reposar  estar  guardado  ;eD  re- 


;  en  parlera;  ||  dotun, 
heavii,  pesa  I 


uelto;  II  fiord, 

«íoií,  espiar,  ob- 
sciiai  ,  iii;ei:har;  ||  ovtT ,  ser 
aplazada;  suspenderse;  (C. )  no  pa- 
ga rse  al  vencimlenlo;  ||  oul.  dor- 
mir luera  de  casa;  jl  oiU  in 
{«ngCi ,  tenderse  á  la  larga;  || 
unüer ,  esUr  sitjeto ;  tener  que 
sufrir  :  eslar  espuealo  a;¡|up 
and  doum,  estar  en  de^sArdeo; 
II  upon,  ser  un  deber  la  eje- 
cución de  algo;  ||  uiif) ,  estar 


UÉgeman,  «.  feudatario, 
üéger ,  s.  Ministro  residente. 
Lien ,  p.  p.  de  Ta  (te.  >.  Derecha 
-■"  -'--Lou-  (L)    Hipoteca, 

:,  Lientéríco- 


do ;  persona ;  munds ;  sangre; 
mevügiento-  sustancia;  natnia- 
lidad-  OS.)  Salvamento ;  KarUj 
[|  ,-  Juventud;  roshioiuiMe  I' , 
gran  mundo  :fit9¡t  II,  vida  del 
gran  tono;  unu||  ,  vida  déla 
clase  b^;  sinijlell ,  cetüíato;  |J 
tocóme,  vida  futura;  cerlM- 
coteof  Mnginjl  ,  lé  de  vida; 
tine-ofll,  géaero  du  vida; 
poioer  ofll ,  derecho  de  vida  y 
muerte:  r'vnitlicl!  ,del  naln- 
ral;  ||  iitnuilu  ,  renta  vitalicia; 
penaloit;<?r|í.  pensión  vltalicia- 
Ulebload,  a,  Vilal,  esencial,  s. 
Sangre  vital,  acción  lital;  alma, 

Lifeboal ,  s.    Lancha  de   salva- 

Llfeb<loy,s-  Boya  de  salvaiienle- 

Lifedrop.  s.  Gota  de  sangre. 
UleevéHastiag ,  t.  [e.}  Siempre- 


ilmléiic, 

¡Áeniery,. 

Ller,  .S'.  £i  i(ue 
está  oculto. 

Lien,  s-  Lugar; 

Lleuiénancy,  s.  Tenencia^  el  cuer- 
po de  tenientes  ;  funciones  de 
gobernador. 

LieuU'naut,  s.  Teniente  ,  luearte- 
nlenle;  gobernador  de  provincia; 
virey- 

Lieuiénanship,  s.  Tenencia. 

Lieve,  od.  De  buena  vohiatad. 

Life,  s.  Vida;  vive^;  ser  anlmi- 


I.  Suspiro  vi 


' ,  f  a  ligado 


Lifestring,  ! 

Lilethrob,  s 

Uletime,  s. 

Ufeweary ,  b.  Cansad 
de  la  vida. 

To  li(l,ii.  a.  Alzar,  ensalmar:  en- 
vanecer; hacer  fuerza ;  hurtar; 
levantar  el  empedrado  ;  |{  up, 
ci'ucilicar- V.  n.  Wocurar  levan- 
tar i  quitar. 

Lifl,  s.  Esfuerzo  para  levantar 
algo  ;  alzamienlo;  modo  de  al- 
xar;  acto  de  levantar;  cielo; 
alza  ;  peso  ;  puñada  ;  capa  de 
terraplén;  caída  de  esclusa;  es- 
piga de  bomba ;  diferencia  de 
nii  el  ea  ua  canal ;  eU  me  || ,  de 
un  golpe ;  deoti  || ,  esfuerzo  in- 
útil ;lt(Is.  íS.)  amantillos;  top- 
a-íi/te,  (N,¡  amantillos  de 
otaborra;  handing -lifla. 
ni.)  Mostachos. 

Ufler,  $.  El  que  levanta;  ladrón. 

Uting,  s.  Éi  acto  de  levaalar; 
auxilio  para  levantar;  ridm. 

To  lig.v.  11.  V,  Totip. 

Ligameat.  n.  Ligumento,  ligazón. 

Llgaméotal,  LigamMilous  ,  a.  Li- 
gamentoso. 

Ligátion,  s.  Lazo;  eucadenaDlento. 

Ligature  ,  s.  Ligadura  ;  ligación; 


mudable;  gayado; 

claro ,  brillante ;  blando ,  rubio. 

(N.)  Boyante  ;J|*it|^per,  cola- 


*e||of, 


betúf ,  crédulo ;  (o 

A iciar,  de™»-- 

luego;c 


lanparllla  ;  norlhfmil  ,  auru 
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ni  boreal;  |(  awi  shadé ,  efairo* 
oscuro  ;toO€\\j  estar  clero. 

Td  light,  V.  o.  Encender;  alun- 
brtr,  uaminar.  (N. )  AHcerar. 
r.  n.  Tropeier,  desnonerfle; 
desembarcar  pararse ;  descan- 
sar; bajar;  Imanarse;  enoen* 
dcr^c 

light^arned ,  o.  Armado  á  la  B^ 
gera. 

Liffhl-bearer »  6.  Criado  que  va 
alumbrando. 

Lígbtbrahí,  s.  Frivolo  ¿  ignorante. 

To  llghien,  v.  o.  Iluminar,  alum- 
brar; exonerar;  aligerar;  ale- 
grar; lanzar; [la  sftip,(N.) ali- 
gerar un  bajel  v.  n.  Relampa- 
guear, brillar,  hablar  con  vehe- 
mencia; caer:  bajar. 

Lighier,  8,  Alijador;  cualquiera 
cosa  que  alumbra  ;ta4la8t|l, 
lanchonde  lastrar. 

UgMerage.  s.  Gabarrage.    . 

Lighlerman^s.  pí.)  Lanchonero. 

lightfmgered,  o.  Largo  de  uias. 

iightfoot,  s.  Venado.   - 

Lighfool,  Lighfóoted,  o.  Ligero  de 
pies. 

Li^hUiéaded,  a.  Casquivano;  de- 
Kranle;  aturdido. 

UgbtbéadeduesSy  s.  Mirioj  ainr- 
aim  lento. 

Ligbtbéarted,  a.  Alegre. 

Ljgbthorse,  s.  Caballería  ligera. 

Líghthouse,  a.  (^.)  Faro. 

Lígbting,  s.  Alumbrado. 

Líghtkeéper^  s.Ouaitlian  defaro, 

Lightl^ggedj  a.  Ligero,  activo. 

Lighlless,  s.  Oscuro,  sombrío. 

Lightly ,  ad.  ligeramente  ;  fácil- 
mente :  sin  razón;  alegremente; 
deshonestamente ;  ágilmente; 
comunmente. 

Líghtffiindedy  a.  Voluble. 

Líght-money ,  s.  Derechas  de 
faro. 

üghtness  ,  s.  Ligereza  ^  agilidad; 
deshonestidad. 

Liglitning.  &  nelánpago;  rayo; 
aligeramiento. 

Lightnúig-glance,  s.  Relámpago. 

Lightni%-rod,  s.  Fararavos. 

Lightroom.  s.  (N.)  Ci^a  de  faroles 
del  pañol  de  pólvora. 

lights.  «.  pf.lHilmones, bofes. 

Lightsliip.  a.  Faro  flotante. 

Ligbtsome,  a.  Luminoso ;  alegre; 
claro. 

Lightsomeness,  s.  Claridad ,  ale- 
gría. 

Ugnáloes.  s,  (B.)  Lefio  de  aloes. 

IJgneous,  Ltgnous,  a.  Leñoso. 

To  lignify.  v.  a.  (B.)  Lenificarse. 

Lignum>itae,  s.  (B.)  Guayaco. 

Ligulale.  a.  (B.)  Actntillada. 

Lif  ule ,  's.  (B.)  Florecilla ,  acinti- 
liada. 

Ugure.  s.  Una  piedra  preciosa. 

Like  ^  a.  Semejaste ,  parecido; 
creíble  ,  verosímil ;  probable; 
análogo.  (Ma. )  Homólogo,  ad. 
Como ;  probablemente ,  verosi- 
milmente;  ¡los^tal  como.  «.Se- 
mejante, semejanza. 

To  like.  r.  a.  Querer,  amar,  gus- 
tar; desear:  querer;  agradar, 
r.  n.  Convenir,  juzgar;  agra- 
dar: querer;  ser  curioso;  de- 
sear. 

UkeÜhood .  Likelioess  ,  s.  Apa.- 
rieucia;  sem^aaza;  probabili- 
dad; vero^militud. 

Likelioess.  V.  el  anteifor. 

Likely,  a.  Bien  parecido»  proba- 
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ble;  ^-erosimil;  que  amda.  «d. 
Probabiemettie;  veroswdlmenie. 

To  liken,  v.  o.  AsetDQar^  compa- 
rar. 

Ukeness,  a.  Semejaua,  Igual* 
dad;  viso;  apariencia,  seaNgaB» 
te;  retrato. 

Likewlse^  «1.  TamblcB  .ademas. 

LIking,  o.  FértlL  a.  Robustez, 
gordura;  ensayo,  prueba ;  gus- 
to: aprobación;  deleite. 

Lilach,  ».(B.)  Lilas. 

Uliáceous,  a.  (B.)  De  Krío. 

UUed.  a.  Adornado  con  lirios. 

To  lili,  V.  a.  V.  To  Mf. 

To  lilt,  V.  n.  Hacer  algo  diestra- 
mente*; cantar  alegremente. 

Uly ,  s.  (B.)  Uno ;  whUe  |] ,  azu- 
cena. 

Lílyhandcd,a.'  El  que  tiene  muy 
blancas  las  manos. 

Lllylivered,  a.  Cobarde,  doble. 

Lil)'tribe, «.  (B.)  Familia  de  los 
taños. 

¿imofure.  a.  Limadura. 

Limb,  5.  Miembro;  limbo;  orilla; 
demonio  ;  rama;  disoMnq  a 
man's  ||  s ,  (L.)  golpes  y  heridas. 

To  limb,  i>.  a.  Poner  airfembros; 
desmembrar;  despedazar. 

LimbeCjS.  Alambique. 

Limbed,  a.  Lo  que  llene  piernas; 
lo  que  tiene  miembros. 

Limber,  a.  Manejable;  flexible, 
blando;  [  boards,  panas  imbor- 
nalerasde  lasvarengas;  ({ hóteSy 
(^.)  imbornales  de  las  varen- 

6as;  )|.Tt>pp,  (N.)cabo  imborna- 
sro  de  las  varengas. 

LimbernesSj  s.  Flexibilidad;  debi- 
lidad :  fragilidad. 

Limbere^s.  Furgón. 

Limbless,  a.  Falto  de  algún  miem- 
bro. 

Umbmeal,  ad.  En  pedazos. 

Limbo, Ltmbus.s.  Limbo;  prísion. 

Lime,  s.  Cal;  liga ;  lima ;  qwek  |¡ , 
cal  \  Iva;  afodcMl.ll ,  cal  muerta. 

To  lime.  V.  a.  Enredar;  untar  con 
liga;  unir  con  betún;  abonarla 
tierra  con  cal. 

Umeborner,  Umemaker,  e.  Ca- 
lero. • 

Umebound  ,  8.  Perro  ventador; 
sabueso. 

Llmcjuice,  s.  Jugo  de  limón. 

Limekiln,  a.  Calera. 

Umeless,  a.  Sin  betún. 

Limepit,  a.  Tin^  de  tenería. 

L)mestone,s.  Piedra  caliza. 

Límetree,  a.  (B.)  Tito ;  limonero. 

Limetwig,  8.  Várela. 

Limetwigged,  a.  Lo  que  tiene 
varetas. 

Lime-water,  s.  Agua  de  cal. 

Llmitj  s.  Limite,  fin ;  lindero,  fron- 
tera; una  cantidad  determinada. 

To  limit,  V.  a.  Limitar ,  Gjar;  de- 
sifcnar. 

Límitable,  a.  Oue  puede  limitarse. 

Limttáneous,  Limitary,  a.  Liml- 
trofe.  fronterizo. 

Limitarían ,  n.  Limitativo. 

Limilitioñ,  s.  Umttacion;  restric- 
ción; reserva;  limite.  ^L.)  Pres- 
cripción. Bar  to  a  |( ,  mlerrup- 
cion  de  una  prescripción. 

Limited,  a.  Limitado;  restringido; 
le{cal.  legítimo;  determinado. 

Limitedly ,  ad.  Limitadamente. 

Limitedness  .  s.  Estado  limitado. 

Limitar,  s.  El  gue  pone  limites. 

Limitless,  a.  Ilimitado. 

L'unmer.  a.  Perro  sajiiieso;  vara 
(»3) 
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de  carro;  caballo  de  raras. 

To  Hmn ,  v,  a.  Dibujar ;  retratar; 
pintar;  iluminar. 

Limner,  a.  Flotar,  retratista. 

Umntng,  a.  Pintara;  UuminackMi. 

Limous,  a.  Cenagoso. 

Limp,  a.  Débil,  insipido.  a.  Co- 
jera. . 

To  llmp ,  V.  «.  Cqjear;  ||  aumy,  || 
o/f,  marcharse  cojeando;  |¡  t»p, 
avanzar,  subir  cojeando. 

Umper,  a.  Cojo. 

Llmpet.  a.  Lepada. 

Llmpid,  a.  Limpio  ,  claro. 

Limpidness,  a.  Claridad,  limpieza, 

Llmping,  a.  Cojera. 

Limpingly)  ad.  Con  cojera. 

lÁmpUude,  a.  aaridad ,  brillan* 
tez. 

Limy,  a.  Viscoso;  calizo ;  calcá- 
reo. 

To  lin,  V.  n,  Cesar,  ceder. 

Llnchclout,  s.  Cibica. 

Unchpin,  s.  Pezonera. 

Uncture.  Unctus,  a.  Electuario. 

Llnd,  Línden-lree,  s.  (B.)  Tilo, 
teja. 

Une,  8.  Linea;  raya;  esquicio; 
contorno;  renglón;  verso:  esfe- 
ra: genealogia;  ferro-carril;  ter- 
mino, limita;  cualquier  cordón 
delgado ;  sedal  para  pescar; 
ecuador.  (N.)  Vaivén;  conct»- 
difio  ¡I ,  última  linea;  fot  \\ ,  Un 
de  linea^  single  |i ,  ferro-canil 
de  una  vía;  branch  \\ ,  hijuela  de 
ferro-canil;  catch  || ,  linea  per- 
dida ;  head  J| ,  título  corriente; 
torréd ![ ,  (N.)  vaivén  alquitra- 
nado ;  léad  |{ ,  (N.)  sonaalesa; 
(eec/i  {| ,  (N.)  apagapenoles;  log 
{},  (N.)  corredera. 

To  Une,  v,  a.  Forrar;  revestir: 
guarnecer ;  bordar  ;  fortificar; 
apoyar;  dibujar,  cubrir;  engru- 
dar, ¡I  again,  redoblar:  reguar- 
necer  ]\thrmtgh,  borrar. 

Lineage.  a.  Linage,  linea;  casa. 

Lineal,  a.  Lineal ,  descendiente, 
hereditario:  corriente. 

Lineally.  ad.  En  linea  recta. 

Uneament,  a.  Llneamentas ;  fac- 
ciones; miembro. 

Linear,  a.  Lineal. 

Linéate,  a.  Seflalado  con  líneas. 

Lineátion,  s.  Dibujo  de  lineas. 

Linen,  o.  De  tela,  de  lino,  de  lien- 
zo; pálido.  8,  Lienzo,  lino;  deán 
1 1 ,  ropa  blanca  ;  bleached  \\ , 
lienzo  curado;  j|  /bu<,  ropa  puer^ 
ca:  baby  \\ ,  ajuar  de  un  recíen- 
nacido. 

Lincnéloth,  a.  Tela  de  lino. 

Linendraper,  Linenman,  Linener, 
a.  Lencero;  comercianta  de  le- 
las. 

Lloenpress,  a.  Armario  de  ropa 
blanca. 

Unentráde,  s.  Lencería. 

Linenweaver,  s.  Tejedor  de  lien- 
zos. 

Linenyarn.  a.  Hilo  de  lino. 

Ling,  8.  (B.)  Brezo;  mertuza. 

To  unger,  V.  a.  Proloii?ar;  retar- 
dar. V.  n.  Tardar;  arrastrarse; 
errar;  dudar:  languidecer. 

Lingerer,  s.  El  que  tarda;  rezaga- 
do; lánguido. 

Lingering,  a.  Lenta,  lánguido;  re- 
zagado ;  erranta :  vacilanta.  s. 
lardanza;  prolongación;  duda; 
languidez. 

Lingeringly,  ad.  Lentamente ,  lan- 
guídamenta;  dudosamenta. 
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tlngel,  3.  Riel)  lingote. 

Língle>  s.  SedaK 

Lingo,  s.  Lengua,  idioma. 

Linguaeious,  a.  Locuaz. 

Unguadéntal ,  a.  Articulado  con 
lengua  y  dientes. 

Lingual j  a.  y  s.  Lingual. 

Lín^uístj  s.  Lenguaraz. 

Líniment,  s.  Linimento. 

Linín^,s.  Forro; .  cubierta;  guar- 
nición; interior;  pared;  ravesü- 
miento;  side\\j  barreta  deza^ 
pato. 

Link^  s.  Eslabón;  cadena,  enlace; 

.  hacha  de  viento. 

To  iink^  V.  a.  Enlazar,  juntar;  en- 
sartar. V.  ti.  Tener  conexión. 

Unkboy ,  Unkman ,  s.  Page  de 
hacha. 

Linnet,  s.  (H.  N.)  Pardillo;  green  || . 
verderón. 

Linseed,  s.  Linaza. 

Unseedcake ,  s.  Torta  de  Uno. 

Linseedmeal ,  8.  Harina  de  linaza. 

Linseedoil ,  s.  Aceite  de  linaza. 

Linsey-woolsey,  a.  y  s,  -liecho  de 
lino  y  lana,  grosero. 

Linslock ,  s.  Botafuego. 

Lint ,  s.  Lino ,  hila. 

Lintel,  8.  Lintel ,  tranouero. 

Líntmiii ,  $.  Molino  de  lino. 

Lintseed,  s.  (B.)  V.  Linseed. 

Lipn,s.  León;  notabilidad, joven 
de  tono. 

Líonhearted,  a.  Leonino;  de  co- 
razón de  león. 

Lioness^  s.  Leona ,  notabilidad; 
muchacha  que  se  presenta  en 
el  mundo. 

Líonleaf  ,s.  (B.)  Lóntice  leontopé- 
talo. 

Lionlike,  Lionly,  a.  Como  un  león. 

LionmetUed,  a.  Valiente  como  un 
Icón. 

Lion*Srfoot,  5.  (B.)  Pie  de  león; 
alquemila. 

Lionship^  s.  Majestad  leonina. 

Llon'S'tail,  s.  (B.  Leonuro. 

Lip ,  s.  Labio ;  borde  de  algo;  pico 
ó  pezón  de  una  ampolleta;  blub- 
ber  II ,  hocico ;  ío  puí  up  a  ¡| , 
hacer  muecas;  hare\\,  el.que 
tiene  el  labio  hendido;  órccrtjj  ^ 
bezudo ;  to  inake  a  || ,  befar ;  |i 
glue,  cola  de  boca. 

To  lip,  V.  a.  Besar,  abrazar. 

Lip-devótion/s.  Devoción  afec- 
tada ,  farisaísmo. 

Lip-good,a.  Farisaico. 

Líplabour,  s.  Palabras  vanas. 

Lipóthimy ,  s.  Desmayo. 

Lipped,  o.  Lo  que  tiene  labios; 
bluhber  \\ ,  belfo ;  hocicudo. 

Líppitude ,  5.  Légaña. 

¿.ípt(;zsdom,  s.  Charla. 

Líquable,  a.  Licuable. 

Liquátion.  s.  Liquacion;  la  capa- 
cidad de  derretirse. 

7o\u¡uaieyV,n.  Derretirse,  fun- 
dí i-se. 

Liquefáction ,  s.  Licuación. 

Líqueiiable ,  a.  Liguidable. 

Líquelier ,  s.  Liquidador. 

To  liquefy ,  v.  a.  Licuar,  v.  n.  Li- 
quidarse. 

Liquéscency ,  s.  Licvescencía. 

Líquéscent ,  a.  Licuescente. 

Liquen  r ,  s.  V.  Liqvjor. 

Liquid ,  a.  Liquido ,  fluido,  claro. 
vS.  Licor;  liquido ,  agua. 

Liquidamber ,  s.  Liquidámbar. 

To  liquídale,  v.  a.  Liquidar;  suavi- 
zar ;  asalariar. 

Liquidátion^s.  Liquidacioii. 


UcpiidKy  9  S'  SttUleza^  lliiidez. 

Liqttidn6sS)  s.  Liquide^,  fluidez. 

Liquor,  s.  Licor;  vuUt  || ,  cerveza. 

To  liquor^  v.  a.  Humedecer,  bañar. 

Uquorcase,  s.  Cantino. 

Uquorice ,  V.  Licorice, 

Liquorish,  V.  Lickeraus. 

Ltripoop,  s.  La  mvceta. 

Lisboa ,  8.  Vino  blanco  de  Lisboa; 
azúcar. 

Lísbon-root,  s.  (B.)  Zarzaparrilla. 

Lisne,s.  Cavidad. 

To  lisp,  v.  a.  Pronunciar  cecean- 
do. t>.  71.  Tartamudear. 

Lisp ,  s.  Tartamudeo. 

Lisper ,  8.  El  que  tartamudea. 

Líspiíig,  a.  Que  habla  por  lo  bajo; 
que  cecea. 

Líspingly ,  ad.  Con  ceceo,  con  tar- 
tamudeo. 

List,  8.  Lista,  nómina;  terreno 
cercado ;  deseo,  elección ,  ce- 
nefa; asiento;  intervención;  liza, 
barrera.  (A.)  Listel.  (N.)  Falsa 
banda ;  to  h<we  a  || » (N.)  dar  á 
la  banda. 

To  líst,  V.  o.  Registrar;  alistar; 
cercar;  guarnecer  con  listones; 
escuchar,  v.  n.  Alistarse ;  pria- 
cipiar;  tener  envidia ,  desear, 
querer. 

Lisied,a.  Listado,  listeado. 

Listel,  8.  (A.)  Listel. 

To  listen ,  v.  a.  Escuchar,  v.  n. 
Escuchar. 

Lístener,  s.  Escuchador;  el  que 
escucha. 

Listful ,  a.  Atento. 

Listless,  a.  Indiferente;  omiso; 
desatento. 

Lístlessly,  ad.  Indiferentemente, 
negligentemente. 

LisUessness,  s.  Descuidb,  indife- 
rencia. 

Lil ,  a.  Pequeño ,  mininM>.  vr,  de 
To  light,  acontecido;  alumbrado. 

Lítany ,  s.  Letanía. 

Li(e,a.  y  8.  \,.LüUe. 

Literal,  a.  Literal.  8.  Sentido  lite- 
raL 

Literalism ,  s.  Según  la  letra;' 

Literalist,  8.  El  que  se  adhiere  á 
la  letra. 

Literáliiy ,  Literalness.  s.  Signifi- 
cación literal. 

Literally ,  od.  Literalmente. 

Líterary ,  a.  Literario. 

Literate,  a.  Literato.  8.  Literato, 
sabio. 

Literabor,  s.  Maestro  de  escuela. 

Literature,8.  Literatura. 

Litharge,  8.  Litargirio. 

Lithe,a,  Flexible,  delgado. 

To  lilhe ,  i;,  a.  Alisar;  paliar;  es- 
cuchar. 

Llthenes8,  s.  Flexibilidad,  blan- 
dura. 

LUher.  a.  Flexible :  tardo. 

Litheríy ,  ad.  Tardamente ;  flexi- 
blemente. 

LUhfimess,  8.  Tardanza,  flexibili- 
dad. 

LithiasiSf  s.  (Me.)  Litiasis. 

LithocóUa ,  8.  Litocola. 

Lo  lithograph ,  v.  a.  Litografiar. 

Lilhógrapher,  8.  Litógrafo. 

Lithogré phic ,  Lilhográphical ,  a. 
Litograftco ,  litografiado. 

Lithográphically ,  ad.  Por  la  lito- 
grafía. 

Lithógraphy ,  8,  Litografía. 

LUhológiCj  Lithológicui ,  a.  Lito - 
lógico. 

Lithólogist,  8.  Litógrafo. 
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LiUiomaiiey)  s.  Adivinación  por 
las  piedras. 

LithoiitriptiC/  a.  y  8>  Litontripicos. 

Lithóphagous .  a.  Litófago. 

Mtb6pbyte«8.Litóüto. 

Lithótomist ,  8.  Litoiomista. 

Lithótoray .  8.  Litotomia;  cantera. 

Líthy ,  a.  Flexible ,  blanao< 

Litigante  a..  Eu  litigio.  8.  Litigan- 
te. 

To  Uiifcate }  V0  a.  y  n.  Litigar. 

Litigátion ,  8.  Litigio. 

Liligioas  a.  Litigioso ,  controver- 
tible. 

Liti^iously ,  ad.  De  un  modo  liti- 
gioso. 

Uligiousness  ^  s.  La  disposición  á 
pieitar^ 

Litmus ,  8.  Tornasol  en  pasta. 

Litote ,  8.  Litote ,  extenuación. 

Litlen  1 8.  Sepultura. 

Litter,  8.  Litera;  cama;  lechigada; 
desorden;  pajaza, cama  délas 
caballerías. 

To  llUer .  V.  a.  Parir;  desordenar; 
hacer  la- cama  de  paja  á  las  ca- 
ballerías. 

LítUC; a.  Poco ,  escaso,  pequeño: 
dél^l ;  miuimo ;  as  1|  os  possiblCy 
lo  menos  posible ;  by  \\  and  \\ , 
poco  á  poco;  ths  \\  house,  secre- 
ta, letrina;  a  ||  one ,  un  nifío.  ad. 
Poco.  8.  Poco,  /n  II ,  en  minia- 
tura ;  in  a  II ,  en  pocas  pala- 
bras. 

Liltleness,  8.  Pequefiez,  bajeza. 

Littoral)  a.  Litoral. 

Lilúrgic,  Litúrgical,  a.  Litúrgico. 

Liturgy,8.  Liturgia. 

Tolixe,  V.  a.  Llevar  una  vida; 
vivir  conforme  á.  t>.  n.  Vivii-: 
subsistir :  habitar;  perpetuarse . 
respirar;  ||  oiuay,  vivir  en  gran- 
de ;  arruinar  la  salud  abusando 
de'los  placeres  de  la  vida :  mal- 
gastar en  vicios  la  hacienda  ó  la 
fortuna;  |[o7i^  continuar  eu;[| 
up  tOf  vivir  conforme  a;  enough 
tojjon,  de  qué  vivir, 

Live ,  a.  Vivo;  encendido. 

Livcd,  a.  De  vida;  de  maneras; 
de  tono  ;  high  \\ .  de  gran  tono; 
shmi\\ ,  de  corta  Vida,  pasagero, 
fugaz. 

Liveless,a.  V.  Lifeless. 

Líveliheod ,  8.  Vida,  subsistencia; 
medios  de  vivir ;  apariencia  de 
vida. 

Livelily,  ad.  V.  Lwely, 

Liveliness  ,  s.  Vida,  viveza  ,  ale- 
gría; efervescencia. 

Livelode,  8.  Mantenimiento. 

Liveloiig,  a.  Tedioso,  largo;  dura- 
ble. 

Lively,  o.  Vivo;  brioso;  gallardo; 
animado;  eficaz,  enérgico,  ad. 
Briosamente;  vivamente. 

Liver,  8.  Viviente;  hígado;  good  |f , 
el  que  tiene  buena  vida. 

Ltvered  ,  a.  Que  tiene  hígado; 
con  hígado;  lily  ]\ .  whüe  || ,  co- 
barde ;  bajo ;  pérfido. 

Livercolour,  a.  Rojo  ó  moreno  os- 
curo. 

Lívergrown,  a.  El  auc  tiene  el  h¡- 
'  gado  muy  abultado. 

Líverstone,  s.  Hepalita. 

Liverwort.  s.  (B.)  Hepática. 

Lívery,  s.  Entrega;  librea;  vestido 
de  gala;  ei  cuerpo  de  ciudada- 
nos de  Lóndre.s.  (L.)  emancipa- 
ción ;  posesión  ;  fuU  || ,  gran  li- 
brea; ü)  keep  horses  a£  || ,  tener 
caballos  de  alquiler. 
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To  livery,  v.  o.  Vestir  de  librea; 
galonear. 

LiveryíMn ,  s.  Criado  de  librea; 
ciudadano  de  Londres. 

Uved^y-officer,  s.  (L.)  Comisionado 
agregado  al  conseijo  de  tuloria. 

U\ery-scrvanl,  s.  Criado  de  li- 
brea; librea. 

Lívery-slable,  s.  Caballeriza;  es- 
tablo de  caballos  de  alquiler;  || 
keeper,  alquilador  de  caballos; 
el  que  recibe  caballos  á  pupilo. 

Lives,  s,  ni.  de  Life. 

Lividj  a.  Lívido,  amoratado. 

Livídity,s.  Caracnal;  lividez. 

Lividness,  s.  Lividez. 

Liviog,  o.  Vivienle;  vivo;  vigoro- 
so; vivificante;  evidente,  mani- 
fle^to.  8.  Modo  de  vi\ir;  subsis- 
tencia^ potencia  vital;  benelicio 
eclesiástico. 

Livingiy,  ad.  En  estado  de  vida. 

Livre,  s.  Libra;  franco. 

To  liuvale,  v.  a.  Hacer  l^jia. 

Lixiváiion ,  s.  £1  acto  de  hacer 
lejía. 

Lixivtal ,  Uxívlous^  a.  (Q.)  Leji- 
\ial. 

Lixivialedj  Lixivíate,  a.  Lo  que  es- 
tá en  lejía. 

Lixivtátion,  s.  Loción. 

Lixivium,s.  Lejía. 

Lízard,s.  Lagarto. 

Lizardtail,  s.  (B.)  Lezardela. 

Lízary,  s.  (B.)  Granza,  rubia. 

"Ll,  Abreviatura  de  WiU. 

LL.  D.  Abreviatura  de  legum  doc- 
tor ,  doctor  en  leyes. 

Lo,  i.  Hé  aquí,  mirad. 

Loach,  s.  L(»clie ,  loja. 

Load,  s.  Carga;  medida;  peso,  gra- 
vamen ;  cantidad;  hato;  golpe; 
veta;  cart  || ,  carretada. 

To  load,  V.  a.  Cargar;  colmar;  ago- 
bian cargan  emplomar,  emba- 
razar; biUofloading  or  ladina ^ 
(N.)  conocimiento  ó  póliza  de 
carga. 

Loaded,  a.  Cargado  f  emplomado. 

Lóader,  s.  Cargador. 

Lóading,  s.  Carga,  cargamento . 

Lóadmanage,  s.  £1  gremio  ú  oücio 
de  piioítos. 

Lóadsman,  s.  Piloto. 

Lóadstar,  s.  (As.)  Estrella  polar. 

Lóadstone,  s.  Imán. 

Lóadvvater-line,  s.  (N.)  Línea  de 
agua  cargada. 

Loaf,  s.  Pan;  a  lurge  || .  hogaza;  a 
s$naU '.] ,  panecillo;  a  |{  of  sugar, 

gilon  dé  azúcar,  peuñy  || ,  rollo, 
olio. 

Loam,  s.  Marga. 

To  loam,  v.  a.  Untar  con  marga. 

Loam-coated,  a.  De  tierra;  |i  pit, 
tapial. 

Lóammin,  s.  Molino  de  tierra. 

Lóamy,  a.  Arcilloso,  margoso. 

Loan ,  s.  Préstamo ,  empréstito; 
cotUracior  of  a\\,  suscrílor  de 
un  empréstito. 

To  Joan,  V.  a.  Prestar;  interesarse 
en  un  empréstito. 

Lóanbank,  s.  Monte  de  piedad. 

Lóanfund,  s.  C<ga  de  empréstito. 

Loatli,  o.  Repugnante,  disgustado. 

To  loatbe,  v.  a.  Aborrecer,  detes- 
tar; tener  hastío,  v.n.  Fastidiar. 

L6at4»er,  s.  El  oue  está  disgustado. 

Lóathful,  a,  Fastidiado;  aborre- 
cido. 

Lóatbiness,  s.  Repugnancia. 

Lóathing,  s.  Disgusto ,  repugnan- 
cia, horror. 
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LóaUílngly,  ad.  De  mala  gana. 

Ldathlíness,  s.  Lo  que  escita  abor- 
recimiento. 

Lóathly,  a.  Aborrecido,  ad. De  ma- 
la gana. 

Lóalhness,  s.  Repugnancia. 

Lóathsome,  a.  Abori'ecible,  fasti- 
dioso; horrible. 

Lóathsomely,*ad.  Detestablemente; 
de  mala  gana. 

Lóatlisomeness,  s.  Disgusto. 

Loaves,  s.  pl,  de  Loaf, 

hoh,s.  Pelmazo;  lombriz  grande. 

To  lob,  V.  a.  Soltar  algo  por  tor- 
oeza. 

LoVs-poundy  s.  Prisión. 

Loba  ría.  s.  (B.)  Pulmonaria. 

Lóbale,'Lóbed,  a.  (B.)  Lobulado. 

Lóbby,  s.  Paso,  pasillo*  pórtico; 
tribuna;  salón  de  conferencias; 
cercado. 

Lóbcock ,  s.  Pelmazo ,  patán,  rús- 
tico. 

Lobe,  s.  Lóbulo. 

LóbloUy,  s.  Almodrote:  !I  boy,  cria- 
do de  cirujano  de  navio. 

Lóbst«r,  s.  Langosta. 

Lóbulo,  s.Lobul' lio. 

Local,  a.  Local;  topográfico. 

Locáliiy,  s.  Localidad;  presencia; 
existencia. 

LócallY,  ad.  Localmente. 

To  lócate ,  v.  a.  Colocar;  estable- 
cer^ amojonar  el  terreno. 

Locátion,  s.  Colocación,  localidad; 
posición  ,  situación.  (L.)  Ar- 
riendo. 

Loch  ,s.  Lago  en  Escocía.  (Me.) 
Loe. 

Loches,  Lochia,  s.  p(.  (Me.)  Lo- 
quios. 

Lóchial,  a.  (Me.)  LoquiaL 

Lock,s.  Cerradura,  cernga*  re- 

.  cinto;  haz  de  heno;  vellón;  llave; 
abrazo  estrecho;  cercado;  tren- 
za ;  ramillete  ,  borla ;  esclusa; 
trabas. 

To  lock,  t).  a.  Cerrar;  tener  debajo 
de  llave;  abrazar;  estrechar;  po- 
ner esclusas  á  un  canal;  acunar 
ó  atornillar  una  forma;  |)  away, 
encerrar  bajo  llave;  |i  in,  encer- 
rar con  llave;  \\out,  cerrar  á  al- 
guno la  pueila.  v.  n.  Estar  una 
cosa  cerrada;  unirse ;  enclavar- 
se: adaptarse. 

Lockage,  s.  Esclusa,  pontazgo  de 
esclusa. 

Lóckehamber,  s.  Depósito  de  es- 
clusa. 

Lóckgate,  s.  Puerta  de  esclusa. 

Lóck-kceper,  s.  Esclusero. 

Locked,  a.  Cerrado. 

Lócker ,  5.  Cajón,  armario.  (N.) 
Alhacena  de  cámara;  shot  |¡ ,  (N.) 
chillera. 

Lócket,  s.  Broche,  corchete;  me- 
dallón. 

Lóckless^a.  Sin  broche ^  sin  cor- 
chele. 

Lóckpaddie,  s.  Trampa  de  esclusa. 

Lócksill,s.  ^siento  déla  compuer- 
ta de  esclusa. 

Lócksmíth,  s.  Cemuero. 

Lóckweir,  s.  D^aguadero  de  es- 
clusa. 

Lóckraro,  s.  Estopa. 

LocomóUon,  s.  Locomoción. 

Locomótive,  a.  Movible;  {|  fHnver, 
fuella  locomotiva;  coste  de  tras- 
porte, s.  Locomotiva. 

Locomolívity ,  s.  Poder  de  mo- 
verse. 

Lóculament,  s.  (B.)  Celdilla. 
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Locustas.  Langosta. 

Lócusttree ,  s.  (B.)  Itaiba  ,  acacia 
vulgar. 

LociUumyS.  Locución. 

Lode ,  s.  (Mi.)  Veta  ;  master  |I , 
veta  principal ;  side  j| ,  vela  la- 
teral. 

Lódestone,  V.  Lóadstone. 

Lódgable,  a.  Habilable. 

To  lodge,  t>.  a.  Alojar;  colocar, 
introducir;  plantar;  recoger; 
inclinar;  poner  dinero;  presen- 
tar una  queja;  dar  hospedaje; 
abrigar;  derribar,  t.  n.  Hesidir; 
habitar ;  detenerse ;  alojarse; 
tenderse;  lodifing-knees ,  (K.) 
curvas  valonas. 

Lodj^e,  5.  Casa  de  guarda ;  cual- 
quier casa  pequeña;  logia;  cue- 
va ;  porter's  |j ,  cuarto  del  por- 
tero. 

Lódgeable,a.  Habitable. 

Lódgement,  s.  Amontonamiento; 
atrincheramiento  ,  trinchera; 
consignación. 

Lódger.  s.  Huésped;  inquilino; 
morador. 

Lód^fing ,  8.  Habitack)n  ;  aloja- 
miento ;  morada ;  cualquier  lu- 
gar habilable ;  cuarto. 

Lódging-house,  s.  Casa  de  hués- 
pedes ;  keeper  of  a\\  j  ama  ó 
amo  de  posada. 

To  loffe,  V.  n.  V.  To  lauph. 

Lofl,s.  Suelo, piso;  desván;  mon- 
tón; hay\\ ,  henil. 

Lóflily,  ad.  En  alto ;  altivamente, 
magniíicamente. 

Lófiiness.  s.  Altura,  elevación; 
sublimidad;  poder;  pompa,  ma- 
geslad. 

Lólty,  a.  Alto,  elevado;  sublime; 
orgulloso;  poderoso ;  soberbio. 

Lo^^  s.  Leño;  trozo;  viga;  batan. 
(N.)  Barquilla;  Jlítrií»,  (N.)  coi*- 
redera;  [!  book,  (S.)  diario  de  na- 
vegación; !|  reeli  (N.)  carretel. 

Logarithmic  ,  Logarilhmieal .  a. 
Logarítmico. 

Lógarilhms,  s.  pl.  Logaritmos. 

Lógboard^  s.  (N.)  Tabla  de  bitá- 
cora. 

LógbookjS.  (N.)  Libro  de  bitáco- 
ra; diario  de  navegación. 

Lóggats,  s«  Juego  de  bolos. 

Lóggals-ground ,  s.  Jue^o  de  bo- 
los, idilio  donde  se  juega. 

Logged>  a.  Metido  en  el  agsa 
hasta  la  milad. 

Lóggerbead ,  8.  Zote;  leño ;  tic- 
tero;  puñada. 

Lóggerhcaded  ,  a.  Necio ;  tonto. 

Lógic ,  s.  Lógica. 

Lógical,  a.  Lógico. 

Lógically,.  ad.  Lógicamente. 

Logician,  s.  Lóp^ico. 

Lógman,  s.  Leñero. 

Lógogriph.s.  Logogrífo« 

Logómachy ,  8.  Logomaquia. 

Lógwood ,  s.  Palo  de  campeche. 

Loin.  s.  Lomo;  ríñones. 

To  lóiter,  v.  a.  Malgastar  el  tiem- 
po, v.n.  Taitlar ;  pararse;  ar- 
rastrar; holgazanear. 

Lóitercr,  s.  Haragán  ;  rezagado; 
perezoso. 

To  loll,  V.  a.  Sacar  la  lengua  de 
la  boca.  v.  n.  Estendei-se ;  des- 
plegarse, apoyarse:  colgar. 

Lóllitop-.s.  Azúcar  dé  cebada. 

Lómbard ,  Lómbardhouse.  s.  Mon- 
te de  piedad. 

LÓQient ,  s.  (B.)  Lómenlo. 

Lóndoner,  s.  Londinense. 
ib 


ifl  HNcaaa  ,  aiaamiv 
Láaely ,  o.  Solllario, 

do;  amante  de  Is  soledad. 
Lóneness,  s.  Soledad. 
L6ne5onie,  a.  SoliUrio,  destertt 
LónesomeLy,  od.  SollMrlumeali 

LOnesomeness,  a.  Soledad. 
Long,  a.  Largo;  estensa;  loncer 
—TS  largo;  umgest,  e¡  mas  lar 


a  gran  d 


nicbo.i  consecuencia  de;  as 

Nof/live,  itóDlrss  vlva;io|| 
ai,  niieBtrai  que;  how  || ,  cnan- 
to UempD ;  II  ago , .  hace  largo 
tiempo;  ||  befare,  poco  antes; 
Umger,  mas  largo  tiempo.  9.(N.) 

To  long,  v.n.  Desear  coa  vehe- 
mencia; antojarse ;  tardar. 

LonganlniUv ,  s.  Longanimidad. 

Unsboal,  s.  (N.l  Lancha. 

Lon^,  s.  Eslocada,  golpe ;  ramal, 
cabestro. 

To  longe ,  V.  a.  Poner  con  ramal. 

L6nger,  Comparativo  de  Lang. 
s.  El  que  Úene  gran  deseo  i 

L6iM^,  Superialivo  de  £0119. 
Longécal,   Longévous,  a.  Lon- 

Aoclanidad;  longe- 


.ongívity,  s 


I.ongiaietry,  s.  (Ha.)  Longimetrla. 

LAngliig,a.  Impgcieale,  ardiente: 

deseoso,  s.    Antojo,  anhelo; 


Longitudinal,  a.  Longitudinal. 
Longitudinal]  y,  od.  Longitudinal- 

Lúnglegi^ed  ,    Léngshanlied  ,   a. 


Xóngness,  5.  Lai^ra , longitud. 
Lóngpated,  a.  Lo  que  Uenelaca- 

beza  larga ,  muy  sagaz. 
Lúngpepper,  s.  Pimienla  larga. 


Longsúffering,  a.  Paciente,  su- 
frido, s.  Longanimidad. 
LAnguIl,  s.  Vente  menuda. 
LAiigtongiied,  o.  Parlero,  parlón. 
Wngvvays,  ad.  LongiUidinalmen- 

Longwinded,  a,  Largo,  prolijo. 
LAngwise.ad.  Longitudinalmente. 
L6ning,   V.  Lañe. 
L6nish,a.  Algo  solitario. 
Loo ,  s.  Especie  de  juego  de  D*i- 


, ..  o.  Mirar;  obtener  con 

miradas;  [|dotm,  reprimir,  con- 
tener; itomar,  11  «ul,  buscar,  des- 
cubrir;  cKoger;   pl«panr;|| 


esperar;  vigilar,  cuidar  de;  pa- 
recerse i;  parecer;  tener  las 
miras  en;  aguardar, || niout , 
mirar  de  todos  lados;  |]  af- 
tPT,  considerar  ;, cuidar;  bus- 


fe,  ||douuv,  n 
,  bajar  la'vl 
lo;  ¡C]  teni 


tender  á  la  baja;  || 
for,  buscar,  buscar  con  la  vista; 
rebuscar,  eumlnar;  esperar; 
aguardar :  ||  forward,  mlrw  de- 
lante de  n,  esperar ;  ||  W ,  tener 
mala  cara ;||M»,iiirar dentro, 
entrardepaso,  hacer  iiu  visita. 


.  iá;|jDiit,  mirar  tue- 
rigir  sus  miradas  i ;  estar 
ii^ai-calirilacarailN.) 


vsu: 


Lnok 


enguaP" 

esiar  vicílante ,  despacharse;  |]' 
shoriiafler,  vigilar  activamen- 
te; [I  Ci>,  mirar  algo;  cuidar,  di- 
rigirse, recurrir  a;¡¡throagh, 
mirará  trafés,  recorrer  con  la 
vista;  IJ  Iwtce,  mirarlo  bien;|j 
—  mirar  arriba,  levantar  la 
pasará  casa  de  uno;  (C.) 
cüL^ir  enalza;  ]|uplo  anyone, 
considerar  como  superior;  po- 
ner su  esperanza  en;  l^ar  las 
miradas;  Ifuiett,  tener  una  bella 
aparienda ;  parecer  bien,  tener 

1. 6  aspecto  da  salud; 

.  ,  i  ialiende!  ht  aquí, 
o.  Aspecto;  ademan;  mirada; 
a  downcastil,  mirada  abatida; 
aire  abatido; níin!ftnaj|,raípa- 
tihularía ;  lo  giite  a  |[in,  entrar 
de  paso  en  una  parte. 

Looked ,  a.  Mirado ,  ||  ^or,  espera- 
do'; nb(||/or,  inesperado. 

Loóher,  s.  nirador ,  miran. 

Lo6)(er-on,  s. Mirón, espectador. 

LoAking,  a.  VíeU[\,  bien  enca- 
rado; iUJI ,  mal  encarada,  s.  Mi- 
ramiento; especlaclon. 

Lodking-glass,  a.  Espejo.  (B.) 
Cam^nuia. 

Laok-oui,s.  Vista;  observación. 
<N,)  Descubierta,  vigía;  ||  sMp, 
buque  de  observación. 

Laóming ,  5.  HIrage, 

Loam .  9.  Telar:  instrumento  me- 
cánico; mango  de  remo;dmw 

[|,telar;íiond||,telarde 

«nver  II ,  telar  mecánico; 
ge  ;Jlor  onO£ir|l,(K.t  ■ 


e,  (S.)  [u_ga< 
ijti.n.lS.) 

>;S.t3||. 


ida  bonancihle. 


Laan,s.  Picaro,  haragán. 

Loop,  s.  OJat,  presilla. 

Loúped  ,  n.  Lleno  de  agitjeritos. 

Loóphole,  s.  Abertura  ,  tronera; 
escapatoria,  e1ugio.(N.|Tranera, 

Lo6pbDled,a.  Lo  que  tiene  mu- 
chos agujeros. 

Loop-lace. s.  Los  adornos pnes- 
los  al  rededor  de  los  bájales, 

Loop-malier,s.EI  que  liaceprc- 
síbas. 

(2») 


Laord ,  s.  Majadero,  toaoete. 
Loóse ,  a.  Suelto ,  desalado;  Bom, 
movdile;  vago;  cobarde;  suena 
de  vientre;  dicese  del  camino 
aun  no  finne;  relajado;  disulitta; 
desenredado :  descuidado  ;  que 
llene  juego;  to  break\\  ,  desen- 
cadenarse, desprendüse;  eva- 
dirse; lo  jetll/HnnoTM,  desen- 
barazarse  de  alguno;  do  manlc- 
nerse  Hrme ;  menear ;  despren- 
derse; desembarazarse ;  lo  hang 
il ,  colgar;  flotar;  lo  leave  l¡ ,  aflo- 
jar, dejar  el  juego;  Éo  M I  ,  aflo- 
jar la  brida  S;  &t  libre  curso  á; 
desencadenar;  desprendo^  li- 
berlar;  allojar;   lomar   luego. 

Loósety,   od.  Sueilamenle;   ae- 
gligentemente  ;  cobardemente; 


..  _.  Desunir, d. 

desembarazar;  libertar;  desen- 
redar :  desocupar.  (N.)  Largar. 
V.  n  Partir, 

oloósen,  V.  a.  Aflojar,  descn- 


LoAsening,  o.  Lauote. 
LoAsestnTe, «.  (B.)  Lisim   . 
iMver,  s.  Gusniilla ,  lumbrera. 


jg,o.LaM[ 

LoAsestnTe, «.  (B.)  1 

-  ■       -  -uanUila, 

..  Desmochar;] 

Sadj;  pilga. 


L4|i|.iiiL-. ,.  i'iiitj;iii-.mDche;  ra- 

Loquáclous,  a.  Locuaz. 

Loquáclousness,  Loquáaly,  *.  Lo- 
cuacidad, charla. 

Lord,s.  Dios;  seAor;  moaarca;  due- 
ño; marido;  Lord,  titulo  de  los 
pares;  barón;  titulo  aliadido  i  la 
denominación  de  algunos  gran- 
des empleos;  jorobado. 

To  lord,  ti.  a.  Señorear,  dominara 
investir  con  lapairla.  u.  n.  Do- 
minar; hacer  el  seRor ;  tiranizar. 

Lúrding,  s.  SeSor;  hidalfuillo. 

Lórdiike,  a.  Como  un  lord;  altivo, 
insólenle. 

LArdliness,  s.  Dignidad ,  seflorie, 

Lóiiiling,  s.  Un  lord  pequeflo. 


Lírdship,  s.  Seflorio,  dominio,  po- 
der; tratamieoio,  literaimenie 
SefloTia;pero  equitale  general- 

.  Lección,  saber;  ciencia, 
iccion,  doctrina.  V,  Worft- 
Tnansftip. 

To  ióricate,  v.  a.  Planchear;  bar- 

L6ricaté,  a.  Plancheado;  banñ- 

Loricátion,  s.  SuperDcie  cuUerta 


,  _.  Oroptndola. 

Lom,  pr.  y  p.fi.  Dejado,  perdido. 

To  iosc,  V.  a.  Perder;  disipar;  oca- 
sionar algún  daño.  ti.  fi.  Perder- 
se; declinar;  decaer;  |i«n>und, 
T#rdpr    Ei^rreno  :  11  cn^^s  uau. 


Ldseable»  a.  Lo  que  se  puede  per- 
der. 

Lósel ,  Lórel ,  s.  Picaro;  holg^a- 
zan. 

Lósenger.  s.  V.  hetieiver. 

LAser,  8.  Perdedor;  to  6e  a  |j ,  es- 
tar en  pérdida. 

Lósing-,  8.  Pérdida,  diminución. 

Loss,  s.  Pérdida;  falta;  relardo; 
úead  II ,  pura  pérdida;  a¿  a  |t ,  en 
pérdida,  embarazado;  eo  falla. 

Ltesful,  a.  NodTO. 

Lóssless.  o.  Exento  de  dafto. 

Lost,  a.  Perdido,  decaido. 

Lot.  8.  Suerte;  lote:  cuola:  parte, 
porción;  /o  rosC  ||  s,  ecbar  suer- 
tes. 

To  lot.  V.  a.  Asignar,  repartir,  pro- 

Krdonar. 
,  8.  (B.)  Lotea,  loto.  (H.  N.) 
Lola. 

Lote-tree>  s.  (B.)  Almez  ó  almezo. 

LótioDx  8.  Loción,  ablución. 

L6I0S.  Lotus,  8.  (B.)  Lotos. 

Lótlery,  s.  Lotería,  rifa;  H  ¿idlcef; 
billete  de  lotería. 

L6UÍDg,  8.  (C^Lote,  partición. 

Lood,  o.  Ruidoso;  clamoroso;  alto; 
elevado ,  grande ,  fuerte,  aá. 
Ruidosamente;  altamente. 

Loúdiy,  ad.  Ruidosamente. 

Loúdoess,8.  Ruido;  turbulencia; 
eco. 

Lough,  8.  Lago,  laguna. 

To  lounge,  v.  a.  Disipar,  v.  n.  Ha- 
raganear. 

Loúnger,8.  Haragán,  holgazán. 

Loúnging,  8.  Haraganería,  ocio- 
sidad. 

To  loor,  V,  a.  Encapotarse;  mirar 
con  ceño. 

Lourdan,  a.  V.  ¿urdan. 

Louse.  8.  Piojo:  cra6 1( ,  ladilla. 

To  louse,  v.  a.  Despiojar. 

Lóusewort.  8.  (B.)  Yerba  piojera. 

Loñsely,  ad.  Con  piojería. 

Loúsiness.  8.  Con  piojería. 

Loásy .  a.  Piojoso,  miserable:  bajo. 

Lout,  8.  Rústico. 

To  loul.  V,  a.  Sujetar,  someter. 
V.  fi.  Doblarse,  someterse. 

Loúlish,  a.  Rústico,  grosero. 

Loitishly,  ad.  Rudamente ,  grose- 
ramente. 

Loúver.  8.  Tronera:  abertura  en 
el  techo  de  un  edificio. 

Lóvage,  8.  (B.)  Ligúslico. 

To  love,  V.  a.  Aman  querer;  gu»> 
tar.  V.  n.  Deleitar. 

Lo^e.  8.  Amor;  amistad;  amigo; 
servicio  ;  tela  de  seda ;  tti  l| , 
amante:  enamorado  de:  ¿o  make 
11 ,  galantear;  sdfW ,  amor  pro- 
pío. 

Lóv€able,a.  Amable. 

Lóvcapple.  s.  (B.)  ToiQate. 

Lovefavour;  s.  Pavor  de  una  dama. 

Lóvefeast,  s.  Beso. 

Lóveüt,  8.  Arrebato  de  amor. 

Lóveiuice,s.  Piltro. 

LOA  eknot,  s.  Lazo  de  amor. 

Lóvelabourcd,  a.  Inspirado  por  el 
amor. 

Ló\  elasSj  s.  Cortejo. 

Lü\  eless,  a.  Desamorado,  hurón. 

LóveleUer.s.  Esquela. 

Love-lies-bledding,s.  (B.)  Una  es- 
pecie de  amaranto. 

Ló\  elily,  ad.  Amablemente. 

Ló\  eliness,  s.  Amabilidad,  belleza. 

Lóvelock,  8.  Especie  de  bucie. 

Ló\eloni,  a.  Desamparado  de  su 
amante. 

Ló\ely,«.  Amable,  hennoso,  de^ 


LOW 

licioso.  ad,  Hemosamente. 

Lóvemakittg,  8.  Corte,  galanteo. 

Lóvemonger,  s.  El  que  hace  co- 
mercio con  su  amor. 

Lóveperforming ,  a.  Propicio  al 
amor. 

Lovepótion,  8.  Filtro. 

Lóvequick,  a.  Vehementemente 
amoroso. 

Lóver.  8.  Amante;  amigo;  pre- 
tendiente, amador,  cortejo. 

Lóvesecret ,  s.  Secreto  entre 
amantes. 

Lóveshaft,  s.  Flecha  de  Cupido. 

Lóveshaken^  a.  Loco  de  amor. 

Lóvesick,  a.  Enamorado. 

Lóvesome,  o.  Amable. 

Lóvesong,  s.  Canción  amorosa. 

Lóvespring,  8.  Planta  de  amor. 

Lóvesttit,  8.  Cortejo,  galanteo. 

Lóvetale,  8.  Cuentos  de  amor. 

Lóvethought,  8.  Pensamiento  amo- 
roso. 

Lóvetoken,  8.  Regalo  en  señal  de 
amor. 

Lóvetoys,  s.  pL,  Dádivas  de  aman- 
tes. 

Lóvetricks,  s.  pi.  Tretas  de  aman- 
tes. 

Lóving.  a.  Amante,  afecto;  aficio- 
nado; apacible. 

Lóving-kmdness,  8.  CaríBo,  favor, 
misericordia. 

LOvingly,  ad.  Afectuosamente. 

Lóvingness  ,  8.  Afección,  cariño, 
afabilidad. 

Low,  a.  Baio,  pequeño;  hondo;  dé- 
bil; abatido;  menospreciable;  po- 
bre; último;  deshonroso;  reve- 


rente; lento.  (Mú.)  Bajo,  grave; 
th£\\  cowUrieSj  los  Paises  Bajos; 
to  6rtflo||,  debilitar,  reducir, 


abatir;  &  get  \¡ ,  bajar,  falUr  to 
lay  II  abatir;  bajar;  sepultar,  fal- 
tar, ad.  Bajo;  profundamente, 
en  voz  baja,  á  bajo  precio. 

To  low,  V.  a.  Bajar,  v.  n.  Mugir. 

Lówbell,  8.  Un  modo  de  coger  pá- 
jaros. 

To  léwbell,  v.  a.  Cazar  piaros 
con  campanilla  y  luz. 

Lówer.  a.  Comparativo  de  Low, 
inferior. 

To  lówer,  v,  a.  Rebajar,  abatir; 
bajar;  disminuir;  j|  the  sáUs,  (N.) 
arriar  las  velas;  ¡|  atcoy  oradua- 
Uy,  VS.)  arriar  poco  a  poco. 
V.  n.  Rajar,  dismmuirse ;  enca- 
potarse, mirar  con  ceño;  ame- 
nazar. 

Lówer,  «1.  Mas  bajo.  s.  Nnhlosi- 
dad.  jtobrecejo. 

Lóweí'ing,  a.  Sombrío,  amenaza- 
dor, s.  Baja,  diminución. 

Lóweríngly,  ad.  De  una  manera 
sombría,  amenazadora. 

Lówermost,  Lówesl,  a,  ínfimo. 

Lówery.  V.  Lorvering. 

Lówest,a.  Superlaüvo  de  Low, 
último. 

Lówing.  8.  Mujido. 

Lówland ,  s.  Tierra  baja ;  paises 
bajos. 

Lówlihood.  s.  Estado  humilde. 

Lówlily,  nd.  Bajamente. 

Lówliness,  s.  Bajeza;  humildad; 
pequenez,  objeccion;  mediocrí- 
daa. 

Lówly,  a.  Humilde;  sumiso;  des- 
preciable; rastrero,  ad.  Modes- 
tamente; vilmente. 

Lown,  s.  Picaro,  bobo. 

Lówness,  s.  Pequenez;  bajeza: 
abatimiento  ;  humildad .  seaci- 
(2Í27) 


LUG 

Uez;  sumisloii;  profundidad;  de- 
bilklad ;  vulgaridad;  iocomodi- 
dad;  gravedad;  dulzura.  (C.) 
Depresión. 

Lowspiríted,  a.  Abatido,  desani- 
mado. 

Lowihóughted,  a.  El  que  piensa 
bajamente. 

To  lowl,  V.  a.  Jugar,  engallar. 

Loxodrómic,  a.  (N.)  Loxodrómico. 

Loxodrómics,  8,  (N.)  Loxodromia. 

Lóyal.a.  Leal,  constante. 

Lóyaltst,  8.  Realista,  leal. 

Lóyally,  ad,  Lealmente,  fielmente. 

Lóyalty,  a.  Lealtad;  fidelidad, 
constancia. 

Lózel,V.  Loael, 

Lózenge.8.  Rombo;  pastilla  de 
boca;  losange;  lisouja. 

Lózenged,  a.  En  forma  de  rombo. 

Lózengv ,  a.  Lisonjado. 

L.  P.  Abreviatura  de  Lordship. 

'L  T.  Contracción  de  Wiitt.      ' 

Lu.  8.  V.  Loo. 

Lúbbard,  a.  Un  poltronazo. 

Lúbber,  8.  Un  bigardo. 

Lúbberíy,a.  Poltrón,  od. Tosca- 
mente. 

Lúbríc,  a,  Lühríco. 

Lúbrícant,  8.  Escitante  á  la  lu- 
jaría. 

To  Mbricate,  v.  a.  Hacer  algo  res- 
baladizo; untar  con  grasa. 

Lúbrícator,8.  Loque  unta  ó  ha- 
ce algo  resbaladizo. 

To  lubricitate,  v.  a.  V.  To  Lubrir- 
cate, 

Lubrícity,  s.  Lubricidad;  Incons- 
tancia ;  incertidumbre ;  li^uría. 

Lúbríck,  a.  Lúbríco,  resbaladizo; 
inconstante. 

Lúbrícous  ,  a.  Lubrico  ,  incierto; 
inconstante. 

Lubrifáction,  Lubríflcátion,  8.  Ac- 
to de  hacer  mas  tersa  alguna 
cosa. 

Luce.  8,  Lucio.  (B.)  Lirío.  (H.  N.) 
Sollo,  un  pescado. 

Lucent,  a.  Luciente. 

Lúceme,  8.  (B.)  Alfalfa,  mielga. 

Lúcemtield,  s.  Campo  de  alfalfas. 

Lúcemgrass ,  8.  (B.)  Alfalfa. 

Lucid,  a.  Luciente,  diáfano; lú- 
cido. 

Lucídity,  8.  Esplendor,  resplan- 
dor. 

Lúcidness ,  s.  Trasparencia ,  lim- 
pieza; lucidez. 

Lucifer,  s.  Lucero;  lucifer. 

Luciférían ,  a.  LuQiferíno ,  endia- 
blado. 

Lucíferous,  a.  Luminoso,  resplan- 
deciente. 

Luciferousíy,  ad.  Luminosamente. 

Lucific,  a.  Luciente,  lúcido. 

Lúciform ,  o.  Lo  que  participa  de 
la  luz. 

Lúck,  8.  Casualidad ,  suerte ;  for- 
tuna ;  \U\\ ,  desgracia ;  ntn of 
,  rayo  de  dicha;  to  bring  one 
,  traerle  á  uno  la  fortuna. 

Lúckily,  ad.  Por  fortuna. 

Lúckiness^s.  Dicha. 

Lüekless ,  a.  Malaventurado ;  in- 
feliz. 

Lúcky.  a.  Afortunado ,  feliz. 

Lúcratíve,  a.  Lucrativo. 

Lucre,  8.  Lucro ,  usura. 

To  lucre ,  V.  n.  Desear  ó  conse- 
guir lucro. 

Lucríferous,  Lucrlfic,  a.  Lucroso. 

Luclátion,  8.  Lucha. 

To  lucúbrate,  v.  n.  Lucubrar;  ve- 
lar. 


LUH 

Liicubrálion,  s.  Lucubración.         I 

Lúcabratory,  a.  Lo  que  se  tra- 
baja por  la  noche. 

Lúculent,  a.  Lucienley  evidente. 

Lná.s.  Señor. 

Lúdicrous,  a.  Burlesco,  alegre. 
8.  Alegre. 

Lúdicrously,  ad.  Jocosamente. 

Lúdicrousness,  8.  Ridiculez ,  ex- 
travagancia. 

LudiHcálion ,  s.  Ludibrio ,  diver> 
sion. 

Ludifícatory,  a.  Burlesco,  jocoso. 

LuflT,  s.  La  palma  de  la  mano. 

To  luir,  V.  a.  (?t.)  Ceñir  el  viento; 
keep  yowr  II ,  (N.)  orza;  II  round, 
es.)  meter  lodo  a  lof;|(up,  to- 
mar por  avante;  lospring  the 
II  ,{N.)  partir  el  puño. 

Luff-tackle^s.  (N.)  Aparejo  de  bo- 
linear. 

Lug^  s.  Lombriz ;  especie  de  pes- 
cado; medida  de  tierra. 

To  iug  ,  u.  o.  Tirar  algo  hacia  sí; 
arrastrar ;  dar  tirones.  (N. )  Ha- 
lar; II  away  llevar;  ||  in,  hacer 
entrar  por  fuerza ;  ||  out ,  hacer 
salir  por  fuerza. 

Lúggage,  s.  Cualquier  cosa  pe- 
sada y  embarazosa;  trastos,  ba- 
gaje. 

Lúgger,  9.  (N.)  Embarcación  pe- 
sada con  vela  cuadrada. 

Lug-sail,  s.  (N.)  Vela  al  tercio. 

Luffúbrious,  a.  Lúgubre. 

LuKe,  V.  Lulce^carm^ 

Lúkeness,  s.  Tibieza. 

Lúkewarm,  s.  Tibio,  templado, 
indiferente;  to  getW,  entibiarse 
resfriarse. 

Lúckewarmly ,  ad.  Tibiamente, 
indiferentemente. 

LúkewarmnesS;  s.  Calor  mode- 
rado ;  indiferencia. 

To  luU,  V.  n.  Arrullar;  adormecer, 
mitigar,  v.  n.  Calmarse,  apaci- 

Siarse. 
,  s.  Calidad  ó  poder  de  cal- 
mar, ó  de  adormecer;  murmullo. 

Lúllaby,  s.  Arrullo;  canto  para  ha- 
cer dormir. 

LúUer^s.  Niñero;  adormecedor. 

Lum ,  s.  Chimenea  de  cabana. 

Lúmachel ,  Lumachélla  j  s.  (Mí.) 
Lumaquela. 

Lumbago,  s.  Lumbago. 

Lúmbal,  Lumbar,  a.  Lumbar. 

Lúmber,  s.  Armatoste;  tablas;  ta- 
blones; latas ;  daño. 

To  lúmber,  V.  a.  Amontonar;  lle- 
nar de  trastos  viejos,  v,  n.  An- 
dar pesadamente. 

Lúmberhouse,  Lúmberroom,  s. 
Descarga ,  granero. 

Lúmbering,  s.  Ruido  pesado. 

Lúmbrical,  a.  Dicese  de  algunos 
músculos  pequeños  de  las  manos 
y  de  los  pies. 

Lúminary ,  s.  Luminar;  lumbrera. 

'  To  lúmvnate ,  To  liirmne ,  v.  a. 
Iluminar. 

Luminátion,  s.  Iluminación. 

Lúminous  ,  a.  Luminoso  ,  ilumi- 
nado. 

Lúminously,  ad.  De  un  modo  ilu- 
minado. 

Lúminousness ,  8.  Resplandor^ 
emisión  de  luz ;  claridad,  luz. 

Lump  ,  8.  Pedazo  de  algo ;  masa 
informe ;  coniunto  de  cosas  di- 

'  versas;  ramillete;  to  sdl  or  buy 
by  the\\,  vender  ó  comprar  por 

-  •  mayor;  ||  sugar,  azúcar  blanca. 

To  lump ,  V.  a.  Tomar  algo,  por 
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junto;  poner  en  coiqonto. 

Lúmper,  8.  Mozo  para  descargar 
en  el  puerto. 

Lúmplish  ,  8.  (H.  N.)  Lumpo  ji- 
bado. 

Lúmping,  a.  Grande,  pesado,  largo. 

Lúmpish,  a.  Pesado ,  lento  ,  gro- 
sero, macizo. 

Lúmpishly ,  ad.  Lerdamente  ,  pe- 
sadamente, groseramente. 

Lúmpishness,  8.  Pesadez,  ton- 
tería. 

Lúmpy,  a.  Lleno  de  terrones. 

Lúnacy ,  s.  Locura,  frenesí ;  de- 
mencia ;  commission  of\\  ,  (L.) 
consejo  de  tutela  ejemplar;  ins- 
pección de  una  casa  de  locos. 

Lunar,  a.  Lunar,  lunático;  j|  caus- 
tici  nitrato  de  plata. 

Lunárian,  8.  Habitante  de  la  luna. 

Lúnary,  s.  IB.)  Lunaria  anual. 

Lúnate,  a.  V.  Lwiulate: 

Lúnaled ,  a.  Lunado. 

Lúnalic ,  a.  Lunático,  s.  Un  loco; 
II  asylumj  casa  de  locos ,  ora- 
tes 6  casa  de  orates. 

Lunátion ,  s.  Lunación. 

Lunch  ,  Lúncheon ,  s.  Puñado  ó 
almuerzo  de  comida;  bocadillos, 
la  de  las  once ;  segundo  al- 
muerzo. 

To  lunch  j  V.  n.  Gustar ,  echar  la 
de  las  once. 

Lune,  s.  Algo  en  forma  de  me- 
dia luna,  parasismo.  (M.)  Luna. 
(Ma.)  Lúnula. 

Lúnet,  Lunétte,  (C.)  Anteojeras. 
(M.)  Anteojos. 

Lung,  8.  Pulmón,  bofe  de  ternero. 

Lunge ,  8.  Bote. 

To  lunge,  v.  n.  Henderse. 

Lunged ,  a.  De  pulmones. 

Lúngeous ,  a.  Rencoroso ,  mali- 
cioso. 

Lúng|i:rown,  a.  (Me.)  Que  tiene 
lesiónenlos  pulmones. 

Lúngwort,  s.  (B.)  Pulmonaria  ofi- 
cinal. 

Lúngís ,  s.  Bobo. 

Luugs,  s.  fA>.  Pulmones. 

Lúniform,  a.  Kn  forma  de  luna. 

Lunis61ar,  a.  Lunisolar. 

Lunt,  s.  Mecha  de  cañón. 

Lúnulale,a.  Lunado. 

Lupércal,  s.  pl.  Lupercales. 

Lúpine,  8.  (B.)  Altramuz,  lupino. 

Lureh,  s.  Abandono  j  partida  do- 
ble; to  leave  one  m  the  || ,  de- 
jar á  uno  en  el  atolladero. 

To  lurch,  V.  o.  Devorar;  chas- 
quear ,  engañar ;  ralear ;  ganar 
una  partida  doble,  v.  n.  Tram- 
pear; engañar. 

Lurcher,  $.  El  que  está  en  ace- 
cho ;  perro  de  caza;  glolon. 

Lúrching,  8.  Celada. 

Lúrdan,  s.  Patán. 

Lure,  s.  Señuelo ,  añagaza;  cebo. 

To  lure ,  V.  a.  Atraer ,  inducir. 
V.  n.  Llamar  los  halcones. 

Lúrid,  a.  Lóbrego;  lúgubre. 

To  lurk,  tr.  n.  Espiar. 

Lúrker,  s.  Haragán ;  el  que  está 
en  acecho. 

Lúrkiiig  .  a.  Propio  de  acecho  6 
de  emboscada.  (N.)  A  flor  de 
agua.  s.  Acecho;  emboscada; 
escondite. 

Lúrking-place,  8.  Escondite,  em- 
boscada; retirada. 

Lúscious,  a.  Dulzazo;  azucarado; 
delicioso. 

Lúsciously,  ad.  Dulcemente ;  de- 
liciosamente. 

(228) 
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Lásciottsness,  s.  Dalzura  empala- 
gosa, melosidad. 

Lush,  a.  De  color  oscuro. 

Lúsern,  s.  Lince. 

Lusk,  a.  Ocioso,  s.  Holgazán. 

To  lusk,  v.n.  Holgazanear,  des- 
cuidarse. 

Lit^cish,  a.  Algo  perezoso. 

Lú^kishly,  ad.  Perezosamente. 

Lúskishne88,  s.  Pereza,  indolen- 
cia. 

Lusórious,  Lúsory ,  a.  Divertido; 
lo  que  se  osa  en  el  juego. 

Lust,  8.  Deseo,  voluntad;  lujuria; 
deshonestidad;  vi^or. 

To  lust,  V.  n.  Lujuriar ;  codiciar; 
gustar;  desordenarse. 

Lúsiful,  á.  Lujurioso,  voluptuoso; 
deshonesto. 

Lústfully ,  ad.  Lujuriosamente, 
sensualmente. 

Lústfulness, 8. Lascivia,  impudici- 
Cía. 

Lúslick,  a.  Alegre,  jovial. 

Lúslihead ,  Lúslihood  ,  s.  Vigor, 
actividad. 

Lústily,  ad.  Fuerlemenle,  vigoro- 
samente. 

Lústiness,  s.  Lozanía,  robustez. 

Lústing,  V.  Lust. 

LiistlesSf  a.  Débil. 

Lústral,  a.  Lustral. 

To  lústrate ,  v.  a.  Lustrar  .  puri- 
ficar. 

Lustrátion ,  8.  Luslracion ,  puriii- 
cacion. 

Lustre,  8.  Lustre;  araña  de  cris- 
tal; lucimiento ;  lustro. 

Lúslring,  s.  Lustrina. 

Lústrous,  a.  Lustroso;  brillantr. 

Lústrum ,  s.  Lustro. 

Lústv^ort,  8.  (B.) Rocío  del  sol. 

Lústy,  a.  Lozano  ,  vij^oroso ;  her- 
moso; abundante;  insolente. 

Lútanist ,  s.  El  que  toca  el  laúd. 

LutáriouSya.  Lodoso. 

Lutátion,  8.  Lutacion. 

Lule,  8.  Laúd,  lulen. 

To  lule.  V.  a.  Tapar. 

Lúte ,  Lútist ,  8.  El  que  tañe  el 
laúd. 

Lútecase,  s.  Caja  del  laúd. 

Lótemaker',  s.  Fabricante  de  laú- 
des. 

Lúler ,  8.  Tocador  de  laúd. 

Lúlestring.  s.  Lustrina;  cuerda  de 
laúd. 

Lúiheran ,  a.'y  s.  Luterano. 

Lútheranism ,  s.  Loieranismo. 

Lúthern,  8.  Espede  de  lumbrera. 

Lútulant.  a.  Turbio,  cenagoso. 

To  lux,  To  lúxate,  V.  a.  Dislocar, 
descoyuntar. 

Luxálion ,  8.  Dislocación  ;  luxa- 
ción. 

Luxúriance^  Luxúríancy  ,  s.  Exu- 
berancia, lozanía. 

Luxúriant,  a.  Exuberante,  froiH 
doso. 

Luxúríantly,  ad.  Abundantemente. 

To  luxúriate,  v.  n.  Lozanear:  cnv 
cer  con  exuberancia. 

Luxuríety,  s.  Exuberancia. 

Luxúrious  .  a.  Lujoso;  lujurioso: 
exuberante;  frondoso. 

Luxúriously,  ad.  Voluptnosame»- 
te;  lujosanocnte. 

Luxúriousness,  s.  Voluptuosidad: 
lujo. 

Lúxuríst,  8  El  gue  ama  el  li^o. 

Lúxury  ,  s.  Lujuria,  sensualidad: 
exuberancia;  margar  delicioso: 
lujo. 

Ly'affl,  8,  Correa  de  perr«. 
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Lycánlbropy ,  s.  (Me.)  Licanln- 

pía. 
Lycéum,  s.  Uceo. 
Ly'chnls,  s,  (B.)  Licnide. 
Ly copódium ,,  .s.  (B.)  licopodio. 
Ly'diao .  a.  Udio. 
Lye,  8.  Lejía;  iDcoUra;  chamber  \\ , 

orina. 
Ly'ethrough,«.  Cesta  de  lejía, 
ib  lye,  V. n.  Mentir. 
Ly'iogj  a.  Menliroso.p.p.  Echado; 
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a  8hip  \\  o/ono,  (N.)  bM  iendido 
sobre  la  banda;  ||  to,  (N.)  al  pairo 
ó  en  facha ;  I|  in-xvoman ,  idu> 
ger  parida,  s.  Mentira. 

Ly' íngly ,  ad.  Falsamente. 

Lym,  8.  Especie  de  perro. 

Lymph,  8.  Linfa. 

Ly'mphaled,  a.  Maniaco. 

Lyrophátic, a.  Linfático;  maniáti- 
co. 8.  LinfáUco;  frenético. 

Ly'mpheduct,  s.  Vaso  linfático. 
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Ly*ndeihtree,  s.  (B.)  Tilo. 

tynx ,  s.  Lince. 

Ly'rate  ,   a.   Formado    como  la 

lira. 
Lyre.s.  Lira,  arpa. 
Ly'ric.a.  Lírico,  s.  Poeta  lírico. 
Ly*rica]f  a.  Lírico. 
Ly  rtcism,  s.  Obra  lírica. 
Ly'rist,  s.  Arpista.  , 

Lysimáchia.  s.  (B.)  Lisimaquia. 
Ly'ssa ,  Ly'tta,  s.  Rabia  canina. 
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MDécimalércia  letra  del  al- 
7    fabeio;  cifra  que  represen- 
ta nil. 

'M,  Contracción  de  am ,  soy. 

M.  Á,  Abreuatura  de  Masterof 
Aris^  Maestro  de  Artes. 

Ma*am ,  Contracción  de  Madam. 

Mab ,  8.  La  reina  de  los  duendes; 
muger  desaliñada. 

To  mab,  v.  n.  Vestirse  desali- 
fiadamente. 

To  má66'«,  v.  a.  Arrollar. 

To  macádamize  ,  v,  n.  Maca- 
damizar ,  empedrar  á  lo  Mac 
Adam. 

Macácque,  s.  (H.  N.)  Macaco. 

Macaroni,  a.  Macarrones;  una 
especie  de  muñeca ;  pisaverde, 
gracioso. 

Macáronle  ,  a.  Macarrónico,  s. 
Montón  confuso. 

Macaróon ,  s.  Almendrado ;  ma- 
carrones; rústico. 

Blacáuco ,  s  (H.  N.)  Macaco. 

Macáw,  5.  Guacamayo. 

Macáwtree,  a.  (B. )  Palmera  de 
abanico. 

Máccabees.  a.  p(.  Macabeos. 

Mace,  5.  Maza;  porra;  cetro.  (B.) 
Macis. 

Macéale,  s.  Cenera  con  macis. 

Mácebearer,  s.  Macero. 

To  macérate ,  v.  a.  Enflaquecéis 
estenuar  ;  macerar  ;  mortifi- 
car. 

Macerátion,  s.  Maceracion ;  este- 
nuacion. 

Mácereed ,  s.  (B.)  Maceta. 

Machiavélian ,  a.  Maquiavélico, 
s.  Maquiavélista. 

Machiavelism ,  8.  Maquiavelismo, 
fraude,  astucia. 

Machicolatiou ,  a.  (M.)  Buarda. 

Máchinal,  a.  Maquinal,  mecánico. 

To   machínate ,  v.  n.'  Maquinar. 

Machinátion,  s.  Maquinación. 

Machinátor,  s.  Maqumador. 

Machine ,  s.  Máquina  ;  artiGcio, 
invención;  coche  simón. 

Machíne-fáctory ,  s.  Fábrica  de 
máquinas. 

Machíne-made ,  a.  Hecho  mecá- 
nicamente. 

Maehíne-maker ,  s»  Constructor 
de  máquinas. 

Machine-minder,  a.  Vigilante  de 
máquina. 

Machinery,  s.  Maquinaria,  mecá- 
nica, mecanismo;  lo  maravilloso 
de  un  poema. 

Machining ,  a.  Perteneciente  á  los 
seres  sobrenaturales  de  un  poe- 
ma. 

'Máchinist,  a.  Maquinista. 

Mácüent,  a.  Macilento ,  descolo- 
rido. 

Máckerel,  a.  Escombro;  horse |j , 
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caballa,   haleche;  spantah]], 
atan. 

Mackie,  s.  Maculatura. 

Macle,  s.  (Mi.)  Macle. 

Mbcmo^y,  a.  Prosa. 

áfócrocosm,  a.  Macrocosmo. 

Uactátiotij  s.  Inmolación. 

Mácula,  Mácula,  a.  Mácula,  man- 
cha. 

To  méuMlate ,  v.  a.  Manchar. 

Mácuiñte,  a.  Manchado. 

Macttiátion,  s.  Mancha,  mancilla. 

Mad,  a.  Loco,  distraído  ;  furioso, 
insensato  ;  rabioso ;  to  run  I| , 
perderla  cabeza;  rabiar, dícese 
de  un  animal. 

To  mad ,  v.  a.  Enloquecer ,  enfu- 
recer. V.  n.  Enfurecerse. 

Mádagascar,  a.  Nuez  de  clavo. 

Mádam ,  s.  Madama,  sefiora. 

Mádapple,  s.  (B.)  Berengena. 

Mádbrain,  Mádbrained ,  a.  Loco, 
insensato,  aturdido. 

Mádcap ,  a.  Loco.  a.  Locarias, 
orate. 

To  mádden,  v.  o.  Enloquecer. 
V.  n.  Enloquecerse  ;  debatirse. 

Mádder .  a.  (B.)  Rubia. 

To  mádder,  v.  a.  Teñir  con  ru- 
bia. 

Mádder-coloured,  a.  Tefiido  con 
rubia. 

Mádder-dyeing,  a.  Tinte  de  rubia. 

Mádder-dyer,  a.  Tintorero  de  ru- 
b'a. 

Máddering .  a.  Tinte  de  rubia. 

Mádder-plantation ,  a.  Plantío  de 
rubia. 

Mádder-root,  s.  Granza,  rubia. 

Mádder-tribe,  a.  (B.)  Rubiáceas. 

Made,  V.  Make. 

Made ,  a.  Hecho ;  de  arte ;  cuya 
foitunaestá  hecha;  condimen- 
tado; confeccionado. 

Madefáctíon,  a.  Mojada. 

To  mádefy,  v.  o.  Humedecer. 

Madéíra-wine,  s.  Vino  de  madera. 

Madgehówlet,  a.  Buho. 

Madheáded,  a.  Antojadizo ;  cala- 
vera 

Mádhouse,  a.  Casa  de  locos  ó  de 
orates. 

Mádly  ,  ad.  Furiosamente ;  loca- 
mente; en  desorden. 

Mádroan,  a.  Loco;  insensato. 

Mádness,s.  Locura,  extravagan- 
cia ;  furor ,  rabia ;  canine  || , 
(Me.)  hidrofobia. 

Madóna,  a.  Nuestra  Señora. 

Madras,  a.  Madras. 

Madrepbre,  a.  Madrépora. 

Madrier,  a.  Tablón ,  albitana. 

Madrigal,  a.  Madrigal. 

Madwort ,  8.  (B.)  Mamibio. 

To  maffle,  v.  n.  Tartamudear. 

iMd/yier,a.  Tartamudeo. 

Mag,  8.  Marica,  picaza. 
(2») 
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Magazíoe,  8.  Almacén;  revista. 
(N.)  Panol  de  pólvora  6  Santa 
Bárbara. 

Ma^raziner,  a.  Redactor  de  Re- 
vista. 

Mage,  9.  V.  Ms^ician. 

Mággol,  8.  Gusano;  capricho, 
fantasía. 

Mággottiness  ,  a.  El  estado  de  lo 
que  es  gusaniento. 

Mággotty,a.  Gusaniento;  fantás- 
tico. 

MágoUiheaded  y  a.  Caprichoso. 

Mági,  a.  pí.  Magos. 

Mágian,  a.  Lo  perteneciente  á  los 
magos,  a.  Mago. 

Mágianism  ,  a.  Magismo,  doctrina 
y  práctica  de  los  Magos. 

Magic,  a.  Encantador,  a.  Máfri- 
ca  negra ;  natwnd  || ,  mágica 
blanca. 

Mágical.  a.  Mágico,  encantado. 

Mágically ,  ad.  Mágicamente. 

Magician^  s.  Mago,  nigromante. 

Magisterial,  a.  Magistral;  impe- 
rioso; absoluto. 

Magistéríally,a4.  Magistralmente. 

Magistérialness ,  a.  Maffisterío, 
soberbia;  tone  magistral. 

Mágistery,  8.  Magisterio. 

Mágistracy,  a.  Magistratura. 

Mági8tnA,s.  Magistral,' magiste- 
rial. 

Magistrálity,  a.  Autoridad  despó- 
tica. 

Mágistrally ,  ad.  Despóticamente, 
magistralmente. 

Mágistrate.  a.  Magistrado;  juez 
de  paz ;  amo ;  ama ,  eaxmíining 
II ,  Juez  de  instrucción. 

Magistrátic ,  a.  Propio  de  magis- 
trado. 

Mágna-chárta ,  s.  Magna  CarU. 
gran  carta  ó  ley  fundamental 
de  Inglaterra  otorgada  por  el 
rey  Juan  en  12i5. 

Magnanímity .  a.  Magnanimifjad. 

Magnánimous.  a.  Magnánimo. 

Magnánimously,  ad.  Magnánima- 
mente. 

Magnate,  8.  Magnate,  grande. 

Magnesia ,  a.  (Q.)  Magnesia. 

Mágnet,  8.  Piedra  imán;  hiei^o 
magnetizado. 

Magnétic,  o.  Magnético,  a.  Imán. 

Magnétícal ,  a.  Magnético,  atrac- 
tivo ;  imantado. 

Magnétlcally,  ad.  De  un  moda 
atractivo. 

Magnéticalness  ,  Magnéticness. 
8.  La  calidad  de  lo  magnético. 

Magnétics»  a.  Ciencia ,  principios 
del  magnetismo. 

Mágnelism,  s.  Magnetismo;  po- 
tencia atractiva. 

To  mágneiize,  v.  a.  Imantar, 
magnetizar,  v.  n.  Magnetizarse. 
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hlágnifUMet  a.  Capaz  de  ser  ala- 
bado. 

Magniflc,  Marnifical ,  a.  Magnffl- 
co;  ilustre;  DríUanle. 

MagniiicaUy,  ad.  Magníficamente. 

Magnífícence »  s,  Magniiicencia, 
esplendor. 

MagníQcent,  a.  Magnifico;  lúcido^ 
vano. 

Magnificently ,  ad.  Magnifica- 
mente. 

Magnífico ,  s.  Magnífico ,  grande 
de  Vpnecí& 

Mágnifier,  9.  Logue  engrandece 
ó  alaba;  panegirista;  microsco- 
pio, lente. 

To  mágnify,  v.  a.  Magnificar; 
exagerar;  alabar ,  elevar ;  au- 
mentar la  maj^niUid  de  los  ob- 
jetos ;  magmfying  gUiss ,  mi- 
croscopio. 

Magníloquence,  s.  Altilocuencia, 
fanfarronada ;  énfasis. 

Mágniinde,  s.  Magnitud ,  impor- 
tancia; grandor. 

Magnolia,  8.(B.)  Magnolia. 

Mágot,8.  Mago,  un  mono. 

Mágpiej  s.  Marica ,  pega. 

Mánaleb ,  s.  {B.)  Cerezo  mahaleb. 

Mah6gany,5.  Caoba. 

Mahómetan  ,  Mohammédan ,  a.  y 
8,  Mahometano. 

Mahómetanism ,  s.  Mahometismo. 

To  mahómeianize,  V.  a.  Mahome- 
tizar. 

Mabdmetism ,  s.  Mahometismo. 

Maid,  Máiden,  s.  Doncella ;  hem- 
bra; criada;  sexo  femenino.  (N.) 
Especie  de  Iga.  Chamber  I  , 
doncella  de  servicio:  housel  , 
criada  de  casa ;  kitchen  || ,  co- 
cinera; ladnfs  II ,  doncella;  nwr- 
sery  \\  ,  rolla  .  niñera ;  ||  of  OT' 
leans,  doncella  ét  poncela  de 
Orleans. 

Máiden ,  a.  Virginal ;  nuevo ,  in- 
tacto; grande^  inexpugnable;  H 
reign,  reinado  de  Isabel. 

Máidenhdir.  s.  (B.)  Culantrillo. 

Máidenhead,  Maidenhood,  s.  Don- 
cellez, virginidad;  pureza. 

Máiden-like,  a.  Como  una  donce- 
lla. 

Máidenliness,  s.  Modestia;  pudor 
virginal. 

Máídenly .  a.  Virginal,  modesto, 
decente,  ad.  Modestamente. 

•Máiden-plum,  s.  (B.¡  BrasUete. 

Máidhood,  $.  Virginidad. 

Maidmárian,  s.  Baile  rústico. 

Máidpale,  a.  Pálido  como  opilada. 

Máidservant,  s.  Criada. 

Mail,  s.  Cota  de  malla;  baiya,  mala^ 
mala-posta;  correo ,  despacho; 
renta;  mancha;  closed  || ,  despa- 
cho cerrado;  by  overkmdWf 
por  tierra. 

To  mail,  V.  a.  Armar  con  cota  de 
malla;  envolver;  expedir. 

Máilbag,  s.  Balija. 

Máilcoach,  s.  Mfala;  correo. 

Máiled,  a.  Cubierto  con  cota  de 
malla. 

Máilguard,  s.  Correo  de  la  mala. 
*  Máilpacket,8.  Paquebote  de  posta. 

To  máím,  v.  a.  Mutilar;  cortar;  es- 
tropear. 

Maim,  8.  Mutilación;  daffo;  defec- 
to; golpe;  parálisis  de  un  miem- 
bro. 

MáimednesB^a.  Defecto,  mutila- 
ción. 

Main.  a.  Principal;  grande;  vasto; 
poderoso;  predominante;  impor- 
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tante;  esencial;  ||  hiUdwoay,  (K.) 
escotilla  mayor  ;|[6roce«,  (N.) 
brazos  mayores  ;  ||  top  broces, 
(N. )  brazos  de  gavia  ;||t(»- 
gaüa/nl  traces,  (N^  brazos  de 
juanete  mayor;  ]|  yard ,  verga 
mayor.  8.  Grueso ;  occ6ano; 
fuerza;  violencia;  partido;  conti- 
nente; masa;  mayor  parte;  gol- 
pe de  dado;  riña  de  gallos;  cué- 
vano;  curso  del  agua ,  canal; 
gran  cilindro;  (N.)  gran  mástil; 
hyd/ravlicW,  cilindro  hidráuli- 
co; íJUbticU  3  tubo  principal;  for 
t/ie  11 ,  in  £/¿e  II ,  la  mayor  parte; 
en  general;  en  suma;  wpon  Uve 
|J,alKn. 

Máinland,  s.  Continente. 

Máinly,  ad.  Principalmente. 

Máinroast,  s.  (N.)  Palo  mayor  de 
un  navio. 

Maínpérnable,  a.  Capaz  de  fianza. 

Máinpemor,s.  Segundad,  caución. 

Máinprize,  8.  (L.)  Auto  de  libertad 
bflijo  fianza;  libertad  bajo  fianza. 

To  máinprize^  v.  a.  (L.)  Poner  en 
libertad  bajo  fianza. 

Máinsail,  s.  (N.)  Vela  mayor;  (|  top- 
8aü,  (N.)  vela  de  gavia;  \\tojh- 
gaüa/nlsaü,  (N.)  vela  de  jua- 
nete mayor;  ||  top^gaUant^royal, 
ÍN.)  vela  de  sobrejuanele  mayor. 

Máinsheel,  s.  (N.)  Escota  mayor. 

To  máinswear,  v.  n.  Perjurarse. 

To  maintáin,  v.  a.  Tener;  conser- 
var; mantener;  sostener,  alimen- 
tar, v.  n.  Mantener;  sostener; 
pretender. 

Maintáinable,  a.  Defensable;  sos- 
tenible. 

Maintáiner,  s.  Mantenedor,  patrón. 

Máintenance ,  s.  Mantenimiento, 
apoyo,  continuación;  subsisten- 
cia; sosten.  (L.)  Pensión  alimen- 
ticia; sepárate  || ,  separación  de 
bienes. 

Máiu-top,  s.  (N.)  Cofia  de  gavia; 
(N.)  mastelero  mayor;  |]  gaUajU, 
(N.)  mastelero  de  juanete  ma- 
yor; II  yardy  (N.)  verga  de  gavia; 
WgaUant  yatd,  (N.)  verga  de 
juanete  mayor;  ||  ooUant  roj/tU 
yoffd,  (N.)  verga  de  sobre  jua- 
nete mayor. 

Máinwhale,  s.  (N.)  Cinta  mayor  6 
de  manga. 

Máister,  s.  V.  Master. 

Maize,  8.  Maíz. 

Msúestátic,  Majestátical,  a.  Mages- 
tuoso. 

Majéstic,  Majéstícal,  a.  Augusto^ 
magestuoso. 

Majéstically  ,  ad.  Magestuosa- 
mente. 

Maiésticalness ,  Majésticness ,  s. 
Magestad. 

M^esty.  s.  Magestad;  poder;  so- 
beranía. 

Májor,  s.  Mayor;  la  mayor  de  un 
silogismo.  (M.)  Mayor  de  re- 
gimiento; II  general,  mariscal  de 
campo;  á/rum  \\ ,  tambor  mayor. 

Majorálion ,  8.  Aumento,  esten- 
sion. 

Major-domo,  s.  Mayordomo. 

Májor-general ,  8.  Mariscal  de 
campo. 

Majórity,»-.  Mayoría;  pluralidad; 
primera  clase.  (M.)  Sargentía 
mayor;  .6an0  II ,  mayoría  abso- 
luta. 

To  make.  t).  a.  Hacer,  volver;  for- 
zar, obligar;  comprender,  ga- 
nar, acumular,  retirar;  luicerla 
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fortona  de;  cerrar;  impedir;  se- 

Sttir  un  camino;  ganar  un  lugar; 
escubrirle;  cortar  ana  pluma; 
fabricar ;  |j  litte  of,  acoger  con 
indiferencia,  hacer  poco  caso; 
sacar  poco  partido;  f]  mwñi  of, 
hacer  valer;  ||  to  jitíUwng  of,  no 
hacer  caso  de,  no  sacar  partido 
de;  |(  away,  deshacerse  de,  disi- 
par, matar,  destruir,  transferir; 
Íl  out ,  comprender,  descubrir, 
escifrar,  esplicar,  establecer, 
probar;  suministrar,  producir; 
calcar,  trazar;  redactar;  compo- 
ner; completar;  (C.)  formar  una 
cuenta;  \\over ,  ceder,  transfe- 
rir; II  ujp,  hacer,  completar,  col- 
mar; concluir ;  amontonar ,  re- 
unir; componer,  arreglar  diferen- 
cias; reparar;  formar;  arreglar, 
componen  tener  en  cuenta,  su- 
plir á,  indemnizar  de;  estable- 
cer poner  en  i>áginas;  fabricar; 
llHÚp,  reconciliarse,  v.  n.  Ir, 
dirigirse;  adelantarse,  correr, 
lanzarse ,  precipitarse;  contri- 
buir; probar;  parecer;  tender, 
ser;  subir  la  marea;  ||  away,  ale- 
jarse ;  escaparse  ]  \\  away  wUh, 
deshacerse  de,  disipar,  matar, 
destruir;  ||  owav  wtíh  one^sseif, 
suicidarse;  ||  oft  levantar  el  cam- 
po, esquivar; \\out,  conseguir; 

I  up,  adelantarse,  aproximarse; 

II  up  for,  supliiv  (I  ttp  to,  apro- 
ximarse, hacer  oirecimientos  i: 
hacer  el  amor  ó  la  corte  á;|{ 
fast,  <N.)  amarran  II  mora  satí, 
(N.)  largar  las  velas ;  |{  stem 
way,  (N. )  hacer  camino  para  po- 
pa; {|  headway,  (N.)  hacer  cami- 
no para  avante ;  i)  ttxiter,  (N.) 
hacer  agua;  ||  the.  land,  (N.)  to- 
mar tierra. 

Make,  5.  Hechura,  figura,  forma; 
construcción,  estructura;  fábri- 
ca; corte;  aire;  compañero, 
amigo. 

Mákeable,a.  Factible;  practicable. 

Mákebate,  s.  Zizaffero. 

Mákeless,  a.  Incomparable. 

Mákepeace,  s.  Conciliador. 

Háker,  s.  Criador;  artífice;  hace- 
dor; poeta,  autor;  ||  up,  compa- 
Í:inaaor. 
keshifi,  8.  Recurso,  cosa  con 
que  uno  se  contenía  á  falta  de 
otra  mejor. 

Mákesport,  s.  Bufón. 

Mákeweight,  s.  Lo  que  se  pone 
para  igualar  el  peso;  relleno. 

Making,  s.  Composición ,  hechura; 
poema;  creación,  formación,  fa- 
bricación, forma;  II  up,  compa- 
finacion;  confección, 
king-iron,  s.  (N.)  Hierro  de 
semar. 

Matácca  bean,  s.  (B.)  Haba  de  ana- 
cardo oriental. 

Málachite,  8.  (Mi.)  Malaquites. 

Maladroinistrátion,  s.  Mala  admi- 
nistración. 

Málady,  s.  Mal,  dolencia. 

Málaga,  s.  Vino  de  Málaga. 

Malát,  8.  Malayo. 

Malánders,  s.  pl.  Ajuagas,  espara- 
vanes. 

Málapert,  a.  Desvergonzado;  im- 
pertinente. 

Malapertiy,  ad.  Descaradamente; 
impertinentemente. 

MAlapertness,  8.  Insolencia;  im- 
pertinencia. 

MaMpropos,  ad.  InopntmianeiKe. 
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Malaria,  s»  Aire  maléfico,  infeeto. 
)tálate,s.(Q.)  Mátalos. 
To  aaláiate,  v.  n.  Ablandar. 
MalrdiUoa,  s.  Ablandamiento. 
Maliy.  s.  Malaya. 
NateoñfomáUon,  8.  Mala  confoN 

macion. 
Málconleni,  a.  Descontento,  s. 

MaleoAtento, 
Malconiénted,  a.  Descontento. 
Malconténtedly,  ad.  Con  descon^ 

tenlo. 
Maiconténledness,s.  Descontento. 
Male,  a.  Masculino;  ||  issue ,  b^os 

varones,  s.  Macho;  padre. 
Maledicency,  s.  Maledicencia. 
Maledicent,  o.  infamatorio. 
Maledicted,  a.  Maldito. 
Málediction ,  a.  Maldición. 
Malefáction ,  s.  Delito,  culpa. 
Maleftctor,  s.  Malhechor. 
Naléfic ,  o.  Maléftco. 
Milefice,s.  Maleflcio. 
Maleficencias.  Maleficio. 
Maiéficent,  a.  Maléfico. 
To  nMl^ficuOe,  v.  o.  Maleficiar. 
JTol^/ScidíioM,  s.  Hechicería. 
Maleficience ,  a.  Maleficio. 
Malericieni,a.  Maléfico. 
IMénqvMy  a.  Artimaña. 
ifa¿^rdr¿ir«,  a.  Mala  conducta. 
MslespéritfKÍ,  #i.  Activo,  valeroso. 
Málel,s.  MaleÜUa.    . 

MaléTolence,  s.  Malevolencia, 
odio.  * 

Malevolente  Matévolous,  a.  Ma- 

•  levólo. 

MalévoIenUy,  od.  Maliirnamente. 

Malfeásance ,  s.  Maleficio. 

Málice ,  s.  Malicia ,  maldad;  ruin- 
dad; naHirnidad.  <L.)  Intención 
criminal,  /mpliedlj  ,  intención 
supuesta  criminal;  withafíire- 
thangiht  II ,  con  premeditación; 
to  bear  || ,  querer  mal ,  guardar 
rencor. 

Málicho ,  s.  Mal .  mal  hecho. 

Malicioas,  a.  Malicioso ,  maligno. 
(L.)  Criminal. 

Maliclously,  od.  Maliciosamente. 
<L.)  Criminalmente. 

MaIiciousness,a.  Malicia;  malig- 
nidad; malevolencia. 

Malign ,  a.  Maligno ;  contagioso; 
poco  propicio. 

To  malign ,  v.  a.  Envidiar;  dañar; 
difamar;  maltraUr.  v.  n.  Tener 
rencor. 

Malignancy,  a.  Malignidad,  ma- 
levolencia; maldad. 

Malignant,  a.  Maligno;  nocivo; 
envidioso;  1}  r<n)pr,calentura  ma- 
ligna, a.  Hombre  maligno. 

MalignanUy,  ad.  Malignamente. 

Maligner,  s.  Hombre  mordaz ;  de- 
tractor, difamador. 

Malignity ,  s.  Malignidad;  maldad. 

Malígnly,ad.  Ma^gnamente;  mal- 
vadamente. 

Málison ,  a.  Maldición. 

Málkin,  a.  Gorrona;  escobillón 
espantador. 

Malí ,  s.  Mallo ;  bote ,  golpe. 

To  malí ,  V.  a.  Palear ;  moler ,  im- 
portunar. 

MiOard ,  a.  (H.  N.)  Lavanco. 

Malleahilíly,  MAUeableness,  a.  Ma- 
leabilidad. 

MálieaUe ,  a.  Maleable. 

To  málleate ,  v.  a.  Martillar. 

Malleáüon,  a.  Acto  de  trabajar  á 
martillo. 

Mallecho ,  a.  Una  acción  mala. 

MáUenders.»  s.  (V.)  Esparavanes. 
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MáHet,  a.  Maio;  aervina  || ,  (N.) 
maceta  de  aforrar;  C(iík\n.g  \\ , 
(N.)  maceta  dé  calafate;  árwing 
y , (N.)  maceta  de ajustar. . 

Mállow  ,  a.  (B.)  Malva. 

Málmsey ,  a.  Malvasia. 

MalpricUce ,  a.  Acción  ilícita ;  in- 
triga; malversación. 

Mfilt,  a.  Cebada  preparada  para 
cerveza. 

.Malt-distillery,s.  Cervecería. 

Máltdnnk  .  a.  Bebida  de  cerveza 

Íerminaaa. 
Itdust,  a.  Polvo  de  cebada  al 
molerla  para  cerveza^ 

Máltfloor,  a.  Suelo  para  secar  ce- 
bada. 

MálUiorse>s.  Zote;  caballo  para 
moler  la  cebada. 

Milthouse,  a.  Almacén  de  cebada 
para  cerveza. 

Maltinff,  a.  Maltage,  operación 
por  la  cual  se  azucara  la  cer-. 
veza. 

Máltkiln ,  a.  Hamo  para  secar  ce- 
bada. 

Máltliquor,  a.  Cerveza. 

Máltworm ,  a.  Bebedor. 

Máiiman,  Máltster ,  a.  El  que  pre- 

f^ara  la  cebada  para  cerveza. 
ItmiU.  a.  Molino  de  cebada. 

To  maitréat,  v.  o.  Maltratar. 

Maltréatment ,  a.  Mal  tratamiento. 

'Máltster,  s. Cervecera 

Malváceous ,  a.  Lo  que  pertenece 
á  la  malva. 

Malversátion ,  s.  Malversación, 
prevaricación. 

Mallworm ,  s.  Borrachon. 

Mámaluke ,  Mammeluke ,  a.  Ma- 
meluco. 

Mammá ,  Mam ,  s.  Mamá. 

Mammália ,  a.  Mamíferos. 

Mámmary ,  a.  Mamario. 

Mámmeated ,  Mámmillated,  a.  Lo 
que  tiene  tetas. 

Mammée-tree ,  a.  (B.)  Mamey. 

To  mámmer ,  v.  n.  Titubear ,  va- 
cilar. 

Mámmei ,  a.  Muñeco ,  títere. 

Máromifcr,a.  (H.  N.)  Mamífero. 

Mammíferous,  a.  Mamífero. 

Mámmlform,  a.  Lo  que  tiene  la 
figura  de  tetas. 

Mammíllary ,  a.  Mamilar. 

Mtomoc,  s.  Pedazo  grande  de 
alguna  cosa  en  bruto. 

To  mámmoc,  v.  a.  Despedazar. 

Mammón,  a.  Riquezas. 

Mámmoníst,  a.  mundano  ^  avaro. 

Mámmoth,  a.  Mammuth. 

Man ,  a.  Hombre ,  varón ;  criado; 
marido;  persona;  uno;  peón; 
pieza ;  a  || ,  cualquiera ;  ^roum 
11 ,  hombre  hecho ;  feUwi)  || ,  se* 
mejaute :  heod  || ,  gefe ;  muc^ 
a  II ,  tanto  por  cabeza;  ||  *s  ^ta- 
te,  edad  viril,  \\o(  war^  (N.) 
navio  de  guerra ;  tndiajj ,  na- 
vio de  la  compañía  de  la  india. 

To  man ,  v.  a.  Guarnecer  de  hom- 
bres; fortificar;  servir;  apuntar; 
dirigir ;  privar ;  domesticar,  || 
one's  selfy  volver  en  si,  ser  hom* 
bre;  ||  ouí,  guarnecer.  (N.)  Tri- 
pular; armar;  marinar  una  pre- 
sa ;  (N.)  voz  de  mando. 

Mánacle ,  Mánicle,  s.  Manilla;  ||  a, 
esposas. 

To  mánacle,  V.  a.  Maniatar;  en- 
cadenar. 

To  mánage ,  v.  a.  y  n.  Manejar, 
dirigir;   amansar ,  domar ;  des- 
empeñar asuntos. 
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Mápajie ,  a.  Manejo ;  modo  de  di- 
rigir un  asunto. 

Mánageable^  a.  Manejable,  tra«> 
table. 

MánageablenesS)  a.  Flexibilidad, 
mansedumbre. 

Management,  a.  Manejo ,  admi- 
nistración ;  prudencia ,  negocio; 
artificio ;  gestión. 

Mánager ,  a.  Director  ^  gefe :  ad- 
ministrador; persona  metódica; 
gerente ;  *  comisario  de  una  cá- 
mara ante  otra. 

Mánaging ,  a.  Que  dirige  ó  condu- 
ce ,  {gerente,  a.  Gestión. 

Manálion ,  a.  Emanación. 

Mánbote,S.  Compensación  por  el 
asesinato  de  un  vasallo  en  tiem* 
po  del  feudalismo. 

Manche ,  a.  Manga. 

Mánchet ,  a.  Panecillo ,  mollete. 

Manchinéel,  a.  (B.)  Manzanillo. 

To  mancipóte,  v.  a.  Mancipar^ 
avasallar 

JúancipátUm,  a«  Esclavitud,  su- 
jeción. 

Manciple,  a.  Mayordoma  de  co- 
legio. 

Mandámus,  s.  ^L.)  Despacho,  del 
Tribunal  del  ftaiico. 

Mandarín,  a.  Mandarín;  manda- 
rína. 

Mándate ,  a.  Mandato ;  precepto; 
mandamiento. 

MaiMlátor ,  s.  Director. 

Mándatoryj  a.  Preceptivo,  a.  Man* 
datarío. 

l^lándible, s.  Mandíbula,  quejada. 

Mandibular ,  a.  Mandibular. 

Mandilion ,  s.  Especie  de  casacas. 

Mándmentj  a.  V.  Com-mandment, 

Mandolín,  a.  Bandolina ;  guitarra. 

Mandragora,  Mándrake,  a.  Man- 
dragora. 

Mándrake,  a.  (B.)  Mandragora  ofi- 
cinal 

Mándrel,  a.  Polea  de  madera. 

Manducable,  a.  Comestible. 

To  mandúcate,  v.  a.  Comer,  mas- 
car. 

Mandupátion  ,  a.  Manducación, 
masticación. 

Mane.  s.  Crin. 

Manéater.  s.  Antropófago;  des- 
tructor de  hombres. 

Máned,  a.  Crinado. 

MánegC;  s.  Picadero. 

Mánequin,s.  Maniquí. 

Manénal,  a.  Seffonal. 

Manes,  s.  Manes. 

MánesheeU  a.  Caparazón. 

Mánful,  a.  Bravo;  atrevido;  varo- 
nil; digno. 

Mániully,  ad.  Valerosamente;  dig- 
namente. 

Mánfulness,  a.  Valentía,  ánimo. 

Mánganese,  a.  Manganesa. 

Mangánum ,  Mangonee ,  a.  Man* 
gano. 

Mange,a.  (V.)  Roña,  sarna  per- 
runa. 

Máagel-wúrzel,  a.  (B.)  Especie  de 
remolacha. 

Mánger,  a.  Pesebre;  caja  de  agua. 

Mánginess,  a.  Sarnazo;  roña;co- 
mesion. 

Mángiorn,  a.  Grano  de  diversas 
especies  mezcladas. 

To  mangle,  V.  a.  Despedazar;  es- 
tropear; lustrar;  mutilar,  v.fi. 
Dar  lustre. 

Mangle ,  a.  'Calandria  ,  máquina 
Dará  alisar. 

Mangler,  s.  Destrozador;  el  que 
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prensa  y  dá  lustre  A  las  telas. 

Mangling.  s.  Despedazamiento; 
acto  de  dar  lustre  con  la  calan- 
dria. 

MángOj  $.  (B.)  Manga,  fruto. 

Mango-tree^  s.  (B.)  Manga,  árbol 

Mángousle,  s.  Mangasto. 

Mángrove,  s.  (B.)  Mangle. 

Mángy,  a.  Sarnoso. 

Mánhater,  s.  Misántropo. 

Mantióle,  s.  Trampa  de  las  máqui- 
nas de  vapor. 

Mánhood,  s.  Naturaleza  humana; 
género  humano;  virilidad,  mas- 
culinidad^  resolución. 

Manía.  Nan;e,  s.  Mania. 

Mániable.  a.  Manejable. 

Mániac,  Maniacal,  a.  Maniático. 

Móníac,  s.  Maniático;  furioso. 

Manichéan ,  a.  Propio  de  mani- 
queos.  s.  Maniqueo. 

Mauichée,  s.  Maniqueo. 

MAnicheism^  s.  Maníqueismo. 

Mánichordj  s.  Manicordio. 

Mánicon,  s.  (B.)  Especie  de  yerba 
mora. 

Mánifest,  a.  Manifiesto;  claro,  evi- 
dente; sorprendido,  descubier- 
to, s.  Manifiesto. 

To  mánifest,  v.  a.  Manifestar; 
declarar;  mostrar. 

Maniíéslable,  Maniféstible,  a.  De- 
mostrable. 

Manifcslátion,  s.  Manifestación. 

Mánifestly,  ad.  Manifiestamente. 

Mánifestness ,  s.  Perspicuidad. 

Manifestó,  s.  Manifiesto. 

Mánifold,  a.  Complicado;  numero- 
so; diverso;  múltiple. 

Manifólded,  a.  Lo  que  tiene,  mu- 
chos dobleces. 

Mánifoldly,  ad.  De  muchos  modos. 

Mánífoldness,  s.  Multiplicidad. 

Maniglions,  s.  pl.  Mangos  de  un 
canon  de  artillería. 

Manihot,  Manioc,  s.  (B.)  Cazabe. 

Mánikin,s.  Hombrecillo. 

Manille,  Manilio,  s.  Manilla;  ma- 
lilla. 

Mániple.  s.  Manípulo;  puñado;  por- 
ción de  soldados. 

Manipular^  a.  Lo  que  pertenece  al 
manipulo. 

Manipulátion,  s.  Manipulación. 

Mánkeeper,  5.  Lagarto  pardo. 

Mánkiller,  s.  Homicida,  asesino. 

Mánkilling,  a.  Asesino,  homicida. 

Mankind,  a.  Viril,  varonil,  s.  El  gé- 
nero humano;  numanidad;  hom- 
bre. 

Mánless,  a.  Sin  hombres. 

Mániike,  o.  Varonil;  viril;. seme- 
jante al  hombre;  hombruno. 

Mániiness ,  s.  Valentía ,  ánimo, 
porte,  tono  varonil;  fuerza;  ener- 
{^ia;  dignidad. 

Manling,  s.  Hombrecito. 

Mániy,  o.  Varonil;  fuerte;  vigoro- 
so; digno;  ||  t(;omanj  marimacho. 
ad.  Varonilmente. 

Mánna,  s.  Maná,  mangla. 

Mánna-ash ,  Manna-tree  ,  8.  (B.) 
Fresno. 

Mánner,  s.  Manera,  método;  cos- 
tumbre; moda;  suerte;  traza;  ur- 
banidad; reverencia:  hecho,  ac- 
to ;  wüh  the  H ,  in  fraganti;  ||  s, 
modales;  costumbres ;  carácter; 
cumplimientos  Ungidos;  good  ||  's, 
buena  crianza;  he  has  no  || ,  es 
un  mal  criado ;  after  the  j|  ofk  la 
moda. 

To  mánner,  v.  a.  Ens«SSir  buenos 
modale«. 
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Bfánnered,  a.  De  maneras;  deeos- 
tumbres. 

Mánnerism,  s.  Uniformidad  de  ma- 
neras; aire  amanerado. 

Mánnenst ,  s.  El  artista  amane- 
•  rado. 

Mánnerliness,  s.  Urbanidad,  cor- 
tesía. 

Mánnerly  ,  ad.  Cortés  ,  urbanq; 
conveniente,  ctd.  Urbanamente. 

Mánnikin,  s.  Hombrecillo,  enano. 

Mánnish,  a.  Propio  de  hombre,  va- 
ronil; hombruno. 

ManoBúvre,  s.  Maniobra. 

To  manoBúvre,  v.  a.  y  n.'  Mani- 
obrar. 

Manómeter,  s.  Manómetro. 

Manométrical,  a.  Manométrico. 

Mánor,  s.  Señorío,  feudo. 

Mánorhouse,  Mánorseat,  8,  Man- 
sión; casar-  masía;  solar. 

Manóríal,  a.  Señorial,  dominical. 

Manpléaser,  s.  El  que  hace  esfuer^ 
zos  por  agradar  a  los  demás. 

Mánqueller,  s.  V.  ñÉmkUler. 

Manse,  s.  Cortijo;  alquería;  casa 
rectoral. 

Mansión,  s.  Mansión,  residencia; 
casa,  palacio;  habitación,  roo- 
rada. 

To  mansión,  v.  n.  Morar,  resi- 
dir. 

Mánsion-house^  s.  Casa,  palacio; 
palacio  del  alcalde  de  Londres; 
domicilio. 

Mánsionry,  s.  Residencia,  mo- 
rada. 

Mánslaughter.  8.  Simple  homici- 
dio; justi/SaMe  II  i  homicidio  ex- 
cusable ;  11  by  miaadveiUure, 
homicidio  casual. 

Mánslayer,  s.  Homicida. 

Mánstealer,  s.  El  que  hurta  y 
vende  hombres. 

Mánstealing ,  8.  Hurto  de  hom- 
bres para  venderlos. 

Mansúete,  a.  Manso,  benigno. 

Mánsueiude,  s.  Mansedumbre. 

Mantel,  s.  Campana  de  chimenea; 
11  piece,  repisa  de  chimenea. 

Mántelel,  5.  Capotillo.  (M.)  Man- 
telete. 

Mántiger,  s.  Orangután. 

Mai.tilla,  s.  Mantilla. 

Mántle,  s.  Manto ;  manteo ;  capa; 
manteleta ;  mantilla ;  velo ;  ca- 
pota de  chimenea. 

To  mántle,  v.  a.  y  n.  Cubrir;  es- 
tender las  alas;  derramarse; 
divertirse;  espumar;  estender- 
se mucho;  fermentar;  subir  al 
rostro;  alegrarse. 

Mántling,  s.  Mantelet-e. 

Manto,  s.  Toga .  manto. 

Mantua,  8.  Vestido  de  sefiore. 

Mántuaroaker,  s.  Modista ,  costu- 
rera. 

Manual ,  a.  Manual ,  de  mano;  || 
exerci8e ,  manejo  del  arma; 
sign  (I ,  firma,  s.  Manual. 

ñtinunry,  a.  Manual. 

Manúbialf  a.  Perteneciente  ai  bo- 
tín tomado  en  la  guerra. 

ñkmiU)rium,8.  Manubrio. 

Manu/i»c¿toii,  s.  Guia,  ayuda. 

ManudÍKior,  s.  'i uia  j  conductor. 

Manufáclory,  8,  Fábnca;  fabrica- 
ción. 

ManufSictural ,  a.  Propio  de  ma- 
nufactura ó  de  fábrica. 

Manufacture,  s.  Manufactura,  fa- 
brica: industria. 

To  manufacture ,  v.  a.  Fabricar, 
manufacturar,  v. n.  Estar  och- 
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padoen  alguna  manufáctan. 

Manufáclurer,  a.  Fabricante;  ma- 
nufacturero; induslriaL 

Manufácturinfc ,  a.  Maanfactore- 
ro,  industrial. 

Manumission ,  s,  ManumisioD, 
emancipación. 

To  manumita  v.  a.  Manumitir. 

Manúrable,  a.  Labrantío,  cullira- 
ble. 

Maniirage,s.  Cultivo,  abono. 

Manúrance,  s.  Cultivo. 

To  manúre,  v.  a.  Cultivar;  aba- 
nar; trabajar. 

Manúre,  8.  Abono,  basura. 

Manwrement,  s.  Cultivo. 

Manúrer,  s.  Labrador. 

Máiiuscnpt ,  s.  Manuscrito. 

Manuténency,  s.  Manutencioii, 
sustento. 

Mány,  a.  Muchos,  muchas;  nume- 
roso. a<¿.  Mucho;  bastante; || a 
man,  muchos  hombres; (I a ti- 
me ,  muchas  veces ;  f|  II ,  mu- 
cho ,  gran  número ;  too  H  .  de- 
masiados ;  os  II ,  tantos :  íwice 
as  II  ,  dos  veces  tanto ;  how  \\ , 
¿cuántos?    8,    Muchedumbre; 

f:ente;  criados;  pueblo;  séquito, 
nycieft ,  a.  Que  tiene  muchas 
hendiduras. 

Mánycoloured ,  a.  Lo  que  tiena 
muchos  colores. 

Mánycornered ,  a.  Polígono. 

Mányflowered,  a.  Que  tiene  mu- 
chas flores. 

Mányheaded,  a.  Lo  que  tiene  mu- 
chas cabezas. 

Mánylanguaged,  a.  Lo  que  tiene 
muchas  lenguas. 

Mányieaved ,  a.  De  muchas  hojas. 

Mánymastered ,  a.  Sometido  á 
mu(chos  maestros. 

Mánynationed,  a.  De  naciones  di- 
versas. 

Mányparted,  a.  Dividido  en  mu- 
chas partes. 

Mánvpeopled ,  a.  Numeroso ,  po- 
puloso. 

Manypetaled,  a.  (B.)  Polipétalo. 

Mányslded,  a.  Que  tiene  muchos 
lados  6  muchas  partes;  compli- 
cado. 

Máoytoned,  a.  De  diversos  sones. 

Mánytwinkling,  a.  Que  arroja  di- 
versos fuegos. 

Mány  valved ,  a.  Multivalvo  ;  de 
muchas  válvulas. 

Map ,  8.  Mapa ;  col4nvred  || ,  mapa 
iluminado;  || oftAe  tüorfd,  ma- 
pamundi. 

To  map ,  V.  a.  Delinear  mapas; 
indicar,  designar. 

Máple,  s.  (B.)  Arce. 

Máppery,  a.  Dibujo  de  mapas. 

To.  mar,  v.  o.  Echar  á  perder:  da- 
ñar; corromper:  turbar;  desfigu- 
rar; destruir;  mutilar. 

Mar,  s.  Mancha;  lago  pequeño. 

Márabout,  s.  Marabut. 

Maráll,  8.  Embrollón. 

Marásmus,  8,  Marasmo ,  consun- 
ción. 

To  maráud ,  v,  a.  Merodear. 

Maráuder;  s.  Merodeador. 

Maráudíng,  a.  Merodeador,  s.  Pi- 
llage;  merodeo .  pecorea. 

Maravedí,  s.  Maravedí. 

Márbie,  a.  Marmóreo  ;  jaspeado: 
inexorable,  s.  Marmol ;  bolillo; 
omameiUal  || ,  marmol  de  lu¡o; 
variegat&i  || ,  marmol  jaspeaai>. 

To  márbie ,  v.  a.  Jaspear. 

MárbiQcatler,  s.  MarmoUsta. 
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Márbtocuttia^,  s.  MarnolerUi. 

Narbleheárted,  a.  Duro ,  inexora* 
ble,  insensible. 

Márbled,  a.  Jaspeado. 

Márblemili,  s.  Marmolería 

Nárblequarry ,  s.  Carrera  de  mar- 
mol. 

Márbter,  s.   Marmolista- 

MárbleworkSj  Márbleyard,  s.  Mar- 
molería. 

Márbleworker,  s.  Marmolista. 

Márbling,  s.  ^Marmoración,  jaspeo. 

Márcasiie,s.  Marquesita. 

MarcasiUc^  a.  (Mi.)  Propio  de 
Marquesita. 

To  march ,  v.  a.  (M. )  Poner  en 
marcha,  hacer  marchar,  dirigir; 
i{  biick ,  hacer  volver ;  ||  in,  ha> 
cer  entrar^  |l  o/f,  hacer  poner 
en  marcha ;  nacer  levantar  el 
campo;  ||  <nU,  hacer  salir;  ||  up, 
hacer  avanzar,  v.'  n.  Marchary 
ponerse  en  marcha ;  dirigirse; 
pasearse;  || ¿adc,  ||  back  agatUf 
(M.)  volver;  |i  down,  bigar;  ||  in, 
entrar;  ||  o/T,  ponerse  en  marcha; 
levantar  el  campo;  ||  oiU ,  salir; 
II  up,  avanzar. 

March ,  s.  Marzo ;  marcha;  cami- 
no ;  progreso ;  dead  || .  marcha 
fúnebre ;  feig¡i%ed  \\ ,  marcha  fal- 
sa; sUdenw,  marcha  disfraza- 
da ;  to  steal  a  ||  ttpon ,  ganar 
una  marcha  sobre  ;  jugar  una 
mala  partida  i;  to  atrike  «p  a 
1!,  tocar  marcha. 

Marchar,  s.  General  de  frontera. 

Marches, a.  pl.  Marca,  frontera. 

Márching,  8,  Marcha,  paso  de  tro- 
vas; movimiento  de  tropas. 

Marchioness,  a.  Marquesa. 

Márchpane ,  s.  Mazapán. 

Mircid,  a.  Macilenio ;  extenuado; 
descamado. 

Márcour,  s.  Magrun,  ettenua- 
cíon. 

Mare,  s.  Yegua ;  pesadilla ;  caba- 
llete; breeding  || ,  yegua  de  cria; 
two-ieqged  \\ ,  cadalso ;  |)  wUh 
coaU .  fotU ,  preñada. 

Máreschal,  a.  Mariscal. 

Mirgarile ,  a.  Margarita ,  perla. 

Margay,  s.  Gato  africano  ó  tigre. 

Marge ,  Márgent,  Márgin ,  s..  Mar- 
gen; borde;  blanco  de  papel. 

To  márgent.  To  márgin,  v.  a. 
Marginar,  lindar. 

Marginal  a.  Marginal. 

Márginally ,  od.  A  la  margen. 

To  margínate ,  v.  a.  Marginar. 

Márginated,a.  Marginado. 

Máfgrave ,  a.  Margra\e. 

Margráviate,s.  Margravíado. 

Márgravlna,  s.  Margrave. 

Máriets ,  a.  (B.)  Viólela. 

Márígold ,  s.  (B.)  Caléndula. 

To  marínate,  v.  a.  Escabechar 
pescados. 

Marine  ,  a.  Marino;  naval,  s. Ma- 
rina, arte  de  la  naxegacion; 
soldado  de  marina. 

Máriner,s.  Marinero ;  marino,  na- 
vegador; II 8  comd.  brújula,  rosa 
náutica;  {|s  compasa,  \\needle, 
hniiula. 

Márish  ^a.  Pantanoso, a.  Pantano. 

Marital,  a.  Marital. 

MáritaüY ,  ad.  Marítalmente. 

Márilated,  a.  Casada. 

Marítimal,  Máritime,  a.  Marítimo, 
naval. 

Márjoram ,  s.  (B.)  Almoradux. 

Mark ,  s.  Marea;  Un,  seAal;  reali- 
dad, verdad;  advertencia;  nivel 
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de  las  aguas;  amargor;  im- 
presión ;  prueba ;  nota;  blanco; 
cruz  en  vez  de  firma;  marco; 
reconocimiento ;  manual  \\ ,  ra- 

Ías  de  la  mano ;  to  hit  thp\\, 
ar  en  el  hito;  dar  en  el  quid  de 
la  diticultad;  U>tf«rof  II ,  (N.)  Pa- 
tente de  corso. 

To  mark  ,  v,  a.  Marcar ;  notar;  te- 
ner cuidado  con ;  advertir;  mi- 
rar como  válido,  v.  n.  Repa- 
rar; JIoiU,  mostrar;  IJoiU  6i/ 
Une.  rayar  por  debágo  de  uh 
i^ngion. 

Márkable ,  V.  HemarkaUe. 

Márker,  a.  Marcador;  tanteador. 

Márket ,  s.  Mercado;  venta;  com- 
pra ;  curso ;  precio ;  provisión; 
salida ;  conjunto  de  comprado- 
res ;  despacho  posible;  bri8k  \\ , 
mercado  concurrido ;  in  tAe  || , 
on  el  mercado. 

To  márket ,  t>.  n.  Comprar  6  ven- 
der en  el  mercado. 

Márketable,  a.  Propio  para  la 
venta ,  en  estado  de  ponerse  en 
venta  6  de  ser  entregado  al 
consumo;  vendible;  corriente. 

Márkeibell,a.  Campana  de  mer- 
cado. 

Márketcross,8.  Cruz  del  merca- 
do. 

Márketday ,  a.  Día  de  mercado. 

Márketfolks ,  a.  p{.  La  gente  del 
mercado. 

Márkelhouse,  a.  Mercado. 

Márketittg,s.  Mercado;  ida  al  mer- 
cado. 

Márketmaid,  a.  Muger  que  vá  al 
mercado. 

Márketman,  a.  El  que  vá  al  mer- 
cado. 

Márketplace ,  a.  Mercado  6  plaza 
de  mercado. 

Márketprice,  Márketrate,  a.  El 
precio  corriente. 

Market-town,  s.  Puebto  da  mer- 
cado. 

Márking  ,  a.  Marca ,  acción  de 
maixar;|linfc, tinta  demarcar; 
|[iron,  nierro  para  marcar;  || 
ai/fc,  seda  de  marcar. 

Márksman,  a.  Tirador;  el  que  ha- 
ce una  cruz  por  no  saber  es- 
cribir. 

Mari,  a.  Marga. 

To  marl,  v.  a.  Margar.  (N.)  Trin- 
ca fiar  una  vela. 

Marláceous,  a.  Margoso. 

Márlíne,  s.  (N.)  Merlin. 

Márlinespike ,  Márling-spike,  a. 


(N.)  Pasador. 
Mal 


iripit,  a.  Marguera. 

Márly,  a.  Margoso. 

Mármalade,  a.  Mermelada. 

Marmorálion,  a.  Incrustación  de 
mármol. 

Marmórean,  a.  Marmóreo. 

Marmosct.  a.  Pico  pequeño. 

Márroot  j  Marmotto ,  s.  Marmota. 

Maróon,  s.  Marrón. 

To  maróon .  v.  a.  Abandonar  en 
una  isla  desierta. 

Mároquin,  a.  Marroquí. 

Marplüt,  s.  Embrollón. 

Marque ,  s.  Marca ,  patente  de 
corso;  buque  en  corso. 

MarquAe,  a.  Marquesina,  cubier- 
ta de  tienda  de  campaña. 

Márquess,  s.  V.  Marquis. 

Márquetry,  s.  Maraueleria. 

Márquis,  a.  Marqués. 

Márquisaie.  a.  Marquesado. 

Márrer,  s.'Ei  que  echa  á  perder 
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6  daBa  algo;  persona  que  tur- 
ba, desfigura  6  destruye. 

Márriable,  a.  V.  Marriageablt. 

Márriage,  s.  Maridage ,  matrimo- 
nio; himeneo,  nupcias  *.  comida 
db  boda ;  prrudent  || ,  matrimo- 
nio de  conveniencia  6  de  cál- 
culo; the\lbed,  el  lecho  nup- 
cial; Ule  II  day,  el  dia  de  la  boda. 

Márríageable,  a.  Casadero,  nubil. 

Márríage-article,  a.  Cláusula  de  la 
carta  de  capitulaciones;  contra- 
to matrimonial. 

Márriage-license,  a.  Ucencia  para 
casai-se. 

Márriage-porlion,  a.  Dote. 

Márriage-settlement,  a.  Viudedad. 

Márriage -song,  a.  Canto  nupcial^ 
epitiilamio. 

Márriagc-ireaty,  a:  Contrato  nia- 
trimonial. 

Márried,  a.  Casado,  conyugal;  in- 
timamente unido  ;  a  \\  ooiifle, 
cónyuges. 

Márroqum,  a.  Tafilete. 

Márrow ,  s.  Tuétano ,  meollo ,  la 
médula  esencial;  aóimii  |i ,  mé- 
dula -espinar;  veae(able\{ ,  (B.) 
calabaza  de  médula. 

To  márrow,  v.  a.  Hartar  6  saciar 
á  uno:  llenar  de  médula. 

Márrowbone,  a.  Caña  ó  hueso 
medular;  ||  a,  las  rodillas. 

Márrowfat ,  a.  (B.)  Guisante. 

Márrowish ,  a.  Meduloso. 

Márrowless,  a.  Lo  que  no  tiene 
médula . 

Márrowspoon.  a.  Saca-médulas. 

Márrowy,  a.  Medular. 

Márry,  %.  Para  afirmar  mucho. 

To  márry,  v.  a.  Casar ;  unir  es- 
trechamente ,  unir.  V.  n.  Ca- 
sarse 

Mars ,  a.  Marte.  (Q.)  Hierro. 

Marsh,  a.  Pantano,  laguna. 

Márshal,  a.  Mariscal ;  bastonero; 
precursor ;  director ;  tari  || , 
gran  mariscal ;  /¡«id  II  ,  maris- 
cal de  campo;  of  Uw  King's 
oi'  (hteen's  bench,  alcaide  de  la 
prisión  del  Banco ,  6  cárcel  de 
corte. 

To  márshal,  v.  a.  Ordenar;  colo- 
car; guiar. 

Márshaller,  a.  'El  que  ordena,  or- 
denador. 

Márshalsea ,  a.  Tribunal  del  ma- 
riscal de  palacio;  cárcel  de  Lon- 
dres. 

Márshalshíp,  a.  Mariscalía. 

Márshélder ,  s,  ( B. )  Especie  de 
guelde. 

Marshland,  a.  País  pantanoso. 

Márshmallow,  s.  (B.)  Malvavisco. 

Márshmarígold,  s.  (B.)  Yerba  cen- 
tella. 

Marshrócket,  a.  (B.)  Especie  de 
berro. 

Márshy ,  a.  Pantanoso,  cenagoso. 

Mart,  s.  Mercado  •  salida;  corso; 
represalias  ;  auotton  || ,  almo- 
neda. 

To  mart,  v.a.  Traficar,  comer- 
ciar; regatear,  v.  n.  Comerciar; 
traficar;  hacer  negocio. 

To  mártel ,  v,  n.  Batir ,  golpear. 

Márlen,  a.  Marta;  vencejo. 

Mártial,  o.  MiliUr;  marcial;  guer- 
rero, belicoso  ;  cowi  || ,  conse- 
jo dé  guerra. 

Martialism,  s.  Marcialidad. 

Mártialist,  a.  Guerrero. 

Martin ,  Mártinet ,  Mártlet ,  a. 
Avión,  vencejo. 
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M&rtingr&l}  s*  Martinfrala. 

Mártinmas,  s.  Dia  de  San  Martin. 

Martlemas»  s.  Fiesla  de  San  Mar- 
Ub. 

MárUei,  9.  Garduña. 

Mártyfj  s.  Mártir;  martirio. 

To  márlyr,  v,  a.  MarUrizar^  ma^ 
tar. 

Márlyrdoni)  s.  Martirio. 

To  roártyrize.t).  a.  Martirizar. 

Mártyrologe,  Martyr61ogy,s.  Mar- 
tirolofrio. 

Martyrolófncal ,  a.  Perteneciente 
al  martirologio. 

Martyrólogist^  s.  Escritor  de  mar- 
tirologios. 

Márum,  s.  (B.)  Maro;  comrñon  || , 
ajedrea  ;  cretan  |l  ,  díctamo, 
o.régano ;  Syrion  \\  ,  german- 
drina. 

Márvel,  s.  Maravilla;  no[\,  no 
es  extraffoj  ||  of  perú,  (B.)  ma- 
ravilla. 

To  márvel ,  v.  n.  Maravillar,  ad- 
mirar. 

Márvellons^  a.  Maravilloso,  ex- 
traordinario. 

HárveUottsly,  od.  Maravillosa- 
mente. 

MárvellQusness,  s.  Maravilla,  sin- 

£:ularidad. 
ry-bud,  s.  Ma/rig6l4. 

Márygold,  V.  Martgoíd, 

Mas,  En  composición  iiesla ;  ilfl-- 
chadmas ,  fiesta  de  San  Miguel. 

To  másculate,  v,  a.  Fortalecer. 

MáscuUne,  a.  Masculino^  varonil; 
hombruno ;  II  t(x>7nan.  marima- 
cho, s.  Varón. 

Másculinely,  ad.  Varonilmente. 

Másculineness ,  s.  Masculinidad, 
virilidad. 

Ilash,  s.  Baturrillo;  fárrago;  mis- 
to, mezcla  ;.hrebage,  malla  r  ma- 
sa de  cebada;  tina. 

To  mash,  v.  a.  Amasar;  mezclar; 
embadurnar;  moler;  aplastar; 
fabricar  cerveza. 

Máshingtub  ,  s.  Tina,  caldera  de 
cerveza. 

Máshtub,  Máshtun^  s.  Caldera  de 
cerveza. 

Máshy;  a.  Mezclado;  aplastado; 
molido. 

Mask,  8.  Máscara,  mojiganga;  ve- 
lo, pretesto,  disimulo;  mascara- 
da; saínete  en  tono  trágico;  to 
tnke  offthe  || ,  quitarse  la  masca- 
rilla. 

To  mask,  v.  a.  Enmascarar;  en- 
cubrir, disimular;  11  a  s/iip,  (N.) 
disfrazar  la  bandera,  v.  n.  An- 
dar enmascarado. 

Masked,  a.  Enmascarado;  falso, 
engafiador.  (B.)  Personada. 

Másker,  s.  Máscara. 

Máskery,  s.  Disfraz  de  máscara. 

Máskhouse ,  s.  Casa  donde  se  re- 
ciben máscaras. 

Mástifif  a.  Mezclado.' 

Máson  ,  s.  Alhnffil ;  fracmason; 
journeyman  \\  ,.  compaffero; 
sUme  [I ,  picapedi-ero  ;  jl  s  wark, 
albaffiíeria.  mampostena. 

Masónic,  a.  Masónico. 

Másonry,  s.  Albañilería. 

Masorétic^  Masorétical ,  s.  Maso- 
rético. 

Masque,  s.  (A.)  Mascaron. 

Masqueráde,.s.  Mascarada^  moji- 
ganga, disfraz;  liesta  de*  cañas. 

To  másquerade,  v.  a.  Enmasca- 
rar, v.  n.  Enmascararse;  asistir 
disfrazado  á  las  máscaras. 
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Masqoeráder,  s.  Máscara,  bufón. 

Mass,  a.  Masa,  montón;  misa;  mo- 
le; grueso;  grandor;  multitud, 
grand,  fttofcjj  ,  misa  mayor; 
]|  for  Oie  dead,  misa  de  difun'- 
tos,  de  réquiem;  Christ  || ,  misa 
del  galk). 

TomasSf  v.a.  Engrosar,  forta- 
lecer. V.  n.  Celebrar  o  decir 
misa. 

Mássacre,  s.  Matanza,  homicidio. 

To  mássacre,  v,  a.  Matar  atroz- 
mente. 

Mássacrer,  s.  Asesino. 

Mássbook,  s.  Misal. 

Másseter,  s.  (Me.)  Masetero. 

Másdicot.  8.  Albayalde  calcinado. 

Mássiness,Mássiveness,  8.  Peso; 
solidez. 

Mássive,  Mássy,a.  Macizo,  sólido. 

Másspríest,  s.  Sacerdote  celebran- 
te. 

Mássy ,  o.  Macizo ,  sólido. 

Mássymore,  a.  Calabozo  subter- 
ráneo. 

Mast,  s,  (B.)  Fruto  de  árbol  silves- 
tre, oaslafia;  bellota,  nuez,  fabu- 
co: (N.)  mástil,  mastelero;  fore  \\ , 
palo  de  trinquete;  loweror  sUm- 
dina  II ,  (N.)  palos  principales; 
top  II  a,.(N.)  masteleros;  main  \\ , 
palo  mayor;  mizen  \\ ,  palo  de 
mesana;  mairU  top  || ,  mastele- 
ro mayor;  mam-top  gáUant  \\ , 
mastelero  de  juanete  mayor; 
fore  top  II ,  mastelero  de  proa; 
fore'4op'(faÜant  |]  ,  mastelero 
de  juanete  de  proa;  mizen  top 
II  >  mastelero  de  sobremesana; 
pote  II ,  palo  de  una  pieza;  made 
)} ,  palo  compuesto ;  ñshed  \\ , 
palo  reforzado ;  |J  sprimOf  palo 
rendido;  to  spend  a  || ,  (N.)  per- 
der un  palo. 

To  mast,  V.  a.  (N.)  Arbolar  un 

fíalo, 
sted.  a.  Arbolado. 
Máster,'s.  Amo,  dueño,  poseedor; 
señor,  maestro;  licenciado:  di- 
rector; hombre  muy  sabio  ó 
diestro;  título  de  los  muchachos 
hasta  17  años  equivalente  á  Se- 
ñorito; grand  || ,  gran  maestre; 
II  of  the  horse,  caballerizo  ma- 

Íor;  Wpfthe  ordnance,  director 
e  artillería  é  ingenieros;  head 
J[  rector;  |J  warden  of  Uie  miiU, 
irector  de  la  moneda;  \\of  the 
rotts,  archivero  mayor;  ||  ofarts, 
maestro  en  artes;  \\of  a  mer^ 
duint  vesself  (N.)  maestre,  pa- 
trón; I)  at  arms,  capitán  de  ar- 
mas ;  [j  and  commandery  capi- 
tán de  fragata. 

To  máster,v.  a.  Vencer,  domar; 
dominar ;  ejecutar ;  poseer  un 
conocimiento;  saber  gobernar. 
V.  n.  Ser  superior  en  algo. 

Másterdom,  8.  Dominio,  mando. 

Mástei-ful,  a.  Imperioso,  violento; 
hábil 

Másterhand,  8.  Maestría. 

Másterjest,  s.  Chiste  muy  notable. 

Másterkey,  8.  Llave  maestra. 

Másterleaver,  8.  Desertor  de  su 
amo. 

Másterless,  a.  Indómito,  rebelde, 
mostrenco. 

Másterliness  ,  8,  Maestría ,  des- 
treza. 

Másterly,  a.  Magistral,  arrogante, 
dominante,  ad.  Magislralmente. 

Máster-mover,  s.  Motor  princi- 
pal ,  clavija  maestra. 
(234) 
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Másterplece,  s.  Obra  maestn. 

Mástership,  9.  Dominio,  gobierno; 
maestría:  superiorioíaiif;  magis- 
terio, primacía;  tratamiento  de 
Señoría* 

Másterrsinew ,  s.  Tendón  de  la 
cusirtiUa 

Máster-string)  a.  Cuerda  principal. 

Másterstrokej  s.  Golpe  maestro. 

Mástertouch,9.:Golpe  de  maestro. 

Másterwork,  a.  Obra  maestra. 

Másterwort)  a.  (B.)  Imperial. 

Mástery.  9.  Magisterio;  .dominio; 
preeminencia;  destreza;  adqui- 
sición de  conocimientos;  liabi- 
lidad,  maestría. 

Mástfül,  Oh  Lo  que  abunda  en  be- 
llotas ó  castañas. 

Mástic^  MásUcb,  5.  Almáciga,  be- 
tún. 

Masttctrée ,  a.  (B.)  Lentisco. 

Ma^icátion ,  s.  Masticación. 

Másiicatory,  a.  y  s.  Masticalorlo. 

Má^lksot,  s.  Ancorca. 

Mástiflr,  s.  MasUn. 

MáüUess,  a.  Sin  froto  de  árbol 
silvestre.  (N.)  Desarbolado. 

Má^lin,  8.  TranqttiUon;  la  mezola 
de  metales. 

Má^todon,  8.  Mastodonte. 

Mástoid  9  a*  Mastoideo. 

Mástress.s.  V  Mislreaa, 

Másty,  o.  V.  MastfuL 

Mat,  s.  Estora,  ruedo;  espoolajo  dt 
iaidin.  (N.)  Palíela. 

To  mat,  V.  a.  Estofar;  teter;  aplas-  - 
Unestonder  por  el  snelo. 

Mátochin,  s.  Baile  antiguo. 

Matadero ,  s   Mate. 

Match,  a.  Mecha ,  paiuela;  contrin- 
canto;  pareja ;  boda;  consonan- 
cia; partido;  persona  casade- 
ra; pacto,  convenio;  lucha,  con- 

'  curso;  asalto  en  la  esgrima; 
combate ;  curso;  partida  de  jue- 
go; justa;  |l  a¿  tennis,  partido  á 
la  peloto;  m  has  met  with  /úa 
II ,  se  ha  encontrado  con  la  hor- 
ma-de su  zapato ;  interesad  ti , 
casamiento  por  intorés ;  pru- 
dent\\  ,  casamiento  por  razón 
de  estado ;  tove  || ,  casamiento 
de  inclinación. 

To  matob,  V.  a.  Igualar;  compe- 
tir; hecroanar,  aparear;  casar, 
proporcionar;  -enlazar,  v.  n. 
Componerse  con;  casarse,  unir- 
se. 

Mátohable,  a.  Adaptoble;  compa- 
rable. 

Mátohless,  a.  Incomparable. 

Mátohitis^y,  ad,  inoomparable- 
mento. 

Málchlessness ,  s.  La  calidad  de 
lo  que  no  tiene  igual. 

Mátohlock,  A.  «Llave  de  los  mos- 
quetos  antiguos. 

Mátchmaker,  a.  Casamentero,  pa- 
juelero. 

Mato,  8.  Consorte;  compañero; 
colega  macho  6  hembra;  co- 
mensal; mato;|[o/'  a8hip,(N.^ 
piloto ;  boatswa/iws  || ,  guardián 
del  contramaestre ;  sLeward's 
II ,  (N.)  ayudanto  del  despen- 
sero; master's  \\ofa  ship ,  con- 
tramaestre de  un  navio. 

To  mate ,  v.  a.  Casar ,  desposar; 
igualar ;  competir ;  asombrar; 
abrumar ;  resistir  ;  dar  mato; 
humillar,  abatir ;  someter,  sub- 
yugar; confundir. 

'Matoless,  a.  Solo,  sin consorto. 

Material,  a.  Matoríal,  corpóreo; 
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tmporUiAe,  esencial,  sensible^ 
nolable ;  que  tiene  ideas,  s*  Ma- 
teria; príraera  materia;  raw\\, 
materia  en  bruto ,  primera  ma- 
teria ,  roUen  \\  s,  materiales  en 
descomposición. 

Materials^  s.  pl.  Materiales. 

MatMalisffl)  «.  Materialismo. 

Matéríaiist,  s.  Materialista. 

Materiálíly,  9.  Materialidad ;  pai^ 
te  material;  importancia^  gra- 
vedad. 

To  matéríalize,  v.  a.  Materializar. 

Matéríally^  ad,  Materialmente, 
esencialmente. 

Matérialness,  s.  Importancia^  ma- 
terialidad. 

Ibrtértele,  Malériated,  •.  Mtl»- 
ilaL 

HateriáUon,  «.Formaeloo  de  ma- 
teria. 

MatémaL  a.  Materno. 

Matémally,  a4.  Matemalnente* 

Matémity.  9.  Maternidad. 

Math,  a.  La  siega  del  heno;  eo* 
flecha;  after  || ,  retoño  del  heno. 

Mathemálic,  MalhemáticaL  a.  Ma- 
temático. 

Mathemátically,  od.  Matemática- 
mente. 

Mathematlcian,  s.  Matemático. 

Malhemáiics.  s.  pl.  Matemáticas; 
Trácticaljíy  matemáticas  apli- 
cadas 

Máther ,'  V.  mtdder, 

Mathésis,  8.  Ciencia  de  las  mate- 
máticas. 

Mátin ,  a.  Malvtino ;  matinaL  «, 
Mafliana;  maitines. 

Mátins,  a.  pi.  Maitines. 

Mátrasa,  a.  (Q.)  Matraz. 

Matrícária,  a.  (B.)  Matricaria. 

Hátrice,  8,  Matriz;  útero;  madre; 
color  de  pimienta. 

Mátricídal , «.  Parricida. 

Mátricide,  s.  Matrícidio,  matrici- 
da; parricida. 

Matricnla,  s.  Matrícula,  lista. 

To  matricúlate ,  v,  a.  Matricular. 

Matricúlate  >  a.  Matriculado,  s. 
Matriculario. 

Matrículátion ,  s.  Matrículacion; 
matricula;  II 600^*,  registro,  ma- 
trícula. 

Matrimonial,  a.  Conyugal;  mari- 
tal; matrimonial. 

Matnmónially,  ad.  Matrímoniai- 
mente. 

Matrimónious,  a.  Matrimonial. 

Mátrímony ,  s.  Matrimonio ,  nup- 
cias; himeneo. 

Mátrix,  a.  Matriz,  Atero  ;  molde; 

fugo, 
tron,  s.  Matrona;  esposa; an- 
ciana; madre  de  familia;  seño- 
ra respetable. 

Mátronage,  a.  Calidad  de  las  se- 
ñoras ó  madres  de  familia. 

Matronal,  a.  Matronal ;  propio  de 
madre  de  familia  ^  ó  de  muger 
casada. 

To  mátronize,  v,  a.  Hacer  de  ma- 
trona. 

Mátronlike^  a.  Semejante  á  una 
matrona. 

Mátronly,  a.  Sería,  grave;  madu- 
ra, entrada  en  aflos. 

Matróss,  s.  Ayudante ,  artillero. 

Mats,  s.  ni.  (N.)  Palletes. 

Matt,a.  Metal  separado  de  la  es- 
coria. 

Mátta;casse,  s.  Pega  regorda,  es- 
pecie de  marica. 

Matter, 8.  Materia;  fondo;  objeto; 
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motivo  de  queja;  esoaclo  de 
tiempo;  distancia ;  medio ;  asun- 
tos, cosas;  cuestión;  pusí  cual- 
quier cosa  aflictiva:  &y  || ,  cosa 
accesoria;  I ¡  in  hand^  ptmtoen 
cuestión;  for  that  ¡| ,  en  cuanto 
á  esto  ;  no  11  ,  no  importa ;  to 
6eUle[\s,  componerse  ;w/ui<|f 


¿qué  importa?  whal  %8  thejl, 
¿dué  hay?  ;de  qué  se  trata? 
whtU  i8  the]\wuh  you ,  ¿qué 
tiene  V.? 

TomáUerjV.  n.  Importar,  supu- 
rar. 

Mátterless,a.rdtik 

Máttery,  a.  Importante;  purulento. 

Mátling,  8.  Estera. 

Máttock,  8.  Azadón  de  peto. 

Máttress,  a. Colchón; lUnriJ, col* 

Íhoncillo  de  cerda, 
ttress-maker,  s.  Colchonero. 

Máturant,  a.  (Me.)  Madurativo. 

To  mátarate,  t>.  a.  Madurar,  favo- 
recer la  supuración  de.  v.  n. 
Madurar. 

Maturátion,  a.  Maduración. 

Matúrative,  a.  Madurante. 

Matúre,  a.  Maduro,  sazonado,  jui- 
cioso. 

To  matúre,  v.  a.  Madurar,  v.  n. 
Madurar  j  Ir  madurando.  (G.) 
Vencer. 

Matúrely,  ad.  Maduramente;  tem- 
prano. 

Matúreness,  s.  Madurez. 

Matúrity,  a.  Madurez.  (C.)  Venci- 
miento. 

Matutinal,  Matutino,  «.  Matutino, 
matutinal. 

Máudtin,  a.  Embriagado;  insípido, 
estúpido. 

Maugre.  ad.  A  pesar  de. 

Máokin,  V.  mOcin.    . 

Maul,  s.  Mazo  ó  maitUlo.  (N.)  Ban- 
dárría. 

Afaul-sttc^,  8.  Tiento. 

Mnunch,  s.  Manga  suelta. 

Maund,  8.  Canastillo,  cuévano. 

To  máund,  To  máufíder,  v.  n. 
Gruñir^  munnnrar. 

Afdufuter,  s.  Mendigo. 

Máwiderert  s.  Murmurador. 

ñláünderingf  s.  Quc^a,  murmura- 
ción. 

Máundy-thursday,  8.  Jueves  san- 
to. 

Mausoléan,  a.  Sepulcral. 

Mausoiéum.  8.  Mausoleo. 

Máulher,  s.'  Mozuela  hoba. 

Maw,  8.  Cuspar;  buche;  juego  de 
naipes. 

MawK,  8.  Gusano;  muger  desali- 
ñada. 

Máwkingly^ad.  Desaliñado,  des- 
aseado. 

Máwkish ,  a.  Fastidioso;  asque- 
roso. 

Máwkishness,  s.  Asquerosidad, 
insipidez. 

Máwky,  a.  Gusaniento. 

Máwmet,  a.  Muñeco,  idolo. 

Máwmish,  a.  Necio,  vano. 

Maw-worm,  8.  Lombriz.  . 

Masillar,  Máxillary.  a.  Maxilar. 

Máxim,  s.  Máxiroa,'regla. 

Máxim-monger,  s.  Dogmático,  el 
que  usa  máximas.* 

Máximum.  8.  Lo  último,  lo  mas  al- 
to; máximum. 

May,  Signo  de  subjuntivo.  Se  usa 
para  expresar  el  poder,  cuando 
su  signiQcacion  es  moral ;  ifit  |( 
áe,si  puede  ser.' Es  signo  del 
modo  optativo:  |i  you  Uve  lona 
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and  hmy.  viva  V.  largos  y  fe- 
lices años;  |]  it  please  yoar  mo- 
ies^v»  espresion  respetuosa  para 
hablar  ai  rey  qué  puede  tradu- 
cirse con  la  benevolencia  6  per- 
miso de  V.  M.;  II  be,  ||  hap,  aca- 
so, quizá. 

May,  8.  Mayo,  primavera;  virgen, 
doncella. 

To  may,  v.  a.'Goger  la  verbena  en 
mayo. 

May-bloom,  8.JB.)  Maya,  verbena. 

May-bagj  a.  especie  de  ab^ar- 
ron. 

May-bvsket,  a.  Ramillete  de  ma- 
yas. 

May-bush^  a.  V.  Moy-Moom. 

May-day,  a.  El  dia  primero  de 
mayo. 

May-llower.a.  (B,)   Maya. 

May-fly,  a.  Mosca  de  mayo. 

May-game,  a.  Fiesta  del  primen 
de  mayo. 

Máyhem,  a.  (L.)  Mutilación. 

May-lady,  a.  Maya. 

May-liiy.  s.  Lirio  de  los  valles. 

May-Ioid,  a.  Rey  del  día  primero 
de  mayo. 

May-mom ,  8.  Mañana  del  prime- 
ro de  mayo;  primavera;  frescu- 
ra; flor. 

May-pole,  a.  Mayo;  árbol  ;toaet 
fip  Iha  1{ ,  plantar  el  mayo. 

May-weea,  a.  (B.)  Manzanilla  loca. 

Mayor,  a.  Corregidor;  aksaMe;  da- 
tm(y  1] ,  teniente  corregidor. 

Mayoralty,  a.  Corregimiento;  al- 
caldía. 

Máyoralty-house,  a.  Casa  del  oer- 
regimiento  6  alcaMia. 

Máyoress,  a.  Corregidora;  alcal- 
desa. 

Mázard,  a.  Qu^ada. 

To  mázard,  v.  a.  Acogotar. 

Mazarine.  a.  Un  guiso  de  aves;  un 
plato  dentro  de  otro. 

Mazarine-blue,  a.  Azul  oscuro. 

Maze.a.  Laberinto:  enredo;  per- 
plejo; incertidumbre,  confusión. 

To  maze,  v.  a.  Descarriar ,  ex- 
traviar; asombrar;  confundir. 

Mázer,  a.  Taza  de  arce  ú  otra 
madera. 

Mazólogy,  8.  (H.  N.O  Mamalogia. 

Mázy.  o.  Confuso;  perplejo ,  enre- 
dado. 

M.  D.  Abreviatura  de  Median» 
Doctor,  Doctor  en  Medicina.  (C.) 
Abreviatura  de  Months  after 
date,  mes  de  data. 

Me,  pro.  Me.  Do\\the  favow,  há- 
game V.  el  favor. 

Méacock,  a.  Tímido,  débil,  s.  Hom- 
bre afeminado,  un  cobarde. 

Mead,  a.  Aguamiel ;  prado ,  pra- 
dera. 

Meádow ,  8.  Pradera ,  vega,  pra- 
do. 

Meádow-ground ,  8.  Terreno  de 
Indias. 

Meádow-safTron,  a.  (B.)  Villorita. 

Meádow-sweet ,  Meádow-wort, 
8.  (B.)  Ulmaria.  • . 

Meádowy,  a.  Propio  de  pradera. 

Méagre.  a.  Magro,  descamado;  po- 
bre, hambriento;  ||  aoup,  sopa  de 
viernes. 

To  méagre,  r.  a.  Enflaquecer,  de- 
bilitar. 

Méagrely,  ad.  Pobremente. 

Méagreness,8.  Flaqueza,  escasez. 

Meak,  8.  Garabato. 

Meal,  s.  Comida;  harina;  fragmen- 
to; hearty  || ,  comida  abundante. 
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To  meal,  v.  a.  Rociar,  meielar. 

Méaliness,  s.  Propiedad  harinosa; 
propiedad  algodonera. 

Mealman,  s.  Harinero. 

Méaltvb,  s.  Harinero. 

Méaly,a.  Harinoso,  farináceo. 

Méalymouthed,  a.  El  que  engaffa 
con  palabras  melosas. 

Mealymóulhedness ,  s.  Hipocresía; 
lengua  engañadora. 

Mean,  a.  Bajo,  indigno;  oscuro,  aba- 
tido, pobre,  sórdido,  desdeñoso; 
mediano  ;  intermedio ;  in  lhe\\ 
tiine  or  whüe ,  ínterin ,  enlre 
tanto;  ||  time^  tiempo  medio,  s. 
Medio;  modo,  instrumento;  inter- 
valo; mediocridad;  vía,  causa; 
.  fortuna,  renta;  byaü  \\  s, positiva- 
mente; oy  no  \[s,  de  ningún  mo- 
do; by  fd%T  \  s^  de  un  modo  lici- 
to; 6y  ¡(mi  I  8 y  por  malos  medios. 

To  mean,  v.  a.  Proponerse,  tener 
intención;  entender,querer.  des- 
tinar, significar;  querer  decir. 
V.  n.  Hacer  intención,  pensar, 
proponerse;  il  weU,  tener  buena 
totencion. 

Meánder ,  s.  Laberinto ;  sinuosi- 
dad, dédalo. 

To  meánder ,  v.  a.  Rodear ,  vol- 
ver. V.  n.  Serpear ;  serpen- 
tear. 

Meándering ,  Meándrian  ,  Meán- 
dry,  a.  Tortuoso. 

Meándrous,  a.  Tortuoso. 

Méaníng,  a.  Con  intención  ;  sig- 
nificativo. 8.  A*nimo .  intención; 
designio;  idea;  sentido , signi- 
fieado;  do\Me\\,  ambigüedad, 
equivoco;  a  weU\\man,  sin- 
cero, candido. 

Méanly,  ad.  Medianamente;  po- 
bremente; vilmente ;  grosera- 
mente; desdeñosamente;  poco. 

Méanness  ,  s.  Bajeza  ^  pobreza; 
villanía;  infamia;  ruindad;  me- 
dianía; desden. 

Meant,  pr.  y  p.  p.  de  To  mean. 

JMrar,  s.  Limite. 

To  mear,  v.  o.  Dividir. 

Mease,  s.  Porción  ^de  alguna  co- 
sa; a\\  of  herrings ,  quinientos 
arenques. 

Méasles ,   8.  Sarampión ;  lepra; 

f)Odre. 
asled,  Méasly  ,  a.  Atacado  de 
sarampión;  leproso ;  podrido. 

Méasledness ,  s.  Estado  de  los 
cochinos  con  roña. 

Meásurable,  a.  Mensurable;  me- 
surado. 

Meásurableness ,  s.  Mensurabili- 
dad. 

Meásurably,  ad.  Mesuradamente. 

Meásure,  s.  Medida;  cabida,  ca- 
pacidad; división,  proporción; 
compás;  grado;  metro  ,  caden- 
cia ;  moderación  ;  disposición, 
providencia ;  medios ;  to  have 
hard  II ,  ser  tratado  con  rigor; 
in  soine  l| ,  de  algún  modo;  m 
a  great  \\  ,  en  gran  manera; 
drif  ij ,  medida  de  áridos;  hea- 
pei  II ,  medida  coimada ;  stan- 
dard II ,  tipo  de  medida;  sl'rüce 
II ,  medida  rasa;  in  great  || ,  en 
abundancia ;  to  take  legal  ||  s, 
recurrirá  las  vias legales. 

To  measure ,  t*.  a.  Medir;  propor- 
cionar ;  distribuir ;  juzgar  de  la 
estension  de  algo.  v.  n.  Tener 
longitud,  anchura  ó  espesor. 

Meásured  ,  a.  Mesurado ;  igual, 
uniforme. 
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Meásureless,  a.  Inmenso,  inmen- 
surable ;  inílnito. 

Meásuremenl,  s.  Medida ;  l|  bitt, 
certificación  del  porte  de  los 
navios. 

Meásurer,s.  Medidor;  agrimensor. 

Meásuring,  s.  Medición,  medida. 

Meat,  s.  Carne,  vianda;  alimento; 
boiled  II ,  cocido;  brtken  i| ,  ba- 
zofia, resto  de  comida;  slexved 
11  .  estofado ;  minced  [| ,  pica- 
dillo ;  roast]\ ,  asado ;  baked  \\ , 
carne  asada  en  el  horno;  fried 
H  ,  carne  frita;  broHed  |l ,  car- 
ne asada  en.  parrillas ;  cold  || 
carne  fiambre;  green  || ,  verde; 
hash  II ,  guisado ;  hard  (I ,  pien- 
so;  6u¿c/)er's  II ,  platos  fuertes. 

M^^ted,  a.  Alimentado. 

Meath ,  s.  Aguamiel. 

Meátus,  s.  Conducto  urinario. 

Méaty,  a.  Carnoso. 

To  meaw,  To  meawl,  v.  n.  Y.  To 
mew. 

Méazlíng,  a.  Lo  que  cae  6  se 
destila. 

Mecháníc,  a. Mecánico,  servil. s. 
Mecánico,  artesano. 

Mechánical,  s.  Mecánico ,  arte- 
sano. 

To  mechánicalize,  v.  a.  Deprimir. 

Mechánically,  ad.  Mecánicamen- 
te* maquinalmenle. 

Mechánicalness ,  s.  Conformidad 
con  las  leyes  de  la  mecánica: 
bajeza;  naturaleza  mecánica  ó 
maquinal. 

Mechanícian,  s.  Mecánico,  ma- 
quinista. 

Mechantes,  s.  of.  Mecánica. 

Méchanism,  s.  Mecanismo;  acción 
mecánica. 

Méclianist,  s.  Maquinista;  cons- 
tructor dé  máqumas. 

Méchlin,  s.  Un  encale. 

Mechóacan,  8.  (B.)  Mechoacan. 

Mecónium,  s.  Meconio. 

Médal  j  8.  MedaUa. 

Medállic,  a.  Numismático. 

Medáliion,  s.  Medallón. 

Médallist ,  8.  Numismático. 

To  méddle  ,  v.  n.  Tocar  á;  mez- 
clarse en ;  ingerirse  en ;  ocu- 
parse en;  intenenir,  entrar  en; 
mediar. 

Méddier,  8.  Entremetido,  intrigan- 
te. 

Méddiesome,  a.  Entremetido;  in- 
trigante. 

Méddiesomeness  ,  .s.  Entremeti- 
miento; importunidad;  intriga. 

MéddUng,  s.  Interposición  imper- 
tinente. 

Médecin,  8.  Médico. 

Medlae'val,  a.  De  la  edad  media. 

Media.  8.  pl.  Medios. 

Módiaí,  a.  Medio. 

Median,  a.  (Me.)  Media ,  vertical. 

Médiant,  s.  (Mú.)  Mediante ,  ter- 
cer nota. 

Mediastino,  s.  Mediastinico. 

To  mediato ;  v.  a.  Facilitar  un 
ajuste;  diligenciar;  tomar  un 
medio;  procurar,  v.  n.  Mediar; 
existir  en  medio. 

Medíate,  a.  Mediato;  medio;  in- 
terpuesto.  • 

Médialely,  ad»  Mediatamente. 

Mediátion  ,  s.  Mediación ;  inter- 
vención; intercesión. 

Mediátor,  a.  Blediador,  media- 
nero. 

Mediatórial,  Médiatory,  a.  Media- 
nero. 
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Médiatorship,  8.  £1  oficio  de  me- 
diador.   , 

Médiatress,  Médiatrix,  s.  Media- 
ñera 

Medie,' «.  (B.)  Alfalfa. 

Medicable ,  a.  Medicable ;  cura- 
ble. 

Medical,  a.  Médico;  medicinal. 

Médically,  ad.  Médicamente. 

Médicaroent,  s.  Medicamento. 

Medicam^;ntal,  a.  Medicinal. 

Medícaméntally ,  ad.  Como  medi- 
camento. 

Medicáster,  s.  Medicastro,  curan- 
dero ;  charlatán. 

To  medícate,  v.  a.   Medicinar, 
curar. 

Medioátion ,  s.  Medicación ,  acto 
de  aplicar  remedios. 

Médicin,  8.  Médico. 

Medicinable ,  a.  Medicable ,  medi- 
cinal ;  saludable. 

Medicinally,  ad.  Médicamente. 

Medicine,  s.  Medicina;  remedie; 
medicamento;  médico. 

Médicine-chest,  s.  Droga  ;  boli- 
quin. 

To  medicine,  v.  a.  Medicinar; 
curar. 

Médick,  8.  (B.)  Especie  de  trébol. 

Médiety,  s.  Medianía. 

Médiocral,  Mediocre,  a.  Mediano. 

Médiocrist,  8.  El  de  mediano  ta- 
lento. ' 

Mediócrity,  s.  Moderación  ,  tem- 
planza. 

To  medítate,  v.  a.  Meditar,  tra- 
mar ,  pensar,  v.  n.  Contemplar. 

Méditated  ,  a.  Meditado,  proyec- 
tado, propuesto. 

Medit^tion ,  8.  Meditación  ,  dis- 
curso. 

Meditativo,  a.  Contemplativo;  me- 
ditabundo. 

Medilerránean ,  Mediterráneous, 
a.  Mediterráneo. 

Médium ,  a.  Medio,  s.  Medio,  mo- 
deración; intermedio ;  agente  de 
circulación;  término  medio;  me- 
dio proporcional;  circulating  |j , 
agente  monetario ;  jusl  |j ,  justo 
medio. 

Mediar ,  s.  (B.)  Nispero ;  nispera. 

Médley,  a.  Misto ,  confuso,  s.  Mis- 
celánea; mezcla ;  arlequín;  ma- 
cedonio.  (Mú.)  Olla  podrida,  po- 
purrí. 

To  medie,  To  médley,  V.  To  min- 
gle. 

Medalla,  S.ÍB.)  Médula. 

Medúllar,  Medúllary,  a.  Medular. 

Meed ,  s.  Premio ,  recompensa; 
dádiva;  mérito. 

To  meed,  v.  a.  Merecer. 

Meek,  a.  Manso,  apacible,  sumiso, 
suave ,  moderado. 

To  meek,  v.  a.  V.  To  humble. 

To  meéken,  v.  a.  Amansar ,  sua- 
vizar, templar. 

Meékeyed,  a.  De  dulces  miradas. 

Meékly  ,  ad.  Modestamente,  hu- 
mildemente. 

Meékness,  s.  Mansedumbre,  mo- 
destia; dulzura. 

Meékspirited ,  a.  Bienhumorado. 

Meer,  a.  y  8.  V.  Mere. 

Meéred,  a.  Confinante. 

Meérschaum,  5.  Espuma  de  mar. 

To  meet,  v.  a.  Encontrar;  trope- 
zar ,  tocar  uno  con  otro ;  hacer 
frente ;  convocar ;  ver;  juntar; 
reunir  ,  aguardar ;  presentarse 
ante;  arrostrar;  obtener;  reci- 
bir. (C.)  Hacer  honor  á.  v.  n. 
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Encontrar,  tropezar;  encontrar* 
se.  abocarse,  enemistarse,  com* 
batir;  unirse;  adelantarse  uno  á 
medio  camino  ;  confluir;  |¡  half- 
way,  encontrarse  á  mitad  ae 
camino ;  hacer  concesiones  re- 
ciprocas; partir  ia  diferencia;  [i 
wühy  encontrar,  hallarse  con 
uno;  hallar;  recoger,  descubrir; 
recibir;  probar ,  sufrir;  ¡1  agaxn, 
encontrarse  de  nuevo  *  juntar- 
se; reunirse ;  volverse  a  ver;  tiU 
|! ,  hasta  roas  ver. 

Meet ,  a.  Apto  ,  propio  ,  conve- 
niente. 

Meéier,  s.  El  que  se  encuentra 
con  otro;  encontradizo. 

Meéting ,  s.  Encuentro  ;  sesión, 
junta;  asamblea;  congreso ,  reu- 
nión; entrevista;  con\enliculo: 
confluencia  de  dos  rios;  oficios 
de  los  no  conformistas  ingleses; 
concurrencia  ó  concurso  de  le- 
tras. 

Meéting-house ,  «.Iglesia  de  los 
no  conformistas;  casa  de  reu- 
nión. 

Meetly,  a.  Conveniente, justo. 

Meélness ,  s.  Aptitud ,  convenien- 
cia. 

Mégrím ,  s.  Jaqueca  hemicránea; 
vértigo. 

To  meine,  v.  o.  V.  To  Mingte. 

Méiny,  s.  Familia;  criados  ;  gen- 
tes; casa. 

Mélampode,  s.  (B. )  Eléboro  ne- 
gro. 

Mélancholian^  s.  Melancólico^  tris- 
teza. 

Mélancholic ,  a.  Melancólico  ,  in- 
feliz, s.  Melancolía. 

Mélancholily ,  ad.  Melancólica- 
mente. 

Méiancholiness,  $.  Melancolía. 

Mélancholious,  a.  Melancólico. 

Mélancholíst,  's.  Persona  hipocon- 
driaca. 

To  mélancholize  .  v.  a.  Melanco- 
lizar. V.  n.  Melancolizarse. 

Mélanchoty,  a.  Melancólico  ;  tris- 
te, doloroso,  aflictivo,  cruel. $. 
Melancolía,  delirio. 

Melánge,  s.  Mezcla. 

Mélanogogue ,  s.  Melanogogos. 

Melásses.  s.  Melaza. 

Melicéris',  s.  Meliceris. 

Mélilot,  s.  (B.)  Meliloto. 

To  roéiiorale,  v.  a.  Mejorar,  boni- 
ficar. V.  n.  Mejorarse. 

Méliorating,  a.  Que  mejora ,  salu- 
dable. 

Melioráiion,  s.  Mejoramiento,  ade- 
lanto. 

Meliority,  s.  Mejora. 

To  mell,  V.  n.  V.  To  mix ,  io 
meddle. 

Melly  s.  V.  Honeu. 

Melliferous ,  a.  Melífero. 

Mellificátion,  s.  El  acto  ó  arte  de 
roelílicar. 

Mellifluence,  s.  Melifluidad;  dulzu- 
ra, melodía  constante. . 

Mellifluent,  Meüifluous,  a.  Meli- 
fluo; sua>  e;  Ueno  de  dulzura  ó 
melodía. 

Méllow  ,  a.  Sazonado;  tierno;  dul- 
ce; mantecoso;  embriagado;  me- 
lodioso; mueble;  pastoso. 

To  méllow,  V.  a.  Sazonar;  ablan- 
dar; madurar;  hacer  melodioso; 
traer;  sua>  izar;  amueblar,  r.  n. 
Madurarse;  suavizarse;  hacerse 
melodioso;  mueble  ó  pastoso. 

M4Uowing,  s.  Movilización. 
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Mélfowness,  9.  Madurez;  melosi- 
dad; suaMdad;  melodía;  movili- 
dad. 

Méllowy.  a.  Blando:  untuoso. 

Melódioos.  a.  Melodioso. 

Melódíou9Íy,  ad.  Melodiosamente. 

Melódiousness,  s.  Melodía. 

Tomélodize,  t*.  a.  Hacer  melo- 
dioso. 

Melodrama,  Mélodrame,  s.  Melo- 
drama. 

Mélrdy,  s.  Melodía. 

Mélon,  8.  (B.)  Melón;  w<U&r  !1 ,  san- 
dia; musk  1 1 ,  melón  almizcleño. 

Mélonpit,  s.  Melonar. 

Mélon- thistle ,  s.  (B.)  Melón  de 
monte. 

Mélrose,  s.  Miel  de  rosas. 

To  meit,  r.  a.  Derretir:  resolver; 
enternecer;  disolver:  ablandar; 
ceder,  apaciguar;  gastar,  v.  n. 
Derretirse;  reducirse ;  disolver- 
se; ablandarse;  amilanarse;  ce- 
der; flaquear;  i¡  intotears,  des- 
hacerse en  lágrimas  ;  ji  away, 
derretirse;  desaparecer. 

Mcit,  s.  V.  ÑñfL 

Mélter,  8.  Fundidor. 

Mélting,  a.  Lo  que  se  derrite  6  en- 
ternece; tierno;  sofocante;  acuo- 
so, s.  Enternecimiento,  derreti- 
miento; fusión. ' 

Mélting-house,  s.  Fundición. 

Méltingly,  ad.  Tiernamente  ;  por 
fundición. 

Méltingness,  s.  Facultad  de  enter- 
necer; de  fundir,  de  conmover. 

Mélwel,  s.  Merluza, 

Mémbcr,  s.  Miembro;  individuo; 
diputado. 

Bfémbercd,  a.  Membrudo;  mem- 
brado. 

Mémbership,  s.  Comunidad,  socie- 
dad, unión;  calidad  de  miembro; 
felUnv  ¡'  j  compañerismo. 

Merabranáceons  ,  Membráneous, 

Mémbranous,  a.  Membranoso. 

Mémbranc,8.  Membrana.  (Mi.)  Ca- 
pa supertícial. 

Memento,  s.  Recuerdo,  memoria. 

Mémoir.  s.  Memoria,  relación. 

Memorable  a.  Memorable. 

Mémorably,  ad.  Memorablemente. 

Memoranda,  Memorándum,  s.  Me- 
moria, nota;  factura;  ;¡  booky  li- 
bro de  memoiia. 

Mémorative.  a.  Conmemorativo. 

Memorial,  a'.  De  memoria,  propio 
para  conservar  la  memoria;  con- 
memorativo, s.  Memoria ,  mo- 
numento, memorial,  nota;  apun- 
tación; demanda ,  requisitorio; 
exposición. 

Memóríalist,  s.  Memorialista:  au- 
tor de  demanda,  de  requisitorio; 
de  memoria. 

To  memórialize;  v.  a.  Presentar 
una  demanda  o  requisitorio,  di- 
rigir una  memorio. 

Mémorist,  s.  Cosa  que  recuerda 
otra. 

To  mémorize,  r.  o.  Dejar  memo- 
ria, recordar;  conservar  la  me- 
moria de. 

Memory,  s.  Memoria;  fama;  re- 
cuerao;  juicio*  reflexión;  to  cali 
to  11 ,  llamar  á  la  memoria;  óy|¡, 
de  memoria. 

Mémphian ,  a.  De  Menfi."; ,  tene- 
broso. 

Nen,  8.  pl.  de  Man, 

Mcn-pleaser,  s.  Persona  que  se 
insmúa  con  otra. 

To  ménaze,  v.  a,  Amenaztr. 
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Ménace,  Ménacing,  s.  Amenazi« 

To  ménaze,  v.  a.  .Amenazar. 

Ménacer,  s.  Amenazador. 

Ménacing,a.  Amenazador. 

Ménage,  s.  Colección  de  animales; 
casa  de  Aeras. 

Menágery,  s.  Colección  de  anima- 
les estraños;  casa  de  fieras; 
leonera 

Ménald,  Ménild,  a.  Mezclado. 

To  mend,  v.  a^  Componer,  remen- 
dar, retocar,  reponer;  mejorar; 
corregir;  adelantar:  apresurar 
el  paso;  cortar  una  pluma,  v.  n. 
Corregirse;  curarse ;  mejorarse; 
restablecerse. 

Mend,  s.  Remedio ,  corrección. 

Méndable,a.  Reparable;  corregi- 
ble. 

Mendácious,  a.  Mentiroso. 

Mendácitv,  s.  Falsedad;  mentira. 

Ménder,\<?.  Refo.mador:  repara- 
dor; corrector:  ¡;  of  Ud  clothes. 
sastre  remendona 

Méndícancy,  s.  Mendicidad. 

Méndicant,  a.  y  s.  Mendicante. 

To  mé.ndícate,  v.  a.  Mendigar. 

Mendicüy,  s.  Mendicidad. 

Ménding,s.  Compostura;  repara- 
ción. 

Mends,  V.  Amends, 

Méndment,s.  V.  Amendment. 

Ménial,a.  Servil,  sirviente:  cria- 
do ;  doméstico  ,  domesticado. 
8,  Criado. 

Meninges,  s.  pí.  (Me.)  Meninges. 

Meniscos,  s. Menisco,  lúnula. 

Méniver,  s.  Gris. 

Menólogy,  s.  Menologio. 

Ménow,  s.  V.  .Wiwiotf. 

Ménsal,  a.  Lo  que  pertenece  á  la 
mesa. 

Mense,  s.  Propiedad,  decoro. 

ñlénseful.a.  IH-imoroso,  cortés. 

MénselesSja.  lnui1>ano. 

Menstrual,  a.  Menstrual,  mensual. 

Ménstruous^a>.  Menstruo. 

Ménstruum,  s.  (Q.)  Menstruo. 

Mensurabttity,  s.  Mensurabilidad. 

Mensurable,  a.  Mensurable. 

Mensural,  a.  Perteneciente  á  la 
medida. 

To  mensúrate ,  v.  a.  Mensurar, 
medir. 

Mensurálion,s.  Medición,  medida. 

Mental,  a.  Mental;  intelectual; 
moral. 

Méntally,  ad.  Mentalmente;  inle- 
lectualmente;  moralmente. 

Méntion.  s.  Mención, 

To  méntion,  V.  a.  Mencionar;  se- 
ñalar ,  referir ;  |i  nitli  honowr, 
hacer  mención  honoritlca  ;  '| 
agairíy  mencionar  de  nuevo,  re- 

Ítelir;  /  beg  \jou  would  not^hen- 
ion  t£,  no  hay  de  qué. 

Méntioned,a.  Mencionado;  citado; 
fore  |! ,  ya  citado. 

Mcntóríal,  a.  Monitorio. 

Meni^ánther,  s.  (B.)  Menianta. 

Mephttic,  Mephitical,  a.  Mefítico^ 
hediondo. 

Méphitis,  Méphitism,  s.  Metitismo. 

MerácUmSj  a.  Fuerte,  raspante. 

ñJerácUy,  s.  Pureza;  clarioad. 

Mércable,  a.  Venal,  vendible. 

Mércantaut,  Mercantant^.  s.  Mer- 
cader. 

Mércantile,  a.  Mercantil. 

Mércat,  s.  Mercado. 

Mércature,s.  Mercadería, 

Mércenariiy  ,  od.  Mercenaria- 
mente. 

Mércenariness,  s.  Venalidad. 


MER 

Uércenary,  o.  Meroenario;  veaal. 
8.  Mercenario;  jornalero;  intene- 
sado. 

Merceras.  Sedero. 

Méroership^s.  Sedería. 

Mércery^  s.  Mercería;  sedería. 

Mérchaadise,  s.  Mercadería ,  mer^ 
cancia:  comercio,  negocio. 

To  mércnandize ,  v.  n.  TraGcar; 
comerciar. 

Mérchandry^  8.  Mercadería. 

Mérchant,  a.  Comeircial.  8.  Comer- 
eiante,  negociante;  buque  mer- 
cante ;||  s  cierk,  cicero»  '^c- 
tor. 

To  mérchant,  V.-  n.  TraGcar;  co- 
merciar, 

Mérchantlike  ,  MérchanUy  ,  a. 
Mercantil. 

Mérchantable,  a.  De  buena  cali- 
dad, común,  corriente,  regular. 

Mérchantlike,  a.  Como  negocian- 
te, como  mercader. 

Mérchantman ,  s.  Embarcación 
mercante. 

Mérchantmarríng,  a.  Funesto  al 
comercio. 

Mérchantserviee,  8.  Marina  mer- 
cante. 

Mérchantship;  s.  Buque  mercante. 

Mérciful,  a.  Piadoso,  humano;  in- 
damente. 

MércuuUy,  ad.  Piadosamente,  hu- 
manamente. 

Mércifulness ,  s.  Misericordia, 
compasión. 

To  mércify,  v.  a.  Compadecer. 

Mérciless.  a.  Cruel,  desalmado. 

Mércilessly,  ad.  Cruelmente. 

Mércilessness,  s.  Crueldad. 

Mercurial,  a.  Vivo;  activo;  mer- 
curial; lo  que  sirve  de  dirección 
en  algo.  8.  Hombre  vivo  y  acti- 
vo ;  preparación  química  del 
azogue. 

Hercwr%aUst,s,  Persona  volátil. 

To  mercwriaüze,  v.  n.  Ser  chis- 
toso, fantástico,  charlar. 

jtfarcwi/icdtion ,  8.  Mezcla  de 
mercurio  con  otras  cosas. 

Mércury,  s.  Mercurio;  viveza; 
desembarazo;  gaceta;  mensage- 
ro ;  (B.)  mercurial ,  mercurio' 
ll's  wamd,  caduceo;  ¡I  ^swvngea 
shoes,  talares;  8he\\,  mensa- 
gera. 

To  mércury,  v.  a.  Cubrir  con  una 
capa  de  mercurio. 

Mércy,  8.  Misericordia;  merced; 
perdón  ;  arbitrio  ;  discreción; 
compasión ;  for\\s  sake  ,  por 
amor  de  Dios,  por  piedad. 

Mércy-seat,  s.  Propiciatorio. 

Merd,  s.  Estiércol^  mierda. 

Mere,  8.  Mero;  simple;  absoluto; 
completo.  8.  La^o;  lindero. 

To  mere,  v.  a.  Limitar,  dividir. 

Mered,  a.  Propio  de  limite. 

Mérely,  ad.  Simplemente;  absolu- 
tamente; únicamente. 

Meretricious.  a.  Meretrício;  falso. 

Meretríciously,  od.  A  manera  de 
ramera. 

Meretriciousness,  8.  Putería. 

Mérganser,  s.  Haría,  ave  acuática. 

Tomerge,^.  a.  Sumergir;  estin- 
guir.  V.  n.  Hundirse,  confundir- 
se; fundirse. 

Mérgiform,  a.  Arracimado. 

Hendían,  a.  Merídiano ,  estendido 
de  polo  á  polo;  elevado  á  lo  su- 
mo. 8.  Mediodía;  meridiano; 
auffe 

Meridional,  a.  Meridional. 


Ueridion&Uiy,  8.  Situación  neri- 
dlonal. 

Merídionally,  ad.  Hacia  el  medio- 
día. 

Mérris,  s;  Un  juego  de  muchachos. 

Méríl,  8..  Mérito;  virtud,  escelen- 
cia,  merecimiento,  premio. 

To  merit,  v.  a.  Merecer,  ganar. 

Méritable,  Meritórious,  a.  Meri- 
torio. ' 

MerilóríottsIy,ad.  Meritoriamente. 

Meritóriousness ,  8.  Merecimiento, 
mérito. 

Méritory,  a.  Meritorio. 

Méritot,  8.  Columpio. 

Merle,  s.  Merla;,  mirla. 

Mérlin,  8.  (H.  N.)  Esmerejón. 

Mérlon.8.  (M.)  Merlon. 

Mérmaid,  8.  Sirena. 

Merman,  s.  El  macho  de  la  sirena. 

Mérrily,  ad.  Alegremente,  agra- 
dablemente. 

Mérrimake,  8.  Gaudeamus;  fiesta; 
regocijo. 

To  mérrimake,  v,  n.  Alegrarse,  di- 
vertirse. 

Mérriment^  8.  Júbilo;  fiesta;  risa; 
broma. 

MérrinesSy  8.  Jovialidad ,  alegría. 

Mérryj  a.  Agradable, apacible,  ri- 
sueño, divertido;  tobe  a  lüUe  \\ , 
estar  alegre  por  el  vino;  as\\a8 
a  griy,  alegre  como  una  pascua. 
8.  (fi.)  Guinda. 

Merryándrew„  a.  De  polichinela. 
8.  Buíon;  chocarrero;  polichi- 
nela. 

Mérryhearted,  a.  De  humor  ale- 
gre. 

Merrímaking,  a.  Jovial.  8.  Alegría; 
fiesta. 

Mérriroeetíng,  s.  Fiesta. 

Mérrythought,  8.  Caballo ,  6  hueso 
de  la  pechuga  en  las  aves. 

Méi'sion,  8.  Inmersión. 

Meséemed.,  v,  impersonal.  Me 
parecía. 

Meséemeth,  Meseems,  v.  imper^ 
soiuU,  Me  parece. 

Mesentéric,  a,  Mesentérico. 

Mésentery.  8,  Meseaterio. 

Meseráic,  a.  Meseráico. 

Mesh,  s.  Malla ;  deshecho  en  las 
cervecerías. 

To  mesh,  v.  a.  Enredar. 

Méshy,  a.  Reticular;  enredado. 

Mesial,  a.  Medial^  interno. 

Méslin,  8.  Tranquillón. 

Mésmerism,  s.  Blesmerismo;  mag- 
netismo animal. 

Mesóculon^  s.  Mesocólon. 

Mesülogarilhm ,  8.  Mesologarltmo. 

Mess ,  8.  Plato;  ración;  rancho; 
parte,  porción;  pedazo,  gota; 
porquería,  lodazal.  (M.)  Game- 
lla ;  pensión ;  suministro.  (N.) 
Plato,  mesa;  steward  of  the  {[ , 
(N.)  ranchero. 

To  mess,  v.  n.  Comer  en  rancho, 
comer  á  escote. 

Méssage,.  s.  Mensage;  j(  [rom  the 
king  orthe  queen,  comunica- 
ción del  gobierno. 

Méssenger ,  s.  Mensagero.  (N.) 
Aparejo  para  levar  el  ancla;  to 
ctap  a\\onU\e cable, (N.)  coser 
un  aparejo  al  cable. 

Messiah,  s.  Mesías,  Cristo. 

Messiaship,  8.  Misión  del  Mesías. 

Messíéurs ,  8.  pl.  Señores. 

Méssrs,  8.  Se  pone  por  Mes^eurs, 
Señores. 

Méssinate,  8.  Comensal. 

Méssuag^.s.  Casa  y  dependencias. 


MET 

Met,  pr.  y  p,  p.  de  To  meel, 

Metacárpai,  a.  Melacarpiano. 

Metacárpua,  8.  (Me.)  Metacarpo, 

Metácronism,  s.  Anacronismo. 

Métage,.8.  Medida  ó  acto  de  me- 
dir el  carbón  de  piedra. 

Metal,  8.^  Metal:  valor,  espíritu,  co- 
razón; empedrado. 

Métalbed,  8.  Encajonamiento  de 
camino. 

Metalépsis,  8.  Metalepsis. 

Metaléptic,  a.  De  trasposición. 

Metaléptically,  ad.  Por  trasposi- 
ción. 

mUkUeú,\,MetUed. 

MetáUic,  MetáUical,  a.  Metálico. 

Metalliferous,  a.  Metalífero. 

MétalUne,  a.  Metálico. 

Métallist,  8.  Metalario. 

Metallizaiion,  s.  (Q.)  Metalización. 

To  métallíze,  v.a,  (Q.)  Metalizar. 

Melallógraphy,  8.  Metalografía. 

Métallurgic,  a.  Metalúrgico. 

Métallurgist,  8.  Metalúrgico. 

Métallurgy^s.  Metalurgia. 

Métalman,  8.  Calderero,  hojalate- 
ro, estañero ,  herrero. 

Métalstone,  8.  Arcilla,  esquila. 

To metamórphose,  v.a,  Trasfor 
mar,  convertir. 

Metamórphoser,  s.  Trasformador. 

Metamórphosic,  a,  Trasformado, 
convenido. 

Metamórphosis,  s.  Metamorfosis, 
trasforroacion. 

Meiamoiphóstical ,  a.  De  meta- 
morfosis. 

Métaphor,  s.  Metáfora. 

Metaph^óric,  Melaphórical,  a.  Me- 
tafórico. 

Metaphórically ,  ad.  Metafórica- 
mente. 

Métaphorist,  8.  El  que  metaforiza. 

Mélaphrase,8.  Metafrasis  ó  traduc- 
ción literal. 

Métaphrast.  s.  Traductor  literal. 

Metaphráslic.a.  Literal. 

Metaphy'sic,Metaphy'sícai,  a.  Me- 
tafisico,  sobrenatural. 

Metaphy'sically ,  ad.  Metafísica- 
mente. 

Metaphysícian,  s.  Metafísico. 

Metaphy'sics,  8.  Metafísica. 

Melaplasm,  s.  Metaplasmo. 

Metástasis,  s.  (Me.)  Metástasis. 

Metatársal,  a.   Perteneciente  al 
metatarso. 

Metatái^us,  8.  (Me.)  Metatarso. 

Metálhesis,  s.  Trasposición, 

To  mete,  v.  a.  Medir. 

Mete,  8.  Medida. 

To  metémpsychose,  v.  a.  Sujetar 
á  metempsicosís. 

Melempsychósis,8.  Metempsicosís. 

Méteori  s.  Meteoro , 

Meleúric,  a.  Meleóríco. 

To  méteorize,  v.  a.  Subir  en  va- 
pores. 

Méteorlike,  a.  Como  meteoro. 

Méteorolíte ,  Méterolile  ,  s.  (Mi.) 
Meteorolito. 

Meteorológica  Meteorológica!,  a. 
MetedroTógico. 

Meteorólogist,  s.  Meteorologista. 

Meteorólogy,  s.  Meteorología. 

Méleorous.a.  Meteórico. 

Mélcr,  8.  Medidor ;  land  [\ ,  agri- 
mensor. 

Métestick,  8.  (N.)  Nivel. 

Métewand ,  Méteyard  ,  8.  Cierta 
medida  ó  regla. 

Methéglin,  s.  Aguamiel. 

Methínics,  v.  impersonal.  Me  pa- 
rece. 


MéthoiH  8.  Método;  medio,  mane- 
ra; orden,  marclin.  (B.|)  Sistema 
naturaL 

Metbddic,  a.  Metódico,  metodisU. 

MetJiódical.  o.  Metódico. 

Metbódicaiíy  yOd.  Metódicamente. 

Méthodism,  s.  Doctrina  melodisUi. 

Méthodist,  a.  MetodisU. 

Methodisüc,  a.  Parecido  á  los  me- 
todistas. 

Methodistical.  a.  Perteneciente  á 
los  metodistas. 

To  méthodize,  v.  a.  Reblar,  re- 
glar: colocar  mélicamente, 
poner  en  orden. 

Methóu^ht,  pr.  de  fkttwnks,  me 
pareció. 

Meticulously,  ad.  Medrosaaiente. 

Metony'micai.  o.  Metonimioo. 

Metony'micalíy,  ai.  Por  metoni- 
miii. 

MétonimyyS.  Metonimia. 

Métope,  s.  Metopa. 

Metoposcópical,a,  Metoposcóplco. 

Metopóscopist^a.  Fisonomista. 

Metopóscopy,  s.  Metoposcopia. 

Métre,  s.  Metro,  medida;  verso. 

Métrícal^a.  Métrico;  de  medida; 
en  verso. 

Métrically,  ocL  Según  el  sistema 
métrico;  conforme  á  la  medida; 
en  verso;  de  una  manera  mé- 
trica. 

Metrícian,  Métrist,  s.  Versificador. 

Metróldffy^  s.  Metrología. 

Metromania,  s.  Manía  de  hacer 
versos. 

Metrooániac,  a.  Maniático  por 
versos. 

Metrópolis,  s.  Bletripon,  capital. 

MetrópoKtan,  a.  y  s.  Metrópoli^ 
taño. 

Metrópolite,  a.  Metropolitano^  ai^ 
zouisiM). 

MetropoKlic,  Metropolitical,  a.  Me- 
tropoUlano,  principal. 

Métrum ,  8.  Verso ,  estrofa. 

MétUe,  s.  Brio;  fuego;  valor,  firme- 
za, vivacidad;  timidez* 

Méttled,  MétUesome,  a.  Brioso, 
ardiente;  .fogoso. 

Méttlesome.  a.  Fogoso,  ardiente. 

Méttlesomely ,  ad.  Uñosamente, 
vivamente. 

MétUesomeiiess ,  a.  Brio,  viva^ 
cidad;  fuego^  ardor, 

Mew,  8.  JauTa,  encierro;  maulKdo; 
gaviota. 

To  mew,  v.  a.  Enjaular;  mudar  las 
aves  sus  plumas;  maullar,  v.  n. 
Cambiare!  semblante;  estarde 
nuda  los  animales. 

Méwing.  s.  Muda;  maullido. 

To  roewl,  v.  n.  Chillar. 

Méwler,  8.  £1  que  grita. 

Mezéreon,  s.  (B.)  Mecereon. 

Mézzanine,  s.  (A.)  Tragaluz. 

Mezzo-relievo,  8.  Medio  relieve. 

Mézzotinto,  s.  Estampa  de  humo; 
media  tinta. 

Miasm,  Miasma,  a.  Miasmas. 

Miasmatic,  a.  Miasmático, 

Mica, 8.  (Mi.) Mica, 

l^Ucáceous,  a,  (Mi.)  Perteneciente 
á  mica. 

Miraslate,  8.  Mica-esquita. 

Mice,  8.  p(.  deikfou8e. 

Michaelmas,  s.  Día  de  San  Miguel; 
otojio. 

To  miche,  v.  n.  Ausentarse;  es- 
conderse; tunear. 

Mícher,  8.  Ratero,  haragán. 

Michery,  8.  Hurto,  fraude. 

Mickie,  II.  Mucho. 


Microeosm,  a.  Mundo  abreviado; 
el  hombre. 

Micr^graphy,  8.  Micrografia. 

Micrómeter,  8.  Micrómetro. 

Microscope,  s.  11  icroscopio. 

Microscopio,  Microscópical,  a.  Mi- 
croscópico ;  II  objecis ,  objetos 
microscópicos^ 

Microscópically  ,  od.  Microscó- 
picamente. 

Mid,  a.  Medio;  intermedio;  semi. 

Mida,  8.  Mida  ó  gusanillo. 

Midage,8.  La  raad  media  de  la 
vida;  edad  media. 

Midcourse,  6.  Media  carrera. 

MIdday,  a.  Meridional,  a.  Medio- 
día. 

Midden,Middliag,8.  V.  Dunghitt. 

Middle.  a.  Medio,  intermedio;  cen- 
tral; II  ñnseTi  dedo  de  corazón. 
8.  Medio,  centro,  oóoui  tíieWof 
June,  á  mediados  de  junio;  in 
the\\of  the  tony ,  á  medio  ca- 
mino. 

Middieaged,  o.  De  mediana  edad. 

Middieearth ,  8.  Tierra ,  el  mundo. 

Middieman,  8.  Arrendatario  inter- 
medio entre  el  propietario  y  los 
colonos;  traficante  de  arrien- 
dos; agente.  (M.)  Hombre  del 
centro. 

Mtddlemost,  a.  Colocado  en  el  me- 
dio. 

Middlesized,  a.  De  mediano  ta- 
maño. 

MUdUewiUed,  a.  De  mediano  ta- 
lento. 

Mlddling,  a.  Mediano.;  pasadero; 
mediocre.  (€.)  Bono  ordinario; 
to  be\\y  ir  bien. 

Middiingly,  ad.  Medianamente; 
pasablemente. 

Midge,s.  Mosquito. 

Midbeaven,  8.  Meridiano  supe- 
rior. 

Midland,  a.  Mediterráneo;  país 
tierra  á  dentro. 

Mídleg,  8.  Media  pierna. 

Mídlent^  8.  Media  cuaresma. 

Midlenting ,  s.  Visita  de  h^os  á 
padres  en  la  cuaresma. 

Midroost,  a.  En  el  medio,  del  me- 
dio. 

Midnight ,  a.  Lo  que  pasa  á  me- 
dia noche.  8.  Media  noche. 

Midrib,  8.  (B.)  nervadura  me- 
diana. 

Mídríf,  8.  Diafragma. 

Mídsea,  8.  £1  luar  mediterráneo. 

Mídship;.  8.  Principal ,  maestro. 
(N.)  Medio  del  navio. 

Midshipbeam ,  s.  (N.)  Bao  maes- 
tro. 

Midshipframe  f  8.  (N.)  Cuaderna 
maestra. 

Midshipman ,  s.  (N.)  Guardia  ma- 
rina: abanderauo  de  na>ío. 

Midships,  ad.  (N.)  De  Irakés. 

Midsl,  ad.  En  medio.  8.  Medio; 
/uerte. 

Mídstréam,  s.  El  medio  de  un  ar- 
royo; arroyo  del  medio. 

Mídsuinmer,  s,  Soisticio  estival; 
medio  del  \erano;  San  Juan;  jj 
doy ,  dia  de  San  Juan. 

Midtime.  8.  Medio. 

Midwara,  a.  En  el  medio. 

Midwatch,  8.  Medio  de  la  velada. 

Midway,  a.  Lo  ^ue  está  en  el  me- 
dio; intermedio,  ad.  A  medio  ca- 
mino 8.  Medio  camino. 

Míd^'ife  ,  8.  Comadre,  partera; 
fiutnll,  comadrón. 

To  midwife .  v,  a.  Partear ;  pro- 
'  (239) 
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ducir  ó  sacar  á  luz.  v,  n,  Qcr- 
cer  el  oficio  de  comadrón. 

Mldwifery ,  8.  Oficio  de  comadro- 
nes; obstetricia;  parto;  coope- 
ración. 

Midwinter^  a.  Lo  recio  del  ta- 
viemo. . 

To  midwive,  v.  o.  To  wUdwife. 

Midwood,  a.  Lo  que  está  en  me- 
dio de  un  bosque. 

Mien,  8.  Semblante ;  aire. 

MilT,  8.  Disgusto,  mal  humor. 

Mifled,  a.  Enfadado ,  embrollado. 

Might,  pr.  de  To  may.  8.  Poder, 
tuerza^  ||  and  main ,  suma  fuer- 
za; unta  I  i  and  main,  con  to- 
das- sus  fuerzas. 

Mightily.  ad.  Poderosamente,  ad- 
mirablemente; mucho. 

Mightiuess,  8.  Poder,  potencia, 
jgrandeza;  alteza. 

Miffhty,  a.  Fuerte^  valiente;  po- 
deroso^ grande,  inmenso;  esce- 
lente;  importante;  elevado. od. 
Estreroamente;  mucho. 

Migniard,  a.  Hermoso,  delicado. 

Mignonette,  8.  (B.)  Cla\ellina;  re- 
seda. 

To  mi^rate,  v.  a.  Emigrar. 

Migrátion,  8.  Emigración;  mudan- 
za de  lugar. 

Migralory,a.  Migratorio;  emigra- 
00 ;  nómade. 

Milch,  o.  Lactífero  ;  dulce;  |¡>cou.*, 
vaca  de  leche. 

Mild,  a.  Indulgente,  apacible, 
tierno. 

Mildew,  8.  Tizón,  tizoncillo;  ollin. 

To  mildew,  v.  a.  Anieblarse; 
echarse  á  perder;  manchar. 

Mildly,  ad.  Suavemente;  mode- 
radamente. 

Mildness,  s.  Benignidad,  bondad 
indulgencia. 

Mildspiíiied.  a.  De  carácter  dulce. 

Mile,  8.  Milla. 

MUeage,  s.  Precio  por  milla;  por- 
tazgo. 

Mileman,  s.  Peón  caminero. 

Mílesione ,  s.  Cantón  de  legua  ó 
de  milla. 

Milfoil,  8.  (B.)  Ciento-enrama. 

Miliary .  a.  Miliar. 

Mililancy,  8.  Combate,  guerra. 

Militanl,  o.  Militante. 

Militarily,  ad.  Militarmente. 

Miiilary ,  a.  Militar ,  belicoso, 
guerrero;  a  ¡j  man  ,  un  militar. 
8.  Soldadesca. 

To  militale,  v.  n.  Militar. 

Militia,  8.  Milicia. 

Milk,  s.  Leche ;  dulzura ;  osa's  ]| , 
leche  de  burra ;  clotted  \\ ,  leche 
cuajada;  skim  || ,  leche  cinema;  {| 
ana  water j  leche  cortada,  j)  and 
U'ote?'  man,  hombi-e  apocado. 

To  milk,  V.  a,  Ordefiar,  mamar. 

Milkdiet,  8.  Régimen  de  leche. 

Milken ,  a.  Lácteo. 

Milker,  s.  Ordenador. 

Milkiness  ,  s.  Suavidad;  calidad 
láctea;  cobardía. 

MilkUvered,  a.  Cobarde. 

Miikmaid ,  s.  Lechera,  mante- 
quera. 

Milknian,  s.  Lecliero. 

Milkpail,  8,  Colodra. 

Milkpau,  s,  Lechera. 

Mí]kpot,8,  Vasüade  leche. 

MiikpoUage,  s.  Sopa  de  leche. 

Milk  rice,  s.  Arroz  con  leche. 

Milkscore ..  8.  Cuenta  ó  tarja  de 
leche 

Mtiksop,  8.  Marica. 
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MlUclhistle,  s.  (B.)  Titímalo. 

MUktooth,  8.  Diente  incisivo. 

Mflklrofoil,  Milkweed,  s.  (B.)  Le- 
chetrezna. 

Milkvan,  s.  Carro  de  leche. 

Miikwhile ,  s.  Blanco  como  la  le- 
che. 

Milkwoman ,  s.  Lechera. 

MUkwort ,  s.  (B.)  Especie  de  eu- 
forbio. 

Milky,  a.  Lácteo ;  lacticinoso ,  le- 
chal; suavCj  timido. 

Milky-way^  s.  Via  láctea. 

Mili,  s.  Molino;  molinefe;  cruzado 
de  una  tela;  manufactura,  fá- 
brica ;  hilaza;  a  forue\\ ,  fragua; 
coffee  II ,  molinillo  de  cafíi ;  /u- 
Uingor  tuck  || ,  batan ;  horse  || , 
tahona:  overshotW  ,  ruedí^  de 
canalones  ó  arcaduces;  sawing 
II  ,  molino  de  aserrar,  stam- 
fñng  II ,  molino  de  estampar;  su- 
gar  || ,  ingenio  de  azocar ;  tan 
or,  bark  || ,  tenerla ;  undershot 
II  ,  rueda  de  paletas ;  water  \\ , 
aceña;  uii7?d  ||,  molino  de  viento. 

To  mili,  V.  a.  Moler;  batir  el  cho- 
colate; estampar  letreros  en  el 
canto  de  las  monedas;  batanar. 

Millbar,s.  Barra  plancheada. 

Millboard;  s.  Cartón  muy  grueso; 
II  mafcer*,  cartonero. 

Millcog ,  s.  Diente  de  rueda  de 
molino. 

Millcourse ,  s.  Canal  ó  cañal  de 
molino. 

Mill-clack,  s.  Taravilla,  citóla. 

Mílldam,s.  Represado  molino. 

Mílldust,  s.  Harija. 

Milled  ,  a.  Batanado  ;  douUe  \\ , 
cuero  de  lana. 

Millenárian .  a.  Milenario  ^  de  mil 
años.  s.  Milenario. 

Míllenary,  a.  Milenario. 

MíUénial,  a.  Milenario. 

Millenium  ,  s.  El  espacio  de  mil 
años. 

Milleped,  s.  (H.  N.)  Cientopies. 

Millepore.  s.  Mil<?pora. 

Míller ,  s.  Molinero ;  j]  's  thurnJb, 
cola;  II  s  lüi/lp,  molinera. 

Millésimal,  a.  Milésimo. 

MillíítjS.  (B.)  Mi'o. 

Milletgrass ,  s.  (B.)  Mijo. 

Millhandle,  s.  Mango  de  molino  de 
mano. 

Millhopper,  $.  Tolva  de  molino. 

MJHhorsOj^'s.  Caballo  de  tahona. 

MílIhousC;  s.  Casa  de  molino;  ta- 
ller de  muelas  ó  piedras  de  mo- 
lino. 

Milliary,a.  Millar. 

Milligram,  s.  Miliírrama. 

MHlililer,  «.Mililitro. 

Míllimeter,  s.  Milímetro. 

Milliner .  s.  Modista ;  comerciante 
de  adornos. 

Míllinery ,  s.  Géneros  para  ador- 
no de  vestidos  de  señoras. 

Miilion,s.  Millón; lüort/i lis,  mi- 
llonarío. 

Millionary ,  a.  Millonario. 

Millioned ,  a.  Multiplicado  por  mi- 
llonea. 

Millionth ,  a.  Millonésimo,  s.  Mi- 
llonésima. 

Millmolh,  s.  (H.  N.)  Blaie. 

MillONvner.  s.  Propietario  de  mo- 
lino ;  capataz  de  fábrica. 

MtUrace,  s.  Canal  de  molino  de 
agua. 

Milírea,  MUlree,  s.  Milreis. 

MiU-sixpeoce,  s.  Antigua  moneda 
de  Inglaterra. 
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Mlllslone ,  s.  Muela ;  piedra  de 
molino ;  peso,  carga  ;  ¿ower  || , 
cama  de  molino;  |j  Tno/cíer,  pica- 
pedrero. 

-  Millleeth  y  s.  pl.  Muelas. 

Millwrighl,  s.  Constructor  de  mo- 
linos. 

Mili ,  s.  Lechecillas  de  los  peces; 
bazo. 

To  mili,  V.  a.  Impregnar  las  hue- 
vas de  los  peces. 

Míller,  s.  Pez  macho;  ||  and  sfMw- 
nerj  pez  macho  y  hembra. 

Miltwort,  s.  (B.)  Doradilla. 

Mime,  s.  Mimo;  pantomima,  farsa. 

To  mime,  v.  a.  Bufonearse ;  re- 
medar. 

Mimerf  8.  Mimo,  bufón. 

Mimétical,  a.  Imitativo. 

Mimic^  a.  Imitativo,  burlesco; 
mímico,  s.  Mimo ;  imitador;  re- 
medo servil. 

To  mimic ,  v.  a.  Remedar ,  con- 
trahacer. 

Mimical,  a.  Burlesco. 

Mimically,  ad.  Burlescamente. 

Mímicry,  s.  Bufonada. 

Mimógrapher^  s.  El  escritor  de 
alguna  farsa. 

Mimosa^  8.  (B.)  Mimosa. 

Minácious,  a.  Amenazante. 

MinúcUy ,  s.  Disposición  ó  ame- 
naza. 

Minaret,  s.  Minarete. 

Minaret-crier,  s.  Voceador  de  mi- 
narete. 

Minatory^  a.  Amenazante. 

To  minee ,  v.  a.  Hacer  algo  peda- 
zos muy  menudos;  picar  la  car- 
ne 'j  decir  algo  poco  a  poco; 
paliar;  atenuar,  afectar,  v.  n. 
Andar  afectadamente ;  hacer 
carantoñas,  hablar  con  melin- 
dre. 

Minee ,  Minced-pie  ,  s.  Pastel  de 
carne  picada. 

Míncing ,  a.  Carantoñero,  s.  Pica- 
do, aliiio.  atenuación;  mimo 

Mincing-knífe,  s.  Cuchilla. 

Mincingly ,  ad.  A  pedacitos ,  con 
afectación,  superficialmente. 

Mind,  8.  Mente; inteligencia, al- 
ma; intención;  calidad,  propie- 
dad ;  nobleza  de  alma';  gusto, 
elección,  afecto ;  voluntad,  re- 
solución ;  pensamiento ;  dicta- 
men; memoria;  espíritu,  ánimo; 
month's  \\ ,  gran  acseo ;  readi- 
ness  of  II  ,  presencia  de  alma; 
of  one  II  ,  unánimes ;  xuüh  one 
,  unánimemente ;  against  my 
,  contra  mi  gusto ;  to  cali  to 
,  traer  á  la  memoria ;  time 
oiU  of  II  ,  tiempo  inmemorial; 
to  put  in  II  ,  recordar;  out  of 
one's  II ,  fuera  de  juicio ;  to  have 
\\upon,  poner  cuidado  en;  to 
makp  up  one's  \l  ,  tomar  un 
partido;  decidirse. 

To  mind,u.  a.  Notar:  ocuparse 
en;  cuidar,  atender;  recordar; 
asustarse  de ;  never  mind,  no 
importa,  v.n.  Inclinarse;  estar 
dispuesto. 

Mínded,a.  Inclinado,  propenso; 
dispuesto;  co^itrnry\\  ,  de  pa- 
recer contrarío ;  douóU'  \\ ,  irre- 
solato;  hiah  \\ .  altivo,  magnáni- 
mo ;  low  [l ,  bajo  ;  weU  || .  bien 
intencionado  ;  tU\\ ,  mal  inten- 
cionado. 

Mindedness,  s.  Disposición. 

Mindlilling ,  a.  Que  llena  el  alma. 

Mindful,  a.  Atento,  \igilante. 
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MindfuIIy ,  ad.  Atenlamenle ;  cui- 
dadosamente. 

Mindfulness  y  8.  Atención ;  cuida- 
do ;  recuerdo. 

Mindless .  a.  Negligente ;  necio; 
desatento;  olvidadizo  ;  sin  ca- 
beza. 

Mindstricken ,  a.  Agitado  en  el 
ánimo. 

Mine.  pro.  Mío,  mía,  mi;  a  f7vn4 
o/'ll,  un  amigo  mio.  s.  Mina; 
mineral;  fieryW ,  mina  inflama- 
ble ;  to  woric  a  || ,  esplotar  una 
mina. 

To  mine,  v.  a.  Minar,  dañar  secre- 
tamente; cavar,  esplotar.  v.  n. 
Minar,  cavar. 

Miner,  s.  Minador;  minero. 

Mineral,  a.  MineraL  s.  Mineral: 
mina. 

Míneralist,  s.  Mineralogista.* 

Mineralizáiion,  a.  Mineralizacton. 

To  mineralize.  v.  a.  (Q.)  Minera- 
lizar. 

Mtneralizer ,  s.  (Q.)  Mineralista. 

Minéralizers ,  s.  pl,  Cueri>os  que 

fiueden  formar  combinación  con 
os  metales. 

Mineralizing ,  a.  {Q.\  Mineraliza- 
dor. 

Mineralógical,  a.  Mineralógico. 

Mineralógically ,  ad.  En  minera- 

'  logia. 

Mineralogistas.  Mineralogista. 

Minerálogy ,  s.  Mineralogía. 

Minever ,  s.  Forro  de  pieles. 

To  mingle  ¡v.a.  Mezclar,  incor- 
porar; confundir,  v.  n.  Mezclar- 
se; unirse ;  confundirse. 

Mingle ,  s.  Mezcla. 

Míngie-mangle,  s.  Miscelánea. 

Mingledly ,  ad.  Confusamente. 

Míngler,s.  Mezclador. 

Miogling ,  s.  Acción  de  mezclar; 
mezcla. 

Míniard.  V.  Mígniard. 

To  .miniardize  yV.  a.  Hacer  algí» 
blando  y  delicado. 

To  miníate,  v.  a.  Pintar  con  ber- 
mellón. 

Miniature,  s.  Miniatura^  rúbrica. 

Miniature^painter  ,  s.  Pintor  en 
miniatura;  miniaturista. 

Minilíin,  o.  Pequeño,  menudo, 
s.  Favorito ,  predilecto ;  alfiler 
pequeño. 

Mmim,  s.  Enano;  pescadiUo;  mí- 
nimo; mínima;  poema  corto. 

Míniment ,  s.  (L.)  Toda  clase  df 
prueba. 

Mínimum,  8.  Lo  mínimo. 

Minimus ,  s.  Ente  pequeñísimo. 

Mining,  a.  De  minas,  de  menor, 
s.  Explolaeion  de  minas;  arte  y 
Irabajo  de  explotación;  sxíbter- 
ranean  |j  ,  explotación  por  po- 
zos y  galerías. 

Mmion ,  s.  Privado ,  valido ;  ber- 
mellón- nomparell,  ó  letra  miño- 
na de  imprenta. 

Minioning ,  s.  Tratamiento  cari- 
ñoso. 

Miniontike,  Minionly)  ad.  Delica- 
damente, con  mimo. 

Minionship,  s.  Favoritismo. 

Minious,  a.  Rojo .  berme-o. 

To  mínish,  v.a.  Disminuir,  mino- 
rar. 

Mínisler,  s.  Ministro;  ejecutor: 
sacerdote;  delegado ;  agente; f< 
without  a  departm^nt,  sin  car- 
tera 

To  mínister,t\  a.  Dar;  procurar; 
suminislrar.  v.  n.  Ser\ir;  olí- 
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ciar;  asistir;  proveer ;  contri- 
boir;  conducir ;  prestarse  ;  dar 
un  remedio. 

Minisl^rial ,  a.  Mínislerínl ;  ecle- 
stástico;  parroquial:  obediente. 

Ministóríallv  j  ad.  Ministerialmen- 
le. 

Ministery,  s.  Minislerío.  V.  .Vitiis- 
try. 

Ministral,  a.  Ministerial. 

Ministrant ,  a.  Subordinado ,  su- 
balterno; minisiranlt*. 

Ministrátion ,  s.  Ministerio  ú  oG- 
ció  eclesiástico. 

Ministress,  8.  Ministra,  dispensa- 
dora. 

MíBisIry  s.  Ministerio;  carrera. 

Minisiryship,  s.  Minislerío. 

Miaium,  s.  (Mi.)  Minio,  Hzarcon. 

Miniver,  5.  El  pellejo  del  vientre 
de  la  ardilla. 

Mínnock,  s.  V.  Mimic. 

Minnow ,  s.  Varo,  pez;  objeto  me- 
nudo. 

Minor,  a.  Menor ,  menudo ,  mini- 
rao;  Inferior,  s.  Menor  de  edad; 
franciscano;  la  meuor. 

To  mioorate,  v.  a.  Minorar,  dis- 
minuir. 

MíBorite,  5.  Menor. 

Hinórity,  s.  Minoridad,  minoría. 

Minotawr,  a.  Minotaum. 

Miaster,  a.  Monasterio ,  cofradía, 
catedral. 

MiBstrel,  8.  Ministril;  cantor,  tro- 
vador. 

Míiistrelsy  ,  s.  Música  de  instro- 
montos;  canto;  concierto;  armo- 
nía; coro. 

Mint ,  s.  flasa  de  moneda;  fábrica. 
invención;  mina,  tesoro.  (B.) 
Menta ;  yerbabuena;  sándalo. 

To  mint,  r.  a.  Acuñar ;  .batir,  in- 
ventar; falsiiiear. 

Mintage,s.  Moneda  acuñada;  bra- 
ceaje; buella. 

Mínter,  s.  Acuñador;  inventor; 
fabricador. 

Mintman,  s.  Monedero. 

MinUnaster,  8.  Superintendente 
de  ia  casa  de  moneda;  inventor, 
fabricador. 

Minlsroithery,  s.  Aparato  de  acu- 
ñación. 

Mínuend,  s.  (Ma.)  Minuendo. 

Minoel,  s.  Minuete,  minué. 

Minus,a.  Menos,  s.  Menos. 

Minóie,  a.  Menudo ,  diminuto;  mi- 
nucioso, a.  Minuto;  momento, 
instante;  minuta;  nota;  to  mcüce 
>{ ,  tomar  nota  ó  minuta. 

To  minute, V.  a  Minutar;  tomar 
nota  de. 

Minute4N>ok ,  s.  Libro  de  minutas; 
diario;  minutario. 

Minuie-glass ,  s.  Relé  de  arena. 

Minute-hand .  s.  Minutero. 

Mínuteiack,  s.  Papamosca?. 

Minutely,  a.  Lo  que  acontece  ca- 
da minuto,  ad.  A  cada  minuto; 
exactamente ,  por  meíior. 

Minúteness,  s.  Minucia,  peque- 
nez. 

Minutewatch , '  s.  Reló  de  minu- 
tero. 

Mimilewheel ,  a.  Rueda  de  minu- 
tos. 

Minútiae,  a.  pl.  Minucias;  parti- 
ciilaridades  minuciosas. 

Minx,  a.  Moza  atrevida  y  libre. 

Miny ,  o.  Subterr&neo ;  rico  en 
minas. 

Mirabeile,  s.  (B.)  Mirabelia. 
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Mirable,  a.  MaraviOoso;  admira- 
ble. 

Mirábolane,  s.  (B.)  Mlrabolano. 

Miracle,  s.  Milagro,  maravilla; 
auto  sacramental. 

To  miracle,  v.  a.  Hacer  milagroso. 

Miracle-monger ,  a.  Impostor;  em- 
bustero. 

Miráculous.  a.  Milagroso. 

Miráculousíy ,  ad.  Milagrosamen- 
te. 

MIráculousness,  s.  Lo  maravilloso. 

Mirador,  s.  Mirador,  balcón. 

Mirage,  s.  Mirsge,  ilusión  de  la 
vista  al  mirar  el  horizonte. 

Mire.  s.  Cieno ,  lodo;  fango ;  hor- 
miga. 

To  mire ,  v.  o.  Encenagar;  man- 
char, v^  n.  Caer ;  encenagarse. 

Miriness,  8.  Lodazal;  porquería. 

Mirk,  Mirksome,  Mirky ,  a.  Oscu- 
ro, lóbrego. 

Mlrkioess,  a.  Oscuridad,  tinieblas. 

Mirksomeness,  a.  Oscuridad. 

Mirobolan .  s.  V.  Mtfrobolan. 

Mirror,5.  felspejo,  modelo. 

Mirth ,  s.  Alegría ,  buen  humor; 
jácara;  placer. 

Mirthfui,  a.  Alegre ,  gozoso. 

Mirlhfully ,  <uf.  Alegremente,  jo> 
vialmenle. 

Mirlliless,  a.  Triste,  melancólico. 

Miry,  a.  Cenagoso, lodoso. 

Mis,  s.  Mal;  prefijo  que  se  usa  en 
mala  acepción  y  que  indica  mal, 
error  etc. 

Misacoeptátiott,  s.  Mala  inteligen- 
cia. 

Mlsadvénture,  a.  Desgracia;  6y  ti » 
(L.)  casual,  excusable. 

Misad\éntured,a.  Desgraciado. 

To  misad\ise,  v.  n.  .Aconsejar 
mal. 

Misadvísed,  a.  Mal  aconsejado; 
mal  VL<to. 

To  misafiéct ,  v.  a.  Amar  poco; 
disponer  mal. 

Misauécled,  a.  Mal  dispuesto. 

To  misaffirm,  v.  a.  Declarar  falsa- 
mente. 

Misáímed,  a.  Desatinado;  mal  di- 
rigido. 

To  misallédge,  v.  a.  Alegar  sin  ra- 
zón. 

Misallegáüon,  a.  Alegación  falsa. 

To  misallége,  v.a.  Citar  algo  fal- 
samente ;  falsificar. 

Misalliance,  s.  Asociación  indeco- 
rosa; casamiento  desigual. 

Mísallied  ,  a.  Mal  asociado  ;  mal 
casado. 

Misanthrope,  Misánthropist,s.  Mi- 
sántropo. 

Misanthrópíc ,  Misanthr6pical,a. 
Misantrópico. 

Misánthropos,  s.  Misántropo. 

Misánthropy,  s.  Misantropía. 

Misapplication,  s.  Mala  aplicación 
de  una  cosa. 

To  misapply',  v.  a.  Usar  de  algu- 
na cosa  impropiamente. 

To  roisaprehénd,  v.  a.  Entender 
mal  6  no  comprender  algo  co- 
mo se  debe. 

Misapprehénsion,  s.  Error ,  equi- 
vocación; falso  concepto. 

To  misarránge,  v.  a.  Colocar  mal. 

To  misascnbe,  V.  a.  Atribuir  fal- 
samente alguna  falta. 

To  misassígn ,  v.  a.  Indicar  erró- 
neamente. 

To  misatténd,  v.  a.  Desatender. 

To  misbecórae,v.  n.  Desconve- 
nir. 
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Misbecóming,  a.  Desproporciona- 
do, indecoroso. 

Misbegót,  Misbegótten ,  a,  Uegiti- 
mo;  oastardo. 

To  misbeháve ,  v,  a.  Obrar  ó  pro- 
ceder mal.  V.  n.  Portarse  mal; 
tener  mala  conducta. 

Misbeháved,  a.  Descortés ,  impo- 
litíco. 

Misbeháviour,  8.  Mala  conducta, 
mal  paso. 

Misbeliéf,  s.  Error;  incredulidad, 
irreligión. 

To  misBeiíeve,  v.  ti.  Estar  en 
error;  profesar  un  error. 

Misbelie\er,  s.  infiel ,  incrédulo. 

Misbelieving,  a.  Infiel. 

To  misbeséem,  «.  n.  Venir  mal 
algo. 

To  misbestów,  v.  a.  Dar  impro- 
piamente algo  bueno. 

msboding ,  a.  Lo  que  es  de  mal 
agifero. 

Mi&)ómy  a.  Nacido  en  mala  hora. 

To  miscál,  V.  a.  Dar  un  nombre 
impropio. 

To  roiscálculate ,  v.  a.  Calcular 
mal. 

Miscalculátion ,  a.  Cuenta  errada. 

Miscárriage,  s.  Aborto  de  una 
empresa;  mala  conducta,  falta; 
malparto;  falta  de  éxito,  chasco; 
accidente. 

To  miseá n*y,  v.  n.  Frustrarse; 
abortar;  faltar;  no  llegar  á  s« 
deslino. 

Miscást,  s.  Cálculo  equivocado. 

To  miscást,  v.  a.  Contar,  calcular 
mal. 

Miscellanárian,  a.  Misceláneo. 

Miscelláne,  s.  Mistura. 

Miscelláneous ,  a.  Mezclado  de 
varios  géneros;  variado,  gene- 
ral ;  de  diversas  matenas ;  de 
mezcla. 

Niscelláneousness,  s.  Miscelánea; 
mezcla,  variedad. 

Misceilany,  a.  Mezclado.  5.  Mez- 
cla, miscelánea. 

Tomiscentrej  v.a.  Colocar  mal. 

Miscliáncé ,  s.  Desgracia ;  desas- 
tre; infortunio^  1  e\  és. 

To  mischáraclerize,  v.  a.  Desna- 
turalizar, desfigurar. 

Mischárge,s.  Trabacuenta. 

To  mischárge,  v.  a.  Cargar  en 
cuenta  lo  que  no  debia  pouerse. 

Mlscliief,  s.  Mal;  pérdida;  agravio; 
daño ;  mala  resulta ;  maldad;  to 
make  '\ ,  sembrar  zizaiia. 

To  mischief,  v.  a.  Dañar,  iiyu- 
riar. 

Miscliiefmaker ,  5.  El  que  causa 
daño  á  otro. 

Míschiefmaking ,  a.  Dañino,  s.  Ac- 
to de  indisponer  las  gentes  ó  de 
sembrar  discordia. 

Mischievous,  o.  Perjudicial,  per- 
verso; malévolo,  travieso. 

Míschievously ,  ad.  Malignamente; 
perniciosamente;  maliciosamen- 
te. 

MischievousnesS;  5.  Maldad;  ma- 
lignidad; malicia. 

To  mischoose,  v.  a.  Escoger  mal. 

Miscibility,  a.  Calidad  de  lo  que 
puede  mezclarse. 

Mtecible ,  a.  Mezclable ,  incorpora- 
ble. 

Miscitáüon,s.Cita  falsa. 

To  miscíte,  v.  a.  Citar  falsamente. 

Miscláim,s.  Pretensión  mal  fun- 
dada. 

Miscompatátion,  a.  Gó»p«to  falso. 
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To  miscompúte,  v.  a.  Calcular  iH'* 
exactamente. 

Misconcéit,  MisconcépUon,s.  Con- 
cepto equivocado,  error,  mala 
inteligencia. 

To  misconcéive,  v.  a,  y  n.  Juzgar 
mal^  formar  una  idea  falsa;  con- 
cebir mal. 

Miscónduct,  s.  Mala  conducta;  ma- 
la £[eslion;  extravio. 

To  miscónduct^  v.  a.  Desacertar. 
V.  n.  Conducirse  mal. 

Miscoi\jéclure,  s.  Falsa  conjetura. 

To  misconjécture,  v.  a.  Coivieturar 
mal.  V.  n.  Hacer  coigeturas  fal- 
sas. 

Misconstrúction,«.  Mala  construc- 
ción, mal  sentido. 

To  misconslrúe,  v.  a.  Interpretar 
siniestramente:  desnaturalizar. 

Misconstrúer,  5.  El  que  interpreta 
siniestramente. 

Miscontinuance,  s.  Interrupción. 

To  miscorréct,  v.  a.  Corregir  mal. 

To  miscóunsel,  v,  a.  Aconsejar 
mal. 

To  miscóunt ,  v.  a.  Contar  mal. 
V,  n.  Errarse  en  la  cuenta. 

Miscreance ,  Miscrecmcy,  s.  In- 
credulidad. 

Miscreant,  a., y  s.  Descreído,  in- 
fiel, impio. 

Miseréate.  Miscreáted,  a.  Contra- 
hecho; deforme. 

Miscreator,  s.  Mal  creador. 

Misdáte,  s.  Fecha  falsa  6  equivo- 
cada. 

To  misdate ,  v.  a.  Fechar  falsa- 
mente. 

Misdeéd,  s.  Mala  acción,  iniqui- 
dad, transgresión. 

To  misdeém,v.  a.  Formar  malos 
juicios,  juzgar  mal;  equivocar. 

To  misdeméan,  v.  n.  Portarse  mal, 
tener  mala  conducta. 

Misdeméanour  ,  s.  Mal  proceder; 
ofensa;  delito;  high[\  ,  crimen 
grave. 

To  misderive,  v.  a.  Dar  mala 
dirección  á  una  cosa. 

Misdesért,  s.  Demérito.  * 

Misdevótion,  s.  Piedad  mal  apli- 
cada. 

Mísdiet,  s.  Alimento  impropio. 

To  misdírect,  v.  a.  Dirigir  errada- 
mente; dar  ó  poner  mal  las  se- 
ñas. 

Misdirécted ,  a.  Mal  dirigido;  mal 
enterado. 

To  misdintínguish,v.  a.  Distinguir 
mal. 

Misdisposition,  s.  Disposición  al 
mal. 

To  misdó,  V.  a.  Errar,  delinquir. 
V.  n.  Cometer  yerros. 

Misdóer,  8.  Malhechor,  criminal; 
autor  de  una  falta. 

Misdóin^,  s.  Ofensa;  yerro;  falta, 

To  misdoubt,  v.  a.  Recelar,  temer, 
dudar  sin  razón. 

Misdoubt,  s.  Recelo,  duda,  irreso- 
lución. 

ñHsdóubtfulf  a.  Receloso,  dudoso. 

Misdréadf  s.  El  miedo  de  algún 
peligro. 

Mise  V.  Is8u€m 

MisehUionj  s.  Edición  fraudulenta. 

To  misemplóy,  V.  a.  Abusar,  em- 
plear una  cosa  en  destino  que 
no  la  conviene. 

Misemplóyment,  s.  Abuso. 

Miséniry,  s.  Entrada  falsa  ,  su- 

{>uesta  o  errónea  inscrita  en  los 
ibiosde  un  comerciante. 


MIS 

Miser,  s.  Hombre  tacaRo;  infeliz. 

Miserable^  a.  Miserable,  infeliz; 
despreciable;  avaro. 

Miserableness,  a.  Miseria. 

Misera bly  ,  ad.  Miserablemente, 
escasamente. 

Miserly,  a.  Avaro. 

Misery.  s.  Miseria;  calamidad;  ava- 
ricia.' 

Misesteém.  s.  Descuido,  despre^ 
ció,  indiferencia. 

To  miséstimate,  v.  a.  Desestimar, 
estimar  sin  razón. 

To  misfáil,  t).  n.  Acontecer;  salir 
mal  en  un  empeño. 

To  misfáre,  v.  n.  Hallarse  en  mal 
estado. 

MsfárBf  s.  Desgracia . 

To  misfashion,  x\  a.  Hacer  algo  al 
revés ;  ejecutarlo  fuera  de  or- 
den. 

Misféasance,  s.  (L.)  Daño. 

To  misféign^  v.  a.  Fingir  algo  con 
mala  intención. 

To  misfonn,  r.  a.  Desfigurar. 

Misfórtune,  8.  Desgracia,  calami- 
dad. 

Misfórtuned,  a.  Desgraciado,  in- 
feliz. 

To  misgive,  v.  a.  Llenar  de  du- 
daSj  nacer  temer. 

Mis^iving ,  s.  Recelo ,  presenti- 
miento. 

Misgótlen,  a.  Mal  adquirido. 

To  misgóvern,  v,  a.  Desgobernar. 

Misgóvemance,  s.  Irregularidad; 

Rjisgoverned,  a.  Rústico,  grosero. 

Misgüvernment,  s.  Mal  gobierno; 
desgobierno  {  desarreglo;  con- 
ducta desarreglada. 

To  misgrálT,  v.  a.  Ingerir  6  inger- 
tar  mal. 

To  misgróund,  v.  a.  Fundar  algo 
con  malos  motivos. 

Misguídance,  s.  Extravío,  error. 

To  misguide.  v.  a.  Descarriar. 

Mishap  ,  s.  Desgracia  ,  desastre, 
contratiempo. 

To  misháppen,i;.  n.  Acontecer  en 
mala  hora;  llegar  fuera  de  tiem- 
po. 

To  míshéar,  v.  n.  Oir  mal,  enten- 
der imperfectamente. 

Mlshmasn,  s.  Mescolanza. 

To  misímpróve,  v.  a.  Emplear  mal; 
abusar  de. 

Misimpróvement,s.  Mal  empleo, 
abuso. 

To  misinfér,  v.  a.  Inferir  errada  6 
siniestramente. 

To  misinfórm,  v.  a.  y  n.  Informar 
falsa  ó  erradamente ;  ofuscar 
con  informes  falsos. 

Misinformátion ,  s.  Informe  falso; 
advertencia  falsa. 

Misinfórmer,  s.  El  que  dá  noticias 
falsas. 

To  misinstrúct,  V.  a.  Instruir  mala- 
mente; ensenar  con  lin  siniestro. 

Misinstrúction,  s.  Mala  enseñanza. 

Misintéllígence.  8.  Desavenencia, 

'  discordia,  aviso  falso. 

.To  misintéi-pret ,  v.  a.  Interpretar 
siniestramente. 

Misinterpretálion,  8.  Falsa  inter- 
pretación. 

Misintérpreted,  a.  Mal  interpreta- 
do, desnaturalizado. 

Misinlérpreter,  s.  El  que  interpre- 
ta erradamente. 

To  misjóin,  v.  a.  Unir  mal  una  co- 
sa con  otra,  adecuar,  acomodar 
mal. 

To  misjúdge ,  r.   a.  Juzgar  mal. 


MiS 

V.  n.  Engañarse  en  sus  juicios. 

Misjúdgment,  s.  Determinación  in- 
justa, parecer  errado. 

To  miskenf  v.  a.  Desconocer. 

To  miskindle,  v.  a.  Inflamar  sinies- 
tramente, escitar  al  mal. 

To  misknow ,  v.  o.  Desconocer, 
ignorar. 

To  misláy,  v.  a.  Colocar  mal  una 
cesa; extraviar;  lachar  sin  ra- 
zón. 

Misláyer,  s.  El  que  pone  ó  deja 
algo  fuera  de  su  lugar,  6  que  ei- 
Iravía. 

To  roísle,  v.n.  Lloviznar.  V.  MsUe. 

To  misléad.  v.  a.  Extraviar,  aluci- 
nar, seducir;  inducir  al  mal. 

Mísléader,  s.  Seductor,  corruptor. 

Misleárncd,  a.  Mal  instruido,  mal 
educado. 

Misléd,  a.  Extraviado ,  alucinado; 
inducido  á  error,  p.  p.  y  pj:  de 
To  mislead. 

Misten,' 8.  Tranquillón. 

Misletoe,  s.  V.  líKstletoe. 

To  mislike,  v,  a.  Desaprobar,  v.fi. 
Ko  gustar. 

Mislike,  8.  Desagrado,  desapro- 
bación. 

Misliker  ,  s.  El  que  desaprueba 
alga 

To  mislíve,  v.  n.  Vivir  mal. 

Mislúck,  8.  Infortunio;  desgracia. 

Misly,  a.  Nebuloso. 

To  mismánage,  v.  a.  Manejar  mal 
algo. 

Mísmánagement,  s.  Mala  conduc- 
ta, desarreglo. 

Mismánager,  8.  Mal  gerente;  el 
que  dirige  mal. 

To  mismárk,  v.  a.  Señalar  inexac- 
tamente las  calidades  de  algo. 

To  mismátch.  v.  a.  Desigualar,  no 
hermanar  uno  con  otro;  no  em- 
parejar. 

To  misméasurc,  v.  a.  Medir  mal. 

To  roisnáme,  v.  a.  Dar  un  nombre 
falso  ó  errado. 

Misnómer,  8.(L.)  Nulidad  por  nom- 
bre tlngido  ó  eaui\  ocado. 

Misobédience,  8.  Desobediencia. 

TO  misobsérve,  v.  a.  Observar 
mal. 

Misógamist,  s.  Aborrecedor  del 
matrimonio. 

Misógamy,  s.  Aborrecimiento  del 
matrimonio. 

Misógynist,  8.  Aborrecedor  de  las 
mugeres. 

Misógy  ny  ,8.  Aborrecimiento  de  las 
mujeres. 

Misopmion,  8.  Opinión  errada. 

To  misórder,  v.  a.  Conducir  mal 
algún  asunto. 

MsordeVy  8.  Irregularidad ,  desor- 
den. 

Misórderly,  a.  Desordenado,  irre- 
gular. 

To  mispéll,  V.  a.  Deletrear  mal. 

To  mispénd,  v.  a.  Malgastar. 

MispéíideTj  8.  Disipador. 

MisvéTtsCj  Mispéiisiorij  s.  Gasto, 
perdida. 

To  mispersuáde,  v.  a.  Persuadir 
algo  malo;  dar  ideas  falsas  á. 

Mispersuásion,  8.  Error,  conceptv 
erróneo. 

To  mispláce,  v.  a.  Poner  algo  fue- 
ra de  su  lugar;  hacer  ó  decir  al- 
go fuera  de  propósito. 

Mispláced,  a.  Mal  puesto;  colocado 
fuera  dé  lugar. 

To  mispléad ,  v.  n.  (L.)  Errar  en 
la  acción. 


MISS 

Nispléading ,  s.  <L.)  Error  en  bi 
acción. 

To  mispéint/tj.  n.  Puntuar  mal  al- 
grun  escrito. 

Misp6tnting,  s.  Puntuación  incor- 
recta. 

To  mlsprint,v.  o.  Imprimir  mal. 

Misprint,  s.  Errata  de  un  libro;  fal- 
ta de  impresión. 

To  roísprisey  t\  <B.  Errar;  menos- 
preciar. 

Misprision,  s.  Error,  negligencia, 
menosprecio.  (L.)  Crimen  inme- 
diato al  capital;  |]  oftreason,  no 
rebelación  de  traición. 

Misproceéding ,  s.  Procedimiento 
insular. 

To  misproféss,  v.  a.  Darse  falsa- 
mente por  profesor. 

To  mispronouncc,  i\  o.  y  n.  Pro- 
nunciar impropiamente. 

Misprononciátion,  s.  Falsa  ó  inco- 
recta  pronunciación. 

To  mi«propórtion ,  v.  a.  Despro- 
porcionar. 

Nispróud,  o.  Altivo. 

NisquotáUon  ,  s.  Cita  falsa  ó  equi- 
vocada. 

To  misquóte,  v.  a.  Citar  en  falso. 

To  misráte,  v.  a.  Valuar  errada- 
mente. 

Misrecital,  s.  Narración  errónea. 

To  misrecíle,v.  o.  Recitar  mal; 
exponer  inexactamente. 

To  misréckon,  v.  a.  Calcula  r  mal. 

To  misreláte,  v.  a.  Aeferir  inexac- 
tamente. 

Nisrelátion,&  Relación  felsa. 

To  misrcmémber,  v.  a.  Engañar  la 
memoria. 

To  misrepóil,  r.  a.  Esparcir  algu- 
na nueva  falsa;  refeiir  inexacta- 
mente. 

Misrepórt,  8.  Chisme. 

To  misrepresént,  v.  a.  Represen- 
tar mal:  disfrazar,*  (alsiticar. 

Ilisrepresentátion,  5.  NoUciatelsa 

Íf  maliciosa ;  chisme ;  relación 
álsa. 

Nisrepreséoter^  5.  El  que  repre- 
senta falsamente,  chismoso. 

Misrepútedj  a.  .Mal  apreciado. 

Nisrule,  s.  Tumulto;  desarreglo; 
mido,  confusión;  tiranía. 

Misruly,».  Turbulento,  desorde- 
nado. 

Miss.  s.  Sefiorita:  dama,  concubi- 
na: pérdida;  error;  falta. 

To  miss,  r.  a.  Errar;  errar  el  golpe, 
perder;  echar  de  menos;  care- 
cer; omitir;  pasarse  sin.  v.  n. 
Frustrarse:  faltar;  aceitar  por 
casualidad:  fionc'sfnarfc',  errar 
el  blanco. 

Missal ,  s.  Misal. 

To  missáy,  v.  a.  Decir  mal. 

Missáying,  s.  Expresión  impropia, 
incorrecta. 

To  misseém,  v.  «.  Parecer  lo  que 
no  es. 

Missel,  Misseltoe ,  V.  lÚisUHoe. 

To  roissénd.  v.  a.  Dirigir  mal  una 
carta. 

Míssént.  a.  Mal  dirigido. 

To  missér>  e,  r.  a.  Servir  mal. 

To  misshápe. V.  a.  Desfigurar,  for- 
mar mal. 

Missháped ,  Misshápen ,  a.  Defor- 
me. 

Missile,  a.  Arrojadizo;  lanzado. 

litssin?.  s.  Acto  de  omitir  algo; 
estado  de  lo  que  taita. 

Missingly,  od.  Por  intervalo;  de 
tiompo  ontíonpo. 


MIS 

Mission ,  s.  Misión;  permiso;  in« 
tervencion:  partido,  facción. 

Missionary,  llissioner,  s.  Misio- 
nero. 

Missive,  a.  Misivo;  lanzado;  arro- 
jadizo, s.  Carta  misiva;  mensa- 
gero. 

To  missp¿ak,  r.  a.  Artícnlar  mal. 
r.  n.  Hablar  erróneamente;  ha- 
blar inonortnnaroente. 

To  misspéll,  V.  o.  Escribir  con  ma- 
la ortografía. 

Missp^liing,  s.  Ortografía  viciosa; 
escritura  con  mala  ortografía. 

To  misspénd,  v,  a.  Disipar,  mal» 
gastar;  emplear  mal. 

Misspoke,  V.  To  tiússpeoA*. 

To  misstáto.  r.  a.  Exponer  inexac- 
tamente; nacer  una  exposición  é 
dar  una  cuenta  inexacta  de. 

Misstalemeni ,  a.  Exposición  in- 
exacta;  informe  inexacto. 

Misl,  .<;.  Niebla,  neblina  ;  velo  ó 
venda;  nube;  lo  be  in  a  \\ ,  estar 
desconcertado. 

To  mist  r.  u.  Anublar. 

Mislákable ,  Mlstákeable  ,  a.  Lo 
que  puede  ser  equivocado. 

To  mistáke,  v.  a.  Equivocar,  v.  n. 
Engañarse ;  [i  one'ít  way ,  des- 
carriarse; to  be  mistaken,  estar 
engañado. 

Mtstake,  s.  Equivocación ,  yerro 
sin  mala  intención. 

MistAken,  o..Eifgañado;  ciego;  er¿- 
róneo;  mal  \isio:  falso. 

Mbtákcnly,  ad.  Equivocadamente. 

Mistákor,  s.  El  que  se  ctjuivoca. 

Mistáking.  5.  Yerro,  equivocación. 

MisUikiiigíy,  ad.  Erróneamente. 

MisUUement,  s.  Relación  equivo- 
cada. 

Mistaughl,  a.  Mal  criado;  mal  en- 
señado, pr.  y  p.  p.  de  'fo  ím»- 
tench. 

To  mistt^ach,  1*.  a.  Instruir  mal. 

To  mistéli,  V.  a.  Relatar  falsamente 
un  hecho. 

To  mistémper ,  v.  a.  Destemplar, 
desordenar. 

Mistémperod,n.  Destemplado:  tur- 
bado; irritado. 

Misler,  s.  Señor. 

To  mistérm^  v.  a.  Nombrar,  califi- 
car mal. 

Mistful,  a.  Oscuro,  nebuloso. 

To  misthink ,  v.  a.  Pensar  mal, 
acusar  iiyustamente. 

ññstilifj  ad.  Anubladamente. 

To  mistinte,  v.  a.  Hacer  algo  sin 
oportunidad;  dejarla  pasar. 

Mistimed,  a.  inoportuno;  fuera  del 
caso;  impropio. 

Mistincss,  s.  Vapor. 

Mistión,  s.  Mistura,  mezcla. 

To  mislitle,  v.  a.  Dar  un  titulo  fal- 
so, intitular. 

To  mistle.  v.  n.  Lloviznar. 

Mistletoe,  s.  (B.)  Muérdago,  liga; 
11  herry,  baya  de  muérdago. 

ññfiUike,  a.  Nebuloso: 

Mistold,  pr.  y  p.  p.  de  Tomi^eU. 

Mislook,  pr\  de  TomistoAre. 

To  mistráin,  v.  a.  Educar  ó  criar 
mal. 

To  mislransláte,r.a.Traducirma1. 

MistransU\Uon,  s.  Traducción  mal 
heclui ;  contrasentido. 

Misiress, s.  Ama; señora;  muger 
diestra  en  algo ;  maestro ,  cor- 
tejo ,  concubina;  kei^{\ ,  man- 
ceba. 
Misiress-ship ,  a.  Dominio  de  nn- 
fcr. 
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MIX 

3Í4Slrifü,s,  Experiencia  mal  he- 
cha. 

MistMst.  s.  Desconfianza ,  sospe- 
cha. 

To  mistrist,  t\  a.  Desconfiar  de; 
sospechar,  presentir. 

Mistnistfnl ,  a.  Desconfiado ,  sos^ 
j)echoso. 

MistrústfuUy ,  ad.  Desconfiada- 
mente. 

MistrústfubiesSy  s.  Desconfianza. 

Mistrústiugly ,  ad.  Con  descon- 
fianza. 

MislrusUess ,  a.  Desconfiado. 

To  mistune,  v.  a.  Hacer  desento- 
nar; templar  maL 

To  mistütor,  v.  a.  Ensefiar,  guiar 
mal. 

Mísly,  a.  Nebuloso. 

To  mísunderstánd ,  v.  o.  Enten^ 
dcr  mal  una  cosa. 

Misunderstánding,  s.  Desavenen^ 
cia,  equivocación. 

Misunderstood,  pr.  y  p.  p.  de  To 
misunderatand. 

Misúsage ,  s.  Abuso ;  mal  traia- 
miento. 

Misúse,s.  Mal  uso,  abuso;  mal 
tratamiento;  aplicación  equivo- 
cada. 

To  roisvóuch,  v.  a.  Dar  falso  tes- 
timonio. 

To  misúse,v.  a.  Maltratar ;  abu- 
sar de  algo. 

To  misweár ,  v.  n.  Durar  poco 
tiempo. 

Miswóre,  Misswórn .  p.  p.  y  T>f. 
del  anterior. 

To  miswríte ,  v.  a.  Escribir  moi^ 
ó  incorrectamente. 

Miswritten,  p.  p.  de  To  miswrüe. 

MisNvrole ,  pr.  de  To  miswrUe. 

Miswróught,  a.  Mal  trab^ado, 
mal  hecho. 

To  misyóke,  v.  n.  Unirse  mal. 

Missieálous,  a.  Celoso  sin  rason» 

.Mite ,  s.  Cresa ;  pizca ;  vigésima 
parte  de  un  grano;  dinero,  nadab 

MitóIIa ,  s.  (B.)  Milela. 

Mitéscent,  a.  Mitigante. 

Milhridate,  s.Mitridato. 

Mttigable,  a.  Capaz  de  ser  mitigi- 
do. 

Mitigant,  a.  Lenitivo;  atemperan- 
te. 

To  mitígate,  v.  o.  Suavizar,  cal- 
mar, apaciguar ;  mitigar ;  tem- 
plar. 

Mitigálion,  s.  Mitigación. 

Mlligalive,  a.  Mitigativo. 

Miti{fator,s.  Mitigador. 

Mítigatory ,  a.  Atenuante. 

Mitral,  a.  Lo  que  pertenece  á  la 
milra. 

Mitro,  s.  Mitra ;  ingleta  ;  tubo  de 
esclusa;  tejas  de  chimenea;  ob- 
turador cónico;  caracol  i6SMkr 
ceo. 

To  mitre,  r.  a.  Mitrar;  ensamblar 
en  ingleta. 

Mitred ,  a.  Mitrado ;  ungnlado. 

Mitresill ,  s.  Tubo  de  plomo »  para 
renovar  el  aire  en  las  minas,. 

Mitiens ,  s.  p(.  Guantes  groseros; 
mitones. 

Mittimus ,  s.  (L.)  Anto  de  deieu- 
cion;  expedición  de  exhorto&r 

Mlly .  o.  Cubierto. 

To  mix ,  r.  o.  Mezclar,  v.  n.  Mez- 

ciarse 
Mixed,  a.  Mezclado;  mixto.  (Ma.) 

Fraccionado. 
Mixen.  s.  Muladar. 
Híxer,s.  Mezclador.         .  , 


MíkXí  p,  p.  de  To  mx  ,  naezelad<H 
misto. 

MinUlineaL,  MixltUnear ,  a.  ftlixii^ 
lineo. 

Mísitíon.j  s,  M«zola»  roisUon.         ■ 

Míxtly,  ad.  Mezoladamente. 

Mísuure,  s;  Mislura;  mjezda^coin^ 
posición,  reunión. 

Mlzen ,  Mizz^n ,  s,  (N.y  Mesana;  If 
mast,  (N.)  palo  de  mesana;|| 
s/inmds,  (N.)krei».den)esana; 
to  clumgethei^  ,  (N.)  cambiarla 
mesana ;  to  balance  the  H  í(N.) 
tomar  nzos  eti  la  mesana. 

Mizmazet  a.  Laberinto,  confusión. 

To  mizzle,  v.  n.  lloviznar. 

MizzUngy  ^.  Lloviznando. 

Siízzy,  s.  Tremedal,  baiTanoa; 

Mnemóníc^a.  Mnemónico^ 

Mnemónics,  s.  Mnemónica.    . 

Mo ,  V.  More. 

Mmíb,  s.  Gemido;  lamentov  queja: 

To  moan,  v.  a*  Lamentar,  llorar. 
i),  ti.  Lamentarse;  (?emir. 

Móanful ,  a.  Lamentable;  lúgubre. 

Móanfufty ,  ad.  Lamentablemente; 
tristemente. 

Moat ,  8.  Mota ;  foso';  dry.\\ ,  foso 
s$co. 

To  moat ,  V.  a.  Rodear  con  fosos. 

Mob,  s,  Populacho;  multitud;  tura- 
ba ;  canalla;  reunión;  masa  con- 
fusa. motiUdú;  moño. 

Tomob,  V.  o.  Tumultuar;  sacudir; 

'  baicer  «í'mofío  á  una;  a<k>rnar 
grotescamente. 

Mdbbisli,  a.  Vily  tumultuoso;  pr<^- 
pió  de  las  turbas  ó  de  ía  canalla. 

Jb66y,á.  Bebida  de  patatas. 

Móbcap,  s.  Coda,  papalina^  tocado 
de  noche  6  de  mañana  ó  de  trü'^ 

Sillo ;  tocado  excitante.  ' 
bHe^s.  Poblacho,  mó^íL 

Mobility  ,  s.  Movilidad;  agilidad; 
inconstancia ;  populacho. 

To  moble,  ü.  a.  Encapuchar;  ador- 
nar grotescamente. 

Mócha-stone^  s.  Piedra  parecida 
al  ágata. 

To  mock,  V.  a.  Mofar;  remedaír; 
frustrar,  t).  ti.  Burlarse;  reinse  de. 

Mock :,  a.  Ficticio  ;  burlesco ;  ff 
praise,  alabanza  irónica;  ij  33ro- 
o/iet^ifalsoproréta:  ^..Mofa;  Durlh. 

Móckable ,  a.  Risible,  ridiculo. 

Mockádoes,  s.  pi.  Especie  de"  es- 
tambre. 

Mock  -  bird ,  Mócking  -  bird ,  s. 
¡H.  N.)  Cercio. 

Mockprivet,  Móckwillow ,  s.  (B.) 
Ladierno. 

Mócker,  8*  Mofador;  impostor. 

Móckery ,  s.  Mofa ,  ridiculo ;  re- 
medo; irrisión;  ilusión. 

Móeklngly,  üd.  Con  mofa. 

Móckíitgstock ,  s.  Juguete. 

Modal,  d.  ModaK 

Modálity,  8.  Diferencia  acciden- 
faíl. 

Mode ,  8.  Modo;  accidente;  moda; 
método;    graduación;   forma; 

•    dualidad. 

Módel,  8,  Modelo ;  molde ;  pauta; 

.    imagen. 

To  módel ,  v.  a.  Modelar ;  tonar 

Í»or  modelo, 
deller,  s.  Bibujador. 
Modérate,  a.  Moderado;  templado; 

quieto;  mediocre;  manejable. 
To  modérate,  v.  a.  Moderar,  re- 
•  prinlr ,  templar ,  calmar,  v.  n. 

Moderarsfi 
Móderately,  ad.  Moderadamente; 
ordinariameate.  '  . 


MOL 

Móderatoness ,  s.  Moderacioii; 
tentplanza;  mediocridad. 

Modeorátion ,  a.  Moderación ;  frtf* 
galidad. 

Moderátor,  s.  ModefBdor;  presi-> 
denle;  moderante.  (Ma.)  Exami- 
nador. 

Móderatorsbip ,  «.  Funciones  de 
moderador;  presidencia.  (Ma.) 
Funciones  de  examinador. 

Moderátríx,5.  Moderadora. 

Módern,  a.  Moderno,  reciente;  co- 
mún. 8.  Moderno. 

Módemism ,  a.  Estilo  moderno.  - 

Módernist,  8,  El  que  gusta  cte  co-^ 
sas  modernas. 

To  módernize,  v.  a.  Hacer  mo- 
derno; r^ttvenecer. 

Móde{'nizer,>s.  El  que  rejuvenece 
ó  arregla  á  la  moderna. 

Módernly,  ad.  Modernamente. 

Módernness,  s.  Novedad. 

Módest,  a.  Modesto,  cauto. 

Módestly,  ad.  Modestamente. 

Módesty,  s.  Modestia,  humildad. 

Módesty-piece,  í.  Bobillo. 

Módicum,  s.  Pitanza;  bocado;  poco. 

Módiiíable,  Móditícable,  a.  Modi- 
.ücable. 

To  módiUcate,  v.a.  Modificar. 

ModUicátion,  s.  Modificación. 

Modificalive ,  a.  Modilicativo. 

Módiííer,  s.  Persona:  ó  cosa  qiíe 
modifica. 

Tomódiry,v.  a.  Modificar,  mode- 
rar; hacer  modificaciones. 

ModíUion,  Modillón,  s.  (A.)  ModK 
llou. 

Módish,  a.  Hecho  á  la  moda. 

Módishly,  ad.  A  la  moda. 

Módishness,  s.  Inclinación ,  suje^ 
cion  á  la  moda. 

To  módulate,  v.  a.  Modular. 

Modulátion,  s.  Modulación;  melo- 
día; formación. 

Módulator.  s.  Modulador. 

Module,  s.  Modelo,  módulo. 

Módus ,  5.  Compensación  por  el 
diezmo. 

Módwall ,  s.  Pollo  de  chocha-per- 
diz. 

To  moe,  v.  a.  Hacer  gestos,  ges- 
ticular. 

Mogol,  8.  MogoL 

Móhair,  s.  Pelo  de  camello. 

Mohámmedfln  ^a.  y  s.-Mahometanb'. 

Mohámmedanism ,  fttohámmedism, 
s.  Mahometismo. 

Móhawk,  Móhock,  s.  Bandido. 

Móidore,  s.  l^toeda,  moneda  portu- 
guesa. 

Moiety,  s.  Mitad,  parte,  porción.  ' 

Móignon,  s.  Muñón. 

To  moil.  V.  a.  Enlodar ;  fatigar. 
V.  n.  Afanarse,  cansarse. 

Moist,  a.  Húmedo,  jugoso,  sucu- 
lento. 

To  móisten;  v.  a.  Humedecer. 

Móislener,  «.  Persona  ó  cosa  que 
humedece. 

Móistful,  a.  Húmedo. 

Móistness.  Móisture ,  s.  Humedad; 
fluido,  líquido;  jugo. 

Móisty,  a.  Neblina. 

Mola,  s.  Pescado  de  mar. 

Molar,  a.  Molar;  ||  teeth,  muelas. 

Molásses.  5.  Melaza. 

Mold,  s.  Molde,  tierra. 

Mole,  s.  Mola;  lunar;  muelle;  di- 
que; topo.  <Me.)  Mola. 

Móiecast,  s.  Montoncillo  de  tier- 
ra; topera.* 

M61ecalelier,  s.  €az9dof  de  topos. , 

Mólecricket,  s.^N.)GriUoljpa.' 


Néleeule,  Si  Molécula. 

Mólehili.  s.  Topera. 

To  molost,  V.  a.  Molestar;  vejar; 
oprimir;  contrariar. 

Molestátion,  s.  Molestia;  enfado; 
persecución;  contrariedad. 

Moléster,  s.  Molestador;  impor- 
tuno. 

Moléstful,a.  Moleste;  impoituao. 

MótetrackyS.  Huella  de  topo. 

Móleti^p ,  s.  Topera. 

Mótewarp;  s.  Topo.  V.  Mole. 

Mólinism.  s.  Molinismo. 

Mólinist,  8.  Motinista. 

MóUient,  a.  Emoliente. 

MolUftable,  a.  MoKticable. 

MoUificálion,  s.  Mitigación,  alivio. 

MóUifler.  s.  Mitij^ador;  emoliente. 

To  móllify,  v.  a.  Apaciguar;  ali- 
viar; suavizar. 

Móliiner,  s.  Moleta  pecnieña. 

Mollúsca  ,  s.  pl.  (M.  N.)  Moii9C0!$. 

Mollúscan,  Moilúscous ,  a.  (H.  \) 
Relativo  á  moluscos. 

Molósses,  s.  Melaza. 

Molla,  Mólter,  MóRure ,  s.  Ma- 
quila. 

Móllen,?).  p.  y  pr.  de  To  inelt. 

Mótiing,  84  V.  Moultmg. 

Móly.&(B.)M0li. 

Molybdéna,  s.  Molibdena. 

Mome.  8.  Zote,  tonto;  bestia. 

Mómeht ,  s.  Momento ;  instante; 
fuerza;  poder;  importancia;  spa- 
re,  (murejfs,  ratos  perdiiíos; 
every  |j ,  á  cada  momento. 

Moménlal,  a.  Importante. 

Moméntaliy,  ad.  Momentáneamen- 
te. 

Momentáncous ,  Mómentany ,  a. 
Momentáneo. 

Mómentany,  a.  Momentáneo. 

Mómcntarily ,  ad.  Momentánea- 
mente. 

Momentáriness ,  a.  El  estado  de 
lo  que  es  momentáneo. 

M^raéntous,  a.  Importante;  pode- 
roso. 

Moméntousness,  a.  Importaacia. 

Moméntum,  a.  Momento;  impetir, 
cantidad  dé  movimiento;  colmo. 

Mómmery ,  8.  Momería,  farsa. 

Mónaohal,  a.  Monástico. 

Mónachally,  ad.  Monacalmente. 

Mónacbism,  s.  Monacato. 

Mónad,  Monade,  s.  Monada. 

Manadélphia ,  $.  (B.)  Monadelfia. 

Moiiádic,  Monádical,a.  Relativo 
á  monadas. 

Monándria^s.  (B.)  Monendria 

Mónarch ,  a.  Supremo;  dominante, 
s.  Monarca;  rey,  reina. 

Monárchal,  a.  Monárquico. 

Monárchic ,  Monárchical  y  a.  Mo- 
nárquico. 

To  mónarchíse,  v.  a.  Gobernar 
como  rey,  convertir  en  isonar- 
quia.  V.  n.  Hacer  de  rey. 

Mónarchtst,  s.  Monárquico. 

Mónarchy,  s.  Monarquía. 

Mónasiery,  «.Monasterio. 

Monástic,  a.  Monástico,  s.  Moi^e. 

Monástical ,  a.  Monástico. 

Monástically ,  ad.  MonásÜcamen- 

■    te. 

Monástkiism ,  s.  Vida  monástica. 

Mond ,  s.  (N.)  Mundo  ó  globo. 

Mondar  ,  s.  Lunes ;  blackj\ »  lu- 
nes de  pascua;  [|  before  Éaster, 
\\  va  PasSMfn-we^i  lunes  san- 
to ;  to  make  a  aaint-W  ,  holgar 
el  lunes. 

'Mone,«.  Macaco. 

Mónetaryi  a.  MoiieliriOh 


MON 

ll6ner,  í.  Moneda ,  dinero*,  bmk 
\\  ,  billete  de  banco  ;  base  j) , 
moiinda  faif^a ;  brass  |i  ,  eatde- 
rlJla;  coined  n ,  numerario;  eor- 
nasC  {t  ,  sena) ;  even  \\  j  cuenta 
redonda  ;  hará  )|  .  numerario^ 
especies;  |l  in  hand .  dinero  dSs- 
pQeslo;(C.) encaja;  \\fyingHead, 
djnepo guardado; oád\\ ,  peque- 
ña sunia^  pico;  |)oc/i^  || , para 
alfileres ,  para  el  bolsillo;  rea- 
dy  ¡i .  dinero  contante;  stock  of 
\¡  .  fondos;  to  bring  tn,  Co 
(etich  \\ ,  |>roducir  dinero;  lo  caU 
tnlj  ,  retirar  de  la  circulación 
el  dinero;  toget  in  |l ,  rennir  fon- 
dos; to  have  \[abow,  tener  dine- 
ro encima;  lo  Itavpf  6y,  tener  d( 
ncro  en  caja;  to  jnU  \](kUj  poner 
dinero  a  interés;  toraise || ,  ha- 
llar dinero;  to  take  wp  tj ,  lomar 
pi*estado;  xuorHh  || ,  que  vale  di- 
nero; acaudalado;  toorth  any  \\ , 
que  vale  cualquier  dinero ;  in- 
apreciable. 

Móney-afrent ,  9.  Banquero. 

M6ney-biU,  s.  Ley  ^  hacienda; 
ley  de  contribuciones. 

MOneybox,  s.  Hucha ,  alcancía, 
cepillo. 

Móneybroker,  9.  Corredor  de  cam- 
bio. 

Mdneyehange  y  s.  Cambio  de  mo- 
neda. 

Móneyba|!f,  s.Taleira. 

Mdneyfreuing ,  a.  Dirigido  á  ga- 
nar dinero. 

Móneychanger ,  s.  Cambista  de 
dinero. 

MOneycbest,  s.  Caja  de  dinero. 

Móneyed  ,  a.  Adinerado ;  a  J] 
man,  capitilista. 

Móneyer,  s.  Monedero,  banquero, 

Móneyjobber,  8.  AgioUsta. 

Móneylender .  a.  Elque  presta  di- 
nero ó  fondos. 

Móneyless,  a.  Pobre. 

Móneymatter.  9.  Cuentas  de  dé- 
bito y  crédito  ;  negocio  pecu- 
niario. 

Móneyscrivener ,  s.  V.  Afono¡f- 
bróker. 

Méneysworth ,  s.  Lo  que  vale  di- 
nero. 

Móney\i'ort ,  s.  ( B. )  Lisimaquia 
numularia. 

Mónger,  s.  Traficante;  tratante, 
comerciante;  fish\\,  pescade- 
ro; new8  II .  novelero;  wKore  \[ , 
alcahuete. 

To  mónger,  V.  o.  Traflcar;  ven- 
der. 

"Mongst,  por  iltnong¡^sf. 

Móngrel,  a.  y  s.  Mestizo. 

Ménied<  V.  Moneyed. 

To  mónish,  v.  a.  Amonestar. 

Mónishcr ,  9.  Amonestador. 

Monition,  9.  Amonestación ,  aviso; 
advertencia ;  indicación ;  aviso; 
monición. 

Mónitive ,  a.  Monitorio ;  de  adver- 
tencia. 

Monitor,  s.  Amonestador;  instruc: 
lor,  consejero. 

Monitórial.  a.  Monitorio;  instnic- 
livo;  de  advertencia," de  aviso. 

Mónüor^'.  a.  Instructivo;  monito- 
rio; rfe  advertencia,  s.  Amo- 
nestación; advertencia ;  aviso; 
carta  monitoria. 

Mónitress.  s.  Tnstmctora. 

Mónitrix,  k.  Instroctora. 

Monk,  s.  Monee:  fraile. 

M^k«ry,s.  FriHlada. 


non 

ll6nkey,8.  Mono;  pequefio. 

Mónkhood,  s.  Monacato. 

Mdnkfeh ,  a.  Monástico;  monacal. 

Mottk*s-hood;  s.  (B.)  Acánito  na- 
pelo. 

Monóceron,  s.  Unicornio. 

Mónochord,  a.' Monocordio. 

Monocroma ,  Monocrómaton  ,  s,. 
Pintura  de  un  color. 

Monocbromátic,a.  Monocromo. 

Mónocotyle ,  Monocotylédonous. 
<B.)  Monocotiledon. 

Monocot'yledon ,  s,  (B.)  Monoco- 
tiledon. 

Monocular,  MonOcuIous,  a.Tuerto. 

Mánodisi^  s.  Autor  de  un  monálo- 

Monody ,  s.  Monodia ;  monÑogo. 

Mons'cia ,  s.  (B.)  Monecía. 

MonOgamist,  s.  Monágaroo; 

Monógamous,  a.  Monógamo. 

Monógamy,  s.  Monogamia ;  casa- 
miento de  solo  un»  vez. 

Mónogram.  s.  Monograma. 

Mono||[rámina ,  s,  Fxgura  hecha 
en  lineas. 

Monográphic ,  a.  Monográfico. 

Monográphy,  s.  Monografía. 

Monológian,  Monólogist,  s.  El  que 
recita  monólogos. 

Monologue ,  Monólogy ,  s.  Solilo- 
quio. 

Mónomachy ,  8.  Monomaquía. 

Monomanía,  a.  Monomanía. 

Monomániac,  a.  Monomaniaco. 

Mónome.  s.  (Ma.)  Monomio. 

Monópathy,  a.  Sensibilidad  sin 
simpatía. 

Monopétaious,  a.  (B.)  Monopétalo. 

Monóphyllous,  a.  (B.)  Monótílo. 

Monópolist,  s.  Monopolista. 

To  monopolizo,  v.  a.  Monopolizar. 

Monópolized,  a.  Monopolizado. 

Monópolizer,  s.  Monopolista. 

Monópoly,  s.  Monopolio. 

Monópteral,  a.  (B.)  Monopterlo; 
templo  con  columnas  y  sin  pa- 
redes. 

Monáptic,  s.  El  que  ve  con  un  so- 
lo ojo. 

Monopt/renous ,  a.  (B.)  Monopi- 
reno. 

Monosépalous^a.  (B.)  Monosépalo. 

Monospermous^  a.  (B.)  Monosper- 
mo. 

Monosphérical,  a.  Lo  que  consta 
de  una  esfera. 

Monóslich.  s.  Monóslico. 

Monosirópnic,  a.  De  una  sola  es- 
trofa. 

Monosy'llabic,  a.  Monosílabo. 

Monosyllábical,  a.  Monosílabo. 

Monosy'llabic," a.  Monosílabo. 

Monolh^ism,s.  Monoteísmo. 

Monothéist,  s.  Deisla. 

Mónotone,  s.  Monotonía. 

Monolónícal,  Monólonous,  a.  Mo- 
nótono. 

Monótonously,  ad.  De  una  manera 
monótona.  * 

Monótony,  s.  Monotonía. 

Monsoón,  s.  Monzón. 

Mónster,  s.  Monstruo. 

To  mónster,  vt  n.  Hacer  un  mons- 
truo de;  volver  monstraoso.     . 

Mánstrajít,  a.  Lo  que  muestra  una 
cosa. 

Momstriffirous,  a.  Lo  que  produce 
monstruos. 

Monstrósity  ,  Monstruóslty  ,  s. 
Monstruosidad. 

Mónstrous,  a.  Monstruoso  ;  extra- 
ño,  maravilloso;  disforiAe.  ad, 
Eseesivamente. , 

(ató) 


MOO 

Mónsirouály  ,    ad.  Monstruosa- 
mente. 

MónsiroüSness,  s.  Monstruosidaí 

Montánic,  a.  Montuoso.  ,, 

Mónlant,  s.  Montante. 

Montero,  s.  Gorra  dp  cazador. 

Mont^t,  Monthé-t,  s.  Vasija  grande 
para  lavar  cosas  dé  cnstal. 

Month,  s.  Mes;  this  day  a  \\ ,  hoy 
hace  on  mes;  de  hoy* en  un  mes. 

Mónthly.  a.   Mensual,  ad.  Men^ 
snatmenle. 

M6ttticíe,s.  Montecillo. 

Monticuíous,  a.  Lo  que  f|ene  mou- 
'teclUos. 

MontígenouSj  a.  Montes,  monie- 
síno.   ■ 

Aforttimpant.  a.  Lo  que  vaga  por 
las  montanas. 

Monloir,s.  Montadero,  apeadero. 

Mónument,8.  Monumento,  tumba. 

Monuméntal^a.  Sepulcral,  monu- 
mental. 

Monuméntally,  ad.  Monumental- 
mente. 

Mood ,  s.  Modo:  humor ;  cólera; 
modo  silogístico;  tono. 

Moódiiiess,  s.  Capricho;  mal  hur 
mor,  tristeza;  cólera. 

Moódy,  a.  Enfadado;  fantástico; 
triste;  irritado. 

Moen,  s.  (As.)  Luna;  prime  ofUie 
1[,  luna  nueva. 

Moonbeam,  s.  Rayo  de  la  luna. 

Moóiiblínd,  a.  Cegato. 

Moónblindness,  s.  (V.)  Ceguera  lu- 
nátipA 

Moóncalf  ,  s.  Monstruo  ;  bobo; 
idiota. 

Moón  daisy,  s.  (B.)  Margarita  mu.- 
yor. 

Meóndial,  s.  Heló  lunar. 

Moónedj  a.  Lanado. 

Moónet,  3.  Pequeña  luna. 

Moóneye,  s.  Ojo  torcido;  ojo  huero. 

Moóneyed,  a.  Bisojo. 

Moónfern,  s.  (B.)  Mularia. 

Moónísh,  a.  Lunático. 

Moónless,  a.  Sin  luoa. 

Moónlight,  a.  iluminado  por  la  lu- 
na, s.  Luz  de  la  luna. 

Moónlike,  a.  Lunático. 

Moónioved^  a.  Amado  á  la  luz  de 
la  luna.  " 

Moónsad,  Moonseéd,  s,  (B.)  Me^ 
níspermo.  , 

Moónshaped,  a.  En  forma  de  hina; 
lunulaao.  '  , 

Móonshine,  s.  Claridad  de  la  luna; 
hina;  mes;  bagatela. 

Moónshíny,  a.  Iluminado  por  l|i 
luna. 

Moónslruck,  a.  Lunático,  loco.   ' . 

Moónwort,  s.  ÍB.)  Lunaria. 

Moóny,  a.  De  la  luna;  Qreciente. 

Moor,  s.  Pantano;  matorral,  erial; 
moro,  etiope. 

To  moor,  v.  a.  (X.)  Amarrar;  ||  by. 
the  stern,  amarrar  con  una  re- 
guera ;  II  by  the  head,  amarrac 
con  las  amarras  dé  proa;  ||  wük 
a  spHngy  amarrar  con  codera 
sobre  el  cable,  v.  n.  Situarse  en 
algún  parage;  where  the  shtp 
moored,  en  donde  estaba  surto 
el  navio. 

Moórberry,  s.  (B.)  Affabéja. 

Moórbuzard,s.  Especie  de  halcón. 

MoórcQCk,  s.  (H.  NO  El  macho  de, 
la  cerceta. 

Moórhen,  $.  (H.  K.)  Cerceta . 

Moóriog,  s.  Amarra;  flriii^s,  (Nj 
argollas  de  amarrar. 

Moóringchamber ,   Moóringsbaft, 
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K.  Pozos  de  amarra  de  puente 
colji^ante. 

MoónnffposL  s.  Poste  de  amarrar. 

Mo6risnj  a.  Pantanoso;  morisco. 

Moórland,  s.  Marjal,  brezal. 

Moócshead,  Moór'S'-nead ,  a.  Ca« 
bezade  moro.  (N.)  Tamborcte. 

Moórstone.  8.  Granito. 

Moóry,  a.  Pantanoso. 

MoosCyS.  Mosa,  ciervo  de  Amé- 
rica. 

To  moot,  V,  a.  Debatir ,  discutir; 
suscitar  una  cuestión,  v,  n.  De- 
batir un  punto  dederecbo. 

Mool/s.  Cuestión  para  un  debate 
legal ;  tesis :  discusión ,  debate. 

Móoibook,  s.  Cuaderno ,  colección 
de  tesis. 

Moótcase,  s.  Caso^  cuestión,  pun- 
to de  debate. 

Moóter.  s.  £1  que  se  ensaya  en 
defender  pleitos;  sustentante. 
(N.)  Artifíce  que  hace  los  to- 
letes. 

Moóthan,  s.  Sala  de  alguna  aca- 
demia de  jurisprudencia. 

Moóling ,  s,  CooTerencia ,  discu- 
sión^ debate. 

Moólman,  s.  Él  que  se  ejercita  en 
debales  forenses. 

Mop,  s.  Aljofifa;  cstropigoi;  ipue- 
ca,  gesto, 

To  mop,  t\  a.  Limpiar  con  estro- 
pajo ó  rodilla,  v.  n.  Hacer  mues- 
cas. 

Mopc,  s.  Hombre  abatido  ó  estú-^ 
pido. 

To  mope ,  v,  a.  Atontar ;  desani- 
fnar;  fastidiar,  v.  n.  Languide- 
cer ;  fastidiarse ;  entontecerse* 

Mope-eyed,  a.  Tuerto,  cegato. 

Mópish,  a.  AtontadO]  distraído.    . 

Mópishness,  8.  Abatiroiehlo,  ador^ 
mecimiento;  estupidez;  fastidiow 

M6ppel,  Mópsey,  s»  Muñeca^  ga- 
chona. 

Mópsical,  a.  Cegato. 

Mópus,  .s.  Pelmazo. 

Móralj  a.  Moral,  s.  Moralidad; 
sentuio:   cuHo;   aplicación. 

To  moral .  v.  n.  Moralizar. 

Móraler^  Moralista  s.  Moralista. 

Morálitjr,  s.  £'tica;  moralidad. 

Moralizátion,  s.  Esplícacion  de  al- 
,^«  ei  su  sentido  moral. 

To  móralize ,  v.  a.  Moralizar»  ha- 
cer moral,  v,  n.  Moralizar.     > 

Móralizer,  s.  Moralizador. 

Móraliy,  ati^  Moraimeiite. 

Moráis,  s.  pl.  La  moral;  morali- 
dad. 

Moráss, s.  Lavajo,  pantano.  . 

Morássy,  a.  Pantanoso. 

Mórbid,a.  Mórbido,  enfermo.    • 

Mórbiduess,  Morhidíty ,  s.  Estado 
de  enfermedad;  situación  del 
enfermo. 

MorbíUc,  Morbíflcal .  a.  MorbiflcOt 

Morbóne ,  Mórbulcnt ,  a.  Malsano, 
enfermizo. 

Morbósíty ,  s.  Estado  enfermizo. 

Mórbus,  s.  Enfermedad. 

Mordácious,  a.  Mordaz;  picante. 

MordAcioiisly,  ad.  De  una  mane- 
ra mordaz. 

Mordácity,  $.  Mordacidad. 

Móixlant,^.  Mondante. 

Mórden ,  Mórdicant,  a.  3Iordí~ 
cante,  acre. 

Mórdicancy ,  8,  La  calidad  de  lo 
mordicante. 

M^lcant^  a.  Corrosivo. 

MordlcáUon^  s.  Mordedura,  taras- 
cada. 
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More,».  Mas.  ad.  Mas,  antes  bies; 
never  1] ,  nunca  jamás;  once  \\ , 
otra  vez ;  l\  and  \\  ,  cada  vee 
mas;  so  much  íhe  \\ ,  tanto  mas, 
cuanto  mas, tanto  mejor;  no\\ , 
no  mas ;  he  tsno  || ,  se  murió.  9. 
Grado  mayor  de  algo,  otra  cosa, 
mas;  plus. 

Moréen,  s.  Tela  de  lana. 

Móreljaving,  8.  Mayor  haber;  ao- 
mentó  de  nienes. 

Móiel ,  Móril ,  8.  (B.)  Crespilla. 

Móroland ,  s.  Montaña. 

Mórello,  8.  (B.)  Especie  de  cere- 
za. 

Moreóver,  ad.  Ademas,  por  otra 
parte,  ron.  También. 

Moréis ,  Moré^k,  Morisco,  Mórislr, 
a.  y  H.  Arabesco;  Morisco. 

Móreskdauce  j  8.  V.  Morris  dan^ 
ce, 

Móreskwork,  8.  Arabesco. 

Morélum ,  8,  Vino  hecho  de  mo- 
ras. 

Mórfoundering,  8.  (V.)  Muermo. 

Mona,  8.  Moña;  tontera. 

Móribuod,  a.  Moribundo.  " 

Mórice,  Y.  Momoo. 

Morigcrálion ,  8.  Morigeración; 
docilidad;  obsequio. 

Mofigerous,  a.  Morigerado;  ob* 
sequioso;  dócil. 

Morille,  8.-  (B.)  Crespilla. 

Moríllíform,a.  (B.)  En  forma  de 
crespilla. 

Mórion  .  8.  Morrión ;  muchacho 
vestido  de  mugcr. 

MorlscOjS.  Morisco;  arábigo;  dan- 
za; arabescOi 

Mórkin,  M^rking,  8.  Fiera  muerta 
de  enfermedad. 

Morling,  s.  V.  Moríling. 

Mórmo,8.  Fantasma. 

Morn,  Mórning,  a.  Matutino,  Mati* 
nal.  8.  Mañana;  aurora;  eariy 
in  the  !|  ,  muy  d'e  mañana;  eve- 
rt/  II ,  todas  las  mañanas;  good  \\ , 
buenos'  dias;  to-be  ^rmí  1| .  ser 
muy  entrado  el  día ;  to  inorrow 
II',  mañana  por  la  mañana. 

Mórning-dress ,  s.  Vestido  de  ira* 
pillo';  bata;  vestido  de  mañana. 

Moruing'gown,  s.  Bata. 

Mórning-slar*,  8.  El  lucero  de  la 
mañana. 

Morócco9Morécco-Ieáther,8.  Mar- 
roquí, taíilcte. 

Moróco-tanner ,  s.  Zurrador  de 
.taíilctrs. 

Moróloyist,  s.  Charlatán. 

Morólotfy ,  8.  Charlatanería. 

Moróse,  o.  Moroso,  bronco,  fan- 
tástico, triste. 

Moróscly,  ad.  Impertinentcmen- 
le.  morosamente. 

Moróseness,  Morósity ,  s.  Moro- 
sidad, capricho. 

Mórpheus.  s.  Morfco. 

Mófphcw,  8.  Usagre  ,  herpes.     • 

Mórphia,  8.  (Q.)  Merlina. 

Morris ,  Mórrise ,  V.  Morris-da/i^ 
ce. 

Mórrisdance,  8.  Danza  morisca,  • 

Mprrisd&ncer,  8.  £1  que  baila  la 
danza  morisca. 

Mórrispike,  8.  Pica  morisca. 

5lorrow,  8.  Mañana;  afler  to  \\ ,  pa- 
sado mañana ;  good  ||  ^  buenos 
dias ;  on  üis  || ,  en  el  día  de  ma- 
naba; to  [I  ,  mañana. 

Morse,  s.  (H.  )S.)  Manatí. 

Mórscl,  8.  Bocado:  pedazo;  pieza. 

Mórsure,  8.  Mordedura. 

Mort,  8.  Toque  de  muerte  eá  las 
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I     cacerías ;  salmón  de  tres  afllos. 

Mortaise,  Y.Mortise. 

Mortal,  a.  Mortal ;  humano ;  vio- 
lento; destructor,  funesto;  ma- 
léfico; abundante,  s.  Mortal. 

Mortálity,  s.  Mortalidad ;  muerte; 
mortandad;  especie  humana; 
biUsofÜj  tablas  de  mortalidad. 

To  mórtalize,  v.  a.  Hacer  mortal  á 
alguno. 

MórtaUy,a<í.  Mortalmente;  suma- 
mente. 

Mórtar,  8.  Mortero ;  almirez ;  ca- 
ja. (A.)  (M.)  Mortero. 

Mortariólum,  s.  Alveolo  de  diente. 

Mórtarpiece,  s.  Mortero  para  dis- 
parar bombas. 

Mortgage ,  s.  Hipoteca  ;  to  forf- 
close  a  II  ,  (L.)  ordenar  el  em- 
bargo de  inmuebles;  lopayoff 
a  \l .  redimir  una  hipoteca. 

To  mortgage,  v.  a.  Hipotecar. 

Morlf^agee ,  s.  Acreedor  hipote- 
cario. 

Mórtgager,  s.  Hipotecante. 

Mortiferous,  a.  Mortífero ;  mortal, 
funesto. 

Mortiücátion ,  8.  Mortificación, 
gangrena;  huipillacion ,  aflic- 
ción. 

Móriified ,  a.  Mortificado. 

Mórtiíiediiess,  s.  Mortificación. 

MMil\er ,  s.  £1  que  refrena  8U5 
apetitos. 

To  mórtify ,  v.  a.  Mortificar ,  afli- 
gir. Ole.)  Determinar  la  gap* 
grcna.  v.  n.  Mortificarse ,  gan- 

f  roñarse, 
i'tise,  8.  Mortaja ,  muesca. 

To  mórtise,  v.a.  Encigar  unma* 
dero  en  la  muesca. 

Mórtised,  a.  Encs^adoen  la  mues- 
ca. 

Mórtling,  8.  Lana  de  peladas. 

Mórtmain,  8.  Manos  muertas. 

Mórtpay,  s.  Pa^a  muerta. 
■  Mórtress,  s.  Guisado  hecho  de  di- 
ferentes carnes. 

Mórtuary,a.  Mortuorio.  8.  CemeD- 
terio;  manda,  legado. 

Mosáic,  a.  y  8.  Obra  mosaica . 

Móschatel,  8.  (B.)  Moscatelina. 

Moscháta-Aul .  k.  Nuez  moscada. 

Moschétto,  8.  Mosquito. 

M6scovitc,a.  Moscovita. 

Mosk,  Mosque  ,  s.  Mezquitau 

Moss,  8.  (B j  Musgo;  moho  ;  pan- 
tano ;  cíuo  II  ,  musgo  terrestre; 
sea  jl  ,  musgo  de  Córcega. 

Moss,  8.  Musgo  ,  moho ;  inosses, 
tremedales. 

To  moss,  t'.  a.  Cubrir  de  musgo. 

Mossberry,  8.(B.)Cañaheja  ó  arán- 
dano agrio. 

Moss-campion,  8.  (B.)Silene  acaa* 
le. 

Moss-grown,  a.  Mohoso. 

Móssines ,  s.  Enmohecimiento. 

Mióssland ,  s.  Depósito  turboso. 

Mósstroopcr,  8.  Merodeador,  ban- 
dido. 

Móssy  ,  a.  Mohoso  ;  cubierto  de 
musgo ;  ó  de  yerba. 

Most,  a.  Superlativo  de  More;  los 
roas ;  lo  mas ,  la  mayor  parte 
de.ací.  SumaroenlQ«8.  Los  mas. 
el  mayor  número ;  lo  mas  :  el 
mas ,  el  mayor  valor  ,  a¿  jj ,  a  lo 
mas. 

Móstic,  8.  Tiento. 

Móstly ,  ad.  Por  la  mayor  parte, 
ordinariamente. 

Mot ,  V.  Motto. 

Mote ,  8. 3Iota ,  átomo;  asamblea* 
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Molét)  MotéUo,  8.  (Mú.)  Motete. 

Motil,  8.  Folilla;  carcoma. 

MóUiéalen  »  a.  ApoUUado ;  carco- 
mido. 

MóUiw'onD.  s.  PoliHa. 

Mólher ,  a.'Nataral ,  nativo ,  ma- 
terno; metropolitano:  ||  cot«ntrt/) 
madre  patria:  metrópoli,  |{ ttHt> 
talento  natural,  s.  Madre ;  sen- 
sibilidad  de  moMr ;  buena  mu- 
^r;  mal  de  maqre,  histérico;  || 
tn  ¿aiü, suegra;  orand  \\ ,  abue- 
la; great  arana  \\f  bisabuela; 
st<>p|<)  madrastra. 

To  mólher,  t*.  a.  Servir  de  ma- 
dre; adoptar  como  á  su  huo. 

Móther-country,  g.  Metrópolis. 

MótlieiM>í-pearl .  s.  Madreperla;  |1 
of  ihyme ,  (B.)  serpol. 

Mótherhood,  s.  Maternidad. 

MóUieriiijr ,  s.  Visita  ¿  los  padres 
en  la  cuaresma. 

MótherlesS)  n.  Sin  madre;  |I  chUd, 
huérfano  ó  huérfana. 

Mótherliness,  s.  Maternidad. 

MóUierly>  ii«  Materno,  ad.  Mater- 
namente. 

Mótheru'ort .  s.  (B.)  Agripalma. 

Móther)',  a.  Feculento. 

Nothmüilein,  Mólhwort,  s.  (B.) 
i^ilUlera. 

Móthy,  a.  Apoljllado. 

M6tion,s.  Movimiento;  signo;  de- 
seo: veleta;  mofía;  moción;  vita- 
lidad; aire,  ademan;  ímpetu;  pro> 
piíesta;  ocurrencia.  (Me.)  Depo- 
sición; naraUel  ¡| ,  paralclógra- 
mo  de  VaU;  reciprocotini;;  If , 
movimiento  allemativo;  ba/ac- 
ward  and  forward || ,  \\tú find 
frOf  movimiento  de  ida  y  vuelta; 
to  c  irrya  || ,  obtener  una  vota- 
ción; topnta  11 ,  poner  una  mo- 
ción á  votación. 

To  flidioQ ,  t). a.  Proponer;  acon- 
sejar, r.  n.  Hacer  señas;  hacer 
una  moción. 

NóUonless,  a.  Inmoble ,  inmóvil. 

Motive,  a.  Motor;  determinante  de 
una  acción;  t!  poioer,  fuerza  mo- 
triz; motor.  8.  Motivo ;  motor; 
móvil;  proponente. 

Molive-monger ,  s.  Inventor  de 
motivos. 

Motivity ,  8.  Potencia  motriz. 

Mótley^a.  Abigarrado;  mezclado; 
diverso;  variado,  s.  Vestido  abi- 
irarrado. 

^lótor.s.  Motor;  móvil;  motriz. 

Mótory,  a.  Moviente. 

MóUled,  a.  Cubierta  de  nubéculas; 
envelado;  pintado;  marmolado. 

Motos,  s.  Hilas  ó  lUamentos. 

Mótto«8.  Mote,  lema,  divisa. 

Móullon,  V.  .Uí/Ion. 

Moukl.  8.  Moho;  tierra,  suelo;  mol- 
de, matriz;  materia  de  que  algo 
se  hace ;  molde;  forma ;  modelo: 
sutura;  cuarterón  ó  tablero.  (N.) 
•  Grúa  de  tablas;  garibo. 

To  roould,  V.  a.  Enmohccer;  amol- 
dar; formar;  endurecer,  v.  n. 
Enmohecerse. 

Móuldable,  a.  Capaz  de  ser  amol- 
dado. 

MóuMer*  8.  Moldeador. 

To  raóutder,  v.  a.  Convertir  en  pol- 
vo, destruir,  v.  n.  Reducirse  á 
polvo  «consumirse. 

Móuldering,  s.  Conversión  en  pol- 
vo; diminución  de  ia  sustancia 
de  un  cuerpo. 

Móuldiocss,  8.  Moho;  deshecho. 

Móoldiag,  8.  Moldura;  cintura;  ce- 
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Moulding-'planejS.  (B.)  Cepillo  para 
hacer  moMuras. 

Móuldwarp,  8.  Topo. 

Móuldy,  a*  Mohoso. 

Móulínet,  8.  Molinete. 

To  moult,  t).  n.  Mudar  la  pluma* 

Moulter,8.  Anadón  que  muda  la 
pluma. 

Moulting,8,  Muda. 

To  mounch,  v.  a.  Mascar. 

Mouod ,  8.  Terraplén  ,  baluarte; 
mundo;  dique. 

To  mouBd,  V.  a.  Atrincherar. 

Mount,  8.  Monte;  montaña;  mon** 
ticulo;  elevación;  muralla;  ban- 
co ;  varillage  de  abanico ;  t|  of 
pietyt  monte  de  piedad.  • 

To  mount,  t>.  a.  Subir,  levantar; 

Boner4cal>allo,  montar  ácaba- 
o;  engastar;  H  quard ,  hacer  ó 
dar  la  guardia,  v.  n.  Subir;  mon- 
tar, importar. 

Moúntable,  a.  Lo  que  Se  puede 
montar  o  subir. 

Modntain,  a.  Montes;  montañés; 
agreste;  vasto.  (B.)  De  las  mon- 
tañas. (BTi.)  Montañoso.  8.  Mon- 
te; ^  íno  de  Málaga;  montaña;  pe« 
dazo. 

Noiintain  ash,  s.  <B.)  Mosti^. 

Mountainéer,  8.  Montañés;  saltea* 
dor;  salvage. 

Moúntainet,  s.  Monteoillo. 

.Moúntainmáid ,  8.  Montañesa. 

Moúniainous,  a.  Montañoso;  mon- 
tuoso,  grande,  montaraz. 

Moúntainoosness,  8.  Montuosidad. 

Moúntaln  parsley,  8.  (B.)  PeregU 
de  monte. 

Moúntainspidewort,8.  (D.)  Anté- 
ríco  tardío. 

Moúntainstream ,  s.  Torrente  de 
montaña. 

Moántaintide,  s.  Torrente  de  mon- 
taña. 

MoUntant,  a.  Lo  que  se  levanta  en 
alte. 

Moúntebank,  s.  Saltimbanco,  char- 
latán. 

To  moúntebank ,  s.  Engañar  por 
medio  de  charlatanerías. 

Moántebankery,8.  Charlatanismo. 

Moúntegg,  8.  Escoria  en  las  obras 
de  eslaño. 

Moúnter,  8.  Montador,  el  que  sube. 

Modnting,  8.  Subida;  adornos  de 
una  obra. 

MoúnUtt(^ly,  od.  Por  medio  de  la 
ascensión  ó  subiendo. 

Moúnty,  8.  Vuelo  del  halcón. 

Tomourn,  v.  a.  Deplorar,  expli- 
carse llorando,  v.  n.  Lamentar, 
sentir,  llorar;  vestirse  de  luto; 
quejarse. 

Moúrner ,  o.  Lo  que  sirve  para 
espresar  duelo,  s.  Lamentador, 
llorón;  el  que  hace  el  duelo;  des- 
graciado; chiefW,  dolorido,  el 
que  preside  un  duelo. 

Moúmtul,  a.  Melancólico,  deplo- 
rable; apesadumbrado ,  liigubre. 

MoürnfuUy,  ad.  Tristemente;  la- 
mentablemente. 

Moúmfulness,  8.  Pesar;  melanco- 
lía, sentimiento. 

Mouming,  a.  Deplorable,  s.  La- 
mento, llanto,  aflicción:  luto;  in 
II, de  luto;  deep  Urst,  fuU\\, 
gran  tuto. 

Moúrningly,  ad.  Tristemente. 

Mouse,  8.  Ratón;  una  expresión  de 
cariño.  (X.)  Barrilete. 

To  mouse,  v.  a.  Destrozar.  (?i.)Eii- 
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gMChar.  v«  n.  Cazar  ratones. 

Modse-coloured»  a.  Pelo  de  ratón. 

Moúseear,  s.  (B.)  Velosilla. 

MoúscholC)  8.  Agujero  pequeño. 

Moúsehunt^  Moúser,  8.  Cazador  de 
ratones.  (H.  N.)  Avión. 

Moúser,  8.  Cazador  de  ratones. 

MoúselaÍI,8.  (B.)  Míosuro. 

Moüsetrap.  8.  Ratonera. 

Moulh,  8.  Boca,  pico;  fauces;  voz; 
ladrido;  embocadura ;  brocal  de 
pozo;  entrada,  abertura,  aguje- 
ro; orador  ;  lengua ;  gesto  ;  ^/ 
word  o/"|j ,  de  viva  voz;  down  ih 
tke  (i ,  cabizbajo  ;  ||  of  a  river^ 
desembocadero  de  un  río ;  shoft 
11 ,  (E.)  boca  tierna ;  to  míOce  \\ 
at  any  one ,  hacer  gestos ;  de- 
safiar á  uno. 

Tomottth,  V.  a.  Vocear;  mascar; 
agarrar  con  la  boca :  insultar 
con  palabras  descomeaidas ;  de- 
V  orar;  jj  about.  Ir  de  boca  en  bo- 
ca. V.  n.  Vociferar. 

Moúthed,  a.  Lo  que  tiene  boca; 
foul  |[ )  maldícienle;  hard  \\ ,  (E.) 

aue  tiene  la  boca  dura;  metú  ¡I , 
ulce.  melifluo;  tímido;  uÁde  \\ , 
bocuoo;  wry  jj ,  el  que  tiene  la 
boca  lorcidiai. 

Moúlhfríend ,  s.  Amigo  en  la  apa- 
riencia. 

Moúthfttl,8.  Bocado;  migaja. 

Moulh  honour,  s.  Cumplimiento  de 
palabra;  atención  sin  sinceridad. 

Moüthin^.  8.  El  que  está  vocife^ 
rando  o  haciendo  gestos. 

Mouthless,a.  Desbocado. 

Moúlhmade,  o.  Lo  dicho  con  la 
boca  sin  sentirlo  el  corazón. 

Moúthpiece,  $.  Boquilla  de  instru- 
mento; el  encargado  de  llevar  la 
Da  labra 

Movable,  a.  Movible;  móvil, 

Mdvableoess,  8.  Movilidad. 

Móvables,  s.  jA.  (L.)  Bienes  mue- 
bles. 

Móvably,  ad.  De  un  modo  movi- 
ble. 

To  move,  v.  a.  Mover;  impeler; 
remover;  transportar;  dirigir 
una  pregunta;  proponer,  reco- 
mendar; cscitar;  persuadid  mo- 
ver á  piedad,  causar  una  pasión 
de  ánimo;  jugar;  |  away ,  alejar, 
llevar ,  quitar ;  |  bode ,  poner 
en  su  lugar :  |{  badcward  ,  re- 
troceder ;  II  down ;  bajar;  [j  for^ 
ivard ,  avanzar ;  ||  in  ,  meter; 
amueblar ;  ||  of¡\  quitar ;  [I  out, 
salir,  desamueblar;  |!  rowid,  ro- 
dear; il  up ,  alzar ,  subir,  v,  n. 
Moverse,  tener  movimiento;  sen- 
tir movimiento;  ir,  marchar» 
avanzar,  adelantarse;  ahuecar- 
se; rodar;  removerse ;  ajilarse; 
trasportarse;  ponerse  en  movi- 
miento; hacer  una  moción,  pro- 
poner; jugar,  en  las  damas  ^ 
ajedrez.  (L.)  Pedir  al  Tribunal. 
(M.)  Hacer  movimiento;  [|  away, 
alejarse;  {|  batíc ,  backward,  re- 
troceder; II  down ,  bíúar;  l|  for- 
ward ,  avanzar;  marchar;  || o^, 
alejarse ;  esquivarse;  ||  out,  sa- 
lir ,  mudarse;  ||  up,  subir,  ade- 
lantarse, avanzar. 

Move,  8.  Movimiento;  golpe;  tiro; 
whoae  11  i8  ül  ¿quién  juega? 

Móveabí^,  o.  Mo\  ¡ble,  movedizo. 

MóveaMeness,  s.  Movilidad. 

MÓveableSy  s.ph  Muebles. 

MoveaUy,  od.  De  un  modo  movi- 
ble.   ^ 


MUC 

Móveless,  a.  Inmoble,  inmóvil. 

Móvemenl,  s.  Movimiento;  meneo; 
excitación ;  rodaje ;  quick  \\ , 
movimiento  precipitado. 

Móvent,  a.  y  s.  Moviente ,  motriz. 

Mover  ^  s.  Motor  ^  motriz ;  móvil; 
autor  de  una  propuesta. 

Móving ,  a.  Pateiico  ,  persuasivo. 
s.  Movimiento ;  motivo. 

Móvingly ,  ad.  Patéticamente. 

Móvinguess ,  s.  Ternura,  persua- 
sion,  unción. 

Mowj  s.  Granero;  trox,  henil; 
'    gesto. 

To  mow,  V.  a.  Guadañar ,  segar; 
entrojar,  encaramar;  ||  tUnvn, 
segar;  ||  off^  cortar ;  1|  ouí ,  cor- 
tar, recoger,  v.  n.  Segar ,  gua- 
dañar; hacer  gestos. 

To  mówburn ,  v.  n.  Fermentar  el 
^raiio  ó  heno. 

Mowburmng,  s.  El  estado  del  gra- 
no ó  heno  que  fermenta. 

Mówer,s.  Guadañero. 

Mów^ing,  s.  Siega  ;  gesto ;  habili- 
dad. 

Mówingtime ,  s.  Tiempo  de  siega. 

Móxa,  s.  Moxa. 

Moy ,  s.  Moidor  ,  moneda  portu- 
guesa. 

Moyle,  s.  V.  JMwie  y  CUm, 

Moy'nean,  s.  (M.)  Falsabraga. 

M.  P.  Se  ponen  por  Member  of 
Pariiamftntj  miembro  del  Parla- 
mento; diputado. 

MR.  Se  ponen  por  Mister;  el  se* 
ñor. 

MRS.  Se  ponen  por  Mistress-,  la 
señora. 

M.S.  Se  ponen  por  Memorioe  Sa- 
crwn,  consagrado  á  la  memoria. 

MSS.  Se  ponen  por  Manuscrif^f 
manuscritos. 

Much.  a.  Mucho;  grande,  conside- 
rable, aá.  Mucho  ;  muy ;  casi; 
poco  mas  ó  menos;  muchas  ve- 
ces; as II, tanto;  os jj os, tanto 
como ;  ever  soW  ,  no  importa 
euanto ;  for  as  \\  ,  por  cuanto; 
how  II ,  cuanto ;  in  so  \\ ,  tanto 
mas;  never  so  || ,  no  importa  tan- 
to; so  l|  ,  tanto;  sollos,  tanto 
eomo,  bastante  para  ;  too  || ,  de- 
masiado ;  be  ü  ever  so  [| ,  cual- 
quiera que  sea  la  cantidad;  por 
numeroso  que  sea.  s.  Muche- 
dumbre; abundancia,  cosa  ex- 
traña; to  make\\of,  tener  en 
mucho  k;to  be\\ofy  tener  mu- 
cho de ;  ser  completamente  de; 
II  a¿  one ;  casi  de  igual  influjo; 
Jl  oóout,  alrededor. 

Muchness ,  s.  Cantidad. 

Mttchwhat,  ad.  Casi ;  j]  one,  casi  lo 
mismo. 

Múcid,  a.  Viscoso.   ' 

Múcidness ,  s.  Viscosidad. 
Múcilage,  s.  Mucilago. 

Muciláginous,  a.  Mucilaginoso. 

Muciláginousness ,  s.  Mucosidad. 
Muck,  s.  Abono,  porquería;  agua; 
lodo;  objeto  despreciable;  to  run 
a  II ,  atrepellar  por  todo. 
To  muck ,  V.  a.  Estercolar. 
Múckender,  s.  Moquero. 
Tomúcker^v.  n.  Amontonar  di- 
nero. 

Múckerer,  s.  Abono,  miserable. 
Múckheap,  Múckhiil ,  s.  Esterco- 
lero. 

Múckiness,  s.  Inmundicia. 
Múckíng,  s.  El  acto  de  abonar  con 
es  tí  Breo  1 

Múckswealjs..  Sudor  copioso. 
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Múckwet,  a.  Húmedo  como  «s- 
tiercol. 

Múckw^orm ,  s.  Gusano ;  cicatero. 

Múcky,  a.  Sucio,  asqueroso. 

Múcous,  a.  Mocoso,  glutinoso. 

Múcousness,  s.  Mucosidad. 

MücrOf  s.  Punta. 

Miicronated,  a.  Puntiagudo. 

Múcuiency,  s.  Viscosidad. 

Múculent,a.  Algo  mucoso. 

Mucus  ,  s.  Mocos  de  las  narices; 
moco;  viscosidad. 

Mud,  s.  Fan^o,  limo ;  cieno;  bar- 
ro; tapia  de  tierra;  adobe. 

To  mud,  V.  a.  Encenagar;  entur- 
biar ;  turbar. 

Múdcart,  s.  Chirrión,  carretón  de 
barro. 

Múddíly,  ad.  Turbiamente;  sucia- 
mente. 

Múddiness,  s.  Suciedad. 

To  muddle  ,  v.  a.  Enturbiar ,  em- 
briagar, embotar. 

Múddie ,  s.  Fango. 

Múddy,  a.  Cenagoso,  turbio;  tris- 
te, con  ruso;  necio. 

To  müddy,  v.  a.  Enturbiar. 

Múddy-headed,  a.  Torpe  de  en- 
tendimiento. 

Müdfish ,  s.  Latija,  un  pescado. 

Múdhole,  8.  Agujero  ú  oriücio  de 
limpieza  en  las  máquinas. 

Múdsill ,  s.  Plataforma ,  enrejado, 
emparrillado  para  la  construc- 
ción de  puentes. 

Múdwail,  s.  Tapia;  tapia  de  tierra. 

Múdwailed,  a.  Tapiado. 

Múdwort,s.  (B.)  Limosela ;  com* 
mon  II  ,  límesela  acuática. 

To  mué,  v.  n.  Mudar. 

Mue,s.  V.  Aíeti». 

Muir,s.  Manguito. 

Máfíin,  s.  Especie  de  buñuelo. 

Múffle.s.  (Q.) Mufla. 

To  múule,  V.  a.  Embozar;  vendar 
los  ojos;  envolver;  tapar; en- 
sordecer una  campana;  un  tam- 
bor,'un  remo.  v.  n.  Hablar  con- 
fusamente. 

Múfflefurnace ,  Múfflemill ,  s.  (Q.) 
Horno  de  mufla. 

Múffler,  s.  Embozo,  velo;  cofia. 

Múfflon,  s.(H.N.  )Carnerosilvestre. 

Máfti,s.Mufti. 

Mug,  s.  Cubilete. 

Múggish,  Múggy,  a.  Húmedo. 

Múgnouse,  s.  Cervecería,  taberna. 

MUgienty  a.  Mugiente. 

Múgweed ,  s.  (B.)  Cuajaleche  cru- 
zado. 

Múgwort,  s.  (B.)  Artemisa. 

Müvd ,  s.  Moyo. 

Mulátto,  s.  Mulato. 

Múlberry ,  s.  Mora;  |1  tree ,  more- 
ra ó  moral. 

Mulct,  8.  Multa. 

To  mulct,  V.  a.  Multar. 

Múlctuary,  a.  Perteneciente  á 
multa. 

Mulé ,  s.  Mulo ;  máquina  de  hilar 
lino;  i|s/i6,  muía. 

Múledriver, s.  V.  Muleteer, 

Múlejenny ,  s.  Máquina  de  hilar 
uno. 

Múlespinning ,  s.  Hilado  de  má<^ 
quina. 

MuJetéer ,  s.  Mulero,  mulet-ero. 

Múletwist,s.  Hilo  lino  de  máquina. 

Muliébrity ,  s.  Las  propiedades  de 
las  mugeres ,  estado  nubil  de 
la  muger;  afeminación,  molicie. 

Múlier,  s.  Muger  casada.  (L.)  Hi« 
jo  legítimo  en  contraposición  del 
legitimado. 
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Múli3h,  Of  Mulo;  terco. 

Mull ,  s.  Tabaquera ,  caja ;  rubia- 

To  mull .  V.  a.  Entibiar ;  calentar 
un  licor  y  echarle  azúcar. 

Múlled,  a.  Calentado  y  compuesto. 

Mullen,  s.  (B.)  Gordolobo. 

Múlier,  s.  Piedra  para  moler  sobre 
otra. 

Muíletj  s.  (H.  N.)  MiyiI,m^oI;cs- 
trellita  de  espuela;  V.  MuUer. 

Múlligrubs  ,  s.  Retortijón  de  tri- 
pas, mal  humor;  cólico. 

Múllion,  5.  (A.)  Columna  ó  pie  de- 
recho de  ventana. 

To  múllioa ,  V.  a.  Formar  en  co- 
lumnas. 

Múllock ,  s.  Cascajo  ,  escombros, 
ceniza. 

Mulse,  Múlsum,  s.  Clarea. 

Mulláugled ,  Multángular ,  a.  Polí- 
gono. 

Multángularly ,  ad.  En  figura  de 
polífono. 

Muliicapsular,  a.  (B.)  Repartido  en 
muchas  celdillas. 

MulUfárious.  a.  Vario,  multiplica- 
do ,  diferente. 

Muitítáriously ,  act.  Diversamente. 

Multifáriousness ,  s.  Diversidad, 
desemejanza ,  diferencia. 

'MúIliPid ,  a.  Dividido  en  muchas 
partes. 

Multíílorous .  a.  Multifloro,  que 
tiene  mucnas 'flores. 

Múltiform^a.  Multiforme. 

MiiltlTórmity ,  s.  Calidad  de  multi- 
forme. 

Muítigénerous ,  a.  Lo  que  es  d« 
muchos  géneros. 

Multijúgous  ,  a.  Que  se  compoae 
de  muchos  pares. 

Multilateral,  a.  Multilátero. 

MulUlineal ,  a.  Lo  que  tiene  mu- 
chas lineas. 

Multilócular,  a.  Que  tiene  muchas 
celdas. 

Multilóquous ,  a.  Parlero,  habla- 
dor. 

Mullinódous,  a.  Nudoso. 

Mulliuómial ,  Multinóminal ,  a.  Lo 
que  tiene  muchos  nombres; 
multinomío. 

Multíparous ,  a.  La  que  pare  mu- 
chos hijos  á  la  vez. 

Mullipártite,  a.  Lo  que  consta  de 
muchas  partes. 

Múltiped ,  a.  Que  tiene  muchos 
pies.  s.  Cientopies. 

Múltipljp,  a.  Multíplice,  s.  Múlti- 
plo. 

MuUipléx,  s.  Multíplice. 

Multipüable,  Multiplicable,  a.  Mul- 
tiplicable. 

Multipliableness,  s.  Calidad  de  ser 
multiplicable. 

Mú  tiplicand,  s.  Multiplicando. 

Mú  tiplicaie,  a.  Multiplicado. 

Multiplicátion ,  s.  Multiplicación; 
I  toMe ,  tabla  de  Pitágoras. 

Mú  (iplicalive ,  a.  Que  multiplica. 

Múlliplicator ,  s.  Multiplicador. 

Multiplicious,  a.  Multíplice. 

Multiplícíty,  s.  Multiphcidad,  mu- 
chedumbre. 

Múltipiier,  s.  Multiplicador. 

To  multiply,  v.a.  Multiplicar,  v.  n. 
Multiplicar,  cundir ,  propagarse. 

MúlUpIying ,  a.  MuUipUcanle^  mul- 
tiplicado; II  glass ,  cristal  de  au- 
mento. 

Mullipotent,.a.  Lo  que  tiene  mu- 
cho poder. 

MuUiprésence ,  s.  Presencia  si- 
multánea en  diversos  parage^. 
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Maltisciovs,  a.  Sabio,  endito. 

Multisíliquous^A.  (B.)  MiliUsíli- 
cuoso. 

Multisonous .  a.  Lo  que  tiene  mo- 
chos sonidos. 

MalUsy'Uable,  s.  PoIisUabo. 

Múltttude.  s.  MalUlud,  mncbeduffi- 
bre,  pueblo,  turba. 

Multtlúdinous,  a.  Numeroso,  vasto. 

Multivaganl,  MulUvac^ous,  a.  Va- 

MoUivilve,  MulUváivular,  o.  Mol- 
tivalva. 

Múltivalve,  s.  Coneha  multivalTa. 

Multivious,  a.  Lo  que  tiene  mu- 
chJis  sendas. 

Maltócular^  a.  Que  tiene  muchos 
ojos. 

Múíture»  Mttltúra  ^  o.  Maquila  • 

Muro ,  a.  Sileneíoso ,  mudo.  i. 
;Cbiton!  ¡silencio]  s.  Silencio; 
cerveza  muy  fuerte  de  trigo. 

To  múmble ,  v.  a.  Barbotar ,  bar- 
bollar* ajrarrar  eon  la  boca. 
V.  n.  Gruotr ;  murmurar ;  farhi- 
llar;  mascar. 

Múmblenews,  s.  Conteron ;  forja- 
dor  de  cuentos  ó  de  noticias. 

Murabler ,  s.  Farfulla,  gruñidor. 

Múmblinfr.  s.  El  acto  de  farfullar; 
naseaditra  con  los  labios  cer- 
rados. 

Mdmblinffiy ,  tuL  Farfullando. 

Mum-büdgel,  i.  Chitonl  silencio! 
secreto! 

Mun-chance,  s.  Silencio;  un  juego 
de  dados,  un  tonto  que  no  ha- 
bla, 

To  mumm,  v.  n.  Enmascarar,  dis- 
frazarse. 

Múmraer,  s.  Máscara  >  enmasca- 
rado. 

Múmmery,  Mdroming,  s.  Moji- 
ganga. . 

To  mummify,  V.  a.  Preservar  co- 
mo momia. 

Múmmy ,  s.  Momia ;  betún  de  los 
jardineros  en  la  plantación  6 
ingerto. 

To  mump ,  v.  a.  Mordiscar;  farfu- 
llar; mendigar;  engafiar.  v.  ti. 
Farfullar;  gesticular. 

Múmper,  s.  Mendigo. 

Múmpíng ,  s.  Acto  de  mascar  con 
la  boca  cerrada,  mendiguez. 

Múmpish ,  a.  Moroso ,  intratable, 
malhumorado. 

Murops ,  8.  Murria ,  mal  humor. 
(Me.)  Tumores  del  cuello ,  an- 
gina. 

To  monch ,  v.  a.  y  n.  Mascar  á 
dos  carrillos. 

Múncher ,  s.  Tragón. 

Múndane,  a.  Mundano^  universal. 

Munáánuy¡  s.  La  calidad  de  lo 
que  es  mundano. 

ñhindátion,8.  Purincacion. 

Hwidátory ,  a.  Mundiíicativo. 

Múndic,  s.  Especie  de  marque- 
sita que  se  halla  en  las  minas 
de  estaño. 

Mundifieáiúmy  8.  Purificaeion. 

AhHidvfiaUivé  y  a,  Mundifieativo. 

To  múndify,  v.  a.  Mundificar,  pu- 
riQcar  algo. 

Mundivagantt  a.  Vagamundo. 

Afundún^tts,  5.  Tabaco  que  huele 
mal ,  hedor. 

Múnerary ,  o.  Lo  que  se  dá,  ó  re- 
cibe como  regalo. 

Múogrel.  s.'Mestizo. 

Municipal,  a.  Municipal. 

Municipálity,  s.  Municipalidad. 

MuDUioeiice>  6.  Miuiiiíoeneía. 
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Manificeni,  a.  Liberal;  gtnwMo. 

MuniOeentiy,  oA,  Uberamente. 

Müniment,  s.  Fortaleza,  apoyo; 
tiuiloa,  documentos. 

Múnlmenthouse,  s.  Archivos. 

Múnimentroom ,  s.  Ardiivo. 

To  munile,  v.  a.  Fortalecer;  forti- 
úcar. 

Biunition,  a.  Fortlflcadon,  fortale- 
za; municiones;  ||  bread,  pan  de 
munición  ;  {|  ship,  navio  alma- 
een. 

Múnity,  s.  Seguridad,  libertad. 

Munnion,  s.  Poste  ó  pie  derecho 
que  di>  Ide  una  ventana. 

Muns,  Munz,  8.  Boca. 

Mwragey  s.  Tributo  para  reparo  de 
los  muros. 

Mural,  a.  Mural;  perpendicular. 

Múrder,8.  Asesinato  premeditado. 

To  múitier,  v.  a.  Asesinar;  des- 
truir; to  cry  cnt  \\ ,  gritar  que  me 
asesinan. 

Mürderer,s.  Asesino;  calioncito. 

Múrdeiess,8.  Matadora. 

Múrdering,  s.  Asesinato. 

Mürdeiing-f  iece,  a.  Gaftoncito;  ca- 
ion. 

Múrderous,a.  Sanguinario;  bár- 
baro; homicida. 

Múrderou8ly>  otf.  Sanguinaria- 
mente. 

Mure,t.  Muro,  muralla. 

To  mure,  v.  a.  Murar. 

Mürenger,  s.  Sobrestante  de  muro. 

Mikrex,  s.  Murex,  múrice,  concha. 

Muríate,  s.  (Q.)  Muriato. 

Muríátic,  a.  <Q.)  Muriático. 

Marinero.  Ratonil. 

Mark.  a.  Oscuridad;  ciscara  de 
las  irutas  prensadas. 

Múrkiness,  s.  Oscuridad  j  tinieblas. 

Múrky,  a.  Lóbrego,  oscuro. 

Múrmur,  s.  Susurro;  murmullo,  ru- 
mor; murmuración. 

To  múrmur,  V.  n.  Murmvrar;  que- 
jarse. 

Múrmurer,  s.  Murmurador. 

Mdrmuring.  s.  Murmuración. 

Mármuringíy,  od.  Con  murmullo. 

Murmuróos,  a.  Que  excita  mur- 
mullos. 

Múrrain,  a.  Atacado  de  epizootia. 
s.  Morriña;  epizootia. 

Murre,  s.  (H.  N.>Peaguino, 

Múrrey,  Múrreycoloured,  a.  Mo- 
rado. 

Murrion,  V.  Morton. 

MúrUier,s.  V.  Murder. 

Musca,  8.  Mosca. 

Múscadel,  a.  Moscatel,  s.  Uva,  vi- 
no moscatel. 

Múscadine,8.  Moscatel. 

Múscat,  Múscalel ,  s.  Uva,  vino 
moscatel. 

Múscle,  8.  Músculo;  almeja;  ben- 
ding]\ ,  obturador;  tevotor i|, 
elevador. 

Mttscose ,  Múscous,  o.  Mohoso, 
mucoso. 

Múscoseness,  Muscósity ,  s.  El  es- 
tado de  lo  que  se  halla  cubierto 
de  moho. 

Muscovádo,  8.  Pan  de  azúcar. 

Múscoviglass,  8.  Mica. 

Muscular,  o.  Muscular. 

Muscttlánly,  8.  El  estado  de  lo 
que  tiene  músculos. 

Músculated,  a.  Musculado. 

Músculous,a.  Musculoso;  muscu- 
lar. 

Muse,  8.  Musa;  meditación  pro- 
funda; senda  de  liebres. 

To  muse,  i\  a.  Pensar,  reflexionar, 
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meditar,  v.  n.  Meditar;  pasmar- 
se; distraerse;  asombrarse. 

Múseful,  a.  Cogitabundo,  muy  pen- 
sativo. 

Múseless,  o.  Insensible  á  los  ha- 
lagos de  la  poesía. 

Múscr,  8.  El  que  está  absorto;  me- 
ditabundo; pensador;  distraído. 

Múset,  8.  Senda  de  liebre. 

Mus¿um,s.  Museo. 

Mush,  8.  Harina  de  maiz  cocida 
con  agua. 

Múshroom./?.  Propio  de  advene- 
dizo. 8.  Advenedizo.  (B.)  Seta. 

Múshroombed  ,  s.  (B.)  Gama  de- 
setas tt  hongos. 

Músbroomhouse ,  8.  Invernáculo 
de  hongos. 

Múshroomtribe  ^  s.  (B.)  Setas  ú 
hongos. 

Músie,  8.  Música,  armonía. 

Musical, a.  Musical:  armonioso. 

Músicaliy,  od.  Musicalmente,  ar- 
moniosamente. 

MúsiealnesSj  s.  Armonía,  melodía. 

Musician,  8.  Músico;  noiseof\\s^ 
orquesta. 

Músicbcok,  8.  Libreta  de  música. 

Músic-masier,  s.  Maestro  de  mú- 
sica. 

Músic^públisher,  a.  Editor  de  mú- 
sica. 

Mttsicroom,  s.  Salón  de  música  6 

•  de  concierto. 

Músic-seller ,  a.  El  que  vende 
obras  de  música. 

Músicstand,  8.  Pupitre  de  música. 

Músicstool,  a.  Banqueta  de  piano. 

Músing,  8.  Meditación,  contem- 
plación. 

Mttsk,8.  Musco,  almizcle.  (B.)  Al- 
mizclefla.  (M.  N.)  Cabra  de  aK* 
mizde. 

To  mosk,  V.  a.  Almizclar. 

Múskappte,  a.  Manzana  almia- 
deña. 

Múskat,  a.  Desmán. 

Múskcherry,  8.  (B.)  Cereza  almiz- 
defta. 

Músked,  a.  Almizclado. 

Músket,  8.  Mosquete;  fúsil ;  gavi- 
lán'macho. 

Musketéer,  a.  Mosquetero. 

Muskétoe,  a.  (H.  N.)  Mosquito. 

Musketoón,  s.  Trabuco. 

Músketproof^  a.  A  prueba  de  balas 
de  fusil. 

Múskelry,  s.  Fusiles,  fusileros. 

Múskgrape,  s.  Moscatel. 

Múskiness,  s.  Olor  á  almizcle. 

Muskitto,8.  (H.  N.)  Mosquito. 

Múskmelon,  8.  Melón  almizcleño. 

Múskpear,  s.  Mosqueruela. 

Múskral,  8.  Almizclera. 

Múskrose,  s.  Rosa  almizcleña. 

Múskseed ,  a.  Grano  de  ambari- 

.    Ua. 

Muskthistie,  s.  Cardo  ñútanle. 

Músky,  a.  Almizcleño,  almizclado. 

Múslin,  a.  Hecho  de  muselina,  s. 
Muselina. 

Músiinel.  s.  Tela  basta  de  algodón. 

Musqueléér*8.  V.  Mu^eteer. 

Músrol,  8.  Muserola. 

Muss,  8.  Arrebatiña. 

Mússel,  8.  Almeja. 

Tomitóseit;v.n.  Desmogar. 

Mussitátion,  s.  Gruñido,  murmullo. 

Mússulman,  s.  Musulmán. 

Must.  V.  imipersonaL  Ser  ó  estar 
obligado;  ser  preciso;  convenir. 

Mus't,  8.  Mosto;  cerveza  hervida. 

To  musí,  V.  a,  Enmohecer;  agriar. 
V.  n.  Eamohecense;  agriarse. 
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Tíazaréan^  N&zaréne^  a.  y  s.  Naza- 
reno. 

Názarile;  s.  Nazareo. 

Naze.5.  X.Neese. 

N.  B.'Nota  Bene,  nótese. 

Ne,  €ui.  No. 

Neaf.  $  Puño;  mano. 

To  néal,v.  a.  Templar,  v. n.  Tem- 
plarse ai  fuego. 

Nealed,  a.  Hondo  hacia  la  cosUt; 
todoso. 

Neap,  a.  Bajo.  s.  (N.)  Bajo,  men- 
guante; \\iide,  baja  marea. 

NeapóUtan,  a.  y  s.  Napolitano. 

Near .  a.  CercanO;  próximo;  alle- 
gado; querido,  'interesante;  ta- 
caño; exacto. fiel.  (N.)  A  la  mano. 
ad.  Casi,  cerca;  inmediatamen- 
te; cerca  de;  to  come,  to  draw  f| , 
aproximarse  Á;to  go\\,  aproxi- 
marse á;  acabar  por.  prv?.  Cerca 
de,  junto  á. 

To  near,  v.  a.  Acercar,  v.  n.  Acer- 
carse. 

Néarly,  ad.  Cercanamente;  estre- 
^       chámente;  miserablemente. 

Néarness^s.  Proximidad;  parentes- 
co; amistad;  mezquindad. 

Nfearsighied,  a.  Miope. 

Neat,  a.  Hermoso,  lindo;  aseado; 
puro;  neto,  liquido ;  J|  amount, 
importe  liquido;  |¡  weighty  peso 
en  limpio.  8.  Ganado  vacuno, 
vaca,  buey;  ||  *8  leathfTj  cuero 
de  ganado  vacuno  ;  {|  's  Umgue, 
lengua  de  vaca. 

Néathanded,  a.  Limpio,  diestro. 

Néatherd.  s.  Vaquero. 

Néatly,  ail.  Pulidamente;  limpia- 
mente; aseadamente;  elegante- 
mente; diestramente. 

Néalness,  s.  Hermosura;  elegan- 
cia; aseo,  delicadeza. 

Neb,  5.  Nariz,  pico,  boca. 

Nébula,  s.  Nube  en  los  ojos.  (As.) 
Nebulosa. 

Nébule,  Nébuly.  s.  (H.)  Nebulosa. 

Nebulósily,  s.  Estado  nebuloso. 

Níibulous,  a.  Nebuloso,  nublado. 

Nécessaries,  s.  pl.  Necesario;  ne- 
cesidades. 

Nécessarily,  ad.  NecesariameiUe. 

Nécessariness,  s.  Necesidad. 

Nécessary,  a.  Necesario,  dectei- 
vo.  s.  Letrina;  común;  cómoda. 

To  necéssitate,  v.  a.  Necesitar; 
obligar. 

Necessitátion,  s.  Precisión,  nece- 
sidad. 

Necéssitied,  a.  Necesitado. 

Necéssitous,  a.  Necesitado. 

Necéssitousness.  s.  Necesidad,  po> 
breza;  desnudez. 

NecéssUude,  s.  Necesidad ,  arais-^ 
tad. 

Nccéssity,s.  Necesidad,  fatalidad; 
consecuencia  necesaria;  con^ 
puLsion. 

Neck.s.  Cuello;  mango;  garganta; 
cuello,  boca  de  vaso;  lengua  de 
tierra;  eje ,  gozne;  gorrón;  qui- 
cio ;  bearing  j|  ,  ^ie ,  gozne; 
stif  \\  ,  cuello  torcido ,  torti- 
colis. 

Néckatiee,  8.  Pañuelo  que  cubre 
el  pescuezo  de  las  mugeres; 
gola. 

Néckb8nd,s.  Cabezón. 

N^kbeef,8.  Carne  de  pescuezo. 

Néckclolh,  8.  Corbatín. 

Néckerchief ,  NAckhandkercbief, 
8.  Corbatín;  bobillo. 

Nécklace,  s.  Collar. 

Néeklaced,a.  Que  lleva  se&alde 
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un  coUsT ,  sHIatado  eonve  de 
collar. 

Néckland,  s.  Lengua  de  tierra. 

Necrológical.  a.  Necrológico. 

Necrólogist,  s.  Necrólogo. 

Necrólogy^  s.  Necnolegia. 

Nécromancer,  s.  Nigromante. 

Nécromancy,  s.  N^romancia. 

Necromáotic,  a.  Nigromántico,  s. 
Partida,  juego,  burla  de  nigro- 
mante. 

Necromántioaliy ,  ad.  Por  nigro- 
mancia. 

Necrosis,  s.  Necrosis. 

Néctar,  5.  Ntetar. 

Nectarea  n,  Nectáreous^  Néctari- 
ne,  a.  Nectareo. 

Néctared,  a.  Nectareo. 

Néctarine,s.  Abridor  liso. 

Néctaríne-tree,  s.  <B.)  Abridor. 

^éctarous,  a.  Nectareo. 

Neotáriuffi,  Néctary,  s.  (B.)  Nec- 
tareo. 

Need;  8.  Necesidad;  urgencia;  mi- 
sena;  at  II ,  en  caso  de  necesi- 
dad; tn  case  of\\ ,  si  es  necesa*- 
rio;  (C.)en  caso  necesario;  fio';| , 
no  hay  necesidad;  if\\  be^  si  fu&- 
se  necesario;  lo  be  va\\,  estar 
en  la  miseria. 

ToneeU^  v.  a.  Pedir,  necesitar. 
t).  n.  Necesitar. 

Neéder,  s.  Necesitado. 

Neédful,  a.  Necesario. 

Neédfully^atf.  Indispensablemente. 

Neédfulness;  s.  Pobreza,  falla. 

Neédiiy,  ad,  Pobremenle. 

Neédiness,  s.  Indigencia;  vacio. 

Neédie,  8,  Aguja;  ativmatedS} , 
agvja  imantada;  h(Mrope\\ ,  (N.) 
aguja  de  relinga;  c/irpéí,  rug  \\ , 
aguja  de  tapicería;  damvng  || ; 
aguja  de  zurcir;  knptling\\, 
aguja  de  media:  poo^H, agu- 
ja de  ensalmar '  ji  ota  dial^  es- 
tilo de  un  reló  de  sor^  sai/ji^  (N.) 
aguja  capotera;  s«wmo  ¡| ,  agu- 
ja de  coser;  8hepfutrd*8\\  ,(B.) 
aguja  de  pastor;  to  ihread  a  \\ , 
enhebrar  una  aguja. 

To  needle^  v.  a.  Cristalizar  en  for- 
ma de  agidas;  cristalizarse. 

Neédiecase,  s.  Alfiletero. 

Neédiefish,  s.  Pezdel  género  Syng- 

.  nathus.  agujeta. 

Neédieful,  8.  Hebra. 

Neédiemaker ,  Neédlemanufactu- 
rer,  Neédier,  8.  Fabricante  de 
agujas. 

Needleore,  s.  <Mi.)  Bismuto  en 
punta. 

Neédleshett,  8.  Urca  de  mar,  un 
pescado. 

Neédiess,  a.  Supérfluo,  inútil; 

Neédlessly,  (ul.  En  balde,  inútil- 
mente. 

Neédiessness,  8.  Superfluidad. 

Neédlestone,  a.  (Mi.)  Un  zoolito. 

Neédlework,  8,  Costura,  bordado 
de  aguja;  taptoeria. 

Needs.  ad.  Necesariamente,  abso- 
luta mente. 

Neédy.  a.  Indigente,  necesitado. 

Neel,  Neeld,  5.  Aguja  de  coser. 

Ne'er,  ad.  V.  Never. 

To  neése,^.  n.  Estornudar. 

Neése,  s.  Cabo  ó  promontorio  es- 
trecho. 

Ncésing,  8.  Estornudo. 

Nef,  5.  Nave  de  iglesia. 

Nefandous ,  o.  Nefando ;  abomi- 
na ble» 

Nefándousness ,  s.  Maldad  inde- 
cible. 
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N>fáriou9,  a.  Nefario;  execrable; 
infame. 

Nefártousiy,  ad.  AbominablemeH' 
te:  atrozmente. 

Negátton,  s.  Negación. 

Negativo,  a.  Negativo,  s.  Negati- 
va, denegación. 

To  negative,  v.-a.  Desaprobar,  n«- 
^r;  desechar  una  proposieion. 

Negatively,  ad.  Negativamente. 

Négatory,  a.  Negativo. 

Neger,  V.  Nearo. 

Negléet,  8.  Olvido,  negligencia; 
desprecio;  desuso. 

To  negléet,  V.  n.  Descuidar,  des- 
atender; olvidar;  diferir,  raeiHts- 
preciar. 

Neglécler,  8.  Descuidado ;  despre- 
cíador;  negligente. 

Negléctful,  a.  Negligente ,  omiso. 

Negléctfully  ,  ad.  Negligente- 
mente. 

Negléctfulness,  s.  Negligencia 

NegléctJngly  ,  ad.  Negrigente- 
mente. 

Nogléction,  8.  Omisión;  descuido; 
neglif^encia. 

Negléctive,  a.  Negligente,  omi!!«. 

Negligée^s.  Trapillo  ó  paños  me- 
nores; neglisé:  trage  de  mañana. 

Négli/renee,  s.  Negligencia  ;  floje- 
dad; olvido. 

Négligent,  a.  Negligente ,  flojo. 

Négligently,  ad.  Negligentemente. 

Negotiabilfty ,  s.  (C.)  Calidad  de 
negociable. - 

Negotiable ,  Nef^óciable,  a.  Capaz 
de  ser  negociado. 

To  negótiale,  v.  a.  Negociar  vales 
ó  letras,  v.  n.  Negociar. 

Negótiating,  8.  Negociante. 

Negotiátion,  s.  Negociación,  ne- 
gocio. * 

Negótiator,  s.  Negociador. 

Negótiatnx .  8.  Negociadora. 

Négress ,  8.  Negra. 

Negro ,  s.  Negro ,  etiope. 

Negus ;  5.  Carraspada. 

Neu,  8.  Pufio,  mano. 

Toneígh,i).  n.  Relinchar. 

Neigh,  8.  Relincho. 

Néighbour,  a.  Vecino,  prójimo; 
8.  Vecino ;  conlidente,  tanuliar; 
prójimo. 

To  néighbour.  v.  a.  Confinar. 

Néighbourhood.  s.  Vecindad;  ve^ 
cindario ;  cercanía. 

Néighbourin^  j  a.  Vecino ;  confi- 
nante; casi  Igual, aproximativo. 

Néighbourllness  ,  8.  Urbanidad, 
bu'ena  vecindad. 

Néighbourly  ,  a.  Urbano,  atento. 
ad.  Civilmente. 

Néighing,  8.  Relincho. 

Néitlier  ^  con.  Ni :  ||  one  n&r  th^ 
other ,  ni  uno  ni  otro.  vro.  Ni; 
ninguno. 

Nemx'an,  Neméan,  a.  Ñemeo. 

Nem,  con.  Némine  contradicen' 
te^  por  unanimidad  6  némine 
duscrfipamte. 

Nemoral ,  Nemoroso  ,  Némorous, 
a.  Nemoroso. 

Nemorivagous ,  a.  Lo  que  vaga 
por  los  bosques. 

Neraorósity .  s.  F.l  estado  de  lo 
que  es  nemoroso. 

Nénuphar,  s.  (B,)  Nenúfar. 

Neológio ,  Neológical ,  a.  Neoló- 
gico, 

Noóloglsm ,  8.  Neologismo. 

Neólogist , '  s.  Neólogo. 

Neótogy.  8.  Neologia. 

Neomenia,  s.  Neomenia. 
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Néo^yte,  s.  NeóMo,  novieio; 
pnncipiaDte. 

NeotéríCi  a.  Moderno. 

Nep  f  s.  Calaminta. 

NepéoUiey  s.  (Me.)  Panacea. 

Néphew  y  s.  Sobrino ;  nieto,  d«s^ 
cendiente. 

Nephritic ,  a.  Nefrítico.  8.  Beme- 
dio  oeCritico. 

Nephríiical,  a.  (Me.)  Nefrítico. 

Nephrilis ,  s,  (Me.)  Neíritis. 

Ne  plus  ultra,  s.  Non  plus  ultra; 
mas  allá  nada. 

Xépotism,  8.  Nepotismo. 

Néptune ,  9.  Nejptuno. 

Neptúnian ,  a.  Propio  de  Neptuno, 
occeaoico. 

Néreid ,  s.  Nereida. 

Nérite,  s.  Nerita,  (^nero  de  con- 
chas. 

Neroli ,  s.  Esencia  de  azahar. 

Nerve,  s.  Nervio;  fortaleza,  vigor; 
músculo ;  acceasory  || ,  nervio 
espiral. 

To  nerve,  v.  a.  Darnervlo 6 vi- 
gor. 

Nerved,  o..  Fortificado ,  vigoroso. 
(B.)  Nerrado. 

Nérveiess^  a.  Enervado,  débil. 

Nérvine,  a:  (Me.)  Ner>  ioso. 

Nérvose ,  a.  (B.)  Nervado. 

Nérvotts,  CL  Nervioso,  nervudo. 
(B.)  Nervado. 

Nénously ,  ad.  Nervosamente. 

NérvousBesSy  s.  Nervosidad;  vi- 
gor ,  nervio.  (Me.)  Estado  ner- 
vioso. 

Nfirv  y,  a.  Nervioso ,  vigoroso. 

Né.science ,  a.  Ignorancia ,  nece- 
dad. 

.Vf s/i ,  a.  Tierno,  delicado. 

Ness  3  Terminación  de  los  nom- 
bres abstractos.  (N.)  Promonto- 
rio agudo. 

Nest ,  «.  Nido ;  casa ,  residencia; 
guarida ;  conjunto  de  nichos; 
anaquel;  cotre. 

To  nest,  v.  n.  Nidificar ,  anidar. 

Néstegg,  s.  Nidal. 

To  nesUe,  v.  a.  Anidar :  habitar; 
fijar;  querer,  v.  «.  Anidarse; 
eiúaular;  liarse ;  moverse. 

NéstilB^,  s.  Polio  ;p(úariUo;  re- 
ceptáculo, sitio. 

Nestoiian^  a.  Nesioriano. 

Nestórianism,  s.  Nesiorianismo. 

Net.  a.  Neto,  limpio,  puro.  a.  Red; 
hilo,  sedal,  plancheta ; éraw  l| , 
red  de  grande  malla;  scoopjl, 
gavilán. 

To  net,  v..a.  Enredar;  sacar  el 
producto  ueio  de  algo;  hacer 
trenza  ó  malla,  v.  n.  Hacer  re- 
des. 

Néther,  a.  Inferior;  b^o:  infer- 
nal ;  the  Neih€rlaind8 ,  los  Pai<- 
ses  bajos,  Neerhindia. 

Néthennost,  s. Loque  estáinfe* 
rior. 

Nétherstock,  s.  Media,  calceta. 

Nétmaker,  «.  Redero;  planchea- 
tero. 

Nétting,  s.  Randa,  obra  de  maBr, 
red;  |i  needte,  almohadillo;  |i  pin, 
alfiletero; y «j  (N.)  enjaretados; 
empavesadas  de  una  nave; 
fuenier  (|  a,  (N.)  redes  de  com- 
bate. 
NétUe.  a.  (B.)Orti(fa. 

To  nétUe ,  v.  a.  Picar  como  orti- 
ga; irritar;  agriar. 

Néttler ,  s.  Persona  provocativa; 

provocador. 
NétUe-rash ,  9.  <Me.)  Viünria^ 
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NMUe4reet  a.  <B,)  Ataesd. 

NélU^tribe ,  8^  (B.)  Qénerp  de  las 
ortigas. 

Néttling,  8.  Irritación. 

Nétwork,8.  Randa, obra  de  ma- 
lla. 

Neuralgia,  s.  ()Ie.)  Neuralgia. 

Neurteraphy,  a.  Neorograha. 

Neurmogical ,  a.  Neorológko. 

Neur6logist,  s.  Neurólogo. 

Neurólogy ,  a.  Neurologia. 

Néuropter,  Neuróptera ,  a.  (U.  N.) 
Neurópteros. 

Neorópteral.a.  (H.  N.>Nenrétpiero. 

Neurótic,  a.  Nenritáco.  a.  Medica- 
mento nenriiioo. 

Neurotomy ,  a.  (Me.)  Neuratomia. 

Neúter ,  a.  Neutral ,  indiferente; 
neutro 

Neutral,  a.  Neutral,  neotro.  a. 
Neutro. 

NeiUralist,  8,  Persona  neutral. 

Neutráltty ,  s.  Neutralidad ,  indi- 
ferencia. 

Neulralia6tion ,  s.  Neutralsacion. 

To  neútralize,  V.  a.  Neutcalizar. 

Neiktralizer ,  s.  (Q.)  Gnerpo  q«e 
neutraliza. 

Neútralizíng,  a.  Que  neutraliza. 

Ncútrally ,  ad.  Neutraimtnte. 

Neuváine.  8.  Novena. 

Néver,  ad.  Nunca ,  jamás ;  por.... 
que  sea ;  de  ningún  moáo ;  ni; 
nada. 

NAverceasing,  a.  Continuo,  perpe- 
tuo. 

Névercnding,  a.  Perpetuo,  eterno. 

Névererring,  a.  Infalible. 

Név  erfading ,  a.  inmareestble. 

Néverfailing,  a.  Inagotable,  infa- 
lible. 

Néverroorc,  ad.  Jamás,  nunca. 

Nevertheftéss,  ad.  Sin  embargo, 
todavía. 

Névew,  8.  (B.)  Nabo. 

New ,  a.  Nuevo ,  fresco ;  moder- 
no; tierno,  ad.  Nuevamente, 
modernamente. 

Néwblov^n ,  a.  Lo  que  acaba  de 
florecer. 

Néwborn ,  a.  Recien  nacido. 

Néwbnilt,  a.  Ediücado  reciente- 
mente. 

Néwchosen ,  a.  Recien  elegido. 

Newe^mer.s.  Recien  Uei^ado. 

Newcreáted «  a.  Recien  cnado. 

NewdelivercdyO.  Recien  parida. 

Néwel,  a.  Pilar  de  escalera  de 
caracol. 

Néwelected,a.  Elegido reeiente- 
mcnte.   - 

Néw fallen,  a.  Reden  caldo. 

Newfángled,  a.  Inventado  por 
novedad. 

Newfángledness,  8.  Amor  á  cosas 
nuevas. 

Nev^'fáshion ,  s.  La  última  moda. 

Newfáshioned,  a.  Hecho  á  la  ulti- 
ma moda. 

Névvformed,  a.  Reformado. 

Néwrfound,  a.  Recien  hallado;  || 
iJfid,  Terranova;  ||  lond  fts/t,  ba- 
calao. 

Néw^rrown.  a.  Recien  crecido, 

recién  salido. 
Newhéaled  ,  a.  Recién  salido  de 

una  enfermedad. 
Néwing,  8.  LoTadora. 
Néwisn,  a.  Nuevo,  reciente;  fres- 
co. 
Néwklndled,a.  Encendido  de  nue- 
vo. 
Néwlaid,  o.  Recien  puesto  6  ten- 
dido; 
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Néwly,  od.  Noevameiite;  reeieH'' 
temenle ,  últimamente ;  H  come, 
recien  venido. 

N^.wmade,  a.  Nuevo. 

Newmárried,  a.  Novio. 

To  newmódel ,  v.  a.  Modelar  de 
nuevo. 

Néwnoon,s.  Luna  nueva. 

Nevimoúlded ,  a.  Amoldado  de 
nuevo,  recien  hecho., 

Néwoess,  8.  El  principio  de  algo; 
novedad, innovación;  falta  de 
práctica. 

News,  8.  p^  Noticias;  noticia. 

Néviscrammed,a.  Lleno  de  noti- 
cias. 

Néwsgatherer,s.  Cazador  de  no- 
ticias. 

Névi'smáu ,  a.  Noticiero ;  el  que 
recojo  noticias  para  los  perió- 
dicos. V.  Nexvsvender. 

Néwsmooger,  s.  Novelero ;  noti- 
ciero. 

Néwspaper ,  s.  Gacela ;  periódico; 
papel; dailyW  .diario; xveekly  i¡ , 
semanal  io. 

Néwsveiider,  s.  Repartidor ,  ven- 
dedor de  periódicos. 

Néwswñier,8.  Periodisla. 

Newt.s.  Lagartya. 

Newtonian,  a.  y  s.  Neutomano. 

Newtóaianisffl,  8.  ^eutoniani:^mo. 

Néwyear's-gift,  s.  Aguinaldo. 

Neit,    a.  Inmediato,   contiguo; 

Sróximo;  siguiente,  futuro;  cor- 
) ;  directo;  ||  year ,  el  año  que 
viene;  tlw  \\  Ufe,  la  otra  vida.  ad. 
Luego ;  inmediatamente ;  en  se- 
guida; casi ;  poco  mas  ó  menos. 

Nías,  8.  Halcón  tonto. 

Nib ,  8.  Pico;  punta.     .    .     ^  . 

To  nih ,  V.  a.  CorUr  el  pico  6  la 
punta. 

NiShed,  a.  Picudo;  puntiagudo. 

Nibble  9  8.  Roequeso  ó  el  ratón  de 
la  tabula. 

To  nibble,  V.  a.  Picar;  pacer;  mor- 
der. V.  n.  Morder,  criticar,  glo- 
sar; roer. 

Nibbler,  8.  El  que  pica;  muerde  o 
roe;  criticastro. 

Nicarágua-v%'00d  ,  s.  Palo  de  san- 

§^ro.  ,.  .. 

Nice,  o.  Delicado,  exacto;  solicito, 
circunspecto,  tierno;  fino  .ele- 
gante; fastidioso;  vidrioso,  gus- 
toso; escrupuloso. 

Nlceiy ,  ad.  Exaclainente ;  deUca- 
daroenie;  primorosamente ;  fas- 
tidiosamente. 

Nicéne ,  a.  Niceno. 

Niceness ,  s.  Exactitud ;  delicade- 
za, nimiedad ;  amabilidad;  suti- 
leza ;  reiioamienlo ;  afectación; 
sensibilidad;  rigidez;  carácter 
fastidioso. 

Nlceties  ,  8.  pt.  Golosinas ;  \\ofa 
tüotnan,  las  carocas  de  una 
muger. 

Nicety ,  8.  Exactitud ;  delicadeza; 
sutileza  ;  circunspección ;  refi- 
namiento. 

Niche,  8.  Nicho. 

Mick,  8.  Punto  crítico;  nicho; 
cuenta ,  cálculo ,  ocasión  opor- 
tuna; muesca;  escote;. tarja; 
in  the )}  ofUme;  á  buen  tiempo; 
á  punto  m;  oíd  jf ,  el  diablo. 

To  nick ,  v.a.  Acertar ,  Uegar  á 
tiempo;  cortar  en  muescas;  tar- 
jar; engatar;  cortar  á  un  caba- 
llo la  cola  á  la  inglesa. 

Wckd,  8.  (Mi.)  Niquelio. 

NIcker,  a.  AalMO  en  «co€he.  . 


Kiekaack,  V.  Knicknadc. 

Ntckname,8.  Mote. 

To  nickname;  v.  a.  Ponerán  mo- 
te á^  llamar  injuriando. 

McóUan,  s.  (B.)  Nicociana. 

To  nietatej  v.  n.  Guiñar,  ojear. 

MctaUntr.  NictitaUng ,  NÍctltalory, 
a.  Guifiador.  (Me.T  Nictitante. 

Mctátion,  s.  Guiñadura. 

Mde ,  8.  Nidada. 

Kidget,  Nidging,  Kldíng^s.  Co- 
barde. 

Kidificálion ,  s.  El  acto  de  hacer 
nidos  los  pájaros. 

Nidorósity ,  s.  Eructación. 

Kldorous,  Nidorose,  a.  Lo  que 
huele  ¿  grasa  asada  ó  huevo 
añejo. 

NIdour,  s.  Olor,  sabor. 

To  nídolate,  v.  a.  Midiflcar ,  ani- 
dar. 

Nidttiátion,  s.  Incubación. 

Nidus ,  s.  Nido. 

Niece ,  s.  Sobrina. 

Kifle.s.  Bagatela,  friolera. 

Nigéíla,  s.(B.)NeguiUa. 

Niggard ,  a.  Avariento,  s.  Avaro; 
miserable. 

To  niggard,  v.  a.  Escasear,  cica- 
tear. 

Kiggardish^  a.  Avariento,  ruin. 

Niggardtiness,  Niggardness,  s.  Ta- 
cañería ;  avaricia. 

Niggardly,  a.  Avaro ,  tacaño,  ad. 
Tacañamente. 

Kíreer,  s.  Negro. 

To  níggle ,  V.  n.  Jugar ,  burlarse 
de. 

Ni£[h  ,  a.  Cercano ,  próximo ;  pa- 
riente, ad.  Cerca;  casi;  U)  á/roAt) 
p ,  aproximarse. 

'Nighly^  oA,  Cercanamente. 

Klghness .  s.  Proximidad. 

Night,  8.  Noche ,  tarde,  nocturno; 
representación  dramática;  ti- 
nieblas; ararían  (I  s,  las  mil  y 
una  noches;  6y  || ,  de  noche;  cio^ 
se  11  ,  noche  cerrada  ;  goód  \\ , 
buenas  noches ;  adiós ;  ouer]  . 
durante  la  noche,  vela ;  twélftn 
|| ,  dia  de  Reyes ;  to  l{ ,  esta  no- 
che. 

Nightbird,  s.  Pájaro  nocturno. 

Nighlborn^  a.  Nacido  en  las  ti- 
nieblas. 

Nightbrawler,  «.Alborotador  de 
noche. 

Míghtcap,  8.  Gorro  de  dormfr. 

Níghtcart,  s.  Carro  de  la  limpieza. 

Nightcloud.  5.  Nube  nocturna; 
sombras  ae  la  noche. 

Kightdog,  8.  Perro  que  caza  de 
noche. 

Nightdress,  s.  Vestido  de  noche. 

Nighted,  a.  Negro ;  oscuro. 

Kightfali,  s.  £1  anochecer ;  la  cai- 
aa  de  la  tarde. 

Nighlfaring,  a.  El  que  viaja  de  no- 
che. 

Nightñre^  s.  Fuego  fatuo ,  helena. 

Niglilfly ,  8.  PQfilla  que  vuela  de 
noche:  mariposa. 

Níghlfoundered ,  a.  Perdido  de 
noche.  (N. )  Zozobrado  de  noche. 

Níghtgown,  8.  Bata. 

Nighthag  .  s.  Bruja;  pesadilla. 

Nighlingale ,  8.  Ruiseñor. 

Nightish,  a.  Nocturno. 

Nlghtly,  a.  Nocturno,  ad.  Por  las 

noches. 
Kighiman ,  s.  Mozo  de  limpieza. 

Nightmare,  8.  Pesadilla. 
Nfgliipiece ,  8.  Cuadro  clareado 
por  la  Ua  de  U  luna. 
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Nightraii,  s.  Bata  usada  de  noche 
Sobrólos  vestidos  por  las  se- 
ñoras. 
Nightra ven,  s.  Ave  nocturna  de  mal 

agüero. 
Nigntrest,  s.  El  reposo  de  la  no- 
che. 
Nightrobber,  s.  Ladrón  nocturno. 
Nightrule ;  s.  Tumulto  nocturno. 
Nightshade ,  8.  ( K. )  Yerbamora; 

aeadly  |J ,  belhidona. 
Nightshinmg,  a.  Nocdloeuo. 
Nightshriek,  s.  Chillido. 
NIghtspell ,  8.  Un  encanto  benéfi- 
co para  la  noche. 
Nightsoil,  .s.  Inmundicia;  limpieza. 
Nightrtrimiing  ,  a.   Lo  que  anda 
vagando  ligeramente  ae  noche. 
Níghttlme,  s.  Noche. 
Nightvision,  9.  Sueño. 
Nightwalk  ,  8.  Paseo  nocturno. 
Mghtwalker ,  8.  Noctivago  ;  so- 
námbulo. 
Níghtwalking ,  a.  Que   vaga  de 
noche;  sonámbulo,  s.  Vagancia 
de  noche,  sonambulismo. 
'  Nightwánderer ,  8.  El  que  raga 

de  noche. 
I  Nightwándering,  s.  Noctivago. 
j  Nightwárbling ,  a.  El  que  canta 
I     por  la  noche. 
I  Nightward ,  a.  Lo  que  se  hace  al 

acercarse  la  noche. 
!  Nightwatch ,  s.  Cenlinela  ;  ronda; 
I     sereno;  la  hora  de  su  relevo. 
■  Nightwork,  s.    Obra    nocturna; 
limpieza  de  inmundicia;  ||  man, 
I     pocero. 

,  Nigréscent ,  a.  Ennegrecido  j  ne- 
'     gruzco. 
Nigrifáclion  ,  NigriRcátion,  8.  Cn- 

negrecimiento. 
To  nihilify,  v.  a.  Menospreciar. 
¡  NihUity,s.  Nulidad,  nada. 
To  nill,  v.a.  Rehusar. 
Nill,  8.  Chispa  de  bronce  fundido. 
,  NUómeter,  Nitóscope ,  s.  Niléme- 
j     tro,  nilóscopo. 
I  To  nim,  v.a.  Ratear;  coger;  atra- 
par. 
,  Nimbiferous,  a.  Lo  que  produce 
,     tormentas. 

.  Nimble,  a.  Ligero,  vivo;  ágil;  dis- 
puesto. 
!  Niroblefooted,  a.  Ligero  de  pies. 

Nimbleness,  s.  Ligereza,  agilidad, 
'     viveza,  presteza. 
I  Nimblewilted ,  a.  Pronto  en  ha- 
!      blar. 

;  Nimbly,  ad.  Prontamente,  ágU- 
I     mente. 

:  Nimbósity ,  8.  Tormenta. 
i  Nimbos ,  8.  Aureola. 
,  Nimiety,  s.  Nmiiedad ,  esceso. 

Nímious,  a.  Nimio. 
I  Nimmer,  s.  Ladrón  ratero. 
i  Nincompoop,  s.  Badulaque. 
'  Nine,  a.  y  8.  Nueve;  las  musas. 
!  Ninefold,a.  y  s.  Nueve  veces. 
Nineholes,  8.  Juego  de  bochas. 
Ninepence ,  s.  Nueve  peniques. 
Ninepins,  s.  Juego  de  bolos. 
Ninescore ,  a.  y  s.  Nueve  veces 
veinte;  ciento  ochenta. 
'  Nineleen .  a.  y  s.  Diez  y  nueve. 
,  Nineteenth,  a.  Decimonono. 

Ninelieth,  a.  Nonagésimo. 
1  Ninety ,  o.  Noventa. 
,  Ninny,Ninnyhammer,  8.  Unsim- 


i     pie  .  un  nene. 
Ninth',  a.  Nono^  noveno,  s.  El  no- 
veno. (Mú.)  Novena.  . 
Ninlhly.^od.  En  noveno  lugar. 
To  nip,  V.  a.  Arañar;  morder;  pi- 
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car,  penetrtr,  7ahefii';  helarlos 
frutos  sin  madurar*  cortar;  mar- 
chitar; coger:  (S.)  Amarrar;  11. 
offy  coiiar,  morder. 
Nip,  8.  Uñada ,  dentellad*,  corta- 
dura ,  pellizco*  sátira  :  quema- 
dura del  frío.  (Mi, )  Contacto. 
Nfpper,  8.  Uña ;  pinza. 
i  Nipperkin,  8.  Taza  pequeña. 

Nlppers,  s.  pi.  Alicates.  (N.)Mo- 
I     jelas,  badcrnas. 
¡  Nfpping ,  á.  Araño  ,  mordedura;  II 
jest ,  chanza  pesada  ,  dicho  pi- 
cante. 
'■  Níppingly,a/i.  Mordazmente. 
I  Nipple ,  s.  Pezón. 
I  Nipplewort;  8.  (B.)  Lapsana  co- 
mún.   • 
Nisi-príus ,  8.  ( L.)  Facultad  á un 
¡     juez  para  fallar  un  pleito  con 
intervención  del  jurado. 
NTl,8.  Liendre. 
Nitency,  s.  Lustre. 
Nílid,  a.  Nítido ,  ma^jo,  airoso. 
Nitrato,  8.  (Q.)  Nitrato.. 
Nitre,  8.  Nitro. 

Nltrebed,  s.  (Mi.)  Capá  tie  nllfo. 
Nítreworks,  s.  pí.  Salitrería,  fá- 
brica  de  salitre. 
¡  Nítriary,  s.  (Mi.)  Capa  de  nitro, 
i  Nítrico.  (Q.)  Nítrico. 
:  Nftrogen,  8.  Nitrógeno,  el  azoc. 
I  Nltrous,  Nitry,  a.  Nitroso. 
I  Nlttily,  ad.  Con  muchas  liendres. 
I  Nltty;  o.  Lleno  de  liendres, 
i  Niveousj  a.  Blanco  como' la  nieve. 
No,  a.  Nmgun;  ninguno;  no:  \\  mnt- 
wr;Üis {I malter ,  no  importa; 
tojí  purpose,  sin  razón  alguna. 
ad.  No.  8.  Abreviatura  de  Nu- 
mero. 
Noah's-ark,  s.  Arca  de  Noé;  cajón 

de  sastre. ' 
Nobiiiary,  s.  Nobiliarío. 
To  nobílftate ,  v.  a.  Ennoblecer. 
NobililáUon ,  8.  Ennohieciroiento. 
Nobilily ,  8.   Nobleza  ;    dignidad, 
grandeza ;  patent  of\\ ,  carta  de 
nobleza. 
Noble,  a.  Ndble;  insigne:  eleva- 
do ,  subliifte ;  generoso,  s.  No- 
ble. 
N6bleman ,  Si  Noble.  V.  Noblf. 
Nóbleness,  s.  Nobleza ,  dignidad, 

grandeza;  lustre. 
NoMéss ,  8.  Nobleza,  grandeza.  V. 

Nobí'itff. 
Nóblewoman,  s.  Mugcr  noble. 
.Nóbly,  ad.  Noblemente,  e$pl/'ndi- 
damente;  H  bom ,  noble  de  naci- 
miento. 
Kóbody.  8.  Nadie;  a  simpfe  |! .  un 
cero  a  la  izquierda:  ||  eise.  nin- 
gún otro ;  to  be\\at  (Ul ,  rio  ser 
nadie. 
Nócent ,  a.  Delincuente ;  nocivo; 

culpable. 
Nócive,  Nócuoos,  a.  Nocivo. 
Nock,  8.  Muesca ,  abertura  :  nal- 
gas- 
Noctarabulátion,  8.  El  acto  de  es- 
tar durmiendo  ó  en  sueños. 
Noctámbulist,  Noctámbulo,  8.  So- 
námbulo. 
NocUdial ,  a.  Lo  que  comprende 

24  horas. 
NccUferous ,  a.  Lo  que  produce 

la  noche. 
Noctiluca ,  8.  Luciérnaga. 
Noetivagant,  a.  Noctivago. 
.Noctivagálion  ,  8.  El  acto  de  va- 
gar de  noche. 
Nócluary ,  s.  Relación  do  lo  qut 
su«eá««nrla  iio«he. 


Kóclurn,  s.  Noduino. 

Noclúrtial ,  Noctúmous ,  a.  Noc- 
lurno. 

Nocturnal.  NóciuriabesS.  (H.  N.) 
Nociurlaí>io. 

T«  DOd.  V.  a.  Expresar  inclinando 
la  cabeza;  incnnar;  plegar,  agi- 
tar. t\  fi.  Cabecear;  liacer  un 
movimiento  ó  señal  con  la  ca- 
beza ;  dar  cabezadas  r  temblar; 
dormirse;  saludar. 

Kod,s.  Cabeceo;  reverencia;  (itial- 

3uier  señal  con  la  cabeza;  salu- 
o;  movimienU). 

Kódated ,  cu  Nudoso. 

Kodálion,  s.  El  acto  de  hacer  nu- 
dos. 

Kódden,  a.  Curvo,  inclinado. 

Nódder ,  s.  El  ^«e  cabecea  des- 
pierto ó  dormido. 

Noddtng,5.  El  acto  de  cabecear 
ó  dormitar. 

Kóddle,  8.  Mollera,  cabeza. 

Nóddy ,  s.  Un  simple  ;  un  juego. 

Nod(> ,  s.  Kudo;  nodo. 

Nodósity,  8.  Complicación  de  nu- 
dos. (B.)  Nudosidad. 

Kódous ,  a.  lodosa  ;  nudoso. 

NMülar,  a.  En  fonna  de  nudo. 

Kóduie.s.  Nudillo. 

N6dulea ,  a.  Lo  que  tiene  nudi- 
llos. 

Nóggin,  8.  Vaso  pequefto. 

Nógging»  s.  Tabique. 

Nóiance ,  s.  Mal. 

Koise ,  8.  Ruido ,  sonido  ;  bulla, 
gritería,  rumor,  nombre;  músi- 
ca: compañía  de  músicos;  zum- 
bido de  oídos. 

To  noise  ,  v.  a.  Esparcir;  aturdir 
con  el  ruido,  v.  n.  Hacer  un  rui- 
do desapacible;  resonar. 

Koíseful,  a.  Ruidoso. 

Koiseless  ,  a.  Quedo ,  tranquilo, 
callado. 

Noisemaker,  s.  Alborotador,  gri- 
tador. 

Nolsüy,  úd.  Ruidosamente. 

Noísiness ,  8.  Estrépito  ,  alboroto. 

Noisoroe,  a.  Nocivo;  ofensivo;  re- 
pugnante. 

Noisomely,  ad.  Con  un  olor  fétido. 

Koisoroeness ,  s.  Fastidio,  náusea; 
la  calidad  de  lo  malsano;  asque- 
rosidad. 

Koísy,  o.  Ruidoso ,  turbulento. 

S'óleusvolens ,  ad.  Veiisnólis. 

Kólimetangere, «.  ^olimet¿nge^e, 
(B.)  Noroetoques. 

Aofftion,a.  Nolición. 

Kómad,  Nómade,  a.  y  s.  Nómade. 

Komádic, a.  Nómade. 

To  nómadize,  v.  n.  Llevar  una  vi- 
da nómade^ 

Kómancy ,  s.  Adivinación  por  el 
nombí^. 

Kómbles ,  s.  pi.  Las  entrañas  de 
un  tenado. 

Kome,  8.  Piovincia ,  disiriio. 

Kónienc1ator,Jí.  Nomenclátor. 

Kómenclature^  s.  Nomenclatura, 
nombre.  • 

Nominal;. a.  Nominal. 

Nóminabst,  s.  Nominalista. 

Kóminally,  ad.  Nominalmente. 

To  oóminate  ,v.  a.  Nombrar ;  se- 
ñalar; llamar,  titular^  presentar, 
proponer  coróo  eandioato. 

Nominately,  ad.  Especialmente. 

Nominátioií,  s.  Nomoramienlo,  no^ 
roinacion ;  presentación;  desig- 
nación. 

Nóminativc.  a.  De  nomiuali>o.  s. 
Noroinati>o. 


KómiMior,  s.  Nominador,  nom- 
brador ;  el  que  presenta  6  pro- 
pone un  candidato. 

Nominée  ,  s.  Persona  nombrada, 
designada  ó  propuesta;  candi- 
dato, provisto ,  nómino. 

Sominor,  s.  Electo. 

Nomothéta,  s.  V.  Lawifwer, 

Nomolbétic,  Nomothétical,  a.  Le- 
gislativo. 

Non,  ad.  No;  Calta;  ausencia. 

Nonabílily,  s.  Inhabilidad,  eseep- 
cion  legal. 

Nonaccéptance,  s.  Falta  de  acep- 
tación ,  repulsa. 

Nonacquainlance  ,  s.  Falta  de  co- 
nocimiento. 

Nonadmíssion,  s.  Denegación. 

Nónagé.s.  Minoridad. 

Nónaged,  a.  Menor. 

Nonagésimal,  a.  Nonagésimo. 

Nónagon ,  s.  Nonágono. 

Nonapp^'arance ,  8.  Contumacia, 
Calta. 

Nonappóintraent,  a.  Falta  de  nom- 
bramiento. 

Nonassúmpsit ,  s.  (L.)  Alegación 
de  no  haber  prometido. 

Nonatténdance ,  a.  Falla  de  asis- 
tencia. 

Nonatténtion ,  a.  Falta  de  aten- 
ción. 

Nonce ,  a.  Designio  ;  efecto ;  Gn; 
intención. 

Nónclaim  ,  s.  (L.)  Falla  de  recla- 
mación. 

Noncommúnion ,  s.  Falta  de  co- 
munión. 

Noncompliance,  6.  No  aquiescen- 
cia. 

Noncomply'ing,  a.  Que  rehusa  la 
aquiescencia. 

Non-compos-mentis ,  a.  Insano. 

Nonconcurrence,  s.  Falta  de  com- 
binación. 

Noncondúeting,  a.  No  conductor. 

Noncondüclor,  s.  No  conductor. 

Nonconfóimisl ,  a.  No  conformis- 
ta, disidente. 

Nonconfórmily,8.  Disidencia;  opo- 
sición. 

NoncootAgious .  a.  No  contagioso. 

Noncontágiousness,  a.  Carácter  no 
contagioso. 

Nóndescript,  a.  Lo  que  no  esto 
descrito;  indeíinible.  s.  Cosa  in- 
deliniblc  ó  indescribible. 

None.  a.  Nadie ,  ninguno:  nona. 

Nonéíccl,  &  No  electo,  O  elegido. 

Noneléclric,  a.  No  eléctrico,  s. 
Sustancia  no  eléctrica. 

Nonemphálic ,  Nonemphátical ,  a. 
Poco  enérgico. 

Nonénlily,Nonexíslence,  s.  Nada, 
la  nada;  no  entidad. 

Noneplscopal,  a.  No  episcopal. 

Nonepiscopáiian,s.  El  que  no  es 
de  la  iglesia  episcopal. 

Nones,  s.  Nonas. 

Noncssénlial .  a.  Cosa  no  esen- 
cial. 

Nónesuch  ^  s.  Sin  igual,  sin  par. 

Nonexecútion,  s.  No  ejecución. 

Nonexisience .  s.  No  existencia, 
cosa  que  no  existe. 

None\portátlon,s.  Fallado  extrac- 
ción de  géneros;  estanco. 

Nonimporlátion ,  s.  No  importa- 
ción. 

Nónius.  s.  (Ma.)  Nonio. 

Noitjuiing,  a.  Que  rehusa  jurar. 

Noryúror,  s.  El  que  rehusa  jurar. 

Nonmalígnant,  o.  (Me.) Que  no  tie- 
ne malignidad. 
(255) 


Nonmanufácturing,  a.  No  manu- 
facturero. 

NonmetáUic^  a.  No  metálico. 

Nonnátural,  a.  Causa  qne  do  es 
natural. 

Nonobsérvance,  s.  Inobservancia. 

Nonparéil ,  a.  Sin  ignal.  s.  Supe- 
rioridad extraordinaria;  nompa- 
rell, letra  de  imprenta.  (B.) 
Nomparell. clavellina;  especie  de 
camuesa.  ' 

Nónpayment,  a.  Falta  de  pago. 

Nonperfórmance ,  s.  Falta  de  eje- 
cución. 

Nónplus ,  a.  El  non  plus  ultra ,  lo 
sumo :  perplejidad. 

To  nónplus,  v.  a.  Confundir:  atas- 
car; cortar ;  arrinconar. 

Nonponderósity,  s.  Falta  de  pesa- 
dez ó  de  peso. 

Nonpóoderous ,  a.  Ligero. 

Nonpressúi^,  a.  Falta  de  presión. 

Nonprodüciion,  s.  No  producción. 

Nonprofesslonal ,  a.  No  profesio- 
nal. 

Nonproflciency,  s.  Debilidad. 

Nonprofícienl,  a.  Débil. 

Nonrégardance  ,  s.  Falta  de  res- 
peto. 

Nonrésemblance,  s.  Desemejanza. 

Nonrésidence,  a.  Falta  de  residen- 
cia. 

Nonrésident,  a.  y  s.  No  residente. 

Nonresislance,  s.  Obediencia  pa- 
siva. 

Nonsáne,  o.  Enfermo. 

Nónsense  j  s.  Absurdo ;  imperti- 
nencia; jerga ;  necedad. 

Nonsénsical ,  a.  Absurdo,  imper- 
tinente. 

Nonséns¡caIly,acr.Disparatadamen- 
te ;  absurdamente. 

Nonsénsicalness,  s.  Disparale;  aU- 
surdo. 

Nonsénsitive,  a.  Fallo  de  sensibi- 
lidad. 

Nonsolúlion.  s.  No  solución. 

Nonsólvency ,  s.  Insolvencia. 

Nonsólvenl,  o.  y  s.  Insolvente. 

Nonspáring,  a.  Cruel .  dev orador, 
que  á  nadie  perdona. 

Nónsuch,  V.  h'<meíiuch, 

Nónsuit .  a.  ( L. )  Absuelto  de  la 
instancia,  s.  (L.)  Desistimiento. 

To  nónsuit,  v.  a.  (L.)  Absol\  er  de 
la  instancia. 

Nonténure,  a.  (L. )  Alegación  de 
exención  de  jurisdicción.  ^ 

Nónuse.  s.  No  uso. 

Nónuser ,  a.  ( L. )  No  ejercicio  de 
funciones;  no  uso. 

Noódle,  a.  Simplón ,  mentecato. 

Nook.  s.  Rincón .  ángulo. 

NookshóUen,  a.  esquinado. 

Noon,  a.  Meridiano,  s.  Mediodía; 
medio. 

Noónday .  a.  Meridiano.  5.  Medio- 
día. 

Noóning,  s.  Siesta;  comida  de  me- 
diodía. 

Noónstead ,  s.  Posición  del  sol  á 
mediodía. 

Noóntide,  a.  Meridional,  s.  Medio- 
día. 

Noose,s.  Lazo  corredizo: };  siwre, 
trampa. 

To  noose.  v.  a.  Eiilazar.  entram- 
par. 

Nopal,  s.  (B.)  Nopal. 

Nope,  s.  (U.  N.)  Buvrelo. 

Ñor,  con.  Ni. 

Nóimal  ,  a.  Perpendicular,  nor- 
mal. 

Norman,  a,  Noi mando.  $,  (N.)  Bv- 
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Tp  obáúce,  t;.  a.  Cxáicit,  tapar. 

Obdúclioq,  s.  El  acto  de  cuprír. 

O'bduracy ,  s.  Obcecación ;  inpe- 
nitenoia;  endurecimiento. 

O'bdurate,  a.  Terco;  duro;  insen- 
sible; impeniteiilB.  . 

O'bduralely,  «(t.  Tercamenlev  ás- 
perftfttenua> 

0'bd<urateness ,  Obdopálion,  s,  lat- 
penitencia ,  obslinacion.    . 

To  obdúre,  v.  a.  Endurecer.     - 

ObdúrwU  ».  V.  OMurate. 

Obddrednesd,  s.  Dureza. 

Obédience,  Obédíentness,  8.  Obe- 
diencia ,  sumisión. 

Obédient;  a.  Obediente,  suntiso. 

Obedíénlial,  a.  Obediencial.      '/ 

Obédiently,  ad.  Obedientemente. 

Obéisance,  s.  Cortesía;  acatamien^ 
•lo;  saludo;  inclinación. 

Obeliscal ,  a.  En  forma-  de  obe- 
lisco. 

O 'belisk,  8. Obelisco.  . 

Obequliáiion,s.  Paseo á  caballo. 

Oberirátion,  s.  V.  Aberratim. 

Obése,a.  Obeso. 

Obéseness,  Ohésity,  s.  Obesidad. 

To  obéy ,  V.  a.  Obedecer ;  escu- 

.V  char,  sei^uir;  estar  á  las  órde- 

.  nes  de.  (L. )  Acudir  al  'llama- 
miento. 

Obéyep;  s.  Persona  que  obedece. 

Obfúscale,  Obfúscated^.a.  Ofus- 
cado, oscurecido. 

To  obniscale,  v.a.  Y.TooffuS' 
cate» 

ObfuscáUon ,  s.  Ofuscamiento. 

<0'bil,  s.  Las  honras  funerales* 

Obituai,  a.  Relativo  al  funeral' 

Obítuary^  a.  Necrológico»  «» Ne- 
crología. 

Object,  a.  Colocado;  expuesto. 
s.  Objeta;  complemento ,  régr- 
men. 

To  óbject,  V.  a.  Objetar,  opo- 
ner ;  proponer ;  hacer  carf^os. 
\\  «.  Dar  en  rostro;  objetar, 
oponerse. 

Objetable ,  a.  Capaz  de  ser  obje- 
l:ido. 

Objeelátor,  Objéctor^  $.  El  que 
objeta,  impugnador. 

0'bject*glass',  s.  Vidrio  objetivo. 

Objéclion ,  s.  Objeción ,  tacha; 
acusacion;-cargo;  reparo.  .     / 

Objéctionable,  a.  Reparable  ;  re- 
prensible; inadmisible. 

.Objéctionable ness,  s.  El  estado  de 
lo  espueslo  á  objeciones. 

Objéctive,  o.  Objetivo,  s.  Com- 
plemento, régimen. 

Objéctively,  ad.  Objelivaipenl^. 

Objéctivenes ,  Objéclivlty ,  s*.  El 
est<ido  de  un  objeto. 

O'bjectless,  a.  Sin  objeto. 

Objéclor,  s.  !»ersona  que  Iiace  ob- 
jeciones. 

O'bjectplate ,  s.  Mancha  objetiva. 

To  objúrgale,  v.  a.  Reprende^.  '  , 

Objurgátion ,  s.  Reprffirsion  dura.  > 

Ohíúrg-atory,  a.  Koppobalorib. 

Óblate,  a.  Chato  por  ios  polos.      | 

Objáiencss,  s.  Depresión,  aplafta- 
miento. 

Ohiálíon,  s.  Oblación ;  ofrenda.' 

To  obléctate,  v.  a.  Deleitar. 

Obiectátion,  s.  Deleite  ,  placer. 

To  óbligale ,  v.  a.  OWJorar. 

Obligátion ,  s.'  ObRg^ciO» ;  em- 
peño. 

O'bligatorinéss,  s.  Kl  estado  6  ca- 
lidad de  loque  impone' obliga- 
jLion. 

O'lifigatorV,  a.  í)bílgal«rio,  .  ■  - 
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Ta  oMige/  V.  a„  Obligar  ;.iiiB»r; 
corapiacer^  favorecer;  ser  deo^ 
dor  de. 

Obtógéei,  s.  (L.)  Acreedor. 

Obligement,  s.  V.  Obligátion. 

Obliger,  s.  £1  que  obliga  por  con- 
trato. 

Obl¡ging.,a.  Servicial,  favorece- 
dor, obsequioso. 

ObÜgihgly,  ad,  Gortesinente,  aten- 
tamente. 

Obligin^ness ,  s.  Obligación ,  ob^ 
sequío. 

Obligor,  s.  Obligado,  deudor. 

Obliquátioa,  s.  V.  OmquUy„ 

Oblidiie,  a.  Oblicuo;  atravesado; 
inoireclo. 

Obliquely,  ad.  Oblicuamente ;  in- 
directamente. 

Obliqueness ,  ObUquity ,  s.  Obli- 
cuidad ;  irregularidad. 

To  oblitérate ,  v.  u^  Borrar ,  con- 
sumir, abrasar;  ir  olvidando 
algo. 

Obliierátion ,  s.  Canceladura,  es- 
tinci^. 

Obiivion,  s.  Olvido;  amnistía;  act 
ofW  f  decreto- de  amnistía. 

Oblivíous,  a.  Olvidado , olvidadizo. 

Obiocútioá,  s.  Detracción.,  male^ 
dicencia. 

O'blong,  a.  Oblongo  ,  s.  Paralela 
gramo. 

O'blongish,  a.  Algo  oblongo. 

O'biongly,  ad.  En  ligura  oblonga. 

O.'blongness,  s.  Forma  oblonga. 

Obli>quious,  a.  Injurioso,  deshon- 
roso, 

O'bloquy,  s.  Murmuración,  infa- 
mia, deshonra. 

Oblucíátion,  s.  Resistencia. 

Obmutésceqoe, ».  liludez, 

Oboóxious ,  a.  Sujeto ,  expuesto; 
culpable,  reprensible;  odioso  á; 
de.sagraaable;  ofensivo;  dañoso^. 

Obnóxiously ,  ad.  En  estado  de 
sujeción,  ó  de  exposición  á  ser 
castigado;  de  una,  manera  re- 
prensible ;  odiosamente  ;  desan- 
grada blemeole. 

Obnóxiousness  >  s.  Sujeción ,  ca^ 
rácter  odioso  ó  desagradable.  < 

To  obnubílate  y  V.  a.  Oscurecer. 

Obnubílátlon ,  s.  Oscurecimiento. 

Obnuncirátiou,  s.  Disolución  de  al- 
guna junta. 

O'boe,s.  Oboe. 

O'bole,  s.  O'bolo. 

OT)olus,  s.  O'bolo. 

Obréption,  s.  Obrepción;  sorpresa. 

Obreplítious,  q.  Obrepticio. 

Obreptitiously ,  ad.  Obrepticia- 
mente. 

Obscéne,  o.  Obsceno;  sucio ;  gro-^ 
sero;  de  mal  agüero. 

Obscénely ,  ad.  Obscenamente. 

Obscéneness ,  Obscéniíy  ^  s.  Obs- 
eenidad. 

Obscurátion ,  s.   Oscurecimiento. 

Obscíire,  a.  Oscuro,  lóbrego;  inin- 
teligible, desconocido. 

To  obscúre,  v.  a.  Oscurecer, 
ofuscar;  deslustrar;  ocultar; 
hacer  menos  legible. 

Obscúrely,  ad.  Oscuramente,  conf- 
fosamenté. 

Obscúreness.  Obscúrity,  s.  Oscu- 
ridad; contusión;  sombras; hu- 
mildad; estado  ilegible. 

To  obsécrate ,  v.  a.  Suplicar  an- 
sio^atneme. 

Obsecrálion, s.  Ruego.  '■■' 

O'bseqaent;  a.  06edíéntb. 

O'fese^ible,  a.  Obsenuiofeo. 
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O'bseqníBBv  s.  pl,  Eteqtuas. 

OkBbetai»»Sra>''  Obsequioso;  ren- 
dido; fúnebre. 

0bsé<iuft(Mi9iy ,  ad.  Obsequiosa- 
mente; s^nisamente. 

ObséquLottsness,  $,  Obsequio;  «be- 
éienoia;  sumisión  obsequiosa. 

O'bsequy,  V.  Obse^ñes^ 

ObsérvaMe^ja,  Notable;  eminente; 
observable. 

ObsérVjablfiDQSS  i  s.  El  estado  de  lo 
que  es  notable. 

Oi^érvably ,  ad.  Notablemente. 

Obsérvance,  s.  Observancia;  re- 
V€f  eacia ;  ■  rito  ;-  atención ;  res- 
peto. 

Obsérvancy,  8,  Atención;  res- 
peto.    .         M 

Observánda  i  a.  pl.  Cosas  dignas 
de  observarse. 

Obsérvant,  Or,  Observante;  obse- 
quioso ;  sumiso ;  atento,  s.  Ob- 
servador; servidor  obsequioso. 

Ob^ervlition,  a«  Observación;  ob- 
servancia; atención.  (N,>  Inves- 
tigación de  iatiliurl  tomando  la 
altura  de  u»  astro. 

Obseriiátor,  a.  Observador. 

Obsérvatory, «.  Observatorio. 

To  observe,  v-o.  Observar; mi- 
rar ;  notar ;  cumplir,  v.  n.  Ser 
oiraunspecto^  hacer  observa- 
eioües. 

Obsérver,  s.  Observador ,  obser- 
vante^    .. 

Obsérving ,  a*  Atento ,  cuidadoso; 
observador  respetuoso. 

Obsérvingly,  ac^.Cuidadosamente. 

Obsésslon,  3*  Sitio;  obsesión. 

Obsidlan ,  s.  (Mi.)  Obsidiana. 

Obsidional?  Ot-  Obsidional^ 

To  obsígnaie ,  v.  a,  Ratittcar,  se- 
llar. 

Obsigoáiion ,  s.  Selladura ;  ratiü- 
caclouy  cQuíicnMicion. 

Obsignatory  ,  a,  Sellado ;  confir- 
matoriOk 

Obsolése^nce,  s.  Desuso,  tenden- 
cia al  desuso. 

Obsoléscent ,  a.  Lo  que  vá  ha- 
ciéndose anticuado. 

O'bsolete ,  (T.  Obsoleto;  vi€go>  desr- 
usado;  envejecido. 

O'bsoleteness,  9.  Desuso. 

O'bstacle ,  a.  Obstinado ;  tenaz,  s. 
Obstáculo,  inconveniente. 

Obslétric  ,  Obstétrica! ,  Obslel.n- 
cious,  a.  Obstetricio. 

To  obstétrícate  ,\\a.  Parlear. 

Obstetricátion  jS.  Partería. 

Obstetriclan,  s.»  Paitero. 

Obstétrics ,  s.  Obstetricia. 

O'hstinacy,  s*.  Ol)sUnack>n,  porfia. 

©•bstinaté,  o.  Obstinado,  tenaz, 
terco ,  porfiado. 

O'bsiinately ,  ad.  ObstinadameiHc 

O'bstlnalepess .  s.  Obstinación. 

Téíi^tvfjmeji).  a.  Ceitar. 

Obstipátion,  s.  Cerramiento;  estre- 
ñimiento t  constipación. 

ObstrApenous,  o-.  Estrepitoso. 

Obstréperously ,  ad.  Estrepitosa- 
mente. 

Obsfréperousness,^.  Estrépito. 

Obstrictiott,  s.  OUlgacion,  escri- 
tura. 

Obstrüct,  $:■  Obstáculo. 

To  «bsiróét ,  ir.  a.  Impe(fir ,  cer- 
rar; obsti  ulr,  retardar. 

Obstrücted,  aJOb^ruidó,  cerrado. 

Obstrúcter ,  s.  Ef  que  obstruye,  ó 
poneébsláoülos. 

Obslrúction  ,  $.  Obstrucción ;  es- 
torbo; fnonten.  <Me.)  O]rilaoiaa. 
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ObstrücUve,  a.  Ob^ructiro,  emba> 
razoso.  s.  Embarazo, eslorlio. 

Obstrúctiveness,  s.  La  calidad  que 
concluye  á  vina  cosa  embara- 
zosa. 

O'hstruent,  a.  Obstnicüvo. 

ObstuprfácUon,  s.  Atoniamiento. 

Ostufírfáctive,  a.  Lo  que  atonta. 

To  obiain,  r.  a,  Oblener,  adqui« 
nr;  alcanzar;  poseer;  ocupar. 
t\  n.  Estar  establecido,  existir 
cierta  cafidad  en  una  cosa;  pre^ 
\  alecer. 

Obt.^tttable,  a.  Asequible;  procu- 
rado. 

Obtáíner,  s.  El  eme  obtiene. 

Obtáinment^  .s.  obtención. 

To  obíémppraíe,  v.  a.  Obedecer, 

Obteinj>ei-átiony  s.  Obediencia. 

To  oht*»ndj  V.  a.  Oponer. 

To  oMéne&rate,  v.  n.  Oscurecer. 

Obtenebrátion.  s.  Oscurecimiento. 

Obl^nsion,  9.  Oposición. 

To  obtésl,  V.  a.  Rogar,  encarecer; 
suplicar. 

Oblesiálioa ,  s.  Encarecimiento, 
ruef^o, 

06{recMlton,s.  Murmuración,  ma- 
ledicencia. 

Oblrite,  o.  Usado,  pisoteado. 

OíftrÜion.  s.  Roce. 

To  óbtniae,  v.  a.  Introducir  álfico 
con  violencia;  imponer,  presen- 
tar; };  one*  s  self,  entrometerse, 
r,  n.  Imponerse;  ser  importuno. 

Obtrúder,  s.  Un  entremetido^  un 
intruso. 

To  obtrüncate ,  v.  a.  Podar  un 
miembro:  cortar  un  árbol. 

OMrtí 71  cáf ion,  s.  Desmoche. 

Oblrúsíon,  s.  Intrusión. 

Oblrúsi\  e,  o.  Intruso. 

Oblnisiveiy,  ad.  Importunamente. 

Tooblúnd,r.a.  Embotar;  amor- 
tiguar; adormecer. 

O'blurating,  a.  Obturador. 

Oblurátion,  s.  El  acto  de  tapar  6 
cerrar  una  cosa  con  otra  en- 
cima. 

O'hturaior.  s.  Obturador. 

Obturbátión,  s.  Estorbo. 

Obtusángle,  s.  Obtnsangulo. 

Obtusangular,  a.  Obtnsangulo. 

Obtúse,  a.  Obtuso;  mellado;  em- 
bolado; lerdoj  tardo,  sordo. 

Obtúsely,  ad.  Obtusamente;  sor- 
damente. 

Obtuséness,  s.  Embotadura,  toi^ 
peza. 

Obtusión,  s.  Embotamiento. 

To  obñmbrale,  v.  a.  Anular,  som- 
brear. 

Obumbrátion,  s.  Oscurecimiento. 

ObUticmis,  a.  Muy  corcovado. 

fH)undátíonj  s.  El  acto  de  fluir. 

Obvíüláliony  s.  El  acto  de  hacer 
una  valla. 

Ob\  éntion.  s.  Obvención  ,  obven- 
ciones. 

Ob%  érsant,  a.  Familiar. 

0'b^  erse ,  o.  (B.)  En  forma  de  co- 
razón volcado,  s.  Anverso,  cara 
ó  carilla  de  una  hoja. 

To  ob\  ért,  v.  a.  Volver  una  cosas 
tomar. 

To  óbviale,  v.  o.  Obviar;  pre-' 
vetitr. 

O'bvious,  o.  Obvio,  claro;  eviden- 
te; á  la  \isia;  descubierto. 

O'bviously,  ad.  Patentemente,  sen- 
siblemente-. 

O'b^  íousness  ,  s.  Claridad,  evi- 
dencia. 

To  obvolate,  v,  n.  Volar^ 
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ObvdfMUyn^  s.  Vuelta  hacia  atrás. 

Occásion,  5.  Ocasión,  ocurrencia, 
casualidad;  sazón ;  motivo;  ne- 
cesidad, falta;  oportunidad. 

To  occásion,  v.  a.  Ocasionar,  cs- 
cUnr;  determinar 

Occúsiofiablei  a.  Lo  que  puede  ser 
causado. 

Occ.'^sional,  a.  Ocasional,  casual;  á 
veces. 

Occasionálity,  s.  Adapticion  á  la 
ocasión;  carácter  de  circuns- 
tancias. 

Occásionally,  orf.  Ocasionalmente. 

Occásioner,  s.  Motor;  causa;  mo- 
ti\  o;  autor. 

Occásix  e,  a.  Ocaso. 

Obc(  catión  y  s.  Deslumbramiento; 
obcecación. 

O'ccident,  s.  Occidente. 

Occid6nlal ,  Occiduous ,  a.  Occi- 
dental. 

Occipital,  a.  Occipital. 

O'cciput,  s.  Colodrillo. 

Occisión,  s.  La  acción  de  matar. 

To  occiúde,  V.  o.  Cerrar. 

Occlüsion ,  s.  Cerradura ,  cerra- 
miento. 

Occúltj  a.  Oculto,  secreto. 

Occullalion,  s.  Ocultación. 

Occulted,  a.  Oculto,  secreto. 

OccúltnesSjS.  Ocultación;  secreto. 

O'ccupancy,  s.  Toma  de  posesión; 
ocupación. 

O'ccupnnt,  s.  Ocupante;  poseedor. 

To  óccupate,  v.  a.  Ocupar;  tomar 
posesión. 

Occupátion  y  8.  Ocupación;  traba- 
jo ;  empico  ;  profesión  ;  oQcio; 
cuerno  de  artesanos. 

Occujmivp y  a.  ho  que  pertenece 
ft  h(  ocupación. 

O'ccupier^s.  Ocupador;  empleado; 
poseedor;  habitante. 

To  óccupy,  tv  o.  Ocupar;  emplear; 
entretener,  v.  n.  Traücar;  tra- 
bajar. 

To  occíir,  V.  n.  Ocurrir;  encon- 
trare; suceder;  chocarse;  the 
case  ocurringy  llegado  el  caso. 

Occúrrencc,  s.  Ocurrencia,  inci- 
dente; encuentro. 

Occurrent,  a.  Incidental,  s.  Inci- 
dencia. 

Occursion,  s.  Choque. 

O'ccan  ,  a.  Oceánico,  s.  Octano; 
inmensidad;  Genmín  \\ ,  mar  del 
Norte. 

O'ccnnburied,  a.  Sepultado  en  ol 
océano. 

Oceánic,  a.  Oceánico:  océanos 

O'ccanstream.  s.  Océano. 

Océllated,  o.  Ojoso. 

Ochiócracy.  s.  Oclocracia. 

O'chre,  s.  Ocre;  H  red, ocre  rcQo^ 
almazarrón. 

O'chrea,  s.  (B.)  Vaina. 

O'chrehed",  s.  Capa  de  ocre. 

O'chreous,  O'chry,  a.  Lo  que  per- 
tenece ai  ocre. 

Oct.  Oclr.  Octóber,  Abreviatura 
de  Octubre. 

Octaédron,  OclahédrODi  s.  Ot- 
taedro. 

O'clagone,  s.  Octágono. 

Octagonal,  a.  Octagonal. 

Octahédral^  a.  Octaédrico. 

Oclahédron,  s.  Octaedro. 

Octándria ,  s;  Octandria. 

Oclándrian,  a.  |!B.)  Octandrío. 

Octangular^  a.  Octangular. 

Octángülarness,  s.  liigUra  oclaa" 
guiar. 

O'etant,  a.  y  s.  Octante. 
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O'ctapla,  s.  Oclapla. 

O'ctarchy ,  8.  Octarqula ,  ocho 
reinos. 

O'ctave,  a.  Relativo  á  octava,  s. 
Octava. 

Octavo,  a.  Octavo. 

Octénnial,  o.  Lo  que  dura  ocho 
años. 

O'clile,  s.  (As.)  Aspecto  oclU. 

Octóber,  s.  Octubre. 

Octoédrical,  a.  Octoédrlcn. 

Oclogenárian,  a.  y  s.  Octogenario. 

Ociógenary,  a.  y  s.  Octogenario. 

O'ctonary,  a.  Octavo. 

Octonócular,  a.  Lo  que  tiene  ocho 
ojos. 

Oclopétalous,  a.  Octopétala. 

Oclostyle, s.  Octóstilo. 

Octosy'llable,  a.  Octosílabo,  s.  Pa- 
labra de  ocho  silabas. 

O'cluple, a.  Óctuplo. 

O'cular.  a.  Ocular. 

O'cularly,  ad.  Ocularmente.    • 

O'culate,  a.  Lo  que  Tiene  ojos  ó  se 
percibe  con  ellos;  ocular. 

O'culíst,  s.  Oculista. 

Odd,  a.  Impar ;  alguno ;  de  mas; 
pequeño;  descabalado;  alejado; 
desconocido;  dese^raciado;  par- 
ticular ,  extraordinario ;  tanto; 
perdido;  to  play  at  \\  and  even, 
jugar  á  pares  y  nones;  Ij  vclxnney 
tomo  suelto ,  tomo  descabalado» 

0'ddity,s.  Singularidad,  rareza. 

O'ddly,  ad.  Desigualmente,  eiítra- 
(iaroonle. 

O'dd'ness,  s.  Disparidad,  siugulari- 
dad;  rareza. 

Odds,s.  Diferencia;  desigualdad; 
ventaia;  superioridad ;  disputa. 

Ode,  s.  Poema;  oda. 

O'dtfole,  O'dious.  a.  Odioso;  detes^ 
table. 

O'diously,  ad.  Odiosamente. 

O'dioushess,  O'dium,  s.  Odiosidad. 

Odómeter,  s.  Od'ómelro. 

Odontalgia,  s.  Odontalgia.    . 

Odbnlárgic,  o.  y  s.  Od'ontálgico. 

Odonlóid,  a.  Odontoíde. 

Odonlólogy,  $.  Odontología. 

O'dorale,  a.  Oloroso. 

0*doruüng>  OdoriferouSy  a.  Oloro^ 
so;  odorifero. 

Odbrálíon ,  s.  La  ealidad'  de  ser 
oloroso. 

Odorifcrousnes?,  á.  Fragancia. 

O'dorous,a.  Oloroso. 

O'dour,  s.  Olor ;  fragancia ;  per- 
fume. 

Odissoy,  .<i.  Odisea. 

CE,  las  palabras  qiíe  nó  se  encuon- 
tren  por  oe,  busquense  en  la  E. 

Oeconómics,  s.  Economía. 

Occoivomy  ,  s.  Economía  ,  fruga- 
lidad. 

Oecuménical.  a.  UniversaL 

O^cuménically ,  ad.  Ecuménica- 
mente, 

Oedéma,  s.  Edema. 

Oedemátic,  OedémaCous,  a.  Ede- 
matoso. 

Oelliad.s.  Ojeada,  vistazo. 

O'er,  V.  Over. 

Oesóphagous,  s.  Esófago,  traga- 
dero. 

or,  prp.  De ;  por;  tocante;  según; 
en;  sobre;  u  is  wefldone  \]  hinij. 
há  obrado  como  debía:  |i  hiinself, 
de  por  si;  ft«  is  a  friend  \]  mine, 
es  amigo  mío ;  |1  late  ,  úUima- 
menle 

oír,  a.  Mas  lejano.  (E.)  Fuera  de 
la  mano.  ad.  Lejos;  de  mas,  se- 
paradamente; en  falta;  en  priVa- 
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cion;  á  distancia;  roto;  eo  con- 
tra; en  relieve  (N.)  Mar  adentro. 
Badly. iU\\, mal  en  sus  nego- 
cios, desgraciado;  il  and  on^  de 
tiempo  en  tiempo;  tobe\\,  irse, 
marcharse^  partir;  faltar^  rom- 
perse; either  I  or  on,  ni  en  pro, 
ni  en  contra;  |  and  on ,  ya  bien, 
ya  mal.  i.  Fuera!  il  from  henee, 
fuera  de  aqui.  pre.  (N.)  A  la  al- 
tura de:  delante  de. 

O'flfal,  s.  Sobras,  deshecho ;  poso. 

O'ffcut,  8.  Cuartilla^  la  hoja  que  se 
rehace. 

OfféncOj  s.  Ofensa^  injuria^  ataque; 
irritación;  violación,  quebranta- 
miento de  la  ley;  delito^  crimen; 
obieto  del  crimen;  indictable¡\ , 
delito  calificado;  second  {{ ,  rein- 
cidencia; no  II ,  no  se  ofenda  V. 
8ub8ta¡tace  of  the  [\  t,  cuerpo  del 
de  ito;  to  give  |{ ,  hacer  sombra; 
to  repeat  aníl,  reincidir;  to 
take  l[aí,ofenaerse,  picarse  de; 
there  %s  no  \\,  no  hay  de  qué. 

OÍFénceful,  a.  Ofensivo,  injurioso. 

OfTénceless,  a.  Apacible. 

To  ofTénd,  V.  a.  y  n.  Ofender;  em- 
bestir; violar;  injuriar;  delin- 
2uir;  turbar;  escandalizar,  v.  n. 
esag^adar;  pecar;  faltar*  es- 
candalizarse; O  against,  dañar  á; 
obrar  mal  con;  violar. 

Offénder,  s.  Trasgresor,  ofensor; 
culpable ;  pecador;  contraven- 
tor; delincuente ;  criminal ;  an 
oíd  II ,  malhechor  conocido;  rein- 
cidente; prófugo. 

Oíféndress^  8.  Ofensora;  pecadora. 

Offense,  V.  Offence. 

Offénseiul,  a.  Ofensivo. 
;  Oífénseless ,  a.  Inofensivo^  ino- 
cente. 

Offénsive.  a.  Ofensivo,  injurioso; 
chocante;  desagradable;  dañoso; 
insalubre,  s.  Ofensiva. 

Oílénsively,  ad.  Ofensivamente; 
desagradablemente  ;  dañosa- 
mente. 

Offénsiveness^  s.  Ofensa;  sinsabor; 

'   daño. 

To  óíTer,  v.  a.  Ofrecer ;  inmolar; 
atentar;  proponer,  v.  n.  Ofrecer- 
se; intentar ;  presentarse;  ensa- 
yar, emprender;  querer. 

0'írer,s.  Oferta;  ensayo;  tentativa; 
propuesta. 

O'lTerable,  a.  Lo  que  puede  ser 
ofrecido. 

O'fferer,  s.  Ofrecedor;  sacrifícador. 

O'fTering,  s.  Sacríticio;  ofrenda; 
burm  II ,  holocausto;  meat  \\.  sa- 
crificio cruento;  peaceU ,  hos- 
tia propiciatoria;  sin,  trespass 
I  ,  sacrificio  expiatorio;  iíuxnk 
]  ,  acción  de  gracias. 

O'ffertory,  s.  Ofertorio,  lectura  du- 
rante la  colecta. 

Offerture,  V. Overtv/re. 

O'ffice.  s.  Oficio;  cargo, funciones^ 
empleo,  ministerio  ;  deber;  po- 
der; ejercicio ;  operación;  bene- 
ficios' rezo:  oficina,  despacho, 
estudio,  bufete;  yood  ||.  favor; 
it  is  the  II  of,  pertenece  a. 

To  office,  V.  a.  Eljecutar,  desem- 
neñar. 

0*lucekeeper,  s.  Ofitinista. 

O'fflcelead,  s.  Papelera. 

O'fticcr,  s.  El  que  tiene  cualquier 
cargo,  oficial;  empleado;  depen- 
diente; funcionario :  dignatario, 
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.  .  'ontlljíN.) 
oficial  con  despacho;  8etof\\s, 
cuerpo  de  oficiales. 

To  ófficer,  v.  a.  Dar  por  oficial; 
mandar. 

O'flicered ,  a.  Comandado ;  man- 
dado ;  con  el  completo  número 
de  oficiales ,  hablando  de  com- 
pañías ,  etc. 

Oíj  icial ,  a.  Conducente ,  apropia- 
do ;  oficial ;  púbUco ;  H  letters, 
pliegos  de  oficio ;  corresponden- 
cia oficial.  8.  Provisor. 

Ofl'icially,  ad.  Oficialmente. 

Officiálty ,  8,  Cargo  ú  oficio  de 
provisor. 

To  offíciafe.v.  a.  Dar , conferir. 
V.  n.  Oficiar ,  sustituir  á  otro; 
ejercer. 

OfTiciating^  a.  Que  ejerce  sus  fun- 
ciones; oficiante,  celebrante. 

OfTicinal ,  a.  Oficinal,  medicinal. 

Officiosity ,  Ofilciousness  ,  s.  Ofi- 
ciosidad. 

Ofllcious,  a.  Oficioso ,  entremeti- 
do ,  obsequioso. 

OO'iciously  j  ad.  Oficiosamente; 
tiernamente. 

Ofilciousness. s.  Oficiosidad. 

O'fUng,  s.  (N.)  El  acto  de  enma- 
rarse ;  to  stand  for  the  \\ ,  (N.) 
correr  al  largo. 

O'flscouring,  s.  Hez,  desecho. 

O'fl'set ,  8.  Pimpollo.  (A.)  Retiro, 
diminución  progresiva  en  el 
grueso  de  una  pared.  (C.)  Com- 
pensación. (Ma.)  Ordenada. 

To  60*561,  V,  a.  Compensar. 

O'fl'spring,  $.  Propagación,  prole, 
producción ;  hyo,  descendiente; 
raza. 

O'fl^take ,  s.  (Mi.)  Galería  de  des- 
agüe. 

To  offüscate,  v.  a.  Ofuscar. 

Ofl\iscátion,  8,  Ofuscación. 

Ofl'wárd ,  ad.  (N.)  Al  largo  de  la 
costa 

Oft,  0*1160 ,  O'ftímes ,  O'ftentimes, 
ad.  Frecuentemente ;  as\\  as, 
siempre  que ;  how  \\ ,  cuantas 
veces ;  so\\,  tantas  veces ;  not 


II ,  rara  vez. 
0'íí( 


agente ;   cotnmvs^Áyned 
cial;  non  coi/tmissioned  | 


ofl- 
sar- 


Lenness ,  i.  Frecuencia. 

O'ftentimes,  V.Ofí. 

Ogeé,  8.  (A.)  Cimacio;  6ac^I¡, 
cepiUo  de  molduras. 

O'give,  a.  Ogival.  s.  (A.)  Ogiva. 

Ogie,  8.  Mirada  al  sosíayo  ,  gui- 
ñada. 

To  ogle,  V.  a.  Guiñar,  mirar  al 
soslayo;  lanzar  miradas. 

O'gler,  8.  Guiñador. 

O'gling,  s.  El  acto  de  guiñar. 

O'glio,  s.  Olla  podrida. 

Oh!,  i.  ¡Oh! 

Oil,  8.  Aceite;  castor  H ,  aceite  de 
ricino;  eoting,  salad ftableU, 
aceite  de  comer;  holy\\8,  san- 
tos óleos;  lamp\\.  aceite  para 
alumbrar ;  linseea  Jj ,  aceite  de 
linaza;  ||  of  olives,  aceite  de  oli- 
vas ;  palm  (| ,  aceite  de  sene- 
gal;  rapeseed  || ,  aceite  de  col- 
za ;  train  \\  ,  aceite  de  ba- 
llena. 

To  olí,  V.  a.  Aceitar;  echar  aceite. 

Oilbag,  s.  Glándula  ó  bolsa  acei- 
tosa de  los  pájaros. 

Oil-bottle,  5.  Aceitera. 

Oilcake,  s.  Torta  de  aceite. 

Oilcase,  s.  Tela  encerada. 

Oilcloth ,  8,  Encerado ,  hule. 
(260) 
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Oílcolour,  8.  Color  molido  coa 

aceite. 
OilcupjS.  Aceitera. 
Oildried^a.  Sin  aceite, 
Oiler,  8.  Aceitero. 
Oílet,  Oilet-hole,  s.  Ojete. 
Oíliness ,  s.  Untuosidad;  calidad 

de  ser  aceitoso. 
Oilman ,  s.  Aceitero. 
OUmill,   Oilpress,  8.  Molino  de 

aceite. 
Ollnut,  8.  Aceite  de  ricino. 
Oilplant,  8.  Planta  oleaginosa. 
OUpress,  8.  Prensa,   molino  de 

aceite. 
Oilpressing  ,  8.    Elaboración  del 

aceite 
Oilseed^8.  Grano  oleaginoso. 
Oíishop ,  8.  Aceitería.;  abacería; 

tienda  de  aceite  y  vinagre. 
Oilshop  ,  8.  Tienda ,  almacén  do 

aceite;  abacería. 
Oilskin ,  8.  Tela  barnizada ;  hule 

de  .sombrero. 
Oiltrade ,  s.  Comercio  de  aceite. 
Oiltree,  s.  Olivo;  ricino. 
Olly.  a.  Aceitoso ;  oleaginoso. 
0ilygrain,8.  (B.)  Ajonjolí. 
Oílypalm  ,  s.  (B.)  Palma  de  Sene- 


gal, 
íly-i 


Oily-purging-grain,  8.  ( B. )  Sésa- 
mo. 

To  oint,  V.  a.  Untar.  V.  To  anoinl. 

Oínlment ,  8.  Ungüento ;  6{ue  |i , 
ungüento  mercurial. 

Oister,  8.  Ostra.  V.  Oyster. 

Oister-sauce  i  s.  Salsa  de  ostras. 

O'ker,  Y.Ochre. 

Oíd,  a.  Viejo  ,  antiguo  ;  de  edad; 
grande,  fuerte,  considerable; 
an  II  man ,  homore  anciano ;  [| 
e ,  vejez ;  to  be  severUy  yean 
tener  setenta  años  de  edad; 


t 
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low  II  are  you.  qué  ^dad  tie- 
ne V?  of\\ ,  antiguamente. 

O'lden.  a.  Viejo  antiguo. 

Oldfásnion ,  Oldfáshioned ,  a.  He-* 
cho  á  la  antigua. 

O'ldísh,  a.  Algo  viejo;  a\  ejentado. 

O'ldness,  s.  Anciaiudad ,  antigtte- 
dad;  vejez. 

O'ldlíme^  a.  Vi^jo ,  antiguo;  de 
otro  tiempo. 

O'ldwife,  8.  Vieja. 

Otea,  s.  (B.)  Aceituno,  olivo. 

Oleáginous,  a.  Oleaginoso. 

Olcáginousness ,  s.  Calidad  acei-^ 
tosa. 

Oleánder,  s.  (B.)  Adelfa. 

Oleáster,  8.  (B.)  Acebuche. 

Oléate,  a.  (Q.)Oleato. 

Oleóse,  Oleous,  a.  Oleoso. 

Oleráceous ,  a.  Tocante  á  horta* 
liza. 

To  olfáct,  V.  a.  Oler,  olfatear. 

Olfáctory,  a.  Olfatorio. 

Ofíbáne,  Olibánum.  s.  Incienso. 

O'lid,  O'lidous,  a.  Fétido. 

Olidity.8.  Hedor. 

Oligárchal,  Oligárchical  ^  a.  Olí* 
gárquico.   . 

O'figarchy,  8.  Oligarquía. 

O'li^ist,  Oligistical,  a.  (Mi.)  Olí- 
(Tista 

O'no,  8.  Miscelánea;  olla  podrida. 

O'litory,  a.  De  hortaliza. 

O'liva ,  O'live  ,  a.  Aceitunado,  s. 
(B).  Olivo;  aceituna. 

O'hvebearing,  a.  Olivífero. 

O'livebranch,  s.  Bamo  de  olivo. 

O'livecolour ,  s.  El  color  de  acei- 
tuna. 

0*li>  ed,  a.  Adornado  de  ramos  de 
oliva. 


O'fivoítrove,  Cllvcyard,  s.  Olivar. 

Oliverooulding.  s.  (A.)  Olive,  ador-* 
no  de  los  astrágalos. 

0*livediIjS.  Elaceile  de  olivas. 

0'U\eplantaÜon3&  Olivar. 

O^liveseason,  s.  Cosecha  de  acei- 
luna. 

(flivetn^.s.  Olivo. 

OUvewoM,  s.  Madera  Ó  lefia  de 
olivo. 

Oliviferous ,  o.  Olivífero. 

Olivity,  s.  La  cosecha  de  acelUtna. 

O^fla  ,  s.  Marmita;  olla. 

Oly'rapiad,  s.  Olimpíada. 

Oly'mpian ,  a.  Olímpico. 

Oly'mplc ,  a.  Olimpico. 

Oly'mpics,  s.  Juegos  olímpicos. 

Oly'mpns  ,  s,  Oiimp5,  el  cielo. 

O'mbre ,  5.  El  iresiHo. 

Ombrómeler,  s*  0mbr6métr0;  ins- 
trumento para  medir  la  lluvia. 

0méfa,s.  Omeffa,  fin. 

O'meiet,  s.  Tortilla. 

O'men,  s.  Agüero,  pronóstico.       , 

O'mened,  a.  Fatiaico. 

Om^ntum,  s.  Omento. 

To  óminiate,t7.  a.  Ominar,  agorar. 

Ominátion^s.  Pronóstico,  agUero. 

O'minous.  a.  Ominoso. 

O'minousiy ,  ad.   Ominosamente. 

Olninousness  ,  s.  La  calidad  que 
hace  una  cosa  ominosa. 

Omissibie,  a.  Q^e  puede  omitirse. 

Omission ,  s.  Omisión,  flojedad. 

Omissive ,  a.  Que  comete  omisio- 
nes. ■ 

To  omH ,  V.  a.  Omitir ;  descuidar; 
dejar  escapar. 

OmIUance ,  s.  Omisión ,  abstinen- 
cia. 

O'mnibns ,  s.  O'mnibus ,  camiage 
público. 

O'mnibus-driver ,  s.  Conductor  de 
O'mnibus. 

Omnifaríous,  a.  Vario,  de  todo  gé- 
nero. 

Omniferous,  a.  Lo  que  puede  pro- 
ducir todas  las  cosas. 

Omniüc,  a.  El  que  todo  lo  crea. 

O'mniform ,  a.  Lo  que  Uene  todas 
las  formas. 

Oranifórmiiy,  s.  La  calidad  de  lo 
que  Üene  todas  las  formas. 

Omnígenous,  a.  Lo  que  consta  de 
todos  los  géneros. 

Omnimodous,  0*mnimode ,  a.  Om- 
nímodo. 

Omnipárient,  Omniparous,  a.  Om- 
ni paro. 

Omnipercipience ,  Omnipercípien- 
cy,  s.  Percepción  de  todas  las 
cosas. 

Omniperclpient,  a.  El  que  percibe 
todas  las  cosas. 

Oranipotence,  Omnipotency,  s. 
Omnipotencia. 

Omnipotent ,  a.  y  s.  Omnipotente. 

Omnipotently ,  ad,  Oranipolente- 
mente. 

Omniprésence,  s.  Obicuidad. 

Omniprésent,  a.  Presente  en  to- 
das parles. 

Omnipreséntial ,  a.  Que  implica  la 
omnipresencia. 

Omniscience,  Omnisciency,  s.  Om- 
nisciencia. 

Omníscient,  Omnlscious,  a.  Om- 
niscio. 

0*mmura,$.  El  agregado  de  di- 
versas acciones  en  los  fondos. 

Omnivorous ,  a.  Lo  que  todo  lo 
devora. 

Omológic,  Omológical ,  a.  Propor- 
cionado. 
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Omólogy,  S4  Conformidad. 
Omóplate,  s.  Omoplato. 
Ojnphácium ,  s.  Agra2. 
Omphalóptic^  s.  Lente  conv^o. 


pre.  Sobre;  so;  en;' de;  á;|| 
and  II,  siempre  delante ,' |]  and 
off\  con  interrupción,  con  inde* 
cisión;  ({ mu  part ,  en  cuanto  ¿ 
mi;  11  a  sudden,  de  un  golpe. 

O'nager,  s*  Onagro. 

O'nanism,  s.  (Me.)  Onanismo. 

Once,  ad.  Una  vez;  antiguamente; 
algún  dia;  una  vez  parasiem^' 

Sre;  a¿  |t ,  á  un  tiempo ;  att  a¿  || , 
e  una  vez;  |{  more,  otra  vez.  s. 
Onza. 

One,  a.  Un,  uno*  solo,  único;  uni- 
do; aU  \\ ,  indiferente ;  ton  to  |1 , 
diez  contra  uno ;  tcit/t  j]  aecord, 
de  común  acuerdo ;  ||  and  oU, 
hasta  el  último,  s.  Una  perso- 
na; un^  uno ;  este,  esta;  any  , 
cualquiera  ;  each  \[ ,  every  , 
cada  uno ;  never  a  f| ,  ni  uno; 
II  ^y  tt  y  nnoánno;  stich  a  ||  fula- 
no ;  my  litUe  \\ ,  mi  niOo ;  one'B^ 
su,  sus. 

O'neeyed,  a.  Tuerto. 

O'ne-handed,  o.  Mancd< 

Oneirocrátia,  s.  Onirocracia« 

OneirocrHic ,  Oneirocrltical,  a« 
Onirocritico. 

OMécromancy,  s.  Onicromancia. 

O'neness,  s«  Unidad. 

9n&rofry.  o.  Propio  para  carga. 

To  (m^TW,  V.  a.  Cargar. 

OneráX^m^  s,  Cargamffnto. 

OnerosiJtíi,  s.  Calidad  de  lo  que  es 
oneroso. 

O'nerous«  0*nerose,  a.  Oneroso. 

One*s  setf,  9.  Uno  mismo,  si  mis- 
mo; si;  heside  \\ ,  fuera  de  si;  to  |j , 
en  si;  (L.)  á  su  persona. 

O'nion,  9.  (B.)  Cel)Olla;!|oorridye 
or  broih,  sopa  de  cebollas. 

O'Díonpeel,  9.  Tela  de  cebolla. 

O'nly,  a.  Único, raro.  ad. Sola- 
mente; únicamente. 

O'nomancy,  Ouomatéchny,  s.  Ono- 
mancia. 

Onomántic,  Onomántical ,  a.  Ono- 
mántico. 

O*nomatope,  Onomatop»'ia,s.  Ono- 
matopeya. 

O'nset,  s.  Embestida,  ataque;  car- 
ga; principio;  salida;  estreno. 

To  ónset,  v.  a.  Principiar;  em- 
bestir. 

0*nsettcr,  s.  (Mi. )  Cargador,  obrero. 

O'nslaugnt,  s.  V.  (hiset. 

Ontólogist,  s,  Ontologisia. 

Ontólogy ,  Ontósophy ,  s.  Onto- 
togia. 

O'nward,  a.  Avanzado;  progresi- 
vo; propicio,  ad.  Adelante;  mas 
adelante ;  progresivamente. 

O'nycha,  V.  Ónix. 

O'niY^  s.  Uña;  absceso  en  el  ojo. 
(Mi.)  Onique. 

O'olite,s.  (Mi.)Oolites. 

Oolitic,  a.  Oolitico. 

Oost,9.  El  horno  para  secar  lú- 
pulo. 

Ooze,  s.  Fango,  légamo;  chorro 
suave;  adobe  de  curtido. 

To  ooze,  V.  a.  Manar  6  correr 
suavemente. 

06zing,  s.  Chorro,  rezumo. 

Oózy,  a.  Cenagoso;  |{  ground,  (!(.) 
baza. 

To  opácate ,  v.  n.  Oscurecer. 
(261) 
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Opádiy^  s.  0(»acídad. 

Opácous,a.  Opaco;  oscnro. 

Opácousness  s.  Opacidad. 

Oiml.  s.  0*palo. 

O'pallne,  a.  De  ópalo. 

Opaque,  a.  Opaco. 

To  ope,  tJ.  a.  V.  To  open.  v.  n. 
Abrirse,  ladi-ar. 

To  ópen,  tí.  o.  Abrir;  descubrir; 
nuar;  revelar;  destapar,  v.  n. 
Abrirse,  descubrirse;  ladrar. 

O'pen,  a.  Abierto ;  patente;  since- 
rO)  franco;  expuesto ;  conocido; 
benigno:  blanco;  á  cíelo  raso; 
raso:  a  íüUe  [¡ ,  entreabierto;  in 
the  11  síreet.  en  medio  de  la  calle; 
to  9^11,  abrir;  wUh\\  forcé,  a 
mano  andada. 

O'pener ,  a.  cwnparaíwo ,  Mas 
abierto,  s.  Abridor,  intérprete. 
(Me.)  Aperitivo. 

O'peneyed,  a.  Vigilante,  activo. 

Openhanded,  a.  Generoso,  bené- 
fico. 

Openheárted,a.  Ingenuo,  sencillo. 

Ojyenheártedness ,  9.  Liberalidad, 
ingenuidad. 

0*pehing^  a.  Aperitivo,  s.  Abertu- 
ra; principio :  estreno,  a'urora; 
probabilidad  de  érito;  mano  en 
el  jnego;  encage,  muesca.  (G.) 
Salida. 

O'penly  .  ad.  Abiertamente ;  sin 
disfraz;  Sinceramente,  franca- 
mente. 

OpenmóuUied,  a.  Voraz,  ávido. 

0'penness,8.  Claridad,  ingenuidad; 
abandono,  dejadez;  í|  ofwealher<, 
blandura  del  tiempo.  ' 

O^pera.  s.  O'pera. 

O'perable,  o.  Factible. 

0'peraglass,s.  Gemelos. 

O'perahat ,  9.  Claque  ,  sombrero 
elástico. 

O'perahouse,s.  O'pera. 

Oiierant,  a.  Activo. 

To  opérate,  v.  n.  Obrar,  operar. 

Operátical,  a.  Lo  que  pertenece  k 
la  obra;  lírico. 

orperating,  a.  Operador. 

Operátion,  s.  Operación;  acción,* 
efecto;  acto;  operaciones. 

O'perative,  a.  Operativo,  eficaz, 
activo;  manual,  obrero,  s.  Arte- 
sano, obrero;  tralMijador. 

O^peraíwenesSy  s.  La  tendencia  ó 
el  poder  operativo. 

O'perator,  9.  Operario;  operador; 
agente. 

Opércular,  a.  (B.)Operculado. 

Operóse,  a.  Trabajoso,  laborioso; 
incómodo.      . 

Operóseness,  s.  Naturaleza  labo- 
riosa, incómoda. 

Operósity,  8.  Operación;  acción. 

Opertáneous,  a.  Secreto,  privado. 

O'phíte,  9.  (Mí.)  OüU. 

OphÍQCus,  9.  (As.)  Serpentario. 

Ophtálmia,  s.  (Me.)  Oftalmía. 

Opbtálmic,  a.  Oftálmico. 

0phtalm6graphy,s.  Oftalmografía. 

Ophtalmóíogy,  s.  Oftalmologia. 

Ophlalmóseopy.s.  ORalmoscopia. 

O'^phtalmy,  s.  ÓOalmia. 

O^pian,  9.  (Q.)  Narcótico. 

O'piate,  a.  Narcótico.  9.  Opiata. 

OtpiñeBy  9.  Manufactura. 

Opií^cr, 9. Artesano.       ..  ,  ^ 

OpM\aláXM;ii ,  9.  La  capacidad  de 
opinar. 

OfkMMe,  a.  Opinable. 

0p¿nd¿ion,9..V.  Opinum, 

Opíndtor,0^nidtor,9.  Opinante, 
terco. 
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afios  aiites  de   la  correccioD 

gregoriana. 
O'scuCancy,  8.  El  estado  de  os- 

cilacíon 
To  ósciUatej  v.  n.  Oscilar^  vibrar. 
Qscillálion ,  s.  Oscilación ,  balan* 

ceo. 
Oscillálory ,  a.  Oscilatoria 
O'scilancy..  a.  Descuido,  negligen- 
cia ;  bostezo. 
O'scitaat,  a.  Soñoliento;  negUgen* 

te:  indolente. 
O'scitanlly,  aá.  Indolentemente. 
To  óscitate,  v.  n.  Bostezar. 
Oscitátion,  s.  Bostezo. 
Osculátion,  s.  Osculación. 
Oscuiálory  ,  a.    Osculatorio.    s. 

Paz ,  instrumento  de  paz. 
O'sier,  s.  (B.)  Mimbre;  common  || , 

sauce  mimbre;  golden\\,sk\Jice 

vitalino. 
0*sierground,  s.  Mimbrera. 
O'smazome,  6.  (Q.)  Osmazomo. 
O'smtum ,  s.  Osmio.  ■ 
O'spray ,  O'sprey  ,  s.  Anguila  ma- 
rina. 
O'sselet,  O'ssicle,  s.  HuesecUlo. 
O'sseouSjO.  Huesosoi. 
Ossific.a.  Osifico. 
Ossittcátioot  s.  Osificación. 
O'ssified^  O'ssifyed^  a.  Osificado. 
O'ssifrage,  s.  Quebrantahuesos. 
Ossifragous.,  OssifráQjgeat ,  a.  Loi 

que  quebranta  los  lnie$os. 
To  óssify,  V,  o.  Osificar,  v. «.  Osi- 
ficarse. 
Ossivorous,  o.  Lo  que  destroza 

los  huesoü. 
0'ssuary,s.  Osario. 
Osl,  s.  Homo  para  secar  cebada.. 
Ostensibílity ,  s.  Carácter  osten- 

.sible. 
Ostensible,  a.  Ostensible* 
Osténsibly,  oA»  Ostensiblemente. 
Ost¿nsive>  a.  Ostensivo;  evideaie. 
O'stent,  s.  Apariencia;  muestra; 

prodigio;  augurio. 
To  osténtate ,  v.  a.  Ostentar. 
Ostentátion, «.  Ostentación, gala» 
Ostentátious ,  Osléntative ,  Ostén- 

tous,  a.  Ostentoso,  Jactancioso. 
Ostentatiously ,  ad.  Pomposameih- 

te,  ostentosamente. 
Ostentátiousness ,  s.  Ostentación, 

vanidad. 
Ostentátor,  s.  Ostentador. 
OstentUerous,  <k  Lo  que  produce 

agüeros. 
OsteocóUa^  s.  Osteocola. 
Osteócope.  Osteocópos  ^  s.  Dolor 

osteocopo. 
Osteógeny ,  s.  Osteogenia. 
Osteógrapliy,  s.  Osfceografía# 
Osteólitesj  s.  pl»  OsteolUos. 
Osteóloger,  Osteólogisi)  s.  Osieó- 

logo. 
Osteológic,  Osteológical,  a.  Osieo- 

lógico. 
Osteológically,adw  (Me.)  Según 

la  osteología. 
Osteólogy,  s.  Osteología. 
Q'steon^s.  Hueso. 
Ostedlomy,  s.  (Me.)  Osteotomía. 
O'stiary  >  s.  Boea  de  río ;  ostia* 

rio. 
O'stler,  «•  Mezo  de  caballos. 
O'stlery ,  8.  Habitación  del  mozo 

de  caballos. 
OstFáceous  >  a.  Lo  que  consta  de 

ostras;  escamoso,  coachudo* 
O'stracism,  a.  Ostracismo* 
O'stracile^a.  Ostracita. 
To  óstradze,  v.  a«  Condenar  al 

ostracismo. 
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O'slrich,  a.  Avestruz. 

Ostrlferous,  a.  Ostrífero. 

O'strum  j  8.  Pez  de  que  se  saca  li 
escariata. 

Otacoúslic,  8.  Trompetilla. 

OlacoústicoB,  8.  Trompetilla.  V. 
Otawustic. 

O'ther.  o.  Otro;  siguiente;  every  \\ , 
de  dos  UDo;  cada  tercero,  pro* 
Otro.  8.  Otra  persona  6  cosa. 

O'thergates,  04.  De  otro  modo. 

O'thergutse^Ow  Heterogéneo. 

O'therwhere,  ad»  En  otra  parte. 
V.  Elsewhere, 

O'thcrwhile,  ad.  A  ratos,  en  otros 
tiempos. 

O'Uierwise,  ad.  De  otra  manera. 

O'Us,  8.  Oto,  avutarda. 

0'traque,s.  Especie  de  bebida  en 
la  India. 

O'tta,  0'ttar,0'Uo  of  roses,  s.  Esen- 
cia ú  olor  de  rosas. 

O'tter,  8.  Nutria;  \\  afán.,  piel  de 
nutria. 

O'tterhunling,  8.  Caza  de  nutrias. 

O'tterpikej  s.  Dragón  marino. 

O'tloman,  a.  Otomano.  8.  Otomano; 
otomana. 

O'ttomile,  8.  Otomano. 

Oubliétte,  8.  Calabozo  perpetuo. 

Ouch,  8.  Engarce  de  una  piedra. 

Óught,  8.  Algo,  alguna  cosa. 

Ought;  V,  impei'^onal.  Debe. 

Ounce,  s.  Onza;  lince. 

Oupbe,  8.  Duende. 

Oúphen,  a.  De  duende. 

Our,  pro.  Nuestro;  nuestros. 

Ouranógrapby,  8.  Uranografía. 

Ours.  pro.  Nuestro;  nuestros. 

Ourseif,  pro.  Nosotros  mismos. 

Oursélves,  pro.  Nosotros  mismos. 

Ouse,  8.  Infusión  de  corteza  de  ro- 
ble usada  en  las  tenerías. 

Oúsel,  8.  Mirlo. 

To  oust,  V.  a.  Quitar;  desposeer. 

Oust.  8.  V.  Ost. 

Oústér^  s.  Eviccioa;  desposeí*- 
miento. 

Out,  ad.  Fuera;  afuera;  alto;  des«^ 
cubierto;  abiertamente;  agota- 
do, gastado;  expirado;  hasta  el 
fin;  de  un  cabo  á  otro;  emiiara- 
zadof  en  falta;  en  error;  en  des« 
gracia^  desacomodado;  comple- 
to; omitido;  arrendado;  extingue 
do;  roto.  (N.)  En  pie.  (N.)  Fuera, 
desplegado;  (iand|[.  para  no 
volver  roas  ;•  ooropíetamente; 
fuera  de;  en;  por;  contrario  á; 
\\ofprinL  de  que  no  hay  ejem- 
plares; ||  o/ trim,  (N.)  mal  esti- 
vado;  to  oe[\,  estar  en  error^ 
engañarse;  estar  desacomoda- 
do, caido  o  en  desgracia;  no  ser 
de  moda.  i.  ¡Fuera!  quita!  vah, 
vab!  acaba!  8.  Olvido  de  c^úisias 
de  imprenta;  omisión;  el  este- 
ríor  de  algo. 

To  out,  V.  a.  Expeler,  despojar. 

To  outact,  V.  a.  Propasar. 

To  outbálance,  v.o.  Prepoaderar. 
V.  Overbalanoe. 

To  outbár,  v,  a.  Cerrar  con  fortifi- 
caciones. 

50  outbfd,v.  a.  Pujar,  sobrepi^r. 
utbidder,  8.  Pujador. 

To  outbláze,  v.  a.  Sobrepi^ar  en 
llama. 

To  outblóom,  v.  a.  Sobrepigar  en 
flores;  eclipsar; 

Outblówn,  a.  Hinchado. 

To  otttbiúsh,  V.  a.  Tener  el  color 
rosado  mas  que  otro. 

OütborUj  a,  Estrangero, 
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OéUioHad,a.  OesUnado  á  un  viage 
distante. 

Oátbowed,  a.  Convexo. 

To  outbrág,  v.  a.  Sobrepujar  en 
lanfarronada. 

To  outbráve,  v.  a.  Menospreciar; 
arrostrar  los  peligros;  desafiar. 

To  outbráaen,.v.  a.  Vencer  ¿fuer- 
za de  descaro,  desmontar. 

Oútbreak ,  8.  Erupeloa;  explosión. 

Oútbreaking,  8.  Explosión;  mani- 
festación; espleaoor. 

To  outbréathe,  v,  a.  Cansar  por 
tener  mas  alieotos. 

ToouU><M,  V,  n.  Eebar  yemas. 

To  outbútld,v.  a.  Edilicar  mas  du- 
rablemente. 

Oúlbuildlng,  8.  EdificiQ  exterior. 

To  outbúrn,  r.  a.  Arder,  echar 
mas  llama  que. 

To  outcánt»  V.  a.  Sobrepi^ar  en  el 
afeite. 

Otttcasé,  8.  Estuche,  sobreeaja. 

Oútcast,a.  Desechado;  desterra- 
do. 8.  Un  desterrado;  un  pros- 
crito; abyección. 

To  outclimbjV.  a.  Sallar  mcgor  que; 
pasar,  sobrepigar. 

To  ODlóómpass ,  v.  a.  Pasar  los  li- 
mites de:  sobrepi^ar,  desbordar. 

To  outcráfi ,  «.  o.  Ganar  en  as- 
tucia. 

Oútcrop,'8.  (Mi.)  Estremidad  de 
una  vena  de  ornaguera. 

Oútcry,8.  Clamor,  ruido,  grüeria; 
pregón. 

Tooutory'iV.  a.  DomiBar,  vencer 
■con  clamores. 

To  outdáre,  v.  a.  Osar^  atreverse 
demasiado. 

To  ouidáte,  v.a.  Anticuar^abrogar. 

To  outdó,  V,  A.  fixceder  ¿  otro; 
sobrepHJar;  eclipsar. 

To  ootdriak^  v.  tL  Beber  mas  que 
otro. 

To  outdwéU,  v.  a.  Estar  en  algu- 
na parte  mas  de  lo  regular. 

Oüter,».  Exterior;  eslemo. 

Oúterly,  ad,  Exteríormente. 

Otttermost,  a.  Estreroo.  • 

To  outfáce,  Vi  a,  Haroillar  A  otro; 
mantener  cara  i  cara;  desalar. 

OttUall,  8.  Canal  para  regar;  salto 
de  agua;  embocadura. 

To  outfáwn,  V.  n.  Exceder  en 
adulación. 

To  outféast,  V.  a.  Sobrepujaren 
festines. 

Oátat,8.  <N.)EI  equipo  de  un  na- 
vio; ajuar. 

To  outflánk,  V.  o.  Flanquear. 

To  outflów,  V.  a.  Provenir. 

Outfldw.  8.  Emigración. 

To  oulfly',  v.  a.  Exeeder  en  el 
vuelo. 

To  ouifóol ,  V.  a.  Superar  en  lo- 
cura. 

Oútform,  8.  Apariencia. 

To  outfrówn,  v,  ck  Mirar  con  ceffo; 
fruncir  las  coj^s;  desafiar.. 

Outgate.  8.  Salida. 

To  oulgeneral^  v.  a.  Exceder  k  uno 
en  táctica  mliiar. 

To  outgive ,  V.  a.  Dar  mas  q«e 
otro;  superar  en  generosidad. 

0utg4,8.Gasto. 

To  outgd.  v.  a.  Exceder;  engafiar; 
adelantarse. 

Oútgoing,  8.  Salida;  confia;  gasto. 

To  ouigritt,  V,  n.  Superar  eo 
gestos. 

To  oularów ,  v.  a.  Sobrecrecer, 
exceder  en  vegetación;  aé^tt- 
pujar. 
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OAiguanl,  8.  (M.)  Guardia  aran^ 
zada. 

To  outtiérod,  v.  «.  Superar  ea 
crueidad. 

Oúlhoro,  Oúthost,  s.  Llamada  de 
los  señores  á  aos  vaaallos  para 
la  guerra. 

Oóthouse,  8.  Dependencias  de  una 
casa;  pabellón. 

To  outjeér,  v.  a.  Responder  é  una 
chanza  con  oirá  mas  aguda. 

To  outjést,  V.  a.  Exceder  en  btff»* 
nerla  áoiro. 

To  ouUúggte,  i>.  a.  Sobresalir  en 
ehaiiatanerfa:  engaAar. 

OuyútUng,  a.  Salienle.  5.  Saledizo. 

To  oulknave.  v,  a.  Ganar  á  picaro. 

OúUand,OuUandish,a.  Estrangero. 

OuUAnder,  s.  Estrangero. 

To  outiást,  V,  a.  Exceder  á  ana  co- 
sa en  duración;  sobrevivir  á. 

To  outláugh,  V.  a.  Reir  mas  que. 

OéUaw,  8.  Proscripto;  bandolero. 

Tooúüaw^v.  o.  Proscribir,  sen* 
tenciar  en  rebeldia;  poner  fuera 
de  la  ley. 

OúUawry,  s.  Proscripcioii. 

Oétlay,  8.  Gasto;  oolocaeion  de 
fondos;  desembolso. 

To  outl^p,  V.  a.  Pasar  saltando. 

0uiltep,8.  Fuga;  extraviar;  salto; 
digresión. 

To  ouUéarn,  v.  a.  Adelantar  á 
otro  en  lo  que  se  aprende. 

OáUet,  8.  Sauda;  paso;  desagüe; 
acequia.  .   . 

To  ouUie,  v.  a.  Mentir  mas  que 
otro. 

Oútlier ,  8.  No  residente ;  trozo 
aislado. 

Oü. Une,  8.  Contorno;  traza;  recor- 
te; boceto. 

To  oúUine ,  v.  a.  Díbi^ar  el  con- 
torno de;  esquiciar. 

To  oatlrve  ,t).  a.  Sobrevivir. 

OuUiver,  8.  Sobreviviente. 

To  ontloók,  t».  a.  Hacer  ba^ar  los 
oíos  mirando;  aturdir;  inmutar. 

OüUook,  8.  Vigilancia ,  previsión. 

To  ouUustre ,  v.  a.  Exceder  en 
lustre;  ecliMar. 

Oútlying,  a.  Exterior,  lejano. 

To  outa¿nUe ,  v.  a.  Superar  por 
el  adorno. 

To  outmárch ,  \>,  a.  Adelanlar  á 
otro. 

To  outmeisure,  v.  a.  Exceder  en 
medida. 

OótoMMi,  a.  Lo  mas  estarior. 

To  outndmber,  v.  o.  Exceder  en 
número. 

To  oulpáce,  V.  a.  Adelantará  uno. 

Oútpansh,  8.  Parroquia  sita  extra- 
muros. 

Oútpart,  8.  Parte  esterior. 

To  outpáss,  t).  A.  Pater  delante 
de  otro;  adelantar. 

To  outpéer,  v,  a.  Superar. 

Oótpensioner^  8.  Pensionista  es- 
temo. 

To  outpléad,  v.  a.  Decir  mas  que, 

« reducir  mas  efecto  que.  (L. 
acer  una  defensa  mas  fuerte 

que. 
To  outpoíse ,  V.  a.   Superar  en 

peso. 
0utpórch,8.  Pórtico  esterior. 
Otttport,  8.  El  puerto  de  mar  algo 

distante  de  Londres. 
Oútpost,8.  Puesto  avanzado. 
To  oqtiraur,  V.  a.  Chorrear. 
Oátpourinjf ,  8.  Efusión,  desahogo. 
To  outpray ,  v.  a.  Rezar  mas  que 

otro. 
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To  OHtprfoob,  V.  a.  Enceinr  en  el 

predicar. 

To  outpriae,  V.  a^  Superar  en  va- 
lor. 

To  oútrage,  v,  a.  UHraiar. 

Oütrage,  s,  Ultrage,  tropelía. 

Outrágeous,  o.  Violento;  atroz; 
desenfrenado;  enorme. 

Outrágeously,  oif.  Violentamente; 
enormemente. 

Ottii'ágeoasnessya.  Furia,  violen*' 
da;  turbulencia;  disposición  al 
mtrage. 

To  outráze,  v.  a.  Destruir  entera- 
mente. 

To  outréach,  v.  o.  Propasarse. 

To  outréasoift,  v.  a.  Discurrir  me- 
jor que  otro. 

To  ontrécko»,  ir.  a.  Hacer  tu 
cómputo  mayor  que  otro. 

To  outride ,  v.  a.  Ganar  la  delan- 
tera á  caballo,  v.  n.  Andar  é 
caballo  ó  en  carniage. 

Oétride ,  8.  Paseo ;  vuelu  á  caba- 
llo ó  en  coche. 

0Atrider,8.  Alguacil;  comercian- 
te ambulante;  el  que  anda  á  ca- 
ballo, ó  en  carr^age.  picador, 
cazador;  viagero  é  caballo. 

Ouirlgger ,  a.  ( N. )  Pescante  de 
taMa  para  carenar,  puntal  de 
tope;  II 8  ofthe  lops.  (}i.)  Pes- 
cantes 4e  las  topas. 

Ouiright,  ad.  Luego,  cumplida-* 
mente;  sin  consideración:  en 
términos  preclsoe ;  to  lougA  ti  i 
reírse  á  carcajadas. 

To  outrise ,  v.  a.  Levantarse  ñas 
temprano  que  otros. 

To  eutrlval ,  ti.  a.  Sobrep^j^^  ^n 
escelencia. 

Oútroa(l.8.  V.  ífictirsiofi. 

To  outroar ,  v.  a.  Bxoeder  en  nie«> 
ter  biilta ;  rugir,  gritar. 

Outróde^  8.  Excursión. 

To  oakroót,  v,  ú.  Desarraigar; 
extirpar. 

To  outrun ,  v.  a.  Correr  mas  que 
otro;  ganar,  exceder. 

To  outBaM,  V.  o.  (N.)  Ser  mas  ve» 
lero. 

To  outsoóld ,  V.  a.  Reftir  mas  ó 
mejor  que. 

TooaUicom,v.  o.  Insultar  ó  uno 
en  sm  cara  con  desprecio  y  es- 
carnio. 

To  outséll,  t^.  a.  Vender  á.  mayor 
precio. 

Outset,  8.  Principio,  obertura;  es* 
trenou 

To  outshine,  V.  a.  Brillar,  res- 
piandecilr;  eclipsar:  superar. 

To  outshoót,  V,  a.  Tirar  mas  le- 
jos que  otro. 

To  outshút,  V.  a.  Eseluir. 

Odtside,  8.  Superficie;  fuera;  mas, 
todo;  estremidad;  esterior;  apa- 
riencia superfleial;  costera;  im»« 
perial;  ||  sAutter,  contraven- 
tana. 

To  outsit,  V.  ok  Estar  sentado  mas 
tiempo  de  lo  preciso. 

OiHskirt,8.  Paite  esterior,  subur- 
bio;  extremidad ,  limite. 

To  outsleép,  V.  a.  Dormir  mas  de 
lo  que  se  debe. 

To  outsóund ,  V.  a.  Sonar  mas 
fuerte  que. 

To  onlspealh  v.  a.  Hablar  dema- 
siado;^ exceder,  pasar. 

To  oatspórt,  t.  a.  Exceder  en  di- 
versión. 

To  outspréad,  v,  a.  Difundir. 

To  outstánd,  v.  a.  Sostener ,  re- 
ía») 
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sistir.  V*  «^  Hacer  comba ;  sub- 
sistir en  una  parte  mas  de  lo 
regular. 

Outstándingra.  Saledizo;  no  pa- 
gado ;  por  cobrar;  en  suspenso. 

To  eutstáre  f  v,  a.  Mirar  i  uno 
derechamente  á  la  cara,  descon- 
certar á  uno. 

To  oatstép,  V.  o.  Adelantar ;  ex- 
ceder. 

To  ouistórm ,  v.  o.  Bramar  mas 
fuerte  que;  desafiar. 

O'ttistreet.  s,  GaMe  de  arrabaL 

To  outsiréich,  v.  a.  Estenderse, 
alargar. 

Outstratchedya.  Estendido ,  abier- 
to, 

To  outstride,  v.  a.  Bnci^r  me- 
jor, adelantar^  superar. 

To  outstrip,  V.  o.  Avanzar  mas 
qu«  otro,  reugar. 

To  ouiswéar ;  v.  a.  Exceder  i 
otro  en  jurar. 

Tú  outsweeten,  V.  a.  Exceder  en 
dulzura. 

To  outtálk ,  To  oottóuue ,  v.  a. 
Aturdir  con  voets,  hablar  de- 
masiado. 

Oütthrow,  8.  (Mk>  Fallo. 

To  outtóngoe,  V.  Té  imtt^iUc, 

To  oottóx,  V.  o.  V.  To  aiwrlop. 

To  outváiue,  V.  «.  Sobrepujar  en 
valor. 

To  ontvénom,v.  o.  E.xceder  en 
veneno. 

To  otttvie,  V.  a.  Sobresalir ,  exce- 
der. 

To  outvIUaiD,  V.  a«  Exceder  en 

.  maldad. 

Ta  owtvoicey  v.  o.  Exceder  es 
ruido  ó  en  clamor. 

Oútveíce,  8.Faaura  de  gtoerog 
exportados. 

To  outvóte,  V.  o.  dañar  ea  volotf. 

To  oiitwálk,  V.  Oi  Andar  mas  que 
otrow 

Oútwail,  8.  fachada  de  un  edi- 
ficio; antemural;  aparienoia. 

Oútward,  o.  Exterior,  visible;  ex- 
trengero ,  exterior ;  carnal,  cof^ 
póreo;  am  \\  frimdalU/p ,  una 
amistad  superficiaL  úd.  Fuera; 
exteriormeote ;  a  shm  ktm\d 
II  f  embarcación  desuñada  al 
extrangere^  8.  La  figura  exterior. 

Oútwardíy ,  ad.  Aparentemente. 

OútwardSi  od.  Hteía  afuera. 

To  outwátch  ,  V.  a.  Vigilar  mas 
que  otro. 

To  outweár,  v.  a.  Durar  mas 
tiempo;  pasaren  el  fastidio. 

To  outweed ,  V.  a.  Desarraigar. 

To  outweép,  V.  a.  Exceder  en 
llorar. 

To  outwéigh,  V.  tf.  Preponderar; 
sobrepujar. 

To  outMrhirl,  v.  a.  Volver  mas 
rápidamente  que. 

To  outwind,  D.  a.  Desembarazar. 

To  outwing  ,  u.  a.  V.  TooutoeNp 
y  TooiM^. 

To  outwít,  V.  a.  Engallar  á  uno 
á  fuerza  de  tretas. 

To  outwórk,.  v.  a.  Trebejar  mas 
que  otro. 

Ouworks,  8.  pl.  (M.)  Obras  avan- 
zadas. 

Oulwóra .  a.  Ajado ,  gastado. 

To  outwórth .  v.  a.  Exceder  en 
precio  ó  mérito. 

To  outwróst,  V.  a.  Sacar,  obte- 
ner por  fuerza. 

To  ootwrHe ,  v.  o.  Escribir  roas 
ó  mfltjor  que. 
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To  ouuány^  v.  a.  Superar  en 
cliocarrerías. 

Ouze,  V.  Ooze. 

Oúzely  V.  OuséU 

O'va!.  o.  Ova!.  &.  6'valo. 

O'valíy ,  ad.  Eu  fis^ura  de  óvalo. 

Ovárious ,  a.  Lo  que  se  compone 
de  huevos. 

O'vary,  s.  Ovario. 

0*vate,  O'vated,  a.  Formado  como 
huevo.  (B.)  Oval. 

OválioD,  5.  Óvaeioa. 

O'ven,  8.  Itorio;  átbtch  tJ ,  asador, 
\\fork,  hurgón; II /oU^  horna^ 
da;  parish  \\ ,  horno  feudal,  pai^ 
roquial;||  peelfV^Vd  de  horno. 

O'venman,  s.  Hornero. 

Over,  ad.  Por  encima,  encima;  de 
una  parle  ¿  otra ;  pasado,  aca- 
tado; mas ,  ademas ;  por  todas 
partes ,  todo ;  excesivamente, 
demasiado.  (C. )  A  trasladar ;  jl 
and  .above ,  ademas ;  «o¿  |J  and 
060V6,  no  mucho ;  II  afui  II ,  en 
todos  sentidos ,  de  alio  abajo, 
ineesantemente;  |i  a<;am,  toda- 
vía ^  otra  vez,  de  nuevo ;|| 
o^atnst,  frente  a  frente;  }|  (md  || 
a^ain,  ineesantemente;  ]|  or  vm- 
der,  mas  é  menos ;  to  6e  || ,  pa- 
•sar,  acabar,  pre»  Sobre,  encima 
de;  por,  en;  mas  allá;  durante. 

To  overabóund,  v.  n.  Superabun- 
dar. 

To  overáct,  v.  a.  Exagerar,  v*  n. 
Coligar ,  exagerar. 

Overacted,  a.  Exagerado,  cargado. 

To  overégitate,  V.  o.  Agitar,  dis^ 
cutir  demasiado. 

8'verall,9.  Sobretodo;  pantalón 
de  via^e. 

0*veransions,  a.  Demasiado  an^ 
sioso. 

Overánxiously,ad.Con  nimiedad. 

Overánxiousness ,  s.  Cuidado  ex- 
cesivo. 

To  everárfch ,  i>>  a.  Oubrir  con  «na 
bóveda. 

Tooverftte,  V.  To  overeai. 

To  overáwe ,  t^  a.  Im^ner  res- 

•  peto;  contener,  intimidar. 

To  overbálanoe  ,  v.  a.  y  n.  Pre- 
ponderar, exceder;  superar. 

Overbálanee,  Overbálancing ,  s. 

.  Preponderancia ;  excedente,  so- 
bra. ' 

(yverbttUle,  a.  Exuberante. 

To  overbéar,  v.  a.  So.iu2gar;  opri<^ 
mir;  superar;  agobiar, anular. 

Overbeáring ,  a.  Despótico ,  msu^ 
fribte ,  insuperable. 

To  overbénd,  v.  o.  Plegar  dema* 
siado;  tender  demasiado. 

To  overbid,  v.  a.  Pagar  algo  ex- 
ceávamente. 

Overbidding ,  s.  <*uja. 

O'verbig ,  a.  Demasiado  grande  ó 
grueso. 

To  overblów,i7.  o.  Disipar  soplan- 
do. V.  n.  Pasar  la  borrasca^ 

O^verboard,  ad,  (N. )  A  la  mar, 
fuera  del  navio;  to  heave  \\, 
(N.) echar  á  la  mar. 

To  óverboil,  v.  a.  Hervir  dema- 
siado. 

0'verfooid,a.  Temeracio,  desca- 
rado, presuntuoso. 

O'verboldly,  ad.  Temerariamente; 
presuntuosamente. 

(y verboldness ,  s.  Temeridad. 

Overbórne,  a.  Abatido  por  alguna 
influencia  superior. 

To  overbrów  ,  v.  a.  Hacer  una 
cosa  mas  triste  á  oscura. 
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OverbuiK ,  a.  Cargado  de  con»-* 
trucciones. 

To  overbttiky V.  a.  Abrumar;  opri- 
mir. 

Tooverbúrden,  To  overbúrthen, 
V.  a.  Sobrecargar,  oprimir. 

Overbúrdened ,  a.  Sobrecargado, 
incomodado  por  el  talento» 

To  overbúrn^v.  «.  Quemar  ó  tos* 
tar  demasiado. 

Overbúsy ,  o*  Oicioso ,  entreme- 
tido. 

To  overbúy,  v.  a.  Comprar  muy 
«aro. 

To  overcánopy ,  v.  a.  Cubrir  eo- 
mo  ■  con  dosel. 

O'vercare ,  $.  Solicitud. 

Overcáreful,a.  Demasiado  solícito. 

To  overcftrry  ,  v.  a.  Arrastrar  á 
obrar;  llevar  algo  mas  allá  de 
lo  regular. 

To  ov«rcásL  v.  a.  Anublar,  oscu- 
recer; cubrir;  juzgar  una  cosa 
de  mas  importancia  de  lo  que 
es ;  festonear  con  agliúa. 

Overcáutious ,  a.  Demasiado  cir* 
cunspecto. 

0*vercbarge,  s.  Carga  excesiva; 
precio  elevado;  nuevo  impuesto. 

To  overchárge,  v.  a.  Sobrecaí*- 
gar;  poner  algo  á  precio  subido; 
cargar  demasiado. 

To  overclóud ,  v.  a.  Oscurecer. 

To  Qverelóy,  t).  a.  Saciar  ó  He*- 
nar  demasiado* 

O'vercold,  a.  Friolero. 

To  overcólour,  v.  a.  Cargar  de 
eolor,  eoiorar  demasiado ;  exa-t 
gerar. 

To  overeóme,  v.  a.  Vencer,  reo-* 
dir;  superar;  sobrecargar;  sor- 
prender, t?. ».  Vencer;-  superar.- 

Overcómer,  s.  Vencedor. 

Overcómingly ,  ad.  Victoriosa- 
mente. 

Overcónfidence ,  &  '  Presunción; 
confianza  excesiva. 

Overeóntident,  a.  Demasiado  atre- 
vido. 

Overeóartdently  4  ad.  Atrevida* 
mente. 

To  overoóver,  V.  a.  Cubrir  ente-r 
ramente. 

To  overeóitnt,  v.  a.  Tasar  ó  apre-^ 
ciar  algo. 

Overcrédulous,  a.  Demasiado  «ré- 
dulo.. 

To  overcróxü ,  v.  a.  Subyugar; 
cantar  victoria. 

Overcúrious »  a.  Demasiado  cu- 
rioso. 

Overcúriousness ,  «•  Delicadeza 
excesiva. 

To  overdáte  ,  v.  o.  Poner  fecha 
adelantada. 

Overdiligent ,  a.  Diligente  en  ex- 
ceso. 

Overdtli^ently .  ad.  De  un  modo 
demasiado  diligente. 

To  overdó ,  v.  a.  Exagerar ;  faü- 
.gar  exeesivamente ;  atarear^ 
cocer  demasiado  los  alimentos. 
V. ».  Hacer  mas  de  lo  preciso.* 

Overdóne,  a.  Pasado,  cansado; 
muy  coeidQ« 

O'verdose ,  .s.  Dosis  eseesiva.   . 

To  overdraw ,  v.  a.  (C.)  Abusar 
de  su  crédito  con  exeeso. 

Overdráwing,  a.  {(^  Exeeso  de 
operaciones. 

To  overdréss,  v.  a.  Engalanar  coA 
demasía. 

To  overdrinkj  v.  fi;  Beber  coa 
exce«o. 

(366) 
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To  •overdríve ,  v.  a.  Arrear  de- 
masiado, fatigar  los  an'unales; 
Uevar  muy  lejos;  meter  mucho< 

To  overdry' ,  v.  a.  Secar  dema^ 
siado. 

Overdry',  <k  Muy.sece. 

O'verdue,  a.  Atrasado;  vencido. 

To  overdúst,  u.  a.  Cubrir  de  polvo. 

To  overdy'e,  v.  a.  Teñir  dema- 
siado. 

Overéager.  a.  Demasiado  ansioso. 

Overéa^rly,  ad.  Ansiosamente. 

Overéagerness  ,  s.  Exeeso  de  ar- 
dor« 

O'verearnest,  a.  Demasiado  ar- 
diente. 

To  overéat,  v.  n.  Tupirse ,  har- 
tarse. 

Overélegant,  a.  Muy  elegante. 

To  overém^tyfV.a.  Vaeiar  mucho. 

To  ovenéstimate  ,  v.  a.  Estimar 
mucho. 

Overéaiimate,  «.  Alta  estimación. 

To  overey'e ,  t>.  a.  Observar,  vi- 
gilar. 

O'verfaH,  s.  Cataratas  de  rio. 

Overfár ,  ad.  Demasiado. 

T»  overfatigue,  v.  a.  Faiigar  de- 
masiado. 

Overi^tigue.  8,  Fatiga «xcesiva. 

To  overféed,V' a.  Hartar^  cebar. 

O'verfieree  ,  a.  Demasiado  atre- 

Cverjiereely  ^  ad.  Con  fiereza. 

To  óvertill,.i;.  a.  SobreUenar;  so- 
brecargar. 

O'vérliue,  a.  Sotireüno. 

To  ovírfísh,  V.  a.  Pescar  xlema- 
siado. 

To  overflóat^  v,  a.  Sobrenadar, 
flalar. 

To  óverflourish^  v.  a.  Adornar 
leu  demofita. 

To  .overflów ,  t>.  a.  SobreHenar; 
inundan  v.  n.  Salir  de  madre, 
rebosar. 

Overffów^ «.  Inundación;  düuvio; 
exceso;  desbordamiento. 

Overflówing.  ,a*  Que  4leá>ofda, 
superabuoaante.  s.  Superabun- 
dancia; exceso;  inundación;  efu- 
sión. 

Overflówingly  4  ad.  Superabun- 
dantemente. 

To  o\/erfly',v.a.  Atravesar,  pasar; 
pasará  vuelo. 

Qverfónd,  o.  Muy  apasionado, 
muy  tierno.,  muy  vivo. 

Overfóndiy  -,  ad.  Muy  apasionada- 
mente., muy  vivamente. 

O'verfondness,  s.  Cariño  en  de- 
masía, mimo. 

Overfórce,  8.  Fuerza  excesiva. 

Overfórward  ,  o.  Demasiado  ar- 
diente ;  muy  vivo;  muy  presun- 
tuoso; muy  atrevido. 

Overfórwardness ,  &  Demasiada 
viveza ,-  exceso  de  ardor;  pre- 
«uneion  exeesiva;  atrevimien- 
to ;  anticipación  excesiva  en  los 
frutos. 

OS^erfraught,  «.  Sobrecargado. 

O'verfree»  a.  Deoiasiado  libre, 
generoso  en  exceso. 

To  overCréight,  v.  a.  Sobrecargar. 

Overfrúitful ,  a.  Demasiado  rico, 
prolitieo  ea  denasia^ 

O'verfuU,  a.  Sobrelleno. 

To  óverget ,  v.  a.  Aleanear.  V. 
To  mtertake. 

To  oven^ild^  V.  a.  Sobnedorar. 

To  overgird,  v,  a.  Atar  muy  apre- 
tado. 

To  overgiáace,  v.  a.  Ojear. 


OVE 

0*v«rg6,  v^  .0.  Sobrepiúar,  «xce* 

dec. 
0\ergónf .  a.  lujuriado,  arruinado. 
To  overgórge^  v.  a.  Eogullir  de- 
masiado. 
O'vergreat,  a.  Eicesivo. 
Q\  ergréatoess ,  s.  Grandor  £xce- 

sivo. 
Overgréedy,  a.  Codicioso  «a  de- 

masia. 
To  overgrów^  v.  a.  Cubrir;  echar, 

•crecer  mas  que.  v.  n.  Crecer 

muclio. 
O vergrów A  >  o.  Cubierto.;  enorme; 

inmenso ;    muy  grande ;  muy 

O'vergro^tb,  8.  Vegelacioo  exu- 
beranl». 

O^verhand,  «.  Superioridad. 

To  overbaodle,  v«  o.  Mam^ar; 
agitar^  meiicioiiar. 

To  overháng,  v*  a.  Sobresalir  6 
estar  colgando  sobre  algo;  ame- 
nazar, aguardar,  v.n.  Inclinar; 
desplomarse.    . 

Overbteging,  a.  En  defsplome. 

0'verfaappy,a.  Demasiado  dicboso. 

O'verlianí,  a.  Duro  en  demasía. 

To  0%'ertiarden ,  «.  o.  Endureeer 
excesivamente. 

O'verbasle ,  a.  Precipitación. 

To  overhásten ,  v.  a.  Apresurar 
demasiadamente. 

OverbásUly,  ad,  Precipitadamen- 
le;  íuriosamenie. 

Overbástiness ,  s.  Precipitación; 
gran  furia. 

(herbásty,  a.  Demasiado  apresu- 
rado; colérico. 

To  overhiul ,  v.  a.  Tender ,  ex- 
tender; revisar,  reveer;  inspec- 
cionar. ( N. )  Registrar ,  recor- 
rer; II  the  tadcs  and  sikeetSt  ii- 
ramoUar  las  amuras  y  escotas. 

Overtiéad,  od.  Encima,  arriba, 
en  lo  alto. 

To  overhéar,  v.  a.  Oir  algo  por 
casualidad;  eejer , sorprender. 

To  overbéat,  v.  a.  Acalorar. 

To  overinfórm ,  v,  a.  Animar; 
inorar,  instruir  demasiado. 

Ovenssue  ,  s.  Emisión  excesiva. 

Oveijéalous,  a.  Demasiado  zeioso. 

To  overjóy ,  v.  a.  Arrebatar  de 
alegría,  alegrar  demasiado. 

Overjdy ,  s.  Arrebato  de  alegría; 
embriaguez  de  gozo. 

Overjdyed.  a.  Lleno  de  alegría. 

O'verkind/a.  El  que  es  excesiva- 
mente carifioso. 

To  overlábour,  v.  a.  Cansar  de- 
masiado, fatigar  á  alguno. 

To  overláde,  v.  a.  Sobrecargar. 

Overlánd,  a.  Continental;  por  via 
ó  camino  de  tierra. 

To  overláp ,  v.  «.  Volver  ¿  cu- 
brir. 

O'verlarge,  a.  Demasiado  grueso 
ó  considerable. 

Overlárgeness ,  s.  Grueso  6  gran- 
dor excesivo ;  grande  anchura  ó 
extensión. 

To  overlásh ,  v.  n.  Y.  To  exag^ 
gerate. 

To  overláy ,  v.  o.  Abrumar,  cu^ 
brir;  oscurecer. 

Overláyíng ,  s.  Acción  de  cubrir; 
cubierta. 

To  overléap,  v,  a.  Pasar  de  un 
sallo  de  un  lado  á  otro. 

0\  erleácned ,  a.  Demasiado  sabio. 

Oxerléaniedness,  e.  Saber  exce- 
si\o. 

0'\erleatber,  s.  Pala  de  ^pato. 
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To  overleáTen,  v.  a.  ilaQerieva»^ 

lar  demasiado  ;  «ezclar,  cor- 
romper. 

OverliberaljO.  Demasiado  liberal. 

O'verlIgliL  s.  Luz  excesiva. 

To  overlíve,  v.  a.  Sobrevivir. 
V.  n.  Vivir  demasiado. 

Overliver,  s.  Sobrevivieale. 

To  o\  erlóad,  v.  a.  Sobrecargar. 

O'verloug,  a.  Demasiado  largo. 

To  overlook,  v.  o.  Mirar  desde 
lo  alto, dominar;  examinar  una 
cosa;  rever,  repasar  -  disimu- 
lar, tolerar;  descuidar,  desdefiar. 

Overloóker,  s.  Sobrestante,  ins- 
pector, veedor. 

Overíoóking,  8.  Vigilancia. 

To  overlóve ,  v.  a.  Amar  dema- 
siado. 

O'verman,  s.  Director  minero. 

Overmásled,  •.  (N.)  Ba^el  de  mu- 
cha guiada. 

To  overmáster,  v.  a.  Señorear. 

To  overmátch  .  v.  a.  Sobrepujar; 
oponer  una  werza  superior. 

Overmátch ,  s.  Vencedor;  fuerza 
superior. 

OvermeAsure ,  o.  Exceso ,  cotano; 
buena  medida. 

To  overmeásure ,  v.  o.  Dar  de- 
masiada importancia  &  alguna 
cosa. 

Overmérity  s.  Mérito  excesivo. 

Overmérr^,  a.  Muy  alegre. 

To  overmix ,  v.  a.  Mezclar  de- 
masiadamente. 

Overmódest,  a.  Gaanofto. 

Overmóst ,  a.  Superior. 

O'vermúch ,  a.  Excesivo,  od.  De- 
masiado, a.  Exceso. 

To  ovcrmúltitude ,  u.  o.  Exceder 
en  número. 

To  overnáme,  v.  a.  Nombrar  en-^ 
tre  otros. 

O'verneat,  «.  Demasiado  límpiot 
acicalado. 

Overnight,«.  Noehe  próxima  ptt^ 
sada. 

To  ovemolse,  v.  a.  Dominar  per 
el  ruido. 

Te  overoíTénd,  v.  a.  Ofender  do» 
masiado. 

To  overófíice ,  v.  a.  Dominar  por 
su  empleo. 

Overofflcious ,  a.  Demasiado  en- 
tremetido. 

OveroíTíciousness ,  s.  La  calidad 
del  que  es  demasiado  olicioso. 

To  ovei-páint,  v.  a.  PiuUr  con  muy 
vivos  colores,  cargar  de  color. 

To  overpáss,  v.  a.  Atravesar;  me* 
nospreciar;  omitir;  excluir. 

Overpássed,  Overpásl,a.  Pasado. 

To  o\  erpáy ,  v.  o.  Pagar  ó  pre- 
miar demasiado. 

To  overpeér,  v.  a.  Tener  vista  á, 
dominar. 

To  overpéople,  v.  a.  Poblar  de- 
masiaao;  cargar  de  población. 

Overpéopled ,  a.  Muy  poblado. 

To  ovej'pérch,  v.  o.  Volar  mas 
allá  de. 

To  everpersuáde  ,  v.  a.  Persua- 
dir á ,  obligar  a  fuerza  de  per- 
suasiones. 

To  oveq>lciure ,  v.  a.  Superar  la 
imagen  de. 

O'verplus,  s.  Sobrante  ;^xcedeate; 
mano  para  maculaturas  en  las 
imprentas. 

To  overply' ,  v.  o.  Cargar  de  tra- 
bajo. 

To  overpóise,  v.  «.  Exceder  ep 
peso. 
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Overp^ise .,  «.  Preponderancia; 
contrapeso. 

To  overpíolish,  v«  «.  Pulir  dema- 
siado. 

Overpónderotts^  o.  Demasiado  pe- 
sado. 

To  overpóst,  v..  a.  Pasar  rápida- 
mente sobre. 

Overpótenl,  a.  Demasiado  pode- 
roso. 

Tooverpówer,v««.  Predominar; 
supeditar;  exceder. 

Overpówor.  s.  Poder  excesivo. 

Overpówering,  a.  Abrumador. 

To  overpráise,  V.  a.  Alabar  exee- 
sivamente* 

Overpráising,  s.  Elogio  exagerado. 

To  overpréss,tf.  (k  Abrumar;  ven* 
cer;  instar  vivomeate. 

To  óverprinl,  v.  •.  Imprimir  en 
demasía. 

To  overprlze ,  v.  a.  Vahiar  con 
exceso. 

Overpr6mpt,ft.  Muy  viv.o:  solícita. 

Overpr6mptoes8«  s.  PreeipitaciOQ; 
solioitiia. 

O'verprodigal,  a.  Demasiado  pró- 
digo. 

To  overpropórtion ,  v.  «.  Dividir 
en  partes  mny  grandes. 

Overpróud,  a.  Demasiado  sober- 
bio d  ondoso. 

To  óverrake,  v, «.  (N.)  Barrer  un 
navio  de  popa  á  proa. 

Ovetránk^  a.  Demasiado  rancio. 

To  ovorrále,  t*.  o.  Eoeareoer; 
apreciar  demasiado. 

OvorrAie»  8.  Precio  exeesívo  de 
«meosa. 

To  overréach,  v.  a.  Sobresalir;  se* 
brepiijar;  sorprender  engaftar; 
alcanzar.  V.  n.  (E.)  Alcanzarse* 

Ovérreaehed,  o.  (E.)  Forzado. 

Overréacher,  8.  EngaAador;  pi- 
Unolo. 

Oüverrfcaehing ,  8.  Intrusión ;  eik 
gafio. 

To  overréad, «.  o.  Leer  de  cabo  á 
rabo. 

Tooverréd,  v.  o.  Cubrir  de  en- 
camado. 

To  overréckon,  v.  a.  Cateular  exa- 
geradamente. 

To  override,  v.  o.  Estropear  una 
caballeria* 

Overrlged,».  (N.)Que  tiene  apa- 
rejos gruesos. 

Overrigid,  au  Demasiado  rígido. 

Overrigidness ,  s.  Rigidez  exce- 
siva. 

Overrípe,  a.  Demasido  maduro. 

To  overripen,  v.  o.  Madurar  de- 
masiado. 

To  overróast,  v.  a.  Tostar. 

To  ovemile,  v.  o.  Predominar;  go- 
bernar, regir.  (L.)  Sobreseer, 
deseehar-uofl  aecion. 

Overrúler,  s.  Director ;  gober- 
nante. 

To  overrtln«  v.  a.  Hacer eorrerias; 
adelantarse;  cubrir  enteramen- 
te algo;  infestar;  iióuriar  pisalv- 
do;  retocar  los  caracteres  con 
que  se  imprime.  V.  Te  owtrwn. 
V,  n.  Rebosar. 

Overrúner,  s.  Invasor,  destructor. 

Overrúning,  8.  Invasión;  retoque 
de  letra  de  imprenta. 

To  oversáiuraie,  V.  o.  Saturar  con 
exceso. 

Overscrúpulous,  a.  Demasiado  esf 
crupuloso. 

Overseutched,  a.  Muy  azotado. 

O'versea,  a.  Extraño;  ultramarino. 
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Ip  dTenée,  v,  a,  InspeccUmar;  pa* 
sar,  omitir. 

Ovenéer, «.  SobresUMe,  superi»- 
teodente ,  director ;  repartidor 
de  ios  soeorros  de  las  parro* 
qnias;  Inspector;  regente  de  ia- 
preata. 

To  overséO,  v.  a.  Vender  dema- 
siado caro. 

To  oversét,  v.  a<  Volcar;  traMor> 
Bar.  {%.)  Hacer  zozobrar,  v,  n. 
Volcarse,  caerse. 

To  overshMe^  v.  a.  Oscurecer; 
eclipsar. 

Toovenliádow,  v.  o.  Asoofbrar; 
abrigar,  amparar;  eclqittrj  os- 
cwcer 

Oversbádówer,  a.  Persona  6  cosa 
que  sombrea  6  eelmsa. 

To  oversbóot,  v.  a.  Tirar  mas  allá 
del  blanco;  pasar  rápidamente. 
Vé  n.  Pasar  de  raya. 

O'vershot,  a.  Movido  bácia  arriba. 

O^venüfht ,  9.  Y«rro ,  CMfnivoca- 
don;  inadvertencia ;  vigilancia. 

To  oversize,  v.  a.  Cubrir;  eiceder 
entamafto. 

To-overslíip,  v,  a.  Pasar  saltando; 
pasar  sin  retirar,  omitir,  evitar. 

To  oversleép,  v.  n.  Dormir  dema- 
siado. 

To  overslip,  v.  a.  Pasar^  omitir; 
descaidar,  olvidar. 

O'verslip,  8.  Omisión. 

Tooversnów,  V.  il  Cubrir  de  nieve. 

O'versoidi  a.  Vendido  á  sobrepre-» 
ció;  vendido  mny  caro. 

OvenMiicito«s,a.  Muy  inqnieto. 

Oversodo.od.  Demasiado  presto. 

To  ov«rsorrow,  v.  a.  Afligir  de* 
masiado ;  8<»brecargar  de  cui- 
dados. 

To  overspán,  v.  a.  Eitenderse 
sobre,  desplegarse  sobre. 

Overspent;  o.  Agotado,  apurado. 

To  overspráad,  v,  a.  Desparm- 
mar,  cubrir. 

To.oversCánd, «.  a.  Reparar  en  pe* 
queñeces;  insistir  mocho  sobre. 

Tooverstire,  v.  a.  Clavar  la  vista 
desatioadamenle. 

To  overstáte,  0.  d.  Exagerar. 

To  overstép,  V.  o.  Atravesar;  ex- 
ceder, pasar. 

O'verstock.  s.  Abundancia. 

To  overmek,  t>.  o.  Atestar,  col- 
mar. . 

To  overeare,  v.  a.  Surtir  6  pro^ 
veer  an  deoMsia. 

To  overstráin,  v.  a.  Apretar  de- 
masiado;  llevar  muy  lejos;  for- 
zar. V,  n.  Esforzarse  demasiado. 

Tooverstrétch^v.a.  Estirar  de- 
masiado. 

To  overslrfew,  To  overstrów,  v.a. 
Cubrir,  derramar  sobre. 

To  oversupply*,  v,  o.  Suministrar 
demasiado. 

To  overswáViV.  a.  Predominar. 

Tooverffwéft,v.a.HÍncbarse  por 
arriba,  rebosar;  inundar. 

O'Verswift.iL  Deansiado  rápido. 

O'vert.a.  Abierto^  público,  paten- 
te. (L)  Pk«paralorÍo  de  un  cri- 
men; an  Ij  oct,  principio  de  ije- 
cocioo. 

Toovertábe,  V.  o.  Alcaasar;  sor^ 
prender. 

Overtáker.a.  El  que  alcanza. 

To  overtálk,  v,  n.  Charlar. 

Tt>  ovenásb^  v.  a.  Atarear  dema- 
siado; recargar,  poner  á  prueba. 

To  overtáx.v. «.  Oprimir  con  trl- 


OVE 

To  oveitbfNr,  v.  a.  Trastornar; 
demoler;  vencer;  aniqmlar. 

O'verthrow.  a.  Trastorne,  áerro- 
U;  degradadon;  desgracia. 

0%-erlhrower  ,  a^  Traáiomador; 
vencedor,  destractor. 

0\'ertbwárt,a.  FrantMizo;  contra- 
río; porfiado;  lo  que  cruza  otra 

.  cosa. 

Overthwártly ,  od.  TereamentCj 


Overtbwártness.  a.  Desíguakbd, 

sesgo:  perversidad. 
To  overtire^v.  o.  Fatigar  dema- 


To  overtítle,  v.  &  Dar  un  tftiflo 
demasiado  Importante. 

OVertiy,  od.  Abiertamente,  públi- 
camente. 

To  overtóU,  v.  n.  Fatigarse  con 
eitceso^ 

Toovertóp.  íí.  a.  Elevarse  sobre 
otra  cosa^  sobresalir,  exceder; 
eclipsar. 

To  evertáwer,  v.  a.  Elevarse  de- 
masiado. 

To  óvertrade,v.  n.  Hacer  un  co- 
mereio  demasiado  grande. 

Overtráding  ,  a.  Comercio  muy 
considerable. 

To  overtríp ,  o.  a.  Fasar  ligera- 
mente; desflorar. 

0'verture,s.  Abertura,  hendedura; 
Insinuación ,  proposición  ^  pre- 
ludio. 

O^veilum,  a.  Trastorno. 

To  overtoirn.  v.  a.  Subvertir,  tras- 
tornar; soorepiúar,  vencer;  ha- 
cer naufragar. 

Overtúrnable,  a.  TrastoreaMe. 

Overtúraer^  a.  Trastomador;  des- 
tructor. 

Overtárning,  a.  Trastorno,  cata- 
clismo. 

To  overváhíe,  v.  a«  Apreciar  algo; 
encarecer. 

Overvainátion,  a.  Eistimacíon  nray 
elevada. 

Toovervefl,  v.  a.  Cubrir  oonrim 
velo. 

Overvfotettt,  a.  Muy  violento. 

To  overvóte,  v.  a.  Ganar  á  otro 
en  votos. 

To  overwátch,i;.  n.  Cansará  fuer- 
za de  vigilancia. 6  de  vigilias. 

Overwátched ,  «j.' Consumido  por 
las  vigilias. 

Overwéak.  a.  Demasiado  endeble. 

To  overwear,  v.  a.  Gastar  mucho, 
consumir  de  fatiga;  destruir. 

Tooverwéary,  v.  a.  Domar  con  la 
fatiga. 

To  overweátber  j  v.  a.  Echar  á 
perder  una  cosa  el  mal  temporal. 

To  overweén,  v.  n.  Presumir,  va- 
nagloriarse. 

Overweéning^  o.  Presuntuoso,  a. 
Presunción. 

Overweéningty,  o<f.  Presuntuosa- 
mente. 

Tooverwéigh,  v.  a.  Presar  mas, 
preponderar. 

QPverweight ,  s.  Preponderancia; 
exceso  de  peso. 

To  overwhélm,  v.  a.  Abrumar,  su- 
mergir; soterrar;  llenar;  echar 
miradas  sombrías  á. 

Overwhélm,  a.  Abatimiento. 

Overwhéhning,  a.  Abrumacfor;  que 
arrebata. 

Overwhétaningfy ,  ad.  Opresiva- 
mente. 

To  Óverwind,  v.  a.  Estirar  dema- 
siado las  cuerdas. 


OSTf 

To  overwlag, «. «.  V^  To  auifanüc. 

O'verwise,  o.  Sabio  coo  aiecla- 
cion;  pedante.  -^ 

Overwlseness^a.  Sabiduría  afec- 
tada. 

Overwitted,  a.  Vencido  en  des- 
treza. 

Ovenfi'oódv,  a.  Espeso  en  monte. 

To  overwM, «.  a.  Fatigar;  tra- 
bajar muChó;  estropear  un  ca- 
ballo; sorprender,  eogaflar. 

Overwórn,  a.  Gastado  con  el  tra- 
bajo, abrumado  <fe  fatiga. 

Overwírfested,  a.  Forzado,  exage-i 
rado. 

0verwr6u2fit,  a^Dmoasiadameate 
trabajado. 

0\'erypared,  a.  Calleado  de  aflos. 

OverzéaL  a.  Celo  excesivo. 

Overzeálons^.  Demasiado  celoso. 

0\  ícular,  a.  Propio  del  huevo. 

O'virorm,tf.  Aovado. 

O'vine^a.Ovquno. 

Ovl|Nirou^.&  Ovípara. 

Ovoid,  a.  Ovoide. 

Ovólo,  a.  (A.>9valo,  equino. 

To  owe,tf.  a.  Deber;  estar  obKffado; 
poseer,  tener;  tener  deremo  á. 

O^wing.  a.  Debido;  á  cansa  de. 

OwlTO'wlet^a.  LedMBa. 

To  owl,  V.  «.  Hacer  el  contra- 
bando. 

Owler,  s.  Contrabandista. 

OVüng,  a.  Contrabando. 

O^wlish^  Owl-like,  a.  Semiente  á 
lalecüíaza. 

Owl-líght^  av  Crepúsculo,  osea- 

OiK-n,  o.  Propio;  one'a  [I  «lo  suyo, 
los  sayos;  of  oti^*»  {| ,  de  lo  sa- 
yo, pora  si,  de  si;  yo  mismo. 

To  own,  V.  a.  Reconocer,  poseer, 
tener;  confesar. 

ONirner,s.  Doeio,  poseedor,  pro- 
pietarío;  |(  ofa  afitp;  naviero. 

Ownership,  a.  Dominio  1  posesión 
lefirftima 

O'wningjS.  Confesión,  reconoci- 
miento. 

Owse,  a.  V.  Oiiap. 

O'wser,  a.  Infusión  de  corteza  de 
cfucina. 

0x,8.  Buey. 

O'xalatea.  (Q.)Oxalato. 

Oxálico.  (Q.) Oxálico. 

O'xbile,  O'xgaUy  a.  Hiél  de  buey. 

O'xbowjS.  Yugo  de  buey. 

O'xeheek,  s.  Wjada  de  buey. 

O^dnver ,  a.  Bueyero.    • 

Oxeye,  s.  Ojo  de  buey,  pajarito. 
(B.)  Buflalrao-. 

O'xeyed,  a.  Ojos  de  buey. 

O'xfly,  s.  Tábano. 

O^ang,  a.  Yugada;  veinte  fane- 
gas de  sembradura. 

O^oad,  s.  Aguijada  de  bueyes. 

Oxhouse,  O'xsUÍl,  s.  Boyera,  bo- 
yeriza. 

Oxide,  8.  (Q.)  O'xido. 

To  oxldíze,  V.  a.  Oxidar. 

0xidfzément,8.  Oxidación. 

Oxless,  a.  Sin  buey. 

O^xlike,  a.  Semejante  al  buey. 

O'xlip,  s.  (B.)  Prímula  descollada. 

0K6nían,8.  Estudiante  de  Oxford. 

Oxtongue.  s.(B.)  Buglosa. 

Oxyacántha,a.  (B.)  (niacanta. 

O'xycrate,  s.  Oxicrato. 

Oxycróceum,  s.  Oxicróceo. 

O'xyd,  8.  (Q.)  Oxido. 

Oxydable,a.  (Q.)  Oxidable. 

Toóxy^te,  V.  a.  (Q.)  Oxidar. 

Oxydátion,  a.  (Q.)  Oxidación. 

To  úsydizej  v.  (».  (Q.)  Oxidar. 


COfíf 

O^xydíaemeiit, ».  (Q.)  (hidaiáoiu 
Oxygila,  s.  Leche  agria  6  aoeda. 
0'tyg«n,s.  (Q.)  Oxígeno. 
O^xygenaiea ,  Oxygenized ,  a.  Oxi- 
genado. 
Oxy^enáUoQ, «.  (Q.)  Oxi^enacioii. 
To  oxygeoize,  v.  cu  Oxigenar. 
Oxygenizable,  a.  0](igenabl«. 
O'xygeoiaemeDtyA.  ^hágenacioo. 
Oxy'genous ,  a.  De  oxigeno. 
O'xy^on,  s.  Oxigonio,  acuUqgttlo. 
Ox>''gonal,  O'xigone,  a.  Oxigono. 
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OxyHlMl,  8.  OjiMl. 

OxypóríuiB,  8.  Oilporío. 

OxysácclianiiD,  s.  Oxisicara. 

O'xy  loue,  s.  Sonido  agudo. 

O'yer,  c.  Audieneia  6  UibiiuaL 

Oy\ei,s.\.EyeÍet. 

Oy'sler,  s.  Osúa;  wUive  || ,  ostras 
¿rudas;  piGfcied{l«,  ostras  es- 
cabechadas. 

Oy'stertied,  s.  Banca  de  ostras. 

Oy'steit>roódi  8.  Frexa  ó  desove  de 
ostras. 
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Osr'flcraaldier ,  «.  Pescador  de 

ostras. 

Oy'sterfiiliery,  8.  Pesca»  banco  de 
ostras. 

Oy'stermaii ,  8.  Vendedor  de  os- 
tras. 

Oy'siersheU,  8.  Concha  de  ostra. 

Oy'sterwencli  ,  Osf-^st^rwoman , 
Oy 'slerwife ,  8.  Ostrera. 

Ouerna,  8.  Ozona. 

(ke,s.  Hedor  ó  mal  olor  de  la  boca. 

OZ.  Contracción  de  Ounee,  onza. 


PAC 

Pdecimasexta  letra  del  alia- 
9  beto;  inicial  de  posten  Post 
Meridiem,  después  de  medio- 
día; y  en  Per,  por. 

Paáge  j  s.  Peage. 

Pabular,  Pábulatory  .  Pábulous,  a. 
Alimentoso;  lo  que'dá  pábulo. 

Pabulátion^  s.  Alimentación  ,  ma- 
nutención. 

Pábulum,  8.  pábulo^  Cimento;  sus- 
tento. 

Pá^l,  a.  PaciQco;  quieto. 

Pácated,  a.  Pacato,  tranquilo. 

|*ace,  8.  Paso;  una  recua  de  asnos; 
medida  de  cinco  pies.  (E.)  An- 
dadura; ^idc||j  paso  de  car^ 
gn;tofmt  through  his\[^  ha- 
cer sacar  isl  paso;  to  pui  to  hts 
fastest  Ij  4  «ehar  i  U>da  brida. 

Paced,  a.  De  paso,  con  paso;  ^er- 
citado;  thoixMgh  J| ,  consumado. 

To  pace^  v^  4.  Medir  á  pasos;  «n- 
seQar  a  andar,  v.  n.  Pasear^  ir, 
andar  al  naso ;  IJ  ftüon^  4  j|on, 
avanzar  aípaso,  lentamente. 

Púcer^  8^  El  que  mide  á  j»asos; 
caballo  de  paso  de  andadura. 

Pacha  ^s.Baiá. 

Pachálic^s.  Bi^alale. 

Pachydérmatous^  o.  (H.  N.)Pa- 
cliideimo. 

raciler4>us ,  «.  Lo  que  pnoduce 
la  uaz. 

Paciuc ,  o..  PaeiOeo.  8.  Océano, 
mar  pacíHco. 

Pacilical,  a.  PaciGco. 

Pacilícátton,  s.  Paciíicacion. 

Pacittcator,  PácUier,  s.  Pacifi- 
cador. 

PacUicaLory,  a.  Pacifico,  sosegado. 

To  ^cify,  V.  a.  Pacificar,  calmar. 

Pácing,  8.  Paso,  andadura. 

Pack,  5.  Lio,  fardo;  baraja  de  nai- 
pes; perrada ;  haUuo;  ||  0/  rob* 
herSo  cuadrillas  de  ladrones. 

To  pacl(>  V.  a.  Enfardelar .  «nca- 
jonar,"  entonelar;  despachar;  se- 
ducir; forjar  suí^repUciamenle; 
empandillar  el  naipe:  juntar  per- 
sonas para  un  mal  hn;  estopar, 
r..  n.  Empaquetar;  marcharse 
corriendo;  tramar  alguna  mal- 
dad; 11  awayj  offy  or  one's  tools, 
largarse;  ||  off,  moqr  ;  to  sesid 
one  packing,  enriar  á  uno  á 
pasear. 

Pácls^c,.8.  Fardo,  embalage;  de- 
pósito «n  ,csóa;  -derecho  sobre 
géneros. 
Páckcloth  e  8.  Aipillera ;  tela  de 
fardos. 

Pácker,8.  Embalador. 

Váckel,  8.  Paquete;  mala.  (N.)  Pa- 
quebote. 

To  páckel.  V.  «.  Hacer  el  serví* 
CÍO  con  paquebotes. 
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Pácket^ip,  8^  Paquebote. 

Páckh«rse,  8.  Caballo  de  cafga. 

Páckiag^  8.  Embalage,  depósito  «o 
caja;  fraude,  engaño;  guarni- 
ción, estopas. 

PáckittgcKxii,  8.  Tela  de  fardos. 

Páckingplate,  8.  Plancha  de  guar- 
nición. 

Páckingpress,  8.  Prensa  de  apilar. 

Pácking-whiies,  8.  jpl.  Especie  de 
pafios. 

P&cksaddie,  a.  Alliarda. 

PáckstaC;  8.  Pato  de  hahonero. 

Páckthread,  8.  Bramante. 

Pacos,  ju  (lí.  N.)  Pacoópacollama. 

Pact,  Páctum,  s.  Pacto,  composi- 
ción, ajuste. 

Páctional,  a.  Pactado. 

Pactitious,  a.  Pactado. 

Pad,  8.  Seada^  jaca  de  pa.«>o;  saltea- 
dor de  caminos;  silla  de  montar» 

To  pad,  u  a.  Poner  una  almohada 
para  sentarse;  acolchar,  v. n. 
Saltear  ó  robar,  senderear;  an- 
dar poco  á  poco;  allanar  un  ca- 
mino. 

Pádar,  8.  Harina  gruesa. 

Pádder,  8.  Salteador  de  caminos. 

PáddinK,8.  Acolchado. 

To  páddle,  t).  a.  Manosear;  remar. 
V.  n.  Patrullar;  jujear  con  los  de- 
dos; remar,  chapotear. 

Páddle,  8.  Canalete;  parle  larga; 
paleta;  alabe;  \entana  de  puerta 
de  esclusa;  trampa;  remo;  tena- 
zas;/ea¿fteriny|[  «paleta  mó^il. 

PáddleMa«>  8.  (N.)  Bao  con  rue- 
das de  paletas. 

Páddleboard,  8.  Paleta. 

Páddlobox,  PáddiecasO}  s.  Cubd  de 
rueda. 

Páddl^door,  8.  Paradera. 

Páddiehole,  8.  Acueducto  de  chu- 
pón. 

Páddier.  8.  Remero;  persona  que 
patrulla. 

Páddleshaft^  8.  AVbol  de  rueda. 

Páddlewheel, «.  Rueda  de  paletas. 

Páddock,8.  Escuenao,  sapo;  par- 

Sue  de  caza;  coto  para  ciervos, 
dockoourse,  8.  Paniuede  caza. 
P¿ddockstool,8.  Especie  de  hongo. 
Páddy,s.  Irlandés. 
Pádlock,  8.  Candado. 
To  pádioek,  v.  a.  Cerrar  con  can- 
dado: remachar. 
Ps'an,  8.  f^n. 

Pa}dobáptisia)8.  Bautismo  de  nidos. 
Pae'ny,  Pae'ony,  8.  (B.)  Peonía. 
Pagan,  a.  y  8.  Pagano. 
Páganal.8.  Vigilia. 
Paganálian,  a.  Lo  que  pertenece  á 

las  fiestas  rústicas. 
Páganish,  a.  Pafrano^  idólatra. 
Páganism^  8.  Paganismo. 
Topágamze,  V.  a.  Hacer  ó  hacerse 


PAl 

pagano,  v*  n.  Portarse  como  pa- 
gano. 

P«ce,  8.  Página ;  pasre ;  portero; 
even  || ,  blanco  de  fNíef  o  de  tm- 
presíou;oiid,  unevénlj.  retira- 
ción ;  specimen  || «  pliego  de 
pnensa. 

To  page,  V.  a.  Foliar;  servir  de 
page. 

Págeant,  a.  Ostentoso .  superficiaL 
8.  Espectáculo  público;  proce- 
sión suntuosa;  trofeo;  apariencia. 

To  págeant,  v.  a.  Representar  en 
espectáculo. 

Pi^antry,  8.  Fasto,  pompa;  exte^ 
noridad. 

Páginal,  a.  Compuest/>  de  páginas. 

Páging,8.  Paginación. 

Págod,  Pagoda,  8.  Pagoda. 

Paid,  p.  f>.  de  To  pAy,  Pagado.  • 

Pail.  8.  (joiodraj  pozal. 

PáUi^.  8. 0»lodia. 

PáUmail,  8.  V.  PaUmaU. 

Pain,8.  Pena ;  dolor;  mal,  tormen- 
to ,  trabajo ;  pesadumbre ,  sen- 
timiento ;  in  II  ,  paciente ;  tm 
under  vpon\\of^  so  i>ena  do; 
to  put  toji  .hacer  sufrir,  al  pU 
Incomodfedad ,  fatiga  ;  ansiedad; 
dolores  de  parto;  to  he  in  |1 ,  es- 
tar inquieto ;  to  ^  ot  th<'  ||  ofy 
tomarse  el  trabajo  de;  (o  lake 
great  \\ ,  afanarse  en,  esmerarse. 

To  pain,  i',  a.  Afligir;  aloi*mentar. 

Páinful,  a.  Dolorido,  atormentado; 
lo  que  causa  dolor;  penoso,'  in- 
dustrioso. 

PáinfuUy^  od.  Oolorosamente:  pe- 
nosamente ;  con  mucho  trabajo; 
diligentemente. 

Páinfulness, 8.  Dolor;  fatiga;  in- 
dustria trabajosa. 

Páinim,  8.  Paf^ano. 

Páinless,  a.  Sin  trabajo,  sin  dolor; 
sin  pena. 

Páinstaker .  8.  Trabajador ,  afana- 
dor, cuidadoso,  acti\o. 

Páinstakiag^a.  Cuidadoso,  indos- 
tríoso. 

To  paint;  V.  a.  Pintar^  embellecer; 
I  in  oil'COlottrs,  pintar  al  óleo; 
I  in  wata^eokNirs,  pintar  á  la 
aguada,  t).  n.  Afeitarse. 

Painl,  8.  Pintura;  afeite;  color* 

Páinter  ,  s.  Pintor.  (N.)  Amarra 
del  bote.  OmamenUd  jj ,  deco- 
rador; tofidscapeil  ,  pintor  en 
paisages;  miniature  |i ,  minia- 
turista. 

Páinting,  8.  Pintura;  oü  \\  .pin- 
tura al  óleo ;  in  water-colowrs^ 
pintura  á  la  aguada. 

Páintless,  a.  Que  no  puede  pintarse. 

Páintiess^  8.  Pintora. 

Páinture,  s.  Piniura. 

Pair .  8.  Par :  paraja;  il  royal,  tres 
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cartas  de  la  misma  clase;  a  post- 

chaise  and  ]] ,  una  silla  de  pos- 
tas Urada  por  dos  caballos ;  in  a 
II ,  por  parejas;  in\\8,  por  pa- 
res ,  por  parejas. 

To  pair ,  V.  a.  Aparear ,  acoplar, 
emparejar ,  casar ;  unir.  v.  n. 
Aparearse  ;  emparejarse ;  acor- 
darse; II  off,  aparearse  un  dipu- 
tado de  una  opinión  con  otro  de 
la  opuesta  para  marcharse  del 
parlamento  durante  una  discu- 
sión, sin  perjudicar  en  la  vota- 
ción por  su  falta  al  respectivo 
partido. 

Páiring,  s.  Pareja ;  emparejamien- 
to; convenio  de  dos  diputados 
de  opuestas  opiniones  para  ma'r- 
charse  del  parlamento  durante 
una  discusión. 

Páiríng:time ,  s.  Estación  del  em- 
parejamiento. 

PáisagC;  s.  V.  Landscape. 

Pálace,  5.  Palacio. 

Pálacecourt,  s.  (L.)  Patio  de  pa- 
lacio. 

PaláciouS;  a.  Palaciego;  magnifico. 

Paladín ,  s.  Paladín. 

PalaB'stra ,  s.  Palestra. 

PalíE'strian ,  Palae'stric ,  a.  De  pa- 
lestra. 

Palánquin^  s.  Palanquín. 

Pálalable,  a.  Sabroso;  agradable. 

Pálatableness ,  s.  Gusto,  sabor 
agradable. 

Palatal^  a.  y  s.  Paladial. 

Pálát« ,  s.  Paladar;  gusto.  (B.)  Pa- 
ladar de  corola. 

To  pálate,  v.  a.  Gustar. 

Palátial;,  a.  Palaciego ,  palatino; 
paladial. 

Palátíc ;  a.  Palatal. 

Palát  ináte ,  s.  Palatinado. 

Pálatine,  a.  y  s.  Palatino. 

Paláver,  s.  Lisonja ,  adulación. 

To  'paláver,  v.  a.  Lisonjear. 

Palé,  a.  Pálido;  claro;  dél)il;  l|  luifie, 
vino  clarete,  s.  Palidez;  empali- 
zada; recinto,  esfera;  seno. 
(H.  N.)  Palo  de  escudo. 

To  palé,  V.  a.  Empalizar;  rodear; 
encerrar ;  ceñir ;  poner  pálido; 
descolorar. 

Paléáceous,  a.  Aristoso. 

Pálealed,  a.  Mezclado  con  paja. 

Páteeyed ,  a.  El  que  tiene  los  ojos 
pálidos. 

Pálefaced ,  a.  Pálido. 

Páléhearted,  n.  Cobarde. 

Pálely ,  ad.  Con  palidez. 

Pálendar,  s.  (N.)  Embarcación 
costanera. 

Páleness,  s.  Palidez. 

Paleógraphy,  s.  Paleografía. 

Pálcous,  a.  Aristoso. 

Páletot,  8.  Paleto,  gabán. 

Pálctte ,  s.  Paleta. 

Pálfrey,  s.  Palafrén;  caballo  de 
lujo. 

Pálfrey  ed,  a.  Di  cese  de  las  seno- 
ras  que  tienen  palafrén. 

Palilicátion  ,  s.  La  acción  de  cla- 
var estacas. 

Palimpsést  US ,  s.  Pergamino. 

Páling,  s.  Estacada ,  empalizad». 

Palingenesia ,  s.  Regeneración. 

Palingman  ,  s.  Un  comerciante  na- 
cido en  Inglaterra. 

Pálinode  ,  Pálinody ,  s.  Palinodia; 
to  make  his  \\ ,  cantar  la  pali- 
nodia. 

Palisád,  PaUsádo,^.  Empalizada. 

To  palisáde,  v.  a.  Empalizar. 

Pálteb,  a.  Algo  pálido;  descolorido. 
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Pal!,  8.  Manto  i'eal;  pálfo  de  arzo- 
bispo; pafío  de  tumba. 

To  pall ,  V.  a.  Cubrir  con  manto; 
envolver  ,  revestir  ,  sepultar. 
V.  a.  Evaporar ,  desvirtuar ;  de- 
salentar; fastidiar;  debilitar^  con- 
decorar con  palio.  V.  n.  Disipar- 
se; fastidiar;  cansar;  debilitarse. 

Palládium  ,  s.  Paladión ,  apoyo. 
(Mi.yPaladio. 

F^llat ,  a.  Paleta  de  reI6. 

Pállet ,  s.  Camilla;  paleta. 

Pálliament,  s.  Manto,  palio. 

Pálliard,  s.  Un  hombre  liviano. 

To  pálhate ,  v.  a.  Cubrir ,  vestir; 
paliar,  excusar. 

Palliátion,  «.Paliación. 

Pálliative,  a.  ys.  Paliativo. 

Pállid,  a.  Pálido,  descolorido. 

PaHidity,  Pállor,s.  Palidez. 

Pállidly ,  ad.  Con  aire  pálido. 

Pállidness ,  s.  Palidez. 

Pállier,  s.  Meseta. 

Palliílcátion,  V.  PcUificaUm. 

Pálllum.  s.  Palio. 

Pallmálí,  s.  Mallo. 

Palm,  s.  Palma  de  la  mano;  vicio- 
ría;  palmo.  (B.)  Palmera.  (N.) 
Rempujo. 

To  palm  ,  V.  a.  Escamotar  ,  ocul- 
tar en  la  mano;  engañar;  mane- 
jar; hacer  creer;  atribuir. 

Palmacristi,  s.  (B.)  Palmacristi^ 
ricino. 

Palmar,  a.  Palmar. 

Pálmary ,  a.  Principal ,  palmado, 
claro,  evidente. 

Pálmate ,  Pálmated ,  a.  Palmeado. 

Pálmatory,  8.  Palmatoria. 

Pálmbarley ,  s.  Cebada  muy  abul- 
tada. 

Palmer,  s.  Palmero ,  peregrino. 

Pálmerworm,a.  (H.  N.>  Cucaracha. 

PalméttOjS.  (B.)  Palmera  enana, 

Palmiferous,  a.  Palmífero. 

Pálmiped ,  a.  Palmeado,  s.  Pal- 
mipedo. 

P¿lmleaf,s.  Hoja'de  palmera.  (A.) 
Palmita. 

Pálmister,  s.  Quiromántico. 

Pálraistry,  s.  "Quiromancia;  juego* 
de  manos ,  escamoteo. 

Pálmoil,  s.  Aceite  de  palma  del 
Senegal. 

Pálmsunday,s.  Domingo  de  ramos  ^ 

Pálmtree,  s.  (B.)  Palma ;  palmera. 

Pálmtribe,  s.  (B.)  P-almeras. 

F&rmy,a.  Palmar;  cargado  de  pal-* 
mas;  victorioso. 

Palp,  s.  (H.  N.)  Palpo. 

Palpabílity ,  s.  La  calidad  de  lo 
palpable. 

Palpable ,  a.  Palpable ;  evidenie. 

Pálpableness  ,  s.  El  estado  de  lo 
que  es  palpable. 

Pálpably ,  ad.  Palpablemente. 

PalpálioD,  s.  Palpamiento. 

Palpébra.  s.  Párpado. 

Pálpebraí ,  a.  De  pái*pado. 

To  palpítate ,  r.  n.  Palpitar,  fefir. 

Palpitátion ,  s.  Palpilaeíon. 

Pálsical,  Píílsied,  a.  Paralítico;  p?- 
ralizado. 

Pálsied ,  a.  Atacado  de  parálisis. 

Pálsy,  s.  Parálisis;  perlesía;  ilead 
fl  y  parálisis  completa. 

To  pálsy,  V.  a.  Paralizar. 

To  pálter,  v.  a.  Desperdiciar, 
malgastar:  engañar;  tergiversar, 

Pálterer,  s.  Petardista,  engañador. 

Páltriness,s.  Vileza,  mezquindad. 

Pállry,  a.  Vil,  mezquino. 

Pály,a.  Pálido. (H.)  Dividido  por 
palos. 
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Pam,  &  Sdia  de  bastos,  im  juego 
de  naipes; 

To  pámper^tr.  a.  Hartar;  aearienr, 
lisofigear. 

Pámpered,  a.  Harto;  abundante. 

Pámperer,  s,  Aearíciadbr;  perso^ 
jia  ó  cosa  que  harta;  proveedor, 
instrumento. 

Pámi^let,  s.  Folleto,  librejo. 

To  pámphletrTopámphleteer^t;.a^ 
Escribir  folletos. 

Pamphletefer,  s.  Folletista. 

Pan,  s.  Vasija,  cacerola  ,  sartén; 
paila  de  cerero ;  baking  {{ ,  tar- 
tera ;  saHí;e  |]  ,  cazo ,  cacerola; 
drippinu  |l , grasera;  eartlien  || , 
cazuela  de  narro,  cuenco;  frying 


las  despaviladeras ;  slewing  j, , 
cazuela;u*arminí;  ¡I ,  calentador. 

Panacea ,$.  Panacea. 

Panada,  Panado,  s.  Panatela. 

Pánaris,-  s.  (Me.)  Panadizo. 

Pánary ,  a.  Lo  que  pertenece  al 
pan. 

Páncake^s.  Buñuelo. 

Páncart,  s.  Tarifa,  carteU 

Pancrátic,  Pancrátical,  a.  Panera- 
ciaL 

Pancrátiam,  s.  Pímcracio. 

Páncreas  f  s.  Páncreas. 

Pancreátic,  a.  Pancreático. 

PáncVyV.  Pansy. 

Pandar  f  s.  V.  Pander. 

Pándansm,  s.  Alcahuetaría. 

To  pánda/rize ,  r>.  o.  Alcahuetear. 

PándmHms ,  a.  De  alcahuete. 

Pándect ,  s^  Tratado  general  de 
alffuna'ciencia;  s.  pl.  Pandectas^ 

Pandemónium,  s.  Pandemonio.' 

Pandémlc,  a.  Universal ,  general. 

Páíider,  s.  Alcahuete. 

To  pánaer,-v.  a.  Alcahuetear,  v.n. 
Complacer. 

Pánderísm,  s.  Alcahuetería,  oficio 
de  alcahuete; 

Pánderly,  a.  Complaciente. 

Pandícoíated ,  a.  Extendido,  abier" 
to. 

Pafldieulátion,  s-.  Esperezo. 

Pandóre,  s.  Bandola. 

Pane,  s.  Cuadro  de  vidrio,  pedazo 
de  cristal. 

Páned ,  a:  Dicese  de  la  obra  que 
contiene  pedazos  cuadradbs. 

Panegy'Hc,a,  y  s.  Panegírico.. 

Pancgy'rical,  a.  Panegírico. 

Panegy'ric,  s.  Fiesta. 

Panegy'risty  s.Panegirisla. 

Te  pánegyrize,  v.  a.  Elogiar,  v.  rt. 
Hacer  un  panegírico. 

Panel,  8.  Tablero ;  entrepaño;  lista 
de  jurados ;  jurado.  (Mr.)  Com- 
partimento. To  array  a  ]\ ,  for- 
mar una  lista  de  jurados: 

To  panel,  %>'.  a.  Hacer  algo  en  for- 
ma de  tableros. 

Pánelessf,  a.  Sin  cuadros,  sin  vi- 
drios. 

Pang,  s.  Angustia,  pena ,  dolor; 
ataque;  agonía;  ansia. 

To  pang,  V.  a.  Atormentar. 

PñniCy  o..Pánico.  s.  Alarma  general 
prodotída  por  el  temor  de  una 
calamidad  pública.  (B.)  Panizo. 

Pánica! .  s.  Terror  pánico ,  cobar- 
día extrema. 

Pánicle,  s.  V.  Pnnnicle. 

PSnícled,  Phniculate,  Panicuiated, 
a.  (B.)  Apanojado. 

Panilieáítion,  s.  Panificación; 

Pannáde,  s.  (E.)  Corbeta. 
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PAmuige,  9.  Lt  cosecha,  el  def^ 
cho  de  beUoct ;  derectio  sobre 
los  pafios. 

Pinnel,  s.  Albardon;  el  cmrinde  la 
siUa  de  montar;  esióiiKigo  de 
halcón. 

Pánnide,  s.  (B.)  Panlcnlo ,  paniciila . 

Pánniery&  Cnev^ino. 

Pánoply,  s.  Armadura  oorapltia. 

Panorama, «.  Panorama. 

Panoránie,  a.  De  panorama. 

PansAi>hical,  a.  El  que  pretende 
saber  de  iodo. 

Pánsophy,s.  Sabiduría  «niversal. 

PánsYj  s.  (B.)  Viólela  tricolor;  pen- 
samiento. 

To  pant,  V.  ti.  Palpitar ;  jadear;  agi- 
tarse; |l /¡9ror(^lter,sttspirarpor. 

Pant ,  s.  Palpitación. 

PánUble,  a.  Y.  Pafttofli', 

Pántarraph,  s.  V.  Pímtogrfíph. 

Pantatoón,  s.  Pantalón;  aríeqting 
irracioso* 

Pánter,  s.  Red  paracier%'OS,  tram- 
pa; aquel  cuyo  corazón  palpita. 

Pánt«ss,  s.  Asma,  pataleta. 

Pántbcism,  s.  Panteísmo. 

Pántheist,  s.  PanteLsta. 

Pantheistic,  PanthelsUcai,  a.  Pan- 
teistíc#. 

Panth«ólogy,  a.  Panteol6gia. 

Panthéon,  s.  Panteón. 

PánUier^  s.  Pantera. 

Pánibenoe,  a.  Lo  que  pertenece  á 
la  pantera. 

Pántiie,  s.  Teja,  canalón. 

BÉnting,  8,  Palpitación;  desea  ar* 
diente. 

Pántinffly^  nd.  Con  palpitación;  con 
mucha  ansia. 

Pánller,  a.  Criado  que  cuida  del 
pan  en  casas  grandes;  panelero. 

Pantófle, »,  Chinela,  pantuflo. 

Pántograpli,  s.  Mono. 

Pantógrapher,  s.  Pantógrafo. 

Pantogriphic,  Pantographical,  a. 
Pantográlico. 

Pantógrapby,  5.  Pant4>graria. 

Pantómeter,  s.  Pantómetro. 

Pántomime,  a,  Pantomimico.  s.PaiK 
lonimo ,  pantomima. 

Paniomimic,  Pantomimical,  a.  Pan- 
tomímico. 

P:'mton,  Bftntonshoe,  a,  (V.)  Herra« 
dura  de  compresión. 

Pánfry,  s.  Despensa. 

Pánus,  8.  El  hilo  sobre  el  caflode 
la  lanzadera. 

Pap,  8.  Pezón,  teta:  papa,  papilla; 
carne,  pasta.  (B.)  Pulpa. 

Papá,  .s.  Papá;  Padre. 

Pápacy,  s.  Papado. 

Papal,  a.  Papal. 

Pápally,  s.  Papado. 

Papavérean,  Papáverous,  a.  Pare- 
cido á  la  amapola. 

Papáw,  s.  (B.)  Papaya. 

PApáwtree,  .s.  (B.)  Papayero. 

Pape,».  Papo. 

Páper.  a.  De  papel;  delgado,  s.  Pa« 
pci;  lio'a  de  papel;  papelote,  ar- 
ticulo de  periódico;  memoria; 
papel  público,  diario,  oeríódioo; 
valores  :  papel -moñeaa  ;  tibtk- 
lous  !■  .papel  secante;  ófoctifi^  (| , 
feletá:  ¿row»  \\ .  papel  de  estra- 
za: dayly  \\  ,  diario;  ^lazed  \\ , 
papel  glaseado;  imperiftí  ||  ,  pa- 
pel vitela; mflüMne- wwirf^  j¡ , pa- 
pel continuo:  sUxm,p**d  i{ ,  papel 
5ellado:  wove,vt^lum  I] ,  papel 
vitela:  'kvttsle\\y  papel  de  des- 
hecho, maculatura;  rnt^íaij  «pa- 
pel de  China. 
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To  piper^tr.  a.  Empapelar  mn  pie- 
za; anotar,  inscribir. 

Pápercredit,a.  Papel  moneda. 

Pápered,  a.  De  papel;  empapelado. 

Páperfaced,  a.  Que  parece  papel 
machacado. 

Páperhanger,  s.  El  que  pega  papel 
¿•las  habitaciones. 

Páperhanging,  a.  Empapelado. 

Páperknire,  a.  Cuchillo  de  papel; 
plegadera. 

Pápermakef;  Páperman,  s.  Pape- 
lero. 

Pápermaking,  9,  FabricaciMi  de 
papel. 

Paper-manufÉctory,  8.  Fábrica  de 
papel. 

Paper-manufácture.  a.  Fabricante 
de  papel. 

PápermiU,s.  Molino  de  papel. 

mper-money^a.  Papel  moneda. 

Páperoflice,  s.  Archivo  ú  oliclua 
donde  se  guardan  papeles. 

Paper-nish,  s.  (B.)  Papiro. 

Pipe rstainer.  s.  Pintor  de  papel; 
mercader  de  papel  pintado. 

Páperstaining,  s.  El  acto  de  pintar 
popel;  mertadería  de  papel  pin- 
tado. 

Pápertrade,  s.  Papelería. 

Pipertree,  s.  (B.)  A*rbol  del  papd. 

Páperwar,  s.  Guerra  de  pluma. 

nipéscenl.  o.  Pulposo,  carnoso. 

Pápess,s.  Papesa. 

Papier  mache,  s.  Papel  machacada. 

Papilio,  8.  Blariposa. 

Papilionáoeous ,  a.  Amaríposado. 

Papilla,  8.  Teta;  papilla. 

Pápillary  ,  Pápillous  ,  a.  Papilar, 
mamilar. 

To  pápillate  y  v. «.  (Me.)  Apapi- 
hirse. 

Pápillous,  a.  (M.)  Pap&ar. 

Pápisrik,  Pápistry,  V.  Papery, 

Pápist.  s.  Papista. 

Papistic,  Papf9tieal,  a.  Papal. 

Papistically  j  ad .  Como  los  papistas. 

Papisticalness,  s.  El  estado  ael  que 
es  papista. 

Pápistry,  s.  Papismo. 

Páppous,  a,  (B.)  Velloso. 

Páppus,  s.  (B.)  Vilano. 

Páppy,  a.  Mollar,  jngoso. 

Pápula,  8.  Pápula ,  lamparen ,  pa- 
pera. 

PU|Nil6sitv,  8.  El  estado  del  que 
tiene  pápulas. 

Pápulotts ,  a.  Paperoso. 

Papyriferous^a. Lo  que  produce 
papiro. 

Papy^rus,  s.  Papiro. 

Par ,  s.  Equivalencia ;  igualdad, 
atWjk  tapar. 

Párable ,  s.  Parábola. 

To  párable,  v.  a.  Representar  por 
parábolas ;  contar  parábolas,  s. 
Parábola. 

Parábola ,  Parábolo ,  s.  Semejanza, 
coniparacion. 

Parabólic,  Parabólical,  a.  Parabó- 
lico; perteneciente  ala  parábola 
geométrica. 

ParabéKcally ,  ad.  Parabólicamen- 
te. 

Paracéntric,  Paracéntrical,  a.  Pa- 
rac^ntrico. 

Parachrónísra ,  s.  Paracronismo. 

Párachute,^  s.  Paracaidas. 

Páraciete,  s.  Paráclito. 

Paráde,  s.  Ostentocion ;  pompa; 
parada;  procesión;  un  paseo  pú- 
blico; repulsa. 

To  paráde  ,  v.  a.  Ostentar.  (M.) 
Hacer  formar  la  parada,  v.  n. 
12WJ 
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Durse  en  espectáculo ,  marehar. 
(M.)  Formar  en  parada. 

Páradigm ,  a.  Ejemplar. 

To  paradigmatize,  v.  a.  ^jemplW 
ftcar. 

Paradigrámmatics ,  9.  El  arte  de 
hacer  Mguras  en  yeso. 

Páradise,  8.  Paraíso;  cielo. 

Paradisea  ,  s.  Pájaro  del  paraíso. 

Paradiseaa  ,  Paradisiacal ,  a.  Del 
paraíso. 

Paradisiacal^ a.  Lo  que  pertenece 
al  paraíso. 

Páraoox ,  s.  Paradoja. 

Paradóxal ,  Paradóucal ,  a.  Pard^ 
dóiico. 

Para'dóxicaUy ,  od.  De  un  modo 
paradójico. 

Paradóxicalness  y  8.  La  propiedad 
de  lo  que  es  paradójico. 

Paradóxology,  8.  El  uso  de  las  pa- 
radojas. 

Párage ,  s.  Igualdad.  (L.)  Locali- 
dad de  ser  coheredero. 

Paragoge,  s.  Paragoge. 

Paragógic,  Paragogical^o.  Para- 

Páragon,  s.  Modelo,  muestran  dia-^ 
mante  sin  defecto ;  especie  de 
letra  de  imprenta. 

To  páragon,  v.  a.  Comparar,  igua- 
lar. V.  n.  Compararse  ;  ponerse 
en  parangón. 

Páragram ,  s.  Juego  de  palabras. 

Para^^rámmatist ,  s.  £1  que  gasta 
de  juegos  de  palabras. 

To  páragraph ,  r.  a.  Dividir  en 
párrafos ;  escribir  artículos  de 
periódico. 

Páragraph  ,.  8.  Párrafo  ;  articulo; 
estrofa. 

Paragráphie  ^  Paragráphícal,  a.  Lo 
que  pertenece  álos  párrafos. 

Paragráphically ,  ad.  Por  parrafea 

Paralépsís ,  s.  Omisión. 

Paralipómena ,  8.  Paraliponenos. 

Paraliactic ,  PardUáetical,  a.  Para- 
láctico. 

Párallax,  s.  Paralaje. 

Párallel ,  a.  Paralelo ,  semejante; 
igual,  uniforme;  11  jotn¿,  paraie- 
lograma  artículaoo;  to  run  \\  to, 
ser  paralelo  á ;  conformarse  á. 
8.  Lineas  paralelas ;  cotejo ,  di-* 
rece  ion;  conformidad,  semejan- 
za; comparación;  igual. 

To  párallel ,  v.  o.  Paralelizar;  pa- 
rangonar; cotejar;  correspon- 
der á;  parecerá. 

Párallelable ,  a.  Lo  que  puede  ser 
igualado. 

Páralleless,  a. Sin  paralelo,  sin  par. 

Párallelism,s.  Paralelismo ;  seme- 
janza ,  comparación. 

Parailelly,  ad.  Paralelamente. 

ParalléiDgram ,  s.  Paralelógramo* 

Parallelográmic ,  Parallelográmi- 
cal ,  a.  Perteneciente  al  parale- 
lógramo. 

Parallelopíped ,  8.  Paralelopipedo. 

Paráloglsm,  Paralogy,s.  Paralo- 
gismo. 

To  pValogize ,  v.  n.  Paralogizar. 

Parálysis ,  s.  Parálisis. 

Paraly'tic,  a.  y  s.  Paralitico. 

Paraly'tical ,  a.  Paralitico. 

To  páralyze,  v.  a.  Paralizar. 

Párament,  s.  La  carne  roja  que 
tiene  el  cierv  o  b^o  el  cutis;  pa- 
ramento. 

Parámeter,  s.  (Ma.)  Parámetro. 

Páramount,  a.  Supremo ,  superior, 
eniincnte.  s.  Oeie;  soberano. 

Páramour,  s.  Cortejo. 
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PámiiyiBph^ft,  Paraidiifo  ^  SMten.  •■ 

Parapeta  s.  Parapeto. 

PárapelwaU,s.  Parapeío. 

Paraphéraa ,  Parapternália,  s.  f)(. ; 
Ornamentos ,  aparato.  (L.)  Ble* 
nes  pararernales. 

Paraphérnal,  o.  ParafernaL 

Paraphimósis,  s.  ParaQmosis. 

Páraphrase,s.  Paráfrasis. 

To  páraphrase  j  v.  a.  y  n.  Para- 
frasear. 

Páraphrast,  &  Parafraste. 

Paraphráslic ,  Paraphfástácal.  a. 
Parafrástico. 

ParaphrásticaUy,  oíL  Parafrástica- 
mente. 

Paraphrenítis ,  s.  Parafrenitis. 

Páraplesry,  s.  <Me.)  Paraptegia. 

Paraquel,  Paraquétto^  8.  V.  Parth- 
quet. 

Párasan?,  s.  Medida  de  Persia. 

Paraseléne^  s.  (As.)  Paraselene. 

Rárasite,  s.  Parásito.  (B.)  Planta 
parásita. 

Parasitic  j  Parasítícal^  a.  Lisonje- 
ro. (B.)  Parásito. 

Parasitically,  ad.  Lisonjeramente. 

Parasiticainess,  s.  La  calidad  que 
constituye  á  uno  parásito. 

Párasilism ,  s.  Conducta-  de  pará- 
sito. 

Parasol,  s.  Parasol^  quiíasol. 

Paratitla^s.  ParatiUa,  compendio 
de  junsprudeoda. 

Panaváil,  a.  Subarrendador. 

To  párboilj  v.  a.  Medio  cocer. 

To  párbreak,  v.  n.  Vomitar. 

Parcel  j  &  Parleeilla;  hatajo;  nú- 
mero, articulo ;  envió  de  géne- 
ros; paauete;  cantidad;  conjun- 
to  indeterminado  de  personas. 
(L.)  Descripción  de  objetos.  Bill 
ofW  s,  (C.)  factura  de  ventas. 

To  párcel ,  v.  a.  Partir;  empaque- 
tar; distribuir,  afiedir  un  articu- 
lo á ;  (I  the  seams ,  (N.)  aforrar 
las  costuras. 

Párcenary,  s.  (L.) Sucesión  pro 
indiviso. 

Párcener,  s.  Coheredero. 

To  parch ,  v.  a.  Tostar ,  quemar, 
desecar,  v.  n.  Tostarse ,  abra- 
sarse; desecarse. 

Porchédness ,  s.  Quemadura ;  de- 
secación, aridez. 

Párching^a.Quemante;  devorador. 

Párchment,  s.  Pergamino. 

Párchment-factory .  Párchment- 
works.s.Fábricaae  pergaminos. 

Párchme'nt-maker,s.  Perga  minero. 

Párchment  -  making ,  s.  Industria 
de  pergamino. 

Pard.  s.  Leopardo. 

To  párdon,  v.  a.  Perdonar ;  indul- 
tar; hacer  gracia. 

Párdon,  s.  Perdón,  delito,  pecado; 
king^queen's  \] ,  indulto;  ehar* 
ierofW,  orden  de  indulto. 

Párdonabíe,  a.  Perdonable,  venial. 

Párdonableness ,  s.  Venialidad. 

Párdonably,  ad.  Venialmente. 

Párdoned ,  a.  Perdonado  ;  indul- 
tado. 

Párdoner,  s.  Perdonador. 

Párdoning,  a.  Misericordioso ;  cle- 
mente ;  indultado. 

To  pare ,  v.  a.  Recortar ;  pelar  la 
fruU  ;  alisar .  pulir ;  raspar;  ||  a 
hcrae^s  foot ,  despalmar  el  casco 
de  una  caballería. 

Paregóric,  a.  y  s.  Calmante,  pare- 
'^6ríco ,  anodino. 

Páréochynuí^  s.  (B.)(Me.)  Paren- 
qvHna. 
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PartaBhy*mous»P«rainehy'«atot», 
a.  Parenquimatoso. 

Parénesis, «.  Exhortación. 

Parenétic,  a.  Persaasivo. 

Párenl,  a.  Padre  ó  madre. 

Párentage,s.  Nacimiento;  extrac- 
ción. 

Paréntal,a.  Paternal;  maternal. 

Parentáiion,  s.  Elogio  fúnebre. 

Parénthesis ,  a.  Paréntesis. 

Parenthétic ,  Parenthétieal ,  o.  Lo 
que  pertenece  al  parénte«s. 

Parénticide,  s.  Parenticidio. 

PárenUcss,  a.  Huérfana. 

Párer,s.  Instrumento  para  recor- 
tar ;  el  que  recorta,  desbarka» 
pela  ó  monda;  a  smiíh^s  or  (ar- 
rieras II ,  pu  lavante. 

PárgetjS.  (Mi.)  Espejuelo  de  que 
se  saca  el  yeso ;  enjalbegadura. 

To  párget,  v.  a.  Blanquear,  eiúal«- 
begar. 

Párgeter,  9.  Enjalbegador. 

Párgetlng,  s.  Enjalbegadura. 

Parhélion ,  Parhelium, «.  (As.)  P«r 
reho. 

Parían,  s.  Parió. 

Páríal,  s.  Tres  cartas  de  la  misma 
clase. 

Parlan,  a.  De  Paros. 

Parietal,  a.  Paredaño,  s.  ParíetaL 

Párietary,  s.  (B.)  Parietaria. 

Párietes,  5.  pl.  Los  lados  de  ia 
cabeza. 

Párietine,  a.  Pedazo  de  pared. 

Páring  ,  s.  Raedura,  mondadura, 
cortadura ;  virutas;  cheeae ||  a, 
cortezas  de  queso;  f|  knifef  tran* 
chete. 

Párish,  a.  Parroquial;  vecinal,  s. 
Parroquia;  concejo. 

Párishclerk,  5.  Secretario  de  ayun- 
tamiento. 

Parisbioner,  6.  Feligrés  ;ve6itt0. 

Parislan,  a.  y  s.  Parisién. 

Pañsy'llabic ,  Parisyllábical ,  a. 
Parasilábico. 

Páritor,  s.  Emplazador ;  portero. 

Párity,  s.  Paridad,  semejanza» 

Park,  8.  Parque. 

To  park,  v.  a.  Cercar  ó  cerrar  un 
coto. 

Parker,  s.  Guardabosque. 

Park-keeper,  a.  Guardabosque. 

Párkleaves,  s.(B.)  Castellar. 

Párlance  ,  a.  Conversación ;  len- 
guaje. 

To  párley,  v.  n.  Parlamentar;  can* 
fereneiar. 

Párley ,  s.  Conferencia ,  plática; 
parlamento.  {¡Al)  Llamada. 

Párliament,  a,  Parlanento;  cáma- 
ra; act  ofW ,  ley;  covurt  of\\ ,  cá- 
mara de  los  pares. 

Parliamentárian,  Parliamentéer, «. 
Parlamentario. 

Parliaméntary,  a.  Parlamentario. 

PárUameoihouse,  s.  £1  palacio  del 
Parlamento. 

Páriiameiitman,a.  Diputado. 

Párliameiit-roU,  s.  Acta  de  sesión 
del  Parlamento. 

PárkMir^a.  Locutorio;  sala  de  reci- 
bimiento; comedor.    . 

Párious,a.  Peligroso,  sagaz. 

Párlousness,  a.  Agudeza,  astucia. 

Parmácity,  a.  V.  Spermácety. 

Párinesan,  a.  Parmesuno. 

Parnássian,  a.  Del  Parnaso. 

Parnássus,  a.  Parnaso. 

Paréehial;  a.  Parroquial;  vecinal. 

Parochiality,  a.  Parroquialidad. 

Paróchially,  ad.  Por  parroquias; 
vecinalinente. 
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Pardcbíatt>a.  ya.  Panroquiaoo. 

Parodie»  ParMical,  o.  Paródico. 

Párody,  s.  Parodia;  refrán. 

To  p&rody.  v. «.  Trovar,  parodiar. 

Paról,  Parole,  a.  Oral;  verbal,  no 
escriturado,  s.  Viva  voz;  deba- 
te. (MI)  Palabra  de  prlsioneco. 

Paronomasia  y  a.  Paranomasia. 

Parondroástic,  ParoaomástiGal,  a. 
En  forma  de  pacanomasia. 

Parónymous,  a.  Paronimia. 

Pároquei,  a.  Papagayo  pequefto. 

Parótid,  a.  Lo  perteneciente  á  la 
glándula  parótida. 

Pafólis,  a.  pt.  Parótidas. 

Pároxism,  5.  Parosismo;  acceso  de 
cólera. 

Párrel «  a.  (N.)  Racamento;  ||  rope. 
(N.)  bastardo;  riba  q(  the  \\  ,  (N.) 
liebres  del  racamenio;  1|  trudcs, 
(N.)  verteilos  útít  racamento. 

Parrnésia,  a.  Libertad  de  hablar. 

Parricidal,  Parricidious,  Parrici- 
dial,  <L  Parricida. 

Párricide,  a.  Parricida,  parricidio. 

Párrot,s.  Papagayo. 

Párroled,  a.  Dicese  de  los  que  re- 

1»iten  como  un  papagayo  las  pa- 
abras  ^e  les  han  enseñado. 

To  párry,  v.  a.  Esgrimir;  parar, 
eludir,  rechazar,  v.  n.  Parar  ui 
golpe. 

Párrying,  a.  El  acto  de  parar  k 
evitar  los  ga^s  del  contrario. 

To  parsC;  v.  a.  Analizar  alguna 
sentencia. 

Parsimóaious,  a.  Avaro,  mezqui- 
no; frufral. 

Papsinóniously,  od.  Parcamenta. 

Parsimóniousness,  s.  Parcidad. 

Pársimony,  a.  Parsimonia,  eco- 
nomía. 

Pársing.  a.  Análisis  de  alguna  ora- 
ción 6  frase. 

Pársley,  s.  (B,)- Perejil. 

Pár^ey-piertjS.  (fi.)  Alquimila. 

Pársnep,  Pársnip,  s.  <B.)  Chirivia. 

Párson,  s.  Párroco,  cura ;  rector; 
clérigo. 

PársonagCja.  Benefleío  curado. 

Pársonage-house,  s.  La  casa  del 
párroco. 

Pársoned,  a.  Propio  del  párroco. 

Pari,  s.  Parte;  sitio;  personage; 
oficio,  obligación;  papel;  espa- 
cio ;  talento ;  conducta ;  cuartel; 
(L,)  entrega;  H  and  pareel,  par- 
te integrante  de. 

To  pact,  V.  a.  Partir,  distribuir;  di- 
vidir ;  romper;  apartar,  v.  n. 
Partirse  ;  separarse ,  4i\  idirse; 

{»artir;  tener  parte  en  algo,  ira 
a  parte;  (N.)  apartarse  del  ancla; 
(I  tüi¿/i,  deshacerse  de  algo. 

Pártable,  a.  Partible. 

Páriage,s.  Repartimiento. 

To  pártake,v.  a.  Participar,  hacer 
partícipe  á.  v.  n.  Participar. 

Partáken,  p.  p.  de  To  partake. 

Partáker,  a.  Participante;  cóm- 
plice. 

Párter,  s.  Partidor. 

Parterre^  a.  Terraplén.  di\  ision  de 
tierra  completamente  igual,  ge- 
neralmente con  flores. 

Pal  Üal,  a.  Parcial;  inclinado  á;  par- 
ticular. 

Pártialiat,  s.  Partidario. 

Partiálity,  Pártialness,  s.  Parciali- 
dad, partido;  predilteccion ;  gus- 
to^ amistad. 

To  páriialize ,  v.  a.  Hacer  p^cial. 

Pártially,  ad.  Parcialmente;  apa- 
sionadamente. 
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PartihiUly,  s.  IM\  teibUidad. 

P&rtíble,  o.  Parlible:  divisible. 

Participable,a.  Participabte. 

Parücipanl,  o.  Pariicipaate,  par- 
ticipe. 

Particípatelo.  Parücipanle. 

To  participóle,  v,  a.  y  n.  Parti- 
cipar. 

Pkrticipátioii,  s.  ParticipacioD,  dis*w 
tribuciou. 

Parücipalive,.  a.  Capaz  de  parti-' 
cípar. 

ParUcipial.'a.  Participial. 

Párücipially,  od.  A  modo 
Uci|>io. 

Párticiple,  s.  Participio. 

Párticle,  s.  Particuta;  molécula; 
l^raoo;  fragroenlo  de  liosUa. 

Pa(ticular,  a.  Particular,  especial; 
cierto ;  exacto;  exlittordinarto; 
escrupuloso;  a  (|  friend,  un  ami*. 
go  intimo,  s.  Particular:  rela- 
ción circunstanciada;  interés 
propio;  carácter  personal;  in  [{ , 
particularmente. 

Partículárit^  ,  Particulamess ,  s. 
particularidad,  circunstancia.    . 

Tq  particutaiixe,  v.  a.  Partícula-, 
rizar. 

Partículariy.  ad.  Particula'rmenle. 

PártiQfí,  a.  De  separación,  de  des- 
pedida; que  tinaliza.  s.  La  ac- 
•  cion  de  separar  el  oro  de  la  pla- 
ta; separación;  despedida. 

Pár(isau,s.  Secuaz,  partidario;  bas- 
tón de  mando;  partesana. 

Partition.s.  Partición;  separación, 
división;  repartición ;  tabique. 

To  partition,  v,  o.  Partir;  separar 
por  tabiques. 

P»rtitive.  a.  Partitivo. 

-Pártitiveiy,  ad.  Como  partitivo. 

Pártlet,5.  Gallina  de  la  fábula. 

Pártly,  od.  Enjparte. 

Pártner,  s.  Socio,  compañero;  pa- 
reja; persona  que  parte:  pie  en 
el  juego.  (N.)  Mailetes  o  fogo- 
naduras; fogonaduras  del  palo 
mayor;  dortnaA¿,5¿eepiny  ¡|  ,só> 

.    ció  comanditario;  vianaging  \\ , 
socio  gerente  ;\\s  of  the  caps-. 
tem,  mailetes  del  cabrestante. 

To*pártiier  ,  v.  n.  Asociarse  con 
otro. 

Pártnership  .$.  Compañía ;  asociar 
cion;  deea  of\\,  escritura  social. 

•Partoók,  pr.de  To  partake. 

Pártiidge,s.  Perdiz:  young  | ,  per- 
digón, broce  0/ II ,  par  de  per- 
dices; covey  0/11,  bandada  de 
perdices. 

Partúrieiit,  a.  Parturiente. 

Parturltion ,  s.  El  estado  de  par- 
turiente; producción. 

Párly,  8,  Partido ;  facción;  parte; 
causa,  negocio  :  función ,  tertu- 
lia; partida ;  individuo;  musical 
({ ,  concierto ;  third  \\ ,  tercero; 
evening  \\ ,  tertulia ,  sociedad. 

Pártycoloured.  a.  Abigarrado;  re- 
lativo ai  espíritu  de  partido. 

Pártyjury ,  &  Jurado  compuesto 
mitad  de  ingleses,  mitad  de  ex- 
^traiigeros. 

Partyman,  s.  Partidario. 

Párty  wall,  s.  Pared  medianera. 

Párvis,  8.  Atrio ;  disputa  acadé- 
mica. 

PáiTüwie,  Párvüy,  s.  Panidad, 
pequefiez. 

Pas.s.  Precedencia. 

Pasch,  8.  Pascua. 

Páscba,  s.  Pascua. 

Páschal,  a.  PascuaL 
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Páschegg. ».  Huevo  de  Pascuas. 

Pash,  s.  Cabeza. 

To  pash,  u  a.  Herir,  golpear,  des- 
truir. 

Pasháw  j  s.  Bajá. 

Pasháwlic ,  8.  Bajalato. 

Pasigraphy,  s.  Pasigrafía. 

Pásqueflower ,  s.  Pulsatila. 

Pisquin  ,  iPásquÜ ,  Pasquiííáde,  8. 
Pasquín. 

To  pásquil,  To  pasquín,  To  pas- 
quináde,  i\  o.  Pasquinar. 

To  pass,  V.  a.*  Pasar;  atravesar; 
pronunciar ;  empeñar  ;  acabar; , 
cuidarse  de ;  cruzar ;  pasar  la 
vidií'  trasferir;  colar,  cerner, 
exceder;  enviar,  aprobar  cuen- 
tas; votar  una  ley;  |1  a  trick^  ju- 
gar una  pieza;  ||  auHiy ,  em- 
plear, gastar;  |1 6y,  pasar  al  lado, . 
mas  allá ;  no  bacer  caso,  descui- 
dar ,  pasar  en  silencio ;  H  over, 
Casar,  atravesar,  saltar,  resba- 
Lr;  descuidar,  omitir;  disimular, 
perdonar;  II  round,  hacer  circa- 
lar.  V.  n.  Pasar,  pas.'^rse;  cor- 
rer; pronunciar  un  juicio;  mo- 
rir; ¡I  away,  gastar,  desperdi- 
ciar, pasarse;  jl  by ,  pasar,  escu- 
sar,  omitir;  1¡  for,  pasar  por,  ser 
reputado  por;  |]  off',  pasarse; 
disiparse;  pasar  por;  |¡  oi'er ,  pa- 
sar por  alto,  correr,  escusar,  ol- 
\  idar;  llout,  salir,  desembocar. 

Pass ,  s.  Pasillo  ,  dcsiifadero ;  ca- 
mino ;  pase ;  estado ,  condición; 
cstocacfa;  pasaporte:  orden  para 
conducir  a  los  vagos  y  enfer- 
mos de  justicia  en  justicia.  (E.) 
Paso.  (N.)  Pase. 

Pássable ,  a.  Pasadero ,  transiCa- 
ble;  practicable;  na\  egable;  cor* 
ricnte;  tolerable;  popular. 

Pássably,  ad.  Pasaderamente,  me- 
dianamente. 

Passáde,  Passádo,  s.  Estocada, 
treta. 

Pássa|?e,  s.  Pasage ,  travesía;  pa- 
sadizo, corredor;  acceso  á;  aco- 
gida; suceso,  circunstancia;  de- 
cadencia ;  paso ;  camino;  ocur- 
rencia« 

Pássage-boat ;  s.  Barco ,  bote  de 
pasage. 

To  pássage ,  i\  a.  (E.)  Conducir  al 
paso.  V.  n.  Ir  al  paso. 

Passarádo  ,  Passarée ,  s.  (\.)  Bar- 
dago. 

Pássenger ,  s.  Pasagero ;  viagero; 
insidf  II  ,  viagero  del  coche; 
outside  II ,  viagci-o  de  imperial. 

Pássepied,s.  Paspie. 

Pásser.  5.  El  que  pasa,  viandante, 

•Passibiíity;  Passibleness,  s.  Past- 
bilidad. 

Pássible,a.  Pasible. 

Pássing,  a.  Sobresaliente;  pasage- 
ro ,  fugitivo ,  efímero,  ad.  Per- 
fectamente. 5.  Paso;  pasage, 
curso,  espacio ;  muerte  ;  garita 
de  asilo ,  carril  supletorio  en  los 
ferro-carriles.  (Mu.)  Pasage. 

Pássing-bell ,  s.  La  campana  que 
toca  á  muerto. 

Pássingnote ,  s.  (Mú.)  NoU  de  pa- 
sage. 

Pássingplace,  s.  V.  Passing ,  sig- 
niiicacion  de  ferro-carril. 

Pássion ,  $.  Pasión;  impresión;  ira, 
enojo;  afecto,  celo,  ardor;  dolor. 

To  passion^  v.  n.  Apasionarse; 
initarse. 

Pássionary,  ^.  Leyenda  de  los 
mártires. 
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Pássionate,  a.  Apasionado ;  irrita- 
ble; arrebatado;  ardiente;  me- 
lancólico. 

To  pássionate  ,  v.  a.  Apasionar, 
explicar  con  pasión. 

Pássionately,  ad.  Apasionadamen- 
te, enojosamente. 

Pásslenateness  ,  s.  La  disposición 
á  encolerizarse;  vehemencia  de 
afectos ;  impetuosidad. 

Pássion-nower,  s.  (B.)  Pasionaria. 

Pássionless  ,  a.  Frió ,  soso,  desa- 
morado, insensible. 

Pássiontossed ,  a.  Agitado  por  la 
plosión  ó  por  la  cólera. 

Pássion-week ,  8,  Semana  de  pa- 
sión. 

•  Pássi\  e ,  o,  y  s.  Pqfsivo, 

Pássively ,  ad.  Pasivamente. 

Pássl\  eucss ,  Passivity ,  s.  Pasibi- 
iidad;  sensibilidad ;  calma.     • 

Pássivey ,  s.  Picaporte. 

Pássiess  ,  a.  Lo  que  no  tiene  paso 

.    ó  salida. 

Pássover,  s.  Pascua. 

Passpárole ,  s.  (M.)  £1  pase  de  la 
palabra. 

Passpartoút ,  s.  Llave  maestra  pa- 
ra todas  las  puertas. 

Pássport,  s.  Pasaporte;  endcrse- 
inent  o/*  á  || ,  refrendo  de  un  pa- 
saporte. 

Pássy-measure ,  8.  Aire  de  músi- 
ca; danza. 

Past ,  a.  Pasado ,  gastado;  último; 
ji  cxire,  incurable;  ||  dispute, 
incontestable,  pre.  Mas  allá  de: 
encima  de ;  fuera  de ;  sin  ;  mas 
que;  mas  de.  s.  Lo  pasado;  pre- 
térito. 

"Pásldone ,  a.  Pasado ,  ejecutado, 
hecho. 

Paste  .s.  Pasta ;  engrudo ;  mezcla 
artincial  como  la  ae  piedras  pre- 
ciosas. 

To  paste,  v.  a.  Engrudar;  |¡up, 
f\jar,  pegar  un  cartel. 

Pásteboara ,  a.  De  cartón,  s.  Car- 
Ion  fuerte. 

Pásteboard-maker ,  s.  Cartonero. 

Pastel,  8.  (B.)  Yerba  pastel. 

Páslern  ,  s.  Cuartilla  del  caballo; 
las  piernas  de  una  persona. 

Pastíjccio,  s.  Mezcla,  confusión. 

Pástil,  s.  Pastel;  pastilla  de  boca  ó 
de  olor. 

Pástime,  s.  Pasatiempo,  diversión^ 
recreo. 

Pastinátion .  s.  Cava,  cavadura. 

Pastor ,  s.  Pastor.  ( Mi. )  Forra- 
gero. 

Pastoral ,  a.  Pastoril ,  pastoral,  s. 
•  Pastorela. 

Pást<)rally,ad.  Pastorilmente. 

Pástorlike ,  Pástorly ,  a.  Pastoril, 
pastoral. 

Pástorship.s.  Función  pastoril. 

Pástry^s.  El  acto  de  hacer  pas- 
teles ;  pastelería,  pasteles. 

Pástrycook ,  s.  Pastelero. 

Pástrylable,  8.  Amasador. 

Pásturable ,  o.  Apto  para  pasto. 

Pásturage ,  s.  Ganadería ;  pastu- 
rage;  pastos 

Pasture,  s.  Pastura,  pasto. 

To  pasture,  v.  a.  Apacentar,  v.  n. 
Pastar 

Pástureground,  8,  Pásturage. 

Pástureland ,  8.  Pasto. 

Pásty,  o.  Pastoso,  s.  PasteK 

Pat,  o.  Apto,  conveniente,  cómo- 
do, ad.  Aptamente ,  coavenien- 
temente.  s.  Tapa. 
!  To  pal,  V.  a.  Dar  golpecillos, 
18 
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Pataca,  Patacóon,  s.  Patacón,  pe- 
so duro. 

Patache,  s.  (N.)  Patache. 

To  patcn,  v.  a.  Remendar; -ador- 
nar con  lunares  ó  parches;  cha- 
fallar; vestirse  con  diversos  co- 
lores; componer  con  retazos  de 
varios  géneros. 

Patch,s.  Remiendo;  lunar;  pe- 
dazo; malo;  miserable;  buion; 
pieza  embutida  en  obra  mosaica. 

Pátcher,  s.  Remendón. 

Pálchery ,  s.  Remiendo. 

Pátching,  s.  Acto  de  remendar. 

Pátchvvork,s.  Obra  de  pedazos  de 
diversos  colores. 

Palé,  s.  La  cabeza;  piel  de  cabeza 
de  ternero. '(Mi.)  Herradura.    • 

Páted^  o.  Lo  que  tiene  cabeza. 

Patefaclion,  s.  Manifestación. 

Patena ,  s.  Plancha ,  hoja;  patena. 

Pátent,  a.  Patente;  privilegiado 
con  patente,  s.  Privilegio  de 
invención  ó  de  mejora  ;  carta 
patente;  cédula. 

To  pátent ,  v.  a.  Conceder  por  cé- 
dula ó  patente ;  privilegiar  cen 
cédula. 

Pátent-agent,  s.  Agente  para  con- 
seguir cédulas  de  invención  etc. 

Pátentbill,  s.  Cédula  de  inven- 
ción, de  introducción  etc. 

Patenteé ,  s.  El  que  ha  alcanzado 
una  patente;  privilegiado  con 
cédula  ó  patente. 

Pátentright ,  s.  Privilegio  de  in- 
vención ,  de  introducción  etc. 

Pátentrolls ,  s.  Registro  de  cédu- 
las ó  de  cartas  patentes. 

Pátera,  s.  Patera,  taza;  ornamen- 
to de  arquitectura. 

Paternal,  a.  PalernaL 

Patérnally,  ad.  Paternalmente. 

Patérnity ,  s.  Paternidad. 

Paternóster,  s.  Paternóster. 

Path ,  s.  Senda  ,  camino ,  hueUa; 
paso;  curso;  ferro-carril;  atten- 
dant  II ,  camino  de  servicio;  ca- 
mino lateral  en  los  de  hierro; 
bedten  \\ ',  camino  trillado ;  6y  IJ , 
estravío ;  rodeo. 

To  path  ,  V.  a.  Hacer  ir  algo  mas 
adelante ,  senderear ;  abrir  un 
camino  en. 

Pathétic,  a.  Patético,  s.  La  calidad 
de  lo  patético. 

Palhétícal,  a.  Patético;  que  causa 
dolor. 

Páthétically ,  ad.  Patéticamente. 

Pathétícalness,  s.  Patético. 

Páthless ,  a.  Intransitable. 

Pathognomónic ,  a.  Patognomó- 
nico.  I.    ' 

Pathológic,  Pathológical,  a.  'Palo- 
lógico. 

Pathológically ,  ad.  Patológica- 
mente. 

Pathólogíst,  s.  Patologista. 

Pathólogy,  s.  Patología. 

Páthos  ,  s.  Grandes  efectos  de  la 
elocuencia. 

Páthway ,  s.  Senda,  vereda. 

Pátible,  a.  Sufrible. 

Patíbulary,  a.  Lo  qoe  pertenece 
al  patíbulo. 

Patibulated,  a.  Suspendido  de!  pa- 
tíbulo. 

Pátience,  5.  Paciencia;  reposo. 
(B.)  Romaza. 

Pátience-dock ,  s.  (B.)  Ruibarbo. 

Pálienl ,  a.  Paciente  ,  sufrido,  s. 
Paciente  ^  enfermo ;  in-door 
enfermo  interno;  w^'door 
enfermo  externo. 
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To  pálíent,  V.  n.  Tener  paciencia. 

Pátiently,  ad.  Pacientemente. 

Pátientness,  s.  Pacientia. 

Pátin ,  Patine ,  s.  Patena  de  cáliz. 

Pátiy  ,  ad.  A  propósito  ^  cómoda- 
mente. 

Pátness,  s.  Aptitud,  conveniencia. 

Pátriarch,  s.  Patriarca/ 

Palríárchal ,  PatriárcMic  ,  o.  Pa- 
triarcal. 

Patria  rebate,  Pátriarchship ,  Pá- 
triarchy ,  s.  Patnarchdo. 

Pálriarchy,s.  Patriarcado. 

Patrícian,  a.  y  s.  Patricio. 

Patriciate,  s.  Palriciado. 

Patrimonial ,  a.  Patrimonial. 

Palrimónially  ,  ad. '  Patrimonial- 
mente. 

Pálrimony,  s.  Patrimonio. 

Pátriot,  a.  Patriótico,  s.  Patriota. 

Patrióiic,  o.  Patriótico. 

Palriolically,  ad.  Patrióticamente. 

Pátriot ism,  s.  Patriotismo. 

To  patrocínale,  v.  a.  Patrocinar. 

Palrocinálion,  Palróciny,s.  Patro- 
cinio. • 

Patról,  s.  El  acto  de  patrullar;  pa- 
trulla; ronda  del  resguardo. 

TO'patrólj.v.  a.  Patrullar. 

Patról,  s.(M.)  Patrulla. 

Patrón,  s.  Patrón,  protector;  abo- 
gado, defensor. 

PátronagCj  s.  Patrocinio;  patrona- 
to, patronazgo;  protección. 

To  páirdnage,  v.  a.  Patrocinar. 

Patronal,  a.  Lo  que  pertenece  al 
patrón. 

Pálroness,  s.  Patrona;  protectora. 

To   pátronizé,  v.  a.  Patrocinar; 

.  proteger;  defender,  sostener. 

Pátronizer,  s.  Patrón;  protector. 

Pátronlbss,  a.  Que  no  tiene  patrón 
ó  protector. 

Páironship,  s.  Patronato. 

Palrony'mic,  o.  Patronímico. 

Paite,  s.  Pastelillo. 

Pálted,  a.  Golpeado  ligeramente. 

Pallen ,  s.  Galocha.  (A.)  Zócalo. 

Páttenmaker,  s.  El  que  hace  ga- 
lochas. 

Pátlepan,  s.  Tortera  6  tartera. 

To  pátterj  V.  n.  Patalear,  patear; 
golpear  con  ruido,  azotar,  como 
el  viento. 

Pátlerji,  s.  Modelo,  norma;  ejem- 
plar; caso;  muestra;  patrón;  de- 
chado. 

To  páliern,  v.  a.  Copiar,  imitar; 
II  owí,  servir  de  ejemplo. 

Páltern-book'j  s.  (C.)  Libro  de 
muestras. 

Páttern-card,  s.  Cartón  de  mues- 

.    tras. 

Pátl  ern-drawcr .  s.  Dibujante. 

Pátty,  Pály,  s.  Pastelillo. 

Pátiypan,  s.  Molde  de  pastelillo. 

Pátulous,  a.  Abierto,  extendido. 

Pauciloquenl,  o.  Corto  de  razones. 

Paucíloquy ,  s.  Escasez  de  pala- 
bras. 

Páucity,  s.  Poquedad,  escasez. 

To  paum,  v.  a.  Engañar  á. 

Paunch,  s.  Panza.  (N.)  Pallete. 

To  paunch,  v.  a.  Desbarrigar. 

Paúnched,  o.  Desbarrigado. 

Paúper,  s.  Un  pobre. 

Paúperism ,  s.  Pobreza ;  •  paupe- 
rismo. 

Pause,  s.  Pausa,  duda,  suspen- 
sión; intervalo. 

To  pause,  v.  n.  Pausar,  cesar;  de- 
liberar; aguardar. 

Paúser,  s.  El  que  se  detiene,  el  que 
reflexiona. 
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Pánsingly,  ad.  Después  de  una 
pausa. 

Paut,  s.  Lino  de  la  India. 

Páv  age,  s.  Contribución  para  etñ- 
pedfrar  calles.  * 

Pávan,  Pavana,  s.  Pavana. 

To  pave,  v.  a.  Empedrar,  enlosar; 
allanar  el  camino.  .    . 

Pávcment,  Páving ,  s.  Pavimento; 
empedrado  de  calle;  acera;  dla- 
mond  II ,  enlosado  de  damas;  pí*- 
hle  II ,  empedrado  de  guijarros. 

Páver,  PáMcr,  s.  Empedrador,  so- 
lador. 

PaVése,s.  Pavés. 

Pá\  iage,  s.  V.  Pavnge. 

Pávid;  o.  Pávido ,  tímido. 

Pavídíly,  s.  Pavor,  terror. 

Pavilioñ,  s.  Pabellón;  tienda;  oula- 
tade  diamante. 

To  pavilioñ,  v.  a.  Surtir  con  pabe- 
llones; recogerse  en  pabellón. 

Pá  V  ing ,  V .  Pavonen  t. 

Páving-beetle,  s.  Pisón,  mazo. 

Páving-brick,  s.  Ladrillo  para  em- 
pedrar. 

Páving-slone,  s.  Empedrado,*  pie- 
dra para  empedrar." 

Páviop,  Páviour,  s.  Empedrador. 

Pavo,  s.  (As.)  Pavo. 

Pávonine.  o.  Lo  que  pertenece  al 
pavo  rea!. 

Pávy,  s.  (B.)  Pavía. 

Paw,  s.  Garra;  mano,  puño.  . 

To  paw,  r.  a.  Herir  con  el  pie  de- 
lantero; sg^r  manoseando;  agar- 
rar; adular,  r.  n.  Patear,  pa- 
talear. 

Páwed,  a.  Armado  de  garras  ;'pa- 
tiancho. 

Pawlofihecapstern,  s.  (N.)  Lin- 
guete del  cabrestante,  suppor- 
teroftheW,  (N.)  descanso  dol 
linguete;  hangings  ||  s.  (X.)  Lin- 
guetes de  por  alto. 

To  pawn,  v.  a.  Empeñar. 

Pawn,  s.  Prenda ;  peón. 

Páwnbroker, «.Prendero;  presta- 
mista sobre  prendas;  empleado 
en  el  Monte  de  piedad;  |1  's  sftop, 
Prendería. 

PáwnbrokiníT,  o.  Relativo  al  pren- 
dero, s.  Préstamo  sobre  prendas. 

Pawneé,  s.  Prendero^  prestamista. 

Páwner  ,  s.  Deudor ,  el  que  loma 
prestado. 

Pax,  j?.  Paz  en  la  misa;  instramen- 
to  de  paz. 

To  pay,  V.  a.  Pagar,  satisfacer; 
dar;  hacer;  tener;  producir;  en- 
tregar una  cuota;  |¡  away,  pagar 
gran  suma;  (N.)  arriar  el  cable; 
|[  hade ,  restíluir  ;\\  by  instal- 
vienls,  pa^ar  á  plazos;  || dmcn, 
pagar  en  dinero  contante;  {|  f&i\ 
pagar  una  cosa  que  se  compra, 
expiar,  satisfacer;  \\in  cnshf  pa- 
gar de  contado ;  |1  o/f,  despeuir, 
descartar ;  II  on  accounl,  pagar 
á  buena  cuenta ;  j)  tkrouyh  Ihe 
vose,  pagar  muy  caro;  ||  aship's 
boltom  j  (N.)  despalmar ;  f|  the 
seams,  (N.)  Embrear  las  costu- 
ras; \\outa  cable f  (N.)  arriar  el 
cable. 

Pay,  s.  Paga/ sueldo;  salario;  pago 
en  las  imprentas;  extra  \],  (M.) 
alta  paga;  full\\  ,  sueldo  en- 
tero. 

Páyable,  a.  Pagadero;  que  puede 
pagarse;  valor. 

Páybill,  s.  (Mi.)  Factura  d«  uha 
compañía. 

Páyday,  s.  Día  de  paga. 
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Payée,  s.  (L.)  La  persona  á  quien 
se  pa^a  ana  letra. 

Páyer.  s.  Pagador. 

Páying,  8.  El  acto  de  despedir  á 
uno;  el  acto  de  embrear;  apalea- 
miento; I;  awaij  or  mU,  el  acto 
de  arriar  un  cabo;  |;  offy  ajuste 
de  cuenta  para  despedir  á  un 
criado. 

Páymaster,  s.  Pagador. 

Páyinent,s.  Pago,  paga;  recom- 
pensa, premio;  paliza;  tieavy  \\  ^ 
fuerte  pago ;  parlial  \\ ,  pagQ  a 
cuenta;  cash  \\ ,  pago  al  contan- 
te, en  numerario. 

Páynim,  V.  Painim. 

Páyoflice ,  s.  Caja  de  estableci- 
miento público. 

Páytabie.  s.  Blesa  del  pago. 

P.  C;  P.  Cent,  Abre\  iacion  de  Por 
ciento. 

Pd.  Contracción  de  Paid ,  Pa- 
gado. 

Pea,  s.  Guisante;  chick  || ,  garban- 
zo; sweet  ¡I ,  guisante  de  olor. 

Péacod  ,  Peapod  ,  s. ,  Guisantes 
verdes. 

Péashell,  s.  Vaina  de  guisante. 

Péashooter,s.  Cerbatana. 

Péashock,  s.  Vaina  de  ifuisante. 

Péasoup,  s.  Puré  de  guisantes. 

Peace,  i.  Paz,  silencio,  s.  Paz,  re- 
poso^ sosiego;  silencio,  quietud; 
hreacfi  of\] ,  contravención ,  de- 
lito contra  el  orden  público. 
clerck  of  tke  \\ ,  escribano  del 
juez  de  paz;  commission  ofthe 
|¡ ,  nombramiento  del  juez  de 
pzz;justiceof  the  || .  juez  de  paz; 
to  hold  one*s  ¡| ,  callar. 

Péaceable,  a.  Tranquilo,  apacible. 

Péaceablenessj  s.  Quielucl,  tran- 
quilidad. 

Péaceably ,  ad.  Tranquilamente^ 
pacilicamente. 

Péaceabreaker,  s.  El  perturbador 
de  la  tranquilidad  publica. 

Péaceful,  a.  Tranquilo,  pacilico. 

Péacelully,  ad.  Tranquilamente, 
apaciblemente. 

Péacefulness,  s.  Quietud ,  sosiego. 

Péaceless,  a.  Perturbado,  inquieto. 

Péacemaker,  s.  Pacilicaaor. 

PéaceoflTering, «.  SaciiUcío  propi- 
ciatorio. 

Peaceóriicer,  s.  Alguacil,  salva- 
guardia, agente. 

Péaceparted ,  a.  El  que  descansa 
en  paz. 

Péacespeaking,  s.  Lo  que  anuncia 
ó  respira  paz. 

Peach^  s.  (B.)  Melocotón;  cling' 
s¿one  11,  pa\ia. 

To  peach,  v.  n.  V.  To  impeach. 

Péachblossom,  s.  Flor  de  meloco* 
lonero. 

Péaclicolour,  Péachcoloured,  a.  Lo 
que  tiene  color  de  melocotón. 

Pfeacher,  s.  Acusador. 

Péach-house,  s.  Estufa  de  melo- 
cotoneros. 

Peachick,  s.  Pavitoreal. 

Pé^chtree,  s.  Melocotonero. 

Péachwood,  s.  Madera  de  meloco- 
tonero. 

Péacock,  s.  Pavo  real. 

Péahen,  s.  Pava  real. 

Peak,  5.  Pico,  cima,  cumbre;  pun- 
ta. (N.)  Peña  ó  peñol;  lazo  6  cor- 
don;  [I/ioltards,  (N.)  drizas  de 
ta  peña. 

To  peak,  v.  n.  Tener  la  apariencia 
de  enfermo;  tener  una  Ugura  ig- 
noble. 
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Péaking,  a.  Enfermizo  >  flaco,  ig- 
noble. 

Péakish,  a.  Lo  que  pertenece  á 
cuanto  remata  en  punta. 

Peal,  8.  Canpaneo;  esUuendo  co- 
mo el  de  los  truenos  ó  cañones; 
ruido;  estampido;  to  ring  the 
beU  ina\\,  tocar  las  campanas 
á  vuelo. 

To  peal,  V.  a.  Aturdir  haciendo 
ruido ;  hacer  resonar,  v.  n.  Re- 
sonar. 

Pear,  s.  Pera;  stewed  ¡|  s,  compota 
de  peras. 

Péarbit,  s.  Prenero,  guarnicionero. 

Pearl,  s.  Perla;  non  plus  ultra,  le- 
tra de  imprenta.  (H.)  Plata.  (Me.) 
Nube  ó  catarata;  )|  seed ,  seed  \\ , 
aljófar,  roslrillo;  to  cxist\[befo~ 
re  swtne,  echar  margaritas  á 
puercos. 

Pearl-ash,  s.  Potasa  purificada. 

Pearl-barley,  s.  Cebada  mondada. 

Peárled,  a.  Aljofarado. 

Peárleyed,  a.  El  que  tiene  una  nu- 
be en  un  ojo. 

Pearl-llshery,  s.  Pesca  de  perlas. 

Peárlgrass,  Peárlplant,  Peáilwort, 
8.  (B.)  Un  nombre  genérico  que 
se  dá  á  las  siyinias. 

Peárlpowder,  s.  Polvos  de  perla. 

Peárishetl,  s.  Ostra  perlosa;  nácar. 

Peárlspak,8.(]lii.)  Espato  mertado. 

Peárlwhile,  s.  Blanco  de  perla. 

Peárly,  a.  Lo  que  consta  de  perlas 
ó  es  semejante  ¿  ellas. 

Pearmáin,  s,  Pero. 

Peartree,  s.  (B.)PeraL 

Peas,  Pease,  s.  pt.  Guisantes  chí- 
charos; yreen  \\ ,  guisantes  ver- 
des; spanish  ]\ ,  garbanzos. 

Peásanl,  a.  Aldeano,  rústico.  8.  La- 
briegO;  patán. 

Peásantlike^  Peásantly,  a.  Rudo, 
agreste. 

Peásantry,  s.  La  gente  del  campo; 
rusticidad,  grosería. 

Péascod,  Péaslied,  s.  La  vaina  de 
los  guisantes. 

Péasebowl.  Péasehawm,  Péases- 
traw,  8.  Paja  de  guisantes. 

Peat,  s.  Especie  de  turba  ó  césped 
de  que  se  hace  carbón. 

Péatmoss,s.  (Mi )  Hornaguera. 

Pébble,  Pébble-stone,  s.  Guijarro. 

Pébbled ,  Pébbly ,  a.  Lleno  de  gui- 
jarros. 

Pébble-ground ,  s.  (N.)  Fondo  de 
cascajo. 

Pébble- work,  8.  Mamposteria. 

Peccabiüty,  s.  Fragilidad. 

Péccable,  a.  Pecable. 

Peccadillo,  s.  PeeadiUoj  chorrera. 

Peccáminous,  a.  Pecaminoso. 

Péccaucy,  s.  Vicio;  defecto. 

Péccant,  a.  Delincuente,  defec- 
tuoso; culpable,  pecador. 

Peccávi,  8.  La  confesión  de  un 
delito. 

Peck,s.  Celemín;  multitud,  montón. 

To  peck,  t>.  o.  Picotear;  picar,  ||  at, 
regañar  de  continuo;  |j  lip,  reco- 
ger con  el  pico. 

Pécker,  s.  El  que  pica;  picoverde. 

Péckled,  a.  Pecoso. 

Péctinal^  a.  Lo  que  se  parece  á  un 
peine. 

Péclinated,  a.  Dentado  como  un 
peine. 

Pecttnátion ,  s.  El  estado  de  !^  que 
tiene  púas  como  los  peines. 

Pectoral,  a.  Pectoral,  s.  Pectoral; 
peto;  medicamento  pectoral. 

To  péculate,  v.  n.  Robar  al  público. 
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PécUlate,  Peculátion,  s.  Peculado; 
robo  público. 

Péculator,  8.  £1  que  comete  pecu- 
lado. 

Peculiar,  a.  Peculiar;  particular; 
especial.  8.  Propiedad  particu- 
lar; parroquia  no  sujeta  al  or- 
dinario. 

Peculiárity,  Pecúliamess,  s.  Pecu- 
liaridad. 

To  pecúliarize,  r.  a.  Particulari- 
zar, apropiar. 

Peculiarlv,  ad,  Pecüliarmente,  es- 
pecialmente. 

Pecúlium,  8.  Peculio. 

Pecuniary,  s.  Pecuniario. 

Pecúníous,  a.  Rico,  adinerado. 

Pédage,  s.  Peage. 

Pedagógic,  Pedagógical,  a.  Peda- 
gógico. 

Pédagogism,  8.  Oficio  y  carácter 
de  pedagogo. 

Pédagog4ie ,  8.  Pedagogo;  maestro 
de  escuela;  pedante. 

To  pédagogue^  V.  a.  Instruir  como 
un  pedagogo. 

Pedal,  a.  Lo  que  pertenece  al  pie. 
8.  Pédalo. 

Pédalnote,  l^édalstop,  8.  (Mú.)  Pé- 
dalo. 

Pedáis,  8.  pL  Las  teclas  del  órgano 
que  se  tocan  con  el  pie. 

Pedáneous,  a.  Pedestre. 

Pédant.  s.  Dómine;  pedante. 

Pedántic ,  Pedáutical .  a.  Pedan- 
tesco. 

Pedánlically  ,(ui.Pedantescamente. 

Pédantism,  Pédantry,  s*  Pedante- 
ría; pedantismo. 

To  pedantize,  v,  n.  Pedantear. 

Pédantry,  s.  Pedantería. 

Pédaled,  a.  Lo  que  tiene  el  pezón 
ó  tallo  de  la  Hor  delgado. 

To  péddle,  V.  n.  Ocuparse  en  frio- 
leras. V.  a.  Llevar  una  buho- 
nería. 

Péddier,  s.  Buhonero,  tendero  am- 
bulante. 

Péddleress,  s.  Buhonera. 

Péddlery,  8.  Mercancía  de  buho- 
nero, buhonería. 

Péddling,  a.  Fútil,  mezquino,  s. 
Buhonería. 

Pederastas.  Pederasta,  bujarrón, 
sodomita. 

Péderasty,  s.  Pedastreria,  sodomía. 

Pedérero,s.  V.  Pedrero. 

Pedestal .  s.  Pedestal,  peana ;  so- 
porte de  máqutna« 

Pedéstrial ,  Pedéstrious  ,  o.  Pe- 
destre. 

Pedéstrian,  a.  Pedestre,  s.  An- 
dador. 

Pédicle,  8.  ( B. )  Pedúnculo. 

Pedicular,Pediculous,a.Pedicularr 

Pédigree,  8.  Genealogía. 

Pedilúvium,  s.  Pediluvio. 

Pédiment,  s.  Adorno  triangular  sb- 
bi^  las  puertas  y  ventanas. 

Pedobápttsm  ,  8.  El  bautismo  de 
los  niños. 

Pedobáptist,  9.  El  que  tiene  niños 
en  la  pila  de  bautismo. 

Pedómeter,8.  Pedómetro. 

Pedométrical,a.  Pedométríco. 

Pedrero,  s.  Pedrero. 

Pédotribe,  s.  El  que  enseña  á  lOs 
jóvenes  á  ejercitar  los  órganos. 

Pedúnculated.  a.  (U.)  Pedunculado. 

Peek,s.  (N.)  Peñol. 

To  pee!,  V.  o.  Descortezar,  mon- 
dar ;  pillar ;  despojar ;  agramar, 
majar  cáñamo,  v.n.  Pelarse> des- 
cascararse. 
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Peel ,  8,  Corteza ;  cascara;  pala  de 
horno. 

Peéler,  a.  El  que  pela,  monda  ó 
roba. 

Peéling,  9.  Peladura ,  mondadura. 

To  peep,  V.  a.  Asomar;  alisbar; 
piar  los  pollos;  apuntar;  despun- 
tar; |l  abroad,  mirar  á  fuera,  sur- 
gir ;  1|  fort/i ,  atravesar;  mirar, 
saiir;  tj  in  at,  entrever. 

Peep,  a.'  Asomo  ,  indicio ;  ojeada; 
€itUie\\of  day  ,  al  romper  del 
alba. 

Peéper,  a.  Atisbador;  espectador; 
ojo;  el  pollito  que  empieza  á  rom- 
per la  cascara. 

Peépbole,  Peép'mghole,  a.  AUs- 
badero;  escondite. 

Peéping ,  s.  Atisbadura,  ojeada. 

Peer,  s.  Par ,  igual,  compañero; 
l>ar  de  Inglaterra,  equivalente  á 
Senador. 

To  peer,  v.  n.  Mirar  de  soslayo; 
aparecer;  apuntar;  mirar. 

Peérage,  a.  La  dignidad  de  par,  el 
cuerpo  de  los  pares;  pairia;  se- 
nadoría. 

Peéress,  s.  La  muger  de  un  par; 
y  la  que  tiene  titulo  con  dignidad 
de  par. 

Peérless.  a.  Incomparable. 

Peérlessly  ,  ad.  Incomparable- 
mente. 

Peérlessness,  a.  Excelencia  incom- 
parable. 

Peévish,  a.  Impertinente,  enoja- 
dizo; ionto;  pueril. 

Peévishly,  od.  Impertinentemente^ 
de  mal  modo ,  con  petulancia. 

Peévishness,  s.  Petulancia,  imper- 
tinencia. 

Peg,  8.  Clavija;  espila;  punto^ 
grado. 

To  peg,  V.  a.  Clavar;  atornillar. 

Pégasus,  s.  Pegaso. 

Peise,  Peize,  V.  Poise. 

Pélcol,s.  Una  especie  de  té. 

Pélage,  8.  Piel,  forro. 

Pelf,  s.  Dinero,  bienes,  riouezas^ 
alguna  vez  de  mala  proceaencía. 

Pélican,  s.  (H.  N.)  Pelicano.  (Me.) 
Pelican.  (Q.)  Alambique. 

Pélidnus,  s.  Color  negro  y  azul  en 
el  rostro. 

Pelisse,  s.  Ropón. 

PeU,s.  Pellejo,  cuero;  derkofths 
II 8,  registrador  de  gastos  e  in* 
grasos. 

Péllage,  8.  Derecho  sobre  los  cur«- 
tidos. 

Péllated,  a.  (B.)  Lo  que  tiene  pe^ 
ücula. 

Péllet,  8.  Pelotilla,  bala. 

Pélleted,  a.  Compuesto  de  balas. 

Péllicle,  8.  PeMcula;lapa. 

Pelliculation ,  s.  Decepción,  en- 
gallo. 

Péllitory,  s.  (8.)  Parietaría  ;||of 
apain,  pelitre. 

Pélimell,  ad.  Confusamente. 

Pellúcid,  a.  Trasparente,  diafano. 

Pellucidity^  Pellúcidness,  a.  Tras- 
parencia. 

Pell,  8.  Pellejo;  cuero;  golpe. 

TopeltyV.  a.  Tirar,  arrojar;  gol- 
pear; asaltar;  disparar;  apedrear. 

Péking,  a.  Que  azota;  furioso;  in- 
sigttUicante.  8.  Ataque. 

Péltmonger,  8.  Pell^ero. 

Péltry,  8.  Peletería. 

P61ÍW001,  A.  Lana  de  pellejo. 

P61vi8, 8.  Pelvis. 

Fen,  8.  Ploma;  ala  de  las  aves;  es- 
critor; jaula^  caponera;  aprisco. 
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To  pen,  V.  a.  Ei^attlar;  escribir; 
componer;  apriscar,  encerrar. 

Penal,  a.  Penal;  punible. 

Peuáhty,  Penalty,  a.  Pena,  castigo; 
mulla ;  sanción ,  cljkiisula  penal. 

Pénance,  8.  Penitencia. 

Pénblade,  8.  Hoja  de  cortaplumas. 

Péncase,  8.  Estuche. 

Pence,  s.  j¡í.  de  Penny, 

Pénchant,  a.  inclinación ,  gusto. 

Péncil^  8.  Pincel;  l¿piz;  manojo  ó 
coi\junlo  de  rayos. 

To  péncil,  V.  a.  Pintar;  dibujar. 

Péncilcase,  s.  Lapicero. 

PéncUpoínter,  a.  Corta-lapiz. 

PéncUshaped,  a.  En  forma  de  pin- 
cel. (H.  N.)  Pincelado. 

Péncraíl;  s.  Arte  ó  habilidad  para 
escribir;  pluma. 

Pénculter,  s.  Corta-plumas. 

Péndanti  s.  Pendiente.  (N.)  Gallar- 
dete; flámula;  ftnxut  || ,  (N.)  Cor- 
neta ó  gallardetón,  brace  || ,  (N.) 
brazaletes;  fish  {{ ,  (N.)  amante  o 
cafiasde  aparejo  de  pescante; 
reeflackleW,  (N.)  amantes  de 
aparejuelos  de  rizos;  rudder  || , 
(N.)  barrones  del  limón. 

Péndence,  s.  Pendiente,  declive. 

Péndency,8.  Suspensión,  demora. 

Péndent.a.  Pendiente;  suspendi- 
do; saliente. 

Pendéntive,  a.  Toda  la  bóveda  so- 
bre ias  columnas. 

Péndentness,  s.  El  estado  de  lo  que 
se  halla  pendiente. 

Pénding,  a.  Pendiente,  ind^iso. 
8.  V.  Péndentness. 

Pendulósity,  Péndulousness ,  a. 
Suspensión. 

Péndulous,  a.  Péndulo,  pendiente 

Péndulum,  a.  Péndulo;  lo  que  ba- 
lancea. 

Péndulumball.  Péndulumbob,  a.  Es- 
fera de  la  péndola. 

Péodulumclock,  s.  Péndola. 

Péndulumrod ,  a.  Aguja  ó  vara  de 
lapéndpla. 

Pénaulumweight,  a.  Peso  de  pén- 
dola. 

Penetrabílit^,  Pénetrableness,  a. 
Peuetrabiiidad. 

Penetrable,  a.  Penetrable;  sensible. 

Pénetrancy,8.  Penetración. 

Pénetrant,a.  Penetrante^  sutil,  per- 
suasivo. 

To  penétrate,  v.  a.  y  n.  Pene- 
trar; introducirse;  penetrar  muy 
adentro. 

Pénetrating,  Pénetrative,  a.  Agu- 
do, sagaz. 

Penetráiion,8.  Penetración^  agu- 
deza, sagacidad. 

Pénetrativeness,  8.  Penetración. 

Pénful,  8.  Plumada  de  tinta, 

pénguin,  8.  (H.  N.)  Penguin. 

Pénholder,  8.  Portaplumas. 

Península,  a.  Península. 

Peninsulated.  a.  Casi  aislado. 

Pénitence,  Pénitency,  a.  Peniten» 
cia,  arrepentimiento. 

Pénitent,  a.  y  a.  Penitente. 

Peniténtial,  a.  Penitencial,  s.  Libro 
de  penitencias. 

PeniteuUary,  a.  Penitenciario,  a. 
Penitenciario;  penitenciaria;  pe^^ 
nitente. 

Pénitently ,  ad.  Con  arrepenti- 
miento. 

Pénitentness,  a.  El  estado  del  pe- 
nitente; penitencia. 

Pénkniíe,  s.  Cortaplumas. 

Pénman ,  a.  Pendolista ;  calígrafo; 
autor ;  escritor ;  pluma. 
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Ptananship,  a.  Escritura ;  habili- 
dad para  escribir  con  leira  ciara 
y  hermosa. 

Pénnached,  a.  (B.)  Empenachado. 

Pénnance,  a.  Penitencia. 

Pénnant,  a.  Flámula,  gaBardete; 
II  a,  (N.)  amantes. 

Péanate,  Pénnated.  a.  Alado;  lo 
que  tiene  figura  ae  una  pluma. 

Pénned,  a.  Escrito,  enjaulado. 

Pénner,  a.  Pendolista ,  eseríbieale; 
autor;  plumero^ 

^nniless,  a.  Falto  de  dinero;  muy 
pobre;  miserable. 

Pénníng,8.  Escritura,  aprisco. 

Pénnon,  Pénnoncil,  a.  Pendón;  ala. 

Pénny,8.  Penique,  moneda  de  va- 
lor de  3  cuartos  y  medio;  dinero. 

Pénnypost,  a.  Correo  interior  de 
una  población. 

Pénnyróyal.a.  (B.)  Poleo. 

P6nnyweight,8.Peso  del  antiguo 
penique  de  plata. 

P^nnjrwise ,  a.  Expendedor  de  la 
harina  y  recogedor  de  la  ceniza. 

Pénnywqrt,  s.  (B.)  Hidrocotilo. 

Pénny  worih,  a.  El  valor  de  un  pe- 
nique ;  lo  que  se  compra  por  di- 
nero, por  menos  de  lo  que  vale; 
una  cantidad  pequeña  de  cual- 
quier co.sa. 

Pénrack,  a.  Portaplumas  de  escala. 

Pénsile,  a.  Colgado ,' suspenso. 

Pénsileness,  Pensility,  8.  El  estado 
de  tonque  está  suspenso. 

Pensión ,  a.  Pensión^  renta ;  inte- 
rés anual  de  las  inscripciones; 
retiro. 

To  pensión,  v,  a.  Dar  alguna  pen- 
sión. 

Pénsionary,  a.  Pensionado,  a.  Pen- 
sionista. 

Pénsioner,8.  Pensionista:  depen- 
diente ;  estudiante  de  Cambrid- 
ge; noble  de  Ja  guardia  cívica; 
inválido. 

.To  pénsiiate ,  v.  a.  Pesar  en  el 
ánimo. 

Pénsive,  a.  Pensativo ,  triste. 

Pénsively,a(i.  Melancólicaraeote. 

Pénsiveness,  a.  Melancolía. 

Pénate ck ,  a.  La  esclusa  de  la  re- 
presa de  los  molinos. 

Pentacápsuiar,  a.  Pentacapsular. 

Péiitachord ,  a.  Pentacordio. 

Penlaédnm ,  a.  Pentaedro. 

Pentaédrous,  a.  Lo  qué  tiene  cin- 
co lados. 

Péntagamist ,  a.  El  que  há  tenido 
cinco  mugeres. 

Péntagon,  s.  Pentágono. 

Pentagonal,  Péniágouous ,  a.  Pen* 
tangular. 

Péntagraph,  a.  Pentágrafo. 

Peatagy'nia>8.  (B.)  Pentaginia. 

Pentahédron,  s.  y.  Pentaednm, 

Pentároeler,  a.  Pentámetro. 

Pentándria ,  a.  (B.)  Pentandrta. 

Péntangle,  a.  Pentáqgulo. 

Pentángular,  a.  Pentangular. 

Pentapetalous,  a.  (B.)  Pentapétalo, 

Pentaphy'Uous,  o.  (B.)  Lo  que  tie- 
ne cinco  hojas. 

Péntarchy,  a.  Pentarquia. 

Péntastyle,  a.  Pentástilo. 

Péntateuch ,  a.  Pentateuco. 

Péntecosi,  a.  Pentecostés. 

Pentec6stal,  a.  Perteneciente  á 
Pentecostés,  a.  Ofrenda  de  Pen- 
tecostés. 

Pénthouse,  a.  Tejadillo;  bóveda. 
(M.)  Mantelete, 

Péntice,8.  Techo  inclinado; teja« 
dillo. 


PER 
Péttlile,  s.  T«ia  cóncava.  V.  Pon- 

Peoi-up ,  a.  Cerrado  en  una  cosa. 

PenúR;  8,  PeaultiBo. 

Penúltima ,  s.  Penúltíma. 

Penúltimate,  o.  Penúltimo. 

Penumbra,  8.  Penumbra. 

Penttríotts,a.  Ruin;  escaso;  ara^ 
ro.  pobre. 

Penunously,  ad.  Escasamente. 

Penúríousness ,  s.  Ruindad;  esca- 
sez. 

Péaury ,  s.  Penuria,  pobreza ,  ca- 
restía. 

Pénwiper,  a.  Limpia-plumas. 

Péon .  a.  Soldado  de  á  pie  en  la 
India;  criado,  peón. 

ppony,  a.  (B.)  Peonía. 

Péopte,s.  Pueblo;  %ulgo;  perso- 
nas ^  la  gente,  mundo;  nación; 
populacho;  |{  says,  se  dice. dicen, 
la  gente  dice;  ¡raslitofi/iMe ü ,  el 
gran  mundo,  la  gente  de  tono. 

To  péople,  V.  o.  Poblar. 

Pepaslic,  a.  Digestivo. 

Pepo ,  a.  V.  Pompion. 

Prpper ,  a.  Pimienta ;  grcwnd  \\ , 
pimienta  en  polvo ;  red  o  catfen^ 
ne  II ,  pimiento;  lony  I| ,  pimien- 
ta larga ;  whole  |] ,  pimienta  en 
grano. 

To  p^pper,  r.  a.  Sazonar  con  pi- 
mienta; golpear,  herirá  uno. 

Pépperbox,  s.  Pimentero. 

Péppercake^  &  Pan  de  especia. 

Péppercasler,a.  Pimentero. 

IV-ppercom,  s.  Bagatela ;  grano  de 
pimienta. 

PéppergardeOjS.  Plantío  de  pimCn^ 
tero& 

Péppering,  a.  Caliente,  colérico. 

PéppermintyS.  (B.)  Menta  piperita. 

Péppertree,  Péppervine^  s.  (B.) 
Pimentero,  árbol  de  la  pimienta. 

Pépperwort^  a.  (B.)  Lepidio. 

Péplic,  a.  Digestivo. 

Per,  pre.  Por.  <C.)  El,  la,  los;  na  jj , 
(C.)  según. 

Peracúie,  a.  Muy  agudo,  muy  vio* 
lento. 

Perad\ enture,  od.  Quizá. 

To  pcrá^rate,v.  n.  Vagar. 

Peragrálion,a.  El  acto  ó  estado  de 
pasar  de  un  lugar  á  otro. 

To  perámbttiate,  v.  a.  Transitar. 

Perambulátion ,  s.  La  acción  de 
caminar  ó  transitar ;  inspección 
de  limites. 

Peráirbulator ,  s.  Máquina  para 
medir  los  caminos. 

l^rcáse ,  ad.  Quizá,  acaso. 

Pérceant ,  a.  V.  Penetraliftg, 

Percéivable,  a.  Perceptible. 

Perc^ivably/ut.  Perceptiblemenle. 

Percéivance,  a.  PerCepciqn. 

To  percéive ,  v.  a.  Percibir ;  no- 
tar, observar;  sentir,  descubrir. 

Peneeiver,  s.  Persona  que  percibe 
ó  que  nota. 

Percentage  ,  s.  Derecho  de  tanto 
por  eiento.  <C.)  Comisiop. 

Pereeplibílity ,  s.  Perce{)Cion. 

I>ercéptible ,  o.  Perceptible. 

Peref^t¡bly,ad.  Percep^Ublemente. 

I^encéption, s.  Percepción,  idea. 

Bereéptive .  o.  Perceptivo. 

Peroef^tivity ,  s.  El  poder  de  per- 
cibir. . 

Perch,  s.  Perca;  pértiga;  alcánda- 
ra, percha. 

To  pereh ,  v.  o.  Eraperehar.  v.  n. 
Em|>ercharse,  encaramarse. 

Ferchánce,  ad,  Acaso. 

PérchantyS.  Reclamo,  afiagaza* 


PER 

Pércher ,  a.  Vela ;  el  ave  qve  se 
pone  en  percha. 

Pérchglue,a.  Cola  finaile  perca. 

Pérching ,  a.  Que  se  encarama. 
(H.  N.)  Alondra. 

Peroipient,  a.  Dotado  de  percep- 
ción, s.  Ente  racional. 

To  pércolale,  v.  a.  Colar ;  flilrar. 
V.  n.  Filtrar. 

To  percúss ,  v.  o.  Herir ,  golpear. 

Percússion,  s.  Percusión;  golpe; 
resonación. 

Percússtoncapy  s.  Cápsula,  pistón. 

Percitsaive,  a.  Lo  que  golpea  con- 
tra otra  oosa. 

Percútient ,  a.  Percuciente. 

Perdition ,  s.  Perdición ,  destrue- 
eion. 

Pcrdú ,  Perdúe ,  a.  Hombre  arries^ 

fado.  od.  En  emboscada,  s.  Ni- 
0  perdido.  ( U. )  Centinela  per- 
dida. 

PérduUtmja.  Perdido. 

Perdurable,  a.  Perdurable. 

Perdúrably,  ad.  Perdurablemente. 

Perdurátion,  a.  Continuación  larga 
de  algo. 

Pérdy,i.Pardiez. 

To  peregrinate,  v.  n.  Peregrinar. 

Peregrinátioi; ,  a.  Peregrinación; 
víage ;  residencia  en  el  e&tran- 
gero. 

I^regríne ,  a.  Peregrino ,  estraSo. 

To  perémf)t,v.a.  Matar,  destruir. 

P^reroplion ,  a.  ( L. )  Instancia  no 
admitida. 

Perémptoríly,ad.Perentoriamenle. 

Perémptorincss ,  s.  Tono  dogmá- 
tico ó  magistral;  obstinación; 
carácter  perentorio. 

Perémptory ,  a.  Perentorio,  abso- 
luto. 

Pcrénnial ,  a.  Perene ,  perpetuo; 
vivaz,  continuo. 

Perénnially ,  ad.  Perpetuamente. 

Perénnity  ,  s.  Perenidad ;  perma- 
nencia. 

PererrátÁon ,  a.  El  acto  de  vagar 
en  derredor. 

Pérfecl,  a.  Perfeclo,  hábil;  cabal; 
confiado ;  venturoso ;  cierto; 
completo. 

To  pérfect,  v.  a.  Perfeccionar; 
completar;  instruir';  retiraren 
las  impresiones. 

Pérfect er .  s.  Perfcccionador. 

Perfectibility,$.  PerfectibUidad. 

Perfectible ,  a.  Perfectible. 

PerfécUon,  s.  Perfección. 

Perfécttonal,  Perféclive^a.  Per- 
fectivo. 

To.perféctiw\ate ,  v.  a.  Perfeccio- 
nar. 

Perféctionist,  a.  El  que  quiere  ser 
tenido  por  perfecto,  puritano. 

Perféclively  ,  o.  Perfectivo,  ad. 
Con  perfección. 

Pérfeclly,  ad.  Perfectamente. 

Pérfect  ness ,  a.  Perfección  ,eice- 
lencia. 

Perf idious ,  a.  Pérfldo,  fementido. 

Perfidiously,  ad.  Traidoi  amenté. 

Perfidiousness,  Pérfidy  .a.  Perfidia. 

To  pérflate,  v.  a.  Soplar  de  través. 

Pér  flato,  a.  Aireado. 

Perfláiion ,  a.  Soplo  á  través. 

Perfóliaied.  a.  (B.)  Perfoliado. 

To  perfórate ,  v.  a.  Horadar. 

Perloration,  s.  Perforación ;  agu- 
jero, abertura. 

Pérforatix  e .  a.  <Me.)  Perforativo. 

Pérforator,  s.  Barrena,  taladro. 
(Me.)  Perforador. 

Veríotce^ad.  Poriuerza. 
(W7) 


PER 

To  perffrrm , t\  a.  Ejecutar,  efec- 
tuar, hacer,  cumplir ;  desempe- 
ñar; representar  en  el  teatro. 
v.  n.  Representar;  tocar. <Mu.) 
Tocar, 

Perfórmable ,  o.  Practicable ,  ase- 
quible. 

Performance  ,  s.  Ejecución ,  cum- 
plimiento; obra;  acción,  hazafta; 
representación  teatral*  efecliK 
útil,  producto;  no  )| ,  no  nay  fun- 
ción. 

Perfórmer,a.  Eljecutor;  el  que  eje- 
cuta algo  en  público;  actor. 

PerffioUony  s.  Refregamiento;  ti^ 
ritona. 

Perfúmatory,  a.  Lo  que  perfama. 

Perfume, a.  Perfume;  fragancia. 

To  perfume,  v.  a.  Perfumar;  in- 
censar. 

Perfúmer,  a.  Perfumador ,  perfu- 
mista. 

Perfúmery,a.  Perfumería. 

Perfúnction,  a.  La  completa  eje- 
cución de  una  empresa. 

Perfúnctorily  t  od.  Descuidadamen- 
te, superficialmente. 

Perfúnctoriness,  a.  ?(egligencia. 

Perfúnctory ,  o.  Ligero,  negligen- 
te; hecho  a  modo  de  pago. 

To  perfúse ,  v.  a.  Cubrir  entera- 
mente. 

Perfusión,  a.  El  acto  de  linturar  ó 
de  cubrir  algo  superficialmente. 

Perbáps.od.  Quizá. 

Periánlhia,  s.  pl.  de  Perianthwn. 

Perianthum,  s.  (B.)  Periancio. 

Périapt ,  5.  Amuleto. 

Peribolus.s.  (A.)  Períbolo. 

Perica  rd,'Pericárdium,s.  Pericar- 
dio. 

Pericárdiac,  Perícárdian,  Pericár- 
dic ,  a.  Lo  que  pertenece  al  pe- 
ricardio. 

Pericárpiom ,  a.  Pericarpio. 

Pcriclitation ,  a.  Peligro,  espericn- 
cía. 

Pericr¿nium,s.  Pericráneo. 

Peiiculous,  o.  Peligroso. 

Péridol,  a.  (Mi.)  Peridole. 

Péridroroe,  a.  Peridromo. 

Periegétes,  s.  Guia. 

Pérígee,  Perige*um,  a.  Perigeo. 

Perígoi^stone,  a.  (Mi.)  Piedra  muy 
dura  usada  por  los  esmaltadores 
y  alfareros. 

Periwinfiíy ,  s.  El  que  recibe  y 
cuida  de  los  peref^rmos. 

Perihéüum ,  a.  Penhelio. 

Péril,  s.  Peligro,  riesgo.         , 

To  péril ,  r.  a.  Poner  en  peligro. 
V.  n.  Peligrar. 

Périlous,  a.  Peligroso;  furioso; 
vivo  ^despierto. 

Périlously,  ad.  Peligrosamente. 

Krilousness,  s.  La  situación  peli- 
grosa. 

PerimeleF,  s.  (Ma.)  Perímetro. 

Perinéum,  s.  (Me.)  Perineo. 

Périod,  s.  Periodo,  revolución; 
fin ,  conclusión  ;  cláusula  ente- 
ra ;  duración ,  época ;  periodo; 
punto. 

To  périod,  v.  a.  Terminar. 

Penódic,  Periódical,  a.  Periádíco. 
s.  Obra  periódica. 

Periódically  ,  ad.  Periódicamente. 

Periódicalness,  s.  El  esUdo  de  lo 
que  es  periódico. 

Peroécí,s.  f)l. Periecos. .     . 

PeriOéteum ,  s.  (Me.)  Ponostio. 

Peripalétic,  o.  Peripatético;  el  que 

anda  á  píe-  9.  Peripatético. 
Feripatéticísm,s.  Peripaletismo. 


■■eripéiis.  s.  Peripecia,  desenredo; 

desenlace. 
Periphery,  ». Periferia, circnnle- 


Periphri3ilc ,   reriphrásücal ,  o. 

Peritraseado. 
Pervbrls[ically,  (Ul.Con  perílrasis. 
Péríplus  s.  Períplo. 
Pe^ipnediDonical ,  ú.  Loone  mp- 

tenece  á  la  pennc 


PerlpteroBs, a.  (A,)Peripl«ri>. 
Periscélis,  s.  Cenoéil,  jarretera. 
Períscli,  9.  fiI.-Perecios. 
To  pérish,  V-  o.  Hacet  perecer. 

V.  n.  Perecer ,  moiir ;  perderse; 

decaer ,  inulllizar. 
Pétlshable,  a.  Perecedero. 
Púríshableness ,  s.  Lo  que  consli- 

tuye  algo  perecedero. 
PeristálUc,  o.  PürlstálUco, 
Peristérion ,  s.  (B.)  Verbena. 
Perlstéma ,  «.  pt.  Las  partes  al 

rededor  del  pecho. 
PÉriilyle,  a.  (A.)  PerísUlo. 
Periay'stDie,  s.  (M.)  Perislslole. 
Perilonfum,  s.  Peritoneo. 
Peritr6ehlD[D,  s.  Perilroaiiio. 
PériwiE,  I.  Peluca. 
To  phnytig.  V.  a.  Poner  peluc*. 


Pér]urGr,s.  Perjuro. 
Peniírious.a   P«r]ur~. 
Pí^ury,s.PerjHro;Tfllso  I 
"--■■    s.  DeeplerlD.    '- 


rentns ,  o.  reiigroso. 

Periustraiion,  s.  Registro. 
Péraaneace,  Ptraisnency,  a.  Per- 

naBéftcia,  perseverancia. 
PfirnianeDl,  o.  Permanente. 
Pérmanenlly  ,   od.   Permauente- 


Permeabllily ,  s.  Permeabilidad. 
Permeable,  a.  Permeable. 
P^rwJiiit,  a.  Lo  que  penetra  por 


Permissible,  a.  Permisible. 
Perni1ssion,a.  Permiso. 
Permissive,  a.  Permitido,  conseii- 
lido;  tolerante. 

PermiSi^vely,  mi 

Perroislioo.a.  )>ennisUoii, 
TopennH,u.o  Permitir;  loieran 

Pérñiii ,  s.  Guia;  permiso ;  pise:  li- 
cencia. 
Permltmnce ,  s.  V.  pErmtíüon. 
Permuiailon ,  9.  Permuta ;  cambia. 
Topermüle,  V. a.  Permutar. v.n. 


Peruicioní.  a.  Pernicioso:  v 
Pemiciousfy.aií.  T"      ■' 
Pernleiousness,  t 
Wrnlo.  s.-SaballL... 
PernoeliUoR,  1.  El  ado  de  dormir 
■I  raso;  tela. 


PeríKue, «.  Pirapja. 
Perorélion.  s.  Peroración. 
PeríiydiS.IQ-ll^fiíido. 
Pérpend,   Pérpendstone ,  a.  (A.j 

Perplaho. 
To   perpénd ,  u.  a.  Reliexionar; 

Perp^nder,  s.  (A.)  Perpiailo. 
Perp^ndicle  ,    s.   Cualquier  cosa 

perpendiculer. 
Perpendicular ,  a.  Perpendicular. 

8.  Linea  perpendicular. 
Perpendieuli/lly ,  $.  La  calidad  y 

eslado  de  lo  per|)endicutar. 
Perpend'cularly ,  ad.  Perpendicu- 


Pei[.<'iLiril.n.  Perptiuo , vitalicio. 
Pti|«'iii:iiiv.  od.  Perpeluamenle. 
Tt  iiiipiiui>ie,e.ii. Perpeliiar. 
Pei|"'lii:itinii,s.  Perpetuación. 
PH|iiiu.iy.s.  Perpetuidad. 
Toijoipiix,  v.a.  Confundir, per- 

lui  liar:  intrincar;  atormentar. 
Psrpli'i .  perpiíned ,  o.  Perplejo, 

Perplfexedly,  tu'.  Perplejamente. 
PerplÍMdness,  Per|déiUy,s.  Per- 
plejidad. Inquieiud. 


..., _.  Percance;  fsges; 

emoinn-entos. 
PerquisilioB,  s.  Pesquisa;  iavesli- 

gaclon. 
Perquisiior ,  s.  In 
Pérron,  PerríOH, 


peras.  (H.  K.) 

Pers*,  nd.  Porsí. 

To  pi^rrccnle,   o.   o.  Perseguir, 

hosIlRar, 
Ptrfeculin|t,a.  Perseculdor, 
Perseciilion,  s.  Peiseciiciou. 
Pírseculor,  s.  Perseguidor. 
Persevírance,s.  Perseverancia. 
Persevftranl,a,  Perseveróme. 
Persevérantly,  ad.  Perseverante- 

To  persevere,»,  n.  Perseverar. 
Peisevírtnfr.  a.  Perseí  eraqie. 
[^isevc'rin^iy .  ori.  Persevera nie- 


P^rsian-wheel .  a.  Aiuda. 

Persicaria,».  (R.) Persieíria. 

To  persisi,  V.  n.  Persistir,  empe- 

Persistence ,  Persistency,s.  Per- 
^lencia,  obstinación. 

Persiílenl ,  Persisling,  o.  {B.)  Per- 
sislente. 

PersisUve,  o.  Persblenle. 

Person,  a.  Persona ;  gentes,  mun- 
do;iino:  personage  :  caricier, 
eciesÍáslic«:coipDracion;  younj 
|{  s.la  juienlud. 

perdonable ,  a.  Hermoso.  (L)  Per- 
sonero;  procurador;  capaz  de 
aceplaruna  donación 

PÉrsoiiage  s  Pervonage  perso- 
nal; e'^lerioriddd 

Personal ,  o  Per«oiial  corporal, 
enerior    |i  slaie,  bienes  mue- 


lo pirsondIze.i'.a.PersonilIcar. 

Pérsonally,nd.  Persoiialmcnle. 

To  persónate,  «■.  o.  Pasar  por;  te- 
presenlar;  contrahacer,  reme- 
Pe  rsonation,s.  Dislraz. 

P6rsonaior,9.  El  que  représenla! 
otra  j>ersona  ;^ieculor. 

Persomllrálion.  s.  PersoniSocion. 

To  persAnify ,  v.  u.  Personittcir. 

To  ptrsoniíe,».  o.  Personillcar. 

Perspí'clite,  a.  O'piico  ,  en  peis- 
peetivB,  s.  Perspectiva,  aspec- 
to; anteojo  de  larga  \¡iut ;  ge- 

Per^cliiely,  od.  Porrepresen- 
PerspicáciouSia.  Ferspicat. 
Perspicíciouí'ness ,   PerspicAcity, 
s.  Perspicacia,  penetración,  cla- 
ridad. 
Píispic3cy,«.  Perspicacia. 
PerspicúilT,  s.  Perspicaidad. 
Persplcuous.o.  Claro,  perspicua. 
Persprcuousiy.  ad.  Claramente. 
PerspicunusnesE,  s.  Persiacuidad. 
PerspirabUÍly,8. Facultad  de  tras- 

PerÉpIraMe,  o,  Trasplrable. 

Perspirai  ion,9.Traspiraclon;rador. 

Perspiralli  e,  a.  Lo  que  traspira; 
sudoriflco. 

Pérspiralory,  a.  Perspiratorio;  su- 
doriflco. 

To  perüpire,  v.n.  Traspirar;  sudar. 

Persuádabte,  o.  Persuasible. 

To  persuade,  v.  o.  Persuadir;  es- 
citar;  disuadir;  decidir;  ensayar 
la  persuasión. 

Persuider,  s.  Persuasor ,  causa 
de  persuasión. 

Persuaslbility.s.  La  calidad  de  lo 
que  es  peráuasibie. 

Persuasible,  a>  Persuasible. 

PersuisiMeness,  a.  Flexibilidad. 

Persuasión,  s.  Persuasión. 

PersDasive,a.  Persuasivo. s.  Fer- 

Persu&sively,  od.De  un  modo  pei^ 

Persuásiveness.t.  Persuasiva. 
Pe  rsuisory,  a.  Persuasivo. 
Pert,  A.  Listo;  vli  o;  peíalaMe;  im- 

perlinenle. 
To  perliio,  v. «.  Pertenecer;  refe- 

Pénica,*.Pírti|i. 

PertindciouE,  a.  Pertinaz;  pent- 

PeriinAciously,ad.  PertinazBente. 

Ferlinicionsness.  Pertliñcily.  Kr- 

linacy,  a.  Pertinacia,  perseve- 


P^rUnenl,  a.  Perlinenle. 
Píninenlly.iid.  Peninenlemenlp. 
KrUftenlness,  s.  El  estado  de  lo 
que  es  á  propásil  o. 


Perlingent.  o.  Loque  alcanza. 

Ptrtly,iu(.  Vivamente,  InsoleWe- 
ótenle:  peinlnnicmeme. 

Ptrlness,K.  Petulancia;  vivacidad; 
iBSolencia, 

Pertránsirnl,  o.  Transe  unte;  lo  que 
pasa  sobre  otra  cosa. 

To  perlurb,  To  pertúrbate,  r.o. 
Perturbar,  inquietar. 

Perturtjltion.a.  Perl  urbacioi;  agi- 
tación, trastorno. 

PírturWfor,».  Agiíadca. 


peí 

rcilurbáU'iXf  &  PerUrbadors. 

PerlúrbedjO.  Turbado,  agitado. 

Perlüse,  Perlused^a.  Atravesado» 
agujereado. 

Pertii/rber,s.  Perturbador. 

Perlúsion,  s.  El  acto  de  taladrar^ 
taladro. 

Perúke;  s.  Peluca. 

Toperuke,!),  o.  Poner  á  alguno 
peluca. 

Perúkemaker,  s.  Peluquero. 

Perúsal,5.  Lectura;  examen. 

To  perúse,  v.  a.  Leer,  observar; 
examinar,  recorrer;  estudiar. 

Perúser,  s.  Lector;  revbor;  obser> 
vador. 

Peruvian  bark^  s.(B.)  Quina. 

To  perv.^de,  r.  a.  Atravesar,  pe- 
netrar; derramarse  en;  reinar 
eu;  coger. 

Pervásion,  s.  Penetración;  acto  de 
penetrar. 

PervHsive,  a.  Penetrativo. 

Pervérse,  a.  Perverso. 

Pervérsely,  ad.  Perversamente. 

Pervérseness,  s.  Perversidad;  im- 
pertinencia. 

Perversión,  s.  Perversión. 

Pervérsily,  s.  Perversidad. 

Pervéi-sive ,  a.  Que  puede  per- 
vertir. 

To  pcrvfert,  V,  a.  PerverUr,  cor- 
romper. 

Pervérler,  «..Pervertidor. 

Pervértible,  o.  Lo  fácil  de  cor- 
romper. 

To  pen  éstigate,  v.  a.  Hatlar  algo 
á  fuerza  de  indagaciones. 

Pervestigátion^s.  Indagación  com- 
pleta. 

PervicAcious.  a.  Obstinado. 

Pervicáciously,  ad.  Tenazmente. 

Pervicáciousness  ,  Pervicácity, 
Pérvicacy,  s.  Contumacia. 

Pervlgiiium,  s.  Pervigiiio. 

Pérvious,  a.  Penetrante,  accesible. 

Pérviousness,s.  Penetrabilidad. 

Pésade.  s,  (V.)  Pasada. 

Péssary,  s.  (Me.)Pesario. 

Pésslmist,  s.  Pesimista. 

To  péssundate,  v.  a.  Conculcar. 

Pest,*.s.  Pesie,  pestilencia. 

To  péster,  v.  a.  Apestar,  moler, 
molestar,  llenar,  embarazar. 

Pésterable,a,  Molesto. 

Pésterer,  s.  Moledor;  persona  en- 
fadosa 6  fastidiosa. 

Pésterous,  a.  Molesto. 

Pésthouse,  s.  Lazareto. 

Péstlduct ,  s.  La  persona  6  cosa 
que  puede  trasmitir  el  contagio. 

Pestiferous,  a.  Pestifero,  pernicio- 
so; malenco ,  fastidioso. 

Péstilencc ,  s.  Pestilencia  ;  epide- 
mia ;.  veneno;  red  \\ ,  una  espe- 
cie de  erisipela. 

Péstilent,  a.  Pestilente;  contagio- 
so; mal^íico,  malo. 

Pestilénlial,a.  Pestilencial;  malé- 
Hco:  funesto. 

Peslilenlialness,  s.  El  estado  de  lo. 
pestilencial. 

Péstilently,  ad.  Pestilencia Imente; 
mortalmenle. 

Pesiillcátion ,  s.  La  acción  de  ma- 
chacar en  el  almirez. 

PésUe,  s.  Mano  de  almirez. 

P^stletrame,  s.  Colgadero  de  la 
mano  de  almirez. 

Pet ,  s.  Enojo ;  cordero  criado  en 
casa  sin  madre  j  animal  domés- 
tico: favorito,  nmo  mimado. 

To  peiji;.  a.  Mimar. 

Pélal;  s.(B.)  Pétalo.. 
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PétaUsm,  s.  Petalismo. 

Pélalous,  a.  (B.V  Petaláceo. 

Pétalshapc^d ,  a.  En  forma  de  pé- 
lalo. 

Petar,  Petardos.  Petardo. 

Petardéer,  s.  Petardero. 

PelécbiaB,  s.  pL  Petequías. 

Petéchial,  a.  Petequial. 

Péterel,  Petrel,  s.  (H.  N.)  Petral. 

Péterpence,  s.  Dinero  de  San  Pedro.. 

Pélershdim .,  s.  Ratina ,  espe'cie  de 
paño. 

PétcQck.  8.  Espita  de  ensayo  en 
las  maquinas. 

Pétiolatea,  a.  (B.)  Pecíolado. 

Péliole,  s.  (B.)  Peciolo. 

Pfelit,  o.  V.  PeUy. 

Petiüon,  8.  Memorial,  representa- 
ción; petición, solicitud;  pedi- 
mento. 

Ttí  petition,  ü.  o.  Solicitar,  repre- 
sentar. 

Petitionaríly ,  ad.  Por  via  de  pe- 
ticibn. 

Petitionary,  a.  Demandante,  su- 
plicante. 

Pelitionée,  s.  Persona  contra  quien 
sejpide. 

Petitioner ,  s.  Suplicante;,  peticio- 
nario. 

Petit  ionin^ ,  s.  Petición ;  derecho 
de  petición. 

Péiit-maitrCj  s.  Petimetre. 

Péiitory,  fl.  (L)  Petitorio. 

Pétous ,  V.  PÜeoibS. 

Pétral,  s.  Petral. 

Pétre ,  s.  Salitre. 

Petréan ,  a.  Pedregoso. 

Petréscence,  s.  Petrilicacion. 

Prtréscent ,  o.  (Mi.)  Lo  que  se  pe- 
trilica. 

Pelrifádion ,  8.  Petrificación. 

Petrifáctive ,  PetritiC;  o.  Petrifico. 

Petriíicátion,  s.  Petrificación ;  en- 
durecimiento del  corazón. 

Ta  pétrify ,  v.  a.  Petrificar ;  endu- 
recer el  corazón,  u.  n.  Petrificar. 

Petról,  Petroleum,  s.  l^trOleo. 

Pélronel,  s.  Pistola  de  arzón. 

Pétrosilex ,  8.  (Mi.)  Petrosilo. 

Pélrous,  a.  Pedregoso. 

Pétticoat ,  a.  MvgerÜ  ^  propio  de 
mujeres,  s.  Guardapies,  basqui- 
na: jubón;  chaqueta. 

To  peilifog,  V.  n.  Abogadear. 

Péttifoger^  s.  Abogado  de  guar- 
dilla. 

Péltlfoggery ,  s.  Sutileza  ,  etl»bro- 
llo  de  los  malos  abobados. 

Péttifogging ,  a.  Enredador ,  em- 
brollón, s.  Sutileza  abogadil. 

PéHiness,  s.  Pequenez. 

Pétiish  ,  a.  Enojadizo,  insociable, 
regañón. 

Péttishly ,  ad.  Caprichosamente, 
ásperamente. 

Péltishness ,  s.  Enojo,  capricho. 

Pétiitoes ,  8.  Manos  ó  pies  de  le- 
choncilio. 

Pétiy,  a.  Pequeño ,  corto;  insigni- 
ficante .  inferior ;  II  king ,  reye- 
zuelo; II  ware8,  géneros  menu- 
dos. 

Péttybag,  s.  Oficio  y  oficial  en  el 
Tribunal  déla  Chancillerta. 

Péttylarceny,  s.  Hurto  de  cosas  de 
poco  valor. 

Péttypattees ,  s.  pl.  Especie  de 
pastelillos. 

PéilytaHy,s.  (N.)  Ración  para  la 
tripulación. 

Péttytreason .  s.  Traición  menor. 

Pétuiance,  Péiulancy ,  s.  [Petulan- 
cia, insolencia: 
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PéluJant ,  a.  Petulante ;  insolente. 

Pétulantly,  ad.  Con  petulancia,  im- 
pertinentemente, 

Pélurfte,  s.  Petonce. 

Pévet,  s.  Pivote. 

Péveiíiole  ,  s.  Agujero  de  pivo'e. 

Pew,  8.  Banco  cerrado  de  Iglesia;, 
church  warderCs  \\ ,  banco  de 
fábrica. 

To  péw,  v'.  o.  Proporcionar  asien- 
tos en  las  Iglesias. 

Péwet.s.  (H.  N.)  Abubilla. 

Péwfellow,  8.  Camarada. 

Péwkeeper,  Péwopener,  s.  El  en- 
cargado de  los  bancos  en  las 
iglesias. 

Péwter,  s.  Peltre;  balería  de  co-' 
oina. 

Péwtercr,  í.  Pellrero. 

Phsnómenon ,  s.  Fenómeno. 

Pháeton,  s.  Faetón;  rabo-de-pico, 
una  ave. 

Phagedénic ,  a.  Corrosivo,  s.  Me- 
dicamento fagedénico. 

PhagedénouSjtt.  (Me.)  Fagedénico. 

Phagendéna,  s.  Cáncer;  apetito 
desordenado. 

Phalángeary,Phalángeous,a.  Lo 
que  pertenece  á  la  Talange. 

Phalángium,  s.  Falangia. 

Pháianx,  s.  Falange. 

PhanáUc,  V.  Fanalic. 

I'hanerógamous,  Phanógamous,  a. 
(H,  N.)  Fanerógamo. 

Phántasm ,  phantasma ,  9.  Fantas- 
ma. 

Phanlasmag6ría,s.Fantasmagor¡a. 

Phanlasmag6ric,a.  Fantasmagó- 
rico. 

PhanlásUc,  V.  Faiiba^ic, 

Phántasy,  V.  Fancy, 

Phántom ,  s.  Fantasma. 

Pháraon,  Pháro,  8.  Faraón. 

Pháre,  V.  Pharo8. 

Pharisáic,  Pharisáical,a.  Farisaico. 

Pharisáically,  ad.  De  un  modo  fa- 
risaico. 

Pharisaicalness. «.  Farisaísmo. 

Phárisaisro,  s.  Farisaísmo. 

Phariséan ,  a.  Farisaico. 

Phárisee,s.  Fariseo. 

Pharmaceútic,  Pharmaceúltcal,  a. 
Farmacéutico. 

Pharaiaceútically,  ad.  Según  la 
farmacia. 

Pharmaceútics ,  s.  Farmacia. 

Pharfflaeólogist..s.  Farmacologisld. 

Pharmacólogy  ,'  8.  Farmacologia. 

Pharmacopa;'ia,  s.  Farmacopea. 

Pharmacópola ,  Pharmacópolist>.>s. 
Boticario. 

Phármacy,  s.  Farmacia. 

Pháros,  s.  Paro, 

Pharyngótomy^  s.  Faringotomla. 

Phánnx,  s.  Faringe. 

Phase,  Phásis,  s.  Fase. 

Phéasant ,  s.  Faisán. 

Phéasantbreeder,  s.  Faisanero. 

Phéasantry,  s.  Puesto  de  faisanes. 

Pheer,s.  Compañero. 

To  phéese,  v.  a.  Peinar;  maltratar, 
colocar;  rebajar. 

Phéeser,  Phéezar,  s.  £1  que  peina 
ó  compone  á  otro. 

Phénix,  s.  Fénix. 

Phénixiike ,  a.  Semejante  al  fénix. 

Phenómena,  Phénomenon ,  s.  Fe- 
nómeno. 

Phial,  8.  Redomílla;  Leyden  \\ ,  bo- 
tella de  Leyden. 

To  phial,  V.  a.  Guardar  ó  poner  en 
redoma 

Phílabeg  j  s.  Jubón  de  tos  monta- 
ñeses de  Escocia. 
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Phitaléthes ,  s.  Amor  á  la  verdad. 

To  plnlánder,.v.  n.  Hacerla  corle. 

Phitanthrópic ,  Pbilanlhrópical ,  a. 
Filantrópico. 

Philánlhropisi ,  Philánlhropos ,  8, 
Fnántropo. 

Philanthropy ,  s.  Filantropía. 

Philántia ,  Philanty  ,  s.  TUancia, 
amor  propio.  ■     * 

Phileleuthéria  3  s.  Amor  á  la  liber- 
tad. .     . 

Phileleuthérus ,  s.  Amigo  de  la  li- 
beitad. 

Philemot,  8.  FeuiUemopt, 

I1i1lhann6nic,  a.  Filarmónico. 

PliilheU¿ne.s.  Filheleoo. 

Philippic,  8,  Filípica  /invectiva., 

To  philippize  { V.  a.  ilsar  invecU- 
vas ,  escribir  filípicas. 

Philistóricus^  s.  Amante  deja  his- 
toria. 

PhilobótaQU^ ,  8,  Apasionado  h  la 
botánica. 

Phiioc Y'nic,  a.  Amigo  de  losperros, 

Pbilóloger,  Philólogist,  s.  Filólogo. 

Philológic,  Philológical ,  a.  Filoló- 
gico. 

To..philólogize ,  v.  n.  Practicar  la 
critica  y  la  filológia. 

Pbilólogy,5.  Tiiológia. 

Philomath ,  PhUomathes,  s.  Amigo 
de  la  literatura*. 

PhllomálhiC;  a.  Filomático. 

Philomathy ,  s.  Amor  de  las  cien- 
cias^ 

Pbilomel ,  Philoméla ,  s.  BuiseRor. 

Philosopháster ,  8.  Filosofastro. 

To  philósophate,  v.  n.  To  pUUosa- 

Philósopher,  s.  Filósofo ;' sabio; 
moralista;  f  :sico. 

Philosóphic ,  Philosóphical ,  a.  Fi- 
losólico;  frugal. 

Philosóphically ,  ad.  Filosófica- 
mente. 

Philósophism ,  s.  Filosofismo. 

Philósophist,  8.  S^udofilósofo. 

To  philosophize .  v.  n.  Filosofar. 

Philósophy,  $.  Hlosofia;  moral;  fí- 
sica; razonamiento ,  discurso. 
^Ptailóstorgy  j  8.  Sentimiento  natu- 
ral entre  padres  é  hijos.    • 

Pbilotéchnus,  a.  El  amigo  ó  proteo» 
tor  de  las  artes. 

Philólimy,  a.  Ambición  de  fama. 

Pbilóxeny ,  a.  Hospitalidad  con  los 
extrangeros. 

Phíiter,  a.  Filtro. 

To  philter,v.  a.  Hechizar  con  filtro. 

Phfitered,  a.  Influido  por  un  filtro^ 
amoroso. 

Philtrum,  s.  Cavidad  que  divide  de 
la  boca  el  labio  superior.  . 

Phimósis.  s.  (Me.)  Fimosis. 

Phiz,  8.  Facha, cara;  figura. 

Phlebólomist ,  a.  (Me.)  Sangrador^ 
flebolomista. 

To  phlebótomize .  v.  a.  Sangrar. ' 

Phlebótomy,  s.  FlebotDmia. 

Phiegm.  s.  Flema,  flemas. 

Phlegmasia,s.  Flegmasía;  inflama- 
ción. 

PhleRmálic,  Phlegmálical,  a.  Fleg- 
matico  \  perezoso. 

Phlegmálically,  ad.  Con  flema. 

Phiegme ,  a.  Fiema. 

Phlégmon,  8.  (Me.)  Flemón. 

Phiégmonous,  a.  (Me.)  De  flemón. 

Phlogíston,  8.  Flogistico. 

Pblogósis,  s.  (Me.)  Flogosis. 

Phlycts'na,  s.  (Me.)  Flictenas. 

PhÓca,  a.  Foca. 

Phs'bus,  a.  Febo,  el  sol. 

Ph«'nix,  a.  Fenií. 
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Phólas,s.(H.N.}Fo1ado. 

Phónics,  8,  Doctrina  de  los  sonidos. 

Phonocámptic ,  a.  Lo  que  puede 
jnudar  el  .sonido.  * 

Phósphate;  s.  (Q.)  Fosfato. 

Phosphíte,  8.  (Q.)  Fosfito. 

Phósphor,  PhósphoitiS,s.  Fósforo. 

To  phosphorésoe ,  v.  n.  (Q.)  Ser 
fosforescente. 

Pho^pboréscence  ,   s.  Fosfores- 
cencia. . 

Pbo^pborésceQl,a.  Lo  que  tiene  la 
candad  de  fósforo,  radiante*. 

Phosphóric,  a.  Fosfórif^o. 

Phósphorous,  a.  (Q.)  Fosfórico. 

,  Phóspborus ,  8.  (A.^.)  Lucero  de  la 
mañana.  (Q.)  Fósforo. 

Phósphoni^x,  a.  Eslabón  de  fós- 
foro. 

Phóspburetted ,  «.  (O.)  Fosforado. 

Photogénic,,a.  FotoRenico. 

Pholográphic,  a.  Fotográfico. 

Photógraphy ,  a.  Fotografía.  - 

Pbotómeter,  a.  Fotómetro. 

Photomé^ric,   Photométrical ,  a. 
Folomélrico.  . 

Photómetrv.  s.  Fotometría. 

Phrase,  a.  Frase ;  estilo;  locución. 

To  phrasé,  v.  a, Llamar,  iulltular; 
explicar. 

Phrásebook,  s.  Libro  de  frases. 

Phráseless ,  o.  .Indescribible. 

Phraseólógic ,  Pbraseológical  ,'a. 
Fraseológico: 

Phraseólogist,  a.  El  que  habla  con 
afectación. 

PhraseólQgy ,  a.  Dicción;  Hbro  de 
frases ,  fraseología. 

Phrenéiio,  a.  Frenético ,  loco.    . 

Phrenltis .  s.  (Me.)  Frenesí. 

Phrenolóáic,    Phrenológical  ^  o. 

'    Frenológico. 

Pbrenólogist ,  a.  Frenólogo. 

Phrenólogy,  a.  Frepologia. 

Phrénsied ,  a.  Frenético.  *   . 

Pfarénsy,  a.  Frenesí. 

Phthiriasis.a.  Tiriasis. 

Phthísic  ,  Phthisical  j  a:  Tísico, 
ético. 

Phthisis ,  a.  Tisis. 

Phylácter,  Phyláctery,  a.  Filacte- 
ria. 

Phyláclered,  a.  £1  que  Ueva  filac- 
terias. 

Phy'lliléfjS.  Hoja  petrificada. 

Phy'seter,s.  Especie  de  ballena.' 

To  plry'sic,  To  phy'sice,v.  a.  Pur- 
gar. 

Phy'síc,  a.'  Medicina;  medicamen- 
tos; purgantes: 

Phy'sícal,  a.  Físico  ;  médico ,  me* 
dicinal. 

Phy'sically ,  ad.  Físicamente ,  na- 
turalmente. 

Physician.  a.  Médico. 

Physicolhéology ,  a.  La  religión 
natural. 

Phy'sics  ,  a.  pl.  Física ;  ciencias 
naturales. 

Pbysiógnomer ,  Physiógnomist,  a. 
Fisonomista,  fisónomo. 

Physiognomónic ,   Physiognomó- 

nical,  a.  Fisonomóníco. 
Physiognomonist,  a.  Fisonomista. 
Physiógnomony ,   a.   Fisonomía; 

semblante.    ' 
Pbysfognómic,  Physiognómical,  a. 

Fisonómico. 
Physiognomiat^  a.  Fisonomista. 
Physlognomy,  a.  Fisonomía. 
Physiográphical ,  a.  Fisiográfico. 
Phisiography,  a.  Fisiografía. 
Physíóloger ,  Pkysiólogist,  a.  Fi- 
siologista,  fisiólogo. 
(280) 
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Physiológic ,  Physioióglcal,  a.  Fi- 
siológico. 
Physiótogy,  a.  Fisiología. 

Phylógraphy,  a.  Fitografía. 
Phy'tolile,  a.  (ML)  Fltólíto. 
Phytótogist,  a.  Botánico. 
Phytólogia,  Phytólogy  ..a.  Botánica. 
Pbylóscopy ,  a.  E!  arte  de  exami- 
narlas plantas  para  describirlas. 

Piacular,  Piáculous,  a.  Expiatorio, 
satisfactorio:  criminal,  atroz. 

Piamáter,a.  Piamater. 

Pianet^a.  Pollo  de  chocha  perdiz. 

Piánist,a.  Pianista. 

Piano,  ad.  Dulcemente,  lentamen- 
te. 

Piánó-forte ,  a.  Piano  ;  yrand  \\ , 
piano  de  cota. 

Pianomaker,  a.  Pianista. 

Piáster ,  Piástre ,  a.  Escudo ,  peso 
.   duro. 

Piátion ,  a.  Expiación. 

Piázza ,  a.  Pórtico. 

Pibble-pabble,a.  Tontería,  inepcia. 

Pibrach ,  Pibroch  ,  a.  Música  de 
cornamusa. 

Pica,  a.  Lectura,  letra  de  imprenta. 
(H.  N.)  Maríca  ó  pega.  (Me.)  Pi- 
ca. DouMe  |{ ,  parangona;  8mall 
II ,  filosofía. 

Pícard,  a.  Especie  de  bote  ó  barca. 

Pícarín,a.  Piquiluerto. 

Picaroón ,  a.  Picaron >  ladrón;  pi- 
rata. 

To  pick,  V.  a.  Escoger,  elegir;  co- 
ger, mondar,  limpiar;  picar;  pi- 
cotear; robar;  forzar;  |1  a  bone, 
roer  un  hueso;  |I  afowl,  desca- 
fíonar  una  ave;  ([  o/f,  coger,  qui- 
tar, escoger;  11  emt,  arrancar, 
quitar,  escoger,  probar,  ganar 
penosamente  la  vida;|Iup,  re- 
coger, reenganchar;  machacar 
la  superficie  de  un  camino;  le- 
vantar el  molde  en  las  impren- 
tas. V.  f(.  Picar;  hacer  algo  con 
demasiada  delicadeza;  II  otil,  es- 
coger: coger  con  cuidado,  sepa^ 
rar,  quitar;  sacar;  ||  wp,  coger, 
alzarlo  caído,  juntar  10  espar- 
cido, sacar  de  un  apuro,  reco- 
brar la  salud;  ll  a  hole  in  onc's 
coalf  sacar  á  relucir  una  falta  de 
otro,  buscar  camorra. 

Pick,  8.  Martillo  de  escultor;  pico; 
mondadientes;  elección;  bruzas. 

Pidcage,  s.  Renta  por  los  puestos 
en  las  ferías. 

Pickapack,  ad.  X  modo  de  fardo; 
sobre  la  espalda. 

Pickaxe,a.  Pico. 

Pickback,  a.  A  la  espalda. 

Picked ,  a.  .Puntiagudo ,  agudo; 
mondado,  limpio,  escogido. 

Píckedness,  5.  Estado  puntiagudo. 

To  pickéer,  v.  a.  Escaramuzar, 
pillar. 

Pieker,  a.  Escogedor;  el  que  con 

facilidad  toma  parte  en  algún 

.negocio;  pico;   despinzadora; 

'  pendenciero:  ear  \\ ,  limpiaoidos; 
tooth  II ,  mondadientes. 

Plckerel.  s.  (H.  N.)  Lucio  pequefio. 

Pickeroón,  V.  Picaroón. 

To  nickeroón,  v.  n.  Hurtar. 

Picket,  s.  Estaca;  juego  de  los 
cientos;  castigo  que  consiste  en 
estar  sobre  un  pie.  (M.)  Piquete. 

To  picket,  V.  a.  Atar  un  caballo  á 
la  estaca;  castigar  con  servicio 
de  piquete.  (NL)  Formar  piquete. 

Picketeé,  a.  (B.)  Especie  de  claveT. 

Pícketguard ,  s.  (M.)  Piquete. 

Picking^a.  Desperdicio,  residuo; 
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tccion  de cog«r  y  de  quíUr;  elec^ 
cion;  limpia;  pequeHo,  poco  ira- 
portante. 

Pleklet  8*  Salmaera,  escabeche, 
adobo;  estado,  condición,  si- 
Ivacion. 

To  picKle,  V.  a.  Escabechar,  ado- 
bar; salar. 

Pickled,  a.  Salado,  escabechado^ 
adobado. 

Pickleherrín{r,s«Bufon,chocarrero. 

Picklock ,  8*  Ganzúa  ^  foijador  de 
gamuas. 

Picnw,  8.  Escote. 

Pickpointj  a.  Pico. 

Pickparse,  Pickpocket,  8,  Corta* 
bolsas,  rateríllo. 

Pickthank,  s.  Entremelido. 

Picktooth,  s.  Mondadientes.  V. 
TooOipick. 

Pico,  8.  Pico. 

P¡ct,s.  Retrato. 

Pictóríal.  a.  V.  PiChiral, 

Pictórially,  ad.  Como  pintor. 

Picture,  8.  Pintura;  retrato;  cua-' 
dro;  imagen;  ikerk  side  ofthe\\f 
reverso  de  la  medalla. 

To  plcture,  V.  a,  PioUr,  figurar^ 
describir. 

Plctnrebook.  a.  Libro  de  imágenes. 

Picturedrawer,  a.  Pintor,  pinlor  de 
imágenes. 

Picture-galiery,  Picture-room,  s. 
Galería -de  pinturas. 

Picturelike,  a.  Sem^ú^nte  A  una 

-  pintura. 

Pictorésque.  a.  y  s.  Pintoresco. 

Picturésquely  ,  ad»  Pintoresca- 
mente. 

Piclurésqueness,  s.  La  calidad  de 
to  que  es  pintoresco. 

To  piddle,  V.  n.  Pellizcar  la  comi- 
da ;  emplearse  en  bagatelas, 
orinar. 

Piddier,  s.  El  que  come  sin  ganas; 
el  que  se  ocupa  en  bagatelas. 

Pfddlinff,  o.  Vúlil,  frivolo. 

Pie,  s.  Pastel,  empanada ,  marica; 
el  misal  romano;  núnced  \\ .  pas- 
telillo ;  fruU  \\ ,  loru  de  fruta; 
metU  li ,  empanada  de  carne ;  tu 
11 ,  en  pastel. 

Piébahl,a.  (E.)Pio. 

Piece,  s.  Remiendo,fragmento,  pie- 
za; pintura,  retrato;  fusil;  compo- 
sición; obra,  escrito;  trozo;  bro- 
ken  \\ ,  fragmento,  trozo;  /i^W  i| , 
pieza  de  artilleria:  getiing  up  a 
II ,  presentación  en  escena;  of 
a  || ,  de  una  pieza,  uniforme. 

Topi6ce,v.  a.  Aumentar  algo  con 
una  pieza  de  lo  mismo;  juntar; 
remendar,  v.  n.  Juntarse ;  com- 
binarse. 

Piécegoods,  s.  (C.)  Mercancías  en 
pieza. 

Pieceless,  a.  Entero. 

Piécemeal,  o.  Dividido,  od.  En  pe- 
dazos* por  piezas;  por  partes; 
poco  á  poco.  8.  Fragmento. 

Piecer,  s.  El  que  añade  ó  remienda. 

Píed,a.  Maacliado;  pío. 

Piedness,  s.  Variedad  de  colores. 

Piéled,  a.  Pelón,  calvo. 

Piepowder-court,  s.  Juzgado  de 
ferias. 

Pier,  s.  Estribo  de  puente;  embar- 
cadero; espolón  de  muelle.  (A.) 
Entrepaño ,  pie  derecho.  (M.) 
Contrafuerte. 

Pinrage,  s.  Derecho  de  muelle. 

To  pierce,  v.  a.  Penetrar,  taladrar; 
escilar;  conmover,  v.  n.  Pene- 
trar ;  ser  afectuoso  ,  patético; 
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CMilveiMfer  ateo  dIficndtMo;  He- 
far  el  doh>r  A  lo  intimo. 

Piereeahle,  a.  Penetrable. 

Piércer^  a.  Taladix),  agujón;  per- 
sona que  taladra.  * 

PiérciAg ,  a.  Agudo;  penetrante; 
agrarante;  sutil. 

Piérciogly^  ad.  Agudamente. 

Piércingness,  s.  El  poder  de  pene- 
Irar;  penetracioo,  sutileza. 

Piérglass,  a.  Espc^jo  de  enirepafio. 

Piérshaft,  s.  (A.)  Cuerpo  átí  e»^ 
tribo. 

Pfértable)  s.  Consola. 

Pfelisn.  s.  Beatltvd. 

Pi6üst,'a.  Beato. 

Piety,a.  Piedad,  devoción,  aten« 
cion,  respeto. 

Pi9,  a.  CochinUlo,  lechen:  lingote; 
eaaCí;,  galápago  de  lundieion; 
tondenjl.  galápago  de  plomo; 
áucMnf  II  ,  lechoncUlo  ;  ||  afy, 
zahúrda,  pocilga. 

Topig,v.fi.  Parir  la  puerca;  vivir 
puercamente. 

Pigdriver,a.  Porquera. 

Pfreon,  a.  Palomo;  primo,  nombre 
dado  ¿  la  persona  á  quien  se  en- 
gafta;  carrier  || ,  pichón  \  iagero. 

Pigeondung,  a.  Palomina. 

PigeonfOot,  8.  (B.)  Pie  de  milano. 

Pigeonhearted,  a.  Tioiido,  cobarde. 

Pigeonhole,  a.  pl.  Quitas  para 
^rdar  cartas;  un  juego  an- 
tiguo. 

Pigeonhouse,  a.  Palomar. 

Pigeonlivered ,  a.  Apacible,  me^ 
droso. 

Pigeontoll,  8.  Palomar. 

Pfgeonpie,  8.  Pastel  de  pichones. 

Piggen,  Piggin.s.  Vas^a  pequefia. 

Pigneaded,  a.  Estúpido. 

I*igméan,  a.  De  pigmeo. 

Py'gment,  a.  Colores,  afeite. 

Py'gny^  a-  Pequeño ;  de  pigmeo^ 
poco  considerable. 

PignorAtion.  s.  Empello. 

Pignut,  8.  (B.)  BulbocAstano. 

Pigsty,  8.  Porqueriza. 

Pifftail,  8.  Coleta. 

rike,8.  Pica;  punto;  pico.  (H.  N.) 
Lucio. 

Piked,  a.  Puntiagudo. 

Pikelei.  Pikelin,  a.  Torta  pequefia 
muy  ligera. 

Pikeman,  s.  Piquero. 

PikestaO,  s.  Madero  de  pica;  bas- 
tón de  punta. 

PiláíF,  8.  Arroz. 

Piláster,  s.  Pilastra. 

Pilch,  Pilche,  Pilcher,  a.  Vestido 
estertor  de  pieles  ó  forrado  con 
ellas. 

Pflchard,  8.  Arenque  menor;  sar- 
dina. 

Pifcher,  s.  Piel,  forro.  ■ 

Pile,  8.  Estaca;  pila,  montón,  ri- 
mero* pira;  ediiicio  macizo;  pelo 
de  animales;  pelillo  en  las  telas 
de  lana;  cara  ó  aavereo;  circu- 
lar ||,(M.)  pabellón  de  armas; 
funeral  l|  ,  hoguera  fúnebre; 
g  Uvanic  \\ ,  pila  de  Volta;  firoof 
II  ,eslaca  de  ensayo;  sheeltng  || , 
estacón.  p¿.  Almorranas. 

Topile,v.  a.  Apilar;  amontonar; 
colmar;  poner  en  pabellones. 
V.  n.  Clavar  estacas. 

Pileated ,  a.  Lo  que  tiene  la  forma 
de  sombrero. 

Piledríver,  8.  Martinete.  (N.)  Bu- 
que SUCIO. 

Pileengine,  8.  Martinete. 
Pilement,8.  Acumulación. 
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PUefinBkinflr,  a.  Tablado,  plain- 
forma. 

PUeplanks,  a.  Martinete. 

Piler,  8.  Amootonador^ 

PUes,  8.f)(<  Almorranas^ 

PUeus.  8.  (B.)  Copa  de  bongo. 

To  pilier,  V.  a.  y  n.  Ratear;  apil- 
far;  hurtar. 

PUferer,  s.  Ratero. 

PMIering,  a.  Ratería;  sustracción. 

Pllferingiy.od.  Con  ratería. 

Püfrey^  s.  Ratería. 

PUgariiek,  8.  Bllserabie;  calvo. 

PUgrira}  a.  Peregrínante;pereKríao. 

To  pUgran,  v^  «.  Ir  en  romería; 
peregrínar. 

Piigrímage^  8.  Peregrínacion. 

PMinfy  8.  Apiiamieoto;  amontona^ 
miento;  zampeado. 

Pili.  8.  Pildora;  lo  que  produce 
nánseas;  un  pedacito  de  tierra. 

Tn  pill,  V.  a.  Hurtar;  pelar,  v.  n. 
Descortezarse;  hurtar. 

PUlaaei  a.  Pillage,  saqueo. 

To  pfiláge,  V.  üé  Hurtan  saquear; 
pecorear. 

PíUager,  a.  Pillador;  saReadon 

PillAging,  a.  Satteador. 

Pillar,  8.  Columna;  pilar;  mono- 
mento;  estatua;  apoyo. 

PUlArd,  8.  Arrea  cocido  con  man- 
teca y  carne. 

PiMared,  a.  Sostenido  con  pilaras; 
ó  en  forma  de  ellos. 

PUlarptate.  8.  Platina  de  relogero. 

Pillion,8.  La  parte  de  la  silla  para 
las  mugeres  detras  del  ginete; 
silla  de  muger. 

Pilloried,  a.  Empicotado. 

Pillory,  8.  Argolla ,  cepo. 

To  plliory,  V.  a.  Empicotar. 

PUlow,  8.  Almohada;  cama;  cama 
de  arado  y  de  otros  instrumen- 
tos; ||  ofthe  Oowaprü,  (N.)  Tra- 
gante o  descanso  del  bauprés; 
\\8oflhé  most-hedda,  (N.)  al- 
mohadas de  las  jarcias. 

To  pillow,v.  a.  Poner  algo  sobre 
la  almohada;  poner,  echar  como 
sobre  uiui  almohaaa;  servir  de 
almohada,  sostener,  apoyar. 

Pillowcase,  8.  Funda ,  cubierta  de 
almohada. 

PlUowed,  a.  Sostenido ,  apoyado 
como  sobre  almohada. 

Piloso,  PitottS,  a.  (B.)  Peludo,  ve- 
lludo. 

Piloseila,8.(B.)PelosUla. 

Pil6sity,  8.  Abundancia  de  pelo. 

To  pilot,  V.  a.  (N.)  Guiar  un  navio. 

Pilot,  8.  (N.)  Piloto;  chaqueta  de 
piloto;  8oa  II ,  (N.)  piloto  de  aK 
tura. 

PiloUge,  8.  (N.)PiioUge;  book  of\\ . 
(N.) derrotero;  roles  of\\,  (S.) 
timonage. 

Pilolboat,  8.  Barco  de  piloto. 

Piloting,  8.  PiloUge. 

Pilotism,  Pilolry,  s.  Arle  del  piloto. 

Pilous,  a.  Piloso. 

Pilullferous,  a.  Lo  que  produce  ba- 
yas en  figura  de  pildoras. 

PiménU,Ptménto,  8.  Phnientade 
la  Jamaica. 

Pimpas.  Alcahuete. 

To  pimp,t>.  ti.  Alcahuetear. 

Pimpérnel,  Pimpinel,  Pimpinélla, 
8.  (B.)  Pimpinela. 

Pimping,  a.  Pequeño,  fútil. 

Pimple,  8.  Grano,  postilla,  barrillos. 

Pimpled  ,  a.  Granujiento ,  engra- 
nujado. 

Pin,  8.  Ainier;  bagatela;  clavija, 
nada  ;  centro ;  medio ;  humor; 


PIN 

^<iziie;  eje  de  polea  ó  de  carro; 
cuña  de  camino  de  hierro;  rodK 
lio  de  pastelero;  gozne;  a^uja  de 
mechar;  tornillo;  belaifing u s, 
ca«  illas  de  probados  y  jarcias; 
block  i;  ,(N.)  pernos  de  motones; 
linch  \\ofa  wheel,  pezonera;  ¡j 
oftüood. clavija;  saelin;  peraó; 
roUing  [j ,  hataca,  rodillo. 

To  pin,  V.  a.  Prender  con  alfileres; 
asegurar  algo;  encerrar,  enjau- 
lar; atornillar,  clavar;  |iup  a 
jfOtt^fi  11 ,  asegurar  con  alhleies; 
arremangar;  clavar;  atornillar. 

Pinaíbre,  8,  Blusa  de  niño;  maodiL 

Pináster, «.  (B.)  Aznaslro,  pino  sil- 
vestre. 

Pfnbasket,  a.  El  Beiúamin,  úlUmo 
niño. 

Pfocase,  8.  AlOIetero. 

Píocer,  8.  Pinza,  ienazuela ;  gar- 
ra de  algunos  animales;  diente 
incisivo  del  caliallo. 

To  pinchy  V.  a.  Pellizcar,  apretar 
coa  pinzas,  pinchar;  oprimir, 
perseguir;  examinar  algo  desen- 
trafiándolo;  incomodar;  privar. 
V,  n.  Apretar)  acosar;  Incomo- 
dar; ahorrar;  pinchar;  apretar; 
II  o/f,  arrebatar. 

Pinch,  a.  Pellizco;  pinchada;  an- 
gustia; polvo  ó  pulgarada;  opre- 
sión, apuro; ala\\,en caso  ne- 
eesario;  a\\of  anu/f,  un  polv»; 
Ufwn  a  It ,  en  un  apuro ,  cuando 
fuere  menester;  tobea\[, estar 
en  pena. 

Pínchoeck^a.  Composición  metá- 
lica parecida  al  oro. 

Píncher,  a.  El  que  pellizca. 

PinchUst,  Pinchpenny,  a.  Hombre 
ruin. 

Pinchji^ut,  a.  Hombre  muy  avaro. 

Fuichinf|[longs,  a.  Encrespador. 

Píncoshion,  a.  Acerico. 

Píndiric,  a.  Pindáríco.  a.  Oda  pin> 
dárica. 

Píndust,  a.  Limadura  de  alflleres. 

Píoe.a.  Padecimiento.  (B.)  Pino; 
pifia. 

To  pine,  V.  a.  Hacer  debilitar  á  al- 
guno: lamentar  en  silencio;  llo- 
rar; deplorar,  v.  n.  Desfallecer; 
decaer;  languidecer;  desear  con 
vehemencia 

Pineal,  a.  Lo  que  tiene  flgura  de 
pifia;  II  atand,  glándula  pineal  en 
el  cereoro. 

Pineapple,  a.  (B.)  Pina  de  América. 

Pínebranch,  a.  Ramo  de  pino. 

Pineful,  a.  Lastimoso,  pesaroso. 

Plnenut,  a.  (B.)  Pifia  del  pino. 

Pineplant,  a.  (B.)Pína  de  Améri 

Pineplantation,  a.  Pinar. 

Pinery,a.  Plantío  de  pinas  de  Amé- 
rica; estufa  de  ananas. 

Finewood,  a.  Madera  de  pino. 

Píufeather ,  a.  Cañón  de  pelo ;  pe- 
quefia  pluma. 

Pinfeatliered ,  a.  Lo  que  no  está 
enteramente  cubierto  de  pluma. 

Pinfold,  a.  Redil. 

Pfngle^a.  Cercado  pequeño. 

Pingf¿édin(M8,Pinguid,a.Viüg\le. 

Tb  pínytiedfy,  v.  a.  Engordar. 

Pinguín,  a.  {h.  N.)  Penguin. 

Pinguity,  a.  Gordura. 

Pínhole,  a.  El  agujero  que  hace  el 
ainier. 

PinilerouSfA.  Pinífero. 

Pinlng  ,  a.  Lánguido;  ||  away ,  a. 
Languidez. 

Pinion,a.  Piñón;  ala;  piñón  de  re* 
lá;  esposas;  pluma. 
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To  piaioB,  V.  o.  Atar  las  alas;  ma- 
niatar, cortar  una  punía  del  ala; 
alar,  encadenar. 

Pínioned.  a.  Alado. 

Piok,  a.  Rojizo.  8.  Ojuelo;  color  de 
rosa; espejo.  (B.) Clavel.  (H.  N.) 
Varis,  pez.  (N.)  Pingüe. 

Topink,t;.  a.  Ojeleai-;  atravesar. 
V.  n.  tiuinar,  pestañear. 

Pinker,  a.  El  que  pica  las  telas  4e 
seda. 

Píokeycd,  a.  Ojialegre. 

Pínking,  s.  Picado,  recortado;  goi- 
fiadura ;  ||  iron,  instrumento  de 
hierro  para  picar  las  telas  en  for- 
ma de  festones. 

Pinksteroed,  a.  (N.)  Estrecho  á  la 
popa. 

Pínmaker,  a.  £1  que  hace  alGIeres. 

Ploraoney,a.  Asignación  paraal-^ 
iileres;  gratiücacion. 

Pinna,  s.  (H.  K.)  Ostrepena. 

Pinnace,  a.  (N.)  Pinaza;  barca, 
embarcación. 

Pinoacle,  a.  Pináculo,  chapitel; 
torre;  ele>  ación;  grandor. 

To  pinnade ,  v.  a.  Edilicar  con 
chapiteles;  elevar. 

Pínnate,  Pinnaled.  a.  (B.)  Pinado, 
alado. 

Pinnáüfíd, a.  Alado,  dícese de  las 
plantas  con  ho^as  en  forma  de 
alas. 

Pinner,  a.  El  que  hace  alfileres,  es- 
pecie de  toca. 

Pínnet,s.  Torre. 

Piat,  a.  Pinta;  cuartilk). 

Pintle,  8.  Clavija  del  cabezal  y  eje; 
[\  s  of  Ihe  rudder,  (M.)  machos 
oe  timón.  - 

Pioneer,  a.  (M.)  Gastador,  ^zapador. 

Píonied,  a.  (B.)  I>e  peonía. 

Pioning,s.  Trabajo  de  zapador. 

Piony.  a.  (B.)  Peonía. 

Pious,a.  Pío,  religioso;  jj  <ict,  deeá, 

'  obra  pía. 

Píously,  ad.  Piadosamente. 

Piousness,  s.  Piedad. 

Pip,  8.  Pepita;  punto  en  el  juego; 
^een  || ,  opilación,  clorosis,  pa- 
lidez. 

To  p  p,  V.  n.  Piar  ciertas  aves. 

Pipé,  s.  Tubo,  conducto,  caño;  pi- 
pa para  fumar;  caramillo;  gar- 
ganta; pipa;  baquetero;  canon; 
flauta  de  órgano.  (Mi.)  Slonton 
boiizontal.  (S.)  Silbato;  clyster 
11 .  cañoncito  de  gei  inga;  kneed 
II ,  tubo  acodado;  IcadMn  \\ ,  ca- 
nalón; socktt  II 3  tubo  de  encaje; 
suction  il  ,  tubo  de  aspiración; 
^JlÁnd  I' ,  gaznate;  traquea. 

To  pipe,  V.  a.  y  n.  Tocar  la  flauta; 

'  graznar;  silbar;  giitar.  (N.)  Lla- 
mará silbidos. 

Pipeclay,  a..  Tierra,  arcilla  para 
tubos. 

Píped,a.  De  tubo ;  horadado. 

Plpeoflice,a.  Una  oficina  del  ramo 
de  hacienda. 

Píper,s.  Flautista;  gaitero. 

Píperidge.  s.  (iJ.)  V.  berbvrry. 

Pipe,  ine,  a.  (Mi.)  Feperino. 

P  petree  a.  (H.)  Lila. 

Piping,  a.  Eiifeimizo,  débil;  bir- 
vienle.  .s.  i  o  dado. 

Pipl>in,í.,  PuclíPrito. 

Píppin,  .s.(B.)  E^periega. 

Piquancy,a.  I^icaii'e,  acrimonia. .. 

Piqurint,  a,  Pun/anle,  picante. 

Piquantiy.ad.  Agriamente.    . 

Pique,. .«?.  í'ique ,  desazón;  pundo- 
nor, delicadeza. 

To  pique,  V.  a.  y  n.  Picar;  prov<>- 
(282) 


PIT 

car;  irritar;  picarse ;  jactarse. 

To  piquéer,  Y.  Topickcr. 

Piquéerer,  s.  Ladrón. 

Piquetas.  Juego  délos  cientos; pi- 
quete; pena  militar. 

To  piquet,  v,  a.  Castigar  á  los  sol- 
dados. 

Fiquetguard,  s.  Piquete  avanzado. 

Piquétie,  a.  (B.)  tua  especie  de 
cla\  eL 

Píracy.  a.  Piratería;  firaude;  falsi- 
ficación. 

Pírate,  a.  Pirata;  corsario;  editor 
fraudulento. 

To  pírate,  v.  o.  Hurtan  falsificar; 
hacer  una  edición  Icaudulenla. 
V.  n.  Piratear. 

Firated,  o.  Fraudulento. 

PiráticPirátical,  a»  Pirática. 

Pirátically.  ad.  tomo  pirata  6  edi- 
tor fraudulento. 

Krating,  a.  De  piratería;  de  edi- 
ción fraudulenta. 

Pií-água,  Pirógue,  a.  Piragua. 

Piróuet,  Pirouétte,  a.  Pirueta. 

Píscary,  a.  Pri\ilegio  de  la  pesca. 

Piscátion,a.  Pesqueria. 

Piscatory,  a.  Piscatorio. 

Piscos,  s.  Tpl.  Pisces. 

I'íscinal,a.  Lo  que  pertenece  á  la 
piscina. 

Piscina,  a.  Piscina. 

Piscioe,a.  Propio  de  pescado. 

Pisci\  orous,  a.  Ictiófago. 

Pise,  a.  Tierra  de  tapial. 

Pish^  i.  ¡Quila  allá! 

To  pish,  V.  n.  Burlarse  con  menos- 
piecio. 

Pismire,  a.  Hormiga. 

Piss,  a.  Orina. 

To  piss,  V.  a.  y  n.  Orinar.    • 

Pissabed,  a.  (b.)  Diente  de  león. 

Pissasphalt,  Pissaspbáltum,  a.  Pi- 
sasfalto. 

Pissburnt,a.  Manchado  con  orines. 

Píssing,  a.  Meada. 

Pissínge\  il,  a.  (V.)  Relajación  de 
la  ^  ejiga. 

Pissingplace,  a.  Meadero. 

Pist,  Piste,  s.  Pista,  rastro. 

Pistachio,  Pisláchio-nut,  a.  (B.)  Al- 
fónsigo ó  pistacho. 

PistiljS.  (B.)  PístUo. 

Pistillátion,  a.  Magullamiento. 

Pistol,  s.  Pistola;  case  or  broce  of 
II  a,  par  de  pistolas;  horse  || ,  pis- 
tola de  arzón;  pocket  |l  ^pistolete, 
cachorrillo ;  jl  shot ,  pistoletazo. 

To  pisioI,t\  a.  Tirar  la  pistola;  ma- 
tar á  uno  de  un  pistoletazo. 

Pislolbuit,  a.  Culata  de  pistola. 

Pistolease^  s.  Funda  de  pistola. 

Pislorgállery,  a.  Tiro  de  pistola. 

Pistolproof,  a.  A  prueba  de  pistola. 

Pistolshot,  s.  Pistoletazo;  wilhin 
II  .á  tiro  de  pistola. 

Pistóle,  s.  Doblón. 

Pístolet,  a.  Pistolete. 

Pistón,  a.  E'mbolo;  hoUotu  \\ ,  pin- 
tón perforado  ;  solid  || ,  pistón 
macizo. 

Pístonrod,  s.  Tronco  del  émbolo. 

Pislonsli  okc,  a.  Golpe  del  émbolo. 

Pit,  s.  Hoyo :  abismo ;  sepultura; 

Eatio;  cavidad;  señal,  huella,  so- 
aco;  peca  de  viruela;  arena  de 
riña  de  gallos;  boca  del  estóma- 
go; patio  de  teatro;  pozo  de  mi- 
na ;  coal  II ,  mina  de  carbón  de 
piedra;  sand  \\ ,  mina  de  arena; 
gravel  [{ ,  casc^ial;  turf\{  ,•  hor- 
naguero. 
To  pit,  V.  a.  Ahondar ;  señalar  con 
agujerllos;  señalar  cou  viruelas; 
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oponer,  v.  n.  Poner  nigo  en  un  \ 
a^ero;  comprimir  unft  cosa  ha- 1 

'  ciendola  foimar  hoyos;  formar 
agiüerttos  en  algo;  azuzar  á  uno 
para  que  riña. 

Pílapat,  ad.  Con  palpitación,  s.  Pal- 
pilacion  de  corazón;  paso  ligero. 

Piieh,  s.  Pez.  brea;  punto,  grado; 
elevación:'  altura;  el  punto  mas 
alto,  grado,  colmo;  estatura;  de- 
clive, inclinación;  espesor  de  un 
diente  de  engranage;  alcance, 
tiro.  (A.)  Elevación.  (Mú.)  Tono, 
diapasón;  biMsK  \\ ,  (N.)  escope- 
fo;  11  MUe,  (N.)  caldero  de  brea; 
\\l4uldle,  (N.)  cucharon  de  em- 
brear. 

•  piteh,  V.  a.  Fgar^  plantar;  lan- 
zar, precipitar;  colocar,  orde- 
nar; urar,  aflojar;  embrear,  os- 
curecer. V.  n.  Caerse  algo  hacia 
alM^o;  caer  de  cabeza ;  escoger; 
bajar  ;  precipitarse:  pararse  ¿; 
escoger;  acampar;  atascar;  hun- 
dir. (N.)  Cabecear,  arfar. 

Pitebboard, s.  Plancha  de  apoyo;, 
escuadra. 

Pücbcoal,  s.  Azabacbe. 

Pitched,  a.  Colocado;  ||  batUe ,  ba- 
talla campal. 

Pitcher,  s.  Cántaro,  piqueta. 

Pitchfarthiiig.  s.  Juego  de  bochas. 

Pítchfork,  s.  Horca  ó  percha. 

Pitchiness,  s.  Oscuridad,  negrura. 

Pftebing,  A.  En  declive. 

Pitchingpenny ,  s.  Contribución  de 
ferias. 

Pítcbpipe,  s.  Un  instrumento  para 
reguíar  la  voz;  diapasón. 

Pitchtree,s.  Pino,  abeto. 

Pllchy,  a.  Embreado^  negro,  triste. 

Pitcoal,  s.  Carbón  de  piedra. 

Piteotts,  a.  Lastimoso;  compasivo, 
miserable. 

PHeoQsly ,  ad.  Lastimosamente; 
eompasivamente. 

PitfaU,  5.  Trampa. 

To  pitíall,  V.  n.  Hacer  caer  en  un 
lazo. 

Pith,  s.  Meollo  de  planta;  tuétano; 
fuerza,  robustez;  médula,  ener- 
gía; importancia ;  peso ;  savia; 
quinta  esencia;  Uie\\oflife,  lo 
reborde  la  vida. 

To  pilh,t).  a.  Quitar  la  médula  es- 
pinal á. 

Pilbily,  ad.  Enérgicamente;  fuerte- 
mente, vigorosamente. 

Pithíness,  8.  Energía,  eficacia. 

Piihless,a.  Falto  de  meollo;  ende- 
ble; sin  gracia. 

Pithy ,  a.  Enérgico;  meduloso;  fuer- 
te, vigoroso,  lleno  de  gracia. 

PiUable,  a.  Lastimoso. 

Pitiableoess,  s.  Estado  lastimoso. 

Pitiedly,  oii.  En  un  estado  lasti- 
moso. 

Pitiful,  a.  Lastimoso;  compasivo; 
despreciable. 

PitiíuUy,  ad.  LasUmosamenle,  ser- 
vilmente. 

Pitifulness,  s.  Ternura,  compasión; 
ruindad. 

Pililess,a.  Desapiadado, inhumano. 

PitUessIy ,  ad.  Cmelinente;  inhuma- 
namente. 

Pitilessoess,  s.  Inhumanidad. 

Pilman,  s.  irerrador  de  abajo;  mi- 
nero. 

Pítsaw,  s.  Sierra  grande,  sierra 
abrazadera. 

Pittance,  s.  Pitanza  ó  ración;  por- 
cionciíla;  dosis. 

P¡tted.a  .Cavado,  picado,  []  withthe 
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smaíl-fiúx ,  picado  de  viroetas. 

Pittikins.  i.  ; Cielo!  ¡misericordia! 

Pittlitai  y,  a.  Pituitoso. 

Piluite,  s.  Pituita:  flema,  linfa. 

Pitihitous,  a.  Piíuíioso. 

Pilúilousness, s.  La  calidad  délo 
pituitoso. 

Pily,  s.'  Piedad ,  lástima;  i¿  ts  ft 
t/^iksind  ¡I  s,  es  mucha  lástima. 

To  pliy,  t>  a.  Compadecer,  v.  n. 
Lastimarse:  enternecerse. 

Pivoi,  s.  Espigón,  qnicio;  eje,  po- 
lo, alma.  (B.)  Nabo. 

Pivothole,s.  Agiijero. 

Pix,  s.  El  copón;  caja  de  las  mone- 
das para  ensayar. 

Pií^ury.  s.  Ju  ^<]do  para  el  contras- 
te de  monedas. 

Pizzle,  s.  Vergajo  de  buey;  nervio; 
ballena. 

PlacabilityjPlácableness,  8.  Pla- 
cabilidad,  dulzura,  clemencia. 

Placable ,  a.  Placable ,  aplacable, 
pacifico. 

Placard.  Plácart,  s.  Placarle. 

Toptacard,  v.  a.  Anunciar. 

Toplácate,v.  o.  Aplacar,  conci- 
liar. 

Place,  s.  Lugar,  parage:  plaza,  for- 
taleza; residencia,  manition;  pa- 
so; preeminencia;  prioridad;  ele- 
vación; lestoj  colocación,  rango; 
empleo,  dignidad,  plaza;  cami- 
no; by  II ,  lugar  retirado. 

To  place  v.  a.  Colocar;  lijar,  esta- 
blecer ,  plantar ;  prestar  á  inte- 
rés. 

Pláceholder,  s.  Empleado,  fun- 
cionaiio  publico. 

Pláceman,  s.  Empleado  público. 

Placenta,  5.  (B.)  (Me.)  Placenu. 

Placéntal,  a.  (Me.)  De  la  placenta. 

PIAcer,  8.  Persona  que  coloca. 

PlAcid,  a.  Plácido ,  benigno ;  tran- 
quilo; sereno. 

Piacidily,  PlácídnesS ,  s.  Apacibi- 
lidad,  suavidad. 

Ptácidly,  ad.  Apaciblemente;  sua- 
vemente; serenamente. 

Ptácidness,  s.  Calma ,  dulzura;  se- 
renidad. 

Piacit,  s.  Decreto,  resolución. 

Pláckei,s.  Guardapies. 

Pláfond,  8,  Cielo  raso,  la  parte  in- 
ferior de  la  cornisa. 

Plágiarism,  s.  Plagio. 

Plágíarist,  s.  Plagiario. 

Plágiary,a.  y  s.  Plagiario. 

Plaguéis.  Peste,  plaga,  calamidad; 
tormento;  dolor;  miseria;  red  \\ , 
una  especie  de  erisipela. 

To  plaf^ue,  v.  a.  Atormentar,  afli- 

{^ir,  inquietar,  importunai' , in- 
es!ar;  no  dejar  en  paz. 

Pláguesore,s.  Plaga  de  peste. 

Pláguily  ,  ad.  Molestamente ;  fu- 
nosamenle. 

Pláguy ,  A.  Enfadoso ,  apestado; 
maldiio. 

Plaice,  s.  (H.  N.)  Platija. 

Plaid,  s.  Capa  escocesa  ;  paílo  es- 
cocés. 

To  plaid ,  V.  a.  Vestir  con  capa 
escocesa. 

Pláidstuff,  s.  Paño  escocés. 

Plain,  a.  Lleno ,  raso ;  liso;  senci- 
llo ;  ingenuo ;  abierto  ,  sincero; 
puro ,  común ;  claro .  e\  idenie; 
plano. chalo;  ||tru¿A,  la  pura 
\  erdad.  ad.  Llana/neiite  ,  since- 
ramente, s.  Llano;  llanada;  cam- 
po de  bdtalla;  cepillo. 

To  plain ,  V.  a.  Allanar  ;  aclarar, 
explicar,  v.  n.  Qi^ejarse;  llorar. 
(285) 
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Pláinchant,Piáin9ong,  s.  Canto 
Hano. 

Pláindealer ,  s.  Hombre  de  buena 
fé. 

Pláindealing,  s.  Buena  lé. 

Plainheárted,  a. Sencillo,  sincero. 

Plainheártediiess ,  s.  Sinceridad. 

Pláining,  8.  Queja,  lamento. 

Pláinly,ad.  Uabamente;  de  veras; 
francamente ,  sencillamente. 

Pláinroan,8.  Hombre  llano*  insípido. 

Pláinness  ,  s.  Llanura ,  igualdad; 
sencillez,  franqueza,  claridad. 

Pláinspoken ,  s.  Sencillo ,  sincero 
en  el  hablar. 

PlaintjS.  Quejido,  lamento. 

Pláiatful,  a.  Qoejoso ,  lloroso,  do- 
lorido. 

PláiiitilT,  8.  (L.)  Demandante;  que- 
reliante. 

Pláintive,a.  Queioso. 

Pláintively,  ad.  De  un  modo  lasti- 
moso. 

Pliiotiveness ,  s.  El  estado  ó  cali-- 
dad  de  una  cosa  dolorida ;  tono 
lastimoso ,  tristeza. 

Pláintless,  a.Sinqu^a. 

Pláinwork,  s.  Costura  lisa. 

Pláister,  s.  V.  Piaster. 

Plaii ,  8.  Pliegue ;  dobladillo ;  re- 
pliegue.; trenza  de  cabellos. 

To  plait,  V.  a.  Plegar ;  embarazar; 
t^er ,  trenzar. 

Pláiied,  a.  Plegado. 

Pléiter,  8.  Plegador;  tcjíedor. 

Pláiting  ,  5.  Plegadura ,  pliegue; 
trenzado. 

Pian,  s.  Plan,  plano;  icnograDa; 
fferspecUve  || ,  plan  de  perspec- 
tiva; ixñsed  (i ,  (A.)  elevación. 

To  plan ,  V.  o.  Trazar ,  proyectar. 

To  planoh,  v.  o.  Entarimar,  enta- 
blar. 

Planch,  Planchar,  a.  Tabla  de  ma» 
dera. 

Plándied,  a.  De  planchas,  en  plan- 
chas. 

Planeta.  Plano ,  plan;  superficie; 
cepillo  de  carpintero;  d%recUng 
(i ,  plan  del  cuadro;  groovinpjl , 

Í guillame  de  carpintero;  seíf-nC' 
*^9¡\j  piaoo  automotor,  ó  de 
movimiento  propio;  steep  || ,  rá- 
pido declive ;  larmtfioi  || ,  in- 
clinado á  la  extremidad  ,  en  los 
ferro-carrües;  trying  \\ ,  media 
garlopa. 

To  plañe .  v.  a.  Allanar;  acepillar; 
tamborilear  una  forma. 

Pláneii-on ,  8.  Hierro  de  cepillo  de 
carpintero. 

Pláner ,  s.  El  que  acepilla ;  tambo- 
rilele  de  imprenta. 

Ptftiietable,  8.  (Ma.)  Plancheta. 

Plane-tree,  8.  (ü.)  Plátano. 

Plánet.  s.  Planeta. 

Pianelarium,  s.  Planetario. 

Plánetary,  Planétical ,  o.  Planeta- 
rio. 

Piáneted,  o.  Propio  de  los  planeta)?. 

Plánetstruck ,  a.  Asombrado ,  ató- 
nito; fuera  de  si. 

Planifolious ,  a.  Planifolío,  hqji- 
plano. 

Planiloquy ,  s.  El  acta  de  hablar 
francamente. 

Planimetry,s.  Planometría. 

Plnning,  s.  Acepilladura  de  car- 
pintero. 

Planingmacbine ,  8.  Máquina  de 
acepillar. 

Piánipétalous ,  a.  (B.)  Planipélalo. 

Tú  plánish,  V.  a.  Alisar,  pulu*. 

Pláttisher,  s.  Planador. 
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Pl^piísplKire»  «*  naiüsferío. 

riank,  s.  Tablón ;  lartma ;  plancha; 
twrdage* 

Pláaking*  s»  Entarimado;  bordage. 

Pláoner,  s.  Trazador. 

PUinocóDcave,  a.  Planocóncavo. 

Plaaoeónical,  a,  Planocónico. 

PlanocónveX)  a.  Planoconveío. 

PlanL  8.  Planta  delpie.(B.)  Pianu. 

To  píant ,  V.  a.  Plantar,  senbrar; 
establecer,  fundar;  poner,  colo- 
car; apuntar;  clavar*  v.  n.  Plan- 
tar, hacer  plantíos. 

Plántabie ,  a.  Capaz  de  ser  plan- 
tado. 

Plantare, «.  Planta. 

Plátttam,  s.  (B.)  PiánUno;  llantén. 

Plánlal,  a.  Lo  que  pertenece  ¿  las 
plantas. 

Plantanimal ,  8.  ZooOlo. 

Plantálion,  «.Plantación;  plantío; 
colonia ;  introducción ;  estable- 
cimiento nuevo. 

Plánted,a.  Plantado; establecido; 
fundado;  Tersado,  ejercitado, 
experimentado. 

Planten ,  s.  Plantador ;  cultivador; 
colono;  proparador. 

Plántership  ,  s.  Estado  de  planta* 
dor;  dirección  de  una  plantación. 

Piánticle,  s.  Planta  tierna.. 

Plaoti^eroos » a.  Lo  que  produce 
plantas. 

Planling,  8.  Plantación;  plantel. 

Pláutlet ,  8.  (B.)  PlanlíUi ;  el  em- 
brión de  la  semilla. 

Flash,  8.  Charquíllo;  lagunajo ;  la 
rama  cortada  y  entrelegida  con 
otras. 

To  plash ,  V.  a.  Enramar ;  hacer 
'ruido  moviendo  el  agua. 

Pláshing,  «.  Entretejedura  de  ra- 
mos para  empalizada. 

Pláshy,a.  PanUnoso. 

Plasm ,  8.  Molde,  matriz. 

Ptítster,  s.  Yeso;  emplasto;  |1  of  P^^ 
ris^  estuco. 

To  plaster,  v.a.  Enyesar;  enlucir; 
sacar  ¿  plana ;  emplastar.- 

Piáslerer,s.  Eivialbegador,  revo- 
cador; plasmante. 

Plástering,  s.  Yesería  >  obra  hecha 
de  yeso;  plasta. 

Plásterkiln,  s.  Homo  de  yesoj  ye- 
sería. 

Pláslerquarry,  8.  Yesera. 

Plásterstone,  s,  (ftli.)  Yeso,  plasta. 

Ptásterwork,  s.  Plasta  de  yeso. 

Plástic,  s.  Plástica. 

Plasticity ,  8.  Naturaleza  plástíea. 

Plastógraphy .  s.  Plastografia. 

Plástran^  Plastrón,  s.  Peto,  peche- 
ra. 

Pial,  s.  (N.)  Baderna;  pedazo.de 
tierra;  cintllla  de  paja. 

To  plat,  V.  a.  Entretejer. 

Plátano,  8.  (B.)PláUno. 

Plátband.s.  Acirate;  tablas;  faja 
de  la  comisa. 

Píate, 8.  Planta;  plato;  palio;  pla- 
ta labrada ;  platina  ;  plaqué  6 
cobre  plateado ;  clisé,  o  plancha 
de  clisare ;  vajilla  ;  b3ck'8tay 
[\8,  (N.)  cadenas  de  los  bran- 
dales; covering  \\ ,  platina;  dead, 
fast  II ,  plancha  lija ;  des8ert  \\ , 
v^illa  de  postre ;  ||  8 ,  ( N. )  cha- 
pas. 

To  píate,  V.  a.  Planchear;  batir 
hoja ;  adornar  de  planchas ;  re- 
ducir á  hojas ;  azogar  espejos. 

Plaléao,  8.  Pialó,  bandeja  de  ador- 
no en  el  centro  de  las  mesas.* 

Plátecover ,  s.  Campana  de  plato. 
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Plit«d,a.  Ptoiwheado. 

Pl&ieful, 8.  Pintada. 

Plátelayer.  8.  Ponedor,  el  que  po- 
ne planchas  ó  piedras. 

Pláten,  Platine ,  8.  Platina  de  im- 
prenta. 

PlaleroUing  ,  8.  Plancha  de  hierro 
balido. 

Plátfiom « 8.  Ptataforma ;  plan ;  ic- 
nografía; modelo;  proyecto^  ga- 
rita de  ferro-cerril;  acera;  área; 
lampeado  de  esclusa;  tablero  de 
puente. 

Platina,  Platinan.  8.  Platina. 

Pláting,  8.  Operación  de  planchear; 
arte  deplancbear. 

Platónic»  a.  Platónico. 

Platónically ,  ad*  Platónic'amente. 

Platonismos.  Platonismo.  - 

Píátonist^  Plátoníaer,  8.  Platónico; 
platomsta. 

Platóon,  8.  Pelotón. 

To  plótottíze ,  V.  a.  Acomodar  al 
sistema  de  Platón,  v.  n.  Adop- 
tar el  platontsmot 

Pláiter,  8.  Fuente ,  plato  grande; 
l^to  y  cacharros  de  barro  ¡  te- 
jedor, tronzador.  (N.)  Gamella. 

PlaUerfaced,  a.  Cariancho. 

Plátting,  8.  Cintillo  do  piü^*  ^re»- 
zado;  estera. 

Plaüdit,  s.  Aplauso. 

Plausibility,Plausibleness»8.Plau^ 
sibilidad. 

Plausible ,  a.  Plausible ,  aparente. 

Plaúsibly,  od.  .Plausiblemente. 

Plaúsive,  a.  Laudatorio;  plausible; 
gracioso,  amable. 

-To  play,  V.  a.  Jugar;  portarse 
alegremente^  disparar, poner  en 
juego  una  maquina;  tiiuir ;  mos- 
trarse; representar;  ganar; to- 
car un  instrumento ;  puntear  el 
arpa  ó  la  guitarra;  jugar  partidas, 
ó  malas  partidas;  H  away,  pei^ 
der  jugando;  ||  o/fjugar  una  ma- 
la partida,  jugarla  á  uno;  |l  upon 
one ,  burlarse  de^no.  v.  n.  Ju- 
gar ,  divertirse  juguetear ,  re- 
tozar^  tocar;  estar  corriente;  re- 

Kresentar  en  público ;  puntear; 
rillar»  jja^ain,  volver  á  tocar; 
II  fair ,  jugar  limpio;  ||  firsí,  ser 
mano ,  salir;  ||  for  tove,  jugar  por 
alicion. 

Play,  8.  Juego;  recreo;  travesura; 
teiitro  4  comedia-)  espectáculo; 
el  modo  de  representar ,  de  to- 
car un  instrumento;  libertad  pa- 
ra obrar,  vuelo,  remonte;  by  \ , 
escena  muda;  accesorio;  fair  | , 
juego  limpio ;  sinceridad ,  equi- 
dad ;  foul\\ ,  mal  juego ,  mala 
partida;  perúdia;  trampa;  /uirm- 
less  Ij ,  juego  inocente ;  tn  H ,  de 
burlas;  stMk  ||  ,  pieza  de  reper- 
torio. 

Pláybill,  8.  Anuncio  ,  programa  de 
espectáculo. 

Pláybook,  8.  Libro  de  piezas  dra- 
máticas. 

Pláyday ,  8.  Día  de  descanso ;  día 
festivo. 

Pláydebt,8.  Deuda  de  juego. 

Playea  8.  Juf^dor,  holgazán;  có- 
mico, actor;  tocador,  instrumen- 
tista; artista;  stroUing  || ,  cómi- 
co ambulante. 

Pláyfellow,  s.  Compañero  de  juego. 

Pláyful,  a.  Tra.vieso ;  juguetón. 

Pláyfully,  od.* Con  travesura;  de 
una  manera  juguetona. 

Pláyfulness ,  8.  Jovialidad  ,  ale* 
grta.  ! 
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Pliygmne,  8.  Juego  de  niffos. 

Pláygroond ,  8.  Lugar  de  recreo; 
teatro* 

PIáyhour.8.  Hora  de  recreo. 

Pláyhouséi  8.  Teatro,  salón  de 
espectáculo. 

Pláymaie  i  s.  V.  PUwfeUow, 

Pláynighi,  8.  Noche  de  espectácu- 
lo ,  de  leatrO)  de  función» 

Pláy;pleasure  t  8.  Entretenimiento 
frivolo^ 

Pláysoroe,  8.  Retozón. 

Pláysomeness,  8.  Retozo. 

Pláythiog,  8.  juffuete. 

Pláyright,  8.  Propiedad  de  una 
pieza  dramática. 

Pláyroom^  s.  Salón  de  recreo. 

Pláytirae,  8.  Hora  de  recreo  ó  de 
espectáculo;  recreo. 

Pláywright4  8.  Compositor  de  pie- 
zas dramáticas. 

Plea,  8.  Pleito^  causa ;  medio;  ale- 
gación, alegato;  apología,  escu- 
sa; excepción  legal;  comm/on  Ij 
8,  (L.)  lo  civil ;  doctrine  of  the  || 
8  of  the  crown ,  código  penal; 
foreign  \\ ,  declinatoria  de  juris- 
dicción; II  on  bar,  escepcion  pe- 
rentoria. 

To  pleach,  v*  a.  Entretejer  ramos; 
cruzar  los  brazos. 

To  ptead,  V.  a.  Defender)  invocar; 
alegar,  declaran ,  exponer;  sos- 
tener ;  excusarse  ;  oponer ;  dis- 
culpar contra,  v.  n.  Hablar  en 
un  Tribunal ;  abogar ;  intervenir 
con ;  militar  por ;  declararse;  || 
guiUyt  defenderse  confeso  ó  ex- 
cusándose; [I  nU  guiUy ,  defen- 
derse como  inocente* 

Pleádable ,  a.  Lo  que  puede  ale- 
garse en  defensa. 

Pieáder,  s.  Abogado,  defensor; 
partidario. 

Pleáding ,  8.  El  acto  ó  forma  de 
abogar ;  defensa;  alegato;  argu- 
mentos ;  debales. 

Pieásance ,  8.  Placer,  alegría. 

Pleásant,  a.  Delicioso,  agradable; 
placentero,  vivo;  divertido;  có- 
mico. 

Pieásantly,  ad.  Deliciosamente, 
alegremente. 

Pleásantness,  s.  Delicia ;  alegría; 
gusto;  satisfacción. 

Pleásantry  ,  8.  Gusto ;  agudeza; 
chanza. 

To  picase ,  v.  a.  Deleitar,  compla- 
cer; hechizar;  ||  much,  gustar 
mucho.  V.  n.  Agradar,  gustar; 
querer;  asyoup(6a86, como V. 
guste;  pleasBy  si  gusta  á  V. 
please  tiod,  plegué  á  Dios;  to  be 
pLeased ,  complacerse  en ;  dig- 
narse. 

Piéased,  a.Contento^  feliz^  placen- 
tero. 

PléasemaU)  8.  Entremetido. 

Pléaser,8.  Galanteador;  cortesano. 

Pléaside,  8.  Tribunal ,  sala  cíviL 

Piéasing ,  a.  Agradable ;  alegre; 
risueño;  hechicero. 8.  Agrado, 
acción  de  agradar. 

Pléasingly ,  ad.  Agradablemente. 

Pléasingness, 8. Gracia;  encanto; 
dulzura ;  amabilidad. 

Pleásurable,  a.  Placentero^  agra- 
dable. 

Pleásurableness ,  s.  Agrado ,  he- 
chizo. 

Pleásurably,  od.  Con  gusto,  pla- 
centeramente. 

Pleásure,  s.  Placer;  agrado;  satis- 
facción ,  complacencia;  deleita 
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sensual,  arbitrio;  ai  II ,  i  v«lan- 
tad;  to  huid  an  office  dwring  \\ , 
tener  un  empleo  amovible. 

To  pieisure,  17.  a.  Complacer,  fa- 
vorecer. 

Pteásure^round,  a.  Los  jardines  y 

Sraderas  al  derredor  de  las  casas 
e  campo. 

Pleásttrehouse ,  s.  Sitio  ó  casa  de 
placer. 

Plebelan,  a,  y  a.  Plebeyo,  vulgar, 
común. 

Ptebéity,  a.  Plebe. 

Pledf^e,  8.  Prenda;  fianza;  garanüa; 
brindis;  caución.  (M.)  Rehenes. 

To  plédge,  V.  a.  Empeñar,  j^aran- 
tir;  corresponder  al  brindis. 

Piedgeé,  8.  (L.)  Depositario;  aeree- 

'  dor. 

Pledger,  s.  Depositante ;  garante; 
el  que  corresponde  alltrindis. 
(L.)  Deudor  hipotecario  ó  pigno- 
raticio. 

Plédget,  s.  Planchuela. 

Pl¿iades,s.  Pleyadas. 

PléaarUy,  od.  Plenariamenle,  com- 
pletamente. 

Plenariness,  s.  Plenitud. 

plénarty,  s.  Oeupacion  de  un  be- 
neiicio, 

pléBary,a.  Plenario,  entero. 

Plenilúnary,  a.  Lo  que  pertenece 
al  plenilunio. 

Plenipotence,  a.  Plenipotencia. 

Ptenlpotent,  a.  Omnipotente,  re- 
vestido de  plenos  poderes. 

Plenipoténtial,a.  Autorizado  con 
poder  pleno. 

Plenipoiéntiary*  a.  y  s.  Plenipoten- 
ciario. 

To  plénish,  t).  a.  Llenar,  rellenar. 

Pléñist,  8,  Filósofo  que  niega  el 
vacío. 

Plénitude,s.  Pleniljud;  estado  com- 
pleto. 

Plenteotts,a.  Copioso,  fructífero. 

piénteousty  ,  ad.  Copiosamente, 
abundantejBAente. 

Plénteousness,  s.  Abundancia. 

Pléntiful.  a.  Copioso,  fértil. 

Pléntibiliy»  ad.  Abundantemente. 

Plétttifulness,  s.  Fertilidad. 

Pléoty ,  a,  A  húndanteos.  Abupdaí)- 
cia;  profiíáon. 

Plénum,  8.  Pleao, 

Pléonasra,  a.  Pleonasino. 

Pleonástic,Pleon¿slÍcal,  a.  Redun- 
dante. 

Pleonástically^  od.  Redundante- 
mente. 

Pleróphory,  s.  Fé  ciega. 

Plerótic,  a.  Lo  que  tiene  facultad 
de  criar  carne. 

Pléthora,  PIéUiory,  s.  Plétora,  re 
plecioo. 

Plethorétlc.  Pleth6ric,  Plethórical^ 
a,  Pletórieo. 

Plévín,  s.  Fianza. 

Pleura,  s.  (Ble.)  Pleura. 

Pleúrby,  s^  (B.)  Pleuresía. 

Pleúritic,  Pleuritical,  a.  Pleuritieo. 

Pléxus,  a.  Pleno.  (B.)  Ovillo. 

Pliabilitir,  s.  poetlidad,  condescen- 
dencia. 

Pliabie  ,  a.  Flexible,  condescen- 
diente 

Pliabtenéss,  Pliancy ,  s.  FlexibUi- 
dad,  docilidad. 

PUant,  á.  Flexible^  blando. 
Pliaatness.  5.  Docilidad  de  gegio 
Pllc4t.  8,  Pliegue;  ||  pUonioa,  plica 
polonica. 

Pílcate,  PHcated,  a.  (6.)  Plegado. 
Plic¿tion,pticalure,  «.plegadura. 
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Plier,  a.  (S.)  Nave  que  vi  i  la  bo- 
lina. 

Pliers,a.  p(.  Alicates. 

Pllform,  a.  En  forma  de  pliegue. 

To  plight,  v.  a.  Empeftar,  plegar. 

Pligtit,  8.  Estado,  condición;  pren- 
da, fianza;  pliegue. 

Ptighter,  s.  Persona  ó  cosa  que 
empeña. 

Plinth,8.(A.)Plinto. 

To  plod,  V.  a.  Hacer  marchar  labo- 
nosamente.  v.  n.  Afanarse  mu- 
cho, traginan  estudiar  con  apli- 
cación; marchartrabajosamente. 

Plódder,  8.  El  que  se  aplica  A  un 
estudio  sin  utilidad. 

Plódding,  a.  Laborioso,  s.  El  acto 
de  estudiar  con  aplicación  y  sin 
fruto. 

Plónkets,  s.  Especie  de  tela  de  la- 
na gruesa.    * 

Plot,  8,  Espacio  pequeño  de  terre- 
no; polvo;  plano;  coiüuracion; 
intriga;  plan;  estratagema. 

To  plot,v.  a.  Conspirar  maquinar; 
delinear ;  trazar ,  idear,  v.  fk 
Conspirar;  tramar;  formar  el 

Ílan  de. 
tter,s.  Conspirador,  maquina- 
dos proyectista. 

Plótting ,  8.  Delineacion  de  algún 
terreno:  traou. 

Plóilingscale,  a.  Instrumento  para 
levantar  planos. 

Plóver,  8.  (H.  N.)  FraUeciUo. 

Plough,  V.Plow. 

Plow,  Plough,  8.  Arado;  cultivo; 
lengüeta;  especie  de  cepillo. 

To  ptovr,  To  plough,  v.  a.  y  n. 
Arar,  trabi^ar;  cincelar;  recor- 
tar, 1 1  in,  cubrir  con  el  arado; 
¡{ow,  II  up,  desenterrar,  arran- 
ear con  el  arado;  hacer  surcos. 

Plow'alms,  Ploúghalms,  s.  Contri- 
bución que  cada  arado  pagaba 
antes  ¿  la  Iglesia. 

Plow'bog,  Ploüghbóg,  8.  Mochil, 
muchacho  empleado  en  los  oli- 
dos inferiores  de  la  labranza. 

Ploúgher,  Plow'er,  8.  Arador;  cul- 
tívador, 

Ploúghing,  Plow'ing,  s,  Aradura, 
labranza. 

Ploúghland,  Plow'land,  a.  Tierra 
labninUa. 

Ploúghman,  Plow'man,  8.  Arador; 
patán;  el  hombre  decampo  fuer- 
te y  trabajador. 

Ploúghmonday,  Plow'monday,  s. 
El  primer  lunes  después  déla 
.  Epifanía. 

Ploughshare,  6.  Reía  de  arado. 

Ploúghstaff,  Plow'stair,8.  Am^da. 

Ploúghwright,  Plow'wright,  8.  El 
que  hace  arados. 

To  pluck,  V.  a.  Tirar  hacia  si  algo 
con  fuerza;  arrancar;  derrocar; 
desplumar;  recoger,  pelan II, 
asvmder,  separar  en  dos,  desa- 
tar; II  awauy  arrancar ;  ||  doum, 
derrocar;  {( o/f,  arrancar;  quitar; 
[i  ovt,  arrancar;  ||  ttp,  arnipcar, 
desarraigar;  recobrar  ánimo. 

Plttck,  8.  Asadura;  arranque;  tir 
ron;  corazón. 

Plúcker,  a.  Arrancador ;  ||  down, 
destructor, 

Plug,  8.  Tapón,  tarugo;  clavQa;  car 
nilla;  llave:  énbolo;  aeren;  ||, 
llave  atornillada. 

To  plug^  V.  a.  Atarugar;  pooeruna 

lía  «-A  ¿ 

Piúgbeam,  8.  Tarugo. 

pium,  piMmb,  8.  Ciruela ,  pasas;  la 
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cantidad  de  cien  mil  libras;  Bri- 
llonario;/reficA||,  ciruelas  pa- 
sas de  Bnñoles. 

To  plum.  V.  a.  (Mi.)  Nivelar  con  la 
escuadra. 

Plúmage,  8.  Plumage. 

Plumássary,  a.  Penacho. 

Plumb ,  ad.  Perpendicularmente. 
8.  Plomada. 

To  pidmb.v.  a.  Sondear;  aplomar. 

PlumMgínous,  a.  Relativo  al  lápiz 
plomo. 

Plumbago,  8.  Lápiz  plomo. 

Plúmbean,  Plúmbeous,  a.  Plomizo. 

Plümber,  s.  Plomero. 

Plúrobery,  8.   Manufacturas  de 

*  plomo. 

Plumbiferous,  a.  Plomizo. 

Plúmbing,  8.  Plomería. 

Plúmbline;  s.  Cuerda  de  plomada  ó 
sonda;  nivel. 

Plúmbrule,  8.  Hilo  de  plomo. 

Plúmcake,  8.  Torta  de  pasas. 

Plume,  8.  Pluma,  plumage,  pena- 
cho; palma,  laurel;  honor,  gloria; 
orgullo,  altivez.  (R.)  Cola. 

To  pluroe,  v,  a.  Ajustar,  limpiar 
las  plumas ;  desplumar ,  pelar; 
adornar  con  plumas;  desollar; 
II  one'8  selfupoHf  vanagloriar- 
se de  algo.  V.  n.  Emplumar, 

Plúmeallum,  8.  Alumbre  de  pluma. 

Plúmeless,  a.  Implume;  sin  honor, 
sin  gloria 

Plúmelet,  8.  (B  )  Plúmula. 

Plúmestnker,  a.  Calumniador  ma- 
ligno. 

Pluroigerous,  a.  Plumoso  ó  plu- 
mado. 

Plúmipede,  a.  Ave  calzada. 

Plúmmer,  8.  V,  Plwnber, 

Plúmmet,8.  Plomada;  eontrapeso; 
plomo  de  sonda;  escuadra. 

Plummiiig,  8.  Nivelación  con  es- 
cuadra. 

Plúmose,  Plúmous,  a.  De  plumas. 
(B.)  Plumoso. 

Plum6siiy .  Plümousness,  8.  La  pro- 
piedad de  tener  plumas. 

Plumous,  a.  Plúmeo,  plumoso. 

Plurop.  a.  (xordo,  rollizo;  rechon- 
cho; lleno,  ad.  De  golpe,  á  plo- 
mo. 8.  Grupo;  número. 

To  plump,v.a.  Engordar,  hinchar. 
V.  n.  Caer  á  plomo;  hincharse. 

Plúmper,  8.  Cosa  que  hincba. 

Plúmpte,  8.  Pastel  de  uvas  pasas. 

Húmply,  ad.  Limpiamente. 

Plúmpness,  8.  Gordura,  corpulen- 
cia; redondez;  dilatación;  sacu- 
dida. 

Plumpúdding,  8.  Pudingo. 

Plúmpy,  a.  Gordo,  lleno,  rollizo. 

Plúmtree,  8.  (B.)  Ciruelo. 

Plúmule,  8.  (B.)  Plúmula. 

Plúmy,  n.  Plumado,  plumoso. 

To  plúnder,  v.  a.  Saquear;  hurtar. 

Plúnder,8.  Plllage,  botín;  saqueo. 

Plúnderer,  8.  Saqueador,  ladrón. 

To  plunge.  V.  a.  Sumergir,  chapu- 
cear; anegar;  precipitar;  rempu- 
íar;  bautizar  por  inmersión,  v.n. 
Sumergirse;  precipitarse;  dar  ma* 
notadas  6  coces;  lanzarse. 

Plunge,  8.  Sumersión;  estrecho; 
apuro;  abismo,  desgracia;  mise^ 
na;  pasó;  embarazo. 

Plúngeon,  a.  (H.  N.)  Somorgujo; 
mergo. 

Plúnger.8.  Buzo;  el  que  se  preci- 
pita; emboto  hidráulico» 

Plunging,  8.  El  acto  de  hacer  ca- 
briolas los  caballos  sin  domar. 

piupérfect,  a,  pHiscuamperfecto. 
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WúraLa.  y  s.  Plural. 

PlúralíslyS.  El  que  poiseedos  6  mas 
beneücios  curados. 

Plurálily^s,  Pluralidad,  multilud; 
mayoría. 

Plúrally,  ad.  En  sentido  plural. 

Plúrisy,  s.  Superabundancia. 

Plus.  ad.  Mas. 

Plusn,  s.  Tripe;  tela  afelpada. 

Pluvial,  Plúvious,  a.  Pluvial,  s.  Ca- 
pa pluvial. 

Pluviameter,  s.  Pluviómetro. 

To  ply,  V.  a  Aplicarse  á,  atarear- 
se; solicitar;  trabajar  con  ahinco, 
ejecutar  algo;  ocupar;  importu- 
nar. V.  n.  Trabajar,,  servir,  ir  de 
priesa;  afanarse;  ced<*r,  doble- 
garse; II  to  windward,  (N.)  bar- 
loventear. 

Ply,  s.  Propensión ;  pliegue. 

Ply'er,  s.  Trabajador,  pmza,  tena- 
za; báscula,  cigüeñal. 

Ply'ing,  s.  Solicitación  importuna. 
¡N.)  Esfuerzo  de  vela  contra  el 
viento. 

P.  M.  Iniciales  de  Posl  Meridiem, 
de<ipucs  de  mediodía. 

Pneumálic ,  Pneumátical ,  a.  Neu- 
mático. 

Pneumátics,  s.  Neumática. 

Pneumátocele ,  s .  (Me.)  Neumato- 
cele. 

Pneumatólogy,  s.  Neumatología. 

Pneumonía,  Pneúmony,  s.  Neu- 
monía. 

Pneumónic,a.  Neumónico,  s.  (Me.) 
Neumónica. 

To  poach,  V.  a.  Cocer;  hurtar;  en- 
centar; comenzar ;  meter ;  pira- 
tear ;  cazar  en  vedado  ;  robar; 
pasar  huevos  por  agua.  v.  n. 
Cazar  en  tierras  vedadas ;  ser 
húmedo. 

Poáchard,  8.  (H.  N.)  A' nade. 

Poácher,  s.  El  que  caza  en  tierras 
vedadas. 

Poáchiness,  s.  Humedad. 

Poáching,  s.  El  acto  de  cazar  en 
vedado  sin  licencia. 

Poáchy,  a.  Húmedo,  pantanoso. 

Póchard,  V.  Poáchard. 

Pock,  8.  Viruela,  pústula,  postilla. 

Pocket,  a.  De  bolsillo,  s.  Bolsillo; 
bolsa  ;  agujero  de  mesa  de  vi- 
llar; |j  cíicttonart/,  diccionario 
manual. 

To  pócket ,  V.  a.  Embolsar ;  apar- 
lar,  sustraer  á;  |J  an  affronL  tra- 
garse una  injuria;  i|  up ,  tónjar 
algo  clandestinamente. 

Pócketbook ,  s.  Librito  de  memo- 
ria, cartera. 

Póokeled ,  a.  Lo  que  se  toma  fur- 
tivamente. 

Pócketflap,  s.  Falda  de  bolsillo.    > 

Pócketfflass,s.  Espejo  de  bolsillo. 

Póckeihay ,  s.  Red  para  coger  fai- 
sanes. 

Póckethole,  s.  Boca  de  faltriquera. 

Pócketlid ,  s.  Pata ,  oreja  de  bolsi- 
llo,pedazo  de  tela  para  abotonar. 

Pócketmoney ,  s.  Dinero  para  alíi- 
leres ,  para  el  bolsillo ;  cuartos 
dados  á  los  muchachos. 

Póckfretten.a.  Picado  de  viruelas. 

Póckhole ,  Póckpit,  s.  El  hoyo  ó 
peca  de  la  viruela.  ' 

Póckiness  ,  s.  La  calidad  de  estar 
picado  de  viruelas;  infección  del 
mal  gálico. 

Póckmark ,  s.  Hoyo  ó  peca  de  vi- 
ruelas. 

Póckmarked,  a.  Pecoso  de  virue- 
las. 
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P6ckwood,  s.  (R.)  Palo  santo. 

Pócky,  a.  Picado  de  viruelas;  bu- 
boso; atacado  de  viruelas. 

Póeolent.  o.  Potable. 

Pod,  5.  Vaina. 

To  podj  V.  n.  Criar  vainas. 

Podágnc,  Podágrical ,  a.  Gotoso. 

Pódded,  a.  Con  vaina. 

Pódder,s.  El  que  coge  legumbres. 

Podésta,  s.  Podesla,  magistrado  de 
Italia. 

Podge,  s.  Charco,  cenagal. 

Podómeter ,  s.  Podómetro. 

Póem,  s.  Poema  :  poesía ;  versos. 

P(B'ony,8.  (B.)  Peonía. 

Póesy,  s.  Poesía;  mote  ;  divisa. 

PóetjS.  Poeía;  cantor. 

Poetáster,  s.  Poetastro. 

Póetess,  s.  Poetisa. 

Póclress,s.  Poetisa. 

Poéllc,  Poétical.  a.  Poético. 

Poétically,  od.  Poéticamente. 

Poétics,  s.  Poética. 

To  póetise,  To  póetize,  v.  n.  Poe- 
tizar, versillcar. 

Póetry,  s.  Poética,  poesía. 

Poh ,  1.  ¡Bah! 

Poígnancy,  s.  Punta;  picante;  acri- 
monia. 

Poígnant,  a.  Picante^  punzante; 
acre ,  satírico. 

Poígnantly,  ad.  Picantemente,  sa- 
tíricamente. 

Poinl ,  s.  Punta;  agujeta ;  punto; 
promontorio ;  pundonor ,  punti- 
llo; agudeza,  sal ;  instante;  oca- 
sión oportuna;  rumbo^  puntería; 
punto  musical ;  punto  tiilal;  car- 
ril movible  de  los  caminos  de 
hierro;  puntura  de  imprenta. 
^N.)  Cuarto  de  vientos  en  la  brú- 
jula; rizo.  KnoUy  |l ,  cuestión  es- 
pinosa ;  seJf  actmg  \\ ,  aguja  de 
contrapeso  en  los  caminos  de 
hierro. 

To  point,  v.a.  Apuntar;  adelgazar, 
aillar ;  rohmpostear ;  señalar; 
puntuar ;  dirigir,  indicar ,  mos- 
trar; apuntar ;  señalar  con  pun- 
tos alguna  palabra  ó  frase ;  ra- 
yar los  libros.  (N.)  Rizar  las  ve- 
las. V.  n.  Apuntar ;  parar;  seña- 
lar; enseñar,  indicar;  volverse 
á ;  poner  puntos ;  montar  un  lá- 
piz; mampostear. 

Pointblank,  ad.  Directamente,  po- 
sitivamente. 

Poínldevise ,  a  Difícil ,  puntilloso. 

Poínted ,  a.  Puntuado,  puntiagudo, 
satírico. 

Pointedly ,  ad-.  Sutilmente;  positi- 
vamente, formalmente. 

Poíntedness ,  9.  Estado  puntiagudo 
ó  picante,  acrimonia;  aspereza. 

Poínter,  s.  Apuntador,  puntero; 
perro  de  punta  y  vuelta ;  carril 
de  hierro  movible. 

Pointing,  s.  Puntuación ;  puntería; 
apunte;  mamposleria. (\.)  Rabo 
de  rata. 

Poíntingslock ,  s.  Objeto  de  irri- 
sión, hazmereir. 

Poíntless,  a.  Obtuso;  tonto. 

Poínttnmer ,' Pointsman ,  s.  Peón 
encargado  de  poner  y  quitar  los 
cerriles  de  hierro  movibles. 

Poise,  s.  Equilibrio ;  peso ,  impor- 
tancia. 

To  poise  .  To  poize ,  v.  a.  Equili- 
brar, balancear,  igualar  en  peso; 
cargar  con  algún  peso ;  pesar; 
contra  pesar,equiparar;abrumar. 

Polson  ,  s.  Veneno ;  ||  nut ,  nuez 
vómica. 
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To  poíson ,  V.  a.  Envenonar ,  em- 
ponzoñar ;  inficionar. 

Poisoner,  s.  Envenenador,  cor- 
ruptor, seductor. 

Poísonfang,  s.  Diente  venenoso. 

Polsonful,  a.  Lleno  de  veneno. 

Poísongland,  «.Glándula  venenosa. 

Poisoning ,  s.  Envenenamiento. 

Poisonuut,  8.  (B.)  Nuez  vómica. 

Poísonous, a.  Venenoso ,  empon- 
zoñado. 

Poísonously,  ad.  Venenosamente. 

Poisonousness ,  s.  Venenosidad. 

Poisontree,  s.  (B.)  Upas  de  Java. 

Poitral,  Poitrelj «.  Petral,  buril. 

Poize,  s.V.  Poise. 

Poke,  s.  Bolsa;  saco. 

To  poke,  V.  a.  Meter,  poner;  echar; 
atizar ;  hurgar ,  dar  cornadas; 
andar  á  tientas :  buscar  algo  á 
oscuras;  |fou¿,  hallar  á  tientas. 
V.  n.  Buscar;  tentar;  hurgar,  dar 
cornadas;  forrarse. 

Poker,  8.  Hurgón. 

Pókeweed ,  s.  (B.)  Yerba  carmía. 

Póking  ,  a.  Bajo ,  oscuro  ,  labo- 
rioso. 

Pókingstick ,  s.  Palo  para  plegar 
los  puños  o  vuelos. 

Polácre,  s.  (N.)  Polacra. 

Polar,  a.  Polar;  ||  8tone,  especie  de 
equino  petriticado. 

Polárity,  s.  Tendencia  al  polo;  po- 
laridad. 

Polarizátion,  s.  Polarización. 

To  polarizo ,  v.  a.  Polarizar. 

Pólary,  a.  Polar. 

Pole,  s.  Polo;  pértiga ,  vara  larga- 
percha  ;  polaco ;  barra ;  viga  o 
palo  largo  clavado  en  el  suelo; 
cabeza  de  martillo;  lanza  de  car- 
ro; l|  mast,  (N.)  palo  ó  mastele- 
ro ae  una  pieza;  wnder  bare  \\  s, 
(N.)  ápalo  seco ;  á  la  bretona. 

To  pole  ,  V.  a.  Armar  con  palos; 
llevar  sobre  una   vara;  hacer 

.    adelantar  con  una  vara. 

Polea  xe ,  s.  Hachuela  de  mano. 

Pólecat,  8.  Gato  montes. 

Póledavy ,  s.  Especie  de  arpillera 
ó  cáñamo. 

Poléniic ,  a.  Polémico,  s.  Contro- 
versista. 

Polémical ,  a.  Polémico. 

Polémics ,  s.  Polémica. 

Polémoney,  s.  (B.)  Polemonio. 

Polémoscope,  s.  Polerooscopio. 

Póler,  s.  Vara  usada  por  los  curti- 
dores. 

Pólestar,s.  Cinosura;  norte,  guia. 

Póley,  s.  (B.)  Polio,  zamarrilla. 

Pólice,  «.Policía. 

Policebourt,  s.  Tribunal  de  policía. 

Pólice-gazelte^  s.  Gaceta  judicial. 

PóHceman,  Pólice-ofücer,  s.  Agen- 
te de  policía. 

Pülícespy ,  s.  Espía  de  la  policía, 
polizonte. 

Póliced,  a.  Arreglado. 

Pólicied,  a.  Civilizado. 

Pólicy,  8.  Política  de  estado;  arte, 
astucia,  prudencia;  póliza  de  se- 
guros ;  pre  || ,  póliza  de  seguros 
contra  incendios ;  Ufe  \\ ,  póliza 
de  seguros  sobre  vidas. 

Póling,  s.  Bordage^blindage. 

Topoiish,v.  a.  Puhr,  componer, 
limar. 

Pólísh ,  a.  Polaco,  s.  Pulimento, 
lustre ;  cortesía. 

Pólishable,  a.  Susceptible  de  puli- 
mento. 

Pólished ,  a.  Pulido ;  eles^ante ;  ci- 
\Uizado. 
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Pófíshedness,  s.  El  estado  de  lo 

c^ue  eslá  bruñido. 
Poliler,s.  Pulidor,  bruñidor. 
Folile.  o.  Pulido,  cortés,  atento. 
PoUt€Íy,ad.  Urbanamente. 
Pollieness.s.  Cortesía,  urbanidad, 
P6Hlic,a.  Polilico;  sagaz^  diestro; 

cortés,  s.  Hombre  polilico. 

Polilical,  o.  Político^  58,2:37.. 

Poiíticaliy,euí.  Politicamente. 

Polilicásler;  s.  Polilicaslro. 

Politícian ,  o.  Político ,  estadistas- 
astuto,  s.  Hombre  artificioso. 

TCliticly,  ad.  Prudentemente ;  ar- 
Uiiciosamente. 

PólilicSjS.  Política. 

To  pólitize^  V.  n.  Politiquear. 

IN^iituré,  s.  Pulimento. 

P6lity,s.  Forma  de  gobierno;  cons- 
titución. 

Poli ,  s.  Cabeza ,  cof^ote ;  matricu- 
la ;  capitación ;  lista  electoral; 
elección ;  colegio- electoral;  ins- 
cripción de  voto  electoral. 

To  poli,  t'.  a.  Descabezar,  desmo- 
char; descornar;  corlar  el  pelo; 
segar;  hurtar;  encabezar,  regis- 
trar ;  despojar ;  inscribir ;  na- 
cerse inscribir,  notar;  suscribir, 
r.  n.  Dar  voto  en  las  elecciones. 

Póllard,  a.  Podado,  s.  A'rbol  des- 
mochado; coló;  salvado. 

To  póllard. t\  a.  Podar,  desmochar. 

Póllen,*s.  Salvado  Uno.  (B.)  Polen. 

Póller,  s.  Descabczadorde  árboles; 
ladrop;  destrozador;  registrador 
de  votos;  volante. 

P6llev¡l,s.  (V.)  Talparia. 

Pdllex,  s.  Pólice,  el  dedo  pulgar. 

Pollici'.áiion,  s.  Promesa,  empeño. 
(L.)  Policitación. 

Póilmoney ,  Póllsilver ,  Pólltax,  s. 
Capitación. 

To  poliúte.  V.  o.  Ensuciar;  corrom- 
per; profanar ;  marchitar;  per- 
vertir. 

Polltttedness .  s.  impureza  ;  polu- 
ción; mancha. 

Pollúle^,  s.  El  que  poluye ;  profa- 
no; el  que  mancha;  corruptor. 

Pollútion,$.  Polución;  profanación; 
mancha. 

Polonése,  s.  El  polaco^  la  lengua 
polaca. 

Poltrón,  s.  Poltrón,  collón. 

Poltroónery,  s.  Cobardía. 

Pólverine,  s.  Sosa. 

Póty,  s.  IB.)  Polio.  V.  Poley. 

Poiyacoüslic ,  a.  Poliacústico. 

Polyándria.  s.  (B.)  Poliandria. 

Polyánlheá,  s.  (B.)  Poliantea,  flori- 
legio. 

Polyanthes,  s.  (B.)  Polianles,  tube- 
rosa, nardo. 

Polycárpous ,  a.  (B.)  Policarpo. 

Wlychresl,  s.  La  cosa  que  tiene 
muchos  usos. 

Polyédric,Polyédrical,  a.  Poliedro. 

Polyédrous,  a.  Poliedro. 

Pólygam,  Polygámian,  s.  (B.)  Plan- 
ta poli^ma. 

Polygámia,  s.  (B.)  Poligamia. 

Polygámian,  a.  (B.)  Polígamo. 

Poly'gamist,  s.  Polígamo. 

Poly'gamous,  a.  (B.)  Polígamo. 

Poly'gamy,  s.  Poligamia. 

Póligk>t,a.  Poligloto,  s.  Poliglota. 

Póligon,s.  Polígono. 

Poly'gonal,  Poly'gonous ,  a.  Polí- 
fono. 

PoTy'graphy,  s.  Poligrafía. 

Polyhédral,  Polyhédrous,  a.  Polie- 
dro. 

Polyhédron ,  s.  Poliedro. 
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Poly*logy,  8.  Locuacidad. 

Poly'mathy.  s.  Polimatía. 

Pólipc,  Pólipus,  s.  (Me.)  Pólipo. 

Polypétalous,  o.  Polipétalo. 

Poly'phonism,  5.  Variedad  de  so- 
nidos. 

Pólypier,  s.  (H.  N.)  Polipario,  ha- 
bitación de  los  pólipos. 

Polypódium,  Poly'pody,  s.  (B.)  Po- 
lipodio, planta. 

Pólypous,  o.  Poliposo. 

Pólypus,  s.  Pólipo. 

Pólyscope,  s.  P^iiscopio. 

Polyspérmous,  n.  (B.)  I^ollspermo. 

Pólysiylf,  ft.  (A.)  Polistilo,  de  mu- 
chas coUimnis. 

PoIysyllábic^PolysyllábicaI,a.  Po- 
lisílabo. 

Polysy'llable,  a.  Polisitnbo. 

PoIyií'écnic,  o.  Politécnico. 

Pülyiheism,  s.  Politeísmo. 

Pólytheist,  8.  Politeísta. 

PülytheisiiG,  Polytheistical,a.  Po- 
lileisla. 

Pómace,  s.  El  deshecho  de  manza- 
nas después  de  sacar  la  cidra. 

Pomáceous,  o.  Lo  que  consta  de 
manzanas. 

Pomáde,  s.  Pomada. 

Pomáiider,  s.  Bolo  ó  poma  olorosa. 

Pomátum,  5.  Pomada. 

To  pomátum,  v.  a.  Dar  de  pomada. 

Pome,  s.  Manzani. 

Pomecitron,  s.  (B.)  Cidrado. 

Pomegránate-ti'ee ,  s.  ( B. )  Gra- 
nado. 

Pomcgránate,  s.  (B  )  Granado;  gra- 
nada. 

Pómewater,  s.  Pera  de  agua. 

Pomíferous,  o.  Pomífero. 

Pómmnl,  s.  Bala  redonda;  pomo; 
perilla. 

To  pómmel,  v.  a.  Pegar^  zurrar, 
sopapear. 

Pomona,  s.  Pomona. 

Pomp,  s.  Pompa;  fausto;  vanidad. 

Pómpion,  s.  Calabaza. 

Pompó'^ity,  s.  Pompa,  énfasis.  • 

Pómpous,  a.  Pomposo;  fastuoso; 
e  nial  ico. 

Pómpously,  fld.  Pomposamente. 

Pómpousuess,  s.  Pompa;  brillo;  én- 
fasis. 

Pond,  s.  Estanque  de  agua,  pan- 
tano; viveio;  abrevadero;  depó- 
sito, receptáculo. 

To  pond ,  V.  a.  Hacer  un  estan- 
que en. 

To  pónder,  v.  a.  Ponderar,  pesar; 
II  on  ,  considerar  ,  reflexionar. 
V.  n.  Reflexionar,  meditar. 

Ponderabilily,  s.  Ponderabilidad. 

Pónderable,  ". Pondeiabie. 

Ponderal,  a.  Ponderal. 

Ponderálion,  s.  Ponderación. 

Pónderer,  s,  Punderador;  juicioso, 
reflexivo. 

Pónderingly .  ad.  Reflexivamente. 

Pondéríly,  Poiiderósity,  s.  Ponde- 
rosidad. ^ 

Pónderous,  a.  Pesado;  imporlaiitfi; 

.  íüipulsivo ;  fuerte. 

Póndei  ously,  ad.  Pesadamente. 

Pónderousness,  s.  Pesadez;  peso, 
•gravedad. 

Póndweed,  s.  (B.)  Potamogetón. 

Pónent,  a.  Occidental,  levantino. 

Póniard,  s.  Puñal. 

To  póniard,  t).  a.  Dar  de  puñaladas. 

Ponk,  s.  Duende. 

Póntage,  s.  Pontazgo. 

Póntif,  PóntilT,  .s.  Pontífice. 

Pontifical,  a.  Pontilical;  magníOco^ 
espléndido;  relntívo  á  la  eoos^ 
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tniccion  de  puentes,  s.  Ponlil- 
cal,  pontilicales. 

Ponlitícálíty,  s.  Los  estados  ponti- 
fi4M0s;  papado. 

Ponlílícally ,  ad.  Pontilicalmente. 

Pontíllcate,  s.  Pontificado. 

Póniilice,  s.  Puente,  estructura. 

Pónline^  a.  Pontina. 

Pónilevis,  s.  (E.)  Encabritamiento. 

Pontón,  s.  Pontón;  puente  flotante. 

Ponlóoii,  s.  (N.)  Chata. 

Pontóon-bridge,  s.  Pontón. 

Ponióon^lrain,  s.  (M.)  Equípage  de 
puente. 

Pontvólant,  s.  Puen'e  volante. 

Pony,  s.  Jaco;  caballo  pequeño. 

Pool.  s.  Charco,  estanque;  polla; 
miU  II ,  represa  de  molino. 

Poop ,  s.  ( N .)  Popa  ó  toldilla;  ||  ro- 
ya/, (N.)  chopeca. 

To  poop,  V.  n.  (N.)  Encajarse  por 
la  popa. 

PóopingyO,  (N.)Que  viene  de  popa. 

Poor ,  a.  Pobre ,  escaso ;  humilde; 
infeliz;  miserable;  inúiil;  estéril, 
seco;  i|  Uiing,  pobrecillo. 

Póorbook,s.  Registro  de  los  con- 
tribuyentes de  pobres. 

Poorjóhn,  6*.  Mertuza  salada. 

Póorly ,  a.  Indispuesto;  enfermo. 
ad.  Pobremente;  abatidamente. 

Póomess,  s,  Pobi^eza,  indigencia; 
medianía ,  bajeza ;  esterilidad; 
mala  calidad;  mal  estado. 

Póorrate  ,  s.  Contribución  de  los 
pobres. 

Póor'sbox,  s.  Tronco,  cepo  de 
pobres. 

To  pop.  V.  a.  Poner,  meter  súbita- 
mente ,  precipitadamente,  ||  off, 
echar  precipitada  ó  súbitamente; 
(I  out,  soltar  inconsideradamen- 
te; II  up,  hacer  subir  precipilajia 
6  súbitamente,  v.  n.  Sobreve- 
nir súbitamente;  ir  precipitada 
ó  súbitamente;  tirar  á;  Ij  datm, 
bajar  de  repente  ;  y  in  ,  entrar 
súbilameme ;  II  o/f,  irse  súbitu- 
menle;  II  ouí,  salir  de  repente; 
!  iindeTj  hundirse  súbitamente; 
I  up,  subir  repentinamente. 

Pooi-spirited,  o.  .\batido,  ruin,  co- 
barde. 

Poorspíritedness,  s.  Poquedad,  pu- 
silanimidad. 

Pop,  ad.  Súbitamente.  s.Chasquido. 

Pope,  s.  Papa. 

Pópedom,  s.  Papado. 

Pópejoan,  s.  Un  juego  de  cartas. 

Pópeling,  s.  Papista. 

Pópery,  s.  Papismo. 

Pópeseye,  s.  Nombre  de  una  glán- 
dula. 

Pópgun  ,  s.  EscopetUla  de  mu- 
chachos. 

Popína,  s.  Figón. 

PopinUion.  s.  La  acción  de  fre- 
cucnt  ir  los  figones. 

Póp¡njay,s.  Loro,  papagayo;  pi- 
camaderos; pisaverde. 

Pópish,  a.  Papal,  éatólieo. 

Pópi^ly,  ad.  Papalmente. 

Póplar,  5.  (B.)  A*lamo  temblón. 

Póphn.  s.  Muselina  de  lana  y  seda. 

Poplítéal ,  Popllüc,  o.  (Me.)  Po- 
plíteo. 

Póppy,  s.  (B.)  Adormidera,  ama- 
pola. 

Póppycolour,  s.  Morado. 

Póppycoloured.  o.  Morado. 

Póppyhead,  s.  Cabexa  de  amapob. 

Póppyjuice,s.  Jugo  de  amapola, 

PóppyoU,  8.  Aceite  de  amapola. 

Pópulace,  s.  Populacho. 


PapuUrity ,  i.  PiqíulariduL 
Td  pipularue, «.  o.  Populirinr. 
P6piiUitlr,  od.  Populamente- 
To  iiipulUe,  V.  a.  Pobtar.  v.  n. 

Poblarse;  muUipUcane. 
PApulalcd,  o.  Poblado. 
PopuUliOD,  S-Pahlicion. 
PopulAally,  s.  A  bu  ndandi  de  galle. 
Pdpulous,  a.  Populoso. 
PApu<ously,ad.  PopuknaowDle. 
Púpulousneis,!.  La  abiuMUnda  de 

población. 
Pórcelaln,  s.  Porcelana ,  ehina. 
PArcelaUuheU.s.  Porcelana. 
Parch,8.  PúrUco,  veUibula. 
Púrcine,  a.  Porcuno. 
Mrcupiíie,g.  Pi 
Pare,  s.  Poro. 


.  n.  Ojear;  Bjur  los 


.Certo  de  vista. 
JD,  I.  Coralario,  lesa. 
Porosidad. 

.._,  .. ne  de  puerco,  locino; 

cerdo;  honbre  puerco. 

s.  Saborele,  haeso  de 


-.-io;l  - 
PArkbaae, 

PArkbulcber, 


cCoiUiuA  chuieude 


Pürous,  a.  Poroso. 


.Porosidad. 


Porphj'ráceuus  ,  PorphyriUc  ,  o. 

'  (Hl-ÍPodidico. 

To  pArpliy'^i  V.  a.  Hacer  pire- 
'  cer  al  pOrSdo. 

PArphyry,  s.  (Mi.)  PArQdo. 

PArpoise,  Púrpus, ».  (U.  N.)  Puer- 
co inariDo. 

Porraceóos,  a.  Verdoso. 

Póirage,  V.  forridge. 

PoTT&ivm,  ».  Alarganlenlo. 

P6rret,«.  (B.)  Puerro, 

P&rTiilge,8.  Polage;  sopa  de  ajo; 
mükw,  sopa  de  lecbe;  [|  ilúft, 

Pémdge-poL,  *.  Olla. 

PArririEer,  a.  Escudilla;  gorra  m 
forma  de  laxa. 

Pon,  s.  Puerloi  puertas;  porte, 
presencia;  vino  de  Oporlo:  pase 
en  el-  billar;  (N.)  babor;  portas; 
baUaaws,  JN.)  portas  «'•  j^ís- 
Iran  tondea{|,puer(ii  ili  ik'¡id- 
sito;  II  ceUs,  (M.)  baiir'<<ries; 
c(as«  II ,  puerto  carrada .  ;>"'||, 

Í!í.)pDertolruco,Aar<''r  .\S.) 
babor  lodo;]|(úls,  (N..  i..va- 
derasdelBspár(as;hgiif  ■.<«.) 
ventanlllaKraAils,  (N.j  ^mus 
de  recibo;  !r<»ea,  iN.)  BimiUes 
de  portas;  {{aula,  IN.)  velas  de 
'alastrar;  IllocMe,  IN.)  apa rejue- 
lo  de  las  ponas;  ¡|  lite  helm,  (N.) 
i  babor  el  lúnon;  Ihe  ship  heOs 
lo  II,  (N,)  el  navio  cae  sobre 

Panable'.a.  Manual,  portátil:  lle- 
vadero; llaaup.iopa  A  caldo  he- 
cho pasta  por  media  del  calor. 

PArubleneai,  a.  Facilidad  de  Ue- 


PMil,  K.  Portal,  portada,  fMrla. 
Pirlanre,  s.  Porte;  eoaducta;  con- 

Üaeote. 
Portchárges ,  s.  (C.|  Gasto»  de 

Portcriyon.s.  Lapicero. 
Portcúllis,  a.  <N.|  Haslrillo, 
ToportcuUis.v.a.   (N.)  Ecbsrel 

rastrilla. 
PortcúUlsed.a.  (M.)  I»e  raslriJo, 
Porte,  s,  Puena,  corte  otomana. 
Toportriid.v.a.  Pronosticar. 
Porttnsion,  s,  Prediecioa. 
Poftiol,  s.  Portento. 
Portinlous,  a.  Portentoso  ;  BMit- 

Poriintousness,  >.  El  estado  úea- 


¡.  Parúr,  dividir; 


PArter.a.  Portero;  mozo  de  cor- 
del; cerveza  muy  fuerte  ;|['s 
loáge,  portería. 

PArlGr^e,8.  Porte;  íonadura  de 

Púrtertrewery,  >-  Cervecera. 
Pórleress.s.  Portera. 
P6<ttlre,  s.  Lanza  luego. 
Párlfolio.s.  Cartera. 
PórtliDle ,  s.  (N.}  Porta  de  bal«ria. 
Pórtico,  s.  Pórtico,  portal. 
PArtIon,  a.  Porción ,  parte;  cuota; 

parte  de  herencia;  dolé. 
Topónior   -■    -    ■■--'- 

Pórtioner,  s.  Repartidor. 
PArtlast ,  s.  iN.)  V,  Cununie,  lo  ri- 
da  a  ¡I ,  estar  con  los  masteleros 

Pdrtlid,  s.  (N.)  Cubierta  de  porta. 

PAnllDüss,  a.  Porte  magestuoso. 

PírUy,o.MagesWuso,  serio;  cor- 
pulento. 

Pórtman  a.Habilantedealgunode 
los  cinco  puertos  de  Inglalerra, 

Pormanleau,  Portmiatle,  s.  Porta- 

PArtmole,  s.  Especie  de  Iribunil 

marítimo. 
Krt0r,s.  MU-mol  negro  con  vetas 

Pórtrait,  s.  RetraUí. 
PArlralL-palnter,  s.  Relratisla. 
PArlraiture,  s.  Retrato,  inntura. 
To  portráy,  v.  a.  Retratar;  ador- 

PortrSyer,  B.  Pintor. 

Pártress,s.  Portera. 

PórirDpe,s.V.Port. 

FArtsale,  s.  AlmoDeda  da  puerto. 

P6rlsoken,s.  Arrabal  de  ciudad. 

Fúrtvenl,s.  Callan  de  madera  del 

[uelle  de  un  Árgano. 
Púry,  o.  Poroso. 
To  pose,  V.  a.  Parar,  confundir. 


fundir;  pregunta  coocluyente  ó 

PAsey,  B.  V.  Pota. 

PAsited,  a.  Situado,  colocado. 

Poslllon.s.  Posición,  postura;  su- 
posición, proposielon:  principio; 
idea;  condioion,  Miado:  dispoM- 
ciDn,<H.|  Posición.  [Ha.)  t^lsl 
posición.  (N'IPuqlo- 

Fositíonal,  o.  Lo  óne  pertenece  1 
laposturadennjcoM. 

PAsliiie,  a.  Positiva;   absolulo; 

,.;  obsiinail 

Realidad; — ,..- 

alirmacion. 
PAsitlvel;,  ad.  Posltlvanwnl*,  pe- 


PAsUlvcun,  a.  El  ealade  dt  [o 
posilivD  ;  porfta  ,  conlUBacia; 
precistoB;  certidumbre. 

PAsiture,  a.  Foslura. 

PAsnel,  s.  Especie  de  eseodila. 


s  nucíales  de  jtisticia  de  an 

To  posiéss,  t>.  a.  Poseer;  doiliur; 
apoderarse  de  ;  ocupar;  iolor- 
mar;  hacer  adquirir;  teneriws 

Posséssed,  a.  Poseso,  poseído. 

n i„L n 1...  |,[j„.   p, 

,     .        ,  ,  de  lecbo; 

deprivalum  0/|| ,  desposesim. 

Possessioiur,  t.  Poseedor.' 

Possésf  ii  e,  o-Posesivo,  poseyenle. 

Poss^ssor,  «..Poseedor. 

Fos*éS5ory,<i.  Posesorio. 

FAssel,  s.l^che  cortada  con  vina. 

Possibillty,  PAsslbleness,  s.  Posi- 
bilidad. 

PAssible,a.PoBiUe. 

PAssibly.od.  Posiblemeiile; acaso. 

Post,  8,  Posta;  correo,  estafeta: 
propio:  puesto;  nuinsaji[era;  tn- 


M.)  P 


(N.J  Codaste;  coinjl  ,  posle  de 
quicio;  poste  angular;  cmuii, 
Irinil  II ,  punzón  de  rellebar;  jUr- 
linq  II ,  punto  de  partida;  knigU 
u/  iti«  11 ,  hombre  pagado;  ||  and 
stalt,  eiplotacion  por  pitares  y 
galerías. 
To  post,  V.  a.  Poner  carteles  iolll- 


carteles;  echar  ei 


Póstage, «.  Paite  de  c ,. ... 

ger,  libro  del  porte  de  las  cartas. 
POslageslamp ,  a.  Sobres  de  papel 

sellado  con  los  cuales  es  (raneo 


Posldiied,a.  Posfechado,  taidio. 
PAsIday,  a.  Dia  de  correo. 
PosbdilAvial,  a,  Posdiluvíi 


irí,  od'.  F 

r».>.icia. 
PosieriArlty,  s.  Poslerioridad. 
PostÉriors.s.  fd.  Partes  posteiia- 

res,  nalgas. 
Postérity,  s.  Posteridad. 
Pistem,  o.  Trasera  lalsa  A  CKUsa- 

da.  s,  Postigo,  paterna. 
Postexisteace ,  a.  existencia  ve- 

Pástllx, a.  Terminación;  partícula 


m 

Mtinclnwy,«.€atallo^  poitas 
akjiiilado. 

Postilaste,  ad,  A  rienda  suelta,  s. 
Diligencia;  tiro  de  posta. 

Mslliorse , «.  Caballo  de  posta. 

Póstbottse,  8.  Casa  de  postas, 
correo. 

Pósthume,P6stlMino«SAPéslttino. 

Pósthumously,  aii.  Póstmnaaeote. 

P6stic,  a.  Pastertor. 

Péstil  y  9.  Postila .  apostilla;  nota 
marginal,  comentario. 

To  pósiil,  V.  a.  Apostillar,  glosar, 
CMBentJir. 

Postilion,  s.  Postillón;  delantero; 
sota. 

PúsliUer,s.  filosador;  comentador. 

Pósting,  s.  Viage  en  posta;  alqui- 
ler de  caballos  de  posta. 

l^stliminage,  Postliminy,  s.  Pos> 
liminio. 

Postliminiar,  PosUimÍnious»«.  Siib> 
siguiente,  ulterior. 

Póstmau.  &  Cartero;  correo. 

P6stma^k,  s.  SeUo  del  correo. 

P6stmaster,  s.  Admiuisirador  de 
correos;  maestro  de  postas. 

Ptetmaster-géneral ,  s.  Director 
general  de  correos;  dépiUy  l>  * 
subdirector  general  de  correos. 

Postmeridiana  a.  Postmeridiano. 

Póstnoie ,  s.  Libranza  sobre  cor- 
reos. 

Póstoflice.  5.  La  casa  de  correos; 
la  estaieta;  buzón  del  correo;, 
administración  de  correos;  casa 
de  postas. 

Póálobit,s.(L.)  Contrato  ejecutivo 
después  de  la  muerte.  * 

P6stpaid,a.  Franco. 

P6slpaper,s.PapelUoo  pancartas. 

To  postpóne ,  v.  a.  Dilerir ,  pospo- 
ner: suspender;  desestimar. 

Posiponement ,  s.  Aplaiamiento, 
dilación. 

Postpóner,  s.  £1  que  aplaza. 

Póstroad,  ji.  Camino  de  posta. 

PéstscriptfS.  Posdata;  nota. 

Póststage,  s.  Parada^  relevo  de 
posta. 

P6sttownr  s-  Pueblo  donde  bay 
casa  de  postas. 

Postulata,  8.  pl.  Postulados.  V. 
PasMate. 

Pústttlanta  s.  Postulante. 

To  póstubite ,  V.  a.  Postular;  arro- 
garse; pedir,  apelar  ¿. 

Postúlate,  s^  Postulado. 

lN>stulátion ,  s.  Postulación ;  peti- 
ción, suplica;  suposición  sin 
prueba;  causa. 

Postulatory^a.  Supuesto. 

PostulÉtum,s.  PosiultMlo.  V.  Pos- 
tuláis. .  , 

Pósture .  s.  Postura ;  pie ,  estado; 
posición,  condición;  disposición; 
actitud. 

To  pósture,  V.  a.  Colocar ;  bacer 
tomar  una  postura  á. 

Pósturemaker,  s.  Maestro  de  pan- 
tomima. 

Pósy,  s.  Mote  6  cifra;  ramillete  de 
flores. 

Pot ,  s.  Marmita ,  pucbero ;  flower 
I, ,  tiesto,  florero. 

To  pot,  V.  a.  Pi'eservaren  marmi- 
tas; peñeren  tiesto,  v.  n.  Beber. 

PMable,a.  PoUble.  s.  Cosapotabks. 

Pótableness ,  8.  La  calidad  de  lo 
que  es  potable. 

P6tage,s.Potage. 

P6uger,s.  Escudilla. 

Potágro .  Potárf  o ,  s.  Huevas  de 
pescado  en  vumgre. 
T 


Potássa,  8.  (Q.)  Poiasa. 

Potássium ,  8.  (Q.)  Potasio. 

Polátion,  8.  Trago;  bormcbera;  K- 
baeton;  especie  de  bebida. 

Poiáto^  8.  (B.)  Pauta:  sufeet 
spamsh  (I ,  batata  de  Málaga. 

Potato-flour ,  8.  Fécula  de  patata. 

Potáto^prout,  8.  Retoño  de  patau. 

Potálo-stalk ,  8.  Ke  de  patata. 

Pótbellied ,  a.  Panzudo ,  ventrudo. 

Pótbelly,  8.  Barrivon. 

PótboQer ,  8.  (L.)  Padre  de  familia. 

P6tboy,  8.  Mozo  de  taberna. 

To  potcb,  V.  a.  Cocer  ligeramente. 
v.n.  Empujar,  salir. 

Potcompánion ,  8.  Compafiero  de 
taberna. 

Pótenee,  8.  Potencia. 

Pótency ,  s.  Fuerza,  vigor;  poten- 
cia, poder;  autoridad. 

P6tent,  a.  Poderoso,  potente. 

Pótentate,  8.  Potentado. 

Poténtial ,  a.  Potencial ;  poderoso; 
virtual,  efleaz. 

Poténtiality ,  8.  Potencialidad. 

Pot^ntiatly^  ad.  Potencialmente; 
virtualmente. 

Poténiialness,  8.  Posibilidad: 

P6ietttly,«l.  Potentemente. 

P6tentiiess,  8.  Potencia. 

P5tg«n,  8.  Cañonera. 

Pothánger,  s.  Llares. 

Póthecary.  8.  V.  Ápotheenr^. 

Pótber,  8;  Baraúnda,  tumulto; con- 
fusión; incomodidad. 

To  pólher,  v.  a.  Incomodar,  rom- 
per. t>.  n.  Zarandearse. 

PóUierb,8.  Hortaliza. 

Pótbook,  8.  Asa  de  caldera;  gara- 
balo;  primera  pata  de  la  m:  ||  and 
hanger,  Ultima  pata  de  la  m. 

Póthouse.  8.  Taberna. 

Pótion,  8.  Poción ,  brebage. 

Piiüid,  8.  Cobertera  de  olla. 

Pótiuek ,  8.  Comida  ordinaria ;  to 
take  II ,  hacer  penitencia. 

Pótman ,  8.  Bebedor ,  amigo  del 
trago. 

Pótstone.s.  (Mi.)  Ollar. 

Pótshard,  Pótsberd^s.  Tiesto,  cás- 
eo. 

Pott,  8.  Vasija. 

Pótlage.s.  Potage. 

Pótter ,  8.  Alfarero;  ||  '8  doy.  arci- 
lla, barro. 

P6tternH)re ,  Poller's^íre ,  8.  Vi- 
driado, galena. 

Potter's-virare.  s.  Vidriado. 

Póttery ,  8.  Alfar,  f&brica  de  vasi- 
jas. 

Pótting ,  8.  Bebida ;  acto  de  poner 

.  en  vasya. 

PóiUc,  8.  Azumbre. 

Potváliant,  a.  VaHente  á  fuerza  do 
vino. 

Pótulent,  a.  Potable;  casi  borra- 
cho. 

Pouch,8.  Bolsiüo,  faltriquera;  bar- 
rigón. 

To  poucb ,  V.  a.  Embolsar;  tragar, 
V.  A.  Hacer  pucheritos. 

Pouched ,  a.  Que  tiene  bolsa. 
(H.  N.)  Marsupial. 

Poúchmoulhed,  a.  Bezudo. 

Póverty .  s.  Pobreza  ,  necesidad, 
miseria:  pusilanimidad. 

Poult-,8.  Pavipollo. 

P&ulter,  Póolierer,  8.  Gallinero; 
pollero. 

Póultice.s.  Cataplasma. 

To  póultice,  V.  a.  Poner  una  cata- 
plasma. 

P6uHry ,  8.  Ave  casera ;  6roiim  i| , 
(2B9) 
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ave  de  can»  morena;  tokUe  ({ 
ave  de  carne  blanca. 

Póultryhouse.  8.  Gallinero. 

P6ultry-yard,  8.  Corral  de nlHnas. 

Pounce,  8.  Garra  del  ave  oe  repi- 
la; grasilla;  cisquero. 

To  pounce ,  v.  a.  Dar  de  groilla; 
pasar  el  cisquero  por  un  dlMi^. 
V,  n.  Caer  sobre  la  presa. 

Poúncebox ,  8.  Cajita  agujereada 
para  tener  ios  polvos  de  goma. 

Pound,  8.  Libra;  libra  esterlina; 
corral  de  concejo;  leñera. 

To  pound,  V,  a.  Machacar,  moler; 
encerrar. 

Poúndage,  8.  Tanto  por  libra;  de- 
recho de  entrada  y  salida  según 
el  peso. 

Poúnder.8.  Pera  i  libres;  lo  que 
toma  del  numero  de  libres  su 
denominación ;  mano  de  almi- 
rez, pilen  de  romana. 

Poúndm? ,  s.  Moledura ,  molienda. 

PoUnding-maehine,  PoUnding-milly 
8.  Bocarte ,  máquina  para  ma- 
óhacar  el  mineral. 

Poündweight,  8.  El  peso  de  una 
libra. 

Podpeton,  8.  Moña. 

To  pour ,  V.  «.  Vaciar  líquidos; 
verter,  derramar;  enviar ;  emi- 
Ur;)|ottt,  trasegar,  descargar; 
soltar,  llover  á  chaparrón;  pre- 
cipitarse; correr,  precipitarse; 
diluviar. 

Poúrer  ,8.  El  que  vacia  los  ttqui- 
dos. 

To  pourtráy,  v.  a.  Pintar. 

Pout,  8.  Abadejo ;  hocico,  mueca. 
(H.  N.)  Francolín. 

To  pout ,  V.  n.  Poner  mal  gesto; 
estar  de  hocico. 

PoUting ,  a.  Que  pone  mal  gesto. 
8.  Mueca,  hocico,  mal  gesto. 

Póverty,  8.  Pobreza,  miseria. 

•Póverty-struck ,  a.  Miserable. 

Pówder.  s.  Polvo;  pólvora. 

To  pówder,  v.  a.  Pulverizar,  mo- 
ler: polvorear ,  empolvar;  salar. 

Pówderbox,  8.  La  caja  en  que  se 
guardan  polvos  para  el  pelo. 

Pówdereart,8.  Arcon  de  municio- 
nes. 

Pówderchest,8.  (N.)  Cajas  de  fue- 

Pówdered,  a.  Pulverizado;  empol- 
vado; salado. 

Pówderflask,  8.  Frasco  de  pólvora. 

Pówderhorn,  s.  V.  el  anterior. 

Pówdering,  8.  El  polvo  esparcido; 
el  acto  de  pulverizar ;  salazón. 

Pówderingtub,  s.  Saladero. 

Pówdermagazine,  8,  Polvorín.  (N.) 
La  Santa  Bárbara. 

Pówdermill,  s.  Molino  de  pólvora. 

PówderpuO',  s.  Borla  do  peluquero. 

Pówderroom,  s.  (N.)  Panol  de  pól- , 
vora  ó  Santa  Bárbara. 

Pówdery.  a.  Polvoriento,  pulveri- 
zable. 

Pówer,.s.  Poder,  imperio ,  autori- 
dad ,  jurisdicción ;  facultad  ,  ta- 
lento, potencia;  potestad;  poten- 
tado; cuerpo  político;  divinidad, 
una  gran  cantidad ,  ejercito; 
multitud ;  efecto ,  trabs^o;  efee- 
tiveW ,  efecto  ÚUI;  impéUingW , 
potencia  impulsiva ,  operación 
de  la  máquina. 

Pówerftil,  a.  Poderoso,  eficaz. 

Pówerfulíy,  ^-  Poderosamente, 
eficazmente. 

PóweKuJUess,  8.  Podeno,  energía, 

eñcacia. 
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Pów^rless,  a.  ImpoteMte. 

Pówerlessness,  s.  linpolencia;  de- 
bilidad; ineticacia. 

PówerlQom^  8,  Telar  de  tejer;.  |I 
wirrkma/n,  tejedor  en  máquina. 

Pówerownerj  s.  Propietario  de 
telar  mecánico. 

Pox ,  &  Viruelas ;  chicken  \\ ,  vi- 
ruela loca ;  Gow  j)  ,  vacuna; 
french  \\ ,  mal  venéreo  ó  gálico; 
$maít  II .  viruelas. 

Poy>  s.  Balancín,  de  bailarín  de 
cuerda. 

To  poze,  V.  To  ifose, 

Práctic ,  a.  PrácUco.  s.  (N.)  Plática. 

Practicabílity,  Práeticableness,  s. 
Posibilidad. 

Practicable ,  a.  Practicable;  facü^ 
ble;  accesible. 

Prácticableiiess ,  8,  La  posibilidad 
de  hacer  una  cosa. 

Práclicably,a((.Posiblemente,  prác- 
ticamente. 

Práctical,  a.  Práctico. 

Práctícally,  ad.  Prácticamente. 

Prácticalness ,  s.  La  propiedad  6 
.  calidad  de  lo  práctico. 

Práctice,  s.  Práctica;  uso,  costum- 
bre ;  método ,  modo  ;  una  regla 
de  aritmética ,  intriga ;  ejercicio 
de  una  profesión;  clientela;  estu- 
dio; acto;  artiiício;  estratagema. 

To  práctice ,  v.  a.  Practicar;  ejer- 
cer; estudiar;  intrigar;  emplear 
artificios.  V.  n.  Negociar  sexirela- 
menle,  practicar;  ejercer  la  me- 
dicina, un  arte  ú  oiicio;  estudiar. 

Prácticer ,  s.  Practicante ,  prácti- 

.  co;  el  que  usa  habitualmenle  es- 
tratagemas. 

Pfiáciicing,  o.  Práctico;  en  ejerci- 
cio. 

PrácUsant,  s.  Cómplice  en  un  arU- 
licio. 

Praclition6r,5.  Práctico;  persona 
experimentada. 

Prae.  Las  palabras  que  no  se  en- 
cuentren con  prce ,  búsquense 
en  pre. 

Pra}cognita,s.]>¿.  Cosas  conocidas. 

Praemuuíre,  s.  (L.)  Ataque  á  los 
derechos  del  rey  ó  de  las  cáma- 
ras. V.  Premuniré. 

Pragmátic,  Pragmátical«  a.  Entre- 
metido; importuno ,  impertinen- 
te. (L.^  Pragmática. 

Pragmátically^ad.  Impertinente- 
mente, magistralmente. 

I^ragmátícalness ,  Pragmáticness, 
8.  Entremetimiento ;  importuni- 
dad. 

Prágmatist,s.  Entremetido,  impor- 
tuno,, impertinente. 

Práiry,  s.  Pradera. 

Praise,  s.  Celebridad ,  fama ,  repu- 
tación; alabanza;  prez;  mock  ]| , 
elogio  irónico. 

To  praise, V.  a.  Celebrar, aplaudir; 
gíoiificar. 

Praiseful ,  a.  Loable. 

Práiseless,  a.  Sin  elogio. 

Práiser,  s.  Loador,  admirador. 

Práiseworthily ,  ad»  Loablemente. 

Práiseworthiness,  s.  Mérito. 

Práiseworthy  j  a.  Digno  de  ala- 
banza. 

Prara,  Prame,  s.  (N.)  Barco  chato. 

To  prance ,  v.  a.  Hacer  cabriolas. 

y.  n.  Pavonearse,  cabriolar. 
;,.  .tt^áneer,  s.  Caballo  que  cabriola. 

Prái^cíng^  s.  Acción  de  encabritar- 
'se;  demostración  soberbia. 

To  prank,  v.a«  Hermosear,  ador^ 
nar. 
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Pránk,  s.  Travesura ;  locara ;  es- 

travagancia. 

To prate,v.  a.  Charlar;  parlar. 

Prate,  s. Charla. 

Práter,  s.  Charlatán;  hablador. 

Prátíc,  Pratíque,  s.  (N.)  Plática. 

Prátical,  a.  Práctico. 

Práting.s.  Charlatanería. 

Prátin/j^ly,  od.  Locuazmente. 

To  pratUe«.v.  n.  Charlar ;  murmu- 
rar; gorgear. 

Práttie,  s.  Charla. 

PráUier, $.  Hablador,  charlatán. 

Právity,  s.  Perversidad;-  deprava- 
ción. 

Prawn,  s.  Langostín. 

Praxis  ,  a.  Práctica  ,  ejercicio; 
ejemplo. 

To  pray,  v,  a.  Pedir,  suplicar,  im- 
plorar. (L.)  Demandar,  requerir. 
V.  n.  Obrar,  suplicar. 

Práyer,  s.  Oración ,  súplica ;  peti- 
ción; ob>to  de  petición.  (L.)  De- 
manda. Common  1| ,  liturgia  an- 
glicai\a ;  Ihe  loras  || ,  el  Padre 
nuestro. 

Práyerbook,  s.  E^jercicio  cotidiano. 

Práyerlul,a.  Inclinado  á  orar;  que 
reza'mucho. 

PráyerfuUy,  od.  Por  muchas  ora- 
ciones. 

Práyerless,  a.  Que  descuida  la 
oración. 

Práyeriessness ,  s.  Negligencia  en 
la  oración. 

Práyingly^  ad.  Por  medio  de  la  ora- 
cion% 

To  preach,  V.  a.  Exhortar  á  la  vir- 
tud. V.  n.  Predicar. 

Preach,8.  Plática. 

Préacher,  s.  Predicador. 

Préaching,  s.  Predicación. 

Préachment,  s.  Sermón. 

Preacquáintance,  s.  Conocimiento 
anterior. 

Preacquáinted,  a.  Conocido  de  ha- 
ce tiempo. 

Preadministrátion ,  s.  Administra- 
ción anterior. 

To  preadmónisb,  v.  a.  Advertir  an- 
teriormente. 

Preadmonition,  s.  Advertencia  an- 
terior. 

Préamble ,  s.  Preámbulo. 

Preámbulary ,  Preámbulous  ,  a. 
Previo. 

To  preámbulate,  v.  n.  Marchar 
delante. 

Preámbulatory,  a.  Antecedente. 

Preáudience,  8.  (L.)  Precedencia 
en  el  foro  concedida  á  algunos 
abogados  por  disposición  real. 

Preapprehénsion,  s.  Preocupación;, 
prevención. 

Pi'ébend,  s.  Prebenda  ;  canónigo, 
prebendado. 

Prebéndal ,  a.  Lo  que  pertenece  á 
la  prebenda. 

Prébendary ,  s.  Prebendado. 

Prébendaryship  ,  s.  Funciones  de 
prebenda. 

Precárious,  a.  Precario,  incierto. 

Precáriously ,  ad.  Precariamente. 

Preeáriousness ,  s.  Incertídumbre. 

Précatory,  a.  Suplicante. 

Preeáution,  s.  Precaución. 

To  preeáution,  v.  a.  Precaver. 

Precáutionary  ,a.  Precavido. 

To  precede,  v.  a.  Preceder,  tener 
derecho  de  precedencia.  . 

Precédence,  Precédency,  s.  Prio- 
ridad, precedencia;  superiori- 
dad; precedente;  p  iteíií  of\\  ,bo- 
nor^  d$  pz-ecedencin  ca  ei  foro..; 


PireeédeDi, a.  Pr«cedeiité,  ante- 
cedente. (L.)  Suspensivo,  s.  Pre- 
cedente, onipnal.  (L.)  Decisión, 
juríspradencia  de  la  corte. 

Pi^cedented,  a.  Autorizado  por  un 
precedente.    ' 

PrecédenUy,  ad.  Anticipadamente. 

Precéding,  a.  Precedente. 

Preoéntor,  s.  Chantre. 

Précept,  8.  Precepto;  mandato. 

Preeéptial,  Preceptivo ,  a.  Precep- 
tivo, instructivo;  didáctico. 

Preceptor,  s.  Preceptor. 

PreceplóriaLa.Propio  de  preceptor. 

Precépiorshíp  ,  s.  Preceptorado, 
cargo  de  preceptor. 

Precéptory ,  a.  Preceptivo.  s.Casa 
religiosa  de  educación. 

Precéptress,  s.  Maestra. 

Precéssion,  s.  Precedencia;  prece- 
sión de  los  equinoccios. 

Précinct ,  s.  Limite .  lindero ;  ter- 
rildrio;  jurisdicción;  instancia. 

Preciósity,  s.  Preciosidad. 

Précious,  a.  Precioso,  costoso;  fa- 
moso. 

Préciously,  a4.  Preciosamente; 
famosamente. 

Préciousness ,  s.  Preciosidad;  alto 
prepio. 

Precipe,  s.  (L.)  Notificación. 

Precipice,s.  Precipicio. 

Precipilabillty^s.  (Q.)  Propiedadde 
ser  precipitado. 

precipitable,  a.  Capaz  de  precipi- 
tación. 

Precipitance ,  Precípitancy ,  Pre- 
cipitantness^  s.  Precipitación, 
inconsideración. 

Precipitant ,  a.  Precipitado ',  arre- 
batado, s.  (QO  Precipitante. 

Precipitantly,ad.  Precipitadainen- 
te. 

To  precipítate,  V.  a.  Precipitar,  ar- 
robar; acelerar;  esponer  á  ruina. 
V.  n.  Precipitarse,  precipitar. 

Precipítate,  a.  y  s.  ((¿.)  Precipitado. 

Prec¡pitateiy,ad.  Precipitadamen- 
te. 

Precipitátion.  s.  Precipitación,  in- 
considemcion. 

Precípitaior ,  s.  Persona  que  pre- 
cipita ó  se  precipita. 

Precipitous,  a.  Pendiente,  resbala- 
dizo; arrojado;  precipitado.    . 

Precipitously,  ad.  Como  precipicio: 
precipitadamente. 

Precípilousness ,  s.  Precipitación. 

Precise  ,  o.  Preciso ,  puntual ;  es- 
crupuloso, formal,  afectado. 

Precisely,  ad.  Precisamente,  exac- 
tamente ;  formalmente ,  afecta- 
damente; escrupulosamente. 

Preciseness,  s.  Precisión  ,  exacti- 
tud; escrúpulo,  ceremonia. 

Precísian,  8.  El  que  contiene  6  res- 
tringe; rigorista. 

Precisiones.  Precisión. 

Prectsionism,  8.  Kigorisiho. 

Preclsive^  a.  Preciso,  estricto. 

To  preclude , v.  a.  Prevenir,  im- 
pedir; excluir ,  separar. 

Preclúsion,  s.  Exclusión. 

Preciüsi\  e,  a.  Que  excluye,  impide 
ó  separa, 

Preclúsively,ad.  Exclusive. 

Precócious,  a.  Precoz. 

Precócíousness^  Precócity,  s.  Pre- 
cocidad. 

To  precógltate ,  t».  a.  Premeditar. 

Precogitátion,  s.  Premeditación. 

Precognition,  s.  Precognición. 

T.a  precompóse ,  v,  a.  Componer 
con  anterionoad. 


fnoMKM', «:  Concepto  ñmitípá- 

do;  pre>  encion/preocupacioo. 

To  preconcéive ,  t\  a.  Coneebfr 
aaticipadaiDeole ;  preocuparse. 

Preconoéived ,  a.  Goocebido  anti- 
cipad «aeate. 

Preeonoépüoo ,  s.  PreocopicioO) 
prevención;  concepto  anticipa- 
do^ 

To  ^recohcért,  v.  ck  GoneerUr  an> 
'Ucipndamente. 

Preamisátion^  s.  Preoonizacioo. 

7o  f>reconise,v.m..  Preconizar.  * 

To  preconsigoy  v.  a.  Consignar/ 
transferir  anteriormeiile. 

To  precónsliluie ,  v.  a.  Constituir 
dé  antemano. 

To  .preconUáct ,  v.  a.  Contralar 
antecedentenenle. 

Preoóntraeij  s«  Contrato  antici- 
pado. 

Precdr^tial,  a,  (Me.)  Pneconlial. 

Precúrse,  s.  Precedencia,  precur- 
sor. 

Precursor,  s.  Precursor. 

Precórsory,  a.  Precursor. 

Predáceous,  a.^iie  \  ive  de  presas. 

Prédal>  Prédntory ,  o..  Rapaz ;  yo* 
raz. 

To  pittdeeéase,  t».  n.  Moñr  antes. 

Predeceásed,  a.  Muerto  antes  que 
otro. 

Predecéssor ,  8.  Predecesor,  abue- 
lo. 

To  predesign ,  n  a.  Proyectar  an- 
teriormente. 

Pradeslinarten  ,  s.  Defensor  de  la 
doctrina  de  la  predestinecion.  • 

Predestínale ,  a.  Predestinado. 

Topredéstinate,  u.  o.  Predestinar. 

Predéstinatiniir  >  ^  Que  cree  en  la 
predestinación. 

méeslioátion,  5.  Predestinación. 

B^destinátor^  8.  El  que  oree  en  la 
predestinación. 

To  predestine ,  v.  a.  Predestinar; 
deslinar  -de  antemano. 

PredelérA)!  nale,a.:^redeierniínado. 

Predetenninátiott ,  s.  Detennina>- 
cion  anterior. 

To  pradetémine ,  v,  a.  Predeter- 
minar. 

ftédial,  o.  Predial;  territorial;  uni- 
do á  la  tierra. 

Predicable,  a.  y  a.  Predicable. 

Predicament ,  s.  Predicament^y,  c^ 
te^oríá,  condición. 

Prediearaéntal,  a:  Predicara  ental. 

Prédicant.  a.  y  s.  El  que  predica  ó 
alirma. 

PrMcate,  s.  Atryínito ,  predicado. 

To  predícate,  v.  a.  Predicarse,  de- 
cirse, v.  n.  Alimacse, 

Predicátion,  s.  Arirmacion  de  algo. 

Prédicatory,  o.  AfimaüTO. 

To  predict,  v.  a.  Predecir. 

PreaíctioO)  s.  Predicción. 

Predictiw-,  o.  -Proíético. 

Predicior,  -8.  Adiv  inp,  profeta. 

Predigéstion,  8.  Digestión  acelera- 
da. 

Prediléction,  8.  Predilección. 

Predisponency,  s.  Disposición  an- 
terior á  alguna  otra. 

Predisfñnent,  a.  Predispuesto. 

7o  predispóse ,  t?.  a.  Predisponer. 

predispósing^,  a.  Predispuesto. 

Predisposition ,  s.  Prealsposicion. 

Predónúnance ,  Predóminancy ,  s. 
Predominio ;  ascendiente  ;  pre- 
ponderancia, exceso. 

Predóminant,  a.  Predominante. 

PredóRünantiy,  nrf.  Predonñoante- 
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Pi«dMiaMrtB989y  n.'£l  CBMn6 
calidad  de  lo  predominante. 

To  predomínate,  v..(i.  Predom^ 
nar,  prevalecer,  v.  n.  Dominar. 

PredoannfttiOB,  8.  Inivencia  supe- 
rior. 

To  pre*clécti,  f>.  o.  Elegir  al  cnndi»- 
dato  acordados 

Pre-eléction .  8.  Elección  hechn 
por  determinación  anterior. 

Pre*^minence ,  s.  Preeminencia: 
preferencia;  superioridad. 

Pre-éminent*,  o.  Preeminente;  su- 
perior, extraordinario,  notable. 

Preéminently ,  üd.  Preeniuente* 
Mente ,  snpevionnente,  estraoro 
dinariamente. 

Pre-'émpUon,  8.  El  derecho  de  comí- 
prar  antes  que  otros. 

To  preen,  r.  a.  Componer  sus  plu- 
mas las  aves. 

To  pre««ngág«,  t\  a.  Empelar;  11* 
fí^  conaoierioridaé. 

Pr&-eiigáígeneni^  8.  Empeño  ante- 
rior. 

To  pre^isUbltsb, «.  o.  Preestafale^- 

.  cer. 

ftwKMttMislied,  a.  IVeestablecido, 
preestabUito. 

Pm«5tábli9lnBent ,  8.  Estabieo{«> 
miento  previo. 

Preesamiinlion,  8.  Examen  préitléL 

To  pneexámine ,  v,  a.  Examinar 
pré^  ianíenle. 

Pre^cellébce ,  8;  Excelencia  su** 
perior. 

To  pre^xlstj  vl  h.  Preexistir;  exis*- 
tir  antes. 

Pre-existence  j  8.  neexistenda^ 
exislenefa  anterior. 

Pre-«xisient ,  a-.  Preexistente. 

Préface,8  Prefacio,  prologo. 

To  préface.  v.  o.  Poner  un  prefa- 
cio; hacer  preceder;  preluqiar  á; 
cubrir,  v.  n.  Decir  en  forma  de 
^prefacio. 

'Préfacer^8.  Autor  de  «n  prefacio. 

Préfaiory ,  a.  Preliminar. 

Préfect;  8.  Prefecto  ;  nn  poder  tu- 
telar. 

Préfeetship,  Préfecture,  8.  Prefec- 
tura. 

To  preffer,  i).  a.  Preferir,  elevar^ 
proponer ;  presentar ,  proponer 
en  público,  ofrecer  solemnemen- 
te; recomendar. 

Pr^terable,  o.  Preferible. 

Préferableness,  8.  El  estado  de  I# 
que  es  preferible. 

Prelerably,a<f.  Prereriblemenle. 

Préference,  s.  Preferencia. 

Preférment,  8.  Promoción;  pvesto; 
plaza  superior  j  funciones  supe* 
rieres. 

Preférrer ,  s.  El  qne  prefiere  ;  d 
que  llene  preferencias  por. 

To  prefirni^ate ,  v.  a.  Prettgorar. 

Pretigurafion ,  8.  Prefiguración; 
símbolo  ^repre!<eotacton  anterior. 

Prefigura  Uve.  a.  Simbólico,  típico. 

To  prefigure,  V.  o.  Figurar  anti- 
cipadamente. 

Tof>rpf*ii«,  r,  a.  Prefinir. 

Prr  /wwion,  8.  Prefinición. 

Topreflx,v.  a.  Prefijar,  establecer. 

Preílx ,  8.  Prefijo. 

Prefíxion ,  8.  La  acción  de  prefijar. 

To}irefórm,t>.a.  Formar  con  an- 
ticipación. 

Prefúlfency,  8*  arillo  resplande<^ 
cienle. 

Prftgnance,  Préjjnancy ,  8.  Prefiez^ 
fecondidad,  vivacidad. 

Prégnanl,  d.  Prefindaf  ftelit;  ttvut- 


I  >  do).f¡Mttl  de  ppoducir;  inpoftin- 

te;  \ive;  presto  ^  pronto ;  hábil; 

e\  idente,  claro ;  Ueno» 
Ptf^niintly ,   ná,.  Cópiosnmenie; 

ev  ideniemente^  clarameule. 
PregU8tátioo«8.  El  acto  de  «uslatt 

«nUcipndamente  de  algo.     . 
Prohénsile .  (u  Dieese  de  las  colas 

que  pueden  enroscarse. 
To  pifúudge^  lo  pr^iudicate^f.  «í 

Juzgar  antes  de  tiempo ,  prejuz- 
gar; condenar  de  antemano. 
Prt^údgment,  8.  Juicio' sin  exa- 
men.precio.  ■ 
Prejudicacy,,8.  Prevención,  preo<* 

oupacion. 
Prctiudieate^.Ju2gadosin.exámeii; 

preocupado,  prevenido^ 
To  piejúdicate,  V.  o.  Condenar  de 

antemano. 
Pr^uditiátion*,  8.  £1  aeU>  de  juzgar 

sinnré\io  examen., 
Pr^iidicalive>o.  Que  prejuzga. 
Pr^udice ,  8.  Prevención ;  peijni- 

cío;  preocupación;  dado. 
Topn^udice,  v,  a«  Preocupar,  pré^ 

\enir;  perjudicar. 
Préjudieed,  a.  Prevenido,  preocH*> 

.pado;  prejuzgado. 
n'eiludicíal ,  a.  Lo  que  preoonpt) 

perjudicial. 
Prejudicialness,  8.  La  calidad  di 

lo  que  causa  perjuicio. 
Prélaey , 8.  Pietocia ;  episcopado; 

el  cuerpo  de  obispos. 
Prélate,  8.  Prelado. 
PréliAeship ,  Prélature ,  PrélaUíre^ 

ship^  8.  Pistacia,  prelatura. 
Frelátic,  P|elátical,  a.  Lo  que  peiv 

tenece  á  la  prelacia. 
Prelátically .  ad.  Como  prelado, 

respecto  de  ios'prelados. 
Í¥eláKion><8.Prelacion,  praterenoik. 
Prélatism,8.  Episcopado.  . 
Prélaty  ^  s.  Prelacia. 
*  To  prelect ,  v.  a.  Dar  una  lección. 
Preléctton  ,  a.  Lección ,  lectura, 

discurso. 
Preléctor;s.  IVofesor,  lector. 
Prelibálion ,  8.  Gusto  anticipado» 
Preliminariiy,ad.Preliraínarmente. 
Preliminary,  a.  y  8.  Preliminar. 
Prélude ,  8.  Pi^ludio  ,  prelusioiü^ 

floreo,  arpegio. 
To  prélude,  v.  a.  Florear,  v.  n^SeA- 

vir  de  introducción;  preludiar. 
Prelúder,  s.  Persona  que  pretudin». 
Pmiudious ,  o.  Pré^  io. 
Preludiura,  s.  Preludio. 
Prelusión,  s.  Prelusión. 
Prelu5Í\e,o.  Previo,  introducto- 
rio; preparatorio. 
Pi  emalúre,  a.  Prematuro,  precoz. 
Prematurely  ,ad.  Anticipadamente 
Prenuktureness  ,  Prematúríiy  ,  s. 

-  Madurez  antes  de  tiempeí 

To  premedítate,  v.  a.  Premeditar, 
u  n.  Pensar  de  anieroano.      *« 

Premedítate,  Prenéditated,a.  Pre- 
meditado. 

Pi^méditaiety ,  nd.  Premeditadat^ 
mente. 

Premeditátion ,  8.  Premedílacion. 

To  premérít ,  v.  a.  Merecer  antes» 

Prémices ,  8.  pt.  Primicias. 

Premier^  o.  Primero,  s.  Primer  mi* 
nistro,  presidente  del  consejo  do 

-  ministros. 

Prémiershíp ,  s.  Presidencia  del 

consejo  do  ministros. 
Prémíse^s.  Lugar,  local;  tierra: 

finca ;  premisa.  ( L. )  Cabeza  d\l 

instrumento. 
To^fronise-j-O.^i»  Expon» 

•* 


pftdamente ;  «i^viar  'antes  de 
tiempo;  sentar  premisas,  v.  n. 
Sentar  pr^isas. 

Pitmises.  8.  pl^  Premisas:  predio, 
casa ,  tierra ;  dependencias. 

Prémiura,  s.  PremiOf,  remunera- 
ción ;  prima ;  interés ,  benelleio; 

'  boUomry  ¡| ,  premio  por  el  ries- 
go del  mar. 

To  premónisb,  v.  a.  Prevenir;  ad- 
vertir. 

Premánishmenl,  s.  Admonición 
preventiva. 

Premonition,  s.  Prevención. 

Premónilory,  a.  Preventivo. 

Premónstrant,s.  Preraosiratense. 

To  premónstrate,  v.  a.  Manifestar 
anticipadamente. 

Premórse,  a.  (6.)  Mordido. 

Premólíon,  s.  Premoción. 

Premuniré,  8.  Aprieto  >  apuro.  (L.) 
Ataque  contra  el  .ey  6  las  cá- 
maras, por  pretender  introducir 
«na  autoridad  inconstitucional, 
y  la  pena  de  aquel  ataque. 

Premunítion,  8.  Replica  anticipada. 

Prenómen ,  s.  Pronombre. 

To.  1>renóminate ,  v.  a.  Nombrar 
primero. 

prenominétion ,  s.  El  privilefrio  de 
ser  nombrado. 

Prenóiion,  «.Prenoción. 

Préntíce,  s.  Aprendiz. 

Pr6ntieesiiip,  s.  Aprendizaje. 

TO  prenuncíate ,  v.  a.  Prenunciar. 

Prenunciátion.s.  Prenuncio. 

To  preobtáin,  v.  a.  Obtener  de  an- 
temano. 

Preóccupancy,s.  Ocupfcion;  preo- 
cupación. 

To  preóccupate ,  v.  a.  Preocupar; 
anticipar^  prevenir. 

Preoecupátion,s.Preocupacion;  ob- 
jeccion  anticipada;  anticipación. 

To  preóccupy ,  v.  a.  Preocupar, 
prevenir  el  ánimo;  ocupar. 

To  pre6minate,t;.  a.  Pronosticar, 
prenunciar. 

Preopinion ,  s.  Opinión  anticipada; 
prevención,  preocupación. 

To  preordáin ,  v.  a.  Preordinar; 
disponer;  predetenninar. 

freórdiuance ,  s.  Ordenanza ,  de- 
creto anterior. 

Preordinátion ,  a.  Preordinacion; 

.  determinación  anterior. 

Prepáid,  a.  Franqueado. 

Prepárable,  a.  Que  puede  ser  pre^ 
parado. 

Preparátion,  s.  Preparación;  pre- 
parativo; aparato;  estado,  con- 
dición, manera,  eerenonia;  cua- 
lidad, talento, 

Prepárative,  a.  Preparatorio,  s. 
Preparatono;  apresto;  aparato. 

PrapáraUvely ,  od.  Preparativa- 
mente, primeramente. 

Prepáratory,  a.  Previo,  anteceden- 
te; preparatorio. 

Prepare .  8.  Preparativo,  apresto. 

To  prepare ,  v.  a.  Preparar ,  dis^ 
poner;  proveerse  de;  establecer. 
V.  fi.  Prepararse,  di^oneree. 

Prepáredly,  ad.  Con  medidas  opon- 
tunas  tomadas  de  antemano. 

PrepÉredness ,  s.  Preparación. 

Preparar,  a.  Preparador. 

To  prepáy ,  v.  a.  Pagar  inticipa- 
damenie ,  franquear.    , 

Piepáyment ,  a.  Faga  anticipada; 
franqueo. 

Prepfense,  Prepénsed,  •.  Premedi- 
tado, concebido  antes. 

ftspttenoe ,.  Pn^óltency  •  s.  Prei- 


pondcraneia ,  su] 
cendtenie. 

Prepdllent.A*  Superior. 

Toprepónder,  V.  To  preponderóte, 

Prepónderance.  Prepónderancy^s. 
Preponderancia. 

Prepónderant ,  a.  Preponderante; 
que  escede  en  peso. 

To  prepónderaie ,  v.  a*  Preponde- 
rar ;  esceder  en  peso.  v.  n.  Pre- 
ponderar; arrastrar;  pesar  mas. 

Preponderáiion  2  5.  Preponderan- 
cia; superioridad  de  peso. 

To  prepóse,  v.  a.  Preponer. 

Prepositioo,  s.  Preposición. 

Preposilional,a.  Relativo  á  la  pre- 
posición. 

Prepósilive.  a.  De  la  naturaleza  de 
la  preposición,  a.  Partícula  pre- 
positiva. 

Prepósitor,  s.  Decurión. 

Prepósiture.  s.  Prepositura. 

To  preposséss ,  v.  a.  Preocupar; 
impresionar ,  imbuir;  captar  la 
voluntad. 

Preposséssing,  a.  Obsequioso,  que 
previene  en  su  favor. 

Preposséssion ,  s.  Preoenpacion; 
prevención;  posesión  anterior. 

Prepósterous,  a.  Prepóstero;  tras- 
trocado, absurdo, 

Prepósteroiisly ,  ad.  Prepóstera- 
mente ,*  al  revés;  desrazonable- 
mente. ' 

Prepósterousness ,  a.  Prepostera- 
ción, trastorno;  absurdo. 

Prepót«ncy ,  a.  Prepotencia ,  pre- 
dominio.   • 

Prépuce,  e.  Prepucio. 

To  prerequire,  v.  a.  Requerir  antes. 

Preréquisite,a.  Lo  que  se  necesi- 
ta de  antemano,  a.  Requisito  an- 
tieipado. 

To  preresólve,v.  a.  Resolver  an- 
ticipadamente» 

PreróRallve  ,  a.  Privilegiado.  /». 
Prerogativa.  •  • 

Prerógallvecotirt  ,s.  Tribunal  de 
comprobación  de  testamentos. 

Preróg-aüveoffice,  a.  Mesa  de  regis- 
tro del  Tribunal  de  la  prerogatíva. 

Prerógatived,  a.  Privilegiado. 

Présage,  Preságement,s.  Presagio. 

To  preságe,  v.  a.  Presagiar,  v,  n. 
Formar  presagios. 

Preságeful ,  a.  Abundante  en  pre- 
sagios. 

Preságemenl,  5.  Presagio. 

Présbyope,  s.  Présbito. 

Presbyópia,  a.  Presbitia. 

Presbyópical,  a.  Présbita. 

Présbyta ,  s.  Présbite, 

Présbyler,  a.  Presbítero. 

Presbylérial ,  a.  Presbiteral. 

Presbytérian,  a.  y  s.  PresbUeilano. 

Presbylériánism ,  a.  Presbiiería- 
nlsmo.  ' 

Présbytery,  a.  Cuerpo  de  aneia*- 
nos,  iunta  de  presbiterianos, 

Presby'tieal,a.  Présbita^ 

Préscienee,.s^  Presciencia. 

Préscient,  Préscíous,  A.  Profetice. 

To  frresfiind,  v.  a.  y  n.  Prescindir. 

Prescindentf  a.  Atsiraelivo, 

Tó  prescribe,  v.  a.  Prescribir;  re- 
cetar. V.  n.  Prescribir;  influir. 

Prescribed,  a.  Prescrito. 

Prescriber,  a.  Persona  que  pres- 
cribe. 

Préserípt,  a.  Prescrito,  a.  Cosa 
prescrita;  precepto;  receta. 

Prescriptible,  a.(L.)  Prescriptible. 

Prescription,  a.  Prescriiicion;  rece- 

..  !•  mftflcIfiRl;  precQptp. 


ftinseripth'e,  a.  EsUfafeeide  por 
prescnpcion^ . 

Preseance,  a.  Precedencia. 

Présence,  a.  Presencia,  taUe;  socie- 
dad, reunión;  personage;  sereni- 
dad, espedícion;  el  sakMi  dereci- 
bifiHento  en  palacio,"- 1|  ofmmif 
presencia  de  ánimo;  aatñn^t/our 
Jl ,  salvos  los  respetos  debidos. 

Presenee  -  chamber  ,  Présenco- 
room,  a.  Sala  de  recibimiettio.' 

FresénsMO,  a.  Presenlimienlo. 

Présent,  a.  Presente.^cioal;  car- 

'  riente:  pronto,  dispuesto;  aten- 
to; at  (I ,  ahora,  a.  Presente,  car- 
ia de  mandamiento:  tiempo  pr^ 
senté;  regalo;  6y  tftese(|a,por 
las  presentes. 

To  presént,  v.  a.  Presentar;  rega- 
lar; favorecer;  presentar  un  be«> 
neíicio  eclesiástico;  representar, 
exponer;  deferíral  tribunal  con»* 
pétente. 

Presentable,  a.  Lo  que  se  puede 
pVesentar. 

Presentáneous,  a.  Pronto,  eficaz; 
inmediato.         ^ 

Presentátion,  a.  Presentación;  re- 
presentación. 

Preséntative,  a.  Lo  que  puede  snr 
presentado. 

Presentée,  a.  Presentado. 

Presénter,  9.  Presentador. 

Preséiit  ial,  a.  Presencial. 

Presentjálity,  a.  El  estado  de  lo 
que  se  halla  presente.- 

Preséntially ,  «d.  Presencialmente. 

To  presentíate,  v.  a.  Hacer  pre- 
sente. 

Présently  ,  Ad.  Presentemente; 
luego,  inniedíatamente. 

Preséntment,  s.  Presentación:  pre- 
sentación a  un  beneFicio.  de  un 
pedimento:  denunciación 'hecba 
por  el  jurado  de  aensacion. 

Presentness,s.  Presencia  de  ánimo. 

Presérvable,  a.  Que  puede  ser  con- 
servado. 

Preservát&on.  s.  Preservaciott;  ga^ 
rantla. 

Presérvative. a.  y  a.  Presenati^ 
vo;  conservador. 

To  preserve,  v.  a.  Preservar;  bar 
cer  conserva;  encurtir. 

Preserve,  a.  Conserva,  confitura. 

Presérved,  a.  En  conserva. 

Presérver,  a.  Preservador;  con- 
servero; conservador:  conserva. 

To  preside, «.  n.  Presidir;  conser*- 
var,  dirigir. 

Présidency,  a.  Presidencia,  snpor 
rintendencia. 

Président,  a.  Presidente,' gober- 
nador. 

Presidéntlal,  a.  Presidencial. 

Présidentship,  s.  Presidencia. 

Presldlal,  Presidiary.  a.  Le  que  perr 
tenece  al  presidto  ó  guamieíon. 

Presignificátion,  a.  Acción  de  mosr 
trar  anteriormente. 

To  presignify,  r.  a.  Mostrar  ante- 
nomfenie ,  significar  de  ante? 
mano. 

To  press,  v.  a.  Aprensar,  pren- 
sar; aüigir.  aprimir;  compeler; 
apresttmr;  apretar;  estrechai; 
recaiear;  hacer  levas;  abrazar, 
unir:  satinar  el  papel;  ||  forword, 
compeler ;  |t  hora .  prensar  mu- 
elio ;  apretar  fuertemente;  (|  oHt, 
exprimir,  apretar ;  to  oold  H  ^  s^* 
tinar  en  frió,  v^.  Urgir;  invadir. 
.  acmnelar:  apreaurarse;  8golpB^ 
se  la  gente;  acercarsa;  kaaer 
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•  lUerzatlnmarirQnieRtD^üiIcnim, 
apretar  á  «no  hasta  quitarte  la 
acción. 

Fress,  s.  Piensa;  imprenta;  turba; 
armario,' ar(?encia;  ahinco;  Jeva. 
<N. )  Fuerza  de  vela.  Qoth  \\  pren- 
sa oe  paño ;  cold  |)  y  prensa  pe  sa- 
tinar en  rrío;  engineW,  prensa 
mecánica ;  hot\\,  prens  i  de  sa* 
linar  en  caliente  ;  rüU\ng  [|, 
pi*ensa  cilindrica;  w  corred  the 
(| ,  correícir  pruebas;  ris  [\ ,  hu- 
sillo de  percusión ,  sacabocado; 
II  xüine,  prensa  de  lagrar. 

Pwssbed,  s.  Cama  encajonada. 

Préssed,  a.  Satinado ,  prensado. 

Présser,  s.  Aprensador;  persona 
^ueitt^te. 

Prpssgan?,  s.  Cuadciüa  de  engan- 
chadores. 

Préssing,  a.  UrgeniOj  apresurado; 
prensado;  ||  donnt^f,  cartones  pa- 
ra prensar  paño;  H  iron,  plancha. 
9,  Acción  de  prmsar;  pi-ensadu- 
ra,|^olpe de  prensa. 

Prtesingly ,  ad.  Apretadamente; 
urgentemente. 

Finñssíngness,  8.  Urgencia,  9^té* 
snramiento. 

Préssionv  9.  V.  Pressure. 

Prrssman,  s.  Cnfranchador;  pren- 
sista; impresor. 

P<^.ssmone3r,5.  Ensanchamiento; 

Prf  sspoim,  8.  Tul;'  double  \\ ;  tul 
inglés. 

Préüsure ,  s.  Prensadura;  presión; 
opresión,  congoja;  apretura;  gra- 
vitación; imp^^esion;  áownward 
i; ,  presión  sufrida  por  la  super- 
ficie svperior;  upíüard\\,  pre- 
sión sutrida  por  la  superficie  in- 
ferior. 

Prtesttr&-engine,  a.  Prensador. 

Pr^.ssure-gaug«,  s.  Manómetro.   ' 

Pi^sswarrant;  s.  Licencia  de  im- 
prenta. 

Pi-ésswork ,  s.  Obra  de  imprenta; 
tirada. 

Piest,  íl  Prestado,  s.  Préstamo. 

Prestátion,s.  Préstamo;prestacion'. 

Pi*estátion-money ,  s.  Prestación 
pagada  á  ios  obispos. 

Préster,  9.  Préster,  un  meteoro;  tá 
parte  del  cuello  que  se  hincha 
al  enfadarse. 

Présteriohn,  s.  Preste  jnan- 

Prestigation,  Presiigiáiion,  s.  Pre^ 
tigio,  Musion. 

Pi-éstiges,  s.  pl.  Prestigios,  im- 
postaras. 

Prestigíous,  o.  Prestigioso,  em-^ 
baucador. 

P.-éstim'ony,  s.  Prestimonio,  pres- 
lame^a. 

Présiaen,  $.  Marineros  engancha- 
dos en  una  leva. 

Presto,  ad.  Presto,  al  instante. 

Presi-sail,  s.  (N.)  Todas  las  velas 
que  puede  lle^-ar  an  navio. 

Presumable,  a.  Presumible. 

Presúmably,  <u¿.  Sin  eximen,  por 
presunoióA. 

To  presume,  D.  a.  Presumir,  v.  n. 
Pi'esumir  demasiado;  lisongear- 
se;  tomar  la  liltertad  de;  permi- 
tirse; atreverse. 

Presúmer,  s.  Un  presumido  ,  up 
hombre  arrogante. 

Presümtn^j  a.  Presuntuoso. 

Presampüon,  .9.  Pi^suncion;  sos^ 
pecha;  vanidad;  «onilanza;  ar- 
gumento inuy  fuerte;  la  oo'iliao^ 
20  que  se  pone  en  una  cusa  pre- 
supuesta. 
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PresiiripUva,  a.  PresaflUvo,  ^- 
poesloj  presupuesto. 

PresümpUvety,(ul.Por  presunción. 

PresáapUious ,  a.  Presuntaoso; 
presumido ,  vano;  irreverenlej 
atrevido. 

Presúmptaously ,  «f.  Presuntno-* 
sámente. 

Presumpiucusness,  s.  Presunción; 
arrogancia,  irreverencia. 

Presuppósal,  s.  Presuposición,  pre- 
supuesto. 

To  pi-esuppóse,  v.  a<  Presuponer. 

Presuppositíon,  s.  Presupuesto. 

Presurnfse,  s.  Sospecha  anticí-* 
pada. 

Preténce,  s.  Protesto,  causa  hpa-* 
rente;  pretensión;  intención,  de- 
signio, proyecta; 

To  preténd,  v.«.  Aparentar^  pre- 
tender, protestar,  estender;  tn- 
ieatar;  procurar,  v.n.  .Afectar; 
presumir;  aspirar. 

Pretended,  a.  Pretendido,  falso. 

Preléndedly,  od.  Falsamcnta,  por 
pretesto. 

Pretender,  s.  Pretcrisor,  preten- 
diente; el  que  prelesu,  flhge  6 
afecta.   • 

Precé«der^p,s.  Pretensión,  posl-* 
clon  de  pretendiente. 

Preténdingly  ,■  od.  Arrogante- 
mente. 

Piálense,  s.  Pretesto. 

Pretensión,  s.  Pretensión,  pretesto. 

Préler,P«^teriteya.  Pasado,  pne'* 
té  rilo. 

Preterimpérfect,  a.  Tretérito  im« 
perfecto. 

Prétdrit.  a.  Pretérito. 

Rreterítion»  Préteritoess,  a.  Prete- 
rición, pretermisión. 

Pretarlápáedjtt.  Pasado^  ido. 

Preterlégal,  a.  Ilegal. 

Pretermission,  a.  Omisión;  prele-» 
ricion. 

to  prelermit,  V.  a.  Omitir;  pasar 
'en  silencte. 

Pretemáuiral,  a.  Estraonünario. 

Preternáturaliy ,  ad.  Preteraatu- 

■  raímente. 

Pretemáluralness,  s.  Estado  é  ca- 
lidad de  lo  natural. 

PreterpérfectA  Pretérito  perfecto. 

Prei6rpl(iperfect,<t.  Pluscuampcr^ 
ícelo. 

Praiéxtf  a.  Pretesto,  soooiOf . 

Pretor,  s.  Pretor. 

Pretórml,  a.  Pretorial. 

Pretórían,  a.  P'eteriano. 

Prétorshtp,  a.  Pretura< 

Préuily,  od.  Undamente,  agrada- 
blemente. 

P^-éitiness,  s.  Lindeza,  hemosnra; 
elegancia. 

Prétty,  a.  Lindo;  afectado;  media-* 
no;  pequeño;  pasable;  nUhér  || , 
bastante  linda;  a  \\  w/tttejunbuen 
rato,  nd.  Algo;  un  poco;  \\  iMnr, 
bastante  cérea ;  poco  «as  ó  ma* 
nos.;  II  weUy  bastante  bien. 

To  pretty'pify,«.a.  Figurar  4e  an* 
temano. 

To  prevalí,  n  n.  Prevalecer,  pre* 
dominar;  influir;, persuadir,  in- 
ducir; )|  of&,  upott,  moer,  ngawnt^ 
ser  superior,  vencer,  supeditar; 
||  on,  apon,  tuit/i,  persuadir,  in- 
ducir, convencer. 

Preváiimg,a.  Predominante,  po-* 
deroso,  eHcaz. 

Preváitroent,  Pi-évalesce,  Préva- 
lency,  a.  Predominio,  superiori» 
dad,  preponderancia,  eQcaoia. 
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Prévalmi^  a.  Superior,  sobresa- 
liente} predominante,  poderoso, 
ettcaz. 

Prévalentiy,  ad  Efieazmentcj  po- 
derosamente. 

To  previricate,  V.  a.  Prevarícart 
trastrocar,  v  n.  Prevaricar,  Sa- 
quear; tergiversar. 

Prevaric¿tion ,  a.  Prevaricación; 
tergiversadion;  colusión. 

Prevarleator,  a.  Pre^'aricador. 

To  pre  vene,  v.  a.  Prevenir;  pre- 
caver. 

Prevénient,  a/  Preveniente)  ptc- 
vem,ivo. 

To  pnevént,  Vr  a.  Prevenir,  im<^ 
trair,  impresionar;  precédete] 
guiar;  estorbar,  .v.  n.  Venir  an- 
tes de  tiempo*  • 

PrevAntable,  a.  Que  pnede  ser  pre- 
venido é  impedidir. 

Prevénter,  s.  El  que  va  delante,  el 

1«e  estorba,  d  que  pceeede;  (N.^ 
\back^ays,  coMm-braadales; 
I  broce ,  contra-brazo  ;  ||  lifU\ 
contra-amantillos;  H  sfceets,con«> 
ira-escotas;  jfa/kroüda,  eontra^ 
obenques  ;|(5tay,  estay  folar; 
II  tieksy  contraminaras. 

Prevé(itintly>  ad,  -Para  prevenit  ó 
impedir.   , 

Prevention,  a.  La  acción  de  preoei^ 
der;  anticipación;  preocupación; 
prevención;  impedimento;  es- 
torbo. 

Prevéntional,  &  Lo  que  previene!. 

Preventivo,  a.  Lo  que  previene  6 
impide;  preventivo;  preservati- 
vo; Itaeruica,  resguardo  mllitari 
s.  Preservativo/antidoto. 

Prevéntively,»!.  Con  prevención  t 
anticipadamente. 

Vk^ioas,  a«  Previo,  antieipadov 
preliminar. 

Préviously,  cd*  Préviamenie ,  an-^ 
ieriorroente. 

Préviousness,a.  Prioridad;  ante- 
rioridad. 

Previsión,  s.  Previsión. 

To  prewim.  v.  OL  Advertir. 

Prey,a.  Bonn,  presa,  despojo;  ra- 
piña, robo;  béaalofW  ^anlmalcar*- 
nicero ;  éirdofW  ave  de  rapiña. 

To  prey,  v.  n.  Devorar  sus  presad 
los  ammaies  carniceros;  rapiñáis 
hurlar;  irse  consumiendo;  pesar^ 
oprimir. 

Préyer,  a.  Ladrón,  devorador,  lo 
que  consume  ó  devora.  - 

Rriapism.a.  Priapismo.  ' 

Pfice,  s.  Precio;  premio,  galardón! 
fair  If ,  justo  precio;  fUU  or  se^ 
Uiny  II ,  precio  de  renta  al  me* 
nudeo;  mvrket  || ,  el  precio  cor-t 
riente;  spt  \\ ,  precio  fijo;  tmda 
II ,  precio  con  rebaja.  > 

To  pnce,  o.  a.  Pagar;  valuar,  esw 
Umar;apriee<io']talo¡y«e|i,  oH 
-catálogo coa  precios. 

Price-current ,  a.  La  lista  de  los 
precios  corrientes. 

Pnceless,  a.  Inapreciable;  sia  pre- 
cio. 

To  prick,  V,  a.  Picar,  punzar;  njar 
por  la  punta  algún  instrumente; 
apuntar;  aguzar;  estimular,  piíb^ 
cnar ;  remorder;  acedar;  poner 
en  másksa  una  qancion;  ataviart- 
se;  galopar; tiraré  apuntar  un 
blanco.  (N.yCoaipasear  la  cartt 
demaroar;||Oftor  /i9rtuard,agui». 
janear,  aguzar,  o  v  ivar ;  ||  oj;  pi- 
car, marcar,  designar;  |)  oul,  de« 
si^ar ,  escoger;  jj  up ,  andera- 


•2ar ;  [j  ¿up  onc^«  e^r» ,  aginar  los 

oídos,  amusgar;  WükeaaiXs .  (N.) 

recoser  las  velas.,  v.  n.  Picar; 

lanzarse;  aáornarse;  picarse  los 

vinos. 
Pnek,  s.  Punzón,  acicate^  agu\|oii; 

puntura;  puntada ,  espina;  dolor 

picante;  remordiniienlo ;  pista, 
.  rastro;  punto,  momento;. ei  blan* 

co  á  que  tiran  los  ballesteros. 
Prickeared,  o.  Amusgado,  vivo, 

.impertiueDie. 
Pñcker ,  s.  Punzón ,  lesna ;  el  que 

pica;  ginete. 
Pricket,  s.  El  gamo  de  un  año. 
Prtcking,  9«  Picadura ,  punzada. 
PrícKIe,  8.  Pincho,  púa ,  espina. 
Pcickieedged ,  a,  (B.)  Espinoso. 
Prickiiness  ,   s.    Abundaiicia  de 

púas  y  espinas. 
Pncklouse,  s/Picapiojos. 
PricUy,  a.  Espinoso. 
PrIckpuRcb ,  s.  Puozon  para  hora- 

-  dar  el  hierro. 

Pdcksong,  s*  Canción  modulada. 

PríekwQod,  8..(B.)  Bonetero. 

Pride,  s.  (k^ullo ,  preouoeion ;  in- 
•oleneía,  altivez;  jactaneta^pom- 
pa ,  apáralo ;  dignidad ;  ostenta- 

•  cion; calor, celo, propensión  al 
coito  de  algunas  ben|ibraa  salidas. 

To  pride,  v.  a.  Ensoberbecerse,  pi-» 
•oarse. 

Prier,  9.  Escudriffador. 

Priest ,  s.  Sacerdote,  presbítero. 

Priéstcraft,^.  Suparcheríe ;  esta- 

.  fa  cleríoal 

P£iésless,a.  Sacerdotisa. 

Páéstliood  j  8.  Clero ,  clerecía ,  el 
sacerdocio..    - 

|^iés4like ,  a»  De  cura ,  como  de 
cura. 

Prí¿sllteefls,a<  Los  modales  de'los 
sacerdotes. 

l^i¿stly,<i.  Saoendoial. 

Priéstndden ,  a.  Lo  que  es  gober- 
•nado  mal  por  sacerdotes. 

Priést's-garments,s.  p{.  Vestidos 
sacerdotales. 

Priést*s-orice,s.Oficio  de  sacerdote. 

To  prtg,  V.  a.  Hurtar ,  regatear. 

Prig,s.  Pisaverde;  fatuo;  ladrón. 

Pfiggish,  a.  Algo  afectado. 

Pdfl,  8.  <H.  N.)  Rombo  ó  rodaballo. 

FrúD ,  a.  Peripuesto ;  afectado ,  lin- 
do. 

To  prim ,  V.  a.  Ataviar:  hacer  ca- 
rocas ;  adornar  con  afectación. 

Primacy,s.  Primacía. 

Primage,  s.  (N.)€apa;  gratificación* 

Prímaí,a.  Primero. 

Prímarily,a(í.  Primarinmente. 

PrtmarinesS)  s.  Primado^  prioridad. 

Prtmary,  a.  Primario»  primitivo; 

-  principal;  elementaL 
Primate,  s.  Primado. 
Prímaleshtp.  8,  Prtmaeia. 
Primátial,  Pfimátical,a.  Primacial. 
Prime ,  a.  Primero.,  principal ;  ilo- 
'  reoienie  ,  excelente ;  primitivo; 

precoz.  8.  La  madrugada ,  alba, 

-  «oran;  frescura;  fuerza,  belleza; 
flor,  nata ;  primavera ;  la  prima- 

•  vera  de  la  vida  1  el  principio  de 

'aignna  eo8a;itpiice;  prima;  cebo. 
To  prime ,  v.  a.  Cebar ;  impiimir. 

t>*«.  Servir  de  cebo, 
frímely ,  jui.  Primeramente ,  pri- 
'  mariamente;  primorosamente* 
Prímeness, ».  Primacía,  primor. 
Primer, «..CarUlia  páralos  niños; 

devocionario  de  nuestra  señora; 
'  romano,  nn  grado  de  letra  de 

iioiirtuta.  ( tf . )  ,Piiaxoii ,.  «guja 
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para  limpitr  el  fogoB  délos  «a^* 
ñones ;  greai  \\ ,  romano  gmeso; 
l^f^S  II )  romano  peque&o. 

Priméval,  Primévous^a.  Primitivo. 

Primigénial ,  a.  V.  Prvmogemalé 

Primigenous  ,a.  PrimordiaL 

Priming ,  s*  Cebo  de  arma ;  chorro 
de  agua  y  vapor;  impresionen 
pintura. 

Primtn^>hom,  a.  Polvorín ;  frasco 
depohora. 

Primíngiron .  Primingwire,  8.  Pun- 
zón, aguja  para  limpiar  el  cafion. 

Prímingpan,  s.  Cazoleta. 

Primin^powder,8.  Polvorín. 

Primipiius,  8.  Primipilo. 

Prinfilial,a.  Lo  que  pertenece  á 
las  primicias. 

Primitive  ,  a.  Primitivo  ^^  original; 
antiguo;  primero ;  serio,  a.  Prí<- 
mitivo. 

Prímílively,  ad.  PrimiUvamente. 

Primiliveness,  s.  El  estado  primi- 
tivo de  una  oosa. 

Primming,  s.  £1  acto  de  ataviar. 

Primness ,  s.  Precisión ,  exnctitnd; 
afectación; 

Primdgéniai,  a.  Primigenio,  primo- 
génito: original,  constitutivo^ 

Primogerñalneís ,  s^  £1  estadoHie 
lo  que  es  primario  6  elemental. 

Primogénilor,  s.  Primer  padre. 

Primogéniture  ,  s.  Primogenitnra. 

Primogénilureship ,  s.  Prunogeni-* 
tura. 

Pfimórdlal,a.  PrimordiaL  8,  Orí** 
gen,  primer  principio. 

Pnroóraiate,  V.  el  anterior. 

Prímpinl,  8.  Alheña.  V.  Privei. 

Primrose,  a.  Cubierto  de  flt>reS) 
alegre,  s-,  { fi. )  Piimula  ó  prima- 
vera. 

Primum^movÜe,  s.  Primer  moviL 

Prímy,  a.  Floreciente. 

Pfince,  s.  Principe,  monarca;  pett 
ty  11 .  principiilo;  ||  *8  meUU,  me- 
tal de  principe. 

To  prínce,  v.  n.  Hacer  de  principe. 

Prinoedom,  a.  Principado,  sobera- 
nía. 

Príncelike,  a.  Semejante  ánn  prín- 
cipe. 

Princeliness , «.  Carácter  y  munlfl- 
cencía  de  príncipe. 

Princely, «.  Fastuoso»  augusto.  a<k 
Como  un  príncipe. 

Priiice's-íeathers,  a.(B.)  AmarantOb 

Princess.  s.  Princesa. 

Principal,  a.  Princii^al ; -prímero; 
fundamentaL  a.  Principal,  gefe, 
gobernador ;  comitente;  capitai; 
patrón ;  administrador,  directon 
(A.)  Pares,  los  maderos  sobre 
(fue  cargan  I06  ieichos.  <L.)  Ao^ 
tor  principal. 

Prinoipi'Uity ,  a.  Principado ,  sobe^ 
ranía ;  supeñorídaa  ;  príncipe, 
pompa  real. 

PrmcipaUy ,  od.  Príncipalmenift 

Prínoipalaess,  a.  La  calidad  de  ser 
principal. 

Prine^te,s.  Soberanía. 

Principiátion,  s.  Análisis. 

Principie,  a.Prncipio  constituti- 
vo, causa  primera;  fundamento, 
«ausa ;  elemento :  raáüma ;  uña 
0^(1 ,  síR  principios. 

To  principie, -V.  a.  Imbuir,  i^ar  en 
el  ánimo. 

Princiirfed^  o.  Que  tiene  príncipios. 

Príncock,  Príncox,  Prink ,  8,  Petl-  ' 
metre,  fatuo.  * 

To  prvtkf  Vi  n.  Ataviarse. 

To  pcittt).  v.  A.  Estampnry  imprimir; 


.  lótíjñr  vna  Inieila  en.  v.  n.  Im* 
primif ,  hacerse  imprimir. 

Print ,  8.  Impresión ;  lámina,  plan- 
cha, estampa;  iraprealon,  impre- 
so, papel  suelto;  cuidado;  exae- 
iilud;  carácter;  va  \\ ,  con  forma- 
lidad,  con  cuidado;  out  of\\, 
agotado. 

Printed,  a.  Impreso. 

Primer,  a.  Impresor;  el  fabrícante 
de  (felas  pioladas. 

Prínling,s.  Imprenta,  impresión;  [| 
o/jfice,  imprenta;  |j  type8 ,  letras 
de  molde. 

Prínlioghouse,  8.  Imprenta. 

Príntingmachine^a.  Tipografía  me> 
canica. 

Printless,  a.  Lo  que  no  d^a  sefial 
<>  huella. 

Printseller,  a.  Estampero. 

PríntAhopys.  Estampería,  almacén 
4  despacho  de  láminas. 

Prior,  a.  Anteríor ,  precedente,  a. 
Prior;  asociado  principal,  direc- 
tor. 

Priorate»  8,  Priorato. 

Príoress,  s.  Priora. 

Príóri,  ad,  A  priorí,  por  deducción. 

PrióHty  ,  8.  Priorídad,  antelación; 
presidencia.  (L.)  Prelacioa. 

Priorship,  a.  Priorato. 

Príory,  s.  Prioridad. 

Prísage ,  8.  £1  derecho  del  fisco  á 
una  parte  de  las  presas. 

Prism.s.  Prísma. 

Prismátic,  Pcismátical ,  a.  Prísmá*- 
tico. 

Prismálically ,  od.  En  loma  de 
prisma. 

Pcismoíd,  8.  Figura  que  se  acerca 
al  prisma^ 

Prison,  «.Prisión;  breach  of  \\ ,  tV8r 
sioaijkeeper  ofaW,  carcelero. 

To  prison ,  v.  «.  Encarcelar;  cauti- 
var. " 

Príson-bars  ,  Príson-base ,  a.  Un 
juego. 

Pnson-dues,  Príson-fees,  s.  Caree- 
lage. 

Prísoner,  a.  Preso ,  prísio  ñero;  de* 
tenido,  acusado,  arrestado. 

Prisonhouscy  a.  CáreeL 

Prtsonment ,  a.  Encierro;  cautivi- 
dad. 

Prisonship,  s.  (N.)  Buque  carcelero. 

Prlson-waU,a.  Pared  de  cárcel. 

Brisonyard,  5.  Patio  de  cárcel. 

Prístino,  a.  Prístino ,  antiguo,  orí- 
ginaK 

Prithee ,  i.  Por  favor. ;  le  pido  á  V. 

PríUle  pratile, ».  Charla^ 

Privacy ,  a.  Secreto,  silencio,  reti- 
ro: familiaridad; 

Privado,  8.  Privado. 

Prívate,  A.  Parliculár,  privado;  se- 
creto; retirado,  apartado;  de 
paisano.  (L.)  Reservado,  s.  Ko* 
gocio  privado;  mensage  secrete; 
particular;  soldado  raso. 

Pnvateér ,  s.  Corsario. 

To  prtvateérjU.fi.  Armar  en  corso. 

Pnv.ateéring ,  s.  (N.)  Corso. 

Frivately ^ od.  Secretamente,  ea 
parUcular. 

Prívalenessj  a.  V.  Privaey, 

Priválion  ,  s.  Prívaéion ,  pérdida: 

.   ausencia;  falta. 

Prívalive ,  a.  Privativo ,  negativo, 
a.  Negación. 

Prívatively ,  ad.  Secretamente, 
particularmente. 

^ivativeness,  a.  La '  ausencia  de 
•  algo  que  debía  estar  presante. 

Privet,  a.  {B.)  Alheiia. 


Pñvileire,».  Privilegio ,  prerogalK 
va,  exeqcion. 

To  pmilege,  v.  a.  Privilegiar, 
exentar. 

Privilege4^  a.  Pri%ilegíado;  inmu- 
ne. 

PrivUy,  ad,  Secretameote,  ocuUa- 
mente. 

Privtly ,  9.  ConGana',  secreto, 
aprobación. 

Prívy ,  a.  Prtvado ,  escondido ,  se- 
creto; coniidente,  cómplice,  ins- 
truido; li  oouncii,  el  consciio  pri- 
vado. 8l  Privada ,  letrína ;  eon- 
plice.  (L.)  Causa-habiente. 

Pnze,  «.Premio,  recompensa;  pre- 
cio ;  loma ;  lote ,  premio  de  lote- 
ría :  privilegio.  (N.)  Presa. 

To  pnze,  t^.  o.  Apreciar,  tasar;  al- 
zaprimar. 

PrizeGffbter,  a.  Pogil,  pugilista;  lu- 
chador de  proresion. 

Prlzeman,  a.  Laureado,  premiada. 

Prizemoney ,  a.  Parle  en  la  presa. 

Prizeoflioe ,  a.  Oficina  de  las  pre- 
sas hechas  en  guerra* 

Prízeri  8.  Apreciador,  tasador,  lu- 
chador de  profesión. 

Prtzeiaker,  8.  Vencedor,  premiado. 

Pro,s.  Pro  ;neither\\  ñor  con,  ni 
en  pro  ni  encentra. 

Prólyibilbt ,  9.  Probabilista. 

Probabifity,  s.  Verísimíliiod. 

Probable,  a.  Probable;  susceptible 
de  prueba. 

Próbably,  od.  Probablemente. 

Próbal,  4.  Probable. 

Próbang,a.(Me.)Sondadel  esófago. 

Próbate,  a.  Prueba ;  auteaücidad 
de  un  testamento. 

Probitic  j  Probátical ,  a.  Lo  que 
pertenece  ¿  la  prueba  de  un  tes- 
tamento. 

Probálion ,  a.  Prueba  ;  evidencia, 
testimonio;  esperiencia,eiámen; 
no\  iciado. 

Probátional ,  Probátory ,  a.  Proba- 
torio. 

Probátionary,  a.  Probatorio. 

Probátioner,  a.  Novicio;  examinan- 
do; candidato,  aspirante. 

Probationerstiip ,  &  ^oviciado; 
Candidatura;  probatura. 

Próbative.  a.  Probatorio,  que  sirve 
de  prueba. 

Probátor ,  s.  Examinador,  aproba- 
dor.  (L.)  Acusador. 

Próbatory,  a.  Probatorio. 

Probé ,  s.  (Me.)  Tienta ;  sonda. 

To  probé  ^  v.  a.  Tentar ;  sondear; 
profundizar. 

Próbepoiuied,  «.  (Me.)  Sonda  de 
bolou. 

Próbescissors ,  a.  Tyerilas  de  ci- 
rujano. 

Próbity,  a.  Probidad,  sinceridad. 

Próblem ,  a.  Problema. 

ProblemAtieal,  a.  Problemático. 

Problemátically,ad.  Problemática- 
mente. 

Probóscis  ,  s.  Probóscide ;  hocico 
largo  y  fleiible. 

Procácious,  a.  Procaz;  impudente. 

ProcácUy ,  s.  Procacidad ,  impu- 
dencia. 

Procédure ,  a.  Proceder,  procedi- 
miento; progreso;  operaciou; 
producción. 

To  procéed,  v.  n.  Proceder;  ir  ade- 
lante; provenir;  obrar,  portarse; 
suceder ,  originarse ;  pix)seguir. 

Proce^d ,  s.  Producto. 

Proceéder ,  s.  Adelautador,  el  que 
hace  progresos. 


Pnceéding,  a.  Procedimiento;  pn^ 
ceso,  autos:  progreso,  continua- 
ción; actos,  medidas ;  acta;6oQit 
of  lis,  libro  de  oclas. 

ProcéUous^  o.  Proceloso*     . 

Procéfiliion ,  a.  V.  Freocupotion. 

Procérity ,  a.  Proceridad,  altura. 

Próoess ,  a.  Proceso ;  progreso, 
curso ,  transcurso ;  manera,  or- 
den de  aparecer;  operación;  ma- 
nipulación ;  las  eminencias  de 
los  huesos;  procedimiento  ó  mé- 
todo; apéndice.  (L.)  (Uta  de  com- 
parecencia. (Me.)  Apófisis.  Mfs- 
tip  jl ,  incidente  de  una  instancia. 

Procession,  a.  Procesión ;  cortejo. 

To  procession,  v.n.  Andar  en  pro- 
cesión. 

Procéssional ,  a.  y  s.  ProcesionaL 

Procéssionary,  a.  Procesional. 

Próchronism,  a.  Procronismo. 

Prócidence,  Procid¿ulia,a.  (Me*) 
Procidencia. 

Prócincl,  a.  Preparación  completa. 

To  procláim ,  r.  a.  Proclamar, 
publicar;  declarar;  proscribir. 

Procláimer ,  a.  El  que  proclama; 
proclamador. 

Proclamátien ,  a.  Proclamación; 
decreto,  baudp,  ley,  pragmática. 

Procli\  e,  Procliv  ous ,  a.  Proclive, 
inclinado. 

Procliv  it y  ,  a.  Propensión^  pronti- 
tud; inclinación;  disposición. 

Procónsul,  a.  Procónsul. 

Procónsular,  a.  Proconsular. 

Procónsulship,  a.  Proconsulado. 

To  procrástinate ,  v.  a.  y  n.  Dife- 
rir, dilatar;  ser  moroso. 

Procrastinátioo,a.  Dilación,  deten- 
ción. 

Procrástinaior,  a.  El  que  es  mor<H 
so,  pelmazo. 

Prócreanl,  a.  Productivo;  fecundo. 

To  procréate,  V.  a.  Procrear ,  pro- 
ducir. 

Procreáiion ,  a.  Procreación  ,  pro- 
ducción. 

Prócreative,  a*  Generativo ,  pro- 
ductivo. 

Prócreativeness,  a.  La  facultad  de 
procrear. 

Piócreator,  a.  Procreador. 

Próctor,  a.  Procurador ,  juez  esco- 
lástico ó  de  estudios;  agente, 
delegado,  representante. 

Próctorage ,  a.  Agencia  de  nego- 
cios. 

Proetórical ,  a.  Judicial;  censorio. 

Próclorship,  s.  Procuración ,  pro- 
curadoria. 

Procúmbent,  a.  Postrado,  inclina- 
do. (B.)  Procumbente ,  tendido. 

Proctirable,  a.  Asequible. 

Prócuracy,  Procurélion,  s.  Procu- 
ración; gesUon  de  negocios. 

Pr6curator,a.  Procurador;  agente; 
delegado,  representante. 

ProcuratórialyO.  Hecho  por  pro- 
curador. 

Procúratory,  a.  Lo  que  toca  i  la 
procuración  ó  agencia,  a.  Pro- 
curador. 

To  procure,  v.  a.  Procurar;  cau- 
sar, ocasionan  imbuir,  solicitar; 
invitar,  r.  n.  Alcahuetear. 

Procúrement  ,  s.  Procuración, 
agencia;  solicitud;  intermedio. 

Procúrer,  a.  El  que  logra;  alcahue- 
te; origen;  entremetido. 

Procúress,  a.  Alcahueta;  entreme- 
tida. 

Pród^al.  a.  Prodigo,  .a.  Gastador, 
disipaaor. 
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ffirudigiUty,a.  Prodigalidad,  pro- 
fusión. 

Pródigally,  ad.  Pródigamente,     i 

Prodigious,  a.  Prodigioso,  estraor- 
dinario;  siniestro. 

Prodigtously,  ad.  Prodigiosamente; 
escesivaroente. 

Prodtgíottsness,  a.  Prodigiosidad. 

Pródigy  ,  a.  Prodigio ,  portento, 
monstruo, 

Proditioo,  s.  Alevosía,  traición. 

Proditor,  a.  Traidor. 

Prodtíórioua,  a.  Traidor,  falso. 

Próditory,  a.  Traidor,  pérfido. 

Pródrome,  Pródronus,  a.  Precur- 
sor, presagiOb 

To  produce,  u.  o.  Producir, engen- 
drar; e.\hibir  en  juicio;  exponer 
algo  á  la  vista;  causar  ó  ser  cau- 
sa de  algo. 

Produce,  s.  Producto,  ganancia. 

Prodúcement,  a.  Producción. 

Producent,  a.  Producente. 

Prodúcer,  a.  Prodúceme;  ptú- 
ductor. 

Prodücible,  a.  Producible. 

Producibleness,  a.  Producibilidad. 

Próduct,5.  Produelo;  consecuen- 
cia, electo ;  houie  ¡| ,  género  na- 
cional 

Productible,  a.  V.  Productóle. 

Prodúctile,  a.  Dúctil,  que  puede 
ser  prolongado. 

Prodúction,  s.  Producción:  produc- 
to; composición;  procedencia. 

ProdúcU\e,  a.  ProducU\  o. 

Productiveoessya.  Producibilidad. 

Próem,  a.  Proemio,  exordio. 

Proemial;  a.  Preliminar. 

Proface,  t.  ¡Buen  pro  vechoos  bajgfl! 

Profanátion,  s.  Profanación,  im- 
piedad, irreligión. 

Profane,  a.  Profano;  charlatán;  li- 
cencioso. 

To  profane,  v.  a.  Profanar,  violar; 
prostituir .  .   ■ 

Profánely,  od.  Profanamente,  im- 
píamente. 

Profáneness,a.  Profanidad.  \.  Pro- 
fanutÁon. 

Profáner,  a.  comparotitx).  Mas 
profano,  s.  Profanador. 

Proféction,  a.  Progreso. 

To  proféss,  V.  o.  Declarar;  profe- 
sar; egercer.  v.  n.  Profesar. 

Proféssed,  Profést,  a.  Declarado, 
profeso. 

Proféssedly,  ad.  Declaradamente, 
públicamente:  de  profesión;  por 
confesión  propia. 

Proléssion,  s.  Profesión;  protesta- 
ción; declaración,  estado. 

ProTéssional,  o.  Protesional. 

ProféssionallY,  ad.  De  profesión, 
en  su  profesión ;  profteionai- 
menle. 

Proféssor,  s.  Partidario;  profesor, 
catedrático. 

Professóríal ,  a.  De  profesor. 

Proíéssorship.  a.  Olicio  de  profe- 
sor- dignidad  de  catedrático; 
profesorado,  cátedra. 

ProfAssory,  o.  Propio  de  profesor. 

To  próffer,  v.o.  Proponer,  ofre- 
cer; intentar. 

Próffer,  s.  Oferta;  propuesta,  ten- 
tativa; prueba. 

Próíferer,  a.  Ofrecedor. 

Proficience,  Proficiency,  a.  Apro- 
vechamiento; progreso,  fuerza. 

Proficieni,  s.  Prolicienle,  aprove- 
chado; maestro. 

Proficuous,  a.  Provechoso,  úlii 
1  ProíitejS.PerÜL 
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To  profDe,  V.  a.  Retratar  6  pinlar 
á  perlll. 

Pró(it,s.  Ganancia,  provecho;  ren- 
ta ;  beneUcio ;  adelaniamiento; 
utilidad;  útiles  de  prensa;  gross 
II ,  ffanancia  en  bruto. 

To  proíit,  V.  a.  y  n.  Aprovechar, 
servir,  adelantar;,  lucrar,  ganar; 
aprovecharse;  mejorar. 

Próütable,  a.  Ganancioso;  útil;  lu- 
crativo. 

Prólitableness,  s.  Ganancia,  prove- 
cho; utilidad;  lucro. 

Prólitably,ad.  Provechosamente. 

Próflting,  s.  Provecho,  ventaja. 

Prófitless,  a.  Inútil. 

Próflígacy,  s.  Estragamiento,  per- 
versidad ,  libertinage ,  desen- 
freno. 

Proflígate ,  a.  Vicioso^  malvado; 
atroz,  s.  Libertino. 

Prófligately ,  ad.  Disolutamente^ 
sin  pudor. 

Pi'ófli^ateness,  s.  Abandono,  diso- 
lución. 

Profligátion,8.  Derrota. 

Prólluence,  s.  Progreso,  trascurso. 

Prófluent,  a.  Dlcese  de  ios  líquidos 
que  fluyen. 

Proflúvium,  s.  Flujo. 

Prp  forma,  ad.  Por  fórmula;  jj  ac- 
c<mnt8  ,  cuentas  simuladas;  || 
bilis,  letras  supuestas. 

Profoúnd,  a.  Protundo:-  recóndito; 
abstruso;  grande;  hábil,  s.  Pro- 
fundo, mar;  iníierno,  abismo. 

Profoúndly,  ad.  Profundamente. 

Pi'ofoundness,  8,  Profundidad,  pe- 
netración. 

Profúndity ,  s.  Profundidad ;  subli- 
midad. 

Profúse,  o.  Profuso,  pródigo;  ex- 
travagante; abundante;escesivo. 

Profúsely,  ad.  Profusamente;  pró- 
digamente. 

Profúseness^  Profusión,  s.  Profu- 
sión; prodigalidad. 

Toprog,v.  n.  Pordiosear;  robar; 
huvtar  comestibles. 

Prog,  s.  Bucólica;  víveres,  provi- 
siones; provisiones  mendigadas; 
mendigo. 

Progenerátion,  s.  Generación,  pro- 
pagación. 

Progenitor,  s."  Progenitor. 

Prógeny,  s.  Progenie,  casta;  fa- 
milia. 

Prognosis,  s.  (^ré.)  Pronóstico. 

Prognóslic,  8.  Pronóstico. 

Prognósticable,  a.  Pronosticable. 

Te  prognósticate,  v.  a.  Pronos- 
ticar. 

Prognosticátion,  s.  Pronóstico. 

Prognó^ticator ,  s.  Pronoslicador. 

Prógram  ,  Prógrámma  ,  Prográm- 
me,  s.  Programa;  introducción; 
bando. 

Prógress,  s.  Progreso;  aprovecha- 
miento; viage;  curs<^  corriente; 
camino. 

To  progréss,v.  n.  Progresar;  con- 
tinuar; adelantar. 

Progréssion,  8.  Progresión;  viage; 
progreso. 

Projrréssional,  a.  Progresivo;  cre- 
ciente. 

Progressive,  o.  Progresivo. 

Progréssively  ,  ad.  Progresiva- 
mente. 

Progréssi\encss,  8.  Progresión, 
progreso. 

To  prohibit,  v.  a.  Prohibir,  impedir. 

Prohibited,  a.  Pix>hibido. 

Prohíbiler^s.  El  que  prohibe. 


ProhttiiUon,  8.  Prohibición;  auto 
prohibitorio. 

Prohibittve,  a.  V.  el  sifruiente. 

Prohibitory ,  a.  Prohibitivo ,  pro- 
hibitorio. 

To  projéct,  V.  a.  Echar,  despedir; 
delinear;  trazar;  proyectar,  v.  n. 
Volar. (A.)  Hacer  proyectura  6 
vuelo. 

Próject,  s.  Proyecto,  idea,  pensa- 
miento. 

Projéclei*,Projéctor,5.  Proyectista. 

ProjéüUle,a.  Impelido,  s.  Proyectil. 

Proiácling,  u.  ( A .)  Saledizo. 

Projéction,  s.  Lanzamiento;  pro- 
yección; plan;  concepción;  deli- 
neacion.  (A,)  Proyectura.  (Me.) 
Conclusión  de  una  operación^ 

Projécture,  s,  (A.)  Proyectura;  sa- 
ledizo, vuelo. 

ProlAbÍa,8.  (Me.)  Prolabios. 

Prolápse,s.  (Me.)  Invei-sion;  caída; 
hernia. 

To  prolápse,  v.  n.  Caerse  hacía 
adelante. 

ProlApsion,  Prolápsiis,  s.  Prolapso; 
dislocación  estertor. 

To  prólate,  v.  a.  Preferir. 

Prólate,a.  Llano. 

Proiáiion,  s.  Prolacion,  pronuncia- 
ción; dilación. 

Prolegómena,  8.  Prolei^ómenos. 

Prolépsis  ,  s.  Prolepsis ;  anacro- 
nismo. 

Prolftplic,  Prc^léplical,  a.  Previo, 
antecedente. 

Proléptically,a(í.Anticipadamente. 

Proles,  s.  Prole. 

Proletarian,  o.  Proletario,  vulgar. 

Próletary,  s.  Proletario. 

Prolíferous,  a.  (B.)  Prolífero. 

Prollllc,  Proliíioal,  a.  Prolilico;  fe- 
cundo; fértil. 

ProlíAcacy,  s.  Fecundidad. 

Prolirically,  ad.  Abundantemente. 

Proliiicátion,  s.  Generación. 

Prolilicness,  s.  Fecundidad. 

Prolix,  a.  Prolüo,  di  luso;  fastidioso. 

Prolixioiis,  a.  Prolijo,  dilatorio. 

Prolíxity,  Prolixness,  s.  Prolijidad. 

Proltxly,  ad.  Prolüamente. 

Prolocutor,  s.  Orador,  presidente. 

Prolocútorship^  s.  La  dignidad  de 
orador  público;  presidencia  de 
una  asamblea  del  clero. 

Prologue,  8.  Prólogo;  precursor. 

To  prologue,  v.  a.  Hacer  un  pró- 
logo. 

To  prolóng,  v.  a.  Prolongar;  retar- 
dar; diferir. 

To  prolóngale,  v.  a.  Prolongar. 

Prolongátion,  8.  Prolongación,  re- 
tardo. 

Prolónger,  8.  Lo  que  prolonga. 

Protiision^  8.  Prolusión,  preludio. 

Promenáde ,  s.  Paseo. 

To  promenáde,  v.  n.  Pasearse. 

Prométhean,  a.  De  Prometeo. 

Próminence,  Próminency,  8.  Pro- 
minencia; distinción;  protube- 
rancia. 

Próminenl,  a.  Prominente,  salta- 
do; eminente;  señalado;  pronun- 
ciado. 

Próminently,  ad.  Prominentemen- 
te; de  una  manera  distinguida, 
señalada  ó  marcada. 

Promiscuous,  a.  Promiscuo;  mez- 
clado; general;  confuso.  (Mi.) 
Entrelazado. 

Prom¡scuously,<iií.  Promiscuamen- 
te; generalmente;  confusamente. 

Promiscuonsness,  s.  Mezcla,  con- 
fusión ;  promiscuidad. 
(296) 


Prómise,  s.  Promesa ,  jialabra;  ts* 
pectat  va;  compromiso;  f2rpiYi88 
O ,  promesa  formal;  land  of\\ , 
tierra  de  promisión. 

Topróroise,  V.  a.  y  n.  Prometer, 
oirecer;  prometerse. 

Pi'ómisebreach ,  8.  Infracción  de 
promesa;  falta  de  palabra. 

Prómisebreaker,  8*  El  que  falta  á 
sus  promesas. 

Prómised,  a.  Prometido. 

Promisée,  s.  Persona  á  quien  se  ha 
hecho  una  promesa. 

Prómiser,  a.  Prometedor;  el  que 
promete. 

Promisiug,  a.  Lo  que  promete  mu* 
cho. 

Próroisor,  8.  El  que  promete. 

Prómissonly,  aa.  Por  via  de  pro- 
mesa. 

Prómissory,  a.  Promisorio. 

Prómontory, ».  Promontorio. 

To  promóle,  v.  a.  Promover;  ade- 
lantar; elevar. 

Promóter,  s.  Promotor;  promove- 
dor: protector. 

Promotion,  s.  Promoción,  protec- 
ción: adelanto;  elevación. 

Promótive,  a.  Que  promueve. 

Prompt,  a.  Pronto,  veloz,  dispues- 
to, peluianle;  ||  payment,  dine- 
ro corriente,  s.  Término  ;  pago. 

To  proropt,  V.  a.  Sugerir,  insinuar; 
incitar;  conmover;  apuntar. 

Prómptbook,s.  Libro  de  apuntador. 

Prómpter,8.  Apuntador;  admonitor. 

Prómptiiude,  Prómptness,  8.  Pron- 
titud; vivacidad. 

Prómptly,  ad.  Prontamente. 

Prómptuary,  s.  Almacén. 

Prómpture,  s.  Kscitacion,  instiga- 
ción, sugestión, 

To  promúlgate,  v.  a.  Promulgar; 
publicar*  divulgar. 

Promulgátion ,  s.  Promulgación; 
publicación;  divulgación. 

Promúlgalor,  8.  Promulgador. 

To  promúlge,v.a.  Promulgar.  V. 
To  promutgale.. 

Promúlger,  s.  Publieador. 

Pronátion,  s.  Pronacion. 

Pronátor,  s.  (Me.)  Músculb  pro- 
nador. 

Prone,  a.  Prono;  echado  boca  aba- 
jo ;  propenso ,  pendiente ,  dis- 
puesto. 

Próneness,  Prónity ,  8.  Pendiente; 
cuesta,  propensión. 

Prong,  8.  Las  púas,  dientes  ó  pun- 
tas de  un  tenedor. 

Prónghoe,  s.  Azadón  de  punta. 

ProDced,  a.  Que  tiene  punta. 

Pronominal,  a.  Pronominal. 

Pronóminally  ,  ad,  Pronominal- 
menle. 

Prónoun,  8.  Pronombre. 

Topronoúnce,  v.  a.  P.onunciar, 
declarar,  v.  n.  Pronunciarse;  cs- 
plicarse. 

Pronoúnceabfe,  a.  Lo  que  se  pue- 
de pronunciar. 

Pronoúncer,  s.  Prononciador. 

Pronunciálion,  8.  Pronunciación; 
locución. 

Pronúnciative,  a.  Dogmático. 

Proof,  a.  Impenetrable;  á  prueba 
de;  ai  abiigo  de.  s.  Prueba;  la 
razón;  el  ensayo;  la  consisten- 
cia; foul  II ,  prueba  muy  carga- 
da de  imprenta;  primera  prueba; 
pre88  II ,  pliego  ae  prensa;  rea- 
der's  II ,  prueba  de  autor. 

Proófless,  a.  FaHode  prueba,  no 
probado. 


l>roófeuU«r,«.  El  que  sacá  pruebas. 

Prodfsanple,  s.  Prueba. 

Proó&Uck^s.  SoihIi. 

To  proprv.  a,  Sesiener,  sustentar; 
apuntalar^- 

Prop,  8^  Apoyo,  puntal;  estaca; 
amparo^  báeolo;  sosten:  tabla* 
éo;  andámiof;  Wsofthe  cíU-wa^ 
ter,  (N.)  Escoms  de*  tajamar. 

Pro^pwootfr  <'  Madero  de  andamiov 

Própagable,  a.  Que  puede  propa* 
garse. 

Propc^ánda,  s.  Propaganda. 

PrópagandisiUj-Sr  Espíritu  de  pro- 
paginda^ 

PropagáiMlist ,  8,  Propairandista> 
miembro  de'  la  propaf^anda. 

To  propágale,  v.  a.  Propairar;  coi»- 
eehif^'  producir;  esiender,  au- 
mentar;  causar,  ocasionar,  for- 
mar; esparcir,  mejerar:  v,  n.  Pro- 
pagarse.    . 

PropagAtíon^  9;  Propngacion. 

Própagator,  s.  Propagador. 

To  prop^Jy  V.  a.  Impeler,  lanzar. 

Propéller,8.  Propulso^  scre«r|(, 
tomillo  de  Arquimédes. 

To  propénd,  i>.  n.  Inefinarse. 

Propéndency,a.  Propensión;  delK 
beracion,  considerhcion. 

PrDpi*nt>e,  a.  Pro|)enso,  dispoestoi 

Prapt^usion,  Propé.nsity,9.  Propen- 
sión, tendencia;  gusto. 

Próper^a.  Propio,  particular,  eon> 
venienier;  natur^ii;  jvsto,  exacto, 
literal,  plano;  esbelto;  aseado. 
(S.)  Püolo de  altura. 

ProperáliOH,  s.  Apresuracion. 

Próperly .  ad.  Propiamente,  justa- 
mente, oportonamente :  (i  apai»- 
king  f  hablando  en  puridad. 

Prdpemess,  s.  Propiedad;  altura 
de  Ulla. 

Próperty,  s.  Propiedad,  cualidad; 
iii.sinimento,)igenle;  disposición, 
propensión,  dominio;  hacienda; 
cualquier  test  Mo;  adorne;  dere«- 
cho;  ejecución;  cumplimiento; 
fnnáed  \\  ,  bienes  en  rentas; 
joiiú  II ,  condominio. 

To  pró|)erty ,  v.  a.  Apropiarse, 
apropiar^ 

Própertyman^^.  Empresario  ó  pro- 
veedor de  teatro. 

Pró|xytytax.  s.  Contribución  teni- 
toríal. 

Pr6phecy,s.Profecía;  predicación. 

Próphesier,  a.  Profeta. 

To  próphesy,  v,ñ»  Profetizar;  mos- 
trar, hacer  conocer^  v.  n.  Pro- 
fetizar. 

Próphesying,  s.  Profecía,  predica- 
ción. 

Próphet,s.  Profeta. 

Próphetess.  s.  Profetisa. 

Pfoph¿tic,ProphHical «.  Profétieo. 

Prophétically ,  ad,  Protéticamente. 

Prophéticalness,  s.  La  calidad  dé 
una  cosa  profética. 

To  próphetize,  v.  a.  Profeti9ar.r 

Prophyláctica.  y  s^  PreservatíTo. 

Prophylaclical,  a.  Profiláctico. 

Propínquity,  8.  Proximidad,  paren- 
tesco. 

PropitiaMe  ,  a.  Lo  que  se  puede 
propiciar;  favorable. 

To  propitia  te,  v.a.  Propiciar,  con- 
ciliar; apaciguar,  t).  n.  Expiar. 

ProplUáUonj  s.  Propiciación. 

Propitiator ,  s.  Propiciador. 

Propiliatoriness,  s.  El  estado  ó  ca< 
liUad  de  lo  que  es  propiciatorio. 

'Propiliatory,  a.  y  «.  Propiciatorio. 

Propltious, o.  Propicio; iavorable.  I 


PfMitloilily,  ad.  Propidatténte*. 
rtopitiousness,  s.  Favor,  benigni- 


Próplasm,  s.  Matriz,  molde. 
Prrálástlce ,  a.  El  arte  de  hacer 

^VvIOCS. 

Própolis,  8,  Sustancia  resinosa  con 
que  lasab^as  eubrenlospanales. 

Propóma,  s.  Trago  tomaao  antes 
de  comer. 

Propónenl,  s^  Praponedor,  propo" 
nenle^ 

Propon  ion,  8.  Proporción  ;sime'^ 
tria;  tamaño;  medida. 

To  propórtion  i  v.  a^  Proporcionar. 

Propórtioaable ,  a.  Proporrioaado. 

PropórtionabienessyS.  Proporeio^ 
nalidad. 

PropóitionaMy,ad.  Proporciona- 
damente. 

l¥op6rtioMil«a.'y  s.  Proporcional. 

Propoitíonálity  y  s.  ProporcionaÜ- 
áad^ 

Propórttonally ,  od.  Proporcional* 
mente. 

Propóilionale ,  a.  Proporcionado, 
regular. 

To  propórlionale ,  v.  a.  Proporcio- 
nar^ 

Prop6rtionalely/(id.  Proporcional- 
UMnte. 

Propórtionateness  i  a.  Proporción. 

Propóitioned,  a.  Pi*oporcioiiado. 

Propórtionlcss « a.  Sin  proporción. 

Propósal,  a.  Propuesta,  proposi- 
oon;  prospecto,  promesa, 

Propóse,  s.  Con\  ersacion. 

To  propóse,  V,  a.  Proponer;  ofre- 
cer, presentar ;  imaginarse ;  fi- 
gurai-sc.  V.  n.  Proponerse;  con- 
versar. 

Propóser,  s.  Proponente;  autor. 

Proposition,  s.  Pé-oposicion ;  expo- 
sición, 

Propositienal ,  a.  Considerado  co- 
mo una  proposición  *,  relativo  á 
una  proposición. 

To  propound,  v.  a.  Proponer ,  ex- 
poner; presentar. 

Propoüttéer,  a.  Proponente;  autor.' 

Pr6ppin^,  8.  Apoyo ,  sosten;  apun^ 
ta  lamiente. 

Propiieury,  a.  y  a.  Propietario. 

Proprietor,  a.  Propietario  ;joifil  |t , 
copropietario. 

ProprietreíS,  s.  Propietaria. 

Proprieiy  ,  a.  Propiedad ;  conve- 
niencia ;  corrección ;  estado  re- 
gular, normal. 

To  propugn ,  v.  a.  Defender. 

Propugnátion,  a.  Detensa. 

Propugner,s.  Defensor. 

Propelsátion ,  a.  Rechazo. 


Propulsión,  s.  Propulsión,  propulsa. 

Propúlsory ,  n.  Lo  que  toca  á  la 
propulsión  6  propulsa. 

Pro-rala,  aá.  A  prorata,  &  propor- 
ción. 

Prore,  s.(N.)Proa. 

Prorogátioñ ,  5.  Prorogacionj  am- 
pliación; prolongación. 

To  prorógue,  v.  a.  Frorogar,  am- 
phar,  eslender;  diferir. 

Proru|i4ion,  s.  Erupción. 

Prosáie,a.  Prosaico. 

Prosüist,a:  Prosista,  prosador. 

Proscéne,  proscéniíim ,  s.  Prosce- 
nio.   . 

To  proscribe,  v.  a.  Proscribir;  con- 
denar, reprobar. 

Proscriber,  a.  El  que  proscribe. 

Proscription ,  a.  Proscripción. 

Prosoriptíve ,  a.  tte  prescripción. 

Prose. a.  Prosa, 
t») 


To]^reBe,v.a.  Escribir  eirprMa; 

contar  fastidiosamente. 

To  pr6secute,  v.  a.  Proseguir,  se'^ 
guir;  procesar;  querellarse  ante 
un  juez ;  seguir  un  pleito  ,  una 
acuaacion. 

Proseculion ,  s.  Prosecución ,  oon- 
thiuactonr  seguimiento  de  una 
causa  criminal ;  aousaoion. 

Prósecutor,  si  El  que  prosigue  ai-* 
go;  el  actor  ó  acusador. 

Proselyte ,  s.  Prosélito. 

To  proselyte,  v.  a.  Convertir;  ha^- 
cerun^  prosélito. 

Pr6selytism,r8.  Proselitismo. 

To  próselytize,  v.  a^  Hauer  presé-* 
litos. 

Proseminátion>,5.  Propagación  por 
simiente. 

Próser,5.  Prosista,  chaiiatan. 

Prósing,  8.  Charla. 

Prosódial^-ProsódicalfO.  Prosódico! 

Prosodistr  Prosódian ,  a.  Prosódi- 
co, s.  El  que  est&  versado  en  It 
prosodia. 

Prósody,  a.  Prosodia. 

Prosopograpby ,  s.  Prosopografta. 

Prosopolépsy  >  a;  Preocupación^ 
prevención. 

Prosopopoiea,  a.  Prosopopeya. 

Próspect,  s.  Perspectiva,  esperan- 
zas ;  previsión ;  vistillas ;  vista; 
ojead-i,  esperanza,  morada. 

Prospéetive.  a.  Lo  que  mira  de  le^ 
jos;  próvido: circunspecto;  en 
perspecti\  a;  futuro. 

Prospéciively ,  ad.  En  perspecth  a, 
para  lo  futuro. 

Prospéclus,  5.  Prospecto. 

To  prósper,  v.  o.  Prosperar,  u.  n; 
Prosperan  medrar. 

Prospérity,  a.  Prosperidad. 

Prósperous,  a.  Próspero  ,  aform^ 
nado;  favorable;  floreciente. 

Prósperottsly,  ad.  Prósperamente. 

Prósperousness,a.  Prosperidad. 

Prospicience,  a.  Mirada  nácia  ade- 
lante. 

Prostaphéresis,  a.  Prostaféresi. 

Próstate ,  a.  ( Me.  >  ProstaU. 

Prostátie ,  a.  (Me.)  Prostótico. 

To  próslilute,  v.  a.  Prostituir. 

Próstituie ,  o.  Prostituido ,  venal, 
a.  MercenariOyproaliUita. 

ProstitÉtion,  a.  Prostitución. 

Próstitutorr  a.  El  que  prostitoye. 

Próstrate ,  o*  Echado  a  la  larga; 
postrado;  prosternado. 

To  próstrate ,  i;,  o.  Postrar ;  po»< 
trarse;  prosternarse;  destruir, 
perder;  reducir  enteramente. 

Prostrátien.  s.  Postración ,  abat}- 
•  miento ,  eepresion. 

PrósUle, 8.  (A.)  Próstilo. 

Protásis,a.  Prótesis;  máxima,  pn- 
posícion. 

Protáiic  j  a.  Lo  que  perleneee  á  la 
prótasi». 

Protean.  a.  De  proteo. 

To  protéet ,  v.  a.  Proteger ,  defen- 
der, favorecer. 

Protéction,  a.  Protección,  amparo; 
salvoconducto ,  pasaporte.  (C.) 
Aceptación. 

Pratéctive ,  a.  Protector. 

Protector,  a.  Prolector,  patrono. 

Protéctorate,  ProiéettMnsiiip,  a.  Pro- 
tectoría; tutela. 

Protéctress,  Protéctrix, ».  Protec- 
triz, protectora. 

To  protend,  v.  a.  Estender,  alargar. 

Protérv  iiy ,  s.  Protervidad,  tenaci- 
dad, arrogancia. 

To  protést,  V.  a.  Protestar;  ates- 
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tar;  probar;  mostear,  i;.  n.Pro^ 
testar. 

Prólest,  8.  Protesta,  protesto; (j 
for  non  Cbcccpttmce^  protesto 
por  falta  de  aceptación;  \\  for 
non  payment,  protesto  por  falta 
de  pago. 

Prótestancy)PrótestaDtisin,s.  Pro- 
testantismo. 

Prólestant,  a.  y  s.  Protestante. 

Protestátion,  s.  Protestación^  pro- 
testa. 

Protésted,  a.  Protestado. 

Protésler,  s.  El  que  protesta. 

Prothonotariship,s.Protonotaríato. 

Protliónotary ,  s.  Protonotario. 

Prótocol,  s.  Protocolo. 

Prot6to(ry, «.  V.  Preface, 

Protomartyr,  s.  Protomartir. 

Prótolype^s.  Prototipo. 

Prólotypon,  s.  Voz  primitiva. 

Protóxid,  s.  (Q.)  Protóxido. 

To  protráct,  v,  a.  Alargar,  diferiK 

Protrácler^s.  Alargador. 

Protráction ,  s.'  Prolongación. 

Protráct  i  ve,  a.  Dilatorio;  prolon* 
gado;  largo. 

Protráctor,s.'(Ma.) Delineador  de 
ángulos. 

Protréptical,  a.  Persuasivo,  exhor- 
tatorio. 

To  protrúde^  v.  a.  Empujar,  impe- 
ler, t).  n.  Empujarse. 

ProtrúsUin,  a.  lierapujon.  empujón. 

Protrúsive,  a.  Que  impele  delante. 

Protuberance ,  s.  Protuberancia; 
prominencia. 

Protúberant,  o.  Prominente^  sa- 
liente. 

Protúberanlness,  a.  Protuberancia. 

To  protúberale ,  v.  a.  Sobresalir. 

Protúberous,  a.  Protuberante. 

Pix>ud,  a.  Soberbio,  orgulloso,  aire- 
vido,pr6Suntuoso;  fiero,  arrogan- 
te, insolente,  impaciente;  alto, 
espléndido;  saUda.(Me.)Fungoso. 

Proúdisli,a.  .%lgo  orgulloso. 

Proúdly,íí(í.  Soberbiamente,  orgu- 
Uosamente ,  pomposamente. 

Próvable^a.  Que  puede  probarse. 

To  prove,  V,  a.  Probar,  justiOcar; 
manifestar;  examinar ,  esperi- 
mentar;  abrir  y  hacer  público  un 
testamento ;  presentar  recibos. 
V.  n.  Hacer  prueba  de  algo ;  re- 
sultar;salir  bien  de  un  esperimen- 
to;  probar  bien  ó  mal ;  mostrar. 

PrAveable,  a.  Probable. 

Provédilore ,  Provedóre  .  s.  Pro- 
veedor de  ejército ;  comisario 
de  víveres. 

Proven,  p.  p.  Probado,  culpable. 

Provéncal ,  Provéncial,  i*.  Pro- 
venzal. 

Próvender,  a.  Provisión  de  heno  y 
grano  para  el  ganado;  víveres, 
aKmento. 

Próver,  s.  Persona  ó  cosa  que 
prueba. 

Pr6^'erb,a.  Proverbio,  sentencia. 

To  próverb,  v.  a.  Hacer  pasar  en 
proverbio,  v.n.  Hablar  en  pro- 
verbios. 

Proverbial,  a.  Prov^erbial. 

Provérbíalist,  8.  Proverbiador,  pro- 
verbista. 

Provérbially,ad.  Proverbíalmente. 

To  provide,  v.  a.  Proveer,  preve- 
nir; surtir,  dar;  atesorar,  estipu- 
lar; preparar,  cuidar;  {|  against, 
precaver,  prevenir;  ||  /br, pro- 
veer, cuidar  de  anteroano,  estar 
preparado  para  algo,  tomar  pre- 
eauciones. 
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Provlded,  con.  Con  tal  que. 
•Próvidence,  a.  Providencia,  pre* 
Vision,  prevención;  prudencia^ 
ecoaomta. 

Próvidettt, «.  Próvido,  prevenido^ 
previsor;  circunspecto;  pruden- 
te. \ 

Providéntial,  a.  Providencial,  ca- 
sual. 

Providéntially,  ad.  Providencial- 
mente. 

Próvidenily,  ad.  Próvidamente, 
prudentemente. 

Pfóvider,  s.  Provisor,  proveedor. 

Próvince,s.  Provincia;  ramo,  car- 
go, atribución;  asunto;  empleo, 
ocupación* 

Provincial ,  a.  Provincial ,  rudo, 
campesino,  s.  Provincial. 

Provincialism,  s.  Provincialismo. 

Provinciálity,  a.  Carácter  provin* 
ciaL 

Provirvcialship,  s.'Provincialato. 

Provine,  s.  Provena,serpa. 

To  provine,  v.  n.  Amugronarlas 
vides. 

Provining,  a.  Amugronamiento  de 
las  vides. 

Provisión  ,  s.  Provisión;  precau- 
ción, preparativo;  víveres,  eor- 
meslibles ;  bastimentos;  sefiala- 
mieiito  -  ajuste;  disposición. 

To  provisión,  v.  o.  Proveer  de  vi* 
veres. 

Provisional,  a.  Provisional. 

Provisionally ,  qd^  Provisional- 
mente. 

Provisionary,  a.  Provisional. 

Provísion-merchant,  a.  Kegocian- 
te  de  comestibles. 

Provision-warehouse,  s.  Almacén 
de  comestibles. 

Proviso,  a.  Caución,  estipulación. 

Provisor,  a.  Proveedor. 

Provisory,  a  Provisorio,  condi- 
cional. 

Provocátion,  s.  Provocación,  ape- 
lacien;  estimulante. 

Provócative,  o.  Provocativo,  esti- 
mulante, s.  Provocación. 

ProvócaUveness,  a.  La  calidad  de 
ser  apetitoso. 

ProvócaU>ry,a*  Provocativo. 

To  provóke,  o.  a.  Provocar,  escir 
tar,  inducir;  facilitar,  ayudar, 
causar,  promover,  desaGar.t;.  n. 
Apelar;  causar  enojo. 

Provóker,  s.  Provocador. 

Provóking ,  a.  Provocativo;  irri- 
tante; impaciente ;  insufrible. 

Provókmgly,  ad.  Insolentemente. 

Próvost,  s.  Preboste;  corregidor 
de  Edimburgo.  (M.)  Preboste  del 
ejército. 

Próvostal,a.  Prebostal. 

Próvostmarshal,  s.  Capitán  prebos- 
te de  un  ejército. 

Próvostship,  s.  Prebostazgo. 

Prow,  o.  Miserable,  s.  (N.)  Proa. 

Prówess.a.  Proeza,  valentia. 

ToprowljV.  a.  Recorrer,  hurtar, 
estafar,  v.  n.  Andar  ó  vagar  de 
una  parte  á  otra. 

Prówler,  s.  Ladrón,  estafador. 

Proxeneta,  s.  Casamentero. 

Próxima! e  ,  Próxime ,  n.  Próximo, 
allegado. 

Próximately,  ad.  Próximamente. 

Próximateness,  Proximity ,  s.  Pro- 
ximidad, cercanía. 

Próxy,  a.  Procuración,  comisión, 
poder;  apoderado. 

Proxyship,  s.  Procuradoria,  fun- 
ciones de  un  delegado. 
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PruoQ, ».  Cuero  de  Pmsia. 

Prude,  s.  Mogigata. 

Prúdence,a.  Prudencia,  discreáon* 

Prüdeat^a.  Prudente.circuuspeclo. 

Prudential,  a.  Prudencial. 

Prudentiálity,  a.  Prudehcia. 

Pr)idént^Uy,a(í.  Prudencialmenle. 

Pfudéntialness,  s.  V.  Prudentkir 
Uty. 

Prudéntials,  s.  Máximas  de  pru* 
dencia. 

Prúdenlly,  ad.  Prudentemente.- 

Prúdery,  a.  Melindre,  gazmoñería; 
honestidad,  prudencia. 

Prúdish,  a.  Gazmoño,  mogigalo, 
serio. 

Prúinous,  a.  Harinosa. 

To  pnine,  v.  a.  Podar;  escamoa* 
dar  los  árboles;  limpiar,  afgana 
cosa;  II  upf  vestir,  adornar. 
V.  n.  Adornarse. 

Prune.  s.  (B.)  Ciruel^. 

PrunéUo,  8,  Carro  de  oro;  una  tela; 
bruñóla» 

Prúner,  a.  Podador. 

Prunilereus,  a.  Lo  que  producá 
ciruelas. 

Prúning,  a.  Poda,  corte. 

Pránittghook,Prúningknife,a.  Po* 
dadera. 

Prúrience,  Prúrity,  a.  Prurito,  de* 
seo,  ap^ito. 

Prúrieat.  a.  Anheloso. 

Pruri^inóus,  a.  (Me.)  Pruriginoso. 

Pnissian  blue ,  a.  Azul  de  Prusia. 

Pnissic,  a.  Prúsico. 

Prússiate,  s.  (Q.)  Prusiato. 

Pry,a.  Mirada  escrutadora,  sérit 
o  indiscreta. 

To  pry,  V.  n.  Escrutar;  buscar, 
espiar;  observar,  reconocer. 

Pry'ing,  a.  Escrutador ,  curioso, 
indiscreto,  a.  Investigación  exac- 
ta, curiosidad,  indiscreción. 

Pry'mgly  ,  ad.  Curiosamente,  in- 
discretamente. 

P.  S.  Iniciales  de  Poat  Scriptum, 
Posdata. 

Psallocitaríst,  a.  El  que  canta  en 
asuntos  ágenos. 

Psalm^  8.  Salmo. 

Psáimbook,  s.  Salterio. 

Psálmist,  8.  Salmista. 

Psálmody,  s.  Salmodia. 

Psalmégraphist,  8.  Salmista^ 

Psalrñógraphy,  s.  La  composición 
de  salmos. 

Psálter,  s.  Salterio. 

Psáitery,  a.  Salterio. 

Psamraismus ,  s.  Arena  caliente 
aplicada  á  los  pies. 

Psecádes,8.  jA.  Perfumistas  del  ca- 
bello de  las  señoras. 

Pseúdo,  8.  Seudo,  falso. 

Pseúdo-aposUe,  s.  Seudo-apóstol. 

Pseudógraphy,  s.  Escritura  falsa. 

Pseudóloger,  s.  Embustero. 

Pseúdólo^y ,  s.  La  acción  de  mentir. 

Pseúdomnrlyr,  a.  Mártir  falso. 

Pseudomédieus.  s.  Charlatán. 

Pseudónymál,  Pseudónimous,  a. 
Seudónimo. 

Pseudophiló$opher,8.  Filosofastro. 

Pseudophilósophy,  s.  Seudofiloso- 
fia. 

Pseúdopontiff,  a.  Seudopootifice. 

Pseúdopróphet,8.  Seudoprofeta. 

Pshaw,i.  Vaya,  fuera,  quita,  mal 
haya. 

Psittacus,  8.  V.  Parrot. 

Psóra,8.  Sarna. 

Psórophtalmy,  8.  Soroftalmia, 

Psychológie^  Psychológical,  o.  Si- 
eológico.. 
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PsyeMloinr^s-  Sieotofíis. 
Psy'eboAaDcy,  s,  Sic«maneia* 
I^)'elir6iiieter^.  V.  Thermfímdn\ 
Plisan.  8.  Tisana. 
K  T.  O.  ImcialBs  úe  PUmse  him 

over,  vuelva  V.  si  ^sla. 
Ptolemaie,  PioieméaB,  a.  Lo  que 

pertenece  atsislema  de  Totoneo. 
Pty'alism,  s.  Tialismo,  saltvaeion. 
Piylósis,  s.  Tilosís» 
Pty'ciiia^gue,  s.  Tíalogogo. 
Púberiy,  s.  Pubertad. 
Pubes,  s.  <B.)  Pubescencia. 
Pubescente,  a.  Pubescencia,  pa- 

berlad. 
Pubéscent,a.  Púber*  <B.)  Pubes- 

ceHte 
PiUnc,«1  (Me.)  Pubis;  obturador. 
Pubis,  s.  (Me.)  Pubis. 
Piiblic,  a.  Publico,  común;  notorio; 

palenle;  ceneral,  uoiversaL  9, 

PúMi?o. 
Publican^  a,  Tabemerotpubltcano* 
Pubitcálion,  s.  PubUeacion^  venta 

da  una  abra,  y  la  obra  misma. 
Publich¿arlod,4k  Animado  del  bien 

público. 
PublíGlMHise,  a.  Taberna,  posada. 
PúMicist,  a.  Publicista. 
Ptfblictiy>  9.  Publicidad. 
Pttblicly,ad.  PüMicamente. 
Públicness,  s.  Publicidad. 
Públicspirílad,  a.  Patriótico. 
To  públisb,  v,a.  Publicar. 
Pttbiisher,  a.  Publicador,  edítdr; 

autor. 
Puce,  a.  Pardo  oscuro. 
Pucecoloured,  a.  Color  de  pardo 

oscuro. 
Púcelage,  a.  Doncellez,  virginidad, 

virgo. 
Púceroof  a.  Polfcoo. 
Pock,  a.  Coco,  fantasma. 
PúckbaU,  Púckfist ,  s.  (B.)  B(^in* 
Pücker.  a.  Pliepie,  fuelle. 
To  pücker,  t\  a.  árrugur,' hacer 

gestos;  plenr. 
Picktfer«  s  .El  que  arruga. 
Púddening,  s.  (N.)  Guirnalda;  lí  of 

o  moaf,  (N.)  guirnalda  de  palo; 


|i  of  on  aticAor,  (N<)  anetira. 
Pttdder,  a. 
multo. 


Baraúnda,  ruido,  tu- 


To  pttdder,  v.  a.  Embaraxar,  con- 
fundir. V»  n.  Causar  mido  6  ba- 
raúnda.  ' 

Pudding.  a.Pudingo,  flan;  intestino^ 
tripa;  blmek  \\ ,  morcilla. 

PúdiW-bag  ,  Püddiog-Alolii ,  $. 
Saco  6  talega  en  qüb  se  cuece  el 
pudingo. 

Púdding-disb,  PMding-pan,  a.  Cal- 
zuela ó  tartera  para  el  pudingo. 

Púddingpie,o.PaSta  ó  tarta. 

Púddiagsleeves,  s.  p¿.  Mangas  lar- 
gas! 

Púddingstone,  s.  (Mi.)  Almendrilla. 

Púdding-time ,  a.  La  b^ra  de  co- 
mer; momento  critico;  to  come 
ifi  I) ,  llegar  k  tiempo.  « 

Púddie,  s.  Lodazal,  cenagal;  ama» 
sijo. 

Topuddle^v.  o»  Enlodar;  rellenar 
con  barro,  hacer  barro;  rellenar 
6  reunir. 

Púddleirench,  s.  Fosó  de  eaaal. 

Pttddliog,a.  Amasijo. 

Piidoly,  a.  Lodoso,  cenagoso. 

Púdency .  s.  <  Modest  ia ,  pudor. 

Pudenda^  s.  pl.  Partes  pudendas  6 
Ter{^nzantes^ 

Púdibund,  Púdibundous,  o.  Pudi*- 
bundd;  modesto 

Pudicity,  s.  Pudicicia,  modesüa. 
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Pudor,  s.  Pudor. 

Pue,  V.  Pew. 

Püerile,  a.  Pueril. 

Púeríiely,  od.  Puerílmeoie* 

Puerílily,  Puérily,  e.  Puerilidad. 

Puerperal,  a.  Puerperal. 

PuérpenouSfO.  Lo  que  pertenece  al 
parto. 

Púei,  a.  Gallineta. 

Puff,  s.  Resoplido,  soplo;  bufido; 
borla  para  empolvar;  bollos;  ri- 
zado ;  charlataneria,  jactancia; 
la  eugeracion  en  alabah  esea* 
pe  de  vapor;  Hojaldrado;  pastel 
de  hojaldres.(B.)Bc^ín;  ||  ofwM, 
ventarrón,  ventolera; (I  fMUte, 
hoiialdre;  apanaal^  (| ,  buñuelo. 

To  puff,  V.  o.  Hinchar;  soplar;  en- 
soberbeeert  envanecer;  alabar; 
animar,  v.  n.  Inflarse,  envane* 
cerse:  biMar,  resopihr;  mover  al- 
go aguadamente;  aounoiar  enfá- 
ticamente; Dot.bttfhr  desprecian- 
do ;  II  atfxiy,  disipar  i  soplos ;  di- 
sipar el  viento;  arrojar  á  una  per- 
sona con  resoplidos  de  despre* 
ció;  II  t»p, miar,  hinchar,  bvfar. 

Puired,a.  ()aebufa. 

Púflier,  s.  El  que  resopla,  el  que  es 
jactancioso;  Canfarron. 

Púílin,  8.  Mergo.  (8.)  Bejín. 

PkJñnesSf  a.  Hinchazón. 

Púifing,  a,  AbofeUado,  fofo,  hue* 
00.  s.  Hinchazoa ;  la  acción  de 
soplar;  ponderación ;  una  espe- 
cie de  bollo. 

Púfílfigly,  od.  Hinchadamente;  ea* 
laucamente. 

Pdfly ,  o.  Flatulenio,  hinchado,  en- 
tumecido. 

Pug ,  8.  Espresion  de  carifio  para 
los  animales,  arieho,  chocho. 

Topog,  V.  a.  Emplastar  ó  trabajar 
groseramente  a  la  alfiaMleria. 

Púgdog,s.  Gozquejo. 

Püggered,a.  Compieado,  enreda» 
do;  arrugado. 

Pdgging,  o.  De  ladro».*  a.  Plasta  i 
obra  de  albafiileria  mal  hceha. 

P^gging-morUr,  Pdgging-sUir,  a. 
Adobe. 

Pággy.  a.  Voz  de  carifio  i  las  mu- 
chachas. 

Pogh ,  i.  iQoita  de  ahi!  ¡Faeraf 

Pdgil^a.  Pulgarada. 

Púgilism,  s.  Pugilismo,  pugilato. 

Pdgtlist ;  s.  PogU. 

Pugilistic,  a.  De  pugilato. 

PugWáUon,  9.  El  acto  de  lidiar  & 
puñadas. 

Pttgmill .  s:  Amasadero»  artesa. 

Puirnáctous^  a.  Belicoso;  qoime- 
risia. 

Pugnácity ,  a.  Pugnacidad ;  dispo- 
sición á  combatir,  genio  quime- 
rista. 

Póisne,  a.  Reciente,  nuevo,  infe- 
rior ,  i>equeño ,  poco  considera- 
ble; !l  justice ,  jaez;  magistrado; 
ministro  del  Tribunal. 

Pdtssance,  s.  Pujanza,  fuerza,  po- 
der, potencin.    . 

Púissam ,  a.  Pujante  ,  poderosa, 
fuerte. 

PúissanUy^  ad.  Poderosamente. 

Púissantness.  $.  Poderío,  pujanza. 

IHike,  a.  Pardo  oscuro,  s.  Vomiti- 
vo ;  vómito. 

To  puke ,  r.  a.  y  n.  Vomitar. 

Púker,  s.  Vomitivo,  emético. 

Púlchritude , s.  Pulcritud^  herma- 
sura,  donaire. 

Xo  pule,v.  n.  Piar  como  un  pollo; 
gemir.  .  . 
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Púnck ,  s.  ( B. )  Polgiiera , 
tana. 

Pulicóse.  a.  Pulgoso. 

Pulicósity ,  s.  El  estado  de  lo  que 
tiene  pulgas. 

Púling.  6.  Pió ;  lamento;  gemido. 

PAlingiy  ,  ad.  Con  pió ,  lamento  6 
gemidot 

To  pulí .  r.  a.  Tirar,  atraer  con 
violencia;  coger,  recoger;  ras- 
gar, desgarrar;  arrancar;  cose- 
char; II  a-head.(N.)  tirar  avante; 
II  aaund/*r  oraii;oi/,  arrancar;  |I 
6^cic,  tirar,  apartar  atrás;  j) 
doum ,  derribar .  subvertir ,  de- 
moler ;  humillar  >  agravar ;  )|  in^ 
tirar,  traer ,  cerrar;  || in  piece», 
hacer  pedaaos;  |)  off,  tirar ,  qoi* 
tar,  arranear,  desbaratar,  levan- 
tar; |}ou¿,  tirar,  quitar,  arran- 
car; II  up,  estlrpar,  desarraigar, 
alzar,  v.  n.  Tirar;  remar;  nadar. 

PuB,  9.  Tiran,  estiren,  sacudida; 
contienda;  esfoerao;  tarea. 

PuHbock  ,s.  Resislencla ;  deseoea- 
to. 

Püiler,  9.  El  que  Ura  6  arranea. 

PúHet,  s.  Polla. 

PúHey,  9.  Polea ,  garmcba;  II  pío» 
ce,  (N.)  armadora  de  barca. 

Púlllng,s.  Arranque. 

To  pullulate ,  v.  o.  Pulular ,  gep- 
minar. 

Pultulátion,  9.  Aeeionde  germinar. 

PMmooary,  Pulmóneons .  ^hoó^ 
nic ,  o.  Pulmoniaco,  a.  (B.)  Pul- 
monaria. 

Pulmónic ,  a.  Pulmonar ,  tísico,  s. 
(Me.)  Medicamento  pectoral ;  ti- 
stoo. 

Pulp ,  s.  Pulpa  ;  médula ;  pasta  de 
papeL 

To  pulp,  iu  o.  Mondar  ciertas  gra- 
bes; descortezar. 

Pdlpit ,  9.  Pulpito ;  tribuna ;  mesa, 
bufete. 

Pti<piHea|iv,ad.Amodo  ói  esti- 
lo de  pulpito. 

Pdlpiicloth,  a.  Pafio  de  pulpito. 

Púlpous,Pillpy,  a.  Pulposo,  moUar. 

Pilpousness ,  sr.  La  calidad  de  Ib 
pulposo. 

PApy,  o.  MoeHe,  pulposo. 

To  púlsate,  V.  n.Tener  pulsacionef . 

Púlsatile,  o.  De  percusión. 

PuIsátion,9.  Pulsación^  latido. 

Pttisative,  Paisatory,  a.  Pohwtorío. 

Pulsátor,  9.  Pulsador,  apaleador. 

Pulse ,  9.  Pulso  .  pulsación ,  vibra- 
ción ;  legumbre ;  la  ^eeí  one'9 1| , 
tomar  el  pulso;  tantear  la  voioa- 
tad ;  wiry  \\ ,  milso  tirante. 

To  pulse,  V.  o.  Pulsar. 

Pulsión,  9.  impulso. 

Piülverable,  a.  Pulverizable. 

Pulvérraus,  a.  Pulverizable. 

Puiverizálion ,  9.  Pulverización. 

To  pálveriae,  v.  a.  Pulverizar» 

Púlverous,  a.  Empolvado. 

Pah-^^rnlence,  9.  Polvareda. 

Pulvérulent,  n.  Polvoriento. 

Púlvü,  9.'  Pórtame. 

To  púlvil,  V.  a.  Perfumar. 

Pulvillus,  9.  Almohada,  cabezal. 

To  púmicate ,  To  púmice ,  v.  a. 
AUanar  6  pulir  con  piedra  pómez. 

Púmice ,  Pumioestone ,  a.  Piedra 
pon^z.' 

To  pñiaioe,v.  o^Dar  de  piedra  pd- 
mez 

Púiiietog ,  9;  Apomace,  aplicacidn 
de  la  piedra  pómez. 

Pumiceous,  o.  (Mi.)  Relativo  á  pie- 
dra pómez. 
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Hlamel,  V.  PmaméL. 

Piimpkin,  Púmpion,s.  Calabaza^ 

Púromel  ,s.\.  Pommel. 

Pomp ,  s.  Bomba  ,  escarpín ;  fot-* 
cing  W  y  bomba  comprimenle; 
li^arU  forcé  \\ ,  aspirante  y  oom- 
primente ;  to  fébch  the  \\  ,  (N.. 
cargar  la  bomba ;  to  man  the  \\ ) 
<N.)  armarla  bomba. 

To  purop  ,  V.  a.  Dar  á  la  bomba; 
sonsacar;  sondear,  tanléar;  ba- 
ñar á  chorro;  sondear,  v.  n. 
Trabajáronla  bomba. 

Púropbrake,  s*  Guindalete,  émbolo 
de  bomba. 

Púmpbore,  s.  Alma  de  bomba. 

Pümpbox.s.(MO  Mortero  de  bomba. 

Panphook,  8.  (N.)Sacanaho. 

Púmpchamber,  s.  Almacén  de  bom- 

-   bas. 

Púmper ,  s.  El  que  dá  á  la  bomba, 

.   tantea  ó  sondea. 

Pümpgauge,  s.  Sonda  de  bomba. 

Púmpgear,  9.  (tuarnicion  de  b^mba. 

Púmpíift,s.  Toma  de  la  bomba  otra 
vez. 

Púmpoails,s.  Tachuelas  de  bomba. 

Púmpship,  s.  (N.)  Bomba  de  navio. 

Púmpspear ,s.Espiga  de  una  bomba. 

Pümpwell  1  a.  {\.)  Caja  de  bomba. 

Pun,  s.  Equivoco,  chiste. 

1*0  puR^  v*  a*  Animar  con  equívo- 
cos, t'.  n.  Decir  equívocos. 

To  puDj  V.  a.  Punzar. 

Punch ^  8.  Punzón ,  sacabocados; 

eondie ;  ^olpe ;  arlequín ;  hom- 
re  •  cachigordete :  caballo  re- 
cbOBCho. 

To  punch ,  \\  a.  Sacar  el  bocado, 
atravesar ;  dar  un  puñetazo,  un 
golpe  á. 

Púnch))owI,  s.  Ponchera. 

Pitncheon,  8,  Medida  die  líquidos 
de  20  arrobas;  punzón  ,  cuño; 
montante. 

Púnchin,  Púnchton,$.  Pie  derecho. 

puncher,  é.  Punzón,  pui^zador. 

t^unchinello,  s.  Polichinela,  bufon, 
gracioso;  títere;  hombre  cachi- 
gorrfeie. 

Pónctate,  Púnctated,  a.  Formado 
en  punta. 

Púnctiform,  cL.  En  forma  de  punta. 

PuncUlie,8.  Puntillo:  exactitud  es- 
crupulosa; formalidad. 

PuncCilious,a.  Puntilloso^  de  una 
exactitud  escrupulosa;  delicado. 

Punctiliously,  od.  Con  una  exacti- 
tud escrupulosa,  de  una  manera 
escrupulosa. 

Punctílioosness,  s.  Qelicadeza  ex- 
cesiva; exactitud  escrupulosa. 

Púncto,  s.  Punto  de  honor,  etique- 
ta; punto  de  tocamiento  eula 
esgrima. 

Púnctual,  a«  Puntual;  indubitable; 
preciso,  fljo^  determinado. 

Púnctualist,  8.  Complimentero-,  ce- 
remonioso« 

PunctuálRy^  a.  Puntualidad,  exac- 
titud. 

Púnctually,  ad.  Puntuahaente. 

Púnctualness ,  V.  PunlxháÁiby, 

TO  púnctuate,t).  a.  Puntuar. 

Punctuátion^  a.  Puntuación. 

Púnctune,  Pünction^  a.  Puntura, 
panzada,  picada. 

To  puncture ,  v.  a.  Picar.    , 

Púngency,  9.  Aérimonia^  picante; 
punto,  sabor. 

Púngentya.  Picante,  acre,  mordaz, 
acerbo. 

Púnic,  a.  Púnico;  fal80>  pérfido. 

Puniceous,  a.  Purpúreo,  morado. . 


FVR 

Púniness.  s.  Pequenez. 

Tu  púnisn,  v.  a.  Castigar,  penar. 

Púntshable,  a.  Punible*. 

Púníshableness ,  s.  Lo  que  hace 
di^no  de  caslií^o. 

Púnisher,  s.  CasUirador. 

Púnishment,  Punttíoify  s.  Castigo; 
pena. 

Punitivo,  Púnitorv,  a^  Pfenal. 

Púnitiveness,-8'.  Lá'caüdad  délo 
que  es  penal,  penalidtid. 

Punk,  s.  Ramera. 

Púnner,'  Púnsier,  8,  TnHian, de- 
cidor^ 

Topúnt,  V.  tf.  Apuntar,  parar  al 
^uego'v 

Pufiter,  8.  El  que  apunta  en  el 
juego. 

Punts,  s.  (N.)  nanchás  de  a^ua. 

Puny,  a.  Débil,  enfermizo,  joven, 
tierao,  peifueño;  enteco,  s.  El  jo- 
ven novato. 

To  pup,  V.  a.  Parirla  perra. 

Pttp,  8.  Cachorrillo. 

Púpá,  8.  Ninfa,  crisálida. 

Púptl,  8.  Pupila;  pupilo;  discípulo. 

Púpilage^^y  Pupitage;  menor  edad. 

Pupilárity,  8.  Pupilage. 

Púpillary,  a.  Pupilar. 

Púppet,  8.  Titere^  muñeco,  mo- 
nuelo.- 

Púppetmaa,  Púppetmasler,  s.  Titi- 
ritero. 

Púppetpiayer,  s.  Titiritero;  el  que 
tira  de  la  cuerda. 

Púppetshow,  8.  Juego  de  títeres. 

Púppy,  8.  Cachorro',  perrillo;  tras- 
to; pisaverde. 

To  púppy,  u.  CL,  .y  -n.  Parir  la  perra. 

Púppyheaded,  a.  Lerdo,  pesado. 

Púppyí^ro,  8.  Fatuidad. 

Pur,  8.  Arrullo  del  gato. 

To  pur,  V.  o.  Aprobar  algo  los  ga- 
tos cott  su  arrullo,  v.  n.  Arrullar 
los  gatos. 

PúrMind,  a.  Miope;  corlo  de  vista; 
ciego. 

Púrfolirtdness,  8.  Cortedad  de  vistai 

Púrcliasbble,  a.  Comprable. 

To  púrchase,  v.  u.  Comprar,  mer*^ 
car;  obtener;  ganar;  expiar  una 
fallaicoanulta^ 

Púrchase,  8.  Com|)ra ,  adhfoisicion; 
fuerza^  potencia;  robo;  fuerzá^ 
mecánica;  presa,  bocado.  (N.) 
Apar^ 

Púrchasemoney,  8.  Precio  de  com- 
pra. 

Púrchaser,  8^  Comprador,  adqul^ 
riente. 

Pure^  tf.  Puro,  limpio,  claro,  lijare; 
simple,  sencillo;  casto. 

Púrely,  od.  Puramente,  inocente- 
mente, simplemente,  oompleta- 
nieBte. 

Púreness,  s.  Pureza,  limpieza,  cla- 
ridad; inocencia,  integrida(|,  can- 
tidad. 

Púrble>Púrfle,  PúrOevr  ,  8.  Te¡jído 
de  oro. 

To  pñríle,  V.  a.  Orlar,  bordar,  re- 
camar. 

Purf^ártlon,  8.  Purgación;  purificit- 
cion  de  alguna  cosa  impura^ 

Purgativo,  a.  Purgativo^  purgante. 
8.  Pirrgame,  purga. 

Porgatórial ,  Purgatórian  j  a.  Lo 
que  pertenece  al  purgatorio. 

Púrgalory,  d.  i*urificanle^  expiato- 
rio-. 8.  Purgatorio.- 

To  purge,  v.  a.  Purgar,  purificar; 
clarificar;  depirar;  ||  muai/,  lim- 

Etar,  pmrgjir/  panucar  ;l[otif, 
arrer,  quitar. 

<5W) 
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Purge,  8.  Piírga. 

Púrger,  8.  Purificador^  purgante. 

Púrgíng,  a.  Purgativo.  8.  Diarrea, 
cursos;  epuracion. 

Pttrificátion ,  g,  Purificación;  epu* 
ración. 

Purílicatíve,  o.  Que  pttriHca. 

Púrillcaiory,  a.  Purificatorio.  8.  Pu- 
rilicador. 

Púrifier.  8.  Puriücador^ 

Púrifornv,  a.^Me.)  Puriforme. 

Topúnfy,  V.  tf.  Purifictir,  limpiar. 
v.n  Purificarse'. 

Púrifying,  8.  Purificación. 

Púrísm,  8.  Purismo^  puritanismo. 

Pári8t/8.  Purista. 

Púritan,  a,  y  s.  Puritano. 

Puritámc,  Puritánical,  a.  Hipócrí- 
ta;  puritano. 

Púriíanisnf,  8.  Purít^tilsnio. 

To  ji>úritanize,  v.  n.-  Hacer  de  pu- 
rilano. 

Púrity,8.  Pureza;  int^gr^iad;  can- 
tidad; limpieza. 

Puri,8.  Cerveza  ó  vino  de  ageajos; 
boi-dfado  ;  cafiuUllo  de  Hilo  dé 
oro  y  plata;  murmullo  de  arroyo. 

To^rt,  V.  o.  Adornar  con  borda- 
do. V.  n.  Murmurar  los  arroyos; 
ondear  el'agua,  la  luz;  undular. 

PúriieuyS.  Limites, ci)nllines,línde> 
ro;  contorno. 

Púrlin,  8.  Viga  quer  s<xstiene  los  ca- 
bríos. 

Pl9riíng,crMormut^nte.5.Mnrmullo. 

To  purioin,  V.  a.  Huptar ;  snstraer. 

Punoiner,s.  Ladrotf  que  huttaá 
e.9Condi«fes;^  plagiario. 

Purloining,  s.  Sustracción, robo; 
plagio. 

Púrparty,  s.  Parte,  división. 

Purple^  a.  Purptire<yj  pnrpurino. 
8.  i*urpura;{|8,  pintas,  tabardi- 
llo pintadb. 

To  púrple,  V.  a.  Porpafar. 

PúqHé-fish,  8.  Púrpura» 

Púrpiish,  a.  Purpurino. 

Púrport ,  8.  Designio;  contenidd*, 

■  sentido;  valor. 

To  purp6rt,«^.a.  Designar. 

Púrpose,8.1ntenciQn,desig^o;  pro- 

■  Yeoto;ulilklad;uso^eee$idaa;  at 
for  the  II  ,cdmo  por  ejemplo  ;on 
jl ,  de  inienio;  to  my  J|  ^  según  mi 
intención;  to  fio  n  ,iñutilniente;  to 
smilf.  II ,  parabién  poco;  to8ome 
Ij  ,útilmen(e,á  projpiósito;  to  very 
lütJle  \\ ,  casi  para  nada. 

To  pürposey  V.  o.  y  n.  Proponei*. 
determinar;  proponerí^e;  contar 
con  algo. 

Púrposed,  a,  Pboptlesto;' proyecta- 
do y  resuelto. 

PúrposiRly,  tfd.  Dcrintenio,  espre*- 
sámente. 

Púrprise.  a.  Cercado,  recintb. 

Púrpura,  8.  Púrpura* 

Purr,  s.  Alcaraván. 

Púrring,  a.  Que  arrulla,  dicese  da 
los  gak)s. 

Purse,  8.  Bolsa,  bolso. 

To  purse ,  v.  a.  Embolsar,  cerrar 
como  bolsa;  eonCraer,  plegar, 
fruncir. 

Púrsenet,  s.  Bolsa  de  condones. 

Púrsepride,  8.  OrgoUodfe  riqueza». 

Púrseproud  ,  a.  Orgttlloso  por  sos 
riquezas. 

Púrser,8.  <N.)  Maestre  de  vivercs, 

■  contador  de  navio. 
Púrsiness,  8.  Asma;  hinchazón. 
Pftrsive ,  a.  V.  Purwf. 
Púrsiveness^  8.  DIH'cnIfad  en  la 

respiraeiQB* 


Nraiaiii.  8.  (B.)  VerdotafNi. 

Pursüable,  a.  ProsefrHible* 

hirsilance;  s.  Prosecucioii;  MU* 
secuencia. 

Pursúvaí,  o.  Hecho  encoiisecuen* 
cía  de  algo;  «oaforme  á. 

To  pursiie ,  v.  a.  y  n.  FersefEuir, 
seguir,  acosar,  proseguir,  adop- 
lar;  proceder  cootra  unc^  pro- 
cesarle; procurar,  solicitar. 

Pursúer.s.  Perseguidor,  perMoa 
t|ue  proeuia  con  empeño  el  lo- 
gro de  algo^ 

fursuil .  8.  l!erseguiiDiento«  acó- 
samienlo;  persecucioo;  eonalo, 
emiiaño;  ocupación,  pceleosioB. 

Púrsuivanl,  a.  Aspv'aate  ó  heraldo 
de  anuas;  precursor. 

Fúrsy,  a.  Que  resuella  con  fatiga; 
asmálico. 

Púrieaaiioe,  s.  La  asadura  de  un 
aníBMl. 

To  pvr^'éy.,  V,  a.  y  n.  Proveer, 
procurac;  abasieoer. 

Purvéyaiice«  a.  Abasto;  provisioR. 

Purvéyerv  a.  Aliastecéaor,  alca* 
huele. 

■Púrview*  8,  Limite,  divislop  ler- 
ritoriaí.  (L.)  Estipulación;  leito; 
disiwsicion. 

Púruience»  Púrutency,  Purulenta 
ness,  8.  Purulencia. 

i^ürulenl,  a.  Puoulenlou 

Pus.  a.  Pus, 

Pu5Íi,  s.  Punzada,  picada;  püstula; 
impulso ,  empuion ;  asallo ,  ala- 
que;  conato,  eanierzo:  emergen- 
cia, apuro ,  prueba;  conyuuiura; 
momento  critico;  <U  a  || ,  de  un 
golpe. 

Topush,  v^  o.  Herir  de  pHnla,<enir 
bestir;  empujar;  estrechar,  im- 
portunar; ¡I  otuny*  cechazar,  ale> 
jar ;  j|  Imck^  mchazar ; }!  doutn^ 
4ibaUr^iiaoerca«er,Jhacer  baiyif; 
|j  forwardy  avanzar;  Jioeer  ade- 
lantar; 1)  in  4  hacer  entrar;  ||  un, 
impeler;  hacer  avanzar;  apresih 
rar;  iaotar;  il  oui,  echar  fiuera;  il 
up,  hacer  subir,  le^vantar.  v.  n. 
Itnpeler ;  acometer ;  hacer  es** 
ftierzos;  {{ oioay,  impeler  sin  ce- 
sar: ii  6a¿k.retrogradar;  ||  doum, 
bajar;  (',/Qni/artí,adelanlarse;  |J 
<m,  adelantarse;  |! o//;  (N.) .echar 
al  largo. 

Pusher ,  s.  £1  que  echa;  el  que  re- 
chaza ;  .el  que  se  abre  higar  en 
elAundo. 

Püshing,  a.  Acti\  o.  diligente;  em- 
prendedor; vigoroso. 

Pttshpin  ^  .s.  Juego  de  alfileres. 

PusUianimity,  s.  Pusilanimidad. 

Pusülánimous,  a.  Pusilánime.. 

Pusiilánimously .  ad.  Pusilánime- 

mente. 
Pusillánimousness,8.  t^usilanimi- 
dad. 

Puss,  8.  Micho, galo;  liebre. 

To  pustulaKt,  V.  a.  Formar  en  pús- 
tulas. 

Püsluie.s.  Pústula. 

Pústuious^  a.  Postilloso;  cubierto 
de  pústuJas. 

To  puL  V.  o.  Poner;  oolocar ;  dis- 
poner; suponer;  im|>oner;  espo- 
ner ;  causar^  producir:  imputar; 
decidir ;  obligar ;  ||  a6out ,  nacer 
pasar  algo  de  mano  en  mano; 
II  n^oin ,  reponer;  i)  osunder, 
apartar;  |!  awny,  apailar;  quitar; 
-despedir;  desbersar;  repudiar;  |) 
a(.,  apeijrse  en;  Watrick  vfon 
^ne,  lUgar  una  pieza  ó  un>peUr-  | 
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do;  ti «  joke^tpomoM,  ehtweMiv 
se  con  alguno ;  i\  a  alop ,'  impe- 
dir; II  an  end.,  acabar;  |i  úodc. 
apartar,  retroceder,  atrasar;  (N.) 
arribar ;  |j  back  again ,  reponer; 
nlmoeder  de  nuevo;  HAV'»  dls* 
traer;  quitar ;  separar ,  poner  k 
recaudo ;  economizar ;  arriaeo- 
iiár,  dfls\iar,  anarlar,  despa- 
char ;  despedir,  disuadir,  eludir, 
e\  Üar ;  -esiorliarf  rehusar .  des- 
preciar ,  refutar;  [|  doHm ,  depri- 
mir, alialir ,  hunuUar ,  reprimir; 
confundir;  abolir,  impugnar,  po- 
ner debajo;  asentar,  notar;  || 
farih,  adelantar,  tender;  desple- 
gar; «siender ,  alargar  la  mano, 
publicar,  producir,  brotar ,  pro- 
poner, emplear  el  poder  ,  4N.) 
dejar  un^puerto ;  !|  forward ,  lle- 
var adelante ,  apresurarse,  ade- 
lantarse ;  fl  «n ,  introducir « cer- 
rar; insertar,  ingeif  r,  guardaren; 
^C.)  poner,  pasar ,  v«nder ,  dar. 
ceder;  (N.)  entrar  en  un  puerto; 
II  in  a  elotm.,  alegar  un  bre- 
cho; II  in  oí ,  arribar  á;  i|  in  6nif , 
dar  fianza;  fimctmragey  animar; 
l|  in  fear¡  amedrentar  y  intimi- 
dar; ||.«n/or ,  pQ&tander ,  soHoi^ 
lar,  salir  a  la  palestra;  ||  in  ham- 
MTs,  poner  las  plantas  en  ties- 
tos hechos  de   mimbres;  |!  in 
mind ,  recordar;  jj  én  pmettcf^ 
usar.,  ejercitar;  II tn  print,  im- 
priipir ;  Ii  tn  wri(in9 .  poner  por 
escrito;  ti  tnlo ,  unir;  jf  tnlo  com- 
plaints  or  óntuUnjjs,  hacer  que- 
jar 6  chillar;  \\i»t4>  pm,  (N.)  ar- 
ribar; II  oneabotUdoing  a  thinQ, 
poner  >algvno  en  precisión  de 
hacer  algo;  ||  on^s  aetfjortvard, 
darse  á  eonooer ;  |l  o/f ,  diferir, 
desistir  de  aña  obra^  quitarse 
algo  de  encina  del  cuerpo;  des» 
pojarse  de  algo,  poner  á  un  lado, 
apartar;  aereditatr « recomendar^ 
dar  al  público ,  entretener,  des- 
«nlendevM^  embocar,  encajar; 
(N.)  salir  á  la  mar,  echar  el  bo- 
te al  agua ;  }j  off  oné's  skoe^, 
descalzarse;  ||  off  ok^'s  ctoM4-.t, 
desnudarse;  n  off  for  o»i6'« 
oiim ,  hacer  pasar  por  suyo  lo 
<queno  es;||on,  ponerse  algo, 
atrilmir,  imputar ,  acusar ,  inci- 
lar.  promover ,  impoaer  una  per 
na ;  engallar ,  engasarse ,  tomar 
un  nuevo  género  de  vida  •;  ha- 
cer^ pasar  á  alguno  por  lo  que 
no  es ;  l|jan  ukcre .  <N.)  echar  ú 
tierra,  desembarcar-;  ||  out,  bro- 
tar ,  germinar ,  echar;  eq>eler  I 
una  persona  ;  hacer  «saltar  los 
oíos;  despedir,  despachar,  echar 
fuera;  apagar  la  lumbre  ó  la  luz, 
homar  lo  escrito  ó  impreso ,  po- 
ner dinero  á  interfes,dar  á'logro, 
sacar  á  luz .  publicar,  divulgar; 
olvidar  por  ñna  pasión  las  müffi- 
mas  que  uno  se  hafaia  propues- 
to, distraer;  II  oiit  of  a  hiope ,  ha^ 
oer  perder  completamenle  la  es- 
peranza ,  caer  en  la  desespera- 
ción: II  oút  of  doors,  poner  en  la 
calle;  ||  ouí  of  hnñrt .  desalentar; 
II  oiit  of  joinl,  dislocar  6  desen- 
cajar los  huesos;  ||  out  oforder, 
desordenar ,  descomponer,' des- 
.concertar ;  il  out  lh<j  fiag,  enar- 
bolar una  bandera ;  1|  otie  oi4, 
aturdir,  confundir,  pertuitar, 
cortar ,  desordenar;  ||  over ,  po- 
ner enésima,  diferir,  eavlbr,  rt- 
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nHir  á  Mi6  á  nue  UMIe  de  nInK 
InCormes ,  reienrse  *  uncir  ó  en- 
ganchar caballos ;  (^.)  navenr 
por  travesía;  || one's hand lalmr 
plott^h,  poner  manos  á  la  obra; 
pvtt  Uie  caae,  suponga  V.  Hlo, 
oi^iar.  esponer ,  aftadir,  aamenn 
4ar ,  ayudar;  ||  to  fti0h ,  hacer 
huir;  II  to  it,  embarazar,  incomo- 
dar, perturbar;  aiormeniar,  cs^ 
trechar.  acosar,  añadir,  oMigar; 
(IXohiaooth,  hacer  pnestar  Ju- 
ramento en  jiisticia;  ||to  dewh, 
quitar  la  %ida ,  hacer  morir,  ma»^ 
tar ,  Ii  to  sea,  (S.)  hacerse  á  la 
vela;  ll  to  lAe  aiuord,  pasar  á  co- 
chillo; II  to  £hf*  voíe,  poner  á  vo- 
iacion,  \\  to  the  venture ,  arríea- 
gar,  aventurar;  l|  togHtier,  acu- 
wilai,aaopiar,  hacinar,  reunir; 
II  up.  poner  cn*alto  ,  lijar;  tole- 
Rar,  guaidar,  adelantarse .  pre- 
tender ;  ponerse  entre  los  pre- 
tendientes, di^r  imppne  un  de- 
lito ;  exponer  at  puMico ,  saMr  dt 
repente ,  acumular ,  hacer  bro- 
tar; empaquetar ;  suplicar :  po- 
ner en  publica,  subasta :  hacer 
levantar  la  jcaza;  {{ «p  a  vMÜon • 
hacer  una  proposición;  i)«p  á 
ilángto  aoto,  poner  una  cosa  en 
venta;  litip  a  prayer^  negar  U 
tip  witk  ,  snfrir  algo  sm  qu^ar^ 
se,  tener  paciencia,  coniomiarse 
con ,  perdonar  una  falta;  incitar: 
empeñar  en  un  asunto,- exponer 
en  un  nesgo ,  hacer  padecer,* 
engañar;  [\  upon  triai ,  poner  en 
lela  de  juicio,  v,  n.  Ir;  dirigirse, 
movei-se;  brotar,  germinar:Ji 
(9fiht  echar,  germinar ,  salir;  ft . 
in,  entrar  en  el  puerto;  poner  ai 
iuego ;  pretender ;  |{  «p ,  bajar; 
presentarse  vuelto;  t|up  unth, 
abandonar ;  sufrir;  pasar; acot- 
modarse;  explotar. 

Put;  a.  Juego  pñ  naipes,  emergien- 
cia,  punto  criUco;  patán;  fuerza, 
neoesidad*  extremidad. 

Pútage ,  s.  Institución :  fornica- 
.eion. 

PitUnism»  s.  Putaísmo. 

Putati\e,M.  Putativo. supuesto. 

Pútaal,  o.  Lo  <|ue  pertenece  á  fuen- 
ta  6  pozo. 

Púlid«  o.  B^,  x'fU indigno. 

Pútidiiess ,  s.  Vileza,  ha.  eza. 

PúUocK ,  PúUog4  s.  Palo  de  anda»» 
mío. 

PúUogbole,  8.  Mechinal. 

IHUrMtnoiis ,  a.  Putredinal ,  po- 
drido, corrompido. 

Putrefáclion,  a.  Putrefacción,  cor- 
ruppU)^!. 

Putrefáctive.  a.  Porruptivo. 

Putrefáctiveness ,  «^  Corruptibih» 
dad. 

Pútrefied.  a.  Podrido. 

To  putreiy ,  v.  a.  Pudrir,  corrom- 
per algo.  v.n.  Pudrirse,  cor- 
romperse. 

Putréscence,  s.  Putrefacción,  cor- 
rupción. 

Putresccnt,  a.  Podrido,  pútrido. 

Pdtríd,a.  (Me.)  Pútrido. 

Pútridness,s.  Podredumbre,  p«- 
driciou. 

Putridiiy,  8.  (Me.)  Podredumbre. 

PttUer>8.  Ponedor;  |lon,  incitador. 

Pútting  ,  .s.  Acción  de  poner  ó  de 
colocar;  mistura. 

Púttingstone.a.  Piedra  para  probar 
las  íuertas. 

Púttoc,8.  NUai>o. 
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quiñdor. 

QuesUoner,  s.  Preguntador 

QuésUonisi,  s.  PregunUidor,  esUi- 
dianle  de  cuarto  año. 

QuésUoiUess,  adL.Ciertaiiieate,  se- 
guramente. 

Quéstman,  Questmonoer  ^  s.  El 
fiel  de  pesos  y  medMasen  Loa- 
dres;  plettisia. 

Cuestores.  Cuestor. 

Quéstorship,  «.Cuestura. 

Quéstríst,  s.  Indagador,  buscador. 

Qttéstuary,  a.  interesado ,  meroe- 
nario;-colector.. 

Qoéstus,  s,  (L.)  Bienes  adquiridos 
y  no  heredados. 

Queue,  V.  6'ue. 

Quib,  s.  Chufleta;  sarcasmo. 

To  qutbbie,  V.  n.  Jugar,  del  veea*- 
blo;  sutilizar;  hacbr  farsas. 

Quibble^s.  Juguete  de  vocablos^ 
argucia ;  farsa. 

Quibbler,  s.  Truhán;  üarsaate ;  ju- 
(^ador  de  vocablos. 

Quick ,  a.  Vivo ,  viviente ;  veloz, 
pronto;  diligente,  ágil;  ardiente, 
penetrante;  alegre;  encinta; 
/recuente '.  be  [\ ,  despáchese  V. 
II  or  dead ,  vivo  ó  muerto;  || 
workf  (N.)  obra  viva,  ad.-  Viva- 
mente, s.  Carne  viva ,  vivo.  (B.) 
Planta  del  espino. 

Xo  (fuick)  V.  o.  Eslañar» 

QUíckbeam.s.  (B.)  FresnosilvAstre. 

Quickboni,a«  Nacido  vivo. 

To  quícken,  v.  a.  Vivificar^  urgir; 
avivar ,  animar ;  estañar,  v.  n. 
Avivarse,  modilícarse;  moverse 
de  prisa. 

Quickener .  s.  Viviticador;  aviva- 
dor ;  principio  vivilicanie.;  cosa 
que  acelera. 

Quickening,a.  ViviUcante ,  exci- 
tanle,  que  reanima. 

Quicklime,  a.  Cal  viva. 

Quickly,  ad.  Prontamente;  rápida- 
mente. 

Quiekmatch,  s.  Mecha,  ouerdame* 
cha. 

Quickness,  s.  Presteza,  vivaci- 
dad, sagacidad,  penetración; 
acritud;  frecuencia. 

Quícksand,  s.  Arena  movediza. 

Quíckset,  s.  Plantón;  ||  hedyef  seto 
vivo. 

To  quíckset,  V.  a.  Trasplantar. 

Quicksighted ,  a.  Perspicaz. 

Quicksightedness ,  s.  Perspicacia. 

Quicksik'er,  i$.  Azogue,  mercurio. 

Qúícksi  vered,  a.  Azogado. 

Quicksi  vcring,  s.  Estañadura. 

Quickv^iited,  a.  A^udo,  perspicaz. 

Quid ,  8.  Un  pedacito  de  cualquier 
cosa  que  se  está  mascando. 

To  quid,  V.  n.  Mascar. 

Quíddany ,  8.  Mermelada  de  mem- 
brillo. 

Quiddative  ,  a.  Que  constituye  la 
esencia  de  una  cosa. 

Quiddit ,  8.  Sutileza  ,  juguete  de 
vocablos. 

Quídditative ,  ^  Lo  que  pertenece 
á  la  esencia  de  las  cosas. 

Quiddity.s.  Esencia; .embrollo,  ca- 
vilación, trampa  legal. 

To  qoiddle ,  v.  a.  Hacer  el  remo- 
ion. 

Quiddler^  s.  Remolón. 

Quiddling,  s.  Ocupación  en  nece- 
dades. 

Ouidnunc,  8.  Curioso  insaciable. 

Qiúd-prQ*H(uo,  s.  Qttiprócuo;  eipA- 
vocacioa. 


To  qiitósoe ,  1).  n.  Ser  'quiftaeMte 
una  letra. 

Quiéscence^  Quiéscency ,  a.  Quie- 
tud ,  descanso ;  reposo ;  estado 
quieaceute  de  una  letra. 

-Quifescent,  a.  Quieto,  descansado; 
pacifico;  «nescente;  letca  no 
pronunciada. 

-Quiel,  a.  Quedo ;  quieto ;  pacíReo; 
apacible,  a.  Quietud,  calma;  paz, 
serenidad. 

To  qviei,  v.  a.  Aquietar,  tranqui- 
lizar; pacificar;  hacer  callar; 
«contener. 

■Quieter ,  s.  A|>aciguai0or. 

"QuielÁBg^  a.  Calmante. 

QuSelism  f  s.  Tranquilidad  de  áni- 
mo: quietismo ,  molinismo. 

QuteU6t,8.  Quietista;  molinista. 

Qaíetly^  ad.  Quietamente ,  pacíft- 
ca mente;  tranquilamente. 

QttiMness ,  Quiétiide ,  a.  Q«áet«d; 
paz;  reposo;  serepidad. 

Quibtude,  s.  Quietud. ' 

Quiétus,s.  Reposo,  tranquilidad; 
descargo. 

Quill ,  s.  Cañón  ó  pluma  para  «s- 
cribir,  pluma;  Ja  f>iia  del  puerco 
«spin;  canilla; in  the  {) ,  por  es- 
crito. 

To  quill,  V.  a.  Plegar;  ahogar;  em- 
phimar;  acolchar. 

QuUldrivér«  s.  Cagatinta,  escri- 
biente. 

QuÜldrivingvS.  OGoto  de  cagatinta 
ó  escribiente. 

Quillet«  8.  SoUsma,  sutileza,  cavi- 
laAion;  enredo. 

Quiiling.  s.  Plegado;  ahogamiento; 
acoicnado. 

Quilt ,  8.  Colcha  ó  cohectura  col- 
chada 

To  quilt  ,*  t).  a.  Colchar ,  acolchar, 
uilter ,  8.  Colchonero, 
uilting,  8.  Acolchado.  (N.)  Cajera. 
uínary,.a.  (Ma.)  Quinario, 
uiuce ,  8.  (B.)  Membrillero  9  mem- 
bnllo. 

Tjo  quineh ,  v.  n.  Moverse  ó  saltar 
de  dolor  ó  eno;o. 

Quincúneial,  a.  Lo  que  Uene  la  fi- 
gura de  quÍBCunce. 

Quincunx,  s.  Quincunce ,  tresbali- 
ilo ;  el  aspecto  de  un  astro  dis- 
tante de  otro  cinco  signos, 
uindécagon,  8.  Qutndeeágono. 
«indeeéiavir^  s.  Quindecenviro. 
uindeeémvirate,  8.  Quindecenvi^ 
rado. 

Quinina^  Quinine ,  8.  j(Q.)  Quinina. 

Quinquagesima  ,  8.  Quincuagési- 
ma. 

Quinquángular^  a.  Le  que  Uene 
cinco  ángulos. 

Quiaqueíid,  a.  Hendido  en  cinco 

Dail£S. 

Quinquénnial ,  a.  Lo  que  dura  un 

.quinquenio. 

uinquina,  s.  Quina. 

uinsy,  s.  Angina. 

uint,  8.  El  numero  de  cinco; 

quinta. 

uintain,Quinquin,8.pQSte  ó  piUir. 
iQtal,8.  Quintal. 

uintéssence,  o.  Lo  que  pertenece 

á  la  quinta  esencia. 
QuinUit,  Quintátto ,  8.  (Mu.)  Quin- 

te(o« 

uintile,  a.  (As.)  Quintillo. 

uintin^V.  Quintai«i. 

uíntuple ,  a.  Quintuplo. 

o  quip ,  u.  a.  y  n.  Zaherir ,  sati- 
rizar. 

Quip,  Sj,  Pulla ,  chufleta,  sarcasmo. 
iW) 


QUO 

To  qutp,  V.  a.  y  n.  Burlarse  amar- 
gamente de. 

Quire,  8.€oro;  mano  de  papel. 

Tú  quire,  v,  n.  Cantar  en  concier- 
to; cantar  á  coco. 

Quinster^  s.  Cantor ,  corista.  Y. 

Quirk,  8.  Pulla;  movimiento  repen- 
tino; escapatoria;  sutileza,  deli- 
cadeza ,  rodeo ;  aire  de  tnúsiea 
muy  cortea  orqidlla  para  guan- 
tes; contorjio. 

(^irlásh.  a.  De  escapada ;  de  der- 
rota.; de  rodeo. 

To  quit.  V.  a.  Descargar  á  una 
persona  de  alj^uiia  deuda;  liber- 
tar; desempeñar  alguu  asunfao, 
Sortarse;  dejar,  renunciar;  abao- 
onar;  absol%«r^  pagar. 

()uit)  a.  Libertado « Ubre .,  descar- 
gado. 

To  f  ultdaim,  v^  o.  Renunciar  á  sus 
derechos 

Quítchgras3«a.(B.)DieBte  de  perro. 

Quite, adk Completamente,  perfec- 
tamente, totalmente, 
itneot,  a.  Peai^n  de  censo, 
its,  ad.  En  paz ;  quito. 
u»ttai,8.  Recompensa,  vuelta. 

Quiltance,  s.  Fimquito^  descargo^ 
pago,  remuneración. 

To  quítiance ,  v.  a.  Pagar,  recom- 
pensar. 

Quriler,  8.  El  que  abandona  una 
cosa;  escoria  de  estaño. 

Quilter,  Quitterbone,  s.  Sobre- 
hueso. 

Íuivery  8.  Carcax,  aiiaba. 
o  quívier, V. «.  Temblar,  estre- 
mecerse. 

uivered,  a.  Armado  con  aljaba, 
uivering,  8.  Tremor^  temblor, 
uixétie ,  a.  Quijotesco ,  exirtiva' 
gante. 

Quixotism,  8.  Quijotismo ,  extrava- 
gancia. 

Quiz,)8.  Enigma,  cuestión  oscura; 
burlón. 

Ti>  quiz,  v.  a.  Burlar;  mirar> 

"uizzicat,  a.  Burlón- 
uízzing,  8.  Burla;  mirada, 
uizziagglass^  8.  Anteojo, 
uóddity ,  8.  Sutileza, 
uódlibet,  8.EquivocQ,  retruécano, 
uddtibetarian ,  &  El  que  usa  d« 
equívocos  ó  retruécanos. 

Quodlibétical ,  a.  Perteneciente  á 
los  equívocos. 

Íuoitr,  8.  CoUa^  escoUeta. 
o  quoiíF,  V.  a.  Adornar  la  cabeza. 
Í'UOiffure,  8.  y.  Headdree. 
é  quoil,  V.  a.  V.  To  eoü. 
Quoin ,  8.  ( N. )  Cuño  ;  rinconera; 
arista ;  euña  ;  ángulo  ;  cuña  de 
puntería ;  stowing  \\  ^  abarrotes. 

?uoit,  8.  Tiejo;  disco, 
o  quoit,  V.  a.  Tirar  el  tejo  á  la 

raya.  v.  n.  Jugar  al  tejo. 
Quóndam,  a.  Aatiguo;  de  otros 

tiempos. 
Quorum,  8.  Junta;  junta  de  juece< 

de  paz. ' 
Quóta,  8.  Cuota;  contingente. 
Quolátion,  8.  Citación ,  cita,  cuota; 

cuadrado  hueco  de  imprenta. 
To  qyote ,  v.  a.  Citar ;  observar, 

notar;  cotizar. 

?uóter,  8.  Catador, 
o  quoth ,  V.  impersoual.  Decir. 
u6tha,  i.  ¡Peste! 

uotidian ,  a.  Cotidiano ,  diario,  s. 
Calentura  cotidiana. 
Qu^t^nt,  a.  Cociente. 
QuÓting,  s.  Citación. 
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RAC 

Rs.  Décima  octava  letra  del 
y  alCabelo;  abreviauíra  de 
Hex ,  rey ,  ó  de  Hegina ,  reina; 
cifra  romana  que  represeata  80. 

Te  rabáte,  v,  a.  keclamar  á  la  ma- 
no el  halcen. 

Habato,  8.  AlzacveHo. 

To  rábbel ,  v.  a.  Acepillar  un  pe- 
dazo de  madera ,  rebajar  co^  el 
guillame. (A.)  Hacer  un  saledizo. 

Rabbet>  s.  Ensambladura ,  encaje, 
muesca.  (A.)  Saledizo.  (N.)  Ale- 
fris;  \\plane¡  guillame. 

Rábbi .  Rábbin,  8.  Rabina 

Rabbiaic,  a.  Rabíaico.  s.  Dialecto 
rabinico. 

Rabbinicai,a.  Rabinico. 

Hábbínisu,  s.-  Rabinismo. 

Rábbinisl,  Rábbinile,  s.  Rabinista. 

Rábbit,  8.  Conejo.   (N.)  Alefris. 
Ifucft'  II  y  conejo;  doe\\ ,  coneja;  Ij 
nest  or  kole,  conejera;  young  || , 
gazapUlo. 

Rábl)itsucker,8.  Gazapillo  que  ma- 
ma. 

Rábbitwairen,  8.  Conejera,  madri- 
guera. 

Rábble,  s.  Gentuza,  canalla;  multi- 
tud, populacho. 

Rábblement,  s.  Una  reunión  de  la 
canalla. 

Rabdólogy,  s.  Rabdología,  unaes^ 
pecie  de  aiitméUca. 

Rábld,  a.  Rabioso;  feroz;  devora- 
dor,  canino. 

Rábidness,  s.  Rabia,  furor. 

Rabies,  8.  (Me.)  Rabia. 

Haca,  Racha,  s.  Hombre  vano  ó 
corto  de  talentos. 

Raccoúrcy/i.  Acortado,  recortado. 

Hace,  s.  Raza;  disposición  natural; 
corriente ;  «asta ,  descendencia, 
familia;  raíz  de  gengibre ;  carre- 
ra ,  carrera  de  caballos ,  premio 
de  la  carrera;  rancio;  fuerza  ó 
energía  natural;  progreso,  serie. 
(N.)  Corriente  de  la  marea. 

To  race,  v.  n.  Correr  con  mucha 
ligereza. 

Rácecourse,  s.  Carrera  y  el  terre- 
no donde  se  corre;  hipódromo. 

Ráceground^  s.  V.  el  anterior. 

Ráoehorse ,  a.  Caballo  de  carrera; 
corredor. 

Racemition,  s.  Racimo;  el  cultivo 
de  las  u\  as. 

Ráceme,  8.  (B.)  Racimo. 

Racemiferous.  Rácemose^  o.  Raci- 
moso. 

Rácer,  s.  El  que  disputa  el  premio 
de  la  carrera  ;  caballo  de  car- 
rera. 

Ráciness,  8.  Fuerza,calidad  rancia 
del  vino ;  carácter  distintivo. 

Rácing,  a.  Que  corre ;  de  carrera. 

Rack,  8.  Suplicio  de  la  rueda;  tor- 
mento; instrumento  i>ara  esten- 
der algo;  rastro,  vestigio;  dolor, 
angustia;  rueca:  morillos  de  asa- 
dor; rueda  catalina  de  rel6;  ana- 
quelería; llares;  vapor;  nube  que 
pasa;  enrejados  de  madera;  nu- 
barrón; liebre;  pescuezo  de  car- 
nero ;  astillero ;  portante  de  las 
caballerías;  exacción ;  un  licor; 
ii  8  ofa  carty  adrales,  laderas  de 
carro. 

To  rack,  v,  a.  Aplicar  el  suplicio 
de  la  rueda ;  torturar ;  llevar  al 
roas  alto  grado;  exigir,  atormen- 
tar. V.  n.  Cometer  exacciones; 
elevarse  en  vapor,  disiparse. 
Rácker,  8.  Persona  que  tortura, 
verdugo. 


RAG 

Récket ,  8.  Baraúnda ,  eonfusioa; 
jerga;  raqueta. 

To  rácket,  v.  a.  Volver  con  la  ra- 
queta ;  jugar  ¿  la  raqueta,  v.  n. 
Meter  ruido ;  correr. 

Réckety,  a.  Bullicioso. 

Rácking ,  a.  Fugitivo :  atormenta- 
dor.  relativo  al  suplicio  de  la 
rueda.  8.  Tortura,  remordimien- 
to ;  trasiego  de  vino  ó  licor;  col- 
gadero, tendedero. 

RAckingpace,  8.  (E.)  Paso  de  anda- 
dura, portante. 

Ráckrenl,  8.  Arriendo  exorbitante. 

Ráckrented,  a.  Que  paga  una  ren- 
ta exorbitante. 

R¿ckrenter,s.  Arrendador  que  au- 
menta el  precio. 

Rackóon,  8.  Coati;  ||  sDcin ,  mapa- 
che. 

Rácy ,  a.  Rancio,  espirituoso ;  dis- 
tintivo. 

To  ráddie,  v.  a.  Trenzar. 

R¿ddock,8.  (H.  N.)  Rajo, una  ave. 

Radial,  o.  Radial,  que  pertenece  al 
radio.  8.(Ma.)  Paralelo. 

Rádiance,  Rádiancy,  Rádiantness, 
8.  Brillo,  esplendor,  lucimiento; 
radiación. 

Rádiant.  o.  Radiante,  brillante;  ca- 
lentado por  radiación.  8.  Punto 
luminoso;  punto  de  radiación. 

Rftdiantly,  od.  De  una  manera  ra- 
diante. 

Rádiary,  8.  <H.  N.)  Radiado. 

Radíate,  o.  (B.)  Radiado. 

To  radíate,  v.  a.  Dar  luz;  iluminar. 
V.  n.  Despedir;  centellear;  re- 
lumbrar; radiar. 

Rádiated,  a.  (B.)  Radiado ,  lleno  de 
radios. 

RAdíating,  a.  Radiante. 

Radiátíon ,  s.  Radiación ,  irradia- 
ción. 

Radical,  a.  Radical ;  primitivo,  na- 
tural; fundamental. 

Rádicalism,  a.  Radicalismo. 

Radicálity,  Rádicalness,  s.  Origen, 
raíz,  fuente,  principio  radical. 

Rádically  ,  ad.  Radicalmente,  pri- 
mitivamente. 

Rádicant  ^  a.  Lo  que  se  radica  ó 
echa  raices. 

Radícate,  Rádicated,  a.  Arraigado. 

To  radícate,  v.  a.  Arraigar. 

Radicátioii^.  Radicación,  arraigue. 

Radíele,  Rádicule,  s.  (B.)  Radícula. 

Radicóse,  a.  Radicoso. 

Radíómeter,  s.  Radiómetro. 

Radióse,  a.  Radioso. 

Rádish,  8.  (B.)  Rábano. 

Rádíus,  8.  Radio;  rayo; 

Rádíx,8.  Raíz;  base. 

Ra(r,s.  Populacho,  hez  del  pueblo; 
fárrago. 

To  raíT,  v.  a.  Barrer,  limpiar. 

Toráfae,v.n.  Rifar;  hacer  lote- 
ría de. 

Ráffle,  8.  Rifa,  lotería. 

RáfOer,  8.  Jugador  de  lotería. 

Rafi,  8.  Balsa ,  jangada. 

Ráaman,  V.  Raftsman. 

Ráfler,  8.  Cabrio ;  viga :  binding 
\( ,  cabriola ;  principal  jj ,  pares, 
vigas  sobre  que  descansa  un 
ediUcio. 

Ráftered,  a.  Construido  con  vigue- 
tas 6  cabrios. 

Ráfling,  8.  Conducción  de  las  bal- 
sas de  los  ríos. 

Ráftsman,  8.  Almadiero. 

Ráflport,  8.  (N.)  Porta  de  recibo. 

Rag,  8.  trapo ,  andrajo ,  girón ;  un 
hombre  andrajoso. 
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RAÍ 

RagamúfllD,8.  Andrino  i  mendigo, 
tunante. 

Rágbolt,  8.  (N. )  Perno  harponado. 

Rage,  8.  Rabia ,  ira;  enojo,  despe- 
cho; disgusto;  violencia;  locura; 
fuerte  pasión  por. 

To  rage ,  v.  n.  Rabiar ,  enojarse, 
encolerizarse*  ensafiarse. 

Rágeful,a.  Rabioso,  violento,  en- 
colerizado. 

Rággatherer ,  8.  Trapero,  ropave- 
iero. 

Ragged,  a.  Roto;  desigual,  áspero; 
andrajoso. 

R^ggedly,  ad.  Andn^josamenle. 

Rággedness ,  8.  El  estar  hecho  tri- 
zas; escabrosidad:  desigualdad. 

Ráging ,  a.  Furioso,  airado,  s.  Fu- 
ror, ira;  violencia. 

Rágingty,  ad.  Rabiosamente. 

Rágman,8.  Trapero. 

Ragóo ,  Ragoút ,  8.  Guisado ,  esto- 
fado. 

Rágstone ,  8.  Especie  de  piedra  de 
amolar. 

Rágwort,  8.  ( B.)  Yerba  de  San- 
tiago. 

Rail,  8.  Baranda ;  barandilla ,  bar- 
rera; balaustrada;  rey  6  reina  dt 
las  codornices;  carril  de  camino 
de  hierro  ;  rampa ;  travesano. 
(H.  N.) Rascón,  una  ave.  (N.)  Ga- 
lones; Mead  [1 8,  (N.)  perchas; 
irtugh-tree-raüs,  (N.)  barandas; 
watat-raite,  (N.)  varengas; 
night  l|  ,  peinador;  fialí-beUied 
IJ .  carril  ondulado;  eüge  \\ ,  car- 
ril' saliente ;  ^wird  \\  ,  contra- 
carril ;  runnvng  o/f  tAé  ||  ,  des- 
carrUamienlo ;  tram  11 ,  carril  de 
rodera ;  to  nm  o/f  ¿ton .  des- 
carrilarse; waU  hand  || ,  (A.)  ba- 
randilla de  escalera. 

To  rail,  V.  a.  Cercar  con  balaustra- 
das o  barreras;  enttiar.  v,  n. 
Correr  la  sangre  A  otro  liquido; 
injuriar,  ultrajar. 

Raíled,  a.  Carriiado,  de  carril;  dou- 
ble\\,  de  doble  carril ;  single  || , 
de  un  sok)  carril. 

Ráilfence,  s.  Barrera. 

Ráiler,  8.  Maldiciente,  murmura- 
dor. 

Ráilíng,  8.  Iqjttria,  ultrage. 

Ráílingíy,  ad.  Injuriosamente. 

Raíllery,  s.  Chocarrería,  burla. 

Ráilroad,  Ráíiway,  8.  Camino  de 
hierro,  ferro-carril:  seíf-acting 
II  ,  plano  inclinado  automotor; 
branck  \\ ,  ferro-carril  lateral. 

Ráiment,  8.  Ropa,  vestido. 

To  rain,  V.  a.  Hacer  llover,  hacer 
caer.  v.  n.  Ltover;  caer,  correr; 
{I  iny  llover  en  una  habitación. 

Rain ,  8.  Lluvia ;  drizaAing  || ,  ne- 
blina ;  pelting  {| ,  lluvia  que  sa- 
cude; powrring  || ,  lluvia  de  cha- 
parrón; smaU  II ,  llovizna. 

Ráittbow,  8.  Arco  iris,  arco  celeste 

Ráindeer,  8.  Reno. 

Ráindrop,  s.  Gota  de  lluvia. 

Ráingauge,  8.  Pluviómetro. 

Ráímness,  8.  El  estado  lluvioso 

del  tiempo. 
Ráinwater,  8.  Agua  llovediza. 
Ráiny,  a.  Lluvioso. 

Raip ,  8.  Una  vara  para  medir  la 
tierra. 

To  mise,  v.a.LevanUr;  construir; 
edillcar;  aumentar;  engrande- 
cer; promover;  animar;  produ- 
cir, causar  I  ocasionar;  reclutar, 
alistar;  s|car  contribuciones;  es- 
parcir un  rumpr;  dar  un  grito; 
20 
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evocar  unespirltu;resieitar;  en- 
carecer; suscitar;  restaurar.  (M .) 
Levantar  el  sitio ;  |t  an  ovícry, 
esGlamar ,  annar  un  alborotoi  || 
the  nap  of  Uie  dothf  perchar  ios 
paños  ;  ||  a  corUrací ,  contra- 
tar; ||  ti}},  elevar,  engrandecer^ 
exaliar. 

Ráiser,  s.  Levantador;  productor;, 
autor;  fundador;  el  que  saca 
contribuciones;  el  que  levanta 
ejércitos  ;  criador ;  cultivador. 
(M.)  Contramarcha. 

Báisin,  s.  Pasa;  \\softhe  siía,  pa- 
sas gorronas^ 

Ráísing,  8.  Acttion  áe  levantar;  ac- 
ción de  criar;  fundación;  levan- 
tamiento, sublevación;  aumen- 
to; escitacion;  producción;  arte 
para  encontrar  dinero;  evoca- 
ción; acción  de»resucilar;  impo- 
sición. 

Ráisingpiece,  s.  Viga. 

To  rait,  V.  a.. Enriar  tino,  cáñamo 
6  esparto. 

Raja,  Rájah,  s.  Raja. 

Rájashipj  s.  Dignidad  de  Raja. 

Raice,  s.  Rastro,  rastrillo;  lanza- 
roento;  calavera,  tunante;  mana- 
da de  potros ;  coal  \\ ,  oven  |] , 
hurgón. 

To  rake,  v.  a.  Rastrillar^,  raer;  re- 
buscar; recoger;  cubrir  el  fuego; 
remover;  registrar;  lanzarse. 
(M.)  Enfilar.  (N.)  Barrer  de  popa 
á  proa.  V.  n.  Buscar  á  tiempo; 
tunar  ,  vaguear ;  cojear;  ||  out, 
desprender,  estinguir;.|l  ujp,  re- 
coger; cubrir  el  fuego. 

Rákehell,  s.  Libertino. 

Rákehelly,  a.  Propio  de  libertino.. 

Ráker^s.Raedera,  raspadura;  ras- 
trillador,,  raedor. 

Rákeshame,.s.  Impudente,,  desver- 
gonzado. 

Ráking,  a.  Enfilado,  s.  Raspadura; 
rastrilleo;  terreno  rastrillado. 

Rákish,  o.  Libertino,  licencioso, 
disoluto.. 

Rákishness^  s..  Disolución,  liberti- 
nage. 

To  rally^v.  a.  Reunir,  rehacer,  re- 
plegar; ridiculizar,  v.  n.  Reunir- 
se; chancearse;  zumbarse. 

háXly,  s.  Burla. 

Rállyíng,  s.  {ül.)  Reunión. 

Bam,  s.  Morueco;  ariete,  aries;  pi- 
són del  empedrado ;  llamador. 

To  ram,  v.  a.  Hundir,  atestar;  atra- 
car; golpear;  apisonar;  ||  down, 
atestar,  golpear;  \\up  ,  cerrar; 
atestar;  cerrar  con  barricadas. 

Rámadan,  s,  Ramadan. 

Rámage,  s.  Gorgeo  de  las  aves. 

Rámagevelvet,  s.  Terciopelo  ma- 
tizado con  ramos. 

fiamáoious,  a.  Bravo,  salvage. 

Háirme,  s.  Ramo. 

To  rámble, v.  n^  Vagar;  pasearse; 
andar  de  aguí  allá. 

Rambler,  s.  Correría;-  excursión; 
paseo. 

Rambler ,  s.  Vagabundo;  tunante; 
paseante. 

Rámbling,  a.  Vagabundo ;  lleno  de* 
divagaciones,  s.  Escursion;  pa- 
seo; divagación;  vagabundo. 

BámooozerS.  Bebida. 

Sámekin,  Rámequin,  s.  Especie  de 
pastel  con  queso. 

Ráments,  8.  pl.  Raspaduras. 

Rámhead,  s.  (N.)  Motón  de-la  drizan 
mayor.. 

ftamittcátion,^.  Runificacioiu 
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Tor¿B¡fy,.v.  a.  Dividir  una  cosa 
en  ramificaciones,  v.'n.  Ramifi- 
carse> 

Rámline,  s.  i^.)  Cordel  para  for- 
mar el  arrufo  de  la  embarcación. 

Rámmer.  s.  El  que  atasca  6  atesta; 
atacador; la  baqueta  á^  fusiló 
escopeta;  escobillón;  pisón,,  em- 
pedrador; mane  de  llamador. 

Rojnmish,  a..  Lo  que  huele  á  cho- 
tuno. 

Bámmishness ,.  s.  Olor  á  cabrón, 
olor  á  rancio. 

Ramóse,  RámoM;  a..  Ramoso. 

Barop,  8.  Salto>  brinco,  zampa. 

To  ramp^  v.  a.  Sesgar,  v.  n.  Sal- 
tar; bailar;  fcrepa;^  como  planta. 

Rampállian,  s.  Miserable. 

fiámpaney,s..Exuberancia;  ascen- 
diente, influencia;  reino. 

RámpanL,  a.  Exuberante;  rampan- 
te;  juguete;  dominante. 

Rámpart,s.  Plataforma,,  terraplén, 
muralla. 

Ta  rámpart,  v.  (k  Defender  por  una 
muralla. 

Rámpion,  s.  (B.)  Cardenala. 

Rámpire^  s.  V.  Ram/part. 

Rámrod,  s.  Baqueta;  escobillón. 

Ramuly,  5.  (B.)  Ramajas,  leña  me^ 
nuda. 

Rancéscent,  a.  Que  se  enrancia. 

To  ranch,  t).  a.  Torcer,  dislocar. 

Ráncid,  a.  Rancio. 

Ráncidiiess,  Rancidity,  s.  Rancia- 
dura. 

Ráocor,  Ráncour,  5.  Rencor,. en- 
cono; corrupción. 

Ráncorous,  a.  Rencoroso. 

Ráncorousiy,a(it.Rencorosamente. 

Ráncorousness,  s.  Encono. 

Rándom,  a.  Vorltiito,.  desatinado. 
^I.)  Tirado  por  elevación,  s.  De- 
satino, desacierto;  casualidad. 
(M.)  Tiro  por  elevadon. 

Rane,  Rane-deer,  $.(H.  N.)  Reno. 

Ránforce,  s.  Reforzado. 

Rang,  fTF.  de  To  ring. 

To  range,  v. «.  Colocar,  ordenar; 
cerner;  saltar;  dar  dimensiones 
á;  alinear,  v.  n.  Vagar;  colocar- 
se; situarse;  costear. 

Ránge,s.  Fila,  hilera,  linea;  clase,, 
orden;  twia,  correría;  campo; 
alcance  de  un  tiro  de  artillería; 
escursion;  espacio;  extensión; 
vuelo;  cadena  de  montañas;  re- 
ja de  cocina,  fogón  de  rejas;  es- 
calón, lanza  de  coche;  cedazo, 
tamiz;  ||  offa  caUCj  (N.)aduja  dk 
cable;  j|  s,  cornamusas. 

Ránger ,  í?.  Tuno,,  ladrón :  perro 
ventor;  guardamayorde  bosque. 

Rángifer,  8.  Rangiüero. 

Rángerssnip.s.Funcionesde  guar- 
damayor  aebosque. 

Réngín^,  s.  Acción  de  colocar;  co- 
locación; alineamiento;  alinea- 
ción. 

Ranine,  a.  Perteneciente  ala  rana. 

Rank,  a.  Lozano,  fértil,  espeso; 
rancio,  fétido,'  insigne;  remata- 
do; grosero,  s.  Fila,  hilera;  cla- 
se, pado;  calidad;  to  leave,  to 
quÜ  Ihe  II 5,. desbandarse. 

Torank.v.  a.  Colocar,  disponer. 
v.n,  (lolocarse;  tomar,  ocupar 
un  lugar. 

Ráiikish,a.  Alge  rancio. 

To  ránkle,  v,  n.  Enconarse,  irri- 
tarse.. 

Rániíly,  ad.  Toscamente;  con  exu- 
berancia, con- olor  muy  tuerte;: 
groseramente. 
(306) 
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Ránkness,  s.  Exuberancia,  fecun- 
didad: olor  muy  fueiie;  esceso; 
extravagancia. 

Ránny,  s.  Mus-iraña. 

To  ránsack,  v,  a.  Saquear;  rebus- 
car. 

Ransácking,  s.  PiUage,  saqueo. 

Ránsom ,  s.  Rescate;  redención; 
mulla. 

To  ránsom,  V.  (i.  Rescatar;  redimir. 

Ránsomer,  s.  El  que  rescata. 

Ránsomless,  a.  Lo  que  no  tiene 
rescate. 

To  rant,  v.  n.  Delinear,  vocear. 

Rant,.s.  Lenguaje  altisonante. 

Ránter,  s.  Declamador  extravagan- 
te; metodista. 

RánlipolerO»  y  9.  Travieso. 

Ránula,  8.  Ránula. 

Ranünculus ,  s.  (B.).Ranúnculo. 

To  rap,.t;.  a.y  i^  Golpear;  arre- 
bata r,'.qaitar;  cambiar;  ||  uiU.  de- 
jar escapar  una  palabra. 

Rap*s.  Golpe  vivo;'medío  penique. 

Rapacious,  a.  Rapaz. 

Rapáciottsly,ad.  Gon.  rapacidad.. 

Rapáciousness,  Rapácity,  8.  Ra- 
pacidad.. 

Rape,  s.  Rapto;  despo^jo;  escobajo; 
(B.VNabo  silvestre.. 

Rápecake,  s.  Torta  de  colza. 

Rápeoil,  8.  Aceite  de  nabo. 

Ráperoot,Rapeseed,  s.  Grana  de 
les  nabos;  colza. 

Rápid^  a.  y  s.  Rápido. 

Rapidily,.Rápidness.s.  Rapidez.. 

Rápidly,  ad.  Rápidamente. 

Rápidness,  s.  Rapidez. 

Rápier,  s.  Espadín. 

Rapiñe,  8.  Rapiña:  violeiíbia. 

Rapparée.s.  Bandido  irlandés. 

Rappeé,.s.  Tabaco  rapé. 

Rápper ,.  8.  Golpeador;  llamador; 
un  jiu*a mentó;  paño  gordo;  cu- 
bierta..V.  Wrapper. 

Rápping.s.  Golpeadura. 

Rápport,  V.  Referenoe. 

Rapt,  V.  Rap. 

Rápture,  s.  Rapto,  éxtasis; -ccleri- 
dad;  entusiasmo;  convulsión; 
delirio. 

Ráptured  y  a.  Absorto,  arrebatado. 

Rápturous,  a.  Maravilloso,  hechi- 
cero. 

RápUirously,  ad.  Con  éxtasis. 

Raro,  o.  Raro,  extraordinaiio;  in- 
signe ,  escelente :  medio  crudo; 
sutil;  ralo. 

Ráreeshow,  s.  Tutilimundi;  curio- 
sidad. 

Rarcfáetion,  s..  Rarefacción. 

Rárefiable^a.  Capaz  de  rarefacción. 

T*  rárefy,  v.  a-  Rarificar ,  adelga«- 
zar.  r.  «.Estenderse,  dilatai*sc. 

Rárely,  ad.  Raramente;  bien. 

Ráreness,  s.  Rareza,  singularidad, 
escasez,  tenuidad. 

Rárepipe,  a.  Maduro  prontamente. 
8.  t5n  fruto  temprano. 

Rárily,s.  Raridad,  extrañeza. 

Rá9cai,a.  Delgado;  miserable.  s.Vn 
picaro;  belitre. 

Rascáüty,  s.  Bribonada;  canalla. 

Rascállion ,  s.  Un  villano;  canalla. 

Ráscally,  a.  Vil,  indigno,  infame; 
ignobie. 

To  rase,r.  «.Rasar;  arrasar; raer; 
borrar;  texlar;  destrozar;  |¡  o/f, 
arrancar;  ¡\  out,  borrar. 

Rash,  a.  Arrojado;  inconsiderado; 
vivo  :  precipitado.  8.  Roncha, 
sarpullido;  enipcionv 

To  rash,  V.  a.  Du^idir;  cortar  to 
pedazos. 
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Risher,  5.  Lonja,  torrezno.- 

Ráshly,  orí.  Temcrariaroente,  im- 
prudealemenle. 

Rás^liness,  s.  Temerid'ad,  precipi- 
tación. 

Rasp,  s.  Escofina,  frambuesa. 

To  rasp,  v,  a.  Raspar,  escoíinar. 

Ráspberry,  s.  (B.)  Frambuesa. 

Ráspberry-bush ,  s.(B.)  Frambueso. 

Ráspin^,  s.  Raspadura,  raedura. 

Ráspiuj^miU,  s.  Molino  de  raspar. 

Rasure,  s.  Raspadura»  texUdura. 

Rat,s.  Rata;  tránsfuga,  ñor  luii/  !¡ , 
rulo,  barbo,  un  pescado;  to  smcU 
a  ,1 ,  presentir,  ser  cauto. 

Rál<ible,  a.  Imponible;  capaz  de  va< 
luacion. 

Rálably,  ad,  A  prorala. 

Ratatla,  s.  Ratafia. 

Ratán,  s.  Junco  indiano. 

Rátcatcher,  s.  Cazador  de  ratones. 

Ralch  ,  s.  Rueda  de  reló  de  doce 
dientes. 

Rátchet, «.  Diente  del  caracol  en 
relojería ;  rueda  principal;  dien- 
te de  en?ranage. 

Rátchetengine ,  s.  Máquina  para 
pulir  los  dientes  de  eugranage. 

Rátchetwheel,  s.  Rueda  catalina; 
rueda  de  escape,  de  dientes,  dé 
engranaje. 

Rale,  s.  Tasa:  erase;  grado;  fuer- 
za, orden,  especie;  medida,  niK 
mero,  velocidad;  contribución; 
impuesto;  manera;  proporción; 
derecho  parroquial.  (C.)  Curso. 
(X.)  Bordo,  clase;  at  the\\of,k 
razón  de;  al  a  Mffh  II ,  á  un  precio 
elevado,  con  extravagancia,  con 
exceso;  al  any  \\  ,  de  cudlquier 
modo. 

To  rale,  v.  a.  Tasar,  valuar,  esli- 
mar; regañar;  reprender,  expul- 
sar; clasilicar;  contar,  r.  n.  Ha- 
cer una  estimación:  ser  c^liraa- 
do;  tener  el  rango, ser  clasiiicado 
como;  contar. 

Ralean,  5.  Ratina. 

Ráter,  s.  Estimador. 

RaU),a.  Precoz,  temprano: 

Rátber,  od.  De  mejor  gana,  mas 
bien;  antes;  mas  presto;  un  poco; 
anv  tlünij  \]  than  y  todo  menos 

aue ;  or  Ij ,  o  m^or,  6  por  mejor 
ecir;  /  Wí  H ,  mejor  quiero;  the 
iJ ,  tanto  mas. 

Ratilicátion ,  s.  Ratificación,  apiX)- 
bacion. 

RáUUer,  s.  El  6  lo  que  ratifica. 

To  ráUrVj.v.  a.  Ratificar. 

Rátlo ,  s.  Ruzon;  relación,  propor- 
ción. 

Ratiocínabilily,  s.  Hacionabilidad. 

To  ralióciuaie,  tva»  Kuciocinar. 

Ratíocinátion,  s.-  Razonamiento. 

Raliócinalive,  a^  Argumunlalivo. 

Rálion,  s.  (M.)  Ración. 

Rál¡onal,a.Racional:razonable,mo- 
tivado ;  juicioso,  s.  S>er  racional. 

Rationiüe,  s.  Análisis  razonado, 
examen  razonado. 

Rátionalism,s.  Racionalismo. 

Rátionalisl,  s.  Racionalista. 

R.itionálily,  Rationalaess,  s.  Racio^ 
nulidad, 

Rátionally,  ad.Racionalmenle. 

Ratliness,  Rátlings,  s.  (X.)  Reben- 
ques. 

Rátsbane,s.  Arsénico. 

Rattán,s.(B.)  Roten. 

Rattáil ,  8.  (V.)  Tumor  en  las  pier- 
nas de  los  caballos. 

Ratteén,  s.Ratina,  tela. 

R&Uery,  s.  Ratonera. 
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Rátirap,  s.  Ratonera. 

RatlinAt,  s.  Pequeña  ratina  ó  tela. 

To'rAttIe,  r.  a.  Agitar,  remover; 
resonar;  atolondaar;  gritar,  v.  n. 
Meter  ruido  ;  resonar,  zumbar; 
gritar;  1|  aiuai/,  hablar  sin  cesar. 

Rutile,  s.  Sonido,  zumbido,  zurri- 
do; sonaúero;  vocería;  charla,  ri- 
ña. (Me,)  Estei-lor. 

Rlttleheaded,  a.  Casquivano. 

RátUepate,  Ráttleskull,  s.  Parlan- 
chin. 

Ratties,  s.  pJ.  (Me.)  Crup  ó  angina. 

Ráttlesnake,s.Culebrade  cascabel. 

R.itlIesnakcH'oot,  s.  (B.)  Lechera. 

RátUetraps,  s.  p,'.  Efectos,  nego- 
cios, cosas. 

Ráttiing,  a.  Ruidoso,  s.  Hipo  de  los 
mont)undos  ;  ruido ,  rechinido, 
sollozo  con  hipo. 

Rattoón^  s.  Zorra  de  América. 

To  rávage,  v.  a.  Saquear,  asolar; 
destruir. 

Rávage,  s.  Asolamiento;  destruc- 
ción; saqueo. 

Ráva((er,  s.  Saqueador,  aselador. 

Raücity,$.  Ronquera. 

To  rave,  v.  n.  Delirar ;  disparatar; 
encolerizarse:  enloquecer. 

To  rável ,  w  a.  Embrollar ,  enre- 
dar- d(«tejer.  v.  n.  Embrollar; 
confundir ;  enredar;  hilar;  |i  ou¿, 
hilarse  un  tejido. 

Rávelin,  s.  (M.)  Rebellín. 

Ráven,  s.  Cuervo;  presa;  rapiña. 

To  ráven,  1).  a.  y  n.  Devorar. 

Ráven-gray,  a.  Negro,  oscuro. 

Rávenin^i:,  a.  Voraz,  s.  Voracidad; 
rapiña. 

Rávenish,a.Vorazcomoel  cuervo. 

Rávcnous,  a.  Voraz;  rapaz;  devo- 
rante. 

Rávenouslv,  ad.  Vcazmente. 

Rávenousness ,  s.  Voracidad,  ra- 
pacidad. 

Rávensduck,  s.  Lienzo  de  Rusia. 

Ráving ,  a.  voras ,  hambriento,  s. 
Presa,  rapiña. 

Rávine .  s.  Barranca. 

Rávined,  a.  Harto  de  presa. 

Ráving,  a.  Furioso,  frenético,  s. 
Desvarío,  deliiio. 

Rávingly,  ful.  Disparatadamente; 
furiosamente. 

To  rávish ,  v.  a.  Estuprar;  arreba- 
tar, quitar;  atraer. 

Rávisher,  &  Estuprador,  arrebata- 
dbr. 

Rávishing,a.  Arrebatador,  s.  Ar- 
rebato. 

Rávíshingly ,  ad.  En  éxtasis ,  en 
rapto,  con  arrebato. 

Rávishmenl,  s.  Fuerza,  estupro; 
rapio,  éxtasis. 

Raw,  ft.C  udo;  inmaturo;  inexper- 
to ;  nuevo ,  novato ;  ignorante; 
imperfecto; ulcerado;  frió  y  hú- 
medo; puro;  bruto ,  en  bruto;  {\ 
mit^rialf  primera  materia. 

Ráwboned ,  o.  Huesud6>  membru^ 
do,  enluto. 

Ráwhead.  s.  Espectro,  espanlaj<^, 
}|  and  b'ood\f  bones ,  coco. 

Ráwly,  fui.  Criidamente;  sin expe- 
riencia, sin.prevision. 

Ráwaess ,  s.  Crudeza,  inexperien- 
cia, ignorancia;  abandono:  esta- 
do ulcerado;  frialdad  y  hume- 
dad del  tiempo. 

Ray,  s.  Rayo  de  luz:  raya;  res- 
plandor. ( Hi.  N. )  Espina  de  pes- 
cado. 

To  ray,  r.  a.  Rayar ;  adornar;  lan- 
zar u  manchar. 

(3W) 


REA 

Rayclotb,  fi.  Paño  que  no  está  te- 
ñido. 

Ráygrass,  s.  (B.)  Joyo,  cominillo; 

Ráyíess,  a.  Sin  rayos,  sfn  Inz. 

Rayonnant,  a.  Rayonante. 

Raze ,  s.  Raíz  de  gengibre ;  una 
medida  de  trigo. 

To  raze ,  v.  a.  Subvertir ;  arrasar; 
esCirpar .  borrar,  v.  n.  Rasurar. 

Rázor,s.  Navaja  de  afeitar,  ver- 
duguillo ;  colmillo  de  jabalí;  box 
II ,  navajero. 

Rázorbill,  s.  Alca,  una  ave. 

Rázorfísh,  s.  Navaja ,  un  pescado. 

Rázorable,  a.  Buena  de  afeitar. 

Rázure,  s.  Borradura. 

'Re,  Contracción  deArr,  sois,  es  V. 

To  reabsórb,  u.  a.  Absorver  de 
nuevo. 

Reabsórpiion.  s.  Reabsorción. 

Reacc«'?ss,  s.  Visita  repetida,  nue- 
vo acceso. 

To  reach  ,  v.  a.  Estender :  alcana- 
zar,  tocar;  pasar ,  dar ;  llegar  á; 
penetrar;  coger  ;  alargar,  v,  n. 
Eslenderse;  llegar;  alcanzar,  pe- 
netrar, esforzarse ;  coger ;  pro- 
vocar las  náuseas. 

Reach,  5.  Alcance ;  eslension ;  mi- 
ra, designio,  intención;  esfuerzo 
para  vomitar ;  poder ,  facultad, 
capacidad:  mana,  astucia,  os- 
tensión ;  especie  de  tierra  ne- 
gruzca. 

Réacher,  s.  El  que  alcanza,  el  que 
dá  ó  pasa, 

To  reáct,  v.  a.  Representar  de  nuc^ 
vo.  V.  n.  Rechazar,  resistir. 

Reácting,a.  Reactivo. 

Reáclion,s.  Reacción;  resistencia. 

To  read ,  v.  a.  Leer ,  comprender, 
penetrar;  enseñar  en  público; 
conocer  perfectamente;  \\aboHt, 
leer  alt4)rnativamente ;  ||a(/am, 
volver  á  leer;  íJ  on,  prcseguir  le- 
yendo; (';  out ,  aloiul;  leer  alto;  | 
ont  y  aú  over ,  leer  todo  ;  i¡  ovvr 
cufaiti,  volver  á  leer  otra  ve?!. 
V.  n.  Leer;  estudiar;  saber. 

Read.  pr.  y  p.  p,  de  Toread;  eru- 
dita, de  lectura. 

Réadahle ,  a.  Legible. 

Readí'plíon,  s.  Recuperación. 

Réader,s.  Lector;  eclesiástico  lec- 
tor: corrector  dfe  imprenta. 

Réadersbip,  s.  Lectoría. 

Reád¡ly,<ki.  Pi-ontamontc-con  pla- 
cer. 

Reádiness,  .<?»  Espedicion ,  pronti- 
tud; facilidad :  aptitud',  propor^ 
eion;  voluntad,  gana;  ¡j  oftcit, 
viveza  dé  ingenio. 

Réadittg,  s»  Lección ,  lectura:  dis- 
ctHlon:  !|  desk ,  facistol,  atril. 

Réadiníboy  ,  s.  Aprendiz  de  inr- 
jprcula. 

Readíngcloset,  s.  Gabinele  de  cor- 
rector. 

Ré{Mlingdosk,s.  Pupitre,  facistol. 

Réadingroom ,  s.  Gabinete  de  lec- 
tura. 

Réading-schooljS.  Escuela  de  leer. 

To  readjoúrn,  v.a.  Diferir  otra  vez. 

To  readjúsl,  v.  a.  Ajustar. 

Readiústraenl,  s.  Ajuste. 

Readmission,  s.  Readmisión. 

To  readmit.  v.  a.  Readinilir. 

Readmii lance,  s.  Nueva  adinision. 

To  readdrn ,  v.  a..  Readbrnar ;  de- 
corar. 

Reády ,  a.  Listo ,  pronto ;  apresta- 
do: propenso;  fácil;  ligero;  corto; 
contante;  corriente;  ij  to  bursL  á 
pique  de  rebentar ;  to  make  \]  ,■ 
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preparar  Wmoney,  dinero  coi- 
tante.  aa.  ProDtamenle. 

To  reafnnn,v.a.  Afirmar  de  nuevo. 

Reaffínnanee ,  s.  Segoiida  coníir- 
macion. 

Beágent,  s.  (Q.)  Reactivo. 

Reaggravátion ,  s.  Reagravación. 

Real, a.  Real, genuino ; inmueble; 
malerial;a  l¡  estáte ,  btenes  rai- 
ces, s.  Real. 

Réalgar,  s.  (Mi.)  Rejalgar. 

Réalist,  8.  Realista. 

Reáliiy,  s.  Realidad,  entidad;  rea- 
lismQ. 

Realizátion ,  8.  Realización ;  con- 
versión en  bienes  raices. 

To  realizo,  v.  a.  Realizar,  conside- 
rar en  toda  su  fuerza ;  comprar 
lincas  raices. 

To  reaUédge,v.a.  Alegar  de  nuevo. 

Réally,  ad.  Realmente;  verdadera- 
mente. 

Bealm,  s.  Reino  ;pais. 

Réalby ,  s.  Fidelidad ,  carácter  in- 
mueble. 

Ream,  $.  Resma. 

To  reanímate,  V.  o.  Reanimar,  re- 
sucitar. 

To  reannéx,  v.  a.  Reunir. 

Reannexátion ,  s.  Nueva  reunión; 
acto  de  juntar. 

To  reap,  v.  a.  Segar;  obtener  fru- 
to, rceoger ;  reportar,  v.  n.  Ha- 
cer el  agosto;  recoger. 

Réaper,  s.  Segador. 

Réaping.  s.  Siega ,  cosecha. 

Réapingnook,  s.  Hoz. 

Réaping-time,  s.  Siega. 

To  reappárel^  r.n.  Volver  á  vestir. 

To  reappéar,  v.  n.  Reaparecer. 

Reappearance,  s.  Reaparición. 

Reapplicátion ,  s.  Kueva  aplica- 
ción; nuevo  empleo;  nuevo  pro- 
cedimiento ó  demanda. 

To  reapply',  v.  a.  Aplicar ,  dirigir 
de  nuevo,  v.  n.  Aplicarse,  diri- 
girse de  nuevo. 

To  reappoint ,  v,  o.  Acordar;  res- 
tablecer; instituir,  mandar,  de- 
signar, indicar,  Rjar,  señalar, 
citar  de  nuevo ;  reponer. 

Reappointment ,  a.  Nueva  cita, 
nuevo  nombramiento. 

To  reappórtion ,  v.  a.  Repartir  de 
nuevo. 

Reappórtionmeat,  s.  Nueva  repar- 
tición; nueva  partición. 

Rear,  s.  Retaguardia;  cola,  última 
lila.  a.Medio  crudo;  medio  asado. 

To  rear,  v.  a.  Levantar,  ensab^ar, 
ojear;  criar ,  educar ,  instruir. 
V.  n.  Encabritarse. 

Reár-admiral ,  8,  Contraalmirante. 

Reárguard ,  s.  (M.)  Retaguardia. 

Reármouse,  s.  Murciélago. 

Rear-rank,s .  La  última  Ula  de  tro*- 
pas. 

Réarmouse,  s.  Comadreja. 

Reárward,s.Retaguardia;0n.cola. 

To  reascénd ,  u.  a.  y  n.  Volver  á 
subir. 

Reascénsion,  a.  Nueva  ascensión. 

Reascént,8.  Cuesta. 

Réason,  a.  Ra^on  .  racionalidad, 
modoracion ;  fundamento  ^  moti- 
vo; justicia ,  derecho;  argumen- 
tO;  prueba ;  escusa. 

To  réason  ,v.  a.  Investigar  .  dis- 
cutir. V.  n.  Razonar,  debatir. 

Réasonable^  a.  Racional,  arregla- 
do, mediano. 

Réasonableness  .  s.  Razón ,  racio- 
nalidad, moderación,  equidad. 

"^éasonably^  ad.  Razonablemente. 
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Réasoner  ,8.  Razonador;  lógico. 

Réasoning,  s.  Raciocinio^  argu- 
mento. 

Réasonless^  a.  Desrazonable. 

Beassémbiage,8.  Asamblea  nueva. 

To  reassémble ,  v.  a.  Reunir ,  re- 
coger. 

To  reassért,  v.  a.  Asegurar ;  sos- 
tener; vindicar;  pronunciar,  afir- 
mar. 

To  reassign,  v.  a.  Retroceder;  ci- 
tar de  nuevo ;  aplicar ,  i^ar  de 
nuevo. 

To  reassímilate ,  v.  a.  Asimilar  de 
nuevo:  asimilarse  de  nuevo. 

Reassimilátion,  s.  Nueva  asimila- 
ción. 

To  reassúme,  v.  a.  Reasumir. 

Reassúmption,  s.  Reasunción. 

Reassúrance,  s.  El  acto  de  volver 
á  asegurar  las  mercancías  6  gé- 
neros. 

To  reassúre,v.  a.  Alentar. 

Reassúrer,  s.  El  que  vuelve  á  ase- 
gurar. 

To  reattách,  v.  a.  Ligar. 

Reattáchment ,  s.  Nuevo  lazo.  (L.) 
El  embargo  de  alguna  cosa. 

To  reattémpt ,  v,  a.  Intentar  de 
nuevo ;  hacer  una  nueva  tenta- 
tiva; atentar  de  nuevo. 

To  reave ,  v.  a.  Pillar^ robar;  pri- 
var. 

Rebáptism,  s.  Nuevo  bautismo. 

To  rebaptize,  v.  a.  Rebautizar. 

Rebaptlzer,  s.  El  que  rebautiza. 

To  rebate,  v.  o.  y  n.  Embotar;  re- 
bajar ;  humillar ;  disminuir ,  ha- 
cer una  rasura. 

Rebate ,  Rebátement ,  s.  Rebaja, 
descuento ;  diminución ;  refac- 
ción ;  ranura;  batiente  de  ven- 
tana. 

Rebato,  s.  Alzacuello. 

Rébeck.  s.  Rabel. 

RébeU.  ftebéller,  a.  y  8.  Rebelde. 

To  rebél,  v.  n.  Rebelarse ,  suble- 
varse. 

Rebéllion,  s.  Rebelión,  revuelta. 

Rebéllious ,  a.  Rebelde ,  sedicioso. 

Rebélliously,  ad.  Con  rebeldía. 

Rebélliousness,  s.  Rebeldía. 

To  rebéllow,v.  n.  Volver  á  mugir, 
resonar. 

To  reblóssom ,  v.  n.  Retoflar. 

To  reboúnd,  v.  a.  Rechazar -repe- 
tir ;  hacer  resonar,  v.  n.  Reper- 
cutir, botar. 

Reboúnd,  s.  Resalto,  rebote. 

Reboúndiñg,  s.  Rebote. 

To  rebráce  ,  v.  a.  Ligar ,  atar  de 
nuevo,  apretar  de  nuevo;  tender 
de  nuevo ,  dar  otra  vez  tono  á. 

To  rebréathe,t;.  «.  Respirar  de 
nuevo. 

RebúflT, s.  Repercusión ;  resisten- 
cia: repulsa. 

To  rebúff,  v.  a.  Rechazar. 

To  rebuíld,  t\  a.  Reedificar. 

Rebuilding,  6.  Reconstrucción, 
reedificación. 

Rebúkable,  a.  Reprensible. 

Rebúke ,  a.  Reprensión ,  censura; 
castigo. 

To  rebuke,v.  a.  Reprender,  rega- 
ñar; reprimir;  castigar,  dar,  gol- 
pear; reducir  á  silencio, 

Rebúkeful,  a.  Bronco,  gruflidor. 

Rebúkefully,  ad.  Broncamente. 

Rebúker.  a.  Reprensor ,  censor. 

To  rebuoy,  v.  a.  Sostener  de  nue- 
vo, asegurar;  restaurar,  reani- 
mar. 

Rébus.  8.  Equivoquillos;  aeertyo. 
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To  rcbúl,  t.  n.  Repercutir ;  retro- 
ceder ;  duplicar,  v.  a.  Rechazar. 

Rcbútter ,  8.  (1^)  Respuesta  á  una 
contraréplica. 

To  recáll,  V.  a.  Revocar;  anular; 
hacer  volver. 

RecálLs.  Revocacion.retractacion; 
el  acto  de  volver  a  llamar. 

Recállable,  a.  Revocable. 

To  recánt ,  v.  a.  Retractar;  desde- 
cir, v  n.  Retractarse,  desdecir- 
se; cantar  la  palinodia. 

Recantátion ,  8.  Retractación;  pa- 
linodia. 

Recánter .  s.  El  que  se  desdice, 
abjura  o  canta  la  pAlinodia. 

To  recapacitare,!;,  a.  Recapacitar. 

To  recapitúlate,  v.  a.  Recapitular, 
resumir. 

Recapitulálton ,  s.  Recapitulación; 
resumen. 

Recapitulatory ,  8.  Lo  que  recapi- 
tula, ó  resume. 

Recáption,  8.  Nuevo  etnbargo  6 
secuestro. 

Receptor ,  s.  Criticón ,  reprensor. 

To  recápture,  v,  a.  Represar;  re- 
prender. 

Recápture ,  8.  Represa  de  un  na- 
vio; recobro. 

To  recárry,  v.  a.  Volver  á  llevar; 
referir;  atraer,  retraer. 

To  recást,v.  a.' Refundir;  amol- 
dar de  nuevo;  adicionar,  recon- 
tar; cambiar  de  nuevo;  fundir  de 
nuevo. 

Recd.  Abreviatura  de  Received, 
recibido,  pagado. 

To  recéde,v.  o.  Cejar,  retroce- 
der; desistir,  v.  n.  Retirarse, 
alejarse ,  retroceder;  retractar-» 
se;  desistir  de. 

Receipt,  8.  Recibimiento;  recibo; 
recepción ;  receta  ;  receptoría; 
recibí;  receptáculo;  acuse  de 
recibo ;  pagado ;  recibido  ;  oc- 
knowledgment  of  |]  ,  acuse  de 
recibo  ,  recibo ;  on  |1 ,  o/H ,  por 
recibo  de. 

To  receipt,  v.  a.  Dar  un  recibo,  up 
acuse  de  recibo;  poner  el  recibí. 

Receiplbook ,  s.  Libro  de  cuenta; 
libro  de  pagos. 

Receipted,  a.  Recibido ,  pagado; 
6iU  I) ,  cuenta. 

Recéivable ,  a.  Reeibidero .  admi- 
sible. 

To  recéive ,  v.  a.  Recibir,  aceptar; 
aprobar;  admitir,  hospedar;  per- 
cibir ,  cobrar,  concebir ,  comul- 
gar. 

Recéivedness,8.  Aceptación,  apro- 
bación. 

Recéiver,  s.  Recibidor;  aceptador; 
la  persona  que  confulga ;  reci- 
piente; perceptor;  persona  á 
quien  se  destina;  receptador. 

Recéiving ,  s.  Recepción ,  oculta- 
ción. 

Recéivinghoose,  8.  H^uela  de  cor- 
reo, estafeta,  buzón. 

Recéivingship ,  8.  (N.)  Cuartel  de 
marinería. 

To  recélebrate ,  t\  a.  Celebrar  de 
nuevo. 

RecelebráUon ,  8.  Nueva  celebra- 
ción. 

Récency ,  8.  Novedad ;  fecha  re- 
ciente. 

To  récense,  V.  a.  Rever,  examinar. 

Recensión,  s.  Enumeración,  revis- 
ta; lista;  examen. 

Récent,  a.  Reciente^  nuevo .  fres- 
co; moderno. 
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R^entty,  nd,  RecieiiU»iente« 

BécentnesSfS.  Novedad;  fecba  re- 
ciente. 

Reccptacle ,  s.  Receptáculo ;  reti- 
rada ,  asilo ,  refugio ;  comparti- 
mento. 

Rece^UbUity ,  s.  Capacidad  para 
recibir. 

ilecépiible,a.Capazde  ser  recibido. 

Rec^ption ,  s.  Recepción;  acojcida; 
vuelta ,  entrada ;  opinión  recibi- 
da ;  recobro. 

Receptitious,  a.  Dicese  del  que  em- 
plea en  usos  propios  lo  de  otros. 

Recéptive,  a.  Capaz  de  recibir; 
susceptible. 

Recéplory,  a.  Generalmente  re- 
cibido. 

Recéss ,  s.  Retiro ;  partida ;  sole- 
dad ;  suspensión ;  retirada ;  se- 
creto; alcoba;  vacaciones;  abra- 
zadera ;  rompimiento ;  empotra- 
dura;  crisol. 

Recéssion,  s.  Retirada,  concesión. 

To  rechánge,  v.  a.  Recambiar. 

Rechánge ,  s.  (N.)  Aparejos  de  re- 
ten; recambio. 

To  rechárge,  v.  a.  Acusarse  mu- 
tuamente; recargar. 

Récharge,  s.  Recarga. 

Rechéai;  s.  Llamada  en  la  caza. 

To  recheatjV.  n.  Tocar  llamada. 

R^chless,  a.  Negligente. 

To  rechóose,t\a. Elegir  de  nuevo. 

Rechósen  ,  a.  Escogido  de  nuevo. 

To  rectdivate,  v.  n.  Recaer  en  al- 
guna culpa. 

Recidivátion ,  s.  Reincidencia. 

Rec¡divous,a.Relapso,reínciden(e. 

Recipe,  s.  Recipe,  receta. 

Recipient ,  a.  y  s.  Recipiente ;  el 
que  recibe. 

Reciproca! ,  a.  Reciproco ,  mutuo, 
alternado ;  bilateral  s.  Alterna- 
tivo, reciproco. 

Reciprocally.od.  Reciprocamente. 

Reciproealness ,  s.  Reciprocidad, 
alternativa. 

To  reciprócate,  v.  a.  Cambiar,  v.n. 
Reciprocar. 

Reciprocating,  a.  Alternativo. 

Heciprocátion ,  s.  Reciprocidad; 
revolodon. 

Recipróclty,  s.  Reciprocidad. 

Recision ,  s.  Cortadura ;  revisión; 
relación;  narración;  lectura;  re- 
petición ;  enumeración,  (L.)  Ex- 
posición. 

Recital,  s.  Relación;  repetieion. 

Recitátion ,  s.  Recitación. 

RecíUtive,  Recitativo,  a.  (Mu.) 
Recitado,  s.  Recitativo  <  recita- 
do; relación,  narración;  repeti- 
eion. 

Récitalively,  od.  (Mu.)  En  recitado. 

To  recite  ,  v.  a.  Recit-ar ;  referir; 
citar;  enumerar,  v.  n.  Reciur. 

Reciter,  s.  El  que  cuenta,  narra- 
dor; el  que  recita  de  memoria. 

Reck ,  8.  Cuidado. 

To  reck ,  v.  a.  Cuidarse  de.  v.  n. 
Cuidarse;  importar. 

Réckless,  o.  Descuidado,  omiso; 
indiferente. 

Réckiessness,  s.  Negligencia;  indi- 
ferencia. 

To  réckon, V.  a.  Contar,  numerar; 
estimar  ,  considerar ;  |l  ao  lin, 
recontar;  {]  off^  descontar  ;|!  up, 
sumar,  v.  n.  Contar ,  computar, 
catoular;  pagar  una  multa;  liar, 
imaginar. 

Réckoner,  s.  Contador;  calculador. 

Séekoning ,  s.  Cuenta ;  cuenta  de 
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huésped;  suposición:  escote.  (N.) 
Estima ;  dead  \\ ,  (N.)  Rumbo  es- 
timado; II  off,  desfalco. 

R¿ckoning-book,9.  Libro  de  cuen- 
ta y  razón. 

To  reclaim  ,v.  a.  Reclamar;  traer, 
atraer ;  convertir ,  reducir;  re- 
formar ,  corregir ,  domesticar; 
retener ;  llamar,  v.  n.  Reclamar 
contra. 

Reclaimable ,  a.  Lo  que  i>uede  ser 
reclamado,  atraído  al  bien ,  en- 
mendado, corregido;  corregible. 

Reclaimant,  a.  Disidente,  s.  Opo- 
nente, el  que  reclama^ 

Reciaimless  ,  a.  Sin  reclamación. 

Reclamátion ,  s.  Reclamación;  en- 
mienda. 

Reclinálion ,  s.  Reclinación  ;  posi- 
ción inclinada. 

To  recline,  v.  a.  Reclinar;  incli^ 
nar;  apoyar ,  reposar,  v.  n.  Re- 
costarse. 

Recline .  a.  Reclinado ,  inclinado. 

Reclinea,  a.  Inclinado. 

Recüning,  o.  Inclinado. 

To  redóse,  v.  o.  Volver  i  cerrar. 

To  reclúde,  t»,  o.  Abrir. 

Recluse ,  a.  Recluso  ,  escondido; 
separado.  $.  Una  persona  retira- 
da del  mundo^ 

Toreclúse,v.a.  Recluir,  encerrar. 

Recliisely,  ad.  ReXiradamenle. 

Reclúseness ,  s.  Retiro «  recogi- 
miento. 

Reclusión,  s.  Reclusión. 

Reclúsive,  a.  Propio  de  recluso. 

To  recógitate,  V.  n.  Reflexionar  se- 
gunda vez. 

Rccógnisance^  s.  Reconocimiento, 
obligación,  símbolo. 

To  récognise,  To  récognize,  v.  a« 
Reconocer. 

Reeognisée,s.  (L)  Persona  ¿  cuyo 
favor  seda  un  vale. 

Recognisor,  s.  (L.)  El  que  dá  algiln 
valeá  favor  de  otro. 

Recognition,  s*  ReconocimienUo, 
examen;  recuerdo. 

Recógnitor ,  s.  Miembro  de  un  ju- 
rado, jurado. 

Récognizable,  a.  Capaz  de  ser  re- 
conocido. 

Recógnizince,  s.  Reconocimiento; 
prueba,  seAal,  marera;  obligación 
auténtica. 

To  récognize,  v.a.  Reconocer,  sus- 
cribir á  una  obligación  auténtica. 

Recognizée,  s.  (L.1  Persona  contra 
quien  hay  una  obligación  autén- 
tica. 

Recognizór,  s.  (L.)Personaquesus- 
cribe  uua  obligación  auténtica. 

Recotl,  s.  Reculada,  coz,  retroce- 
so; repugnancia. 

To  recou,  v.n.  Recular,  cejar;  vol- 
ver atrás. 

RecoiUng,s.  Reculada,  repugnan- 
cia. 

To  recoin,  v.  a.  Acuitar  de  nuevo; 
refundir. 

Recoinage ,  s.  Refundición  de  la 
moneda. 

To  recoUécl,  v.  a.  Acordarse;  re- 
cobrarse; recoger;  repetir. 

Recolléclion.s.  Memoria,  recuerdo. 

Récollet,  s.  Recoleto. 

To  recólour,  v.  n.  Volverse  i  co- 
lorar. 

Recombinátloñ ,  s.  Combinación 
nueva. 

To  recombine,  v,  a.  Combinar  de 
nuevo. 

To  recómfori,  v.i.  Coasolar;  rea- 
(309) 
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nimar;  dar  nuevas  fuerzas  ¿. 

Recómfortless,  a.  Sm  consuelo  al- 
guno. 

To  recomménce,  v.  a.  Empezar  de 
nuevo. 

Recomménceñlkent,s,La  acción  de 
comenzar  de  nuevo. 

To  recomménd,  v.  a.  Recomendar, 
alabar,  encomendar. 

Recomtnéndable ,  a.  Recomenda- 
ble. 

Recommendátion,  s.  Recomenda- 
ción; nota. 

Recomméndatory,  a.  Recomendar 
torio;'  laudatorio. 

ReconAnénder,8.  El  que  recomien- 
da. 

To  recommission,r.  a.  Volver  á 
nombrar;  encargar  de  nuevo. 

To  recommit,  v.  a.  Reponer,  rein- 
tegrar; enviar  ante  una  comisión. 
(L.y  Volver  á  prender  á  uno  suel- 
to bajo  fianza. 

Recommitment,Recommtttal,s.  Ac^ 
to  de  prender  á  uno  suelto  ba^ 
flanza.  , 

To  reeommúnicate,  v.  a.  Cooruni-^ 
car  de  nuevo. 

To  recompáct,  \f.  a.  Reunir,  volver 
¿  pegar. 

To  recompense,  V.  a.  Recompen- 
sar; reintegrar;  indemnizar;  com- 
pensar ;  reparar. 

Recompense,  s.  Recompensa,  in^ 
demnízacion;  reparación. 

Recompilátiorf,  s.  .Nueva  compila-' 
cíon. 

To  recompóser,  v.  a.  Tranquilizar 
de  nuevo;  recomponer. 

RecomposlUon,  s.  Nueva  compo* 
sicion.  (Q.)  Recomposición. 

Reconcilal>le,a.Reconciliable,  con^ 
ciliable,  que  puede  arreglarse. 

To  réconcile,  v.  a.  Reconciliar, 
concordtar,  adoptar;  restablecer; 
volverá  la  gracia. 

Reconcileable ,  a.  ReconcRiable^ 
compatible. 

Reconcileableness,  s.  Disposición 
á  reconciliarse;  eómpatdMlidad; 
posibilidad  de  arreglo. 

Recxyncílement,  Reconciliition,  s. 
Reconciliación;  ajuste;  expia- 
ción; conciliación. 

Réconciler,  s.  Reconciliador,  pací-» 
ficador. 

Reconciliación  ,  9.  V.  ReconcUe- 
ment, 

Reconc'Uiative,  a«  Conciliativo. 

Reconclliatory,  a.  Perteneciente  k 
la  conciliación. 

Recondensátion,  s.  Nueva  conden* 
sacion. 

To  recondénse,  v.  a.  Volver  á  con- 
densa  r.  * 

Recón¿té,a.  Recóndito,  impene- 
trable; abstruso. 

Recónditory,  s.  Depositaría. 

To  reconduct,  v.  a.  Conducir  de 
nuevo. 

To  reconfírm,  v.  a.  Confirmar  de 
nuevo. 

To  recoigoin,  v.  a.  Reunir. 

To  reconnoitre,  v.  a.  (M.)  Recono- 
cer, t).  n.  Hacer  un  reconoci- 
miento. 

Reconnoitríng,  s.  (M.)  Reconoci- 
miento. 

To  recónquer,  v.  a,  Reconauíslar. 

To  recónsecrate,  v,  a.  Volver  A 
consagrar. 

Reconsecrátion ,  s.  Consecración 
nueva.  ^     ., 

To  reconsider,v.  a.  Considerar  de 
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nuevo,  volver  á  tomar  en  eonsi- 
deracion. 

Reconsiderálion,s.  Nueva  conside- 
ración; acto  de  tomar  otra  vez 
en  consideración ;  nuevii  refle- 
3iion;  nuevo  examen. 

To  reconvéne,  v.  a.  Congregar  de 
nuevo;  reunir,  juntar. v.  n.  Reu- 
nirse. 

Reconvéntion^.(L)Recoflvencion. 

Reconversión,  s.  Nueva  conver- 
sión. 

To  reconvért,  v.  a.  Convertir  de 
nuevo. 

To  reconvéy ,  v.  a.  Volver  á  enviar. 

Reconvéyance,  s.  Nuevo  transpor- 
te. (L.)  Retrocesión. 

To  record,  u.  a.  Registrar;  proto- 
colar; celebrarla  memoria  de  al- 
go; recordar;  inscribir;  imprimir; 
grabar;  referjf-;  llamar;  indicar, 
anunciar;  repetir;  cantar,  solem- 
nizar, celebrar,  v,  n.  Cantar. 

Récoi*d,s.  Registro,  protocolo,  his- 
toria, recuerdo;  |i  s,  archivo,  fas- 
los,memorias;senal;ccmr¿on|  s, 
tribunal  de  protocolo,  cuyas  ac- 
tuaciones se  ponenen  pergamino; 
éebt  of[\  y  deuda  probada  por  una 
obligación;  keeper  ofthe  ||  a,  ar- 
chivero; upo7i  n ,  registrado. 

Recordátion,  s.  Recordación;  re- 
cuerdo. 

Reeórder,  s.  Registrador,  archive- 
ro; especie  de  (lauta;  magistra- 
do asesorde  las  autoridades  mu- 
nicipales. 

Recordóffice,  s.  Anchiv«.  (L.)  Es- 
cribanía. 

To  recoüch,  v.  n.  Acostarse  de 
nuevo. 

To  recoúnt,  v.  o.  Recontar^  refe- 
rir, relatar. 

Recoúntment^.Narracion,  detalle. 

Recóurse,  s.  Recurso,  repetición; 
remedio,auxilio.  renigio;aeceso. 

To  recóver,  v.  a.  Restablecer;  re- 
parar, resarcir;  recobrar;  resca- 
tar; alcanzar,  lograr;  reponerse; 
fanar  el  pleito  o  la  causa,  v.  n. 
lejorar,  convalecer;  restable- 
cerse; I!  one' 8  sdf,  volveren  sí, 
tomar  valor. 

Recóverable,  a.  Curable,  recupe- 
rable. 

Recóverableness ,  s.  El  estado  de 
ser  recuperable. 

Recóvery,  s.  Mearía,  convalecen- 
jcííí;  recobro,  recuperación,  re- 
medio; acto  de  hacer  Ibres  los 
bienes  vinculados;  adjudicaeioQ; 
past  II ,  incurable;  desesperado. 

Recreant,  a.  Cobarde,  pusilánime; 
falso,ai>óstata.s.Cobarde,  coUoq. 

Récreantise,  s,  V.  Cowardtce. 

To  recréate,  V.  a.  Recrear,  aliviar. 
V. n.Dlstrafir,  disipar;  alegrar, 
rieanimar.  v.n.  Recrearse,  disi- 
parse. 

Recreátion,  s.  Recrieo;  entreteni- 
miento; descanso;  nueva  crea- 
ción. 

Récrealive,  a.  Recreativo,  agra- 
dable. 

Récreatively,  ad.  De  una  manera 
divertida. 

Récreativeness,  s.  La  calidad  de 
lo  que  agrada. 

RecredénUal ,  s.  La  respuesta  á 
una  carta  credencial. 

Récrement,  s.  Recremenlo,  hez, 
escoria. 

Recreméntal.  Recrementitious,  a, 
Recremeiitlcio,  feouleoto. 
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To  recrimínate ,  v.  «.  y  ti.  Recri- 
minar. 

Recriminátion ,  s.  Recriminación. 

Recrlminator,  9.  El  que  recrimina. 

Recriminatory,  a.  Recriminatorio. 

To  recróss ,  v,  a.  Atravesar  de 
nuevo,  volver  á  pasar. 

Recrudéscence,  s.  £1  acto  de  en- 
crudecer. 

Recrudéscency,s.Recrudescencia. 

Recrudéscent,  o.  Encrudecido. 

To  recrúit,  v.  a.  RecUitar;  reclu- 
tar  tropas;  reparar,  restablecer; 
reprender,  v.  n.  Rehacerse;  re- 
cluta rse. 

Recrúit,  s.  Recluta;  el  reemplazo 
de  lo  que  hace  falta. 

Recrúitin^,  Recrüiiment,  s.  Reclu- 
tamiento ;  bandera  de  recluta. 

Recrystallizátion,  s.  Nueva  crista- 
lización. 

Torecry'stallize,v.n.Cristallzarse. 

Rectángle,  s.  Rectángulo. 

Rectángled,  Rectangular ,  a.  Rec- 
tangular. 

RectanjB^ulárity ,  Recta ngulamess, 
s.  El  estado  ó  calidad  de  lo  rec- 
tangular. 

Rectángularly ,  od.  Con  ángulos 
rectos. 

Réctiliable^  o.  Lo  que  se  puede  rec- 
tilicar. 

Rectiíicátion,  s.  Rectiflcacion. 

Réctifier,  s.  El  qne  recUHea. 

To  réctify,ü.  o.  Rectiíicar;  corre- 
gir: enderezar. 

Rectiiíneal,  Reetilínear,  Rectili- 
neous,  a.  Rectilineo. 

Réctitude .  s.  Rectitud ,  derechura; 
equidad. 

Rector,  s.  Gefe,  superior,  princi- 
pal; rector. 

Rectoral,  Rectórial,a.  Rectoral. 

Réctorship,  s.  Rectorado. 

Réctory,  s.  Reetoria;  curato. 

Réctum,  s.  Recto< 

Recubáüon,  s.  La  acción  de  re- 
costarse, reposo. 

Recümbence ,  s.  Reposo. 

Recúmbency ,  s.  Postura  reclinada, 
reposo,  descanso. 

Recumbent,  a.  Recostado,  reclina- 
do; inactivo,  ocioso. 

Recuperátion,s.  Reeuperacion. 

Recúperative,  Reenperatory,  a.  Lo 
que  pertenece  ala  recuperación. 

To  recúr,  v.  n.  Ofrecerse  á  la  ima- 
ginación, recurrir,  acudir. 

Torecúre,i;.  a.  Recobrar  la  salud, 
restablecer. 

Recüre,  s.  Remedio,  recobro. 

Recúrrence,  Recúrrency,  Recúr- 
sion,  s.  Retorno,  vuelta. 

Recúrrent,  a.  Periódico. 

To  recúrvale,  To  recurvo ,  v.  a. 
Encorvar. 

Recurvátion,  Rfcúrvity,  s.  Encor- 
vadura. 

Recúrved ,  Recúrvous,  a.  Encor- 
vado. 

Recusable,  a^  Re(;usable. 

Récusancy,  s.  No  conformidad. 

Récusantf  a.  Que  rehusa  confor- 
marse, s.  No  conformista. 

Recusation,  s.  Recusación. 

Recússion ,  s.  El  acto  de  rechazar. 

Red,  a.  Colorado ,  rubio,  s.  Color 
rojio;twrkey  \\ ,  carmesí. 

Redamálion ,  s.  Correspondencia 
en  el  cariño. 

Redan;  Rédant,  s.  (M.)  Estrella. 

Rédargútion,  s.  Redargución. 

Rédberried,  o.  (B.)  De  bayas,  de 
escaramujos. 
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RédbooV,  s.  Registro  de  los  favo- 
recidos por  el  rey ;  guia  de  la 
corle. 

Rédbreast,  s.  Pitirojo;  colorín. 

Rédcoat,  s.  Militar. 

Rédcoral,  s.  Coral  rojo. 

To  r6dden,  v.  a.  Teñir  de  color  ro- 
jo. V.  n.  Ruborizarse. 

Reddéndam,  s.  (L.)  Estipulación  de 
alquiler. 

R^ddish,  a.  Rojizo. 

R^ddísbness,  s.  Bermejura. 

Reddition,  s.  Restitución;  ej^lica- 
clun. 

Réddilíve,  a.  Dícese  de  la  partícu- 
la que  responde  á  una  OTegunla. 

Réddle,  s.  Almazarrón;  rebrica. 

Rede,  s.  Advertencia,  consejo. 

To  redeém,  v.  a.  Redimir,  libertar, 
resarcir,  reintegrar;  retirar;  des- 
empeñar; reservar,  ahorrar;  re- 
embolsar; II  outofpawn,  desem- 
peñar. 

Redeémable,  a.  Redimible. 

Redeémableness,  s.  La  calidad  6 
propiedad  de  ser  redimible ,  ó 
reembolsable. 

Redeémer,  s.  Redentor;  salvador. 

Aedeéming,s.  Redención,  rescate, 
reintegro. 

To  redeliberate,  v.  n.  Deliberar  de 
nuevo. 

To  redeliver,  v.  a.  Devolver,  rcs- 
liiuir;  librar  de  nuevo. 

Redelivery,  s.  Restitución» 

Redemánd,  s.  Demanda  de  restitu- 
ción. 

To  redemánd,  v.  a.  Repetir. 

Redemándable,  a.  Susceptible  de 
ser  demandado. 

Redemise.  s.  {L,)  Retrocesión. 

To  redemise,  v.  a.  (L)  Restituir;  re- 
troceder. 

RedémpUon,s.  Redención;  rescate; 
emancipación,  salvación. 

Redémptional,  Redémptory,  a.  Lo 
que  pertenece  á  la  redención. 

Redémptioner ,  s.  Nombre  dado  á 
los  europeos  que  pagan  con  ser- 
vicios su  pasage  á  los  Estados- 
Unidos. 

Redémptory ,a.Redentorío,  de  res- 
cate. 

Redénted,a.(B.)  Dentado  en  sierra. 

To  redescéod,  v.n.  Volver  á  bajar. 

Rédevable,  a.  Obligado. 

Rédherríng,  s.  Arenque  ahumado. 

Rédhot,  a.  Candente,  ardiente. 

To  redíntegrate,  v.  o.  Reintegrar; 
renovar. 

Redíntegrate,  v.  a.  Reintegrado, 
renovado. 

Redintegrátion,s.Reintegro,reno- 
vacion,  restablecimiento. 

To  rediscoúnt,  r.  o.  Volver  á  des- 
contar. 

To  redisp6s6 ,  a.  Disponer  de  nue- 
vo ,  volver  á  ajustar. 

Redisséizin ,  s.  (L.)Reerobargo. 

Redisséizor ,  s,  (L.)  El  que  se  des- 
hace de  una  cosa  después  de  ha- 
berla recobrado. 

To  rediss61ve,  v,  a.  Disolver  de 
nuevo. 

To  redistíl,  t>.  a.DestÜar  de  nuevo 

Redislillátion^- Nueva  destilación. 

To  redlstribute,  v.  a.  Distribuir  de 
nuevo. 

Redistríbútlon ,  s.  Nueva  distribu- 
ción. 

Redleád,  a.  Minio,  bermellón. 

Rédly,  ad.  Con  color  rojo. 

Rédness,  s.  Rojez,  bermejura. 

Rédoehre,  s.  Ocre  rojo. 
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Rédolence^  Rédolency,  s.  Fragan- 
cia, perluDie. 

Rédolenl ,  a.  Fragante ,  oloroso; 
perfumado. 

To  redóttble,  v.  a.  Reduplicar,  re- 
doblar, r.  n.  Redoblarse. 

Redoubt,  s.{ÍA.)  Reduelo. 

Redoiiblable  ,  Redoubled,  a.  For- 
midable, terrible. 

To  redound,  v.  n.  Resallar ,  rebo- 
tar; redundar,  provenir;  coutri- 
buir«  servir. 

Redoút,  s.  Reduelo,  fuerte,  fortili- 
cacion. 

Redráfl,s.  Resaca:  plan,  proyecto. 

To  redráfl ,  v.  a.  Dibujar  de  nue- 
vo; redactar  de  nue\  o. 

To  redráw  ,  r.  a.  Sacar  de  nuevo; 
hacer  un  nuevo  proyecto;  sacar 
uña  nueva  letra  de  camlúo. 

To  redréss,  v.a.  Enderezar;  colo- 
car; reparar ;  correar,  enmen- 
dar, rectiticar;  aliviar  el  peso, 
consolar;  ]¡  yrxevances ,  desha- 
cer agra\  ios. 

Redréss.  s.  Reforma;  corrección, 
enmienda;  desagravio,  consue- 
lo; reparación. 

Redrésser,s.  Reformador. 

Redr{;ssi\  e,  a.  Caritativo. 

Redréssiess,  a.  Incorregible,  irre- 
parable. 

To  r^dscar,  To  rédseer,  v.  n. 
Abrirse  el  hierro. 

Rédshank ,  s.  Especie  tie  chorlito. 

Rédstreak .  s.  Manzana  de  rosa. 

To  reduce,' V.  a.  Reducir;  conveí^ 
tir^reforraar;  disminuir;  «ometer. 

Reducement.  s.  Reducción. 

Reducer,  s.  El  que  reduce. 

Reducible,  a.  Reducible. 

Redúcibleness,s.  La  calidad  ópro- 
piedad  de  lo  que  puede  ser  re- 
ducido. 

Redüct;  Réduit,  s.  Y.  Hedoubt, 

Keduction ,  a.  Reducción.,  reduci- 
roiento. 

Redúctive,  a.  Redncth  o.  s.  Agen- 
te reducli\o. 

Redttctively ,  ad.  Por  reducción, 
por  consecuencia. 

Redúndance,  Redúndancy .  s.  Re- 
dundancia; II  ofword8,  pleonas- 
mo. 

Redúndant,  a.  Redundante,  supk*- 
fluo. 

Redúndantly,  od.  Supérfluamenke. 

To  reduplícale,!*,  o.  Reduplicar, 
reiterar. 

Redúplicate ,  a.  Reduplicado,  rei- 
terado. 

Rcduplicátion,  s.  Reduplicación. 

Reduplicali^e,  a.  Reduplicattvo, 
reduplicado. 

To  lee,  V.  a.  V.  To  riddle,  Tosift. 

Reéclio,  s.  Eco  repetido. 

To  reécho,  v.n.  Responder  el  eco. 

Reéchy,  a.  Ahumado,  moreno;  in- 
fecLo 

Reed,  s.  (B.)  Cafta;  churumbela; 
ilecna,  saeta ,  parte  de  los  tela- 
res donde  se  juntan  los  hilos;  || 
cañe .  caña. 

Reéded',  a.  Cubierto  de  canas. 

Reédeu.a.  Lo  que  consta  de  cañas. 

Reédf^rass,  s.  (B.)  Cana. 

ReedilicAtion,  s.  Reedilicacion. 

To  reédify,  v.  a.  Reedificar. 

Reédless,  Vi.  Lo  que  está  sinjcafias. 

Reédv,  a.  Lleno  de  cañas. 

Itcef,^.  Arrecife;  (N.)  rizo ;  io  takA 
in  H  |¡ ,  (N.)  lomar  un  rizo;  tolaC 
oui  a'W  ,  (.N.)  largar  un  rizo. 

To  reel ,  r.  a.  iN.)  Tomar  rizos  á 
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las  velas;  tobe  cióse reefed,\'S,) 
eslarcon  todoslos  rizos  tomados. 

Reéfband,  s.  (N.)  Faja  de  rizos. 

ReM'hank,  V.  Heéfline. 

Reéfline ,  a.  ( N. )  Cabo  de  tomar 
rizos^ 

Reéflackless,  s,  pl.  (N.)  Aparejue- 
los  ó  palanquines  de  rizos. 

Reek,  s.  Humo,  vaho,  vapoc;  niara. 

To  reek,  V.  n.  Humear,  vahar. 

Reéky^  a.  Ahumado,  ennegrecido. 

ReeK  8.  A^a,  devanadera;  un  bai- 
le; II  ofa  iog,  (N.)  carretel. 

To  reel ,  v.  a.Aspar  ,  v.  n.  Hacer 
eses^  vacilar  al  andar ;  irse  19 
cabeza. 

To  re-eléci,  v.  a.  Reelefirir. 

Re-el6c(ion,s.  Reelección. 

ReeUgibilily ,  s,  ReeÜRihilidad. 

Reéligible,  a.  Redimible. 

To  reem,v.a.  (N.) Calafatear;  ree^ 
ming  imiUet,<N.)  maceta  de  ca- 
lafate. 

To  reenibárk,  t\  a.  y  «.  Reembar- 
car^ reembancai^se. 

Reemnarkátion,  s.  Reembarque. 

To  reembáttle ,  t\  a.  Ordenar  las 
tropas  ya  desordenadas. 

To  reembódy ,  v,  a.  Reincorporar, 
reunir,  t?.  n.  Volver  á  tomar  un 
cuerpo;reincorporarse;  reunirse. 

T-o  peemérge ,  v.  n.  Levantarse, 
reaparecer,  resallar. 

To  reenict,  r.  a.  Ordenar  de  nue- 
vo ( restablecer. 

Reenaction,  Reenáclment.^.  Res- 
tablecimiento, reslanracion. 

To  re^enfórce ,  r.  a.  Reforzar. 

Re-enfórcement,s.  Refuerzo. 

To  re-engáge,  v.a.  Comprometerse 
otra  >ez.  V.  n.  Comprometerse 
de  nuevo. 

Re-engágement,«.  Empeño  ó  com- 
bale renovado. 

T^  i«-eiüóy>  V.  a.  Gozar,  gustar  de 
nuevo. 

To  reenkindle,  v,  a.  Volv«r  á  en- 
cender. 

To  reenlist,  v.  a  (M.)  Alistar  de 
nuevo.  D.ü.  AKsiarse  de  nue\>o. 

To  re^nter ,  «.  o.  y  n.  Volver  á 
«ntcar. 

Reéiilerlng,  a.  (Ma.)  Entrante. 

To  re-enihróne,  t>.  a.  Volver  ¿en- 
tronar. 

Re-énioNice,  Re-éntry,  s.  Entrada 
repetida. 

Reérmouse,  s.  Murciélago. 

To  re-est¿blish,  v.  a.  Rest^lecer; 
peintegrar. 

Re-cstáblisher,  s.  El  que  restóle- 
ce;  restaurador. 

Re-«stáblishmenl,  s.  Restableci- 
mienlo;  resiauracioo;  reintegra- 
ción. 

To  reeve,r.  a.  (N.»)  Pasar,  guarnir. 

Reeve,  s.  Mayoráomo.' 

Rcexaminálion,  s.  Nuevo  examen. 

To  reexamine ,  v.  a.  Examinar  de 

•nuevo ,  rewr. 
Reexchánge ,  s.  Recambio;  nuevo 

cambio. 
Reéxporl,  s.  Beexfwrtacion. 
To  reexpóit ,  u.  a.  Volver  á  ex- 
portar. 
Reexyoctáiion^  «.  Reexportación. 
T«  iie-í(«t,v.a.  Refocilar,  recrear. 
Reféelüon,  a.  Refección^  refacción; 

refresco. 
Ref6otive,  a.  Lo  que  refocila  ó  re- 
paca, a.  Restaurativo. 
Reféctorv,  Beféotuary,  a.  Defecto- 
rio,  retltorio. 
To  reféLtutf.  Rebatir,  rechazáis 
13U) 
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TO  refér,  r.  a.  Referir ,  remitir,  di- 
rigir; reducir,  comprender,  v.n. 
Referirse;  aludir;  dirigirse. 
RtHeiable,  a.  Referible. 
Referee,  s.  A'rbilro. 
Réference .  s.  Referencia,  alusión; 
arbitramento ;  remisión  ;  reco- 
mendación. 
Rcfei-éndary,  s,  Refrendatario ;  ar- 
bitro. 
To  rcferraént ,  v.  a.  Fermentar  de 

nuevo. 
Reférrible,  a.  Referible. 
T  o  refiné,  r.  o.  Relínar;  puriflcar 
perfeccionar ;  puliment-ar.  t\  n 
Sutilizar;  puriUcarse ;  pulirse; 
perfeccionarse. 
Refined,  a.  Depurado*;  refinado; 

purilicado;  puro;  fino. 
Ref inedly,  ati.  Afectadamente. 
Refínedness  ,  s.  V.  el  siguiente. 
Rennemenl,  s.  Relinacion;  relina - 
dura  ;  demasiado  esmero  en  k> 
que  se  inventa ;  adelantamiento 
en  elegancia;  astucia  relinada; 
afectación  de  elegancia;  pureza; 
iMimiz-;  política. 
Renner,s.  Refinador. 
Refinery,  s.  Fábrica  de  reRnar. 
Refining,  s.  Relínadura  de  metales; 

depuración  de  líquidos. 
To  rent,  V.  a.  Rmarar.  componer. 
»(N.;  Bmbonar  6  re)>a'rarel  casco 
de  una  embarcación. 
To  refléet ,  v.  a.  y  n.  Religar:  re- 
^^rberar;  recapacitar;  reflexio- 
nar, considerar;  improperar;  des- 
dorar, deslustrar;  decaer,  ser 
responsable  de. 
Refléet,  a.  Hecho  por  roflexion. 
ReflActed/i.Reflexionado;reflejado. 
Refléctent,a.  Reverberante;  re- 
flexivo. 
Reflécter,  &  Reverbero. 
Refléctins,  a.  Reflexiva^  reflector. 
Reflóclingly ,  ad.  Reflexivamente, 

con  reprensión. 
Refléction ,  a.  Reflexión  ,  conside- 
ración; censura,  nota. 
Rofléctive ,  a.  Reflexivo;  reflector. 
Reflectar ,  s.  Telescopio  de  refle- 

'Xion;elque  reflexiona. 
Réflex,  a.  Reflejo  ;  reverberación; 

reflexivo. 
Reflexibílily,  Refléxibleness,  a.  Re- 

'flexíbílidad. 
Refléxible,  a.  Reflexible. 
Reflexión, a.  Reflexión. 
Refl/^xily,  V.  MeñexBHHly. 
Refléxive,  a.  Reflexivo. 
Reiléxively  ,  ad.  Reflexivamente. 
Reflexi\  iiy ,  s.  Reflexibilidad. 
Reflóat.s.  Reflujo. 
Reflorésccnce,^.  Bl  acto  de  reflo- 
recer. 
To  refloúrish,  v.  n.  Reflorecer. 
To  reflów,  v.  n.  Refluir. 
Refluciuálion^  a.  Reflujo;  nueva 

4uciuaeion. 
Réfluence ,  Réfluency  ,  a.  Reflujo. 
RéfluenU  a.  Recuente. 
Réflux .  s.  Reflujo. 
Refoeillátion, «.  Refocilación. 
To  refórm ,  v.  a.  Volver  á  formar, 
reformar  ,cor(egir.  v. «.  Refor- 
marse, enmendarse. 
Refórm,  Reform&tion,  s.  Reforma, 

arreglo;  formación  nueva. 
Reformado  ,  a.  Fraile  de  orden  re- 
formada. (M.)  Reformado. 
Reformar, a.  Retonma4or. 
Refórmisl,  s.  Religioso  reformado. 
Reforfilication ,  s.  Nueva  fortilica- 
cion. 
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To  refórtífy ,  v.  a.  ForiíGear  de 
nuevo. 

To  refoúnd,  v.  a.  Refundir. 

To  refráct,  v.  a.  Refringir. 

Refrácied,  a.  Refracto. 

RefrácUry^  a.  V.  Hefractorif, 

Refráctinf?»  a.  Refriiigente. 

Refráction^s.  Refracción. 

Refráclive,  a.  Refñngente. 

Refractor,  s.  Telescopio  de  refrac- 
ción, poder  de  refrinjir. 

Refráctorily,  od.  Tercamente. 

BefráctorínesSy  s,  Conlumacía^por- 
fia. 

Refráctory,  a.  Refractario,  contu- 
maz, díscolo,  indócil,  rebelde. 
(Q/)  Infundible.  9.  Persona  indó- 
cil, rebelde,  intratable. 

Réfragable,  a.  Capaz  de  impugna- 
ción. 

Refrágableness,  s.  Capacidad  de 
refutación. 

To  refráin,  v.  a.  Refrenar,  mode- 
rar, detener,  v.  n.  Refrenarse, 
abstenerse;  retener. 

Refráin,  8.  Refrán. 

Refrangibility,  Refrángibleness,  s. 
RefrangibUidad. 

Refrangible  ^  a.  Refrangible ,  re- 
fracto. 

Refrenátion,  s.  Refrenamiento. 

To  refrésh,v.a.  Refrigerar,  aliviar, 
descansar,  refrescar,  renovar. 

Refréslier,s.  Refrescador. 

Refréshful ,  a.  Refrigerante. 

Refréshing ,  s.  Refrescadura ,  re- 
fresco- 

Refréshment,  Si  Refresco,  refrige- 
rio, consuelo. 

Refrét,  s.  Estribillo  de  copla. 

Refrif^erant,  a.  y  8.  Refrigerante. 

To  refrigérate,  v.  a.  Refrigerar,  re- 
frescar. 

Refrigeratíng,  a.  Refrig^eracioo. 

Refrigerálion ,  s.  Refrigerio ,  re- 
fresco. 

Refrigerative,  a.  Refrigerante,  s. 
Retrígeralivo. 

Refrígerativeness ,  8,  El  estado  ó 
calidad  de  lo  refrigerativo. 

Refrigeratory ,  a.  Refrigerativo, 
refrigerante,  s.  ( Q.)  Refrigera- 
torio. 

Reft,  a.  Robado,  arrebatado;  des- 
pojado, privado. 

Réfuge,  s.  Refugio,  protección;  re- 
curso, maña. 

To  réfuge,v.a.  Refugiar,  proteger. 

Refugeé,  s.  Refugiado,  emigrado. 

Refúigence,  Refúlgency,  s.  Reful- 
gencia, claridad. 

Refúlgent,  a.  Refulgente. 

Refúlgently,  ad.  Refalgentemente. 

To  refúnd,  v.  a.  Reembolsar;  reeii- 
vasar;  restituir. 

Refúndable,  o,  L»qae  se  puede  res^ 
tituir. 

Refúsable,  a.  Recusable. 

Refúsal,  s.  Negativa,  repulsa ;  op- 
ción. 

To  refúse,  v,  a.  y  n.  Negar,  rehu- 
sar, repulsar;  recusar. 

Réfuse,  a.  Lo  que  se  abandona  por 
despreciable,  s.  Deshecho,  des- 
perdicio, sobra,  residuo. 

Rcfúser,  s.  El  que  rehusa  ó  recusa. 

Refutable,  a.  Que  puede  ser  refu- 
tado. 

Refuta!,  Refutitioa.  a.  Refutación. 

To  refute,  v.  a.  Refutar. 

Refúter,s.  Refutador,  persona  que 
refuta. 

To  regáin,  v.  a.  Recobrar^  rectipe* 
rar;  reconquistar.  1 
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Régal,  a.  Real.  8.  Un  inslmniento 
de  música.  V.  Regale. 

To  regale,  v.  a.  Regalar,  agasajar, 
recrear,  i',  n.  Regalarse. 

Regale,  8.  Patronato  regio;  prero- 
gativa  real,  festín,  regalo,  com- 
placencia. 

Regáleroent,  a.  Pégalo. 

Regália,  a.  Insignias  reales. 

Regálity,  a.  Realeza,  soberanía. 

Régally,  ad.  Soberanamente. 

To  regárd,  v.  o.  Estimar;  observar, 
atender;  pertenecer;  tener  rela- 
ción á,  mirar  á. 

Renard,  a.  Miramiento,círcunspec- 
cion  ;  respeto,  veneración;  dis- 
tinción, lustre,proporcion;  mira- 
da; inspección;  mt/ 1|  a  ¿o,  mis  es- 
presionc;3  á,  mucosas  á;  in,  iñth 
II  to.  en  cuanto  á. 

Regárdable,  a.  Notable. 

Regárdant,  a.  Mirante. 

Regárder,  s.  Espectador,  mirón; 
inspector  de  los  montes  vedados. 

Regárdful.  a.  Atento,  circunspecto. 

Regárdfulíy ,  ad.  Atentamente,  cui- 
dadosamente. 

Regárdfulness ,  a.  La  calidad  de 
atento  ó  circunspecto. 

Regárding,  pre.  Tocante,  concer- 
niente, en  cuanto  á. 

Regárdless.a.  Negligente,  desaca- 
tado ;  indiferente;  poco  conside- 
rado. 

Regárdlessly  ,  ad.  Descuidada- 
mente. 

Regárdlessness ,  a.  Negligencia, 
desacatamiento,  Inatención. 

Regalía,  s.  Regata. 

Régency,  a.  Regencia;  autoridad, 
gobierno. 

Regéneracy ,  a.  Estado  regenerado. 

To  regenérate,  v.  a.  Regenerar, 
reengendrar. 

Regenérate,  a.  Regenerado,  reen- 
gendrado. 

Regénerateness,  Regenerálion,  a. 
Regeneración,  renacimiento. 

Regénerating,  a.  Regenerador. 

Regénerator,  s.  Regenerador. 

Regéneratory,a.  Regenerador. 

Régent,  a.  y  a.  Regente;  dominan- 
te; reinante. 

Régentshí^,  a.  Regencia. 

To  regérminate,  v.  a.  Retoñar. 

Regerminátion ,  a.  La  acción  de 
brotar  de  nuevo. 

Regést,  8.  Registro. 

Régible,  a.  Lo  que  se  puede  regir. 

Régicíde,  a.  Regicida,  regicidio. 

Régimen,  s.  Régimen,  dieta. 

Régimenal,  a.  Dietético. 

Régiment,  s.  Regimiento,  gobier- 
no, regla,  autoridad. 

To  régiment,  v.  a.  Regimentar. 

Regiméntal,  a.  Pertenecienle  ¿  on 
regimiento ;  regimentúls ,  uni- 
forme. 

Regina,  a.  Reina.  , 

Región,  a.  Región,  pais,  dlstritOylu- 
gar,  espacio;  rango;  cualidad. 

Régister,  a.  Registro,  libro  de  par- 
roquia; registrador.  (Q.)Registro; 
«ofaahip,  matrícula  de  navio; 
ahipSf  (N.)  navios  de  registro. 

To  régister,  v.  a.  Registrar^alístar; 
imprimir,  grabar;  puntuar;  guar- 
dlar  el  registro  en  los  pliegos  de 
prensa. 

RejKístership,  «.Funciones  de  guar- 
dián, de  tenedor  de  registros; 
funciones  de  escribano. 

Registrar,  Registra  ry,s;  Registra- 
dbr;  archivero;  escribana. 
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I  Registrátion,  s.  AáeatA,  rehiro, 
empadronamiento ;  inscnpcion. 

Régistry,s.  Asiento;  archivo,  pro- 
tocolo, registro;  certifícate  of\\ , 
certiOcado  de  registro;  acto  ae 
nacionalidad. 

Régistrybook,  a.  Libro  de  registro, 
de  inscripción;  matricula. 

Ré^'lement.s.  Reglamento. 

Réglet,  a.  Filete;  corondel,  regleta. 

Régnant,  a.  Reinante,  dominante. 

Toregórge,  V.  o.  Vomitar;  zampar; 
volver  ¿  tragar. 

To  regráft,  v.  a.  Ingerir,  6  inger- 
tar  de  nuevo. 

Regránt,  a.  Nueva  concesión. 

To  regrantjV.a. Volverá  conceder. 

To  regráte,  i',  a.  Monopolizar;  cho- 
car, ofender;  revender. 

Regrater,  Regrátor,  s.  Regatón, 
ropavejero;  monopolista. 

Regrátery,s.  Regatonería. 

Regráting ,  s.  Chalanería ;  albaffi- 
lería. 

To  regréet,  V.  a.  Volver  á  saludar. 

Regréet,  s.  Saludo  vuelto;  cambio 
de  saludos. 

Régress,  s.  Regreso,  vuelta. 

Regréssion,  a.  Regresión,  retroce- 
sión. 

Regréssive,  a.  Retrógrado. 

Regrét^  s.  Arrepentimiento,  pena, 
sentimiento;  pesar. 

To  regrétjV.a.  Sentir;echar  menos. 

Regrétful,  a.  Lleno  de  pesares, 
sensible. 

Regrétfully,  ad.  Pesarosamente. 

Reguérdon,5.  Salario,recompensa. 

To  reguérdon,  v.  a.  Recompensar. 

Regular,  a.  Regular,  arreglado,  or- 
dinario, metódico;  verdadero, 
perfecto,  a.  Regular;  tropas  re- 
gulares. 

Reguláríty,s.  Regolarídad,  confor- 
midad, simetría. 

Régularíy,  ad.  Regularmente;  ver- 
daderamente; francamente. 

Réguiars,  8. 4)L  Los  regulares,  el 
clero  regular. 

To  regúlale,  v.  a.  Regular;  arre- 
glar, medir,  dirigir. 

Regulálíon ,  s.  Regulación,  méto- 
do, reglamento. 

Régulator,  a.  Regulador^  registro 
de  reló. 

Régulus,s.  (Q.)  Régulo. 

To  regúrgilate ,  v.  a.  Volver  á 
echar;  vomitar,  r.n.  Regurgitar. 

Regurgitátíon,s.  Regurgilacion. 

To  rehabilítate,  v.  a.  Rehabilílar. 

Rehabilitación,  s.  RehabilAacion. 

To  rehéar,r.  a.  Volver  h  oir. 

RehéarHig,9.  Nueva  audiencia. 

Reheársal,s.  Repetición;  ensayo; 
narración. 

To  reheárse,  v.  a.  Repetir,  referir; 
repasar,  contar. 

Reheárser,s.  Recitador. 

Torehéal,r.a.  RecaIentar,recocer. 

Rehéating,  8.  Recocido,  recoclio. 

To  reign,  v.  n.  Reinar,  dominar; 
^evaleeer. 

Reígn^s.  Soberanía,  reinado,  reino. 

Reigning,  a.  Reinante,  predomi- 
nante. 

To  reímbárk,  v.  a.  Reembarcar. 
V.  n.  Reembarcarse. 

Reimbarkátion,  Reimbárkment,  a. 
Reembarco,  embarcación. 

To  reimbódy,  v.  n.  Reincorporarse. 

Reimbúrsable,  a.  Reembolsable. 

To  reimbúrse,  v.  <».  Reembolsar. 

Reimbúrscment,.^.  Reembolso. 

Reimbúrser,  s*  El  que  reembolsa. 
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To  rekii|iláiil,i>.  a^  Volver  ¿planCar. 

To  reimpArt;  v,  a,  (C.)  Vol\  er  ¿  tta> 
Iroductr. 

ReimpoiiálioD ,  s.  Vuella  ¿  ititro- 
ductr. 

To  reimportúne,  v,  a.  Importunar 
de  nuevo. 

To  reimprégnale,  v.  a.  Impregnitr 
de  nuevo. 

Reimpregnálh>n,«.  (Q.)  Nuev9  im- 
pregnación. 

To  reimpréss,i\a.lmprimír,graliar. 

Reimpression,  s.  Reimpresión^ 

To  reimprint,  v,  a.  Rcimprimk*. 

To  reimprison,  v#a.  Volver  á  en- 
carcelar. 

Reimprisonement,  s.  Nueva  pri- 
sión. 

Rcin,  s.  Rienda;  brida. 

To  rein,  v.  a.  Refrenar,  contener^ 
conducir  de  la  brida;  embridar; 
I  i  badc^  recular;  jj  up,  levantar, 
contener,  dirigir. 

Reinard,  s.  V.  Fox. 

Reincorporátion ,  s.  Reincorpora- 
ción. 

Relndeer,s.Rangifero.V.llaifu(«fr. 

To  reinfóct,  v.  a.  Infectar  ó  inficio- 
nar de  nuevo. 

To  reinfórce,  v.  a.  Reforzar. 

Reinfórcemcnt,  s.  (M.)  Refuerzo; 
socorro ;  apoyo. 

To  reingágc,  v.  a.  Volverá  empe- 
ñar ó  aiistar. 

To  re¡ngráUale,.v.  a.  Volver  á  ha- 
cer entrar  en  gracia. 

Toreinlt¿bit,ti.a.Habitarde  nuevo. 

Reinless,  a.  Sin  rienda  ^desenfre- 
nado. 

To  reinlist,  v^a.  y  n^  Alistar  otra 
vez. 

Reins,a.  Rifiones. 

To  reinsért,  r.  a.  Insertar  6  inge- 
rir de  nue%'0. 

Reinsértion^s.  Reinseroion. 

To  reinspéct,.t).a.  Inspeccionar  de 
nuevo. 

Reinspéction,  s.  Nueva  inspección. 

To  reíaspire,  v.  a.  Inspirar  denue* 
vo'  reanimar. 

To  reinstál,  To  reinstale,  v.  a.  Ins« 
talar  de  nuevo;resfablecer;  rein- 
tegrar. 

Reinstálment,s.  Reinstalación;  res- 
tablecimiento. 

Reinslátementr  a.  Restablecimien- 
to, reintegrar. 

Reinsúrance,  a.  Vuelta  á  asegurar. 

To  reinsúre,  v.  o.  (C).  Volver  ¿ 
asegurar. 

To  reintégrale  r  v.  a.  Reintegrar, 
renovar. 

To  reintérrogale,  v.  a.  Interrogar 
de  nuevo. 

To  reintrodúce,  v^a.  Introducir  de 
nuevo. 

To  reinv^st,  v.  a.  Dar  noeva  auto- 
ridad, investir;  revestir ;  volver 
k  colocar. 

Reinvéstroent,  s.  Nueva  investidu- 
ra; reposición  de  fondos. 

To  reinvigorate ,  v.  a.  Viicorar  ó 
fortificar  de  nuevo;  reanimar. 

Rein\  ígoráUoB ,  8,  El  acto  de  re- 
forzar ó  vigorar  de  nuevo. 

To  reiiivitc,u.a.Conv¡d<'irde  nuevo. 

Reissue,  s.  Nueva  emisión. 

To  reissue ,  v.  a.  Emitir  de  nuevo. 

To  reitérale ,  v.  a.  Reiterar. 

Reiterátion,  s.  Reiteración. 

To  rcjéct ,  V.  o.  Rechazar;  despre- 
ciar, amnconar. 

Rejéctable ,  a.  Recusable,  inadmi- 
sible. 


R^jecláiiéous,  «.  Ecbado,  des- 
echado. 

Reiécter ,  s.  El  que  rechaza  6  re- 
pugna. 

Rej^ction,8la  acción  de  desechar. 

Rejéctive ,  a.  Que  desecha. 

To  rejoice,  v.A.  Regocgar,  alegrar. 
V,  n.  Regocgarse. 

Rejoicer  s.  Regocijador. 

Reioicing  f  a.  Gustoso  ,  divertido. 
s,  Aiegna,  regocijo. 

To  rejoin,  v.  a.  VoUerá  juntarse. 
V.  n.  Replicar. 

Rf^oinder ,  s.  Contraféplica ;  res- 
puesta. 

To  reioinl ,  v.  a.  Uenar  las  dego- 
lladuras con  mortero;  reponer 
los  huesos  separados. 

Rejointing ,  s.  Acción  de  juntar,  6 
de  rellenar  de  argamasa  lasjun- 
turas  de  ios  sillares. 

Rejón,  8.  Sacudida ,  sacudimiento. 

To  rejúdge ,  v.  a.  Rever,  revistar. 

To  rejúvenate,  v.  a.  Rejuvenecer. 

R^uvenúscence,  Rejuvenéscency , 
a.  La  calidad  de  rejuvenecer. 

To  rekindle,v.a.  Volverá  encender. 

To  relánd,v.a.  y  n.  Desembarcar. 

To  rel¿pse,v.  n.  Recaer;  reincidir; 
repetir. 

Relápse,  s.  Recaída^  reincidencia. 

To  relate ,  v.  a.  Relatar ,  contar; 
emparentar;  pe Aenecer.  v.  n. 
Reierirse  á. 

Reláled,  a.  Relacionado,  pariente. 

Relator ,  a.  Relator;  narrador. 

Relátingya.Relatl\o. 

Rcldtion,  s.  Relación;  respeto^  con- 
sonancia ;  parentesco;  pariente; 
narración;  |]  6y  alUanceJbiumar' 
riage ,  pariente  de  afinidad; 
councU  of  (/le  nearesl  ||  Sj  con- 
sejo de  familia. 

Relátional,  a.  De  la  misma  familia. 

Relátionsliip,  s.  Parentesco ,  rela- 
ción. 

Relativo,  a.  Relativo;  positivo; 
preciso,  s.  Pariente ,  pronombre 
relativo^  cualquier  cosa  que  tie- 
ne relación  con  otra. 

Rélutively,  ad.  Relativamenie. 

R¿laüveness,s.  Relación,  referen- 
cia 

To  réláx  ,  V.  a.  Retajar ,  aflojar, 
ablandar;  soltar;  relajar,  anular; 
abrir,  desatar^v.n.  Aflojar,  per- 
der algo  de  su  rigor. 

ReláMble,  o.  Capaz  de  relajarse. 

Relaxátion ,  s.  Aflojamiento ;  rela- 
jación; aescanso,  distracción; 
relajamiento  de  nervios. 

Reláxing ,  a.  Que  religa.  (Me.)  La- 
xante. 

Reláy^  s.  Parada  ó  posta  ;  parada 
de  perros  en  la  caza. 

To  relay,  v»  a.  Reponer. 

To  reléase ,  v.  a.  Soltar ;  libertar; 
ceder,  relajar,  aflojar^ aliviar  los 
dolores. 

Reléase,  s.  Libertad ,  soltura;  <ies- 
cargo;  remisión  de  una  pena;  un 
mooo  de  traspasar  la  posesión 
de  una  hei'edad;  abandono. 

Reléasement,s.  Descargo;  soltura. 

Reiéaser.s.  Libertador;  el  que  des- 
carga ó  releva. 

To  relégate ,  v.  a.  Desterrar,  rele- 
gar. 

Relegátion^s.  Relegación^  destier- 
ro, espulsion. 

To  reléntfV.  a.  Aflojar,  relajar; 
ablandar,  suavizar,  v.  n.  Relen- 
tecer ,  ablandarse ,  teoiplarse; 
apiadarse,  ceder. 
1313) 


MEL 

Mháíng,  s.  Refauacion;  enteme*- 
cimiento,  arrepentimiento. 

Reléntless,  a.  Empedernido,  obsti- 
nadd*,-  inflexible. 

Rel¿ntnient,5.  Ablandamiento. 

Relesseé,  s.  fL.)  Aquel  á  quien  se 
traspasa  un  arriendo. 

Reléssor,  s.  (L.  >  El  que  traspasa  un 
arriendo. 

Rélevance,  Rélevancy,  s.  Depen- 
dencia, conveniencia,  relación. 

Réievantj  a.  Lo  qucalivia  ó  ausi- 
lia.  (L.)  Pertinente. 

Relevátion,5.  Alzamiento. 

Relíance,  s.  Confianza. 

RéJic,  s.  Reliquia;  resto;  cenizas 

Rélict,  s.  Viuda. 

Relief,  a.  Relieve,  realce,  alivio;  so- 
corro, refuerzo.  (M.)  Relevo,  des- 
agravio ;  tfi  door  || ,  socorro  en 
establecimiento  público;oiJtdoor 
I ,  socorro  domiciliario;  pariah 
I .  socorro  parroquial;  to  grant 
a  II ,  hacer  justicia  á  una  deman- 
da; acordar  una  indemnización; 
to  ftray  || ,  pedir  la  reparación; 
solicitar;  tórecaive  || ,  recibir  so- 
corro; estar  en  la  lista  de  los  so- 
corridos. 

Relier,  s.  El  que  confia. 

Reliévable  a.  Consolable;  suscepti- 
ble de  socorro. 

To-  relieve,  v.  a.  Relevar;  aliviar; 
templar;  librar;  socorrer,  subve- 
nir á;hacerjwslicia  á  una  deman- 
da; reparar.  (M.)  Relevar. 

Reliever,  s.  El  que  socorre  ó^releva. 

Relieving,  a.  Alivio,  socorro,  sub- 
vención. 

Relieve,  s.  Relieve.  V.  HeUef. 

Toreligbt,i).  a.  Encender  de  nue- 
vo. V.  n.  Volver  á  desmontarse 
de  un  caballo;  volver  á  bajarse 
de  un  carruage. 

Religion,s.  Religioa;  ceremonia  re- 
ligiosa. 

Religioiiary,  a.  Reliase. 

Rellgionisty  a.  Fanático. 

Religious,  a.  Religioso ,  devoto, 
exacto,  puntual,  a.  Religioso. 

Religiously,  ad.  ReUgiosamente; 
exactamente. 

Religioasness,  a.  Religiosidad,pie- 
dad. 

To  relinquish^  v.a.  Abandonar;  ce- 
der. 

Relinquisher,  a.  Persona  queaban- 
dona^qtte  renuncia. 

Relinquishment,  a.  Abandono,  ce- 
sión; renuncia. 

Réliquary,  a.  Relicario. 

Réliqualed,  a.  Liquidado. 

Relíquátor,s.  Deudor. 

To  reliquidate ,  v.  a.  Liquidar  de 
nuevo. 

Reliquidátion,s.Nueva  liquidación. 

Rólish,s.  Sainóte,  sabor;  cata;gus- 
to,  complacencia,  discernimien- 
to; to  aive  a  II  to,  sazonar. 

To  relisn,  v.  a.  laborear;  gustar 
de;  sazonar.v.  n.  Saber  bien,  ser 
sabroso;  gustar,  agradar. 

Rélíshable,a.  Gustoso,  sabroso. 

Rélishableness,a.  La  calidad  que  ha- 
ce algo  gustoso  ó  sabroso. 

To  relist,  v,  a.  Volver  á  alistar. 

To  relive,  V.  n.  Revivir. 

To  rellven,  v.  n.  Reviv  ir. 

Relúcent,  a.  Reluciente  ,  transpa- 
rente. 

Torelúct,  v.  n.  Reluchar. 

RelúcUnce.RelúcUncy,s.  Repug- 
nancia, aisgusto. 

Relúctant,a.  Repugnante^resisten- 
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te;  forzado^  arrancado,  embara- 
zado. 

Relüclanlly,  ad.  Con  repugnancia, 
de  mala  gana. 

To  relucíale,  v.  o.  y  n.  Repugnar^ 
resisUr. 

RelucLlUon,«.  Repugnancia,  vio- 
lencia, anlipaUa. 

To  relúme,To  relúmine,v.  o.  Vol- 
ver á  encender. 

To  reiy,  V.  TU  Confiar  en,fiarse  en. 

To  remain,  v.  a  Quedar  en.  v.  n. 
Quedar,  restar,  fallar,  permane- 
cer ,  durar ;  ll  untü  caUed  for, 
carta  para  la  lista. 

Remáin,  s.  Reliquia,  residuo,  res- 
to; morada. 

Remáinder,  a.  Restante,  s.  Resto, 
residuo,  alcance;  reversibilidad. 

Remáins,  s.  pl.  Restos;  sobras;  ca- 
dáver. 

To  remáke,  v.  a.  Rehacer. 

To  reman,  v.  a.  Reponer  gente;  ar- 
mar de  nuevo. 

To  remánd,  v.  a.  Volver  á  llamar: 
dar  contraorden.  (L.)  Volv«ri 
enviar  un  acusado  á  un  tribunal 
de  donde  habia  sido  traído. 

Rémanent,  s.  Remanente ;  resto. 

Remárk,  s.  Reparo,  consideración, 
nota;  observación. 

To  remárk ,  v.  a.  Notar ,  reparar; 
distinguir. 

Remárkable,  a.  Reparable,  intere- 
sante. 

Remárkableness,s.  Singularidad. 

Reroárkably .  ad.  Notablemente. 

Remárker,s.Observador,  anotador. 

To  remárry,  v.  a.  Voher  ¿  casar. 
V.  n.  Volverse  á  casar. 

To  remáslicale,  v.  a.  Volver  ¿ 
mascar. 

Remasticátion ,  s.  Segunda  masti- 
cación. 

Remediable,  a.  Remediable. 

Remédíal,  a.  Reparador. 

Remedíate, a.  Medicinalireparador. 

Rémediless,  a.  Irremediable;  incu- 
rable. 

Rémedilessly ,  ad.  Irremediable- 
mente. 

Rémedilessness ,  s.  Estado  sin  re- 
medio. 

Réroedy,s.Remedio,  medicamento. 

To  rémedy,  v.  a.  Curar,  sanar^  re- 
parar: remediar. 

To  remelt,  V.  a.  Derretir  de  nuevo. 

To  remémber,  v.  a.  Acordarse; 
mentar;  recordar. 

Remémberer,  s.  El  que  se  acuerda. 

Remémbrance,  s.  Memoria,  reten- 
tiva; relación ;  recuerdo,  aviso; 
señal;  memorándum,  nota. 

Remémbrancer,  s.  Recordador;  un 
empleado  de  la  Tesorería ;  re- 
cuerdo. 

To  rémigrale,  v.  n.  Retomar;  emi- 
grar de  nuevo. 

Remigrálion,  s.  Retomo,  vuelta. 

To  remínd,  v.  a.  Recordar,  avisar. 

Reminlscence ,  Reminiscency ,  s. 
Reminiscencia. 

Remlniscéniial ,  a.  Perteneciente  á 
la  reminiscencia. 

To  remise,  v.  a.  Abandonar,  dejar, 
ceder 

Remíss.a.Remiso,flojo,  negligente. 

Remissibiliiy ,  s.  La  calidad  de  lo 
que  es  perdonable. 

Remissibie,  a.  Remisible,  perdona- 
ble. 

Remission ,  8.  Remisión ,  diminu- 
ción ;  misericordia ;  perdón ;  re- 
baja, minoración. 


REM 

Remmlssly,  ad.  Remisamente,  ne- 
gligenlemenle. 

Remissness^  s.  Remisión^  negli- 
gencia ;  inexactilud;  lentitud. 

To  remít,  v.  a.  Templar,  moderar; 
remitir,  Designar,  renunciar;  re- 
ferirse; volver  á4>oner  á  uno  en 
la  cárcel;  disminuir .  debililarse; 
hacer  una  remesa  de.  v.  n.  Oe- 
bilitarse;  apaciguarse ,  calmar- 
se: bajar. 

Remitment,  s.  Remisión;  nuevo 
encierro. 

Remittal,  s:  Remesa. 

Remitlance ,  s.  Remesa ,  letra  de 
cambie. 

Remitter,  s.  El  que  remite,  6  per- 
dona ;  el  que  remesa  fondos;  to- 
mador. 

To  remix,  v.  a.  Mezclar  de  nuevo. 

Rémnant-,  a.  Restante,  s.  Resto, 
vemanente;  retal  de  «na  pieza. 

To  nemódel,  v.  a.  Rerundir. 

Remódelling,  s.  Refundición. 

Remónstrance,  s.  Representación; 
el  viril;  demostración;  desplie- 
gue. 

Remónstrant ,  a.  Motivado;que  ha- 
ce protestas,  s.  Protestante. 

To  remónstrale,t'.  n.  Protestai're- 
presentar. 

Remónstralor^s.  El  que  hace  pro- 
l-eslas. 

Remora,  s.  Remora^  obstteulo;  ins- 
trumento de  cirmla. 

To  remórate,  v.  a.  Retardar. 

To  remórd,  v.  o.  Vituperar,  v.  n. 
Remorderse. 

Remórse^  s.  Remordimiento;  com- 
pasión, piedad. 

Remórseiul,  a.  Lleno  de  remordi- 
mientos, compasivo. 

Remórseicss,  a.  Cruel,  feroz;  im- 
placable. 

Reinórselessly,  ad.  Sin  remordi- 
mientos, sin  piedad. 

Remórselessness,  s.  Crueldad,  in- 
humanidad, barbarle. 

Remóte/1.  Remoto,  estraño;  lejano. 

Remóleiy,ad.  Remotamente,  lejos; 
débilmenl-e. 

Remóteness ,  s.  Alejamiento ;  de- 
bilidad. 

Rem6tion,s.Remocion,aleijamÍenlo. 

To  remoúld.  v.a.  Amoldar  de  nue- 
vo; refundir. 

To  remoünt ,  v.  a.  Volver  á  mon- 
tar. (M.)  Remontar,  v.  n.  Voher 
á  montar,  remontar. 

Remoúnting^s.  Remonta. 

Removability,  s.  Amovilidad. 

Renióvable,  a.  Amovible. 

Remóvaljs.  Remoción;  disposición; 
ausencia;  alejamiento;  transpor- 
te, traslación;  aliv  io;  disparicion; 
destitución;  env  ío;  alzamiento  de 
un  aposito. 

To  remó  ve,  v.  o.  Remover;  alelar; 
deponer ,  apartar;  desamueblar, 
trasferín  echar,  levantar;  desti- 
tuir; alzar  un  aparato;  llevar  un 
proceso  de  un  tribunal  á  otro. 
V.  n.  Alejarse;  separarse:  relirar- 
se;desacomodarse;desamueblar; 
trasportarse;  pasar. 

Remóve,  s.  Mudanza;  partida;  es- 
calón; grado  de  parentesco;  tras- 
porte; pasar. 

Removed,  a.  Alejado,  lejano;  reti- 
rado. 

Remóvedness,s.  Alejamiento. 

Remover. s.  El  que  remueve. 

To  remounl,  v.  a.  Remontar,  v.  n. 
Volverá  subir. 
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Rerounerability,  s.  La  capacidad 
de  ser  remunerado. 

Remúnerable ,  a.  Remunerable. 

Tu  remunérate ,  v,  a.  Remunerar. 

Remunerated ,  a.  Retribuido ,  re- 
munerado ,  asalariado. 

Remuneratiug ,  a.  Que  retribuye, 
remuneratorio. 

Remunerálion,  s.  Remuneración, 
retribución. 

Remunerative,a.  Remuneratorio. 

Remiktterator,s.  Rcmunerador. 

Remane  ratory,  a.  Remuneratorio. 

To  remúrmur,v.  a.  Repetir,  v.n. 
Resonar,  retumbar. 

Renal,  a.  Renal. 

Renard,  s.  Zorro.  V.  Fox. 

Renáscency,  s.  Renacimiento. 

Reuáscenl,  a.  Renaciente. 

Renascibilily ,  s.  La  capacidad  de 
ser  reproducido. 

Renáscible,  a.  Capaz  de  renacer. 

To  renávigale,  v,  a,  y  n.  Vol\ era 
navegar. 

Rencounter,  s.  Choque,  embate; 
quimera;  reencuentro;  refriega. 

To  rencounter ,  i;.  a*  Atacar;  en- 
contrar; chocar,  v.n.  Encontrar- 
se un  cuerpo  con  otro;  embes- 
tirsfi 

Torend,v.a.  Separar;  destrozar; 
hendir:arrancar;  ||  asundífr,ées- 
trozar  en  pedazos;   hendir;  |! 
away,  arrancar;  H  off\  arrancar. 
v.n.  Lacerar, rasgal'. 

Rend,s.(  N . )  Costura  de  los  tablones. 

Rénder,  s.  Desgarrador,  relación; 
conlesion. 

To  rénder,  V.  a.  Devoh  er,  destituir; 
hacer  causar,  ocasionar;  tradu- 
cir; rendir,  ofrecer;  aplicar,  dar; 
exhibir,  v.  n.  Hacer  una  relación; 
explicar;  hacer  saber. 

Rénderable.a.Que  puede  ser  dado. 

Réndez'.  ous ,  s.  Cita. 

To  réndezvous',  v.  a,  CiUr  á;  reu- 
nir, v.  n.  Acudir,  juntarse;  reu- 
nirse. 

Rendible,  a.  Lo  que  se  puede  ren- 
dir ó  resUluir. 

Rénding,  8.  Quebranto. 

Reiidítion  s.  Rendición. 

Rénegade,  Renegado,  s.  Renegado, 
deseilor;  vagabundo. 

To  reiiége ,  v.  a.  Renegar ,  renun- 
ciar á.  V.  n.  Negar. 

To  ren¿r\  e,  v,a.  Volverá  dar  ner- 
vlo,  \igor  ó  fuerza. 

To  renévv ,  v.  a.  Renovar ,  resta- 
blecer, leanudar. 

Renéwable,  a.  Lo  que  se  puede  re- 
no var. 

Rcnévval,  s.  Renovación. 

Renéwedness,  s. Renovación.  • 

Ri'néwer,s.  Renovador. 

Renéwing,  a.  Renovador,  s.  Rc- 
nov  ación. 

Réniform ,  a.  Lo  que  se  parece  á 

un  riñon. 
Rénilence3enileocy,s.Renitencia. 

Rénileiit,a.  Reniteiile;  repugnante. 

Rénnet,s.  Cuajo;  cuajaleche;  man- 
zana de  ia  reina. 

To  renováte,  r.  a.  Renov  ar. 

Renovátion ,  s.  Renov  ación. 

Rénovaling,  a.  Renovador. 

To  renounce,  v.a.  y  n.  Renunciar. 

Renoúnceniehí ,  s.  Renuncia. 

Renówn^  s.  Renombre,  reputación, 
celebridad. 

To  renówn,  v.  a.  Hacer  famoso. 

Renóvvned,  a.  Renombrado. 

Renóvvnedly,  ad.  Con  renombre, 
gloriosamenle. 


Heftównle^s ,  a.  Sin  renonbre. 
ftenl,  s.  Renta,  arrendamKnio^  aK 

Süler;  desgarrón;  rolura;  cisma. 
,  lí.)  Abertura;  quebradura. 

To  reni,  v.  a.  Arrendar,  alquilar, 
liestreiar.  v.  n.  Declarar  con  ex- 
Iravagancia;  darenarneado;  ar- 
rendarle ¿. 

Aéntabie ,  a.  Arrendable. 

IténUl ,  RénlroU  .  s.  Cédula  6  Bsta 
de  reñías. 

Aénter,s.  Rentero,  arrendador. 

To  rénler,  w  a.  Zurcir. 

Rénterer^  s.  Zurcidor. 

ÜenunciaUon,  s.  Renuncia. 

i{envérse,  a.  Volcado,  Uimbj*do. 

To  reobiáin.v.a.Obtener<Ie  nuevo. 

To  reoppdse,v.a.Oponer«de  nue^  o. 

To  reordáin,v.  a.  Volverá  man- 
car al^o. 

Reordination,  s.  RepelkioBde  una 
'órdea. 

Reorganizátion,s.  Reorganización. 

To  reórganize ,  v.  a.  Reorganizar. 

To  repéciíy  ,  v.  a.  Apaciguar  de 
lluevo;  paciUcar. 

To  repáir.  v.  o.  Reparar,  restable- 
cer, reanimar;  resarcir;  suplir. 
v.n.CneaDinarse  á;lrasladarse¿. 

Repáir,  s.  Rep>a*o;  restablecimien- 
to ;  composición ;  comparecen- 
cia; morada,  asilo.  (N.)  Embona- 
ba; {|  contracly  contratare  com- 
posturas de  caminos ;  adiudíca- 
cion,subasta  de  caminos;  n  mtUe- 
rtals, materiales  de  compostura. 

Repairable,  Reparable,  a.  Repa- 
rable. 

Repáirer,  s.  Reparador. 

Reparably ,  ad.  De  un  moéo  capaz 
de  rem  edio. 

ReparftUon,  s.  Repa'racion;  recom- 
pensa; restablecimiento. 

Reparativo,  a.  Salisfactono.  s.  Re- 
paración. 

Repartée,  s.  Réplica  aguda. 

To  repartée,  v.  n.Dar  respuestas 
agudas. 

Repartition,  s.  Repartición. 

To  repáss ,  v.  a.  Repasar. 

Repássage,  s.  Libeitad  ¿permiso 
de  pasar. 

Repást ,  s.  Refrigerio ,  alimento; 
víveres,  colación. 

To  repásl ,  u.  a.  Cebar,  alimentar. 

Repástuí  e,  s.  Banquete,  con\  ite. 

To  repáy ,  v.  a.  volver  k  pagar; 
reembolsar,  recompensar;  resti- 
tuir; reconocer  un  benelício. 

Repáyable,  a.  Roembolsable. 

Repáyroent ,  s.  Pago. 

To  repéal,  r. a.  Anular ,  revocar. 

Repéal,  s.  Anulación,  revocación. 

Rep'éalable,  a.  Revocable. 

Repé^ler,  s.  Re\  ocador,  anulador. 

RepfVit ,  s.  Repetición. 

To  repí'al,  v.  a.  Repetir;  recitar, 
ensayar. 

Repéaledly,  ad.  Rppelídamenle. 

Repéater.  s.  Repetidor;  reló  de  re- 
jíctlcioh. 

Repéating,  a.  Repetidor,  de  repe- 
tición. 

To  nepél ,  i',  a.  Repeler ,  refutar; 
repei-cutir  los  humores.r.  n.  Re- 
chazar. 

Repéllency.  s.  Fuerza  repulsiva. 

Repéllent ,  a.  Repulsiv  o.  £.  Re\  ul- 
si\o. 

Repéller,s.Personaó  cosa  que  re- 
chaza. 

RPpent,  a.  Rampante. 

TorepénU  v.  a.  y  n.  Arrepentirse; 
pesar. 


REP 

Repéniance ,  s.  Arrepentiniento, 

penilencia. 

Repéntant .  a.  Airepentido ,  con- 
tiilo.  5.  Penitente. 

Rep^nler,  s.  Penitente. 

Repéntiug, «.  Arrepentimiento. 

Repéntingfy ,  ad.  Con  pesar. 

To  repéople.  v.  a.  Poblar  de  nuevo. 

Repéopling,'s.  Repoblación. 

To  repercuss,  v.  a.  Rech4»zar,  re- 
percutir. 

Repercússion,  s.  Repercusión. 

Reperciissi\  e,  a.  Repercusivo. 

Kepertitious,  a.  Hallado. 

RépertorVjS.  Repertorio. 

Repeténd  ,s.  Periodo. 

Repetítion,  s.  Repetición,  repaso; 
narración. 

To  repine,  r.  n.  Consumirse,  des- 
hacerse ;  arrepentirse ;  murmu- 
rar; envidiar. 

Repíner ,  s.  Murmurador ,  descon- 
tento. 

Repining,  a.  Pesaroso,  dispuesto  á 
murmurar  ó  á  afligirse. 

Repiningiy,  ad.  Aflictivamente; 
quejosamente. 

To  repláce,  v.  a.  Reemplazar;  re- 
poner, colocar. 

Replác^menl^s.  Reemplazo,  reduc- 
ción; reposición. 

To  1  eplalt ,  V.  a.  Plegar  repetidas 
veces ;  replegar. 

To  replánt,  v.  -a.  Replantar ,  plan- 
tar de  nuevo. 

Replantátion ,  s.  La  acción  de  vol- 
ver á  plantar. 

To  repléad,v.  a.  Volver  á  pleitear. 

Repléader,9.  Kuevo  pleito  ,  facul- 
tad de  comenzar  los  debales. 

To  repl^nish,  v.  a.  Llenar ,  surtir; 
cumplir ,  completar,  v.  n.  Lle- 
narse. 

Replete,  a.  Repleto,  Heno. 

Replétion,  Repléteness ,  s.  Reple- 
ción, plenitud. 

Replév  iable^  a.  (L.)  Lo  que  se  pue- 
de desembargar;  caocíonable. 

Replé\  in ,  s.  (L.)  Auto  de  desem- 
bargo. 

To  replévin,  To  replévy,  v.  a.  Des- 
embargar, recuperar;  obtener 
untieseml)argo;dar  caución;  ad- 
mitir á  dar  caución. 

Replévisable,  a.  V.  Heplévíabie. 

Replicátion  j  s.  Réplica,  respuesta; 
repercusión. 

Repiíer,  s.  i^rsona  que  replica  6 
responde. 

Reply',  s.  Réplica*  respuesta. 

To  reply ' ,  V.  a.  Replicar ,  instar. 
V,  n.  Replicar;  responder. 

Repiy'er.  5.  Rcpticante. 

To  rcp6iish,v. a  Repulir. 

To  repórt ,  v.  a.  Esparcir ,  divul- 
gar, contar;  relatar,  repetir;  it 
xs  rcforted .  se  dice.  v.  n.  Dar 
un  intorme ;  nacer  un  rela*o. 

Repórt,  s.  Voz,  rumor,  opinión;  fa- 
ma; relación,  noticia,  aicho;  res- 
puesta; detonación  de  alguna 
arma  de  fue&:o;  informe ;  decla- 
ración de  géneros  en  la  adua- 
na ;  relato ;  by  |¡ ,  según  se  dice; 
commori  \\ ,  rumor  publico;  cur- 
rent  \\ ,  noticia  comente,  official 
II  ^  reíalo  oficial;  espediente. 

Reponer,  s.  Relator:  informante; 
noticiero;  taquígrafo;  correspon- 
sal ;  recopilador  de  sentencias, 
autos  etc.*  pariiamevtary  ¡¡  ,ta- 
qutgrafo  oel  parlamento. 

Repórtiogly,  ad.  Según  la  voz  pu- 
blica. 
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Repósal,  s.  El  acto  de  reposar^ 
apoyo. 

To  repose,  v.a.  Fijar;  confiar;  re- 
posar ,  deponer,  v.  w.  Reposar; 
dormir,  liarse  de. 

Repose ,  8.  Reposo ,  tranquilidad, 
sueno. 

Repósedness,  s.  Vida  descansada. 

To  repósite,  v.  o.  Depositar. 

Reposition ,  s.  Reposición ,  resta- 
blecimiento ;  reducción. 

Repósilory^s.  Depósito,  despensa. 
(Mi.)  Posición  de  los  terrenos. 

To  reposéss,  v.  a.  Recobrar,  re- 
cuperar lo  perdido. 

Reposséssion,  s.  La  acción  de  vol- 
verá  poseer. 

To  repi*ehénd,  v.  o.  Reprender, 
censurar;  acusar;  sorprender, 
descubrir. 

Reprehender ,  8.  Reprensor ;  cen- 
sor, critico. 

Reprehensible,  a.  Reprensible. 

Reprehénsibleness,  s.  La  calidad 
que  constituye  alguna  cosa  re- 
prensible. 

Reprehénsibly «  ad.  Reprensible- 
mente. 

Reprehensión,  s.  Reprensión^  amo- 
nestación, censura. 

Repi  ehénsi\  e,  u.  Digno  de  repren- 
sión. 

Reprehénsory^  a.  Reprensivo. 

To  represént.  V.  a.  Representar, 
manifestar,  recitar  en  púbtico. 

Represéntant,  s.  Representante. 

Representálion..s.  Representación. 

Represéntali\  e,a.  Representativo, 
s.  Representante ;  símbolo ;  re- 
presentación. 

Represéntaii\ely,  ad.  Representa- 
tivamente. 

Represéntaliveness ,  s.  Represen- 
tación. 

Represénier,  a.  Representante. 

RepreséBtment,s.  Representación, 
hgura. 

To  représs,v.a.Sojuzgar,  reprimir. 

Repiesser,s.  Persona  que  reprime. 

Représsion,  s.  Represión. 

Repiéssive,  a.  Represivo. 

1  o  reprié\  e,  v.  a.  Suspender  la  eje- 
cución de  la  sentencia  de  muer- 
te;dar  largas,  conceder  un  plazo. 

Reprié\  e,  &  Suspensión  de  algún 
castigo,  tregua. 

To  repnmánd,t;.a.  Reprender,  cor- 
regir. 

Répnmand,  s.  Reprensión,  repri- 
menda. 

Reprint,  s.  Reimpresión. 

To  reprmt,  i',  a.  Reiiuprímir. 

Reprisal,  s.  Represalia;  continua- 
ción; repetición. 

Reprise,  s.  Represalia;  gasto,  cos- 
ta; estribillo  de  copia.  (N.)  Re- 
presa. 

Reprize.  s.  (X.)  Represa. 

To  repróacli,  v,  a.  Improperar,  vi- 
tuperar; afean  acusar. 

Repróach.  s.  Improperio,  baldón, 
tacha,  infamia;  oprobio. 

Repróachable,  a.  Censurable,  re- 
prensible. 

Repróachebleness,s.La  calidad  que 
conslUu  ye  algo  digno  de  censura. 

Repróachful,  a.  Ignominioso,  cho- 
cante, infame,  vil;  ii\juríoso;  li~ 
cencioso. 

Repróachfuliy ,  ad.  Ignominiosa- 
mente. 

Repróachfulness,s.Ignominia,ver- 
guenza,disposicion  á  improperar. 

Repróbale,  a.  Mahado,  vicioso; 
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reprobo,  s.  Persona  abandonada. 

To  repróbate,  v.  a.  Reprobar,  con- 
denar, desaprobar. 

Réprobaleness,  s.  Abandono. 

Reprobáter ,  s.  El  que  reprueba. 

Reprobátion,  s.  Reprobación. 

To  reproduce,  v.  a.  Reproducir. 

Reprodúcer,  s.  Persona  ó  cosa  que 
reproduce. 

Reprodücibie ,  a.  Reproduclible. 

ReprodúcibienesSj  s.  ReproducU- 
bilidad. 

Reprodüclion,s.  Reproduccím. 

Reprodúclive,a.  Reproductor. 

Repróof,s.  Improperio;  reprensión; 
reprimenda;  refutación. 

Repróvable,  o.  Censurable,  repren* 
sible. 

To  repróve,  v.  a.  Culpar;  censurar; 
improperar,  condenar;  repren- 
der: convencer;  refutar. 

Reprover^  s.  Reprensor;  censor. 

Repróving,a.  Reprobador. 

To  reprúne,  v.  a.  Podar  de  nuevo. 

Repule,  a.  y  s.  Reptil. 

Reptilitious,  a.  Rastrero . 

Repúbñc,  8.  República. 

Repúblicau;  a.  y  s.  Republicano. 

Repúblicamsm,  s.  Republicanismo. 

Republicátion,  s.  Nueva  publica- 
ción; reproducción. 

To  repúblish,  v.  a.  Volver  á  publi- 
car. (L.)  Renovar,  reproducir. 

Repúdiable,  a.  Repudiable. 

To  repudíate,  v.  a.  Repudiar,  re- 
nunciar. 

Repudiátion,  s.  Repudio. 

To  repúgn,v.  a.  Resistirá. 

Repúgnance,  Repúgnancy,  s.  Re- 
pugnantia;  resistencia;  conira- 
ríedad^ 

Repúgnaat,a.  Repugnante;  des- 
obediente. 

Repúgnantly,a(i.  Con  repugnancia. 

To  repúlluiatet  v.  n.  Repulular. 

RepnUulátion,  s.  Acción  de  repo- 
Ittlar. 

Repúlseos.  Repulsa. 

To  repulse, u  o.  Repulsar,  dese- 
char. 

Repúlser,  s.  El  que  re^ehaza. 

Repulsión,  s.  Repulsión. 

Repúlsive,Repúlsory,a.  Repulsivo. 

Repúlsiveness ,  s.  Carácter  repul- 
sivo. 

To  repúrchase,  v.  a.  Recomprar; 
rescatar. 

Repúrchase,  s.  Reseate,  nuevs  ad- 
quisición. 

Réputable,  a.  Honroso,  decoroso. 

Répulably, (ui.  Decorosamente. 

ReputátioDjS.  Reputación,  crédito. 

Repule,  8.  Crédito,  reputación;  re- 
nombre. 

To  repute,  v.  a.  Reputar. 

Repúted,  a.  Reputado,  putativo. 

Repútedly ,  ad.  Según  la  opinión 
común. 

Repúleless,  a.  Infame,  desacredi- 
tado. 

I\eqaést,s.  Petición;  crédito;recla* 
macion;  demanda,  pedido. 

To  requést,  v.  a.  Rogar;  pedir. 

Requéster,  s.  Suplicante;  recla- 
mante, solicitante. 

To  requicken,  t>.  a.  Reanimar;  avi- 
var. 

Réquiem,  s.  Misa  de  réquiem;  des- 
canso. 

Requietory,  s.  Sepulcro. 

Requirable,  a.  Lo  que  se  puede  re* 
querir. 

To  require,  v.  a.  Requerir;  solici- 
tar; necesitar;  eiigir. 
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Requíred,  a.  Requerido,  exigido, 
querido. 

Re(]^irement,s.  Exigencia;  necesi- 
dad; condición  requerida. 

Requirer,  s.  Regueridor. 

Réquisile,  a.  Necesario ;  requeri- 
do. 8.  Requisito. 

Réquisitely,  ad.  Necesariamente. 

Réquisiteness,8.  Necesidad. 

Requisition,  s.  Pedimento,  súplica, 
rec[uisicion;  reclamación. 

Requisiüve,  a.  Lo  que  indica  peti- 
ción. 

Requisitory,  a.  Demandado. 

Requital,  8.  Retorno,  satisfacción; 
premio. 

To  requtte.  v.a.  Retornar;  recom- 
pensar; dar  ó  hacer. 

Requiter,s.Elque  recompensa  ó  dá. 

Réreward,8.  (M.)  Retaguardia. 

To  resáil ,  v.  n.  (N.>  Volver  á  na- 
vegar. 

Resale,  s.  Reventa. 

To  resalúte,  v,  a.  Resaludar. 

Resalutátion,  s.  Resalutación. 

To  rescind,  v.  a.  Biescindir;  anular; 
revocar. 

Rescission,  s.  Rescisión. 

Resctssory,a.  Rescindente. 

To  rescribe,  v.  a.  .Rescribir,  con- 
testar; volver  á  escribir. 

Rescripta  8.  Resciripto,  edicto. 

Rescriptively,  ad.  Por  rescripto. 

Réscuable,tf.  Loque  puede  ser  res- 
catado. 

To  réscue,  v.a.  Librar,  libertar;  re-^ 
cobrar,  preservar;  socorrer;  re- 
prender. 

R^ue,  s.  Libramiento ,  recobro; 
violación  de  embargo ;  fuga  de 
cárcel :  acto  de  sacar  violenta- 
mente de  la  cárcel. 

Réscuer ,  s.  Librador ,  libertador; 
el  que  saca  violentamente  á  uno 
de  la  cárcel. 

Reseárch,s.  Escudriñamiento,  dis- 
cusión. 

To  reseárch,v.  a.  Inquirir,  discutk'. 

To  reséat,  v.  a.  Sentar  de  nuevo. 

To  reséize,  v,  a.  Volver  á  tomar. 
(L.)  Secuestrar. 

Reséizúre,  8.  Presa  de  alguna  co- 
sa; secuestro. 

To  reséll,  v.  a,  Revender. 

Resén^blance,  s.  Semejanza,  con- 
farmidad. 

To  resémble,  v.  á,  Asemejar,com- 
parar.  v.  n.  Asemejarse. 

To  résénd,  v.  a.  Volver  á  enviar. 

To  resént,  v.  a.  Resentir,  sentir; 
vengarse;  aeoger  bien. 

Resenter,  s.  El  que  se  resiente  de 
un  agravio;  el  que  se  venga. 

Reséntful,  a.  Resentido;  sensible, 
vidrioso;  vengativo. 

Reséntingly,  ad.  Sensiblemente. 

Reséntive,a.  Vengador,vengativo. 

Resénlment,  s.  Resentimiento,  de- 
sazón. 

Reservátion,  8.  Reserva;  restric- 
ción mental;  guarda  ó  custodia; 
terreno  reservado. 

Réservatory,s.  Repertorio. 

To  reserve,  v.  a.  Reservar,  rete- 
ner, conversar. 

Reserve.  8.  Reserva,  precaución; 
disimulo;  escepcion;  recato;  res- 
tricción mental.  (M.)  Reten. 

Resérved,  a.  Reservado,  modesto, 
circunspecto. 

Resérvedly,  ad.  Reservadamente. 

Resérvedness,8.  Reserva,  circuns- 
pección. 

Resérver,a.  Mas  reservado,  s.  El 
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que  reserva. 

Réservoir,  s.  Depósito,  estanque, 
algibe. 

To  resét,  v.  a.  (L.)  Recibir  géneros 
hurtados. 

Resétter^  s.  El  receptador  de  géne- 
ros hurtados. 

To  reséttie,  v.  a.  Tranquilizar,  v.  n. 
Instalarse  de  nuevo. 

Reséttlement,  s.  Restablecimiento; 
nueva  formación  de  depósito,  de 
cieno;tranquilidad;reinstalacion. 

To  reship,  v.  a.  Reembarcar. 

Reshiproent,  s.  Reembarque;  obje- 
tos reembarcados. 

Résiance ,  8.  Residencia,  morada. 

Resiant.  V.  ftesirfewí. 

To  resiae,  v.  n.  Residir;  hacer  se- 
dimento; hallarse,  ser. 

Résídence,  s.  Residencia,  domici- 
lio; sedimento,  heces. 

Résident,  a.  y  s.  Residente;  Gjo; 
habitante. 

Residéntiary,  a.  y  s.  Residente. 

Resider,  s.  El  que  reside. 

Residual,  Resicíuary,  a.  Lo  que 
pertenece  al  residuo ;  universal. 

Residuo,  8.  Resto;  alcance. 

Res¡duum,8.  (Q.)  Residuo. 

Toresígn.u.  a.  Resignar;  resignar- 
se, rendirse;  dimitir;  renunciar; 
ceder ;  someter. 

ResignáUon,Resfgnment,8.  Resig- 
nación. 

Resígned,a.  Resignado. 

Resignedly,  ad.  Con  resignación. 

Resigneé,  a.  Resignatorio. 

Resigner,  s.  Resignante,  dimisio- 
nario. 

Resilience,  Resiiiency,  Resililíon, 
8.  Resalto;  rebote. 

ResUient,  a.  Lo  que  resalta  ó  bota. 

Résin,  8.  Resina. 

Resinácious,  a.  Resinoso. 

Resiniferous,  a.  Resinífero. 

Resinóos,  Résiny,  a.  Resinoso. 

Résinousness,  8.  La  calidad  dte  lo 
que  es  resinoso. 

Resipíscence,  8.  Arrepentimiento. 

To  resist,v.a.  y  n.  Resistir,repeler. 

Resistable,  Resistible,  a.  Resisti- 
blir. 

Resístance,  Resistence,  s.  Resis- 
tencia. 

Resistant,  s.  Persona  ó  cosa  qae 
resiste. 

Résister^  s.  Persona  que  resiste. 

Resistibility ,  8.  La  capacidad  de 
resistir. 

Resistible,  a.  Resistible. 

Resisting,  a.  Resistente. 

Resistivo,  a.  Que  resiste. 

ResisUess,  a.  Irresistible. 

ResisUessly ,  ad,  Oe  una  manera 
irresistible. 

Resólvable ,  a.  Soluble;  resoluble. 

Resólvabieness ,  s.  Capacidad  de 
ser  soluble. 

Resoluble,  a.  V.  ñesoivabie, 

Résolule.a.  Resuelto,  firme. 

Résoluteíy,a(Í.  Resueltamente. 

Résoluteness ,  8.  Resolución ,  fir- 
meza. 

Resolútion,8.  Resolución;  análisis; 
determinación,  ánimo ;  llrmeza; 
certidumbre;  tesón:  fl  of  forces; 
descomposición  de  tuerzas. 

Resólutive,  a.  Resolutivo. 

To  resólve,  V.  fl.  y n. Resolver,  de- 
satar; disipar;  informar;  conver- 
tir; desleír;  declararse;  analizar; 
trasformarse;  fiarse  en  una  opi- 
nión. 

Resólve,s.  Resolución;  decisión. 
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Resol védiy,  ad.  Resueltamente) 
valerosamente. 

Re$6lv6dness.  s.  Resolución  de* 
terminada;  nrmeza. 

Resólvent,  a.  Disoh  ente,  resoluti* 
vo.  s.  Solutivo. 

Resolver,  s.  El  que  resuelve  <>  di» 
suelve. 

Resólvin<r,  s.  Resolución. 

Résonance,  s.  Resonancia. 

Résonant,  a.  Resonante;  sonoro. 

To  resórb ,  v.  a,  Absorver,  tragar. 

Resórt)ent ,  a.  Absorveute ,  devo- 
rador. 

To  resórt,  v.  ti.  Acudir,  recurrir, 
frecuentar;  venir.  (L.)  Fallar  á  lo 
prometido. 

Resórt, ».  Recurso:  afluencia,  con- 
curso; frecuencia;  cita;  muelle; 
resorte. 

Resórter,  s.  El  que  concurre  á  al- 
gún sitio  6  lo  ^  isita. 

To  resoúnd  ,  v.  a.  Publicar,  repe« 
ttr;  celebrar;  cantar,  v.  n.  Reso- 
nar ;  retumbar. 

Resoúnd^  s.  Resonancia,  eco. 

Resoúndmg,  s.  Resonancia. 

Resoúrce.  s.  Recurso ,  arbitrio. 

Resourceless,  a.  Irremediable. 

To  res6w,  v.  o.  Resembrar. 

To  r£spéak,  v.  o.  Responder. 

To  re^éct,  v.  a.  Respetar;  consi- 
derar; mirar;  tocar. 

RespéüCt.s.  Respecto;  respe(o,aten- 
Clon;  carácter  respetable;  consi- 
deracion,motivo;prudeBCia;car- 
ta;  II  s,  memorias. 

Respectabilíty ,  s.  Carácter  respe- 
table ú  honroso;  posición  honro- 
sa; consideración,  crédito;  exte- 
rior decente;  decencia;  notabitt- 
dad ;  o[lÁUl6 1| ,  en  una  posición 
poco  elevada  .  de  corla  conside- 
ración; ofno  (I ,  sin  posición,  sin 
consideración;  wUh  jl ,  honrosa- 
mente ,  con  consideración;  ||  of 
aUainments ,  cieito  grado  de 
instrucción. 

^espectable,  a.  Respetable;  honro* 
so;  considerable;  notable;  pasa*- 
dero. 

Respéctableness,  s.  Carácter  res- 
petable. 

Respéctably,  ad.  Respetablemen^ 
te;  respetuosamente;  pasadera- 
.mente. 

Respécter,  s.  El  que  respeta. 

RespéctfuU  a.  Respetuoso. 

Respéctfully  ,a(i.Respeluosamente. 

Respéctfulness ,  ad.  s.  Conducta 
respetuosa. 

Respecting,  fire.  Con  respecto  á, 
en  cuanto  á. 

Respéetive,a.Respectivo;  relativo; 
i'espetable;respetuoso;prudente. 

jRespeclively,  ad.  Respecti\-aroen- 
te;  relativamente;  considerable- 
mente; respetuosamente. 

Respéclless,  a.  Sin  consideración. 

To  respérse,  v.  a.  Sem|)rar,  der- 
ramar. 

Respérsion,  s.  Rociada. 

Respirable,  a.  Respirable. 

Respirátion,  s.  Respiración;  alivio. 

Respiratory,  a.  Respiratorio. 

To  respire,  v.  a  y  n.  Respirar;des- 
cansar. 

Réspite,  s.  Suspensión  de  la  ejecu- 
ción de  la  pena  capital;  pausa, 
respiro;  tregua. 

To  réspite,  v.  a.  Dar  treguas,  coa- 
ceder  plazo. 

Respléndence ,  Respléndency,  s. 
Resplendor ,  brillo. 
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Respl^ndenf  j  a.  Resplandecienfe. 

RespléDdeiiÜy,a(í.  Lustrosamente* 

To  respónd,  v.  a.  Responder,  cor- 
responder, venir,  r.  n.  Respon- 
der acordarse. 

Respond,  a.  Respuesta. 

Respóndent,  a.  Que  responde,  cor- 
responsal .  8.  Defensor;  el  que 
responde. 

Respondéntla,  s.  Préstamo  tomado 
por  el  capitán  de  un  buque  bajo 
su  respottíabUidad  personal. 

Respónsal,  a.  Responsable,  s.  Res- 
puesta; iiador. 

Respónsary,  s.  Responsorio. 

Respónse,  s.  Respuesta  ;  réplica; 
responso. 

Responsib¡lity,s.  Responsabilidad, 
solidaridad. 

Resp6nsible,  a.  Responsable;  abo* 
nado,  solvente ;  solidario. 

Respónsibleness ,  s.  Responsabili- 
dad. 

Resp6nsion ,  a.  El  acto  de  respon- 
der, (lanza. 

Respónsive,  a.  Respondiente,  coi^ 
respondiente. 

Besponsory ,  a.  Lo  que  contiene 
respuesta.  8.  Responsorio. 

Ressaull, 8.  (A.)  Saledizo ,  i'esalto. 

Rjestf  8.  Descanso ,  sueño,  reposo; 
quietud ;  sustentáculo ;  estribo; 
apoyo ;  resto,  decisión ,  arresto; 
los  demás ;  descansadero ;  caja, 
rf stre ;  paus^ji  »r^  la  música ;  ce- 
sura en  la  poesía;  crotchet  \\  ,as- 
piracion;  minim  \\ ,  semi-pausa; 
ottorer  |1 ,  media  aspiración;  se- 
mi-qwLver  || ,  cuarto  de  aspira- 
ción. 

To  rest ,  V.  o.  Poner  á  descansar, 
poner;  reposar;  apoyar,  v.  n. 
Descansar,  reposar,  dormir;  mo- 
rir; afianzar;  quedar;  parar;  alla- 
narse á  algún  convenio;  con- 
liarse;  liarse;  atenerse;  i-estar. 

Reslágnant,  a.  Estancado. 

To  restágnate ,  v,  n.  Restañarse. 

Restagnaiion  ,  9.  El  estado  de  lo 
que  se  halla  estancado. 

Réslanl,  a.  [tí,)  Restante. 

Restaurátion,s.  Restauración.  V. 
Hestorátion. 

To  reslém,  v.  a.  Hacer  ir  contra  la 
corriente. 

Réstful.  a.  Quieto,  tranquilo. 

Réstfully,  ad.  Pacificamente. 

Resthárrow ,  s.  ( B. )  Remora  de 
arado  ó  detienebuey. 

Résti(r«  a.  Reacio. 

RéstifTness.  s.  Terquedad. 

Réslily,  ad.  Tercamente. 

RestiQction ,  s.  Eslincion. 

Réstiqg,  s.  Reposo,  descanso. 

RésiiQgplace,s.  Lugar  de  reposo. 

Réslingsticlw,s.  Tieulo  de  pmior. 

Restiiution ,  s.  Restitución,  resta- 
blecimiento. 

Résli\  e,  Résiy ,  a.  Peilinaz,  obsti- 
nado; reacio. 

Réstiveness ,  s.  Terquedad  >  rebel- 
día. 

Réstless,  a.  Inson^ne,  desasosega- 
do; agitado ;  turbulento ;  incons- 
tante ;  impaciente. 

Réstlessly,  ad.  Inquietamente. 

RésUessness,  s.  Insomnio;  vigilia; 
desasosiego;  impaciencia. 

Restórable  ,  a.  Lo  que  puede  ser 
restituido  ,  restaurado  6  resta- 
blecido. 

Restorálion,  s.  Restauración ;  res- 
titución; restablecimiento. 

Restórative ,  a.  Restaurativo:  for- 
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(ifieante.  a.  Medieamento  res- 
taurante ó  tónico. 

To  restóre ,  r.  a.  Restituir ;  repo- 
ner; recuperar,  restaurar;  resta- 
blecer, curar;  almacenar  de  nue- 
vo, volver  al  almacén. 

Restorer,  a.  Restaurador;  el  que 
resliiuye  ó  restablece. 

Resióring ,  a.  Restauración ,  resti- 
tución. . 

To  restráin,  V.  a.  Restringir,  con- 
tener; reprimir ;  Impedir,  cons- 
treñir ;  coartar ;  abstenerse  de. 

Restráinable,  a.  Restringible ;  que 
puedeserconlenldoó  reprimido. 

Restráinedly ,  ad.  Con  resiriccion. 

Restráiner,  s.  El  que  restringe  6 
reprime. 

Restráining.  a.  Restrictivo, 

Restráinl,  s.  Sujeción,  refrena- 
miento ;  oposición :  prohibición. 

To  resiricl,  v.  a.  Restringir. 

Restriction,  a.  Restricción. 

Reslrictive ,  a.  Restricto,  limitado. 

Reslríctively ,  ad.  Limiíadamente. 

To  restringe,  V.  a.  Restringir,  de- 
tener. 

Restríngency ,  s.  Calidad  astrin- 
gente. 

Reslringent,  a.  y  a.  Restringente. 

Restríngentness ,  s.  La  calidad  de 
lo  que  restriñe. 

To  restrivej  v.  n.  Volver  á  luchar 
6  lidiar. 

Résty,a.  Obstinado;  poco  tratable. 

Hesufnéction ,  s.  Nueva  sujeción. 

Resubiimáüon ,  s.  Nueva  sublima- 
ción. 

To  resublime ,  r.  a.  Sublimar  de 
nuevo. 

To  resúll,  v.  n.  Resultar,  resaltar, 
resurtir;  nacer;  provenir;  infe- 
rii-se. 

Resúlt,  5.  Resalto,  rebote :  resulta: 
ilación. 

ResúUance,  Resúltancy,  s.  Resul- 
tancia, resultado. 

Resúmable,a.  Loque  se  puede  rea- 
sumir ó  volver  a  tomar. 

Resume,  s.  Resumen. 

To  resume,  v.  a.  Reasumir;  voh  er 
á  tomar;  reanudar;  empezar  de 
nuevo. 

To  resümmon ,  v.  a.  Emplazar  de 
nuevo;  citar  de  nuevo;  volver  á 
llamar. 

Resúmplion,s.Reasuncion,recobpo. 

Resümplive',  a.  Lo  que  reasume. 

Resupinálion ,  a.  El  acto  de  echar- 
se boca  aniba  y  la  postura  del 
que  está  así  echado. 

Resupine,  a.  lupino. 

Resurréclion ,  s.  Resurrección. 

Resurréctionman,  s.  Ladrón  de  ca- 
dáveres. 

Resúr\ey,s.  Revisión;  nueva  me- 
dición. 

fo  resurvéy ,  v.  a.  Revcer:  medir, 
o  resúscitate,  v.  a.  Resucitar,  re- 
novar: reanimar. 

Resuscitátion,s.  Resurrección:  re- 
nacimiento; renovación ,  vuelta 
en  si,  \  uelta  á  la  vida. 

To  ret,  V.  a.  Enriar,  embalsar. 

Toreláil,v.  a.  Revender;  despa- 
char: relatar  sin  conexión ,  con- 
tar; trasmitir. 

Reláil,  s.  Reventa.  ||  dealer,  (C.) 
Revendedor. 

Retáiler.  a.  Revendedor;  cuentero. 

Toretáiñ,  V.  a.  Retener^  guaidar; 
ajustar  un  mozo,  alquilar:  pagar 
un  abogado  ó  procurador ;  ser- 
vir de  apoyo,  v.  n.  Pertenecer. 
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HHainabUf  €l  Lo  que  se  puede  re- 

tcncf. 

fietáioer.  8,  Adberente,  partidario; 
depenaíenle:  relenedor;  honora- 
rio anbcipado  á  uo  abo,¡ado. 

Retáíninsr^  ''•  Que  retiene  ó  guarda; 
que  alquila  ó  encarga  servicios. 
(Me.)Contenlivo. 

To  retake,  v,  a.  Volver  á  tomar. 

Reláking,  8.  Represa,  acto  de  vol- 
ver alomar. 

To  relálíale,  v.  a.  Talionar.  desqui- 
tarse; vendarse:  usar  de  repre- 
salias. 1'.  n.  Vengarse;  usar  de 
represalias. 

RelaJíátion^s.  Despique,  desquite, 
desagravio;  pago,  retorno;  de- 
fensa; represalias;  laJion. 

Retaliálorv',  a.  De  represalias ,  en 
represalia. 

To  relárd,  v.  a.  Retardar,  prolon- 
gar, diferir,  w.  tu  Alrasaise. 

RelardáLion,s.  Retardación. 

Retárder,  s.  £1  que  retarda  ó  im- 
pide. 

Reiárdment,^.  Retardo. 

To  retch,  v.  a  Tener  vascas,  r.  n. 
Esforzarse  á  vomitar. 

Rétchless,  a.  Reacio. 

Rétchlessoess,s.  Pereza. 

Rcl<;clion,  s.  Descubrimiento. 

To  retén,  v.  n.  Repetir. 

ReUmtíon,  8.  Retención:  retentiva; 
reserva;  restricción;  sujeción; 
limitación. 

Reténtíve,  a.  Retenlivo;  tenaz,  se- 
guro; que  encadena;  detenido. 

Reténtiveness^.Retentíva;  tenaci- 
dad,lídelidad;  facultad  retentiva. 

Reterálion,  s.  Retiración. 

Réiícence,Kéticency,s.Relicenc¡a. 

Relíele,  8.  Redecilla. 

Rciícular,  a.  Reticular. 

Retículale,Reticulated,  a.  Trenza- 
do, enrejado  ó  trenza. 

Reiicolátioii,  8.  Disposición  reti- 
forme ó  en  lorma  de  red. 

Rétiform,  a.  \jo  que  está  hecho  en 
forma  de  red. 

Retina,  s.  Retina. 

Rétinue,  8.  Tren,  comitiva. 

KAUradc,  s.  Retirada. 

To  retire,  v.  a.  Retirar,  separar, 
t^  n.  Retirarse;  refugiarse;  dejar 
algún  empleo  público;  recoger- 
se, separarse. 

Relired,  a.  Secreto^  retirado;  ocul- 
to; apartado;  ¡j  Ust,  lista  de  reti- 
rados. 

Relírcdly,  ¿uí.  Solitariamente,  pri- 
vadamente. 

Reliredness,  s.  Retiro,  soledad;ais- 
lamiento. 

Retii'cment,  8.  Retiro;  aislamiento. 

Retíring,  a/Que  se  retira;  rescrv  a- 
do;  tímido;  de  retiro,  s.  Retiro. 

To  retón,  V.  a.  Rechazar;  repeler; 
redargüir;  encoi  var,  torcer,  v.n. 
Replicar. 

Retórt ,  s.  RApHca.  (Q.)  Retorta. 

Retener ,  8.  El  que  rechaza  ó  re- 
plica. 

Rct<)rting;  s.  Envío,  retorsión. 

Retórtionj  s.  Reloi'síon. 

To  retóss,  v.  a.  Rel)atír;  desechar. 

To  reloüch,  v.  o.  Belocar. 

To  rclráce,  v.  a.  Volver  á  tomarla 
buscar;  subir  á;  examinar;  traer 
h  la  memoria. 

To  rctráct,  v.  a.  Retraer,  retrac- 
tar^ retirar,  v.  n.  Retractarse. 

Retractable,  a.  Que  puede  ser  re- 
tractado. 

Rctractátíon^  s.  Retractación. 


BET 

Retráctible,RetráGti]e.a.  Btíne^ 

Uble. 

RetráctíonyS^Contraceion,  retrac- 
tacíoQ,  renuncia. 

Retráxit,  s.  (L.)  Desistimiento. 

Relréal,  s.  Retiro,  soledad;  retira- 
da, asilo;  recelo. 

To  rélréat,  v.  n.  Retirarse,  refu- 
giarle. 

To  retrénch,  v.  a.  Cercenar,  acor- 
tar. (M.)  Atrincherar,  v,  n.  Redu- 
cirse á  sus  facultades. 

Reiréochment,  s.  Rebaja,  dimioo- 
cion;  atrincheramiento. 

To  retríbttte,  v.  a.  Retribuii^  remu- 
nerar. 

Retributer,  8.  Persona  que  remu- 
nera ó  retribuye. 

ReCribrilion,.s.  Retribución,  recom- 
pensa;casUgo;  venganza;vuelta. 

Retrihutive,RetribuU)ry,  a.  Retri- 
buye nte. 

Rctrrévable,a.  Recuperable,  repa- 
rable. 

Retriévableness,  8.  El  estado  de  lo 
que  puede  repararse. 

To  relriéve,  v,  o.  Recuperar ,  res- 
tablecer, restaurar,reparar;vol- 
vcr  á  ^anar;  revocar;  arrancar. 

Relroáctíon,  s.  Retroacción. 

Retroáctive,  a.  Retroactivo. 

Reiroáctively ,  ad.  Retroactiva- 
mente. 

To  retrocede,  v.  ti.  Retroceder. 

Retroccssion,  s.  Retrocesión;  mo- 
vimiento retrógrado. 

Retrodúction,  s.  Vuelta  á  traer. 

Retrogradátiun,s.Retrogradacion. 

Rétrogí-ade,».  RetrógradOjOpuesto. 

To  retrograde ,  v.  n.  Retrogradar. 

Retrogréssion,  s.  Retrogradacion. 

Retroroíngency,  s.  Elaclo  de  mear 
hacia  atrás. 

Rétrospect,  8.  Reflexión;  mirada 
retrospectiva. 

Retrospection,  8.  El  acto  y  facul- 
tad de  consíocrar  las  cosas  pasa- 
das; conside:*acion  retrospectiva. 

Retrospéctive.  a.  Que  considéralas 
cosas  pasadas;  retrospectivo. 

Retrospectively,  ad.  Relrospecti- 
vamente. 

Retrovérsion,s.Relroversion,tras- 
toruo. 

To- retro vért,  V.  a.  (Me.)  Invertir. 

Rétting,  8.  Euriadura^ 

HéttingpU,  Réttingpond,  Réttiiig- 
tank,  8.  Alberca,  charca  para  el 
cáñamo. 

To  retúnd,  v.  a.  Embotar. 

To  retúm,  v.  a.  Volver,  correspon- 
der,  retribuir;  restaurar:  dar  re- 
lación de  al^un  número  de  perso- 
nas; trasmitir,  remitir;  informar; 
formar  un  estado  :  elegir;  ¡,'  aris- 
tver.  dar  respuesta:  j'  to  parlia- 
nvmt,  nombrar  dípuiado.  v.  n; 
Vol  vev;repetir;rellerar ;  i'eslilu  i  r- 
se;  responder;  reponer 

Retúrn,  s.  Retomo,  reg^reso;  infor- 
me; estado;  ingreso  de  fondos; 
elección  de  diputado;  ganancia; 
pago;  retribución;  vicisitud,  re- 
volución; vuelta;  remesa;  rela- 
ción; reslilucion;  recaída;  conti- 
nuación délas  molduras,  lista  de 
muertos  y  heridos;  false  [|  ,elec- 
cion  irregular ;  goods  ofaqwick 
II ,  mercancías  de  pronto  despa- 
cho; ¿71 11  ,en  desquite:  on  \\ ,  en 
depósito ,  en  comisión  ;  to mike 
II 8,  hacer  envíos;  to  mdce  oiU 
a  II ,  dar  un  intorme,  formar  un 
estado. 
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ReCámable,  a.  Lo  que  se  puede  ro- 
tomar.  (L.)  Reversible. 

Relúmday,  8.  (C.)  Día  de  gracia 
(L.)  Día  de  audíeacia. 

Retómer.x,  Elquereoríte  dinero; 

Retúming,  s.  AccioD  dé  devolver, 
ó  despachar. 

RetóminT-officer,  s.  Redactor  de! 
espediente  de  elecciones;  oficial 
encargado  de  despacharlos  ma»- 
dalos  ejecutados. 

RelúmleS,  a.  Sin  retomo;  sin  re^ 
medio. 

ReuniGii,8.Reunion,reconciliacion. 

To  reuaite,  r.  a.  Reunir,  reconci<^ 
liar.  r.fi.Reunirse,recoDááliarse. 

To  revAal,  v,  a.  Revelar. 

Revéaler,  s.  Revelador. 

Reveille ,  s.  (M.)  Diana. 

To  rével,  r.  a.  Retraer,  t».  n.  An- 
dar en-  borracheras,  divertirse 
con  algazara;  abandonarse. 

Rével,  s.  Borrachera,  broma,  fies- 
ta, diversión;  orgia. 

Revelátion,  8.  Revelación  divina. 

Réveller,8.  BromLsta;  el  que  se  di- 
vierte; hombre  disoluto. 

Révelroui,  s.  Chusma. 

Révellin|^,  Révelry,  s.  Borrachera; 
diversión,  fiesta;  pasatiempo; 
orgia. 

To  revénge,v.'a.  Vengar;  vengar- 
se de;  tomar  venganza  de. 

Revénge.8.  Venganza;  desquite: 
<>^^\U  por  venganza. 

Revéngeiul,  a.  Vengativo;  venga- 
dor. 

Revéngefully,<kíl  Con  venganz». 

Revéngefulness ,  s.  Ansia  de  ven- 
ganza. 

Revéngeless,a.  Uo  vengado. 

Revéngement,  s.  Venganza,  vin- 
dicta. 

Revénger,  s.  Vengador. 

RevéngingIy,a4:Con  venganza. 

Révcnue,  9.  Renta,  rédito;  fisco, 
tesoro. 

RévenueboanT,  8.  Administración 
de  rentas  públicas. 

To  revérb,  v.  a.  Devolver  el  soni- 
db;  reflejar. 

Revérberanl,  a.  Repercusivo,  re- 
sonante. 

Revérberate,  a.  Que  devuelve  & 
refleja  el  sonidó.- 

To  revérberate,  o.  a.  y  n.  Rever- 
berar; rechazar;  resonar. 

Revérfieraling ,  a.  V.  Reverbera^ 
tory. 

Reverberáüonv  8.  Rechazo. 

Revérberatory,  o.  Perteneciente  á 
lareverberacion.s.  Horno  de  i*e^ 
verbero. 

To  re  vére,uui.Reverenciar,honrar, 

fféverencejS.  Reverencia,  respeto. 

To  réverence ,  v.  a.  Reverenciar, 
respetar. 

R^verencer,-S.  Reverenciador. 

Réverend,a.fteverendo,  venera- 
ble; respetable;  right  or  most  ¡1 , 
reverendísimo. 

Réverent,  o.  Reverente. 

Reveréntíal,  a.  Reverencial,  res- 
petuoso. 

Reveréniially,  RéverenUy,  ad. 
Respetuosamente. 

Revérer,  s.  Venerador. 

Revérsal,  o.  Revocatorio,  s.  Revo- 
cación de  una  sentencia ;  reha- 
bilitación. 

To  revéi-se,  v,  a.  Trastrocar;  vol- 
car; trastornar ;  revocar;  poner 
una  cosa  eu  lugar  de  otra.  t\  fw 
Volver  á  venir. 
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Reverse,  8,  Vicisitod,  mudanza;  to 
contrario;  reverso;  inverso. 

Revérsed,  a.  Inverso. 

Revérsedly ,  ad,  Al  revés. 

Revérseless ,  a.  Que  no  se  puede 
trastrocar. 

Revérsely,  ad,En  sentido  inverso. 

Reversible ,  a.  Revocable. 

Reversión ,  8,  Futura ;  reversión, 
derecho  de  reversión;  sucesión; 
supenivencia. 

Re\  er$ionary,  o.  Reversible. 

Re\  érsiooer ,  Revérsionist ,  s.  El 
que  Uene  derecho  de  reversión; 
supervt\enle. 

To  revén,  1'.  a.  Trastrocar  ,  vol- 
ver atrás,  i'.i». Retroceder;  vol- 
ver á  tocar  por  reversión:  volver. 

Revért ,  s.  Vueiía. 

Re^  értible,  a.  iie\  ersible. 

Revértive^o*.  Quq  \  uelve  ó  cambia. 

Révery ,  s.  Murria^  arrebato ,  dis- 
tracción. 

To  revést,  v^  a.  Volver  á  vestir; 
revestir ;  investir  de  nuevo,  re- 
poner ;  colocar,  i». «.  Volver. 

Revéstiary  ,  RevéslTy^s.  (iuarda- 
ropa;  ||  of  <i  church,  sacristía. 

Revesiment,s  Revestimiento. 

To  revibrate,v  n.  Vibrar  ala  vuelta. 

Revibrátíon,s.VibracionálavucIta. 

AevicUon,  s.  Retorno  á  la  vida. 

To  revictual ,  v.  a.  Volver  á  pro- 
veer de  víveres,  v.  n.  Volverse 
á  proveer  de  víveres. 

Re%'ictuailinir  >  s.  Refresco ,  nueva 
provisión  de  víveres. 

To  revíew,i'.n.  Rever,  examinar, 
analizar;  volver  á  ver,  criticar; 
revistar. 

Reviéw,  s.  Revista;  revisión;  aná- 
lisis, critica ;  revisión ;  biU  of\\ , 
auto  de  revisión. 

Re\  iéwer ,  s.  Revisor  ;  periodista 
de  revista ;  redactor  dfe  revista. 

To  revile,  v,  a.  Ultrajar,  injuriar, 
disfamar. 

Revile,  RevilementjS.  Oprobio,  in- 
juria; insulto. 

ReviJing.  V.  Hcvüe. 

Uevilinf^íy,  ad.  Afrentosamente, 
ii\¡unosamenle. 

To  revindicate ,  v.  a.  Vindicar. 

Bevisal^  s.  Revista ,  revisión. 

To  revise. v. o.  Rever: revisar. 

Revise ,  s.  Revista ;  la  segunda 
prueba  de  un  pliego-;  press  !| , 
pliego  de  prensa ;  second  f| ,  la 
tercera  prueba. 

Revíser,s.  Revisor,,  superintenr 
denle. 

Revisión, s.  Revisión. 

Revísional,  Revisionary,.a.  De  re^ 
visión. 

To  revísil ,  v.  a  Visitar  de  nuevo; 
rever. 

Revival,  s.  Restauración,  restable- 
cimiento; recobro;  reanimación; 
renacimiento. 

To  revive ,  v.  o.  Resucitar ;  resta- 
blecer; renovar;  avigorar, des- 
pertar, avivar,  escitar,  v.  n.  Re- 
vi\  ir,  restablecerse,  renovarse. 

Reviv  er ,  s.  Vivilicador;  restaura- 
dor; el  que  reanima. 

To  revivifícate,  v.  n.  Revivificar. 

Revivilicátion,  s.  Vivificación. 

To  revív  ify ,  v.  a.  Re>  iviücar. 

Reviviscency ,  s.  Renovación  de 
vida;resurreccion;renaciroiento. 

Revívor,  s.  Renovación  de  litigio; 
bilí  of\\ ,  demanda  de  renova- 
ción de  litigio. 

Revocable,  a.  Revocable. 
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Hévoeableness,  8.  Calidad  de  lo  re- 
vocable. 

To  revócate ,  v.  a.  Revocar.  V.  To 
revoke. 

Revocálion.  s.  Revocación. 

Tu  revóke  I  v.  a.  Revocar,  v.  n. 
Renunciar. 

Revókeiaent,  s.  Revocación. 

To  revólt,  i».  o.  Indignar,  suble- 
var aponer  en  huida.  V.  n.  Re- 
belai-se ,  sublevarse ;  desertar; 
renunciar,  cambiar. 

Revólt ,  s.  Revuelta ,  falta  grave; 
mudanza;  sublevación;  rebelión;, 
rebeidia;  deserción. 

Revólted,  n.  Rebelado,  sublevado. 

Revóltcr,  Swltebelde, sublevado; 
desertor. 

Revólting,  a.  Indigno. 

Rcvolution ,  .s.  Revolución  >  rota- 
ción; alteración ;  mudanza. 

Revoluttooary .  a.  Revolucionario. 

Revolütioner.Revotulionist,  s.  Re- 
volucionario. 

To  re  vdütioníze.v.a.  Revolucionar. 

To  revülve ,  v.  á.  Arrollar,  revol- 
ver, discurrir,  contemplar,  v.  n. 
Girar. 

Revólvency,  s.  Movimiento  de  ro- 
tación. 

Revólving ,.  a.  Giratorio ;  qne  d& 
vueltas;  qoe-hace  su  revolución. 

To  revómit,  ü.c. Volver  á  vomitar. 

Revúlsionr**.  (Me.)  Itevulsion. 

Revúlsive ,  a.  Revulsivo ,  revulso- 
rio, s.  Revulsivo. 

To  rewárd,  v.  <k  Premiar,  recom*- 
pensar. 

Rewárd ,  s.  Premio ,  recompensa, 
salario;  merecido. 

Rewárdable ,  a.  Digno  ó>capaz  de 
premia. 

Rewárdableness,  s.  Mérito. 

Rewárder,  s.  Promiador;  remune*- 
rador. 

To  rewárehouse,  v,  a.  Volverá 
almacenar. 

To  rewórd.,  v.  a.  Repetir  las  más- 
mas  palabras. 

To  rewrite,v.a.  Volver  á  escribir. 

Rex,  s.  Rey. 

Rhahárbarate ,  a.  Impregnado  de 
ruibarbo. 

Rhabdólogy,  s.  Rabdoiogia. 

Rhapontic,  s.  Rapontico. 

Rhaps6dic,Rhapsódical,  a.  De  rap> 
sodia. 

Rhápsodlst,^.  Rapsodista. 

Rhápsody,  s  Rapsodia. 

Rhénish,  a.  Del  Rin.s.  Vino  de  Rin. 

Rhétian,  a.  Retiano. 

Rhétor.  s.  Retórico. 

Rhélonc ,  s.  Retórica;  elocuencia. 

Rhetórical .  a.  Retórico. 

Riietórically ,  ad.  Retóricamente. 

To  rhetóiicaterVfi.  Perorar. 

Rhetoríciaa,  s.  Retórico. 

To  I  hétorizcrt'.tt.  Representar  con 
figura  rcióiica.  v.  n.  Usar  de  la 
retórica. 

Rheum,  s.  Reuma,  fluxión;  saliva; 
lágrimas. 

RheumáUc,  a.  Reumático. 

Rheúmatism ,  s.  Reumatismo. 

Rheumy ,  a.  Constipado ;  húmedo; 
lleno  de  humor.    . 

Rhtno,  s.  Dinero. 

Rhinocérial ,  a.  Lo  que  pertenece 
ai  rinoceronte. 

Rhinóceros ,  s.  Rinoceronte. 

Rbódian ,  Rhódium ,  a.  Rodio.  $. 
mi.)  Rodio. 

Rhodium-vvood,s.  V.  fíosewood. 

RUódomeljS.  Miel  rosada. 
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RhombjS.  Rombo. 

Rhómbíc,  a.  Lo  que  tiene  figura  de 
rombo. 

Rhóoibo^  s.  Rombo  ó-rodabalfot 

Rhómboíd, .«.  Romboide.  * 

Rbomboidal,  a.  Parecido  6  casi 
roi&fooide. 

Rhómbus,  s.  V.  Hhomb. 

Rhónchus.  s.  (Me.  i  Estertor. 

Rhúbarb,  s.  Ruibarbo. 

Rhumb,  s.  (N.)  Rumbo. 

Rhúmblíne ,  s.  (N. )  Linea  loxodró^ 
mica. 

Rhyme ,  s.  Rima .  poesía ;  without 
It  or  rea9on ,  sin  ton  ni  son. 

To  rhyme,  v.  a.  Rimar,  v.  n.  Ver- 
sificar, rimar. 

Rhy'me)ess,a.  Sin  rima,  no  rimado. 

Uhy'mer,  Rhv'mster,  s.  Versista. 

Rhy'mic,  a.  De  rima. 

Rhy  mist ,  s.  Versificador. 

Rhythm,Rhy'thmuSjS.Ritmo,verso. 

Rhy'thmical,a.Rilmico,armonio6o. 

Rhy'tmus.  9.  Ritmo. 

Rial,  s.  Real. 

Riaut,  a.  Risueño. 

Rib ,  s.  Gostifia ;  corredera ,  ranu- 
ra; cuña  entre  maderos ;  puntal; 
relieve .  labrado,  en  el  paño,  la 
linea  que  sobresale ;  tirante  dfe 
máquina.  (A.)  Tirante.  (B.i  Ner- 
vadura. (X.)  Co<ta: ,!  s  ofasiñp^ 
ligazones  de  navio;  |1  s  of  a  par- 
rei,  liebres  de  racamento. 

Torib,u..a.  Dar  costillas ;  labrar 
el  paño;  encerrar,  ceñir. 

Ribald,  a.  Vil.  bajo.  s.  Hombre  bajo 
é  impúdico;  tib<ceno. 

Rihaldish ,-  a.  Licencioso ,  desho- 
nesto! 

R¡baidou9^  a.  Deshonesto,  bajo. 

Ribaldry ,  s.  Lenguage  bajo ,  obs- 
ceno. 

Riband ,  s.  Colonia ,  cinta  de  seda. 
(N.)  Cuerda  de  liar  pauuetes. 

To  riband,  t).  a.  Encintar. 

Rí  bbandiR,Rí  bbonds,.s.(  N. )  Ragáras. 

Ribbed, a.- Guarnecido  de  costillas. 

Itibbon ,.  s.  Cinta  de  seda ,  pedazo.- 

Ribbontrade,s.(C.)Cinteria,sedería. 

iUbbon-\veaver,.9.  Cintero. 

Ribbonweaving,  s.  Cintería. 

To  ríbroast,  t\  a.  Zurrar. 

Ríbwort,  s.  (B.)  Uan'en. 

Rice,  s.  (B.)  Arroz;  |1  fieUl,  arrozal; 
Jl  milk ,  arroz  con  leche,  ||  pud- 
diJiQf  pudingo  de  arroz. 

Rice-planlátion,.s.  ArrozaL 

Rich ,  a.  Rico,  precioso,  abundan- 
te,  generoso;  bello ;  escelente; 
suculento;  lértil;  UÍ€^\inan  or 
the  Gospel ,  el  rico  avariento. 

Ríches,  s.  f¿, Riqueza,  opulencia, 
esplendor. 

Ríchly,  ad.  Ricamente,  magnifica^ 
mente,  copiosamente. 

Richness,s.  Ri<][ueza, primor,  sun- 
tuosidad: fertUídad,  abundancia; 
precio;  belleza:  escelencia;  nato- 
raleza  suculenta;gusto  esquisito. 

Ricinus, «.  (B.)  Ricino. 

Rickvs.  Mará,  rimero. 

To  rick,  v.a.  Hacer  niaras  de  heno 
ó  paja. 

Rickets,s.  Raquitis. 

Ríckety,  a.  Raquítico;  trastornado^ 

Ricochel-iiríng,s.Fuego  de  rebote. 

Ricture,  s.  Abertura,  brecha,  agu- 
jero. 

To  rid,  V.  a.  Librar,  redimir ;  des- 
embarazar; espeler;  deshacerse 
de,  matar. 

Rid(,pr.  y.p.  p.  de  TorUi;  pr.  de 
Toride. 


Riddance ,  s.  Presenucioii  de  «n 
peligro;  rescate,  libertad;  rm»to; 
zafada 

Riddle,  8,  Enigiu;  cualquier  cosa 
díflcü  de  atinar:  criba. 

To  ríddie ,  v.  a.  tesatar  enigiDas; 
cribar.  V.  n.  Hablar  enigmática- 
mente. 

Ríddler,8.  Enigmático. 

Riddiiag,  8.  Críbadura. 

Riddlingly ,  ad.  Enigmáticamente. 

To  ride ,  v.  o.  Montar :  llevar,  re- 
correr; conducir;  gobernar,  v.n. 
Cabalgar,  andar,  pasearse  á  ca- 
ballo; montar ,  ser  montado ;  ir, 
pasearse  á  caballo;  moverse  una 
cosa  puesta  sobre  otra ,  vog^r; 
ejercitarse ;  encaballar  en  la  im- 
prenta ;  (N.)  andar  por  el  mar  6 
.estar  sobre  él;  ||  at  anctwr,  sur- 
^r:  Hatwn/jtrse.partir;  ||  behind, 
ir  a  caballo  deiras ;  montar  á  la 
grupa;  [\by,  pasar  cerca ,  delan- 
te; l|  hard ,  montar  mucho  á  ca- 
ballo; II 071,  continuar  su  camino, 
ir  adelante ;  ||  ou¿,  salir ,  ir  ¿  pa- 
searse ;||ov«-r.,  recorrer ;  pasar 
porencima;  ¡|  round.dar  la  vueU 
ia;  II  tip,  avanzarse  hacia. 

Ride,  8.  Paseo,  carrera ;  el  espacio 
destinado  para  el  paseo;  silla  de 
caballo. 

Rideaú,  s.  (M.)  Montoncillo  de  tier- 
ra para  cubrir  un  campamento. 

Rider.s.  Caballero,  el  que  vá  á  ca- 
ballo; caballista:  picador;  coche- 
ro; nombre  dado  á  la  hoja  aña- 
dida á  un  instrumento ;  matriz 
de  un  mineral ;  anexión,  cláusu- 
la adicional ;  mancebo  ambulan- 
te, dependiente  de  comercio  que 
viaja.  ( C. )  Añadido  en  las  letras 
de  cambio. 

Riders,  s.  pl,  (N.)  Sobreplanes;  af- 
ter-fioor  || ,  sobreplanes  pope- 
ses  del  fondo ;  floor  \\ ,  sobrepla- 
nes del  fondo ;  tower  fitUock  \\ , 
(N.)  genoles  de  sobreplanes;  se- 
coñd  fuUock  11 ,  (N.)  ligazones  de 
sobreplanes. 

To  ridge,  v.  a.  Formar  suroos;  so- 
brepujar. 

Ridge,  s.  Espinazo;  lomo,  cumbre; 
altura,  elevación;  cadena  de 
iiiontaaas;escollo,  arrecife;cual- 
quier  protuberancia ;  caballón, 
espacio  entre  surcos;  caballete 
dividvng  ||,puntoded¡vision;Iur- 
king  |] ,  arrecife  á  flor  de  agua; 
|¡  ropes  of  the  kffod-neUings, 
nervios  de  las  redas  de  proa;  |1 
8of  a  horse's  nwútíii  las  arru- 
gas de  los  caballos  en  el  paladar. 

Ridgetile,  s.  Teja  de  caballete. 

Ridgil ,  Ridgling ,  s.  Animal  medio 
castrado. 

Ridging ,  s.  La  operación  de  abrir 
surcos. 

Ridgy^a.  Surcado,  desigual. 

Ridicule,  8.  Ridiculez^  estr^vagan- 
cia;  ridiculo. 

To  rídicule,  v.  a.  Ridiculizar. 

RMícuIer,  s.  El  gue  ridiculiza. 

Ridiculous,  a.  Ridiculo,  risible,  es- 

Ridiculously ,  ad.  Ridiculamente. 

Ridiculousness ,  s.  La  calidad  que 
constituye  una  cosa  ridicula, 

Riding,8.  Paseo  á  caballo  ó  en  co- 
che equitación;  manejo ;  acaba- 
llamiento;  distrito  del  condado  de 
York;(N.)  fondeado;  ||M8y,(N.) 
descausado  al  ancla  ;  ||  mira , 

'    {S.)  tormentoso  al  ancla. 
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RÍdiagel«ak^Ídüigcoal,ji.Reding»- 
te;  vestido  de  montar  ó  de  >  iage« 

Riding  habit ,  s.  Vestido  de  muger 
para  andar  á  caballo. 

Ridinghood,  s.  Gabán ,  capilla. 

Ridinghouse ,  Ridingscbool ,  s.  Pi- 
cadero. 

Ridingmaster,  s.  Maestro  de  equi- 
tación. 

Ridtngknot ,  8.  Nudo  corredizo. 

Ridingrod ,  s.  Látigo. 

Ridótta ,  &  Baile  por  suscrícion. 

Ríe,  f.  ( a.)  Centeno. 

Rife.a.  CoBun;reinante,dominante. 

Rifiely ,  ad.  Abundantemente ,  co- 
munmente. 

Rí  feness^.  AbOBdancia;frecuencia. 

Riferafl*,  RilTraO;  s.  Deshecho,  des- 
perdicio; pUlraCa;  hez  del  pueblo; 
canalla. 

To  rifle,  V.  a.  Robar,  llevar,  quitar. 

Rifle,  8.  Piedra  de  amolar;  carabi- 
na; rifle;  fusil  de  bala  forzada; 
carabinero. 

Rífleman,  s.  Escopetero;  cazador, 
tirador,  carabinero. 

Rifler,  8.  pulidor;  ladrón. 

Rilt,  8.  Hendedura^  grieta. 

To  ríft,  V.  a.  Hender,  dividir,  v.  n. 
Reventar,  regoldar. 

To  rig^  V.  a  Ataviar;  burlar;  equi- 
par. V.  n.  (N.)  Aparejar;  \\out  a 
boom,  (N.)  Botar  afuera. 

Rig,  8.  Lomo;  mugerciUa,  cidan; 
ruido;  farsa. 

Rigadóon,  s.  Rigodón. 

*  Rigátion.  8.  Riego. 

Rigger.s.  El  que  atavia.  (\.)  Apa- 
rejador. 

Rígging ,  8.  Equipo,  atavio.  (N.) 
Aparejo;  vestido. 

Riggingloft,8.  (N.)Tallerde  equipo. 

Riggisn,  a.  Amoroso,  descarado. 

Ríggite^s-  Pairante. 

To  ríggle,  V.  n.  Zarandear. 

RightyO.  Recto;  directo;  justo,  bue- 
no; verdadero,  necesario;  legiti- 
mo. (C.)  Regular.  All  J| ,  ¡bien  vá! 
¡al  coche!  ¡vamos  á  marchar! 
¡marchen!  \[8ide  or  ivrong  }| ,  á 
tuerto  ó  á  aerecho;  to  be\\,ser 
justo,  bien;  convenir;  tener  ra- 
zón de;  to  find  all  || ,  hallar  todo 
corriente;  thathi8  \\ ,  bien;  justo, 
eso  es ,  enhorabuena,  tanto  me- 
jor, ad.  Derechamente,  directa- 
mente; rectamente ,  jus'-amente, 
como  corresponde;  muy,  mucho, 
bien ;  inmediatamente,  i.  Bien, 
bueno,  s.  Lado  derecho,  derecha; 
justicia;  razón;  derecho;  recti- 
tud; propiedad;  poder,  autoridad; 
privilegio;  ||  and  left;  cadena  in- 
glesa ;6are,nakea  1 1  nuda  pro- 
piedad; biUofW  8,  'abla  de  dere- 
chos; in  II ,  de  derecho;  iñ  oné's 
own  II  ,en  su  nombre;  o/H ,  de  de- 
recho, de  pleno  derecho;  on  \\ , 
á  la  derecha;  to  bein  the  \\ ,  estar 
bien,  tener  razón ;  to  piUj  to  8et 
to  l|  8,  poner  en  orden, rectiflcar; 
reformar;  traer  uno  á  la  razón. 
To  right,v.  a.  Hacer  justicia;  en- 
dePezar.(N.)  Adrizar;  \\oné'88elf, 
tomar  la  iusticia  por  su  mano. 
V,  n.  Adrizarse. 
Ríghleous,  a.  Justo,  equitativo^ 

honrado;  recto. 
Rigbieously,  ad.  Justamente,  hon- 

nadamente. 
Righteousness,  8.  Rectitud,  honra- 
dez; justicia. 
Rígbter,  s.  El  que  hace  justicia; 
enderezador  de  agravios. 
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RiglilAiI, «.  Legitimo,  reelD. 
Righlfuily :  ad.  Legalmente,  legiü- 

roamenlé;  rectamente. 
Rí  ghtf  ulness.8.Derechura  ,rectitud. 
Rightiy ,  na.  Rectamente  ;  bien, 

exactamente;  directamente. 
Rigthness^  8.  Rectitud^  derechurr, 

conveniencia. 
Rigid,  a.  TiesO)  rígido,  aastero. 
Rigidity ,  8.  Rigidez,  autoridad  ,tos- 

qtiedad,  terquedad. 
Rígidly,  ad,.  Tiesamente,  inflexí- 

blemen)e,  rígidamente. 
Rigidness  s.  Rigidez,  inflexibilidad. 
Rigiet,  8.  Regleta,  corondel. 
Rigmarole,  s.  Confusión ,  desorden. 
R'goly.8.  Cnrco,  diadema;  arroyo; 

i;  8.  regalías. 
Rigor  or  Rigour,  s.  Rigor:  severi- 
dad; dureza ,  tesón,  terquedad . 
Rigorous,a.  Rigoroso  ,sev  ero^cruel. 
Rigorously,  ad.  Rigorosamente. 
Rigorousness,  s.  Severidad,  rigor. 
Rigour,  8.  Rigor;  rudeza;  dureza; 

violencia. 
Rill,  8.  Riachuelo. 
To  ríil,  V.  n.  Correr  como  un  arro- 

yuelo. 
Rillet,  8.  Arroyuelo. 
Rini,  8.  Canto,  borde,  orilla;  cerco; 

ttíe  II  ofthe  belly,  el  peritoneo. 
Rime,  8.  Escarcha,  resquicio^  aber- 

tura. 
To  rime,  v.  n.  Escarchar. 
Rimóse,  Rimous,  a.  (B.)  Hendido. 
Himple,  8.  Arruga, 
To  rimple,  V.  a.  Arrugar. 
Rirapling,  8.  Arruga;  ondulación] 
Rlmy,  a.  Nebuloso,  húmedo;  es- 
carchado . 
Rind,8^  Corteza;  hollejo;  pellejo; 

outstdeW,  casco  de  caballo. 
To  rind,  v.  a.  Descortezar. 
Rine-hemp,  s.  Cáñamo  limpio. 
Ring,  8.  Circulo,  cerco;  sortija;  bi- 
rola;  llanta  de  rueda;  corro;  cam- 
paneo, juego  de  campanas;arga- 
neo;  sonido,  susurro,  estruendo; 
wedding \\  .anillo  nupcial. 
To  ring,  V.  a.  Sonar,  taffeq  repicar; 
cercar,  rodear;  ensoniíar.  v.  n. 
Formar  el  circulo;  estar  lleno  del 
ruido;  retumbar,  resonar. 
Ríngbolt,  8.  (N.)  Cáncamo,  argolla. 
Ringbone,  8.  Sobrehueso  de  ca- 
ballo. 
Ringdial,8.  Relóde  sol  en  un  anillo. 
Ringdove,  8.  Paloma  torcaz. 
.  Rínger,  8.  Campanero. 
Rínging,  8.  Toque;  sonido;  retiñi- 
do; resonancia. 
Rmgleader,  8.  Cabeza  de  partido; 

gefe  de  motin. 
Ringlet,  8.  Anillejo,  círculo ;  sorti- 
ja; bucle;  rizo. 
Ringropes,  s.  pí.  (N.)  Bozas  rabi- 

zadas. 
Ríngsháped,  a.  Anular. 
Ringstreaked,  a.  Rayado  en  cir- 
culo. 
Ringlail,s.  Especie  de  milano. 
Ringworm,  s.  Especie  de  herpe. 
To  rinse,  v.  a.  Lavar,  aclarar;  en- 
juagar. 
Rinser,  8.  Lavandera. 
Rinsing,  8.  Enjuague. 
Riot,8.  Tumulto,  motin;  desenfre- 
no, esceso^  borrachera;  festin; 
disipación;  orgia;  reunión  tumul- 
tuosa. 
To  riot,  V.  n.  Andar  en  borrache- 
ras, entregarse  á  los  vicios;  cau- 
sar alborotos;  divertirse. 
RÍotact>  8.  Ley  marcial;  toread 
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the  i; ,  hacer  tes  iaUmacioiies. 

liioler.s.  Hombre  dlsolato,  albo- 
rotador, bullanguero. 

RiottDg,  V.  irioC. 

Rloious,  a.  Bullicioso ,  sedicioso, 
deseolreDado,  libertino. 

Riotously .  od.  Desenfrenadamen- 
te. buUiciosaoieate;  tumultuosa- 
mente. 

Ríotousaess,  s.  Disolocioa .  desor- 
den ;  inlem'peraneM ,  disipación. 

To  rip,  V.  a  Rasgar,  romper;  des- 
coser 3  soltar  ;  arrancar ;  son- 
dear, penetrar;  descosen  lloif» 
arrancar ,  quitar;  ||  offa  píancii; 
<\.)  descoser  un  tablón;  ||  open, 
abrir;  II  oii¿,  soltar,  (I  up,  abrir, 
romper; 'lestrozar;volver  á  abrir; 
descubrir,penetrar;  desenterrar. 

Rip,  a.  Laceración,  araffo;  especie 
de  cesta;  rasguño. 

Ripe.  a.  Maduro,  razonado;  opor- 
tuno; urgente. 

To  ripe,To  r¡pen,i;.  a.  y  n.  Madurar. 

Ripdy,  od.  Maduramente. 

Ripeness,  s.  Madurez;  oportunidad; 
preparación. 

Ripemng,5.  Madurez. 

Ripier,  s.  El  que  lleva  pefscado  pa- 
ra venderle  en  el  interior. 

Ripling,  s.  (N.)  El  sacudimiento  de 
las  olas  en  la  playa. 

Ripper,  8.  El  que  rasga  ó  descose; 
desgarrador. 

Rippiog,  3.  Rompimiento;  tecera- 
cion;  descubrimiento;  abertura; 
penetración. 

To  ripple,  V.  a.  Hacer  ondular  el 
agua;  cocer;  desgargolar,  v.  n. 
Manar;  cocer. 

Ripple ,  s.  Agitación  del  agua  que 
mana  ó  hierve  á  borbollones;  un 
peine  que  sirve  para  desgargolar. 

Rippling,  s.  La  acciou  de  diésgargo- 
lar;  el  movimiento  del  agua  cuan- 
do mana  ó  hierve. 

To  naCyV,  n.  Levantarse;  subir;  au  • 
meatarse,eng'  aud«cerse;elevar- 
se:  alzar;  nacer,  venir;presentar- 
se;  salir  de  te  cama :  nacer,  salir 
el  sol;  sallar,  salir;  sublevarse; 
separarse:  resucitar;  ||  ogain,  le- 
V  antarse:resucilar.ascend**r;au- 
menlar  en  fortuna;  hincharse; 
encarecerse:  elevai'se  en  eslilo, 
en  honores  ó  fama;  resucitar;  |J 
upagainst  any  one,  acometer  a 
alguno. 

Rise.  s.  Levantamiento ,  erección; 
elevación,  eminencia;  subida;  sa- 
lida del  sol;  fuente  ,  principio, 
origen  ,  causa ;  crecida  de  las 
aguas;  alza  de  precio;  flecha  de 
arco:  great  \\ ,  grande  elevación 
ó  aumento;  oiitheW  en  alza. 

Hiser,  s.  El  que  se  levanta ;  esca- 
lón, grada;  an  early  || ,  madru- 
gador; late  il .  dormilón. 

Risibllity ,  s.  Risibilidad ;  disposi- 
ción ¿  reír. 

Risible,  a.  Risible,  ridiculo. 

Hising,  a.  Levanté ,  naciente ,  que 
se  eleva,  s.  Acción  de  levantar- 
se: subida;  ascensión;  elevación; 
sublevación ;  fin  de  la  sesión,  el 
acto  de  levantarla  ó  cerrarla; 
crecida  de  las  aguas ;  resurrec- 
ción de  los  muerU)s.(Me.) Tumor. 

Risk  ,  8.  Riesgo ,  peligro ;  contin- 
genete. 

To  risk,  V.  a.  Arriesgar,  esponer. 

Risker,s.  El  que  arriesga. 
Risqne,  8.  V.  Hisk» 
Rite^a.  Rito;  eeremonte. 
V 
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RltomMo,  a.  (Mú.)  Ritornelo. 

RIluat,  a.  y  a.  Ritual. 

Ritttalísl,a.  Ritualista,  mbriquista. 

RlUially,  od.  Ritualmente. 

Rivage ,  9.  Ribera. 

RivaLa.  E'mulo,  opuesto,  a.  Rival, 
corópelldor;  compañero. 

To  rival,  v.  a.  Competir,  emular. 
V.  n.  Rivalizar. 

RIviUty,  Rivalry.  Rivaiship,  RlTal- 
ty,  a.  Rivalidad,  emulación. 

To  rive  .  V.  a.  Ri^ar ;  destrozar. 
V.  n.  Henderse. 

To  rlvel ,  v.  a.  Amigar ;  desecar; 
abarquilter. 

River,  8.  Rio;  hendedor;  up  tA«  |i , 
rio  arriba. 

Riverdragon,  s.  Cocodrilo,  caimán. 

Riveret,s.  Arroyuelo. 

Rivergod,  s.  Dios  tutelar  de  río. 

Riverhorse,  a.  Hipopótamo. 

Rivel,  a.  Remache,  roblón;  lafia. 

To  rivet ,  v.  a.  Remachar ;  roblar; 
clavar,  fijar;  consolidar. 

Rivo,  i.  Bebed. 

Rivulet,  s.  Riachuelo. 

Rixdollar,  a.  Rixdale ;  moneda  ale- 
mana y  escandinava  equivalen- 
te á  un  duro. 

Roach,  8.  Escarcho;  un  pez. 

To  roach,  v,a.  Cristalizar  alumbre. 

ROachbacked ,  a.  Con  espaldas  de 
mute. 

Road ,  s.  Camino ;  correría ,  incur- 
sión; (N.)  rada,  bahía;  barreUed, 
birrel  y  convex  \\ ,  camino  em- 

Sedrado;6ea/en  || ,  camino  trilla; 
o.  6)/  II ,  camino  apartado;  base, 
bed  b(  a\\y  trazado  del  camino, 
CT<t88  II ,  camino  de  travesía;  car- 
fiaoe  II  ,camino  carretero;  coun- 
ty  II ,  camino  provincial ;  estáte 
[I  ,  camino  particular;  htrrse  \\ , 
empedrado ;  calzada;  camino  de 
herradura;  macadamxzeá  \\ ,  ca- 
mino preparado  con  gabarros; 
jtarochial  \\  ,  forish  \\ ,  camino 
vecinal;  pctveá  || ,  camino  empe- 
drado:  raü  II ,  ferro-carríl ,  ca- 
mino de  hierro ;  iram  \\ ,  camino 
carretero ;  tumpUce  \\ ,  camino 
con  portazgo;  con  cadena;  trafic 
on  a  II  jCirculacion  en  un  camino; 
trtuiteeofa  \\  ,comisarío  veedor; 
to  la.v  ou¿  a  II ,  trazar  un  camino. 

Róadembankment,  a.  Terraplén  de 
camino. 

Róadengineer,  a.  Ingeniero  de  ca- 
minos. 

Róader,  s.  Un  navio  que  está  an- 
clado. 

Róadfence,4).  Cerramiento  de  ca- 
mino. 

Roadiáboorer,  a.  Peón  caminero. 

Roadlegislálion,s.  Reglamentos  de 
caminos. 

Roadmáker,  a.  Constructor  de  ca- 
minos. 

Roadmáking ,  a.  Construcción  de 
caminos. 

Roadmásonry ,  a.  Obra  de  arte  en 
un  camino. 

Roadróller,  a.  Rodillo. 

Roadscráper,  s.  Raedera ,  rastrillo 
de  camino. 

Roadside,  s.  Orilla  de  camino. 

Róadstead,  s.  (N.)  Rad.i. 

Róadster,  s.CabaUo  aue  anda  bien. 

Róadvvay ,  a.  Calzaoa ;  camino  de 

¿>ueiite. 
adworks,  a.  pt.  Trabajos  délos 
caminos. 
To  roam,  v.  a.  Correr,  v.  n.  Tunar, 
vagar. 
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Róamer,  a.  Tunante,  vagabundo. 

Róaming.  a.  Carrera  errante  ó  va- 
gabunda. 

Roan,  a.  Roano;  ruano. 

To  roar ,  i\  n.  Rugir ;  gritar;  aca- 
Uar;  bramar;  rugir  el  toro;  relin- 
char el  caballo. 

Roar ,  a.  Rugido ;  ^ríto ,  vocería; 
bramido;  ruido;  risa,  relincho. 

Róarer,  a.  Animal  que  ruge  6  mu- 
ge; voceador;  relinchador. 

Róaríng,  V.  Hoar, 

Róary,  a.  Rociado. 

To  roast ,  V.  a.  Asar,  quemar  ^  co- 
cer, satirizar;  emparrillar. 

Roast;  a.  Asado,  s.  Cosa  asada. 

Róasiingí  a.  Asado;  acto  de  que- 
mar,quemadura,  cocimiento;  si- 
tira  mordaz.  (ML)  Quema  del  mi* 
neral. 

Rob,  a.  Arrope;  rob. 

To  rob,  V.  a.  Robar,  privar;  sus- 
traer; despojan  frustrar;  Wonths 
hiafttuay^saltear  caminos. 

Róbber.  a.  Ladrón;  salteador;  sea 
lU  pirata. 

Róbbery,  a.  Robo;  salteamiento; 
sustracción,  ratería. 

Róbbins,  a.  jA.  (N.)  Envergues. 

Robe,  a.  Manto,  toga;  vestido; « 
counaeílor'a  II ,  garnacha;  Umg 
l| ,  toga;  master  o(  the  \\  a,  gefe 
oe  la  guardaropa;  1|  ofstate,  ves- 
tido de  los  reyes. 

To  robe,  v.  a.  Vestir  de  gala;  re- 
vestir. 

Róbln,  Róbin-redbreast,  a.  Pitirojo; 
un  p^aro. 

Robinia, a.  (B.)  Robinero. 

Róborant,  a.  Fortillcante.  (Me.) 
Corroborante,  a.  Corroborante. 

Robóreous,  a.  Hecho  de  roble. 

Robúst,  a.  Robusto. 

Robústious.  a.  Robusto. 

Robüstiousíy,  od.  Robustamente. 

Robústiousness,  a.  Vigor. 

RobüsUy,ad.  Robustamente,  vigo- 
rosau.ente. 

Robústness,  a.  Robustez. 

Rócambole,  a.  (B.)  Ajo  tino. 

Roche-álum,  a.  Alumbre  de  roca. 

R6chet,s.  Roquete;  sobrepelliz. 

Rock,  a.  Roca,  escollo;  rueca;  pro- 
tección; arrecife;  azúcar  de  ce- 
bada ó  de  pera;  chalk  \\ ,  terreno 
cretáceo ;  golden  || ,  roca  aurí- 
fera. 

To  rock,  V.  a.  Mecer;  arrullar. bri> 
zar;  sosegar;  enrocar,  v.  n.  Bam- 
bolear. 

Róckbasin,  s.  Cavidad  de  roca. 

Róckcrystal,  a.  Cuarzo. 

Róekdoe,  a.  Gamuza. 

R6cker,s.Cunera;balancín  de  cuna. 

Rócket,  5.  Cohete;  roguetc. 

Róckhead,  s.  Extremidad  de  roca. 

Róckiness,  s.  Abundancia  de  ro- 
cas, escabrosidad. 

Rócking,s.Balanceo;acto  de  brizar. 

R6ckingchair,s.  Sillada  balanceo. 

Róckinghorse ,  a.  Caballo  de  ba- 
lanceo. 

Róckles5,a.  Libre  de  peñas. 

Róckoil,  a.  Petróleo. 

Róckrose,  a.  (B.)  Estepa. 

Róckwater,  a.  Agua  cristalina  de 
las  rocas. 

Róckwork,5.  (Mi.)  Grutesco ,  ro- 
calla. 

Rócky,a.  Peñascoso,  endurecido. 

Rod,  s.  Varilla,  verga,  caña;  per- 
tica;  cetro;  cayado;  bleIdo;Modc 
II ,  ugier  de  la  vara  negra;  con- 
1     necting  |j ,  espira  de  comunica- 
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RU  Contracción  de  BigM,  muy. 

'Rt  Conlraccion  de  Artf  eres. 

To  nib,  V.  a.  Estregar,  fregar;  lim- 
piar; rozar;  rascar;  raspar;  con- 
tranar;  ||  away,  quitar  frotando; 
[I  down ,  frotar ;  limpiar ;  pulir; 
limpiar  un  caballo ;  i|  offi  quitar; 
II  o/f  oron,saUrde  una  dificultad, 
avanzar;  ||  out,  borrar,  guitar;  || 
up ,  retocar ,  pulir ,  pulimentar; 
refrescar;  renovar;  escitar,  v.n. 
Frotar;  abrirse  camino.  (Me.) 
Dar  una  fricción;  J|  on,  ir  por  su 
camino;  |1  up,  pulirse,  desenmo- 
hecer. 

Rub,  8.  Frotamiento,  brochazo; 
lengUeretada ,  patada  ;  estraga- 
dura;  tropiezoj  dificultad;  piedra 
de  amolar. 

Rúbbage ,  Rúbbish ,  s.  Escombro, 
ripio ,  ruinas ;  desbecho,desper- 
dicio;  andrajos. 

Rubbed,  a.  Frotado,  friccionado. 

Rubber ,  s.  El  que  eslrega  alguna 
cosa;  rodilla;  estrop^^jo,  estrega- 
dera ,  escofina ;  piedra  de  afilar; 
partida  de  whist;  iridian  || ,  go- 
ma elástica;  to  ptay  \\s,ir  de  com- 
paQeros  en  el  jue§o. 

Rubbing,  8.  Frole;  fricción ;  esco> 
dadura  ,  desrooque.  frote  de  las 
astas  del  ciervo ;  agofiado ;  dry 
11  .fricción  seca. 

Rúbbingboard,  s.  Lavadero. 

Rúbbish,  s.  Escombro;  inmundicia; 
deshechO;  droga;  masa  informe; 
oíd  II ,  antigualla;  stone  \\ ,  ruinas 
de  piedra. 

Rúbbishcart ,  s.  Chirrión ,  especie 
de  carro. 

Rúbbishpan,  s.  Muladar. 

Rúbble,  Rúbbtestone,  s.  Piedra  sin 
labrar,  casquijo. 

Rúbblework,  $.  Mamposteria. 

Rubefácient,  a.  y  s.  (Me.)  Rubefa- 
ciente. 

Rubéscent ,  a.  Rojizo. 

Rubicán,  a.  Rubicundo. 

Rúbicund ,  a.  Rubicundo. 

Rúbied ,  a.  Encendido  como  rubí. 

Rubitic,  a.  Lo  que  rubifica. 

Rubific¿(k>n,s.  (Me.)  Bubificaeion. 

Bübiform,  a.  Rojo,  rubio. 

To  rulñfy,  v.  a.  Rubificar. 

Rúbious,  a.  Rojo ,  rubio,  bermejo. 

Rúble ,  a.  Rublo .  moneda  rusa  de 
valor  de  unos  12  reales. 

Rúbríc,  8.  Rúbrica. 

Rúbrical,  a.  Encarnado;  contenido 
en  las  rúbricas. 

Rúbrícated,  a.  Rubio ,  rubicundo. 

Rúbstone,  8.  Piedra  de  amolar. 

Rúby ,  8.  Rubí ;  color  rojo ,  encar- 
nado; licor  encarnado;  grano  de 
la  cara.  (Q.)  Rubina. 

To  rúby ,  v.  o.  Ruborizar. 

To  ruck,  V.  n.  Agazaparse ,  aga- 
charse. 

Ructátion,  8.  Eructación ;  eructo. 

Rud,  8.  Encamado;  rúbrica. 

Rúdder,  8.  (N.)  Timón,  gobernalle; 
{[pintUes,  machos  del  timón, 

Rúddercase,  8.  (N.)  C^a  de  timón. 

Rúddiness ,  8.  Color  de  rubí ,  rubi- 
cundez; tez  lustrosa. 

Rttddle,  8.  Rúbrica  fabril,  almagre; 
lacre. 

To  rúddie,  v.  a.  Almagrar. 

Rúddieman ,  8.  Obrero  que  saca  la 
rúbrica  fabril  ó  lacre. 

Rúddock,  8.  Colorín ,  un  payare. 

Rúddy,a.Colorado,  rubio;  a  ||  face, 
cara  de  tomate. 

Rude,  a.Rado,  grosero,  descortés; 
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violento,  turbulento,severo;  tos- 
co ,  ignorante ;  informe ,  imper- 
fecto;de8igual,  escabroso;  ||  tan-, 
9ua9e,lenguage  brutal. 

Rudely,  Qd.  Rudamente ,  fn'osera. 
mente;  violentamente;  rigorosa- 
mente. 

Rúdeness,  8.  Grosería;  rudeza;  as- 
pereza ;  insolencia ;  ignorancia; 
rigor. 

Rudenture,  8.  (A.)  Junquillos. 

Rúderary ,  a.  i  B. )  Ruideral ,  que 
crece  entre  las  ruinas. 

Ruderátion,  8.  El  acto  de  empedrar 
con  gugarros. 

Rúdesby,  8.  Patán, tosco. 

Rúdiment,s.  Rudimento. 

Rudimental ,  Rudiméntary ,  8.  Ele- 
mental, rudimentario. 

Rúdity,  8.  Ignorancia,  rudeza. 

To  rué ,  v.  a.  Llorar ,  lamentar; 
sentir,  arrepentirse  de.  v.  n. 
Compadecerse. 

Rué ,  8.  Arrepentimiento  ,  pesar, 
tristeza.  (B.)  Ruda. 

Rúeful,  a.  Lamentable,  terrible. 

Rúefully ,  od.  Tristemente. 

RUefulness,  s.  Tristeza,  pesar. 

Rúelle,  8.  Tertulia. 

RuO;  8.  Lechuguilla;  aspereza.  (M.) 
Llamada  de  tambor. 

To  ruO*,  v.n.  Pasar  baquetas. 

Rúffian,  a.  Brutal,  inhumano ;  vio- 
lento. 8.  Malhechor ,  ladrón. 

To  rúffian,  v.  n.  Hacer  de  ladrón; 
ser  brutal,'  desencadenarse. 

Rúf  Hanlikc ,  V.  el  siguiente, 

Rúftianly,  a.  Brutal,  bandido. 

To  rúffle ,  V,  a.  Desordenar ,  con- 
fundir ,  enfadar ;  rizar ;  fruncir; 
Eoner  mangas  á;  erizar,  v.  n.  AN 
orotarse ,  exasperarse ;  tremo- 
lar; agitar;  luchar.  (M.)  Dar  de 
baquetas. 

Rúífle,  8.  Vuelta  6  puño  de  cami- 
sola; vuelo ;  un  toque  de  tambor; 
quimera;  tumulto ;  agitación;  la- 
ced  II 8,  vueltas  de  enc^e. 

Rúffling,  8.  V.  el  anterior, 

Rug,  8.  Pafio  burdo;  frazada;  per- 
ro de  lanas  ,  cubierta  de  chime- 
nea; tapiz;  hearth  \\ ,  cubierta  de 
chimenea;  colcha. 

Rúgged ,  a.  A'spero .  desigual,  es- 
cabroso ;  basto,  inculto,  desapa- 
cible; desvergonzado;  peludo. 

Rúggedly ,  ad.  Rudamente  ,  áspe- 
ramente. 

Rúg^edness,  a.  Rudeza,  aspereza. 

Rúgin ,  8.  Un  pedazo  de  tela  muy 
suave. 

Rúgine,  8.  Un  raspador  usado  por 
los  cirujanos. 

Rugóse,  Rúgous,a.  Arrugado.  (B.) 
Rugoso. 

Rugósity,  8.  Rugosidad. 

Rúin ,  8.  Ruina,  perdición. 

To  ruin  .  v,  a.  Arruinar,  destruir. 
V.  n.  Arruinarse. 

Ruínate ,  a.  Arruinado. 

To  ruínate,  v.  a.  Arruinar. 

Ruinálion,  s.  Ruina ,  perdición. 

Rúiner.  s.  Destructor,  causa  de 
ruina; 

Rúinous,  a.  Ruinoso,  pernicioso. 

Rúinously,  ad.  Perniciosamente, 
ruinosamente. 

Rúinousness,  8.  Arruinamiento. 

Rule,  8.  Mando,  gobierno;  conduc- 
ta ;  autoridad ,  seQorio ;  regla, 
cartabón;  regularidad,  buen  or- 
den; filete,  regleta;  ornamental, 
displayú ,  filete  de  adorno;ptTim¿ 
II ,  nivel,  aidvna  j] ,  regleta  mo- 
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vil ,  seUing  \\ ,  regletas  de  com- 
posición. 

To  rule,  v.  a.|Gobernar,iiiaBdar,  re- 
glar, reprimir;  regir;  decidir:  de- 
terminar. V.  n.  rSefiorear,  rema^ 

Rúler,  8.  Gobernador,  gobernante; 
amo ,  regla  para  tirar  líneas;  re- 
^leteador  de  papel. 

Ruling,  a.  Dominante. 

Rum,  a.  Estraño.  8.  Ro>i;  una  per* 
sona  estravagante ;  eclesiástico 
del  campo. 

Rumble ,  8.  Tren  de  atrás ;  sitio, 
asiento  de  atrás. 

To  rúmble,  v.  n.  Crugir,  rugir;  re^ 
sonar. 

Rúmbler,  8.  Lo  que  hace  un  mido 
sordo  y  continuo. 

Rúmbling ,  a.  Ruidoso;  sordo ;  re- 
sonante. 8.  Ruido  sordo ,  rumor; 
eco,  ruido. 

Rumi^erdtion,  8.  El  acto  de  es> 
parcir  algún  rumor. 

Ruminant,  a.  y  8.  Rumiante. 

To  rúminate ,  v,  a.  Rumiar,  medi- 
tar, reflexionar. 

Ruminátion,  s.  Rumia;  meditación» 
reflexión. 

Rúminator,  8.  El  que  medita  6  re- 
flexiona. 

To  rúmmage.  v.  a.  y  n.  Revolver, 
registrar ,  hojear ;  mudar  mue- 
bles ó  mercancías;  saquear. 

Rúmmager ,  8.  Saqueador  ,  esplo- 
rador. 

Rúmmer ,  8.  Vaso  para  beber. 

Rúmour,  8.  Rumor,  ruido ;  rencnn- 
bre,  fama;  a  ||  aproad,  un  rumor 
quecorre;8(i/ledJ|  ,rumor  sordo. 

To  rúmour .  v,  a.  Esparcir  alintna 
noticia;  ilis  ramoured,  se  dice. 

Rúmourer ,  8.  El  que  esparce  noti- 
cias. 

Rump,  8.  Rabadilla,  anca;  nalRa  de 
animal;  solomo  de  vaca  ;  parla- 
mento de  tiempo  de  CromweIL 

To  rúmple,v.  a.  Arrugar,  rozar, 
plegar. 

Rumple,  8.  Arruga,  pliegue. 

Rúmpsteak,  8.  Lonja  de  vaca  mal 
sazonada. 

RúmpuSj  8.  Gran  ruido;  grave  di- 
ferencia; negocio. 

To  run ,  v, a.  Empajar;  introducir; 
meter ;  pasar  ae  parte  á  parte; 
recorrer,  seguir;  hacer  ir;rodat-; 
hacer  correr ;  marcar ;  liquidar; 
derramar;  fundir;  correr;  preci- 
pitar, cambiar,  convertir;  intro* 
ducirde  contrabando;  proseguir; 
arrojar  con  violencia ;  conducir; 
aventurar ,  transformar ;  ||  badc, 
hacer  volver,traer;subir,  ||dou*n. 
cansar  á  la  carrera,  hacer  ca- 
llar, cerrar  la  boca,  agobiar,  des^ 
truír;  rebajar,  en\  ilecer;  forzar; 
echar  á pique;  ||  in,  hundir;  en- 
trar ,  introducir;  ||  tn  again,  in- 
troducir de  nuevo;  liout,  hacer 
salir,  eslender;  acabar, termi- 
nar; agotar,  comer,  disipar:  com- 
poner á  plana  renglón ;  (N.)  po- 
ner un  cañón  en  la  porta  de  ba- 
tería, alongar  una  espía  ó  cabo; 
II  over ,  pasar  rápidamente  so* 
ore,  recorrer ,  examinar  rápida- 
mente ,  echar  una  ojeada  sobre; 
II  throiígh ,  atravesar  de  parte  á 
parte;  ||  up,  realzar,  elevar ,  ha- 
cer subir.  V.  n.  Correr ;  acorrer, 
acudir;  precipitarse  contra;  ala- 
car;  correr  por,  ir  á  buscar;  ir, 
,  marchar ,  pasar;  huir ;  recorrer 
sobre;  correr;  pasar,  atiavisarv 


recorrer;  rodar;  volver;  deslizar; 
correr  «a  RquMo;  gotear,  fundir; 
correr,  circQlar;  estenderse^leo- 
d«r; elevarse, subir;  arrojarse, 
iprecipitarse ;  pararse  sobre ,  li> 
Karse  á;  rodar  sobre;  coaverür- 
^e  en;  ser;  tener  por  objeto ;  es- 
tilarse; bacer  ef  contrabando; 
suceder  algo ;  correr  una  vela; 
fundirse  en;  ser  concebido ;  pa- 
sar las  estrellas;  hacer  el  servi- 
cio un  camiafte;  supurar  una  lia- 
ffa,  pasar  el  tiempo ;  marchar  el 
liquido,  rebosar;  llorar;  deslizar 
tener  partido  un  candidato,  (C.) 
correr,  ir,  andar;  ||  at,  comean 
II  away,  huir,  escapar,  separar- 
se, pasar;  desbocarse ;|laway 
ivUh,  llevaninxginarse ;  |j  badc^ 
volver  corriendo,  volver  pronto, 
volver  atrás ,  subir  á  su  origen; 
||  cleae-Amileil^iN.)  correr  á  bo* 
lina  halada;  ||  down ,  correr  ha- 
cia abajo,  bi¡jar^  correr,  gotear, 
desarrollarse;  ||  tn ,  entrar ,  cor- 
rer sobre;  ||  tn  for  the  tond.  (NJ 
correr  con  la  proa  A  tierra;  ||  off, 
huir,  escaparse;  jj  on,  continuar; 
hablar  sin  cesar ;  ||  ovi ,  correr 
fuera,  salir;  acabar,  expirar;  lan- 
zarse en ;  entregarse ,  eslender- 
se ;  disiparse ;  agotarse ,  arrui- 
aarse;  correr ;  I]  mU  of,  disipar, 
comer;  |;  over,  pasar  sobre,  cor- 
rer, irse,recorrer,eolocarse,des* 
bordar; (Ion  sAors or o^roímd. 
(N.)  barrer; lioiii  avNirp,(N.) 
tender  «na  espía ;  1|  throvigh^  re- 
correr,  atravesar ;  comer ,  disi- 
par II  «o,  s«bir,correr,  elevarse, 
sabir;  |f  upagéán ,  volver  á  su- 
bir. 

Aun,  «.Corrida,  carrera;  oposición, 
invasión ;  par  de  muelas  de  mo- 
Kbo  ;  cnrso.  hilera;  serie,  conti- 
nuaciott;cadencia;voluntadJ^tts- 
lo;  aceptación;  clamor  del  publi- 
co; gran  concurrencia  á  cambiar 
billetes  en  un  banco.  (N.)  Bacel. 
viage ,  derrotero;  a  doy's  || ,  (N.) 
singladura  *o<  t^lon^JI ,  al  fin, 
al  eAo,üooa  oriU  }|  oC  jNaff,  bue- 
na 6  mala  suerte  enel  inego;  at, 
orín  the  Umg  \\ ,  á  la  larga ;  fo 
90  for  a  II  ,toftave  a  II  ,1o  totee  A  il , 
hacer  una  escursioa,  dar  un  pa- 
seo; fo haoea  (| ,  tener  su  tiempo. 

Rúnagate,  s.  Renegado ,  apóstata, 
vagamnndo;  fugitivo^  tránsfuga, 
desertor. 

Rúnaway,  a.  Fugitivo,  desertor. 

Nttncdtion,  9.  Escardadura. 

Ilüncinate,a.  (B.)  Penatifido,  im- 

rsrfectamente  cortado  en  alas 
ea  lóbulos;  dlcese  de  la  hoja 

partida  e¡n  forma  de  alas. 
Rundíais.  Paso, escalan;  ciKndro. 
Rúndiet,  Runlet,  s.  Barrili^jo. 
Ruñe,  s.  El  rúnico,  caráclerescan- 

dinavo. 
Rúner,a.  Bardo  rúnico. 
Rúnes,  s.  pl.  Poesia  rúnica. 
Rúng ,  pr.  y  p.  p.  de  7V>  rin^,  s. 

(N.)  Ala ;  estremidad  de  la  cala; 

varengas;  planes. 
Rúagheads.  s.  (N.)  Escoas. 
RÓBic,  a.  Rúnico. 
Rúnnei,8.  Arroyuelo. 
Rúnner,  s.  Corredor,  correo;  agen- 

tede  policia;  cañón  de  paraguas 

ó  soinbrilla ;  muela  de  encima; 

aalUo  móvil;  vastago,  renuevo; 

corredera  ;  jl  of  a  láclela ,  (N.) 

ananle  de  aparco;  1|  of  a  cmw- 
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fótít,  ( N. )  perigallo  de  tralla. 
Runnersione,  s.  Rueda  superior  de 

molino. 
Rúnnel,  s.  Cu^ó,  cuióttech^ 
Rúnning,  a.  Corriente;  corredor; 

consecutivo;  precipitado;  vivo; 

en  supuración.  (C.)  Para  vencer. 

a.  Carrera,  curso;  materia  que 

fluye  de  una  herida;  supuración; 

evacuación;  punto  de  aguja ;  || 

at  the  fióse ,  flujo ,  evacuación 

nasal;  to  have  a ||  ot  thé  fióse, 

tener  muermo. 
Rúnningflghl,  s.  Pelea  en  retirada. 
Rúnning-rigging,  s.  (M.)  Cabos  de 

labor. 
Rúnningtitle  ,  a.  En  tipografía  la 

continuación  en  poner  el  titulo 

del  libro  en  la  parte  superior  de 

cada  página. 
Rúnniott^.  Pelafustán,  pandorgo. 
Runt,  s.  Redrojo. 
Rupeé,  s.  Rupia,  moneda  india  del 

valor  de  unos  12  reales;  atac  or- 

locteof  rupees,  cien  mil  rupias. 
Rupért's  drops,  s.  pC.  Lágrimas  de 

RüptÜe,  a.  Quebradizo,  frágil. 

Búfition,  9.  Rotufa,  hendedura. 

Rúpture,  9.  Rompimiento,  rotura, 
ruptura;riila,desavenencia,  hos- 
tilidad; hernia,  quebradura. 

To  rúpture,  v.  a.  Reventar;  roai- 
per.  V.  fi.  Romperse. 

Rupturewort ,  s.  (B.)  11  Uengrana, 
hemiaria. 

RúraLa.  Rural,  campesino,  rústico. 

Rúralist,s.£lqtte  viveen  el  campo. 

RuráHty,  Rúralness,9.  La  calidad 
de  lo  que  es  rural. 

Rúrally^od.  Ruralmente. 

üMficottst,  9.  Agricultor. 

ñurigénea^  Rangenous,  a.  Nacido 
ó  producido  en  el  campo. 

Ruse,  9.  Artificio,  treta. 

Rash,9.  Junco;  ímpetu;  nada;  üi» 
not  wcrth  a  II ,  no  vale  un  bledo: 
/  dofiotMluaii  a  II ,  no  se  me  da 
un  comino. 

To  rush,v.  a.  Empajar,  arrojar  con 
violencia,  v.  n.  Arrojarse,  tirar- 
se,dispararse;  lanzarse;  precipi- 
tarse; II  /brward,  abalanzarse;  || 
in,  entrar  de  rondón:  il  mtt,  sahr 
precipitadamente;  ||  thrcughjes- 
ponerse  atrevidamente ;  ilt»fx>n, 
sorprender;  abalanzarse  a. 

Rúshcaodle ,  9.  Tea  de  junco,  usa- 
da por  la  gente  pobre  para  alum- 
brarse. 

Rúshed,a.  Abundante  en  juncos. 

Rúsher ,  9.  El  que  empaja ;  el  que 
se  tira  á  bailar  sobre  un  suelo 
cubierto  de  algo. 

Rúshim'ss,a.  La  calidad  de  lo  que 
está  lleno  de  juncos. 

Rúshiag,  9.  Ímpetu;  carrera  rápi- 
da ó  tumultuosa. 

Rúshlisbt ,  9.  Una  especie  de  lam- 
parilla de  noche. 

Rushlike,  a.  Como  junco. 

Rúshnut,  9.  (B.)  Junco  comestible. 

Rúshy,  a.  Juncoso. 

Rusk,  9.  Galleta. 

Rúsma,  9.  Sustancia  hecha  de  hier- 
ro molido  y  cal  viva  empapada 
en  agua,  con  la  cual  las  muge- 
res  turcas  se  dan  para  quitarse 
el  vello. 

Russ,  a.  Ruso.  9.  Lengua  rusa. 

Rússet,  a.  Bermejizo,  burdo,  gro- 
sero. 9.  Vestido  de  labrador;mo- 
reoo  rojizo. 

Rússeting,  9.  Manzana  de  rosa. 
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Rússiaii,  o.  Ruso.  9.  RttSá,  lengaa 
rusa. 

Rússia-h¡de,9.  Baqueta  de  Mosco- 
via; rus9ta  leatnerll  cuero  de 
Moscovia. 

Rust.  9.  Orín,  herrumbre;  mancha; 
defecto:  Uaclc  jj  of  eom,  tizón; 
6rott*fi  II ,  caries,  podredumbre; 
red\U  tizón,  carbón ,  enferme- 
dad de  los  granos;  to  ruó  offUie 
II ,  desenfliohecerse,  desengra- 
sar. 

to  rasi,  V.  a.  Enmohecer,entoroe- 
cer  el  eifiendimiento  ó  el  valor. 
V.  n.  Enmohecerse ;  embotarse. 

Rústic,  a.  Rústico,  villano.9.Patan. 

Rustical,  a.  Rústico,  áspero. 

Rústica  líy,  ad.  Rústicamente. 

Rústicalness,  9^  Rusticidad. 

To  rustiente,  v.  a.  Desterrar  al 
campo.  V.  fi.  Residir  en  el  cam- 
po;expulsar  temporalmenle;stis- 
pender. 

RusUcated,a.Desterrado  al  campo. 

Rusticátion,  9.  Vida  del  campo; 
suspensión;  expulsión  temporal* 

Rusticity,  Rústicalness,  s.  Rustici- 
dad, simplicidad,  grosería. 

BúsUly,  ad.  Mohosamente. 

RúsMness,  9.  Estado  mohoso,  ran^ 
ciedad. 

Rústle,  9.  Rechinido,  crujido. 

To  rústle,  V.  fi.  CnQir,  rechinar. 

Rústling,  a.  Ruidoso;  temblador. 
9.  Ruido,  temblor. 

Rústy,  a.  Oriniento,  mohoso;  en- 
torpecido; rancio;  to  get,  to  srwo 
II ,  enmohecerse. 

Rut,  9.  Brama;  carril,  rodada. 

To  rut,  V.  fi.  Bramar  los  venados 
en  celo. 

Rutábagaf  9.  Nabo  sueco. 

Ruth,  9.  Compasión. 

Ruthenus,  9.  Pez  del  género  del 
Accipenser. 

Rúthful.  a.  Piadoso* 

Rúthfulíy,  od.  Lastimosamente. 

Rúthfulness,  9.  Compasión,  piedad. 

Rúihless.  a.  Cruel,  endurecido,  in- 
sensible. 

Rúthlessly,  ad.  Cruelmente. 

Rúthlessness,  9.  Crueldad. 

RútU,  Rutile,  9.  (Mí.)  Esfeno,  óxi-' 
do  de  tiunio  de  un  color  negro 
rojizo. 

Rúlilant,  a«  Brillanle,  niUlaiite. 

Rutted,  a.  Cruzado,  rodado. 

Rútter,  9.  Caballero,  cabalgador. 

RiUterkin,  9.  Palabra  de  despre- 
cio; zorro  viejo  y  astuto;  eaga^ 
fiador. 

Riilttfr.  9.  Dirección  de  la  ruta  ó 
derrotero  en  el  mar ;  caminante 
práctico  en  viages ;  soldado  an- 
tiguo. 

Rutüe,  V.  ITottle. 

Rútting-time,  9.  Tiempo  da  brama. 

RúlUsh,  o.  Lascivo,  salido. 

Ryal,  V.  Real, 

Ry'der,9.  Anejo.  (C.)  Affadido. 

Rye,  9.  (B.)  Centeno. 

Ry*egrass,  s.  (B.)  Grama  de  cen- 
teno. 

Ry*mmer,  9.  Vagamundo. 

Ry'ot,  9.  ISn  el  Indostan,  un  colono 
de  uerra,  cuyo  arriendo  se  con- 
sidera perpetuo  á  un  precio  lya- 
do  por  antiguos  reconocimientos 
y  vahiaciones. 

Rythm,  9.  Ritmo. 

RyUmical ,  a.  Rítmico ,  caden- 
cioso. ^  ..   ^ 

Ry'no ,  9.  Dinero ;  ready  t| ,  dinero 
contante,  pago  comente. 
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SDécimanona  lelra  del  alfabe* 
y  to;  inicial  de  Society,  Socie- 
dad y  de  Soulh,  Sur. 

'Sí  j)ro.  posesivo.  De.  su;  contrac- 
ción de  is.es,y  de  us ,  nosotros. 

Sábbalh,  a.Sano;  religioso,  s.  Sá- 
bado; reposo;  the  c/iristian  j|, 
domingo. 

Sábbaihbreaker,  s.  El  que  trabaja 
ó  emplea  en  diversiones  el  do- 
mingo. 

Sábbatnbreakin^,  s.  El  acto  de  tra- 
bajar ó  divertirse  en  domingo. 

Sábbathless,  a.  Sin  domingo,  sin 
reposo. 

Sabbátic,  Sabbátieal^a.  Dominieal; 
dominguero. 

Sábbatism,  s.  Observancia  rígida 
del  sábado  entre  los  judios  ó  del 
domingo  entre  los  cristianos. 

Sábean,  V.  Softian. 

Sábeism,  V.  Sabianism. 

Sábine,  s.  (B.)  Sabina. 

Sable,  a.  (H.)  Sable  negro,  de  due- 
lo, s.  Cebellina;  duelo. 

Sábliere,  s.  Viga  de  apoyo. 

Sábre,  s.  SablCj  espada. 

Sabulosity,  Sábulousness,  s.  La  ca- 
lidad de  lo  que  tiene  arena. 

Sábulous,a.  Arenoso. 

Sabúrral,  a.  (Me.)  Saburral. 

Sac,  s.  Bolsa. 

SaccádC;  s.  Sacudida,  sobarbada. 

Saccharii'erous,  a.  Sacarífero,  que 
produce  azúcar. 

Sáccharine,  a.  Azucarado. 

Súccobenito,  s.  Sambenito. 

Sacerdotal,  a.  Sacerdotal. 

Sáchel,  8.  Saquillo;  bolsa. 

Sack,  s.  Saco,  saca;  saqueo;  me- 
dida de  tres  fanegas;  vino  dulce 
de  Canarias;  bata  de  muger. 

To  sack,  V.  a.  Meter  en  sacos;  sa- 
quear; II  upf  ensacar. 

Sáckage,  s.  Saqueo. 

Sáckbttt,  s.  Sacabuehe. 

Sáckclolh,  s.  Arpillera,  brea, 

Sackcl6thed,a.Cubierto  de  un  saco. 

Sácker.  8.  Saqueador. 

Sáckl'uí,  s.  Costal  ó  saco  lleno. 

Sácking,'  8.  Saco,  saqueo;  tela  de 
saco:  tijera  de  catre. 

SackposseL  s.  Bebida  de  leche  y 
vino  de  Canarias. 

Sácral,  a.  (Me.)  Sacro. 

Sácrament,9.  Juramento;  sacra* 
mentó,  el  de  la  eucaristía;  to  re- 
ceive  the  l| ,  comulgar. 

Sacramental,  a.  Sacramental. 

Sacraméntally,  ad.  Sacramental- 
mente. 

Sácred ,  a.  Sagrado ,  inviolable; 
saato,  consagrado;  maldito. 

Sácredly,  ad.  Sagradamente^  in- 
violablemente. 

Sácredness,  8.  Santidad. 

SacríOc,  a.  Sacrificante. 

Sacrííicable,  a.  Sacrillcable. 

Sacrificátor,  s.  Sacritlcador. 

Sacrilicatory,  s.  Sacrilicante. 

To  sácrilice,  v.  a.  Sacriticar;  aban- 
donar; malar,  v.  n.  SacriUcar. 

Sácritíce,  s.  Sacrificio. 

Sácrificer.  8.  Sacríficador. 

Sacrificial,  a. .  Perteneciente  á  los 
sacrificios. 

Sácrilege,  a.  Sacrile{|^io. 

Sacrilégiousy  a.  Sacrilego. 

Sacrilégiously,a(i.Sacrilegamente. 

Sacrilégiousness,  s.  Carácter  sa- 

_  crilego. 

'itegist,  8.  Sacrilegio. 
^,  8.  Consagración. 
'.,  Sacristán,  8,  Sacristán. 
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Sácristy;  s.  Sacristía. 

Sad.  a.  Triste,  pensativo,  nielan- 
cólico;  calamitoso;  malo;  oscu- 
ro ;  pesado;  ||  weatíier,  tiempo 
nebuloso. 

To  sádden,  v.  a.  y  n.  Entristecer; 
hacer  mas  oscuro  un  color;  ha- 
cer algo  mas  compacto ;  melan- 
colizarse. 

Sáddle,  s.  Silla;  caballete  de  puente 
colgante  ;  ||  bovj,  arzón  ;  |j  clothy 
mantilla;  [i  ofthe  bowsprut  alas 
del  bauprés;  ||  ofmutton,  los  lo- 
mos del  carnero;  pack  |j ,  basto, 
albarda;  sidCy  Uíay's  || ,  silla  de 
señora;  ||  tree,  fuste  de  silla. 

To  sáddle,  V.  71.  Ensillar;  cargar. 

Sáddleback,  9.  Lomo  eusillaaoó 
albardado. 

Sáddle-backed,  a.  Ancho  de  es- 
paldas. 

Sáddlebow,  s.  Arzón  de  silla. 

SáddlecloUi,  s.  Gualdrapa. 

Sáddle-galled,  a.  Lastimado  de  la 
silla. 

Séddlemaker,  s.  Sillero. 

Sáddler,  s.  Sillero. 

Sáddieroom,  s.  Sillería. 

Sáddlery,  s.  Sllleria. 

Sáddletree,  s.  Madera  de  silla. 

Sadducéan,  a.  Saduceo. 

Sádducee,  s.  Saduceo. 

Sádducism,  s.  Saduceismo. 

Sádly.od.  Tristemente,  mal  ||  hufij 
herido  de  peligro. 

Sádness,  s.  Tristeza;  abatimienU); 
seriedad,  gravedad. 

Safe,  a.  Seguro;  sano,  salvo;  feliz; 
tranquilo;  al  abrigo  de.  8.  Des<- 
pensa. 

Sáfeconduct,s.  Convoy^  salvocon- 
ducto; escolta. 

Sáfeguard.  s.  Salvaguardia;  defen- 
sa; escolta;  lanza-piedra  en  los 
carruages  de  ferro-carril. 

To  sáfeguard,  v.  a.  Guardar^  pro- 
teger. 

Sáfekeeping^s.  Seguridad,  buena 
guarda. 

Sálely,  ad.  Seguramente. 

Sáfeness,  Sáfety,  s.  Seguridad,  res- 
guardo. 

Sáfflower,  s.(B.)  Azafrán  bastardo, 
cártamo. 

SáfTron,  a.  (B.)  Azafrán. 

To  sáfTron,  v.  a.  Azafranar. 

Sáífron-plantation ,  a.  Azafranar, 
plantio  de  azafrán. 

To  sag,  V.  a.  Encorvar,  hacer  ce- 
der. V.  n.  Vacilar;  agobiarse, 
ceder.  (N.)Caer. 

Sagácious ,  a.  Sagaz,  vivo;  pene- 
trante ;  que  tiene  buena  nariz. 

Sagáciously ,  ad.  Sagazmente. 

Sag;áciousuess,  Sagacity,  a.  Saga- 
cidad. 

Sagapénum,  a.Sagapeno,serapino. 

Ságathee, s.  Sagatí,  estameña. 

Sage ,  o.  Sabio ,  prudente ,  grave; 
cuerdo ,  juicioso  *  astuto,  s.  Sa- 
bio, filósofo.  (B.)  Salvia. 

Ságely  ,  ad.  Sabiamente ,  cuerda- 
mente; condiscrecion,con  juicio. 

Ságeness ,  s.  Sabiduría,  gravedad, 
prudencia,  cordura,  juicio  ma- 
duro. 

Ságging,  8.  Corvadura ,  curvatura. 

Ságittal,  a.  Sajgital. 

Ságittary .  Sagittárius,  s.  Sagitario. 

Ságittated,  a.  Sagital. 

Ságo,  s.(6.)Saguí. 

Sagoin,  s.  Simiol,  monillo. 

Sá^y,  a.  Lleno  de  sagui.  que  huele 
a  sagui. 
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Sáic,  8.  Saica. 

Said,  a.  Dicho. 

Sail,s.  Vela;  velas;  curso,  camino, 
paseo ;  rueda  de  las  aspas  de  nn 
molino  de  viento ;  (N.)  vela;  fore 
i  I ,  trinquete ;  fore-top  ||. ,  vela- 
cho; foi^e-top-gaUarU  \\ ,  juanete 
de  proa ;  fore-stay  || ,  tnnqneü- 
lla;  main  \[ ,  vela  mayor;  main- 
top  (I ,  gavia ;  mam-tcp^Uant 
II  Juanete  mayor;  maifi-cop-jpa- 
Uant-royal  \  ,  sobrejuanete  ma- 
yor: mizen  j ,  mesana;  mizen- 
top\\,  sobremesana ;  mizen4€P' 
gillant  \]  .  juanete  de  mesana; 
8tay  II ,  vela  de  estay :  studding 
|| ,  rastrera .  ala ;  sprt¿  J{ .  ceba- 
dera; to  set  11 ,  hacerse  a  la  vela; 
to  strike  \\ ,  arriar  ana  vela. 

To  sail ,  V.  a.  Navegar  sobre ,  bo- 

6ar  sobre ;  atravesar,  v.  n.  (M.) 
ar  á  la  vela,  navegar;  bogar;  || 
a/ono  Uie^coast,  costear;  ||  Ctose- 
/uinaied,navegarciñendoel  vien- 
to; II  right  afore  the  wind,  (N.) 
navegar  á  dos  puños;  |)  wiíh  the 
winaon  the  beam,  JN.)  navegar 
con  el  viento  á  través;  |i  with  a 
scant  wind,  (N.)  navegar  «an 
bolina. 

Sáilable,  a.  Navegable. 

Sáilborne,a.Trasporladopor  velas. 

Sáilbroad,  a.  Desplegado,  esiendi- 
do  como  una  vela. 

Sáilcloth,s.  Lona. 

Sáiler.  s.  Navio,  buqne;  gocd  or  /í- 
ne II, navio  velero. 

Sáíiíng,  a.  De  viage ,  qne  viaja,  s. 
Navegación;  vuelo;  marcha.  (N.) 
Aparejo. 

Sáülod,  8.  Tinglado  de  velas. 

Sáilmaker,  s.  Maestro  de  velas. 

S¿ilmaking,8  Obrador  de  velería; 

Sáiior.a.  Marinero. 

S¿iloness,a.  Sin  marinos,  sin  ma- 
rineros. 

SáUstretched,  a.  Desplegado  como 
ana  vela. 

Sáiiyard,  s.  Verga. 

Sáinfoin,  s.  Mielga. 

Saint}  s.  Santo. 

To  saint,  v.a.  Canonizar,  v.  n.  Fin- 
jir  santidad. 

Sainted,  a.  Santo,  piadoso,  virtuo- 
so: canonizado. 

Sáintess,  s.  Santa. 

Sáintlike ,  a.  Lo  que  es  propio  de 
santo. 

Sáintliness,  s.  Santidad ,  santifica- 
ción. 

Sáintly  ,  a.  Santo ,  parecido  á  un 
santo,  ad.  Santamente,  virtuosa- 
mente. 

Sáintship,  8.  Santidad. 

Sáintseeming,  a.  Parecido  ft  santo. 

Sake,  8.  Causa,  fin,  objeto .  razón, 
amor ,  consideración ;  for  bre^ 
vity'8  II ,  en  una  palabra;  for  mg 
II  ,por  mi;  for  yowr  \\  ,por  V..por 
respeto  á  V.;  for  one*s  owñ\\ , 
por  uno  mismo. 

Si'iKer,  s.  Sacre;  una  ave. 

Sékeret,  s  El  sacre  macho. 

Sal.s.  (Q.)Sal. 

Sálable/i.Vendible;debuena  venta. 

Sálableness.  a.  Facilidad  de  venta. 

Sálably ,  aa.  De  una  manera  ven- 
dible. 

Salácious.  a.  Lascivo. 

Saláciottsíy,  ad.  Lascivamente. 

Saláciousness2Salácíty,s.  Lascivia. 

Salad,  5.  Ensalada;  ||  oii,  aceite  co- 
mún ó  de  olivas. 

Sáladbasket,  s.  Cesta  de  ensalada. 
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^ladbowl,  8.  FuenlGxIe  ensalada. 

'Sálading,  s.  Ensalada.  , 

Saiamánder,  s.  Salamandra. 

Sálaroander's-hail-or  wool ,  8.  (B.) 
Asbesto,  amianto. 

Salamándrine ,  a.  Semejante  á  la 
salamandra. 

SalammóniaC)  s.  Sal  amoniaco. 

Sáiaried ,  a.  Asalariado. 

Sálary^  s.  Salario;  sueldo. 

Sale,  a.  De  pacotilla.  «.Venta;  des-* 
pacho;  biü  o(\\ ,  escrito  de  ven- 
ta; II  by  auction ,  venta  á  subas- 
ta ;  ||  m/  inc/i  of  candley  venta  á 
niatacandela :  chance  \\ ,  venta 
casual;  (l«ea oHI » contrato  de 
venta;  aull,  heavy  \\ ,  venta  dili- 
cil,  lenta;  open  ||  ,v«nta  pública; 
on  II  or  rkum,  en  depftsito  ó  co- 
misión; II  on  retum^  venta  á  re- 
tróvenla;  print€d\\Sj  nota  de 
im|>renta;  guick,  ready  |j ,  renta 
fácil ;  to  aavertize  for  ¡\ ,  anun- 
ciar en  venta. 

Sáleable,  a.  Vendible. 

Sáleableness  ^  8.  La  calidad  que 
constituye  á  una  cosa  vendible. 

Sáleably  ,  ad.  A  manera  de  venta. 

Salébrity,  Sálebrousness,  8.  Aspe- 
reza. 

Sálebrous.  a.  A'spero ,  desiguaL 

Sálep,  8.  Salep. 

Sálesbook,  s.  Libro  de  venta. 

Sálesman  ,  s.  Ropero;  tratante  en 

Sanado. 
„    »swork,  Sálework,8.  Obra  ado- 
cenada. 

Sálgem.  s.  Sal-gema. 

Sálic.  a:  (L.)  Sálica. 

Sálieñt;  a.  Saltante,  saliente,  sale- 
dizo. 

Saiiferous ,  a.  Salífero. 

Sáliliable,  a.  (Q.)  Saliflcable. 

Saliticálion ,  8.  (Q.)  Saliücacion. 

To  sálifV',  V.  a,{Q.)  S^liticar. 

Salinátton,  s.  Salazón. 

Saline ,  a.  Salino,  s.  Manantial  sa- 
lobre; pozo  de  sal. 

Salineness,  s.  La  calidad  de  lo  que 
es  salino. 

Satinítrous,  o.  Salitroso. 

SalinouSj  a.  Salino. 

Saliva,  s.  Saliva.  • 

Salival,  SálivArious,  a.  Salivoso. 

Sálivary.  a.  Salivoso. 

To  sáiiváte,  V.  a.  Salivar,  babear. 

Salivátion.  8.  Salivación,  babeo. 

Salive.  8.  Saliva. 

Salívoús;  V.  Salival, 

Sállet,  Salletin(^,  8.  Ensalada. 

Sállo-w,  a.  Ceinno,  descolorido, lí- 
\\**o.  8.  (B.)  Sarga. 

Sállowness.  s.  Palidez,  lividez. 

Sálly ,  8.  ímpetu,  arranque;  des- 
propósito, desahogo.  (M.)  Sali- 
da, surtida.  SaUies  ofivü^  agu- 
dezas ,  rasgos ;  siáíiea  of  youth. 
vivezas  de  jóvenes. 

To  sálly,  V.  n.  Salir;  hacer  una  sa- 
lida. 

Sállyport,  s.  Salida,  surtida. 

Salroagündy,  s.  Salpicón. 

Salmón,  s.  Salmón;  ||  lou8e,  lom- 
briz de  salmón. 

Sálmon-físhery  .s.Pesca  de  salmón. 

Sálmon-troui^.Trucha  salmonada^ 

Sálon,  Salóon,  8.  Salón;  sala  de  re« 
cíbimienlo. 

Saloóp,  Sálop.  V.  Saiep. 

Sálsaty,  Sálsify.  a.  (B.)  Salsifí. 

Salí,  a,  Salado;  lascivo.  8.  Sal.  sa- 
bor, gusk);  agudeza;  rock  \\,  sal 
gema. 

To  saát,  V.  a.  Salar,  salpicar  de  saL 
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Sállant,a.^ltante. 

Saltétion,  8.  Palpitación;  sallo. 

Saltátory,  a.  Saltón. 

Sállbitch,  8.  Perra  caliente. 

Sáltbox,  8.  Caja  de  la  sal;  salero. 

Sáltcal,  8.  Terrón  de  sal. 

Sáliceilar,  8.  Salero. 

Sáltduty,  8.  Impuesto  de  la  sal. 

Sálter,  8.  Salador;  salinero. 

Sállern,  s.  Salina. 

Sáltlish,s.Pescado  salado;  salazón. 

Sállhouse,  s.  V.  Saltem, 

Sáliier,  s.  (H.)  Sotuer. 

Saltinbánco,  8.  Saltimbanco. 

Sálting,  8.  Salazón. 

Sállingtub,  8.  Saladero. 

Sáltish,  a.  Sabroso. 

Sáltishness,  Sáltness,  s.  Sabor  á 
sal,  8aladura. 

Saltláke.  8.  Lago  salado. 

Sáltiess/a.  Soso,  insípido. 

Sáltly ,  ad.  Saladamente. 

SáRmaker, «.  Salinero. 

Sáltman ,  8.  Salinero,  traficante  de 
sal. 

Sállmarsh,  s.  Salina;  marisma. 

Sáltmeat,  8.  Carne  salada,  cecina; 
salazón. 

Sáltmeler ,  8.  Afedidor  desal. 

Sáltmines,  8.  Salinas. 

Sáitness,  8.  Saladura: 

Sállpan,  8.  Pozo  de  sal.    ^ 

Saltpétre,8.Mtro,  salitre;  |I  hov/se^ 
salitrería. 

Sallpétre-maker,  s.  Salitrero. 

Saltpétre-pit,  s.  Salitrería. 

Saltpétre-works,  s.  Salitrería. 

Saltpélrous,  a.  (Q.)  Salitroso. 

Sállrock,  8.  Roca  de  sal,  salina. 

Sáltpil,  8.  Salina. 

Sáltspring,  s.  Puente  de  agua  sa- 
lada. 

Sálltrade,  s.  Comercio  de  sal. 

Sált-tub,  8.  Saladero, 

Sálluose.  a.  Lleno  de  bosques. 

SáltwateV ,  8.  Agua  salada  ó  del 
mar. 

Sáltwork,  SáRwork&,  s.  Salina. 

Sáltwort,8.<B,9  Sosa. 

Sálty,  a.  Sabroso. 

Salúbrious,  a.  Salubre. 

Saiúbriously,  ad.  Con  salubridad. 

Salúbrity,  Salúbriousness,  8.  Sa** 
lubrídad. 

Sálutariness,  8.  Salubridad. 

Sálutary,  a.  Salubre,  sano. 

Salutálion,  s.  Salutación. 

Salóte.  8.  Saludo;  salutación;  beso; 
salva;  to  beala\\ ,  tocar  marcha; 
to  fire  a  \\ ,  hacer  salvas, 

To  salóte,  V.  a.  Saludar,  besar; 
agradar  á;  proclamar. 

Saluter,  8.  Persona  que  saluda. 

Saluilferous.,Salutigerous,  a.  Sa- 
lutífero, saludable. 

Salvability,  Sálvabieness,8.  La  po- 
sibilidad de  salvarse. 

Sálvable,  a.  Susceptible  de  salva- 
ción. 

Sálvage,  a.  Salvage,  salvagino.  8. 
Derecho  de  salvamento. 

Sálva^ennoney,  8.  Derecho  de  sal- 
V  amanto. 

Salválíon ,  8.  Salvación,  salud. 

Salve,  8.  Emplasto,  ungüento;  au- 
silio;  remedio. 

To  salve ,  v.  a.  Curar  una  herida; 
salvar;  recorrer;  evitar. 

SalvedicUon ,  s,  Salulacion. 

Sálver,  s.  Salvilla,  bandeja. 

Sálv»4..9.  Reservación ;  escusa;  es- 
cepclon;  restricción. 

Sálvor,  8.  Salvador, 

Same,  a.  Mismo,  idéntico. 
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Sümcaiess^B.  Identidad;  semejan- 
za ;  onHormidad. 

Sámian,a.  De  Samos. 

Síimiet;  5.  Salmón  peqaeffo. 

Sámphire,  s.<B.)  Hinojo  marino. 

SámptejS.  Muestra",  ejemplo. 

To  sámple,  v.  a.  Ejempliíícar,  dar 
ejemplo. 

Sámplebouie  ,  8.  Botella  de  mues- 
tra ó  de  prueba. 

Sámpter,8.  Muestra,  modelo;  ca- 
ñamazo para  aprender  á  marcar. 

Sánq;>ling,8.Pnieba,muestra;  mues- 
tra de  mineral. 

Sanable,  a.  Sanable,  capaz  de  ser 
curado,  que  tiene  remedio. 

Sánableness ,  8.  La  calidad  de  lo 
que  puede  sanar. 

Sanátion,  s.  Cura. 

Sánative,  a.  Curativo. 

S¿naiiveness,«.  La  virtwl curati- 
va de  un  remedio. 

Sanctilicátíon,  s.  Santifltadon. 

SincUOed,  a.  Sanlitlcado,  beato. 

Sánctilier ,  8.  Santiflcador. 

To  sánctify,  v.  a.  Santillcar. 

Sáoctifying ,  a.  Santiíicante. 

Sanctimónious-,a.  Parecido  ó  se- 
me.)anie  á  santo;  devoto. 

Sanctimóniousty,ad.  Con  santimo- 
nía. 

Sanctimóniousness ,  8.  Apariencia 
de  santidad. 

Sánctimony,  8.  Santimonia,  santi- 
dad^ beatería. 

Sánction ,  8.  Sanción. 

Sánctitttde ,  SáncUty ,  8.  Santidad; 
santo. 

To  sánctnarize,  v.  a.  Servir  de  sa- 
grado. 

Sáncluary.,  .^  Santuario;  asilo. 

Sáncluarjrman,».  El  que  se  acoge 
aun  asilo. 

Sánctum-sa'nctorum ,  8.  Santasan- 
torum. 

Sand,  8.  Arena:  arenal;  hinding  i , 
mortero ,  argamasa ;  shifling  \ , 
arena  inovemza ,  smaU  || ,  are-^ 
nilla. 

To  sand ,  v.  a.  Enarenar. 

Sándal,  8.  Sandalia.  (B.)  Sándalo. 

Sándalwood ,  8.  (B. )  Sándalo. 

Sándarac,  8.  Sandáraca;  grasa, 
grasilla. 

Sándbag,  8.  Saco  de  arena.  ' 

Sándbank ,  8.  Banco  de  arena. 

Sándbatb,  s.  (Q.)  Baño  de  arena. 

Sándbed,  8.  Madre  de  arena,  lecho 
de  arena. 

Sándblínd,  a.  Corlo  de  vista. 

Sándbox,  8.  Salvadera. 

Sándbox-tree,  8.  (B.)  Hura. 

Sand-coloared,a.De  color  de  arena. 

Sándcrack,  8.  (V.]  Inflamación  del 
oasco  en  los  caoallos. 

Sánded,  a.  Arenoso,  pecoso. 

Sáiiders,  s.  (B.)  Sándalo. 

Sándever,  Sándiver,  8.  Anatron.  . 

Sándflood,8.  Mar  de  arena. 

Sándiness ,  s.  Naturaleza  arenosa; 
rojo  subido  en  los  caballos. 

Sándish ,  a.  Arenisco. 

Sándpaper,8.  Papel  metálico.    > 

Sándpiper,  8.  (H.  N.)  Becaíigo. 

Sándpit,  8.  Arenal,  hoyo  de  que  se 
saca  arena. 

Sándstone,  s.  Piedra  arenisca. 

Sándy ,  o.  Arenoso;  suelto;  rufo, 
dicese  de  los  caballos.^ 

Sane.  a.  Sano. 

Snnehess,8.  Sanidad;  racionalidad. 

Sangjpr.  de  T08i«9. 

"Sang-froid" ,  8.  Sangré  fría. 

Sangui[erou9,a.  Sanguífero. 
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SiiHriii0€iUon .  s.  San(niili«M»oa. 

Sángtiifler ,  s.  Lo  que  puede  con- 
vertirse en  sangre. 

Sanguífluous,  a.  Lo  que  fluye  san- 
gre. 

To  sánguify,  V.  n.  Sanguificar. 

Sánguiíiariness ,  s.  La  calidad  que 
constituye  algo  sanguinario. 

Sánguinary ,  a.  Sanguinario,  inhu- 
mano. 

Sánf  uine,  a.  Sanguíneo;  ardiente, 
violento ,  atrevido ,  temerario; 
confiado.8.  Color  de  sangre;  san- 
guinaria. 

Sánguinely/Kí.Ansiosamente;  con- 
fiadamente. 

Sánguineness ,  Sanguinity ,  s.  An- 
helo: presunción;  confianza;  na- 
turaleza sanguínea ,  color  san- 
guíneo. 

Sanguineous^  a.  Sanguino;  sanguí- 
neo. 

Sángttinin  j[ ,  a.  El  acto  de  colorar  de 
azul  ó  purpura  las  espadas,  etc. 

Sanguinity,  s.  Sanguinidad. 

Sangulnolent,  a.  Sanguinolento. 

Sánhedrim,  s.  Sanbedrin. 

Sánicle,  s.  jB.)  Sanícula. 

Sanies,  s.  Sanies,  pus,  materia. 

Sániotts,  a.  Puruíento. 

Sáiiity,  8.  Juicio  sano;  sanidad. 

Sans,  Jiro.  Sin. 

Sánscrit,  s.  Sánscrito. 

Sántalin .  a.  (Q.)  Santalina. 

Sánler,  Santón,  s.  Santón. 

Sap,  s.  Savia.  (M.)Zapa. 

To  sap,  V.  a,  Sapar ,  minar,  v.  n. 
Caminar  por  mina;  obrar  oculta- 
mente, introducirse  fraudulenta- 
mente. 

Sápanwood,  s.  (S.)  Sapan. 

Sáp€0lour,fi.  Color  vegetal. 

Sapgreen ,  a.  (B.)  Verde  del  jugo 
del  ramno. 

Sápid ,  a.  Sabroso,  gustoso. 

Sapíd  ity,  Sápidness,s.Sabor,  gusto. 

Sápience,  a.  Sabiduría ,  sapiencia. 

Sápient  j  a.  Sabio ;  ilustrado. 

Sapiéntial,a.  Sapiencial. 

Sáples,  a.  Sin  savia ,  seco ,  censu- 
mido. 

S¿ple^ness,s.La  calidad  de  la  plan- 
ta que  por  falta  de  savia  se  seca. 

Sápling,  8.  Renuevo. 

Sapodilla,  a.  (B.)  Zapote. 

Saponáceous,  Sáponary ,  a.  Jabo- 
noso,  saponáceo. 

Saponiucátlon,  a.  Jabonadura. 

To  sapónify,  v.  a.  Jabonar,  v»  n. 
Jabonarse. 

Sápor.  8.  Sabor. 

Saportlic,  a.  Saporífero. 

Sapota ,  s.  (B.)  zapotero. 

Sftpper,  a.  (M.)  Zapador. 

Sápphic,  a.  Sálico. 

Sápphire,  a.  Zalir  ó  záfiro.  ' 

Sápphirioe,  a.  Zafirino, 

Sáppiness,  a.  £1  estado  ó  calidad 
de  lo  que  abunda  en  savia;  Jugo- 
sidad. 

Sáppy,  a.  Lo  que  abunda  en  savia; 
jugoso;  j6ven,  tierno. 

Saraband,  a.  Zarabanda. 

Sáracen,  a.  y  a.  Sarraceno. 

Sarracénic,  a.  Sarracénico. 

Sárcasm,  a.  Sarcasmo. 

Sarcástic,  Sarcástical,  a.  Mordaz, 
cáustico. 

Sarcástícally,  ad.  Mordazmente. 

Sarcásticalness,  a.  Sátira. 

Sárcenet,  a.  Tafetán  sencillo. 

To  sarcináte,  v.  a.  Cargar  con  far- 
dos. 

To  sárele,  v.  a.  Escardar. 
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Sárcoceie,  a.  (Me.)Sarcoeele. 

SarcocóUa,  a.  Sarcócola. 

Sarcológical,  a.  Sarcológico. 

i^arcólogy,  s.  Sarcologia. 

Sarcoma,  a.  Sarcoma. 

Sarcómatous ,  a.  Sárcomatoso. 

Sarcóphagous^  a.  Carnívoro. 

Sarcóphagus,  a.  Sarcófago. 

Sarcóphagy,  a.  La  costumbre  de 
comer  carne. 

Sarcoláiion,  a.  Escardadura. 

Sarcótíc,  a.  Sarcótíco. 

Sard,  Sárdoín,  a.  (Mi.)  Sardonia. 

Sárdine,  Sárdonix,  a.  Sardonix. 

Sardónic,Sardónian  iaughler,  a. 
Risa  sardónica. 

Sarmentóse,  Sarméntous,  a.  (B.) 
Sarmentoso. 

Sái-pcloth,  Sárplíer,  a.  Arpillera. 

Sárrasin,  a.  (M.)  Rastrillo. 

Sarsaparilla,  Sarsa,  a.  (B.)  Zarza- 
parrilla. 

Sarsaparilla-root.  a.  Zarzaparrilla. 

Sarse,  s.  Cedazo  fino. 

To  sarse,  V.  a.  Cerner  con  cedazo. 

To  sasb,  V.  a.  Poner  ¿  uno  banda  6 
ceñidor;  poner  marco. 

Sash,s.  Banda  de  seda;  cíngulo, 
cinta,  ceñidor;  vidriera  corre- 
diza; II  framej  cerco  de  ventana 
corrediza;  ||  Itne,  cuerda  de  ven- 
tana; {i  vulley,  polea  de  \  eutana; 
II  xueiyhly  peso  de  \  entana  cor- 
rediza. 

Sáshframe,  s.  Bastidor,  vidriera 
que  no  se  abre. 

Sáshsill,  8.  Umbral  de  puerta  cor- 
redera. 

Sáshwindow,  a.  Ventana  ó  vidrie- 
ra corrediza. 

Sáshwork,  a.  Marco  de  ventana 
corrediza. 

Sássafras,  a.  (B.)  Sasafras. 

Sassarára,  a.  Reprimenda. 

Sat,  pr.  de  7o  att. 

Sátan,  a.  Satanás. 

Satánic,  Satánica  I,  o.  Diabólico. 

Satánically,  ad.  Diabólicn  mente. 

Sátanism,  a.  Carácter  diabólico. 

Sátchel,  a.  Recado,  saquilio. 

To  sate,  v.  a.  Hartar. 

SálelesSyA.  Insaciable. 

SáteUite,  a.  Satélite. 

Satellitious,  a.  Rodeado  desalé- 
lites. 

To  sátiate,  V.  a.  Saciar,  llenar,  sa- 
turar. 

Sátiate,  o..  Harto,  saturado. 

Satiety,  a.  Saciedad. 

Sátin,  a.  De  raso.  a.  Raso. 

Satinét,  a.  Tela  de  lana  y  seda. 

Sátiro,  a.  Sátira. 

Satíric,  Satirical,  a.  Satirico. 

Satírically,a(i.  Satíricamente. 

Sátirist^a.  Autor  satírico. 

To  sátinze,  v.  a.  Satirizar. 

Satisfáction,  a.  Satisfacción,  con- 
tento; reparación;  absolución. 

Saiisfáctorily ,  ad.  SalisfacU>ria- 
mente. 

Satisláctoríness,  a.  El  poder  de  sa- 
tisfacer; carácter  que  satisface. 

Satisfáctory,  Satisíáctive,a.  Satis- 
factorio. 

SátlsHer.  a.  Persona  que  satisface. 

To  sátisfy ,  V.  a.  Satisfacer,  resar- 
cir, v.n.  Pagar. 

Sátive,  a.  Sativo. 

Sátrap,  s.  Sátrapa. 

Sáirapal,  a.  De  sátrapa. 

Sátrapess ,  a.  Sátrapa ,  gobernado- 
ra de  una  satrapía. 

Sátrapy,  a.  Satrapía. 

Sáttinet,  a.  Raso  delgado. 
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Saturable,  a.  SattimUe. 

Sáturanl,  a.  Saturador. 

To  satúrate,  v.  a.  (Q.)  Saturar. 

Saturátion,  a.  Saturación. 

Sáturday,  a.  Sábado. 

Satúrity,  a.  Saturación. 

Sálum.a.  Saturno,  plomo. 

Saturnália,  a.  Saturnales. 

Saturnálian,  a.  Satnmal. 

Satürnian,  a.  Feliz. 

Saturnino ,  a.  Melancólico ,  sílea- 
cioso. 

Sályr.  a.  Sátiro. 

Satyriasis,  a.  (Me.)  Satiriasis. 

Saty'ríon,  Saty'rium,  a.  (B.)  Satirio. 

Sauce,  a.  Salsa;  insolencia,  imper- 
tinencia. 

To  sauce,  v.  a.  Sazonar;  halagar  el 
gusto ;  decir  insolencias. 

Sáuceboat,  s.  Salsera. 

Sáucebox,a.El  hombre  desvergon- 
zado ,  insolente  ó  impertinente. 

Sáucepan,  a.  Cazo  para  salsas,  ca-- 
corola. 

Sáucer,s.SaIsera.(N.)  Parte  que  re- 
cibe el  espigón  del  cabrestante. 

Sáucily,ad.  Descaradamente;  im- 
pertinentemente. 

Sáuciness,a.  Descaro;  impertinen- 
cia. 

Sáucisse,  a.  Salchicha. 

Sáucisson,  .s.  Salchichón. 

Sáucy , a.  Descarado,  impudente. 

Sáunders,  a.  Sándalo. 

To  sáunter,  t;.  a.  Disipar;  malgas- 
tar. V.  n.  Callejear,  corretear. 

Sáunlerer ,  a.  Gandul,  papamoscas; 
holgazán,  vago. 

Sáuntering , a.  Holganza,  vagan- 
cia, pasatiempo. 

Sáurian,  a.  Saurio,  especie  de  rep- 
tiles. 

Sáusage,  8.  Salchicha,  salchichón. 

Sávagé,  a.  Salvage;  incnlto;  feroz, 
bárbaro,  a.  Salvage. 

To  sáva^e,  v.  h.  Volver  á  uno  sal- 
•  vage  é  feroz. 

Sávagely,  ad.  Bárbaramente. 

Sávageness,a.  Saivageria,  feroci- 
dad, barbarie. 

Sávagery ,  a.  Vegetación  natural; 
ferocidad,  barbarie. 

Sávagism,  8.  Salvagismo. 

Savánnah,a.Sábana, prado  grande. 

To  save,v.a.  Salvar;  ahorrar;  eco- 
nomizar; evitar ;  reservar  ^  con- 
servar ;  god  Wthekíng ,  |viva  ei 
rey!  v.  n.  Economizar. 

Save,ad.  Salvo,  escepto;  sino.  pr^. 
Salvo,  eseepto. 

Sáveall.  a.  Canon  de  candelera. 

Sáver,'a.  Libertador;  salvador; 
económico,  ahorrador. 

Sávin,  8.(8.)  Sabina. 

Sáving,a.Frugal,  económico;  ahor- 
rador, pre.  Salvo .  fuera  de ,  es- 
cepto. a.  Economía,  ahorra,  re- 
serva. 

Sávíngly ,  ad.  Económicamente, 
parcamente;  saludablemente. 

Sávingjiess,  a.  Ahorro,  frugalidad; 
salud. 

Sávingsbank,  a.Caja  de  ahorros;  jt 
6oofe,libreta  de  la  c^a  de  ahorros. 

Sáviour,  8.  Salvador. 

Sávor,Savour,  a.  Olor;  sabor;  nom- 

'  bre,  reputación;  causa,  ocasión. 

To  sávor,Tosávour,  V.  a.  y  n. 
Gustar ,  probar,  saborearse ;  sa- 
ber; oler;  percibir ;  tener  sabor. 

Sávory,a.  (B.)  Ajedrea. 

Sávory,  Sávoury,  a.  Fragante,  aa» 
broso. 

Sávouríly,  ad.  Sabrosanente. 
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SávAuñiMss ,  SivortiMss ,  s.  Pala- 
éar,  fragancia. 

9ávouriess,  a.  Insípido,  sin  olor. 

Sávonryj  a.  Sabro6o;esquisito,  de- 
licioso; suave,  diilce,  agradable. 

Savoy* ,  s.  (B.)  Especie ,  de  col  6 
berza. 

Saw ,  8.  Sierra ;  refran .  proverbio; 
fírwa-cúl  II  ,  sierra  de  dos  ma- 
nos ;  comóoss  || ,  ganzúa ;  haná 
||  ,sernicnode  Qiano;ptt  ji  ^wMp 
11 ,  serrucho;  Uwm  \\ ,  sierra  de 
ingletes. 

To  saw,  V. a.  Serrar;  bender.  v.n. 
Serrar,  serrarse. 

Sáwblade,  s.  Hoja  de  sierra. 

Sáwdnst,s.  Serrín. 

Sawed,a.(B.)  Deniadocono  sierra. 

Siwer,  Sáwyer ,  s.  Aserrador;  |f  's 
Aorse  or  íresUe ,  caballete  de 
aserrador. 

SáwlUe,s.  Lima  de  sierra. 

Sáwfish,  9.  Pristen  nn  pescado. 

Sáwframe,  s.  Sierra  de  recortar. 

Sáwing ,  9.  Serradora. 

Sáwleaved,  a.  (B.)  De  hoja  den- 
tada. 

Siwmacbine ,  s.  Serradora  mecá- 
nica. 

SiwmUl,  s.  Molino  de  aserrar. 

Sawo,  a.  Serrado. 

Sáwpad,  a.  Portasierra ;  armadora 
de  sierra. 

Sáwpü,  a.  Aserradero. 

Sáwpowder,  .s.  Serrín. 

Sáwwort,  a.  (B.)  SerráUila. 

Sáwwrest,  s,  Instramento  para  ar- 
regiarlosdientesdeuna  sierra. 

Sáwyard,  a.  Corral  ó  patio  donde 
se  sierra. 

Sáwyer,  s.  Serrador. 

Sáxatile,  a.  Saxátil. 

Sá^ifrage,  a.  (B.)  Saiifraga. 

Sáxifragoos,  o.  Dicese  de  las  plan- 
tas á  que  se  atribuye  la  virtud  de 
romper  las  piedras  de  la  orina. 

SáxoB,  a.  y  a.  Sajón. 

Say,  8.  Teiido  de  lana  ó  estameSa; 
sarga ;  gusto;  prueba*,  muestra, 
«ampiar;  habla,  discorso. 

To  say,  v.a.  Decir,  habliir,  alegar, 
afirmar;  ensayar ,  probar;  seria- 
lar,  indicar.'  ¿Soy  you  ao?  lo  dice 
V.  de  veras. 

Sáying,a.  Dicho,  adagio;  máxima, 
sentencia. 

Sbirro,  s.  Esbirro. 

Scab,  a.  Costra  de  una  herida ,  ro- 
fta;  sarna. 

To  scab,  t>.  n.  Criar  costra  sobre 
alguna  llaga. 

Scábbai-dyS.  Vaina  de  espada;  fun- 
da de  bolón,  caja;  cobertura. 

$H:ábbard-maker,  a.  Vainero. 

Scábbed,  Scábby ,  a.  Sarnoso ;  uW 
ceroso ;  miserable,  vil. 

Scábbedness,Scabbiness,  a.  La  ca- 
lidad que  constituye  á  uno  sar- 
noso. 

Scábby,  a.  Llagado,  sarnoso. 

Scabéllum,  s.  (A.)  I%destal. 

Scábious ,  a.  Sarnoso,  a.  (B.)  Esca- 
biosa. 

Scábrous,  a.  Escabroso ,  desigual. 

Scábrousness,s.  Escabrosidad. 

Scábwori,  a.  (R.)  Escabiosa. 

ScáfTold,  s.  Tablado  para  fiesta; 
cadalso;  andamio. 

To  scáffold ,  V,  «k  Construir  tabla- 
dos; entablar,  v.  n.  Poner  algún 
leblado. 

ScáOoldage,  a.  Galería,  tablado; 
estrado. 

Scáffoldisg,  a.  ConstruccioQ  de  an- 
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mil  eoBstrüMo; 
galería';  maderamen. 

Scaglióla,  a.  Escayola. 

Scálable,  a.  Lo  que  se  poede  esca* 
lar. 

Scaláde,  Scaládo,  a.  (M.)  Escalada. 

Scálary.  o.  Gradual. 

To  scala,  v.  a.  Escaldar. 

Scald,  a.  Tifióse,  vU.  a.  Tifia. 

Scálder,  a.  Escalda,  poeta  de  los 
antiguos  escandinavos. 

Scálding,  a.  Lo  que  escalda.a.  Ac- 
ción de  escaldar. 

Scáldinghoose,  a.  Peladero,  sitio 
de  pelar  manos  de  ternera. 

Scale,  a.  Balanza;  libra;  plato  de 
peso;  escama;escala,escalon;es- 
calada;  gama;  lámina,  laminita; 
graduadon  regular;  Oñrithmeíi- 
cal  II ,  sistema  de  numeración;  |l 
6eam,  ástU  de  balanza,  kya  ||  Of, 
en  una  escala  de;  tnoneft  )|  a,  pe- 
sillo  de  monedas;  <m  a  toróe  || , 
en  una  grande  escala ;  soales  of 
iron,  chispas  del  hierro  marti- 
llado; slidtTioH ,  escala  móvil. 

Toscále,  t>.  a.  Escalar;  balancear, 
pesar;  cortar;  escamar,  allanar; 
esparcir;  dispersar,  derrotar. 
t).  n.  Descostrarse. 

Scáleboard,  a.  Astilla  de  madera. 

Scáled,a.  Escamoso,  subido. 

Scál^less,  a.  Sm  escamas. 

Scalene,  a.  Irregular,  oblicuo,  es- 
caleno. 5.  Triángulo  escaleno. 

Scalénoos,  a.  Escaleno. 

Scáliness,a.  E9can)osidad;avaricia. 

Scáling,  s.  Escamadura;  escalada; 
11  ladders,  escalas  de  sitio. 

ScaU,  a.  Tifia. 

Scálled,  A.  Tifióse. 

ScáUion,a.(B.  )Ascalonía,  cebolleta. 

Scállop,  a.  Peine;  concha;  festón; 
endentadura. 

To  scállop,  V,  a.  Festonear;  asar 
ostras. 

Scalp,s.  Cráneo;  los  tegumentoa 

}[ue  cubren  el  cráneo;  cabeza, 
rente;  cumbre;  enero  cabelludo. 

To  scalp,  V.  a.  Levantar  los  tegu- 
mentos que  cubren  el  cráneo; 
usar  el  escalpelo. 

Scálpel,  a.  Escalpelo. 

Scátper^  a.  (Me.)  Raspadera. 

Scálping.  a.  Uso  del  escalpelo. 

Scálpingknife,  a.  Cuchillo  para  se* 
parar  los  tegumentos  del  cráneo; 

Scalping-iron,s.  (Me.)  Raspadera. 

Scály.a  Escamoso. 

To  scamble«u.a.  Desperdiciar,  v.n. 
Procurar  coger;  ser  turbulento. 

Scámbler,a.  Parásito. 

Scámbling,a.  Disipado,  esfercído. 
8.  Disipación;  desperdicio. 

Scámblingly,  od.  Esparcidamente, 
separadamente,  turbulentamen- 
te, tou;rtie  orto  prini||  escri- 
bir ó  imprimir  muy  claro. 

Scámmony,  a.  (B.)  Escamonea. 

Scárop,  s.  Salteador,  bandido. 

To  scamper,t;.  n.  Escapar,  huir. 

Toscan,  V.  a.  Escudrifiar;  medir 
un  verso. 

Scándal ,  a.  Escándalo ,  infamia; 
maledicencia,  difamación. 

To  scándal,  To  scándalize,  v.  a. 
Difamar,  escandalizar. 

Scándal-monger,  s.  Maldiciente. 

Scándalous,  o.  Escandaloso;  cho- 
cante; ofensivo;  difamatorio. 

Scándalously,ad.lgnominiosamenr 
te,  escandalosamente;  vergon- 
zosamente. 

Scándalottsness,  a.  Escándalo. 
(3») 
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MndalunrmagBatum,a.  (L.)  Difa- 
mación de  un  par  de  Inglaterra. 
Scándent,  a.  Subidero. 
Scánning,  a.  Examen  minucioso: 
critica  minuciosa;  métrica,  pro- 
sodia. 
Scánsion,  a.  Medida  de  los  ver- 
sos; examen. 

ToscánLv.a.  Escasear,  limitar, 
estrechar,  v.  n.  (N.)  No  soplar  el 
viento. 

Scánt,  o.  Escaso,  corto,  estrecho, 
raro. 

Scántily,  Scántly,  od.  Escasamen- 
ie,estrechamente.m6dicamente. 

Scántiness,  Scántness.  s.  Estre- 
chez, peqnefiez,  poquedad;  es- 
casez. 

To  scántle.  v.  a.  Dividir  en  peque- 
ffas  porciones. 

Scántlet,  s.  Marco  ó  patrón;  pie- 
cecita. 

Scántling,  a.  Pequeffo,corto.s.Mo- 
delo,  muestra;  cantidad  pequefía 
de  algo;tabla  de  chilla;e9euadria; 
the8eanUin98,{^.)  las  grúas  de 
tablas. 

Scánüy,  V.  Scántíly. 

Scánty;  a.  Estrecho;  módico,  in- 
suficiente; mezquino;  raro;  ava- 
ro; sobrio. 

Scape.a.  Escape;  evasión;  irregu- 
laridad. (B.)  Mango. 

To  scape,  v.  a.  Huir.  t?.  n.  Escapar. 

Seápegoat ,  a.  Chivo  soltado ;  haz- 
merreir;  testa  férreo. 

Scápegraoe,  a.  Tuno,  perdido. 

Scápemen^  a.  Escape  de  reló. 

Seápnla,  a.  Escápufai,  omoplato. 

Scápular,  a.  Escapular.  a.  Esca- 
pulario. 

Scápulary,  a.  Escapular.  a.  Esca- 
pírtarío. 

Scar,  a.  Cicatriz;  escara;  fragmen- 
ta de  roca;  pedazo. 

To  scar,  v.  o.  Hacer  alguna  herida 
ó  cicatriz;  cicatrizar. 

Scáramooch,  a.  Botarga,  bofon. 

Scarce,  a.  Escaso-  raro;  money  i$ 
II ,  el  dinero  anda  eseasoí 

Scarce,  Scárcely,  od.  ApeMS. 

Scárceness,  Scárctty,  a.  Carestía, 
rareza. 

To  scare ,  v.  a.  Espantar;  ||  away, 
espantarla  caza. 

Scárecrow,a.  Sspentiúo* 

Scarf,  a.  Trena;  bandera;  ensam- 
bladura. 

To  soarf,  v.  a.  Poner  muy  floio  un 
vestido;  ensamblar;  echar  ó  ves- 
tir con  negligencia ;  empavesar; 
anudar;  ||  t*»,  cubrir. 

Scaried,  a.  Vestido  adornado  de 
battda;emp«vesado,ensamblado. 

Scáriing,  8.  Ensambladura. 

Scariflcátion,  a.  Escarificación. 

Scarificátor,  a.  (Me.)  Escarificador. 

Scárifier.  s.  Sajador. 

To  scárify,  v.  a.  Sajar. 

Scárfskíu,  a.  Cutícula,  epidermis. 

Scarlatina,  s.(Me.)  Escaiiatina. 

Scarlálioous,  a.  Escariatina. 

Scáríet,a.  Lo  que  tiene  color  de 
escarlata,  a.  Escarlata,  grana. 

Scáriet-fever,  a.  Escarlatina,  al- 
fombrilla. 

Scárletoak,  a.  (B.)  Coscoja. 

Scarp,  a.  (M.)  Escarpa. 

Scárus,  8.  (H.  N.)  Escara. 

Scalch.  8.  Bocado  de  pichón  en  el 
caballo. 

Scátohes,  a.  Galopas,  zancos. 

Scate,s.Patines  para  resbalar  sobre 
el  hielo;  «ngel  de  mar,  un  pez. 
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To  scáte,  V  n.  Patinar. 

Scátebrous,  a.  Abundante  de  ma- 
nantiales. 

Scáler,  s.  Patinador. 

Scatch,  s.  Desbarate;  daBo,  golpe. 

To  scath.  V.  a.  Desbaratar,  des- 
truir; daffar. 

Scáthful,  a.  Destructivo;  daffoso. 

To  scátter,t>.  o.  Esparcir^  disipar. 
V,  n.  Derramarse;  dispersarse. 

Scnttered,  a.  Disperso,  disipado; 
esparciao;desordenado,turhado. 

Scáttering ,  a.  Esparcido ,  derra- 
mado. 

Scátteringly^od.  Esparcidamente. 

Scávei-spitter,  &  Especie  de  aza- 
da para  cavar  la  arcilla. 

Scávenger,  s.  Basurero;  barren- 
dero; empleado  de  policía. 

Scénary,  V.  Scenery. 

Scene,  8.  Escena;  decoracíon;tea- 
tro;  süvan  \\  ,«scena  campestre; 
decdracion  de  selva;  9ide  \\ ,  bas- 
tidores de  teatro. 

Scénic,  Scénícal, «.  Escémco. 

Scenográphic .  Scenogr*phical,  a. 
Escenográfico. 

^enográphicaUy,  ad.  Escenográ- 
ficamente. 

Scenógraphy,  s.  Escenografia. 

Scént,  s.  Olfato;  olor;  rastro;  per- 
fume; pista;  huella;  nariz,  to  put 
upon  the  wrxmgW  ,  perder  la 
pista. 

To  scént,  V.  a.  Oler;  perfumar;  ol- 
fatear. 

Scéntbottle,  s.  Frasco  de  olor,  de 
esencias. 

Scéntbox.  a.  Caja  «de  oloryde  esen- 
cias. 

Scéntful,  a.  Oloroso. 

Scéntless.a.  Inodoro. 

Scéplic,  Scéptical^a.  Escéptico. 

Scéptically,  ad.  Escépticamente. 

Sc¿piicism,s.  Esoepticisfflo. 

Scéptre,«.  Cetro. 

To  scéptre,  v.  a.  Armar  de  cetro. 

Scéptred,  a.  Lo  que  lleva  celre; 
regio. 

Schédule^  s.  Esquela,  cédula;  in- 
ventario; escnte  suplemento  de 
otro;  ÍnventartQ;-serie.  (C.)  Ba- 
lance. 

Sobéelium ,  s.  (ML)  Tungsteno. 

Schématistj  V-  Schemer. 

Schéme,  s.  Treta,  proyecto,  plan, 
medelo,  arreglo.  (Ma.)  Figura, 
representación  gráfica. 

Schemer,  s.  Proyectista. 

Schéming,  a.  Proyectista. 

Schttmást,  V.  Schemer. 

Schiír,s.  Chalupa,  esquife. 

Schísm,s.  Cisma. 

SchísmáliCj  a.  y  8.  Cismálico. 

Schismátical.  o.  Cismálico. 

Schisraáticalíy/iduCismáiieamente. 

Schismátical ness  ,  s.  Disposición 
cismática. 

To  schismatize.v.  n.  Hacer  cisma. 

Schímiess,  a.  Sin  cisma. 

Schist,  V.  Shist, 

Schólar,s.  Escolar,  estadiante^is- 
cipulo ;  doete ;  persona  de  edu- 
cación literaria ;  pedante;  eru- 
dito ;  pensionado  ;  ¡classical  || , 
humanista;  day  \\ .  externo;  me- 
dio pupilo;  fow%datMn,king'8, 
queen*s  \\ ,  agraciado  «on  beca; 
oriental  || ,  orientalista. 

8Gh6lar-ilke>  a.  Propio  de  estu> 
diante;  instruido;  sanio,  ad.  Como 
discípulo  ó  estudiante,  literato, 
sabio  ó  erudito. 

Schólarship,  $.  Literatura,  erudi- 
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cion,  ciencia;  educación  litera- 
ria; vida  estudiantina;  beca. 

Scholástic, a.  Escolástico,  pedan- 
tesco. 8.  Escolástica. 

Scholáslical.  a.  Escolástico,  esco- 
lar, estudiantil. 

Scholástically ,  ad.  Escolástica- 
mente. 

Scholásticísm,  s.  Escolasticismo. 

Schólia,  s.  Escolio. 

Schóliast,  s.  Escoliador. 

To  schóliaze,  v.  n.  Hacer  escolios. 

Schólion,  Schólium,  Schóly,  s.  Es- 
colio. 

SchooljS.  Escuela;  dase,  pensión, 
Institución;  boardiny  l| ,  pupila- 
ge;  charityW,  free\\^  escuela 
pública  ó  gratuita;  commfírcial 
,  cátedras  del  consulado;  day 
,  medio  pupilage;  dancing  || , 
escuela  de  baile; /efMHn*/ 1| ,  es- 
cuela de  esgrima;  grammar  |l , 
estudio ;  infant  \\  ,  escuela  de 
párvulos;  in l|,  en  clase-;  Unv 
II ,  escuela  ae  iirisprudencia: 
parish  II .  escuela  de  pueblo  o 
municipal;  riding\\^  picadero; 
sv/nday  \\  ,  escuela  dominical^ 
awimming  \\ ,  escuela  de  nata- 
ción; to  keep  a\\,  tener  una  pen- 
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To  school,  V.  a.  Instruir;  ensefiar; 
adiestrar;  reprender  enseñando. 

Schoólboy,  s.  Mño  de  escuela. 

Scho4ldame,s.Maestra  de  escuela. 

Schoólday,  é.  Dia  de  clase,  de  es- 
tudio, de  escuela. 

Schoólfellow,  8.  Condiscípulo;  ca- 
marada. 

SGhoólgirl,.^.  Niña  de  escuela. 

Schoólnours,s.  Clase,  horas  de  cla- 
se. 

Schoólhouse,  s.  La  escuela. 

Schoóling,  s.  Enseñanza;  retribu- 
ción de  escuela  ó  de  pensión; 
lección^  reprimenda. 

Scboólmaid,  s.  Niña  de  escuela. 

Schoóhnan,  s.  Erudito;  sabio;  filó- 
sofo escolástico. 

Schoólmaster,s.  Maestro  de  escue- 
la, de  colegio;  director  de  ins- 
th,uto. 

Sehoólnurte,  V.  SckoolfeUow. 

Schoólmíi^resSjS.  Maestra  de  es- 
cuela, de  colegio;  directora  de 
enseñanza. 

Schoólro«m,  s.  Clase,  cátedra,  es- 
cuela. 

Schoóltaught,  a.  Escolar. 

Scho61time,.s.Clase,  horas  de  clase. 

Schoóner,s.  (N.)  Goleta. 

Sciagráphical,  a.<A.)Esciográflco. 

Sciágraphy,  8.  (A.)  Eseiografia. 

Sciath(>.ric,  Sciathéricat,  a.  Perte- 
neciente á  los  relojes  de  sol. 

Sciática,  Sciátic,  s.  Ciática. 

Sciátical,  a.  Ciático. 

Soience,  s.  Ciencia;  certidumbre. 

Seiéntial,  ScientiiÍc,Scientilical,  a. 
Científico. 

Seientificatly,  ad.  Científicamente. 

Scimitar,8.  Cimitarra. 

ScínUUaBl,a.  Centellante. 

To  scinlillate.  v.  n.  Chispear. 

Scintillátion^  s.  Chispazo. 

Sciolisro,  s.  Semi-saber. 

Sciolist,  8.  Semisabio. 

Sctolous.  a.  Erudito  á  la  violeta. 

Sciómachy,s.  Combate  fantástico. 

Scíon,  s.  Verduguillo;  ehupon;  vas- 
tago, renuevo. 
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Scío|ttic,  8.  Vn  globo  de  madera 
con  un  agujero  circular  para  co- 
locar un  lente. 

Sciróc,  Scirócco,  a.  Siroco,  viente 
del  Mediterráneo. 

Scirrósity,s.  Tumor  escirroso. 

Scírrous,  a.  Escirroso. 

Scirrhous,  a.  Escirroso. 

SdiThósity,  s.  Escirrosidad. 

Scirrhus,  s.  Escirro. 

Scissars ,  V,  Scissnrs. 

Sc'ssible;  a.  Hendible. 

Scission,  s.  Corbe,  división;  sepa- 
ración. 

Scissorcase,  s.  Estuche  de  tijeras. 

Scissors,  8.  p'.  Tyeras, 

Scíssure,s.  Cisura,  hendedura. 

Sclavónian,  a.  Esclavón. 

Sclerophtálmia,  8.  (Me.)  Esclerof- 
talmia. 

Scler6üc,a.  Esclerótica. 

Scobs,  8.  Paspadura,  escoria. 

Tü  scoíT,  V.  a.  Mofarse  de,  satiri- 
zar á  uno.  V.  n.  Mofarse. 

Scoff,  8.  Mofa,  burla. 

Scóflier,  8.  Mofador;  burlador. 

Scóflingly,  ad.  Con  mofa. 

To  scold .  V.  a.  y  fu  Regañar;  re- 
ñir; gntar. 

Scold,  8.  Regañona. 

Scólderj  s.  Regañón. 

Scólding,  a.  Gruñón,  regañón,  a. 
Ilesrano,  reprensión. 

Scóldingly,aa.  De  una  manera  re- 
gañona. 

Scóllop,  8.  Peine. 

Scolopendra.  s.  Escolopendra. 

Scómber,  s.  Escombro. 

Soonce,  8.  Baluarte;  cabeza,  jni-  ' 
cío,  sensatez;  cornucopia;  molla. 

To  sconoe,  v.  a.  Multar,  esconder, 
ocultar. 

Scoop;  8.  Cuchara,  vaso  con  man- 

f:o;  roano  de  pala;  golpe,  tiro. 
N.)  Vertedor,  achicador. 

To  scoop,  V.  a.  Sacaralgo  con  cu- 
chara; socavar;  vaciar;  extraer. 

Scoóper,  8.  El  que  achica  ó  soca- 
va; c£^vador. 

Scope,  8.  Objeto,  fin,  intento;  blan- 
co, mira;  lugar,  camera;  liber- 
tad; licencia:  el  acto  de  desorde- 
narse; cantidad  escesiva;  to  ha- 
ve  free  \\ ,  tener  cart4i  blanca, 
obrar  libremente. 

Scóptical,  o.  Mofador. 

Scorhútic,  Scorbútical,  a.  Escor- 
bútico. 

Scorbútically,  ad.  Con  escorbuto. 

To  scórch,n.<i.  y  n.Tostar^qnemar. 

Scórdium.  s.  (B.)  Escordlo. 

Seore,  8.  ^luesca,  canaula;  linea, 
raya;  época,  era;  consideración; 
cuenta,  deudu;  motivo;  veinte- 
na, veinlie;  partición;  four\\, 
ochenta^t^uixm  the  l|  o^,á  cuen- 
ta de,  en  el  capitulo  de;  á  titulo 
de;  con  nelacion  á ;  oii ,  upon 
%uhat  I] ,  con  qué  motivo?  ojieía 
in  II ,  ópera  puesta  en  música. 

Toscore.v.  a.  Apuntar;  imputar, 
atribuir;  rayar;  grabar:  señalar. 
(Mu.)  Poner  en  orquesta. 

Scórer,  8.  Grabador. 

Scória,  8.  Escoria,  hez. 

Scoriáceous,  a  (Mi.)  De  escoria. 

Scorilicátion,  8.  (Mi.)  Escorilica- 
cion. 

To  scorify*,  v.  a.  Escorificar. 

Scórinf?,  8.  (Mu.)  Acto  de  poner  en 
música. 

Scórious,a.  Feculento. 

To  scorn,  v.a.  y  n.  Despreciar.en- 
vilecer;  mofar;  burlarse  de  una. 
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Córner,  s.  Ilesdefiador. 

Scórnful,  a.  Despreciable ,  desde- 
ñoso. 

ScórnfuUy,  ad.  Despreciablemente. 

Scórnrulness,  s.  Naturaleza 'despre- 
ciable ó  de'sdefiosa. 

Scórninf^,  s.  Desprecio^  desden. 

To  scorp,v.  a.  Grabar  al  agua  fuer- 
te con  buríL 

Scórper,  s.  Grabado. 

Scórpion,  s.  Escorpión. 

Scórpion-grass,  Scórpioa's-tail,«. 
(B.)  Miosotis. 

Scórpionwort,  s.  (B.)  Yerba  del  ala- 
crán. 

Scórtatory,a.  De  crápula,  de  liber- 
tinaje. 

Scorzonéra.,  s.  (B.)  Escorzonera. 

Scot^.Escoie,  cuota,  contribución; 
escocés;  ||  and  ¿o£,derechos  par- 
roauiales. 

Scotírée/i.Rxentode  contribución, 
de  pa¿o,  de  enfermedad;  sano  y 
salvo. 

To  scotchjV.a.Escoplear;  enrayar. 

Scotch,  a.  Escocés.  8.  Corle,  inci- 
sión, enrayadura. 

To  scotch,  V.  a.  Enrayar,  cortar; 
encentar. 

Scotch-coUops,  &  pí.  Ternera  cor- 
tada en  trozas. 

Scótcber,  s.  Volante. 

Scótchhopper,  s.  Un  juego. 

Scótchman,  s.  Escoces. 

Scóier,  s.  (H.  N.)  Fulga  ó  cerceta. 

ScóUa^  s.  (A.)  Moldura  cóncava. 

Scólomy,  &.  Eseolomla,  vértigo. 

Scótticisra,  8.  Maneras  6  costum- 
bres escocesas. 

Seóttish^a.  Escocés. 

Scoundrel,  a.  Miserable^  malvado. 
s.  Picaro,  malvado;  miserable. 

Scoúndrelísm.A.  Picardía. 

Scoúndrelly,  V.  Scoundrel, 

To  scour  ,v.  a.  Fregar ,  estregar; 
limpiar;  blanquear ;  purgar  con 
violeneía ;  pasar  de  prisa ;  bor- 
rar; desengrasar;  ||  áolh ,  escu- 
rar el  paAo.v.n. Soltarse  el  vien- 
tre ;  corretear ;  tener  por  oficia 
limpiar  los  utensilios  de  la  casa; 
11  a6ou¿,va^ar;  ||  away  huirse. 

Scoúrer,  s.  Limpiador,  purga;  cor- 
redor ,  el  que  desengrasa. 

Scourge.s.  Azote,  correa;  castiga, 
calamidad. 

To  scoucge ,  V.  a.  Azotar,  mortifi- 
car; castigar. 

Scoúrger, ^.Castigador;  flagelante. 

Scoúrj(iBg,s.  Flagelacion,vapttleo. 

Scounng,  s.  Dianea ;  limpia ;  lim- 
pieza; purga;  acto  de  escurar  ó 
desengrasar. 

To  scourse.  v.  o.  Cambiar. 

Scout ,  s.  ksplarador ,  avanzada, 
espía. 

To  scout,  V.  a,  Arro-ar  lejos ;  des- 
echar con  indignación,  v,  n.  (M.) 
Reconocer  secretamente  al  ene- 
migo ;  ir  de  descubierta 

Scóvel,  s.  Escobón;  escobillón,  la- 
nada para  limpiar  un  canon. 

To  scowl,  V.  o.  Derramar,  preci- 
pitar con  ceño.  v.  o.  Mirar  con 
ceño;  amenazar. 

Scowl,  &  Ceño,  sobrecejo;  aspecto 
sombrío. 

Scó'wling ,  s.  El  aeto  de  mirar  de 
sobrecejo. 

ScówUngly^  ad.  Con  ceño;  eon  ai- 
re sombrío. 

To  scrábble ,  \\  a«  Arañar,  v.  n. 
Arañar,  manosear. 

Scrag,  9.  Cuerpo  deseamado,  per- 
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sona  "descamada;  coello  de  ter> 
ñera  ó  cordero. 

Scr/igged ,  a.  Desigual,  escabroso. 

Scrágff  edness,  Scragglness,s.Esie- 
nuacion,  aspereza,  desigualdad. 

Scrággiiy .  ad.  Flacamente;  ruda- 
mente; desigualmente. 

Scrággy,  o.  A'spero,  desigual,  ma- 
cilenU). 

To  scrámble,  v.n.  Hacer  esfuerzos 

tiara  agarrar  algo;  disputar;  pi- 
lar; trepar. 

Scrámble ,  s.  Disputa ;  trepa ;  es- 
fuerzo. 

Scrámbler,  s.  El  que  disputa;  tre- 
pador; el  que  procura  coger;  as- 
pirante. 

Scrámbling ,  a.  Salto ;  el  acto  de 
procurar  coger;de  reñir  ;dispula. 

To  scranch ,  v.  a.  Ronzar,  cascar; 
mascar. 

Scránnel.  a.  Rudo,  duro. 

Scrap ,  s.  Migs^a ,  mendrugo  s  so- 
bras, fragmento;  restos,  pedazo. 

Scrápbook,  s.  Álbum. 

To  scrape,  V.  a.  y  n.  Raer;  ara- 
ñar ;  hacer  ruido  desagradable; 
hacer  cortesías;  reunir ;  buscar; 
igualar,  rascar;  rapar.  (Q.)  Des- 
oxidar. 

Scrape,  s.  Enredo;  embarazo;  difi- 
cultad; empeño ;  cortesía  tosca. 

Scrápepenny,s.Hambre  avariento. 

Scráper,  s.  Rascador;  arañador  de 
dinero;  aprendiz  de  violin;  estre- 
gadera, raedera.  (N.)  Rasquetas; 

Scráping .  8.  Raedura ,  raspadura; 
fpote;objeto  reeogido;rascamien- 
to  de  guitarra. 

Ta  scratch,  v.  a.  y  n.  Rascar,  ras- 
par, raer;  rasguñar;  arañar;  I 
tuto  ribbóns ,  nacer  pedazos;  | 
oiU, arrancar, borrar;  rayar;! 
oii¿  one's  eyes ,  sacar  ¿  uno  los 
ojos. 

Scratch,  a.  Rasguño;  arañen;  uña- 
da; raya;  ligera  incisión;  peluca 
grasicnta.  (V.)  Grieta  en  los  pies 
de  los  caballos;galápago,  espun- 
dia. 

Serátchbrush,  a.  Bruza,  rastrillo  de 
caballo. 

Scráleher ,  s.  Arañador ;  rascador. 

Scrátchingly ,  od.  Con  arañazos, 
con  rascaídura. 

Scráichweed,  s.  (B.)  Amor  de  hor- 
telano. 

Scrátchwork ,  s.  Pintura  al  fresco. 

Scraw ,  s.  Sobrefaz. 

To  sorawl ,  V,  a.  y  n.  Garabatear, 
escribir  mal ;  arrastrarse  por  el 
suelo. 

Scrawl,  s.  Garabatos. 

Scráwler ,  s.  El  que  escribe  gara- 
batos. 

Scray ,  s.  Golondrina  de  mar. 

To  sereak ,  v.  n.  Rechinar,  chillar. 

Screak,  s.  Grito. 

To  scream,t\  n. Chillar,  gritar. 

Scream,  s.  Grito,  alarido. 

Scréamer,  s.  Candque ,  una  ave. 

Scréaming,  a.  Gritador ;  agudo,  s. 
Grito. 

To  screech,  v.  n.  Dar  alaridos; 
grilíu". 

Screech,  s.  Chillido,  grito. 

Screechowl,a.(H.N.)  Zumaya,  ave. 

Screed,  s.  Moldura. 

Screen,  s.  Biombo,  mampara;  aba- 
nico de  chimenea ; criba;  ahita- 
na  ó  cerca  de  jardinero:  eortina 
de  árboles. 

To  screen ,  v.  a.  Abrigar ,  escon- 
der; cribar,  cerner. 
(351) 
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Screénstick ,  s.  Abanico  de  chime- 
nea. 

ScréWjS.  Tomillo;  tuerca;avarien- 
to;  adjtistifig,  thumb  \\ .  tomillo 
de  presión;  cork  \]  ^sacacorchos; 
enaless  \\ ,  tomillo  sin  fin:  feTna- 
le  II 7  tuerca ;  ||tap,  matriz  para 
tornillos. 

To  screw  ^  v.  a.  Atomillar ;  apre- 
tar ;  oprimir ,  vejar ;  torcer ;  re- 
torcer; Ij  dot(;n, atornillar ;  opri- 
mir ,  vejar;  roer  las  uñas ;  H  tr», 
hacer  entrar  una  cosa  en  otra 

•  dándola  vueltas,  insinuar;  |!  mU, 
hacer  saKr  algo  de  donde  estaba 
metido ,  echar  á  perder  algo ;  || 
ttp,  sonsacar  con  astucia,  sacar 
algo  por  fuerza ;  exagerar,  ator- 
nillar. 

Scréwarbor,  s.  i;je  de  tornillo. 

Scréwbolt,  s.  Perno  de  tornillo. 

Scréwcap,  s.  Tapón  de  tornillo. 

Scréwdriver,  s.  Desarmador,  des- 
atornillador. 

Scréwed,  a.  De  tomillo. 

Scréwer,  s.  El  que  atornilla. 

Scréwjack,s.  Gato,  máquina  para 
levantar  pesos. 

Scréwmaking.  Scréwmanufaeture , 
a.  Fabricación  de  tomillos. 

Scréwnail,  s.  Clavo  de  tornillo. 

Seréwnut,  s.  Tuerca  de  tomillo. 

Scréwplate,  s.  Hilera,  plancha  pa- 
ra hacer  alambres. 

Scréwplug,8.  Clavya  atornillada. 

Scréwthread  .  Scréwworm ,  $.  Hí- 
lete, hilíUo  de  tomillo. 

Scréwwheel,  s.  Rueda  de  torni- 
Uos. 

To  scribble,  v.a.  Escribir  mal.  v.n. 
Emborronar. 

Scribble.  s.  Escrito  de  poco  mérite. 

Scribbiement,  a.  Borrón. 

Scrfbbler ,  s.  Autor  de  poca  nota; 
escñtonuelo ;  embaduraador. 

Scrlbbling,  V.  Scribble, 

Scribe,  s.  Escritor,  escribiente;ne- 
tario  público,  escriba. 

Scrimer ,  a.  El  que  se  ejercita  en 
la  esgrima. 

Scríp,  8.  Bolsa, taleguillo;  céduhi; 
esquela;  escrito;  lista. 

Scríppage ,  s.  El  contenido  de  una 
ceidula ;  las  cosas  que  se  llevan 
en  una  bolsa. 

Script;  a.  Carácter  de  escritura; 
esentura  inglesa  ó  anglo-amcri- 
caaa ;  sgibare^bodiea  ||  ,  letra 
americana  de  imprenta. 

Scrtptory,  a.  Escrito. 

Scripturaí.  a.  Bibiieo. 

Scrípture,'8.  Escritura. 

Scripturist,  s.  Erudito  en  la  sagra- 
da csc^ritura. 

Scrivélioess.p^Pedacitos  de  dien- 
tes de  elefantes. 

Scrivener ,  s.  Escribano;  usurero; 
corredor  de  dinero  á  interés. 

Scrófula,  s.  Escrófula. 

Scrófulous.  a.  Escrofuloso. 

Scroll,  s.  Rollo  de  papel  ó  perga- 
mino escrito. 

Serótum ,  s.  Escroto. 

Scroyle.  s.  V.  Scoundrel. 

To  scrub,  V.  a.  Estregar  6  limpiar 
con  un  estropajo.  v.«.  Trabajar, 
derrengarse. 

Scrub.  s.  Belitre;  estropajo;  gana- 
pan. 

Scrübby ,  Scrúbbed,  o.  Estropiyo- 
so,  vil. 

Scruff.  s.  V.  Scurf. 

Scrúple.s.EscrúpulOjduda:9rouni(- 
less  \\ .  escrúpulo  infundado. 
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To9erilple,v.n.  Escrupulizar;  va- 
cilar. 

Scrúpler,  a.  Escrupuloso. 

Scnipulósity^  a.  Escrupulosidad. 

Scrúpulous,a.  Escrupuloso;  cauto; 
metícuioso;  exigente;  dudoso. 

Scrúpulously ,  ad.  Escrupulosa- 
mente. 

Scrúpulousness^.  Escrupulosidad* 

Scruiable,  a.  Escudriñable. 

Scrutátion ,  s.  Averiguación ,  pes- 
quisa. 

Scrutátor,  a.  Escudrifiador;  escru- 
tador. 

To  scrútinize.  v.  a.  Escudriñar,  in- 
quirir, sondear. 

ScrúUnizer,  s.  Escrutador. 

Scrútinizing,  a.  Escrutador. 

Scrútinous,  V.  ei  anterior. 

ScrúUny ,  a.  Escrutinio,  pesquisa. 

Scrutóire,  s.  Escritorio ,  papelera. 

To  scrúze.  v.  a.  Apretar;  ||  out,  es- 
prímir  ó  sacar  el  juffo. 

Scud ,  s.  Chaparrón ;  luga  precipi- 
tada. 

To  scud,  V.  n.  Huirse.  (N.) Correr 
borrasca ;  [i  along ,  apresurarse; 
II  befare  the  wind ,  correr  con 
viento  en  popa;  ||  before  Ove  sea, 
(N.)  correr  con  mar  en  popa;  |l 
under  bare  pol-es ,  (N.)  correr  a 
palo  seco;  ||  wtíh  both  sheets  aft, 
(N.)  correr  á  dos  puños. 

Toscúddle,v.  n.  Huir. 

Scú(fle|a.  Quimera,  altercación. 

To  scúiOe ,  V.  n.  Reñir,  altercar. 

Scúífler ,  s.  Luchador ,  quimerista. 

To  sculk,  v.a.  Esconderse. 

Scúlker,a.  El  que  anda  á  sombra 
de  tejado;  cooarde. 

Scúlking,  a.  Que  se  oculta. 

Scull,  8.  Cráneo,  casco;  cardume; 
remo  doble;  a  deadfnon'a  (1  ,ca- 
lavera  de  muerto. 

To  scttil,  V.  n.  Nadar  á  dos  manos; 
impeler  un  bote. 

Scúltboat,  s.  Barquillo. 

Scúllcap,  8.  Casquete. 

Seúller,  a.  (N.)  Bote  de  un  remero; 
remero  de  bote. 

Scúttery,8.  Espetera,  fregadero. 

Scúllion,  8.  Marmitón ;  ||  voench, 
fregona. 

ScúlBonly,  a.  Bajo,  vil ,  propio  de 
marmitón. 

Scúlptile,  a.  Esculpido,  cincelado. 

Sculptor,  8.  Escultor. 

Scúlpture,  8.  Escultura ;  cincela- 
dura. 

To  scúlpture,  v.  a.  Esculpir;  cin- 
celar. 

Scúlptured,  a.  Esculpido,  cince- 
lado. 

Scum,  s.  Nata;  espuma;  hez,  esco- 
ria; II  ofmdaís,  el  deshecho  de 
los  metales;  ||  of  the  petyple,  la 
canalla. 

To  scum,v.  a.  Espumar. 

Scúmber,8.Escremento  de  zorra. 

Scúmmer,  a.  Espumadera. 

Seumming,  s.  Acción  de  espumar; 
espuma:  espumarajo. 

Scúpper,  Scúppers-holes  ,  a.  pl. 
(N.)  Imbornales. 

Scópper-nalls,  8.  fl,  Estoperoles. 

Scuri,  8.  Tifia;  caspa  de  la  cabeza; 
pedacito  de  porquería;  costra  de 
■na  llaga. 

Scúrflness,  a.  El  estado  de  lo  que 
tiene  sama  ó  costra. 

SeúrÍY,  a.  Sarnoso,  roffoso;  cubier- 
to de  costra. 

SeurrUe,  V.  SctfrrotoiM. 

ScurrililY,  a.  BaMoo ,  bvfoneria. 
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Scürrilous^  a.  Yil^  grosero;  cho- 
cante; difamatorio. 

Scúrrilously,  ad.  lujuriosamente; 
indecentemente. 

Scúrrilousness,  a.  Improperio. 

Scúrvily^  ad.  Vilmente;  grosera- 
mente. 

Scúrviness,  s.  Ruindad,  maligni- 
dad; estado  de  lo  que  se  halla 
cubierto  de  costra. 

Scúrvy,a.  Escorbútico;  til;  avaro. 
8.  Escorbuto. 

Scúrvygrass,  a.  (B.)  Coclearia. 

Scuse,  V.  Excuse. 

Scttt^  8.  Colita,  rabilo. 

Scútage.8.Gontríbucion  para  exen- 
tarse del  servicio  militar. 

Scúlcheon,  s.  Escudo  de  armas. 

Scúiiform,  a.  Hecho  á  modo  de  es- 
cudo. 

Scúttle,  8.  Banasta;  rejilla;  carre- 
ra corta;  paso  precipitado.  (N.) 
Escotillón;  caJínn  |t  8.  lumbreras 
de  camarote;  \\8ofíhemast,(^.) 
fogonaduras. 

To  scútle,  t>.  a.  Abordar;  echar  á 
pique.  V.  n.  Apretar  á  correr;  || 
a  vfíssel,  hacer  agujeros  en  el 
fondo  de  un  buque. 

Scylhe,  s.  Guadaña. 

To  scythe,  v.  a.  Segar. 

Scytbed,  a.  Armado  de  hoces. 

Scytheman,8.  Seicador. 

Scy'thian,  a.  Escítico,  a.  Escita. 

To  sdeign,  Y.  To  disdam. 

Sea,8.Mar;  diluvio,  infinidad,mttl- 
titud;  marítimo,  marino,  naval; 
golpe  de  mar,  oleada;  bríizen  \\ , 
mar  de  bronce;  be^tond  \\ ,  ultra- 
mar: heaot^i  highú ,  oleada;  in" 
lana  \\ ,  mediterráneo;  main  || , 
alta  mar;  open  [| ,  pleamar;  /Uu/- 
aeoa  over,  medio  borracho. 

Séaanemone,  s.  Anemone  de  mar. 

S¿abank,8.  Orilla  del  mar;  dique. 

Séiabathed/i.(>uese  bafiaen  fel  mar. 

Séabeast,8.  Monstruo  marino. 

Séabeat,S¿abeaten,  a.  Batido  por 
las  olas  del  mar. 

Sfeaboard,  ad.  Hacia  el  mar. 

Séaboat,8.  Embarcación  marinera; 
agood  |l ,  embarcación  velera. 

Séabord,  Seabordering,  a.  Lo  que 
está  pegado  al  mar. 

Séaborn ,  a.  Nacido  en  la  mar, 
marino. 

Séaborne,  a.  Transportado  á  la 
costa. 

Séaboy,  a  (N.)  Grumete. 

Séabreach,  a.  Irrupción  de  nar. 

Séabream,  a.  Besugo. 

Séabreeze,  s.  Viento  de  mar;  brisa; 
tábano  marino. 

SAabrief,  s.  (N.)  Carta  marítima. 

Séabuilt,a.  Construido  para  la  mar. 

Séacabbage,  Séacolewort,  Séaka- 
le.  8.  (B.)  Berza  marina. 

Séacalf,  a.  Foca  ó  becerro  marino. 

Séacap,  8.  Gorra  de  marinero. 

Séacaplain,8.  Capitán  de  navio. 

Séacard,8.  (N.)liosa  náutica. 

Séachart,8.<N.)Carta  de  marear. 

Séachest,  s.  (N.)  Cofre  de  bordo. 

Séacoal,  a.  Carbón  de  piedra. 

Sftacoast,  a.  Costa  marítima. 

Séacob,  8.  Gaviota,  ave. 

Seacómpass,  s.  (N.)  Brújula. 

Séacrow,  a.  Manato,  ave. 

Séadog,8.  V.Sftarlc. 

Séadragon,  a.  Araña  un  pez. 

Seafárera.  Navegfante. 

Sealáring,  a.  Manoo. 

Séafencibles ,  a.  pl.  Guardacostas. 

Séafennel,  a.  (B.)  Hinojo  marino, 
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Séaflgfii,8.  Combate  naval. 

SéaBsh,  a.  Pez  ó  pesca  de  1>  mar, 

Séafowl,  8.  Ave  marítima. 

Séagange^  s.  (N.)  Cala. 

S^agirt,^.  Rodeado  de  mar. 

Séagreen,  a.  Verdemar,  a.  (R)  Y^ 
Saxigrafe. 

Séaguli, 8.  Gaviota;  ave. 

Seanédgehoff,8.  Equino. 

Séahog,  8.  Marsopa. 

Séaholly,  a.  (B.)  (jardo  corredor. 

Séaholm,  a.  Isleta  no  habitada. 

Séahorse,8.  Hipopótamo. 

Séaking,  8.  Rey  de  piratas. 

Seal ,  8.  Sello ;  selladura;  acto  de 
sellar ;  foca ;  keeper  of  the  \\s, 
canciller;  prtvy  (| ,  sello  privado. 

To  seal,t;.a.  Sella rjconcluir;  afian- 
zar: confirmar;  cerrar;  imprimir, 
grabar;  empeñar;  marcar;  pasar 
por  el  contraste  los  pesos  y  me- 
didas; \\up,  sellar;  cerrar;  eje- 
cutar. V.  n.  Aplicar  ef  sello. 

Séaled-earth,  a.  Tierra  sigilada. 

Séaler,  a.  Senador. 

Séaletter,  a.  Carla  marítima. 

Séalike,  a.  Semejante  al  mar. 

Séallng ,  8.  Acción  de  settar  6  dt 
cerrar;  caza  de  becerro  marino: 
acto  de  emplomar. 

Séalingwax,  a.  Lacre. 

SAalring,  a.  Sortija  con  sello. 

S^alungs,  a.  Espuma  de  mar. 

Séalwax,  8.  Lacre. 

Seam,  a.  Costura;  cicatriz ,  grasa; 
sain, medida  de  8  fanegas ;  peso 
de  420  libras  de  crfetales ;  veta 
geológicagunturá  de  mástil.  (ML) 
Capa.  (N.)  Costura  calafateada; 
to  pay  Ihe  seams ,  (N.)  embrear 
las  costuras. 

To  seam,  v.  a.  Hacer  costura»,  co- 
ser; señalar  con  deatrices. 

Séamaid,  a.  Sirena. 

Séamall,  Séamell,  a.  Gaviota,  ave. 

Séaman ,  a.  Marinero ;  tritón ;  ú9U 
\\ ,  marino  experimentado ;  ||  'a 
WAjfe8,siieldos  de  los  marineros; 
iAorouq/i  fl ,  hombre  de  mar. 

Séamanship,  a.  Habilidad  6  pericia 
en  la  navegación. 

S^^amarge,  a.  Orilla  del  mar. 

Séamark,  a.  Valiza,  boya. 

Séamew,  a.  Gaviota;  ave. 

Séamless,  a.  Sin  costura. 

Seamónster,  a.  Monstruo  marino. 

Seámoss,  a.  Musgo  marino. 

Seámster,  a.  Costurero. 

Seámstress,  a.  (:U)sturera. 

Seámy,  a.  Lo  (|oe  tiene  costuras. 

Sean.8.Espectederedpara  pescar. 

Séanimph,  a.  Ninfa  del  mar. 

Sea6níon,  a.  (B.)Cebolla  albarrana; 
escita ,  en  ualicia ,  seoane. 

Séaoose,  8.  Cieno  de  mar. 

Séaotter,  a.  Nutria  marina. 

Séapiece,8.  Pintura  maritima  6  na- 
val, marina. 

Séapool,  8.  Marisma. 

Séaport,  8.  Puerto  de  mar. 

Séapoy,  V.  Sepog, 

Sear,  a.  Seco,  deseado ;  quemado. 

Tosear.v.a.  Cauterizar;  tostar, 
chamuscar ;  encerar  costuras. 
(V.)  Labrar  una  caballería. 

To  searce ,  v.  a.  Cerner  harina. 

Searce,  a.  Cedazo  fino. 

Séarcer,  a.  Cernedor. 

Tosearch  ,v.  a.  Examinar,  esplo- 
rar: inquirir,  Indagar;  tentar;  in* 
vestlgar,  visitar;  ||  a  houae,  re- 
gistrar una  casa ;  ||  after ,  pre- 
guntar por  alnino ,  indagar;  ;i 
for,  buscar;  ||  tfito,  investigan  'i 
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MU,  encoatrar.v.  n.  Bosear;  es- 
plorar, investigar ,  profundizar. 
(L.)  Hacer  pesquisas. 

Search,  s.  Registro;  pesquisa;  bus- 
cai  buscada;  |(  in  a  house ;  pes- 
quisa domiciliaría;  narrwv{\, 
pesquisa  minuciosa ;  ri^Ai  ofW , 
derecho  de  visita;  atrict  || ,  pes- 
quisa rigurosa. 

Séarcher,  s.  Examinador:  recono- 
cedor de  cadáveres ;  investiga- 
dor ;  escrutador;  vísiiador  de 
aduanas.  (M.)  Gato ,  instrumento 
para  avenguar  si  hay  cavidades 
en  los  cañones. 

Séarching.  a.  Penetrante ,  escru- 
tador; urgente;  rigoroso,  s.  In- 
vestigación, examen. 

Séarchingly ,  ai.  De  una  manera 
penetrante ,  6  urgente ;  con  ojo 
escrutador. 

5éarchless,  a.  Impenetrable. 

Séarcloth,  s.  Emplasto ,  encerado. 

Séaredness.s.  Endurecimiento,  in- 
sensibilidad. 

Séarisk,s.  Riesgo  de  mar. 

Séarocket,  s,  (B.)  Alga  marina. 

Séaroora,  a.  (N.)  Alta  mar. 

Séarover,  s.  Pirata ,  corsario. 

Seasérpent,  é.  Serpiente. 

Seasérvice,^.  El  servicio  de  ma- 
nsa. 

Séashark,  s.  Tiburón,  un  pez. 

SéasheU,  a.  £onclia  marina. 

Séashóre,  Séaside .  s.  Ribera. 

Séasick,  a.  Mareado. 

Séasickness ,  s.  Mareo. 

SéasoD,  8,  Estación;  sazón,  tem- 
porada; oportunidad;  encanto; 
dutt  II ,  (O  temporada  perdida; 
«n  (I ,  en  sazón;  outof\\,  inopor- 
tuno. 

To  séason ,  v.  a.  Aclimatar ,  sazo- 
nar; imbmr;  impregnar;  templar; 
acostumbrar,  endurecer,  aguer- 
rir; hacer  oportuno;  apropiar; 
dar;  reglar;  preparar,  secarla 
madera ;  envinar ,  echar  en  una 
vas^a  liouido  para  hacerla  per- 
der el  sabor  a  la  madera,  v.  n. 
Aclimatarse;  prepararse,  secar- 
se la  madera. 

Séasonable,a.Oportuno,  favorable. 

Séasonableness,  s.  Sazón. 

Séasonably,ad.  Oportunamente. 

Séasontd,  a.  Aclimatado ;  sazona- 
do, oportuno;preparado.  secado; 
envinado,  remojado ;  sanciona- 
do ,  establecido ;  highly  i| ,  muy 
sazonado,  picante. 

Séasoner,  a.  Sazonador. 

Séasoning,  s.  Sazón;  salsa;  saínete 
de  un  dicho;preparaeion;remojo. 

Séasonless,  a.  Fuera  de  sazón. 

Séasurgeon,  s.Cirujano  de  armada. 

Spasurrounded/i.Rodeado  domar. 

Seat.  9.  Asiento;  residencia,  mora- 
da;  situación .  posición ;  lugar; 
trono;asíenU)  ae  sUIa;siUa;«*oui«- 
tnf  I! ,  sitio ,  casa  de  campo  ;  to 
vacóte  one's  ¡|  ..  renunciar  á  la 
diputación,  dar  su  dimisión. 

To seat,  v.  a.  Sentar ;  situar;  colo- 
car; asentar;poner  asiento  á  una 
silla;  poner  sillas  en  un  sitio  pu- 
blico; echar  cuchillos  á  un  pan- 
talón; be  seated^  siéntese  V. 

Séaterm,  s.  Término  naval. 

Séating,  s.  Cuchillo  de  pantalón. 

Séatossed  ,a.  Azotado  por  el  mar. 

Séavoyage.  s.  Viage  de  mar. 

Séawall,  s.  Barra  de  un  rio. 

SéawaUed,  a.  Rodeado,  defendido 
por  el  mar. 
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Séaward,  a.  Dirigido  haeia  el  tur, 
ad.  Hacia  el  mar. 

Séawaler,  a.  Agua  del  mar. 

S^awave,  s.  Ola. 

Séaweed,s.  Ova;  alga. 

Séaworthiness  ,  a.  Capacidad  de 
navegar. 

Séawof  thy.  a.Dicese  de  la  embar- 
cación á  propósito  para  navegar. 

Sebáceous,  a.  Sebáceo. 

Sebácíc-acid,  a.  A'cido  sebáaico. 

Seb.1te^  5.  Sebato. 

Sebésiine,  s.  (B.)  Sebesta. 

SebiUa,  a.  Artesón,  hortera. 

Sécant,  a.  y  a.  Secante. 

To  secéde ,  v.  n.  Separarse;  hacer 
escisión. 

Secédor,  s.  El  que  se  aparta;  ban- 
derizo, partidario. 

Secéding,  a.  Banderizo,  partidario. 

To  sécerñ,  v.  a.  Verilicar  la  secre- 
ción de. 

Secéssion,  s.  Separación. 

To  seclttde,t'.  a.  Escluir;  separar; 
encerrar. 

Seclttded,  a.  Retirado. 

Secldsion,  a.  Esclusion:  retiro. 

Seclúsive,a.Que  mantiene  retirado. 

Sécond,  a.  Segundo;  otro;  inferior; 
11  son,segundon.  a.  Padrino;apo- 
yo;  defensor;  segundo,  segunda; 
testigo. 

To  sécond, V.  a.  Apoyar, apadri- 
nar, favorecer;  segundar. 

Sécondarily,ad.  Secundariamente. 

Sécondariness,  a.  La  propiedad  de 
ser  secundario. 

Sécondary.  a.  Secundario,  acceso- 
rio; subordinado,  subalterno,  s. 
Lugarteniente,  delegado;  diputa- 
do, suballenio:tAe  \\oflhe  comv- 
ters ,  el  delegado  del  a/ieri/f  de 
Londres. 

Séconder,  s.  El  que  apoya  una  pro- 
posición de  otro. 

Sécondhand ,  a.  Dícese  de  lo  que 
no  es  nuevo ;  at\\  ,  secundaria- 
mente. 8.  Segunda  mano. 

Sécondly,  <ul.Cn  segundo  lugar. 

Sécondrale,  s.  Segunda  clase. 

Sécondright ,  s.  Conocimiento  de 
lo  futuro. 

Sécrecy ,  s.  Secreto ,  sigilo ;  sole- 
dad, retiro;  discreción. 

Sécret,  a.  Secreto,  oculto;  retira- 
do; callado;  reservado;  silencio- 
so; obsceno ;  vergonzoso,  s.  Se- 
creto; partes  vergonzosas ;  disi- 
mulación silenciosa ,  la  cosa  que 
se  oculta,  in  [I .  secretamente. 

To  sécret.  V.  a.Tener  secreto  algo. 

Sécretariship.  s.  Secretaría. 

Sécreiary,s.  Secretario;  con/Wen- 
iiaijl ,  secretario  intimo;  ü  ofthe 
navy ,  of  the  treaswry ,  of  war, 
ministro  dejMarína,  de  Hacienda, 
de  Guerra;  ||  s  office ,  secretaria. 

To  secréte,v.  a.  Desviar,  encubrir. 
(Me.)  Secretar. 

Secrétion.  a.  Secreción. 

Seeretitious,  a.  Segregado. 

Sécretist.  8.  Secretista. 

Sécretly,'ad.  Secretamente ,  inte- 
riormente. 

Sécretness ,  s.  Secreto,  sigilo;  dis- 
creción. 

Sécrelory,  a.  Secretorio. 

Sed.  s.  Secta ;  sexo ;  verduguillo. 

Sectárian.  a.  y  s.  Sectario. 

Sectárianism ,  a.  Espirito  de  secta. 

Séctarism ,  s.  Inclinación  á  formar 
secta. 

Séctary.  Sectátor,  s.  Sectario,  se- 
cuaz, discípulo. 
(333) 


SEE 

Séclion,  8.  Sección,  cortadura,  di- 
visión ;  perfil ;  cross  ji ,  seccioa 
transversal;  tongituáínal  \\ ,  sec- 
ción longitudinal;  (fanaverse  Ji , 
perfil  transversal. 

SécUonal,  a.  De  sección. 

Sector,  9.  Sector,  compás  de  pro- 
porción. 

Secular,  a.  Secular,  mundano  t  se- 

t^lar.  9.  Lego ;  seglar ;  cantor  de 
glesia. 

Seculárity,  Sécularaess,  s.  El  ap^- 
go  á  las  cosas  mundanas. 

Secularizátion ,  s.  Secularización. 

To  sécularize,  t).  a.  Secularizar. 

Sécularly,  ad.  Secularmente,  mun- 
danalroente. 

Sécularaess,  s.  Secularización. 

Sécundines,  a.  Secundinas. 

Secüre,  a.  Seguro,  tranquilo  ;  des- 
cuidado, negligente,'  cierto ,  in- 
dubitable. 

To  secüre,  v.a.  Asegurar,  resguar- 
dar; salvar ,  proteger,  afianzar; 
mantener;  || one,asegurar  á  uno, 
prender;í  have  secwred  my  Tpla- 
ce,  hé  tomado  ya  un  asiento. 

Secúrely,  ad.  Seguramente ,  tran- 
quilamente. 

SeciJrement,9.  Proteccion^defensa. 

Secúreness ,  s.  Negligencia. 

Secúrer  ,  s.  Protector ,  defensor; 
protección,  defensa. 

Secúríly,  s  Tranquilidad ,  n^li- 
gencia ;  seguridad ;  protección; 
contianza ,  fianza ;  infalibilidad; 
seguro ;  caución ;  coUateral  \\ , 
garantía  accesoria;  to  give  \\  ^dar 
garantías ,  prestar  una  caución: 
to  stand  |J  ,  salir  fiador  por  otro. 

Sedán,  a.  Silla  de  manos. 

Sedánchair,  s.  V.  el  anterior. 

Sedáte.a.Sereno. apacible,  quieto. 

Sedátely ,  ad.  Tranquilamente. 

Sedáleness,  a.  Serenidad,  calma. 

Sedativo,  a.  y  s.  Sedativo. 

Sédentaríly,  ad.  Sedentaríamente. 

Sédentaríness,  9.  Pereza;  vida  se- 
dentaria. 

Sédantary,  a.  Sedentario;  poltrón. 

Sedge.  9.  (B.)  Lirio  espadánal. 

Sedged ,  a.  (B.)  De  fino  espadañal, 
de  juncos. 

Sédgy  .  a.  Cubierto  de  lirios  espa- 
dáñales. 

Sédiment,  a.Sedimento.  hez,  posos. 

Sedition,  s.  Sedición ;  re>  ueíta. 

Sedítionary.  s.  Sedicioso. 

Seditious ,  a.  Sedicioso. 

Seditiously,  od.  Sediciosamente. 

Seditiousness.  a.  Turbulencia;  ex- 
citación á  lá  sedición. 

To  seduce,  v.  a.  Seducir,  tentar, 
engañar. 

Sedücement,  s.  Seducción. 

Sedúcer,  s.  Seductor. 

Sedúcible,a.Capaz  de  ser  seducido. 

Sedúclion,  s.  Seducción. 

Sedúctive,a.Seductivo.  halagUeñe. 

Sedúiity.  s.  Diligencia ,  aplicación, 
cuidado. 

Sédulous,  a.  Diligente,  asiduo. 

Sédulously .  ad.  Diligentemente; 
asiduamente. 

Sédulousness,  s.  Cuidado,  diligen- 
cia; asiduidad. 

See,  i.  Mira.  s.  Silla  pontifical  6 
episcopal;  diócesis;  Aolt/||,  la 
Santa  Sede. 

To  see,  v.  a.  Ver;  observar,  des- 
cubrir, reparar;  reflexionar;  co- 
nocer, juzgar;  concebir,  indagar; 
visitar  á  un  sugeto;  |j  a(ar  ofí', 
ver  de  lejos:  ü  oiMiy  »  o/f,  ver 
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marchar;  conducir  á  la  dilif^en^ 
cía;  embarcar;  1|  for,  inquirir:  H 
inthi  ver  á  fondo;  |1  aneanother, 
visilarse,  verse;  Ío  go  and  see, 
ir  á  ver;  ||  outy  ver  marchar,vol- 
verá  despedir;  enterrará  algu- 
no. V.  n.  Ver;  vigilar;  tener  cui- 
dado; II  abouti  pensar,  disponer; 
II  intOi  I  i  tkroaglh,  penetrar. 

Seed,  s.  Semilla,  simiente;  grano; 
origen;  progenie ;  animal  \\  ^  es- 
perma,semen:som7id  |1  j  simien* 
te;  ¿o  run  to  \\ ,  venir  á  granar. 

To  seed^v.a.  Sembrar.!),  n.  firanar. 

Seédcake ,  s.  Bollo  con  semillas 
aromáticas. 

Seédcoat,  s.  (B.)  Arila,  epispermis; 

Seédiness,  s.  Estado  ó  calidad  de 
lo  que  está  lleno  de  simiente. 

Seédleaf,  s.  (li.)  Hoja  seminal. 

Seédiing,  s.  Flauta  sembrada,  se- 
milla. 

Seédlip,  Se¿dlop,s.  Sementero. 

Seédlobe,  s.  (B.)  Lóbulo  seminal. 

Seédness,  s.  Simiente. 

Seédpearl^s.  Azófar, rostrillo. 

Scédplat,  Seédplot,  s.  Semillero, 
plantel. 

Seedsman,  s.  Sembrador,  tratante 
en  semillas. 

Seédtime,  s.  Simiente;  tiempo  de 
sementera. 

Seédtrade^  s.  Trato  en  granos  ó 
semillas. 

Seédy,  a.  Granado;  perfumado; 
usado. 

Seéing,  con.  Visto  que,puesto  que. 
s.  Vision ,  vista. 

To  seek,  v.  a.  Buscar,  inquirir:  so- 
licitar;intentar;  ||  outj  buscar  por 
lodos  lados,  pesquisar;  mendi- 
gar; seguir  los  perros  la  caza 
por  el  Olfato,  v.  n.  Buscar;  ir,ve- 
nir;  dirigirse,  recurrir  á;  ||  after, 
buscar;  !|  fovf  inquirir. 

Seéker ,  s.  Inqurridor ;  investiga- 
dor. 

Setiking,  s.  Investigación  ,  objeto 
de  investigación. 

To  seel,  v.  a.  Tapar  los  ojos  á  los 
halcones,  v.  n.  Inclinarse  hacía 
un  lado.  (N.)  Tambarse  sobre 
una  banda. 

SeeljSeéling,  s.  El  balance  de  un 
navio. 

Seélly,a.¥e\\z. 

To  seem,  v.  n.  Parecer;  parecer- 
se; üseems,  me  parece. 

Seémer,  s.  El  que  parece;  c6mico; 
hipócrita. 

Seéming,  a.  Que  parece;  especio- 
so; bello;  conveniente.  &  Apa- 
riencia ;  parecer;  esterioridad; 
opinión. 

Seémingly,  ad.  Aparentemente. 

Seémin^ness,  s.  Lsterioi  idad,  apa- 
riencia; plausibilidad. 

Secmliaess,  5.  Gracia ,  gallardía, 
decoro,  decencia;  propiedad. 

Seémly,  o.  Decente,  propio,  cor- 
respondiente, decoroso,  ad.  Con- 
venientemente ,  decentemente. 

deen,  a.  Práctico,  perito;  versado, 
ejercitado. 

Seer,  s.  Veedor;  profeta. 

Seérwood,  s.  Leña  seca. 

Seésaw,  s.  Vaivén;  balanceo, 

To  seé^aw,  V.  n.  Balancear. 

To  seethe,  v.  a.  Cocer,  hacer  co- 
cer. V,  TI.  Hervir,  bullir;  \\  over, 
rebosar  hirviendo  elliquido. 

Sefetber,  s.  Caldera,  marmita. 

Segar,  s.  Cigarro. 

Sogár«ase,9.  Petaca  de  cigarros. 


SEL 

Ségarkube,  s.  Trompetilla  de  ci- 
garro. 

Ségment,  9.  Segmento  de  un  cir- 
culo; parte,  porción. 

Segóon,  s.  Segunda  en  esgrima. 

To  séglregale,!).  o.  Segregar, 

Ségregate,  o.  Segregado. 

Segregátian,  s.  Segregación;  ais- 
lamiento. 

Seigneúrial,  a.  Seüorial,  indepen- 
diente, 

Séigníor,  s.  Señor. 

Séigniory,  s,  Sefiorio. 

Séigniorage,  8.  Señorío,  autoridad, 
mando. 

Seigniórial;  a.  Señorial. 

To  séignorise,  v.  a.  Señorear. 

Sein,  s.  Buitrón,  una  red. 

Séinbodt,  s.  Bote  para  la  pesca  con 
buitrón. 

Sftiner,  s.  Pescador  de  buitrón. 

Séity,  s.  Alguna  cosa  peculiar  á  si 
misma. 

Séizable,  a.  Capaz  de  ser  asido  ó 
embargado. 

To  seize,  v.  a.  y  n.  Asir,  coger,  em- 
bargar; embargar  una  pasión  de 
ánimo.  (N. )  Amarrar  ;J|a9ain, 
volverá  agarrar; volver.a  embar- 
gar ;  II  on,  apoderarse  ;  [|  upan, 
coger,  embargar. 

Séízer,s.  El  que  coge.  (L.)  Embar- 
gante. 

Séizín.  s.  Püsesion. 

Séizing,  s.  Botón;  el  acto  de  agar- 
rar; la  cuerda  con  que  se  amarra. 

Séizure,  s.  El  acto  de  asir,  la  cosa 
asida ;  capicrra  ,  embargo ,  se- 
cuestro. 

SA.Idom,  ací.  Raramente. 

SéIdomnesSyS.Singularidad,rareza. 

To  seléct,  V.  a  Elegir,  entresacar. 

Seléct,  a.  Selecto;  elegido. 

Selóctedly,  ad.  Selectamente. 

Seléction,  s.  Selección,  elección. 

Seléctness,  s.  La  calidad  ó  propie- 
dad de  ser  selectos. 

Selector,  8.  El  que  elige  ó  escoge. 

Sélenite,s.  Selenita,  yeso. 

Selenitic,  Seleniticaí,  a.  (Q.)  Sele- 
nitico. 

Selénium.s.  (Q.)  Setenio. 

Selenográphic,  belenográphical,  o. 
Selenogrático. 

Selenógraphy,  s.  Selenografía. 

Sélf ,  a.  Mismo,  pro.  Mismo,  idén- 
tico, propio. 

Sélfabased,  a.  HumilIado,rebajado. 

Selfabásement,  s.  Humillación  vo- 
luntaria. 

Selfabásing,  a.  Que  se  humilla. 

Sélfabhorrence ,  s.  El  aborreci- 
miento de  si  mismo. 

Sélfabuse,  s.  Censura  de  si  mismo; 
ilusión:  injuria. 

Seifaccúsing,  a.  Que  á  si  mismo  se 
acusa. 

Selfácting.  a.  Automotor,  que  obra 
por  si  mismo. 

Selfadmirátlon,  s.  Admiración  de 
si  mismo. 

Selfádmiriiig,  a.  Que  se  admira  á 
si  propio. 

Selfadóring,  a.  Que  se  adora  á  si 
mismo. 

Selfáffair,s.  Negocio  personal. 

Selfaífrighted,  a.  Atemorizado  de 
s\  mismo. 

Selfappláuse  ,  s.  Aplauso  de  si 
mismo. 

Selfappróving,  a.  Que  se  aprueba 
á  SI  mismo. 

Selfassúmed  ,a.  Tomado  por  su  ma- 
no- 

(334) 


SEL 

Setfassúmption,  s.  Presunción,  ar- 
rogancia. 
,  Selfbanished  ,  a.  Desterrado  por 
si  mismo. 

Selfbegótten,  a.  Concebido  por  si 

mismo. 
,  Selfbórn,  a.  Nacido  de  si  mismo. 

Selfbóunty,s.  Generosidad  natural 

Selfcéntred,a.  Fijado  en  su  centro. 

Selfchárity,  s.  Caridad  bien  orde- 
nada, ó  egoísmo. 

Selfcoll6cted,  a.  Recogido  en  si. 

Selfcómmand,  s.  Iinperio  de  sí 
mismo;  templanza. 

Selfcompósure,s.  Sosiego  del  alma. 

Selfconcéit.s.Presuncion.  vanidad. 

Selfconcéitéd,  a.  Presumido,  arro- 
gante. 

Selfconcéitedness,  s.  Presunción^ 
arrogancia. 

Selfcondemnálion  ,  s.  Arrepenti- 
miento, remordimiento. 

Selfcónfídence  ,  s.  Confianza  en  sí 
mismo. 

Selfcónüdent,Seircónfiding,'(r.Con- 
íiado  en  si  mismo. 

Selfcónscious,  a.  Que  tiene  la  con- 
ciencia de  si  mismo  ;  que  tiene 
un  sentimiento  interior. 

Selfcónsciousness,s.  Conciencia  d¿ 
si  mismo,  sentimiento  interior. 

Selfcónsequence,  s.  Importancia 
personal. 

Selfcónsuming;  a.  Que  se  consume 
consigo  mismo. 

Selfconlradiclion,  s.  Contradicción 
consigo  mismo. 

Selfcontradíctory ,  o.  Que  se  con- 
tradice á  si  mismo. 

Selfcóntrol,s.Iniper¡o  de  sí  mismo. 

Selfconvicted,  a.  Convencido,  con- 
denado por  si  mismo. 

Selfconviction,  s.  Convicción  ín- 
tima. 

Selfcóvered,  a.  Disinnilado,  disfra- 
zado, enmascarado. 

Selfcreáted/i.Creado  por  si  mismo, 

Selfdecéit.s.  Ilusión. 

SeirdecHítiul,a.  Ilusorio,  engaffoso. 

Selfdecfíived,  a.  Engañado  por  sus 
propias  ilusiones. 

Selfdecúiving,  a42ue  se  engaña  oon 
ilusiones. 

Selídecéption,  s.  Ilusión. 

Selfdefénse.s.  Defensa  propia. 

Selfdelineátioo ,  s.  Pintura  de  st 
mismo.  ; 

Selfdelúsion,  s.  Ilusión. 

Sélfdenial,  s.  Abnegación  de  st 
mismo. 

Selfdeny'ing-a.  Qne  hace  abnega- 
ción de  sí  mismo. 

Selfdepéndent ,  Selfd^énding,  a. 
Independiente. 

Selfdestróyer,  s.  Suicida. 

Selfdestrúction,  s.  Suicidio. 

Selfdestrúctive ,.  a.  Que  tiende  s 
deslrtfirse. 

Selfdeterminátron,  s.  Determina- 
ción por  st  mismo. 

Seifdetérmining;  a.  Qne  determina 
por  si  mismo. 

Selftfevóted,a.  Decidido  por  si  mis- 
mo. 

Selfdevoúnring,  a.  Que  se  devora  á 
sí  mismo. 

SeUdilTiiSíve ,  a.  Que  se  defiende 
por  si  mismo. 

Selfeducáled,  a.  Formado,  instrui- 
do por  si  misma. 

Selfeducátion ,  s.  Educación  por  sí 
mismo. 

Selfendéared,  a.  Enamorado  de  sí 
mis^mo. 


SEL 

Sélfends,  8,  MoUvos  «froisUs. 

i>€irei\)óymei)t ,  9.  Satisfacción  in- 
terior. 

Seiresteém,s.  Presunción,  vanidad. 

SeUeslimáUoo,  Y.  Selfesíeem. 

i>elfé\  idence ,  s.  E\ídencia  de  si 
mismo. 

SeUévidenLa.  Palentt,  evidente. 

^)el^évidently  ,0(1.  De  una  manera 
evidente  por  si  misma. 

Selíexaltátion ,  s.  Elevación  de  si 
mismo. 

Selfexálting^a.Que  se  eJeva  por  ai 
mismo. 

Selfexaminálion ,  s.  Esámeo  de  si 
mismo. 

Selféxcellence^  s.  Bondad  natural, 
cscelencia  tulrinseca. 

Seirexcúsing»  a.  Que  se  escusa  por 
si  m  isroo. 

Selfexislence,  S;  Existencia  inde- 
pendiente por  si  misma. 

Selfexistent,  a.gue  existe  por  si 
mismo. 

Selffigured,  a.  Formado,  hecho  por 

si  mismo. 
Sel(aállering,a.  Que  se  lisonjea  ¿ 

si  mismo. 
Selffláltery,  s.Usoiuade  si  mismo. 
Selfglórious,  a.  Vanó ,  lirloríoso. 
Seiígóvernment^s.  ¡apeno,  poder 

sobre  si  mismo;  gobierno  propio, 

gobierno  libre. 
Sélíharming ,  a.  Que  se  dafia  á  si 

mismo. 
S«'llheal,  s.  (B.)  Sanícula. 
Scinieuling,  a.  Que  se  cura  á  si 

mismo. 
!>el[hómicide ,  s.  Suicida. 
íM'lfliopcs.Esptiranza  en  si  mismo. 
Selfidolízed,  a.  Idolatrado  por  si 

mismo. 
Seiaraparting,a.  Que  se  comunica 

Sor  si  mismo, 
fimportance^  s.  .Altivez,  concep- 
to extravagante  de  ia  importan- 
cia propia. 

Scllimpóalure,  s.  Ilusión. 

Sélf¡ulerest.s.  El  propio  interés; 
personalidad,  egoísmo. 

Selnnlcrested,a.interesado,  egoia- 
i<t. 

Sélfish.  a.  Interesado. 

Sélfishrv',  ad.  interesadamente. 

Séinshness,  s.  .\mor  propio,  egoís- 
mo. 

SclCiústiíier ,  s.  Elqne  sejustiUca 
asimismo. 

Selfkindied,a.  Encendido  espontá- 
neamente 6  por  si  mismo. 

Seirknówing  j  a.  Instruido  por  si 
mismo. 

S«irknówledge,8.  Conocimiento  de 
si  mismo. 

Sélflóft,a.  .Abandonado  á  sí  mismo. 

Séifflove,  s.  Amor  propio;  egoísmo, 
pei'sonalidad. 

SelflóN  er,  s.  Egoísta. 

Seiflóving, a.  Egoísta ,  personal. 

Sólfmetaí,  9.  El  mismo  metal. 

Sélfmettle,9.  Kuego,  ardor  natural 

SeUmótiou,  s.  Movimiento  espon- 
táneo. ' 

Selfmóved,  a.  Movido  espontánea- 
mente. 

Selfmó>  ing .  a.  Que  se  mueve  por 
si  mismo  ;  automotor ;  semo- 
v  iente. 

Séltmurder,  s.  Suicidio. 

Sf'lfmurderer,  s.  Suicida. 

Setfneglécting,s.01v  ido  de  si  mismo. 

Sélfness,s.  .\mor  ó  interés  propio. 

SelfóíTcnce ,  s.  Crimea  contra  si 
mismo. 


SEL 

SeirophMOn,9.  Opinión  personal. 

Selfopimoned/i.Terco,  presumido. 

Selfpartiálity,s.  Parcialidad  en  fa- 
vor de  si  mismo. 

Selfpléasing  r  a.  Que  se  complace 
consigo  mismo. 

Selfposséssion,  s.  Sangre  fría;  im- 
perio de  si  mismo;  aplomo. 

Selfpráise,  s.  Elogio  de  si  mismo. 

SelCpréSerénce ,  s.  Preferencia  de 
si  mismo. 

SelfprescrváUon,  s.  Preservación 
de  si  mismo. 

Selfrabúke,  s.  Reproche  de  sí  mis- 
mo, grito  de  conciencia. 

Selfrégttiaüng,  a.  Automotor ;  re- 
gulador. 

Selfrepéllency ,  s.  Repulsión  inhe- 
rente, esponiánea. 

SelCrepeiling/u  De  repulsión  inhe- 
rente, espontánea. 

Sellrepréach ,  s.  Reprocho  de  sí 
mismo,  reroordimienio. 

Selfrepróved,  a.  Que  sufre  ios  re- 
proches de  su  conciencia ,  que 
se  reprocha  á  si  mismo. 

Selfrepróving ,  a*  Que  se  reprocha 
á  si  mismo.  8.  Reprobación  de  si 
mismo. 

Seifrestráined,  a.  Contenido  por  sí 
mismo. 

Selfrestráining,  a.  Que  se  contiene 
á  si  mismo. 

Selfrestráint ,  8.  Represión  de  si 
mismo. 

SelfróOed,  a.  Arrollado  sobre  si 
mismo. 

Sélfsaroe,  ir.  Idéntico. 

SélfseekingrA.  Personal,  interesa- 
da, egoísta. 

Selfslaúghler,  s.  Suicidio. 

Selfsówereigniy ,  9.  Soberanía  pro- 
pia. 

Selfspringing',a.Nacidodesi  mis- 
mo. 

Sélstyled  ,  a.  Llamado ,  que  se  lla- 
ma, titulado. 

Selfsubdúed,  a. Domado  por  si  mis- 
mo. 

Selfsubvérsive ,  a.  Surersivo  por 
si  mismo. 

Selfsuflicience,  Selfsofliciency,  9. 
Presunción. 

Selfsufllcient ,  o.  Presumido,  vano. 

Selflorméntor ,  9.  Persona  que  se 
atormenta  á  si  propia. 

Sclflorménting,a.Quese  atormenta. 

Selfíórtnring ,  o.  Que  se  tortura. 

Seifváluíng ,  a.  Que  se  estima  á  si 
mismo. 

Selhvíll,  9.  Porfía;  voluntariedad. 

Sélfwilled,  a.  Obstinado. 

Selfwróng,  9.  Daño  á  sí  mismo. 

SélUmy  9.  Caballón. 

To  sell,  V,  a.  Vender,  v.  n.  Ven- 
derse; trallc^ir;  ||  agairiy  reven- 
der; II  byauction,  subastar;  des- 
cacharse; ij/broccotiní,  vender 
á  plazo;  ||  torreadymoneit.xen- 
der  al  contado;  \\  6n  credU,  ven- 
der al  liado  ;|jo//^  vender  por 
mayor;  ¡|  retail,  vender  por  me- 
nor; II  under  hand^  vender  bajo 
roano;  |i  under  pnce,  malven- 
der ;  II  Wholesale ,  vender  por 
mayor. 

Sell,  9.  Silla,  asiento. 

Séllander,9.  Ulcera  en  elcorvc'on 
del  caballo. 

Sf'ller,  9.  Vendedor;  mercader. 

Sélvage»  9.  Orillo  de  paño,  jj  9,  (N.) 
estrobos  para  los  obenques  y 
brandales. 

Sélvaged,  a.  De  orillo,  conoriUo. 
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SEII 

Selved^i  y.Selvage. 

Selves.  pl.  de  Self. 

Sémaphore,  9.  Telégrafo  marítimo, 

Sémbiable ,  a,  Sem^ante ,  pare* 
cido. 

Sémblably.  ad.  Parecidamente. 

Sémblance,  9.  Semejanza,  aparíeO' 
cía,  ademan. 

Sémblant,  9.  Aparíencia. 

Sémblative,  a.  Apto,  conforme. 

To  semble,  v.  n.  i^em^arse. 

Semen-coótra,  9.  Santolina,  con- 
tra-semen. 

Semeniferous,  a.  Lo  que  produce 
semen. 

Semi.  a.  Semi;  medio. 

Semiaanular,  a.  Semicircular. 

SemibarbáríanrO.  Semibárbaro. 

Semibreve,  Sémibríef,  9.  Semibre- 
ve; II  re9¿,  aspiración  de  semi- 
breve. 

To  semicástrate,  t\  o;  Prívar  de  un 
testículo^ 

Semicastrátion,  9.  Prívacion  de  un 
testículo. 

Sémicircle,  9.  Semicirculo. 

Sémicircled,  Semicircular,  a.  Se- 
micircular. 

Sémicolon,  s.  Punto  y  coma. 

Semicúpium,  9.  Semicupio. 

Semideistical,a.  Cercano  al  deísmo. 

Semidiámeler,  s.  Semidiámetro. 

SemidiapásoUrS.  Semédiapason. 

Semidiapénle,  s.  Semidiapente. 

Semidiaphanéity,9.  Diafanidad  im- 
perfecta. 

Semidiáphanous,  a.  Semidiáfano. 

Stimidouble,  9.  Semidoble. 

Sémifloret,9.  (B.)  Semiflósculo. 

Semiflóscular,  Semiflósculous,  a, 
i  U. )  Semiflosculoso. 

Semiílúist,  a.  Semifluido. 

Sémiformed,  a.  Medio  formado. 

Semigl6bular,  a.  Semiesférico. 

Semilunar,  Semilúnary,  a.  Semi- 
lunar. 

Sémimetal,  9.  Semiroetal. 

SemímeiáUic,  a. Propio  de  vn  semi- 
roetal. 

Seminal,  a.  Seminal:  radicaU 

Seminálily,  s.  La  calidad  que  cons- 
tituye  una  cosa  seminal;  la  po- 
tencia de  producir. 

S«>min3rist,  9.  Seminarista. 

SémiMtry,a.  Semhial.  9.  Seminario; 
plantel;  inslithcion.  colegio,  Ins- 
tituto; escuela;  seminarista;  91*- 
perior  (Aerical  || ,  seminario  su- 
perior. 

To  séminate,  v.  a.  Sembrar,  es- 
parcir^ propagar.  , 

Semination.  9.  Sembradura. 

S/'mined,  a.  Sembrado. 

Seminiüc.  SeminiücalrO.  Seminal. 

Semmíiicátion.  s.  La  propagacioiv 
por  medio  del  semen  ó  délas 
semillas. 

Semiopáke,  Semiopácous,  a.  Caví 
opaco. 

Sémiopal,9.URa  variedad  de  ópalo. 

Semiorbícular,  a.  Semiorbicular. 

Semiórdinate,  a.  Casi  ordenado. 

Semióxygenated ,  a.  Medio  oxige- 
nado. 

Sómiped,  9.  Semipié. 

Semipódal,  a.  Lo  que  contiene  me- 
dio pie. 

Semipellúcid,a.  Medio  trasparente. 

Semiperspicuous,  a.  Imperlect!^- 
mente  claro. 

Sémiproof,  9.  (L.)  Semiprueba. 

Semlquádiate,  Semiquartile,  s.  f^* 
micuadrado.  I 

Séffliqoaj^  er,  s.  Semicorehea. 


T#  sémiquaver^  v.  a.  Cantar  por 
semicorcheas. 

Semíqainlil,  s.  Semíquintil. 

SeaiséxtUe,  a.  SemiseslU. 

Senisphéríc,  Semisphérícal,  a.  Se- 
miesféríco. 

SeBiispheróidal,  a.  Lo  que  tiene  fi- 
gura de  esferoide. 

Semitértian,  8.  Senoiterciana. 

Semitic,  a.  Semítico. 

Semilone,  s.  Semitono. 

Semitónic^a.  (Mu.)  Relativo  al  se- 
mitono. 

SémivowelyS.  Semivocal. 

Sempervirent^a.  Siempre  verde. 

Sémpervive ,  a.  (B.)  siempreviva. 

Sempitémal,  a.  Sempiterno. 

Sempítérnily,  s.  Eternidad. 

Sémsier,  Sémpster^s.  Costurero. 

Séfflsiress,Sémpstress,s.Costurera. 

Sénary ,  a.  Senario. 

Sénate^  s.  Senado. 

Sénatechamber,  Sénatehouse,  s. 
Senado ,  casa  de  ayuntamiento. 

Sénator^  a.  Senador,  consejero. 

Senatónal,Senatórian,a.  Senatorio. 

Senaiódally,  oct.  Con  la  gravedad 
de  senador. 

Sénatorship ,  s.  La  dignidad  de  se- 
nador. 

Senátus-Consúitum  ,a.Senado-con- 
sulto. 

To  send,  v.  a.  Enviar .  despachar; 
emitir^  arrojar,  proaucir;  difun- 
dir; estender;  1|  away ,  despedir 
un  criado,  despedir  á  uno:  ha- 
cer marchar ,  enviar ;  ||  oack, 
mandar  volver ;  ||  down ,  en- 
viar^  hacer  bsjar;  i|  for ,  enviar  á 
buscar;  |i  fort/i,  enviar  adelante, 
producir;  lanzar;  echar j  emitir; 
exhalar;  derramar;  ||  in,  introdu- 
cir; entregar;  anunciar;  \\  in  diti- 
neTj  hacer  servir  algunos  man- 
jares; II  in  tOj  hacer  entrar  á  dar 
un  mensage;  hacer  partir;  expe- 
dir; 11  <mí ,  hacer  saür;  derramar 
fuera ;  ||  wcrd ,  mandar  ó  pasar 
aviso.  V.  n.  Enviar,  enviar  un 
mensage.  (N.) Cabecear^  arfar. 

Sénder ,  s.  El  c^ue  envia ;  expedi- 
cionario; remitente. 

Sénding,  s.  Envió,  expedición.  (N.) 
Cabeceo. 

Séneca,  Sénega,s.  (B.)  Serpentaria. 

Senéclude ,  Senéscence,  s.  Senec- 
tud, vejez. 

Senésceni,  a.  Lo  que  envejece. 

Séiieschal,  s.  Senescal. 

Señoreen ,  s.  (B.)  Siempreviva. 

Sénile,,a.  Viejo,  senil. 

Senílily,  s.  Vejez. 

Sénior ,  a.  Mayor  en  edad ;  padre; 
mas  antiguo ;  viejo ;  decano,  a. 
Mayor ,  de  mas  edad  ;  anciano; 
antiguo;  asociado  principal ,  di- 
rector. 

Seniórily,s.  Superioridad  de  edad; 
antigüedad. 

«Séniory,  s.  (B.)  Sen. 

Séuna,  s.  (B.)  Sen  ó  sena. 

Sénnat,Sénnet,s.(B.)  G^jeta, trenza. 

Sénnight,  s.  Semana ;  octava;  Vtw& 
day  II ,  hov  hace  ocho  *dias ,  de 
hoy  en  ocho  días. 

Sénnit,  s.  (N.)  Mogel,  rizo. 

Senócular,a.Lo  que  tiene  seis  ojos. 

Sensátion,  a.  Sensación,  sentimien- 
to. 

Sense, a.  Sentido ,  entendimiento, 

razon^  sentimiento;  sensibilidad; 

.  ingenio,  a^deza ;  signiflcacion, 

interpretación,  aaairm  common 

li ,  á  despecho  ael  sentido  co- 
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mm;  amanof  H^hoabre  de  jui- 
cio ;  common  |{ ,  sentido  comon; 
error  intheW,  contrasentido. 

Sénseless.  a.  Insensible;  insensa- 
to, cstóndo,  necio,  absurdo;  des- 
razonable; li  o(,  insensible  á. 

SénseJessIy,  ad.  insensatamente. 

S¿nseiessness,8.  Tontería,absurdo. 

Sensibílitous,<i.Farsante,  afectado. 

Sensibiiity ,  a.  Sensibilidad. 

Sensible,  a.  Sensible,  sensitivo; 
senciente,  convencido ,  persua- 
dido; cuerdo,  razonable,  juicioso; 
to  be  II ,  tener  talento ,  ver,  con- 
cebir;to  be  \\  of ,hacerse  cargo  de. 

Sénsibieness,s.Perceptibilidad;per- 
cepcion;  juicio;  razón;  pruden- 
cia; sensación ,  sensibilidad;  es- 
cozor, cordura,  sensatez. 

S¿nsiblyyad.Perceptiblemente,sett- 
siblemente;esteriormenie  Juicio- 
samente; prudentemente. 

Sénsitive,  a.  Sensitivo,  sensible,  s. 
<B.)  SensiUva. 

Sénsitively,  ad.  Sensiblemente. 

Sénsitiveness.  a.  Sensibilidad. 

Sensórittm,Sensory,  a.  Sensorio. 

Sensual, a.  Sensual,  lascivo,  vo- 
luptuoso. 

Sénsualist,  a.  Persona  sensual. 

Sensuálity,  s.  Sensualidad. 

To  sénsualize,  v.  a.  Hacer  sensual. 

Sénsuaily,  ad.  Sensualmente. 

Sénsualness ,  Sensuósity  ,  s.  Sen- 
sualidad. 

Sénsuous,  o.  Afectivo ,  patético. 

Sent,  p.  p.  de  To  send. 

Séntence,  s.  Sentencia;  dictamen, 
parecer;  periodo,  frase.  . 

To  séntence,  v.  a.  Sentenciar,  con- 
denar. 

Senténtial,  a.  Propio  de  frases  ó  de 
periodos. 

Senténtioos.  a.  Sentencioso. 

Senténtiousiy/ui.Sentenciosamen- 
te;  lacónicamente. 

Senténliousness,  Sententiósity ,  8. 
Laconismo. 

Séntery^  s.  Centinela. 

Séntient,  a.  y  a.  Senciente. 

Séntiment ,  s.  Sentimiento ,  dicta- 
men, pensamiento^  brindis;  afec- 
to;si^niÜcado^entido,  sentencia. 

Sentiméntal,a.  Sensible;  sentimen- 
tal. 

Senliméntalist ,  a.  Persona  sensible 
ó  sentimental. 

Sentimentálit^.  a.  Afectación  de  es- 
quisita  sensibilidad;  sentimiento. 

Séntiment-mongcr ,  a.  La  persona 
amiga  de  lances  de  novela. 

Séntinel,  Séntry .  s.  Centinela ;  to 
stand  II ,  estar  de  centinela. 

Séntrybox ,  a.  Garita  de  centinela. 

Separability ,  a.  Divisibilidad. 

Separable,  a.  Separable. 

Séparableness,s.  Divisibilidad. 

To  sepárate ,  v.  a.  Separar,  segre- 
gar, retirar,  v.  n.  Desunirse,  se- 
pararse. 

Sepárale ,  a.  Separado ,  desunido; 
distinto. 

Séparately,  ad.  Separadamente. 

Séparatenesa,  a.  Separación. 

Séparater,  a.  Separador. 

Separáüon ,  a.  Separación;  análisis 
química,  divorcio. 

Séparaüst,  a.  Cismático. 

Séparator,  a.  Separador. 

Séparatory,  a.  Separatorio. 

Séinlible,a,  Lo  que  puede  ser  en- 
terrado. 

Sépiment ,  a.  Seto,  cercado. 

To  sepóse,  V.  a.  S^rar. 
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Sepositíon,  a.  Segregaciev. 
Sépoy,a.Gipayo. 
Seps,  a.  Sepedón. 
Sept ,  a.  Raza,  generación,  linage. 
Septangular,  a.  Heptágono. 
Seplémber,  a.  Setiembre. 
Septenárious ,  Séptenary ,  a.  Sete- 
nario, a.  El  numero  siete. 
Septénnial,  a.  Setenal. 
Septentrión,  a.  Setentrion,  norte. 
Septentrión,  Septentrional ,  a.  Se- 

lentrional. 
Seplentrionálity,a.  Situación  se- 

tentrional. 
Septéntrionally,nd.  Hacia  el  se- 

tentrion. 
To  septéntrionate ,  v.  n.  Dirigirse 

hacia  el  selentríon. 
Sépltoil,  a.  (B.)Seieui-ama. 
Séptic,  Séptícal ,  a.  Putrefactivo. 
Septifárious ,  a.  Lo  que  tiene  siete 

especies  ó  caminos. 
Septiflous,  a.  Lo  que  fluye  por  sie- 
te caminos. 
Septiláteral ,  a.  Lo  «lue  tiene  siete 

fados. 
Septuágenary,  a.  y  a-Septuagena- 

rio. 
Septuagésimal,  a.  Septuagésimo. 
Séptuagint.  a.  De  los  setenta,  s. 

Verstou  ae  los  setenta. 
Septum ,  a.  Septo. 
Séptuplo,  a.  Setuplo.         -'  • 
Sepúichral ,  a.  Sepulcral, fúnebre. 
Sépulchre,  5.  Sepulcro,  sepultura. 
To  sépulchre ,  v.  a.  Sepultar ,  en- 
terrar. 
Sépulture,  s.  Sepultura. 
Sequácious ,  a.  Siguiente ,  secuaz; 

dúctil,  maleable. 
Sequáciousness,  a.  La  acción  de 

seguir  á  otro. 
Sequácity,8.Ductilidad,flexibilidad. 
Séquel,  a.  Secuela,  ilación ;  conse- 
cuencia; in  the\\,  en  seguida, 
después. 
Séquence,  a.  Serie;  j|  of  a  suit  of 

cards,  runfla  de  un  palo. 
Séquent,  a.  Siguiente,  consiguien- 
te, a.  El  siguiente. 
To  sequéster,  v.  a.  Separar,  reti- 
rar; secuestrar;  privar,  v.  n.  Se- 
pararse; secuestrarse:  renunciar 
a  tnda  participación  en  los  bie- 
nes del  mando. 
Sequéstered,  a.  Secuestrado,  reti- 
rado. 
Sequcstrable,  a.  Lo  que  se  puede 

secuestrar,  capaz  de  división. 
To  sequéstraie.  t\  a.  Secuestrar, 

relirar,  separar. 
SequestraUon,  s.  Separación,  reti- 
ro; secuestración  de  bienes:  des- 
unión, división  privación  del  uso 
y  utilidades  de  algo;  aislamieuto. 
Sequestráter,  a.  Secuestrador. 
Seq^uestrée,  s.  El  depositario  de  los 

bienes  secuestrados. 
Séquin,  s.  Zequi  6  zequin. 
Seráglío^  s.  Serrallo,  burdel. 
Séraph,  a.  Serafín;  ángel. 
Seráphic,  Seráphical.  a.  Será  Acó. 
Seráphicness,  Seráphícalness.  s.  t\ 

estado  de  ser  seráfico. 
Séraphim,  s.  Serafin  .ángel. 
Seráskier,  a.  Serasquier. 
Seré,  a.  Seco,  marchito. 
SerenádC;  a.  Serénala. 
Toserenade,  v.  a.  Dar  serenatas. 
Serena  gutta,  s.  Gola  serena. 
Serene,  a.  Sereno,  claro;  apacible. 
tran((uilo;  brillante;  most  \\ .  se- 
renísimo. 
To  sereno,  v.  a.  Serenar,  calmar. 
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SeréMoesSjSeréiiitudeyS.  Sereai- 

dad  de  ániíM,  calma. 
Serénily,  s.  Sereaktad,  claridad; 

sosieip;  caloia,  pai. 

Serf  &  siervo» 

Serge,s.Sajrga;Villc(l  ^rga  deseda. 

Sémaat,  s.  Sargeoto;  alguacil; 

abogado  de  prioiera  clase;  i¡at 

arms^acerodelrev*  H  ^^Mnff^on, 
ctrttiaao  de  familia  del  ley. 

SérgeaBlry,  a.  Servicio  antiguo  pa> 
gado  al  reY,alguacila2go. 

SérgeaBlship,5.  SargenUa;  calego- 
na  de  abogado  de  prioiera  ciase. 

6¿rgemaker,s.l^bricaitle  de  sarga. 

Sérgemanufactory ,  a.  Fabrica  de 
sarga. 

Sén^trade,  a.  Comercio  de  sarga. 

Séncaied,  a.  Veslido  de  seda. 

Sériceous,a.(B.  Sedoso. 

Series,  a.  S¿rie,  enlace,  unioii;  su- 
elen. 

S¿rin,s.  Canario. 

Sériotts.a.  Serio ,  severo,  formal, 
grave;  are  yon  ||  ?babla  V.  de 
veras? 

Séríously,  ad.Seriameiite,de  varas. 

Sériousness,  a.  Seriedad. 

SéHeant,  V.  Sergeant, 

Séneantshij» .  s.  V.  StrgeatUship, 

Toaermócmaíe,  v.  n.  Predicar. 

SermoñniMf^yS.  Predicaaioo. 

Sernkocinatcr,  a.  Predicador,  ora- 
dor. 

Sermón,  a.  Sermón,  plática;  fuñe- 
rioi  II  ,oracion  fúneore;coUeotion 
0/  [I  a,  sermonario. 

To  sermón,  v,  a.  Predicar,  sermo- 
nes; sermonear,  v.  n.  Componer 
ó  pronunciar  sermones. 

Sérmoning,  s.  Sermón,  instruc- 
ción, coBs^,  persuasión;  repri- 
menda. 

To  sérmoniíe,  u.  a.  Predicar  la  pa- 
labra de  Dios;  sermonear. 

Sérmonizer,  a.  Sermonero. 

Ser6oB,  a.  Un  peso  de 2, 3  64  quin- 
tales 1 

Sertoily,  Sérousoess,  a.  Serosidad . 

Séroiine,  a.  Especie  de  murciélago. 

Sénms,  a.  Seroso,  acuoso,  claro. 

hérpent,  a.  Sei'pienle,  sierpe;  bus- 
capies; serpenion. 

Serpentaria,  a.  <B.)  Serpentaria. 

Sefpentárius,a.(As.)  Serpentario. 

Sel  penlealer,s.  Escribano,una  ave. 

Serpentigenous,  o.  Nacido  de  ser^ 
píente. 

Serpentigerous,  a.  Serpenligero. 

SérpeaAine,  a.  Serpentino;  tortuo- 
so, a.  Canal  que  serpea  en  las 
posesiones  de  recreo.  (Q.)  Ser- 
pentina ó  culebra. 

To  sérpentine,  v.  n.  Serpentear. 

Sérpentine-stone ,  a.  (Mi.)  Serpen- 
tina. 

Sérpentkind,a.  Raía  de  serpientes. 

SérpentlüLe,  o.  Serpentino. 

To  sérpentiie,  V.  n.  Serpentear. 

Serpent*s*-tongtte,  a.  L»gua  vipe- 
rina. 

Sérpetf  a.  Cesta,  canasta. 

Serpigtnotts.o.  Serpiginoso. 

Sérpigo.s.  Sérpigo ,  una  clase  de 
erupción  herpélica. 

7o  serr,  v.  a.  Cerrar;  apretar. 

Serrata,  Sérrated ,  a.  Dentellado; 
de  engranage. 

Serr&tion,  Sérratare,a.  Endenta- 
dura. 

Serrulátion,  a.  <B.)Endeatadura. 

To  serry,v.a.  Apretar,6omprimir. 


Serum,  a.  Sttero. 

Sérvable,  a.  V.  C'onaervoMe. 

Sirval,  a.  Cerval. 

Servan!,  a.  Criado,  esclavo  ,  ser- 
vidor; galanteador;  portero;  wo- 
man  H ,  oiml  ()  ,maid  i|  ,críada;  || 
nuM»,cnado. 

Sérvantboy,  a.  Mucbacbo,  criado. 

Sérvantlike,  od.  Ser\  ilmente. 

Sérvantmaid,  a.  Cr  iada. 

To  ser\e,  v.  a.  Servir;  llenar,  con- 
tentar, satisfacer;  tratar;  acomo- 
darse a;  obedecerá^  acompaimr; 
jugar  una  piexa;  asistir  i  la  me- 
sa, k  una  iglesia;  servir  unca- 
ftoo.  (L)  Signilicar  un  acto,  eje- 
cutar; aprovechar.  (N.)  Aforrar; 
[I  ofi¿distribttir,acabarttn  tiempo 
ae  ser\  icio,  cumplir;  pagar  ea  la 
misma  moneda;  ij  Uie  time,  con- 
temporizar; II  up.  sen  ir  un  plato, 
la  comida.  t>.  n. Servir; Henar  un 
Un;  convenir;  ser  esclavo. 

Sér\  ice,  a.  Servicio;  deber,  bome- 
nage;  obediencia;  bazada;  ac- 
cion;servidttmbre;  ulilidad.  ven- 
ímj^;  los  divinos  oficios;  Mvor; 
asistencia;  cubierto,  entrada  de 
mesa,  acomodo,  conveniencia. 
(B.)  Serbal,  serba.  (N.)  Forro  de 
cable ;  ai  ¡j  en  actual  servicio; 
foreign  \\ ,  servicio  en  el  ealran- 
gero;  ü  «a  of  no  || ,  no  vale  i^ada; 
oía of II, desacomodado;  secnA 
II  mone^,  fondos  secretos. 

Sérviceable,  a.  Servicial,  solicito, 
oficioso. 

Sérv  iceableMSS,a.  Oficiosidad,  ac- 
tividad, ventaja. 

Sér>-iceably,ad.  Utilmente. 

S¿rvice-book.a.  RitaaL 

Sen  ient,  o.  Subordinado. 

Sérv  ile.a.ServiLhumilde,adulador. 

Sénileíy,ad. Servilmente,  inde- 
centemente. 

Sen  ileness,  ServÜily ,  s.Sen'idum> 
bre,  esclavitud;  biijeza. 

Sérving,  a.  Que  sine ,  senidor. 

Sérviogmaid,  a.  Criada,  sirvienta. 

Sen  ingmallet,  a.  (N.)  Maceta  de 
forrar. 

Sérvingman,  a.Sinieute,  criado. 

Sérvitor,  a.  Partidario;  servidor 
fámulo. 

Sér\itorship,a.  Famolatura. 

Sérvitude,  a.  Servidumbre;  seni- 
cio;  séquito. 

Sésaroe,  Sésamttm,a.Sésamo,  ajon- 
jolí. 

Sesamoíd,  Sesamoidal,  a.  (Me.)  Se- 
samoideo. 

Séseli.  a.  (B.)  SéseU. 

Sesquiálter,  Sesquiálleral,  a.  Ses- 
quiáltero. 

Sesquipedal ,  Sesquipedálian ,  a. 
Sesquipedal. 

SasquipedáUty ,  a.  Carácter  ses- 
quipedal ,  6  pesadez. 

Sésquiplicaie,a.  Sesquiplicado. 

Sesquitértian,  a.  Sesquitercio. 

Sésquitone,  s.  Tercera  menor. 

Sess,  a.  Impuesto,  tributo. 

To  sess,  V.  o.  V.  Toosaess. 

S^^ile,  a.  Bajo,  enano. 

Séssion,  a.  La  acción  de  sentarse; 
sesión;  el  tiempo  que  dura;  vista 
de  causas  celebrada,  ya  cada  tri- 
mestre, ya  en  ocasiones  indeter- 
minadas por  los  jueces  de  paz  de 
cada  condado. 

Séssionsball .  s.  Sala  de  sesiones. 

Sesspoól ,  8. 1*ozo  de  inmundicias. 

Sésterce,  a.  Sestercio. 

To  set  j  V.  a.  Situar ;  pon^  j  colo- 
(337) 


car,  k„  „..,»,^^,^,^..^. , 
arreglai^estiaiar,reputar,%  aluar; 
eugastarponer  eBeljuego,apos- 
tar ;  asestar ;  embarazar ;  poner 
versos  en  música;  plantar;nom- 
brar;  reducir  una  dislocación; 
oponer  á;  asentar;  oscurecer; 
debilitar;  azuzar  un  animal;  afi- 
lar; poner  un  retó  á  la  hora; 
echar,  bacer empollar  aves;  ten- 
der un  lazo;  poner  un  sello ;  im- 
poner una  tarea;  parar  la  caza; 
clavar  estacas;  [1  atoiU,em|>ren- 
der  una  cosa ,  dedicarse  á  al- 
go; jj  abroad,  divulgar;  (]  ageán, 
reponer ;  {|  o^otnst ,  indisponer, 
oponer  á,opoiierse;  ||  a|MMt,apar- 
tar  j  II  aside ,  suspenoer  la  Se- 
cación de  algo;  despreciar;  re- 
chazar, apartar;  anular;  |1  at  de- 
/¡once,  provocar;  iJ  at  nougM, 
despreciar ;  ||  at  rest ,  tranquili- 
zar, d^r;  ||  atMiy,  quitar,  sepa- 
rar; II  adistantoíjedtytheoom' 
pass  ,  (N.)  demarcar  un  o)\)eto 
distante  por  la  brújula;  ||tedc, 
recular,retroceder;  O  before^pt^ 
sentar,  dará  escoger,  ||  6y,  esti- 
mar, reputar,  abandonar  por  al- 
5  un  tiempo  la  eijecucioude  algo; 
esechar;  ||  down,  poner  por  es- 
ciiio  ,  resolver  aíao  definitiva- 
mente; remachare»  clavo,  echar 
A  tierra ,  deponer ,  bsgar;  escri- 
bir; inscribir;  notar ;  alegar,  ci- 
tar; |¡  forth.  manifestar,  repre- 
sentar, publicar,  irse,  marchar- 
se ;  le\  antar ,  arreglar ,  enviar 
una  espedicion ;  realzar ;  colo- 
car, disponer,  desplegar;  |1  for- 
ward,  adelantar;  empinar;  aqer- 
car ;  animar ;  irse ;  ij  fmm ,  em- 
prender la  marcha;  ¡i  tfs  poner  á 
alguno  en  estado  de  hacer ;  l^ar 
una  cosa  de  un  modo  estable;  || 
on,  poner  delante ,  empinar,  lle- 
var: (I  o/fyBdorBar,embellecer,sa- 
Ur  de  alguna  parte  de  repente, 
salir  los  caballos  en  las  corridas; 
hacer  partir,  realzar;  comparar; 
compensar;  echar  colietes,)auzar 
fuegos;  marcar  bien  el  cuerpo  un 
vestido ;  hacer  resaltar  uoa  pin- 
tura; |¡  an, determinar,  resolver; 
acometer»  asaltar,  emplear  á  al- 
guno para  que  ejecute  algo,  ani- 
mar, marcharse ,  emprender  un 
asunto;  ||  on  edj^,dar  dentera;  || 
on  a  loai,  poner  una  cerradura; 

II  onsftor»,  desembarcar;  )í  oui, 
echar  á  andar,  marcharse;  pu- 
blicar, manifestar, dará  luz;  dar 
principio  á  algo,pnncipiará  ter- 
cer un  oficio ;  asignar ,  sefialan 
adornar,  hermosear;  i| one  to 
tuorlr,poiieráuno  á  traba}ar,dar- 
le  trabiúo ;  ||  on  shore ,  (N.)  des- 
embarcar; ¡1  ven  to  paper,  es- 
cribir; 11  aoü.  ( N. )  hacer  á  la  ve- 
la;  i|  to ,  salir  para  alguna  parte, 
marchar  á  un  sitio  determinado; 

II  to  rigktSf  rectificar;  j|  toge- 
ther ,  poner  en  orden ,  junur;  |i 
the  land  6y  the  comf>ass ,  (N'.) 
marcar  la  costa;  ||  up ,  ensalzar, 
erigir,  fundar;  plantar;  expo- 
ner, poner  en  evidencia ;  dar  un 
grito;  echar  una  risotada;  ele- 
var la  voz;  componer  en  las  im- 
E  rentas,  enderezar,  adelantarse, 
acer  una  proposición;  estable- 
cer y  establecerse  ,  empezar  á 
traficar  por  si ,  d  utt jMievo  plan 
de  vida;  hacer  pmfeiipti  de  algo, 
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preelarse  de,  poner  á  la  vista;  {| 
up  a  coachf  echar  coche:  \\wpa 
snop^poner  tienda;  ||  up  for,dar- 
se  uno  por,  erieírse  en,  ppeciar- . 
se  de ,  concttinr;  i]  t*p  (or  one-  ^ 
8^,  obrar  por  si,  trabajar  de  su 
cuenta;  II tfp  to  sale,  poner  en 
venta;  \\  upon^emprender  un  via- 
ge,  irse;  acometer,  fijar  la  aten- 
ción, determinar  resueltamente, 
animar;  ||  up  the  shrüud^ ,  (N.) 
atesar  las  jarcias,  v.  n.  Fijarse; 
plantar;  ponerse,  dirigirse;  apli- 
carse; partir*  cüQpOQjer  música, 
acomodarla  a  versos ;  cuajar  las 
plantas  dliquídos;  coagularse; 

-  arraigarse;  cazar  con  perros  de 
muestra;  coger;  agarrar.  (As.) 
Ponerse.  ||  down,  sentarse';  ji 
forward,  marchar;  |f  iriy  comeíi> 
zar,  ponerse  á, declarar;  haber 
Teflujo;  11  ofT,  partir ,  ponerse  en 
camino ;  macular  en  la  impren- 
ta; II  ojf O9ain,volver  á  marchar; 
ij on,  comenzar;  atacar;  ||ou¿, 
partir ;  salir  al  mundo ,  hacer  su 
primera  salida,  comenzar;  || up, 
establecerse :  erigirse  en ;  tener 
pretensiones;  establecerse  de  su 
cuenta ,  obrar  iM)r  si. 

Set.  a.  Fgo,  inmóvil;  arreglado,he- 
cno,constante;establecido,j)res- 
crito;  regular ;  simétrico ;  firme, 
resuelto;  colocado,  formado;sos- 
tenido;  puesto,  sentado ;  ajusta- 
do; montado;  engastado,  s.  Con- 
junto; colección,  reunión,  serie, 
clase,sistema;juego;  guarnición; 
servicio;  aderezo ;  fila ;  cuerpo, 
tropa,  tropel;  bandada ;  planta; 
«puesta;  partida  de  juego;  siste- 
ma; asiento,  asentamiento.  (As.) 
Ocaso ;  |[  form ,  formulario ;  ||  of 
horseSfiíro  de  caballos;  j|  o^pto- 
te^  bajilla  de  plata  ;||or6iU5  of 
exchange,  letras  sacadas  por 
duplicado;  ||  of  china,  servicio 
de  porcelana ;  ||  ofteeth,  carrera 
de  dientes;  ||  ofa  dog,  parada  de 
un  perro  de  muestra. 

Setáeeous,  a.  Cerdoso. 

Sétbolt,  s.  (N.)  Botador. 

Seldow'n,  s.  Simiente,  jabón ;  car- 

Sétfoil.'v.Seperoa. 

SetH>ff,  8,  Aderezo;  adorno;  brillo ; 
compensación.  (L.)  Escrito  de 
mutua  oeticion. 

Sélon,  8.  sedal. 

Setoút,  8.  Arreos,  exposición,  os- 
tentación. 

Settée ,  5.  Canapé.  (N.)  Navio  con 
dos  palos. 

Setter,  8.  El  que  pone  ó  fija ;  perro 
de  muestra;  corchete;  espía,  al- 
guacil;composltor  de  música  pa- 
ra versos;  llon^instigadorjautor. 

SéUing,  8.  Acción  de  poner ;  plan- 
tación; fijación;  establecimiento; 
presentación,  oferta*  empleo;ac- 
to  de  poner  por  mústca;engaste; 
curso  de  rio ;  acto  de  poner  un 
sello  6  una  firma;  caza  con  perro 
de  muestra ;  encage,  reposición 
de  un  hueso;  asiento  en  las  cons- 
trucciones. (As.)  Ocaso.  (N.)  Di- 
rección; determinación  de  un  ob- 
jeto; li  in  f  principio;  ||  o/f ,  parti- 
da; II  on,  instigación;  ||  ou¿ ,  par- 
tida, estremo,  principio;  ||  up^«s- 
tablecimiento ;  composición'  de 
imprenta. 

Sfetlingdog,  8.  Perro  de  muestra. 

SttUiigrttto,«.Pileled6  componer. 
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SéUingsUck ,  s.  Componedor. 

Séttie,  8.  Escaño. 

To  setlle,  V.  a.  Colocar ;  lyar,  ase- 
gurar, arreglar ;' establecer;  ha- 
cer una  CQsa  mas  compacta;  cla- 
rificar; sosegar;  asignar^  cons- 
tituir una  renta ;  resolver ;  aco- 
modar ;  ajustar  una  cuenta ;  co- 
lonizar; hacer  deponer;  amonto- 
nar ;  instituir,  v.  n.  Reposarse; 
establecerse;arreglar  un  método 
de  vida ;  fijarse ;  decidirse ;  cal- 
marse ;  colocarse ;  amontonarse; 
apoyar :  serenarse ;  contraerse; 
dar  en  dote;  seAalarcomo  airas; 
II  an  estáte  upon  one ,  instituir 
á  uno  irrevocablemente  herede- 
ro; II  éo  the  bottonüy  ir  al  fondo;  IJ 
upon,  constituir  la  dote. 

Sétilebed,  s.  Cama  en  forma  de  es- 
caño. 

Seltled,  a.  Fijado,  establecido;  ar- 
reglado; tranquilo. 

SétUeraent,s.Fijacion,  reglamento; 
establecimiento;  posesión;  Cons- 
titución de  renta; renta,  pensión; 
viudedad;decision;solucion;aco- 
mpdo,  ajuste; arreglo  de  cuenta; 
an-eglode  una  diferencia;  colo- 
nización ;  establecimiento ;  ins- 
talación; depósito ,  residuo  ,  se- 
dimento; liquidación;  amontona- 
mjento;derecho  de  vecindad;act 
o/ll  .ley  de  sucesión  á  la  corona; 
aeed  of\\ ,  acto  de  constitución. 

Séttiednessj  s.  Estabilidad,  perma- 
nencia. 

SétUer,5.  El  que  compone  algo;  el 
colono ;  eslrangero  avecindado; 
II  ofttverooes.  arbitro  de  averias. 

SétUing,  s,\s  SeUlemeTU. 

Settó,  s.  Disputa,  quimera. 

SétwaU,  8.  <B.)  Cedoaria. 

Séven,  a.  Siete. 

Sévenfold ,  a,  Sétuplo.  ad.  Siete 
veces. 

Sévenhilled,  a.  De  siete  colínas. 

Sévennight,  s.  Semana,  octava. 

Sév'enscore ,  o.  Ciento  y  cuarenta. 

Séventeen,  a.  Diez  y  siete. 

Sévenleenth,  a.  Décimo  sétimo. 

Séveoth.  a,  y  s.  Sétimo. 

Séventhly,  ad.  En  sétimo  lugar. 

Séventieth,  a.  Setuagésimo. 

Séveuty/i.Setenta.  s.  Los  setenta. 

To  sé  ver,  v.  a.  Arrancar ;  partir, 
romper,  separar,  v.n.  Separarse. 

Séverable,  a.  Susceptible  de  sepa- 
ración. 

Séveral,  o.  Diferente;  diversos,va- 
rios ;  separado ;  singular ,  parti- 
cular; distinto,  s.  Particion,eada 
persona  ó  cosa  lomada  por  si; 
cada  uno  de  los  sitios  6  lugares; 
un  pedazo  de  terreno  abierto  pe- 
gado á  tierras  del  común. 

Séverally,  ad.  Separadamente; 
aparte. 

Séveralty ,  s.  Desunión ,  posesión 
privativa. 

Séverance,  s.  Partición. 

Sevére/i.Severo,  inexorable;  exac- 
to, rígido;  grave,  mesurado;  do- 
loroso, acre. 

Sevérely  jOd.  Severamente;  rigo- 
roeamente;  crudamente. 

Sevérity,s.  Severidad,rigor;  exac- 
titud, puntualidad;  seriedad. 

To  sew,  v.a.  y  n.  Coser;  desaguar 
un  estanque  para  coger  peces;  [{ 
again,  recoser ;  ||  up,  introducir 
en  alguna  cosa  cosida. 

Séwer,  8.  Maestresala ;  albañal;  el 
que  cose;  costurera. 
(338) 
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(  Séwet,  9.  V,  Swt. 

Séwing,  8.  Costura ;  {]  needíg,  agif« 
ja  de  coser;  ||  school,  escuela  ie 
coser*  II  threadf  hilo  de  coser. 

Sex,  8.  Sexo;  fair  \\ ,  bello  sexo, 

Sexagenárian,  8.  Sexagenario. 

Sexágenary ,  a.  Sexagenario. 

Sexagésima,  s.  Sexagésima. 

Sexagésima! ,  á.  Sexagésimo. 

Sexángled,  Sexángular,  a.  Sexan^ 
guiar. 

Sexángularly,  ad,  Sexangularraen- 
te. 

Sexénnial ,  a.  Lo  que  pertenece  al 
sexenio. 

Séxtain,  s.  SestíUa, 

Séxtant ,  s'.  La  sesta  parte  de  un 
círculo;  sestante. 

Séxtile,  s.  Sestil. 

Séxton,  8.  Sacristán,  sepulturero. 

Séxtonship  ,  s.  Cargo  de  sacristán 
ó  de  sepulturero. 

Séxtuplo,  a,  Séstuplo. 

Sexual,  a.  Sexual,  s.  (B.)  Sistema 
sexual. 

Séxuatist,  s.  {B.)  El  que  sostiene 
la  doctrina  de  los  sexos  en  las 
plantas. 

Sexuélity, «.  Distinción  de  sexo. 

Shábbily,  ad.  Vilmente,  nitnroen- 
te,  con  los  vestidos  raidos,  con 
malas  trazas. 

Shábbiness ,  s.  Vileza ,  miseria; 
estado  usado  ó  raido  del  vestido. 

Shábby,  a.  Vil,  despreciable,  mi- 
serable; usado,  raido ,  gastado; 
puerco. 

Shábbygcnteel;  a.  Raido,  á  medio 
usar;  ¿  medio  vestir;  eleganle 
pobre;  bien  vestido  con  poca 
ropa. 

Shack ,  8.  Pasturage  para  ci  in- 
vierno. 

Toshickle,  v.  a.  Encadenar,  atar. 

Sháckleboll,  s.  Grillete. 

Sháckies ,  s.  pU  Grillos ;  cadenas; 
lazos,  trabas. 

Shad,  s.  (H.  N.)  Alosa,  sábalo. 

Sfeáddeck ,  s.  (B.)  Pamplemosa. 

Shade,  8.  Sombra;  asilo;  fantasma; 
tioo;  una  especie  de  cortina,per- 
siana. 

Tosháde,v.  a.  Oscurecer;  asom- 
brar; entoldar;  abrigar;  som- 
brear; ocultar. 

Sháded,  a.  Sombreado,  cubierto 

Kor  la  sombra;  matizado  desom- 
ras. 

Sbáder,  s.  Elque  oscurece,  el  que 
pone  á  la  sombra. 

Shádiness,  s.  La  cridad  ó  estado 
de  lo  que  está  cubierto  de  som- 
bra. 

Shádow,  s.  Sombra;  oscuridad,  ti- 
nieblas; refugio^  cualquier  sitio 
oscuro;  fantasma;  corapañero 
inseparable;  tipo;  abrigo;  testa- 
ferro. 

To  shádow,  V.  a.  Sombrear ;  abri- 
gar, cubrir;  figurar;  ocaltar; 
a  nublar;  representar. 

Shádowing,  8.  Sombreado. 

Shádowless,  a.  Sin  sombra. 

Shádowy,  a.  Umbroso,  oscuro;  tí- 
pico, simbólico;  fantástico. 

Shády,  a.  Opaco,  sombrío. 

Shaft,  s.  Flecha*  tiro;  mango  de 
arma  ;  cañón  de  pluma  6  dechi- 
menea;hoYa;chapitelde  una  (or> 
re;  fuste  de  una  columna;  pozo 
de  una  mina;  limón  de  un  carro; 
lanza  de  los  coches;  8rbol;dott'n- 
cast  II  .zarcera  de  una  mina;  dri- 
ving^  mavn  [i ,  árbol  motor;  ho- 


riiiRmttti  il ,  madero  tendido;  tip-  f 
cast  II ,  respiradero  de  UDií  mina;  ; 
^tpright  (I  >madero  verÜcal;a'or^  [ 
^'HuTl  y  pozo  de  servicio. 

Sbag,  a.  Peludo,  velludo,  s.  Pelo  I 
áspero;  felpa;  cigarro;  felpudo.  • 

To  shag,  V.  a.  Volver  peludo,  6  eri- 
zado, ó  escabroso,  6  desigual. 

ShágbagyS.  Picaro,  pordiosero. 

Shágged,  Shággy  j  a.  Afelpado;  pe- 
ludo,veUudo;enzado;  escabroso. 

Shággeddog;  s.  Perro  de  aguas. 

SAággedness,  V.  el  sigttieiue. 

Sliággioess,  s.  El  estado  de  lo  que 
es  afelpado;  aspereza  del  pelo; 
estado  erizado. 

Shágmaüufaaurer ,  s  Fabricante 
de  felpa. 

Shagréen,  o.  De  zapa ,  de  Iga.  s. 
Zapa,  liija. 

Tq  ^hagreén,  v.  a.  Enfadar,  enojar. 

To  shaka,  vji.Saeudír;  conmover; 
precipitar,  trastornar;  apretarla 
mano;  debilitar;  desalentar.(M  u. ) 
Llevar  el  compás;  ||  doiim,hacer 
caer;oonmover;  ||  o/f,liacercaer; 
sacudir,deshacerse  de;  ||  oiU,ha- 
cer  salir,  sacudir;  l|up,  conmo- 
ver, t).  n.  Bambolear,  vacilar, 
temblar. 

Sháke^s. Concusión,  sacudida;  vi- 
bración; hendidura;  apretón  de 
manos;  grieta. 

ShalLed,  fr,  de  7o  shake. 

Sháken,  p.  p.  de  ¿o aftak«;  a. Con- 
movido, hendido. 

Sbáker .  a.  Temblador ,  temblante; 
sacudidor. 

Shálüng,  a.  Sacudimiento;  bambo- 
leo; temblor. 

Sháky,  a.  Saltado  en  astillas. 

Sbale,  8.  Vaina;  especie  de  pizarra. 

Sball^D. n.  Usase  como  ausiliar 
para  el  futuro.  En  las  oraciones 
afirmativas  se  emplea  en  primera 
persona  para  espresar  un  suce- 
so venidero ;  en  las  segundas  y 
terceras  para  espresar  mandato, 
amenaza  6  promesa ;  /  )|  do  i¿,  lo 
baré  ó  tengo  intención  de  hacer- 
lo; ycu  |l  do  ü,  lo  hará  V.  yo  man- 
do que  V.  lo  haga  ó  yo  aseguro 
que  le  obligaré  a  V.  ¿hacerlo;  he 
¡I  go,  él  ira,  yo  le  haré  ir,  yo  ha- 
re  que  vaya  ó  yo  prometo  ha- 
cerle ir.  En  las  oraciones  inter- 
rogativas espresa  en  primera 
persona  la  interrogación;  en  la 
segunda  pretende  averíguar  la 
intención  de  la  persona  con 
quien  se  habla  y  en  la  tercera  la 
voluntad  de  la  persona  con  quien 
hablamos  respecto  de  esa;  Ij  Igo 
to  townl  ¿voy  á  la  ciudad?  ¿  iré 
á  la  ciudad?  ¿quiere  V.  que  va- 
ya á  la  ciudad?  ||  ycu  gototüwn? 
¿Irá  V.  á  la  ciudad?  ¿tiene  V.  in- 
tención de  ir  á  la  ciudad?  |l  Péter 
So  to  town?  ¿  irá  Pedro  á  la  ciu- 
ad?  4piensa  V.  que  vaya  Pedro 
á  la  ciudad?  ¿quiere  V.  que  Pe- 
dro vaya  á  la  ciudad? 

Shallóon,  s.  Chalón,  tejido  de  lana. 

Shállop,  5.  (N;)  Chalupa. 

Shállow,  a.  Somero,  superficial; 
trivial,  necio,  s.  (N.)  Bajio. 

Shállowbrained ,  Shállowpated,  al 
Aturdido,  necio:  calavera. 

Sbállowly ,  ad.  Superficialmente, 
someramente;  neciamente,  lige- 
ramente 

Shállowness ,  s.  Falta  de  hondura; 
ligereza,  necedad. 

Shal6ie,  s.  (B.)  Escatona. 
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Shahn,  s.  V.  SAaton». 

To  sham,v.a.  Engaftar,  chasquear, 
fingir.  V.  n.  Usar  de  ficción. 

Sham,a.  Fingido,  supuesto,  posti- 
zo; II A9/U,  simulacro,  a.  Socolor, 
pcetesto ,  ilusión ,  impostora. 

Shámbles ,  s.  pt.  Matadero ;  carni- 
cería. 

Shárobling,a.Lo  que  se  mueve -tos- 
camente, s.  Movimiento  pesado. 

Shame,  s.  Vergüenza ;  rumor ,  ig- 
nominia; pudor,  modestia;  partes 
vergonzantes ;  /br  [| ,  ;  que  ver- 
güenza! ¡quita  al|á< 

To  shame,  v.  a.  Avergonzar ,  des- 
honrar; satirizar,  v.n.  Avergon- 
zarse. 

Shámefaced,  a.  Tímido ,  pudoroso. 

Shámefacedly ,  ad.  Vergonzosa- 
mente; tímidamente. 

Shámefacedness ,  s.  Timidez,  pu- 
dor, vergüenza. 

Shámeful ,  a.  Vergonzoso  9  opro- 
bioso. 

Shámefully,ad.  Vergonzosamente, 
indecentemente. 

Shámeless,  a.  Desvergonzado;  im- 
pudente. 

Shámelessly ,  ad.  Desvergonzada- 
mente, atrevidamente  ,  sin  ver- 
güenza. 

Shámelessness ,  s.  Desvergüenza, 
impudencia. 

Shámer.  &  Persona  6  cosa  que 
avergüenza. 

Shámmer,  «.Disimulado;  impostor. 

Shámois ,  Shámmy  ,  s.  Gamuza;  || 
leather,  gamuza. 

Shamrock,  a.  (B.)  Trébol. 

Shank,  s.  Pierna ;  los  huesos  de  la 

Siema;  asta  ó  astil;  asa  de  botón 
de  tiiera;  mano  de  llave;  tubo; 
\]ofan  anchar  j  asta  de  ancla; 
spifid/6 1'  s,  patas  de  uso. 

Shanker,s.  (Me.) Cáncer. 

Sbánkpainter .  s.  (N.)  Boza  de  la 
uña  del  ancla.    ■ 

Shánked,  a.  Enastado. 

Shánscrit,  a.  Sánscrito. 

To  shápe,  v.  a.  Formar*,  figurar; 
arreglar,  dirigir,  modelar;  pro- 
porcionar; ajustar,  igualar;  ima- 
ginar, concebir;  ||  a  coursa,  (N.) 
ponerse  en  rumbo,  v.  n.  Conve- 
nir, cuadrar. 

Shápe,  s.  Hecnura,  forma ,  figura; 
talle,  modelo,  ejemplar,  manera. 

Shápeless,  a.Desproporcionado,im- 
perfeclo. 

Shápelessness,  a.  Irregularidad  6 
deformidad. 

Shápeliness,  s.  Simetría,  belleza. 

Shápely,  a.  Simétrico;  bien  hecho. 

Sbápesmith  ,  s.  El  que  pretende 
mejorar  la  forma  del  cuerpo  hu- 
mano. 

Shard,  s.  Tiesto,  casco;  trucha  pe- 
quena.  (B.)  Cardo. 

Shardborne,  a.  Nacido  6  produci- 
do en  algún  lugar  vil. 

Shárded,  a.  Sellado;  colocado  en- 
tre tiestos. 

To  share,  v.  a.  Distribuir ;  partici- 
par; dividir;  cortar,  v.  n.  Parti- 
cipar; partir. 

Share,  s.  Parte,  porción;  acción; 
reja  del  arado;interés;  personal 
|| ,  acción  nominal;  transfera- 
ble  il ,  acción  transferible. 

Shárebone,  s.  Hueso  del  empeine. 

Shárehoider  ,  s.  El  accionista  de 
una  compañía. 

Shárer,  s.  Repartidor,  participe; 
jotfaiUcopa^pe. 
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Sliáring,  s.  Partición. 

Shark,s.  Tiburon;  gato;  gatada; 
pillo. 

To  shark,  V.  a.  Gatear,  hurtar,  v.n. 
Ralear. 

Shárker.  5.  Estafador,  caballera  de 
industria. 

Shárking,  s.  Estafa,  pillada. 

Sharp,  a.  Agudo;  perspicaz;  astu- 
to; penetrante;  acre,  agrio;  roí- 
do, \  i\  o,  \  ioienlo;  ansioso,  ham- 
bñento;  vehemente;  penetrante; 
listo»  avisado;  flaco,  enjuto,  a. 
Sonido  agudo;  espadín;  becua- 
dro. 

To  sharp,v.a.  Afihir;aguzar,agríar; 
hacer  agudo,  v.  n.  Ratear,enga- 
ñar. 

Sbáipedged,  a.  Afilado,  agudo. 

To  shárpen,  v.  a.  Afilar,  aguzar; 
agriar  ^exasperar;  escitar  el  ape- 
tito; oscurecer  el  sonido,  v.  n. 
Resultar  picante;  aguzarse;  afi- 
larse. 

Shárpener,  a.  AmoUidor. 

Shárper,  s.  Gato,  petardista,  esta^ 
fador. 

Sbárply^  ad.  Con  filo;  sc|,veramen- 
te;  ríjidamente;  agudamente;sd- 
tilmenle,  ingeniosamente,  vigo* 
rosamente;  ágríamente. 

Shárpness,  s.  Agudeza^  perspiisa- 
cía;  acrimonia;  agrura;  violen- 
cia; destemple;  rigor;  inteligen- 
cia, habilidad. 

Shárpset^a.  Ansioso. 

Shárpshooter,  s.  Tirador. 

Sharpsighled,  a.  Perspicaz. 

Shacpvisaged,  a.  Canaffuilefto. 

Shárpwítted,a.Agudo  ae  ingenio. 

To  snáller,v.  a.  Destrozar,  estre- 
llar; distraer,  perturbar,  v.  n. 
Hacersepedazos. 

Shátter.  s.  Pedazo,  c^sco  ó  astilla. 

Shálterorained ,  Shátterpated  ,  a. 
Atronado;  aturdido. 

Sháiiers,  s.  p¿.  Pedazos,  piezas, 
fragmentos,  astillas. 

Sháttery,a.  Desmenuzable,  que- 
bradizo. 

Shave,  s.  Garlopa. 

Shávegrass,s.(B.)Cola  de  caballo. 

Toshave,v.  a.  Rasurar;  afeitar; 
esquilar;  desollar,  desplumar; 
acepillar,  alisar;  raspar;  rozar; 
cortar  algo  en  parles  menudas, 
t).  n.  Afeitarse,  rasurarse. 

Sháveling,a.  Hombre  rapado, mon- 
je ó  fraile. 

Sháver,  s.  Barbero;  el  que  hace  su 
negocio;  robador,  ladren;  tu- 
nante. 

Sháving,  s.  Raedora;  raspadura, 
rasura;  jj  s  ofivoody  acepillado- 
ras; li  s  of  hartshorfi,  raeduras 
de  cuerno  de  ciervo. 

Shávingbox,  s.  Jabonera. 

Shávingbrush,s.  Brocha  deafeitar. 

Shávingcloth.  5.  Paño  de  afeitar. 

Shávin^dish.  s.  Bacía  de  barbeio, 
aljofaina  para  afeitar. 

Shaw.  s.  Bosquecillo,  soto. 

Shawl,8.  Chai. 

Shawm,s.  Oboe. 

She.  pro.  Ella;  la  hembra;  las  mn- 
geres;  jj  ass,borrica;  ||  í>eor,osa; 
II  cal,  gala;  ihe  shesofltaly,  las 
mugeres  de  Italia. 

Shear,s.  Gavilla;  haz;  paquete,  lio; 
cap  II  ,  iravüla  de  arriba  ;|jor 
arrou's,  naz  de  saetas. 

To  sheaf,  v.  a.  Agavillar. 

To  sheal,  v.  a.  Descascarar. 

To  shear,  v.  o.  Atusar,  trasquilar; 


tmdír;  esqifiter;  cortar;  nsvar, 

afolar;  Mpoar. 
Stieard,  8.  Y.  Shard, 
Sliear5,s.  jtL  Tqcras,  cizallas;  b 

edad  iiastoril;  cualqaíer  cosa 

COB  Mffora  de  dieras. 
Shéarer.  Snéanaao,  s.  Esquiador, 

tuadioor. 

Shéartax-maiAiiie,  s.  Máquma  de 
tundir. 

Sh^maB,  8.  Tmdídor  de  paSo. 

Sheatli,  8.  Vaina,  caja,  fuida,  es- 
tache. 

To  sbeaih,  To  sheathe,v.  a«  En- 
vainar; eebar  vaina;  defender 
algo;  embotar  la  acritud  de  algo; 
poner  en  estuche;  meter  en  la 
vaina;-  encerrar;  hundir,  meter; 
revestir;  moderar;  ||  a  aftip'a 
boUon^  (N.)  Aforrar  el  fondo  de 
un  navio. 

Shéatlitd,  a.  Eovaínado,  metido  en 
la  vaina. 

Shéalhing,  8,  Bordaje.  (N.)  Forro 
csteiiordem  navio;  copperH, 
(N.)  forro  de  cobre;  pump  || ,  (N,) 
forro  4e  bomba  de  agua. 

Shcathing-naiis,  s.  pT.  Clavos  de 
entablar.  ¡ 

Sl^éatbless,  a.  Desenvainado. 

Shéath-winged,  a.  Armado  de  es- 
tuches para  cubrir  las  alas. 

Sh^^thy ,  a.  En  forma  de  estuche  6 
de  vaina. 

Sheave,  s.  Cilindro,  polea.  (N.)  Rol- 


dana; 11  lióles  of  Ihe  sheets.  (N.) 
roldanas  de  palo  santo. 


escorteras;  UgnwntÁUB  \\  a,  (N.) 


Shéave^,  a.  Lo  que  está  hecho  de 
paja. 

Tosbed,  D.  a.  Verter,  derramar; 
esparcir,  exhalar;dejarcaer;  mu- 
dar; garantir  de,  v.  n.  Caer,  se- 
pararse. 

Shed,  «.^Soportal ,  cobertizo ,  tin* 
gladoriejadillo;  efusión. 

Sbedder,  s.  Derramador, 

Sheel;  s.  Armazón  de  eonstmecio- 
nes. 

Sheen,  Shéeny ,  o.  Lustroso ;  bri- 
Jlante.  a.  Luz,  brillo ,  esplendor. 

bheep,  s.  Oveia,  camero:  papana- 
tas; sitnple;badana;jpou«>rf  [|  ,car- 
nero  mocho;  stñray  |] ,  ovc^ja  des- 
carriada. 

To  sheépbMe,  v.  a.  Ratear. 

She^bker ,  s.  Fullero. 

Sheépcot,  Sheépfold ,  s.  Redil. 

Seépbook,  s.  Callado. 

Sheépish,  a.  Vergonzoso ,  pusilá- 
nime. 

Sheépishly,  od.  Tímidamente. 

Sheépishness,  s/  Timidez ,  pusUa*- 
nimidad. 

Sheépleather,  a.  Badana. 

Sheéplike,  a.  Como  camero. 

Sheé|Mnaster^  a.  Ganadero. 

Sheep's-eye,8.  Ojo  de  camero  ó 
de  oveja;  ojeada .  amor. 

Sheépshank ,  a.  (N.)  Margarita  de 
un  cabo. 

To  sheépshank ,  v.  a.  (N.)  Hacer 
margarita  en  un  cabo. 

Shetoshearer,*.  Esquilador  de  gar 
nado  lanar. 

Sheépshearíng,  9.  Esquileo. 

Sheépskin ,  a.  Piel  de  camero. 

Sheépsiealer,8.  Ladrón  de  ganado» 

Sheépstealing,  s.  Robo  de  ganado. 

SheépwalkfS.  Dehesa. 

Sheer,  a.  Puro,  claro,  ad.  De  una 
vez.a.Máquiaa  de  dar  máte.(N.) 
Arrufo. 


To  sheer,v.  n. (lí.)  Alatgnse: |¡ 
aC  huirse 

SheMralk ,  s.  (N.)  Máquina  de  ar- 
rufar. 


de  arbolar. 
Sheet,  a.  Sábana ;  pHego  de  papel; 
cualquier  cosa  grande  esteadida; 
hojas.  (N.)  EscoU.  FUt,k¡08e\\. 
hega  volante;  fop-amt||a,  (N.) 
eseotínea;fo  haul  aflthe\\8,  (N.) 
cazar  las  escotas ;  to  kmU  kome 
Me  top-aoü  |{  a,  (K.)  cazar  el  es- 
cotin  á  bes^r;  to  case  offthe  II  a, 

ÍK.)  Dar  un  salto  á  las  escotas; 
9  let/lyMelis,  (N.)  arriar  las 
escotas  en  banda ;  to  8aü  uñth 
'fUnoing  \\  s ,  (N.)  navegar  á  es- 
cota hirga:tiMi8(e  || ,  hoja  de  des- 
echo .  de  descargo ,  falta ;  vñn" 
ding  II,  mortaja. 

To  sheet,  v.  a.Ensabanar;  proveer 
de  sábanas;  poner  sábanas  en; 
envolveren  alguna  cosa  grande; 
amortajar:  poner  blindages.  v.n. 
Guarnecer  una  escola. 

Sheétanchor,  a.  (N.)  Esperanza. 

Sheéteable,  a.  Cable  mayor. 

Sheéting,  a.  Tela  para  hacer  sába- 
nas. 

SheétingpUe.a.  Estaca. 

Sheeve,  V.  Sheave. 

Shékel,  8.  Sido. 

Shelf,  a.  Estante  de  armario:  plan- 
cha, tabla;  bajío;to  lay  upon  the 
|| .  reformar. 

Sheliy ,  a.  Lleno  de  escollos  ó  ba- 
jíos. 

Shell,  8.  La  parte  esterior  de  a^^- 
na  cosedura;  cascara;  vaina, 
vainilla;  silicua;  concha;  cuesco; 
la  parte  esterior  de  una  casa;  an- 
damio, armazón;  escama;  corte- 
za; cualquier  instrumento  músi- 
co; bomba;  obús.  (ML)Iira.  (M.) 
Casco. 

To  sheli,  V.  o.  Descascarar,  des<- 
corlezar;  desgranar,  v.  n.  Des- 
cascararse ,  desgranarse. 

Shélhiuck,  8.  A*nade  silvestre. 

Shélifish,  a.  Marisco. 

Shéllwork,  s.  Obra  hecha  con  ma- 
riscos. 

Shélly,  a.  Conchudo. 

Shélter,  «.Guarida,  abrigo;  proteo- 
tor,  defensor,  asilo;  refugio. 

To  shélter,  v.  a.  Guarecer,  abrigar; 
proteger,  defender ;  acoger;  en- 
cubrir.v.n.Re(ugiarse,acogerse. 

Shélterless,  a.  Desamparado,  des- 
abrigado. 

To  shelve,  v.  fklnclinarse,  ir,estjir 
en  declive. 

Shelves,  a.  pt.  de  Shelf. 

Shélving;  a.  Inclinado. 

Shélvy.  a.  Lleno  de  bajíos. 

Shemitie,  a.  Semítico. 

To  shend ,  v.  a.  Arruinar,  perder; 
neprender,grufiir. 

Shépherd,  a.  rastor;  zagal ;  párro- 
co,cura^  ||  6o!i,pastorciUo;  ||  girl, 
pastorciUa;  \ps  poueh,  <B.)  bolsa 
de  pastor. 

Bhépnerdess,  a.  PastorjEi,  zagala. 

Shépherdish,  m  Pastoril. 

Sbépherdly,  a.  Pastoril,  campestre. 

Shépherd's  club,  s.  (B.)  Helena. 

Shérbe^  8.  ^rbiete. 

Sherá,  a.  Tiesto ,  casco. 

Shériu,  8.  Jerif;  empleo  equivalen- 
te al  de  Gefe  Político  con  la  dife- 
rencia principal  de  ser  nombra- 
do anuahnente  y  entre  los  mas 
arraigados  deJa  provincia  é  con- 


;R  a oiioer, asesor «liJe- 
rif .  empleado  ha|o  sas  éiúemts. 

ShénCally,  ShériMom,SMriMiip, 
Shériffwkk^a.  Ofciode)eñf, 
cargo  de  jenf. 

Shérry ,  s.  Vino  de  Jerez. 

Shéw,  V.  Show. 

Shéwy,  a.  Lustroso ,  visloso. 

ShibboleUi,  a.  GerigoiiBu 

Shide,s.Pedaello. 

Shidd,  a.  Escodo,  broqael ;  ampa- 
ro; protector;  egida. 

To  shieM,  V.  o.  Escodar,  amparar; 
abrínr,  garantir. 

Shiéldoeaürer,  a.  Escudero. 

To  shifl,  V.  a.  Mudar,  alterar;  tras- 
portar,coBducír;  hacer  midar  de 
lugar;  mudar  de  camisa;  ||  mkmt, 
mudar  enteramente;  |)  owaiffjkM' 
cer  escapar  á  uno ;  fi  a  tatíde, 

ÍN.)  enmendar  un  aparco;. (I a 
iith,(N.)  mudar  fondo;||/ir 
one'aself,  mirar  por  si  mismo, 
ingeniarse  para  salir  de  na  mal 
paso;  |l  o/f.sac«dlr,descarnrse, 
eludirla  dificultad ,  salir  de  al- 
gún aprieto;  l|  one  off»  desemba- 
razarse de  alguno;  {)  the  aoi¿s, 
(N.)  cambiar  las  velas;  n  the 
helm .  (N.)  cambiar  al  limón:  [( 
the  royoi ,  (N.)  despasar  el  ayus- 
te; II  the  eorgo,  (N.)  volver  la  es- 
Uva;  |¡  the  baUast,  (N.)  correrse 
el  lastre,  v.n.  Cambiar  de  lugar, 
de  dirección,  de  vestido;  encon- 
trar recurso;  salir  de  aparo,  ar- 
reglarse ;  torcerse ,  tergiversar. 

Shifl,  a.  Arbitrio:  artíllelo ,  subter- 
fugio; camisa  de  muger:  cambio: 
mudanza ;  asiento ;  one'a  lost  ü , 
su  ultimo  recurso. 

Shiflable,  a.  Mudable. 

Shifter,  a.  Tramoyista.  (N.)  Apoyt 
de  cocinero. 

Shíftingly.  od.  De  una  manera  na- 
dable  o  artificiosa.         ' 

ShlfUess,  a.  Desamparado. 

Shüélah,  a.  Palo  grueso. 

Shillinff,s.Chelin. 

ShillysliaUy,a.  Necia  irresoluciOB. 

Shily,  ad.  Con  esquivez. 

Sh^.  Shlnbone,  a.  Espinilla. 

To  shine ,  v.  n.  Lucir ;  brillar ;  so^ 
bresalir,  esceder;  favorecer;  {j 
fotiK,  brillar,  maníCestarse. 

Shine,  8.  Buen  tiempo;  rei^plaBdor, 
brillo;  claridad 

Shiness,  s.  Esquivez. 

Shingle ,  8.  Guqarro ;  barda.  (Me.) 
Zona. 

To  shingle,  v.  a.  Embardar. 

Shingles,  a.  Herpes. 

Shinmg .  a.  Brillante ,  luciente,  s, 
Lucimiento,  esplendor. 

Shininguess,  s.  Resplandor,  lustre. 

Shiny /i.Lustroso,  resplandeciente, 

Ship,  s.  Nave,  navio ,  buque;  hur- 
tnen  ofa\\,  porte,  tonelada;  gun 
11 ,  buque  de  guerra ;  headmost, 
leáding  || ,  buque  delantero ;  her 
or  his  majesíff*8  {| ,  de  la  man* 
na  real;  merchaní  \\  ,navio  mer- 
cante; \\of  war»  (N.)  navio  de 
guerra;  ||  ofthe  tine ,  (N.)  navio 
de  alto  bordo;  store  II ,  (N.)navi6 
de  almacén;  ||  '8  papers,  (N.)  tos 
papeles  6  documentos  de  un  bu- 
que; tranaport|j,(N.)navlode 
transporte ;  to  ballast  a  |] ,  (N.) 
lastrar  un  navio ;  to  repaír  a  \\ , 
recorrer  un  navio. 

To  ship«  V.  a.  Embarcar ,  cargar; 
trasportar.  (N.)  Armar;  (j  a  mú- 
vy8ea,^N0  embarcar  un  golpe 


Silo 

ét  nar;  i|  the  <Mrs.(N.)  armar  los 
remos ;  ||  the  rwUer ,  (N.)  calar 
el  UmoQ. 

ShipboardyS.  (N.)  Tabla  ó  U^Ion  de 
navio;  bordo. 

^ipboy ,  8.  (N.)  Grumete. 

Shipbroker,  s.  Corredor  marítimo. 

Sbipbúilderj  s.  Constructor  de  bu- 
ques. 

Shipbáilding ,  s.  Construcción  de 
buques,  arquitectura  naval. 

Shipcarpenter ,  s.  (N.)  Carpintero 
de  navio. 

Shipchándler ,  a.  Abastecedor  de 
navio. 

SbipholderiS.  Propietario  de  navio* 

Shiplaunch,  s.  (N.)  Bote  de  buque 
al  a^ua. 

Shipless,  a.  Sin  buque,  sin  navio, 
Sin  marína. 

Shipload)  s.  Cargo ,  tonelada. 

Shlpman .  s.  V.  Seaman. 

Shipmaster,  s.  (N.)  Capitán  de  em- 
barcación. 

Shipraent^.Cargamento^emliarque. 

Shipmoney,  s.  Antiguo  derecho 
sobre  navios. 

Shipówoer,  s.  Armador. 

Shipper,  a.  Cargador. 

Shipping ,  a.  Naval ,  marítimo ;  || 
oonc<)ms,  asuntos  roaritimos  s. 
Embarco;  estado  marítimo;  fuer« 
za  naval ;  embarcación ;  carga- 
mento. 

Shipscraper,s.  Basquetade  navio. 

Shipshape,  a.  (N.)  ilien  oriedtado. 
nd.  Bien,  con  limpieza. 

Shipwom.  S.I1.N. )  Broma/^arcoma. 

Shipwreck,  s.  Naufragio;  los  resi- 
duos de  un  naufragio;  desastreí 
desgracia. 

To  sbipwreck ,  i>.  o.  Causar  nau- 
fragio. 

Shipwreeked,  a.  NaufragadOé 

Shipwright^.Carpiniero  de  ribera. 

Shlpyard^.  Dique  de  construceion. 

Sliire,  a.  Condado. 

Shiremoie ,  a.  Reunión ,  asamblea 
de  condado. 

Shirk,  s.  Trampista. 

To  shirk^v.  o.  Trampear,  defrau- 
dar; evitar. 

Shirt,  a.  Camisa  de  hombre;  doy  || , 
camisa  de  vestir;  night  \\ ,  ca- 
misa de  dormir. 

To  shIrt,  V.  a.  Cubrir  con  camisa  d 
otra  cosa;  mudar  de  camisa. 

Shirüng,a.  Tela  de  camisas. 

Shirtless,  a.  Descamisado. 

Shirtmaker,  s.  Camisero. 

Shist,  Shistus,  s.  (MI)  Esquila. 

Sliistic.  Sbístóse,Shistous,a.  (Mi.) 
De  esquita. 

ShitUelock,  a.  Volante. 

Shlve^  s.  Rebanada  dai>an;  trozo. 

To  shive,  o.  o.  V.  Tosiúver, 

Shiver^s.  Cacho,  trozo,  fragmento; 
casco,  morrillo;  temblor,  tiritón. 
(N.)  Roldana. 

To  shíver,  v.  a.  Estallar;  quebrar 
en  pedazos;  desmembrar.  (N.) 
Romper  un  mástil:  hacer  flamear 
una  vela.  v.  n.  Tiritar  de  frío, 
casoarse,quebraatarse;temblar. 
(N.)  Flamear. ' 

Shiveríng,s.  Horrípilacion ,  tem- 
blor; desmembración. 

Shivery,  a.  Quebradizo. 

Shoal ,  a.  Bajo ,  poco  profundo,  s. 
Concurrencia,  mulUtud;  bajío; 
barra  de  río;  banco  de  peces; 
pequeílo espacio ;  6y(|,á cien- 
tos ;||offcerrin(ys,  cardume  de 
arenques. 


SfíO 

To  sboal.  V.  n.  Atipparse;  Uenane 
de  bajíos. 

Shóaliness ,  s.  Abundancia  de  ba- 
jíos; falta  de  profundidad. 

Shóaly ,  a.  Lleno  de  bajíos. 

Shoar,s.  V.Siloro. 

Shock,  s.  Choque^  encuentro^ofen- 
sa.desazon;hacina;perro  lanudo. 

To  shock ,  V.  a.  Sacudir;  ofender, 
disgustar;  chocar,  provocar;  ha- 
cinar. V»  n.  Chocarse ;  amonto- 
narse. 

Shóckiiig ,  á.  Que  choca ;  horribtef 
repugnante,  ofensivo. 

Shóckingly  .cut.  Horriblemente. 

Shod,Y.Shoed. 

Shoe,  s.  Zapato:  herradura;  zueco; 
suela;  plancha  ó  raStra;cojinete, 
almohadilla;  ammimüton  II ,  za- 
patos de  municicn;6tock^  {)  ,lim- 
piabolas  ;  dancing  \\ .  zapato  de 
baile;  horsejl ,  herradura  de  ca- 
ballo;liat  || « babucha;  {[  of  on  an- 
chor ,  zapata  de  ancla ;  li  o^  a 
whed  llanta;  overl  , chanclo; 
snotü II, raqueta; t«« I  ,zapatode 
oreias;tcooaen  ||  a,zuecos/chan- 
clos. 

To  shoe ,  V.  a.  Calzar ;  herrar ;  po- 
ner un  chanclo;  guarnecer  la  za- 
pata de  una  ancla;  ||  a  h€rs9,  er- 
rar un  caballo;  ||  on  anchor,^  (N.) 
calzar  el  ancla. 

Shóeblack,  «..limpiabotas. 

Shóeboy ,  a.  Muchacho  que  limpia 
botas. 

Shóehom,  $^  Calzador. 

Shóeíng,  s.  El  acto  de  herrar. 

Shdeing-hammer ,  a.  Martillo  de 
herrador.  - 

Shóeing-hom>s.  Calzador;  inter- 
mediarío;  instrumento. 

Shóeknife,  a.  Tranchete  de  zapa- 
tero. 

ShóeleaUíer,  a.  (luero  de  zapato. 

Shóeless,  a.  Descalzo. 

Shóemakec ,  s.  Zapatero. 

Shóemaking, a.  Zapatería. ' 

Shoer,  s.  Zapatero;  herrador. 

Shóestring,  s.  Lazo  de  zapato. 

Sh6elie,s.Lazo  ó  cordón  de  zapato. 

Shog,  s.  Choque.  V.  Sliock. . 

To  shog)  V.  n.  Irse,  huirse  j  partir. 

Sholes,  a.  (N.)  Soleras. 

Shone,  pr.  de  Toshine, 

Sbook,  fT,  de  To  ^utke, 

To  shool,  V.  a.  Tirar,  lanzar,  dis- 
parar; arrojar;  herir;  traspasar; 
adaptar;  fusilar;  empujar;  des- 
cargar; ajustar;  i|  aheady  correr, 
lanzarse  adelante ;  ||  akead  of, 
adelantar;  pasar;  guardar  dis- 
tancia ;  I]  forihf  empujar;  lanzar; 
hacer  saltar ;  adelantarse « lan- 
zarse; saltar;  brotar;  ||  off,  dispa- 
rar; llevar  por  un  tiro;  descargar, 
II  out,  empujar;  salir;  lanzar;  va- 
ciar; II  ow ,  lanzarse ;  salir;  ade- 
lantarse; brotar;  |J  the  bridge, 
pasar  por  debajo  del  puente;  |) 
througK ,  traspasar ,  atravesar; 
tirar;  brblar,  espigar;  germinar, 
crecer;  desarrollarse,  precipitar- 
se ;  adelantarse ;  penetrar,  tras- 
pasar; pasar;  lanzarse 'á;  latir, 
punzar,  sobresalir.  (As.)  Pasarlas 
estrellas.  (N.)  Correrse  el  lastre; 
II  iip,  crecer,  levantarse;  lanzar- 
se; hacerse. 

Shoot^.Tiro£gorrín,tosion;vástago. 

Shoóter,  s.  Tirador;  arquero. 

Sho6ting,  a.  Caza  con  escopeta; 
Uro ;  punzada;  printer'5 1|  stick, 
desacuffador. 

(34i) 
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Shoótidg-^lery,  a.  Tiro. 

Shoóting-pocket,  s.  Mochila^ 

ShoóUog-stick,  a.  Desacuñador. 

Shop.a.  Tienda;  táller;  almacén; 
cMh  II ,  tienda  de  pafios;  6afcer'a 
11 ,  panadería. 

To  shop,  V.  n.  Andar  de  compras; 
correr  tiendas. 

Shópboard,  s.  Taller  6  banco  dt 
artesano. 

Shópbook,  a.  Libro  de  cuentas. 

Shópboy,  s.  Mancebo  de  comercio. 

Shópdoor,  s.  Puerta  de  la  tienda. 

Shópgirí,  a.  Tendera,  muchacha  de 
tienda. 

Shópkeeper,s.  Tendero,  mercader. 

Shóplífter,  a.  El  ladrón  que  roba  ai-' 
go  en  una  tienda. 

ShopKflingj  8.  Robo  en  un  almacén. 

Shóplike,  a.  Vulgar,  de  mercader. 

Shópman,  a.  Mancebo  de  tienda; 
comerciante. 

Shópwindow^s.  Ventana  defienda^ 

Shópwoman.  a.  Tendera. 

Shórage,  a.  Derecho  de  costa  6  ri-< 
bera. 

Shore,S4  Costa,  ribera:  playa;  al-" 
banal;  puntal{c/aor  [| .  costa  fá- 
cil; dose  in  11 ,  (N.)  arrimado  é  te 
tierra;  H  ofa  pairofehearSy  (N.) 
puntal  diagonal  de  cabría;  to  piU 
on|i,(N.)  meter  i  tierra; te 9a 
on  ll ,  (N.)  ir  á  tierra.- 

To  shOre,  v.  a.  Apuntalar;  desem- 
barcar. (N.)  Escorar. 

Shóreboat)  a.  (N.)  Embarcación. 

Shóreless,  a.  Lo  que  nb  tiene  cos- 
ta ni  playa.  * 

Shóreling,  a.  PeUcóo  de  camero  es^ 
quitado. 

Shorí,  a.  (ML)  Turmalina. 

Shóm,  f>.  D.  de  To  shwr, 

Short,  a.  ¿orto,  breve,  sucinto;  pe- 
queño: insuficiente;  inferior  á; 
limitado;  brüseo;  breve;  desme- 
nuzable;  a  very  H  tpikile,  un  ra^ 
to;  in  II ,  en  suma;  in  ||  tima^lue- 

50,  presto;  ||  of  monay ,  escaso 
e  dinero ;. to  cu¿ II,  abreviar; 
destruir;  hacer  cesar;  cortar  la 
palabra;  to  grc/p  || «  achicarse. 
ad.  Breve;  pocoi«.  Sumario. 

Shdrtormed,  d.  Lo  que  tiene  los 
brazos  co."tos.  '  * 

Shóriarse,  a.  Gachigordete. 

Shaiibodiedi  a.  L6  que  tiene  el 
cuerpo  pequeftou 

ShórUireaUii  s.  Disnea,  asma. 

Shártbréathed,  a.  Que  respiga  con 
diricultad.  '    . 

Tosh4nen,v.  a.  Acortar,  reeor* 
ur;  abreviar,  resumir:  suspen- 
der, interrumpir. 

Shórtening,».  Recorte;  diminucy>tt; 
acortamiento;  encogimiento. 

Shórtfaced.  a.  Caricorto. 

Shórthand,s.TaqulgraGa;  ||  wrttor, 
taquígrafo. 

Sh6rUived,  a.  Corto  de  vida;  pasa- 
gero. 

Shórtly,  ad.  Presto,  luego;  breve- 
mente. 

Shórtnecked,  a.  El  que  tiene  el 
cuello  corto. 

Sh6rtner,  s.  Persona  6  oosa  que 
abrevia  6  disminuye. 

Shórtness,  a.  Cortedad,  estrechez; 
pequenez;  brevedad  de  palabras; 
flaqueza  de  memoria;  defecto, 
imperfeccton;  \\ofbreathy  asma. 

Shórtnosed,  a.  Romo. 

Shórtríbs,  a.  pL.  Costillas  falsas. 

Sbórtsighted,8.  Dlcése  del  que  es 
miope;  O  poco  perspicaz  de  en- 
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nicar,  trasmilir;  represenUir;no- 
lilicar^  declarar.  ifflportar;anun- 
ciar.v.n.Tener  énfasis  ó  energía. 

Signior^  9.  Señor;  the  tfrand  \\ ,  el 
sultán. 

To  sígnioríze ,  v.  a.  y  n.  EnseSe- 
rearse. 

Slgmory ,  s.  Sefforio,  dominio,  an- 
cianidad; aniigUeaad. 

Signmánual^  s.  Firma  hecha  de 
propia  mano. 

Signpost^  «.Poste  6 pilar  de  alguna 
nuestra. 

Slk,a.Tal. 

Silence,i.  ¡Silencio!  s.  Silencio, 
qcietud;  secreto. 

To  silence,  t).  a.  imponer  silencio; 
parar,  ahogar^  contener. 

Silenl,  a.  Silencioso,  tacIlurno,ma- 
do;  quieto,  tranquilo,  s.  Silencio. 

SUénUanr,#.  Silenciario;  el  que  ju- 
ra guardar  silencio. 

SUently,  ad.  SUenctosamente;  cui- 
dadosamente. 

Sílentness,  s.  Silencio. 

SUesian.a.  De  Silesia. 

Silex ,  SUIca ,  s.  (Mi.)  Sílice. 

Silhouette,  s.  Retrato  de  perfll. 

Stlice,  Siliole,  s.  (B.)  Silicala. 

Silicious ,  a.  Hecho  de  cerdas*;  lo 
que  consta  de  sílice;  ||  eari/t,tier- 
ra  primitiva. 

Silicule,  6.  (B.)  V.  Süice: 

SiNculotts ,  a.  (B.)  Sillculoso. 

Siligéneoiis ,  Süiginose ,  a.  Hecho 
de  trigo  uno. 

Siliqua,  8.  (B.)  Silicua. 

SiliqQous,Siliquose,a.  Silicuoso. 

SHk  { a.  Sedoso ,  de  seda.  $.  Seda; 
tejido  de  seda;  Ueached  \\ ,  seda 
blwaquediáA'.dressed  \\  ,seda  pre- 
parada; ravü  II  ,  seda  cruda; 
ivrpughtW  >seda  trabajada. 

Silkdier,  s.  Tintorero  de  sedas. 

Silkdistríct.s.  País  sericola. 

Síiken ,  a.  Hecho  de  sedé ,  suaye; 
delicado;  vestido  de  seda. 

To  síiken,  v,a.  Volver  suave,  sua- 
vizar. 

Sílkengine ,  s.  Máquina  de  torcer 
seda. 

SíHcgoods,  s.  Sedería. 

Silkgul,  8.  Hoja  para  los  gusanos 
de  seda. 

SHkhúsbandry ,  a.  Industria  seri- 
cola. 

Silkiness,  s.  Blandura,  molieie. 

SUkman,  a.  Sedero. 

Siikmercer.  s.  Sedero^  comercian- 
te de  sedas. 

Silkmanuláctóry,  s.  Fábrica  de 
seda 

SilkmUÍ,V.  el  anterior. 

^kness,  V.  Sükiness. 

SUkspinner,  s.  Hilador  de  seda. 

Silkspinning ,  s.  Hilandería  mecá- 
nica. 

Sllkthread,  s.  Hilo  de  seda. 

Silklhrower,  Silkthrowster,  a.  De- 
vanador o  torcedor  de  seda. 

SUkthrowing ,  a.  Toroednra  de  la 
seda. 

SíHctrade,  s.  Sedería,  comercio  de 
seda. 

SBkweaver  j  a.  Tejedor  de  seda. 

Silkworm^  a.  Gusano  de  seda;J[ 
nursery,  cria  de  gusanos  de 
seda. 

Silky ,  a.  Hecho  de  seda ;  sedeño, 
suave  como  la  seda;  sedoso;  fle- 
xible. 

Sitt ,  8.  Umbral  de  puerta ;  cancel; 
antepecho ;  nabo  de  carpintero.  1 


Sllabub,«.  Uffa  bebida. 

SíUily  ,  ad.  Simplemente ,  necia- 
mente. 

Siiliness,  a.  Simpleza^  necedad. 

SiUóprapher,  Siflog^raphisi ,  a.  Es^- 
cnlor  de  versos  jocosos. 

SUlómeter ,  s.  Silómetro ,  inslni- 
raento  liara  medir  la  velocidad 
de  un  buque. 

SUly ,  a.  Necio, imbécil;  inocente, 
sencillo. 

Siit,  s.  Cieno;  fango. 

Silüre,Silttnis.  a.  (H.  N.)  Siluro. 

Silvan,a.  Lleno  de  selvas,  silvoso. 
s.(Mí.)Telorio. 

Sil  ver,  a.  Plateado ;  argentería,  a. 
Plata. 

To  silver,v.  a.  Platear. 

Silverbeater,  a.  Batidor  de  plata. 

Silvereyed,  a.  De  cabeza  de  plata, 
dicese  de  las  ahujas;  zarco,  ha- 
blando de  caballos. 

Stlveríir,a.(B.)  Abeto. 

Sílverílsh,5..4rgentino.un  pescado. 

Sflverfflance ,  a.  (Mi.)  Plata  roja. 

Sílverneaded,  a.  Cano. 

Silvering,  s.  Plateadura. 

Silverlace ,  s,  Encage  6  galón  de 
plata. 

Stlverieaf ,  s.  Plata  batida ,  hoja  de 
piala. 

Silverling ,  a.  Pieza  de  plata. 

Stlverty,  ad.  Con  apariencia  de 
plata. 

Silvermine ,  SHverore ,  a.  Mina  de 
plata. 

Síh  ermounled,a.Montadoen  plata. 

Sflvershafted,  a.  (2ue  tiene  carcax 
de  plata. 

Silversmith,a.  Platero. 

Síb'erstreaming ,  a.  De  brillo  apa- 
cible. 

snverthistle,  8.(B.)  Acanto  6  bran- 
ca ursina. 

Sílverweed,  a.  (B.)  Agrimonia. 

Sílverwinged,a.De  alas  argentinas: 

SíKery,  a.  Plateado,  argentino. 

Simagre^  s.  Melindre. 

Simar,  Simare,  a.  Ropa  talar  anti- 
gua de  las  rougeres;  sotasa. 

Simaroúba,  s.  (B.)  Simaraba. 

Similar ;  Simílarly  ^  a.  Similar ,  ho- 
mogéneo ;  semejante. 

Similaríty,  a.  Semejanza  ,  confor- 
midad. 

Símilarly,  a.  Similitudinariamente. 

Sinile,  a.  Símil,  ejemplo,  compara- 
ción. 

Similitude,  a.  Semejanza,  templo; 
comparación. 

SiroiUiúdinary,/!.  Semejante. 

Similor,  a.  ^roílor. 

Simitar,  a.  Cimitarra. 

To  simmer ,  V.  n.  Hervir  á  fuego 
lento. 

Sironéi,  a.  Torta,  hojaldre. 

Simóníac,  a.  Simoniaco. 

Simoniacal .  a.  Simoniaco. 

Simoníacally ,  ad.  Con  simonía. 

Simónious ,  a.  Simoniaco. 

Simony,  a.  Simonía. 

Simo6m,s.  Simum,  viento  abrasa- 
dor del  desierto  de  A'frica. 

Simteity,  a.  Estado  de  la  nariz  ar- 
remangada. 

Simóos,  a.  Romo;  cóncavo. 

To  simper,  v.  n.  Sonreiise. 

Sfmper,  8.  Sonrisa. 

Simperer,a.  El  que  sonrte necla- 
roente. 

Símpering ,  s.  Sonrisa  necia. 

Símperíi^lyyuf.Con  sonrisa  necia. 

Simple,  a.  Simple,  apoOibte,  sencí- 
lio,  ingenuo;  puro. 
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To  Simple,  V.  n.  Coger  yerbas  y 
minerales  simples. 

Símpleness ,  a.  Simplicidad,  senci- 
llez, necedad. 

Stmpler,  a.  Simplista,  herbolario. 

Slmpleton,a.  Simplón,  simplooazo. 

Simpiícity ,  a.  Sencillez ,  candor; 
simplicidad,  necedad. 

Simplificátíon,  a.  SimpliQcacion. 

To  simplify,  v.  a.  Simplificar. 

Simplisl,  8.  Herbolario. 

Síraply,  ad.  Senclllamente;9ímple- 
menie;  meramente;  tontamente. 

Simular,  a.  Simuhidor,  hipócrita; 
disimulado,  fingido. 

To  simúlate ,  v.  a.  Simular,  fingir. 

Simulátioo,a.  Simulación,  hipocre- 
sfa. 

Simultáneous.  a.  Simultáneo. 

Simulláneously ,  ad.  Simultánea- 
mente. 

Simttltáneousness,aiSimnllaneidad. 

Sin^  a.  Pecado;  sacrificio eiptato- 
no;  gran  pecador. 

To  sin,  V.  n.  Pecar. 

Siaapism ,  8.  Sinapismo. 

Sinbom,  a.  Nacido  de  pecado. 

Since,  ad.  Ya  que ,  desde  que,  aa- 
tes  de  ahora .  pues ,  pues  que. 
pre.  Desde ,  después. 

Sincere,  a.  Senoillo,piiro;  sincero; 
franco;  intacto. 

Sincérely,  ad.  Sinceramente,  fran- 
camente. 

Sincéreness ,  Sincérity,  a.  Sinceri- 
dad) integridad. 

Sincipat,a.  {Me.)Sinciput. 

Sindon,  a.  Lienzo  fina*,  lechino. 

Sine,8.  Seno. 

Sinecure,  s.  Beneficio  simple,  pre- 
benda 2  en  sentido  figurado;  cu- 
caña; dicese  de  algún  disfrute  de 
{^ran  utilidad  y  poca  carga,como 
o  eran  antes  aquellos  emplees. 

Sinecurist,  a.  Cucañero. 

Stne-die,ad.  Indefinidaipente. 

Stnew.  a.Tendoo;  nervio;fortaleKa. 

To  sínéWfV;  a.  Ligar:  atar;  reunir. 

Sinewed)  Sinewy,a.  Nervoso^aer- 
vioso,  fuerte,  robosto. 

Shiewles8/i.  Sin  nervio,  sin  vigor, 
sin  energía. 

Sinful ,  a.  Pecaminoso ,  malvado, 
perverso,  perdkk);  a  \\  man,  pe- 
cador. 

Sinfully ,  ad.  Malvadamente ;  cri- 
minalmente. 

Sinfulness,  a.  Maldad,  comipeioa. 

To  síng.v.  a.  Cantar,  v.  n.  Caaitar; 
murmurar  el  arroyuelo;  gorgear 
los  payaros;  gorgearse;  rechinar; 
celebrar. 

Sínge ,  a.  Chamnscadura ;  quema- 
dura. 

To  singe ,  v.  a.  Chamuscar;  euro- 
jecer. 

Singer,  a.  Cantor,  cantora. 

Singing ,  a.  Canto,  concierto ,  ar- 
monía. 

Sfngíngbook,a.  Cuaderno  decanto. 

Slngingboy ,  8.  Niño  de  coro. 

Síngingly,  ad.  Con  el  canto. 

Singíngman,  a.  Chantre,  cantor. 

Síngingmaster,  a.  Maestro  de  má« 
sica. 

Singingmistress^.Maestra  de  mú- 
sica ó  de  canto. 

Sínginschool ,  a.  Escuela  de  canto. 

Singingwofflan ,  a.  Cantora. 

Sngle ,  a.  Uno,  sencillo ,  simple, 
solo ;  soltero ;  puro ,  Incorrupto; 
sincero;  débil;  ||  Hocfc,  (N.)  moa- 
toD  Sencillo :  nU  a[\  irord ,  ni 
■na  sola  pnlabra. 
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nir  j  retirar ,  tomar  por  si  solo; 

eieffir- 

Stnpiecomlial,  s.  DesaQo. 

Singlebeai-ted,  a.  Cándido. 

SingleheaiUKlnesSt  s.  Sinceriihid. 

Sinfflelife,  s,  Qelibato. 

Stnifleness,  s.  Unidad ,  siaceridad. 

SinglesUok,s.  Jueirode  carias. 

SinglewitUHl,a.  Débil  de  espirilu. 

Sinffiy,ad.  Individualmente,  sen- 
cillamenle,  separadamenie^fran- 
caraente;  simplemente. 

SingsoBg,  a.  Relativo  al  canto  mo- 
nótono. 8,  Cadencia  uniforme. 

Singular,  a.  Sencillo,  singular,  üni«^ 
Go;  eiitraordinark),  raro,  escelen- 
le;  solo.  s.  Singular. 

^Ingvttrlty .  s.  Particularídad,  dis- 
tinción; singularidad. 

To  stngularize.  p.  a.  Singularizar. 

Singolarly ,  (ui.  Singularmente,  en 
singular. 

Singst,  s.  Singulto,  hipo,  sollozo. 

Sinical,  a.  De  seno. 

Sinister,  a.  Siniestro,  izquierdo; 
avieso;  infeliz. 

Sinisterly,  od.  Siniestramente. 

Smisterness;  Sini^aérity,  s.  El  es- 
tado 6  calidad  de  lo  que  es  si- 
niestro. 

Smistrous.a.  Siniestro;  depravado. 

Sínistrousíy ,  ad.  Síniesirtmcnie; 
hada  la  uóuierda. 

To  sink,v«a.  tlundtr,  meter;  dismi- 
nuir; relM^ar;  hacer  caer;  cavar; 
deprimir;  destruir ;  esterminar; 
perder;  abatir;  disipar;  debilitar; 
poner  A  renta  vitaliGla;amoriis«r; 
ahondar.(Nr)  Echaré  pique,  v.n. 
HmdirM ;  sumergirse;  bi^rse; 
pasar  6  penetrarrarruinarse;  de- 
caer; empeorar,  abatirse;  bajar; 
amontonarse^  (N.)  Irse  á  pique; 
|j  away,  caer  en,  entregarse  é, 
pasar  la  vida  inmlentemente,  i| 
«toiim,caer  por  grados;  penetrar 
profundamente;  cansarse;  bajar- 
se; bajar;  dejarse  caer;  caer;  st- 
cumbir. 

Sink,  8.  Alca^larHla,albafial;  sen- 
tina; pila  donde  se  remoja  ü  po- 
pel en  las  imprentas. 

Sinkapace, a.  Cinco  pasos. 

Siiiker,  s.  Perforador. 

Sinkhole;  s.  Cavidatf  subterránea; 
sumidero;  pozo  de  limpieza. 

Sinkstone,  a.  nedra  de  pozo. 

Sink¡ng,sl  Apilamiento;  imposición 
á  renta  vitalicia;  amortización; 

Krforacion;  die  |[ ,  molde  gra- 
do. 
Sinklogliind^  s.  Fondo  6  cajarde 

amortización. 
Sinless,  a.  impecable,  inocente. 
SiolessnesSyS.  Impecubllidad;  ibo- 

cencia. 
To  sinner,  v.  n.  Obrar  ó  proceder 

como  pecador. 
Sinner,  s.  Pecador,  pecadora. 
Sínnet^  a.  (N,)  Garceta,  disciplina 

de  los  marinos. 
Sluofferingj  s.  El  saorUicio  propi- 
ciatorio. 
Sinoper,  &.  Rúbrica  ainóplea;  ber* 

meHon. 
Slnople,  s.  (H.)Siuople. 
Slnter,  s.  (Mi )  Deposito  calcáreo. 
Sinuate,  a.  (B.)  Sinuoso. 
To  sinuate,  v.  a.  Formar  sinuosa 

dades;  rodear. 
Sinuátion,  s.  Tortuosidad,  corva-* 

dura. 
Sinúmbra,  a.  Sin  sombra. 
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Stnuátür^SiinottsiNSs,  s.  SittWsi^ 

StnQOus,  a.  Sinuoso. 

Sin<ls,  8.  Seno,  ensenada;-  cavidad, 
hueco,  concavidad. 

To  sip,t>.a.  Beborrotear;  absorver, 
eslraer,  chupar,  v^n.  Beborro- 
tear. 

Sip.s.  Sorbo,  gota. 

Siphilis,s.Siriiis,  gálico. 

SiphUitic,  a.  Siülitico,  gaiiooso. 

Siphon,  8.  Sifon^ 

Sipper,  s.  Sorbedor;  bebedor. 

Sippet,  s.  Sopila,  sopilla. 

Sir,  8,  Señor,  titulo  de  los  barone- 
tes  y  caballeros  de  las  órdenes 
militares;  hombre. 

Sire,  8.  Padre;  señor;  ^ndlj, 
dLíntio'y^reattfrand  \\  ,bisabuelo. 

Tosire,  V.  a.  Engendrar,  producir. 

Slren,á.  Encantadora.  8.  Sirena. 

Sírius>8.  Sirio,  canícula. 

Sirioin.  8.  Lomo  de  buey  ó  vaca. 

Sírbacks,  s.  pi.  (N^  Puntas  de  las 
bagaras. 

Símame,  8.  Nombre  de  familia. 

To  símame,  ti.  a.  Apellidar. 

Sirnamed,  o.  Apellidado,  renomn 
brado. 

Síróe.  Siróeco,  s.  Siroco  ó  jaloque. 

Sirrah,  8.  Malandrín,  picaro;  bri- 
bón, desgraciado. 

Sirrfevereace,  8.  Cagajón,  cagada. 

Sirop,  Sirup.8.  Jarabe. 

Siniped,  a.  Dulce  como  jarabe. 

Slrapy,a.  Sem^ante  á  jarabe. 

Siskín,  8.  Verderón. 

Sister,  8.  Hermana;  de  la  mism 
naturaleza  ó  especie;  b\f  the  fa- 
<A^8  side,  por  parle  de  padre; 
eld8r  II ,  hermana  mayor;  foster 
|] ,  hermana  de  leche ;  ||  ojT  the 
half'biood,  consanguínea;  uteri- 
na; |{  ofthe  whol8-«oodf  herma- 
na carnal;  the  fatal  ||  s,  las  Par- 
cas. 

To  sister,  v.  a.  Ser  hermana  de; 

Rarecer  exactamente  á.  v.n.  Ser 
ermana ,  ser  pariente;  easar  dos 
cosas  eiiíre  si. 

Slsterblocks,  8.  (N.)  Motones  her- 
rados. 

Sislerhood,  8.  Hermandad;  comu- 
nidad, calidad  ó  deber  de  her- 
mana. 

Sister- ín-law,  a.  Cufiada. 

Sisierly.  ad.  Con  hermandad;  per- 
teneciente á  las  hermanas. 

Slstrum,8.  Sistro,  instrumento  mtlh 
sico. 

To  sft,  V,  a*  Asentar;  sentar;  tener- 
se en,  montar,  v.  n.  Sentarse, 
asentarse,  ser, quedar;  tenerse 
á  caballo;'estar  situada  una  cosa; 
lijarse  algo  profundamente;  ajnS' 
tar  bieuy  ser  conforme  al  gusta; 
hallarse  reunida  ana  asamblea: 
estar  en  sesion;sostenerse  en  el 
puesto  que  ocupa;de$cansar;em- 
pollar;  ||^,  sentarse  junto  á  uno: 
II  e(ose,senlarse,acercarse;lúos« 
tar  bien  ;  jj  cióse  lo  one^s  Mootk, 
trabajar  sin  interrupción  ;  || 
ifOTutij  sentarse ,  sitiar ,  ponerse 
á  la  mesa ;  residir;  morar,  que- 
dar satisfecho:  ||  doum  befare  a 
fortress,  bloquear  una  fortaleza; 
jj  fast^  tenerse  bien  á  caballo;  || 
fir  one'a  pídür»,  sentarse  k  ser 
retratado;  ||  en  one's  hamsy  sen- 
Cairse '  de  cuclillas ;  \{  cnU,  eslar 
diesocupado;  estar  fuera  dé  jue- 
go; perseverar;  ||  up,  levan- 
tarse de  stt  asien)<q;  tenerse  de- 
(345) 
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rtelio;  velar;  pasar  la  iitoche;|( 
upony  juzgar,  estar  reunidos  los 
individuos  de  una  junta ;  ü  iveU, 
Tcnir  bien  una  cosa  con  otra. 
Site,  8.  Sitio,  situación;  asiento; 

g)Stura. 
d,  a.  Puesto,  situado. 

Sitfast.  8.  (V.)  Callo. 

Sith ,  con.  Piles  que,  como. 

Silhe,  8.  Guadaña. 

To  silhe,  V.  a  Segar  con  guadaña. 

Sithed,  a.  Armado  con  guadaña. 

Silheman,  8.- Guadañero. 

Slthens ,  con.  Puesque.  ad.-  Des- 
pués. 

Stttery  8.  El  que  se  sienta;  velador; 
el  ave  que  está  empollando  hue- 
vos; modelo. 

Silting,a.  De  persona  sentada;sen- 
lado;  que  empolla.  (B.)  Sésil.  8. 
La  acción  de  sentarse  y  la  pos- 
tura del  que  está  sentado;  el 
tiempo  que  está  uno  delante  del 
retratista ;  sesión ,  junta ;  cada 
reunión  para  tratar  un  asunto 
que  necesita  varias  juntas;  sen- 
tada; empolladura;  II  up,acion  de 
estar  sentado  ó  derecho;  velada. 

Situaie,  a.  Situado  ;  que  consiste. 

Siluatcd,  a.  Situado,  colocado  en 
posición. 

Situátionf  8.  Situación,  estado;  po- 
sición; lugar;  empleo. 

Sb,8.Seís;at||  and  sevien,  á.la 
buena  ventura;  ||  and  seven, 
confusión,  desorden;. 

Sixfold,  a.  Séxtuplo. 

Sixpence,  8.  Seis  peniques  ó  medir 
cheBn. 

Sixscore,  a.  Ciento  y  ireinte. 

Sixteen*  a.  Diez  y  seis. 

Siiteenth,a.  D¿cimosesto< 

Sixthf  a.  y  8.  Sesto. 

Sixthly,  ad.  En  sesto  lugar. 

Sixtieth,  a.  Sexagésimo. 

Sixty,  a.  y  8.  Sesenta. 

Siaable.  a.  Voinminoso;  grueso. 

Sizar,  V.  Sizer. 

Shse, 8  Tamaño, talle,  calibre, di-* 
mension,  corpuleneia,  estatura; 
condición,  esfera;  marco  de  za- 
patero; instrumento  para  medir 
el  tamaño  de  las  perlas;  cualquie- 
ra sustancia  viscosa;  cola  de  re^ 
tazo;  11  of  rapes,  (N.)  mena. 

To  size,  V.  a.  Ajustar.  igualar,  ar- 
reglar; i\jar;  engrudar;  lavar  nnn 
tared.  (M.)  Hacer  de  calibre  una 
ala.  V.  n.  Comer  á  crédito  ó  de* 
fiado. 

SkuaUe,  a.  Lo  que  tiene  tamaño 
proporeionado. 

Sized,  a.  Lo  qne  pertenece  al  Uir' 
mitfto  de  las  cosas;  common  || , 
degrandor  ordinario;  lar^e  ||  ra- 
pes, (N.)  cabos  de  mena  mayor; 
mÚM/tfii  ,medianamea(e  grueso. 

Slzer,  8.  Clase  inferior  deesiud&an- 
les. 

Siziness,  8.  Viscosidad. 

Sizy,  a.  Viscoso. 

Skaín,  8.  Madeja,  mano;  cuchüio; 
puñal 

To  skaín,  v.á.  Hacer  madc^jas. 

Skain'»*mate,  8.  Camarada. 

Skaid,  V.  Scald. 

To  skarf,  r.  h.  V.  To  scarf. 

Skate,  8^  L^a,  pez;  patín. 

To  skate;  v.  n.  Patinar. 

Skáter,  8.  Patinador. 

Skean,  s.  Dtaga,  puñal;  cuchillo. 

Skeeds,8.  (N.)  Baraderos. 

Skuets,  8.  (N.)  Banaderas. 

Skeg,  8.  (B.)  Cimeia  silvestre. 
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SkcEg.  s.  (N.)ReoiBledGla 

Sk6KS«>''  >'  Sulmoncitlo. 

Skein,  s.  Madeja,  mazo. 

Sktlet«n,5.  Esquelelo:  art 
caballfle. 

Skéllet,  s.  Escudilla  é  escui_ 

SkíUuiB.a.  Picaro,  baladran. 

Skep,s.  Especie  de  C"* 

var  Irigo;  colmena. 

Skípttc,  3.  Escéplico. 

Sliíplical.a  "—'-'■— 

Stípllcally , , 

Skíptici9iD,s.  Esceplicismo. 

Sketch,  s.  Esboza,  esquicio,  irazo; 
borrón,  bosqueja. 

Toskstch,  V.  a.  Esquiciar,  deli- 
near; bosquejar. 

Skélchbook,  s.  Cuaderno  de  esin- 

Slcew,'a.  OUicuo.  ad. 

To  skew ,  V.  n.  Mirar  al  sesfio. 
Skéwback,  ».  (A.)  Salto,  escalón 

A  in^dilla  de  pared  A  leíado. 
SkÉw«r,s.  Aguja  de  lardear,  es- 

To  skéwer,  v.  o.  Espelar,  aSanzar 

Skid,a.TiroAtÍranle  decarriage. 

(?i.)  Baradero. 
Skia',s.(N,)  Esquife. 
To  skiir,  V.  a.  Atravesar  en  un  es- 

^fltul^.  Práctico,  esperimeniado; 

hábil,  esperto;  industriosa. 
Shillully,a<t.  Diestramente,  sagaz- 

SklllBlnes9,s.  Habilidad,  destTi>u. 

Skill.s.  (^nacimiento  pricticojia- 
bllidad,  saber,  arle,  arliOcio:  ma- 
teria: motivo. 

Teskill,  v.a.Saber  serhibllen. 
V.  n.  Saber;  ser  hibil  en;  euien- 

Skilled,  a.  Prictieo,  instruido. 
Skilless,  a.  Inesperlo;  ignorante. 
Skillel,  9.  Harmiía  ueauefla:  cal- 
dera, cacerola. 
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ca'de  ¿ti 

raridez;  resbalar  ;|;  (he  oceim, 

(N.)peinartas  tfas. 
Sk  im  ^.Espu  ma.escoria.deshecho. 
8klniblerscamble,a.  Desordenada, 

Skimmer!  s."  Espumadera.  (H.  N.) 

Picotijera, 
Skimming,  o.  Desnala;  acción  de 


■Hüpumadera. 
gk<n>mlll,9.  Leche  deinaUda. 
Skin,  t.  Rutis;  pellejo,  cuero;  piel; 

dremedtt  ,piel  preparada;  fore 
II,  prepucio;  vpper\\,  epider- 
mis, cutícula. 
Taskin.v.  a.  l)esollar;  cubrir  con 
la  piel;  enbrlr  superucialniente: 


Skinllint.s.  Avaro,  usurero. 
Skink,  s.  Bebida;  pol4Ee. 
Toskink.u.n.  Servir  bebidas,  es- 
canciar. 
Skinker .  s.  Escanciador ,  eopero; 

Skinless,  o.  DeUadode  piel. 
Skinner,  s.  Pellejero  ;  peletero, 
Skiqned,  a.  Lo  que  tiene  pellejo, 

correoso,  . 

Skinnloess ,  s.  Flaqueza ,  esienu- 


SkianriS,  Flaco;  desetraado;  de 
To  skip ,  V,  a.  Rasar ,  omitir;  sal- 


To  skirmlsh,  v.  n.  Escaramuur. 
Skinuisber ,  t ,  Escaramuzador;  li- 

Sklrmisiiing,  s.  Escaramuza, 
Toskirr,».  a.  Recorrer  algún  pa- 
raje para  deípíjarle,  v.  n.  Apre- 
tar i  correr;  ||awa</,  escaparse, 

Sklrret,!.  {B.)Cliirivia, 


Skll.a.  Burla,  capricho. 

Skluiah ,  a.  Equintadlio :  retozón; 
reacio;  caprichoso,  suspicaz;  vo- 
luble. 

Skilüshlir,  ad.  Caprichosamente; 
inconstantemente. 

SkiUlshness,  >.  Desenvoltura,  va- 
lubiUdad, 

SkilUe,  s.  Bolo. 

Skíttleground,!,  Juego  de  bolos. 

Skonce,  V,  Sconce. 

Skreen,s,Criba;biombo,manipara, 

Taskreen,v.  a.  Cribar,  cerner; 

Skne,  a.  Oblicuo,  torcida. 

To  skulk,u.  n.  Andar  1  sombra  de 


Sky ,  g.  Reglón  etérea ;  cielo  ,  Rr- 
¡. sombra;  hieavy  || , 


Sky'calanréd,  a.  Azulado, 

Skydyed,  a.  Tenido  da  azuL 

Sky'ey,  a.  Etérea. 

Sky'iih,  o.  Azulado. 

Slcy'lark,  >.  Alondra,  calandria, 

To  sky'lark,ti,n.  Luchar  jugando. 

Sky'larking,  s.  Lucha. 

Sky'liRht,«,  ClaraboTa. 

Sky'n>ckel,s.  Cohele. 

Slab,  a.Espeso.  glutinoso.  í.  Char- 


derramar;  ensuciar,  v 


SUbberiagbib,  s.  Babadero,  baba- 

SláblivjQ, Espeso,  viscoso;  mojado, 
Slábline,t.(N.)Briolin. 
Slack,  a.  Piojo ;  negligente,  tardo; 
sosei»do;d^l^í  ropes,  (N,)  ca- 


■««.suelu».  (Kí.  A  ¡DCdias,  iisu- 
Ucientemenle.  s.  Cisco. 
ToslflCk,  t).o.  ABojarjablandar; 
remitir,  ceder ;  amortiguar:  duh 
cilicar;  despegar,  v.  n.  Entibiar- 
se; decaer;  retajar;  ativiair;M- 

Slacked,  a.^sUaguido. 
Siichen,*,  Escona. 
Toilácken,  V.  To^aek. 
Slicklag,«.  Estincion. 
Sttekly,  od.  Flojamente;  dteil- 

mente ;  naglfRenlemeiiM. 
Slftckness , «.  Flojedad ,  remlsin, 

debUMad;  negligencia;  lentitud. 


Slain,  a.  Muerto,  asesinado. 

Te  slake ,  v.  a.  Apagar ;  renuar, 

desleír;  moderar;  aDajar,  ceder. 

V.  n,  Estinguirse. 
Toslam,u.a.Haiar;  dar  capole; 

arrojar  con  violencia;  cerrar, 

empujar. 
Slam  ,  9.  Capole  en  el  juego  ,  acto 

de  cerrar   vlolenlament^   una, 

o  slinder,  ii.  o.  calumniar ,  laia- 
mar;  deslrour;  nmldecir  de. 


SUinderously,ad.  Calumuioumeii- 

SIAoderousness,  9.  Calumnia. 
"'   ig.pr,  deJiJfíins.Cerga. 

'   ~   !>eseaao  .  oblicuo.  _.  _. 


9.(B.)A1 

1.  Sesgado  ,  oblicuo,  i 
iDUTcualSJ  ■ 


Toslanl,v.  o.  Volte 


Slap  ,  8,  Palmada  ,  golpe;  1|  in  IV 

face,  cachete. 
ToslBp.u.  a. Golpear. 
SlápdasKgOil.  De  una  vei,  de  un 

Toslasli.v.u.  Acuchillar;  desB- 
gurar;  corlar;  chasquear  el  lAli- 
Tirar  laios  y  reveses. 


Slaich,  9.  (».)  El  medio  de  ud  cabo 
suelto ;  11  of  S/ne  weatJutr ,  (N.) 
momenlode  buen  tiempo. 

Slate.  s.  nzarra.  (Mi.)  Esquila. 

To  slale,  v.  a.  Empizarrar. 

SláteBX,8.  Hco  de  los  pizarreros. 

SlitecJay,s,IHi.)Arclllaes(initasa. 

SUleooloured ,  a.  De  color  de  pi- 

SlAloquatry,  s.  Pizarral. 
Siáter,  9.  Pizarrero. 
Sliiing,  s.  Tejado  de  pizarras. 
To  alitler,  V.  n.  Ser  puerco  6  d«s- 

To  slAUern,  t>.ii.Halgasur;  disipar 
Slitlern,  9.  Muger  desalillada 
Slttieraly,a.  Puerco:  neKliKenir. 
ad.  Desalifiadamenle ;  Deglige  u- 


uaturaleía  déla  pizarru. 
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SlávffMer ,  •.  Caniiceria. 

To  snoghier ,  i>.  a.  Matar  atroz- 
iDeiile;iBatar  animales  ea  la  car- 
nicerfa;  degollar. 

Sláughlerhouse,  8.  Matadero. 

Sl^ttgtitemaQ^s.  Asesino. 

Sláttghteroas , a.  Mortífero,  des- 
tniclive. 

Sla%*e,s.  EselaVo. 

Tosiave,  V.  a.  Esclavizar,  v.  n. 
Trabajar  cono  esclavo;  desvi- 
virse, deslomarse. 

Slávebom,  s.  Esclavo  de  naci- 
miento. 

Slávedriver ^.Capataz  de  esclavos. 

SUivegrown,  a.  ntMlucrdo  por  tra- 
bajo de  esclavos. 

Sliveholder ,  a.  Propietario  6  amo 
de  esclavos. 

Slávelilce,  a.  Propio  de  esclavo, 
ser\il. 

Sláveowner,  s.  Amo  de  esclavos. 

Sláver,  a.  Baba. 

To  sláver ,  v.  a.  Cubrir  de  baba. 
V,  n.  Babosear. 

Siérerbit.  a.  La  cadena  de  las  saK- 
veras  ael  freno. 

Siáverer,  s.  Baboso ;  idiota. 

Slávery ,  s.  Esclavitud,  servidum- 
bre, yugo. 

Sláveship,  a.  Jloone  negrero. 

Slávetrade ,  a.  trauco  de  negros. 

Slávish,a.  Servil. 

Slávishly,ad.  Servilmente. 

Slávisliness,  a.  Bajeza,  vileza;  ser- 
vidumbre. 

Slav6nic,a.  Esclavón,  eslavo,  a. 
Lengua  esclavona. 

To  slay,  v.  a.  Matar ;  perecer,  de- 
rollar. 

Slayer,  a.  Matador,  asesino. 

Sleave^  a.  Seda  6  hilo  destoreide. 

To  sleave,  v.  a.  Destorcer. 

Sléasy,a.  Especie  de  lienzo  del- 
gado. 

SiSunness,  a.  Plf^dad. 

Sléazy ,  a.  Flojo ,  endeble ;  |{  cMh, 
pane  de  soplillo. 

SIed,  a.  Trineo,  rastra. 

To  sied,  V.  o.  Llevar  en  nn  trtaee. 

SIédded,  a.  En  trineo. 

SIédding.  a.  Transporte  en  trineo. 

Siedge  .  $.  Macho ;  rastra^  trineo; 
martillo  de  dos  manos. 

To  slee,  v.  n.  <N.)  Trabajar. 

SIeek,  a.  Liso,  bruñido;  suave. 

To  sleek,  v.  a.  Peinar;  alisar,  pulir, 

Sleékly ,  od.  De  una  manera  lisa. 

Sleékness,  s.Superficie  lisa;  lisura. 

Sleékstone,  a.  Piedra  de  alisar. 

Sleéky,  a.  Liso,  pulido. 

To  sieep  ,  v.  n.  Dormir ,  dormirse; 
reposar,  descansar,  II  away^tA- 
^star  el  tiempo  durmiendo;  j|  in 
jesvis  or  unto  God,  estar  muerto, 
donnir  en  el  Seiior;  i!  one'a  li- 
cuor away,  dormir  la  borrache- 
ra; II  on, continuar  durmiendo;  Jj 
over',  vivir  locamente ;  ||  md, 
donnir  fuera;  ||  sfMiuUy ,  dormir^ 
profundamente;  ||  wptm ,  descui- 
darse en  el  cumplimiento  de  su 
obligación. 

Sieep ,  a.  Sueffo. 

Sleéper,  a.  Dormiten;  durmiente; 
travesero  6  travesaffo  en  un  fer- 
ro-carrit;tra'vesaño  de  conslrae- 
cion.  (N.)  Curva  de  yugo. 

SleépUy ,  ñd.  Con  somnolencia;  in- 
activamente. 

Sieépiness,s.Somnolencia,  letargo. 

Sleéping,  8.  Sueño,  reposo. 

Sleépless ,  a.  Desvelado ;  \\  11Í9M, 
noche  que  se  pasa  en  vela. 
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Sleéplessness,  a.  Insomok». 

Sieápprocuring,  a.  Soporífero. 

Sieépy ,  a.  Soñoliento ,  soporífero; 
dormido,  inactivo;  que  no  ofrece 
cuidado. 

Sieet,  8.  Aguanieve. 

To  sieet,  V.  n.  Caer  aguanieve. 

Sleétiness,  a.  El  estado  del  tiempo 
en  que  cae  lluvia  menuda  y  fría. 

Sleéty ,  a.  Lo  que  jcontlene  agua- 
nieve. 

Sleéve,  a.  Manga ;  calamar;  han- 
ging  Ij  a,  mangas  perdidas. 

To  sleéve ,  v.  a.  Echar  6  poner 
mangas. 

Sleéveband ,  a.  Cinta  para  apretar 
la  manga. 

Sleéveboard,  a.  Madero  de  plan- 
char usado  por  los  sastres. 

Sleévebutlon,  a.  Botón  de  manga. 

Sleéved ,  a.  Loque  tiene  mangas; 
a  II  «Mitteooaijchupa  con  mangas. 

Sleévehand,  a.  Puño  de  manga. 

Sleéveless,  a.  Sin  mangas;  falto  de 
razón;  ||  Ca4e,  fábula  absurda. 

To  sleid ,  V.  a.  Preparar. 

Sleigh.  8.  Trineo. 

Sléighing,  a.  Transporte  por  el  tri- 
neo 

Sleight,  a.  Ardid,  astncia;  ||  of 
hand,  juego  de  manos. 

Sleight,  SIéighUul,  a.  Engañoso, 
capcioso,  intrigante. 

SleighUy,  ad.  Artificiosamente. 

Slénder ,  a.  Delgado  ,  sutil ,  débil, 
pequeño,  corto;  sobrio;  limitado; 
escaso. 

Slénderly ,  ad.  Delgadamente,  su- 
tilmente, tenuemente;  sobria- 
mente. 

SIéndemess,  a.  Sutileza,  delicade- 
za* tenuidad,  escasez;  pequenez; 
debilidad;  sobriedad. 

SIept,  pr.  de  To  atoep. 

Siew,  pr.  de  To  alav/. 

To  sley ,  V.  a.  Dividir  6  torcer  en 
hitos. 

Sley.a.V.  Skiia. 

To  slice,  V.  a.  Rebanar;  cortar  ha- 
ciendo tiras;  tajar,  partir. 

SUoe ,  8.  Rebanada  ,  l^ada ,  loiúa; 
pala,  espátula ;  priiuer'a  imk  || , 

Caleta  de  impresor. 
»k,  a.  V.  Sieek. 

Slid,  mr.  de  T\>  elide, 

To  siidder,  v.  n.  V.  7V>  elide. 

To  slide,i).  a.  Deslizar;  correr;  (j 
tn,deslizar;  introducir  impercep- 
tiblemente. V.  n.  Resbalar;  des- 
cabullirse; patinar ;  salirse;  cor- 
rer, deslizarse;  irse  introducien- 
do; jjawav,  colarse,  escurrirse 
ó  deslizarse  algo  entre  manos; 
Ij  down,  deslizarse  hacia  abjijo; 
caer,  balar, || in,  introducirse 
sin  ser  sentido  ó  con  mafia;  ||  in-- 
to  pasar  impereeptibleroente  de 
un  estadoáotro;  jfintoancfTor, 
caer  en  error;  j|  over,  pasar  lige- 
ramente. 

Slide, 8.  Paso  llano  y  fácil:  curso 
libre;l|uidez  de  eslilo;hunaimien- 
to;  corredizo  de  paraguas,  cajón 
de  mesa  6  de  cómoda;  filón  ar- 
cilloso: corredera;  carretón. 

Slldebox,  s.Caja  de  corredera. 

Slider,  a.  El  que  resbala;corredera. 

Slidevalve,  s.  V.  Slidebox.  * 

Sliding,a.De  corredera.s.  Desliza- 
miento; 11  fenoC,  nudo  escurridizo; 
II  píoce^deslízadero,  resbaladero. 

Slight,  a.  Ligero ,  leve;  pequeño, 
cortó ,  leve;  necio,  imprudente; 
ftttil,flojo.  a;  Descuido,  indilereii» 
(3«) 
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eia;  ardid;  ||  of  hand,  juego  de 
manos. 

To  slight,  V.  a.  Menospreciar,  des- 
eslimar;  demoler;  II  ot)fr,  hacer 
una  cosa  con  descuido;  menos- 
preciar una  persona. 

Slight  er,  8.  Menospreciador. 

Sllghting.  s.  Menosprecio,  desden, 
descuido,  indiferencia. 

Slightingly,  ad.  Con  desprecio. 

Slightly,  ad.  Sin  fuerza^ligc^ramen- 
te;negligentemente;  débilmente. 

Slightness,  s.  Debilidad;  descuido, 
negligencia;  ligereza;  indiferen- 
cia. 

Slily,  ad.  Artificiosamente,  mali- 
ciosamente; á  la  sordina. 

Slim,  a.  Delgado,  sútil;débil,ligero. 

Slime,8.  Lodo;  pozo  de  mina. 

Slimepit.  8.  Pozo  de  depósito. 

Slímgulted,  a.  Delgado,  débil. 

Siiminess,  a.  Viscosidad. 

Slimy,  a.  Viscoso;  glutinoso. 

Sliness,  8.  Treta,  ardid ;  artificio; 
malicia. 

Sling,  8.  Honda;  hondazo;  vendajie 
en  que  descansa  un  brazo  rolo; 
lobo,  hierro  en  forma  de  equis; 
(N.)  eslinga;  ||  softhe  yard,  (N.) 
cruz  de  la  verga;  ||  a  ofthe  6uoy, 
(N.)  guamicton  de  la  boya. 

To  sling,  V.  a.  Tirar  con  honda,  ar- 
rojar; suspender.  (N.)  Esllngar. 

Slfnger,  a.  Hondero. 

To  sllnk,  V.  a.  Abortar,  v.  n.  Esca- 
bullirse; ocultarse ;  i  away,  en- 
trar furtivamente;  |otU,  salir 
furtivamente,  escaparse. 

To  slip,  V.  a.  Deslizar,  correr;  de- 
jar escapan  soltar;  desprender- 
se de;  arrancar;  soltar  un  per- 
ro; introducirse  se<lretamente; 
perder  por  negligencia;  tirar,  re- 
correr; II  in,  desliaar,  correr;  In- 
troduelr,  II  of,  desprenderse  de , 
arrancar;  quitar  un  vestido;  || 
on,  ponerse;  Jl  ou¿ ,  dejar,  v.  n. 
Resbalar,  deslizarse;  salirse  algo 
de  su  higar;  escapar,  huirse;  pa- 
sar rápidamente;  olvidar  algo;  || 
Moay,  desaparecer,  pasarse^  U 
down,  caer,  dejarse  caer;  ||  tn, 
deslizar,  entrar,  entrar  furtiva» 
mente;  |l  into,  introducirse,  insi- 
nuarse; ||  o/jT,  desliza^,  correr, 
caer;  escaparse  furtivamente;  t| 
oiit,  deslizarse,  salir  furtivamen- 
te 6  con  disimulo ,  dislocarse  un 
hueso;  ||  a  foiropporíutiUy,  per- 
der una  buena  ocasión;  [|  one'a 
elothes  on,  vestirse  de  pnesa;  (| 
the  cable,  (N.)  alargar  el  cable» 

Slip,a.  Resbalón:  desliz;  hundimien* 
to;  moneda  falsa;  cala  de  muelle; 
tropiezo;  vastago;  trailla;  huida; 
tira;  error,  engaño;  entre  basti- 
dores; muestra  de  niño  de  la 
escuela  6  del  que  aprende  á  es- 
cribir; anuncio  de  imprenta;  pun- 
U1.(B.)  Estaca.(N.)Ca)a de  cons- 
trucción. 
SIlphoard,  a.  Corredera. 
Slipknot,  8,  Lazo  corredizo. 
Slipper,  8.  Chinela;  muía  del  Papa; 

llanta  de  rueda. 
Slippered,  a.  De  chinelas,  con  chi- 
nelas. 
Slipperily,  od.  De  una  manera  res- 

lialadiza. 
Sllpperlness,  8.  La  calidad  de  lo  quo 
hace  algo  resbaladizo;  la  facili- 
dad en  deslizarse;  el  estado  de 
lo  que  es  movedizo:  incertidum- 
bre;  volubilidad;  lubricidad. 


SL0 

Slippery,  a.  flesbaladizo .  noveli- 
zo; tnconstanle,  mudable;  in- 
cierto; lúbrico. 

Slíppy.  a.  Resbaladizo,  lúbrico* 

5Uipsbód,  ad.  En  cháñetelas. 

SKpskin,  a.  Evasivo. 

Slipslop,  8.  Aguachirie. 

Slipáinng,  5.  Libertino,  disipadcrr. 

Slisli.  s.  Latigazo. 

To  slit,  V.  a.  najar,  cortar. 

Stít,  8.  R9ja,  hendedura. 

Slítter,  s.  Hendedor. 

SiíUing,  8.  Hendidura. 

Slíttingniil,  8.  Tallerde  cortar  hier-' 
ro,  madera  y  otras  cosas. 

to  slive,  To  siivef}  v.  a.  R^ar, 
cortar. 

Sliver,  s.  Tajada;  vastago  arran-» 
cado;  cinta;  herramienta  en  for- 
ma de  bisel. 

Sloats,  8.  pl.  Teleras  de  carro. 

Slóbber,  s.  Baba.  V.  Slaver,    ' 

To  slóbber,  v,  a.  Babosear. 

To  slock,  V.  a.  Apagar^  estingoir. 
V.  Tosiake. 

SI6cker,Slóckster,8.  Sonsacador. 

Sloe.  8.  (B.)  Endrina. 

Slóeiree.  s.  (B.)  Endrino. 

Sloop,  8.  (N.)  Balandra;  i|  of  wir, 
(N.)  Corbeta. 

To  slop,  V.  a.  Beber  en  abundancia 
algún  licor;  enlodar;  verter,  de- 
jar caer. 

Slop^8.  Aguachirle;  la  mancha  que 
deja  un  licor;  baturrillo;  eqjua- 
gadura. 

Stops,  8.  i»(.GregUescos:  calzones, 
bragas.  (N.)  Ropa  de  marinero. 

Slope,  a.  En  sesgo ,  en  declive.  8. 
Sesgo;  declive;  escarpa;  rampa. 

To  sk>pe,  V.  a.  Cortar;  sesgar,  es- 
cotar; dar  declive  ó  caída,  v.  n. 
Ir  en  declive. 

Slópeness,Slopingness,  8.  Decli- 
vidad; oblicuidad;  sesgadnra. 

Slópewise,  Slópingiy,  ad*  Sesga- 
damente. 

Slóping,a.Sesgado,escolado;  obli- 
cuo; en  declive,  s  Sesgo;  incli- 
nación, declive;  rampa. 

Slópingly,  ad.  Sesgadamente;  obli- 
.cuamenie,  en  declive. 

Slópman,  8.  Tratante  en  ropa  de 
marinero. 

Slóppines^,  8.  Cenagosidad. 

Slóppy,  a.  Lodoso,  cenagoso. 

SI6proom,8.(N.^marote  de  guar- 
da-ropa. 

Slépsellet;  8.  Tratante  en  ropa  de 
marineros. 

Slópshop,  8.  Tienda  de  ropa  de 
marineras. 

Slot,  8.  Huella  de  venado;  palo. 

To  Slot,  V.  a.  (Jiocar. 

Sloth, ».  Pereza,  negligencia,  flo- 
jedad. El  perezoso,  un  animal. 

SlothfuLa.  Lento,  negligente. 

Slóthfully,ad.  Perezosamente,  flo- 
jamente. 

SlóthfuUy,  ad.  Perezosamente,  flo- 
jamente. 

Slóthfulness,  8.  Pereza,  pesadez. 

Slólhole,  8.  Corredera. 

Slouch,8.  Mirada  cabizbaja;  pataoj,, 
villano;  inclinación. 

To  slouch,  V.  a/  Rebajar,  v.  n.  An- 
dar inclinando  una  parte  del 
cuerpo;  tener  aire  de  patán. 

Sloúching,  a.  Inclinado,  rebajado. 

Slough,  8.  Lodazal;  despojo:  pelle- 
jo suelto;  escara  de  una  herida; 
pork|ueria. 

To  slough,  v.n.  Escarificarse. 

Sloúghyi  a.  Pantanoso. 


SLt 

Slóven.  8w  Hombre  deMli&«««. 

Sldvenuness,  8.  Desaino;  asque- 
rosidad; negligencia. 

Slóvenly ,  a^Desaliflado,  sucio;  des- 
cuidado. od.'Súciamentei  negK- 
genlemente. 

SlóveBry,8.  Porquería,  desaliño. 

Slow,  /I.  Tardio,  lento,  pausado; 
lardo,  torpe;  pesado;  serio,  gra- 
ve; atrasado;  pesado;  ||  6acfe,  in- 
dolente ;  |]  paced  ,  pesado  en  el 
andar.  ||  toUted^  torpe,  e^úpido. 

Toslow,  o.  a.  Retardar,  diferir. 

SlOwly,  €ul.  Lentamente. 

Slówness,  s.  Lentitud,  deteneion; 
pesadez;  .dilación;  deliberación; 
atraso. 

Slówworm ,  8.  Cecilia ,  una  ser- 
piente. 

To  slub,  V.  a.  Torcer  el  hilo. 

To  slúbber,  v.  a.  Manchar;  remen- 
dar; cubrir  algo  con  poco  cuida- 
do. V.  n.  Estar  muy  de  jprisa. 

Slúbberdegúílon,  8.  Andr^o. 

Slúbbíng,  8.  Tercedura  de  hilo. 

Slúbbing-machine ,  8.  Máquina  de 
torcer. 

Slübge,8.  Lodo,  cieno. 

To  slue,i».  a.  (íí.)  Revirar. 

Slug,  8.  Holgazán;  zángano;  peda- 
zo de  metal  que  se  mete  en  lugar 
de  balas;  obstáculo.  (H.  N.)  Ba- 
bosa. 

To  slttg,  V.  a.  Hacer  perezoso  6  in- 
dolente, v.n.  Holgazanear. 

Slug  a  bed,  8.  Un  dormilón. 

Slúggard,  a.  Perezoso,  adormeci- 
do: apático.  8.  Un  holgazán;  dor- 
milón. 

To  slilggardize ,  v,  a.  Hacer  á  una 
persona  haragana;  embotar. 

Slaggish.  a.  Perezoso,  flojo. 

Slúggishíy ,  a<i.  Perezosamente; 
con  inercia. 

Slú§^gishness,  8.  Pereza;  negligen- 
ma;  apntia,  inereia. 

Sluice;8.  Compuerta;  manantial, 
comente;  esclusa;  salida;  para- 
dera; barrage  || ,  barrera  móvil 
de  un  camino. 

To  siuíce^v.n.  Soltar  la  presa;sol* 
tar  una  esclnsa;  derramar,  v.  n. 
Correr  á  borbotones.  - 

SIúicy,  a.  Loque  corre  en  torren- 
tes; lo  que  tiene  compuertas. 

To  slúmber ,  v.  a.  Echar  á  dormir; 
rediicirá  tm  estado  de  estupidez. 
V,  n.  Dormitar,  reposar;  dormir- 
se ó  descuidarse. 

Slúmber^  8.  Sueño  ligero;  reposo. 

Slúmberer,  8.  El  que  duerme,  dor^ 
milon. 

Slúmbering,  8.  Sueño. 

Slúmberous,  Slúmbery,  a.  Soporí- 
fero, indolente. 

Slung,  pr.  y  p.  p.  de  To  aling, 

Slunk,  9¡r.  y  p.  p.  de  To  síwnk. 

To  slur,  V.  d.  Manchar;  pegar;  pa- 
sar líéeramente;  ocultar;  enga- 
ñar, frustrar;  bornigear.  (Na.) 
Ligar. 

Slur,  8.  Borrón  en  la  repotacion; 
petardo;  mancha;  treta;  borroQ. 
jMo.)  Ligado. 

Slurríuff,  8.  (Mu.)  Ligado. 

Sluse,  V.  Slwce, 

Slut,  8.  Una  muger  sucia;  gorrón». 

SIúttery ,  Sltttttshness ,  8.  Asque- 
soridad. 

Slútlish,  a.  Asqueroso,  desaliñado^ 
despreciable. 

Slúttishly,  ad.  Asquerosamente. 

Slttttishness, '8. Suciedad.  ' 

Siy ,  a.  Astuto ,  socarrón ;  artero, 
(3á8) 


maligno  ;frulAei|,  álasordiinr^ 

Sly'boots.  8.  Socarrón. 

Sly'ly,  od.  Astuumentc,  di^mula- 
damenle. 

Sly*ness,  8.  Mañuela ,  disimulo. 

To  smack ,  v.  a.  Besar ;  hacer  so- 
nar los  labios;  hacer  chasquear 
un  látigo;  abofetear,  v.  n.  Saber; 
oler ;  saborearse ;  besarse  mu- 
tuamente;tener  el  gusto  de.;  sen- 
tir, resentirse  die;  chasquear. 

Smack  ,s.  Sabor ,  gusto ;  tintura, 
resabio ;  un  poeo  de  cualquier 
coíM;  la  accipn  de  separar  ios 
labios  haciendo  ruido^  beso  fuer^ 
te;  manothda;  chasquido  de  látH 
go  i  sospecha ;  ligera  cantidad. 
(NO  Esmaque,  "barca  pescadora^ 

Smáeker,s.Beso  ó  golfie  con  ruido. 

Smáckinfv ,  a.  Resonante ;  que  dá 
chasquidos. 

Small,  a.  Peqtefio  <  menudo;  eorto, 
delgado;  débil,  flojo;  tierno;' mí- 
nimo ;  poco  importante ;  ota  i) 
rote ,  á  precio  ba^o;  despadb;  || 
priní,  carácter  de  letra  may 
menuda ;  to  make\\ , achicar. s. 
La  oarte  estrecha  de  algo;  media 
de  la  pierna.  (N.)  Brazo  de  ancla. 

SmállHge  ,  8.  (B.)  Peregil  de  agua. 

SmáNarms,  8:  pf.  Armas  blancas. 

SmaUbeer,  s:  cerveza  floja. 

Smálieoal,  s.  Gsco. 

Smállcraft,  8.  Embarcacionr  menor; 
los  aparceos  necesarios  para  pes- 
car. 

SmáUísh,  a.  Algo  pequen»;  alga 
uno. 

Smálln^s,  8.  Pequenez;  tenfuidad; 
exíguRiaa ;  debilidad ;  poea  im- 
portancia. 

SmAUpoi,  8.  Viruelas^ 

Smálly,  ad.  Poco. 

Smait,  8.  Esmalte. 

SméR'agd.8.  Esmeralda^ 

Smarágdine ,  a.  ifecho  de  esme- 
ralda. 

Smart,  a.  Punzante,  agudo ,  agrio; 
vivo ,  eficaz ,  ingenioso ;  mordi- 
eaote;  famoso*  elegante.  8.  Es- 
cozor ;  dolor,  aflicción ;  bnUe&u- 
Ue 

To  smart ,  v,  n.  Escocer ,  senlir; 
sufrir;  soportar. 

To  smárten,  ü.  a.  Embellecer^ 

Smárting ,  a.  Doloroso. 

Smártly ,  ad.  Agudamente ,  viva- 
mente, sensiblemente;  doloresa- 
mente;  elegantemente. 

Smártmoney ,  8.  (Ilf.>  Gratificación 
por  heridas. 

Smártness,  s.  Agudeza ,  vigor;  vi- 
veza,  sutileza;  dolor;  elegancia. 

Smártlicket ,  8.  Certificado  de  he- 
rida. 

Smártweed,8.(B.)Persiearia  suave. 

To  smash,  v.n. Romper;  destrocar. 

Smatch .  s.  Sabor  ó  girsto,  tintara; 
resabio. 

Tosmátter^v.n.  Saber  nna  eosa 
superficialmente ;  hablar  soper- 
licialmente. 

Smálter^  8.  Tintura. 

Smátterer,8.  El  que  sabe  una  eosa 
superficialmente;  semisabio;  ha- 
Itlador  ignorante. 

Smear,  8.  Unto. 

To  smear ,  v,  a.  Salpicar ;  nniar; 
emporcar,  cubrir. 

Smáary .  a.  Graso ,  pegigoso. 

To  smell,  V.  a.  Oler ,  percibir ,  co- 
nocer; apercibirse  de  algo;  des- 
cubrir; H  a  rat,  oler  el  poste.v.n. 
Oler. 
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BeU .  9.  OMito;  olor ;  fragnoeit, 
iMdioiMleí;  rastro. 

SnMIer,  s.  Oledor. 

SméUfeasl;  s.  Parásito,  gorrisu. 

Smélliog ,  a.  Que  huele ;  neaty  || , 
que  huele  mal ;  pleattuU  )| ,  que 
huele  bien ;  sweeí  \\ ,  oloroso,  s. 
Olíalo^ 

Snélllii9^koClie,s.  Vasllo  pan  olo- 
res* 

Smell-inock,  a.  Afamado, 

SmeH,  pr.  y  p,  p.  de  To  amétt. 

Smeit,  8.  Espirenque  de  nar. 

To  smeli^v.  a.  Fundir. 

Snélter^s.  Fundidor. 

Sa[iéltery,a.  Funfteion. 

SméiUng,  s.  Fundición. 

SmélUnghottse,  s.  Taller  de  fun- 
dición. 

To  smerlCji'.  n.  Sonreírse  con  des- 
envoltura; \\upon  y  mirar  risue- 
fto;  tmerinnff  lookfian  rtsueha. 

Smerk,  Smérky,  a.  tiallardo,  airo- 
so, alegre. 

SinérUn,  s.  Bsmaro,  nn  |teie»do. 

SmeUi,  s.  Ungüento  para  quiUrel 
.cabello. 

To9mleker,v.«.  Sonpeirse  amo- 
rosamente. 

Smickedng.  s.  Mirada  amoiosa. 

Smlcket.«.Bnagcas. 

Smick-spack ,  s.  Besos  repetidos. 

To  smile,  v. «.  Ofalener  con  sonri- 
sa. V.  A.  Sonreírse ;  manifestar 
locanla ;  Cavoraeer;  despreciar, 

^nlle,  8.  Sonrisa. 

Smller, «,  Persona  que  sonríe. 

Smlling,  o.  Risnefto. 

'Smiiiagiy^  ad.£oo  can  risnefla. 

Smlünff  oess, «.  Aire  risueño. 

To  snylL,  V.  n.  Hacerse  pulpa. 

To  smlrch,«.a.  Anublar,  deshM^n 
ensuciar. 

fimirk,  8^  Sonrisa  afectada. 

To  smirk,  v.  n.  V.  To  smerfc. 

Smirfcer^  s.  El  ^ue  vuestra  osa  «n 
d  semblante. 

Smii,  p.  p.  de  7^  snKte. 

traite. 8.  Golpe. 

T4>  smile,  V.  a.  lierír^  go^Mear;  ma- 
tar, aOigír,  castigar ;  herir  6  tOi- 
.carel  alma  ¡quemar,  arruinar, 
cliocar;apas»onar,  «ncantar.v.n* 
darse;  clM)carse. 

SmlVer ,  s.  El  que  hiere  6  mata; 
g:olpeador. 

Smitb  ,8.  Fofjador  de  metales;  el 
.que  ejecuta  algo ;  obrero ;  arte- 
«ano;  autor;  ||  ofid  foirrier^  her^ 
i:ador ;  tlatíc  \\ ,  herrero ;  ffM  || , 
orilice;  Utck  \\ ,  cerrajero ;  silner 


I] ,  platero. 
SmitJi 


liorafi,s.EI  arte  úiefldo  4e 
forjador. 

Smlthery.  s.  Hernería ;  fragua ;  las 
obras  oe  herrería. 

Smithing,  8.  Acción  de  foijar;  arle 
del  herrero. 

Sraith's-shop,  8.  Fragua. 

Snitten,  p.  ¿.de  TosmUe. 

Smithy,  8.  Fragua. 

Sraock,  a.  Afeminado.  8.Caffíia 
de  mugen  nefaio .  faldas. 

Smóckfecedf  a.  PAIido. 

Smóckfrock,  8.  Blusa. 

Smoke,  s.Hum«;vapor,exhalac¡on. 

To  smoke,  V.  o.  Ahumar;  oler;  in- 
dagar; rídicolizar.v.n.  Humear; 
levantar  polvo;  Inflamarse;  olfa- 
tear;si|fnr;  arder;moverse;  oler; 
fumar;  (I  fofr ,  sufrir  el  castigo:  |t 
Qut,  espeler  á  uno  con  intención 
de  que  mo  \  uelv a;  U  up,  subir  en 
liumo. 


9B4keeMisnminff,  o.  Prnir^ro, 
que  absoneei  humo. 

Saókcdried ,  a.  Ahumado. 

T«  smókedry,  v.  o.  Ahumar. 

Smókedisperaer,  sXhimenea  gira- 
toria. 

SmókefartMng,  s.  Ofrenda  liecha 
«n  la  iglesia  parroquial 

Smókdack ,  a.  Tomo  de  asador 
movido  por  el  humo. 

Sfflókeiess,  a.  Desahumado. 

Smiker,  a.  Sahumador ,  fumador. 

Smoking ,  a.  Humeante.  8.  Acción 
de  ahumar. 

Smóky,  o.  Humeante;  ahumado; 
negro;  espeso,  sombrío. 

Smooih ,  a.  Uso ,  pulMo ;  aHsado; 
llano ,  igual ,  uniforme ;  suave; 
<lutee,  Itorno;  lisongero ;  afable. 
8.  Usura,  bruñido. 

TosmoQlh  ,  V.  a.  Allanar;  alifar; 
facilitar;  paciUcar,  lisongear; 
ealmac;  paliar. 

To  smodthen,  v.a.  Hacer  liso;  alla- 
nar. 

Smoóthfaced,  a.Ite  semblante  apa- 
elMe. 

Smoólhglidiin^ ,  a.  Dlcese  de  la 
eorrienle  mansa. 

SmoóthgraineA^lfí  que  tiene  ve- 
tas lisas. 

Smoáthaired ,  o.  U  que  tiene  el 
cabello  liso. 

Smoking,  8.Dnion;  allanamiento; 
endulzadura. 

SniooUvmgplnne,  8.  Cepillo  corto. 

Snio6thly,ad.lg«ahnente;  Ksameii^ 
Ve « llanamenie «  fácilmenie ,  li*- 
bremenVe;  blandamente,  inocen- 
temente: halagüeñamente. 

Smoithness ,  s.  Usura ;  bruñido, 
tersura;  suavidad;  blandura; 
Igualdad. 

StMóihi^aeed ,  a.  Lo  que  anda  eon 
naso  iirual 

SmodMsKdven ,«.  Lo  que  está  ra- 
surado por  igual. 

SméóUuíMing^  a.  Lo  que  se  des- 
liza con  suavidad. 

Smoftthspoken^  Smoóihtongoed,  a, 
Usongero. 

Smote,  pr.  de  7o  89»tt<*. 

To  smóther ,  v.  a.  Ahogar ;  suprí- 
mkTj  detener;  sofocar,  esUnguIr. 
V.  n.  Sofocar;  ahogar;  ser  aho- 
gado, seresUnguido. 

Smóther,  a.  Supresión ;  humareda; 
polvareda;  atmósfera  sofocante; 
nube  de  polvo. 

Sro6tiiering,  s.  Sofoco;  ahogo;  as- 
fixia: acción  de  estinguir. 

To  smoulder,  v,  n.Cobijar,  ocultar. 

SmóuMeringj  Smóuldery,  a.  Lleno 
de  liuroo,  sofocante. 

Smug^  a.  Atildado;  elegante. 

To  siav9,  V.  a.  Adornar,  ataviar. 

To  smúg^le.  v.  a.  Matutear;  intro- 
troducir  clandestinamente,  v.  n. 
Hacer  el  contrabando. 

Smúggled,  a.  De  contrabando. 

Sroúggler,  s.Contrabandista,  buque 
contrabandista. 

Smúgging,  8.  €ontrabando,frattde. 

Smiiggly,a4.  Pulidamente,  afec- 
tadamente. 

Smúgness,  8.  Afectación  én  vestir. 

Smut,  8.  Tiznón^  suciedad;  tizón; 
obscenidad. 

To  smut,  V.  a.  Tiznar,  ensuciar; 
atizonar,  v.  n.  Enmohecerse; 
atizonarse. 

Smútball,  a.  Tizón,  moho. 

Smüibrand,  8.  Tizón  de  los  granos. 

To  smulBh,  V.  a.  Tiznar;  ensuciar. 
(349) 
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fiadUliy»  «t*  Suciamente,  I  mpAdi- 

camenle,  obscenamente. 
Smúttiness,  8.  Tizne,  tiznón;  impu- 


Smúlty,  o.  Tiznado;  hamoso; 
blado;  obsceno ;  atizonado. 

To  snAbMe,  v,  a.  Tragar. 

Snack,  8^  Parte,  porción;  colación; 
tono II 8,  ir  ala  pane. 

Snácket,  Snécket,8.  Colanilla,  pa«- 
sadorcülo  de  puertas  y  ventanas. 

Snáffle,  8.  Bridón,  bocado. 

To  snAffle,  V.  a.  Refienar,  conté- 
ner,ganguear;  llevar  de  la  brida. 

Snag,  8.  Dentadura,  recortadura; 
sobrediente;  nudo  en  la  made»- 
ra;  cualquier  protuberancia. 

Snágged,  Snággy,  a.  Lleno  de  so- 
bredientes, corcobado,  nudoso. 

Te  siiággle,  v.  n.  Enseñar  tos  dien- 
tes, hacer  gestos. 

Snaggietoothed,a.  El  que  tiene  un 
sobrediente. 

Snihgling,  a.  Dentadura. 

Snaii,  8.  Ciaracol;  tortuga:  remolón. 

Snátlclover,  8.  (B.)  AlSlfa. 

Snáillíke,  a.  De  perezoso,  od.  Pe^ 
rezosamente. 

Snáilpaced,  a.  A  paso  de  tortuga. 

Snáilpiece,  a.  Pieñ  de  relojeria . 

Snáilslow,  a.  Lento  como  una  tor* 
luga. 

SnáiltrefoU.8,iB.)  Alfalfa. 

Snake,  s.CuMMra;  hombre;  poor. 
tame  || ,  pobre  hombre;  raUe  \\ , 
culebra  oe  cascabel. 

SnAkeheaded,  a.  De  cabeza  de  ser- 
piente .  (H.)  Gringolado,  serpen- 
tado. 

Sinákeroot,8.  (B.)Serpentaría;  vir- 
g%nian\[ ,  serpentaria  de  Virgi- 
nia; tfiauínjl  4  raíz  de  serpiente, 

Snákeshead.  Snákesweed ,  s.  (B.) 
Bistorta,  oracúncuto. 

Snákewooíd,  8.  Madera  medicinal. 

Soaky.  a.  Serpentino;  armado  de 
serpientes;  astuto;  tortuoso. 

To  suap,  V,  a.  Hacer  esinllar  algo; 
romper,  destrozar:  agarrar  algo; 
morder;  insultar;  faltar;  ||  atj  ti- 
rar una  mondiscada ;  ||  off,  rom- 
per; II  up,  tevaiitar  prontamen^ 
le.  r,  n.  Romper,  estallar;  tirar 
un  mordisco:  proferir  injurias. - 

Snap,  8.  Estallido;  hombre  voraz; 
mordiscon,  bocado;  presa,  pllla- 
ee;  rotura. 

Soapdragon«  8.<B.)  Yerba  becerra; 
raíz  quemada  en  aguardiente. 

Snápper,  8,  Mordedor ;  regafion; 

Jl  s,'castañuelas. 
ppish,  n.  Mordaz;   regaRon, 
petidenciero;  sarcástico. 

Snáppishly  ,  od.  Mordazmente, 
agriamente. 

Snáppishness.8.  Aspereza;agrara. 

Snépsack,  8.  MochUa  de  soldado. 

Snare,  s.  Cepo,  lazo;  gariílo,  cela- 
da; trampa;  petardo. 

To  snare,  v.  a.  Enmarañar. 

To  snárl,  v.n.  Regañar;  grnftir. 

Sn«^rler,  8.  Regañón;  gruñón. 

Snáry,  a.  Enredoso;  insidioso. 

Snast,  8.  El  pábilo  de  una  vela- 

To  snatcb,  V.  a.  Arrebatar;  agar- 
rar; trasportar;  sorprender; jl 
away,  arrancar,  quitar;  i|  dou*n. 
bajar;  II o/T,  arrancar;  ||<ip,  re- 
coger, llevar,  coger,  v. «.  Pro- 
curar agarrar;  tirará  morder. 

Snatch,  8.  El  acto  de  echar  la  gar- 
ra; arrebatamiento;  arrebatiña; 
pequeña  porción  de  cualquier  co- 
sa; r«sp««st«evasiv«;acc«so;»tt- 
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lérvalo;  fragmento,  subterfugio. 

Snátchblock,  s.  (N.)  Pasleca. 

Snátcher,  8,  Arrebatador. 

Snálchingly,a<i.  Arrebatadamente. 

Saead,  a.  Mango  de  f^uadafia. 

Sneack,  s.  Hombre  vil. 

To  sneackyV. n.  Arrastrar;  andará 
la  sordina;  obrar  con  bajeza;  {| 
(UmiQt  andar  cabizbajo ;  ||  attay, 
o/f>irse,  escaparse  furtivamente. 

Siieaker,  s.  Tacita  de  ponche^,  el 
que  obra  con  bajeza. 

Snea^king,  a.  Servil ,  bajo,  misera- 
ble; avaro;  N  doings,  bajezas. 

Snéakingly,  oa.  Servilmente,  ra- 
teramente; sórdidamente. 

SnéakingnesS;  s.  Bajeza,  lisonja, 
vileza. 

Snéaksby^s.  V.  Snéo.'c. 

Snéakup,  s.  Hombre  servil,  pusi- 
lánime é  insidioso. 

Tosneap,t).a.  Reprender,correg¡r. 

Snpap,  8.  Reprensión. 

Sneck,  s.  Aldaba  de  puerta.  . 

Snee, «.  V.  Snick. 

To  sneer,  v,  n.  Mirar  con  despre- 
cio; fisgarse. 

Sneer,5.  Mirada,  fisga;  escarnio. 

Sneérer,s.  Mofaaor;  escarnecedor. 

Sneérful,  a.  Desdeñoso,  insólenle. 

Sneéring,  a.  Escarnecedor,  s.  Es- 
carnio. 

Sneéringly,  od.  Desdefiosamente. 

To  snéeze,  v.  n.  Estornudar. 

Snéeze,  s.  Estornudo. 

Snéeze  wort,  s.  (B.)  Pelitre. 

Snéezingpowder,  s.  Cebadilla. 

Snét,  8.  Cebo  de  venado. 

To  snib,  V.  a.  Reprender. 

Snick. s.  RiAa  á  navaijazos. 

Tasnícker.  To  sniffger,v.n.  Reír- 
se tontamente;  dar  risotadas. 

Snickersnee ,  s.  Cucjiillo  largo. 

To  snitr,  V,  a.  Atraer  algo  resollan- 
do. V.  n.  Resollar  con  fuerza  ha- 
cia arriba. 

Sntffer,  a.  El  que  resuella. 

Snifling,  8.  Resuello. 

To  sniggle,  v.  a.  Coger  en  un  lazo. 
V.  n.  Pescar  anguilas  en  presa. 

Tosnip,  v.a.  Tijeretear;  ||  off\  cor- 
tar aeun  golpe  con  lleras;  ||  up, 
corlar  en  pedazos. 

Snip,  s.  Tyeretada;  pedazo  peque* 
ño;  porción. 

Snipe,  8.  Agachadiza;  zote. 

Snipper,s.  El  que  tijeretea;  sastre. 

Snippet,s.  Porción  pequeña,  pi- 
tanza. 

Snipsnack ,  a.  Diálogo  áspero. 

Snipsnap,s.  Combale  de  lengua. 

To  snile .  V.  n.  Sonarse  la  nariz. 

Snile,  8.  Francolín;  una  ave. 

Snivel,  8.  Moquita;  rupia. 

To  snível,  v.  n.  Moquear;  llorar 
como  una  criatura. 

Sníveller,  a.  Lloraduelos;  el  que  es 
mocoso. 

Snívelling,  s.  Lloro,  lagrimeo. 

Snivelly,  a.  Lo  que  tiene  moco. 

Snood,  a.  Cinta  para  los  caballos  de 
las  muchachas  en  Escocia. 

To  snook,  V.  n.  Acechar. 

To  snore,  v.  n.  Roncar. 

Snore,8.  Ronquido. 

Snórer,  s.  Roncador. 

Suóring,  8.  Ronquido. 

To  snort,  v.  n.  Resoplar. 

Snórting,  a.  Relincho,  resoplido. 

Snot,  8.  Moco. 

Snótty,  a.  Mocoso. 

Snótty-nosed,  a.  Mocoso. 

SnoHt,  8.  Hocico;  pico;  gela;  trom- 
pa de eiefant»ioafioo  de  un  fuelle. 
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To  sneuii  v«  a.  Poner  eabo,  píeo, 

tubo  ó  caQon. 
Snoúted,  a.  Hocicudo;  picado;  con 

caíion,  con  tubo. 

tnoútfair,  a.  Afeitado^  pintado, 
noúty,  a.  Que  parece  a  un  hocico. 

Snow,  a.  Nieve.  (N.)  Paquebote. 

To  snow.  V.  a.  y  n.  Nevar. 

Snówball,s.  Pelota  de  nieve. 

Snó  wballtree,  a.(B.)  Bola  de  nievci 
agárico  silvestre. 

Snówbird,  Saówbunting,a.(H.  N.) 
Hortelano. 

Snówblast ,  s.  Viento  nevado. 

Snówbroth  ,8,  Agua  de  nieve. 

Snówcovered,a.cubierto  de  nieve. 

Snówdríft>  s.  Montón  de  nieve. 

Snówdrop,5.(B.)Campanilla  blanca. 

Snówflakcs.  Copo  de  nieve.  (B.) 
Agárico  silvestre. 

Snówflood ,  a.  Torrente  de  nieve. 

Snówless,  a.  Sin  nieve. 

Snówlike ,  a.  De  nieve ,  como  la 
nieve. 

Snówline ,  a.  Limite  de  las  nieves. 

Snówslip,  a.  Alud. 

Snówtrack,a.  Rastro  de  nieve. 

Snówwhite.  a.  Nevado. 

Snówy,a.  Nevoso;  cargado  de  nie- 
ves; nevado;  puro. 

To  snub ,  V.  a.  Reprender;  cortar, 
levantar,  v.  n.  Sollozar. 

Snub,  a.  Nudo  de  madera. 

Snübnosed ,  a.  El  de  nariz  llena  y 
ancha. 

To  sñtbdge^v.  n.  Haraganear;  an- 
dar muy  abrigado ,  muy  cabiz- 
bajo. 

Snun,  a.  Moco  ó  pavesa  de  cande- 
la; el  olor  que  despide  de  si  una 
cosa;  tabaco  de  polvo;  enfado, 
cólera;  deaier  in  || ,  estanquero; 
pincfi  of\\ ,  polvo;io  beup  to\\; 
tener  el  hilo. 

To  snufr,v.  a.  Sorber  con  la  nariz; 
oler;  despabilar,  v.  n.  Resoplar 
hacia  arnba. 

Snúffbox ,  a.  Caja  da  rapé .  taba- 
quera. 

SnuíTers,  a.  pl.  Despabiladeras. 

SnúlTerstand ,  a.  Platillo  para  las 
despabiladeras. 

Snúffertray^s .'  V.  el  anterior. 

To  snü(íle,t;.  n. Ganguear;  dar  re- 
soplidos. 

Snúfíler,  a.  Gangoso. 

Snúífles,  a.  Romadizo,  constipado. 

Snúffling,  a.  Gangueo. 

SnúCTmaker,  a.  Fabricante  de  taba- 
co de  polvo. 

Snúfflaker,  a.  Tabaquista,  el  que 
toma  tabaco  de  polvo. 

SnúOy,  a.  Manchado  de  tabaco. 

Snug,  a.  Abrigado ,  cómodo. 

To  snúggle,t;.  n.  Dormir  abrigado. 

Snúgly,  ctd.  Apretadamente ;  gen- 
tilmente. 

Snúgness,a.  Estrechez,comodidad. 

So,  ad.  Asi,  asi  como;  tal,  tanto;de 
modo  que;  por  tanlo;con  tal  que; 
á  este  punto;  |i  aa  to^  de  manera 
que;  and  [|  forih ,  y  asi  de  lo  de- 
mas;  II  be  tt,amen;  do  you  ||  ,¿ha- 
ce  V.  eso?  ifü  be  ||  that ,  si  fue- 
se asi;  II  muc/i,  tanto;  ||  muchas, 
siquiera;  tanto  como;  por  mucho 
que;  so,  so,  asi ,  asi ,  mediana- 
mente; bien,  bien;  |¡  then,áe  mo- 
do que  ;  II  that ,  de  suerte  que; 
they  are  not  ¡|  ,  no  lo  son.  con. 
Bien ,  supuesto  que.  a.  Una  me- 
dida de  grano. 

Soak ,  a.  Estado  de  ío  que  remoja; 
in  y ,  remojado. 
(360) 
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To  soaki  V.  a«  Remojarse;  calarse; 
embeber  los  vegetales  el  agua; 
empapar ;  desaguar ;  consumir. 
V.  n.  Embeberse ;  penetrar;  hu- 
medecerse: beborrotear. 

Sóakage,  a.  Filtración. 

Sóaker^  a.El  que  remoja;  bebedor, 
borracho. 

Sóaking  ^  a.  Que  remoja ,  embebe, 
se  Ultra  ó  penetra. 

Soal,V.Soee4 

Soap,  a.  Jabón;  bridcof  \\ ,  jabone- 
ra ,  tabla  de  jabonar,  cake  of\\ , 
pastilla  de  jabón;  castile  |l  Jabón 
de  Castilla;  scented  ||  jabón  per- 
fumado ;soft\\  ,  jabón  liquido, 
verde;  lisonja. 

To  soap,  V.  a.  Jabonar. 

Sóapashes .  a.  p¿.  Las  cenizas  qaa 
quedan  oespues  de  hacer  jabón. 

Sóapball ,  a.  Bola  de  jabón. 

Sóapberry-tree,  a.  (B.)Sapindo. 

Sóapboiler,  a.  Jabonero. 

Sóapdish,  a.  Jabonera. 

Sóapearth,  a.  Especie  de  tierra  dt 
batan. 

Sóaphouse,  s.  Jabonería. 

SOapmaker,  Sóapmanufaclarer ,  a. 
Jabonero. 

Sóappaste^  a.  Pastilla  de  jabón. 

Sóapstone^  s.(Mi.)Galaxia,  especie 
de  greda. 

Sóapsuds,  a.  Jabonaduras. 

Sóaptrade,  a.  Jabonería. 

Sóaptray,  a.  Jabonera. 

Sóaptree ,  a.  (B.;  Jabonero ,  árbol 
del  Brasil  y  de  las  Antillas. 

Sóapworks ,  a.  Jabonería. ' 

Sóapwori,a.  (B.)  Saponaria. 

Sóapy,  a.  Jabonoso ;  que  bnele  á 
jabón. 

To  soar ,  v,  n.  Remontarse ;  ele- 
varse; sublimarse. 

Soar ,  a.  Vuelo  ó  remonte  de  las 
aves  de  rapiña. 

Sóaring ,  a.  Ardiente ,  subUne.  s. 
Vuelo ,  remonte. 

Sóaringly ,  ad.  Con  vuelo ,  andu- 
mente. 

Soave,a.  Agradable  al  oído. 

Sob,  a.  Sollozo,  suspiro. 

To  sob,  V,  n.  Suspirar. 

Sóbbing,  a.  Sollozo. 

Soberna.  Sobrio,  arreglado; cuer- 
do: grave ,  sabio. 

To  sóber ,  v.  a.  Desemborrachar; 
volver  sobrio  6  razonable ;  vol- 
ver la  sangre  fría. 

Sóberly ,  ad.  Sobriamente ,  juicio- 
samente; moderadamente ,  sen- 
satamente; gravemente;  de  san- 
ere  fría. 

Sóberaes,  Sobrlety ,  a.  Sobriedad; 
gravedad;calma;  templanza;mo- 
deracion,  razón;  sangre  fría. 

Soc,  s.  Derecho,  jurísdiccion,  pri- 
vilegio. 

Sópage ,  8.  Posesión  de  una  cosa 
por  cierta  prestación  ó  servicie. 

Sócager,  a.  (L)  Arrendatario,  en- 
fileuta. 

Sóccotrine-aloes,  a.  Acíbar  soco- 
trino. 

Sociability,  a.  Sociabilidad. 

Sociable ,  a.  Sociable ,  familiar,  a. 
Carretela  en  figura  de  barco. 

Sóciableness,  a.  Sociabilidad. 

S6ciably>  ad.  Sociablemente. 

SóciaUa.  Social,  afable^fraDOO. 

Sociálíty^  Sócialness,  a.Afábilidad, 
sociabilidad. 

Sócially ,  ad.  Sociablemente. 

Society ,  a.  Sociedad ,  academia; 
oompafiia,  tertulia  6  vinta;  Gft«- 
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rüak$  ti »  sociedad  át  Imimí- 
ceocia;  fashianabieW  ,  ei^ran 
nudo. 

Socinian,  a.  y  s.  Sociniano. 

Soeíniankin ,  a.  Sociaiaiiisno. 

Sock,  a.  Escarpín';  laeoo ;  reja  de 
arado;  comedia. 

Sóckel ,  a.  Cafton  de  eaBdelero; 
cualquier  hueco  donde  encaja 
alffo;  ranga  de  máquina,  encige, 
sopapo ;  cojinete ,  cajonera;  ro- 
dapié, cubo ;  alveolo  de  diente; 
iron  il  of  the  capstem ,  (N.) 
oondia  de  cabreslanle  ;\\ofthe 
0y«,  cuenca  deJ  ojo;  |)  ofa  tnmp. 
mechero;  ||  ofa  swiveí  9iin,(N.) 
candelero  de  pedrero. 

SócIclesSy  a.  Descalzo. 

Sócle,  a.  (A.)  Zócalo,  plinto. 

Sócman,  s.  V.  Soccnger, 

Sóceme,  s.  Banalidad. 

SocráUc,  Socrátical ,  o.  Socrático. 

Socrátically  ^ad.  Según  el  método 
de  Sócrates. 

Sócratism,s.  Filosofía  de  Sócrates. 

SócratisL  a.Discipulo  de  Sócrates. 

Sod ,  a.  ue  césped ,  de  terrón,  a. 
€esped,  terrón. 

To  sod ,  V.  a.  Cubrir  de  césped. 

Soda ,  8.  Sosa ;  )|  water,  a|rua  de 
sosa  acidulada  con  gas  ácido  car- 
bónico. 

Sodaülious,  a.  Lo  que  pertenece  á 
cofradías. 

Sodálity ,  s.Gofradía;  sociedad,con> 
gregacion. 

Sódden,  f>.  p.  de  To  aeeth. 

Sóddenwitled,  a.  Débil,  tonto. 

Sódding,  8.  Acto  de  encespedar. 

Sóddy,  o.  Cubierto  de  césped. 

To  soder,  v.  a.  Soldar. 

Sóder,a.  Soldadura. 

Sódiuro,s.(Q.)Sodlo. 

Sódomite,  a.  Sodomita. 

Sódomy,  a.  Sodomía. 

Soéver,  con.  Que  sea;  por  ma$. 

Sófa,s.  Sofá,  canapé. 

SólTei,  s.  Pequeño  soUl,  pequeño 
canapé. 

Sófttt,  s.  ( \.)  Entredós,  dovela. 

Soft,  a.  Blando ,  suavecilo;  benig- 
no, tierno;  flexible;  pastoso, ju- 
goso; atento,  obsequioso,  afemi- 
nado, od.  Blandamente,  flexible- 
mente, i.  Poco  á  poco. 

To  sóften ,  v,  a.  Ablandar,  reblan- 
decer; mitigar^  suavizar,  ei|ter- 
necer;  enervar ,  afeminar,  v.  n. 
Ablandarse;  templarse,  enterne- 
cerse; calmarse;  debilitarse. 

Sóftener,  Sóaner,  s.  El  que  ablan- 
da ,  el  que  templa ;  el  que  se  va- 
le de  escusas  frivolas  para  no 
hacer  algo  resueltamente. 

Sóflening ,  s.  Ablandamiento ;  en- 
ternecimiento; debilidad ;  duioi- 
licacion. 

Sóltish,  a.  Blandito. 

SófUy ,  od.  Blandamente .  suave- 
mente,lentamente;s]M9aAf  ||  ,hable 
V.  bajo. 

Sóftner,  s.El  que  ablanda  6  reblan- 
dece, ó  suaviza,  ó  palia;  brocha 
para  suavizáronla  pintura. 

SófÍness,8.Blandura,  dulzura;cora- 
placencia;pusiianimidad;  delica- 
deza;'debilidad;  compasión. 

Sohó,i.  Hola. 

To  soil ,  V.  a.  Ensuciar,  manchar; 
abonar;  cubrir;  dar  verde  á. 

Soil,  a.  Suciedad ;  mancha ;  terre- 
no; región;  abono;  verde;naiiva 
II ,  el  país  nativo.    . 

Soüineas,  SoUura ,  s.  Suciedad. 
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SoiHnr.  a.  Verde,  acto  de  darver^ 
de  a  las  caballerías. 

Sójoum,  a.  llorada  casual. 

To  sójourn,  v.  n.  Residir. 

S¿t|oumer ,  a.  Morador  pasagero. 

Sójouraing .  s.  Morada ,  mansión. 

Soke ,  s.  (L.)  Exención  de  algún 
arrendatario. 

Sol,  s.  Sueldo.  (Mq.)  Sol. 

To  solace ,  v,  ck  Solazar ,  recrear; 
consolar ;  suavizar,  v.  n.  Sola- 
zarse, complacerse. 

Solace,  8.  Consuelo,  recreo. 

Sólanders,  s.  Giietas. 

Solar,  Sóhry,  a:  Solar. 

Sold,pr.V  p.p.de  To  aeU.a.  Sueldo. 

Soldán,  s.  Sultán. 

To  sóider,  v.a.  Soldar;  Juntar,  unir. 

Sólder,s.  Soldadura. 

Sólderer,8.  Soldador. 

Sólderittg»  s.  Soldador. 

SOMier,  s.  Soldado,  militar;  pritxi- 
te\\j  simple  soldado  ;  féllou)  \\ , 
camarada. 

Sóldierlike,Sóldieriy,a.  Soldades- 
co^ marcial. 

Sóldtership.  s.  Soldadesca;  la  con- 
ducta de  los  soldados;talento  mi- 
litar; bravura,  valor. 

Sóldiery,  a.  Soldadesca;  tropa. 

To  solé,  V.  a.  Solar. 

Solé,  a.  Solo,  único,  esclusivo;  sol- 
tero, a.  Planta  del  píe;  suela  de 
zapato ;  suelo.  (H.  N.)  Lenguado. 
Jl  o/a  9un]9or¿,rN.)batiporte  in- 
ferior; Wofagkm-carnagef  so- 
lera de  cureña;  \\ofthe  rttáder, 
(N.)  zapata  del  Umon;  (o  half\\ , 
poner  tapas. 

Sólear,a.(Me.)Soleo,Ubio-calcáneo. 

Sólecism,  s.  Solecismo. 

Sólecist,a.  Autor  de  solecismos. 

Solecistíc.Solecístical,  a.  De  sole- 
cismo; incongruo;  incorrecto. 

SolecisUcally^  ad.  Con  solecismos, 
incongruamente  ,  incorrecta- 
mente. 

Tosólec'se,  v.  n.  Cometer  sole- 
cismos. 

Soled,  a.  Desuela;  broad  || ,  desue- 
las anchas;  tick  || .  de  suela  g'rue- 
sa,tAi?i||,de  suela  delgada. 

Sóleleather.  a.  Suela. 

Sólely,  ad.  Únicamente,  solamen- 
te, esclusiva  mente. 

Sólemn,  o.  Soledme,  grave;  augus- 
to, circunspecto;  melancólico. 

Sólemnbreathing,  a.  Solemne»  im- 
ponente. 

Sólemness,  Sóleronity ,  a.  Solem- 
nidad, rito,  liesta :  gravedad. 

Solemnizátion ,  s.  Solomnizacion, 
celebridad. 

To  solemnizo,  u.  a.  Solemnizar;  ha- 
cer ó  volver  serio.' 

Sólemniy,  ad.  Solemnemente. 

Sólen,  s.  Solen,  clase  de  conchas. 

Sóleness,  Sóleship,  s.  Independen- 
cia. 

Setenóte,  a.  Solen  petñflcado. 

To  solfa,  V.  a.  (Mú.)  Solfear. 

Sólfaing,  8.  (Mu.)  Solfeo. 

Solféggio,  a.  (Mú.)  Solfeo. 

Solicil,  s.  Solicitación.        .  . 

To  solicit,  V.  a.  Solicitar,  inducir; 
importunar;  implorar;  hacer  di- 
ligencias para  conseguir  algo. 

Solicitátion ,  s.  Solicitación;  esci- 
lacion;  Uamamienlo. 

Solicit ing ,  8.  Solicitación. 

Solicilor,  s.  Procurador,  agente; 
solicitante;  abogado  general.' 

Solícítous,  a.  Solicito,  deseoso,ce- 
loso,  atenlo,cuidadoso,ioquieló. 
(351) 
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9oUcitottaiy,ad.  SoliciUneiit«. 

Soiícítress,  a.  Solicitadora. 

Solicilude.  H.  Solicitud,  afán. 

Sólid,a.  Solido,  consistente;  firme; 
sano;  verdadero;  capaz,  serio; 
cubo;  lleno;  to  make  || ,  <en  la» 
iroprentas.desregletear.s.Sólido. 

Solidare,  a.  Pieza  sólida. 

To  solídate,  v,  a.  Solidar. 

SoUdilicálion,  s.  Solidílioacion. 

To  solidify,  V.  a.  Solidar,  r.  n.  So- 
lidarse. 

Solidíty^  s.  Solidez,  densidad;  ver- 
dad; integridad ;  volumen;  gra- 
vedad. 

Sólidiy,  ad.  Sólidamente;  densa- 
mente; seriamente. 

Sólídiiess,  s.  Solidez. 

Solidúngulous,  a.  Solipedo. 

To  solíloquize,  v.  n.  Hacer  un  so- 
liloquio ó  un  monólogo. 

Solíloquy,  a.  Soliloquio,  monólogo. 

Sóling.  a.  Compostura  de  suelas. 

Sóliped,  a.  y  s.  Solipedo. 

Sólitaire,  a.  Solitario;  retirado;  so- 
lo, único,  a.  Solitario,  ermitaño. 

Solitárian,  a.  Solitario. 

Sólitarily,  ad.  Solitariamente. 

Sólilaríness,  s.  Soledad,  aislamien- 
to, estado  solitario. 

Sólilary,  a.  Solitario,  único,  solo; 
triste,  sombrío;  celular,  a.  Soli- 
tario, 

Sólitude,  a.  Soledad;  desierto. 

Sólives,  a.  Carrera. 

SóUar,  a.  Desván,  guardilla. 

Solmisálion,  a.  (Mu.)  Solfeo. 

Solo.  a.  (Mu.) Solo. 

Sólomon*s  seal,  a.  (B.)  Sello  de  Sa- 
lomón. 

Sólsiice,  a.  Solsticio;  aummer  || , 
solsticio  estival;  winter  \\  ^sols- 
ticio de  invierno. 

Solstitial,  a.  Solsticial. 

Sólubility ,  slóiubieness ,  a.  Solubi- 
lidad. 

Soluble,  a.  Soluble. 

Solúte,  a.  Libre,  suelto,  fácil;  des- 
arrugado; disuelto. 

Solútion,  a.  Solución;  resolución  de 
una  duda;separacion;disolucion. 

Solutivo,  a.  Solutivo;  laxante,  di- 
solvente. 

Solvability,  a.  Solvencia. 

Sóh  able,  a.  Disoluble,  soluble;  sol- 
vente. 

To  sol  ve,  V.  a.  Resolver,  esplicar; 
disipar. 

Sólveocy,  a.  Solvencia. 

Sólvent,  a.  Solvente,  abonado,  di- 
solvente, a.  Disolvente. 

Sólvible,  a.  Soluble. 

Somátic,  Somátical,  a.  Corporal. 

Soroatólogv,  a.  Somatología. 

Sóaibre,a.Sombrío,iiebuloso;triste. 

Sómbrous,  a.  Sombrío. 

Soroe,  a.  Algo  de.  un  poco;  algún, 
unos  pocos ,  ciertos ;  algunos, 
uno;  ar.  De;  ||  bread,  un  poco  de 
pan.  pro.  Algunos;  una  parte, 
una  porción. 

Sómebody,  a.  Alelen;  una  perso- 
na de  suposición;  fl  elae ,  algún 
otro. 

Sóroehow.  ad.  De  algún  modo. 

Sómersauít ,  Sómerset ,  a.  Salto 
mortal. 

Sómethíng,  fid.  Algo;  tki8  is  \\  like, 
esto  si  que  me  f^usu;  he  isW 
discawraged,  esta  algo  desani- 
mado, a.  Alguna  cosa;  algo;  no 
se  qué;  á  poca  distancia;  Ihave 
II  to  do,  tengo  que  hacer. 

Sómelime, «.  De  otro  tiempo,  ad. 
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«B  il(pin  Ueapo^  SDligiitiMiili, 
algún  día. 

Sómelimes,  ad.  Algunas  veees;  an- 
tiguamente. 

S6mewhat,  ad.  Algo,  nn  poco;  || 
¿ttS9,aIgo  ocupado,  s.  Alguna 
cosdi,  algOfUn  poco. 

S4mewhere,  ad.  En  alguna  parte; 
II  elsej  en  alguna  otra  parte. 

Sómewhile .  ad.  Por  ó  -en  algnn 
tiempo,  aíjlfruna  vez. 

Somnambulation ,  s.  Sonambutts- 
rao. 

Somnámbule,  Somnimbuli5t,8.  So- 
námbulo. 

Somnámbulism ,  s.  Sonambnlisme. 

Somniíerous.a.  Sofiorífero. 

SomníUc,  a.  Narcótico. 

Sómnolence,  Sóronotencr,  s.Som« 
noiencía;  sueño. 

Sómnolent,  a.  Soñoliento. 

Son,  s.  Hijo;  hgo  de  confesión;  des- 
cendieB(e;90od  ||  ,aliijado;9ran<f 
II ,  nielo,  step  j| ,  h^astro;  ||«ii 
laWi  yenno. 

Sonata,  8.  (Mu.)  Sonata. 

To  sond,  V,  n.  (N.)  Arfar. 

Song,s.  Canción,  copla;  canto;  poe- 
ma, poesía,  verso;  cántico;  ba- 
gatela; nada;  anold\\  ^bagatela; 
arinking  \\ ,  canto  báquico;  lave 
jt .  canción  erótica;  plain  |  ,can- 
to llano; toseftfor  aforre  I  ,venp» 
derpor  un  pedazo  de  pan;  war 
II  ,canto  de  guerra. 

Sóngbook ,  8.  CancionecD. 

Sóngish,ia.  Cantable. 

Sóngless,  a.  Sin  voz. 

Sóngroan,  s.  Cantor. 

S6ngster,  s.  Cantor. 

Sóngstress,  s.  Cantora,  cantatriz 

Són^writer,  s.  Cancionera. 

Soniíerous,  Sonoritic ,  a.  Soñante, 
sonoro. 

Sonna,  s.  Libro  mahometano. 

SónneL,  s.  Soneto. 

To  sónnet,  v,  a.  Hacer  sonetos. 

Sonnetéer,s.  Compositor  de  sotie- 
.  los;  poetastro. 

Sonnetéeríng.  a.  Que  compone  so- 
netos, poetastro. 

Sónnetwriter,  s.  Autor  de  sonetos. 

SonoríGc,  a.  Sonoro. 

Sónorous,  a.  Sonoro,  resonante. 

Sónorously,  ad.  Sonoramente. 

Sónorousness.  s.  Sonoridad. 

Sónstiip,  s.  Filiación. 

Sónuance,  s.  Fanfarria. 

Soon,  ad.  Preste,  pronto,  tempra- 
no,  de  buena  gana;  as  \\  as.  tan 
pronto  como;  as\\a8  possme,  lo 
mns  pronto  posible;  too  || .  dema- 
siado temprano;demasiaao  pron- 
to; II  afier,  Inmediatamente. 

S6onest,  Superlativo  de  Soon;at 
tUe  11 ,  cuanto  antes. 

Sooshóng,  Souchong,s.  Una<espe- 
cie  de  té. 

Soot,  8.  Hollin. 

To  soot,  V.  a.  Cubrir  de  holüo. 

Soóted,  a.  HolUniento. 

Soóterkin,  s.  Aborto  monstruoso. 

Sooth,  a.  Agradable,  s.  Verdad, 
realidad. 

To  soothe,  V..  a.  Adular;catroar;sa- 
tisfacer. 

Soóther,  s.  Lisongero,  adulador. 

Soóthing.  8.  Lisoivja. 

Soóthingiy,  ad.Lisongerameiite. 

To  soótnsay,  v.  n.  Adivinar,  pro- 
fetizar. 

Soóthsayer,  s.  Adivino. 

So6thsaying,  8.  Predicción. 

So6tisli,arHoUiiiiento. 


SoMInM»,  8.  ia  caKdad  de  estar 

algo  lleno  de  hollin. 
Soótwari,  8.  (Me.)  tiAneer  de  los 

limpia-ichimeneas. 
Soáiy,  a.  HolUniento,  denegrido, 

oscunecido. 
Sop,  8.  Sopa;  presente;  dttlce,eon- 

To  sop^  r.  a.  Empapar. 

Sope,  8.  Jabón. 

Sflfph,  8.  Estudiante  de  dos  6  tres 

años ;  jwMor  \\ ,  estudiante  de 

4los  años;  sénior  i| ,  estudiante 

de  tres  años. 
Sópt¿,  8.  SoO. 
Sóphícai,*.  Loque  ensefik  la  sabi«- 

«urta. 
Sóphism,  8.  Sofisma. 
Sóphist,  8.  Solista. 
S6phister,  s.  Sofista. 
Sophistic,  Sopbí6tical,a.  Sofístico. 
Sophistically,  ad.  Sofislicaniente. 
SephisUcalness,8.  Sottsteria. 
To  sophísticate,  v.a.  Sofísticar;fal- 

siOcar;  corromper;  desnatura- 
lizar. 
SouMsiícate,  a.  Adulterado,  íalsi- 

Hcado. 
Sopl|islicátion«.«.  Adulleracion,Ial- 

«ifieacion. 
SophisticatQr,  8.  Falsificador. 
Sóñhistry,  8.  j^fisteria;  sofisma, 

lógica. 
Sóphomore,  V.  Soph. 
Sóphy,  V.Sop/ii.  ' 
Soporiierous,  a.  Soporífero. 
Soporíferousness.  8.  La  virtud  é 

eáúáaá  soporífera. 
Soperific,  a.  Soporífero^  s.  Sopori- 

Sóporousi,  a.  Soporoso,  canótico. 

Sópper .  8.  El  que  remoja. 

Sopráni)V.  Soprano. 

Sopráno,8.  Soprano,  bajo. 

Sorh,8.<B.)ServaL 

Sórbible,  a.  Soitiblé. 

Sorbition,  s.  Sorbo. 

Sorbónical,  a.  De  la  Sorbona. 

SórbojQist,  8.  El  que  es  de  la  Sor- 
bona. 

Sórcener,  8.  Hechicero. 

Sórceress,  8.  Hechicera. 

Sórcerous,  a.  Hechicero ,  mágico. 

Sóroery,s.  Hechizo,encanto;magia. 

Sord,  a.  Rojizo,  s.  V.  Sod. 

Sórdes,8.fíl.  Hece6,  suciedad;  pus, 
materia. 

Sórdet,  8.  Sordina  de  trompeta. 

Sórdid,  a.  Sórdido,  sucio;  impuro; 

•  vil;  avariento. 

Sórdidly,  ad.  Codiciosamente;  sór- 
didamenUe. 

Sórdidness,8.  Sordidez,  miseria; 
bi^jeza,  suciedad. 

Sore,  a.  DeUtado,  tierno,  malo;  es- 
crupuloso, penoso ,  vehemente; 
sensible,  susceptible ;  culpable; 
||  ea/rs,  mal  de  oidos;  |l  eyes,  mal 
de  ojos;  Ij  yums,  mal  de  encias; 
to  malee  11 ,  hacer  sensible,  irri- 
tar, afectar,  ad.  Intensamente, 
dolorosamente,grav  emenle;pro- 
fundamente;  cruelmente.  8.  Lla- 
ga, úlcera,  mal,  dolor;  corzo  de 
cuatro  aios. 

Sorel,  8.  Gamo  de  tres  años. 

Sórely,  adj.  Penosamente;  doloro- 
samenle;  gravemente;  profun- 
damente^ 

S6reness,8.  Dolencia,  mal;  estado 
de  una  llaga;  amargura  de  una 

{»ena;  sensibilidad;  susceplihi- 
tdad. 
SariUs,  8.  Sorites. 
($»2) 
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Sorilkai,a.  Lo  que  pert^eiieee  al 
sorites. 

Tosom,v.n.  Pegarse  ó  introdu- 
cirse sin  ser  Uamado. 

SororátioB,  8.  El  estado  de  tener 
los  pechos  rr&ndes  y  redondos. 

Soróriant,  a.  Lo  que  se  hincha  co- 
mo el  pecho  de  una  doncella. 

Soróncide,  8.  Serorieídio. 

Sórrance,8.  Cualquier  enfermedad 
de  las  caballerías. 

56rrel,8.  Alazán  rojo;  cervalo.(B.) 
Acedera. 

Sórrelcolour.  a.  El  color  rojizo. 

Sórrily,  ad.  Mal,  lasümosamenle; 
tristemente. 

Sócriaess,  8.Rutndad;mediocridad. 

Sórrow,  8.  Pesar,  aflicción,  dolor; 
sentimiento;  tristeza. 

To  sórrow,  v.  n.  Entristecerse. 

Sórrowed,  a.  Triste,  doloroso;  afli- 
jido. 

Sorrowful,  a.  Pesaroso,  afluido; 
melancólico;  penoso. 

SórrowfuUy,  aa.  Tristemente. 

S6rr6wfulness,8.An({astia,tristeza. 

Sórrowáog,  a.  Aflicción,  lamenta- 
ción. 

Sórrowless,a.  Sin  pena,  exento  de 
tristeza. 

Sórry,  a.  Apesadumbrado;  triste; 
funesto;  despreciable;  pobre;  / 
om  il  for  tt,  lo  siento. 

Soit,  8.  Suerte,  género;  calidad, 
condición;  clase;  manera^forma; 
especie;  lote. 

To  sort,  v.a.  Separar;  colocar,  ar- 
reglar; escoger;  ajustar,  reunir. 
V.  n.  Hermanarse;  ajustarse;  sa- 
lir algo  bien  ó  mal;proceder,  reu- 
nirse, terminarse,  acabar. 

Sórtable,  a.  Acomodado,  oporiu-» 
no;  conveniente. 

Sórtably,  ad.  Convenientemente. 

Sórtal,  a.  Lo  que  pertenece  á  al- 
gún género. 

Sórtance,  s.  Ajuste,  conformidad. 

Sórted,  a.  Entresacado;  ajustado, 
adecuado. 

Sórter,  a.  Escogedor. 

Sórtie,  8.  (M.)  Salida. 

Sórtilege,  8.  Sortilegio,  sorteo. 

Sortiiégious,  a.  Relativo  ¿  sorteo. 

Sórtihg,  8.  Elección. 

Sortition,  8.  Sorteo. 

Sortltor,  8.  El  que  sortea. 

Sór^ent,8.  La  distribución  de  cla- 
ses; premio  ó  porción  de  una  co- 
sa sorteada;  el  cojinillo  de  co- 
sas que  vienen  bien  entre  si. 

To  soss,  V.  n.  Caer  de  golpe  eo 
una  silla. 

Sot,  8.  Zote;  zaque;  imbécil. 

To  sot,  V.  a.  Atontar,  v.  n.  Bebor- 
rotear. 

S6aish.a.  Torpe;  embolado;  estú- 
pido.* . 

Sóttishly ,  ad.  Torpemente. 

Sóttishness,  8.  Torpeza,  necedad; 
estupidez. 

Sou,  Sooju,  8.  Especie  de  salsa  pa- 
ra pescado. 

Sóuce,  8.  Salmuera,  adobo. 

To  souce,  V.  a.  Escabechar;  mo- 
jar, bañar. 

8ough,8.  Desaguadero  subterrá- 
neo; cloaca;  alcantarilla'. 

Sought,  pr.  y  p.  p.  de  7o  aeek. 

Sottl,,  8.  Alma:  ser,  criatura;  vida, 
valor,  esencia;  hombre,  persona; 
espíritu ;  gaUardia ;  olí  ||  8  day, 
dia  de  ánimas;  ttponmy  t|  ,en  mi 
conciencia. 

Sóulbell,8.  Campana  de  muertes. 
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Sóulevrer,  s.  Médico  del  alna. 

Souldesiroyiug,  a.  Funesto  para  el 

alma. 
S6uldissolviiig,a.  A  proposito  para 

derretir  6  aplacar  las  almas. 
Sóulcheeriog ,  a.  Lo  que  viviMca  el 
alma. 

Sóuled,  a.  Animado. 
^ulIeariiigAQue  espaalael  alma. 

Sóulfelt,  a.  Sentido  en  el  alma,  en- 
fermo moraimente. 
£óuUes,  a.  Vil ,  sin  alma. 

Sóulscot,  Sóulshot|S.  La  limosna 

por  la  misa  de  diiunlos. 
JSóulsiclc,  a.  Enfermo  moraimente. 

Sóultellin^,  a.Que  espresa  el  alma, 
^tthesecí ,  a.  Atormentado  eu  el 
fondo  del  alma. 

5ound,  a.  Sano ,  perfecto ,  entero; 
puro,  seguro ,  indudable ;  recto, 
justo;  válido»  legitimo;  vigoroso; 
s6rido;profundo;  |1  s  of  /iMit,rui- 
dos  del  corazón,  od.  sanamente; 
profundamente.  s.Mar  poco  pro- 
fundo ;  sonda ;  el  estrecho  del 
sund ;  tienta;  son,  sonido;  ruido; 
jibia,  un  pescado.       ' 

To  souiid ,  V.  a.  Sondar ,  sondear; 
sonar,  tocar,  celebrar,  publicar. 
%\  n.  Sonar;  resonar;  retemblar. 
(N.)  Sondear;  !|  ott¿,responder. 

Soúndboard,  s.  Secreto  de  órgano. 

Sounding,a.  Sonante,  sonoro;  re- 
tumbante. «.Sonido,  resonancia; 
sonda. 

Soundingboard,  V.Soufidtoard. 

SouQdiogiead  ,  a.  (N.)  Escandallo; 
leod  y  ,(N.|sonda  de  escandallo; 
outofll ,  (^.) fuera  de  sondas. 

Soúndingline  .s.  (N.)  Soiidalesa. 

Soündingmachine ,  a.  Aparato  de 
sondear. 

Soúndings,  s.  (N.)  Sondas. 

Soúndless ,  a.  Insondable,  sin  so- 
nido, sin  ruido. 

Soúndly,  od.  Sanamente,  Qrme- 
mente .  seguramente;  bien;  pro- 
fundamente. 

Soúndness,  s.  Sanidad ,  salud;  vi- 

■  ffor,  ürmeza;  verdad,  pureza;  so- 
lidez; excelencia. 

Soúndpost,  s.  (Mu.)  Alma  de  violin. 

Soup,  s.  Sopa;  caldo;  igravy  || ,  cal- 
do de  carne;  porÍa6(e(J,  caldo 
en  taza ;  ve^éioble  H  f  sopa  de 
yerbas. 

Soüpladle,  s.  Cuchara  de  sopa. 

Sour ,  a.  Agrio ,  ácido ,  desabrido; 
penoso,  s.  Agrura ;  lado  malo. 

To  sour,  V.  a.  Agriar  ,  desabrir; 
exasperar ,  descontentar;  hacer 
fermentar;  acidular;  envenenar, 
malear,  v,  n.  Agriarse;  enojarse; 
deteriorar;  fermentar. 

Source,  s.  Manantial. 

Soúrish  ,a.  Agrillo. 

Soúrkrout.s.  Berza  acida. 

SoArly  ,  ad,  A'speramenle ;  agria- 
mente. 

Soúmess ,  s.  Acedía ;  acrimonia; 
aspereza. 

Sous ,  s.  Sueldo. 

Souse,  s.  Salmuera ;  adobo;  esca- 
beche ,  cualquier  adobo  puesto 
en  eseabeche;  ataque  repentino, 
ad.  Zas. 

To  souse, r.  a.  Escabechar;  cha- 
puzar, empapar;  abofetear;  he- 
rir, v.fi.  Lanzarse;  precipitarse. 

SoUterrain,  a.  Subterráneo,  gruta, 
eavema. 

South,  a.  Meridional,  ad.  Hacia  el 
mediodía,  s.  Mediodía ;  sud. 

Soútheast,s.S«desU. 
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Soátheaslem,  a.  Del  sudeste. 

Souiherly,a.Casi  meridional,  me- 
ridional. 

Southern ,  a,  Meridional ;  austral. 

Soúthemly,  od.  Hacía  el  sur. 

Soúthernmost.a.  Mas  al  sur. 

Soúlhemwooa,  a.  (B.)  Abrótano. 

Soitthing,a.  Loque  camina  hacia 
el  sur.  s.  Paso  por  el  meridiano; 
derrotero  del  sur. 

Soúthmost ,  a.  Lo  mas  cerca  del 
mediodía. 

Soúthsay-,s.  Pronóstico ,  agüero. 

To  soútbsay ,  v.  n.  Adivinar. 

Soúthsayer,  a.  Adi>ino.  V.  Sottíi- 
sayer. 

Soülhsea,  s.  Mar  pacifico  ó  del  sur. 

Soiitward,  ad.  Hacia  el  sur.a.  Me- 
diodía, país  meridional. 

Soiiihwardly  ,ad.  Hacia  el  medio- 
día; II  of  the  Une,  al  sur  de  la  li- 
nea. 

Southwest,  a.  Del  sudoeste,  a.  Su- 
doeste. 

Soúthwesterly ,  ad.  Del  sudoeste. 

Soúthwestem,  a.  Al  sudoeste. 

Soávenir^s.  Recuerdo. 

Sóvereign,  a.  Supremo,  indepen- 
diente, singular ,  estremado,  s. 
Soberano,  monarca. 

Sóvereignly  3  od.  Soberanamente, 
escelent  emente. 

Sóvereignty,  s.  Soberanía. 

Sow,  s.  Puerca;  un  pedazo  de  plo- 
mo; goa.  centopies;  |i  pip,lecho- 
na;  ti;Ua||, jabalina. 

To  sow ,  V.  a.  Sembrar ;  empanar; 
esparcir,  propagar ;  coser,  v.n. 
Hacer  la  sementera. 

Sówbread,  a.  (B.)  Pamporcino. 

Sowee,  s.  Bofetada. 

Tosowcey  t>.a.Chapuzar,abofetear. 

Sówer,  8.  Sembraqondesparrama- 
doq  propagador ;  el  que  cose. 

Sou'^eider ,  s.  Capador. 

Sówing,s.  Simiente,  sementera; 
propagación. 

Sówing-silk,  8,  Seda  de  coser. 

Sówing-time,  a.  Sementera. 

Sówins,  8.  Especie  de  jalea  de 
avena. 

To  sowl,  V.  (L  Tirar  de  las  orejas; 
coger,  tomar. 

Sówter,  a.  Zapatero. 

SówthisUe,  a.  (B.)  Ajoi\jera. 

Spa,s.  AguadeSpa. 

Spaad,  8.  Empato. 

Space,  s.  Espacio ;  estension ,  an- 
chura; intersticio ;  momento;  su- 
perficie ,  área.  (Mú.)  Interlinea; 
a  (I,  algún  tiempo,  por  algún 
tiempo;  ||  betweenfii  espacio  in- 
termedio ;  ftatr  11 ,  espacio  muy 
corto ;  intermedióte  [| ,  espacio 
intermedio;  inter^ia  de  ferro- 
carril ;  thick  ]¡ ,  fuerte  espacio; 
thin  II ,  espacio  muy  pequefio. 

To  space,v.a.Espaciar,intertinear. 

Spácing,  a.  La  acción  de  espaciar. 

Spácious,  a.  Espacioso,  ajicno,  es- 
ténse; inmenso. 
Spáciously^  ad.  Espaciosamente. 
Spáciousness,  s.  Espaciosidad,  ca^ 
pacidad,  amplitud;  grandeza,  in- 
mensidad. 
Spáddle,9.  legoncillo. 
Spade ,  a.  Laya ;  un  ciervo  de  \res 

años:  espadas. 
To  spaae,  v.  a.  Cavar. 
Spádeful,  8.  Azada  llena;  paletada. 
Spadiceous,  a.  Rojizo. 
Spadille,  s.  Espadilla. 
Spagíríc,a.  Eróagíríco,  químico. 
Spáginist,  s.  Qttimico. 
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Spáhee.Spáhi,a.  Soldado  turco  de 
cabaúeria. 

Spain,  a.  España. 

S|>ake,  pr.  de  To  apeak. 

Spait,  s.  Espalda,  hombro. 

Spait,  8.  (Mi.)  Espato. 

Span,  s.Palmo;  instante;  mano;  par 
de  bueyes  ó  caballos;  tiro,  tiran- 
tez. (A.)  Abertura ,  cuerda. 

To  span,  pr.  de  To  svin.  t\  a. Me- 
dir á  palmos.  (N.)ADotonar,agar- 
rar.v.n.  Ajustarse,  acomodarse 

Spáncounter,  Spánfarthing,  a.  Una 
especie  de  juego  de  muchachos. 

Spándrel ,  a.  Tímpano  de  puente. 
(A.)  Nacimiento  de  bóveaa. 

Spang.  a.  Lentejuela. 

Spángíe.s.  Lentejuela;  cualquier 
cueipó  luminoso. 

To  spángle,  v.a.  Adornar  algo  con 
lentejuelas;  esmaltar;  apangled 
skie^i  el  cielo  estrellado. 

Spániard,  a.  Español. 

Spaniel,  a.  Rampante.  a.  Sabueso, 
quita|>elillos. 

To  spaniel,  v.  a.  Adular,  Iisoi\}ear, 
seguir  á  uno  haciéndole  fiestas. 
V.  n.Seguir  y  acariciar  como  un 
perro. 

Spanish ,  a.  Español,  a.  El  español, 
la  lengua  española  ó  castellana. 

Spánish-black,  a.  Nerro  que  se  dá 
con  coroho  queroaao. 

Spánish-flies ,  s.  p(.  Cantáridas. 

Spánish-ieather,  a.  Cordobán. 

Spánísh-lícorice,  or  juice,  a.  Zumo 
de  regaliz. 

Spánish-red ,  a.  Ocre  rojo  oscuro. 

Spánísh-weed,  a.  Orchilia. 

To  spank,  v.a.  Golpear  con  la  ma- 
no abierta ,  cascar  las  liendres. 

Spánker,s.  Especie  de  moneda  pe- 

Sueffa;  grueso,  fuerte,  gallardo, 
nking,  a.  tirueso,  fuerte,  vigo- 
'roso. 
Spándong,  a.  De  un  palmo  de  lar- 

So;  largo  como  la  roano, 
nner,  .s.  La  llave  de  una  cara- 
bina :  el  que  mide  por  palmos; 
clavija  de  hierro;  llave  de  des- 
atornillar; lla\e  de  palanca. 

Spans,  a.  pl.  (N.)  Amantes;  \\ofthe 
lifls,  (>.)  amantes  de  los  aman- 
tillos; II  fX)pe,(N.)  Nervio;  ||  shac- 
Mey  (N.)  suncho ,  abrazadera  del 
pescante  del  ancla. 

Spar,  a.  Palo  delgado  Y  corto;  una 
tranca  de  madera.  (MI)  Espato. 
(N.)  Berlinga,  bordón. 

To  spar,  v.a.  Atrancar,  cerrar  con 
una  tranca,  r.  n.  Fingir  un  com- 
bate á  puñadas. 

Spárables,  s.  pt.  Tachuelas. 

Spáradrap,  a.  Esparadrapo. 

Spárage ,  Spáragus ,  a.  Espárrago. 

Spare,  a.  Cicatero,  escaso,  eaonó- 
mico ,  sup^rfluo.  sobrante ;  des- 
carnado ,  débil:  frugal ;  disponi- 
ble ;  de  reserv  á ;  l|  6ed ,  cama  de 
repuesto;  ||  aí»df,(N.)  cnylajpos- 
tizas;  howrs  || ,  horas  de  recreo; 
i| money ,  dinero  de  reserva;!) 
¿(apeecn,  escaso  de  palabras;  j] 
ripoifio ,  (N.)  cordage  de  respe- 
to ;  11  stores ,( N.)  pertrechos  de 
respeto ;  ||  stnls ,  ( N. )  velas  dt 
respeto;  ||  top-inastsji^*)  masle» 
teros  de  respeto,  a.  Economía. 

To  spare,  v.  a.  Ahorrar,  economi- 
zar; evitar,  escusar;  perdonar; 
dar;  escrupulizar;  tratar  con  ca- 
riño ;  vivir  con  frugalidad,  v.n. 
Ahorrarse;  ser  económico;  abs- 
tenerse. 
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Spárely,  ad.  V.  SporíA^ly. 

Spáreness,  s.  Magrura,  escasez, 
frugalidad. 

Spárer,  8.  La  persona  que  ahorra. 

Spáreribs,  s.  jA,  CoslUlas  de  puer- 
co casi  descamadas. 

Spargeíáclion ,  s.  Rociada. 

Spánog ,  a.  Escaso ,  corlo ,  raro; 
frugal;  económico;  débil,  ligero. 

Spáringly , ad.  Escasamente,  rara 
vez ,  cautamente  \  frugalmente; 
sobriamente; débilmente;  lige- 
ramente; poco. 

Spáríngness ,  s.  Ahorro ,  escasez; 
precaución ;  frugalidad. 

Spark,  8.  Chispa;  centella;  petime- 
tre ,  pisaverde ;  un  amante ;  re- 
lámpago; wüd  11  y  aturdido. 

To  spark,  v.  n.  Chispear. 

SpárkfuljO.  Garboso,  airoso. 

Spárkish,  a.  Galán,  vistoso,  lindo; 
alegre. 

Spárkle.  s.  Centella ,  chispa. 

To  spárkle  ,  v.  n.  Chispear;  cente- 
llar. 

Spárkler ,  s.  La  persona  que  cen- 
tellea ó  tiene  los  ojos  muy  vivos. 

Spárklet,  s.  Chispilla. 

Spárkling,  a.  Centellante ;  brillan- 
te; musgoso. 

Spárklingíy,  ad.  Brillantemente. 

Spárklingness,  s.  Bñilantez^lustre. 

Spárring,  s.  Quimera,  disputa;  en- 
sayo preliminar  de  colábate. 

Spárrow,  8.  Gorrión. 

Spárrowgrass ,  s.  (B.)  Espárrago. 

Spárrowhawk,  s.La  hembra  del 
gavilán. 

Sparrowwort,  s.  (B.)  Paserina. 

Spárry/».(^li01'O  Que  tiene  espato. 

Spártan,  a.  y  s.  Espartano. 

Spasm,  8.  Espasmo. 

Spasmódic,  a.  y  s.  Espasmódico. 

Spasmólogy,  s.  Espasmologia. 

Spat,  pr.  de  Tospit.  s.  Bofetón, 
tabanazo ;  freza  6  huevas  de  los 
crustáceos. 

To  spat,  V.  a.  Dar,  abofetear. 

Spátna,  Spáthe,  s.  (B.¡  Espata. 

Spáthic,Spathóse/i.(Mí.)De  espato. 

Spáthous,  a.  (B.)  Espatoso. 

To  spátiate,  v.  n.  Tunar,  esparcir- 
se, divertirse ;  vagar. 

To  spátler,  v.  a.  Salpicar ,  rociar; 
escupir  de  asco^difamar;  verter, 
derramar;  lanzar,  v.  n.  Escupir, 
gargajear. 

Spatterdashes,  s.  pl.  Polainas. 

Spáttie ,  V.  Spátula. 

SpáUlingpoppy ,  s.  (B.)  Raíz  de 
colleja. 

Spátula,  8.  Espátula. 

Spávin,8.  Esparaván. 

Spávined,  a.  (V.)  Que  tiene  espara- 
vanes. 

Spaw,  8.  Cualquier  agua  mineral. 

To  spawl,  V,  n.  Babear. 

Spawl,  Spáwiing^  8.  Baba,  saliva. 

Spáwn,  8.  Freza;  las  huevas  de  las 
ranas;  producto  ó  fruto  de  una 
cosa. 

To  spawn,  v.  a.  Desovar;  soltar  de 
sí  algo;  engendrar, dimanar,  v.n. 
Frezar;  nacer,  provenir,  salir. 

Spáwner,8.La  hembra  de  los  peces. 

Spáwning,  8.  Freza;  desove;  H  ti- 
me, desove. 

To  spay,  v.  a.  Castrar  las  hembras 
de  los  anlmales- 

Spay,  8.  Cierva  de  tres  afíos. 

TospeakjV.  a.  Hablar,  articular; 
pronunciar;  decir;  orar ,  aren- 
gar; razonar,  conversar^  díspu- 
ur,  rogar;  revelar;  esphcar;  so- 


nar; proclamar»  acerearseá  vmi. 
V.  n.  Hablar;  conversar;  ||  audt- 
bly,  hablar  en  voz  alta;  (i  forth, 
hablar  alto ;  ||  otU,  hablar  alto; 

{tronunciarse;  ||  ¿ütc^,  taftajear, 
árfullár;  ||  up ,  hablar  atrevida- 
mente. 

Spéakable,  a.  Decl>le;  capaz  de 
hablar. 

Speaker,  8.  El  que  habla;  orador,  el 
que  hace  relacfoude  algo; pane- 
girista ;  presidente  de  la  cámara 
de  los  comunes  en  Inglaterra  y 
de  li  de  representantes  en  Ame- 
rica; Uist  R ,  preopinante;  public 


|| ,  orador. 
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Spéakln||[,  8.  Habla,  discurso,  ra- 
zonamiento; paldbra;  charla;  de- 
clamacion;pu6fíc  || ,  discurso  en 
público,  arte  oratoña. 

Spéakingpipe,  8.  Cordón  acústico. 

Spéakingtrumpet,  s.  Bocina. 

Spear,  8.  Lanza,  arpón;  ||  box ,  (N.) 

f guarnición  de  bomba;  pump  || , 
N.)  asta  de  bomba. 

To  spear,  v.  a.  Herir  ó  matar  con 
lanza;  brotar. 

Spéargrass,8.  (B.)  Grama. 

Spéarhead,8.  La  punta  de  la  lanza. 

Spéarman,  8.  Lancero. 

Spéarmint,  8.  <B.)  Yerbabuena  pun- 
tiaguda. 

Spéarstaff,  8.  El  asta  de  la  lanza. 

Spéarwort,  8.  (B.)  Ranúnculo. 

Spécial,  a.  Especial,  particular:  es- 
traordínario,  singular;  esquisi- 
to,  generoso. 

Speciálity,8.  Especialidad. 

Spécially ,  ad.  Especialmente. 

Spécialness,  s.  Especialidad. 

Spécialty,8.  Especialidad,  caso  es- 
pecial. (L.)  Escritura  pública. 

Spécie,8.  Numerario,  especies. 

Spécies,  8.  Especie,  dinero  contan- 
te; cada  uno  de  los  simples  que 
forman  una  medicina  compuesta; 
apariencia;  imagen;  repres^ta- 
cion,  espectáculo. 

Specífic,  a.  y  8.  Especifico. 

Speoííical,  a.  Especilico. 

Speciíically,  ad.  Especíiieamente. 

Speciiieabiess,  Specificness,  8.  La 
calidad  que  hace  algo  especifico. 

To  speciücate,  v.  a.  Especificar. 

SpecificáUonAEspecificacíon;des- 
crípcion;  programa  de  una  obra. 

To  spécify,  V.  a.  Especificar;  de- 
terminar. 

Spécimen  ,  s.  Muestra ,  proeba; 
modelo;  ejemplar. 

Spécimenbook,  8.  Libro  de  mues- 
tras. 

Spécious,«.  Especioso,  hermoso, 
vistoso;engañosOjplausible,apa- 
rente. 

Spéciously,a<i.  Especiosamente. 

Spéciousness,  s.  Carácter  especio- 
so, naturaleza  especiosa. 

Speck,  Spéckle,  8.  Mancha,  lunar, 
seüiU. 

To  speck,  To  speckie ,  v.  a.  Abi- 
garrar; manchar. 

Speckled,  a.  Marcado,  señalado. 

Spéckledness,  8.  Color  manchado, 
abigarrado. 

Spéctable,a.Lo  que  se  puede  mirar. 

Spéctade,  s.  Espectáculo;  anteo- 
jos; luces,  ojos. 

Spéctacled^  a.  £1  que  lleva  ó  ^as- 
ta anteojos. 

Spéctacle-maker,  8.  Anteojero. 

Spéctacles,'8.  pl.  Anteojos. 

Spectácular,  a.  bo  que  pertenece  á 
los  espectáculos. 
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Spectáfnn,  8.Respeto,nilr»n¡eo(0u 

Spectátor,  a.  Espectador. 

Speclatórial,  a.  De  espectador. 

Spectátorship,  8.  Mirada  atenta;  la 
calidad  de  espectador. 

Spectátress,  8.  Espectadora. 

Spéctre,  s.  Espectro,  visión;  fan- 
tasma. 

Spéctrum,  8.  Imagen  6  forma  vi- 
sible. 

Spécula,  8.  pl.  Espejos. 

SpéculaUe,  a.  Capaz  de  ser  discer- 
nido. 

Spécular,a.  Terso,  limpio;  lo  que 
ausilía  ala  vista. (Mi.> Especu- 
la rio. 

To  spéculate,  v.n.  Especular,  me- 
ditar ,  contemplan  jugar. 

Spéculat¡st,8.  Especulador;  un  ob* 
servador;  espía;  zelador. 

Speculálíon,  s.  Especulación,  pro- 
yecto; especulativa;  teórica;me- 
ditacion,  contemplación. 

Spéculative,  a.  Especulativo,  con- 
templativo; teórico. 

Spéeuiatively,  ad.  Especulativa- 
mente; 

Spéculativeness,  8.  Lo  gne  consti- 
tuye á  uno  especulativa. 

Spéculator,  8.  Especulador. 

Spéculatory,  a.  Especulativo. 

Spéculum,  8.  Espejo;  especulum. 

Sped,  pr.  y  p.  p.  úeTo  speed. 

Speecn,  s.  Habla;  oración;  razona- 
miento, arenga;  idioma;  conver- 
sación; lenguage,  discurso ;  ma- 
teria de  conversación;  Imtgwin- 
ded  (I ,  discurso  de  legua;  set  l| , 
discurso  de  aparato;  partof\\y 
parte  de  la  oración;  xvithciut  fno- 
re  II,  sin  decir  mas. 

To  speech,  v.  n.  Arengar. 

Speechífíer ,  8.  Perorador. 

To  speéchify,  v.  n.  Perorar. 

Speéchless,a.  Mudo,  cortado,  des- 
'concertado, 

Speéchlessness,  8.  Mudez. 

Speéchmaker,  s.  El  que  hace  aren- 
gas. 

To  speed,  V.  a.  Enviar  á  uno.de 
priesa;apresurar;despaehar:ma- 
tar;  acelerar  el  paso,  ayudar; 
hacer  salir  bien  algo.  v.  n:  Ir, 
despacharse;  salir  bien;  hallarse 
en  cualquiera  situación;  pros- 
perar, ¡rj  ser. 

Speed,8.Pnesa  ,preGipitadbn;pron- 
titnd,  diligencia,  velocidad ;  éxi- 
to, suceso,  suerte,  destino;  sali- 
da, On ;  al  full  \\ ,  á  todo  correr, 
gran  velocidad. 

Speédgange ,  s.  Corredera ,  instru- 
mento para  medir  la  velocidad 
de  un  buque. 

Speedily ,  ad.  Aceleradamente. 

Speédiness,8.  Celeridad;  precipita- 
ción. 

SpeédweH, 8.  (B.)  Ver6níca, betó- 
nica. 

Speédy,a.  Lig«ro,  veloz,  diligente; 
pronto. 

Speck ,  8.  V.  Spike. 

Spélken,  s.  Espectácslo,  t^tro. 

Spell,  8.  Hechizo ;  turno ;  golpe  de 
mano.  (N.)  Tiempo  de  servicio. 

To  spell ,  V.  a.  Escribir  correcta^ 
mente,  ó  con  ortografía;  leer, 
estudiar;  deletrearrliechizar.en- 
seffar;  leer  mal;  WUwjntmp,{'S.y 
rendir  los  marineros  a  la  bomba; 
II  the  watch ,  (  N. )  llamar  á  la 
guardia,  v.  n.  Escribir  con  orto^ 
grafía,  leer. 

SpéUer,  8.  £1  que  4el«(rea* 
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.  s.  Corrección,  ortografía. 

book^  s.  Silabario. 

eat,  s.  (B.)  Escanda,  es- 

,  s.  Zinc. 

',  s.  Una  clase  de  vesUdo. 
id ,  V.  o.  Gastar ,  espender; 
istar  ,  disipar ;  consumir, 
ruir,  emplear;  fatigar;  (N.) 
er  un  mástil,  v.  n.  Gastar, 
imii"se,  perderse. 
'  ,s.  £1  que  gasta ;  gasta- 
iródigo ;  disipador. 
ig ,  s.  Gasto, 
irifl ,  s.  Pródigo ,  gastador: 
idor. 

a.  Pérdida;  rota.  (N.)  ParÜ- 
r.  y  p.  p.  de  To  sperijd. 
',  V.  a.  tncerrar. 
e,  a.  Esperable. 
la^  s.  (B.)  Espérgula, 
s.  Esperma,  semen, 
tcéti,  s.  Es|>ermaceti. 
itic,  Spermátical,  a.  Esper- 

!0. 

trmatize ,  v.  n.  Arrojar  es- 
ta. 

iiocele,  s.  (Me.)  Esperma- 
e. 

Ltólogy ,  s.  Espermatologla. 
trse^  V.  a.  Esparcir, 
t,  V.  a.  Escupir ;  echar  de  si 
rojar. 

.  Escupidura,  saliva, 
w ,  r.  a.  y  n.  Vomitar ;  ar- 
*, echar;  nausear. 
r,s.  El  que  vomita, 
ig,  s.  Vomito. 
M.celnte ,  v.  a.  y  n.  Gangre- 
gangrenar^e. 
elxASyS,  Esfaceio. 
9id ,  Sphenoidal,  a.  Esfenoi- 

• 

5,  s.  Esfera;  ^lobo;  armiUa- 
,  esfera  armilar. 
lere ,  v.  a.  Colocar  en  una 
ra,  redondear. 
ic  >  Sphérical ,  a.  Esférico, 
letario. 

icaUy^od.  En  forma  esférica, 
icalnessj  Sphericity,  s.  Esfe- 
dad. 

oid ,  s.  Esferoide. 
o¡dal,Spheroidic,  Spheroidi- 
a.  Esferoidal. 

oidity  ,  s.  Forma  esferoidal, 
ómeler.  s.  Esferómetro, 
ule,  s.  Esfera  pequeña, 
y,  a.  Esférico, 
cter,  s.  Esiinler. 
\jS.  Esiinge. 

-bendage ,  $.  (Me.)  Vendage 
espica. 

,  s.  Especia,  migaja;  germen; 
adura. 

tice ,  V.  a.  Especiar ,  sazonar; 
fumar. 

;island,s.  Isla  de  las  especias. 
'T,s.Especiero,  el  que  sazona. 
5ry,s.  Especería. 
;-irade,  s.  El  comercio  de  es- 
:eria. 

i,a.Nuevo,  flamante;brillanle. 
iuel,  s.  (B.)  Pinillo  oloroso. 
)silY,  Spicúousness,  s.  La  ca- 
ad  de  tener  espigas, 
piculale,  v.a.Armar  en  punta. 
i,  a. Lo  que  produce  especias, 
omático. 

er ,  s.  (U.  N.)  Araña;  H  8  web, 
laraña. 

eriike,,  a.  De  araSa ,  como  de 
aña.  ' 
erwork,  s.  Tela  de  arafia. 
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Spiderwori,  s.  (B.)  Pasagera. 

Spiel ,  5.  Un  instrumento  para  sa- 
car el  vidrio. 

Spight,  s.  V.  Spite. 

Spígnel,  s.  (B.)  Pinillo  oloroso. 

SpifTOt,  s.  Llave  de  fuente. 

Spike ,  s.  Espiga  de  grano ;  espi> 
gon;  punta ,  clavija  de  madera. 
Tb.)  Alhucema,  espliego.  (N.) 
Clavos. 

To  spike,  V.  a.  Afianzar  con  espi- 
gones; clavar;  enclavar. 

Spikelet,  s.  {H.)  Espigúela. 

Spikenail ,  s.  Clavo  barbado ,  cla- 
vija barbada. 

Spíkenardl ,  s.  Nardo.  (B.)  Espica- 
nardi;  ce¿uc  y  ,(B.)  espicaceitica. 

Spiky,  a.  Puntiagudo. 

Spiles,  s.  pl.  (N.)  Clavillos. 

Spill,  s.  Astilla  de  madera;  peque- 
ña cantidad  de  dinero;  estaca. 

To  spill ,  V.  a.  Derramar ,  arrojar, 
destruir,  disipar ;  perderse.  (N.) 
Apagar,  cargar,  v.  n.  Verterse, 
derramarse. 

Splller,  s.Sédal  de  caRa  de  pescar. 

Spiliing-lines,  s.  (N.)Trapos  de  las 
velas. 

SpilthfS.  Cualquiera  cosa  derra- 
mada. 

To  spin ,  V,  a.  Hilar ;  desarrollar; 
prolongar;  estirar;  hacer  dar 
vueltas;  |(  out ,  alargar ,  estirar, 
estender;  desleír :  dilatar,  v.  n. 
Hilar;  correr  hilo  a  hilo;  mover- 
se en  rededor  de  un  huso. 

Spinach,  Sp¡nage,s.(B.)  Espinaca. 

Spinal,  a.  Espinal;  vertebral. 

Spíndle.  s.  Huso;  apoyo ;  aguja  de 
brújula ;  eje  de  maquina ;  hierro 
de  velela;cuña,  puntaL  (N.)  Em- 
bono de  barco  de  vapor;  [|  ofUie 
vane,  (N.)  huso  de  la  grímpola; 
II  of  the  capstern  i  ( N. )  pmola 
del  cabrestante ;  |[of  the  stee- 
rina-wheely{y.)  maza  de  la  rue- 
da del  timón. 

To  splndle,v.  n.  Crecer  los  tallos 
de  las  plantas  puy  altos  y  del- 
gados. 

Spiudielegs ,  Spindleshanes,  8.  Pa- 
tas de  huso. 

Sptndleshanked ,  a.  Zanquivano. 

Spindleshaped ,  a.  (B.)  Fusiforme. 

Spindletrée^  s.  (B.)  Bonetero. 

Spine.s.  Espinazo, espina. 

Spinel,  Spinelle,  s.  Espinel. 

Spinet,s.  (Mu.)  Espiucta. 

Spiniferous,  a.  Lo  que  produce 
espinas. 

Spinner,  s.  Hilador,  hilandera; 
araña  de  jardín. 

SpinniHg,s.  Acción  de  hilar,  hilan- 
dería. 

Splnníngframe,s.  Hilandería. 

Spínninggrouod,  «.Lugar  de  hilan- 
dería. 

Spinníngienny ,  s.  Bláquina  de  hi- 
lar basto. 

Spinningmachine ,  s.  Máquina  de 
hilar. 

Spínningmill,  s.  Hilandería. 

Spinningroom,s.Fábrica  de  hilazas. 

Spinningv^heel,  s.  Torno  de  hilar 

Spinósity ,  s.  Dificultad ,  perpleji- 
dad. 

Spinous,  a.  Espinoso. 

Spinozism,  s.  Espinosismo. 

Spinozist,  s.  Espinosista. 

Spinsier ,  s.  Hilandera ;  muchacha 
soltera. 

Spinstry,s.  Accionado  hilar,  hilan- 

Splny,a.  Espinoso, 
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Spíraclc,  s.  Respiradero;  abertura; 
poro.  (H.  N.)  Estigmata. 

Spiral,  a.  Espiral,  s.  Espira. 

Spírally,  a.  En  ílgura  de  espiral. 

Spirálion,$.Espiraciün,cn  teología. 

Spire,  s.  Espira;  obelisco;  aguja  ó 
chapitel  de  campanario ;  talló  6 
punta. 

To  spire ,  t).  n.  Rematar  en  punta; 
germinar. 

Spirít,s.  Aliento ,  resuello;  espíri- 
tu jlinimo,  energía;  espectro,  vi- 
sión; viveza,  agudeza;  fortaleza; 
ingenio;  talcnto;genio^  carácter; 
alegría;  quinta  esencia  de  una 
cosa ;  licor  espirituoso  por  des- 
tilación; esencia,  fuerza;  senti- 
miento ,  percepción ;  depressed 
II  s.  abatimiento;  ev^il  \\ ,  espíritu 
maíigno,genio  del  mñ\;exceuenti 
good  jhiyh\\s^  alegría ;  loxv  \\  s, 
abatimiento ;  retailer  dealer  of 
II  s,  licorísia;  ||  s,  espíritus,  buen 
humor,  alegría. 

To  spirít,  V.  a.lncitar,  animar,  mo- 
ver, atraer. 

Spiritally,  ad.  Con  el'aliento. 

^Irítbttsiness ,  s.  Comercio  de  li- 
cores. 

Spirited,  a.  Vivo,  brioso;  animado: 
ardiente ;  vigoroso;  fogoso;  boíd 
II ,  atrevido ;  high  j| ,  el  que  po- 
see grandeza  de  alma ;  low  || ,  el 
que  es  cobarde ;  narrow  || ,  li- 
mitado en  sus  miras ,  apocado; 
^public  II ,  patriota. 

Spiriledly,  ad.  Animosamente;  fo- 
gosamente. 

Spiriledness ,  s.  Genio ;  corazón, 
valor,  carácter;  ardor,  calor;en- 
tusiasmo;  fuerza ,  vigor;  fuego, 
ardor;  6o¿d  j] ,  atrevimiento:  hiyl^ 
II ,  carácter,corazon;  low  |[ ,  co- 
bardía ,  abatimiento :  viariviv  y  , 
talla  de  espíritu;  puolic  || ,  espí- 
ritu público. 

Sptritfulness,5.  Vivacidad,  alegría, 
energía. 

SpíríUess,a.  Abatido,  amilanado. 

Spíritlessly,  ad.Sm  vigor,sin  ener- 
gía. 

Spirit'essncss,  s.  Abatimiento. 

Splritlevel,  s.  Nivel  de  espíritus. 

Spiritous,  a.  Espiritoso,  vivo,  acti- 
vo; ardiente. 

Spíritousncss ,  s.  La  calidad  que 
constituye  algo  espirituoso. 

Spíritroom.s.(N.)  Bodega  de  buque. 

Spiritstirring ,  o.  Que  despierta  el 
alma,  el  valor;  que  escita  el  co- 
razón. 

Spiritual,  a.  Espiritual,  mental,  in- 
material ;  eclesiástico  ,  piadoso. 

Splrilualist,  s.  Espiritualista. 

Spiriluálíiy ,  s.  Espiritualidad,  in- 
materialidad ;  los  bienes  espiri- 
tuales. 

Spiritualízálion ,  s.  El  acto  de  es- 
piritualizar; espiritualización. 

To  spírituaUze,rV:ffl.  Espiritualizar, 

Spirilually,  ad.  Espiritualmeuie. 

Splrilualty ,  s.  El  cuerpo  eclesiás- 
tico; clero,  iglesia. 

Spírítuous,  a.  Espiritoso, vivo,  efi- 
caz. 

Spiriluósity,  Spirituousness,  s.  Vi- 
vacidad ,  sutileza,  volatilidadj  la 
calidad  de  ser  una  cosa  espiri- 
tuosa. 

Spirketing,  s.  (N.)  CosjBderos  ó  so- 
bretrancaniles. 

To  spirt,  V.  a.  Arrojar  un  liquido  en 
un  chorro;geringar.  v,  n.  Salir  á 
chorro ;  salir  impetuosamente. 
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Spirt  y  SpIrÜnR ,  8,  El  acto  de  arro- 
jar un  Uquido  á  chorros ;  gerín- 
ga;  un  esfuerzo  repenlino. 

To  spírtle ,  v.  a.  Disipar,  esparcir. 

Spiry>a.  Piramidal,  espiral. 

Splss^  a.  Espeso,  denso,  grueso. 

Spissated,  a.  Espesado. 

Spissátion  ,  s.  El  acto  de  espesar. 

Spissitude .  Spissity ,  s.  Espesura, 
densidad:  consistencia. 

Spit,  s.  Asador;azadonada;  ti*m  H , 
asador. 

To  spil,v.  a.  Espetar;  escupir,  v.fi. 
Salivar;  gargajear;  aclarar,  des- 
pejar. 

Spital.  s.  Obra  pía,  hospital. 

To  s^ítchcock,  v.a.  Cortar  una  an- 
guila en  tajadas. 

Spitchcock,  s.  Anguila  tajada  y 
asada. 

Spildeep,  s.  Azadonada. 

Spile,  s.  Bencor.  malevolencia, 
odio;  II  off  in  II  of,  á  pesar  de. 

To  spite,  V.  a.  Enojar,  causar  in- 
dignación; irritar. 

Spiteful,  a.  Rencoroso,  vengativo, 
maligno,  hostil. 

Spítefully,  a4.  Malignamente;  ren- 
corosamente. 

Spitefulness,s.Malignidad,  malicia, 
rencor,  deseo  de  vengarse. 

Spíttal,s.  Hospital. 

Spitted, a.  Espetado,  ensartado. 

Spílter ,  8.  El  que  espeta ,  escupi- 
dor, gamezno. 

Spftting.  s.  Gargajo;  esputo. 

Spítlingbox,  8.  Escupidera. 

Spittie.  s.  Saliva,  esputo. 

SpítUenouse,  s.  Hospital. 

Spiltóon,  s.  Escupidera. 

Spitvenom,s.  Veneno  arrojado  por 
la  boca. 

Splánchnic,  a,  (Me.)  Esplánico. 

Sptanchnólogy ,  s.  Esplanologia. 

Splash,  8.  Salpicadura. 

To  splash,  V.  a.  Salpicar;  patullar. 

Spláshboard,  8.  Cubierta  para  el 
lodo. 

Splásher,  s.  V.  Spláshboard, 

Spláshy,  a.  Cenagoso,  sucio.' 

Splat,  s.  Palo  de  silla. 

Splay,  a.  Desviado,  s.  Separación. 

To  splay,  v.a.  Cortar  una  ave,des- 
pafdar. 

^láyroot,Splayfooted,a.  Pati-es- 
levado, 

Spláymouth,s.  Bocaza;  ^esto. 

Spleen,  s.  Bazo;  ira;  animosidad; 
hipocondría ;  esplín;  bilis,  hiél; 
impetuosidad. 

Spleened,  a.  Privado  del  bazo. 

Spleénful,  a.  Bilioso,  colérico,  me- 
lancólico. 

Spléenless,  a.  Suave,  apacible,  sin 
hiél,  incapaz  de  rencor  ó  de  iri^ 

Spleéñwort,  s.  (B.)  Escolopendra, 
culantrillo. 

Spleény,  a.  Triste,  bilioso;  irritado. 

Spl^ndent,  a.  Esplendente. 

Spléndid,  a.  Espléndido ;  resplan- 
deciente; brillante:  suntuoso. 

Spléndidly,  ad.  Espléndidamente; 
suntuosamente. 

Spléndour,  s.  EspleDdor,bríllantez. 

Spienétic,  a.  Atrabiliario ,  meláis 
cólico;  caprichudo,  vinagroso. 
8.  Atrabiliario. 

Splénic,  a.  Esolénico. 

Spléuish,  a.  Algo  caprichudo^  algo 
bilioso. 

Spiénitive,  a.  Enojadizo;  irascible. 

SpléDt.  «.Sobrehueso,  sobrecafta. 

To  splice,  V.  a.  (N.)  Hacer  costura. 

SpUce,  8.  (N.)  Costura  de  cabo;  eye 
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il ,  (N.)  Costura  de  ojo;  long\\ , 
(iS.)  Costura  larga  6  española; 
short  [I ,  costura  corta  ó  flamen- 
ca; to  hend  wüh  a  || ,  (N.)  asustar 
con  costura. 

Spücing,  8. (N.)  Ajuste  con  costura. 

Spliciogtld,  s.  (N  )  Pasador. 

Splint,  s.  Astilla,  esquirla;  tablilla 
para  roturas  de  miembros;  ran- 
cajo: astillazo. 

Tosplinter,  v.a.  Entablillar;  asti- 
llar, t).  n.  Hacerse  pedazos. 

Spiinter,  s.  Cacho,  astilla,  esquir- 
la. (V.)  Sobrehueso. 

Spiintery ,  a.  (Mi.)  Escamoso. 

To  spiit,  V.  Oi  Hender,  partir,  divi- 
dir, estrellar,  v.  n.  Henderse, 
estrellarse;  dividirse;  soltar  la 
risa;  jj  wüh  laughing,  reventar 
de  risa. 

SpIit,  a.  Hendido.(N.)  Roto,  destro- 
zado por  el  viento. 

Splitter,  s.  Hendedor. 

Splútter,  8.  Barabúnda ,  ruido. 

To  splútter,  v.  n.  Farfullar. 

To  spoil,i;.  a.  Pillar,  despojar;  In- 
utilizar; apoderarse  de;  despojar, 
desolar;  corromper,  arruinar. 
V.  n.  Inutilizarse ,  corromperse; 
arruinarse,  perderse. 

Spoil,8.  Despojo,  pillaje;  perdición, 
ruina;  camisa. 

Spoi]bank,8.  Puesto  de  escombros; 
caballete. 

Spoiled,  a.  Maleado;  perdido. 

Spoiler,  8.  Despojador .  desposee- 
dor; corruptor;  destructor,  el 
que  malea. 

Spoílful,  a.  Rapaz,  devastador. 

Spoiling,  8.  Despojo. 

SpokC;  8.  El  rayo  de  la  rueda  que 
se  fija  eñ  el  cubo  y  las  pinas. 

Spoken ,  pr.  de  To  speak, 

Spókeshave,  8.  Garlopa. 

Spókesman,  8.  Interlocutor. 

Tospóliate,  v,  a.  Robar,  pillar. 
V.  n.  Despojar. 

Spoliátion,  8.  Despojo;  espoliacion 
de  bienes. 

Spondáic  ,  Spondáical,  a.  De  es- 
pondeo. 

Spóndee,  8  Espondeo. 

Spóndyl,  Spóudyle,  8.  Espóndil  ó 
vértebra;  espinazo. 

Sponge,  8.  Esponja. 

To  spónge,  To  spúnge,  v.  a.  y  n. 
Borrar  ó  limpiar  algo  con  espon- 
ja; atraer  y  chupar  la  sustancia 
ageiía;  comer  de  pegote;  petar- 
dear; estafar;  embeber. 

Spónger,  s.  Espoi^a,  gorrista. 

Spón(^iness,  Spóngiousness,  8.  La 
calidad  que  constituye  á  una  co- 
sa espoiuosa. 

Spónging,  8.  Estafa,  pUleria;  lim- 
piamiento. 

Spóngy,  Spóngious,  a.  Esponjoso, 
espomado,  hueco;  embebido;em- 
papaoo. 

Spóiik,  8.  Pajuela. 

Spónsal,  a.  Conyugal. 

Spónsion,  8.  Fianza  que  hace  uno 
de  responder  por  otro. 

Spónsor,  8.  Fiador;  Danza;  padrino 
de  bautismo. 

Sponlanéity,  8.  Espontaneidad. 

Spontáneous.  a.  Espontáneo. 

Sponláneousiy ,  ad.  Espontánea- 
mente. 

Spont¿neousness,s.Espontanefdad. 

Spontóon,  8.  Esponton. 

Si>ool,  8.  Canilla  de  los  tejedores 
para  devanar  carrete. 

To  spool,  V.  a.  £ncafiar;.8poo(ing- 
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wheel,  el  tomo  para  devanar 
seda. 

Spoóling ,  a.  De  devanar;  Ij  ujheelf 
torno  de  devanar  seda. 

To  spoom,v.n.Pasarcon  velocidad. 

Spoou,  8.  Cuchara;  ||  and  fork,  cu- 
bierto ;  bowl  of  a  II ,  cucharon; 
dessert  || ,  cuciiara  de  postre; 
gravyW  ,  cuchara  de  guisado; 
inarrow  \\ ,  saca-luélano;  taUe 
II  cuchara  de  sopa;  tea\\,  cu- 
charilla de  café. 

To  spoon,  V.  n.  (N.)  Navegará  dos 
puños. 

Spoónbill,8.  Ave  de  cuchar. 

^poóndriíl,  s.  (N.)  Roclo  del  mar. 

Spoónful,  8.  Cucharada. 

Spoónmeat ,  8.  El  manjar  que  se 
come  con  cuchara. 

Spoónworl,  8.  (B.)  Codearía. 

Sporádic,Sporádical,a.Esporádico. 

Sport,  8.  Juego,  chanza;  juguete, 
diversión,  pasatiempo;  burla;  ca- 
za; pesca:  corrida ,  carrera  de 
caballos;  for  one'  s  \\ ,  por  jugar; 
por  divertirse. 

To  sport,  V,  a.  Representar;  osten- 
tar. V,  fi.  Chancear,  juguetear, 
divertirse. 

Spórter ,  8.  El  que  se  divierte  ó  se 
recrea, 

Spórtful,  a.  Festivo;  agradable;  ju- 
guetón. 

Spónfully,  ad.  Alegremente. 

Spórtfulness,  8.  Juguete,  éntrete*- 
nimiento;  alegría. 

Spórüng.  8.  Caza,  pesca. 

Spórlingíy,  ad.  En  chanza. 

Spórtj\  e,  a.  Festivo;  juguetón. 

Spórtiveness.s.  Alegría,  chanza. 

Spónless.  a.  Triste. 

Sportsman,  s.  Cazador ;  pescador; 
aficionado  á  las  diversiones cam- 

{>esires,  á  las  carreras  de  caba» 
los. 

Spórlulary,  a.  Pordiosero. 

Sport  ule,  8,  Limosna. 

Spot, 6.  Mancha ,  borrón;  tacha; 
ignominia  ;  desgracia  \  espacio 
pequeño  de  terreno;  sitio,  lugar, 
upwithe  II ,  incoutinenle,  luego. 

To  spot,  V.  a.  Abigarrar:  manchar; 
deslustrar ;  corromper;  sefialar 
para  corla. 

Spótiess,  a.  Limpio,  inmaculado; 
intacto. 

SpóUessness,  8,  Inocencia,  pureza. 

Spótted,a.  Manchado;  deshonra- 
do; atigrado. 

Spóttedness,s.  Mancha. 

Spótter,  8.  La  persona  que  mancha» 
el  que  deshonra. 

Spóttiness,  8.  Pureza. 

Spótty,a.Lleno  de  manchas,  sucio. 

Spoúsage,8.  Desposorios. 

Spoúsal,  a.  Conyugal,  nupcial,ma- 
trimonial.8.  Nupcias,  casamien- 
to;esposo,esposa;marído;muger. 

Spouse,  8.  Esposo,  roarído;mnger. 

To  spouse,  V.  a.  Casar  con. 

Spoúsebreach,  8.  (L.)  Adulterio. 

Spoúsed,  a.  Desposado ;  casado. 

Spoúseless,  a.  Soltero;  viudo. 

Spóut.  8.  Un  caño  ó  cafion;  Uave 
de  fuente,  espita;  sifón,  remoli- 
no, turbión;  respiradero  de  mi- 
na; canaleja  de  molino;  gotera; 
cuello  de  vaso;  cincel  de  cerra- 
geros  y  herreros;  rain  II ,  Uuvía 
muy  abundante;  water]] ,  surti- 
dor de  agua  que  salta. 

To  spout,  V.  a.  Arrojar  ó  echar 
agua;  salir  ó  saltar  nqoido:  bor- 
botar; chorrear;  declamar,  decir 
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atgt>:  II  doum^llover  á  chaparro- 
les; ;;  ou¿,  saltar,  lanzarse;  (|  up, 
esallar,  salir  el  agua  h¿cia  ar- 
•iba. 

)úler,  s.  Declamador. 
)ulíng,s.  Sallo  de  ua  liquido; 
leclamaGÍon. 

-ajf,  a.  Vigoroso,  íuerie. 
sprain,  v.  n>  Torcer  viotenU- 
Dente  los  ligameníDs. 
ain,  s.  Tercedura  ó  tensión  vio- 
enta  de  ioá  tendones  sin  dislo- 
cación. 

artg,  pr.  de  To  spring, 
ainls  ,  s.  El  escremento  de  la 
ulra. 

at,  Si  Clopea,  sardina, 
sprawl ,  i^  n.  Bregar  >  forcejar; 
evoicarse. 

ay ,  s.  Lena  menuda ,  vastago; 
spuma  de  la  mar. 
spread,  v.  a.  Tender,  estender, 
esplegar;  derramar;  esparcir, 
¡vulgar;  cubrir,  exhalar;  desen- 
olver;  propagar;  jj  ahroad,es- 
arcir,  propagar;  ||  ou¿,eslender, 
«parcir .  ostentar,  v.  n.  Esien» 
Pfse .  desplegarse  ,  difundir- 
?;  exhalarse,  desenvolverse;  H 
t'pr,  cubrir  una  cosa  con  otra; 
the  clothj  poner  la  mesa. 
?ad,s.  Estension,  amplitud;  es- 
insion;  ámbito;  desarrollo^^pro- 
igacion. 

!*ader ,  9.  Divulgador, 
^ading  f  a.  Estendido ,  ancho; 
le  se  difunde.  (B^)  Divergente. 
íe,  Sprey,  s.  Títere. 
Mit,  p.p.  Esparcido,  rociado. 
g,  8.  RamiU),  reaoevo,  pimpo- 
) ;  tachuela. 

sprfg ,  V.  a.  Adornar  con  rami- 
s,  bordar  ramos. 
ggy,  a.  Ramoso, 
gnl ,  s.  Espíritu ,  espectro ;  vi- 
m';  energía;  valor^  carácter, 
ghted ,  a.  Perseguido  por  los 
pectros, 

ghtful,  o.  Vivo,  alegre ,  chan- 
ro;  ardoroso. 

ichtíuily ,  od.  Desp^adamenle; 
vameule. 

^htfulness,9.  Ardor,vivacidad. 
^htless,  a.  Inanimado ,  frió, 
^htliness,  s.  Viveza,  alegría; 
ma,  fuego. 

s^htly  ,  a.  Alegre ,  despicado, 
vo. 

pring ,  V.  a.  Ojear,  levantar  ó 
haría  caza;  producir,  propo- 
r-  saltar;  hacer  saltar;  poner 
juego  cosas  de  resorte.  (N.) 
icer  rendir  un  palo  ó  verga, 
n.  Broiaf;  nacer;  preceder; 
nauar;crecer,prosperar;  cora- 
rse: apuntar  el  día;  levantarse 
:  pájaros  ó  la  caza;  brincar, 
llar  un  liquido ;  salir  con  mu- 
a  fuerza ,  aparecerse  de  re- 
nte. (N.)  Rendir  un  palo  6  ver- 
;  ¡¡  agairij  rechazar,  crecer  de 
evo;  II  a  leák,  (N.)  hacer  agua 
navio;  II  a 6utt,(N.) soltarse  el 
.remo  de  un  tablón;  ||  baek^e- 
ceder,  IJ  forth,  brotar,  crecer; 
lar;  salir,  precipitarse;  H  for- 
irdj  to  fortoard,  abalanzarse, 
pararse ;  entrar ,  precipitarse 
litro ;  |{  ont ,  saltar ,  lanzarse, 
ir,  {|  up,  brotar,  crecer;echan 
izarse  á  lo  alto;  levantarse; 
zer,  salir;  crecer ,  prosperar; 
remecerse;  ||  up  again,  re- 
izafj  saltar  de  nuevo;  lanzar- 
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se  de  nuevo  á  lo  alto ;  levantar- 
se; renacenprosperar  de  nuevo. 

Spring,s.  Primavera;  resorte,  elas- 
ticidad; muelle^  salto;  manantial; 
origen ;  rapto  «  ímpetu  :  causa; 
principio;  aurora»  (N.)  Hendidu- 
ra; tangider^ ,  barioa ;  head  || , 
gran  fuente;  tn  ||  ,en  primavera; 
inain  \\  ,  gran  resorte  de  reló: 
relaxed  \\ ,  resorte  tendido ;  If 
watei\  agua  de  fuente;  recipro- 
cfUing^  \\  fuente  intermitente. 

Springbok,  s.  Barrilete  de  reló. 

Spriugei  $pr¡ngle,s.  Lazo  de  caza- 
dor, trampa  para  la  caza. 

To  springe ,  v  a.  Cojer  con  lazo  6 
por  el  cuello. 

Sprínger,  s.  OJeador;  planta;  coji- 
nete. 

Springhalt,  s.  Cojera  de  caballo. 

Springiness ,  s.  Elasticidad,  recor- 
te ;  abundancia  de  manantial. 

Springing,8.  Crecimiento^  crecida; 
sajto ;  acción  de  saltarse ;  naci- 
miento, principiOi 

Springinglevel,a.  (A*)  Nivel  de  na- 
cimientos. 

Springingline,  s.  (A.)  Linea  de  na« 
cimientos,  montante. 

To  springle,  To  sprinkle*  v.  a.  Ro» 
ciar,  regar,  polvorear'. 

SpringUde,  s.  (S.)  Marea  viva. 

Springy,a.  Elástico  >  Ueao  de  fuen- 
tes. 

To  sprinkle,  v.  a.  Derramar;  arro- 
jar; sembrar,  rociar » aspeijear. 
V.  n.  Lloviznar. 

Sprinkle « s.  ka  cantidad  peqtteSa 
de  cualquier  cosa;  regadera;  as- 
persorio. 

Sprinkling,  a.  Rociamiento,  asper- 
sión^ a  II  of  rain,lluvia  pequefta. 

To  spnt)  D.  a.  Brotar ,  arrojar.v.n. 
Brotar» 

Sprit,  s*  Vastago,  rennevo.  (N.) 
Botavara,  abanico. 

Spríte,  s.  Espíritu. 

Sprileful,  V.  SvrigthfiíL 

Spritefully,  (ui.  Espirituosamente. 

Spritely/i.  Propio  de  espíritus  6  de 
espectros. 

Spritsail .  s.  (N.)  Cebadera;  ||  bro- 
ces ,  ^N.)  brazos  de  cebadera;  || 
topsaüy  (N.)  sobrecebadera. 

Sprócket .  Spr6cketwheel,  a.  Eri- 
zo, rueda  dentada. 

To  sprout,  V.  n.  Brotar. 

Sprout,  s.  VástagO)  renuevo,  a.  pL 
Bretones. 

Spruce,  a.  Lindo,  gentil;  ltgero;in- 
constante.  s.(B.)  Pinabete;  esaen* 
ce  ofW ,  esencia  ó  jugo  de  pina- 
bete. 

To  spruce,  v.n.  Vestirse  con  afec- 
tación. 

Sprucebéer,s.Cerveza  de  pinabete. 

Sprúcely,  od.  Lindamente,  viva- 
mente: ligeramente. 

Sprñceness,a.  Lindeza,  gentileza. 

Sprúcery,  a.  Afectación;  ligereza. 

Sprung,  pr.  y  p.  p.  de  Tosnring; 
a  II  mast ,  (N.)  Palo  rendido. 

Sprunt,  a.  Vivo,  alegre,  s.  Alguna 
cosa  corta  y  recia. 

Spud,  s.  Na vaiillar  cualquier  cosa 
pequeila  y  delgada;  muleta. 

Spume,  a.  Espuma. 

To  spume,  v.  n.  Espumar. 

Spumé.scence ,  s.  Espumosídad. 

Spaméscent,  a.  Lo  que  arroja  de  si 
mucha  espuma. 

Spúmous,  Spúmy,  a.  Espumoso. 

Spun,  pr.  y  p.  p.  de  To  spin, 

Spünge,  a.  Esponja.  (M.)  Escobi- 
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Ilon ,  lanada ;  p\py)technicaly  |[ 
yesca. 

To  spunge,  v.  a.  Limpiar;  pasar  la 
espouja;  pasar  la  lanada  por  el 
hueco  de  un  cafion;  quitar  el 
prensado  á  los  pafios.  v.  n.  Em- 
paparse; pegarse;  comer  de  pe- 
gote. 

Spunger»  a.  El  que  Ée  espoiga;  pe- 
gote. 

Spúuginess,  s.  Calidad  esponjosa. 

Spún^lng,  5.  Espoiúadura;  pego- 
tería; acto  de  quitar  el  prensado 
á  los  paño». 

Spunginghouse,  a.  La  casa  donde 
llevan  á  lo^  deudores  antes  que 
á  la  cárcel. 

SpúngioUs,  a.  Espoigoso,  húmedo. 

Spúngy,  a.  Espor\joso.  húmedo. 

Spunk,  a.  Madero  medio  podrido; 
yesca,  vivacidad;  valor. 

Spúnyarn,  a.  (N.)  Meollar;  three 
yf^^^  II  j(N.)  Meollar  de  tres  tiláS' 
ticas. 

Spur,  s.  Espuela  para  picar  un  gi- 
nete;  espolón  del  gallo;  espuela; 
estimulo;  escita  cion;  la  raiz  prin- 
cipal de  un  árbol;  el  puntal  de  un 
poste;  y  a  ofthe  teams,  (N.)  per- 
nadas de  los  baos;  |[s  ofthe  bits, 
(N.)  curvas  de  las  bitas. 

To  spur,v.  a.  Espolear,  avivar,  es- 
timular; hacer  andará  viva  fuer-' 
za;  calzar  las  espuelas ;  andar 
muy  apriesa;  viajar  con  toda  di- 
ligencia; II  from,  huirle  prectpi-^ 
tadamente;  ¡|  on,  espolear,  agui- 
jar, avanzar  con  osadía  ;||up^ 
espolear.  D.  n.  Usar  las  espue- 
las; partirá  galope. 

To  spurgall,  v.  o.  Espolear. 

SpúrgalT,  a.  Espoleadura. 

Spúrge.  a.  (B.)  Lechetrezna. 

Spúrgeiaurel,  s.  (B.)  Mecereon,  ca* 
raelea. 

Spúrious,  a.  Espurio,  falso,  dege- 
nerado; bastardo;  apócrifo. 

Spdríoi}sly,ad.  Falsamente. 

Spüríousness.  a.  Falsificación;  fal- 
sedad; calidad  de  ser  espurio; 
bastardía;  ilegitimidad. 

Spúrting,  s.  Espirinque  de  mar. 

To  spum.t).  a.  Cocear;  apartar  con 
el  pie;despreciar,desdefiar;opo- 
nerse  con  insolencia:  (Jatuay, 
echar  fuera  á  puntapiés,  v.  n» 
Rechazar,  despreciar,  desdeOar; 
pernear,  patalear. 

Spurn,  a.  Coz,  maltrato;  desden. 

Spúrner,  a.  Él  que  rechaza;  des- 
preciador. 

Spárning«  a.  Desden,  menosprecio; 
tratamiento  insolente. 

Spúrnut,  s.  Piñón. 

Spürrer ,  a.  El  que  espolea. 

Spürrier,  a.  El  que  hace  espuelas. 

Spúrry^.(B.)Espérgula,  esparcilla. 

Spurl,  V.  Spirf. 

To  spurt,  V.  n.  Salir  á  chorros. 

Spúrway,  s.  Camino  de  herradura. 

Spdrwheel,  s.  Brizo. 

SputálUm,  s.  Salivación. 

SptUativey  a.  Lo  que  echa  muchos 
esputos. 

To^pútler,v.  o.  Vomitar,  v.  n.  Es- 
cupir con  frecuencia;  babosear; 
satar  algo  en  partículas  muy  me- 
nudas haciendo  ruido;  barbotar; 
silbar 

SpúUer,*  a.  Babas,  saliva;  ruido; 
barboteo. 

Spútterer,  a.  Escupidor,  gargajo- 
so; faramallón. 

Spy,  a.  Espía. 
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To  spYi  t\  a.  Ver,  percibir;  descn- 
bnr.  bailar,  notar ;  espiar;  \\(nU, 
alisoar,  divisar,  v.  n.  Columbrar, 
examinar;  espiar. 

Spy'boat^.(N.)  Barca  esploradora. 

Spy'glass,  Spy'in^-glass,  s.  An- 
teojo de  larga  \isia.  catalejo. 

Squab.  a.  Acabado  oe  salir  de  la 
cascara;  implume,  regordete,  s. 
Una  especie  de  canapé;  palomi- 
no, pichonciUo.  ad.  Zas. 

To  squab,  v.  n.  Hacerse  chato  y 
plano. 

Squábbish,  Squábby^  a.  Grueso, 
pesado. 

To  squábble,  v.  n.  Reffir. 

Squábble,  s.  Pendencia,  riña. 

Squábbler,  s.  Pendenciero. 

Squábpie,  5.  Paslel  hecho  con  mu- 
chos ingredientes. 

SquadjS.  (M.)  Una  escuadra  desol- 
dados. 

Squádron,  8,  (M.)  Escuadrón;  ba- 
tallón; cuadro;  un  trozo  de  sol- 
dados en  formación.  (N.)  Escua- 
dra de  naves  de  guerra. 

Squádroned.a.  jM.)  Escuadronado. 

Squálid,  a.  Sucio,  mugriento. 

Squálidoess,8.Suc¡edad, porquería. 

To  sauall,  V.  n.  Chillar,  gritar. 

Squatt.  8.  Chillido;  fugada,  chubas- 
co; l\  ofwind  and  Tain,{'S.)  chu- 
basco ;  southerly  \\ ,  (N.)  fugada, 
solana;  violenl  \\,  (N.)  ráfaga  de 
aire. 

SquáUer,s.Chil!oD;  vocinglero. 

SquáUy,  a.CS.)  Borrascoso. 

Squálor^ «.  Inmundicia,  mugre. 

Squámose,  Squámous,  a.  (B.)  Es- 
camoso. 

To  squánder,  v.  a.  Malgastar,  di- 
sipar; dispersar,  esparcir. 

Squánder,  s.  Disipación. 

Squánderer,  8.  Disipador,  pródigo. 

Squánderíng,  8.  Disipación,  prodi- 
galidad. 

Square,  a.  Cuadrangular ,  cuadra- 
do; perfecto,  exacto;  equitativo, 
justo;  igualado,  balanceado;  su- 
perficial; a  II  man,  un  hombre 
bien  proporcionado ;  ||  dealing, 
buena  fé,  franqueía;  ii  rtwt,  raíz 
cuadrada;  i|  rigyed.  (N.)  aparejo 
de  cruzámen;  n^^^  (N.)  vela  re- 
donda^ II  yard,{X)  versa  redon- 
da; |l  timben,  (N.)  maaeros  es- 
cuadrados. 8.  Cuadro;  plaza;  es- 
cuadra; nivel;  casilla  de  tablero; 
número  cualro;escuadron;regla, 
regularídad;cosa,negocio;igual- 
dad-estension;quimef  a;  (m,up<m 
tA«  (I ,  á  la  par;  out  ofthe  || .  irre* 
guiar;  to  &reafe  1|  s,  salir  de  re- 
gla; inquietarse. 

To  square,  V.  a.  Cuadrar;  medir; 
alinear,  compasar;  sgustar:  con- 
formar; arreglar;  igualar;  balan- 
cear. V,  n.  Cuadrar,  reñir;  ||  the 
yardé ,  (N.)  poner  las  vergas  en 
cruz. 

Squárely,a<f.  Encuadro;  honrada- 
mente, equitativamente. 

Squáreness,  8.  Cuadratura;  la  figu- 
ra cuadrada:  escuadría. 

Sqnárer^.Fanfarron^espadancbin. 

SquáríSD,  a.  Casi  cuadrado. 

Squash^  8.  Cualquier  cosa  blanda; 
colisión  de  cuerpos  blandos;gtti- 
santos  verdes.  (B.)  Cidrayote. 

To  sqttasli,v.a.  Aplastar,magttUar. 

To  souat,  V.  n.  Agacharse. 

Squai,a.  Agachado;  rechoncho,  s. 
Porrazo;  postura  en  cuclilUis. 
'átter,s.  Animal  ag«cbado;p6r- 
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sona  eo  cuclillas  6  agazapada. 

Squátting,  s.  Acto  de  agachar  6 
agazapar. 

Squeak,  s.  Grito,  chillido. 

Squéaker,  8.  Animal  que  chilla; 
persona  que  grita. 

Squéaking,  a.  Que  grita;  chillón. 

To  squeak,  v.  n.  Gritar,  chillan 
romper  el  silencio  por  miedo. 

To  squeal.v.  n.  Plañir,  gritar. 

Squéaroish,  a.  Fastidioso ,  eufado- 
so;nimio,disgustadD;nauseabun- 
do  ;  II  sUmach ,  estómago  deli- 
cado. 

Squéamishly ,  ad.  Fastidiosamen- 
te: delicadamente. 

SqueamishnesS;  8,  Fastidio,  dis- 
gusto; náusea. 

Squcasy,  a.  V.  Queosy. 

To  s(]ueeze,  v.  a.  Apretar,  com- 
primir; acosar,  estrujar,  vejar; 
II  hardf  apretar;  |1  aui,  exprimir 
por  compresión ;  ||  ih>,  prensar 
fuertemente,  v.  n.  Salirse  algo 

Sjue  estaba  oprimido;  apretar, 
orzarse. 

Squeeze,8.  Apretadura,  compre- 
sión; apretón  de  mano. 

Squeézing,s.  Compresión,  presioo. 

Squeich,  8.  Porrazo;  calda. 

Squib,  8.  Cohete;  zascandil;  sátira, 
chanza. 

Squill,  8.  (B.)  Escita;  esquila. 

Squinancy,  a.  Angina. 

To  squinny,  V.  n.  Llorar. 

Squittt,  a.  Ojizaino;  bizco,  bisojo. 
8.  Mirada  bizca. 

To  squint,  v.  a.  Volver  la  vista, 
mirar  al  soslayo,  v.  n.  Bizquear, 
torcer  la  vista;  separarse  de  la 
linea  recta. 

Squinteyed,  a.  Bizco. 

Squinting.  a.  Estrabismo. 

Squintingly,  ad.  Como  un  bizco. 

To  squioy ,  V.  n.  Traer  á  uno  sobre 
ojo. 

Squire,  a.  Escudero;  cortesano, 
palaciego;  propietario:  dueño  de 
rentas:  caballero;  titulo  equiva- 
lente a  Ikm  y  que  se  dá  á  cier- 
tos empleados,  á  propietarios,  á 
dueños  de  rentas  y  á  los  ana 
ejercen  una  profesión  llberaf. 

To  squire»  V.  a.  Acompañar  á  una 
persona  por  cortesía;  servir  de 
escudero. 

Squirehood,  Squireship,  a.  Rango 
de  escudero;  cualidad  de  caba- 
llero, de  propietario  y  de  dueño 
de  reata. 

Squirely,a.  Propio  de  escudero  6 
de  caballero. 

Squírrel,  s.  Ardilla. 

Squirrelbuni,  a.  Caza  de  ardillas. 

To  squirt.  V.  a.  Geringar,  baladro- 
near, ciiarlar. 

SquirLs.Geringa;  geringazo;  chor- 
ro; flujo  de  materia  suelta  por  el 
vientre. 

Squírter,  a.  El  quegerínga. 

Squitch,Sgultehgrass,s.(B.)6nna. 

Sr.  Abreviatura  de  Semor,  mayon 
padre. 

St.  Abreviatura  de  San  ó  santo. 

Tostab,v.a.  Herir  ó  malar  á  pu- 
ñaladas; atravesar  el  corazón. 
V.  n.  Dar  un  golpe  con  un  ins- 
trumento puntiagudo;  herir  mor- 
talmente;  {|  a¿,  querer. 

Stab,  s.  Puñalada,  cuchillada;  in- 
juria, golpe;  herida  mortal. 

Stál)ber,8.  Asesino;  el  que  golpea, 
dá  una  euchillada  ó  puñalada. 

Stábbing ,  8.  Golpe  de  losirumento 


STA 

poDtíagudo;  cochinada,  paña» 
lada. 

StabUiment,a.  Aporro,  firmeza. 

Stahílity,  8.  Estabilidad,  duración, 
consisiencia;tirraeza,constancia. 

Sláble ,  a.  Estable ,  lirme ,  sólido; 
constante.  8.Establo,caballeriza. 

To  stáble ,  v.  a.  Poner  6  meter  los 
animales  en  una  cuadra,  v.  n. 
Vi^  ir  en  establo  como  las  bes- 
tias. 

Stábleboy,Stábleraanja.  Establero. 

Stábleness,  8.  Estabilidad. 

Stábling ,  8.  Acto  de  meter  en  la 
cuadra;  establo,  cuadra. 

To  stáblish,  V.  a.  V.  To  estaüish. 

Stábly,  od.De  una  manera  estable. 

Stack,  8.  Kiara ;  pila  de  lefia;  rin- 
glera de  fogones. 

Sláckyard,  a.  Patio  de  graiga. 

To  stack,  V.  a.  Hacinar. 

Stácking,  a.  Apilamiento,  hacina- 
miento 

Stacte,  8.  Estacte ,  licor  sacado  de 
la  mirra. 

Stade,  8.  Estadio. 

Stáddíe,  8.  Puntal,  apoyo;  resalvo. 

To  stáddle,v.  a.  Dictar  los  pies  nue- 
vos de  los  árboles  cuando  se  ha- 
ce la  corta  de  ao  monte,  dcyar 
resalvos. 

Siádiholder,a.  Estatuder;  aaliaoo 

Í^residente  de  la  república  no- 
andesa. 

Stádtholderate,  «.  Estatvderato, 
dignidad  de  Éstatuder. 

Staff,  a.  Báculo,  palo,  cayado;  apo- 
yo .  bastón ;  vara;  estancia ,  es- 
trofa ;  estafeta ;  estado  mayor; 
pentagrama;  asu;cro8wr''aJJ. 
báculo  pastoral ;  ensiyn  [I ,  (S.) 
asta  de  bandera  de  popa;  nág  || , 
(N.)  asta  de  tope;iacfc II , (n.)  as- 
ta de  bandera  de  proa ;  medical 
Ij  ,  eaerpo  de  sanidad  militar, 
jnlf/rim's  || ,  bordón  de  peregri- 
no; whiteu  •  baqueta  blanca. 

Stáft|sh,a.  Recio,  formal,  activo. 

Stáfllree,  a.  (B.)  Alaterno. 

StáíTwood.  a.Doelas,  botad^. 

Stag,  a.  ciervo;  barra  de  hierro 
para  impedir  nn  aplastamiento. 

SlAgbeetle,  a.  Ciervo  volante. 

Stage,  8.  Parada :  teatro ,  escena; 
tablado;  descansadero;  escalón; 

Srado,  estado ,  progreso ;  perio- 
0  de  un  mal ;  diligencia;  proce- 
dimiento industrial;  caballete  de 
imprenta;  (N.)  plancha;  by  shcrt 
lia,  á  pequeñas  jomadas;  fíoa- 
iing  II  .(N.)  plancha  de  agna: 
front  of  the  || ,  frontis  de  teatro; 
Aafi^ni7¡[,(N.jplancba  de  viento. 

To  stagCj  V.  a.  Representar;  expo- 

.    ner. 

Stágecoach ,  8.  Diligencia  ó  coche 
de  diligencia. 

Stágedirections,  a.  Reglas  escéni- 
cas para  las  representaciones. 

Stágehorse, 8. Caballo  deparada. 

S^ágelv ,  a.  Teatral. 

Stágeplay,  a.  Comedia;  drama. 

Stágeplayer,  a.  Comediante,  actor, 
representante. 

Stáger,  8.  Cómico;  hombre  esperí- 
mentado  y  de  mundo. 

StAgery, 8.  Representación  teatral. 

Siágevd,  8.  (V.)  Tétanos. 

StággardyS.  Ciervo  de  cnatro  afios. 

To  stágger,  v.  a.  Causar  vértigos; 
asustar;  hacer  vacilar;  hacer 
bambolear,  v.n.  Hacer  ese$;des- 
mayarse;  vacilar,  titubear;  aflo- 
iar ,  dudar. 
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:g«rínir,  s.  VacUacioii;  duda; 

imboieo. 

rKeriiiffly  ¿ad.  De  una  manera 

jdosa  o  vacilante. 

rg<^rs ,  s.  pi.  Vértigo ;  locura, 

aravagancia. 

:headed,a.De  c^beía  de  ciervo. 

ririte ,  s.  Estagirila. 

niancy,  s.  Estagnación;  están- 

iinienlo. 

rnanl ,  a.  Estancado  ,*  inactivo; 

iiorpecido. 

:Ugnate^  r.  n.  Estancarse;  de- 

inerse. 

;náiion«  s.  Estancación,  inno- 

ilidad. 

r's-horn-tree  ,9,  (B.)  Zunaque 

3  Virginia. 

rworm,  s.  Estro  de  cier^o^ 

d ,  a.  Grave ,  sosegado, 
dness,  s.  Gravedad  |Caliiia,re* 
ularidad. 

$lain ,  V.  o.  Manchar ;  escore- 
?r,  desdorar;  teñir;  imprimir, 
n,  s.  Mancka ,  deshonra ;  des* 
)ro;  oprobio,  color,  tinte, 
ned ,  a.  Manchado ,  ensuciado; 
i  color;  teñido; impreso, 
ner .  s.  El  que  mancha ,  el  que 
isucia ,  el  que  desdora.  ^ 
ninir,  a.  Colorido, 
niess.a.  Limpio >  inmaculado. 
r,  s.  Escalón ;  grada;  escalera. 
>cala ,  abcve  {|  s ,  en  alto ,  en  el 
50  superior;  a  pavr  afwin- 
ín<¡f  II ,  escalera  oe  caracol;  be- 
w  II  Sf  down  [I a,  en  el  piso  in- 
^ior ;  one  poMr  of  |) ,  el  primer 
so :  top  j] ,  meseta  de  escalera, 
rcase,  a.  Escalera;  bode  ||  ,pri- 
Ue  |¡  .escalera  escusada. 
rheaa ,  s.  Lb  alto  de  la  escalé- 
is meseta,  descansillo, 
rrod,  8.  Barandilla  de  escalera. 
iej».  Estaca ,  poste ;  tas ,  yua- 
le  pequefio;a|niesta;tosta;  ríes- 
),  conlingencia; tolayaUat\\, 
\y  idar  ó  echar  el  resto. 
itake,v.a.Estacar;  poner;tpos- 
r;  poner  en  el  juego;  esponer, 
áctical ,  a.  Lo  qué  pertenece  á 
s  estalactitas, 
actites,  a.  Estalactita, 
ágmites,  a.  Espato  en  forma  de 
9las. 

der ,  s.  Cerco  de  madera  para 
s  toneles. 

e,  a.  Anejo;  deteriorado;  agrio; 
;edo.  8.  Cebo,  atractíTO,  ardid; 
aducción;  ramera;  orines;  man- 
>;  cerveza  que  comienza  á 
(ríarse;  mate  en  el  iú€di*ez. 
líale  I V,  a.  Anejar,  v.n.  Orinar, 
eiy,  ad.  De  mucho  tiempo. 
ematCyS.  Empate  en, el  i^edrez. 
>t¿lemate,  v.  a.  Empalar. 
eness,  a.  V^ez,  antigüedad; 
rrura  de  los  riqMldos. 

ing,  s.  Acción  de  orinar;  pro- 
^eh  «religación  déla  v^iga. 
italkjV.n.  Andar  con  paso  ma- 
isluoso;  correr,  recorrer;  ir  al 
do  6  detras  de  un  caballo  pues- 
en  tiro ;  andar  delras  de  un 
ley  cazando. 

k  ,  8.  Paso  levantado  y  orgu- 
)so ;  tallo  ,  pie,  tronco ;  parte 
:l  cañón  en  que  nace  la  pluma; 
(cobajo  de  las  uvas;  troneho  de 
erias  hortalizas, 
ked,  a.  Que  tiene  tallo, 
ker,  a.  Persona  orguUosa. 
kinghorse, a.  Elcaballo  verda- 
iro  ó  flgurado  que  sirve  ¿  los 
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cazadores  para  ocultarse  y  ca- 
zar; en  España  es  un  buey;  buey 
de  caza;  máscara,  disfraz. 

Stálky,  a.  Duro  coAio  el  tallo. 

Stall,  «.Pesebre;  puesto;  trabanco; 
silla  de  un  prebendado  en  el  co- 
ro; estabk);  muestra ;  luneta,  si- 
Non;  tienda  ^tikÜ\;(nUcher's  |) , 
tabla  de  carnicero ;  ccbUer^s  || , 
puesto  de  zapatero  de  vi^. 

To  slall .  V.  a.  Encerrar ;  Instalar, 
in\esttr;  vivir,  residir,  v.  n.  Mo- 
rar, habitar;  estar  en  la  pocilga. 

Stállage,  s.  Contribución  de  tiendas 
y  puestos  ambulames. 

Stállieed ,  a.  Cebado  ñ  estaca. 

SUUion ,  a.  Caballo  padre. 

Siállwari,  SUIlworth ,  a.  Fuerte, 
robusto,  valiente. 

Stállwom,  V.  etonierior. 

St&men,  a.  Esumbre ,  fandamento; 
base;  fuerza  vital,  fuerza. 

Slámened ,  a.  (B.)  De  estambres. 

Stámin,  a.  Estameña. 

St&mina ,  a.  pf.  Los  primeros  prin- 
cipios; los  sólidos  del  cuerpo  hu- 
mano. (B.)  Estambres. 

To  slAminate,  v,  a.  Dotar  de  fuer- 
za vitaL 

Stamineous,  a.  Lo  que  se  compone 
de  estambres. 

Stáminmaker,  a.  Fabricante  de  es- 
tameñas. 

To  stámp,  V,  a.  Tartamudear, 
balbucear,  v. «.  Tambar. 

Stáromerer,  a.  Tartamudo. 

Sl¿mmering,  o.  Tartamudo;  balbu- 
ciente, a.  Tartamudeo. 

Stámmeringly,  ad.  De  una  manera 
balbuciente. 

To  stámmer,  vm.  Patear,  patalear; 
machacar,  moler;  estampar;  se- 
llar; acuñar;  grabar;  andar  con 
mucha  pesadez;  contrastar.  v.fi. 
Dar  con  el  pie. 

Stamp^s.  Patada;  cufio;  sello;  Im- 
presión; imagen  grabeda;estam- 
pa;  sello  ó  marca ;  tempk:  ó  ca- 
rácter;laya,  índole;  calidad;  cré- 
dito .  estimación  *  contraste  de 
oro  o  plata;  áatea  |t ,  sello  de  fe- 
cha;post-o//¡c0  |t  ^llodelcorreo. 

Stámpduty,a.  Renta  de  papel  se- 
llado. 

Stámped.  a.  Impreso,  marcado;  es- 
tampaao;  sellado. 

Stiroper,  a.  Estampador,  impresor, 
pilón,  vara  de  sombrerero. 

Stamping,  s.  Patada. 

Stámpingmill,s.  Pilón  de  moler  mi- 
neral. 

Stáropmill ,  a.  V.  ei  anterior;  moli- 
no de  estampación. 

StáVnpoflice,  a.  Ottcína  del  selle;)u- 
gar  del  sello;  estanco. 

To  slanch ,  v.  a.  Restañar  la  san- 
gre; estancar  6  detener  el  curso 
de  algo  liquido,  v.n.  Estancarse, 
del  enerse. 

Slanch,  a.  Sano .  que  no  está  rot4); 
Resuelto;  ttrmé,zeloso;  verdade- 
ro;  sólklo,permanente;  en  la  ca- 
za,seguro,que  no  piérdela  pista. 

Siéitcher,  a.  Lo  que  restaña. 

Stáncbion  ^  a.  Puntal ;  awning  \\  a, 
(N.)candeleros  del  toldo;  oiMir- 
Ur\\  s,  (N.)  candeleros  ó  cram- 
pones; poop-kmtemjl  a,  (S.)  ar- 
cobotanie  del  farol  de  popa;  ||  s 
oía  Bhip ,  (N.)  puntales ;  \[a4>f 
toe  entering  ropes;  (N.)  cándele- 
ros  dei  portalón. 

Stánchless .  a.  Lo  que  do  se  puede 
restañaré  detener. 
(350) 
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StAnchness,  «.Firmeza;  resolución; 
zelo;  solidez. 

To  sland^v.a.  Aguantar;  sostener; 
resistir ;  poseer,  i',  n.  Estar  en 
pie;  sostenerse;  permanecer:pa- 
rarsp;  cesar;  suspenderse,  resis- 
tir, durar,  subsistir  en  un  estado 
tyo;  tenerse,  ponerse;  endere- 
zarse ó  ponerse  en  punta ;  man- 
tenerse derecho ;  estar  situado; 
tener  un  puesto  determinado; vi- 
vir, representar;  defender;  sig- 
nificar ;  interesar ;  persistir ;  ser 
consistente;  estar  .hallarse,  te- 
ner, ser;  estar  satisfecho;  valer, 
coiisisUnpresentarse  como  can- 
didato; erizarse  el  pelo:  estacio- 
narse los  carros.  ( SI. )  Hacer  al- 
to. (N.)  Seguir  el  derrotero  ;|| 
«tefif,  rodear;  ||  a^oitiaC,  oponer- 
se ,  resistir;  ||  away ,  (N.)  alejar- 
se; II  úU  hazanlfiy  arriesgarlo  to- 
do: astKe  case  stanás,  en  el  es- 
tado en  que  se  hallan  las  cosas; 
II  back,  estar  detrás,  6  á  un  lado; 

•  retroceder;  ||  fty,  sostener,  favo- 
recer, atenerse  á  una  cosa,  con- 
tar con,  hallarse  presentrsin  to- 
mar parte  en  lo  que  se  hace,  apo- 
yarse ;  (N.)  velar;  l|  6»  or  to  an 
atoarrf,  sujetarse  ai  juicio  de  ar- 
bitros: II  6v  f^  haüiafds ,  (N.) 
velar  la  driza  ;\\bythe  top^il 
sheetSy  (N. )  velar  los  escotines, 
do  noC  stand  upon  cpremontes; 
sin  cumplimientos;  |t  faro/fman- 
tenerse  óestar  lejos;  1|  fasi,fñrm, 
estar  llrme;  ||  first ,  aecona ,  es- 
tar en  la  pnmeni,en  la  segun- 
da clase  ;\¡f<9r,  solicitar ,  soste- 
ner, significar;  ||  forth,  adelan- 
tarse ,  avanzar ,  presentarse;  |j 
paptn^,  boquear;  ||m,  costar, 
volverá  entrar,  dirigirse  ha- 
cia; II  in  a  personas  light,  quitar 
la  luz  á  airuno ,  hacer  sombra, 
causar  daño;  l|  in  need,  necesi- 
tar ;  II  in  stead,  servir ,  ser  ñtll; 
I)  in  shore ,  (N.)  correr  hacia  la 
tierra;  |l  in  theway,  impedir^  es- 
torbar; ]|  o/f,  mantenerse  á  cierta 
distancia,  negar,  no  convepir  en 
algo ,  no  ser  amigos ,  tener  las 
voluntades  desunidas  ,  evitar  «I 
encontrarse;  volverse  atrás,  re- 
saltar; estar  en  retieve;  salir  ha- 
cia fuera ;  (N.)  echar  al  largo; 
|¡  Of ,  hacerse  allá ,  separarse, 
quitarse;  (I  offfor  advaníage,  ha- 
cerse airas  para  tomar  carrera; 
II  onend,  II  upononend  ,  eri- 
zarse;  t|  on  ttf4o6 ,  ponerse  de 
puntillas:  Ij  onlhesametadcSH,) 
correr  del  mismo  bordo;  ifon- 
wardji^.)  correr  6  proseguir  en 
el  rumbo;  ||  out ,  mantenerse  fir- 
me .sostenerse  con  resolución; 
restetir;  hacerfrente, separarse; 
no  convenir;  salir  una  cosa  de  la 
superficie;  formar  eminencias;  || 
cnUofthe  tixiy,guarecerse,guar- 
darse:||aentry,estar  de  centinela ; 
II  sLiUj  estarse  quieto,  estancar- 
se el  agua:  ||  to ,  persistir,  conti- 
núan 11  to  Ihe  north ,  (N.)  correr 
hacia  el  norte;  l|  toward8,{fi.) 
acercarse;  |t  unoer,  sufrir;  sos- 
tener; II  up  for ,  defender,  soste- 
ner; II  up,  levantarse,  hacer  un 
partido  para  defender  algo ;  sos- 
tener ,  defender  ;  erizarse ;  || 
tipon,  interesar,  pertenecer,  es- 
tíroar,picarsede,insisUr;  ||  wilft, 
acordarse,  convenirse,  disputar. 
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Stand.  5.  El  puesto  donde  está  uno 
esperando;posicion;  parada,pau- 
sa ;  resislencia ;  incerüdumbre, 
irresolución ;  el  punto  mas  alto 
de  una  cosa;el  estado  fijo  de  una 
cosa :  poínos ;  velador  para  po- 
ner la  luz ;  salvilla  para  la  bebi- 
da, estante,  vasar;  di(icultad,pe- 
na,  embarazo;  estancamiento; 
apoyo ;  plancha ;  porta  ;(U  a\\, 
en  el  punto  culminante;  suspen- 
dido;estancado;ditícultado;crti€t 
II ,  angarillas;  \\ofarms,  fusil  y 
pertrechos,  i.  ¡Alto! 

Standard,  a.  Que  sirve  de  modelo, 
típico;  de  titulo;  clásico;  que  sir- 
ve de  medida;  regulador,  s.  Es- 
tandarte ^  bandera;  medida^tipo, 
modelo;  regulador;  titulo  del  oro 
ó  plata ;  el  precio  ordinario ;  re- 
gla fija ;  marco  ó  patrón :  porta- 
estandarte;  apoyo  móvil;  palo 
oue  se  queda  en  pie  derecho. 
(N.)  Curva  capuchina ;  |t  wark, 
obra  maestra. 

Stándardbearer,s.Portaestandarte . 

Stánder,  8.  El  que  está  de  pie^  ár- 
bol que  está  en  pie  mucho  tiem- 
po. 

Stander-by,  s.  Espectador,  ios  cir- 
cunstantes. 

Stánder-up ,  s.  Partidario. 

Stánding,  a.  Permanente ,  estable- 
cido; duradero ,  sólido;  constan- 
te; estancado  ^  lijo;  derecho ;  le- 
vantado, de  pie.  (N.)  Muerto,  ar- 
raigado; II  erust,  la  corteza  sóli- 
da de  un  pastel;  j]  dish,  plato  or- 
dinario; II  place,  el  puesto  seña- 
lado para  una  persona  ó  cosa;  | 
Tiggma ,  ( N. )  jarcia  muerta ;  | 
trees ,  ios  árboles  que  quedan  en 

{»ie  después  de  una  corta ;  ||  wa- 
er,  agua  muerta,  remansada,  s. 
Acción  de  tenerse  en  píe ;  anti- 
güedad; la  duración  larf^a  de  al- 
go ;  posición ,  puesto ;  sitio  bas- 
tante sólido  para  sostener  á  uno; 
clase;  carácter  ó  calidad;  tienda 
ambulante; /riendsofoM  ||  ,ami- 
gos  antiguos;u;e  are  of  thesame 
I) ,  ^mos  contemporáneos. 

Stándish ,  8,  Escribanía  de  mesa; 
escritorio. 

Stang,  8.  V.  Pereli. 

SStank,  pr,  de  To  aiink, 

Stánnarv ,  a.  Lo  que  pertenece  á 
las  minas  ú  obras  de  estaño,  s, 
Mina  de  estaño. 

Stánza,  8.  Estancia.    > 

Stápte,  a.  Establecido;  í^jo; princi- 
pal ;  mercader.  8.  Mercado ;  gé- 
nero principal :  objeto  principal; 
cualidad ,  propiedad ;  seda ;  em- 
porio de  comercio ;  escala  ó  lu- 
gar de  depósito ;  cerradero ;  || 
commotit¿ie8,las  principales  ma- 
nufacturas; gancho  de  hierro; 
broca  de  zapatero ;  armella. 

Stápler,  s.  Comerciante. 

Star,  8.  Estrella ;  astro ;  cruz,  pit- 
ea; decoración;  asterisco:  erra- 
tic  ,  planetary ,  wandering  || , 
estrella  errante ;  ||  fish,  especie 
de  asterio;  ||  ofbethlehem ,  (B.) 
leche  de  gallina ;  the  seven  ||  8, 
las  Plevauas 

To  star,  v,a.  Estrellar,  sembrar  de 
objetos  radiantes. 

Stárapple,  8.  (B.)  Estrella. 

Slárboard,a.  De  estribor.  8.  (N.) 
Estribor. 

St&rborn ,  a.  Celeste. 

Starch,  a. Rigido  ,  envarado ,  en- 


STA 

gradado,  s.  Almidón ;  engrudo; 
ligidez,  envaramiento. 

To  starch.  v.  a.  Almidonar. 

StárchamDer,s.  Cámara  estrellada. 

Stárched,  a.  Almidonado;  tieso. 

Stárchedness ,  s.. Rigidez. 

Stárcher,  8.  Almidonador. 

Stárchly,  ad.  Tiesamente,  fuerte- 
mente. 

Stárchmaker,  8.  Almidonero. 

Stárchness.  8.  Tesura. 

Stárchy  ,a.  Almidonado,  engredado. 

Stárcrost,a.Perseguidoporel  cielo. 

To  stare,  v.  a.  Clavar  la  vista,  v.n. 
Clavar  la  vista ,  encararse  con 
alguno;  contemplar,  considerar; 
salir  una  cosa  en  la  superficie  de 
otra;  hacer  que  uno  haga  ó  deje 
de  hacer  por  medio  de  miradas; 
II  in  the  face ,  dar  en  los  ojos, 
ser  tan  claro  como  la  luz  del  día. 

Stare ,  s.  Mirada  fija ,  sorpresa. 
(H.N.)  Estornino. 

Starer,s.  El  que  clava  la  vista  eñ 
algún  objeto. 

StárlUh,  8.  (H.  N.)  Asterio. 

Stárgazér,s.Astrónomo,  astrólogo. 

SIárgazing ,  s.  El  acto  de  mirar  ¿ 
las  estrellas ;  astrología,  astro- 
nomía. 

Stark,  a.Fuerte,  áspero,  tieso;  me- 
ro, puro;  verdadero;  keis  \\  mad, 
esta  rematadamente  loco.  s.  El 
que  mira  lijamente ;  mirón. 

Stárkly ,  ad.  Tiesamente ,  fuerte- 
mente; totalmente. 

Stárless,  a.  Sin  estrellas. 

Stárlight ,  a.  Estrellado  ;  f|  nitfht, 
noche  muy  ciara,  s.  Luz  de  las 
estrellas. 

Stárlike,  a.  Estrellado,  brillante. 

Stárling ,  s»  El  ángulo  del  estribo 
de  un  puente.  (H.  N.)  Estornino. 

Slárpaved ,  a.  Lleno  de  estrellas, 
estrellado. 

Stárproof ,  a.  Lo  que  no  puede  ser 
atravesado  por  la  luz  de  las  es- 
trellas. 

Starr,  s.  Contrato  de  los  judíos. 

Stárred,  a.  Estrellado,  afortunado. 

Stárring,Stárry,a.  Estrellado;cen- 
tellante;  brillante. 

Stárshoot,  9.  Rayo  de  estrella. . 

Stárshot,8.(B.)  Bala  de  iluminación. 

Stárstone ,  8,  Piedra  de  estrella. 

To  stárt,  V.  at.  Sobrecoger^  alar- 
mar; hacer  salir  ó  nacer;  inven- 
tar, descubrir;  suscitar;  propo- 
ner; ojear;  deshondonar;  evocar 
un  espíritu,  v.  n.  Sobrecogerse, 
asusta  rse,estremecerse;mover- 
se con  ligereza;  saltar,  levantar- 
se de  repente;  desviarse;  prin- 
cipiar la  carrera;emprender  cual- 
auíer  negocio ;  ||  aside,  echarse 
elado;  jj  ftacfc,saltar  hacia  atrás; 
II  from,ápartarse  repentinamen- 
te de  algo-  II  outf  salir  precipfta- 
damente;  (I  up,  levantarse,  po- 
nerse derecho ,  salir  algo  a  luz 
de  repente;  starting-bóU ,  (N.) 
botador. 

Start,s.SobresaIto;  estremecimien- 
to, temblor;  desvio,  Ímpetu,  ar- 
ranque; la  acción  de  cpdnDenzar 
repentinamente  cualquier  acto  ó 
movimiento;  cola;  un  mango  lar- 
go; ^  II  a,  á  brinco?,  por  capri- 
cho; h  geA  the  \\ ,  coger  la  delan- 
tera; to  give  a  |( ,  asustar;  to  ha- 
ve  the\\  of,tener  delantera  sobre; 
wUh  a  11  >i  con  sobresalto. 

Starter,  8,  Él  que  asalta;  el  que  se 
vuelve;  el  que  retrocede;  «utor^ 
(360) 
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inventor;  el  que  resaelve  nna  di- 
ficultad; perro  de  muestra. 

SlártfBl,a.  Si^eto  á  estremecúaieD' 
to;  asombradizo.  . 

Stártfulness,  a.  Disposición  á  tem- 
blar; naturaleza  asombradiza. 

Stárting,  a.  Susto,  espanto,  sobre- 
salto; partida,  salida;  fuga. 

Stáriioghole,  a.  Subterfugio. 

Stártingpost,  a.  Barrera  de  donde 
se  parte. 

Stártmgly,  tkf.  Arrebatadamente, 
á  salles. 

Stártísh,  Stártlísh,a.  Espantadizo, 
instable. 

To  stártle,  v.  a.  Espantar,  asostar. 
V,  n.  Sobresaltarse ,  aobreco- 
fferse. 

Startie,  a.  Espanto  b  susto  repen- 
tino. 

Stártiing,  a.  Terrible;  fulminantes 

Stártup,  a.  V.  Ufstart. 

T^starve,  v.  a.  Matar  de  hambre  & 
de  frío;  sujetar  á  uno  por  hann 
bre>  amilanar;  ||  /i^r,  of  or  wUh 
/iiím^er,perecer  de  l)ambre.v.n. 
Monr,  morirse  de  hambre  6  de 
frío;  perecer. 

Stárveling,  a.  Hainbríenio,  este- 
nuado;  famélico,  s.  El  animal 
muerto  de  hambre;  famélico. 

Stárwort,  s.  (B.)  Estrellada. 

Státary,  a.  Fijado,  seftalado. 

State,  s.  Estado;  circunstancias» 
condición;  república;  ófdett,cla- 
se;gerdrquras;tren,  fausto,gran- 
deza;  trono,  dosel;  el  gobierna 
civü;  los  sugetos  fMlncipales  de 
que  se  compone  el  gobiertto;cou- 
tinenle;  in  || ,  en  gran  ceremo- 
nia; con  grranpompa;marrted  || , 
vida  marital;  sin^|[,  vida  de 
celibato,  estado  individual. 

Téstate,  V.  a.  Ajustar,  arreglar; 
represenlar,proponer¡  presentar 
algo  con  todas  sos  circniistan- 
cias. 

Státecrafi,a.  Diplomáciar 

Stated.  a.  Reglado,  fijado. 

Státedíy,  ad.  Regularmente. 

Státeless ,  a.  Sin  pompa,  sin  apa- 
rato. 

Státeliness,  a.  Grandeza,  magestad, 
dignidad;  fausto,  altivez. 

Státely,  a.  Augusta,  sublime;  iia- 

Seríoeo;  magnifico,  elevado,  ad. 
lagestuosameute. 

Státemcnt,  s.  Representación,  nar- 
ración, cuenta;  exposición;  s^ 
tuacfon. 

Státesman,9.  Estadista,  político. 

Stálesman^ip,  s.  Gencia  de  g^ 
biemoy  política. 

Státeswoman,  s.  Politicoiía. 

Stáiic,  Státical,  a.  Estático. 

Státics,  a.  Estática. 

Slátion,  8.  La  acQlon  de  estar  en 
pie;  descanso,  reposo;  parada; 
el  puesto  donde  se  coloca  algu- 
no; estación  de  las  planetas,  6 
de  oammo  de  hierro;  oUcio,pues- 
io,  destino;  situación,  postura; 
clase,  calidad,  grado,  carácter; 
II  m  ti  fe,  posición  social. 

To  státion,  V.  a.  Apostar,  disponer, 
colocar. 

Státional,  a.  De  estación,  de  pues- 
to; estacional. 

Státionary,  a.  Estacionario;  fijo; 
estacional;  |{  sistem  ,  sistema  de 
máquinas  fUas. 
>  Státioner,  s.  Librero;  el  que  vende 
papel  y  demás  cosas  necesarias 
para  esera)ir;  {[  »  hoU ,  oficina 
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encargada  del  ne^rociado  de  li- 
brería; to  be  reáistered  at\\8 
haU ,  ser  reinslrado  en  la  oficina 
anles  dicha;  whoUesale  \\ ,  vende- 
dor de  todo  lo  necesario  para  es- 
cribir. 

íUonery,a.  Papelero.  8.  Toda  es- 
pecie de  pap€l  y  demás  cosas  ne- 
[^esarías  para  escribir, 
iiism,  s.  Política, 
ktist;  s.  Estadista, 
itísüc,  Statistical,  a.  Estadístico, 
itistician,  8,  Estadístico, 
iluary,  s.  Estatuaria,  escultor, 
itae,  5.  Estatua;  retrato. 
státue,v.  a.  i>>locar,  ordenar 
romo  estatua, 
iture,  s.  Estatura,  altura, 
itutable,  a.  Estatuido. 
tute,.s.  Eslatuto,ley  ,ref(laioento. 
lunch,  a.  (N«)  Sano  de  quilla  y 
¡estados. 

siave.  V.  a.  Hacer  pedazos  6  as- 
illas  algo;  poner  pasos  ó  palos  á 
ina  escalera;  descabezar  algan 
»arril  para  desocuparle,  v,  n. 
apalearse; II and t'itl.  separará 
)s  perros  cuando  riñen  tirándo- 
)s  de  la  cola;  ||  off^  desviar, 
ves,  s.  pl.  de  Siaff,  Ddelas  de 
arril;  varales. 

V  esacre,«.(  B. )  Espuela,allMirraz. 
y,  5.  Estancia,manslon;parada, 
e$canso;obstáculo;ospera  ,pru - 
encía;  puntal,  sosten;  el  estado 
jo  de  ttii^  cos«;  la  firmeza  de 
arácter;  (N.)  estay;  6acfr||  Sy 
S.)  brandales;  fore  {] ,  (N.)  es- 
I  y  de  trinquete;  fore-top  j|  iN.) 
stay  del  \elacho;  mam  l| ,  (N.) 
stay  mayor;  main-iop ||, JN.) 
stay  del  mastelero  mavor;  mo- 
?  no  |( ,  no  se  detenga  v.  iatood 
!a  n  ,estabadudandoqué  hacer; 
rmvtiíPT  ¡I  ,  (N.)  falso  eslay, 
Hitraestay;  jjsaito^  (N.)  velas 
i  estay;  isaü^sKfets,  (ri.)  es- 
Mas  de  las  velas  de  estay;  the 
lip  miss'  d  II  8,{^.)  ei  navio  ha 
Itado  de  virar. 

tay,v.  a.  Parar;  reprimir;  apla- 
ir,  aquietar;  contener;  soste- 
ir;  impedir;  aruardar;  apunta- 
r:  atar,  unir.^N.)  Adelantarse  á 
I  buque,  v.  n.  Quedarse,  per- 
anecer;  pararse;  detenerse;  es- 
trarse;  ||  atoay,  quedar  alejado, 
■sentarse;  no  parecer;  |!  /'or.es- 
rar  á  uno;  ||  fronif  impedir  la 
ciunó  efecto  de  algo,  separar, 
rcer  el  camino;  {|  in,  quedarse 

casa;  velar;  ||  a  sh\p ,  (N.) 
ribar. 

ed,  a.  Fgo,  permanente,  in- 
itable. 

edly,  <id.  Juiciosamente,  gra- 
menle 
sdness,s.  .Asiento;  compostu- 

gra  vedad. 

sr,  s.  El  que  permanece  6  es- 
c]uielo,  para,  detiene  6  favo- 
•p. 

ace,  a.  Cordón  de  i^ustador  ó 
corsé. 

naker^s.  Fabrícanle  de  cor- 
;  modista. 

s  s,  pl.  Corsé,  jostíllo;  cual- 
er  cosa  que  sostiene  á  otra. 
)  Apostadero. 
;al,  s.  (\.)  Vela  de  estay, 
iupporter,  s.  Puntal. 
.s.  Lugar,  parage;  ausillo, 
ida;  cama;  t/o  stand^in  l\ ,  ser 


STE 

Tp  stead,  V.  a.  Auxiliar;  octfpar  el 
puesto  de  otro;  reemplazar,  se^ 
vir. 

Steádfast ,  a.  Fijo,  firme,  sólido; 
constante;  resuello;  estable. 

SteádfasUy,  ad.  Firmemente. 

Steádiastness ,  s.  Inmutabilidad, 
firmeza;  solidez. 

Steádily,ad.Firmemente;  con  com- 
postura. 

Steádiness,  a.  Firmeza;  constancia; 
consistencia;  seguridad. 

Steády,a.  Firme,  seguro;  constan- 
te; compuesto,  arreglado;  sere- 
no ;  asegurado. 

To  steády,  v.  a.  Hacer  firme;  sos- 
tener; asegurar,  sujeUir. 

Steak ,  s.  La  tajada  de  carne  coci- 
da 6  asada;  chuleta. 

To  steal,  v.  a.  Hurtar;  estafar;  in- 
troducirse clandestinamente;es-^ 
cabuUirse;  robar  el  ánimo;  sedu- 
cÍTi  sorprender;  ||  away,  quitar 
del  medio,  esconder;  ||  oné'aseíf^ 
sustraerse,  v.  n.  Robar,  quitar; 
sustraerse  á;  deslizarse  furtiva- 
menle;  correr  furtivamente;  en- 
trar, introducirse;  nnar;  sor- 
prender; II  awoy,  11  of,  irse,  reti- 
rarse; II  doa*n,l>aiar  furtivamen- 
te; II  /ar£/i,  salir  furtivaraenle;  |J 
iiif  entrar  furtivamente ;  ||  oiií, 
II  up,  salir,  subif  furtiva  mente. 

Stéaler,  s.  Ladrón. 

Stéaling,a.  Robo;  ||  from  tAe  per- 
son*  ratería. 

Stéalingly,  ad.  Furtivamente ,  se-* 
cretamente. 

Stealih,  a.  Hurto,  contrabando;  by. 
II ,  á  hurtadillas,  de  oculto. 

Stéaíthy,  a.  Furtivo. 

Sleaoi,  a.  Vapor;  humo. 

To  steam,  v.  a.  Vahear,  cocer  al  va- 
por; exhalar,  evaporar,  v.  n.  Ex- 
halar vapor,evaporarse,ahumar. 

Stéamboat,  a.  Buque  de  vapor,  pi- 
róscafo. 

Stéamboller,  a.  Caldera  de  vapor. 

Stéamcarriage ,  a.  Carruage  de 
vapor. 

Stéamcase,s.  Camisa  de  máquina 
de  vapor. 

Sléamchamber,  a.  Cámara  ó  re- 
ceptáculo de  vapor. 

Stéamchest,  a.  Caja  de  vapor. 

Stéamcushion,  V.  St^ammottreas. 

Stéamengine,  a.  Máquina  de  vapor; 
doubieactinjg  || ,  má(|uina  de  do> 
ble  efecto;stfi9f«actino}|, máqui- 
na swcilla;  fuced,  sioMnary  || , 
máquina  fija,  sedentaria;  expan- 
sión (I ,  máquina  de  vapor  con 
fiador; horsepower  |) ,  má- 
quina de  fuerza  de caballos. 

Stéaroer,  s.  Barco  de  vapor. 

Stéamgauge,9.Man6metro,probeta. 

Sléamjacket,  a.  Camisa  de  máqui- 
na de  vapor. 

Stéaromattres»,  a.  Almohadilla  de 
vapor. 

Stéamnavigatlon,  a.  Navegación 
de  vapor. 

Stéampacket,  s.  ntqnete  de  vapor. 

Stéampipe,  a.  Tubo  de  vapor;  tubo 
de  absorción;  ti*as£0 1| ,  tubo  de 
descargue. 

Stéampiston,  a.  Tmbolo  del  cilin- 
dro en  las  máquinas  de  vapor. 

Stéamporl,  a.  Conducto  del  vapor. 

Stéamreservoir,  s.  Receptáculo  de 
vapor. 

Stéamship,  a.  Buque  de  vapor. 

Stéamtug,  s.  (N.;  Remotoador  de 
vapor. 
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SiéamUght,  a.  ImperAieable  «I 
vapor. 

Stéamvessel,  s.  Barco  de  vapor. 

Stéanrwagon,aXarruage  de  vapor. 

StéamwhisUe,  a.  Silbato  de  máqui- 
na de  \  apor. 

Stean,  s.  I^na  jarra  de  barro. 

To  slean,  To  steen,  v.a.  Empotrar 
un  pozo. 

Stéaning/S.  Empotramiento. 

Stéarine^s^.  (Q.)  Estearina. 

S(éatite«  8.  iMl.)  Esteatita^ 

StechaS,  s.  (B.)  Cantueso^ 

Sieed,  a.  Gaballo  de  regalo^ 

Steel^  a.  acerado,  a.  Acero,  esla- 
bón; espada;  dureza;  cast  ||  ,ace- 
ro  fundido;  natural  || ,  acero  na-> 
tu'ral;  aheard  \\ ,  acero  retinado. 

To  Steel,  r.  a.  Acerar;  fortalecer, 
endurecer;  paralizar. 

Steéiclad,  a.  Cubierto  de  acero. 

Sleéliness,  a.  Dureza  de  acero,  d^ 
hierro;  insensibilidad. 

Steél\vire,a.  Hilo  de  acero. 

Steélworks,  a.  Fábrica  de  acero. 

SteéiY,  a.  Acerado ,  acerino;  fuer- 
te, inflexible*  duro,  obstinado. 

Steélyard ,  s.  Romana. 

Sleen,  a.  V.  Stean. 

Steep,  a.  Escarpado,  derecho .  rá- 
pido, s.  Pi-ecipicio,  despeñadero. 

To  steep,  v.  a.  Empapar;  mojar; 
poner  en  infusión. 

Steéping,  a.  Mojadura;  remojo;  1  i 
twfJi N .  )ti na  dé  desalar;  1 1  trough, 
sitio  donde  los  cerveceros  echan 
la  cebada  para  entallecer. 

Steépingplace*  a.  Alborea,  balsa. 

Steépingvat .  s.  Tina  para  hacer 
entallecer  la  cebada  con  que  se 
hace  cerveza. 

Steéple ,  a.  Torre ,  campanario:  R 
ftou8a,término  con  míe  se  desig- 
nan las  iglesias  angltcanas. 

Steépled,  a.  Adornado  de  camp»- 
Rario. 

Steéply,  ad.Endeclive,escarpado. 

Steépness,  a.  PreciDicio ,  altara. 

Steépy,  a.  Enriscado,  escarpado. 

Sleer,  a.  Novillo,  novillejo. 

To  steer,  v.  a.  Gobernar^  guiar  la 
embarcación;  dirigir,  conducir. 
V.  n.  Navegar,  andar. 

Steérage,  a.  Gobierno ,  dirección; 
antecámara  de  un  navio,  popa; 
to  have  II  waífy  (N.)  Tener  salida 
para  gobernar. 

Steéríng^  s.  Acción  dé  gobernar;  |] 
ivheelf  (ti.)  rueda  del  timón. 

Steérsman,Steérsmate^a.  (N.)  Pi- 
loto, timonero. 

Steéviiig,  a.  (N.)  Elevación  dema^ 
siada  del  bauprés. 

Steganógraphy,a.  Esieganografia. 

SiegnótiCj  a.  Astringenie. 

To  stein«  v.  a.  Empotrar. 

SléUar^téllary  ,a.  Astral,estrellado, 

Stéllate,SléUaied,a.  Estrellado. 

Stelláiion,s.  Rayo  de  estrella. 

Stellíferous,  a.  Estelífero. 

SlélHonate.  a.  (L.)  Estelionato. 

Siem.a.  Vastago, tallo,  renuevo; 
esUrpe,parentela;  canon  de  plu- 
ma, proa.  (N.)  Branque  ó  roda. 

Tostém, v.a. Cortar  la  corriente; 
rechazar,  oponerse  á  la  corrien- 
te de  las  opiniones;  ||  thetorrenty 
detener  el  torrente;  ||  tAe  Ude, 
(N.)  rendir  la  marea. 

Stemléaf,  a.  Hoja  caulioaria. 

Stémiess,  a.  Sin  tallo. 

Stémple,  a.  (Mi.)  Travesaflo ;  pos- 
te, puntal. 

Stémson,  a.  (N.)  Contraroda. 
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SleiichyS.  Hedor, 

Te  stéaeh.  v,  a.  Hacer  heder. 

StéBcil,8.  PatroD,  papel  pintado. 

To  stéócil,  V.  a.  Pintar  por  patrón. 

StéocUiing,  9.  El  arte  de  hacer  pa- 
pel pintado. 

Stenógrapher,  8.  Taquímfo. 

Stenográphic,  Steaographícal,  o^ 
TagnigráGco. 

Stenomphy,  s.  Taquigrafía. 

Stentorían^  a.  De  estentor. 

Sientoropbónic,  a.  Lo  que  suena  6 
retumba  mucho';  i¡  tii6e,  bocina. 

To  step^v.  a.  Poner  el  pie.  (X.)  En- 
derezar un  mástil,  v.  n.  Dar  un 
Easo;  avanzar;  andar,  pasear,  so- 
ir  en  carruage;  seguir;  entrar; 
atravesar,  saltan  ii  o/ler,  seguir, 
ir  detris:  |[  aside,  desviarse;  co- 
locarse: 11  backj  retroceder;  vol- 
ver, volver  atrás;  |i  down,hd^, 
descender;  Wforih,  presentarse 
resueltamente,  ir  con  pasos  me- 
surados; |i  in.  entrar ,  ocurrirse 
á  la  Imarinacion;  venir;  interve- 
oír;  Jj  intoan  estáte,  heredar  una 
hacienda  6  posesión;  1|  otit^salir; 
alargar  el  paso;  hacer  un  paso 
fuera;  1|  over,atravesar;  H  up,su- 
bir;  adelantarse;  llegar  ,*  aproxi- 
marse. 

Slep.  a.  Se  usa  en  composición; 
ubroUier  ,  medio  hermano ;  H 
daughter,  buastn;  ||  father,  pa- 
drastro; II  moüier,  madrastra;  || 
mster  || ,  medio  hermana;  ([ «my 
hi;astro.a.Paso;  peUafio  de  eses- 
Jera;  escalón;  grado;  progreso; 
umbral;  estribo  de  coche;  pedes- 
tal; marcha,  revolución.  <  ^. )  Car- 
linga; armazón  que  la  sujeta;  i|  by 
tfucfe  11 8f  portales  medios;dóiwie 
mkkk  jj ,  paso  redoblado. 

Stepdame  a.  V.  Stejpmother. 

Stépper,  a.  Caballo  oe  bríos. 

Stéppiuff,  8.  La  acción  de  andar 
liasoapaso. 

Steppingstone ,  a.  Piedra  que  se 
pone  para  pasar  algún  charco. 

Stercoraceous ,  Stercorárious,  a, 
Estercoráreo. 

SCércorary,  a.  Muladar. 

Stercorátíon  ^  «.  Estercolamiento, 
abono* 

Stercógraphy ,  a.  Eslereografla. 

Siereóroetry,  s.  Estereométria. 

Stéreolyj>e,a.Estereotipado.  «.Es- 
tereotipia ;  el  molde  con  que  se 
estereotipa. 

To  sléreotype ,  v,  a.  Estereotipar. 

Stéreoljrpe-plate,  a.  Plancha  este- 
teotípíca. 

Stéreotyper,  a.  El  que  hace  plan- 
chas para  estereulipar. 

Stéreotyping,  a.  Estereotipia. 

Stereotypógrapher,  É.  El  impresor 
que  estereotipa. 

Stereotypógrapnyya.  Estereotipa» 
estereotipia. 

Stéríle,  a.  Estéril ,  infructuoso. 

Steriliiy,  a.  Esterilidad. 

To  sténlize.  v.  a.  Esterilizar. 

Stérlet,  a.  Esturión ,  un  pez. 

Stérling,  a.  Esterlin;  genuino,  pu- 
ro; de  buena  ley.  a.  Moneda  es- 
terlina; ley  de  la  moneda. 

Stern,  a.  Austero,  inOexible,  cruel, 
duro.  8.  Puesto ,  empleo ;  la  es- 
treroidad  posterior  de  algo,  co- 
la. (N.)  Popa;  II  fa8tf  (N.)  codera; 
«fram«,(N.) Cuaderna  de  popa, 
tfftUeru,  (N.)  jardines  de  popa; 
8quarf!  || ,  (N.)  popa  llana;  pink 
II  «(NO  popa  de  pínque;  j]  porU, 
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(S,)  portas  de  guarda-tiaon;  |i 
V08t ,  (N.)  codaste;  Ij  looy , (X.) 
reculo. 

Stérnage,  s.  V.  Steerage, 

Stémchase ,  a,  (X.)  Canon  de  reti- 
rada. 

Stfernframe ,  a.  (N.)  Peto  de  popa. 

Stéraed,  a.  (N.)  De  popa. 

Siémly ,  ad.  Austeramente ,  rigu- 
rosamente; duramente. 

Stérnmost,  a.  (X.)  Mas  atrás. 

Siérnness ,  a.  Austeridad, dureza; 
severidad;  rigor. 

Stérnon,  a.  (Me.)  Esternón. 

Siémpost^  a.  (N.)  Codaste. 

Sternutátion,  a.  Estornudo. 

Steraútative,  a.  y  a.  Esiornutato- 
río. 

Steraútatory,  a.  Estornutatorio, 

Stéraway,  a.  (N.)  Beculo. 

Stet,  Valga ,  palabra  de  eorreecioe 
de  imprenta. 

Sléthoscope,  a.  (Me.)  Estetóscopo, 
pectoriloqoio. 

To  siew,  V.  a.  Estofar;  compoaer, 

Íuisar;  poner  eo  conserva,  v.n. 
stotar,  guisar;hacer  conserva; 
cocer  con  pelleío. 

Stew ,  a.  Estufa ;  bnrdel ;  ramera; 
estanque;  carne  estofada ;  con- 
serva. 

Siéward,a.  Mayordomo;  adminis- 
trador; dispensador ,  ecónomo; 
comisario;  ||  of^aafei¿,(N.)  des- 
pensero; ii  '8maíef  (N.)  ayudan- 
te del  despensero;  li  'atwmijdes- 
pensa. 

Stewardship,  a.  Mayordomia ,  ad- 
ministración; economato. 

Stewed,  o.  Estofado,  en  conserva. 

Stéwpan ,  a.  Cazueía  de  estofado. 

Stlbiai,  a.  Antimonial,  estibíado. 

subíate,  V.  el  anterior. 

Stibium ,  8.  Antimonio. 

Stich,  a.  Vereículo. 

SUchwort ,  Stilchwort ,  a.  (B.)  Es- 
trellado. 

Stick,  a.  Palo,  palillo ;  vara ,  vari- 
lla ;  tronco ;  tallo  *  pieza  de  car- 
pintería; golpe  de  instrumento 
puntiagudo;pa8tilla;arcode  vio- 
lin;  broom  l| ,  el  palo  de  la  esco- 
ba ;  drum  ||  a ,  palillos  de  tam- 
bor; II  ofaeolinjf-tooo;,  barra  de 
lacre ;  prirUers-composing  \\ , 
componedor ;  r<nínd  \\  y  taco  en 
el  juego  de  villar; u;aiinn4^  ü  ,ca- 
fia  bastón. 

To  stick,  V.  a.  Pegar ,  unir;  pasar 
6  atravesar  con  algo  puqljiagu- 
do ;  hincar ,  l¡;ar  algo  con  ins- 
trumento puntiagudo;picar,pun- 
zar;  ||  /u¿¿of,  jj  aner  uHt/i^  guar^ 
necer  de ,  cubrir;  ||  ofti ,  lijjir.en- 
colaryunir;  ||  (M^  hacer  resallar, 
hacer  pasar;  i|  up, colar;  anun- 
ciar. V.  n.  Pegarse ;  insinuarse 
algo  en  el  ánimo;  pararse :  per- 
severar; atollarse ;  hacer  oarri- 
Ea ;  dudar ;  fluctuar;  ||  óy,  enco- 
ir ;  quedar;  sostener:  apunta- 
lar; apoyar ;  jj  c¿oae ,  |[  in,  cla- 
var, picar,  encajar ,  hundirse;  || 
iasíy  adherirse;  [{ on,  unirse;  en- 
colarse; ||  otU,  rehusar,  adherir- 
se, no  cejar ,  no  quitar;  1|  lo,  pe- 
garse ó  adherirse  tenazmente, 
obstinarse;  ||  up,  estar  derecho, 
de  pie .  enderezarse ;  resaltar; 
pasar,  persistir ;  salir,  retirarse; 
II  upofi ,  tener  algo  suspendido 
en  la  punta  de  uo  instrumento 
punzante,  lijarse  algo  en  la  me- 
moria, insistir  con  constancia. 
(362) 
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StleUMis,  a.  Tenacidad,  viscosi- 
dad. 

Sticlúng-pláster,  a.  Emplasto  ó  ta- 
fetán ingles. 

To  stiekle ,  v.  n.  Tomar  partido, 
altercar;  andar  cambiando  de 
partidos. 

Stickieback,  Stíeklebag,a.  Pez  es- 
pina. 

Stickier,  a.  El  padrino  en  na  due- 
lo, el  árláiro  en  cualquier  dispu- 
ta; el  que  fíi  un  partidarío  ar- 
diente; malcontento  del  gobier- 
no; disputador  porfiado. 

Sticky/L  Pegajoso,visco0o,  tenaz. 

Sliff,  a.  Tieso,  duro;envarado,tor- 
pe,  embotado ;  infleiible.  obsti- 
UJido ,  terco ;  afectado ;  duro;  il 
•ole ,  viento  fuerte;  jj  iie««,no- 
iicias  fundadas. 

To  sti0én,v.  a.  Atiesar; endure- 
eerenvaranarrecir  de  frio.v.n. 
Atiesarse;envarar5e;obstinarse. 

SlÜfener  ,  a.  Contrafuerte  de  aba- 
jo; cuelo  de  corbata. 

StifTening,  a.  Sosten. 

SUirheárted.  a.  Obsünado. 

Stítfiy,  od.  Obstinadameale. 

SüITnecked ,  a.  El  que  padece  el 
mal  llamado  iorticolis;  obstina- 
do, pertinaz. 

fitilTness,  a.  Dureza,  infleiibilidad; 
contrariedad,  oposicioB;  oonsis* 
teacia;  envaramiento. 

Stífstarched,  o.  Tieso,  estirado. 

S(if::e,  a.  (V.)  Corvejón ,  alifafe  de 
los  cor«  clones. 

Stifflejoint,  a.  Corvcijon. 

To  stifle ,  V.  o.  Apagar, 
terminar:  suprimir,  ocakar. 

Stigma,a.  Marea,  nota  de  infunia, 
mancha;  tacha. 

SUgmátic,a.  Est{gmatizado.aJ^- 
sona  esUgmatizadora. 

Stigmáttcally,  od.  Con  mancha. 

SUgmátical ,  a.  Sefialado  coa  una 
marca  de  infamia. 

To  sttgmatize .  v.  a.  Seffalar  con 
una  nota  de  infamia. 

Stilar ,  o.  De  ahuja  de  cuadrante. 

Stile,  a.  Portillo  con  escalones; 
gnomon,  estito;  óar  tum  |i ,  tor- 
no en  forma  de  cruz  puesto  ea 
sitios,  paseos  ó  veredas  para  pa- 
sar fácilmente  los  hombres,  evi- 
tando la  entrada  de  caballerias. 

Stilétto,a.  Verduguillo;  puftaL 

To  still,  tn  a.  Acallar;  apaciguar, 
parao  destilar;  alambicar. 

StiU .  a.  Silencioso ,  tranquilo,  in- 
móvil ;  continuo ,  constante ;  1| 
liie^  naturaleza  espectante,  eo 
pintura;  jj  music,  música  suave; 
II  water,  agua  encharcada,  a.  Si- 
lencio, calma  ,quietud ;  alambi- 
que, ad.  Todavía,  aun,  siempre; 
no  obstante^  sin  embargo;  conti- 
nuamente. 

Stíltatilious,a.Lo  que  cae  ó  destila. 

StiUatory ,  a.  Alambique ;  labora- 
torio. 

StUlborn,  a.  Dicese  del  feto  que  ha 
nacidü  muerto;  desapercibido. 

To  stillburu,  v.a.  Quemar  por  des- 
tilación. 

Stíller ,  a.  Destilador ;  el  que  apa- 
cigua, el  que  hace  callar. 

Stlllhouse,  8.  Destilatorio  ,  parage 
donde  se  destila. 

Stilliclde ,  a.  Estilicidio ,  lo  que  go- 
tea. 

StUlicidk>us,a.  De  estiUcidio;  que 

Sotea 
ling, a.  Destilación; poíno;  ac- 
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;ion  de  apaolguar  6  de  reducir 
i  silencio. 

llness,  &  Silencio,  sosiego,tnii~ 
juiiidad. 

(ly  i  Qd,  SUenciosatDenle ;  quie- 
amenle. 

It,  s.  Zanco,  estaca. 
still,  V.  a.  Alzar  sol>re  zancos. 
oQuIant,  a.  y  5.  Estimulante, 
stímulate,  v.  a.  EsUmular,  avi- 
ar; escitar. 

inuláUon,s.  Estimulo,  estimula- 
ion. 

nulative,  a.  Eslimulanle.  a.  Es- 
imulO;  oscitación. 
oDulator,  s.  El  que  estimula  ó 
íscita. 

¡nulus,  a.  Estimulante,  arugon. 
stinf?,v.  a.  Picaro  moraer  un 
isecto ,  causar  ó  producir  tor- 
mento la  memoria  de  algo;  ator- 
lenlar,  carcomer;  picar,  ofen- 
er. 

igf  s.  Agujón;  punzada;  morde- 
ura;  cualquier  cosa  que  produ- 
e  un  dolor  vivo:  remordimiento 
e  conciencia;  el  verso  del  epi- 
rama  en  que  está  la  alusión, 
iger,  a.  Cosa  que  pica,  enlada, 
iere  ó  irrita, 
igily,  Qd,  Avaramente. 
iginess,  a.  Avaricia,  miseria. 
iging,  s.  Picadura,  punzada. 
igless,A.l.oqtte  no  tiene  aguijón, 
igo,  8.  Cerveza  añ^. 
igy.  a.  Mezquino,  avaro. 
slinlc,  V.  fi.  Heder. 
ik,s.  Hedor. 

kard,  a.  La  |>ersona  hedionda. 
iker,s.Cuakiu¡er  cosa  hedionda. 
kiog,  a.  Hediondo, 
kingly^od.  Hediondamente, 
kingness.  s.  Hediondez, 
kpot,  a.  Composición  ofensiva 
I  olfato. 

kslone,a.(Ml.)Piedra  hedionda, 
stittt,  V.  <k  Limitar,  cercenar, 
>nstre8ir;  suspender,  v. «.  Pa- 
irse ,  cesar. 

t,  a.  Limite,  restricción;  cuota. 
ter,s.  Persona  que  restrifiejli- 
ita  ó  circunscribe, 
e.a.  (B.)  Estípite:  el  sustenta- 
ik)  de  cualquier  órgano  de  las 
antas. 

snd  ^.EsUpendio,paga.soldada. 
(tipend.  V.  a.  Estipendiar  tro- 
is'  emplear  á  alguno  con  suel- 
»  ÍHo. 

éndiary,  a.  Estipendiario;  asa- 
riado.  a.  Estipendiario. 
típple,v.  a.  Hacer  puutoSfPun- 
ar 

í)Unff,  s.  Punteado, 
íc,  Süptical,  a.  Estíptico. 
jIa,s.(B.)  Estipula. 
Lipulate,  v.  n.  Estipular;  con- 
•nir^  comprometerse  á. 
itátion,  s.  EsUpulacion>  pre- 
nsa; convenio. 
Uator,  s.  Parte  contratante, 
tir,  V.  a.  Remover;  agitar^  al- 
*ar,  revolver,  irritar;  suscitar, 
sitar;  ü  ftwna,  remover;  ||  the 

e.  atizar  la  lumbre;  ||  up,  re- 
>ver  levantando;  escitar;  sus- 
ar;  animar;  irritar;  despertar; 
limo  ver.  v.  n.  Mo\  ei^  de  un 
lo  á  otro;  hablarse  de  una  co- 
;  levantarse  temprano;  presen- 
*$e  á  la  atención;  ||  abcut.  con- 
) verse ,  agitarse  ;  ||  a^niad,  li 

f,  salir,  moverse. 

s.  Movimiento 4  conmoción; 
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sublevación;  ruido,  estruendo; 
el  ímpetu  de  una  pasión. 

SÜrless,a  InmóviL 

Stirious,  a.  Lo  que  se  asemeja  ó 
pertenece  al  cerrión. 

Stfrp,  s.  Estirpe,  origen. 

SUrrage ,  s.  Movimiento. 

SUrrer.  s.  Promovedor,  motor,  ins- 
tigaaor,  incitador;  madrugador. 

Stlrríng,  a.  Que  se  mueve,  activo, 
a.  Movimiento;  elaao  de  levan- 
tarse por  la  mañana. 

Stlrrup,  s.  Estribo;  ||  bearer,  tiran- 
te oe  estribo;  II  (eotlier,  ación; 
\\sofUieyird8orofthehorses, 
(N.)  estribos  de  guardamancebos 
de  las  vergas;  |la  of  the  yard- 
arma,  (N.)  estribos  de  los  pelo- 
nes de  las  vergas;  ||  5  ofUie  chain 
píates,  (N.)  estribos  de  las  ca- 
donas 

To  stltch,  V.  a.  Coser,  unir,  juntar; 
repasar;  encuadernar;  ||  up,  re- 
mendar; repasar;  (Me.)  reunir 
por  puntos  de  sutura  ;I|doum, 
ribetear. 

Stitch,  8.  PuBtada,punto;  punzada; 
back  II  ,pespunle;cAii«ii  li  ^rda- 
do  i  cadeneta. 

Stitched,  o.  Punteado,  encuader- 
nado. 

Stiteher,  a.  Costurera  de  pespun- 
tes; encuadernador. 

SUtchery,  a.  Costura,  sastrería. 

SUtching,  8,  Pespunte;  encuader» 
nación. 

Stith.StiUiy,a.  Yunque. 

To  stithy,  V.  a.  Forjar,  machacar 
hierro. 

To  stive,  V.  o.  Encerrar,  calentar. 

Stiver,  a.  Moneda  holandesa;  una 
cantidad  mínima,  maravedí. 

Stoat,  a.  (H.  N.)  Armifto  de  color  6 
amarillo. 

Stoccádo,  a.  Estocada. 

Stock,  8.  Troneo;  engerto;  lello; 
zoquete;  estólido:  mango,  mani- 
ja; corbatín;  media  de  piema;ca- 
ja  de  escopeta;  ladrillo  de  segun- 
da calidad;  estirpe,  lamilia.  Una- 
ge;capital,priiicipal,  oaudal;aco- 
pio, fondo,  fondos  públicos;  ac- 
ciones en  tos  fondos  públicos; 
baceta  6  monte;  ganado  en  ge* 
neral;  mercaderia  almacenada; 
fundición  de  imprenta ,  recepté*» 
culo  ó  balsa  de  molino;  material; 
afuste;  martilto*  matriz.  (B.)  Ale- 
lí. (N.¡  Grada  de  construcción, 
cepo  ae  ancla.  d«ad  || ,  aperos  de 
labor ;  surtido  de  tienda ;  11  i» 
hand,  géneros  almacenados;  [|  in 
ready  money^  fondo  en  metálico; 
Jj  in  íradey  géneros  disponibles; 
joirU  II ,  anónima ;  (tve  O  ,  gana- 
derla;  ñeUter  |l  ,media;  wmicing 
|l  ,materiatdeindustría;to  ^am- 
6U,  io  ptov  in  tAe  II  a,  jugar  á  la 
bolsa;  hacer  agiotage:  (o  lay  tn, 
to  take  in  a  II ,  hacer  provisión; 
surtir  los  almaoenesUo  pvA  ati^w 
II  to,  volver  k  montar  una  arma; 
io  take  II ,  hacer  inventario. a.Ce- 
po  para  servir  de  prisión. 

To  stock,  V.  a.  Proveer,  llenar; 
acumular,  acopiar;  poner  dinero 
en  los  fondos  públicos ;  encepar; 
envenenar  un  estanque;  recoger 
cartas;  llevar  ganado  á  una  casa 
de  labor;  poblar;  1|  up,  destron- 
car, estirpar. 

Stockáde,  a.  Empalizada. 

To  stockáde,  v.  a.  Empalizar. 

StÓckbook,  8.  Almacenista. 
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Slóckbroker,  s.  Corredor  de  fon- 
dos públicos. 

Stóckaove,  s.  Paioma  torcaz. 

Stóckexchange,  s.  bolsa,  compa- 
iiia  de  agentes  de  cambio. 

Stóckfish,  s.  Bacalao  seco. 

StockgillYflower,s.(B.)  Aleli  doble. 

Stócknolder,  s.  Accionista;  posee- 
dor de  fondos;  dueño  de  renta  en 
los  fondos  públicos. 

Stócking,  8.  Media;  sUk  ||  8,  me- 
dias de  seda ;  thread  \\  s  y  calce- 
tas ;  knü  i;  8 ,  medias  de  punto; 
\vo7'Sted  II  s,medias  de  lana  ó  de 
estambres;  wove  ||  s ,  medias  de 
telar. 

To  stócking,  V.  a.  Proveer  de  me- 
dias, calzatl 

St6ckingframe,s.Telar  de  medias. 

Stóckingstitch,  s.  Medias  de  telar. 

Stóckingweavor ,  a.  Tt^edor  de 
medias. 

Sióckish ,  a.  Estúpido,  insensible, 
duro. 

Stóckjobber,  a.  Agiotista. 

Stóckjobbing ,  a.  Agiotage  de  (ob* 
dos  públicos. 

Siócklock ,  8.  Cerradura  de  loba. 

Stocks,  8.  p(.  Cepo ;  fondos  públi- 
cos.(n.)  Gradas  de  construir  na- 
vios. 

Stóckstill,  a.  Inmoble,  inmóvil. 

Stócky,  a.  Rechoncho. 

Stóic,  a.  y  8.  Estoico. 

Stóical,a.Bstoióo;  hombre  seve- 
ro, inflexible. 

Stóically,  fld.  Estoicamente. 

Stóicalness,8.  Estoicismo. 

Slóicism.  8.  Estoicismo. 

StokC;  Sióker,  a.  FueUero. 

Stole ,  8.  Estola;  froom  of  the \\ , 
primer  gentil  hombre  de  cámara. 

Stole ,  Stólen,  pr.  y  p.  p.  de  To 
9teal, 

Stolidií  y  ,8.  Estolidez,  incapacidad. 

Stónach,8.  Estómago;  apetito;  ali- 
cion;  altivez;  soberbia;  enfado; 
resentimiento;  obstinación, o^ 
güilo. 

To  stómaeh,  v,  o.  Estomagar;  en- 
fadarse; enojarse;  digerir,  v.n. 
Irritarse. 

Stómachal,  a.  Estomacal,  cordial. 

Slómached,  a.  Estomagado,  indig- 
nado, resentido. 

Slémaoher,  a.  Peto. 

Stómachful,a.  Alti  vo.soberb¡o,mal- 
contento,  intratable,  terco. 

Stómachfuloess,  a.  Cefio,  porfía. 

Stomáchic,  Stomáchical,  a.  Esto- 
maeal.8.Medicamento  estomacal 

Stómaching,  a.  Resentimiento. 

Stómachless,  a.  Desganado. 

Stone,  a.  De  piedra,  s.  Piedra  pre- 
ciosa, pedrería;  cálculo  de  veji- 
ga* cuesco,  hueso,  pepita;  testl- 
eulo;  un  peso  de  catorce  libras 
en  general  y  ocho  parala  carne; 
un  monumento  puesto  encima  de 
un  sepulcro ;  atmospheric ,  me- 
teoric  II ,  aerolito;  broken  ||  ,cas- 
caio ;  empedrado ;  cu¿  ,.  free, 
wrought  II ,  piedra  franca;  fine 
II , piedra  lina, fíint  \\  .pedernal; 
hewn  \[ ,  piedra  labrada;  miU  l| , 
muela  ó  piedia  de  molino;  offlhe 
|Uextramuros;pMrosoph«r8 1| , 
piedra  filosofal;  ||  sttU ,  inmóvil 
como  una  piedra. 

To  stone,  v.  a.  Apedrear;  endure- 
cer; separar  las  piedras;  quitar 
el  hueso  ó  la  pepita;  poner  de 

Jiedra. 
neblind,  a.  Enteramente  ciego. 
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StóoelHirer,  s.  (H.  X)  Ul6fiago. 

Stónebow,  s.  Arco  para  arrojar 
piedras. 

Stonebreak. s.  (B.)  Alquimíla. 

Stónechat,  Stónechalter ,  s.  Mota- 
cila ó  motolita;  ana  ave. 

Stónéchíp,  s.  Trasquiles,  pedazos 
que  faltan  de  las  piedras  al  la- 
brarlas. 

Stónecrop,8.  (B.)  Oropino. 

Sl6necutter,  s.  Picapedrero,  can- 
tero. 

SióDecutting,  s.  Corte  ó  labrado  de 
piedras. 

StonefhíitjS.  Fruta  de  hueso. 

Stónehatwk ,  s.  Halcón  apedreado. 

Stónehearted,  a.  Que  tiene  el  co- 
razón de  piedra ,  insensible. 

Stónehorse,  s.  Caballo  entero. 

Stónemason,  s.  Picapedrero. 

Sl6nepil,s.  Cantera. 

Stónepitch,  s.  Pez  endurecida. 

Stónepock,8.  Mancha  pustulosa. 

Stóner,  a.  Persona  que  apedrea. 

Sióneslhrow^  8.  Tiro  de  piedra. 

Siónesquarer,  s.  El  que  labra  pie- 
dras. 

StónewayjS.  Camino  de  roderas 
de  piedra. 

Stóneware,  s.  Loza  de  piedra. 

Stónework,  s.  EdiGcio  ú  obra  he- 
cha de  piedra*  obra  del  arte. 

Stóneyard,  9.  Siiio  donde  se  labra 
la  piedra. 

Stdntness,  8.  La  calidad  de  ser  pe- 
dregoso; dureza  de  corazón;  in- 
sensibilidad. 

Stóning,  8,  Apedreo;  acción  de 

Íiuitar  el  hueso  ó  pepita  de  las 
rutas;  calzada. 

Slftny,  a.  De  piedra;  pétreo;  pedre- 
goso; inflexible,  inexorable;  in- 
^nsible. 

Stood ,  pr.  de  To  8tand. 

SiooL  8.  Banquillo  sin  respaldo;  ta- 
burete; banqueta;c¿mara,escre- 
inento;  to  <^  to  || ,  ir  á  la  secreta; 
foct  II ,  escabel;  faU  || ,  reclina- 
torio. 

Stoólball«8.  Un  juego  en  que  se  echa 
una  bola  de  asiento  á  asiento. 

Stools,s.pl.  (N.)  Mesetas  de  los 
jardines. 

To  stoom,  V.  a.  Poner  i  infundir 
yerbas  en  el  vino. 

To  stoop,  V.  a.  Inclinar,  bajar;  so- 
meter. V.  n.  Encorvarse;  b^ar- 
se;  sujetarse;  humillarse,  aba- 
tirse; ceder;  rendirse;  condes- 
cender; lanzarse. 

Stoop)  s.  Inclinación;  descenso; 
caimiento ,  declinación ;  calda 
del  halcón  sobre  la  presa,  vasi- 
ja de  licor. 

Stoóptngly ,  ad.  Hacia  abajo. 

To  stop,  ü.  a.  Detener,  parar;  sus- 
pender, diferir;  tapar ;  puntuar; 
impedir;  cortar  la  respiración- 
retener  parte  del  sueldo.  (Mu.) 
Puntear  las  cuerdas,  v.  n.  Parar 
ó  pararse;  qufedarjaguardar;  ce- 
sar en  los  pagos ;  \\wp ,  tapar, 
cerrar ;  ||  siiOri ,  quedarse  cor- 
tado. 

Stop ,  8.  Parada ;  pausa ;  prohibi- 
ción \  interrupción ,  suspensión; 
dilación;  retardo;  oposicion,obs- 
táculo;cesacion,  represion;tras- 
te  de  un  instrumento;  tecla  de 
órgano ;  punto  que  señala  el  li* 
nal  de  un  período;  draw  \\ ,  re- 
gistro: fuUJI ,  punto  Hnal. 

Siópcock ,  8.  Llave  de  fuente ;  Ca- 
mila de  tonel,  espita. 
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Stópi^l»,  8.  Tapa ,  ahojerd. 

Stóppaj^e ,  8.  Obstrucción ,  deten- 
cion«impedimento;  interrupción; 
parada  de  carniages;'  retención 
de  sueldos.  (L.)  Enfbaírgo  reivin- 
dicatorío. 

Stópper,  s.  El  que  tapa  6  cierra; 
tapón;  tapadera  de  homo.  (N.) 
Boza. 

To  stópper.  VA,  Tapar.  (N.)  Bozar. 

Stóppers,  s.  pl.  (N.)  Bozas;  anchor 
|I ,  (N.)  capón;  ||  Mis,  (N.)  argo- 
llas de  boza. 

St6pple,  8,  Tapón. 

Stórage,  s.  Almaccñriage. 

Stórax-tree,  s*  (B.)  Estoraque. 

Stórax.s.  Estoraque. 

Store,  a.  Acumulado,  almacenado. 
8.  Copia ,  provisión ,'  almacén; 
abundancia;  número;  fondo,  te- 
soroj  arsenal;  maierial;  víveres; 
municiones.  (N.)  Abastos:  basli-* 
mentos;  bonded  \] ,  depósito;6tU 
ofW  ,  permiso  de  equipar  de  ví- 
veres un  navio  con  exendon  ae 
derechos;  commisary  of\\  s,<5o- 
misario  de  guerra;  decayed  jj  s, 
géneros  averiados;  Wofvid'ualSf 
provisiones  de  boca;  ||  s  for  an 
army,  municiones ;  pertrechos. 

To  store ,  v,  a.  Surtir ,  abastecer, 
proveer;  atesorar,  guardar ;  en- 
riquecer, embellecer;  ||  up^  acu- 
mular. 

St6rer,  s.  El  que  atesora  6  guarda. 

Stórehouse,  s.  Almacén. 

Stórekeeper,  s.  Gu%rdaalmacen. 
(N.)  Pañolero,  magacenero. 

Storeroom,  8,  Almacén ,  depósito, 
reserva.  (N.)  Pañol;  bóatswain's 

Jl,  (N.)pafioldeproa. 
reship,  s.  (N.)  Transporte  de 
víveres  y  municiones. 

Stóried ,  a.  Historiado. 

Stork,s.  Cigliefia. 

Stórksblll,  8.  (B.)  Geranio. 

Storm  ,  8.  Tempestad ,  borrasca; 
asalto;  tormenta,  adversidad; 
conmoción ,  tumulto ;  violencia, 
acometimiento. 

To  storm,  v.  a.  Asaltar,  v.n.  Tem- 
pestar ;  levantarse  una  borras- 
ca; reventar,  decir  tempestades. 

Stórmbeat,  a.  Azotado  por  la  tem- 
pestad. 

Stormbell,  8.  Alarma. 

Stórmbird,  8.  Procelaria,  una  ave. 

Stórminess,s.  Estado  tempestuoso. 

Stórmjir,  8.  (N.)  Trinquete,  palo  de 
roesana. 

Stórmy,  a.  Tempestuoso;  violento; 
turbulento. 

Stóry,  8.  Historia:  cuento,  fábula, 
mentira;  piso;  chUdish  \\ ,  cuen- 
to de  viejas. 

To  stóry  ,v,tt.Historiar,narrar;coIo- 
car  las  cosas  ordenadamente. 

Stórybook,  8.  Libro  de  cuentos. 

Stóryteller ,  8.  Embustero ;  conte- 
ron. 

Stfíund,  8.  Pesar,  tristeza ;  espan- 
to, pasmo;  razón. 

Stout ,  a.  Fornido .  fuerte  .  Arme; 
resuelto ;  inflexible.  8.  Cerveza 
fuerte. 

Stoútiy ,  ad.  Vigorosamente ;  va- 
lientemente, resueltamente. 

Stoútness,  8.  Valor,  ánimo;  fuerza; 
intrepidez,  terquedad,  aspereza; 
corpulencia. 

Stove.  8.  Estufa  ;  chimenea  ingle- 
sa; fogón ;  horno  de  cocina ;  cv 
lenladonair  ||  ,calorifero;(lamp, 
moiat  \\ ,  estufa  caliente  pura  las 
^361) 
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plantas ;  drying  ij ,  estufa  pin 
ciertas  operaciones  de  las  artes. 

To  stove,  V.  a.  Calentar  mucho  ar* 
titicíalracnte. 

Stóver ,-  sj  P^a ,  heno. 

Stóveroom,8.  Estufa. 

To  slow  i  V.  a.  Ordenar ;  colocar, 
deponer.  (N. )  Esli var .  j|  tn  Inük, 
(N.^amimará  bulto. ' 

Stowage  .  8.  Colocación  ,  arreglo, 
disposición;  lugar;  almacen,des- 
pensa  ,•  bodega '  el  estado  de  la 
cosa  almacenada ;  el  oinero  oñe 
se  paga  por  él  almacénage.  (N.) 
Estiva, arrumage;  to  shi¡tthe\\ , 


(N.)  mudar  la  estiva. 
Ló^ 


Slówer,  8.  Estivador. 

Strábism ,  8.  Estrabismo. 

To  slráddle ,  v.  d.  Cabafgtr  ,>  mon- 
tar á  horc^adas.  v.  n.  Estar  en 
pie,  andar  esparrancado;  to  ride 
straddHng,  ir  á  caballo. 

To  strággle ,  v.  n.  Vagar ;  rodear, 
corretear;  estraviarse;  esten^ 
derse  mas  de  lo  ordinano. 

Strággler ,  8.  Vagamundo  ;  cual- 
quier Cosa  esparcida ;  la  rama 
que  sale  masque  las  otras;  el 
que  se  septara.  (N.)  Rezagado. 

Strággting,  a.  Separado,  alejado; 
estraviado ;  desparramado ;  es- 
parcido; Wadtdiery  soldado  reza- 
gado. 

Strai^ht,  a.  Derecho ;  justo,  equi- 
tativo ;  estrecho;  cerrado ;  ten- 
dido ;  recto ;  angosto  ,  tirante. 
{N.)  Palos  defrechos.  ád.  Luego, 
inmediatamente ;  directamente; 
(I  Une  i  lin^a  recta ;  to  make  \\ , 
enderezar  algo. 

To  stráighten,  v.a.  Enderezar,  es-* 
trechar^apretar;  embarazar;pre- 
parar;  ji  agatn,  restablecer. 

Stráightener,  s.  El  que  restablece, 
restaurador. 

Straíghtfórth,  ad.  AI  ponto. 

Stráightly ,  ad.  IMrectamente ;  es-» 
irechameifle;  con  tensión. 

Stráíghtness ,  s.  Rectitüdj  tensión; 
constreffimiento^ 

Stráightway,  dcí.  Inmediatamente. 

St^aiks,  8.  Llantas  de  rueda. 

To  stram,  v.  a.  Colar ;  filtrar;  for- 
zar, obligar '  apretar  á  uno  con- 
tra sí  abrazándole ;  estirar ,  en- 
sanchar; llevar  al  estremo;  vio- 
lentar, retorcer.  V.  n.  Esforzar- 
se, filtrarse ;  ||  Cióse,  comprimir; 
II  thesMp,{H,)  levantarlas  eos* 
turas. 

Strain,  8.  Contorsión ,  torcedora; 
esfuerzo;  estcnsion ;  rapto,  mo- 
vimiento; estirpe;  linage;  clase} 
genio;  estilo;  carácter;  tono,  so- 
nido; canto,  acento ,  notas;  dis- 
posición natural. 

StráinablCj  a.  Elástico,  exagerado. 

Strainer,  s.  Colador,  coladero. 

Stráining,8.  Tensión  esceSiva;  ac- 
ción de  forzar;exageracion,  vio- 
lencia; contracción;  filtración. 

Stráiningpiece ,  s.Contra-ventana, 
contrae  lento. 

Strait,  a.  Estrecho  ,  angosto,  inti- 
mo; rígido,  austero,  exacto;  es- 
tricto; miserable;recto,derecho; 
avaro.  8-  Estrecho;  garganta  de 
una  montañavdesfiladero,r]esgo. 

To  slrait,  v.  a.  Estrechar;  emba- 
razar. 

To  stráiten,  v.  a.  Acortar ,  limitar, 
angostar;  estrechar,  disminuir; 
incomodar. 

Stráithanded,  a.Estrechado,avaro. 
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rákhaiMlediies.s,s.  Avaricia. 
laiiláced,  a.  Metido  en  presa, 
apieíado.  estricto,  estrecho, 
raítiy,  ad.  Estriclameate ,  rígo- 
rosameole,  intimamente. 
allnesSjS.  Estrechez,  angostu- 
ra; aprielo:  penuiia;  rigor,  avs- 
eridad;  diUcullad. 
ake,  s.  Banda  ó  Uanla  de  hierro 
ia  las  ruedas. 

akes ,  s.  p¿.  (N.)  Tracas  6  hila- 
las ;  (o  heel  a  sírake ,  (N.)  tum* 
>anse  de  una  traca, 
amineous,  a.  De  pagd;  ligero  co- 
DO  paja. 

ámony,  s.  (B.)  Estramonio, 
and ,  s.  Costa ,  playa  ;  ribera, 
Dárgen.  (N. )  Cordón ;  keari  \\ , 
N.)  curaron  de  cabo, 
slrand,  r.  a.  y  n.(N.)  Encallar, 
angc ,  a.  Estranfíero ,  estrano; 
slravagante,  singular,  estraor« 
inarío ;  singulannenlé  bueno  ó 
lalo;  estraño;  desconocido;  a  \\ 
ice^  cara  desconocida,  i.  ¡Cosa 
ara! 

sirange,  t?.  n.  Admirarse, 
kngely ,  ad.  Estranamente;  co* 
io  los estranireros,  mará villo- 
a  mente;  tímidamente. 
m^eness,s.  Estrangerla;  es* 
aneza.  reserva^  maravilla;  es- 
avagancia;  indiferencia;  tími- 
ez. 

inger,  s.  La  persona  que  es  es> 
aña:  estrangero;  el  que  uo  co* 
oce  ó  no  sabe  a^o. 
itránger,  v.  a.  Éstrañar. 
;trúngie,  v.a.  Ahogar,  sofocar; 
Liitar  de  la  vista ;  estrangular, 
ügler,  8.  Elque  ahoga  ó  dá 
irrote;  el  que  estingue  6  sofo- 
1  algo. 

ngles,  s.  (V.)  Estrangol. 
n?leweed,s.  (B.)Orobanco. 
ngling,  s.  Esti^aogulacíon. 
ngulated,  a.  Ahogado, 
ngulátion,  8.  Ahogamiento;6S< 
angolacion. 
ngury,  s.  Estrangurría. 
p,  s.  Correa ,  oreja  de  zapato, 
ante  de  bota;  trabilla;  estribo, 
ida.(N.)Gaza«estroba  delreroo. 
trap ,  V.  a.  Dar  correazos  á; 
ar  con  correa;  pasar  la  navi^a 
bre  un  cuero, 
ppádo,  s.  Paliza, 
pper,  s.  Mugcr  ó  muchacha 
La. 

[)ping ,  a.  Abultado,  corpulen- 
;  II  woman,  mugerona. 
l^shaped ,  a.  (B. )  Liguleo ,  en 
^ma  de  cinta. 

«s,  s.  Estrás,  composición  que 
ita  al  diamante, 
o,  s.  p¿.  de  S¿ra£um. 
agem  ,  s.  Estratagema  ^  astu- 
i;  gran  suceso, 
iücátion,  s.  EstratiGcacion. 
.rátify  ,  V.  a.  (Q.)  Estralilicar. 
ócracy ,  s.  Estratocracia^  go- 
irno  militar. 

ó?raphy,s.  Estratografía>des^ 
pciou  de  un  ^ército. 
um  ,  s.  Capa  de  cualquier  co- 
tendida  sobre  otra ;  bancal, 
pa,  hoja  ó  veta  horizontal. 
V,  s.  Paja ;  cualquier  cosa  de 
:á  consistencia ;  bundleofW , 
•  de  puja ;  U  is  no£  worth  a  ¡| , 
vale  un  comino  ó  un  ardite;  / 
not  care  a  |K  no  me  importa 
pito;  stadc  ofW^  pajar, 
raw.  V.  a.  Derramar. 
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Slrftwbed,  8,  Jenroo. 

Stráwberry .  s.  (B.)  Fresa. 

Stráwberrybiish,  8,  Fresal. 

Stráwberrytree .  a.  (B.)  MadroSo. 

Strawbuilt,a,P^izo,hecbo  de  p^a. 

Stráwcolour ,  s»  Color  de  pi^a. 

Stráwcoiottred,a.De  color  de  paja. 

Stráwcutleri  &  Instrumento  de 
paja. 

Stráwplatter,  a.  Esterero. 

Stráwy,  a.  De  paja. 

To  stray ,  v.  a,  Engaffar ,  inducir 
en  error,  v.  n.  Descarriarse,  es- 
traviarse ;  errar ,  meterse  en  el 
error,  separarse. 

Stray,  a.  (L.)  Derelicto.  a.  Descar- 
riamiento ,  descarrio ;  una  per* 
sona  6  animal  perdido. 

Streak,  8. Raya,  lista.  (N.)  Costura 
de  tablas,  hilera. 

To  streak,  v.  o.  Rayar,  entreverar 
colores. 

Stréaked,  Stréaky,a.  Rayado,aIis* 
tado,  borrado. 

Slream ,  8,  La  corriente ;  arroyo, 

rio,  torrente;  curso;  chorro;  ola; 

ii  anchor ,  ( N. )  anclote ,  ji  of 

words;  fluio  de  palabras;  trifru* 

tary  || ,  afluente. 

To  stream,  v.  a.  Rayar,  adornar 
de  rayas  ó  bandas,  v.  n.  Correr, 
manar,  salir  alguna  cosa  de  otra 
en  abundancia;  arrojar  algo  con 
abundancia  y  sin  interrupción; 
ataracear ;  socederse;  flotar:  || 
the  buoit ,  (N.)  echar  la  boya  al 
agua. 

Streamer,  a.  (As.)  Aurora  boreal. 
(\.)Flámula;Dandera;  gallardete. 

StH^amlet,s,  Arroyuelb. 

Stréamworks,  s.  Minas  de  estaffo. 

Sti'éaroy,  a.  Loque  abunda  de  agua 
corriente;  surcado ,  regado  por 
arroyuelos;  corrienlf^,  saltador. 

Street,  s.  Calle;  pUza  pública,  6y  {] , 
calle  apartada;  in  tAe  {]  s,  en  la 
plaza  publica. 

Stréetdoor,  s.  La  puerta  delantera, 

Stréetsweeping,  a.  Que  barre  las 
calles. 

Stréeiwalker,  a.  Muger  pública  6 
prostituta. 

Strength.  a.  Fuerza,  robustez;  vir- 
tud, eficacia;  fortaleza,  consis- 
tencia; vigor;  fuerzas. 

To  strengUi.  v.  a.  Fortalecer,  forti* 
ficar;  coníirmar,  animar,  v.  n. 
Fortalecerse. 

To  stréngtheu,  v.a.  Fortificar,ase- 
gurar. 

StrénKlhener,a.  Corroborante;  for- 
tilicanie. 

Stréngthless,  a.  Débil. 

Slrénuous,  a.  Estrenuo,  esforzado, 
ágil;  acérrimo;  ardiente;  tobe\\, 
tener  entereza,  ser  activo  en  su- 
mo grado. 

Strénuously  ,  ad,  Acérrimamen- 
mente,  valerosamente. 

Strénuousness,  s.  A'nimo,  vigor, 
fortaleza. 

Strépent,  a.  Estrepitoso. 

Strcperous,a.Ruidoso,estrepitoso. 

Stress,  s.  Fuerza;  peso;  importan- 
cia, entidad;  violencia;  esfuerzo, 
by  II  ofweaüier,  (N.)  ¿  causa  de 
un  temporal;  II  ofthewar,  lo  re- 
cio de  la  guerra:  II  of  ¿/le  tx)ice, 
el  esfuerzo  que  se  hace  con  la  voz. 

To  stress,!*,  a,  Y.  To  distress, 

To  stretch,  v.  a.  Estender,  desple- 
gar, alargar,  estirar;  tender;  po- 
ner muy  tenso;  violentar  ó  dar 
alguna  interpretación  6  sentido 
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siniestro ;  exagerar,  ponderar; 
alargarse;  desplegarse;  jj  foriA, 
estender,  desplegar;estirar;alar- 
gar;  prolongar. 
Stretch,  a.  Estension»  dilatación; 
estirón;  esfuerzo;  violencia;  des- 

f Pliegue;  tensión.  (Mi.)  Dirección. 
N.)Bordada. 

Strétcher,s.  Cualquier  cosa  que  sir- 
ve para  estirar  i  otra;  travesa* 
fio;  banqueta;  horquilla  de  para- 
guas ó  sombrilla:  la  que  tiende 
en  las  lilaturas;  ladrillo. 

To  strew.  v.a.  Esparcir;  sembrar, 
dispersar;  polvorear. 

Stréwing,  a.  .\ccion  de  derramar, 
de  sembrar,  de  dispersar ;  capa 
de  algo  con  que  se  cubre  el  suelo. 

Stréwroent,s.  Acción  de  derramar, 
de  tendero  de  sembrar. 

Stri<B,  8.  pl.  Estrias;  las  rayas  6 
surcos  de  ciertas  conchas. 

Striate,  Striated,  a.  Estriado. 

Striature,  s.  La  disposición  en  la 
colocación  de  las  estrias. 

Stricken,  p.  p.  de  ToslrUce, 

Stríckie,  a.  Rasero. 

Strict,a.  Estricto,  estrecho;  eiac-» 
to,  escrupuloso;  severo,  áspero; 
limitado;  apretado;  estirado. 

Strictly,  lid.  Exactamente,  riguro- 
samente, estrictamente. 

Strictness,s.  Exactitud,  regulari- 
dad; severidad,  escrupulosidad; 
tirantez. 

Slricture,s.Sello:observacion;con- 
traccion;  rasgo;  severidad;  es» 
trechez.  (Me. )  Estrangulación. 

Stríde,s.  Tranco. 

To  stride,  v.  n.  Atrancar;  ponerse 
á  horcajadas. 

Stridor,  s.  Ruido. 

Str¡dulous,a.  Lo  que  rechina  nn 
poco, 

Strlfe.  s.  Contienda,  debate,  anti- 
patía; contraste. 

Strifeful,a.Conlencioso,disputador» 

Strigs,  s.  (A.)  Estria. 

Strigmeut,  s.  Raedura. 

Strigóse ,  Strigous,  a.  (B.¡  Híspido. 

To  strike,  v.  a.  Golpear ,  herir;  ar- 
rojar con  violencia  una  cosa  con 
trá  Dtra,aflijir,penar,tocar,tañer; 
dar  el  reló;  imprimir;  herir  6  to- 
car haciendo  impresión;  moyer 
el  alma;  amedrentar,  sorprender; 
contratar;  acunar;dar  golpe;cbo- 
car;  encontrarse;  sonar.  (N.)Ba- 
rar;  amainar  las  velas;arriar;ca- 
lar;  1|  dowiif  abatir;  hacer  caer; 
II  ¿n,  hundir,  meter;  ll  o/f,  quitar, 
cortar;  abatir;  borrar;  tirar,  ha- 
cer la  lirada  de;  [I  out,hacer  sal- 
lar; II  ofi,formar,producir,iroagkr 
nar;  rayar,  borrar;  |l  soundings, 
(N.)  sondar,  sondear;  ||  the  top- 
masts,  (N.)  calarlos  masteleros; 
|l  t/irouy/^,alravesar,  traspasar; 
11  vPif  comenzar  «^  tocar,  eoto? 
nar  un  canto;  ||  a  rock,(^*)esco- 
lUr.  V.  n.  Dar:  golpear,  chocar; 
atentar;  impresionar;  coger;  es- 
tallar, saltar,  penetrar,  entrar, 
manile$tarse;  dar  las  horas;  ce- 
sar el  trabajO;  dejar  ertaller; 
echar  raices.(>i,)  Amainar  el  pa- 
bellón; II  against ,  estrellarse^  |i 
a¿,  atacar,  atacarse;  ||  in  wüh, 
c«nformai^e ,  condescender;  || 
in,llegarde  repente,entrar;adap- 
larse;  unirse;  I|  o/f,  borrar,  ra» 
yar;  ||  offa  ploii',  tirar  ó  impri- 
mir uua  lámina;  ||  on,  cambiar  de 
estado  repentinamente ;  j]  out. 
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borrar. cancelar,  dar  á  tttz{  || 
through,  mostrarse  repenlina- 
menle  una  cosa  por  medio  de  otra 
diversa,  traspasar,  calar;  |J  v/p, 
producir  un  sonido  cualquiera: 
tañer,  comenzar  á  cantar;  [I  wüh 
acfmira¿ton,  Henar  de  admira- 
cion,chocar;  |1  tuií/i /lorror,  hor- 
rorizar. 

Strike,  a. Rasa.  s.  Rasero;  medida; 
cesación  de  trabajo;  mandril, 
pieza  que  sijeta  la  obra. 

Strikeblock,s.  Cepillo  bocel. 

Striken,  p.  p.  de  To  strike. 

Stríker,s.GoIpeador;coIérico;  pillo. 

Striking ,  a.  Lo  que  sorprende  y 
admira ;  notable ,  marcado ;  es- 
traordinario.  s.  Acción  de  dar; 
Kolpe;  acción  de  sonar;  batidero. 

Strikingíloor,  s.  Batidero. 

Strikíngly,  ad.  De  una  manera 
chocante;  notablemenle. 

Strikingness ,  s.  Carácter  chocan- 
te, naturaleza  notable,  exactitud 
estraordinaria. 

Strikingpart,s.Juego  de  piezas  so- 
nantes. 

String  ,  s.  Cordón  ;  cualquier  hilo 
en  que  se  ensarta  algo ;  cinta; 
la  6uerda  de  un  arco ;  secuela; 
cuerda  de  instrumento ;  libra  de 
planta 

To  string,  v.  a.  Encordar*  enhilar; 
estirar;  fortiRcar.(Mu.)  Templar. 

Stríngboard,  s.  Pie  que  sostiene 
una  escalera. 

Stríngcourse,  s.  (A.)  Cordón^  mol- 
dura circular. 

Sirínged ,  a.  Encordado,  ensarta- 
do ;  ti  instrument ,  instrumento 
de  cuerdas. 

Stringent,  a.  Astringente. 

Strínghalt,s.  (V.)  Esparaván. 

Slringless  aLo  4ue  no  tiene  cuer- 
das. 

Stringy,  a.  Fibroso. 

To  strip,  V.  a.  Desnudar;  despojar; 
robar;  descortezar ;  quitar ,  re- 
chazar ;  escarmenar  el  cáñamo; 
11  a  mtist,  (N.)  desaparejar  un 
palo;  11  off,  desnudar ;  arrancar, 
descortezar. 

Strip ,  s.  Tira ;  II  oflirten ,  tira  de 
lienzo. 

To  stripe,  v.  o.  Rayar. 

Stripe ,  s.  Raya ,  Msta ;  cardenal, 
azote ;  marca ,  señal ;  castigo^ 
golpe. 

Striped,  a.  Rayado. 

Stripling,  s.  Mozalbete^moznelo. 

Stripper,  s.El  que  despoja  ó  quita, 
desnuda  ó  descorteza;  escarme- 
nador de  cáñamo. 

To  strive,  V.  n.  Esforzarse;  empe- 
ñarse en  adquirir ;  debatir;  opo- 
nerse ;  competir  una  cosa  con 
otra. 

Slriver,  s.  Competidor. 

Stríving,  s.  Esfuerzo, lucha. 

Strób'ii,s.  (B.)Cono. 

Slrokc ;  pr.  y  p.  p.  de  To  strike.  s. 
Golpe;  infortunio ;  plumada;  to- 
que en  la  ])intura;  sonido  de  re- 
16,  poder,  influjo;  esfuerzo;efec- 
to;  rasgo;  6acfc  II  ,reves^  patada; 
by  II ,  patada;  down  |J ,  escritura 
con  perfiles  hacia  abajo ;  movi- 
miento descendente  ,  bajada; 
length  ofthe  I! ,  juego  del  émbo- 
lo ;  thin  IJ ,  escritura  con  perfil 
delgado:  lo  keep  \  ,  estar  en  ca- 
dencia; II  up. esentura  con  perfil 
grueso;  movimiento  ascensional. 

To  stroke,  v.  a.  Pasar  la  mano  por 
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el  cerro;  halagar ,  frotar  suave- 
mente. 

Stróker,  s  El  que  frota  suavemen- 
te, 6  acaricia. 

Sirókesman,  s.(N.)Patron  de  bote. 

To  stroll ,  V.  n.  Tunar ,  varar;  j| 
aboíU.  a6roa<t.andar  de  acá  para 
allá ;  II  up  ana  down ,  andar  de 
una  parte  á  otra. 

Stroll,  s.  Paseo. 

StróUer,  s.  Tunante ,  vagamundo; 
cómico  de  la  legua. 

Strólling,  a.  Ambulante,  vaga- 
mundo. 

Slrond,  s.  V.  Slrand. 

Strong,  a.Fuerte,  vigoroso,  robus- 
to; corpulento;  poderoso;  violen- 
to ;  sano ;  ardiente ;  eficaz ;  re- 
suelto; II  meot,  carne  diUcil  de  di- 
gerir. 

Strongbacked ,  a.  Ancho  de  cade- 
ras, robusto'. 

Strángbodied,  a.  Corpulento;  ||  mi- 
ne, vino  de  mucho  cuerpo.  . 

Strónger,a.Comparativo  de  Strong; 
mas  fuerte. 

Str6ngest,a.Superiativode  Strong, 
muy  fuerte. 

Stróngíisted ,  Strónghanded ,  a. 
Fuerte  de  manos  y  puños. 

Strónghand,  s.  Fueiza,  violencia; 
poder. 

Stróngly ,  ad.  Fuertemente ,  rigo- 
rosamente ;  a  wall  |J  buiu ,  una 
pared  hecha  con  solidez. 

Stróngscented,a.  Loque  tiene  olor 
fuerte. 

Stróngwater,  8.  Espíritu  estraido 
por  destilación. 

Stróntian,  s.  (Q.)  Estronciana. 

Strook,  pr.  de  To  Strike. 

Slrop^  8.  Suavizador  de  las  nava- 
jas de  afeitar.  (N.)  Estrovo. 

To  strop ,  V.  a.  Suavizar  un  corta- 
plumas 6  una  navaja. 

Stróphe,  8.  Estrofa. 

Strout,  V.  Strut. 

To  strout ,  V.  a.  Contonearse;  hin- 
charse. 

Strove,  pr.  de  To  strive. 

To  strow.  V.  a.  Esparcir. 

To  slrowí,  V.  To  stroU. 

Struck,  pr.  y  p.  p.  de  To  strüce. 

Strúckeu,  p.  p.  de  To  strike. 

Strúctural,a.  De  estructura. 

Strúcture,  s.Construccíon;  estruc- 
tura, composición,  fábrica;  edi- 
ficio; monumento,  tejido. 

To  struggle ,  v.  n.  Bregar ,  force- 
jar, soltarse;  esforzarse;  luchar, 
agitarse. 

Struggle,  s.  Esfuerzo,Iucha,  resis- 
tencia. 

Strúggler,  8.  El  que  se  esfuerza, 
lucha  ó  se  agita. 

Strúggling,  8.  Esfuerzo,  lucha. 

To  strum ,  v.  a.  Degollar  la  mt^si- 
ca.  V.  n.  Golpear  en  un  instru- 
mento músico. 

Strúma,  s.  Lamparon,  lamparones; 
escrófula. 

Strúmous,  a.  Escrofuloso. 

Strúmpet ,  a.  Falsa ,  inconstante; 
libidinosa.  8.  Ramera. 

To  slrúmpet,v.a.  Corromper  á  una 
muger. 

Strung,  pr.  y  p.  p.  de  To  string. 

To  strut,  V.  n.  Contonearse;  inflar- 
se, ensoberbecerse. 

Strut,  Strútting,  8.  Contoneo:  pun- 
tal ;  apoyo.  (H.  N.)  Bracon ,  un 
insecto. 

Strútter ,  8.  Persona  que  se  pavo- 
nea. 
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Strúttlngplece ,  s«  Contraventana, 
contraviento. 

Strúttingly,  ad.  Dicese  del  que  se 
pavonea. 

Stub,  s.  Tronco,  zoquete. 

To  stub,  V.  a.  Estirpar,  arrancar; 
desarrsiirar 

Stúbbed  ,  a.  Cortado  ó  estirpado; 
grueso  y  corto;íuerte.  vigoroso. 

Stuhbedness ,  8.  Calidad  de  lo  que 
es  corto  y  grueso. 

Stübbiness,  s.  El  estado  de  ^  que 
es  corto  y  grueso. 

Stúbble ,  8.  Rastrojo. 

Stúbborn .  a.  Obstinado ,  porfiado; 
inflexible;  refractario. 

Stúbbornly ,  ad.  Obstinadamente. 

Stúbbomness,  s.  Obstinación :  in- 
flexibilídad;  firmeza;  carácter 
refractario. 

Stúbby,  a.  Cachigordete ,  gordo, 

Stúbnail,  s.  Puntilla  de  clavo. 

Stúcco,  8.  Obra  de  estuco. 

To  stúcco,  V.  a.  Estucar. 

Stuck,  pr.  y  p.  p.  de  Tostick. 

Stud,  8.  Poste,  estaca;  tachón^  cla- 
vo; yeguada;  botón  de  camisa. 

To  stud,  V.  a.  Tachonar;  guarne- 
cer; sembrar. 

Stúdbook,  8.  Registro  de  los  caba- 
llos de  sangre. 

Stúddingsails,  8.  pK.  Velas  ligeras 
en  los  peñoles  de  las  vergas;  || 
6oo7n8,  (N.)  botalones  de  las  alas 
y  rastreras;  lower  ||  ,(N.)  rastre- 
ras; upper  II ,  (N.)  alas. 

Stúdent,8.  Estudiante;  persona  es- 
tudiosa; cióse,  tuird  \\,  estudian- 
te laborioso ;  fellow  \\  y  condis- 
cípulo. 

Stúdied,  a.  Docto,  leído;  estudia- 
do; afectado,  compuesto. 

Stúdier,  8.  El  que  há  cultivado  con 
esmero  alguna  ciencia, 

Slúdio,  8.  Estudio  de  artista. 

Stúdious,  a.  Estudioso:  solicito;  lo 
que  inclina  el  alma  á  la  medita- 
ción; atento;  cuidadoso;  presuro- 
so; favorable. 

Stúdiously,  ad.  Estudiosamente, 
diligentemente,  atentamente. 

Stúdiousness,  s.  Estudiosidad. 

StUdy.  8.  Estudio;  meditacion;per- 
plejidad;  instrucción;  atención; 
gabinete  de  estudio;  6rau;n||, 
meditación  sombría. 

To  siúdy,t;.  a.  Estudiar;  obsen-ar; 
aprender  á  fuerza  de  aplicación; 
meditar,  v.  n.  Estudiar;  trabajar; 
aplicarse;  procurar;  reflexionar. 

StuO*,  8.  Cualouier  materia  ó  cuer- 
po; material;  los  muebles  de  una 
casa;  relleno;  esencia;  droga,ja- 
rope;  teiido;estofa;bagatela , frus- 
lería. (N.)  Betún;  tablas,  tablillas; 
thickW,  (X.)  tablones. 

To  stuíT.  V.  a.  Henchir,  llenar;  ta- 
par, obstruir;  introducir  especias 
en  la  carne;  t|  a  turkey,  rellenar 
un  pavo;  ||  veol,  mechar  ternera. 
v.n.  Atracarse,  engullir,  tragar. 

Stúfl'ed.a.  Relleno,  recargado,  em- 
pajado, mechado. 

Stufung.  8.  Relleno;  mechado. 

Stúfiingbox,s.  Caja  de  estopas. 

Stúke,  8.  Estuco. 

To  stúttify,  i>.  (i.  Bobear,  atontar. 
(L.)  Alegar  demencia. 

Stultiioquence,  Slultiloquy,  s.  Pa- 
labras 6  discursos  necios. 

Stum,  8.  Mosto;  vino  aficyo  remos- 
tado. 

Tostum,v.  a.  Remostar;  adulte» 
rar  el  vino. 


stdmMe^  V.  o.  Hacer  tropezar  i 

ino;  embarazar,  confundir,  v.n. 

Tropezar;  deslizarse  en  alguna 

;ulpa   ó  imperfección  ;  bailar 

asualmenle  alguna  persona  ó 

;osa. 

mble»  s.  Traspié,  tropiezo^  des- 

iz;  culpa. 

mbler,  s.  Tropezador;  el  que  dá 

in  paso  en  falso. 

mbling,  a.  Que  tropieza,  que  d¿ 

in  paso  en  falso,  s.  Tropiezo. 

mblingblock ,  Stúroblinfrstone, 

.  TropezaderOjpíedra  de  escán- 

lalo. 

mp,  s.  Tronco  de  un  árbol;  tron- 

o  del  cuerpo;  tocón;  muñón  de 

razo  ó  pierna;  parle  que  queda 

espues  de  cortada  una  muy  con- 

ide rabie;  estamado  en  la  pintu- 

a;  cnbbage  \\ ,  tronchon  de  ber- 

a  ;  H  of  a  tooth ,  raigón  de  un 

ieute. 

mpy .  a.  Lleno  de  troncos;  re- 

boncho. 

stun,  V.  a.  Atolondrar,  ensor- 

peer. 

nfí,  pr;  y  p.  p.  de  To  sting, 

nk.y.Tostink. 

nnlng,  a.  Que  aturde. 

stuntjV.  a.  No  dt^ar  crecen  no 

ejar  medrar. 

nled^a.  Achapirrado;  limitado. 

nledness,  s.  Estado  achapar- 

ado. 

pe^.  Locion^l  pallo  empapado 

n  algún  cocimiento  para  romen- 

iralgruna  llaga;  estufa;  tonto; 

stüpido. 

stupe ,  V.  a.  Fomentar,  bume- 

ecer. 

[>ef¿clion^.Estupefaccion,pas- 

lo;  aturdimiento,  asombro. 

I>efáclive,  a.  Estupefactivo,  a. 

n  medicamento  narcótico. 

lefier.  s.  Cosa  que  pasma. 

stúpery,  v.  a.  Pasmar;  embru- 

!cer;  df^ar  estupefacto. 

[H>ndiou$,  a.  Prodigioso,  admi- 

ible,  estupendo. 

)¿ndous ,  a.  Estupendo,  asom- 

roso. 

^ndously,ad.Estupendamente. 

)énuousness,  a.  La  calidad  de 

Sue  es  estupendo. 
.  a.  Estúpido;  tosco;grosero; 
II  thiug,  una  patochada  ó  ton- 
ida. 

>{dity,  StdpIdnesSjS.  Estupidez. 
)idty,  ad.  Estúpidamente. 
>ilier.s.Lo  que  causa  estupidez. 
»túpity,  V.  a.  Atontar. 
>or,  8.  Atontamiento,  estupor. 
(túpratC;  V.  a.  Estuprar,  oes- 
mrar,  violar. 

>rátion,  s.  Estupro,  violación, 
ipto. 

dily  ad.  Resueltamente;  obsti- 
Idamente;  brutalmente,  vigo- 
»saroente. 

diness,  s.  Fuerza,  fortaleza; 
tstinacion;  audacia, 
dy,  a.  Fuerte,  tieso;  bronco, 
reo,  insolente;  ||  óe^pars^men- 
?os  robustos, 
geon,  s.  Esturión,  un  pez. 
k.s.  Ternero. 

lut,  To  stútler,  V.  a.  Balbucear, 
n.  Tartamudear;  rozarse  en  la 
onunciaclon. 

ter,  s.  Tartamudeo;  tartalea. 
Lerer,  s.  Tartamudo. 
Leríng,  a.  Tartamudo, 
leringiy,  ad,  €on  tartamudeo. 
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Sly,  s.  Zairarda  6  pocilga;  lupanar; 
orzuelo  del  ojo. 

To  sty,  V.  a.  y  n.  Encerrar  puer- 
cos en  la  zahúrda;  subir. 

Sty'gian,  a.  Estigio,  infernal. 

Style, s.  Estilo;  titulo;  apellido. 

To  style,  V.  a.  Intitular,  nombrar. 

Sty'let,  a.Pufial. 

Sty'liiform,  a.  (B.)  EstUiforme. 

Sty'IIsh,  o.  Bello,  brillante;  con  es- 
tilo. 

Sty'ptic,  SÜptical.a.  EsÜptico. 

StypUcity.  s.  Cuandad  de  restafiar 
sangre  ó  detener  la  hemorragia. 

Stlthe,  8.  (Mi.)  Grisú,  gas  hidróge- 
no carbonado. 

Tosty'lhy,t7.o.  V.  SeiíAy. 

SuahleoK.Capaz  de  ser  perseguido. 

Suásíble,  a.  Dócil. 

Snásion ,  a.  Persuasión. 

Suásive,  SuAsory ,  a.  Persuasivo. 

Suávity,  8.  Suavidad ,  delicha. 

Subácid,  a.  Agrillo,  subácido.  8. 
Sustancia  acidulaaa. 

Subácrid,  a.  Asperillo. 

To  suliáct,v.a.  Reducir;  subyugar. 

Suliáction,  s.  Reducción,  siiyecion. 

Subágent ,  a.  Subagente ,  agente 
inferior. 

Sttbálrooner,  8,  Teniente  de  limos- 
nero. 

Subáltem ,  a.  Snbailemo ,  depen- 
diente, s.  Subalterno. 

Subaltérnate ,  a.  Sucesivo,  subor^ 
dinado. 

Subalternátion,  s.  Attemacion. 

Subaquátio ,  Subáqueous ,  a.  Sub- 
marino. 

Subástral,  a.  Terrestre. 

Suliastringent/i.  Algo  astringente. 

Subbásement.s.  (A.)  Basamento. 

Subbéadle^s.  Bedel  inferior. 

Subbrigadier,s.  Subrigadier. 

Subcelestial ,  o.  V.  Sumunar.   \ 

Sulichánler,  s.  Sochantre. 

Súbela vian ,  a.  Subclavio. 

Subcomissioner,8.Comisario  6  sus- 
tituto. 

Subcomittee ,  a.  Subcomisión. 

Subcontráeted ,  a.  Vuelto  á  con- 
traer. 

Subcontráctor,  s.  Subarrendador. 

SubcóntraryjO.  Subcontraría,  una 
proposición. 

Subcostal ,  a.  Lo  que  está  debajo 
de  las  costillas. 

Subcutáneous,a.  Subcutáneo. 

Subdéacon,  s.  Subdiácono. 

Subdéaconry,  a.  Subdlaconado. 

Subdéaconship,  s.  Subdiaconado. 

Subdéan,s.  Subdecano. 

Subdéanery,  s,  Subdecanalo. 

Subdécuple,  a.  Subdt'^cuplo. 

Subdelégate,  a,  y  a.  Subdelegado. 
'  To  subdelégate ,  v.  a.  Subdelegar. 

Subdelegátion ,  8.  Subdelegacion. 

Subderisórious ,  a.  El  que  se  burla 
con  delicadeza. 

SubdiÜUouSy  a.  Lo  que  se  sustitu- 
ye secretamente'  en  lugar  de 
otra  cosa. 

To  subdivérsify,v.o.  Diversiflcar. 

To  subdivide,  v.a.Subdividir.v.n. 
Subdividirse. 

Subdivisión,  a.  Subdivisión. 

Súbdolous,  a.  Astuto,  sagaz,  falaz. 

Subdóminant ,  s.  Subdominante. 

Subdúable,  a.  Domable. 

Subdúal.  8.  Reducción ,  sujeccion, 
sumisión. 

To  subdúce,  To  subdúct,  v.  «.Sus- 
traer; retirar,  distraer,  quitar. 

Subdúction,a.  Sustracción;  levan- 
tamiento; arrebato. 
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To  subdúe,  V.  a.  Sojuzgar,  donsr^ 

v^ar,  oprimir;  contestar;  ven* 

cer;  lionera /tes/i,  mortificar  el 

cuerpo. 
Subdúement ,  a.  Conquista ,  opre* 

sion. 
Snbdúer,  s.  Conquistador,  opresor; 

vencedor. 
Sobdüple,  Subdúplicate,  a.  Subdu» 

pío. 
Súberic ,  a.  (Q.)  Subérico ,  que  s^ 

estrac  del  corcho. 
Subfumigáiiun ,  s.  Una  especie  de 

fumigación. 
Subfusk,  a. Algo  moreno  ú  oscuro. 
Suhheád,  s.  Subtitulo  de  obra. 
Subindicaiion ,  s.  Indicación  por 

signos. 
Subnifeudátion,  a.Subinfendacion. 
Subitáneos,  a. 'Subitáneo. 
Subjácent,  a.  Situado  debajo  de 

otra  cosa;  inferior. 
To  subjéct,  V.  o.  Sujetar;  arries» 


ffar,  soroeJ,er. 
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SúBject,  a.  Sujeto;  situado  debajo; 
ó  á  los  pies ;  inferior,  s.  Subdito^ 
sujeto;  materia ;  cadáver  desti- 
nado á  la  disección ;  individuo; 
bdween  \\  and  || ,  entre  particu- 
lares: fellow  \\ ,  conciudadano. 

Sttbjéction,  s.  Sujeción,  yugo;  su- 
misión. 

Snbiéctive ,  a.  Lo  que  tiene  rela- 
ción al  sujeto  de  que  se  trata. 

Subjéclively,ad.  Subjectivamente. 

To  subjoin,  v.  a.  Sobreañadir. 

To  súhjugale,  v.  a.  Sojuzgar,  con- 
quistar. 

Subjugátion ,  s.  Sujeción ,  seni- 
dumbre. 

Subjúnclion,  s.  Sobreaffadidura. 

Subtjúnclive,  a.  Subjuntivo ;  junto, 
añadido,  s.  Subjuntivo. 

Subkíng j  s.  Rey  tributario. 

Sublápsary ,  a.  Lo  sucedido  des- 
pués de  la  calda  delprimer  hom- 
nre. 

Sttblátion,  8.  V.  SiiMtidion. 

Sublevátion,  s.  Sublevación. 

Sublibrárian,  s.Subbibliolecarío. 

Suhlieuténanl,  s.  Subteniente. 

Sublimable ,  a.  Lo  que  puede  ser 
sublimado. 

Sublimableness ,  s.  La  calidad  6 
propiedad  de  lo  que  puede  ser 
sublimado. 

Sublímate,  a.  Sublimado,  a.  (Q.)La 
parte  mas  súlil  y  volátil  de  los 
mixtos ;  corrosive  ji ,  solimán. 

To  sublímate,  V.  a.  (Q.)  Sublimar; 
engrandecer,  exaltar. 

Sublimátion ,  s.  Sublimación. 

Sublime,a.Sublímc,escelso;aIlivo; 
magestaoso.s.  El  estilo  sublime. 

To  sublime.  v,a.  Sublimar,engran- 
decer.  (Q.)  Sublimar,  v.n.  Subli- 
marse. 

Sublimcly,  ad.  Sublimemente. 

Sublimeness,s.  Sublimidad. 

Subliming ,  s.  (Q.)  Sublimación. 

Sublíminprpot,  s.  'Q.)  Sablímatorio, 
vas^ia  de  sublimar. 

Sublimity  ,  s.  Elevación ,  altura, 
grandor;  sublimidad. 

Sublingual ,  a.  Sublingual. 

Sublunar,  Sublúnary,  a.  Sublunar, 
terreno 

Submarine,  a.  Submarino. 

Submáxillary,  a.  Submaxilar. 

To  submérge,  To  submérse,  v.  o. 
Sumergir:  zambullir,  inundar. 

Submérse,  Submérsed,  a.  Subma- 
rino. 

Submérsion,  s.  Sumersión. 


SMbiDlnistraDt,a.  Subordinada. 

To  subndnister ,  To  subministra^ 
te,  V,  a.  Suministrar. 

"Subministrátion ,  s.  Suministra- 
ción. 

SubmisS;  a.  Sumiso,  rendido. 

Submíssion,  s^  Sumisión;  deferen- 
cia^  obsequio;  el  reconocimiento 
de  una  falta^  la  confesión  de  un 
error;  resignación. 

Submissiv£.a.  Sumiso,obse4)uioso. 

Submissively,  Submíssly^  ad.  Hu- 
mildemente, respetuosamente. 

Submíssiveness,  s.  Obsequio,  su- 
misión. 

To  submít,!;.  a.  Someter^  sujetar; 
bajar  una  cosa.  v.  n.  Someter- 
se, conformarse ;  resignarse. 

Submilter^s, Persona  que  se  somete. 

Submúltiple,  ad,  Submultiplice. 

Subnormal,  s.  Subnormal. 

Subnúde^  a.  (B.)  Casi  desnudo. 

Subóctave,  Subócluple^  a.  Subóc* 
tupio. 

Subordinacy,  Subórdiaancy,  s.  Su- 
bordinación. 

Subordínate,  a.  Subordinado»  in- 
ferior. 

To  subordínate,  v,  a.  Subordinar, 
smetar. 

Subordinalely»  ad.  Subordinada- 
mente. 

Subordinátion,  s.  Subordinación; 
sumisión. 

To  subórn,  v.  a.  Sobornar^ corrom- 

Ssr;  comprar^  procurar,obtener. 
.    ornátion,s.  Soborno,  corrup- 
ción; seducción. 

Subj6rner,  s.  Sobornador. 

Subpávement,s.  Firme  de  camino. 

Subp6rpendícular,s.  (Ma.)  Subper- 
pendicular. 

Subpae'na.  s.  Comparendo. 

To  subps'na,  v.  a.  Citar,emplazar. 

Subpríor,  s.  Subpiior. 

Subquádiuple,  a.  Lo  que  contiene 
la  cuarta  parte  de  cuatro. 

Subquintuple,  a.  Lo  que  contiene 
una  parle  de  cinco. 

Subréctor,  s.  Vicerector. 

Subréption,  s.  Subrepción. 

Subreptitious.  a.  Subrepticio. 

Subreptitiousíy,  ad.  Subrepticia- 
mente. 

To  subrógate,  v.  a.  Subrogar. 

Subrogálion,  s.  Subrogación. 

Subrotúnd,  a.  ( B. )  Casi  redondo. 

Súbsalt,  s.  (Q.)  Sal  con  mucha  base. 

To  subscribe,  v.  a.  Suscribir,  cer- 
üfícar  con  su  íirma^  aprobar;sig- 
nar;  admitir,  reconocer;  abando- 
nar. V.  n.  Suscribir;  abonarse; 
abandonarse. 

Subscriber,  s.  Suscriptor,  suscrí- 
tor,  abonado. 

Súbscript,  s.  Cualquier  cosa  escri- 
ta debajo  de  otra;  suscrita. 

Subscription,  s.  Sumisión,  suscri- 
cion  f  abono ;  ürma;  sumisión, 
obediencia. 

Subsésive,  a.  Hecbo  á  ratos. 

Subséction,  s.  Subdivisión. 

Subsécutive,  a.  Subsecuente. 

Subséptuple,  a.  Subséptuplo. 

Súbsequence,  s.  Subsecuencia. 

Súbsequent ,  a.  Subsiguiente. 

Súbsequently ,  ad.  Subsiguiente- 
mente. 

To  subsérve,t;.a.Servir,favorecer. 

Subsérv  ience,  Subsérviency,  Sub- 
sérvientness ,  s.  Servicio ,  utili- 
dad, socorro. 

Subsérvient,  a.  Subalterno,  útil; 
inferior. 


SubsérvieRtly ,  ad.  Subordinada* 

mente. 

Sul)6éxtuple,  a,  Subséstuplo. 

Subsidálioo,  s.  Apilamiento. 

To  subside,  v.  a.  Hacer  apilar.v.n. 
Sumergirse;  bajar;  cansarse; 
calmarse;  bajar:  apilar. 

Subsldence,  Subsidency,8.  Sumer^ 
sion. 

Subsidiarv^,  a^  SMbsidiario,att?iiliar. 

To  súbsidlze,  v.  a.  Dar,  pagar  sub- 
sidios; subvencionar. 

Súbsidy,  &  Subsidio,  socorro;  sub- 
vención. 

To  subsiga,  v.  a.  Suscribir,  firmar. 

To  subsist,  V.  a.  Alimentar  ó  man- 
tener á  Ufto.  V.  n.  Subsistir;  per- 
manecer, existir;  sustentarse. 

Subsistencc,  Subsistency,  s.  Exis- 
tencia, sustancia,  subsistencia, 
mantenimiento,  sustento. 

Subsistent,  a.  Subsistente;  inhe- 
rente* 

Súbsoil,s.  Capa  intermedia  de  tier- 
ra. (L.)  Dominio  del  suelo. 

Subspécies,  s.  Subespecie. 

Súbslance^  8.  Sustancia;  ser;  esen- 
cia; realidad;  la  hacienda;  haber; 
bienes. 

Substántial,a,Sustanciab,real,exis- 
tente;  corpóreo,  material;  sus- 
tancioso ,  vigoroso;  acomodado. 
8.  Parte  esencial,  sustancia. 

Substantiálilj,  s.  Realidad;  corpo- 
reidad; existencia  material. 

To  substántialize ,  v,  a.  Hacer  real 
y  efectiva  alguna  co^a. 

Substántially,ad.Sustancíalmente, 
realmente;  verdaderamente;  só- 
lidamente. 

Substántialness,  s.  Firmeza,  dura- 
ción; solidez,  fuerza. 

Tosubatántiate,  v.a.  Hacer  exis- 
tir; probar,  establecer. 

Substantive,  a.  Substantivo,  inde- 
pendiente. 

Súbstantively,  od.Sustanlivamen- 
te,  en  sustancia. 

Súbstile,  8,  Gnomon  substilar. 

To  súbstitule,  v.  a.  Sustituir. 

Súbstitute,  s.  Sustituto;  represen- 
tante; díelegado;  mandatario;  lo 
oue  reemplaza. 

SuDStitútiofi,  s.  Sustitución;  nova-^ 
cion;  silepsis. 

To  subslráct,v.a.  Sustraer,restar. 

Substráclion,  s.  Sustracción;  resta. 

Substrátum,  s.Capa  debajo  de  otra; 
capa  inferior, 

guhstrúction,  s.  Fábrica  debajo  de 
otra. 

Substrúcture,  s.  Cimientos. 

Substy^lar,  a.  Sustilar. 

Súbstylc.s.Gnomon  sustilar. 

Subsültivc,  SubsUltory,  a.  Lo  que 
dá  saltos. 

Subsúltorily ,  ad.  Con  brincos. 

Subsúllus,  8,  Sobresalto. 

Subtángcnt,  s,  Subtangente. 

Sublariarean,  a.  InfernnL 

To  subténd,  v.  a.  Subtender. 

Subténse,  s.  Subtensa ,  cuerda. 

Subtépid,a.  Tibio. 

Sublérfluent,  Sublérfluous,  a.  Lo 
auc  fluye  ó  corre  por  debajo. 

SúDterfuge,  s.  Subterfugio,  eva- 
sión, salida. 

Subterráne,  a.  y  s.  Subterráneo. 

Subterránean ,  Subterráneous^  a. 
Subterráneo. 

Subterráneousness ,  s.  £1  estado 

de  lo  subterráneo. 
Subterránity,  8,  Sótano. 
SAbterrany,  a.  Subterráneo.  s.Co- 
(368) 
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sasttbieiránea. 

Súbtil,  a.  Sutil;  perspicaz,  ingenio- 
so^ artiücioso. 
SúlAtUely ,  ad.  Sutilmente,  astuta- 
mente. 
SúbtUeness,  s.  Sutileza,  finura,  as- 
tucia. 
To  sublíliate,  v,  a.  Sutilizar. 
SubtUiáti(m,8.  (Q.)  Sutilizacion. 
Subtilitv,  8.  sutileza. 
Subtilizatioa,  a,  (Q.)  Sutilizacion; 

sutilidad. 
To  súbtilize,  v.  a.  y  n.  Sutilizar, 

di^urrir  ingeniosamente. 
Súbtilly,  8.  Sutileza^  sutilidad;  ar- 

tilicio. 
Súbtilness,  Súbtilty ,  8.  Sutileza. 
Súbtle,8.  Sutil,  astuto,  artero. 
Súbtleness,  Súbtlety,8.  Sutileza. 
Súbtly,  ad.  Sutilmente. 
To  subtráct,t\  a.  Sustraer,  sepa- 
rar; quitar,  desfalcar. 
Subtrácler.   s.   El  que  sustrae, 

quila  6  desfalca. 
Subtráction,  8.  Substracción,  des- 
falco. 
Subtráctive  ,  a.  Que  tiende  á  sus- 

traer,ó  á  díesfalcar. 
Súbtrahend,  s.  Sustraendo. 
Subtútor .  s.  Pasante ;  ayo;  sola 

preceptor. 
Subulate,  a.  (B.)Subulado:  que  ter- 
mina en  lesna. 
Súburb,  s.  Suburbio. 
Subúrban,  a.  Suburbano. 
Suburbicáriao,  Subúrbicary,a.  Su- 

burbicario. 
Subvaríety,  s.  Subvariedad. 
Subventáneous,  a.  Ventoso,  vacio. 
Subvéntion,  8,  Subvención,  ayuda. 
Subversión,  s.  Subversión,  ruina, 

estrago. 
Subversivo,  a.  Subversivo. 
To  subvert,  v.a.  Suvertir,  destruir; 

pervertir. 
SuDVérter,  s.  Subversor,  destruc- 
tor; trastornador. 
Subwórker,  8,  Ayuda,  ayudante; 

auxiliar. 
Succáde,  s.  (Q.)  Acitrón. 
S|iccedáneous,  a.  Lo  que  se  poní 
para  que  haga  las  veces  de  otra 
cosa. 
Succedáneum,  s.  La  cosa  que  se 

pone  por  equivalente. 
To  succeéd,  v.  a.  Suceder;  seguir; 
colmar,  v.  n.  Suceder;  salir  bieo; 
hacer  prosperar. 
Succeéder,  s.  Sucesor. 
Succeéding/i.Subsiguiente,  futu- 
ro, sucesivo.  8.  E'xito. 
To  succemáte,  v.  a.  Cerner. 
Succéss,  s.  Suceso,éxito;sucesion; 
accidental  ||  ,triunfo  de  circuns- 
tancias; II  beyond  measwre,  su- 
ceso loco. 
Succéssful,  a.  Próspero,  dichoso, 

feliz. 
SuccésfuUy,  ad.  Prósperamente. 
Succéssfulness,  s.  Dicha;  éxito. 
Succésion,  8.Sucesion;liiia(^,des* 
cendencia;  advenimiento;  dere- 
cho de  sucesión;  posteridad;  i¡ 
of  crop8  ,  rotación  de  co:$e- 
clias. 
Succéssive,  a.  Sucesivo;  heredi- 
tario. 
Succésively,  ad.  Sucesivamente; 

por  derecho  de  sucesión. 
Succéssiveness,  8.  Sucesión. 
Succésless,  a.  Desafortunado. 
Súccéssor,  8.  Sucesor;  heredero. 
Succi(/itou8,  a.  Lo  que  está  ane- 
nazando  ruina. 


Suociil,  o.  Südiiilo  ^  breve ;  ure^ 

SuccUiUy,  ad,  SuciataBeale,  com- 
pendiosamente. 

SiioelBtBe»jS.  Bfevedtd^ídskHi. 

Siicoinoiis,  a.  (B.)  Ambarino. 

Sñooory,  s.  (B.)  Acbicoña. 

Súccotrine,  a.  Sucotríno. 

Tosüeeoer,  V.  a.  Socorrer;  ayo* 
dar.  (N.)  FortiOcar  «n  cable,  re- 
fonaranmásiiL 

Sttccour,  s.  Socorro,  ayuda,  asis- 
tencia, aniUio^  apoyo. 

Snceottrer,  a.  Socorredor. 

Súcconrless,  a.  Desamparado. 

Sttccuba,  Súccubus,  s.  Svcnbo. 

Si]toculenoe>  Súcoulency,  a.  Jugo« 
sidad. 

Süccttient,  a.  Suculento  ju(^oso. 

To  saceiimbyV.  n.  Sucumbir;  so* 
meterse,  ceder. 

SuccussAtion,  s.  Trote. 

Suocdssion ,  a.  Sacudimiento ,  sa<> 
cudida. 

SucbjO.  Tal;  igual ,  semejante; 
Mr.  ti  a  oiia,ei  aeftor  tal;  ]{ a8,el, 
los,  lo  que ,  cualquiera  que. 

To  siick,  V.  a.  Chupar;  rnaamr;  e»- 
traer;  sacar;  aspirar ;  absorver, 
beber;atraer;  t| ««»  out  or  up,  es- 
traer chupando  pormedio  de  una 
bomba ,  dar  á  la  bomba ,  sacar 
nna  cosa  de  otra.  v.  n.  Chupar; 
mamar  aspirar. 

Suele,  s.  Succión, aspiración;  teta, 
la  acción  de  mamar ;  leche ;  to 
give  li ,  amamantar. 

Sucker ,  s.  Chupador ;  chupadero, 
chupen;  émbolo;  tubo;  pimpollo, 
vastago. 

To  súoker ,  v.  a.  Quitar  los  vasta- 
gos á. 

SUckel,  8.  Dulce  que  se  chupa  co- 
mo el  caramelo. 

Sdckfish,s.  (H.  N.)  Remora. 

Sttcking,  a.  Que  chupa.q«e  mama, 
que  aspira,  a.  Chupadura,  la  ac- 
ción de  mamar ;  aspiración,  ab- 
sorción; aspirante;  ]}  éoUie ,  ma- 
madera ;  II JH9 ,  lechoncilio ;  Ij 
fTMmiMwmba  aspirante  de  agua 

To  sdckle,  u.a.  Amamantar;  criar. 

Súckle,  8.  Pecho,  teta. 

Siickler,  a.  Lechazo. 

Sückiinff ,  8.  Mamantón ;  nifio  de 
teta;  lechazo. 

Sóctioa,  8.  Succión,  aspiración, 
absorción. 

Suctóríal,  a.  Chupador. 

Sudálioo,  8.  Sudor. 

Sddatory,  o.  Sudadero. 

Südden,  a.  Súbito,  imprevisto)  re- 
pentino, violento.  8.  Sorpresa; 
repentón. 

Sáddettly,a<f.  Repenlinamente^sA- 
hitamente. 

Súddenness,s.  Precipitación. 

Sudorifiereus,  a,  SudoríBco. 

Suderilerou6ness,8.El  estado  6  ca- 
lidad de  ser  sudorífico. 

Sudorific.  a.  y  8.  SudoHaco. 

SudS;  8.  LeJla  <ie  agua  y  jabón  ;eo 
betnthe\\y  estar  entren  aspa- 
da y  la  pared. 

To  stte,v.a.Ponerpor  justida;ob(e- 
nerjudicialmente.limpiarse;pro- 
eesar;  ganar  un  pleito;  ||  al  toto, 
seguir  causa  ó  pleito;  |[  oii(, 
obtener  por  justicia,  v.  fi.  Eje- 
cutar ú  obligar  por  lusticia ;  ro- 
gar, pedir;  (|  /'or^pedir  6  deman- 
dar judicialmente. 

Súet,8.  Sebo;  grasa. 

Suety,  a.  Seboso,  gresiento. 
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To  sUhr,  V  a.  Sufrir;  totenuTMr- 
mitir,  admitir;  dejar.  v.n.Sulrir, 
padecer,  nevar  la  pena. 

Sdfferable,  •.  Sufrible,  tolerable. 

Süfferableness ,  8.  El  estado  de  lo 
que  puede  tolerarse. 

Súiiérably,ad.  De  nn  modo  sopor* 
table. 

Sdfferanee,  8.  Pena,  tormcalo;  pa* 
ciencta ,  conformidad ;  toleran- 
cia, disimUto;8ulrimienlo;  per- 
miso; a¿|)^  11  ,«fKm  H  ,  por  to- 
lerancia ;6tUoni  i  exenciott  de 
los  derechos  de  aduanas. 

SAaerer,8.  Sufridor;  viollma  pa- 
ciente; el  que  permite;  feUow  11 , 
compaftero  de  infortunio ;toM 
a\\,tobethe\\.  sufrir,  permitir, 
deiar  hacer ;  ( C. )  estar  en  pér- 
dida. 

Súffeñng ,  8.  Pena ,  padecimiento. 

To  sttffice  ,1).  a.  Satisfacer;  surtir. 
V.  n.  Bastar. 

Suffíciency ,  8.  SuBeieneia;  lo  su6- 
ciente;  presunción;  comodidad; 
capacidad;  aptitud  ;a\\gf,  bas- 
tante de;  8lw/fM||,  capacidad 
mas  que  suficiente. 

SuTtcient,  a.  Suficiente  «^bastaale, 
apto ,  idóneo;  ||  untness ,  testigo 
sin  tacha. 

SufilcienUy ,  od.  Suficientemente, 
bastante  bien. 

Su/ffeientnes8,  8.  La  calidad  de 
suBcidncia. 

Sdffix,  8.  Terminación,  aijo. 

To  suifix,  v.a.  Afiadir  al  fin  de  una 
palabra. 

Sufflámcn ,  8.  Parada ,  obstáoulo. 

To  stt/yidmmate,  v.  o.  Parar,  cour 
tener. 

To  sdffocate ,  v.  «.  Sofocar ,  aho- 
gar; asfixiar. 

Sdffocaie,  a.  Ahondo. 

SúíTocaUng ,  o.  Sofocante  ,  que 
ahoira. 

Sdffocatingly,  od.  De  una  manera 
sofocante. 

Suffocátioo,  8.  Sofocación,  ahogo. 

SúflTocative,  a.  Sofocante. 

Süfllragan,a.  Sufragáneo.  8.Sulra- 
gáneo;  obispo  auxiliar. 

SAffragant,  o.  Lo  que  favorece.  #. 
Favorecedor;  auxiliador. 

To  súflnragate,t).a.Acordarse  entre 
si;ayudarse;concnrffr  á  un  mis- 
mo Un. 

SüITrage,  8.  Sttfragio,voto;  oracio- 
nes; socorro. 

Súffraginous ,  o.  Lo  que  pertenece 
i  la  rodilla  de  alguna  bestia. 

To  sofl'úmigale,  V.  a.  Fumigar. 

Suinimig¿tion,8.(M.)  Sufumiga- 
cion. 

TosuffÚse,  V.  o.  Difundir,  verter. 

Suflttswn,  8.  Sufiísion;  catarata; 
envoltura,  velo;  secreción. 

Súgar ,  8.  Azúcar;  cualquier  cosa 
muy  dulce;  a  UMfof\\ ,  ptton  de 
azúcar ; ;;  box  or  oamster,  azu- 
carero; brown  or  oiof^  jt  ,asu- 
car  moreno;  j  omm*  ,  cufia  dulce 
ó  de  azúcar;  |(  candy,azucar  pie* 
dra:  IJ  /koiise,  tngenio.de  azúcar; 
toanf ,  azocar  de  pilen;  |i  tnould, 
molde  de  azúcar;  mtisooixido  jj . 
azúcar  moscada;  ||  ofiead ,  sal  o 
azúcar  de  plomo;to  Bweéten  wiM 
(I  .  azucarar,  confitar;  tuAUe  or 
refined  || ,  azúcar  refinado. 

To  sdgar,  v.  a  Azucarar; dulcifi- 

CAP. 

SúgarbakerJMgarboileror  refiner, 
8,  Refinador  de  azúcar ;  aupifr- 
(W) 
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Mhar'tetey,  arcIHn  de  reftnar 
azúcar 

StgartMffiey,  8.  Amoer  de  cebada. 

Ságarbasin,  8.  Azucarero. 

Sdgarcandy,  8.  Azúcar  piedra. 

Ségareane,  a.  Calla  de  aznear. 

SilgarcokMúst,8.'Duefio  dealguu 
Ingenio  de  azdcar. 

Ségareolony,  8.  Ingenio  de  azá'car. 

SÉgardredger,8Xiga  pare  bebidos. 

Sügared,a.  Azucarado. 

Silgarhouse,8.  Ingenio  de  azúcar. 

Sdgarioaf,  a.  En  pandeazücar.^N.) 
Encontrado ,  dicese  del  mar.  & 
Pan  de  azAcar. 

SAgnrmaker,8.  Fabricante  de  nñ^ 
car. 

Sdffarmanu(actttre,8.  Fabricaoioft 
OB  azdcar ;  Industria  de  azáear; 

SégMinaple ,  8.  (B.)  Acebnche  de 
hqías  redondas. 

SikgarmiU,  8.  Molino  azucarero. 

Sdgarmite,8.(H.N.)  Lepisma  ó  fof* 
Mcina. 

Sdgarmould ,  8.  Forma  de  azúcar. 

Súganüppers,  s.  Pinzas  de  azúcar. 

SúíarplanUtion,  a.  Plantío  de  ca- 
MS  de  azúcar. 

Súffafpianter,8.  Plantador  de  ca- 
nas de  azúcar. 

Súgarpium,  a.  |}na  especie  de  dui- 
ce  seco:  confite. 

Súgarreed,  8.  (B.)  Cafia  de  azúcar. 

Súgarrettner,8.  Reflnndure  de  azú- 
car. 

Súgarrelinery,8.  Refinería  de  azú- 
car. 

flégarrefining,  s.Reünado  ddazú-f 
car. 

Súgartongs ,  8.  fl.  Tenacillas  del 
azúcar. 

Súgartouch,  8.  Dulce  contacte.     - 

Súgartrade,  8.  Comerdo  de  azúcar. 

Súgirworks,  8.p¿.ingenio  de  azú** 
car. 

Súgary ,  a.  Azucarado. 

Sugéscent,  a.  Que  sirve  para  la 
lactancia. 

To  suggést,  V.  a.  Sugerír;  instigar; 
informar  secratamente;inientar; 
arrebatar. 

Suggéster,  8.Persona  que  sugiere. 

Súigésiion,  8.  Sugestión ,  instiga- 
don;  inspiración,  impulsión;  in- 
sinuadon;  tentación,  seducción. 
<L.)  Información  jurada. 

To  sugiUtUe,  v.  a.  Acardenalar. 

Sü^ilMliofv,  8.  Verdugón ,  carde- 
nal. 

Sulcidal,  a.  De  suicidio. 

Séieide,  s.  Suicidio;  suicida. 

SnlUage,  Súüiage,  s.  AlbaftaL 

Süin>g,  8.  SoliciUdon;  introduc- 
ción de  un  liquido  en  un  sólido. 

Suit,  8.  Juego;  vestido;  obsequio,* 
acompaflíamienio ;  petidon;  ga- 
lanteo; palo  en  la  baraja ;  conti- 
nuación, número  completo ;  co- 
lección, reutaion  completa;  color 
de  cartas.  (L.)  Pleito ,  acción  ju- 
dicial; II  otlaw,  acción,  persecu- 
ción judicial;  aisooHtinMonoeof 
i  suspensión  de  acción  judicial; 
[  of  hangings,  colgaduras ;  |[  of 
Mhe9,  >esttdo  completo;  outof 
i ,  sin  relación ;  pming  in  \\  ^ 
acto  de  ponerse  en  disposición. 

To  suit,  V.  a.  Adecuar,  proporción 
nar;  adaptar;  venir;  i^ustarse; 
vestir;  sattsfaeer,contetttar.i).n. 
Conr.oiHi4ir,  acordarse;  convenir, 
cuadrar ;  venir;  [t  carda,  juntar 
los  palos  de  una  ban^ja. 

Sttltable,a.  Conforme,  proporeío- 
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nado;,  adaptado ,  Gttiveniéiile; 
suücienle. 

Stúlablen6ss,s:Confor(máad.  igual* 
dad  ;  conveDieacia  ,■  rolacion; 
acuefdo. 

Suilablyv  Oíi^'SegvD,  eonfonne.  •  ' 

Suiie, s.  Serie;  ipeOjConitivá.  "C 

Suíler,  Suilor,  s.  Pretendiente^  as- 
|ñraiite^aniante;corter|o;pleiieaiK 
-(>e;su|>lioante;  ||  s  (wnd,  caja  de 
depósitos  y  consignaciones. 

Suítress,  5.  Suplicante.    • 

Sálealedy  a.  Surcado. 

To  suikrii.  n.  Estar  malcontento; 
ser  terco;  ponerse  de.  bocica  > 

SúUciiy,  üd.  Oe  hocico ;  de  maHü 
gana. 

Sulkinsss,  s.  HocioO;  enojo.         ". 

9útkingr  s.  V.  el  anterier. 

Súlky,  a.  Malcontento,  regañón? 
obstinado,  s.  Carruage  de  un 
asiento. 

SaRjS.AradOi 

Súllen,  a.  Malcontento ;  malévolo; 
intratable;  laciOumo;  obstinado: 

Súllenly^«(i.  A'speramenie;  tero^ 

'•  mente;  tristeinenie. 

Súllenness.  s.  Ceño>  enojo;  triste- 
za áombria;  pertinacia ;  maldad: 

SúIlenS;  s.  Mal  humor. 

SélHagé*  s,  Mancha,  polución. 

To  súUy,  V.  a.  Manchar,  v.  n.  De- 
Mlitarse. 

8Aly,s.  Mancha.. 

Súlphale,  s.  (Q.)  Sulfato. 

SulphótiC)  a.  (Q.)  Snlfetadé. 

Súlphur,  s.  Azufre. 

To5úlphoraie,v.  a.  CoiiT«rtir.eh 
azufre. 

StiAptitiraied,  a.  Sulfarado. 

SuJphurátioUj  s.  (Q.)  Sulfuración. 

SulpbdreóiiSj  SAIpnuroiis,  a^  Sul* 
fóreo.  azuiroso. 

Sulphúfr'eousoess ,.  9.  La  caüdad  y 
estado  de  lo  sulfúreo. 

Súlphureled,  a.  (Q/>SaIfurado.r    j 

S^lpburic,  a.  Sulfúrico.  ^c 

SúlphurouSj  a.  Sulfuroso,  ardiente. 

Súlphorworty* s.  (B.)  Servato. 

SlUphury,  a>  Sulfúrico,  sulfúreiou 

Sultán,  s.  Sultán. 

Ssltána ,  Séltaness;  s.  Sultana .    v 

Sállanry,  Sdltanship ,  s.  Dignidad 

•  de  sultán;  his^\ ,  so  alteza.     > 

Súltriness,&  Bochorno.     • 

Súltry,  a.  Abochornado,  ealur^i^o: 
sofocaste. 

Sarnas.  Sama;  samarlo;  resúm^n^ 
cima;  cúmulo,  regla;  enumera- 
ción; ^ross  II ,  cuenta  redonda^ 

To  suni,t7.a.  Sumar;  recopilar,  com^ 
pendtar ;  echar  tas  plumas  com<*> 
pletamente  las  aves;  |l  wpj  reca* 
pitular;  resumir.  > 

Súmach,  s.  (R)  Zumaque.  ■  >  •'. 

SámlesSj  a.  Innumerable. 

Súmmarily,  od.  Sumariamente.  í 

Súmmary,  a.  SumaríOj  breve,  su- 
einto.  s.  Resumen.  •( 

Sommátory.  a.  Lo  que  perteoeete  á 
suraa^  computo.  .  •  \ 

Sámroer,  a.  De  verano ,  estivales. 
Vcran(>,  estío;  viga  solera;quin- 
ta;  casa  de  campo ;  sitio  de  ve- 
rano. ' ) 

to  sámmer,  v.  a.  Calentar,  v.  n. 

.  Veranear;  residir  en  verano.  > 

Svomerireckle, «.  Mancha,  tdo-í 
«ha. 

Sámmerfreekifcd,  a.  Cubierto  de 
ronchas. 

$ttaHDerliouse,s.  Cenadorglorieía. 

Súmmersauit»  Súmmerset,  s.  Saito 
.morui.  .    
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SáflRiranRttBtiee )  a.  SolslMo  *  dé 
verano. - 

Súmmertret,  9.  Carrera,  travesero 
en'4|iie  descansa  la  viga  maes^ 

•itnu-  i. 

Súmmit.s.  A'pice, cima,  punta. 

Sümmitiavcl,s.i*unio  de  partición. 

Súmmity,  V.  Summü. 

To.sibiMnen,  t.a.  Citar,  noüficar; 
'inttandr  la  rendteion;  escítan  in- 
vitar; il  awa^,  mandar,  alejarse^ 
II  tftjoi;  escitah  animar;  recoger, 
reoBtr. 

Súmmoaer,.9*  £1  qve  cita  6  notifi- 
ca ¿invita  ;  ministro  del  cielo. 
(L.)  Alguacil  comisionado. 

Súmmons^.  Citación,  notíücacion, 

.  intimación^  avi^o.  (L.)  Auto  de 
oompapeceneia;  to  iast^  a  tl ,  es- 
pedir una  citación  ó  dictar  auto 

•  de  éomparecenciai 

Súmmumbonum,  s.  Elsumobíem 

Sump,  s.  (Mi.)  Sumidero;  poza;  re- 
ceplácQiode  agua  salina. 

Súmpter,  s.  .Caballo  de  caiiga. 

SóiniptQary,  a.  Suntoarío. 

Sumptuósity,  ú.  Suntuosidad. 

Súmptuous,  a.SuBtuoso,pomp0SO. 

Súaptuotisly,  aá.  Suntuosamente. 

Súmpiuousness ,  s.  Suntuosidad. 

Sun,  5.  Sol;  solana;  resplandor;  ri- 

.  aifijtlj  ,-soI  naciente  ó  saliente; 
íhe\\  is  dotun^seha  puesto  el  sol. 

Tt»  Suü^  V.  a.  Asolear. 

Súnbeam,s.  Rayo  del  sol  ó  solar. 

Súnbeat,  &.  Asoleado. 

Súubow,  8.. Arco  Iris. 

Súnbríght,  a.  Resplandeciente  eo- 

.  moelsoL. 

tiinburning,a.  .Quemadura  del  soL 
únburnt^a.  Asoleado. 

Sórtelad,  a.  Brillante,  radiante. 

Súnday,  s.  Domingo;  low  \\ ,  do- 
mingo de  cuasimodo;  j|  leUeTj  \%- 
.  tf  a  dominical. 

Súnder,  s.  Dos,  dos  partes» 

Todúonery  V.  ok  . Separar,  dividir; 
cortar;  romper. 

Sáodew,  8.  (B.)  Rocío  del  sol. 

Súndial,  a.  Cuadrante  solar. 

SúndoMm,  8.  Postora  del  sol. 

Súndried,  0^  Secado  al  sol. 

Sóndries,  a.  p¿.  Diversos  géneros, 
cosas  diversas. 

Sóndry,  a.  Varios^  diversos. 

Súnfish,  8.  Mola. 

Súnflower,  s.  (B.)  Girasol. 

Sung,  pr.  y  p,  j>.  de  To  sinp. 

Sunhemp,  s.  (6.)  Cáñamo  de  sol. 

Sonk,  pr.  y  p.  p..  de  To  sink. 

Súnless,  a.  Sin  calor ,  sombrío,  os- 
curo. 

Súnlight,  8.  Luz  del  sol. 

Súniike,  a.  Parecido  al  sol,;  res- 

.  plandecíente. ' 

Súnny,  u.  Semejante  al  sol;  asolea» 
do,  atezado;  billlante  come  el 
sol;  claro;  benéüco,  feliz. 

Sénprónf,  a.  Impenetrable  ¿los  ra- 
yos del  sol  ó  que  no  se  edia  á 
perder  con  ellos. 

Súnrise,  Súnrising,  Si  Salida  del 

-  spl;  oriente. 

Sonrose,  s. .  (B«)Oirasol. 

Súnset.  8.  i^  puesta  O  el  poner  del 
sol,  occidente ;  poniente. 

Súnshine,  ü:  Solar,  resplandecien- 
te, s.  Solana;  el  infiíúo  del  sol, 
la  claridad  deisoi;  resphindor, 
dicba. 

SifaishihY,íE.  Claro  come  elsol< 

Cúncirnke.  .s.  Insolación.  .    ••  ; 

Sunway,  s:  Marclia  oei  sel;  de  12- 
qmerdaá  derecha. 
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ToBUp,  o.  a.  Sorber;  beber,  tragar; 
dar  ó  hacer  de  cenar.  v.n.Ceiiar. 

So|r,  a.  Serbo;  gota. 

Superable,  a.  Superable. 

Snperableness,  s.  El  estado  ó  dis- 
posición de  lo  que  es  superable. 

Súperabif  ,  od.  De  una  manera  so^ 
perable. 

To  soperabóQDd,  v.  n.  Superabun- 
dar. 

Superabúndance ,  8.  Superabon- 
dancia. 

Superabúndaot.  a.  Snpérfluo. 

Superabúndantiy,  ad.  Soperabun- 
dantemente. 

Supepacíduiated,a.May  acidulado. 

To  silperádd ,  v.  a.  Sobreañadir. 

Superaddition,  s.  Sobreañadidura; 
loque  se  añade  en  demasía. 

Superadvénient,a.  Lo  que  sobre- 
viene de  repente;  lo  que  viene 
en  auxilio  sin  esperarse. 

SwperafUstorn^  s.  Efusión  ó  derra- 
mamiento de  un  liquido  sobre 
otra  cosa. 

Superangfelie  ,  a.  Snperior  á  un 
ángel. 

TesaperánnnaleyV.  a.  Inbabiiiiar 
6  declarar  á  uno  uihábU;  debili- 
'tar  por  losados;  jubilar;  dar  re- 

■  tiroá  una  persona. 

Snperannoátion,8.lncapacidad  por 
vegez  ó  por  enfermedades;  reti> 
ro,  jubilación. 

Siipérb,a.>  Soberbio,  espléndido. 

Stipérbly,  ad,  Soberbiamenle. 

Supercárgo ,  s.  Sobrecargo,  enco- 
mendero. 

Superceléstial ,  o.  Sobreoelesüal. 

Superciiiary ,  a.  Relativo  á  las  ce- 
jas. 

Suptercilíous  ^a.  Arrogante,  impe- 
rioso. 

Superciliou^y,ad.  Arrogantemen- 
te. 

Superciliousness .  a.  Arrogancia-, 
«presuneion. 

Sttpereoncéplion,a.SaperfeUicion. 

Supercónséquenee,  s.  Consecuen- 
cia remola-. 

Sapereréseence ,  8.  Lo  que  crece 
sobre  otra  cosa  que  está  cre- 
ciendo.   . 

Superéminence>.  Superéminency  .^• 
baftéreminencia. 

Superéminent,  a.  Eminentísimo. 

Superéoiiaenl^,  ad.  Muy  eminen- 
temente. 

To  superérogate,  v.n.  Hacer  mas 
de  lo  que  uno  tieoe  obligación. 

Su]>ererogálion  ,  8.  Swpereroga- 
«ion. 

Superérogatory,  a.  Supererogato- 
rio. 

Superes9énfcial,a.  Sobre  esenciaF. 

To  superexált,  v.  a.  Ensalzar  muy 
alto;  escttar  demasiarlo. 

Superexaitálioii ,  8.  Elevación  al 
•  grado  saprerao;escitacion  glan- 
de. 

SuperéxeeUence,  8.  Bscei«ncia  su- 

.periori 

Su^eróxisaMant, «.  bobreescelenle; 
escelentisimo. 

Sttf«retcréscenee ,  s.  Eserescen- 
cia. 

SttpérfecúndÁly,  8.  Fecundidad  es- 
eesiva. 

To  superfétate,  V.  n.  Concebir  la 
hembra  estando  preíada. 

Supérfeiátion,  8.  Superfetacion. 

superlice ,  s.  SuperUcie. 

Superficial,  a.  Superíicial,  aparen- 
te; li«^9. 
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S«|»erflciallsl,  s.  Persona  soperft- 
clal. 

SupeiiiolálUy  ,Simerfícialness,  s. 
¿aiidad  superflciai. 

Superficially,(M(.Sttperncialmenle. 

Superficiary,  s.  Superliciarío. 

Superficies,  Á  Soperficie. 

Supeifine ,  a.  Superfino,  s.  El  pa- 
ño superfino. 

Superfineness,  s»  La  calidad  de  lo 
<fiie  es  superfino. 

Superflúity ,  a.  Saperflnidad. 

Sopérfluous,  a.  Sppérfluo. 

SupérlluousÍy,a4l.Supérflaamente. 

SupérAuousness ,  Superflúity,  s. 
buperftttidad. 

Súperflux,  s.  Superfluidad. 

Süpertrainan,  a.  Sobrehumano. 

To  süperíropóse,  v.a.  Sobreponer^ 
poner  una  cosa  sobre  olra. 

Superimposition,  s.  La  posición  de 
una  cosa  sobre  olra. 

SuperimpregnliUon ,  a.  Superfeta- 
cioii. 

SuperincúmbentjO.  Superior;  so- 
brepuesto. 

To  soperindúce,  v.  a.  Sobreañadir. 

Sopenndéction ,  s.  El  aeto  de  so- 
breaAadir;  introducción. 

SuiíerlnjécUon,  s.  Inyección  repe- 
lida. 

Superintelléetual,  a.  Superior  á  la 
Inteligencia. 

To  superinlénd ,  V.  a.  Yi^^lar,  di- 
rigir. 

Superíiléndence .  Superinténden- 
cy,  a.  Superintendencia ;  vigi- 
lancia, dirección. 

Superinléndent,  $.  Superintenden- 
te; vigilaate,  superior;  capataz 
de  camino  de  hierro. 

Sapferior,  a.  y  a.  Superior. 

Superiórity,  s.  Superioridad,  pree- 
minencia, autoridad. 

Superiátion,  s.  La  acción  de  cali- 
Úcar  algo  exareradaniente. 

Su)>érlative,  a.  Superlativo;  supe- 
rior ,  supremo,  s.  Superlativo. 

Siipérlatfvely,aii.Snperlativameii- 
te,  estremadamente. 

Supérlaliveness,  s.  Escelencia;su- 
premo  grado. 

SuperlAnar ,  Superlúnary ,  a.  Lo 
que  está  encima  de  la  luna. 

Supermúndane ,  a.  Superior  al 
mundo. 

Supéraal ,  a.  Supremo ;  superior, 
celeste. 

Supemátant,  a.  Lo  que  sobrenada. 

9upemalátion,  s.  La  acción  de  so- 
brenadar. 

SupernáturaK  a.  Sobrenatural. 

SupemáturaUy,  od,  Sobrenatural- 
roente. 

Supernátaralness ,  s.  £1  estado  de 
ser  sobrenatural. 

Su{»ernúmerary,  a.  Supernumera- 
rio; comparsa,  corista. 

Súperphi.^.  a.  Rscedente. 

To  supei'pónderate  j  v,  a.  Pesar 
mas  que  olra  cosa. 

Tosáperpose,  v,  a.  Sobreponer. 

Superposilion ,  s.  La  posiclou  de 
una  cosa  sobre  otra. 

To  superpráise ,  v.  a.  Alabar  os- 
tra vagantemente 

Superpropórtion,  s,Esceso  de  pro- 
porción. 

Superpurgátioo ,  a.  Purgación  es- 
cesiva. 

Superrefléxion  ,  s.  Reflexión  ó  in^ 
flexión  de  lo  ya  reflejado. 

Snperrew&rd  ,  v.  «.  Recompensar 
con  esceso. 
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Sttperfoy'al,  a.  Papel  de  marca. 

Supersáliency.  s.  El  acto  de  saltar 
encima  de  algo. 

SApersaIt ,  a.  (Q.)  Sal  con  esceso 
de  ácido. 

To  supersáturate ,  v.  a.  (Q.)  Satu- 
rar con  esceso. 

Supersatorálion,  8.<Q.)  Saturación 
con  esceso. 

To  supei*scnbe,v.ft.  Sobreescribií^ 
dirigir  á;  poner  una  inscripción. 

Superscription^s.  La  acción  de  so- 
breescribir;sobrescrito;  suscrip- 
ción, inscripción,  leyenda. 

Supersécular,  a.Superior  á  las  co- 
sas mundanas. 

To  supersAde,  V.  a.  Sobreseer,  in- 
validar;hacer  suprimtr;reempla- 
zar;  suspender. 

Sapersédeas,  s.  (L.)  Auto  de  so- 
breseimiento. 

Supersérviceable,  a.  Demasiada- 
mente oficioso. 

Superséssion ,  s.  Sobreseimiento, 
anuhicion. 

Supersiltionj  s.  Superstición. 

Superstitionist,  s.  Supersticioso^ 

Superstktious ,  a.  Supersticioso; 
idólatraj  |j  use ,  uso  para  un  On 
supersticioso. 

Superstitiously,  ad.  Supersticiosa- 
mente. 

Superstitiousness,  s.  Superstición. 

To  superstráin,  V.  a.  Estender  de- 
masiado ,  torcer  con  esceso. 

Superstrátum^.Capa  sobrepuesta. 

To  superstrúct ,  v.  a.  Ediflcar  una 
cosa  sobre  otra. 

Superslrúclion ,  s.  Edificio  levan- 
tado sobre  algo. 

Superstrúctlve,  a.  Ediflcado  sobre 
otra  cosa. 

Superstrúcture  i  s.  Ediíicio ,  cons- 
trucción ;  lo  que  se  funda  sobre 
otra  cosa. 

Supersubstán(ial/i.  Supersubstan- 
cial. 

Siipersúbtle ,  a.  Muy  sagaz. 

Supertáre,  s.  (C.)  Sobretara,  esce- 
so de  tara. 

Súperlerréne ,  a.  Situado  sobre  el 
suelo. 

Superterréstrial ,  a.  Superior  á  las 
cosas  terrestres. 

Supertónic,  s.  (Mu. )  De  sobretono. 

Supertrágícal ,  a.  Trágico  hista  el 
esceso. 

Supervacáneous,  a.  Superfino. 

Supervacáneously ,  ad.  Supérflua- 
mente. 

Super\  acáneousness,  s.  Superflui- 
aad. 

Supervácuous,  a.  Inútil. 

To  supervéne,  v.  n.  Sobrevenir, 

Supervénient ,  a.  Supervinienle, 
adicional;  estraño,  supletorio. 

Superv/íntion,  a.Super\  encion;lle- 
gada  impensada. 

Supervisal ,  s.  Superintendencia. 

To  supervise.  V.  a.  Inspeccionar, 
revistar;  vigilar. 

Supervisión,  s.  Superintendencia, 

Supervisor,  s.  Sobrestante  ,  supe- 
rintendente, inspéctor;vigilanle; 
revisor. 

To  super\  íve,  r.  n.  Sobrevivir. 

Supination ,  s.  Situación  del  que 
está  echado  boca  arriba ;  supi- 
nación, 

Súpinator,  s.  El  que  está  echado 
boca  arriba. 

Supine .  a.  Supino ;  supina :  ne«rK- 
gente ;  echado  de  espaldas ;  in- 
dinado, s.  Supino. 
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Supinely,  ad.  Boca  arrilSfV^Ics^i' 
aa<!amente. 

Supíneness,  Supinity ,  s.  la  situa- 
ción ó  postura  del  que  está  boca 
arriba;  negligencia.   '    ■ 

Suppedáneoos,  a.  Lo  que  está  de- 
bajo de  los  pies. 

Sópper ,  s.  Cena  ;  Oie  IütiPs  i| ,  la 
última  cena. 

Súppereaier,  s.  El  que  cena. 

Súpperless,  a.  Sin  cenar. 

Súppertlme,  s.  La  hora  de  cenar. 

Súpp{ng,s.  El  acto  de  cenar,  de 
sorber. 

To  suppiánl ,  V*  a.  Suplantar;  des- 
hancar á  uno;daruna  zancadilla. 

Supplánfátion,  s.  Suplantación. 

Supplánter,  s.  Suplantador. 

Supplán(ing,s.  Suplantación. 

SúppleA  Flexible,  manejable;  dó- 
cil, deferente;  adulatorio. 

To  súpple  ,  V.  a.  Hacer  algo  flexi- 
ble. V.  n.  Ablandarse  ;  hacerse 
flexible. 

Súpplement,  s.  Suplemento. 

SuppleméntjBl ,  Suppieméntary  ,  a. 
Lo  que  suple,  adicional. 

Súppleness ,  s.  Flexibilidad ,  con- 
descendencia. 

Súppletory,  a.  ys.  Supletorio. 

Súppliaot.a.  Deprecatorio, humil- 
de, s.  Soplieante ;  peticionario; 
requirente. 

Súppiiantly ,  ad»  En  calidad  de  su- 
plicante. 

Súppliantness,  $;  El  estado  del  que 
es  suplicante. 

Súpplicant,  a.  y  s.  Suplicante. 

To  súppKcate ,  t>.  a.  Suplicar ;  im- 
plorar. 

Siq>plioátioB,s.Sdplica;  rue^o. 

Súpplicatory,  a.  Lo  que  suplica. 

Sópplíer ,  s.  Abastecedor,  provee- 
Qor. 

Supplies ,  8.  pL  Presupuesto  ge^ 
neral. 

To  supply',  VM.  Suplir,  completar; 
surtir,  dar;  proveer^  procurar; 
alimentar;  subvenir  a;  llenar  un 
lugar;  satisfacer. 

Supply S  a.  Socorro, refuerzo;  ali- 
mento;provision;recurso;  reem- 
plazo, abasto;  biU  of\\y  proyecto 
de  ley  de  presupuestos;  commit- 
tee  úf\\ ,  eomisiofl  de  gastos;  rfe- 
mand  and  || ,  oferta  y  demauda; 
fresh  II  ,  nueva  provisión,  nue- 
vo socorro,  nuevo  recurso.   ' 

SuppJy'ing,s.  Provisión ; alimen- 
tación. 

Supply 'ment,  s.  Manutención,  gas- 
to. 

To  suppórt,  V.  a.  Sostener;  soporr 
lar;  asisUr;  sufrir;  pro\eerá;ali<- 
mentar;  mantener.  (M.)  Echar 
armas  al  brazo. 

Suppórt,  s.  Sosten:  apoyo,  protec- 
ción; sastentot  alimento;  puntal; 
ftxed  jl  ,punlal  lijo;  toóse  f| ,  apo- 
yo lijo. 

Suppórtable ,  a.  Soportable ,  sos- 
tenido, tolerable. 

Suppórtableness ,  s.  La  calidad  tf 
propiedad  que  hace  algo  sopor- 
table. 

Suppórtance,Supporiálion,  5.  Sus- 
tento. 

SuiH?órter,s.  Sustentáculo;  apoyo; 
columna;  sostenedor;  prolector; 
soporte ;  atlante^  telamón ;  ad- 
herenle,  p«rudario. 

9upporiiess,a.  Sin  apoyo. 

Suppósable ,  o.  Lo  que  se  puede 
suponer. 
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Suppó94l|t.  Supósicioa. 

Suppósdileness ,  8.  La  capacidad 
oe  poderse  suponer ,  probabili- 
dad. 

To  supptae,  v.a.  Suponer;  presu- 
poner algo;  imaginar  algo,creer 
sin  examen.     . 

Suppóse»  s.  Suposición ,  supuesto. 

Suppóser,  8.  Suponedor. 

SuppósiUoD,  8»  Suposición ,  hipó- 
tesis. 

SupposiUonal,  a.  Hipotético. 

SupposUUiouSyü.  Supuesto ,  falso; 
imaginario. 

SupposiUtiottsness,8.  Suposición, 
íalsedad. 

Suppósitive,  a.  Supuesto.  8.  Lo  que 
implica  suposición. 

Supp6sitíveiy,  ad.  En  suposioion. 

Suppósitory,  8.  Supositorio. 

To  suppréss^v.a.  Suprimir;  ocul- 
tar ;  destruir ;  reprimir;  anona- 
dar; retener;  ocultar. 

Suppréssed,  a.  Reprimido,  aboga- 
do; suprimido. 

Suppréasion,  8.  Suprefion ;  repre- 
sión. 

Suppréfsive,  a.  Que  reprime,  aho* 
ga  ó  suprime. 

Supprtasor,  s.Supresor;  el  que 
reprime  ó  ahoga. 

To  súppurate,  v^.  Hacer  supurar. 
V.  71.  Supurar. 

Suppurátion,  8,  Supuración. 

Súppuratíve,  a.  y  s.  Supurativo. 

Suppurgéition,  8.*  Purgación  con 
esceso. 

SuppuUtion,8.Suputacion,  eftlculo. 

To  suppúte,v.  a.  Suputar,  calott- 
lar;  contar. 

SupracUiary,  a.  Que  esti  sobre  las 
cejas. 

Supralápsary  ,a.  Lo  sucedido  an- 
tes de  la  caída  del  hombre. 

Supramúndane,  a.  Celeste. 

Supranáturalism,  s.  Estado  sobre- 
natural, doctrina  del  estado  so- 
brenatural. 

Suprarénal,  a.(Me.)Que  está  so- 
bre los  ríñones. 

Supravúlgar,  a.  Superior  al  vulgo. 

Supremacy,  8.  Supremacía. 

Supremo,  a.  Supremo. 

Siipr¿mely,ad.  supremamente. 

SuraddiUon.  a.  Sobreafiadidura; 
sobrenombre. 

Sural,  a.  Sural;  de  la  pantorrUla. 

Seranee,  a.  Seguridad ,  flanza;  se- 
guro. 

Surann&tion»  8.  Envejecimiento, 
vejes. 

Suráotler,  s.Cerceta  de  ciervo  mas 
larga  que  las  regulares. 

Súrbase,  8.  (A.)  Cornisa. 

SArbased,  a.  (A.)  Comisado. 

To  surbáte ,  v.  a.  Despearse ;  mo- 
destar, moler ;  herirse  los  pies. 
(V.)  Hacer  cerrado  de  casco. 

To  surcéase ,  v.  a.  Hacer  cesar. 
v.n.Cesar,suspender;  sobreseer; 
acabar. 

Surcéase,  8.  Cesación. 

Surchárge,  a.  Sobrecarga ,  sobre- 
peso; recargo. 

To  surchárge ,  v,  a.  Sobrecargar; 
cargar  demasiado.(L.)  Escederse 
en  el  derecho  de  uso. 

Surchárger,  a.  El  que  sobrecarga. 

Surclngle.8.  Sobrecincha;  cingulo, 
ceñidor;  cintura. 

Surcingied,  a.  Ceñido. 

Súrcle,  s.  Vastago,  renuevo. 

Surcoat,  «.Sobretodo,  sobrerropa; 
surtú. 
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To  swrciOMe ,  v.  a.  Podar  los  ir- 
boles. 

SwrculÁtMn,  s.  Poda. 

Súrculous ,  a.  Lleno  de  vastagos, 
ramoso. 

Surd,  a.  Sordo;  que  designa  una 
cantidad  irr]|cional.8.  (Ma.)  Can- 
tidad irracional  ó  incomensura- 
ble. 

Sárdity,  s.  Sordera. 

Sure,  a.  Seguro,  inevitable ;  efec- 
tivo, infalible;  firme,  sentado;' 
constante ;  estable,  ad.  Cierta- 
mente; II  enouj^Ajdemasiado  cier- 
to, efectivamente. 

Sárefooted,a.  Dicese  del  animal 

aue  no  tropieza  y  de  los  afectos 
el  ánimo  que  obran  sin  interrup- 
ción. 

Súrely,  ad.  Ciertamente ;  segura- 
mente. 

Sáreness,  8.  Certeza. 

Súrelyship.  s.Se^uridad;  garantía. 

Sórety,  s.  Segundad;  lianza;  cau- 
ción ;  fiador ,  garante ;  certeza; 
base,  sosten;  testimonio;  confir- 
niacíon. 

To  súrety,  v.  a.  Responder  perder 
garante  de. 

Surf,8.  (N.)Resaca. 

Súrface,  8.  Superficie,  sobrefaz; 
even,smoothr\\.  superlicie  ter- 
sa, llana;  rough,  wiwen  \\ ,  su- 
perficie desigual. 

Súrfacetable,  8.  Escarpa. 

To  súrfeit,  v.  a.  Ahitar,  saciar; 
disgustar  de.  v.  n.  Ahitarse. 

Súrfeit,  8.  Ahito,  indigestión;  es- 
ceso; disgusto. 

Súrfeíter,  8.  Glotón. 

Súrfeiting,  8»  Glotonería. 

Súrfeitwater,  8.  Agua  que  cúralos 
ahitos. 

Surge ,  8.  Ola,  onda. 

To  súrge,v.  a.  Echar  al  largo,cho- 
car  el  cabrestante,  v.  n.  (N.)  Agi- 
tarse el  mar;  Ij  tke  capstem,  las- 
car el  cabrestante. 

Sárgeless,  a.  Calmoso ,  sin  olas. 

Súrgeon ,  8.  Cirujano ;  de  cirujia; 
\\  *8  mate,  ayudante. 

Sürgeonry,  Súrgery,  s.  Cirujia. 

Súrgical,  a.  Quirúrgico. 

Súrgy,  a.  Embravecido  como  el 
mar. 

Sárlily,  ad.  Groseramente,  áspera- 
mente. 

Súrliness,  8.  Grosería;  entono;  mal* 
humor. 

SúrlíDg,  8.  La  persona  de  genio 
áspero. 

Súrly,a.  Grosero,  insolente,  im- 
pertinente; sombrío. 

Surmisal,  V.Si^rmtse. 

To  surmíse,  v.  a.  Sospechar,  su* 
poner;  congeturar. 

Surmíse,  8.  Sospecha,imaginacion, 
noción  imperfecta. 

Surmiser,s.  Persona  que  sospecha^ 
conjetura  ó  imagina. 

Surmising.  V.  Swrmise, 

To  surmount,v*  a.  Sobrepujar;  su- 
perar; exceder. 

Surmoúntable,'a,  Superable. 

Surmoúnter,  a.  El  que  superad 
vence 

SurmúUet,  8.  Rubio,  barbo,  un  pes^ 
cado. 

Súrmulot,  8.  Ratón  noruego. 

Súmame,  8.  Apellido,  sobrenom- 
bre; renombre. 

To  súmame,  v.  a.  Apellidar,  deno- 
minar. 

To  sttrpáss,v.a.SobresaUr,esceder. 
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SuüpésfaMe»  a.  Que  puede  ser  < 
brepi^ado. 

Sttrpás8ing,a.  Sobresaliente;  emi- 
nente, superior. 

Surpássingly,iui.  Eminentemente, 
superiormente. 

Súrplice,  8.  Sobrepelliz. 

Súrplicefees ,  8.  pt.  Derechos  de 
sobrepelliz. 

Súrpliced,a.  Que  lleva  sobr^ielliz. 

Súrplus,  Súrplusage,  8.  Sobmate; 
escódente,  superfluidad. 

Surprisai,  Surprjse,  8.  Sorpresa, 
admiración,  maravilla;  golpe  de 
mano. 

To  surpríse,  v.  a.  Sorprender;  so- 
brecoger; admirar. 

Surprísíogjá.Maravilloso,  estrafto. 

Surprísingíy/id.MaraviUosanente. 

To  surrébut,  v,  n.  Triplicar. 

Sorrebútier,  a.  Segunda  réplica. 

Súrquedry,  a.  Orgullo,  insolencia. 

Surréiffned,a.  Revetttado.rendido» 

Surrejoinder,  s.  Duplica  o  oeatra- 
réplica. 

To  surrénder,  v.  a.  Rendir,  entre- 
gar; ceder ,  traspasar;  abando- 
nar, renunciar;  devolver,  v.  n. 
Someterse,  rendirse;  ll  upo^ar- 
tictes,  renairse  por  capitulación. 

Surrénder,  8.  Rendición;  renuncia; 
abandono,  cesión  de  bienes;  es- 
tradicion;  l|  of  properiy,  cesión 
voluntaria. 

Surrenderée,s.  (L.)  Aquel  á  quien 
se  vuelve  una  propiedad  poseída 
vitalicia  ó  temporalmente. 

Surrénderor,  8.  (L.)  El  que  devuel- 
ve un^  propiedad. 

Sttrréption,8.Subrepcion;sorpresa. 

Surreptitious,  a.  Subrepticio. 

Surreptitiously,  ad.  Subreptibta- 
manle. 

To  súrrogale,  v.a.  Subrogar;  sus* 
tituír. 

Súrrogate,  8.  Subrogado;delegado. 

To  surróund,  v.  a.  Circundar,  ro- 
dear; ceñir,  cercar. 

Surróunding,  a*  Circundante;  que 
rodea  ó  está  al  rededor. 

Surtóut,  8.  Sobretodo, 

To  survéne,  v,  n.  Sobrevenir. 

To  Sttrvéy,v.a.  Mirar,  contemplar; 
inspeccionar ,  examinar ;  apear, 
medir,  hacer  levantar  un  plano; 
llacoost ,  (N.)  reconocer  una 
costa.  V.  n.  Levantar  plano. 

Survéy,  8.  Perspectiva;  reconoci- 
miento, inspección;  apee  ó  des- 
linde; ojeada,  examen,  medición; 
levantamiento  de  plano. 

Survéy  al,  8.  V.Swrvíy. 

Survéying,  s.  Medición,  levanta- 
miento de  planos;  marine  i| ,  le- 
vantamiento hidrográieo  de  pla- 
no: land  II ,  levantamiento  topo- 
grafioo  de  plano. 

Survéyingwheel,8.  Pedómetro. 

Survéyor,  8.  ScA>restante,sapenB- 
tendente;agriiaensor;  perito;ins- 
peotor; ;  examinador;  vigilante; 
l|^ehefiavy,(N.)ínspeaor  de 
marina. 

Survéyorship,  s.  El  empleo  de  so* 
brestante.  inspector  o  visitador; 
inspección. 

Survival,s.  Supervivencia. 

Survivance,  8.  Inspección. 

To  survlve,  v.  n.  Sobrevivir;  vi- 
vir; sobrenadar. 

Surviver,  Survivor,  8.  £1  que  so- 
brevive á  otro. 

Survivership,Survivorship,  a.  Su- 
pervivencia. 
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Sttrrlviiiri  a.  SobfeviTtente  6  stt<^ 
pervivKiite. 

SuscepUbiltiy»  8.  SascepUbilidml; 
sensibBidM. 

Susceptible,  a.  Susceptible ,  dócil, 
sensible. 

Suscéptibieness^.  Susceptibilidad. 

Suscéption,  s.  Suscepción ;  el  acto 
de  redbir  cualquier  cosa. 

Suscéptive  j  a.  Susceptivo^  suscep- 
tible. 

Sttsc^iency,  9.  Recepción;  admi'^ 
sion. 

Suscipiettt/i.Recibiente,  recibidor. 

To  suscítale,  v.o.Sttscitarj  escitar. 

SnscitáUon, «.  Sugestión,  in^a* 
cion. 

To  suspéct,  V.  a.  Sospecbar;  des* 
confiar;  temer;  conjeturar,  v.  n. 
Sospechar. 

Suspéct,a.Sospechoso.8.So8peefca. 

Suspéctedly^Sospechosamente. 

Suspéetedness,  s.  Carácter  so^- 
choso. 

Sospéctless,  o.  Sin  sospecha,  que 
no  es  sospechoso. 

Suspéctful .  a.  V.  Snsfndous. 

To  suspénd,  V.  <».  Suspender;  col- 
gar: nacer  depender. 

Suspended,  a.  Sospechoso;  sus- 
pensó. 

Suspender,  s.  Persona  que  suspen- 
de; tirante. 

Suspense,  a.  Suspenso;  detenido, 
irresoluto,  s.  Suspensión,  incer- 
tidumbre;  detención,  cesación. 

Suspensibfhty,  s.  Propiedad  de  po- 
der ser  6  estar  suspendido. 

Sospénsible,  o.  Que  puede  suspen- 
derse. 

Suspensión,  8.  Suspenrion,  cesa- 
ción, duda. 

Suspénsionbrídge,^.  Puente  col- 
gante. 

Sttspénsionchains,  a.  p(.  Cadenas 
de  suspensión. 

Sw^ténsionrod,  s.  Barra  de  snspen* 
stoo. 

Suspensivo,  a.  Dudoso,  hiclerto. 

Suspénsory,  a.  y  s.  Suspensorio. 

SüspioaMe,  o.  Sospechoso. 

Susplcion,  «.Sospecha,  desconfla»> 
za.  coi^leuira. 

Susplcious,a.Suspicaz;5ospeehoso^ 

Suspictously ,  aá.    Sospechosa- 

Suspiciousness,  s.  Rezelo,  descon- 
Ganza,  sosMcha. 

Suspiral,  s.  Cercera ;  respiradero. 

Suspirálion,  s.  Suspiro. 

To  sospÍre,v.n.  Suspirar;  respirar. 

To  sustáin,  V.  a.  Sostener,  sopor- 
tar; retener;  sustentar;  afianzar, 
mantener,  patrocinar,  lotera^  tí 
aloss,  peraeralgo. 

Sustáin,  8.  Sosten,  apoyo. 

Sustáinable ,  a.  Lo  que  se  puede 
sostener,  defensabfe. 

Susíláiner,  8.  Sostenedor,  protec- 
tor; el  que  sufre. 

Sústenance,  a.Sosteniniiento,man- 
tentraiento;  alimento,  subsisten- 
cia; víveres,  provisiones. 

Susientátion,a.Sostenlmiento,  sus- 
tentación; sustento. 

To  susúrrate ,  v.  n.  Susurrar. 

Susurrátion,  s.Susurro;  murmullo. 

Sútile,  a.  Hecho  con  aguja. 

Sátier,  s.  Vivandero;  cantinero. 

Sútling ,  a.  Propio  de  vivandero  6 
de  cantinero. 

SútUe,a.  Liquido.  5.  Peso  limpio. 

Súturated , «.  (Me.)  Cosido  por  su- 
tura. 


Stlure,  s.  Solura,  costara. 

SAzeram,  a.  Soberano  dependiente 
de  otro. 

SázeraintV)  s.  Soberanía  depen- 
diente  de  otrui 

Swab,  8.  iSsooba.  (N.)  Lampazo. 

To  swab)  t>.  a.  Lavar,  limpiar.  (11.) 
Lampacear. 

Swábber,  a»  Page  de  escoba,  galo- 
pín. 

To  Fwáddie ,  v%  a.  Fajar,  rodear» 
apalear. 

Swaddie,  a.  Paja. 

Swáddling,  a.  rsijadttra. 

Swáddliiiffband7  SwáddÜngcloth) 
8^  Mantilla ,  pafiaL 

To  swág;  V.  n.  Colgar. 

Swágbeíhed,  o.  Ventrudo. 

To  swage,  v.  a.  V.  Ássuage*  v.  n. 
Sosegar,  abatir. 

To  swágger,  v.  n.  Baladronear. 

Swágger,  a.  Jaquetón ,  fanfarrón. 

Swággerer ,  a.  Fanfarrón. 

Swággeríng.  s.  Fanfarronada. 

Swá(cgy,  a.  Colgante. 

Swain,  8.  Zagal ;  mozo ,  mancebo 
del  campo. 

Swáinish,  a.  Rástico. 

To  swaie,  t>.  a.  Consumir. 

Swállow,  a.  Voracidad,  gula;  abis- 
mo; tragadero ,  papo ,  garganta. 
(H.  N.)  Golondrina. 

To  swállow ,  V,  a.  Tragar ,  engu- 
llir; creer  de  ligero;  ocuparcom- 
pletamente;  devastar;  devorar; 
j{  dotim,  tragar ,  engullir;  creer 
fácilmente  6  tragarse;  fl  t^Pi  nb- 
sorver,  sumir,  apropiar;  consu- 
mir. 

Swállowfish,8.  Golondrina  de  mar. 

Swállowing,  s«  Bocado,  trago;  ab- 
sorción; consumo. 

Swállow  stail,  8.  Cola  de  milano. 

SwáIlow4aÍI-scarf}8.(N.)  Escarpe. 

Swállow-wort,  8.  (B.)  Asclepíada. 

Swam,  pr.  de  to  swim, 

Swamp ,  8.  Pantano. 

To  swamp,  t).a.  Empantanar.inun- 
dar;  empellar  en  grandes  diOcuK 
tades. 

Swámpy,  a.  Pantanoso. 

Swan,  8.  Cisne. 

Swándown,  8.  Moleton. 

Swániike ,  a.  Parecido  al  cisne, 
blanco  como  él. 

Swánsdown ,  8.  Pluma  de  cisne; 
palio  de  vicufia. 

Swánskin,s.  Bayeta  sobrefina. 

Swap,  <Mt.  De  prisa ,  con  presteza. 

To  swap,  V.  a.  Cambiar,  v.n.  Caer; 
aletear. 

Swape,  8.  CigUefial. 

Sward,  s.Corteza  de  tocino;  la  haz 
de  la  tierra. 

Swárdcutter,  8.  Hoz. 

To  sward ,  V.  n.  Producir  césped, 
cubrir  de  césped. 

Sware,  pr.  de  fo  8wear, 

Swarm,8.  Enjambre;  genUo; hor- 
miguero; gran  número. 

To  swarm ,  v.  fi.  Enjambrar;  mul- 
tiplicar; hervir;  abundar. 

Swart ,  Swarth ,  a.  Prieto  ,  mora- 
no;  triste. 

To  swan ,  V,  a.  Tostar  el  sol ,  en- 
negrecer. 

Swarth,  a,  Negro,  negruzco;  som- 
brío, malo.  8.  Golpe  de  hoz. 

Swárthily,ad.  De  color  moreno. 

SwárUiiness,  s.  Color  moreno,ate- 
zamiento. 

Swárihish ,  a.  Moreno ,  negruzeo. 

Swárthy,  a.  Tezado,  atezado. 
I  Swash,  8.  Baladronada ;  el  impulso 
(375) 


del  agua  cuando  fluye  ton  vio* 
lenelt. 

To  swash,  V.  n.  Baladronear;  me-> 
ter  bulla. 

Swáihbuckler,  a.  Fatftrron. 

Swáslier,8.  Jaquetón,  baladren. 

Swath,  V.  SwcOAé. 

To  swathe,  v.  o.  Fajar. 

Swathe,  8.  Faja,  fila  de  heno;  can- 
tidad continuada  de  cualqirier 
cosa;  venda,  atadura. 


arse;  inclinarBe;  influir;  go*- 

\\^  tke  tooer  yMnd8,(N.)  izar 
laB  vergas  4e  las  Ttlas  h^u. 

Sway,8.  Vibración;  facudimienio; 
poder ,  imperio ;  masa ;  prmn- 
demncla,  suerte ;  autoridad;  in» 
tuencia;  ||  tip,  (N^guindar. 

Swáying ,  a.  (v.)  Esnerzo. 

To  s^eal,v.n.  Fundirse;  derretirse: 

Tt  swear ,  v.  a.  Jurar;  deolarar; 
ratücar;  hacer  jurar;  juramen- 
tar, v.n.  Jurar:  prestar  juramen- 
to; deponer,  blasfemar. 

Sweárer,  s.  Jurador,  votador. 

Sweáring,  8.  Juramento. 

Sweat,  8.  Sudor ;  fatiga ;  evapora- 
ción de  humedad. 

To  sweat ,  v.  a.  Hacer  sudar ;  ha* 
cer correr;  hacer  resudar,  v.  n. 
Sudar;  exhalar  vapor ;  echar  de 
si  alguna  cosa;  \\wt  a  di8tem<^ 
per  i  curarse  de  una  enfermedad 
por  medio  del  sudor. 

Sweáter,  s.  El  que  hace  sudar. 

Sweátily,  ad.  Con  sudor. 

Sweátiness,  a.^EI  estado  de  lo  que 
está  lleno  de  sudor ,  calor,  hn* 
medad. 

Sweating,  8.  Sudor. 

Swéatingnottse ,  8.  (Me.)  Estufa. 

Sweátlngiron^  8.Cuchlllo  para  lim»' 
piar  elsudor  á  los  caballos. 

Sweátingroom ,  8.  Estufa ;  tende-' 
dero. 

Sweáty ,  o.  Sudado ,  lo  que  hace 
sudar,  penoso. 

Swede,  8.  Sueco. 

Swédish,  a.  Sueco. 

Sweep,  8.  Barredura ;  limpieza  de 
chimeneas;  limpia  chimeneas; 
Nnea  recorrida,  curso;  curva 
descrÍta,comba^omt>adura;hor- 
no  de  copelación.  (N.)  Remo  de 
galera ;  destrucción  violenta  y 
general;  vuelta,  giro. 

To  sweep,  v,  a,  Rirrer ;  pasar  rá- 
pidamente ,  deslizarse ;  echar  al 
momento;  llevar ;  limpiar  una 
chimenea,  deshollinan  tocar  ins- 
mimentos  músicos.  (N.)  Ras- 
trear; ||  oZong ,  barrer,  desple- 
gar 11  avDOff,  off,  barrer,  Uevar; 
II  olean ,  barrer  bien  6  lo  nece- 
oesarío;  {|  «p.  barrer  en  montón. 
T.  li.  Pasar  rápidamente ,  volar; 

f^asar;  recorrer  una  larga  linea. 
N.)  Estar  al  remo;  fl  roimrf,  vol- 
verse rápidamente,describir  una 
curva. 
Sweéper,8.  Barrendero;  dktnwwy 
(I .deshollinador.        ^    _.    , 
Sweeper-bar,  s.  Travesafio  de  la 

amoladera.  .    ' 

Swéeping ,  o.  ()ue  todo  to  barw; 
que  pasa  rápidamente ;  que  lo 
lleva  todo;  que  vá  lejos.  8.  Bar- 
redura; inmundk^ia;  hollin;lava« 
dura. 
Sweépnet,  a.  Esj^imvel. 
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Sweé^akf ,  s.  El  que  ^pt  cnan- 
to se  juega ;  palio ;  carrera  de 
apuesta. 

Sweépy,  a. Que  pasa  rápidanenie^ 
que  se  denUega ;  ondolalorio. 

Sweei,  a.Duiee,  azucarado;  grato, 
gustoso;  suave;  oloroso ;  meló- 
dioso;  benaoso ;  benigiu),  apaci- 
ble: freacou  s.  Dulzura ,  deietie;- 
dulce  amigo,  querida ;  perfume; 
vino  dulce;  bálsamo;  j|  a  of  Ufe, 
las  delicias  de  la  vida 

Sweélbread ,  a.  Lechecillas  6  aio> 
lle)as  de  ternera.  (V.)  Páncreas. 

Sweelbriar,  a.  (B.)  Esearam^o 
oloroso. 

To  sweéten,  «>.  a.  Dulzurar,  dalci- 
licar;  embalsamarjAerfomanpa- 
rificar;  refrescar;  fertilizar;  ^na* 
vizar,  aplacar ,  paliar,  v.  n.  En- 
dulzarse. 

Sweétener .  a.  Dulcificante;  el  qae 
mitiga,  el  que  palia. 

Sweélening  j  a.  .iccion  de  azAea^ 
rar ;  embalsamamiento  ;  purn 
Ücacion,  desinfección;  acción  de 
refrescar;  fertilización. 

Sweétflag,  a,  (B.)  Cálamo  aromi- 
ticQ. 

Sweétheart^  a.  Galán ,  cortejo,  da- 
ma» querida,  amante. 

Sweéthoof,  a.  Uña  olorosa. 

Sweélingy  a.  Camuesa;  querido.   ' 

Sweétislifti.  Algo  dulce. 

^weétishness.  a.  Gusto  algo  dulce. 

Sweétiy,  ad.  Dulcemente;  agrada- 

'  Uemente,  melodiosamente. 

Sweétmeat^.  Dulce;  dulces  secos. 

Sweétaess ,  a.  Dulzura ,  suavidad; 
perfume;  frescura;  bondad;  me- 
lodía, encanto;  belleza;  lascivia. 

Sweétpod ,  8.  (B.)  Algarroba. 

Sweétrush,  a.  (B.)  Cálamo  aromá- 
tico. 

Sweéiseenled,'  a.  Perfumado. 

SweéIameUing,  a.  Odorífero ,  fra- 
gante. 

Sweétapoken.  a.  Melifluo. 

Sweéttongued,  a.  Armonioso ,  de 
lengua  dulce;  engañador. 

Sweéttooth,  a.  Goloso. 

Sweétweed,  a.  (B.)  Té  de  América. 

Sweetwíiliam,  a.  <B.)  Dianto. 

SweelwiUow^a.  (B.)  A'rbol  del  pa« 
raiso. 

T<»  swell,  v.a.  Hincbar;  aumentar, 

-  engrosar;  crecer ;  agravar;  con- 
;  vertir;  [|  out,  hinchar ,  engrosar; 

-  11  tipyhinchar,  engrosar,  crecer, 
agravar,  v.  n.  Hincharse;  en- 
greírse, ensoberbecerse ;  eacri*' 
bir  asando  un  estilo  hinchado; 
engrosar;crecer,elevarse;  agra- 
varse, degenerar;  convertirse. 

.  (N.)  Embravecerse;  \\(nU,  arrt- 

-  jar  el  árbol  sus  hq|>s^  bufar.    . 
Swéll ,  ai  Hinchazón ;  elevación, 

.  subida ;  grueso  de  la  voz ;  trage 
.  de  majo,  nu^o ;  bulto ;  cualquier 
,  aumento  de  volumen.  (llujPe- 
dalo;  solo. 
Swélling,  a.  Que  se  bincha,  se  en- 
1  gríe ,  engruesa ;  hinchado ;  cre- 
ciente ;  túrgido  ,  a.  Hinchazón; 
,  tttnor^  cualquier  prominencia; 
movimiento,  rapto;  aumento. 
(Me.)  Hinchazón  de  vientre. 
Te  swélter,  v.  a.  Ahogar  de  calor; 
.«lioganie;  arder;  hacer  nadar» 
( V.  fk.  AhogarRe  de  calor;  nadar. 
Swél|ery,a.V.$uttru. 
Swept,  fr,  y  p,  jp.  de  To  sweep, 
To  swerd,  v.n.  Crecer  la  yerba« 
Swerd,  a.  Uk  ha«4a  |a  tierra. 


To  swerve,«.  n.  Taoar,  vagar; 
apartarse;  torcerse ;  eslenderse 
por  todas  partes;  ceder;  snbir. 

Swérving, a.  Vagamundería,  tu- 
nantada, separación. 

To  swift ,  V.  a.  ( N.)  Tortorar;  (} o 
áoai,(N.)  dar  tortores  á  un  bote. 

Swift,  a.  Veloz ,  rápido ,  pronto, 
vivo;  cfoistoso;ligero.  «.Corrien- 
te ó  curso  ,  torrente  ;  canilla  de 
devanar.  (U.  \.)  Veneno. 

Swifters,  a.  (N.)  Tortores. 

Swififinned,  a.  De  aletas  rápidas. 

Swíflfooted,a.  Veloz  en  la  carrera. 

$wiltly,a<i.  Velozmente,  ligera- 
mente. 

Swiftness,  a.  Velocidad ,  ligereza. 

Swiftsailing>a.  Veloz,  velero. 

Swillwinged,  á.  De  vuelo  rápido. 

Swíg,  8.  Gran  trago. 

Toswig,  V.  o.  Beberá  grandes 
tragos;  sorber. 

To  swill,v.  a.  Beber  con  esceso; 
embriagar;  lavar;  tragar,sorber; 
bañar,  v.  n.  Embriagarse. 

SwiU, a.  Tragantada;  bazóGa,  es- 
ceso de  bebida ;  agua  de  fregar. 

Swíller,  8.  Bebedor  insaciable. 

Swillings,  a.  Agua  de  fregar. 

Swillplougb,  a.  Kifto  nacido  depa- 
dres viejos. 

To  sivím,  V.  a.  Pasar  á  nado;inon- 
dar;  ||  at&ay,  salvarse  á  nado;  ji 
ovtrariver^  atravesar  un  río  a 
nado;  H  wüh  the  tide,  seguir  la 
corriente,  v.  n.  Kadar;ser  inun- 
dado, seguir;  padecer  vahidos; 
pasar  algo  por  delante  de  la  vis- 
ta con  temblor;  irse  la  cabeza;  I 
ocrosa,  atravesar  á  nado;  { 
away, alejarse  nadando;  |i  down, 
bajar;  ||  in, entrar;  ||  (mt,  salir;  | 
out  ofone'8  depUi,  no  hacer  pie.- 

Swira,  a.  Nadadera  de  pez. 

Swimmer, a.  Nadador;  espejuelo. 

Swímming  ,  a.  £1  acto  de  nadar; 
vértigo,  (I  place,  nadadero. 

Swimnungiy,  ad.  Lisamente. 

Swímmíngschool ,  a.  Escuela  de 
natación. 

Swimmingtub,  a.  Cubeta. 

Swíndle,  a.  Estafa. 

To  swíndle,  t;.a.Estafar,sonsacar, 

Swindler,  a.  Estafador, trampista. 

Swíndling,s.  Estafa. 

Swine,  a.  Marrano,  cochino;  wüd 
II  ,jabali;  sea  \\  ,marsopa,  un  ce- 
táceo. 

Swínebread,a.  (B.)  Criadillas  de 
tierra. 

Swineherd,  s.  Porquero. 

Swínepipe,  a.  Especie  de  tordo.    • 

Swinepock,Swinepox,a.  Viruelas 
locas. 

Swinesty,  a.  Porqueriza. 

To  swing,  V.  a.  Vibrar;  agitar,  sa- 
cudir; blandir,  remover,  v.n. 
Balancear;  columpiai se;  vibrar; 

Íadearse;sacudirse;  agitarse;(  N.) 
lacer  cabeza;  ||  obóui,  rodear  o 
-dar  vueltas  al  rededor. 

Swing,s.  Vtbracion;balanceo.bam- 
boleo,  columpio;  acción;  iníluen-t 
cía,  esfuerzo;  inclinación  6  pro- 
pensión irresistible;  ímpetu;  im- 
pulso ,  libertad  completa;  (j  tree 
«fa  gim  carriage,  <M.)  balancin 
de  cureña. 

To  swinge,  v,  a.  Azotar,  castigar; 
pegar;  remover,  agitar. 

Swingebúckier,  a.  Matasiete;  fan- 
farrón. 

Swinger,  s.  El  que  ?e  columpia; 
^ítici9«  9)unnurador. 
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SwJnKivg, «.  erande.  Bonscmosa. 

a.  vibración,  movimiento  osci- 

latario;  bataneen.  (N.)  Borneo. 
SwíDgtnKiy,  ad.  Monstraosanen- 

le:  estraordinariamenle. 
Swingingroom,  a.(N.)  E»acíoqve 

necesita  un  buque  londeado. 
To  swingle,  v.  o.  Espadillar,  v.  n.. 

Bambolearse ,  estar  sumamente 

contento. 
Swin^lestalf,a.  Espadillo. 
Swinish/i.Porc«BO,grosero.  sucio. 
1  o  swink,  V.  a.  Recargar  de  tra- 

Swipe,a.Cigtteial. 

Swipes,a.  ipi.  Mbda  cerveza. 

Swis,  a.  Suizo. 

Switch,  a.  Varilla^  aguja  ó  carrir 
movible  de  cammo  de  hierro. 

To  switch,  V.  a.  Varear;  sacudirá 
«no  el  polvo. 

Switctier,a>.  Guarda  de  los  carri- 
les movibles  en  los  eaaiBos  da 
hierro: 

Switzer,  a.  Suizo. 

Swível.  a.  Alacrán;  pedrero;  tor- 
niquél«. 

Swivelgun,  a.  Pedrero. 

Swob.  V.  Swab. 

Swóbber.a.  Page  de  escoba. 

Swóllen,Swoln,jp.  p.  de  To9weU, 

To  swoon,v.  n.  Desmayarse. 

Swoon,  8.  Desmayo,  pasmo;  debi- 
lidad. 

Swoóning,  a.  Desfallecimiento. 

To  swoop,  V.  a.  Coger,  agarrar; 
echarse  sobre  la  presa. 

Swoop,  a.  El  acto  de  echarse  una 
ave  de  rapiña  sobre  Ja  presa; 
golpe. 

Sword,  a.  Espada;  hierro;  sable; 
destrucción ;  avenmng  ||  ,  acero 
vengador;  frrood  i) ,  espada  an- 
cha;un/Ie&h«d  || ,  espada  virgen; 
túfñu  one's  1!  ,  envainar  la  es- 
pada. 

Swórdbearer,  s.  £1  que  lleva  es- 
pada. 

Sw6rdbelt,a.  Cinturon. 

Sw6rdblade,8.  Hoja  de  espada. 

Swórdcuüer,  a.  Espadero,  armero. 

Swórded,  o.  Ceñido  con  espada. 

Swórder,  s.  Pendenciero. 

SwórdGffht, a.  Combate  á  espada. 

Swórdslisb ,  a.  Pez  espada. 

Swórdgrass,  a.  (B.)  Horgelinaó 
yerba  pajarera. 

Swórdhanger,  a.  Tahalí,  cintu- 
rpn. 

Swórdhilt,  s.  Puño  de  espada. 

Swórdknot,  a.  Borla  de  eapada  6 
espadín. 

Swórdlaw,a.  La  ley  del  mas  fuerte. 

Swérdoan^  a.  Espadachín. 

Swórdplayer.  a.  Esgrimidor. 

Swórdshapea,a.(U.N.)  Ensiforme. 

Sw^rdsman,  a.  Tirador  de  espada; 
hoja. 

Swórdstick»  s.  Bastón  de  estoque. 

Swore,  pr.  de  Toswear, 

Swoniyp.  p.  de  To  aweor. 

Swuro,  pr.  y  p.  p.  de  To  aioim. 

Swung ,  pr.  y  p.  p.  de  Toawiñ^y. 

Sy'barile,  a.  Sibarita. 

Sybaritical,  Sy  barític»a.SibariUco. 

Sy'camore»  a.  (B.)  Sicómoro. 

Sy'cophancy,a.  Adulación;  la  prac< 
tica  de  ser  adulador  ó  delator. 

Sy'copbant,  a.  Adulador,  parásito, 
mog^Uon. 

Sycophániic ,  a.  Adulatorio^  chis- 
moso. 

To  sy'cophantize,  v.  n.  Adular 

SyUábic,  SyUábical.  a.  Silábico^ 
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SyUÉIiiíallr ,  úá.  Por  sttikM. 

To  sytláhícale ,  v.  ii.Stla1>ar. 

Syllabicáüon.  8.  Silabeo. 

Sy'ltahle,  9.  Silaba:  |>arte,  porción; 
punto,  fraccioR;  tnsUDle,  mo- 
mento. 

To  sy^Uable,  t>.  o.  Pronunoiar,  ar- 
ticular, espresar. 

Sy^Uabub,  s.  €na  bebida. 

Syilabus,  8.  esiraolo;  resumen, 
sumario. 

Syllépsis,  s.  SilepsL«. 

Sy'Hofñsm,  s.  Silogisroo. 

SyUogteUc,  Sillo^isUoal,  o.  Silo- 
irisiico. 

SyUpgistically,  ad.  En  (orma  silo- 
«ristica. 

Syilogizáiion^s.  Ranmumiento  por 
sitoffismos. 

To  syUcigize^  V.  n.  Silogizar. 

Sy'llogtzer,  $.  El  que  razona  por 
silogismos. 

Sylpb,s.  Silfo;  siiüda. 

Sy'ivan,  a.  Selvático,  s.  Silvano. 

Sy'mbol,  s.  Simboto ;  signo  simbó- 
Keo. 

Symbólic»Symbólioal,a.  Simbólieo. 

Sy  mbólically ,  ad.  Simbólicamente. 

Symbolizálion,  a.  Simbolización. 

To  sy'mbolize,v.  a.  Hacer conoor^ 
dar.  V.  n.  Simbolizar;concordar. 

Symbológraphy,  s.  El  arte  de  sim- 
bolizar. 

Symmétral,  Symméirical,  a.  Simé- 
tríeo,  proporcionado. 

Symmétrian,  Sy'mmetrist,  s.  La 
persona  que  tiene  mucho  esme- 
ro en  guardar  simetría. 

SynunMrical.  a.  Simétrico. 

Symmétrically,  od.  Simélrlcamen> 
le. 

To  sy'mmetrize,  v.  a.  Hacer  guar- 
dar simelria. 

Sv'mmetry,  s.  Simetría. 

SS'inpatPthic  ,  Sympol¿Uiical .  a. 
Simpático. 

Sympaiétbically ,  od.  Simpática- 
mente. 

To  sy'mpatbize>  v. «.  Compadecer- 
se; simpatizar. 

Sy'mpathy,  s.  Slmpalla. 


3yÉq>bteiMs,«.Affftoiiiaio.      -^ 

Sy'rophonisljS.  Autor  de'Mnfonias. 

Sy'mphony,  s.  Sinfonía. 

Sympósiac^a.  Lo  qée  pertenece  ¿ 
los  banquetes. 

Sympósium,  s.  Banquete. 

Sy'mptom^.Sin(oiBÁ;indicio,seftal. 

SymptomatíCi  Symplomátlcaly  a. 
Sinlomálico. 

SympComáticallyj  ad.  Slntomiti-'' 
eamonte. 

Syna^resis,  9,  Sinéresis. 

Synaffégiea),  a.  De  la  sinagoga. 

Sy'oagogue,  9.  Sinagoga. 

Synalae'pha,  s.  Sinalefa. 

Synáxis,  s.  Sinaxa. 

Syimithrósis,  8.  Arliculaoioa  in-^ 
móvil. 

SyNcbtónical,SynchPóiions,aXoe- 
táneo. 

Sy*nchronism,8.  Sincronismo^tioa- 

temporaneidad. 
.  To  syYichronize,  v.  n.Ser  contem- 
poráneo. 

Sy^nchronoQS;  a.  Contemporáneo. 

Sy'nebronously,  nd.  Contemporá- 
neamente. 

To  sy'ncopate,  i),  a.  Sincopar. 

Syncopátion.  9.  Sincope. 

Sy'ncope,  9.  Sincope, -sincopa. 

Sy'ncopist,  9.  El  que  cómele  la  fi- 
gura llamada  síncopa. 

Sy*ncretism,  s.  Sincretismo. 

Sy'ndic,  a.  Sindicó. 

Sy'odlcaie,  9.  Sindicado^ 

Synéodoche,  9.  Sinécdoque. 

Sy'ndrome.  9.  Concomitancia. 

Sy'nod,  9.  Sínodo;  asamblea.  (As.) 
Comuncion. 

Sy'nodal,  Synódic ,  Synódical,  a. 
Sinódico. 

Synódicaily,  ad.  Sinodal. 

Sy'nony  m,  Sy^nonynie,s.SinóR¡mo. 

Synónyma,  9.  p£.  Sinónimos. 

To  synónymize,  vjl  Espresar  por 
sinónimos. 

Synónymisi,  8.  El  botánico  que  es- 
cribe acerca  de  la  sinonimia  de 
las  plantas. 

Synóny  mous,  a.  Sinónimo. 

Syn6nymously,ad.Sittónimameaie. 
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Synónymr,s.Siiioniffiiár  '.' 
SynÓpsis,  9.  Slnópsl'i,  suma,  su* 
mario.  '        .  . 

Sy  nópüd,  SynópUéal,  a.  Sinóptica 

Synóptically  ^  od.  SinópUcamCnle. 

Synó\ia,9.  Sinovia. 

Sy^táctie,  Symáctical.  a.  Lo  qué 
pertenece  á  la  sintaxis  ;  coordi- 
nado. 

Syntáetícally,  ad.  Conforme  ¿  la 
sintaxis. 

Sy'ntax,  Syntáuís,  9.  Sintaxis. 

Sy'nthesis,  9.  Síntesis. 

SyiiUiétfc  ,  Synlbétical ,  a.  Sinté- 
tico. 

Synihétically,  ad.  Sintéticamente. 

Sy'phiiis,9.Sittlis. 

Syphon,  9.  Sifón,  tubo,eafion. 

Sy'ren,  9.  Sirena. 

Sy'riac.  a.  y  9.  Siriaco. 

Sy'rian,  o.  Strio-. 

Sy'ríaniílm,  Sy'riasm,  9.  Miotistoo 
sirio. 

Sy  Yinge,  9.  (Seringa,  ayuda . 

To  sy'rittgue ,  v.  a.  Geringar ,  Iti- 

-  yeclar. 

Siyringótomy.  s.  Siringotoroia. 

Syries,  9.  Arena  movediza,  banco 
de  arena. 

Sy'rup,  9.  Jarabe. 

Sy'siem,  s.  Sistema. 

SysieffiáUc,  a.  y  9.  Sistemático. 

Syslcmáücal,  o.  Sistemático,  me- 
tódico. 

Syslemátically  ,  ad.  Sistemática- 
mente. 

Siy'stemaüsl,  Sy'slemattzer,  s.  Au* 
torde  sistemas,  bombre  de  sis- 
temas. 

Sysleipatiaátion ,  9.  Reducción  2 
sistema. 

To  sy'stematize,  v.  a.  Reducir  S 
sistema.  ' 

Sy'slematizer,  9.  £1  que  sigue  ui( 
sistema.  T 

T0  6y*^kemize,V.  Tostistematizel 

Sy'slole,  8.  Sístole;  el  movimiento 
del  rorason  cuando  se  contraer 

Sy'slyle,  9.  (A.)  SIsUlo. 

Sriygy,  9.  (A8.).Siz¡gia. 


TAB 

np      9.  Vigésima  letra  del  alfabe- 

'■y  to;  to  a  i,  al  mayor  grado; 
dicese  de  los  que  se  parecen  mu- 
cbo. 

'T  .Contracción  de  /l,de  To  y  de  The. 

Tdéard,  Táberd,  9.  Tabardo. 

Tcióardéer,  Tdóarder',  9.  £1  que 
lleva  tabardo. 

Tábby,  a.  Variegado;  salpicado. 
9.  Tabi,  una  tela. 

To  tábby,  v.  a.  Ondear  y  prensar 
las  telas  de  seda. 

Tabefáoiion,  9.  Debilitación,  este- 
nuacion. 

To  tábefy,  v.  n.  Estenuarse. 

Tabéllion,  9.  Notario. 

Tábernacíe,  s.  Tabernáculo;  mora- 
da; sanlAiarío. 

To  tábernacle)V.n.Moror,  habitar. 

Tabemácular,  a.  Enredado,  enver- 
jado. 

Tabes,  9.  (IL)  Tabes,  tisis. 

Tábid^a.  (Me.)  Macilento,  debili- 
tado. 

Tábidness,  9.  (Me.)  Dcbilitacion> 
esteauaeion. 

TabíUc,  a.  (Me.)  TabMo;  labiíico.  . 
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Táblature,  9.  Pinturas  al  fresco. 

Táble,9.  Mesa;  el  conjunto  de  per- 
sonas que  están  comiendo  a  un 
tiempo;  tabla;  plancha;  palma  de 
la  mano;  juego  de  damasj  table- 
ro de  puente  colgante;  diaman- 
te tabla;  plan  de  perspectiva;  la 
cena  de  Cristo.  (As.)  Cátalo^; 
cai'U  II ,  mesa  de  jue^o ;  foldinó 
i| ,  mesa  de  hojas;  misedl)  ,(A.) 
Abaco;  side  || .  aparador;  lotum 
</ie|¡9,  volverse  la  tortilla;  to 
wouoí  II  ,ser\ir  á  la  mesa;  turi- 
Uue  \\ ,  mesa  de  escribir. 

To  táhlép  V.  a.  Alimentar ,  dar  la 
mesa  a;  poner  en  Índice  ó  catá- 
logo; reunir;  encajar  ó  casar  pie- 
zas. t>.  n.  Estar  de  pupilo;  comer 
babitualmenle. 

Táblebed ,  a.  Cama  que  sirve  de 
mesa. 

Táblebeer,  9.  Cerveza  floja. 

Táblebook «  9,  Tabla  charolada  ó 
de  roariil  para  e^eniúreon  lápiz. 

TAbieclolh,  9.  Mantel. 

Tábleman,  s.  Peón  en  el  juego  de 
damas^ 
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Tábler,  9.  Pensionario.  r 

Táblespoon  ,  9.  Cuchara  de  sopar 

Tablespoónfnl.  8.  Cucharada. 

Táblet,  9.  Cualquier  superGciepla* 
na;  tableta,  una  tabla  ó  plancha 
"grabada  ó  pintada;  pastilla  ó  cuar«- 
quier  preparación  farmacéutica 
en  forma  cuadrada. 

Tábleíalk,  9. Conversación  deme« 
sa;  cuento. 

Tibling,  8.  Clasilicacion;  ensam-l 
bladura,  engaste,  embutido^ 

Ttíioiir,  8.  Tamboril,  pandero. 

To  tábour,  v.  n.  Tamborilear. 

Tábourer,  s.  Tamborilero. 

Tjibouret,  Tábret,  s.  Tamboril. 

Tábourine,  s.  Tamboril. 

Tábret,  s.  Tamborílilio.  r 

Tabularla.  Reducido á  indices;fo^ 
mado  en  laminillas ;  cuadrado^ 
plano. 

To  tabúlate,  v.  a.  Reducirá  sinop- 
sis ó  índices;  allanar.  1 

Tábulated,  a.  Liso,  plano,  igual. 

Tacamahaca,  9.  Tacamaca. 

Taehe,  a.  Botón,  presilla.  1 

Tachigraphy ,  9.  Taquigrafía,     r 
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T&eit.  a.  Tioüo,  impttcíto . 
TAcilly,  ad.  Tieitanente. 
Tácitarn.  a.  Taciturno. 

Íaí^rnity ,  a,  TactUirnidad. 
o  tack,  V.  a.  Atar,  pegar,  coser, 
clavar  ttfreramente  ;  hilvanar. 
V.  n.  (N.)  Birar. 

Tack^.  Tachuela;  (N.)  bordo;  fo- 
re  ||«,(N.)  amuras  de  trinquete; 
mam  |]  s,  (N.)  amuras  mayores; 
on  thejUkrboard  \] ,  (N.)  araurado 
á  babor;  on  Vieslárboard  ||  «(N.) 
amuradoá  estribor;  preventer 
1!  s,  (N.)  cotntraarauras ;  ||  ropes 
ortackSj  (9í.)  amuras;  to  stand 
on  the  8ame  {{cathe  enerity^CN .) 
correr  sobre  el  mismo  bordo  gwe 
el  enemigo;  to  sUmd  on  the  otMr 
(N.)  cambiar  de  amura;  to  htíld 
.  durar,  perseverar;  to  make  a 
(N.)hacer  un  bordo. 

Tácker,  s.  Persona  qtte  ata. 

Táckle^s.  Dardo,flecba;polea,gar* 
rucha;  armas;  instrumentos  de 
acción;  tren,  arreos;  (N.)  corda- 
ge^  jarcia;  |]  AiU,  (N.)  tira  de  apa* 
re)o;fore  ||  ,(N.)  aparco  del  trin- 
quete ;  II  luMcs ,  (K.)  ganchos  de 
aparejos;  Tnainjü  » (N.) aparejo 
real;  stav  || ,  (N.)  candeleton,  es- 
trinque; tack  II ,  (N.)  aparejo  de 
amurar. 

To  tackle,  o.  a.  Atar,  Gjar,  coger, 
tomar;  enganchar. 

Táckieblock,  s.  Garrucha;  polea  de 
jarcia. 

Tackied ,  a.  Hecho  de  cuerdas. 

TáckUng,  s.  Aparejo,  palanquinr 
herramientas;arné8.(N.)Cordage. 

Tacl,s.  Tacto. 

Tictic,  Táctical,  a.  Lo  que  perto* 
nece  á  la  táctica. 

Tactícian,^.  Táctico. 

Táctics,s.  pl.  Táctica. 

Táctile,  a.  Tangible. 

Tactility,s.Tact  o,facultad  de  tocar. 

Táction,  A.  Tacto.  (Ma.)  Calidad  de 
tangente. 

Tádpole,  a.  Ranilla,  sapillo. 

Ta'en,  por  Taken, 

TáíTareí,  Táffrail/  8.  (N.)  Corona^ 
mentó. 

Táireta,Táffety,8.  Tafetán  sencillo. 

Táffy,  9.  Azúcar  de  cebada. 

TálTyman,  s.  Vendedor  de  azúcar 
de  cebada. 

TáHa,8.  Aguardiente  de  azúcar. 

Tag,  s.  Herrete;  plebe,  canalla. 

To  tag,  V.  o.  Herretear;  atar,  afian- 
zar; coser;  acompaffar. 

Tagged,  p,  p,  del  anterior;  ||  laoe, 
agnjeta. 

Tagliacótian,  a»  Dicese  de  uno  de 
los  métodos  de  poner  narices  ar- 
tificiales. 

Tágrag,  s.  Persona  viL 

Tágsore ,  s.  ( V.)  Morrilla. 

TágtailjS.  Lombriz  de  cola  difereH«> 
teqiie  eleuerpo. 

Tail,  8.  Gola,  estremidad,  punía; 
trasera;  esteba  de  arado;  espi« 

Ía  de  válvula;  an  de  tormenta. 
Mú.)  Rabo  de  nota.  (L.)  V.  Bn* 

Táilage,  s.  Derecho,  tributo. 
Táilboard^s.  Trasdra. 
Tftiiblock,  8.  <N.)  Motón  de  rabila. 
Tailed,  a.  De  cola,  rabudo. 
Táiling  8.  (A.)  Modillón. 
Táilpiece,  s.  Floran ,  vifieta.  (Mn.) 

Tecla. 
Táilor,  8.  Sastre. 

To  táilor,  V.  n.  Hacer  de  sastre.  * 
TáUoress,  f  •  Costurera. 
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Táiloriof  >  M.  Bslado ,  oieM»!  obra 
de  sastre. 

Táilpointed,  o.  (B.)  Rabudo. 

TáUtackle,  8.  Aparejo  de  rábica. 

To  talnl  f  V.  a.  Tinturar ,  impreg- 
nar; inlic>onnr;corrom|)er,'  man- 
cbar^  narchitair;  infringir,  faltar. 
V.  fi.  inficionarse;  corromperse; 
mancharse. 

Taint,  8.  Mácala  >  mancha ;  lunar; 
corrupcion^tttura,color;  polilla. 

Táintfree,  a.  Puro,  inmaculado. 

Táintless,  a.  Incorrupto,  puro. 

Táintuí  e,  8.  Contaminación;  impu- 
reza. 

Tátntworm,  8.  Polilla. 

T«  take»  V.  Ok  Tomar ,  coger;  q«i- 
tar;  prender;  cobrar;. cubrir  el 
macho  á  la  hembra;cautivaryde- 
leitar;  aprender  ó  concebir  algo; 
«ecHtar  cualquier  acción ;  con- 
ducir ,  admitir ;  atacar  un  mal; 
copiar;  tragar  algo  como  nedi« 
ciña;  suponer;  sustraer;sorpren- 
der;  conseguir;  aceptar,  recibir; 
adoptar;  percibir;  inferir;  consi- 
derar; refugiarse  á;  exigir;hacer 
seguir:  ||  aooul,  conducir,  llevar 

{»or  toaas  partes ;  abrazar,  v.  n* 
encaminarse ;  salir  bien,  causar 
guslo;e(éctuar8euna  cosa;agar- 
rarse,  arraigarse;  prender  el 
fuego;  Uapain;  tomar,  volver  á 
coger  o  á  conducir;  ||  after/imi" 
tar;  ||  ostMider ,  separar,  despe^ 

f^ar;  II  atonji,  tomar  consigo; 
levar  á  uno  6  una  cosa;  {l  away„ 
llevar  algo ;  tomar ,  quitar;  sus-^ 
traer;  hacer  abstracción  de:ser- 
vir;  jl  a  jottTfiev^hacer  unviage; 
II  a  teapfú&r  un  salto;  ij  a  liking 
to,  aficionarse  á:  ||  (uivice.  acon- 
sejarse; II  an  om,  jurar,  fl  batí€, 
volver  á  lomar ;  ||  dotim ,  ba.:ar; 
demoler;  humillar, tomar,  tra- 
gar ;  tomar  nota  de ;  poner  por 
escrito ;  tomar  el  puesto  de  al- 
guno; ji/or  9fontea,darpor  sen- 
tado; II  for  anoUier .  tener  á  una 
persona  jpor  otra ;  l|  from ,  des- 
pojar; iJ  /ir8,encenaer8e,  atufar- 
se; II  flesh  3  encarnarse ;  [|  fright 
at ,  sobresaltarse;  II  heea ,  estar 
alerta;  \\  hold ,  apoderarse ;  ||  in, 
meter;  hacer  entrar;  contener; 
admitir;  recibir;  proveerse  de; 
encerrar;  recoger;  estrechar; 
abrazar ,  comprender ;  encoger; 
engaíiar ;  vencer :  alforzar ;  ro-« 
dear ,  estafar ;  (N.)  aferrar  las 
velas;  (|  leave  ofy  despedirse  de; 
11  ^VT)  poner  á  un  lado ,  separar, 
destruir,  comprar,  remedar,  co- 
piar ,  sacar  un  retrato ,  despe- 
gar; {|  o/fon  emhargo ,  <N.)  des- 
embargar \\\  off  the  edüB  of  a 
.kiúfe,  embotar  un  cuchillo;  ||  on, 
melancolizarse;  II  oii¿,llevar  afue- 
ra, hacer  salir  de  un  parage;  ti- 
rar de  dentro ,  quitar;  arrancar; 
sacar;  pasear ;  copiar;  ||  otU  of, 
estraer ;  l|  one  up  sharply ,  re» 

Í vender  á  uno  agriamente;  ||  of- 
enoe  at ,  agraviarse  de ;  li  oiuf  8 
fortuna,  tentar  fortuna;  ¡t  pcñna, 
esmerarse;  |]  pity  on,  apiadarse; 
.  W  ptaoe ,  suceder ,  efectuarse;  J! 
refuge ,  acogerse  á ;  |[  sAetter, 
guarecerse;  (f  8Mf>,  embarcarse, 
||  to,  aplicarse  al  estudio,  recur- 
rir; \\topieces^  hacer  pedazos; 
the  field ,  entrar  en  campafia; 
ihe  Unv  *  poner  pleilo;  (( 114» ,  to* 
mar  prestado  ^atacar,  conenznr 
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algo,  eeMr  la  atención,  recur- 
rir en  Aitimo  resultado;  prender; 
ligar  un  vaso  en  las  operacio- 
nes quirúrgicas;  admitir  una  co- 
sa sin  examen;  emprender;  príi- 
cipiaruna  cosa  en  el  punto  don- 
de otro  la  deJ6;.  alzar  algo  del 
suelo;  ocupar  uhsiUo  cuakiuie- 
ra;  incluir  en  sí;  adoptar  una 
doctrina;  cobrar;  aprovecharen 
el  estudio ;  detenerse  6  conte- 
nerse; reformar  su  vida ;  pagar; 
tomar  sobre  una  carta  de  crédi- 
to; ||  up  a  quarrOr ,  entremeter- 
se en  alguna  disputa ,  ooncüiar 
los  ánimos;  ||  iñ>  a  chaUenge, 
aceptar  un  desafio;  !|  up  a  apo- 
ce, llenar  eompietaniente  un  es- 
pacio; II  %bp  shbrty  quedarse  cor- 
tado; II  up  wUJh,  contentarse;  || 
upon»  afectar  sefiorío^omar  so- 
bre sí  algún  cargo,  entremeter- 
se, arrogarse;  ||  upon  trust ,  \o- 
mar  á  crédito,  saber  algo  por  di- 
cho ,  creer  bi^o  la  fé  de  otro;  l| 
upon  one^s  aelf,  encargarse  de 
la  Secación  de  algo;  |lun¿/», 
gustar. 

Taken,  p.p.  de  To  take;  tobe\\tU, 
enfermar. 

Táker,  8«  Tomador 

Tákiag ,  a.  Agradable.  8.  Secues- 
tro; presa ,  toma  ;  sustracción; 
turbsacion ;  en  composiciott  de 
imprenta  la  eastidací  de  original 
tomado  de  una  vez;  ||  up ,  puña- 
do de  distribución. 

Tákingness,  8.  Atractivo,encanto. 

Tálbot,  s.  Una  especie  de  perro. 

Tule,  8.  Talco. 

Tálcky,  a.  (Mi.)  De  talco. 

Tale,  8.  Relaciou ;  fábula  ;  cuento; 
chisme. 

Tálebearer,  s.  Soplón;  cuentero. 

Tálebearing,  a.  Cuentera.».  Soplo, 
habladuría. 

Tálefni ,  a.  Rico  en  cuenlos. 

Tálent,  8.  Talento;  capacidad;  do- 
tes de  la  naturaleza  ;  garra  dt 
ave  de  rapiña. 

Tálented,  a.  D6  talento. 

Tales ,  8.  (L.)  Jurado  especial  su- 
pletorio; por  designarse  en  caso 
de  falta  totes  cuales  se  hallen. 

Táleteller,  s.  Chismoso. 

Talismán,  s.  Talismán,  carácter.- 

Talismánic,  a.  Lo  que  toca  .al  ta- 
lismán. 

To  lalk ,  V.  n.  Hablar,  conservar; 
charlar,  contar;  rassonar,  confe- 
renciar: sermonear;  ||  to  the  pur- 
f>06e;  hablar  al  alma. 

Taik,  8.  Plática;  habla;  charla ;  fa- 

■  ma  ,  rumor ;  el  asunto  de  una 
conversación:  talco. 

Tálkative,  a.  «lárrulo,  locuaz. 

Tálkativeness,  8.  Locuacidad. 

Tálker,  $.  El  que  habla  ó  conversa 
con  otro;  hablador;  fanfairon. 

Táiking,  8.  Conversación  ,  charla. 

'  Tálky ,  a.  Lo  que  tiene  talco. 

TaU,  (1.  Alto,  elevado;  animoso. 

Tállage,  Tálliage ,  8.  Alcabala,  im- 

'    puestoi 

Tállness,  8.  Alta  estatura^  grandor. 

Tallo  w,  8.  Sebo,  jrrasa. 

To  tállow,  •;.  a.  Seguir;  engrasar, 
untar. 

.  Tállowchandler,  8.  Velero,  fabri- 
cante de  velas. 

Tallo wer,8. Animal  que  tiene  sebo. 

Táüowcup,  8.  Grasera. 

Tallowfaced,a.De  figura  anarilla. 

Tállowi8bU«'8«^so. 


TiUy,  s.  Taija;  cualquier  cosa  he- 
cha para  que  «Me  cea  etra; 
veoia  al  fiado  a  cobrar  sobre 
joraates. 

To  UUy,  V.  a.  AjoaUr .  acomodar; 
taqar;  ||  Ike  «Meto,  (N.)  catar  y 
•Iracar  laa  escotas,  v,  «.  Cua- 
drar» coaformarse;  adaptarse. 

TáUyaiaa,8.  Elleaderoque  dáal 
iado  á  IOS  joraaleros,  cobrtado- 
se  de  sos  joraales;  el  qae  narca 
las  tanas. 

TeaylradeTs.  Comercio  al  fiado» 

Talmud.  «.Talmud. 

Talmédic,  Taimddical,  o.  Propio 
de  Talmud. 

Tilmudist,  &  Talmudista. 

TálBeflS}.s.  AHura,  talla. 

Tiloa,  8.  Garra.  (A.)  Tah». 

Tálud^a.  La  escarpa. 

rkbm,9k  (A.)  Escarpa.  (Ble.)  Astré^ 
gilo. 

Tánable,  a.  Domable. 

Timableiiess,s.Lo  que  puede  ser 
dMaada. 

Timarind,  s.  Tamariado. 

Támariad-tree,  s.  (B«)  Tamariado. 

Támarísk,  s.  (B.)  Tamarisco. 

Támbae.  s.  Tumbaaa. 

Tambartae,  s.  Tambor  pequefio. 

Támbour .  s.  Tambor ;  taaMMull; 
caucel  de  una  ialesia. 

To  támbour,  v.  o.  Bordar  é  tambor. 

Támbourine,  s.  Tamboril  vasco. 

Támbourinft,  a.  La  acción  de  bor- 
dar á  tambor. 

Tame,  tt.  Amaasado,  domedo;aba- 
tido,  suadso;  pacifico;  p&lido; 
beaigtto. 

To  lamCf  V.  o.  Doamr,  abatir;  sua- 
vizar; privar  vencer,  reprimir. 

Támeable,  o.  Domable,  domesli- 
cable. 

Támeless,  a.  Indómito^  cerril. 

Támely,  ad.  HusúMemente. 

Támeaess,  s.  La  acción  de  domes- 
ticar animales:  sumisión,  cobar- 
día; domesUeidad;  falta  de  color. 

Timer,  s.  Domador,  vencedor;  el 
que  domestica  animales. 

Timiny,  s.  Estamefia. 

Táa^Ete,  a.  Tapaboca. 

T¿mmy,s.  Teíade  lana  delgada. 

To  tamp,  V.  a.  Cebar  el  barreno 
de  una  cantera  para  volarla. 

To  limper,  v.  n.  Jaroparse,  tomar 
remedios:  maquinar;  enirome- 
terse,  motarse,  pastelear  en  sen- 
tido de  usar  términos  medios. 

T¿mpering>s.  Empleo  de  remedios; 
maquinación,  intrifra  secreta. 

Támpmff ,  Támpingbar^  8.  Barreno 
de  volar  cantara. 

Támpion,  s.  Tbpaboca. 

To  tan,  V,  a.  Curtir,  zurrar;  tastar, 
quemar. 

Tan,  s.  Casca;  tañada. 

Táabed,  s.  Capa  de  casca. 

Taaeólour,  a.  Curtido. 

TaofT,  s.  Resabio;  latido;  saineta; 
sabor;  sonido,  taño. 

Toiaflg,v.n.  Relifiir. 

Tingency,  s.  (Ma.)  Calidad  de  tan- 
gento. 

Tángent,  s.  Tangrente. 

Tángential,  a.  Tangenta. 

Tangibillty,  s.  Capaz  de  ser  algo 
percibido  por  el  tacto. 

Tangible ,  a.  Tangible;  realizable. 

To  tangle,  1).  a.  Enredar ,  enmar»- 
fiar,  confundir,  v.n.  Enredarse, 
conioadirse. 

Tángle> s.  Enredo,  trenza  de  pelo. 
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Tank,s.  Cistama,aigibe;c)tfMi; 
receptáculo  de  bemba  6  de  má- 
quina de  vapor. 

Táokard,  s.  l}n  cántaro  6  jarro 
grande  coa  tapadera. 

Tánllag,s.Persona  tostada^  broa* 
ceada. 

Tánner,  s.  Curtidor,  zurrador. 

Tánaery^s.  Teaerta. 

Táanic,  a.  (Q.)  Tánico. 

Tánning.  s.  Curtido. 

Tánnin ,  s.  (Q.)  El  principio  taniao 
4  eaníenta  por  cuya  acción  se 
hace  el  curtido  de  tas  pieles. 

TaapÜ,  a.  Tina  de  tenerla. 

Tanstove ,  s.  Estafa  con  capas  de 


Táasy ,  a.  (B.)  Tanaceta ;  iinid  |( , 
argentina. 

Tántalism ,  s.  Deseo  que  se  toca  y 
ao  se  aleaaza ;  supbcio  de  Tán- 
talo. 

Tanlaliiátien,  a.  Acdon  de  tarta- 
rar. 

TanUlium,  s.  Tantalio. 

To  lántalize » t>.  a.  Dar  el  suplkño 
de  Tántalo;atarmeniar. 

Tántaliiiiig^a.  Que  atormenta. 

Táaiatas's-captS.  Tántato,  especie 
de  sifen. 

Tántamouot,  o.  Equlvalanta. 

Tantlvy ,  ad.  De  priesa ,  á  rienda 
suelta. 

Tántling,  s.  El  que  sufre  el  suptt- 
oio  da  Tántalo ;  el  que  desea  lo 
que  no  puede  ateaniar. 

Tántrums,  s.  Escesivo  mal  humor. 

Tánvdt,a.  Tina  de  tenería. 

Tányard,  s.  Tenería. 

Tánwasta,  a.  Curtido. 

To  tap,  V.  a.  Tocar  alguna  cosa  li- 
firerameata;  barrenar;  ealraer  el 
jugo  por  incisión,  el  agua  del 
cuerpo  humano;  picar ,  abrir  un 
tunror ;  taladrar  ;\\at  tfts  door^ 
llamar  dando  golpes  á  la  puerta. 
V.  n.  Tocar,  llamar. 

Tap,  8.  Palmada  suave,  espita; 
BM»trador  de  taberna ;  taladro. 

Tapbórer,  s.  Taladro. 

Tape,  s.  Cinta,  galón. 

Táper,  a.  Cónico ,  piramidal^  afila- 
ib  ;  débil ,  mínimo,  a.  Bugia;  ci- 
rio; taa. 

To  táper,  v.a.  Terminar  en  punta. 
V.  n.  Rematar  en  punta. 

Táperíng,  a.  V.  Toiier. 

TápernesSjS.  La  calidad  que  cons- 
titaye  una  cosaeónioa. 

Tápesir¡ed,a.  Entapizado. 

Tá|>estry,  a.  Tapiz,  colgadura;  ta- 
picería. 

Tápeworm,  s.  Tenia,  la  solitaria. 

Táphole,  s.  Abujero  de  fundición. 

Táphouse,  a.  Taberna. 

Tapioca, s.  Tapioca. 

Tapir,  8.  (H.  N.)  Tapir. 

Tápis.  8.  Tapiz. 

Tápít,  s.  Jacena,  viga  maestra;  la- 
toncillo. 

Táplash,  s.  Hez  de  tanel. 

Tápping ,  8.  Operación  quirárgica 
de  la  estraccion  del  agua  a  los 
hidrópicos;  fundición. 

Táproom,  s.  Salen  de  taberna. 

Táproot,  8.  (B.)  Tallo  de  la  raiz. 

Táprootad,  a.  De  raiz  con  tallo. 

Tápstar,  8.  Mneo  de  cervecería. 

Tar,8«  (N.)  Brea;  marinero. 

To  tar,  V.  a.  Escltar.(N.)  Embrear 
una  nave;  brear. 

Taranlisous,8.Mál  de  la  tarántula. 

Tarántula ,  8.  Tarántula. 

Tárbrush,8.  (N.USgcopero,  placel.* 
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TardátiMí,  a.  TarduBa^  demora. 

Tardígrado,  Tárdigradous,  a.  Tar- 
do. 

Tárdtly,  od.  Tardamente. 

Tárdiness,  a.  Lentitad ,  tardanza; 
repugnancia. 

Táraity,8.  Pesadez. 

Tárdy,  o.  Tardío^  lenta;  negligen- 
164  encanta;  cnmiaaL 

Tárdy,  a.  Lenta;  tardío;  retardata- 
rio ;  que  tiene  repugnancia;  que 
no  está  eo  guardia ;  que  está  en 
falta. 

Tárdygaited ,  o.  Rastrero ,  ram- 
panta. 

To  tardy,  v.  a.  Retardar,  impedir; 
diferir. 

Tare,  8.  Tara,  merma.  (B.)  Cizafia; 
lenieia. 

To  tare,  v.  n.  Tomar  la  tara  de* 

Targe,  Target ^s.  Rodela;  blanco 
ea  las  escuelas  de  artillería. 

Targeléer.8.  Armado  con  rodela. 

Tárfrum ,  a.  Versión  ó  rnterpreta* 
cíon. 

Tárif,  Táriff ,  8.  Tarifa;  arancel  de 
aduanas. 

To  táriff,  v.a.  Sujetará  tarifa,  im- 
poner derechos. 

Tarín.  8.  Verderón,  un  pájaro. 

Tarlálie,  a.  Lago  de  asfalta. 

Tam,  a.  Pantano. 

To  tarnish,  i>.  o.  Deslustrar^  desta- 
ctr.  V.  n.  Deslustrarse. 

Tarpáulin,  Tarpáwling,s.  El  cáfta- 
mo  embreado ,  encerado  ;  nuiri- 
ñero ,  en  burla;  |i  nails ,  (N.)  es- 
taperoles. 

Tarpéian,  o.  Tarpeya. 

Tárpit,  8.  Pozo  de  brea. 

Tárrace, Térras,  8.  (Ha.)  Una  pie- 
dra volcániea. 

Tarre,  V.  Tar. 

Tárragon ,  8.  (B.)  Tarragona. 

Térras ,  Térras,  s.  Especie  de  ar- 
cilla ooo  que  se  unen  y  ligan  las 
piedras  debnjo  de  agua. 

To  tarre ,  v.  a.  Escitar,  provocar; 
empinar. 

Tarred,  a.  Embreado. 

Tárred,  a.  Embreado  ,  alquitrana- 
do, II  cativos  cooto  of  the  tnaats, 
(N.)  capas  de  fogonaduras. 

Tárríance,  s.  Demora,  tardanza. 

Terrier,  8.  Zarcero ,  perrillo  rapo-> 
sero;  tardador,contamporizador. 

Tárry ,  o.  De  brea. 

Tárryíng,  8.  Retardo. 

To  tárry,  v.a.  Aguardar,  v,  n.  Mo- 
rar; tardar,  detanerse;  diferir. 

Társel,  8.  Halcón  torzuelo. 

Társus,  8.  Tarso;  ceja. 

Tart2a.Aoedo;  acre,picanta;verde. 
8.  Tarta;  torta. 

Tártan ,  8.  Tela  de  lana  ataracea- 
da,6  con  cuadros;  tela  escocesa.- 

Tártar,  8.  Tártaro;  infienio^  (Q.) 
Tártaro. 

Tartárean,  a.  Tartáreo. 

Tartareous,  a.  TarUreo;  infernal. 

Tariánc.  a.  Tartarico. 

Táriariné,  s.  Potasa. 

To  tártarize,v.  a.  Tartarizar. 

Tártarous,  a.  Tartáreo. 

Tartdish ,  s.  Tartera. 

Tártish,  a.  Agrillo. 

TárUy ,  ad,  Agriamenta ,  austera- 
mente. 

Tártaess ,  s.  Agrura;  acedía ;  acrn 
monla;  severidad. 

Tártrata,  8.  (Q.)  Tartrato. 

.TáriuíTe,  8.  Hipócrita. 

TartúfOsh,  a.  Hipócrita. 

Tártwatar,  8.  .Agua  alquitranada.' 
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Tártw^k,  s.  Fábrica  de  brea. 

Task,  s.  Tarea ,  ocupación,  ofício; 
trabajo;  carga ;  deber;  to  take  to 
ll ,  reprender,  censurar. 

To  task/  v.a.  Atarear;  seffalar  una 
tarea ;  atormentar ;  cargar  de 
impuestos  á. 

Tásker ,  Táskmaker,  s.  El  que  dá, 
pone  ó  señala  tareas  ó  reparte 
trabajo. 

Táskmaster,  s.  Ei  que  impone  ta- 
rea; amo,  maestro;  opresor;  ca- 
pataz de  obras. 

Táskwork,  s.  Tarea. 

Tásselled,  a.  Adornado  con  borlas 
6  campanillas. 

Tásses.  s.  Escarcela. 

Tástable,  a.  Sabroso. 

To  tastCj  V.  a.  Gustar;  probar,  ca- 
tar; e^rimentar;  saber  ó  tener 
sabor ;  saborear,  v.  n.  Gustar; 
sentir ;  sufrir ;  gozar ;  agradar; 
desflorar. 

Taste^  $•  Gusto ,  sabor,  saboreor 
discernimiento^  prueba;  ensayo; 
cata;  <yatof\\,  insípido. 

Tásled ;  a.  Lo  que  tiene  sabor  ó 
gusto  particular;  high  || ,  pican-» 
te;  well  [\ ,  sabroso; itl || ,  desa- 
brido. 

Tásteful^a.Sabroso;de  buen  gusto. 

TáslefuUy,  ad.  Gustosamente. 

Tástefulness,  s.  Sabor,  gusto,dis- 
cernimiento. 

Tásteless  ,  a,  insípido ;  falto  del 
sentido  del  gusto. 

Tástelessness.  s.  insipidez. 

Tástelessly^aa.  Insipidamente,  sin 
gracia. 

Táster^  s.  Calador;  copita  para  ca- 
lar licores. 

Tásling,  s.  Gusto ,  cata. 

Tásty ,  tt.  Hecho  o  espresado  con 
gusto ,  con  gracia. 

Taiter,  s.  Andrajo,  arapo. 

Totátter,  V.  a.  Hacer  andrajos, 
rasgar  una  cosa  haciéndola  pe- 
dazos. 

Tatterdemálion,  s.  Un  pobr«  an- 
drajoso. 

Táltered,  a.  Andrajoso, 

TáUle,  s.  Charla,  charlatanería. 

To  táttie,  V,  n.  Charlar,  parfar; 
chismear. 

Táttler,  s.  Charlador,  hablador. 

Táttling,  a.  Charlatán,  hablador. 

Tattóo,  s.  Picaduras  del  cutis.  (M.) 
Retreta. 

To  latto6,v.a.Picarel  cutis  forman^ 
do  figuras. 

Tattoóing.  s.La  acción  de  pintarse 
figuras  en  el  euUs,  picándole. 

Taught ,  a.  (N.)  Tieso ;  io  haul  || ; 
tesar;  a  \\  saU,  (N.)  vela  tendida; 
pr.  y  p.  jp.  de  To  teach. 

To  launt ,  v.  a.  Mofar,  ridiculizar; 
reprender ;  ii^uriar ,  ultrajar; 
censurar. 

Taunt,  a.  (N.)  Alto.  $.  Mofa,  burla^ 
chanza;  iojuria ;  sarcasmo,  cen-^ 
sura.  (N.)  Guinda. 

Taúnter,s.  Mofador,  burlen; in- 
sultante ,  insolente;  censor,  cri^- 
tico. 

Taúntingly,  ad.  Con  mofa;  ii\jurio<( 
sámente ;  sarcásUcamente. 

Taántmasted,  a.  (N.)  De  mucha 
guinda. 

Táulochrone,  s.Curva  taulocrona. 

Táurus,  s.  (As.)  Tauro. 

Tautológic,  Tautológical,  a.  Tau- 
tológico. 

Taulólogist^  s.  Tautologisia. 

To  iautóiofize,  V.  yi.  Repetii^^  ,  ' 
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Taulóloi^,  s.  Tautologia.  ■* 

Távern,  s.  Posada,  íonda^  taberna. 

Tá\  ernhaunter^  s.  Borracho. 

Táverning,  s.  Borrachera^  turcaJ 

Táveriier,  s.  Tabernero. 

TáTemkeepep,s.  Fondista,  taber- 
nero. 

Távecnman,  s.  Borracho. 

To  taw ,  V.  a.  Curtir  pieles  blancas 
con  alumbre. 

Taw,  s.  Bolita  de  mármol  para  ju- 
gar los  niños.. 

Táwdrily,  ad.  Con  falso  brillo* 

Táwdriness,  s.  Oropel. 

Táwdry,  a.  Jarifo,  vistoso,  relu- 
eieute.  5.  Collar. 

Táwed,  a.  CurUdo  con  alumbre. 

Táwer,  s.  El  curtidor  que  adobe  las 
pieles  con  alumbre. 

Táwing,  8.  Teneria. 

Táwny,  a.  Curtido,  moreno;  leo- 

'    nado. 

Tax,  5.  Ittipuesto,  tributo;  cargo, 
censura  ^  reprensión;  assessed 
II ,  contribución  directa. 

To  tax,  Vi  a.lmponertribuU)S,  acu- 
sar; censurar. 

Táxable,  a.  Imponible,  pechero.     - 

TaxáUon.s.  Imposición  -ó  repartí*- 
miento  de  impuestos;  imputa- 
ción; censura. 

Taiied,  a.  Impuesto.  < 

Táxer,  s.  El  que  impone  contribu- 
ciones, acusador. 

Táxgatherer, «.  Cobrador  de  con- 
tribuciones. 

Táxpayer,  s.  Contribuyente. 

Táxidermy,  s.  Taxidermia. 

Táxing,  V.  T«ícatio7».. 

Tazétta,  s.(B.)  Narciso  de  Cons- 
tantinopla. 

Tea,  s.  Te;  cha  en  Nueva-España. 

Téaboard,  s.  Bandeja  para  servir 
el  té. 

Téacaddy,  s.  Caja  de  té  pequeña. 

Téacanister,  s.  Caja  de  hojalata  pa- 
ra té. 

Téacup.  s.  Taza  de  té. 

To  leacn,  t\  a.  Enseñar,  doctrinar; 
instruir;  informar ;  habituar;  in- 
dicar; comunicar,  v.n.  Enseñar; 
dar  lecciones. 

Téachable^  a.  Dócil,  susceptible 
de  enseñanza. 

Téachabieness,  s.  Docilidad,  capa» 
cídad,  ansia  de  aprender. 

Téacher,  s.  Maestre ,  preceptor, 
predicador. 

Téaching,s.  Enseñanza,  instruc- 
ción. 

Téadeaier,  8.  Vendedor  de  té. 

Téadust,  s.  Polvo  de  té. 

Téaequipage,  a»  Servicio  de  té. 

Téagarden ,  s.  Jardín  de  taberna, 
6  despacho  de  té,  café  6  cer- 
veza. 

Téagrower,  s.  Cultivador  de  té. 

TéaguC;  s.  Irlandés. 

Téahottse,  s.  Almacén  de  té. 

Teak,  s.  Madera  de  la  India  mas 
dura  que  el  roble. 

Téakeltie,  s.  Almofía  de  té. 

Teal,  s.  Cerceta,  zarceta. 

Team,s.  Tiro  de  caballos  ó  muías; 
yunta  de  caballos  ¿bueyes;  Ala.- 

To  team,  v.  a.  Trasportar  escom- 
bros á  un  terraplén. 

Téamerchani;8.  Neg oieiaiite  en  té. 

Téaming ,  s.  Trasporte  de  escom- 
bros á  un-  terraplén;  ¡|  outj  des- 
cargue. 

Téammgroad,  B.  Camino  provisio- 
nal de  trasporte. 

TéAinsler,  s.  Conductor. 


Téapartr,«.PBrtid»)le  té;  eonvile 
de  té. 

Téaplant,  s.  A'rbol  del  té. 

Téapot,s.  Tetera. 

Tear,  s.  Lágrima;  llanto;  gota; ra- 
ja, hendedura. 

To  tear,  v.'O.  Romper^despedazar, 
lacerar;  rasguñar;  separar  una 

{>ei9efia  ó  cosa  de- otra  con  vio- 
eiicia ;  atormentar ;  ||  osunder, 
separar  violentamente;  |)  aiiwy, 
arrancar,  quitar ;  [idoiim,aiTan- 
car  de  lo  alto;  ||  off,  arrancar  se- 
parando; II  ovJt,  arrancar  de  den- 
tro; II  upf  arrancar  de  abs^;  ba- 
•  cer  pedazos,  rasgar,  v.  n.  Albo- 
rotarse; dar  gritos  penetrjinles. 

'  Teárer,  s.  Rompedor,  desgarrador. 

>  Téarlalling,  a.  Tierno,  sátsible. 

Téarful,A  Lloroso. 

Téaring,  s.  Destrozo,  arrjlni|Ué. 

T^af4ess,«.  SinMgrimas,  cf^ínto. 

To  léase,  v.  a.  Cardar  lana  ó  lino; 

'  sacar  el  pelo  «I  paño;  molestar, 
imporl«Bar. 

Téasel,  s.  (B.)  Capota  6  cardencha. 

Téaseter,  s.  Cardador. 

Téaseri  s.  La  persona  é  cosa  im- 
portuna ó  molesta. 

Téaservice,TéaseUs.Servicio  deté. 

Téashif).  8.  Buque  destinado  al  co- 
meneie  de  té;  ó  cargado  de  éL 

Téashrub,  s.  Planta  de  té. 

Téasiinfr.  s.  Pelaitia. 

Teat,  8.  Ubre,  teta,  mama. 

Téatable,t8.  Mesa  donde  se  sirve 
el  té. 

Téaíthings,  s.  pt..  Servicio  de  té. 

Téaire^,  si  Planta  de  lé. 

Téaurn,  s.  Fuente  ó  urna  de  té. 

Téawaresj^.  Utensilios,  6  cldsioes 
del  té. 

Téchily,  ad.  De  mal  humor. 

téchiness,  s.  Petulancia  ;  malhu- 
mor. 

Téchnic,  Téehmcai,a.  Técnico. 

Technicálity  ,  Téchnicalfiess ,  s. 
Tecnicismo. 

Téohnícaliy,  ad.  Técnicamente. 

Téchales,. 8.  Tecnicismo. 

Technológical,  a.  Tecnológico. 

Technology,  s.  Tecnología, 

Téchy,  a.  Cosquilloso;  mal  humo- 
rado. 

Tectónic,  o.  Arquitectónico. 

To  ted,  VI  A.  Esiender  el  heno  ó 
yerba  recien  segada. 

Te  Deuro,  s.  Te  Devm. 

Tédder,  s.  Trabas;  impedimento; 
restricción;  el  que  esparce  heno 
ó  yerba  para  que  se  seque. 

Tédious,  a.  Te^lioso ,  molesto,  pe- 
sado; lento. 

Tédíously,  ad.  Fastidiosamente. 

Tédiousness,  s.  TeQio;  pesadez; 
proiyidad. 

Tédium,s.  Fastidio,  tedio,  fatiga. 

Toieek,V.  Toteofc. 

To  teem,  v.a.  Parir,  crear;  produ- 
cir; verter,  v.  ti.  Parir,  estar  em- 
barazada 6  rebosando  ;  ser  fe- 
cundo; abundar. 

Téeroer  s.  La  hembra  que  pare. 

TéemfUUa.  Fecundo^  abundante. 

Téemless,  a.  Estéril ,  infructuoso. 

Teen,  a.  Pesar,  sentimiento;  an- 
gustia. 

ToteeniV.  a.  Escitar,  provocar. 

Teens ,  s.  p(.  Ei  espacio  dé  tiempo 
entre  doce  y  veinte  aftos  de  edad. 

Teeth,s.  pt..derooeft. 

To  teeth,  V.  n.  Endentecer. 

Téethrange,  s.  Endenladura. 

Tégularty^  ad.  De  t^a. 
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T^pUrinfiT}  9.  Dentioioii.  - 

Tégular,  a.  De  teja. 

Té^umeiK)  8.  TegumenU). 

Teg-uméDUry,  a.  Tegumeatario. 

Téliee.s.  Fisga,  befa. 

To  léhhee ,  v.  ti.  Fisgar,  burlarse; 
reir«a&re  dientes. 

TeUlre6,&  T^a.  (B.)  Tiio. 

Teint,  8.  Tinta,  pincelada. 

Telamones,  s.  (A.)  Telamones* 

Télary,  a.  De  tela  de  araSa. 

Tél«rraph,  8.  Telégrafo* 

T«  télegnph,  V.  a«  ABunciarpoif 
telégrafo. 

Telegraphie,  a.  TelegráSeo. 

Télescope,  9.  Telescopie. 

TeiescOpic^Telescópical,  a.  Tetes- 
cópico. 

Telésia,  V.  Sapphire. 

To  tell,  V.  ñ.  Decir;  informar;  eon- 
tar,  DOmerar;  describir;  revelar; 
divulgar;  conliar;  aaunciar;  es> 
eusarse:  descubrir;  hacer  afios; 
/  havs  been  Md,  be  oído  dedr; 
\\overand  overtigainy  repetir 
smteiar.v.  A.  Repetir,  celebrar; 
denanciar;  tacer  su  efecto. 

Téller,  s*  fielator  de  noticias;  com- 
puUsla;  cuentero;  empleado  de 
contadifia,  contador;  escruta- 
dor de  parlameiito. 

TéUtale^  a.  Que  Imce  revelacioaes; 

3«e  habla,  s*  Soplou ,  chismea* 
or;  contador.  (N.)  Auómetro. 

Tellúrium,  s.  (Q.)  Telurio. 

Temerárious,  a.  Temerario ,  atre- 
vido. 

Teroeráriousness ,  Temérity  ,  8. 
Temeridad. 

Totémper,v.  a.  Templar ,  mode- 
rar; mezclar^combioar ;  propor^ 
clonar;  formar;  atemperar,  aco- 
modar, ablaidar.  v.n.  Formarse. 

Ténper,  s.  Temple^  medio;  tempe- 
ramento; modelación  9  calma; 
condición,  carácter,  genio;  mez- 
eia,combinaeLon,roaierla  de  de- 
fecación; 6V6nii, genio  igual; 
ifi  II ,  de  buen  humor ;  oul  of\\ , 
de  mal  humor;  tort ||  ,  humor 
acre ;  togetout,q[\\ ,  enfadarse. 

Témperameat,.».  temperamento, 
condición ,  situación ;  coastitu- 
ctOBj  equilibrio. 

Temperainéotal,  a.Propio  del  tem- 
peramento físico  ó  del  temple 
moral  de  cada  uno. 

Témperance,  s.  Templanza»  mo- 
deraciOB;paeiencia,  calma;  tenn 
pera tura. 

Températe,  a.  Templada, oonte- 
niao;  moderado,  reseryado;  cal^ 
moso. 

Ténperatiely,  od.  Moderadamente, 
templadamente;  suavemente. 

Témperateness,  s.  Templanza,  mo* 
deraeion;  calma. 

Témperativeí  o.  Que  templa  6  mo- 
dera. 

Temperatura ,  ^8.  Temperamento; 
templanza,  calma ;  temperatura. 

Témpered ,  a.  Templado .  acondi- 
ciooailo  ,  dispuesto .  inclinado; 
iU  II ,  áspero  de  genio. 

Téropest ,  s.  Tempestad ;  conmo- 
ción del  ánimo,  violencia  del 
genio. 

To-témpest,tr.a.  Tempestar:  eehar 
tempestades. 

Témpes^beaten,  a.  P«strellado,he- 
clio  pedazos  por  alguna  tenpes- 
Ud. 

Témpesttosfied,  a.  Acotado  6  baoh 
boleado  por  la  tempestad. 


TEír 

I  Téilpest-iost,  a.  Agitado  por  los 
vientos. 

Tempestivtly, ».  CoirunUira. 

Tempéstaous,    a.  Tempestuoso. 

Tempésluously,  ad.  Tempestuosa- 
mente. 

Tempéstoousness ,  s.  Tempestad. 

Témplar,s.Legtsta;  kniglU  || ,  tem- 
plario. 

Temple ,  s.  Templo ;  sien ;  colegio 
de  legistas  en  Londres ;  vara  é 
regla  en  los  telares. 

Templebone.  s.  Hueso  temporal. 

Témplet,  s.  Patrón. 

Temporal,  a.  Temporal ;  pasagero, 
secular. 

Temporálíty,  Temperáis,  s.  Tem- 
poralidades. 

TémporaliY ,  ad.  Temporalmente, 
transitormmente. 

Témporalty ,  8.  Seglares ;  bienes 
seculares. 

Temporáneous ,  Ténporary,  o. 
Temporario,  temporal. 

TémporarUy ,  od.  Temporalmente. 

Témporariness,<8i  Duración  tem- 
poral ó  pasagera. 

Témporary , «.  Temporal 

Temporizátion ,  8.  Temporizacioa. 

To  temporiae,  v.  m.  Temporizar, 
difenr;conleinporizar;adherirse. 

Témporizer,  s.  Temporizador,  en- 
tretenedor. 

Témporiziat[[ ,  ^-  Temporizador, 
acomodaticio. 

To  teraptjt).  a.  Tentar,  instigar, 
estimular,  provocar;  arrastrar. 

Témptable,a.  El  que  es  capaz  de 
dejarse  tentar  6  seducir, 

TemptáÜon^  s.  Tentación;  rapto. 

T^mpler,  s.  Tentador. 

Témfting,a.  Tentador;  atractivo. 

Téroptingly,  od.  Con  tentación. 

Témplress.8.  Tentadora. 

Tems.  8.  Tamiz. 

Témttiency,8.Borrachera>  embria< 
guez. 

Témulenl ,  a.  Temulento ,  ebrio. 

Ten,  a.  Decena.  8.  Diez, decena;  i/n 
hertetis,  dicese  de  las  muge- 
res,  cuando  son  muy  jóvenes. 

Ténable,a.  Sostenible. 

Ténableness ,  8.  La  calidad  de  lo 
que  es  defensable» 

Teoácity  ,8.  Tenacidad,  porfia. 

Tenácious ,  a.  Tenaz;  el  que  tiene, 
ligado  fuertemente;  seguro,  UeL 

Tenaciousiy^od.  Tenazmente. 

Tenáciousness,  8.  Tenacidad. 

Ténaille,  8.  (M.)  Tenaza  doble. 

TottáiMons,  s.pl.  Tenailones. 

Ténancy ,  8.  Tenencia ;  arriendo. 
(L.)lndiviso.(/fMlier  {|  ,subarrien- 
do;  propiedad  proináwiso. 

Ténant,  s.  Arrendador,  ioquiiino, 
rentero  ;  residente  ,  morador; 
huésped;  prosietarío  indiviso;  |j 
for  UfBf  inquilino  vitalicio;  joiní 
II  ,coarrendatario;under  ||  ,sob- 
arrendatario. 

To  ténant,  t?.  a.Arrendar. 

Ténaniable,  a.  Arrendable. 

Ténantless,  a.  Desarrendado;  des- 
habitado. 

Ténantry,  s.  Arriendo^  el  conjun- 
to de  los  arrendatarios  de  un  ha- 
cendado. 

Tench,  s.  Tenca. 

To  tend,  ik  o.  Guardar,  vigilar; 
asistir,  atender;  cuidar.  t>.  n.TÍ- 
rar;  contribuir ,  asistir ;  tender, 
dirigirae ;  acompañar.  (N.)  Evi- 
tar la  mudaipEa  de  marea. 

Téndance,  8.  Corte ,  tren ;  séquito. 
(3W) 
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Téndencé ,  Téndency  ,-9.  Tendal' 
da,  dirección;  imencion. 

Ténder,  a.  Tierno,  flexible;  delica- 
do, sensible ;  sabroso  ;  capaz  de 
afectos ;  afeminado ;  afectuoso, 
cariñoso ;  indulgente ,  benignojT 
arduo .  escrupuloso,*  ||  of ,  cuida- 
doso oe.  8.  Oterta,  ofrecimiento; 
asistente ,  el  que  cUida ;  prest»^ 
cion  dejuramento;casor,  estima? 
tender  de  ferroH*arril ,  carruage 
donde  vá  el  agua  y  combastibhf 
para  la  máquina;  pliego  de  con- 
diciones para  tomar  ana  contrae 
ta.  (N.)  Patache.  Legal  \\ ,  aMwe- 
da  legal ;  tobe  a  legal  || ,  tener 
curso  .correr  le galmente;  to  ma- 
lee a  \\  for,  presentar  proposieion 
á  una  contrata. 

To  ténder ,  v.  o.  Ofrecer ;  estimar, 
reputar;  querer ;  prestar  jura- 
mento; tratar,  x.  n.  Hacer  pro-» 
posiciones. 

Téndercarriage,  8.  Carruage  déT 
provisión  >  donde  vá  el  agua  y 
combustible  para  alimentar  una* 
máquina  de  Cérro^pearríL 

Ténderhearted,  a.  Sensible ,  com-^ 
jtasivo. 

Tenderheartedness,6.Sensibiiidad.. 

Ténderling,  s.  Pitones  de  venado; 
favorito;  aifio. 

Ténderly,ad.  Tiernamente;  com- 
pasivamente. 

Tenderaess ,  s.  Terneza,  ternura; 
sensibilidad,  soHcitud;  indnlgen- 
cfo;  delicadeza ,  escrupulosidad; 
afecto;  dulzura,  benevolencia. 

Ténding,  8,  (N.)  Borneo,  movimien- 
to de  rotación. 

Téndinous,  a.  Tendinoso. 

Tendón,  8.  Tendón;  la  ternilla  del 
casco  de  caballo. 

Téndríl,  a.  (B.)  Enredadera. s.  Zar- 
cillo. 

Tenebric6se,Tenébnous,Ténebro- 
8e,  TénebrottS,  a.  Tenebroso, 
oscuro. 

Tenebrósity,  Téaebrausness,s.Te- 
nebrosidad,  oscuridad  proíunda. 

Ténem^nt,  8.  Tenencia;  casa,  ha- 
bitaeiott. 

Teneméntal,  Teneménlary,  o.  Sus- 
ceptible de  tenencia. 

Tenérity,  s.  Ternura,  carifio. 

Tenésmus.8.  Tenesmo,  pujos. 

Téneti  8.  Dogma,  aserción,  aserto. 

Ténfold,  a.  Decuplo. 

Tennis,  8.  Raqueta,  trinquete;  pe- 
lota. 

Ténnisball,  s.  Pelóla. 

Ténaisoottrt^  8.  Juego  de  pelota  6 
raqueta. 

Téaoo,  8.  Espiga;  ||  sau),  sierra  de 
Ingleles. 

Tenor,  Tenorista.  8  Tenor. 

Tenor,  Ténour,  8.  Tenor,  conteni- 
do, siistaneia;  sentido:  carácter. 
(Mtt.)Vloloncelo;ooiintor  II  «con- 
trallo; loti*er|| ,  contrabigo. 

Tense,  a.  Tieso,  tenso,  tirado.  8. 
Tiempo ,  en  gramática. 

Ténseness,  8.Contraecioo,  tensión,, 
tirantez. 

Tensibitity.  TénSibleness,.8.  El  es- 
tado y  disposición  de  lo  que  se 
puede  poner  tenso. 

Ténsible,TénsUe,a.  (.apazde  Un- 
sion. 

Tensiones.  Tensión,  tirantez;  es- 
tensión. 

Tensivo , «.  Que  tieude 

Tensor,  s.  (Me.)  Estensor. 

Téftsure,  Y.  Tensión. 


timi,  É.  tienda  de  cantpáfia^  patie- 
llon;  cualquiera  habitación  tem- 
poral; claro;  tintillo;  l|  bed,  catre 
de  tyéra;  |)  cMh,  terlu ;  to  pUch 
11 8,  acamparse. 

To  tent)  Vé  a.  Tentar;  sondear. 
t>.  n.  Acampar;  establecerse,  fi- 
jarse. 

Ténucle.  a.  Tentáculo. 

Ybntátioñi  8.  Tentación,  tentativa, 
prueba,  ensayo. 

TenlaUve,  a>  Lo  que  toca  á  la  ten- 
tativa 6  pr«ieba;  experimental. 

ténted,  (k  Entoldado;  cubierto  de 
tiendas. 

Ténter,  a.  Rama,  bastidor  de  las 
fábricas  de  pafio;  tendedero,  en- 
jugador; It  hookSi  clavüas  de  ra- 
ma ó  escarpias  ;t4)beontke\\8, 
bailarse  entre  la  espada  y  la  pa- 
red. 

To  ténter,  t).  a.  Estirar  con  gan- 
chos. V.  n.  Estirarse,  dilatarse. 

T¿nterframe,a.  Rama. 

téttiering,  a»  Ramage.^ 

Tenth.  a.  Deeimo,  deceno,  a.  La 
décima  parte;  el  diezmo. 

Ténthly,  ad.  En  décimo  lugar. 

Téntlés,  od.  Sin  tienda. 

Ténlmaker,  a.  El  que  fabrica  tien- 
das; tendero. 

téntwíne,  a.  Vino  de  Alicante. 

Téntwort,  a.  (B.)  Culantrillo. 

tenúily,  s.  Tenuidad,  futileza. 

Téauotts,  a.  Tenue,  delicado. 

ténuousness,s.  Tenuidad, 

Ténure,  a.  Tenencia:  derecho;  {\to 
be  done,  obligación  de  hacer. 

Tepefáotion,  s.  El  acto  de  entibiar, 
templadura, 

To  tépefy, «.  a.  Entibiar,  v.  n.  En- 

:  tibiarse. 

Tépid.a.  Tibio,  templado. 

tephlity,  8.  Tibieza. 

Tépidness,  8.  Tibieza. 

Tépor,  8.  Calor  moderado. 

Teratology,  s.  Palabras  retumban- 
tes. 

Terce.  8.  Tercerola. 

Terebinthinate,  a.  Compuesto  de 
trementina. 

Terebinthtne,  a,  V.  et  anterior. 

To  terébrate,  v.  a.  Taladrar,  agu- 
jerear. 

Terebrátfon,8.  La  accAon  de  tala- 
drar é  barrenar. 

Teredo,  8.  Broma)  un  gusano. 

TergémwouSj  o.  Triplicado. 

Toíer^vérsate  ,i;.n.  Tergiversar. 

Tergiversátion,  a.  Tergiversación, 
efugio;  instabilidad. 

Term^  8.Término4lmite,conrm;  dic- 
ción ;  condición ,  estipttiacion; 
'tiempo;men8trttacioo;  regla;eur-' 
so  escolar.  (L.)  Celebración  de 
vistas  en  los  tribunales  ó  tiempo 
de  tribunal;  ike  lowest  || ,  (MaO 
la  mas  simple  expresión. 

To  lerm,  v.  a.  Nombrar,  llamar. 

Térmagancy,  a.  Turbulencia»  con- 
fusión ;  disposición  á  disputar;  ¡i 
of  temper,asBereza  decondicion. 

Térmagant/i.  Turbulento,  penden- 
ciero; furíoso.  8.  Sierpe,  llera; 
áspid,  hablando  de  muger. 

Térmer,  a.  (L.)  El  abogado,  procu- 
rador ó  agente  que  sigue  en  In- 
gtaterre  al  Tribunal  ambulante 
de  Asslzes. 

Termes,  a.  El  ramo  de  un  frutal 
cortado  con  la  fruta. 

Térmfee ,  s.  (L.)  Derecho  pagado 
por  la  sesión  del  Tribupal. 

Terminable,  o.  Umitable. 


terminal}  a.  Eitremo.  (H.  N.)  ter« 
minaL 

To  termínate,  v.  o.  Terminarj  aea- 
bar )  limitar.  V.  n.  Terminarse; 
cesar-  pararse:  resultar. 

Terminátion,  a.  Terminación!  Hmi«> 
tacion;  limite,  lindero;  estreini- 
dad;  conclusión;  resiillado ;  tér* 
mino,  palabra,  lenguage. 

Terminátional,  a.  Final. 

TérminatorjS.  (As.)  Circulo  de  ilu- 
minación. 

Términer,  8.  La  comisión  dada  ¿ 
los  jueces  para  determinar  las 
causasen  sus  distritos;  decisión; 
juicio. 

Termtnólogy,  8.  Terminología. 

Terminthus,  s.  (Me.)  Una  especie 
de  tubérculo. 

Términus,  a.  Término. 

Térmless,  a.  Ilimitado. 

Térmly,  ad.  (L.)  En  cada  término; 
sesión  por  sesión  de  Trllmnales. 

Temárious,  Térnary ,  a.  Temario. 

Témary,Témion.8.Terna,temarío. 

Terrece,  a.Terrazo;  terraplén;  azo- 
tea. 

To  térrace,  D.  a.  Hacer  tina  aber- 
tura para  que  entre  el  aire  6  la 
luz ;  formar  un  terrado. 

Térraced ,  a.  Con  terrado. 

Térratlrma ,  a.  Continente ,  tierra 
Arme. 

Terráqueous,  a.  Terráqueo. 

Terréne,a.  Terreno,  terrestre. 

Terréneness ,  s.  Terrenidad. 

Térreous ,  a.  Terreo. 

Térreplain,  8.  (M.)  Terraplén. 

Terréstríal,  a.  Terrestre. 

Terréstrialness,  8.  La  naturaleza  y 
calidad  de  la  tierra. 

Terréstríally  j  adv  De  una  manera 
terrestre. 

To  terréstrify  ,v.a.Reducir  á  tierra . 

Terréstrious,  a.  Terrestre. 

Terreténant ,  a.  (L.)  Terrateniente, 
colono ,  arrendatario. 

Terrible ,  a.  Terrible ,  desmesura-^ 
do:  pavoroso;  horrible. 

Térribleness ,  s.  Terribilidad. 

Térribly,ad.  Terriblemente. 

Terrier,  a.  Zorrero;  descripción  de 
posesiones;  barrena,  taladro. 

Terrilic,  a.  Terrífico,  espantoso. 

To  térrify,  v.  a.  Aterrar,  espantar. 

Terrigenous,  a.  Terrigeno. 

Terrítórial,a.  Territorial;  limitado. 

Territórially/irf.  Terrilorialmente. 

Térritory,  s.  Terrilorio ,  distrito; 
comarca. 

Terror,  Térrour,  s.  Miedo,  terror; 
monstruo ;  carácter  formidable. 

Terse,  a.  Terso, pulido,  limado.' 

Térsely,  ad.  Elegantemente. 

Térseness,  a.  Elegancia. 

Terténant,  V.  Terreténant. 

Tértian,a.  Tercero,  a. Terciana. 

Tértiary ,  a.  Terciario ;  dé  tercer 
orden. 

To  tértiate ,  v.  a.  Volver  á  hacer 
algo  por  tercera  vez*  terciar. 

To  tésseilate ,  v.  a.  Variegar  en 
cuadros. 

Téssellated,  a.  Variegado  en  cua- 
dros; H  paverntrnt.  mosaico. 

Tesselláiiott.  a.  Mosaico. 

Tesseráic,  V.  TessOlated. 

Test,  8.  Copela ,  cendra;  toque; 
piedra  de  toque ;  prueba ;  espe- 
rlencta ;  jnicio  6  distinción  que 
se  hace  entre  dos  cosas;  reacti- 
vo ;  texto;  l| aot ,  juramento  de 
pertenecer  a  la  Iglesia  aogli- 
eana. 
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To  test,  t).  a.  Probar ,  copel«r« 

Téstable ,  a.  Capaz  de  ser  testigo* 

Testacea,a.  pti  Testáceos. 

Testáceous,  a»  f estáceo. 

Tésiament,  a.  Testamento;  61  vic^ 
y  nuevo  testamento. 

Tesiaménlary ,  a.  Testamentario. 

Testamentátlotí ,  a.  Aecion  ó  la-* 
cuitad  de  testar. 

Téstate ,  a.  Testado. 

Testátor,».  Testadori 

TestátriX)  a.  Testadora. 

Tésfted ,  á.  Ensayado  >  (ssperiinell<- 
tado,  eTtaminado. 

Testen,  Téster ,  Téstem ,  a.  Medio 
chelín;  cielo  de  cama. 

To  lé^rn,  t).a.Dar  un  medio  ebe^ 
lina. 

TésUcie.  $.  f  estictílq. 

Testiüealion^s.  Testificación. 

Téstifieator,  Téstifier ,  a.  Testígt»; 
deponente. 

To  téstify ,  t).  tt.  testlñcar  $  afir* 
mar ;  ceKifiear ;  prociainar ,  de' 
poner. 

Téstiiy,  ad.  imp0rUnenteitoeftte< 

Testimonial »  8«  Certificación ;  tes- 
timonial; atestado,  ceriSOcado. 

Téstimony  ,8.  testimonio  ,  decla- 
ración, prueba ;  autoridad ;  pro- 
clamación ;  confirmación,  tablas 
de  la  ley ;  tabernáculo ;  palabra 
de  Dios: leyes,  mandamientos; 
/  must  oear  ][ ,  debo  decir  en 
prueba  de  ello. 

Téstlness,  a.  Enfado ,  enojo. 

TésUng,  8.  Prueba;  ensayo,  cope- 
lación. 

Testúdinated,  a.  Arqueado* 

Testado,  s.  Torltiga. 

Tésty ,  Tétchy ,  a.  Enojadizo ;  té- 
trico. 

Tetánic,  Tetánical,  a.  Tetánico. 

Tétanos.  Tétanus^a.  (Me.)  Tétanos. 

Tete,8.  Una  especie  de  peluca  que 
usan  las  mugeres. 

Tete-a-téte,8.Cara  á  cara,  á  solas. 

Téther) a.  Traba,  maniota  ,  cade- 
na, lazo» 

To  téiher,  v.  a.  Trabar ;  alar ;  en- 
cadenar, ligar. 

Tétraebord ,  a.  (MuO  Tetracordio. 

Tétragon>  s.  Tetrágono. 

Tetrágonal,  a.  (Ma.)  Teil*ágono. 

Tetrtthédrai,  a.  (Ma.)  Tetraedro* 

Tetfahédrun,  a.jMa.)  Tetraedro. 

Tetrámeter,  a.  Tetrámetro. 

Tetránder,  a.  (B.)Tetrandro. 

Tetrándria,  a.  (B.)  Tetrandria. 

Tetrapétalous,a.  Tetrapétalo. 

Tétrarch,  a.  Tetrarca. 

Tetrárchate,  Tétrarchy,  s.  Tetrar- 
quia;  tetrarcado. 

Teirástica.Toda  composición  poé- 
tica de  cuatro  versos. 

Tétrastyle.  8.  Tetrástüo. 

Tétrical,  Tétricous,  a.  Tétrico. 

Tetrlolty,  a.  Mal  humor,  enfedo. 

Tétter,  a.  Sarpullido. 

Te  tétter ,  v.  a.  Comuniear  el  sar- 
pullido. 

Teutánic,  a.  Teutónico. 

To'tew,  To  tewtaw,  V.  n* Cascar, 
romper;  i|  hemp,  espadar  cá- 
namo. 

Téwel,  8.  Tobera,  abertura  de  las 
hornos  y  fraguas  para  introdu- 
cir el  cahon  de  los  nielles. 

Text.  8.  Testo:  escritora. 

Téxtbook ,  8.  Libro  de  texto ,  ma- 
nual, guia. 

Téxthand,  a.  Letra  de  texto. 

Téxtman,  a.  Hombre  experto  en 
citas. 
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T6xtUe,a.HilaMe. 
Texiórial,  Téxlríne»  a.  T^iMo. 
TéxtiMl.  o.  Textual. 
Téxlualisl,  8.  Texiualisia. 
TéxlBarisl ,  Téxtuary ,  s.  Textua* 

lista,  escriturario. 
Téxtuary,  a.  Testual. 
Téxtttist ,  8.  El  que  es  bábU  en  las 

citas  de  textos. 
Téxtvre,  s.  Tesiura;  ti^jido  ;  con- 
textura. 
Téxtwrtter,  a.  Jurisconsulto* 
Th* ,  Contracción  4e  The, 
TtiAlanus,  a.  (B.)  Receptáculo. 
Tliao,aii.  o  (Nm.Óue;  mas  bien  que. 
Tiíane,  a.  Titulo  de  bonor  entre  los 

sajones. 
Tbánesbip,  s,  Díg^nidad  de  barón 

si^on. 
Tbank,  s.  4iracias. 
To  tbank,  v.  a.  Agradecer,  dar 

gracias;  se  usa  en  sentidoirónico. 
Tbánkf\il,«.6rato;  reconocido. 
TbiBkrullT,  od.  Con  in^tud. 
Tbánkfulness ,  a.  Reconocimiento. 
Thinkless.a.  Desagradecido,  in» 

grato;  lo  ^ueno  merece  gracias; 

desconocido. 
Tbá«kiessness ,  s.  Desagradecí* 

miento,  ingratitud. 
Tháakoiéring^  a.  OfrecÑnieAto  en 

acción  de  gracias. 
ThankSjS.fU.  Gracias,  agradecí* 

miento. 
Tbánksgiver,  a.  Persona  reoono* 

cida. 
Tbánksgi vingjS.  Accien  de  gracias, 

testimonio  de  reconocimiento. 
TbánkworUiy,  a.  Meritorio. 
Tbárborough,  a.  Constable,  salva* 

iniardia,  agente  de  policía  en  el 

buen  sentido  de  la  palabra. 
Tharm,  Tham,  a.  Cuerda  de  tripa. 
Tliat/»fi.Por  qué,para  qué«de  mo» 

do  qtt¿;ao  ||  ,tnaomttc^ti  .aesueiv 

te  qtt¿;fiot  6u¿  |t  ,ao  es  decir  que. 

pfX).Aquel,aquello.  aquella;  que; 

este;  ||  of»  el  de,  la  de;  ]|  tvAüCA,  el 

Iue,  la  que;  el  cual,  la  cual;  6y 
I ,  por  eso,  por  esto;  from  || ,  de 
abt;  in  \\ ,  alTi,  ahí:  on,  vmán  (| , 
en  eso;  otUofW,  de  ahí ,  de  allí; 
ofW  y  cuyo,  del  cual,  se  usa  para 
evitarla  repetición  de  una  pala- 
bra; to  II  ,  ahi;  al  cual;  «miar  j| , 
bajo  eso;  wAot  oHI  j  qué  impor- 
ta eso? 

Tbatoh,  a.  Techo  de  paja. 

To  thatch,  V.  a.  Cubrir,  cubrir  de 
paja. 

Thatebed,a.  Cubierto  de  paja. 

Tháicher,  s.  El  que  cubre  de  paja. 

Tháumaturgus,  s.  Taumaturgo. 

Tháumaturgy,  s.  Taumaturgia. 

To  thaw,  V.  o.  Deshelar,  v.  n.  Des- 
hacerse, liquidarse ;  deshacerse 
los  hielos. 

Thaw,  g.  Deshielo,  el  derretimien» 
to  ó  disolución  de  lo  que  esta  he* 
lado. 

The,  ar.  El,  la.  lo;  los,  I9S,  los;  at 
y  ,to  II ,  al,  a  la,  á  lo;  á  los,¿  las, 

Tbeatin,s.Teatino. 

Théatral,  a.  Teatral. 

Théatre ,  a.  Teatro ,  espectáculo; 
escena;  anfiteatro. 

Theátríc,  Theátrícal,  a.  Teatral. 

Theitrically,  ad.  De  un  modo  tea- 
tral. 

Thee,f»ro.  Te,á  tí. 

Theft,  a.  Hurto:  robo. 

Théfibote,  a.  Composición  con  un 
ladrón  para  la  devolución  de  los 
fiiii¿etos  robados. 
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Their,  pn.  Su,  suyo,  suya;  iheirSf 
el  suyo,  la  suya,  tos  suyos,  las 
suyas,  de  ellos  6  oe  ellas. 

Ihéism,  s.  Teísmo,  deísmo. 

Théist,s.  Teísta,  deísta. 

Thelstic,Theistical,a.  Relativo^al 
deismo. 

Tbem,  pro.  El  caso  oblicuo  de 
7AeÍK  los,  las,  les,  ellos,  ellas,  á 
aquellos,  á  aquellas. 

Tbeme,  a.  Tema;  texto;  materia; 
disertación,  tesis. 

Themsélves  ,  pro.  EUos  mismos, 
ellas  mismas,  si  mismos. 

Then,  «I.Entoaces;luego4espues; 
en  tal  caso,  por  consiguiente; 
pues;  aful  || ,  con  esto,  y  ademas 
de  esto,  y  entonces,  y  en  segui- 
da; and  wkat  || ,  y  que  mas;  nou; 
l| ,  vamos;  now  and  \\ .  de  cuan- 
do  en  cuando;  tul  \\ ,  hasta  en- 
tonces, antes  ;  what  \\ ,  qué  se 
sigue  oe  esto?  y  luego? 

Tbence,  aá.  Desde  atli,  de  alii;des- 
de  entonces;  de  abt. 

Théaoefortti,  ad.  Desde  entonces. 

Tbénceforward ,  ad.  Desde  enton- 
ces. 

Theócracy,  a.  Teocracia. 

Tbeocrátic,  Theocrátical,  a.  Teo- 
crático. 

Tbéodicy«a.  Teodicea. 

Theódolíte,  a.  Teodolita. 

Tbeégony,  a.  Teogonia. 

TheoTógian.a.  Teólogo. 

Theológic.  Theológical, a.  Teolo- 
gal, teológico. 

Theologicaliyjad.  Teológicamente. 

Theológian  ,  Theóloglst ,  s,  Teó- 

Théologue,  s.  Teólogo. 

Theólogy,  a.  Teología. 

Théorbo,s.  Tiorba,  laúd. 

Théorem.  a.  Teorema. 

Theorematio,Theoremátical,Theo- 
rémio^a.  Teoremálioo. 

Theorétic ,  Theorétioal ,  Theóric, 
Theórícal,  a.  Teórico,  especula- 
Uvo. 

Theorélically  ,  Theórically  ,  ad. 
Teóricamente. 

Théoríc,  Théorist,  a.  Teórico. 

Théory,  a.  Teoria,  teórica,  espe- 
culativa. 

Theósophist,  a.  Teósofo. 

Theósophy,  a.  Teosofía. 

Therapeútic,  o.  Terapéutico,  cu- 
rativo. 

Therapeútics,  a.  Terapéutica. 

There,  ad.  Alli.  allá;  jj  is,  alli  está, 
míralo  alli;  hele  alli,  vele  alli; 
hay;  ijare,  hay;  jj  cannot  be,  no 

?»uede  haber;  down  || ,  alli  bajo; 
n  II ;  allí  dentro:  out  || ;  allá  Cue- 
ra; wid^r  i| ,  allí  debajo;  upit, 
allá  arriba:  ||  toas,  ||  were,  hay; 
II  oaTiiea  man,  vino  un  hombre; 
here  and  \\  .  de  aquí  para  allí. 

Théreabout,  Tnéreabouts,  ad,  Por 
ahi,  por  allá,  cerca,  acerca  de; 
tocante  á  eso. 

Tbereáfler,  od.  Según,  después; 
en  consecuencia. 

Thereby',  ad.  Con  eso,  de  este  mo- 
do; por  este  medio. 

Théreiore,ad.  Por  esto,  en  recom- 
pensa de  esto;  pues;  de  consir 
guíente. 

Therefróm,  ad.  De  allí ,  de  allá,  de 
eso. 

Therein,  ad.  En  esto,  en  aquello, 
en  eso;  alli. 

Thereintó,ad.  En  aquello,  en  eso, 
dentro  de  aquello. 
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ThertófyOd.  De  esto,  de  aquello, 
de  ello, 

Thereóa,  od.  En  eso,  sobre  eso. 

ThereóuLad.  De  aHi,  fuera  de  aüL 

TheretA,Thereuntó,ad.  A  eso,  i 
ello. 

Tbereúnder,  ad,  DeU^o  de  eso. 

Thereupón,  ad.  En  consecuencia 
de  eso,  al  instante, 

Therewith,  ad.  Con  eso,  con  aque* 
lio,  luego,  inmediatamente. 

Therewithál^  ad.  A  mas,  ademas, 
al  mismo  tiempo. 

Thériac,  Theriaca,  a.  Teriaca. 

Theriacal,  o.  Teriacal. 

Therms,  a.  Termas. 

Tbérmal,  a.  Termal, 

Theimometer,  a.  Termómetro. 

Thermómetergauge,  a.Térmoma-' 
nómetro  de  máquina  de  vapor. 

Tbermoméirícal.a.  Termométrico , 

ThermométrioaUy,  od.  Termomé- 
tricamente. 

Tbérmosoope.  a.  Termoscopio. 

These,  pro,  Estos,  estas. 

Thésis,  s.  Tesis ;  cuestión,  propo- 
sición. 

Theürgic,Theürgical,a.  Teúrgico, 

Thénrgy,a.  Teurgia. 

Thew,  a.  Calidad;  modales;  ner* 
vio;  fuerxa  muscular. 

Théwed,  a.  Educado,  criado. 

Tbey,  pro.  Ellos,  ellas;  estos,estas. 

Thick,  a.  Espeso,denso;cenagoso; 
feculento ;  grueso ,  corpulento; 
macizo;  repetido,  frecttente;bas- 
to,  grosero;  cerrado ,  obstinado; 
duro:  craso;  ||  of  haorino,  daro 
de  oído;  ||  par£,espesor;toap0alr 
11 ,  hablar  con  media  lenguauíd. 
Espesamente ,  profundamenle; 
pronto;  frecuentemente,  a.  Grue- 
so; tftroiMfe  II  and  Unm,  al  través 
de  todos  Tos  obstáculos. 

To  Ihicken,  v.  a.  Espesar,  conden- 
sar; corroborar;  confirmer;  en» 
grasar,  aumentar,  crecer,  v,  n, 
ondensarse,  enturbiarse;  espe- 
sarse; oscurecerse,  eclipsarse; 
multiplicarse;  animnne. 

Thickening,  s.  Espesor,  cosa  que 
esoesa 

Thicaet,  a.  Bosque  ó  monte  espe* 
so;  jaral,  zarzal. 

Thíekoead,  Thickheáded,  a.  Rodo, 
negado. 

ThioKÍsh,  a.  Un  poco  espeso  ó  tur^ 
bio .  ó  rudo,  ó  cerrado. 

Thickiy,ad.Deuna  manera  espesa, 
profundamente;pronto,  cercano. 

Thickness ,  a,  Espesor,  espesura; 
consistencia;  grosería;  tupidez; 
dificultad,  dureza.  (Mi.)  Riqueza 
de  veta  ó  filón;  ||  of  pronunJid- 
tion,  tartamudez. 

Tbicksculled,  a.  Tardo,torpe,  rudo. 

Íhtckset,  a.  Plantado  muy  espeso, 
hickskin, a.  Patán;  cabeza  ruda. 

Thicksov^n,  a.  Tupido,  espeso. 

Thickstuff,  a.  (N.)  Tablones,  pal- 
mejares ;  oUanp  || ,  palmcjares 
de  los  durmientes;  /loor  |l  ,  (N.) 
palmejnres  del  plan:acarrll  ,(N.) 
palmeiares  de  los  escarpes. 

Thief,a.ladron;  seta;  sfop  ||  ,iá  ese! 
¡á  ese!  .iadron! 

Thiéfcatcher,Thiéft8ker,  a.  Algua- 
cil; agente,  pelador,  salvaguar- 
dia ,  guindilla. 

Thiéfstolen,  p.  p.  Robado,hurtado. 

To  thieve ,  V,  n.  Hurtar,  robar. 

Thiévery ,  a.  Latrocinio;  hurte. 

Tbievfs,  a.  vi,  de  ThÁef;  usase  co- 
mo i.  ¡Laorones*.  jque  me  roban! 
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TUétish,-  a.  Inclinftdd  á  httrlaK, 
dado  al  vicio  del  burlo. 

Thiévishly,  etd.  Como  ladrón. 

TbiévishQess,  s.  Utrocinio ;  indi* 

.   oacioB  al  robo. 

Thig^hjS.  Muslo;  cadera. 

Thíghbone*  s.  (Me.)  Feraür,  hueso 

'  de  la  cadera. 

Thiil,  s.  Las  varas  de  un  carro  y 
el  espacio  entre  ellas. 

Thiller,  Thillborse}  s,  £1  caballo  de 
varas. 

Tbimble,  s.  Dedal. (N.)Guardacabo. 

Thime,«.(B.)  Tomillo. 

Tliin,  a.  Delgado,  delicado,  sutil; 
claro;  ralo;  poco,  escaso;  tenue, 
pequeño.  (Mu.)  Débil,  inarmóni* 
co;  a  Ij  suspicion,  una  sospecha 
sin  fiindamento;a  (!  ima^naJtion, 
una  imaginación  pobre;  to  mike 
(I ,  descarnar;  togrow  || ,  enfla^ 
quecer..  ad.  V.  ThitUy. 

To  thiu,  V.  a.  Enrarecer,  atenuar; 
adelgazan  aclarar;  dejar  claro; 
reducir. 

TfaiDe»pro.  Tuyo,  tuyos. 

Thing,  8.  Cosa;  objeto;  negocio,he- 
cho;  vestido;  accion;ser;  criatu^ 
ra;  hombre;  muger:  any  ||  at  olí, 
iiada;ant^  ||  6t(¿,naaa  menos  que; 
any ,  or  any  one  \\  rattier  t/wn, 
cualquier  cosa  menos  eso;as  ||  s 
go,  segrun  van  las  cosas;  nosuefi 
II ,  nada  absolutamente. 

To  think,  V.  a. Pensar,  meditar;dis- 
carrir;  reflexionar;  creer;  pare- 
cer; II  much,  quejarse ,  murmu- 

-.  rar ;  j|  nmch  of^  tener  una  alta 
idea ;  repugnar ;  ||  scom  wüh, 
.  desdeñarse, 

Thinker,  s.  Pensador. 

Thinking,  a.  <^ue  piensa,  s.  Pensa- 
miento; juicio^opinion;  way  ofW . 
modo  de  pensar;  tomy\\y  á  mi 
parecer. 

Thinly,  ad.  Delgadamente,  delica- 
damente; poco;  II  sou;n,  sembra- 
do claro. 

thinness,  s.  Tenuidad,  sutileza; 
escasez;  ligereza ;  delgadez;  ra- 
reza. 

Third,  a.  Tercer,  tercero,  s.  Tercio; 
'tercera  ;  twoW  's,  dos  terceras 
partes. 

Tltirdborough,s,MiiiistriI,corchete; 
agente  de  policia. 

Tbirdly,  ad.  En  tercer  lugar. 

Thirl ,  s.  Galeria  de  desagüe. 

To  lbirl,v.  a.  Horadar,  taladrar. 

Thírlage,  s.  Derecho  feudal  de  mo- 

.   lino. 

Thlriing,  8.  (Mi.)  Punto  de  esplota- 

' '  cion. 

Thirst ,  s.  Sed ,  agitación ,  altera- 
ción; sequedad;  ansia. 

To  thirst,  %).  n.  Tener  sed ;  desear 
con  ansia;  desear  beber;  H  after 
or  for,  ansiar,  anhelar. 

Thírstiness,  8.  Sed. 

Thirsty  ,  a.  Sediento ;  seeo,  dese- 

•  cado;  bU)od\\ ,  sanguinario. 

Thirtéen ,  a.  Trece. 

Thirtéenth ,  a.  y  s.  Decimotercio. 

Thírtielh,  a.  Tngésimo. 

Thirty,  a.  Treinta,  treintena. 

Thls,  pro.  Este,  esta,  esto,  aques- 
te, aquesta,  aquesto;  ||  wnd  Uuü, 
«1  uno  y  el  otro ;  unas  cosas  y 
otras ;  6m  II  time ,  ahora ,  al  pre- 
sente; otAweenWand  that,  de 
aquí  allá, entre  una  cosa  y  otra. 

Thistte,  8.  (B.)  Cardo  siU  estre;  fa- 
Usr'8  II ,  capota. 

TliisilehMdyS.  V.  TeaseL 
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Tktstiefincli,  V.  fiw#í(ieft.- 

Thistty ,  ad.  Lleno  de  cardos. 

Thltber,aí¿.  Allá;  allí  ;á  ese  ttn. 

Thítherto  ,  ad.  Hasta  allí,  hasta 
allá. 

ThUherward,  ad.  Hacia  aUá. 

Thó.  V.  Thmgh. 

To  tiiole^  V.  n.  Esperarse* 

Tholes,  s.  fd.  (N.)  Toletes  ,  escal- 
mos. 

Thonf[r,s.Correa,  corregUela;látigou 

Thoracic,  a.  Torácico. 

Thóral,  a.  Lo  que  pertenece  á  lá 
cama. 

Thórax,  s.  (Me.)  Tórax;  pecho. 

Thorn ,  s.  (H.)  Espino ,  espina  ;  pi- 
cante ;  seducción,  tentación;  ce- 
mordiroiento:euidado,inquietud. 

Thórnapple,  s.  (6.)  Estramonio. 

Thórnback,  Thornbut ,  s.  Raya  es- 
pinosa ó  lija  raya,  un  pescado* 

Thórnbush,8.  (B.)  Zarza. 

Thórnless,  a.  Sin  espinas. 

Thórny,  a.  Espinoso;  penoso,  can^ 
sado;  arduo. 

Tiiórny'-woodcoek ,  s.  Limazo  con 
cascara. 

Thórough ,  a.  Entero ,  cabal ,  per- 
fecto ;  penetrante ;  deudor:  ad, 
Enteramenie.  pre.  Por,  por  me- 
dies. Canalizo,  boquete. 

Thóroughbred ,  a.  Completamente 
educado. 

Thóroughfare,  s.  Paso;  comunica- 
ción ;  pasage;  no  \\ ,  no  se  pasa. 

Th6roughly,a<i.Euleramente)Com>- 
pletamenlc;  á  fondo, 

Thóroughpaced,  Thóroughsped,  a. 
Cabal,  perfecto. 

ThóroughsUtch,  ad.  Completamen- 
te, cabalmente. 

Thóroughwax,  s.  (B.)  Bupleyro. 

Those,  fyro.  pl.  de  ThaL  Aquellos, 
aquellas;  |[  are,  aquellos  son,hé^ 
los  ahí;  II  of ,  tos  de ,  las  de;  || 
who  which,  los  quf ,  las  que. 

Thou,  pro.  Tu,  to  sai/ 1|  and  tkee  to 
any  one,  tutear  á  uno. 

To  Lhou  ,i;.  a.  Tutear,  v.  n.  Tu-" 
learse. 

Though,  con.  Aunque ,  sin  embar- 
go, como  que,  como  si ;  evé>n  {| , 
aun  cuando;  what  || ,  aun  cuan- 
do ,  aunque;  >j  yct,  aunque  ,  sin 
embargo. 

ThougVjt,  pr.  y  p.  p.  de  To  think. 
s.  Pensamiento ;  dictamen;  soti*- 
cilud;  poquito^  migaja  ;  espíritu, 
inteligencia ;  inquietud ;  melan^ 
eolia;  espera;  idea, Sospecha;  a 
I!  strikes  me ,  se  me  ocurre  una 
idea  ;  jinespun  \\ ,  pensamiento 
alambicado;  upon,  ivith  a  ||  rápi- 
"do  como  el  pensamiento. 

Thóugted,  a.Que  tiene  pensamien- 
tos ,  que  tiene  el  alma  ;  Uno  \\ , 

•vulgar, de  alma  baja. 

Thóughtful ,  a.  Pensativo ,  cuida- 
doso; recogido;  atento , diligen- 
te ;  inquieto. 

ThóughtfuUy  ,  ad.  Solicitamenle, 
con  reflexión,  con  inquietud; 
atentamente. 

ThOughtfulness,  s.  Reflexión « afati; 
meditación;  atencten ;  ansiedad, 
Inquietud. 

ThóughUess ,  a.  Descuidado ,  irre- 
flexivo, insensato,  disipado;  es- 
tupido. 

Thóughllessly,  ad.Negligentcmcn- 
te ;  irreflexiTamenle ,  estúpida^ 
mente. 

Thóughtlessness,  8.  Descuido,  ligcf- 
reza,  indiscreción.  i 
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Thóughtsick ,  n.  Inquieto* 

ThoúsáAd,  a.  MU.  s.  MiOar. 

Thoúsandth,  a.  y  8.  Milésimo* 

Thowles,  s.<N.)  Toletes. 

TJiráldom,  s.  Esclavitud,  ser\'í* 
dumbr^  tiranía. 

Thrall,  s.  Esclavo,  esclavitud;vtO' 
lencia,  opresión. 

To  thrall ,  v.  a.  Esclavizar,  avasa- 
llar. 

To  thrash  ,  t).  a.  Apalear  6  trillar 
grano;  golpear.  t).fi.  Trabajar. 

ThPÓsher,  6.  Trillador. 

Tráshlng,s.Trilia, apaleo  de  grano. 

Thrásiiinglloor,  s.  Era. 

TráshingmiU,s.  Máquina  para  apa«- 
lear  el  grano. 

ThraáOnicalva.  Jaétancioso ;  fan* 
farron,  vano. 

Thrave,  s.  Manada ,  hato;  dos  do- 
cenas. 

Thread,  5.  Hilo;  filamento;  nbra;ri- 
lete  de  tomiUo;  botíonn  of\\ ,  ovi- 
llo de  hilo; sAoemvIcer's  ||  ,sedal 

.  de  zapatero;  ^ein  of  || ,  madeja. 

To  thread,  v,  a.  Atravesar  algo 
con  una  aguja  enhebrada;  coser, 
ensartar,  traspasar. 

Threádbare ,  a.  Raido,  gastado, 
agotado. 

Threádbareness  ,  s.  Estado  de  lo 

3ue  está  usado  ó  raido  ,  estado 
e  veáez;. sentido  anticuado. 

Threáden ,  a.  Hecho  de  hilo:  ||  un- 
derstockings, calceiJiS  dé  hiloi. 

Threády ,  a.  Compuesto  de  hilo  ó 
de  fdameoio. 

Threat,  s.  Amenaza. 

To  threat,  To  threáleo,  v,  a.  Ame- 
nazar. 

Thceátener,  s.  Amenazador. 

Threátentng ,  a.  Amenazador,  ter- 
rible, s.  Amenaza. 

ThFeátemngly,a(i.  Con  amenazas;. 

Tbreátful,  a.Lleno  de  amenazas. 

Three ,  a.  Tres.  s.  Tres  ;  two  \\  s, 
terna ,  temas. 

ThreéceUed ,  a.  (B.)  Trilocular. 

Threécleft,  a.  (B.)  Trilido. 

Threécornered,  a.  Triangular. 

Threéedged,  a.  Triangular. 

Threéflov('«red.  a.  (B.)  Trifloro. 

Thneéiold,  a.  Triplo. 

Threélobed,  a.  (B.)  Trilobuleo. 

Threépence,  s.  Tres  peniques. 

Threépenny,  fl.  Vil,  bajo. 

Threépile,  s.  Terciopelo. 

Threépiled,  a.  Aterciopelado ;  tra- 
b^ado. 

Threéscore,  o.  Sesenta. 

Threévalved,  a.  (B.)  Trivahx). 

Threne,  s.  Lamentación. 

Thrénody,  s.  Trenos. 

To  tresh.  u.  o.  V.  To  irash. 

Trésher,'s.  Trillador. 

Thrtehold,  s.  Umbral,  entrada;  es- 
treno. 

Threw,  pr.  de  To  thrmv. 

Thrice,  ad.  Tres  veces;  muy. 

To  thrid ,  V.  n.  Colar. 

Thrift,  s.  Ganancia,  ahorro;  fruga- 
lidad: prosperidad;  desarrollo. 

Thriftily  ,  ad.  Fragalmenle ;  tco- 
nómicamente ;  prosperamenle. 

Thriftiness,  s.  Frugalidad ,  econo- 
mía; ahorro,  prosperidad. 

Thrtfless,  a.Pródigo,estravagante. 

Thrlfty,  a.  Frugal,  econ6mtco,H|tte 
crece  rápidamente. 

Thrill,  s.  Taladro;  trino  ;  cercena. 

To  thrill ,  V.  a.  Taladrar, barrenas- 
penetrar  ;  estremecerse ;  hacer 
resonar ;  ||  the  blood ,  hervir  la 
sangre;  |I  with  pleaswre,  e^tre- 


Mecerse  de  gusto^v^n.  lyuetetr, 
haeer  temblar  de;  esiremeoerse. 

Thñllinir^  o.  Sorpréndeme ,  atrae* 
tiv»;  delicioso. 

Toil|riTe,i>.n. Medrar,  prospe- 
rar; aprovechar ;  eoríquecerse. 

Thriver ,  s.  ei  que  medra  ó  pros- 
pera. 

Thrivn^y  s.  Prosperidad ,  fortuna. 

Thrivinj^ly.ad.  Prósperamenle. 

Thrivüiíness,  s»  Prospeí  idad,  de»- 
arrollo. 

Thró,  V.  Thrmi§fí. 

Throat ,  9.  Garganta ,  euello ,  ca* 
niño  principal;  vocinglero. <N<} 
Cangraia ,  cruz  del  anclas  \\ofü 
fcn(!e,(N.) bragada  de  unacurva. 

Thróalbaod,  a.  Sobarbada. 

Tltfóated,  A.  De  garganta. 

TbrtolhaUiard^.  (N.)  Driza  de  can- 
greja. 

Thróatpipe ,  s.  Traqniartería;  la^ 
ringe. 

Thróatseiiiner}  s.  (M.)  Gargantea- 
dura. 

Thróatwori,  a.  (&)  Gnaateleke,na- 
nopla. 

To  lbrob,v.  n.  Latir,  palpitar. 

Throb,  Thr6bbing  ,s.  Latido ,  pul- 
sación, palpilacíon. 

Three  .  s.  Dolores  de  parto  ,  ago- 
nía oe  la  muerte ;  angustia,  tor- 
tura, dolor. 

To  tbroe,  v.  a.  Haoer  sufrir  cruel- 
mente; li  fortk,  hacer  nacer.D.n. 
Sufrir  cruelmente. 

Thr6mbus,a.  (Me.)  Trombo. 

Tbrone,  a.  Trono;  speech  frum  ihe 
i( ,  disoursode  apertura  ó  desde 
el  trono  y  no  del  trono. 

To  tiirone,  V.O.  Entronizar;  elevar. 

Tbr6neless ,  a.  Destronado ,  sin 
trono. 

Tbrteeroom ,  s.  Salón  del  trono  ó 
de  embajadores. 

Throng,a.  Tropel  de  gente,  multi- 
tud; masa,  cantidad. 

To  Uirong,v.  a.  Apretar;  obstruir; 
llenar  u.  n.  venir  en  tropel; 
amontonare  gente. 

Thróaffittg,  a.  Apretara ,  muliiiud. 

Thróstle,  s.  Telar  continuo.  <H.N.) 
Tordo. 

Thróstleframe ,  s.  Telar  continuo. 

ThrósUewisI,  s.  Cadena  hilada. 

ThrósUing-,  a.  (V.)  Mmchazon  de  la 
garganta. 

Thróttiej  s.  Gaznate.  gargUero. 

To  Uirúltle,t>«  a.  Ahogar,  sofocar; 
exbalár,  obstruir,  v.  n.  Ahogar, 
sofocar. 

Tbróttlevalve,  s.  Válvula  de  cue- 

'    lio;  registro  de  vapor. 

Thróve,  pr.de  ToUirive. 

Througti^.De  un  lado  áotro;bas- 
i»  el  Un;  á  buen  puerto;  (( and  || , 
de  parle  á  parte;  muchas  veces, 
fire.  Por,  por  medio  de;  en;  de 
una  parte  a  otra. 

Thróughbred,a.  V.  Thoroughbred . 

Tbroúghiy,  ad.  Bnteramente,  sio> 
oeramenie. 

Tbroughóut.  ad.  En  todas  partes; 
enteramente,de  una  parte  á  otra, 
pre.  De  una  partea  otra;  en  to- 
do, por  lodo. 

To  tlirow,  V.  a.  Echar,  .disparar, 
lanzar;  trastornar;  apoyarse  en; 
reposar  en;  mudar  la  piel,  des^ 
pojarse:  ddunonlar;  teiraplenar; 
poner  al  juego;  torcer  la  seda;  || 
asida,  poner  á  un  lado;  üüway, 
desperdiciar,  malgastar,  desé- 
ubaí;;  ij  oAotit ,  tentar  el  vado;  |] 
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tacfe.  desechar,  despedir,  rol* 
ver;  \\  6y,  arriuconar;despreciar; 
II  down.derribar,subvenir;tra&- 
tomar;  destruir,  humillar;  |ti7i, 
echar  dentro,  poner;acordar,dar 
de  gracia;  II  o/f,  espeler,  renun- 
ciar una  cosa;  despojar;  despe- 
dir, sacudir;  ||  <mt,  proferir;  es- 
Íeler,  escluir;  adelantar;  aplicar 
,  ejercitar;  eslender;  hacer  oir; 
insinuar;  ||  oiUo/f,  arrojar  por;  {( 
up,  arrojar  por  alto;vomítar;ele- 
var,  hacer  una  elevación  de:  re- 
nunciar á,  dimitir;  ||  opefi.  abrir 
de  par  en  pan  ||  overboara ,  (N.) 
echar  á  la  mar.  v.  n.  Echar, ecnar 
dados;  ||  oul,  separarse. 

Throw.  Sj.  Tiro;  un  rato;  golpe;  do- 
lores de  parto;  rapto:  pellada  de 
albeilil;  golpe  de  dado. 

Thrówer,  s.  Persona  que  arroja  6 
lanza ;  tornero ;  torcedor  de  se- 
da. 

Thrówing ,  8.  Tiro;  tercedura  de 
seda. 

Tkrówingengine,  Thrfrxvingwheel, 
a.  Vuelta  de  tomo  6  de  rueda. 

Thrówingmill,  a.  Aparato  de  tor- 
cer  seno. 

Thrówsler.s.  Torcedero  torcedo- 
ra de  seda. 

Thrum,  s.  Cadillos,  hilo  basto. 

Tothrum,v.  a.  Tejer;  hacer  fran- 

{'a.  (N.)  Afelpar  una  vela.  v.  n. 
lascar  las  cue^das  de  un  ins- 
trumento. 

Thrush,s.(H.N.)  Tordo.  (Me.)  Af- 
ta, una  úlcera.  (V.)  Arrestin. 

To  thrust,  V.  a.  Empujar,  impulsar; 
rechazar;  cerrar,  apretar;  forzar, 
obligar;  arrastrar;  introducir;pa- 
sar  ó  atravesar  con  una  espada; 
introducir  una  cosa  en  otra  con 
v¡olcncia;empujar,impeIer;apre- 
tar,  cerrar,  entremeterse;  intro- 
ducirse en  alguna  parte  sin  ser 
-  llamado;  acometer  con  ímpetu  y 
violencia;  obligar  á  hacer  algo 
por  fuerza;  ||  away,  apretar,  re- 
chazar; 1 1  backf  rechazar,  sepa- 
rar; \\down,  echar  abajo,  preci- 
pitaren; II  in,introducir  con  vio- 
lencia; hundir;meler;  ||  ot),echar 
adelante  ,  cscitar  ;  |J  oue's  selfj 
entronieterse,ingerirsc;  ||  o/f  ;re- 
chazar;  ||oul,  arrojar  fuera;  roi- 
chazar;  alejar,  separar;  arrancar: 
II  throiígh  ,  pasar  de  un  lado  a 
otro.6  de  parte  ¿  parte;  [\togetker, 
apretar  uuas  cosas  con  otras. 
t\  n.  Arrojarse,  precipitarse;  in- 
troducirse, meterse;  mezclarse, 
ingerirse:  tirar  una  estocada. 

Thrust,  8.  Estocada,  lanzada;  ar- 
remetida, ataque;  golpe;  empu- 
je de  un  arco  de  puente,traccion 
de  puente  colgante.  (A.)  Empuje 
de  bóveda.  ( Mi. )  Hundimiento; 
home  II ,  estocada  al  fondo. 

Thrúster,  s.  Estoqueador ;  el  que 
rechaza  ó  empuja. 

To  thry'failow,  v.  o.  Terciar,  dar 
la  tercera  labor. 

Thumb,  s.  Pulgar;  tom  || ,  Tomasir- 
llo,  el  enano  Tomas;  miUer's  \\ , 
murcia,  un  pez. 

To  thumb ,  V.  a.  Manejar  torpe- 
mente; manchar;  bo^jear.  (Mu.) 
Destrozar  una  aria.  v.  n.  (Mu.) 
Tararear  con  los  dedos. 

Tbúmbstall,8.  Dedal. 

Thump,s.  Porrazo,  golpe. 

To  thomp,  v.a.  Aporrear,  apuñear, 

.  dar  un  porrazo,  d.  n.  Dar  fuerte. 
(383) 


TIC 

Thtaper,  a.  Persona  ó  cosa  que 
aporrea. 

Thumping  ,  a.  Pesado ;  grueso, 
enorme. 

Thúnder,  «.Trueno;  cualquier  rui- 
do v  iolento;pea¿  of  \  \  «relámpago. 

To  thúnder ,  i*.  o.  Hacer  tronar; 
fulminar. V.  n.  Tronar;  tempes- 
tear; fulminar;  retemblar. 

Thúnderbolt,s.Rayo;  fulminación, 
censura. 

Thúnderclap,  s.  Trueno,  rayo,  tro- 
nada. 

Thúndercloud,  s.  Nube  cargada  de 
electricidad. 

Thúndc'^er,  s.  Tenante  ó  tronador. 

Thündcriug,a.Tronador.s.TruenOk 

Tbúnderous,a.  Tronador. 

Thundersbower,  s.  Tronada. 

Tbúnderstone,  s.  Belemnila. 

Thuuderstorm,  s.  Tormenta. 

To  thúnderstrike  ,  r.  o.  Herir  con 
rayo;  sorprender. 

Thúiiderstruck,  a.  Aterrado ,  ano- 
nadado; herido  del  rayo. 

Thurifcrous,  a.Lo  que  produce  in- 
cienso. 

Thuriíicálion,  s.  Incensación. 

Thúrsday  ,  s.  Jueves;  Ao{y|],la 
Ascensión;  nunmday  \\ ,  jueves 
santo. 

Thus,  ad.  Asi ,  de  esta  suerte;  jj  U 
iSy  asi  es  que;  II  far,  hasta  aqui; 
II  muctif  basta,  no  mas. 

Thwack,s.  Golpe  duro. 

To  thwack ,  v.  a.  Aporrear ,  apu- 
ñear. 

Thwart,  a.  Trasversal;  traviesoc 
perverso. 

To  thwart,  v.a.  Cruzar,  atravesar, 
impedir,  v.  n.  Contradecir ;  mo- 
V  er  obstáculos;  oponerse. 

Thwártingly,  ad,  OF)uestamente. 

Thwártness,  s.  Espíritu  de  oposi- 
ción ó  de  contrariedad,  maldad. 

Thwarts,  s.  pi.  (N.)  Bancos  de  re- 
meros. 

Thy,  pro.  Tu ,  tus. 

Thyme,  s.(B.)  Tomillo. 

Thy'my  ,  a.  Quq  huele  á  tomillo, 
oloroso. 

Thysélf,  i:^o.Ti  mismo,  á  ti  mismo. 

Tiar,  Tiara,  s.  Tiara,  diadema. 

Tib,  8. Muchacha,  mala  muchacha. 

Tibia,  s.  (Me.)  Tibia  ó  canilla. 

Tibial,  a.  Relativo  á  flauta;  lo  que 
pertenece  al  hueso  tibia. 

To  lice,  V.  a.  Halagar,  acariciar. 

Tick,s.  Crédito;  funda  de  almoha- 
da ;  liro.  (H.  N.)  Garrapata :  bed 
II  ,  c(^ti  6  terliz ;  lo  bug  upon  iU 
comprar  al  fíado. 

To  tick ,  V.  a.  Tomar  al  fiado,  dar 
al  liado.  V.  n.  Hacer  tic ,  tac; 
batir,  latir. 

Tick  en ,  8.  Terliz  ó  cotí  para  col»- 
chones. 

Ticket.  8.  Foleta  ,  códula ,  rótulo; 
plancha  de  mozo  de  cordeUmar- 
ca  de  fábrica ;  loUery  |t  ,  billete 
de  lotería:  play-houée  || ,  entra- 
da 6  asiento  dé  teatro. 

To  ticket,  V.  a.  Marcar  las  merca- 
derías. 

Tickiisg,  8.  Latido. 

To  tick  le,  i>.-  a.  Hacer  cosquillas  á 
alguno;  halagar,  lisonjear,  v.  n. 
Tener  cosquillas;  sentir  prurito. 

Tickle,  a.  Instable. 

To  tickle,  v.a.  Hakigar;  lisongear. 
V.  n.  Sentir  prurito. 

Ticklebrain^s.  Bebida  fuerte,  le- 
vanta-cascos. > 

Tícklcness,  8.  Instabilidad. 
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Tickter ,  8.  El  que  hace  cosquillas;  i 
llsongero.  t 

Ticicling,  8.  Cosquillas;  prurito. 

Tickiisn  f  a.  Cosquilloso ;  instable; 
incierto;  arduo,  delicado ;  esca- 
broso. 

Tickiíshness.  s.  La  propiedad  de 
ser  cosquilloso ;  estado  vacilan- 
te, critico  ó  escabroso. 

Ticktack^  8,  Chaquete. 

Tid,  a.  Tierno,  delicado ,  gustoso, 
regalado;  ||  6U,  golosina. 

To  tídder .  To  tidale,  v.  a.  Acarl- 
ciar  iniinar 

Tiddling ,  5.  El  acto  de  mimar;  el 
nifio  mimado;  el  cordero  manso. 

Tide,s.  Tiempo,  estación;  marea; 
flujo  y  reflujo ;  curso ,  corrien> 
te;  marcha;fuerza;  potencla;ple- 
nitud^  conflicto.  (Mi.)  Puesto  de 
trabajo  de  doce  horas ;  day  (| , 
contra  marea ;  ||  áuly,  (N.)  im- 
puesto de  mar;  eM  j| ,  Saja  mar: 
fúU  II ,  plenamar ;  ||  íabowr ,  (N.) 
obras  de  marea ;  neap  \\ ,  aguas 
chifles  6  muertas,  marea  muer- 
ta; springU  a,  aguas  vivas; 
the  II  e&te,  la  marea  mengua, 
thellflows^  la  marea  crece;  || 
way ,  (N. )  canal  de  marea; 
wh^tswí  II ,  Pentecostés. 

To  tíde,  V.  a.  Arrastrar  por  la  cor- 
riente, v.n.  Andar  con  la  marea; 
II  ü  up,(N.)  montar  con  la  marea. 

Tidegate,  s.  Bepresa. 

Tidemill,  8.  Mohno  de  marea ;  rue- 
da de  fligo  y  reflujo. 

TMesman,  a.  Empleado  en  celar 
los  buques  mercantes  que  lle- 
gan ¿  los  puertos. 

Tidesurveyor,  8.  Vista  de  aduana. 

Ttdewaiter,  8.  Empleado  en  celar 
los  géneros  desembarcados  que 
deben  ir  á  la  aduana. 

Tidily,  cut,  Manosamente,'pronta- 
mente ,  aseadamente. 

TidinesSjS.  Maña,  prontitud, aseo. 

Tídings,  8.  pl.  Nuevas  noticias. 

Tídy ,  a.  Airoso ,  limpio ,  aseado; 
listo,  diestro;  oportuno. 

To  tie,  V.  a.  Anudar,  atar;  unir  in- 
timamente; sujetar;  ||  dovim,  atar 
las  manos;  l|  in ,  atar,  cerrar;  |i 
fff>,  arremangar,recoger,  levan- 
tar ;  encerrar ;  maniatar ;  ligar 
una  arteria,  v.n.  Atarse;  ligarse. 

Tie ,  8.  Nudo ,  atadura ;  lazo ;  una 
trenza  de  pelo ;  oreja  de  zapato. 
( Mu. )  Barra  de  unión  de  las  no- 
tas 

Tiebearo,  Tierod ,  a.  Tirante,  sole- 
ra, un  madero. 

Tier.  8.  Fila ,  hilera ,  ringlera;  ||  of 

2un8,(N.)  andanada  de  oafiones; 
atería. 
Tierce.8.Tercerola,tercera;  tercia. 
Tiérceí,Tiércelet.8.  Halcón  macho. 
Tiérceron,  8.  (A.)  Bragueton. 
Tiércet,  s.  Terceto. 
Tiff, 8.  Bebida;  pique,  disgusto 

arranque.  ' 

To  tiir,v.n.Pícarse,refiír,ataviarse . 
Tifl^ay,  8.  TafeUn  sencillo. 
Tige,  8.  (A.)  Fuste  de  columna. 
Tiger.  8.  Tiírre. 
Tigerfoote<^  a.  Que  tiene  pies  de 

tigre;  rabioso. 
Tigerish ,  a.  Atigrado. 
Tight,  a.  Tirante,  tieso;  tenso;  liro- 

pio,  curioso;  estrecho ,  cerrado; 

severo;  hábil;  impermeable;  a 

II  «hép,  (N.>  ntv lo  estanco. 
To  tighten ,  v.  a.  Tirar ,  estirar, 

cerrar. 
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TIghter,  8.  Cinta  ó  gaton  con  que 
las  mugeres  se  atan  tas  gorras. 

Tightish/».Algoten8o,alge  aseado. 

TighUy,ad.  Con  ttrmeza,  con  aseo; 
estensamente ;  estrechamente; 
severamente;  hábilmente. 

Tightness,  8.  Tensión,  tirantez;es- 
trechez,  dureza;  limpieza;  cali- 
dad impermeable. 

Tigresa,  8.  Tigra. 

Tilce,  8.  Garrapata. 

Tile,  8.  Teja.  (A.)  Moldura  superior 
de  capitel;  áiUchs  ||  8,  azulMos; 
fre\\,  teja  refractaria  ;J|mln, 
l^ar ;  ||  maker,  tejero;  rvlge  || , 
teía  acanalada. 

To  tile.  V.  a.  Tc^ar;  cubrir  de  tcijas. 

TUeUelds,  8.  Tetar. 

Tilemaker,8.  Tejero. 

Tllemaking)8.Fabricaeioa  de  tejas. 

Tilepin,8.  Clavo  de  tejas. 

Tiler,8.  Tejero. 

-TUework,  8.  Fabricación  de  tejas, 
tejar. 

Tllíng,  8.  Tejado;  acto  de  tejar. 

TUI,  oofi.  Hasta  que,  esperando 
que.  pre.  Hasta  á.  8.  C^yon  ó  ga- 
beta  para  dinero. 

To  till,  V.  a.  Cultivar,  labrar;  pre- 

Erar. 
ble.  a.  Labrantío;  cultivable; 
arable 

Tillare, 8.  Labranza;  agricuHara, 
cultivo. 

Tiller,  8.  Agricultor,  labrador^  .ctti* 
tivador;  pimpollo,  botón;  cajón  ó 
ffabeta;  (N.)  caña  del  timón:  (I 
hotet  (N,)  limera;  \\rope,  (N.) 
guardia  de  la  cafta;  ||  tronaor», 
(N.)  descanso  de  la  cafia  del  ti- 
món; to  ship  the  II ,  (N.)  montar 
la  caña  del  timón;  to  unshápihe 
Ij .  (N.)  desmontar  la  cafta  del 
umon. 

To  tiller,  V.  n.  Echar  vastagos  6 
botones. 

Tillering,  8,  Brote  de  pimpoltos, 
vastagos,  yemas  6  botones. 

Tilling,  8.  Labranza. 

TUlot,  8.  Camisa. 

To  tiUot,  V.  a.  Poner  en  camisa. 

TUloUng,8.  Postura  en  camisa. 

TUlyvaUy,  a.  Impertinente,  fri* 
voló. 

Turnan,  8.  Labrador,  agricultor. 

Tilt,  8.  Tienda,  pabeUon;  cubierta, 
toldo;  justa  6  torneo;  lanzada; 
inclinación  de  alguna  cosa  hacia 
adelante;  ti  boaty  (N.)  carroza. 

ToUlt,v.  a.  Entoldar;  apuntarla 
lanzaj  empinar;  inclinar;  empu- 

Í'ar;  dirigir;  descargar;  golpear, 
orjar.  v.  n.  Justar;esgrimir;mo- 
verse  algo  irreguhirmente;  in- 
clinarse hacia  un  lado. 

Tilter,  8.  Justador;herrero  de  mar- 
tinete. 

Tílth,  a.  Labrado.  8.  Labranza,cul- 
tivo, 

Tilthammer,8.Martinete  de  fragua. 

TilUng ,  8.  Justa;  picadero;  inclina- 
ción; descargue;  martilleo  al 
martinete. 

Tlltyard,  8.  Liza,  picadero. 

Timbal,  8.  (Mu.)  Timbal. 

Timber,8.  Madera  de  construcción; 
vigas  maestras ;  materiales  para 
hacer  algo;  tronco;  pieza  de  ma- 
dera; (9í.)  ligazones;catit  ||  8,(N.) 
cuadernas  que  no  están  perpen- 
dicularmente  sobre  la  quilla; 
Chain  \\,  pieza  principal,  defi 
hewn,  Mt  II .  madera  rajada  al 
I     hilo ;  fiUi$ig  Ús.  cuadernas  de 
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hettobimieiito;  ^oor  (I  s,  (K.)  va- 
rettga8;/iearf||8.(K.)  gumhotas 
de  proa;  ffviMM  (I ,  tronco  ente- 
ro; aaum  |1.  madera  de  serrar; 
stem  II  8,(N .)  gambetas  de  popa; 
8kip  II ,  madera  de  eonstruccioB; 
top|[  8,  (N.)  reveses. 

To  timDer,v.a.  Enmaderar,  surtir 
de  madera,  v. «.  Hacer  su  nido 
los  pájaros. 

Tlmbered ,  a.  EdiBeado  ,  hecho, 
construido;  surtido  de  madei^ 
de  construcción. 

Timberhead,  a.  (N.)  Guindaste. 

Tímberiag,8.Maderage  de  una  sala 

T¡mbepman,8.  Maderero. 

Tiinbermerchant,  8.  Maderero. 

Timberaow,  s.  Carcoma. 

Timbertree»  a.  Madera  de  coas- 
truoeion. 

Timberwork,  s.  Maderage,  made- 
ramen. 

Timberyard,  8.  Astillero. 

Timbre.  Timmer.s.  Timbre. 

Timbre!.  a.Panoero,  panderete. 

Tlmbrelíed,  a.  Aeompaftado  con  el 
tamboril. 

Time,8.  Tiempo;dia,momento,'¿po- 
oa;  sazón,  oportunidad;  compás: 
vez;  intervalo;  término;  hora;  ci 
any  II ,  cuando  V.  guste;  aj^j 
behind  omefs  \\ ,  atrasado;  atoM 

J[ ,  en  un  momento;  ai  aufídry  |1 , 
iversas  veces ;  a  tono  )|  aiiiee. 
hace  tiempo;  ai  no  || ,  lamás:  oí 
thia  || ,  al  presente;  tU  that  \\ ,  en 
aquel  ticmpo,entonces;  attke\\, 
en  la  ¿poca;  atthepresent  \\  ,hoy 
dia;  a  womannear  ker\\ ,  una 
muger  en  días  de  parir;  at  all 
1^8,  en  todos  los  tiempíos;  befare 
one'8  II ;  adelantado;  6y  the  I),  de 
aqui  á  entonces;  by  that  jj .  para 
entonces;  dose  || .  tiempo  de  ve- 
da;day  ||  ,dia;  enáofjn  ,consuma- 
cion  de  ios  siglos;  euery  || ,  cada 
vez;/'or  tttono  ||  ,hace  largo  tiem- 
po, durante  largo  tiempo;  from 
lhií8\\forth,  desde  ahora,  en  k) 
venidero;  for  ||  ,á  plazo;  infutcfc 
11  >  (M.)  ipaso  redoblado!  úisiow 
|| ,  paso  regular;  manya  || ,  mu- 
chas veces;  near  oné'e  f  j ,  cerca 
de  su  término;  nigkí  l| ,  noche; 
ofday  II ,  edad  avanzada;  ||  cfthe 
oay,  hora  del  dia ;  moda ,  corte- 
sía; oíd,  oldenli  ,  los  antiguos 
tiempos;  outofon^s  || ,  cumplido 
el  tiempo  de  servicio  ó  de  con- 
dena; engañado;  {)  ovl  of  miiid, 
tiempo  inmemorial;  some  jj ,  al- 

{runa  vez;algun  dla;t^  ||  tocóme, 
o  futuro ;  thia  Umg,  thia  lenght 
ofW ,  hace  largo  tiempo,  durante 
largo  tiempo;  to  keep  j| ;  señalar 
la  ñora;  thisUtwéCve  montíis, 
de  aquí  á  un  ano. 

To  time,  V.  o.  Adaptar  al  tiempo; 
concertar;  arreglar;  llevar  el 
compás. 

Timed,  a.  En  tiempo;  iU  || .  inopor- 
tuno,en  mal  tiempcu;^  |j  ,opo^ 
tuno. 

Timefiíl,  a.  Oportuno. 

Tíroehonoured,  a.  Venerable. 

Timeist,  8.  (Mú.)  El  que  lleva  biea 
el  compás. 

Timekeeper,  8.  Rel6  astronámKo; 
cronómetro. 

Timeless.  a.  IntempesUvo,  pre- 
maturo, 

Timeiesily ,  od.  Inoportunamente. 

TimelinesB,  a.  Oportunidad. 

Tlmely,  a.  Oportuno,  od.  Tempra- 
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no,  i  propósito ;  pronto;  oporlu- 
ñámente. 

Timemeasurer,  Timepiece,  s.  Cro- 
nómelro. 

TiiBepleaser,Tioieserver,s.  Servi- 
dor complaciente  del  (pie  manda . 

Timeservtngy  a.  Complaciente  con 
el  sol  que  calienta,  s  Compla- 
ciente, contemplativojlisongero. 

Timestrolíe,  a.  (Mu.)  Tiempo. 

Ttmetable^  s.  (Mu.)  División  del 
tiempo. 

Timetanght  ^  a,  Inslniido  por  el 
tiempo. 

Timewom,  a.  Gastado,  destruido 
por  el  tiempo. 

Timid,  a.  Tímido,  pusilánime. 

TimiditY»  Tímidñess,  s.  Timidez^ 
pusilanimidad. 

Tímidly ,  ad.  Tímidamente ;  meti- 
culosamente. 

Timidness,  s.  Timidez. 

Timooeér,  a.  (N.)  Timonero,  timo- 
nel. 

Timorotts,  a.  Temeroso ,  espanta- 
dizo; tímido,  medroso. 

Timorously ,  ad.  Temerosamente, 
^tímidamente. 

TimoroMsness ,  a.  Timidez;  carác- 
ter timorato. 

Timous .  V.  Timé»; I/. 

Tin,  8.  Estafio;  black  \\ ,  mineral  de 
estafto ;  block  |J  ,  estaño  común; 
WpUUe,  hoja  de  lata;  I|  pU,  va- 
s^a  de  hoja  de  lata. 

To  tm.  V.  a.  Estallar;  ||  over,  esta- 
ñar completamente. 

TtDcal,  Tincar,  s.  Alinear  ó  borrax 
crudo. 

Tincánister ,  a.  Cajita  de  estaffo  6 
delioladelata. 

Tinct,  a.  Tintura ,  color. 

To  Unot,v.a.Tefiir^  maiiobar,colo- 
rar>  tinturar;  dar  cierto  gustillo. 

Tincture,  a.  Tintura ;  tinte ;  esen- 
cia; objeto  teñido ;  (rusto ;  matiz. 

To  tincture,  v.  a.  Tonir  ,  tinturar; 
dar  un  i^usto  particular  alas  co- 
sas; inslraír  por  alto. 

To  tind,  v.  a.  Encender,  inflamar. 

Tínder.  s.  Yesca;  mecha. 

TioderiK>x,a.  Yesquero. 

Tínderlike ,  a.  Inflamable  como  la 
mecha. 

To  Une,  V.  a.  Encender,  Inflamar; 
«acerrar,  v.  n.  Escocer. 

Tine,  a.  Púa  de  rastrillo,  diente  de 
tenedor;  angustia. 

Tínfoil,  s.  Hoja  de  estafio. 

Tinfloor,  s.  (Mi.)  Veta  de  estafio. 

To  Un  ,  V.  a.  Hacer  tocar ,  hacer 
repicar,  r.  n.  Tocar ,  repicar. 

Ting.  s.  Toque,  repique;  Unte,  ma- 

'   tiz.  Untura;  gusto. 

To  tinge .  V.  a.  Tinturar,  coloran 
impregnar. 

Tin^nt,  a.  Lo  que  Uñe  ó  tintura. 

Tinglass,  s.  Bismulo. 

To  Ungte,  v.  a.  ZumUar  los  oidos; 
latir, punzar;  hormiguear;  tem- 
blar; estremecerse;hacerse  sen- 
tir, responder  el  dolor. 

Tingling,  s.  Zumbido  de  oídos;  la- 
tido; temblor « estremecimiento. 

To  tink .  V.  n.  Cencerrear;  zumbar 
los  oidos. 

Tittker,  s.  Latonero,  calderero  re- 
mendón. 

Tinground  .  8.  Terreno  donde  se 
encuentra  estafto. 

Tinkerly,  ad.  Como  caldertro. 

Tinkling,  s.  Zumbido  de  oidos;hor- 
migoeo. 

Tínltaf,  s.  Hoja  lata. 
A* 
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tíBlode,  8.  Veta  de  estafio. 

TInman,  s.  Hojalatero,  estaAero. 

Tinmioer,  Tinner,  s.  Obrero  en 
las  minas  de  estaño. 

Tínning,s.  Estafiadora. 

Tinny,a.  EstaAero,  abundante  en 
eslaño. 

Tinplate,  s.  Plancha  de  estaño. 

Tinsel ,  a.  De  oropel ;  de  falso  bri- 
llo; veyente.  a.  Broquelillo,  res- 
taño, glasé;  oropeL 

To  liiisel ,  V.  a.  Adornar  con  oro- 
pel; dar  un  falso  brillo. 

Tinstone,s.  Estaffo  oxidado. 

To  Unt,  V.  a.  Dar  un  tinte  á ;  som- 
brear, matizar.  (.A./Teñu*. 

Tinler,  s.  Pintor,  colorista. 

Tial,  8.  Tinte. 

Tinwork,  8.  Fábrica  6  mina  de  es- 
taño. 

Tiny,  o.  Pequeño,  delgado,  tenue. 

Tip,  8.  Punta  ,  esLremidad;  conte- 
ra; roseta.  (B.)  Anteras. 

To  tip,  V.  a.  Guarnecer  con  metal 
la  punta  de  algo;  golpear  ligera- 
mente: dar;  ||  at  nine  pins ,  bir- 
lar; II  ofl\  morir;  ||  oni''8  hanás, 
sobornar,  cohechar;  |)  tKe  wink^ 
guiñar. 

Tlpper,  8.  Zoquete. 

Tippet,  8.  Palatina. 

Tipping,  8.  LengUeretada. 

To  Upple,  V.  a.  Beber  con  esceso. 
V.  n.  Embriagarse. 

Tlpple,  s.  Bebida,  licor. 

Tippled,  a.  Embriagado. 

Tippler,  8.  Bebedor. 

Tippling,  8.  Embriaguez. 

TipstaC,  8.  Alguacu  de  vara;  vara 
de  alguacil. 

Tipsy,  a.  Borracho. 

Tiptoe,  8.  Punta  del  pie;  puntillas. 

Tiptop,  a.  Supremo,  s.  £1  roas  alto 
grado,  el  colmo. 

TiradC;  s.  Declamación  violenta; 
reprimenda;  trozo  de  literatura 
6  de  ^erso;  salida. 

Tirela.  Fila;escoOela,coria;atavio. 

To  tire,  V.  a.  Cansar,  fatigar,  fas- 
tidiar; adornar  la  cabeza,  v:  n. 
Cansarse,  fasUdiarse,  hacer  pre- 
sa en;  ||  out,  cansar  mucho,  re- 
ventar de  cansancio ;  fastidiar 
completamente. 

Tiiedness,  8.  Cansancio,  laxitud. 

Tiresome,  a.  Fasüdioso ,  molesto. 

Tiresomeness,  s.  Tedio,  displicen- 
cia. 

Tirewoman,8.Modista,escoüetera. 

Tiring  ,  8.  Tocado ,  compostura, 
vesUdo>  adorno;  tiros  largos. 

Tiringhouse^  Tiringroom^s.  Ves- 
tuario. 

•Tis,  Abreviatura  de  H  i8;*Tis 
iU  done  II 1  es  6  está  mal  hecho. 

Tisáue,  8.  (Me.)  Tisana. 

Tísic,  8.  Tisis,  tísica . 

Tisical,  a.  Tísico. 

Tissue^s.  Tisú;  tejido;  serie. 

To  tissue ,  V.  a.  Entret^er;  tejer; 
mezclar. 

Tissuepaper,  s.  Papel  de  seda. 

Til,  8.  Haca;  mugercilla;  paro. 

Tit  for  lat,  ad.  Taz  por  taz;  logive 
II ,  no  quedar  á  deber  nada. 

Titánium,  8.  ((^.)  Titanio. 

Títbit,8.  Bocado  regalado. 

Tithable,  Tltheable,  a.  Diezmable; 
si^eto  á  pagar  diezmo. 

Tithe,  8.  Diezmo;  la  décima  parte 
de  una  cosa;  una  porción  peque* 
ña;co¿/ec£oro/|!s,  diezmero. 

To  tithe,  V.  a.  Diezmar  de,  diezmar 
en.  i;,  n.  Diezmar. 
(385)     . 
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TlthecoUectAr,  a.  Diezmero. 

Titherree ,  o.  Libre  6  exento  de 
diezmos. 

Titheowner,  s.  Diezmero. 

Tithepaying,  a.  Sigeto  al  diezmo. 

Tithe|iroctor,8.  Diezmero. 

Tither,  s.  Dezmero  ó  diezmero. 

Tithing ,  8.  Diezmo ;  agregado  de 
diez  familias. 

Tithingman,  8.  Decurión;  sub-co- 
misario  de  policia. 

Tithymal ,  8.  (B.)  Titímalo ,  leche- 
trezna. 

To  Uüllate,  v.  n.  TiUlar. 

TilUlátion,  8.  TiUlacion;  prurito; 
escitacion  agradable. 

TiUark,  8.  (H.  N.)  Especie  de  alón- 
dra. 

Title,  8.  Titulo ;  la  portada  6  fron- 
tispicio de  un  libro ;  epíteto,  do- 
cumento. 

To  Utle,  V.  a.  Titular,  inUtular. 

Titledeed,  s.Título  de  pertenencia. 

TiUeless,  o.  Lo  que  no  Uene  titulo 
ni  nombre. 

Tíllepage,s.La  portada  deun  libro. 

Tiüing,  8.  (H.  N.)  Especie  de  beca- 
figo. 

Tilmouse.  8.  Paro;  un  páijaro. 

To  Utter.'v.  n.  Sonreírse. 

Titter,  TAteriog .  a.  Sonrisa. 

Titlerer,8.Elque'ríe  entre  dientes. 

Tittie,  8.  Tilde,  virgula,  ápice. 

TitUetatüe,>8.  Charla,  parleteria. 

To  lilUetattle,  v.  n.  Charlar,  susur- 
rar. 

Títúbáncy.Titubátion,8.  Tropiezo. 

Titular,  a.  y  s.  Titular. 

Titülánty ,  8.  El  estado  del  que  es 
solo  ulular. 

Tílularly,  ad.  Con  solo  el  Utulo. 

Titolary ,  a.  Titular,  a.  El  que  tie- 
ne Ululo  ó  derecho  á  algo. 

Tiv  y  ,úd  .Apresu  radamente;pronto. 

To ,  ad.  Enteramente ;  muy  ,  bas- 
tante, pre.  A,  al;  hacia ;  basta  á; 
de;  por;  para;  al  lado  de;  contra; 
con;que;  from...  || ,  de....  á:  des- 
de 6  de...  hasta...;  ||  and  ayain, 
II  and  fro,  delante  y  detrás,  acá 
y  allá, en  lodos  sentidos.  To  es 
partícula  que  antepuesta  á  un 
verbo  indica  hallarse  en  infiniti- 
vo ;  así  es  que  cuando  entra  en 
composición  en  ese  caso  no  se 
traduce  en  la  mayor  parte  de  las 
veces,  como;  he  (oves  {{  travel, 
le  ^usta  viajar. 

T.  0.,  Iniciales  de  Tumoiwr,vuei- 
ve  la  hoja. 

Toad,  8.  Sapo,  escuerzo. 

Tóadeater,  8.  Adulador,  zalamero. 

Tóadlish,  s.  Sapo  marino. 

Tóadflax,  8.  (Bj  Linaria. 

Tóadstone .  s.  Piedra  del  sapo. 

Tóadstool,s.  (B.)  Hongovejin. 

Tóadísh,  a.  Pt^pio  de  sapo. 

Tóady ,  s.  Acompañanta ,  aya. 

To  toast,  V.  a.  Tostar,  brindar. 

Toast ,  8.  Tostada ;  brindis;  ||  and 
6u¿¿er,  tostada  de  maniaca;  mu- 
gercilla  ú  hombre  débil ;  tmtU- 
red  II ,  tostada  de  manteca. 

Tóaster ,  s.  El  que  brinda ;  el  que 
tuesta  ó  asa ;  parrillas. 

Toast  fork,  8.  Tenedor  para  asado. 

Tóastrack,  8.  Plato  ó  fuente  de 
asado. 

Tóaststand ,  s.  Cazoleta  ó  cazuela 
de  asado. 

TobáocOj.  8.  Tabaco. 

Tobáccobox,  8.  Caja  de  tabaco. 

Tobáccopipe,  8.  Pipa  para  fumar; 
|]  ctoy/tierra  d^  pipa. 
2S 
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Tobáccontsi,  s.Fabrieanie  de  ta- 
baco; labaquista.    . 

Tobáccostopper,9.  Tapador  de  pi- 
pa de  tabaco. 

Tocsin,  s.  Campana  de  alarma. 

Tod,  s.  Mata  espesa;  peso  de  lana 
de  28  libras;  zorra. 

Todáy,  ad.  Hoy. 

To  toddle,v.n.  Andar  temblotean- 
do'  vadlar. 

Tóday^  s.  Licor  de  la  palma. 

Toe,  8.  Dedo  del  pie.  (V.)  Delante- 
ra del  casco  ;  from  wtíto  \\ ,  de 
pies  á  cabeze;t/ie  greaí  |j ,  e(  de- 
do gordo  del  pie. 

Tóebone,  s.  Falange  de  dedo. 

To.fóre,ad.  Antes. 

Toft,  s.  Bosque;  plantío. 

Tógated,Tóged,  a.  Togado. 

To^éUier , a^i.  Juntamente;  &  un 
tiempo ;  de  seguida ;  consecuti- 
vamente ;  le¿  US  90  ji ,  vayamos 
juntos.  (N.)  A  una.    - 

Toggel^.(N.)  Cazonete  de  aparejo. 

To  loggle,  V.  n.  Trabajar  mucho, 
fatigarse:  aflülrse. 

Toggle,'s.  (N.)  Garrón. 

To  to^gle ,  V.  a.  Trabajar  mucho, 
fatigar. 

To  toil ,  V.  a.  Trabajar ,  labrar; 
eausar,tnquietar,  perturbar,  v.n. 
Trabajar;  fatigarse;  afanarse. 

Toil ,  s.  Faena ,  trabí^o ;  red  para 
pescar \\\of  a spider ,  telarafia 
o  red  de  arafla.   - 

ToUer^s.Trabajador,  el  que  fatiga. 

Toliet,  s.  Tocador. 

Toilsome ,  a.  Laborioso,  fatigoso. 

ToilSQmely ,  ñd.  Laboriosamente. 

Tollsomeness  ,  s.  Trabajo ,  afán, 
fatiga. 

Toise ,  5.  Toesa ,  medida  de  seis 
pies. 

Tokáy,  8.  Vino  de  Tokay. 

T6ken^.  Seffal,  nota;  memoría,re- 
cuerdo;  una  especie  de  moneda 
antigua;  testimonio:  garantía, 
mancha  de  peste;  media  resma. 

To  tóken,  v.a,  Mostrar,demostrar. 

Tókened,a.  Manchado  de  la  peste. 

Told,  pr.  y  p. «.  de  Toteü. 

To  tole,  V.  a.  Arrastrar. 

Tolerable,  o.  Tolerable,  sufrible, 
jiasadero.    / 

Toierableness,a.  La  calidad  délo 

a ae  es  tolerable;  mediocridad, 
erably,  (uí.  Tolerablemente. 

Tólerance^s.ToIerancia,  indulgen- 
cia; paciencia. 

Tólerant,  o.  Tolerante. 

To  tólerate,v.a.Tolerar,disímiilar. 

ToleriUon.  s.  Tolerancia. 

Tolerátíon'act,  a.  Ley  de  toleran- 
cia de  cultos. 

Toil,  8.  Peage;  portazgo;  el  sonido 
de  las  campanas;derecho  de  ma- 
quila pagado  en  especie;miUer's 
11 ,  maquila  de  molinero. 

To  toil,  V.  a.  Pagar  ó  cobrar  el  de- 
recho de  portazgo;  atraer;  tañer 
una  campana;  llamar  con  cam- 
pana; auitar-  abolir,  anular;  |i  the 
howr,  dar  la  hora.  v.  n.  Estar  su- 
jeto a  portazgo,  á  un  impuesto  ó 
derecho;  dar  la  hora. 

Tóllbar^s.  Cadena  de  portazgo. 

Tóllbooth,  s.  CárceL  prisión. 

To  tóllbooth,  V.  a.  Encarcelar. 

Toufree,  o.  Exento  de  peage. 

TóUgate,  8.  Cadena  de  portazgo. 

Tóllgatherer,  s.  Portazguero. 

Tóllbouse,  s.  Portazgo;  casilla  de 
portazguero. 

T6lsey,«.  Cárcel,  priaon. 
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Toliutátíen,  $,  MareKi  easCelfana 
del  caballo. 

T6n,  Abreviación  de  Tcm  o'  Bed- 
lam,  V.  JSediam. 

Tómftha>vk,s.Eípecie  de  hacha  de 
armas  de  los  indios  americanos. 

Tomáto,  s.  (B.)  Tomate. 

TombfS.  Tumba,  sepulcro;  piedra 
funeraria. 

To  tomb,  v.  a.  Enterrar,  sepultar. 

Tómbac,  s.  (Mi.)  Tumbaga. 

Tórobless,  a.  Sin  sepulcro. 

Tómboy,  a.  Villano;  mugerde  ma- 
las costumbres. 

Tónbstone,  s.  Lápida  sepulcral. 

Tómcat,  8.  Gato. 

Tome,  s.  Tomo,  volumen. 

Toméntose,Toméntoas,a.  (B.)  To- 
mentoso; borroso. 

Tómfool,  8.  Kecio,  bestia. 

Tomfoólery,s.  Necedad,  tontería. 

Tómin,  a.Tomin. 

Tómtit.a.  (H.  N.)Paro. 

Tomórrow,  ad.  Mafiana;  theday 
afler  || ,  pasado  mafiana. 

Tómplon,s.Tapaboca  de  un  cafion. 

Tómtit,  s.  V.  Tü'ourMe. 

Ton,  a.  Tonelada;tonel;  rooda,tono. 

Tone,  8,  Tono  de  la  voz  6  del  ha- 
bla; lamento;  tonillo.  (Me.)  (H4.) 
Tono. 

To  tone,  v.  a.  Hablar  con  tonillo; 
dar  el  tono  á. 

Tóned,  a.  Que  tiene  tono. 

Tóneless,  a.  Lo  que  está  fuera  de 
tono. 

To^g,s.  Clavo  ó  clavillo  de  hebilla. 

Ton^s,  8.  pl.  Tenaza;  pinzas;  sti- 
dvny  II-,  pinzas  de  resorte^ 

Tongue,  a.  Lengua,  lenguage,idio- 
roa;  lengüeta;  clavillo  de  hebi- 
lla; dmMe\\ ,  doble  lengua  ;|i 
dowAe^  bipocríta;verbosiaad;ba- 
hia;  ||  ofa  baUmce .  lengua  ó  üel 
en  el  peso;  sUp  ofthe\\t  palabra 
que  se  suelta;  ta  hoUL  the  || ,  ca- 
llar. 

To  tongue,  v.  a.  Dar  lenguas  á; 
acusará;  poner  una  lengüeta. 
V.  n.  Regañar;  charlar. 

T6ngttebone,a,  Hueso  hyoides. 

Tóngued,a.EI  o  lo  que  tiene  lengua; 
provisto  de  lengua  6  de  lengüe- 
ta; a  ñne  \\  fellow,  un  zalamero. 

Tóngneless,  a.  Mudo;  deslengua- 
do; confuso,  turbado;  aquello  de 
que  nadie  habla;  repetido. 

Tónguepad,  s.  Charlador. 

Tónguescraper,  s,  Limpialengua. 

Tóngueshaped,  a.  LingUiforme. 

To  tónguetie,  v.  a.  Anudar  la  len- 
gua, hacer  enmudecer. 

Tónguelied,  a.  Tartamudo;  priva- 
do de  la  palabra. 

Tónic.  Tónical,  a.  T6nico^  tenso; 
escilante. 

Tonight,  ad.  Esta  noche. 

Tónnage,  s.  Alcabala  ó  derecho  de 
aduana.  (N.)  Bucosidad  ó  porte 
de  un  buque. 

TónsU.  a.  ()ue  se  puede  recortar. 
8.  (Me.)  Agalla. 

Tónsillar,  a.  Propio  de  agallas. 

Tónsor,  a.  Barbero. 

Tonsórtons,  a.  Barberil. 

Tónsure,  a.  Tonsura;  corle  de  pe- 
lo; barba  ó  acto  de  afeitar. 

Tontine,  s.  Fondo  vitalicio;  socie- 
dad de  socorros  mutuos. 

Tóny^  «.Imbécil,  necio. 

Too,  od.  Demasiado;  sobre;  tam- 
bién; aun. 

Tooky  pr.  de  To  také, 

Tool,  a.Herramienta.uiensiliOiiMí* 
(386) 
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Umntnie;  la  persona  i|iw  sir^  e 
á  otra  de  instruiñento;  corpen- 
(er'aji  a,  herramientas  de  car- 
pmitve;edge  \\  ,instniBeiito  cor- 
tMle;  htM^omdflnafi'a  II  a,  ape- 
ros de  labrador;  aet  of  ||  s,  juego 
de  instrumentos,  estuche« 

T^olchest,  s.  Neceser  ó  ciga  de 
lustramentos. 

To  toot,  V.  a.  Tocar  el  cuerno. 

Tootb,  a.  Diente;  diente  de  siem; 
gusto ,  paladar :  ||  and  noel,  con 
todo  tesón,  back  \\ ,  mnela:  deca- 
yed]\,  diente  cañado;  áoivMe^ 
grinding  \\ ,  diente  molar,  j|  et/e, 
colmillo;  {ore,  frout.  cuUtné  || , 
diente  incisivo;  seiofteeth,  den- 
tadura postiza;  vnadom  |{ ,  muela 
del  juicio. 

To  tooth ,  V.  tf .  Dentar ;  encajar 
unos  dientes  en  otros;  endentar; 
engranar.  (N.)  Endentar. 

Toóthache,  s.  Dolor  de  muelas. 

To6thbrush,s.Cepillo  délos  dientes. 

To^thdrawer,  a.  Sacarauelas. 

Toóthdrawing ,  a.  Estraocion  de 
dientes. 

Toóthed,  a.  Dentado. 

Toóthedge,  a.  Estremecimiento  de 
dientes;  producido  por  ciertos 
chirridos. 

To6thing,  8,  (A.)  Arranque  de  un 
arco. 

Toóthlessj  a.  Desdentado. 

Toóthletted,  a.  (B.)  Dentado. 

Toóthpíck,  ToOthpickeTyS.  Mon- 
dadienles. 

Toóthpowder,a.Polvos  dentrificos. 

Toóthshell,  a.  Dental. 

Toóthsome  ,  a.  Sabroso ,  gustoso. 

Toóthsomeness ,  8.  Sabor  agrada- 
ble. 

Toólbvrort,  a.  (B.)  Dentaria* 

Toóthy,c.  Dentado. 

To6ting,  a.  El  que  espia.  a.  El  ac- 
to de  tocar  la  trompa,  sonido  de 
trompa. 

Top,  a.  De  alto,  de  encima;  prime- 
ro ,  principal,  a.  Cima ,  cumbre, 
remate,  copa ;  superllcie ;  el  ul- 
timo grado;  corona  de  la  cabe- 
za; tupé;  la  cabeza  de  una  plan- 
ta, trompo,  peón;  juguete  de  ni- 
Ro;  zueco.  ¡  A. )  Coronamiento. 
(Mi.)  Techo.  (N.)Cofa;  ||  ormour, 
armings,  (N.)  empavesadas  de 
las  cofas;  jj  bUtekj  ÍN.)  motón  de 
virador;  from  |{  to  oottom,  de  ar^ 
riba  abajo;  from  ü  totoe,  de  pies 
á  cabeza ;  ftire  \\ ,  (N.)  cofa  de 
trinquete;  ||(a4item,(N.)  farol 
de  la  cofa ;  mizen  \\ ,  (N.)  cofa 
de  mesana ;  I  masi ,  (N. )  Maste- 
lero ;  main  |  ,  (N.)  cofa  mayor; 
llrat^a,  (N.  batagolas  de  las 
cofas ;  11  rope .  (N.)  amante  del 
V irador ;  ||  seáis ,  ( n . )  ga v  ias;  i 
satí'SheetSf  (K.)  escoünes;  | 
ladcle,  (N.)  aparejo  del  virador; 
ioippifi^  [| ,  peonza. 

To  top,  v,a.  Elevarse;  sobrepujar; 
aventajar,  esceder;  predominar; 
•cubrir  el  mango;  esforzarse,  es- 
merarse; descabezar  los  árboles; 
encumbrarse;  ei^vtar  algo  coa 
perfección,  v.  n.  Dominar,  man- 
dar ;  predominar ,  esceder;  |¡ a 
yard,  (N.)  amantillar  las  \ergas, 
II  a  candUf  despabilar. 

Tópaz,s.  Topacio. 

To  tope,  V.  n.  Soplar;  beber. 

Tóper,  s.  Bebedor. 

Tópet,  8,  Paro ,  avcijanico,  un  pá- 
jaro. 
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T&pftiL  o;  Lleno  hasiá  aitiba. 

Topgáílaot  y  8.  (N.)  Jtt«inete ;  can- 
Drcj  cima. 

Topháoeoas,  a.  Petroso,  pétreo. 

Topheávy ,  a.  Mas  pesado  por  ar- 
riba que  por  abcQo. 

Tóphet,  s.  El  infierno. 

Tópbos,8.Tofo. 

Topiárta ,  «.  Bl  arte  de  entretcijer 
ramos  de  árboles. 

TopiáríuSjS.  Elqtte  entret^  ra- 
mos de  árboles. 

Tópiary , «.  Lo  gne  pertenece  al 
arte  de  entrelt^er  ramos. 

Tópic,  8.  Lugares  comniies  para  el 
discurso;  principio  inconcuso; 
remedio  tópico;  argumento;  ma- 
teria; razón. 

TópiciL  a.  Tépioo;  local. 

Tópicaliy ,  ad,  Localroente. 

Tóping,  8.  Borrachera. 

TOpit,  s.  Sondeadnra. 

Tópknot,  8,  Fontanche. 

T6biess ,  a.  Lo  que  no  tiene  cima 
o  ápice;  supremo. 

Tópman ,  8.  Aserrador  de  arriba. 

Tópmost,  a.  Lo  mas  alio;  superior. 

Topógrapher^  s.  Topógrafo. 

TobográphiC)  Topográphical ,  a. 
Topográttco. 

To  t«pómpliiie,o.  a.  Reconocer, 
recüncar  laumografia  del 

Topógraphy,  8.  Topografía. . 

Topped ,  o.  Descopado. 

Tópping,  a.  Aventigado .  primoro- 
so* alto;  svperíor.  distinguido;  n 
HfU,  (N.)  amantillos,  s.  Cubierta^ 
mango,  punta. 

Tóppingly ,  ad.  AvenU^adamente. 

To  tó^le ,  V.  n.  Volcarse  6  caer 
hacia  delante  una  cosa;  |J  doum. 
caer  9h9i}0. 

Tópproud.a.  Orgulloso. 

Tópsail ,  9.  (N.)  fiavia ;  to  have  the 
{¡  set .  (N.)  tener  las  gavias  lar- 
gas; to  *ac«c  ¿Ae  ]f ,  (N.)  poner  las 
gavies  en  facha. 

Tópshaped,  a.  (B.)  En  forma  de 
peonza. 

Tópshell ,  s.  Concha  en  forma  de 
peonza. 

Tópsyturvy,  mt.  Al  revés. 

Toquét,  s.  Tocado. 

Tor,s.  Torre;  roca. 

Torch.  8.  AntoiTha,  hacha. 

Tórchbearer,T6rchcr,  s.  Hachero; 
ciiado  que  alumbra. 

Tórchless,  (i.Oscoro.sin  antorcha. 

Tórchltght.  s.  Luz  de  antorcha;  luz 
artificial. 

Tórchthislle,  s.  (B.)  Cerco .  cirio. 

Tore  pr.  de  To  tear.  8.  Tondino^ 
loro,  bocel;  yerba  inútil. 

To  tormént,t'.a.Atonnentar,afligir. 

Tórment,  s.  Tormento,  dolor,  an- 
gustia, tortura. 

Torménter ,  Torméntor ,  «.  Ator- 
mentador ;  verdugo ;  causa  de 
tormento. 

Tónnéniil,s.{B.)Tonnentila.  * 

Tormf>nting.  a.  Atormentador. 

Tom,  p. p.  de  Totear, 

Tomado ,  s.  Turbonada ,  huracán. 

Tómsal.  V.  Tumsote. 

Toróse,  Tórous,  a.  (B.)  Abollado. 

Torpedo,  s.  Torpedo,  tremielga. 

Tórpid  ,  Tórpenl,  Torpéscent,  «. 
Adoi-roecido,  entorpecido;  iuer- 
t«,  indKerente. 

Tórpor,Torpidiiy,  Tórpidness,Tdr- 
pitude.s.  Entorpecimiento,  pas- 
mo; letargo;  apatía. 

TorporíflC;  ft.  Que  entorpece  óale- 
urga. 
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Torraliction,  s,  Torreheclen^ 

To  tórrefy,  v.  a.  Torrar^  tostar. 

Tórrent,  a.  Lo  que  todo  lo  arrastra 
tras  de  si.  s.  Torrente^  arroyo, 
abundancia. 

Tórrid,  a.  Tórrido,  tostado;  ardien* 
te,  «quemado. 

Torridity,  Tórridness,  8,  £1  estado 
de  lo  que  es  muy  ardiente. 

To  tórriiy,  r.  a.  TosUr,  torrar. 

Tórsel,  Tórsil, «.  Torzal. 

Torsión,  s.  Torsión,  tercedura. 

Torso,  s.  Tronco,  Hgura  tmncada^ 

Tort.  8.  íL.)  Daños  y  perjuicios. 

TofticóUi»,  8.  (Me.)  Toruoolis  en<^ 
varamiento  del  cuello. 

Tortlie,Tórtive/i.Torcido,doblado. 

T6rtion,Tórsioo,s.Tormenu>ydolor. 

Tórtious,a.  Perjudicial. 

Tórtoise,  8.  Tortuga;  luful  || ,  gala-» 
pago;  sea  11  or  turile,  tortuga  de 
mar;  ||  aMl, concha  de  tortuga. 

Tórtoiseflower,  8.  (B.)  Qnelona. 

Tórtoiseshell ,  s.  Escanna  de  tor- 
tuga. 

Tortuósity,  8.  Tortuosidad,  «estra- 
gamiento de  costumbres. 

Tórtuous,a.  Tortuoso;  perjudicial. 

Tórtuosness,  8.  Tortuosidad. 

Torliiraóle,  a.  Lo  que  puede  ser 
atormentado. 

Torture,  8.  Tortura,  tonnento;  sn* 
plicio. 

To  torture,  v.  a.  Atormentar. 

Tórtured,  a.  Atormentado. 

Tortor^,  8.  Atormentador. 

Tórturíngly ,  ad.  De  una  manera 
atormentadora. 

Tóru8.8.i[A.)Reoeptáculode  la  flor. 

Tórvid,  tórvous,  a.  Torvo. 

Tórvity,s.Cedo. 

T6ry,o.  Tory.  8.  Tory,  partido  in- 
giés  defensor  de  ta  prerogativa 
real. 

Tóryism,  8.  Torismo,  partido,  doo* 
tnna  y  conducta  de  los  toris. 

Toiose,  To  toze^v.a.Cardarla  lana. 

To  toss,  V.  a.  Tirar;  lanzar,  agitar, 
mover,  sacudir  molestar  á  uno; 
||  abouti  echar  oe  uno  á  otroiado; 
\\ina  blaiikett  mantear;  levan- 
tar con  fuerza;  j|  off,  echar  l^we: 
tiup.echar  al  aire,  levantar.  (N.) 
Arbolar,  v.  n.  Echarse  en;  agi- 
tarse; corcovear;  (|  one  «áuiK  to 
and  fro,  traer  á  uno  al  retortero; 
II  up,  tirar;  alzar  algoenaHo;ju- 
gará  cara  6  lis,  á  cara  ó  eruz« 

Toss.  8.  Sacudida;  movimiento  de 
cabeza  hacia  arriba;  tiro;toóea 
II  up,  ser  una  pura  casualidad, 

Tóssel,  V.  Tassel. 

Tósser,  8.  Sacudidor,  roanteador, 
cualquiera  persona  6  cosa  .que 
agita  á  otra. 

Tóssing ,  8.  Sacudida  ,  agkacioB; 
manteamiento.  (Mi.)  Lavado. 

Tóasingly*  ad»€on  sacudidas. 

Tóssingtub,  8.  (Mi.)  Cuba  de  lavar. 

Tósspot,  8.  Borrachou,  eloton. 

Tost,  pr.  y  p.  p.  de  To  toss. 

Tóial  a.  Total,  completo,  general. 
8.  Total,  suma,  montante. 

Totálity,8.ToUlidad. 

Tó'ally,  a<f. Totalmente:  completa- 
mente; plenamente. 

Tótalness,  8.  Integridad,  totalidad. 

T'  other,  Abreviainrade  ffte  oUier, 
el  otro. 

To  Cótter^v.n.  Bambolear,  temblar; 
vacilar,  titubear;  ameaeazar  rui^ 
na;  faiclínar* 

TóUering ,  a.  Vacilante,  s,  Basbo* 
leo,  vacilación. 
(3W) 
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Tétieriiigly,  od.  De  nn  ttodo  yaci- 
mnte. 

Tóltery,  Tótty,  a.  Vacilanle,  ins- 
table. 

Tótum,  8.  Perisofta,  un  todo. 

Tóucan,8.  (As.)  (H.  fi.)  Tucán. 

To  touch,  t;.  a.  locar,  palpar ,  lle- 
gar; señalar;  encentar;  coneer» 
nir;  hacer  relación  á;  comunioar 
á  uno  un  contagio:  mover:  afec- 
tar; ensayar;  dará  entenaer;cn- 
ternecer;  esquidar,  trazar,  in- 
fluir (I  Off,  esquiciar,  retoear,cof»- 
regir  ;  t|Uf>,  retocar,  corregir; 
realzar;af  tvar;  |)  toUte  qmckjto- 
car  á  lo  vivo.  v.  n.  Tocar;  dejar- 
se sobornar  con  dádi>  as;  encen- 
tar;- deslizar,  desfloran  {|  ot,  lle- 
gará algún  parage  sin  deteneive: 
II  ai  a  port,  (N.)  hacer  escala  en 
algún  puerto;  Ijon,  tratar  algo 
ligeramente;  ||  on  or  ufwn,  tocar 
en  algún  lugar;  ||  iijMm  a  eAéno. 
hablar  de  una  cosa  por  inoidencuu 

Touch,  8.  Tocamiento ,  contacto; 
tacto,  pincelada;  to^ue;  ataque; 
prueba,exámeo;tocata  ,1a  acción 
de  tafierun  instru vento, golpe; 
espresion  viva  ,  puntada;  repro- 
che ;  bagatela ;  [Medra  de  toque; 
sensación,  sentimiento;  contor- 
no, escena ;  aplicación;  porción: 
indirecu ;  tiet^o. 

ToUchable,  a.  Tangible. 

Toúchhole,  s.  Fogón. 

ToUchily,  ad.  De  mal  huaor,  con 
susceptibilidad. 

Toochiness,  s.La  disposioiooá  re- 
sentirse; iracundia;  suscepttbi- 
lidad. 

Toúching,  o.  Patético,  afectuoso. 
pre»  Tocante. 

Touchingly,ad.Patéticamente>tier- 
ñámenle. 

Touch-me-not,  8.  (B.)  Mercurial. 

Touchaeedle,  8.  Aguja  de  ensayar. 

Toúchstone ,  8.  Piedra  de  toque, 
examen,  prueba,  criterio. 

Toüchwood,  8.  Yesca. 

Toñchy.  a.  Cosquilloso,  vidrioso; 
irascible,  susceptible.. 

Tough,  a.  Conreóse,  tieso;  faerte, 
duro;  viscoso, glutioo50,peoo8o; 
flexible^rosero;vigoroso;s6lido. 

To  tougben,  v.  a.  Hacer  correoso; 
endurecer,  o.  n.  Endurecerse. 

Tougbly,  04.  Flciiblcmente,  dura- 
mente. 

Toüghness, 8.  Flexibilidad ;  tena- 
cidad ;  viscosidad ;  tesura ;  soli- 
dez, vigor. 

Toupét,  Toupée,  s.  Tupé. 

Tour^.  Viage,  peregriiiacion;vnel- 
ta;^iro. 

Toúrist,  s.  Viagero. 

Tourmaiin,  s.  (Mi.)  Turmalina. 

Toárnament ,  Toúrney,  s.  Torneo^ 
justa;  encuentro. 

To  toúrney,  v.  n.  Tornear. 

Toúmiquel,  s.  (Me.)  Torniquete. 

To  touse,  V.  a.  Despedazar,  arra«- 
trar;  desordenar  el  pelo  6  enre- 
darlo; maltratar. 

Toúser,s.  Desgarrador  ;>mastin. 

Tow,  s.Estopa;  hilacha. (N.)  Alon- 
gé ó  e)»pia ;  io  talce  in  {} ,  tomar 
en  remolque;  {j  lene,  ti  ní|»8,goÍn- 
daleza. 

To  tow,t).a.  (N.)  Remolcar,  atoar, 
espiar. 

Tówage,  s.(N.)  Derechos  de  sirga; 
atoage  6  espia. 

Tóward ,  a.  Dócil .  complaciente. 
o4.-Cer€a,^  punto  de,  para.pM. 
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Hacia,  óel  lado  de ;  sobre,  al  re^ 
dedor.  con,  para  con;  locante  á. 

Tówardíiaess,  Tówardness>  a.  Do- 
cilidad, complacencia. 

Tówardly,a<i.  Documente. 

TówardiMtss .  s.  Docilidad. 

Tówards ,  ad,  y  pre.  V.  TowartL 

Tówel^a.  Toalla;  servilleta. 

Tówer,  8.  Campanarío ;  torne;  tor- 
reón ,  fortaleza ;  vuelo  ,  eleva- 
ción; un  peinado  muy  alto;  pilar 
de  puente  colgante. 

To  tówer .  v.  n.  Remontarse ;  ele- 
varse aíío  á  una  altura  desme- 
surada; dominar;  sabir. 

Tówered,  a.  Torreado. 

Tóweríng ,  a.  Elevado  ,  como  una 
torre;  que  domina  ó  se  remonta; 
grande. 

T6wery,  o.  Torreado. 

Tówermustard,s.  (B.)  Torreada. 

Tówing ,  s.  (N.)  Remolque ;  sirga. 

Tówingpath,  s.  (N.)  Sir^ruerla. 

T6wingrope,s.(N.]|Cuerda  de  sirga. 

Town,  8.Pueblo,  ciudad,  villa;  pla- 
za; parte  dé  Londres  donde  está 
la  corte ;  capital;  habitantes  de 
un  pueblo  ó  de  la  capital;  pattry 
I] ,  bicoca ;  seaport  || ,  plaza  ma- 
rítima ,  puerto  de  mar;  trading 
H ,  plaza  de  comercio  ;  women 
of^/i^JI.  rameras. 

Tównclerk,  s.Secrebario  de  ayan- 
tamiento. 

Tówncrier,  s.  Pregonero. 

Tówndue,  8.  Derechos  de  puertas. 

Tównhall;  s.  Casa  consistorial;  ca- 
sa de  villa. 

Tównhouse,  s.  Casa  consistorial; 
casa  de  la  ciudad  en  contrapo- 
sición á casa  decampo. 

Tównish ,  a.  De  ciudad ,  de  gran 
ciudad. . 

Tównless,  a.  Despoblado. 

TOwnsbip ,  s.  Ayuntamiento ;  i6r«> 
mino  de  una  villa  ó  ciudad. 

Tównsman ,  s.  Vecino  de  alguna 
villa;  conciudadano;  paisaiio, 
ciudadano. 

Tównlalk^  s.  Lo  que  dá  materia  i 
las  hablillas  de  pueblo. 

Tówser;  s.  Especie  de  perro;  hom-^ 
bre  travieso. 

Totowze,  v.a.  Arrastrar,  sacudir. 

T6xical,  a.  Ponzo&oso. 

Toxicodéndron,  a.  Tejo. 

Toxicólogy»  a.  Toxicología. 

Toy ,  8.  Chuchería  ;  juguete ,  risa, 
ehanza;  simpleza,  inocentada; 
humorada,  capricho. 

To  toy ,  ü.  TI.  Jugar,  retozar, di- 
vertirse; loquear;  regodearse. 

Tóybook,  a.  Libro  de  imágenes. 

Tóybusiness,  Tóylrade ,  s.  Tienda 
de  juguetes. 

Tóyer,  s.  Enredador;  juguetón. 

Tóyful,  Tóyish,  a.  Juguetón;  fúliL 

Tóyishness ,  s.  Puerilidad,  frusle- 
na. 

T6yman,  a.  Vendedor  de  juguetes. 

T^yshop,  a.  La  tienda  donde  se 
■venden  chucherías. 

To  toze,  v.a.  Tirar  á  arrastrar  con 
violencia. 

Trabeátion,  a.  V.  Entablatwre. 

Trace  j  s.  Rastro ,  huella ,  pisada; 
.  vestigio;  senda;  vereda;  guarni- 
ción o  arreo  de  las  muías  d  ca- 
ballos. 

To  trace  .  v.  a.  Trazar ;  seguir  la 
huetlaaormar  la  idea  de  uta  co-» 
sa  por  algún  vestiaío  ;  imitar  el 

.  ^empio;  trazar,  dennear;  laves- 
Ugar ,  rastrear;  i|  offain,  repre- 
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sentar;  {|  back,  referii;  (|  out^tra-^ 
zar;  11  tAp,  referirá. 

Tráceable,  a.  Que  puede  ser  tra- 
zado; de  que  puede  seguirse  la 
huella. 

Trócer,  a.  Trazador,  imitador;  que 
sigue  la  pista;  agiga divisora  en 
las  máquinas. 

Trácery,a.  (A.)  Enrejado. 

Trachea.  s.  Traquea. 

Trácheius ,  Tráchliis,  a.  (Me)  Tra- 
quitis. 

Tracheótomy,  a.  (Me.)  Traqueoto- 
mía. 

Traehyte,  a.  (ML)  Traquita,  capé- 
ele de  piedra  volcánica  com- 
puesta de  cristales  de  féidspato, 
y  á  veces,  de  mica ,  hierro  pui* 
toso  etc. 

Tracing,  a.  Que  traza ;  i|  linS',  (N.) 
perigallo. 

Track ,  a.  Vestigio ,  pisada  .  roda- 
da, carril ;  camino  trillado;  sen- 
da;pista;paso,  canal;  (N.)  Estela. 

To  track,  v.a.  Rastrear;  arrastrar. 
renMlcar.  (N.)  Sirgar. 

Tráckboat,  a.  Barco  de  pasage. 

Trácker,s.  (N.)  Sirguero. 

Trácking ,  s.  Acción  de  seguir  la 
huella;  arrastre  ó  transporte. 

Tráckingpath;  a.  (N.)Sirgueria. 

Tráckini^rope,  a.  (N.)  Sirga. 

Tráckiess,  a.  Lo  que  no  presenta 
rastro  ó  vestiglo;  impracticable, 
no  frecuentado, 

Tráckroad,  a.  Camino  de  arrastre 
en  los  canales. 

Tráckscout,  s.  (N.)Traquescote. 

Tract, a. Trecho ;  región ,  comar- 
ca; curso;  serie;  tratado,  discur- 
so; estension,  espacio.  . 

TractabíUty,  V.  Tractableness. 

Trá£table,a.  Tratable,  afable,  com- 
placiente. 

Tráclableiiess,  a.  Afabilidad,  doci- 
lidad^ 

Tráclably,  ad.  Afablemente,  dó- 
cilmente. 

Tráctate,  a.  Tratado,  discurso. 

Traclátion,  s.  Tratado. 

Tráctjle,  a.  Dúctil. 

TractiHiy,a.  Ductilidad. 

Tráction,a.Aearreo;teusion,  atcac- 
clon;  tracción. 

Tráctive,a.Detraccion,de  acarreo. 

Tráctor,a.Instrumenlo  dei.raccion. 

Tráde,  a.  Tráfico,  trato;  comercio; 
ocupación,  oncio>egercicio,pro- 
fesion;  práctica  eslablecida;ins-^ 
trumento  necesario  para  un  ofi- 
cio ó  arte;  camino;  hoard  of\\ , 
junta  suprema  dircTctiva  de  co- 
mercio ;  clandesUne  \\ ,  contra- 
bando; impletnents  or  utensils 
ofW ,  herramientas  industriales; 
jack  ef  aU  ||  a,  faramalla. 

To  trade,  v,  a.  Tratar,  traficar  en; 
cambiar,  v.  n.  Negociar,  tratar; 
traficar. 

Traded,  a.  Versado,  práctico. 

Trádeful,  a.  Lo  que  es  muy  mer- 
cantil. 

Tráder,  a.  Negociante,  traficante, 
comerciante.  (N.)  Navio  mer- 
cante. 

Trádesfolk^  s*  La  gente  menestral 
ó  artesana. 

Trádesman,a.  Tendero,  mercader; 
artesano,  menestral;  abastece- 
dor, contratista. 

Trádespeople,  a.  Comerciantes. 

Trádeswoman,  s.  Comerciante. 

Tráilewittds,a.  p¿.  Vientos  gene- 
rales ó  alisios. 
(388) 
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TrádiQ^Ow  Mercaolü:  eomureiBl; 
relativo  álos  vientos  alisios,  s. 
Comercio,  trato;  tráfico. 

Tradition,  a.  Tradición;  costumbre 
anticua;  entrega. 

Tradilional,a.  Tradicional. 

Tradílionally,  od.  Per  tradición. 

Tradílionary ,  a.  TradicionaL 

Trádili\e^  a.  Transmitido  ó  tras- 
misible. 

Tráditor,  a.  Traidor. 

To  traduce,  v.  a.  Detractar,  disfa- 
mar; propagar,  multiplicar;cen-r 
surar. 

Tradúcement,  s.  Detracción,  difa- 
mación. 

TradücetUy  a.  Calumnioso,  iigu- 
rioso. 

Traducer.  a.  Calumniador;  murmu- 
rador; detractor. 

Traducible,  a.  Lo  que  puede  pa- 
sar de  una  edad  a  otra  por  me- 
dio de  la  tradición. 

Tradúcingly,  aá,  Calumniosameo-' 
te ,  injuriosamente. 

Tradúclion,  a.  Propagación;  deri- 
vación ;  trasmisión ,  traspaso; 
tradición;  pasage. 

TráfUc ,  a.  Tráfico,  mercadepías, 
géneros;transporte,  circulación. 

To  trlifüc ,  V.  a.  Cambiar  por  el 
tráfico,  V.  n.  Traficar,  hacer  al- 
go vil  por  el  interés. 

Traflicker  a.  Traficante^  comer- 
ciante; mercader. 

TrágacaaÜi,  a.  Tragacanta. 

Trajg¿dian,  a.  El  escritor  de  trage- 
dias; eraclor  que  representa  tra- 
gedias, trágico. 

Tragedy,  a.  Tragedia.  (Mu.)  Que-» 
relia. 

Trágic-,  Trágical,  a.  Trágico,  fatal, 
desgraciado. 

Trágic^lly,  ad.  Trágicamente,  io-' 
faustamente. 

Trágicaloess,  a.  Tristeza,  calami- 
dad, infortunio, 

Tragicómedyj  a.  Tragicomedia. 

Tragicómic,  Tragicómicai,  a.  Tra- 
g'Viü^mico,  jocoserio. 

To  trail,  V.  a.  Rastrear;  arrastrar; 
bajar,  v.  n.  Arrastrar ;  pasar 
lentamente. 

Trail,  a.  Rastro, huella;  pista;  cola; 
rastra;  surco:  ondulación;  tripas 
de  camero  o  de  aves;  cola  de 
meteoro. 

TraÜ  board,  a.  (N.)  Moldura  entre 
las  curvas  bandas. 

Train,  a.  Arti(icio;estratageiaDa;en- 
gaño,  la/o;  la  cola  de  las  aves; 
cola  de  bata;  serie;  séquito,  es- 
colta, comitiva;  procesión;  zata- 
ra; cadena  de  comunicación  en 
las  máquinas;  marcha  de  rel6; 
rastro  ae  pólvora;  rodaje;  con- 
voy, tren  de  ferro-carril;  (M.) 
Cebo;  backW  ,  tren  de  vuelta; 
down  II ,  tren  de  ida;  fast  \\ ,  tren 
rápido;  directo;  h€avy[\,  tren 
lento;  luggage  jj ,  tren  ae  mer- 
cancías, de  cosas  ó  bagage;  mt- 
aced  II ,  tren  de  carr;iages  diver- 
sos; passenger  \\ .  tren  de  pasa- 
geros^de  personase  de  viageros; 
siovpmg  11 ,  tren  de  diversas  pa- 
radas, estaciones  ó  estancias, 
|i  t^ickley  palanquines  de  reteni- 
da de  cañon;t/ie  li  slarís,  el  tren 
parle;  up  |{ ,  tren  de  vuelta. 

To  traintU.  a.Arrastrar;amaestrar, 
enseñar;  criar,  adiestrar;  ejerci- 
tar; I)  a  korse,  adiestrarun  caba- 
llo; II  soldiers ,  disciplinar  trapa. 
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Triiiibánds,«.  pL  MtlieU^. 

Tráínbearer,  s.  Caudatario. 

TriinedyO.  Loque  Uenecola. 

Tráiner,  s.  MaestrO)  director;  do- 
mesUcadoTi 

Tráinin^,  s.  Educación^ cría. 

TráinoÜ,  s.  Aceite  de  ballrna. 

Tráiny,a.U>pertenecieiiieal  acei- 
te de  baileoa. 

Te  iraipse,  v.  n.  Andar  descuida- 
dáñente. 

Trait,  s.  Golpe,  toque;  Uro. 

Tráilor,  s.  Traidor. 

Tráitorous,  TrAitoriy,  a.  Aleve^ 
traidor, 

Tráitorously,  od.  Traídoraaiente; 
périida  ó  deslealmente. 

Traitorousness^  a.  Alevosía,  trai* 
clon. 

l'rAitresSyS.  Traidora;  pérfida. 

To  trajécl,  V.  a.  Tirar,  arrojar, 
traspasar. 

Tr^ect,  8.  Travesía,  tránsito. 

TrajécUon ,  s.  Pasage;  trasporte, 
traslación,  emisión. 

Tralátion,  s.  Traslación. 

TralatiUous,  a.  Traslaticio ,  meta- 
lérico. 

Tralaiitiously,  od.  Traslaticiamen- 
te. 

To  tralineate ,  v. ».  Desviar;  se- 
pia rarse. 

Tra)úcenL  o.  Trasparente. 

Tram,  a.  Carro  di^  transporte  6  ga- 
lera; canil  plano. 

Trámmel ,  a.  Trasmallo ,  una  red; 
trabas  que  ponen  a  los  caballos 
para  que  sienten  el  paso ;  lazoj 
obstáculo.  (Ma.)Conpas  de  elip- 
se. 

To  trámmel,  t). «.  Cogrer,  intercep- 
tar; impedir,  embaraiar. 

Trámmefas,  s.  Compás  pare  dibujar 
óvalos. 

Tramontano,  o.  Tramontano , ul» 
tramontano;  {J  unnd ,  tramonta- 
na, s.  Ultramontano. 

To  tramp,  v.  a.  Viajar  á  pie.  v.  fi. 
Andar,  vagar;  marchar;  ir  á  pie; 
irse. 

Tramp .  Trámper,  s.  Peón;  vafta- 
mundo,  corredor;  vagancia;  pa- 
taleo. 

Trámple ,  TfémpKng ,  s.  Acto  de 
arroiará  los  pies;  pataleo. 

To  trample ,  v. «.  Hollar ,  pisar, 
menospreciar.  V.  n.  Patalear. 

Trámpler,  s.  Pisador. 

TrámraiJ,  a.  Carril  hondo. 

Trámroad ,  Titámway ,  s.  Camino 
de  roderas;  ferro-carril  dcplan^ 
cha  plana. 

Tranatüm,  s.  La  aooibn  de  nadar 
de  un  lado  ¿otro. 

Trance,  s.  Rapto,  éstasi,  enagenil- 
miento,  angustia.  (Me.)  Catalep- 
sia. 

Tránced,  a.  Arrobado,  elevado. 

Tranéct,a.  Barca  chata. 

Tránnel,&Clavyapeque5a  y  pun- 
tiaguda. 

Tranquil ,  a.  Tranquilo  .  apacible. 

TranquiUily ,  s.  Tranquilidad ,  re- 
poso. 

To  tFánquUlize,  v,a.  Tranquilizar, 
aquietar. 

Tránquilly,  od.  Tranquilamente. 

TránquiIness,s.Tranquilidadjquie- 
tud. 

To  transáct ,  ti.  a.  Gobernar ,  dis- 
poner; conducir;hacer  ejecutar; 
transigir. 

Trunsáctlen, 5.  Convenio,  iguste; 
transacción;  negociación ;con- 
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duela,  gestión;  acto;  suceso^ 

Transáctor,  a.  Negociador. 

Transalpino,  s.  Transalpino. 

To  transánimate,  v.  a.  Hacertras- 
migrar.  > 

Transanimátion ,  s.  La  trasmigra- 
ción de  las  almas;metemslcosis. 

TransaUánUc,a.  Trasatlántico. 

Td  trenscénd ,  v.  a.  Parar;  sobre- 
pujar, esceder ;  trascender. 

Transcéndence ,  Transcéndency, 
8.  Excelencia)  exageración;  tras- 
cendencia. 

Transcendente  a.  Sobresaliente; 
trascendental 

Transcendental}  o.  Trascendental, 
eminente. 

Transcéndently ,  adé  Esociente^ 
mente ,  primorosamente. 

To  iranscoláte,  V.  «u  Trascolar;!!!^ 
trar.      ' 

Transcolátion,  s.  Filtración. 

To  transcribe,  v.  a.  Trascribir,co- 
piar;  Imitar. 

Transcriber,  a.  Copiante. 

Tránscrípt»  s.  Trasunto;  copia^ 
imitación. 

Trahscrlption,  s.  Traslado,  copia. 

Transcriptive,  o.  Lo  que  perteoe^ 
ce  á  la  copia. 

Transcriplively,  od.  Por  medio  de 
copia. 

To  transcúr,  v.  n.  Vagar. 

Transcürsion,  s.  El  acto  de  correr 
de  un  lugar  á  otro,  carrera. 

Transdiebon,  s.  El  acto  de  oondu^ 
cir  sobre  los  hombros. 

Transe,  s.  Rapto,  éstasi. 

Transelementátlon,  a.  La  mudanza 
de  un  elemento  en  otro. 

Transéxion,  «.Cambio  de  sexo  ó  de 
naturaleza. 

Tránsfer^.  Transporte,  traslaoion; 
trasmisión ;  cesión ;  asif^nacion. 

To  V^nslér .  v.  a.  Trasfenr ,  tras- 
portar; ceder,  renunciar. 

Tránsferable,  a.Trasportablo.  tras- 
ferible,  negociable,  trasm»ible. 

TránSferee,  s.  Cesionario. 

Transférrer,  s.  Cedenie. 

TransGguráUott,  s.Tnsfiguracion; 
trasformacion. 

To  transfigure,  v.  a.  Trasformar, 
trasmutar;  trasfigorár. 

To  transfíx,  v.  a.  Traspasar;'^ar, 

Transfixión,  s.  Trastixion. 

To  transfórm  ,  v.  a.  Trasrormar, 
trasmutar;  mudar,  convertir; 
melaroorfosear;  transustanciar. 
V.  n,  Trasligurarse,  irasformar*- 
se;  convertirse. 

TransformáUon,s.  Trasformacion; 
trasmutación ;  conversión ,  mu- 
danza: metamorfosis;  degenera- 
ción; transustanciacion. 

Transfórming  ,  a.  Que  trasformn, 
que  muda,  que  convierte. 

Transfretátion  ,  s.  La  acción  de 
atravesar  de  un  lado  é  otro  del 
mar;  viage  á  Ultramar. 

To  lransrúse,^.a.  Trasfundir;tres- 
vasar;  comunicar,  trasmitir. 

Transfiksion ,  s.  Trasfusion  ;  tras- 
vasaclon. 

To  transgréss,  v.o.  Traspasar,  pa- 
sar ,^iníriqjir,  violar;  desmentir, 
faltar  á.v.n.Pecar;  cometer  tras- 
gresion. 

Transgréssion,  8.  Trasgresion;  pe- 
cado ;  falta. 

Transgi^sional,  Transgréssive^a. 
Culpable. 

Transgrássor ,  a.  Trasgresor ;  p^ 
cador. 
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TúMmshapeyV.  a.  Trasfignrar, 
trasformar. 

Todránship,  v.  a.  Trasbordar. 

Tránsient ,  a.  Pasagero  ,translto<*> 
rio,  transeúnte;  rápido,  precipi«- 
tado. 

Tránsiently,  ad*  Ligeramente. 

Tránsientness,  s.  Brevedad;  esta- 
do pasagero. 

Transilience,  Transiliency,  s.  Sal«> 
to^  brinco. 

Tránsit,  s.  Tránsito:  pasage. 

Transition,  s.  Tránsito,  transición. 
(Mu.)  Trasposición. 

Transilional,  a.  De  transición. 

TránsiUve,a.  Transitivo. 

Tránsilively,  ad.De  un  modo  tran- 
sitivo. 

Tránsitiveness,  s.  El  estado  de  lo 
que  se  halla  pasando  deunln*> 
gar  á  otro. 

Transilorityyad.  Transiloñamentfl. 

Tránsiloriness,  s.  Brevedad. 

Trénskory  i  a.  Transitorio ,  cadii^ 
túi  general. 

Translatable,  a.  Traducible. 

To  translátOfiiL  o.  Trasladar»  tras«- 
portar;trasformar,eamblar;tras- 
klrir:  esplicar,  aclarar;  traducir. 
II  if)io.  traducir. 

Transláuon.s.  Traslación;  traduci- 
ciouy  versión. 

Translátor,8.  Traductor. 

Transláloryi  a.  Traslaticio. 

Transláiress,  s.  Traductora. 

TranslocAUon^a.  Trasporte,  dislo^ 
caoion. 

Translúcency^  s.  Transparencia; 
diafanidad. 

TransMoent,  Translúcid,  o.  Tras^^ 
luciente,  trasparente. 

Transmarino,  a.  TrasBMurino< 

To  tvYinsmrá;,  v,  a«  Trasformar^ 
lrasQgurar< 

Tránsmigrant,  a.  El  que  transmi- 
gra; emigrado. 

To  tránsmigrate,  v.  n.  Trasmigrar; 
emigrar. 

Transmigrátion,a.  Trasmigracioa; 
trasformacion  ,  metamorfosis^ 
metemsicosis. 

Tránsmigrator,  s*  Emigrado. 

TransmissibUily,  8.  Calidad  trans- 
misible. 

Transmissive»  a.  Trasmisible. 

Transmission , 8.  Trasmisión;  mi- 
sioa 

Transmissiblo,  a.  Trasmisible. 

To  tiansroll,  v.  a.  Trasmitir;  en- 
viar, conducir. 

Transmitial,  8.  Trasmisión. 

Transmitter,  a.  £1  que  U^mite« 

TransmittiMe,  a.  Trasmisible. 

TransmutabUity ,  8.  Trasmutaba-^ 
lidad. 

Transmútable,  a.  Trasmotabie. 

Transmútably ,  ad.  De  un  nodo 

-  trasmutable. 

Transmulátion,  s.  Trasmutación, 
conversión;  irasforvaoion;  diu<*> 
danza  de  colores.  (Q.)  Cambio  de 
estado  físico.  • 

To  transmuté,  v.  a.  Trasmutar; 
trasformar^  convertir. 

Transmúter^  s.  El  t)ue  trasmuU* 

Tran$nálicn.3.  El  acto  de  nadar 
de  un  lado  a  otro» 

Trinsom,  a.  Travesero;  travesafio. 
(Ma.)  Corredera  de  ballestilla. 


Tránsoms,  8.  pf.  Teleras;  yugosdo 
navio;  áeck  \\ ,  (N.)  yugos  de  la 
cubierta;  hetmport  \\ ,  (N.)con 


tr»*yugo6:  hiUing  \\ ,  (N.)  yugos 
de  henchimiento ;  ¡1  hneet,(K.) 
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corales;  t9wer  || ,  (N.)  yurros  úi- 
feríores;u;ino  ¡¡  ,(N.)yugos  prin- 
cipales ó  de  fií  cruz  o  popa.  . 

TraB8|iáreiicy,s.  Traspareacia. 

TranspáreatjO.  Traaspareate,  diá- 
fano. 

TranspárenUy^  ad.  Trasparenie- 
Dente. 

Transpárentness^  s.  Trasparencia. 

Transpícoons^a.  Transparente. 

To  iranspíerce ,  v.  a.  Traspasar, 
penetrar. 

Transptrable,a.  Traspirable. 

Transpirátlon^  a.  Traspiración. 

To  transpire,  v.a.Traspirar,sudar, 
exhalar.v.n.Traspirar;  traslacir- 
se;  trasudar;  exhalarse;  ocurrir. 

To  transpláce,  v.  a.  Mudar  una  co- 
sa de  «a  parage  á  otro. 

To  transplánt,  v.  a.  Trasplantar; 
trasportar. 

TransplantitioB,  s.TrasplaBlacion; 
traslacioo. 

Iransplánter,  a.  El  que  trasplaata. 

Transpléndeney^  a.  Esplendidez, 
esplendor. 

Transpiéndent,  o.  ResplandeeieiH 
te,  espléndi4o. 

TranspléndenUy,  od.  Espléndida- 
mente. 

To  iraaspórt^vv.  a.  Trasportar;  de- 
portar,desierrar;aiTebatar;  per- 
turbar. (L.)  Condenar  á  deporta* 
cien;  ti  for  Ufe,  condenar  a  cár- 
dena perpetua. 

Transpon,».  Trasportación;  rapto, 
éstasi;  el  condenado  á  deporta- 
ción. (N.)  Trasporte. 

TranspórtableATrasportable;cul- 
pable  de  la  pena  de  cadena  per«- 
petua. 

Transpirtance,  s.  Trasportación. 

Transportation,  &  Trasportación; 
estrañamiento,  deportacÍon;per- 
turbacion^nageaanilento;trans- 
mision;  trasplante.  (L.)  iiadena 

.  perpetua. 

Transpórtedly,  od.En  éxtasis. 

Transpórtedness,  a.  Rapto,  éxtasis. 

Tran^iórter,  a.  £1  que  transporta 
ó  exalta. 

Transpórting  ,  a.  Que  trasporta, 
atractivo,  arrebatador. 

Tránsport5hip,a.(N.)  V.Tramapmi, 

Transpásal,  a.  Trasposición;  per<- 
muta. 

To  transpóse,  V.  a.Trasponentras- 
iadar;  dislocar;  quitar  ó  UMMlar 
desotagar. 

Transposítion  .  a.  Trasposición; 
traslaoíon;  dniocacion. 

Tran»6sltive,  a.  Relativo  á  tras- 
posieion. 

Tfansrhénan, «.  Transrenano. 

To  transliápe,v.a.V.  Totransform. 

To  transsiilp,  v.  a.(N.)  Trasbordar. 

Tr«nsshipnieiit,a.(N.yrrasbonlagci. 

To  transubstántiate,  v.  a.Transas- 
tanciar. 

Transubstaotiátion,  a.  Transistan- 

ciaeloB. 
Transudálion,  a.  Trasudor. 
To  tnmsüde,  v.  n.  Trasudar. 
To  transümef  v.  a.  Hacer  que  se 

ceaTlerta  nca  cosa' en  otra. 
Th^nawnpt^  a.  Trasunto. 
Traf  (sumptumy  a.  El  acto  de  coger 

algo  de  uaa  parte  para  lleyarfo 

áotra. 
ThnsTéctíoa,a.  EUcto  de  condu- 
_  cir  sobre  algo. 

''rsal;  a.  TrasvemL 
salíy,  od.  Trasversal- 
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Transvérse,  a.  Trasversal»  tras- 
verso; oblicuo. 

Transv¿irsely^.TrasversaliBeoie, 
obHcuanenle. 

Transvérsion,  a.  El  acto  de  volver 
trasversalmente. 

Tránter,  a.  Playero.  (N.)  Queehe- 
marin. 

Trap,  s.  Trampa;  juego  del  cacho 
ó  palo  corvo;  garlito;  red,  lazo; 
emboscada.  (Mi.)  Roca  fundida 
que  se  encuentra  llenando  una 
antigua  grieta  de  otra  roca; 
mouse  |( ,  ratonera. 

To  trap,  V.  a.  Hacer  caer  en  el  la- 
zo; é^iaezart  adornar,  v.  n.  Ten- 
der un  lazo. 

Trapd6or,  a.  Puerta  abierta  por  re- 
cortes ocultos. 

Trapán,  s.  Lazo,  emboscada. 

To  trapán,  v.  n.  Coger  en  el  lazo. 

Trapánner ,  s.  £1  que  coge  en  el 
laao. 

To  trape,  v,  n.  Mangonear. 

Trapes,  a.  Muger  ociosa,  ramera 
sucia.  ^ 

Tfapézium,  a.  Trapecio. 

Trapézius,  s.MAsculo  trapecio. 

Trapezoide  o.  Trapezoide. 

Trapezoidal,  a.  Trapecitorme  6  de 
Qgura  de  trapecio. 

Tráppings^a. «(.  Jaeces,  adornos; 
e^teriondad. 

Tráppist.  a.  Trapista. 

TrápsticK,  s.  Pala  ó  palo  corvo;ca- 
cho  para  el  juego  así  Uastado. 

Trash,  s.  Desecho,  hez;  porquería; 
nada,  bagatela;  mondadura;  la 
Uerra^carbon  y  otras  porquerías 
que  comen  las  opiladas. 

To  trash,  v«  a.  Podar,  mondar,cor- 
tar,  cercenar;  abatir;  contener; 
deshejar;encorvar,  humillar;  im- 
pedir.   ■ 

Tráshy.a.  Vil,  inútil,  raalvadq. 

Traumatic,a.  Vulnerario. 

Traumátics,  s.  pl,  Medicamentds 
vulnerarios. 

To  trávaU ,  v.  a.  Cansar ,  mort^ 
ficar,  aquejar,  v.  n,  Trahijar, 
afanarse;  estar  de  parto. 

Trave,  Travis,  s.  Travesado,  tra- 
bajo, 

Trável,  a.  Yiage;  afán,  fatiga;  do- 
lores de  parto. 

To  trável,  v.  a  Viajar,  recorrar. 
v.n  Viajar;  caminar;  dirigirse; 
volar  ó  pasar  con  celeridad;  tra- 
bajar, afanarse;  circular. 

Tcávelled,  a.  Que  ha  viajado,  via- 
gero. 

Tráveller,  «.Viajante,  viagero;co- 
misionista  ambulante.  (N.)  Arra- 
ca  de  las  vergas  de  juanete. 

Tráveller's  joy,a.  (B.)  aematjde. 

Trávelling,  a.Viagero,  pasagero, 
ambulante ,  volante,  a.  Viace. 

Tráveltaioted^a.Cansado  delviage. 

TráveKvriier,  s.  Autor  de  viages. 

Trávers,  ad.  Al  través. 

Tráversable,a.  Negable. 

Traverso,  a.  Oblicuo,  transversal; 

-  i)  c^urae,  (N.)  rumbo  compues- 
to, od.  AI  través,  de  trav^  al 
sesgo;  de  medio  á  medio,  pre.  A 
través,  por  medio,  s.  Tra desafio; 
obstáf^uo,  revés;  artificio,  sub- 
terfugio;denegacion.(&l.)Través. 
(NO  Derrota  oblicuo. 

To  traverse,  v.  a.  Atravesar,  cru- 
zar; estorbar^  contrariar;  reoor^ 
rer,  examinar  por  todos  lados. 
JL.)  Oponerse  legalmente  á  un 
fallo  judicial  v.n.  Atravesarse: 
(390) 
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girar;  estar  en  guardia.  fK.)  7(h 
mar  un  rumbo  trasversaL 

Tráveraetable,  a.  libro  del  diario. 

Traversed,  a.  Cruzado. 

Tráverser,  s.  Parle  que  niega. 

Trávertin»  Travertino,  a.  Una  pie- 
dra de  Italia. 

Trávesled,!!.  Disfrazado. 

Trávesty,  a.  Disfrazado,  s.  Tra- 
dnceion  bmrlesca;  parodia. 

To  trávesty,  v.  a.  Disfrazar;  paro- 
diar. 

Trávise,*a.  Potro. 

Tráwler,  Tráuleman,».  El  pesca- 
dor que  usa  redes  prohibifias 
para  pescar. 

Tray,  a.  Artesa;  el  cuezo  en  que  el 
albalU  amasa  el  yeso;  toa  I|  ,ba- 
tea. 

Tráyman,a.  Elpeoadealbaftflqoa 
sirve  la  arinmasa. 

Tráytríp,  a.  Una  especie  de  juego. 

Tréacher,  a.  Traidor. 

Tréacherous,  a.  Aleve,  talso;  des- 
leal, pérfido;  infiel 

Tréacherou8ly/id.Traidoramenle. 

Tréacherousness,  a.  Traición. 

Tréachery ,  a.  Perfidia,  falsedad; 
inicion. 

Tréacle.  s.  Triaca;  melote. 

To  tread,  o.  a.  Pisar;  andar  por  en- 
cima de  algo,  apretar  con  el  pie; 
pisotear;  paUlear;  hollar ,  ijar; 
caminar  con  magestad;  aparear- 
se .  emparejarse ;  |i  mword  or 
oiikoord,andar  metiendo  lospies 
hacia  dentro;  II  in  Uw  foUsUps 
otoñe,  seguir  las  pisadas  de  uno; 
11  aut,  apretar  con  los  pies;  ex- 
primir el  jugo. 

Tr^ad,a.PasQf;  pisada;  camino,  sen- 
dero; galladura;  tiro  de  escale- 
ra* (E.)  Aire,  portCi» 

Treáder,  a.  Pisador. 

Treádle,  a.  Careóla  de  tornero  6 
tejedor,  pédalo;  galladura. 

Tréason,  a.  Traición;  hi§h  \\ ,  alta 
traición»  lesa  magostad;  peUt, 
iMUy  II,  homicidio. 

Tréasonable ,  Treásonous,  o.  Pér- 
fido, Uaidbr;  traicionero. 

TréasonaUeness ,  a.  TTaidon. 

TréasonaUy.  ad,  Traidoramenle. 

TréasoDous,  a.  Traidor. 

To  treimira,  v.  a.  Atesorar,  acu- 
mular; guardar. 

Treásure,  a.  Tesoro. 

Treásurecity,  a.  Lugar  donde  se 
almacenan  provisiones. 

TreAsurehouse,  a.  Tesooería. 

Traásurer,  a.  Tesororo:  |1  ofths  «o- 
vy,  tesorero  general  oe  marina. 

Treasurership,  a.  Tesorería. 

Treásuress,  a.  Tesorera. 

Treisury,  a<  Tesorería;  tesoro,  ri- 
queza; /ira!  lord  of  the  \\  jpnmtr 
lord  de  la  tesorería,  equivalente 
á  Presidente  del  Consejo  de  Mi- 
nistros con  el  negociado  de  la 
tesorería;  iiifMor  iord  ofthed, 
lord  comisario  del  tesoro;  (Ae 
Iñng  |£>  tesorería  general. 

Treat^.Traio,  convite,fe8tin;  com- 
placencia, regalo. 

To  treat^  v.  a.  Tratar,  gustar;  ne- 
gociar, cuidar;  escribinmaneiar: 
agas^ar,  regalar,  v.  «.  Traur  6 
disertar  sobre;reffalar;  negociar. 

Tréolable,  a.  Tratable,  razonable. 

Tréaler,  a.  El  que  trata  una  mate- 
ria, disertador;  anOUion,  el  que 
convida  ó  regala. 

Tréatise,a.  Tratado,  escrito,  dis- 
curso. 
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TréatmeDt,  s.  Trtlo;  nétaé9  ev- 
rativo;  cura,  traianiento. 

Tréaty,  s.  Tratado,  €OoveDÍo;rue- 
fro;  súplica ;  negociacioa;  PHnt 
\\  ,^Mu.)  falsete ,  voz  de  cabeza. 

Tréble,  a.  TrtoKce,  triple;  atiplado; 
a  Ij  ¿(odc.  (N.)  cuadernal  de  tres 
ojos.  a.  Triple. 

To  trélile,  v.  a.  Triplicar,  v.  n,  Trí- 
Dlicarse 

TiSileáess,  a.  Triplicidad, 

Tr6iiliiig>  <•  TrtpttcacioQ. 

Trfebly,ad.  Triplicadanente;  tres 
veces. 

Treddie,  V.  Treodle. 

Tree,  s.  (B.)  Árbol;  cniz  de  supli- 
cio; fr\kU  II )  árbol  frutal;  §rape 
Ij ,  parra ;  l|  of  conaansvánUy, 
árbol  genealóffico. 

Tréeculture,  s.  Árboricultura. 

Tréelless,  a.  Desnudo,  sin  árboles. 

TrMike,  o.  <&)  Dendroido. 

TréenaU,  a.  pl,  (X.)  Cavilias. 

Totráenail,  v.  a.  Atornillar. 

Tréfoil,  á.  (B.)  Trébol: marsh (I, 
trébol  palustre;  ahruá  ||  3  cítiso. 

Tr«foiitree,8.(B.)Ciüso. 

Tr^illage,  s.  Enrejado  para  los  jar- 
dines. 

TrfeiUis,  s.  Enrejado:  reja. 

Tréllised,  a.  Enriado. 

To  Irenble,  v.  n.  Temblar,  estre- 
mecerse; tiritar  de  frió;  trinar. 

Trémbler,  a.  Tembladop. 

Trémbünif,  a.  Tembloso»  trémulo, 
a.  Temblor. 

TrémblinRly,  od.  Trémulamente. 

Treméndotts.  a.  Tremendo,  formi- 
dable, terrible. 

Treméndottsly,  od.  De  un  modo 
tremendo. 

Treroéndousness,  s.  Terribilidad, 
susto,  miedo. 

Trémour,  a.  Temblor,  vibración; 
vacilación. 

TrémulottS,  a.  Trémulo;  tembla- 
dor; vacilante:  vibrante. 

Trémulously,  od.  Trémulamente. 

Trémutousneau,  a.  Temblor. 

Tren,  s.  Arpón. 

Trenail,  V.  TreenaiL 

To  trénch,  V.  a.  Cortar,  dividir;ba- 
cer  zaiga3;ahondar,cavar,atrin- 
cberer;usurpar;  ataoar;  ||  theba- 
llaat,(N.)  separar  el  lastre  con 
mamparas,  v.n.  Usurpar;  \\  upon 
the  Ubett»! ,  atacar  la  libertad. 

Trench,a.  Poso,za^Ja,cauce,trin- 
diera;  reguera,  canaliza. 

Tréncbant,  a.  Afilado;  cortante. 

Tréncher,  a.  Trinchera;  la  mesa, 
las  viandas,  los  placeres  de  la 
mesa.- 

Tréncherfriend ,  Tréncherfly  ,  a. 
Parásito,  pegote. 

Trénchering,  a.  Vajilla  de  madera. 

Trénoberman,  a.  Comedor. 

Trénohermate ,  a.  Compafteré  de 
mesa,  parásito. 

To  trend,  v.  n.(N.)Hacertoda  fuer- 
za devela. 

Tréndle,  Trindel,  a.  Rueda  b*ia, 
rodiHo. 

Totréndle,  v.n.  Rodar,  moverse. 

Tr&nlal,  a.  Treintonario  de  misas. 

Trepan,  s.  Trépano;lrampa;garlito. 

Totre|Mm,i'.  a.  Trepanar,  ceger 
en  bt  garlito. 

Trepánner,  s.  El  cirujano  que  bace 
la  operación  del  trépano;  enga- 
llador. 

Trepánning,  a.  Trépano. 

Trephine ,  a.  Especie  de  trépano 
pequeño. 
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TrépMRlBg«  «.  Trépano. 

Trépid.  4.  Trépido,  trémulo. 

TrepidátionjTrepiditvJrépidness, 
a.  Trepidación ;  nwedo ,  terror, 
conmoción ,  vibración ,  precipi- 
tación. 

Tréspass  *  a.  Trasgresion ;  iijaria; 
ofensa  ^  pecado ;  delilo ,  crimen 
contra  la  persona:ocupacion  ile- 
gítima de  la  heredad  ag«na. 

To  tréspass,  «.luQuebraaiar:  ocu- 
par ilegítiraamente  la  heredad  de 
otro ;  dallar  á ;  faiur ;  infringir, 
usurpar,  abusar  de. 

Tréspasser,a.Trasgresor;pecador; 
ocupador  Ilegitimo  de  una  pro- 
piedad agena. 

Tréspass-oltering,  s.  Sacrtfkio  e»- 
piatorlo. 

Tress,  a.  Trenza;  bucle. 

Tréssed,  a.  Trenzado. 

Tréssel,  V.  frussel. 

Tréssing,  a.  (N.)  Armadura. 

TrésUe .  a.  Armazón  de  la  mesa; 
caballete  de  serrador; escalera 
doble. 

Tréstle-lrees ,  s.  pf..  (N.)  Baos  de 
los  palos;  croas  and  || ,  (N. )  baos 
y  crucetas. 

Tret.  8.  Tara ,  merma. 

Tréthlngs ,  s.  p(.  Contrtbucioaes, 
impuestos. 

Trévet,  a.  Trípode,  trévedes. 

Trey ,  a.  El  tres  en  el  juego  de  los 
naipes. 

Triable,  a.  Lo  que  se  puede  espe- 
rimenlar;  averiguable  en  mielo; 
de  competencia  de  la  justicia. 

Triad,  8.  El  námero  de  tres. 

Tríal,a.  frueba  ;  esjteriencia,  «li- 
sa vo^  esfuerzo;resignaciob;  ten- 
tativa ;  conocimiento  por  em- 
riencia:  aprendizage;  juicio;  (j  al 
bar ,  juicio  ante  todos  los  jueces 
del  tribunal;  jjáymrV)  éu  the 
oountry,  juicio  del  ¡mis  6  de  ju- 
rados; lo  orinf  a  prisoner  lo  || , 
poner  en  juicio  un  acusado ;  to 
arant  a  new  || ,  acordar  la  ape- 
lación. 

Triander,  a.  (B.)  Planta  triandria. 

Triándria,  a.  (B.)  Tríandria. 

Trianrle,  a.  Triángulo ;  right-ar^ 
oled  II ,  rectáug[ulo. 

Triangular,  a.  Triangular. 

Triángularty,ad.  Triangularmente. 

Triángularness,a.  El  estado  de  ser 
algo  trianirular. 

Tribe,  a. Tribu,  raza,  casia;  clase, 
género;  drd^^n,  familia. 

Trlblet ,  a.  Tribútete ,  instrbmento 
que  usan  los  plateros  para  ha- 
cer anillos. 

Tribrach,  a.  Tribaco. 

TribuláUon,8.Tribulacion,eongoJa. 

Tribunal,  a.  Tribunal,  juzgado;  ga- 
lería. 

Tríbúnate,  s.  Tribunado. 

Tribuno,  a.  Tribuno;  tribuna. 

Trlbuneshlp,  s.  Tribunado. 

TribunltÍal,Tribunitious,  «.  Tri- 
bunicio. 

Tributary,  n.  Tributario,  subordi- 
nado, a.  Tributario. 

Tribute,  a.  Tributo.^  Mi.)  f  ref.io  de 
la  empresa  á  destajo. 

Tributor,  s.  (Mi.)  Empresario  i 
destajo. 

Trice  ,s.Momento,instante;  ojeada. 

To  trice,  v.a.(N.)lzar prontamente. 

Trichótoroy.  s.  La  división  en  tres 
partes. 

Tnck,  s.  EngaQo,  fraude ,  astucia, 
pieza;  chasco;  suiUezt;diaimu- 
(394) 
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lo;  rasgo  6  facción ;  costumbre, 
mafia;  baza;  «na  trenza  de  pelo ; 
mean  |l ,  mezquindad ;  mady  \\ , 
traza  villana;  odd  |( .  mano  en  el 
juego ;  scvrvy  \\ ,  shabby  \\ ,  vi- 
llanía. 

To  trick,  V4k  EngaHar,  defraudar; 
ataviar;  hacer  juegos  de  manos 
V.  n.  Trampear. 

Trlclrer,  &  tSatlllo  de  escopeta. 

Trlckery,s.  Engafio,  treta;  ador- 
no ,  atavio. 

Trickin%  s.  Adorno,  atavio. 

Triekish,a.  Engafioso,  artificioso; 
sutil,  capcioso. 

To  trickle ,  v.  n.  Correr  ,  gotear; 
fluir;  filtrarse,  ihsimiarse ;  jl 
down,  correr,  bqjar. 

Trickiing,  8.  Expansión;  desabogo. 

Trickster,  s.  Galillo  de  escopeta  é 
pistola;  engalliidor.  picaro. 

Tncksy,  a,  Esjperto,  hábil. 

Tricktrack,«Xhaquet)e,  un  juego. 

Tricolour,  a.  Bandera  tricolor. 

Tricokwred,  a.  Tricolor. 

TricóiYoral , «.  Lo  que  tiene  tres 
cuerpos. 

Tride,  a.  Trido,  menudo  y  vivo. 

Trident,  a.  (B.)Tridentado.  s.  Tri- 
dente. 

Tridéntate,  A. <B.)  TridenUdo. 

Tridenled,  a.  Tridentado. 

TridentpoinAedA  (B.)  De  tres  pun- 
tas. 

Trídentlferous,  a.  Tridentífero. 

Tríduan,  a.  Lo  que  dura  tres  dios. 

Tried, «.  Probado. 

Triéiíaial,  a.  TríenaL 

Triénnialiy,  ad,  Trlenalmente. 

Trier,s.  Ensayador,  juez,  censor, 

•  toque,  prueba. 

Totrifaltow,  t>.a.Terciar  la  tierra. 

Trifid,  «.Trífido. 

Trifístutary ,  a.  Lo  que  tiene  tres 
fístulas. 

TrHIe,  9.  BagateU,  juguete. 

To  triflé ,  V.  o.  Desestimar ;  tras- 
formar  en  baf^vtelas ;  |l  diMiy, 
malgastar  el  tiempo,  v.  n.  Ton- 
tear; juguetear;  ser  de  ninguna 
importancia;  serfigero  é  Irivolo; 
di vertirse  en  bagatelas:  tontear; 
juguetear;  II  iüiÍA,  reírse  de^ 
Duriarse  de;  divertirse  con. 

Trifler,  6.  Necio;  un  tararira. 

Trifling,  o.  Frivolo,  indtil;  minirao; 
insinificanie;  ocioso;  dicese  de 
las  deudas  de  tienda,  a.  Ligere- 
za, frivolidad;  burla,  juego;  ba- 
gatela. 

Tríflingly,  «d.  Frivolamente. 

Triflingness,  8.  Frivolidad^  ligere- 
za ,  pequenez. 

Triféliated ,  a.  Lo  que  tiene  tres 
hojas. 

Trifárm,a.  Triforme. 

Trífárcated,Trifárcoos,a.Tri8ulco. 

Trigatty,s.  Trigamia,  el  estado 
del  que  ha  sido  tres  veces  ca- 
sado. 

Trigger,s.  Galillo  de  escopeta  6  de 
pistola;  pararuedas 

Tngintal,8.  Treintanario. 

Trigliph,  8.  (A.)  Triglifo. 

Trigon,  8.  Triángulo. 

Trigonal,  a.  Triangular. 

Trigonométrical,a?rrigonométrico. 

TrigonométricaHy ,  od.  Serun  las 
reglas  de  la  trigonometría. 

Trigonómetry,  s.  Trigonometría. 

Trihédral,  o.  Triedro. 

Triláteral,  a.  Trilátero. 

Triláieralness,  s.  La  calidad  de  lo 
que  es  trilátero. 


TrilUt.TñiiOitriude. 

To  trid,  D.  a.  Trínir ,  cantiT.  o.  n. 

Gotear;  vibrar. 
Tnllion,s.  tn  millón  4e  milloi» 

de  DHlloDes:  IrilioD. 
Trilóbate.a.    B.| Trilobalado. 
Trilócular,  a.(B.)  Trílocular. 
TnluBÍDBr,Trilü[DiiHius,  o.  Lo  que 

tiene  lre«  luces. 
Totrín.v.  a.  Arreglar ;  sjnsUr, 

adaptar;  guarnecer; reprendsr; 

refrescar ;  adornar  ui  cabillo; 

Ciparar  una  lámpara ;  desbas- 
,  ensamblar:  podar;  polír; 
prevenir;  acomodar;  componer, 
adornar,  balancear,  afeilar;  en- 
cajar, embutir;  |j  a  ship  ,  (N.| 
orienlar  un  buque;  II  m.  ajuslar, 
embalir;  ||0|r,aleita[;  II  Ihesaiis, 
(N.lorfenlar  las  velas:  lilfuisai/s 
sftar»,  (N.)  caur  y 

todo;||(AeM(l.(!J 

)|  up,  adornar,  componer. 
Tnn>,  A.  Adamado ,  compueslo.  i. 
Atavio  ,  aderezo,  compostura; 
esUdo ;  el  contrapeso  de  un 
barco;  (N.)la  disposición  en  que 
w  arreglan  las  diversas  partes 
de  un  buque  para  que 


lelas  velas; II autor 


de  la  estiva : 

tWMtg  II  ,  biiil  DiapHissiu  pnim 

navegar;  m«  i«  ín  Aer  nícwt  || , 
eilá  de  veinticinco  alHIeres. 

THmmed ,  a.  Ataviado ;  «ftorp  II , 

ÍN.)á1atríDca. 
mver,  s.EI  que  arregla,  ajusta, 
adapta, adoru,ativb  A gaar- 
neue;  regaflon ;  carrera,  soler», 
llanta;  campana  de  chimenea;  el 
que  muda  de  partido. 

TriDmlog .  s.  Guarnición  de  vesti- 
do; reprimenda;  correcGion,C3s- 
ligo;  Mrmlno,  conclusión. 

Trímness  ,  a.  Limpieza,  iiTTeglo; 
buen  estado,  buen  Arden. 

Tr:ne,'a.  Triple.'s.  El  aspecto  tri- 
ple de  tos  planetas. 
To  irine,».  o.  Poner  en  aqpeclo 


Trinitaria n, a.  ys. Trinitario. 

Trinily,  s.  Trinidad. 

Triiiil]'herb,s.(B.i  Viólela  trlcolar, 

Trinity-house,  s.  La  casa  del  gre- 
mlode  pilotos  y  marineros. 

Trlakets,  a.pl.  Joyas,  adorno^ 
juEuetes,  trebejos. 

Tnn&nial,  a.  Trinomio. 

Trio,  «.Trio  armúnlco. 

TriObolar,  o.  Vil,  indigno,  .despre- 
ciable. 

Triolel,  a.  Composición  de  ocho 

Trior,8.(L.)  Persona  designada  por 
e)  tribunal  para  eiailHnar  la  va- 
lidez de  una  recusación  de  ju- 

Triürcbes,  t,  Triorque. 

To  inp ,  V.  n.  Hacer  caar  á  nna 
echándole  la  tancadíUa; armar  i 
«■o  la  zancadilla  ;  coger  i  uao 
en  [alia;  frustrar;  SDplantar;sor- 
prendar,  descubrir.  ¡S.)  Zarpar; 


in  pasosa  Falso; aaer;equt-' 


'1; 


sion.  ;n.}  Un  bordo. 
Trtpáng.a.  Escombro,  pez. 

Trípariile,  a.  Tripartido. 


iii;,R.|ll.jTnpPtalo. 
n;.  s.  TfiplongO. 
i:j1.  a.  Detríplongo. 


Tñpoly.  s,  TripDli. 


una  zancadilla ;  el  que  suplauta. 
Trtppiu ,  o.  Veloí ,  in¡l.  s.  Baile 

Ifñro;  troiriezo,  desliz. 
Trippingly,  lul.  Velozmente,  viva- 

TripÉdiary ,a.Lo  que  se  bace  brin- 

Tripudiáiion.s.  Danza,  baile. 


.........  de  lai  mandíbulas. 

Trlst,Trist[ul, a. Triste,  sombrío. 

Trisülc ,  a.  Trisulco. 

Tcisy'Udbic ,  Trisylliblcal ,  o.  Tri- 

Trisyilable  ,*.  Palabra  d  dicción 

Trile,  «.  i;oiñun,  trivial,  usado. 

Triteíy.  nd.  Vulgarmenle. 

Tri  leness,s.Vul  garídad  ,tri  vialidad. 


ríiuratde. 

To  Wlnraíe,  v.  a.  Triturar 

TrILurilion,  ¡.  T  rilara  clon, 

Tr¡umph,a.  Trianto,v    ■- 
gría  grande;  especti 
piblico;  triunfos  en  .. ,_. . 

To  triamph,v.n.T.iunfar;glt 
de  haber  vencido;  insultar;  pros- 
perar, üorecer. 

Tnümphal, o.  Triunfal,  s.  Triunfo. 

Triumphanl.a.Triunlaiile.glorios». 

Trlímphantly,  od.  Trino [autemea- 

Triúmpher,  a.  Triunfador. 

Triumtlrale, ».  Triunvirato. 
Triune,a.  Trino  y  uno. 
Trivet,a.Ti1poda,  trípode;  Iríin- 

Tiívial',  o.  Trivial,  vulgar,  frivolo; 


TRO 

To  troat,  i>.  n.  Bramar. 

Troal,  a.  Brama- 
Trucar,  Trtabar,  a.  Trocar. 

Tróchale  Trochaical, a.  Trocaica. 

Trochinler,s.(Me.)  Trocánter. 

Tr6ehe,  Trochisk,  a.  Trodseo. 

Trdchee,  a.  Troqueo. 

Tmchilics,s.  La  parte  de  la  mecá- 
nica que  trata  del  moi  imieoto  de 
las  ruedas. 

TrAchllu5,s.(A.)  Troquilo  .escocia. 

TrAchings,  s.  pl.  Ramas  o  ranage 

Trod .  TrAdden,  p.  p.  de  7o  (read. 

Trd^odyte,  s.  Troglodita. 
Tróian,  a.  Troyano.  a.  Troyaoo, 


lucios  con  caña;  girar ,  redar, 

Troll,$.HuEerauelade  regimiente. 
Tróllop.a.tiorrona. 


To  troop,  T.  n.  Atroparse;  junlar- 
se:  marchar  en  cuerpo  u  urden 
militar;  marchar  en  compatia; 
coner:acompnnar,  |j  au-ayorcIT, 
retirarse  en  cuerpo. 

Tro6per,  í.  Soldada  i  caballo. 

TrOnpshlp,  s.  |>.)  Buque  de  iras- 
poile. 

Trope.  s.  Tropo. 

Trdphied,  n.Adomado  de  trofeos. 

Tréphy,  s.  Tiofeo,  triunfo. 

TTApic,  s.TfApiee. 

Trúpieal,  o.  Trapico;  ligurado,sio- 
bolico,  embleniéttco. 

TrApicblrdj.s. Pájaro  délos  u4pica«. 

r .i_i„„i  „  TropoJAgico,  doc- 


TropolÁgici 

TropAlogy.  s.  Tropología, 
Tríssers,  a.  pl.  Calzones  largos  i 


l,ü.ii.Trotai^correr;  J|  doinn, 


Totr.., ,,„. 

bajar  ni  trole;  ||in,eol/'ar  al  tr 
te;  II  out,  salir  al  trole;  ||  up,  su- 
bir al  lroie;íohegini; ,  ponerse, 
ecbaral  trote. 

Tro1,s.  Tro4e,  tegezuels;  dog,}os 
ti  .trote  de  can;  fuJl  || ,  gran  tro- 
te; gentle  || ,  trote  corto. 

Troth.a.  Verdad,  Té,  lidelidad. 

TrAlhJess.  a.  Pérlido,  desleaL 

Tráthplighl,  a.  Allanzado,  apala- 
brado; prometido;  esposo,novlo. 

Trótter, .«.  Caballo  trotón;  pie  de 

Troubadoür,  s.  Trovador. 

Totroiible,n.a.Turhar,  perturbáis 
desazonar;  a Hij ir,  molestar:  in- 
comodar.rCTol  v  er,enlor)iiar;it)e- 
..,.,.  i ipgp  preocupáis 


TroUble,»!.  Turbación;  cuidado,in- 
quieiiid:  desó I-den:  molestia,  in- 
comodidad; aDiccion;  pena;  en- 
fado; impertiníncia;  fastidio, im- 
portunidad. 

Troutried,p.  p.  deroIrouUir;  lom 
[I  withfwsaut,  padezco  de  m>il 
<legota;ío/ishiti|)uiaíer;  pes- 
car en  agua  turbia. 

TrouMer,  t.  Alborotador,  pertur- 

Troublesome,  o.  Penoso,  molesto, 
pesado,  gravoso;  impartuoo,fas- 


Tlü 

TtoikMcsMBMiy,  fui^ifoiesuaeiite. 

TraAblesomeness,  8.  PenaUdad.  in- 
comodidad ;  impartlMncia;  fas- 
tidio. 

TroúMfSiate,  8.  Alborotador. 

IroúUoos,  a.  Tarbalenlo,  confuso; 
afeitado. 

TroQgh^  8.  Artes»,  gamttloB ,  dor- 
n^o:  canaleja  de  molino ;  crisol; 
kéird*s  \\ ,  comedero  de  pájaros; 
\\ofUie  sea,  el  espacio  entre  dos 
•las;  atonelf,  pilón. 

To  troul,  V.  o.  V .  To  troíl. 

To  trouocey  v.  a.  Castigar  severa- 
■ente;  perseguir  a  uno  judicial- 
mente. 

Trousé,  Troásers,  s.  pi.  Gallones 
largos  6  de  marinero. 

Trout,s.  Trucha;  un  buen  Juan, 
un  bobOv 

Treáteoloured,  a.  De  color  de  tru- 
cha. 

TroÉthooky  s.  Anzuelo  de  Imoba. 

Treútstream,  s.  Vivero  de  iruehas. 

Tróver,  t.  lilé!  que!  quien!  cuaA- 
dol  como!  8.  (L)  Acción  reivin- 
dicatoría; hallazgo. 

Totrow,- 1).  a.  Creer,  dar  fé  á.  v^tt. 
Pensar,  imaginar;  creer. 

Trówel,  s.  Trulla,  liana;  'desplan- 
tador; II  ^I,  pellikda. 

Tro'w'sers,  a.  niniaton;  calzones. 

Troy,Troy-weighl,«.Peso  detroy; 

N  marco;  pote;  patrón  de  los  peses 
y  monedas. 

Trúantui.Holgazan^oso,tunante, 
vagamundo,  a.  Tunante;  truhán; 
(o  fUiy  the  II ,  hacer  novillos. 

To  trúant,  v.  a.  Haraganeantruha- 
near;  ausentarse. 

Trúantly ,  ad.  Perezosamente. 

TrúantaesSjS.  Trubanada.  pereza. 

Trúantship,8.Pereza,destdia;truha- 
nada. 

Truca,  s.  Tregua,  descanso. 

Trúcotreaker,  s.  Infraetordetre" 
gua. 

Truceless,  a.  Sin  tregua^ 

Trúchman,  a.  Trujamán,  intér- 
prete. 

To  triick,  V,  a.  Trocar,  cambiar. 
V.  n.Trocar,  traficar. 

Totrucidate ,  v.  a.  Despedazar, 
matar. 

Trucidóeidfi ,  s.  MaCanza. 

Truck,  8.  Permuta,  trueque;  cam- 
bio, tráfico;  pago  de  obreros  en 
meit^ancias;  rueda  de  madera; 
carretón,  carreta;  terraplén  de 
ferro-carríl,tren,'rastriilo  de  má- 
auina;  (N.)  v  artel  los,  bolas;  j  of 
tne  skrouds,  ( M . >v ertellos  de  os 
obenques;  |i  ofthevñnesT^indles^ 
(N.)  bolas  de  la»  grímpolas;  par- 
rel  \\  ,(N.)venellos  del  racamen- 
to; 11  s,  trucos^ 

Trúckage,  s.  Trueque,cambio;trá- 
Uco. 

Trúcker,  a.  Cambiante,  traficante; 
ruedccilla. 

To  trúekle,  v.  n.  Someterse,  ce- 
der; sujetarse;  humillarse. 

Tnícklebed,  s.  Garrióla. 

Trüculence,  8.  Fiereza,  cruefdad. 

Trúculent,  a.  Truculento,  cruel; 
terrible  en  so  aspecto. 

To  trudge,  v.  a.  Andar  con  afán; 
aperrearse;  arrastrarse. 

True,ét.  Verdadero,  cierto,  efecti- 
vo; real;  geQuino,puro;  constan- 
te, leal,  exacto;  \eridico,  since- 
ro; honrado;  integro;  conforme 
á;  derecho,  directo,  justo;  for  (| , 
de  veras;  he  apcoAcs  t|  engfisfi, 


nx5 

habla  Uen  inglés;  ouC  ofü ,  ées- 
viado^r 

Truebom,  a.  LegHimo,  verdadero; 
real. 

TrUebred,  a.  De  casta  legfCiaa; 
cumplido;  perfecto:  verdadero. 

Trueheárted  ,  a.  Leal ,  sincero, 
franeo. 

Truebeártedness,  a.  Fidelidad,8in- 
Ceridad,  franqueza. 

Trúelove,  8.  Querido,  amante.  (B.> 
Yerba  París  6  uva  de  oso. 

Trúeloversknet,  8.  p¿.Cifra$  usa- 
das por  tos  amantes. 

TrúenessrS.  Sincerídad ,  franque- 
za, verdad,  exactitud;  fidelidad, 
constancia;  autenticidad ;  preci-^ 
sion. 

Trúepenny,  8.  fiambre  de  bien. 

TrufnegroundSjS.  Terreno  de  tru- 
fas 6  criadillas  de  tierra. 

Trüífies ,  9.  f4.  (B.)  Criadillas  >de 
tierra;  trofasr 

Trug,s.  Artesa  en  que  llevan  el 
mortero  les  peones  de  albañil. 

Trúism,  8.  Verdad  indubitable. 

Trull,  8.  Peliforra,  ramera. 

Trúly.  ad.  Veidaderamente,  real- 
mente 'f  exactamente ;  sincera- 
mente. 

Trump,  8.  Trompeta,  clarín;  triun- 
fe en  las  cartas^to  pnt  to  or  v^pon 
'the[\,  apretarle  á  uno  las  clavi- 
jas. 

To  trump,  r.  a.  Fallar;  engafiar.lo- 
ear  alto;  trompetear;  fallar  con 
un  triunfo;  H  V]»  j  foQ^r»  idear. 
V.  fi.  Tocar  la  Irompeta. 

Trúmpcard^.Triunf  o  en  las  cartas. 

Trümpery,8.  Hotjarasc^,oropelA>e- 
ratiía;  palabras  vanas;  piropo, 
relumbrón;  bagatela. 

Trúmpet,8.Trompeta,  clarín,  trom- 
pa, el  que  publica  las  alabanzas 
de  otro;  ear  || ,  heariny  \\ ,  cor- 
neta acústica;  heraldo;5pfalríiip 
I ,  bocina;  hearing  )| , trompeti- 
lla; speaking  U ,  porta-voz. 

To  trdmpet ,  v.  a.  Pregonar  ¿  son 
de  trompefa;  Crompeiear;procla- 
mar. 

Trumpet  er,  a^Trempet  ero,  trompe- 
ta; pregonero:  irompa  marina. 

TriiropetUsh,8.  Qentrísco,  un  pes- 
cado. 

Trúmpeishell,  8.  Bocina,  una  con- 
eha,  trompa  roarina. 

Trúmpet  tongued,  a.  Vocinglero. 

Trúmplike,  a.  Ruidoso  como  trom- 
peta. 

Trompettree,  a.  V.  Snakewood. 

Trúncale .  a.  Truncado  ,  eortado, 
escavaoo. 

T»  trúncale ,  u.  a.  Truncar ,  muti- 
lar. 

Trúncated,  a.  Trancado. 

Trunca t ion,  8.  Truncamiento,  mu- 
tilación. 

Trúncheon,s.  Cachiporra, 'clava; 
basten. 

To  trúncheon,  iv  a.  Apalear. 

Trunclieon«6r;S.  El  que  lleva  bas- 
tón *%  cachiporra. 

Trúndle,  8.  Rueda  baja;  rodillo. 

To  ttúiKiie,  V.  á,  flodar.  hacer  ro- 
dar, i),  n.  Rodar,  precipitarse. 

Trúndlcbed;  s.  Ronda'a. 

Trúndleshot,  a.  (N.)  Palanquetas. 

Trundleíail,  8.  Cola  redonda. 

Trunk  .  8.  Tronco ;  baúl  ó  cofre 
para  la  ropa;  tubo  largo ;  trom» 
pa  de  elefante  ó  de  insectos;  pa- 
lo torneado. 

To  trunk,  v.  a.  Desentarquinar. ' 
(393) 
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TnhikhOM,s.  Calzones  fairge». 

TrUnking ,  s.  Desentarquinamien- 
to  de  los  metales. 

TrúAklightyS.  (A.)  Tragaluz. 

Trúnk-makeri  s.  Cofrero. 

Tn]iBnions,8.  pí.  Muflones;  ]|  pto- 
te8,  contramuftoneras. 

Trusión,  8.  Empuje. 

Trass,  8.  Haz,  lio,  paquete,  braza- 
do ;*trávesafios  ae  puente ;  bra- 
guero, suspensorío.'(B.)  Gavilla, 
racimo.  (N.)  Bastardo. 

Te  truss ,  v,  a.  Empaquetar ,  en- 
fardelar; alar;  preparar  para  el 
asador  una  ave;  {]ii]»,  llevarse 
algo  por  sorpresa ,  empaifuetar, 
reunnr  muchas  cosas  diversas 
en  un  escrito ;  (N.)  recoger  una 
\ela. 

Trússel,  Tréssel^a.  CabaUete,  zan- 
ca de  andamio. 

Trússmaker,  ai  Braguerista,  el  que 
hace  bragueros. 

Trust.  8.  Confianza;  esperanza, 
conndeneia,secreU);carg>o,dep6- 
slto, crédito; el  estado  de  la  per- 
sona en  quien  seba  hecho  con- 
fianza ;  fideicomiso ;  inspección 
de  caminos  y  canales ;  bteach 
ofW  ,alínso  de  confianza;  ceatui" 
míe  II ,  sustituido;  on,  upom  \\ ,  al 
fiado,  sobre  sú  palabra. 

To  trust,  V.  a.  Confiar ;  fiarse  en: 
creer ;  fiar  á.  v.n.  Confiarse,  te- 
ner confianza  en  ,  creer  á*  con- 
tar sobre ;  vender  al  fiado ;  es- 
perar. 

Trastee,  8.  Depositarío,  guardias; 
comisario,  administrador,  direc- 
tory  fideicomisario,  curador. 

Trustéeship,  a.  Calidad  de  depesí- 
tario  ó  de  guardián ;  comisaria, 
administración,  dirección;  fidei- 
comiso. 

TrUsier,8.  Fiador;  depositario;  el 
que  fia. 

Trustily ,  oA,  Fielmente  ,lealmen- 
te;  honradamente. 

Trústiness ,  8.  Fidelidad ;  integri- 
dad: probidad. 

TrAsUngly,  ad.  Confiadamente. 

TrosUess,  o.  Pérfido,  ineonsUnte. 

Trústworthy ,  a.  Digno  de  con- 
fianza. 

Trú9ty,a.  Fiel,  leal,  constanle,in- 
tegro;  fuerte;  seguro. 

Trutii ,  8.  Verdad ,  axioma ;  fideli^ 
dad,  constancia ;  realidad,  exac- 
titud. honradez;integridad,  pro- 
bidad; oia  II ,  tn  II ,  a  la  verdad, 
en  verdad ,  seriamente. 

Trúthful  y  a.  Verídico ,  verdadero. 

Trúthless,  a.  Falso,  mentiroso; 
-desleal,  infiel. 

Trultácedus,  a.  De  truchas. 

Truiinátion ,  8.  La  acción  de  pesar 
alga  con  balanza. 

To  iry ,  i).a.  Probar,  examinar,  en- 
sayar; esperimentar;  tentar,em- 
prender^  intentar;  coa|probar;fa- 
ligar ;  refinar.  (L.)  Procesar,>juz- 
f  ar  II  out,  ver  lo  que  pasa ,  x  er 
en  que  para;HiMioCT*  bare  pe- 
les, ^N.)  capear  á  la  bretona  é  á 
palos  secos. 

Trysail ,  8.  (N.)  La  vela  mayor  de 
un  paquete. 

Try'ing, '».  Critico,  difícil,  de  prue- 
ba ;  penoso ,  fatigoso.  (N.)  A  la 
capa. 

Tub,  8.  Cubo;  tonel ;  caja  de  plan- 
tas; barril;  golondrina  de  mar;  el 
estado  de  salivación;  hútfWs, 
(N.)  tinas  de  combate:  salUny  i' . 
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fKiwderimg  \\  «saladero^tiHiaMii^ 
|í,Unadeiegta. 

Túbbing,  s,  (Mi.)  Apeo. 

Tttbe,  9.  TubOj  cañón,  cafinto,  fis- 
tola. (B.)(Me.)  Conducto ,  vaso, 
canal;  fallopum  \\  s ,  irompa  de 
Falope;  j¡  t«x»rm,especie  de  lom- 
briz. 

To  tube,  V.  a.  Guarnecer  de  tubos. 

Tiiber,  s.  (B.)  Tubérculo.  <Me.)  Tu- 
berosidad. 

Túbercle,s.  Tubérculo. 

Túbercled,  a.  Tuberculoso,  verm- 

TuDércúlar,TubérctthNis,a.  Tu- 
berculoso. 

Táberose,  8,  (B.)  Tuberosa. 

Tuber6sity,  s.  Tuberosidad. 

Túberous^  (ujfi.)  Tuberoso. 

Tttbipdre,  a.  Géaero  de  zoéfilo. 

Tubular,  a.  Tubular. 

Túbalated,Túbulous>  a.  Con  tubos. 

Túbule,  8.  Tubo  pequeio. 

Tdbulous,  a.  TuÍNitoso. 

Túbulus,  8.  (Me.)  Tubo>  vaso. 

Tuck,  a.  Estoque;  una  especie  de 
red ;  alforza  6  pliegue ;  aqwire 
ii  f  popa  cuadrada. 

To  tuck^v.  a.  Arrernaanr;  meter 
entre  la  ropa,  arropar;  il  down, 
tragar;  \\  in ,  hacer  entrar ;  bor- 
dar, cubrir;  envolver;  tragar;  || 
U4o ,  guarnecer ,  bordar;  ||  up, 
arremangar,  volverá  plegar. 

Túcker,  a.  Escote. 

Túcket.  s.  (Mu.)  Fanfarria. 

Túckmill,  5.  Batan. 

Tóeiron,  s.  Tobera,  alMijero. 

Tiiel,  8,  Ano. 

Túesday,  s.Martes;aATxn;e  ||  ,mar- 
les  de  carnestolendas. 

TttE»Túfa,Túfastone,  a.  (Mi.)  Toba, 
piedra  blanca. 

Tufáceous ,  a.  (Mi.)  Abuadante  en 
piedras  tobas. 

Tuffóon.a.  Tifón,  sifón. 

Tuft,  9.  Borla ,  lazo ,  penacho ;  es- 
pesura de  un  bosque ;  mazorca 
de  yerbas,  ramillete;  f  nipo;  co- 
po.(M.)  Pompón:  ||(^/kair,moffo. 

To  tufl,v.a.Dividir,  repartir;  ador- 
nar coo  borlas;  separar  en  gru- 
pos. 

Tufled,  Túfty,  a.  Afelpado,  vellu- 
do; encopetado  ;  lleno  de  lazos; 
espeso,  copudo. 

To  tuir,  V.  o.  Tirar  eon  fuerza;  ar- 
rancar. V.  n.  Luchar,  -esforzarse; 
tirar. 

Tug,  a.  Tirón;  lirada  con  esfuerzo; 
remolcador. 

Túgger ,  a.  £1  que  tira  ó  arranca 
con  mucha  fuerza. 

Túggingly^  ad.  De  un  Ufon  fuerte. 

TúRpin ,  8.  Clavija  ó  clavo  trava- 
dero. 

Tuition,  s.  Tutoriaj  tutela;  protec- 
cíon«;  instrucción,  enseftanza, 
precio  delatnstruoeion;pen8ion. 

Túiip,  a.  (B.)  Tulipa,  tulipán. 

TúUptree.  a.  (B.)  Magnolia. 

To  túmble,  tv  o.  Revolver ;  rodar^ 
tumbar,trasU>rnar,  derribar,  vol- 
car; ajar  los  vestidos ;  saltar;  |1 
down  ,  caer  en  tierra;  arruinar- 
se; destrozar;  {( out ,  arrojar  con 
violencia;  repeler,  espulsar.v.n. 
Caer,  tumbar,  hundirse,  de$;ple- 
marse,  rodar,  voltear,  saltar,re- 
volcarse:  ||  dóum,  caer  por  tier- 
ra, caer,desplomarse;  destrozar. 

Túmble,  s.  Calda ,  vuelco,  tumbo; 
rechazo. 

Túmbler^s.  Volteador,saltartu;sal- 
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lador  de  máquina;  vaso  p«m  be- 
ber; podenco.tAe  [\ofa  iocfc,  ro- 
dete de  cerradura. 

Túmbrel,  a.  Chirrión.  (M.)  Carro  de 
artillería. 

TumefácUon^a.  Tumefacción. 

Túmefied^o.  Hinchado. 

To  túmefy,  v,  a.  Hacer  hincharse. 
V.  H»  Hincharse. 

Túmid,  a.  Túmido,  hinchado,  pro- 
mioenle,  levantado;  amputoso. 

Túmidly,a4i.  Hinchadamente. 

TiUDidDess,a.  Hinchazón. 

Tumor,  Túmour,  a.  Tumor,hlncha- 
zon,  Dttlto;  orgullo;  jactancia. 

Íúmored,  a.  De  tumor, 
úmorous,  a.  Túmido,  hinchado, 
fastuoso. 

Túmp,a.Monlecillo. 

Totump.v.  a.  Calzar  los  árboles 
pequeños. 

Tumnlar ,  a.  En  montecillo. 

To  túmmatet  v.  n.  Hincharse. 

Túmulose  a.  Montañoso. 

Tufflul6<uty ,  a.  Naturaleza  mon- 
tuosa. 

Túmult,s.Tumullo,motin,desórden. 

To  túmult,  V,  n.  Levantarse  en  tu- 
multo; agitarse. 

Tumúltuarily  ,  ad»  TumulUaría- 
mente. 

TumuUuariness,  a.  Turbulencia. 

Tumúltuary,  a.  Tumultuario;  in- 
quieto: agitado,  atormenlado. 

Tumultuation,s.  Alboroto,  tumultou 

Tumúltuous,  a.  Tumultuario;  tur- 
bulento, confuso:  agitado. 

Tumultuously ,  atL  Tumuliuaria- 
mente. 

TumúltuoUsness ,  a.  Turbuteocia, 
tumulto. 

Túmulus,  8,  Túmulo. 

Tun,  a.  Tonel;  cuero,  borracho;to- 
nelada:  el  peso  de  20  quintales; 
cualquiercantídadfliuy  esceaíva. 

To  tun,v.  ft.  Entonelar^  envasar. 

Túnable,  a.  Armonioso,  sonoro; 
cantable;  musical;  lirico. 

Túnableness,  a.  Melodía,  armonía. 

Túnably ,  ad.  Armoniosamente; 
acordemente. 

Túnbeliied,  o.  Barrigttdo,panzudo. 

Túnbiid^e-ware ,  a.  Chucherías, 
baratijas. 

Túndish,  a.  Embudo. 

Tune,  a.  Tono,  tonada ;  aria;  soni- 
do, nota;  concordancia  ó  armo- 
nía; disposición ,  humor;  \ena; 
chiste; tn|)  oroutofij, templa- 
do ó  destemplado. 

To  tune,  v.  a.  Templar  un  instru- 
mento músico;  cantar  armonio- 
samente; poner  acordes  dos  ó 
mas  cosas;  disponer;  preparar. 
V.  n.  Modular;  ajustarse  dos  ó 
m&s  voces  ó  Instruroenios. 

Tunel'ul ,  a.  Armonioso  ,  acorde, 
melodioso. 

Túneless,a.  Desentonado,  disonan- 
te; discordante. 

Túner.  a.  Templador,  cantor;  afi- 
cionado. 

Túngsten,  a.  (Mi.)  Tungstena. 

Túttic,  a.  Túmca;  envoHuraHiiem- 
brana;  innentfiost  ||  ,retina;ínid- 
diejl  ,coroide;oii£efmo8i  It ,  cór- 
nea opaca. 

Túnieated,  a.  Membranoso. 

Túnicle,  V.  Twnic. 

Téning,  a.  Acto  de  templar. 

Túningiork,  a.  Diapasón. 

Túninghammer,  a.  Llave  de  afi- 
nador. 

Túnnage,  a.  (N.)  Tonelada. 
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Túnnel,  a.  Embodo;  eaAoiide  chi- 
menea; bóveda;  red  de  manga; 
subterráneo,  túneL 

To  túnnel.  V.  a.  Hacer  una  cosa  ea 
forma  oe  embudo  ;  coger  algo 
con  red;  abrir  una  comanieacioi 
subterránea  ó  tuneL 

Túnnellng,  a.  Construcción  desub> 
terráoeos  ó  de  túneles;  subterrá- 
neos. 

TúnningfS.  Tonelada. 

Túnny,  a.  Al!ttn;|11l8hery,  ahna- 
draiÁ. 

Tup,  a.  Morueco. 

To  tup,  V.  a.  y  «u  Cubrir,  hablando 
de  los  cameros. 

Turban,  Túrband,  Turban!,  a.  Tur- 
bante; especie  de  ooncba. 

Tilrbaned,o.Qiie  lleva  un  tarbanle. 

Túrbary .  a.  Terreno  Uufioao  6  de 
eespeo.  (L.)  El  derecho  de  cavar 
turbas  ó  e^sf^edes  de  tierra. 

Túrbid , «.  Turbio,  turbuleitlo,  es- 
neso,  cenagoso. 

Turbídiy,  ad.  Turbiamente. 

Túrbidness ,  a.  Turbuleneia,  espe- 
sura. 

Túrbinale,  T4rbinated .  a.  Lo  que 
tiene  figura  de  espiral;  en  forma 
de  peonza. 

To  túrbinate,  v.  o.  Hacer  una  cosa 
en  figura  de  espiral,  hacer  re- 
matar en  punta. 

Turbináiion,  a.  La  acción  de  hilar 
haciendo  espira  les  con  el  uso. 

Túrbinlte,  TúrbHe,  a.  Turbinita, 
una  concha. 

Túrbit,  Túrbith,  a.  (B.)  Turbit.  (Q.) 
Turtm.  mineral. 

TúrbOt,  s.  Rodabatlo,  rombo. 

Túrbutenoe,  Túrbuleney,^.Tuibu- 
lencia,conftision;agitacion;  efer- 
vescencia; inaubordinacion. 

Túrbulent,  a.  Turbulento,  agitado, 
violento;  o  {|  aeOyfN.) mar  brava; 
lltveother,  (N.)tieaipo  tormen- 
toso. 

Túrbulently,»!.  Turbulentamente. 

Túrdsm,  a.  Maheroetismo. 

Túreois,  s.  Turquesa. 

Tuni,  a.  Mierda,  eseremenlo. 

Turf,  a.  Césped:  turba  ó  césped  de 
tierra;  prado;  hipódromo;  carre- 
ra de  caballos. 

To  turf,  V.  o.  Encespedar. 

TÉrtfness  ,  a.  La  abundancia  de 
césped  o  de  turba. 

Túrfing,  a.  Operación  de  ences- 
pedar. 

Túrfiness,  a.  Cespedera,  terreno 
pantanoso. 

Turfpit,  a.  Cespedera. 

Túrfy ,  a.  Lleno  de  céspedes;  il 
ofound,cespedera. 

Turgent,  a.  Turgente;  hinchado; 
túmido ;  pomposo. 

Tiirgéscence,Turgésoency,a.Tor- 
gencia,  hinchazón ,  énfasis. 

Turgid,  a.  Túmido,  inflado,hincha- 
do,  ampuloso. 

Turgidity,  Turgidness,  s.  El  esta- 
do de  hinchazón. 

Túrgidly,  ad.  Enfáticamente,  hin- 
cnadamenie. 

1>irgidness,  a.  Hinchazón,  énfasis. 

Turk,  a.  Turco;  lengua  tarca. 

Túrkey,  a.  Pavo,  pava;  ||corn,(B.) 
maiz:  {|  wUUet,  (B.)  alcandia. 

Tttrkois,  Túrquois,  al  Turquesa. 

Túrk5cap,s.  (B.)  Especie  de- ra- 
núnculo. 

Túrcksturban,  a.  (B.)  Martagón. 

Túrlupio,  Túrluru,  TúrligQÍod,  a. 
Chocarrero,  bufón. 
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Turm,  s.  Tr«pa,  nuiltitnd. 

TúrmaliB,  V.  Tourmalin. 

TúrmeriCjS.(B.)  Cúrcuma. 

Túrmoil^s.  BarabtUnda;  tumuU^; 
agitación;  falifa. 

To  turnioU  %>,  o.  Tumttlluar;  inco- 
modar, iaqiiíetar;  fatigar. 

To  turn,  v.  a.  Volvar;  mudar,  tor^ 
nar»revol¥er;fialsear;trocar;coii- 
vertir,  pervertir;  verter;  dirigir, 
rechazar;  variar,  cambiar;  tor- 
near; destinar  una  cosa  á  un  uso 
diferente;  adaptar  una  cosa  á 
otra;  discurrrir;  embotar;  hacer 
circular  diMfo  ó  géneros;  tras- 
ferir;  volver  «na  letra  ó  poner 
otra  en  su  lugar;  ||  ofrotU, volver- 
se hacia  otra  parte  ,  rodar;  || 
againaty  hacer  trentCi  defender^ 
se;  II  osuto,  altear,  separar,  dia- 
traer; [I  away,  despedir,  aespa- 
char;  desviarse,  separar,  arrojar 
con  violencia;  deshacerse  de; 
Jj^acfc;  quitar  una  letra  vuelta 
6  puesta  por  otra;  volver  atrás, 
volverse,  devolver,  restitttir,re- 
troceder,  desandarlo  andado;  || 
<l<»ipn,  plegar,  doblar;  hacer  ba- 
jar vofver,  trastornar;  reb^r; 
for,  apropiar  ¿:  preparar  por; 
(m»,Aesviar4e,  apartarse  de; 
1  tn.  replegar,doblar  hacia  dei> 
tro;  nacer  eatrar; \\home,  reti- 
rarse; ||  in  oMid  om,  serpear  é 
serpentear;  i|  into,  mudar,  cam- 
biar, traducir,  trasformar,  tras- 
formarse;  i\of,  despachar,  des- 
pedir enhoramala;  renunciar, 
apartar;  separar  el  pensamiento; 
mudar  de  camino;  ahorcan  sol- 
tar; cerrar  la  espita  de;  ||on,sol- 
tar  una  espita;  ||oiU,  echar  fue- 
ra^ espeler^  lanzar,  desiiedir,des- 
tíuiir;  echar  al  campo;  volver  lo 
de  dentro  fuera,  llegar  á  ser;  re- 
saltar* (N.)  levantarse;  Ijouer, 
trasferir,  dilatar,  enviar;  volver 
la  hoja  de  un  libro;  volver  de 
arriba  abajo;  recorrer;  (N.)  tras- 
bordar un  equipage ;  il  over  a 
newUaf,  enmendar  la  vida  6 
eamendarse ;  |i  oier  and  over, 
volveren  todos sentidos;||riHftiidj 
dar  una  vuelta  á;  |ltoU,obrarcon 
doblez;  ||(ftesoa{€,hacer  inclinar 
la  balanza,  volver  la  tortilla;  |I 
lo,  recurrir  ¿  nao;  trqsformarse; 
volverse  hacia  una  persona;  di- 
rigirse hacia;  ||  toadivini^^,  sa- 
car venlaja;  i!  to  ofid  fro^  volver 
de  un  lado  a  otro;  ji  up.  arrega- 
zar, levantar;  echar  al  campo  los 
OBinales;  {{lApl^egroiind.cavar 
la  tierra  removiéndola;  I ('u«m, 
estñbar,  fundarse,  producir  un 
efecto  en  cuakiuier  persona  ó  lu- 
gar; |]  upside  wwn ;  trastornar, 
zozobrar  «a  navio,  v.  n.  Volver, 
girar,  rodear,  voltear;  volverse, 
revolverse;  dirigirse ;  venir,  pa- 
rarse; recurrir,  ponerse  á;  reple- 
garse ;  separarse ,  esiravlarse; 
mudarse;  convertirse;  hacerse; 
corregirse ;  agriarse  ;  concluir 
por, producir;  perder, Írsela  oa> 
beza;  alejarse;  resultar  en;  refe- 
rírse  &:  recaer  sobre;  pasar;  des- 
decirae;avinagrarseel  viBO,ace- 
darse  la  leche;  estribar,  fundar» 
se;  II  a6oti£,volverse,removerse; 
jjagain,  volverse,  revolverse; 
|¡  away  ,  volverse,  revolverse; 
alejarse ,  separarse;  abandonar, 
dejar;  ||  éocfr ,  volverse  atrás;  |( 
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doum,?olverse,ftrastorMT9e^e»- 
corvarse;  ||  in,  volverse  dentro, 
entrar;  venir,  pararse;  acostar^ 
se;  poner  en  un  saco  6  cartera; 
li  oif,  estravi«rse ;  rodear;  \\  out, 
volver  ¿  fuera;  volver  desde  den- 
tro; desviarse;  salir;  levantarse; 
acabar,  resultar;  ser,  hacerse; 
mostrarse;  parecerse;  levantar- 
se; II  over  i  volverse;  trastornar^ 
se;  destrozar;  volver  casaca;  || 
rouruijtrazar  un  circulo;  volver- 
se; volver  la  cab^a;  volver  ca- 
saca; I  to,ponerseá;  ||  v/nder,re- 
bjgar;  |uf),  levantar,  aUar.arre- 
mangar; concluir  por  ser;  ||  i*fwt- 
dedoton.trastomarse;  ||(otuffid- 
ward,  (N.)  barloventear. 

Tttm,s.  Vuelta,  giro;  rodeo,  revuel- 
ta, tumo,  vez,  tanda;  alterna- 
ción,* ocasión:  tanio;  paseo;  mu- 
danza; proceder,  procedimieato; 
genio;  proi>ension;  capricho;  de- 
signio; acción  pasadaque  se  ha- 
ce á  uno;  chasco,  pieza;  favor; 
provecho;  forma ,  oontomo;  be^ 
chura ;  modo  de  oedr  las  cosas; 
colocación-  de  las  voces  en  una 
sentencia ;  peso  6  tiro  de  balan- 
za; visita  del  jeríCi  su  provincia; 
recodo  de  camino.  (N.)  Brisa;  a 

•  frietmUy  |{ ,  «n  favor;  at  every 
JI ,  á  cada  momento;  aniU-nor 
tured  II ,  un  chasco  pesado;  by 
II  Sfin  II 8,  alternativamente;  ih 
one's  il  a  su  vez;  Umd  || ,  brisa  de 
tierra;  sea  fl ,  brisa  de  largo. 

Turnback.  a.  Cobarde. 

Túmbench,  a.  Torno  de  puntas. 

Turncoat^a.  El  que  muda  de  parti- 
do, deserM»r»  renegado,apMtaU. 

Túrnep,  V.  Tumip, 

Túrner ,  s.  Torneador,  tornero. 

Túrnerv,  s.  El  arle  de  tornear;  ob- 
jetos hechos  á  tomo;  ||  toare,  las 
cosas  hechas  á  torno. 

Túmtng^.Vuelta.rodeo'  traspues- 
to, cambio  de  dicción  o  de  líneas; 
J[oadc,  acto  do  descambiar  la 
tccion  ó  línea. 

Túminglathe,s.  Torno. 

Túmittgness,  s.  Vuelta,  revuelta; 
efugio. 

Tdmip,  a,  (B.)  Nabo. 

Támip-oabbage,  a,  (B.)Nabo, 

Túrnkey.s.  Ayiidantede  alcaide, 
demandadero  de  una  cArcel,*por- 
tei  o  de  golpe, 

Turnoüt,  s.  TreSyespleadoq  carril 
lateral  do  lo^  caminos  de  hierro, 

Tiimpike^s,  lkloliDiete;barrera,por- 
tazgo;  cruz  movible  de  paseo  6 
camino. 

Túmplate,  Túrnlable,  s.  Carril  gi- 
ratorio; II  keeper,  guarda  de  car^ 
rii  giratorio. 

Túrnrail,  a.  Carril  giratorío. 

Túrnscrew ,  s.  Desarmador,  desa- 
tornillador. 

Túrnserving,  s.  Personalidad,  sen- 
Umiento  inieresado. 

Túrnsick,a.  Vertiginoso;aturdido. 
8.  Modorra  del  ganado  lanar. 

TÉmsol ,  a.  (B<)  Tornasol ,  gira- 
sol. 

Túmspit , a.  El  galopín  de  cocina; 
perro  de  asador;  renacusúo* 

Turnstile,  s.  Molinete,  cruz  de  pa<- 
seo  ó  camino. 

Túriistone,  s.  Doctor,  un  pájaro. 

Túmtable,  V.  Tumpeote. 

Túrpentine,  s.  Trementina.  • 

Túrpentine-tree,  s.  Terebinto. 

Túrpeth ,  V.  Turvilh. 
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TArpitnde,».  Vileza,  infteia»  des» 
honestidad. 

TArqooise,  a.  Turquesa. 

Túrrel,  s.  Sacafondo  ó  sacasuelo. 

TúrretjS.  torrecilla. 

Túrreted,  a.  Lo  que  está  hecho  en 
ligura  de  torre;  torreado. 

Túrtle,  s.  Tdrtola;  tortuga  de  mar. 

Túrtledove,s.  Tortolilla. 

Túrtlesbell ,  a.  Tortuga. 

Turves,  a.ól.  de  Twrf. 

Túscan,  d.Toscano.  (A.)  Del  Orden 
toscano.  s.  (A.)  O'rden  toscano. 

Tush,  i.  Tararira,  porquería;  jvah! 
s.  Diente. 

Tusk ,  s.  Colmillo;  diente  incisivo. 

Táskod,  Túsky,a.  Colmilludo. 

Tússle,a.  tacha,  rilSa. 

Tut,i.  V.  TiMfc.s.  CUobo,  bola  de 
pro. 

Tútelage,  s.  Tutela ,  tirtoria;  p«pi- 
lage. 

Tutelar,  Tútelary  ,  a.  Tutelar;  o  N 
an^  ,  ángel  oe  la  guarda ;  o  tí 
sa»n(,  patrón. 

TAtor,9.  Tutor,  ayo,  preceptor; 
amo;  pasante  ae  escuela. 

To  talar ,  v.  a.  Enseiar ,  insirutc; 
sefiorear;  dominar;  eorregir/e- 
prender. 

Tútorage,  a.  Tutoría  6  tutela;  fun- 
ciones de  preceptor. 

TAtoress,  s.  Tutriz,  aya. 

Ttttoring,s.Eo8eflanza,  educación, 
instrucción. 

Tútorship,s.Funciones  de  precep- 
tor ó  oe  rasanle. 

Tütty ,  a.  (Q.)  TuUa,  atotia. 

Tütwork,  8,  Obra  a  dest^o. 

Túyere ,  «•  Tobera ,  ahilero  de 
homo. 

TUZ.S.  Ndlio. 

Twáddle,s.  Charla. 

To  twáddie,  v.  n.  Charlar. 

Twain^o.  Dos. 

To  twang,  v.  a.  Hacer  gritar,  vm. 
6ritar,praducir  un  sonido  agndo. 

Twang ,  s.  Retintín;  acento  loerto 
al  proottaeiar,  eualqoier  sonido 
.  agudo. 

To  twángle,  v.  n.  V.  TotuMmo. 

Twingltnr,  8.  RuMo  desapaolbie. 

Twank,  v .  Twang, 

To  twánk,  v,  n.  Hacer  sonar  6  re- 
sonar. 

Twas,  Contracción  de  H  wa»,  fué. 

To  twáitle,  t\  n.  Charlar. 

Twáttler,  a.  Hablador,  charlador. 

TwátUiog,  a.  Charlalan.  s.  Charla. 

Twáyblade,s.  (B.)  Yerba  de  dos 
hojas. 

To  tweag,  To  tweak ,  v.  a.  Pelliz- 
car;'tirar. 

Tweag,  Tweak,  s.  Perplegidad  ri- 
dicula. 

To  twéedle ,  v.  a.  Manosear ;  se- 
ducir. 

Tweedledeé,  Tweedledúm,  s.  Md- 
sico,  en  desprecio. 

Twéezers.  s.  pí.  Tenacillas;  pinzas. 

Tweinh,  a.  Duodécimo;  docena. 

Twéirthday ,  Tweilth-tide ,  s.  El 
dia  de  reyes. 

Twélfthnight,  s.  Dia  de  reyes;  t| 
cake ,  torta ,  tarta ,  ó  pastel  de 
'Reyes. 

Twelve,  a.Doce. 

Twélvemonth,8.  Un  afio. 

Twéhepence,  a.  Un  chelin ;  40 
cuartos  ó  ceroa  de  5  rs.  . 

Twélvepenny,  a.  De  á  doce  peni- 
ques ;  ó  de  chelin. 

Tw¿lvcscore,s. 240, doce  veces 
veinte. 
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Twéiiii«Ui,  a.  VtfCésifíio. 

Twénty,  a.  Veinte. 

Twibii,  s.  Vml  hacha  con  dos  cor- 
tes. 

Twice ,  ad.  Dos  rece^ ;  al  doble; 
muchas  veces;  fl  born ,  renaci- 
do; (i  Mdy  repetido. 

To  twidle.  v.a. Tocar  ligeramente. 

Totwilallow,  V.  a.  Binar  6  arar 
segunda  vez. 

Twig ,  s.  Vareta ,  vastago  r  ramo. 

Twiggen,  a.  Hecho  de  vanllas ,  6 
de  mimbres. 

TwiggY,  a.  Lleno  de  mimbres  ó  de 
sarmientos. 

Twkgild,s.(L.)  Malta. 

Twílight,  a.  Sombrío;  alumbrado 
por  el  crepúsculo,  s.  Crepúscu- 
lo; anochecer  ;  alba,  awrora ;  fry 
II .  entre  dos  luces. 

'TwiU^  Contracción  de  ItwiU. 

To  twill,  v.a.  Tejer  groseramente; 
plegar. 

Twiiied^  a.  Plegado,  crozado. 

Twiu,  a.  Gemelo.  (B.)  Par,  geme- 
lo. .9.  Gemelo ,  mellizo.  (As.)  Gé- 
minís.  - 

To  twin,  v.  a.  Retorcer;  teier,tra- 
bajar,  enlazar,  ligar;  ceñir,  v.n. 
Nacer  mellizo ;  parir  dos  6  mas 
hijos;  parearse;  lunlarse. 

Twínbom,  a.  Mellizo. 

Twine  f8.  Guita,  bramante  retor- 
cido; enroscadura.,  abrazo.  (A.) 
Artesonado ;  saü  j) ,  (N.)  hilo  de 
vela. 

To  twine,  v.  a.  Torcer,  enroscar; 
tejer,  enlazar,  ceñir ,  unir  for- 
mando un  ^lo  cuerpo,  v.  n.  En- 
roscarse, ensortijarse,  caraco- 
lear,iigar,unir;  ||  a6(mt,  abrazar. 

Twinge,  8.  Dolor  agudo  y  pun- 
zante, tirón  de  orejas;  latido, 
tormento,  tortura. 

To  twinge,  v.a.  Punzar,  pellizcar. 
V.  n.  Latir,  Fastimar. 

Twiageing,  a.  Tirón,  latido. 

Twink,  V.  TwirUde, 

To  twinkie,  v.  n.  Centellear^  chis- 
pear, brillar ;  parpadear ;  pesta- 
ñear guifiando. 

Twinkie,  Twliikling,s.  Vislumbre, 
pestañeo ,  fruiffada  ,  momento, 
instante,  vibración  tremola ;  in 
the  II  ofan  eyé,  en  un  abrir  y  cer- 
rar de  ojos. 

Twinling,  s.  Cordero  mellizo. 

Twinned,  a.  Gemelo .  mellizo. 

Twinner ,  s.  La  hembra  que  pare 
mellizos.  • 


fTE 

Totwirí,  ij.  a.  Voltear;  hacer  gi- 
rar. 

Twirl,  8.  Rotación ,  giro;  enrosca- 
dura. 

To  twist ,  V.  a.  Torcer ,  retorcer; 
entrelazar;  tejer;  trenzar;  ceñir; 
insinuarse  ó  introducirse  una 
cosa  en  otra;bordar,  desfigurar. 
V.  n.  Enlazarse,  ensortijarse. 

Twist,  s.  Trenza;  tor/al;  cada  hilo 
ó  hebra  de  un  cordón  6  cuerda; 
tercedura;  contorsión,  parte  in- 
terior de  la  cadera;  paquete,  ro- 
llo, mazo ;  trenzado :  travesano. 
(A.)  Moldura  de  media  cana. 

Twisted,  a.  Retorcido,  tcijido.  (A.) 
De  media  caña. 

Twister,  s.  Tercero,  corcfefcro, 
soguero ,  cabrestero ;  máquina 
de  torcer. 

Twisting,  s.Torcedura,contorsion, 
enroscadura;  hilado ;  trama,  te- 
jido. 

Twislingmaehine ,  9.  Máqnma  de 
torcer. 

Totwit,  V.  a.  Regañar^  echar  al- 
go en  cara;  censurar,  reprochar. 

To  twlich,v.a.  Pellizcar;  arrancar. 

Twitch.  8.  Pellizco,  retortijon;ten- 
sion  doiorosa  de  las  fibras ;  lati- 
do; tirón. 

Twíichgrass .  s.  (B.)  Sanguinaria. 

TwiU«r ,  8.  Arranque ,  ímpetu ;  la 
acción  de  reírse ;  risa  burlesca; 
gopgeo. 

To  twitter,v.n.  Chirriar,  gorgear; 
reírse;  antojarse. 

Twittietwatlle,  8.  Charia. 

Twixt,  Contracción  de  betivixt. 

Two,  a.  Dos;  f|  and  || ,  dos  á  dos;  || 
leáged  animal ,  animal  bípedo. 

Tw6edged,a.  Lo  que  tiene  dos 
cortes. 

Tw6fold, a.  Doble,  duplicado,  ad, 
Duplicadamente. 

Twóhanded  ,  a.  Grande ,  enorme^ 
robusto;  ||  sword,  espadón. 

Twóhomed,  a.  De  dos  cuernos. 

Twóleaved.  a.De  dos  hojas;  doble, 
puerta. 

Twópence,  s.  Dos  peniques. 

Twópenny,  a.  De  dos  peniques. 

Twótongued,  a.  Falso,  doble. 

Twóvalved,  a.(M.K)  Bivalvo.  ' 

'TwoQldjContraccioiide  H  lüottíd. 

To  tye,  V.  a.  Anudar,  afianzar.  • 

Tye,  8.  Nudo ,  atadura .  lazo ;  <TÍ.) 
ostaga ;  íop-saü  \\ ,  (N.)  ostaga 
de  gavia ;  ¡alsé  \\ ,  (N.)  beza  afe 
ostaga. 


TÍA 

Ty'gcr,  sr.  Tigre. 

Tyke ,  a.  Miserable,  s.  Perro. 

Ty'mbal.s.  Timbal,  atabal 

Ty^mpan,  s.  Tímpano;  tambor. 

Ty'mpanite,  s.  (Me.)  Timpanitis. 

Tcny'mpaníze,  ü.a,Tender,  eslcD- 
der. v.n.  Tocar  el  tambor. 

Ty'mpanom,  é.  Tímpano. 

Ty'mpany,  s.  Timpanitis. 

Ty'ny,  a.  Pequeño. 

Type,  .9.  Tipo,  símbolo ,  signó ,  II- 
gura;embleiiia;letra;  cufio.  Sello. 

Ty'pettietal ,  s.  Metal  para  fikndi- 
eionés. 

Ty'pfioid^  a.  (Me.)  Tifoideo. 

Typhomanía,  a.  Tiromania. 

Typhoon ,  8,  Hinchazón ,  orgullo, 
arrogancia. 

Ty'phus ,  a.  Tifoideo,  s.  Tifo. 

Ty'j)ic,Ty'pical,n.  Típico,  figura- 
tivo; simbólico. 

Ty'pically ,  ad.  Figurativamente; 
siftibólicamenle. 

Ty'j^icalness,  s.Representacion  II- 
gnrativa. 

To  ly'pify ,  V.  fl.  Representar,'  fi- 
gurar.- 

Typógrapher,  s.  Tipógrafo,  impre- 
sor. 

Tipogriphic,  Typográpbicai,  a.Ti- 
pográlico ,  emblemático ;  lipico. 

Typográphically^  ad.  Tipográfica- 
mente; figurativamente. 

Typ6graphy,s.  Representación  em- 
blemálica;  tipografía ,  imprenta. 

Ty'ran,V.  Ty^oní. 

TyVanness ,  s.  Tirana. 

Tyránnic,  Tyránnical,  Tyrámvons, 
a.  Tiránico ,  cmel. 

Tyránnicany ,  od.  Tiránicamente. 

Tyránnicalness  ^  s.  Carácter  des- 
pótico ó  tiránieo. 

Tyránnlcidie,  s.  Tiranicidio. 

To  ty'rannise,  To  ty'rannize,  v.  n. 
Tiranizar ;  obrar  y  proceqer  con 
tiranía. 

Ty'rannous.  a.  Tiránico. 

Ty'rannousíy ,  aé,  Tn*ánicamente. 

Ty'ranny,  s.  Tiranía ;  opresión,  ri- 
gor, severidad*. 

Ty'rant,  s.  Tirano,  déspota. 

Tyre,  a.  Fila,  escofieta. 

Ty'ro,  s.Tiron,  bísofio;  principlan- 
te, novick). 

Tyrocínium  ,  TyVociny  ,  9.  Novi- 
ciado. 

Tyihe,s.  Diezmo. 

Tzar,  s.  Czar,  ó  zar  emperador  de 
Rusia. 

Tzarina,  s.  Czar  ó  zarina. 


««»* 


••«*»■ 


U6L 

f  T     s.  U ,  Vigésima  primera  letra 

*^9    del  alfabeto  y  quinta  vocal. 

To  iiberale,  v.  a.  Hacer  abundante 
algo. 

fPberou8,  a.  Ahondante. 

Vberty,  a.  Abundancia. 

Ubicáiiony  Ubifty,  a.  Ubicación,  re- 
lación local;  estado  de  hallarse 
en  un  lugar. 

Ubiquitary ,  a.  Lo  que  está  en  todas 
partes.  5.  La  persona  que  se  sor- 
pone  estar  en  todas  partes  ó  do- 
tada de  ubicuidad. 

Ubíquity,  5.  Ubicuidad. 

U'dfier,  a.  Ubre;  tata,  pecho. 

U'ddered,a.  Tetado. 

U'gUly ,  ad.  Feamente ,  vilmen- 
te. 


ULM 

U'gliness,  8.  Peaklatf,  deformidad, 

torpeza.  ' 

U'giy^  a.  Feo,  disforme,  malpare- 

Cido,  asqueroso. 
Ukáse,  8.  Ukase,  edicto  del  empe^ 

rador  de  Rusia. 
ü'lcer,s.  BVcera, 
To  ulcérate,  v.  a.  Ulcerar*  v^  n.lH- 

corarse. 
llloeráiion,a.  Ulceración. 
U'lcered,a.  Ulcerado. 
U'lctfrous,  a..Utoeroso. 
U'lccrousness,  a.  Ulceración. 
Ulíginous,  a.  Cenagoso. 
U'llage,  8.  El  hueco  ó' vacio  dte  on 

tonel. 
U'lmte,  a.  (Q.)  U'lmico. 
rimin,8.(Q.yulmina. 


ULT 

U'lnagCy  s.  V.  Alnage. 

ÜMnar,  a.  (Me.)  Cubital,  del  codo. 

Ult.  Abreviatura  de  C/mtno. 

Ulterior,  o.  Ulterior,  posterior. 

U'ltimate.  a.  Ultkno,  flnal;  eslre- 
mo;  denniíiv o;  primero,  primiti- 
vo. (Q.)  Elemental. 

U*ltimately,  ad.  U'ltimamenle. 

Ultimátion,  Ultimátum,  a.  Ef  olti- 
matom. 

Ultimo,  ad.  Del  mes  último. 

U'ltramarine,o.  Ultramarino,  a.  Ul- 
tramar, ultramarino. 

Ultramóntane,ff.  Ultramontano,es- 
trangero. 

Ultramundano,  a.  Le  que  está  mas 
allá  del  mondo. 

UUróneoius,  a.  Espontáneo. 


UNA 

Te  átalate,  v.  n.  AlwUtr. 

t'mbei,  a.  (B.)  Umbela. 

Unbélftale,  VmbéUaied,  a.  í}wb(^ 
Ufero,  aparasolado. 

U'mbeUel,  UmbéUicle,  «.  <B.)  Qai'* 
beluia. 

UiBbeÍlUeroDs,a.  Umbelifera. 

ü'mberj  s.  Tierra  de  sombras;  lim- 
ara, iimbla. 

To  úmber,  v.  a.  Sombrear. 

U'mbered,  a<  Sombreade,  sombrío* 

UmbiliCj,  Umbilical,  a.  UmbUicat 
lMa.)Defoco« 

Umbílicate,  Umbilicatod,  a.  (B.) 
Jümbilical. 

Umbiücus,  a.  Ombligo. 

U' robles,  s.  pl.  Las  ealrañas  de  un 
venaao. 

Vmbo,  8.  Cazoleta  de  broquel. 

U' robra » s.  Cono  de  sombra. 

U'inbrage,  s.  Sombra,  apariencia; 
resentimiento,  recelo,  sospecha. 

Umbrág6ous,a.  Sombrio,uiBbr0so. 

Ufflbrágeousaess,  a.  Recelo,  son- 
bra. 

UimbráMc ,  UrobráticaU  a.  Típico, 
simbólico^  figurativo. 

Umbrátiles  a. Umbrático; r«oeloso, 
oscuro,  retirado. 

U'jmbrel,  umbreUa,  s.  Quitasol,  pa- 
raguas. 

UmbréUacase,  s.  Cubierta  dejKi- 
raguas. 

UmbréllastandyS.  Estuche  4  c«(ja 
de  parafcuas. 

Urabrellastick,  s.  Mango  de  fia- 
raguas. 

Umbréllalree ,  s.  (B.)  Maguolero. 

Umbr^sity,  a.  Umbría,  sombra. 

U'mpiiage,&  Arbilrafte.  (L.)  Arbi» 
trámenlo. 

rmpire,a.  A'rbitro,  arbitrador. 

To  úmpire,  v.  o».  Arbii  rar,  arreglar^ 

Un,  Se  pone  á  veces  en  lugar  de  ín, 
y  en  las  palabras  que  príBcipian 
coD  esta  silaba  deben  buscarse 
las  que  no  se  eDcuentnen  con  Un, 

Uoabásed,  a.  Mo  abatido;  no  hu*- 
míllado. 

Unabáshed,  a.  Descocado. 

Unabáted,  a.  No  disminuido,  com- 
pleto; no  abatido. 

Unabátin^,  a.  Pei'sistenle;  que  no 
se  debilita. 

Unabbrévialed,  Unabridged ,  a.  i/> 
que  no  está  abreviado;  entero. 

Unability.a.  Inhabilidad. 

tJnal^iired,a.  No  abjurado. 

Uoáble^a.  Inhábil,  itijipoteiile,  im- 
posibiüUdo;  incapaz. 

Uñábleness^s.  Inhabilidad,  inca- 
pacidad. 

Unabólishable,  a.  Lo  que  no  se 
puede  abolir. 

Unabólished,a.Noabolido.vigenle. 

Unabridged.  'a.  No  abreviado;  no 
disminuioo;  no  incomodado. 

Unábrogated,  a.  Lo  que  no  está 
abrojgado. 

Unabsolved,a.No  absuelto;  no  des- 
cargado; no  liberudo;  no  ab- 
suelU). 

Unabsórbable,a.(Q.)NoabsorvibIe. 

Uoabsórbed ,  a.  (Q.)  No  absorvido. 

Unaccélcrated,  o.  No  acelerado. 

Unaccénled,  a.  No  acentuado. 

Unaccéptabie)a.Desagradable,  po- 
co digno;  mal  visto. 

Unacc&ptableness ,  s.  Naturaleza 
no  aceptable  ó  desagradable. 

Uoaccéptably,  ad.  De  una  manéis 
no  aceptable  6  desagradable. 

UnaccéptedjCuNo  aceptada*  de^* 
chado. 


UKA 

Unac€éSBUe^  loacceaiMe. 

Unaccéssibleness,  a.  Inacotisibi- 
Udad. 

Unaccómodated,a.Desacomodado; 
desprovisto;  despojado  deol^je- 
ios  esieriores;  poco  á  propósito. 

Unaccómn^odaling,  o.Poco  acomo- 
daticio, déficit 

Unaccómpanied,a.  Desacompafia- 
do,  solocaislado. 

Unaccómpiíshed ,  a.  Incompleto^ 
imperfecto;  poco  distinguido. 

Uuaccómplishraent.  s.In^ecucion. 

UnaccouBtablliiy,  á.  Irresponsabi- 
lidad. 

Unaccoúnlable  ,  a.  Inesplicable; 
estraordinario;  irresponsable. 

Unaccoúntableness,  ai  Fenómeno 
inesplicable;  rareza;  irresponsa- 
bilidad. 

Unaccoüntably,  ad.  Estrañamente; 
raramente;  asombrosamente. 

Ujwccréditedja.  No  acreditado, 
desacreditado. 

Unáecurate,  a.  Inexacto. 

Dnaccú:^d,  a.  No  acusado. 

Unaccústoroed,  a.  Desusado;  poco 
habituado. 

Unachievable,  a.  Impracticable. 

Uoachieved,  a.  No  ejecutado. 

Unáching^  a.  Que  no  duele. 

Una^knowledged«  a.Deseooocido« 
negado,  no  acreditado;  ^que  no 
sena  rjBspoQdido. 

Unacquáiutance,  a.  Ignorancia. 

Uoacqúaioted.a.  Destfionoeido,  ^-^ 
norado;  no  oabiMiado,  no  lamí- 
Uarizado. 

Unacquireds  a.  Natural ;  no  adqui'*- 
rído. 

Unacquíttedf  a.  No  absuelto. 

Unácted,a.  No  ejecutado,  no  cum- 
plido; no  represeiitado. 

Unáclive,  a.  Omiso,  perezoso,  in- 
dolente; desocupado. 

Unáctuated,a.Que  no  esló  movido 
ó  escitado. 

Unadjúdged,  a.  Loque  no  está  ad- 
judicado. 

Una^ústed,a.  No  ajustado ;  litir 
gíoso ;  no  arreglado. 

Uuadministered,a.No  administra- 
do, no  regido. 

Unadiffiired,a.  Despreciado .  olvi<.> 
dado. 

Unadmiring ,  a.  Que  admira  poco. 

Unadmónished,  a.No  amonestado, 
no  instruido^ 

Unadópled,  a.  No  adoptivo,  no 
adoptado. 

Unadóred,  4.  No  adorado. 

Unadórued,  a.  Desadornado. 

Unadúlterated,  a.  Genuino,  puro; 
natural;  ao  falsiGcado. 

Unadvénúirous ,  a.  Prudente,  cir- 
cunspecto, tímido. 

Unadvisable,  a.  Lo  que  no  es  pru*- 
dente  ó  conveniente;  mal  visto. 

Unadvised,  a.  Imprudente,  incon- 
siderado. 

Unadvísedly ,  ad.  Inconsiderada- 
mente. 

Unadvisedness ,  s.  Imprudencia, 
temeridad. 

Unáffable ,  a.  Poco  afable. 

UnaíTécted,  a.  Real,  ingenuo ,  sin- 
cero; sencillojfranco;  impasible. 

UnalTécledly ,  ad.  Senciliameule, 
naturalmente. 

Unaff&ctedness,  $.  Sencillez,  inge- 
nuidad. 

Unaffécting,  a.  Frió,  insípido. 

Unaffitolionale,  a.  Poco  afecUraso* 

UnaflUtclad,  a.  No  afligido. 


UaaflríghiAd, «.  Ko  íMiaúdado. 

Una^reéable,  a.  incompatible. 

Unáidable^a.  Irremediable,  im* 
parabte. 

Unáided,a,SiB  ayuda,  sia  socorro. 

Unáiming ,  o».  Lo  que  no  tiene  di* 
reccioo  particular. 

Unáired,  a.  Lo  que  no  está  espnes- 
io  al  aire. 

Unáking ,  a.  Que  no  duele ,  insen* 
sible. 

Unalármed ,  o.  Quieto ,  tranquilo. 

Unálienablej  a.  lnagenabte,iiuN 
lienable. 

Uiiálienably,ii4.  De  un  modo  ina- 
lienable. 

UnaUayed.  UnaUóyed,  a.  Loque 
no  tíeneliga;no  sua\izado;puro. 

Unallé\  iated ,  a.  No  aUviado ;  dui- 
ciilcado. 

UnaUied ,  a.  Falto  de  parientes  ó 
de  alianza;  diverso;  separado. 

Unallówable,  a,  inadmisible. 

Unallóyed,  a.  No  mezclado,  puro. 

Unallúring,  a.  Poeo  atractivo. 

Uoálterable,a.  inalterable. 

Unálterableness ,  a.  Inalterabili'r 
dad. 

Ünálierably,  (ui.laallerablemeDte, 

Unáltered, «.  Invariable. 

Unamázed»  a.Sitt  miedo,  intrépido, 

Unambiguous.a.Claro,indubitable. 

Unambiguousiy,  ad.  Sin  ambigüe- 
dad ,  claramente. 

Unambiti§^,a.No  ainbicioso:seiK 
cilio. 

Unambitiousness,  a.  Falta  de  am- 
bición. 

Unaménable,  a.  No  responsable. 

Unaménaable,  a.  incorregible. 

Unámiahle,  a.  Desagradable. 

Unámiableness,  s.  Vttlia.  de  amabi- 
lidad. 

Unamúsed ,  a.  Fastidiado  ^  que  no 
se  di\  ierte. 

Unamúsing,  Unan^üsive,  a.  Fasii-' 
dioso. 

Unanalógical,  a.  Poco  análogo. 

Unanálo^ous»  a.  Poco  aMlogo;  sin 
analogía. 

Unáaalyzed,  a.  No  analizado. 

Unánchored ,  a^  Que  no  está  an- 
clado, 

Unanéled,  a.  Sin  óleos. 

Uaángukir,  o.  Sin  uñas. 

Unámmated  ,a.  Inanimado. 

Unanimity ,  a.  Unanimidad. 

Unánimous,  a.  Unánime. 

UpánimoQSly,  ad.  Unánimemente, 

Unánimousness,  s.  Unanimidad. 

Unanneáled,  a.  No  ppeparado,  sin 
temple. 

Unannoy'ed,  a.  Sin  fastidio,  sin  in- 
quietud. 

Uaanoinleda  a.  El  que  no  ha  reí- 
cibido  la  estremauncion;  no  un- 
tado, 

Unánswerable ,  a.  laconlroveriir 
ble,  incontestable. 

Unánswerableness.  a.  Calidad  inr 
contestable. 

Unánswerably ,  ad.  Indispulabler 
mente;  ineont^esiablemente. 

Unánswered,  a.No  respondido:  no 
contestado;  desconocido. 

Unánxious,  a.  Tranquilo. 

Unapócryphal,  4.  Auténtico. 

Unappállea,a.  Intrépido;iocontras- 
table. 

UttappáreIIed,a.  Desnudo. 

Unappárent,  a  Invisible. 

UnappáreoUy^  ad,  Invisiblemenle. 

Uoappéalable,  a.  Inapelable. 

Unappáasable,  a.  Implacable. 


OÜA 


da 


,  8.  iBpUcSbili- 


Cnappéasdd, «.  Ko  aptagnado. 

L'napplaóded,  a.  Ko  alaMdo. 

DaáppHcaJMe,  a.  InapficaUe. 

eoapplíed,  a.  Lo  que  Bo  se  aplica 
á  cosa  determiiiada ;  no  enpe- 
fado« 

Cnappointed ,  a.  No  determinado. 

UoapponkNied ,  a.  Lo  que  no  es 
proporcionado. 

Unapprédated,  a.  No  apreciado. 

Cnapprehénded  ,a,So  enleodido; 
no  cogido. 

GnappreMnsible , «.  Incomprensi- 
ble. 

Unapprehéttsive,  a.  Lerdo ,  incan- 
to,senciflo. 

Unapprdacbalile,  a.  Inaccesible. 

Unappróacbableness  <  ¡t.  Inaccesi- 
bitídad. 

Unappróached,  a.  Inaccesible. 

UnapprópriaMe ,  a.  Incapaz  de  ser 
apropiado. 

Unappróved,  a.  Desaprobado. 

Unápi,  a.  Lerdo,  tardo,  inepto,  in- 
capaz; Inconveniente. 

ünápliUide,  Unáptness,  a.  Inepti- 
tud, inepcia;  Incapacidad. 

UnápUy,  ad.  Ineptamente,  mal 

Unárgned,  a.  No  disputado,  no  cen- 
surado. 

Unárm,  V.  Disarm. 

Unárroed,  a.  Inerme. 

Unarráif^ied,  a.  No  traído  ante  It 
justicia;  no  acusado. 

Unarránged ,  a.  N(^  arreglado. 

ünarráyed,  a.  \o  vestido;  no  re- 
vestido; no  desplegado. 

Unártíol,a.  Natural,  ingenuo;  falte 
de  arte ;  contrarío  á  las  reglas 
del  arte. 

UnártfuUy,  a<f.  Naturalmente,  sen- 
cillamente. 

Uoart¡culated,a.  Inarticulado. 

Unartifícial,  a. Sencillo,  sin  arte. 

Unaitifícíally ,  od.  Naturalmente, 
sin  arte. 

Unascertáined,  a.  No  determinado, 
desconocido. 

Unásked,  a.  No  solicitado,  no  lla- 
mado; espontáneo. 

Unáspirated,  a.  No  aspirada. 

Unaspiñng.  a.  No  ambicioso. 

Unassáilabie ,  a.  Incapaz  de  ser 
asaltado. 

Unassáiled,  a.  No  acometido. 

Unassáulted,  a.  No  atacado. 

Unassáyed,  a.  No  ensayado,  noin- 
tentado; 

Unass^bled ,  a.  No  reunido. 

Unassérted,  a.  No  atirmado,  no  vin* 
dicado. 

Unasséssed,  a.  No  impuesto. 

Unassignabíe,  a.  Incapaz  de  ser 
asigiiado. 

VnassimiUUedy  a.  Franco,  natural, 

ünassisted,  a.  Sin  socorro. 

Unassístiug,  a.  Que  no  ayuda. 

Unassóclated,  a.  Solo. 

Unassóried.  a.  Inadecuado.    • 

Unassuáged,  a.  No  mitigado. 

Unassómingyi.Modesto,nada  atre- 
vido. 

Unassúred,  a.  Indeciso,  irresolu- 
to; lo  que  no  merece  confianza, 
(C.)  No  asegurado. 

Onatónable.  o.  Implacable;  inex- 
piable: inconciliable. 

Unatóned,  a.  No  expiado;  no  apa- 
ciguado. 

lHiailáched,d.Suelt)o;  Independien- 
te; sin  aíeccioa  por.  (M.)  De  re- 
"^mpiano. 


tnaltkked, «.  No  aeomctido. 
CnntiMnable ,  a.  InaocesMile. 

UnaUáinableness,  a.  Imposibiiídnd 
de  lograr. 

Cnattá&ed.  a.  Errado. 

IJnattáintea,  o.  Incorrupto. 

Unattémpted, «.  No  ensayado. 

L'natlénled,a.SolOjSin  comitiva; 
I!  to.  descuidado. 

Unaitending,  a.  Distraído;  que  no 
atiende. 

Unatiénuated,  u.  Lo  que  no  está 
atenuado. 

üffattésted,^.  No  airmado. 

UoaUíred,  a.  No  ataviado. 

Unattrácted,  a.  No  atraido. 

Unattrácti\  e.  a.FaÜo  de  atracción. 

Unatlribnted,  a.  Lo  que  no  se  atri- 
buye. 

Unaiiúned,  a.  Desentonado. 

Unaogménted ,  a.  No  aumentado. 

Unauihéntic,  a.  Ap6crÍfo. 

Unaulhénlicated/i.  No  comproba- 
do; no  lejgalizado. 

Unáuthorized,  a.  Desautorizado. 

Unaváilable,  a.  Infructuoso;  invá- 
lido. 

ünaváilableness,  8.  Inutilidad,  ine- 
ilcacia. 

ünaváiiing ,  a.  Inútil ,  vano ;  inefi- 
caz. 

Unavénged , o.  inuHo ,  no  venga- 
do, impone. 

Unav  oídable/i.Inevilable:  no  anu- 
lable. 

Unavoídableness,  a.  La  calidad  de 
lo  que  se  puede  evitar. 

Unavoidably,  ad. Inevitablemente. 

Unavoided ,  a.  No  evitado ,  inevi- 
table. 

UnavoúGhable,a.Loque  no  se  pue- 
de afirmar. 

Unavówed,  a.No  declarado  abier- 
tamente. 

Unawákeable>a.Lo  que  nose  puede 
despertar. 

Unawáked,  Unawákened,  n.  Dor- 
mido; no  despertado. 

Unawárded,  a.  No  determinado. 

Unawáre,  a.  Ignorante,  ad.  Inopi- 
nadamente, de  improviso. 

Unáwed ,  a.  Falto  de  miedo;  atre- 
vido, audaz. 

IJnbácked,  a.  Indómito,  sin  socor- 
ro: no  secundado. 

Unbaked,  a.  No  cocido;  no  secado, 
no  bronceado. 

Unbáilable,a.Qoe  noadmite  fianza. 

Unbálanced,  a.  No  ajustado;  no 
balanceado. 

UnbáUast,Unbállas(ed,dr.  Deslas- 
trado, sin  contrapeso. 

To  unbállast,v.  a.  (N.)  Deslastrar. 

Unbánded,  a.  No  atado,  desatado. 

Unbáptized,<z.  No  bautizado. 

To  unbár,  v,  a.  Desatrancar. 

Unbárbed.  a.  Desbarbado. 

To  unbárb,  v.  a.  Destapar. 

ToiinAárreí.Tí.o. Vaciar  un  tonel. 

Unbáshful/i.Desvergonzado;  atre- 
vido. 

To  unbáste,  v.  a.  Deshilar,  deshil- 
vanar 

Unbáted,  a.No  disminuido;  no  em- 
botado 6  mellado. 

Unbáthed,  a.  No  bañado,  seco.  ' 

Unbáttered ,  a.  Cortante ;  intacto; 
nobaiido  en  brecha. 

To  wibáVf  V.  a.  Abrir. 

Unbeárable,  a.  Intolerable. 

Unbéarded.  a.  Imberbe,  desbarba- 
do. (B.)  Mocho. 

ünbéaringt  a.lnfractifero;  estéril. 

Unbéaten,  o.  No  freotentado. 
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ünbeaAteous,  UnbeaiítlM,«.  Fea, 
que  no  es  bello. 

ünliecóming,  a.  Indecente,  impiD-' 
pío. 

UnbecómiBgly ,  ad,  indecorosa- 
mente. 

Cnbecáminness ,  s*  ladecenda, 
inconvenJíencia,  incongruencia. 

To  unbéd,  v.  a.  Levantar  de  la  ea- 


ünbefittiQg,  a.  Inconveniente. 

Dubefriénded,  a.  Sin  amigos. 

To  unbegét ,  v.  a.  Privar  de  exis- 
tencia; destnnr,  anonadar. 

CobegóUen ,  a.  Ingénito ;  eterno. 

To  unbe^niile,  v.  a.  Desengaiiar;*» 
seducir. 

rnbegún,a.  No  comenzado. 

Unbehéld,  a.  Imperceptible ;  ocul- 
to; invisible. 

Unbeliéf .  8.  Incredulidnd ;  irreli- 
gión; (alta  de  ft. 

To  unbeliéve,  v.  a.  No  creer. 

ünbeliéver,  a.  Incrfcdulo,  ínfieL 

Unbeliéving,  a.  Incrédulo. 

lInbelóved,a.Lo  que  no  es  amado. 

Unbélted,a.Noceftido. 

To  unlMted,  v.o.  Aflojar ;  dar  des- 
canso; desatar;  debilitar;  [}  a  ea- 
Ue,  <N.)  desentaKngnr  un  caMe; 
[\Uie  nai/s,(N.)desenvernir  las 
velas:  |{  tíie  anchor,  (N.)  áesen- 
talingarel  ancla. 

UnbmdaUe,  a.  Inflexible. 

Unbénding,  a.  Inflexible;  resuelto; 
que  no  se  encorva  ,dí  se  plega; 
recreativo. 

Unbénefioed,  a.  Sin  beneficio. 

Unbenefícial ,  a.  Saludable ;  inútil. 

Unbenévolent,  a.lnhuaMtno,  malé- 
volo. 

Unbenighied,  a.  Siempre  claro. 

Unbenign,  a.  Maligno ,  duro;  ene- 
migo; 

Unbént ,  a.  Flojo ,  suelto ,  destor- 
cido; no  domado,  no  encorvaéo. 

To  unbeseém ,  v.  a.  Desmentir. 

Unbeseémittg ,  a.  Mal  visto ,  inde- 
cente. 

Unbesoúght,  o.  No  rogado^no  bus- 
cado. 

Unbespóken^  a.  No  mandudo. 

Unbestówed ,  a.  No  acordado ;  no 
dado ;  no  conferido. 

Unbetráyed,  a.  Oculto,  secreto,ig- 
norado. 

Unbetróthed,  a.  Soltero. 

UnbewáUed,  n.  No  lamentado. 

To  uniKwítch ,  V.  a.  Deshechizar. 

Unbewltcbiug,  s.  Desencanto. 

To  unblas  ,t7.  a.  Librar  de  preocu- 
paciones. 

Unbiassed ,  a.  Exento  de  preven- 
ciones. ' 

Unbiassedly ,  ad.  Despreocupada- 
mente. 

Unbiassedness,s.  Falta  de  preven- 
ción. 

Unbid,  Unhídden  ,a.  Que  no  ha  si- 
do convidado ;  espontáneo  ,  in- 
voluntario. 

Unbigoted ,  a.  Ubre  de  preocupa- 
ciones. ' 

To  unbind,v.a.DesaCar;desbandar. 

To  unbít,  V.  a.  Quitar  el  freno  á. 
(N.)  Desabitar. 

Unbítted.  a.  Desenfrenado. 

Unblámable ,  a.  Inculpable ,  irre- 
prensible. 

ÜnUámableness,  s.  Inocencia. 

Unblámed,  a.  Inocente;  irreprensi- 
ble. 

Vnbléachedia.  €nido,no  blanquea- 
do. 
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ünMfttÉMir^g.  Qie  nobliwima. 

V9klé9&tDg,  9.  QÍ6  ao  sangra ,  6 
no  derraaa  Mugre. 

Uiililéniishable,«.  Que  no  poede 
marchUanc. 

Unbléoiisbed,  a.  Irreprensible,  pu- 
ro; bello,  perfecto. 

Unbléncbed,  a.  Paro,  limpio. 

UnMénctaing,  a.  Que  no  retrocede. 

Unbléntfed,a.  Paro,  sia  aiezcfa. 

Unblést,  a.  Maldito,  infeliz. 

VabfigbtedyO.  l*uro .  no  oarcMlo. 

l}nbloódy,Unbloóde<i/i.  Incruento. 

Unblóssoming ,  o.  Que  no  produce 
flores. 

|}nbl6wn,a. (B.)No  abierta,  no 
florida. 

Habianied ,  a.  No  embotado ,  cap- 
tante. 

Unbiúshittr,  a.DesvergeaBado,qae 
no  se  ruboriza. 

Uoblúshingly^  od.  Desvergonzada- 
mente. 

Unboáslfttlj  a.Modeslo,  contenido. 

Cnbódied ,  a.  Incorpóreo;  inmate- 
rial. 

Unbóiled.  a.  Crudo. 

To  unb6l{,v.  o.  Desatrancar. 

To  unbéli,  o.  a.  Descorrer  el  cer- 
rojo. V.  n.  Abrir  el  cerrojo ,  es- 
pilcarse. 

UnbMiedj  a.Grueso,  grosero;  des- 
corrido etcerroio. 

To  unbóne,  v,n.  Desosar. 

Unbónneted,  a.  Desbonetado;  des- 
cubierto. 

Unboókish ,  a.  Desaplicado ,  igno- 
rante; llfterato. 

Unboóled,  a.  Descalzo. 

Unbórdered ,  o.  Lo  que  no  tiene 
orilla. 

Unbdred,  a.  No  taladrado. 

Unbora,  o.  Que  no  ha  nacido  aun. 

Unbdrrawed, a.  Propio:  original; 
no  prestado.  * 

To  unbósom,v.  a.  Revelar  un  se- 
creto. 

Unbóttomed ,  a.  Insondable ,  des- 
confiado. 

Unbóught,  a.  Que  no  ba  sido  com- 
prado, que  no  se  ba  vendido. 

Uttboénd,  a.  No  encuaderaado, 
suelto;  desbandado,  fre,  de  To 
wm&ind. 

Unboúnded,  a.  Infinito ;  desmesu- 
rado. 

Unboúndedly,  ad.  llimitadamenU:; 
desmesuradamente. 

Unbonndedness , s.  Infinidad, in- 
mensidad. 

Unboúnteous,  a.Poco  benéfico,po- 
00  generoso. 

Unbówed  .  a.  No  encorvado ;  no 
humillado. 

To  unbáwel,  v.  a.  Desentrañar. 

To  unbráce ,  v.  a.  Soltar ,  aflojar; 
destapar;  relajar  los  nervios; 
deshacer,  abrir. 

To  unbráid,  v.  a.  Desenredar;  des- 
hacer. 

Uiihránching,  a.  Que  no  se  rami- 
fica. 

linbréathed ,  a.  Falto  de  ejercicio, 
no  aspirado;  no  proferido. 

Unbréathingr,9.1nanimado,in¿nime. 

Unbréd ,  a.  Descortés ,  impolítico; 
grosero;  inhábil. 

To  unbreech ,  v.  a.  Quitar  los  cal- 
zones. (M  )  Quitarla  culata. 

Unbréeched,  a.  Desbragado. 

Uabréwed  ,  a.  Puro ,  natural;  ao 
mezclado. 

Unbribed,  o.  Desinteresado,  incor- 
r«p(o;  ao  seducido. 
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To  iabrfdpo,  V.  o.  DeseafrSMr. 

Unbridled,  a.  Desenfrenado,  licen- 
cioso. 

VnbréeiékÉd,  a.  La  que  no  ha  sido 
barrenado. 

CfuérdidMVNl.  a.  No  boleado,  lisa. 

Unbróke^  Unoróken,  a.  ln%iolado; 
Indómito;  no  roto;  coatiauo;res- 

Setado ;  no  vencido ;  inflexible, 
rme;no domado;  no  destrozado. 

Unbroóched,!!.  No  adornado  con 
joyas. 

Unbrótherlike)  Unbrótheriy,a.  In- 
digno de  un  hermano. 

Cabrúfsed ,  o.  No  destrozado ;  no 
maltratad9;  intacto. 

To  unbóckie,  v.  a.  Deshebiliar. 

Unbüdded.  a.  (B.)  Sin  pimpoUos. 

TounbaÜOyV.  A.  Demoler,  rasar. 

Unbuilt.  a.  Aon  no  constraido;  mal 
basado. 

To  unbúrden,  To  unbúrthen,  v.  a. 
Descargar;  aliviar;  revelar. 

Unbdried,  a.  Insepulto. 

Unbúrned.  Unbúrat,  a.  No  quema- 
do, no  cecUo;  crudo. 

ünburnished,  a.  No  braiide. 

Unbúraing,a.Loque  no  quema  con 
so  calor.  (Q.)  No  comburente. 

To  nnbdrUien.^.  a.  Descargar. 

Unbúsied,  a.  ocioso. 

To  unbdtton,  v,  o.  Desabotonar. 

Uncábied,  a.  No  atado  con  cable. 

To  nncége, «.  o.  Abrir,  soltar. 

Unoftged,  a.  Suelto;  fuera  de  ci^a 
ó  de  encierro. 

Uncálcined,  a.  No  caldnado. 

Uncálculated,  a.  Incalculable. 

Uncálculating,  a.  Que  no  calcula. 

Vncálled,  a  No  llamado,  no' mere- 
cido; tj  pr,  in¿tU,  gratuito,  be- 
névolo. 

To  uacálm,  V.  Todtatoró. 

To  uncálm,  v.a.  Perturbar,  inquie- 
tar. 

Dncáncelled,  a.  No  abolido;  no  es- 
tinguido;  no  resuelto;  no  atran« 
cado. 

Uncándid,a.  Falso,  doble. 

Uncóndied,  a.  No  conlitado. 

Uncanónical ,  a.  Gontrarfo  á  k>s 
cánones. 

Uncanónicalness,  s.  El  estado  an- 
ticanónico. 

Uncánvassed,  a.  No  examinado. 

To  ancáp,  v.  a.  Descubrir,  quitar 
el  sombrero  ó  cubierta  de  la  ca- 
bezaá. 

Uncápable,  a.  Ittcapaz. 

To  uncápe,  v.  a.  Hacer  levantar. 

Uncáptivated,a.  No  cautivado,  no 
captado. 

Uncáred,  a.  Desamparado,  descui* 
dado^ 

Uncárnaie,  a.  Flaco. 

Uncárpeted,  a.  Sin  alfombrilla  de 
pie. 

Uncárted,  o.  No  llevadoen  carros. 

To  uncáse.  v.a.  Desenvainar;des- 
nudar,  despojar;  descubrir;  sol- 
tar. 

Uncátecbísed,  a,  InstruidD. 

Unc¿ughi,a.  Aun  novogido;  no  ob- 
tenido, no  ganado;  libra. 

Üncáused,  a.  Sn  motivo. 

Uncáutious,  a.  Incauto. 

Uncéasing.  a.  Incesante,  continuo. 

Uncéasingly .  ad.  Incesantemente. 

Uncélebrated,a.  No  celebrado,  os- 
curo. 

Unceléslíal,  o.  No  celeste. 

Uncénsurable,a.  Lo  que  no  se  pue- 
de censurar. 

Uncéasured,  o.  No  censurado. 
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üncerenónious,  a.  Poco  eereoNH 
nioso,  sin  cumplimientos. 

Unceremóniously ,  úd.  Sin  ceremo- 
nia, sin  cumplimientos. 

Uncértain,  a.  Inderlo,  dudoso,  in- 
constante; vago. 

Uncértainly,  ad.  Inciertamente. 

Uncértainness,  Vncértainty,  s.  In- 
certidumbre,  instabiiidad;  con-^ 
tiagencia. 

Uncertificaled,  a.  Sin  certificado. 

Uncéssantjtf.  Incesante. 

To  uncháin,v.  a.  Desencadenar;  li- 
bertar. 

Unchámpioned,  a.  Sin  campeoa. 

Unchángeable,«.  Inmutable. 

Unchángeableness,  s.  Constancia; 
inmalabilidad 

Unchángeable,  a.  Inmutable. 

Unchángeableness,  a.  Constancia; 
inmutabilidad. 

Unchángeably,  ad.  Inmutablemen- 
te; invariablemente. 

Uncbánged,a.  Intacto,  sia  altera- 
ción. 

Unchánging,  a.  Inmutable;  ia^w* 
sible. 

To  unchárge,  V.  a.  Desdecirse. 

Unchárged,  a.  No  atacado,  no  asal- 
tado. 

Uncháritable,  o.  Nada  caritativo. 

Unchárilableness,  s.  Dureza. 

üncbáritably,ad.  Sin  caridad. 

Unchárming,  a.  Sin  atractivo. 

To  unchárnel,  v.  a.  Desenterrar. 

Uncháry,  a.  Incauto. 

iJncháste,  a.  Impúdico. 

Unchástely.  ad.  lmpadicament«. 

üncbastisable,  a.  Que  no  puede 
castigarse. 

Unchastísed,  a.  Impune. 

Unchásiity,  8.  Incontineneia. 

Unchécked,  a.  Desenfrenado;  ao 
rc)irimido,no  contenido;  noexa* 
aunado. 

Uncheérful,  o.  Triste,  melancólico. 

Uncbeérittlness,a.  MelancoUa;tris- 
teza. 

Uncheéry,  a.  Triste,  penoso. 

Unchéwed.  a.  No  mascado. 

To  unchild,  v.a.  Privar  de  los  hgos. 

Unchilled,a.No  enfriado,  nohelado. 

Unchóscn,  a.  No  escogido. 

To  unchríslien,v.  a.  Descristianar. 

Unchrísiian,  <i.  Anticristiano. 

Unchristianly,  a.  Poco  cristiano, 
indigno  de  un  cristiano,  infiel. 
ad.  Anticristianamente. 

IInchristianness,s.  Falta  de  cris* 
tiandad. 

Cnchrónicled ,  o.  Lo  que  no  há  sí- 
do  dicho  en  ninguna  crónica. 

Unchronológical,  a.  Ignorante  en 
cranotogla. 

To  unchúrch,  v.  a.  Escomulgar. 

U'ncial.  a.  Uncial. 

Uneírcúmcised,  a.  Incircunciso. 

UncircMncísion,  s.  La  falta  de  cir- 
cuncisión. 

Uncircumscribed,a.Incireunscrito. 

Uadrcunspect,  a.  Imprudente. 

Uncircumstántial,  a.  Pococircuns- 
tandado  ó  minucioso. 

Uncircumstántiated,  a.  Lo  que  no 
está  espresado  con  todas  las 
cireunstancias. 

Uncí  vil,  a.  Grosero,  incivil;  impo- 
lítico. 

Dnciviiized,  a.  Bárbaro,  inculto^ 
incivil. 

Undvilly ,  ad.  Groseramente. 

Unclád ,  a.  No  vestido. 

Uncláimad ,  a.  No  reclamado ;  re» 
trasado. 
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Viiqláfilied,  a.  Turbio»  iaporo. 
To  «Bclá6p,v.a.Desabrochar;  abrir; 

3 Hitar  el  candado  ó  el  broche; 
esatar. 

UaclássiCf Undissical,  a.  Loque 
DO  es  clásico. 

ITnole^Jt.  Tío. 

To  UQcle,  V.  a.  Llamar  lio. 

UQcléaQ,«.lDmaudo,iinpurQ:  sucio. 

Uncléanable,  a.  Imposible  de  lia- 
piar. 

UncléanliaesSjS.  Suciedad^inmuii- 
idicia. 

Uacléanly,  a.  Inmundo,  indecen- 
te; sueio;  indigno. 

Uncléanness ,  s.  Suciedad ;  obsce- 
nidad. 

Uncléansed,  o.  No  limpiado,  no  la- 
vado,  no  purificado;  no  monda- 
do; sucio,  cenagoso. 

To  unclénch,  v.  a.  Abrir  el  puño. 

Uaelérical,  a.  Poco  clerical. 

To  uncléw,  V.  a.  Desovillar;  des- 
enredar; desembrollar;  peñeren 
secO;  agotar  los  recursos. 

To  ttBClincb>  V.  a.  Desencajar  una 
rueda. 

To  uncling,  V.  n.  Desatarse,  sepa- 
rarse. 

Unclipped,  a.  No  cortado;  no  es- 
tropeado; no  esquilado. 

To  unclóalh,  V.  a.  Desnudar. 

To  unclóg,v.a.Desembarazar,exo- 
nerar;  destrabar. 

To  unclójster,  v,  a.  Poner  en  li- 
bertad; esclaustrar. 

To  uncióse,  v.  a.  Abrir;  descubrir. 

Unclósed,  a.  Abierto,  descercado; 
DO  acabado ;  franco,  sincero. 

To  unclóUie,  v.  a.  Desnudar,  des- 
pojar. 

Unclólbed.  a.  Desnudo,  despojado. 

Uoclóthedly,  ad.  Sin  vestido. 

To  uncloúd,v.a.  Despejar;  aclarar. 

Uncloúded ,  Uncloúdy,  a.  Claro, 
despejado,  sereno. 

Uncloúdedness,  s.  Claridad ,  pure- 
za, serenidad. 

Uncloúdiness,  s.  Claridad ,  sereni- 
dad. 

Tounclútch,  V.  a.  Abrir  el  puño. 

U'nco,  ad.  Muy,  bien. 

Uncócked,  a.  No  arremangado;  en 
el  fiador;  no  echado  ó  moler. 

UncófUned,  a.  Sin  ataúd. 

To  uncoíf,  V.  a.  Quitar  la  cofia, jel 
peinado,  el  sombrero  ó  cubierta 
de  la  cabeza. 

Uncoifed,  a.  Despeinado,  sin  cu- 
bierta en  la  cabeza. 

To  UDcoil,  V.  a.  Desarrollar. 

Uneoined  a.  No  acuñado, 

Uncollécted,a.  Disperso;  intranqui^ 
lo.(C.)  Fuera  de  caja,  nO  perci- 
bido. 

UncoUéctible,  a.  Incobrable. 

Uocóloured,  a.  Descolorido;  iiieo^ 
loro;  pálido;  puro,  claro. 

To  uncolt,  v.  a.  Desmontan 

Uncórobed,  a.  Despeinado. 

Vncorobinable,  a.  Que  no  puede 
combinarse. 

Uocombined.  a.  No  combinado. 

Uocoméatabíe,  a.  Inaccesible. 

Uncómeliness,  s.  Fealdad;  inde- 
cencia; falta  de  gracia;  inconve- 
niencia. 

Uncómely,  a.  Indecente;  feo;  des- 
agradable; inconveniente:  que 
no  sienta  ó  no  vá  bien. 

Uncómforiable ,  a.  Triste,  penoso; 
desagradable,  incómodo. 

Dncónuortableness,».  Malestar;  in- 
comodidad; desagrado ;  IrisiejEa. 
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IjDcónfertably,  ttd.  Desponsoladt- 
mente;  |U|nosameote;  incómoda- 
mente; tristemente. 

Uncommánded.  a.  No  mandado;  no 
requerido. 

IJncomméndable,  a.  Nada  6  poco 
loable. 

Uncomménded,  a.  No  alabado,  sin 
elogio. 

üncommércial,a.  No  comerciaL 

Uncommiseratedj  a.De  quien  no  se 
tiene  conmiseración. 

Uncomissioned,  a.  No  comisiona- 
do, no  autorizado. 

Uooommttted,  a.  No  cometido.^ 

Uncómmon.a.ftaro»esiTaordinanb. 

Uncómmonly^  ad.  Estraordinaria- 
mente. 

Uncómmonness,  a.  Singulnrídad, 
estraüeza. 

Uncommúnicable,  a.  Incomunica- 
ble. 

Uncommúnicated,  a.  Secreto. 

Uncommúnicalivej  a.  Poco  comu- 
nicativo. 

Uncompáct ,  o.  Desunido,  suelto; 
poco  compacto. 

Oncómpanied,  o.  Desacompañado; 
solo. 

Uncompássionale,  a.  Implacable; 
no  compasivo. 

Uncompéllabte,  o.  Que  no  puede 
ser  obligado. 

Uncompelied,  a.  Espontáneo,  libre. 

Uncompénsated,  a.  Sin  compensa- 
ción; sin  recompensa. 

Uncomplátning^  a.  Quenose  qu<ya 
ó  no  gime. 

Dncómpraisant,a.  Nq  complacien- 
te, descortés. 

Ducómplaisantly^  ód.  Sin  compla- 
cencia, descortesmente. 

Uncomplete,  a.  Incompleto^  ünper^ 
fecto. 

Uncompléted,  a.  Incompleto. 

Uncomply'ing,a.  Poco  éomplacien* 
te;  inflexible,  incontrastable;  in- 
domable; irremediable. 

Uncompoúnded ,  4.  Simple,  senci- 
llo; puro,  fácil. 

Uncompoúndedness , «.  Naturali- 
dad, sencillez. 

Uncomprehénsive^  a.  Incapaz  de 
comprender;  incomprensible;po- 
00  esVendido;  limitado. 

Uncompréssed*  4.  Lo  que  no  esti 
comprimido. 

Uncómprom.ising.,  a.  Irreconcilia- 
ble, impecable;  que  no  entra  en 
acomodos. 

Uncoocéaled,a^Abierto,  no  oculto. 

l]nconcéivable,a.  Incomprensible. 

Unconeéivableness,  8.  Incompreí^ 
sibilidad. 

Vnconcéived,  a.  Impensado. 

IJnconcém,  a.  Inditecenciá,  des- 
cuido* insensibilidad. 

Unconeerned.  a.  Indiferente,  ne- 
gligente; insensible  á. 

Unconcérnedly ,  ad.  Indiiérento- 
mente. 

Unconcérnedness,  V«  Uneoncem. 

Unconcérning-,  a.  Lo  que  no  es  in- 
teresanto. 

Unconcérnment,s.  Descuido,  indi- 
ferencia, frialdad. 

Unconciliating ,  a.  Poco  ó  nada 
conciliador. 

Unconclúded,  a.  Incompleto. 

Unconclúdent ,  a.  V.  el  aiyuienie. 

Unconclúding,  a.  LoqueDOcon-» 
cluye. 

Unconclúdinffness ,  9.,  La  falla  de 
fuerza  en  los  razonamiemos. 
(ÍW) 


Unconclteiv«,  V.  íncontínaiet. 

Uncone6cted/t.Crudo;  no  diferido, 
no  madurado;  no  tramado. 

Uncondémned^  a.  Lo  que  se  per- 
mite, tolerado;  no  condenado;  li- 
cito. 

Unconditional ,  «.  Absoluto  ,  no 
condicional,  sin  condícioji. 

Uncbndilionally^ttd.  Absolutomen* 
te;  pura  y  simplemente;  sin  con- 
dición. 

Unconf¿ssed ,  a.  No  confesado,  no 
reconocido. 

Unconfinable,  a.  Ilimitado,  libre; 
sin  límitos;que  no  puede  ser  con- 
tenido. 

Unconfined,  a.  Libre,  ilimitado. 

Uneonfinerily,  ad.  Ubreoienie,  sin 
limites,  sin  coacción. 

ünconfiraed,  a.  Indeciso;  no  con- 
firmado, no  fortalecido;  inespe- 
rimentaáo. 

Unconfórmable,  o.  Contrario ,  in- 
compatible. 

Uncontónn.ity4  s.  Desemejanza;  no 
conrormiidad,  oposición;  íocom- 
patibilidad. 

Unconfú9ed,a.Distinto;no  confuso. 

Unconfúsedly,  ad.  Sin  confusión. 

Unconfútable,  a.  Irrefragable. 

Uncongéalable,  a.  Incapaz  de  he- 
larse. 

Uncongéaled,a.Que  noesLábelado. 

Uncongéttial,  a.  Hetorogéneo;  con- 
Irano  al  genio  de;  nada  natural; 
antipático;  desconíorme,  desfa- 
vorable; contrario  á. 

Uncóigugal;  a.  Antimalrimonial. 

Unconjúnctiv«,  a.  Antipático. 

Unconeeted,  a.  Inconoso. 

Unconéctedly,  ad.  De  un  modo  in- 
conexo. 

Unconnlving,  a.  Inflexible,  iñexo* 
rabie;  que  no  deja  escapar  nada. 

Uncóhquerable,  a.  Insuperable;  in- 
'Vencible. 

Uncónquerably  ,  ad.  Invenoible^ 
mento. 

Uncónquered,  a.  No  vencido,  no 
domado;  invencible. 

Uncónscionable,  a.  Desrazonable; 
iiúusto;  esceslvo,  enome;  sin 
jcottciencia. 

Uncónscionableness ,  s.  Sinrazón; 
locura;  falto  de  conciencia. 

Uncónscionably,ad.Sin  conciencia. 

Uncónscious,  a.  Que  no  tiene  el 
sentimiento  de ;  que  no  percibe; 
ignoranto;  no  instruido  en;  no 
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üncónsciousness,a.  FaHa  de  con- 
ciencia ó  de  senlimieolo;  igno- 
rancia; falto  deconocimieDto  in* 
torior  ó  propio. 

Uncónsecrated,a«  No  consagrado; 
no  canonizado;  no  bendito. 

Unconsénting,a.No  consenciente. 

IJnconsequénlial,  V.  ¡nconseqv^enr 
tiaí. 

Unconstdered,  a.  Desapercibido. 

Uncónstoni,  a.  Inconstonle. 

Unconstitútional,  a.  inconsUlucio- 
nal. 

UnconsUlútionally,  od.  Inconstitu- 
cionalmentc. 

Unconslráinable ,  o.  Libre. 

Unconstráined,  a.  Libre ,  espontá- 
neo. 

Unconsiriioedly,  ad.  Espontánea- 
mente. 

UncoBJitr6int,s.FaUa  de  represión, 
desahogo. 

Unconsúlled,  a.  No  oonsultodo. 

Unconsumed  j  a.  No  coosunido. 
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DBOOMttmnale,a.  N»  consyiMdo. 

Uocootáminated,  a.  Karo,  inmacu- 
lado. 

UnconiéiDDedj  a.  No  desjpraciado. 

IJDConlftntedj  a.  DeseoaüeBio. 

Uuconléstabley  a.  IncoDlesUble. 

Uacooiésted,  a.  Inconieslado. 

|}ocoDUadicied,a.  No  contradicbo. 

Uocóntrif  e,  a.  Impenilenle. 

Vncontróllable ,  a.  lagobeniabte, 
irresistible.  * 

VnconiróUably ,  ad.  liresisUble- 
menle;  incontesiableaenle. 

CncoDlrólled .  a.  lueoitrastable, 
desenfrenaoo. 

UnconiróUedly.  ad.  Desenfrenado, 
irresisiible;  sin  «onlrafieso. 

Vnc6nirovorted ,  a.  AdoiiÜdo,  in- 
conlesiable. 

Unconvérsable»  a.  Intratable ;  re- 
servado;desagradable  en  la  con- 
versación. 

Unconvérted,  a,  Inflel;  no  conver- 
tido. 

inconvertible, a.  No  convertible. 

Unconvinced,  a.  No  convencido. 

Coconv  íncing(a.Poco  convincente. 

To  uncórd,  v. «.  Desalar. 

To  uncórit,  V.  a.  Destaponar. 

Uncórited,  a.  Destaponado. 

Uocorrécted,a.  Incorrecto;  no  en- 
mendado, no  m^orado. 

Vncomipt,  a.  Incorrupto»  honrado, 
inteffro. 

Uocornipied,  a.  Incorrupto. 

lincorrúptíble,  o.  Incorruptible. 

L'ncorrúptness,  s.  lntegridad,hon- 
radec 

Dncóstly  ,0.  Poco  costoso ,  poco 
precioso. 

•Vncoúnsellabie,  a.  Lo  que  no  se 
puede  ni  debe  aconsejar;  mal 
visto. 

t'ocoúntable,  a.  Innumerable. 

Uncoúnted,  a.  Innumerable. 

Uncoúnterfeil>a.Genuino,  legitimo. 

To  uncoúple,  v.a.  Desatrahillar; 
desaparear;  separar,  desatar, 
r.  n.  Desaparearse. 

|]BCóursed,a.  (A.)  Sin  hiladas  ó 
serie  regular  de  materiales. 

4Jncóuneous,a.  Descortes,  grose- 
ro: ÍDc6modo. 

l}nc6urteonsly,iid.  Deseortesmen- 
te. 

UncóurUiness ,  s.  Rusticidad ;  im- 
politicji. 

4i  ncóurtJy  /i  .Descortes;  impolítico. 

i-ncoikth,  á.  Singular,  estmordina- 
río;  inculto,  grosero. 

UncoáUily.  ad.  Groseramente,  es- 
trafiamente,  singularmente. 

Vncoúlhness,  s.  Rareza ,  singula- 
ridad; grosería. 

Uncóvenanted,a.  No  convencido: 
libre,  independiente. 

To  uncóver,v.  a.  Descubrir ;  des- 
nudar, despojar;  descubrirse: 

Vncdwléd,  a.  Desea  puchado. 

IJocráAy,a.SencÜlo,no  artiCcioso. 

To  ttocreáte ,  v.  a.  Anitpiilar ;  des- 
truir. 

Vncreátexi  ,a.  Increado;  futuro. 

Uncrédible,  a.  Increíble. 

Uncréditable,  a.  Desacreditado. 

i)ncreditableness,  s.  Descrédito. 

Uocrópped,  a.  Pendiente,  no  cose- 
chado. 

To  uncróss, v.a.  Abrir>  descruzar. 

Uocróssed,  a.  No  anulado,  no  bor- 
rado; no  contrariado. 

Uncrówded,a.  Holgado,  desaho- 
gado. 

To  uner6wn,  v.  a.  Destronar. 
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Uttcrówned,  a.  No  coronado. 

Uncry'stalUzable ,  a.  Incristaliza- 
ble. 

Uncry'slaliized,  a.  No  cristalizado. 

U'nctton>«.  Unción, untura;  bálsa- 
mo; lenitivo ;  la  estremauncion. 

Unclu6sitv,  U*nctuousness>  a.  Un- 
tuosidad. 

U'nctuotts,  a.Untuoso,  craso;  acei- 
toso. 

Uncúlled.  a.  No  escogido. 

Uncdlpable,  a.  inculpable,  inocen- 
te. 

Uncúltivable.  a.  Incultivable. 

UnculUvaled,a.  Inculto,  rústico. 

Uncúmbered,  a.  Desembarazado, 
libre. 

UncUrbable,  a.  Indomable. 

Uncürbed,  a.  Desenfrenado. 

Uncúred,  a.  No  curado. 

Uncúrious,  Y.  Incurious. 

To  uncúrl,  v.  a.  Desenrizar  el  pe- 
lo; desarrollar ,  desdoblar,  v.  fi. 
Desenrizarse  .desdoblarse. 

Uncurrent,  o.  Sin  curso;  no  admi- 
Uda. 

Touncúrse.v.  a.  Libertar  de  al- 
guna maldición. 

Uncúrsed,  Uncurst,ii.  No  maldito, 
exento  de  maldición. 

Uncuiláilcd,a.  No. recortado;  no 
minorado. 

Uncústomary,a.No  acostumbrado. 

Uncttstomed,  a.  Franco^  exento  de 
derechos. 

Uncút.  a.  Que  no  está  cortado;  en- 
tero. 

To  undám,  v.  a.  Abrir  ó  soltar  los 
diques. 

Undamaged,  a.  Ileso ;  en  buen  es- 
tado. (C)  No  averiado. 

Undámped ,  a.  Firme ;  no  desalen- 
tado ,  no  resfriado. 

Undángerous,  a.  Inofensivo. 

Undárkened,  a.  No  oscurecido. 

Undátcd ,  a.  Sin  fedia :  ondulado. 

Undáunted,  a.  Ardiente,  intrépido. 

Undáunlcdly,  ad.  Intrépidamente. 

UndáunlednesSyS.  Intrepidez,  ar- 
rojo. 

Undáwning,  a.  Oscuro,  no  amane- 
cido. 

Undázzled,  a.  No  ofuscado ;  pers- 
picaz. 

To  undéaf,  v.a.Volver,dar  el  oído. 

Undéalt,  a.  No  tratado ;  no  despa- 
chado. 

Undebásed ,  a.  No  humillado ,  no 
rebajado;no  bastardeado;  no  cor- 
rompido. 

Undebáuched  ,  a.  Sobrio ,  casto; 
puro. 

Undécagon,  s.  Undecágono. 

Dndecáyed,  Undecáying,  a.  In- 
marcesible. 

Undecéivable ,  a.  Incapaz  de  en- 
gañar. 

To  undecéive,  v.  a   Desengafiar. 

Undecéi\ed,  a.  Desengañado. 

Undecidable,  o.  Insoluble;  que  no 
puede  decidirse. 

Undecided,  a.  Indeciso. 

Undecisive,  a.  Lo  que  no  es  deci- 
sivo. 

Undecipherable ,  o.  Indescifrable. 

Undeciphered,a.  No  descifrado. 

To  undeck,  v.  a.  Desadornar. 

Undécked,  o.  Desadornado. 

Undecláred,  a.  No  declarado. 

Dndeclinable,  a.  Indeclinable;  ine- 
vitable. 

Undeclined,  a.  Recto,  derecho:  no 
evitado;  no  declinado;  no  reca* 
fado. 

(4Q1) 
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UndeoonpAsahle.  a.  (O.)  Que  no 
puede  ser  reducido  a  sus  coa- 
ponentes. 

Undecorop6sed,Undecompóunded, 
a.  No  descompuesto. 

Undédicated ,  a.  No  dedicado ;  sin 
dedicatoria. 

Undée,  o.  Ondeado. 

Undeéded ,  a.  No  «Rutado ;  sin 
gloria. 

Undefáced,  o.Entero,sano,  no  des- 
figurado. 

Unaeféasible>a.  Indestructible. 

Undefénded,  a.  Indefenso. 

Undefied.  a.  No  desafiado. 

UndefileQ,a.Impoluto,  puro,  limpio. 

Uodefinable,  a.  indefinible;  indefi- 
nido. 

Undefined,  o.  Indefinido ;  indefini- 
ble. 

Undeflóured,  a.  No  desflorado ,  no 
marchito. 

Undef6rmed,a.No  desfigurado;  con 
su  forma  naturaL 

Undefráyedj  a.  No  costeado;  no 
pagado. 

Undegráded,a.  Nodef^radado. 

U'ndeilicd,  a,  No  deificado. 

To  undéify ,  v.  a.  Despojar  de  su 
div  inidad. 

Undélegated,  a.  No  delegado. 

Undeliberated,  a.  indeliberado. 

Undelighled.a.  Desagradado,  fas- 
tidiado. 

Undeiíghiful,  a.  Desagradable. 

Undellvered , a. No  libertado,  no 
francjueado;  no  entregado. 

Undelúdcd,a.  Desengañado. 

Uudéluged.  a.  Escapado  ó  al  abri- 
go del  diluvio;  no  inundadu. 

Undemólished,  a.  No  demolido;  en 
pie. 

Undemónstrabie,  a.  Que  no  se  pue- 
de demostrar. 

Uudeniable>  i».  Innegable;  incon- 
tesiable ;  irrecusable. 

Unden¡ably,ad.lrrefragablemente. 

Undepénding,  a.  independiente. 

Undeplórcd,  a.  No  llorado;  que  no 
ha  causado  pesar  ó  sentimiento. 

Undeprá\ed,a.  Incorrupto,  en  su 
estado  natural. 

Undepréssed.  o.  No  abatido;  no 
oprimido,  libre. 

Undepríved,  a.  No  privado;  despo- 
jado. 

Under,a.  Inferior;  de  abajo;  me- 
nor ,  débil .  ligero ;  subalterno: 
subordinado,  ad.  Bajo,  aba^o; 
menos;  tokeep  \\ ,  tener  compri- 
mido; delencr,reiardar.  pr6.De- 
bajo,  bajo  de;  inferior  á:  so;  en; 
por;  I  hand  and  seal,  firmado  y 
sellaao;  ||  Uie  care  of,  al  cuidado 
de'llthéooursrs  and  (o^sui's, 
(N.)  con  las  cuatro  principales; 
llsatí,(N.)álavela. 

Underáction,  s.  La  acción  subordi- 
nada ó  accesoria;  episodio. 

U'nderage,  s.  Menor  edad. 

To  underbear,t).a.Soportar;doblar. 

Underbéarer,  s.  Enterrador,  el  que 
lle\  a  el  alaud. 

To  underbld,  v.  a.  Ofrecer  menos 
que. 

To  uuderbínd;r.a.Atar  por  debajo. 

Underbréd,a.  Mal  criado,  grosero. 

U'iiderbrush,  s.  Zarzal. 

Underbútler,a.  Ayuda  de sumiUer. 

Underchámberlain,s.  Socamarero. 

U!nderclerck,s.  Escribiente,  ama- 
nuense 

U'nderoook,  s.  Ayuda  de  cocine- 
ro; pinche.        .     ^ 
26 
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To  tindercréstj  v.  a.  Sostener. 

U  ndercroft,  9.  Bóveda  subterrá- 
nea, sótano. 

UnderdéalingjS.  Manejo  secreto. 

Underdid,  V.  ^  sigyáenle. 

To  underdó,  V.  n.  Obrar  de  un  mo- 
do indigno  de  si  mismo;  hacer 
menos  de  lo  que  se  debe. 

Underdóne,pr.  y  p.p.  del  anterior; 
meat  || ,  carne  poco  cocida  ó  po- 
co asada. 

U'nderdose,  s.  Dosis  pequeffa  ó  me- 
nor que  la  ordinaria. 

To  únderdose.  v.  n.  Tomar  peque- 
ñas dosis. 

U'nderdrain^  s.  Zai^ja  de  desagüe 
ó  de  desecación  subterránea. 

To  underdráin,  v.  a.  Desecar  por 
medio  de  zainas  subterráneas. 

Underfáction,  s.  Partido  subordi- 
nado á  otro  principal. 

Undérfarmer,  s.  Subarrendador. 

TownderféelyV,  a.  Presentir. 

UnderfélloW;  s.  Canalla;  criado  su- 
jeto á  otro;  compañero  subordi- 
nado á  otro. 

Underfílling,  s.  Planta  baja  de  un 
editicio;  cimiento. 

To  wnderfángy  v.  a.  Emprender. 

U'nderroot,  a.  Bajo,  abyecto,  des- 
preciado, úd.  Debajo. 

To  underfúrnisli ,  v.  a.  Surtir  con 
menos  de  lo  neoesario;escasear. 

To  underfúrrow,  V.  a.  Cubrir  ó  arar 
sembrando. 

To  undergirdjV.a.Ceñir  pordebajo. 

Undergírdle,  s.  Cinta  ó  liga  que  se 
pone  debajo  de  otra  cosa. 

To  under^ó,  v.  o.  Sufrir,  tolerar; 
sostener;  arrostrar;  inientar;po- 
seer;  recibir,  recoger;  estar  so- 
metido á. 

Undergráduate,  s.  El  estudiante 
que  no  há  recibido  ningún  grado. 

Dliderground,  a.  Subterráneo,  s. 
Subterráneo,  sótano. 

U'ndergrowlh,  8.  Lo  que  nace  de- 
bajo de  los  árboles  en  los  bos- 
ques. 

U^nderhand,  a.  Secreto,  clandesti- 
no; sordo;  oculto,  tenebroscad. 
Clandestinamente,  sordamente. 

ünderhónest,  a.  Poco  honrado. 

Underived,  a.  No  derivado,  inde- 
pendíente. 

Underkeéper,  s.  Guarda  ó  conser- 
vador subalterno. 

U'nderlabourer,  s.  Peón. 

To  underláy,  v.  o.  Reforzar  con  al- 
go puesto  por  debajo;  sostener, 
apoyar. 

Underláyer,  s.  Puntal. 

Underléaf,  8.  Camuesa  buena  para 
cidra. 

Underleálher ,  s.  Cuero  de  debajo. 

To  underlét,  v.  a.  Arrendar  algo 
por  menos  de  lo  que  vale;  subar- 
rendar. 

Underiétter,  s.  Subarrendador. 

Underlétting,  9.  Subarriendo. 

Underlieuténant,  a.  Subteniente. 

To  underline,  v.  a.  Subrayar  las 
palabras. 

U*nderling,9.Uii  agente  inferior; 
un  hombre  vil.  . 

U*nderlock,  s.  Vellón  del  vientre. 

U'ndennaster ,  a.  Ayudante ,  pa- 
sante. 

IFndenneal,  s.  Refrigerio  antes  de 
eomer. 

To  uodermlne,  v.  a.  Minar;  zapar; 
dañar  ó  injuriar  por  medios  ocul- 
tos; esoavar  los  cimientos. 

Underminer,  s.  Minador,  zapador; 
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un  enemigo  oculto;  detractor. 

U'ndermost,a.  TnOmo.  ad.  Debajo. 

Undernéath,  ad.  Debajo;  aquí  ba- 
jo^ allá  abajo. 

^  IMderófücer,  s.  Oflcial  subalterno. 

ijínderógatory,  a.  No  derogatorio. 

U'nderpari,  s.  Parte  inferior;  acce- 
sorio, incidente ;  personage  se- 
cundario. 

To  underpéep,  v.  a.  Mirar  debajo. 

Underpétticoat,  s.  Enaguas. 

To  underpín,  v.  a.  Apoyar,  apun- 
talar. (A.)  Reedificar  por  el  pie. 

Underpínning,  s.  Reparo,  recom- 
posición. 

U'nderplot,s.  Episodio  ó  digresión; 
manejo;  maniobra,  intriga; 

To  underpráise,  v.  a.  Alabar  una 
cosa  menos  de  lo  que  merece. 

To  underprlze,  v.  a.  Desestimar; 
deprimir,  rebajar. 

To  underpróp,  V.  a.  Apuntalar;apo- 
yar,  sostener. 

Underpropórtioned,  a.  Despropor- 
cionado. 

To  underráte.  v.  a.  Desapreciar, 
deprimir. 

Underráte.  s.  Precio  inflmoó  bajo. 

To  underrecompense,  v.a.  Recom- 
pensar ó  retribuir  poco  ó  mal. 

Tounderrán,t).  a.  (N.)  Recorrer; 
II  the  caó¿es,(N.)  recorrerlos  ca- 
bles. 

Undersécretary,  s.  Subsecretario. 

Tounderséll,  v.  a.  Vender  mas  ba- 
rato que  otro. 

Underservant,  s.  Criado  de  escale- 
ra abajo. 

U'nderset,  s.  Corriente  submarina. 

To  undersét,  v.  a.  Poner  debajo; 
sostener,  apoyar. 

Undersétter,  s.  Sustentáculo,  pe- 
destal; apoyo. 

Undersétting,s.  Pedestal. 

Undershéríu,  s.  Sustituto  del  jerif. 

U'ndershot ,  a.  De  paletas. 

U'ndershrub,  s.  Arbusto. 

U'nderside,  s.  Debajo.  (A.)  Entre- 
doSjduela  internado  una  bóveda. 

To  undersign ,  v.  a.  Suscribir. 

ü'ndersoil,  V.  Sur^oU, 

U'ndersong,  s.  Estribillo. 

To  understánd,v.a.  Entender;com- 
prender;  subentender,  suponer; 
aprender;  alcanzar;  saber;  pe- 
netrar. V.  n.  Comprender,  con- 
cebir; aprender;  ten;ir  conoci- 
miento de. 

Understándable,  a.  Inteligible. 

Understánding;  a.  Inteligente:  en- 
tendido. 8.  Entendimiento;  inte- 
ligencia, comprensión,  conoci- 
miento; talento,  razón,  juicio, 
sentido;  acuerdo,  harmonía;  re- 
lacion,comunicacion;capacidad, 
correspondencia. 

Understandingly,  ad.  Con  juicio; 
con  conocimiento  de  causa;  a 
sabiendas. 

Understood,  pr,  y  p.  p.  de  TotMi- 
derstand. 

U'nderstrapper,  s.  Sustituto,  agen- 
te inferior. 

To  understróke,  v.  a.  Subrayar. 

To  undertáke,  v.  a.  Emprender, 
encargarse  de  ;  tomar-  por  su 
cuenta:  atacar,  incurrir.v.n.Em- 
prender;garantir,  certificar;  res- 
ponder; arriesgar. 

Uodertáker,  s.  Emprendedor,  em- 
presario, asentista ;  el  que  tiene 
por  oficio  la  dirección  de  los  fu- 
nerales. 

UDdertáking,s.  Empresa,  empeño; 
i402) 
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eflpirittt  emprendedor,  audacia. 
(C.)  Endoso. 

Underténant,  a.  Subinquiiino. 

tlndertóek,  pr,  de  To  wuieriek^. 

Undervaluátion,  s,  £1  precio  muy 
bajo  de  algo;  tasación  Ínfima. 

To  underválue,  v.  a.  Desapreciar; 
deprimir.  (C.)  Tasar  por  menos 
de  lo  que  vale. 

Underválue, s.  Menosprecio;  bajo 
precio,iiespreci6. 

Underváluer,  s.  Menospreciador. 

Underwént,  pr,  de  To  nmdergo. 

U'ndervrood,  s.  Monte  bajo. 

U'nderwork,  s.  Menudencias. 

To  underwórk,  v.  a.  Minar,  soca- 
var; arruinar  clandestinamente; 
suplantar:  dejar  algo  imperfecto 
por  falta  de  trabajo;  trabajar  por 
menos  que  otro. 

UnderwórKer,s.£l  que  trabaja  po- 
co,- obrero  subalterno,el  que  tra- 
baja por  jornal  corto. 

Underwórkman,  s.  Oficial  ú  obre- 
ro mecánico. 

To  underwrite,  v,  a.  Suscribir.  (C.) 
Asegurar  contra  los  riesgos  del 
mar.  v.  n.  Firmar;  suscribir  pó- 
lizas de  seguros;  asegurar. 

Underwriter,  s.  Asegurador. 

Underwriting,  s.  (C.)  Seguro. 

Underwróte,  pre,  de  To  under^ 
wrüe, 

Underwróught,  pr,  y  p.  p.  de  To 
underwórk. 

Undescéndible,a.  Intrasmisible. 

Undes6ríbable,a.  Indescriptible. 

Undescríbed,  a.  No  descnto. 

Undescried,  a.No  visto,  no  descu- 
bierto. 

Undesérved,a.No  merecido;  injus- 
to. 

Undesérvedly,  ad.  Sin  mérito;  in- 
justamente. 

Undesérvedness,  s.  Injusticia. 

Undesérver,  a.  Desmerecedor. 

Undesérving;  a.  Indigno  de  gozar 
una  cosa;  sin  mérito,  poco  me- 
ritorio. 

Undesérvingly,  ad.  Sin  mérito;  in- 
justamente. 

Undesigned,  a.  Involuntario,  inde- 
liberado; fortuito. 

Undesignedly ,  ad.  Involuntaria- 
mente. 

Undeslgnedness,s.  Falta  de  inten- 
ción; naturaleza  fortuita. 

Uadesigning,a.Sincero,  sencillo;  el 
que  hace  algo  sin  designio;  leal. 

Uodesirable,  a,'  Lo  que  no  es  de- 
seable; poco  conveniente. 

Undesíred,  a.  No  solicitado. 

Undesiring,  a.  Negligente,  tibio;  in- 
diferente. 

Undespátríng,  s.  El  que  no  deses- 
pera; aquel  á  quien  sostiene  la 
esperanza. 

Undestróyable,  a.  Indestructible. 

Undestróyed.  a.  No  destruido. 

Undetérminable;  a.  Lo  que  no  se 
puede  determmar;  indeciso. 

Undetérminate,  a.  Contingente,  in- 
cierto, indeterminado. 

Undetérminateness,  Undetermini- 
tion.  8.  Indeterminación. 

Undetermlned,  a.  Indeterminado; 
indeaiso;  incierto.  > 

Undetésting,  a.  Que  no  detesta, 
que  no  aborrece. 

UndéTiating,a.  Regular,  directo; 
constante. 

Undevóled,  a.  Opuesto. 

Undevoút,  a.  Indevoto. 

Undev^Atly,  ad.  Indevotamente. 
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Undiiplumoiis.  a.  Opaco,  lorU». 

L'^ndíj^est^CDaigésted,  a.  lodiges- 
iOf  mal  ordenado. 

UndigniGed,  a.  Sin  dignidad. 

Ilndlligent,  a.  Poco  nl|f(eole* 

tndili^eoUy .  ad.  Sin  diligencia. 

Undiminishable,  a.  Que  do  puede 
disminuirse,  que  no  es  suscepti- 
ble de  diminución. 

Undimlnished,  a.  Entero,  no  dis- 
minuido. 

Undinted,  a.  Intacto. 

tndiocesed,  a.  Sin  diócesis. 

Und¡pped,a.  No  sumergido. 

l^ndirecled,  a.  Que  no  está  dirigi- 
do, que  no  tiene  gobierno;  sin 
dirección,  sin  sobre. 

Cndisbánded,  a.  No  licenciado;  en 
las  Ulas. 

Cndiscérned,  a.  No  descubierto; 
desapercibido,  oculto. 

Undiscernedly,  ad.  Ocultamente; 
imperceptiblemente. 

Undiscérnible,  a.  Invisible;  imper* 
ceptible. 

UndiscérniblenesSjS.  InvisibUidad, 
calidad  imperceptible. 

Undiscérnibly,  ad.  Invisiblemente* 

Undiscérnibleness  ^  s.  Impercepti- 
bilidad. 

Undiscerning,  a.  Falto  de  gusto; 
sin  discernimiento. 

Und¡sciplined,a.Indisc¡plinado,fal- 
to  de  corrección. 

Undisclósed  ,  a.  No  descubierto, 
oculto. 

UndiscÓrding,  a.  (Mu.)  Acorde,  no 
discordaule. 

liodiscóverable,  a.  Inaveriguable. 

UndiscÓ\ered.a.  No  descubierto, 
escondido;  desconocido',  oculto, 
secreto. 

Undiscrele,  a.  Indiscreto. 

ündiscrlminating ,  a.  Lo  que  no 
distingue. 

Undiscüssed,  o.  No  discutido. 

Undis^ráced,  a. No  deshonrado;  no 
envilecido  ;  no  privado  de  la 
gracia  de  alguno. 

Godtsgtt'ised,  o.  Cándido,  sincero. 

Undisnónored,  a.  No  deshonrado. 

Undismáyed,  a.  El  que  se  mantiene 
lirme. 

IJndispénsing ,  a.  Inflexible,  rigu- 
roso. 

Undispérsed^o.  No  dispersado,  no 
disipado. 

Undíspósed,  a.  Libre,  de  que  no  se 
ha  dispuesto. 

Undispúlable,  a.  Indisputable. 

Undispúted ,  a.Evidente,  inconles- 
Uble. 

ündisquieled,a.  No  inquietado. 

Undissémbled ,  a.  Sincero,  franco, 
ingenuo. 

Undissémbling,  a.  Sin  disimulo;sin 
ticcion. 

Undíssipated,  a.  No  disipado,  no 
dispersado. 

Undissólvable,  a.  Indisoluble. 

Undissólved,  a.  Sólido,  nodisuelto. 

Uodissólving,  o.  Indisoluble,  inso- 
luble. 

Undístémpered,  o.  Sano,  bueno; 
tranquilo. 

Uodistinct,  a.  Confuso,  indistinto. 

Ündistinguishable,  a.  Indistingui- 
ble; inapreciable;  inaccesible. 

Undislinguishably,  ad.  Indistinta- 
mente. 

ündistlneuished,a.  IndísUnto/íon- 
fuso;  indiferente;  sin  honor;  con- 
•  tíiiuo. 

Cndistlngulshing,a.Lo  que  oo  di9- 


tingue  entre  las  cosas;  ciego,  sin 
discernimiento. 

Undislrácted,  a.  No  distraído. 

Undistrácledly, ad.  Sin  distracción^ 

Undislrácledoess,  s.  Ausencia  de 
distracción. 

Undisturbed  a.  Quieto;  no  turbado; 
impasible;  pacifíco.  tranquilo. 

Ündistárbedly^od.  Sin  turbación: 
impasiblemente ,  paci ticamente. 

Cndistúrbedness,  s.  Ausencia  de 
turbación;  impasibilidad,  calma. 

l]ndi\érsiUed,  a.  llnirorme,  no  di- 
\  ersilicado. 

Undi verted ,  a.  No  separado,  no 
alegado,  no  distraído;  fastidiado. 

Undividable,  a.  Indivisible. 

Undivided .  a.  Indiviso;  entero. 

Undívórcea ,  a.  No  divorciado^  no 
separado. 

Undivúlged,  a.  Secreto;  no  divul- 
gado. 

Toundó>v.  a.  Deshacer,  desatar, 
desenredar;  anular,  borrar,  des- 
truir;  arruinar,  perder. 

To  undóck,  v.  a.  Hacer  salir  de 
los  diques. 

Undóer,  a.  El  que  desbaGe,desata, 
desenreda  6  pierde. 

Undólng,  s.  Buina,  pérdida. 

lIndone,ii.  Por  hacer,  no  ejecuta- 
do ,  arruinado .  perdido,  pr.  y 
p.  p.  de  To  uAoo. 

Undoúbted.  a.  Indubitado. 

Undoübtedly,  ad.  Indubitablemen- 
te. 

Undoúbtfulj  a.  Indudable. 

Undoúhting,  o.  Convencido,  per- 
suadido; (irme,  incontrastable. 

Undráinable,  o.  Inagotable. 

Undramáiic,  Undramátical ,  a.  Po- 
co dramático. 

To  undráw,  v.  a.  Abrir. 

Undráwn,  a.  No  sacado;  notraido; 
no  alargado;  no  dibiyado,  no  pin- 
tado, no  descrito. 

Undreáded,  a.  No  temido;  poco 
terrible. 

Undreámed,  a.  Impensado ;  i|  o/f, 
inopinado. 

U'ndress,s.  Paños  menores^  ropa 
de  casa;  bata.  (M.)  Pequeño  uni- 
forme. 

To  undr¿ss,v.a.Desnudar;despojar 
de  adornos,  i',  n.  Desnudarse. 

Gndréssed,  a.  Desnudo;  en  ropa  de 
casa,  en  bata;  no  dispoesto,  no 
compuesto  un  alimento;  sin  ador- 
no^ no  arreglado  on  árbol. 

Undned,  a.  Mojado;  verde. 

Undriven,a.  Q«ieto,(ijo;  no  empa- 
jado, no  echado;  no  conducido; 
no  forzado;  no  metido. 

Cndroóping,  a.  Foerte;  que  no  lan- 
guidece. 

Undróssy,  a.  Afinado,  puro. 

Undrow'ned,  a.  No  ainogado,  bo 
sumergido. 

Undúbitable,  a.  Indisputable. 

Dndúe,  a.  Indebido,  ilícito;  escesi- 
vo,  exagerado.  (C.)  No  vencido. 

Undúcly,  Uiidúly,  ad.  Indebida- 
mente. 

Undúeness,  s.  Impropiedad,  injus- 
ticia. 

To  undúke,  v.  a.  Despojar  del  titu- 
lo ó  de  la  calidad  de  duque. 

ITndulary,  a.  Undoso. 

U'ndulate,  C'ndiilated,a.  Undoso. 

To  úndulate ,  v,  a.  Ondear,  hacer 
ondear;  modular,  v.  n.  Ondear* 

U^ndulating ,  a.  Ondufalorio  ;  con 
declives  y  rampas,  dícese  de  los 
ferro-carriles. 
(40S) 
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U'Bdulatingly ,  ad.  De  una  manera 
ondosa. 

Undulátion,  s.UndQlac¡on;  fluctua- 
ción: discordancia,  cacofonía. 

U'ndulatory,  a.  Unchilalorio. 

Undúly ,  ad.  Irregularmente ,  lie* 
galmente;  mal,  erradamente;  in- 
debidamente ;  exageradamente. 

Uudúteous ,  a.  Irrespetuoso ,  des- 
obediente. 

Uudütiful ,  o.  Inobediente ;  irres- 
ponsable. 

Undútifully,  ad.Inobedientemente. 

UnduUfuluess,  s.  Inobediencia. 

Undy 'ing,  a.  Imperecedero,  inmor- 
tal. 

Uneárned,  a.  No  ganado,  no  com- 
prado por  el  lrabajo;no  merecido. 

To  uoeárth,  v,  a,  Diesenterrár ;  le- 
vantar la  caza. 

Uneárthed,  a.  Levantada. 

Uneárthly,  a.  Puro,  celeste;  no 
terrestre. 

Unéasily ,  ad.  Inquietamente ;  pe- 
nosamente, dincilmeote. 

Unéasíness,s.  Inquietud,  disgusto; 
incomodidad;  pena. 

Unéasy,  a.  Inquieto ,  ansioso;  im- 
pertinente; duro;inc6modo;  des* 
agradable. 

tnéatable,  a.  No  comestible. 

Unéaten,  a.  No  comido. 

Unéath,  ad.  Difícilmente. 

UnecUpsed ,  a.  No  eclipsado  ;  bri- 
llante. 

Unédiíied ,  a.  No  edificado ;  poco 
ilustrado. 

Unédifyiiig,  a.  Poco  edificante. 

Unédited,  a.  Inédito. 

Uiiéducated.a.Sin  educacion,ines- 
perimenlado,  novicio. 

Unefl'áced ,  a.  Lo  que  no  está  bor- 
rado. 

UneíTécled,  a.  No  efectuado. 

UneíTéctual,  a.  Ineficaz. 

Unclástic,  a.  No  elástico. 

Uneláted,  a.  No  elevado ,  no  exal- 
tado, no  orgullecido. 

Unelécled,  a^So  elegido. 

Unéligible,a.  Escluido  de  elección; 
no  elegible. 

Unéloquent,  a.  No  elocuente. 

Unelúcidated,  a.  No  elucidado. 

Unembárrassed,  a.  No  incomoda- 
do; acomodado;  libre,  desempe- 
ftado. 

Uncmbitlered,  a.  Sin  amargura;  no 
envenenado;  no  agriado. 

Uñembódicd,  a.  Incorporal,  inma- 
terial. (M.)  No  regimentado. 

Unembroidered,  o. No  bordado. 

Unemploy'ed,  a.  Desocupado;  ocio- 
so; inactivo ;  sin  emplear. 

Vnémptiahle,  a.  Inag^otable. 

Uoémptied,  a.No  vaciado,  no  ago- 
lado. 

Unenchánted,  a.  No  encantado. 

Unencúmbered .  a.  No  acumulado; 
no  embarazado;  no  abrumado; 
no  cargado. 

Ünénding,  a.  Infinito,  eterno. 

Unendówed,  a.  indotado ;  despro- 
visto. 

Unenduring,  a.  Poco  duradero 

Unenérv atedia.  No  enervado. 

Unengáged,  o.  Desocupado ,  libre; 
no  empeñado ;  ocioso ,  desocu- 
pado; disponible. 

Unenfraging,  a.  Poco  seductor. 

Unemóyed,  a.Lo  que  no  se  ha  go- 
zado. 

Uiieiúóyíng ,  a.  Que  no  goza. 

Unenlárgedux.Estrecho;  no  agran- 
dado, no  desarrollado. 


UNE 

Uneulightened ,  a.  No  ituminado; 
no  auimbradoj  poco  iluslrado. 

Unenslávedja.  Libre  de  esclavitud. 

UDénterprising ,  a.  Que  no  es  em- 
pi-endedor. 

Unentertáining .  a.  Lo  que  no  di- 
vierte ,  insipiao. 

Unenterláiningness ,  s.  Insipidez. 

Unenlhrálledj  a.  Libre. 

Unentómbed,  a.  Insepulto. 

Unentréated ,  a.  No  solicitado. 

Unénviable^  a.  No  envidiable. 

Cnénvied,  a.  No  envidiado. 

Unénviotts,  a.  No  envidioso. 

Unenúmerated ,  a.  No  enumerado. 

Unépiiogued,  a.  Sin  epilogo. 

Unéquable ,  a.  Diverso  ;  desigual, 
irregular. 

Unéqual ,  a.  Desigual ,  despropor- 
cionado; inferior;  parcial;  injus- 
to, insuUciente. 

Vnéqualable,  a.  Incomparable. 

Unéqualled,  a.  Sin  igual. 

Unéqually,  ad.  Desigualmente;  se- 
paradamente. 

Unéqualness,  s.  Desigualdad. 

Unequals  ,  s.  pl.  Gente  de  condi- 
ción desigual. 

Unequípped ,  a.  No  provisto  para 
viage. 

Unéquilable.  a.  Injusto. 

Unequivocal,  a.  Inequívoco. 

Unequívocally ,  ad.  Inequivoca- 
mente. 

Unerádicable ,  a.  Que  no  puede 
desarraigarse ;  indeleble;  indes- 
tructible. 

Unérrable ,  a.  Inerrable. 

Unérrableness ,  s.  Infalibilidad. 

Unérring,  a.  Infalible. 

Unérringly,  ad.  Infaliblemente. 

Unespied^  á.  Escondido^  desaper- 
cibido. 

Unespoüsed ,  a.  Que  no  tiene  de- 
fensor. 

Unessáyed ,  a.  No  ensayado ,  no 
probado. 

Unesséntial,  a.  Lo  que  no  es  esen- 
cial, ó  real.  s.  Accesorio. 

To  unestáblísh ,  v.  a.  Destruir, 
trastornar. 

Unestáblished ,  a.  No  establecido. 

Unevangéileal,a.  Poco  evangélico. 

Unéven,  a.  Desigual;  escabroso, 
quebrado;  impar. 

Unevenly,a(í.  Desigualmente.(Ma.) 
Imparmente. 

Unévenness ,  s.  Desigualdad ,  in- 
constancia. 

Unévitable,  a.  Inevitable. 

Unexácted,  a.  No  exigido  ;  no  ar- 
rancado. 

Vnexáminable ,  a.  Que  no  puede 
examinarse ,  insondable. 

Unexánined,  a.  No  examinado;  no 
visitado ;  no  interrogado  ;  no 
comprobado. 

Unexámpled ,  a.  Lo  que  no  tiene 
ejemplar;  ni  igual. 

Unexcéptionable ,  a.  Irrecusable; 
irreprensible. 

Unexcéptionableness ,  s.  Pureza; 
calidad  irrecusable. 

Unexcéptionabty ,  ad.  Irreprensi- 
blemente ,  irrecusablemente.  ' 

Unexcised,  a.  Que  no  está  styelo 
á  la  sisa. 

Unéxecrüed  ,a.  No  ejecutado.  (L.) 
Imperfecto. 

Unexémplary.  a.  Poco  ejemplar. 

UnexémpUned ,  a.  Lo  que  no  tiene 
ejemplar,  no  ilustrado  con  ejem- 
plos. 

Vnexémpt,  a.  No  exento,  st^eto. 
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Vnéxercised ,  a,  Inesperto. 

Cnexérted,  a.  No  desplegado ;  no 
empleado;  no  ejercitado. 

Unexháusted,  a.  Inexhausto. 

Unexistent,  a.  No  existente. 

Unexpánded,  a.  Encogido;  no  der- 
ramado, noest/Midído. 

Unexpécted  ^  a.  Inesperado  ,  im- 
pensado ,  inopinado ,  repentino; 
súbito. 

tJnexpéctedly  ,a(t.  Impensadamen- 
te; súbitamente. 

Unexpéctedness^  s.  Repentón. 

Unexpédient,  a.  Inconveniente, 
impropio. 

Unexpénsive ,  a.  No  dispendioso. 

Unexpérienced,  a.  Inesperto. 

Unexpérl,  a.  Inhábil,  inesperto. 

Unexpíred,  a.  No  acabado. 

Unexpl<)red,  a.  Ignorado;  no  exa- 
minado. 

Unexplósive,  a.  No  explosivo. 

Unexpórted,a.No  estraido  del  pais. 

Uaexpósed,a.No espuesto  ala  cen- 
sura; oculto. 

Unexpréssed,  a.  No  espresado,  tá- 
cito. 

Unexpréssible,  a.  Inefable. 

Unexpréssive,  a.  Inesplicable ;  in- 
decible. 

Ünexténded,  a.  Sin  dimensión;  no 
estendído. 

Unextérminable,a.  Que  no  puede 
ser  esterminado. 

Ünextinguishab1e,a.lnestinguible. 

Unextinguished,  a.  No  estinguido. 

Unextirpated,a.  No  eslirpado. 

Unfádea,  a.  Verde;  no  marchito. 

ünfáding,a.  Inmarcesible;  durable. 

Unfádingness,  s.  Duración. 

Unfáiling,  a.  Seguro,  infalible. 

Unfáilingness,  s.  Infalibilidad. 

Unfáir,  a.Doble,  falso,  injusto;des- 
lenl. 

Unfáirly ,  ad.  De  mala  fé  ,  injusta- 
mente, deslealmente. 

Unfáirness ,  s.  Injusticia ,  falta  de 
honradez;  mala  fé;  iniquidad. 

Unfáithful,  a.Infíel,  traidor;  impio; 
the  I  ,  los  incrédulos;  los  inlieles; 
los  que  no  son  cristianos. 

UnfáitnfuUy,  ad.  Inííelmente. 

Unfáilhfulness,  s.  Intidelídad^  des- 
lealtad. 

Unfálcated ,  a.  Entero,  no  desfal- 
cado. 

Unfállen  ,  a.  De  pie,  no  caido ;  nc 
decaído. 

Unfállowed,  a.  No  barbechado; 
erial. 

Unfálsifled,  a.  Verdadero. 

Unfámed  ,a.Ignorado,desconocido . 

Unfamiliar,  a.  Desacostumbrado; 
desconocido. 

Unfamiliárity,  s.  Falta  de  familia- 
ridad. 

ünfáshionable ,  a.  No  usado  ;  con- 
trarío á  la  moda,  poco  elegante. 

Uofáshionableness  ^  s.  Llaneza  en 
vestir;  indiferencia  por  la  moda. 

Unfáshiooably  ,  ad.  Contra  la  mo- 
da; groseramente. 

Unfáshioned ,  a.  Informe  ,  tosco; 
sencillo ,  natural. 

To  unfásten,  v.  a.  Desatar,  soltar; 
deshacer;  quitar. 

Unfáthered,  a.  Huérfano  de  padre. 

Unfátheriy.  a.  Poco  paternal. 

Unfálhomablé,  a.  Insondable,  im- 
penetrable. 

Unfáthomableness ,  s.  Impenetra- 
bilidad. 

Cofálhomably,  ad.  De  un  modo  in- 
sondable. 
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Uafáthomed ,  a.  Insondable,  impe- 
netrable. 

Unfaligued^  a.  No  cansado,  de  re- 
fresco. 

Unfáulty,  a.  Defecinoso. 

Unfávourable,  a.  Contrario,  desfa- 
vorable; desagradable. 

Unfávourableness ,  s.  Naturaleza 
desfavorable  6  desagradable. 

Dnfávourably,a(í.  Contrariamente. 

Unfávoured,  a.  No  favorecido,  sio 
favor. 

ünféared,  o.  No  temido;  intrépido. 

Unféasible,  a.  Impracticable. 

Unféathered,  a.  Implume;  desplu- 
mado. 

Ünféatured,  a.  Disforme ,  feo. 

Unféd,a.No  alimentado,no  nutrido. 

Unfeéd,  a.  No  pagado,  no  retribui- 
do; no  comprometido  por  hono- 
rarios. 

Unfééling ,  a.  Insensible ,  apático. 

Unfeéiingly ,  ad.  Insensiblemente; 
fríamente. 

Ünfeélingness.s.  Insensibilidad. 

Ünféigned,  o.  Real,  genuino,  inge- 
nuo; sincero. 

ünféignedly ,  ad.  Ingenuamente, 
sinceramente. 

Unfélloved,  o.  U'nico,  sin  Igual. 

Unfélt,  o.  No  percibido;  descono- 
cido^ probado. 

Unfénced,  a.  Abierto,  no  cercado. 

Unferménled,  a.  No  fermentado; 
ácimo. 

ünfértile,  a.  Infecundo;  estéril. 

Tounfétter,  v.  a.  Desencadenar; 
desatar;  librar,  libertar. 

Ünfiguped,  o.  Lo  que  no  represen- 
ta (Jgura  animal. 

ünfíHpd,  a.  Vacio,  vacante. 

Uní ílial,  a.  Poco  aiial,  indigno  de 
un  hilo. 

Onfinisiied,  a.  Incompleto ,  imper* 
fecto. 

Unfíred,  a.  Que  no  ha  estado  al 
fuego  6  á  la  llama. 

Unfírm,  a.  Endeble,  instable:  poco 
solidó. 

Unfit,a.Inepto,incapaz;inoportuno. 

To  unfít,  V.  a.  Inhabilitar;  incapa- 
citar. 

Unfítly,  ad.  Incongruentemente, 
mal ,  erradamente ;  sin  propor- 
ción. 

Unfitness,  s.  Ineptitud,  insuficien- 
cia; inconveniencia,  inoportu- 
nidad. 

Unfitting,  a.  Impropio;  inconve- 
niente ;  desproporcionado  ,  que 
no  sirve  para. 

To  unfix,  V.  a.  Soltar,  desatar;des- 
helar;  liquidar;  movilizar,  hacer 
indeciso. 

Unfixed,  a.  Errante^  vac¡lanle,vo- 
luble;  movible. 

Unfixedness,  s.  Movilidad,  incons- 
taneÍa;incenidumbre;indecision. 

Unflágging,  a.  Sostenido,  que  no 
languidece. 

Unfláttered,  a.  No  lisongeado. 

Unfláttering^  a.  Poco  lisongero,|>o- 
co  propicio. 

Unflédged,  a.  Implume;  joven;  na- 
ciente, nuevo;  novicio. 

Unfléshed,  a.  No  acostumbrado  á 
la  matanza;  puro  de  sangre. 

Unflinchíng,  a.  Firme,  que  no  re- 
trocede. 

Unfoiled,  a.  Invicto. 

To  unfóld,  V.  a.  Desplegar,  desco- 
ger; revelar;  desencerrar;  expo- 
ner, explicar;  desarrollar;  echar 
fuera  del  redil. 
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UnfóldiagyS.  Confesión,  revelaeioo, 
desahogo. 

UnfóUowed ,  a.  No  seguido ,  no 
acoiopaftado. 

Tounróol,v.  a.  Sacar  á  uno  del 
estado  de  tonto,  traerá  la  razón. 

Unforbid;  Unforbídden,  a.  Permiti- 
do; lícito. 

Unfórced.  a.  Espontáneo;  fácil,  nar 
turat 

ljafórcibie>a.  Débil,  flojo.' 

IJnfórdable,  a.  No  vadea  ble. 

Unforebóding,  a.  Lo  que  no  predi- 
ce nada;  no  profético. 

Unforeknówn,  a.  Desconocido;  ig- 
norado. 

Unforeséen,  a.  Imprevisto. 

Unfóreskinned,  a.  Circunciso. 

Unforetóld,  a.  No  predicho. 

Unforewárned,a.  No  adverlido>no 
prevenido,  desprevenido. 

Unfórfeited,  a.  No  perdido;  no  con- 
fiscado, no  comprometido. 

Unforgiven,  a.  Que  no  ha  recibido 
peraont  no  perdonado. 

Ilnforgiving,  a.  Duro,  ine-xorabte; 
implacable. 

Unforgót,  Onfoiigólten,  a.  No  olvi- 
dado, presente. 

Unfórmed,  a.  Informe,  no  formado. 

Uoforsáken,  a.  No  abandonado. 

UofóriiQed,  a.  Nofortiticado,abtei^ 
lo;  endeble;  desarmado. 

Unfórtunate/i.l  nfeIiz;desgraciado. 

Unfórtunately ,  ad.  Infelizmente. 

Unfórlunateness ,  t.  Infortunio, 
desgracia. 

t'nfóuxht,  a.  Sin  pelear;  no  com- 
batido. 

Unfoúled,  a.  Impoluto,  limpio. 

Unfoúnd,  a.  No  naHado;  por  hallar. 

Unfoúnded,  a.  Insondable,  infun- 
dado; sin  cimienio. 

To  unfráme,  v.  a.  Destruir  la  for- 
ma de  algo. 

Unfrámed,  a.  Sin  forma;  bruto;  in- 
culto; rudo,  grosero;  no  escua- 
drado. 

Unfratérnal^a.  Poco  fraternal. 

Unfreighted,  a.  No  fletado. 

Unfréquonoy,  s,  W .  Infreg\A€ncy, 

rnfréauent,a.Ilaro,eslraordinarío. 

To  untrequent,v.a.  Nofrecuentarj 

Un  fréquenled,a.  Desierto,  solitario. 

UnfréquenUy,  ad.  Raramente;  fre- 
cuentemente. 

Unfriable,  o.  No  pulverizable. 

l;nfriénded,a.  Desamparado. 

l>nfríéndliness,«.  Falta  de  benevo- 
lencia carácter  poco  amigable. 

Unfriéndiy,  n.  A'spero;  nada  afa- 
ble; enemigo. 

Unfríéndshíp,  5.  Malevolencia^ne* 
mistad. 

To  unfróck,v.a.ExcIaustrar,desen- 
frailar. 

Cnfrózen.  a.  No  helado,  deshelado. 

Unfmitfuí,  a.  Infructífero,  infruc- 
tuoso; estéril. 

tnfniitfully ,  ad.  Infrucluosamente. 

Unfráitfttlness,s.  lnlecondidad;es- 
(erilidad. 

UnfuIfíUed,  a.  No  cumplido;  no  sa- 
tisfecho. 
nfúmed,a.Sinhumo,que  no  ahuma. 

üofúnded,  o.  No  consolidado. 

TounfúrLv.  o.  Desplegar,  esten- 
der; ||¿h«  satis,  (\.)  desaferrar 
las  velas. 

To  unfúrnish,  v.  a.  Despojar,  des- 
nudar; desaih^gar  nncuarto;des> 
proveer. 

Uafúmished,  a.  Desalhajado,  des- 
provisto. 
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Hnfárrowed.  a.  No'surcade. 

Ungáín.  a.  Zafio,  desmañado. 

UngAinrul,a.  Infructuoso. 

Ungáinly.  a.  Torpe. 

Ungáinsaid,  a.  No  contradicho. 

Ungálled,  a.  Ileso;  intacto,  no  mu- 
tilado. 

Ungárnished,  a.  No  adornado. 

Ungárrísoned,  a.  Desguarnecido. 

Ungártered,  a.  Sin  ligas. 

L'n^álhered^a.  Nocogido;no  reu- 
nido. 

Ungáujed,  o.  No  medido. 

Ung^nerated,a.  Ingénito. 

Ungénerative,  a.  Lo  que  no  engen- 
dra; esléríl. 

Ungénerous,  a.  Indigno;  ignomi- 
nioso; mezquino. 

Ungénerously,  ad.  Indignamente; 
me>zquinamente. 

UngénerousnesSjS.  Vileza,  bajeza. 

Ungéniai,  a.  Malsano,  muy  riguro- 
so; no  generador^  infecundo,  es- 
téril; poco  propicio. 

UngéniaJness,$.La  falta  de  confor- 
midad con  la  salud,  hábitos,  etc. 

Ungénítored,  a.  Increado. 

Ungentéel,  a.  Rudo,  vu^ar;  poco 
político. 

Ungentéelly,od  Groseramente,im- 
politicamente. 

Ungenléelness,  s.  Grosería,  vulga- 
ndad. 

Ungénlle,  a.  A'spero,  riguroso, in- 
tratable; impotitico. 

Ungéntlemanlike ,  üngéntlemanly, 
a.  Descomedido,  vil;  poco  distin- 
tinguido;de  mal  tono. 

Ungéntleness,  s.  Rudeza;  severi- 
dad; impolítica. 

Uogéntly,  ad.  A'speramente,ruda- 
mente;  impolíticamente. 

Ungeométrical,  a.  Poco  geométri- 
co. 

To  ungét,  V.  a.  No  ganar;  no  alean* 
zar.  V.  n.  Desmejorarse. 

Ungífted.  a.  Sin  dones. 

To  ungíld,  t).  a.  Desdorar. 

Ungilded,  Ungill,  a.  Desdorado;  no 
dorado. 

To  ungird,  To  ungírdle,  v.  a.  Des- 
ceñir ;  desciiichar  ;  deshacer, 
desalar.' 

Ungí  rt,  a.  Desceñido;  descinchado; 
deshecho,  desatado. 

Ungíving,a.  Que  no  dá  nada;  sin 
dones. 

Unglázed.a.  Que  no  tiene  vidrieras, 
sin  vidriar;  no  alustrado;no  glft-> 
seado. 

Unglóriüed,a.  No  glorificado,  no 
honrado;  no  alabado. 

To  unglóve,  v.  a.  Sacar  los  guan- 
tes; quitar  los  guantes. 

Unglóved,  a.  Sin  guantes. 

To  «nglúe,  V.  a.  Desencolar;  desa- 
tar, separar;  abrir. 

To  ung6d,  V.  a.  Desendiosar. 

Ungódlily,  od.  lmpiament«. 

Ungódliness,  s.  Impiedad. 

Ungódly,  a.  Impío,  malvado. 

ÜngAred,  a.  Sano;  salvo;  intacto. 

Ungórged,  a.  Insaciable. 

Ungót,  Ungótten,  a.  No  ganado, 
ingénito. 

Ungovernable,a.  Indomable,  i  ngo-r 
bernahle;  desenfrenado, desar- 
reglado. 

Ungóvemableness,  s.  Indocilidad. 

Ungóvernably,  ad.  Desenfrenada- 
mente, desarregladamente. 

üngóvemed,  o.  Desgobemado,de- 
saforado;  desencadenado;desar- 
reglado. 
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Uittráceful,a.  Tosco,feo;desagra-' 

dable;  poco  elegante. 
UngrácefuUy,  ad.  Sin  gracia^  sin 

elegancia;  de  una  manera  diesa- 

gradable. 
Ungrácefulness,  s.  Tosquedad. 
Ungrácious,  a.  Desagradable,  re- 

pu|(nan(e;  malo. 
Ungráciously,  ad.  Malvadamente; 

mal;  desagradablemente. 
Üngrácíousness.  s.  Descortesía. 
Ungráfled^a.  Nó  ingerto. 
Ungrammalical ,  a.  Contrarío  á  las 

reglas  de  la  gramática ;  incor" 

recto, 
Ungrammátícally,  od.  Incorrecta- 
mente. 
Ungránled,  a.  No  concedido;  no 

otorgado. 
Ungránulated,  a.  Lo  qne  no  es  gra-^ 

BOSO. 

To  ungrápple,  v.  a.  Desaferrar, 
desenredar. 

Ungráteful,  a.  Desagradecido,  ló- 
grate, desagradable. 

Ungrátefully ,  ad.  Ingratamente, 
desagradablemente. 

Ungrátefulness,s.  Ingratitud,  des- 
agrado. 

Ungrátified,  a.  No  satisfecho,  des- 
contento. 

To  ungrável ,  v.  a.  Quitar  el  cas- 
cajo. 

Ungrávely.  ad.  Sin  gravedad. 

To  ongréa$e,t].  a.  De-sengrasar. 

Ungroúnoed,  a.  Infundado. 

Ungroündedly.iid.Infundadamente; 

Ungroúndedness ,  s.  Ausencia  de 
fundamento. 

Ungrúd^ing,  a.  Volunlarío. 

Ungrúdgingly,a<i.  Volnntañamen- 
te. 

Unguárded,  a.  Desguarnecido;  ne- 
gligente; incauto;  circunspecta, 
irreflexivo. 

UngttárdedIy/iii.Sin  estar  en  guar- 
dia; sin  reserva;  de  una  manera 
irreflexiva. 

U'nguenl,  s.  Ungtiento. 

Unguénlous,  a.  De  ungUento, 

Ünguérdoned,  o.  Sin  galardón. 

Unguéssed,a.No  adivinado,oculto. 

Uuguéstlike,a.  Indigno  de  un  hués- 
ped ó  de  la  hospitalidad. 

Unguicular,  a.  (B.)  De  la  longitud 
de  una  una. 

Unguiculate,  Ungulculated,  a.  (B.) 
unguiculado. 

Unguided,  a.  No  dirigido;  no  guia- 
do; ciego. 

Unguilty,  d.  Inocente. 

ITngus,  s.  (B.)  U  ngula. 

U'ngulate,  a.  (B.)  Ungulado. 

To  ungúm,  t>.  a.  Deseugomar. 

Ungúmming,  s.  Acto  de  quitar  la 
borra  61a  goma. 

Ungútled ,  a.  No  destripado,  ha- 
blando de  pescados. 

Unhábitable,  a.  Inhabitable. 

Unhábitableness.  s.  El  estado  de  lo 

Sie  no  puede  habitarse, 
abíluated ,  a.  Poco  habituado. 
Unhácked,  a.  Que  no  está  mellado; 

intacto. 
Unháiiedj  a.  No  saludado. 
To  unháir,  v.  a.  Arrancar,  tirar  de 

los  pelos. 
Upháírd,  a.  Imberbe. 
To  unháíloWjV.  o.  Profanar. 
Unhállowed,  a.  Profano,  implo. 
To  unhálter,  v,  a.  Desencabestrar. 
Unhálved,a.  No  dividido. 
Unhámmered.  a.  No  martillado. 
CnhándUy,  ad.  Torpemente. 


ÜXIt 

Unhándíness,  s.  Torpeza,  incomo- 
didad. 

Unhándied,  a.  No  manejado,  no  do- 
mado; intacto. 

To  unhand,  v.  a.  Soltar  las  manos; 
soltar  de  la  roano. 

Unhándsome,  a.  Feo.  desaliñado; 
innoble,  falso;  impolítico. 

Unhándsomeiy,  (ui.  Groseramente, 
mal;  feamente;  impolíticamente. 

Unhándsomeness,s.  Fealdad;  tos- 
quedad, doblez,  grosería;  impo- 
lítica. 

Unhándy,  a.  Torpe;  incómodo. 

To  unháng,  v.  a.  Descolgar;  des- 
amueblar; II  t/ie  tiUer,  (N.)  des- 
colgar la  caña  del  timón. 

Unhánged,  Unhúng,  a.  No  colgado. 

Unháppied ,  a.  Infeliz. 

Unháppiíy,  ad.  Infelizmente. 

Unháppiness,  s.  Infelicidad,  mir- 
ria; maldad,  malicia,  mal. 

Unháppy,a.  Infeliz,  desventurado^ 
malvado;  malo^  malicioso. 

To  unhárbour,  v.  a.  Hacer  desem- 
barcarse. 

Cnhárboured^  a.  No  abrigado,  des- 
cubierto. 

Unhárdened,  a..  Tierno ;  no  endu- 
recido; no  templado. 

Unhárdy,  a.  Sin  audacia ;  poco  vi- 

goroso,  poco  robusto;  poco  en- 
urecido. 
Unhármed,  a.  Ileso. 
Unhármfuf,  a.Inocente:¡nofensivo. 
tJnhárming,a.  Inofensivo,  inocente. 
Vnharmónious,  a.  Desproporciona- 
do, disonante. 
To  unhárness,  v.  o.  Desenjaezar; 

Siiitar  las  guarniciones  á  las  bes- 
as de  carga;  desarmar. 

Unhárnessing,  s.  Acto  de  desen- 
jaezar. 

To  ünhárnish,  v.  a.  (N.)  Desenjae- 
zar. 

To  unhásp,  v.  a.  Soltar  el  pestillo. 

Cnh6tched,  a.  No  salido  del  casca- 
ron, no  traslucido. 

Unháunted.a.  Solitario. 

Unházarded,  a.  No  arriesgado;  sin 
peligro. 

Unhéaled ,  a.  No  curado.. 

lJnheáitbful,a.  Malsano;  insalubre. 

Unlieálthfulness ,  s.  Insalubridad. 

IJnheálthily,  ad.  Insalubremente. 

Unheálthiness,  s.  Insalubridad. 

Unheálthy,  a.  Enfermizo;  malsano. 

Unhéard,  a.  Que  no  se  oye;  desco- 
nocido, ignorado,  oscuro; || o/", 
inaudito,  singular. 

To  unheárt,  i;,  a.  Descorazonar; 
abatir. 

Unhéated,  a.  No  calentado,  frío. 

lJnheávenly,a.  No  celeste;  t/ietm- 
heáveíüiest,  el  menos x;eleste. 

Unhéckled,  a.  No  rastríllado. 

Unhédffed,  o.  Abierto,  no  cercado. 

Unheéaed,  a.  Despreciado. 

Unheédful,  a.  Distraído, 

ünheéding ,  o.  Negligente ,  dis- 
traído. 

Ünheédy,a.  Precipitado^  súbito. 

To  unhelm,  v.  a.  Quitar  el  casco  á. 

Vnhélmed,  a.  Aquel  á  quien  se  há 
Quitado  el  casco. 

Unhélped,  a.  Desamparado. 

Unhélpful;  a.  Inútil;  vano. 

Unhésítatmg,  a,  Que  no  vacila;  fi- 
jo, firme. 

ünhésitatingly,  ad.  Sin  vacilar. 

Ünhéwn,a.  No  pulido;  en  bruto; 
grosero;  no  desbastado. 

Unhidebound,  a.  Espacioso,capaz; 
inmenso,enonAe;díeesede  aqne* 
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lio  cuya  piel  no  está  adherida  á 
los  músculos. 

Unliindered,  a.  Libre,  sin  trabas. 

To  unhinge,  v.  a.  Desgonzar;  des- 
ordenar; arrancar;  sacar;  tras- 
tornan desmontar,  derrotar. 

To  unhítch,  v.  a.  Descolgar,  des- 
aferrar. 

To  unhóard.v.a.  Robar;  derramar, 
disipar,  sembrar. 

Unh6liness,s.  Impiedad,  profani- 
dad; impureza. 

ünhóly,  a.  Profano,  perverso;  im- 
pio;  inmundo. 

Unhónest,  a.  Deshonesto. 

Unhónored,  a.  Despreciado;  des- 
honrado. 

To  unhóod,v.  a. Descapirotar. 

To  «nhoódwittk,  v.  a.  Desengañar. 

To  unhoók,  v.  a.  Desganchar,  des- 
colgar. 

To  anho6p,  v.  a.  Quitar  los  aros  ó 
el  tontillo  á  las  señoras. 

Unhóped,  a.  Inesperado. 

Unhdpeful,  a.  Lo  que  no  promete 
buenas  esperanzas;  lo  que  des- 
anima. 

Dnhópefulness,  s.  El  estado  de  lo 
que  no  promete  muchas  espe- 
ranzas. 

To  unhórse,  v.  a.  Hacer  perderlos 
estribos; desmontar;  trastornar. 

To  unhóse,  v.a.  Quitar  las  medias. 

(Inhospitable,  a.  Inhospitable. 

Unhóstile,  a.  Lo  que  no  es  hostil. 

To  unhóuse,  v.  a.  Desalojar;  echar 
de  un  asilo. 

Unhóused,  a.  Desalojado;  sin  casa* 
sin  asilo;  errante,  vagamundo;  ai 
aire  libre. 

Unhóuselled,  a.  Sin  sacramentos. 

Unhúman,a.  Inhumano. 

Unhúmbled,  a.  Fiero,  altivo;  no  hu- 
millado. 

Unhúrt,  a.  Ileso;  intacto,  sano  y 
salvo. 

Unhúrtful.  a.  Inocente;  inofensivo. 

Unhúrtfulíy,  ad.  Inocentemente. 

Unhüsbanded,  a.  Inculto;  sin  es- 
posa ó  sin  esposo ;  no  economi- 
zado. 

Unhúsed,  a.  A  quien  no.  se  há  he- 
cho callar ;  á  quien  no  se  há  im- 
puesto silencio:  no  calmado. 

To  unhúsk,  v,  a.  Desenvainar. 

Unhúsked.  a.  En  parva,  dícese  dé 
los  granos;  no  desgranado,  no 
mondado. 

U'nícorn,s.Unicornio(H.N.)Narval. 

U'nícomüsh,  s.  (H.  N.j  Narval. 

Unicórnous,  a.  De  unicornio. 

Unidéal,  a.  Real,  positivo;  no  ideal, 
sin  idea. 

UniflorouSva.  (B.)  Unifloro. 

U'niform,  a.  y  s.  Uniforme. 

Unifdrmity,  Unifórmness,  s.  Uni- 
formidad. 

U'nifoírmly,  ad.  Uniformemente. 

Unilateral,  a.  (B.)  Unilateral. 

Unilócular,  a.  (B.)  Unilocular. 

Unimáginable,  a.  Inimaginable;  in- 
concebible, incomprensible. 

Unimá^inably,  ad.  De  un  modo  no 
imaginable. 

Unimagined,  a.  No  imaginado. 

Unimiiable,  a.  Inimitable. 

Unimitated,  a.  No  imitado,  sin  imi- 
tador. 

Unimmórtal,  a.  Mortal. 

Unimpáirabfe ,  a.  Indestmctible. 

Unimpáired,  a.  No  disminuido;  in- 
tacto; entero. 

Unimpássioned ,  a.  No  apasionado; 
tranquilo,  mesurado. 
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Unimpéachable, «.  Inatacable;  in- 
contestable ;  irrecusable ;  ino- 
cente. 

Unimpéached,  a.1ntacto;incontes- 
table. 

Untmpéded,  a.  No  impedido. 

Unimplicated,  a.  No  complicado, 
no  comprometido. 

Unimplicít,  a.  Explicllo. 

Unímpl6red,  a.  No  implorado. 

Unimpórlant,  a.  Nada  importante; 
natural;  insignificante;  no  pre- 
suntuoso. 

Unimportúned,a.No  importunado, 
no  atormentado. 

Unimpósed ,  a.  Libre,  voluntario, 
no  impuesto. 

Unimpósing,  a.  Poco  imponente, 
I)oco  dignó;  libre,  voluntario. 

Unimpréssed,a.Noimpreso,no  mar- 
cado, no  gravado;  no  penetrado. 

Unimprisonable,  a.  Que  no  se  pue- 
de aprisionar. 

Unimpróvable.  a.  Incapaz  de  mejo- 
ra; incorregible;  no  cultivable. 

Unímpr6vableness,  8.  Incapacidad 
de  mejora;  calidad  incorregible 
6  no  cultivable. 

Unimpróved  ^  a.  No  adelantado;  no 
corregido;inculto;no  aprovecha- 
do; no  explotado. 

Untmpróving,a.  Que  no  se  corrige; 

3UQ  no  mejora,  que  no  progresa. 
ncénsed,a.No  irrítado,no  exas- 
perado. 

Uninchánied,  a.  No  encantado. 

Uninclósed/i.  Abierto,  sin  cercado. 

Uníncréasable,  a.  Incapaz  de  au- 
mento. 

Unincúmbered,  a.  No  acumulado; 
no  embarazado;  no  abrumado; 
libre,  emancipado. 

Uníndébted, a.  Notomado  aprés- 
tame, sin  deudas. 

Unindifl'erency,  s.  (L.)  Parcialidad. 

Unindtfferent,a.Parcial,interesado. 

Unindórsed,  a.  (C.)  Sin  endoso. 

Unindúlgent,  a.  No  indulgente. 

Unindústrious ,  a.  Desidioso;  poco 
ardiente. 

Uninfécted,  a.  No  infectado,  no 
apestado. 

Uninflámed,  a.  Que  no  Se  ha  infla- 
mado; no  irritado. 

Uninflámmable ,  a.  Incombustible. 

Uninfórmed,  a.  inculto;  inanimado; 
ignorante;  sin  movimiento, sin 
expresión. 

Uniniórming,  a.  Que  no  instruye, 
que  no  da  noticias. 

Uninfringed,  a.  No  infringido;  no 
falsiÜca(|o. 

Uningénious,  a.  Poco  ingenioso, 

{)oco  industrioso;  corto  de  ta- 
ento. 

Uningénuous,  a.  Doble,  falso. 

Uninhábitable,  a.  Inhabitable. 

Uninhábitableness ,  s.  El  estado  de 
lo  que  no  se  puede  habitar. 

Uninhábiled,aJnhabitado. desierta 

Uninitiated,  a.  No  iniciado, 

Uninjured,  a.  Ileso;  no  ofendido; 
sano  y  salvo;  intacto. 

Uninquisílive,  a.  No  investigador, 
poco  curioso;  indiscreto. 

Uninscríbed,  a.  Falto  de  inscrip- 
ción; uo  inscrito. 

Uninspíred,  a.  El  que  no  ha  reci- 
bido ninguna  inspiración  sobre- 
natural. 

Uninstrúcted,  a.  Rudo,  ignorante; 
no  instruido. 

Uniíistrúctive,  a.  Lo  que  no  es  ins- 
tructivo. 
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UniMAred,  a.  (C^Kt  asemado. 

Uniniélligent.  a.  Ignorante,  estú- 
pido, poeo  inlelif^ente. 

UointettigibUity^Uninlélligibleiiess, 
5.  La  incapacidud  de  ser  entena- 
dido. 

Unintélligible,  a.  Ininieligíble. 

UniotélU^ly,  ad.  De  uA  modo  ki- 
inteligible. 

Untnténted,  UninltatioDal,  a.  Lo 
que  se  hace  sio  inteneíoo;  invo- 
luQtarío. 

UninléntionaUy,  ad.  Involuntaria- 
mente,  sin  intención. 

UttiBtere3ted,a.  Desinleresado,'in- 
diferente. 

Uninteresting^a.  Poco  interesante. 

Unintenníssion,  s.  No  intermisión. 

Uniatermitied,  a.  Contiano ,  conti- 
nuado; inces^inte. 

Vnintermitling,  a.  Incesante. 

Uniniennittingly ,  ad.  Incesante- 
mente. 

Unintemiiied,  a.  Puro,  simple. 

Unlni¿rrogated,a.  No  interrogado. 

tninterrúpted ,  a.  Continuo;  no  ia- 
temimudo. 

Uninterruptedly  ,  od.  Continua- 
mente. 

UnintliráUed,  a.  No  esclavizado. 

Unintimidated,  a.  No  intimidado. 

UnintrfenclMd,  a.  No  atrincherado. 

Uníntricated,  a.  Claro,  desenmara- 
fiado. 

Unintrodúced,  a.  Que  se  há  entro- 
metido; intruso. 

Unlndred,  a.  No  endurecido,  no 
hecho. 

Uninváded.  a.  No  invadido. 

Uoiavénted ,  a.  Desconocido,  no 
inventado. 

UnÍDvéntive,  a.  Poco  inventivo. 

Uninvéstigalile ,  a.  Inescrutable; 
impenetrable. 

Uninvéstigated,a.No  investigado, 
no  profundizado. 

Uoiai  ited,  a.  No  convidado. 

U'nion,  s.  Union;  concordia;  pro* 
porción;  simetría;  reunión;  ar- 
monía. 

ITmonOag,  U'nioiúack,5.(N.)  Pa- 
bellón inglés. 

Uniparous,a  Unípara. 

Unique.  a.  Solo ,  sin  igual;  único. 
8.  Solo  en  su  especie. 

Unírádialed,  a.  De  un  solo  rayo. 

Unirritated,  a.  No  initado,  no  pro* 
vocado. 

Unisexual ,  a.  (B.)  Unisexual. 

U*nison, a. Unisono; acorde,  s.  (B.) 
Unisonancia;  unisón. 

Unisonance,  s.  Consonancia  pei^ 
fecta. 

Unisonant,  a.  Templado,  en  conso- 
nancia. 

Unisonous,  a.  Templado. 

U'nit,  $,  Unidad;  uno. 

Unitárian,  a.  y  s.  Unitario. 

To  ttníte,v.a.  Unir,  reunir,  juntar; 
concordar,  v.  n.  Unirse,  conve- 
nirse; reunirse,  juntarse,  con- 
fundirse. 

United,  a.  Unido;  juntado,  atado. 

Unltedly/M<.|}iiidamente,de  acuer* 
do. 

Uniler,s.La  persona  ó  cosa  que  une. 

Unitivo,  a.  Uiiiiivo. 

U'nity,  s.  Unidad  ,  concordia;  uni- 
dad de  tiempo. 

U'nivalve, a.  y  .s.  Univalvo. 

Univalvular,  a.  (B.)  Univalvo* 

Universal,  a.  Universal,- comun^ 
general. 

Univers&lity,  9.  Universalidad. 
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UnivérsaUy,  od.  UDiversaimeiile. 
Univérsalness,  s.  Universalidad. 
U'niverse,  s.  Universo. 
Univérsíty,s.Universidad^facultad. 
Unlvocal,  a.  Univoco;  cierto,  re- 

áular;  invariable. 
vocally,  od.  En  un  mismo  sen- 
tido. 

UnivocAtíon,  s.  Univocacion. 

To  uigámb,  v.  o.  Aliviar  la  presión 
de  algo. 

Un;aúndiced,  a.  Lo  que  no  padece 
ictericia. 

To  umóin,  v.  o.  Separar. 

Toumóint,«.a.Disk>car,  desen- 
cajar. 

Uujoinled,  a.  Desunido. 

Uflijóyful,  a.  Melancólico,  triste. 

UmÓyous,  a.  Lúgubre. 

Umúdied,  a.  No  sentenciado. 

Unjúst,  a.  Iqjusto,  inicuo,  desra- 
zonable. 

Uiúustinable,'a.  Indisculpable. 

Ui^ustifiableness ,  s.  Falu  de  dis- 
culpa. 

Uiúustiliably  ,  ad.  Inescusable- 
mente. 

Ui^ústífled>  a.  No  justiücado. 

Ui\)úslly,  od.  Iqjustamente. 

Uiúústness,8.  Iniusticia. 

Unkémmed,  Unkémpi,  a.  V.  Un- 
conUted, 

To  unkénnel,  v.  a.  Echar  algún 
animal  de  su  huronera;  levantar 
caza;  descubrir,  revelar;  desem- 
boscar. 

Unképt,  a.  No  retenido;  no  cum- 
plido ;  no  guardado ;  caldo  en 
desuso. 

Unkind,  a.  Inhumano;  seco;  des- 
comedido: poco  amable. 

Unkindiiness,  s.  Aspereza,  seve- 
ridad. 

Unkindly,  a.  Inhumano;  malvado; 
maligno;  contrarío ;  desnaturali- 
zado, dalloso.  od.  Duramente, 
ásperamente;  cruehnente,  seca- 
mente. 

Unkindness,  s.  Desafecto,  maligni- 
dad ;  malevolencia ,  maldad;  du- 
reza. 

Tounking,  v.  a.  Destronar;  liber- 
tar dé  reyes. 

Unkinglike,  Unkingly,  o.  Indigno 
de  un  rey. 

To  unkiss,  v.  a.  Anular  el  beso  de. 

Unkíssed.a.  No  besado. 

Unkle,  V.  ünde, 

Unkttélled,  a.  Sin  toque  ó  campa- 
neo fúnebre. 

Unknightly,  a.  Indigno  de  un  ca- 
ballero. 

To  unknlt,  v.  a.  Destejer;  abrir; 
deshacer,  desalar;  desfruncir. 

To  unkn6t,v.aJ>esaniidar,desatar, 
deshacer. 

UnknóUed,  a.  Desanudado/lesata- 
do, deshecho. 

To  unknów,v.a.  D^ar  de  conocer. 

Unknówable.  a.  Incognoscible, 
impenetrable. 

Unknówing,  a.  Ignorante;  estra- 
fio;  poco  acostumbrado. 

Unknowtngly.ad.lgnorantemenle. 

Unknówn,  o.  Oculto,  desconocido, 
ignorado*  mayor  que  se  cree,in- 
cógnito;  (I  ¿o  me.  sin  mi  noticia. 

Unlabórious^. Fácil,  no  trabajado. 

Unláboured/i.NaturaUespoBtaneo; 
inculto;  no  trabajado ;  fácil. 

To  unláce,  v.a.  Desabrochar,  des- 
enlazar; desguarnecer  de  enca- 
je; descomponer.  (N.)  Recoge 
el  ala  rastrera. 
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Unláek«ved,  a.  Sin  lacayo. 

To  ualáde ,  v.  a.  Descargar,  des- 
embarcar. 

Unláding,  s.  Descargue,  descargo. 

Unláid,  a.  Dislocado,  ambulante; 
irritado;  no  calmado,  insepulto. 

Unlaménted ,  a.  No  lamentado. 

Unlárded,  a.  No  mechado. 

To  unlátch,  v.  a.  Abrir  levantando 
el  picaporte. 

Unlaüdable/».Indignode  alabanza. 

Unlaúrelledy  a.  Que  no  está  coro- 
nado, sin  gloria. 

Unlávish,  a.  Poco  pródigo. 

Unlávished,  a.  No  prodigado. 

Unláwful,  o.  Ilegitimo;  ilegal,  ilíci- 
to; II  intereat,  usura. 

UniáwfuUy .  ad.  Ilegítimamente; 
ilegalmenie;ilicitamente;|t  6om, 
bastardo. 

Unláwfulness^  s.  Contravención  á 
las  ley  es;ilegitimidad;  ilegalidad. 

To  uniéad,  v.  a.  Quitar  las  regle- 
tas. 

To  unleárn,  v.  a.  Desaprender;  ol- 
vidar. 

Unleárned,  a.  Indocto,  ignorado, 
mal  hecho. 

Unleáraedly ,  od.  Ignorantemente. 

To  unléash.  v.  o.  DesatrahiUar. 

Unléavenea,  a.  A'cimo. 

Unléctured,  a.  Que  no  se  ensefia; 

aue  no  se  dice  en  lección, 
éisured,  a.  Privado  de  tiempo. 
Uniént,  a.  No  prestado. 
Unléss,  con.  A  menos  que,  sino; 

escepto. 
Uniéssoned,  a.  No  enseñado;  ig- 
norante, iliterato- 
Uniéttered,  a.  Indocto,  iliterato. 

Unl6velledAD^^alt'*o  nivelado. 

Unlévied,  a.  No  exigido. 

UnKable,a.  No  sujeto, no  espuesto. 

Unlibidinous ,  a.  Casto,  no  lascivo. 

Unlicensed,  o.  Sin  licencia;  no  au- 
torizado. 

Unlicked,a.  Mal  formado,  irregu- 
lar; grosero. 

Unlifted,  a.  No  levantado,  no  qui- 
tado. 

Unlíghted,  o.  No  encendido;  no 
alumbrado. 

Unlightsome,  a.  Oscuro,  triste. 

Unlike,a.  Desemejante,  distinto; 
inverosímil;  not  \\ ,  parecido,  se- 
m^ante. 

Uniikelihood ,  Unllkeliness,  s.  Im- 
probabilidad ;  inverosimilitud. 

Unlíkely,  a.  Inverosímil;  inelicaz; 
malo.  ad.  Improbablemente. 

Unlikeness,  s.  Disimilitudj  diferen- 
cia. 

Unlimber,  a.  Inflexible,  rigido;  in- 
domable 

Unlímitablé,  a.  Inmenso. 

Unlímiled,  a.  Ilimitado;  indefinido. 
<Ma.)  Indeterminado. 

Unlímitedly,  ad.  üiraitadamente; 
indefinidamente. 

Unlimitedness,  s.  Uimilacion. 

Unlineal,  a.  Indirecto,  colateral. 

To  unline,  v.  a.  Desaforrar. 

To  unlink,  v.a.  Destorcer;  desatar; 
desanudar;  deshacer  los  anillos 
de  una  cadena. 

Unliquidated,  a.  No  liquidado, no 
arreglado;  no  pagado. 

Unliquified,  a.  No  derretido,  cua- 
jado. 

Unliquored,  a.  No  humedecido;  no 
unUdo;  que  no  ha  bebido. 

Vnlistening,  a.  Sordo,  que  no  oye. 

Uuttveliness,  s.  Pesadez,  falta  de 
V  ^acidad. 
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Unlívely^  a.  Pesado^  poco  vivo. 

To  unlóad^v.  n.  Descargar,  des- 
ahofrar;  aliviar. 

Unl6adcd,  a.  Descargado,  alivia- 
do; no  cargado. 

Unl6Rding,8.  Descarga,  disparo. 

To  unlócK,  V.  a.  Abrir  alguna  cer- 
radura; descubrir,  revelar;  der- 
ramar; aflojar  una  forma. 

Unlócking,s.  Abertura. 

Unlóokea,  Unlóoked  Tor^  a.  Ines- 
perado. 

To  unloóse,  v.  a.  Desatar,  v.  n.  Ha- 
cerse pedazos. 

To  unlórd,v..a.Privarde  la  dig- 
nidad de  lortf. 

Unlórded,  a.  Privado  del  titulo  de 
Lord. 

Unlórdly,  a.  Indigno  de  un  lord. 

Unlóst,  <i.  No  perdido. 

Unió  ved,  a.  Desamado. 

Unl6veliness,s.  Aspereza  de  genio; 
falta  de  amabilidad;  fealdad. 

Unlóvely,  a.  Desagradable,  fasti- 
dioso, poco  amable;  feo,  poco 
seductor. 

1]nI6ving,  a.  Que  no  ama;  poco 
afectuoso;  insensible. 

Unláckily,  ad.  Desgraciadamente. 

Vnlúckiness,  s.  Desasiré ;  malicia; 
desgracia. 

UnlúcKy,  a.  Desgraciado;  funesto, 
aciago;travieso,mallcíoso;  malo. 

11n1ú«;trous,  a.  Deslustrado. 

lifilústY,a.  Placo,  débil. 

To  unlute,  V.  a.'  (Q.)  Destapar. 

Unmádc,  a.  Increado,  deshecho; 
no  confeccionado. 

Unmáidenly,  a.  Indigno  de  una  se- 
fíorila  6  de  una  muchacha. 

Unmátmed ,  a.  Integro;  intacto;  no 
mutilado. 

Unmákablef  a.  Imposible  de  ha- 
cerse. 

To  unmáke,  v.  a.  Deshacer;  des- 
truir, anonadar. 

Uumalleability ,  s.  No  maleabilidad. 

Unmálleable,  a.  No  maleable. 

Unmálted,  a.  No  preparado  para 
cerveza ,  dicese  de  la  cebada. 

To  unmán,  v.  a.  Embrutecer;  des- 
animar, afeminar;  capar;  degra- 
dan despojar  del  carácter  o  de 
sentimientos  humanos  ;  despo- 
blar; abrumar. 

Unmánageable,  a.  Inmanejablp,in- 
dómito;  indócil;  rebelde ;  Incó- 
modo. 

Unmánagedj^a.  Indisciplinado ;  no 
manejado;  poco  economizado;no 
domado;  no  conseguido. 

Unmániike.  Unmánly,  a.  Inhuma- 
no, afeminado,  enervado;  vil. 

Unmánned,a.  Privado  délas  cuali- 
dades de  hombre  ;  afeminado, 
virgen. 

Unmannered ,  a.  Rudo  ,  grosero; 
sin  modales;  inmoral. 

l}nmánnerliness,9.Rudeza,  descor- 
tesía; grosería. 

Unm¿nnerly,{i.lmpolítico,malcria- 
do,grosero;  de  mal  tono.  a4Í.Des« 
cortesmente,  groseramente. 

To  unmánile,  v.  a.  Despojar  de  su 
capa.  V.  n.  Quitarse  la  capa, des- 
embozarse. 

llnmanufáctured,  a.  No  fabricado. 

Unmanúred,  a.  Inculto;  no  ester- 
colado. 

Unmárked,  a.  No  observado;  no 
señalado;  desapercibido. 

Unmárred,  a.  No  dafiado;  no  obs- 
truido; no  alterado,  no  desfigura* 
do;  no  malrotado. 
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Unmárriiible,  a.  Incasable. 

Unmárried,  a.  Soltero,  célibe. 

To  unmárrv,  v.  a.  Divorciar. 

Unmárshalíed,  a.  No  colocado. 

Unmásculine,  a.  Poco  viril;  muelle, 
afeminado. 

To  uom¿sk,v.  a.  Descubrir;desen- 
mascarar;  denunciar,  v.  n.  De^ 
enmascarai'se. 

Unmásked,  a.  Patente ;  desenmas- 
carado; sin  disfraz. 

Unmásterable,  a.  Indómito. 

Unmástered,  a.  No  domado;  fogo- 
so; invencible. 

To  wimát,  V.  a.  Desesterar. 

Unmátchable,  a.  Lo  que  no  se  pue- 
de igualar. 

Unmátched ,  a.  U'nico:  incompara- 
ble ,  que  no  tiene  igual. 

Unmatnculated,a.No  matriculado. 

Unméaning,  a.  insignilicalivo;  in- 
sensaio,  loco;  i|  tuorcts,  palabras 
vanas  ó  vacias  de  áentido. 

Unméant^a.  No  intentado;  invo- 
luntario. 

Unmeásurable,  a.  Inmensurable. 

UnmeásurablenesSjS.  Inmensidad. 

Unmeásurably,  ad.  Inmensamente. 

Unmeásured,  a.  Inmenso,  inlinito. 

Unméchanical,  Unméchanized,  a. 
No  formado  con  arreglo  á  las  le- 
yes de  la  mecánica. 

Unméddted,  a.  Intacto. 

UnméddÜng,  a.  Discreto,  que  no 
se  mezcla  en  los  negocios  de  otro. 

Unmédilated,a.  Impensado; no  me- 
ditado. 

Unmeét,  a.  Impropio,  indigno;  im- 
potente, débil. 

Unmeétly,  ad.  Impropia  ó  indigna- 
mente. 

Unmeétness,  s.  Ineptitud. 

Unméllowed,  a.  Inmaturo;  no  ma- 
duro. 

Unmélled,  a.  No  derretido. 

Unmelódious ,  a.  Discordante ,  no 
melodioso. 

Unmélled,a.  No  fundido;no  resuel- 
to, no  reducido;  no  enterne- 
cido. 

Unméntioned,  a.  Sin  decir,  sin  pu- 
blicar; ignorado,  desconocido. 

Unmércenary,  a.  No  mercenario. 

Unmérchantable,a.  Invendible. 

Unmérciful,a.  Inclemente,  riguro- 
so; inexorable;  cruel;  escesivo, 
exorbitante. 

Unmércifully,  nd.  Cruelmente,  ri- 
gurosamente; inexorablemente. 

Unmércifulness ,  s.  Inclemencia; 
crueldad,  inhumanidad. 

Unméríiable,u.lndigno,  sin  mérito. 

Unmérited,  a.  Desmei^cido. 

Unméritedness,  s.  Demérito. 

Unmeiállic,  a.  No  metálico. 

Unmighty,  a.  Poco  poderoso. 

Unmlld,  a.  Poco  dulce;  violento. 

Unmi  dness,  s.  Falta  de  dulzura; 
vioencia. 

Unmi  ked,  a.  No  ordeñado. 

Unmi  led,  a.  No  molido;  no  batido 
el  chocolate;  no  batanado:  no 
prensado;  no  fabricado  al  moli- 
nete. 

Unmínded^  a.  Olvidado,  desatendí* 
do:  desapercibido. 

Unmlndful,  a.  Olvidadizo,  negli- 
gente: desatento. 

Unmlndfulness,  s.  Descuido. 

To  unraingle,  v.  a.  Separar  las  co- 
sas que  están  mezcladas. 

Unmíngled,  a.  Puro,  sin  mezcla. 

Unmiraculoüs,  a.  No  milagroso. 

Unmiry,  a.  Limpio,  no  cenaügoso. 
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UnmfeMd,  a.  Cuya  ausencia  no  es 
notada. 

Unmitigable,  a.  No  susceptible  de 
mitigación;  inflexible,  implaca- 
ble; invencible. 

Unmítigated,  a.  I>uro;  no  mitigado; 
implacable. 

Unmixed,  Unmtxt,  a.  Puro;  simple, 
sencillo. 

Unmóaned,  a.  No  lamentado. 

Unmódiliable,  a.  No  susceptible  de 
modilícacion. 

UnmMilied,  a.  No  modiücado. 

Unmódisb.a.  Que  no  está  en  moda. 

Unmóist,  Unmóistened ,  a.  Enjute; 
seco. 

Unmolésted,  a.  Tranquilo;  sin  mo- 
lestia. 

Unmóneyed,  a.  Pobre,  sin  dinero. 

To  unmonópolize,v.  a.  Librar  de 
monopolio. 

To  unmoor,  v.  a.  (N.)  Desamarrar; 
levar  el  ancla. 

Unmóraiized.  a.  Desmoralizado. 

Unmórtgaged,  a.  No  hipotecado; 
libre. 

Unmórtifíed ,  a.  Inmortificado. 

Unmótherly ,  a.  Indigno  de  una 
madre. 

To  unmóuld,  v.  a.  Desamoldar. 

Unmoúnled,  a.  Desmontado. 

Unmóurned,  a.  No  llorado. 

Unmóvable,  a.  Inmoble. 

Unmóvableness,  s.  Estabilidad. 

Unmóvably,  ad.  Firmemente. 

Unmóved,a.  Inmoto,inmoble,cons- 
tante.  inalterable;  lijo,  impasible. 

Unmóving,a.  Seco,  árido;  inmoble, 
inerte. 

To  unroúffle,  v.  a.  Desembozarse; 
quitar  la  cubierta  de  un  tambor 
o  de  una  campana. 

Unmúrmured,  u.  Que  no  se  ha  pro- 
nunciado; contra  lo  cual  no  se 
há  murmurado. 

Unmúrmuring,  a.  Sin  murmullo. 

Unmúsical,  a.  Disonante,  discorde. 

Unmütilaled,  a.  Intacto,  no  muti- 
lado. 

To  uumúzzle,  v.  a.  Quitar  el  bozal 
ó  la  brida;  desencadenar. 

To  unnáíl,  v.  a.  Desclavar. 

Unnámed,a.  Innominado,  anónimo. 

Unnátive,  a.  No  nativo;  no  natural; 
forzado. 

Unnátural,  a.  Cruel,  inhumano;  for- 
zado, violentado;  no  natural. 

To  unnáturalize,  V.  a.  Desnatura- 
lizar. 

Unnáturalized,  a.  Desnaturalizado. 

Unnáturaily,  ad.  Contra  la  natura- 
leza. 

Unnáiuralness,  s.  Estado  délo  que 
es  contra  la  naturaleza;  carácter 
no  natural. 

Unnáv  igable,  a.  Innavegable. 

Unnávigalcd,  a.  Desconocido á  los 
navegantes. 

Unnécessarily,  ad.  Inútilmente. 

Unnécessaríness,  s.  Superfluidad. 

Uniiéccssary,  a.  Escusado,  super- 
fluo. 

Unneédful,  a.  InútiL 

Unnéighboured,  a.  Aislado. 

Unnéiffhbourly,  a.  A'spero,  seco. 
ad.  Como  mal  vecino. 

Unnénated  ,  Unnérved,  a.  Ener- 
vado. 

To  unnérve,  v.  a.  Enervar,  debili- 
tar; volver  impotente. 

Unnérved,  a.  Enervado,debilitado, 
Impotente. 

Unnóble,  a.  Ignoble,  plebeyo. 

Unoóbly,  ad.  ignobteaente. 
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1)iHi6le4^  a.  Desconocido ,  oscuro; 
desapercibido. 

VnaMiced, a.  No obsenado;  desa- 
percibido, desconocido^  descui- 
dado. 

Vnniimbered,  a.  Innumerable* 

Unnúrtered,  a.  No  alimentado,  no 
críade. 

Unobéyed,  a.  No  obedecido;>  des- 
conocida. 

Unobjécled,  a.  No  imputado. 

Unobiéctionable,  o.  Irreprensible, 
ioaftacabie;  irrecusable. 

Uno^jéctionably,  ad.  De  una  mane- 
ra irreprensible  ó  inatacable. 

Unoboójuous,  a.  Que  no  está  suje- 
to á  ningún  mal;  invulnerable; 
no  odioso,  no- desagradable. 

Unobscáred,  a.  No  oscurecido;  bri- 
Usnie;  no  eclipsado,  no  ofus* 
cado. 

UnobséMniiou9,a.  Descortés;  poc» 
obediente. 

Onobaéqniously,  ad.  Sin  sumisión 
obsequiosa. 

Uoobséquiousness,  a.  Desobedien- 
cia. 

Unobsérvable,  a.  Imperceptible. 

Unobsérvance,  s.  Desatención,  in- 
diferencia. 

Unobsénant,  Uoobsérv  ing ,  a.  Des- 
comedido,descortés;inobíserv  an- 
te; que  no  presta  atención,  indo- 
lente. 

Unobsérved,  a.  Desapercibido,  no 
observado. 

Unobsin&cted ,  o.  Libre ,  no  obs- 
truido. 

Unobstrúctive,a.  Lo  que  no  impide. 

Unobláined,  a.  No  ganado;  no  ob- 
tenido. 

Unobtrúsive^a.  Di9creto,no  impor- 
tuno. 

Unóbvions,  a.  Lo  que  no  es  obvio, 
oscuro;  secreto. 

Unóocupied ,  a.  Desocupado ;  no 
ocupado;  ocioso; libre,  dispone 
ble;  11  fanit,baldio,  erial. 

UnolTénded,  a.  No  oíendido. 

Unoffénding,  a.  Sencillo,  inocente; 
inofensivo. 

linoíTénsive,  a.  Inofensivo. 

Unóifered,  a.  No  ofrecido. 

Unoffícial,  a.  No  oncial. 

UnofllciaUy,  ad.  No  oficialmente. 

l]nóflen,a.  Rara.  vez. 

To  unóil,  V.  o.  Quitar  el  aceite  de 
una  cosa;  limpiar. 

Unópened,  o.  Cerrado. 

Unópenin^,  a.  Que  no  se  abre. 

Unóperative,  a.  Inelicaz. 

Uttoppósed,a.  Sin  oposición,  sin 
obsldculo. 

Unopprésive,  a.  No  opresivo,  que 
no  abruma. 

Unórdered ,  a.  No  ordenado ,  no 
mandado. 

Unórderly,  a.  Desordenado ,  con- 
fuso. 

Hnórdinary,  a.  Poco  ordinario. 

llnórj^anized.a.  inorgánico. 

Unoriginal ,  unoriginated ,  a.  No 
oii^inal;  eterno. 

Unomaméntal,  a.  Severo;  que  no 
sirve  de  adamo. 

Unornamented,  a.  Sencillo,  despro- 
visto de  adornos. 

Unórtbodox,  n.  Heterodoxo. 

Unostenláiious,  a.  Que  no  es  fas- 
tuoso, no  ostentoso. 

Unostenláliously,  od.  Sin  fausto, 
sin  ostentación. 

UnóWed.  a.  No  debido;  no  recono- 
cido; sin  propietario. 
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Un6wned,a.  Sin  énefio;  descono- 
cido; mostrenco. 

Unóxygenated,  Unoxygenized,  o. 
(Q.)  No  oxigenado. 

Unpocitic,  a.  Belicoso,  marcial. 

UnpiciQed ,  o«  No  apaciguado,  no 
calmado. 

To  unpáck,  v.  a.  Desempaquetar, 
desenvolver;  desahogar;  descar- 
gar. 

Unpécked,  a.  Desempaquetado. 

Unpáeking,  s.  Acción  de  desempa- 
quelar. 

Unpáid,  a.  No  pagado;  iliquidado; 
sin  sueldo;  sin  paga;  el  que  -tra- 
búa  sin  recibir  pago. 

Unpáiued,  a.  Si»  dolor. 

|}Bpáinful,a.  Lo  que  no  causa  do- 
lor^ poco  doloroso. 

Uupáinled,  a.  Lo  que  no  está  pin- 
tado; el  que  no  está  afeitado. 

To  unpáir,  v.  a.  Deshermanar. 

Unpáired,a.  No  apareado;  no  adap- 
tado; no  unido,  no  casado;no  em- 
parejado. 

Unpátatable,a.Desabrído;  desagra- 
dable. 

To  unpáradise,  v.  a.  Echar  del  pa- 
raíso; entristecer,  afligir. 

Unpáragoned,  a.  Incomparable. 

ünpáralleled,  a.  Sin  paralelo,  úni- 
co; incomparable. 

Unpárdonable,  a.  Irremisible;  im- 
perdonable. 

Unpárdonably  ,  ad.  Irremisible- 
mente. 

Uupárdoned, a.  Loque  no  estáper- 
donado. 

Umpárdotting,  a.  Inexorable,  im- 
placable. 

ynparliaméntariness ,  s.  Carácter 
antiparlamentario. 

Unparliaméntary,<k  Antiparlamen- 
tario. 

UnpártaMe,  a.  Inseparable.  . 

Unpáned,  a.  Indi\  iso;  entero. 

Unpártially,ad.  Imparcialmente. 

Unpássable.  a.  Intransitable ,  im- 
practicable. 

Unpássionate,  a.  Desapasionado. 

Unpássionately,  ad.  Sin  pasión. 

Uupástoral,  a.  No  pasloral. 

Unpátbed,  o.  Sin  senda;  no  frecuen- 
tado, no  explorado. 

Unpathétic,  a.  Poco  patético. 

Unpátronized,  a.  Sin  patrocinio. 

UnpáttPmed,  a.  V.  VniiaraUdsd. 

To  unpáve,  v.  a.  Desempedrar. 

Unpáved,  a.No  empedrado,desem- 
pedrado. 

Unpáwned,  a.  Desempeñado. 

To  aupáy,  V.  a.  No  pagar;  desha- 
cer, reparar. 

Unpáying.  a.  Que  no  paga. 

Unpéaceable,  a.  Revoltoso ,  albo- 
rotador. 

Unpéaceableness,  s.  Turbulencia. 

Unpéaeeably,  aé.  Alborotadamen- 
te. 

Unpéaceful,  a.  Violento,  desorde- 
nado; inquieto. 

To  unpég,  V.  a.  Desenclavijar. 

To  «npén,  v.  a.  Soltar  el  ganado, 
soltar  el  agua. 

Unpénelrable,  a.  Impenetrable. 

Unpénílent,  a.  Impenitente. 

Unpénsioned,  a.  No  pensionado, 
sin  retiro. 

To  unpéople,  v.  a.  Despoblar. 

Unpéopled,  a.  Despoblado. 

Unpercéivable,a.  Imperceptible . 

üuperctMvably,nd.  Imperceptible- 
mente. 

Cnpe^céived.  a.  No  percibido. 
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Uiipefcéi¥6dly,ad.  Inpefceplible' 

mente. 

Unpérfecl,  a.  Imperfecto. 

Unpérfectness,8.  Imperfección. 

Unpérforaled,  a.  No  perforado. 

Unperfórmed,  a.  No  cumplido:  no 
ejecutado,  no  acabado. 

Unperfórmiug,  a.  Que  no  cumple 
su  cargo;  impotente,  ineficaz. 

Unpérishable,  a.  Eterno,  perpetuo. 

Uopérishing,!».  Imperecedero,  in- 
mortal. 

Dnpérjured,  a.  Libre  de  perjurio. 

Unpérmanent,a.  Poco  permanente. 

Unperpléxed,  a.  Desenredado. 

Uoperspirable,  a.  Lo  que  no  puede 
salir  por  medio  de  u  transpira- 
ción. 

Unpersuádable ,  a.  Impersuasible; 
invencible. 

Unpébrilied,  a.  No  petriGcado. 

Unphiloséphie,  Unphilosóphical,  a. 
Antiiilosólico. 

Unphilosóphically,  ad.  Contra  las 
reglas  de  filosofía. 

Unphilosóphicalness  ,  s.  Incon- 
gruencia con  la  filosofía. 

To  unphilósophize,  V.  a.  Degradar 
del  carácter  de  filósofo. 

ünpicked,  a.  No  cogido;  no  quita- 
do; no  mondado:  no  escogido; 
no  probado;  no  limpiado. 

Uopieraed,  a.  No  penetrado. 

UnpUlared,  o.  Sin  columnas. 

Unplllowed»a.  Sin  almohada;  no 
sostenido,  no  apoyado. 

To  unpio,  V.  a.  Desprender  lo  que 
está  prendido  con  alfileres;  des- 
enclavgar. 

Unpinioned,  a.  Elqne  tiene  las  ma- 
nos sueltas. 

Unpinked,a.  Dicese  de  la  parte 
del  vestido  que  no  tiene  ojetes. 

ünpitied,  o.  No  compadecido:  im- 
placable. 

Unpitiful,  a.  Implacable. 

Unpilifully,ad.  Desapiadadamente. 

Unpltying,  a.  Desapiadado. 

Unplácable,  a.  Implacable. 

Unpláced.  a.  Desacomodado. 

Unpiágued,  o.  No  atormentado. 

To  unpláit,  V.  a.  Desplegar. 

Unplánted,  a.  £sponiáneo;no  plan- 
tado; natural. 

Unplástered,  a.  Lo  que  no  está  en- 
yesado. 

Unplaúsible,a.  Poco  plausible. 

Unplaúsibly,  ad.  Poco  plausible- 
mente. 

Unpláusive.a.  Reprobador. 

Unpléadable,  a.  Que  no  puede  ser 
defendido.  • 

Unpléasant,  a.  Desagradable  ,  in- 
grato. 

Unpléasantly,  ad.  Desagradable- 
mente. 

Unpléasantness,  s.  Desagrado,  en- 
fado. 

Unpléased,a.  Descontento,  eno- 
jado. 

Unpléasing,  a.  Desagradable,  mo- 
lesto. 

Unpléasingly ,  ad.  Desagradabic- 
menle. 

Unpléasingness,  s.  Desagrado,  fal- 
la de  gracia. 

Unplédged,  a.  No  empefiado ,  no 
garantido. 

Unpliable,  a.  Inflexible. 

Unpliant,  a.  Inflexible,  indócil. 

I}nplíantness,s.  Inflexibilidud. 

Unploúgbed,  a.  Inculto. 

Uoplócked,  a.  No  cogido. 

To  unplúmb,v.a.QuilareI  plomo  de. 


To  «npUUw,  V.  o.  Despiímiar,  Im- 
Dillar. 

ÜDpoétic,  Dnpoétíeal,  a.  Lo  que 
DO  es  poético. 

DnpoétJcany .  ad.  Sin  poesía. 

Uivoímed;  a.  Sin  pnoUt,  poco  pi- 
cante, sin  puntaadoQ. 

Vuptáseá,  a.  Qne  no  está  en  eqvi- 
hlMio. 

IJnp6licíed,a.  No  civilizado. 

Unpóiished,  a.  A'spero,  tosco;bas- 
to,  grosero,  impolítico;  inculto; 
II  diúmond,  diamante  en 


broto;  |1  orv,  oro  sin  brufiir. 
Dnpottie,  a.  Descortés,  desateolo: 

impolítico, 
ünpolítely,  ad.  ImpofitícameBte. 
Unpoliteness,  a.  Descortesia:  im- 

poUtica. 
DopóUed,  a.  No  inscrito  en  la  lista 

de  electores*  ■•  rotiado. 
DnpoUáted,a.  Inmacalado,  Hmpio: 

puro, 
impopular,  a.  Impopular. 
Uopopulárity,«.  Irapopalaridad. 
Unpórtable.  a.  Lo  que  no  se  puede 

portear. 

Onp6rtionedj  a.  Sin  dote,  sin  for- 
tuna. 

Unpórtwms,  a.  Desprovisto  de 
puertos. 

Unpossésed,a.  Noposeido. 

¡Jnpossésíng,  a.  El  que  no  posee. 

Unprácticable,  a.  ImpracücaUe. 

Unpráetioed,  a.  Inesperto. 

Unpráised,  a.  No  celebrado. 

Unprecárious ,  a.  Independiente, 
asegurado. 

Unprecedénteded,  a.  Inaudito. 

Unprécise.a.  Ineíacto. 


Unpredéstined,  a.Nopredeslinado. 
"""  unp    "' ' 

predicción. 


To  unpnedict 


íd,a.Nop 
',  V.  n.  Re 


etractar  una 


Unpreférred,  a.  No  preferido,  no 

ascendido. 
Uoprégnant,  a.  Infecundo;  insen- 

Unpre^júdicate,  a.  No  preocupado. 

Unpréjudíced ,  a.  Iroparciaf ,  no 
prevenido. 

Unprelátical,  a.  Indigno  de  un  pre- 
lado. 

Unpreméditaled.a.Impremeditado. 

Unprepáred,  a,  Desprevemdo,des- 
proveido. 

Unprepáredly,a{i.Sin  preparación. 

Unprepáredness^.  Desprevención. 

Unpreposséssed,  a.  Libre  de  preo- 
cupaciones; imparcial. 

Unpreposséssing,  a.  Que  previene 
poco. 

linpréssed,  a.  No  prensado;  aque- 
llo sobre  lo  cu^l  no  se  insiste. 

Unpresúmpiuous,  a.  No  presun- 
tuoso. 

Unprelénding,  a.  Sencillo ;  sin  pre- 
tensiones. 

Unprévalenl.  Unpreváiling,  a.  Nu- 
lo; irrito;  impotente. 

Unpreváricating,  a.  Leal,  recto,  no 
prevaricador. 

Unprevénted,  a.  No  impedido  á 
tiempo;  imprevisto. 

To  unpríest,  v.  a.  Degradar  ¿  un 
sacerdote;  exclaustrar,  desen- 
frailar. 

Gnpriestly,  a.  Indigno  de  «n  sa- 
cerdote. 

Unprincely  ,  a.  Indigno  de  un 
príncipe. 

Unprincipled,  a.  Sin  principios;  in- 
moral. 

Unprinled,  a.  Manuscrito;  no  im- 
preso. 


UNP 

Unprísoaed,  a.  SuMo. 

Unprivileged,  a.  No  privilegiado. 

UniiHzable,  a.  Sin  precio, iiapr»' 
ciable. 

Unprízed,a.  No  apreciado;  poco 
estimado;  desconocido. 

Unprocláimed,  a.  No  proclaiBado, 
no  declarado. 

UnpfOdúcUve,  a.  Poco  productivo, 
infecundo,  estéril;  ineicaz;  im- 
productivo. 

UnprodúcUveoess,  a.  Esterilidad; 
ineficacia;  naturaleza  improduc- 
tiva. 

Onprolaned,  a.  Invioladou 

Unproféssional.  a.  EstraUoisna 
profesión,  indigno  de  ella . 

Unproficiency,  a.  Falta  de  aprove- 
chamiento. 

Unprófitable,  a.  Inútil,  vano. 

Unprófitableness,  a.  Inutilidad. 

Unpr6tttably,  ad.  Inútilmente;  va- 
namente. 

Dnprdfited,  a.  Inútil. 

Unprohibited,  a.  Permitido. 

l)nproltfie/i.Infecundo;noprorifico. 

Un^r6mising,  a.  De  poca  aparien- 
cia; que  promete  poco;  ingrato, 
esténl. 

Unprómpted,  a.  No  inspirado,  no 
dictado;  no  sugerido;  no  apunta- 
do; no  escítado. 

Dnpronóttnced,  a.  Inarticulado. 

Unpróper.  a.  Impropio,  ageno. 

Unpróperly,  ad,  Impnmiamente. 

Unprophétic,  Unprophetical,  a.  No 
protétíco. 

Unpropilious,  a.  Infausto,  aciago. 

UnpropitiouslY^.De  una  manera 
poco  propicia. 

Unproportionable,  a.  No  propor- 
cionado. 

Un|>rop6rtionably,  ad.  Sin  propor- 
ción. 

UnpropÓrtionate,  a,  Desproporeio- 
nado. 

Unpropórtioned,  a.  Desproporeio- 
nado;  irreflexivo. 

Unprop6sed,  a.  No  propuesto. 

Unpr6pped,a.  Desapuntalado. 

1}npr6sperous,a.Infeliz;  poco  pros- 
pero. 

Unprósperously ,  ad.  Infelizmente. 

Unprósperousness,8.  Estado  poco 
próspero ;  mal  éxito ;  mal  resal- 
tado. 

Unprotécted,  a.  Desvalido. 

Unpróvable,  a.  Que  no  puede  pro- 
barse. 

Unpróved,  a.  No  probado. 

To  unprovlde,  v.  a.  Desproveer. 

Unprovided,  a.  Desprovisto ,  falto. 

Unprovóked,  a.  Sin  provocación; 
no  enfadado;  no  provocado;  no 
escitado. 

Unprovóking ,  o.  Inofensivo,  no 
provocativo. 

Unpnidéntial,  a.  Imprudente. 

Unprúned.  a.  No  podado;  no  mon- 
dado; virgen. 

Cnpúblie,  o.  Poco  común,  privado; 
retirado. 

DnpúbUshed ,  a.  Secreto ,  inédito, 
desconocido. 

ünpúlled,  a.  No  recogido. 

Cnpúnclual ,  a.  No  puntual ,  ine- 
xacto. 

Unpunctuálity,  s.  Inexactitud. 

Unpúnished.  a.  Impune. 

Unpiirchased,  a.  No  comprado. 

Unpúre,  V.  Imvure, 

Unpúrged,a.  Sio  purgado;  impuro. 

Unpúrílied,  a.  No  purificado ;  im- 
I     puro. 
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UnaÉiposed,  a. 
designio;  involuntario. 

Dapursúed,  o.  Quieto ;  no  perse- 
guido. 

Unpúlrífied,  a.  Incorrapto. 

Unquified,  a.  De  que  nose  babe- 
buto  muclio. 

Unquálified,  a.  Inhábil,  inepto;  in- 
capaz; no  autorizado. 

To  nnquálify ,  v.  a.  Inhabilitar. 

To  uagneén,  v.  a.  Despqiar  de  la 
dignidad  de  reina. 

UnquéUed,  a.  No  sujeto;  no  repri- 
mido; no  apaógoado. 

Unqnéachabie,  o.  InesUaguible; 
insaciable. 

Unquénchableness ,  a.  La  propie- 
dad que  haorá  un  fuego  inex- 
tinguible. 

Uaquencbably ,  ad.  De  «na  mane- 
ra inextinguible. 

Oaquénched ,  a.  No  estinguido; 
inextinguible,  insaciable. 

Unquéstionable,  o.  lndubitoble;ÍQ- 
conlestable ;  que  no  puede  ser 
objeto  de  conversneion. 

Unquéstionably ,  ad,  Indubitable- 
menie:  incontostableiDento. 

Unquéstioned,a.  Incontestable,  no 
dudado,  no  examinado. 

Cnquick,  a.  Innoble,  inánime;  len- 
to. 

Unqnickened,  a.  Inanimado. 

Unquiet,  a.  Inquieto,  turbado;  agi- 
tado. 

UnquieUy,  ad,  Inquietamento. 

Uaquíetoess,  a.  Inquietad;  agita- 
ción, torbacion,  malesUr. 

Unquietnde,  a.  Inquietod. 

Unracked,  o.  No  clarificado ;  no 
rastrillado;  no  desprendido ;|| 
finne,  vino  por  trasegar. 

Unráked,  a.  No  recogido. 

Unránsacked ,  a.  No  saqueado;  no 
registrado. 

Unransomed,  a.  No  rescatodo. 

Unráptured,  o.  No  arrebaUdo. 

To  unrável,  v.  a.  Desenredandes- 
bastar;  desatar;  trastornar,  tras- 
trocar. V.  n.  Desenredarse;  des- 
hilarse; aclararse. 

Unrázored,  a.  No  afeitado. 

Unréached,  a.No  alcanzado;  inac- 
cesible.   - 

Unreád,  a.  No  leído ,  iliterato ,  ig- 
norante. 

Cnreádiness,  s.  Pesadez  ;  despre- 
vención ;  falta  de  vivacidad^  de 
facilidad ,  de  presencia  de  ani- 
mo, de  buena  volunUd. 

Unready ,  a.  Desprevenido;  pesa- 
do, desmaSado,  torpe;  sin  ves- 
tir. 

Unréal ,  a.  Imaginario ,  vano ;  io- 
corporal. 

Unréaped,  a.  No  madurado,  no  se* 
gado. 

Unréason,  a.  Sinrazón. 

Unréasonable,  a.  lnmoderado,des- 
razonable;  extravagante. 

Unréasonalrfeness ,  a.  Sinrazón, 
despropósito ;  exorbitancia ;  k>- 
cura. 

Unréasonably,ad.  Irracionalmen- 
te, escesív  amento. 

Unréasoned,  a.  Desrazonable. 

To  unréave,  v.  a.  Desenredar. 

Unrebáted,  a.  No  eroboUdo. 

Unrebúkable,  a.  Irreprensible. 

Unrebúked ,  a.  Sin  atraerse  re- 
prensión. 

Unrecállable,  a.  Irrevocable. 

Unrecálled .  a.  No  revocado. 
I  Unrecéived,  a.  No  recibido. 
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UaréekooM,  a.  Nó  eotiUdO,  M 

calculado. 

Dnredátauble  j  a.  Incorreirlbte. 

UareclAiined,  a.  Incorregible ;  bo 
reclattado;  lodómíto. 

Dnrecomménded ,  a.  Noreconeii- 
dado. 

Dnrécompensed  j  o.  Síd  recon- 
peosa. 

Unreconcílable,  a.  ImplacaMe,  ir- 
recoocOiable. 

Unréconcíied ,  a.  Enenistado ;  ir- 
reconciHabie;  ¡nplacable. 

Unrecdrded ,  o.  Sepultado  en  el 
olvido ;  no  archivado ;  no  regis- 
trado, no  inscrito. 

Vnreeóverable ,  a.  Inecuperable. 

Unrecóvered ,  a.  No  recobrado;no 
curado. 

Unreeóunted,  a.  No  referido. 

Unrecrüitable ,  a.  Qoe  no  puede 
recltttar  soldados;  que  no  puede 
reparar. 

UnrecUfied,  a.  No  recliOcado ;  no 
rehecho. 

UnreoAring.  a.  Irremediahle. 

UnredeénaMe^a.  Irredlnlble. 

Unredeéroed ,  a.  No  rescatado ,  no 
desenpenado,  no  reerabolsado. 

Unredréssed,  a.  No  reformado,  no 
reparado. 

Unredúced,  a.  fio  reducido. 

Unredúcible,  a.  Irreducible. 

Unredúcibleness,  8.  ía  imposibili- 
dad de  reducir  ana  cosa. 

To  unreéve,  v.  a.  (N.)  Desguamir. 

ünrefined,  a.  No  puriHcado;  no 
aunado;  no  refinado ; grosero, 
inculto,  poco  pulido. 

Dnrefórmable,  o.  IneorregiMe. 

Unrefórmed,  a.  No  reformado;  im- 
penitente. 

IJereírÉcted,  o.  No  refracto. 

Unrefréshed,  a.  No  refrigerado, 
cansado. 

Oaregárded ,  a.  Desatendido,  des- 
preciado; olvidado. 

ünregárdful,  a.  Negliirente. 

Unregéneracy,s.No  regeneración. 

Unrecénerate,  a.  Calidad  de  lo  que 
no  ba  sido  regenerado. 

Unrftgislered,  a.  No  archivado;  no 
inscríto;de  que  no  hay  memoria. 

Dsréined ,  a.  Desenfrenado,  libre. 

Unrejoiced/i.No  regocUado,triste. 

UBreioicing,a.  Melanc61ico;triste. 

Unreláted .  a.  Que  no  es  pariente; 
que  no  tiene  relación. 

Unrélative ,  a.  Que  no  tiene  rela- 
ción. 

1)aN*latively,  od.  Sin  relación. 

Unrelénling ,  a.  Incompasivo ,  in- 
fleiiMe;  inexorable,  implacable. 

UnreKévable,  a.  Incapaz  ae  socor- 
ro. 

Unretieved,  a.  No  aliviado;  no 
templado;  no  socorrido.  (M.)  No 
relevado. 

Unremárkable ,  a.  Poco  notable, 
indigno  de  notarse  ;  iaobserva- 
ble. 

Unremédiable,  a.  Irremediable. 

Unréroedied  ,  a.  Que  no  se  ha  re- 
mediado. 

Unrem^mfoered,  a.  Olvidado. 

Dnremémbering ,  a.  Trascordado. 

Unremémbrance,  s.  Olvido. 

Unremilted ,  a.  Continuo ;  no  per- 
donado, no  apaciguado. 

DnremiUíng,a.PenseTerante;  sos- 
tenido. 

Unremóvable,  o.  Inamovible. 

Unreroóvably,  ad.  Firmemente.' 

Cnremóved,  a.  No  rea«ovido ,  in- 


n<Me,  no  desamueblado.  (Me.)  i 
No  transportado.  | 

Unrenéwed ,  a.  No  renovado ;  no 
reanudado;  no  regenerado. 

Unrepátdj  a.  No  compensado ;  no 
reembotsado,no  pagado;no  des- 
conocido. 

Unrepéired,  a.  No  reparado. 

CnrepAaled.a.  No  abrogado;  no 
revocado. 

Unrepéated,  a.  No  repetido. 

Unrepéntance.  s,  Impenitencia. 

Unrepéntant,  Tnrepentcd,  ünre- 
pénting ,  a.  Impenitente ;  endu- 
recido, 

Unrepining,  a.  Resignado. 

Unrepiníngly.od.Con  resignación. 

Unrepl^nisbed,  a.  Vacio. 

Unrepriévable ,  a.  Condenado;  á 
quien  no  se  puede  acordar  sus- 
pensión de  la  condena. 

Unrepriéved,  a.  Sentenciado  á 
muerte  sin  orden  de  suspensión; 
sin  descanso. 

Unrepróached,  o.  Que  no  ha  sido 
acusado. 

Unrepróvable,  o.  Irreprensible. 

Unrepró%-ed  ,a.  Libre  ,  permitido; 
irreprensible. 

Unrepúfrnant,  a.  Compatible. 

Unréputahle.  a.  De  poca  6  ningu- 
na estimación. 

ünrequésted,  a.  Espontáneo. 

Unrequltabte,  a.  Irreparable,ines- 
timable. 

Unrequiied .  a.  No  recompensado; 
desconocido. 

Unres^nted ,  a.  Que  no  escita  la 
cólera. 

Unresérve .  9.  Franqueza ,  candor. 

Dnresér^ed , a.  Ilimitado,  franco . 
libre. 

CnresArvedly .  ad.  Ilimitadamente. 

Unresérvedñess,  s.  Candor,  inge- 
nuidad. 

Unresisted,  a.  Irresistible. 

Unresisting,  a.  Espontáneo;  su- 
miso. 

Vnreslstindy,  ad.  Sin  resistencia. 

UnresOlvable,  a.  Indisoluble. 

tJnres6lved,a.1rresoluto>  indeciso. 

Dnresólving,  a.  Irresoluto  ,  vaci- 
lante. 

Tnrespécted,  a.  No  respetado. 

Unresp^ctful,  a.  Descomedido. 

ünresp^ctfulty,  aá.  Sin  respeto. 

Dnrespéctfulness,  s.  Descortesía. 

UnrespAoiive,  a.  Desatento ;  Irre- 
lletivo. 

Unrfspited ,  a.  Sin  tregua ;  conti- 
nuo. 

Unr^si,s.  Inquietud. 

Unr^stlng ,  n.  Sin  reposo ;  inquie- 
to; agitado. 

Unrestóred,^.  No  restituido ;  no 
restablecido;  no  restaurado. 

Unrestráined.  a.  Desenfrenado;  li- 
bre, suelto:  ilimitado ,  no  eonle- 
nido,  no  reprimido. 

Vnresiricted,  a.  Sin restriceton. 

Cnretárded,  a.  No  retardado ,  no 
diferido. 

Dnretrácted ,  a.  Que  no  se  ha  re- 
tractado. 

Unreténlive .  a.  Poco  tenaz ,  poeo 
liel.no  apuntalado,  no  retentivo. 

ünretrácted.  1.  No  retractado. 

Ilnrf  Ued ,  o.  No  enriado. 

Unrev^aled.i.Oculto;  no  revelado. 

Unrev6nged.a.lnullo,  no  vengado. 

Unrevéngeful,  Unrevénging,a.  No 
vengativo,  generoso. 

ünrévenued.  n.  Sio  renta. 

ünréverend .  Unréverent,  a.  Int- 
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▼•fMM ;  indecente ;  poeo  vene- 
rable. 

Unrfeverendly,  ad.  Irreverente- 
mente. 

Unrevérsed ,  ünrevófced ,  a.  No 
revocado:  no  reformado;  no 
trastornado. 

Unrevlsed,  &  No  revisto,  no  revi- 
sado. 

Unrewárded,  o.  No  premiado. 

To  unriddle,  v.  a.  Espliear ,  resol* 
ver  un  problema. 

ünriddier,  s.  El  que  esplica  6  re- 
suelve un  problema. 

ÜnriSed,  a.  No  despojado. 

To  unrig,  v.  a.  Despojar.  (N.)  Des- 
aparejar. 

ünnghteons,  a.  Impío,  perverso, 
Injusto. 

Unrighteottsly,  ad.  Inicuamente. 

Unríghteottsness,  8.  Perversidad; 
imustieia. 

Unnghtful,  a.  Injusto,  inicuo;  ile- 
gitimo. 

To  unring,  v,  a.  Destrabar;  desri- 
zar. 

To  unrfp,  v.  a.  Rasgar ,  descoser. 

Dnrípe,  Unripened ,  a.  Verde ,  in« 
maturo;  prematuro. 

Unripeness,  a.  Falta  de  madurez. 

UnrivaUed,  a.  Sin  rival;  único. 

To  unrlvet ,  v.  a.  Quitar  el  rema- 
che de  los  clavos ;  deshacer  un 
ribete. 

Unróasted ,  a.  No  asado ,  no  coci- 
do, no  derretido. 

To  unróbe,  v,  n.  Quitarse  el  vestí* 
do:  despojarse  uno  de  los  que  le 
cubren. 

To  unróH,  v.  a.  Desarrollar:  des- 
plegar, abrir  v.n.  Desarrollarse, 
desplegarse. 

To  unroof,  v.  a.  Deslechar;  descu- 
brir. 

Unromántic,  a.  Poeo  romántico; 
clásico. 

To  unro6st, v.  a, Echarlas  galli- 
nas del  gallinero;  despachar  á 
uno. 

Cnroósted,  a.  Dícese  de  la  gallina 
arrojada  del  galHnero. 

To  unroót ,  V.  a.  Desarraigar ;  es- 
tirpar.  v.  n.  Desarraigarse. 

Unr6tten,  a.  No  podrido,  no  caria- 
do; sano,  firme. 

Unróugh,  a.  Suave ,  liso ;  imberbe. 

Unrodnded ,  a.  Lo  que  no  está  re- 
dondeado. 

UnroAted,  a.  No  derrotado. 

Unróval.  a.  Indigno  de  un  rey. 

To  unrúAle.r.  n.  Calmarse. 

Unntnied.  á.  Calmado  ,  pacifico. 

Unrúlnable ,  a.  Que  no  puede  ar- 
ruinarse. 

Unrúined,  a.  No  arruinado. 

Unrúled,a..41tsoluto.  independien- 
te; no  arreglado;  no  dirigido:  no 
determinado. 

Unrúliness,  s.  Turbulencia  ,1nqoie- 
tud:  desarreglo. 

Ünrúly  .  a.  Indómito  ;  revoltoso: 
intratable;  desarreglado. 

Unnimmaged ,  o.  No  removido. 

To  unrúmple,  v.  a.  Aplanar,  unir; 
desplegar. 

To  unsádden,  v.  a.  Regocijar. 

To  unsáddie,  v.  a.  Desensillar. 

Unsáddied,  a.  Desensillado. 

ünsáfe^a.  Peligroso. 

Unsáfelv,  ad.  Peligrosamente. 

Unsáfet'y,  s.  Riesgo,  peligro. 

Unsáid.  a.  No  proferido .  no  men- 
cionado, caOado. 

Unsálable.  a.  Invendible. 
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UasáUed,  a.  Desalado :  insiiMo. 

Unsalúted,  a.  No  saludado. 

UnsáncUüdd^a.  Profano;  do  santi- 
ficado. 

UnsáUable,a.  Insaciable. 

Uosalisfáction.  s.  Desconlenio. 

Unsatisfáctorily ,  od.  De  un  modo 
poco  salisíacloriio. 

Unsaüsfácloriness ,  s.  Calidad  no 
salisfaciona,  insuiidencía. 

UnsaUsfáclory ,  a.  Lo  que  no  sa- 
tisface; insuucienbe. 

Vnsaiisfiable,  a.  Descontentadizo; 
insaciable. 

Unsátisfied,  a.  Descontento  ^  no 
harto. 

Onsátisfiedness,  s.  Insaciabilidad. 

Unsátisf ying ,  o.  Lo  que  no  satis- 
face. 

UnsávorUy/ui.  Desagradablemen- 
te. 

Unsávoriness ,  s.  Insipidez ;  he- 
diondez. 

IJnsávory,  A.  Insípido,  empalago- 
so^ fétido;  desagradable ;  desa- 
brido. 

To  ttnsay',v.a  Retnactar;  desdecir. 

To  unscale,  v.  a.  Escamar ;  quitar 
el  velo  de. 

Unscaieable^  a.Qiie  no  puede  esca- 
larse. 

Snscály,  a.  Sin  escamas. 
nscánned.CLNo  medido,  no  com- 
putado; desconocido. 

Unscáred.  a.  No  espantado. 

Unscárred,  a.  Libre  de  cicatrices. 

Unscáthed,  o.  Intacto .  sin  herida. 

Unscattered ,  a.  No  disipado ,  no 
desparramado. 

Unscholástíc,  a.  Iliterato  ;  no  es- 
colástico. 

Onschoóled ,  a.  Indocto ,  ignoran- 
te; inculto,  inexperimentado. 

Unscientífic,  a.  No  cientílico. 

UnseienUflcally ,a<i.  No  cienüflca- 
mente. 

Unscissared^  a.  Intacto ,  no  corta- 
do por  tneras. 

Unscorcbed ,  a.  Intacto  ¡  no  que- 
mado. 

Unscoúred ,  a.  Lo  que  no  ha  sido 
frotado  para  limpiarlo;  puerco. 

Unscrátched,  a.  Lo  que  no  ha  re- 
cibido ningún  araño;no  arañado. 

Unscreéned,a.  Descubierto,  sin 
defensa. 

To  unscréw,v.  a.  Desentornillar. 

Unscriptural,  a.  Anli-biblico. 

To  unséal ,  v.  a.  Romper  el  sello; 
abrir. 

Unséaled,  a.  Desellado,  abierto. 

To  unseám,  v.  a.  Descoser;  cortar, 
abrir. 

Unseárchable,  a.  Inescrulable;im- 
penetrable;  incomprensible.     ^ 

UnseArchableness ,  a.  Incompren- 
sibilidad. 

Unseárched ,  a.  No  buscado ;  no 
explorado;  no  visitadu. 

Unséasonable ,  a.  Intempestivo; 
inoportuno;  indebido;  inconve- 
niente; Ht ;;  hours,  á  deshora. 

Unséasooableness ,  s.  Despropósi* 
to;  inoportunidad;fai(a  de  sazón. 

Unséasonably,  ad.  Intempestiva- 
mente.. 

Unséasoned,a.  Lo  que  oo  está  sa* 
zonado;  soso. 

To  unséal ,  v.  a.  Echar  de  un  sitio 
ó  de  uo  asiento;  desmontar. 

Unséaworthiness ,  a.  Incapacidad 
de  navegar. 

Unséaworthy ,  a.  Incapaz  de  na- 
>egar. 


Unséeonded,  a.  Desvalido ;  w  se- 
cundado ,  no  apoyado. 

Unsécret,  a.  Indi^reto. 

To  unsécret,  v.  a.  Revelar;  divul- 
gar. 

Unsecúre,a.No  seguro,en  peligro. 

Unsedúced,  a.  No  seducido. 

UDséeded,a.  No  sembrado. 

Unseéing ,  a.  Ciego ;  privado  de  la 
vista. 

To  unseém ,  v.  a<  No  parecer,  no 
tener  trazas  de. 

Unseémiíness,  a.  Indecencia. 

Unseémly,  a.  Indecente,  malpare- 
cido. 

Unseén,  a.  Invisible ;  desapercibi- 
do; inesperlo. 

Unséized,  a.  No  tomado. 

Unséldom ,  a.  Frecuente ,  común. 
ad.  Frecuentemente. 

Unsélíing,  a.  Lo  (jue  se  humilla. 

Unsélttsh,  a.  Desinteresado. 

Uusénsed,  a.  Sin  sentido. 

Uusénsible,  a.  V.  Inseimble. 

Unsént,  a.  No  enviado;  no  espe- 
dido i{  for ,  no  llamado ,  no  con- 
vidaao. 

Unséntenced ,  a.  No  sentenciado. 

Unsépa  rabie,  a.  Inseparable. 

Unséparated,  a.  Indiviso. 

Unsépuichred,  a.  Insepulto. 

Unsérved ,  o.  No  servido,  no  obe- 
decido; no  asistido. 

Unsérviceable  j a.  Inútil;  inservi- 
ble ;estéiil. 

Unsérviceableness,  a.  Inutilidad. 

Cnsérviceabiy,  ad,  Inútilnoenle. 

Unsél,  a.  No  plantado,  no  puesto; 
no  arreglado ;  no  engastado ,  no 
montado ;  no  provisto  de  herra- 
mientas ;  no  oculto  bajo  el  hori- 
zonte; no  impuesto  como  tarea; 
no  encajado;  no  sentado. 

To  unséttle,  v.  a.  Inquietar;  hacer 
incierta  una  cosa;  dislocar,  tras- 
tornar; bambolear;  agitar,  v.n» 
Inquietarse,  conmoverse. 

Unséttled  ,  a.  Voluble ,  incierto; 
vago;  inquieto;  no  liquidado,  no 
amontonado.  (L.)  Vago ,  sin  do- 
micilio. I 

Uns¿tlledness,.s.IrresoIucion,fluc- 
luacion ;  inconstancia  ,  instabi- 
lidad. 

Unséttlement,  V.  H  anterior. 

Unsévered,  a.  Indiviso;  insepara- 
ble, unido^ 

To  unséw,  V.  a.  Descoser. 

To  unséx,  V.  a.  Hacer  cambiar  de 
sexo;  trasformar. 

To  uusháckie,  v.a.  Desaprisionar; 
desencadenar. 

Unsháckled,  a.  Desencadenado, 
desatado. 

Unsháded,  a.  Descubierto;  sin 
sombra. 

Unshádowed,  a.  Claro,  sereno. 

Unshákable,  a.  Inmoble. 

Uusháken.  a.  Firme,  estable;  á  to- 
da prueba. 

Unsharoed ,  a.  Impudente;  desver- 
gonzado. 

Unsbámefaced,a.  Impudente;  osa- 
do. 

Unshámefaoedness,s.  Impudencia. 

To  uilshápe,  v.  a.  Confundir. 

Unsliápea,  Únshápen,  n.  Disforme, 

Unshápely ,  a.  Desproporcionado. 

Uosbáred  ,  a.  Lo  que  no  ha  sido 
dividido. 

Unsháttered,  a.No  hecho  pedazos. 

Ünsháven,  a.  No  afeitado. 

To  unshéath ,  v.  a.  Desenvainar; 
batirse. 
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Uviiéd ,  a.  No  derramado;  no  es- 
halado. 

DnsMUed,  a.  Sin  cascara  6  cotte- 
za;sin  cascar  ó  mondar;  no  des- 
granado; sin  concha;  estrellado, 
hablando  de  huevo. 

Unshéltered.a.  Desvalido;  espues- 
lo;  Bo  ahngado. 

Unshéwn,  a.  No  mostrado,  no  es- 
pueslov 

Unshielded,  a.  Descubierto ;  no 
protegido,  espuesU». 

Tounshipv  V.  a.  Desembarcar;  || 
tiie  rwider ,  (N. )  desmontar  el 
timón;  ||  tke  oura,  (N.)  desarmar 
los  remos. 

Uosbirted,  a.  No  mudado  de  cami- 
sa é  de  ropa  interior. 

Unshócked.  a.  No  ofendido. 

Unshód,  p.  Descalzo .  desherrado. 

To  ttDshóe,  V.  a.  Desherrar. 

Ünsii6rn,  a.  Que  oo  ha  sido  esqui- 
lado ;  II  aheep,  ovejas  por  esqui- 
lar. 

Unshót ,  a.  No  herido ;  no  descar- 
gado; BO  acertado^  no  dado. 

To  unshoút ,  v.  a.  Revocar  dando 
ttn  crito. 

UnsliOwered ,  a.  No  regado  por  la 
lluvia  ó  las  corrientes. 

Unshrinking,  a.  Intrépido. 

Unshrúlibed ,  a.  Despojado  de  ar- 
bustos. 

Unshunnab  le,  Ow  Inevitable. 

Unshúniíed ,  a.  Inevitable. 

Unsbñt,  a.  Abierto;  no  cerrado. 

Ujisifled ,  a.  No  cernido ;  no  acri- 
bado; no  tamizado;iDesperimen- 
tado. 

Unsigbi,  a.  No  visto. 

Unsighied,  a.  Invisible. 

UnsighUiness,  s.  Fealdad. 

UnsighUy, a.  Disforme;  desagra- 
dable; muy  feo. 

Unsigniflcant,  a.  Insignificante. 

Unsílvered,  a.  No  plateado;  no  es- 
tañado. 

Unsincére^a.  Falso,  disimulado. 

Unsincérity,  a.  V.  ínaincerUy. 

To  unsínew,  v.  a.  Enervar;  privar 
de  fuerza. 

l]as'uiewed,a.  Enervado;  sin  fuer- 
za. 

Ünsinged,a.  No  chamuscado;  no 
quemado;  no  cantado. 

Unsingled,  a.  No  aislado. 

Unsinking ,  a.  Resistente ;  que  no 
sucumbe;  que  no  se  hunde.    , 

UttSJoning,  a.  Impecable. 

Unslsling,a.Que  nunca  está  quieto. 

Unsixpenced,  a.  Que  no  tiene  un 
cuarto. 

Unsizable,a.  Mal  proporcionado. 

Unsi^ftd,  a.  Sin  marca;  no  propor- 
cionado. 

Unskílful.  a.  Inhábil,  ignorante. 

Unskilfully,  ad.  Sin  arte;  mal;  tor- 
pemente. , 

Dnskilfulness.  s.  Inhabilidad. 

Unskilled,  a.  Inhábil,  torpe. 

Unslácked,  a.  No  apagado. 

Unsláin,  a.  Vivo,  no  muerto;  no 
inmolado. 

Unslácked,  a.  No  apagado;  ||  lime, 
cal  viva. 

Unsláuglhered,  a.  Que  no  ha  sido 
muerto;  no  degollado. 

Unsiéeping,  a.  Siempre  despierto; 
vigilante. 

Tounsling.  v,  a.  Retirar  de  ana 
honda.  (N.)  Quitar  las  eslingas. 

Unslípping,  a.  Firme,  l^o,  do  cor* 
realzo. 

Uaslów,  a.VivQj  activo. 


T«  «QriéiM,  V.  a:  V.  Shiie$. 

ÜRSliiiig.  V.  ToiMislin^. 

UasmirelMd,  a.  Iiipolut»,  Hmpio; 
poro. 

Unsmóked.  a.  No  abiia«do. 

Vnsociabiltty,  s.  lasociabilidad. 

Uosóciable,  a.  Insociable. 

Unsóciableness,  s.  Insociabilidad. 

(Jnsóciably,  úd.  Insociablemente. 

UnsócialjO.  Insociable,  solitario. 

To  uns6ckel,v.  a.  Dislocar,  desen- 
ciúar. 

To  «nsUer,  V.  TóunsoMer, 

Unsóiied^A.  Impoluto. 

iJiísóld,  a.  No  \endido. 

To  unsólder,  v.  a.  Quitar  la  solda- 
dura. 

t'ibióldered,  a.  No  asalariado. 

linsóldíeiiike,  Unsóldiedy,  a.  In- 
digno de  un  soUlado;poco  miJilar. 

To  «osóle,  V.  a.  Quitar  la  suela; 
despalmar  las  caballerías. 

Cnsolicited,  a.  No  solicitado. 

Unsoficilous  y  a.  Tranquilo;  poco 
solicito. 

t'nsólid,  a.  Fluido;  inconsistente. 

UQ2>óhable,a.  Insoluble,  inexpli- 
cable. 

Uusólved,a.Siii  resolver;  oscuro; 
confuso. 

l/'fiaonodle,  a.  Lo  que  no  suena 
bien  ^or  estar  roto. 

Un9opbisticaied,a.  Puro,  no  falsi- 
flcado;  verdadero. 

Unsórrowed,  a.Sin  escitar  tristeza . 

Unsórted,  a.  No  apartado;  fuera  de 
tiempo;  poco  conveniente. 

IJnsoúgbt,a.  Hallado  sin  buscarlo; 
espontáneo,  voluntario. 

Unsoúnd,  o.  Enfermizo;  enfermo; 
roto,  sentido,  hendido;  heterodo- 
xo; erróneo;  demasiado  blando; 
corrompido;defectttoso;  ilusorio; 
inmaterial;  mal  sentado,  dicese 
de  crédito;  ligero,  dicese  del  sue- 
ño. 

i'Bsoúnded;  a.  Lo  que  no  ba  sido 
sondeado  ó  examinado. 

Unsoándlv,  aá.  Sin  salud,  sin  soli- 
dez; deiecUiosameole;  ilusoria- 
mente; ligeramente;  falsamente. 

Unsodndttess,  s.  Heterodoxia;  fal- 
ta de  solidez;  cornipcion;imper- 
feccion;  falta  de  rectitud;  impu- 
reza; debilidad. 

Unsoúred,  a.  No  agriado. 

To  unsów,  V.  a.  Descoser. 

Unsówn,  a.  No  sembrado. 

UnspáredjO.  No  ahorrado. 

Cnspárinff.  a.  Liberal,  generoso; 
inexorable. 

To  uospéak,  V.  a.  Retractar  lo  que 
se  ha  dicho :  desdecirse  de. 

Unspéakable,a.lnefable,indecible 

Unspéakably,  ad.  Inefablemente. 

linspéciRed,  a.  No  especiUcado. 

Unspéculative,a.  No  especulativo. 

UnspM,  a.  No  despachado. 

Vnspént,  a.  No  gastado;  no  debili- 
tado. 

To  unsphére,  v.  a.  Sacar  de  sn  eái- 
fera. 

Unspied,  a.  No  visto,  nodeseuf- 
i»ierto;  desapercibido. 

Unspilt,  a.  No  derramado. 

To  unspirit,  v.  a.  Desanimar. 

Uuspirítual ,  a.  Material ,  corporal 

To  unspiritualizej  v.  a.  Hacer  ma- 
terial. 

Unsplit,  a.  No  hendido. 

Uiispoiled,  a.  Ileso,  intacto; no  des- 
trozado; no  corrompido;  no  des- 
ImidoiüO  perdido. 

UnspotttáneouS;  a.  No  espontáneo. 
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ÜMpÓlled,  a.1iiBacoIado,puro. 

Unspótledness,  s.  Pureza. 

Unsqoáred/LNo  enadrado;Ínrorme. 

Unsqueéized,  a.  No  apretado;  no 
opriaiido. 

To  unsquire,  «.a.  PNvar  delearao- 
ler  de  Squire,  caballero. 

Unstáble,  a.  Vacilante,  variable; 
movible;  irresoluto. 

Dnstábleness,  s.  lnstabilidad,lnde- 
cision. 

Dnstáid,  o.  Voluble,  igero;  irre- 
flexivo. 

Unstáidness,  a.  Indiscreción,  in- 
constancia. 

Unstáined,a.  Inmaculado;  irrepren- 
sible; no  teñido;  limpio^  sin  man- 
chas. 

Unsiámped,  o.  No  impreso^  no  tim- 
brado. 

Uttstánched.  o.  No  restallado,  no 
apagado;  incontinente. 

To  unstáte,  v.  a.  Desquiciar,  des- 
poseer; trastornar. 

Unstátutable.  a.  Ilegal. 

Unstáunched.  a.  No  restañado. 

Unsteádfast,  Unstédfasi,  a.  Insta- 
ble, irresoluto. 

Unsieádfaslness ,  s.  Inst-abilidadj 
inconstancia ,  irresolución. 

Unsteádily ,  ad.  Ligeramente,  in- 
discretamente. 

Unsteádiness ,  s.  Ligereza;  incon- 
secuencia; inconstancia. 

Unsteády,  a,  Vario^  inconstante; 
vacilante. 

tJnstéeped ,  a.  No  empapado;  no 
echado  en  infusión. 

UnslAmmed,  a.  No  detenido^ 

Unstifled,  a.  No  abogado,  no  sofo- 
cado. 

Unstigmatteed,  a.  Que  no  tiene  nin- 
guna mancha,  intachable. 

Unstill.  a.  Inquietó. 

flnstimilated,  a.  No  estimulado. 

To  unsting,  v.  a.  Quitar  el  agujón 
á  «n  animal;  desarmar. 

Unstlnled,  a.  No  limitado;  no  cir- 
cunscrito. 

Unstirred^a.No  movido.no  agitado. 

To  unstltch,  V.  o.  Descoser;  des- 
hacer. 

Uiistitched,  a.  No  picado. 

To  unslóck,  V.  a.  Consumir;desar- 
mar;  ouitar  el  mango. 

Unstóckinged.  a.  Sin  medias. 

Unstoóping,  a.  Firme,  intarlable; 
inflexible. 

To  unslóp,  V.  a.  Abrir camlno,des- 
tapar. 

Unstópped,  a.  Que  no  encuentra 
resistencia;  destapado;'  que  na- 
da contiene. 

Unstóred.  a.  Desprovisto;  no  en- 
riquecido; no  adornado. 

Unslórmed,  a.  Que  no  ha  sido  to- 
mada por  asalto. 

Unstrálned.a.  Natural;  no  forzado; 
no  cerraao;  no  liltrado. 

Unstrítilened,  a.  Ilimitado;  no  in- 
eomodado;  no  embarazado. 

Unstrénglhened,  a.  Falto  de  apo- 
yo; no  foriiticado;  no  afirmado. 

Unstréwed,  a.  Sembradccublerto. 

Teunstring.  r.  a.  Desencordar; 
desliar;  desfílar. 

Unstrúek,  a.  No  conmovido. 

Unstrúng  ,  pr.  y  p.  p.  de  To  vns- 
tring. 

Unstúdied,  a.  Que  no  ha  sido  es- 
tudiado; natural;  inexperto. 

Dnstúdions,  a.  Poco  estudioso. 

Unslúffed^a.  No  llenado;  vacio;  no 
reUeoo;  no  mechado. 


ÜBSubdé«d,  a.  Indomado;  no  ven- 
cido. 

Unsúbject,  Unsulqécted,  a.  Nosn- 
jelo;  no  sometido. 

Unsubmissive,  a.  No  sometido;  re- 
belde. 

Unsubmitting,a.  Indomable,  infle- 
xible. 

Unsubórdinaled,a.  Insubordinado; 
indiipendiente. 

Unsubórned,  a.  Puro ,  no  soborna- 
do; no  seducido;  no  obtenido. 

Unsubstánüal,  a.  Impalpable. 

Cusübsidized,  a.  Lo  que  no  ha  re- 
cibido subsidio  estraordinarío. 

UnsucceMed,a.  Falto  de  sucesión. 

Unsuccéssful ,  a.  Desafortunado; 
chasoueado. 

Unsuccessfully.  ad.  Desgraciada- 
mente. 

Unsnccéssfulness ,  a.  Infortunio, 
mal  éxito. 

Unsuccéssive,  a.  Interrumpido. 

Unsúccottred,o.  No  socorrido. 

Unsúcked,  a.  No  mamado. 

€nsúi1^rable^  a.  Insufrible.,  inso- 
portable. 

VnsólTerably,  od.  De  un  modo  inso- 
portable. 

Vnsüffering,  o.  Sin  sufrimiento. 

UnsulTicience,  s.  Insuficiencia. 

UnsuOlcient,  a.  In^ulicíente. 

Unsdgared.  a.  No  azucarado. 

ünsúitable,'  a.  Desproporcionado; 
no  adaptado;  inconveniente. 

Unsúitableness,  s.  Incongruencia. 

Unsúitably,  ad.  Mal;  incongruen- 
temente. 

UnsAited.  a.  Poco  apropiado,  poco 
adaptado. 

Unsáiting,  a.  Incongruo ;  indigno. 

Unsttilied,  a.  Inmaculado,  puro. 

Unsámmed,  a.  No  adicionado;  no 
calculado. 

Unsúmmoned ,  a.  No  convocado, 
no  invitado. 

Unsúng,  a.  No  cantado;  no  cele- 
brado. 

Unsiinned,a.  No  espuesto  al  sol. 

Unsupé.rfluous,o.  Necesario. 

Unsúperable.  a.  Insuperable. 

Unsopplánted.  a.  No  suplantado. 

Unsuplied,  a.  Desprovisto;  no  ali* 
mentado. 

ünsoppóriable,a.  Insoportable. 

Un<«opp6rtablcñess.  s.  Laimposibi- 
Hdaa  de  sufrir  algo. 

Unstippórted,  a.  Lo  que  uo  tiene 
apoyo  ó  sosten;  no  sostenido. 

Unsüre.  a.  Incierto;  poco  seguro. 

Unsurmoúntable,  a.  Insuperable. 

Unsurréndered,  a.  No  vendido:  no 
entregado. 

Unsurroúnded,  a.  No  rodeado;  no 
ceñido. 

Unsusceptibility..s.  La  incapacidad 
de  ser  susceptible. 

Unsuscep'ible.a.Lo  que  no  es  sus- 
ceplibíe;  incapaz  de. 

Unsuspécl .  Unsu«pécted ,  o.  No 
sospechado;  no  cmúcturado. 

Unsuspécledly,ad.  Sincscitarsosr 
Dccna. 

Unsusp^ting ,  Unsuspicious,  a. 
Sencillo;  confiado;  no  sospecho- 
so. 

Unsuspiciottsly,  ad.  Sin  sospecha. 

Unsnstáinable,  a.  Insostenible,  in- 
soportable. 

Unsustáined,  a.  No  apoyado. 

To  unswádie,  V.  To  wkswath^. 

To  unswátbe,  v.  a.  Desempeñar. 

Onswáy^ble,  a.  Inflexible :  indo^- 
mable;  intratable. 
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Te  unweár>  v,  a.  Retractar  un  jo- 
ramenlo. 

To  unsweát,  v>  a.  Descansar  de  la 
fatiga;  eivjugar  el  sudor. 

Unsweéiing,  a.  Que  do  suda. 

Cnsweétened,  a.  No  dulcilicado. 

Unswépt.  a.  Sucio,  no  barrido;  no 
limpiado. 

UnswiJled,  a.  No  tragado. 

Unswórn^  a.  No  juramentado. 

Unswópped)  a.  No  cambiado. 

Unsyliogistical,  a.  No  silogisUco. 

Unsymmétrical»  a.  Poco  simétrico. 

UnsyslemáUc^  Unsystemáiical,  a. 
Fallo  de  sisleroa. 

To  untáck,  v,  a.  Desatar,  separa^ 
deshacer. 

Untáinted,  a.  Inmaculado,  puro; 
intacto. 

Untáintedly,  ad.  Sin  mancha. 

Unláiniedness,  s.  Pureza. 

Untáken,  a.  No  tomado,  no  cogido; 
no  quitado;  i|  up,  no  ocupado. 

Untálked  of,  a.  De  que  no  se  habla. 

Untámable,  a.  ioaomabie;  liero. 

Untámableness,  8»  La  calidad  que 
constituye  algo  indomable. 

Uniámed,  a.  Indomado ,  indómito; 
rebelde;  inculto ,  grosero. 

Untángible,  a.  Lo  que  no  es  tan- 
gible. 

To  untángle,  v.  a.  Desembarazar. 

Untánned,  a.  No  curtido. 

Untárnished,a.Intacto,sin  mancha. 

Untásted,  a.  Que  no  se  ha  gustado. 

Unlásting,  a.  Sin  paladar. 

UntAugbt,  a.  Rudo,  ignorante;  in- 
experto, novato. 

Untáxed ,  a.  Exento  de  contribu- 
ciones ó  de  cargos. 

To  unteách,  v,  a.  Desenseñar. 

Unteáchable,  a.  Incapaz  de  ser  en- 
señado; ||  man,  hombre  indócil. 

Untéeming,  a.  Estéril. 

Unlémperate,  V.  ItUemperate. 

Untémpered,  a.  No  templado;  no 
desleído. 

Unlémperíng ,  a.  Poco  seductor; 
poco  tentador. 

Unléropted,a.  No  tentado. 

UnténablC;  a.  Lo  que  no  se  puede 
poseer;  incapaz  de  defensa;  in- 
sostenible. 

Unt^nanted,  a.  Desarrendado. 

Unlénded,  a.  No  guardado,  no  cui> 
dado;  solo. 

Unténder,  a.  Duro,  áspero ;  insen- 
sible. 

Uiitendered,  a.  No  ofrecido. 

To  untént,  v.  a.  Echar  fuera  de 
una  tienda  de  campaña. 

Unlénted,  a.  Dícese  de  las  heridas 
ó  llag:as  sin  curar;  sin  tienda. 

l}ntériiUed,a.  Intrépido. 

Untésted,  a.  No  probado^  no  cope- 
lado. 

Uulhánked,  a.  Desagradecido;  mal 
acogido. 

Unthánkiul, a.  ingrato,  descono- 
cido. 

l]nthánkfully,ad.  Desagradecida- 
mente. 

Unthánkfulness,  s.  Ingratitud. 

Untháwed,  a.  No  deshelado. 

To  unlhink,t;.a.  Desechar  una  idea . 

Unthlnking,  a.  Descuidado,  indis- 
creto; inconsiderado. 

Unthinkingness,  s.  Irreflexión. 

Unthómy ,  a.  No  espinoso. 

Unlhóugntof,  a.  Impensado;  igno- 
rado, oscuro. 

Unthdttghtful,a.  Irreflexivo. 

To  unthréad,  v,  a.  Deshilar,  des- 
enhebrar; desalar. 
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UnUireálened,  a.  Libre  defamen»- 

zas. 

U'nthría,  a.  Pródigo,  a.  Gastador, 
pródigo. 

Unthriftily,  ad.  Pródigamente. 

Unthrkfliness ,  s.  Prodigalidad.    . 

Unthriay  .0.  Pródi{|po^astador;des- 
graciado;  lánguido;  quenoapr<h 
vecha. 

Unthrívin^ ,  a,  El  que  no  medra; 
desgraciado;  lánguido. 

To  unthróne,  V.  a.  Destronar. 

Untickled,  a.  No  alhagado. 

Untidiness,  s.  Porquería. 

Untidy .  a.  Sucio;  inoportuno. 

To  nntte,  v.  a.  Desatar,  despren- 
der; aflojar;  deshacer;  aclarar, 
esplicar. 

Untied,  a.  Desatado,  desfaeGho;desr 
prendido. 

Until,  con.  Hasta  que.  pre.  Hasta, 
hasta  que. 

To  untile,  V.  a.  Destejar;  descu- 
brir un  tejado. 

Untíliablej  a.  No  laborable. 

Unlilled,  a.  Inculto. 

Untimbered,a.  Falto  de  madera. 

Untimely,  a.  Intempestivo.precoz; 
prematuro,  ad.  Intempestiva- 
mente. 

Untimeously,  V.  Untimely. 

Unllnctured,  a.  No  tefiido^  no  im- 
pregnado. 

Untinged,  a.  No  tinturado;  libre  de 
algún  díefecto;  puro;  exento. 

Untinned,  a.  No  estañado. 

Untirable,  a.  Incansable. 

Unlíred,  a.  Fresco,  infatigable. 

Untíring,a.  Infatigable. 

Untttied.  a.  Sin  titulo. 

Ü'nto,  pre.  A,  para,  en. 

Untóld,  a.  Secreto;  oculto;  no  di- 
cho; no  revelado;  no  contado. 

To  untómb,v.  a.  Desenterrar. 

To  nnloóth,  v.  a.  Arrancar  los 
dientes  á. 

Untoóthsome,  s.  Desagradable. 

Untorménted ,  a.  No  atormentado. 

Untórn,  a.  No  destrozado,  no  ar- 
rancado. 

Untcúched,  a.  Intacto,  insensible. 

Untówardj  o.  Terco,  indócil;  des- 
mañado, siniestro;  desagrada- 
ble, incómodo. 

Ünl6\vardly,a.  Perverso,  ad.  Ter- 
camente ,  indócilmente ,  fatal- 
mente. 

Untówardness,  s.  Perversidad;  in- 
docilidad; torpeza. 

Untráceable,  a.  Lo  que  no  se  pue- 
de rastrear;  impenetrable. 

Unlráced,  a.  No  hollado,  no  ras- 
treado; no  estrenado,  no  abierto, 
hablando  de  camino  dehiern>;no 
calcado. 

Untrácked,  a.  No  hollado ,  no  tra- 
queteado; no  rastreado. 

Unlractability,  s.  Indocilidad. 

Untráctable,  a.  Intratable. 

Untráctableness,  s.  Indocilidad. 

Untráded,  a.  Estrafto  al  comercio, 
estraordinario. 

UDtrÉding,a.  Estraffo  al  comercio. 

Untraiued,a.  Indócil;  inhábil;  in- 
disciplinado; indomable;  no  apa- 
rejado. 

UntrámmeHed,  a.  Sin  trabas. 

I}BtransféraMe,ii.  Inagenable. 

Untransférred,  a  No  trasmitido, 
no  cedido,  no  enagenado. 

l]ntransl¿table,a.  Intraducibie. 

Untransláted,  a.  No  traducido. 

Untranspárent,  a.  Opaco. 

Untráveued,a.  No  freuiantadk»  de 
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pasageros;  fiel  i  sus  hogaiti 

Untráversed,  o.  No  atravesado. 

To  untreád,  v.  a.  Desandar  to  an- 
dado. 

Untreásured,a.  No  atesorado;  no 
guardado;  despojado. 

Untréatable ,  a.  Intratable,  inso- 
ciable. 

Cntrémbling^  a.  Impasible. 

Untrésspassing,  o.  Que  no  paga, 
que  no  falla  o  falta. 

Untried,  a.  Que  no  se  ha  espeñ- 
mentado;  no  intentado;  no  eon- 
probado;  no  atinado,  nopuríliea- 
do;  no  sDjet4»  al  contraste;  no 
stiqeto  ajuicio. 

Untrimmea,a.  No  guarnecido;  des- 
cuidado; no  arreglado;  no  des- 
bastado; no  orientado;  no  aca- 
bado. 

Untród,  Uiitródden,  a.  Lo  que  no 
ha  sido  pisado,  no  hallado  con 
los  pies;  virgen. 

Untrólled,  a.  inmóvil. 

Untroúbled,  a.  Tranquilo;  claro; 
transparente;  pacifica 

Untrúe,a.  Falso,  incierto;  pérfido, 
infidente. 

Untrúly,a<i.  Falsamente;  inexac- 
tamente. 

To  untrúss,  v,  o.  Desatar;  desem- 
paquetar. 

Untflistíness,a.  lnfideUdad,doblez; 
falta  de  títulos. 

Untrústy,  a.  Intiel,  pérfido. 

Untruth,  s.  Falsedad;  traicioi^  in- 
exactitud: mentira. 

Untdckerea.  o.  Abierto,  escotado, 
hablando  de  vestidos. 

Dntúnable,  a.  Desentonado,  diso- 
nante; desagradable. 

Unlánableness,  s.  Falta  de  armo- 
nía; discordancia. 

To  ontúne,  v,  a.  Desentonar;  tras- 
tornar; despojar;  turbar. 

Untúrned,  a.  m  torneado,  no  mo- 
vido; to  leave  no  stone  \\ ,  no  de- 
jar piedra  por  mover. 

Untúlored,  a.  Malcriado,  mal  edu- 
cado; ignorante;  torpe;  inculto. 

To  untwíne,  v.  a.  Desarrollar,  se- 
parar una  cosa  enroscada  con 
otra;  destorcer. 

To  unlwist,v.<i.Destorcer,de8atar, 
desanudar;  desembrollar. 

Untwisted ,  a.  No  torcido ,  destor- 
cido. 

Unúrged,  a.  Sin  insistencia;  sin 
estar  escitado;  sin  apoyo;  espon- 
táneo. 

Tounty'jt?.  a.  Soltar. 

Vnímiform,  a.  Irregular. 

Unúrged,  a.  No  precisado. 

Unásed,  a.  inusitado,  insólito. 

l}núseful,(i.  Inútil. 

Unúsual,a.Raro,inusUado:insólito. 

Unúsually ,  ad.  i  Inusitadamente; 
estraordtnariamente. 

Unúsnalness,  s.  Rareza. 

Unútlerable,a.  Inefable,  indecible. 

UnvaeiUáting,  a.  No  vacilante. 

To  unváíl,  V.  a.  Correr  el  velo. 

Unvélnable^a.  Inestimable. 

Unválned,  a.  Desestimado;  ines- 
timable. 

UnvánqBíshed,a.  Invicto. 

Dnváriable,  a.  invariable. 

Unváriably,  ad.  Invariablemente. 

Unváried,  a.  Invaríado,  uniforme. 

Unváriegatad ,  a.  No  varíegado. 

Unvámi5hed,a.  No  barnizado;  sin 
adorno. 

Unvárying,  a.  Invariable,  cons- 
tante. 
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To  mviil,  V.  a.  Quilar  el  velo;  des- 
cubrir: mostrar. 

Unvéiledly/Mt.  A  cara  descubierta. 

Unvénerable,  a.  Poco  venerable; 
deshonrado. 

Dnvéntilaied,  a.  Mo  ventilado. 

Unvérdaot«  a.  Sin  vevdor. 

Vnvérüabíey  a.  Falso,  incierto. 

Unvérsed,  a.  Inesperto;  torpe. 

Unvéxed,  a.  Tranquilo. 

Unvigorously,  ad.  Sin  vigor. 

Unvíolited,  a.  Inviolado,  intacto; 
respetado. 

Unvirtuous,  a.  Vicioso. 

To  unvlsard,  v,  a.  Levantar  la  vi- 
sera ¿;  desenmascarar. 

ünvisited,  a.  No  visitado;  no  fre- 
cuentado. 

To  unvóle,  v.  a.  Anular  por  un 
nuevo  voto. 

Unvóyageabie ,  a.  Intransitable, 
innavegable. 

ünvi)ilgar,a.Elevado,  elegante,  es- 
cocido. 

Unvulnerable,  o.  Invulnerable. 

Ikiwáited,  o.  Que  no  tiene  criado. 

Unwákened,  a.  No  despierto. 

Unwálled,  a.  Sin  muralIas;abierto. 

Unwándering,  a.  Sin  va^r. 

Unwinled,a.  innecesario. 

UnwAres,  ad.  Inopinadamente. 

Unwárily,  oií.  Incautamente;  lige- 
ramente. 

Unwáriness,  s.  Descuido;  imprevi- 
sión; ligereza. 

Unwárlike,  a.  Pacifico,  poco  beli- 
coso. 

Unwármed,a.Frio;  poco  animado. 

UnwAmed,  o.  No  avisado. 

To  unwárp,  v.  a.  Enderezar. 

Unwárped,  a.  No  falseado,  no  vi- 
ciado; DO  torcido. 

Unwárrantable,  a.  Inescusable;in- 
sostenible. 

UnwárrantaUeness ,  s.  Calidad  in- 
escusable. 

Unwirrantably,  ad,  Iigustamente. 

Unwirranted.  a.  Incierto,no  auto- 
rizado; no  garantido. 

Unwáry,  a.  incauto;  inopinado^ 
aturdido. 

UnwAshed,  a.  Puerco. 

Unw¿shen,V.  Unwaahed, 

Unwásted,a.  Entero,  ileso,  no  di- 
sipado; no  consumido. 

Unwástiág,  a.  Inexhausto. 

Unwátered,  a.  No  regado,  no  lus- 
trado con  aguas,  como  ciertos 
tejidos. 

Unwéakened,  a.  No  debilitado. 

Unweálthy,  a.  Pobre,  no  rico. 

Unweáponed,  a.  Inerme 

Unwéaiiable,  a.  Infatigable. 

Unwéaried,  a.  No  cansado;  inlali- 
gable. 

Unwéariedly,a<l.lafaUffablemente. 

Unwéaríedness ,  s.  Calidad  infati- 
gable. 

To  unwéary,v.a.Descansar,dcJar 
descansar. 

To  nnwéave,  v.  a.  Destejer,  des- 
hilar; destrenzar,  desenreaar. 

Unwéd,  Unwéded,a.  Soltero. 

To  nnwédge,  v.  a.  Desacollar. 

Unwédgeable,a.  Impenetrable. 

Unweéded,  a.  No  escardado. 

Unweeped,  V.  Vnwept. 

UnweéUng,  a.  Inorante. 

Unweighed,a.  No  iMisado;  nocon- 
siderado,  irreflexivo. 

Unweighing,  a.  Negligente^  irre- 
flexivo. 

Unwélcome*  a.  Desagradable;  in- 
cóaiodo. 
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UnwéUjO.  Enlermizo,  malo;  indis- 
puesto. 

Onwépt,  o.  No  llorado;  no  sentido. 

Unwél,  a.  Enjuto,  seco. 

Unwhipped,lJnwbipt/kNoazotado. 

Unwholesome,  a.  Malsano,  insalu- 
bre; dafioso,  corrompido. 

Unwhólesomeness^.lnsalubridad. 

Unwiéldily,aíi.  Pesadamente. 

Uwiéldiness,  s.  Pesadez. 

Unwiéldy,  a.  Pesado. 

UnwiUing,  a.  Desinclinado;  mal 
dispuesto ;  to  be  || ,  tener  repug- 
nancia. 

Cnwillingly,  ad.  De  mala  gana. 

UnwilllBgness ,  s.  Repugnancia; 
mala  voluntad. 

To  unwind «  v.  a.  Desembarazar; 
desenredar;  desalar;  devanar. 

Unwiped,  a.  No  limpiado. 

Unwise,  a.  Imprudente;  ignorante. 

Unwiseiy.  ad.  Neciamente. 

To  onwish,  v.  a.  Desear  que  una 
cosa  sea  lo  contrario  de  lo  que 
es :  no  querer  aligo. 

ünwíshed,  o.  No  buscado ;  no  de- 
seado. 

To  nnwlt,  v.a.  Privar  de  la  razón, 
dementar. 

Unwithdráwing,  o.  Continuo;  Ube- 
raL 

Unwitherable,  o.  Inmarcesible. 

Uttwitbered,  a.  No  desecado ;  no 
marchitado. 

l]nwithering,a.Que  no  se  deseca^ 
que  no  se  marchita;  eterno. 

Unwithhéld,  a.  Sin  reserva. 

Unwithstóod,  a.  Sin  oposición;  ir- 
resistible. 

UnwUnessed,  a.  Sin  testigos;  des- 
apercibido, ignorado. 

Qnwiltily ,  ad.  Fastidiosamente; 
neciamente. 

ünwittingly ,  a<i.  Sin  saber. 

Unwitty.  a.  tardo,  necio. 

Unwlvea,a.  Soltero,  no  casado. 

Unwómanly  ,  a.  Indigno  de  una 
muger. 

Unwonted,  a.  Raro;  insólito. 

Unwóntedness,  s.  Rareza. 

Unwooéd,  o.  Desdeñado. 

Unwórking,  a.  Ocioso. 

Unwórkmanlike,  a.Desmafiado. 

Unwórldliness ,  s.  Naturaleza  su- 
perior ;  no  raundanalidad  ;  pen- 
samiento estreno  al  mundo. 

Unwóridly,  a.  Que  nada  tiene  del 
mundo,  poco  mundano. 

Unwóm,  o.  Nuevo,  no  usado ,  no 
estrenado;  no  traqueteado. 

Unwórshipped,  a.  No  adorado. 

Unwórth,  Y.  Unwórthy, 

Unwórthily.  ad.  Indignamente. 

Unwórthiness,  s.  Indignidad. 

ünwórthy,  a.  Indigno,  vil. 

Dnwóve ,  pr.  y  p.  p.  de  To  wi- 
weave, 

Unwoúndj  V.  To  umiind. 

Unwoúnded , a.  No  herido,  ileso; 
intacto. 

To  unwráp,  v.  a.  Desenvolver; 
descubrir,  penetrar. 

To  unwréath ,  v.  a.  Desenrollar, 
destorcer. 

To  unwring ,  v.  a.  Destorcer. 

To  unwrínkle,  v.  a.  Desarrugar. 

Unwrinkled,  o.  No  arrugado. 

Cnwrítten ,  a.  Verbal,  tradicionai; 
blanco,  no  escrito. 

Unwróught,  a.  No  trabajado,  cru- 
do ,  grosero ;  inculto ;  natural, 
espontáneo:  ||  wax  cera  virgen. 

Unwrúngj  tf.  Ileso,  deshiIado;des- 
trozado. 
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UByiélded,a.  No  cedido,  rebasado. 

Unyiélding,  a.  Inflexible ,  reacio, 
duro ,  inexorable. 

Tn  unyoke,i).a.Desuncir;  separar. 

Unyóked,a.  Desuncido,  libre;  des- 
enfrenado. 

Unzeálous,  a.  Poco  celoso. 

Unzóned,  a.  Lo  que  no  tiene  cefli- 
dor  ó  cinta. 

Up ,  ad.  Arriba ,  en  lo  alto ;  en  pie 
ó  de  pie ;  en  el  aire ;  en  alto,  en 
oscitación ;  en  insurrección;  ya 
concluido;  completamente;Aani 
H  ,  muy  incomodado;  ||  and 
aou/n,  aquí  y  allá,  de  uno  a  otro 
lado,  por  do  quier,en  todos  sen- 
tklos ;  \[there ,  allá  arriba ;  || to, 
hasta ,  nasta  la  altura  de ,  con- 
forme ¿  ;  II  wit ,  alzad  .  subid, 
pre.  Hacia,  hasta,  en  lo  alto  de; 
hacia ,  hasta ;  ihe  sun  is  || ,  el 
sol  ha  salido;  note;  ||  fww  down, 
tan  pronto  arriba  como  abajo;  j| 
there,  alto  ahí.  s.  Alto;  ||  s,  and 
downs,  altos  y  bajos. 

ITpas,  Upastree^  s.  (B.)  Upas. 

To  upbear,  v.  a.  Sostener  en  alto; 
levantar;  sostener. 

To  upbind,  v.  a.  Atar. 

Upbore,  V.  Toupbear, 

Upbome,  V.  To  upbeaT. 

UpbOundj  V,  To  iMnnd» 

To  upbráid ,  v.  a.  vituperar ,  re- 
convenir; reprender,  acusar. 

Upbraíder ,  s.  Censor ,  el  que  re- 
prende. 

Upbráiding,  s.  Reconvención ;  re- 
prensión, acusación. 

Upbráidingly ,  od.  Por  vía  de  re- 
convención. 

Upbróught,  a.  Educado,  instruido. 

U'pcast,  a.Tirado»  lanzado;  levan- 
tado; por  donde  sale  el  aire.  s. 
Tiro  por  alto  en  el  juego  de  bo- 
los. 

To  opdráw,t}.a.  Levantar;  atraer. 

Updr¿wn,pr.  y  p.p.  del  anterior, 

To  upfíU,  V.  a.  Llenar. 

To  upgáze ,  V.  n.  Mirar ;  contem- 
plar. 

Upgréw,  V.  To  upgrow, 

To  upgrow,  V.  n.  Levantarse,ere- 
cer. 

U'phand,  a.  Levantado  con  la  ma- 
no. 

To  uphéave^v.a.  Levantar. 

U'pher,  s.  Vifras  de  andamio. 

U'phill,  a.  Dihcil,  penoso. 

To  uphóard,  V.  a.  Atesorar;  acu- 
mular. 

To  uphóld,  V,  a.  Levantar  en  alto; 
sostener,  proteger. 

Uphólder,  s.  Sustentáculo;  apoyo, 
fautor;  empresario  de  funerales. 

Uphólsterer,  s. Alquilador  de  mue^ 
bles,  tapicero. 

Uphólstery,  s.  Tapicería. 

U'pland,  a.  Alto;  UMuIto.  s.Terre- 
no  elevado;  páramo. 

Upiándish,  a.  Montañoso ,  rústico. 

To  Qpláy  j  V.  o.  Atesorar,  acumu- 
lar. 

To  upléad,  v.  a.  Levantar,  condu- 
cir en  alto. 

Upied,  pr.  y  p.p.  de  To  upléad. 

To  uplifl,  V.  a.  Levantar  en  alto. 

Uplined,  a.  Levantado. 

To  upióck ,  V.  a.  Cerrar  con  llave, 
encerrar. 

Upiócked,  a.  Cerrado  con  llave. 

U'pmost,  a.  Lo  mas  alto,  supremo. 

Upón,  pre.  Sobre  ,  en ,  con ,  cerca 
de,  á;  por;  ||  his  ooming,  cuando 
veaga;As Aos  nothins  iolive  || , 


DO  tiew  eon  ooe  vivir;  fj  onc's 
^uoni^preveoido^D  guardia;  || 
painofdeaUíf  so  peoa  de  araer- 
te;  t(  sumday ,  eo  domingo ;  to  be 
II  diUy ,  estar  de  facción ;  ||  ÍA« 
whtíLe  múUeTt  por  lo  demás. 

U'pper,  o.  Superior;  j|d«;llr,  (N.) 
cubierta  alta;  ||  tuorKS^N.)  obras 
muertas. 

U'pperleather,s.  Pala  de  zapato. 

U'ppermost,  a.  Lo  mas  alto ,  su- 
premo; primero;  que  domina; 
mas  fuerte  j  mas  poderoso;  to  be 
I!  ^  predominar. 

C'ppish,  a.  Engreído,  altivo. 

U'ppishness,  s.  Altivez. 

To  upráise^  v.  a.  Exaltar ;  levan- 
tar; reamraar;escilar,  provocar. 

To  upréar,  v.  a.  Elevar;  levantar. 

U*pright,  a.  Derecho,  perpendicu- 
lar; recto,  justo;  honrado,  inte- 
gro; á  plomo,  vertical,  a  (A.)  El 
plan  de  un  frontispicio;  montea; 
elevación,  ortoirraíia. 

Upríghleously .  ad.  Le^i^almente, 
con  rectitud. 

Upríghtiy,  ad.  Perpendicularmen- 
te^  rectamente,  sinceramente. 

Upnghtness ,  s.  Elevación  per- 
pendicular; rectitud,  integridad. 

To  uprise ,  v.  n.  Elevarse ;  subir. 

Upríse,  8.  La  acción  de  levantarse 
de  la  cama;  salida  del  sol.  • 

Uprisíng,  s.  W.etwnXerior, 

Ui)roarj  a.  Tumulto ,  confusión. 

To  iiproar,v.  a.  Alborotar ;  tras- 
tomar. 

To  upróll,  vja.  Rodar;  ccrrar,mez- 
clar  uno  con  otro. 

To  uproót,  V.  a.  Desarraigar ;  es- 
tirpar. 

To  uproúse,  v,  a.  Despertar,  esci- 
tar. 

To  upsét,  V.  a.  Trastornar ;  hacer 
volcar.  (N.)  Hacer  zozobrar.v.n. 
Trastornarse;  volcar.  (N.) Zozo- 
brar. 

U'pshot ,  8.  Remate  ,  conclusión; 
salida. 

L''pside,s.  La  parte  superior. 

U'psídedown,  ad.  Con  desorden, 
de  arriba  abajo. 

Upsítting,  8.  El  acto  de  poner  rec- 
ta una  cosa. 

To  upstánd,  v.  n.  Estar  en  pie. 

Upstaring ,  a.  Erizado. 

U  pstart,  a.  Que  crece  súbitamen- 
te: súbito;  advenedizo,  a.  Hom- 
bre de  fortuna;  advenedizo. 

To  upstárt,  V.  n.  Levantarse  de 
repente;  levantarse  de  la  nada. 

To  upstáy,  v.a.  Sostener, apoyar, 
apuntalar. 

Upstoód,V.  TowpsUind. 

To  upswárm ,  v.  a.  Levantar  en 
masa.  v.n.  Levantarse  en  masa. 

To  uptáke,v.a.Tomar  ó  coger  algo 
en  las  manos. 

To  upteár,v.a.  Arrancar  de  abajo. 

To  uptúru ,  V.  a.  Volver  hacia  ar- 
riba; levantar. 

U'pward,  a.  Lo  que  mira  hacia  ar- 
riba: que  sube ;  ascensional ;  de 
abajo  arriba;  levantado. 

V'pwards ,  ad.  Hacia  arriba;  mas; 
mas  allá;  ||  a^  (lou;nu;ard8,por 
arriba  y  por  abajo. 

To  upwhiri,  V.  a.  Hacer  volver; 
tornar,  dar  vueltas  -en  el  aire. 
V.  n.  Volver;  hacer  torbellinos. 

To  upwind,  V.  a.  Arrollar ,  envol- 
ver. 

U'ranüe,  Uránium,  8.  Uranio;  ooñ- 
'  '  *'.ed  II ,  uranio  oxi^iilado. 


UmogrAphíc,  UraaegriiilHeal,  a. 
UranográGco. 

Dranólogy ,  a.  Uauwlogia,  tratado 
sobre  los  cielos. 

Üranóscopos,  8.  Uranoscopio. 

U'raiitts,  8.  (As.)  Urano. 

U'rate,8.<Ó.)Urato. 

U'rban,  a.  Urbano. 

Urbáne,  a.  Urbano,  politice. 

Urbánity^.  Urbanidad;  afectación. 

To  urbanizo,  v.  <l  Civilizar ,  pulir. 

U'rceolate,  a.  (B.)  Urreolado. 

U'rchin,«.firiEo;  bóbonzuele. 

Ure,  V.  Vru8. 

U'rea,  8.(0.)  Urea. 

Uredo,  8.  Prurito, .comezón. 

U'reox,  8.  Uro,  toro  montaraz. 

U'reter ,  Uréthra,  8.  (Me.)  Uretra. 

U'reters,  s.  pi.  Uréteres. 

To  urge,  ü.  a.  Adelantar ,  apresu- 
rar, acelerar;  incitar,  estimular; 
exasperar ,  provocar ;  apretar, 
importunar;  urgir,  instar;  impo- 
aer^  mandar;  enunciar;  alegan 
argüir ,  objetar ;  activar,  u.  n. 
Adelantar;  apresurarse;urgir. 

U'rgency,  8.  Urgencia;  instancias. 

U'rgenl.  a.  Urgente,  importuno. 

U'rgentiy,a(i.  Urgentemente. 

U'rger,  a.  El  que  compele ,  solici- 
tador, abrumador;  importuno. 

U'rgewonderys.  Especie  de  grano. 

U'rging,  a.  Urgente,  importuno. 

U'ric,  a.  (Q.)  U'rico. 

U'rinal,  8.  Orinal. 

U'rínary,  a.  Orinarlo.  8.  OrínaL 

U'rinative ,  a.  Lo  que  provoca  la 
orina. 

Urinátor,s.  Buzo. 

U'rine,  8.  Orina,  orin. 

To  úrine,  v.  n.  Orinar. 

U*rinous  ,  a.  Lo  que  participa  de 
las  calidades  de  la  orina. 

Um ,  8.  Cualquier  vaso  que  tiene 
la  boca  mas  estrecha  que  el 
centro;  cualquier  vasga  para  el 
agua;  urna. 

Uróscopy,  8.  Uroscopia. 

U'rsa,  8.  (As.)  08a;|iinajor  ,  osa 
mayor;  ||  minor,  osa  menor. 

U'rsiform ,  a.  En  forma  de  oso. 

U'rsin.  a.  De  oso. 

U'rsuhne,  8.  Ursulina. 

Urus,  8.  El  loro  silvestre. 

Us ,  fro.  Nos  Ó  nosotros ,  el  caso 
oblicuo  de  We ;  g^ve  ||  this  day 
mtr  dailv  bread,  el  pan  nuestro 
de  cada  dia,  dánosle  hoy. 

U'sage,  a.Trato,  uso,  hábito,  prác- 
tica; modales,  conducta. 

U'sance,8.  Uso,  aprovechamiento; 
estilo ;  logro,  interés  del  dinero 
ó -usura. 

Use ,  8.  Uso ;  utilidad ;  necesidad, 
costumbre ,  práctica ;  el  interés 
que  se  paga  por  el  dinero  pres- 
tado ;  usuíí-uclo ;  cestvique^  . 
usufructuario;  (j  ofthe  sea,  (N.) 
usos  de  la  mar;  of  \\ ,  útil;  of  no  || , 
inútil;  oul  of  jj ,  sinuso.  olvidado. 

To  use,  v.  í^  Usar,  emplear;  acos- 
tumbrar, habituar;  tratar,  prac- 
ticar, soler ;  acostumbrar;  culti- 
var; II Ül,  maltratar;  \\v/p,  con- 
sumir. 

U'sefuL  a.  U'til;  provechoso. 

U'sefulíy,  ad.  Utilmente;  ventajo- 
.sámente 

tJ'sefulness,  8.  Utilidad ,  ventaja. 

■U'seless,  a.  Inútil;  vano. 

U'selessly,  ad.  Inútilmente. 

U'selessness ,  8.  Inutilidad ;  vani- 
dad, nada.   . 

U'fíer,  8.  El  que  usa. 


VXO 

Ufber,  8.  ügier,  escudero;  peda- 
gogo; regente  de  coiegio ;  gen- 
Ueman  \\ ,  ngier,  iatrododor. 

To  óshec,  V.  a.  litrodocir;  aau- 
ciar:  preceder. 

Usqvebáugli,  8.'L¡cor  que  se  pre- 
para con  aguanKenle. 

U'stion,  8.  Usüon. 

Ustórious,  a.  Uslorio. 

Ustulátlon,  8.  El  acto  de  quemar; 
operación  -que  consiste  en  expo- 
ler  una  sustancia  de  otra. 

U'sual.  a.  Usual,  ordinario,  usado, 
habitual. 

U'sually,  ad.  Usnairaente,  fre- 
cueniemenie,  regularmente. 

U^sualness,  8.Costumbre,  frecuea- 
cia. 

Usucáption,  8.  Usncapiott. 

U'sufnict,  8.  Usufructo. 

UsttfrAetaary,  8.  Usafniciaario. 

To  usure,  V.  n.  Usurar. 

U'surer,  8.  Usurero. 

Usúrious,  a.  Usurario. 

Usúriously ,  ad.  Usurariamente. 

Usúñoasness ,  8.  La  calidad  que 
hace  un  contrato  usurario. 

Te  usÉrp,  v.  a.  Usurpar. 

UsurpáUon,  8.  'UsurnaeioB. 

Usúrper.  s.  Usurpaaor. 

Usúrpingly.  ad.  lojustainenle. 

U'sury,  8.  Usura:  interés. 

Uténsil,  8.  Utensilio. 

U'terine,  a.  Uterino. 

U'terus,  ¿.  Útero,  madre,  matríL 

UUIiUrian,a.  UUliUño. 

Utility,  8.  Utilidad;  provecho. 

Utis,  8.  Octava,  Gesta. 

U'lmost  ,a.  Estremo ,  sumo ,  mth 
yor,  ultimo,  postrero.  8.  Lo  sa- 
mo; lo  «stremo,  el  «olmo,  lo  po- 
sible; cfoyoiir  II , llaga  V.  cuan- 
to pueda. 

Utopia,  8.  Utopía. 

Ulópian,  a.  Imaginario. 

U<tncle,8.(B.)Bolsita,  receptácalo. 

Utricular,  a.  Con  gl&ndulas. 

U'tter^a.  Esterior;  toUl,  enterr, 
estremo,  escesivo;  terminante; 
verdadero. 

To  útter ,  V.  a.  Proferir ;  espresar, 
descubrir,  publicar;  vender;  dar 
circulación;  arro.iar. 

U'tterable,  a.  Lo  que  se  puede  pre- 
ferir. 

U'tterance,  s.Prolacion:  habla  Jen- 
guage ,  espresioii :  estilo ;  pro- 
nunciación; venta,  despacho,  s. 
Estreino. 

U'tterer,  8.  El  que  pronuncia ,  di- 
vulgador, vendedor;  el  que  emi- 
te moneda  falsa. 

U'ttering,  a.  Articulaoioa,  pronua- 
ciacion;  pubücacion;  emisión  de 
moneda  falsa;  despacho. 

U'tteriy ,  ad.  Totalmente  ,  entera- 
mente. 

U*tlennost, a.  Estremo,  sumo. í. 
Lo  sumo. 

Ü'vea,  8.  üvea. 

U'veoBs,  a.  Lo  que  pertenece  á  h 
uvea. 

U'vid,  a.  Húmedo. 

Uviferousyt.Lo  que  produce  uvas. 

Uvigéna,  U'vula.  s.  U*vola. 

U'vula,  8.  (Me.)  Galillo. 

U'vular,  a.  (Me.)  Uvular. 

Uxórious,  a.6umiroino,  tierno  por 
su  muger  hasta  el  esceso. 

Uxóriously ,  ad.  Con  gurrumina, 
con  una  terneza  estremada  por 
su  muger. 

Ui6riou8ness ,  s.  GurmroiBa ,  ter- 
neza estremada  por  su  Bu^er. 


VAL 

V      fuf .  Letr»  IMélM  de  rm«fj», 
^  7    eontni .  s.  Vigésima  segimda 
letra  del  alfabeto. 

Vácancy,  s.  Vaclo,espació,hueco; 
vaeanle ,  vacaeion ;  falta  de  re- 
flexión. 

VácantjA.  Vacio ,  descargado;  li- 
bre, desenba razado ;  vacante; 
ocioso,  negligente^  fútil. 

To  vaoAle«  v.  a.  Anular,  destruir: 
abolir,  aejar  vacante;  dar  fin  a 
algo^  remmeiar. 

Vacátion,  s.  Vacación;  anulación, 
abolición. 

Viccary,  s.  Boyera. 

To  váccinaie,  t>.  a.  Vacunar.. 

Vaectnálíon .  8.  Vactanacion. 

Vácctiie,  o.  VacutKK 

VácMne-matter,  8.  Vlrtis  de  la  v^ 
cuna. 

Vácillancy,  s.  Vacilación. 

To  vácillate,  v.  fi.  Vacilar. 

Vácillating, «.  Vacitanie.- 

Vacillátion,  s.  Vaivén. 

To  Tácnaie,  V.  a.  Evacuar. 

Vacuáilon,  s.  Evacuación. 

Vácuist,s.  Vacuista. 

Vacúity,s.  Vacuidad;  vacio^nada^ 

Vácuous>  a.  Vacuo. . 

Vácuottsiiess.  s.  Vacio. 

Vácuuro,  s.  Vacio. 

Vácuutnwgauge,8.  Medida  del  ve>- 
ció. 

Vácuum-pÍpe.9.Tubo  atmosférico. 

To  vade,v.a.  Desvanecerse,pasar. 

VMe-mecum,  s,  Vadenecun. 

Vágabond^a.  Vagamundo,  ocioso; 
errante,  flotante,  s.  Un  vaga- 
mundo. 

Vagáry^.Caprioho.eslravagancia. 

Vaginal,  a.  (Me.)  Vaginal. 

Vaginopénnous^a.  Quettene  como 
una  vainH. 

Vágous,  Vagwe.  a,  Vago,  vagante; 
«acltante,  indeterminado. 

Vágrancy,s.Tuna, 

\Agranl- ,  o.  Vagamundo;  errante*; 
fugitivo,  s.  Un. vagamundo. 

Vttffue.  a.  Vago. 

Vágueíy,  ad.  Vagamente. 

Vágueness ,  s.  Vaguedad. 

Vait,  s.  Velo,  propina;  «ccfon  de 
bajar;  postura  del  sol. 

To  vait.v.  a.  Velar  amainer^  ba*- 
jar  ó  inclinar;  fallar  el  valora  j| 
im^s  óonn^  qoilarse  «I  som«- 
brero.  v.  n.  Ceoerj  rendir^  in- 
dinarse. 

Vaits ,  s.  GraAficacione^. 

Vain,  4.  Vano,  inútil;  hueco^  pne» 
suntuoso;  insubsistente;  falso. 

Vaiuglórious ,  a.  Vanaglorioso; 
ufano. 

Vainglóriously;  ad.  Vanagloriosa^' 
mente. 

Vainglóriousness,  s.  Vanagloria^ 

Vainglóry,  s.  Vanagloria. 

Váiniy,  dd.  Vanamente,  arrogan- 
temente; locamente.  « 

Váinness,  s.  Vanidad,  desvaneci- 
miento; inutilidad. 

Vair,  s.  Especie  de  forro  de  pieles 
blanco  y  azul;  verosv 

Váiry,  o.  Varado. 

Válance,s.€enefa  de  cavna  colgada. 

To  válance,  V.  a.  Adornar  colige- 
nefa^ 

Vale,  ¿Valle;  propina*;  eatiaí. 

Valediction,  s.  Vale;  despedida. 

Valedictory,  a.  ))e  despedida,  s. 
Discurso  de  despedida. . 

Válentfne,  s.  Carta  de  pega  v  cor- 
tejo que  se  elige  el  ma  de  San 
Vatem'm. 


VAN ' 

ValérfMi,  !t,  {%.)  Valeriana. 

Vales,  V.  Vaüs. 

Vaiet .  s.  Criado ;  I|  de  ehúmbrey 

ayuda  de  cftmara. 
Valetudinárían,  a.  Valetudinario. 

5.  La  persona  valetudinaria. 
ValetúdiHary,a.  y  s.  Valetudinario. 
Váiiant,  a.  Valiente,  animoso;  vi- 

Í poroso, 
liautly,  ad.  Valientemente ,  v!- 
rorosaroefite. 

Válíantness,5.  Valentía ,  ánimo. 

Válíd,  a.  VaKdo,  esforzado,  reci- 
bido. 

Valldity,  9.  Vali<!^ciOR,  fuerza^ 

Válidly,  ad.  Válidamevite.  . 

Válidness,  s.  Validez. 

Valise,  s.  Balija;  maleta-. 

Vállancy ,  s*.  Una  especie  de  pfelu- 
eon. 

Vallátion,  a.  Circunvalación. 

Villoy,  s.  Valle;  canal  de  plomo  é 
de  hoja  de  lata. 

Váiluni,9.  Atrinebéramiento. 

Válorous.  a.  Valeroso,  animoso. 

Válorousíy,  ad.  Valerosamente. 

Válorousnes»,  s.  Valentiav 

Vélour,  s.  Vafor,  fortalezav 

Vákiabte,  (k  Precioso,  estimable; 
importante. 

Váluablrtiess,  s.  PrtMclosWad;  4m- 
rortancia  de  une  cosa,  v^alor. 

Valuables>  $.pl^  Cosas  preciosas. 

Vataátion,  s.  Tasa,  valuación;  v«- 
lor:  precio. 

Valuaior,  s.  Ta^tfdor. 

Válue,  s.  Valor,  imporlancia,  s\g- 
ftHicaclon-;  for  \\  received,  valor 
recibidf^  foritss  than  the  || ;  á 
vil  precio;  ||  tti  Crtífí  .precio  con- 
tante, lesal  II  ^ valor  fegal.pi'ccio 
ennumerario;stipmorII  ,mayor 
v«lor;  stMtdard  of\[ ,  medida  de 
valores.  • 

Te  válue,  V.  a.  Valuar,  tasar;  es* 
Itmar,  apreciar;  calcular;  hacer 
caso;  imponer;  ser  equivalente 
á;comi>nrar.  v.  n.  Librar  sobre; 
sumimstrar. 

Válued,  a.  Apreciado,  de  que  se 
bticecaso. 

Váhie!css,o.  Indigno,  desprecia- 
ble; insignifícante. 

Váluer^  s.  Tasador:  apreciador. 

Vátvale^n.  (B,)  Valvulado. 

Válve,  s.  Puerta  de  do^  hojas;  vál- 
vula;compuertade  esclusaifduc- 
tion  jl ,  válvula  de  salida;  fixed 
fl ,  1  alvula  lija ;  hausting^  ex- 
havstifon  \\ ,  válvula  de  aspira- 
ción; slide  If ,.  cajón ;  safcty  ;¡ , 
váh  ule  de  e^eguiidad. 

Váh'ebox,  s.  Ca[»on  de  válvula;  ca- 
jón de  Vnesa% 

Valvecasing.  s.  Gajon  de  mesa. 

Volved,  a,  (B.)  Valvulado. 

Válvedoor,s.Portezuela  de  válvula. 

Váh  egear,  s.  Aparato  de  válvula. 

Válvework's,  s.  Armadura  de  cam- 
ión. • 

>%lvule,8.  ValvuRlIa. 

Vamp.  ».  Pala  de  zapata 

To  vamp,v.a.Remeiidar,reDiontar« 

Viámper,s^  Remendón. 

Vámpire,  s.  Vampiro. 

Van,  s.  Vanguardia^  abap¡co>biel'' 
do;  Ala. ' 

Tb  van  t).  o.  Bieldar. 

Vencouricrj  s.  Precursor ;  6xpIo«> 
rador. 

VlíHAguard,  s.  Vanguardia. 

Vandal,  s.' Vándalo. 

Vandalio,  a.  Vandálico. 

Vándalism,  ^.Vandalismo. 
(417) 
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Vallé,  y.  Vefetat  registro  ¿e  má- 

3uinade  \apOr:  (a.)  grímpola; 
09 II ,  (N.)  cataviento ;  f;  síorff, 
(N.)  armazón  de  la  grímpola;  |i 
ÉpüidleA^')  ^uso  ó  nierro  de  la 
grímpola. 

Vangs,  s.  (N.)  Burras  de  mesana. 

Vánguard.  s.  Vanguardia. 

Vaortta,*.  Vainica  O  \ainflla. 

To  ^ámsh,r.a.Des\  anecerse;dc?a- 
parecer; }]  «teay,  desaoarecer. 

Vanished,  o.  DesN  anecian. 

Váníshin/^  s.  .acción  de  disiparse; 
dispancion,  fuga, 

Váiiishinr-poinl,  s.  Punto  de  fuga. 

Vámty,s.Vanidad,inut¡fídad,faus- 

.   to,  ilusión. 

Továnquish,  t>.  a.  Vencer,  con- 
quistar; confutar^ 

Vánquisháble,  a.  Vencible. 

Vánquisher,  s.  Vencedor. 

Vánta^e,  s.  Ventaja,  ganancia: 
ocasion;Coyumura;superiorldad . 

VántagegrOUiid,  s.  Terreno  venta- 
joso; poción  ventajosa,  venta- 
>a,  supefioridad. 

Vantbrace. Vántbrass ,  s.  Brazal.. 

Váijid,  tt.  Exhalado,  insípido;  ina- 
Mimado.  inerte. 

Vap¡dity,'Váp¡diiess,  .s.  Insipidez. 

Va¿oráUon,  s.  E\  aporacion. 

Váporer,  $.  Baladren,  blasonador. 

Vápori5h,a.  Vaporoso;  caprichoso. 

Vaporizátion,  s.  Evaporación. 

To  vápbrízé,  v.  a.  Evaporar,  v.  n. 
Evaporarse. 

Váporous,  o.  Vaporoso,  flatulenlo. ' 

Vápour,  s.  Vapor,  exhalación,  hu- ' 
mo;  flato.  \  entosidad:  soheitla; 
melancolía ;  []  bath,  baño  de  va- 
por. 

To  vápour,  V.  a.  Evaporar,  exha- 
iar.r. tí. Evapora  rscjoaladroneaf. 

VSpoured,  o.  Húmedo, vaporoso.' 

Vápourer,  s.  Jaciancioso,glorioso. 

Vápouring,  a.  Jíictancroso. 

Vapouringly,Qil.  Jactaticiosamen»- 
le. 

Vápouírish,a>  Vaporoso. 

Vápourous,  fl.  Vaporoso;  vano. 

Vápourousness ,  s.  Estado  vapo- 
roso. 

Vápoury.  V.  VapcvTish. 

VapuIáuon.s.Vapulacion,azotalna. 

Variable ,  a.  Variable;  mudable; 
móvil,  inconstante;  fugaz. 

Váriableness,  s.  Insiabilidad. 

Váríably,  od.  Variablemente. 

Váriance,  s.  Discordia;  variación; 
"mudanza^  at  \\ ,  en  riila. 

Vuriúlion  $.  Variación,  mudanza; 
dcsx  iacionivariedad,di>  ei^idad^ 
declinación  de  la  aguja;  infle- 
xión. 

Váiicon«,a.  VarlcosOv 

Váried ,  a.  Variado. 

To  váriegale,i\a.Varcteaf ,  Vanar. 

Váriegaled,  o.  Var¡ado,vareleado. 

VanegáÜon,s.  Variedad  de  tintes. 

Varieiy>s.  Variedadí  alteración; 
Vflriacion;número,cantidad,raza. 

Varióla, $.  (Me.)  Viruelas. 

Varlolite,  s^{m.)  Variolita. 

Váridloná,  a.  Lo  que  pertenece  á 
las  viruelas. 

Váriousjtt.  Vario,  diferente, muda- 
ble; desemejante. 

Variously,  fld.  Variamente. 

VúriXjS.  varice  ó  variz. 

Váriet,s.  Belitre. 

Várielry.  s.  Populacho,  canalla. 

Várnish,  s.  Barniz. 

To  \  ánilsh,  V.  a.  Barnizar,  colorar. 
•  Várnisher.s.  Barnizador.colorero. 
27 
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Várnislkhouse^,  Fábrica  de  barAíz. 

VárnishÍDg,  s.  Baralz. 

Várnishmakery.s,  Fabricante  de 
barniz, 

Várnishmakiitg,  s.  Fabrícacíoa  de 
barniz. 

Váruist)t^eeiS.(B^)Zuma(]ue^arniz. 

To  váry,  v,  a.  Variar,  diversilicar. 
r.  n.  Mudar,  separarse,  alejarse; 
sucederse;  diferir. 

Vary,  s.  Variación,  mudanza. 

Vascular,  a.  Vascular. 

Vasculárity,  s.  Estado  vasculoso. 

Vaise,  s.  Vaso,  plancha  de  mármol. 

Vással,s.  Vasallo, esclavo,  sieryo; 
dependiente,  sirv  iente. 

To  vassal,  v.  a.  Avasallar. 

Vássallage ,  s.  Vasallage,  servi- 
dumbie. 

Vast,  a.  Vasto«inmenso.<s. Inmen- 
sidad; espacio;  abisnoo. 

Vastídity,  s.  Inmensidad. 

VásUy,  ad,  Muy,mucho,  escesíva- 
mente. 

Vástness,  s.  Vasta  esleosion;  in- 
mensidad; importancia. 

Vásius,  s.  (Me,)  Vaslo,un  músculo. 

Vásty,  a.  Vasto,  inmenso. 

Val,  s.  Tina;  o  lanner's  || ,  naque, 
pozuelo. 

Vatican,  s.  Vaticano. 

Válicide,  s.  Vaticida;  asesino  de 
un  profeta. 

Vallcmal,  a.  Protélico. 

tb  valicinate^v.n.  Vaticinar. 

Vaticinátion,  s.  Vaticinacion. 

Vaticinian,  a.  Vatídico. 

Váudev  ilíev  s.  Jácara,  romance. 

Vault,  s.  Bó\eda,  cueva,  bodega; 
caverna ;  privada  ;  voltereta; 
sphérícal.  \] ,  cúpula. 

To  vault,  V.  a.  Abovedar;  coronar; 
ceñir,  v.  n.  Voltear;  saltear. 

Váultage.  8.  fiodega;  s^ublerráneo 
abovedado.' 

Váulied,  Váulty,a.  Abovedado^ar- 
queado;  í¡  shy,  la  bóveda  estre- 
llada. 

Váulter,  s.  Volteador,  volatín. 

Váuliing,  s.  Construcción  de  bó- 
vedas. 

Váuliy,  a.  Abovedado,  arqueado. 

Vaúnmure,  s.  Muralla  falsa. 

Vaunt,  s.  Jactancia,  gala^  alarde; 
vanguardia,  principio,  primera 
parle. 

To  vaunt,  v.  a.  Ostentar  orgullo, 
hacer  alarde,  v.n.  jactarse,  va- 
nagloriarse. 

Váuntcourier,  s.  Precursor,  explo- 
rador. 

Váunler.  s.  Baladren,  blasonador. 

Váuntfuí,  a.  Jactancioso.  • 

Váuntingly,  ad.  Con  jactancia. 

Váward ,  s.  Delaatera;  priaoipio, 
primera  parte. 

'Ve,  Contrac.cion  de  Bave, 

Veai,s.  Ternera. 

Véalcuttlet,  s,  Tajada  de  ternera. 

Véalpic,  s.  Pastel  de  ternera. 

Vectárious.  a.  Lo  que  pertenece  al 
transporte. 

Véctiblc,  a.  Capaz  de  ser  llevado.^ 

Véclion ,  Vectitáiion  ^  s.  Acarreo, 
trasporte. 

Vécture,  s.  Trasporte. 

Vedét,  s.  Centinela  de  á  caballo. 

To  veer,  v.  a.  Aflojar,alarfirar.v.n. 
Girar,  mudar  de  dirección;  (N.) 
virar;  i|  and  haiU,  (N.)  íargar  y 
escasear;  |i  away  the  cable,  (N.) 
arriar  el  cable ;  H  away  Ihe  ca- 
Ifleend  for  end,{^.)  arriar  todo 
<|1  cable;  H  the  wind  veers  and 


VEN. 

haulSi  (X^  el  vifiit«  se  alarga  y 

escasea.         * 

Vegétability,  6.  Vegetal^iidad. 

Vegetable,'».  Vegetable,  vegetal. 
s.  Vegetal;  legumbre. 

To  végetate,t).n.  Vegetar. 

Vegetalion,  s.  Vegetación. 

Végetali^e, a.  Vegetativo.  ' 

Végetativeness,  s.  Potencia  vege- 
tativa. 

Vegete,  a.  Vigoroso,actívo.£uerte. 

Végeiiv  e,  o.  y  s.  V.  VeueUwle, 

Véhemence,  Véhemency,  s.  Vehe- 
mencia, violencia;  impetuosidad. 

Véhemeut,  a.  Vehemente,  ansioso. 

Vé.hemently,a(i.  Vehementemen- 
te ;  impetuosamente;  violenta- 
mente. 

Véiiicle,^.  Vehículo;  carruage.  . 

To  véhicle,  u.  a.  Trasportar. 

Vehicular ,  a.  Lo  que  pertenece  al 
>  ebiculo. 

Veil,  s.  Velo. 

To  veil,  V.  a. Cubrir; encubrir. 

Veín,  8.  Vena,  cavidad;  hueco;  la 
inclinación  del  ingenio;  humor, 
genio;  disposición  favorable  pa- 
ra hacer  algo;  numen  poéUco.  * 
(Mi.)  Filón ,  crossj  crossiny  jl , 
filón  que  cruza.  Minoi'f  smuU  ¡i , 
vena  pequeña  perleneoieute  al 
sistema  capilar ;  n^c/í  fl  j  (Me.) 
vena  yugular.  Pipe  ||  ,  mon- 
Uin.Hake  \\ ,  vena  muy  inclinada.. 

To  vein,  v.  a.  Vetear. 

Veíned,  o.  Venoso,  'velado. 

Véinlng,  s.  Veta. 

Véinless, a. Desprovisto  de  nerva- 
duras. 

Véiny,  a.  Venoso. 

Velléity,  s.  Veleidad. 

To  vélUcaie,L\a.  Estimular;  agitar. 

Vellicátion,  s.  Velicacíon;  convul- 
sión; agitación. 

Véllum,».  Vitela. 

VeiÓcíty,'  s.  Velocidad;  prontitud. 

Vélure,s.  Terciopelo. 

Velverét,  s.  Pana. 

Vélvet.a.Hecho  de  terciopelo,  ter- 
ciopelado; suave,  s.  Terciope- 
lo; figared  \\ ,  terciopelo  labrado; 
ptoin'lj ,  terciopelo  liso;  libbed 
[[, terciopelo  rayado;  s/ioí  ||  ,ter- 
cíopelo  glaseado;  wooUeii  1|  ,ter-  - 
ciopelo  de  lana;  pana. 

Vélvétdowu,  s.  Afelpado. 

Vélveted,a.  Aterciopelado;  afel- 
pado, suave. 

Vélveteeni  s.  Terciopelo  cruzado. 

Vélvetflo\uer,  s.  (B.)  Amaranto, 

Vélveting,  s.  Afelpado. 

Vélvetpowder,s.  Polvo  del  tondiz- 
no  de  los  paños. 

Vélvetweaver,  s.  Terciopelero. 

Vélvety,  a.  Afelpado. 

Venal;  a.  Venal,  mercenario. 

Venáhty,  s.  Venalidad. 

Vénary,  a.  Propio  ^  caza. 

Venálic,  Venátical,  (í.  Venatorio.  / 

VenáliO|i,s.  Caza. 

To  vend,  v.  a.  Vender,  despachar. 

Vendeé,  s.  Comprador,  adquirente. 

Vender,  s.  Vendedor. 

Vendibility ,  V.  VendiUeness. 

Vendible,,  a.  Vendible,  venal,  s. 
Géneros  de  venta. 

Vendible ness  ,  8.  La  calidad  y  el 
estado  que  constituye  una  cosa 
vendible. 

Véndlbly,  ad.  De  una  manera  ven- 
dible.   .  .         .  / 

VendUálion,  s.  Jactancia. 

Vendiiion,  s.  Venta.  ,    . 

Vendór,  s.  (L.)  Vendedor, 


VE?r 

Veodáe,  SrrSnlmsU^ 

Veuduemaster,.8.  AlguacíL 

To  V  enéer,  v.  a.  laraeear. 

Veneé^f  d.Alaracea. 

Veneénng,  s.  -Ataraoea;  revesti- 
miento. 

Veneéfi-ingn^eb,  s,  Sierna  de  ata- 
racear^ 

Véneiice^  s.  Maleficio  ó  Uechtceria. 

Veneficial,  a.Veoe  :oí;o>hecbicero< 

VÓMwions,  fl,  V.  Veriomous- 

To  venenóte j  v.  a.  EnveiMiiar. 

V«í*en4t¿w,«.  Veneno, 

Venene^  VeneTióse^  a.  Venenoso. 

Venerable,  a.  Venerable. 

VéneraMeness.  $•  La  isaiidad  que 
constttvye  algo  a  eoemble. 

«Vénerably,  ad^  Venerablemente. 

Ta  V  énerate,  v.n .  Venerar,  boorar. 

Vénerated,  a.  Venerado. 

Venerátioa,  s.  Ventracioo» 

Vénerator,s.  Venerador. 

"VenéreaUa.  Venéreo,  €obrizo,sea- 
suat;  sílililico. 

Venérenos,  a«  Libidinoso,  seusuaL 

.Vénery.  8:*  Venus;  montería. 

Venesection,  s.  Sangría. . 

Ven^tíaRi  a.  y  9.  Veneciano. 

Vénew.  Véney ,  b,  Estbcada* 

To  venge,  v«a.  Vengar,  castigar. 

Véngeablef  a.  Vei^ratíTO.' 

Véngeanee^s»  Venganía;  vehe- 
mencia. 

Véngafttl^  a.  Vengativo ;  venga- 
dor. 

Véniable^  Venial,  a.  Vieoial;  licito. 

VéQially,a4.  Venialm ente,  ligera- 
mente. 

V^nialness,  s.  Venialidad. 

Vépjoe  red$(imatíii)  8.  Fustele. 

Venire,  Venirefacias,  s.  Orden  de 
eon^  ocacion;  «¡mpiazamienlo. 

Véníson,  s.  Venado. 

VénomiiS.  Veneno ;.inaidad. 

Vénomous,  a..  Venenoso;  maldi- 
ciente. 

VéaoaiOMslyyOid*  Veaenosamenie, 
malignamente. 

Vénomousness ,  s.  Veneaosidad; 
veneno.  * 

Vénous,  a.  (B.)  (Me.)  Venoso. 

Vant^  a.  Roitpiradero;  lumbrera; 
desahogo;  salida;  despacho,\eB- 
ta;  p^blIca^ion;  materia  de  con- 
versajQíon;  doUike  ¡\ ,  traslucii'se 
fin  secreto»  picarse  algo  con  el 
aire. 

To  vent,  v.  a:  Dar  salida  .  abrir  un 
respiradero;  echar  fuera;  descu- 
brir UQsecreU);  decir,  asegurar; 
véndbr,  \eutear;  descargar;  ar- 
ticular, emitir. 

Véntage,  s.  Agu 'ero, abertura. 

VéttUil«s.(H.)  Ventalla.. 

Véntanna,  s.  Ventana. 

Vénler^  8,  Cualquiera  de  las  lre> 
cav  iaades  principales  delcuei*- 
po;  madre^eique  dii'ulga  algún 

<  secreto;  \  lenlre ;  b^  one  j] ,  ule- 
rifto. 

Véntiield,  s.  (M.)  Campo  del  fogoa. 

V¿ntb9ie,s.(M.)  Fogón;  venteadu- 
ra de  un  lonei;  cercara  de  bode- 
ga; alabe  de  cañería. 

Veatiductj  s.  AespireCdero.  (A.) 
Ventosa,  espiral. 

To  ventílate,  v.  a.  V^entllar;  aven- 
tar; cofUroverlir;  examinar. 

Vent«látíon,a.  Ventilación;  aven- 
tamíento^la  acción  de  beldar» 

Ventila tor,  s»  Ventilador. 

Vejnt^s^eness,  Ve'nlósity,  s.  FlaU- 
lencia;  ventosidad.    . 

Vénlricie^  s.  Vrentrlculo^estáiBagfi. 


VER 

Ventriioqulsm  ,   VCDtrfloquy  >  s, 

Venlriioguia. 

Yenlriloquist,  s.  Ventrílocuo. 

Veiitriloquous,  a.  Venlrílócuo. 

Vi'Qlui-e,  ft.  Riesgo,  avenlura,  ca- 
sualidad; la  cosa  arríesgada;  at 
a  II ,  á  la  avenlura. 

To  vénlure,v.  a.. Arriesgar;  aven- 
turar. i\  n.  Osar;  aveniurarse. 

Vt>nlurer,s,  AvenUirero. 

Vcnluresome,  a.  Atre>ido,  em- 
prendedor. 

Venturesomely;  ad.  Atrevidamen- 
te. 

Vénlure.someness^s.  Arrojo. 

Vénturíne,  s.  Hojuela  lisa. 

Vénlurous.  a.  Osado;  indiferente. 

Vénturously,  ad.  Osadamente. 

Vénlurousness,  s.  Arrejo. 

Vénue,  s.  Vecindad. 

Venus,  s.  Venas;  ¡I  eotnó,  (B.)  pei- 
ne de  pastor:  ||  *8  foákyng  gtass, 
(B.)  campanilla;  \\'s  narplaorí, 
(B.)  lengua  de  ciervo;  |)  *s  fati, 
especie  de  zoolito. 

Verácious,  a.  Veraz. 

Verácity,  s.  Veqicidad;  verdad. 

Veranda,  s.  Galería  entoldada. 

Verb,  s.  Verbo. 

V(M  bal^  a.  Verbal,  literal;  difuso. 

Vcrbálity^s.  Significación  literal. 

To  vérbalize,  v.  a.Translormaren 
verbo. 

Vérbally,<irf.  Verbalmente. 

Verbáliro ,  ad.  Al  pie  de  la  tetra. 

To  verbérale,  v.  a.  üaiir,  golpear, 
A  érberar. 

Verberáüon ,  8.  Verberación,  gol- 
j»ep. 

Verhiage,  s.  Profusión  de  palabras. 

Verhóse,  o.  Verboso^  difuso. 

Verbósity,  s.  Verbosidad. 

Verbóseness,  s.  Verbosidad. 

V^rdant,  a.  Verde;  floreciente. 

Vérdcrer,  s.  El  guarda  mayor  de 
un  bosque. 

Vérdicl,  s.  Declaración  del  jurado; 
dictamen,  \oio;genei'Ql\\,  de- 
claración absoluta  del  jurado; 
spec'uU  \\ ,  la  decisión  en  lo  rela- 
tivo solo  al  hecho. 

Vérdigrise,  5.  V»irdegrls,  cardeni- 
llo, verdín. 

Vérditer,  s.  Verdete. 

Vtirdilure,  s.  Verdegay. 

Vórdure,  .s.  Verde,  verdor. 

Véi'durous,  o.  Verde. 

Véi  rcund  .a.  Vergonzoso,  modesto. 

Verge,  s.  Vara,  maza;  borde,  mar- 
gen: limite;  estremidad;  el  re- 
cinto de  la  jurisdicción  del  ma- 
yordomo de  palacio;  balunce  || , 
estremo  de  balancín. 

To  verge,  v.  n.  Inclinarse  hacia 
abajo,  aproximarse  á. 

V«*rger,  s.  El  pertiguero  d%  una 
catedral. 

Voridical,  a.  Verídico. 

Verifiable,  a.  Que  puede  compro- 
barse. 

Vcrilicátion,  s.  VeriGcacion;  con- 
lirmacion. 

Vcriiier^. Persona  que  comprueba. 

To  véiity.  V.  o.  JusliUcar,  probar, 
comprMMin  confirmar;  decir  la 
verdad  de. 

Véñly,  ad.  Verdaderamente. 

Vcrisimilar,  Verisimilous,  a.  Ve- 
rosimil. 

VerisimiIRude,  YerisiaUity,  s.  Ve- 
risimilitud. 

Vérílable,  a.  .Verdadero, 

VérílY,s.Verdad,realidad;máxima. 

VérjU4ce,s.  A#raz. 


VER 

Vemicélli,  s.  Fideos. 

Vermicular,  a.  Vermicular. 

Vermiculate,  a.  Ataraceado. 

To  \  ermiculale,  v.  a.  Taracear. 

VcrroicntáUon ,  s.  El  mo\  ¡miento 
peristáltico  de  los  intestinos. 

Vermicule,s.Gusaniilo,  lombriciHa. 

V^rmiform.  a.  Vermiforme. 

Vérmifuge,  s.  Vermífugo. 

Vé^rmil,$.  Cochinilla. 

Vermilíon,  s.  Bermellón,  cinabrio; 
cualquier  color  sumamente  rojo. 

To  vermilion,  i».  a.  Enrojar. 

Vermilioned,  a.  De  bermellón. 

Vérmin  .  s.  Bichos,  cualquier  ani- 
mal dañino;  bichq;  miseria. 

To  \  érminate,  v,  n.  Criar  miseria. 

Verminátion,  s.  La  producción  de 
los  gusanos. 

V^rminous,  o.  (M.)  Verminoso. 

Vermiparous,  a.  Vermiparo. 

Verm\parousness,s.  La  calidad  de 
lo  que  Ci  ia  gusanos. 

Verinivorous,  a.  Vermivoro. 

Vernacular,  a.  Nativo ;  natal ,  na- 
tural; endémico. 

Vémal,  a.  Vernal;  propio  de  la  ju- 
ventud 6  de  la  prima\  era. 

Vérnanl.  a.  Verde .  en  flor. 

Vernátion,s.(B.)Verdoranticipado. 

Vernilily,s.  Bajeza.. 

Veronése ,  s.  Bnaue  de  Vefona. 

Verónica,  s.  (B.)  Verónica. 

Verrucóse ,  Vérrucous ,  a.  (H.  N.) 
Verrugoso. 

VersnbVily,  Vérsableness^  s.  Ve- 
leidad. 

Vérsable,  a.  Mudable,  variable. 

Véreal,  o.  Universal. 

Vérsatile,  o.  Versátil,  mudable; 
llexible. 

VersaliÜly,  s.  Movilidad,  versati- 
lidad, flexibilidad. 

Verse,s.  Verso;  metro;  copla;  ver- 
sículo; to  iruiJce  |¡  Sj  \  ersificar. 

To  verse,  v.  a.  Veisilicar,  cantar. 

Ví'rsed.  n.  Versado. 

Vérseman.  s,  Versista. 

Vérser,  s.  Vei'siíicador, poeta. 

Vérsicle,  s.  Vereiculo. 

Vérsicolour,  Verslcoloured,  o.  De 
dix  ersos  colores. 

Vers^ilicálion , .«?.  Versificación. 

Vérsilicalor,  Vérsifier,  s;  Versista. 

To  vérsify,  i>.  o.  Recitar;  decir  en 
\  erso.  V,  n.  Versilicar. 

Versión,  s.  Mudanza,  transforma- 
ción; ^el'sion. 

Veri,  s.  Todo  vegetal  que  puede 
ocultar  un  ciervo.  (H.)  Sinople. 

Vérlebial,a.  VertebraK 

Vertébrate  ,  Vt-rlebrated  ^  a.  (B:) 
(H.  N.)  Vertebrado,  articulado. 

Vertebre,  s.  Vértebra. 

Vértex, í.  Cénit,  vértice,  cima, 
cumbre. 

Vertical,  a.  Vertical. 

Verlicálily,s.La  sil  nación  vertical. 

Vértically ,  ad.  Verticalmente ;  á 
plumo. 

Verticulness,  s.  Posición,  vertical. 

Verticéllus,  Vérlicil.s.  (B.)  Ver- 
ticilo. 

Vertieillate ,  a.  (B.)  Verticilado. 

Verlicily,  s.  Verticidad:  rotación. 

Vertiginoos,  o.  Vertiginoso ;  cir- 
cular. 

Vertíginousness,  s*Rotacion,  vér- 
tigo. 

Vértigo,  s.  Vértfiro. 

Vértilage,  s.  La  ultima  mano  dada 
á  la  tierra  para  sembrarla. 

Véruvoher,  s.  Cocinero  que  dá 
vtelias  al  asador. 
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Vén'ain,Vén  ine ,  s.  (B.)  Verbena. 

Véry.a.  Verdadero,  real; grande; 
idiMitíco,  mismo,  completo;  con- 
sumado, ad.  Muy ,  bien ;  preci^ 
sámente,  justamente. 

Vesania ,  s.  Enagenacion  mental. 

Vesical,  o.  (M.)Vejigal; 

To  vésieale ,  v.  o.  Aplicar  cantá- 
ridas, avejigar. 

Vesicátíoff,  s.  La  acción  de  levan- 
tar \ejigas. 

Vésicaiory,  s.  Vejigatorio. 

Vésicle.s.  Veji^mlla. 

Vesicular,  Vesiculous,  o.  Avfyi- 
gado. 

Vesículate,  a.  Avejigado. 

Vésper.  s.  Véspero;  \  isperas. 

Vésperiine ,  a.  Vespertino. 

Véssel,  s.  Vasya ;  vaso;  receptá- 
culo ;  la  mitad  de  una  cuartilla 
de  papel.  (N.)Buque.bjaüel;  cual- 
quier cosa  capaz  de  contener 
otra  en  sí. 

To  véssel,  V.  o.  Envsssir. 

Véssigon  ,  s.  (V.)  Alifafe  de  los 
eor\  Cjones;  vejiga. 

Vesl,  s.*  Vestido;  chaleco. 

To  vesl,r.  a.  Vestir,  investir;  re- 
vestir ;  colocar.  (L.)  Coger,  se- 
cuestrar, embargar,  v.  n.  v'en- 
cer;  acceder. 

Vestal ,  o.  Virgíneo ;  casto ,  pura, 
s.  Vestal. 

Vested,  a.  Fijo,  determinado ;  de- 
vuelto. 

Vés^iary ,  s.  Vestuario. 

Véstibule,  s. Vestíbulo, portal;  an- 
tecámara. 

Véslige,  s.  Vestigio. 

Vésiment,  s.  Vestido. 

Véslry ,  s.  Sacrislia ;  junta  de  ha- 
bitantes de  una  parroquia ;  sc- 
lect  |¡ ,  junta  de  fábrica. 

Véslry  board,s.  Fábrica  de  Iglesia. 

Véstryclerk ,  s.  Secretario  de  la 
fábrica. 

Véslry  man ,  s.  Elector  de  la  fá- 
brica. 

Véstrymeel¡ng,s.  Junta  de  habi- 
lanlesde  una  parroquia. 

Véslryroom.  s.  Sacristía. 

Véslure ,  s.  Vestido,  investidura; 
túnica;  capa ;  adorno. 

Velch,  s.  (B.)  Alverjana. 

Vélchy ,  a.  Lo  que  abunda  en  al- 
\  erjanas. 

Véleran,  o.  y  s.  Veterano ;  espe- 
rimentado. 

Velerinárian,  S".  Albeitar;  veteri- 
nario. 

Véterinary,  a.  Veterinario. 

Velo,s.  Veto. 

To  \  ex ,  r.  a.  Vejar ,  apesadum- 
brar; enojar,  turbar,  v.  n.  Irri- 
tarse, enfadarse,  aflijirse. 

Vexálicn ,  s.  Vejación ,  provoca- 
ción, molestia;  tristeza. 

Vexaiious  ,  a.  Penoso ,  molesto^ 
provocativo. 

Vexáliously,  ad.  Penosamente. 

Vexáiiousness.s.  Vejación,  inquie^ 
lud. 

Véxer,  s.  El  que  intjuíeta ,  pravo- 
CH  ó  ejerce  vejacianes. 

Véxiitg,  a.  Molesto,  fastidioso. 

Véxingly,  ad.  De  una  manera  mo- 
lesta. 

Via,  ad.  Por  la  via  de.  i.  Vamosf 
ánimo!  sus! 

ViabilUv.  s.  Viabilidad. 

Viable,  o.  Viable. 

Viaduct,  s.  Viaducto. 

Vial,  s.  Redoma,  ampolleta. 

To  vial,  r.  a.  Meter  en  redoma. 
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Viandj  s.  Vianda. 

ViáUciim,  8.  Viático;  provisión  de 
viage. 

To  víbrale ,  v.  a.  Vibrar,  blandir; 
arrojar  con  ímpelu.v.n.  Vibrar, 
vacilar» 

^^brátion ,  s.  Vibración ;  temblor. 

Vibrativc,a.  De  vibración. 

Víbralory,  o.  Vibratorio. 

Vicar^  s.  Vicario;  cura  párroco; 
ministro  del  altar. 

Vícarage^s.  Vicariato ;  cura  de 
almas ;  presbiterio. 

Vicárial^  a.  Vicanal;  propio  de  cu- 
ra de  almas. 

Vicáriate^  o.  Propio  de  vicario.  & 
Vicariato 

Vicárious,  a.  Diputado ,  sustituía 

Vicáriousíy^ad.  Por  sustitución. 

Vicarship,  8.  Vicariato. 

Vice,  ad.  Vice;  en  remplazo  de.  s. 
Vicio,  falta,  culpa,  desliz^  el  bu- 
fon  de  los  volatmes;  tornilloj  ti- 
rador de  plomo  ;  garra :  vioe; 
haf%d  (I,  tornillo  de  mano. 

To  vice,  V.  a.  Obligar,  forzar;  se- 
ducir. 

Viceadmiral,  s.  Vicealmirante. 

Víceádmiralty .  s.  Viceatasirantaz- 
go. 

Viceágent ,  s.  Agente ;  delegado. 

Vicechámberlain ,  s,  Vice-cham- 
belan. 

Vicecháocellor,  s.  Viceehanciller. 

Vicecónsul,  s.  vicecónsul. 

Víeecónsulship,s.Vice-consuIado. 

Viced,  a.  Vicioso,  corrompido. 

Vicegerency,  s.  Agencia,  tenen- 
cia, sustitución. 

Vicegérent ,  o.  y  «.  Vicegerente, 
sustituto. 

Vicenary,  a.  Veinteñal. 

Viceroy.  s.  Virey. 

Viceroy^alty,  Viceroyship  ,s.  Vi" 
reí  nato.  . 

Vicety,  s.  Exactitud,  precisión. 

Viceversa,  ad.  Viceversa. 

Vícínage,  s.  Vecindad. 

Vicinal,Víeine,  a.  Vecino,  cercano. 

Vicinity,  s.  Vecindad,  proximidad; 
al  rededor. 

Viciousia.  Vicioso. 

Vicieusly  a4.  Viciosamente. 

Viciousness,  8.  Vicio. 

Vicíssitude,  s.  Vicisitud ,  alterna- 
tiva, mudanza,  instabilidad. 

Vicissitúdinary,a.  Quemuda  su- 
cesivamente. 

Victim,  s.  Victima. 

Víctor,  8.  Vencedor. 

Victoress,  8.  Vencedora. 

Victórious,  a.  Victorioso. 

Victóríousíy,  ad.  Victoriosamente. 

Viclóriousness,s.Triunfo,victoria, 

Victory,  8.  Victoria,  conquista. 

Víctress,  s .  Vencedora. 

Victrice,  V.  Victoress. 

Vidual,  8.  Vitualla. 

To  víctual  jV.a.  Abastecer,  v.  n. 

'  Tomar  víveres. 

Víctualler,  8.  Abastecedor ,  pro- 
veedor; nosterero;el  navio  don- 
de se  llevan  los  bastimentos  pa- 
ra una  flota. 

Victualliog,8.  (N.)  Provisión ;  ví- 
veres. 

Victuallínghous^,8.Posada,  fonda. 

VictuailingofUce,  s.  Oficina  de  vi- 
veres. 

Victuals,  8.  pl.  Provisiones,  víve- 
res. 

Vidélicet,  ad.  A  saber. 

Vidúity,  8.  Viudedad. 

To  vie^  V.  a.  Competir ;  rivalizar; 
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alladir;  disputar  sobre  una  cosa; 
hacer  una  cosa  por  emulación. 

Vie,  8.Apuesla,  coDlieoda,  cavile. 

Viénna,  8.  CastoríBa. 

To  view,  V.CL  Mirar,  ver,  eoQlemr 
jplar;  inspeccionar;  percibir. 

View,8.  Vista;  perspectiva^  ojea- 
da; intento;  exáoien;  a|>arieBCia; 
mira;  aspecto; exposición, cua- 
dro; intención^  elevación ;  08- 
Sirmg  ]|  s .  miras  ambiciosas; 
ird's  eye\\,k  vista  de  p^aro; 
field  ofW,  campo  «le  la  vjsioa 
óptica. 

Vlewer,s,  Veedor,  mirador,  ins- 
pector. 

ViewlesSyA.  Invisible ,  impercep- 
tible. 

VigiljS.  Vela;  vigilia;  víspera. 

Vígilance,  Vigilancy ,  s.  Desvelo; 
vigilancia,  cuidado. 

Vígilaot,  a.  vigilante,  atento. 

Vigilantly,  ad.  Con  vigilancia. 

Vignetle,  Vínnel,  8.  Viñeta. 

Vigor,8.Vigoi)acliv  idad,  elicaci). 

Vígorous,  a.  vigoroso,  fuerte. 

Vigorously,  ad.  Vigorosamente. 

Vigorousncss.  s.  Robustez,  acti- 
vidad, fuerza  ,  energia. 

Víle,  a.  Vil,  indigno,  despreciable, 
perverso.  ^ 

Vilely,  od.  Vilmente,  servilmente. 

Víleness,  s.  Vileza ,  infamia ,  bas- 
tardía. 

Vililicátion,  8.  Envilecimiento,  vi- 
lipendio. 

Viliíier,  8.  Difamador. 

To  vílify,  v.a.  Envilecer;  ajar,des- 
acreditar;  vilipendiar. 

Vill,  8.  Lugar,  aldea. 

Villa,  8,  Quinta. 

V¡llage,s.  Lugar,  aldea.. 

Villager,  s.  Villano,  aldeano. 

Villagery ,  s.  Distrito  compuesto 
de  aldeas. 

Víllain,  8.  Villano  ;  infame. 

Villakin ,  s.  Cabana ,  pueblo  pe- 
queño. 

Víllanage,  s.  Villanía. 

To  víllanize,  v.  a.  Avillanar.  en- 
vilecer. 

Villanous.a.Vil.ruin,despreciable. 

Víllanousíy,  ad.  Vilmente. 

VíllanousRess,8.  Maldad,  villanía. 

Víllany ,  s.  Villanía ,  vileza ,  infa- 
mia. 

Villáiic,  a.  Villanesco. 

Víllose,  a.  Velludo,  felpudo. 

Villósitv,  8.  (H.  N.)  Vellosidad.    . 

Viminaf,Vimtneous.  a.  Mimbróse. 

Vinclble,  o.  Vencible. 

Vincibleness,  8. La  calidad  del  que 
puede  ser  vencido. 

Vínculum,  s.  Vinculo. 

Vindémial,  a.  Lo  que  pe^nece  á 
la  vendimia. 

To  vindémiate,  t;.  a.  Vendimiar. 

Vindemiátion,  s.  Vendimia. 

To  vindícale,  i;,  a.  Vindicar,  jus- 
tificar; vengar ;  soslener.  (L.) 
Vindicar, 

Vindicátion,  s.  Vindicación,  defen- 
sa; apología. 

VindicaUve,  a.  Vindicativo ,  ven^ 
j^ativo. 

Vindícator,8.  Defensor,  protector. 

Vindicatory,  a.  Vindicativo;  ven- 
gador. 

Víndictive,  a.  Vengativo. 

Viñdictively;ad.Vengalivamente. 

VindictivenesSj  8.  Caráclec  venr 
gativo. 

Vine,  8.  Vid,  viña;  a  \\  branch,vu 

sarmiento;  il  knife,  podadera. 
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VíDeariM>iir,s.P8rral  ó  enparrado. 

Vinebower,  s.  Pie  de  viña. 

Vinebrancb,  s.  Palo  de  vid;  pám- 
pano. 

Vínedre^ser,  8.  Vífiador. 

Vínefretter,  s.  Gorgojo. 

Vinegar,  a.  Agrio,  avinagrado,  s. 
Vinagre;  ||  osjiect.cara  de  vina- 

,  gre. 

Vinegar-cruet,8.  Vinagrera. 

Vinegar-maker,  8.  Vinagrero. 

Vinegar-manulactory ,  s.  Tienda 
de  vinagre. 

Vinegar- sauce ,  8.  Salsa  de  vina- 
gre. 

Vlncgar-tree , «.  (B.)  Zumaque  de 
Virginia. 

Vinegrower,8.  Propielario  viní- 
cola. 

Vínegnib,  s.  Pulgón  de  la  vid. 

Víueleaf,8.  Hoja  de.  vid. 

Víoery,8.  Estufa  de  vides. 

Víneshool,  s.  Sarmiento. 

Vínestock,8.  Cepa. 

Vinetribe,  s.  <B.)  Ampelideas. 

Víneyard.  s.  Viña. 

Vínose,  Vinous,  a.  Vinoso. 

Vintage,  s.  Vendimia. 

Víntager^  s.  Vendimiador. 

Vintner,  s.  Vinatero. 

Vintry,  8.  Vinatería. 

Viny  ,  a.  De  viña ,  abundante  en 
viñedo. 

Viol,s.  Viola.  (N.)  Virador. 

ViolAble,  a.  Lo  que  puede  ser  vio- 
lado. 

Violáceous,  a.  Violáceo. 

Violar,  8.  Tocador  de  viola. 

To  viólate  ,v.  a.  Violar ;  ultrajar. 

Violátion,  8.  Violación,  estupro. 

Violálor,  s^  Violador ,  estuprador. 

Violence,s.  Violencia,  vehemen- 
cia, fuerza. 

To  víolence,  v,  a.  Violenlar. 

Violent,  a.  Violento,  impetuoso. 

víolently,  ad.  Violentamente. 

Violet,s.(B.)VioleU. 

Víolin,  8.  Violin. 

Violinisl,  8.  Violin ,  violinista. 

Violoncello,^s.  Violoncelo. 

Víper,  8.  víbora ;  cualquier  per- 
sona ó  cosa  dañina. 

Vipergrass,  s.  (B.)  Escorzonera. 

Viperine  ,  Viperous ,  a.  Viperino. 

Virago,  8.  Marimacho ,  virago. 

Vírent,  o.  Verde. 

Virgin,  a.  VirginaL  s.  Virgen,  don- 
cella; virgo. 

To  vírgin ,  ».  n.  Quedar  virgen. 

VirginVbower ,  s.  (B.)  Clemátide. 

Virginal ,  a.  Virginal,  s.  (Mu.)  Es- 
pinela. 

Virglnily .  s.  Virginidad. 

Virgo,  8.  ÍAs.)  La  virgen. 

Viridily,8.  Verdor. 

Vírile;  o.  Viril. 

Virilily,  8.  Virilidad. 

Vírtu  ,  8.  Pasión  por  la  música. 

Virtual ,  o.  Virtual. 

Virtuáliiy,  8.  Virtualidad. 

Virtually ,  ad.  Virtualmente. 

Vírlue,  8.  Virtud;  propiedad,  cali- 
dad; vapor,  valor. 

Virlue^s,  a.  Elique  no  tiene  \ir- 
tud;  vicioso^que  oo  tiene  eíica- 
cta. 

Virtuoso, 8.  Curioso; aficionado  á 
curiosidades  y  á  la  música. 

Virtuósoship ,  8.  Calidad  de  cu- 
rioso ó  aficionado  á  la  música. 

Vlrtuous ,  a.  Virtuoso,  eticaz,  ac- 
tivo; saludable,  m<^dicinai;  iiige- 
nioso. 

Virtuously,  ad.  VírUtosamanle. 
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Yiriaousness,  s.  La  calidad  ó  pro- 
piedad que  hace  una  persona  ó 
cosa  viriaosa. 

Virulence^s.  Viralencia,  maligni- 
dad. 

Virulent ,  a.  Virolento ,  maligno, 
cáusiico. 

Vinilenüy.  ad.  Malignamente. 

Virus,  s.  Virus. 

Visage,  s.  Rostro,  semblante. 

VisagedyO.  De  cara^  de  facciones. 

A'is-a-vís,s*  Enfrente ,  asiento  de 
frente,  pareja  de  Trente. 

Viscera,  s.  pl.  VtscerdS,  entrafias. 

Visceral, o.  Visceral. 

To  viscerate ,  v.  a.  Desentraffar. 

Vlscid.  a.  "Viscoso,  glutinoso. 

Viscidity,  Viscósrly^.Viscosidai. 

Vlscount,  8.  Vizconae. 

Viscounless,  s.  Viicondesa. 

Vlscous,  n.  Viscoso,  glutinoso. 

Viscousness,  s.  Viscosidad. 

Visibility,  V(siblenes5,s.  Visibil- 
-dad. 

Visible ,  a.  Visible ,  patente,  s.  La 
cosa  visible. 

Visibly,  ad.  Visiblemente. 

Vlsiere,  s.  Visera. 

Vísigoth,  .s.  Viso(?odo. 

Vision,  .«.Vision,  fantasma^  suelo. 

Vtsional,  a.  Propio  de  vfeion. 

Vlsionary ,  a.  Visionario  ,  imagi- 
nario, s.  Visionario. 

To  vlsit ,  V.  a.  Visitar,  v.n.  Visi- 
tarse. 

Visit,9.  Visita^  visitación;  inspee- 
cíon. 

VisiUbl«j  a.  Lo  que  se  puede  vfei- 
tar ;  lo  que  esta  si^jeto  á  ser  vi- 
sitado. 

Yisilant,  s.  Visitador. 

VisiUtion  ,  s.  Visitaeion ,  visita; 
prveba ;  aflicción ;  inspección; 
death  by  \\  ofGod,  muerte  casual 
O  sin  intervención  de  persona  ó 
cosa  v£sible. 

Visitatárial ,  a.  Lo  que  pertenece 
aun  visitador. 

>1slter,  Vísilor,  s.  Visitador. 

Visiting,  s.  Visita. 

Visitor,  s.  El  que  visita;  huésped, 
sociedad:  visitador ,  inspector. 

Vfsivc,  a.  Visivo;  |1  power,  poten- 
cia pasiva. 

Vlsnomy,  s.  Fisonomía. 

Visor,  s.  Visera ,  máscara. 

Visored ,  a.  Enmascarado ,  disfra- 
xado. 

Vista, s.  Vista,  perspectiva ;  por- 
venir. 

Visual;  a.  Visual. 

Vital,  a.  Vital.esencial:  respirable. 

VUálity,s.VIUIidad. 

Vitally,  ad.  Vitalmente. 

Vitáis,  s.  f(.  Las  partes  vitales  y 
mas  nobles  de  todo  viviente;  vi- 
da, corazón. 

To  viliate,  V.  a .  Viciar;  corromper;, 
invalidar. 

Vitíátion ,  s.  Depravación;  altera- 
ción. 

Vitilítigálion,  s.Cavilo^idad  curial. 

Vitio«s,a.  Vicioso. 

Vliiously,ad.  Viciosamente. 

Vítiousness,  s.  Depravación;  cor- 
rupción. 

Vilreous,  a.  Vitreo. 

Vitreousness,s.  La  semejanza  con 
el  vidrio. 

Víirescence,  s.  Naturaleza  vitriií- 
cable. 

Viiréscent^  o.  Capaz  de  vitrifíca- 
cíoo. 

Vitrifáction,  s.  Vitrificación. 
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Mlrifiable,  a.  Vitríficable. 

To  vltrify,t'.  a.  VitriUcar.r.n.Vi- 
trilicarse. 

Vítriol ,  s.  Vitriolo  ;  román  \] ,  vi- 
triolo azul ;  fireen  [\ ,  caparrosa; 
fvhUe  II ,  vitriolo  blanco. 

Vitrlolale ,  yitriolalcd ,  o,  Vitrio- 
lado. 

VitriOlic,  Vitriólous ,  a.  Vítríólico. 

VitiHine,  a.  Perteneciente  á  los 
terneros. 

Vitiloerable.  a.  Vituperable. 

To  vitupérale,!;,  o.  Vituperar/c- 
gafiar. 

Vitaperátion,  9.  Vituperación. 

Vítiiperative,a.  Vituperable. 

Vittts*s-dance,s. Baile  de  San  Vito. 

Viv¿cious,a.  De  larga  vída,vivaz, 
agudo;  feraz. 

Viv^ciovsness,  Vivácity,  s.  Viya- 
cidad  y  ancianidad. 

Vívary,  s.  Vivar,  vivero. 

Viva-voce,oíi.  A  viva  voz,  de  pa- 
labra. 

Vive,  a,  Vh'o,  vehemente. 

Viveglands,  s.  pl.  (V.)  Adivas. 

Vlvency,  s.  El  modo  de  vivir  6  ve- 
getar. 

Vives,  s.  vi.  (V.)  Adivas. 

Vivid,  a.  Vivo ,  despejado. 

Vlvidly,  oct.  Vivamente. 

Vividness  ^  s.  Vivacidad;  ardor^ 
fuego;  bnllo. 

Vivíüc  ,  Vivifical ,  o.  Vivificante. 

To  vivtiic^te,  V.  a.  Vivificar,  con- 
fortar ,  refrigerar. 

Viviflcate  y  a.  Vivificativo. 

Vivificátion,s.  Vivificación-. 

Viviticaiive,o.  Vivificante. 

Te  vivify^  v.  a.  Vivificar ;  animar, 

Vlvifying,  a.  Vivificante. 

Wviparoiis,-o.  Vivíparo. 

Vixen*  9.  Zorra. 

Vbenly,  a.  Que  tiene  carácter  de 
zorra. 

Viz,  V.  Videiizet. 

Vizard,  s.  Visera,  máscara. 

To  vizard,  v.  a.  Enmascarar. 

Vizier^  Vizir,  9.  Visir  ó  el  gran  vi- 
sir. 

VOcable,  9.  Vocablo;  palabra. 

Vocábulary,  s.- Vocabulario ,  no- 
menclatura. 

Vocal;  a.  VoGaL9.  Vocal^  elector. 

Vócalist .  s.  Cantor. 

VócaKty^  Vócalness^  9.  La  facul- 
tad á%  pronunciar  las  palabras. 

Vocarnátu)n,.s.  Vocalización. 

To  vócalíze ,  v.  a.  Proferir  ó  for- 
mar la  voz. 

Vócally,  ad.  Vocalmente. 

Vocátion,  s.  Vocacion,oUcio,  pro- 
fesión. 

Vócalive/o.  y  9.  Vocativo. 

To  vociferale,ü.o.  y  n.  Vociferar. 

Vociferátion,9.  Vocería,  grita. 

Vociferotts ,  a.  Vocinglero. 

Vogue,  9.  CrédilOr  estimacion,mo- 
da;.  to  be  in  || .  estar  en  voga. 

Volee,  9.  Voz,  Úamamiento;  voto, 
sufragio;  lenguage. 

To  volee,  V.  »►  Publicar;  procla- 
mar; elegir,  nombrar,  v.  n.  Gri- 
tar, votar. 

Votced,  a.  El  que  tiene  voz. 

Voieeless .  a.  Mudo ,  silencioso; 
que  no  tiene  voz. 

Voíd,  a.  Vacio^  vacante;  nulo;  fal- 
tOy  desprovisto;  exento;  ideal, 
imaginario.  9.  Vacuo^  vacío. 

To  vóid,  V.  o.  Vacia  I*,  evacuar;  de- 
jar un  lugar;  anular,  invalidar; 
arrojar,  espulsar.  (L.)  Anular. 

Voidüble.  a.  Anulable. 
(421) 
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Voidance,  9.  Vaciamiento;  expuí" 
sion;  vacante. 

Voider,  s.  Cesto  ó  canasta  en  que 
se  llevan  los  residuos  de  la  me*- 
sa;  el  que  espulsa  ó  anula. 

Voidliig,.a.Que  recibe  el  deshecho. 

VoidnesSj  s.  Vacuidad,  nulidad. 

Voiturej9.  Carruage. 

Vólanl,a.  Volante;  ligero,  ágil. 

Vólatile,a«  Volátil,  \  oluble>  ligero. 

Vólatileness,  Volatility,  s.  Volati- 
lidad^ instabilidad. 

Volatilizátion,  s.  Volatilización. 

To  vólatDIze,  v.  a.  (Q.)  Volatilizar, 
r.  n.  Volatilizarse. 

Volcánlc,aA'oIcáuico,TOl^anizado« 

Volcániiy,9.  Naturaleza  volcánica. 

Volcáno,  Sr  Volcan. 

Volé,  9.  Bolay  en  el  juego.  (H.  N.) 
Campaffol. 

Vólcry^.  Bandada  dé  pagor^;  j>it* 
Ion. 

Volitátion,  9.  Vuelo. 

VolitiOn,  9.  Volición;  voluntad. 

Vólitive,».  Volitivo.   ' 

Vólley,  5.  Descarga,  andanada;sal- 
va;rociada  de  palabras  picantes; 
diluvio. 

To  vólle:^,  V.  a.  Arrojar,  tirar,  v.  n. 
Hacer  ima  salva,  estallar. 

Vólleyed,  a.  Que  estalla  6  hace  ex- 
plosión. 

Vollied,  a.  Tirado^  descargado. 

Voltj  9.  La  vuelta  que  se  hace  dar 
al  caballo  en  el  picadero. 

Voltáic.a.  V.Goiwínic. 

Vóltaism,  9.  Galvanismo. 

Volubility,9.  Volubilidad. 

Voluble, a.  Voluble,  veloz:. fácil, 
abundante;  que  habla  eoií  volu- 
bilidad. 

Vólubiy^ocf.  Volublemente. 

V4lumey  9.  Volumen;  bullo;  un  ro- 
llo; foUo;  masa;  globo;  pliego; 
espacio,  duraeion,"  eslensieiu 

Vólumed,  ii.  En  columna. 

Volúminous,  a.  Voluminoso,  abul- 
tado; difuso;  arrollado;  plegado; 
focando;  que  h&  h^ho-  muchos 
volámenes.  \ 

Volúminously  ,  Qit^jg.xk  muchos 
tomos. 

VoláminousnesSrS.  El  estado  de  lo 
contenido  en  muchos  tomos. 

VOlumi^t,  9.  Autor,  escritor. 

V61untaríly,a<i.  Voloatariamenle; 
espontáneamente. 

Vóluntariness^.  Espontaneidad. 

Vólunlary.  a.  Volumario;libre:  in- 
tencional; extraúudicf  al.  9.  Vo- 
luntario; el  que  se  compromete; 
capricho  en  la  música;  improvi- 
sación. 

Volunteér^  9.  Voluntario,  aficio- 
nado. 

To  volunteér,v.  a.  Ofrecer  volun- 
tariamenle.v.n.  Senircomovo- 
lunlarío;enCrhrvoluntariamentew 

Volúpiuary^.  Hombre  voluptuoso. 

Volúptuous,  a.  Voluptuoso. 

Volúptuously ,  ad.  Voluptuosa- 
mente. 

VolúptuousnesS;  s.  Sensualidad. 

Volufátion,  9.  Rodadura. 

Volúte,9.  (.A.)Vokita  6  roleode 
cotuna. 

Volútion,  9.  EspiraL 

V61va,9.  (B.)  Volva  ó  túnica. 

Vólvuius,s.  (Me.)  Cólico  de  mise- 
rere. 

Vómic,  a.  Vómica. 

Vómica,  9.  Vómica. 

Vómicnut.  s.  Nuez  vómica. 

Vónit,9.  Vómito,  vomiUvo. 
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To  vóflíii.  V.  a.  Vomitar;  voh  er. 

Vómitinpf,  s.  Vómito;  expulsión; 
secreción. 

Vomitíon,  s.  Vomillvo. 

Vómiiive,s.  Vomilivo,  emético. 

Vómilory^a.  y  .s.VoniUi\  o,eniélico. 

Vorácious,  a.  Voraz;  ;'n  ¡do. 

Vorácíously,  ad.  Vorazmente. 

Voráciousness,  Vorácily,s.  Vora- 
cidad. 

Voráginous,  o.  Devorador,  ávido. 

VórtííXjS.  Remolino,  torbellino. 

Vórtical.  o.  Vortiginoso. 

Yótaress,  Vótress,  s.  La  persona 
consagrada  á  cierta  ocupación  ó 
ciase  de  vida. 

Volar isl,  s.  Kl  que  se  dedica  á 
cierta  clase  de  vida;  el  que  es 
muy  apasionado  de  algo. 

V6tary^.Sectario;adorador;aman- 
te;  partidario;  admirador. 

Vote,  s.  Voto,  opinión;  votación; 
papeleta  de  eserutinio;  hola;  re^ 
solupion;  invocación;  casting  || , 
voto  decisivo  ó  de  calidad. 

To  vote,  V.  a.  Votar,  elegir,  v.  n. 
Volar. 

Vóter,  s.  Votante,  voto. 
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Vóliv  e,  a.  Votivo. 

To  V  ouch,  V.  a.  Invocar  como  tes- 
tigo; atestiguar,  certificar;  ape- 
lar al  testimonio  de  alguno,  v.n. 
Atestiguar,  responder. 

Vouch,$.  AtesUguacion,  atesta- 
clon. 

Voucheíí,  s.  Llamado'en  garantía. 

Voúcher,  s.  Tesligo;  documento 
jusiiticativo;  resguardo,  recibo. 
(L.)  Demandante  en  garantía. 

To  vouchsáfe,r.rt. Conceder,  per- 
mitir. V.  n.  Dignarse,  condes- 
cender.   . 

Vouchsáíement,  s.  Condescenden- 
cia; favor,  beneficio. 

Vóussoir,  s.(A.)  Clave  de  los  arcos. 

Vow,s.  Voto,  promesa  solemne. 

To  vow,u.  a.  Consagrarse  á  Dios; 
dedicar  respetuosamente  una 
obra;  votar,  v.  n.  Hacer  solem- 
nemente alguna  promesa;  jurar; 
proleslar. 

Vówel,  s.  Vocal. 

Vóvsrelled,  a.  Formado  de  vocales. 

VówsBr,  s.  El  que  hace  un  voló. 

Vówfellow,^^  El  que  eslk  ligado 
con  el  mismo  voto  que  otro. 
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Vóyage.s.  Navegación;  viage;tra- 
vesia;  ensayo,  tentativa. 

To  vóyage,  v.  a.  Transitar,  recor- 
rer. V.  n.  Navegar;  víj^jar. 

Vóyager,  s.  Navegante,  viagero. 

Vóyal,  s.  (N.)  Virador  de  cable. 

VulcánOj  s.  Volcan. 

Vulgar,  a.  Vulgar;  común,  ordina- 
rio; público;  vil,  bajo.  s.  Vulgo, 
plebe. 

Vulgarismos.  Vulgaridad. 

Vulgárity.  5.  Vulgaridad,  bajeza. 

To  V  úlgarize,  v.  a.  Popularizar. 

Vúlgarly,  ad.  Vulgarmente,  co- 
munmente. 

Vúlgale,  a.  De  la  vulgala.  s.  Vul- 
gata. 

Vulnerable,  a.  Vulnerable. 

Vúinerableness,  s.  La  calidad  que 
consUtuye  algo  vulnerable. 

Vúlnerably,  ad.  De  una  manen 
vulnerable. 

Vúinerary  ,  a.  Vulnerario,  s.  Vul- 
neraria. 

To  vúlnerate,v.a.Herir,  dallar. 

Vúlpine,  a.  Zorruno. 

Vúlture,  s.  Buitre. 

Vúlturine,a.Buitrero;rapaz,  ávido. 
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XÍT  Vigésima  tercera  letra  del 
^^7    alfabeto. 

To  wábhle,  v.n.  Anadear;  cambiar 
de  dirección;  andar  de  acá  para 
allá. 

A^'acl{e,s.(Mi.)  Roca  basáltica. 

y^'hú,  s.  Manojo  ó  atado  de  paía; 
borra  para  rehenchir  cojines;Íá- 
piz  negro;  taco. 

To  wad,  V.  a.  Acolchar ,  atacar. 

AVádded,  a. Emborrado,  acolcha- 
do, rehenchido. 

"WádhookjS.  Sacatrapos. 

>Vádding,s.  Entretela, taeo. 

To  wáddle,  v.  a.  Aiiadear;cambiar 
de  dirección. 

Wádditngi  s.  Meneo ,  bamboleo. 

'Wáddiingly,  ad.  Con  meneo,  con 
balanceo. 

To  vvade,  v.  a.  Pasar  el  vado.  v.n. 
Vadear;  penetrar  con  dificultad; 
atravesar;  arrastrarse. 

'Wádeable,  a.  Vadeable. 

Wádder,  Wádingbird,  8.  (H.  N.) 
Zancuda. 

l^'áfer,  s.  Hostia,  oblea,  barquillo; 
|1  iron ,  barquillero  ;  ||  inan, 
obleero,  barquillero. 

^áfne,s.  Barqufllo. 

AVáfneirons,8.  Barquillero,  molde. 

IVaft.s.Cuerpo  flotante;  movimien- 
to de  una  bandera  ú  otra  eosa 
que  se  tremola. 

To  waít,  V.  a.  Llevar  por  el  aire  6 
por  encima  del  agua;  hacer  flo- 
tar; volver  una  cosa  de  un  lado 
á  otro;  hacer  señüs;  rodear,  di- 
rigir, v.n.  Flotar,  fluctuar. 

Wáftage,  8.  Trasporte. 

Wáfier,  s.  Fragata ,  convoy,  con- 
serva. 

Wáfiure,  s.  Fluctuación;  movi- 
miento ,  agitación. 

Wag,  8.  Persona  chocarrera;  un  ta^ 
rarira;  chancero. 

To  wag,t'.  a.  Mover;  hacer  gestos; 
II  th£  taüf  colear,  v.n.  lrse,con- 
moverse;  partir. 

To  wage,v.a.  Tenlar.probar,aven* 
turar;  conducir;  erópefiar;pagar; 
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asalariar;  \\  orrn's  law,  escepcio- 
nar  en  una  ejecución. 

Wágebook,  s.  Libreta  de  pago. 

Wágel,  Wágelgull,  s.  (H.N.)  Ga- 
viota. 

Wáffer,s.  Apuesta;  objeto;  ||  oflaw, 
olería  de  prueba. 

To  wáger,  v.  a.  Apostar. 

W'ágerer,  s.  El  que  apuesta. 

WágeSjS.  pl.  de  Wage;  salario^se)- 
dadá;  prenda;  precio,  recompen- 
sa, indemnidad;  nKmthly  || ,  me- 
sadas. 

Wággery,  s.  Bufonada,  travesura. 

Wágging,s.  Balanceo. 

Wággishjft.  Chocarrero, bufón. 

Wággishly,  ad.  AlafíciosameQle, 
con  chocarrería. 

Wággishncss,  s.  Retozo,  juguete. 

To  wagglc,  tj.  fl,  Conmoverse.v.n. 
Anadear,  menearse,  bullir. 

Wágon,  8.  Carro  grande  para  gé- 
neros ó  equipages;  galera,  car- 
romato; carruage  de  transporte 
en  los  ferro-carriles-(M.)Furgon. 

To  wágon  ,v.  a.  Acarrear,  tras- 
portar. 

Wágonage,  s.  Porte. 

Wágoner,  s.  Carretero,  cosario. 
(As.)  Constelación  del  carro. 

'^'ágoning,  s,  Trasporte. 

Wágonmaker,  s.  Carretero. 

W'ágonman,s.  Conductor  de  car- 
ruages  de  trasporte ,  galeras  6 
carromatos. 

Wáglail,  s.  (Ú.  N.)  Motolita,  neva- 
tilla. 

Waid,  a.  Abrumado,  magullado. 

Waif,  s.  Bienes  mosl  éneos. 

To  wáil,r.a.  y n.  Deplorarlos  ma- 
les; lamentar,  gemir. 

Wail,  Wáiling,  s.  Lamento,  gemi- 
do, clamor. 

>^'áir[ul,a.  Lamenloso,  triste. 

'^'áilment,  V.  M'aili'ng. 

Wain  ,  8.  Carruage;  charlases  || , 
osa  mayor: 

>\'áinabie,a.  Labrantío. 

^'áinage,  s.  Aparejo  de  carro. 

Wáinbote.s.  Derecho  de  trasporte. 
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Wáinrope,  5.  Soga  gruesa. 

W¿inscot,s.  Enmaderamiento  de 
ensambladura. 

To  wáinscot,  v.  a.  Entablar, guar- 
necer. 

AVáinscoting,  s.  Entablamento,  en- 
tabladura. 

Wair,  s.  La  tabla  que  tiene  seis 
pies  de  largo  y  un  pie  de  an- 
cho. 

Waist,  s.  Cintura.  (N.)  Combes  de 
un  nav¡e;.||  boards,  (N.)  falcas; 
II  cloths,{í^.)  empavesadas. 

Waistband,s.  Cintura. 

Wáisteoat ,  s.  Chupa,  chaleco;  (1 
tivUjn,  botón  de  chaleco. 

\váislcoating,  s.  Tela  para  cha- 
lecos.        » 

To  waít,  V.  a.  Aguardar; asistirá; 
V.  n.  Esperar^  aguardar;  cum- 
plir, llenar;  vigilar;  acompañar; 
acechan  quedarse;  permanecer; 
seguirse:  ¡|  at  UMe,  servir  á  la 
mesa:  ||  (or,  esperar  á,  acechar; 
II  o7},t»pofi,  servir,  seguir,  visi- 
tar, acompañar. 

Wait, s.  Asechanza,  celada;  em- 
boscada. 

Wáiier,  s.  Mozo  de  café,  sirviente; 
una  especie  de  azafate;  un  em- 
pleado en  la  aduana. 

Wáiting,  s.  El  acto  de  esperar,  el 
acto  de  servir,  servicio;  tn  || , 
de  servicio;  |j  ^entleiüoman, 
doncella,  camarera. 

^'áitingmaid,  s.  Doncella. 

Wáitingwoman,  s.  Doncella,cama- 
rera. 

^Vaits,  8.  fH.  Músicos  de  calle. 

To  waive,  V.  To  wave. 

W'ai\er,  s.  (L.)  No  aceptación  de 
herencia. 

To  wake,  v.  a.  Despertar:  escitar; 
remover;  resucitar;  velará  los 
difuntos.  V.  n.  Velar;  despertar; 
hacerse  mas  vivo. 

\\ake,s.  Vela:  romería;  vigilia 
(^.)E2\e\a;ashipinthe  ||  ofanth. 
ther ,  un  bagel  en  las  aguas  de 
otro. 
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X\1i!]ienil,  a,  Vlffilairte;  despteno; 

«temo. 
\Vákeftiliy.<i<f.  Vigllantcrocnte. 
Wákefutiies$,  s.  Vigilia, iasomnio; 

To  wák€n,t\a.  t)e9perlár,  ativar. 
V.  n.  Deípí^iar,  despertarse. 

Wikener;  WAk«r,  s.  Persona  4|ue 
\rta  é  se  depierla. 

W^kerobin,  s.  (B.)  Aro. 

WáKin^,a.  Despierto,  s.  Vela. 

NVaIdjS.  Bosque. 

\*'al€,».  Relieve;  orillo^  marca  ,(N.) 
cinU;  main  (| ,  (N.l  cmla  princi- 
|>al  ó  mayor;  cAnfiw/JI,  (N.) 
cinta  de  la  segunda  cubierta. 

Váleknot,  5.  wudo  redondo  y  se- 
guro. 

To  wütk,  V.  a.  Pasear ,  af ravesar; 
conducir/  dirigir;  medir;  echar 
al  paso  el  caliallo.  v.  n.  Andar  ó 
caminar:  ir  h  pie;  pasearse'  n\  ra- 
xp^t .  seKHir  ?  enir;»*'  •  11  foírt, 
«p*«rA*/ti.  iraprisa.  |F  tfmt*fT. bajar. 

W'alW,  s.  Paseo;  rotrcha;  Vuelta; 
aire,  porte;  el  modo  d^  andar; 
región,  vuetodela  ima^inaciou; 
paso: camino. llano;  recinto;  ins- 
pección; plantío  de  e«ñas;pasto; 

*  peatón;  guarda-bosque. 

Wáikable.  n.  PfacÜcaole^qtte pue- 
de hacerse  h  pie. 

Wálker ,  s.  Paseador ,  andador; 
rtr^/rt  11;  cantonera. 

Wáiking.  9.  Paseo;  marcha;  líptó- 
ce  ,  paseo  ,  |¡  spirit ,  ánima  en 
pena, duende. 

Wátkingsiaflr,s.  Bordón,  bastón. 

M'áikingstick.  s.  Bastón,  caña. 

"Wall,  s.  Pared,  muralla,  muro; ba- 
luarte, deronsa;  recinto;  macizo 
de  liomod  deconslniccion;espál- 
dar,-inatn  j¡  ^pared  maestra;  par- 
(üionll.  tabique;  súIp  fl,  pared 
lateral  de  acitíeducto  ó  de  esclu- 
sa; tú  ióke  ttte  If .  tomarse  la  ace- 
ra, wUhoiU  th'e  11  s,  extramuros. 

Towall,i7.a.  Emparedar,  tapiar;' 
murar,  1|  up,  cerrar^  murar,  re- 
vcslif. 

Wállcreeper.  s.  Pico  murarlo. 

>\állel.s.  Alforjas,  mochila;  rur- 
ron;  bolsillo. 

Wftlleye.  s.  (Mc.)Glaucoma. 

>^*álleyed,  n.  Zarco,  6  de  ojos  tor- 
cidos. 

V&liface,  5.  {y\\.)  Corte  de  esplo- 
tacion. 

\Válinower,s.(R.)  Alelí  doble. 

Wállíruit,  .<}.  Fruta  de  espalera  6 
espaldera. 

^alling.s.  Muro,  muralla;  mete-, 
rial  de  muro  ó  pared. 

WallóOQ,  s.  Valona. 

\Váilop,s.  Gran  galope. 

To  w^iron.  t'.  A.  Curtirla  piel.  V.  n. 
Bullir,  hervir. 

Wálloping;  s.  Rociada,  golpeo. 

AVall-louse.  $,  Chinche. 

NVállo^v,  s.  Balanceo,  meneo. 

To  wállow,  v.  a.  Rodar.  i>.  ti.  Mo- 
verse con  pesadez;  arrastrarse; 
encenagarse:  sumergirse  en  al- 
gún vicio;  II  in  ríches ,  manar 
en  riquejeas. 

\v.^llo\ver,.s.  El  que  rueda;linterna. 

\Vállowing-p)ace,  s.  Cenagal,  re- 
volcadero. 

\Vállo>viíih.  fí,  lil^ipido. 

^V^'rtlowishue!»•í.  .«r.  Insipidez.      ' 

AVállplatc:  8.  Tabique. 

\VARr\ie,$.  (ü.\Ruda  muraría. 

W  állsidedjO.  Perpendicular,á  pico. 

>V¿utrée,'6.  Espaldera. 
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M'áRvort, ».  tB.)SailqqillC. 

Wálnut,  s.  (B.)  >ogaI;  nuez. 

M'álnulhoskj  >\'álnutpeel,  s.  Cas- 
cara de  nuez. 

Wálnuttree,  s.  (B.)  Nogal. 

Wálpepper,  ,'í.  (B.)  Sicmpretita. 

>A'áÍrQs,  s.  (H.  N.)  Morso. 

Mráltron,  s.  Caballo  marino. 

WálU.s.  Wals. 

To  wáiiz,  r.  n.  Valsar. 

Wály,o.  Rayado.  ' 

To  wároble.  r.  n.  Nausear. 

Wan,  a.  Pálido,  descolorido. 

Wand.  s.  Vara,  vara  di\  inatorla; 
fiiercury's  i| ,  caduceo. 

To  wánder,  v.  o.  Errar,  recorrer; 
atravesar,  r.  n.  Errar;  rodarr, 
corretear;  discurrir;  desviarse, 
separarse. 

WAnderer ,  s.  Tunante;  vago;  er- 
rante: \  iotador.  trjnsgresor. 

Wándering,  a.  Descaminado;  va- 
gamundo, s.  Viages  ó  paseos  sin 
objeto  determinado ;  esiravío; 
error,  desacuerdo;  distracción; 
insta  bí  lid  iid. 

Wánderíngly,ad.  Estraviadamen- 
le. 

Wane,  s.  Decadencia,  decrcmento, 
d(!c!inacion;  ji  ofthetMony  men- 
guante de  la  luna. 

Towane.v.  n.  Menguar,  dismi- 
nuir, decaer. 

Tot^áne,  r.  n.  Decrecer,  dismi- 
nuir; declinar;  debilitarse. 

'Wániy,  nd.  Con  palidez. 

Wánned,  a.  Pálido,  descolorido. 

>\'ánnes,  5.  Palidez,  languidez. 

NVárinion,  s.  Látigo. 

Wánnish,  a.  Pálido. 

Towanl^v.  o.  necesitar,  querer; 
desear,  v.  .n.  Faltar ,  carecer; 
hacer  falla. 

Want, .«.  Necesidad,  falta,derecto; 
desnudez;  tobevn  || ,  estar  falto. 

Wánting,  a.  Fallo»  defectuoso,  es- 
caso. 

WántlesS;  a.  Sin  falta  6  necesidad. 

AVántoii,  a.  LasciN  o,  libre,  disolu- 
to; juguetón,  retozón;  exuberan- 
te; suntuoso:  irregular,  s.  Hom- 
bre ó  muger  lasciva  ;  persona 
frivola. 

To  wánton,  r.  n.  Retozar,  jugue- 
tear; moverse  Irregnlarmente; 
gozarse. 

Wántonly,  ad.  Lascivamente;  ale- 
gremente ;  de  una  manera  flo- 
tante. 

'^'ántonness^.  Lascivia,  impildici> 
cia;  licencia,  descoro poslura;ju- 
guete,  chanza. 

Wánlwit, s.  Idiota,  tonto.  * 

AVápped,  a.  Aflijido,  abatido. 

"KVápentake,  s.  Cantón. 

Wáppi>néd,  a.  Abatido,  abrumado, 
entristecido;  cuyas  pasiones  es- 
tán satisfechas. 

>Var,s.  tíuerra;  el  arte  militar; ar- 
mas de  guerra:  ejércitos ;  opo- 
sición; conírariodad;  enemistad; 
artlcles  o[  \\ ,  ordenanza  mlHiar. 

To  war,  r.o.  Combatir,  sostener  la 
gurrra.  r.  n.  Guerrear,  luchar. 

Wárbeat,  NVárbealen,  o.  V.  War- 
worn. 

To  wárbie,  r.  a.  Modular,  cantar; 
hacer  vibrar,resonar,agiiar.r\tí. 
Trinar;  cantar:  resonar,  vibrar; 
cantar  la  alondra. 

Wárbler,  s.  Cantor  ó  músteo  que 
hace  trinados. 

Wárbles.  s.  f)í.  Mataduras,  pica- 
duras. 
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AVlárbíing,  a.  ^IelodlQso.'s.  Gorgeo, 
canto;  modulación: 

Wá fc ry,  s.  Grii o  de  guerra . 

Wárd,  s.  Guarda;  foilsateza;  guar- 
nición ;  defensa.;  cuartel  ó  dis- 
trito; arresto;  prisión;  guardas 
de  lla\e:  pupilage,  tutela ;  pupi- 
lo menor. 

To  wárd^  t>«  a.  Parar  u«  golpe;  se- 
parar, rechazar;  combatir,  ven- 
cer; guardar:  .reparar:  j|  o/f.  edi- 
tar, r.  n.  Vigilar,  >elar;  parar 


Warden  ,  s.  Custodio  ,  guardián; 
conservador,  director;  rector; 
alcaide  de  una  cárcel;  conserge; 
una  especie  de  pera;  l¡  oíthe  ci«- 
qrte  ports,  el  gobernador  de  los 
cinco  puertos: II 5.  maestros  é 
jurados  en  algún  oiicio. 

Wárdenship.  s.  El  oUcio  de  guar- 
da, consenería,alcaidia.  / 

Wat  der,  s.  Guarda,  guardia. 

Wárdmole,  s.  Junta  de  barrio  ,ó 
cuaitcl. 

AVáitirobe,  9.  Guardaropa. 

AVárdroom,  s.  (N.)  CáAara  de  ofi- 
ciales. 

AfVárdrum ,  s.  Tambor  militar. 

AVárdship,  s.  Tutela,  tutoría,  pupi- 
lage; menor  edad. 

Ware,  a.  V.  Aivare  y  "Wory.  s. 

Mercadería;  articulo,  producto* 

gcnero;rflfwa-n  .porcelana;  hará 

|! .  quinquiilena:fLÍn(/'5,^eri*s 

11 ,  depósito  efectivo. 

To  wíire,  r.  fi.  Guardarse. 

Wáreful,  o.  Cauteloso. 

Wárehousp,  s.  Almacén;  ¿oiw/^rf 
II ,  aduanas;  U'dian  jj ,  almacén 
de  comestibles, 

To  wái^house,  v.  a.  Almacenar; 
pouer  en  depósito, 

Wárehonsekceper ,  Wárehoi  se- 
mau,  s.  Guarda  almacén,  alm^.- 
cenero. 

Wáreliousereut,  9.  Almncenage^ 

Wárehousing,  s.'Almacenage,  oe- 
•  pósito. 

T^'árdess,  a.  Incauto,  descuidado, 
imprudente. 

Wáivly,  ad.  Pruden temen!  r^. 

Wárfare.  s.  Guerra;la  vida  del  srtl- 
dado;  el  esleído  de  continua  soli- 
citud, lucha. 

To  wárfare,  v.n.  Vivir  como  sol- 
dado, guerrear. 

W  árfaring ,  s.  Guerrero,  militar. 

Wárlield.  s.  Campo  de  batalla. 

Wárfurnlture..*?.  Equipo.  , 

NVárhnop,  s.  Grito  ne  guerra. 

Wárhorse,  s.  Caballo  de  guerra, 

Wárily,  Ofí.  Cautamente. 

NVáriness,  íf.  Cautela  ,  discreción; 
circunspección, 

NVárlike,  n.  Guerrero,  militar.    ■ 

WárlikenesíjS.  Disposición  gucT- 
i'era. 

Wárlock,  M*ár!uck ,  s.  Brujo. 

Warm,  o.  Caliente, ardiente,  vivo, 
furioso  .  zeíoso;  rico;  jj  man.  Ti- 
cacho;{ti/ce|l ,  tibio. 

To  warm  ,  v.  á.  Calentar  ,  avivar; 
enfervorizar:  animar;  calentarla 
cama.  i\«.  Calentar,  calentarse; 
animarse. 

Wárming ,  s.  Acción  de  calentar. 

Wármingpan,  s.  Calentador. 

W  ármh",  ad.  Con  calor ,  ardienic- 
menic;  vi\  aii^cnte;  íuertemenie. 

W'árinness,  WaiTOlh,  s.  Calor  mo- 
derado»  zolo,  ferN  or,\  iveza;  íao- 
lasia,  entusiasmo. 

To  wárn,  r. a. Precaver;  adver- 


tír:av|sajr  anticipadamente;  no- 
tiiícar ;  lláinar ;  mandar ;  convo- 
car. 

Warner,.  Si  El  íue  advierte,  infor- 
ma ó  precave. 

Wárning  ^  $.  Amonestación  ,  ad- 

'    venencia;lícéncia;seflalde  reló. 

WároflicejS.  Mínisieriodelaguier- 
i-a. 

Warp ,  8.  CrdinJíre^  cadena.  (N.): 
Espía. 

Towarp^,  v.  ».  Tofcer,  desviar; 

'  urdir ;  trabajar  la  madera ;  per- 
vertir; conmover*  h^fer.  íX.j  Es- 

'  piarla,  embarcación.. t;.  n.  Tor- 
cerse; alorm/^níiars^;  separarse; 
vacilar;  e^gafíarse;  rem.oJi,t\a,r§e. 

WárpbiMinv  Sv  Urdid,er%. 

AVárpcríS^  Ürd^dor^ 
"WárpingmiH,  s^  MáquiíM  de  urdir. 

"Wárpmacliine.  Wárpmíll,^^  Má- 
quina de  urdir. 

wárprooC  s^Valox  ífoJbiactft  en  Isk 
.    guerra^ 

To  wárranfc,  v.  a.  Sostefl^er,*^  auto-i 
rizar;  eximif;garai!ij.lr»as^urar; 
certiticar. 

Wárrant ,  s:  -4iitori2aoioii,  poder; 
garantía ,  autoridad ;  cédula  de 
gracia;  testimonjip;  ju^LlGoacion, 
apologia.  (L.)  Auto,  de  prisión; 
auto  de  emplazamiento^  iíea^ti 
J[,  certificación  para  la  ejecü-* 

,  cion  de  un  reo:  general  || ; auto 
^ara  prender  todos  los  cómpli- 
ce* en  un  delito ;  |J  ofñcers ,  oíi- 
ciales  subalternos  de  mar;  ||  of 
aWor*nf 7/, procuración;  special 
II ,  auto  para  llevar  á  presencia 
del  juez  ;searGft  |]  y  mandato  de 
|)eáquisa. 

Wárrantable,  a.  Justiiicable,  aulo^ 
rizado;  legitimo* 

^Varrantableness,  $.  Justificacionj 
certeza. 

Wárrantably^  ad:  Justifícadamen-. 
le. 

.Wárrani.eéj  s.  (t.)  Garanllzado. 

"Wftrranter,  s.  baranie^  fíador.  • 

Wárranting,.&  Garantía,, caución. 

AVárraiitise,  s..  Garante. 

>VarraDi6r,s.  C»miienie.  (garante. 

Wácranty,.s.  Poder;  mandato.  (L.) 

^  Garantía;  seguridad;  aujLorídad 

para  ejecutar  algo, 
•  ¡Wáf ren,  s.  Conejera. 

wárrenner,  s.  Conejera. 

W^rrijw,  $.  Guierrero;  soldado,mt^ 
litar. 

Wárrioress,  s.  Guerrera, 

Wársleed.s.  Caballo  de  campaña. 

Wart,  .s.  Verruga ;  excrescencia. 

Warted,  a.  ^B.)  verrugoso. 

Wártime»  s^  Tiempo  de  guerra^ 

wárllike ,  a.  Verrugoso. 

Wárlwort,  5.(B.)  Verrucaria. 

Wárj.y.a.  Verrugoso. 

Wárwhoop,  s.  Grito  de  guerra. 

AArarworUj  a.  Abrumado  con  la 
guerra. 

wáry,  a.  Cauto ,  económico  ;  dis- 
creto. 

"WaSjpr.  de  To6e. 

fó  wash,  V.  a.  Lavar,.limpiar;  ba- 
ñar; blanquear;  regar;  mojar; 
aclarar  la  ropa;  ll  aiüay^  quitar; 
Uiopiar ,.  horrar;  ||  down ,  hacer 
bajar ,  quitar;  ||  off',  quitar ,  lle- 
var; lavar,  borrar;  i| up,  hacer 
subir;  desechar;  fregar.  i;.n.La- 
varse;bañarse;  lavar,blanquear; 
..    II  overf  dac  de  otro  color. 

Wash,  s.  Lavadura ,  colada ;  a^ua 
diB  olor  ó  de  locador;  cosmético ; 
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fregaidy»;  betún  paca  preservar 
los  irboies;Iocion,  ablución;  alu- 
vión ;  pantano  ,  lavajo ;  baioiia; 

•  9I  conjunto  de  ropa  lavada  de 
una  vez;  licor  ^traído  déla  ce- 
bada; hoia^  plai^cha;  cabrilleo  de 
la  mar; II  ofau  o«ir ,  (?>.)  pala  de 
remo^ 

>V¿shball,.5.  Jabancíllo  de  olor. 

Wáshboard,s.CA.)PUnto.(E^O  Falca. 

Wásher.  $.  Lavador,  lavandera; 
volandera;  rondel^a,  rodaja. 

W'ásherman,  s.  El.  que  lava. 

WásherwomariQ  s.  Lavandara.    ., 

\Váshhandbasín»s^AljofaiQ0,  Iá-< 
vadero. 

Wáshhaodsiand^  $^  Lava))0^1ava.- 
torio.. 

Wáshhouse:  s.  Lavadero^ 

Wáshing,  s.Lavad)ira,Iocíon^blan- 
queadura;  ablucifoo.;  riego. 

Wáshingengine  >  Wáshing^acbi-t 
ne.s..  Máquina  de  lavar.. 

AVáshpot,  s..  Sacia;  ajofaina. 

WáshstaiidjS.Lavatorio^aljofama.. 

Wáshtub,  s.  Cuba. 

Wáshy ,  4.  Húmedo,  mojado,  débil.. 

Wa^p.  s.  Avispa, 

Waspüy»„<.(H.N,)  Asilo. 

Wáspisn.a.Euojadizo,  caprichudo. 

Wáspishíy,  ad.  Enoiadameiile. 

Wáspishness ,  &k  Mal  genio;  irrita- 
bilidad. 

Wássail .  $.  Bellida  de  manzanas; 
borrachera;  orgia.. 

Ta  wássail ,  v.  n.  Festejar ,  cele- 
brar una  orgi^. 

WássailboWl,  s.  Taza,  cubüele. 

Wássailer,  s.  Borrachon,.  bebedor. 

U'ast, Segunda  persona  del  singu- 
lar del  pret.  de. indicativo  de 
To  be, 

To  waste,  v.  a.  Disminuir;  maljgias- 
lar ,  disipar ;  desolar  ,  arrumar, 
fcalar;  gastar^mermar.  v.n.  Gas- 
tarse,, usarse.,  alterarse,  datar- 
se; II  awat/,.déscaecer.menguar, 
echar  á  pérdpr. 

\Vasle ,  a.  Desolado  ,  arruinado; 
desierto,  inculto;  supérlluo;  des- 
echado, s..  Desperdicio ,  destro- 
zo ;.  destrucción  ,  daño  ;  despil- 
farro; baldío,  desierto;  soledad; 
dejrradacioi^ ,  falta  de  atención; 
defecto  de  imprenta ;  sobrante, 
supftriluo.  (Mi.)  Trabajos  anti- 
guos. (L.)  Destrucción  de  bos- 
ques ó  de  bienes  raices.  Dead 
II  ,trabajos  abandonados;irAT^e- 


re  \\y  inútilmente ;'pernussive 
[I  ,.»alta  por  negligencia. 
Wastebook,s.  Borrador;  librnde 


mononas. 
Wásleful,  a.  Destructivo  ^  dañoso, 

W pródigo;  solitario;  estravaganle. 
astefuUy ,a(i.  PfódigamenLe;ioU- 

tiloSente» 

Wástefulness,  s.  Prodigalidad;  di- 
sipación :  pérdida. 

Wástel ,  >\ástelbread  ,  s.  Pan  de 
Uor,.  pastel,  empauiída. 

Wásteness ,  s.  Desierto ,  soledad. 

Wástepaper,  s.  Papel  viejo. 

Wástepípe,  s.  Tubo  de  derrame. 

\Vásler,$.  Disipador,  gastador;  co- 
medor; pródigo;  moco,  pábilo. 

Wást^ihrifl,  s.  V.  i^peT\thTÍ¡lH 

Uásling-,  a.  Que  consume  ó  gasta. 

Wáslrel,«.  Pastos  comunes. 

Wátch  ,  s.  Desvelo  ,  vigilia ;  vela; 

,  cuidado  ,  atención  ,  vigilancia, 
centinela;  reló  de  bolsillo  ó  mues- 
tra; lamparilla- 1|  and  tüard,  pa- 
trulla, ronda,  aiarum  ||  .desper- 


tüdor ;  dou4¿«  009^.  jl ,  reló  de 

dos  cajas ;  do^  || ,  (N.l  segunda 
guardia;  ||  gÜAiÁses,  (N.)  ampolle- 
tas; hwnlxnq-W ,  relodK  caza,sa- 
vonela;  lavboard  \\  ,,(íí4  guar- 
dia de  babor,  mornuiyli,  (N.) 
guardia  de  la  madrugada ;  re- 
peaUng  || ,  reló.  de  repetición; 
stnrboard  \\  ,(\.)  guardia  de  es- 
tribor; to  sel  the^W ,  (N.)  rendirla 
guardia ;  to  speM  Uie  i| ,  (N.)  lla- 
mar á  la  guardia. 

To  walch,  V»  a.  Hacer  velar;guar- 
dar,  custodiar;  espiar,  obser- 
var, t%  n.  Velar ;  atender ;  es- 
piar; vigilar. 

Uálchbellj^.  Campana  de  reló. 

Wátchbill,  s.  (N.)  Lista  de  cuarto. 

Wátcbboat.  «.(N.)  Buque  de  guar- 
dia ,  canoa ,  embarcación  de 
ronda. 

Wábchbox » s.  Garita . 

Wátchcase,  s.  Caja  de  reló ;  torre 
de  alarma. 

Wátcbchaini  s.  Cadena  de  reló. 

Wátchcoatj  s..  (M.)  Capote. 

Wátctfdog,  s,  Mastin, 

Wálcher,s.  Velador,  observador, 
espia;  a.s^leute  de  enfermo;Les- 

•    ligo. 

\Vát£l^t,a.  Azul  celóte. 

Wáttíhlire,  s.  Fuego  de  vivac, 

Wátebful ,  a.  Vigilante;  atento.  . 

WátchfuUy ,  ad.  Cuidadosamente. 

WálehfiMness ,  s.  Vigilancia,  des- 
velo; atención;  insomnio. 

\Válchgiass,s.. Cristal  de  reló,  {S.) 
Cuarto  d^  reló  de  arena.   • 

Wátchguard,^  Cadena  de  reló. 

W'át-chhouj»e»s.El  cuerpo  de  guar- 
dia de  la^  policía. 

^átching,,^.  Vigilancia,  desvelo; 
vela. 

Wálchtight,s.  Lamparilla. 

Wátchmaker,  a.  Relojero. 

^'átchroaking^^.  Relogeria. 

W'átchman,  s.  Sereno  ;  centinela. 

>\'átchstand,  5.  Relojera. 

Wátchtovver ,  s.  Atalaya,  garita. 

Wátchword,  s.  Santo,  seña.    ' 

A\^áter ,  8,  Agua ;  la  mar ;  oriaa; 

agua  de  piedra  preciosa ;  llanto; 

'  bracklsh  || ,  agua  de  salmuera; 

deep  II ,  grau  profundidad;  fresh 

,.  Jj  ,agua  dulce;; /bui  || ,  agua  cor- 
rompida; ^eaao/'H  .columna  de 
agua:  caida  de^  agua ;  holy  i¡ , 
agua  bendita;  tdgh  \\ ,  marea  al- 
ta ;  lauí  ji ,  marea  baja ;  \\  on  the 
cAest  Jiidropesia  de  pecho;pu7iip 
II ,  agua  de  pozo;  rain  \\ ,  agua 
UQvediBa ;  spring  \\  ,  ag^ua  de 
fuente ;  salí  || ,  agua  del  mar;  to 
qo  by  II ,  ir  por  mar;  to  moke  {\ , 
nacer  agua  el  navio ;  orinar;  to 
:  swito  Hííder  J| ,  nadar  entre  dos 
aguas  ;  weU  \\  or  pump  j] ,  agua 
de  po£0. 

To  water,  v..  o.  Begar,  humedc- 

ccf ,  baoar ;  |{  catite ,  abrevar;  || 

.í&/iipS|  (N.)  hacer  aguada,  r.n. 

Chorrear  agua  ó  humedad;  Uo- 

lear;  sacar  agua. 

Wáterage.s.  Barcage. 

Wáterbaili/T,  s.  Alguacil  en  los  ne- 
gocio^ maritúDOS. 

Wáterbearer,.  s.  (As.)  Acuario. 

Wáterblowingmachine,  8.  Trompa. 

Wáterborne,  o.  Piolante'. 

Wáterbut,  Wálerca.sk,  s.  Pipa. 

Wálercarrier,  s.  Aguador. 

Wátercloset,  s.  Cuarto  de  lavato- 
rio; retrete, 

Wálercoiour»s«  Aguada. 
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U'áicfcoiifse,  •.  GorrleiiU.  eiicM; 
c«mJ;  caída  de  a^iia,  derecho 
de  sacar  agua. 

XV'áiercreüses  >  s.  pf .  (B,)  Berros. 

W'áierdof?,  6.  Perro  desaguas. 

W  ¿Irerdrop ,  8^  «íoU  di»  agua ,  lá- 
grima. 

Wálered,  a.  Regado,  ondulado;  de 
aguas. 

W¿ier*«ngine,8.  Maquina  hidráu- 
lica. 

^álerer^s.  R/tgadDr. ' 

Wáierfall,  a.  Cascada ;  caida  de 
agua. 

't\'áUrfowl,3.  Ave  acuátil. 

WáiergaU,  s.- torrentera. 

Wátergaage » s.  Indioactor  del  ni- 
vel, flotador. 

W  atergUding,  s.  Doradura. 

Wálerglass,  &  tuba  de  agua. 

Wátergruel^.  Especie  depoleuta. 

WáterhousCj  s;  Algibe,  alberca. 

WáitMviess,  8f  Humedad  <  sofera- 
buiídanciade  agua;- acuosidad^ 
serosidad 

\Úilering»s.  Riego;  distribución^ 
a|>rovecbamieDU>  de  agua  r  re> 
gadio;  prensado.  (N.)  i4guada. 

wateringongíne,  s.  Bomba  de  rie- 
ga* 

Wáteriag-boat.  $;  Barco  aguador. 

Wálering-HMacé  >  a.  Abitiv  adero; 
sitio  de  baios.('\.)  El  lugar  don- 
de se  hace  aguada. 

Wálering-pot,  s.  Regadera^   ■ 

Wáieringtrottgb  ,^  Pilón ,. bebe- 
dero. 

Wáierish,  <k  Aeueo » acuoso.. 

Wálerislkuess  ,.5;.  Raleza  ,  acuosi- 
dad. 

W'álerless,  a.  Seco,  sin  agua. 

\VálerleveMine  >  a.  Nivel  de  las 
aguas. 

Wáierlily,  s.  {B^  Ninfea ,  nenúfar. 

>\'áterline^5.  (N.)  Linea  de  agua; 
(03ii  II ,  (K.)  Imea  de  agua  car- 
gada. 

Wat«rlodged,Wálerloggea,  a.  (N.) 

•  Anegado  en  el  agua. 

AVátarraan.,  a.  Barquero. 

>\atermark,  a.La  señal  que  se4ia- 
ce  para  saber  donde  Mega  el 
agua;  litigrana. 

NVátermarked  ^^o;  De  filigrana.. 

Wálermelon.  ^ .  (B.)  Sandia. 

Wálermill,  a.  Aceña.. 

AVáterminlj  a.  (B«)  Yerbabuena 
aeufiiica. 

Wáterpail,  s.  Cubo. 

>Váterpoise,.s.  Hidrómetro. 

AVáterpot;  s.  Aguamanil. 

Wálerpower,  s.  Potencia  hidráu- 
lica. 

W'áterpressui«j3.PresiondeIagua. . 

AVaierproof.  a.. Impermeable. 

>Váterram  v^*}-  Aiñele  hidí  áulico. 

Wá terral»  jí.  Rata  ági  agua. 

Wátersail,  s.  (N.)  Vela  de  agua. 

Wáiersaphire,  8.  Záfiro  oriental. 

AVáiersbool,  s.(A.) tiárgola;  cana- 
lón. 

To  .vvátersoak,  i'.a.  Embeber,  em- 
papar. 

>\'á4ersppul,  s.  >tanga. 

W'álerspring,  s.  Manantial.. 

Wátersiátion ,  s..Sitii)  para  tomar 
agua. 

W'átersumplí,  $.  (Mi.)  Sumidero. 

Wélertable ,  s.  Escarpa.  (A.)Z6^ 
calo. 

W'átertight,  a.  Impermeable  al 
agua. 

Wáilcrway ,  s.  Corriente  de-agua; 
sección  de  canal;-  desembocada- 
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ra  de  puente.  <  N. )  TvanotnUes. 

Wálerwillew,  s.  Mimbre. 

Wilfrwerfc,  a.  Cualquier  rasquiña 
é  artifiqie  hidráulico. 

Wáterwort^a.  (B.)  Elattna. 

Wátenr,  a.  Claro:  insípido^  evapo- 
rado; aeuoso ;  húmedo « líquido. 

Wáltle,  A;.8arza;  barbas  de  gallo; 
barbo;  zarso« 

To  walUe,  m  a.  Enzarzar;  tejer. 

TowaQl,s.  tlar. 

AVave,  a.  Ola, onda;  aguas,  visos; 
tela  de  agnas  ó  «nuarfe. 

To  wave ,  ü;  a.  Tremolar .  batir; 
agitar  algo»fbniiand\»  ondas;  on- 
dear ;  Ouciuac ,  blandir;  suspen- 
der; hacer  sellas  ;.  invitar,  lla- 
mar, t).  n.  Rechazar;  deijar  ;■  se- 
parar; abandonar;  retirarse. 

^ived,  o.  Ondeado. 

WAveles.s .  a, Sin  olas,  tranquilo. 

WáveoCfermg ,  s.  OCrtnda  de  pri- 
micias. 

To  wáver,  V.  n.  Ondear  «ondear- 
se; fluctuar .  balancear ,  diHlar. 

liVáverer ,  s.  Veleta  ,  inconstante. 

Wáveriag,  a.  ligero,  inconstante; 
vacilante,  a.  Irresolucion^ikicer- 
tidnmbre. 

'W'áveringly  >  ad.  Con  incertidum^ 
Ijre. 

Waver^gness ,  s.  Indecisión ,  in- 
constaaeia. 

Wáveworn,  a.  Gastado  par  las 
aguas. 

^Vávy,  a^  Ondeado,  undoso.  - 

To  wfwl  y  V. »..  Ahullar  como  un 
perro. 

Wax.  a.  Cera;  eeruto,  cerote;  pez; 
bittachedW ,  oerablanca;unó/ea- 
ched  11  ,cera  amarilla; saaténp  i) , 
lacre;  cake  oflj»  torta  de  cera; 
ear  j| ,  cera  de  ios  oidos. 

Towax,u.  a.  Enoerar.iMi.Crecer, 
acrecentarse  ;  hacerse ;  tener 
hipo. 

U'áxcandle,.a.  Bugia,  vela. 

Wáxchandier,a.  Fabricante  de  ve- 
lus,  cerero. 

Uáxén,  a.  De  coraren udido. 

\\  ¿xüght,.».  Bugta»  vela. 

\S  áimaker.  a.  Velero,,  cerero. 

WáSpalm,  Wáxtree,  a.  (B.)  Cerero. 

W^xtaper,  s.  Bugia,  vela,  cirio. 

w  áxwork^aJ'^iinira  U  obra  de  cera.. 

AVáxy,  a.  PareeidiQrá  la  cera,  vls^ 
coso. 

A\'ay,  encamino,  via;di^ncia,es-^ 
pació;  direccion,.lado;  viage^ru- 
la;  derrota,  especie  de  término; 
modo,  e<Hi>edlenle{  uso^  costum- 
bre, hábito;  máxima;  curso,  es- 
torbo, conducta;-  una  medida  pa- 
ra cosas  secas;  un  peso  usado 
para  pasar  lanas.  (N.)  Salida;  a 
ifrealW  P/fvn»uy lejos;  any  || ,  de 
cualquier  modo,  como  se  quiera: 
67 II .  camino  eslraviado ;  Ity  tUe 
II  ,de  paso,  por  incidencia;  cwe- 
rtd.  coueri  || ,  camino  cubierto; 
orossii,  travesía;  every  ||  ,por  to- 
das parles;  e«iMya  of  || ,  anchura 
dei  camino  de  hierro;  go  yoiur\\  s, 

.  anda,  veie;mifce  \\ ,  fuera,  apar- 
tarse; mUku  11 ,  via  láctea;  no  \\ , 
fia  lis,  de  ningún  modo:|{  ou{, 
salida;  oué  of  t/ie  [i ,  Aiera  de  ca- 
mino ó  de  propósito:  oculto;  es- 
traordinano;  msólílo;  \ouh  of  the 
II !  atrá?; apartarse;  al  otro  lado; 
paso !  over  tAa,  across  tAe  {| ,  á 
otro  lado,  enfrente:  path  \\ ,  sen- 
da, sendero;  ||  a  and  meana,  co- 
misión de  presupuestos»  y  arbi- 
(425) 
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trías;  akép*8 1|  ,(N.)  andar  del  na- 
vio; that  II ,  de  aquel  lado;  the 
shiphashead  ||  ,(N.)el navio  lle- 
va Via  ;  tibia  11  > de  este  lado;  || 
tAftm^A,  pasage;  io  fetjch\\ ,  (N.) 
tener  juego ;  to  piva  ||  to  wa  ¿t- 
tnes,  seguir  la  corriente ;  to  $9 
out.of  the  11 ,  pmtierse;  to  hnte 
8tem  II ,  (N.)  ir  atrás;  to  keep  wU 

Sfthe  11 .  esaond^rse;  to  iet  un- 
er  II ,  (N.^levarsa  ;'to  makf  \\ , 
atravesar;  maeyour  oum  || ,  ha- 
galo  V.  como  quiera. 

To  vray,  v.  a..  Encaminar. 

Wáybill,a.HOjade  viage. 

Wáyfarer,  WáyfaringHBan,aw.Pfl^ 
sagero,  caminante*. 

Ví'aylaring,fkQoe  canrina.s.  Yügft. 

\Vájiaring-lree,  a.  (B.)  Vttiurno. 

To  wáylay,  V.  a.  Insidiar,a€e«haf.. 

Wáylayer.a.  Acechador,  ^pi».' 

Wáyless,  ó.  Sfn  sendero,  errante. 

Wáymaker,  a.  El  que  abre  el  ca- 
muio,  precursor. 

>^'ayniark,a.  Malón. 

T^'áyward,  ov  A'spero;  porOnda; 
malhumorailD;  malo. 

Wáy  wardly^  ad.  Capríohosamoa- 
te;  porfladamente,  malamente. 

Wáy  wardness,  a.  Aspereza  de  ge- 
nio; eapricho,  petulancia,  malig- 
ttidad. 

^  áy ward-sisters,  a.  fL  Hechice- 
ras. 

^'áy  vrise,  a.  Busca  vidas. 

Wáywiser,  a.  Un  instrumento  pa- 
ra medirel  camino ;  pedómetro. 

^:áywom,a.  Cansado,  fatigado. 

We,  pro.  p*.  Nosotros. 

Weak^a.  Débil;  flaco;  enfermizo; 
frftgil. 

To  wéakea,v.a.Debilitar;enflaque- 
cer ;  atenuar,  disminuir;  corlar. 

AVéakener  ,.s.  El  que  debilita,  de- 
bilitante. 

\Véakeniug,a  Debilitante,  a.  De- 
bilidad, attnuacipa» 

Wéakliness,  a.  El  ^stado  de  debi- 
lidad, ó  flaqueza. 

Wéakiing.  a.  Alfeñique. 

Wéakly  , '  od.  Débilmente ,  fría- 
mente, o.  Achacoso. 

W  6aknes6,a.  Debilidad;  fragilidad; 
Imbecilidad;  defecto. 

\Véakside,s.  El  flaco,  la  flaqueza. 

Weal,  s.  Felicidad,  prosperidad; 
bien;estado,  república;  cardenal. 

^'¿alsman,  a.  Político,  hombre  de 
Estado. 

WeaM,  a.  Bosque. 

^'ealth,  s.  Riqueza ,  prosperidad, 

opulencia. 
>  Weálthily,ad.  Ricamente. 

Weátthiness,  s.  Opulencia. « 

Weálthy,  a^  Opulento;  rieo. 

To  wean,  v.  a.  Desietar,^  apartar 
de  algún  vicio. 

AVéanel,  Wéanling,.s.  Niño  ó  ani- 
mal destetado,  destete. 

Wéaning,  s.  Destete^  privación. 

M'eápon,  s.  Arma,  di&iensa. 

Weáponed,  a.  Armado. 

\\'eápoala^$„a.  Desarmado. 

To  wear,  v.  a.  Gastar;  consumir; 
usar;  mostrar;conducir;  ||au*at/, 
gasta  r,deQaer,con6umirse;  II  ojf, 
usarse,  gastarse,^ |)out,  gastaf^ 
cansar,  fastidiar;  poner  fuera  de 
servicio  ;'||  owt  one*s  ^ience^ 
hacer  perder  la  paciencia;  \\weUy 
durar  largo  tiempo,  r.  n.  Gastar- 
se, consumirse;  pasar,  pasarse; 
II  away,  disiparse;  ||  0^*,  desapa- 
recer; ||  eut,  pasarse* 
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>K*ear,ff.  Uso;  la  cosa  que  se  usa; 
paradera^  esciusaj  presa,  com- 
puerta; nasa. 

A\eárable,  a.  Lo  que  se  puede  traer 
ó  gastar. 

>\>irer.s.Elque  trae  ó  gasta  algo. 

Wéaried,a.€aRsado;  fastidiado. 

Wéariness,  s.  Laxitud,  fatiga;  en- 
fado. 

Weáríng,s.  Ropa,  vestido;  ||  appa- 
reíf  vestiduras,  ropa. 

'Wtorish,  a.  De  hechicero. 

WA^risome,  a.  Tedioso,  pesado. 

\l'éarisoniely,íuí.  Enfadosamente. 

Wéarísomeness,  s.  Tedio,pesade2. 

To  w¿ary,t;.  a.  Causar,  faligar,en- 
fadar. 

Wéary  ,  a.  Cansado,  abrumado; 
aburrido;  enfadoso,  tedioso. 

Wéasand, ».  V.  Windpipp, 

AVéaselj8.  Comadreja. 

'Weéther,  a.  Relativo  al  vieBt«;  fa- 
vorable ai  viento.$.Tiempo,U>m- 
poral,  tempestad;  mudanza;  Jado 
del  viento  6  del  aire  ;  \\boardSy 
(N.j  falcas;  |i  aage,  (N.)barloven- 
lo  o  lof;  hará  a  |{ ,  (N.)  meter  to- 
do abarlo  vento;  f|s/iore,{N.)cos- 
la  de  barlovento;  II  s/i<?p¿s,(N.) 
escotas  de  barlovento;  || sufe, 
(N.)  costado  de  barlovento. 

To  weáther,  r.  o.  Orear;  resistir  á 
la  tempestad;esponer  á  la  acción 
del  aire;  pasear  sin  dlGcultad  de 
una  parte  6  otra.  (N.)  Ganar  bar- 
lovento, doblar;  ||  a  pointi  salir- 
se con  algo;  ||  oiU,  sufrir,  supe- 
rar; ir  tirando,  v.  n.  Tomar  el 
viento. 

Weátherfoeaten,  o.  Curtido;  batido 

?or  la  tormenta;  fati^^ado.  <N.) 
rabí^jado  por  la  tormenta. 

WeAtherboardingjS.  Cobertizo  pa- 
ra resguardar  ías  obras. 

Weátherbound,  a.  Clavado  por  el 
tiempo. 

Weáthercock,  s.  Gallo  de  campa- 
nario. 

To  weáthercoil,  v.  n.  Mudar  de 
bordo. 

Weátberdriven,  o.  Arrojadoporel 
temporal. 

To  we*lherfend,  r.  a.  Abrigar, 

Weátheigage ,  s.  Barómetro,  ven- 
taja del  viento. 

WeiUherglass,  s.  Barómetro;  ter- 
mónfetro. 

Weáthermost,  n.  (N.)  Lo  mas  al 
viento  posible. 

"Weálherproof,  o.  A  pruebade  tem- 
poral. 

">\eátlierspy .  s.  Astrólogo. 

To  u^eátherlilf,  v.  o.  Poner  tejas 
en  la  estremidad  de  alguna  tapia. 

W  eáthenane,  s.  Veleta  de  torre, 

M'eáiherwise, «.  La  per.<{on9  muy 
inteligente  en  pronosticar  las 
mudanzas  del  tiempo;  cualquier 
cosa  para  conocer  las  mudanzas 
del  tiempo. 

To  weave,  v.  o.  Tejer,  trenzar;  in- 
terponer. 

WAaver,  s.  Tejedor,  araña;  escor- 
pión. 

WAaving,!».  Tejido. 

Wftavingloom,  s.  Telar. 

Wéavel.  s.  Comadreja. 

"Web,  .1.  Tela,  tejido;  telaraña:  ho- 
ja; ligera  capacidad  de  la  pupi- 
la; sierra. 

Wi'íbbed,  ft.  Lo  que  está  unido  por 
medio  de  una  telilla. 

M'ébfooled,  a.  Palmeado. 

Wébbedj  a.  Palmeado. 
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W^bby,  a.  Membranoso. 

Wébsler,  s.  V.  Wcavpr. 

To  wed,t'.a.Casar,iinir  para  siem- 
pre; emprender  algo.  v.  n.  Ca- 
sa rse. 

Wéded,  a.  Casado ;  testarudo,  en- 
casquetado. 

Wéddíng ,  8,  Boda;  nupcias. 

Wedge,  s.  Cuña;  barra. 

To  wedge,  v.  a.  Acuñar;  apretar; 
abrir  con  cuña;  forzar;  abflr; 
destrozar;  empeñar. 

Wédgwood'8  >^are,  s.  Especie  de 
porcelana. 

Weddlock.  s,  Matdmonlo. 

To  weddlock,  v.  o.  V.  To  marrii. 

W^dnesday,  s.  Miércoles;  ask  || , 
miércoles  de  centea. 

Wee,  a.  V.  LitUSj  smoU. 

Weed,  s.  Mala  yerba;  sfi  || ,  alga; 
widmv^sW  5,  el  vestido  delul^ 
de  una  viuda. 

To  weed,  v.  a.  Escardar;  librar  de 
algima  cosa  ofensiva  ;  esUrpar, 
desembarazar ;  puritiear ,  depu- 
rar. 

We/'dasties,  s.  pL  Ceniza,  potasa; 

WeéderTS.Escardador;  el  que  libra 
ó  separa  de  alguna  cosa  ofensi- 
va; II  t>u¿,  esterminador. 

Weédhook,  s.  Escarda.      ,  , 

Weftding,  8.  Escarda... 

Weédinglool,  s.  Estirpador. 

Wcí5dless,a.Ubrede  malas  yért)ás. 

"Weédy,  a.  Lleuo  de  malas  yerbas. 

W'eek.,  s.  'Semana;  8omvehal¡^, 
tanto  por  semana;  this  dfíy  a  H , 
de  aquí  á  una  semana. 

Weékday,  ^.  Cualquier  día  de  la 
semana  escepto  el  domingo. 

Weékly,a.  Semanal,  od.  Semanal- 
menlo. 

W'eel,  8.  Garlito. 

To  w^en.  t?.  n.  Imaginarse ,  creci^ 
pretender. 

To  weep.  i'-  a.  Llorar  sobrecderra- 
mar  lagrimas,  v.  n.  Llorar,  la- 
mentar, destilar;  j]  for  llorar  de. 

"WeAper,  s.  Llorador;  llorón;  tira 
do  lienzo  blanco  que  la«  inglesas 
se  ponen sobreel  vestido  de  luto. 

Weéping,  a.  Que  llora,  llorón,  a. 
Lloro,  lágrimas;  (|  (^rotttidSjlier- 
ras  pauta nosasu 

'Weí5pingly,arf.  Llor<)sanente. 

We6risli,a.  Insípido. 

To  weel,  v.  n.  Saber. 

Weéver.'s.  Dragón  marino. 

"Wcftv¡l,«.  Gorgojo. 

Weft,  prfde  Towoiüí?.  s.  Trama; 
cosa  peidida  siif  dueño  conoci- 
do; II  of  hair,  trenza  de  cabellos. 

WAflage,  .s.  Testuna. 

Welgh,8.  Peso, 

To  weigh,  V.  a.  Pesar;  medir;  exa- 
minar, apreciar;  comparar;  con- 
siderar; ¡I  ancftor,  (N.)  levar  el 
ancla;  |¡  aoiuti..  esceder  en  p«so, 
sobrepujar,  sobrecargar,  opri- 
mir; H  out ,  pesar,  sobrepujar;  H 
t*>ií/i  yon,  hacer  fuerz^.  v.  n.Pe- 
sar,  valor;  vacilar. -(N.)  Levar  el 
anela-;  ||  grofts ,  pesar  en  bmio; 
(I  npt,  pesaren  líquido;  |t  dou;n^ 
inclinar,  agoviarse. 

\S'Oiglialito.r{. Capaz  de  ser  pesado. 

"W«ígli'.>ridgo.  .1.  Puente  colgante. 

Wclglred,  (i.  Pesado ;  es|)erimen- 
tado. 

Weigher,  s.  Pesador. 

Wcighiiig,  s.  Peso. 

AVoifChingmaeliine,  8.  Puente  col- 
gante; máquina  de  puente  col- 
gante. 

(m) 
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l^:«tght,  8.  Peso;  pesadez;  la  pesa 
con  que  se  examina  el  peso  en 
las  balanzas;  gravómen*  entidad, 
sustancia,  importancia,  ba(úvce\ 
II  contrapeso;  dffect  in  \\ ,  des- 
medro;proM  {j  .peso  sucio; rnaAe 
||  añadidura;  nel  or  neal  \\  ,peso 
limpio;  ovar  || ,  sobrepeso;  |!  9,  a 
paír  of  weights ,  peso  6  balan- 
zas; stamped  || ,  peso  marcado; 
statida/rd  \\ ,  peso  legal. 

Weghtedj'a.  C^Vgra^o. 

Weíghtily,  ad.  Pe'sadamen^e. 

Weightiness,.s.  Pesadez,  gravedad; 
solidez;  liitfieza;  importancia. 

Weightless,  a.  Ligero. 

Weighty,  o.  Pesado;  importante; 
fuerte,  sólido;  rigoroso. 

Weird,  n.  Del  destino;  -que  preside 
á  los  destinos  humanos;  the  U 
sbgters,  las  Parcas. 

"Welaway.t.  ¡Ay! 

.Welcíi-fabbil,  ¿.  Una  especie  de 
guisado. 

Wolcorae,  o.  Bien  venido; agrada- 
ble. feUz.  i.  BicMi  \«nido.  s.  Bien 
venida;  el  gusto  ó  agrado  con 

3ue  «e  recibe  á  alguno;  saludo 
e  bien  venida. 

To  wélcome,  v.  a.  Dar  la  bien  ve- 
nida á  alguno;  acoger  Men. 

Wéleomene^s,  s.  La  calidad  de  ser 
bien  venido. 

Wélcomer,  s.  El  que  dala  bien  ve- 
nida;^! que  acoge  bien. 

Weld,«.(B.)  Gualda. 

To  weld.v.  a.  Soldar;  juntar  ó  unir 
á  golpe  de  raarilUo  los  pedazos 
de  metal  hochos  a«eu». 

"NVélder,  s.  Herrero  ocupado  en 
soldar. 

^>Jding,  8.  SoMadura. 

Wóllare,  s.  Prosporídad.btenestar. 

W'eík,  R.  V.  Wh^c. 

>\élked,a.  Arrugado. 

Wólkin,  a.  Azul,  s.  Firmamento, 
cielo. 

AVell,  a.  Bueno,  sano;  feliz;  conve- 
niente, ventajoso ;  gue  está  eii 
buen  estado;  valido,  favorecido: 
QlV8\\  centinela  alértalas.  Bien, 
Ceiiznienle,ia>orableinenle;  su- 
ficieMiemcnle  ;  \\and  «food,  en- 
horabuena ;  bien  «stA;  11  || ,  bien, 
como  V.quiera;ns  |]  as.asicomü, 
también,  tanto  como;  ¡j  ptkmujhy 
t)astanie bien ;  \\i8hiot,  dicho.«o 
aquel.  s.Fuenie:  pozo  para  sacar 
agua;  receptáculo; -el  hueco  que 
ocupa  una. escalera;  artfsian, 
bore  II  ,po%o  artesiano;  blind  )¡ , 
pozo  cegado  Ij  cV;ain..spr,  pozero; 
draiv  II ,  pozo  de  mano;  hot  \\ , 
h»t  wattT  |l ,  recipiente  de  agua 
caliente;  1) ofn  fisn'mg-hcnUy  (\.) 
pozo  de  barco  pescador;  |)of  a 

'  ship,  (N.)  Arca  de  bomba;  ;¡  wa- 
ter^ jsf^h  d^pozo. 

To  well,  V.  a.  Manar,  correr. 

Wollaeeómplished ,  a.  Completo, 
consumado. 

Wellacciístomed,  n^  Muy  hetsho, 
muy  acostumbrado. 

Wellacquaintod.  a.  Muy. conocido, 
bien  ónterado. 

Weíladápted .  a.  Bien  adaptado, 
muy  á  propósito  para  algo. 

W'í*lladay.  i.  HoUt:  ay  de  mi. 

WHIadvánced.  a.  Muy  adelantado. 

•  lo  que  se  espone  con  mucho  íuo* 
damonto. 

Wolladvlsed,  n.  Bien  aconsejado. 

Wellairécted,a.  Bien  intencionado. 

Wellanear,  i.  Ay! 


WET 

AVellbeháTed,  a.  Cortés,  «rteHO, 
atento.  « 

\\>llbeing,s.  Prosperidad,  bienes- 
tar. 

A^éllborn,  a. Bien  nacido. 

l^'ellbréd,  a.  Bien  criado,  cortés, 
político. 

M'eUdóne,  t.  A'niíDo;  bien  vá. 

A\'elldispósed,  a  Caritativo. 

>^'élIdoing,  o.  Benético.  s.  Benefi- 
cencia. 

'U'élldrain.  s.Tozo  de  desagtie. 

To  welldrAiD,  v.  a.  Desecar  por  un 
pozo  de  desagite. 

>\  ellfávoured,  a.  Hermoso. 

AVéllhole.s.Pozo. 

A^'ellmánnered ,  a.  Bien  criado. 

A^'eUméaning,  o.  Honrado,  siaoe- 
ro,  ingenuo. 

Wellroét,  i.  Bien  liallado. 

>\*ellniinded,  a.  Bien  dispuesto. 

\^'clinátured,  a.  Benévolo,  afec- 
tooso. 

Wellnlgh,  ad.  Casi  o  casi  casi. 

\Velipump,  s.  (S.)  Bomba. 

^'etlróom,  s.  (N.)  Semina. 

>VeIls¡nker.  s.  Trabajador  de  pozc. 

Wéllspent,  o.  Bien  empleadp. 

Mr*éllsprtng,s.  Manantial. 

^Vellst^icken,  a.  Muy  adelantado 
en  edad. 

Welliásted,  a.  Sabroso. 

>\'éll\viilerj  s.  Hombre  benévolo. 

WéUwteh,  s.  Benevolencia. 

WoMwisher,  s.  Amigo .  partidario. 

We)Iw6rded,  a.  Bien  dicho. 

>\'éUrought,  a.  Bien  trabajado. 

M'elsh,a.  Gaélico.  s.  Individuo  dd 
país  de  Gales. 

^élsman,  s.  Gaéiico. 

Well,  8.  Ribete. 

To  welt,  V.  n.  Ribetenr;gua  mecer. 

To  wélter,  v.  n.  Revolcarse  en 
agua;  nadar. 

Wem,  s.  Mancha,  defecto ,  escara. 

W'cn,  s.  Lobanillo  Jupia,  escrecen- 
cía;  II  on  the  throai.  papara. 

Wcnch,  s.  Moza ,  mucnacha :  mo- 
zuela;  cantonera;  ramera  de  ca- 
lles y  portales,  muger  pública. 

To  wí^nchjtJ.n,  Putañear. 

Wéncher,  s.  Putañero. 

To  wend,  v.  >i.  Ir  con. 

>%'énny.  a.  Lo  que  pertenece  al  lo- 
banillo. 

Went,  pr.  de  Togo;  fui;  fuiste, fuf ; 
fuimos,  fuisteis,  fueron. 

Wcpt,  pr.  y  p.  j>.  de  To  \ceep, 

U'ere,  pr.  de  To  be,  s.  Represa, 
esclusa,  dique. 

Meregild,  s.  Rescate  de  un  asesi- 
nato. 

'^'ert.  Segunda  persona  de  sinj^u- 
lar  del  imperfecto  de  subjuntivo 
de  To  be. 

"Wésand,  V.  Windpipe. 

AVest,».  Occidental,  ad.  A  ponien- 
te, hacia  el  poniente,  s.  Poniente. 

To  wéster,  v.  a.  Dirigir,  marchar 
h<^cia  el  oeste. 

'^^«stering,  a.  Lo  que  se  dirige  á 
poniente. 

W  t'sterliness,  s.La  situación  de  lo 
que  está  mirando  al  occidente. 

\Vesterly.  a.  Occidental,  ad.  Hacia 
el  occidente. 

Wéslern,  a.  Occidental. 

W>stin?,  8.  (N.)  Dirección  hacia  el 
occidente. 

Wéslward,  Wéstwardly,  od.  A  po- 
niente. 

'^'et^a.  Húmedo,  mojado,  lluvioso; 
he  his  a  ||  sout,  esunborrachon. 
5.  Humedad,  agua;  lluvia. 
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Towet,t\a.  Humedecer;  noijar; 

rociar,  regar;  pi-eparar  el  papel 

para  la  impresión. 
\\Hsrlo\er,  .s.  I^leiqro,  guantero. 
Wéther.  s.  Carnero  llano. 
WV'iness,  s.  Humedad. 
■>\>tmirse.  s.  .\ma  de  leche. 
Wétshód,  a.  Lo  que  tiene  los  pies 

mojados.* 
Wétlmg,  s.  Mojadura,  rociada;pre- 

paraciOH  del  papel  para  la  im- 

W presión, 
éttingboard,  s.  Chilla,  plancha 
para  cubrir  el  papel  mojado. 

'Wéttingroom,5.  Mojadura,rociada. 

\Vét(ingtrou;i:li ,  s.  Bruzador,  la- 
vador; cubeta  para  mojar. 

Wéitish.  a.  Ligeramente  mojado, 
húmedo. 

To  wex,  r.  a.  V.  To  wüx. 

^'ejj  8.  V.  Way. 

Wezand,  \' AVindpipe. 

Whack,  V.  T/iuyidf. 

Whale,  8,  Ballena;  young  \\ ,  balle- 
nato. 

Whálebone,  s.  Ballena^ 

'Wháieíin,  5.  Ala  de  ballena. 

Whálelishery,  s.  Pesca  de  la  ba- 
llena. 

WháIeU>use,s.  Piojo  de  ballena. 

>Vháletríbc,  s.  Cetáceos. 

Wháler,  a»  Pescador  de  ballena, 
buque  JMillenero. 

Whály,  o.  Señalado  con  rayos. 

Wbap,  8.  Golpe;  puñada. 

Whápper,  s.Cosa  inmensa,  masa. 

Wharf,  s.  Muelle;  embarcadero. 

To  wharf,  v.  a.  Habililar  un  cm- 
barcadera 

Whárfage..s.Muellage,  derecho  de 
embarcadero^ 

Wháriiug,s.  M  uelle,  embarcadero. 

AVhártinger,  s.Kiel  de  muelle;pro- 
pietario  de  muelle. 

What,  pro.  Que,  el  que ,  la  que,  lo 
que;  aquello  que;  cual ,  cuales; 
cuantos,  cuantas ;  |i  a  man!  que 
hombre!  ||  else  ?  y  que  mas?  {]  if 
he  skoula  eomef  y  qué  diria  V. 
si  \  iiiese?  j;  man  ?  quien  ?  |)  of 
thall  qu('Mmj>orta  eso?  ||  though, 
sin  embargo  que  .  aun  cuando: 
I  timeJ  cuando ;  \\iuiUi oneand 
I  with  olher ,  parte  por  uno  y 
parte  por  otro. 

'^^hatéver.  Whatsoéver.pro£uaI- 
quier  cosa  ,  cualquier ,  todo  lo 
que. 

>Vheal,  s.  Grano^  poslilla,  divieso. 

Wheat ,  8.  (B.)  Trigo  ;  beardeé  \\ , 
espeita;  indinn  \\  ,maiz;  sprin^, 
s\kmmpr  11  .trigo  tremesino;sft/f' 
II ,  tilf^o  de  A*frica. 

Whéaten,  a.  Hecho  de  trigo. 

>\  héatear,  .s.Triguero;  una  ave. 

Wtioalgrass,  s.  (H.)  Grama  vulgar. 

W'héalworm,  s,  (H.  N.)  Lepte. 

To  whéedle,  v.  a.  Halagar,  acari- 
ciar. 

Whóed'er ,  s.  Adulador. 

Wliéedtinsr.  .s.  Adulación,  alhago. 

Wheel,s. Rueda,  carruage;  globo; 
mudinza*.  revolución, vuelta,rr- 
tacion;  cualquier  cuerpo  circu- 
lar que  pueoe  rodar ;  el  efecto 
que  producen  algunos  cnerpos 
cu<indo  se  mueven  con  mucha 
rapidez.  (V.)  Hueso  navicular;  |j 
ai\dax\e^  cabria  ,  trucha;  arrn 
o/'a  11 ,  rayo  de  rueda;&a/.afic^  [| , 
volante;r/rit*tn9 1| , rueda  motriz; 
/It/  II ,  volante;  groaced  \\ ,  rueda 
de  ranura;  \oose  \\  ,  rueda  inde- 
pendiente ;  mii\ule  \\ ,  rueda  de 
(427) 


WHE 

minutos;  ||  ofíJlie  heüm^  (S.)  ni#- 
da  del  timón;  overshot  \\ ,  rueda 
de  canalones;  p<*rsian  p ,  rueda 
de  arcaduces ;  screw  || .  rueda 
de  tornillo ;  to  break  upon  the 
l| ,  enrodar;  ioUbed  cog  \\ ,  rue- 
da dentada;  vkndershol\\ ,  rueda 
de  paletas  ;  loorm  || ,  rueda  d« 
engranage. 

To  wheel,  t>.  a.  Rodar;  volver,  gi- 
rar ;  acarrear;  ||  otU ,  rodar ;  di- 
vagar, dar  vueltas ,  no  fijarse. 
V.  n.Rodar  sobre  una  rueda;dar 
vueltas:moverse  alrededor;des- 
viatse,  cambiar.  (M.)  Hacer  una 
con\  ersion;  ||  about,  ir  y  volver; 
dar  una  vuelta. 

Wheéibarrow,  s.  Carretón  de  uní 
rueda. 

Wheéier ,  a.  El  que  hace  ruedas, 
el  g\\e  rueda  ó  dá  vueltas. 

AVheéling,».  Traspone,  galera, 
carromato,  eirculacion,  víage. 
(M.)  Conversión. 

Wheélwright,  .s.  Carretero. 

'Wheélwork,s.  El  conjunto  de  rue- 
das de  alguna  máquina. 

Wlieély,  a.  Circular;  rodadero. 

Whe'er,  por  Vf'hether. 

To  wheeze,  v.  n.  Jadear,  respirar 
haciendo  ruido. 

>\'heézing ,«.  Sil\  ido. 

Whelk  ,  s.  Concha  univalva  espi- 
ral; cardenal;  verdugón. 

Whelked,a.  Torcido. 

Towhelm,v.  a.  Sumergir;  cubrir; 
sepultar;  enterrar,  oprimir. 

Whclp,  s.  Cachorro;  un  muchacho 
ú  hombre  muy  jO\  en ;  piltuelo; 
leoneillo ,  lobatillo',  |l  s  of  thp 
capstem;  (>'.)  Guarda-infantes 
del  cabrestante;  |i  softhe  wind- 
lass  ,  ( i\. )  ochavas  del  moli- 
nete. 

Towhelp,v. n.  Parir. 

Wheo,  ad.  Cuando,  al  tiempo  que, 
mientras  que;  as  ¡|  ,cuando;pi*en 
II ,  aun  cuando;  since  || ,  desde 
entonces. 

Whence ,  ad.  De  donde ;  de  que  ó 
de  quien. 

Whencéver,  Whenccsoéver ,  ad. 
De  donde  quiera. 

WhenéverAVhensoéver,ad.Cuan- 
do  quiera  que,  siempre  que. 

Where,  ad.  Donde,  en  donde  ,  por 
donde,  adonde ;  any  |{ ,  en  cual- 
quier parte ;  every  j| ,  en  toóas 
Caries;  «o||  ,  V,  nowhere.  s. 
ugar,  sitio. 

Whéreabout,  ad.  Hacia  donde; 
donde;  con  qnk  motivo. 

Whereá.<,orf.  Por  cuanto,  mien- 
tras que,  cuando:  por  el  contra- 
rio, pues  que ,  donde. 

Whereal,at/.  A  lo  cual;  ¿á  cual? 

Whereby' ,  ad.  Por  lo  cual ,  por 
donde,  de  que;  /.por  qué? 

Wliérefore,arf.Por  loque,  porquí*; 
de  consiguiente, pues. 

Where'n,  ad.  Dónele,  en  donde^f  n 
lo  cunl. 

Wheréinto,  ad  En  que,  en  el  cual. 

Where6(,  ad.  De  lo  cual .  de  que; 
cuyo. 

Whercón,  ad.  Sobre  lo  cual,  so- 
bre que. 

"Whére50,  Wh^resoéver,  ad.  Don- 
de quiera. 

Whereihróugh,  ad.  Por  donde. 

Whe reí 6  ,  Whereuntó,  ad.  A  lo 
que.  á  que. 

Wherénpon  ,  od.  Sobre  que  ,  en- 
tonces que.asi  que  sucedió  esto. 
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Wheréver,a(i.  Dondequiera  que, 
en  donde  quiera. 

Wherexvitli,'wherewitlial,  od.  Con 
que,  con  lo  cual. 

To  whérret ,  v.  a.  Enfadar,  inco- 
modar; abofetear. 

Whérrel,  8.  Bof^lon,  mogieon. 

Whérrv,  s.  Esquife,  barco. 

To  wherry ,  v.  a.  Pasar  en  barco. 

W'hérryman.  8.  Barquero. 

Whet,  s.  AUladura,  estimulo. 

To  whel,  V.  a.  AUlar,  amolar; 
agriar,  exasperar;  escitar  el 
apeUlo. 

AVhélher,  cul.  Si,  sea  ,  sea  qne. 
pro.  Gual ,  cual  de  los  eos ;  |) 
you  lüiU  or  iwt ,  que  quieras, 
que  no  quieras. 

Whétslate,s.(Mi.)  Esquita  de  afilar. 

\Vbétstone,s.  Aguzadera ;  piedra 
de  a  ruar  6  de  amolar. 

Whétter,  s.  Amolador;  agujón. 

Whélting,  8-  AUladura,  pase  por  la 
piedra. 

>\hey,s.  Suero. 

Whéyey,  Wbéyísh,  a.  Seroso. 

Which^  jyro.  Que ,  el  cual,  la  cual, 
los  cuales,  las  cuales,cual,  of  , 
cuyo,  cuya,  cuyos,  cuyas;  to  , 
¿  cual,  á  cuales  ;  donde;  [|  tuay? 
por  donde? 

Whichéver,  V.  el  simiente, 

Whichsoéver,  pro.  cualquiera. 

WhiíT,  8.  Vaharada ,  bocanada  de 
humo;  silvído. 

To  whiff,  V.  a.  Echar  bocanadas 
de  humo. 

Whíffle .  s.  Flautín. 

To  whitAe^v.  a.  Hacer  desapare- 
cer una  cosa  á  soplos;  desechar 
algo.  t>.  n.  Divertirse  en  bagate- 
las, moverse  con  mucha  voiubi- 
Iklad,ser  inconstante. 

Whíffletree,s.  Bolea. 

Whiffler,».  Pífano,  gaitero;  u» 
hombre  de  poco  mas  ó  menos; 
soplador,  veleta. 

'Whig,  s.  Suero;  nombre  del  parti- 
do reformista  ingles,  detensor 
de  los  derechos  del  pueblo ;  el 
que  pertenece  á  este  partido. 

'Wbíg^archy ,  s.  Gobierno  de  los 
whi^s. 

Whiggish,  a.  Propio  de  los  whigs. 

Whig^ism ,  8.  Máximas  del  partido 
umg, 

WhUe,  ad.  V.  WtiUst.  8.  Rato, 
tiempo,  duración;  momento;ins- 
tanie;  a  |t  ago ,  rato  há ;  aU  this 
•  II ,  en  todo  este  tiempo  ;a\\af- 
ter ,  aiga  después ;  a  lüUe  ||  ago, 
hace  poce,  ahora  mismo,  no  ha- 
ce mucho;  between  \\  s,  á  inter- 
valos; for  a\\  ,  durante  algún 
tiempo ;  ineon  l| ,  mientras  tan- 
to; ti8  not  wotih  II ,  ne  merece 
ó  no  vale  la  pena. 

To  while,v..a.  Pasar, hacer  pasar, 
v.n. Tardar  jdlferír;'|j  awayone^s 
time,  haraganear., 

Whiles^od.  Hasta  á. 

Whilkj  s.(H.N.)  Bocina. 

Whilom,  ad.  Antiguamente. 

Whilst,  ad.  Mientras  que;  en  tan- 
to que. 

Whim,  8.  Antojo  ^  fantasía ,  estra- 
vagancia;  cabria,  máquina  para 
subir  pesos. 

W'hímbrel^s.  Chorlito,  una  ave. 

To  whimper,  v.  n.  Sollozar ,  ge- 
mir, quejarse. 

Whímpering,  s.  Queja,  gemido. 

^^'himpled,  a.  Boquituerto;  desfi- 
gurado por  las  lagrimas. 
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VHiirasey,  s.  V*  Whim. 

Whimsicai,  a.  Capiichoso^fantás^ 
tico. 

Whimsícálity,  8.  Estravagancia. 

'Whimsically,  ad¡.  Caprichosamen" 
te,  de  up  modo  raro. 

Whlmsícalness ,  a.  Rareza  r  aingu- 
laridad,  estravagancia  degeniey 
carácter  raro. 

Whim-wham,  s.  Bagatela.' 

Whia.  8.(B.)  Hioiesia  espinosa. 

Whinchat,  s.  Collalba ,  una  ave. 

To  whine ,  v..n.  Llorar  sin  mide; 
aunarse;  gemir. 

Wníne ,  s.  Quejido ,  lamento  ;  ge- 
mido. 

Whining ,  a.  Quejas. 

To  whinny,  v.  n.  Relinchar. 

1^'hínyard,  s.  Espada. 

To  whip  ,  V.  a.  Azotar;  hilvanar;: 
arrebatar;  castigar;  expulsar^ 
echar;  batir:  fruncir ;  ||  oímuI, 
rodear,  envolver;  ||  oway, echar 
a  latigazos,  quitar  viv  amenté;: (( 
baek  ,  hacer  volver  ¿latigazos;, 
reponer  vivamente;  ||  4lnim,.ha- 
cer  bigará  latigazos;  ||in,  hacer 
entrar  á  latigazos  {)  on ,  haoer 
avanzar  á  latigazos ;  ||  oui,  ha- 
cer salir  á  latigazos  ó  vivamen- 
te; II  t»|), hacer  subir  á  latigazos; 
subir ,  recoger  prontamente; 
(N.)  arrebatar  ligeramente,  v.n. 
Ir  rápidamente ,  precipitarse:  || 
away,  huir;  ||  back ,  retroceder 
l^rontamente;  ||  <ioum,bajar  cor- 
riendo; [I  into ,  entrar  vivamen- 
te;  ||  oúí  of,  salir  vivamente ;  || 
off  a  thing  ,  despachar  alg» 
prontamente;  |¡  <mt,  zafarse,  es- 
caparse; II  v>Pj  coger,  subir  cor- 
riendo; (N.)  uarconla  cande- 
liza,  alzar  precipitadamente. 

Whip,  :8.  Azote;  golpe.  (N.)  Pa- 
lanquín de  estay ;  (|  and  spwr,  á 
galope  tendido;  coa^ih'raan^s  || , 
manopla;  horse  \\ ,  látigo;  stñrwe 
of  a  II ,  chasquido  de  látigo. 

Whipcord.s.  Cordel  de  látigo. 

To  wbipgraft ,  v.  a.  Ingertar  á  la 
inglesa.     . 

Whipgráíting ,  s.  Ingerto  á  la  in- 
glesa. 

'WniphandyS.  Ventalla. 

Whíplash,  s.  Punta  de  látigo. 

Whipper,  8.  Azotador. 

'W'hipping , ».  Azotaina ,.  vapuleo; 
látigo;  pesca  de  anzuelo  volante. 

>¥hippingpost ,  8.  La  columna  á 
que  atan  los  reos  para  azotarlos. 

Wníppletree,  V.  Wiffletree. 

"Whípsaw ,  8.  Serrucho. 

AVhipsháped,  a.En  forma  de  látigo. 

AVhipstatr,8.  (N.)Pinzote  del  timón. 

'Whipster,8.  Hombre  ligero  y  ágil; 
püluelo.  chico. 

Wnipstock^  s.Funda  de  látigo. 

To  whir,  V.  a.  Apresurar,  precipi- 
tar, alejar,  v.  n.  Rodar  óaar 
vueltas  con  ruido. 

AVhirl,  8.  Giro  ó  movimiento  eircu- 
lar  muy  rápido;  rotación;  torbe- 
llino-; polea  roldaría.. 

To  whirl,v.  a.  fiirar;  hacer  girar 
ó  dar  vueltas  en  un  circulo;  mo- 
ver rápidamente:tras4Pornar,agi- 
tar.  V.  n.  tiirar  rápidamente;  dar 
\  ueltas;  ||  away ,  huir ,  lanzarse. 

Whirlbat,  s.  Cualquier  cosa  que  se 
mueve  rápidamente  para  dar 
golpes ;  cesto. 

Whíribone  ,8.  Rótula,  choquezuela. 

Whirk5d,o.  (B.)  Verticllado ;  anu- 
loso. 
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tnitrlígig,  8.  Perinola. 

Whirlpitfc,  Whirlpool,  s.  Vértice, 
olla  de  agua. 

Whirlwiné  ^  s.  Torbellino,  remoli- 
no;, trompa.' 

Whirrtng^s»  Ruido  de  las  alas  de 
los  faisane»  y  de  las  perdiees. 

Whisk,  8.  Escobilla ,  cepilla,  un 
movimiento  pronto  y  violento <• 

To  whiak,  v.  o.  Escobar;  barrer; 
arrastrar  rápidamente  f  ||  auxiy, 
hacer  prontamenle  ó  con  espe- 
dieion  algo.!  v.  n.  Hopear,  me- 
near la  cola;  moverse  al^»  coa 
velocidad. 

Whísker,8.  Bigote^  mostacho,  pa- 
tilla. 

Whi^kered,  a.  Con  patillas,-  de  pa- 
tillas; bigatudoi 

Whiskerless,^  a..  Sia  patUlas,  sin 
bi0ote^ 

Whisky,  8.  Ua  licor. 

To  whisper.  v.  a.  Cuchichear^  su- 
surrar; apuatar.ü.iLCuchíchear, 
murmullar^  suspirar. 

Whisper,  s..  Susurro,  euchichee; 
murmullo;- palabra  secreta. 

W  hisseren,  a.  El  que  habla  bajo; 
cucnichero;  susurrador,  maldi- 
cienle. 

Whisperingy  8.  Cueliícheo,  susur- 
ro; maledicencia;  ||  ga¿iepy,  ga- 
lería de  eco. 

Wh  isperingdome,.  Whis|»eriiig-ga- 
Uery,  8.  Bóveda  acúatioa. 

Whisperingly,  ad.  Bajo;  al  oído. 

Whists  a.  Mudo;  silencioso^  sin  v  oz. 
i.  Chítonl  calla!  8.  ün  juego  de 
naipes  parecido  á  la  malilla. 

To  whistle,  V.  a.  Silbar,  chiflar; 
llamar  á  alguno  dando  silbidos; 
tararear,  v.  u.  Silbar :  suspirar. 

WhisUeirS.  Silbo,  silbido,  silbato; 
el  silbido  de  los  vientos;  la  i^ar- 
gan&a  como  el  órgano  principal 
coa  que  se  silba. 

WhisllaUsh,  8.  (H.  N.)  Mustelina. 

Whistler,  8.  Silbador. 

Wbistítiíg,  8.  sube;  chiflido. 

Whít,.8.  A  pice,  algo,  un  poco;  not 
a  II ,  dada. 

White,  a.  Blanco,  pálido,  descolo- 
rido; cano;  puro:  8.  Blancura; 
Uaiico;la  clara  de  huevo;  la  par- 
te blanca  de  los  ojos. 

To  white*,  To  whiten,  v.  a.  Blan- 
quear..v.  n.  Enblanquearse. 

Whitebail,s.  Pez  delicado. 

Whítebeamtree,8.  (B.)  AHsal. 

Whiteear,  8.  Triguero,  una  ave. 

Whiteioot,.  8.  Mancha  blanca  de 
los  caballos  en  los  pies.. 

Whitehorse,  s.  <H..N.)  Raya. 

Whitel^^d,  8..  Albayalde. 

Whíleleather,.8.  Baldés. 

Whltelivered, o.  Cobarde,  doble, 
envidioso,  maligno^ 

Whitely,  a.  Pálido  ,^  blanquecino. 

Whitemeat,  8.  Manjar  blainco,  lac- 
ticinios. 

To  whiten,  v..a.  Blanquear^  dar  de 
cal.u.n.  Blanquear,blaiMiaearse. 

Whitener,  a.  Blanqueador. 

Whíleness,  s.  Blancura  ,  palidez; 
pureza;  candor.. 

Whítening,  Whitning,  s.  Blanqueo. 

Whitepot,.s.  Manjar  blanco. 

Whíter,^.  Adonde,  donde. 

Whitersoéver,  ad.  A  donde  quie- 
ra; por  do  quier. 

Whítes.  8.  Leucorrea. 

Whitesnark,  8.  Perro  marino. 

Whitetall,8.  Triguero,  ave. 

Whitelhroat,8.  Curruca. 


Whítewasb^s.BtaDquéie;  «■liiei«> 
miealo;  cosmético;  ei^abelgadu^ 
ra;  cocimienlo  blanco. 

To  whilewa$h ,  v.  a.  Blanquear; 
jalbtgar;  tapar  ó  encubrir  ios 
defeelos;  melera  uno«n  prisión 
por  deudas. 

^Vhitewasher,  s.  Estucador;  eoja- 
beli^ador. 

'Whítewashing,  s,  Eigabelgadura. 

AVIütewine,  s.  Vino  blanco. 

AVbilewaodj  s.  (B.)  Tulipán. 

>Vhilinf7«  8.  Albur,  cadoce;  una 
greda  blanca. 

Whilish,  tu  Blanquecino. 

A^  hilishness,  $.  Color  blanquizco. 

U'hiUeaiber^Xuerode  camioería. 

A\'hillow,s.  JPanadízo. 

Uhiilowgrass^  s.  (B.)  Draba. 

^'ftitlowwort.  s.  (B.)  Pauarina. 

U'híisier,  8.  Blanqueador. 

^'hilsun,  a.  Relativo  á  la  Pentie- 
costes.  . 

Whltsunday,  &  Domingo  de  Pen- 
tecostés. 

>\'hítsuntide,  s.  Pentecostés;  día 
de  Pentecostés. 

>Vhitten-tree,  s.  (B.)  Saúco  rósea 

>\'lHille,  s.  Navecilla»  cucbillito. 

To  whlUle,  V.  a.  Cortar  can  nava- 
ja; atilar. 

AVhittY)  a.  Blanquecino. 

To  wbiz,T).  n.  Zumbar. 

AVhiz,  s.  Silbido. 

^'\iQ,  pro.  Quien^que;  os  !|  shmUí. 
say,  como  si  digéramos. 

'Wboéver,  pro.  Quienquiera  que^ 
cualquiera  que. 

IVTiole,  a.  Todo,  total;  sano^  ente- 
ro: intacto;  completo;  bueno  de 
salud;  restablecido,  s.  Total,  el 
todOy  conjunto;  montante. 

Wholesale,  a.  Por  mayor. «.  V«n~ 
ta  por  mayor. 

Whólesome,  a.  Saao,saludable;be- 
néfíca,  útil;  puro;  saiisCaclorio; 
entero,  intacto;  conveniente. 

Wh61esomely,ad.Saludableinenle. 

\Vhólesomeness,s.  Salud,  salubri- 
dad; utilidad,  moralidad. 

Whólly,  od.  Cabalmente,  totalmen- 
te; enteramente. 

Whom,  pro.  Acusativo  de  wko. 

>\'homsoé\  er ,  j/ro.  Acusativo  de 
wko8oever. 

>Vhoódings,&  (N.)  Cabos  del- ta- 
blazón. 

>\'hoop.$.Algarada,grileria.(H.N.) 
Abubilla.    ■ 

To  whooPí  v.a.  Insultar  con  gritos. 
V.  n.  Huchear, gritar, \ocear. 

VThoóping.  s,  Gnieria;  medida,  li- 
nüte;  oul  of  all  {{ ,  fuera  de  toda 
proporción. 

Whoot,V.  nocí. 

Wtiop.  V.  Whap. 

Whore,  s.  Puta;  orostitata. 

To  whore,  v.  n.  Putear. 

Wóredom,  s.  Putaísmo. 

Whóremasler ,  Whóremonger^  s. 
Putañero. 

Whóreson^s.  Bastardo. 

Whórenesi,  &  Buidel,  lupanar. 

Whórish,  a.  Lascivo,  putesco. 

Whórtieberry,  s.  <B.)  Arándano. 

Whose,f)ro.  Cuyo,  de  quien. 

Wb6so,  Whosoé\  er  ,  pro.  Quien 
quiera,  cualquiera. 

Wikur,  Wburr,  s.  El  raido  que  ha- 
cen las  aves  con  sus  alas  cuan- 
do revolotean. 

To  whur,  To  whurr,v.n.Hacer  rui- 
do las  aves  con  sus  alas  al  volar; 
gruñir  cono  los  perros;  pronuQo 


ciar  la  letra  r  con  mucha  fuerza.  < 

>Vhy,  aá.  Porque;  por  el  cual;  por 
lo  dual;  ||  sol  y  porqué  es  eso? 
fcfr  Ij ,  porqu¿?«io¿  \\ ,  ponfué  no? 
jl  trti<y.>  erdaderameote. 

Vrick,  s.  Torcida^ftábilo. 

Wícked,  a.  Malvado,  inicuo,  tra- 
vieso; permcioso;  matigno. 

>^lckedly,  ad.  Inicuamente;  per- 
versamente. 

Wick^dness,  a.  Mal<ad,  maligni- 
dad; mal;  malicia;  crimen,  inmo- 
ralidad. 

Wicken,Wíckentree,s.  tB.)Serval. 

Wicker .  a.  Mimbroso;  \\b<i8keL, 
cesto  «e  mimbres. 

WickeL  s.  PortiUo,  postigo. 

To  widdlewaddle,  V.  n.  Anadear. 

WidC;  a.  Ancho,  dilatado;  espacio- 
so; difitanle;  l^osde  la  realidad; 
remotG;  five  inches  \\  ,oinco  pul- 
gadas de  ancho,  aá.  teijos;  an- 
chamente; enteramente; /oratld 
It ,  á  lo  ancho  y  á  lo  largo. 

'Widely,  ad.  Lejos;  eslensamente, 
muy.  mucho. 

To  widen,  v.  a.  Ensanchar,  dila- 
tar; e:átender,  agrandar,  v.  n. 
Ensancharse. 

Wideness,s.  Anchura;  grandor. 

Wklgeon,  &  ^U.  N.)  Avutarda. 

Widow^a.  Viuda. 

To  wídow,  V.  a.  Aejar  á  una  mu- 
ger^iuda;  dotar  con  viudedad; 
despojar  de. 

Widov«rbench,$.(L. )  Cuarta  marital 

Widowed,a.  Viudo* 

Widower,s.  Viudo. 

Widowhood.  s.  Viudez,  viudedad. 

Widowhunlei',s.Ck)nejantedG  viu- 
das ricas. 

Widowmaker,  s.  Se  aplica  al  que 
por  maiar  al  marido  deja  viuda  á 
una  muger. 

Widowwail,  a.  (B.)  Camelia. 

>Vidth,s.  Anchura;  esten^on^gran- 
dor;  desarroUo,ai)ertura. 

To  wield,  V.  a.  Manejar,  empufiar; 
llevar  las  armas. 

Wiéldy,  a.  Manuable. 

Wiery,  a.  Hecho  de  alambre;  hú- 
mtido,  mojado. 

Wife.  .s.  Esposa;  consone. 

Wífeiess,  a.  Sin  muger. 

Wtfely,  ad.  Comomuger  casada. 

Wig,  s.  Peluca;  especie  de  torta. 

>Vighti,s.  Persona; ser;  individuo; 
personage. 

Wigwam,  s.  Cabaüa. 

WUd,a.  Silvestre,bravo;  desierto, 
solitario  ,  despoblado ;  salvage, 
inculto,lurbuleuto;desenfrenado 
libre,estravagante;voliible,desa- 
tinaao;  \]concñU,  dispárales^ 
desvarios,  s.  Yermo,  desierto; 
sotedad. 

To  wiMer.r.a.Enredar,enmafañar. 

Wilderness ,  s.  Desierto,  yocmo; 
confusión,  desorden. 

A\lldtire,  s.Cualqujer  composición 
de  materias  combustibh^,  fuego 
friego;  erisipela. 

'^ildgoose,^.  Ganso  silvestre. 

Wddgoosecliase,  s.  El  empefio  en 
procurar  alfo  que  es  imposible 
de  conseguir. 

Wilding.  a.  Manzana  silvestre. 

WildtooK,  s.  Cara  de  loco. 

>Vildly,ad.  Desatinadamente;  in- 
cultamente; locamente. 

'Wildness,  s.  La  calidad  de  lo  gue 
está  baldío;  selvatiquez^  rustici- 
dad, brutalidad;  la  calidad  que 
constituye  A  un  animal  Í0roz;|jra- 
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vesura  ]  locura ;  impetuosidad. 

Wildservice,  s.  (B.)  Serval  silves- 
tre. 

Wlldstock,  8.  A'rbol  silvestre  para 
ingerlar. 

A^'íle,  a.  Dolo;  fraude,  engafto,  as- 
tucia; arUhcio. 

Willul,  a.  Porliado,  temoso;  volun- 
tario. (L.)  Hecho  con  premedita- 
ción. 

WilfuUy,  ad.  Tercamente ;  volun- 
tariamente; premeditadapente. 

Wilfulness ,  s.  Obstinaciop,  per- 
versidad. 

Wilily ,  od.  Fraudulentamente. 

>^'iliness.5.  Fraude,  maña. 

AVill,  s.  VohinUd.  a  Ibedrio,  discre- 
ción; poder,  potencia;  gana;pre- 
cepto;  testamento;  abreviatura 
de  Widiam , Guillermo;  parro- 
quiano de  tienda ;  froe  || ,  libre 
albedrio;  ^ood  ||  ,  benevolen- 
cia; jarro;  prima  de  indemniza- 
ción; til  II .  mala  voluntad,  odio; 
II  witk  tli«  wisp ,  fuego  fatuo. 
WtU,  es  signo  verbal  del  futuro 
del  indicativo  ingics.En  las  ora- 
ciones aílnnalivas  sirve  para 
espnesar  resotueion,  prooiesa  ó 
amenaza  de  parte  de  quien  ha- 
bla en  la  primera  persona  y  pa- 
ra anunciar  ó  mandar  en  las  se- 
gundad y  terceras ;  / 1|  punish 
t/ou,  yo  te  castigar¿ ,  tengo  vo- 
luntad de  castigarte ,  estoy  re- 
suelto á  castigarte,  ó  quiero  cas- 
ligarle  ;  you  It  receive  Uie  leUcr 
to morrou;, re4¡ibirá  V.  maftana 
la  carta ,  anuncio  á  V.  que  reci^ 
birá  maffana  la  carta  ó  creo  oue 
recibirá  V.  mañana  la  carta.  En 
bs  oraciones  interrogativas  se 
usa  wiJU  en  las  segundas  per- 
sonas para  investigar  cual  es  la 
voluntad  del  sugeto  &  quien  se 
dirige  la  pregunta  ,  y  en  la  ter- 
cera parasalier  cuales  la  vo- 
luntad de  ella ;  ||  yoit  go  to  Um* 
(km ,  irá  V.  á  Londres?  {{  ytmr 
fcUher  give  you  l/eavel  Le  dará 
á  V. licencia  su  padre?  ¿sabe 
V.  si  le  dará  licencia  su  j>adre? 

To  will,  t).o.  Querer,  desear,resol- 
ver.mandar;  rogar;  disponer  por 
testamento,  v.  rv.  Querer,  deber, 
poder,  ser. 

"^illed.pr-  y  p.  p.  de  To  wiU:  til 
|l .  matigno;  setiW , obstinado. 

Willér,  a.  El  que  quiere. 

Willing.  a.  Inclinado,  pronto  ,  de- 
seoso: espontáneo,  natural;  God 
||,mediante  Dios;  ||orno¿,que 
quieras  que  no  quieras. 

WtUingly,  ad.  Voluntariamente. 

Willingness,  s.  Buena  gana;  incli- 
nación, disposición;  complacen- 
cia; espontaneidad;  oficiosidad. 

Willow.  s.  Rastrillo.  (B.)  Sauce;  |i 
p(ot,  salceda;  weeping  \\ ,  sauce 
de  Babilonia. 

WiUowbiter,  s.  Abejaruco,  un  pá- 
jaro. 

Willowherb,  s.  (B.)  Epilobo. 

Winowish.  a.  Lo  que  tiene  color 
de  sauce. 

AVniowtree,  a.  (B.)  Sauce. 

Willowtufted,  a.  Adornado  de  ra- 
mas de  sauce. 

AVlHowweed,  V.  Smorttüaed. 

AViUoWy,  a.  Cubierto  de  sauces. 

AVillwórship»  a.  Culto  voluntario. 

Wllly,  s.  Rastrillo. 

"Wilt  V.  Wiél. 

WÜy,¿il  Astuto,  falso,  cauteloso. 
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Wimble,  a.  A'gil,  dilig«ale<  s.  Ber- 
biquí. 

Wimple,  s.  Toca,  velo. 

To  wimple,  v.  a.  Tirar  hacia  abajo. 

To  Win,  V.  a.  Ganar,  conquistar; 
obtener,  alcanzar;  persuadir;iie> 
varse;  prevalecer.  (Mi.)  Explo- 
tar; [|  backi  desquitarse.  v.n.Ga- 
oar,  >  encer;  obtener;  progresar; 
seducir,  cautivar. 

To  wince,  v.n.  Cocear,  dar  cor- 
cobos. 

Wincer,,  8.  Animal  que  hace  cor- 
cobos,  que  retrocede. 

Wínch, s.  Cigüeña  de  torno;  gato; 
tornillo.  (N.)  Cigüeñal. 

To  winch,  V.  n.  Cocea  r,corcobcar. 

Wind;  s.  Viento,  aire;  aliento,  res- 
piración, flatulencia,  pedo;Gual- 
quier  cosa  muy  libera,  \  ieulo. 
husmo;rdstro.  ( V.)  Timpanitis.  (| 
afl  (N.)  viento  en  popa;  ||  an  end 
or  ohendÁTs.)  viento  por  la  proa; 
between  |  and  water,  á  flor  de 
iiifíUs;deaajfoivl¡\  ,viento  contra- 
rio; fíaw  ofw  ,bnsa  fresca:  (/ale  of 
\\  ,ventolina;  land  [|  s,  (N.)terra- 
les;  ligtU  |]  s,ventolinos;  ||  on  Ihe 
60a7»;(N.)viento  derrotero;auar- 
ter  II  ,(N.)  viento  al  anca;  sieady 
¡I  ,(N.)  viento  hecho; souUt-eakt 
II  s,^N.)  vendavales;  trade  \\ s, 
{S.)  vientos  generales;  |]  taught 
(N.)  tumbado  por  la  fuerza  del 
viento;  Ihe  ||  is  very  highy  hace 
mucho  viento;  vioientsquaU  of 
lt,(N.)  briza  carabinera;  wes^ 
terlyw ,  v  lento  de  poniente. 

To  wind,  V.  a.  Soplar;  locar  un  ios- 
Im mentó  d«  viento;  dar  vuelta  á 
alguna  cosa,  devanar,  torcer; 
ventear;  mudar,  cambiar;  envol- 
ver, abrazar;  desenredar;  ser- 
pentear; girar,  cambiarse;  insi- 
nuar, deslizar;  empeñar,  (N.)  Bi- 
rar.  |l  a  cali,  (X.)  locar  ei  pito; 
II  a  sliip.. cambiar  de  proa;  i)  out, 
desenredarse ,  libertarse ;  ||  o//; 
desenvolver;  vaciar;  jj  np ,  con- 
cluir;  envolver;  componer  un 
instrumento  ó  un  reló;  preparar, 
disponer;  levantar;  agrandar;  ar- 
reglar, terminar^  liquidar;  ||  up 
awatch  or  dock,  dar  cuerda  al 
reló;  ||  up  Ihread;  devanar  hilo. 
V.  n.  Envolverse;  enlazarse;  ser- 
pentear; circular,  revolverse  so- 
bre sí;  cambiar;  variar;  salir;  ha- 
cer un  recodo;  |{  aiong,  enlilar 
un  camino;  montar  un  reló. 

Windage,  s.  Viento  de  un  canon. 

>\índberry,  V  BÜberry. 

Windbore,  s.  Tubo  aspirante. 

Windbound ,  a.  (N.)  Detenido  por 
vientos  contrarios. 

Windchannel,  s.  (Mu.)  Conducto 
de  >  iento.  < 

Winded ,  o.  Short  |f ,  que  respira 
diücultosamente;  Uyng\\ ,  largo, 
enfadoso. 

Winddial,  s.  Anemóscopo. 

"Windegg,  s.  Huevo  huero. 

Wiuder,  s.  Argsidillo,  devanador. 
(B.)  Planta  que  rodea  á  olra. 

W'indfall,s.  Fruta  calda  del  árbol; 
provecho;  buena  suerte. 

VíindiU)wer,«.  (B.>  Anemone,ane- 
mona. 

Windgall,  s.  Una  enfermedad  de 
los  caballos. 

Windgate,  s.  (Mi.)  Respiradero, 
cercera. 

Windgauge,  s.  Anemómetro. 

WiHdj^un,  8.  Escopeta  d«  viento. 
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Wíndhover,  V.  KestrM, 

Windiness ,  s.  Ventosidad,  flato; 
vanidad;  hinchazón. 

Wttiding,  a.  Sinuoso, toniioso;qoe 
se  arrolla;  izquierda,  s.  Vuelta, 
revuelta;  citcuito;  recodo;  ||  of 
the  voicey  la  inflexión  de  la  voz; 
\\  s  avid  retums ,  las  vueltas  y 
revueltas. 

Windingengine,  Windinginachine, 
s.  Máquina  0e  pa!etas. 

Wrndingsheet,$.  Mortaja. 

Windiiigstair,  s.  Escalera  de  ca- 
racol. 

Windingtackie,  8.  Aparejo  de  es*- 
trelleras. 

Windlace,  Windlass.s.  ArgUe,má* 
quina  para  levantar  pesos;  ca- 
bestrante. 

AVindless,  s.  Argtle,  árgana.  (N.) 
Molinete. 

Windle^  s.  Devanadera. 

>%'lndmill,s.  Molino  de  viento. 

Window,s.Venlana;reja,velo;  cor- 
Una,  envoltura;  catarata;  enre^ 
Í'udo;  bay  \\ ,  bovu  \\ ,  v  entana  cim- 
>rada  ;  dormant  \\ ,  claraboya; 
f^lass  11 ,  vidriera,"  j«í  || ,  reja  sa- 
edíza;  lancet  || ,  ventana  ojival; 
II  sh  aUerSf  contra  \  entana. 

To  window,  v.  a.  Poner  ventanas. 

Wíndowblind,  $.  Celosía  .persiana. 

AVindowframe,  8.  Marcó  de  ven- 
tana; bastidor  de  una  puerta. 

AVindowsashjS.Marcode  ventana. 

Windowseat,s.Enca.|ede  ventana. 

Windowshutter,  s.Postigode  ven- 
lana. 

Windowy,  o.  De  ventana. 

Windpi^e ,  5.  Traquiartería. 

Windsails,  s.  pl.  (N.)  Mangueras 
de  viento. 

Windlight  ,  a.  Impermeable  al 
viento. 

'Wíhdtruiik,8.(Mu.)  Caja  de  viento. 

>Víndward,ad.  (N.)  A  barlovento. 
8.  Lado  del  viento. 

Windy, a.  Ventoso,  tempestoso; 
flatulento;  vano,  aéreo. 

WinCj  8.  Vino;  bebida:  embriaguez; 
\\  cellar,  bodega;  crop  ofW,  co- 
secha de  vino;  currant  || ,  vino 
de  grosellas;  honie-made  \\  ,vino 
crudo;  red  \\ ,  vino  tinto;  somf 
¡I  ,zupia;  toseasonvüüh  \\ ,  envi^ 
nar. 

Wínebibber,  8*  Borracho,  odre. 

Wínebroker,  s.  Corredor. 

"Winecooper,  s.  Tonelero  de  vino. 

Winnecoiiner,  'Wínetaster,  8.  Pi- 
loto. 

Wínegrower,  8.  Cosechero. 

Winegpowíng,  a.  Vinícola. 

WÍHcm:iking^\Vinemannfácture,  8. 
Fabricación  de  \  ino. 

AVínemeasure,  s.  Medida  de  vino. 

Wineifterchant  ,  8.  Mercader  de 
vino, 

Winepress,  8.  Presa,  lagar. 

Wtneshop,  s.  Taberna. 

Winestone,8.  Tártaro. 

Winetaster,  8.  Catavinos. 

Winevanlts,  8.  pí.  Bodegas. 

Wing,  8.  Ala;  aventador;  vuelo, 
caiTera:  eostado,  flanco;  pared 
de  ala;  ío  be  upon  ¿/le  || ,  ir  á  sa- 
lir, ir  á  marchar;  volarse. 

To  wing,  V,  a.  Dar  ó  poner  alas; 
flanquear^  desalar;  recorrer  vo- 
lando ;  dirigir  el  vuelo,  v.  ti. 
Alear,  volar. 

Winged,  a.  Alado;  rápido,  aliqve- 
brado. 

Wingedpéa,  8.  (B.)  Ocro. 
(430) 
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WÍRgier,  8.  Pequeffa  barrióca. 

Wingfooted,  a.  De  pies  rápidos  ó 
ligeros. 

Wíngless,a.  (H.\.)  Aptero,sin  alas. 

AVínglet,  8.  Barreta. 

Wingshell,8.  Estuche  de  insecto. 

"Wingtransom,  s.(N.)  Yugo  princi- 
pal. 

AVingy,  a.  Alado,  rápido;  ágil. 

WiDk,  8.  La  acción  de  tenerlos 
ojos  cerrados;  pestañeo ;  guiño; 
ojeada;  punto;  jota;  nol  tosleep 
a  II ,  no  cerrar  les  ojos. 

To  wink,  V.  n.  Cerrar  lo«:ojos;gui- 
ñar;  tolerar,  disimular;  vacilar, 
temblar. 

AVínker,  s.  Guifiador.  el  que  pes- 
tañea; el  que  disimula  ;aiiteojera. 

Winking,  a.  Que  guiña;  guiñador; 
vacilante,  temblador,  s.  Guiña- 
da; acción  de  cerrar  los  ojos;  |{ 
a£,  connivencia. 

WinkinglY,  ad.  Por  medio  de  pi- 
fiadas; con  los  ojos  entreabier- 
tos; con  tolerancia. 

Winner,  8.  Ganador,  vencedor. 

Winning,  a.  Atractivo,  encanta- 
dor; ganancioso;  ||  6acli%des4]ui- 
te;  (1 ,  8ide,  el  partido  que  triun- 
fa. 8w  Ganancia,  lucro.  (.Mi.)  Ks- 
plotacíon. 

Towinnow,v.  a.  Aventar;  exa* 
minar;  agitar;  separar. 

Winnower,8.  Aventador. 

WiiHiowing,8.  Acto  de  aventar; 
examen. 

Vr'ínter,  s.  Invierno:  a  hnrd  \\ ,  in- 
vierno crudo;  inthe  depth,  of,', ; 
en  lo  mas  cmdo  dei  invierno, 
mild  II ,  invierno  suave. 

To  winter,v.  a.  Conservar  en  in- 
vierno; alimentar  durante  el  io- 
vieruo.  V.  n.  Invernar. 

^'inlerbealen ,  a.  Maltratado  del 
invierno. 

Wtnterberry,  8.  (B.)  Apalachina. 

Winlerclothes,8.Itopade  im  ierno. 

Wintercherry  ,s.(B.)  A  Iqueqaenje. 

To  winterfallow,  v,a.  Invernar. 

AVinlcrgreen,  8.  (B.)  Piróla. 

To wínterground,  V.  a. Conservar 
durante  el  \a\  ierno'. 

Winterly,  Wintry ,  a.  Brumal,  in- 
vernal. 

Wintersbark,  s.  Montante  de  pren- 
sa. (B.)  Corteza  mageiánka. 

^''ínierseason,  s.  Estación  de  ia* 
V  ierno. 

Wintersolslice,  8.  Solsticio  hiemal. 

AVinterweedy  $.  (B.)  Vei  ónica. 

Wlny,  a.  Vinoso. 

To  wipe,  V.  a.  Limpiar,  eivjuagar 
borrar,  destruir;  (luríticar;  sacu- 
dir algo  con  suavidad,  quitar  ó 
separar :  ||  away ,  quitar  sacu- 
diendo; ||  of ,  borrar,  cancelar, 
limpiar;  |t  ou¿  o/*,  arrojar,  defrau- 
dar. 

Wipe,  8.  Limpia,  limpión;  chanza, 
pulla,  chasco;  golpe. 

Uiper.s.  Limpiador;  persona  ó  co- 
sa que  limpia;  toballa;  esponja* 

Wire,  8.  Alambre;  tron  || ,  hilo  de 
hierro. 

To  wire,  v. a.  Asegurar,  enrejar. 

To  wiredraw,  v,  a.  Tirar  metales; 
alargar,  prolongar,  alambicar; 
arrastrar. 

Wiredráwer,s.Tiradorde  metales. 

Wiredráwing,  s.  Fábrica  de  aten- 
bre. 

Wiretiráwn,  a.  Estirado»  alargada, 
alarabk;adO. 

Wiregra59,8.(R.)  Forrage. 
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*d,  8.  Guarda  tiaiiucilio. 
,  s,  (V.)  Caarlo  en  los  ta- 

k,  s.  Corondel. 

,  $.  Hileria. 

on^  8.  CanutUlo. 

k,  s.  Enpc^ado. 

king,«.  HiJaodería. 

Hecho  de  alambres  ó  de 

a. 

>.  a.  Saber;  imaginar,  pen- 

eer. 

s.  Sabid-uría,  discreción, 
[conduela. 

>abiOa  docto,  hábil;  grave, 
o,ad\  erlido>9entado;adi- 
.  Modo,  manera  deser,tn 
ie  niii^uu  modo,  absoluta- 

inthís  i  I ,  asi;  like  ||  lam- 
idy  ll.muger  sabia,  adivi- 
«r  f ,  de  otro  modo; side  {} , 
). 

e.s.Salomoa. 
,'s.  Presumido  de  sabio» 
ad,  Sabiameale,  juiciosa- 

s,  s.  Sabiduría. 

,  V.  a.  Desear;  pedir;  anhe* 

siar;  eslar  inclinado  ó  dis- 

*  á  hacer  algo;  ||  ut  íke  de* 

viar  al  diablo;  |1  joy,  daria 

atbucna. 

^nhek),  ansia;  deseo;  ata 

iu  gusto. 

s.  Deseador;tüeíi  ||  «el  que 

el  bien  de  alguna  persona. 

,  a.  Deseoso  ,  impaciente; 

Uy,  ad.  Ansiosamente,  ár- 
menle; viv.amenie. 
Manojo  de  heno;  instru- 
I  de  castigo. 
>  a.  Fensatñ'O,  seHo,  aten-^ 

y,WisUy,ad.  Seriamente^ 

nle;  vivamenle. 

ness,  s.  Seriedad. 

ad.  ardientemente;  viva* 

>  • 

Entendimiento,  espírku,in* 

ncia;lageniO;  seso;  agude* 

lisie,  gracia;  juicio,  dlscup- 

-endas,  luces;  traza>  maña; 

er  II  ,  sentido  oomun ,  to 

i  ¡I  .saber,  informarse,  ad, 

;aber. 

,  V.  n.  Saber. 

s.  Bruja,  bechicera. 

>h,  V.  a.  Encantar,  maleíi* 

embrujar. 

raft,Wilchery,s.  Bruieria, 

iicio;  magia;  fascinación. 

tazel,  s.  (B.)  Especie  de  ave- 

i'lm,s.  (B'.)Olmo. 
ker,  s.  Truhan,^  chancero, 
)n.  .        • 

B,v.  a.  Culpar,  reprender. - 
ore.  Güñ;  por^conlra^de.  á, 
iilre;asi  que,iuegociue,in- 
alamenie;  ||  aílsfpeea,\o  mas 
lo  posible ;  ihe  policy  \\  the 
ents.  la  polilica  entre  los  an- 
>s;  (I  m'(t,enloBces,dicho  es^ 
te  man  ||  «rey  havr,  el  hora- 
de pelo  blanco. 
I,  ai.  Además,  también;  por 
parte,  al  mismo  tiempo. 
,hdráw,v.  o.  Quitar,  privar; 
irar.  v.  n.  Retirarse,  dejar; 
irse. 

áwal,  Wildráwraent,  s.  Re- 
da. 
ráwiQgroom , ».  Retrete.   . . 
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Withdráwtt,  pr,  y  p.  p.  de  To  wUh- 
dráu>. 

"Withe,».  Mimbre. 

To  wither,  V.  a.  Marcbilar,  ajar, 
deslucir,  v,  n.  Marchitarse,  se- 
carse. 

AViiherband,  s.  Arzón  de  silla. 

Wiiberedness,  s.  Ajamiento,  se- 
quedad. 

W'abemam,8.{L.)  Embargo  contra 
el  embargante  que  há  malversa- 
do los  fondos  embargados.  • 

Wíihers,  8.  pl.  Cruz  dei«aballo. 

Wítherwrung,».  Herida  en  la  cruz 
del  caballo. 

To  wíthbold,  V.  a.  Detener,  impe- 
dir; negar ,  rehusar;  comprimir. 

Withbólder^  s.  Deteniador. 

Within ,  pre.  Dentro ,  adentro,  h  la 
distancia  de;  en;  encima  de; des- 
dKi  ad.  Interiormente. 

Withinside,  od.  Por  la  parte  de 
adentro! 

Withoút,  ad.  Fuera,  esteriormen- 
te.  con.  Sin  que;  á  menos  que. 
pre.  Sin.  fuera,  afuera. 

To  withstándjV.  a.  Resistir;  arros- 
trar. 

Witbstándcr,  s.  Opositor,  adver- 
sario. 

Withsiánding,  s.  Resistencia. 

Wíthy,s.  Mimbre. 

"NVítless,  o.  Necio,  tonto;  aturdido. 

WíUessIy.  ad.  Neciamente^incou- 
sideradámente,  ligeramente. 

Witling,  s.  Truhán,  chocarrero. 

Wítuess^  i.  Testigo  tal  cosa  ó  per- 
sona, s.  Testimonio  ,  testigo; 
cromn  J| ,  testigo  de  cargo;  ear 
II ,  tesLigo  de  oídas;  ei/p  || ,  testi- 
go ocular;  in  f|  whereof.  en  léde 
10  que;  prisoner's  \\ ,  testigo  de 
descargo;  wüh  a|l,  efeciiva- 
mehte. 

To  wltness,  v.  a.  Atestiguar,  t^  n. 
Presenciar  una  cosa,  servir  de 
testigo;  deponer, probar. 

WUnessbox,  s.  Asiento  ó  banco  de 
los  testigos. 

WUsnapper,  s.  Burlador. 

Wíttal,  Wiitól,  s.  Cabrón. 

Wíttally,  WíUolly  ,  n.  Consentido, 
hablando  de  un  cabrón. 

Wíltedja  .Ingenioso;7Wtcfc  I|  ,pen5- 
picaz, 

Wíiticism,s.  Dicho  agudo,  chiste. 

Wittiiy,  ad.  Ingenicsamenie. 

Witliness,  8.  ingenio,  sal,  gracia, 
agudeza;  viveza  de  ingenio. 

WitUngiy ,  ad.  Conocidamente, 
adrede. 

Wittol,  8.  Marido  cabrón. 

AVittolíy,  ad.  Como  marido  ca- 
brón. 

"Witty.a.  Ingenioso,  agudo;  chis- 
toso, gracioso,  satírico. 

Witwall,  8.  (H.  N.)  Pico  ó  picaiib- 
deros. 

Wítxvorm,  *.  Bufón. 

To  wive,  V.  a.  Casar. v.n.  Casarse. 

AVlvetess,  V.  Wifeless. 

Wively,  od.  Demugercasada^mu- 
g*ril. 

Wives,  pi.  de  Wife,  mugeres. 

"W'izard,  a.  Mágico ,  encantador,  s. 
tírv^ú,  hechicero. 

"Wo,  Woe,  a.  Aflijido,  enfadado,  i. 
A  y  de,  triste  de.  pobre  de.  s.  Do- 
lor, pena,  afticeion ,  calamidad, 
miseria;  maldición. 

Woad,  s.(Bi)  Yerba  pastel,  gualda. 

Wóebegone,a.Abromado  de  pesa- 
res ó  desgracias. 

Wóefíil,  a.  Triste,  aflijido;  calaná- 
(43t) 
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toso,  funesto,  ruin,desi<reciabie* 

Wóefully,  ad.  Tristemente ,  ruin- 
mente,  funestamenre,  doloroso- 
mente. 

Wóelulness,  s.  Desgracia,  infortu- 
nio; miseria;  dolor,  aflicción; 
tristeza. 

>^'oId,  s.  Campiña^  llanura. 

Wolf ,  5.  tobo ;  úlcera  cancerosa; 
she  W ,  loba ;  young  ¡| ,  lobezno.  . 

AVólfdog,  s«  Mastín. 

Wóltish,  a.  Lobero. 

AVólfsbáne,  s.  (B.)  Acónito. 

M' ólísclaM' ,  s.  (B.)  Pie  de  lobo  ;  li- 
copodio. 

Wóllsmilk,  s.  (B.)  Titímalo. 

Wolves,  8.  pt.  de  Wof  í. 

Wólvish,  V.  Woi/í5h. 

Wóman,  s.  Mnger;  criada ;  |!  oftht 
town ,  dama  cortesana. 

To  wóman  ,  v.  a.  Unir  á  una  mu*- 
f  er;  ablandar. 

AVómaned,ft.  Unido  á  una  muger, 

AVómanhater,  8.  Aborrecedor  de 
las  mugeres. 

Wómanhood,  s.  Estado ,  condición 
y  propiedades  de  las  mugeres, 
o  género  femenino. 

To  wómanise,  t). .a.  Afeminar. 

Wómanish ,  a.  Mugeríl ;  lemenino; 
afeminado;  cobarde,  débil. 

WómaBíshly.  V.  Womanly. 

AVómanishness ,  s.  Carácter  feme- 
nino; moikiie. 

To  wómanize,  v.  a.  Afeminar. 

Wómankind,s.  Mugeri'ego;  sexo 
femenino. 

W'ómanly,  a.  Mugeríl ,  afeminado; 
débil,cobarde,ad.Mugerilmente. 

W'omb. s. Ulero,  madre;  seno, en- 
trañas; interior. 

To  womb,  V.  o.  Encerrar ,  conte- 
ner, llevar  en  su  seno. 

W'ómby,a.Espacfoso,capa2;  vasto. 

Wóraen,  s.  pl.  de  Woman. 

Won,  pr.  y  p.  p.  de  To  win. 

Towone,r.n.Vivir.habitar;res¡dir. 

To  wóndcr,  v.n.  Admirar$e,asoin- 
brarse ,  estrañar;  ||  at ,  maravi- 
llarse de. 

Wónder  ^  s.  Admiración  ,  milagro^ 
maravilla. 

Wónder  ed,  a.  Capaz  de  hacer  ma- 
ravillas. 

"Wónderer,  s.  Admirador. 

Wónderful,,a.  Admirable,  porten-^ 
toso. 

WónderfuUy ,  ad.  Admirablemen- 
te ,  prodigiosamente ;  1|  well ,  á 
las  mil  maravillas. 

Wónderfulness ,  Wónderment ,  5. 
Admiración,  asombro. 

Wónderous,  Wóndrous ,  a.  Estra- 
ño,  maravilloso,  admirable. 

Wónderstruck,a..Aténito ,  asom- 
brado. 

A\'óndrousiy,ad.  Maravillosamen-^ 
te.* 

"Wónderwork, ».  Maravilla,  prodi-' 
gio, 

Wónderworking,  a.  Que  hace  mi- 
ra viUas. 

To  wont,  To  be  wont,  r.  n.  Acos^ 
tumbrar. 

Wont,  a.  Acostumbrado,  s.  Uso, 
costumbre,  hábito. 

Won't,  Abrevfotura  de  wül  noL 

Wónted,  a.  üsaol ,  ordinario. 

AVóntedness,  a.  La  costumbre  ó 
hábito  de  haeer  alguna  cesa. 

To  wúo,  V.  ft.  Coriej&r,  enamorar^ 
instar ;  solicitar ;' implorar ;  lla- 
mar, piedir.  desear,  u  fi.  Ena-^ 
monearse ;  hacer  la  corte. 
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WMd, «.  Loeo ,  frenélie».  s.  Bo»- 

alie ;  madera ,  palo  ,  leño  ;  ídolo 
e  madera ;  cálbMieVs  maker  j( , 
madera  de  ebanista ;  coppice  \\  >, 
monte  tallar :  dead  |( ,  madera 
maciza;  (B.)  lefia  de  estiva  :fa- 
thom  clefl  II  ,  hewn  || ,  madera 
de  raja;  ||  /louse,  leñera. 

W'óodanemone ,  8.  (  B. )  Anémona 
silvestre. 

AVóodbine,  s.  (B.)  Madreselva. 

Wóodbound ,  a.  Kodeado  de  bos* 
(fue. 

Wéodchar,  s.  Carbón  de  leña. 

'Wóodchopper.  s.  Hacha  de  partir 
leña. 

>^  oodcock,  s.Cliocha;  persona  co^ 
gida  ene!  garlito. 

Wóodcutierj  s.  Leñador. 

W'óoddrink ,  s.  Infusión  de  leños 
medicinales. 

Wóodedjfl.  Arbolado. 

Wóoden,  a.  Hecho  de  madera, 
g'rosero;  triste ,  curioso^  {|  bowli 
artesilla  de  panaderos ;  jl  s/io<'&', 
zuecos;  ||  .s)K)on,cuchara  de  palo. 

\4'^dgrower,s.Cultis  adorde  moiH 
te ;  montañero. 

^^'éodhole^  s.  Leñera. 

AVéodland,  s.  Arbolado;  bosque. 

AVóodlark,  s.  Alondra. 

Wóodless,  d.  Desprov  isto  de  bos- 
que, 

^Voodlock,  s.  (N.)  Clave  de  gobep- 
naile. 

W'óodlouse  js.  Cucaracha;  ctenpíes.' 

AVóodman ;  s.  Cazador;  guarda- 
bosque. 

Wóodmerchaní ,  s^  Tratante  en 
leña. 

Wóodraonger,  V.  Woodseller, 

AV'óodnolej  s.  Canto,  melodía  cam* 
peslre. 

Woodh)'mph,s.Ninfa  delosbosqves 

W'óodoíTering ,  8.  Leña  para  holo- 
causto. 

Wóodpease ,  5.  Guisante  silvesíire. 

'^'óodpecker,  fi.  Picamaderos,  ave. 

Wóodpidgeon,  s.  Paloma  torcaz. 

>Vóodpile.s.Pila  de  leña,  hoguera. 

A^'óodreve.s.lnspector  de  montes. 

WóoflroofjWóodruir,  s.  (B.)  Aspé- 
rala. 

AVóodshed ,  s.  Lugar  donde  se 
sierra. 

Wóodsorrel ,  s.  (B.)  Acedera  «1- 
vestre. 

>Ar'áodstack ,  s.  Pila  ó  montón  de 
leña. 

AVóodward,  s.  Guardabosque. 

Wóodwork,5.  Maderage,  made- 
ramen. 

U'óody,a.  Leñoso. 

>Vóodyard,  s.Almacén  de  madera. 

>^'óoer,s.  Galanteador;  amante, 
galán,  novio. 

Woof,  8.  Trama;  textura,  tejido. 

Wóoing,  s.  Galanteo.  ■ 

Wóoingly,<ul.  Agradablemente. 

"Wool,  s.I^na;  pelo;  coarse  || ,  la- 
na burda;  (|  comter, peinador  de 
lana;  phüosofhic  |í,  (Q.)  óxido 
.  de  zinc;  spantsh  \\  Jana  merina. 

AVóolball ,  s.  (Y.)  Egagropilo. 

Wóolcard.  s.  Carda,  cardencha. 

'Wóolcomber,  s.  Cardador  de  lana. 

To  wooM,  V.  a.  (N.)  Trincar. 

AV6older,8.(N.)  Gemelos,  giaelgas. 

Wóddlngs,  8.  (N.)  Realas. 

Wóoldriver,  s.  Tratante  en  lanas. 

Wóolfell,s.  La  piel  del  ganado  la* 
nar. 

"WáGlgatheringya.  Divertido,  bro- 
mlsta.   « 
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"WédUed^a.  De  lana. 

Wóollen,a.  Hecho  de  lana.  «.Cual- 
quier tela  de  lana. 

Woollencloth,s.Tela  de  lana,pafiOi. 

Wóoliendraper,8.  Pañero. 

W6ollendyer,s.  Tintorero  de  lana. 

W6ollensiuff,s.  Teladelaiia^afioi ' 

AVóoUenibread,  s.  Hilo  -de  lana. 

Wóollíell ,  s.  Piel  cubierta  de  lana. 

Wéolliness,  s.  Calidad  de  to^oe  es 
lanudo. 

WóolLy  ,  o.  Lo  que  tiene  lana ;  lo 
que  «es  semiente  ala  lana;  ves^ 
tido-de  lana ,  lanudo. 

Wóoknan,  s.  Lanero. 

'Wóolpack,  s.  Saca  ó  fardo  de  lana; 
el  asiento  del«ancitter;<cualquíe- 
ra  cosa  que  abulta  mucbo.  V. 

Woolpáied^a.  Que  tiene  los  cabe- 
llos «ncrespanios. 

Wóolsack,  8.  Saco ,  bala  de  lana; 
saco  de  lana  en  que  el'Canciller 
4e  Ingljílerra,  Ministro  deJustK< 
«ia  y  Presidente  de  la  cámara  de 
los  papes  se  'sienta  en  lesta  cá- 
mara. 

W'éolsarVer,  s.  El  que  escoge  lana. 

Wéolsiaple ,  s.  Mercado -de  lanas.. 

Wóolstapler.s.Mercader  de  lana. 

Uóoltrade,».  Comercio  de  lanas. 

>VóaIw4ttder.,  s.  Vellonero. 

'Wodz^  's.  Acero  indio. 

Word>^Palai)ra,. habla,  voz;  con*' 
versación  corta  ;  disputa;  pro- 
mesa^ «feria;  aármacion ;  men- 
sage;  aviso;  raaon;  escritura ;  el 
verbo  ;  ki  palabra  divina.  (M.) 
Contraseña ;  big\\  s,  fanlarrona* 
da ;  -by  il ,  -áe  viva  voz ;  *y  II  o/^ 
JinonUh ,  «de  boca ;  high  ||  s ,  pa- 
labras mayores ;\\s  of  coutm,. 
<cttfa4>liHáeBtos;  sojt  \\  s,  palabras 
'dulceS;ío  write  \[ ,  lo  seiw  1}  .en- 
viar á  decir^  vam  ||  s ,  palabras 
al  aire. 

To  word,  i; .o.  Bspresar,  enunciar; 
redactare  <áioiar.  v.  n*  Disputar.  - 

^^órdbook^s.  Vocabulario. 

"Wórdbouod ,  o*  Ligado  por  su  pa*» 
labra. 

Wórdcalcher  ,s.  Disputador. 

.WórdcalcbiQg)6.  Disputa  de  pala^ 
bras. 

W6rdiness,  s.  !>rolij(dad ,  verbo- 
sidad. 

Wórding,^.  Es^resion,  redacción. 

WorkjS.  Trabajo,  labor;  obra,  la* 
rea;  acción ,  «tperacion ;  «efecto, 
resultado 4  movimiento  de  rel6; 
fábrica ,  bordado.  (M. )  Trabajos 
de  forlilbcacion ;  út  l|  ;á  la  obra, 
«n  el  trabajo;  aíail  \\ ,  para  todo, 
hablando  de  criados ;  boa/ríL  of\\ 
«,  junta  de  trabajos  públicos; 
dry  y ,  obra  estéril  ó  fastidiosa; 
/etird  II  .trabsgo  rudo  ó  penoso; 
in  fúU  II ,  en  estado  de  lraba.jar 
en  plena  actiüdad ;  lon^  {) ,  (Mi.) 
explotación  en  comandita ;  open 
II ,  calaito  en  edificio  y  obra  de 
a^tiúa ;  ott^  of  II  ,  sin  trabajo; 
piece  opi  ,  obra  .  trabajo ,  obra 
maestra;  ruido;  piain  ||  ^trabajo 
liso. 

Wói1(bag,  s.Capacho,  saco  de  tra- 
bajar. 

Wirkbox,  8.  Caja  de  trabajar. 

Wórdy,a.  Verboso,  difuso. 

Wore,  pr.  de  To  iücicw. 

To  work,  t).  a.  Trabinar,  figurar; 

labrar;  fermentar ; bordar ,  fa» 

brícar,  manufaciumr;  atormen- 

Ur,  aquejar;  maniobrar;  obrtr, 
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coadiKfrY  dirtgir ;  ctoil^Hr^^jp'' 
cutar;  prodwir,  deteraiimr;  po- 
ner en;  tirar  en  la  imprenta ;  ex- 
plotar; fl  dúwn,  reducir;  ||  tTi,ha- 
cerentrar;  ||  o/f,gastar.  emplear; 
terminar;  Üvar,  h4cer  la  tirada; 
II  ont ,  openar-,«fectaar ,  ejecu- 
tar ;  acabar j  esforzarse ;  ||  tó 
ivifidtoard,  (N.)  barloventear;  || 
up.  'trabajar.^  emplear  como  iba- 
ternles;  meKIar;  consumir;  es- 
citar, inflannar;  amasar,  v.  fi. 
Trabsíjar;  funcionar;  t>brar;  ope- 
rar; agitarse;  dislocarse;  pene- 
trar; introÉucirse ;  atacar;  fer-* 
mentar ,  labrar ;  fatigar;  |i  hard, 
iralMüar  nracho;  ||  if», entrar  po-^ 
co  á  poco;  H  ottt,salir  poeoá  po- 
co; 11  trucy  trabigar  con  primor. 


1|  up,  elevarse,  subir 
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rkday ,  Wórklng^ay,  s.  Dia  de 
trabajo. 

'Wofkedja.  Bordado. 

AVórker,s.  Obrero  ;*trabajador;  el 
-#tte«fectQa  ó  ejecuta. 

Workfeilow.,  s.  El  oficial  de  algu^ 
na  arte,  obrero. 

'W6rkbouse.s.  Hospicio,  asilo,  ta- 
ller. V.  Workifupwuale. 

Wórking ,  a.  Obrera,  trabajador, 
que  funciona,  s.  Maniobra.,  fae- 
na ;  trabajo^  obra  ,  operacioo, 
agitación^  laoor ,  fermentación, 
reOexion;  tirada  de  imprenta; 
explotación ;  juego ;  ||  (tloft,  ^N.) 
naniobra  alia ;  lubkerly  l| ,  ma- 
iiiot>ra  basta. 

'Wórkingbarrel,s.  Cuerpo  de  bom- 
ba. 

'Wórkinghouse  ,9.  Fábrica;  obra- 
dor,- taller;  bospick);  casa  de  cor* 
rece  ion. 

>VórMngplace ,  s.  (Mi.)  Campo  de 
explotación. 

'W6nliiigpoint,9.Puntode  trabajo. 

WórklnjTstock,  s.  Itaterial  de  ex- 
j>loiacion. 

^órkinan,a.  Artífice,  labrador; 
obrero;  artesano,  artista,  autor. 

Wórknaolike^  a.  V.  elsiguUmte. 

W^rkmanly,  a.  Hábil ,  diestro,  od. 
Con  primor. 

Wórknanship,  s.  Manttfaotara,ar- 
tiiicio;  habilidad ;  tral>ajo,  obra. 

>Vórkmaster,  ^.Maestro. 

"Wórkpeople,  s.  Obreros, 

Wórkshop,  8.  Taller,  obrador. 

Wórkwontan.s.  Costurera. 

Wérky^  a.  Obrero;  de  trabajo. 

"Wórkyard.s*  Corral ,  taller. 

World^  &  Mundo;  rouUitud,  gente, 
gentío,  infinidad;  ttejnpo,  siglos; 
proidigio;imperio  romano;  in  the 
II ,  en  el  mundo,  posible;  for  all 
the\\,  exactamente)  por  cuanto 
hay:  leamed  || ,  gente  instruida, 
república  literaria;  thenext\\yel 
otro  muntk):  I!  withput  «nd,para 
siempre  jamás. 

Wórldttness,^.  Codicia,  a\aricia, 
vanidad  mundana ;  prédencia. 

Wórldling,  a.  Hombre  antbieioso  y 
mundano;  persona  positiva. 

Wórldiy,  «.Mundano;  terreno,  co*^ 
mun;  humano»  positivo,  ad.  Pro*> 
fanamente.  ' 

AVórldlymlnded,  a.  Mundano. 

AVórldlymiQdedness,  s.  Mundana- 
lidad. 

Worm,  s.  Gusano ;  gusano  roedor. 

remordimiento ;  lombiiz  que  se 

cria  an  la  tierra ;  poKlla  que  se 

cria  en  la  ropa ;  carcoma  de  la 

1    naden;  coco ;  gorgojo ;  gusano 
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M  qtram ;  serpenÜD ;  saeairt- 

>08 ;  Mind  II  ,  lombriz ;  ( 

>iclio  de  luz ,  lociéniaffa 


pos ;  Mind  II  y  lombriz ;  light  :| , 
Dicbo  de  luz ,  lociéniaffa ;  jt  of  a 
screw,  rosca  de  toroillo;  siík  || , 


gusano  de  seda ;  wine  || ,  wine- 
gr-HÓ  II ,  pttlgoo  en  las  viñas. 

To  worm,  v.  a.  Echar  6  suplantar 
por  medios  secretos;  minar,  za- 
par; desemborrar;  taladrar;  qui- 
tará los  perros  el  gusanillo  pa- 
ra que  no  rabien;  ||  a  cable,  (N.) 
embutírun  cable;  |i  one^sselfy  in- 
troducirse, deslizarse;  ||  ou¿,  ex- 
pulsar, alejar,  v.  n.  Rampar,  ar- 
rastrarse, deslizarse,  insinuarse. 

WórmbttjS.  Mecha  de  rosca. 

Wórmealen ,  a.  Carcomido ,  apoli- 
llado,  cocoso. 

.W6nDgrass,  s.  (B.)  Yerba  de  gu- 
sanos. 

^"ónnholes,  s.  pi.  Carcoma. 

Wórmlíke,  a.  Vermicular ,  de  gu- 
sano. 

Wórmpowder,s.  Polvo  vermífugo. 

Wórmpreventer ,  s.  (N.)  Tronera. 

Wórmscrew,  s.  Sacatrapos. 

W6rmseed,s.  Santónico. 

Wórmshaped,  a.  Vermicular. 

Wórmwood.s.  (B.)  Ajenjo. 

AVéíny,  a,  t^usanienlo;  rampante. 

Wom,  p.  p.  de  To  wear. 

AVórríerjS.  El  que  atormenta  ó  fa- 
tiga.^' 

To  wóirry ,  v.  a.  Despedazar;  aco- 
sar, perseguir;  atormentar;  im- 
portunar. 

worse ,  a.  Comparativo  de  Bndty^ 
peor :  mas  malo ,  mas  enfermó; 
mas  fuerte ;  ||  and  || ,  de  mal  en 
peor;  forthe\\ ,  en  mal;  tobeW  , 
valer  menos ;  hallarse  mal;  you 
are  |i  tkan  yoar  word ,  V.  no 
cumple  sus  palabras,  s.  Peoría: 
menoscabo ,  detrimento;  he  had 
the\\ ,  llevo  la  peor  parte. 

To  wórsen,  v.  a.  Dañará,  dar. 

Wórser,  a.  Peor. 

Wórship,  s.  Dignidad,  escelencia; 
culto ,  adoración ;  vuestra  mer- 
ced ó  señoría,  usia. 

To  wórship,  V.  a.  Adorar,  honrar, 
respetar,  v.n.  Dar  culto;  adorar. 

Wórshipful,  a.  Respetable,  vene- 
rable. 

^'ór8hipftilly,a(i.  Respetablemen- 
te. 

'Wórshipper,  s.  Adorador;  ||  of 
idolSf  idólatra. 

'Wórshippíng ,  s.  Adoración,  culto. 

AVorst,  a.  Superlativo  de  Borf,  pé- 
simo ,  malisímo  ;  forüsimo.  ad. 
El  peor,  el  mayor.el  roas  fuerte. 
s.  to  peor,  lo  roas  malo.  (B.)  Col. 

Toworst,v.  a.  Vencer,  rendir, 
sujetar. 

Wórsted,a.Vencido.s.  Estambre;  II 
stockings,  medias  de  estambre. 

Won ,  8.  La  cerveza  nueva  que 
no  ha  fermentado.  (B.)  Verba, 
planta;  col;  antes  era  el  nombre 
genérico  de  las  plantas ;  un  ge- 
nero de  legumbres ;  spleen  || , 
(B.)  hepática. 

Worth.  a.  Digno,  benemérito;  que 
tiene  mérito;  ((ue  tiene  dinero; 
que  vale,  que  tiene  precio;  to  be. 
ll ,  tener,  poseer,  valer ;  to  bo  \\ 
whüey  merecer  la  pena  de.  s. Va- 
lor, precio;  mérito;  importancia; 
riqueza,  fortuna. 

Wórthily,  ad.  Dignamente;  honro- 
samente, justamente. 

Wórthíness .  s.  Dignidad  ,  mérito, 
realice;  valor;  virtud. 
D* 
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W6r(hless,a.  Indigno»  vil ^bi^o; 
sin  valor. 

Wórthlessness,  s  Indignidad,  vi- 
leza; falta  de  valor. 

Wdrthy,  a.  Digno,  benemérito; 
respetable,  s.  Héroe  ,  hombre 
ilustre. 

To  wot,  i>.  n.  Saber,  conocer. 

Wove,  Wóven,  pr.  y  p.  p.  de  To 

Would,pr.^de  ToMñU^í\\doü,yo 
lo  haría;  ||  to  God,  ojalá,  pluguie- 
ra á  Dios.  Se  usa  como  auxiliar 
en  las  oraciones  condicionales. 

Wottldbe,  a. Que  no  desea  otra  co- 
sa que  ser;  el  llamado ,  el  titu- 
lado. 

>^'oúlding,9.  Inclinación ,  propen- 
sión, gana.  ( N.)  Reata. 

Wound,  s.  Heñda ,  llaga ;  incised 
II ,  herida  de  instrumento  cor- 
tante, cortadura,  incisión;  pune- 
(urea  || ,  picadura. 

To  wound.  V.  a.Herir^  llagar;ofen- 
der,  dañar,  agra\iar. 

Weúnder,  s.  El  que  hiere. 

Woúnding,  s.  Herida,  golpe. 

Woundless,  a.  Ileso. 

Woúndworl,  s.  (B.)  Vulneraría. 

Woiindy,  a.  Escesivo,  prodigioso. 

Wrack  ,  s.  Naufragio.  (B.)  Alga. 
togoíoW,  arruinarse. 

To  wrack,  r.  o.  V.  To  wretíc, 

Wráinbolt,  V.  WringbolL 

Wrangle,  s.Pelotera;  riña,disputa. 

To  wrantíle,  v.  n.  Pelotear, dispu- 
tar, contender. 

Wrángler.s.  Pendenciero,  dispu- 
tador. (Ma.)  Discípulo  de  prime- 
ra serie;  sénior  || ,  el  que  há  al- 
canzado el  premio. 

Wránglesome ,  a.  Disputador. 

Wrángling,  s.  Disputa. 

To  wrap,  r.a.  Arrollar;  envolver; 
rodear;  hundir  en;  arrebatar,he- 
chizar;  |!  %tp,  rollar,  arrollar,  en- 
volver, arrebatar,  asombrar, 
contener,  comprender. 

'Wrápper,s.  El  que  arrolla,  el  que 
arrebata;  envolvedero;  cubier- 
ta de  libro. 

Wráss,  Wrasse,  s.  (H.  N.)  Labro. 

Wraih,  s. Rabia:  ira,  furor, cólera, 
enojo,  indignación. 

'Wráthful,a.  Rabioso ;  furioso,  in- 
dignado, irritado. 

Wráthfuily,  ad.  Rabiosamente;  fu- 
riosamente, enojosamente. 

Wráthless,  a.  Pacato  ,  quieto,  so- 
segado. 

Wreak ,  s.  Venganza ,  ira ,  indig- 
nación; rabia. 

To  wreak,  v.  a.  Vengar;  ejecutar 
alguna  resolución  violenta;  sa- 
ciar^ II  one*s  anyer ,  descargar 
la  colera. 

Wréakful ,  a.  Vengativo ,  furioso. 

Wréakless,a.  Poco  vengativo. 

Wreath,s.  Trenza;  ondulación; 
rosca  ó  sortea;  corona,  guirnal- 
da ;  paño  toroido. 

To  wrealh ,  v.  o.  Ensortijar ,  en- 
roscar ,  entrelazar,  ceñir ;  coro- 
nar. 

Wréathed,  n.  Entrelazado,  rodea- 
do de  giiimaldas.(A.)  TornCcido. 

Wréathing,  s.  Kntrelaxamiento. 

Wi*éathy ,  a.  Enroscado ,  ensorti- 
jado, entrelazado. 

"Wreck,  s.  Naufrasrio ,  ruina ,  des- 
trucción :  V.  Wrack.  ( B. )  Ova. 
(N.)  Navio  naufragado ,  destro- 
zos de  navio. 

To  wreck,  v.  a.  Hacer  naufragar; 
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armisar.  d.  n.  Nauiirtgar ,  per- 
derse. 

Wrecked,  a.  Naufragado. 

Wréckful,  a.  Fecundo  en  naufra* 

W?ios. 
ren,  s.  ÍH.  N.)  Reyezueto. 

To  wrench,  v.  a.  Arrancar ,  dislo- 
car, desencajar;  torcer;  ||  one's- 
foot,  torcerse  el  pie. 
^rench  ,  s.  Arranque ,  torcedura 
del  pie ;  medio  violento ;  clave 
para  desatornillar;  gancho  de 
tarraia;  mango  de  tarrifa  ó  des- 
tornillador macho. 

To  wrest,  v.a.  Arrobalar. 

Wrest,  s.  Videncia ,  contorsión, 
dislocación,  fuerza;llave  de  tem- 
plar. 

Wrésted,  a.  Torcido,  forzado. 

Wréster,  s.  Torcedor. 

To  wréstle ,  v.  n.  Luchar ,  esfor- 
zarse; disputar,  altercar. 

Wréstier,  s.  Atleta,  luchador. 

Wréstling ,  s.  Lucha;  ||  place ,  pa- 
lestra. 

'Wrelch,  s.  Un  infeliz;  necesitado, 
desventurado. 

Wrélched  ,  a.  Infeliz ,  miserable; 
calamitoso;  lastimero;  vil ,  per- 
verso, mezquino;  poor  || ,  pobre 
diablo. 

Wrélchedly,  ad.  Infelizmente,  mi- 
serablemente, ruinmente. 

Wrétchedness  s.  Infelizidad ,  mi- 
seria, ruindad,  bajeza. 

Wrétchless,  V.  Heckless, 

Wriggie,  8.  Conmoción ,  sacudida. 

To  wriggle,v. a. Introducir,  ha- 
cer entrar ,  insinuar,  v.  n.  Bu- 
llir ;  insinuarse  en  el  ánimo  de 
alguno;  mover  irregular  y  con- 
tinuamente ;  II  away ,  escaparse 
algo  h  fuerza  de  moverse. 

W~rí?gler,s.El  que  dá  vueltas  ó  se 
mue%e. 

'Wríggling,  s.  Enroscadura,  rosca. 

"Wright,  s.  Artitíce,artesano,  obre- 
ro ;  cart  \\ ,  carretero  ;  ship  || , 
carpintero  de  navios ;  wheel  j| , 
tornero. 

Wrinfirf  s.  Torcedura,  tormento. 

To  wring,  v,  a.  Torcer  ó  dar  á  al- 
go vueltas  con  violencia;  arran- 
car; estrujar;  obligará  hacer  al- 
go por  medios  \iolentos;  ator- 
mentar, aquejar;  torcer;  despo- 
jar. (N.)  torzar  un  mástil;  ||  o/f, 
arrancar  torciendo;  ||  ot»t,expn- 
mir;  torcer,  v.  n.  Acongojarse; 
sufrir. 

Wringbolt,  s.  (N.)  Cía v ya  de  pre- 
sión. 

"Wringer,  s.  Torcedor. 

Wrinffing,s.Torcedura,  tormento. 

'WrinKle,s.Arruga  de  la  cara;  plie- 
gue; doblez  del  paño ;  cualquie- 
ra aspereza  ó  desigualdad. 

To  wrtnkle, y.  a.  Arrugar;  plegar; 
fruncir,  v.  n.  Arrugarse. 

Wrinkied,  a.  Arrugado,  fruncido, 
plegado. 

Wrist,  .9.  Muñeca. 

Wristband,  s.  Puño  de  camisa. 

Wril,  pr.  y  p.  p.  de  Towrüe. 

Writ.  a.  EüiCi'ito ,  obra;  escritura, 
orden  convocatoria  del  parla- 
mento. (L.)  Auto  ó  mandato  jurí- 
dico; despacho  del  Canciller  por 
el  cual  comienzan  á  instancia 
de  parle  los  pleitos  en  Inglater- 
ra ;  decreto  de  prisión ;  auto  de 
comparecencia;  cióse  |{ ,  pliego 
cerrado;  holy  \\ ,  la  sagrada  es- 
critura; II  of  error  y  recurso  con- 
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ttra  el  juicio  de  jurados  alegando 
error  de  hecho;  to  issueoúí  a  (| , 
dar  una  orden. 

To  write;  v.  a.  Escribir,  compo- 
ner; imprimir  ó  grabar;  Waítery 
copiar;  !|  aoood  /tand^hacer  bue- 
na letra;  \\oack,  responder  á  ia 
carta  de  otra  persona  ;  ||  (Unon, 
redactar;  \\in  a  hwrry,  zurcir, 
bilvanarundiscurso;||  oné'sselfy 
calificarse,  tomar  algún  titulo; 
\[(nU,  copiar,  tiasladar,  trascri- 
bir; II  over  again,  volver  ¿  escri- 
bir; poner  en  limpio,  v.n.  Escri- 
bir, llevar  la  correspondencia; 
mandar,hacer  venir;  intituiarse^ 
calificarse,  suscribirá, 

Writer,  s.  Escritor^  autor,  escri- 
biente. 

To  wrilhe ,  v.  a.  Torcer,  encorvar, 

-  arrancar;  torturar,  alterar,  v,  n. 
Acongojarse,  debatirse. 

To  writnle,  v.  a.  Arrugar. 

Writing.  s.  Escritura,  escrita),  ma- 
nuscrito; obra;  estilo;  inscrip- 
ción; acto,  contrato. 

Writingbook,  s.  Cuaderno  de  es- 
critura. 

WrítingmasteTyS.  Maestro  de  es- 
cribir. 


Writingpaper,  s.  Papel  para  escri^ 
bir. 

AVritingtable ,  s.  Mesa  de  escribir, 
escritorio. 

'Writeo/t.  Escrito,  p.p.  de  Towrite> 

To  wrízzle,  V.  a.  Arrugar. 

Wrong,  a.  Errado,  falso,  irregular; 
de  sesgo;  malo,  inexacto^  \\8ide, 
en\és;[\sideoutwarúSj  a4  en^- 
vés.  ad.  Mal,  iiúustamente,  al 
revés;  inexactamente;  right  or 
H  fk  tuerto  ó  á  derecho,  por  fas 
ó  por  nefas,  á  diestro  6  á  sinies- 
tro, s.*  Injuria  ,^  injustieia,  agra- 
vio; culpa,  sinrazón,  error  ,dañe; 
prívale  f| ,  daño  contra  un  par- 
ticular; to  be  in  the  \\ ,  no  tener 
razón. 

To  wrong, V.  a.  Agraviar,  injuriar. 

Wróngdoer,s.  El  que  esii^justoeon 
otro. 

'Wrónger,  s.  Agraviador. 

Wróngfuí,  a.  li^usto,  inicuo;  falso, 
supuesto. 

Wróngfully,  ad.  Injustamente,  fal- 
samente. 

Wrónghead,  Wróngheaded,a.  Dés- 

W paralado,  desatinado,  terc<^. 
rongheádedness,  s,  Estravagan- 
cia  tenaz,  desvariOr 
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V^róngless,  a.  Justo,  recto,  equi- 
tativo. 

Wrónglessiy,  ad.  Sin  agravio. 

Wrón^ly,  ad.  Imustamente;  fuera 
de  tiempo. 

Wrdngness,  9.  Mal,  vicio;  defecto; 
falsedad,  error;  inexactitud. 

Wrole,  pr.  de  To  vurtíe, 

Wroth,  a.  Enojado;  irritado,  s.  In- 
fortunio, desgracia. 

Wrought,  a.  Trabajado;  figurado; 
labrado,  pr.  y  p.  p,  de  Towork, 

Wrung,  pre.  y  p.  p.  de  To  wring; 
a  II  mast,  (?¡.}paÍo  hecho  comba. 

Wry,  a.  Torcido,  tuerto:  disforme, 
feo;  falso,  alterado;  |[7noiit/^,[] 
face,  geste,  visages;  ||  neofr^tor- 
ticolis. 

To  wry-  v.  a.  Torcer,  encorvar, 
v.n.  Torcerse,  separarse. 

Wryed  ,  a.  Lo  que  eslá  de  sesgo, 
torcido. 

Wry'ly,  ad.  Sesgamente,  oblicua- 
mente. 

Wry'ueck,  s.  Torticolis.  (H.  N.) 
Torcecuello, 

Wry'ness^s.  Estado  de  lo  qwe  es- 
tá atravesado;  torcedura;  obli- 
cuidad. 

Wry'draughts,8.  Madre,  doaea. 


XAN 

XVigésima-cuarta  letra  del  al- 
7    fabeto;  cifra  remana  que  re- 
presenta diez;   abreviatura  de 
Cristo.    ■ 
Xántippe,  s.  Muger  marimacho  ó 
pendenciera. 


XIP 

Xébec,  s.  Jabeque. 
Xcnodóchium,Sr  Mesón,  hospicio. 
Xenódochy,s.  Hospitalidad. 
Xerophthálmia,8.  Jeroflalmia. 
Xiphias  ,  s.  (As.)  Jifias ,  dorada. 
(H.  N.)  Pez  espada. 


XIS 

Xiphium,  8.  (B.)  Jifion,  acoro. 
Xmas.  Abreviatura  de  Christmas. 
Xn,  Abreviatura  de  Christian. 
Xyialoes,  s,  Madera  de  aloe. 
Xylobálsamam,  s.  Jilobálsamo. 
Xister,  8.  (Me.>Raspadera. 


YAR 

\      Vigésima-quinta  letra  del  al- 

*■  y  fabeto;  cifra  romana  que  re- 
presenta ciento  cincuenta. 

Yacht,8.  (N.)  Yate,  yacte  ó  yac; 
embarcación  ligera;  bote. 

Yam,  s.  (B.)  Ñañes. 

Yánlcee,s.  Mote  con  que  los  ingle- 
ses designan  á  los  anglo-ameri- 
canos. 

To  yap,  V.  n.  Ladrar. 

Yard,s.  Corral;  taller;  patio;  yarda 
ó  vara  inglesa  algo  mayor  que 
la  española;  astillero,  verga  ó 
miembro  viril;{N.)verga;  |1  armSf 
(N.) peñoles  de  las  vergas;cross- 
jocfc  11,  (N.)  verga  seca  ó  verga 
de  gata;  lateefii\\Sj  (N.)  vergas 
latinas'main*topsat¿  ||  ,(N.)verga 
de  gavia:  spnt-saU  l| ,  (N)  ver- 
ga de  cebadera;  square  ||  s,  (N.) 
vergas  redondas;  to  btace  the 
t|8,(N.>  bracear  las  vergas;  to 
8<7iuire  the  II  s,(N.)poner  las  ver- 
gas en  cruz;  to  top  the  \\  8,  (N.) 
amantiilar  las  vergas;  to  top  the 
II 8  a-port  or  a-storftoord,  (N.) 
amanUUar  á  babor  ó  estribor; 
timin  II  ,(N.)  verga  mayor. 

Yárdarm,8.  (N.)  Cabo  de  verga. 

Yárdland  ,  s.  Medida  de  tierra  de 
diversa  estension. 

Yárdstick^. Yarda  ovara  de  medir. 

Yárdwana ,  8.  La  medida  de  una 
yarda  ó  vara  inglesa. 

Yare,  a.  Pronto,  diestro;  vivo,  ar- 
diente. 


YEA 

Yárely/uf.  Diestramente;  ardiente- 
mente. 

Yarn,  8.  Estambre,  hilo;  cordón; 
tronco  ó  caña  de  molino  de  vien- 
to; hard  II ,  hilo  retorcido;  rope 
II  ,(N.)filástica;spun  t|  ,(N.)  meo- 
llar. 

To  yarr,  v.  n.  Regaílar,  resistir. 

Yárringleblades  ,  Yárringles ,  s. 
Instrumento  para  devanar  el  hilo 
en  ovillos, 

Yárrísh,a.  Bronco,  seco. 

Yárrov^,s.(B  )Mtlenrama,  milhojas. 

Yaw..s.  (N.) Guiñada. 

YawljS.  (N.)Sereiií. 

Toyawl,V.Toyett. 

To  yáw,  V.  n.  Bostezar ;  suspirar, 
desear. 

Yawn,  8.  Bostezo;  abertura. 

Váwner,  s.  Bostezador. 

Váwning,  a.  Que  bosteza,  s.  Bos- 
tezo. 

Yaws,  8.  Una  especie  de  erupción 
cutánea. 

Yclád,  a.  Vestido. 

Ycléped,  a.  Llamado,  nombrado. 

Ye,  pro.  V.  You.  V.  The. 

Yea,  ad.  Si,  ciertamente;  y  aun,  y 
además.  Y.  Yes. 

To  yean,  v.  n.  Parir  la  oveja. 

Yéanllng,  8.  Cordera  mamantón. 

Year,  s.  Año:  edad;  a  \\  ,al  año,  de 

renta;  ocad^mic  f|  ,curso;a  man 

in  II  8,  un  anciano;  every  other; 

II  j  de  dos  en  dos  años;  halfW , 

semestre; teapll,  afio  bisiesto; 


YELL 

oncea  ||  ,cada  íiño;new  \\  ^sday, 
día  de  año  nuevo;  neto  ||  's  jfi/i, 
aguinaldo;  qiuirter  of  a\\,  tri- 
mestre; II 8.  años,  vejez. 

Yéarbook,  8.  Recopilación  anual 
de  jurisprudencia. 

Yéarling.8.  El  animal  que  tieneun 
año;  II  bullock,  becerro  añal. 

Yéarly,  a.  Anual,  ad.  Anualmente. 

To  yearn,  i'.a.  AfUglr;  atormentar, 
entristecer,  v.n.  Compadecerle, 
apiadarse;  afligirse. 

Yeárnfully,  ad.  Lastimosamente. 

Ycárning.  9.  Lástima,  compasión; 
emoción,  rap(4>;  parto;  amor. 

Yeast,  8.  V.  Yest. 

Yeásty,a.  Espumoso. 

Yelk,  8.  Yema  de  huev». 

To  yell,  v.n.  Ahullar;  dar  alaridos; 
II 01U,  pronuncinr  algunas  pala- 
labras  dando  ahullidos. 

Yeli,  8.  Ahullido;  alarido. 

Yélling,s.Ahullido. 

Y6llow,a.Anvarillo;to(yrot<;  || , ama- 
rillear. 8.  Color  amarillo. 

To  yéllovv^,v.a.  Amarillear. 

YélloAvberries,  s.  pl.  Pizacantas. 

Yéllowblossomed ,  a.  Adornado  de 
Aores  amarillas,  de  oro. 

Yéllowboy,  8.  Guinea  ú  otra  mo- 
neda de  oro, 

Yéllowgum,  8,  Ictericia  de  los  re- 
cien nacidos. 

Yéllowhammer,8.  Oropéndola, 

YéUowing,  8.  Amarilleo. 

Yéliowishy  a.  AmariUenUK 


YES 

YéllowiskiMSSxS.  El  color  aMftfi> 

líenlo. 

Yéllo\vlead.s.  Albayalde  calcinado. 

YéÜowness,8.  Amariller;  celos. 

YélIowwash,s.(Me.)  Agua  fa§e- 
dénica. 

Yéilow  weed,  V.  Dyersweed, 

Yéllowwort,  8.-(B.)  Cloro. 

To  yélp,v.  n.  Latir,  gafiir. 

YéipÍDg,  8.  Gañido. 

Yeóman,  s.  Hacendado ;  labrador 
rico ;  un  guardia  real  4le  Ingla- 
terra; ugier  de  saleta;  miliciano 
nacional  de  caballería.  (N.)  Pato- 
tero; botUsswaiWs  ||  ,(N.)pafo- 
lerodel  paffol  de  proa;9tinner's 
H  ,(X.1paiiolero  de  sania  Bárbara. 

Yeónianiy,a.  Propio  de  hacenda- 
do ó  guardia  real. 

Yeómanry,  s.  Coi^unto  de  los  ha- 
cendados de  «na  provincia;  un 
cuerpo  de  la  guardia  real;  mili- 
cia nacional  de  caballeria;  clase 
de  labradores  acomodados. 

To  yérk^v.  a  Corcobear;lir*r  co- 
ces un  caballo;  azotar,  v.n.  Aba- 
lanzarse. 

Yerk,  s.  Corcobo;  ímpetu;  un  mo- 
vimiento violento. 

Toyem,  v.  n.  V.  Toyeam. 

Yes,  ad.  Si;  á  veces  signítica  qué 
manda  V.  otras,  bien  está,  voy 
á  tMcerio,ya  voy;  \\  trult/,  cier- 
tamente. 

Yest.  8.  Giste,  espuma  de  la  mar 
agitada. 

Y¿sier,  a.  De  ayer. 

Yésterday,  ad.  Ayer :  ||  forinight, 
hace  quince  días;  the  day  bef(H 


YOR 

r0  il ,  antes  ile  ayer.  a.  Ayer. 

Yésternigbt,  o4.  Ayer  por  la  tar- 
de. 8.  Anoche. 

Yésly,  a.  Espumoso. 

Yet,  ad.  Además,  todavía;  aun, 
hasta  ahora,  hasta  aquí.con.  Con 
iodo,  sin  embargo,  pero. 

Yew,  8.(B.)Teo. 

Yéwen,  a.  Hecho  de  tejo. 

To  yex,  v.  n.  Sollozar. 

To  yield,v.  a.  Bar, producir;  ofre- 
cer; conceder,  acordar;  abando- 
nar; recompensar;  ceder,  admi- 
tir; trasferir,  traspasar,  v.  n.  Ce- 
der,rendirse,  sigetarse,  asentir. 

Yíélder.  s.  El  que  cede  ó  consiente. 

Yiélding,  a.  lácil,  tratable,  flojo, 
condescendiente.  8.  Cesión;  fle> 
xibilidud;  producto,  rendimien- 
to; abandono;  rendición. 

Yiéldingly,  oá.  Libremente,  floja- 
mente. 

Yiéldingness,s.FaciUdad  en  ceder. 

Yoke,  8.  Yugo;  esclavitud;  yunta; 
par;  pareja.  (N.)  Barrado  gober- 
nalle; !!  ofUtnd,  yugada. 

To  yoke,  v.  a.  Uncir;  unir;  jun'ar; 
sojuzgar,  retener,  reprimir;  en- 
cadenar. 

Yoke-elm,  s.  ( 6.)Carpe. 

Yóke-fellow^  Yóke-male,  8.  Com- 
pañero en  los  trabajos. 

Yolk,  8.  Yema  de  huevo. 

Yon,  V.  Yonder.  a.  Furioso,  loco. 

Vonder,  a.  A  alguna  distancia;  le- 
jano. ad.Á  lOMiJos;  arriba;  en  el 
cielo. 

Yore.  ad.  Tiempo  hace,  antigua- 
meñte^ea  otrosüeiapos. 


WX 

You,  yro,  persraalcorrespondien* 
te  a  tu,  vosotros,  Yd.  ó  Yds. 

Y'oung,  a.  J6ven.  mozo;  inexperto; 
poco  adelantado;  a  \\  face,  cara 
remozada;  a  II  feóou;,  un  j6ven: 
a  II  plant,  planta  tierna,  s. Híñe- 
los, h^s;juveiilua. 

Yoúnger^a.  Mas  jó\  en;  menor;  |! 
aon,  hijo  menor;to6et/k«  ||  hand. 
ser  pie  6  el  último  en  el  juego¡ 

Yoúngest,  a.  Mas  jóven>  último. 

YoúnKiáh,  a.  Un  poco  jó\en,  mo- 
zuelo. 

Yoúngling,  s.  Pequeliuelo. 

Yoúnfily,  ad.  De  tierna  edad,  dé- 
bilmente ,  ignorantemente. 

Yoúngster,  Yoúnker,  s.  Jo\enci> 
lo;  joven;  mozo. 

Y'our,  pro.  Vuestro ,  de  Vd.  ó  de 
Yds;  tuyo,  luya;  tuyos,  luyas. 

Y'ours,  prx>.  El  vuestro, la  vuestra, 
los  V  uestros,  las  vuestras;  vues^ 
tro,  de  Vd.,  de  Yds.,  tuyo. 

\'tursélf,fnx).Tu  mismo,  Vd.  mis- 
mo; Yds.  mismos,  te,  vosotros. 

Yourséh  es,  s.  pi.  Vosotros ;  Yds. 
mismos,  Vd.  mismo. 

Youlh,  8.  Juventud,  mocedad;  un 
joven. 

Y'oúlhful,  a.  Juvenil,fresco,  vigo- 
roso, juguetón;  nuevo. 

YoülhniUy  »ad.  Como  muchacho. 

Yeúthfulness,  s.  Mocedad. 

Youlhly,  Youihy,a.Juv<enU,  joven. 

Yuck,  8.  Sarna. 

To  yuck,  V.  a.  Rascar. 

Yule.  8.  Navidad. 

Y'uleíog,  8.  Hoguera  denavidad. 
1  \'ux,$.Jiipo. 


ZEP 

ZYigésíma-sesta  letra  del  al- 
9    fabeto. 

Zábaism,  s.  Sabeismo. 

Záccho,  8.  (A.)  La  parte  inferior 
del  pedestal  de  una  columna. 

Záíre,  8.  <Q.)  Zafre. 

Zány,  8.  Un  bufón,  un  traban. 

Zea.  Y.  Jlfai2«. 

Zeal,  8.  Zelo,  fervor,  ardor. 

Zeálot,  8.  Fanático. 

Zeálotry ,  s.  Kanatbmo. 

Zeálous,  a.  Zeloso;  piadoso,  reli- 
gioso. 

Zeátously,  ad.  Apasionadamente. 

Zeálousness,  s.  La  calidad  de  ser 
zeloso. 

Zebra,  8.  (H.  N.)  Cebra. 

Zéchin,  8.  Zequl. 

Zed,  8.  La  letra  zeda. 

ZMoary,  8.  (B.)  Zedoaría. 

Zénith,  8.  Zenit  6  oenit;  colmo, 
punto  culminante. 

Zéolile,  8.  (Mío  ZeoMto. 

Zephaniah,  s.  Sofonias. 

Z^pblr,  Z¿phirus,8.CéMro,lavonio. 


ZIR 

Zéro,8.  Cero. 

ZestjS.  Luquete;  saínete;  bizna; 
siesta ;  esencia ;  gusto ;  casca- 
ra. 

To  zest,  V.  a.  Pelar,  mondar  un  li- 
món, narai^ja,  etc.  dar  gusto  6 
sabor  á. 

Zetas.  Zeda. 

Zelétic,  a.  Cetélico. 

Zeugma,  s.  Zeugma. 

Zigzag,  a.  Lo  que  está  hecho  en 
forma  de  Z. 

To  zigzag,  V.  a.  Hacer,  trazaren 
forma  de  Z;  ir  en  forma  de  Z;ha- 
cer  un  recodo. 

Zigzagging,  8.  Dirección  en  forma 
de  Z;  recodo  de  camino. 

Zinc,  8.  Zinc;  flowers  of  \\ ,  zinc 
sublimado;  sulpliot  o/ ti  orcoppe- 
ras ,  sulfato  de  zinc  ó  caparrosa 
blanca. 

Zincky,  a.  De  zinc. 

Zircon.  8.  (Mi.|  Zirconio  ó  jacinto. 

Zirc6nium,  s.  (Q.)  La  base  metálica 
del  circonio. 


15YM 

Zócco,  Zocle,  Zóccolo,  a.  (A.)  Zó- 
calo. 

Zódiac>8.<As.)  Zodiaco,  cintura, 
circulo. 

Zodiacal,  a.  Zodiacal. 

Zoilus,  8.  Zoilo,  críücon. 

Zone,  8.  Zona;  banda, faja;  cintura, 
circunferencia;  arco,  bóveda. 

Zoógony,8'  Zoogonia. 

Zoógraphen  a.Zoógrafo. 

Zoógraphy ,  s.  Zoografia. 

Zoóiatry  ,d.El  cultode  losanimales. 

Zóolite.  8.  (Mi.)  Zoolito. 

Zoológícal.  a.  Zoológico. 

Zoológicalíy,ad.  Según  los  prin- 
cipios zoológicos. 

Zoólogist,  8.  Zoólogo. 

Zoólogy,  8.  Zoología. 

Zoonomia,  s.  Zooiiomia. 

Zóophyte,  8.  Zoófito. 

Zoótomist,  8.  Zoolómico. 

Zoótomy,  8.  Zootomia. 

Zygóma,  8.  (Me.)  Zigoma. 

Zygomátic,  8.  Zigomltico. 
I  Zymólogy,  8.  Zimologia. 


FIN  DEL  MCCIONARIO. 
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LISTA  alfabética  de  los  nombres  propios  de  hombres  y  mujeres  qae  se  eseiiben  de  dtfereale  modo  en  es- 
pañol que  en  inglés. 


ÁhnhBmjAhrahan. 

Absalom,  Absalon. 

Achules.  Aqviíes. 

Adam,  Ádan. 

Adeldide.  Adelaida, 

Adolphus,  Adolfo, 

Adrián,  Adriatu), 

^milius,  Emüio. 

iEschilus,  Esquüo. 

^sop,  Esopo, 

Agalha,  Aoueda. 

Agnes^  ínés. 

Alan,  Alien,  Alano, 

Alaric,  Alarico, 

Alherí,  Alberto. 

Alexander,  Akóandro. 

Alexandrina,  Al^andra, 

Alfred,  Alfredo, 

Altee,  Adelaida. 

Alphonsus,  Alfonso,  Alonso  ó  Ilr- 

defonso. 
Alwin^  Aluino. 
Amadeus,  Amadeo, 
Ambrose,  Ambrosius^  Ambrosio, 
Amuralh,  Amitrates. 
Anacreon.  AnacreorUe. 
Andrew,  Andrés, 
Ángelus,  Anael, 
Ann,  Anne,  Ana. 
Anselm^  Anselmo, 
Anthonioe,  Antonino. 
Anthony,  Antonio. 
Archibald,  Archibaldo. 
Aristolle,  Aristóteles, 
Arnoidy  Amoldo, 
Arlhnr,  Arturo. 
Alhanasius,  Atanasto, 
Auguslus.  Augusto. 
Auguslin/Austin,  Aaustin. 
Aurelius,  Aurelio^  Aureliano, 
Barnabas,  Barnaby,  Bernabé. 
Bartholomew,  Bartolomé. 
Basil,  Basilio. 
Beatrix,  Beatrice,  Beatriz. 
Benedlct,  Benito, 
Benedicta,  Benita. 
Bernard,  Bernardo. 
Bertha,  Berta, 
Bertram.  BeUran. 
Blase,  Blas. 

Bonaventure,  Buenaventura. 
Boniface,  Bonifacio. 
Bridgei,  Brígida, 
Ct'Bsar,  Cesar. 
Camtllus,  Camilo. 
Caroline>  Carotina. 
Cassandra,  Casandra. 
Catharine,  Catalina. 
Cecrops,  Cecrope. 
Charles,  Carlos. 
Charlotte,  Carióte. 
Cristhian,  Cristiano, 
Chríslin,  Cristina. 
rristopher,  Cristával, 
Crysostom,  Crisóstomo. 
Cicely,  Cecilia. 
Clare,  Clara. 

Claode,  Claudias,  Claudio. 
Clement,  Clemente. 
Clotilda,  Clotilde. 
Clovis,  Clodoveo. 
'honrad,  Conrado. 
Constance,  Constanza, 
Constantine,  Constantino. 
Conslantious,  CoTistancio. 
Corneiítts,  Corrtelio. 
Cyprian,  Cipriano, 
Cyrilos,  Cirilo. 
Cyrus,  Ciro, 
Dennis^  Dionisio, 


Diona,  Uionisia. 

Dorik.  Teodorico, 

Dorolhy,  Dorotea. 

Edmund,  Edmundo, 

Edward,  Eduardo. 

Eieanor,  Leonor. 

Eleazar.EteójSflft). 

Elisba,  Ellis,  Elíseo. 

Eliza,  Elizabelh^  Isab^. 

EUen,  Elena. 

Emroanuel,  Manuel, 

EmUy,Emma.Eroa.Ame(ia,£milia 

Erasmus,  Erasmo, 

Ernest,  Ernesto, 

Eslher,  Ester, 

Euclid,  Euclides, 

Eugene,  Eugenio. 

Enphemia,  Eíifemia, 

Euphrosyne,  Éufrosina, 

Ensebios,  Eusebia. 

Eustace,  Eustaquio, 

Eve,  Eva, 

Ezequlas  EzeqvAas, 

Ezekiei,  Ezeqmel, 

Faust,  Fausto, 

Felicia,  Felisa. 

Felicity,  Felicitas, 

Ferdinand,  Femando. 

Florence,  Florencio,  Florencia, 

Francés,  Fraricisca, 

Francis,  Froncisco. 

Frederic.  Federico. 

Froila,  FroHa  ó  Fi'uela. 

Geffery,  Godofredo. 

George,  Jorge, 

Gerard,  Gerardo. 

Gerlrude,  Gertrudis. 

Gerv  as,  Geivasio. 

Gideon,  Gedeon, 

Gilbert,  Gilberto, 

Giles,  Gü. 

Godfrey,  Godofredo. 

Grace,  Enarcuña. 

Gregory,  Gregorio. 

Gustavos,  Gustavo, 

Guy,  Guido. 

Hannab,  Ana. 

Hannibal,  Anibal, 

Harriet,  Enriqueta, 

Helen,  Elena, 

Henry ,  Enriqtu^. 

Herbert,  Heberto, 

Hester,  Ester, 

Híerome,  Gerónimo. 

Hilary,  Hilario. 

Hobart,  Hubert,  Huberto. 

Horace,  Horatio,  Horacio. 

Hugh,  Hugo, 

Humfrey,  Hunfredo. 

IgnaUus,  Ignacio, 

Ireneus,  Ireneo. 

Isidor,  isidro  ó  Isidoro. 

James,  Santiago,  Jacobo,  Jaime, 

ó  Diego, 
Jane,  Jiuina, 
Jasper,  Gaspar. 
Jereroy,  Jeremías. 
Jerome,  Gerónimo, 
Joachim,  Joaquin, 
Jane,  Joanna,  Juana. 
John.  Juan. 
Jonah,  Joñas. 
Jonatban,  Jonatan, 
Joseph,  J(xsé, 
Joshua,  Josué. 
Josiah,  Josias, 
Judith,  Judü, 
JuW^fJuliaóJuUana. 
Julius,JuIio. 
Lsiitia,  Lettice,  Leticia, 
Lambeit,  Lamberto. 
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Laurence,  Lorenzo. 

Lazarus,  Lázaro. 

Leander,  Leandro. 

Leo,  León. 

Leonard ,  Leonardo. 

Leoi>old ,  Leopoldo. 

Lewis,  Louis,  Luis. 

Livy,  LitHo. 

Louisa,  LiJbisa. 

Lucios,  Lucio. 

Lucreiia,  Lucrecia. 

Lucy,  Lucia. 

Luke,  Lucas. 

Lycnrgus,  Licurgo. 

Magdalen,  Magdalena. 

Malachy,  Malachias. 

Marf^aret,  Mar^rerit,  Margarita. 

Marianne,  Mariana. 

Mark,  Marcos. 

Martha,  Marta, 

Mary.iniria. 

Matiida,  Moíitde. 

Matthew,  Mateo, 

Matlhias,  Matias. 

Maorice,  Mauricio. 

Maximilian ,  Maximiliano. 

MichaeL  Miguel. 

Moses,  Moisés. 

Nathan,  Notan. 

Nathaniel,iVatona0l. 

Nehemiah .  iVchemias. 

Nichoias,  Aicolás. 

Noab,  Noé. 

Oclavius,  Octavio. 

Oliver,  Oliverio, 

Osmond,  Osnwmdo. 

Otho,  Otón. 

Ovid,  Ovidio. 

Palrick,  Pal/ricio. 

Paul.  Pablo. 

Paulina, Paulad  Paulina. 

Pelajo,  Pelayo, 

Peregrine.  Pere^rin. 

Peter,  Pedro, 

Phxdrus,  Fedro. 

Pliineas.FtnedS. 

Philip,  Felipe. 

Philippa.  Felipa. 

Plato,  Platón. 

Pliny,  Plinio. 

Plutarch,  Ptutarco. 

Pompey,  Pompeyo, 

Prudence ,  Prudencia. 

Ptoloroy,  Tolomeo. 

Quintilían,  Quintiliano, 

Rabecca ,  Rebeca. 

Rachael,  Raqu^, 

Ralph,  Rolph.  Rodolfo. 

Randol ,  Randof ,  HandoUfo. 

Raphael,  Rafael. 

Raymond,  Raymündo,  Ramón. 

Rene,  Renato. 

Reuben,  Rubén. 

Reynold,  Reynaldo. 

Richard,  Ricardo. 

Robert ,  Roberto, 

Roderic ,  Rodrigo. 

Rodolphus,  Rodolfo. 

Roger,  RuáeriOy  Rog&t\ 

Romulus.  Rómu¿o. 

Ronald,  Renaldo. 

Rose,  Rosa, 

Rowland ,  Rotando, 

Rupert,  Ruperto, 

Sampson,  Sansón. 

Sigismund,  Sij^i^mundo. 

Silvan,  Silvano. 

Silvester,  Silvestre. 

Solomon ,  Salomón, 

Sophia,  sopa. 

Stephen,  Esteban^, 


Strabo,  ¿Mraton. 
Sus;in  j  Susanna ,  Susana. 
Terence,  TerencM. 
Thady,  rodeo. 
Theobald,  Teobatdo. 
Theodore,  Teodoro. 
Theodoríc,  Teodorieo. 
Teodosius,  Teoáosio, 
Theophilus,  Teófilo. 


Theresa,  Terem. 
Thomas ,  Totnoa. 
Tímolhy.  Timoteo, 
Títus,  Tito. 
Toby,To6iaa. 
Urban,  Urbano. 
Valentine.  Valentín. 
Veremond,  Betrnudo   6  Veré- 
mando. 


Vincent,  Vicente. 
Virgil,  Virgilio. 
Xenophon,  Jenofonte, 
AValler .  Gualterio. 
Withelníina,  GuiUelmina. 
Wú\\dim,OuUlelmo,6uiUermo. 
Zachary^  Zacarka. 
ZñúO,£enon. 
Zoroaster ,  loroastro. 


USTA  alfabética  de  las  abreviaciones  de  los  nombres  propios  de  personas,  usados  familiarmente  en  inglés, 

con  so  correspondencia  en  castellano. 


Bab  por  Bárbara,  Barharita. 

Bat  por  Bartholomew,  Bartolo. 

Bec  por  Rebecca,  Hibequita, 

Bel  por  Arabella,  Arabelita. 

Ben  por  Beiuamin,  Benjaminito. 

Bess.  Bel,  Belsy,  Betty,IbporIsa> 
bel)  isnbilita. 

Bíddy  por  Bridget,  Briaidita. 

Bob.  Rob  por  Robert ,  Roberto. 

Bil,  BílIy,porWiUiam,  OuiUermo. 

Chariy  por  Charles ,  Carlita». 

Gis  por  Ciceiy ,  Cecilia. 

Dan  por  Daniel,  Danielito. 

Davy  por  Da\  id,  David. 

Dick,  Dicky ,  por  Richard,  Ricardo. 

Dol,  Dolly  por  Dorothy,  Doroteüa. 

Dy  por  Diana,  Diana. 

Ellíck,  Sandy  por  Alexander,  Ale- 
jandrito. 

Fan ,  Fanny  por  Francés ,  Fran- 
cisca, Paca.  Paquita,  Faca,  Fa- 
qnita.  Farruca. 

Fred,  por  Frederíck,  Federico. 

Gcf,  por  (leflfery,  Geofredo. 

GibporGilbert,(;i/6¿Tto. 

Hab  por  Herberl,  Herberio. 

Hal.  Harry  por  Henrv,  Enriquito. 

Henny  porllenrietla,  Enrt^ufta. 


Hodge  por  Roger,  Rogerio. 
Jack ,  Jobnny  por  John,  JuanttOy 

JuanicOy  Juanillo. 
Jem,  Jemmy  por  James.  Jaco6o. 
Jerry  por  Jeremy,  Geromo. 
Jinny  por  Jane,  Juanita,  Juanica, 

JuaniUa. 
Joe,  Josy  por  Joseph,  Pepe,  Pejn- 

to,  Pevillo. 
Ka  te,  Kiiiy  por  Catharine,  CafUi- 

nita. 
Kit  por  Cñstopher,  CristobaliUo. 
Len  por  Leona  rd,  Leonardo. 
Letty  por  Letilia,  Leticia. 
Liz  por  Eliza,  tsabelita. 
Madge ,  Meg  por  Margery ,  Afar- 

garita. 
Mal  por  Matthew ,  MateHo,Matei- 

Uo. 
Maudlin  por  Magdalen,  Jtfcu^- 

lena. 
Mtch  por  Michael ,  MigueUto ,  ilf i- 

SueliUo. 
Mol,  Molly  por  Mary,  Mariquita, 

Marica,  M truja. 
Nan,  Nancy  por  Ann,  Anito. 
Ned,  Neddy ,  Teddy  por  Edward, 

Eduardo. 


Nel ,  Nelly  por  EUen ,  y  por  Elea- 

nor,  Elena  y  Leonor. 
Nic  por  Kichdlas.  Nicolaaüo. 
Nol  por  Oliver  ^(Ñivaria 
Pam  por  Pamela,  Pom^ia. 
Patty  por  Martha,  Alaria. 
l*eg,  Pcggy  por  Margaret,  liarla- 

rüa. 
Peí  por  Peregrine,  Pereorin. 
Pen  por  Penelope,  Penéhpe. 
Phil  por  Philip ,  Felinito,  FelipiUo, 
Pm  por  Prudence,  Prudencio. 
Sal,  Sally  por  Sarah,  Sara. 
Sam  por  Samuel,  Samuel. 
Sib,  Sibby  poc  Sebastian. 
Sil  por  Silvester,  Siiwsírc. 
Sim  por  Simón ,  Simoncito. 
Tid,  Til  porTheodore,  Teodoro. 
Tim  por  Timothy ,  Timoteo. 
Tony  por  Anthony ,  Anloñito. 
Tracy  por  Theresa ,  Teresüa. 
Val  por  Valentine,  VaUmtin. 
Vin  por  Vincent,  Vicente. 
Wat  por  Walter,  OuaUerio. 
Will,  por  William,  Guillermo. 
Zach  por  Zachary,  Zacarías. 


USTA  alfabética  de  los  nombres  de  paises ,  poblaciones  y  otros  lugares ,  que  no  se  escriben  del  mismo  modo 

en  inglés  que  en  español. 


Abyssinia .  Aéiaínio. 

Acbasans,  Áqueos. 

Achaya,  Acayo. 

Acquapendente ,  Acuo- 
pendente. 

Actium ,  Accio. 

Admíralty  islands , /slos 
del  almirante. 

Adrianople,Ar«Wri«iópolt. 

Adrialic,  Adriático. 

.£geaii,  Egeo. 

Aelst  ó  Alost,  Álcete. 

JELna,Etna, 

A\\,Ex. 

Aa  la  Chapelie ,  AqtM- 
gran. 

Ajaecio,  Ayeuxio. 

Alais,  Aleéta. 

Albanian  ó  Amaul,  AUba^ 
nés  o  amaula. 

Alessandria,  Al  (^ofMlrta. 

Algeria,  Argelia. 

Algerine,  Argelino. 

Algcsiras.  Algeciras. 

Al^iers,  AryÁ. 

Alicant,  Alicante. 

Alpheus  ó  Alpheius ,  Al- 
feo. 

Alps,  Alpes. 

Alsace,  Alsacia. 

Amazons'-ríAer,  Rio  Ma- 
rañen adelas  Ama- 
zonas. 

Amboyna ,  Amb<Áno. 

Anagni,  Anamio, 

Anatolia ,  Natolia  ó  Asia 
tiMmor. 

Andalusía,  Andalucía. 

Andalusian,  Andaluz, 

Angouleme ,  Angulema. 


Angouroais,  El  Angu* 

mora. 
Antibes,  Anítóo. 
Antilles,  Antillas. 
Anlioch,  Antioquií. 
Antwerp,  Aín^eresó  An- 

tverpia, 
Apennmes,  Apeninos. 
Aquitaine,  Aqwilania. 
Arabian.  Á'roée. 
Archipelago,  El  Archi" 

piélago. 
Ardennes,  Árdenos. 
Armagnac ,  Armañaque 

óArma/ikac. 
Armenian,  Armenio. 
Arragon,  Aragón. 
Arrágonese,  Aragonés. 
Arundel,  Arondet, 
Assisi,  Asís. 
Assynan,  Asirio. 
Athentan.  Ateniense. 
Athens,  Átenos. 
Austrian,  Austriooo. 
Auvergne,  Ativemia. 
Avignon,  AtHflon. 
Babylon,  Babilonia, 
Ba^neres.  Batieras. 
BajaóBaue,  Báues. 
BálUc,  BéUico. 
Barbadoes.Baréodos. 
Barbary ,  Aer6eri3. 
Barege,  Boré^es. 
Basel,  Basil,  Basle ,  Bale, 

Basilea. 
Basques,  Basco. 
Batavi,  Baiavians,  Bnla* 

vos. 
Bavaria,  Baviera, 
Bavarian ,  Bávaro, 
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Bayonne,Ba|;fona. 

Bearn,  Bearñe. 

Beaucaire,  Belcaire. 

Bedouins,  Beduinos. 

Belgian,  Belga. 

Belgíc,  B&gica, 

Belgium,Bé<oioa. 

Belgrade.  Bagrado, 

heagal.Benguli. 

Bern  6  Beme,  Berna, 

Bethlebem.  Belén. 

Bilboa,  Bilbao. 

Biscay,  Vizcaya, 

Biscayan,  Vizcaino, 

Blaek>sea ,  Mor  negro  ó 
Ponto  Euxino. 

Boetians,  Beodos. 

Bohemian,  Bohemio. 

Bois>Ie-Duc,  Bolduque, 

Bologna,  Bolonia. 

Bonn,  Bóna. 

Bosphorus,  Bosforo, 

BouiUon ,  BuUon. 

Boulogne,  Botono. 

Bourbonnais,  Barbones. 

Bourdeaux,  Burdeos. 

Brabant,  Brabante, 

BraziUan,  Brasileño. 

Bremen,  Brema. 

Brelagne,  Briltany ,  Bre- 
taña. 

Brienne,  Breña, 

Briuin,  (Greai.)  Gran 
Bretaña. 

Bruges,  Brujas, 

Brussels,  Bruselas. 

Bukovine,  Bucoi^ino, 

Bulgarian,  Búlgaro, 

Burgtttdy ,  Bor^o^. 

Byzanlium,  Bizancio, 


Caflirs,  Cafres. 
Caífraría,  Cafreria. 
Cagliary,  CfUler. ' 
Calais ,  Cales. 
Cambndge,  Camfrri^e. 
Campeachy,  Campeche. 
Canary-islands,  Islas  Ca- 
narias. 
Cantabrian,  Cántahro, 
Canlerbury ,  C'onioréert, 
Cape  Brelon-island,/sia 

del  Cabo  bretón. 
Capo  d'  istria,  Cabo  de 

istrío. 
Carígnano,  Corifian. 
Carpathian     mountains, 

males  Carpianos. 
Carlhage ,  Cariago, 
Caspian ,  Caspio, 
Castiie,  CastUia. 
Casiilian ,  Castellano. 
Catalottia ,  Catalina. 
Caucasus,  Cáuooso. 
Cayenne,  Cayena. 
Cevennes,  Cevenes. 
Ceylon,  CeUan. 
Chamberry,  Chamberí. 
Champagne ,  Champañi. 
Charente,  Córenla. 
Chilean ,  Chilenoó  Ckile-^ 

ño. 
Chtli,Cfttle. 
Chinóse,  Chino. 
Christiaaopel,  Crialtoiió* 

polis. 
Cologne,  Colonvi. 
CoUiouvre ,  ColtAre. 
Columbia,  Colombia, 
Comoro  isles ,  Isfas  de  la 

CmnoTO, 


Constance ,  Cowíkmza, 
Copenhagen ,    Copen/ia- 

gue, 
Copls,  CopUfS. 
CoríBlb,  Corinto. 
Cornwall,  ComwUis. 
Corsica,  Córcega. 
€orsícan,  Corso. 
Corunna,  Coruña. 
Courland,  CwrUmdia, 
Couriny,  Cortray, 
Coulances,  Cotanza, 
Gracow,  CraanHñ, 
Cypnis,  Chipre. 
Damascus.  Damasco. 
Damielta,  Damieta. 
Dañe,  Dinamarqués. 
Danish  ,  Danés  ó  dina- 
marqués. 
Danube,  Donau,  DanvMo. 
DardaDelles,í>/irctafie¿<». 
Dauphiny,  Delfmado. 
Dendermonde ,  Dander- 

munda. 
Denmark,  Dinamarca. 
Deux  Ponls,  Dos  puentes. 
Dieppe^  Diepe. 
Dniéper,  Nteper. 
Dordogne,  Dordoña. 
Douay,  Duay. 
Douro,  Duero. 
Dover ,  Doveí'  ó  Dóvres. 
Downs,(Tbe.)¿as  Dimos. 
Dresden,  Dresde. 
hunkirk, Dunquerqu>e, 
Dutch,  Holandés. 
Dutcliman,  Holandés. 
Kgypt,  Egipto. 
Elbing,  Elbwga. 
England,  Inglaterra. 
%ng\[s\i,  Inglés. 
Englishchannel ,    Canal 

de  to  Mancha. 
EngJisbman,  Inglés. 
Ephesus,  E^feso. 
Erzerum,  Erzenm. 
Escurial^  Escorial. 
Esouimaux,  Esq;mmales. 
Finland,  FinJianAia. 
Flanders,  Flandes. 
Flemish ,  Flamenco. 
Florence  j  Florencia. 
Flushing.  Flesinqa. 
Fontainebteau,  I^ontene- 

bló. 
Fontarabía,  Fueiü/errar- 

bia. 
France,  Fra/n(Aa. 
Franche  Comté  ^  Franco 

Cofínjd4xdo. 
Freiburg,Fri¿m»fi». 
French,  Francés. 
Fríendly  íslands,  islas  de 

la  Amistad. 
Frenchman,  Fran^s. 
Friseland,  Frisia. 
Fronliniac,  Frontiñac. 
Frozen  sea ,  jifar  glacial. 
Gallicians./foUiPOos. 
GmpoM, Galipdi. 
Garonne,  Carona. 
Gascony ,  Gascuña. 
G&nlyGaíia. 
fíeneva,  Giní'6ra. 
Genoa,  Genova. 
Geuoese,  Genovés. 
Germaii}  Alemán. 
Gérmanic,  Germánico. 
Germany,  Aíemama. 
Ghent.  Gante. 
Gironde,  Gironda. 
Glarus,  Gláris. 
Gold  coasl,  Costa  de  Oro. 


Isood  Hope  (Cape  of)  Cabo 
de  Bttena  Esperanza. 

Gorilze,  Gorhtz,  Goriza. 

GoVbSj  Godos. 

GoUeinbQrg.(ib¿«m6ur9a. 

GoUingen ,  GoUnga. 

Graveliness,  Gnzveltnas. 

Greece,  Grecia. 

Greek ,  Grieao. 

Greenland,  ürrof^ranclta. 

Greenlaoder^  Groenlai^ 
des. 

Grison  f  erritory ,  El  ter- 
ritorio de  los  Grisones. 

GroDíngen,  Gronénga. 

Guadaloupe,  Guadalupe. 

Guatemala  ,    Gaalimala, 
Goatemala. 

Guelderland,  Gueldres. 

Guernsey ,  Gu>emesey. 

Guyana,  X.Guyinna. 

Gtiienne,(rt^iena. 

Guinea,  (ruin^a. 

Guipuscoa,  Guipúzcoa. 

Guyana.  Gunyana. 

Hague,  ffaua. 

Hainaull,  Henao. 

Hanse  ^  Hansealic  ,  An- 
seático. 

Havannah;  Habana. 

Havre,  Habrá. 

Hayli,  Santo  Domingo. 

Heh  eliCj  H^vético. 

flessian,  Hesps. 

Highlands ,  Jlfonlaflos  de 
Escocia. 

Hispaniola,  Isla  españo- 
la ó  de  Santo  Domingo. 

Hollando  Holanda. 

Holy  land ,  Tierra  Santa. 

Horn  (cape) Camode  Hor- 
nos. 

Hudson's  Bay,  BaMa  de 
Hudson. 

Hungarian,  Húngaro. 

Hungary ,  Hungría. 

Iceland,  Islandta. 

Icelander,  Islandés. 

ícela  ndic.  Islándico. 

Indus,  Indo. 

lonian.  Jonio  6  Jónico. 

Ireland,  Irlanda. 

Irish,  Irlandés. 

Irishnian,  Irlandés. 

Ilalian,  Italiano. 

Italy,  ílolia. 

Japan,  Japón. 

Japanese,  Japonés. 

Juggernauth ,  Japrenai. 

Juilánd,  Jutlandia. 

Kalmucks,  6'a'mucos. 

Kinsale,()tHnsala. 

Lacedaemon ,  Lacedemo- 
nia. 

Lamsaki,  Lansaco. 

Languedoc,  Languedoc. 

Lapland,  Laponia. 

Laplander^  Lapon. 

Lausanne,  Lausana. 

Leba  non,  ¿i6ano. 

Lrghora.Lioma. 

Leyden,  Leideo  Leída. 

Liege,  Luja. 

Liroousin  O  Lemosin,  Le- 
mostn. 

Lisbon^  ¿is6oa. 

Lisie,  Lila. 

Lombardy,  Lombardia. 

London,  Londres. 

Lorrain,  Lorena. 

Louisiana ,  Liúsiana. 

Louvain,  ¿ovaina. 

Low  countrtes,  PaÁses 
Bajos. 
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Lewer  Bise,  Btlío  ñin. 

LucoD,  LucoDÍa  6  Luzo- 
Día,  Luzon. 

Lyonools^  Leones. 

Lyoii&  León. 

Maceoon,  Macedonia. 

Madeira,  Madera. 

Maes  ó  Meuse,  Masa. 

M ageltan.  Tierra  de  Ifo- 
^oOan^. 

Habraltas,  Maratas. 

Migorca,  ÉlaUorea. 

Maldives.  Maldivas. 

Matines,  Mechein  ó  Me- 
chlia.  Alalinas. 

Mallese.  MaUés. 

Marian  islaDds,fskis  Ma- 
rianas. 

MarseiUes,  Marsella. 

Martlnifiue  6  Martinico^ 
iHorlinica. 

Maurílius,  Isla  de  Fran- 
cia ó  Maibricia. 

Mayence,  ó  Mentz,  Afa- 
^tincta. 

Mayenne,  Afaycna. 

Mediterranean,  Mediter- 
ráneo. 

Meuse,  Masa. 

México,  Méjico. 

Míddieburg,  Midleburgo. 

Milanese.  Mitanes. 

Minho,  Mvño. 

Minorca,  Menorca.     * 

Mirándola,  Mirándula. 

Mogodor,  Mogador. 

Mohammedan,  Mahome- 
tano. 

Mondoneda,  Mondoñedo. 

Montpelier,  Mompetler. 

Moniserrat,  Monserrat, 

Moorish,  Moro  ó  Morisco. 

Moravians,  Moravos. 

Morlaix,  Morles. 

Morocco .  Marruecos. 

Mosambique^  Mozambi- 
que. 

Moscovy,  Minscóvia. 

Moscow,  Moscou. 

Moskwa,  EírioMiDScova. 

Moselle,  Moseia. 

Naples,  Ñápeles. 

Napoii  di  Romania  ,  Ña- 
póles de  Homania. 

Narbonne,  Narbona. 

Navarin,  JVauarino. 

Navarre,  JVaiJarra. 

Nava  prese,  JVauorro. 

Neapolilan,  Nnpnlitano. 

Negroland.  Nigricia. 

Netherlands,PaÍ5esBajo& 

Neuburg,  Neobitrgo. 

New  Briíain,  iVueva  Bre^ 
taña. 

Newfoundland  ,  Terra- 
nova. 

New  Scotland,  JVueva 
Escocia. 

New  Soulh  Wales,  La 
Ntbeva  Gales  meridio- 
nal. 

New  York,  JVueva  York. 

N  ice,  JViiza. 

Nieuport,  JVeoporl. 

N  ¡le,  ¿Vilo. 

Nimeg4ien.  Nim^íga. 

Nineveh,Mnive. 

Mvernois ,  JViverr^es. 

Norman,  Norvtumdo. 

Normandy,  Normandia. 

North  Ainerica,A7n¿rica 
setentrional. 

Northwest  Port,  Puerto 
Luis, 


Korwegm,  N^nego. 

?í«rway ,  Noruego. 

Nuremberg,  JVurem(rer- 
9a. 

Olympas^Gf  impo. 

Onegiia,OneiCo. 

OrieasBOis,  Orleanes. 

OroDoco .  (hinoco. 

Ostend,  Ostende. 

Oodenarde,  Odenarda. 

Pacific  ocean.  Océano 
pacífico. 

Palalinale,  Polatinodo. 

Padipeluiia,  PampUma. 

Parnássas,  Parnaso. 

Patagoma ,  Pais  de  los 
Patagones. 

Peloponnesns ,  Petopo- 
neso. 

Pennsylvania,  PensÜva- 
nia. 

Pensacola,  Pansxteola. 

PeronDe,Penoffia. 

Perpignao,  Perpiñan. 

Persian,  Persa. 

Penisía  6  Peragia^  Pe- 
ruso. 

Peiersborg,Petcrs6uríio. 

Pharsalia^  Farsaiia. 

Philadelpbia,  FUadelfia. 

PhUippjnes,  Fiiipinas. 

Phsuician,  Femcio. 

Phrygia,fV*í^. 

Picafdy,Picaft/la. 

PiediDooi,  Piamonle. 

Piedmoiiiese,Púimonlés. 

Pigneroi.  PiAerol. 

Pisloja^  Pistoya. 

Placenlia,  Plósencia. 

Poitiers,  Poticrs. 

Poland,  PoUmia. 

Polander  ó  Pole,  Polaco. 

Polish,  Polaco. 

Ponline  marshes ,  Lagu- 
nas pontinas. 

Portolongone,  PortoUm' 
gon. 

Potto,  Oporto. 

Porto  Rico,  Puerto  Rioo. 

Porluguese,  Portugués. 

Proveuce,  Provenza. 

Prussian,  Prusiano. 

Pyrenees,  Piíineos. 

Radsboii,  Hatisbana. 

Red  sea,  Mar  Rojo  ó  Mar 
Bermejo. 

Reggio^  Regio. 

Rliine.  Rin. 

Rhodes,  Rodas. 

Rhone,  Ródano. 

Ríphean  Mountains,  Mon- 
tes Tiiperftóreos. 

Rochelie(la),  La  Rodieía. 

Rocky  Mountains,  Mon- 
tadlas 6errooueAas. 

Roermound,  ituremun- 
da. 

Román,  Romano. 

Rome,  Roma. 

Roqueroaure ,  üocamora. 

Roue  I,  Rohan. 

Roussillon,  RoseUon. 

Russia,  Rusia. 

Russian,/<uso. 

Saint  ander,  Santander. 

Saint  BarUiolomew,  la 
m'itanza  de  San  Bar- 
tolomé. 

Saint  Cbrislopher,  San 
Cristóbal. 

Saint  Gerraaiu,  San  Ger- 
mán. 

Saint  Gothard,  San  Gfh 
tardQ. 


Saint  Jean  de  Laz ,  San 
Juan  de  Luz, 

Saint  Kitt's ,  San  Cristó- 
bal, 

Saint  Mal6^,  San  Ma(o. 

Salntongue  f   S»inUm§e, 

Saint  Ub6S.Seeti6ai. 

Salleé,  Salé, 

Salsona,  Solsona. 

Saontraki,  Samotrada. 

Sarajrossa.  Zaragoza. 

Sardmia,  terdeña, 

Sardinian,  Sordo. 

Sassari,  Sacer, 

Savoy,  Sabwa* 

Saveyard,  Saboyarda. 

Saxon,  Sajan. 

S»xony^  So jonia. 

Scania « Escania, 

Scheidt,  tscalda. 

Schaffhaiisen,  Kscaftiso. 

Scio,£isciooQiHO. 

Scet^  Escocés. 

Scotchman,  Escocés^ 

Scotish,  Escocés, 

ScoUand,  Escocia. 

Seine,  Sena. 

Severn,  Swcma. 

Slielland  ó  Zetland  is- 
Iand.|sl'i8  de  ZeUanda. 

Siciliau,  SirUúino. 

Sicily,  SirilM, 

Sienua,  Sena, 

Sierra  Leone  ,  Sierro 
Leona. 

Smalcalden,K:smaicalda. 

Smyrna,  ¿'«mima. 


Socoir»,  Soóoiero. 
Society  Islands ,  Islas  de 

la  Sociedad. 
Seleure,  Soletara, 
Sound,  St^nd. 
South  America,  América 

meridional. 
South  sea,  iMdrdei  Sur. 
Spain,  España. 
Spaniard,  Español, 
Spanisb,  Españcí. 
Sparta^  esparto. 
Spartans,  Espartanos. 
Spice  Islands ,  Istas  íUih 

¿t«CDS. 

Spire,  Espira. 
Spilzbergen,  Espizberg. 
Stockholm,  EsU)CX)lmo. 
Strasburg,  £slras6uroo. 
Stulweissenburg  ,   Alba 

rcQia. 
Suabia,  Swebia,  Suo^ia  ó 

Svkebia. 
Suevi,  Suevos. 
Swcde,  Svieco. 
Sweden,  Suecia, 
Swedish,  SiM*co. 
Swiss«  Suizo. 
Swilzerland,  Suiza, 
Syracuse,  ^iractiso. 
Taület,  Tnfüete. 
Tagus,  Tajo. 
Tangier.  Tánger, 
Tar  Lake  ,  Mar  muerta, 
Tarantaise ,  Taranlesa. 
Taranto,  Tárenlo, 
Tarsus,  Tarso. 


f artar.  Tarlarú. 

Tartary,  Tartaria, 

Taurus.  Tauro. 

Terra  di  Labor,  Tttfrra 
d6la6or. 

Terra  Firma ,  7*icrro  fir^ 
jne 

Thames,Tdmesis^ 

Thebesy  Tebas. 

Thessalonícfl ,  Salónica. 

Thesaly,  Tesalia. 

ThionviUey  Tionvüa. 

Thrasimene,  Trasimeno, 

Tícino,  Tesin. 

Tlaxcalla,  Tlascalj. 

Toulon,  Tolón. 

Toulouse,  Tolosa, 

Touraine,  Turena. 

Tournay,  Tomay. 

TourSy  Turs. 

Trebisond,  Treb^sonda, 

Trent,  Trente. 

Treves,  Tréveris, 

Trojan,  Troyano, 

Troy,  Troya. 

Tubingen,Ti*6iñya. 

Túnese,  Tiínecina. 

Tunts,  Túnez, 

Turcomans  ,  Turcoma- 
no». 

Turenne,  Turena, 

Turk,  Turco. 

Turkey,  Turquía. 

Tuscan.  Toscano, 

Tuscany,  Toscana. 

Ukraine,  Ucrania, 

Ulm,  Ulma. 


Ünterwalden,  Unlervald. 
Valais,  VaUes. 
Valence,  Valencia. 
Yalencienoes,  V'a<cnde- 

n^s. 
Valteline,  Valtelina. 
Vandals,  Vándalos, 
Varennes,  Várenos. 
Vauclose,  Volcfusa. 
Yenaissin,  Condado  ve- 

nesino. 
Vendóme,  Vandoma. 
Veneiian,  Veneciano, 
Venice,  Venecio. 
Versaiiles,  VersaUes, 
Vesu\  ius.  Vesvvio. 
Vienna,  >Vien.  Viena, 
Yillefranche,  VUlafran- 

ca. 
Yincennes,  Vincpnas. 
Vinlimaglid^  Vinlimalla. 
Yivarais,  V'iuores. 
"Wa  les,  (KÍíes. 
Wallachia,  Valaqinia, 
Warsaw,  Varsoi'ia. 
West  Fnesland,  Frisia 

occidental. 
Western    Islands ,    los 

Uebrides. 
Westlndiesy  Indias  oc- 
cidentales, 
Wurteroberg  ,   Virtem- 

berg. 
Xeres ,  Jerez. 
Zealand,  Zeiamla. 


NOTA.  No  >  an  en  la  lista  muchos  acabados  en  inglés  en  fturg,  b\irg\  bourg  y  borough  por  traducirs« 
síempra  en  castellano  con  solo  mudar  esta  terminación  en^unjio,  ^ualmente  que  muchos  acubados  en  e  que 
se  traducen  mudándola  enu. 
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LEGISLACIÓN  RELATIVA  A  LA  PROPIEDAD  LlTERAlIU, 

(Ley  de  10  de  jumo  de  1847.) 

1.*  Se  entiende  por  propiedad  literaria,  el  derecho  esclusivo  que  compele  á  los  autores  de  escritos  orP 
ginales  para  reproducirlos  ó  autorizar  su  reproducción  por  medio  de  copias  manuscritas,  impresas^  liUH 
frailadas  ó  por  cualquiera  otro  semejante. 

2.*  El  derecho  de  propiedad  corresponde  á  los  autores  durante  su  vida,  y  se  trasmite  á  sus  herederos 
por  el  término  de  50  affos. 

10.*  Nadie  podrá  reproducir  una  obra  agena  con  pretesto  de  anotarla,  comentarla,  adicionarla  ó  mejo- 
rar la  edición  sin  permiso  de  su  autor. 

El  de  adiciones  6  anotaciones  á  una  obra  agena  podrá  no  obstante  darlas  á  luz  por  separado  en  cuyo 
caso  será  considerado  como  su  propietario. 

11.*    El  permiso  del  autor  es  iguatmenle  necesario  para  hacer  un  estracto  6  compendio  de  su  obra. 

19.*  Todo  el  que  reproduzca  una  obra  agena  sin  el  consentimiento  del  autor  6  del  que  le  haya  subroga- 
do en  el  derecho  de  publicarla  quedará  sujeto  á  las  penas  siguientes: 

1.'  A  perder  todos  los  ejemplares  que  se  le  encuentren  de  la  obra  impresa  fraudulentamente ,  los  cua- 
les se  entregarán  al  autor  de  la  obra  ó  á  sus  derecho-habientes. 

2.*  Al  resarcimiento  de  los  dallos  y  perjuicios.  La  indemnización  no  podrá  bajar  del  valor  de  2/KK)  ejem- 
plares. 

.*).'    A  las  costas  del  proceso. 

20.*    A  las  mismas  penas  quedan  sujetos: 

2.*    

3.*    El  impresor  que  falsitique  el  titulo  ó  portada  de  una  obra. 

21.*  En  caso  de  que  no  aparezca  el  editor  fraudulento  de  una  obra  ó  de  que  por  muerte^  insolvencia  ú 
otra  causa,  no  puedan  hacerse  efectivas  estas  penas,  recaerán  sobre  el  impresor,  á  quien  adem&s  se  cer- 
rarán sus  establecimientos  si  por  tercera  vez  incurriere  en  la  misma  falta. 

24.*  En  todos  estos  juicios  se  procederá  por  los  juzgados  de  1.*  instancia  con  derogación  de  cualquier 
fuero  privileg^iado. 

25.*  Cuando  el  autor  ó  propietario  de  una  obra  sepa  que  se  está  imprimiendo  ó.  espendiendo  furtivamen- 
te, podrá  pedir  ante  el  juez  del  partido  donde  se  cometa  el  fraude  que  se  prohiba  desde  luego  la  impresión  6 
espendicion  de  la  misma  y  el  juez  deberá  acceder  á  ello. 

(Ley  de  17  de  julio  de  1S49.) 

Se  prohibe  la  introducción  de  diccionarios  y  vocabularios  que  perjudicaren  los  derechos  de  propiedad 
disfrutados  por  autores  españoles  con  arreglo  a  la  legislación  \igente. 


COMPENDIO  DE  GRAMÁTICA  INGLESA. 


PRELIMINARES. 

1 .  E<  alfabeto  de  la  lengua  inglesa  se  compone  de 
2G  lelras. 

A,  B,  C;  D,  E,  F,    G,    H, 

2.  Sus  nombres  son:  e,  bi,  si,  di,  i,  cf,  chi,  ecu, 

1,    J,      K.    L.    M,  K.   O,  P.    Q,     R,  S,   T^    ü, 
■ai,  che,  que,  el,  em,  en,  o,  pi,  quiu,  ar,  es,  ti,  sen, 

V,        "»       A,      tj     i*% 

\  i,  doblitt,  ees,  uat,  sed. 
ob    Las  partes  de  la  oración  son :  Arliculo ,  Nom- 
bre. Pronombre^  Verbo,  Ad\  erbio,  Participio,  Prepo- 
sición, Coi^uncton  ü  Inlerjeccion.  Hablat-emos  de  las 
principales. 

CAPITULO  1.* 

Artículos. 

4.  LalenRoa  inglesa  tiene  solo  dos  artículos;  t/ie 
Jlanado  artículo  dellnido  y  que  no  muda  ni  por  géne- 
ro ni  por  numero ,  y  a  llamado  articulo  mdelínido 

3ue  se  usa  solo  en  singular,  mudándose  en  atK  cuan- 
o  el  nombre  á  que  se  une  pi  incipia  con  vocal ,  ó  h  no 
aspirada. 

VA  hombre  de  quien  hablamos  se  casó  con  una 
muoer  hermosa.  The  man  of  whom  we  spoke ,  mar- 
rJeda  hani^üme  woman.  Lna  JtMT<«  señalaron  una 
hora.  An  lumr  was  appoinled  by  the  Jwiges, 

SECCIÓN  i.* 

Articulo  definido» 

5.  Deben  tener  en  inglés  articulo  derioido  delante 
ée  si  los  nombres  siguientes: 

1.*  Todos  los  que  por  cualquiera  circunstancia  se 
•distingan  de  los  demás  de  su  clase. 

Yo  la  conduje  ai  lugar  seftalado  y  la  revelé  ei  se- 
creto, 1  conductfed  her  lo  the  ptaee  appoinied  and  led 
lier  inlo  Ihe  seeret. 

2."  Los  nombres  que  njan  ¿  genitivo  6  relativo 
que  les  calilique. 

El  hierro  de  Vizcaya  es  cscelenle.  The  iron  of 
fíiscfiyl^  excellent.  K/  fiombrero  que  tr%je  anoche  no 
«s  el  mió.  Thehat  which  1  brought  last  night  is  nol 
mine. ¿08  cabatkos  que  tropiezan  son  muv  malos  para 

E asear.  ilorsesUuU  slumMe  are  very  bad  forwal- 
ing.  Hermas  cerveza  de  mata  Ci)iáná,  Wedt-anA: 
beerofh  badquality. 
3.*    Las  parles  del  cuerpo  y  cualidades  del  alma. 
La  cabeza  es  el  asiento  del  cnUndwíienUi.  The 
head  is  the  seal  of  the  nMuterstandina. 

4.*  Los  colectivos  y  demás  nombres  que  com- 
prenden todos  los  de  una  clase,  asi  eomo  también  los 
adjetivos  que  estén  sin  sustantivo  en  la  oración. 

£(f^ércifo entró  en  la  ciudad  porque  KfiopiUacfto 
se  había  alborotado.  Thearmy  entered  the  town  be- 
cause  the  itwb  had  disturbed  iü  El  perro  es  el  animal 
inas  llel.  Tltedog  isiht  mosl  faithful  animal.  Los  am- 
biciosos son  siempre  infelices.  The  ambitious  areal- 
ways  unhappy. 

5.**  los  nacionales  no  hablándose  de  lenguas  y 
los  números  ordinales  con  que  se  espresan  en  in- 
glés los  días  del  mes  y  los  nombres  de  Príncipes. 

Mi  tio  habla  francés  y  es  enemigo  de  tos  france^ 
ses.  My  ancle stN<«A'9  French  and  is  an  enemy  to  the 
French,  Jorge  IV  nació  en  i2  de  agosto  de  Í762.  (Spot- 
oe  the  fowih  was  torn  on  the  twelvelh  of  Augasl 

Í7e2. 

6.*  Los  titnlos  que  están  delante  de  un  nombre 
propio  ó  apellido,  st  les  precede  un  ac^etivo,  y  los  que 
estén  precedidos  del  apellido  6  de  un  superlativo  de 
comparación. 

El  seftor  Tell  el  doctor....  Mr.  Tell  the  Doctor. Fe- 
lipe V.  primer  Rey  de  la  familia  de  Borbon  en  Espa- 


da. PhlUp  the  uah,  the  first  king  of  the  Bourbon  fa- 
mil  y  in  bpain. 

7.*    Los  ríos ,  mares  y  montañas. 

El  Duero  desemboca  en  c(  Océano Tlie  Dcfuro 

empiies  ilseK  inio  Uw  Ocean.,..  Los  Hrviu'oe  dividen 
á  t  rancia  de  España.  The  Pyrinees  divide  Franca 
from  Spain. 

8."  Piden  por  fin  articulo  definido  delante  de  sí 
los  nombres  »#n.  Moon^  Earth^  W'orW,  DeviX.  Vni- 
verse  asi  como  también  ChuvchyCollege,  Jaií  y  Sc/iOO( 
cuando  expresan  edi (icios  y  no  el  uso  de  cUos. 

Latierra,  esta  pequeña  porción  del  Tniueríío  re- 
cibe por  la  noche  lu  lu/de  la  luna  que  la  tiene  det  sol. 
=Tlie etirthlhii  small poiUon  of  U^e iniverse,  recei- 
ves  ai  nig^hl  the  ligbl  o(  theMoon,  which  derives  har's 
from  the  ^un.  Cuando  Juan  venga  de  la  escuela  ire- 
mos ambos  á  ver  la  Iglesii.  >\'hen  John  comes  from 
School ,  we  wiii  both  go  to  see  the  Church.  Estu\eel 
Domingo  en  la  Iglesia  y  fui  el  Lunes  á  v  er  ta  escue- 
la. I  was  iri  Church  ou  Sunday  and  went  to  see  the 
Scftooi  on  Monday. 

6.  Los  nombres  lomados  en  sentido  general  é  ili- 
mitado no  deben  teñera rliculo  definido,  asi  como  tam- 
poco deben  tenerle  ios  nombres  propios  ó  apellidos  de 
pei-sonas,  ni  los  propios  de  provincias,  nacionesó  par- 
tes de  la  tierra. 

Debemos  siempre  preferir  la  Hrtud  á  las  riquezas, 
la  am^istaa  ai  dinero  y  la  utilidad  al-  ptaeer.=y\G 
ougbt  to prefer  virtueloriches^  fritndship  tomo- 
nev*  andíUititytopleiisu/re.  tiobertOt  Duque  deMor^ 
mindií,  hermano dp  Ilenriqu4'  i.  Rey  de  Inglaterra 
fué  hijo  de  Gailleriuo  el  conquistador.  Ilobert,  Duke 
of  .\ormandij  brelber  to  Henryihe  first,  kíug  ofEn- 
f^and  was  sbn  U>  SViUiam  the  conqueror. 

7.  Los  adjetivos  que  significan  color  y  los  nom- 
bres (jód,  heaven  y  hell,  no  deben  tener  articulo  defi- 
nido, que  tampoco  se  pone  iras  de  las  primeras  y  se- 
gundas personas  del  plural. 

Dios  crió  et  citio  y  rt  infiemo.=God  created  /i<»o- 
ven  nnd  hell.  Me  sienta  mejor  lo  blanco  que  lo  negro, 
x=White  becoraes  me  more  than  bladc^  Los  España^ 
les  estamos  acostumbrados  á  otro  género  de  vida. 
He  Sfpaniards  are  accuslomed  Ui  anolher  kind  of 
Ufe. 

8.  En  inglés  puede  dejar  de  repetirse  el  articulo 
delante  de  varios  nombnes  seguidos. 

Dame  el  sombrero ,  el  bastón  y  ios  gwrntes  que 
están  encima  de  la  mesa.  G\\  e  me  the  liat,  oane  and 
^oves  which  are  upon  the  table. 

9.  El  articulo  que  precede  á  los  numerales  que 
hacen  relación  á  un  antecédante  se  traduce  por  aU; 
mas  si  el  numeral  no  comprende  mas  que  partes  del 
antecedente,  ó  se  suprime  el  articulo  ó  se  suple  con 
el  pronombre  personal  en  genitivo. 

¿Viste  las  hUas  de  Juan?...  Si ;  vi  á  las  anco,  Did 
you  see  John's  daughlevs?...  Yes;  I  saw  altpve* De 
las  diez  señaras  que  habla  en  la  sala  las  ocho  eran 
muy  feas.  Of  the  ten  ladies  who  were  in  the  room, 
eight  were  very  ugly.  De  los  cuatro  jóvenes  que  en- 
contréf  (os  tres  eran  soldados.  Of  the  four  yonng  men 
whom  1  met ,  tree  of  them  were  Soldiers. 

SECCIÓN  2.» 

ArUculo  indefinido. 

K).  Aunque  el  articulo  indefinido  se  usa  solo  en 
singular,  precede  sin  embargo  algunas  veces  á  few  y 
many,  aunque  estén  unidos  con  nombres  en  pluraL 
También  precede  siempre  á  ñumired  y  thousondf 
cuando  ^e  quiere  expresar  an  ciento  y  un  millar. 

Mi  padre  Uene  cien  o\e\M  y  viU  vacas:  también 
tiene  mucñoscabaUost/  unas  pocas  mulas.=My  fa- 
Iher  has  a  hundred  sheep  and  a  thousand  cows: 
he  has  also  a  great  many  noñrses  and  a  few  mules. 

11.   El  artículo  indefinido  debe  preceder  en  inglés 


(II) 


á  los  sustantivos  que  sigan  en  espaRoI  á  los  verbos 
ser ,  tener,  necesitar  y  algunos  otros,  si  están  en  la 
oración  sin  articula  dennido  ^  sin  pronombre.  Eseep> 
túanse  los  nombres  propios  6  de  parentesco  y  el  sus- 
tantivo successor. 

El  señor  Wood  el  clérigo  es  soltrino  de  la  seffora 
Peroy  y  sucesor  del  señor  Ros.  Mr.  Wood  the  cler- 
eyman  is  nephew  lo  Mrs.  Percy  and  successor  to 
Mr.  Ros.  Esle  niño  es  huérfano  sin  parientes  ni  ami- 

Í^os.  That  is  á  falherless  child,  wilbout  relations  or 
riends. 

12.  El  articulo  iñdeCnido  debe  preeeder  al  suslan- 
tíTo  6  sentencia  que  siga  á  otro  sustantivo  ó  senten- 
cia sin  preposición. 

Perotó  el  sombrero;  iticidmte  que  retard6  nuestro 
viage.  He  losthis  bat;  anaceideni  what retardedour 
travelling. 

13.  El  artículo  español  que  precede  á  los  nombres 
de  medida,  peso  ó  número  se  traduce  por  el  artículo 
definido. 

Este  vino  vale  &  seis  chelines  la  bciMla.ThíS  wine 
is  wortb  six  shellings  a  botUe.  Compré  el  paño  de  mi 
casaca  á  guinea  la  yarda,  I  bought  the  doth  of  roy 
coat  for  a  guinea  a  yard.  Compré  dos  pares  de  zapa- 
tos á  media  guinea  (Apwr.  I  bought  two  pairs  of  shoes 
at  haif  á  guinea  a  pa%r.  Voy  á  Londres  tres  veces  al 
fñes.  I  go  to  London  thrice  á  rnonth. 

14.  Cuando  un  adjetivo  está  precedido  de  80,  too  y 
45,  se  debe  poner  articulo  delinldo  entre  él  y  el  sns- 
tantivo.  También  se  pone  después  de  ujhat  admirati- 
va, such,  many^nevery  haif  y  kind  of,  cuando  el  nom- 
bre que  les  sigue  está  en  singular. 

Pedro  es  demasiado  bueno;  un  joven  tan  docü  ts 
quizá  poco  apto  para  lo  que  vd.  quiere:  su  hermano 
es  tanbueno  como  él  y  de  mas  carácter .=Peter  istoo 
yood  á  ma/n;  so  docile  a  youth  is  perhans  little  Qt  tor 
your  purpose ;  his  brotheris  as  good  a  youth  as  he, 
and  he  is  more  Hrm. 

GAFirULÓ  2.* 

Nofnbres. 

SECCIÓN  4.* 

Nombres  sustantivos. 

15.  Hay  que  considerar  en  los  nombres  si  género, 
su  número  y  sus  casos. 

Losingteses  con  muy  pocas  excepciones  tienen  tres 
géneros  perfectamente  caracterizados :  género  mas- 
culino que  comprende  todo  animal  macho :  femenino 
todo  animal  hembra  y  neutro  todo  lo  que  no  corres- 
ponde á  los  otros  dos. 

Ift.  Los  nombres  correspondientes á  vivientes  que 
en  inglés  no  indican  por  si  mismos  su  género,  se  unen 
á  otras  palabras  que  les  caracterizan  como  he ,  she, 
man ,  femóle ,  maid ,  etc. 

Man  servant,  criado. . . .    Maid  servant,  criada. 

A  he  cat,  un  gato A  she  cat,  una  gata. 

A  he  cousin,  un  primo. . .    A  she  Gousin,nna  prima. 

17.  El  plural  inglés  se  forma  del  singular  añadién- 
dole una  s.  Excepiúanse  los  acabados  en  c/t,  sh,  ss  y 
x;  que  le  forman  afiadiendo  es:  los  acabados  en  f  efe 
que  cambian  estas  letras  en  ves:  los  acabados  en  y 
después  de  consonanie  que  la  cambian  en  tes  y  los  en 
o  aue  hacen  0^9.  Ademas  de  estas  irregularidades  en 
la  formación  de  los  plurales  hay  tamníen  en  inglés 
varios  de  ellos  irregulares  por  si  mismos. 

Plwrdles  regulares. 

I 

1)6  Dog dogs.  De  House. .  houses. 

Irreguiofrea  en  to  formación, 

líe  Chufeh.  . .  .  cburches.  Brush.  .  Brushe& 

Glass glasaes.  Foi...  .  foxes^ 

Thlef.  ....  ihieves.  Life.  .  .  Uves. 

Ply fliesw  Potato. .  pota&oes. 

Irregulares  fwr  si  miamos. 

D«  Óx. . !  .  .  .  .  oxen.  Cbild. .  .  chUdiren. 


Man mea.  Louse.  .  lice. 

AVoaan*.*  •  womenv  Tooth.  .  teeth, 

FooU . .  .  ^  .  feet.  Goose.  .  geese. 

Penny pence.  Moose. .  mice, 

ÍS.  Hay  nombres  que  por  la  naturaleza  de  su  sig- 
niücacion  no  tienen  plural,  como  wheat,  püch.  gmdf 
sloth  etc. ;  otros  que  no  tienen  singular,  como'oshes 
riches  etc.,  y  otros  que  sort  iguales  en  ambos  núme- 
ros, como  deeTySheepf  swine  etc» 

19.  Los  ingleses  asi  como  los  españoles  no  tienen 
propiamente  declinación;  y  en  una  y  otra  lengua  las 
preposiciones  antepuestas  al  nombre  distinguen  al- 
gunos de  los  casos  que  sin  ellas  podrían  contundirse 
con  el  nominatiN  o.En  inglés  pueden  tener  preposición 
antes  de  si  el  genitivo,  aali\  o^  \  ocali\  o  y  ablati\  o,  y 
están  siempre  sin  ella  el  nominativo,  aeusallvo  y  un 
genitivo  distinto  del  común  que  toma  el  nombre  de 
)osesivo.  La  preposición  del  genitivo  común  es  o(; 
a  del  dativo  to ;  la  del  vocativo  Ohj  y  las  del  ablati\  o 
Yomy  6v,  with  etc. 

20.  El  genitivo  posesivo  se  foma  afiadiendo  al  no- 
minalivo  una  comilla  y  una  s  en  el  singiilar,y  una  eo- 
milla  solamente  en  el  plural.  En  los  plurales  ^ue  no 
terminan  con  s,  se  añade  la  s  sin  apostrofe  para  for- 
mar el  genitivo  posesivo.  La  letra  s  que  distingue  es- 
te genitivo  posesivo,  comprende  en  si  misma  él  arti- 
culo y  la  preposición  que  se  hallan  á  cadla  lado  de  la 
cosa  poseída  y  á  veces  hasta  el  nombre  de  la  misma. 

Genitivos  posesivos. 

Defather(sing.)...father's.  Defathers  (plur.)falhers'. 

De  women womens. 

La  casa  del  general  está  junto  á  la  roía.  The^ne- 
raVs  house  is  cióse  to  mine.  ¿De  quién  es  este  som- 
brero?.... Es  de  Federico.  Whose  hatisthis?....  Itis 
Frederickfs.  Donde  vas?....  A  casa  de  GuiHelrm. 
"Where  are  yon  going?....  To  WiUiam's. 

21.  Se  prefiere  generalmente  el  genitivo  posesi\  o 
al  común:  1."  cuando  el  nombre  que  se  halla  en  este 
caso  es  el  de  una  cosa  animada,  si  indica  pertenencia 
y  no  es  colectivo:  2.*  cuando  señala  espacio  de  tiem- 
po: 3.*"  cuando  el  sustantivo  que  le  rige  es  casa,  tien- 
da etc. ,  y  signe  uno  de  los  verbos  Ir ,  venir,  e<:tar  ó 
volver;  y  4.*  después  de  un  sustantivo  regido  de  ar- 
ticulo indefinido ,  el  genitivo  debe  ser  posesivo  aun- 
que añadiéndote  of.  En  los  demás  casos  se  usa  del 
genitivo  común. 

Fui  á  la  fábrica  de  t»  padre  con  mi  hermano  y  vi 
abierta  la  puerta  del  corral  de  tu  tio.=l  went  witk 
my  brother  to  your  father^s  manufactory,  and  saw 
the  yard-door  oí  your  tincie's  house  open.  El  criado 
de  Jorge  ha  enviado  á  la  madre  de  su  muger  el  sa- 
lario de  wia  sema^na,Y  yo  hubiera  deseadlo  que  él  la 
hubiese  enviado  el  sueldo  de  un  mea.=:^orae'5  ser- 
vant has  sent  to  bis  U7t^'sin«theráu;eeilí*«sarary  and 
I  wished  he  would  ha\  e  sent  to  her  á  month's  uyi- 
ges.  Hé  estado  en  casa  del  íoapatero:=\  have  been 
at  the  shoemaker^s.  Vn  amigo  de  tu  cricuio  ha  venido 
con  Juana ,  la  mu^  del  molinero.  A  friend  of  your 
servant's  iscome  vf'iih  Jane  the  miüer's  wife. 

22.  Cuando  el  genitivo  posesivo  está  acompañado 
de  otro  sustantivo  que  indique  la  profesión  de  la  per- 
sona expresada  en  el  genitivo ,  se  pone  la  s  al  Un  del 
sustantivo  que  sefiala  la  profesión. 

Alli  estaba  su  padre  con  el  criado  del  sefier  HoU, 
el  Cirujano.  His  father  was  there  with  Mr.  RoU  the 
swrgeon's  servant. 

2^  Cuando  hay  en  una  misma  frase  dos  ó  mas  ge- 
nitivos ligados  por  conjunción  ó  conjunciones,  no  se 
pone  o/*  mas  que  al  primero  si  los  genitivos  fuesen  co- 
munes, y  si  posesivos  se  pondrá  ssolo  al  átUmo.  Mas 
cuando  los  genitivos  no  están  ligados  jpor  conjunción, 
deben  llevar  todos  el  signo  del  genitivo^  y  st  fuesen 
solamente  dos,  uno  posesivo  y  otro  común,  deberá  co- 
locarse el  posesivo  entre  la  preposición  óf  y  el  nom- 
bre del  común. 

La  casa  de  la  muger  de  Juan  está  pegada  á  los  cor- 
rales de  Pedro  V  de  4f>tomo.<=:The  house  of  Joho's 
«rife  is  cióse  to  Peleraind  Anlhony's  yards.  La  huer- 
ta del  hermano  del  amigo  de  Juan.  JdvtCs  friend's 
trother's  orchord.  Tiene  el  corral  lleno  de  bueyes, 
ovejas  y  torneros*  His  yardis  ful!  ofoxei»,  sheep  and 
calves. 
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24.  Cuando  el  génlU%  o  et|>resa  la  sustancia ,  em- 
pleo, parte  agref^ada,  naturaleza  etc. ,  f^e  le  antepone 
simplemente  al  nominativo  que  califica  sin  apostrofe, 
excepto  coando  el  nombre  que  expresa  el  empleo  re- 
piiescnta  persona  pues  entonces  elsustanlivo  que  ín- 
dica el  empleo  se  pone  deti-as  del  otro. 

Vendi  un  sombrero  de  piga  y  un  collar  de  perro. 
I  sold  á  straw-hat  and  á  dog-coílar.  El  maestro  sas- 
lre.=r/ie  mnsler  iailor. 

25.  Cuando  ei  genitivo  expresa  medidase  ponesím> 
plemente  la  medida  sin  ninguna  preposición  y  se  ad- 
jetiva el  sustantivo  que  sigrnilíca  dimensión. 

La  casa  de  Jacobo  tiene  noventa  pies  de  oftura: 
hay  en  el  corral  un  pozo  de  cuarenta  pies  de  hondo 
y  un  cuarto  de  veinte  pies  de  anchwa  y  treinta  de 
largo  en  el  piimer  piso.=Jame's  hoose  is  ninety 
fepí  high :  Ihere  is  in  the  yard  á  well  forít/  (eei  deep 
and  in  the  lirst  floor  a  room  iwenty  feeCwide  and 
thírty  long. 

SECCIÓN  2.* 

Nombres  adjetivos, 

26.  El  nombre  adjetivo  se  antepone  en  inglés  al 
sustantivo.  Exceptúase:  l.*Cuando  depende  del  adje* 
tivo  otra  oración  ó  parle  de  ella.  2."  Cuando  sirve  de 
Utulo  distintivo  á  un  nombre  propio  de  persona.  3.* 
Cuando  su  signilicado  es  accidental.  4-*  Cuando  eJ 
sustantivo  á  quien  caliüca  es  objeto  del  verbo  nha- 
ke.  5.*  Cuando  es  participio  pasivo;  y  6.*  El  adjetivo 
enough. 

Un  continuado  estudio  unido  á  nn^i  grande  apU- 
cacton  hace  á  los  hombres i/M5trae{os.=6'ons¿ani  si»- 
dy  joined  to  a  great  application  makes  men  learned. 
Fernando  el  emplazado  fue  hijo  de  Sancho  el  bravo. 
FerdinandC/ic  suvimoned  was  son  to  Sancho  the  bra- 
ve.  HAs  dejado  la  puerta  abierta.  You  have  ieft  the 
door  open.  Es  una  muchacha  odiada  de  todos  los  jui- 
ciosos y  alabada  solo  por  los  jóvenes  botarates.-^^She 
is  a  girl  hated  by  all  wise  men  and  praised  only  by 
foofish  youths.  ¿Hay  bastante  agua? Is  there  wa- 
ter enoughl 

27.  Cuando  dos  adjetivos  unidos  por  la  conjunción 
y  caliíican  un  mismo  sustantivo,  se  suele  suprimir  en 
inglés  la  coiguncion  á  no  interponerse  el  verbo  ¿o  be; 
mas  cuando  la  conjunción  que  les  une  no  es  y  se  tra- 
duce siempre  la  que  fuere. 

Hé  visio  en  el  campo  una  casa  nu-eva  y  fea  y  una 
pequeña  y  vieja  pero  cómoda  en  la  ciudad.=I  have 
seen  in  the  country  an  ugly  new  house.  and  a  small, 
oíd,  but  convenient  one  in  town.  El  jardín  de  Pablo  es 
pequeño  y  m2l  cultivado.  Paul's  garden  iss7na¿l  and 
ili  cultivated. 

28.  Cuando  dos  ó  mas  acj^etivos  están  separados 

Sor  una  preposición,  el  sustantivo  se  pone  después  del 
Itimo. 
Qué  diferencia  entre  mi  pasada  y  mipresenle  for- 
tuna. What  a  difTerence  between  my  former  and  my 
present  fortune.  Cuando  comparo  mí  infeliz  situación 
con  la  feliz  suya.  >Vhen  1  compare  my  unhappy  witíi 
his  fortúnate  condition. 

29.  Los  acyelivos  no  pueden  estar  sin  sustantivo 
en  inglés  no  siendo  en  plural,  como  nombres  colecti- 
vos. De  consiguiente,  cuando  haya  en  la  frase  espa- 
fiola  un  adjetivo  sin  sustantivo  expreso,se  le  debe  vol- 
ver al  inglés  añadiéndole  un  sustantivo  análogo  al 
sentido  de  la  frase  que  ordinariamente  es  uno  de  los 
siguientes: /eltoiü,  oné»$,  p€Ople,\vretchjman,  boy, 
oldf  etc.  Cuando  los  adjetivos  que  están  sin  sustanti- 
vo expreso  en  español  son  plurales  con  sentido  de 
nombres  colectivos  pueden  ponerse  en  inglés  tam- 
bién sin  sustantivo,  si  no  están  en  genitivo  posesivo 
ó  no  les  sigue  relativo  ó  preposición ,  pues  en  tal  ca- 
so necesitan  precisamente  un  sustantivo. 

Los  ricos  de  mi  país  son  por  lo  común  ignorantes; 
ios  ignorantes  son  frecuentemente  ambiciosos,  y  los 
ambiciosos  gue  t^  he  conocido,  foeron  siempre  infeli- 
ccs.=Tíi«  nch  men  in  my  country  are  commonly  ig- 
norant;  the  xgfwrant  are  oftenambitious,  íitidtheatn- 
bUious  men  whom  I  have  known  were  always  un- 
happy. Los  zapatos  de  tu  hermano  están  muy  rotos, 
tráete  otros  nuevos.  Your  brother's  sboes  are  very 
wom:  bring  him  some  new  ones.  Es  un  nsqueroso.= 
He  is  a  siUy  fOlow.  He  visto  muchos  pobres  en  las 


calles,  t  have  seen  many  poor  people  in  the  streets» 
oO.  El  adjetivo  mucho  setraauce  pormuc/i  6  great 
deal  en  singular  y  m  ny  ó  great  many  en  plural: 
cuando  es  la  frase  npgati\a  ó  interix)gati\  a  es  prefe- 
rible servirse  de  much  en  singular  y  manyen  plural, 
y  cuando  es  afirmativa  de  great  deai  y  oreatmuny, 
advirtiendo  que  en  inglés  many  es  acijetivo  de  núme- 
ro, y  deal  y  murh  ad\  erbios  de  cantidad;  muchos,  en 
la  signifícacion  de  algunos ,  es  decir ,  una  corta  can^ 
lidaa,  se  traduce  por  se^^eral. 

¿Tienes  muchos  libros?=¿Have  you  many  bookst 
Yo  no  tengo  mucho  papel.— I  have  not  much  paper. 
Este  hombre  tiene  mucho  dinero  y  también  muertos 
enemigos.  This  man  has  a  ^at  deal  of  money  but  he 
has  abo  many  enemíes.  Tiene  tu  padre  muc/tos  ami- 
gos en  Madrid?....  Si ;  tiene  muchos Cuántos  ten- 
drá?.. No  lo  sé  precisamente ,  pero  sé  que  tiene  mu- 
chos... Has  your  father  mnny  frtends  in  Madrid?.... 
Yes :  he  has  sexH^ral...  How  many  has  he?...  1  don'l 
know  exacttyr  but  I  know  he  has  a  great  many. 

31 .  Demasiado  se  traduce  too  much  cuandomdica 
esceso  en  la  cantidad,  y  too  many  cuando  le  indica  en 
el  número ,  á  no  ser  que  preceda  inmediatamente  á 
un  adjetivo  6  un  adverbio,  pues  entonces  es  too  solo. 

Tiene  demasiado  orgullo.=She  has  too  much  pri- 
de.  No  la  dAs  dpmasiarfo^s  cerezas.=Do  not  give  her 
too  many  cherríes.  Ellas  son  muy  buenas.=They  are 
(00  good'. 

32.  Los  ingleses  cuando  tienen  que  expresar  nú- 
meros cardinales^  no  acostumbran  á  emplear  la  con- 
junción and  (y)  á  no  ser  que  haya  mas  de  dos  cifras, 
y  entonces  la  colocan  antes  de  las  dos  últimas.  Sin 
embargo,  puede  contarse  en  inglés  desde  2i  á  50,  ex- 
presando primero  las  unidades  ^  en  seguida  la  con- 
junción y  finalmente  las  decenas. 

Veinte  y  cuatro.  Tweniv  four  or  four  and  twenly. 
Ciento  veinte.     A  hundred  and  twenty. 
Sesenta  y  dos.     Sixty  two. 

33.  Los  días  del  mes  y  nombres  de  los  soberanos 
se  expresan  siempre  en  inglés  por  los  números  ordi- 
nales. 

Cáríos  in,  rey  de'Espafia,  hijo  de  Felipe  V,  y  suce- 
sor de  su  hermano  Fernando  Vl^  murió  en  13  de  di- 
ciembre de  i78S.=CharIes  the  thvrd,son  to  Philip  the 
fiflh  and  successor  to  his  brolher  Ferdínand  the  sixth, 
died  on  the  Ihirteenth  of  december  eighteen  hundred 
and  eighty  eight, 

34.  El  comparativo  se  forma  en  inglés  añadiendo  á 
los  adjetivos  de  una  silaba,  er  si  terminan  en  conso- 
nante, y  r  solamente  si  acaban  en  vocal,  y  poniendo 
more  delante  de  los  que  tengan  mas  de  una  silaba.  El 
que  del  comparativo  se  traduce  than. 

35.  El  superlativo  se  forma  en  inglés  afiadiendo  á 
los  adjetivos  de  nna  silaba  si  acaban  en  consonante 
est,  y  st  solamente  si  terminan  en  vocal,  y  poniendo 
most  delante  de  los  adjeti^  os  de  dos  ó  mas  silabas.  El 
de  que  sigue  al  superlativo  esof.escepto  si  se  trata  de 
lugar,  pues  entonces  se  vuelve  por  in:  que,  después 
de  superlativo,  es  that. 

Ejemplos  de  la  formación  de  comparativo  y  sfjh 

perialivo. 

De  W  hite,  whiter  comparativo,  whiiest  superlativo. 

Cold.  .  colder coldest. 

Mi  hermano  es  el  mas  rico,  amable  y  alto  det  lu- 
gar: es  mas  amablCy  cariñoso^  instruido  que  Juan. 
=My  brother  is  the  tallest ,  richest  and  nwst  good 
natured  in  the  village :  he  is  more  good  tempered^ 
Idnder  and  more  learned  than  John. 

56.  Las  reglas  generales  sobre  la  formación  de  los 
comparativos  y  superlathos  presentan  varias escep- 
ciones:  1.*  Los  acabados  en  d,  o  ó  t,  doblan  su  última 
consonante  cuando  está  precedida  por  una  sola  vocal 
como  de  6iy,  se  forma  6tyyer  y  biggest:  de  hot^  hotter 
y  hottest»2^  Los  acabados  en  y,  terminan  el  compa* 
rativo  en  iery  el  superlativo  en  iest,  como  de  lovely, 
lovelier,  ¡oveliest.  5.*  Hay  algunos  adjetivos  de  dos 
silabas  que  forman  sus  grados  de  comparación  como 
si  no  tuviesen  roas  que  una,  como  de  Pretty,Prettier 
Preltiest;  y  4.*  Hay  algunos  comparativos  y  superia- 
tivos  irregulares  en  su  formación  como: 
Good  que  hace  6e¿¿er  comparativo  y  6estsuperiaUvo. 
Boa.  worse  the  UH>rst. 
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LiUle,  less  ihe  least, 

ñhu:h  6  more  y  more  tbe  most, 

37.  Es  muy  Trecuenle  en  inglés  añadir  á  un  sustan- 
tivo el  comparativo  less  haciéndole  adjetivo;  como  de 
Ufe  vida  se  hace  lifeless  inanimado:  también  es  muy 
frecuente  sustantivar  los  adjetivos  afiadiéndoles  ness 
ó  ty  como  de  Good  (bueno)  hacer  goodness  (bondad); 
y  de  cnt6¿  (cruel)  hacercrue/ty  (crueldad).  Long  sig- 
niücapor  si  solo  mucho  tiempo. 

Hace  mucho  tiempo  que  lo  acabé.  It  is  long,  since 
I  ha  ve  done  it. 

38.  Se  usa  de  la  preposición  inglesa  by  delante  de 
los  nombres  de  medida  cuando  están  unidos  con  com- 
pa^ati^'o  y  no  son  objetos  de  comparación. 

Yo  creo  que  es  cuatro  pulgadas  mas  alto  que  Jorge. 
I  believe  he  is  taller  than  George  by  íow  inches. 

39.  Cuando  hay  dos  comparativos  y  uno  depende 
del  otro,  se  pone  delante  de  ambos  el  articulo  definido; 
y  si  se  esi>resan  con  tanto  mas,.,  cuanto  mas,  se  pue- 
de traducir  tanto  mas  so  much  the  VMyre  y  cuanto 
mas  the  more. 

Cuanto  mas  le  conozcáis  menos  le  eslimareis.  The 
WJore  you  know  him,  the  less  you  will  esteem  him^ 
Ama  tanto  mas  á  su  muger  cuanto  mas  le  aborrece. 
He  loves  his  wifesomuchthe  more,  the  more  she 
hales  him. 

40.  La  conjunción  tan  en  ^s  frases  comparativas 
se  traduce  del  modo  siguiente: 

Tan  bueno  como As  good  as. 

No  tan  bueno  como.,.    Kot  so  good  as. 

Tan  bueno  que So  good  that. 

Ton  sin  que  le  siga  <íue  ni  cxymo  es  so. 

Será  diüGiI  hallar  un  hombre  tan  ¡lustrado,  tan  v|r^ 
tuoso  y  tan  amable.=3:lt  will  be  difOcult  to  find  a  man 
solearned,  so  virtuous  and  so  amiable. 

Tanto  Y  tantos  se  traducen  del  modo  siguiente; 

Tanto.,.que ,    So  much...lhat. 

Tanto...como As  much. ..as. 

No  tanto,. .como....    Kot  so  much.., as. 

Tantos...que So  many...that. 

Tantos...como As  many...as. 

No  tantos.... como.    Not  so  many...as, 

CAFZT17X.O  Z," 

Pi'onombres, 

SECCIÓN  f.* 

Pronombres  personales, 

4i.  Los  pronombres  personales  no  tienen  propia-- 
roenle  en  inglés  mas  quedos  casos ;  nominativo  que 
rige  siempre  un  verbo  expreso  ó  suplido,  y  objetivo 
siempre  regido  por  un  verbo  activo  ó  una  preposi*- 
cion.  Los  pronombres  reflexivos  siguen  la  mis- 
ma regla  que  los  personales. 

42,  Los  pronombres  personales  ingleses  son  los 
mismos  para  todos  los  géneros,  escepto  en  la  terce- 
ra persona  del  singular  que  tiene  he  p^ra  el  género 
masculino,  she  para  el  femenino  y  it  para  lodos  \oé 
nombres  que  no  pertenecen  á  seres  de  sexo  deteri- 
minado  ó  cuyo  sexo  no  está  bien  conocido. 

El  la  amaba  tanto  como  ella  le  aborrecía.  He  lo- 
ved  her  as  much  as  she  hated  him.  ¿Llevó  la  me^a 
á  su  casa?..,.  No;  está  tan  mala  que  no  quiso  llevar- 
¿a.Did  he  take  the  table  to  bis  house?....  No  Sir;  it 
is  so  bad  that  he  would  not  take  it. 

43.  A  veces  se  subentiende  el  verbo  en  la  ora- 
ción después  de  un  pronombre  personal  al  Un  de 
la  frase,  particularmente  después  de  os  y  than  cuan- 
do siguen  al  grado  comparativo  del  adjetivo  ^  y  en 
estos  casos  el  pronombre  debe  siempre  ser  expresan- 
do en  nominativo  ;  pero  si  la  comparación  está  for- 
mada por  el  adverbio ,  se  debe  poner  el  pronombrip, 
en  nominativo  si  hay  otro  verbo  subentendido  des- 
pués de  á¿  y  en  acusativo  cuando  no  le  haya^ 

Estudio  tanto  como  tú,  pero  adelantas  mas  que 
yo.  1  study  as  much  as  you,  but  you  improve  more 
than  /  ¿Ama  á  su  muger?...  No  mu^ho;  mas  ama  á 
Juana  que  á  ella.  Does  he  love  bis  wife?...  No^ 
much  :  ne  loves  Jane  better  than  her.  Ama  á  Pe- 
dro?... Si ;  mucho  mas  que  yo.  Does  he  love  Peter?..,i 
Yes ;  much  more  than  /.  I 

41.  En  español  se  suprimen  muy  frecuentemen-  I 


te  los  pronombres  delante  del  verbo  y  otras  veces 
también  se  repiten  en  una  misma  frase  lo  que  no 
peimite  el  ^euio  de  la  lengua  inglesa  en  la  que  ni  se 
suprimen  ni  se  repiten.  Exceptúanse  sin  embargo 
los  pronombres  que  rigen  dos  ó  mas  verbos  ,  pues 
entonces  basta  con  poner  el  pronombre  en  el  pri- 
mero, suprimiéndole  en  los  demás. 

Vendté  mañana  y  él  fe  pagará  á  V.  exactamente, 
/will  come  tomorrow  and  he  will  pay  you  exactly. 
Vine, ti  y  venct.  /  came,saw,  and  conquered. 

45.  El  pronombre  lo  que  siempre  hace  relaciona 
una  cosa  que  se  acaba  de  expresar,  se  traduce  de  di- 
ver^s  maneras  en  inglés:  cuando  antecede  inmedia- 
tamente al  verbosfr  y  hace  relación  á  un  nombre  sus* 
tantivo  ó  adjetivo,  esso; cuando  es  relativoá  un  verbo 
se  vuelve  por  el  participio  del  verbo,  y  cuando  hace 
relación  á  una  frase  entera  esit,  ano  ser  que  antece- 
da á  los  verbos  decir,  creer  y  pensar, puts  entonces 
es  también  so.  El  pronombre  lo  se  deja  igualmente  de 
traducir  en  inglés  muclias  veces  después  de  ser. 

Si  V.  es  como  dice,  yo  no  lo  soy  ni  deseo  ser/o,  y 
plegué  á  Dios  que  siempre  lo  desee.=If  you  are  as 
you  say ,  I  am  not ,  TM>r  wish  to  be  so,  and  would  to 
God  1  may  always  wish  it.  Mis  paisanos  no  aman  el 
Inglés  como  merece  $er{o.M y  countrymen  don^tlike 
the  English  iaoguage  as  it  deserves  to  be  liked. 

SEaiON  2.* 

Pronombres  relativos, 

46.  Los  pronombres  relativos  ingleses  son  who, 
whichythal;  el  i,"  se  usa  solo  para  personas  y  cosas 
personitícadas,y  liene  el  caso  objelivot^hom  y  el  geni- 
tivo whose  que  se  usa  también  solamente  para  las  per- 
sonas en  lugar  del  genitivo  comnnof  whom,  siempre 

aue  indica  pertenencia:  ^2.**  se  emplea  como  relativo 
e  todos  los  seres  no  comprendidos  en  la  si^niíicacion 
del  1.°,  y  es  igual  en  el  nominativo  y  objetiv  o,  y  el  3.* 
que  se  puede  usar  en  lodos  los  casos  se  emplea  por  lo 
común  para  evitarla  repetición  dew/io  y  which  indi- 
ferentemente. Who  y  ivhich  eslán  muy  frecuente- 
mente regidos  de  preposiciones  colocadas  y  á  delante, 
yá  detras  de  ellos,  perot/uit  no  puede  ser  regido  por 
una  preposición  que  le  preceda,  aunque  muchas  ve- 
ces lo  está  por  preposiciones  colocadas  al  íin  de  la 
oración. 

£limichacho<7ue  vino  esta  mañana  trajo  el  caballo 
que  está  en  el  corral  y  se  llevó  la  caja  que  estaba  en 
nii  cuarto  y  los  libros  que  habia  encima  de  la  mesa.=: 
The  boy  tl;^o carne  this  morning,  brought  the  horse 
which is  inthe  yard ,  and  canied  the  box  which  was 
in  my  room  and  tbe  books«;/itc/i  were  upon  the  table. 
La  señora  cuyo  hijo  vino  con  tu  madre,  es  tia  del  ge- 
neral que  viste  esta  mañana.=The  Lady  whose  son 
carne  with  your  mother,  is  an  aunl  to  the  general 
whom  you  sew  this  morning.  £1  libro  deque  hablaba 
es  de  Pedro.=The  book  that  I  spoke  of  is  Peter's. 

47.  ^ien  cuando  no  precede  á  genitivo  es  who, 
Qíiien ,  cual  puando  prece>den  á  genitix  o  son  which. 
Que  cuando  rige  á  sustantivo  expreso  ó  suplido  es 
whatp 

Quien  es  el  hombre  que  podrá  alabarse  de  no  te- 
ner defectos''  Who  is  the  man  who  can  boast  of  being 
withoutdefr-cts?6'ti4/  délos  dos  le  gusta  mas?=\VAirA 
of  the  two  do  you  like  best?  ¿Qué  dice  V.?=W/íaí  do 
you  say?  ¿Qué  hombre  será  útil  para  lo  oue  deseas? 
=What  man  will  be  lit  for  your  purposev 

4S.  Las  preposiciones  que  rigen  a  los  relativos  se 
ponen  frecuentemente  al  fin  de  la  frase. 

Por  91/á  está  enfadado  tu  heimano?=W/iolis  your 
brother  sorry  for?  Eso  es  en  lo  que  le  aconsejo  á 
Y.  que  piense.  That  is  what  1  advise  you  to  think  of. 

49.  Los  relativos  pueden  suplirse  en  inglés  á  no 
serenando  están  en  nominativo  oseguidos  inmediata- 
mente de  genitivo  ó  ablativo,  ó  si  el  antecedente  no 
está  precedido  del  articulo^ 

Es  el  retrato  que  yo  te  hé  enseñado.=lt  is  the 
Piortraitl  havC'Shown  you,, 

SECCIÓN,  3.* 
Pronombres  demosti'olivos. 

50.  Los  pronombres  demostrativos  ó  indican  pro- 


(V) 


xiftttdad  ó  distancia  de  lu^^ar  ó  tiempo :  lo  priiñero  se 
expresa  eu  ingles  por  ihis  que  hace  these  en  plural ,  y 
lo  secundo  por  that  y  su  plural  t/eose.  This  y  thesese 
usan  para  señalarlas  cosas  que  se  hallan  cerca  del  que 
habla,  ó  Un  tiempo  comenzado  ya  pero  no  concluido 
aun,  y  thAti  t/iosepara  señalarías  que  están  separa- 
diis,  ó  el  tiempo  que  ha  pasado  ya  ó  no  ha  llegado  to-^ 
davla.  Cilando  «e  auiere  mostrar  alguna  cosa  á  la  ^  is- 
ta  se  u.4a  this  y  that.  El  pronombre  this  se  emplea 
también  á  menudo  con  los  nombres  de  tiempo  para 
señalar  la  distancia  de  él. 

Todo  lo  qite  aqui  miro  está  cambiado;  este  iardin 
no  tiene  ninguna  de  nqnrtlns  flores  que  yo  cuidaba 
con  tanto  esmerorcsa  tapia  está  caida,  y  aquella  puer- 
ta no  puedecerrarse.=  Allthat  1  see  hereischanged: 
tfti«garden  has  none  of  those  flowersto  which  I  ai  ten- 
ded so  assiduously;  thnt  wall-stoneis  brokenand 
tlicl  door  cannol  bé  shut.  Esta  es  la  edad  de  las  re^  o> 
luciónos ;  desdichados  ariuellos  que  sean  arrastrados 

Ror  su  corriente. =Tftis  is  the  age  of  revolutions;un» 
appy  those  who  are  carrried  away  by  Iheir  slream. 
No  he  visto  á  mi  hi;.o  este  ano.=I  have  not  seen  my 
son  this  year.  Há  estado  nqui  dos  meses.=He  has 
been  here  these  two  months. 

51 .  Cuando  el  pronombre  aquel  significa  en  la  ora- 
ción, lo  que  se  mencionó  primero,  se  traduce  por  the 
fomierjy  el  pronombre  rstí»que  le  siguepor  tfte/aWf»r; 
pero  si  hay  en  la  oración  el  pronombre  este  signiti- 
cando  una  cosa  ó  persona  acubada  de  mencionar,  sin 

3ue  preceda  nqnel,6  se  repite  el  antecedente  ó  se  usa 
c  last  menlionetf. 
Juana  ha  venido  con  Maria;  aquella  tra'o  su  hgo, 
esta  dejó  el  suyo  en  casa.=Jane  is  come  wiih  5lary; 
the  former  has  brought  her  child;  the  latter  lefts  her 
al  home.  Como  mi  hermano  no  puede  verá  Pedrvieste 
no  va  á  su  casa.  AS  my  brother  hates  Peter ,  feter 
does  not  go  to  his  house. 

SECCIÓN  4.* 

Pronombres  demosttatirios  unidos  con  los  reíalivof* 

52.  El  quBj  amiel  oim*,  cuando  corresponden  á  per- 
sonas, son  he  who.^la  tjue,  atfuella  gw  en  el  mismo 
caso  es  she  who.  El  quej  ¿a ^tM* cuando  corresponden 
á  cosas  es  that  which  escepto  si  están  separados  por 
un  sustantivo  en  el  caso  objetivo  y  seguidos  por  un 
subiuntfvo.  pues  en  este  caso  se  vueh  en  por  what. 

El  que  me  mantiene,  al  que  debo  mi  ser,  ae  quien 
soy  y  al  ^t«»sirvo,  es áerno.=/lí?tüfio preserves  me. 
to  who^n  I  owe  my  being,  whose  I  am  and  whóra  1 
serve  is  eternal.£a7Hf  estaba  á  la  ventana  era  her- 
mana de  Carlos.  She  who  was  at  the  windov*  was 
Charles's  sister.  íRiga  V.  el  uso  (ftw  guste  de  mis  con- 
sejos, y  lo  poco  que  yo  tenga  estará  á  disposición  de 
V.— Make  what  use  you  please  of  my  advices  and 
what  little  I  have  wlll  be  aiwayS  al  your  service. 

53.  Lo  qtie  rigiendo  á dos  verbos  expresos  6  supli- 
dos sin  antecedente  determinado  es  wnat,  y  después 
de  todo  es  that ;  lo  q^íe,  lo  ciial  si  e!  antecedente  es 
verbo  ó  frase  es  which ,  y  los  que  se  vuelve  those 
who  ó  t/íoseu'/iic/í. 

Lo  q\Le  yo  no  gusto  es  verle  á  V,  Siempre  enredan- 
do con  ella.  What  I  don'l  like  is  to  see  you  alwavs 
nlaylng  with  her.  Puedo  va  decir  todo /o  í/iwhé  visto. 
May  I  relate  already  all'thnt  i  have  seen.  Há  estado 
en  el  cuarto  de  Juan  esl^a  tarde  ,  lo  /hi^  es  para  mi 
una  prueba  de  sos  malos  designios.=He  was  this  af- 
ternoon  in  John's  room,  which  con\  Inces  me  of  h!s 
bad  designs.  Los  que  vinieron  esta  mañana  eran  es- 
panoles.  Those  who  came  this  morníng  were  Spa- 
iiiards.  Son  estas  plumas  buenas?....  Las  que  nay 
en  mi  cuarto  son  mejores  que  eslas.=Are  these 
pens  good?....  Those  which,  are  in  my  room  are  bel- 
terthan  these. 

54.  El  de,  la  de,  ó  se  expresan  en  inglfts  por  me- 
dio del  género  posesivo  ó  de  that  of,  y  si  la  prepo- 
sición de,  no  indica  pertenencia ,  se  repite  también 
algunas  veces  el  sustantivo  que  sirve  en  español  de 
antecedente.  El  de  es  también  that  of,  cuando  el  ge- 
nitivo es  colectivo  6  está  en  plural,  ¿os  de  corres- 
ponde á  those  of. 

Tengo  el  retrato  de  mi  esposa  y  el  de  mi  hijo.  1 
bave  my  wife'spicture  jind  ¿Aalof  my  soo.  Hablode¿ 


duque  de  York  y  no  da  de  Sossex.  T  spoke  of  thé 
Duke  of  York,  bul  not  of  the  Duke  of  Sussex.  Vi  el 

f principal  hospital  del  eiercito  inglés ,  pero  no  el  del 
ranees.  I  saw  the  chief  hospital  ot  the  English  arroy, 
but  not  that  ofthe  French.  Vi  la  reunión  de  ciudada- 
nos de  Londres^  pero  no  la  délos  de  Westminsler.=i 
I  ^avv  the  mceting  of  the  citizenS  of  London ,  but  not 
that  ofthe  ciítjSí^isofWeslminsler.  Estos  libros  y 
lo^de  til  hermana  están  echados  á  perder.  These 
books  and  those  of  your  sister  are  torn; 

55.  Such  as  corresponde  k  el  que;  los  que;  ló 
que;  Cualquietu  qtie, 

Such  as  seem  to  be  happy  are  nol  always  so.  No 
son  síefnpre  felices ,  los  que  parecen  serlo. 

56.  Quien  quiera  que;  cualquiera  q^te;  todos  tos 
que ,  son  whoe^^er  y  xvhatsoever  :  CéUalquiera  cosa 
que,  todo  lo  que  i  correspondiendo  á  cosas ,  son 
whatever ,  whatsoever. 

Sea  el  que  quiera  quien  te  hable,  no  respondas. 
Whoever  speaks  to  you, don'l ahswer.  Acualquierd 
que  acudas  te  dirá  la  misma  eosa.  To  whomsoever 
you  apply,  they  vvill  tell  yoü  the  same  thing.  Haz  de 
buena  gana  cwiUfuiera  cosa  que  te  encargue.  Wha- 
tever he  may  desire  you  do,  do  il  wlilingly. 

SECCIÓN  5.V 

Pronombres  posesivos, 

59.  Los  pronombres  posesivos  tanto  coivjuntívos 
como  absolutos ,  concuerdan  en  inglés  con  la  perso- 
na qtte  posee  y  no  con  la  cosa  poseída;-  los  conjunti- 
vos siempre  preceden  y  están  unidos  á  los  nombrest 
los  absolutos  se  ponen  en  lugar  de  los  nombres  y  son 
regidos  por  verbos  y  preposioionesi  remplazando  k 
los  coiQuntivos  y  á  la  persona  poseída.  Los  pronom- 
bres absolutos  asi  como  los  personales  son  los  mis- 
mos para  los  tres  géneros  escepto  en  la  3.*  persona 
del  singular. 

Pablo  decía  que  mi  ¿aballo  és  mas  veloz  que  el  tu- 
yo ,  y  que  aunque  tu  casa  sea  mas  hermosa  que  la 
mía,  no  vHle  tanto  ni  como  la  mia,  ni  eomo  la  sut/a. 
=rPatll  said  thal  my  horse  is  swifter  Ihant^ours .  énd 
thongh  your  hottsemay  be  finer  i  han  mine,  it  isnol 
worth  so  much  as  either  mine  or  his, 

5S.  Los  pronombres  posesivos  no  se  repiten  co  • 
munmente  en  inglés  ni  se  usan  en  vocativo. 

Acaban  de  llegar  á  Londres  mi  padre  jmitioy 
mi  hermano.  %  father,  únele  and  brothef-  are  jnst 
arrived  in  London.  Buenas  noches  amtoo  miOi  yo  te 
llamaré  mañana  cuando  pase.  Good  nigiítt  fri^ui ,  I 
vvill  cali  upon  you  tomorrow  as  I  go  along. 

59.  Muy  frecuentemente  se  emplea  en  español  el 
articulo  con  signiücacion  de  pronombre  posesivo  en 
cuyo  caso  debe  traducirse  por  el  posesivo  coi^unt i»- 
vo  «ysi  hubiere  antes  del  verbo  algún  pronombre 
personal  se  le  suprimirá  no  siendo  el  agente  del  ver- 
IM).  Exceptúase  sin  embargo  el  arüctilo  que  está 
precedido  de  preposición,  en  cuyo  caso  debe  seguir- 
se la  construcción  española. 

Kstándome  lavando  la  cara,  me  dló  un  golpe  en  la 
pierna*  As  I  was  cleaning  my  factf  hegave  me  a  blovKr 
on  the  leg, 

60.  Cuando  se  usa  del  verbo  tener  delante  de  un 
articulo  con  significación  de  pronombre  posesivo,  pu^ 
de  traducirse  el  verbo  porto  ¿p  y  el  articulo  se  vol- 
verá por  el  pronombre  conjuntivo. 

Tiene  los  brazos  muy  delgados.  Iler  armsare 
very  lean. 

61 .  Todas  las  veces  one  se  emplee  en  espaffol  un 
pronombre  posesivo  delante  de  un  sustantivo  deri'^ 
vadodeverbo  activo,  debe  traducirse  en  ingiésporel 
genitivo  comon,  mas  si  se  encontrasen  reunidos  en 
una  frase  un  pronombre  posesivo  y  un  genitivo  liga- 
dos por  coi^juncion .  el  pronombre  debe  ser  absoluto 
y  el  genitivo  posesivo. 

Los  ladrones  me  robaron  el  caballo  y  el  general 
envió  una  partida  de  soldados  en  su  busca ;  pero 
no  les  hallaron.=:The  robbers  carried  oíf  my  horse 
and  the  General  sent  a  party  of  soldiers  in  pur- 
swit ofthem,  bul Ihev did mi find  them.  Vamos á  tu 
casa;  porque  ni  (a  mia  ni  (a  de  mi  lio  son  buenas. 
Leí  US  go  to  your  house ,  because  neither  mine  ñor 
mvunc/e's  are  good. 

62.  ¿osmios,  tos suyos^  si  se  refieren  á  perso- 


(VI) 


ñas  deben  llevar  un  sostantívo  anklof^o  en  inglés. 
El  primer  deseo  de  mi  corazón  es  unirme  con 
los  mio8.  The  iirslwish  of  my  lieart  is  lo  unile  my- 
self  wtíh  my  famíly. 

65.  En  inglés  no  se  pone  artículo  al  pronombre 
posesivo,  aun  cuando  le  tenga  en  espafiol. 

Tu  casa  está  frente  de  la  mia,  Your  house  is  op- 
posite  to  mine. 

6í.  En  inglés  se  usa  muy  frecuentemente  el  ver- 
bo to  bel&iig  to  en  lugar  de  pronombre  posesivo  ó 
de  genitivo. 

Estos  libros  son  de  Pablo.  These  books  are  Paul's 
or  these  books  belongs  to  Paul, 

65.  Después  del  aiticulo  indeterminado  ó  de  un 

Eronombre  demostrativo,  el  pronombre  posesivo  de- 
e  ser  absoluto  en  inglés  y  precedido  de  o(. 
I/n  pariente  tuyo  Ira  obtenido  una  pensión.  A  re- 
lalion  ofyours  has  obtained  á  pensión. 

SECCIÓN  6.* 
Pronombres  indefinidos. 

66.  El  pronombre  español  se  puede  ser  vuelto 
en  inglés  por  t/ipy,  people,  i¿,  is,  one,  we,  ó  supri- 
miéndole  y  volviendo  la  oración  por  pasiva. 

Se  traduce  se  por  t/iei/  cuando  el  sentido  de  la 
oración  es  mas  delinido  gue  general,  y  porpeopte 
cuando  es  enteramente  indeiinido;  people  tiene  un 
sentido  mas  extenso  que  tJt^eyi  pero  es  mucho  menos 
elegante  y  jamas  debe  repetirse  en  una  misma  frase, 
ni  aun  en  frases  diversas  que  sigan  unas  á  otras: 
they  solo  puede  usarse  en  nominativo,  peofie  en  to- 
dos los  casos  y  debe  concertar  con  el  verbo  en  plu* 
ral:  peojple  y  they  se  usan  á  menudo  promiscua- 
mente. 

Se  ama  frecuentemente  hoy  lo  que  se  aberre- 
ció  ayer.  Peopíe  oflen  lo  ve  lo  day ,  whal  t/i«y 
hated  yesterday. 

Cuando  el  sentido  de  la  oración  es  muy  extenso 
¿  indelinido,  el  pronombre  se  ^uede  traducirse  tam- 
bién por  tue  ó  por  oti6,  ó  bien  impersonalmenle,  cui- 
dando de  no  alterar  el  sentido  de  la  frase  y  de  no  em- 
plear k  one  úikwe  sino  muy  rara  vez  en  el  pasado 
y  en  el  futuro. 

Cuando  se  ama  una  cosa ,  se  procura  no  ver  sus 
imperfecciones.  When  u¡e  love  any  thing,  we  endea- 
vour  not  to  see  its  imperfecüons.  Se  deben  compade- 
cer las  miserias  del  género  humano.  One  oughlto  pi- 
ty  the  dislresses  of  mankind.  Se  dice  oue  Juan  est¿ 
a<]ui  desde  la  semana  pasada.  It  is  saia  John  is  bere 
since  last  week. 

Cuando  ne  precede  á  un  verbo  activo  que  tiene 
por  objeto  un  nombre  ó  pronombre ,  se  vuelve  la 
oración  en  pasiva  haciendo  el  objetivo  nominativo, 
y  cuidando  de  no  alterar  el  sentido ;  mas  cuando  no 
hay  o^etivo  se  traduce  por  el  impersonal  ti  ts  y  el 
participio  del  verbo. 

Se  haHa  francés  en  todas  partes.  =French  is 
spoken  every  where.  María  y  Juana  se  concerta- 
ron en  ir  juntas  á  casa  del  sastre.  It  was  agreed  foeU 
ween  Mary  and  Jane  that  they  sbould  go  togeiherto 
ihe  lailor's. 

Cuando  se  está  repetido  en  una  misma  frase  «n 
espafiol  no  debe  traducirse  repelido  en  inglés. 

Qué  se  hace  alli?  Se  baihi  ,$e  canta  y  se  juega 
continuamente.  >Vhat  is  donelbere?  They  dance, 
sing  and  play  continually. 

67.  All  (todo,  toda  y  sus  plurales)  nunca  tiene  ar- 
ticulo delante  de  si,  y  los  nombres  con  quien  con- 
cierta siguen  la  regla  general  sobre  los  artículos. 
Cuando  ali  se  une  á  los  pronombres,  debe  seguir  al 
personal  y  preceder  al  demostrativo.  .4U  puede  unir- 
se  ¿  sustantivo,  ya  en  singular^ya  en  plural. 

Todos  los  hombres  desean  ser  felices.  AU  men 
wishlo  be  bappy.  Todos  los  muchachos  de  la  escue- 
la han  subido  arriba.  All  the  boysof  tbe  school  haie 
come  upstaírs.  Todos  vrem/os  á  Londres  si  viene. 
We  shall  aU  go  to  London  if  he  comes.  VI  á  todos 
los  oue  estaban  alli.  I  saw  alltlMse  who  were  there. 

68.  Cuando  la  palabra  todos  haciendo  relación  á 
personas  está  sola  en  la  oración,  se  vuelve  por  eve- 
ry body ,  si  no  tiene  antecedente.  Every  solo  puede 
unirse  á  sustantivo  en  singular. 

Espero  que  todos  cumplir&n  con  su  deber.  I  ex- 


pect  every  man  wUI  do  bis  dut^.  Todos  creen  que 
tendremos  guerra.  Every  body  tbinks  we  shall  have 
war. 

69.  Cuando  no  se  une  á  un  sustantivo  con  la  sig- 
niiicacion  de  nada  ó  ninguno ,  se  traduce  por  el  ad- 
jetivo inglés  no.  Este  mismo  adjetivo  sir\  e  lambían 
para  traducir  nadie  ó  ninguno. 

No  hay  alma  vi\ienteque  lo  haga.  There  is  no 
man  li>  ing,  who  wUl  do  it.  Ninguno  debiera  hacer- 
lo. No  man  ought  to  do  it. 

70.  Mismo  se  vuehe  por  same  en  inglés  cuando 
calilíca  ¿  un  pronombre  ó  á  un  sustantivo,  pero  sise 
le  usa  como  pleonasmo  se  \  ueh  e  por  self. 

£1  caballero  que  está  arriba  es  el  mism4)  que  vi- 
no ayer.  The  Genlleman  who  is  upstaírs  is  the  same 
who  carne  yesterday.  Lo  ejecutaron  por  ^  mismos. 
They  performe  it  themselves. 

71 .  Un  poco,  a  lUVe  some:  unos  pocos,  a  feu,%  so- 
me.  Estos  dos  pronombres  deben  llevar  tras  si  la 
preposición  o/" cuando  anteceden  á  un  sustantivo  con 
articulo  ó  á  los  pronombres  personales  relati\os  ó 
demostrativos.  En  los  interrogativos  y  negativos  se 
debe  usar  de  any  en  lugar  de  some. 

Dame  un  poco  de  pan.=Gi>  e  me  some  bread.  Da* 
me  tm  poco  del  pan  que  tra^jo  ayer  la  criada.  Give 
some  01  the  bread  that  the  maid  servanl  broughl 
yesterday.  Quisiera  comer  un  poco  de  aquel  pudín.  1 
would  eat  a  lüUe  of  that  pudding.  Tiene  V.  un  f>oco 
de  cebada?=Have  you  any  barley. 

72.  Cuando  el  pronombre  otro  se  une  á  un  nume- 
ral le  precede  este  en  inglés.  Cuando  another  no  es 
reciproco  tiene  others  en  plural  si  es  absoluto  y 
olher  si  está  unido  al  sustantivo. 

Han  venido  otros  cinco  oficiales  y  esperamos 
otros  mixc/ios.  Five  other  offícers  have  come  and 
we  expect  many  others.  Si  el  no  lo  hubiera  hecho 
otro  lo  baria.  If  he  had  not  done  it.  another.  would. 
Si  ellos  no  quisieren  ir,  otros  irán.  lí  they  will  notgo, 
others  will. 

GAVZTVLO  4.* 

Verbos. 

SECCIÓN  i.* 

Clases  de  verbos. 

75.  Los  gramáticos  han  clasifícado  los  verbos  di- 
vidiéndolos en  activos  ó  transitivos,  neutros  ó  io- 
transitívos,  pasivos,  regulares ,  irregulares ,  defec- 
tivos ^  impersonales  etc. ,  según  su  significación  ó 
sus  diversas  cualidades:  la  división  en  activo^, 
neutros  y  pasivos  es  la  mas  importante. 

74.  Un  verbo  es  activo  ó  transitivo  cuando  so 
significación  puede  recaer  sobre  un  objeto  ,  y  neu- 
tro cuando  no  puede  pasar  á  otra  cosa.  Por  esu 
razón  hay  un  gran  número  de  verbos  que  son  acti- 
vos ó  pasivos  según  lo  que  signifiquen;  por  egemplo: 
Summer  cuando  signiiica  calentar,  es  bciíno  f 
cuando  pasar  el  verano  neutro  ó  veranear:  Sleal  }Kr  I 
hurtar  ó  robar»  es  activo  y  Steal  off  por  escaparse  tf  I 
neutro;  y  así  otros  muchos.  | 

75.  Los  verbos  activos  se  vuelven  pasivos  cunii*  i 
de  el  sujeto  se  coloca  como  régimen  ,  y  este  cooi , 
sugeto.  En  español  se  forma  la  pasiva  ó  bien  coodi 
pronombre  se  antepuesto  al  verbo  en  significacioi 
activa  ó  bien  con  el  sustantivo  .ser*  como  auxiliar} 
el  participio  del  verbo.  En  inglés  la  pasiva  se  for« 
ma  siempre  con  el  auxiliar  (be)  ser  y  el  participio pi- 
sado  del  verbo  activo. 

Se  há  bebido  lodo  el  vino.  The  wine  Ims  been  ¡M\ 
drunk,  Pedro  es  aborrecido  por  todos  los  hombivfi 
de  bien.  Peter  is  hated  by  all  honesl  men.  I 

SECCIÓN  2.* 

Modos  y  tiempos. 

76.  Los  gramáticos  españoles  no  reconocen 
que  cuatro  modos  en  el  verbo;  á  saber  ,  indícai.^i 
subjuntivo ,  imperativo  é  infinitivo.  Ademas  de  tf 
tos  cuatro  los  ingleses  cuentan  en  su  lengua 
modo  potencial  destinado  á  expresar  el  poder  u 
posibilidad. 
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(VD) 
Focmplo  de  conjugación  de  dos  verbos  ¡nirleses ,  uno  acabado  en  vocal  y  olro  en  consonante. 


HtisBim.  Oloricar,  conceder  ó  admitir.  .    To  grant  or  to  concede. 
«cnuNMO.  Olon^ndo,  concediendo  ó  ad- 
mitiendo     Granlin^  or  Conceding. 

PAMiciPio  p*iisfiNTB.  Otorgante,  coooedenle.  £1  Gerundio, 
in.  nuiTÉniTo Otorgado,  ooncedi- 

(:  do  ó  admitido Granted  or  Conceded. 

^     I.*  Otorgo,  concedo  6  admito,    i  grant  or  1  concede. 

^    2.*  Otorgas ,  concedes  ó  admí-  )  7/iou  ^ranlest  or  Thaot  con- 


f     cedr«t. 
fie  granls  or  He  concedes. 

W«  grant  or  We  concede. 


h'>3  w^.*  Otorga,  concede  ó  admite, 
g     gl.*  Otórganos ,  concedemos  6 

o         admitimos 

g2.'  Otorgáis,  concedéis  6  admi- 

A*         Üs;  olorea  V. ,  concede  V., 

admite  V. ,  otorgan  VV., 

conceden  V  V..admilenVV.  Fon  grant  or  Fou  concede. 
3.* Oiorgan,conceden  é admiten.  T/i«y gi-ant orT/Wn/concede. 
i.*  Otorgaba  ú  olorvué,  concedía  ó  con- 1  /grantedor/coo' 

cedi,  admilia  o  admiti i    cedetí. 

2  *  Otorgabas  ü  otorgaste .  concedías  6  i  TAoo  grantedstor 

concediste,  admilias  o  admitiste.  .  i  Tfcou  concede/i.^t. 

3.*  Otorgaba  ú  otorgó,  concedía  ó  conce-  {  Ue  granted  or  He 

•5         dio,  admitía  ó  admitió i    conceded. 

g  1/  Otorgábamos  ú  otorgamos,  concedía- 1  wpirmniPd  orWe 
s         mos  ó  concedimos  ,  adroiüamos  ó  \  ^^íiJídArf 

^  =         admitimos J    conceded. 

2/  Oiorgabais  ú  otorgasteis,  concedíais  6  i 

concedistets,admitiais6admilisteis;(  roM   granted  or 
ó  la  3.*  persona  de  singular  con  V.  (     Ytnk  conceded. 

ó  la  3.  que  sigue  con  V  V ) 

3.*  Otorgaban  ú  otorgaron,  concedían  ó  i  The^i  granted  or 

C  concedieron,  admitían  ó  admitieron.  9     T/iey  conceded. 

9A.*  Otorgaré ,  concederé  ó  admitiré.    /  wiU  or  sháU. 

S  2.*  Otorgarás,  concederás,  admitirás.    Tkou  wüt  or  shalt 

^3.*  Otorgará,  concederá,  admitirá.  . 

5    1.  ^  Oton?aremos,  concederemos,  ad- 

«  mitiremos Weiotílors/ioU 

•'^2.' Otorgareis,  concederéis,  admiti- 

¿  K         reís,  ó  la  3.*  i^orsona  de  siugu- 

^         lar  con  Vsted ;  ó  la  3.*  que  si^^ue 

^         con  Ustedes You  ívül  or  shail 

3.*  Olorgarán,concederán,admítirán.  Thpy  wiU  or  shaU 
•3 l.'Otorgaría.concederíaóadmiliria  /  shtmld  or  wotríd. . , 
o»2.*  Otorgarías,  concederías  ó  ad-  \    Thou  shouldsí  or 

.S         mítirías. )        wouídsl 

.^3.*Olorgaria,concederíaó admitiría.  Beshculd  or  would 
;<    i.*  Otorgaríamos,  concederíamos, 

§  admKiriamos. Wie  shouUL  or  uxnUd 

5  .2.*  Olorfraríais,  concederíais,  ad- 
Sp  mítiríais,  otorgaría  V.,  con- 
o  ^         cederla  V.,  admitiría  V.,  otoi^ 

«2*  '  .       .        
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He  wiU  or  shaU 
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garíauV  V.,concederian  V  V., 

admitirían  VV Yoashouldotwouid 

3.*  Otorgarían,  concederían,  admi- 
tirían  TTieyshou/doritfOuld 

Qi   2.*  Otorga,  concede  ó  admite 

S  .3.*  Otorgue,  conceda  ó  admita  él Let  him. . 

'«S      Otorgue,  conceda  ó  admita  ella Lethrr,  . 

.  §1/  Otorguemos ,  concedamos  ó  admitamos.  .    Leí  tis. .  . 

"S  ^2.*  Otorguéis ,  concedáis  ó  admitáis;  otoivue 

!£         V.,concedaV.,admita  V.,  otorguen  Y  V., 

¿  concedan  VV.,  admitan  VV ¿«tyou 

3.*  Otorguen,  concedan  ó  admitan. ¿ei  íkem 
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UHtt 

ósJtott. 

WiU 
dshan. 

ivoiifdst 
dshotildst 


Ya-nacumes  de  lenutnadon. 

Gerundio S  ^y  toma  %n$. 

Participio  y  PrC'-s  o 

téríto  de  indi-^  S 

cativo eSy  toma  erf. 

Indicativo ,  pre-^  g 

sonto,  2.*  per-^gj 

sona,singttlar.«  ^y  toma  est. 
Indicativo,  pre-«e 

sento,3/per-'S.s 

sona^  singular.  J  6  y  toma  es. 
Indicativo,  pre-^-if 

térito.  2.'  per->  « 

sona,singnlar.S>y  toma  edst. 

Variaciones  de  úinleposicUm. 
Clasb  1.*-~De  la  preposición  (o. 
Inliníti^  o;  se  forma  antopo- 

niendo  al  verbo  la  pre.  .      to. 

Clase  2.'— De  verbos  auxiliares. 

Futuro;  se  forma  la  2.* 

personado  singular 

anteponiendo. 
Fórmanse  las  de* 

mas  personas  ante 

poniendo.  .  .  . 
Condicional;  se  forma 

la  2.*  pers.  desing. 

anteponiendo 

Se  forman  las  de-  (    iiNnild 

más  anteponiendo. .  \  ó  sftould. 
Imperativo;  se  forman  J 

todas  las  personas  ]   lel,iet. 

escepto  la  2.*  antep.  I 

Uem!S';Ves'\Sí:í*"«»vesí- 

$e  forman  las  de-  \     can 
más  antoponíendo. .  |    ó  may. 

Fórmanse  las  de- f     oould 
más  personas  antep.  \  ó  mi^iU 
Clasc  3.*— De  pronombres. 
Orden  i.*  Caso  sufcyetivo. 
Delanto  del  verbo  cuando  vá 
solo  ó  delante  del  auxiliar  cuando 
le  hay,  vá  en  la 

i.*  pers.  de  sing /. 

2.*  id.  escepto  en  imperat.  Tftou. 

3.*  id id.  .  .  .  He, 

1.*  pers.  de  plur.  id.  .  . .  W<p. 

2.*  id id.  .  .  .  Vou. 

3.»  id id.  .  .  .  The\t, 

Orden  2.*  Caso  objetivo. 
Se  pone  entre  el  aoxiliar  y  el 
verbo  en  la 

3.'  pers.  de  sing.  de  impe- 
rativo si  es  masculina,  nim. 
si  femenina,  üer. 
1.*  pers.  de  plural  de  id.  .  I/s. 

2.*  id rou. 

5.'  id Tkem, 


V. 


1.*  Otorgue ,  conceda  6  admita í  Can  or/miy 

2.*  Otorgues,  concedas,  admitas Thon  canst  or  7Aou  mayest. 


'"'^gí.*  Otorgue,  conceda, admita í7p or sAe can, or  11  e orShe may. 

..^^1.*  Otorguemos,  concedamos,  admitamos We  can  or  tve  may 

«e  H  s2.*  Otorguéis  j  concedáis ,  admitáis;  otorgue  V.,  conceda 

■•¿^       V.,a<lmilaV.;olorguenVV.,concedanVV.,admilanVV.    y'ottcanoryoumiy. 

^    3.*  Otorguen,  concedan  ó  admitan They  con  or  Tfcey  may. 

^    1.* Otorgara  ú  otorgase,  concediera  ó  concediese,  admitiera  ó 

Q  admitiese í  could  or  ImigfU.  .  .  . 

i    2.*  Otorgaras  ú  otorgases  ,  concedieras  6  concedieses, admttie-  \  Thou   covUd    or    Thou 

5  ras  ó  admiUeses \     mightest 

I     She  might 


3.« 


•9 


Otorgara  a  otorgase,  concediera  ó  concediese,  admitiera  ó  ad-  r  He  or  She  could  orHe  or  ^  ^ 


ig    g        mitiese 

2     el.*  Otorgáramos ú otorgásemos,  concediéramos  ó  concediésemos, 

'^    S.        admitiéramos  ó  admitiésemos ,    We  could  or  we  migth. . 

^  «:2.'  Otorgarais  ú  otorgaseis  .concedierais  ó  concediéseis,admit¡éra¡s 
^  ^         ó  admitieseis;  otorgara  ú  otorgase  V..  concediera  ó  concedió- 


9 

c 
<» 


;3 


se  V.,  admitiera  ó  admitiese  V.,  otorgaran  ü  otorgasen  VV., 
concedieran  ó  concediesen  VV.,  admitieran  ó  admitiesen  VV.  Yau  oould  or  you  mipht. 
3/  Otorgaran  ú  otorgasen ,  concedieran  ó  concediesen ,  admitie- 
ran ó  admitiesen ntoyeouidortftoymiyht.' 


(vni) 

NOTA  1/  Las  dos  clases  deconjugadon  ingesa,  una  de  los  verbos  acabados  en  vocal  y  olra  de  los 
acabados  en  consonante  van  comparadas  con  las  Ires  clases  de  conjugación  espadólas ,  una  para  los  serbos 
acabados  en  ar,  olra  psra  los  enery  otra  para  los  en  ir. 

NOTA  2.*  No  se  ponen  en  la  conjugación  los  tiempos  compuestos,  porque  se  forman  del  participio  del 
verbo  conjugado  y  del  verbo  Haber  que  pondremos  mas  adelante;  y  porque  á  contiuuacion  explicaremos 
su  manera  ae  formarse. 

NOTA  3.*  En  el  modo  potencial  ponemos  los  tiempos  que  comunmente  suelen  ponerse  en  subjuntivo, 
suprimiendo  este  por  la  razón  que  se  dá  en  et  nüm.  91. 

NOTA  4.*  Ponemos  á  la  vista  del  ejemplo  de  conjugación  las  27  variaciones  que  tiene  por  regla  general 
el  verbo  regular  inglés. 


Articulo  4  4* 

r 

Indicativo, 

77.   El  indicativo  tiene  un  tiempd  menos  en  in- 
glés que  en  castellano  ^  pues  en  aquella  lengua  el 
{pretérito  inii>erfecto  y  el  perfecto  remolo ,-  son  per* 
ectamente  iguales. 

Presente» 

7&  £1  pfes^te  de  indicativo  no  solo  se  usa  en 
inglés  en  lAs  mismas  diversas  signilica^iones  que 
en  castellano ,  sino  que  sirve  también  para  señalar 
el  tiempo  relativo  deuáa  acción  futura  después  de 
wfien  cuando  ,  befare  antes,  afler  después,  as  soojí 
as,  tan  pronto  como,  ttie  more  cuanto  mas. 

Aímorzamffs  siempre  á  las  nueve.  NVe  always 
breakfdst  at  nine  o'clock.  Cuando  Guillermo  xienga 
le  hablaré  acerca  de  iu  pretensión.  Wb en  VVilliam 
comes  tiere,  I  wiU  speak  lo  him  about  your  preten- 
sión. Yo  iré  á  verle  asi  que  llegue.  VIL  go  and  see 
bim ,  as  sopn  as  he  arrives.  Cuanto  mas  hable, 
menos  le  oreerfe.  The  more  he  speaka,  the  less  1  wiil 
believe  hím.  Iré  antes  que  Ue^ue  ó  después  que  se 
Viya.  V\[  go*  eitber  before  he  arrives  or  afler  he 
gops  out. 

79.  El  presente  de  indicativo  se  expresa  de  tres 
modos  en  inglés,  como  liove,  íam  (ovmji,Ido  love. 
Se  preiiere  el  primer  modo  para  expresar  una  ac- 
ción frecuentemente  reiterada  ó  las  operaciones  del 
alma  y  de  los  sentidos^  cuando  se  supone  que  la  ac- 
ción se  completa  al  mismo  tiempo  que  comienza. 

Voy  cada  tercer  dia.=í(]foeveryotherday.  Te 
aTno.=l  Imje  you, 

80.  Se  debe  preferir  el  expresarle  con  el  gerun- 
dio y  el  presente  de  to  be  cuando  se  quiere  signili- 
car  ¡a  acción  ó  el  estado  de  haberse  CQmenzado  y  no 
concluido  una  cosa  ó  que  continua  ejecutándose  en 
el  momento  en  que  se  habla.  Las  operaciones  del  alma 
y  de  los  sentidos  no  deben  expresarse  nunca  de  esle 
modo,  á  menos  gue  la  acción  no  pueda  completarse 
luego  Que  principia. 

EstÁ  hctManao  con  mi  padre  acerca  de  la  venida 
de  Carlos.  He  is  sp/Baking  with  my  falher  about 
Charles'  coming.  Siempre  eslog  pensando  acerca 
de  las  causas  de  mi  desgracia,  /am  always  thin* 
kinq  about  Ibe  causes  of  my  misfortune. 

8).  Es  muy  común  en  Español  usa:  del  présen- 
le simple  aun  cuando  la  acción  esté  comenzada  y  no 
concluida ,  mas  en  inglés  se  debe  siempre  expre- 
sarle en  este  caso  por  medio  úe  tobey  el  gerundio. 
Donde  vasf  Voy  á  casa  de  mi  padr«.  Where  are 
you  goingl  1  am  gbing  to  my  father's." 

82.  El  tercer  modo  de  expresar  el  presente  se  em- 
plea para  dar  mayor  fuerza  á  la  expresión  sea  con 
respecto  al  tiempo^  ó  sea  con  relación  á  ia  acción  6 
estallo  de  ver. 

ik  amo....  Yo  lo  dudo....  No  debes  dudarlo;  la 
amo  Y  la  amaré  siempre.— I  love  her....  I  question 
it....  You  ought  not  to  p'^*>btiL;  ¡do  love,  and  always 
will  lo\  e  her. 

81.  Se  erai)1ea  frecuentemente  en  inglés  el  pre- 
sente con  signilicacíon  de  futuro ,  pero  no  debe  em- 
pleírsele  con  la  de  pasado:  de  consiguiente,  cuando 
se  halle  en  español  el  presente  con  signilicacíon  de 
pasisdo  debe  traducirse  siempre  por  el  pretérito,  no 
siendo  con  los  verbos  aay,  rej)ly,answer,  contiime, 
pitiñsite  y  erg  en  medió  de  la  oración ,  pues  con 
estds  verbos  puede  ponerse  de  ambos  modos. 

Oye  el  ruido,  corre  y  me  ataca.  He  heard  the 
noisé,  run  and  fUtacked  me.  Nadie  es  lin  sordo  co- 
mo el  que  üo  quiere  oír  ,  dwe  un  autor  ingenioso. 


=None  is  so  deaf  as  he  who  will  net  hear^  sags 
an  ingenious  wriler. 

84.  El  verbo  estur  se  emplea  frecuentemente  en 
español  en  presente  con  signilicacion  de  pasado  de- 
lante de  los  adjetivos  y  ad\  erbios  en  cuyo  caso  debe 
traducirse  siempre  en  inglés  por  el  pretérito. 

Hace  dos  años  que  estoy  aqui.=:l  have  been  bere 
tbese  two  years. 

Pretérito, 

85.  El  tiempo  pasado  se  expresa  en  español  por  el 
prelérilo  imperlecto,  por  el  perfecto  y  por  el  i^lus- 
cuam  perfecto.  En  inglés  no  hay  mas  que  pretérito 
perfecto  y  pluscuam  perfecto ,  pues  el  primero  pue- 
de expresar  la  signilicacion  del  imperfecto  en  todos 
sus  divei-sos  casos.  Et  uso  del  pluscuam  perfecto 
en  inglés  es  igual  al  que  tiene  en  la  lengua  españo- 
la. Por  lo  que  toca  al  perfecta  es  simple  ó  compues- 
to como  en  castellano  y  puede  ademas  ser  expre- 
sado por  el  gerundio  y  el  pretérito  de  ¿o  6e  ó  por  el 
signo  d¿<¿  y  el  inlinitivo. 

86.  Se  usa  el  gerundio  con  el  pasado  de  to  be 
cuando  se  quiere  expresar  una  cosa  que  sucedia  en 
un  tiempo  pasado  pero  que  no  habia  llegado  á  con- 
cluirse en  el  tiempo  que  señala  otro  verbo ,  nombre 

i  O  circunstancia  que  acompaña  al  pretérito.  En  todos 
los  demds  casos  se  usa  del  pasado  simple  ó  del  com- 
puesto á  no  ser  que  se  quiera  alirmar  con  mucha 
tuerza  pues  entonces  se  puede  usar  did  y  el  inlibi- 
tivo. 

Estabn  yo  edificando  una  casa  cuando  demiíívo 
la  suya.  /  was  bfn^Uü-n/g  a  house  when  he demxÁi^hed 
bis.  M  lo  has  dicho  ni  lo  diras....  Te  engañas:  lo  di- 
je y  lo  diré  donde  quiera.=Neither  have  yon  said 
sa,  ñor  sli»ll  you  say  it....  You  are  mislaken :  1  clid 
sa^i  so,  and  1  wiii  say  itany where  I  picase. 

87.  El  pretérito  compuesto  ó  próximo  se  usa  pa- 
ra denotar  una  cosa  pasada  en  un  tiempo  aun  no 
concluido,  d. cuando  ia  acción  pasada  está  unida  con 
el  tiempo  presente  i  ya  sea  por  la  existencia  actual 
del  agente,  ó  del  objeto  ó  por  no  haber  concluido 
aun  de  pasar  el  tiempo  en  que  sucedió.  El  pretérito 
simple  ó  remoto  iudica  que  el  tiempo  en  que  se  hizo 
la  acción  pasada  terminó  enteramente^  ó  que  la  mis- 
ma acción  no  tiene  ya  reiacioD  alguna  con  el  mo- 
mento presente. 

Hé  leído  este  mes  muchas  novelas.=:l  haxte  rend 
Ibis  month  many  novéis.  Los  sacerdotes  y  los  mili- 
tares han  reclamado  en  todas  las  edades  los  ma- 
yores privilegios.=:The  Priests  and  Soldiery  have 
claimed  in  every  age  the  greatestprivile;:es.  Htib'é 
con  ellos  largo  rato.3=  I  spoüe  lo  them  a  long  vvhiic. 
Los  romanos  fueron  tan  grandes  amigos  de  la  li- 
bertad en  su  país ,  como  enemigos  de  ella  en  todos 
los  otros.=The  romans  were  as  great  friends  to 
freedom  at  home,  as  they  were  enemies  to  it 
abroad. 

88.  Se  usa  en  ambas  lenguas  el  pretérito  próxi- 
mo para  expresar  una  acción  pasada  en  un  tiempo 
indeterminado  .  y  si  como  .sucede  á  \  eces,  aunque 
contra  las  reglas  gramaticales,  se  encuentra  usado 
el  pretérito  próximo  aun  estando  señalado  y  con- 
cluido perfectamente  el  tiempo  de  la  acción  delie 
traducirse  la  frase  por  el  remoto ;  pues  en  todas  las 
ocasiones  en  que  el  tiempo  esté  especifícado  en  la 
oración,  debe  seguirse  estrictamente  la  regla  gene- 
ral. (87). 

Hé  leido  muchas  obras  franccsas.=:I  have  read 
many  French  works. 

89.  Se  usa  siempre  en  inglés  el  pasado  remoto 
ó  simple  para  expresar  las  operaciones  pa.<:adas  del 
alma  que  se  suponen  concluidas  al  momento  de 
haberse  comenzado;  ya  esté  en  español  el  pasado  en 
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(«errécto  o  en  imperfecto.  Mas  si  la  acción  no  se 
supone  concluida  debe  usarse  del  prelérito  de  (o  6e  y 
del  «reruudio. 

Yo  la  ainaba  tierna roenle  y  ella  correspondia  ¿ 
tM  amor.  I  loved  her  dcarly,  and  she  returu^  roy 
lole.  Ffilnve  coidinñiimnUe  pensando  en  elln,  mien- 
tras subsistí  en  Cádiz.  I  was  conlinuaUy  thinkwg 
about  il,  during  my  resideuce  at  Cadix. 

Fuiuro, 

90.  Éü  inj^lé^  hay  los  mismos  tiempos  que  en  es* 
pañol  pjira  expresar  el  tiempo  futuro  .  usándose  los 
signos  verbales  wUl  y  shull  para  seúaWlos. 

SuhjunLivo, 

9(.  El  modo  subjuntivo  llene  siempre  su  sig:mnca- 
cion  dcpendienic  de  un  \erbo  antecedente  ó  de  una 
coi^uncion,  pues  por  si  sclo  nada  si(^níUca.  Retinen- 
dose  por  tanto  el  sentido  de  sus  tiempos  al  \  erbo  ó^ 
á  la  cofuuncion  que  les  precede,  varia  aquel  en  las 
dos  leuxuas  según  el  rogimen  que  pidan  cllos^ 

92.  La  coai unción  qnf  es  la  que  roas  [recuente- 
nenW;  precede  eo  español  al  subjuntivo;  pero  pocas 
veces  debe  ponerse  también  en  inglés  en  suliumlivo 
el  verbo  precedido  de  elia.  Cuando  el  subjunli\  o  es- 
lá  regido  de  los  verbos  mindíiry  hftcer,  prohibir, 
permitir,  drcir y  necesiLary  semejantes,  deben  tra- 
ducirse en  inglés  por  el  innniti\  o. 

Had qive  snhi al  inslante.^.Wifcp him (/o upslairs 
imroediatcly.  Yo  le  diiéquevaifa  hoy.=l  willtPUhiiiv 
to  QoU)  day.  Debe  V.  prohibirle  qae  veng'i  cuando 
este  \é  fuera.  You  musí  forbid  him  lo  coine  when 
yon  are  oul. 

9.).  Cuando  un  adielivo  después  del  verbo  ser  ó' 
iXn  impersonal  preceden  al  que  rigiendo  al  sul\)unli^ 
YO  en  español,  debe  \  oiverse  el  \  erbo  por  el  infiniti> 
\o  en  inirlés  ó  por  subjuntivo  con  slunild. 

ConvÍ4^ne  que  V.  vaua  k  casa  de  mi  padre.=/¿  isf 
proper  Ihai  you  should  90  to  my  faiher's,  or  U  is 
proper  for  you  to  (/o  lo  my  father's.  Eh  taiíj/  conve- 
niente que  se  vai/a  hoy.=/¿  is  t'ery  coniHíhietU  he 
íthouíd  50  oüt  lo  day;  or  It  is  veru  cbnvenient  for  him 
to  fi  oul  lo  day.  Es  justo  que  se  le  castigue.^ 
U  IS  ji4«e  be  shou^d  6>'  punished. 

9Í.  Cisí  todos  los  ve':*bos  que  espresan  duda  ,  le- 
roor.deseo  ó  cualquier  otro  movimiento  del  alma  rigen 
siibjunti\  o  eu  español,  ma^  en  inglAs  solo  lo  rigen  en- 
tro estos  triáf)  y  desir'e  pidiendo  los  demás  indicativo.. 
Destoque  V\Aaja.sr.=s>hed»'SÍred  that  you  might 
eoine  down^  Yo  desearía  que  fuese  tan  feliz  como  lü, 
si  fuese  bueno.  I  should  w'ish  he  might  be  as  happy 
as  you,  if  he  were  good.Dudo  que  esci-iba,  aunque  le 
enc;irgu¿>  que  lo  hiciera.  1  dou6¿ wbether  he  wUi  wri- 
te,  though  I  desirod  him  Co  do  ít. 

95.  Escepto  en  los  casos  señalados  en  los  ar- 
tículos anteriores ,  el  presente  de  subjuntivo  regido 
en  español  por  que  debe  >  oh  erse  en  inglés  por  el 
I>rcsenle  pasado  ó  futuro  de  indlcalivo,  según  el  sen^ 
tidoque  indique  la  oración.  Solo  el  présenle  de  sub- 
juntivo de  ser  regido  del  >  erbo  creer  puede  ponerse 
no  solo  en  indicativo  sino  también  en  inlinilívo. 

Estoy  SOI  prendido  de  qw  no  hay  i  t'<^tdo.=I  aro 
surprisedlhal  he  is  not  cmtie,  Ci*ee  V.  quevenga  hoy? 
Do  you  belío\  e  that /i/*  coirus  to  day*  ¿Crees  que 
.luán  s<»a  rico?— \o  ci-eo  que  Juan  S3a  rlcoy  ñique  lo 
seasu  familía.=Do  vou  belíe\e  .lohn  is  lich  or  do 
you  belleve .lohn  tobe  rich?— i  donl  belie\e  John  is 
rich^  ñor  jiis  family,  or  1  neíther  believe  John  ñor  bis 
laroily  Lo  beiich. 

06.  Siempre  que  el  sentido  de  la  oración  sea  po- 
sitivo, el  sub'unlivo  español  debe  traducirse  por  el 
indicativo  ii>glós.  ó  por  el  inUniti\  o. 

.No  creo  quo  v  lu-is  h  la  comedia. =1  don't  belie- 
ve yon  wiU  //ototlie'play.orl  don't  believe  yon  are 
minq  to  thcplay.  Kspera  hasta  que  t'a{/a.=:\Vait  lili 
lie  Qoei^  Ihere.  Está  tan  mala  que  temo  se  miw*rti.=: 
Sbeis  so  ill,  that  I  aro  afraid  she  wiH  die. 

97.  El  subjuntivo  regido  en  español  por  las  pre- 
posiciones cttando  (»hen)  asi  que ,  luego  qii>e ,  en 
cumio. (as  soon  as) inienlnss que  (whilst) siemp/v 
quR  iwhenever)  pnroue  (because)  hasta  que  (lUI) 
mües  que  (before)  g  después  que  (aller)  debe  tradu- 


cirse en  inglés  por  el  presente  &  pasado  de  indicati- 
vo y  no  por  el  futuro,  pues  en  general  después  de 
estas  partículas  se  usa  el  presente  con  sígniUcaciou 
de  futuro.  Lo  mismo  debe  hacerse  con  los  relati\  os 
que  (who)  {\.tkni)cualquiera  que  (whoever)  ei  9ue(he 
who).  (78). 

Asi  giie  vaga  á  la  ciudad  te  enviaré  la  gorra.— 
As  soon  as  ¡góiolown,  1  will  send  you  the  cap.  De- 
bes ir,  6  antes  que  principie  la  lección,  6  después 
que  la  haya  acabado.=\ou  mvst  go,  either  before  t 
oegin  roy  íesson,  or  afler  í  have  done  it.  Al  que  le 
falle  \irtud  le  falta  todo.  Ue  who  wants  \irtue. 
wants  all  thíngs.  Esperaré  hasta  que  venga.=I  will 
wait¿U(  lie  COREAS. 

96.  If ,  (si) ;  Ihougli,  (aunque);  untess  y  (á  menos 
quFe);  notwithslnnding,  (no  obstante):  provided,  (con 
tal  que);  rigen  al  \  erbo  en  inglés  en  subjuntivo,  cuan- 
do su  signiticacioQ  es  contingente.  W/iet/irr ,  (sea); 
rige  subjuntivo  sin  should,  y  cuando  signilica  (si), 
rige  comunmente  indicaii\o.  ¿c¿X ,  (de  miedo  que); 
y  Uiat,  (que);  precedidas  de  ifflperali\  o,  piden  nece- 
sariamente subjuntivo  tras  si. 

Aunque  yo  perciba  las  personas  á  lo  l^os  no 
puedo  distinguirlas  bien.=Tftoiigh  I  perceive  peo- 
pie  afár  oír,  I  cannot  distinguish  lliem  well.  Con  tal 
qu*'  evitemos  su  compañía,  nadie  nos  culpará.  Pro- 
vided  we  avoid  iheir  company.  nobody  will  lay  any 
blame  upon  us.  ^o  le  perdonarán .  á  menos  uue  se 
arrepienta.  Ue  will  not  be  pai  doned  ,  unle^s  he  re~ 
P'^nL  Awtque  es  pobre,  esld  contento.  Though  he  is 
poor,  he  is  contented.  Dudo  que  alguno  entendiera 
lo  que  ella  decía.  1  doubt  wheUier  any  oí  tlicm  hnve 
understood  what  she  said.  Hable  Y.  mas  despacio 
pira  que  yo  etitieridalo  que  V.  dice.  Speak  slowler» 
that  1  miy  understand  what  you  say.  Nos  escribió 
que  no  le'  esperújunnos.  He  wrote  to  us ,  that  wc 
migth  tujl  cxpect  bím. 

iK).  Cuando  el  pasado  de  subjuntivo  designa  una 
acción  enteramente  pasada,  se  vuelve  en  inglés 
ppt  el  perfecto  de  indicativo;  pero  si  alude  ¿un 
tiempo  futuro  se  expresa  el  perfecto  por  xjomUd, 
should,  etc.,  ó  por  mighl  cuanao  indica  la  libertad  de 
hacer  una  cosa. 

No  iré  allá  de  modo  alguno,  hasta  que  le  haya  ha- 
blado. I  sball  hy  no  mean  go  thither,  lili  1  have  spo- 
ken  lo  him.  Nos  escribió  que  no  le  esmerásemos*  He 
wrole  to  us  Ihat  we  i»i(|litnol  expea  bira. 

Ñola  sobre  el  modosut^nlivo. 

Puede  sentarse  como  regla  general  que  el  verbo 
debe  ponerse  en  ingles  en  el  roodo  subjuntivo,  sola- 
mente cuando  la  frase  tenga  un  sentido  dudoso  6 
contingente  y  el  verbo  haga  referencSa  á  tiempo  fo- 
turo:  mas  si  la  frase  no  indicase  contingencia  y  fu- 
tuiicion,  el  veibo  nodisbe  estar  en  subjuntivo  en  In- 
glés, sea  la  que  quiera  la  coqjunclon  que  le  preceda. 

Bjetnplos  del  subjuntixo  e^ptM  que  deben  tradu- 
cirse por  el  i7uiica¿it*o  en  inglés. 

Asi  que' el  sol  s^  ponga,  hará  roas  frío.  As  soon 
as  the  sunsrfs,  it  wiUbe  cooler.  Según  vaya  adelan- 
tando el  otoñOy-estos  pájaros  irán  emigrando.  As  the 
auturoo  adüauces.  these  bird^  will  emi^rate. 

En  estos  dos  ejemplos  la  frase  indica  futortcion 
>  pero  no  contingencia,  y  de  consiguiente  debe  ponei^ 
'.  se  el  verbo  inglés  en  indicilíN  o  aunque  en  español 
:  esl^  en  suhjuntix  o. 

El  obra  rectamente,  á  menos  que  me  engañe.  He 
acts  upríighilVyunless  he  dt  ceives  me^ 

En  este  caso  ,  la  frase  indica  contingencia .  pero 
.  no  futurkiony  por  tanto  el  subjuntivo  español  debe 
volverse  por  el  indícatí\  o  inglés. 

Aun  cuando  él  la  exceda  en  conocimientos ,  ella 
le  excerfe    mucho   en  virtud.— Though  he  excels 
her  in  knowledgo,  she  far  exceeds  him  in  virlue. 
En  este  caso  no  hay  contingencia  ni  foturíclon. 

ARTICULO  3.* 

Imperativo. 
iOO.   El  imperativo  en  inglés  es  igual  completa- 
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mente  al  inCniUvo  eo  las  segundas  personas,  espre- 
sándose en  las  primeras  y  terceras  con  el  mismo  In- 
&nilivo,con  el  pronombre  ó  nombre  y  con  el  auxiliar 
let.  Csle  auxiliar  como  verbo  principal  tiene  otras 
muchas  significaciones. 

Pon  una  silla  para  aquella  señorita.  =  Gire  that 
young  lady  a  chair.  Pensemos  en  lo  que  tenemos  que 
h^ceT.=Letus  réflect  on  what  we  ha  ve  to  do. 

ARTICULO  4." 

Infinitivo. 

101 .  El  inrinill  vo  inglés  tiene  siempre  delante  de  si 
el  signo  tOj  escepto  cuando  sigue  en  la  oración  á  los 
verbos. 

Behold,  mirar.      Make,  hacer. 
Bid,  mandar.        Need,  necesitar. 
Daré,  atreverse.    See,  ver. 
Feel^  sentir.         Smell,  oler. 
Hear,  oir. 

y  todos  los  auxiliares  y  signos  aun  cuando  estAn  em- 
pleados como  verbos  principales  escepto  ought.  Hh- 
ve  cuando  no  es  auxiliar  lleva  tras  si  el  signo  to  delan- 
te del  inünitivo  que  le  sigue  cuando  no  significa  la 
expresión  de  la  voluntad. 

Vi  pasear  á  Juan.=l  saw  John  wálk.  No  se  atreve 
á  ir  all¿.=He  daré  not  go  there.  Di  ó  manda  á  la  cria- 
da que  me  traiga  agua  caliente,  fíid  the  maid  servant 
bring  me  some  warm  water.  Yo  le  haré  ir  allá.=I 
wülmofc^him  go  there.  Se  lo  oí  decir.=!  heard  her 
say  it.  V.  quiere  que  vaya.=You  mili  /lavg  him  go. 
Tengo  que  escrjbir.=l  have  to  write.  Yo  debo  escri- 
bir. =1  ouqht  to  write. 

i02.  El  infinitivo  está  frecuentemente  gobernado 
por  adjetivos,  sustantivos  y  participios  y  mny  á  me- 
nudo hace  las  veces  de  sustantivo,  tanto  en  español 
como  en  inglés. 

Es  digno  de  ser  amado.=He  is  worihy  to  be  lo- 
▼ed.  Tienen  deseo  de  adelantar.=They  have  a  desire 
to  improve.  Procurando  persuadir.=£fideot)ouriTiflr 
to  persuade.  El  amar  no  es  pecado.= To  ¿ove  is  not 
a  sin. 

lOl  El  infínitivo  en  español  está  frecuentemente 
gobernado  por  preposiciones  y  se  puede  considerar 
como  regla  general  que  el  inünitivo  español  regido 
de  preposición  debe  ser  traducido  por  el  gerundio 
ingles,  esceptuando  los  casos  siguientes. 

i,*  Cuando  el  infinitivo  español  está  regido  de  tas 
preposiciones  para,  de,  en  y  a  pueden  suprimirse  las 
preposiciones  en  inglés  casi  siempre. 

2.'  Antes  (te  (before) ;  después  de  (afler)  hasta 
(till)  y  porqué  (why)  rigen  en  español  frecuentemente 
iníinilivo  que  aebe  volverse  en  inglés  por  el  indicati- 
vo en  el  tiempo  y  persona  que  pida  el  sentido  de  la 
frase. 

3.*  Las  preposiciones  por  y  para  an(  e  el  infinitivo 
español,  cuando  expresan  lo  mismo  que  con  el  fin  de, 
se  pueden  traducir  por  in  order  y  el  i!ilinili\  o.  Por, 
cuando  precede  al  infinitivo  del  verbo  liaberse  debe 
traducir  ó  por  for,  y  el  gerundio  del  verbo  haber  6 
bien  suprimiendo  haber  y  poniendo  el  verbo  que  le 
siga  en  gerundio  precedido  del  for. 

4."  Las  preposiciones  inglesas  to,  in  order  y  ra- 
therthan  rigen  siempre  inünitivo  y  npainst  algunas 
veces  indicativo.  Después  de  ra¿/ierí/ian  el  inünitivo 
pierde  el  signo  to. 

En  vez  de  estudiar 'la  lección  há  estado  jugan- 
do todo  eldia.  Instead  oflenrning  his  lesson,  he  has 
beenplaying  all  the  day.  Há  perdido  ia  mejor  oca- 
sión por  no  haberme  hablado  sobre  ello.  For  wnnt  of 
speaking  to  me  about  it,  he  has  lost  the  best  oppor- 
luaity.-Hlorrió  a  v<'rfo.=Hc  ran  tosee  her.  Lo  hace 
para  agradarla  6  por  agradarla.=He  does  to  pfea- 
80  you  or  in  order  to  picase  you.  Almorcemos  an- 
tes de  ir  allá.=Let  us  breakfast  before  we  yo  there. 
Después  de  comer  se  marchó  sin  hablarme.  Afler 
he  dined,  he  went  away  without  speakina  to  me.  No 
vengas ,  hasta  que  ellos  hayan  llegado.  Don't  come 
Vfnlütfíeu  shalloe  come  up.  Para  aprender  bien,  de- 
bemos estudiar  con  mucha  atención.  To  learn  well 
or  in  ordei'  to  learn  well,  we  must  study  with  á  grcat 


deal  of  atlentíon.  Fué  condenadopor  haber  sido  muy 
valiente.=He  was  condemned  /orhaving  beenloo 
brave,  orfor  being  too  brave.  Had  que  todo  esté  pron- 
to para  cuando  nosotros  volvamos.  Let  all  thiDg;; 
be  ready,  againSt  we  come  back.  Haría  cualquier 
cosa  mejor  que  hablarle.  She  would  do  anyihing, 
in  the  worid  rather  than  speak  lo  him. 

104.  El  infinitivo  espaftolestá  frecuentemente  pre- 
cedido de  que  v  en  este  casóse  traduce  por  el  inüni- 
tivo en  activa  o  pasiva  según  el  sentido  y  á  veces 
también  por  el  gerundio. 

Tengo  algo  que  decir  k  su  padre.  I  have  some- 
thing  lo  soy  to  her  father.  Hay  mucho  que  ver  en  la 
Abadía  de  west  minsler.  There  are  many  thíngs  worth 
seeir)<7  in  Westminster  Abbey.  No  tiene  nada  qua 
vender.=He  has  nothing  to  be  sold. 

105.  Cuando  hay  muchos  infinitivos  6  gerundios 
continuados  se  puede  suprimir  tanto  el  signo  como  la 
conjunción  6  preposición. 

Paso  el  tiempo  en  leer,  escribir  y  hablar  mal  in- 
glés. 1  pí!ss  my  time  in  reading,  writing  and  spea- 
king broken  English. 

106.  Cuando  sigue  al  infinitivo  un  sustantivo, si 
este  fuese  su  agente  se  debe  colocar  en  inglés  aoles 
del  infinitivo. 

He  mandado  venir  á  mi  hüo.=I  have  ordcred  my 
son  to  come. 

Articulo  5.* 

Participios  y  gerundios. 

Participios. 

107.  Los  participios  pueden  Ser  considerados  co- 
mo modos  del  verbo ,  pues  no  solo  espresan  el  tiem- 
po de  la  acción  6  pasión,  sino  que  también  gobiernan 
los  ca.sos  de  los  nombres  ó  pronombres  ael  mismo 
modo  que  los  verbos.  En  inglés  los  participios  son 
siempre  indeclinables  y  á  veces  el  de  presente  tie- 
ne sifrnilicacion  activa  y  el  de  pretérito  pasiva.  El 
participio  de  presente  es  en  ingles  enteramente  igual 
al  gerundio. 

Una  enfermedad  lenta  iba  consumiendo  al  jo- 
ven. The  youth  was  consuminy  by  a  slow  disease. 
Me  há  instruido.— He  has  instructed  me. 

108.  Se  usa  frecuerit  emente  en  español  poner  el 
participio  de  pretérito  delante  del  sustantivo  en  cu- 
yo caso  se  deberá  traducir  en  ingles  primero  el  sus- 
tantivo y  en  seguida  el  participio  precedido  de 
tobe. 

Rechazado  el  enemigo  en  todos  sus  ataaues..se 
retiró.  The  enemy  being  driveu  back  in  all  tneir  at- 
tacks ,  retired. 

Gerundio. 

109.  El  genindio  hace  las  veces  de  nombre  sus- 
tantivo, de  adjeti\o.  óde  verbo.  Como  nombrecor- 
responde  frecuentemente  al  inüniti\o  español  mip 
hace  \eces  de  sustantivo,  sigue  las  realas  de  los 
nombres  y  tiene  plural  y  casos.  Como  adjetivo  sigue 
las  reglas  de  los  demás. adjetivos  y  como  verbo 
corresponde  unas  \  eccs  al  infinitivo  español  (103- 
105);  otras  sirve  para  expresar  con  el  verbo  to  be  el 
presente  y  pasado  (80  86)  y  aun  el  gerundio  de  al- 
gunos verbos :  se  emp'ea  también  para  expresar  el 
futuro,  y  otras  se  usa  como  correspondiente  á  uno 
de  los  tiempos  del  verbo  español  precedido  de  q^tc 
(104^  El  gerundio  español  puede  casi  siempi*e  ser 
traducido  literalmente  en  ingles.  « 

Habiendo  estado  en  su  casa  y  habiéndole  visto, 
fui  á  Londres.  //  ning  been  in  hls  house,  and  /uitnng 
seen  him,  I  went  to  London. 

110.  Cuando  en  español  hay  un  gerundio  que  .si- 
guiendo á  otro  verbo  exprese  continuación  en  la 
acción,  .se  debe  poner  el  segundo  verbo  en  el  tiem- 
po mismo  que  el  primero  enlazado  con  la  preposición 
and. 

Le  convenció  de  su  mal  proceder,  haciéndole 
confesar  que  no  tenia  razón.  He  convinced  him  ol 
his  bad  conduct ,  and  mude  him  own  he  was  in  th»? 
wrong. 

111.  Cuando  en  español  sigue  al  gerundio  el  su- 


(XI) 


(telo  de  la  oración  se  la  debe  parafrasear  en  ingits 
del  modo  mas  conveniente  al  senüdo. 

En  viniendo  mi  hermino  iré  á  ver  y  comprar  el 
paño.  When  mtf  brother  come ,  1  wUl  go  lo  see  Ibe 
clolh  and  buy  it. 

1 12.  En  inglés  se  une  frecuenlemenle  el  gerun- 
dio c-on  los  posesivos  y  se  le  pospone  también  al 
impersonal  noy.  En  estos  casos  se  debe  buscar  en 
castellano  la  construcción  mas  análoga  al  sentido  de 
la  frase. 

John*s  having  been  wriling  á  long  time,  bad 
wearíed  him.  Juan  se  habia  cansado  por  habp^r  es- 
tado escribiendo  mucho  tiempo.  She  is  not  fond  of 
mv  comif»g.~Xo  la  gusta  q%t€  yo  venga^  There  is  no 
Uving  here.--No  puede  vivirse  aquí. 


Articui.0  6.* 
Potencial. 


i15.  La  mayor  parte  de  los  gramáticos  ingleses 
cuentan  entre  los  modos  del  verbo  al  potencial  que 
dicen  se  diferencia  esencialmente  del  subjuntivo  por> 
que  este  no  puede  ser  expresado  sin  alguna  condi- 
ción ,  suposición  etc. ,  y  el  potencial  si.  Este  modo 
no  es  otra  cosa  que  la  espresion  del  poder  ó  la  po- 
sibilidad espresado  en  inglés  por  los  signos  can  y 
may  y  en  español  por  el  verbo  poder  puesto  en  in- 
dicativo ó  subjuntivo  según  el  sentido  de  la  frase. 

Podemos  siempre  obrar  rectamente.— 'We  may 
always  act  uprightly. 


SEfXIOX  3,' 

Xetitos  auxiliares  y  signos  verb  des. 

Coi\}ugacioo  de  los  verbos  auxiliares  To  have  haber  y  (o  be  ser. 


(Prese.\te Haber To  ha>e. 
G£RU!«o:o Habiendo.  .  .  Having. . 
Participio  PASADO.  .    Habido Had  .  .  . 

o»  .1.*  Hé I  have 

^  «9  *  Has Thou  has» 


Pe  K2  * 


8 


He  or  she 
Wc  have. 
You  have. 
They  have 
I  had.  .  . 


has. 


S 
se 


Há. 

a  u  c  ■•    Hemos  6  habcmos.  .  .  . 
?|£2.*  Habéis,  Y.  ha,  VV.  han. 

^K^Z.'  Han.  . 

3    1.'  Había  ó  hube , 

&  2.'  Habías  ó  hubiste Thou  hadst.  .  .  . 

Habia  ó  hu))o He  or  she  had.  . 

Habíamos  ó  hubimos.  .  .    We  bad 

Habíais  ó  hubisleis ;  ha-  ) 

bia  V.  hubo  V.  habían  J  You  had 

VV.  hubieron  VV.  .  .  I 

Habían  ó  hubieron.  .  .  .    They  had 

Habré I  will  or  I  shall 

Habrás Thou  will  or  Thou  shalt 

A*^  «3.*  Habrá He  or  she  will.  He  or  she 

S     g  shall 

•  yjí*'  Habremos.  .  .  .    We  will  or  we  shall 
?  «2.'  Habreis.habráV.  I  va.,  tiriii  Ar  vn»  ch«ii 
habrán  V  V.  .  .  }  ^  *^"  ^'"  ^'^  ^^^  ^'^^^ 


5    3.' 

■4    '•' 


c 
X 


3.* 


Habrán They  will  or  Uiey  shall 

Habría 1  would  or  I  should 

Habrías Thou    wouldsl 

.shouldst 
Habría He  or   she    would 

should 
Habríamos. .  .  .   We  would  or  should 

"v'tbrlÜfvv* !  Vo«  w«u.dor„«sl.o«.dl 


or 


or 


EaÍ3.' 

kota. 


o: 


Habrían They  would  or  should 

Ten Have 

Tenga « Leí  him  orherhave 

Tendamos Let  us  have.  .  .  . 

Tened,  tenga  V.,  tengan  VV.  Let  you  have.  .  . 

Tengan Let  ihem  have.  . 

Sobre  el  sul^untivo  véase  lo  dicho  en  el  núm.  91. 

4.'  Haya I  can  or  I  may 

a¡2.'  Hayas. . Thoucanstor  maycst 

'  Haya He  or  she  can  or  may 

Hayamos We  can  or  may. 

Hayáis,  haya  V.,  ha- 
yan vV You  can  or  may.  . . 

Hayan They  can  or  may.  . 

Hubiera  6  hubiese.  .  1  might  or  I  couid 
Hubieras  ó  hubieses.  Thou  míghtcst  or 

couldest 

Hubiera  6  hubiese.  .  He  or  she  might  or , 

could 

Hubiéramos  ó  hubié- 
semos  W'e  might  or  could 

Hubierais  ó  hubie- 
seis, hubiera  V.  hu- 
biese V..  hubieran 

V  V.,  hubiesen  VV,  You  míRht  or  couW 
3.'  Hubieran  ó  hubiesen.  They  might  or  could 


Ser. To  be. 

Siendo Being. 

Sido Been. 

Soy I  am. 

Eres Thou  art. 

Es He  or  she  is. 

*^omos We  are. 

Sois^es  V.sonVV You  are. 

Son They  are. 

Era I  was 

Eras Thou  wast. 

Era He  or  she  was. 

E'ramos We  were. 

Erais,  era  V.  eran  VV. .  .  .  You  were. 


Eran. , 

Seré, 

Serás. 

Será. 


Seremos.  .  . 

Seréis,  será 

V.  serán  VV. 

Serán 

Seria 

derlas.  .  .  . 


They  were. 

1  will  or  I  shall 

Thou  wilt  or  thou  shalt 
S  He  or  she  will,  he  or  she 
i     shall 

We  will,  or  we  shall 

You  wíll  or  you  shall 
They  will  or  they  shall 
I  would  or  should 

Thou  wouldst  or  shouldst 


Seria He  or  she  would  or  should 

Seriamos. .  .    We  would  or  should 

V  serfa'DVv"  J  ^■«'»  *»»"  "'  *"»"" 
Serían.  .  .  .    They  would  or  should 

«Ui  Ra 

Sea Let  him  or  her 

Seamos Let  us 

Sed,  sea  V.,  sean  VV.  Let  you 

Sean Let  them.  .  .  . 


L'  Sea 1  canor  I  may 

2.*  Seas Thou  can  or  may.  .  . 

.V  S*a He  or  she  canor  may. 

f  ■  Seamos. .  .  .  We  can  or  may. .  .  . 
2.'  Seáis ,  sea  Y. 

sean  VV. .  .  You  cin  of  may.  .  . 

Sean They  can  or  may.  . . 

tuera  ó  fue^e.  .  1  might  or  could. 
Fueras  ó  fueses.  Thou  mightest  or 

couldest. 
Fuera  6  fuese.  .  He  or  she  might  or , 

could 

Fuéramos  6  fué- 
semos  We  might  or  could 

2.*  Fuerais  6  fueseis 
fuera  V.,  ó  fue- 
se, fueran  VV., 

ó  fuesen.   .  .  .  Y'ou  might  or  could 
3.'  Fueran  ó  fuesen.  They  might  or  could 


3.' 
L* 
2.» 


5.* 


i. 


^ 


rr 


KOTA.   Los  compuestos  se  forman  de  los  anteriores  con  el  participio  habido  ó  sido. 


(XH) 


114.  La  tencpia  espaffola  no  Uene  mas  auxiliares 
que  los  %-«rbos  haber  y  ser;  el  primero  para  formar  los 
tiempos  compuestos  y  el  segundo  la  voz  pasiva.  En 
inglés  to  have  y  to  be  correspondienles  á  haber  y 
ser  soa  también  los  únicos  verbos  que  pueden  lla- 
marse auxiliares.  To  be  sirve  para  tormar  la  pasi- 
va,  y  to  hnve  los  tiempos  compuest  )s  excepto  con 
los  verbos  siguientes  que  les  forman  con  to  be:  io  be^ 
come  tllegar  a  scr)^  to  an^ive  (Herrar),  to  be  bom  (na-* 
cer),  to  come  (venir),  to  die  (morir),  to  go  (ir),  lo  re- 
turn\\  olver),  to  fmisk  (acabar) cuando  es  verbo  neu- 
tro,  y  to  retire  que  cuando  precede  á  dativo  puede 
conjugarse  con  ambos  auxiliares. 

Es  tan  bueno  gue  siempre  ha  sido  amado  por  to- 
do el  mundo,  lie  is  so  good  that  he  has  always  been 
loved  by  cvery  body  ^  Ilribii  Uegado  á  ser  escelente 
médico  cuando  murió.  He  ivas  become  an  excelient 
Physician  whcn  he  died^  Pedro  acabn  de  Uegir.^- 
Peterisjustarriued.  Todaviano  ha  ido  el  mucha- 
cho.—The  boy  is  nol  yet  flfone.  ¿Há  lUgaAo  iu  pa- 
dre?—«ís  your  falher  arrived  ?  ¿  Había  muerto  su 
madre  de  V.  cuando  V.  sé  cas6?  Was  your  molher 
dead  vvhen  you  married?  Yo  no  ha^ia  nacido  cuan- 
do principio  la  revolución  francesa.  I  was  not  born 
Avhen  Ihe  fi  ench  revolución  broke  oul.  Se  ha  oca- 
b2do  lodo.-^AlI  is  finished. 

1 15.  Ademas  de  los  dos  auxiliares  to  have  y  tobe 
los  verbos  ingleses  necesitan  también  para  conjugar- 
se otros  signos  verbales  ó  verbos  aefecli\os  que 
unidos  al  mlinilivo  marcan  los  divei'sos  tiempos. 
Estos  signos  son  do,  shall,  ttíUl,  mat/.  can  y  sus  varia- 
ciones y  let,  musí  y  ouplU  que  no  áamilen  va  «  clon. 

116.  Doy  su  pretérito  did  se  emplean  solamente 
con  los  tiempos  presente  y  i>retérito  de  indicativo,  y 
con  la  segunda  persona  del  imperaiivo.  Su  oücioes 
ó  dar  mayor  fuerza  á  la  frase  (82-86);  ó  servir  de  sig- 
no para  la  negación,  ó  interrogación,  ó  ya  por  último 
suplir  el  lugar  de  cualquiera  otro  verbo  en  la  ora- 
ción y  hacer  su  repetición  no  necesaria  en  la  misma 
frase  ó  en  la  Siguiente. 

Vendré  si  me  es  posible ;  pero  si  r  a  puedo  had  el 
favor  de  disculparme.— I  shall  comeif  I  can,  but  if  í 
do  not,  picase  to  excuse  me. 

117.  ShaU  Y  xuíU  son  los  signos  del  futuro  Inglés. 
w'ül  en  las  pnmeras  personas  expresa  la  resolución 
promesa  ó  amenaza  de  parle  de  quien  habla  y  en  las 
segundas  yterCeras  sirve  solamente  para  anunciar. 
Sh'úle»  las  primeras  j^ersonas .  expresa  simplemente 
una  acción  ó  acoifteciníiento  venidero,  y  en  las  se- 
gundas y  terceras  designa  promesa,  mando  y  á  veces 
amenaza.  S/iotlse  pone  en  segunda  y  tercera  perso- 
na siempre  que  el  poder  ó  voluntad  estén  en  la  pri- 
mera, escepto  duando  le  prec^ede  la  coinunCion  si,  y 
algunas  veces  ]yrecediéndolé  who  én  fnierrogacion 
y  estilo  elevado.-  S^ali  es  siempre  signo  Je  futuro. 
WiUeü  las  primeras  personas  es  frecuentemente  un 
simple  signo  de  la  volunlad  y  entonces  equivale  al 
verbo  querer. 

Te  óasUtídré  sí  no  te  enmiendas.— /'tt  punish 
you,  if  you  don'l  reform.=^itro  ir  allá  ó  iré  allá. 
—I  willgo  there. ^fré  á  buscar  tu  criado. -*r/t  go 
for  your  servant.  Yo  pasaré  por  vuestra  casa.—I 
shaU  00  by  your  house.  Me  desembarazaré  de  eso. 
—  I  shaligetclear  ofthaL  Mañana  recibirá  V.  la 
carta.-^You  voUl  r^eceiv'e ihe  leiter  tomorrow.  Es- 
cribirá V.  cuando  yo  se  lo  permita.  You  s/io/t  write 
when  I  pcrmit  you  to  do  íl.  Estoy  Seguro  que  ja- 
nias  hará  eso  mi  hijo.  My  son  shall  never  do  íhal  I 
am  sure.  KI  se  arrepentirá  de  ^u  Conducta.— ffp'ít 
repnU  ofhisconduct.  /r4  al  moipento  si  su  madre 
se  lo  manda.  He  shaU  yo  diréctly,  ff  his  molhcfir  order 
him  to  go. 

118.  Aunque  wifl  en  segunda  y  tercera  persona 
es  señal  de  futuro  de  anuncio ,  sin  e  algunas  veces 
para  comunicar  órdenes  usado  en  esas  mismas  per- 
sonas. VV'i/tiiene  también  fuerza  de  imperativo  cuan- 
do se  habla  á  una  persona  encargada  de  recibir  órde- 
nesjpara  comunicarlas  á  otro. 

,  nañana  llevareis  el  libro  á  mi  jiradre  y  Juan  trUe^ 
ra  el  caballo.  Tomorrow  you  wiu  ttike  the  book  to 
my  father,  and  John  shau  bring  the  horse.=Pablo 
servirá  á  la  mesa  pues  yo  te  necesitaré.  Paul  will 
wail  at  table,  for  I  shall  want  you. 

119.  wui  y  shall  se  emplean  de  un  modo  muy  dl- 


vetstf  en  las  intérrogaéiones  que  en  las  oraci0n(>f 
atirmativas  y  negativas.  Will  no  se  debe  usar  para 
preguntar  en  las  primeras  personas,  y  en  las  segun- 
das sirve  para  hiv  estigar  la  volontadde  la  persona  á 
quien  se  pregunta.  Sfiall  se  emplea  siempre  en  lá? 
piirncüras  personas  interrogativas, y  en  las  segun- 
das sirve  para  investigar  la  intención  de  aquel  á 
quien  se  habla.  En  las  terceras  personas  Will  sirve' 
para  saber  la  voluntad  de  la  misma  tercera  persona 
y  S/tottpara  in\  esligar  la  de  la  segunda. 

Llevaré  el  libro  a  tu  casa?— Sho/Í  /  take  the  book 
te  yottr'  house?  Emigrarás  h  In^lalelrra?— S/iatt  yoií 
emigrate  to  England?  Vetidró  tu  criado  6  quiei^es 
que  tu  criado  v  eng  i?  Shall  yout  servant  come?— 
Quieres  ir  ó  irás  á  la  comedla?..-..Si.... Vamos  pues*..* 
N'o  puedo;  pues  aunque  desearía  ir  no  tengo  licencia 
de  mi  padre.— U'ia  you  go  to  the  play?....  Yes^.*. 
Come  on'  then....  1  cannot ,  althó  1  shouli  like  it,  be- 
cause  1  have  not  my  father*s  consent.  Te  conce-' 
derá  tu  padre  licencia  para  acompañarme?— Witt 
your  father  give  you  leave  to  acccmpany  me? 

f20.  Wonia  y  slumld  sigucfn  en  su  unión  con  los 
verbos  las  mismas  reglas  que  wiU  y  shall,  de  ouie- 
nes  son  considerados  preierÜOs,  aunque  mas  bien 
sean-sus  tiempos  condicionales.  Estos  signos  á  vece^ 
designan  simplemente  la  v  oluntad  6  el  deber  de  ha- 
cer una  cosa,  en  cuyo  caso  deben  traducirse  por  los 
verbos  debei'  y  ^uer^r,  volviéndose  por  el  imperfec- 
to de  subjuntivo  español  en  todos  ios  demás  casos. 

Yo  tria  á  su  casa  si  fuese  mas*  cariñoso  para  co|^ 
migo.  I  shoufd  go  to  his  house,  if  lie  xoould  be  kinder 
to  me.  Si  yo  estuv  iese  en  Londres  iria  todos  los 
dias  á  ver  á  V.  If  I  ;vcre  in  London,  1  tcould  go  to  seí 
you  every-  day.  El  me  dijo  que  nunca  vendrías 
aquí;  mas  yo  le  respondí  que  vendrías  á  tu  pesar  si 
yo  telo  mandase.—He  said  to  me  you  would  never 
come  hr.re.  but  1  answered  him  you  should  comeyin 
spKe  of  you,  if  1  ordered  you  lo  do  il.  Jria  yo  á  su 
casa  6  querria  V,  q^be  yo  fuera  á  su  casa  después 
de  haber  sido  tan  infamemente  tratado  por  ella.?-^ 
Should  ígo  to  hcr  house  afler  having  been  so  infa- 
mously  treated  by  her?  Iria  V.  mañana  á  Londres 
si  yo  ftfcse?  Would  you  go  lo  Londoit  lomorrow  if  I 
eould  ffo?  ¿Me  doria  tu  padre  el  libro  si  se  le  pidie- 
se? would  your  fallier  give  me  the  béok  if  1  were' 
to  ask  it  of  him. 

121.  Los  signos  may  y  can  que  tienen  los  preté- 
ritos m'.(/ftt  y  coúM.  se'usan  pura  esprésar  algunos 
tiempos  del  subitfnlivo  y  principalmente  los  del  modo 
potencial.  Ambos  signos  corresponden  al  verbo  es- 
pañol poder;  pero  mat/debe  usarse  cuando  poder 
equivaler  á  tener  Ifcencta  ,  ó  cuando  su  significación 
es  moral ,  y  cafi  cuando  se  trata  de  poder  físico 
ó  absoluto,  o  mas  bien  may  y  míq/lt  expresan  la  po- 
sibilidad, permiso  ó  libertad  de  nacer  una  cosa  ,  y 
can  y  dould  la  capacidad  de  hacerla.  Jlíay  y  (ía¥i  se 
emplean' en  el  presente  con  sentido  de  futuro,  prin- 
cipalmenle  después  de  las  partículas  if ,  when,  as 
soon  as,  oefore,  afler,  e\c. 

Si  piMieres  pasear  sin  fatigarte  ,  puedes  dar  un 
paseo  esta  tarde.  If  you  can  vValkwilhoulpain,  you 
maii  take  a  walk  this  afternoon.  Puedes  ir  á  Lon- 
dres? Si  ,^  tengo  licencia  de  mi  padre.  Woy  you  goto 
London?  Yes  1  have  my  father*?  coi^cnt.  Pu^de  V.  ir 
á  pie'á  Londres?— ^;an  you  walk  lo  London? 

122.  iíny  y  might  no  se  usan  con  negación  es- 
cepto cirando  la  Irase  es  interrogativa  y  negativa  Ann 
tif^mpo  mismo.  ilft<]rftt  y  could  son  signos  del  liloro 
condicionnl  y  corresponden  coiLo  tales  al  imperleclo 
de  subiúntivo  español.- 

¿AV)  fmetlo  vopoin»r  mi  efcrilorio  en  la  mesa?  May 
not  I  pul  my  dcsk  upon  the  table?  Eran»  los  mayo- 
res perdidos  que  podían  hallarse  en  el  mundo.  They 
vvere  the  most  ¡>roíHgate  people  that  could  be  found 
in  the  vvorld.  A'o  puedo  Ir  poique  mi  padre  me  ha  pro- 
hihido  ir  alli.  I  cJinnot  go.  necanse  my  iather  lias  lor- 
bidrfen  me  to  go  there.  \'o  le  di  mi  libro  para  qne  le- 
yese, 1  gave  him  my  book  that  he  might  read, 

121.  Let  es  el  signo  esclusivo  de  las  primeras  y 
terceras  personas  del  imperativo  y  expresado  solo 
mando  si  no  también  permiso,  rue^o  y  exorto. 

Que  se  vaya  si  quiere.— Let  him  go  ff  be  will. 
Principiemos  á  leer.— Let  us  begin  to  read. 
121.   Must  es  un  signa  verbal  pecttliar  a  la  lea- 
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^Vk  «fflcsa  que  ée^irna  necesidad  t  «blUracion  y 
que  no  puede  ser  empleado  mas  que  delante  de  un 
verbo,  ififíisl  se  usa  solácenle  enliempo  pasado  cuan- 
do le  sigue  el  >erbo  to  have  y  un  prelérílo,  y  puede 
usarse  en  fuUiro  i^nioen  las  oraciones  alirroativas 
£omo  en  las  negativas,  «unque  en  el  primer  caso  se- 
rá mejor  casisiempre  servirse  del  ^  erboto  y  obliged, 

Ks  necesario  que  acabe  V.  de  leerle  hoy.  r  ou 
sn%isl  Qnish  reading  il to  day.  Üebia  hiberse  casado 
con  ella.  ~//pmii5¿ha\e  manied  her.  Necesito  ir 
á  Londres  raaAana^^l  must  qo  lo  Loodon  tomorrow 
or  I  sKail  be  obligM  to  ro  lo  London  lomorrow. 

125.  Owfht  verbo  defectivo  igual  en  todas  las  per*- 
sonas  y  tiempos  se  emplea  siempre  con  la  signilica- 
cionde  dc^erdelanle  de  un  intinitivo  que  debe  tener 
el  sif  no  to. 

y  o  debía  haber  hecho  eso  la  semana  pasada,  pe^ 
ro  no  pude.  í  oughl  to  ha\  e  done  tl\at  last  week 
bul  1  could  nnt. 

136.  Considerados  en  general  would ,  cotUd. 
shinUd  y  ouylU:  wottíd  indica  inclinación,  sHould 
necesidad,  aught,  deber  y  could  posibilidad  de  hacer 
jina  cosa. 

Lo  húhie^ehecho  si  hubiera  podido,-^}  would  ha* 
ve  done  iiif  1  couid.  Dobia  haber  ido  á  visitarle  ayer 
fiero  no  pude.  I  ought  to  have  gone  lo  vi  sil  you  yes- 
ierday,  hüllcou^  dnot.Debieran  haberle  castigado  por 
sus  maldades.  They  should  ha\e  punish  himforhis 
wickedness. 

i27.  Todos  los  auxiliares  pueden  sustituir  ;á  los 
verbos  para  editar  repeliciojies.  (116.) 

Siéntese  V.  aqui....  Peixlone  V.  qo  lo  haré.  Sil 
downin  lilis  place....  Eucuse  me;  1  shall  not.  Si  V. 
quiere  pasearse  ahora ,  yo  me  pasearé  también.  If 
you  will  walk  now^.  1  w%H  álsOf.  Ojala  que  pudiese  yo 
volverá  España  tan  fácilmente  como  V.  á  erancia. 
?— I  wish  I  could  as  easyly  reiurn  to  Spain  as  youcan 
to  France.Dijo  que  rendria  y  vino.— He  said  he  luouid 
QO  aud  he  did.  Has  estado  allá?...  Si.— Have  you  been 
there?...  Yes,  1  have. 

12S.  No  se  deben  repetir  los  auxiliares  cuando  ri- 
gen á  mas  de  un  verbo,  si  los  verbos  regidos  es- 
tán seguidos. 

Vendrá  y  bará  todo  el  daño  que  pueda.  He  will 
come  anrfooall  I  be  mischiel  he  .can.  Yo  iría  y  le  ofre- 
cería el  dinero^  1  would  go  and  ofitr  him  Ihc  money. 

SECCIÓN  i.^-— Régimen  de  Iw  verbos. 

129.  El  verbo  debe  concenar  en  número  y  per- 
sona con  el  nombre  á  pronombre  q«e  le  rija. 

Yo  leo  la  biblia  y  él  lee  los  periódicos.  /  read 
ihe  bible  and  he  reads  the  newspapers. 

130.  Dos  nombres  b  pronombres  unidos  por  una 
conjunción  copulativa ,  rigen  al  verbo  siempre  a4 
plural;  pero  si  es  disyunti>  a  pueden  regirle  al  sin- 
gular SI  ellos  están  en  este  número. 

'  Cuando  Luis  ó  Antonio  vai/an  á  Londres  ,  Pablo 
y  Juan  irán  con  e/Jos.— Wh'en  Lewls  or  Anthony 
goes  to  London,  Paul  and  John  u:Ul90  wiih  hif/i.  A'i 
yo  ni  ella  deseamos  casarnos.  Neuher  I  noif  she 
ivishes  to  lie  married. 

151.  Cuando  algunos  pronombres  ó  bien  «n  nom- 
bre y  un  pronombre  ó  d,iversas  personas  están  ri- 
giendo un  mismo  verbo  en  la  oración  con  la  con- 
junción disyuntiva ,  el  verbo  debe  concertar  con  la 
que  esté;mas  cerca  de  él. 

V,  ó  él  son  los  auiores  de  esa  carta. -«Vou  orhe 
is  the  asf^thor  of  that  letler.=No  solo  ella  y  su  ma- 
dre sino  también  sa  Ua  estuvieron  en  la  comedia. 
T-Not  only  she  and  her  mother  bul  even  her  aunt 
tuas  at  the  play. 

132.  ,Un  nómbrele  multitud  ó  colectivo  puede 
concertar  con  un  pronombre  ó  con  un  verbo  en 
singular  y  en  jplural;  en  singular  cuando  el  nombre 
representa  al  animo  la  idea  de  la  unidad  y  en  plural 
cuando  representa  la  idea  del  número  b  la  pluralidad 
de  la  idea. 

Se  tuvo  la  ¡unta  en  casa  del  general.  The  mee- 
Ung  ujas  held  in  the  generalas  house.  Toda  la  junta 
fue  de  la  misma  opinión  que  yo  habia  teo^o^  The  who- 
le  meeUnQ  were  of  ihe  same  opinión  that  I  was  of. 

1o3.  £1  verbo  no  debe  estar  en  la  oración  sin  no- 
minalivvo  i  no  ser  que  este  rija  á  dos  i&  mas  verbos 
j^eguüdos^  jpues  entonces  no  es  necesario  repetirle. 


Esceplúase  también  la  oración  imperativa  cuando 
la  persona  con  quien  hablamos  es  el  nominativ  o,  en 
cuyo  caso  el  pronombre  que  representa  aquella  per- 
sona no  «e  espresa  en  inglés. 

Fui  el  lunes.—/  i/^prit  last  Monday,  La  vi  y  la 
amé^  — /  saw  and  loved  her.  Sérvame  V.  tm  poco 
de  pudding,  fíelp  me  losóme  pudding.  Sil  va  V.d 
Pedro  pan.— Ifcfp  Peter  lo  some  bread. 

134.  El  nominali>o  del>e  preceder  siempre  al 
verbo  en  inglés ,  escepto  cuando  este  está  piecedi- 
do  de  Ui<Te;  cuando  se  emplea  un  pronombre  per- 
sonal con  el  impersonal it  ús,Uu'as  etc.; coando 
está  colocado  en  medio  de  una  frase  como  en  un 
paréntesis ;  deiras  de  los  auxiliares  en  las  interro- 
gaciones; detrás  de  tos  auxiliares  del  subjunti\  o;  mu- 
chas V  eces  en  las  oraciones  alirroativas,  lo  que  indi- 
ca es<ar  suprimida  la  partícula  if  y  por  último  se  le 
coloca  entre  el  signo  let  y  el  \erbo  en  el  imperativo. 
Habia  dos  señoras  en  la  calle.— There  were  two 
ladies  in  the  street.  Quien  de  vosotros  entró  en  mi 
cuarto?....  Yo.  Which  of  you  came  into  my  room?... 
It  was  I.  Querido  hijo ,  dice  mi  padre  .  es  poco  útil 
formar  planes  de  v  ida.  Dear  son ,  says  myfather,  it 
is  of  little  use  to  form  plans  of  Ufe.  Estaba  Pedro  en 
casa?— Was  Peter  al  home?  Vino  tu  hermano?— Did 
uour  óroíher  come?  Si  él  hubiese  hecho  eso,  yo  hu- 
biera idoá  verle,  Had  he  done  Ihat^  1  would  have 
?one  lo  see  him.  Que  vaya  Pablo  á  Brislol.— Let 
*aul  go  to  Bristol. 

155.  El  objetivo  ó  acusativo  no  siendo  nelativo  si- 
gue siempre  al  verbo  en  inglés,  aun  cuando  en  espa- 
ñol esU)  antes  de  él  como  sucede  frecuentemente. 
Cuando  el  acusativo  sea  pronombre,  y  el  verbo  com- 
puesto, se  coloca  el  pronombre  entre  el  verbo  y  la 
preposición,  mas  siendo  sustantiva  deberá  ponerse 
detrás.  Cuando  muchos  verbos  continuados  rijan  uq 
mismo  caso  objetivo,  no  se  pondrá  este  en  inglés 
mas  que  detrás  del  éllimo  verbo,  aunque  en  español 
esté  repelido  en  todos.  El  v  erbo  en  inglés  rige  del 
mismo  modo  al  acusativo,  cuando  signilíca  persona, 
que  cuando  signilica  cosa. 

Ella  me  amaba.— She  loved  me.  T« oiré  basta  el 
fin.  —I  will  hear  you  out.  La  vi  y  to  hablé.— 1  saw 
andspoke  io  her.  Amo  á  Tnihermana.— I  lovemy 
sister.  Amo  mis  libros.— I  lo  ve  my  books. 

136.  El  dativo  se  debe  colocar  en  inglés  detrás  del 
acusativo  cuando  este  es  pronombre  personal^  en  cu- 
yo caso  puede  omitirse  el  to;  pero  cuando  el  acusati- 
vo sea  nombre  sustantivo  es  necesario  poner  to  al 
dativo,  si  sigue  al  acusativo. 

El  general  le  dio  cuatro  libras.— The  general  jav* 
him  four  pounds.  El  se  lo  dio  áV.-rHe  gave  tí  you.\  o 
se  to  di  á  Pedro.— 1  gav£  t¿  Peter.  Yole  di  un  libro. 
—I  gave  him  a  bookor  1  gave  a  book  to  him. 

137.  Hay  algunos  vert)OS  que  rigen  al  dativo  sin 
signo  antepuesto  al  acusativo,  tales  como  to  aUou\  to 
assiffn,  to  cosí  ytodo^lo  teach ,  to  give ,  to  play ,  to 
spare,  to  teach^  to  tell,  to  ivriit\  to  cirry  y  otros. 

Le  concedieron  un  rf uro cndadia.— They  allowed 
him  a  doUar  á  day.  Le  cuesta  ó  Juon  una  libm.f^ll 
costsJohna  pound. Dá  el  libro  á  Pedro.— G\\e  Peter 
tíie  book.  ¿Ensena  \. inglés  á  esta  seüorila'}  Do  you 
teach  this  Lady  English'í  Cuenta  á  Juan  las  noticias, 
— Tell  John  tlie  news. 

Otros  verbos  rigen  dativo  sin  signo  en  la  persona 
interesada  pero  no  en  la  persona  ó  cosa  indiferente, 
tales  como  to  bring,  to  sénd,  to  adv  mee,  to  deny,  to 
pay,  to  return. 

Trae  ci  if^ro  ó  mi  fcermano.— Bring  my  brother 
the  book.  Trae  el  ¿tdro  d  mi  cosa.— Bring  the  book 
to  my  house.  Enxiame  tu  liM— Send  meyour  book. 
Envié  mi  reló  á  componer  á  casa  del  relí^ero. — 
1  senl  my  watch,  to  the  wfdchmaker's  lo  be  mended. 

Otros  hay  que  rigen  al  dativo  antes  ó  después  del 
acusativo:  (ales  son  to  hand,  to  lend^  to  leí,  to  mean, 
to  refuse,  to  sefl,  to  shoiv,  to  leave,  to  offer,  etc. 

Pase  V.  &  Pedro  este  liftro.-rHand  Paul  this  book 
or  Hand  this  booli  to  PatU.— Mostró  á  Juan  su  casa. 
He  showed  John  his  house  or  He  showed  his  houss 
to  John.  Ofrecí  á  Carlos  mi  caballo.— 1  offercd  Char- 
les my  horse  or  I  offered  my  horse  to  Charles. 

Hay  por  último  verbos  que  pueden  estar  seguido^ 
del  dali\  o  sin  signo  ó  de  acusati>  o  y  dativo  prece- 
diendo á  éste  la  preposición  for:  tales  son  to  cfioose, 
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lo  find ,  to  make ,  lo  procure ,  lo  bnild  y  lo  buy. 
Hé  comprado  una  casa  paou  el  señor  Sot.— I  ha  ve 
bou^hla  house  for  Mr,  Sol  or  I  have  boufirbl  Mr.  Sol 
a  h¿use.  Busque  V.  una  casa  para  el  señor  Fox.-* 
Procure  Mr.  Fox  a  house  or  Procure  o  housfifor 
Mr.  Foa;,— Quieres  cortar  una  pluma  para  esta  Seño- 
ra?—V^ili  you  make  a  pen  forthís  lady  or  Wili  you 
make  this  lady  a  pen? 

138.  Cualquiera  caso  accesorio  6  nombre  re^do 
por  una  preposición  puede  posponerse  al  objelo  del 
verbo  si  no  influye  en  su  acción ,  pues  en  esle  caso 
puede  ponerse  delante. 

Saqué  mi  sombrero  de  la  caja  y  le  limpié.  I  took 
my  hii  oui  ofthe  box  ^ttá  cleaned  it.  Pude  hacerlo 
coa  su  auxilio.— Ity  his  help  I  was  able  lo  do  it. 

139.  El  genitivo  siempre  vá  unido  al  nombre  que 
le  rige. 

El  oro  de  este  relox  es  malo.— The  gold  ofthis 
vcatch  is  bad.  Yo  acompañé  á  la  muger  del  amigo  del 
general.  I  accompanied  the  Generalas  (riend's  wife. 

140.  Cuando  en  español  es  indeterminado  el  agen- 
te del  verbo,  se  le  debe  e?ipresar  en  inglés  por  one, 
we,  men,  people,  ele.  ó  se  debe  volver  la  oración  por 
pasiva. 

Se  diria  que  hablamos  sido  débiles ;  epíteto  que 
no  quisiera  merecer.  People  would  say  we  had  ))een 
weak:  an  epilbet  which  I  should  not  like  lo  dcserve. 
Se /lán  (tooo  hoy  órdenes  para  arrestará  lu  her- 
mano.—Orders  have  been  given  to  day ,  to  arresl 
your  brother. 

141.  Cuando  un  infínilivo  Irae  tras  de  si  su  atien- 
te en  español,  debe  colocarse  en  inglés  enlre  el  inU- 
nitivo  y  su  anlecedenle. 

Vi  llegar  á  tu  hermano.—l  saw  your  brolher 
orive.  Mandé  venir  á  ini  /lijo.— lordered  my  son  to 
come. 

SECCIÓN  b.*^Negaciones  ¿interrogaciones, 

ARTICULO  1."  Negaciones. 

142.  Las  negaciones  se  expresan  en  inglés  ordi- 
nariamente con  la  partícula  not,  (no);  ó  con  nothing, 
(nada);  nevar,  (jamás);  noftody,  (nadie  ó  ninguno); 
no,  (ningún)  y  neither,  ini).  Cuando  la  frase  nega- 
tiva se  expresa  con  not,  no  soto  se  añade  not  al 
verbo,  sino  también  un  auxiliar  que  en  el  presente  é 
imperfecto  de  indicativo  y  en  las  segundas  personas 
del  imperativo  es  el  verbo  ¿o  do  y  en  los  demás  tiem- 

{)os  el  signo  parlicular  suyo.  La  frase  negativa  de 
os  tiempos  compuestos  se  forma  con  la  misma  par- 
tícula not  poniéndola  entre  el  auxiliar  y  el  verbo ,  y 
la  de  los  verbos  auxiliares  poniéndola  simplemente 
detrás  de  ellos.  Cuando  el  auxiliar  toma  alguno  de 
los  signos  verbales,  la  negación  debe  colocarse  enlre 
el  signo  y  el  auxiliar. 

No  veo  tu  sombrero.— I  don^t  see  your  hat.  No 
vi  á  tu  hermana.—  1  did  nol  see  your  sister.  Ko  lle- 
ves el  libro  á  tu  cuarto.— Don'í  tafee  the  book  to 
your  room.  No  había  venido  aun.— He  had  not  yet 
come.  No  tiene  lu  reló.— He  has  not  your  watch. 
No  es  capaz  de  tal  acción.— He  is  nol  capable  oí 
such  an  action.  No  irá  mañana.^rHe  shaJtl  not  go 
tomorrow.  No  puede  hacer  eso.— He  can  not  do 
that.  No  habré  llegado  mañana  á  las  cinco  de  la 
larde.— I  shall  not  have  arrived  tomorrow  at  Ove 
ó  clock  in  the  evening.  No  soy  amado  por  ella.— I 
am  not  loved  by  ber. 

143.  Nothing,  never,  no  y  neither  se  añaden  sim- 
plemente á  los  verbos  para  formar  la  oración  negati- 
va que  en  inglés  nunca  puede  expresarse  mas  que 
con  una  negación,  pues  cuando  hay  dos  en  la  misma 
frase  la  hacen  aürmativa.  No ,  ncming  y  nobody  se 
deben  colocar  tras  del  verbo  nex'er  delante  ,  y  nei- 
Uier  delante  ó  detrás  conforme  al  sentido. 

El  hombre  de  bien  nada  ama  lanío  como  la  vir- 
tud ,  y  nada  detesta  tanto  como  él  vicio.— the 
good  man  loves  nothing  so  much  as  virtue,  and  de- 
lests  not/iincf  so  muchas  vice.  Nunca  le  amé.— I 
never  loved  him.  Ni  ella  ni  su  marido  irán  á  Londres 
mañana.. ..Ni  yo  tampoco.— iVeit'ier  she  ñor  her  hus- 
bandwIUgo  to  London  tomorrow.. ..Ñor  ]  neither. 
No  vi  á  nadie.— T  saw  no  body.  No  vi  allí  ningún 
libro.— I  saw  no  book  there. 


144.  Coando  la  partícula  negativa  liaga  relacioB 
en  español  á  un  nombre  que  siga  al  verbo  puede  vol- 
verse en  inglés  porno^  concertado  con  el  nombre  á 
quien  se  rellera. 

No  lenta  libros  buenos  para  leer.->He  had  no  botik 
proper  for  reading.  No  hay  plumas  aqui.—Tbere  is  no 
pen  here. 

145.  Nomos  que  se  traduce  en  inglés  por  frutó 
por  orUy  sino  se  subentiende  nada,  pues  entonces 
debe  ponerse  nothing  antes  de  bíU. 

No  tengo  mas  que  un  hijo.— I  have  bul  one  son. 
No  tengo  mas  que  un  criado.— I  have  only  one  ser- 
vant.  No  hace  nada  mas  que  hablar.— She  does  no- 
thingbfüJt\A\\L. 

1 46.  Ni,  en  la  primera  pa rie  de  una  frase  se  tradu- 
ce por  neiXher  y  en  la  segunda  por  ñor. 

Ni  Juana  ni  ella  son  bonitas.— A'ei^ar  Jane  ñor 
she  is  pretty. 

ARTICULO  2.*  Interrogaciones. 

147.  La  interrogación  en  inglés  comienza  siempre 
por  uno  de  los  verbos  auxiliares  6  por  ano  de  los  sig- 
nos verbales.  Si  el  verbo  está  en  presente  ó  pretérito 
la  interrogación  comienza  por  do  o  did,  y  en  lodos  los 
demás  tiempos  por  el  auxiliar  6  signo  que  le  sea  pe- 
coliar.  Si  en  la  frase  interrogativa  no  hubiese  mas 
verbo  que  uno  de  los  auxiliares,  el  nombre  ó  pm- 
nombre  se  coloca  simplemente  tras  del  auxiliar. 

¿Vas  á  Londres  loaos  los  dias?— Do  i^ou^o  lo  Lon- 
don every  day?  ¿Hablaste  con  Anlomo?=Dií{  j^w* 
speak  wilh  Anthony?  ¿  Vas  á  Chatam  mañana?— 
m^you^otoChaltam  tomorrow?  ¿Has  visto  hoy 
á  mi  hermana?  —  ff ave  i/ou  seew  my  sister  to  day? 
¿Habla  escrito  lu  hermana  la  carta  cuando  entraste? 
— //fld  your  sister  written  the  letter  when  you  camc 
in?  Estó  V.  malo?— ^re  you  ill. 

148.  El  nominativo  sea  nombre  6  pronombre,  debe 
colocarse  después  del  auxiliar  ó  si^no  y  antes  del 
verbo  principal,  y  si  hay  caso  objetivo  se  colocará 
detrüs  d(*l  verbo 

¿Leyó  Pedro  él  libro?— Did  Peter  readiht  book? 

ARTICULO  3.*  Interrogación  unida  con  negación. 

149.  Cuando  una  oración  es  negativa  é  interroga- 
tiva á  un  tiempo  mismo  se  debe  colocar  en  inglés 
primero  el  auxiliar  ó  signo,  luego  el  pronombre^  des- 
pués la  negación  y  en  seguida  el  verbo,  mas  si  el  no- 
minativo es  nombre^  debe  colocarse  esle  detrás  de  la 
negación. 

¿No  fué  ayer  á  tu  casa?— Did  henotgo  yesterday 
to  your  house.  ¿No  fué  Juan  cuando  su  padre  se  lo 
mandó?— Did  not  Jo/in  ^  when  his  fatherordered 
him?  ¿No  puedo  poner  mi  libro  ahi?— May  /  not  pul 
my  book  there?  ¿No  puede  Pedro  venir  con  su  her- 
mana? May  not  Peter  covihe  wilh  his  sister? 

SECCIÓN  6.'  Particularidades  de  algfwnos  verbos. 

150.  Poder.  Este  verbo  se  traduce  en  ingles  por 
con,  may  y  be  ahle.  Queda  espficado  el  uso  de  los  dos 
primeros  (121)  en  los  tiempos  presente,prelérilos  sim- 
ples y  fulu  ro,únicos  en  que  pueden  usarse;  pues  en  lo- 
dos los  tiempos  compuestos  asi  como  también  cuando 
el  verbo  poaer  signifique  la  capacidad  de  hacer  una 
cosa  debe  ser  traducido  por  to  he  able. 

Aunque  p^ido  hacerlo,  no  quiso.— Tho'beioosaWe 
to  do  il,  he  would  not.  Si  hubiese  podido  hablar  con 
ella, hubiera  ido  á  su  casa.— Hadl oeen  adieto  speali 
with  her,  I  should  have  gone  lo  her  house.  Yo  nopí*- 
de  hacerlo.— I  was  lycA  able io  do  it. 

151.  ^erer.  Esle  verbo  se  traduce  en  ingles ,  ó 
por  wilX  cuando  espresa  la  voluntad  de  hacer  una  co- 
sa; ó  por  wish  cuando  se  usa  en  la  significación  de 
desear,  ó  por  to  have  cuando  querer  seguido  de  que 
indica  la  resolución  de  hacer  una  cosa  o  finalmente 

f»or  tobe  wUling  cuando  significa  el  consentimiento  ó 
a  inclinación  díe  hacerla.  Quiero  ir  allá.— I  vitl  go- 
there.  Quiere  verte.— He  wishes  lo  see  you.  Quer- 
ria  que  viniese.—  I  woald  have  him  come.  Qviero 
ir  á  Londres:  pero  no  hay  ahora  coche.— 1  am  wi- 
lliiig  to  go  tb  London ,  bul  there  ís  no  coach  dow. 

152.  De6er.  Esle  verbo  corresponde  en  inglés  á 
should,  oughttOfto  be^must^y  to  mve.  Cuando  espre- 
sa  obligación  6  conveniencia  se  vuelve  por  oupht  6 
s/iou{d;cuando  significa  lo  mismo  que  es  necesanopor 


(XV) 


mxtst  y  cuando  es  verbo  activo  por  to  owe.  Deber 
selraduce  por  io>e  cuando  tiene  solamente  sentido 
de  futuro  o  mas  Vien  cuando  espresa  lo  que  tiene 
que  suceder  no  por  deber  6  con\  eniencia  sino  á 
consecuencia  de  un  arreglo  antes  lomado. 

Juan  debia  estar aliora  en  su  casado  V.  si  hubiese 
obedecido  mis  mandatos  como  debia.-3ohncughl  to  be 
now  at  yoiir  house,  had  he  obeyed  my  injunctions  as 
he  otMhL  Él  debe  obedecerá  su  maestro.— He s/tou/d 
obey  his  masler.  V.  debe  ser  muy  alicionadoá  esie  li- 
bro cuando  pa{^a  tanto  dinero  por  él.^You  rmtst  be 
very  foiid  oíthi<  book,  when  you  pay  so  muchmoney 
for  íL  Me  d^ia  cuatro  libras  cuando  murió.— He 
owed  four  pounds  to  me  when  he  died.  Debe  estar 
aquiálas  einco  de  la  larde.—Ue  is  to  be  here  at  fl\e 
o'  dock  in  ihe  e\  ening. 

i53.  Hacer.  Este  verbo  se  vuelve  en  ingléspor  to 
VMke  y  do :  (o  make  se  emplea  solo  cuando  se  habla 
de  una  cosa  hecha  ó  que  tiene  que  hacerse  maleriai- 
mente,  ó  cuando  se  emplea  hacer  consíguilicacion  de 
Obligar.  Entodoslos  demás  casos  se  traauce  por  todo. 
He  hizo  ir  á  su  casa.— He  mude  me  go  to  his  hou- 
se. No  soy  capaz  áehácerlo.—i  am  notable to«to  it. 
Hiso  la  cama  ayer.-— He  midethe  bed  yesterday. 

154.  Hace  impersonal  designando  un  espacio  de 
tiempo  se  traduce  unas  veces  por  tt ,  y  el  verbo  tobe 
y  otras  por  el  pretérito  compuesto  de  to  6e,  poniendo 
siempre  cuando  se  usa  el  primer  modo  sincc  delante 
de  las  palabras  que  indican  el  espacio  de  tiempo.  Hace 
se  vuelve  también  por  ago  siempre  que  el  tiempo  es- 
presado  en  la  frase  haya  pasado  enteramente  y  por 
tong  cuando  en  las  interrogaciones  indica  un  espacio 
de  tiempo. 

flacenueve  mesesque  vine— Íti9  nine  monthssin- 
ce  1  came  here  or  /  havebeen  here  these  nine  moDlhs. 
Vine  k  Inglaterra  hace  dos  meses.— i  came  to  England 
tweive  months  a{i;o.  Cuanto  htice  que  no  ve  V.  A  su 
hyo?— How  long  is  it  since  you  saw  your  son.  Hace 
Xrio.— /¿  is  cold.  Hace  mucho  calor.— /¿  ú  very  hot 

Cuando  hace  no  designa  el  espacio  de  tiempo  sino 
su  estadO}  se  traduce  también pori¿  y  to  de  volvioudo 
el  adverbio  mucho  por  \)ery, 

155.  Haber  usado  como  impersonal  se  vuelve  en 
inglés  pot  there  y  tobe.  Este  impersonal  no  varia  en 
espaftol  mas  que  para  indicar  losdiveisos  tiempos;  pe- 
ro en  inffles  vana  en  lodos  los  tiempos  y  números. 

Cuando  hay  sir\  e  para  espresar  la  distancia  c|ue 
eiiste  entre  dos  lugares  se  vuelveen  inglés  por  it  y 
iobe. 

Hay  nnbonbre  aqni.— TT^ereisaman  here.  Habia 
muchas  señoras  aüi.^There  were  many  ladies there. 


Haiyrú  muchos  nlRos  en  el  corral  cuando  V.  vaya.  The- 
re wiU  be  many  children  in  the  yard  when  you  go. 
¿Cuanto  hay  de  aqui  á  Londres?— How  far  is  ií  from 
here  lo  London?  Hay  dos  millas  de  Londres  á  Chelsea. 
— /(  is  two  miles  from  London  to  Chelsea. 

156 .  Decir  corresponde  en  inglés  á  to  soy  y  to  tetl: 
á  to  say  cuando  se  usa  en  la  significación  de  alegar 
hablar  ó  afirmar)  ó  bien  cuando  rige  á  ')alt\  o  ó  acu- 
sativo y  está  seguido  de  otra  frase  ó  no  rige  ¿  dativo 

Jeslá  seguido  oel  \  erbo,  y  ktotell  cuando  equivale 
contar,  avisar,  adi\  itiar,mandar,  ó  bien  cuando  rige 
¿  dativo  seguido  de  que  y  \erbo ,  ó  cuando  el  dativo 
está  acompañado  de  otro  objeto. 

To  say  se  pone  algunas  v  eces  delante  de  nomina- 
tivo en  presente  con  significación  de  pasado  y  pide 
el  signo  to  antes  del  dati\  o\teU  sigue  la  regla  general. 

Iréjdice^  á  pesar  tuyo  y  de  lodo  elmundo.l  will  go, 
says  he ,  in  spite  of  you  and  in  spite  of  all  the  >A'ond. 

£1  general  me  dijo  muy  enfadado:  no  estoy  satisfe- 
cho detuprocedor.-The  general  told  me  very  crossiy; 
1  am  not  salisUed  with  your  conduct.  —  Me  dijo  que 
llevara  la  c^a  á  tu  cuarto.—  He  told  me  to  take  the 
)>oi  to  your  roora.  Juan  mé  to  dijo— John  tóld  Ü  me. 
El  dice  que  lo  hiciste.— He  says  vou  did  it. 

157.  To  daré  atreverse,  cuando  está  acompañado 
de  un  verbo  auxiliaré  signo  verbal  en  oración  afirma- 
tiva ó  precedido  de  tf^  todas  las  veces  que  signifi- 
que desafiar  puede  regir  infinitivo  con  to. 

No  te  alrevesk  ir  á  Hendon.— You  do  not  daré  to 
go  to  Hendon.  Si  te  atreves  á  escribir  eso,  nunca  vol- 
veré aqui.— If  ifou  itore  to  write  thal,  I  will  never  re- 
turn  here.  Si  no  le  atreves  á  venir  sin  que  vayan  á 
buscarle ,  yo  iré  y  le  acompañaré.- lí  you  daré  not 
come  witnoul  beingsent  for,  1  will  go  and  accompany 
you.  Te  desaño  á  quien  hable  mcyor  inglés.— 1  dart 
you  to  speak  better  English. 

158.  To  deserve  merecer  rige  gerundio  6  infiniti- 
vo en  pasiva. 

Merece  que  le  ahorquen.-'Ue  deserves  ha«<;in^ 
or  he  desen  es  to  6e  hanged. 

159.  To  ease  y  to  leave  o/f' (cesar)  rigen  á  gerundio. 
Cuando  cese,  dc^je,  6  acabe  de  leer.— when  ht 

ceased  readingor  NVhen  he  leave  oO*  reading. 

160.  To  knotít  (saber)  y  to  discover  (descubrir) 
cuando  |>ieceden  ¿  los  verbos  ser  y  estar  rigen  indi- 
cativo 6  infinitivo. 

Sabia  que  era  nn  ingenio.— 1  knew  that  he  tros  a 
wil  or  1  knew  him  tobeh  wit.  Descubrí  aue  estaba 
ciego.—]  discovered  he  was  b^ind  or  I  discovercd 
kimU)beblim4. 


VERBOS  IRREGULARES. 
Son  los  que  no  tienen  su  pretérito  y  participio  foimados  según  le  dicho  en  la  pág.  VIL 


Infinitivo.    Pretérito.    Participio. 
To    —  —  - 

abide.        abode.        abode. 
be.  was.  been. 

aríse.         aróse.         arisen. 
awake.  awoke.awaked.  awaked. 
bear.  bore.  borne. 

beaU  beaL  bealen. 

begin.     begun,    hegan.    begun. 
bend.  hended,  bent.    lo  mismo, 
bereave.     berea>ed,    lo  mismo, 
(bereft.) 
besought.   besought. 

bid. 

bound. 
bit .  bitlen. 

bled. 

blown. 

broken. 

bred. 

brought. 

buiit. 

bursl. 


beseecii. 

bid. 

bind. 

blte. 

bleed. 

biow. 

breaic. 

breed. 
briog. 


bid. 

bound. 

bu. 

bled. 

blew. 
broke,  broke , 

bred. 

broughU 
build.  builded,  built. 
bursU         burst. 
buy.  boughl. 

casi.  casi. 


boughl. 
casu 


calch.  catched,  caught.  lo  mismo. 


chide. 
choose. 
cleax  e. 
cleave. 
cUng. 


chid. 

chose. 

clca\ed. 

cleft. 

clung. 


chid. 
chosen. 
cieav  ed. 
ciell. 
clung. 


Infinitivo.    Pretérito.    Participio. 


clolhed. 
come, 
cosí, 
crowed. 
crepl. 
cui. 
da red. 
lo  mismo, 
lo  mismo, 
done, 
drawn. 
dri\  en. 
drank. 
.  lo  mismo, 
eat,  caten. 
engra\en. 
fallen, 
felt. 
fought. 
found. 
flcd. 
flung. 
flown. 
forgotten. 
forsaken. 
frozen. 
gotten. 
lo    mismo, 
lo   mismo. 


clolhe. 

clothed. 

come. 

came. 

cosU 

COSU 

crow. 

crowed. 

creep. 

crept. 

CUL 

cut. 

daré. 

•dursl,    dared. 

deal. 

dealt.  dealed. 

dig. 

dug,  digged. 

do. 

did. 

draw. 

drew. 

dri\e. 

drove. 

d.ink. 

drank. 

dwell. 

dwclt ,  dweiled 

cal. 

eai,  ate. 

engrave,     cngraved. 
falL            felL 

feeL 

felt. 

ttííht. 

foughL 

fhid. 

found. 

flee. 

flcd. 

flini?!. 

flung. 

fly. 

flcw. 

íorget. 

forgol. 

forsakc 

í.      forsook. 

freeze. 

frozc. 

goL 

goL 

gild.    giMed,   gilU 
gird.   girded,  giit. 


Infinitivo. 

Pretérito. 

Parttcipit. 

give. 

ga^e. 

gix  en. 

go. 

wenL 

gone. 

grave. 

gra\ ed. 

graven. 

grínd. 

giound. 

ground. 

grow. 

giew. 
had. 

growh. 
had. 

ha\e. 

hang.  hanged,  hang 

.  lo  mismo. 

hear. 

heard. 

heard. 

hew. 

hewcd. 

hewn. 

hide. 

bid. 

hid.  hidden. 
hit. 

hit. 

hit. 

hold. 

held. 

held. 

hurí. 

hurí. 

hurt. 

keep. 

Í^PU 

kept 

knit. 

kuit. 

knU. 

know. 

knew. 

known. 

lade. 

laded. 

laden. 

lay. 

laid. 

laid. 

lead. 

led. 

led. 

Iea\e. 

lell. 

leR. 

lend. 

lenU 

lenl. 

let. 

l«t. 

let. 

lie.  (doi^Ti).  lay. 

lain. 

lose. 

lost. 

lost. 

nake. 

made. 

made. 

nieet. 

mel. 

mel. 

mow. 

mowed. 

mown. 

pay. 

paid. 

paid. 

pul. 

pul. 

pul. 

iRllnitlvo.  Pret^ilLd.  Panicillo.     inüniUi 

read.         read.  nud. 

rsnd.  rent,  ririt. 

rid.  rid.  rid. 

ride.       rodé,  rtd.  rid. 


shuke.     shook.   «hahr^n,  shook. 

sil  upe.        shnped.  slinped. 

shaiD.        slm^cd.  $lia>ed. 

ílicnr.        shp.nred.  íhnnred. 

shed.  íhcd.  shed. 

sMne.  shone,  shlnFd.  lontlsno. 

slipw.         shewfld.  slu'wn, 

gjiow.         slioncd.  EliDwa. 

slioi^  shod.  shnd. 


%«t  IZt  IZl. 

si  a  y.  siew.  slaia. 

stt^Kp,  slept.  siepl. 

slíde.  sliJ.  alid. 

ilini.  si  uní.  slunr. 

slink.  ilank.  slunk. 

ilil.  s]ll,sllUed.  la  mismo, 

smlle.  smoLi;.  smlllen,  smit. 

sow.  sowed.  sown. 

speak.  spoke.  fpoke,spoken. 

speed.  sped.  sped. 

spend.  spenl.  spcni. 

spUL  spllli^,  splll.  lo  mismo. 


sp<l. 


spit. 


?tí." 


La  prero^lcloD  eü  una  partn  Indeclinable  de  la 
eion,  pero  llene  rtílmen  tanto  cnespaDol  comiien 
Ingles  y  puede  reslr  al  nombre  6  pronombre ,  al  ver- 
bo y  ti  adverbio.  Hay  preposiciones  que  rigen  siem- 


lie,      sioie,  siolen. 

slridc.  strlde,  sirode.   strld. 
sirihe.        stmch.         slruck. 
slring.        stning.        slrung. 
Preposiciones. 


spring. 

""í 


sweiled. 


trnd.      trod,  troddn. 


]S  compuestos  de  elJos. 


. ..^_..  ;ñ  lñ|rt*5lt»'mISBios casos  qué 

BnKsnaflolr  aun  aiKunBS  vece»  9*  suprimen 
posiciones  inglesas  en  el  discurso  subec 
su  senild*. 

Las  pr^o^lones : 


enlendiñnda! 


I  verbos,  anteponiéndose  inmediata- 
■llalli.  •!  k:..~'>>  1  .oroinndoeoli-e  ambos  una  aolapala- 
lira  diiiUula  en  signlllcacion  del  vertko  principal.  En 
iKClH  también  se  posponen  muy  Irecuentemenle  las 
preposiciones  i  los  verbos,  mudando  bu  slgnlllcadon 
loque  toroiauuade  lasbelleíasde  esu  lengua. 
1^  praposlcioncs  mas  dignas  de  esiadlarse  por  la 

• ^í.  j.  o..  ..dnt'  por  la  Importa nria  d«  la^ioeD- 

os  dos  lenguas 


IcecupiMdt  * 


„ e  por  from  cuando  la  frase,  y» 

senlido  pnnrio  A  Ugurado ,  indique  separación 
viuilento  de  una  posición  i  otra ,  *  bl»n  riULim 
el  inlénalo  de  tiempo. 

Cuando  itc,  sieuci  un  verboonslv 
A  quien  rige  escl  agonle  del  vrrbo  se 
pero ,  cuando  no  es  el  agente 


distancia  en 


v«rt>o  se  Iraduce  por  viiUt. 

El  de  que  sigue  t  los  nombres  amigo ,  enemigo, 
ciinuin-   u,.iav,.  u  1  lo.:  ¿g  parentesco  se  traduce 


le  precede  y  sigue  i 


medida  se  suprime. 

Cuando  el  genlUvo  regido  de  dees  nombre  de 
cosa  animada  o  expresa  espacio  de  tiempo,  se  usa  del 
geailjt  o  posesivo  suprimiendo  de  consiguiente  el  dr. 

Enlodas  los  casos  no  espresados  arriba,  el  dése 
.debe  volver  ñor  of. 

Á,  se  traduce  en  inglés  to,  al  y  in. 

Cuando  el  verbo  que  precede  a  esta  preposlrioa 


n  al  uempo  1 


Siempre  que  la  preposi 
/envela  que  le  sigue  debe  •unerjciti. 

Cuando  a  sigue  á  an  verbo  que  no  expresa  novi- 

La  preposición  a  del  acusativo  español  no  se  In- 
duce en  inglés,  {ib) 

Af  cuando  precede  A  pal  abras  que  eipresan  la  iDt- 
sera  de  hacer  una  cosa  se  traduce  por  in. 

£n  es  ot  cuando  esti  delante  de  pueblos  peque- 
Mos,  yin  cuando  rige  i  ciudades  gi-andes.  raíaos, 
provincias,  ó  i  otro  cualquiera  nombre  á  nost^ruiM 
venga  gobernado  por  un  veibo  de  m 
entonces  esíMo.  ín  se  rellere  taml 
estado,  y  t%  el  opuesto  de  mil. 
de  los  preposie  untes. 

The  sparraw-hiirk  t; 

bovering  oi'tT  Ibebfioa. 

The  lieron    Is  itn^fr 

■^OfaL.  ^'  sparrow-hawk  and 


The  parrot  is  «•  Ite 
Teon  tbeperck. 
The  goMfiDCk  MS! 
thrai^h  ihe  bars  a^lhe 
^age.  and  Bies  fireai  él 
T^he   iHt    ts  n  Ihe 
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ADVERTENCIAS 


PARA   EL    USO    DEL   DICCIONARIO. 


Al  publicar  por  primera  vez  en  casteliaao  uii  Diccionario  de  pronunciacioa  inglesa  Ggurada,  no  pretendo 
suslituir  mi  obra  ú  la  viva  voz  del  maestro  de  inglés,  ó  á  la  práctica  de  una  constante  conversación  inglesa. 
Es  imposible  adquirir  la  pronunciación  sin  la  enseñanza  obtenida  por  uno  de  estos  dos  medios;  pero  cuando  no 
puedan  lograrse,  siempre  se  conseguirá  algo,  acostumbrándose  á  pronunciar  las  palabras  según  se  figuran  en 
el  Diccionario,  y  no  se^^un  las  pronunciarla  un  español  siguiendo  la  práctica  de  su  idioma.  Encontraría^  por 
ejemplo;  knowledge  y  pronunciarla  ek  nau>  ledjCy  throughout  y  pronunciaría  tro  u  gout;  mas  con  este  Diccio- 
nario dirá  nólechjzru  áuty  y  aun  cuando  no  correspondan  estos  sonidos  españoles  con  toda  exactitud  á  los 
ingleses,  predisponen  á  la  adquisición  de  la  pronunciación  correcta,  impiden  contraer  hábitos  contrarios  á  ella, 
y  sobre  todo,  podrán  servir  para  darse  á  entender  á  cuantos  hablen  la  lengua  inglesa. 

Además  de  estas  ventajas  proporcionadas  á  los  españoles  por  el  Diccionario  de  prononciacion  figurada, 
está  la  utilidad,  á  cuya  consecución  tienden  únicamente  los  diccionarios  de  pronunciación  escritos  para  los 
mismos  ingleses.  En  una  lengua  cuya  pronunciación  es  tan  varia,  diíicíl  é  irregular,  se  suscitan  á  cada  momen« 
lo  dudas  éntrelas  pc/sonas  mas  instruidas,  y  la  única  autoridad  para  resolverlas  es  el  Diccionario.  Por  esta 
razón,  si  necesitan  consultarle  cuantos  no  tengan  el  auxilio  de  la  viva  voz  para  aprender  el  inglés;  lo  necesitan 
aun  ma  s,  para  resolver  dudas,  los  instruidos  por  cualquiera  de  aquellos  medios. 

A  pe^ar  de  haber  procurado  li^^urar  los  sonidos  ingleses  con  los  mas  aproximados  del  castellano,  há  habido 
cuatro  de  ellos  en  los  cuales  se  han  puesto  signos  particulares,  como  son  co,  s/i,  v  y  á  aspirada.  Pues  habiendo 
de  .ser\  ir  el  Diccionario  á  ius  ya  instruidos  por  la  viva  voz  del  maestro,  al  suprimir  estos  signos  particulares, 
se  les  hubiera  privado  de  un  í;ran  auxilio  para  resolver  sus  dudas;  y  por  otra  parle  no  es  diücil  álos  no  instrui- 
dos por  la  viva  voz,  adquirir  la  pronunciación  de  aquellos  signos;  mucho  mas  cuando  lo  general  en  España  es 
aprender  ingles  después  de  la  lengua  francesa,  en  la  cual  se  usan  sonidos  semejantes.  Sin  embargo,  si  alguno 
lomare  este  Diccionario  sin  tener  ninguna  de  eslas  nociones  puede  acostumbrarse  á  pronunciar  el  diptongo  üb 
entre  o  y  <?,  el  sonido  sh  entre  s  y  ch  como  cuando  so  chichea  ú  uno;  el  v  como  f  suave  y  la  h  como  j  muy  sua- 
ve según  lo  hacen  entre  nosotros  los  andaluces.  A  los  instruidos  en  el  francés,  les  bastará  pronunciar  el  x  co- 
mo eu  francés,  el  sh  como  la  ch  francesa,  el  v  y  la  h  también  como  sé  pronuncian  en  esta  lengua. 

Una  de  las  partes  mas  principales  para  adquirir  en  inglés  una  buena  pronunciación  es  la  acentuación  cor- 
recta. Para  esto  como  para  todo  lo  demás  me  há  servido  el  Diccionario  de  W'alker  aumentado  por  Davis  como 
autoridad  decisi\  a,  pues  la  liene  tambien-en  Inglaterra.  Si  alguna  palabra  se  encuentra  sin  acento  es  por  tener 
iguales  silabas  iniciales  y  acento  igual  á  la  palabra  anterior.  Para  ligurar  en  castellano  la  pronunciación  ingle- 
sa he  seguido  las  reglas  establecidas  en  el  mismo  Diccionario  de  Walker  con  el  objeto  de  comparar  los  sonidos 
de  la  lengua  inglesa  con  los  mas  parecidos  de  la  francesa,  y  las  aplicaciones  de  esta  doctrina  hechas  eu  el  Dic- 
cionario grande  inglés-francés  de  Fleming  y  Tibbings,  y  en  el  pequeño  de  Boyer  y  Hamoniere. 

Mi  intento  fué  poner  tantas  palabras  como  aquel  contiene  y  lo  ejecuté  hasta  la  C  inclusive,  pero  no  seguí 
adelanle,primero,  por  haberme  sido  imposible  en  semejante  caso,  comprender  en  un  solo  volumen  de  mil  ¿ 
mil  doscientas  páginas  los  tres  Diccionarios  y  la  Gramática;  segundo,  por  ser  innecesario  poner  un  gran  número 
de  palabras  compuestas  ó  derivadas,  cuando  su  pronunciación  puede  colegirse  de  las  simples  ó  radicales  com- 
prendidas en  el  Diccionario.  Por  esta  razón  hé  seguido  al  Diccionario  de  Boyer  y  Hamoniere  desde  la  D  en 
adelante. 

Concluiré  estas  advertencias  dando  á  continuación  la  tabla  comparativa  publicada  en  el  Diccionario  de 
Walker  y  aumentada  con  algunas  observaciones  mias  sobre  la  pronunciación  castellana. 


TABLA 

de  las  vocales  simples  y  en  diptongos,  y  de  las  consona^rdes  vnglesas  cwya  pronwnciacion  es  diferente  en 
aqaeUa  lengua  ala  del  francés  ó  castellano  con  los  sonidos  a/froximados  en  wna  y  oirá  lengua. 


VOCA- 
LES. 


v*  ••  •  • 


2.* 

3.* 

4.» 

4.» 
U       ¿2/ 


DHTON- 
GOS. 


PRONUN- 
CIACIÓN 
CASTE- 
LLANA. 


CONSO- 

INANTBS. 


ai 
ee 

00 

ou 

ce,  ci. 
che, chL 
ge,gi. 

]' 

V. 

z. 

th. 


a 
o 


e 
ai 
i 
o 

u 


íb 


lU 
OB 
U 

e 

9 

1 

a 

au 
se,  si. 
she,  shi. 
cbe,  cbi. 
j,  suave. 

ch. 
f,  suave, 
s,  suave, 
zyunpo 
I  co  de  d. 


larga  y  lénue  como  en  fate, 

paper, 
larga  como  en  far,  father. 
llena  como  en  fm,  wallj 

watei\ 
breve  como  en  fot,  mat. 

marrt/. 
larga  como  en  he,  me,  me- 

tre,  médium. 
corta  como  en  mef,  let,  get. 
larga  como  en  pine,  tille, 
corla  como  en  pin, 
larga  y  abierta  como  en  no. 

note,  notice, 
larga  y  cerrada  como  en 

move,  prove, 
larga  y  llena  como  en  Tior. 

for,  or,  como  la  o  3.* 
corla  y  llena  como  en  ttoí, 

hoí,  gol. 
larga  como  entv^e,cupid, 
breve  comoentub,cub,sup. 
media  ú  obtusa  como  en 

bvUj  full,  puU. 


PRONUN- 
CIACIÓN 
FRANCE- 
SA. 


é 
a 

á 

a 

I 

e 

.  ai 

i 

o 

ou 

O 

o 

iou 

eu 

ou 


cbe,  chi. 

je,ji. 
h 

j 


fée,  epée. 
fable,  rabie, 

age. 

fat,  matin. 

mitre,  epüre. 
melle, nette. 
laiqne,  naif. 
inné,  turé. 

globe,  tobe. 

müwvoi/r^  povA^oir. 

or,  for,  encoré, 

7i  otte,  colte. 
doutat,  chiourme. 
neuf,  veuf. 

bofOe,  fouHe. 


EJEMPLOS  CASTELLA- 
NOS PARA  DIFEREN- 
CIAR EN  LO  POSIBLE 
UNOS  MISMOS  SONIDOS 


aUá  ,      acá  ,      á, 
mas,  (adverbio). 

halla  ,  jaca, 

mas,  (coDijuncion.) 


yo,  no,  habló,  des- 
vió, oh. 


noto,  hablo ,  desvio  ¡ 

0. 

notado  ^wblado,  que 
se  pronuncian  no-j 
t&o,  habido. 


StjChit'. 

lehl 


liB 


NUEVO   DICCIONARIO 


ZirOI.áS.S8FJLKOL 


DE  PRONüNCLiCION  FIGURADA. 


■<^^ 


A,é. 

Aarónic,  e  ron  ik. 

^ÍKic¡sl,ába  sist. 

Abacky  a  báck. 

Al)acol,  áb  a  col. 

Abaclor,  abflc  toer, 

AliacuSjáb  ak  OBS. 

Abada, ñb a  da. 

Abaddon.  a  bad  doen. 

Alnft.a  báa. 

Aba^un,  ab  a  gu(Pn. 

Abaisanco,  a  b6  sopns. 

Abalienale,  a  h(\  li  e  ne(. 

Abalíenation,  ab  a  li  en  6  shoDn. 

To  atKindon,  a  báH  d(rn. 

Abandonedj  ü  bandüpnd. 

Abandoner,  a  ban  d(Pn  (pr. 

Abandoñinf?,  a  ban  donn  ing*. 

Abandonment.  a  ban  dceu  ment. 

Abanga,  a  bah  ga. 

At>annation.  ab  an  ni  shopn. 

Abanliades,  a  ban  tai  a  dis. 

Abantias,  a  bán  cbí  as. 

Abaptistón,  ab  ap  lis  loen. 

To  abare,  a  bér. 

Abarliculalion,  ab  ar  tik  iu  lé  shoen. 

Abas,  ab  as. 

To  abase,  abes. 

Aba  sed,  a  bésl. 

Abasement,  a  b^s  ment. 
To  abash,  a  básh. 
Abashed,abasbt. 
Abashment,  a  bash  ment. 
Aluisin?,  a  w  sin?. 

Abalable.a  bótabl. 
To  abatCj  a  bét. 
Abated,  a  bMd. 
Abatelement,  a  bát  el  menl. 
Abatemcnt,  a  bel  menl. 
Abater,abéi(pr. 
Abaling,  a  b^  ling. 
Abalor,  a  bé  toer. 
Abalude.a  bal  iud. 
Abalures,  a  bé  Shicers. 
Abba,ab  ba. 
Abbacy,  áb  a  s¡. 
Abbatcal,  ab  bát  k-al. 
Abbatiat,  ab  á  shial. 
Abbatical,  a  bát  ical. 
Abbe,  ab  bi. 
Abbess,  áb  es. 
Abbey,ábe. 
Abbol,  áb  opt. 
Abbotship,  áb  oet  sbíp. 
To  abre\  lale,  ab  bri  ^  i  ét. 
Abbrevialed.  ab  bri  vi  etd. 
Abbrevialioñ,  ab  bri  vi  é  shofen. 
Abbreviator,  ab  bri  vi  é  toer. 
Abbreviature,  ab  bri  vi  é  shoer. 
Abbwool^  ab  uul. 
Abc^ébisi« 


ADJ 

AI)dor¡te,  áb  de  ril. 
To  abdícate,  áb  di  ket. 
Al5dicat4»d,  abdi  k^  td. 
Abdication,  abdi  ké  shoen. 
Abdicatlve.  ab  di  ké  liv. 
Abditive,  áb  di  liv. 
Abditory,ab  di  típri. 
Abdomen,  ab  dó  men. 
Abdominal,  ab  dom  i  nal.  or  Abdo- 

minoiis.  ab  dom  i  noes. 
To  abduce,  ab  dius. 
Aíiducenl,  abdiii  sent. 
Abduction,  ab  d(P'k  sho&n. 
Abducior,  ab  dcek  ICBr. 
To  al)ear,  a  bér. 
Al»earance,  a  lierans. 
Abcarinfr,  a  ber  ¡ng. 
Abeccdarian ,  é  bi  si  dé  ri  an. 
Abccedary,  e  bi  sed  a  ri. 
Abed,  A  bed. 
Abclians,  a  bi  li  ans,  Abelonians^ 

a  bi  ló  ni  ans. 
Abelites,  a  be  lils. 
Abelonians,  a  bi  ló  ni  ans. 
Abel-lree,  or  Abele  tree,  áb  el  Iri. 
Al)erdeen.  ábcprdin. 
Toaberr,  a  boe'r. 
Aberrance ,  ab  cr  ans.  Abftrrancy, 

ab  erran  sí. 
Aberrant.  ab  er  rant.  and  Aber- 

ring,  aberring. 
Aberralion,  ab  er  ré  shoen. 
Aberring.  aberring. 
To  aberruncate,  ab  er  roe'n  ket. 
To  abet,  a  bét. 
Abet,abet. 

Abetmcnl,  a  bel  ment. 
Abcited,  a  beted. 
Abetling,  a  bet  ting. 
Abelor,  or  Abetér^  a  bet  toer. 
Abevacuation ,  ab  i  va  kiu  é  ílhank. 
Abeyance,  abéans. 
To  abhor,  áb  hór. 
Abhorred,  ab  bord. 
Abhorrence ,  ab  hor  rens ,  or  Ab- 

horreney,  ab  hor  rensi. 
Abhorrent,  ab  horrent. 
Abhorrer,  ab  hor  roer. 
Abhorring,  ab  hor  ring. 
Abib,  p  bib. 
To  abide,  a  báid. 
Abider,  a  bai  dfler. 
Abiding,  a  bai  ding. 
Abi?ail,  ábigail. 
Abiliment,  a  bil  i  ment. 
Ability,  abiliti. 
Abintestale,  ab  in  tés  tet 
To  abject,  ab  chékt 
Abject,  ab  chekt. 
Abjcctednes.  ab  chek  ted  nes. 
Abjection.  ab  chek  shosn. 
(4) 


ABO 

Abject  ly,ab  chekt  l¡. 
Abn'ctiiess,  ab  chekt  nes. 
Abjuration,  ab  chiu  ré  shoeri. 
To  abjure,  ab  chlur. 
Abjured.  ab  chiurd. 
Abiunng,abchiur¡ng. 
To  abláctale,  ab  lac  lét. 
Abladaled,  ab  lák  te  Id. 
Ablactation.  ab  lak  té  shoen. 
Ablania,ab  lé  ni  a. 
Ablaque,  a  blak. 
To  ablaquéale,  ab  la  kui  H. 
Ablaqueation,  ab  la  kui  é  shoen. 
AtJation,  ab  lé  shoen. 
Ablalive,  áb  la  liv. 
Able,  ébl. 

AbIe-bodied,éblbodid. 
To  ablégale,  áb  li  giiet. 
Ablega!  ed,  ab  li  gué  ted. 
Ablegation,  ab  li  gué  shoen. 
Ableness,  é  bl  nes. 
Ablepsy,áb  lep  si. 
Able(,éb  leí. 
To  abligale,  ab  H  ^ét. 
Abligurition,  áb  Ii  giiiu  ri  shoen. 
To  ablocate,  ab  lo  két. 
Ablocated,  ab  lo  ké  td. 
Ablocation,  ab  lo  ké  shcen. 
To  ablude,  ab  liud. 
Abluenl,  áb  liu  ent. 
Ablution.  ab  liu  shoen. 
Ably,ébli. 

To  abnegatc,  áb  ni  gitel. 
Abnegatiori,  ab  ni  gué  shoen. 
Abnegator,  ab  ni  gitét  oer. 
To  abnodate,  ab  nó  det. 
Abnodation,  ab  no  dé  shoen. 
Abnormily,  ab  nór  mi  li. 
AbnormouS,  ab  norm  oes. 
Aboard,  a  bórd. 
Abodance.  a  )>6  d&ns. 
Abode,  a  bód. 
Aboded,  a  bód  ed. 
Abodement,  a  bód  ment. 
Abolete,  a  bol  il. 
To  abolish,  a  bol  ish* 
Abolishable,  a  bol  ish  a  bl: 
Abolished,  a  bol  isht 
Abolisher,  a  bol  ish  opr. 
Aboüshing,  a  bol. ish  ing,  dr  ABoí-* 

ishment,  a  bol  ish  ment. 
Abolition  ab  óli  shoen. 
Abomasus ,  a   bom  é  sces  ,    or 

Abomasum,  a  bom  é  soem. 
Abominable,  a  bóm  i  nabl. 
Abominableness .  a  bom  i  nabt  bes. 
Abominably,  a  bom  i  na  bli. 
To  abomínate^  a  bom  i  net 
Abomina! ed,  a  bom  i  ne  td. 
Abominátion.  a  bom  i  né  shoen. 
Abord,  abórd. 

4 


ABS 

Aboriginal,  ab  o  rích  i  nal. 
Aborigines,  ab  o  lieh  ins. 
Aborsement,  ab  ors  ment. 
To  abort,  a  bórt. 
Abortion,  a  bor  shoen. 
Aborlive,  a  bor  liv. 
Aborlively,  a  bor  tiv  li. 
Abortiveness,  a  bor  tiv  nes. 
Aborlroent.  a  bort  ment. 
Abóte,  a  bót. 
Abought ,  a  bol. 
Above,  a  boB'v. 
To  abound,  a  báund. 
Aboul,  a  báut. 

Abracadabra^  ab  ra  ka  dab  ra. 
To  abrade,  ab  red. 
Abraded,  ab  ré  dd. 
Abraham ,  á  bra  ham. 
Abrahamic ,  é  bra  ham  ik. 
Abraid,  ab  red. 
Abram,abram. 
Abrasión^  ab  ré  choen. 
Abreast,  a  brést. 
Abrepiion ,  ab  rep  sbsn. 
To  abridge,  a  bridch; 
Abridged,  abridchd. 
Abridger,  a  bridch  cbt. 
Abridging,  a  bridch  íng. 
Abridgment,  a  bridch  ment. 
Abroach,  abrósh. 
Abroad.  a  bród. 
Abrogaole,  ab  ró  ga  bl. 
To  abrógate,  áb  ro  guét. 
Abrogated,  ab  ró  giiétd. 
Abrogation,  ab  ro  gité  shoen. 
Abron,  é  br  (Bn. 
Abrood,  a  brud. 
To  abrook ,  a  bruk. 
Abrotanum^  a  bro  tá  noem. 
Abrupt,  ab  ne'pt. 
Abruption,  ab  rcep  shasn. 
Abruptly,  ab  roepUi. 
Abruptness,  ab  roept  nes. 
Abssus,  ab  ci  oes. 
Abscess  3  áb  ses. 
To  abscind,  ab  sínd. 
Abscissa,  ab  sisa. 
Abscission,  ab  sí  chGen. 
To  abscond,  ab  skónd. 
Absconded,  ab  skon  dd. 
Absconder,  ab  skon  doer. 
Absconding,  ab  skon  ding. 
Absence ,  ab  sens. 
Absent,  ab  sent. 
Absentaneous ,  ab  sen  té  nioes. 
Absentee,  ab  sen  ti. 
Absenteism,  ab  sen  ti  ism. 
Absenler,  ao  sent  cer. 
Absentment,  ab  sent  ment. 
Absinthian,  ab  sin  ti  an. 
Absinthiuro,  ab  sin  ti  oem. 
Absinthiated,  ab  sin  U  étd. 
Toabsist,ab  sist. 
Absolule.  áb  so  liu^ 
Absoiuteíy ,  ab  so  Uut  K. 
Absoluteness^  ab  so  Uut  nes. 
Absolution,  aib  so  iiu  shoen. 
Absolutory^  ab  so  Iiu  toe  ri. 
Absólvatory,  absol  ya  toer  i. 
To  absolve,  ab  sólv. 
Absolved,  absol vd. 
Absolver,  ab  sol  voer. 
Absolviog,  ai)  sol  ving. 
Absonant,  áb  so  nánt. 
-To  absonate,  ab  so  nei, 
Absonous,  ab  so  noes. 
To  absorb,  ab  sórb. 
Absorved.  ab  sorvt. 
Absorbability,  ab  sor  ba  bil  i  IL 
Absorbable,  áb  sor  ba  bL 
Absorvent,  ab  sor  venL 
Absorpbition,  ab  sorp  bí  shcdo, 
AbsorpL  ab  son>U 

JM^sorpUooj  ab  3orp  sbifiík 
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Absorplive,  ab  sorp  tiv. 
To  abstain,  ab  stén 
Abstáining,  ab  sté  ning. 
Abstemious ,  ab  sti  mi  ods. 
Abstemiously,  ab  sti  mí  oes  li. 
Absteroiousnes,  ab  sti  mi  oss  oes. 
Abstcntion,  ab  stén  shoen. 
To  absterge ,  ab  stérch.  and  Abs- 

terse,  ab  sters. 
Absterged ,  ab  sterchd.  and  Abs- 

tersed ,  ab  sterst. 
Abstergent,  ab  sler  chent. 
Abstersive  3  ab  sler  siv. 
Abstérsion,  ab  sler  shoen. 
Abstinence,  áb  sli  nens. 
Abstinency,  ab  sti  nen  si. 
Abslinent.  ab  sti  nent. 
Abslinently,  ab  sti  nent  li. 
Abstinents,  ab  sti  nents. 
Abstorted,  ab  stor  td. 
To  abstract,  ab  strákt. 
Abstract,  ab  strakt. 
Abslracled,  ab  strak  td. 
Abstractedly,  ab  strak  td  li. 
Abstract  i  ve,  ab  strak  tiv,  and  Abs- 

tracliiious,  ab  strak  ti  shces. 
Abstractly,  ab  strakt  li. 
Abslractness,  ab  strakt  nes. 
To  abstrude,  ab  stríud. 
Abstruded,  ab  striu  dd. 
Abstrusc ,  ab  strius. 
Abstrusely,  ab  strius  li. 
Abstruseness,  ab  strius  nes, and 

Abstrusity ,  ab  strius  i  ti. 
To  absume ,  ab  sium. 
Absumplion,  ab  scemp  shoen. 
Absurd,  ab  soe'rd. 
Absurdity,  ab  soer  di  ti,  and  Ab- 

surdness,  ab  soerd  nes. 
Absurdly,  ab  soerd  li. 
Absyrlus ,  ab  soert  oes. 
Abundance,  a  boe'n  dans. 

Abundanl,  a  bcen  danl. 

Abundanlia,  a  bcen  dan  shia. 

Abundanlly,  a  bcen  dant  11. 

Abusable.a  biú  sa  bl. 

Abusage,  a  biú  sech ,  and  Abusión, 
a  biu  choen. 

Abuse,  a  bius. 

To  abuse,  a  bius. 

Abused,  a  bíusd. 

Abusen,  a  biú  soer. 

Abuseful,  a  bius  ful. 

Abusive  ,  a  biú  siv. 

Abusively,abiú  sivli. 

Abusiveness,  a  biú  siv  nes. 

To  abut,  a  boe't. 

Abutment,  a  boet  ment. 

Abutlal,  abcetal. 

Abutting,ab(Btiag. 

To  aby,  a  baí. 

Abysm,  a  bism. 

Abysmal,  a  bis  mal. 

AbysS;  a  biss. 

Abyssinia,  ab  is  sin  i  a. 

Abyssinian ,  ab  is  sin  1  an. 

Acacia^  a  ké  shi  a. 

Acacians,  a  ké  shi  ans. 

Academe,  a  ká  dem. 

Academial,  a  ka  di  mi  al. 

Academian,  ak  a  di  mi  an. 

Académic .  ak  a  dem  ik,  or  Acadé- 
mical,  ak  a  dem  i  kal. 

Academically,  ak  a  dim  i  ka  li. 

Academician^  ak  a  di  mi  shan. 

Academism,  a  kad  i  mism. 

Academist,  a  kad  i  mist. 

Academy,  a  cad  i  mi. 

Acadina,  ak  ad  ái  na. 

Acalot,  ak  a  keU 

Acanaceous ,  a  ka  né  shi  oes.  or 

Acanthaceous,  a  kan  té  shices. 

Acantba,  akanta. 

Acantabolu^^  a  kan  lab  o  loes. 
(3) 
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Acanthaceous,  a  kan  té  shi  oes. 
Acantine,  a  kan  Un. 
Acanthoplerygions ,  a  kan  top  te 

ri  choes. 
Acanthus,  a  kan  toes. 
Acanthicone,  a  kan  ti  kon. 
Acamar,  a  kar  nar. 
AcatalécliCj  ak  a  ta  lek  tik. 
Acatalcpsy,  a  kat  a  lep  si. 
Acataleplic,  a  kat  a  lep  lik. 
Acathaisia^  a  ka  tar  sia. 
Acauline,  a  ko  Un.  Acaulous ,  a  ko 

loes. 
To  accede,  ak  sid. 
To  accelerate ,  ak  sel  e  ret. 
Accelerated,  ak  sel  e  rétd. 
Acceleralíon ,  ak  sel  e  ré  shcen. 
Accelerative,  ak  sel  e  ré  tiv. 
Accelerator,  ak  sel  e  ré  toer. 
Acceleratory,  ak  sel  e  ré  toe  ri. 
To  accend,  ak  s/índ. 
Accended,  ak  sendd. 
Accendible,  ak  sen  dibl. 
Accensi,  ak  sen  sai. 
Accensión,  ak  sen  shoen. 
Accent,  ak  sént. 
To  accent,  ak  sent. 
Accented,  ak  sen  td. 
Accenling,  ak  sen  ting. 
Accenlor,  ak  sen  toer. 
Accentual,  ak  sen  chiu  al. 
To  accenluate ,  ak  sen  chiu  ét. 
Accenluation  ,    ak    sen    chiu  é 

shcen. 
To  accept,  ak  sépt. 
Acceptable,  ak  sep  ta  bl-,  or  ak- 

cept'abl. 
Acceptableness,  ak  sept  abi  oes. 
Accepiably,  ak  sep  ta  bli. 
Acceptance,  ak  sep  tans. 
Acceptation.  ak  sep  t¿'  shoen. 
Accepted,  ak  sep'  td. 
Accept er,  ak  sep'toer. 
Acceptilalion,  ak  sep  ti  lé*  shoen. 
Accepting,  ak  sep'  Ung. 
Acceplion,  ak  sep'  shoen. 
Acceplive,ak  sep'  tiv. 
Access,  ak  ses'. 
Accessary,  ak'  ses  sa  ri. 
Accessible,  ak  ses'  sibl. 
Accpssion,  ak  ses'  shoen. 
Accessional,  ak  ses'  shcen  al. 
i4ccessorial,  ak  ses  só'  ri  al. 
Accessorily,  ák  sessoe  ri  li. 
Accessoriness,  ak  ses  sce  ri  nes. 
Accessory,  ak'  ses  sce  ri. 
Accidence,  ak'  si  dens. 
Accident,  ak'  si  dent. 
Accidental,  ak  si  den'  tal. 
AccidenlaUy,  ak  si  den'  tal  11. 
Accidentalness,ak  si  den'  tal  nes. 
Accidentiary  j  ak  si  den'  shi  a  ri. 
Accidie,  ak  si'  di. 
Accidious,  ak  sid'  i  oes. 
Accidity,  ak  sid'  i  ti. 
Accinct,  ak  sinct. 
Accipient,  ak  si])'  i  ent. 
Accipiters,  ak  síp  i  toers. 
Accipitrine,  ak  sip'  i  trin. 
To  aceite,  ak  sait^ 
Acclaim,ak  kléro. 
Acclamation,  ak  kla  mé'  shoen. 
Acclamator,  ak'  kla  me  loer. 
Acclamatory ,  ak  klam'  a  toer  i. 
Acclimaled ,  ak  kli  roe  ted. 
Acclivity,  ak  kliv'  lU. 
Acclivous,  ak  klai^  voes. 
To  accloy,  ak  kloi'. 
Accloyed:  ak  kloid'. 
Acco.  akko. 
Accoíade,  ak'  kol  ed. 
Accolent,  ak'  ko  len't. 
Accolle,  ak  ko  li. 
AcoUe>  ak'  ko  li. 
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Accommodahle  ;  ak  kom'  mo  dabl. 
To  accommodale,  ak  kom'  mode!. 
Accommodaled  ,  ak  kom'  mo  dé- 

led. 
Act  ommodíifcly,  ak  kom'  mo  di*  tli. 
Accommodaleness  ,   ak  kom'  mo- 

d»*i  nos. 
Accoinmodalinp: ,  ak  kom'  mo  dí'*- 

till-T. 

Arcommodalion,   ak  kom  mo  dO 

Slidll. 

AccompnnaMe.  ak  ka^m'pa  mM. 
Afconipanu'd,  ak  kü'm'  pa  niil. 
Aci'onipaiiirr,  ak  ko-m'  i>a  ni  ht. 
Acoompanimeiit ,  ak  ka-m'  pa  ni  ¡ 

menl. 
Ai'companist ,  ak  konm'  pn  nisL 
To  accompany,  ak  k(rm'  pa  ni. 
Arc-(MnpIi(.'f .  ak  kom'  plis. 
To  accomplish.  ak  kom  pl¡«h. 
Accompliííliable  ,    ak    kom'   plish 

ahí. 
Accomplisliod,  ak  kom'  pli^bd. 
Accompli<li<T.  ak  koni'  p¡i¿h  (rr. 
Acconiplisliiiit;,  ak  konV  pü^li  incr. 
AccomplishmtMit ,     ak  kum'  plish 

menl. 
Accompt,  or  Account .  ak  káunl. 
Accompianl.  ak  kaun'tanl. 
Accord,  ak  kord'. 
Accordable,  ak  kor*  dabl. 
Acordance,  ak  kór'  dans. 
Accordancy,  ak  kor'  dan  si. 
Aecüidanl,  ak  kor'  danl. 
Accoidanlly.  ak  kor'  dant  ü. 
Accordod,  ak  kor'  dod. 
Accorder,  ak  kor'  do^r. 
Accordinp:,  ak  kor'  dinsr. 
Accordinply,  ak  kor'  á'mg  \\. 
To  accorporalft.  ak  kor'  poreU 
To  acoosl,  ak  ko?l'. 
AccoslaMr.  ak  kos'  tab!. 
Accosted,  ák  kos'  Id. 
AcoucheuV,  ak  ku'  shoer. 
Account,  ak  kaunt. 
Accountalálily  ,  ak  kaun  tabi  lili. 
Accountable,  ak  kaunl'  abl. 
AccouDlablenesSj  ak  ka  ud'  ta  bl 

nes. 
Accountant,  ak  kaun'  lant. 
Accounled.  ak  kaun'  ted. 
Account-book,  ak  kaun't  buk. 
Accounlingr,  ak  kaun'  ting. 
To  accouple  .  ak  kopp'  I. 
Accouplemeút,  ak  kopp'  pl  ment. 
To  accourag^e,  ak  koer'  ich. 
To  accourt,  ak  kórt. 
To  accoutre,  ak  ku'  topr. 
Accoulred,  ák  ku'  Icrrd. 
Accoulrement ,  ak  ku'  toer  ment. 
To  accoy,ak  kai. 
To accrédit, ak  krcd'  it. 
Accreditalion.ak  krcd  i  té'  shoen. 
Accrediled.  ak  kred'  ild. 
Accro5cent,  ak  kres'  senL 
Accrclion,  ak  kri'  shoen. 
Accrt'live.ak  kri'  liv. 
Accrimination,ak  krim  i  né  shoen. 
To  accroach,  ak  królsh. 
Accroachmcnt;  ak  królsh  ment. 
To  accrue,  ak  krú. 
Accrumentj  ak  krú  ment. 
To  aceumb.  ak  kopmb". 
Accuml»ency,  ak  koem'  bensl. 
Accumbenl,  ak  koem'  bcnt. 
To  accumulatc,  ak  kiu'  miu  let. 
Accumulated,  ak  kiu'  miu  le  td. 
Accumulation,  ak  kiu  miu  le'  shoen. 
Accumulative,  ak  kiu'  miu  le  liv. 
Accumulalively ,    ak  kiu'  miu  le- 

liv  li. 
Accumulator,  ak  kiu'  miu  le  toer. 
Accaracy  ,  ak  kiu  ra  si ,  or  Accu- 

rateoess,  ak  kia  ret  nes. 
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Accuralo,  ák  kiu  ret. 
Accuraicly,  ák  kiu  ret  li. 
Accuratcncss,  ák  kiu  reines. 
To  accnrsc,  ak  ko^'s. 
A  ce  u  I  sed.  ak  k(r'  i*st. 
Accusalilc.  ak  kiu  sa  b!. 
Accii<íanl,  ak  kiu'  sant. 
Art  u*«a'i.iii,  ak  kiii  m*  slíO^n. 
.\(rii'.al¡\í'.  ak  kiu'  sa  liv. 
A(rii>a'i\  fiy.  ak  kiu'  <a  liv  11. 
An  u^alorv.  ak  kiu'  sa  l(r  li. 
Til  a(  i-iix'.  .ik  kiij<. 
Aí'i  a^t  (I.  ak  kiu  <d. 
\c.i."-(': ,  ak  liiii'  sr.-r. 
.\cciivi¡i_'.  ;iK  Kiu'  <ÍI1J". 
Tü  acvü'^lo-n.  ak  k(r  sla'm. 
Ai'iu-;nni;tli:t*  ,ak  k(r<'  Urm  abl. 
At  rusionjably ,  ak   kocs'  loem  a- 

bli. 
Accu<lomariIy  ,  ak  kces  loem  a- 

li  li. 
Accuviomnncc,  ak  k(P?  loem  ans. 
Aci'Usiomary, ak  kO'S la'm  a ri. 
Accu^lomcd,  ak  ka'S'  tirmd. 
Accu>iomedness,  ak  koes'  toemd- 

ncs. 
Accu<ioming,  ak  koes'  toem  h\g. 
Ace.ós. 

Acchlama,  a«:oI  de  ma. 
Accphali,  a  scf  a  lai. 
Ac('plia!i<l,  a  sel' a  list. 
Accplialiií's,  a  sofá  lails. 
Accphalous,  a  scí'  a  loes. 
Ací'i'lialus.  a  scf  a  loes. 
Ac<m1),  a  Sírrh'. 
Acerl'ily.a  strr'  biti. 
Acciic,  a  sor'  ik. 
Acerina,  a  ser'  i  na. 
Acoro<(>,  as'  i  ros. 
Accrouá.  as'eruís. 
Acorra,  a  sor'  a. 
To  acor\  ate ,  a  soer'  vet. 
Acer\  al  ion,  a  sa^r  vé'  shoen. 
AcoiToso,  asoer  vos. 
Acoscency ,  a  ses'  sen  si. 
Acosconl,  a  sps'  sent. 
Acosius,  a  si'  shoes,  and  alexica- 

cus,  alces  iké'  koes. 
Acesle,a  sósl. 
AcosU's,  a  ses' lis. 
Acotabulum  ,  a  ci  tab'  ia  loem. 
Acólale,  as'  i  let. 
Acolalod,  as'  i  le  led. 
Acetiíication,as  i  ti  ti  ké  shoen. 
To  acotify,  a  si'  ti  fai. 
Acolite,  as  i  tait. 
Acotometer,  as  i  tom'  i  toer. 
Acolóse,  a  si  los'. 
Acelosity,  a  silos'  iti. 
Acelous,  asi'  tas. 
Acelum,  a^^íMírm. 
Acolus,  a  í>i'  toes. 
-\cli<ea,  a  ki'  a. 
Aclueus,  a  kí'  oes. 
Achaia,  a  kaí'  a. 
Achates,  a  ke  lis. 
To  aclie,  óke. 
Acholóla,  a  ke  ló'i  a. 
Aclioloido? ,  a  ke  lo'  i  dis. 
AchelouSj  ake  ló'  oes. 
Acheron,  á  ke  ron. 
Achcrusa.  a  ke  riu'  sa. 
Aclierusia,  a  ke  riu'  si  a. 
Achievable,  at  shi'  va  b!. 
.\cliicvance,  al  shi'  vans. 
To  achlexe,  atshi'  v. 
Achievod,  al  shi'  vd. 
Achie\  ement,  al  shiv'  ment. 
Achiever,  al  shi'  voer. 
Achilltca ,  a  kil'  li  a. 
Achines,  a  kil'  lis. 
Achinj?,  é'  king. 
Achlys,  a  klis. 
Achmon.ak'  mon. 
(3) 
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Achor,  é*  kor ,  or  Achorus ,  é'  ko 

roes. 
Achores,»'».  kors. 
Achromatic,  ak  ro  mat'  ik. 
Acicular,  a  si'  kiu  lar. 
Aciculariy.  a  ^i'  kiu  lar  li. 
Acid.  a'  sid. 

Ac;dif(':íi;¡s.  a  si  dlT  e  lOCS. 
Acidili.iblo.'a  sid"  i  li  abl. 
Acidiii'-alion ,   a  si  dif  i  ke'  sha^n. 
Acidiiicd.  a  >\(V  i  laid. 
'    \cl.lili(M-.  a  v.¡(r  i  fai  (or. 
1  >  ;'ii.l.ív,  a  sid  i  lai. 
Ai-i<liiiict»i,  a<  i  dini'  e  la^r. 
I  Ai'idina'!rv.a<  i  dim"  e  Iri. 
Acidi'^t ,  as'  i  (list. 
Acidily.  a  sid'  i  li,  or  Acidness, 

as  >i(l  nos. 
Aeidul.i\  a  <¡d'  iuü. 
Tü  ar¡ilulate,a  sid'  iu  let. 
Acidulafod,  asid'  iule  ted. 
Acidulatiuj;,  a  sid'  iu  le  ting. 
Acidulous,  a  sid'  iu  Ices. 
A c iliacos,  a  si  né;  sis. 
Aciriarilorm,  as  i  na  si  form. 
Aciiiiloim,  a  sin'  i  form. 
Acinose,  as'  i  nos,  Acinous,  as'  i- 

na's. 
To  acknowledíre,  ak  nol'  ich. 
Acknow  lod^od,  ak  nol'  ichd. 
Acknowledirer;  ak  nol'  ich  oer. 
Ackno\\U!d^¡np-,  ak  nol'  ich  ing. 
Acknowlcdgmenl,  ack   nol'  ich- 

meat. 
Acmo,  ak'  mi. 
Acoeniet<e,a  koemi'  li. 
Ac()lyie,a'  ko  laite,  or  Acololist,  a- 

ko'  lo  list.  ' 

Aconile,  ak'  6  naíL 
Acop,  a  kop'. 
Acopa,  ak'  ó  pe. 
Acopis,  ak'  ó  pis. 
Acora ,  é'  kom. 
Acorned,  ó'  kornd. 
Acorus,  ak'  o  roes. 
Acosmy,  a  kos'  mi. 
Acolyledon,  a  ko  til'  i  doen. 
Acoiyledonous,  a  ko  til  ed'  ó  noes. 
Acousma,  a  kau'  sma, 
Acouslic,  a  kau'  stik. 
Acousiics,a  kau'  sliks. 
To  acquaint.  ak  kuónl. 
Acífuainlance,  ak  kuént  tans. 
Acquaintod,  ak  kuén'  led. 
Acquesl  or  Aquisl,  ak  kuest'. 
To  acquiesce ,  ak  kui  es'. 
Acquiesced,  ak  kui  esd'. 
Acquioscence,  ak  kui  es'  sens. 
Acquiosccnt,  ak  kui  es'  sent. 
Aquirable,  ak  kui'  ra  bl. 
To  acquire,  ak  kuaír. 
Acquirod,  ak  kuaí  rd. 
Acquiromcnt,  ak  kuaír'  ment. 
Acquiror,  ak  kuai'  roer. 
Acquiring,  ak  kuaí  ring.    " 
Acquiry,  ak  kuai'  ri. 
Acquisilo,  ak'  uaí  sil. 
Acfiuisiiio'n,  ak  kui  sish'  oen. 
Acquisiti\o,  ak  kuis'  i  liv. 
Acqui«;¡tivelv,  ak  uis'  i  tiv  li. 
Acquist,  ak  kuisl'. 
To  acquit,  ak  kuil'. 
Acquitment.  ak  kuil'  menl. 
Acquittal,  ak  kuif  al. 
To  acquit  lance,  ak  küil'  ans. 
Acquitiod,  ak  kuil'  ed. 
Acquütin^.  ak  kuil'  ing. 
Acr.oa,  a  kii'  a. 
Acr.ophius,  a  kri'  fices. 
Aqrasy,  ak'  ra  si. 
Acralopolus,  a  kré'  lo  po  loes,  and 

Acralophorus,  a  kré  to  for  ees. 
Aéralos,  a  kré'  los. 

Acratus,  a  kré'  toes. 

«* 
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To  aerase  or  acraze,  a  krés*. 
Acre,  é  koer. 
Acred,.é  koerd. 
A'crid,  ak  rid. 
Acriduess,  ak'  rid  nes. 
Acrídophagus ,  a  kri  do'  fa  guces. 
Acrifolmm ,  ak  ri  fó<  iioem. 
Acrimonious,  ak  ri  mó'  ni  oes. 
Acrimoniously,  ak  ri  inó'  ni  (es  li. 
Acrimony,  ak'  ri  mo  ni. 
Acrisia,  a  kris'  chia. 
Acrisioneis,  é  kris'  io  ne  is. 
Acrisius,  é  kris'  i  oes. 
Acrilude,  ak'  ri  liud. 
Acroainalical,  ak  ro  a  mal'  ikal. 
Acroalic,  ak  ro  at'  ik. 
Acroalics,  ak  ro  at'  iks. 
Acromiuni,  ak  ró'  mioem. 
Acronic,  a  ero'  nik,  Aeroniealj  a 

kron'  i  kal. 
Acronically,  a  kron'  i  kal  li. 
Aerospire,  ak'  ro  spaioer. 
Acrospired,  ak'  ro  spaird. 
Across,  a  kross'. 
Aeroslic,  a  kros'  tik. 
Acroteleutic,ak  ro  ti  liu'  tik. 
Aeroter,  ak  ró  toer. 
To  aet,  akt. 
Aet^  akt. 
Acl¿eon,  ak  ti'  on. 
Aelxus,  ak  ti  oes. 
Acted ,  akt'  ed. 
Actian^ak'  shian. 
Aeting,  akt'  ing. 
Action,  ak'  shoen. 
Actionable,  ak'  shoen  a  bl. 
Actionably,  ak'  shoen  a  bli. 
Aelionary,  ak'  shoen  a  ri. 
Aetionist,  ak'  shoen  ist. 
Aclium,  ak'  shiam. 
To  aetivate,  ak'  ti  vet. 
Active,  ak'  liv. 
Aetively,  ac'  tiv  li. 
Activeness ,  ak'  tiv  nes. 
Aciivity ,  ak  Uv  I  ti. 
AcUess ,  akt'  les^ 
Actor,  ak'  toer. 
Aetr.ess,  ak'  tres. 
At^tual;  ak'  shiu  al. 
Aetuahty,  ak  shiu  ál  iti. 
Actually,  ak'  shiu  ai  i. 
Actualness,  ak'  shiu  al  nes. 
Actuary,  ají'  shiu  ari. 
Actúale,  ak'  shiu  et. 
Acluated ,  ak'  shiu  e  ted. 
Actuation,  ak  liu  é  shoen. 
To  acuate,  ak'  iu  et. 
Acuated,  ak'  íu  e  ted. 
Acuilion,ak  iu  ish'oen. 
Acuity,  a  kiu'  i  ti. 
Aculeaie ,  a  kiu'  li  et. 
Acumen,  a  kiu'  men. 
To  aeuminale.  a  kiu'  mi  net. 
Acuminated,  a  kiu'  mi  ne  ted. 
Acupuncture ,  a  kiu'  poenc  shioer. 
Acus,  a'  koBS. 
Acute,  a  kiut'. 
Acutely,  a  kiut'  11. 
Acuteness,  a  kiut  nes. 
Acutiator,  a  kiu'  shi  e  toer. 
Adacted,  a  dak'  ted. 
Adage,  ad'  ech. 
Adagial,  a  de'  chi  al. 
Adagio,  a  dé  chi  o. 
Adam,  ad'  am. 
Adam's-apple,  ad'ams  appl. 
Adam's  pike,  ad'  ams  pik. 
Adamant,  ád  a  mant 
Adamantean,  ad  a  man  ti'  an. 
Adamantine,  ad  a  man'  tin* 
Adamie-earth,  ad  am  Ik  erz. 
Adamites,  ad'  am  its. 
Adamitic,  ad  a  mil'  ik. 
Toadapt,adapt'. 
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Adaptable,  a  dap'  ta  bl. 
Adaptation,  ad  ap  té'  shoen. 
Adapted  a  dap'  ted, 
Adaptedness,  a  dap'  ted  nes. 
Adaplion,a  dap' shoen. 
Adaptness,  a  dap'  tnes. 
Adar,  é  dar. 
Adarce,  adar'  si. 
Adarcon,  a  dar  kon. 
Adarme  a  darm'  i. 
Adales  or  Adatys,  ad'  a  lis. 
Adays,  e  des'. 
Addablé,  ad'  da  bl. 
Addecimale.  ad  des'  i  mét 
Addedj  ad'  ded. 
To  addeem.  ad  dim'. 
Adder.  ad'  oer. 
Adder'íly,  ad'  der  flai. 
Adder's-grass.  ad'  oers  grass. 
Adder's-longue ,  ad'  oers  loen'gu. 
Adder's-wort.  ad'  oers  uoert. 
Addibilily,  aa  di  bU'  i  U. 
Addible,  ad'  di  bl. 
Addice,  ad'  is. 
Addict,ad  dikt'. 
To  addicl ,  ad  dikt'. 
Addicled,  ad  dik'  ted. 
Ad'icledness,  ad  dik' ted  nes. 
Addiction,  ad  dik'  shoen. 
Adding,  ad'  ding. 
Addilament,  ad  dit'  a  ment. 
Addition,  ad  di'  shoen. 
Additional,  ad  di'  shoen  al. 
Additionally,  ad  di'  shoen  a  li. 
Additionary,  ad  di'  shoen  a  ri. 
Addilive,  ad'  di  tiv. 
Additory,  ad'  di  to  ri. 
Addie.ad'dl. 
To  addie .  ad'  di. 
Addled,ad,  did. 
Addie-headed,  ad'  di  hed  ed. 
Addle-paled .  ad'  di  pe  ted. 
Addiings,  ad^  dlings. 
To  ad'dress ,  ad  dres. 
Address,  ad  dress. 
Addressed,  ad-dressd. 
Addresser,  ad  dres'  soer. 
Addressing,  ad  dres'  sing. 
To  adduce,  ad  diuse'. 
Adduced,addiusd'. 
Adducent,  ad  diu'  sent. 
Adducible,  ad  diu'  si  bl. 
Adduclion,  ad  doek'  shoen. 
Adductive,  ad  doek'  tiv. 
Adductor,  ad  doek'  toer. 
To  addulce,  ad  doels. 
Adelantado  ,  ad  i  lan  té'  do. 
Adeling ,  ad'  e  ling. 
Adelile,  ad'  e  li(. 
Adempiion,  a  demp'  shoen. 
Adenograhy,  adi  nog'  ra  fi,  or  ade- 

nology,  ad  i  nol'  o  chi. 
Adenologícal,  a  den  o  loch'  i  kal. 
Adenoid ,  ad'  i  no  id. 
Adeptj  a  dept'. 
Adeption,  a  dep'  shoen. 
Adequate ,  ad'  i  kuet. 
Adequatelyj  ad'  i  kuet  li. 
Adequateness,  ad'  i  kuet  nes* 
Adequation ,  a  di  kué  shoen. 
Adessenarians ,  a  des'  i  ne  ri  ans. 
Adíiliated,  ad  di'  i  e  ted. 
Adfiliation,  ad  Gl  i  é  shoen. 
To  adhere,  ad  hír. 
Adhered,  adhi'  rd. 
Adherenl,  ad  hi'  rent,  and  Adhe- 

rer,  ad  hi'  roer. 
Adherent,  ad  hi'  rent. 
Adherenlly,  ad  hér  entli. 
Adhesión,  ad  hi's  shoen. 
Adhesive,  ad  hi'  siv. 
Adhesively,  ad  hi'  siv  li. 
Adhesiveness,  ad  hi'  siv  nes. 
Toadhibil,adhib'it. 
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Adhibition,  ad  hi  bísh  oen. 
Adhortation,  ad  hor  té'  shoen. 
Adhortatory,  ad  hor*  ta  toe  ri. 
Adiantum,  ad  i  an'  toem. 
Adiaphorist,  a  di  af  o  rist. 
Adiaphorous,  a  di  aV  o  roes. 
Adiaphory,  ad  i  al'  o  ri. 
Adieu,  a  diú. 

To  adipocerate,  ad  i  pos'  i  ret. 
Adipoceraiion  ^  ad  i  pos  i  ré  shoen. 
Adipocire,  ad'  i  po  sicer. 
Adipose,  ad'  i  pos  or  AdipouSj  ad* 

i  pOBS. 

Adit^  ad'  it.     . 
Adilion,  adísh  oen. 
Adjacency,  ad  che  sen  si. 
Adjacent,  ad  che'  sent. 
To  adject,  ad  chekt'. 
Adjectionj  ad  chek'  shoen. 
AdJecliliouSj  ad  chek  tísh  oes. 
Adjeclive,  ád  chek  liv. 
Adjecli\  eíy,  ad  chek  tiv  U. 
To  adjoin,  ad  chóin. 
Adjoinant,  ad  choí'  nant. 
Adjoined,  ad  choind'. 
Adjoining ,  ad  choin'  ing. 
Toadjourn,  ad  choern'. 
Adjourned,  ad  choernd'. 
Adjourning,  ad  choern'  ing. 
Adjournment,  ad  choern'  menL 
To  adjudge,  ad  choe'ch. 
Adjudged,  ad  choechd'. 
Adjudgement,  ad  choech'  ment. 
Adjudging  ,  ad  choech'  ing. 
Adjudication  ,    ad    chiü    di   k¿' 

shoen. 
To  adjudícate ,  ad  chiú  di  ket. 
Adjudicating ,  ad  chiu  di  ké'  ling. 
Adjudicalion ,  ad  chiu  di  ké  shoen. 
To  adjugate,  ad'  chiu  guet. 
Adjument,  ad  chiu  ment. 
Adjuncl,  ad'  choenkt. 
AdjuncUon,  ad  choe'nk  shoen. 
Adjunclix  e,  ad  choenk'  tiv. 
Adjunctly,  ad  choenk'  IU. 
Adjuralion,  ad  chiu  ré'  shoen. 
To  adjure,  ad  chíur. 
Adjuren,  ad  chiú  roer. 
To  adjust,  ad  choest'. 
Adjusled,  ad  choes'  ted. 
Adjusier,  ad  choes'  toer. 
Adjusting,  ad  choes'  ting. 
Adjuslment,  ad  choest'  ment. 
Adjutage,  ad  chiü  tech. 
Adjutancy,  ad  chiú  tan  si. 
To  adjute,  ad  chiut'. 
Adjulor,  ad  chiú  toer. 
Adjulory,  ád  chiu  loe  ri. 
Adjutrix,  ad  chiú  triks. 
Adjuvant,  ad'  chiu  vant. 
To  adjuvale.  ad'  chiu  vet. 
Adjuvated,  ad'  chiu  ve  ted. 
Adlegátion,  ad  li  gué'  shoen. 
To  adraeasure,  ad  mé  shur. . 
Admeasurement,admsch  oer  menL 
Adraeasurer^  ad  mé  sh'iur  oer. 
Admensuration ,  ad  men  shiu  ré- 

shoen. 
Admetiat,  ad'  mi  shi  et. 
Admetus,  ad  mi'  toes. 
Adminicle,  ad  min'  i  kl. 
Adminicular,  ad  mi  nik'  iu  lar. 
To  administer,  ad  min'  is  toer. 
Administerial,  ad  min  is  ti'  ri  al. 
Administrable,  ad  min'  is  tra  bl. 
To  adminislrate,  ad  min'  is  trel. 
Administrated,  ad  min  is  tré  led. 
Administration ,  ád  min  is  tré  shoen. 
Administralive ,  ad  min'  is  Ire  liv. 
Administralor,  ad  min  is  tré  toer. 
Administratorship ,  ad  min  is  Iré'- 

toer  ship. 
Administratrii,  ad  min  is  tré'  triks. 
Admirability^  ad  mí  ra  bi'l  i  tL 
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Admirable,  ad*  mi  ra  bl. 
AdmirablenesS;  ad  mí  ra  bl  nes. 
Admirably,  ad'  mi  ra  bli. 
Admiral,  ad'  mí  ral. 
Admiraiship,  ad'  mi  ral  ship. 
Admirally,  ad'  mí  ral  ti. 
Admiralion,  ad  mi  ré'  shCEn. 
Admiralive,  ad  mair  a'  tiv. 
To  admire,  ad  m;ür'. 
Adiiiired,  ad  m*.ii'rd. 
Adinircr,  ad  mal  roer. 
Adiniriníx,  admai'  rini?. 
Admiiiníly,  ad  mal'  rin^li. 
Adinissihilily,  ad  mi!í  si  bil'  i  ti. 
Adinissible,  ad  mis'  si  bl. 
Admissildy,  ad  mis' si  bli. 
Admi<sian,  ad  mish'  oen. 
To  admit,  ad  mil". 
Admillahle,  admit' tabl. 
Admitlance,  ad  mit'  tans. 
Admiltalur,  ad  mil'  le  tcer. 
Admiüer,  ad  mil'  loer. 
Admilted,  ad  mil'  ted. 
To  admix,  ad  miks'. 
Admixedj  ad  milíst\ 
Admixtión,  ad  miks  shcen. 
Admixlure,  ad  miks'  shoer. 
To  admonish,  ad  mon  i  sh. 
Admonisbed,  ad  mon'  ishd. 
Admonisher,  ad  mon'  í  shoer.  • 
Admonishmenl,  ad  mon'  ish  ment. 
Admonition,  ad  mon'i  sh  cen. 
Admonilioner ,  ad  mo  nish'  oen  oer. 
Admonitive,  ad  mon'  i  tiv. 
Admonitor,  ad  mon'  i  toer. 
Admonilory,  ad  mon'  i  loer  ri. 
Admorlization,  ad  mor  ti  sé'  shoen. 
Toadmove,  ad  miiv'. 
Admoved,  ad  mú'vd. 
Adnascent,  ad  ñas'  senl. 
Adnata,  ad  né'  la. 
Adnat,  ad'  nél. 
Adnoun,  ad  naun*. 
Ado^  a  dii. 
Adolescence ,  ad  o  les'  sens ,  or 

Adolescency,  ad  o  les'  sen  si. 
Adolescent,  ad  o  les'  seut. 
Adonean,  a  dó  ni  an. 
Adonia.  adóni  a. 
Adonick,  a  don'  ik. 
Adonis,  ad  6  nis 
Adonists,  a  dó  nists. 
To  adonize..  ad  o  nais. 
To  adopl,  ad  opl'. 
Adopted.  ad  op'  led. 
Adoptedly,  ad  óp  led  1¡. 
Adopte r,  ad  op'  toer. 
Adopting,  ad  op'  ting. 
AdopUon,  ad  op'  shoen. 
Adoplive,  ad  op'  tiv. 
Adorable,  ad  o'  ra  bl. 
Adorableness,  ad  o  ra  bl  nes. 
Adorably,  ad  o'  ra  blí. 
Adorat,  ad  or  at. 
Adoration,  ad  o  ré'  shoen. 
To  adore,  ad  or. 
A  do  red,  a  d  ord. 
Adorement ,  ad   or*  ment ,   Ado- 

rinp:,  ad  o  ring. 
Adorej".  ad  o'  roer. 
To  adorn,  ad  orn'. 
Adorned,  ad  ornd'. 
Adornen,  ad  orn'  oer. 
Adorning,  ad  orn'  ing. 
Adornment,  ad  orn'  ment. 
Adosculalion  ,  ad  os  kiu  lé  shoeo. 
Adown,  a  daun'. 
Adrachne,  a  drak'  ne. 
Adread,  a  dred'. 
Adrift,  a  drifl'. 
Adroit,  a  droit'. 
Adroilly,  adroítli. 
Adroitness^  a  droit'  nes. 
Adry,  a  drai'. 
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Adscititius,  ad  si  ti'  shces. 
Adstriction,  ad  strik'  shoen. 
Adulalion,  ad  chiu  lé  shoen. 
Adiilalor,  ad  diu  lé'  toer. 
Adulatory,  ad'  diu  la  toer  í. 
Adulatress,  ad  chiu  lé  tres. 
Adiill,  a  doplt'. 
Adniled,  a  dnpl  ted. 
To  adulKM',  adíPl'  tcer. 
AduliiManl.  a  doel'  liprant. 
To  adiilieíaie.  a  dirl  loer  el. 
Adulto,  afeucss,a  diri'  leer  H  nes. 
AduiUMalion,  a  dofi  toer  é  shoen. 
Adulipraior,  a  doel'  loer  e  toer. 
Adiilterer,  a  do* i'  toer  oer. 
AduIltMTss,  a  dipl'  tcer  es. 
Adii!liMin«\ a  doel'  toer  ain. 
To  adullerize,  a  doel'  loer  ais. 
Adulierous,  a  doel'  loer  oes. 
Adulterously,  a  doel'  toer  oes  li. 
Adultery,  a  doel'  toer  i. 
Adultness,  a  doelt'  nes. 
Adumbranl,  a  doem'  brant. 
To  adúmbrate,  a  doem'  bret. 
Adumbrated,  a  doem'  bre'  ted. 
Adumbration,adoem  bré'  shoen. 
Adunalion,a  diu  né'  shoen. 
Aduncity,  adoen'si  ti. 
Adunque,  a  doen'k  or  Aduncous, 

a  doen'  koes. 
To  adure,  a  diur'. 
To  adusl,  a  doest'. 
Adusted,  a  dees  ted. 
Aduslible,  a  does'  ti  bl. 
Aduslion,  a  does'  shoen. 
Advance  ad  vans. 
Advanced,  ad  vansd'. 
Advancement,  ad  vans  ment 
Advancer,  ad  van'  soer. 
Advancing,  ad  van'  sing. 
Advancive,  ad  van'  siv. 
Advanlage,  ad  van'  lech. 
Advantageable ,  ad  van  te  choebl. 
Advantaged,  ad  van'  lechd. 
Advanlageous,ad  van  té'  choes. 
Advantageously,  ad  van  té'  choes  li. 
Advantageousness,ad  van  té'  choes- 

nes. 
To  advene,  ad  vin'. 
Advenient,  ad  vi'  ni  ent. 
Advent,  ad'  vent. 
Adventine,  ad  ven'  Un. 
Adventitious,  ad  ven  tish'  oes. 
AdveQliliously,ad  ven  tish'  oes  li. 
Advenlive,  ad  ven'  tiv. 
Advcntual,  ad  ven'  tshiu  al. 
Adventure,  ad  ven'  shioer. 
Advenlured,  ad  ven'  shioerd. 
Adventurer,  ad  ven'  shiur  oer. 
Adventuresome,  ad  ven' shiur  soem. 
Advenluresomeness,  ad  ven'  shiur 

soem  nes. 
Adventurous ,  ad  ven'  shiur  es. 
Adventurously,  ad  ven'  shiur  oes- 

li. 
Adventurousness,  ad  ven'  shiur- 

oes  nes. 
Adverb,  ad'  verb. 
Adverbial,  ad  ver'  bi  al. 
Adverbialíy,  ad  ver'  bi  al  li. 
Adversable,  ad  ver'  sabl. 
Adverearia,  ad  ver  sé'  ri  a. 
Adversary,  ad'  ver  sa  ri. 
Adversativo,  ad  ver'  sa  tiv. 
Adverse,  ad'  vers. 
To  adverse,  ad  vers'. 
Adversely,  ad'  vers  li. 
Adverscness,ad'  vers  nes. 
Adversily,  ad  ver'  si  ti. 
To  advert,  ad  veri'. 
Adverlence ,  ad  ver'  tens.  and  Ad- 

vertency,  ad  ver'  tensi. 
Advertentj  ad  ver'  tent. 
To  advertise,ad'  vertáis. 
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Advertised,  ad  ver  tais'd. 
Advertisement,  ad  Ter*  tis  ment,;, 

or  ad  ver  taiz'  meit. 
Advertiser,  ad  ver  tai'  soer. 
Advertising,  ad  ver  tai'  sing . 
To  advesperale,  ad  ves'  pí  ret. 
Advice,  ad  vais. 
Advice-boat,  ad  vais  bot. 
To  ad\  igualo,  ad  vich'  i  let. 
Ad\  ¡sable,  ad  vai'  sá  bl. 
Ad\  iseabieness.  ad  vai'  sa  bl  nes. 
To  ad\ise,  ad  vais'. 
Ad\i«íed,  ad  vai'sd. 
Advisedly,  ad  a  ai'  sed  li. 
Advisedness,  ad  vai'  sed  nes. 
Advisement,  ad  vais'  ment. 
Ad\isor,  ad  vai'  soer. 
Advising,  ad  \ai'  sing. 
Adviso,  ad  \ai'  so. 
Ad  visor  y,  ad  vai  so  ri. 
Advocacy,  ad'  vo  ka  ci. 
Advócate,  ad'  vo  kct. 
To  advócate,  ad'  vo  ket. 
Advocated,  ad'  vo  ke  ted. 
Advocaleship,  ad'  vo  ket  ship. 
Advocatess,  ad'  vo  ke  tes. 
Advocaling,  ad'  vo  ke  ting. 
Advocation,  ad'  vo  ké'  shoen. 
Advolalion,  ad  vo  le'  shoen. 
Advolulion,ad  vo  Üú  shoen. 
Advoutrer,  ad  vaú  troer,  Advou- 

tress,ad  vau  tres. 
Advouiry,  ad  vaú  tri. 
Toadvow,  ad  vau. 
Advowee,  ad  vaú  i. 
Advowson,  ad  vaú  soen. 
Advoyer,  ad  voi'  oer. 
Ady,  é'  di. 
Adytum.  á  di  toem. 
AdzC;  ads, 
iEa,  i'  a, 
^acus,  i'  a  kaes. 
iEdesia^  i  di'  chi  a. 
ifldile^  i'  dail. 
iEga,  i'  ga. 

j^gagí  opila,  i  ga  gró  pi  la. 
y£gelethronj  i  che  li'  zron. 
iEgeria,  i  cher*  i  a. 
iEgeus,  i'  chi  oes. 
if:giale,i  chai'  el. 
iEgias,  i'  chi  as. 
iEgilopS;  i'  chi  lops. 
iEgina,  ichai'  na. 
i£giochus,  i  chai'  o  koes  and  .£ne- 

sius,  i'  ni'  chi  oes, 
egipán,  i'  chi  pan. 
iEgipaues,  i  chi  pé'  nis. 
iEgipius,  i  chip'  1  oes. 
jEgis,  i  chis, 
^gislhus,  i  chis'  toes. 
iEgle,i'gli. 

^gobolus,  i  gob  ó  loes. 
iEgocephalus,  i  go  ser  a  loes. 
^golclhron,  i  gol'  i  zron. 
yEgon,  i'  gon. 

iEgopodium^  i  go  pod'  ioem. 
yEgopogon,í  50  po'  gon. 
iEgypius,i  chip'  i  oes. 
iEgypliacum,  \  chip'  tai'  a  koem. 
iEgiplus,  i  chip'  toes. 
jElurus,  i  liu'  roes, 
ifineas,  i  ni'  as. 
iEoIipile ,  i  o'  li  paíl. 
iEolus,  i'  o  loes. 
íEousj  i  o'  oes. 
yEra,  1'  ra. 
To  aérale,  é  oer  ét. 
Aeration,  é  oer  é'  shoen. 
Aerialj  é  i'  ri  al. 
Aerians,  é  i'  rians. 
Aeñlicalion,  é  oer  i  fl  ké'  sh<BD.t 
Aeriíied,  é'  oer  i  faid. 
To  aerify,  é  oer  i  fai. 
Aerography,  é  oer  og'  rt  a. 
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^erolíle,  é'  cer  ó  lil. 
Aerological,  e  oer  o  loch'  i  kal. 
Aerologist,  e  oer  ol'  o  chist. 
Aerology,  e  oer  ol'  o  chi. 
Aeromaucy ,  é'  cer  o  man  si. 
Aerometer,  e  oer  om'  é  txer. 
Aerometry,  é'  cer  om'  é  tri. 
Aeronauta  e  cer  o  not. 
Aeronautic,  e  cer  o  no'  tik. 
Aeronaulics,  é'  cero  no  liks. 
AeronauUsm^  e  oer  o  no'  Ibm. 
Aeroscopy .  e'  ceros'  kopi. 
Aerosial,  é'  oer  os  tal. 
Aerostalic ,  é  cer  os  lal'  ik. 
Aeroslalion,  é  oer  os  té'  shoen. 
-(Eruginous,  i  riu'  chi  noes. 
^rugo,  iiíu'go. 
Aery,  i'  ri. 
itsacus^í'sa  kces. 
iEsculariuSjis  kiu  1(V  noes. 
uEsculapius,  is  kiu  lé'  pi  a;s. 
jEson,  i'  son. 
iEsping,  isp'  ing. 
-.'Estival,  es  I  i  val. 
Toajsti\ate,es'  ti  vet. 
iEsluary,is'  tiu  ar¡. 
iElhalides,  i  tal'  i  dis. 
jEllier.  i'  ter. 
jEtherial,i  li'  ri  a!.! 
iElhiopis ,  i  tai'  o  pis, 
iElhiops  mineral,  i'  tioeps  min'  er 

al. 
vEthon,  i'  ton.  • 

>Etliusa,  i  tiu'  sa. 
jEtiology,  iiiól'óchi. 
-ítites,  i  tai'  lis. 
iEtna,  et'  na. 
iEolus,  i  ó'  Ices. 
Afar ,  a  far. 
Aícard,  a  íird'. 
Aferd,  é'  foer. 
Aírability.  af  fa  bil'  i  ti. 
AíTable,  a'V  fa  bl. 
Aflableness,  ar  fa  bl  nes. 
AíTably ,  af '  fa  bli. 
Aífabí  ous,  ai'  fe  brees. 
Aírabulation,affab  iu  lé  shoen. 
Aífair,  af  ér. 
To  alfear,  ai  ir. 
Affect,  ai  fekt'. 
Aífectate,  af  fek'  tet. 
AíTeclation,  af  fek  té'  shcen. 
Aírected,af  fek'ted. 
Airecledly,aflek'tedli. 
AÍIeclodness  j  af  fek'  led  nes. 
AíTecting,  aftek'  Ung. 
AíTeclingly,  af  fek'  ting  li. 
Aífection,  af  fek'  shoen. 
AíTectionale,  af  fek' shcen  ef. 
Affectionately,  af  fek'  shoen  etli. 
AÍTectionateness ,  af  fek'  shoen  et- 

nes. 
Aíleclioned,  af  fek'  shoen  ed. 
Affecliously,af  fek'  slitt'S  ii. 
Airecli\e,  af  íeK'  liv. 
AÍIectively,  af  fek'  liv  li. 
Aííector,  af  fek'  la'i'. 
Aííectuosily ,  af  í(;k  shiii  ós  i  ti. 
Aílecluous,  af  fek'  sluu  Uiá. 
To  aireor.af  iir. 
AiroeimenLat  !ir'  menl. 
Alieerous,  af  li'  rces. 
Atíiance,  af  faí  ans. 
Aflianced.  af  faí'  ansd. 
Afíiancer,  af  fai'  an  soer. 
Afíidalion,  af  ü  dé  shoen,  AfGdatu- 

re,  af  fi  dé  shioer. 
Affidavit,  ai  li  dé'  vit 
Afíied,  af  faí  ed. 
Toaflile,affaíl'. 
To  afUiiatc,  af  íil'  i  et. 
Aftilialion,  af  fí  li  é'  shcen. 
Aftinage,  af  ti  néch. 
Afíined,  a  faínd'. 


AFT 

AfGnlty,afrin'¡ti. 
To  afürm,  af  fírra'. 
Afürmable,  af  fír'  ma  bl. 
Affirmance,  af  íir  man's. 
Aflirraant,  af  íir'  mant. 
Aflirmation,  af  fir  mé'  shceo. 
Affírmati\  e,  af  fir  ma  tiv. 
Aflirmalively,  af  fír' ma  tiv  li. 
Aflirmed,  af  fir'  md. 
Afürmer,  af  lir'  moer. 
Toafli\,afl¡x'. 
Afíixed,  af  íik'sd. 
Atli\¡on,af  lik'  shoen. 
Aíflalion,  afilé'  shoen. 
Alílatusalllé' toes. 
Toalllicl,  afllikt. 
Amicled.afllik'  led. 
Alllictcdness.  af  ílik'  ted  nes. 
Afllicter,  af  ílik'  loer. 
Allllcling,  af  Hik'ting. 
Aílüclion,  af  ílik'  sha?n. 
Aíllicli\e,af  ílik' liv. 
Allluence,  af  fliu'  ens. 
Alíluency,  afüiu'  en  si. 
Afiluent,  af  íliu'  ent. 
Afílueniiness,  af  íliu  ent  nes. 
Afflu\,  af  íhiíks. 
AÍTorape.  af  fo  rech. 
To  aílord,  af  fórd'. 
Afíürded,  af  for'  ded. 
AíTording,  af  for'  ding. 
To  aíTorest,  af  for'  est. 
AÍToreslation,  af  for  es  té'  shoen. 
To  atfranchise,  af  fran'  shis. 
AÍTray,  af  ré'. 
Alfiayment,  af  fré'  ment. 
To  aíTreighler,  af  fré'  toer. 
AíTreighlment,  af  frét'  ment. 
Alfiet,  affret. 
Aífríction,  af  frik'  shoen. 
AíTíight,  af  Irail' 
Aífiiyhled,  af  fraítted. 
Aífrighledly,  af  fraít'edli. 
Aflríghler,  af  fraít'  oer. 
Allrighlful,  affraíl'  ful. 
Aírrighlmeiit,  af  frait'  ment. 
Aífront,  af  froenl'. 
Aírronted,  af  froen'ted. 
Aífronter,  af  fra'n'toT. 
AíTroniing  ,  af  froen'  ling. 
A(rrouli\  o,  af  fi oen'  tiv. 
To  aíTuse,  af  liús. 
A  [fusión,  af  üu'  choen. 
Alield  ,  a  lild'. 
Aíire,  é  fai'oer. 
Anaf,áílat. 
Afloat,  a  ílót. 
Afoot,  a  fut. 
Afore,  a  for. 

Afore-going,  a  fór'go  ing. 
Afore-hand,  a  fór'  hand. 
Afore-meiitíoned,  a  fór'  men  shoend. 
Afore-named,  a  fór'  né  md. 
Afore-saíd,  a  fór'  sed. 
Aforo-lime,  a  fór'  taím. 
Af(»ul,a  lauT. 
A  Ira  Id,  a  Uva. 
Afresh ,  a  frcsh. 
África,  af  li  ca. 
Aírican,  af  ri  kan. 
Afront,  a  froent'. 
Ali,  aft. 
Aftér,  af  toer. 
Aller-ages,  af  leer  é'  chs. 
Afler-all,  af  toer  ol. 
Aller-birth,  af  loer  berz. 
Afler-clap,  af  toer  klap. 
Afler-cost,  af  loer  kost. 
After-crop,  af  loer  krop. 
After-dinner,  af  tcer  din  oer. 
To  afier-eye,  af  toer  ai. 
After-game,  af  toer  guém. 
After-hours,  af  tcer  haurs. 
Aftcr-livers,  af  tcer  liv'  oers. 
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AtíH 

Aíter-malh,  af  loer  maz. 
Atler-noon ,  af  toer  nun. 
After-pains,-  af  tcer  pens. 
After-part ,  al'  toer  pan. 
Afler-proceedings,  af  tcer  pro  sid 

in^'S. 
After-proofs,  af  toer  pruís. 
Afler-reckoniíig  ,    af    tcer   rek' 

oning. 
Alier-taste.  af  toer  test. 
Aller-thoughl,ar  toerzot. 
Afier-times,  af  leer  taíms. 
Aíter-lossiiig ,  al  leerlos  sing. 
Aílervvards,  af  toer  uords. 
Aller-wit.  af  laTuit. 
Aíler-wialh,  af  toer  raz. 
Ailmost.alL  raosl. 
Aga,e'  ga. 

Apiíinl.  a  giien'  oéguén. 
Agúinsl,  a  guensl. 
A^almatolilej  a  gal  raaf  o  lait. 
Agamemnon.  a  ga  raem'  noo. 
Afianusl,  ag'  a  mist. 
Aganij)p;n,  a  ga  nip'  pe,  and  Aga- 

nii'pedes,  a  ga  nip'  pé  dis. 
Aíraiiippe,  a  ga  uip'  p. 
Agap¿u,  a  guép'. 
Agaric,  ag'  a  rik. 
Agast,  a  gasl'. 
Agale,  a  guét'. 
Agale,  ag'  at. 
Agaline.  ag'  a  tin. 
Agalized,  ag  ataísd. 
Agaly,  ag'  a  ti. 
Agave,  a  gwev'. 
To  agaze,  a  gués'. 
Age,éch. 
Aged,é'  ched. 
Agedly,  é'  ched  li. 
Agelia,  e  chi'  lia  i. 
Agency,  é'  chen'  si. 
Agenda,  é  chen  da. 
Agenor^,  é  chi'  noer. 
Agenona,  é  chi  no'  ría. 
Agent,  é'  chent. 
Ageralura,  é  cheré'  loem. 
Agcsüaus  ,   é  che  si  lé'  oes,  and 

Agclastiis,  é  chi  last  ees, 
Agíieneralion  ,    ad    chea    er   ré' 

í?hoeu. 
Agger,  ad'  cher. 
To  aggerale ,  ad'  choer  et. 
Aggeralioii,  ad  choer  é  shoen. 
Aggerose,  ad'  choer  os. 
To  aggiomerale,  ag  glom'  oer  et. 
Aggíomeralion,  ag  glom  oer  é  shoen. 
Aggluliiianl,ag  gliu'  ti  nant. 
To  agglutinale,  ag-giiu'  ti  net. 
Agglulinated,  ag-gliu  ti  né  ted. 
Agglulination,  ag  gliu'  ti  né  shoen. 
Agglulinative,  aggliu'  li  ue  ii\. 
Aggraudizalion ,  ag   gran  dai  sé., 

sha-n. 
Aggrandizement,    ag'  gran  daís- 

meiU. 
Aggra\  able,  ag'  gra  vce  bl. 
To  acgravate,  ag  gra  vet. 
Aggra\  aled,  ag  gra  vé'  ted. 
Agíravaling,  ag  grave  ting. 
Aggravalion,  ag  gra  vé  sha'u. 
Aggrcgale  ,  ag'  gri  gi/el. 
Agírcgalcd,  ag  gri  gue'  ted. 
Aggrogation,  ag  gri  gwé'  shoen. 
Aggregali\e,ag  gn  gue  liv. 
Ag^r(  uator,  ag'  gri  gwe  toer. 
Tü  aggi es,  ag  gie's. 
Aggiession,  ag  gresh'  oen. 
Aggressi\e,  ag  gres' siv. 
Aggressor,  ag  gre'  soer. 
Aggríevance,  ag  gri'  van's. 
To  aggrieve,  ag  griv'. 
Aggrieved,  aggr¡\d'. 
To  aggroup ,  ag  grup'. 
Aghast,  a  gást. 


AID 

Apile,  ach'  il. 

Agiiity,  a  chir  i  ti ,  or  Agileness, 

ach'  il  nes. 
A^io,  é'  chi  o. 
To  agist,  a  chíst'. 
Agistage ,  a  chisi'  ech ,  or  agist- 

menl,  achist'  ment. 
Agistor,  a  chis'  toer ,  or  Agistator^ 

a  chis  té'  loer. 
Agitable,  ach'  í  ta  bl. 
To  agilaiCj  ach'  i  tet. 
Agitaied,  ach  itetd. 
Agiíalion^  ach  i  té'  shoen. 
Apitalor,  ach  i  le  toer. 
Aglaia,  a  glá  ia. 
Aglalia,  a  gK>'  shia. 
Aglaura ,  a  glo  ra. 
Aglauros,  a  glo'  ros. 
Aglaus,  ag  le  ees. 
Agid,  ag'  leí. 
Agminal,  ag'  mi  nal. 
Agnaíl.ag' nel. 
Agnanlnus,  ag  nan'  toes. 
Agnaie,  ag'  net. 
Agnales  et  Agnati,  agné'  tal. 
Agnalion .  ag  né'  shoen. 
Agnel,  ag'  nei. 
Agnilion^ag  nish'  oen. 
To  agnize,  agnais. 
To  agnominate^  ag  nom'  i  net, 
Agnominalíon,  ag  nom'  i  né'  shoen. 
Agnus-caslus,  ag"  nops  kas'  toes. 
Agnas-dei;  ag  noes  di  ai. 
Ago,  ag6. 
Agog,  a  ^og. 
Agoing,  e  go  ing. 
Agen,  ag  on. 
Agonalia,  ag  o  né  lia. 
Agonism,  agonism. 
Agonist,  ag  o  nist ,  and  agonisles^ 

ag  o  nis  lis. 
Agonistarch,  ag  o  nisl  ark. 
Agonistic,  ag  o  nis  lik ,  or  Agonís- 
tica l.ag  o  nisiikal. 
To  agonize ,  ág  o  nais. 
Agonolheta^  a^  o  no  ti  ta. 
Agony,  ág  o  ni. 
Agooa,  agud. 
Agouty,  agu  té  or  a  gu  ti. 
To  agrace,  a  gres. 
A  granan,  a  gré  rian. 
To  agree  a  gri. 
Agreeable,  a  gri  a  bl. 
Agreeabiliiy,  a  gri  a  bí  li  ti. 
Agreeableness,  a  gri  a  bl  nes. 
Agreeably ,  a  gri  a  bli. 
Agreed,  a  grid. 
Agreeingness,  a  gri  ing  nes. 
Agreement,  á  gri  menl. 
Agresla,  ag  res  la. 
Agreslical,  ag  res  ti  kal. 
Agricolatíon,  ag  ri  ko  lé  shoen. 
Agricullor,  ág  ri  koel  lopr. 
Agricullural,  ag  ri  koel  chioer  oel. 
Agriculture ,  ag  ri  koel  chioer. 
Agricullurist,  ag  ri  koel  chioer  ist. 
Agrimony,  ág  ri  moe  ni. 
Aground,  a  gráund. 
Agrypinia,  a  gri  pi  nai  a. 
Agüe,  éguiu. 
Ague-fil,éguia  fit. 
Ague-powder ,  é  guiu  pau  doer. 
Ague-iree,  é  guiu  tri. 
Agued,  é  guiud. 
Aguish,  é  guiu  ish. 
Aguishness,  é  guiu  ish  nes. 
Ahead,  a  héd. 
Aheight,  a  háit. 
Ahold,  a  hold. 
A-huIl,  a  hoel'. 
Aid,éd. 
Aided,  éd  ed. 
Aider,  éd  oer. 
Aidingjéding. 


ALC 

Aidless,  éd  les. 

Aigulel,  é  guiu  let. 

Ail,  él. 

Ailment,  él  ment. 

Ailing,  él  ing. 

Aim.ém. 

Aimed^  émd. 

Aimer,  ém  oer. 

Aiming,  ém  ing. 

Aimless,  ém  les. 

Air,  ér. 

Air-bladder,  ér*  blad  oer. 

Air-gun,  ér  gucen. 

Air-hole,  ér  nol. 

Air-pump,  ér  poemp. 

Air-shaíls,  ér  shafls. 

Air-lhreads,  ér  zreds. 

Air-vessel,  ér'  ve  sel. 

Aira.ér  ra. 

Aire.  ér. 

Aired,  érd. 

Airer,  ér  oer. 

Airiness,  éri  nes. 

Airing,  ér  ing. 

Airless,  ér  les. 

Airlin^,  érling. 

Airv,  er  i. 

Aisle,  ail. 

Ail,  ét. 

Akin,  a  kin. 

Aiabasler,  ál  a  bast  oer. 

Alack,  a  láck. 

Alackriously,  a  lák  ri  us  li. 

Alackrily,  alakriti. 

Alamode,  al  a  mod. 

Aland,  a  lánd. 

Alarm.a  lárm. 

Alarmedj  a  lar  rad. 

Alarming,  a  lar'  ming. 

Alass,  a  lass'. 

Alale,  a  lét. 

Albania  or  Albany.  al  ba  ni. 

Albanum,  al  bénoéro. 

Albeil,  al  bí  il. 

Alberge,  al  bérch. 

Albescent,  al  bes  soent. 

Albicore,  albi  kor. 

Alhigenses,  al  bi  chen  sis. 

Albino,  al  bái  no. 

Albion^  al  bi  on. 

Albora,  al  bo  ra. 

Alboro,  alboro. 

Albugínea,  al  biu  chin'  i  a. 

Albugíneous,  al  biu  chin  i  oes. 

Albugo,  al  bu  go. 

Albula,  al  biu  la. 

Álbum,  al'  boem. 

Albumen,  al  biu  roen. 

Albumínous,  al  biú  mi  noes. 

Albunea,  al  biú  ni  a. 

Álbum ,  al  boern ,  or  Alburnum,  al- 

boem'  oem. 
Alcaic,  al  ké  Ik. 
Alcanna,  al  kan'  a. 
Alcatraz,  al  ka  tras. 
Alcavala,  al  kav  a  la. 
Alcesle,  al  sésl. 
Alchimical,  al  klm  i  kal. 
Alchimically,  al  kím  i  kal  li. 
Alchimislic,al  ki  mis  lik,  Alchimis- 

lical,  al  kí  mist  i  kal. 
Alchymíst,  al'  ki  mísl. 
Aichymy,  al  kimi. 
Alcides,  al  sai'  dis. 
Alcinoe,  al  sin  o  é. 
Alcinous,  al  sin  o  oes. 
Alcioneus,  al  sai  o  nioes. 
Alciope,  al  sai'  o  pe. 
Alcithoe,  al  sil  o  e. 
Alcmanian,  alk  mé  ni  oen. 
Alcmena,  alk  mi  na. 
Alcmeon,  alk  mi  on. 
Alcohol. al'  kool. 
Alcoholic ,  al  ko  bol  ik. 
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AIcoholization,al  ko  ho  li  sé  shoen; 

To  alcoholise,  al  ko  ho  lais. 

Alcorán^  ál  ko  ran. 

Alcoranish,  al  ko'  ran  ish. 

Alcove,  al  kóv. 

Alcyon  or  Halcyon,  al  shi  oen. 

Alcyonile,  al  shi  o  nit. 

Alcyonium,  al'  shi  o  ni  oem. 

Aldebaran.  al  di  bé  ran. 

Alder,  al'  doer. 

Alderman,  al  doer  man. 

Aldermaniíy,  ál  doer  man  i  ti. 

Aldermanlike,  ál  doer  man  laik. 

Aldermanly,  al  doer  man  li. 

Aldein,  ál  dcern. 

Ale,  él. 

Ale-conner,  él  kon  oer. 

Ale-hoof,  él  huf. 

Ale-house,  él  haus. 

Aléelo,  a  lek  lo. 

Aleclryon,  a  lek  tri  on. 

A-Iee,  a  li. 

Alegar,  él  i  guoer. 

Alembdar,  a  lem  dar. 

Alembie,  a  lém  bik. 

Alenglh.  a  léngz. 

Alert,  a  lért, 

Alerlness,  a  lert  nes. 

Aleuromahcy,  a  iíu  ro  man  si. 

Alexanders,  al  égs  an  ders. 

Alexandrine,  al  egs  an  drin. 

Alexipharmic,  a  lek  si  fai*'  mik. 

Alexiieric,  a  lek  si  ter  ik  ,  Alexile- 

rical,  a  lek  si  ter  i  kal. 
Alga,  al  ga. 
Algarol,  al'  ga  rot. 
Algales,  alguéls'. 
Algebra,  al'  chi  bra. 
Alpebraic  or  Algebraical ,  al  chi- 
bré  i  kal. 

Algebraist,  al  chi  bré  ist. 

Algeneb,  or  Algenib,  al  che  nib. 

Algerine,  al  che  rain. 

Algid,  al'  chid. 

Algidily,  al  chid  i  li. 

Algiüc,  al  chlf  ik, 

Algor^  ál  gor. 

Algoriihm,  al  go  rizm,  or  Algoñsm, 
al'  go  rism. 

Algose,  al'  gos. 

Algous,  al  guoes. 

Alguazil.  al*  gu  a  sil. 

Alguz,  al  guoBS. 

Alhabar,  al'  ha  bar. 

Alhidada,  al  hi  dé  da. 

AlhoUantide,  al  hol'  lan  taid. 

Alias,  é'  U  as. 

Alible,  al'  i  bl. 

Alien,  el  len. 

Alienabilily,  el  ien  a  bil'  i  tí. 

Alíenabl,  é  lien  a  bl. 

To  aliénate,  él  ien  et. 

Alienaled,  élieneled. 

Alienating,  él'  ien  e  ting. 

Alienalíon,  el  ien  é'  shoen. 

Alienalor,  él  ien  e  loer. 

Alienism,élíenism. 

Alife,álair. 

Aliferous,  al  if  er  OBS,or  Atigerous, 
al  ich'  er  oes. 

Aliform,  al'  i  form. 

To  alíghl,  a  láil. 

Alighled,  a  lai'  ted. 

Alike,  a  láik. 

Alimeut,  ai'  i  ment. 

Alimenlal.  al  i  mén  tal. 

Alímenlanness^  al  i  men  ta  ri  neSi 

Alimenlary,al  i  men  la  ri. 

Alímenlalíon,  al  i  men  té  shoen. 

Aliinonious.  al  i  mó  ni  oes. 

Alimony,  ál  i  meen  i. 

Alímos,  al  i  mos. 

Alípede,  al  i  pid. 

AliquanljáliKaant. 


AUqnol^álikuol. 

Aliiure,  ál  i  chioer. 

Atísh,  el'  ish. 

Alive,  a  láiv. 

Alkahest^  ál  ka  hest. 

Alkalescency,  al  ka  les  sen  si. 

Alkaléscent,  al  ka  les'  senU 

Alkaly,  ai'  ka  li. 

Alkalify^  al  kál  I  fai. 

Alkaligenous,  al  ka  lích  e  ncBS. 

Alkalimeier.  al  ka  lim  e  locr. 

Alkaline,  al' ka  lin. 

Alkalinily,  al  ka  lín  i  ti. 

To  alkali¿ale,  al  ká  lí  sel. 

Alkalizatiürij  al  ka  li  sé  shoen. 

To  alkalize,  al  ka  lais'. 

Alkanel;  al'  ka  nel. 

Alkekengy,  al'ké  kcn  clii. 

Alkermesj  ni  ker  mis. 

AIkoran,  al  ko  lan. 

AIkoranist,  alko  ra  nist. 

A//,  01. 

Ailanlois,  al  lan  iois  ,  or  AUanloi- 
des,  al  lan  lo  i  dis. 

Allalrate,  alia trét. 

Aliay,  alié. 

Allayed,  al  lé  ed. 

Allayer,  al  lé  oer. 

Allaying,  al  lé  ing  ,  or  Allaiment, 
al  é'  ment. 

Aliection,  al  lék  shoen  ,  or  AllecU- 
tion^  al  lek  té  shoen. 

AUeclive.  al  lek  tiv! 

Allegatioh,  al  li  ^ué  shoen. 

To  allége,  al  léch. 

Allegeable,  a  lech  a  bl. 

AUeged,  a  lech  ed. 

Allegement,  al  lech  men  L 

Alleger,  al  lech  oer. 

Allegiance.  al  11  chians. 

AUegianl,  ál  li  chianl. 

Allegin^,  al  lech'  ing. 

Allegoric,  al  li  gór  ik. 

AUegorically,  al  lí  gor  i  kal  li. 

AUegorisl,  a  le  go  rist. 

To  alle^orize,  al  lí  go  rais. 

Allegorizer,  al  li  go  raí  soer. 

Allegory,  al  li  go  ri. 

Allegro, al  li  gio,  AUegretto ,  al  li- 

gret  to. 
AlTelujah,  al  lí  liu  ia. 
Allemand,  al'  li  mand ,  or  Almain^ 

al  men. 
AUerion,  al  1er  ioen. 
AUeveur,  ál  le  viur. 
To  allevíale,  al  li  vi  et. 
Alleviated,  al  li  vi  é  ted, 
Allevialing,  al  H  vi  é  ting,  and 

Alleviatíon,  al  li  vi  é  shoen. 
Allevialive,  al  lí  vi  é  tiv. 
Alley,  al  li. 

Allíacious,  al  lí  é  shoes. 
Allíance,  al  lúi  ans. 
Ailiant,  al  lái  ant. 
Allíciency.  al  lish  i  en  si. 
AUied ,  al  laíd. 
To  alligale,  ál  li  guet. 
Alligated,  al  lí  gué  led. 
AUigation,  al  li  gué  shcen. 
Alligalor,  ál  11  gue  loer. 
Allíleratíon,  al  lit  cer  é'  shoen. 
Allileralive,  al  lít  ORr  a  tiv. 
Allocation,  al  lo  ké  shoen. 
AlIocuUon,  al  lo  kíü  shoen. 
Allodíal,  al  ló  di  al. 
AUodium.  al  lo'  di  oem  ,  or  AUeud, 

al  liud. 
Allonge,  al  lench. 
To  alloo,  al  lii. 
AUoquy,  al'  lo  qui. 
To  allot,  al  lót. 
Allotted,  al  lol'  ed. 
AUotment,  al  lot'  ment. 
Allotery,  al  lot'  teer  i. 
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Allow,  al  laú. 

Aliowable^  al  lan  a  bl. 

AUowableness,  al  laú  abl  nes. 

Allowably,  al  laú  a  blí, 

Allowance,  al  laú  ans. 

Allowed,  al  lau  d. 

Allowing,  al  lau  ing. 

Alloy,  al  lói. 

Alloyage,  al  loi  ech. 

To  allude,  al  liud'. 

Alluded,  al  liud'  ed. 

Alludín^,  al  liud' ing. 

To  alluminate,  al  liu  mi  nel. 

Alluminor,  al  liu  mi  noer. 

To  allure,  al  liu'r. 

Allured,  al  liurd'. 

Allurement,  al  liur'  ment. 

Alluier,  al  liu  roer. 

Alluring,  al  líú  líng. 

AlluiÍMgly,  al  lia  ring  li. 

Allurigiiess,  al  liü  ring  nes. 

Allusíon,  al  liúchoen. 

Allnsi\e,  al  liú  siv. 

Allusi\ely,  alliUsív  li. 

Allusiveness,  al  líú  siv  nes. 

Allusory,  al  liú  so  ri. 

AIluvlal,alliú  vi  oel. 

Alluvíon,  al  liú  vi  oen,  or  Alluvium, 
al  liú  \í  oem. 

Alluvious.  al  liú  vi  oes. 

Ally,  al  laí. 

Almacantar,  al  ma  kan'  toer. 

Almagra,  al  mé'  gra. 

Almanac,  al'  ma  nak. 

Almandíne,  al'  man  daín. 

Almightiness,  al  mai'  ti  nes. 

Almíghiy,  al  mai'  ti. 

Almond,ar  raoend. 

Almoner,  al'  mo  noer. 

Almonry,  al'  raoen  ri. 

Almost,or  most. 

Alms,aras, 

Almucanlár,al  miu  kan'  toer. 

Almucium,  al  miu  shoem. 

Almude,  al  miud. 

Almus  ,  al  moes ,  and  Alumnus ,  al 

loem  noes. 
Alnage,  al  nech. 
Alnight,  ol  náit. 
Aloa,  al  o  a. 
Aloes,  ál  os. 

Aloetic  and  Aloetical,  alo  ét  i  kaL 
Aloeus,  al  i  oes. 

Alofi,a  lóft.. 

Alogíans,  é  lo  chí  oens. 

Alogotrophy,  ál  o  go  tro  G. 

Alogy,  ál  o  chi. 

Alone,  a  lón. 

Along,a  lóng. 

Aloof ,  a  luf 

Alopecy,  a  lo  pi  si. 

Alose,  al  os. 

Aloud,  a  láud. 

Alow,  a  ló. 

Alpha,  alfa. 

Alphabet,  ál  fa  bet. 

Alphabetarían,  al  fa  bet  í  rían. 

Alphahpied,al  fabeted. 

Alphabetíc  and  Alpliabeticalj  al  fa 

bét  í  kal. 
Alphabctically,  al  fa  bet  i  cal  li. 
Alphenic,  or  Alphoeníx,  al  ü  niks. 
Al'phpus,  al  fi  oes. 
Alphonsin,  al  fon  sin. 
Alpinc,  ál  pin. 
Alquior,  al  ki  oer. 
Already,  ol  red  i. 
Ais,  oís. 
AIso,  61  so. 
Altar,  61  toer. 
Allarage,  61  toer  ech. 
To  alter,  61  toer. 
Alterable ,  61  toer  abl. 
Alterablencss,  61  toer  abl  nes. 
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Allerably,  61  toer  a  bli. 

AlLerage, ól  loer  ech. 

Allerant,  61  toer  ant,  orAlterati-> 
ve,  61  toer  a  tiv. 

Alieratíon,  ol  loer  é  shoen. 

To  allercate^ál'  loer  ket. 

Allercation,  ál  toer  ké  sh<en. 

Altered,  61  le  rd. 

Altern,  al  léin. 

Alternacy,  al  lerna  sL 

Alternalely,  al  ler  netli. 

Alternaleiiess,  al  ler  net  nes. 

Allernalion,  al  ler  né  shcea. 

Allornat¡\  e ,  al  lér  na  liv. 

Alleniali\ely  .  al  ler  na  liv  li. 

AlUrniili;  euess,  al  ler  na  liv  nes. 

AUernily,  al  ler  ni  li. 

AllI.Ta  /al  ti  a. 

AIfliüugh,ol  zó. 

Alliírrade,  ál  lí  gred. 

Altiloquence,  al  til  o  kuens. 

Allímeler,  al  lim  e  loer. 

Altímeliy ,  al  lim  e  Iri. 

Ahincar, al  tin  kar. 

Allisonanl,al  lis  o  nant. 

Altisonous.  al  lis  o  noes. 

Altilude ,  ál  lí  liud. 

Altogether,  olio  guéz  oer. 

Alude,  ál  iud. 

Aludel,  aliudel. 

Alum,  ál  oem. 

Alumin ,  al  iu  mín ,  Alumina,  a  liu 
mí  na. 

Alumíníform,  a  liu  mi  ni  form. 

Aluminite,  al  iumí  naíL 

Alum  ¡no  US  ,  a  liu  mi  noes. 

Aluininum,  a  liu  mi  noem. 

Alumish ,  al  oem  ish. 

Alutalíon,  al  íu  té  shoen. 

Alveary,  al  \i  e  ri. 

Alveolar  ,  Al\  eolary ,  ál  vi  o  la  ri. 

Alvcolate  ,dl\i  o  let. 

Alveole,  ál  >iol. 

Alveolile,  al\i  o  laít. 

Ahelum,  al  vi  loem. 

Alvíduca,  al  vái  diu  ka. 

Ahine,  al  \ín. 

Always ,  61  ues. 

Am,  am. 

Amability,  a  ma  bilí  li. 

Amadís,  ám  a  dis. 

Amadot,  ám  a  dot. 

Amaín,  a  mén. 

Amalgam ,  a  mal  gam ,  and  Amal« 
*   gama,  a  malga  ma. 
To  amalgámale,  a  mal  ga  met. 
Amalgamatíon,  a  malga  mé  shoen. 
Amnllhaia,  am  al  ti  a. 
To  amánd,  é  mand. 
Amandation,  a  m<in  dé  shoen. 
Amanuensís,  a  ma  níu  éusis. 
Amaracus,  am  ár  a  koes. 
Amara nth,  am  a  ranz. 
Amaranthíne,  am  a  rán  zin. 
Amarilude,  am  ár  i  tiud. 
Amass,  a  más,  or  Amassment,  a 

mas  ment. 
To  amate  ,  a  mél. 
Amaled,a  mé  led. 
Amateur,  am  a  loer'. 
Amalhus,  am  a  zoes. 
Amalorial,  am  a  ló  ri  oel. 
Amalorially,  ama  toricelli. 
Amalory,  ám  a  to  ri. 
Amaze,  a  raes. 
Amazed,  a  mésd. 
Amazedly,a  mé  sedli. 
Amazedness,  a  mé  sed  nes. 
Amazement,  ames  ment. 
Amazing,  a  mé  sing. 
Amazon,  ám  a  soen. 
Amazonian,  am  a  s6  ni  oen. 
Ambages,  am  bé  chis. 
Ambar-seed,  ám  boer  síd. 
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Anbarvalia,  am  bar  vé  H  a. 
Ambassade,  am  bas  sed. 
Ambasador,  am  bás  sa  doer. 
Ambassadres,  am  bas  sa  ares» 
Ambassnge.  am  bas  sech. 
Amber,  áiii  ixBr. 
Araber-soed,  ara  bflcrsid. 
Amber-tree,  am  bCBr  tii. 
Ambcred,am  boerd. 
Amberpí  is,  am  bcer  pris. 
Ambidexter,  am  bi  déks  l(pr. 
Amhidexlerily,  am  hi  deks  lAr  i  li. 
Amhidexli  ous,  am  bi  d»'*ks  iriES. 
Ambidextrousness ,  am    bl    deks 

trips  nos. 
Ambionl,  ám  bi  enl. 
Ainbi^^iMKil,  am  bich  c  Qcel. 
AmbÍK'ii.«in  bi  guiu. 
Amttiguity  ,  am  bi  puiu  i  ti. 
Ambi^nioús,  am  bi  tiuxu  oes. 
Ambigiiousiy.  am  bi  pulu  a\s  li. 
AinbijCiiou  uV.sS;  am  bi  guiu  oís  ues. 
Ambilog:y,  am  bil  o  chi. 
Amiiitoquous,  am  bil  o  kuoes. 
Ambiloqiiy,  am  bil  o  kui. 
Ambit,  am'  bil. 
Ambition,  am  bish  (Fn. 
Ambitiuus.  am  tii'^b  U'S. 
Ambitiousiy  ,  am  bi<h  (es  li. 
Ambiiiuusiipss,  am  l)i:>h  (£s  ncs. 
Ambitude,  ám  bi  liud. 
Amble j  am  bl. 
Ambler.  ám  blcpr. 
Amblini^ly,  am  biing  li. 
Amblolirs,  ara  blol  iks. 
Amblyopy,  ám  bli  o  pi. 
Amlio,  am  bo. 
A m breada,  am  brí  a  da. 
Ambí  osia ,  ám  bro  chía. 
Ambrósian,  am  bro  cbian. 
Ambrosin^  ám  bro  sin. 
Ambry,  ám  bti.  ^ 
Ambs-ace,  ímiis  és, 
AmbuiaiU,  ám  biu  lant. 
Ambulatiuii,  am  biu  té  sboBii. 
Ambulativ  e ,  ám  biu  lo  (i\ . 
Ambulalor,  ám  biu  le  tcer. 
Ambulatory ,  am  biu  le  l(cr  i. 
Ambury,  ám  biu  ri. 
Ambuscade  ,  am  bops  kéd. 
Ambusiadü  ,  am  bu^s  cado. 
Ambush,  ám  tuish. 
Ambust^am  boe'sl. 
Ambustión,  am  bob's  shcea. 
Amel;  ám  el. 
Amel-corn,  am  el  corn. 
Amel¡orale,a  mi  lio  ret. 
Amelioratiou,  a  mi  lio  ré  shcen. 
Amen,  e  mén. 
Amenable,  a  roí  na  bl. 
Amenauce,  a  mi  nans. 
To  amenage,  ám  e  necb. 
Amend,  a  ménd. 
Amendable,  a  ménd  a  bopl. 
Ameudatory,  a  raen  da  lo  ri. 
Amonded,  a  raen  ded. 
Ameuder,  a  men  dcr. 
Amendmcnt,  a  mend  meot. 
Amends,  a  roends. 
Amenily,  a  mén  i  li. 
AmcnlaccüuS;  am  en  té  shces. 
To  amerce,  a  mérs. 
Amercemehl.  a  mers  ment. 
América,  a  mer  i  ka. 
Americauism,  a  mer  i  can  ism. 
T o  americaui/.e,  a  mer  iea  nais. 
Amess,  a  mes. 
Amclhodical,  a  mizod  i  kal. 
Ametliodist,  a  mezo  dist. 
Amelhysl,  am  i  zist. 
Amelliystine,  am  izis  lin. 
Amiabíe ,  é  mi  a  bi. 
Amiableness,  é  mi  a  bl  nes. 
Amiably,  é  mi  a  bli. 
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Amicable,  ám  i  ka  bl. 
Amicableness ,  am  i  ka  bl  nes. 
Amicably,  am  i  ka  bli. 
Amice,  am  is,  or  Amicl,  am  ikt. 
Amid,  a  mid,  and  Amidst,  a  midst. 
Amidships,  a  raid  sliips. 
Amiss.  a  mis. 
^missible,  a  mis  si  bl. 
Amission,  a  mish  (£U. 
To  amil.  amil. 
A  mil  y,  ám  i  ti. 
Ammoobryse,  ám  mo  kris. 
Ammudyie,  ám  mo  daiu 
Amnionía ,  am  mó  ni  a ,  Ammony, 

ám  mo  ni. 
Ammoniao  ,  am  mo  ni  ak,  Ammo- 

niacal  am  mo  nai  a  kal. 
Ammonite,  ám  mo  nait. 
Ammonium,  am  mó  ni  aera. 
AmmoniUiet,  aro  mo  nái  iu  ret. 
Amuiuaiiion,  am  miu  nish  (en. 
Amue^iy  ,  am  nes  li. 
Amniou,  am  ni  on,  or  Amnios  ,ám 

ni  os. 
Amniolic,  am  ni  ol  ik. 
Amomum  ,a  móma'm. 
Amonio ,  a  mu'ug,  and  Amongst,  a 

mcen^'sl. 
Amorado,  am  o  ré  do. 
Amorisl,  ám  oerisl. 
Amorous,ám  üercrs. 
Amorously.  am  oer  (i'S  li- 
Amoiousuess,  am  Odv  (jes  nes. 
Amorpbous,  a  mor  loes. 
Amorphy ,  a  mor  ü. 
A  morí,  a  mórl. 
Amorii/atiou ,  a  mor  ti  sé  shoBn, 

and  Amorlizement,  a   mor  lis 

ment. 
To  amortize,  a  mor  lis. 
A  mol  ion,  a  mó  shcen. 
Amovable ,  a  muv  a  bl. 
Amoval,  a  mu  \al. 
To  amo\c,  a  muv. 
Amo\ed,  a  mu\d. 
Amouut,  a  máunl. 
Amour^a  mur. 
Amper,  ám  p(pr. 
Amphiliial,  am  (ib  ial,  or  Amphi- 

bia,  am  fib  ia. 
Amphil'iolite,  am  lib  i  o  lit. 
Ampbibioiogical,  am  Ubi  o  lóchi 

cal. 
Amphibiology,  am  fí  bi  ól  o  chi. 
Ampbihious,  am  fib  ices. 
AmpliibiousnesSj  am  lib  i  (bs  nes. 
Ampbibole,  am  ti  bol. 
Amphibolic,  am  li  bol  ik. 
Ampbibological ,  ara   li  bo  lóch  i 

kal. 
Amphibologically ,  am  fi  bo  loch  i 

kal  li. 
Amphibology ,  am  fi  bóI  o  chi. 
Amphibolous ,  am  fib  o  Ices. 
Amphiboly ,  am  tib  o  li. 
Amphibrach ,  ám  li  brak. 
Amphícome,  am  ti  cora. 
Amphictyonic,  am  lik  ti  ón  ik. 
Amphiciyons,  ara  íik  ti  ons. 
Amphigene,  am  li  chin. 
Amphihexahedt  al ,  am  (i  hex  a  hi 

dral. 
Ampbimacer,  am  fi  raa  soer. 
Amphion.  am  lai  on. 
Amphípole,  am  li  pol. 
Ampliiprosiyle,  am  li  pros  taíl. 
Anipbisben,  Amphisbenai  am  fis 

bl  na. 
Ampbiscii ,  am  fís  si  ai ,  or  Amphi- 

cians,  am  fís  shcrus. 
Ampbismila,  am  fis  mi  la. 
Amphilane ,  am  Ci  len. 
Amphilheatre,  am  li  zi  a  leer. 
Ampbiteatral,  am  fi  zi  a  iral. 
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Amphitheatrical^  amflziatri  kal. 
AmphitrilR,  am  fi  trait. 
Amphilruo,  am  iil  ru  o. 
Amphor, am  ÍGer,  or  Amphora, ám 

foer  a. 
Amphrysus,  am  frái  soes. 
Ampie,  ámpl. 
Ampleness,  am  pl  nes. 
Amplexicaul,  am  pléx  i  cal. 
To  amplíate,  ám  pli  el. 
Ampliating,  am  pli  é  ling. 
.4mpIiaiion.  am  pli  é  shuen. 
Toamplilicale,  am  pl.fi  ket. 
Amplilication,  am  pli  ti  ké  shoen. 
Ampülied,  ám  pli  laid. 
AmpliluM ,  am  pli  í:'i  irr. 
To  amplify,  am  p!i  tai. 
Ampliiyiiig.  am  pli  iainf:. 
Ampiissimus,  am  pliss  i  moes. 
Ampliiude,  am  pli  liud. 
Amply,  am  pli. 
Ainpulla,  ám  pul  la. 
To  ampútale,  ám  piulet. 
Ampulaiion ,  am  piu  té  shoDu. 
Amsieidan,  am  sltjerdam. 
Amulot  jám  iu  leí. 
To  amuse ,  a  mius. 
Amused,  a  miusd. 
.Amusement.  a  mius  ment. 
Amuser,  a  miu  soer. 
Amusin;;,  a  miu  sing. 
Amusi\e,amiu  si^. 
Amusively,  a  miu  siv  li 
Amygdalate,  a  mig  da  leí. 
Amvfídalie,  a  mig  da  li. 
AmygUaline  ,  a  mig  da  lin. 
Amygdaliie,  a  mig  da  lit. 
Amygdaloid,  a  mig  da  loid. 
Amylaceous,  a  mi  lé  shces. 
Amyline,ámi  lin. 
Amyíhaou,  a  mi  zé  on. 
Amzell,  ám  sel. 
An.au. 
Ana  e  na. 

\nabapti<m.  a  na  báp  lism. 
Anabaptisu'a  na  bap  lisl,  or  Bap- 

list,  b.ip  list. 
AnalKipUsiic,  an  a  bap  tisl  ik,  An- 

abapli<lic'al,  an  a  bap  tisl  i  kal. 
Anabaplisliy,  a  na  bap  tistri. 
To  anahapii/e,  an  a  bap  tais. 
Anacampiicat,  a  na  cámp  ti  kal,  or 

Anacaniptic,  a  na  kam  lik. 
Anacamtics,  a  na  kámp  liks. 
Anacardium,  a  na  car  di  cera. 
Anacalhai'sis,  an  a  ka  zar  sis. 
Anacalhartic,  an  a  ka  zar  lik. 
AuacephaUeosis,  a  na  sef  a  li  o  sis. 
To  anacepbalise,  a  na  séf  al  ais. 
Anachoret ,  a  nák  o  ret ,  and  An- 

choret ,  ánk  o  ret,  Anacborite  ,  a 

nák  o  rail,  and  Anchoríte ,  ank  o 

rail. 
Anachoret ical ,  a  na  ko  rét  i  kal. 
Anachronism,  a  nák  ro  nism. 
Anaclaslic,  a  na  klásl  ik. 
Anaclaslics.  an  a  klasl  iks  .or  An- 

aelalics,  an  a  klal  iks. 
AnacQMiosis.  a  na  si  nó  sis. 
Anacoluthon.  a  na  kó  liu  zon. 
Anacreontic.  a  na  kri  ón  lik. 
Añádeme, ana  dem. 
Anadesina,  an  a  des  ma. 
Anadiplosis,  a  na  di  pió  sis. 
Anadosis ,  a  na  do  sis. 
Anadromous,  a  nád  ro  moes. 
Anaglyph,  án  a  glif. 
Anaglyplic,  a  na  glip  lik. 
Anagofíicalja  na  gó  chi  kal. 
Anagnostes,  an  ag  nos  lis. 
Anagogically ,  a  na  gó  chi  kal  li 
Anagogics,  a  na  go  chiks. 
Anagogy,á  na  gochi. 
Auagram,  án  a  gram. 


Atiagrammatic,  a  na  gram  mát  ik, 
Anasrammalisl,  a  ua  grám  malist 
Ana  ,é  noel. 

Ana  cim,  Analcime,  a  nal  sím. 
Analecta,  a  na  lék  ta. 
Analects,  á  na  lekts. 
Aiialemma;  a  na  jém  ma. 
Analepsis,  a  na  lep  sis. 
Analeplic,  a  na  lep  tík. 
Analoi^ai,  a  nal  o  ^al. 
Analo^ical,  a  na  tóch  i  kal. 
Analo^icalness,  a  na  loch  i  kal  nes. 
Analofíically ,  a  na  loch  i  kal  li. 
AnalOKism,  a  nal  o  cliism. 
Analogisl,  a  nal  o  chist. 
To  analo{?¡/e,  a  nal  o  chais. 
Analop:ized,  a  nal  o  chaisd. 
Analo^ous^  an  ai  o  ^uces. 
Analoffy,  analochi. 
A  na  I  y  sis,  a  nal  i  sis. 
Analyst,  án  a  list. 
Anaiytic,  a  na  líl  ik,  Analitícal,  a 

na  lil  i  kal. 
Analyíics,  a  na  lil  iks. 
Analilically, a  na  lilikalli. 
To  analyze,  án  a  lais. 
Analizer,  an  a  lai  scer. 
Anamnelic,  a  nam  nét  ik. 
Anamorphosis,  a  na  mór  fo  sis. 
Ananas,  a  né  ñas. 
Anapaist,  á  na  pest. 
AnapaBSlic,  a  na  pést  ik. 
Anaphora,  a  náf  o  ra. 
Anaplerolic,  a  na  pli  rót  ik. 
Anarch,  án  ark. 
Anarchy,  an  ar  ki.  ' 

Auarchic  .  an  ar  kik,  Anarchial,  an- 

ar'  ki  ai  or  Anarchical ,  an  ar  kí- 

ka. 
Anarkchist,  á  nar  kist. 
Anarrhichas,  a  nar  hi  kas. 
Anasarcous,  a  na  sárk  a;s. 
Anaslomalic,  a  ñas  lom  ál  ik. 
Anastomoso.  a  ñas  lo  mós. 
Anastomosis. a  ñas  to  mo  sis,  Anas- 

loraosy,  a  ivk  lóm  o  si. 
Anastrophe,  Anastrophy,  a  nás- 

iro  li. 
Analasc,  án  a  tas. 
Anathcma^  a  nát  i  ma. 
Anathematical,  ana  li  mát  i  kal. 
Analhematically ,  a  na  ti  mal  i- 

kal  li. 
To  analhematize,  a  ná  li  ma  tais. 
Anathematized ,  a  na  ti  ma  taisd. 
Anatiferous ,  a  na  tif  i  roes. 
Analis,  a  né  tís. 
Anatocism,  a  nát  o  sisro. 
Anatómica!,  a  na  lóm  i  kal. 
Anatomically,  a  na  lom  i  kal  li. 
Analomist,  a  nát  o  mist. 
To  anatomize,a  nal  o  mais. 
Anatomized,  a  nal  o  maisd. 
Analomy,  a  nato  mi. 
Anaxarelc,  a  naks  ar  it. 
Anbury,  án  bísr  i. 
Anca3us,  an  si  oes. 
Ancostor,  án  ses  tOBr. 
Ancestral,  an  ses  tral. 
Ancestry,  an  ses  tri. 
Anchilops,  án  kii  ops. 
Anchises.  an  kái  sis. 
Anchor,  ank  oer. 
Anchorable^  an  kcer  a  bl. 
Anchorage,  ank  cer  ech. 
Anchovy,  an  chó  vi. 
Anchusa,  an  kiu  se. 
Anclency,  án  shoen  sí. 
Anclen  I,  an  shent. 
Anciently,  an'  shent  li. 
Ancientncss,  an  shcnl  nes. 
Ancientry,  an  shen  tri. 
Ancillary,  án  sil  Iobp  i. 
Ancipital,  an  síp  i  toel. 


ANG 

Aneóme,  án  kom. 

Ancón, án  kon. 

Ancony,  án  ko  ni. 

Ancyle,  an  sail. 

Ancyioglossumj ansí  lo  glos  scem. 

Ancylosis^  án  si  lo  sis. 

And,  and. 

Andabatism,  án  da  ba  lism. 

Andante^  an  dan  ti. 

Andaiac,  án  da  rak. 

Andean,  an  di'  cen. 

Andiron,  ánd  ai  oern. 

Andolian,  án  do  lian. 

Andohnha,  an  do  rain  a. 

Andranatomy.  an  dra  nát  o  mi. 

Andreolite,  áñ  dri  o  lit. 

Andro^'cous,  an'  dró  chi  oes. 

Androjíinal,  an  droch  i  nal,  or  An- 

diof^ihous  ,  an  droch  i  noes. 
Androginally,  an  dioch  i  nal  li. 
Andro(2:inus,  an  droch  i  noes. 
Androíd,  án  dio  id. 
Andiomache^  an  dróm  a  ki. 
Andrómeda,  an  dróm  i  da. 
Androphagi,  an  drof  a  chai. 
Androtomy,  an  drót  o  mi. 
Andrum,  an'  drcem. 
Anecdole,án  ek  dol. 
Anecdótica  I,  a  nek  dót  i  koel. 
To  anele.  a  níl. 
To  annoyle,  an  noil. 
Anemoí^i  aphy,  a  ni  móg  ra  fi. 
Anemology,  a  ni  mol  o  chi. 
Anemone ,  Aneraony  ,  a  nem'  o  ni. 
Ancmometer,  a  ni  móm  i  Iobf. 
Anemoscope,  a  nem'  os  kop. 
An-end,  an  énd. 
Anent,  an  en't. 
Anciirism,  án  iu  risra. 
Aneurismal,  an  iu  ris  mcBl. 
Anew,  a  uiú. 
Anfracluose,  and  Anfractuous ,  an 

frak'  chiu  oes. 
Anfractuosity,  an  frak  chiu  ós  i- 

li. 
Ángel,  é'n  chel. 

Angelic ,  an  chél  ik.  Angelical^  an- 
chel  i  k(£l. 

Angélica,  an  chel'  i  ka. 

Angelically,  an  chel  i  kal  11. 

Angelicalness,  an  che  li  kal  nes. 

Angelology,  an  chel  oi  o  chi. 

Angoiotján  chi  lot. 

Ángelus,  an  chel  oes. 

Anger,an'g  guoBf. 

Angered,  an  guoerd. 

Angerona,  an  cher  o  na. 

Angina,  an  chai  na. 

Angiography,  an  chi  óg  ra  fi. 

Angiology,  an  chi  ól  o  chi. 

Angiomonospermous,  an  chi  o  mo- 
no spér  mees. 

Angiospermía,  an  chi  o  spoer  mi  a. 

Angiospermous ,  an'  chi  o  spoer'- 
moes. 

Angiotomy,  an  chi  ol  o  mi. 

Angle,  an'g  gl. 

Angler,  ang  gloer. 

Anglesey,  an  gl  si. 

Anglic,  ang  glic,  Anglican  ,   ang- 
glikoBn. 

Anglicísm,  ang  glisism. 

To  anglicize,  ang  gli  sais. 

Angling,  ang  gling. 

AngobeFj  án  go  bojr. 

An  gon,  an  gon. 

Angor,  áng  guoer. 

Angrily,  áng  gri  li. 

Angry,  ang  gri. 

Anguifer,  án  guífer. 

Anguilitorm,  an  guil  li  forni. 

Anguish,  áng  guish. 

Anguished,  an  guishd. 

Angular,  áng  guiu  leer. 
(iO) 
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Angulañty.ang  guio  lar  i  ti,  Angu- 

larness,  áng  guiu  lar  nes. 
Angularly,  áng  guiu  larii. 
Angulosily,  ang  guiu  los  i  IL 
Angulous,  ang  guiu  tes. 
Angus,  án  guoes. 
Angusí,  án  guoest. 
Anguslation,  an  ^uoes  te  shoen. 
Anhelation,  an  hi  lé  shoen. 
Anhelóse,  an  ht  los. 
Anienied,  á  ni  ent  ed. 
Añil,  an  il 

Anilencss,a  náil  nes. 
Aniiity,  a  nii  i  li. 
Animable,  án  i  ma  bl. 
AnimadN  ei  sion,  a  ni  mad  \hv  shoen. 
Animad>  ersi\ e,  a  ni  mad  ver  siv. 
To  animadv  eit,  a  ni  mad  vérl. 
Animadveiied,  a  ni  mad  ver  ted. 
Animadverier,  a  ni  mad  ver  ler. 
Animal,  animal. 
Animalcular,  a  ni  mal  kiu  loer. 
Auimalculine,  a  ni  mal  kiu  iin. 
Animalcule,  a  ni  mal  kiul. 
Animalíle,  á  ni  mal  ait. 
Animalizalion .  a  ni  mal  i  sé  shoen. 
To  animatizC;  án  i  mal  ais. 
Animale,  án  i  meL 
To  animale,  an  i  met. 
Animaled,  an  i  me  ted. 
Anímalion,  a  ni  mé  shsn. 
Animalive,  án  i  me  tiv. 
Animalor,  an  i  me  toer. 
Animóse,  a  ni  mOs. 
Animosiiy,  a  ni  mos  i  ti. 
Anise,  ánis. 

Anker  or  Anchor,  áng  kaer. 
Ankle.  ánk  kl. 
Annalist,  án  na  list. 
Toannalize,  an  na  lais. 
Annais,  an  nals. 
Annals  or  Annates,  án  nats. 
To  anneal,  an  nil. 
Annealed,  annild. 
Annealing,  an  ni  líng. 
To  annex,  an  néks. 
Annexalion,  an  neks  sé  shoen. 
Annexion,  an  néks  shoen. 
Annexment,  an  neks  ment. 
Annexed,  an  neksl. 
Annihilable,  an  nái  hi  la  bl. 
To  annihilate,  an  nai  hi  leí. 
Annihilalion,  annai  hi  lé  shoen. 
Anniversarily,  an  ni  ver  sa  ri  li. 
Anniversary,  an  ni  ver  sa  ri. 
To  annoíale,  an  no  lét. 
Annolation,  an  no  te  shoen. 
Annoialor,  an  no  te  loer. 
To  announce,  an  náuns. 
Announced,  an  naunsd. 
Announcement,  an  naun  se  ment. 
Announcer,  an  naun  soer. 
Annoy,  an  nói. 
Annoyance,  an  noi  ans. 
Annoyed,  an  noid. 
Annoyer,  an  noi  oer. 
Annual,  an  niu  al. 
Annually,  annioalli. 
Annuitanl,  an  niu  i  lanl. 
Annuily,  an  niu  i  li. 
To  annui,  an  noe'l. 
Annular,  án  niu  lar. 
Annulate ,  an  niu  leí,  Annulated, 

an  niu  le  ted. 
Annulet,  an  niu  let. 
Annulled,  an  noeld. 
Annulling,  an  niul  ing. 
Annulment,  an  núl  ment. 
To  annumerale,  an  niu  mi  ret 
Annumerated,  an  niu  mi  re  ted. 
Annumeration,an  niu  mi  ré  shoen. 
To  annunciale,  an  noe'm  shi  et. 
Annunciation,  an  noem  shi  é  shceo; 
Anodine,  án  o  daia. 


ANT 

to  anóini,  a  ii6tnt. 
Anointed,  a  noiii  led. 
Anointer,  a  noio  tcpr. 
ADointing,  a  noin  ling. 
Anointment,  a  noiul  meut. 
Anole  or  A  nolis,  án  o  Us. 
Anomaliped^  a  nóm  a  li  ped. 
ADomalism,  a  iióm  a  lism. 
Anomalistic,  AiiomalisUcal,  a  nom- 

a  lis  ti  kal. 
Anoiiiainus.  a  nóm  a  l(rs. 
Anunialuusly,  a  nom  a  la)S  li. 
AnoMKiiy^  auom  ali. 
Anoniíaji  on  ó  mta. 
Anomy,  aii  o  mi. 
Anón,  a  non. 

Anonymuus,  a  non  í  moes. 
AiionímouslN ,  a  non  i  mudS  li. 
Anoií»\y,  an  o  vvksi. 
Anollior.  án  a^'d  (pr. 
Ansalcd,  án  se  ted. 
Ans\v»M'.  án  soer. 
Answeiahií»,  an  soer  a  bl. 
Ansurrahleness,  anscerabl  nes. 
Answoi  al)ly .  an  soer  a  bli. 
Answored,  ansüeid. 
AiiSNV(Mer,  an  suer  oer. 
A  ni,  «ni. 
Anta,  án  ta. 
AnUicid^  an  tas  sid. 
AntaMis.  anti  ees. 
Ania^'onism,  an  tá^  o  nism. 
Anlauonisl,  an  (a^  o  ni<l. 
Anta^^onistic,  an  lag  o  nis  lik. 
Antagonizc.  au  lág  o  nais. 
Anta^'ony,  an  la^^  o  ni. 
Anlalgic,  anlálchik. 
Aulanuclusis,  an  lan  a  klé  sis. 
AnlaiiaíToue,  an  la  na  j:o  clii. 
Antaphro(iisiae,an  la  fio  dis  iak. 
AnUiplirodiliCj  an  la  1ro  dil  ik. 
Anlapoplcclic,  an  lap  o  piuk  lik. 
Antailic,  un  lárk  tik. 
Anlailhriiic,  anlarzrít  ik. 
Anlnslhmatíc,  anl  asi  mal  ik. 
Anteacls.  án  ti  ai^. 
Anleambulalion  j  an  ti  am  biu  lé- 

shcpn. 
Anlecedanoous.  an  li  si  dé  ni  ees. 
To  antoíf'de,  an  li  sid. 
Anlecedí^nce,  an  li  si  dens. 
Anlecedent,an  li  si  dciit. 
Anlecedcnlly,  an  li  si  dent  li. 
Antecessor,  an  ti  sés  su-r. 
Anleehamber,  or  Anlicliamber,  án- 

li  chem  boer. 
Antecliapel,  án  ti  chap  el. 
Anlecians,  an  ti  sluens. 
To  antedate,  án  li  del. 
Anlodaied,  an  li  de  t(?d. 
Antedihu  ian.  an  li  di  liu  vi  an. 
Ante  tope,  án  li  lop. 
Anlemeridian.  an  ti  mi  rid  i  au. 
Antemeiic.  ant  i  raét  ik. 
Anlemiindane. an  (i  mo'n  den. 
Antenicenej  ah  ti  nai  sin. 
Antenna',an  lén  ni. 
Antepascbai,  an  li  pus  kal. 
Anlepasl,  án  lipasl. 
Antepcnnll.  an  Upi  nrp'll. 
Anlepenuliimate.au  li  pi  inv[  Umet. 
Antepileplie,  anl  ep  i  lt*p  lik. 
To  antepone,  áii  li  \nni. 
Antipositiou,  an  li  po  sish  omi. 
Antepredicament,  an  lipridika- 

ment. 
Anterior,  an  li  ri  cer. 
Anteriorily;  an  li  ri  \>v  i  li. 
Antes,  antis. 

Anteslomaeh,  án  li  slcem  cek. 
To  anteven,  án  íg  voert. 
Anteverla,  an  li  veri  a. 
Anlhelinia,  anzélmi  a. 
Anlhelmialic,  an  zel  min  lik. 


AST 

Anthem,  án  zem. 
Anlliia,  an  zi  a. 
Anlhology,  an  zól  o  chi. 
Anlhonians^  an  zó  ni  ans. 
Anlhony's  fire,  án  to  ais  fair. 
Anthophyllite,  an  zóf  i  lil. 
Anlhrax,ánzraks. 
Anthiopogi-aphy,  an  zro  póg  ra  (i. 
Anthropolile^  an  zróp  o  lail. 
Anlliropological,  an  zro  po  lóch  i- 

kal. 
Anlhropology,  an  zro  pól  o  chi. 
Anthropomorpha.  anzro  po  moría. 
Authropomorplious,  an  zro  po  mor- 

í(es. 
Anllii  opopatlis ,  an  zro  pop  a  li. 
Anlhiopli;igus,  an  zro  pól  a  guoes. 
Anlropoplia^'V ,  an  zro  pof  a  chi. 
Antliiupoophy ,  an  zro  pos  o  li. 
Aiitiacid,  an  ti  ás  id. 
Antibací  liiiis,  an  li  bák  kioes. 
AntilMsilii-ao,  an  li  ba  sil  i  kan. 
Aniie.  áu  lik. 

Ant  icachec  licúan  I  i  ka  kék  tik. 
Anlii-.danhal.  an  ti  kál  a  ral. 
Anlicaiiso'ic,  an  li  co  sol  ik. 
AnlK'tiaiiiIier,  án  ti  sbembcer. 
Antielue>is,  an  ti  kii  ses. 
Anliclni'^l  án  li  kraisl. 
Autichrislian,  an  li  kris  chcen. 
.4i)ticluisUauism,  ao  li  kris  choen- 

Um. 
Aniíehristianily,an  ti  kriscbiani  li. 
To  ahí ki palé,  an  lis  i  peí. 
Anliiipalid,  an  li  si  pe  Icd. 
Antii'i|ialriy  ,anti  sipelli. 
Anticipaiiun,  an  ti  sipt*  slioen. 
.Aniic-i|)aiiiig,  an  ti  si  pe  ling. 
Anliripalor,  an  ti  si  pe  la'r. 
Anlitipalory.an  lis  i  pelo  ri. 
Aniiciiiiiax.  an  li  klái  maks. 
Aniicon\  ulsi\e,  an  li  kon  \(b'1  siv. 
Áulico.,  ánti  kor. 
Autirouitier,  an  li  kór  choer. 
Aululotal.  an  ti  do  tal. 
Anlidoiai  y  ,  án  ti  do  la  ri. 
To  aurulot'c,  áu  li  dot. 
Aulidí  opsical.  an  li  d.op  si  kal. 
Aululyseule.ic,  an  ti  dis  cu  1 1  ¡k. 
Autieñueahedral,  an  li  en  i:i  .1  lii- 

d.al. 
Au*irauntic,  an  ti  fa  nát  ik. 
Aulitebrile,an  tí  féb  ril. 
Antiííoue,  an  liff  on. 
Auliuum:ler,an  li  ^'re'g  gloer. 
Aulihectic.  án  li  lu>k  lik. 
Aulilii<tc,ic,  an  ti  bis  té.  ik. 
Aiitiloiiai  ilhni,  an  ti  lóg  a  rizm. 
Antilo^v  .  au  lil  o  chi. 
Antimeíalole,  au  li  mi  lab  o  li. 
Auiinn'tathesis,  an  li  mi  láz  c  sis. 
Autimonarchical,  an  li  mo  nár  ki 

kal. 
Antimonial,  nn  ti  mó  ni  al. 
AutimouiaUd,  an  ti  mó  ni  e tcd. 
Antimonio,  an  li  mo  ník. 
Antimouv  ,  ár.  ti  mo  ni. 
Autiuejiliritic,  an  ti  uef  ril  ik. 
Autinomiau ,  an  ti  uó  mi  au. 
Auliuon.i^t.  áu  li  no  misl. 
Autíuiuiiy  .  au  liu  o  mi. 
Auliope.  an  tai  o  pi. 
Auiii'aralylic.  an  li  para  lilik. 
Auli|»alh\',  au  tip  a  ti. 
Autipt  luhuui,  an  ti  péu  di  oem. 
Aulíperi>la¡lic,  an  It  por  is  tal  tik. 
An!ipe¡¡sta>is.  an  li  pi  rísla  sis. 
Anlipeslileulial.an  li  pcs  li  K'nchal. 
Aniiplioual.  an  tiif o  nal,  Antiphonic, 

an  li  fón'ik,  or  Anliphonical,  an 

li  fon  i  kal. 
Anliphonary,  antíf  o  nari,  Auiiph- 

oucr,  anlif  o  noer. 
Anlipboay,  an  líf  o  ni. 
iii) 
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AnUphrasiS;  au  tií  ra  sis. 
Antiphrasiic,  an  tí  frástik,  or  Anti- 

phrastical,an  ti  frasli  kal. 
Antípodalj  an  líp  o  dal. 
Antipodes,  an  tip  o  dis. 
Antipopo,  ánti  pop. 
Antiplosis,  an  lip  lo  sis. 
Anliquariáu,  an  li  kué  ri  an. 
Anli(iuai¡anism^an  li  kué  ri  a  nism. 
Anliquary,  án  ti  kua  ri. . 
To  auti(|uale,  án  ti  kuet. 
An'it{uatedj  au  li  kue  led. 
Autique,  ár.  lik. 
Anti'iueuess,  an  tik  nes. 
Auli'juily,  au  lik  ui  ti. 
Auliioom  ,  au  ti  rum. 
Autisciau  ,  án  lis  shan,  or  Antis- 

ciaus.  au  lis  shüíus. 
Antiscorbulical,  an  li  skor  biu  li 

kal. 
Anliscriptur¡sm,an  liscrip  tioerlsl. 
Aulispa>i"<,  an  lis  pa  sis. 
Anlispíismodic ,  au  li  >pas  mod  ik. 
Anti>íj)!euelick,  an  li  splí  nel  ik. 
Anti>podmm,  an  ti  spó  di  wm. 
Autislasis.  an  lis  la  sis. 
Anli<ioechon,  an  lis  ti  kon. 
Anlisirupiíe,  or  Anlisirophy  ,  an  lis 

tro  li. 
Anttstrumdtic ,  an  li  slriu  mát  ik. 
Antitliesis,  an  1:1  i  sis. 
Antilelic ,  an  li  lél  ik,  AnüUietical, 

au  li  leí  i  kal. 
Aulytiie.  án  ti  taip. 
Aul\  tipical ,  au  ti  lip  i  kal. 
Autí\  ai  ioloíis ,  au  U  vano  loes. 
Auti\  eueieal ,  au  Li  \  i  ui  ri  al. 
Antier,  auLluT. 
Auüeied,  anl  llcrd. 
Aulliou,  anl  iai  on. 
Aul(>ecí,  au  ti  sai. 
Aulouumasia,  an  lo  no  mé  chi  a,  or 

Aulouoiuasy ,  an  lo  nóm  a  si. 
Ant  re,  áu  leer. 
Anirim,  an  liim. 
\ul\Neip.  aut  uoirp. 
Auus.  t  mes. 
An\  il.  áu  \il. 
AuNielv,  au  sai  i  ti. 
Auníoii-:,  áuA  sIkcs. 
Au\ii'i¡'*.\  ,  ank  shuiS  li. 
Auy.  ('Il  i. 
Aoiist.  »'•  o  rist. 
Aoris;ic,  e  o  ns  tik. 
Aorla.  e  ór  la. 
Apace  ,  a  pe--. 
Apagoiry.  ap  á  go  chi. 
Aj^aid,  a  |'."-'l. 
ApalvU-lJür,  up  alakin. 
Apaulluopv,  apan  Uo  pi. 
Apart,  a  pait. 
Apai  isneul,  a  parí  menl. 
Apalisiical ,  a  pa  lisL  i  kal. 
Apatile,  ap  a  til. 
Apalhy,ái)a  li. 
A¡>atuiia,  ap  aliu  ria. 
A  pe.  ep. 
Apeak^a  pik. 
AÍ>ep>N .  ap  ep  si. 
A  per,  e  pter. 
Apericut ,  a  pi  ri  entand  Apcrilive, 

a  per  i  li\. 
Apert,  a  péil. 
Aperiion,  a  per  shoen. 
Aperlly,ap  erlli. 
ApeiliiCsS,  ap  erl  nes. 
Aperlor,  a  per  ta-r. 
Aperture,  ap  er  chi(jer. 
Apex,épeks.  . 

Aplue.  esis  or  Apheresis,  a  11  ri  sis, 
Apheliou,  a  li  li  Oiu. 
Aphid¡\  orous ,  al  i  div  o  toes. 
AphilanUiropy,  a  ü  lan  tro  pi. 
Aphis,  é  fís. 


APO 

Aphlo^stic,  a  lio  cbís  tik. 
Aphony ,  á  fo  ni. 
Aphorísm,  áfo  rism. 
Aphorl^nier,  a  íor  lisoKBr. 
Apborist.af  o  nsl. 
Aphorislíc,  a  fo  rís  tik,  or  Aforistí* 

cal,  a  forís  likal. 
Aphori«lically,af  o  ris  ti  kal  IL 
Aphrí/iie,  áf  ri  sail. 
Aphnidisiar;ilj  af  ro  di  «ái  a  kal,  or 

Aphrodisi;ic  .  af  ro  d  ch  i  ak. 
Aphi  odiía ,  af  ro  dái  ta. 
Aph  odiie-í.af  lod.ihi'!. 
Aphroni'íf*,  afro  náiioer. 
Apíil^ ,  áf  ti. 
AphlfioniT.  íifzong. 
AphiiH,  af  iu  a. 
Aphtlioiis.  afzíps. 
Apfiylfou-s.  áf  i  l(P5. 
Apiaster,  ó  pi  as  loer. 
Ápices,  é  pi  sis. 
Apiaiy,  é  pi  a  ri. 
Apiece^.  a  pis. 
Apis,  é  [>is. 
Apish ,  é  pish. 
Apishly ,  ♦;  pish  !i. 
Apishness,  e  pish  nes. 
Apilpat.  é  pit  pal. 
Api\oróus,  é  piv  o  nps. 
Aplanalic,a  pía  iiát  ik. 
Aplome,  aplóm. 
AplastrC;  ap  Ices  leer. 
Apn¿ea.  ap  ni  a. 
Apocalypse.  a  pók  a  lips. 
Apocalyptiqup  or  apoca! vpiical,  a 

pok  H  líp  ti  kal. 
To  apocopale.  a  póc  o  peí. 
Apócope,  Apocopv.  a  pók  o  pL 
Apoc  isary.  a  pók  risaii. 
Apocrus'ic, ap  o  krces  tik. 
Apocíypha,apók  rifa. 
Apocryphal,a  pokrifal. 
Apocryphally,  a  pok  ri  fal  l¡. 
Apocryphaliiess.  a  pok  ri  fal  nes. 
Apocynum.ap  o  sái  iioem. 
Apodaljáp  o  dal. 
Apode,  a  po  de. 
Apodes,  a  po  dis. 
ApodicUc,  apodíclical,  ap  o  dík  ti 

kal. 
Apodixis,  ap  6  dík  sis. 
Apodosis,  ap  o  do  sis. 
Apogaion,  ap  o  clii  on,  and  Apogee, 

áp  o  chi. 
Apo{?on,  áp  o  gon. 
Apograph,  áp  o  frraf. 
Apoííraphal,  a  p6?  ra  fal. 
Apollyon,  a  pol  li  on. 
Apolepsy,  ap  o  K»p  si. 
Apollinarians,  a  polli  né  ri  ans. 
Apollo,  a  pol  o. 
ApoIoí?elical,  a  pol  o  chél  i  kal,  and 

Apolofrelic,  a  pol  o  chet  ik. 
Apolopeiically.a  pol  o  chet  i  kali. 
Apolo^ist ,  a  pól  o  chist,  or  Apolo- 

í?er,  a  pol  ó  choer. 
To  apoloffize,  a  pól  o  chais. 
Apolojri/er,  a  pol  ó  chai  soer. 
Apoloírized.  a  polo  chaísd. 
ApoloíTue,  ap  o  lo?. 
Apoloirv.a  pol  o  chi. 
Apomecomeler,  a  po  mí  komi  tcer. 
Apomecometry,  ap  o  mi  kómi  tri. 
ApopempUc,  a  po  pemp  tik. 
Aponeurosis,  a  pon  in  ró  sis. 
Aponeurosy ,  a  po  niu  ro  si. 
Aponeuroti'c,  a  pon  iu  rólik. 
Apophasis.  a  pof  a  sis. 
Apophlefrmalic ,  ap  o  fl^g  ma  lik. 
Apophiegmatism,  ap  o  fleg  ma  lism. 
Apophthegm ,  áp  o  tegm. 
Apohpyge,  a  poí  i  chi. 
Apopnysis,  a  pof  i  sis. 
Apopleclic,  a  po  plék  tik. 
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Apophyllite,  apóf  ÍML 

Aftolexed,  ap  po  pléksL 

Apoplexy,  áp  o  plek  si. 

Apoiia.a  pó  ri  a. 

Aporrhoea ,  a  po  ri  a. 

Apory,  ap  o  ri. 

Apo-;iopesL<,  a  pos  i  o  pí  sis. 

A  pos  jopes  y,'  a  po  si  op  i  si. 

.ApíKi.Kv,  a  pos  ta  si. 

Aposta' e,  a  pos  tel. 

Apns'aiicai.  a  pos  lál  i  kal. 

To  api)*taii/e.  a  po-*  la  tais. 

To  apo<lemiie.  a  pó-; ti  mef . 

Apo^ií'inaliofi,  a  pos  li  mé  shopn. 

Ajto-'eiiialous,  a  pí»  slt-m  a  tas. 

Aposteme,  ap  ó«;  lim  ,  and  Aposlu- 
me.  áp  ós  liiim. 

.Apostie,  a  pos  II. 

Apo-tolale.  a  pos  lo  leí. 

Apii-í'ii-íhip,  a  po<  ti  ship. 

ApostoliC;  a  pos  lól  ik ,  or  Apostó- 
lica i.  ap  os  lol  i  kal. 

Apostolically,  ap  os  tol  i  kal  li. 

Aposloiicalness,  a  pos  lol  i  kal  nes. 

Aposiolics.  a  pos  tol  iks. 

Apostrophé,  a  pos  tro  fi. 

Apostropliic .  a  pos  tro  fik. 

To  apostrophi/e ,  a  pos  iro  fais. 

Aposlumo ,  áp  os  tium. 

Apotacliles,  ap  o  lák  ti  lis. 

Apolhecary,  a  pót  i  ka  ri. 

Apoiheírm,  áp  o  lem. 

Apotheí;matic.  ap  o  teg  mát  ik,  and 
Xpolliegmatical,  ap  o  teg  mal  i 
kal. 

Apolhegmalist ,  ap  o  lég  ma  tisl. 

To  apotheíjmalíze  .ap  o  teg  ma  tais. 

ApolhPosi<,  ap  olio  sis. 

Apoiome,  a  pót  o  mi. 

Apolropeans.  ap  o  >ió  pi  oens. 

Apot-opy,  apo  tío  pi. 

Apozem.  ápo  sem. 

Apozemical,  ap  os  ém  i  kal. 

To  appal,  a  pol. 

Appallcd ,  a  pold. 

Appalment,  a  pol  ment. 

Appanaire ,  áp  pa  nech. 

Apparatus,  ap  pa  ré  toes. 

Apparel,  ap  par  el. 

Apparélled,  ap  par  ell  Id. 

Apparent,  ap  pé  rent. 

Apparenlly,  ap  pé  rent  li. 

Apparenliiess ,  ap  p»*  rent  nes. 

Apparilion,  ap  pa  rish  oen. 

Apparilór,  ap  par  i  toer. 

Appartemeni ,  ap  párt  ment. 

To  appay,  ap  pe. 

To  appeach.  ap  pích. 

Appeached,  ap  pichd. 

Appeachmenl,  ap  pich  ment. 

Appeal,  ap  pil. 

Appealable,  ap  i  la  boel. 

Appealant,ap  pi  lant. 

Appeab'd,  ap  pild. 

Appealer,  ap  pi  leer. 

Appealing,  ap  pi  ling. 

To  appear,  appir. 

Appearance,  ap  pi  rans. 

Appeared,  ap  pird. 

Appeaier,  ap  pi  rcer. 

Appearing,  ap  pi  ring. 

Appeasable,  ap  pi  sa  bL 

To  appease,  appis. 

Appeased,  appisd. 

Appeasement,  appis  ment. 

Appeaser,  ap  pi  soer. 

Appeasing,  ap  pi  sing. 

Appeasi>e,ap  pi  siv. 

Appellant,  ap  peí  lant. 

Appellale ,  ap  peí  let ,  or  AppeUee, 
ap  peí  li. 

Appellalion,  appel  lé  shoen. 

Appellative,  ap  pél  la  tiv. 

AppeUatively ,  ap  peí  la  tiv  li. 
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Appellatory ,  ap  peí  la  toer  i. 

Appeliee,  ap  peí  li. 
Appellor.  ap  peí  loe'r. 
To  apend,  ap  pénd. 
AppendancCj  appendens. 
Appeodant,  ap  pen  danL 
Appeiida?e,  ap  pen  déch. 
Apppndí.'d.  ap  pen  ded. 
To  appendirate,  ap  pen  di  két. 
App»i:<ltc  j  ion  ,  ap  pen  di  ké  sboen. 
Api  í'ml..jl»',  yp  peii  di  kl. 
Aí»p-i»'ljcula ;  ap  pen  dík  iu  la. 
ApptMulix.  ap  p-n  dik<. 
To  api'r.lain,  ap  per  l^n. 
Appt'.iai(iiii«-nl .  ap  per  lén  ment. 
App«':t«'n  iijce  -  ap  per  li  nans. 
Appeiliiienl,  ap  per  tincnt. 
Appi'ience,  áppi  lens. 
Ai»pe'»'nt,  ap  pi  lenl. 
Appp'ilile,  ap  piti  bl. 
AppctilülitN,  ap  peí  i  bílili. 
ApixMi'e,  áp  pi  tait. 
Appetition,  ap  pi  lish  oen. 
Appetiiious,  ap  pi  lish  oes. 
Appetili\  C;  ap  pi  ti  tiv. 
Appiades.  ap  pi  a  dis. 
To  applaud,  ap  plód. 
Applauded ,  ap  pío  ded. 
Applauder,  ap  pío  dcer. 
Applauding ,  ap  pto  ding. 
Appiause,  ap  píos. 
Applausi\e.  ap  píos  iv. 
Apple,  áp  pl. 
Applíable,  ap  pláí  a  bl. 
Appliance,  ap  pUí  ans. 
Applicable,  ap  plik  a  bl. 
Applicability,  applik  abiiiii,  and 

ApplicablenesSj  ápptik  a  bl  nes. 
Applicably ,  áp  píik  a  bli. 
A|)plicant;  ap  pli  kanL 
Applirale.appli  kel. 
Appücalión ,  ap  plt  ké  shoen. 
AJtpücatixe.  ap  pli  ka  tiv. 
Applicatorily,  ap  plike  lo  ríli. 
Applied,  ap  pláid. 
Applier,  ap  piai^r. 
Applii^^ni,  ap  plai  ment. 
.\ppliquee,  ap  pli  ki. 
To  apply,  ap  pláí. 
Applying,  ap  plai  ing. 
To  appoint,  ap  point. 
Appointable,  ap  poin  ta  bl. 
Ap|)0iüled,  ap  pom  ted. 
Appointer,  ap  point  leer. 
.Appoinlflient,  ap  point  ment. 
To  apporiion,  ap  por  shoen. 
Apportioned ,  ap  por  shoend. 
Apportioner,  ap  por  shoen  oer. 
Apportionmenl,  ap  por  shoen  menL 
To  appose,  ap  pos. 
Apposer,  ap  po  soer. 
Apposite,  áp  po  sit. 
Apposiiely ,  ap  po  sit  li. 
Apposiieness,  ap  po  sil  nes. 
Apposition  ,  ap  po  sish  cen. 
To  appraise,  ap  prés. 
Appraised,  ap  presd. 
Appraisement.  ap  pies  ment. 
Appraiser,  ap  pre  soer. 
Appraisirig,  ap  pré  sing. 
Apprecation,  ap  pri  ké  shoen. 
Apprecalory ,  ap  pri  ka  to  ri. 
To  appreciate,  ap  pri  shi  el. 
Appreciation,  ap  pri  shi  é  shoen. 
To  apprehend,  ap  prihénd. 
Apprehended,  ap  pri  hen  ded. 
Apprehender,  ap  pri  hen  doer. 
Apprehending,  ap  pri  hen  ding. 
Apprehensible,  ap  pri  hen  sibl. 
Apprehension,  ap  pri  hen  shoen. 
Apprehensive,  ap  pri  hen  siv. 
Apprehensively,  ap  pri  hen  siv  li. 
Apprehensiveness ,  ap  pri  hen  siv 

nes. 
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Apprenlice,  ap  prén  tis. 
Apprenticeship ,  ap  pren  lis  ship. 
To  apprise,  ap  práis. 
Approach,'ap  próch. 
Approachable,  ap  pro  cha  bl. 
Approached,  ap  pro  chU 
Approacher,  ap  pro  choer. 
ApproacliinpTjap  pro  chinf?. 
Approachless,  ap  proch  les. 
Approachmeiit,  ap  proch  menU 
ApprobalC;  áp  pro  bet. 
Approbatión.  ap  pro  bé  shcen. 
ApprobaüN  e,  áp  pro  ba  tiv. 
Approbatory,  ap  pro  ba  lo  ri. 
Approof,  ap  prúf. 
To  approperale,  ap  pro  pi  ret. 
To  appropinquale,  ap  pío  pía  kuet 
Appropinque,  ap  pro  pink. 
Appropriable,  ap  pro  pri  a  bl. 
Appropriate,  ap  pro  pri  el. 
Approprialed,ap  pro  pri  e  led. 
Appoprialely,  ap  pro  pii  ct  li. 
Appropriateness,  ap  pro  pri  el  iies. 
Approprialion,  ap  pro  pri  é  shoeii. 
Approprialor,  ap  pro  pri  e  toer. 
Approprielary,  ap  pro  prai  i  la  ri. 
Approvable,  ap  prú  ^abi. 
ApprovaU  ap  pru  val. 
Approvance,  ap  pru  vans. 
To  approve,  ap  pruv. 
Approved,  ap  pruvd. 
Approvemenl,  appruv  ment. 
Approver,  ap  pru  voer. 
Approvinp,  ap  pru  \  ¡n?. 
Approximanl,  ap  próks  imanU 
Approximate.  ap  proks  i  mel. 
Approximation,ap  proksi  mé  shoen. 
Appulse.  áp  poels. 
Appurtenance,  ap  poe^rt  e  ncens. 
Appurlenant,  ap  poprl  e  ncenL 
To  appricale,  é  pri  kot. 
Apricily,  ap  pri  si  li. 
Apricot,  e  pn  kot 
April,  é  pril. 
Apron,  e  proen. 
Approned,  e  pneod. 
Apsis,  áp  sis. 
Apt,  api. 
Aplabie,  áp  la  bl. 
To  aplate,  ap  leí. 
Áptera!,  ap  le  ral. 
Aplilude,  ap  li  liud. 
Aptly,  apili. 
Aplness^  api  nes. 
Apiole,  ap  tot. 
Apus,  é  poes. 
Apirexy,  a  páirek  si. 
Apyrous,  a  pai  rees. 
Aqua,  éí  kua. 

Aqiia-forlis,  e  kua  fór  lis. 
Aqua-marina,  e  kua  ma  raina. 
Aqua-regia,  e  kua  ri  chi  a. 
Aqua-vilaB,  e  kua  vái  ti, 
Aquarians.  e  kué  rians. 
AquariuS;  e  kue  ri  ees. 
Aqualic/ekuátik. 
Aqualinla,  a  kua  Un  la. 
Aqueduct,  ák  ui  dcRkl. 
AqucouSjé  kuicBS^  and  Aquose, 

a  kuós. 
Aqueousness ,  é  kui  ees  nes^  and 

Aquosity,  a  kuos  i  ti. 
Aquila,  h  kui  la. 
Aquilx  arbor,  e  kui  li  ar  bor. 
Aquilegia,  ák  ui  lech  i  a. 
Aquiline^  ak  ui  lain,  or  ak  ui  Un. 
Aquilón,  ak  ui  Ion. 
Ara.é  ra. 
Arabj  ar  ab. 
Arabella,  a  ra  bel  la. 
Arabesque,  ár  a  besk. 
Arabia^  ar  e  bi  a. 
Arabian,  ar  e  bi  an. 
Arabic^  ar  a  bilc 
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Arabical,  a  rib  i  kal.    . 

Arabically,  a  rab  i  kal  li. 

Arabism,  ár  a  bism. 

Arabisi,  ar  a  bist. 

Arable,  ár  a  bl. 

Arachne,  ar  ak  ne. 

Arachneolites,  ar  ak  ni  o  li  Üs. 

Araehnoid,  ar  ák  no  id. 

Arack,  arak. 

Aralia,  a  re  li  a. 

Araneous,  a  rénices. 

Aralion,  a  ré  shoen. 

Aralory,  ara  toer  i. 

Arhalisl,  ár  ba  list. 

Arbalisler,  ar  ba  lis  toer. 

Arbiler.  ár  biloer. 

Arbitrable,  arbitra  bl. 

Arbilrabiy,  ar  bi  Ira  bli. 

Arl>itrap:e,  ar  bi  trech. 

Arbilrament,  ar  bit  ra  menl. 

Arliilrarily,  ar  bi  Ira  ri  li. 

Arbilrariness,  ar  bi  Ira  ri  nes. 

Arbilrarious,  ar  bi  Irá  ri  ees. 

Arbitrary,  ár  bi  Ira  ri. 

To  arbítrale, ar  bi  Iret. 

Arbllration,  ar  bi  Iré  shcen. 

Arbilralorj  ár  bi  tre  toer. 

Arbitremenl,  ar  bit  ri  menL 

Arbilress,  ár  bilres. 

Arbor,  ar  boBr. 

Arborary,  arbo  ra  ri. 

Arboieons,  ar  bo  ri  oes. 

Arboroiis,  ar  bo  roes. 

Arborator,  ar  bo  re  toer. 

Arlmrescence,  ar  bo  res  ens. 

Arboret,  ár  bo  ret. 

Arborisl,  arbo  list. 

ArbO!  ¡zalion,  ar  bo  ri  sé  shoen» 

To  arborize.  ár  bo  rais. 

Arbour,  ar  boer. 

Arbiiscle,  ar  bus  sel. 

Arbuscular,  ar  bus  siu  lar. 

Arbuí!li\e,  ar  busliv. 

Arbuslum,  ar  boes  loem. 

Arbute,  ár  biul. 

Arbulean^  ar  biu  ti  an. 

Are.  ark. 

Afcade,  ar  kéd. 

Arcadia,  ar  ke  di  a. 

Arcadian.  arke  dian. 

Arcanc,  ar  kén. 

Arcanum,  ar  ke  noem. 

Arcas,  ark  as. 

Arch,  arch. 

Archaiology.  ar  ke  61  oclii. 

Archaism,  áí'  ke  ism. 

Archangel,  ark  en  chel. 

Archanfrelic.  ark  a  a  chí«l  ik. 

Archbishopric,  arsh  bish  oep  rik* 

Arch-buller,.  arsh  boel  loer. 

Arch-chamberlain,  arsh  chem  boer- 

lin. 
Arch-chanter,  arsh  chan  UBr. 
Archdeacon,  arsh  dikn. 
Archdeaconry,  arsh  di  kn  ri. 
Arclideaconshíp,  arsh  di  kn  ship. 
Archduchess,  arsh  doe'sh  es. 
Archduke.  arsh  diuk. 
Archdukedom,  arsh  diuk  dom. 
Arched,ár  shed. 
Arcbemonis.  ar  kem  o  roes. 
Archeoloírical,  ar  ki  o  lóch  i  kaU 
Archeology,  arki  ó  lo  chi. 
Archer,  ársh  oer. 
Archery,  ársh  oer  i. 
Arches-courl,  arsh  es  corL 
Archelypal,  ar  ki  lái  pal. 
Archeiype,  ár  ki  taip. 
.Archeus,  ar  ki  oes. 
Archheretic,  arsh  héri  lik. 
Archhiery,  arsh  hai  e  ri. 
Archialer^árkitoer. 
Archical,  ark  i  kal. 
Arcbidiaconal.  ar  ki  dai  ák  o  uaL 
(t3) 
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Archiepiscopal,  ar  ki  ep  is  ko  palj 
Archilochian,  ar  ki  lo  ki  an. 
Archilochus,  ar  kil  o  koBs. 
Archimagus,  ark  i  ma  puoEs. 
Archimandrile,  ar  ki  mánd  rlL 
Archipelago,  ar  ki  pél  a  go, 
Archilec,  ár  ki  tekt. 
Archilective,  ar  ki  lék  liv. 
Archiieclonic,  ar  ki  tek  ton  ik. 
Archiiectonographer  ,  ar  ki  lek  lo- 
nog  ra  fcer. 

Archiieclonography,  ar  ki  lek  to- 
no^ rali. 

Archileclress,  ár  ki  tek  tres. 

Archileciural,  ár  ki  lék  chioeral. 

Archileclurcarki  lekchioer. 

Architra\e.árkitrev. 

Archilricünus,  ar  ki  tri  klai  noes. 

Archi\al,  ark  i  val. 

Archivault,  or  Archivoil,  ar  ki  volt. 

Archives,  ar  kaivs  or  ár  kivs. 

Archi\isl,arki  visl. 

Archlike,archlaik. 

Archiule,  arch  liut. 

Archly,  arch  li. 

Arch-ínarshal,  arsh  mar  shal. 

Archness,  ársh  nes. 

Archon,  árkon. 

Archprelale,  arsh  pri  let. 

Archpresbyter,  arsh  prés  bi  toer. 

Archpriesl,  arsh  prisl. 

Archpriesthood,  arsh  prisl  hud. 

Archslone,  arsh  slon. 

Archlreasurer,  arsh  Irech  oer  oer. 

Archy,  arsh  i. 

Arclic,  árk  lik. 

Arctophylax,  ark  lo  fi  laks. 

Árelos  or  Arclus,  ark  loes. 

Arciurus,  ark  liu  roes. 

Arcuale,  ár  kiu  el. 

Arcubalist,  árkiubalisl. 

Arcual  ¡en,  ar  kiu  é  shoen. 

Arcnbalisler,  ar  kiu  bá  lis  loer. 

Al  dea.  ár  di  a. 

Ardency,  arden  si. 

Ardent,  ardenl 

Al  denles,  arden  lis. 

Ardenlly.  ardent  li. 

Ardentness,  ar  denl  nes. 

Ardeola.ardí  ola. 

Ardei-s,  ar  dii^. 

Ardor,  ar  doer. 

Arduily,  ar  din  i  li. 

Arduous,  ár  chiu  oes. 

Arduously,  ar  chiu  oes  li. 

Arduousness,  ar  chiu  oes  noes» 

Are,ar. 

Área,  é  ría. 

To  arcad,  a  rid. 

A  real,  é  ri  al. 

Areek.  é  rik. 

A  re  fací  ion,  ar  i  fák  shoen. 

To  arefy,  ár  i  fai. 

Arena,  ar  i  na. 

Arenaceous,  ar  i  né  shoes. 

Arenóse,  ar  i  nos. 

Arenous,  arinoes. 

Arenation,  a  re  né  shoen. 

Arendator,  a  ren  dé  tor. 

Arenulous,a  rén  iuloes. 

Areola,  a  ri  o  la. 

Areomeler  or  Araeometer,  a  ri  om*> 

i loer. 
Areomelrical,  a  ri  o  mel  ri  kal. 
Areometry.  a  ri  om  i  tri. 
Areopagiie,  e  ri  6p  a  chail. 
Areopagilic,  a  ri  op  a  chil  ik. 
Areopagus,  e  ri  op  a  guoes. 
Areoslyle.  e  ri  o  slail. 
Areoleclohic,  e  ri  o  lek  Ion  ic« 
Areolic,  e  ri  ót  ik. 
Arethusa,  a  rix  iu  sa. 
Aretology,  a  ri  lól  o  chi. 
ArgaljargaL 
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Argcan,  Archian. 
Arpent,  ár  chenl. 
Argenlal,  ar  chental. 
Argéntate,  ar  chen  tet. 
Argentntion,  arclien  té  shoen. 
Argenlic,  ar  chén  tik. 
Argenliferous,  ar  clien  tífiroes. 
Argentina,  ar  chén  tai  na. 
Argentíne,  ar  chen  tain. 
Argentinas ,  ar  chen  tai  ncDS. 
Argentry  ,  ár  chen  tri. 
Argil,árchil. 

Argillaceous,  archil  lé  shoes. 
Argilliferous,  ar  chii  lif  e  rces. 
Argillite,  ár  chil  it. 
Argiilocalcite,  ar  chil  lo  kál  sait. 
Argillomurite,  ar  chil  lo  miu  rait. 
ArgOjárgo. 
Argoan,  ar  go  an. 
Argonauts,  ar  go  nots. 
Argosy,  ar  go  si. 
Arguation,  ar  guiu  é  shoen. 
To  argüe,  ár  guiu. 
Argued,  ar  guiud. 
Arguer,  ar  guiuoer. 
Arguing,  ar  guiu  ing. 
Argumenf ,  ar  guiu  ment. 
Argumental,arguiu  mén  tal. 
Arguraentalion,argU!u  men  »ó  «hrpn. 
Argumentalive.  ;ii  L-i]i;i  in'-:i  la  li\. 
Argumentati\ely,  ar  guiu  men  ta- 

ti\  l¡. 
ArgHS,árgucps. 
Argule,  arguiut. 
Arguieness,  ar  guiut  nes. 
Argutiíc,  ar  guiu  shi  i. 
Argyleshire.  ar  gail  shire. 
Argyra,  ar  chai  ra. 
Aria,  e  r¡  a. 
Aríadue,  a  ri  adní. 
Arian^é  ri  an. 
Ariamsm.e  ri  anism. 
To  aríanize,  e  ri  a  nais. 
Ar¡d,árid. 
Aridity,  a  rid  i  ti. 
Aridura,aridíu  ra. 
Aries,  é  ri  es. 
To  arietate,  a  ráii  tet. 
Arielation,  a  rai  i  té  shoen. 
Arietta,  e  ri  ét  la. 
Aright^a  ráit. 
Aril,  ár  il. 
Afilias,  a  ril  loes. 
Arillated,  ár  il  le  ted. 
Arílled,  ar  ild. 
Arimaspy,  a  ri  masp  ai. 
Ariolalion^  e  ri  o  lé  shoen. 
Arioli,  e  ri  o  lai. 
To  arise,  a  ráis. 
Aróse,  a  ros. 
Arisen,  a  risn. 
Arista,  a  ris  ta. 
Arist^us,  a  ris  ti  oes. 
Aristarchus,  ar  is  tark  oes. 
Arista rchy,  ar  is  lar  ki. 
Aristocracy,  a  ris  lók  krasi. 
Aristócrata  ár  is  to  krat. 
Aristocratic,  a  ris  tok  ral  ik. 
Arislocraiical.  a  ris  to  krat  i  kal. 
Arislocraticalíy,  a  rist  o  kral  i  kal 

li. 
Arístocralicalness ,  a  risl  o  krat  i> 

kal  Does. 
Arísto-democracy,  a  ris  to  di  mok- 

rasi. 
Aristolochy,  a  ris  161  o  ki. 
Aristomenes,  a  ris  tom  i  nis. 
Arislotelian;  ar  is  lo  li  li  an. 
Arislolelianism,  ar  is  lo  ti  li  a  nism. 
Arisiotelic,  ar  is  lo  lél  ik. 
AristoUe,  ar  is  tó  U. 
Arilhmancy,  a  ril  man  si. 
Arilhmélic,  a  rit  mi  tik. 
AritbmeUcal,  a  rit  met  i  kaL 
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Arithmetically,  a  rit  mét  i  kal  li. 
Aríthmetician,  a  rit  mi  Ush  an. 
Arithmomancy,a  rit  momansi. 
Arkite,  ar  kalt. 
Armada,  ar  mé  da. 
Armadilla,  ar  ma  dil  la 
Armadillo,  ar  ma  díNo. 
Armamenl,  ár  ma  ment. 
Armameniary,  ar  ma  mén  ta  ri. 
Arman,  ár  man. 
Armatúro,  ár  ma  chicer. 
Armed,armd. 
Armenia,  ar  mi  ni  a. 
Armgaunt,árm  gont. 
Armhole,  árm  hol. 
Arm¡s:er,  ar  mich  oer. 
ArmiL'erous,  ar  mich  erees. 
Armiilary  ,ár  mil  la  ri. 
Armiliated,  ár  mil  le  led. 
Armiiif? ,  árming. 
Arminian,  ar  min  i  an. 
Arminianism,  ar  min  ian  ism. 
Armipoience,  ar  míp  o  tens. 
Armipoient,  armip  o  lent. 
Arniisonous,  ar  mis  o  noes. 
Arniislice,  ár  mi  stise. 
Armless,  árm  les. 
Armlnt,arm  let. 
\rmo(«M\  ár  mcEroer. 
Ainiorial,  armó  ri  al. 
Armoi  ic ,  ar  mor  ik ,  or  Aremoric, 

a  ri  mo  rik. 
Armorican,  ar  mor  i  kan. 
Armorist,  ár  moerisl. 
Armory,  armoer  i. 
Armour,  ar  moer. 
Armpit,  arm  pit. 
Army,arm¡. 
Aroma,  a  ró  ma. 
Aromátic,  ar  o  mát  ik. 
Aromalical,  ar  o  mal  i  kal. 
Aromatics,  ar  o  mal  iks. 
Aromatile.ár  o  ma  tait 
Aromatization,  ar  o  mat  i  se  shoen. 
To  aromatize,  ar  ó  ma  tais. 
Aromatizer,  ar  o  ma  tai  soer. 
Aromatous,  a  ro  ma  toes. 
Aroph,  ár  of. 
Aróse,  a  ros. 
A  round,  a  ráund. 
Arow,  a  ró. 
Arpeggio,  ar  péch  i  o. 
Arpent,  ár  peni. 
Arquebusade,  ar  kui  boe's  ed. 
Arque buse,  ár  kui  bees. 
Arquebusier,  ar  kui  bees  ir. 
Arrachee,  ar  ra  shi. 
Arragonite,  ar  ra  go  nit. 
To  arraign,  ar  rén. 
Arraigned,  ar  rend. 
Arraignraenl,  ar  ren  ment. 
Arraigning,  ar  re  ning. 
To  arrange ,  ar  rench. 
Arranged,ar  renchd. 
Arrangement,  ar  rench  ment. 
Arranger,  ar  ren  choer. 
Arrant,  ár  rant. 
Arrantly,  ar  ran  tl¡. 
Arras,  ar  as. 
Array ,  ar  rí, 
Arrayed.arréed. 
Arrayers,ar  reoers. 
Arrear,  ar  rír. 
Arrearage,ar  rirech. 
Arrearance,  ar  ri  rans. 
Arrentation,  ar  ren  lé  shoen. 
Arreptitious,  ar  rep  lish  oes. 
Arrest,  ar  résl. 
Arrestalion,  ar  res  té  shoen. 
Arresled,arrésted. 
Arresler,  Arrestor,  arres  toer. 
Arrestmenl,  ar  rest  ment. 
Arresling ,  ar  res  Ung. 
Arrel,arret. 
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Arrichion,  arrik  i  on. 

To  arride,  ar  raid. 

i4rriereban,  ar  rir  ban. 

Arrighted,  ar  rái  ted. 

Arrislon,  arrichoen. 

Arrival,  ar  rái  val. 

Arrivrtnce,  ar  rai  vans. 

To  arrivc,  ar  raiv. 

Arri\ing,  ar  rai  ving. 

To  arrodp,  ar  ród. 

Arrogance.  ár  ro  gans. 

Arrogant,  ár  rogant. 

ArroííaniJy,  arro  ganlli. 

To  arrógate,  ar  ro  guet. 

Arrogaled,  ar  ro  gé  ted. 

Arrogation,  arro  gué. shoen. 

Arroí^alive,  ár  ro  ga  liv. 

Arrondisment,  ar  ron  dis  ment. 

Arroslon,  ar  ró  choen. 

Arrow,  ár  o. 

Arrowy ,  ároi. 

Arsesmart  or  Arsmart,  ars  mart 

Arsenal,  ár  se  nal. 

Arseniac,  arsí  niak. 

Arscniate,  ar  si  niet. 

Arsenic,  ár  sen  ik. 

Arsenicül,  ar  sen  i  kal. 

To  aisenicate,  ar  sen  i  kel. 

Arsenious^  ar  si  ni  ees. 

Arsenite,  ars  nit. 

Arsinoe,  arsi  no  i. 

Arl,  art. 

Arlemis,  art  i  mis. 

Arterial,  ar  ti  ri  al. 

Arleriology,  ar  ti  ri  ól  o  chi. 

Arteriotomy.  ar  ti  ri  ot  o  mi. 

Artery.  ár  lop.r  i. 

Artful,  árt  ful. 

Artfully,  arl  fulli. 

Artlulness,  art  ful  nes. 

Arlhrltic,  artríl  ik  ,  and  Arlhriti- 

cal,ar  trit,  i  kal. 
Arlhrodia,  ar  tro  di  a. 
Arthron,ar  tron,  and  Arlhrosis,  ar 

tro  sis. 
Artichokc,  ár  liáhok. 
Artic,  Ar  tik. 
Arlicle,  árti  kl. 
Arlicled,ar  tikld. 
Articular,  ar  tik  iu  lar. 
Articúlate,  artik  iu  let. 
Articuiately,  ar  tik  iu  let  U. 
Articulateness,  ar  tik  iu  let  nes. 
Articulation,  artik  iulé  shoen. 
Artiíice,  árti  lis. 
Artiücer,  ar  lif  i  soer. 
Artilicíal,  artifísh  al. 
Artiliciality ,  ar  li  (ish  i  al  i  ti. 
Arlilicially,  ar  li  (ish  al  li. 
Artilícialness,  ar  ti  lish  al  nes. 
Artillery,  ar  til  oer  L 
Arlisan,  ar  li  san. 
Artisl ,  árt  ist. 
Artless,  árt  les. 
Artlessly,  arl  les  li. 
Arllessness,  arl  les  nes. 
To  arluatc,  ár  chiu  et. 
Arundinaceous  ,  a  roen  di  né  shces. 
Arundineous,  ar  oen  din  i  oes,  Anin- 

diferous,  ar  oen  dif  i  roes. 
Aruntices,  a  roen  lai  sis. 
Arura,  a  ru  ra. 
Aruspicy ,  a  rus  pi  si. 
Arval  or  Arvil,  ar  vil. 
Arvales,  ar  vé  lis. 
Arythsnoides,  a  ri  ti  no  i  dis. 
Arythmus,  á  rilmoes. 
Asa-foetida^  as  sa  fél  i  da. 
Aasarabacca,  as  sa  ra  bák  a. 
Asarina,  a  sa  rai  na. 
Asbestine,  as  bes  tin. 
Asbestinite,  as  bes  ti  nait. 
Asbeslus,  or  Asbestos ,  as  bes  toes. 
AscalaboleSj  as  ka  la  bo  tis. 
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Ascalaphus,  as  kal  a  tes. 
Ascanius,  as  ké  dígps. 
Ascárides,  as  kari  dis. 
To  ascend,  as  s^nd. 
Ascendable.  as  sen  da  bl. 
Ascendant,  as  seiidanl. 
Ascendency,  as  sen  den  sL 
Ascendinp,  as  sen  din?. 
Ascensión,  as  sen  shopn. 
Ascensional ,  as  sen  shoea  al. 
Ascensive,  as  sen  siv. 
Ascent,  as  sénl. 
To  ascertain,  as  ser  lén. 
Ascei  lained,  as  ser  té  nd. 
Ascertainer,  as  ser  lé  noer. 
Ascertaininfr,  as  ser  lé  ninir. 
Ascertainmenl .  as  ser  leo  mcnl. 
Ascelic,  as  st'l  ik. 
Ascü,  as  si  ai. 
A<cians,  ásh  cens. 
AscilanSj  as  si  tans. 
Asciles.  as  sai  lis. 
Asciiical,as  sil  i  kal,  or  Ascitic, 

as  sil  ik. 
AscilitiouS)  as  si  tish  oes. 
Asclepia,  as  klí  pi  a. 
Asclepiad,  as  kli  pi  ad. 
Asclepias.as  kli  pi  as. 
Asecha,  as  koi  i  a. 
A«cribaMc,  as  krái  babU 
To  ascribe,  as  kraib. 
Ascribing,  as  krai  bing,  and  Ascrip- 

lion.as  kripshcen. 
Ascriplilious,  as  kríp  tish  oes. 
Ash ,  ash. 

Ash-colour,  ásh  k(El  oer. 
Ash-coloured,  ash  koel  OBrd. 
Ashamed,  as  shé  md. 
Ashen,  ashn. 
Ashes,  ásh  is. 
Ashlire,ash  faire. 
Ashlar,  ash  lar. 
Ashiaríng,  ash  1er  ing. 
Ashore,  a  shór. 
Ash  y  ^  ásh  i. 
Asia,  ech  i  a. 
Asiarch  ach  i  ark. 
Asialic,  ach  i  ál  ik. 
Aside,  a  sáid. 
Asiius,  e  sáilOBS. 
Asinary,  as  i  na  r¡. 
Asinego,  ás  inigo. 
Asinine^  as  i  nain. 
-To  ask,  ask. 
Askance ,  Askaunce , a  skáns  j  or 

Askaunt ,  a  skanL 
Asked,  ásk  ed. 
Asker,  ask  osr. 
Askew,  a  skiu. 
Asking,  ásking. 

Aslant,  a  slánl,  and  Aslope ,  a  slop. 
Asleep,  a  slip. 
Asodes ,  a  so  dis. 
Asomatous,  a  só  matoes. 
Asoph,  a  sof. 
AsopuSj  a  so  pops. 
Asp,  asp,  or  Aspic,  as  pik. 
Asp,  asp. 
Aspalath,  as  pal  ai,  or  Aspalalhus, 

as  pal  a  toes. 
Asparagin ,  as  par  a  chin. 
AsparaguS;  as  par  a  guoes. 
Aspecl,  as  pékl. 
Aspeclable,  as  pek  Ubi. 
Aspen,  ás  pen. 
Asper,  as  poer. 
To  asperale ,  ásper  el. 
Asperalion,  as  per  é  shoen. 
Asperifoliale ,  as  per  i  fó  li  et. 

Asperifolious,  as  per  i  fo  li  oes. 

Asperity ,  as  p6r  i  U. 

Aspernation,  as  per  né  shoeo. 

Asperous ,  ás  per  oes. 

To  asperse,  as  pérs. 
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Aspersed ,  as  per  st. 
Asperser,  as  poer  scer. 
Aspersing,  as  per  sing. 
Aspersión,  as  per  shoen. 
Asperugo,  as  per  iu  go. 
Asperula,  as  per  iu  la. 
Asphall,  as  fált ,  Asphaltum^  as  fall 

Asphallic,  as  fal  tik. 

Asphaltile,  as  fal  lait. 

Asphodel,  ás  fo  del. 

Aspic .  as  pik. 

Asphyxy,asük  si. 

Aspira nt,  as  pái  ran. 

To  aspírate,  as  pi  reí. 

Aspiraiion.  as  pi  ré  shcen. 

To  aspire ,  as  páir. 

Aspii  er ,  as  pai  ixpr. 

Aspirinf,',  as  pai  ring. 

Asportalion,  as  por  16  shoen. 

Asquinl.  a  skuint. 

.Ass,  as. 

Assa  or  as  sa-dulcis ,  as  sa  doel  sis. 

Assa  or  Assa-foetida,  as  sa  fet  ida. 

Toassail,ass«'l. 

Assailable,  as  sé  la  bl. 

Assaiianl ,  as  sé  lant  j  or  Assailer, 

as  sé  loer. 
Assailed,  as  sé  led. 
Assapauick,  as  sj  pan  ik. 
Assarl,  as  sárl. 
Assassin ,  as  sás  in ,  Assassinator^ 

as  sas  i  né  leer. 
To  assassinale,  as  sas  i  net. 
Assassinaled,  as  sas  i  ne  led. 
Assassination,  as  sas  i  né  shoen. 
Assalion,  as  sé  shoen. 
Assault,  as  sólU 
Assaullod,as  solí  ed. 
AssauUor,  as  solt  oer. 
Assaiilliii;?,  assolling. 
Assa  y,  as  sé, 
Assa  yod  ,  as  sed. 
Assayor,  as  sé  oer. 
Assayinfí,  as  sé  ing. 
Assoctation,  as  sck  lé  shoen. 
Asspculion,  as  si  kiu  shoen. 
Assemblaíe,  as  sém  blecli. 
To  assenible  ,  as  sem  bl. 
Assemhled,  as  sem  bled. 
Assembling,  as  sem  bting. 
-Assembly ,  as  sem  bli. 
Assenl,  as  séut. 
Asseni alien,  as  sen  lé  shoen. 
Assented,  as  sen  led. 
Assenter,  as  sen  leer. 
Assenlment,  as  senl  meot. 
To  assert,as  sért. 
Asseried,  as  ser  ted. 
Asserling,  asserting. 
Assertion,  as  ser  shoen. 
Asserlive,  as  ser  liv. 
Assertor,  as  ser  leer. 
Toasserve,assérv. 
To  assess ,  as  séss. 

Assessable,  as  sess  a  bl. 

Assessd,as  sesl. 

Assession,  as  sesh  oen. 

Assessmenl,  as  ses  ment. 

Assessor ,  as  ses  soer. 

Assels,  ás  seis. 

To  assever,as  sév  er,and  Asseve- 
rate.  as  sev  i  rét. 

Asseveration,  as  sev  i  ré  shoen. 

Asseveraled ,  as  sév  i  re  led ,  and 
Asse\  ered ,  as  sev  erd. 

Asshead,  áshed. 

Assiduity,  as  si  diu  i  ti. 

Assiduous,  as  sid  iu  oes. 

Assiduously,  as  sid  iu  oes  11. 

Assiduousness ,  as  sid  diu  oes  nes. 

Assiento ,  as  si  én  to. 

Assígn ,  as  sáin. 

AssignablCj  as  saia  a  bl 
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Assignaiion,  as  sig  né  shoen. 
Assigned,  as  sai  nd. 
Assipnee,  as  si  ni. 
Assijíner,  as  sai  noer. 
Assignment,  as  sain  ment. 
AssimilaMe,  as  sim  i  la  bl. 
To  assimiiale,  as  sim  i  let. 
AssimiJated ,  as  sim  i  le  led. 
Assimiialeness ,  as  sim  i  leí  nes. 
Assimilaiion,  as  sim  i  lé  shoen. 
Assimilati\  e,  as  sim  i  le  liv. 
To  assimulale,  as  sim  iu  let. 
Assimulalion,  as  sim  iu  lé  shoen. 
To  assisl,  as  sist. 
Assislance,  as  sis  lans. 
Assislaní,  as  sis  lanL 
Assisledjassis  led. 
Assisling.  as  sis  ling. 
AssisUess,  as  sist  les. 
Assize  or  Assise,  as  sais. 
Assizedj  as  sai  sd. 
Assizer  or  Assiser,  as  sai  soer. 
Assizor,  as  sai  scer. 
Associabilily ,  as  so  shi  a  bil  i  ti. 
Associable  ,  as  só  shi  a  bl. 
To  associate,  as  so  shi  el. 
Asocialeship.as  so  shi  et  ship. 
Association,  ás  so  shi  é  shoen. 
To  assoil,  as  sóil. 
Assoiled,  as  soild. 
Assonance,  ás  so  nans. 
Assonanl,asso  nant. 
To  assonale,  as  so  neL 
As  soon  as,  as  sun  as. 
To  assorl,  as  sórl. 
Assorted.  as  sor  led. 
Assortment,  as  sorl  menL 
To  assol.  as  sol. 
To  assuaíe,  as  suéch. 
Assuageu,  as  sue  chd. 
Assua}íomenl,  as  suech  ment. 
Assuasing,  as  sue  cliing. 
Assuaper,  as  sue  choer. 
Assuasi\c.  as  sne  siv. 
AssuelacMion,  as  sui  íák  shoen. 
Assuelude,  ás  sui  liud. 
To  assumt»,  as  sium. 
Assumed.assiumd. 
Assumer,  as  siu  moer. 
Assuminir.assiu  ming. 
Assumpsil,  as  soe'm  sit. 
Assumpiion,  as  soem  shoen. 
Assumpliv  e,  as  soem  liv. 
Assurance,  a  shiu  raus. 
Toassure.ashiur. 
Assured,  ashiurd. 
Assuredly.a  shiu  red  li. 
Assuredness.  a  shiu  red  nes. 
Assurer.a  shiu  roer. 
Assurgonl,  as  sce'r  chent. 
Astarolh,  as  la  rol. 
Asler,  ás  toer. 
Aslerialed,  as  ti  ri  e  ted. 
Asterialile,  as  ti  ri  a  lait. 
Asterisk,  ás  li  risk. 
Aslerism,  astirism. 
Astern,  a  stérn. 
Asieroidal,  as  le  róid  al. 
To  aslert,  a  slért. 
Aslhma,áslma. 
Asthmalical^  astmát  i  kal. 
Aslomi,  asi  o  mai 
To  astonish,  as  ton  ish. 
Aslonished,  as  ton  ishl. 
Astonishingness.as  ton  ish  ing  noes. 
Astonishment,  as  ton  ish  ment. 
To  aslound,  as  láund. 
Astraddle,  a  strád  di. 
Asiraea,  as  tri  a. 
Astraeus,  as  tri  oes. 
Astragaljás  Ira  gal. 
Astral,  ás  tral. 
Astray^  ás  Ire. 
To  asinct,  as  trickt. 
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AstrícUon-,  as  trík  sh(Bn. 
Asiriclive,  as  Irik  liv. 
Aslriclory,  as  Irik  loeri. 
Aslride,  a  siráid.    - 
Aslriferous,  as  Irif  i  pcbs. 
Asirigerous,  as  Irich  i  roes. 
To  astringe,  as  Irinch. 
Aslringeoj  ás  Irinchd. 
Aslrinpencv,  as  Irin  chen  si. 
Aslringenl,  as  trin  cheut. 
Astringer,  as  Iríng  guoer. 
Astrile,  as  Iráil. 
Aslropraphy,  as  Iróg  ra  fi. 
Aslrolabe.áslro  leb. 
Aslroloppr,  as  Iról  o  choer. 
Aslrolofrian,  as  Iro  ló  chi  an. 
Aslroloíiical,  as  1ro  loch  i  kal. 
Astrologicallv,  as  tro  loch  i  kalii 
To  aslrologizé,  as  Iról  o  chais- 
Aslrologv,  as  iról  o  chi. 
Astronomer,  as  trón  o  moer. 
Aslronomical,  as  tro  nóm  i  kal. 
Aslronomic,  as  tro  nom  ik. 
Aslronomically,  as  Iro  nom  i  kal  ü. 
To  astronomize,  as  tro  uó  mais. 
Asironomy,  9S  tro  no  mi. 
Aslroscopci  ás  Iro  scop. 
Astroscopv,aslroscopL 
Astro-theology,  as  tro  U  o  lo  chi. 
Asturias,  as  liurias. 
Asiianax,  as  laí  a  naks. 
Astypatea,  as  ü  pal  i  a. 
Asunder,  a  sce'n  doer. 
As  well  as,  as  uell  as. 
Asylum,asáiloem. 
Asymmetral,  a  sim  me  trah 
Asy mmet  i  ical,  a  sim  rael  ri  kal; 
Asymmelry ,  a  sim  i  Iri. 
Asymptole,  á  sim  U)l-    . 
Asymplolical,  a  sim  lól  i  kal. 
Asynaelon.  a  sin  di  ton. 
Al,  al. 

Atabal,  al  a  bal. 
Alacamile,  a  tak  a  mil. 
Al<itanla,a  la  lan  la. 
Alaraxy,  ala  raksi. 
Ataxy,  a  lak  si. 
Ate,  él. 

Atellan,  a  leí  lan. 
Alergatis,  a  lerg  a  lis. 
Alhanor,  at  a  ñor. 
Alheism,  ¿  li  ism. 
Atheist,  a  li  ist. 
Atheislical,  á  li  !s  ti  kal. 
Atheislic.  a  li  is  lik. 
Aiheislically,  a  li  is  li  kal  i. 
Atheisticalncss,  a  liis  ti  kal  nes. 
Alhena,  e  li  na. 
Alhencea,  a  ti  ni  a. 
Athenian,  a  ti  ni  an. 
Alhens,  á  lens. 
Atheous,  á  ti  ees. 
Alheroma.  al  i  ró  ma. 
Atheromaious,  at  i  ró  ma  ICBS. 
Alhirs.azíE'rst 
Athletp,  at  lil. 
Alhletic,  allélik. 
Aihlotheta,  alio  zeta. 
Athos,  á  tos. 
Athwarl .  a  tuórL 
Atilt,  a  tilt. 

Atlantean.  at  lán  li  an. 
Atlantic,  alian  lik. 
Atlas,  at  las. 

Atmo'meler,  al  móm  i  loer. 
Atmosphere,  át  mo  sfir. 
Almospheric,  Atmosferical,  at  mo- 

sfér  i  kal. 
Alom,  át  GBm. 

Aiomic,  Atomical,  a  tóm  i  kal. 
Atomísm,  át  o  mtsm. 
Alomist,  at  o  mist. 
To  alone,  a  ton. 
Atoiied«at6iid. 


ATT 

Atonement ,  a  ton  ménL 
Atonic,  a  ton  ik. 
Atony,  át  o  ni. 
Aiop,  a  tóp. 

Atrabilarian,al  ra  bi  lé  ri  an. 
Atrahilarious,  at  ra  bi  le  ri  (ps. 
Atrabiiariousness^  at  ra  bi  le  ri  oes- 

ncps. 
Atrabilis, atrá  bilis. 
Airaclvlís,  a  Irak  li  lis. 
Atrameiital,  al  ra  mén  lal. 
Airamenlous,  at  ra  men  toes. 
Aire  US,  v  Iri  ees. 
Alrip,  a  tnp. 
AtrociuS;  a  iró  shoes. 
Atjociously,  a  tro  shops  li. 
Airociousness,  a  tro  shoes  nes. 
Alrocity,  a  Iros  i  ti. 
Alrophy,  át  ro  li. 
Atropes,  á  tro  pos. 
To  aliach,  at  lash. 
Attached,  at  tasht. 
Auachmenl,  at  lash  ment. 
Attack.atlák. 
Attacked,  atlakt. 
Altacker,  at  ak  cer. 
Attacking,  al  lak  ing. 
To  allain  al  ten. 
Aitainable,  aliena  bl. 
Aüainableness,  al  tena  bl  nes. 
Aliainder,  al  lén  doer. 
Aiiaiiipd.  at  lend. 
Attaining,  at  lé  iiing. 
Attainment,  al  ten  ment 
Allainl.  al  ténl. 
AUainled,  at  ten  ted. 
Atiainluré,  al  ten  chicer. 
To  allaminate,  at  tám  i  neL 
To  altemper.  al  tém  poer. 
To  atlemperáte,  al  tem  pe  reU- 
Attempl,  alléml. 
Att^niptabie,  al  tem  ta  bl. 
Atiempted,  al  tem  led. 
Aiiempier,  al  tem  loer. 
Aiiempting,  at  tem  ling, 
Toallend,allénd. 
Attendance.  al  ten  dans. 
Atlendant,  at  ten  danL 
Ailended,  at  ten  ded. 
Attender.  at  ten  dcer. 
Ailenl.  at  t¿nl. 
Aliéntales,  al  ten  lels. 
Atlenlion,  al  ten  shoBn. 
Attenti\e,  alten  liv. 
Atienti^  ely .  al  ten  tiv  li. 
Aiienti\  eness.  al  ten  tiv  nes. 
Atienuant,  at  tt'n  iu  anl. 
To  atlenuate,  at  ten  iu  el. 
Allenuated,  al  ten  iu  e  led. 
Altenuating,  al  ten  iu  e  ting. 
Attenuation,  at  ten  in  é  shoen. 
Alter,  ál  ler. 
To  altérate,  át  te  reí. 
Atleration.  at  te  réshoen. 
AUest,  at  test. 
Alteslation.  at  testé  shoen. 
Altesled.allesled. 
AUicállik. 
Atticism,  altisism. 
Aiiicurpi.á*  UkOBrchat. 
Attiguous,  al  liguiu  oes. 
Atlilus,  d  li  loes. 
To  allinge,  a  tínch. 
AUire,  at  láir. 
Attired,atlaird. 
Attirer,  al  tai  roer. 
Atiilude,  ál  ti  tiud. 
Alollent.allól  lenl. 
To  allorn,  at  toe'rn. 
Atlorney,  al  ter  ni. 
AUorneyship,  at  loer  ni  ship. 
Atu>mment,al  tCBrn  meat. 
To  altract^  at  trákt. 
Altracied,  ai  trak  ted. 
(16) 


ACR 

Attractical,  at  trák  ü  kal. 

Allraction,  atirak  sboen. 

Atlracli\e,  at  trak  tiv. 

Atraclivety.  al  Irak  liv  li. 

Allracli\  eness.  at  Irak  lir  nes. 

Altraclor,  attrák  loer. 

Atirahenl,  áttiebenU 

Attrapppd.  al  Irapt, 

At  tribuí able,  al  trib  iu  labl. 

To  atliiliule,  áttiib  iut. 

Attrihuted.  al  trib  iu  ted. 

Attríbuiion,  al  iii  biu  shoen. 

Alt  rile,  al  Iráit. 

Attriteness,  at  traitnes. 

Allí  ilion,  at  Irish  oen. 

To  altune,  al  tiun. 

Aliuned,  at  tiund. 

To  ailurn,  at  loe'rn. 

Alween,  a  luin. 

Alwist.  a  tuisL 

Atys.élis. 

Auburn,  ó  boem. 

Auclion,  ók  shoen. 

Auctionary,  ok  shoen  a  ri. 

Auciioneef,  ok  shoen  ir. 

Aucupalion,  o  kiu  pé  shoen. 

Aüdacious,  o  dé  shoes. 

Audaciously ,  o  dé  shoes  K. 

Audaciousness,  o  dé  shoes  nes.- 

Audaciiy,  o  das  i  ti. 

Audible,  ó  di  bl. 

Audibieness .  o  di  bl  nes. 

Audibly,  o  di  bll. 

Audience.  o  chiens. 

Audit,  o  dit. 

Audited.  o  dil  ed. 

Audiiion,  o  dish  oen. 

Auditor,  o  di  leer. 

Audiiory,odi  loeri. 

Au^'or,  ó  guoer. 

Auffhl,  ot. 

Augi'e,  ó  guit, 

Augilic.  o  guitik. 

To  augment,  og  roénL 

Augmenl.  ogroent. 

Au?menlable,  og  ment  a  bl. 

Augment<ition,  o?  men  té  shcni.- 

Augmentalive ,  og  mén  tativ. 

Augmented,  og  men  ted. 

Ausmenler,  og  men  UBr. 

Augmenling,  og  men  ting. 

Au?sburff,  ogs  boe'rg. 

Augur,  ó  guoer. 

To  augur,  o  guoer. 

Augural,  o  guiu  ral. 

Auguralion,  o  guiu  ré  shoen. 

Augurial,  o  guiu  rial. 

To  augurise.  ó  guiu  rais. 

Augury,  o  guiu  ri. 

Auíust,  6  guoest- 

Augus(an,o  guoe's  tan. 

AugustnesSj  o  guoest  nes. 

Auk,  ok. 

Aula rian, ole  rían. 

Auietic,  o  letik. 

Aulic,  ó  lik. 

Auln,  on. 

Auncel-weight,  ón  cel  uet. 

Aunt.onL 

Aura,  o  ra. 

Aurate.ó  ret. 

Auraled,  o  re  led. 

Áurea, o  ría. 

Aurelia,  orí  li  a.- 

Au relian,  o  ri  li  an. 

Aureola,  o  rio  la. 

Auric,  ó  ric. 

Auríchalcum,  or  Oríchalcum^  o  ri-: 

kál  koem. 
Auriele,  ó  rí  kl. 
Aurícula,  o  ríkiula. 
Auricular,  o  rik  íu  lar. 
Auricularly,  o  rík  iu  lar  IL 
Auriferous,  o  rif  i  res. 


AUX 

Auriga^  o  ri  ga. 
Aurigation,  o  ri  gué  slMen. 
Auríscalp,  o  ris  caJp. 
Aurist,  o  ríst. 
Aurora,  o  ró  ra. 
Aurora  I,  o  ro  ral. 
Aururo^  ó  rcem. 
Auscuiution^  os  koelté  shoen. 
Auspice,  6  spis. 
Auspicious,  o  spish  oes. 
Auspiciously,  o  spish  oes  li. 
Auspiciousness,  o  spish  oes  oes. 
A  usier,  ós  leer. 
Austere,  oslir. 
Auslerely,  o  slir  li, 
Auslereness,  o  stir  nes,and  Auste- 

rity,  o  st^r  i  ti. 
Auslin-friars,  os  Un  frai  oers. 
Austral ,  ós  Iral ,  or  Austrine ,  os 

trin. 
To  australize,  os  tra  lais. 
Austria  ,  os  tri  a. 
Austrian,  os  Iri  an. 
Auihentical,  o  zén  tí  kal ,  and  Au- 

thentic ,  o  zen  tik. 
Autheniically ,  o  zen  tí  kal  li ,  and 

Authenticly ,  o  zen  tik  li. 
Aulhenticalness,  o  zen  ti  kal  nes, 

Authenticness,  o  zen  lik  nes,  Au- 

tbenticiiy ,  o  zen  tis  i  ti. 
To  authenticate,  o  zen  tí  ket 
Autbor,  ó  zoBr. 
Authoress.  o  zor  es. 
Aulhoritaüve,  o  zor  í  ta  liv. 
AuthoritaUvely ,  o  zor  i  te  tiv  li. 
AuiboritaUveness,o  zor  i  te  tiv  nes. 
Authority .  o  zor  i  ti. 
Authorization,  o  zo  ri  sé  shoen. 
To  authoríze^  ó  zo  raís. 
Authorized ,  o  zo  raisd. 
AutochthoneS)  o  tok  zo  nis. 
Autocrasy,  o  tók  ra  si. 
Auto-da-Ie,  o  to  da  fí. 
Autogeneal,  o  to  chi  ni  al. 
Autograph,  ó  to  graf,  or  Autogra- 

phy,  o  log  ra  fi. 
Autographical ,  o  to  gráf  i  kal  or 

Autographic,  o  to  ^raf  ik. 
Automatical ,  o  to  mat  i  kal ,  and 

Automatic ,  o  to  mat  ik. 
Autoroaton ,  o  tóm  a  ton. 
Aulomatous,  o  tom  a  toes. 
Aulonomous,  otoño  rooBS. 
Autonomy ,  o  ton  o  mí. 
Autopsy ,  o  top  si. 
Autoptical.  o  top  ti  kal. 
Autopticalíy,  o  top  ti  kal  li. 
Autumn,ó  toem. 
Autumnal,  o  toe'm  nal. 
Autumnus,  o  toem  noes. 
Avulsión,  o  voe'I  shoen. 
Auxesis,  og  si  sis. 
Auxiliar^  og  sil  iar,  and  Auxiliary, 

og  sil  la  ri.  ' 


AVO 

Auxiliaries^  og  sil  ia  ris. 
Auxiliation,  og  sil  i  é  shcen. 
AvaU,a  vél. 
Available,  a  vélabl. 
Av^iilableness,  a  vé  la  bl  nes. 
Avaiiably,  a  vé  la  bli. 
Availment,  a  vél  ment. 
Avant,  avánt. 
Avarice,  áv  a  ris. 
Avaricious,  av  a  rísh  oes. 
AvariciousJy,  av  a  rish  oes  li. 
Avariciousness,  av  a  rish  oes  nes. 
Avasl,  a  vast. 
Avauncer,  a  van  coer. 
.Uaunt^a  vánt. 
A\elled,  a  véld. 
To  avcl,  a  vél. 
Avellana ,  a  vel  lé  na. 
Ave  or  Ave-mary ,  é  vi  mé  ri. 
Avenage,  áv  en  ich. 
To  a^  enge ,  a  vénch. 
A\engeance,  a  ^en  chans. 
Avenged ,  a  ven  ched. 
Avenger,  a  ven  choer. 
Avenging,  a  ven  ching. 
A\enor,  a  \inoer. 
Aventure,  a  vént  chioer. 
Avenue,  av  iniu. 
To  a\er,a  ver. 
Aver,  av  oer. 
Average,áv  oerech. 
Averment,  a  ver  ment. 
Averred,  a  verd. 
Averring,  a  vering. 
To  averruncale,  av  er  roe'n  kct. 
Averruncalion,  av  er  roen  ké  shoen. 
Aversalion,  av  er  sé  shoen. 
A  verse,  a  vérs. 
A\ersely,a  vers  li. 
Averseness,  a  vers  nes. 
Aversión,  a  ver  shoen. 
To  avert,  a  vert. 
Averled,  a  ver  ted. 
A  verter,  a  ver  toer. 
Averting,  a  ver  ting. 
Avery,  av  er  i. 
Aviary,  é  vi  a  ri. 
Avidity,a  vid  i  ti. 
To  av  íze ,  a  vais. 
Avocado,  av  o  ké  do. 
To  avócate,  áv  o  ket. 
Avocaled ,  av  o  ké  ted. 
Avocation,  av  o  ké  shoen. 
Avocatoria,  av  o  ka  tó  ría. 
Toavoid,a  void. 
Avoidable,  a  void  a  bl. 
Avoidance,  a  void  ans. 
Avoided^a  voided. 
Avoider,  a  void  oer. 
Avoidless,  a  void  les. 
Avoir-du-pois ,  av  er  diu  pols. 
Avolation,  av  o  lé  shoen. 
Avouch, a  váuch. 
Avoucbable ,  a  vauch  a  bl. 


A2Y 

Avoaofaer,  a  vauch  (tt 

To  avow,  a  váu. 

Avowable,  a  vau  a  bl. 

Avowal,a  vau  al. 

Avowed ,  a  vaud. 

Avowedly ,  a  vau  ed  IL 

Avowee,  a  vau  i. 

Avower,  a  vau  oer. 

Avowry,  a  vau  rí. 

Avowsal,  avau  sal. 

Awailj  a  uél. 

To  awake^a  uék. 

Awaked,  a  ué  kt. 

Toawaken,  a  ué  kn. 

Awakened,  a  ué  knd. 

Awaker ,  a  ué  koer. 

Awaking  ,  a  ué  king. 

To  award,  a  uórd. 

Awarded,  a  uord  ed. 

Aware,  auér. 

Away,  auéoreué. 

Awe,  o 

Awe-band,  6  band. 

Awed ,  od. 

A-\veigh,aué. 

Awful,  ó  ful. 

Awfully ,  o  ful  li. 

Awfulness,  o  ful  nes. 

Awhile,  a  uáil. 

Awkward ,  6k  uoerd. 

Avvkwardly,  ok  uoerd  lí. 

Awkwardness,  ok  uoerd  nes. 

A  wl ,  ol. 

Awless,6  les. 

Awme  or  Aume,  om. 

Awttj  on. 

Awmng,  óning. 

Awoke ,  o  uók. 

Awork,  o  uoe'rk^  and  Aworking. 

o  ucerk  ing. 
Awry,  a  raí. 
Axe  or  Ax ,  aks. 
Axe-vetch ,  aks  vech. 
Axilla,  ág  sil  la. 
Axíllar,  ag  sil  lar,  and  Azillary. 

aks  sil  la  ri. 
Axinomancy,  aks  in  o  man  Si. 
Axiom.  ák  shoem. 
AxiSják  sis. 
Axle,aksl. 
Axie-pin,  ak  si  pin. 
Axungia ,  aks  oen  chl  a. 
A  ye,  ad*éi. 
Ayeor  Ay,  i.  ai. 
Azamoelan,  as  ti  mo  glan« 
Azimuth,  ásimoez. 
Azote,  á  SOL 
.\zotic,  a  sot  ik. 
Azoth,  é  soz. 
Azure ,  é  sioer. 
Azure-stone ,  é  sicer  stone^ 
Azurínes,  é  siu  rains. 
Azygos ,  é  si  gos. 
Azymous,  a  si-moes. 


Baa, ba. 


BAB 

^j    uaa,  I 
Baal,  bé  al. 
Babble,bábbl. 
Babblement,  bab  bl  menU 
Babbler,  babbloer. 
Babbling,babbling. 
Babe>  beb. 
Babel,  bé  bel. 
Babery,  bé  boer  i. 
Babish,  bé  bish. 
Babishly.bébishli. 
Baboon,  ba  bun. 
Baby ,  bé  bí. 

B 


BAC 

Babyhood,  bé  bi  hud. 

Babyisb,  bébiish. 

Babylon ,  bab  i  lón.    > 

Bacca.  bak  ka. 

Baccaíaureate,  bab  ka  k)  rí  ét. 

Bacca  ted,  ba  ké  ted. 

Bacchanal ,  bák  ka  nal,  Bacchana-' 

lian,  bak  ka  né  h  an. 
To  bacchanalize,  bak  ka  na  lais. 
Bacchanals,  bak  kanals.     ' 
Bacchant,  bak  kant 
Bacchiadx  ,  bak  kai  a  di. 
Bacchic,  bak  kik. 
(i7) 


BAC 

Bacchius,  bak  kioes. 
Bacchus ,  bak  koes. 
Bacciferous,  bak  sif  i  roes. 
Baccivorous,  bak  siv  o  roes, 
fiachelor,  bách  i  loer. 
Bachelorship,  bach  i  leer  ship. 
Bachelors-button ,  bach  1  loers  boet 

tn. 
fiack,  bak. 

Backbasket,  bak  basket. 
Backberond,  bak  bt  rond. 
To  backbite,  bák  bait. 
Backbiter,  back  bai  toer. 


BAK 

Backbiting,  bak  bai  ting. 
Backbiiingly .  bak  bai  Utig  li. 
Backblow ,  bak  blo. 
Backboard^  bak  bord. 
Babkbone,  bak  bon. 
Backcarry,  bak  kar  i. 
Backclouls .  bak  klauts. 
Backdoor,  bak  dor. 
Backedjbakt. 
Backfriend,  bak  frend. 
Backgammon  ,  bak  gám  oen. 
Background.  bák  graund. 
Backhouse,  Dak  haus. 
Backing,  bak  ing. 
Backpiece^  bak  pis. 
Backroom,  bak  ruin. 
Backshop,  bak  shop. 
Backsíde,  bak  said. 
To  backsUde,  bak  sláid. 
Backslider,  bak  slai  doer. 
Backsliding,  bac  slai  ding. 
Backslaff,  bák  slafT. 
Backslays,  bak  síes. 
Backslitch ,  bak  sUsh. 
Backslroke,  bák  strok. 
Backswanked ,  bak  suankt. 
Backsword,  bak  sord. 
Backward ,  bák  uoerd. 
Backward    or    Backwards,    bak 

ucerds. 
Backwardly,  bak  uoerd  U. 
Backwardness,  bak  uoerd  ues. 
Backworm,  bak  uoerm. 
Backyard,  bak  iard. 
Bacon,  bé  kn. 
Baculile,  bak  klu  lit. 
Baculometry,  bak  kiulom  é  tri. 
Bad  or  Bade,  bad. 
Bad,  bad. 
Badge,  bach. 
Badger.  bád  choer. 
Badgeríegged .  bad  choer  legd. 
Badiaga,  bad  é  ga. 
Badly,  bád  lí. 
Badness ,  bad  nes. 
Tobaffle,  baffl. 
Bafíled,  baf  íld. 
Bafíler,  báf  floer. 
Bafíling;  bat  íling. 
Bag,  bdg. 

Bagatelle,  bag  a  iél. 

Bagauze^  bag  os, 

Bagdad ,  bag  dad. 

Baget,  ba  guet. 

Baggage,  baguich. 

Baggingly .  ba  gu'mg  li. 

Baguio,  ban  io. 

Bagpipe,  bág  paii>. 

Bagpiper,  bag  pai  peer. 

Bagpuddiag,  bag  pu  ding. 

Bagreef,  bag  rif. 

Baguelie^  ba  guet. 

Banama,  ba  he  ma. 

Baikalite,  bé  ik  a  Ui. 

Bail,  bel. 

Bailable,  bé  la  bl. 

Bailbond,  bel  bond. 

Baildock.  bel  dok. 

Bailed,  béld. 

Bailee^béli. 

Bailer,  Bailor,  bé  loer. 

BailifT,  bé  lif. 

Bailin^,  bé  ling. 

BailiwiCy  bé  li  uik. 

Bain,  bén. 

Tobail,  bét. 

Baitedj  béted. 

Baiting,  bé  ting. 

Baize  or  Bays,  bes. 

To  Bake,  bek. 

Baked^  békt.  and  Baken  bé  kn. 

Bakehouse,  bék  haus. 

Baker,  békoer. 

Baker-legged ,  bé  ker  legd. 


BAN 

Baking ,  bé  king. 

Balan,  bal  oen. 

Balance,  bal  ans. 

Balanced ,  bal  anst. 

Balancer,  bal  an  soer. 

Balancing,  bal  an  sing. 

Balass.  bal  as. 

To  balbucinale ,  bal  biu  sí  nei. 

To  balbuliale,  bal  biu  shiet. 

Balbulies ,  bal  biu  shis. 

Balcony,balkóni. 

Bald^bold. 

BaldacMn,  bal  da  kin. 

Balderdash,  bal  doer  dash. 

Baldeidashcd , bal  doer dasht. 

Baldly,bóldli. 

Baldmony,  bóld  moen  L 

Baldncss ,  bóld  nes. 

Baldric^  bel  drik. 

Bale,  bel. 

Balearle,  bal  i  árik. 

Baleiul .  bel  ful. 

BalefulIy.bélfulU. 

Ballsler.  ba  li^  loer. 

Balize.  ba  lais. 

Balk,Dok. 

Balked,  bokt. 

Baiker,  bó  koer. 

Ball,bol. 

Bailad,  bal  ad. 

Ballasl.  bal  asi. 

Ballaslmg,  bal  ast  ing. 

Ballasl-lighler,  bal  ast  lai  toer. 

Ballaled,  bal  la  ted. 

Ballet,  bal  et. 

Ballisla,  bal  is  ta. 

Ballisler^  bal  is  toer. 

Ballislic,  bal  listik. 

Bailón  or  Balloon^  bal  ún. 

Ballet,  bal  oet. 

BallotadC;  bal  o  ted. 

Ballolalion .  bal  o  té  shoen ,  or  Ba- 

lloting,  bal  o  ting. 
Ballot-box,  bal  oet  boks. 
Balro,  bam. 

Balm-geutle  orBalm  of  gilead,  bam 
ov  guil  iad. 

To  balmify ,  bam  i  faú 

Balmy,  bá  mi. 

Balneal,  bal  ni  oel. 

Balneary,  bal  ui  a  r¡. 

Balneation,  bal  ni  é  shoen. 

Balneatory,  bal  ni  a  Coe  ri. 

Balneum,  bal  ni  oem. 

Balsam,  oól  soem. 

Baisnmalion,  bal  sa  mé  shoen. 

BalsamiCjbalsám  ik. 

Balsamical,  bal  sám  i  kal,  or  Balsa- 
mik,bal  sám  ik. 

Balsamine ,  bal  sam  in ,  or  Balsam, 
bol  shoem. 

Ballic,  bal  tik. 

Baluster,  bal  oes  toer. 

Balustered,  bal  oes  loerd. 

Balustrade ,  bal  oes  terd. 

Bamboo,  bám  bu. 

To  bamboozle,  bam  bu  si. 

Bamboozler,  bam  bú  sloer. 

Bambycatii,  bam  bi  ké  shi  ai. 

Ban,  ban. 

Banana-tree,  ba  né  na  tri. 

Banned,  ban  nd. 

Band,  band. 

Bandage ,  bán  dich. 

Bandana ,  ban  dé  na. 

Band-box,  band  boks. 

Bander,  bán  doer. 

Bandelelj  bán  de  leí. 

Bandied,  band  id. 

Bandit,  bán  dil,  Banditto,  bán  dlt  o. 

Bandog ,  bán  dog. 

Bandoleer,  ban  do  lír. 

Bandrol,  bán  drol. 

Bandy^  bán  di. 

(18) 


BAR 

Bañe,  bén. 
Banedjbénd. 
Baneful,  bén  ful. 
Banefulness,  bén  ful  nes. 
Banewori,  bén  uoert. 
Bang,  bang. 
Banged, bangd. 
Banging ,  bao  guiag. 
To  bangle,banggl. 
Bangleeaied ,  báng  gl  ird. 
Ban((le-ears^  báng  gl  irs. 
Banian,  bam  an. 
To  banish,  bán  ish. 
Banished,  bánisht 
Banisher,  bán  ish  oer. 
Banishing,  bán  ish  ing. 
Banishment,  bán  ish  ment. 
Bank,  bank. 
Banker,  bánk  06r. 
Bankrupl,  bánk  roept. 
Bankruptcy,  bánk  r<£pt  si. 
Banned ,  band  nd. 
Banner,  bán  cer. 
Bannerei,  bán  oer  et. 
Bannerol,  bán  oer  ol. 
Banning,  báninj^. 
Bannisters,  bén  is  tiBrs. 
Bannock,  bán  ok. 
Banquel.  bán  kuet. 
Banquelér,  bán  kuet  oer. 
Banquel-house ,  bán  kuet  haus ,  or 
Banquetiug-honse,  bán  kuet  ing 
haus. 
Banqueting,  ban  kuet  ing. 
Banquelle ,  bang  két. 
Bansiicle ,  bán  stikl. 
Banlam ,  ban  tam. 
Banter,  bán  toer. 
Banlered,  bán  loerd. 
Banlerer,  bán  toer  oer. 
Bantcring ,  bán  toer  ing. 
Bantling.bántling. 
Bapta,  bap  ta. 

Baptism ,  páp  tism. 

BapUsmal,  bap  lis  mal. 

Baplist,  báp  tist. 

Baplislery,  báp  tis  toer  i. 

Bapiistic ,  bap  tis  tik ,  BaptisUcal, 
bap  tis  li  kal. 

To  bapUze,  bap  tais. 

Baptized,  bap  tai  sd. 

Baplízer,  bap  tai  soer. 

Baplizing,  bap  tai  sing. 

Barbacan,  bar  ba  kan. 

Barbadoes,  bar  bé  does. 

Barbarían,  bar  bé  rian. 

Barbaric^bar  bar  ik. 

Barbarism,  bar  bar  ism. 

Barbariiy,  barbáriti. 

Barbarous,  bar  ba  roes. 

Barbarously, barba  roesli. 

Barbary ,  bar  ba  ri. 

Barbe,  barbet^bár  beL 

Barbecue,  bárbikíu. 

Barbed,  bar  bd. 

Barbel,  bar  bl. 

Bárber,  bar  boer. 

Barberries,  bar  ber  is. 

Barberry-tree,  bar  ber  i  tri. 

Barbles.  bar  bis. 

Bare,  bér. 

Barebone,bérbon. 

Barefaced.  ber  fést. 

Barefacüdly,  ber  fést  li . 

BarefacednesSyber  lést  nes. 

Barefooled,  bér  fui  ed. 

Bareheaded,  bér  hed  ed. 

Barelegged,  bér  le  gued. 

Barely,  ber  li. 

Barcness,  bér  nes. 

Barelailed ,  ber  téld. 

Bargain,  bar  guia  or  bar  guen. 

Bargained,  barguend. 

Bargainee,  bar  guen  i. 


BAS 

Bti^ainer,  Mr  gnen  (er. 

Bargaining^,  bar  ^uen  ing. 

Bargain-maker ,  bar  g^uen  rae  kcer. 

Barge ,  barch. 

Bargeman .  bárch  man. 

Bar^jer,  barchcer. 

Banlla,  ba  ríl  la. 

Barium,  bar  i  (boi. 

Barked,  barkt. 

Barker.bárkcer. 

Barking,  bar  king. 

Barky,  bar  k¡. 

Barley,  bar  li. 

Barlings,bárlin^. 

Barm ,  barm. 

Barra  y .  bar  mi. 

Barnacíe,  bar  na  kl. 

Barnfui ,  bám  ful. 

Barnstaple,  bárn  slc  pl. 

BaroIUe,barolit. 

Barometer,  ba  rom  i  loer. 

fiaromelrical.  bar  o  mét  ri  kal. 

Barometricalíy ,  bar  o  mét  ri  kal  li. 

Barón ,  bar  oen. 

Baronage,  bar  (en  ech. 

Baroness,  bar  oen  es. 

Baronet,  bar  (pnet. 

Baroníal,  ba  ró  ni  al. 

Barony,  bar  opn  i. 

Baroscope,  b&r  os  kop. 

Baroscopic,  bar  os  kop  ik. 

Baroselenite,  ba  ro  sel  e  niU 

Barra ,  bar  ra. 

Barracan ,  bar  ra  kan. 

Barrack,  bar  ak. 

Barracuda,  bar  ra  kiu  da. 

Barra tor,  bar  a  leer. 

Barratrous ,  bar  ra  troes. 

BarralrouslVj  bar  rátroes  li. 

Barratry,  bar  a  Iri. 

Barred,  bar  rd. 

Barred-place,  bar  rd  pies. 

Barreljbár  el. 

Barrelledj  báreld. 

Barren,  bar  en. 

Barrenly,  bar  en  li. 

Barrenness,  bar  en  nes. 

Barrenwort,  bar  en  ucert. 

Barricade.bar  i  kéd. 

Barricadedj  bar  i  ké  ded. 

Barrier,  bAr  i  (er. 

Barrisier,  bar  is  leer. 

Barrowjbáro. 

Barshot.  bar  sbot. 

Barter^  bar  leer. 

Bariering,  bar  icering. 

Bartered,  bartcerd. 

Barlerer,  bar  toer  oer. 

Barion,  bar  Ion. 

Bartram,  bar  tram. 

Baryra,  ba  rát  la. 

Baryte,  bar  It. 

BaryliC:  ba  rít  ik. 

Baryto-calcite;  bar  i  lo  kal  sit. 

Bárytone,  bar  i  Ion. 

Basalt;  ba  sált. 

BasalUC)  ba  sal  lik. 

BasalKform,  ba  sal  ti  form. 

BasalUne,  ba  sal  Un. 

Base,b^. 

Base-born,bés  bom. 

Base-\  ¡oí,  bes  vai  oel. 

Based,  bí^t. 

Baselard,béslard. 

Basely,  l)és  li. 

Basemenl,  bes  ment. 

Baseness,  bes  nes. 

Basenet,  bás  net. 

To  bash,  bash. 

Basbawj  básh  o. 

Bashful,  básh  ful. 

Bashfully,  bash  ful  li. 

Bashfuiness,  bash  f\il  nes. 

Basil,  bás  il. 


BAU 

fiasUar,  bas  i  loer. 

Basílary.  bas  i  l(er  i. 

Basilio,  ba  sil  ik. 

Basilicon,  basil  i  kon. 

Basilidion,  basil  i  dlon. 

Basilisk,  bás  i  lisk. 

Basin  or  Bason.  bésn. 

Basioglossum,  ba  si  o  gló  sonn. 

Basis,  bé  sis. 

Tobask,bask. 

Basket;  bás  ket. 

Búsket-maker,  bas  ket  mé  kcer. 

Bason,  bí'sn. 

Baskish,  bas  kish. 

Bass.  bf''S. 

Bassareous,  básg  a  ri  ees. 

Basset,  bás  sel. 

Bassoon,  bas  sún. 

Bassoonist,  bas  san  ist 

Bass-reliof,  bas  ri  lif. 

Bastard.  bás  taixl. 

Baslardód,  bas  lar  ded. 

Basta  rdism,  bas  tar  dism. 

To  bastardize.bas  tardáis. 

Bastardly,  bas  lard  li. 

Baslardy,  bás  tar  di. 

Bastarme,  bas  tár  nik. 

Basted,  bes  led. 

Bastile,  bás  til. 

Bastinade.bas  linéd. 

Bastinaded,  bas  ti  né  ded. 

Basling,  bé  sting. 

Bastión,  bás  ti  oen. 

Basto,  bás  to. 

Bat,  bal. 

Balable,  bé  ta  bl. 

6ata\ia,  ba  tA  vi  a. 

Bataviau.  ba  té  vi  an. 

Batch,  bátch. 

Bate,  bét. 

Bateful,  bét  ful. 

Batement;  l)ét  inent. 

Bateniles,  bal  é  naits. 

BatenianSj  ba  ti  ni  ans. 

Bath,baz. 

To  balhe,  bez, 

Bathed,  bézd. 

Bathos,  ba  zos. 

Baling,  bé  ting. 

Ballet,  bat  let. 

Baloon,  ba  tún. 

Baton,  bat  n. 

Batracian,  ba  tré  shioen. 

Battailed,  batteld. 

Battailous,  bát  te  loes. 

Battalia,battál  ia.  » 

Battalion,  bat  lá  lioen. 

Battalioned,  bat  tal  ioend. 

Batten,  bat  tn. 

Baller,  bát  tcer. 

Baltered,  bal  oerd, 

Batterer,  bat  oer  oer. 

Battering,  bat  (er  ing-. 

Battery,bat  oerri. 

Battie,  bat  11. 

Balle-array ,  bát  ti  ar  re. 

Batlc-aNe.bat  II  aks. 

Batile-door  or  Batiedoor,  bat  tU 

dor. 
Batlemenl^  bá  il  ment. 
Battler,  bal  lloer. 
To  ballologise,  ba  161  o  chais. 
Ballologisl,  ba  tol  o  chtst. 
Battolcgy,  bat  tol  o  chi. 
Bailón,  bat  tn. 
Baltory.  bát  lo  ri. 
Baltus,  bát  tcps. 
Tobattulale.  báttiulet. 
Ballulation.  bat  tiu  lé  sh(£n. 
Batty,  bát  ti. 
Baucis>bósís. 
Bandekin.bódkin. 
Baufrey,  bó  fri. 
Bauge,  bóch. 

<I9) 


SEA 

Baulk,  bólk. 

Baum,  bóm. 

Bausk^  bosk. 

Bavaria,  ba  vé  ri  a. 

Bavaroí,  báv  a  roi. 

Bavin,  báv  in. 

Ba\vble,bóbl. 

Bawbiing,  bo  bling. 

Bawcock,  b6  kok. 

Bawd.  bod. 

Bawdily,  bó  di  li. 

Bawdiness,  bó  di  nes. 

Bawdrick,  bó  drik. 

Bavvdry,  bó  dri. 

Bawdy,  bó  di. 

Bawdy-house,bó  di  haus. 

To  bawl,  bol. 

Bawler,  bó  loer. 

Bawling,  bo  ling. 

Bawrel,  bó  reí. 

Bawsin  or  Bawson,  bó  sin. 

Bay,  be. 

Bayard,  bé  iard. 

Bayardiy,  bé  iard  li. 

Baying,  bé  ing. 

Bayonet,  bé  ycen  el. 

Bays,  bes. 

Bdeliüni,  del  i  (£m. 

To  l)e,  bi. 

Bcing,  bí  ing. 

Been^bin. 

Beach,  bich. 

Beached,  bích  ed. 

Beachy,bí  chi. 

Beacon,  bí  kn. 

Beaconage,  bi  ko  nich. 

Beaconed,  bí  knd. 

BeadcuíTs,  bid  k(B(is. 

Bcadle,  bi  di. 

BeadroU,  bid  rol. 

Beadsman.  bids  man. 

Beadtree,  bid  tri. 

Beagle,  bi  gl. 

Beak,bik. 

Beaked,  bi  ked. 

Beaker,  bi  kcer. 

Beaking,  bi  king. 

Beak  iron,  bik  ai  roen 

Bcal,  bil. 

Boam,  bim. 

Beainless.  bim  les. 

Beamy,  bt  mi. 

Bean,  bin. 

Beancaper,  bin  ké  peer. 

Bear,  ber. 

Bcard;  bird. 

Beardéd,  bir  ded. 

Beardiess,  bird  les. 

Beardlessness,  bird  les  nes. 

Bearer,  bér  cpr. 

Bearsworl,  bérs  uoprt, 

Bearward,  ber  uard. 

Beast,  bist. 

Beaslly,bistli. 

BeaLt.it. 

Bcaten,  bi  tn. 

Boal(»r,  hi  toer. 

Beatilical,  bia  tif  ikal. 

Beaiilic,  bi  a  tif  ik. 

Beulilically,  biatifikalt. 

Beatificalion,  bi  át  i  fi  ké  shcen. 

Beatilied,  bi  át  i  faid. 

To  beatify.Watifai. 

Bealin?,  bit  ing'. 

BeutilU(Íe,  biálitiud. 

Beauísh,  bó  ish. 

Beauteous, biu  lites, 

Beauleously,  biu  ti  oes  li. 

Beauleousness,  biu  ti  oes  nes. 

Beauli(ler,biu  li  faieer. 

Beauliful.  bíii  li  fui. 

BeaulifuIIy,  biu  ti  ful  li. 

Beautifulness^  biu  tí  ful  nes. 

Beauiiüed>  biu  ti  faid. 


To  beauUfy,  Mu  U  lai. 
BeauÜIying,  biu  U  fai  ¡de. 
Beauty,  biu  li. 

Beavered.W  várd, 
Becaüco,  bek  a  D  ko. 
To  becalm,  bi  kúm. 
Becalmed,  bi  kamd. 
Becaluiiiie,  bi  ka  ming. 
Became.bi  kém. 
Because,  bicAs. 
To  bechance,  bi  cliíuis. 
Beck.bek. 
Beckíis,  bék  els. 
To  beckan,  bék  kn. 
BeckoDed,l«kknd. 
Beckoning,  b«k  kn  iug. 
To  bektip,  bi  klip. 

Becorulnit ,  ti  k<£n>  Ini. 
BecominRÍy,  bi  koün  titg  li. 
BecoiiiÍn;!iLess,  bi  kcem  ing  nes. 
Bed, b«d. 

Tobedabble.bidáb  bl. 
Bedahbled.bidabbid. 
TobedaE|[le,bidáí  Kl. 
BedaKKled,biiIaggli1. 
To  bédash,  bi  dásh. 
To  bedaub  or  bedawb,  bi  d6b. 
Bedauhed,  bi  d6hd. 
To  bedazzle,  bi  das  si. 
Bedchamber,  béd  chem  bter. 
Bedclothes,  bíd  clos. 


Bedded,  béd  ed. 
Bedder,  bedcer. 
Beddin);,  bed  iDg. 
To  bedeck,  bi  dék. 
Bedecked,  bidekt. 
Bedehouse,  bid  hius. 
Bederepe.orffiderepe,  bid  li, 
To  bedew,  bi  d'm, 
Bedewed,  bi  diud. 
Bedtellow.bédfelo. 
Bedford,  béd  tord. 
Bedfor9liire,  bed  Cor  shir. 
To  bedighl,  bi  dáil. 
Bedi^hied.bidailed. 
To  Iwdim,  bl  dim. 


ueaindHer.  iii^u  i 
Bedmaie.  béd  ni,„ 
Bed-iDOUiding,  bedmoidiDg. 
Bedpost,  béd  posu 
Bedpresser,  béd  ores  smr. 
To  bedra^Kle,  bi  drá|c  il. 
Tobedrench,  be  drenen. 
Bediid,  béd  rid. 
Bedrlle.bÉdraiL 
To  bedrop,  bi  dróp. 
Bédslead,bedsled. 
Bedsiraw,  bed  stro. 
Bedswerver,  bédauerviBr. 


TobedusC,bidce'sL 
To  bedwarL  bi  duárl. 
Bnlwork,  bed  uiBrk. 


Beeehen,  bi  car. 
Sttñí,  bit. 

Beef-ealer,bi(iUBr. 
Beef-sleak,  LU  slík. 


BeeUe,  bl  U. 

Beetle  brow,  bll  U  brau. 

Beeile-browed,  bi  ti  braud. 


BeíiUiDK.biGLiag. 


Before,  bí  tór.     " 
Betorelime,  bi  Tor  taim. 
To  beíorlune,  bl  [£r  chiun. 
TobeIaul,bi  f»UL 


(tel,  bl  guét. 
Begíiter,  bi  Ruet  cer. 
BegeltinÉ.  bi  guel  ing. 
BCí^gar,  bésijier. 
Be^Kared,  beguierd. 
Be;ffrifl1ii(«.heRU(erline 

l)e;;;!l!y.V,'vMrj-r  i.' 


To  beitnaw,  bi  nú. 
Begone,  bl  édo. 
Begol,  bl  Kót 
BeKnUen.bigotIn. 
TobegreasBibiiíris. 
Begieased,  tiiftrísd. 


Be|;rírned,  Ügralmd. 
Be^rimer,  bi  gratm  cer. 
TobeRuile,  biKBÍl. 
Be|;uiled,  bi  gaild. 
Seguüer,  bi  gal  I  cer. 
Beguiling,  begailiog. 
Béfcuins,  bé  guins. 
BeBun,  bl  guoe'n. 
Behall,  bi  háf. 
To  behave,  bi  bév. 

lo  behead',  bi  héd. 
Bebeaded^  bi  hed  cd. 
Beheadine,  hi  bed  ing. 
Belield,biíiéld. 
Behemolh,  bi  hi  moz. 

BehesL  bl  bési. 
To  bebighl,  bl  bilí. 
Behind.  biháind. 
Bebindiiand,  bi  buiod  hand. 
To  behoid.bihéld. 


Bchoof,  bi  büt. 
Behoovable,  bi  huf  a  M. 
Tobahoove.bihuv. 
B«luMve(Di,U  huv  ful. 
BehoovetuQy.bihuvrulU. 
To  bebowl,  bi  hául. 
BeinSjUtRg, 

m 


To  betabour,  bi  lé  bter. 
Belab¡)ured,)ii  lé  bcerd. 


Betamour,  bét  amur, 
BelamTe,  bel  a  mi. 
Belaled.bi  lé  led. 
To  beiay ,  bi  le. 
Beich ,  belsh. 
Belcher,  bílsh  ter. 
BeíchinK^bélsh  ídk. 
Beidam,  bel  dam. 
To  beleaguer ,  bi  II  gucer. 
Beleaguered,  bí  li  guiErd. 
Beleaguerer,  bi  li  giuer  cer. 
To  heleper.  bi  1^  mr. 
Belflower.bél  Daucer. 
Betíry,  bel  bi. 
Bplnrade.  bel  gred. 
RerUiLhillal. 
Tohelibel.bi  tSibl. 
Belides,  bel  i  dis. 
Tobdie.Lilál 
B«llef,  bi  lir. 
BelievgNe,billvibl. 


Believin([,bilivin|í. 
Belíevlngíy,  bi  li  ung  IL 
Belike,  biljik. 


Beii-pear,  bel  plr. 
Betl-peper,  bel  pe  p<Br. 
Bell-rope,  bel  rop. 
BeU-won,  bel  uierL 
Belle,  bell. 

Bellerophon.bellíro  foo. 
Belles-leilres,  bel  lét  lers. 
Bellteose,  bel  li  kos. 
Bellirerous,  balllfi  nes. 
TDbelligerale,bellichtrel. 
Belligerent.  bel  lich  i  rent. 
Helligerous,  bel  icb  i  ms. 
Belling,béJing. 


To  bpllow.bél  lo. 
Beiiowing,  bel  lo  iw. 
Bellows,bel  lo9. 
Belluine,  bel  liu  ao. 
Beiiy  bel  ly. 
Belly-adie,  betllek. 
Belly-band,  bel  li  band. 
Belly-bound.bellibauDd. 
Belly-cheat.tielli  chlL 
Be  lly -fríen  d,  be)  II  freod. 
Belly-full,  belltrul. 
Belly-god,belligod. 
Belly-pinched,  bel  li  pincbL 
Belly-roll,  bel  li  rol. 
Belly-Umber,  bel  11  lim  boei. 
Belly-worni.beiUucBrm. 
Tobelocli,biloli- 
Beioniiincy.  bel  o  maosi. 
Belone,  bi  I6n. 
Tobelong.hllAng. 
Belonging,  bi  long  ing. 
Beloved^bi  lévd. 
Below,  bi  lA. 
To  belDwt,  bi  linl. 
Bekiwted.biiauíed. 
Belswagger,  bel  sna  gunr- 
Belí,  beX 
Bett-maker,  beit  mí  ker. 


BER 

Belus,  bi  loes. 

Belvidere,  bel  vi  dir. 

To  bely  I  bi  iai. 

Belzebub,  bél  si  bceb. 

Berna,  bi  ma. 

To  bemad,  bi  mád. 

Bemadded,  bi  mád  ed. 

To  bemal.  bi  mát^ 

To  bemeal,  bi  mil. 

To  bemire^  bí  máir. 

fiemired,  bi  maird. 

To  bemoaD^  bi  món. 

Bemoaned,  be  mend. 

BemoaDer,  bi  mo  n<£r. 

Bemoaniog.bi  mo  ning. 

Tobemoil,bimóiL 

Bemol,  bi  mol. 

To  bemonster,  bi  móns  toer. 

Bemused,  bi  miusd. 

Bench,  bench. 

Benche.%  bén  choer. 

Bend,  beod. 

Bendable ,  bén  da  bl. 

Bended,  ben  ded. 

Bender,  ben  doBr. 

Bendiag ,  ben  ding. 

Bendleí ,  bend  let. 

Bendwilh,  bend  uiz. 

Bendy,  ben  di. 

Beneaped,  bi  nlpt. 

Beneatb ,  bi  niz. 

Benedict,bénidlkt. 

Benedictine,  ben  i  dík  iin. 

Benediclion ,  ben  i  dík  shoen. 

Benefaclion,  ben  i  fák  shocn. 

Benefactor,  ben  i  fak  tcer. 

Benefactress,  ben  i  fak  tres. 

Benefíce .  bén  i  fis. 

Beneflcea ,  ben  i  flst 

BeneGceless,  ben  i  lis  les. 

Beneiicence.  bi  néf  i  sens. 

Beneíicenl,  bi  nef  i  sent. 

Beneiícial,  ben  i fish  al. 

Benelicially ,  ben  i  físh  al  li. 

Benelicialness,  ben  i  Gsh  al  nes. 

Beneliciary,  ben  i  lisli  a  ri. 

Benelicicncy ,  ben  i  íish  en  si. 

Beneiícient,  ben  i  fish  ent. 

Benefit ,  bén  i  (il. 

Beneiiied,  ben  i  Ut  ed. 

To  benel ,  bi  nét. 

Benevolence,  bí  név  o  lens. 

Benevolenl,  bi  nev  o  lenL 

Benevolenlly,  bi  nev  o  lent  li. 

Bengai,  bengál. 

Bengalee,  ben  ga  II. 

Bengalese ,  ben  ga  lis. 

To  benight,  bi  nait. 

Benighted,  bi  náit  ed. 

Beni^n ,  bí  náin. 

Benignant,  bi  níg  nant 

Benignity,  bi  ni^  ni  ti. 

Benignly«  bi  náin  li. 

Benignness.  bi  nain  nes. 

Benison,  ben  i  scen. 

Beiúamin,  bén  cha  min. 

Bent,  benl. 

To  benumb,  bi  n(B*m. 

Benumbed,  bi  noemd. 

Benumbing,  bi  ncBm  ing,  and  Be- 

numbingness,  bi  noem  ing  nes. 
Benzoic,  ben  só  ik. 
Benzoin;  ben  sóin. 
To  bepamt,  bi  pénL 
To  bepale,  bi  pél. 
Tobepinsh,  bipínsh, 
To  bepiss  ,  bi  pis. 
Bepissed,  bi  pist. 
To  bequeath,  bi  kufz. 
Bequcalhed,  bi  kuizt. 
Bequeathing,  bi  kuiz  ing. 
Bequeathmeni,  bi  kuiz  ment. 
Bequest.  bi  kúest. 
ToberaCejMrtt 
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To  beratUe,  bi  rát  ti. 

To  beray ,  bi  ré. 

Berayed,  bi  ré  ed. 

Beraying^  biréing. 

To  bereave ,  bi  riv. 

Bereaved,  bi  rivd. 

fiereavement ,  bi  riv  ment. 

Berea\  ín ,  bi  riv  ing. 

Berecynthia ,  ber  i  sinz  i  a. 

Bereft,  bi  réfl. 

Berengarianism ,  ber  in  gué  ri  a 

nism. 
Berenice,  ber  i  náis. 
Bergamot,  bér  ga  mot.~ 
Bergen ,  ber  guen. 
Bergmanile,  bérg  ma  nit. 
Bergmasler,  bérg  mas  tcer. 
Bergmote,  bér|f  mot. 
Toberhyme^  biráim. 
Berkshire,  berk  shir. 
Beiiin,  ber  Iin. 
Toberobjbirób. 
Beroe,  bér  o. 
Berried ,  bér  red. 
Berry,  bér  ri. 
To  berry .  bér  ri. 
Berton,  ber  ton. 
Bertram,  bér  trcBm. 
Beryl,  bér  il. 
BeryUine.bérríllin. 
Besa  y  le,  bi  sel 
To  bescreen,  bi  skrin. 
To  beseech ,  bi  sish.  Besought ,  bi 

sót. 
Beseechíng^  bi  sish  ing. 
To  beseem^  bi  sim. 
Beseemingj  bi  sím  ing. 
To  besel,  bi  sét. 
To  beshrew  ^  bi  shrú. 
Beside,  bi  sáid. 
fiesidery,  be  síd  ob  ri. 
To  besiege,  bi  sich. 
Besieged,  bi  si  chd. 
Besieger,  bi  si  choer. 
Besieging,  bi  si  ching. 
To  beslubber .  bi  slce'b  oer. 
Tobesmear,  Dismír 
Besmeared,  bi  smird. 
Besmearer ,  bi  smi  ring. 
To  besmirch,  bi  smoeVch. 
To  besmoke ,  bi  smók. 
Besmoked ,  bi  smokt. 
To  besmuí,  bismcB't. 
BesmuUed ,  bi  smcet  ed. 
Besom ,  bí  scem. 
Besorl,  bi  sórt. 
To  besol,  bi  sót, 
Besolled,  bi  sot  ed. 
Besotling ,  bi  sot  ing. 
Besought,  bi  sot. 
To  bespangle ,  bi  spán  gl. 
Bespaugled,  bi  span  gld. 
To  bespalter .  bi  spát  oer. 
Bespatlered..  bi  spal  cBrd. 
Bespatlering,  bi  spat  oer  ing. 
To  bespawl ,  bi  spól. 
Bespawled,  bi  spold. 
To  bespeak,  bi  spik. 
Bespeaker ,  bi  spi  koBr. 
To  bespeckle,  bi  spic  kl. 
Bespeckied ,  bi  spek  Id. 
To  bespew  br  Bespue ,  bi  spiu. 
To  bespice,  bi  spáis. 
To  bespil,  bi  spit. 
BespiUed,  bispited. 
Bespoke ,  bi  spók ,  and  Bespoken, 

bl  spo  kn. 
To  bespot,  bi  spot. 
Bespotled,  bi  spot  ed. 
Bespotting,  bi  spot  ing. 
To  bespread ,  bi  spréd. 
To  besprinkle,  bi  sprín  kl. 
Besprinkled,  bi  sprm  kld. 
Besprinkling ,  bi  sprínk  liiig. 
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Bespued,  bi  spiud. 

To  besputter,  bi  spoe'teer. 

Bestjbest. 

To  bestain,  bi  stén. 

Bestained,  bi  stend. 

To  bestead,  bi  stéd. 

Bestial,  bes  ti  al. 

Bestiality,  bes  ti  ál  i  tí. 

Bestially.bestialli. 

Tobestick,  bistik. 

To  bcsiink.  bi  stink. 

To  bestir ,  bi  stoB'r. 

To  beslow,  bi  stó. 

Bestowed,  bi  stód. 

Bestower,  bi  stó  obf. 

Beslow  ing,  bi  stó  ing. 

Bestowment.  bi  stó  ment' 

Bestraught ,  bi  strót. 

To  bestrevv,  bi  stró. 

llestrid,  bi  strid. 

To  bestride ,  bi  stráid. 

Beslrown,  bistrón. 

To  bestud,  bi  st(£*d. 

Bestudded,  bi  stoed  ed. 

Bestunk ,  bi  stce'nk. 

Bet ,  bet. 

To  beUke ,  bi  ték. 

Betel,  bi  ti. 

To  beleem^biUm. 

To  bethink .  bi  zink. 

Bethlehem,  Déz  U  hem. 

Bethlem,bezlem. 

Bethought,  bi  zót. 

To  bethraljbizrol. 

To  bethump .  bi  zoe'mp. 

Tobetíde,bitáid. 

Betimes,  bi  táims. 

To  betoken.  bi  tó  kn. 

Betokened,  bi  tó  knd. 

Betokening,  bitok  ning. 

Belon,  bét  on. 

Betony,  bet  6  ni. 

Betook,  bi  túk. 

To  betoss ,  bi  los. 

Betossed ,  bi  tosí. 

To  betray,bitré. 

Betrayed ,  bi  tréd. 

Belrayer ,  bi  tré  OBr. 

Belraying.bitréing. 

Tobetrim,bi  trím. 

Belrimmed,  bi  trimd. 

To  belrolh ,  bi  tróz. 

Betrothed ,  bi  trozU 

Betrolhing,  bi  troz  ing. 

To  belrust,  bi  troe'st. 

Betrusted,  bi  troest  ed. 

Betrustment,  bi  tnsst  ment. 

Betso ,  bét  so. 

Bettee,  bet  i. 

fietter,bét  tcBr. 

Bell  ered,  bet  cerd. 

Beltering,  bet  CBring. 

Bet t ing,  bét  ing. 

Beltor,  bet  oer. 

Betty,betí. 

Belween ,  bi  túln ,  and  Betwixt  bi, 

tuikst. 
Bével ,  or  Bevil,  bev  il. 
Bevelledjbev  ild. 
Bevelling,  bev  iling. 
Béver ,  biv  oer. 
fieverage ,  bév  (Br  ich. 
Bévil ,  bev  ii. 
Bév  y.  bev  i. 

Bevy-grease^  bév  i  gri  s. 
To  bewail .  bi  uél. 
Bewaíled,  Di  uéld. 
Bewailer^  bi  uél  cer. 
Bewailing,  bi  uél  ing. 
To  bewake,  bi  uék. 
Tobewaie,biuér. 
To  beweep,  bi  uip. 
To  bewet,  bi  uét. 
To  b«whore ,  bi  hór. 
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To  bewilder,  bi  uil  doer. 

bewildered ,  bi  uil  doerd. 

To  bewitch,  bi  uích. 

Bewitcher,  bi  uich  OBr. 

Bewitchery ,  bi  uich  cer  i  ^  or  Be- 
wítchment ,  bi  uicbmenL 

Bewitching ,  bi  uich  ing. 

BewilSjbiuíts. 

To  bewray ,  bi  ré. 

Bewrayed  ¡  bi  ré  ed. 

Bewrayer ,  bi  ré  cer. 

Bey,bé. 

Beyond,bi  iónd. 

Bezantler ,  bis  ánt  ICBr. 

Bezel  or  Bezil ,  bes  il. 

Bezoar ,  bi  sor. 

Bezoardic,  bi  só  ar  dik. 

Bezonian ,  bi  só  ai  an. 

To  bezzle,  bes  si. 

BhuchampaCjbiu  chámp  ak. 

Bia^  baia. 

Bianguiale,  bai  anguiu  \b\. 

Biangulaled,  bai  an  guiu  ié  ted^  or 
Biangulous,  bai  an  guiu  Ices. 

Bias  or  Bias ,  bai  as. 

Biassed ,  bai  ast. 

Bib,  bib. 

Bibacious,  bai  bé  shces. 

Bibacity  ,bai  básiii. 

Bibber.  bibcBr. 

Bibio  .  bib  i  ó. 
Bible,  bái  bl. 

Bibler,  bib  lOBr. 

Biblia  3  bai  bit  a. 
Biblical ,  bib  li  kal. 
Bíbliographer,  bib  li  óg  ra  f<Br. 
Bibliographical;  bib  li  og  ráü  kal. 
Biblio^raphy ,  bib  li  óg  ra  fi. 
Biblioliies,  bib  lio  liles. 
Bibliomancy,  bib  li  o  man  si. 
Bibliomanía,  bib  ii  o  mé  ni  a. 
Bibliomania'c ,  bib  li  o  mé  ni  ak. 
Bibliophilist,  bib  li  óf  i  lis. 
Bibliolhecal ,  bib  li  o  zí  kaL 
Bibliolhecary,  bib  li  óz  i  ka  li. 
Biblist,  bib  list. 
Bibracteate.  bai  brák  ii  éfc. 
Bibulous,bibiuk£S. 
Bicapsular,  bai  cap  siu  lar. 
Bicarbonale ,  bai  car  bo  néL 
Bice  or  Bise»  bais. 
BicepSjbaiseps. 
Bicipjtal,  bai  sip  i  tal,  or  Bicipitous, 

bai  sip  i  loes. 
To  bicker,  bik  cer. 
Bickerer,bik  cer  cer. 
Bickering,  bik  cering. 
Bickerment,  bik  oer  mejit 
Bickern,  bik  oem. 
Bicorn,  bái  korn,  or  Bicornous^ 

bái  kor  noes. 
Bicornis,  bai  kor  nis. 
Bicorns,  bai  korns. 
Bicorporal,  bai  kór  pora!. 
Bidder,  bíd  cer. 
Bídding.bidding. 
To  bidé,  baid. 
Bidens,  bai  dens. 
Bidenlal,  bai  den  laL 
Bidet,  bi  del. 
Bidin^^  bái  ding. 
Biennial.  bai  én  ni  aL 
Biennially, baién ni  ali. 
Bier,  bir. 

Bieslings,  bis  tiqgs. 
Bifarious,  bai  fé  ri  gbs. 
Bifariously.  bai  fé  ri  oes  B. 
Biferous,  bif  i  roes. 
Bifld,  bái  fid. 
BiHdated.bif  ideted. 
Biflorous,  bai  flo  roes. 
Bifold,báifold. 
Biform,báiform. 
Bifonned,  bai  foiwl 
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Biformily,  bai  fórm  i  U. 

Biforous.  bái  for  ees. 

Bifrontecíjbai  froe'nled. 

Bifurcated,  bai  foe'r  ke  ted. 

Bifurcation,  bai  fcer  ké  sluen. 

Bigamist,  big  a  misU 

Bigamy,  big  a  oiL 

Bigbelíicd,  big  bel  id. 

Bigbodied,  big  bod  id. 

Bigboned,  big  bond. 

Bigcorned,  bigcornd. 

Bigeminaie,  bai  chem  i  nét. 

Biy:gel,  b  g  guel. 

Big^Mii,  big  iii. 

Bii^'^lit.  bail. 

bigly,  hig  ly. 

higiiamod,  big  nemd. 

Hiiítiapped,  big  napU 

Bigness,  big  nes. 

Bigol,  big  (f)t. 

Bigoled,  big  oel  ed. 

Bigotedly,  big  oel  ed  li. 

Bigotry,  big  oel  ri. 

Bii^^sounding,  big  saun  ding. 

Bigswoln.  big  suoln. 

Big-uddered,  big  ced  oerd. 

Bihydroyurel,  bai  hi  dro  iu  ret 

Bijugoiis,  bai  chiú  guces. 

Bilabialc.bai  ié  bi  el. 

Bilamellate,  bai  lám  el  l«t 

Bilander,  bii  an  dcer. 

Bilateral,  bai  lál  e  rcel. 

Bilberry.  bil  ber  i. 

Bilbo,  biibo. 

Bilboes,  bil  bos. 

Bile,  bail. 

Bileduct,  bail  doekt. 

Bileslone^  báil  slon. 

Bilge,  bilch. 

Biliary,  bil  ia  ri. 

Bilinguous,  bai  Ung  guoes. 

Bilious,  bii  i  ees. 

Bilíousness,  bil  i  oes  nes. 

Bilileral,  bai  lil  e  roel. 

To  bilk.bilk. 

Brlked,  biUi.t. 

Bill,  bilí. 

Billard,  bil  oerd. 

Bíllel,  bil  el. 

Biliiard,  bil  ioerd.. 

Billiards,  bil  ioerds- 

Billiard-bal,  bil  ioerd  boL 

Billiard-coverj  b¡l  ioerd  koev  cer. 

Billiard-room,  bil  ioerd  rum. 

Biliingsgaie,  bi  lingsgueú 

Billowj  bil  o. 

Billowy,  bi  lo  i. 

Billsticker,  bil  slik  (6r. 

Bilman,  bil  moen. 

Bilobed  or  Bilobale,.bai  lóbd^  ba  Lo< 

bel. 
Bilocular,  bai  lók  iu  loor. 
Bimanous,  bai  mé  noes. 
Bimedial,  bai  mí  4ial. 
Bin,  bin. 

Binary.  bái  na  ci. 
Binaled,  bai  ne  led. 
To  bind,  baind. 
Binder,  baind  oer. 
Bindery,  bain  doer  i. 
Binding,  bain  ding. 
Bindw.eedt  bainU  uíd. 
Binnacle^  bin  na  kL 
Binocle,  bin  o  kl. 
Binocular,  bai  nók  iu  lopr. 
BinoiDiai,  bai:  n6  m  al. 
Bínominous,  bai  nom  i  noes. 
Binolonous,  bai  nót  o  noes.. 
Biographer,  bai;^  ra  fcer. 
Biographic,  bái^graf  \k. 
Biographical,  bái  ó  graj  i  kal. 
Biography,baJló^.ra  fi. 
Biotina,  bai  óti  na. 
Biparous»  blp.pa  roes. 
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Bipartible,  bai  par  ti  bl. 

Bípartienl,  bai  par  sheent. 

Bipartile,  bi  par  tÜ. 

Bípartite,  bip  par  tait. 

Biparlition,  bai  parlisboeo. 

Biped,  bái  ped. 

Bipedal,  bip  pi  daL 

Bipennaled.  bai  pén  a  ted. 

Bipennatilid,  bai  i)en  na  ti  Gd. 

Bipinnatilid,  bai  pin  na  ii  lid. 

Bipelalous,  bai  pél  a  loes. 

Btquadiate,  bái  kuod  ret. 

Biquadralic,  bai  kuod  rát  ik. 

Biquinlile.  bai  kuin  i\\, 

fiiradiate.  bai  ré  díel. 

fiinidiated,  bai  re  di  é  ted. 

Birch,  bcEich. 

fií relien,  bou'r  chn» 

Bird,  ha'id. 

Birdlime,boB'rdlaím. 

Birdiimed,  boerdlaimd. 

Birdsiongue,  boe'rds  Iceng. 

Bird-willed,  boerd  uil  lea. 

Birder,  boerd  oer. 

Bírding ,  boerd  ing. 

Birdlike,  boerd  laik, 

Birgander,  bir  gan  deer. 

Birhomboidal,  bai  rom  boi  al. 

To  birken,  boe'r  koen. 

Birlet,  hoe'r  let. 

Birmingham,  bér  ming  han. 

Biroslrate,  bai  ros  Lrel. 

Bírostraied,  bai  ros  Ice  ted. 

Birt,  boerL 

Biilhj  boerz. 

Birth-day,bérzde. 

Birth-place,  berz  plés. 

Birth-right,  berz  rail. 

Birlh-slrangled,  berz  slran  gld. 

Birlh-wort,  berz  uerl 

Bíscotin,  bis  col  in. 

Biscuil,  bis  kiU 

Bise,  bais. 

To  bisect,  bai  sékt. 

BisecUon,  bai  sék  shoen. 

Bisegment,  bai  ség  ment. 

Bisegmenlable,  bai  ség  men  ta  bl. 

Bisexous,  bai  séks  oes. 

Bishop,  bish  oep. 

Bií^hopric,  bish  oep  rUc. 

Bishops-weed,  bish  oeps  uid. 

Bishops-wort,  bish  oeps  uerU 

Bisk,  bisk. 

Biskel,  bis  kíl. 

Bismulh,  bis  moez. 

Bissexlile^  bis  séks  til. 

Bísson,  bis  soen. 

Bislorl,  bis  torl. 

Bistoury,  bis  toec  i. 

Bisulcous,  bai  soe'l  koes. 

Bisulphuret,  bai  soe'Líiu  reL 

Bit,  bit. 

fiitch,bich. 

Bile,  bail. 

Biler  bái  loer. 

Biternate.  bái  loer  net. 

Bilhon,  bái  zon. 

Biling,  bái  ling. 

Bilingly.  bái  ling  li. 

Biiless,  bit  lea. 

Bitmouth.  bil  mauz. 

Biltacle,  bit  a  kl. 

Bilted,  bit  ed. 

Bitten,bit  tn. 

Bitter,  bit  tcer. 

Biller-apple,  bit  ter  ap  pl, 

BiUer-gourd,  biloergurd. 

Bitler-S3lt,  bil  toer  salU 

Bitler-spar,  bíttcBr  apar. 

Bitter-sweet,  bil  leer  suit, 

Biter-vetch,bil  oer  vech. 

Bilterful>  bil  toer  ful. 

Biterish,  bit  toer  ish. 

Bilterisnness,  bitto^ri$^  nes. 
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Bitterly,bitU£r  U. 
Bitlern,  bit  ern. 
Bitterness^biiUBr  nes. 
Billerwort,  bit  leer  uoert. 
Bilumed,  bi  ttum  ed. 
Bitumen  bi  tiu  mea. 
To  bituminale,  bi  tiu  mi  net. 
Bituminiferous  ,  bí  Uu  mi  nif  i  roes. 
To  bituminize^  bit  iu  mi  nais. 
Bílumínous^  bi  tiu  mi  noes. 
Bivalve,  bái  vaiv. 
Bivalvous,  bai  vál  voes. 
Bivalvular,  bai  val  viu  leer. 
Bivaulted,  baivolted. 
Biventer.  bai  vén  leer. 
Biventraí,  bai  ven  trai. 
Bivious,  bív  ices. 
Bixa,  baik  sa. 
Bizaniine,  bis  an  tain. 
Blab.blab. 
Blabber,  blábbcer. 
Black,  blak. 
Black-acl,  blák  akt. 
Black-beetle,  blak  biU. 
Black-berry,  blak  ber  ri. 
Black-bird,  blak  bOBrd. 
Black-book,  blak  buk. 
Black-bryony,  blak  brái  o  ni. 
Black-catle ,  blák  katl. 
Black-cap,  blak  kap. 
Black-chalk ,  blak  chok. 
Black-choler.  blak  ko  leer. 
Black-cock,  olak  kok. 
Black- currant.  blak  kcer  ant. 
Black*eagle,  blak  igl. 
Blakearth,  blakerz. 
Black-eye,  blak  ai 
Black-eyed,  blak  aid. 
Black-faced,  blak  fest 
Btack-fish,  blak  físh. 
Black-forest,  blak  for  ist. 
Black-friar,  blak  frai  oer. 
Biack-^uard;  blak  gard. 
Black-iron,  blak  aioern. 
Black-jack,  blak  chak. 
Black-  ead,  blak  léd. 
Black-  eg,  blak  le^. 
Black-  ooking,  blaic  Iu  king. 
Black-mail,  blak  mel. 
Black-martin,  blak  mar  Un. 
Black  monday,  blak  meen  de. 
Black-moHks.  blak  mcenks. 
Black-moor.  blak  mor. 
Biack-moulned,  blak  mauzd. 
Black- peopled,  blak  pi  pld. 

Black-puddingj  blak  pú  ding. 

Black-rod,  blak  ród. 

Black -sea,  blak  si. 

Black-sheep,  blak  ship. 

Black-smitn,  blák  sroiz. 

Black-stone,  blak  ston. 

Black-thorn.  blák  zorn. 

Black-tin,  blak  tin. 

Black-visaged,  blak  vis  <BCbd. 

Black-wad,  blak  uod. 

Black-work,  blak  uoerk. 

To  blacken,  blak  kn. 

Blackened,  blák  knd. 

Blackener,  blakknoer. 

Blackening.  blak  kniog. 

Blacking,  blak  ing. 

Blackisb,  blák  ish. 

Blackish-looking,  blak  ish  la  king. 

Blackisbness,  blak  ish  nes. 

Blackly,  blak  ti. 

Blackness,  blak  nes. 

Blad-apple,  Mád  ap  pl. 

Bladder,  blád  oer. 

Bladder-nul,  blad  cer  noet 

Bladder-senna,  blad  oer  sen  a. 

Bladdered.  blad  oerd. 

Bladdery.  blad  cer  i. 

Biade,  ble  d. 

BladesmiUi,  Uéd  smiz. 
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Bladed ,  ble  ded. 
Blain ,  bien. 
Blamable,  ble  ma  bl. 
Blamableness,  ble  ma  bl  nes. 
Blame,  blem. 
Blamed,  blémd. 
Blameful,  biém  ful. 
Blameless,  blem  les. 
Blamelessiy ,  blém  les  li. 
Blamelessness,  blem  les  nes. 
Blamer,  ble  mer. 

Blamewoi  ihiness,  blem  uoer  zi  nes. 
Blameworlhy,  hlem  uoer  zi. 
Blaming,  ble  ming. 
To  bianch.  blanch. 
Blanched,  blansht. 
Blancher,  blán  shoer. 
Blanchimeter,  blan  shim  e  tOBr. 
Blanchin^,  blán  shing. 
Blanc-manger,  blan  man  .chi. 
Bland;  bland. 

Blandiloquence,  blan  dll  lo  kuens. 
To  blandish  ,  blán  dish. 
Blandished,  blan  disht. 
Blandisher,  blan  di  shcer. 
Blandishing,  blan  dish  ing. 
Blandishment,  blan  dish  ment. 
Blank ,  blangk. 
Blanked,  blankt. 
Blankel,  blángket 
Blanketed,  blangketed. 
Blankiy,  blank  li. 
Blankness,  blangk  nes. 
Blanquelte,  blang  ket. 
To  blare.  bler. 
To  blaspneme .  blas  fím. 
Blasphemer,  blas  fí  moer. 
Blasphemous,  blas  fi  moes. 
Blasphemously ,  blas  U  mees  li. 
Blasphemy ,  blas  fi  mi. 
Blast,blasl. 
Blasled ,  blás  ted. 
Blaster ,  blas  toer. 
Blasting.  blas  ling. 
Blastment.  blast  ment. 
Blatant,  ble  tant. 
Blaleroon,  blat  e  run. 
To  blatter,  blat  oer. 
Blatteralion ,  blat  e  ré  shoen. 
Blallerer,  blat  e  rcer. 
Blay ,  ble ,  or  Bleak^  blik. 
Blaze,  bles. 

Blazed  abroada  ble  sd  a  brod. 
Blazer ,  ble  soer. 
Blazing ,  ble  sing. 
Blazon,  ble  sn. 
Blazoned ,  ble  snd. 
Blazoner,  ble  sn  cer. 
Blazoning.  ble  sn  ing. 
Blazonry,  ble  sn  ri. 
Blea.  bli,  or  Bleak,  bttk. 
To  bleach ,  blich. 
Bleached,  blicht. 
Bleacher,  bÜ  chcer. 
Bleachery,  bli  che  ri. 
Bleaching ,  bli  ching. 
Bleach  y  ara,  blich  iard. 
Bleak.  blik. 
Bleakish,  bli  klsh. 
Bleakness ,  blik  nes. 
Bleaky ,  bit  ki. 
Blear,  blir. 
Blear-eyed,  blir  aid. 
Blearedness,  bli  red  nes. 
Tobleal,  blit. 
BleaUng.  bli  ting. 
Bleh ,  biéb. 
Bled ,  bled. 
To  bleed,blid. 
Bleeder,  bli  doer. 
Bleeding,  bli  ing. 
Blemish,  blém  ish. 
Blemished,  blem  isht. 
Blemishing,  blem  ish  ing. 
(©) 
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BlemishlesSj  blemish  les. 

Blemishment,  blem  ish  ment. 

Blended,  bien  ded. 

Blender,  blén  doer. 

BlendouSj  bien  does. 

To  bless ,  bles. 

Blessed   bles  sed. 

Blessedly,  bles  sed  li. 

Blessed  nes ,  bles  sed  nes. 

Blesser,  bles  soer. 

Blessing,  bles  sing. 

Blew,  bliu. 

Bleyme,  blém. 

Bli^'hl,  blait. 

Bli^iiled ,  blái  ted. 

Blind,  biaind. 

Blinded,  bláind  ded. 

To  bJindfold,  bláind  fold. 

Bliiidfülded ,  bláind  fol  ded. 

Bünding ,  blainding. 

Blindly,blaind-li. 

BUndmans-bufT,  blain  mans  boef. 

Blindness ,  biaind  nes. 

BlindneUle,  biaind  netU. 

Blindside ,  biaind  said. 

Blindworm ,  biaind  uoerm. 

To  blink,  blingk. 

Blinkard,  blingk  oerd. 

Blinking,  blingk  ing. 

Blinks,  blingks. 

Bliss,  blis. 

Blissful,  blis  ful. 

Blissíully ,  blis  ful  li. 

Blissfulness^  blis  ful  nes. 

filissless,  blis  les. 

Blister,  blis  loer. 

Blistered ,  blis  toerd. 

Blislering,  blis  toer  ing. 

Blite,  blait. 

Bliihe ,  blaiz. 

Blilhtul,  bláizful. 

Blilheiy,  blaiz  li. 

Blilheness ,  blaiz  nes ,  or  Blitheso- 

meness ,  blaiz  soem  nes. 
BUthesome,  blaiz  soem. 
To  bloat,  biót. 
Bloated ,  bló  ted. 
Blodtedness ,  bló  ted  nes. 
Blob^  blob ,  or  Blobber  blob  oer. 
Blobcheeked,  blób  chikt. 
Blobberlip,  blób  oer  lip. 
Blobberlipped,  blob  oer  lipt. 
Block,  blok. 
BlockadCj  blok  ed. 
Blocked,  blokt. 
Blockhead ,  blók  hed. 
Blockhouse ,  blok  haus. 
Blocking,  blók  ing. 
Blockish,  blok  ish. 
Blockishly,  blok  ish  li, 
Blockishness .  blok  ish  nes. 
Blocklike ,  blok  laik. 
Block-tin,  blók  tin. 
Blomary  or  Bloomaryj  blúm  arí. 
Blond,  blond. 
Blocd,  bloed. 

Blood-bespotted ,  bloed  bi  spot  ted. 
Blood-bolteredj  bloed  bol  toerd. 
Blood-consuming  4  bloed  kon  sia 

ming. 
Blood-driaking,  bloed  drlnk  ing. 
Blood-flower,  bloe'd  flauoer. 
Blood-frozen,  bloe'd  fró  sn. 
Blood-guilliness,  blopd  guilt  i  nes. 
Blood-neat ,  bto'd  hit. 
Blood-horse,  bloe'd  hors. 
Blood-hot,  bloe'd  hot. 
Blood-houud,  bloed  haund. 
To  blood-let,  bloed  let. 
Blood-leter,  bloed  let  oer. 
Blood-letiing,  bloed  let  ing. 
Blood-pudding,  bloed  pud  dingu 
I  Blood-redj  bloed  red. 
I  Blood-root,  blosd  mi. 


Blood-snake^  bloe'd  snek. 

Blood-spávih*  Dlced  spav  in. 

BIood-stone,'Dl(£d  ston. 

Blood-sucker,  blded  scek  oer. 

Blood-sucking ,  bloed  soBk  ing. 

Blood-lhirsty,  bloed  zoers  ti. 

BlGod-warm^  blceduorm. 

Blooded ,  bloed  ed. 

Bloodily,blQe'dilí. 

Bioodiness,  bloed  i  nes. 

Bloodlcss ,  bloed  íes. 

Bloodshed,  bloed  shed. 

Bloodshedder  bloed  shed  oer. 

Bloodshol,   bl(bd  shot. 

Bloodworlj  bloed  uoert. 

Bloody,  hlned  i. 

Bloody-ílux,  bloed  i  floeks. 

Bloody-miiided ,  bloed  L  maind  ed. 

Bloom,  btum. 

Bloomy,  blü  mi. 

BlossoíD,  blós  soem. 

To  blossom,  blos  oem. 

Blossomed ,  blos  oemd. 

Blossoming:.  blos  oem  ing. 

Blossomy,Dlos  oem  i. 

BIol,  blol. 

Blolch,  bloch. 

To  blote,  blót. 

Bloled,  bió  ted. 

BlotlesSj  blot  les. 

Blolted,bloted. 

Blotler,  blot  oer. 

Blottin^j  blot  ing. 

BIow,bló. 

Blower,  bió  oer. 

Blowbaíl,  bió  bol. 

Blowing.  bió  ing. 

Biown ,  Dión. 

Blowpipe,  bió  paip. 

Blowth,  blóz. 

Blowze ,  blaus. 

Blowzy ,  bláu  si. 

To  blub ,  bloeb. 

Blubber,  bloe'b  boer. 

Blubberer,  bloeb  be  roer. 

Blubbering ,  bloeb  be  ring. 

Bludgeon,  bloe'd  choeu. 

Blue ,  bliu. 

Blue-bell ,  bliu  bell. 

Blue-bottle,  bliu  bot  ti. 

Biue-eyed,  bliu  aid. 

Blue-mantle,  bliu  man  U. 

Blue-lhroHt,  bliuzrot. 

Blued^  bliud. 

Bluely,  bliu  li. 

Blueness,  bliu  nes. 

BluíT,  bloef. 

BluíTer,  bloeTfoer. 

BlulTness,  bloef  nes. 

Bluish;  bliu  i9h. 

Bluishiness,  bliu  ish  nes. 

Blunder,  bloe'n  doer. 

Blunderbuss,  bloen  doer  boes. 

Blunderer ,  bloen  doer  oer. 

Blunderhead ,  bloen  doer  hed. 

Blundering ,  bloen  doer  ing. 

Blunderingly.  bloen  doer  ing  li. 

Blunket,  bloe'n  ket. 

Blunt,  bloent. 

Blunted,  bloe'n  ted. 

Blunling^blcenting. 

Blunlish,  bloent  ish. 

Bluntly,  bloent  I¡. 

Bluntness,  bloeni  nes. 

Bluntwiitcd,  bloent  uit  ed. 

Blur,  bloer. 

Biurred,  bloe'r  rd. 

To  blurt ,  bloert. 

Blurted  out,  bloert  ed  aut. 

Blush,  bloesh. 

BIushet,bIoe'shet. 

Blushíul,  bloesh  ful. 

Blushing,  bloesh  ing. 

Blushy,  bloesh  i. 
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Bluster,  bloe's  toer. 
Bluslerer,  bloes  toer  oer. 
Blusteringy  bloes  ter  ing. 
Blusterous,  bloes  toer  oes,  Blustrous, 

bloes,  troes. 
Blysynge ,  blls  ing. 
Blyve,  blaiv. 
B.  Mi,  bi  mi. 
Bo,  bó. 
Boar ,  bór. 

Boar^hunt ,  bór  hoent. 
Boar-spear,  bór  spier. 
Board ,  bórd. 

Board-wages,  bórd  uéches. 
Boardable,  bór  dabl. 
Boarded,  bór  ded. 
Boarder,  bór  doer. 
BoardinpT,  bor  ding. 
Boarish,  bór  ish. 
Boasl,  bóst. 
Boasted,  bóst  ed. 
Boasler.  bóst  oer. 
Boastful,  bósl  ful. 
Boastfully  ,  bóst  ful  i. 
Boasting,  bóst  in^. 
Boastingly.  bóst  ing  li. 
Boastive,  oósliv. 
Boasl  less  bóst  les. 
Boat  bót. 
Boat-bill,bótbil. 
Boat-íly,  bótílai. 
Boat-hook,  bót  huk. 
Boat-shaped,  bot  shepd. 
Boat-stafr,  bót  staf. 
Boats-painter,  bóts  pén  toer. 
Boats-scope,  bóls  skup. 
Boatable  ,  bó  ta  bl. 
Boating,  bót  ing. 
Boatíon,  bo  é  shoen. 
Boatman ,  bót  man ,  or  Boats-man, 

bóls-man. 
Boa'swain^bótsuin. 
Bob,  bob. 

Bobance,  bó  bans. 
Bobbed ,  bób  d. 
Bobbin,  bob  in. 
Bobbin-work,  bób  bin  uoerk. 
Bobbing  ,  bob  ing. 
Bobcherry.  bob  cher  i. 
Bobmajor,  bob  me  choer. 
Bobtail,  bób  tel. 
Bobtailed,  bob  téld. 
Bobwig,  bób  uig. 
Boce,  nos. 
Boccone,bók  kon. 
Bockelet;  bók  ke  lit. 
Bockeret,  bók  e  rit. 
Bockiand,  bók  land. 
Tobode,bod. 
Boded,  bod  ed. 
Bodement,  bódment. 
Bodfre,  boch. 
Bodlce,  bódis. 
Bodied,  bód  id. 
Bodiless,  bód  i  les. 
Bodily,  bód  i  li. 
Boding,  bó  ding. 
Bodkin,  bód  km. 
Bodkín-work,  bod  kin  uoerk. 
Bodleian,  bód  li  i  an. 
Body,  bód  i, 

Body-clothes,  bod  i  kios. 
Body-^uard,  bod  i  gard. 
Bodykm,bódikin. 
Bog,  bog. 

Bog-house,  bóg  haus. 
Bog-Iand.  bog  land. 
Bog-ore,  bog  or. 
Bog-rush.bog  roesh. 
Bog-spavin,  bog  spav  in. 
Bog-trotler,  bog  troloer. 
Bog-worth.  bog  ucerz. 
To  bogle.  boff  gl. 
Boggler,  bóg  loBr. 
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Boggling,  bo^ling. 

Boggy,  bo  §ui. 

Bobea,  bo  hl. 

Bohemia,  bo  hi  mi  a. 

Boiarin,  bol  a  rin. 

Boil,  boil. 

To  boil  away,  boil  eue. 

To  boil  over,  bollo  voer. 

Boiled,  boiid. 

Boiler.  boil  oer. 

Boilery,  bolle  r¡. 

Boiling,  boil  ing. 

Boisierous,  boís  ter  oes. 

Boislerously,  bois  ter  oes  li. 

Boislerousness,  bois  ter  oes  nes- 

Boistous.  bois  toes. 

Boisiously,  bois  toes  li. 

Holstousness,  bois  toes  nes. 

Bolary,  bó  la  ri. 

Bolbiline,  bol  bi  Un. 

Bold.  bold. 

Boldface,  bóld  fes. 

Bold  faced,  bold  fest. 

To  bolden^  bol  dn. 

Boldly,  bold  li. 

Boldness.  bold  nes. 

Boletus,  DO  li  toes. 

Bolina,  bo  lai  na. 

Boling.  bó  ling. 

Bolis.DÓlis. 

Boíl,  bol. 

BoUed,  bold. 

Bollen,  boln. 

Bollings,  bó  lings. 

Bolognian-stone^  bo  ló  ni  an  ston. 

Bolster,  bólstoer. 

Bolstered.  bol  stoerd. 

Bolsterer,'bol  stoer  oer. 

Bolt,  bolt. 

Bolt-auger.  bolt  o  guoer. 

Bolt-boatj  bólt  bot. 

Bolt-head.  bolt  hed, 

Bolt-rope.'  bólt  rop. 

Bolted^  bólt  ed. 

Boller,  bolt  oer. 

Boltered,  bol  toerd. 

Boiling,  boling, 

Bo!ting-cloth,bol  ting  cloz. 

Bolting-house,  bol  ting  haus. 

BoIling-huLch,  boltingh  oech. 

Bol  ing>roill,  bolt  ing  mil. 

Bolting-tub,  bolt  ing  toeb» 

Bolus,bóloes. 

Bom,  boem. 

Bomb,  boem. 

Bomb-kelch,  boe'm  kech. 

Bomb-lender,  boem  ten  doer, 

Bomb-vessel,  boem  ves  el. 

Bombard,  boem  bard. 

Bombarded,  boem  bar  ded. 

Bombardier,  boem  bar  dír. 

Bombarding,  bce'm  bar  ding. 

Bombardment,  boem  bard  roeal. 

Bombardo,  boem  bar  do. 

Bombasin,  boem  ba  sin. 

Bombast,  boem  bást. 

Bombastic,  boe'm  bas  tik. 

Bombastry,  boe'm  bas  trí. 

Bombax,  bom  baks. 

Bombay,  bom  be. 

Bombial^  boem  bi  at* 

Bombic,  boe'm  bik. 

Bombilation,  bcem  bi  lé  shoen. 

Bombycinous  j  boem  bis  i  noes. 

Bona-dea,  bo  na  di  a. 

Bona-Iide,  bo  na  fai  di. 

Bona-roba,  bó  na  ro  ba. 

Bonair,bo  nér. 

Bonassus,bo  nás  soes. 

Bonchief^  bón  chif. 

Bonchretien,  bon  krét  chin. 

Bond,  bond. 

Bond-maid,  bónd  med. 

Bond-man,  bond  man. 
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Bond  servante  bond  servant. 
Bond-service,  bond  ser  vis. 
BoDd-slave^  bond  slev. 
Bondage,  bón  dech. 
Bondsman,  bonds  man. 
Bondswoman,  bonds  u  moen. 
Bone,  bon. 
Bone-ace,  bón  es. 
Bone-ache,  bón  ek. 
Bone-lace,  bón  les. 
Tobone-set,  bón  sel. 
Bone-seller.  bón  set  oer. 
Bone-slBlling,  bón  set  ting. 
fione-spuunj  bón  spav  in. 
Bone,  bon. 
Boneiess,  bón  les. 
Bonetta,  bo  nél  la. 
BonUre,  bón  fair. 
Bongrace,  bce'n  gras. 
To  bonify,  bó  nifai. 
Bonilo,  bo  nai  lo. 
Bonity.  bónili. 
Bonmol,  bó  mo. 
Bonnet,  bón  el. 

Bonnel-pepper,  bón  el  pep  <sr. 
fionnibel,  bonibel. 
Bonnilass,  bón  i  las. 
Bonnily,  bón  i  li. 
Bonniness,  bón  i  nes. 
Bonny,  bón  i. 

Bonny-clabber.  bón  i  klab  oer. 
Bontans,  bon  láns. 
Bonlen,  bón  len. 
Bonum-magnum ,   bó  noBm  niág- 

noem. 
Bonus.  bó  nces. 
Bonus-dxmon,  bó  ncBS  di  mon. 
Bony^  bó  ni. 
Bonce^  bóns. 
Booby.búbl 
Book^buk. 

Book-binder.  búk  bain  doer. 
Book-case,  bük  kes. 
Book-keeper.  búk  kip  oer. 
Book-keeping  búk  kip  ing. 
Book-Iearned,  búk  Icernd. 
Book-maker,  búk  me  kOBr. 
Book-making,  búk  me  king. 
Book-man,  bük  man. 
Book-met,  búk  mel. 
Book-oalh,  búk  oz. 
Book -selle  r,  búk  sel  cer. 
Book-seiling,  búk  sel  ing. 
6ook>stall,  buk  stol. 
Book-slalier.  búk  sto  losr. 
Book-slore,  búk  slor. 
Book-lrade^  búk  tred. 
Book-worm,  búk  uoBrm. 
Booked,  bukl. 
Bookful,  búk  ful. 
Bookishjbúkisb. 
Bookishly,  búk  ísh  li. 
Booklshness^  búk  isb  nes. 
Bookiand,  buk  land. 
Bookless,  búk  les. 
Booly,  bu  li. 
Boom,  bum. 
Boon^  bun. 
Boops.  bups. 
Boór,  bur. 
Boonsh,  bú  rish. 
Booríshly,  búr  ish  li. 
Boorishness^  búr  ish  nes. 
Boose,  bus. 
To  boosl,  busi. 
Boosy>  bú  si. 
Bool,  bul. 

Bool-caicher^  bul  kach  <Br. 
Bool-hook,  bul  buk. 
Boot-bose^  bul  hos. 
Bool-jack,  bul  chak. 
Boot-last^bullasi. 
Bool-leg.  bul  leg. 
Boot  maker^  bul  me  koer. 
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Bool-stfap,  bul  strap. 
Bool-lop,  bút  lop. 
Bool-loppíng,  bul  lop  ing. 
Boot-tree,  bul  Iri. 
Booted,  bu  ted. 
Bootee^  bu  li. 
Bootes,  bo  ó  les. 
Booth,  buz. 
Boot'ess,  bul  les. 
Bootlessiy,  bul  les  li. 
Bools,  buis. 
Boot  y,  bú  li. 
Bopeep,  ^ó  pip. 
Borahle,  bór  abl. 
Boracbiü,  bo  rá  cbo. 
Boiacík,  bó  ra  sik. 
Boracile.  bórasil. 
Boraciled,  bó  ra  sil  ed. 
Boracous,  bó  ra  koes. 
Borage,  boe'r  icb. 
Borale,  bó  ral. 
Bórax,  bó  raks. 
Borboi  ygm^  bór  bo  rim. 
Bord,  bord. 
Bord-man,  bórd  man. 
Bordage,  bórdich. 
Bordal,  bór  dat. 
Bordel,  bór  del. 
Brolhel,  bróz  el. 
Bordeller,  bór  de  loer. 
Border.  bór  doer. 
Borde rér,  bór  dcer  cer. 
Borderíng,  bór  dcer  ing. 
Bord-baiTpenny,  bór  hé  penni. 
To  bordrage,  bórd  réch. 
Bordraging,  bórd  re  cbíng. 
Bordure,  bór  diur. 
Bore,  bor. 
Bore-tree,  bór  Iri. 
Boreal,  bó  ri  al. 
Bóreas,  bó  ri  as. 
Borecoie.  bór  kol. 
Bored,  bord. 
Boree,  bó  ri. 
Borer,  bó  rcer. 
Boring;  bó  ring. 
Born,  Dorn 
Borne,  bórn. 
Boron,  bó  rcen. 
Borough,b(£'ro. 

Borougb-holder,  bOB'r  o  bol  doBr. 
Borough-maslcr,b<£r  orna  sloer. 
Borrachio,  bo  rá  cho. 
Borrel,  bór  reí. 
Borreiists,  bór  reí  ists. 
Borrow,  bór  ro. 
Borrowed,  bór  rod. 
Borrower,  bór  ro  oer. 
Borrow  ing,  bór  ro  ing. 
Borsholder,  bórs  holdoer. 
Bos,  bos. 

Boscage,  bós  kech. 
Bosb, Dosh. 
Boskel,  bós  ket. 
Bosky,  bós  ki. 
Bosom^  bú  scem. 
Boson,  bósn. 
Bosphorus,  bós  fo  roes. 
Bosporous,  bós  po  roes. 
Bosporian,  bos  pó  rí  an. 
Bosquel,  bós  kel. 
Bos,  bos. 
Bossage,  bós  ecb. 
Bossed   bósd. 
Bossí\  e,  bós  siv. 
Boiisy,  bós  i. 
Bostrycbile,  bós  Iri  kiL 
Bosvel,  bós  vel. 
Bol,  bol. 

Bolaníc^bo  lán  ik. 
Botanical.  bo  lán  i  kal. 
Botanicalíy.  bó  lán  i  kal  i. 
Bolanisl,  bót  a  nisl. 
To  bolanize.  bol  a  nais. 
(25) 
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Bolanology,  bol  an  ól  o  chi. 

Botanomancy,  bol  a  nóm  an  9i. 

Bolany.  bol  a  ni. 

Bolchj  boch. 

Bóiched;  bochl. 

Boicher,  bóch  oer. 

Bolcherly,  bóch  OBr  li. 

Bolchery,  bóch  cer  i. 

Bolching.  bóch  in^. 

Bolchingíy,  bóch  mg  li. 

Bolchy,  bóch  i. 

Bole.  bol. 

Boteíto,  bo  lél  lo. 

Bolhj  boz. 

Tó  bother^  bóz  oer. 

Bolhnia,  bóz  ni  a. 

Bothnic,  bóznik. 

Bolhnian,  bóz  ni  an. 

Bololoe,  bo  ló  to. 

Bolriylis,  bo  Iri  ai  lis. 

BotryUs,  bo  Ira  i  les. 

Bou yoid, bó  lii  oid. 

Bolryoidal,  bo  Iri  oi  dal. 

Bolryolile,  bol  ri  o  lit. 

Boíl,  boL 

Bollle  bótU. 

BolUe-ale,  bólll  el. 

Bolle-companion^  bót  U  com  p&n- 

icen. 
BoiUe-flowerj  bol  ti  fiau  oer. 
Bottie-friend;  bót  ti  frend. 
Botie-nosed,  bót  ti  nósd. 
Bottle>screw,  bol  U  skru. 
Bottled,  bótUd. 
Botlingjbólling. 
Botlom^  bol  tcem. 
Boitomed,  bol  U£md. 
BoLtoming,  bót  tcem  ing. 
Bottomless.  bót  toem  les. 
Bottomry,  Sol  loem  ri. 
Bottony,  bót  to  ni. 
To  bouce,  baus. 
Boud,  baud. 
Bouge,  buch. 
Bough;  bau. 
Bought,  bol. 
Boüghty.  bó  tí. 
Boui.  bol. 
BouleLbulét. 
Boultin,  bol  tin. 
Bounce,  bauns. 
Bouncer,  baun  scer. 
Bouncing ,  baún  sing. 
Bouncingly,  baún  sing  li. 
Bound,baúnd. 
Bound-bailif,  baúnd  bé  Hf. 
Bound-setter,  baund  sel  (Br« 
Bound-slone,  baúnd  slon. 
Boundary^  baún  da  ri. 
Bounded,baúnded. 
Bounden.  baún  den. 
Boundenly,baúnden  li. 
Bounder,  baún  dcer. 
Bounding.  baún  ding. 
Bounding-slone,  bánn  ding  ston« 
Boundless,  baúnd  les. 
BoundlessnesS;  baúnd  les  nes. 
Bounleous,  baun  chi  oes. 
Bounteousiy,  baún  chi  oes  li. 
Bounleousness,  baún  chi  ees  neü9. 
Bountiful ,  baún  li  ful. 
Bounlifully,  baún  li  ful  li. 
Bounlifulness.  baún  ti  ful  nes. 
Bounty,  baun  ti. 
Bourgeois,  boer  choís. 
To  bourgeon^  boe'r  choen. 
Bourn,  bom. 
Bournonile,  búr  no  nit 
Bouse,  bus. 
Bouser,  bú  soBr. 
Bousy.  bú  si. 
Boul,  baúl. 
Boulade^  bu  téd. 
Boutisale,  bú  ti  sel. 


Bou, baV 

Bow-bearer,  bá  be  rter 
Bow-beni,bibenl. 
Bow-srace,  bfl  gns. 
Bow-fiand,  bó  hand. 
Bow-lef,  M  leg. 
Bow-ieiTKed.biSlegd. 
Bow-niaker,  bó  me  kar. 
Bow'-ipanf  bó  man. 

Bow-plece,b6pis, 
Bow-shot,b6shol. 
Bow-slriujt,  bé  slring. 
flowabie,  baii  ahí, 
fiow-dye,  bfl  da¡. 
Bowed,  baúd. 
To  bowel,  baii  el. 
Bonelled,  bafl  eid. 
BowelleEs,baüeMes. 
Boweta,baüeis. 
BowBT,  tail  aiT. 
Bowera,  baü  «Brs,     ' 
Bowery,  baú  ter  i, 
Bowes,  haiies. 
Tobowge,  bauch. 


Í-W'.  . 


flowiuílj'.baú&gii. 

Bowlder-stflOís,  bol  d(er  alons. 
Bowlder-wail,  bal  di£r  ual. 
Bowler,  baú  ler. 
Bowline,  bi  lio, 
Bowling,  Laú  Ijof-. 
Bowliug-greeD,  bailtiniriFriD. 
Tobowse,  bius. 
Bowser,  bafl  sosr. 
Bowspnl,  bd  spriL. 
To  bowssen,  bafl  sen. 
Bowssened,  bafl  send. 

Bowyer,  h'fl  iier. 
Box  boks. 

Tobox-haul  boks  hoL 
Box-otüce,  boks  oí  Üs. 
Box-lhorn,  bflks  zora. 
Box-waik.boksuot. 
Box-wDod,  bóks  uud. 
Boxen,  l>6ksn. 
Boxing.  hóksinK. 
Boy,  bol. 

Boy-hlind,  búi  blaínd. 
Boytiood,  bóí  kod. 
Boyisb,  Mi  ish. 
Boyisbiy,  l»6i  ish  U. 
Boyisbaess.bii  ísb  nes. 
Brabble,  biab  bl. 
BrabUer,  brib  leer. 
BrabbHnfc,  bráb  Une. 
Brace,  brts. 
Braced,  brésl. 
BraceleL  brés  leu 
Bracer,  brís  <Er. 
Braobi  brach. 
Brachial,  brlk  ial. 
Brachiaie,  brik  i  et. 


urnHiiuvyS,  brJiíL  umiis. 

Bracliierapher,  bra  kig  ra  far. 


Brachyposa,  bra  I 
Bracl£,lirak. 
Braeken,  braka 
Brackel,  brák  et. 


Bracleolate,  brik  U  o  leU 
Bracieole,  brik  Li  ol. 
Brad,brad. 
bVibrag. 


. .  Jickfy.brénsikll. 
'ainsickne^s,  bren  sik  oe! 
'ained,  bread, 
'aínbh,  brta  ish. 


-aked,  brékL 
■aky,  brit  ki. 
■■■-I a,  brám  a, 

ihle,  brám  bl. 

ible-bush,  brám  blbugh. 
-amble-nel  brám  bi  neU 
:an  bled  bram  bid 
'ambl  ag  brám  bling. 
rambl)   brám  bli 

ni-1    hrámines. 
I   cal  bra  mía  i  kal. 

'anch  bransb 


Branched  bránst 
Brapcher  bran  shiEr 
Branchery  b  in   hceri 


Brancby.bránsbi. 
Brand,  brand. 
Brand-goose,  brínd^Hs. 


Brandlsher, 
To  brand  le. 
Bratidlíne,  I 
Brandy,  bri_  _ 
Brandy-boUle, 


II. 


Bntndy-sbup,  krán  di  shoi 
Brandy-wine.l:-'     ■      ' 
Brangle,  bráni  ^.. 
BrénRlement.bráng  ^  ment. 
Brángler,bringgl<er. 
Braiiéllng,  bring  gling. 

Brannf.brán'i. 
Bransle,  brínsl. 
Brased.brÉsd. 

Brass-paved,  brás  ftvá. 
Brass-visaecd,  brás  vis  ich<j 

Brassel,  brájg  et. 
Brassiness,  brás  si  ñas. 
Brassy,  bri  sL 
Brasl,  brasL 
Brat,  brat. 
Bravado,  bra  vé  do. 
Bra  ve,  brév. 
Braved, brévd. 


Bravery,  brév  e  ri. 

Briwl,  broi. 
Brawler,brfl)iBr. 
BrawiinÉ,  bra  liñg. 

Brawjiiaess,  brú  ni  oes. 
Brawny,  brO  ni. 

Biayed,  bred. 
Brayer,bré(er. 
Braying,  brÉing. 
Brayl,  brél. 
To  braze,  br6s. 
Brazen.brÉso. 

Braien-browed,bré5n  braad. 
Brazen-lace,  brten-l^. 
Brazeu-f^ced,  brésotiist. 
Braien-fooieii,  brésn  [uld. 
Braienness,  brésn  nes. 
Brazenty,  brésn  ti. 


Breud, bred. 

Bread -basket,  bréd  bis 

Bread-chipper  brédcüij 

Bread-lruii,'bréd  fruí. 
Bread- room.  bréd  rum. 
Bread-lree,  bréd  Iri. 
Brea  den,  brédo. 
Breadless.  bréd  les. 


Tobr 


i,  bred. 


-..jdtb,  bredz. 
Break,  brék. 
Break-bane,  brék  bon. 
Break-neck,  hrék  nek. 
Break-proDiise,  hrtk  prom  \». 
Break-vows,  brék  vaus. 
Brea  k-waier,  brék  noUnr. 
Breakable,  brék  abl. 
BreacaRe,  brék  eck. 
Breaker,  bré  krer. 
BreakfasL.brfeklast. 
Breakfasliiíg.brék  fastiag. 
Breakins,  bre  king. 
Bream,  brim. 
Greaming,  bri  núng. 


Br«asl^bane,  brést  bon. 
BreasL-iiloUi,  brési  cloi, 
Breast-deep,  brést  dip. 
Breasl-fasl,  nrésl  íiA,. 
Breast-heigU,  brést  baíL 
Breast-high,  bríslhai. 
Breasl-hook,  brést  buk. 

Breast-pin,  tréEtpin. 
Breast-ptate,  brést  plct. 
Breasl-plougn,  brésl  plan. 
Brea5l-rope,bréstrop. 
Breasi-snmnier,  brtist  sten  atr. 
Breasl-work, brést  vcerk. 
Breasied,  brés  led. 
BreaLh,  brez. 
Breathable,  briza  bl. 
To  hreathe,  briz. 
Bieathed,  briid. 
Brea(her,brii(er- 
Breal1iing,bilzing. 
Breathing-hole,  brl  ikig-bot. 
Brealhing-place,  brl  ziog  plés. 
BreathlnE-iime,  brí  zlng  Uiim. 
Breaüi[ul,br»riui. 
Breathless ,  I 


Breccia,  brékstia. 
Breccialed,  brék  sbi  e  ted. 
Bréchile,  brék  tt. 
Bred, bred. 


BRI 

Breda^  brida. 

Brede,  bridi. 

Breecn,  brícb. 

Breeched,  bricht 

Breeches,  brichis. 

Breed,  brid. 

Breed-baie.  bríd  beU 

Breeder,  bn  doer. 

Breeding;  brid  ing. 

Breef-caid,  brif  card. 

Breeze.  bris. 

Breezeless.  bris  les. 

Breezy,  brí  si. 

Brehon,  brí  hon. 

Breiilakile,  bri  is  la  kit 

Breiit,  brenl. 

Breslaw,  bres  lo. 

Bresi,  brest. 

Brel,  breU 

Breliul,  brétful. 

Breihren,  bréz  ren. 

Bre\  et,  brev  éU 

Breviary.brlví  ari. 

Brexiat,  briviat. 

Brevialure,  briv  ia  cbicer. 

Bre>  íer,  brév  ier. 

Bre\  ipeá,  brév  i  ped. 

Bre%  is,  brév  is. 

Brevily,  brév  i  ti. 

To  briíw,  bru. 

Brew-bouse ,  brú  haus. 

Brewage^  brú  ech. 

Brewer,  brú  oer. 

Brewery,  brú  e  ri, 

Brewing,  brú  ing. 

Brewis,  brú  is 

Briar,  brai  oer. 

Briareus,  brái  ar  i  oes. 

Bribe,  braib. 

Bribe-devouring,  braib  di  vaú  ring. 

Bribedj  braibd. 

Briber,  brái  boer.  • 

Bribery,  brái  boe  rí. 

Bribing,  brái  bing. 

hvickf  brik. 

Brick-buiit,  brik  bílt 

Brickbal,  brick  bat 

firick-burner,  brick  boern  oer. 

Brick-elay,  brik  kie. 

Brick-dustj  brik  d(jesU 

Brick-kiin,  brik  kiln. 

Brick-layer,  bnk  le  oer. 

Brick-maker,  brik  me  koer. 

Brick -wall ,  brik  uol. 

Brick-work,  brik  uoerk. 

To  bricken ,  brikn. 

BñckoH,  bri  kol. 

Bricky,  brik  i. 

Brida  I,  brai  daU 

Bridaliy,  brái  dal  ti. 

Bride,  braid. 

Bride-bed,  braid  bed. 

Bride-cake,  braid  kek. 

Bride-chamber,  bratd  chem  boer. 

Bride-maid,  braid  med. 

Bridegroom,  braid  gruin. 

Bridewell,  braid  uel. 

Bridestake,  braid  stek. 

Bridge,  brich. 

Bridged.bnchd. 

Bridgy,brich  i. 

Bridle-hand^  brái  di  baad. 

Bridled^brai  did. 

Bridler ,  braid  loer. 

Bridling,  brai  dUog. 

Brief,  brif. 

Brielly,  brií  li. 

BrieínesSjbrlínes. 

Brier,  brái  oer. 

Briery ,  brai  oer  i. 

Brig,  briff. , 

Brigade,  Tin  gued. 

Brigade-major^  bri  guéd  mé  cboer. 

Brigadieri  brig  a  dir. 


BRO 

Brígandjbrfgand. 
Brigandage,  brig  an  decb. 
Brigandiue,  brig  an  din. 
Bríganüne,  brl^  an  ün. 
Brígbote,brlg  bot. 
Brighl^  brait. 

Brighl-burning,  brait  boe'r  ning. 
Brighl-cyed,  bráil  aid. 
Brighl-hai  ed,  brail  berd. 
Bright-faarnessed,  brail  liár  nest 
Bright-shining,  brail  bhái  niiig. 
Brighlened,  brái  tnd. 
Brighleniíig,  brail  nín^. 
Briglilbetntsione ,  brail  belm  ston. 
Brighlish,  brái  lisb. 
Biighliy,  bráil  li. 
Brighlness,  brait  ues. 
Brigose,  biigds. 
Brigue,  brigui. 
Biiliiancy,  briI  iansi. 
Briliidnt,  brd  i  anl. 
BriiiianUy,b.iliantU. 
Brilliantness,  bril  ianl  nes. 
Brills,  brils. 
firim^  brim. 
To  brimliil^  brim  GI. 
Briroíui,  brim  fui. 
Brimfuiness^  brim  ful  nes. 
Brimless,  brim  les. 
Brimmed,  brimd. 
Brimmer,  brim  oer. 
Brimming,  brim  ing. 
Brimo,  brai  mo. 
Brimsione,  brim  ston. 
Brímstony.  briio  sto  ni. 
Brinded,  brin  ded. 
Brindle,  brin  di. 
Brindied,  brin  dld. 
Brine,  brain. 
Brine-pan,  brain  pan. 
Brine-pit,  brain  pit. 
Brine-pond,  brain  pond. 
Brine-pro\  er,  brain  prú  vcer. 
Brine-spring,  brain  spring. 
To  bring,  bring. 
To  brighien,  brái  tn. 
Bringer,  bi iug  oer. 
Brin^ing,  bring  ing. 
Brinishj  brai  nisb. 
Brinisliness,  brai  uish  nes. 
Brink,  brink. 
Briny,brái  ni. 
Brioiiy,brai  o  ny. 
Briskjbrisk. 
Brisket,  bris  ket. 
Briskly ,  brisk  li. 
Briskness,  brisk  nes. 
Brissoides^  bris  soi  dis. 
Bristle ,  bris  si. 
Brisiie-iike,  brisi  laik. 
Bristle-shapped,  brisl  sbépU 
BrisUy,  bris  li. 
Bristol,  bris  tol. 
Brisiol-sione,  bris  tol  ston. 
Britannic,  bri  tan  nik. 
Britch,  brich. 
British,  brít  ish. 
Briton,  brit  oen. 
BriUle,  bril  II. 
BriUely,  brit  ti  K. 
BriUeness,  brit  U  nes. 
Briltiy .  brit  li. 
Bri¿e,  oráis. 
Broach,  broch. 
Broached^brócht 
Broacher,  brócb  oer. 
Broaching,  brócb  ing. 
Broad,  brod. 
Broad-axe.  bród  aks. 
Broad-backed,  bród  bákt. 
Broad-blown,  bród  blon. 
firoad-breasied,  bród  brest  ed. 
Broad-brimmed,  bród  brimd. 
Broad'-cast,  bród  kast. 
^27) 
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Broad-cloth^  bród  doz. 
Broad-eyed,  bród  aid. 
Broad-faced,  bród  fest 
Broad-fronied,  bród  froen  ted. 
Broad-horned,  bród  horn  ed. 
Broad-leafed,  bród  lia. 
Broad-lea\  ed,  brod  livd. 
Broad-piece  j  bród  pis. 
Bioad-seal,  bród  sil. 
Broad>shouidered ,  bród  shol  doerd. 
Broad-spi-eading,bród  spred  ing. 
Broad-sword,  bród  sord. 
Broad-iailed,  bród  leld. 
Broad-weaver,  bróduivoer. 
To  broaden,  bródn. 
Broadish,  bró  dish. 
Bioadly,bród  li. 
Broadness,  bi  ód  nes. 
Broadside,  bród  said. 
Broadways,  bród  uoes. 
Brocade,  bro  kéd. 
Brocaded.  bro  ké  ded. 
Brocage,  bro  kécli. 
Broccoly,  brók  o  li. 
Brock,  brok. 
Brocket,  brók  et. 
Brodekin,bródkin. 
To  broggle,  brog  gl. 
I  Brogue,  bró  gui. 
Brogue-maker,  bro  gai  mé  koer. 
To  broider.  broi  doer. 
Broidery.  oroi  doer  i. 
Broii,  bróil. 
Bix)ited,  broild. 
Broi  Ier,  broi  leer. 
Broiling,  broit  ing. 
To  broke,  brók. 
Broken,  brókn. 
Broken-backed,  brokn  bakt 
Brcken-beliied.  brókn  bel  id. 
Broken-íoúlcdi  brókn  fút  ed. 
Broken-handed,  brókn  han  ded. 
Broken-bearled,  brókn  hár  ted. 
Brokeii-\\  iud,  brókn  uind. 
Brokenly,  brókn  li. 
Brokenness,  brókn  nes. 
Broker,  brók  oer.  » 

Broker's-row,  bró  koersro. 
Broke ra ge.  bi  ó  koer  ich. 
Brokerly,  üió  koer  li. 
Brokery,bró  koer  i. 
Brome^  brom. 
Biome-grass,  bróm  gras, 
Bronchy,  broa  kai. 
Bi  oiichial,  brón  ki  aL 
Bronchic,brón  kik. 
Bronchocele,  brón  ko  sO. 
Broncholomy,  bron  kói  o  mi. 
Bromes,  brón  lis. 
Broulology,  bron  tÓl  o  chi. 
Bronze,  brons. 
fironced,  bronsd. 
Bronzingj  brón  sing. 
Brooch,  bruch. 
hrood,  brúd. 
Brood-hen,  brúd  hen. 
Brood-mare,  brúd  mér. 
Broody,  brú  di. 
Brook,  brúk. 
Brook-lime,  brúk  láim. 
Brook-weed,  brúk  uid. 
Brooky,  brú  ki. 
Broom^  brum. 
Broom-coru,  brúm-corn. 
Broom-rake  4  brúm  rék. 
Broom-rape>  brum  rép. 
Broom-statr,  brúm  star. 
Broom-slick,  brum  sLik. 
Broomy,  bru  mi. 
Brolh,  broz. 
Broihel,  bróz  el. 
Brolheller,  bróz  el  cer. 
Brothelry,  bróz  el  ri. 
Brether,  brce'z  oer. 


BUG 

Brotherhood,  broe'z  oer  ud. 

firotherless;  broez  oer  les. 

Brolherlike,  brcez  oer  laik. 

Brotherlove,  broez  cer  lov. 

Brolherly,  broez  oer  ii. 

Broughl,  brot. 

Brow,  brau. 

Brow-anUer,  brau  ánt  loer. 

To  browbeat,  braú  bit. 

Brow-bound,  braú  baund. 

Brow  post,  braú  «post 

Brow-sick,  braú  sik. 

Browed,  braud. 

Browless,  braú  les. 

Brown,  braún. 

Brown-Lill,  braún  bil. 

Brown-spar,  braún  spar. 

Brown  sludy,  braún  sloedi. 

Brown-worth,  braún  uoert. 

Brownish,  braún  ish. 

BrownisnQj  braún  ism. 

Brownisls,  braún  ists. 

Brownness,  braún  nes. 

Browse,  braus. 

firowsed,  brausd. 

Browsing,  braú  sing. 

Brucia,  brú  si  a. 

Brucine,  brú  sin. 

Bructte,  brú  sil. 

Bruise,  bnis. 

Bruised,  brusd. 

Bruiser,  brú  soer. 

Bniise-wort,  brús  ucerl. 

Bruísing,  brú  sing. 

Bruitjbrut. 

Brumal,  brú  mal. 

Brume^brúm. 

Brunell,  brúnet. 

Brunion^  broen  ioen. 

Brunswick,  broe'ns  uik. 

Brunswick-greenj  broe'ns  uik  grin. 

Brunt,  broent. 

Brush,  brcesh. 

Brush-maker,  brce'sb  me  koer. 

Brushed,  brcesht. 

Brusher,  bice'sh  oer. 

Brushing,  broesh  ing. 

Brushlike,  broe'sh  laik. 

Brushy.  broe'sh  i. 

Brusk,  brésk. 

Brusseis,  broe's  seis. 

To  bruslle.  broe's  si. 

Brutal,  brú  tal. 

Brutahty,  bru  tal  i  ti. 

To  brutalize,  brú  tal  ais. 

Brutally,  bru  tal  i. 

Brute,  brut. 

Brutely,  brút  li. 

Bruteness,  brút  nes. 

To  brutify,  brút  i  fai. 

Brutish,  brú  tish. 

BruUshíy,brú  tish  li. 

Brutishness.  brú  tish  nes. 

Brutism,  bru  tism. 

Bryony,  brai  o  ni. 

Bryum,  braioem. 

Bub.  boeb. 

Bubbies,  boe'b  is. 

Bubble,  boe'b  bl. 

Bubbled,  boeb  bld. 

Bubbier,  boe'b  bloer. 

Bubbling,  boeb  bling. 

Bubbly,boe'b  li. 

Bubby,  boe'bi. 

Bubo,  biú  bo. 

Bubonocele,  biu  bo  no  sil. 

fiubukle,  biu  boekl. 

Bubulca,biu  boe'lka. 

Bucao.  biu  ki  o. 

Buccaí ,  boe'k  kal. 

Bucean,  boe'k  an. 

Buccanier ,  boe'k  a  nir. 

Bucceliation,  boek  sel  lé  shoen. 

Buccinator,  ooek  si  né  toer. 


BUL 

Buccinite,  boe'k  si  nit. 

Buccinum,  boe'k  si  noem. 

Bucentaur,  biu  soe'n  tor. 

Bucephalus,  biu  séf  a  les. 

Bucholzite,  boe'k  oí  sit. 

Buch,  boek. 

Buck-basket,  boe'k  has  keL 

Buck-bean,  boe'k  bin. 

Bucket.  boe'k  ket. 

Bucketful.  boe'k  el  ful. 

Bucking,  boe'k  ing. 

Buckingham,  boek  in  gam. 

Buckish,  boe'k  ish. 

Buckism,  boe'k  ism. 

Buckie,  boe'k  kl. 

Buckled,  boek  kld. 

Buckler,  boek  loer. 

Buckier-ihorn,  boe'k  loer  zom. 

Buckmast,  boe'k  masL 

Buckram,  boe'k  roem. 

Bucks-horn,  boe'ks  horn. 

Buckskin,  boe'k  skin. 

Buckstall,  boek  slol. 

Buckthorn,  boe'k  zom. 

Buckwheat,  bce'k  uit. 

Bucolík,  biu  kól  ik. 

Bucolikal,  biu  kól  i  kal. 

Bud.  boed. 

Budhism,boe'dism. 

Buddhist.  boed  ist. 

To  buddie,  boed  di. 

Buddlers,  boe'd  dioers. 

To  budge,  boech. 

Budgc-bachelorsjboe'ch  bachiloers. 

Budge-barrel,  boe'ch  bar  el. 

Budger,  boe'ch  oer. 

Budget,  boe'ch  et. 

Budgy,  boe'ch  i. 

Budlet,  boed  let. 

BuíT,  boef. 

BuíTalo,  boe'f  fa  lo. 

Buffet,  boef  et. 

Buffeted,  boe'f  et  ed. 

Buffelier,  boe'f  e  ter. 

BuíTeliiig,  boe'í  et  ting. 

Bufíin,  bce'f  lin. 

Burile,  boe'f  fl. 

Buíle-head,  boe'f  fl  hed. 

BuíToon,  boef  ún. 

Buffoonery,  bcef  un  oer  i. 

BuíTooning,  boef  ún  ing. 

BuíToonish,  boef  un  ish. 

BuíToonisro^  boef  ún  ism. 

To  bulToonize,  boe'f  u  nais. 

BuCToonlike,  boef  ún  laik. 

BuíToonly,  boef  ún  li. 

BuíTskin,  boe'f  skin. 

Bufonite,  biú  fon  it. 

Bug,  boeg. 

Bugbear,  boeg*  ber. 

Bugee,  biu  chi. 

Bugger,  boe'g  oer. 

Buggery,  boeg  oer  i. 

Bugginess,  boe'gui  nes. 

Buggy,  boe'gui. 

Buggle,  biu  gl. 

Bugioss,  biú  gloss. 

Búgwort,  boeg  uoert. 

Buhr-sione,  boe'rston. 

To  buid,  bíld. 

Builder,  bild  oer. 

Building,  bíld  ing. 

Built,  bilt. 

Bulb,  boelb. 

Bulbaceous,  boel  bé  shofes. 

Bulbed ,  boe'l  bed. 

Bulbiferous,  boel  bif  e  roes. 

Bulbous,  boe'l  boes. 

Bulbul,  boe'l  boel. 

Bulchin,  bul  chin. 

To  bulge,  boelch. 

Bulging,  boe'l  ching. 

Bulimy^biú  li  mi. 

Bulk,  bóelk. 

(28) 


BUR 

Bulkhead,  boe'lk  hed. 
Bulkiness,  boe'l  ki  nes. 
Bulky,  boe'l  ki. 
Bull,bul. 

BuU-baitingj  bul  be  ting. 
Buli-beef,búlbif. 
Bull-beggar,  bul  beg  oer. 
Bull-calf,  bul  caf. 
Bull-dog,  bul  dog. 
Bull-faced,  bul  fest. 
BuU-frog,  bul  frog. 
Bull-feast,  bul  fist. 
Bull-íight,búlfait. 
Bull-íighting,  bul  fait  ing. 
Bull-ünch,búltinsh. 
BuU-fly,  bul  llai. 
Buli-head,  bul  hed. 
Bull-trout,  bul  traut. 
Bull-weed,  bul  uid. 
BuU-worl,  bul  uoert 
BullacCj,  bul  es. 
Builanlic,  bul  lán  tik. 
Bullary,  bul  la  ri. 
Búllale,  boe'l  let. 
Bullchin,  bul  chin. 
Bullen,  búlln. 
Bullenger,  bul  in  choer. 
Buliet,  búI  et. 
Buliet-hale,  bul  et  hol. 
Bulletin ,  bul  et  ia. 
Bullion,  bul  ioen. 
BuUish,  bul  ish. 
Bullisl,búlist. 
BuUition,  boel  fsh  oen. 
BuUock,  búi  oek. 
Bully,  bul  i. 
Buirush.  bul  roesh. 
Bullel,  boe'l  tel. 
Bulwark ,  bul  uoerk. 
Bum,  boem. 
Bumhard,  boe'm  bard. 
Bumbast,  boe'm  bast. 
Bumbaslic,  bob'm  bas  tik. 
Bumble-bee,  boe'm  bl  bi. 
BumbO'dt.  boe'm  bot. 
Burokin.  boe'm  kin. 
Bump,  b'oemp. 
Bumper,  boe^m  per. 
Bumpkin .  boe'mp  kin. 
Bumpkinly,  boe'mp  kin  11. 
Bun,  boen. 
Bunaea,  biú  ni  a. 
Bunch,  boench. 
Bunch-backed,bOB^ns  bakt. 
Bunchy,  boe'n  shi. 
Bunchiness.  boe'n  shi  nes. 
Bundle,  boe'n  di. 
Bung,  boe'ng. 
Bung-hole,  boe'ng  hol. 
Buugle,  boe'ng  gl. 
Bungled,  boe'n  gld. 
Bungler,  boe'ng  gloer. 
Bungling,  boe'ng  glin^. 
Bunglingly,  boe^ng  ghng  li. 
Buuias,  biú  nías. 
Bunsing,  boe'n  sing. 
Bunt,  boent. 
Bunline,  boe'n  tin. 
Bunling,  boe'n  ting. 
Bunling-iron ,  boen  ting  ai  fleni. 
Buntings,  boe'n  lings. 
Buntlines,  bce'ntlains. 
Buoy,  buoi. 
Buoy-rope,  buoi  róp. 
.  Buoyancy,  buói  an  si* 
Buoyant,  buoi  ant. 
Buoyed,buoid. 
Buphaga,  boe'f  a  ga. 
Buphihalmum,  boef  zál  moem, 
Bur.boer. 

Burdock,  boe'r  dok. 
Burbot,  boe'r  bot. 
Burdelais,  boer  de  le. 
Burden,  boe'r  dn. 


fiUR 

BurdeDedj  bce'r  dnd. 
Burdeoer,  boe'r  dnoff. 
Burdenous,  boe'r  dn  oes. 
Burdensome,  bce'r  dn  soera. 
Burdeosomeaess ,  b(B'r  dn  soem- 

nes. 
Burdock.  b(£'r  dok. 
Bureau,  biu  ró. 
Burg,  boerg. 
Burgage,  boe'r  guech. 
Burgamot,  boer  ga  móU 
Burgaoel,  bce'r  ga  neU 
BurgbotC)  bCB'rg  boU 
Burgeoís,  b<£r  choís. 
To  burgeon,  bce'r  d  oen. 
Burgermasler»  boergucer  más  toer. 
fiúrg«ss,  bcer  ches. 
Burgh,  bcerg. 
Burgh-bote,  bcerg  bol. 
Burgh-brech,  bcerg  brek. 
Burgher,  bce'rg  gucer. 

BurghiTship,  bce'r  gucer  ship. 

Burgiar,  bce'rg  lar. 

Burglanan,  bcer  glé  ri  an. 

Burglarious,  bcer  glé  ri  ees* 

Burgiary,  bce'rg  la  ri. 

Burgmote,  boe'rg  mol. 

Burgomáster^  bce'r  go  más  toer. 

Burgoo,bQe'rgu. 

Burgos,  bce'rg  os. 

Burgrave,  bce'r  grev. 

Burgraviate^  boer  gré  vi  el. 

Burgundian,  bcer  guoe'n  diao* 

Burgundy,  bce'rg  cea  di. 

Buríal,  ber  i  al. 

Burial-place,  bér  i  al  plés. 

Burial  service^  bér  i  al  ser  vis. 

Buried,  bér  id. 

Burier,  bér  i  cer. 

Burin,  bilí  rín. 

To  burl ,  bcerl. 

Burlers,  bce'r  Icers. 

Burlesque,  bcer  lésk. 

Burlesqued,  boer  léskt. 

Burlesquer,bcer  les  koer. 

Burletta,  bcer  lél  la. 

Burliness,  bce'r  li  nes. 

Biirly,  bce'r  li. 

Burn,  bcern. 

Bumable,  bce'r  na  bl. 

Bumer^  bce'r  ncer. 

Biirnel,  bce'r  nel. 

Burning,  bcpr  ning. 

Burning-glass,  bce'r  ning  glas. 

Burning-planl ,  bce'r  ningplanL 

To  burnisb,  bce'r  nish. 

Burnisher,  boe'r  nishoer. 

Burnishing,  bce'r  nish  ing. 

Burnoose,  bce'r  ñus. 

Burnos,  bce'r  nos. 

Burnl,  bceml. 

Burr,  bcer. 

Bur-pump,  bce'r  poemp. 

Burr-reed,  bce'r  rid. 

Barras-pipe,  bce'r  as  paip. 

Burrel,  bce'r  el. 

Burrel-fly,  bce'r  el  flai. 
Burrel-sholj  bcer  el  shot. 
Burrock,  bceV  ok. 
Burrow,  bce'r  ro. 

Bursa,  bcer*  sa. 

Bursar^  bce^r  scer. 


BÜT 

Bttrsarship ,  bce'r  scer  sh^ 
Bursary,  bce'r  se  ri. 
Burse^  bcers. 
To  bur^l,  bcersl. 
Burslen^  bce'r  sin. 
Burstenness,  bce'r  sin  ne^. 
Bursler,  bce'r  stoer. 
Burslwori,  bce'rsl  ucert 
Burl,  bcerl. 
Bury,béri. 
Bury  ng,béri¡ng. 
Busb,  bush. 
Bushel,  bú  shet. 
Bushment,  búsh  ment* 
6ushy,búshi. 
Busiless,  bis  i  les. 
Busily,  bis  i  li. 
Business,  bis  nes. 
Busk^  bcesk. 
Buskín,  bes  kin. 
Buskined,  bce's  kínd. 
Busky,  bees  kl 
Buss,  bees. 
Bussed,  bcest. 
Bussing,  bce's  sing. 
Busl,  bcest. 
Buslardj  bce's  tcerd. 
Buslle,  bce's  si. 
BusUer,  bce's  1er. 
Buslo,  bce's  lo. 
Busy  j  bi  si. 
Busy-body,bisíbodí. 
Busied,  bis  id. 
Bul,  bcel. 

But-end,  bcel  end. 

Butcher,  búch  cer. 

Bulcher-bird ,  bu'ch  cer  bcerd. 

Butcher's-broom^  búch  cers  brum. 

Bulcher-row,büch  cer  ro. 

Bulchered,  búch  cerd. 

Bulcherliness,  bút  shcerli  nes. 

Bulcheriyj  búch  cerli. 

Bulchery,  búch  cer  i. 

Bules,  biu  lis. 

Buller,  bce'l  leer. 

Bullerage,  bcel  leer  ech. 

Bullership,  bce'l  leer  ship. 

Bulmenl,  bce'l  menl. 

Bulshafl,  bce'l  shafl. 

Bull,  bcel. 

Bull-endj  bce'l  end. 

Buller,  bce'l  cer. 

Bulter-box,  bcel  cer  boks. 

fiuiter-bumpj  bcel  oer  bcemp. 

Buller-bur,  Doel  cer  boer. 

Bulier-crock>  bcel  cer  krok. 

BúUer-cup,  boetcer  kcep. 

Builer-flower,  bce'l  cer  flau  cer. 

Buller-manj  bcel  oer  man. 

Bulier-milk.  bce'l  cer  milk. 

Buiter-nul,  boel  oer  noel. 

BuUer-pear,  bcel  cer  pir. 

Bulter-priul,  bcel  oer  print 

Buiter>sauce,  boe'l  cer  sos. 

Butier-stamp,  bce'l  cerslamp. 

Buller-leelhy  boel  oer  liz. 

Butier-lub,  boe'l  oer  toeb. 

Builer-wife,  boe'l  cer  uaif. 

Builer-woman.  boe'l  oer  uum  oen. 

BuUer-worl,  boe'l  oer  ucert. 

Buliered,  boe'l  cerd. 

Buuerfly,  boe'l  cer  flaL 


BYZ 

ButteriSj  bce'l  cer  is. 
Butlery,  bCB'lceri. 
Bullery-book^  bce'l  oer  i  buk. 
Bullón,  boetn. 
Bultoned,  boe'lnd. 
Buttoning,  boe'l  tn  ing. 
BuUress,  bce'l  res. 
Buitressed,  bce't  rest 
BuitSj  boels. 
Butwin,  boe'l  uin. 
Bulwink.  boe'l  uingk. 
Butyracéous,  bcel  i  ré  shoes. 
fiulyrous^boe'liroes. 
Buxeous,  bce'k  si  oes. 
Buxiferous,  boek  sif  i  roes. 
Buxoro.  bce'k  soem. 
Buxomly,  boe'k  soem  U. 
Buxoroness,  boe'k  soem  noes. 
Buxus,  boe'k  soes. 
To  buy,  bai. 
Buyer,  bal  oer. 
Buzzard,  bce's  cerd. 
Buzzardel,  bce's  oer  det. 
Buzzer.  bees  cer. 
By,  bai. 

By-  bag,  bai  bag. 
By-blow,  bai  blo. 
By-coffeehouse,  bai  kóf  i  haus. 

By-concernment ,  bai  kon  sérn* 
menl. 

By-dependence^  bai  di  pén  dens. 

By-design,báidisain. 

By-dishes,  bai  dish  es. 

By-drinking,  bai  drínk  ing. 

By-end,  baiend 

Bygone^  bai  gon. 

By-intcresl,  bai  in  ler  est. 

By-job,  bal  cbob. 

Bylander,  bai  lándoer. 

Bylane,  bal  len. 

Bylaw,  bai  lo. 

By-mailer,  bai  mat  cer. 

By-name,  bai  ném. 

By-pasl,  bai  pásL 

By-palh,  bai  paz. 

By-place,bai  plés. 

By-proíils,  bal  pro  fits. 

By-gains,  bai  ^ens. 

By-reppect,  bai  ri  spekt. 

By-road,  bai  rod. 

By-room,  bai  rum. 

By-speech,  bai  spich. 

By-spell,  bai  spel. 

By-slander,  bai  stan  doer. 

By-street,báislrit. 

By-lurníng,  bái  toer  ning, 

By-walk;  bái  uok. 

By-way,  bai  ue. 

By-view,  bai  viu. 

By-wesl,  bai  uest. 

By-wipe,  bái  uaíp. 

By-word,  bai  ucerd. 

By-works,  bai  ucerks. 

Byblis,  bib  lis. 

Bye^  bai. 

Byroníam,  bai  ró  ni  an. 

Byronism^  bái  ro  aism. 

Byssin,  bis  sin. 

Byssine,  bis  sin. 

Byzanlian,  bi  san  shi  an* 

Byzantine,  bi  san  ün. 


CAB 

^>    si.  Cabal,  ka  bal. 
Cabalism ,  káb  a  lism. 
CabalisU  káb  a  lisi. 
Cabalislical ,  kab  a  lis  ti  cal. 
CabalisUc.kabalisUk. 


CAB 

To  cabalize ,  káb  a  las. 
Caballer,  ka  bal  cer. 
Caballine,  káb  al  Un. 
Caballinus,  ka  bal  lai  n<ss. 
Cabaret .  káb  a  reí. 
(29) 


CAB 

Gabbage,  kábich. 
Cabbage-lree.  káb  ich  tri. 
Cabbaging,  káb  ich  ing. 
Cabin,káD  in. 
Cabined^  káb  ind. 


Cabinet,  káb  in  et. 

Cabinetrcouncil,  káb  i  nei  kaiin  sil. 

CabineUmaker ,  káb  i  nel  mé  koer. 

Gabírean,  ka  bi  ri  an. 

Cabirían,  ka  bir  i  an. 

€abiriliC;  ka  bi  ril  ik. 

Cable,  ke  bl. 

Cable-üepjkébllir. 

Cabled,  ké  bid. 

Cablel ,  k¿  blet. 

Cabling,  ké  bling. 

Cabiish,  káb  lish. 

Caboche,  ka  bósb. 

Caboched,  ka  bósbt. 

Caboose ,  ka  bus. 

Cabos,  káb  os. 

Cabriole,  káb  ri  oí. 

Cabriolel,  káb  ri  o  le. 

Cabrus,  ké  broBS. 

Cabul,  ké  boel. 

Caburns,  ká  bCBrns. 

Cacagoga,  ka  kagoga. 

Cacao,  ká  ka  o. 

Cachalotjkáchalot. 

Cacheciical,  ka  kéktikal. 

Cachexy,kákek  sí. 

Cachination ,  kak  i  né  sbeen. 

Cachoiong,  kák  o  long. 

To  cack,  kak. 

Cackerel,  kák  re  1, 

Cackle,  kák  kl. 

Cackler,  kák  leer. 

Cackling,kákling. 

Cacochyíia,  kak  o  kai  li  a. 

Cacochymical,  kak  o  kim  i  kal. 

CacochymiCjkak  o  kíin  ik. 

Cacochymy,  kák  o  ki  mi. 

Cacoelhes,  kák  o  i  zis. 

Cacodemon,  kák  o  di  mon. 

Cacography,  ka  kóg  ra  fi. 

Cacophony,  ka  kóf  o  ni. 

Cacolrophy,  kak  otro  fi. 

Cacozelia,  kak  o  si  li  a. 

To  cacuminate ,  ka  kiú  mi  net. 

Cacus,  ké  koes. 

Cada ,  ké  da. 

Cadáver,  cád  a  voer. 

Cadaverous,  kadáv  iroBS. 

Caddis,  kád  is. 

Caddow.  kád  o. 

Caddy .  kád  i. 

Cade ,  kéd.  ^ 

Cfldee.  ke  di. 

Cadenee,  ké  dens ,  ot  Cadency ,  ké 

den  si. 
Cadene,  ka  din. 
Cadent,  ké  dent. 
Cade^oil ,  kéd  oil. 
Cadel ,  ka  dét. 
To  cadge ,  kacb. 
Cadger,  kád  chOBr. 
Cadi  or  Cadee ,  ké  di. 
Cadmean,  kad  mi  an>  Cadmiau,  kád 

mian. 
Gadmium,  kád  mi  oem. 
Caducealor,  ka  din  si  ¿Ufir. 
Caducens,  ka  dhl  si  <BS. 
Caducity,  ka  diu  si  tí. 
Caducous,  ka  diú  k<0S. 
Caduke ,  ka  diúk. 
Cxcias ,  si  si  as. 
CaBneus,  si  ni  (£S. 
Caenis,  si  nis. 
CaBsar,  si  sobf. 
Cesura,  si  siú  ra. 
Caffein,  káf  fi  in. 
Caftán,  káf  tan. 
Cag,  kag, 
Gage,  kech. 
Caged,  kechd. 
Cagit,kéchit. 
Caimán  or  Gayman,  ké  man. 
Cairo ,  ké  ro. 
Caisson^  ké  son. 


CAL 

GaitiírorcaHif.kétif. 

Cajeput,  kád  chi  iXBt. 

To  cajole.  ka  chol. 

Cajoled,  ka  chóld. 

Caioler,  ka  chó  iQBr. 

Cajolery,  ka  chó  Iobf  i. 

Ca^oling,  ka  chóling. 

Cake.  kék. 

Caked,  ke  kt. 

Ca  abash,  kál  abash. 

Ca  abash-lree ,  kál  a  bash  tri. 

Calade ,  ka  léd. 

Calais,  kál  es. 

Calaite,  ka  lé  it. 

Calamanco  j  kal  a  mank'  o. 

Calarobour,  kál  am  bur. 

Calaminaris,  kál  a  mi  naris. 

Ctilaroinar,  ka  la  mi  nar. 

Calamine,  kal  a  main. 

Calaminl,  kal  a  minl. 

To  calamitastre,  kál  a  mis  tret. 

Calamistration,  kal  a  mis  iré  shOBn. 

Calamita,  ka  la  mi  la. 

Calamitous.  ka  lám  i  t(9e$. 

Calamitously,  ka  lam  i  tees  li. 

Calamilousness,  ka  lam  i  Ufts  noes. 

Calamity,  ka  lam  i  li.  A 

Calamos,  kál  a  moes. 

Calander,  kál  an  dOBf. 

Calandre,  ka  lán  dCBr. 

Calangay,  kalángui. 

Calash,  ka  lásh. 

Calcarale,  kál  ka  reí. 

Calcareo-sulfurous,  kal  ké  ri  o  scel- 

11  u  roBS. 
Calcareous,  kal  ké  ri  (BS. 
Calcavalla,  kal  ka  val  la. 
Calceaied,  kál  si  e  led. 
Calciferous,  kal  sif  i  roes. 
Calsiform,  kál  si  form. 
Caloinable,  kal  sai  na  bl. 
To  calcínate,  kál  s!  net. 
Calcination,  kal  si  né  shoen. 
Calcining,  kal  sai  ning. 
Calcinalory,  kal  sin  e  ix&tu 
To  calcine,  kal  sáin. 
Calcined,  kalsáind. 
Calcinated ,  kal  si  né  ted. 
To  calcitrate,kál  si  trel. 
Calcitration,  kalsilréshcBB. 
Calcium,  kál  si  (em. 
Calcographical,  kal  ko  gráf  i  kal. 
Calcography.  kal  kóg  ra  fi. 
Caicsintcr,  kalk  sin  tODr. 
Calc-tuff,  kálk  lopf. 
Calculable,  kál  kiu  la  bl. 
Calculary,  kál  kiu  la  ri. 
To  calcúlate,  kál  kiu  let 
Calculated,  kal  kiu  lé  led. 
Galculatton,  kal  kiu  lé  shcen. 
Calculating,  kál  kiu  le  ting. 
CalculaUve,  kal  kiu  le  tiv. 
Calculator,  Kal  kiu  le  lOBr. 
Calculatory,  kal  kiu  le  leri. 
Calculóse,  kal  kiu  los. 
Calculous,  kal  kiu  loes. 
Calculus,kal  kiu  Iobs. 
Calcutta,  kal  kOB't  a. 
CaMrob,  kál  droen. 
Caledonian,  kal  i  dó  ni  an. 
Galedonians,  kal  i  do  ni  atis. 
Calefacient,  kal  i  fé  sboBni. 
Calefaction,  kal  i  fák  shoBn. 
Calefacli\e,  kal  i  fác  tiv. 
Cfiieíaetory,  kal  i  faclieBr  í« 
Tocalpfy,káIifai. 
Calendar,  kál  en  dcer. 
Calendared,  kal  en  doBrd. 
Calendaris,  kal  en  doBr  is. 
Calender,  kál  en  doBf. 
Calendered,  kal  en  dterd. 
Calenderer,  kal  en  doerr. 
Caiends,  kU  ends. 
Galenturejká  len  shiasr. 
(30) 
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Calfjkaf. 

Calfs-foot,  kafs-fttt. 
Calfs-snout^  kafs  ^aut 
Caliber^  kál  i  b(er. 
'Callee,  or  Chalice,  kális. 
Calicó,  kál  i  ko. 
Calicut,  kál  i  kcet. 
Calid,  kál  id. 
Calidity,  ka  lid  i  ti. 
Caliduct,  kal  i  dOBct. 
CaliforCaliph.kélif. 
Califate,  ké  li  let. 
Caligationj  kal  i  guésboen. 
Caliginous,  kal  Ich  I  n<£S. 
Caliginousness,  ka  lich  i  nces  nes. 
Caligrapliic,  kal  i  gráf  Ik. 
Caligraphy,  or  Calligraphy,  kál 

gra  li. 
Calin,  kélin. 
Caliver,  kálivGBr. 
Calix,  kál  iks. 
To  calk  or  cBvJk,  kók. 
Calked,  kóki. 

Calker  or  Caalker^  kó  k(er. 
Caikio,  kol  kin. 
Caiking.  kó  king. 
Cali,  kol. 
Callaf.  kál  af. 
Callal'or  Callet,  kál  et. 
Called,  kold. 
Calling,  kól  ing. 
Calliope,  kal  m  o  pi. 
CaUipers,  kál  i  pers. 
Callosity,  kal  los  i  ti. 
Callous,  kál  Icbs, 
Callousness,  kalKesned. 
CalloWj  kál  lo. 
Callus,  kál  loBS. 
Calm,  kam.. 
Calmed,  kamd. 
Calmer,  ká  mcer. 
Calming,  ka  ming. 
Calmly,  kam  H. 
Calmness,  kam  nes. 
Calmy,  ka  mi. 
Calomel,  kál  o  mel. 
Caloric,  kal  6r  ik. 
Calorifíc,  kal  o  rif  ik. 
Calorimeter,  ka  lo  rlm  i  tcer. 
Calorimoter,  kál  o  ri  mo  tcer. 
Calolte,  ka  lói. 
Callrop,  kál  Irop. 
To  calumníate.  Ka  l(B*m  ni  «t. 
Calumnialion,  ka  tem  ni  é  shCBm. 
Calumniator,  ka  loB'm  ni  é  iCBr. 
Calumniatory,  ka  loem  «la  lo  ri* 
Calumnious,  ka  loBm  ni  obs. 
Calumniously,  ka  lOBm  ni  OBS  li. 
Calumny,  kal  fBÉt  ni. 
To  calve,  kav. 
Caves,  kavs. 
To  calver,  kál  vcer. 
Calville,  kal  vil. 
Calviulsm.kál  vinism. 
CalvinisijKal  vinisl. 
Calvish,  kál  vish. 
Calx,  kalks. 
Calycinal,  ka  lis  si  nal. 
Calycine,  kál  i  sin. 
Calycle.kál  ikOBl. 
Calycuíale,  ka  li  kiuüt. 
Calycled,  kál  i  kld. 
Calypso,  kal  ips  o, 
Calipter,  kal  ip  UBr. 
Camrea,  ka  mía. 
Catnaieu,  ka  mé  iu, 
Camber,  kám  bcsr. 
Camber-beam^  kam  bcerbim. 
Cambist,  kám  bisL 
Cambodia ,  kam  bó  di  a. 
Cambogia,  kam  bó  chi  a. 
Cambray,  kém  bri. 
Cambríc,  kém  brik. 
Cambridge,  kém  brtch. 


Ult 

CiidiridfKSbire,  ken  bricb  ildr. 
Came,  kem. 
Camrl,  kám  el. 
Camelopard,  kln  el  o  pard. 

CamclotorCairleliftinitet. 

Cameo.  kám  i  o. 

Cgmem  obscura,  kám  iracibsklii- 


Csmertied,  i, 


n  I  re  Ud. 


Camilla,  ka  mU  la. 

Cambado  arCanil<adc.  kan  ised. 

Canisanh,  kánt  i  sards. 


Cairoinilé,  kin  o  maU. 
Camousjktmtes. 

ramously,  kaoKesU. 
Camp,  kamp. 
Campai^n,  kam  pin. 
tampa^EDer,  kam  pe  ncer. 
Campa  DB.kanpl  na. 
Caopanllonii,  kam  pin  i  fonn. 


Camped,  kampt. 
Canpeslral,  kam  i 
CanphDTorCainph...., 

Camphorate,  kam  [ar«L 
Camphoric,  kam  lór  Ik. 
Camping,  kam  piíie. 
Campion,  kam  pitea. 
Can.  kar. 
Ganada,  ká  aa  da. 
i:anadiaD.  ka  nédian. 


Canal,  ka  nal. 
Canal-coHl,  kinalkol. 
Canaliculale.kan  alik  iu  IM,ar 
nalicnla1«d.  kan  a  iik  iu  le  (ei 

To  cancel,  kan  sel. 


cflled.kin  feld. 
Cancellalion ,  kan  sellé  sbcen, 

CancellinjT,  kín  sel  lint. 
Cáncer,  kan  ssr. 
To  cancérale,  kin  sicret. 
Cancera!  ion,  kan  scer  é  shcen. 


Cancera!  ion.  kan ! 
Cancerous,  kiaso 


Uiu»-iniai»zi3,  BOU  s«¡r  (Z3  WS. 

Cancrine,  kin  krin. 
Canerophainis.  kan  króf  anites. 
Canden!,  kin  denL 
Gandicanl,  kin  di  canL 
Candidjkin  did. 
Candidale,  kin  dideL 
CandidJT.ttndidrL. 
Candidnes9,kan  didnes. 
Candied.  kin  dtd. 
Tocandily.kindlbl. 
Candle ,  kan  di. 

Candle-Derrv-tree,  kéa  di  fcer  i  1 
Caodle-bomb.kan  di  ba°m. 


Candle-üglil,  kan  di  lail. 


Candle-slur,  kandlsltet. 
Candle-waslar,  kan  di  ues  ta 
Candour,  kan  doer. 
To  candjr,  kan  di. 
Candy4ulU,  kin  di  üeSis. 
Cane.kén. 
Cane-brake,  kén  brek. 
Cane-bolR,  ktn  bol. 


t,  ka  aés  it 
Canhonk;.  kan  huks 
Camcnta,kaDÍkiul: 


caniculc,  kan  i  ki 
Canine ,  ka  nün. 
Caning,  ktniag. 
Canis  major,  V.t  nls  né  chtar. 
Canislcr.kiuisuef. 
Canilude.kéuitiud. 
Canker,  kan);  k(Er. 
Canlicr-lly.kánir  kcpr  Oai. 
Cankerpd,  kan^  kterd. 
C.innaliine,  kan  a  bin. 
CaniUhat.  kin  ni  luí. 
Cann 


'"ÍÍL 


kan  niballL 

CauDonadp,  kan  len  id. 
Cannonaded,  kan  tta  é  ded 
Cannonading ,  kan  (en  é  dii 
Cannonier.  tan  <En  ir. 
Cannot,  kan  aoL 
Can  nula  r,  kAn  niu  l<er. 
Canoc  orCanoa.kanu. 
Canon,  kan  «D. 
Cañones,  kan  ipn  es. 
Canonical,  ka  nún  i  kal. 
Canonicatiy.kanonikalli 
Canonlcalneá!,  ka  non  i  kal 
Canonicals,l.3noaÍkals. 
Canonicake,  ka  non  i  ket. 

CailOnislíl^.ksnn.ioLt 

Cononiíali 


ka  nú  ni  sé  Sbata. 


\^auv\nt:u,  kan  o  pía. 
Canepv,kin  api. 
Canoious,  ka  ni  nes, 
Canoroiisness,ka  ai  n 


C:inlala,  kantéia. 
Caiilalion,  kan  té  sb<EB. 
Caiilccn.  kan  tiu. 
Canieleup.kin  üliup. 
Canler,  kin  Isr. 
CanlbaridlD,  k.-in  lar  i  dÍD 
Caniharis,  kin  UriS, 

Canihaiva ,  kan  Lar  as. 
Canihus,  kún  ices. 
Cjnliclc,  káo  U  kl. 


Canlonal,  kan  (a  nal. 
Caiiloniícd,  kan  uen  aisd. 
Cantonóle  Di,  kan  uen  uenl. 
Cantrcd,  kan  Uvd. 
Cánula  or  Canute,  kan  tul. 
Canva^orCanvas,  kan  vas. 
Caní ass-climber ,  kan  tas  klaimb 

Canvassed,  kaavasl. 
Cauíasser.kaniaster. 
Canvassing,  kan  vaaing- 

Canzonel,  kan  sAbtt. 
Caauchouc,kau  cbukotkl)  cbuk. 
Cap,  kap. 

Capabihly.kepabUiU. 
Capable,  ké  p.i  bl. 
Capa  ble  ness,  ké  pa  bl  nes. 
To  capacily,  ka  pis  si  IiL 
Capacious,  kapéilMes. 
Capaciousíy,  Im  pé  si —  " 


(Si) 


Capacily ,  ka  pis  si  l¡. 


[a  par  i 


Caparisoned.  ka  par  i  siEnd. 

Capcaf^e ,  káp  kes. 

Cape,  kép. 

Capelan,  káp  i  lan. 

Capellcl.kápellet. 

Caper,  ké  p¿r. 

Caper-cuUinK ,  ké  pcsr  kiBt  iug. 

Cap«hnÉ,kép(eriñg. 
Capias,  ké  pi  as. 

Capibar,  káp  i  bar. 
CapiUaceous,  kap ii fó  jiKes. 
Capillaire.kapilér. 
Capillaments,  ka  pilla  menlí. 
Capillary,  kjpillari. 
tapillalion,  kap  llié  shten. 
Capiílaiure,  kap  ii  le  chcer. 
Ca|iill,l.ir!i.>Tplllilorm. 


Capilularly,  ka  pich  iularlL 
Capllulary  ,  ka  pich  iu  la  ri. 
Td  capitúlele,  ka  picb  iu  leí. 
CaiHiuialion,  ka  pich  iu  Ié  shcei. 
Capilulatnr,  ka  pich  iu  le  Uet. 
Capiii-lree,kapi*ilrL 
Capuomancy,  kipuomaasL 
Capoch,  ka  púsh. 

Capoued,  kÉ  pnd. 
Caponnieie ,  uponir. 
Capot,  ka  pit. 
Capote,  ka  pAL 

Capouch ,  ka  push. 
Capper,  kápier. 
Cappinfr,  kap  iag. 
Capreoiate-tipriolet. 
Capnce,  ká  pris. 
Capiicious.  ka  prlsh  ees. 
Capí iciausly ,  ka  pñ^h  tes  li. 
Capriciousiiess,  ka  prish  ws  nes. 
Capiicüm.kíiprlkoni. 
Ca|.íiii,-.iuoü.  taprifikéíbeeii. 


Ca[.-iihi,k,4i^iLilar,orCapsu]arr. 
Capsúlale,  kipsinlet,  CapsuJaied. 

kapsiuleleil. 
Capsule,  kspsiul. 
Caplain,kúp(in. 
Captaincy,  cap  lin  si. 
Capia inry ,  kap  lin  ri. 
Captainsnqi,  kaptinsbip. 
Caplaljkípul, 
Capiation,  kap  téshcen. 
Caplion,  kip  shcen. 
CaptÍDUs,  kapsiKes 
Captiously ,  kap  shas  li. 
Capliousiiess,  kap  shies  ues. 
TocapUvate,kíptivél. 
Caplivated,  kap  ti  ve  ted. 
Captiraling,  kap  li  ve  líDg-, 
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CauUoner,  kó  shoen  oor. 
Caulionry,  kó  shcBU  ñ. 
Caulious.  kó  shcBS. 
Cautíously,  kó  shoes  li. 
Cauliousness,  kó  shoes  nes. 
Cavalcade,  káv  al  ked. 
Cavalcadour,  káv  al  ka  d(sr. 
Cavalier,  kav  a  lir. 
Cavalierly»  kav  a  Hr  iú 
Cavalierness.  káv  a  Ur  nes. 
Cavalquel,  kav  al  ket. 
Cavalry,  káv  al  ri. 
To  cávale,  ké  vek 
Cavatina,  ka  va  lai  na. 
Cavalion^ka  vé  shcen. 
Cave,  kév. 
Caveal;  ké  vi  at. 
Caveating,  ké  vi  é  ting. 
Cavealor,  ké  vi  e  loor. 
Cavern,  káv  cern. 
Caverned,  káv  oernd. 
Cavernous,  káv  oer  noes. 
Cavernulous,  ka  ver  oiu  loes. 
Cavers,  ké  vgbfs. 
Cavesson,  káv  e  soen. 
Cavezon.  kav  e  soen. 
Caviare,'kav  íár. 
Cavil,  káv  il. 

Cavillaiion;  kav  i  lé  shoen. 
CaviUer,  kav  il  oer. 
Cavilling,  káv  il  in^. 
Cavillingly,  káv  íl  ing  li. 
Cavillous,  káv  il  ees. 
Cavillousness,  kav  il  oes  nes. 
Cavin,  ké  vin. 
Cavity,  káv  i  ti. 
Cavolinite,  káv  o  li  nit. 
Cavy,  kévi. 
Caxou,  kaks  u. 
Cayman,  or  Calman,  ké  man. 
To  cease,  sis. 
Ceased,  sist. 
Ceaseless,  sis  less. 
Ceaselessly,  sis  les  li. 
Ceasing,  sísing. 
Cecchin^sékÍD. 
Cecity,  sí  si  li. 
CecropSj  sf  krops. 
CecuUency^si  kiú  shi  en  sí. 
Cedar.  si  dcer. 
Cedarííke.  si  <lcer  laik. 
Cedarn,  sí  ústm. 
Cedo  nuUi,  si  do  nod  ai. 
Cedrat,  si  drat. 
Cedrine.  si  drín, 
Cedry,  si  dri. 
CeduouSjSédittoes. 
To  ceil,  Sil. 
Ceiling,  si  lin^. 
Celandme^  sel  an  dalo. 
Celature,  sil  a  chioer. 
To  celébrate,  sel  i  brdi. 
Celebratedj  sel  i  bre  ted. 
CelebratlBg,  sel  i  bre  ting. 
Celebration,  sel  i  bré  sboen. 
Celebrator,  sel  i  bre  tosr. 
Celebríous>  sí  léb  ri  oes. 
Celebriously,  si  léb  ri  oes  li. 
Celebriousness,  si  léb  ri  (B8  nes. 
Celebríty,  si  léb  ri  ti. 
Celeno,  sel  1  no. 
Celeriac,  sel  iii  ak. 
Celerity,  si  lér  i  ti. 
Gelery,  sel  e  ri. 
Celestial,  si  les  ti  al. 
Celesiially;  si  les  tial  li. 
To  celeslity,  si  les  ti  fai. 
CelesUn,  Celestine,  séL  es  iain. 
Celestina,  si  les  tai  na. 
Celeslins,  siles  tin& 
Cellac,  si  li  ak. 
Celibacy,  sélibasi. 
Gelibate.sélibat. 
CelI,  selí. 


CEN 

Cellar,  sel  oer. 
Cellarage,  sel  cer  ech. 
Cellaret,  sel  oer  et. 
CeUarer  or  Cellerer,  sel  oer  (Br. 
Celíarist^sélloerist. 
Celliferous,  sel  íf  i  rces. 
Cellular,  séi  iu  lar. 
Cellule,  séi  liul. 
Celluliferous,  sel  líu  liC  e  roes. 
Celsilude,  sel  si  liud. 
Ceitiberian,  sel  li  bi  ri  an. 
CelliC;  sel  iik. 
Celticism,  sel  Ü  sism. 
CeiliSj  sel  lis. 
Cemenl,  sí  ment. 
Cemenlation,  sem  en  té  shcen. 
Cemenlatory,  si  mén  la  leer  i. 
Cemented,  si  men  ted. 
Cementer.  si  men  toer. 
Cemeniitious,  se  men  lísh  cas. 
Cemetery,  sém  ileri. 
Cenatory,  sénatoeri. 
Cenchrias,  sen  kri  as. 
Cenobite,  sí  no  bait. 
Cenobilic,  sen  o  bit  ik. 
Cenobitical;  sen  o  bit  i  kaU 
Cenoby,sino  bi. 
Cenotaph,  sen  o  taf. 
Cense,  sens. 
Censer,  sen  ser. 
Cension,  sen  shosn. 
Censor,  sen  soer. 
Censo  nal,  sen  só  rial. 
Censorian,  sen  só  ri  an, 
Censorious .  sen  só  ri  oes. 
Censoríousíy,  sen  só  ri  oes  li. 
Censoripusness,  sen  só  ri  CBsnes. 
Censorlíke,  sen  sor  laik. 
Censorship  sen  scer  ship. 
Censual,  sen  shíu  al. 
Censurable,  sen  shiu  ra  bl. 
Censurableness ,  séiishiu  rabí  nes. 
Censurably,  sen  shiu  ra  bli. 
Censure,  sen  shicer. 
Censured,  sen  shioerd. 
Censurer,  sen  shioerodr. 
Censurín^,  sen  shioer  ing. 
Census,  sen  soes. 
Cent,  senL 
Centage,  séntech. 
Centar,  sen  tor. 
Centaur-Uke,  sen  tor  laik. 
Ceulaury,  sen  to  ry. 
Cenlenary,  sen  le  na  ri. 
Centennial ,  sen  lén  ni  al. 
Centesimal ,  sen  tés  i  mal. 
Centesimation  ,  sen  tes  i  mé  slusn. 
k  Centesoí,  sen  tesm. 
Centifolious,  sen  U  fó  li  (BS. 
Centigrade,  sen  tigred. 
Ceniigram»  sen  ti  gram. 
Centínter,  sen  tí  li  leer. 
Cenlilóquy,  sen  til  o  kui. 
Centímeter,  sen  tím  i  toer. 
Centinody,  sen  ti  no  di. 
Centiped,  sen  ti  ped. 
Centner,  séDin<Br. 
Cento,  sen  to. 
Central,  sen  tral. 
CentráUty,sentráliU. 

Cenirally.  sen  Ira  li. 
Centre,  sen  toer. 
Centre-liiL  sen  t<Br  bit. 
Cenlric,  sen  trik. 
Centrical,  sen  tri  kal. 
Centrícally,  sen  tri  kal  i. 
Centricaloess,  sen  tri  kal  nes. 
Centrilugal,  sen  trlf  iu  gal. 
Centríne,  sen  .train. 
Centripetal,  sen  trip  1  tal. 
Centroscopy,  sen  tro  sko  pi. 
Centry,  Sentry,  sen  tri. 
Centumvir»  Béo  Vam  Ter. 
Centumviral,  sen  toem  tí  ral. 
(54) 
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Centumvirate,  sen  taran  ti  ret. 
Cenluple,  sen  tiupl. 
To  cenluplicate,  sen  tiu  pli  keL 
Cenluríal.sentíu  ríaL 
To  cenluriate,  sen  tiu  ri  et. 
Cenluríalor,  sen  tiu  ri  é  Ubt. 
Centurión;  sen  tiu  rioen. 
Centurisl,sén  chiu  ríst 
Ceiilury.  sen  chiu  ri. 
Cephalalgic,  sef  a  lál  cbik. 
Cephalalgy.séf  alai  Obi. 
Cephalíc,  sí  fál  ik. 
Cephaius^séf  aloes. 
Cepheus,  séf  i  (bs. 
Cephus,  sí  foBS. 
Cerasee,  sir  a  si. 
Cerasín,  ser  a  sin. 
Cerasite,  ser  a  sit. 
Cerastes,  si  ras  tis. 
Cerale,  si  ral. 
Ceraled,  si  ra  ted. 
Ceration,  si  ré  shoen. 
Cercyon,  ser  si  on. 
Cere,  sír.  ^ 

CerealeouSj  ser  i  él  i  (BS. 
Cerebel,  ser  i  bel. 
Cerebral,  ser  i  bral. 
Cerebrine,  ser  i  brin. 
Cerecloth,  sír  kloz. 
Cerement,  sir  ment. 
Ceremonial,  ser  i  mó  ni  al. 
Ceremonialíy,  ser  i  mó  ni  a  11. 
Ceremonialness,  ser  i  mó  ni  al  nes. 
Ceremonius,  ser  i  mó  ni  oes. 
Ceremoníously,  ser  i  mó  ni  <es  li. 
Ceremoníousness ,  ser  i  mó  ni  ees- 

nes. 
Cereroony,  ser  í  mo  ni. 
Cereolite,  ser  i  o  iit 
Cereous.  sí  ri  (bs. 
Ceres,  si  ris. 
Cerín ,  sí  rin. 
Cerinlhíans,  si  rin  ti  ans. 
Cerinlhoid,sirintoi<L 
Cerite ,  sí  rit. 
Ceriuro ,  si  ri  oem. 
Ceromancy ,  sí  ro  man  si. 
Ceropissus,  si  ro  piss  cas. 
Cerote,  sí  rol. 
Cerrial ,  ser  ri  al. 
Cerrus,  ser  roes, 
Certain.  ser  len, 
Certainíy ,  ser  ten  li. 
Certainness,  ser  ten  nes. 
Certainíy,  ser  tea  ti. 
Certes ,  ser  lis. 
CertíncatB,  ser  tlf  í  ket 
Cerliíication,  ser  ti  fi  ké  shoBo. 
To  cerlify,  ser  ti  faL 
Certiüer,  serU  faicer. 
Cerlified ,  ser  ti  faid. 
Cerlíorari,  ser  shi  o  rérai. 
Certitude,  ser  ti  liud. 
Cervical ,  ser  vi  kal. 
Cervin,  Cervine,  ser  vin. 
Cerule ,  si  riul. 
Cerulean.  si  rin  li  an  ^  Ceniteous, 

si  ríu  h  (BS. 
Cerulífic,seriu  litik. 
Cerumen,  si  ríu  mes. 
Cerus,  si  roes. 
Ceruse,  sí  rius. 
Cerused,siriiist. 
Cesarean,  si  sé  rí  an. 
Cespetitious,  ses  pi  iish  obs. 
Ce«pitous,  sés  pi  übs. 
Cess,  ses. 

Cessalion,  ses  sé  shoen. 
Cessavit,5essévit. 
Cessed ,  sesi. 
Cesser.  sés  S(£r. 
CesslbUity.aessih&iU. 
Ce$sible,ses8ibl. 
Cession^s^h  oMi. 
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CessioDary,  sésh  osa  a  ri. 

Cessment,  sés  ment. 

Cessor,  sés  soer. 

Cesl ,  sest. 

Cestus,  sés  loes. 

Cesura, si  stu  ra,  Cesure ,  si  siur. 

Cesural,  si  siu  ral. 

Ceiaceous .  si  té  slKSS. 

Célate,  si  leí. 

Cetic,  si  tik. 

Celin.  si  Un. 

Cetological,  si  to  I6ch  i  kal. 

Ceiolo^ist,  si  lól  o  chisL 

Cetology,  si  lól  o  chi. 

Celus,  SI  loes. 

Ceylanite,  si  la  nil. 

Cevx ,  si  iks. 

Chabasie,  sháb  a  si,  chabasile,  shab 

a  sil. 
Chacoon,  cha  kún. 
Chafe,  chéf. 
Chafed.  ckéfL 
Chafer,chéf  OBf. 
Chaferv,  chéf  ri. 
Chafewax,  chéf  uaks. 
ChaíT.  chaff. 
Chafler,  cháfoer. 
ChaíTerer,  ehaf  oer  cer. 
ChafferiníT,  chaf  oeriog,  and  Chaffe- 

ry.chafOBri. 
Chaffern .  chaf  OBrn. 
ChafnnchjChafinsh. 
Charness,chaf  les. 
ChaCry ,  chaf  i. 
Chaling,  che  fing. 
Chafing-dish,  che  liiig  didi. 
Chagrín,  sha  grin. 
Chain,  chén. 

Chain-maker,  chén  me  koer. 
Chain-pump,  chén  pCBmp. 
Chaín-waies ,  chén  uels. 
Chain-work,  chén  uoBrk. 
Chained,  chénd. 
Chaining,  chéning. 
Chair,  chér. 
Chairman,  shér  mao. 
Chaise,  shés. 
Chalcea,kál  si  a. 
Chalcedonic.  kal  si  don  ik. 
Chalcedony,kálsi  do  ni. 
Chalcedonyx,  kal  si  do  niks. 
Chalcite ,  kál  sil. 
Chalcitis,  kál  si  Us. 
Chalcographer,  kal  kóg  ra  fcer. 
Chateography,  kal  kóg  ra  fi. 
Chaldaic,  kal  dé  ik. 
Cbaldaism ,  kal  dé  ism. 
Chaldean,  kal  di  an. 
Chaldee,  kál  di. 
Chaldron,  chál  drcen. 
Chalice,  kál  is. 
Chaliced.kálist. 
Chalk,  cbok. 

Chalk-cutier ,  chók  koet  OBr. 
Chalk-slone,  chók  ston. 
Chalked,  diokt. 
Chaikiness .  hók  i  nes. 
Cha  Iking,  chók  iBg. 
Chalky,  chók  i. 
Challenge ,  shál  ench. 
Challengeable ,  shál  en  cha  bl. 
Challenged,  chál  en  chd. 
Challenger,  chál  en  chOBr. 
Challenging,  chalen  ching. 
Chalybean,  kalibian. 
Chalybeate,ka  lib  í  et 
Charoade ,  sha  méd. 
Chamber,  chém  bOBr. 
Chamber-council ,  chém  boer  kaan 

sil. 
Chamber-counsel,  chém  boercaun 

sel. 
Chamber-conBsellor »  chém    boer 
caun  selcer. 
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Chamber-feUow^chém  bcer  (el  o. 
Chamber>hanging,  chém  bcer  hang 

ing. 
Chamber-lie,  Cbamber-lye,  chém 

boer  lai. 
Chamber-roaid ,  chém  bcBr  med. 
Chambcr-pol,  chém  bOBrpot. 
Chamber-practice,  chém  boer  prak 

lis. 
Chambers,  chém  boers. 
Chamberer,  chéra  boer  oer. 
Chambering,  chém  boRr  ing. 
Chambcrlain,  chém  boBf  leu. 
Chamberlainship ,  chém   boer  len 

ship. 
Chamblet,  kám  blet 
To  chamblel.  kam  blet. 
Chambre!,  kám  brel. 
Chameleon  orCameleon,  ka  mi  U 

oen. 
To  chameleonize,  ka  mi  U  o  nais. 
Chamferj  chara  foer. 
Chamfored .  chám  foerd. 
Chamfering.  cham  f(Br  ing. 
Chamfrel.  cham  tre-i. 
ChamiU',  kám  it. 
Chamlet,  kám  leí. 
Chaméis,  sha  moí. 
Chamomile ,  kám  o  mail. 
To  champ,  champ. 
Champagne  or  Champaign^  sbaxD 

pén. 
Champaign,chám  pen. 
Champed,  cbampt 
Champer ,  chám  peer. 
Champignon ,  cham  pin  ioen. 
Cbamping,  chám  ping. 
Champion,  chám  pi  oen. 
Championess ,  cham  pi  oen  es. 
Chance,  chans. 

Chance-comer,  cháns  koem  obf. 
Chance-medley,  chans  méd  11. 
Chanceable ,  chán  sabl. 
Chanceful,chánsful. 
Chancel,  chán  sel. 
Chancellor.  chán  sel  mr. 
Chancellorship,  chán  sel  oer  ship. 
Chancery ,  chan  ser  i. 
Chancre,  shángk  oer. 
Chancrous,  shangk  roes. 
Chandelier,  shan  de  lir. 
Chandler,  chánd  loer. 
Chandierly,  chand  loer  li. 
Chandlery.  chand  loar  i. 
Chand  ry,  chánd  ri. 
Chanfrin .  chán  frin. 
Change, chénch. 
Changeability,  chen  cha  bíl  i  U. 
Changeable,  chénch  a  U. 
Changeableness.  chénch  a  bines. 
Changeably ,  chénch  a  bli. 
Changed ,  chén  chd. 
Changeful,  chénch  ful. 
Changeless,  chénch  les. 
Changeling,  chénch  Ung. 
Changer^  chén  choer. 
Changing ,  chén  ching. 
Chauna,  chan  na.  . 
Channei,  chán  nel. 
Channelled ,  chan  eld. 
Chanl,  cha  ni. 
Chanter,chánUBr. 
Chanücleer,  chán  U  clir. 
Chanting,  chán  ting. 
Chantor  chán  toer. 
Chantress,  chan  tres. 
Chantry,  chan  trí. 
Chaomancy,  ké  o  man  si. 
Chaos,  ké  os. 
Chaotickeótik. 
Chap ,  chop  o  chap. 
Chap-book,  chápbuk. 
I  Chape,  chép. 
I  Chapeí,  chap  eL 
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Chapeless,  chép  les. 

Chapellany,  chap  el  en  i. 

Chapelry  ,cháp  el  ri. 

Chaperon,  sháp  er  on. 

To  chaperon,  shap  e  ron. 

Chapfallen,  chó^  toln. 

Chapiler,  cháp  i  leer. 

Chaplain ,  cbáp  lin. 

Chapla  incy.  cháp  lin  si. 

Chaplainship,  chap  lin  ship. 

Chaples,  chop  les. 

Chapletj  cháp  leí. 

Chapman ,  cháp  man. 

Chappy,  chóppi. 

Chaps,  chops. 

Chapl,  and  Chapped,  chopt. 

Chapler.  cháp  loer. 

Chapter-house,  chap  toerhaus. 

Chaplrel,  cháp  trei. 

Char.  char. 

Char<\voman,  chár  uoem  oen,  o  cher 

uGpm  oen.  • 

Char-work,char  uoerk. 
Characlcr^  kár  ac  (cer. 
Characierism,  kár  ak  ti  rism. 
Charactrristic ,  kar  ak  li  ris  tik. 
CharaclerisUcal ,  ka  rak  U  ris  U 

kal. 
Characlerislically ,  ka  rak  ti  ris  ti 

cal  i. 
Characteristicalness,  ka  rak  U  ris 

ti  kal  nes. 
To  characterize,  kár  ak  ti  rais. 
Characterized,  kár  ak  ti  raisd. 
Characterless,  kár  ak  toBr  les. 
Charactery,  kár  ak  toer  i. 
Charade,  sha  red. 
Charcoal,  chárkoL 
Chard,  chard. 
Charge,  charch. 
Chargeable,  chár  cha  W. 
Chargeableness,  chár  cha  bl  nes. 
Chargeably,  char  cha  bli. 
Charged,  charchd. 
Chargeful,  chárch  ful. 
Chargeless,  chárch  les. 
Charger,  chár  choer. 
Charging,  chár  ching. 
Charily,  chérili. 
Chariness ,  che  ri  nes. 
Charíol,  chár  i  oet. 
Chariol-race.  chár  i  oet  res. 
Charioteer,  chár  i  oet  ir. 
Charilable,  chár  i  ta  bL 
Charílably,  char  i  la  bly. 
Chariles,  kár  i  lis. 
Charily,  chár  i  ti. 
Tochark,  chark. 
Charlatán ,  chár  la  tan. 
Charlalamcal,  char  la  tan  i  kal. 
^Gbarlatanry,  chár  la  Un  ri. 
Charless-wain,  chárls  is  uen* 
Charlock,  chár  lok. 
Charm ,  cnarm. 
Cbarma,chárma. 
Charmed,  char  md. 
Charmer,  chár  moer. 
CharmfuijChármful. 
Charming,  char  min^. 
Charmingly,  char  mmg  li. 
Charmingness,  char  ming  nes. 
Charmless,  [charm  les. 
Charnel,  chár  nel. 
Charnel'hou^e,  char  nel  haos. 
Charon,  ké  ron. 
Charr,  char. 
Charry,  cha  ri. 
Chart,  charl  or  kart. 
Charla,  kar  ta. 
Chartal,  chár  tal.' 
Charler,  chár  loer. 
Charler-house ,  char  loer  haiis. 
Charier-land,  char  leer  land. 
Charter-party,  char  tflerparfti. 
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Charlered,  chár  toerd. 

Chartless,  chárt  les. 

Chariulary ,  chár  üu  la  ri. 

Chary,chéri. 

Charibdís ,  ka  ríb  dis. 

Chasable,  Qhés  a  bl. 

Chase,  ches. 

Chase-gun ,  ches  gu(»n. 

Chasedj  chést. 

Chaser ,  che  soer. 

Chasiiig,  che  sing. 

Chasm,  kasm. 

Chasmed,  kasAd. 

Chasse ,  shas. 

Chasle,  shést. 

Chasle-tree,  chésl  tri. 

Chastely ,  chésl  li. 

To  chasten,  ches  tn. 

Chaslener,  chést  noer. 

Chasleness,  chést  nes. 

Chastening,  chésl  ning. 

Chaslisable,  chas  lái  sa  bl. 

To  chaslise,  chas  tais. 

Chaslised ,  chas  laisd. 

Chastisement^  chl^s  lis  ment. 

Chastiser,  chas  lái  soer. 

Chaslisíng ,  chas  tai  sing. 

Chaslity,  chas  ti  ti. 

Chat,  Chat. 

Chatelet,  chát  e  leí. 

Chatellany^  chát  el  len  i. 

Chatoyant,  cha  toé  ent, 

Chatoymenl ,  cha  toé  ment. 

Chattel;  chát  ti. 

Chatter ,  chát  oer ,  or  Chattering, 

chát  oer  ing. 
Chatterer,  chát  oer  oer. 

Chatting,  chát  ing. 
Chatty^  chát  ti. 

Chatwood ,  chát  uud. 

Chaun,  chon. 
Chavendeur,  cháv  in  doer. 

Chaw ,  cho. 

Chawdron,  chó  droen. 

Chay,  che. 

Cheap,  chip. 

To  encapen,  chipn. 

Cheapener,  chí  pnoer. 

Cheapening,  chi  pning. 

Cheaply,  chip  li. 

Cheapness,  chip  nes. 

Cheat .  chit. 

Cheat-bread,  chit  bred. 

Cheatableness,  chlt  a  bl  nes. 

Cheated ,  chi  ted. 

Cheater,  chi  leer. 

Cheating ,  chi  ting. 

Cheatingly,  chítiñg  li. 

Check,  chek. 

Checked,  chekt. 

Ghecker,  chék  Ger,orCheckerwork, 
chek  cer  uoerk. 

Checkered,  chek  oerd. 

Chekless ,  chék  les. 

Checkmate^  chek  met. 

CheckroU .  chék  rol. 

Cheek,  chik. 

Cheek-bone,  chik  bon. 

Gheek-looth ,  chik  luz. 

Cheek-varnísh,  chik  var  nish. 

Cheeked ,  chikt. 

To  cheep,  chip. 

Cheer,  chir. 

Cheered-up,  chird  cep. 

Cheerer ,  cíií  roer. 

Cheerrul ,  chir  ful. 

Cheerfully,  chir  ful  li. 

Cheerfulness,  chir  ful  oes. 

Cheerless,  chir  les. 

Cbeerly,  chir  li. 

Cheery,  chi  ri. 

Cheese,  chis* 

Cheese-cake,  chis  kek, 

Cheese-eurdSj  ehv  kords* 
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Cheese-frame ,  chis  frem. 
Cheese-monger,  chis  moen  gucer. 
Cheese-press,  chis  pres. 
Cheese-vat,  chis  vat. 
Cheesy,  chi  si. 
Cheiropler,  kái  rop  toer. 
Chelidonj  kél  i  don. 
Cheliferous,  kel  íf  e  roes. 
Cheliform,  kél  i  form 
CheIonian,keló  nian. 
Chely^  kí  le  ou  kel  i. 
Ghemist,  kém  ist. 
Chemisiry,  kem  istri. 
Chemosis,  ki  mó  sis. 
Cherburg,  sher  boerg. 
To  chcrish ,  chér  isn. 
Cherishable,  chér  ish  a  bl. 
Cherished,  chérisht. 
Cherisher,  cher  ish  oer. 
Cherishing,  cher  ish  ing. 
Cherishment,  cher  ish  ment. 
Chermes,  kér  mis. 
Cherry,chér  i. 

Cherry-cheeked,  chér  i  chikt. 
Cherry-orchardj  cher  i  or  chard. 
Chern-pit,  cher  i  prt. 
Cherry-stone,  cher  i  ston. 
Cherry-tree,  cher  i  tri. 
Chersonese,  kér  so  nis. 
Chert,  choert. 
Cherty,  choe'r  ti. 
Cherub,  Cherubim,  chér  iub^cher- 

iu  bim. 
Cherubic,  cher  iu  bik  or  chér  iu  bik. 
Cherubical,  cher  iu  bi  kal. 
Cherubin,  chér  iu  bin. 
To  cherup,  chér  oep. 
Chervil,  chér  vil. 
Cheshire ,  chésh  ir. 
Chesible,  ches  i  bl. 
Cheslip,  ches  lip. 
Chesnut  or  Chestnut ,  ches  nOBt. 
Chesnut-colour ,  ches  noel  koel  oer. 
Cbesnut-plot,  choes  net  plot. 
Chesnut  tree,  ches  noel  tri. 
Chess,  ches. 
Ghess-apple.  ches  ap  pl. 
Chess-board,  ches  bord. 
Chess-man,  ches  man. 
Chess-player,  ches  pie  oer. 
Ches-playing,  ches  pie  ing. 
Chftssom,  chéss  oem. 
Chest ,  chest. 

Chest-foundered,  chest  faun  dttrd. 
Chest-foundering  j  chést  faun  doer 

ing. 
Chested,  ches  ted. 
Chesler,  ches  toer. 
Cheslon,  ches  toen. 
Chevachie,  che  vá  shi. 
Chevalier,  shev  a  lír. 
Chevaux,  de  frise,  shev  ó  de  fris. 
Cheven  or  Chevin,  chév  vn. 
Cheveril ,  chév  er  il. 
Tocheverilize,  chév  erilais. 
Chevrolain,  chév  ro  Un. 
To  chew,  chiu. 
Chewed,  chiud.  / 
Chewer,  chiu  oer. 
Chewet,  chiu  et. 
Chewing,  chu  ing. 
Chia ,  chai  a. 
Chian,káian. 
Chlastolite,  ki  ás  to  lit. 
Chicane,  shi  kén. 
Chicaner,  shi  ké  noer. 
Chicanery,  shi  ké  noer  i. 
Chiches! er,  shi  shes  loer. 
Chichiing.  chich  ling. 
Chick,  chik,  or  Chicken ,  chik  in. 
Chick-pease,  chik  pis. 
Ghick-weed,  chik  uid. 
Chicken-pox,  chick  inpoks. 
Chicken-hearted,  chik  in  haried. 


Chikcling,  chik  ling. 

Chicoraceous,  ki  ko  ré  shioes. 

ChidjChid,  or  Chidden ,  chíd  dn. 

To  chide,  chaid. 

Chider,  chai  doer. 

Chideress ,  chai  dosr  es. 

Chíding .  chai  ding. 

Chidingly,  chaidingli. 

Chief,  chif. 

Chiefless,  chif  les. 

Chieíly;  chifli. 

Ghieftain,  chif  ten. 

Chieftainry  ,chif  tenri,Chieflaiii* 

ship,  chiflen  ship. 
Chievance,chi  vans. 
Chiffy,  chif^fi. 
Chilblain ,  chil  bien. 
Child ,  cbaiid. 

Child-bearing.  cháild  be  ring. 
Childbed,  cháild  bed. 
Child-birth,  cháild  berz. 
Chíldermas-day,  chil  der  mas  de. 
Ghildhood,  cháild-hud. 
Childish,  cháild  ish. 
Childishly,  cháild  ish  li. 
Childishness.  cháild  ish  nes. 
Chaildless,  cnáildles. 
Childlike, cháild  laik.    • 
Childly,  cháild  li. 
Children.  chil  dren. 
Chillad,  kíl  i  ad. 
Chiliagon;  kil  i  a  gon. 
Chiliahedron,  kil  a  ed  ron. 
Chiliarch,  kil  i  ark. 
Chiliarchy ,  kíl  i  ar  ki. 
Chiliast,  kil  i  ast 
Chill,  chil. 
Chilled,  child. 
ChiIli,chUU. 
Chilliness ,  chil  li  nes. 
Chilly,  chíl  li. 
Chimb,  chaim. 
Chime,  chaim. 
Chimer,  chai  moer. 
Chimera,  ki  mi  ra. 
Chimerical,  ki  mér  i  kaU 
Chimerically,  ki  mér  i  kal  i. 
Chimical,kim  i  kah 
Chimist,  kim  ist. 
Chimistry,  kim  is  tri. 
Chimney,  chim  ni. 
Chímney-corner ,  chim  ni  kor  noer. 
Chimney-doctor ,  chim  ni  doc  toer. 
Chimney^hook ,  chim  niihuk. 
Chimney-money,  chim  ni  moen  i. 
Chimney-piece,  chim  ni  pis. 
Ch'mney-sweeper ,  chim  nisuipcer. 
Chimney-top ,  chim  ni  top. 
Chimpanzee,  chim  pan  si. 
Chin,  chin. 
China,  chai  na. 
China-flax ,  chai  na  flaks. 
China-orange,  chai  na  or  inch. 
China-rootj  chai  na  rut. 
China-shop,  chai  na  shop. 
China-warehouse ,  chai    na   nér 

haus. 
Chincough^  chin  kof. 
Chine,  chain. 
Chinese,  chai  nis. 
Chink,chink. 
Chinkapin ,  chink  a  pin. 
Chinky,  chink  i. 
Chínned,  chind. 
To  chinse^  chins. 
Chintz,  chmts. 
Chione^  kái  o  ni. 
Chioppine,  chop  in. 
Chip,  chip. 
Chipped,  chipt. 
Chipping,  chip  ing. 
Chiragra,  kai  ré  gra. 
Cbiragrical^  kai  rtg  ri  kal. 
Chirk ,  cherk. 
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To  cbirm .  cherm. 
Chirograpn,  káí  ro  graf. 
Chirographer ,  k¿i  rog  ra  foer. 
Chirographic,  kai  ró  gráf  ik,  orCbi- 

rographicalj  kai  ro  gráf  i  kal. 
Chirographist,  kai  róg  ra  flst. 
Cbirography,  kai  róg  ra  Q. 
Chiro  ogical,  kai  ro  lóch  i  kal. 
Chirologislj  kai  rol  o  chisl. 
Chiro  ogy ,  kai  rol  ó  chi. 
Chiromancer,  kái  ro  man  soer. 
Chiromaiicy,  kái  ro  máo  si. 
ChiromaDtic,  kai  ro  máo  lik. 
Chiron ,  kái  ron. 
Chirp^  cherp. 
Chirper,  cher  poer. 
Chirping,  cher  ping. 
Chirurgeon,  kai  roe'r  choBn. 
Chirurgery ,  kai  rcer  chi  ri. 
Chirurgicai.  kai  roer  chi  kal. 
Chirurgic,  kai  roer  chik. 
Chisel,chisil. 
Chisel-work ,  chis  il  uoBrk. 
Chisely,chiseli. 
Chil,  chit. 
Chilchal,  chít  chat. 
Chilterling,  chil  oer  ling. 
Chitly,chUi. 
Chivalrous^chiv  airees. 
Chivalry ,  chiv  al  ri. 
Chives ,  chaivs. 
Chlamys,  klá  mis. 
Chioraie.  kló  ret. 
ChloriC;  kló  rik. 
Chlorid,Chloride,  klórid. 
Chioridic,  kló  rid  ik. 
Chlorin,  Chlorine^  kló  rin. 
Chloriodic ,  kio  ri  ód  ik. 
Chiorile,  kló  rit. 

Chloro-carbonic,  kló  ro  kar  bon  ik. 
Chloropal^klorópal. 
Chiorophane,  kló  ro  fan. 
Chloropheite,  kló  ro  flt. 
Chlorophyl,  kló  ro  Gl. 
Chlorosis ,  kio  ró  sis. 
Chiorotic,  kIo  rótik. 
Chiorous,  kló  roes. 
Chock,  chok. 
Chocolate,  chók  o  leí. 
Chode ,  chód. 
Cholee,  chois. 
Choiceless,  chois  les.  . 
Choicely,  chois  li. 
Choiceness,  chois  nes. 
Choír,  kuai  cer. 
To  choke,  chók. 
Choke-pear^chók  pír. 
Cboke-velch.chók  velsh,or  Chock- 

weed,  chók  uid. 
Choker,  chó  koer. 
Choking,  chó  king. 
Choky^  chó  ki. 
Cholagogues ,  kol  a  gogs. 
Choledochus,  kol  éd  o  k(KS. 
Choler ,  kó  leer. 

Cholera-morbus^kol  ce'r  a  mor  bce's. 
Cboleric,  kól  oer  ik. 
Cbolericness,  kól  oer  ik  nes. 
Cholesleric,  ko  les  te  rik. 
Cholesterin;  Choleslerioe,  kó  les  te 

fin. 
Choliambic.  kól  i  am  bik. 
Chomer^  chó  moer. 
Chondrodile,  kón  dro  dit. 
Chondropterygious ,  kon  drop  ter  i 

chi  oes. 
To  choose,  chus. 
Chooser,  chú  sopr. 
Choosingj  chu  sing.  * 

To  chop,  chop. 
Chopin,  chópiD. 
Chopped,  cbópt. 
Chopper,  cbóp  cer. 
CboppingjChoping. 
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Chops,  chops. 

Choppy^  chop  i. 

Choragus.  ko  re  guo»s. 

Choral,  kó  ral. 

Chorally,  kó  ral  li. 

Chord ,  kord. 

Chordee,  kordí. 

Chorepíscopal ,  ko  ri  pis  ko  poel. 

Chorepiscopus,  ko  li  pis  ko  poes. 

Choriambic ,  kor  i  ám  bik. 

Choríou,  kó  ri  on. 

Chorisl  or  Chorisler,  kór  is  toer. 

Chorobales,  ko  rób  a  lis. 

Chorcgrapher^  ko  róg  ra  foer. 

Chorographical,  kor  o  gráf  i  kal. 

Chorographically ,  kor  o  gráf  i  kal  li. 

Choro^raphy,  ko  róg  ra  fi. 

Choroid,  kór  o  id. 

Choíus,  kórces. 

Chose,  shos. 

Chosen,  chó  sn. 

Chough.  choef. 

To  chnüse,  chaus. 

Choused,  chausd. 

Chowder,  chaú  doer. 

To  chowler,  chaú  toer. 

Chrism,  krism. 

Chrismatlon,  kris  mé  shoen. 

Chrismalory,  kris  matoeri. 

Chrisl ,  kraist. 

To  christen,  kris  sn. 

Chrísteiidom ,  kris  sn  doem. 

Christened,  kris  snd. 

Chrisleningj  kris  sn  ing. 

Chrislea-name,  kris  sn  nem. 

ChrisliaOj  krisi  ioen. 

Chrislíanism,  krisl  lien  ism. 

ChrísUanile ,  krist  ioen  iL 

Chrisiianity,  kris  li  án  i  ti. 

To  chrislianise;  krisl  ioen  ais. 

Chrislianlike ,  krist  ioen  laik.    , 

Chrislianly,  krist  icen  li. 

Chrisliaiiography, krist  ioen  óg  ra  G. 

Chrislmas,  krisl  mas. 

Chrisis-thorn,  kraist  zom. 

Chroastaces,  kro  ás  la  sis. 

Chromate,  kró  met. 

Chromalic,  kro  mát  ik. 

Chromalically ,  kro  mát  i  ka  11. 

ChromalicSjkro  mát  iks. 

Chrome ,  krom. 

Chromic,  krómik. 

Chromis,  kró  mis. 

Chronical,  krónikal^and  Chronic, 

krón  ik. 
Chronicle,  krón  i  kl. 
Chronicled,  krón  i  kld. 
Chronicler,  krón  i  kioer. 
Chronogram ,  krón  o  gram. 
Chronogrammalical  ^  krón  o  gram 

mát  i  kal. 
Chronogrammalist ,  krón  o  grám 

ma  tíst. 
Cronographer,  kro  nóg  ra  foer. 
Cronography,  kro  nóg  ra  G. 
Chronologer,  kro  nól  o  choer. 
Chronologlc,  kron  o  lóch  ik. 
Chronological,  kron  o  lóch  i  kal. 
Chronologically,kron  olóch  i  kalli. 
Chronologisl,  kro  nól  o  chisl. 
Chronology,  kro  nól  o  chi. 
Chronomeler ,  kro  nómi  toer. 
Chrysalis,  kris  a  lis. 
Chrysoberyl,  kris  o  ber  il. 
Chrysocolla .  kris  o  col  la. 
Chrysolile ,  kris  o  laíl. 
Chrysoprase,  kris  o  pres. 
Chub,  choeb. 

Chub-cheeked,  choe'b  chikd. 
Chubhed ,  choe'b  bid. 
Chubby,  choe'b  i. 
ChuckjChoek. 
To  chuckle,  choek  kl. 
Chuckle-head,  ch'oek  kl  hed, 
(57) 


CIG 

To  chud,  choed. 

Chuir,  choef. 

Chuniiy,choe'f  ili. 

ChufUness,  chcs'f  i  nes. 

ChuflTy,  choef  i. 

Chuk ,  choek. 

Chum ,  choem. 

Chump,  chcemp. 

Chuich,  choerch. 

Church-ale,  choe'rch  el. 

Church-allii  e,  choe'rch  at  tair. 

Church-aulhority ,  choerch  o  zór 

*   ■  * 

1  li. 
Church-bench,  choe'rch  bench. 
Church-book,  choerch  buk. 
Chu.  ch  burial ,  choerch  bér  i  al. 
Cburch-censure,choerch  sen  chioer. 
Church-cho|)per,  choe'rch  chop  oer. 
Church-discipline ,  chuírch  dis  si 

plin. 
Church-founder,  choerch  faún  doer. 
Ohiirch-hislory  ,  choerch  bis  to  ri. 
Church-lands,  chOBrch  lands. 
Church-law,  choers  lo. 
Church-man,  choerch  man. 
Church-member,  choerch  mémboer. 
rhurch-musíc,  choerch  miu  sik. 
Church-plale,  choe'rch  piel. 
Church-porch,  choerch  porch. 
Church-preferment,  choerch  pri  fer 

ment. 
Church-robber,  choerch  rób  oer. 
Church-time,  choerch  taim, 
Church-warden,  choe'rch  uordn. 
Church-way,  choerch  ue. 
Church  work,  choerch  uoerk. 
Church-yard,  choerch  iard. 
(hurchdom,  choerch  doem. 
Churched,  choercht. 
Churching,  choe'rch  ing. 
Churchlike,  choerch  laik. 
Churchship,  choerch  ship. 
Churl;  choerl. 
Churlish,  choe'r  lish. 
Churlishly,  choe'r  lish  li. 
Churm^  choerm. 
Churn^  choern. 
Churning,  choe'r  ning. 
Churrworm,  choe'rm  uoerm. 
Chusile,  chiu  sil. 
Chylaceous,  kailé  shoes. 
Chyle.kail. 

Chylefaclion,  kil  i  fák  shoen.   > 
Chylelactive,  kil  i  fák  tiv. 
Chyleferous,  kil  If  er  oes. 
Chylopoelic,  kil  o  po  ét  ik. 
Chylosis^  kai  ló  sis. 
Chilous,  káí  loes. 
Chime,  kaim, 
Chymicjljkimikal. 
Chymic,  kim  ik. 
Chimically.  kim  i  kal  li. 
Chymiiicalion,  ki  mi  G  ké  shan. 
To  chymify,  kim  i  fal. 
Chymísi,  kimisl' 
Chymistry,  kim  is  Iri. 
Chymosis,  kai  mó  sis. 
CibariouS;  sai  bé  ri  oes. 
Cicada,  si  ké'da. 
Cicatrize,  sik  a  tris. 
Cicalricle,  sik  a  Irik  kl. 
Cicalrisanl,  sik  a  Irai  sant. 
Cicatrisive.  sik  a  trái  siv. 
Clcalrix,  sik  a  triks. 
Cicatrizaut,  si  ka  irai  sant. 
Cicalrízalion,  sik  a  trai  sé  shoen. 
Jo  cicatrize^  sik  a  trais. 
Cicely,  sis  li. 
Ciceíone,  chi  che  ron. 
Ciceronian,  si  se  ró  ni  an. 
Ciceronianism,  si  se  ró  nia  nism, 
Cichoraceous;  sik  o  ré  shoes. 
Cicísbeism,  si  sis  bi  ism. 
Cicisbeo,  SI  sis  bi  o. 
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To  cicurate,  sík  iu  ret. 
Cicuration,  sik  iu  ré  shoen. 
Cicuta,  si  kíu  ta. 
Cid,  sid. 
eider,  sai  doer. 
Cider-house,  sai  doerhaus. 
Cider-kín^  sai  dosr  kin. 
Cider-man,  sai  doer  man. 
CU;  sil. 

Ciliary,  sil  ia  rí. 
Ciliated,  sil  i  e  ted. 

CiiiciOUS,  si  lish  (£S. 

Cimba!;  sim  bal. 

Cimbric,  sím  brik. 

Cimeter^  sím  i  toer. 

Cimmenan,  sim  mi  rí  am. 

Cimolile,  sim  o  lit. 

Cinchona,  sin  kó  na. 

Cincture,  síngk  liur. 

Cinder,  sin  doer. 

Cinder-wench,  sin  dcer  uensh. 

Cinderous,  Cindrous,  sin  de  rces. 

Cinerary,  sin  i  ra  ñ. 

Cineration,  sin  i  ré  shcen. 

Cinereous,  si  ni  rices. 

Cineriiious,  sin  i  rísh  oes. 

Cingle,  sin^l. 

Cinnabar^  sm  na  bar. 

Cinnabarine,  sin  na  ba  rin. 

Cínnamon,  sin  a  moen. 

Cinnamon-tree,  sin  a  meen  tri. 

Cínque,  sink. 

Cinque-foil,  sink  foil. 

Cinque-pace,  sink  pes. 

Cinque-ports,  sink  ports. 

Cinque-spoUed,  sink  spo  ted. 

Cion^  sai  Gen. 

Cipher,  sai  loer. 

Ciphered,  sai  íoerd. 

Ciphering,  saífoering. 

Cipolin,  síp  o  lin. 

Circean,  sir  sí  an. 

Circinal,  ser  si  pal. 

To  circinate,  ser  si  net. 

Circination,  ser  si  né  shcen. 

Circle,  serkl. 

Circledj  ser  kld. 

Circler,  ser  kioer. 
Circlet,  ser  klet. 
Circling,  ser  kling. 
Circocele,  ser  ko  sil. 
Circuit,  ser  klt. 
Circuiteer,  ser  kit  ir. 
Circuíiion,  ser  kiu  ish  oen. 
Circuitous,  ser  kiu  i  Ices. 
Circuitiously,  ser  kíu  i  toes  11. 
Circuity,  ser  kiu  it  i. 
Circular,  ser  kiu  leer. 
Ciroularity,  ser  kiu  lar  i  ti. 
CirculaFly,  ser  kiu  lar  lí. 
To  circuíate,  ser  kiu  let. 
Circulating,  ser  kiu  lé  ting. 
Circulttion,  ser  kiu  lé  shoen. 
Círculatoríous ,  ser  kiu  la  tó  ri  ees. 
Circulatory,  ser  kiu  le  toer  i. 
Circumaggeration,  ser  koem  ag  chi- 

ré  shoen. 
Circumambiency,  ser  koem  ám  bi- 
en si. 
Circumambient,  serkcem  ám  bi  ent. 
To  circumambulate,  ser  kcem  ám- 

biu  leí. 
Circumambulalion,  ser  kcem  ambiu- 

lé  shcen. 
Circumcellion,  ser  koBra  sel  11  oen. 
To  circnmcisejSérkcRm  sais. 
Circumcised,  serkOBm  sai  id. 
Circiimciser,  ser  kcem  sai  soer. 
Circumcision,  ser  kera  sich  oen. 
Grcumcursatlon,  ser  koem  koer Sé- 

shoen. 
To  circumducl,  ser  koem  doekt. 
Qrcumduction,  ser  koem  dék  shoen. 
To  circumfer,  ser  koem  fér. 


CIR 

Circumference,  ser  koe'ro  11  rens. 
Circumferenlial ,  ser  koem  fi  rén- 

shal. 
Circunferentor,  ser  koem  fi  réntoer. 
Circumflex,  ser  koem  íleks. 
Circumfluence  ,  ser  kce'm  fliu  ens. 
Circumíluent,  ser  kce'm  fliu  ent. 
Circumfluous,  ser  koe'm  fliu  oes. 
Círcumforanean,  ser  koem  fo  ré  ní- 

oen. 
To  circumfuse,  ser  kcem  fiús. 
Circumfused,  ser  kcem  ílusd. 
Circumíusile,  ser  koem  tíü  sil. 
Circum fusión,  ser  koem  tíú  choen. 
Cii  cumgestalion,  ser  koem  ches  lé- 

shoen. 
To  circumgyrate,  ser  koem   chái- 

ret. 
Circumgyration,  ser  kcem  chai  ré- 

shcen. 
To  circumgyre,  ser  kcem  cháir. 
Circumincession,  ser  koem  in  sés- 

shoen. 
CircumilioD,  ser  kcem  ish  oen. 
Circumjacent,  ser  koem  che  sent. 
Circunijovialists,  ser  koem  chó  vi- 
al isis. 
Circumiigation ,  ser  koem  11  gué- 

shcen. 
Circumlocution^  ser  koem  lo  kíu- 

shoen. 
Circumlocutory,  ser  koem  lók  lu- 
to ri. 
Circunimured,  ser  kcem  miurd. 
Circamnavigable  ,  ser  koem  ná  vi- 
ga bl. 
Tocircumnavigate,  ser  koem  ná  vl- 

guet. 
Ci^cumnavigalion,  ser  koem  nav  1- 

gué  shoen. 
Circum  nav  igator,  ser  koem  nav  1- 

gué  toer. 
Circumplication,  ser  koem  pli  ké- 

shoeu. 
Circumpolar,  ser  kcem  pó  lar. 
Circumposition,ser  kcem  po  sish  oen. 
Circurarasion,  ser  koem  ré  choen. 
Circumrolary,  ser  koem  ró  ta  ri. 
Circumrotalion,  scer  koem  ro  té- 

shoen. 
Circumrotatory,  ser  kem  ró  ta  to  ri. 
To  circurascribe,  ser  koem  skráib. 
Circumscribed,  ser  koem  skráibd. 
CircumscripLible,  ser  koem  scríp- 

ti  bl. 
Circumscription,  ser  koem  skríp- 

shoen. 
Círcumscriptive,  ser  koem  skríp  tiv. 
Circumscriptively,  ser  koem  skrip- 

tív  11. 
To  circumsonate,  ser  koem  só  net. 
Circumspecl,  ser  koem  spekt. 
Círcumspeclion ,   ser  kcem  spék- 

shoen. 
Circumspective,  ser  kcem  spék  tiv. 
Circumspectively,  ser  kcem  spék- 

liv  ly. 
Circumspectly,  ser  koem  spékt  lí. 
Circumspectness,  ser  kcem  spek- 

nes. 
Clrcumspicuous,  ser  koem  spík  lu- 
ces. 
Circumstance,  ser  koem  stans. 
Circumslanced,  sér  koem  stanst. 
Cii  cumsfant.  ser  kcem  stant. 
CircumslantiaL  ser  koem  stán  sha!. 
Circumsianliality  ,  ser  koem  sián- 

shlál  i  ti. 
Circumslanüally,  ser  koem  slán- 

shal  11. 
To  circumslantiate^  ser  koem  stán- 

shi  el. 
Circumstantiated,  ser  koem  stán  shi- 
e  ted. 
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Círcumterraneous,  ser  koem  ter  é- 
nioes. 

Circumvagrant,  ser  kcem  vé  grant. 

To  circumvallate,  ser  koem  val  let. 

Circum vallation,  ser  kcem  val  lé- 
shoen. 

Circumvection,  ser  koem  vék  shoen. 

To  circumvent,  ser  koem  vénl. 

Circumvenled,  ser  koem  vén  ted. 

Circum\eniing,  ser  koem  vén  ting. 

Circumvenli\e,  ser  koem  vén  tiv. 

To  circumvest,  ser  koem  vést. 

Círcumvolation,  ser  koem  vo  lé- 
shoen. 

To  circumvolve,  ser  koem  vólv. 

Circumvoiulion,  ser  koem  vo  liú* 
shcen. 

Circus,sérkOBS. 

Cirl,  sérl. 

Cirrifirous,  sier  rif  e  roes. 

Cirrous,  sir  roes. 

Cirsocele,  sir  so  sil. 

Císalpine,  sis  ál  pin. 

CíspadauG,  sis  pa  dan. 

Cissoid,  sis  sóid. 

Cistor  Cysl,  sist. 

Císled,  sis  ted. 

Cistercians,  sis  tér  shans. 

Cistern,  sis  tcern. 

Cistus,  sis  toes. 

Cil,  sil. 

Citadel,  sít  a  del. 

Cital,  sai  tal. 

Citalion,  sai  té  shoen. 

Citatory,  sai  ta  to  ri. 

To  cite.  sait. 

Cíted,  sai  led. 

Citer,  sai  toer. 

CiiesSj  sit  es.  • 

Githaristic,siz  a  ris  tlk. 

Cithern,  sízoern. 

Cilicism,  sit  1  sism. 

Ciüed,  sit  id. 

Citing,  sai  ting. 

Cílisin,  sit  i  sin. 

Citizen,  sil  isn. 

To  cilizenize,  sil  i  sen  ais. 

Citizenship,  sít  i  sen  ship. 

Citrale,  sil  ret. 

Cilric,  sil  rlk. 

Citril,  sit  ril. 

Cilrination,  sil  rl  né  shoen. 

Cítrine,  sit  rin. 

Citrón,  sit  roen. 

Citron-tree,  sil  roen  tri. 

Citron-water,  sit  roen  uo  tOBr. 

Cilrul,  sil  roel. 

City,  sit  1. 

Cily-court,  sit  i  kort 

Cives,  saivs. 

Civ  ic,  siv  ik. 

Ci\il,  sivil. 

Civijian,  si  vil  i  an. 

Civilily,sí  vil  i  ti. 

CiviIization,siv  il  ai  sé  shoen. 

To  civilize,  siv  il  ais. 

Cixilized,  siv  ilaisd.. 

Ci\  ilizer,  siv  il  ai  soer. 

Ci\  lUy,  siv  il  li. 

Ci\ism,  siv  ism. 

To  cizar,  sis  oer. 

Clack,  klak. 

Clacker,  klák  oer. 

Clacking,  kíák  Ing. 

Ciad,  klad. 

Ciaím.klém. 

Claímable,  klé  ma  bi. 

Claímanl,  klé  mant. 

Claimed.  klémd. 

Claiming,  klé  ming. 

To  klaro,  klam. 

Clamant,  klé  mant. 

To  clamber.klám  boer. 

Clammed,  kíamd. 


Clammiocss,  kUm  I  ata. 


W.klandéstii.. 

dUdutinelT,  klandta  tin  li. 
CUndeslineness,  klan  deslían 
CludestinilT,  ktan  des  li»  I  ti. 
Ciang,  klang. 

GtnpMvns,  klánft  gaaír  (es. 
Clangonr,  klasg  gucer. 
Glaiié(>us,klgng  gu<Es. 
aanish.kMttish. 
Clanishuess,  klán  Ish  nes. 
Clank,  klank. 
Clansliip,  klán  sbip. 
To  clap,  klap. 
Clap-board,  kLáp  bord. 
Clap-dish,  mp  dish. 
Clai^oetor,  kItpdocUEr. 
CJap~nei ,  kJip  Del. 
Clapped,  klai^ 
Clapper,  kláp  cer 
To  clapper-chw,  ktip  cer  kio. 
Clappiñf,  klap  iog. 
GltrHiCieui,kltren  sin. 
au«-Obsc«re,kKr  obskinr. 
CiareLUár  tt. 
Ctarfebord,klárikord. 
aarUMUn,  klar  i  K  ké  5h<En. 
Glariled,  klaritald. 
Ctarffier.hUirtfaiter. 
To  claríiy,  klár  i  fai. 
CbrilíyngjfcULrifaiiog. 
Oarinet,  kl&r  i  ncL 
Clarion,  klár  i  cen. 
CKrily,  kiar  i  ü. 

Oary-waler,  kié  rt  u6  ubt. 
To  dash,  closh. 
CUsp,  klasp. 
aasp-kilUe,klá9pknBif. 
a*sp-nalis,kiisp  neis. 
Claqted,  klas{A. 
Claq>er,  küíMer. 
OatperM,  klis  pard. 
dañtkias. 
Oank^  kttB  1  kal. 
aisdeülr,  kUsi  kai  i. 
«lAwinc.kUsitik. 

"tsl  a  ib  shm 


aas5lg,kn3ls. 
Clathrv,  kl6  zrai. 
ClatUr,  klát  mr. 


uayoenii  kló  deni. 
daudia.kUdia. 
Oandieail,  kJd  di  kanL 
To  claudicale,  kJ6  di  kel. 
CtawUcallon,  klA  di  ké  shcen. 
Gtense.klos. 
Qausius,  klA  chces. 
Claustral,  klAs  tía!. 
Clausure,  klA  cli<Er. 
ClaTkted.klATated. 
Clave.  Mtv. 

Clavellaled,  kláT  el  le  ted. 
Cla'ichord,  kiov  I  kord. 
Clavicle,  kio  vi  kl. 
-   Claw,  kln. 
Claw-bakjil6  back. 
aaned,  klod. 
Qavlary,  kláv  i  a  ri. 
ClawingeffjbMhigol. 


Clawlees  kló  le< 

Ciay,  kie 
Clay-coid  kiécoid 


Cla>e3  klí-s 

Cía)  Ish  klélsh 
Clean,l>lin 
Clean  tinib«red,1iiia 
Cieanlily   kl^n  li  h 
Cleanliuess  kléo  II  nes 
Cleanly  kl^n  li 
Cle^nne  -  klln  nes 
Clean ^a ble  ki^n  -^a  bl 


CleansmíTS  k 
Clear<:hining  klirshain 


Clear  spinled.  klli  spir  i  ted. 
tare       k     starc  cer. 


Clement.  kKm  ent. 
Clementíne,  klém  en  tain. 
Clemenlines.  klém  en  tains. 
Cíeme ntl V •  klém  ent  II. 
Cleiich.  klench. 

Clepeíiíllpt.' 
Clepsamuila,  klepsámi  a. 
Clepsydra.klíp  sidra. 
Glergy,  fclér  olii. 


S'í 


Clert^íman,  kitr  chi  man 
«erre,  klfrik. 
Clerical,  kl«ri  kal. 
Clerk,  klark. 
Oerk-ale,  klark  él. 
Clerk-like,  kllrk  laik. 
Cierkty.  klárk  li, 
aerkUíss,klárkies, 
Clerksliíp,  kiarkship. 
Cleromanéy.kll  ro  raan 


Clevy,  klév  i. 
Ciew.kliu. 
Tnetick,  klik. 
Clicker.kltkiEr. 
cilcket.  kllk  et. 
aient,  kl«i  ent. 
Clienlal.klaienlat. 
aienled.klal  en  ted. 


diéntele,  feíai  en  til. 

Clll,  klif. 

Cliniacler,  klti  loak  Iffir. 

CliniacKricál,kIim  ac  l«  rl  kal. 
Cliroacieríc,  klai  mac  te  rik. 
Climalarcnic,  klaima  Urtjk. 
Cliniale,  klái  oiet. 
CliniAlic,  ClimaUcal,klimátlk. 
Climalure,  klíli  ma  chi  cer. 
Clininx,  klai  maks. 
TOGÍinib,kIalni. 
Climbable.klálmsbl. 


Clinchei-uark,  klinsb  cer  ui 

To  di      ■  ■■ 


Clingy.Tilln  gul. 
"•'•-■"■li.klinikal. 

„ jlíy,klínik«li. 

Cliok,  klJnk. 
Clinkers,  kllnk  ffirs. 
Clinkstone,  kliok  sion 
Clinonieter,  kll  nom  « 
alnquanl,  kllnk  aut. 
Olio,  klai  0. 

aipped,  klipL. 
"lipper,  klip  cer. 
l¡ppings,klip¡Dg. 


or  Cleavers,  kll  van. 


Clock-maklnE,  kl6k  me  kint, 
Ciock-setier, klAk  setter, 
dock  work  kl6k  nierk. 
Clod  kiod 

Clodliopper  klAd  hop  ler. 
Clod  pjie  któd  pet 
Cled  paled,  klúd  pe  led. 
Clod  poli   klAd  pol 
Clodded   kIod  ed 
Clfddy  H6d  1 


Cíong  iil6nK 
Clon'c  klúnik 


Clo°e  banded  klAsbanded. 
aose  bod  ed  kl6E  bod  id. 
Clo<e  compacled    kl6s  kom   pak 

Cióse  couched.  klAa  kauchd. 
Close-cui1»Uted,  klús  kier  und. 
Close-lisied,  klo9  fis  led ,  or  Itan- 

ded .  han  ded. 
Ctose-handEdness ,  kl6s  han  ded 

Close-penl,  klds  peot. 


Close-slooi,  kiós  stui. 


Closetjklós  et. 

Closet-sio  i  klós  el  sin. 

Closeiing:,  klós  el  iog. 

Closb ,  closh. 

CloslDg,ki6sing. 

Closure,  kló  chioer. 

Clot,  klot. 

Clot-bird,  klót  Ixsrd. 

Clot-bur,klot  bcer. 

Clot-head,  klót  hed. 

Cioth,  kioz. 

Cloth,CIoths,  klozs. 

Clolh-heam,  klóz  him. 

Cloih-hai.klüzhHt. 

Clolh-shearer.  kloz  shí  rcer. 

Clolh  Irade.  kíóz  Ircd. 

CIoih-\vea\€r.  klóz  ui  voer. 

Ciolh-workei'^  kloz  ucer  kfler. 

Tocloihe,  kloz. 

Clot  hed,  klózd. 

Clolhier^klóz  icr. 

Clolhing ,  klóz  ing. 

Clolho ,  kló  zo. 

CloUed ,  klól  fld. 

To  cloller.  klól  oer. 

CloUy,  klót  i. 

Cloud,  klaud. 

Cloud-capty  klaúd  kapt. 

Cloud-compelling ,  klaúd  kom  peí 

ing. 
Cloudberry,  klaúd  berl. 
Clouded,  klaúd  ed. 
Cloudily,  klaúd  i  li. 
CloudinesSj  klaú  di  nes. 
Cloudiiig,  klaúd  ing. 
Cloudless,  klaúd  les. 
Cloudy,  klaúd  i. 
Clove,clóv. 
Clove-giUy-flower ,    klóv    chU  i 

flauer. 
Cloven ,  kló  vn. 
Cloven-footed ,  kló  vn  ful  ed. 
Clover^  kló  vobt. 
Clovered,  kló  vcerd. 
Clougb,  kiof. 
Clout,  klaut. 
Clouied,  klaú  ted. 
Clauterly,  klaú  toar  U. 
Clown,  klaun. 
Clownery,klaúneri. 
Clownish,  klaún  isb. 
Clownishly,  klaún  ish  nes. 
To  cloy,  kioi. 
Cloyless,  kioiles. 
Clolmeiit,  kiol  ment. 
Club,  klOBb. 
Clubfist ,  klceb  GsU 
Club-üsled.  kloeb  Qs  ted. 
Club-foot,  klceb  ful. 
Club-footed.  kkBb  fut  ed. 
Club-headea,  klceb  hed  ed. 
Club-law,kloeblo. 
Club-room ,  klceb  rum. 
Club-rush,  klceb  rcesh. 
Club-shaped,  klceb  shépt. 
Clubber ,  klceb  cer,  Clubbist ,  klceb 

ist. 

ClubbishjklODbbish. 
To  cluck,  kioek. 
Clucking^  klcek  ing. 
Clump ,  Klcemp. 
To  cluroper,  klce'rapoM*. 
Qamperton,  klcemp  er  ton. 
Clumping,  klcemp  ing. 
Clumpingly ,  klcemp  ingli. 
Clumps ,  kloemps. 
Clumsily,  klce'm  si  li. 
ClumsinesSj  klcem  si  nes. 
Clumsy ,  klcem  si. 
Clunch,  klcensh. 
Clung,  klceng. 
Cluniackliúmak. 
Clusier,  kloe's  tcer. 
Cluster-grape ,  klce^s  tcer  grep. 
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Clustered,  kloestcerd. 
Clusterly,  kloes  tcer  li. 
Clusiery.  klcesUer  i.  ^ 

Qutch,  klcech. 
Clultef;  klcB't  Qsr. 
Clutienng,  klcet  cering. 
Clysler,  klistcer. 
Clyster-pípe,  klis  tosr  paip. 
Clystenvise,  klis  leer  uais. 
To  coacérvale^  ko  a  ser  vet. 
Coacervation ,  ko  a  ser  vé  shcen. 
Coach,  koch. 
Couch-hox ,  kóch  boks. 
CoHCh-hire,  kóch  hair. 
Coach-horse,  kóch  hors. 
Coach-hoiise,  kóch  haus. 
Coachmaker,  kóch  me  kcer. 
Coach-roan.kóch  man. 
Coachnianship,  kóch  man  ship. 
Coacked.  kócht. 
To  coact,  koákt. 
Coacted,  ko  ak  led. 
Coaction,  ko  ák  shcen. 
CoHClive,  ko  ák  liv. 
Coaclixely,  koák  üv  li. 
Coadjumenl,  ko  ád  chiu  ment. 
Coadjutant,  ko  ád  chiu  tanl. 
Coadjutor,  ko  ad  chiú  leer. 
Coadjulrix,  ko  ad  chiú  triks. 
Coadúnate,  ko  ád  iu  net. 
Coadunilion,  ko  ad  iu  nish  cen. 
Coadvenlurer,  ko  ad  vén  liu  roer. 
To  coafforest;  ko  a  fór  est. 
Coagent,  ko  e  chent. 
To  coagmenl,  ko  ág  ment. 
Coagmentaiion,  ko  agmen  té  shcen 
Coagmented ,  ko  ag  mén  ted. 
Coagulahtlily,  ko  ág  iu  la  bil  i  ti. 
Coagulable ,  ko  á^  iu  la  bl. 
To  coagúlale,  ko  ágiu  leí. 
Coagulated,  ko  ."ig  lu  led. 
Coagulated,  ko  á^  iu  le  ted. 
Coagula! ion,  ko  ag  iu  lé  shcen^  Coa- 

gulaling ,  ko  ág  iu  le  Ung. 
Coagulative,  ko  ág  iu  le  liv. 
Coagulalor, ko  k^  iu  le  leer. 
Coagulum,  ko  ág  iu  Icem. 
Coak, kók. 
Coal,  kol. 

Coal-basket,  kól  bas  ket. 
Coal'black,  kólblak. 
Coal-dusl,  kól  doest. 
Coal-lish.  kól  lish. 
Coalheaver,  kól  hi  vcer. 
Coal-hole,  kól  hol ,  Coal-house,  kol 

haus,  Coal-cellar,  kól  sel  cer. 
Coal-man  ,  kól  man,  or  Coal-mer- 

chant,  kól  mer  chanl. 
Cual-mine,  kól  main. 
Coal-miner,  kol  mai  ncer. 
Coal-mouse.  kól  maus. 
Coal-pit,  kól  piL 
Coal-raker,  kólrekcer^  or  Coal- 

poker ,  kól  po  koer. 
Coal-ship,  kóUhip. 
Coal-slone,  kól  slon. 
Coal-work,  kól  ucerk. 
Coaledj  ko  Id. 
Coalery ,  kó  ler  i, 
To  coalesce,  kóa  les. 
Coalescence ,  ko  a  les  sens. 
To  coalile,  ko  a  lait. 
Coalilion  ,  ko  a  lish  cen. 
Go-ally ,  ko  ¿1  lai.  Co*allies,  ko  ¿1 

lais. 
Coaly,  kó  li. 
Coaming ,  kó  ming. 
Coaptation,  ko  ap  té  shcen. 
To  coapprehend,  ko  ap  pri  hénd. 
To  fíoarct,  ko  árkt. 
Coarclalion,  ko  ark  té  sboen. 
Coarse ,  kors. 
Coarsely,  kórs  li. 
Coarseness ,  kórs  nes. 
(40) 


coc 

Coassesor,  ko  as  sés  soer. 

To  coassume,  ko  as  siúm. 

Coast,  kost.  ' 

(ioast-casUe,  ko  st  kas  si. 

Coaster,  kós  toer. 

Coasting ,  kós  ting. 

Coal,  kol. 

Coal-armour ,  kót  ar  mcer. 

Coaled,  kó  ted. 

Coa(ing,kóling. 

Tocoax,  koks. 

Coaxer,  kóks  cer. 

CoaNing,  kóks  ing. 

Cob,  kob. 

Cohait,  kó  balt. 

CobaUic,  ko  bállik. 

Gobbing.kób  ing. 

To  cobble ,  kób  bl. 

Colibler,kób  leer. 

Cobbling.  kób  ing. 

To  cobble^  kób  bl. 

Cobhier,  kób  leer. 

Cobbling,  kób  Ung. 

Cobby,  kób  bi. 

Cobcal,  kób  kal. 

Cobcoals,  kob  kols. 

Cobelligereni,  ko  bel  Uche  rent. 

Cobiron,  kób  ai  cern. 

Cobishop,  ko  bish  cep. 

Cobloaf,  kób  lof. 

Cobnut  kóbnoet. 

Coboose ,  ko  bus. 

Cobswan.  kób  suon. 

Cobweb.  kób  ueb. 

Cobwebbed,  kóbuebd. 

Cocalon,  kÓ  ka  Icen. 

Cocciferous,  kok  sif  er  oes. 

Coccolile,  kók  ko  lil. 

Cochineal  or  Cocbeneel,  kcech  i 

nil. 
Cochlearia ,  kok  li  á  ri  a. 
Cochieary,  kók  li  a  ri. 
Cochliie,  kók  lit. 
Cock,  kok. 
Cock-bill,  kók  bil. 
Cock-brained^  kók  brend. 
Cock-brolh,  kók  broz. 
Cock-chaíTer-,  kók  chaf  fcer. 
Cock-crowing^  kók  kro  ing. 
Cock-fíghl,  kok  fail. 
Cock-horse,  KÓk  hors. 
Cock-loa,  kók  lofl. 
Cock-masler,  kók  mas  tcer. 
Cock-roalch,  kók  mach. 
Cock-paddie,  kók  pad  di. 
Cock-pariridge,  kok  par  trich. 
Cock-pil,  kók  pil. 
Cockroach ,  kók  roch. 
Cockscomb,  kóks  kom. 
Cocks-head ,  kóks  hed. 
Cock-shul,  kók  shoet. 
Cock-spur.  kók  spo^r. 
Cock-stoné;  kók  ston. 
Cock-sure,  kók  shur. 
Cockswaiñ ,  kók  sn. 
Cocks-lread,  kóks  tred. 
Cock-lhrowing,  kók  zroing. 
Cock-weed,  kók  uid. 
Cockade,  kok  éd. 
Cockaded,  kók  e  ded. 
Cock-a-doodle-doo,  kók  a  dú  di  do. 
Cockaloe ,  kok  a  tú. 
Cockatrice,  kóká  tris. 
Cocked,  kokt. 
focker.  kók  cer. 
Cóckeréd,  kók  cerd. 
Cockerel,  kók  cer  il. 
Cockering.  kók  cer  ing. 
Cocket,  kok  el. 
Cocket-bread{  kók  et  bred. 
Cocking,  kók  ing. 
Cockish,  kók  ish. 
Cockle,  kók  kl. 
GockIe-stairSjkók  kl  sters. 
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Coekled,k6kkld. 

Cockler,  k6k  loer.  * 

Cochttng,  kók  ling. 

Cockney,  kók  ni. 

Cockneylike,  kók  ni  laik. 

Coco-lree,  ko  ko  tri. 

CocooD,  kó  koD. 

Coclíle,  kók  Üi. 

Cociion,  kók  sbcen. 

Cocytus.ko  sai  toes. 

Cod,  kod. 

Cod  or  Cod-flsh,  kod  fisb. 

Codded,  kód  ed. 

Codder,  kód  oer. 

To  coddle,  kód  di. 

Coddied,  kod  dld. 

Coddling,  kód  ling. 

Coddy,  kód  di. 

Code,  kod. 

Co-delainer,  ko  dité  noer. 

Cod|^er^  kód  chtBr. 

Codicil^  kód  i  sil. 

Codüle ,  ko  díl. 

Coodonee,  ko  do  ni. 

Coe,  co. 

Coeflicacy ,  ko  éf  fi  ka  si. 

Coefliciency,  ko  ef  nsh  en  si. 

CoefUcient:  ko  ef  fish  ent. 

CoefUcieniíy .  ko  ef  fish  ent  li. 

Coelder,  ko  él  doer. 

CoBliac,  sí  li  ak. 

Ccelum,  si  tem. 

Coemplion,  ko  ¿m  shoen. 

Coen^oy^  ko  in  chói. 

Coenobitic ,  se  no  bit  ik. 

Coequal,  ko  i  kual. 

Coequalily,  ko  i  kuál  i  ti. 

Coeqaally ,  co  i  kual  U. 

To  coerce  ,  kó  ers. 

Coercibilily^  ko  er  sí  bU  i  Ü. 

Coercible,  ko  ér  si  bl. 

Coerción,  ko  ér  shoen. 

Coerció  e,  ko  ér  siv. 

Ceercively ,  ko  ér  siv  lí. 

Coessenlial ,  ko  es  sen  sbal. 

Coesseiilialiiy ,  ko  es  sen  shi  al  i  tL 

Coessentially,  ko  es  sen  shi  al  li. 

Coeslablishment ,  ko  es   táb  lish 

menL 
Coestate ,  ko  es  lét. 
Coetaneous,  kol  lénicBS,  Coeval, 

ko  i  \at,orCoe\oiis,  koi  voes. 
Coetaneously ,  ko  i  lé  ni  oes  li. 
Coelernal,  koilér  nal. 
Coeternally.  ko  i  térnalli. 
Coelernity,  ko  i  tér  ni  U. 
Coe\al,  ko  i  val. 
Co-exe(5utor.  ko  eg  sék  iu  toer. 
To  coexist,  KO  eg  sist. 
Coexistence,  ko  eg  sis  lens. 
Coexisteol,  ko  eg  sis  tenl. 
To  coexlend,  ko  eks  ténd. 
CoextensioHj  ko  eks  lén  shoen. 
Coextensí\  e ,  ko  eks  lén  siv. 
Coextensi\  ely,  ko  eks  lén  siv  li. 
Coexieusiveness ,  ko  eks  ten  siv 

nes. 
ColTee,  kóf  i. 
CoíTee-cup,  kóf  i  koep. 
ColTee-house,  kof  i  baus. 
Coflee-man,  kóf  i  man. 
Coffee-mill,  kófimil. 
Coffee-pot,  kóf  i  poL 
Coffee-lrec,  kóf  i  Iri. 
Coffer,  kófoer. 
Cofl'er-man,  kóf  oer  man. 
CoíTerer,  kóf  oeroBr. 
Coflin,  kóf  in. 

CofUn-maker,  kóf  in  me  koer. 
Cofonnder^  ko  faun  doer. 
Cog,  kog. 

Cog-ware,  kóg  uer 
Cog-wbeel,kóg  hail. 
Cogency ,  kóchen  si. 
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Cogent,  kó  cbent. 

Cogently^kócbentlí. 

Coffied,  kóg  gd. 

Cogger,  ko  guoBr. 

Cogging ,  ko  gúing. 

Cog^ie-stone,  kóg  glston. 

Coi?i(iible,kóchiubl. 

To  cogítale .  kó  chi  tel. 

Cogiíation,  kóchitéshoen. 

Cogiíalíve,  kócb  i  la  tiv. 

Cognaie,  kog  nél. 

Cognaiion,  kog  né  shoen. 

Cognilion,  kog  nish  oen. 

Cogn  Uve,  kóg  ni  tiv. 

Cognizable  ,  kóg  ni  sa  bl  o  kon  i  sa 

bl. 
Cognízance ,  kóg  ni  sans  o  kón  i 

saus. 
Cognizee,  kog  ni  si  o  kon  i  si. 
Cognizour,  kog  ni  sor,  o  kon  i  sor. 
Cognominal;  kog  nóm  i  nal. 
Cognomination,  kognom  i  né  shoen. 
Cognoscence ,  kog  nos  sens. 
Cognoscible,  kog  nos  si  bl. 
Cognocitixe,  kog  nos  si  tiv. 
Coguar,  kóguiu  ar. 
Co  guardián,  kó  gar  di  oen. 
To  cohabit,  ko  hab  it. 
Cohabilant,  ko  háb  i  lanl. 
Cohabitalion ,  ko  hab  i  té  shoen. 
Coheir,  ko  ér. 
Coheiress,  ko  é  res. 
To  cohere,  kohir. 
Coherence,  ko  hí  rens. 
Coherency ,  ko  hi  ren  si. 
Cohereni,  ko  hi  rent. 
Coherenily,  kohi  rentli. 
Cohesibility.  ko  hi  si  bll  i  ti. 
Cohesible ,  ko  hi  si  bl. 
Cohesión,  ko  hi  choen. 
Cohesive,  ko  hi  siv. 
Cohesiveíy,  ko  hi  siv  li. 
Cohesiieness^ko  hi  siv  nes. 
To  cohibit^  ko  hib  iU 
To  cohobate,  kó  ho  bet 
Cohobation,  ko  ho  bé  shoen. 
Cohoes,  cohoze,  ko  hós. 
Cohort,  kó  hort. 
Cohorlalion,  ko  hor  té  shoen. 
Coif,  koif. 
Coifed,  koift. 
Coi^ne,  koing. 
To  coigne  or  Coiny,  koí  ni. 
Coil,  koil. 
Coiling,  koil  ing. 
Coin ,  koin. 
Coinage,  koin  ech. 
To  coincide,  kó  in  said. 
Coincideiice.  ko  in  si  dens. 
Coincideni,  ko  ín  si  dent. 
Coincider,  ko  in  sai  dcer. 
Co-indicalion ,  ko  in  di  ké  shoen. 
Coined,  koiud. 
Coiner,  koin  oer. 
To  coinquínale,  ko  in  kui  net. 
Coiiiquinalion ,  ko  in  kui  né  shoen. 
Coisiril,  koíslril. 
Coil  or  quoil,  koil. 
Coi* ion,  ko  ish  oen. 
Cüiuror,  ko  chiú  roer. 
Cokeorcoakjkok. 
Coker,  kó  koer. 
Cokes,  koks. 
Co  ander,  koR'l  an  doer. 
Co  alion,  ko  lé  shoen ,  and  Colature, 

kól  a  chioer. 
Co  heriine,  kol  ber  lin. 
Cod  kuid. 

Cold-I)looder,  kóld  hloed  er. 
Cold-linch,  kóld  tinch. 
(.old-hearted ,  kóld  har  ted. 
Cold>heartedness,kóid  har  ted  nes. 
Gold-sbort.kóld  short. 
Coldish,  kóld  dish. 
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Coldly,  kóld  li. 

Coldness,  kóld  nes. 

Colé,  kol. 

Coie-perch,  kól  perch. 

Coie-seed ,  kól  sid. 

Cole-wori,  kól  uoert  o  kól  oert 

Coleopter,kól  e  op  toer. 

Coleóptera ,  kol  e  óp  le  ra. 

Coleopleral,  kol  i  óp  le  ral. 

Coleoplerous,  koi  e  óp  te  roes. 

Co-lessee.  ko  les  si. 

Coüberi.  kól  i  bert. 

Colic,  kol  ik. 

Colik ,  kól  ik ,  and  Colical ,  kól  i 

kal. 
To  coil,  kol. 
To  collapse,  kol  láps. 
Colla psed ,  kol  lápsl. 
Coliapsion.  koi  láp  shoen. 
Collar,  kól  oer. 
Collar-bone,  kól  oer  bon. 
Coliarage,  kól  la  rich. 
To  coUale,  kol  lét. 
Collated,  ko  lé  ted. 
Collaleí  al,  col  lá  ter  al. 
CoUalerally,  kol  lát  er  al  li. 
Collaleralness,  kol  lat  er  al  nes. 
Collaliou,  kol  lé  shoen. 
CoUalilious^olla  lisb  es. 
CoUali\e,  kollétív. 
Collalor,  kol  lé  toer. 
To  coUaud,  kol  lód. 
CoUeague^  kólig. 
Colleagueship,  kollig  ship. 
Collecl,  kól  lekl. 
Colieclaneous,  kol  lek  té  ni  es. 
Collecled,  koi  lék  ted. 
Colleclediv,  kol  lék  ted  li. 
Collecleduess,  kol  lék  ted  nes. 
Cotieclible,  kol  lék  tibí. 
Collection,  kol  lék  shoen. 
Collecting,  kol  lék  ling. 
Collecliiious.  kol  lek  lishoes. 
Collecli\e.  kol  lék  liv. 
Collecli\ely,  kollék  tiv  li. 
CoUecliveness,  kol  lék  liv  nes. 
Collecl  o  r,  kol  lék  leer. 
Colleclorship,  kol  lék  toer  ship. 
Collegalory,  kol  lég  a  la  ri. 
Coilegaiec,  kol  lég  a  tí. 
Colle^e,  kól  ech. 
College-like.  kól  ech  laik. 
Collegiui,  kol  li  chi  al. 
Coliegian,  koi  li  chi  an. 
Collegiate,  kolli  chi  et. 
Coliet,  kól  el. 
CoUelickollélik. 
To  collide;  kol  láid. 
CoUied,  kol  id. 
CoUier,  kól  ioer. 
Colliery,  kól  ¡oer  i. 
CoUiílower,  kól  iflau  oer. 
To  colligate.  kól  liguet. 
Colligation,  kol  li  gué  shoen. 
To  coiliniale,  kól  li  met. 
Collimalion,  kol  li  mé  shoen. 
Collina,  koilái  na. 
ColIíng,  kól  ling. 
folliquable,  kol  lik  uab!. 
CoUiquamenl,  kol  lik  ua  ment. 
Colliquanl,  kol  lik  uanl. 
To  coiliquale,  kóliikuet. 
Colliquai.on,  kol  li  kué  shoen. 
Colliquali\  e,  kol  lik  ua  liv. 
CoUiquant,  kól  lí  kuünl. 
Cflllíquefaclion,  kol  likui  fák  shoen. 
Collision,  kollichoen. 
To  collocale,  kól  lo  kel. 
Coliocation,  kol  lo  ké  shoen. 
Collocution,  kol  lo  kiu  shoen. 
Colloculor,  kol  lo  kiu  toer. 
To  collogue,  kol  lóg. 
Collogued,  kol  logd. 
Colloging;  kol  ló  gufng. 
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Collop,  kól  OBp. 
Colloquial,  kol  16  kui  al. 
CoUoquist^  kól  lo  kuist. 
CoUoquy,  kól  lo  kui. 
CoUuctancy,  kol  loe'k  tan  si. 
^ioüuclalíon,  kol  Icek  té  shoen. 
To  coUude,  kui  liúd. 
Colluder,  koUiúdoer. 
Collusioii,  kol  liú  choen. 
CoUusi\e,  kol  liúsiv. 
Collusory,  kol  liu  soer  i. 
Collusively,kolliú  siv  li. 
Collusi\eness,  kol  liú  siv  nes. 
Colly,  kóli. 
CoUyi  ¡le,  kól  li  rit. 
Collyrium,  kol  lir  i  cem. 
Colmar,  kól  mar. 
Colocynth,  kól  o  sinz. 
Colon,  kó  Ion. 
Colonade,  kol  o  néd. 
Colonel,  kíE'r  nel. 
Colonelcy^  kaernelsi. 
Colonelsliip,  koe'r  nel  sbip. 
Colonial,  ko  ló  ni  al. 
Colonisl,  kól  o  nist. 
Colonization.  kolo  nai  sé  shcen. 
To  colonize,  kól  o  nais. 
Colonizinf?.  kol  o  nai  sing. 
Colony,k61o  ni. 
Colophon;  kól  o  fon. 
Colophonile,  kol  o  fo  nit. 
Coloquinlida.  kol  o  kuin  ti  da. 
Colórale,  kól  o  ret. 
Coloralion,  kol  o  ré  shoen. 
Colorisalion,  kol  o  ri  sé  shoen. 
Colorilic,  koBl  oer  If  ik. 
Colossal,  kol  los  sal. 
Colosse,  kó  los. 
Coloussus,  ko  los  soes. 
Colossean,  kol  os  sí  au. 
Colossuswise,  ko  lós  sgbs  uaís. 
Colosirum ,  kól  os  troem. 
Colour,  koB'l  oer. 
Colour-man,  konl  cer  man. 
Colourable,  kce'  Igbp  abl. 
Colourably ,  kOBl  oer  ably. 
Colourale ,  koe'l  oer  el. 
Colouralure,  koe'l  orf  a  choer. 
Coloured,  kcD'l  cerd. 
Colouring,  kúB'l  cer  ing. 
Colourist,  koB'l  OBrist, 
Colon  rless.  koe'l  oer  les. 
CoulslaíT,  kól  siaf. 
Coll,koll. 

Colls-foot,  koltsfut. 
Coll's-tootb,  kolts  tuz, 
Colter,  kól  toer. 
Collle,  kól  li. 
Collisli,  kóll  ish. 
Colubrine,  kol  iú  brin. 
Columbary,  kó  loe'm  ba  ri. 
Columbale,  ko  loe'm  bet. 
Columbían,  ko  loe'm  bi  an. 
Columbio,  ko  loe'm  bik. 
Cólumbirerous,  kol  oem  bife  roes. 
Columbine,  kól  oem  bain. 
Columbile,  kol  oe'm  bit. 
Columbium.  ko  lo^'m  bi  oem. 
Columel,  kol  iu  mel. 
Column,  kól  oí^m. 
Columnar,  ko  loe'm  nar. 
Columna rish,  ko  loe'm  na  rish. 
Coluie,  ko  liur. 
Colwort,  kól  uert. 
Coma,  kó  ma. 
Comarl,  kó  mart. 
Cómale,  kó  mel. 
Comalose,  kó  ma  tos. 
€omalous,kó  ma  toes, 
tomb,  kom. 
Combaí,  koe'm  bal. 
Combatable,  koe'm  ba  ta  bl. 
Combalant,  koe'm  ba  tant 
flombater^  kce'm  ba  toer. 
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Corobed^kómd. 

Comber,  kó  mcer. 

Comber,  kom  boer. 

Combinable,  kóm  bal  na  bl. 

Combínale^  kóm  bi  net. 

Combinalion^  kóm  bi  né  shoen. 

To  combine^  kom  báin. 

Combing,  ko  ming. 

Combless,  kóm  les. 

Comburgess,  kom  boer  ches. 

Combusl,kom  boe'sl. 

Combuslible,  kom  boe's  ti  bl. 

Combusiibleness,  kom  boe's  ti  bl  nes. 

Combuslion,  kom  boe's  choen. 

To  come,  koem 

Comedian,  ko  mi  di  an. 

Comedy,kóm  i  di. 

Comelily,  koem  lili, 

Comeliness,  koe'm  li  nes. 

Comely,kcB'mli. 

Comer,  kCK'ra  oer. 

Comessalion,  ko  mes  sé  shoen. 

Comel,  kóm  it. 

Comel-like,  kó  met  laik. 

Cómela rium,ko  mi  té  ri  oem. 

Cometafy,  kóm  i  ta  ri. 

Comelographíc,  kom  i  to  gra  flk. 

Comelo^raphy,  kom  it  óg  ra  fl. 

Comlit,  Kce'm  lit. 

Comlít-maker,  koem  fit  mé  koer. 

Comüture,  koe'm  (i  chioer, 

To  comfort,  koe'm  foert. 

Comfortable,  koe'm  foer  ta  bl. 

Corofortableness,  koe'm  foer  ta  bie- 
nes. 

Comfortably,  koe'm  foer  ta  bii. 

Comforted,  koe'm  foer  ted. 

Comforter,  koe'm  fer  ter. 

Comforlless,  koe'm  foert  les. 

Comfortress,  koe'm  foert  res. 

Comical,  kóm  i  kal. 

Comicalness,  kóm  i  kal  nes. 

Coming,  koe'm  ing. 

Comitial,  ko  mish  al. 

Comily,  kóm  1  ti. 

Comma,  kóm  a. 

Command ,  kóm  and. 

CommandaiU,  kom  án  dant. 

Commanded,  kom  án  ded. 

Commander,  kom  án  der. 

Commandery,  kom  án  doer  i. 

Commandíng,  kom  án  ding. 

Comma ndingly,  kom  man  din  gli. 

Commandmentjkom  ánd  ment. 

Commandress,  kom  ándres. 

Commark,  kóm  mark. 

Commaterial,  kom  ma  tí  ri  al. 

Commateriality,  kom  ma  ti  ri  ál  i  ti. 

Commalism ,  kóm  ma  lism. 

Comroeline,  koe'm  me  Un. 

Commemorable,  kom  ém  o  ra  b!. 

To  commemorale,  kom  ém  mo  ret. 

Commemoralion,  kom  ém  o  ré  shoen. 

Commemorative,  kom  ém  o  ra  tiv. 

Commemoratory,  kom  mém  o  ra- 
toer  i. 

To  comencé,  kom  éns. 

Commcnced.kom  enst. 

Commencement,  kom  éns  ment. 

To  commend.  kom  énd. 

Commendable,  kom  én  dabl. 

Comendableness,  kom  mén  da  bi- 
nes. 

Commendably,  kom  én  da  bli. 

Commendam,  kom  én  dam. 

Comendalary,  kom  én  da  ta  ri. 

Comendalion^kom  en  dé  shoen. 

Commended,  kom  én  ded. 

Commender,kom  én  der. 

Commending,  kom  én  ding. 

Commensal,  kom  én  sal. 

Commensality,  kom  en  sal  i  ti. 

Commensurabüity,  kom  en  shiu  ra- 
bil i  ti. 

(42) 
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Commensurableness,  kom  én  shiu- 

ñi  bl  nes. 
Commensurable,  kom  én  shiu  ra  bl. 
To  commensurate,  kom  én  shiu  ret. 
Commensurately^  kom  én  shiu  ret- 

li. 
Commensuration,  kom  én  shiu  té- 

shoen. 
To  cominent,  kom  ént. 
Commentary,  kóm  en  ta  ri. 
Commentator,  kom  en  té  toer. 
Commentatrlx,  kom  en  té  tríks. 
Commenled,  kom  én  ted. 
Commenler,  kom  én  toer. 
Comenlitious,  kott  en  tish  ees. 
Commerce,  kóm  mers. 
Commercer,  kóm  er  soer. 
Commercial,  kom  ér  sbal. 
Commeicially,  kom  érsha  li. 
To  commigraie.  kom  i  grét. 
Commigralion,  kom  i  iré  shoea. 
Commiiiaiion,  kom  i  ne  shoen. 
Comminatory,  kom  m  a  toer  i. 
lo  commingle,  kom  mingl. 
Comminuate,  ko  min  iu  et. 
Comminuibie,  komíuiu  ibl. 
To  comrainule,  kom  i  niut. 
Comminuted,  kom  i  niú  ted. 
Commiuution,  kom  i  niú  shoen. 
Commiserable,  kom  ís  er  a  bL 
To  commiserate,  kom  mis  er  et. 
Commiserating,  kom  mis  er  e  Ung. 
Commiseration,kom  mis  er  é  shoen. 
Commiseraüve.kom  mis  e  ra  tiv. 
Cómmiserdtiveíy,  kom  mis  e  ra  tiv- 

li. 
Commiseraior»  kom  mis  e  re  toer. 
Commisarial,  kom  mis  sé  ri  aL 
Commisariat,  kom  mis  sé  ri  aU 
Commissary.  kóm  mis  sar  L 
Commissariship  ,  kóm  i  sar  i  ship. 
Commission,  kom  mish  oen. 
Cummissional,  kom  mish  o  nal. 
Commissionaied,  kom  ish  o  ne  ted. 
Commissiiiner,  kom  mish  oen  oer. 
Commissuie,  kom  ish  ioer. 
To  commit,  kom  mit. 
Commiimeni,  kom  mit  ment. 
Commilled,  kom  it  ed. 
Commitee,  kom  mit  i. 
Commileship,  kom  it  ti  ship. 
Coramiler,  kom  mit  oer. 
Commiltble. kommil  i  bl. 
To  commix,  kom  miks. 
Commixion,  kom  mtk  shoen. 
Commixiion,  kom  miks  choen. 
Commisture^  kom  miks  chioer. 
Commode,  kóm  mod. 
Commodious.  kom  mó  di  oes. 
Commodiousiy,  kom  mó  di  oes  li. 
Commodiousness  ,  kom  mó  di  oes- 

nes. 
Commodity,  kom  mód  i  ti. 
Commodore,  kom  mo  dór. 
Commodulation ,  kom  mod  iu  lé- 

shoen. 
Commoigne.  kom  moin. 
Common,  kóm  meen. 
Common-law,  kom  m<Bn  ló. 
Common-place,  kóm  moen  plés. 
Common-place  book ,  kom  moen- 

plés  buk. 
Common-pleas,  kom  moen  dUs. 
Commun-sewer»  kóm  oeu  shor. 
Commonable,  kóm  moen  a  bl. 
Commonage,  kóm  moen  ech. 
Commonalty,  kóm  moeu  al  ti. 
Coramoner,  kóm  oen  oer. 
Commontng,  kóm  oen  in^. 
Commonilion,  kóm  mo  nish  oen. 
CommonUi\e,  kom  mon  i  tiv. 
Commoulyjkom  moen  li. 
Commonness,  kóm  mona  ne  . 
Commons,  kóm  m<Bns. 
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Commonweal.  k6m  meen  uil. 

Commonvealth,  kóm  ircBn  uelz. 

Commomvealth's  -inan,kom  <bd  uelz- 
sman. 

Commorance,  kóm  mo  rans. 

Commorancy,  kóm  mo  ransí. 

Commorant,  kóm  mo  rant. 

Commorient,  kóm  mo  lienU 

Commotion,  kom  mó  9h(pn. 

Commoiioner,  kom  mó  slicen  (er. 

To  commo\e,  kóm  muv. 

To  commune,  kom  iun. 

Communicabílity,  kom  miu  ni  ka- 
bil  i  li. 

TommunicaMe.  kom  miü  ni  ka  bl. 

Communicanl.  kom  miü  ni  kant. 

To  communicíUe,  kom  miíi  ni  kei. 

Comnnicated,  kom  miu  ni  keied. 

Conimunication,  kom  miü  ni  ké- 
sh(Kn. 

Communicalive,  kom  miú  ni  ka  tiv. 

Communicativenessj  kom  miúni- 
ka  li\  nes. 

Communicalory^  kom  miú  ni  ka  to- 
ri. 

Communion,  kom  ion  icEn. 

Communion-clolh^  kom  miún  loen- 
kloz. 

Commanion-cup ,  kom  miún  iOBn- 
kopp. 

Communion-service^kom  miun  ioen- 
ser  vis. 

Communion-table,  kom  mlün  Ícen- 
la bl. 

Communtty,  kom  miú  ni  tí. 

CommutabilKy,  kom  miü  ta  bU  i  ti. 
Commutahle,  kom  milita  bl. 
Commutation,  kom  miu  t^  shoen. 
CommutatiN  e.  kom  miú  ta  tiv. 
Commutativeíy,  kom  miú  ta  tiv  ly. 
To  commuic,  kom  miut. 
Commutual,  kom  miú  chiual. 
Compacl,  kóm  pakt. 
Compacled.  kom  pák  ted. 
Compaciedness.  |{om  pák  ted  nes. 
Compaclibie,  kom  pñk  tí  bl. 
Compaction,  kom  pák  shoen. 
Compaclly,kom  pák  ili. 
Compacliiess.  kom  pákl  nes. 
Compactare,  Kom  pák  chicer. 
Coropages,  kom  pó  ches. 
Compagination ,  kom  pa  chi   né- 

slicen. 
Companion,  kom  pan  icen. 
Companionable ,  kom  pan  ioen  a  bl. 
Companionship,  kom  pan  loen  ship. 
Gompany,  koe'm  pa  ni. 
Comparable,  kóm  pa  ra  bl. 
Coroparably.kóm  pa  ra  bli. 
Coroparates,kóm  pa  rets. 
Comparative,  kóm  para  tiv. 
Coroparaiively,  kom  par  a  liv  li. 
To  compare,  ííom  per. 
Compare,  kom  per. 
Compaied,  kom  pérd. 
Comparer,  kom  pé  roer. 
Comparing ,  kom  pé  ring. 
Comparison,  kom  par  i  sn. 
To  compart,  kompárt. 
Coropartiment,  kom  párt  í  ment. 
Compartmenl,  kom  párt  ment. 
Compart iticn,  kom  par  tísh  oen. 
Comparlilor,  kom  par  li  toer. 
Comparlner,  kom  párt  noer. 
To  compass,  kóm  poes. 
Compassed,  kop'm  popst. 
Compasses,  kce'm  poe  ses. 
Compassing,  koe'm  pop  sing. 
Compassion,k(Bm  pash  Gt-n. 
Compassionable,  kom  pash  oen  a  bl. 
Compassionate,  kom  pásh  cen  et 
Compassionately^kom  páshoen  et  li. 
Compassionateness,  kom  pásh  cBn 
et  nes. 


GOM 

Compaterníly,  kom  pa  iér  ni  ti. 
Compatíbility,  kom  pat  i  bil  i  ti. 
Compatibleness,  kom  pátí  bt  nes. 
Compatible,  kom  pát  i  bl. 
Compatibly ,  kom  pát  i  bli. 
Compatient,  kom  pé  shent. 
Compatriol,  kom  pé  trí  cet. 
Compoer,  kom  pir. 
To  compel,  kom  pél. 
Compeiialile,  kom  pél  a  bl. 
Compellably ,  kom  pél  a  Mí. 
Comppílalion.  kom  pei  lé  shoen. 
Componed,  kóm  pr'ld. 
Compeller,  kom  pM  cpr. 
Compplling,  kom  p<^ling. 
Compend.  kóm  pend. 
Compendiarious ,  kom  pen  di  é  ñ 

CPÜ. 

Compendious.  kom  pén  di  oes. 
To  compendíale,  kom  péndiet. 
Compeiidiously  .  kom  pén  di  cps  H. 
Compend  ousnoss ,  kom  pon  di  (ps 

nes,  and  Compendiosity ,  kom  pén 

di  os  i  tí. 
Compendiiim^  kom  pén  di  oem. 
Compensable,  kom  pén  sa  bl. 
To  compénsate,  kóm  pen  set. 
Compensation ,  kom  pen  sé  shoen. 
Compensative,  kom  pén  sa  tiv. 
Compensatory,  kom  pén  sa  to  rí 
To  compense,  kom  péns. 
To  comperendinate,  kom  per  én  di 

nel. 
Comperendinatíon ,  kom  per  en  di 

né  shoen. 
To  compete,  kom  pít. 
Competence.  kóm  pí  tens,  or  Com- 

pelency,  kóm  pi  ten  si. 
Competent,  kóm  pi  tent. 
Compete ntly,  kóm  pi  tent  lí. 
Competible.  kom  pét  i  bl. 
CompeüWeness,  kom  pH  ibl  nes. 
Competition,  kom  pi  tísh  oen. 
Compel  ilor,  kom  pét  i  toer. 
Compel itory,  kom  pét  i  ló  ri. 
Competitress.  kom  pét  i  tres. 
Competitrix,  kom  pH  ilriks. 
Compilaiion,  kom  pi  lé  shifin. 
To  compile,  kom  pail. 
Compiled,  kom  paild. 
Compilement.  kom  paíI  ment. 
Compiler,  kom  pal  leer. 
Compiling.  kom  pai  ling. 
Complacence ,  kom  pié  sens ,  and 

Complacency ,  kom  pié  sen  si. 
Complacen!,  kom  pié  sent. 
Complacential,  kom  pía  sen  shioel. 
Complacenily,  kom  pié  sentli. 
To  complain^komplén. 
Complainable,  kom  plén  a  bl. 
Complainanl,  kom  pié  nant. 
Complaíned-of,  kom  plénd  ov. 
Complaiuer,  kom  pié  noer. 
Complainful,  kom  plén  Tul. 
Complaining.  kom  plén  ing. 
Complaint.  kom  plt>nt. 
Complaisance ,  kom  pié  sans. 
Complaisant,  kom  pie  sant. 
Complaisanily,  kom  pie  sánt  lí. 
Complaisanlness,  kom  pié  sant  nes. 
To  complánale ,  kom  pié  net. 
Complane .  kom  plén. 
Compleat,kom  plit. 
Complement,  kom  pli  ment. 
Complemenlal,  kom  pli  mén  tal. 
Complementa  ry,  kom  pli  mén  la  rí. 
Complete .  kom,  plit. 
Compleicly,  kom  plit  lí. 
Complclemenl,  kom  plit  ment. 
Completeness,  kom  plit  nes. 
Completing,  kom  pli  ting. 
Complelion ,  kom  pli  shobn. 
CofflpIeUve,  kom  pli  tiv. 
Completory^  kom  pli  to  rí. 
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Complex,  kóm  pleks. 
Complexedness,  kóm  plek  sed  nes. 
Complexión,  kom  plék  shoen. 
Complexional,  kom  plék  shoen  al. 
Complexionally^  kom  plék  shoen  al 

li. 
Complexionary ,  kom  plék  shoen 

a  I  i. 
Complexioned,  kom  plék  shoend. 
Complexiiy,  kom  pléksi  li. 
Complexly ,  kóm  pleks  li. 
Cnmplexness,  kom  plóks  nes. 
Coraph'xure.  kom  plék  shioer. 
Ciiinpliancc .  kom  plai  ans. 
Compliant.  kom  plai  anl. 
Complíaiiily,  kom  plai  antlí. 
r.omp.ícacy,  kóm  pli  ka  si. 
To  complícale,  kóm  pli  ket. 
Compücaled,  kóm  pli  ke  ted. 
Complici'ely ,  kóm  pli  ket  li. 
Complicaioness.  kóm  pli  ket  nes. 
Compllcutioii,  kóm  pli  ké  shoen. 
Cómplice,  kóm  plis. 
Complied-wiih.  kom  plaid  uiz. 
Complíer,  kom  plai  itr. 
Complimenl,  kóm  pli  ment. 
ComplimentaU  kom  pli  mén  tal. 
Compl.mentally,  kom  pli  mén  tal  lí. 
Complímenled,  kom  pli  mén  ted. 
Complimenier,  kom  pli  mén  toer. 
Complimenl íog,  kom  pli  mén  ting. 
Complines,  kóm  plai  ns. 
Complot,  kom  plót. 
Complotler,  kom  plót  oer. 
To  comply,  kom  plai. 
Compiying,  kom  plai  ing. 
Compone,  rom  p6n ,or  Componed^ 

kom  pond. 
Compone ul,  kom  pó  nent. 
To  comporl.  kom  pórt. 
Compon,  kóm  pon. 
Comportable,  kom  por  la  bl. 
Comporlaiion,  kóm  por  lé  shoen. 
To  composc,  kom  pos. 
Compused ,  kóm  posd. 
Composedly ,  kóm  po  sed  li. 
Composedness. kom  pó  sed  nes. 
Composer,  kom'  pó  scpr. 
Composin?.  kom  pó  sing. 
Composing-slick,  kom  pósingstik. 
Composile,  kom  pos  it. 
Composilion,  kom  po  sish  oen. 
Composili\e.  kom  pos  i  liv. 
Compositor,  kom  pos  i  toer. 
Composi,  kóm  post. 
To  composl,  kom  póst. 
Composure,  kom  pó  choer. 
Compotalion,  kom  po  lé  shoen. 
Compolator.  kom  po  loe'  toer. 
Compound,  kóm  paund. 
Compoundable.  kom  paúnd  a  bl. 
Compouiided,  kom  paún  ded. 
Compounder,  kom  paún  doer. 
Compounding,  kom  paún  ding. 
To  comprehend,  kom  pri  hénd. 
Comprenended ,  kom  pri  hén  ded. 
Comprehensible,  kom  pri  hén  si  bl. 
Compre  icnsiblencss ,  kom  pri  hén 

si  bl  nes. 
Comprehensíbly,  kom  pri  hén  si  bli. 
Comprehensíon,  kom  pri  hén  shoen. 
Comprehen>¡\  e ,  kom  pri  lien  siv. 
Comprehensi\ely ,  kom  pri  hén  siv 

li. 
Comprehenstveness^  kom  pri  béa 

siv  nes. 
Comprehcnsor,  kom  pri  hén  soer. 
Compresbylerial,  kom  pres  bi  tí  ri 

al. 
Coropress,  kom  prés. 
Compressed,  kom  prest. 
Compressibilíty,  kom  pres  sibil  i  tí. 
Compressibleness ,  kom  prés  sí  bl 

nes. 
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Compressible^  kom  prés  si  bt 
Conpression ,  kom  présh  oen. 
Compressure^kom  présh  ioer. 
Coropressive,  kom  prés  siv. 
To  comprint,  kom  print. 
Comprisal,  kom  praí  sal. 
To  comprise.  kom  prals. 
To  comprobáie,  kom  probet 
Comprobation.  kom  pro  bé  shCBD. 
Compromise,  kóm  pío  mais. 
Compromiser,  kom  pro  mai  soer. 
Compromissorial ,  kom  pro  mis  só 

rial. 
To  compromil,  kóm  pro  mil. 
ComproN  incial,  kom  pro  vln  shal. 
To  compí,  kauDl. 
Compt^  kaunl. 
Comptible ,  kaún  li  bl. 
Comptness,  kóml  nes. 
To  complrol,  kon  Iról. 
CompiVoller^  kon  Iró  loer. 
Compirollership,  kcn  tro  loer  ship. 
Comlroliing,  kon  Iró  ling. 
Compulsaln  ely ,  kon  pcB'l  sa  Uv  U. 
Compulsalory,  kom  pce'l  sa  Usr  i. 
Compulsión,  kom  pce'l  sboen. 
Compulsive ,  kom  poe'i  siv ,  o  Com- 

pulsory,  kom  poe'l  scer  i. 
Compulsively ,  kom  pce'i  siv  li. 
€ompulsorily,  kom  pce'l  so  ri  li. 
Compulsiveness,  kom  poe'l  siv  nes. 
Compunclion,kom  pce'n  shcen. 
Compunclious;  kom  poe'nk  shoes. 
Compunclive,  kom  pcrn'ktiv. 
Compurgalion  y  kom  peer  gué  shoen. 
Compurgalor ,  kom  i>(Br  gué  tcer. 
Computable  ,  kom  piú  la  bl. 
Computalíon,  kom  piu  lé  shoen. 
Compule,  kom  piül. 
Computed,  kom  piú  ted. 
Computer ,  kom  piú  leer,  o  Compu- 
tista kom  piutist. 
Computing,  kom  piú  ting. 
Comrade,  kce'm  red. 
Comrogue,  koe'm  rog. 
Comus ,  kó  mees. 
Con, kon. 

Coualus,  ko  né  tees. 
To  concamerate,  kon  káro  i  re  t. 
Concameralion,  kon  kam  i  ré  shoen. 
To  concaténale,  kon  kát  i  net. 
Concalenatiou ,  kon  kat  i  né  shoen. 
Concavation.kon  ka  vé  shoen. 
Concave,  kón  kev. 
Concavity ,  kon  káv  i  ti ,  o  Conca- 

veness ,  kón  kev  nes. 
Concavo-concave ,  kon  ké  vo  kon 

kev. 
.Concavo-convex,  kon  ké  vo  kon 

veks. 
Concavous,  kon  ké  vces. 
Concavously,  kon  ké  voesli. 
To  conceal,  kon  sil. 
Concealable ,  kon  si  la  bl. 
Concealed,  kon  siid. 
jConcealedness,  kon  siled  nes. 
Concealer,  kon  si  leer. 
Concealing,  kon  sí  ling. 
Concealmeiit,  kon  sil  ment. 
To  concede,  kon  sid. 
Conceil,  kon  sit. 
Conceiled,  konsited. 
Conceitedly,  kon  si  led  li. 
Conceitedness,kon  si  led  nes. 
Conceilless,  kon  sit  les. 
Conceivable ,  kon  sí  va  bl. 
Conceivableness,  kon  sí  va  bl  nes. 
Conceivably,  kon  sí  \a  bli. 
To  conceive,  kon  siv. 
Conceived,  konsivd. 
Conceí\  er,  kon  sí  voer. 
Conceiving,kon  sí  ving. 

f)ncent,  kon  sénl. 
o  concéntrate ,  kon  sen  tret. 
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Concentre,  kon  sen  toer. 
Concentration,  kon  sen  iré  shanu 
To  concentre,  kon  sen  leer. 
Concentred ,  kon  sen  toerd. 
Concentrical ,  kon  sen  trí  kaL 
Concentríc,  kon  sen  trik. 
Concentiícally ,  kon  sen  tri  kal  i. 
Concept ,  kon  sépt. 
Conceplacle^  kon  sép  ta  kl. 
Conceplible ,  kon  sép  ti  bl. 
Conception,  kon  sép  shcen. 
Coneeptíous,  kon  si'p  shoes. 
Conceplix  e,  kon  sép  tiv. 
To  concern,  konséin. 
Concerned,  kon  sernd. 
Concernedly,  kon  ser  ned  li. 
Concerning,  kon  ser  ning. 
To  concer  I,  kon  sérl. 
Concei  lalion,  kon  ser  té  shoen. 
Conceitalixe,  kon  ser  tativ. 
Concerled ,  kon  ser  led. 
Concerling,  kon  ser  ting. 
Concertó ,  kon  ser  to. 
Concession,  kon  sés  shoen. 
Concessionary ,  kon  sés  shoen  a  li. 
Concessiv  e ,  kon  sés  siv . 
Concessi\ely,  kon  sés  siv  li. 
Concetio,kon  chétto. 
Conch  .  kongk. 
Conchiferous,  kon  kif  e  roes. 
Conchilis,  kón  kilis. 
Conchite,  kón  kit. 
Conchoid,  kóng  koid. 
Conchoidal,  kon  koid  al. 
Conchological .  kon  ko  ló  chi  kal. 
Conchologisl,  kon  kól  o  chisU 
Conchology ,  kon  kól  o  chi. 
Conchomeler,  kon  kóm  i  toer. 
Conchylaceous,  kon  kilé  shoes. 
Conciator,  kón  shi  a  toer. 
Conciliable,  kon  sil  i  a  bl. 
Conciliar,  kon  sil  i  ar. 
To  conciiiale,  kon  sil  i  el. 
Conciliiiled,  kon  sil  i  e  led. 
Concilialing,  kon  sil  i  e  ling. 
Conciüalion.  kon  sil  i  é  shoen. 
Concilialor, kon  sílie  toer. 
Concinnity,  kon  sin  ni  ti. 
Concinnous,  kon  sin  noes. 
Concionalor ,  kon  shi  o  né  toer. 

Concionalory,  kón  shi  o  né  to  ri. 

Concise.  kon  sais. 

Conciseíy,  kon  sais  li. 

Conciseness,  kon  sais  nes. 

Concisión,  kon  sichoen. 

Concitalion,  kon  si  lé  shoen. 

To  concite .  kon  saíl. 

Conclamatión ,  kong  kla  mé  shoen. 

Conclave,  kón  klev. 

Conclavist .  kon  klé  vist. 

To  conclude,  kon  kliúd. 

Concludency ,  kon  kliú  den  si. 

Concludent,  kon  kliú  dent. 

Concluder,  kon  kliú  dcer. 

Concluding,  kon  kliú  ding. 

Concludingly,  kon  kliu  ding  li. 

Conclusible,  kon  kliú  si  bl. 

Conclusión,  kon  kliú  chcen. 

Conclusi\e.kon  cliú  siv. 

Conclusix  ely,  kon  cliú  siv  li. 

Conclusiveness,  kon  kliú  siv  nes. 

To  concoagulale,  konkoa  gúiulet. 

Concoaguiation ,  kon  ke  a  guiu  lé 
shoen. 

To  concoct.  kon  kókt. 

Coucocled,'kon  kók  ted. 

Concociion,  kon  kók  shoen. 

Concoctive,  kon  kók  liv. 

Concolour,  kon  koR'l  OBr. 

Concomilance,  kon  kóm  i  tans. 

Concomitancy ,  kon  kóm  i  lan  si. 

Concomllant,  Kon  kóm  i  tant. 

Concomitantly,  kon  kóm  i  tant  li. 

To  concomítate,  kon  kóm  i  tet. 
(44) 


CON 

CoDCord,  kon  kónL 
To  concord,  kong  kórd. 
Concordable ,  koo  kór  da  U, 
Concordably,  kon  kór  da  bli. 
Concordance ,  kon  kór  daos. 
Concordant,  kon  kór  dant» 
Concordantly,  kon  kór  daniU. 
Concórdate^  kon  kór  det. 
Concord  ist,  kon  kór  dist. 
Coucorporal,kon  kórpo  ral. 
To  concoiporate.  kon  kór  po ret. 
Concoi  porated ,  kon  cor  po  re  ted. 
Concorporation ,  kon   kor  po  ré 

shoen. 
Concourse ,  kón  kors. 
To  concreale,  kon  kriét. 
To  concredít,  kon  kréd  iU 
Concreroation,  kon  kri  mé  shoen. 
Concremenl,  kón  kri  menL 
Concrescence,  kon  krés  sens. 
Concrescible^  kon  krés  si  bl. 
To  concrete,  kon  krit. 
Concrete,  kon  krit. 
Concreled,  kon  kri  ted. 
Concretely,  kon  krit  li. 
Concreteness ,  kon  krit  nes. 
Concretion,  kon  kri  shoen. 
Concreti^e,  kon  kri  tiv. 
Concreture,  kon  kri  choer. 
Concubinage,  kon  kiú  bi  nech. 
Concubinary ,  kon  kiú  bi  na  ri. 
Concubinale,  kon  kiú  bi  net. 
Concubine,  kóng  kiu  bain. 
Toconculcale,  kon  koe'l  ket. 
Co  culcation,  kon  kcel  ké  shoen. 
Concupiscence,  kon  kiú  pi  sens. 
Concupiscenl,  kon  kiú  pi  senU 
Concupiscible,  kon  kiú  pi  si  bl. 
To  concur,kon  koe'r. 
Concurrence,  kon  koe'r  rens. 
Concurrent,  ton  koe'r  rent. 
ConcuirenUy,  kon  koe'r  renl  li. 
Concussalion  ,kon  kO'S  sé  shoen. 
Concussion,  kon  koe'sh  oen. 
Concu«ísionary,  kon  koe'sh  oen  a  ri. 
Concussi\e,  kon  koe's  siv. 
To  condemn,  kon  dém. 
Condemnable,  kon  dém  na  bl. 
Condemnalion,  kon  dem  né  shcen. 
Condemnalory,  kon  dém  na  toer  i. 
Cohdemned,  kon  dénid. 
Condemner,  kon  dém  noer. 
Condensalíle,  kon  densa  bl. 
To  condénsate,  kon  den  seU 
Condensalion,  kon  den  sé  shoen. 
Condensative,  kon  den  sa  liv. 
Condense  ,  kon  déns ,  Condensed, 

kon  dénst. 
To  condense,  kon  déns. 
Condenser,  kon  den  soer. 
Condensily ,  kon  den  si  ti. 
Conders,kón  doers. 
To  condescendjkon  di  sénd. 
Condescendence ,  kon  di  sen  dens. 
Condescensíon ,  kon  di  sen  shoen. 
Condescending,  kon  di  sen  ding. 
Condesceudingly ,  kon  di  sen  ding 

li. 
Condescensive ,  kon  di  sen  siv. 
Condign ,  kon  dain. 
Condignity,  kon  dig  ni  ti. 
Condígnly,  kon  dain  li. 
Condígness,  kon  dain  nes. 
Condiment,  kón  di  ment. 
Condisciple,  kon  dis  sai  pl. 
To  condite,  kón  dait. 
Conditement,  kon  daít  ment. 
Condition,  kon  dish  oen. 
Conditional.  kon  dish  oen  al. 
Condilíonalily,  kon  dish  i  o  nal  i  ti. 
Condilionally ,  kon  dis  cen  al  i. 
Conditionary,  kon  dish  cen  a  ri. 
To  condilionate,  kon  dish  io  neL 
Conditioned,  kon  dish  cend. 
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Condiiüm,  kon  dáí  tCBOi. 
Condolalory^  kon  dó  le  tce  rí. 
Tocondole,  kondól. 
Condolemeni,  kon  dól  ment. 
Condolence,  kon  dó  lens. 
Condoler,  kon  dó  loer. 
Condoling,  kon  dóling. 
Condoma^kon  doma. 
CondonaMon,  kon  do  n¿  shoen. 
To  conduce,  kon  dius. 
Conduceroent,  kon  diús  ment. 
Conducenl,  kon  diu  sent. 
Conducible,  kon  diu  si  bl. 
Conducive,  kon  diu  siv. 
Conducibleness,  kon  diu  si  bl  nes. 
Conduct,  kón  dekt. 
Conducted,  kon  dék  ted. 
Conduclin^,  kon  dce'k  Üng. 
Conduction,  kon  doe'k  shcen. 
Conductilious,  kon  d(B'k  tish  oes. 
Conductor ,  kon  d(£'k  tcer' 
ConductresS;  kon  doe'k  tres. 
Conduit,kón  dít. 
Conduplicate,  kon  diú  pli  ket. 
CondupiicaUon,kondiupli  késhOBQ. 
Condyloid,  kón  dil  oíd. 
Condyloma,  kon  daí  lo  ma. 
Condyius,  kón  di  Ices. 
Cone,  kon. 
Conepate,  kón  pet. 
ConepatKkónpatl. 
To  confabúlate,  kon  fáb  iu  let. 
Coníabulalion,  kon  fáb  iu  lé  shoen. 
Confabulatory,  kon  fáb  iu  le  toer  i. 
Confarreation,  kon  far  ri  é  shoen. 
Confatedj  kon  fé  ted. 
To  confecl,  kon  fékt. 
Confection,  kon  fék  shoen. 
Confeciionary.  kon  fék  shoen  a  ñ. 
ConfecUoner,  kon  fék  shoen  oer. 
Confector,  kon  fék  toer. 
Confectory,  kon  fék  to  ri 
Confederacy,  konféd  er  a  si. 
To  confedérate,  kon  féd  er  et. 
Confederation,  kon  fed  er  é  shoen. 
To  confer,  kon  fér. 
Conference,  kón  ferens. 
Conferred,konférd. 
Conferrer,  kon  fér  oer. 
ConferrinfT.  kon  fér  ring. 
Conferva,  kon  fér  va. 
To  conféss,  kon  fes. 
Confessant,  kon  fes  sant. 
Confessary,  kon  fes  sa  rí. 
Confessed,  kon  fést. 
Confessedty,  kon  fes  sed  li. 
Confessing,  kon  fes  sing. 
Confession,  kon  fesh  oen. 
Confessional,  kon.  fésh  oen  al. 
Confessionist,  kon  fésh  oen  ist. 
Confessor,  kon  fésh  oer. 
Gonfest,  kon  fést 
ConfestJy,  kon  féstli. 
Gonfidant,  kón  íi  dant. 
To  confide,  kon  fáid. 
Confldence,  kón  fi  dens. 
Gonfident,  kón  fí  dent. 
Confídentíal,  kón  li  den  shal. 
Confídentially,  kon  fí  den  shal  li. 
Coníldently,  kón  fl  dent  li. 
Gonfidentness,  kón  G  dent  nes. 
Coníider,  kon  fái  doer. 
To  conlignrate,  kon  fig  iu  ret. 
Conliguration,  kon  fig  iu  ré  shoen. 
To  configure,  kon  fig  oer. 
Confinable,  kon  fái  na  bl. 
Conflne,  kón  fain. 
Confíned,  kon  faind. 
Conflneless,  kon  fain  les. 
Confinement,  kon  fain  ment. 
Confíner,  kon  fai  noer. 
Conftnity,  kon  fin  i  ti. 
To  conQrm,  kon  férm. 
ConffnnQable,  kon  fér  ma  bl. 
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Conttnnation,  kon  fer  mé  shoeüé 
ConBrmative,  kon  fér  ma  tiv. 
ConQrmator,  kon  fer  mé  tcer. 
Confírmatory,  kon  férm  a  toer  ri. 
Conlirmed,  kon  férmd. 
Confírmedness,  kon  férm  ed  nes. 
Confirmer,  kon  férm  oer. 
Confirming,  kon  fé  m  ing. 
Confirroingly,  kon  fér  ming  li. 
Confiscable,  kon  fis  ka  bl. 
To  confíscale,  kon  fts  ket. 
Conliscationj  kon  fís  ké  shoen. 
Conliscator,  kon  Os  ké  toer. 
Confíscalory,  kon  fis  ka  to  rí. 
Coníit,  kón  lil. 
Confíient,  kón  fí  tent. 
Confíture,  kóií  (1  chicer, 
To  confíx,  kon  fiks. 
Confixure,  kon  fik  shioer. 
Conflagrant,  kon  flé  grant. 
Conftagralion,  kon  fla  gré  shoenv 
Conflalion,  kon  flé  shoen. 
Conflcxure,  kon  flék  shioer. 
To  conflict,  kóii  fltkl. 
Conflicting,  kon  ftik  ting. 
Confluence.  kón  fliiu  ens. 
Confluent,  kón  lliii  ent. 
Conflux,  kón  floeks. 
Confluxibility,  kon  floe'ks  i  bilí  tr. 
Conforro,  kon  fórm. 
Conformable,  kon  fór  ma  bl. 
Conformableness,  kon  fór  ma  bl-^ 

nes. 
Conformably,  kon  fór  ma  bli. 

Conformalion,  kon  for  mé  shoen. 
Conformed,  kon  fórmd. 

Conformer,  kon  fór  moer. 

Conforroing,kon  fór  ming. 

Conformista  kon  fór  mtst. 

Conformily,  kon  fór  mi  ti. 

Confortalion,  kon  for  lé  shoen. 

Conforting,  kon  fór  ting. 

To  confound,  kon  faiind. 

Confounded.  kon  faun  ded. 

Confóundedly,  kon  faiin  ded  ly. 

Confounder,  kon  faiin  doer. 

Confounding,  kou  faúii  ding. 

Confraternity,  kon  fra  lér  ni  ti. 

Confrication,  kon  fri  ké  shoen. 

Confrier,  kón  frai  cer. 

To  confronl,  konfrónl. 

Confrontation,  kon  fron  té  shoen. 

Confronled,  konjrón  ted. 

Confronting,  kon  frón  ting. 

To  confuse,  con  fíús. 

Confused.  kon  fíúsd. 

Confusedly,  kon  flú  sed  li. 

Confusedness,  kon  fiú  sed  nes. 

Confusión,  kon  fíú  choen. 

Confulable,  kon  fíú  la  bl. 

Confutation.  kon  fiu  té  shoen. 

To  confute,  kón  fluU 

Confuted,  kon  íiú  ted. 

Confuter,  kon  fiú  toer. 

Confuting.kon  fíú  ting. 

Congé  or  Congee,  kon  chl. 

Congeable,  kon  chi  a  bl. 

To  congeal,  kon  chll. 

Congealable,  kon  chíl  a  bl. 

Congealed,  kon  child. 

Congeaiing,  kon  chi  ling. 

Congpalment,  kon  chíl  ment. 

Congelation,  kon  chi  lé  shoen. 

Congéner,  kon  chl  noer. 

Congeneracy,  kon  chén  e  ra  si. 

Congenéric,  kon  chi  nér  ik. 

Congenerous,  kon  chén  erees  nes. 

Congenial,  kon  chi  ni  al. 

CongeniaUty,  kon  chi  ni  ál  1  li. 

Congenialness,  kon  chi  ni  al  nes. 

Congenital,  kon  chén  i  tal. 

Congenite,  kon  chén  it. 

Congeon.  koe'n  choen. 

Congelr.  kókig  gnoer. 
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Congeries,  kon  chi  rí  is. 
To  congest,  kón  chesl. 
Congestible,  kon  ches  ti  bl. 
Congestión,  kon  ches  tioen. 
Congiary.  kón  chi  a  ri. 
Congius,  kón  chitps. 
To  conghiciate,  kon  glé  shi  et. 
CoiiglaciH*ion,  kongleshi  é  shoen. 
To  conglóbate,  kon  gló  bel. 
Coiíglobated,  kon  glo  bé  ted. 
Conglobalely,  kon  gló  bel  li. 
Conglobation,kon  glo  bé  shoen. 
To  conglobe,  kon  fflób. 
To  conglobulate ,  kon  glób  iu  let. 
Conglomérale,  kon  glóm  i  ret. 
Conglomeration ,  kon  glo  mer  é^ 

shoen. 
Conglutinant,  kon  gliú  ti  nant. 
To  congluliüate,  kon  gliú  ti  net, 
Conglvtinated,  kon  gliú  tine  ted. 
Conglutination,  kon  gUú  ti  né  shoen. 
Conglulinati\e^  kon  gliú  ti  na  tiv. 
Congluiinator,  kon  gliú  ti  ne  toer. 
Congo,  kón  go. 

Congratulant,  kon  grách  iu  lant. 
To  congratúlale,  kon  grách  iu  let. 
Congralulaled,  kon  grach  iu  lé  ted. 
Congratulalion ,  kon  grach  iu  lé~ 

shoen. 
Congratulalor,  kon  grach  iu  lé  toer. 
Congratulatory ,  kon  grách  iu  le- 

toer  i. 
To  congree,  kon  gri. 
To  congreet,  kon  griu 
To  congrégate,  kong  gri  guét. 
Congregation,  kong  gri  gué  shoen. 
Congregalional,  kon  gri  gué  shoen- 

al. 
Congregalionalism,  kong  gri  gué-« 

shoenalism. 
Congregationalist ,  kong  gri  gué- 

shoen  a  list. 
Congréss,  kong  gres. 
Congressional,  kon  gr^sh  oen  al.  • 
Congressi\  e,  kón  gres  siv. 
To  congrue^kon  griú. 
Congruence,  kong  ^riú  ens. 
Congruenl,  kóng  gnu  ent. 
Congruous,  kóng  griu  oes. 
Congruism,  kóng  gnu  ism. 
Congruist,  kóng  griu  ist. 
Congruily,  kong  griú  i  ti. 
Cungrumenl,  kóng  griu  ment. 
Congruously ,  kóng  griu  oes  U. 
Come,  kón  ik. 
Conícal,  kón  i  kal. 
Conic-sections^  kón  ik  sek  shoens. 
Conically,kón  ikalli. 
Conicalness,  kón  i  kal  nes.    • 
Conics,  kón  iks. 
Coniferous,  kon  íf  er  oes. 
Coniform,  kó  ni  form. 
Conite,  kó  nit. 
Tocon^iect,  kon  chékt. 
Conjector,  kon  chék  toer. 
CoQ,]ecturable,  kon  chék  chiu  ra  bl. 
Conjeclural,  kon  chék  chiu  ral. 
Coiviecturality,  kon  chek  chiu  rál- 

iti. 
Conjecturally ,  kon  chék  chiu  ral  i. 
Corijecturej  kon  chék  chiur. 
Coi^ectured,  kon  chék  chioerd. 
Conjecturer,  kou  chék  chiur  oer. 
Con^ecluring,  kon  chék  choer  ing.- 
Tocoi\join,  kon  chóin. 
Conioined,  kon  choiud. 
Coi^joint,  kon  choint. 
Conjolntly^  kon  choint  li. 
Cor^iugal,  kón  chiu  gal. 
Conjugally,  kón  chiu  gal  í. 
To  conjúgate,  kón  chiu  guet. 
Comugaied,  kón  chiu  gue  ted. 
Comugating,  kón  chiu  gue  ting. 
Conjugation,  kon  ohiu  gué  shoen.- 
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Contrívable,  koD  traí  va  bL 
€ontrívance,  kon  trai  vans. 
To  contrive,  kOD  traív. 
Contrived ,  kon  traívd. 
Contriver,  kon  Iraí  vcer. 
Conlriving,  kon  trai  ving,CoDtrive- 

meni,  kon  traiv  menL 
Control,  kon  tról. 
CDntrolIable,  kon  tro  la  bl. 
Controller ,  kon  tról  cer. 
Controltership,  kon  tról  <Br  ship. 
Controlment,  kon  tról  ment. 
Conlrover,kon  tro  voer. 
Controversial ,  kon  tro  ver  shal. 
Controversialist,  kon  tro  ver  sha 

list. 
Controversy,  kón  tro  ver  si. 
To  controveit,  kón  tro  veri. 
Controverted,  kón  tro  ver  ted. 
Controverler,  kon  tro  ver  tcer. 
Controvertible,  kon  tro  vért  I  bL 
Controvertist,  kón  tro  ver  tisl. 
Contumacioos;  kón  tiu  me  shoes. 
Conlumaciously  ,  kon  tiu  mé  shcBS 

li. 
*  Contumacy ,  kón  tiu  ma  si. 
Contumaciousness,  kón  üu  me  shoes 

nes. 
Contumelious,  kon  tiu  mi  li  oes. 
Contumeliously.  kón  tiu  mi  li  (bs  li. 
Conlumeliousness,  kon  tiu  mi  li  ees 

nes. 
Contumely.  kón  tium  li. 
To  contunda  kon  (oen'd. 
To  contuse,  kon  tiüs. 
Contused,  kon  tiúsd. 
Conlusin!?,  konliú  sing. 
Contusión,  kon  liú  chcen. 
Conundrum,  ko  nfle'n  drcem. 
Conusable,  kón  iu  sa  bl. 
Conusance,  kón  iu  sans. 
Conusant,  kón  iu  sant. 
Convalescence.  kon  va  les  sens. 
Convalescency,  kon  ^  a  les  sen  si. 
Convalcscent,  kon  va  les  sent. 
Convallary,  kon  val  la  ri 
Convenable,  kon  vi  na  bl. 
To  convene,  kon  vín. 
Convened,  konvind. 
Convener,  kon  vi  noBr. 
Convenience ,  kon  vi  ni  ens. 
Conveniency,  kon  vi  ni  en  si. 
Convenient.  kon  vi  ni  ent. 
Conveniently,  kon  vi  ni  entli. 
Convening ,  kon  vi  ning. 
Convent,  kón  vent. 
To  con  vent,  kon  vént. 
Convenled,  kon  vén  ted. 
Conventicle ,  kon  vén  ti  kl. 
Conventicler,  kon  vén  tik  loer. 
Convention .  kon  vén  shoen. 
Conventional ,  kon  vén  shoen  <b1. 
Convenlionary,  kon  vén  shoen  a  ri. 
Conven! ionaliy,  kon  vén  shoen  al  i. 
Gonventioner,  kon  vén  shoen  oer. 
Conventionist,  kon  vén  shoBn  ist. 
Conventual;  kon  vén  chin  al. 
Gonventually ,  kon  vén  chin  a  IL 
To  converge,  kon  vérch. 
Convergence.  kon  ver  chens. 
Convergency ,  kon  ver  chen  si. 
Convergent,  kon  ver  chent. 
Converging,  kon  ver  ching. 
Conversable,  kon  ver  sa  bl. 
Conversableness,  kon  ver  sa  bl  nes. 
Conversably ,  kon  ver  sa  bli. 
Conversant,  kón  ver  sant. 
Conversation,  kon  ver  sé  slioen. 
Conversative ,  kon  vérsativ. 
Converse ,  kón  vers. 
To  converse,  kon  vérs. 
Conversed  with,  kon  verst  uiz. 
Conversely,  kon  vérs  li. 
Conversing  j  kon  ver  sing. 
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Conversión,  kon  vérslicsn. 
Conversiva^  kon  ver  siv. 
Convert,  kon  yert. 
To  convert,  kon  vért. 
Converted,  kon  verted. 
Converter,  Kon  vért  oer. 
Convertibility,  kon  ver  ti  bil  i  ti. 
Convertible,  kon  v^rtibl. 
Convert ibiy.  kon  ver  ti  bli. 
Converling,  kon  ver  ting. 
Convertiie,  kon  ver  taiU 
Convex,  kón^eks. 
Convexed,  kon  vékst. 
Convexediy,  kon  vék  sed  li. 
Con\exly,  kon  véksli. 
Con\  exity,  kon  véks  i  ti. 
ConvexnesSj  kon  véks  nes. 
Cónvexo-Goncave^  kon  yéks  o  kong 

kev. 
To  convey,  kon  vé. 
Conveyable,  kon  vé  a  bl. 
Conveyance,  kon  vé  ans. 
Conveyancer,  kon  vé  an  soer. 
Conveyancing,  kon  vé  aasing. 
Conveyedjkón  véed. 
Conveyer,  kon  vé  oer. 
Conveying ,  kon  vé  ing. 
Convicinity,  kon  vi  si  ni  ti. 
To  convíct.kon  vikt. 
Convict,  kon  vikt. 
Convicted,  kon  vik  ted. 
Conviction,  kon  vik  shoen. 
Conuctive,  kon  vik  tiv. 
Con\  iclively,  kon  vik  tiv  Ü. 
Con\  icli\  eness,  kon  vik  tiv  nes. 
To  convince,  kón  vins. 
Convinced.  kon  vlnst. 
Convincemenl,  kon  vins  ment. 
Con\incer,  kon  vin  soer. 
Couvincible.  kon  vinsibl. 
Con\  íncing,  kon  vjn  sing. 
Convincingly,  kon  vln  sing  li. 
Gonvincingness,   kon  vin  sing  nes. 
Convitious.  kon  vai  shioes. 
Convivali  kon  viv  ai. 
To  con>i\e,  kon  vaiv. 
Convivial,kon  vív  ial. 
Convi\  iality ,  kon  vív  i  al  i  ly. 
To  convócate,  kon  vo  kéL 
Convocation,  kon  vo  ké  shoen.       i 
To  convoke,  kon  vék. 
Convolvulus,  konvól  viu  les. 
To  convolve,kon  vólv. 
Convolved,  kon  vólvd. 
To  convoy,  kón  voi. 
Convoyed,  kón  void. 
To  convulse,kón  voels. 
Convulsed,kon  voe'lst. 
Convulsión,  kon  voe'l  shcen, 
Convulsive,  kon  voe'I  siv. 
Convulsively,kon  voe'l  siv  li. 
Cony,  koen  i. 
Conyza,  ko  nal  sa. 
To  coo,  ku. 
Cooing,  kú  ing. 
Cook,  kuk. 
Cook-maid,  kuk  méd. 
Cook-room,  kúkrum. 
Cookery,  kúk  oer  i. 
Cool,  kul. 

Cool-cup,  kúl  koep. 
Cool-headed,  kul  heded. 
Cooled,  kúld. 
Cooler,  kúl  oer, 
Cooling,kúling. 
Coolish,  kú  lish. 
Coolly,  kú  li. 
Coolness,  kúl  nes. 
Coom.  kum. 
Coomb,  kum. 
Coop.  kup. 
Coopee,  ku  pi. 
Cooper,  kú  poer. 
Cooperage,  kú  pcerich. 
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To  cooperate,  ko  6p  e  ret.^ 

Cooperation,  kó  op  oer  é  snoeu. 

Cooperative,  ko  óp  oer  a  tiv. 

Cooperator,  ko  óp  er  e  toer. 

To  coóptate^  ko  opiet. 

Cooptation,  ko  op  té  shoen. 

Coordínate,  ko  ór  di  neL 

Coordiuately,  ko  ór  di  net  li. 

Coordinatencss,  ko  ór  di  net  nes. 

Coordinalion,  ko  órdi  né  shoen. 

Coot,  kul. 

Cop,  kop. 

Coparcenary.  ko  par  si  na  ri. 

Coparcener,  koparsi  noer. 

Coparceny,  ko  par  si  ni. 

Copartner,  ko  pártnoer. 

Copartnersbip,  ko  párt  noer  ship. 

Copatain,kópaten. 

Copaternity,  ko  pa  tér  ni  ti. 

Copayva,  ko  pé  va. 

Cope.  kop. 

Copenhagen ,  ko  pen  hé  guen. 

Copernican,  ko  per  ni  kan. 

Copesmate,  kóps  met. 

Copied ,  kó  pid. 

Copier,  kóp  i  oer. 

Coping,  ko  ping. 

Copious,  kó  pi  oes. 

Copiously^  kó  pi  oes  li. 

Copiousness,  kó  pi  oes  nes. 

Copist,  kó  pist. 

Copland,  kóp  land. 

Copped,  kópL 

Coppel.  kóp  el. 

Copper,  kóp  oer. 

Copper-bollomed,kóp  oer  bot  toemd. 

Copper-colour,  kóp  oer  koe'l  oer. 

Copper>fasiened,kóp  oer  fas  send. 

Copper-nose,  kóp  oer  nos. 

Copoer-works,  kóp  er  uoerks. 

Copper-worm.  kóp  er  uoerm* 

Copperas,  kóp  eras. 

Coppered.kópoerd. 

Copperish,  kop  oer  ish. 

Copperplaie,  kép  oer  plet. 

Coppersmiih,  kop  oer  smiz. 

Copper  y,  kóp  oer  i. 

Coppice,  kóp  is. 

Copse,  kops. 

Cople-dust,  kóp  pl  do&st. 

Copple-stones,  kop  pl  stons. 

Coppled,  kóp  pld. 

Copse,  kops. 

Copsy,  kop  si. 

Coptic ,  kóp  tik. 

Copula,  kóp  iu  la. 

To  copúlate^  kóp  iu  leí. 

Copulation,  kop  iu  lé  shoen. 

Copulative^  kóp  iu  la  Uv. 

Copy,  kóp  1. 

Copy-book,  kóp  i  buk. 

Copying,  kóp  i  ing. 

Copihold,  kóp  i  hold. 

Copyholder.  Kóp  i  hol  doer. 

Copyist.kopiísl. 

CopYrignt,k6pirail. 

Coquallin ,  ko  kuál  Un. 

Coquelicot  and  Goquelico ,  kó  ke  11 

ko. 
Coquet.  ko  két. 
Coqueti*y,  ko  két  ri. 
Coquette,  ko  két. 
Coquettish,  ko  két  ish. 
Coracle,  kór  a  kl. 
Caracoid,  kór  a  koid. 
Coral ,  kór  al. 

Corallaceous,  kor  al  lé  shoes. 
Coralliform ,  kór  a  li  form. 
CorallUie,  kóralin. 
Corallínite.  kór  a  li  nil. 
Corallite,  kóralit. 
Corallodendron, kor  al  o  den  dron. 
Coralloid,  kór  al  ioid. 
Goralk>idftl,  ko  ral  Ioid  aL 
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Corant,  ko  ránt. 
Corban,  kór  ban. 
Corbeilj  kór  bel 
Corbeíls,  kór  bels. 
Corbel,  kór  bel. 
Córenle,  kór  kiul. 
Córele ,  kór  kl. 
Cord,  kord. 

Cord-maker,  kór  me  koer. 
Corda  pe,  kór  dich. 
Cordate,  kórdet. 
Cordaled,  kór  de  ted. 
Cordately,  kór  det  li. 
Coitled,  kór  ded. 
CordeÜer,  kor  di  lír. 
Cordial .  kór  di  al,  o  kór  chi  al. 
Cordialily,  kor  di  ál  i  ti. 
Cordially,  kór  di  al  li. 
Cordierite ,  kór  di  e  ril. 
Cordirorm,  kór  di  form. 
Cordón,  kór  dcpn. 
Cordovan,  kór  do  van. 
Corduroy,  kórd  e  rol. 
Cordwain,  kórd  uen. 
Cordwainer.  kórd  ue  n<Br. 
Cordwood^  kór  uud. 
Core.  kor. 
Cored ,  kórd. 
Coriaceous,  ko  ri  é  shoes. 
Coria nder,  ko  ri  án  doer. 
Corindón,  ko  rin  doín. 
Corinth.  ko  rinl. 
CorinUiiac,  ko  rín  ti  ak. 
Corinlhian ,  ko  rín  li  an. 
Co-rival.  ko  raí  val. 
Cork ,  kork. 
Corked ,  korkt. 
Corking:-pin,  kór  kinf?  pin. 
Corkscrew,  kórk  skriu. 
Corky ,  kór  ki. 
Cormoranl,  kór  mo  ranU 
Corn,  korn. 
Corn-blade,  kórn  bled. 
Com-chandler,  kórn  chand  leer. 
Corn-clad,  kórn  klad. 
Corn-cuUer,  kóni  koBt  oer. 
Corn-íield,  kórn  Ifld. 
Corn-flag,  kórn  flag:. 
Corn-floor,  kórn  flor. 
Corn-flower,  kórn  flau  cer. 
Com-heap  j  kórn  hip. 
Corn^land;  kórn  land. 
Corñ-raarygold,  kórn  mar  i  i^old. 
Corn-merchanl,  kórn  mar  chant. 
Corn-meter,  kórn  mi  tcer. 
Corn- mili,  kórn  mil. 
Corn-parsley,  kórn  pars  li. 
Corn-rocket,  kórn  rok  el. 
Corn-rose,  kórn  ros. 
Corn-salladj  kórn  sal  ad. 
Corn-wain,  kórn  uen. 
Cómale,  kórn  ich. 
Combina,  kórn  baind. 
Cornea,  kor  ni  a. 
Comed,  kornd. 
Cornel ,  kór  nel. 
Comelian-tree ,  kor  ni  li  an  trí. 
Cornemuse,  korn  miús. 
Corneous,  Kór  ni  oes. 
Córner,  kór  noer. 
Cornered,  kór  ncBru. 
Cornet,  kór  nel. 
Cornelcy ,  kór  net  si. 
Cornetler,  kór  net  cer. 
Cornice,  kór  nis. 
Cornicle,  kór  ni  kl. 
Comiculáte,  kor  nik  íulet. 
Cornigerous,  kor  nich  e  r(£S. 
Cornish ,  kór  nísh. 
Cornist ,  kór  nist. 
Cornpipe,  kórn  paip,* 
Cornucopia,  kor  niu  kó  pi  a. 
To  cornute,  kor  niut 
Comuted,  kor  niú  ted. 
D 
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Comuto  I  kor  niú  to. 
Cornulor,  kor  niú  toer. 
Corawall,  kórn  uol. 
Corny,  kor  ni. 
Corol ,  kór  ol. 

Corollaceous,  kor  ol  lé  shces. 
Corollary,  kór  o  la  ri. 
Corolle  ,  kór  ol  el. 
Corollule,  kór  ol  iiul. 
Coronal,  kór  o  nal. 
Coronary,  kór  o  na  rí. 
Coronalion  ,  kór  o  né  shOBD. 
Coroner,  kór  o  noer. 
Coronel,  kór  o  net. 
Coroniform ,  kor  ó  ni  form. 
Coronoid,  kór  o  no  id. 
Coronule,  kór  o  niul. 
Coi'poral,  kór  po  ral. 
Corporal  i  ly,  kor  po  ral  i  ti. 
Co.porally,  kór  po  ral  i. 
Corporalship,  kórpo  ralship. 
Corporate,  kór  po  ret. 
Corporatehess,  kór  po  ret  nes. 
Corporation,  kor  po  ré  shoeu. 
Corporalor,  kor  po  ré  loBr. 
Cor  pora  ture ,  kór  po  re  chicer. 
Corporeal,  kor  pó  ri  al. 
Corporealisl,  korpó  ri  alist. 
Corporeally ,  kor  pó  ri  al  i. 
Corporeily,  kor  po  ri  i  ti. 
Corporiíicalion ,  kor  po  ri  fi  ké 

shoen. 
To  corporify ,  kor  pó  ri  fai. 
Corposant,  kór  po  sant. 
Corps,  kór,  plural,  kors. 
Corp«e,  korps. 
Corpiilcnce ,  kór  piu  lens. 
Corpulency,  kór  piu  ten  si. 
Corpulent,  kór  piu  lent. 
Corpus-callosum ,  kór  poBS  kal  o 

scpm. 
Corpus-christi-day ,  kor  pees  krís 

tai  de. 
Corpuscle,  kór  pcBS  el. 
Corpuscular  ,  kor  pce's  kiu  lar. 
Corpuscularian ,  kor  pees  kiu  lé  ri 

an. 
To  corrade,  kor  red. 
Corradialion,kor  re  di  6  sboen. 
To  corred,  kor  ékt. 
Corrected,  kor  ék  ted. 
Corred  ing,  kor  ¿k  ting. 
Corred  ion,  korék  sboen. 
Corred i\e,  korék  liv. 
Correcily,  kor  ékt  (i. 
Correctncss,  kor  ékt  nes. 
Corrector,  kor  ék  toer. 
Corregidor,  kor  éch  i  dor. 
Tocorrelate,  kórilet. 
Correlato ,  kor  i  let. 
Correlative,  kor  rél  a  tiv. 
Correlativeness,  kor  rél  a  tiv  nes. 
Correption,  kor  rép  shoen. 
To  correspond ,  kor  ri  spónd. 
Correspondence,  kor  ri  spón  dens. 
Correspondency ,  ko  rispón  den  si. 
Correspondenl,  ko  ri  spón  dent. 
Corresponding,  ko  ri  spón  ding. 
Corresponsive,  kor  ri  spón  siv. 
Corridor,  kor  i  dór. 
Corrígible,  kór  i  chi  bl. 
Corriglbleness,  kór  ri  chi  bines. 
Corrival,  kor  raí  val. 
Corrivalry,  kor  raí  val  ri. 
Corroborad,  kor  rób  o  rant 
To  corrobórate,  kor  rób  o  reL 
Corroborated,  kor  rób  o  re  led. 
Corrobora  lio  n,  kor  roboré  shoen. 
Corroborative,  ko  rób  o  ra  tiv. 
Tocorrode.  kor  ród. 
Corroded.  kor  ró  ded. 
Corrodeni,  kor  ró  dent , 
Corrodinir,  kor  ró  ding. 
Gorródibflily,  kor  rod  i  bU  i  ti. 
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Corrodiblej  kor  ró  di  bl. 
Corroding,  kor  ró  ding. 
Corrody,  kor  ró  di. 
Corrosibility,  kor  ro  si  bíl  i  ti. 
CorrosiblenesSjkorrósi  bl  nes. 
Corrosible,  kor  ró  si  bl. 
Corrosión,  kor  ró  shcen. 
Corrosi\e,  kor  ró  siv. 
Corrosi\  ely,  kor  ró  siv  li. 
Corrosh  eness,  kor  ró  siv  nes. 
Corrugant,  kór  riu  gant 
Corrúgate,  kór  riu  guel. 
To  corrúgate,  kór  riu  guet. 
Corrugated,  kór  riu  gue  ted. 
Corrugalion,  kor  riu  gué  shoen. 
Corrugator,  kor  riu  gué  toer. 
To  corrupt,  kor  roe'pL 
Corrupied,  kor  oB'p  led. 
Corrupler,  kor  ae'p  toer. 
Corrupt ibilit y,  kor  opp  li  bí  li  ti. 
Coriuplibleness.  kor  oe'p  ti  bl  oes. 
Corruptible ,  kor  OB'p  ti  bl. 
Corruptihiy,  koroB'p  ti  bli. 
Corrupting.  kor  ce'p  ting. 
Corruplion,  kór  ce'p  shoen. 
Corruptii  e,  kor  oe'p  Uv. 
Corrupt less,  kór  oe^t  les. 
CorruptJy,  kor  ce'pt  li. 
Corruplness ,  kor  oe'pt  nes. 
Corruptress,  kor  oe'p  tres. 
Corsaír,  kór  ser. 
Corsé,  kors. 
Corse-incumbered ,  kors  in  koe'in' 

berd. 
Corse-present,  kórs  pres  ent. 
Corsel,  kór  set. 
Corslet,  kórs  let. 
Corsned.  kór  sned. 
Cortege,  kór  lich. 
Cortical,  kórtikal. 
Coi  ticated.  kór  ti  ke  ted. 
Corticiferous,  kor  ti  sir  e  roes. 
Corticiform,  kor  ti  si  form. 
Corticose,  kór  ti  kos. 
Corticoüs ,  kór  ti  koes. 
Cortina ,  kor  tai  na. 
Corundum ,  ko  rce'a  doem. 
Coruscani,  ko  roe's  kanU 
To  coruscate.kór  oes  ket. 
Coruscation,  kor  ees  ké  shoen. 
Corvet,  kór  vet. 
Corvelto,  kor  vét  to. 
Corvus,  kór  voes, 
Corybantic.  kor  i  bán  tik. 
Corymb.  kór  ímb. 
Corymbiated,  ko  rím  bí « ted. 
Corymbiterous ,  kor  ím  bif  er  oes. 
Corymbous,  ko  rím  boes. 
Corymbulous.  ko  rím  biu  loes. 
Corymbus,  kb  rlm  boes. 
Coryza,  ko  raí  sa. 
Cos-lettuce,  kos  létíus. . 
Coscinomancy.  kos  sai  no  man  íá,' 
Cosecant,  ko  sí  kant. 
Cosier,kó  si  oer. 
Cosine,  kó  saín. 
Cosmetic,  kos  mét  ik. 
Cosmical ,  kós  mi  kal. 
Cosmically ,  kós  mi  kal  i. 
Cosmogonist.  kos  móg  o  nist 
Cosmogony,  kos  móg  o  ni. 
Cosmographer,  kos  móg  ra  foer. 
Cosmographic,  kos  mo  gráf  ik.  . 
Cosmographical ,   kos  mo  gráf  f 

kal. 
Cosmográphically ,  kos  mo  gráf  i 

kal  i. 
Cosmography .  kos  móg  ra  fi. 
Oosmolabe,  kos  mo  leb. 
Cosmolatory.  kos  mol  a  to  rL        . 
Cosmológica!,  kos  mo  lóchi  ktk 
Cosmology,  kos  mol  o  chi. 
Cosmologist ,  kos  mol  o  chisU 
Cosmometry,  kos  mó  mi  tri. 
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Cosmoplastic,  kos  mo  pías  tik. 
Cosmopolitan,  kos  mo  pól  i  tan. 
Cosmopdííie,  kos  móp  o  lait. 
Coss,  kos. 

Cossacks,  kós  saks. 
Cossas,  kós  as. 
Cosset,  kós  set. 
Cossíc,  kós  ik. 
Cost,  kost. 
Costal,  kós  tal. 
Costará,  kós  tard. 
Co-state,  ko  stét. 
Costive,  kós  tiv. 
Costivcness,  kós  tiv  nes. 
Costliness,  kósl  li  nes. 
Costly,  kóst  li. 
Costmary,  kóst  me  ri. 
Costrel,  kós  trel. 
Costume,  kós  lium. 
Cot  o  Cott,  kot. 
Cotanfrent,  ko  tan  chent. 
To  cote ,  kot. 

Cotemporary ,  ko  lera  po  ra  ri. 
Cotenant ,  ko  ten  ant. 
Coteríe ,  kot  e  ri. 
Coticula,  ko  tík  iu  la. 
Coticular,  ko  tík  iu  loer. 
Cotillion,  ko  I  n  icen. 
Cotlant,  kót  land. 
Cotquean,  kót  kuin. 
Co-trustee,  ko  troes  ti. 
Coiswold,  kots  uold. 
Cottaf^e ,  kót  Ich. 
Cottager ,  kót  í  choer. 
Cottier,  kót  íer. 
Cottish,  kót  ish. 
Cotton,  kót  tn. 
Colton-gin,  kót  tn  chin. 
Cotton-grass,  kót  tn  gras. 
Cotton-machine,  kót  tn  ma  shin. 
Cotton-mill,  kót  tn  mil. 
Cotton-plant,  kót  tn  plant. 
Cotton-shrub ,  kót  tn  sliroeb. 
Cotton-thistle ,  kot  tn  zis  si. 
Colton-lree,  kót  tn  tri. 
Cotton-weed,  kóttn  uid. 
Cottoned^  kót  tn  d. 
Collony,  kót  to  ni. 

Cotyle,  kó  til. 

Cotyledonous,  kot  i  léd  o  noes. 

Couch,  kauch. 

Couch-fellow ,  kaúch  fel  o. 

Couch>grass,  kaúch  gras. 

Couchant,  kaách  ant. 

Couched ,  kaúcht. 

Couchee ,  kú  shi. 

Coucher,  kaúch  (Br. 

Gouchiug;  kaúch  ing. 

Gough ,  kof. 

Cougher,  kófGBr. 

Coughtng.  kóf  ing. 

Could,  kúd. 

Coulter,kóltoer. 

Council ,  kaún  sil. 

Council-board,  kaún  silbord. 

Council-chamber ,  kaún  sil  chem 
bcer. 

Councillor^  kaún  si  loer. 

CounseK  kaún  sel. 

Counseliable,  kaún  sel  a  bl. 

Counsellor,  kaún  sel  o&r. 

Counsellorship,  kaún  sel  oer  ship. 

To  count,kaunl. 

Countable,  kaún  ta  bl. 

Counted ,  kaún  ted. 

Countenance,  kaún  te  nans. 

Countenanced ,  kaún  te  nan  soer. 

Countenancing ,  kaún  te  nan  sing. 

Counter,  kaún  toer. 

Counter-alley,  kaún  tcer  al  i. 

Counter-appoacheS;  kaún  toer  ap 
pro  ches. 

Counter-battery^kaún  toer  bat  ceri. 

GoanUr-bendy ,  kaún  Usr  ben  di. 
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Counter-bond,  kaún  t<Br  bond. 
To  Counlerbrace ,  kaún  toer  bres. 
Counter-breastwork^kaún  terbrest 

uoerk. 
Counier-cast,  kaún  toer  kast. 
Counler-chanpe,  kaún  Iíep  chench. 
Coiinler-changed,      kaún      loor 

chenchd. 
Counler-charge,  kaún  toer  charch. 
Counler-charm ,  kaún  leer  charm. 
Counter-check..  kaún  toer  chek. 
Counler-chcvron ,  kaún  toer  shév 

ron. 
Counler  -chevroned,  kaún  toer  shév 

rond. 
Counter-cleft,  kaún  toer  kleft. 
Counter-componed,  kaún  leer  kom 

pónd. 
Counter-cunning ,  kaún  toer  kísn 

ing. 
Counler-current ,  kaun  tce'r  kcer 

ent. 
Counter-deed ,  kaún  toer  did. 
Counter-disengage,  kaún  tcer  dis 

en  guech. 
Counter-dislinction ,  kaún  tcer  dis 

link  shoen. 
To  counterdraw ,  kaún  toer  dro. 
Counler-drawing,  kaún  toer  dro  ing. 
Counter-evidence,  kaún  toer  ev  i 

dens. 
Counterferment^     kaún    toer  fer 

ment. 
To  countergage ,  kaún  toer  guech. 
Counler-guard,  kaún  toer  gard. 
To  counterhatch,  kaún  toer  hach. 
Counler-halching ,  kaún  tcer  hach 

ing. 
Counter-indication,  kaún  tcer  in  di 

késhoen. 
Counler-lath,  kaún  toer  laz. 
Counter-ü^ht,  kaún  tcer  lait. 
Counter-mine.  kaún  loer  main. 
Counler-mined ,  kaún  toer  maind. 
Counter-miner,  kaún  leer  mai  noer. 
Connler-min¡ng,kaún  tcermai  ning. 
Counter-motion,kaun  toermó  shoen. 
Counler-moulds ,  kaún  toer  molds. 
Counler-mure,  kaún  toer  miur. 
Counler-natural,  kaún  toer  nach  iu 

ral. 
Counter-negoliation  y  kaún  toer  ni 

go  shi  e  snoen. 
Counter-noise,  káun  toer  nois. 
Counter-openJngjkaún  toer  o  pn  ing. 
Counter-pace,  kaún  toer  pes. 
Counler-paled,  kaún  leer  peld. 
Counter-passanl^kaún  tcer  passant. 
Counter-petition ,  kaún  tcer  pe  tish 

oen. 
Counter-plate,  kaún  leer  plet. 
Counler-plea,  kaún  toer  pli. 
Counter-point,  kaún  tcer  point. 
Counler- poinled ,  kaún  tcer  point 

led. 
Counler-poison,  kaún  loer  poi  sn. 
Counter-polent,  kaún  loer  po  tent. 
Counter-practice,kaún  toerprak  lis. 
Counter-pressure ,  kaún  toer  presh 

ioer. 
Counler-proof,  kaún  toer  pruf. 
To  counterprove ,  kaún  toer  pruv. 
Counler-punch,  kaún  loer  poensh. 
Counter-quartered ,  kaún  toer  kuor 

toerd. 
Counler-rail,  kaún  leer  reí. 
Counter-rampant ,  kaún  toer  ram 

pant. 
Counter-rcvolution ,  kaún  toer  rev 

o  liu  shoen. 
Counter-revoluiionary,  kaún  toer 

rev  o  liu  shoen  a  ri. 
Counler- revolutionist^  kaún  t(sr 
rev  o  liu  shoen  ist 
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Counter-round ,  kaún  toer  raund. 
Counter-saliant,  kaún  loer  se  lient. 
Counter-sculfle ,  kaún  tcer  skoef  fl. 
To  countersecurc.kaún  leer  si  kiur. 
Counler-security ,  kaún  loer  si  kiu 
ri  li. 

Counler-signal,  kaún  ler  sig  nal. 

Counter-signature ,  kaún  leer  sig- 
na choer. 

Counler-signing,koún  loer  saín  ing. 

Counler-summer ,   kaún  toer  soem 
oer. 

Counter-sureiy ,  kaún  loer  shiur  li. 

Counier-slalure,  kaún  loer  stal  iur. 

Counler-swallows-lail ,  kaún  l(Br 
suol  os  leí. 

Counter-ially^  kaún  toer  tal  i. 

CounlcMenor,  kaún  leer  ten  oer. 

Counler-terrace,  kaún  leer  leras. 

Counler-Ucket,  kaún  leer  tik  et 

Counter-lide ,  kaún  toer  laid. 

Counler-lime,  kaún  leer  taim. 

Counter-trencb,  kaún  leer  trensh. 

Counler-tripping,kaún  toertrip  ing. 

Counter-lurn,  kaún  loer  tcem. 

To  counleracl,  kaún  toer  akt. 

Counleracüon,  kaún  loer  ak  shoen. 

Counlerbalance,  kaún  tcer  bál  ans. 

To  counlerbuíT.  kaún  toer  boef. 

To  counterfeit,  kaún  toer  fit. 

Counlerfeited;  kaún  loer  fit  ed. 

Conterfeiter,  kaún  toer  til  oer. 

Counterfeiling^  kaún  leer  Ot  ing. 

Counterfeilly,  kaún  toer  fít  li. 

Counlerfesance,  kaún  toer  fí  sans. 

Counterfoil,  kaún  toer  foil. 

Counterslock,  kaún  toerstok. 

Counterfort,  kaún  toer  fon. 

Counlerfugue ,  kaún  toer  fiug. 

To  countei  mand ,  kaún  toer  mand. 

Countermandefl,  kaún  ler  man  ded. 

To  counlermarch,kaún  toer  march. 

Countermark  ¡  kaún  toer  mark. 

Counlermarked.  kaún  loermarkt. 

Counterpane,  kaún  loer  pen. 

Counierpane-maker,  koún  tcer  pen 
me  koer. 

Counterpart,  kaún  toer  part. 

To  counlerpierce,  kaún  leer  pirs. 

Counterplot,  kaún  loer  plot. 

Counlerpoise ,  kaún  tcer  pois. 

Counlerpoised,  kaún  toer  poisd. 

Counlerscarp,  kaún  leer  SKarp. 

Counterscarped .  kaún  toerskarpt. 

To  counlerseal,kaún  toer  sil. 

Countersense,  kaún  leer  sens. 

To  counlersígn,  kaún  loer  saín. 

Couulersign,  kaún  loer  sain. 

Counlersignedj  kaún  toer  saind. 

To  couulersink,  kaún  toer  sink. 

Counterstroke,kaún  tcerslrok. 

Counlersway  .kaún  toersue. 

Counlerlaste,  Kaún  toer  test. 

Countervail.  kaún  toer  vel. 

Counlerview,  kaún  toer  viu. 

To  countervole.  kaún  toer  vot. 

To  counlerweign,  kaún  toer  ue. 

To  counterw^heel,  kaún  loer  huil. 

Counterwínd,  kaun  leer  uind. 

To  countenvork,  kaún  tcer  icerk. 

Counless,  kaún  tes. 

Counting,  kaún  ting. 

Counling-house .  kaún  ting  haus. 

Counling-room,  kaún  ting  nim. 

CounllesSjkaúntles. 

Countor,  kaún  loer. 

Country,  kce'n  tri. 

Countryman,  koen  tri*  man. 

Counly,kaúnti. 

Coupee^  kupi. 

Couple,  koe'p  pl. 

Couple-beggar,  koep  pl  begu  oer- 

Couplemenl,  koe'p  pl  mentí 

Couplet,  koB'p  leL 
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CoQpiiDgs,  kCB'p  lings. 

Courage,  koe'r  Ich. 

€oura(reotts,  koeri  chi  oes. 

Conrageously ,  kcor  I  chi  üs&  li. 

Courageousness ,  kOBr  i  chi 
nes. 

Courant^  kcer  ánl. 

Courier,  küri  oer. 

Course,  kors. 

Courser,  k6r  soer. 

Coursey,  kór  si. 

Coursing.  kór  sing. 

Court,  korl. 

Court-bred.  kórt  bred. 

Court-breeding,  kort  bri  ding. 

Coart-bubble,k6rtb(£b  bl. 

Coart-card.  kórt  kard. 

Court-chaplain,  kort  cháp  Un. 

Court-dress ,  kort  dres. 
Court-dresser,  kort  drés  soer. 
Court-fashion,  kort  fásh  oen. 
Courl-favour,  kort  fé  voer. 
Court-hand,  kórt  hand. 
Court-house,  kórt  haus. 
Court-lady .  kort  lé  di. 
Court-martial,  kort  mar  sbCBl. 
Court-roll ,  kórt.  rol. 
Courted,  kór  ted. 
Courteous,  koB'r  ti  (PS. 
Courteously ,  koe'r  ti  oes  li. 
Conrteousness ,  koe'r  ti  oes  nes. 
Courter,  koe'r  íoer. 
Courtesao,  koe'r  ti  san. 
Courtesy,  koe'r  ti  si. 
To  courtesy,  koe'rt  si. 
Courtier,  kórt  ioer. 
Courtiery,  kórt  ice  ri. 
Courting,  kórt  ing. 
Courtiingj  kórt  ling. 
CourtJass,  kórt  las. 
Courtlíke,  kórt  laik. 
Courtly.  kórt  li. 
Courtsnip,  kórt  ship. 
Cousin,  koes  sn. 
Cove, kov. 

Covenant,  kce'v  i  nant. 
Govenanted,  koev  i  nan  ted. 
Covenantee,  koev  i  nan  ti. 
Cóvenanter,  koe'v  i  nan  tcer. 
Covenous,  kce'v  en  oes. 
To  cover,  koe'v  oer. 
Cover-shame,  koe'v  oer  shem. 
Cover-slut,  koe'v  oer  sloet. 
Coverchief ,  kce'voer  chif. 
Covercle,  koe'v  oer  kl. 
Covered,  koe'v  oerd. 
Covered-way,  koe'v  oerd  ue. 
Covering.  kOB'v  oer  ing. 
Coverlet,  koe'v  oer  let. 
Covert,  koe'v  oert  • 
Covertly,  koe'v  oert  li. 
Covertness,  koe'v  oert  nes. 
Coverture,  koe'v  oer  chicer. 
To  covel,  koe'v  et. 
Covetable,  koe'v  et  a  bL 
Coveted,  koe'v  et  ed. 
Covelise,  koe'v  et  is. 
Covetous,  koe'v  et  oes. 
Covetously,  koe'v  et  oes  11. 
Covetousness,  koe'v  et  oeá  nes. 
Covey,  koe'v  i. 
Covin ,  koe'v  in. 
Covine ,  koe'v  alo. 
Coving ,  kÓ  ving. 
Cow,  kan. 
Cows,  kaus. 
Cow-hage,  káu  hich. 
Cow-berd,  káo  berd.     ' 
Cow-bouse,  káu  haus. 
Cow-keeper,  kan  kip  oer. 
Cow-leech,  káu  licb. 
Cow-lick,káttlík. 
Cow-parsnip,  káu  pars  nip. 
Cow-pen ,  káu  pen. 
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Cow-pox ,  káu  poks. 
Cow-quakes.  kan  kueks. 
Cow-weed,  káu  uid. 
Cow-wheat,  káu  uhid. 
Coward,  káu  oerd. 
Cowardice,káu  oerdis. 
Cowardiincss,  káu  oerd  li  nes. 
Cowardlike,  káu  oerd  laik. 
Cowardiincss,  káu  oerd  Un  es. 
Cowardly^  káu  oerdii. 
Cowed,  kaud. 
To  cower,  káu  oer. 
Cowish ,  káu  ish. 
Cowl,  kaul. 
Cowled,  káuld. 
Cowlike,  káu  laik. 
Cowsiip,  káu  slip. 
Cowry ,  káu  ri. 
Coxcomb.  kóks  kom. 
Coxcombly,  kóks  kom  U. 
Coxcombry^  kóks  kom  ri. 
Coxcomical,  koks  kóm  i  kal.- 
Coy,  koi. 
Coy  ish,  koi  ish. 
Coyly,  koi  li. 
Coyness ,  koi  nes. 
Coystrel,  koísirel. 
Coz,  koes. 
To  cozen,  koe's  sn. 
Cozenage  .  koe's  sn  ich. 
Cozeníng ,'  koe's  sn  ing. 
Cozened;  koe's  snd. 
Cozener,  koe's  sn  oer. 
Crab,  krab. 

Crabs-eyes,  krabs  ais. 
Crabs-tails ,  krábs  tels. 
Crab-yaws ,  kráb  ios. 
Crabbed;  kráb  bd. 
Crabbedly,  kráb  ed  U. 
Crabbedness,  kráb  ed  nes. 
Crabby,  kráb  bi. 
Craber,  kréboer. 
Crack;  krak. 

Crack-brained,  krak  bré  nd. 
Crack-hemp,  krák  hemp. 
Crack-rope.  krák  rop. 
Crack  er^  krak  oer. 
Cracking ,  krák  ing. 
To  crackle,  krák  kl. 
Crackling ,  krák  Ung. 
Cracknel,  krák  nel. 
Crackt,krakt. 
CracoMT.  krák  o. 
eradle^  kré  di. 
Cradle-clolhes,  kré  di  klos. 
Crafl.  kraft 
Cranily,kráfüU. 
Craftiness,  kráf  tí  nes. 
Crañsman.  kráfls  man. 
Craflsmaster.  kráfts  mas  toer. 
Crafty,  kráf  ü. 
Crag,  krag. 
Cragged.  kráged. 
Craggy,krági.     , 
Craggmess ,  krág  i  nes. 
Craggedness,  krág  ed  nes. 
Craggy ,  krág  i. 
To  cram.kram. 
CrarobOj  krám  bo. 
Crammed,  krám  md. 
Cramming.  krám  ing. 
Cramp;  kramp. 
Cramp-iish ,  Krámp  fish. 
Cramp^iron,  krámp  aioer  n. 
Cramping;  krámp  ing. 
CrampQons,  krám  puns. 
Cramptj  krampt 
Cranage,  kré  nich. 
Crane,  krén. 
Craned-up .  krénd  oep. 
Crane-fly,  krén  flai. 
Craniognomy,  kran  i  6g  no  mi. 
Craniological.  kran  i  o lóch  i  kal. 
Graniologist,  Kran  i  61  o  chist 
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Craniology,  kran  i  61  o  chi. 

Craniometer,  kran  i  6m  e  tsr. 

Craniometrícal ,  kran  i  o  mét 
kal. 

Craniometry,  kran  i  6m  e  tri. 

Cranioscopy ,  kran  i  ós  ko  pi. 

Cramum,krénioem. 

Crank;  krank. 

To  crankle,  krank  kl. 

Crankies,  kránk  kls. 

Crankness,  kránk  nes. 

Crannied;  krán  nid. 

Cranny,  krán  i; 

Crants,  krants. 

Crape ,  krép. 

Craple,  kráp  pl. 

Crapnel,  kráp  nel. 

Crapulence,  kráp  iu  lens. 

Crapulous,  kráp  iu  loes. 

Crash,  krash. 

Crashing,  krásh  ing. 

Crasis j  kré  sis 

Craspedon ,  krás  pe  doen. 

Crass ,  kras. 

Crassament,  krás  a  ment. 

Crassiiude,  krás  si  tiud. 

Crastination,  kras  ti  né  shcsñ. 

Cralch,  krach. 

Cratches,  krách  es. 

Crate ,  kret. 

Cráter,  kré  toer. 

Craticulation,  kra  ti  kiu  le  lihoen. 

To  craunch ,  kronsh. 

Cravat,  kra  vát. 

To  era  ve,  krév. 

Craved,  kré  vd. 

Craven,  kré  vn. 

Cravened,  kré  vn  ed. 

Craver,  kré  voer. 

Craving,  kré  ving. 

Cravingness ,  kré  ving  neS. 

Craw,  kro. 

Craw-Gsh,  kró  fish. 

To  crawl,  król. 
Crawler,  kr6  Ksr. 
Crawling.  kró  ling. 
Crax.  kraks. 
Craybn,  kré  oen. 
To  craze,  krés. 
Craze-mill,  krés  míU. 
Crazed,  krésd. 
CrazednesS;  kré  sd  neS. 
Crazily,krésiU. 
Craziness.  kré  si  nes; 
Crasy,  kresi. 
Creaght ,  kriU 
To  creak>  krik. 
Creaking,  krí  king. 
Cream,  krím. 
Cream-bowl,  krím  bol. 
Cream-faced;  krím  fest. 
Cream-pot;  krim  poL 
Creamy,  kri  mi. 
Crease,  krís. 
Creatjkriat. 
To  créate,  krí  ét. 
Created;  kri  é  ted. 
Creation,  krí  é  shoen. 
Creative,  kri  é  tiv. 
Creator^  kri  é  tor. 
Creatress,  krí  é  tres. 
Creature.  kri  chioer. 
Creatureív ,  kri  chioer  U. . 
Creaturcsnip.  kri  chioer  shlp. 
Crebrfty,  kreb  ri  ti. 
Crebrous,  kri  broes. 
Credence,  krí  dens, 
Credenda,  krí  den  da. 
Credent,krídenl. 
Credentials,  krí  den  sháte. 
CredibUitv.kredibniti. 
Credible,  kréd  i  bl. 
CredU>leness,  kréd  i  bl  nes. 
Credibly,kiédibU. 


ri 


«• 


cm 

Credit,  kréd  it. 

Creditable,  kréditabl. 

Creditableness,  kréd  it  a  bl  nts. 

Creditably,  kré  dit  a  bli. 

Crediled,krédil  ed. 

Creditor,  kréd  il  oer. 

Credítrix,  krédilriks. 

Credulily,  kri  din  li  ti. 

Credulous,  kréd  iu  loes. 

Credulously ,  kréd  iu  loes  li. 

Credulousness ,  kréd  iu  Ices  nes. 

Creed,  krid. 

Creek,  krik. 

Creeky,  kri  k¡. 

To  creep,  krip. 

Creeper,  kri  peer. 

Creep-hole,  kríp  bol. 

Creeping,  kri  i)in?. 

Creep¡ngly,kripingli. 

Créese ,  kris. 

Cremasters,  kri  más  tcers. 

Cremation,  kri  mé  shoen. 

Cremona,  kri  mó  na. 

Crémor,  kri  moer. 

Crenate.krinet. 

Crenated,  kri  ne  ted. 

Crenalure,  krén  a  chiur. 

Crenelledjkren  néld. 

Crenulate,kréniulet. 

Creon,  kri  on. 

Crepance ,  krep  ans. 

To  crepitate.  krép  i  leí. 

Crepitalion,  krep  i  lé  shoen. 

Crept,  krept. 

Crepuscle,kripflB'skI. 

Crepuscular,  kri  poe's  kiu  leer. 

Crepuscule,kri  prt's  kiu  I. 

Crepusculous,  kri  poB's  kiu  loes. 

Crescenl,  krésenl. 

Crescent-sbaped,  krésent  shepl. 

Crescive ,  kres  iv. 

Cress,  kres. 

Cresset,  krés  el. 

Crest,  krest. 

Cresl-falien,  kréstfobi. 

Cresled ,  krés  led. 

Crestless,  krést  les. 

Crelaceous,  kri  lé  sboes. 

Cretaled,  kri  le  ted. 

CreÜc,  kri  tík. 

Cretiii,  kri  lin. 

Crelinism,  kréli  nism. 

Crevlce,  krév  is. 

Crevis  krév  is. 

Crew,  kru. 

Crewel,  krú  il. 

Crib,  krib. 

Cribba^e ,  krib  bich. 

Cribration,  kraí  bré  sboen. 

Cribriform ,  krib  ri  íorm. 

Crichlonile,  krik  to  nit 

Crick,  krik. 

Cricket,  krik  el. 

Cricketer,  krik  e  toBr. 

Cried,  kraf  ed. 

Crier,  krai  oer. 

Crime,kraim. 

Crimeful,  kraim  ful. 

Crimeless.  kraim  les. 

Criminal,  krim  i  nal. 

Criminally ,  krim  i  nal  li ,  or  Crimi- 

nously,  krim  i  noBS  li. 
Críminalness,  krim  i  nal  nes. 
To  críminale,  krim  i  net. 
Criminalion,krim  inésboen. 
Criminalory,  krim  i  ne  toer  i. 
Criminous ,  krim  i  noBs. 
Criminously^  krim  i  noes  li. 
Criminousness,  krim  i  noBS  nes 
Crimp^  krimp. 
To  cnmple,  Krim  pl. 
Crímson,  "krim  sn. 
Críncum.  krink  am. 
eringe,  krínob.     . 
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Cringer,  krin  chcer. 

Cringing,  krin  ching. 
I  Cringle ,  krin  gl. 

Crinigerous,  krai  ních  i  roes. 
!  Crinis,  krai  nis. 
!  Crinisus.  kri  naisoes. 
¡  Crinile,  krai  nil. 
i  To  crinkle,  krin  kl. 

Crinóse,  krai  nos. 

Crinosity,  krai  nos  si  ti. 

Cripple,  krippl. 

Crippleness,  kríp  pl  nes. 

Crisis,  krai  sis 

Crisp,  krisp. 

Crispation,  kris  pé  shoen. 

Crispaiure,  kris  pa  chiur. 

Crisped,krispt. 

Crispinp,  kris  ping. 

Crispation,  kris  pé  shoBn. 

Crisping-iron,  kris  ping  ai  roBn. 

Crisping-pln,  kris  ping  pin. 

Crispness .  krisp  nes. 

Críspy,  kris  pi. 

Criss-cross-row,  kriss  kross  ro. 

Cristagalli,krislagallai. 

Cristaie,  kris  let. 

Cristaled,  kris  te  led. 

Crislerion,  krai  ti  ri  oen. 

Criihomancy,  kriz  o  man  si. 

Critic,  kril  ik. 

Crilical.  kril  i  kal. 

Crüicalíy,  kril  i  kal  i. 

Criiicalness,  kril  i  kal  nes. 

To  criticise,  kriti  sais. 

Crilicism,  kritisism. 

Croak  or  Croaking,  krok. 

To  croak,  krok. 

Croalia,kroé  shia. 

Croáis,  kró  ats. 

Crocalite,  kró  ka  lit. 

Croceous,  kró  shi  oes. 

Crocilation,  kros  i  lé  shoBn. 

Crock,  krok. 

Crockery,kr6koer¡. 

Crocodile,  krók  o  dail. 

Crocodiline,  krók  o  di  lin. 

Crocus ,  kró  koBS. 

Croa,  kroa. 

Croisade,  kroi  sed. 

Croises,  kroi  ses. 

Croker,krókoer. 

Cromlech ,  króm  lek. 

Crone,  kron. 

Cronel,  krónel. 

Crony,  kró  ni. 

To  croo,  kru,  Crookle,krú  kl. 

Crook,  kruk. 

Crook-back ,  krúk  bak. 

Crook-bácked ,  krúk  bakt. 

Crook-kneed.  krúk  nid. 

Crook-shouldered;  krúk  shol  doerd. 

Crooked,  krúk  ed. 

Crookedly ,  krúk  ed  li. 

Crookedness,  krúk  ed  nes. 

To  crool,  krul. 

Crop,  krop. 

Crop-ear,  króp  iir. 

Cropful,  króp  ful. 

Crop-sick,  króp  sik. 

Crop-sickness,  króp  sik  nes. 

Cropper.krópoBr. 

Crosier,  kro  chi  oer. 

Crosiered,  kró  chi  osrd. 

Croslet,  Crós  let. 

Cross,  kros. 

Cross-bars,  krós  bars. 

Cross-bar-shot,  krós  bar  shot. 

Cross-billjkrósbil. 

Cross-bile,  krós  bait. 

Cross-bow .  krós  bo. 

Cross-bowman,  krós  bo  man. 

Cross-bun,  krós  boBn. 

Cross-caper.  krós  ke  pcsr. 

To  cross-cuL  krós  koBt. 
(M) 


CRU 

Cross-examinalion^  kros  ees  am  i 

né  shoBn. 
To  cross-examine,  krós  egs  am  in. 
To  cross-flow,  krós  lio. 
Cross-fortune,  kros  fór  chiun. 
Cross-grained,  kros  grénd. 
Cross-jack;krós  chak. 
Cross- matches,  kros  mal  shes. 
Cross-piece,  krós  pis. 
Cross-purpose,  kfóspoBr  poes. 
Cross-road,  krós  rod. 
Cross-row,  krós  ro. 
Cross-sea ,  krós  si. 
Cross-slaíT,  krós  staf. 
Cross-slone,  krós  slon. 
Cross-lining,  krós  tai  ning. 
Cross-lrees,  krós  Iris. 
Cross-way,  krós  ue. 
Cross-wind,  krós  uind. 
Cross-wort,  krós  uoBrt. 
Crossed,  krost. 
Crosselet,  krós  let. 
Crossing,  krós  ing. 
Crossiy,  krós  li. 
Crossness,  krós  nes. 
Crotaphiies,  kro  la  faí  tes. 
Crol  en,  kroch. 
Crolched,  króch  ed. 
Crol  ches,  króch  es. 
Crol  chet.  króch  et. 
Crolels,  króltls. 
To  crouch,  krauch. 
Crouching,  kraúch  ing. 
Crouchingly,  kráuching  li. 
Crouchmass,  kráuch  mas. 
Croup ,  krup. 
Croupade.  krupéd. 
Crouper,  kraú  poer. 
Croupeer,  kraupir. 
Croui,  kraut. 
Crouling,  kraúting. 
Crow,  kro. 

Crow-keeper,  kró  ki  pcsr. 
Crow-nef,  kró  net.  > 

Crow-silk,  kró  silk. 
Crow-loes,  krótos. 
Crowd,kraud. 
Crowd,  or  Crouth,  krauz. 
Crowded,  kráu  ded. 
Crowder,  kráu  dOBr. 
Crowding,  kráu  ding. 
Crowfoot,  kró  ful. 
Crowing,  kró  ing. 
Crown,  kraun. 
Crown-glass,  kráun  glas. 
Crown-imperial ,  kraun  im  pí  ri  aL 
Crown-lace,  kráun  les. 
Crown-lands ,  kráun  lands. 
Crown-scab,  kráun  skab. 
Crown-vogel,  kráun  vo  guel. 
Crown-wheel,  kráun  huil. 
Crown-work,  kraun  uoBrk. 
Crowned,kraund. 
Crowner,  kráun  csr. 
Crownel,  kráun  et. 
Crowning,  kráun  ing. 
To  croyn,  kroin. 
Crucial,  krú  shi  al. 
Crucian^  krú  shi  an. 
To  cruciate,  krú  shi  et. 
Cruciated,  krú  shi  e  ted. 
Cruciation,  kru  shi  é  sboBn. 
Crucible,  krú  si  bl. 
Cruciferous,krusífe  roes. 
Crucified,  krú  si  fai  ed. 
Crucilier,  krú  si  fai  oBr. 
Cruel RX}  krú  si  fiks. 
Crucifixión,  kru  sí  fík  shoen. 
Cruciform,  krú  si  form. 
Tocrucify,  krú  si  fai. 
Cnide,  knid. 
Crudely,  krúd  li. 
Crudene^  krúd  nes,  or  Crudity, 


Crudy,  krnd  i. 
Cruef,  kni  el. 
Cruelly.krdelli. 
Cnielly ,  hrtt  el  U. 
<:rueJnes$,  kru  el  nes. 
Cnieniaie,  krü  «n  lei. 
Crnet,  krñ  m. 
Cniise,  knis. 
Crniser,  krú  s(er. 
CrDisiní.  krúfing. 
Crun,Crunib,kiiEiTi. 
CriiniMe,kr(cmbl. 
Crumbled,  kne'm  bM. 
Crumennl ,  hru  mi  nal. 
Cruniny  ,knr'nL 
Cruinpjíira'nip. 
CruBip-ÜMied.  kne'oip  fnt  ed. 
Crampei.  kntm  peí. 

<>íinpli'd,  k'nr'ir  pld. 

Crumpring*  lira''itip  Ikog. 

To  ciunk,  krcenk. 

Crunkie,  krteD  kl. 

Crup,  kitFp. 

Croup,  krup. 

Cnipper,  kra'p  ttr. 

Crural,  kru  lal. 

Cnisade,  km  »d. 

Gruido,  km  se  do. 

Crus^er,  kru  sé  docr. 

Cruse,  kras. 

CniseL,  kru  wt. 

Grosh,  knesh. 

Crusbed,  krtt'sht. 

Crosher.  krte'sh  <Er. 

CrushlDB,krit'shÍpg. 

Cnisl,  krccst 

Cnislaceous,  kra»  iísIhes. 

CrustflceoB«nes!,kriFS  lé  shms  nes. 

Crnstaloglcal,  knrsia  láchikaL 

OnisUIOKi'jt,  kriTS  lAI  o  chisi. 

Cru^loKy.KnPs  lAl  o  rhl. 

Cnistalrd,  knc's  le  ti<d. 

CrustatloD.  kftes  it  slxen. 

Griisled,  kTOi'f  ted, 

&usiÍDe!>!i,knE's  ti  nes. 

Gnisly,  krs's  li. 

Crulch,  krcf  ch. 

Cititched-lriars,  knE'cb  d  frai  otrs. 

To  cry.krai. 

Cryal,kralal. 

Cryer,  kral  cer. 

Crylntc,  krai  ine. 

Cryalile.krtiolit. 

Cryoi4ioi'US,  kri  6f  o  ro" 

CrypW,kr-'- 

Crjrplt  ■ 


Il.krrpla. 
llcal,lH>U''i 


GryplofnnbB,  krip  lo  ga  mían. 
Cn'PtoKamy,  krip  "■e  a  mi- 
Cryplo|traphicat,krlpioKrif  ik 
Cryptoirapby,  krip  \6g  ra  U. 
CryplO">fty.  Kríp  tílochi. 
Gryplograplier ,  hríp  lAír  ra  fter. 
Ú^'ptO'POilico.kr^  toporliko. 
CrystaUkrUla). 
Crysialllne ,  kris  tal  lain. 
Grysialltte ,  Jiris  U  Ht. 
CntlallizBble ,  krir  lal  Ul  m  bL 
Crysiatliíalhin  .kris lal K ü AtiR. 
To  crr<ta1liH ,  kris  tal  lals. 
'CrfsiiIki(npkM-^rts  tai  Ag  n  for. 
Crysiillographlc,  kris  la  lo  piral  ik. 
Cn'stallographlcat,  kiistalo  gril- 

GrysiallographicaUy,kns  tal  o  grál 

Crfsiallography,  krisla  Kg  n 
Cub,  kab. 

Cubatian,  kiu  bí  ahen. 
Cnbatorr  I  ktü  be  Uat  L 


Cube -o  re,  kiub  or. 

Cuhical,  kiu  bt  kat ,  Cubic ,  kln  bik. 

"■■■■'— '—.kiobik  lU  lar. 


Cuhicu1ary,kiublkiulari. 
Cubil,  kiu  bit. 
Cubital,  kiu  bi  tal. 
Cubiled,kiubiled. 
Cuho-dodecah<^ral,kiubododíka 

hi  da!. 
Cuboid,  Kln  bo  id 


CuckoJd,  k>'ck<Fld. 

;kol<I-maker,  ko;'k  <Bld  me  kiBr. 
Cuckoidlv,kcF'k  <Fld  li. 
Cutkolding,  ku-'k  let  ding. 
Cuckoldnm,  k<e'k  «I  diriu. 
Cuckoo-doH'er.  kuk  u  Dan  <tt. 
Cuckoo-pint,  kük  u  pint. 


Cucullaie,  kiu  k<£'l  leí 
CucuUiiled,  kiu  ta:  te 
:  ..::__. kiu  kte'laa 
Curumber,  kiii  ksai  I 
Cucurbiliiceous.kiu  li< 
Ciicurbile,kiilk<xrbi 
Cud ,  k(ed. 


Cudbear,  k 

Cudd^n,  ko-'d  dD. 
Cuddy.ka'd  i. 
TocuddIe.kce'ddI. 
Cuddy ,  kiF'd  i. 
Cud|iel,  kie'd  ctiel. 
Cud)^el-play ,  k^e'd  che!  pie. 
Cu<li;el-player,  kie'd  chel  pie  <t 

*■ "'  iiflof,  ktcV  -'■"'  — • 

d.  kir'd  ti 

._.„,..,r;kie'dcl 

Cudi;elling,  ko-'d  cbel  íd 


Cuisf .  kuis. 
Culdee,  k(E'l  di. 
Cuierage,lilüleTich. 

Culicifoiin.  kiiTlislloi 
Culinary,  kiu  li  narl 
Culi,  k(fl. 
Cuiied,  kce'M. 


1,lllllUIJi  bU-  I  I 

Cullioníy,  kcE' 
Cullis.kir'l  Is. 
Culis,  kiFli. 
Cully,k<Eli. 


TocDiminale.  kos'l  mi  neu 
CulmluBÜan,  ktH  Di  ni  staa 
Culpable,  kce'l  pa  bl. 
Curpabteaee«,  km'l  pa  bl  ne 
Culpabiltty,  k<Elpabiliti. 
Culpably,  Ku;'1  pa  bü. 
fiulpril,  krc'l  pnt. 
Cuitch,  kirlch. 
Cuiíeilaiioii.kviltellíshíe 
Culler,  k(F'l  Iter. 
Culli>able,kcB'lliva  U. 
To  cultívate,  kiE'l  ti  vek 
Culiivued,  kiB'l  ti  1  a  ted. 
(M) 


CuUerLn,l£iB'lve  rin. 
Culierkey.koe'lierkl- 
Culierl.  kie'l  virn. 
Culietiail,  km'lvceruL 


Cumbersomeness,  kum  úsr  a 

Cumbrance,  k<£'n-  brans. 
Cumbrous.  !><t'm  brtes. 
Cumlirousiy.koim  brees  Ü. 

. .  cumúlate,  kiu  miu  let. 
CuDiulaled,  kiu  miu  le  ted. 
Cumulaliiig,  kiu  miu  leUng. 
Cumulation,  kiu  miu  i£  staan. 
Cumulative,  kiu  miu  le  Üv. 
Cuiiclalion,k[Eiiklé  sbiBn. 
Cunciaiar,  kccnk  té  \mt. 


, Cuoeale,  kiÉ  ni 

Cuneaied ,  km  ni  i  led. 
Cuneilorm.  kiu  ai  i  form. 
Cuiiia,kiu  ni  a. 
To  cunni  kten,  o  Cond,  koud. 
Cunuer,  k(E'nn<£r. 
Cunning,  kte'o  ing. 
Cunning-man,  ku'n  ing  man. 
Cuniiiguoman,  kte'D  ing  uum  ai 
Cunuiiigly,ko;'nmngli. 
Cunnin);ness,k<e'nuig  nes. 
Cup,  kn'p. 
Cup  beaier,  k<c'p  be  rter. 

Cupboar 


leí. 
,kiupeil6sh 


Curable,  kiú  rabí. 
Curabteness,  kiu  ra  bl  nes. 

Curaie/kiú  reí. 
Curaiesidp,  kid  ret  ship. 


Curb-Eloiie,  kiK'rb  Slon. 

Curbed.ko^ibd. 
Curl>in|i,k(e'rbing. 
Curd,  krerd. 
Tocuidle,  kce'rdl. 
Curdied.ks'rdid. 
CuidlinK,koe'r  dlÍD(. 
Curdy.  kiE'i  di. 


Cúreles,  kiu  ritís. 
Curfew ,  kUT  tiu. 
Curiality,  kiu  li  il  i  i 


GUR 

4:urioIogiCt  kin  rí  o  16  chik. 

Curiosity,  klu  rí  ós  i  ti. 

Curíous ,  kiú  rí  <bs. 

Curíoasly,  kiú  rí  oes  li. 

Curíousness,  kiú  rí  oes  n«s. 

Curíous^  kiú  rí  os. 

Gurí,  kcerl. 

Curíed,  koeríd. 

Gurlew,  koe'r  liu. 

Curíing,  kce'r  liog. 

Curliness^  koe'r  li  nes. 

Curlings,  koe'r  Itng. 

Curly,  koe'r  ü. 

Curniiidg«on.  koer  moe'd  choen. 

Gunnudgeonly,  koer  moe'd  choen  li. 

Curnock,  koe'r  nok. 

Curranl,  koe'r  ant. 

Currants,  koe'r  ants. 

Currency,  koe'r  en  si. 

Currenl.  koe'r  ent. 

Currently,  koe'r  entH. 

Currentness .  koe'r  enl  nes. 

Gurricle,  koeT  i  kl. 

Curried,  koe'r  id. 

Currier,  koe'r  i  oer, 

GurríshykOB'rish. 

Gurrishly,  koe'r  ish  li. 

Currishness,  koe'r  ish  nes. 

To  curry,  koe'r  i. 

Gurry-comb,  koe'rikom. 

Gurse,  koers. 

Gursed.  koe'r  sed. 

Cursedíy,  koe'r  sed  li. 

Gursedness,  koe'r  sed  nes. 

Gurser,  koe'r  soer. 

Gurship,  koe'r  ship. 

Gupsilor,kcB'r  si  leer. 

Cursive,  kce'r  siv. 

Cursor,  koe'r  soer. 

Cursonly,  koe'r  so  ri  li. 

Gursoriness,  koe'r  so  ri  nes. 

Gursory,  koe'r  so  ri. 

Cursi,  koersl. 

Gurslness^  koe'rst  nes. 

Gurt,  koen, 

Gurtail,  koe'r  tel. 

Gurtailed,  koer  léld. 

Gurtailer^  koer  Vk  loer. 

Gurtailing,  ko^r  té  ling. 

Gurlain,  koe'r  tin. 

Curtaiji-leclure^  koe'r  tin  lek  chíoer. 

Gurlaín-rod,  kce'r  tin  rod. 

Curtained;  koe'r  tind. 

Curial,  koe'r  toel. 

Curiana  ,  koer  té  na  ,  or  Curteyn, 

koe'r  ten*. 
Gurtate-dlstance ,  koe'r  tet  dis  tans. 
<:urtalion.  koer  té  sboen. 
Gurtesy,  koe'rt  si. 


CÜT 

Curticone,  koe'r  ti  kon, 

CurtUage,  koe'r  ti  lich. 

CurUy,  kce'rt  li. 

Curtsy,kCB*rtsi. 

Curule-chair,  kiú  roel  cher, 

Curvaled,  koe'r  ve  led. 

Curvature,  koe'r  va  chioer. 

Curve,  kcerv. 

Curvet,  koer  vét. 

Curveiiing,  koer  vét  in^. 

Curvilinear,  koer  vi  Un  i  ar. 

Curvity,  koe'r  vi  li. 

Cushion,  kúsh  in  o  kúsh  oen. 

Cushioned,  kush  ind. 

Cushionet,  kúsh  i  net. 

Cúskin.  koe'skin. 

Cusp,  koesp. 
Cuspated ,  koe's  pe  ted. 
Cuspidate ,  koe's  pi  deU 
Cuspidaied,  koe's  pi  de  ted. 
Cuslard ,  koe's  toerd. 
Custodíala  koes  tó  di  al. 
Custody,  koe's  to  di. 
Cuslom,  koe's  loem. 
Custom-house,  koe's  toem  haus. 
Cuslomable,  koes  loe'm  a  bl. 
Cuslomableness.koe's  icem  a  bl  nes. 
Customably,  koe's  toem  a  bli. 
Cuslomarily,  koe's  toem  ar  i  li. 
Cuslomariness .  koe's  toem  ar  i  nes. 
Cuslomary,  koe^s  tcem  a  ri. 
Cttstomed,  koe's  toemcl. 
Customer,  koe's  toem  oer. 
Gustos,  koe's  los. 
Cuslreí ,  koe's  Irel. 
To  cul,  koel,  Cutting,  koe't  ing. 
Cul-paper,  koe't  pe  peer. 
Cul-purse,  koe't  poers. 
Cul-throal,  koet'  zrot. 
Cut-water,  kce't  uo  toer. 
Cul-work,  koe't  uoerk. 
Culaneous ,  kiu  té  ni  oes. 
Cute,  kiut. 
Culicle,  kiú  ti  kl. 
Cuticular j  kiu  lik  iu  lar. 
Cutlass.  koe't  las. 
Cuiler,  kcet  Iobp. 
CuUery,  kce't  la;r  i. 
Cuilels^  koe't  lets. 
Culled,  koe't  ed. 
Culter,  k(B'l  oer. 
Cuilers,  koe't  <Brs. 
Cuitiiig,  koe't  ing. 
Cutting-board,  koe't  ing  bord. 
Culiing-down-line ,  koe't  ing  daun 

lain. 
Cutting-place.  koe't  ing  pies. 
Cultingly,k«e^tingli. 
Guille^  koe't  ti. 


GZA 

Cyanite,  sai  a  nit. 

Cyanogen,  si  án  o  chen. 

Cyalhilorm,  sai  áz  i  form, 

CycladeS;Sikladis. 

Cycle,  sai  kl. 

Cyclo^raph.  sik  lo  graf. 

Cycloíd,  sai  kloid. 

Cycloidal,  sai  ktoíd  al. 

Cyclolite,  sik  lo  lit. 

Cyclometry ,  si  klóm  e  trí. 

Cyclop<£dia,  sai  klo  pi  di  a. 

Cyciopean,  sai  klo  pi  an. 

Cyclopede,  sai  klo  pid. 

Cyclopedia;  sai  klo  pi  di  a. 

Cyclopic,  SI  klóp  ik. 

Cyclops,  sai  klops. 

Cygnel,sígnet. 

Cygnus-cucullatus ,  sig  noes  kiu 
koe'l  le  toes. 

Cylinder ,  sil  in  doer. 

Cylindraceous,  sil  in  dré  shces. 

Cylindrícai,si  lin  dri  kal. 

Cylindric,  si  lin  drik. 

Cylindriform,  sil  in  dri  form. 

Cylindroid,  sil  in  droid. 

Cyiindrus,  sil  in  droes. 

Cyma,  sai  ma. 

Cymar^simár. 
Cymatium,  sim  éshioem. 

Cymbal,  sim  bal. 

Cymbalaria,  sim  ba  lé  ri  a. 

Cymbiform,  sim  bi  form. 

Cyme,  saim. 

Cymling,  sim  ling. 

Cymophane,  sim  o  fen. 

Cymophanous^  si  móf  a  noes. 

Cymose^sai  mos. 

Cymous,  sai  moes. 

Cynanche,  si  nán  ke. 

Cynanihropy ,  si  uán  zro  pi. 

Cynarctomachy ;  sin  are  tómalu, 

Cynegetics,  sin  i  chél  iks. 

Cynical,  sin  ik  al.  Cyoic,  sinik. 

Cynosurej  sin  o  shiur. 

Cyparissiea,  sipa  ris  si  a. 

Cyparíssus^  si  pa  ris  soes 

Cypher,  sai  ícer. 

Cypress,  Cypress-tree,  sai  pres  tn, 

Cyprin,  sip  rin. 

Cyprys.  sai  proes. 

Cyst^  sisl,  or  Cystis,  sis  lis. 

Cystic,  sis  tik. 

Cystis,  sis  lis. 

Cystocele,  sis  to  sil. 

Cystotomy,  sis  lót  o  mi. 

Czar;  sar  ou  tzar. 

Czarina,  sa  ri  na. 

Gzarish,sárísh. 

Czarowitz,  sár  o  wits. 


J) 


DAI 
';  di. 

Dab,  dab. 
To  dabble,  dábl. 
Dabbled,  dáb  Id. 
Dacapo,  da  ké  po. 
Dactyle,  dák  til. 
Dactylic,  dáklUik. 
Daclylus,dáktíloes. 
Dad,  dad. 
Daddok,  dad  ok. 
Daddy,  dad  i. 
Dasdalus,  di  da  loes. 
Daffodil,  dáf  o  dil. 
To  dafl,  daft. 
Dag,  dag. 
gagffer,dágguoBr. 
To  dagffle.daggl. 
3a,  da  fclo. 


Daggled.  da 
Daüy,  dó  U. 


DAM 

Dainlily.  den  ti  li. 

Da¡nty,aénli. 

Dairy,  dé  ri. 

Dairymaid^  dé  ri  méd. 

Dáisy,  dé  si. 

Dale;  del. 

Dalliance,  dálians. 

Todally,dáli. 

Dalmatic,  dálmatik. 

Dam,  dam. 

Damage,  dám  ich. 

Damask,  dám  ask. 

Dame,dém. 

To  damu,  dam  o  dem. 

Damnable,  dám  nabl. 

Damnalion,dam  né  shoBn. 

To  damnify.  dám  nif  fai. 

Damp,  damp. 

(M) 


DAR 

Dampy,  dámp  i. 
Damsel^  dam  sel. 
Damson,  dáinsn. 
To  danceidans. 
Dancing,  dan  sing. 
To  dandlej  dan  di. 
Dandruff,  dan  droef. 
Danger.  den  chcer. 
Daiikeróus,  den  cboer  ees, 
To  daBtgie,  dángl. 
Danube,  dan  iub. 
Dapper,  dáp  poer. 
Dapple,  dai)  pl. 
To  daré,  dér. 
Darkeninrg.  dárk-ning. 
Darkish,  dar  kish. 
Darkliug.  dark  ling. 
Darkly,  aárk  U. 


Darkness,  dárk  m 


To  dash.dasb. 
Dd^Urd.dáslard. 
Data,  de  la. 
Dale,  dtL 
Iteliie,  déUv. 
To  daub,  dob. 
Dauby,  do  hL 
DauKfiler,  dA  tcer. 
To  daunt,  doDt. 
Dauphin.dAlln. 
Ih»it,dé*il, 

Dawn  d'oD. 
Day,de. 
Dazied,  dé  sid. 
To  daze,  df'S. 


Deat,  def. 

Deal,  diJ. 

To  dealbtte,  di  «I  béL 

Deater,  di  her. 

IKalt,  deJt. 

DeambuLatioo,  di  am  biu  lÉ  shcen. 

Dearth,  den. 
Deail),  dez. 
Ta  deaurate,  di  o  rtl. 
Todebar.dibár. 
Tadebark,  dibárk. 
To  debase,  di  bes. 
Débale,  di  béL 
iKbauch,  di  bAch. 
To  de  bel,  di  bel. 
Debenluie,  di  bta  chker. 
Debel,  di  héL 

teliiie.  di'^b  il. 

Kliiliíaie,  di  bil  i  let. 

Kbonair,  deb  o  uér. 

»ebt.  del. 

leeade,  d¿k  ad. 

lecadeney,  di  ké  den  si. 

lecaloKue,  dék  a  log. 

lecaniei'on,  dekáme  ron. 
TO  decamp,  di  kámp. 
To  decanl,  di  kinL 
TO  decapilale,  di  Up  i  l«l. 
TO  decay,  di  ké, 
necease,  di  sis. 
Deceil,  di  $iL 
To  deceive,  di  siv. 
December,  di  sim  ber. 


IKceaiuw,  ui  ven  hi  h 
Decerpt,dlsérpl. 
Decc«gloR,disésshii 
To  dechann.dichán 
Todücide,  disJild. 
Deeideoce,  des  ^  dei 
I>eciduous,disidiu 


Todecimate,  dési  niel. 
To  dedpher,  di  sai  fter. 
Decisiait,disicii(eii. 
Decisivo,  di  sai  siv. 
To  deck, dek. 


To  dcGlioe,  di  klála. 
To  deeucl.  di  kAkl. 
SecollalioD,  dék  al  K  s 


Decorum,  di  kA  riEm. 

To  decoy,  dicAi. 

To  de  crease,  di  kris. 

Todecree^dikrr 

To  decrepiiale,  di  krép  i  i 


becuDibeiice,  di  kn'm  bens. 
Decuple,  déí  iupl. 
Decurión,  di  kiu  riten. 
Decursion,  di  kér  shan. 
To  decuriale,  di  ka  r  leí. 
To  decussaie.  di  íir^'  sel. 
To  dedecoiale,  di  d^k  o  ret. 
Dedecoralioij.didck  oré  sb(En. 
I)edi-nLilion,dedí'alish  len. 
To  dedicóle. di'dikel. 
Dediiion.di  diíb  cen. 
To  deduce,  di  dius. 


Deep,dip, 

Todélace,difi5. 

To  de[alcaie,diratkél. 
Delamalion.  di  fa  nté  shcED. 
To  defame,  di  Fúid. 
To  detaiigaie,  di  lál  i  guet. 
Difaull,  dif6ll 
Deleasaoce,  di  II  sans. 
DeIeat,diftL 
Dclealuce,  di  n  cbicer. 
TO  defécale,  dél  i  ket. 
Deíecl,  di  Iie'kL 
DeÍEciiou,  di  ft'k  shcen. 
Bclence,  di  frns. 
Todelend,  de  Ténd. 
To  defer,  di  liE'r. 
Dciicience.di  lishens. 


uviicvuirv,  Ul 

To  delile,  di  íí 

Defla^rable.  di  lié  grabl. 
To  deüecl,  di  ílékl. 
ñGtle\ure,diltékshiair. 
Delloi'.ition,de[lo  ré  sbceo- 
To  dellour.  di  Háur. 
Delluous,  déf  liu  ees. 
Dellunion,  di  llce'k  shcen. 
Defiedaliou,  del  i  dé  shiEil. 
Detorcemenl.  di  [6rs  ment. 
To  deforin,  di  f6rm. 
To  deíraud,  di  tiiid. 
Tu  defray, di  [ré. 
Deít,  delt. 
Deluncl,  di  te'nkL 
Todely.difai. 
To  degenerale,  di  chén  er  el. 
To  deRJulinate.  di  gliu  li  nel. 
Degrada  I  ion,  deg  ra  dé  shoen. 
To  degrade,  digréd. 

Kegusútion.  de  guoss  té  sbcen. 
Todeboil,  di  hnrt. 


Dejen' ■■ 
Delací 


To  ddete,  di  Ut. 
Deleleríous,  dét  i  ti  ri  íes. 
Deletion.diiishiEn. 
Deír,  deiíe.deil. 
To  delibérate,  di  lib  er  el, 
DelicBcy,  del  i  ka  si. 
Deiicious,  di  lish  (es. 
DeligaUon,  del  i  guÁ  sbiEn. 
DelÍKhl,  di  láil. 
Tudelif---      ■■■'-  ■- 


Dell.  del. 
Deluce,  di  llus. 
TadeIude,diUi)d. 
Delnge,  dil  iuch. 
DelusioB,  di  liu  chiEa. 
Delusiie,  diliusiv. 
ladel>e,délv. 
Demagogue,  dém  a  gog. 
t>eD)and,  di  mánd. 


I,  di  misb  cen. 

Deniocracy,  di  in6k  ra  si. 
To  demolish,  di  mAl  ish. 


To  deoiur,  di  mm'r. 


10  deiiigiale,  di  nái  grel. 
fie  Dig  I  al  ion,  den  i  eré  sbCBn. 
Deiiiíalion,  den  i  ¿b  shien. 
Denniaik,dén  aark. 
10  deaominaie,  di  ném  i  neL 


I,  di  lak  Lé  shceH. 


',dechii^  sil 
on.dilaserí 

üelaclalíOii,  Ul  lan  LC 

[telapsed,  di  lapsu 
To  deUle,  di  léL 
To  delay,  di  lé. 
t>eieciabte,diiékubl. 
To  delégale,  del  ijuet. 


To  denme,  di  iiAl. 

To  deiiouncG,  di  nítuns. 

Deusily,  den  si  li. 


De|iu*ceni,di  pas  seul. 
Tu  dt pasture,  di  nns  chiosr. 
To  depaupérate,  di  pA  per  et. 
Dei..'diliir,,lipíklíl.t. 


Df¡j|üi.liHiu'n,di'p  1,-iii'lé  stan, 
llvplctiun,  di  plish  ito. 
To  de|>lote,diplór. 
Deplumalion,  di'p  liu  mé  sliieu. 
To  depone,  di  pon. 
To  depopiibile,dipdpiulil. 
To  depoil,dl  poit 
Todepose,  di  pAs. 
To  deposite,  di  pAs  iL 
to  depiaie, dlLJiiv. 
To  depi-ecale,  dép  rí  ket. 
To  deprecíale,  di  prí  sIjí  aL 
To  deprédale,  dép  ri  del. 
To  deprehend,  d^i  ri  htad. 


DES 

To  depress,  di  prés. 
To  depríve,  di  prálv. 
Deplh,  depz. 

To  depucelate,  di  piú  se  let. 
Depulsíon,  di  péi  shcen. 
To  depúrate^  dép  iu  ret. 
Depure,  di  piur. 
To  depute^  di  pínt. 
Deputy,  dep  iu  ti. 
To  deracinale,  di  rási  net. 
To  dequanlilale,  di  Ituán  ti  tet. 
To  deraign,  di  rén. 
Diray^  di lé. 
Dereiict.  dér  i  likt. 
To  deride,  di  raid. 
Derisive,  di  rái  siv. 
Derisory,  di  rái  soer  í. 
To  derive,  di  ráiv. 
Berma,  dérma. 
Dern,  dern. 

To  derógate,  dér  o  guel. 
Dero^atorily,  di  róg  a  toer  i  li. 
Dervis,  dér  vis. 
Descant,  des  líant. 
To  descend.  di  sénd. 
Bescendant^  di  sen  dant. 
Descendent,  di  sen  dent. 
Descensión,  di  sen  shcen. 
Descent,  di  séüt. 
To  describe,  di  skráib. 
Described,  di  skráíbd. 
Descried,  diskráid. 
Descriplive,  di  skríp  tiv. 
To  descry,  di  skrái. 
To  desecrate,  des  i  kret. 
Desert,  des  ert. 
To  desert,  di  sért. 
Desertor,  di  ser  toer. 
To  deserve,  di  serv. 
Deserved,  di  servd. 
To  dessicate,  di  sik  et. 
Dcssiccation,  des  ik  é  shoen. 
Dessideralum,  di  sid  ir  é  tuem. 
Desí^n.  di  sáin. 
To  desígnale,  dps  íg  net. 
Designation,  de  sig  né  shOBn. 
Designad,  di  s.únd. 
Designmcnl,  di  sáin  ment. 
DesirablH.  di  sai  rabí, 
Desire.  di  sair. 
Desirous,  di  sai  roes. 
To  desist.  di  sist. 
Desk,  desk. 
Desoíale,  áits  o  let. 
Desolalion  des  o  lé  shoen. 
Despair,  di  spér. 
Despaired,  di  spérd. 
Despalch,  di  spách. 
Despatched,  di  spacht. 
Desperado,  des  pi  ré  do. 
Despénale,  des  pi  ret. 
Despicable,  des  pi  cabi. 
Despisable,  di  spái  sabl. 
To  despise,  di  spais. 
Despile,  di  spáit. 
To  aespoil,  di  spóil. 
Despoiied,  di  spoild. 
Despoliation,  des  po  li  é  shcen. 
To  despond,  di  spond. 
Despondency,  di  spón  den  si. 
To  desponsate,  di  spón  set. 
Despot,  des  pot. 
Despotick,dispót  ik. 
Despotism,  d'S  po  lism. 
To  despúmate,  des  piu  mét. 
To  desquame,  dis  kuém. 
Pessert,  des  séit 
To  desiinjite.  des  ti  net. 
Deslinaiion;  des  ti  né  shcen. 
Désliny,  des  li  ni. 
Peslitule,  des  ti  tiut. 
Destiíation,  des  ti  lia  shoen. 
To  deslroy,  di  strói. 
Destroyea,  di  stroid. 


día 

Destruction,  di  strce'k  shoen. 
Destructive,  di  strce'k  tiv. 
Desuetude,  des  ui  tíud, 
Desultory,  des  oel  toer  i. 
To  desume,  di  sium. 
To  detatch,  di  tásh. 
Detached,  di  tásht. 
Delachment,  di  tásh  ment. 
Deíail.  di  leí. 
To  deíain,  di  ten. 
Deíaiiier,  di  lé  noer. 
To  delcct,  di  lékt. 
Delenlton,  di  ten  shoen. 
Deient,  di  tént. 
Todeter,  di  lér. 
To  deterge,  ditérch. 
Deterged,  di  lérclid. 
Deteriora! ion,  di  ti  ri  o  ré  shoen. 
Delerminable,  di  lér  mi  nabl. 
Delermination,  di  lér  mi  né  siicen. 
To  determine,,  di  tér  min. 
Detcrmined ,  di  lér  mind. 
Detersión,  di  lér  shoen. 
To  delesl,  di  test. 
Detestable,  di  tés  tabl. 
To  dethrone,  di  zrón. 
Delhroned,  di  zrond. 
Deiinue,  di  tin  iu. 
Detonalion,  del  o  né  shoen. 
To  detonize,  dét  o  nais. 
To  delort,  di  lórl. 
To  detract,  di  trákt. 
Detrimenl,  détri  ment. 
To  detrude,  di  trúd. 
To  detruncate,  di  Irce'n  ket. 
Detrusion,  di  trú  shoen. 
Deuce,  dius. 

Deuierogamy,  diu  ter  óg  a  mi. 
Deuleronomyj  diu  ler  ón  o  mi. 
Devaslalion,  dev  as  lé  shoen. 
To  de\  elope,  di  vél  (pp. 
Devergence,  di  \ér  chens. 
To  déviale,  div  i  et. 
De\ice,  di  \áis. 
De\il,  dév  \i. 
De\  ious,  di  vi  oes. 
To  dexise,  di  \áis. 
De^ised,  di  \aisd. 
De>  ilable.  dév  i  labl. 
De\oid,di  \oid. 
DeNoir,  di  váur. 
To  devoive.  di  vólv. 
De\ohed;  ai  \óhd. 
Dex  olulary,  dev  o  llú  ta  ri. 
Devolution,  dev  o  liu  shoen. 
Devoialion,  dev  o  ré  shoen. 
TodeNOle,  di  vót. 
Devolee,  dev  o  ti. 
Devolion,  di  vó  shoen. 
To  devour.  di  váur. 
Devout,  di  váut. 
Dew,  diú. 
Dewy,  diu  i. 
Dexler^  déks  ter. 
Dexlenty ,  deks  tér  i  ti. 
Dexierous.  déks  ter  oes. 
Dexlral,  dex  tral. 
Dey,di. 

Diabetes,  da!  a  bí  tes. 
Diabolic,  dai  á  bol  ik. 
Diachilon,  dai  a  chi  Icn. 
Diacodium,  dai  a  kó  di  oem. 
Diaconicen,  dai  a  kón  i  kon. 
Diacopc,  day  a  kóp. 
Diadem,  dáí  a  doem. 
Diadrom,  dai  a  droem. 
Diieresis,  dai  ér  i  sis. 
Diagnosiick,  dai  ag  nos  tik. 
Diagonal,  dai  ag  o  nal. 
Diagram,  dái  a  gram. 
Dial,  dái  al. 
Dialeckt,  dái  a  lekt. 
Dialeclician,  dai  a  lek  tish  an. 
Dialecktick^  dai  a  lék  tik. 
(56) 


DIM 

Dialogue,  dái  a  log. 

Dialysis,  dai  ál  i  sis. 

Diameter,  dai  ám  i  toer. 

Diamond,  dái  a  moend. 

Diana,  dai  é  na. 

Diapasm,  dai  a  pásm. 

Diapasón,  dai  a  pé  son. 

Diapente,  dai  a  pént. 

Diaper,  dái  a  peer. 

Diaphanic,  dai  a  fán  ik. 

Diaphragmalic,  dai  a  frág  ma  tik. 

Diaphragm,  dái  a  fram. 

Dianhiea^  dai  arria. 

Diary,  dai  a  ri. 

Diaslyle,  daiástail. 

Dibble,  dibbl. 

Dibslone,  dibs  ton. 

D  ce,  dais. 

DickenSjdi  kéns. 

To  dictule.  dik  tet. 

Diclaior,  dik  lé  toer. 

Diclion,  dik  shoen. 

Diclionary,  dik  shoen  a  ri. 

Diddíclick,  di  dák  Uk. 

Didapper,  dái  dap  oer. 

To  didder,  díd  oer. 

Didram,  dáidram. 

Die,  dai. 

Dled^  daid. 

Diet,  dái  et. 

To  diíer,  dif  oer. 

Diíference,  dif  ars  ens. 

Dilticult,  dif  i  koelt. 

Todiilide,  díffaid. 

Diftideiice,  dif  i  dens. 

Diltident,  dif  i  dent. 

Ditllation,  dif  tlé  shoen. 

Diííluence,  dif  liu  ens. 

Dillorm.diform. 

Diüormity,  dif  ór  mi  ti. 

DiU'ranchisement ,  dif   fran  chais- 

menl. 
TodilTuse,  difius. 
Todig,  dig. 
Digcieni.daí  cherent. 
DigesL,  dái  chesl. 
Di^e  siion,  di  cliést  icen. 
Dug,  du'g. 
biggei,  d.guoer. 
Digil,  di  ehit. 
Dignilied,  dgnifaid. 
Tü  digniíy,  dignifai. 
To  digress,  di  gres. 
Dike,  daik. 

To  dilacérale,  di  lás  i  ret. 
To  dilapídale,  di  láp  i  deU 
Dilatable,  di  lé  tabl. 
Dilatalion,  di  la  té  shoen. 
To  dilate,  di  iét. 
Dilatoi  iness,  dil  a  toer  i  oes. 
Dilecliou,  di  lék  shoen. 
Dilemma,  dai  lém  a. 
Dilígence,  dil  i  cliéns. 
Diligenl,  dil  i  chent. 
Dilling,  dil  ing. 
Dilucíd,  di  liú  sid. 
To  dilucídate,  di  liú  si  de  L 
Diiuenl,  dil  iu  ent. 
To  diluie,  di  liut. 
Diluiion,  di  liu  shoen, 
Dilu\  ian,  di  liú  vi  an. 
Dim,  dim. 

Dimensión,  di  mén  shoen. 
Dimeiiiionless,  di  mén  shoen  les.. 
Dimeiisiv  e,  di  mén  siv. 
Dimeler,  dai  mi  leer. 
To  diminísh,  di  min  ish. 
Diminished,  di  min  isht. 
Diminuiion,  dim  i  uiu  shoen. 
Dimísh,dim  ish. 
Dimisory,  dim  ish  oer  i. 
Dímity,  dim  i  ti. 
Dimple,  diropl. 
Dimpted,  dimpld. 


DIS 

Din,  din. 
To  diñe,  dain. 
To  ding,  dinff. 
Dlngr-oong,  aing  d6ng. 
Dingie,  dingl. 

Dinin^>room,  dáí  ning  rum. 
Diriner,  din  oer. 
Dinl,  dint. 

Dioccsan,  dai  ós  i  san. 
Diócesi^,  (la i  oses. 
To  dip,  dip, 
Diphthon^^,  dipzong. 
DíppedjdippU 
Dipper,d  peer. 
Diie,  dair. 
Díií'ckl,  dirécl, 
Direclor,  di  rék  Iípp. 
DirecUon,  di  rék  shGen, 
D¡recLly,d¡  rék  I  Ji. 
liirecloiy^di  rék  loer  i, 
Direiul,  duir  ful. 
DirenesSjdairnes. 
Diifíe,  da'rch. 
I)irk,da*rk. 
Dirl,  doerl. 
Diriy,dGB'rli. 
Dis,  dis. 

Disal)imy,dísabUiti. 
To  disable..  dis  ábL 
To  disabuse,  dis  a  biús. 
To  disackno\\lpd<;e,  dis  ak  ndl  ich. 
Disad\anlago,  dis  ad  >án  tech. 
Disadvanla¿¿eous  j  dis  ad  \an  le- 
chees. 
Dísadventure,  dis  ad  vén  chicer. 
To  disallect,disaffékt. 
DisaíTectíon,  dis  af  fék  shoen. 
Dissairoresl,  dis  af  fór  est. 
To  disagree,  dis  a  gri. 
Disngrceable,  dis  a  gri  abl. 
To  disailONV,  dis  al  láu. 
Disallovance,  dis  al  laú  ans. 
To  disanchor,  dis  «in  ka;r. 
To  disanimate,  dis  án  i  met. 
To  dissanuul,  dis  án  ncel. 
To  disappeai-,  dis  ap  pir. 
To  disappoint.  di>  ap  póint. 
Disappuiíiiini'.ni,  dis  ap  póint  ment. 
Disapp.  obalion,dis  ap  pro  bé  shíEü. 
To  disapnroN  e,  dis  ap  pruv. 
Disard,  dái  sard. 
To  disarm,  disárm. 
Disarray,  d.s  aré. 
Bisaste r,  dis  ás  toer. 
Disaslrous,  dis  as  trces. 
To  disa\o\v,  dis  a  \áu. 
To  disauthorise,  dis  ó  zo  rais. 
To  disband,  dis  bánd. 
To  disbark,disbárk. 
Disbclier,dis  bi  lir. 
To  disbelle\  e,  dis  bi  liv. 
To  disbench,  dis  bensh. 
To  disbranch,  dis  bránsh. 
To  dislíud,  disboPd. 
To  disburden.  dis  boe'rdn. 
To  disburse.  ais  büB'rs. 
Discalcealea,  dis  kál  shi  e  led. 
To  discaid,  dis  kárd. 
To  discaso  dis  kés. 
Discent,  dis  sént. 
To  disco rn,  dis  sérn. 
Discerned,  dis  sérnd. 
Discernmenl,  dis  sérn  raent 
To  discerp,  dis  sérp. 
Discerpiion,  dis séip  shoín. 
Discharge.  dis  chárch. 
Discincljdis  sinkl. 
Disciple,  dis  sAi  pL 
Disciplinable.  d  ssi  plin  abl. 
Disciplinariañ,  dis  si  piin  é  ri  an. 
Discipline,  dis  si  plin. 
To  disclaim^  dis  klém. 
Disclaimed,  dis  klémd . 
To  disclose,  dis  klós. 


ms 

Disclosnre,  dis  kl6  choer. 
To  discolour^dis  kOB'l  cer. 
To  discomlit,  dis  koe'm  üt. 
Discomfort,  dis  koe'm  tcerl. 
To  discommend,  dis  kóm  cnd. 
To  discommode,  dis  kóm  od. 
To  discompose,  dis  kom  pos. 
Discomposure,  dis  kóm  po  chOBr. 
To  dtscüiiceil,  dis  kon  sért. 
Discomlormily.dis  kon  fór  mi  ti. 
Disconsolale^  dis  kón  so  let. 
Disconteul,  dis  kon  I' ni. 
Disconlinuaiice  ,   dis  kon  lin  iu 

ans. 
To  discontinué,  dis  kon  lin  lu. 
Discoid,  d.skord. 
Disco,  daul,  dis  Kór  dant. 
Discount,dis  káunl. 
lo  disc(»urage,  dis  koe'r  ich. 
Discoura^cd,  dis  koe'r  ichd. 
Discüuise.dis  Kórs. 
Discouritóus,  dis  küb'r  chOBS. 
Discourles> ,  dis  küB'r  ti  si. 
Discous,  dis  koes. 
To  disco  er,  dis  koe'v  cer. 
l)isco\  erable,  dis  ka^'  \  oer  abl. 
Discoxeied,  dis  kojv  cerd. 
I)isco\  ery,  dis  kce'\  oer  i. 
Discredil,d¡s  kréd  it. 
Discieol,  dis  krit. 
Discripance,  dis  kri  pan  si. 
Discreie,  dis  krit. 
Discrelion,  dis  krésh  oen. 
To  discriminato,  dis  krlm  i  nel. 
To  discumber,dis  koj'm  bcer. 
Discursixe.dis  kce'r  siv. 
Discus,  dis  küps. 
Todiscuss,  dis  kce's. 
Discussed,  dis  koe'st. 
Disdain,  dis  don. 
Disdainlul.  dis  den  ful. 
Disoase. dis  is. 
Diseased,  dis  isd. 
Disedged,  dis  échd. 
To  disembark, dis  ém  bark. 
Disembarked,  dis  ém  barkt. 
To  disembiUer,  dis  em  bit  oer. 
To  disenibogue ,  dis  em  bóg. 
Disembowelled.  dis  em  báu  cid. 
To  disembroil,  dis  éin  broil. 
To  disenablo,dis  en  ébl. 
To  disenchanldis  en  chánt. 
To  disencumber,  dis  en  kce'mbCQr. 
To  disengace,  dis  én  guéch. 
Disengagea,  dis  en  guéchd. 
To  disonianglc,  dis  en  Un  gl. 
To  disenlene,  dis  en  tér. 
1  o  disenlhral,  dis  én  zrol. 
To  disemhronCj  dis  en  zrón. 
To  disentrance^  dis  en  trans. 
Disesleem,  dis  os  lim. 
Dista vour,  dis  lé  Aoer. 
To  disligure,  dis  fig  ioer. 
To  disfranchise,  dis  frán  shís. 
To  disgorge,  disgórch. 
Disgrace,  dis  gres. 
Disjíraced,  dis  grést, 
Disííuiso,  distáis. 
Disgust,disgucB'st. 
Dish;  dish. 
Disbabílle^  dis  ha  bil. 
To  dishabil,  dis  háb  it. 
Dished  up.  dishtcDp. 
To  disheaítenj  dis  hártn. 
To  disherit,  dis  hér  it. 
To  dishexel.  dish  év  el. 
Dishonesl,  dish  on  ist. 
Dishonour,  dish  ón  oer. 
Disinclination,  dis  ín  kli  né  shcen. 
To  disincline,  dis  in  kláin. 
To  disinheril,  dis  in  her  it. 
Disinterest,  dis  in  ler  est. 
Disinterested,  dis  in  ter  es  ted. 
To  disíntrícate,  dis  in  tri  ket. 
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DIS 

To  disinvite^  dis  ín  vait. 
To  dísjoin,  dis  chóin. 
Disiunction,  dischce'nk  sboen. 
Disk,disk. 
Dislike,  dis  lAik. 
Disliked^dis  laikt, 
lo  disiiken,  dis  láikn. 
Dísliking;  dis  lái  kíng. 
To  dislócale,  d.s  lo  ket. 
To  dishdge, dis  lúcli. 
Dislo^al.  dis  lói  al. 
Disniai,  d.s  mal. 
lo  dismaniie,  dis  mántl. 
lo  dismusk;  dis  niask. 
bismasked,'dis  máskt. 
bismasicd,  dis  más  ted. 
bisina),  dis  me. 
Dismuycd,  d.s  méd, 
1  o  dismeuiber,  dis  iném  ber. 
To  disniiss,  d>s  mts. 
Dismised,  dis  misl. 
Disniissiou,  dis  mish  oen. 
'1  o  dismoUgage,  dis  mórt  guécb. 
To  dismounl,  dis  maunl. 
To  disnaluí  alizo,  dis  nách  iu  ra- 
íais. 
Disobedience.  dis  obi  di  ens. 
lodisobey,d'iso  bé. 
Disobligalion,  dis  o  bli  gué  shcen, 
To  disüblige,  dis  o  blaich. 
Disorder.  dis  ór  doer. 
Disordiuále,  dis  ór  di  neU 
To  disown,  dis  ón. 
To  disparage,  dis  par  ich. 
Disparity,  dis  par  i  li. 
Todispark.dis  párk' 
Dispassionaie,  dis  pásh  oen  et. 
To  dispel,  dis  pél. 
To  dispend,  dis  pónd. 
Dispensabie,  d.s  péii  sabl. 
Dispensary,  dis  pon  sa  ri. 
Dispensaiion,  dis  pen  sé  shCBíL 
Dispeiisalory ,  dis  pén  se  toer  i. 
Dispense,  dis  póns. 
To  dispeoplo,  dis  pipi. 
To  dispeise,  dis  peis. 
Dispeisod,  dis  pérst. 
Tu  dispii  il,  dis  pir  it. 
To  displace,  dis  pies. 
Displaced,  dis  plosl. 
lo  displant,  dis  plánt. 
Display,disple. 
Displayed,  dis  pled. 
lo  displeusc,  dis  plís. 
Displeased,  dis  plisd. 
Dispieasuro,  dis  pksh  cer. 
Dísposai,  dis  posal. 
Dispose,  dis  pos. 
Dispos ilion,  dis  po  sish  oen. 
To  dispossess,  dis  pos  és. 
Disposuie,  dis  pó  shoer. 
Dispráise,  dis  pros. 
To  dispiead,  dis  spréd. 
Dispioporiion,  dis  pro  pórshffin, 
Todispro\e,  dis  piuv. 
Disputable,  dis  piu  labl, 
Dispulant,  dis  piu  lant. 
Dispulaiion,  dis  piu  lé  shoen. 
Dispule,  dis  piul. 
To  disqualih,  dis  kuól  i  fai. 
Disquiel,  dis  kuáicl. 
Disquisiiion,  dis  kui  sísh  oen. 
Disregard,  dis  re  gárd. 
Disrelish,  dis  rol  ¡sh. 
Disiepulation,  dis  rep  iu  lé  shoen, 
Disiepule,  dis  ripiul. 
DiSiespecl,  dis  ri  spékt. 
Todis.obe,  disrób. 
Dissali^aclion,  ú\<  satis  fíik  shoen. 
To  dissalisly^dis  sal  is  fai. 
To  dissect,  dis  sikt. 
Disseclion,  dis  sék  shcen. 
To  disseize,  dis  sis. 
To  dissemble^  dis  sémbl. 


DIZ 

To  dissemminate,  dis  sém  i  net 
Dissension,  dls  sen  shcen. 
DissenUous,  dis  sen  shoes. 
Dissent,  dis  sént. 
Dissenter,  dis  sen  leer. 
Dissertaüon,  di  ser  té  shoen. 
Todissérve,dissérv. 
Disservice,  dissérvis. 
To  disseltle,  dis  sétl. 

Todissever.disévcer, 
Dissident,  dis  si  dent. 
Dissimilar,  di  sim  i  lar. 
DissimuIaiion,dis  sim  iu  lé  shcen. 
Tp  dissípate,  dis  si  pet. 
JDjissipaiion,  dis  si  p6  shcen. 
To  dissociale,  dis  só  shi  et. 
Dissolute,  dissó  liut. 
Dissolution,  dis  soliü  shoen. 
To  dissolve.  dis  óiv. 
Dissol\  ed,  dis  ólvd. 
Disspnance,  dis  so  nans. 
TodissuadBjdissuéd. 
Dissuasion,  dis  sué  shoen. 
Dissyllábie,  dis  sU  abl. 
DistaíT,  dis  taf. 
Todistain,distén. 
Distance,distans. 
Distaste,  dis  tésl. 
Distemper.  dis  tero  poer. 
To  distend,  dis  ténd. 
To  distérminate,  dis  tér  mí  net. 

Tpdislhronize,dis2rónais. 
Distich,dlstik. 
To  distU,  dis  tíj. 
Distinckt,  dis  tínkt. 

Todistingu¡sh,distínguish. 
To  distort^  dis  tórt. 

To  distract,  dis  trákt. 

To  dislrain  dis  tren. 

DislraughLdistrót. 

Distressj  dis  tres. 

To  distribute,  dis  trib  ¡ut. 

Distnct,  dis  trikt. 

Distrust,  dis  troe'st. 

To  dísturb ,  dis  toe'rb. 

To  disturn,  dis  toe'rn. 

To  disvalue,  dis  val  iu. 

To  disuniíe,  dis  iu  náit. 

To  disvouch,  dis  váuch. 

Disusage,  disiusech.. 

To  disuse,  dis  íus. 

Dilch,  dich. 

^»J.^yrainb,  or  Dilhyrambic,  diz  i- 

Ditlon,  dáí  shoen. 
Ditone,  daí  ton. 
Wtriglyph,  dái  tri  glif. 
Ditto,  dit  o. 
Dilty,  dít  ti. 

Diuretick,daiiurét¡k. 
Diurnal,  dai  oe'r  nal. 

Diuturnity,daiiuloB'rniü. 
Diván,  di  van. 

To  divaricale,  dái  vár  i  ket. 

To  dive,  dáiv. 

To  diverge,  di  vérch. 

Divers^  dái  vers. 

Diversilication,  di  ver  si  fl  ké  shoen. 

Todiversify^divérsifai. 

To  divert,  di  vért, 

To  diveriise,  di  ver  tis. 

To  divest,  di  vést. 

Todivide,  di  váid. 

Dividual,  divídiual. 

Divination,  div  i  né  shoen. 

Divine,  di  váin. 

Divinity^divínili. 

Divisibility,  di  vis  i  bilili. 

División,  di  vísh  oen. 

Divisor,  di  vái  soer. 

Divorce,  di  vórs. 

To  divulge,  di  voB'lch. 

Divulsion,  di  voB'l  shoen. 

To  dizen,  daisn. 


DRA 

Dizzard.  dis  oerd. 

Dizy,  dis  si. 

To  do,  du. 

To  doat,  dot. 

Docible,  dó  sibl. 

Docile,  dó  sil. 

Dock,  dok. 

Doctor,dók  toer. 

Doctrinal,  dók  tri  nal. 

Document,  dók  iu  menl. 

Tododle,dóddl. 

To  dodge,  dóch. 

Dodman,  dód  man. 

Doer,  du  er. 

Doez,  does. 

To  dof,  dof. 

Dog,  doff. 

Doge,  dóch. 

Doggerel,  dóg  reí. 

Dogma,  dogma. 

Dogmalical,  dog  mát  i  kal. 

To  dogmatize,  dóg  ma  tais. 

Doily,  düi  li. 

Doing,  du  ing. 

Dole,  dol. 

Dolí,  dol. 

DoUar,  dól  oer. 

Dolorilickjdolorifik. 

Dolorous,  dól  o  roes. 

Dolour,  dó  loer. 

Dolphin,dóifln. 

Dolt,dolt, 

Domable,  dó  ma  bl. 

Domain,  do  mén. 

Dome,dom. 

Domesman,  dúms  man. 

Domestick^  do  mes  tik. 

Domlcil^  do  mi  sil. 

To  domínale,  dóm  i  net. 

To  domineer,  dom  i  nír. 

Dominical,  do  miu  i  kal. 

Dominion,  do  mín  ioen. 

Don,  don. 

Done,  doen. 

Doñee,  do  ni. 

Doodle,  dúdl. 

Doom,  dum. 

Door,dor. 

Dorick,  dór  ik. 

Dormant,  dór  maní. 

Dormóuse,  dór  maus. 

Dorsal,  dorsal. 

Dorsel,  dór  sel. 

Dorser,  dos  soer. 

Dorture,  dór  lioer. 

Dose,  dos. 

Dost,  doest. 

To  dote,  dot. 

Double,  doe'bl. 

Doubt,daut. 

Doucet,  du  set. 

Dough.  do. 

To  douse,  daus. 

Do  ve,  doev. 

Dowdy,  daú  di. 

Dower,  dau  oer. 

Down,daun. 

Dowre,daur. 

Doxy,  dók  sí. 

To  doze,  dos. 

Dozen,  doesn. 

Drab,  drab. 

Drabier,  drábloer. 

Drad,  drad. 

Draír,  draf. 

To  di'ag,  drag. 

Todragle,  drág!. 

Dragomán,  drág  o  man. 

Dragón,  drág  oen. 

DraKe,  drek. 

Drams,  drams. 

Drama,  dré  ma. 

Drank,  dránk. 

Drap,  drap. 
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DUP 

To  drape,  drép. 

Drave,  drév. 

Draugh,  draf. 

Draught,  draft. 

To  draw,  dro. 

To  dráwl,  dróL 

Drawn.  dron. 

Dray,  dre. 

Drazel,  drasl. 

Dread,  dred. 

Dream,  drim. 

Drear,  drir. 

Dredge,  drech. 

Dregs,  dregs. 

Drench,  drensh. 

Dress,  dres. 

Drest,  dresL 

Drew,  dru. 

To  drib,  drib. 

Todribble.dríbbl. 

Dried,  draid. 

Drift,  drift. 

Drill,  dril. 

Driness,  drái  nes. 

Drink,  drink. 

Drip,  drip. 

To  dríve,  dráiv. 

Drivel,  drivl. 

Driven,drivn. 

To  drizzle,  drís  si. 

Drogman,  dróg  man. 

Droil,  droil. 

Droll,  drol. 

Dromcdary,  drce'm  i  da  ri. 

Drone,  dron. 

To  droop,  drup. 

Drop,  drcp. 

Dropsy,  dróp  si. 

Dross,  aros. 

Drove,  drov. 

Droughl,  draut. 

To  drown,  draun. 

To  drowse,  draus. 

Drub,  droeb. 

Drudge,  droech. 

Drug,  droeg. 

Druid,  driü  id. 

Drum,  droem. 

To  drumble,  droe'm  bl. 

Drunk,  dr^'nk. 

Dry,  drai. 

Dual,  diú  al. 

Dub;  doeb. 

Dubious,  diú  bi  oes. 

Ducal,  diú  kal. 

Duck,  doeck. 

Duckoy,  doek  oi. 

Duct,  Qoekt. 

Dudgeon,  doe'd  choen. 

Dudman,  doe'd  man. 

Due.  din. 

Duel,  diú  il. 

Dueness,  diu  nes. 

Duenna,  diú  en  na. 

Dug,  doBg. 

Duke,  diuk. 

Dulbrained,  doe'Ibrend. 

Dulcarnon.doe'l  kar  non. 

Dulcilicalion,  doel  si  fi  ké  shcen. 

To  dulcily,  doe'l  si  fai. 

To  dulcorate,  doe'i  ko  reU 

Dull,  dobl. 

Duly,  diú  li. 

Dumb,  dcemb. 

To  dumblound,  doe'm  fauud. 

Dump,  doe*mp. 

Dun,  doen. 

Dunce,  dcp>ns. 

Dung,  doeng. 

Dúo,  diú  o. 

Duodécimo,  diu  o  des  si  mo. 

Dupe,  diup. 

Duplícate,  diú  pli  kel. 

DupUcity,diupUsiU. 


DUS 

Durabiliiy.dlürabiliti. 
Durable^  diú  ra  bl. 
Durance,  diú  ran  s. 
Duration,  diu  ré  shoen. 
To  dure,  diur. 
Duresse,  diü  re  s. 
During,  diú  ring. 
Durst,  dcersl. 
Dusk.doesk. 
Duskish,  doe'skish. 


DUÜ 

Dusky,  dce's  ki. 

Dust,  dcest. 

Dusty^  dcB's  ti. 

Dutch,  doBCh. 

Dutchess,  dcB'ch  es. 

Dutchy,  dce'ch  i. 

DuteouS;  diü  li  (BS. 

Dutiíul.  diu  ti  luí. 

Dttty,  diú  ti. 

Duumvirate,  diú  oem  vai  reL 


DYS 

Dwarf.  duarf. 
Dwarush.  duárf  is. 
To  dwell,  duell. 
Dweiling.  dúel  ing. 
To  dwindle,  duin  di 
DwÍQdied,auinddid. 

Dye,dai. 
Dying,  dáiing. 
Dynasly,  din  asli.     , 
Dysentery,  dis  en  ter  i. 


EEDG 
?  i. 
Each,  ich. 
Eager^  iíucer. 
Eagle,  ígí. 
Eagle  eyed,  i  gl  aid. 
Eaglet,  1  glet. 
Ear,  iir. 
Eared^  iird. 
Eaii,  erl. 

Earldom,  ¿rldoBiD. 
Earliness,  ér  tt  nes. 
Earl-marshal^  érl  mar  shal. 
Early,  ér  li. 
To  earn,  ern. 
Earned,  ernd. 
Earnest,  ér  nesU- 
Earsh,  ersh. 
Earth,  erz. 
Eai'then,  érzn. 
Earthly,  érz  II. 
Earthquake,  erz  kuék. 
Ease,  is. 
Easedj  isd. 
Easel,  ísl. 
Easily,  i  si  li. 
Easiness,  i  si  nes^ 
Easler.  ís  tcer. 
Easteríy,  is  toer  li. 
Eastern,  is  Icarn. 
Eastward,  ist  uoerd. 
Easy,  isL 
To  eat,  it. 
Eatables,  i  ta  bis. 
Eaten,  iln. 
Eater,  i  to^r. 
Eaves,  ivs. 

Eavesdropper^  Ivs  drop  CBr. 
Ebb,  eb. 
Eben,  éb  bn. 
Ebony,  éb  o  ni. 
Ebriety^  i  brái  i  ti. 
Ebullition.  eb  <Bllish  oen. 
Eccentrick,  ek  sen  trik. 
Eccentricity,  ek  sen  tris  it  i. 
Ecclesiastick;  ek  kli  si  ás  lik. 
EchinatCj  i  kaí  net. 
EchOjék  o. 

Echometer,  ék  o  mi  tcer. 
Eclaircissement ,  ek  klér  sis  ment. 
Eclat,  ek  ló. 
Eclectick,  ek  lék  tik. . 
Eclipse,  i  kli^s. 
Eclipsed,  i  klipst. 
Eclíptick,  i  klip  tik. 
Eclogue,  ék  log. 
Económick,  ek  ó  n6m  ik. 
Economicks,  ek  o  nóm  iks. 
Economy ,  i  kón  o  mi. 
Ecstasied.  éks  ta  sid. 
Ecsiasy,  éks  ta  si. 
Ecstatik,  eks  tát  ik. 
Edacious ,  i  dé  shes. 
Eddy,  éd  i. 

Edentated,  i  den  te  ted. 
Edge ,  ech. 
Edged,  echd. 
EdgeU)0l,éch  tut 
Edgeways,  éch  ues. 


ELA 

Edible^édibl. 

Edict,  I  dikt. 

EdiUcHiion,  ed  i  fi  ké  shoen. 

EdiUce,  éd  i  üs. 

To  edify .  éd  i  fai. 

Edile,  i  aail. 

Edinburgh,  éd  in  bo  ro. 

Edition,  1  dísh  oen. 

Editor^  éd  i  tcer. 

To  edúcate^  éd  iu  ket. 

To  educe,  i  dius. 

Eduction,  i  dCB'k  sbcen. 

To  edulcórate,  i  d<£'l  ko  ret. 

Eel,  il. 

Een,  in. 

ElTabte,  éf  a  bl. 

To  efface,  ef  és. 

ElTaced,  ef  ést. 

EÍTect,  ef  ékt. 

Effectual,  ef  ék  chiu  al. 

To  eGrectuate^  ef  ék  chiu  eL 

EíTeminacy  ^  ef  ém  i  na  si.      * 

EfTemlnale,  ef  ém  i  net. 

To  effervesce,  ef  er  vés. 

Etfervescence,  ef  er  vés  sens. 

Efücacious .  éf  ü  ke  shoes.^ 

Efllcacy,étfikasi. 

Efüciency,  ef  fish  ien  si. 

Eflicient,  ef  fish  ienL 

To  efíigiate,  ef  f  i  chi  et. 

Efügy,  éf  i  chi. 

Elfloi  escence.  ef  fio  res  sens. 

Effluence,  éf  iliu  eus. 

Efíluvium,  ef  íliú  vi  oem. 

Efilux,éffl(£ks. 

To  edorce,  ef  órs. 

To  eíTorm,  ef  órm. 

EITortjéfort. 

EíTrontery,  ef  froe'n  ter  i, 

Effulgence,  ef  foe'l  chens. 

EíTulgent,  ef  foe'l  chent. 

Toeífuse,  effius. 

EíTusion,  ef  Uú  shoen. 

Eft,  eft. 

To  egest,  i  chést. 

Es?  e?. 

Eglantme^  ég  lan  Un. 

Egotism,  igo  tism. 

To  egotise,  i  go  tais. 

Egregious,  i  gri  chi  oes. 

Egress,  i  gres. 

Egret,  i  gret. 

Egypt,  i  chipt. 

Edder-duck,  éd  er  doek. 

Eight,eit. 

Eighteen,éilin. 

Eighleenlh,  éi  tinth. 

Eighlh,  eit. 

Eightiethj  éi  ti  eth. 

Eighty,  él  li. 

Either,  i  zoer. 

To  ejaculatCi  i  chák  iu  let. 

To  eject,  i  chékt. 

Ejection,  i  chék  shoen. 

Eiulalion,  e  chiu  lé  shcen. 

Eke,  ik. 

To  elabórate,  i  lab  o  ret. 
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To  elance,  i  láns. 

To  elapse,  i  láps. 

Elapsed,  i  láp  .«¡t 

Elaslick,  i  las  tik. 

Elaslicity,  i  las  lis  i  tí. 

Eiale,  i  iét. 

Elation^  i  lé  shcen. 

Elbow,  élbo. 

Eider,  él  doer. 

Elderíy,  él  doer  li. 

Elecl.  i  lékt. 

Election,  í  lék  shoen. 

Elective,  i  lék  liv. 

Elector .  i  lék  toer. 

Electrick ,  i  lék  trik. 

Electricity,  i  lék  tris  i  ti. 

To  electrify ,  i  lék  tri  fai. 

Electuary ,  i  lék  chiu  ar  i. 

Eleemosinar^^  el  i  mós  i  nar  i. 

Elegance«  él  i  gans. 

Elegante  el  i  ^ant. 

Elegiack,  él  i  chai  ak. 

Elegy ,  él  i  chi. 

Element,éli  ment. 

Elemenlary,  el  i  mén  tar  i. 

Elench,  élenk. 

Elephant,  él  i  iant. 

To  elévate,  él  i  vet. 

Elevalion,elivéshoBn. 

Ele\eu,  i  lev  vn. 

Elevemh,  i  lev  vnz. 

Elicit^  1  lis  it. 

Eiicitation,  i  lis  i  té  shoen. 

To  elicit,  el  i  sit. 

Eligibility.  élichibiliti. 

Eligible^elichibl. 

Eliquation^  el  i  kué  shoen. 

Elisión,  i  lish  oen. 

Elixalion^  el  ik  sé  shoen. 

Elixir,  i  lik  soer. 

Elk,elk. 

EU.  el. 

Ellipsis^elllp  sis. 

Elliptick,elliptik. 

Elm,  elm. 

EIn,  eln. 

Eloculion,  el  o  kíu  shoen. 

Elogy,  él  o  chi. 

To  elongale ,  i  lón  guet. 

To  elope ,  i  lóp. 

Eloquence,  él  o  kuens. 

Eloquent,  él  o  kuent. 

Else,  els. 

Elsewhere,  éls  huer. 

To  elucídate^  i  liú  si  det. 

Elucidatíon,  i  liu  si  dé  shoen. 

To  elude,  i  üud. 

Elusion,  1  liu  shoen. 

Elusory,  i  liu  soer  i. 

To  elule,  i  iiut. 

To  eluiriaie,  i  liu  tri  et. 

Elves,  elvs. 

El\ers,  élvers. 

Ely,ili. 

Elysian,  i  lish  i  an. 

Elysium.  i  lish  i  oem. 

Elytra,ilaitra. 


To  emacerate,  i  má  ser  et. 

To  emaciate ,  i  mé  shi  et. 

Emaculacion,  i  mak  iu  lé  shoen. 

Toemanaie,ima  net. 

To  emancípate,  i  man  si  pet. 

Emancipation,  i  roáii  si  pé  shcen. 

To  emarginale ,  i  mar  chi  net. 

To  emascúlale,  i  más  kiu  leí. 

To  embale,  embél. 

To  embalm,  em  bám. 

Embalmed,  em  bálmd. 

To  embar,  era  bar. 

Embarred,  em  barrd. 

Embarcalion,  em  bar  ké  shoen. 

Embargo,  em  bar  go. 

Toembark,em  bárk. 

Embarcalion,  em  bar  ké  shoen. 

Embarked,  em  bárkt. 

To  embarrass ,  em  bar  as. 

Embafrassed,  em  bar  ast. 

To  embase,  em  bes. 

Embased^  em  bésl. 

Embassador  em  bás  a  doer. 

EmbassadresS;  em  bás  a  dres. 

Embassy,  ém  bas  i. 

To  embaule,  em  bát  11. 

To  embay ,  em  bé. 

To  embellish,  em  bel  ish. 

Embellished,  em  bélisht. 

Embers,  ém  boers 

To  embezzle,  em  bes  si. 

To  embláze,  em  bles.     / 

Embiem,  ém  blem. 

Emblematick,  ém  blí  mát  ik. 

Emblematist,  em  biém  a  tíst. 

EmblementSjém  bliments. 

To  emboss,  emt)6s.. 

Embossed,  em  bóst. 

To  embovvel,  era  báu  el. 

Embowelled,  em  báu  eid. 

To  embrace,  em  brés. 

Embraced,  em  brést. 

Embrasure,  em  bra  síur. 

To  embrocale,  ém  bro  ket. 

To  embroider,  em  broí  doer. 

To  embroll,  em  broíl. 

Embryo,  ém  bri  o. 

Emendable,  i  raen  da  bl. 

Emendalion.  em  en  dé  shcen. 

Emerald,  ém  i  lald. 

To  emerge,  i  mérch. 

Emergency,  i  mér  chen  si. 

Emersión,  i  mér  shoen. 
.  Eraelick,  i  mél  ik. 

Emigrant,  ém  i  grant. 

To  emigrate,  ém  i  gret. 

Emigration,  em  i  gré  slioen. 

Eminence,  ém  i  nens. 

Eminenl,  em  i  nent. 
.  Emir,  i  mir. 

Emissary,  ém  is  sar  i. 

Emissiori;  i  mish  oen. 

To  emit,  i  mil. 

Emmanuel.  em  man  iu  el. 

Emmei,  ém  it. 

To  emmew,  ém  miu. 

Emollientjimólienl. 

Emolument,  i  mol  iu  ment. 

Eraolion,  i  mó  shOBn. 

To  empale,  em  pél. 

Empannel,  em  panel. 

Emparlance,  em  párlans. 

Empasm,  ém  pasm. 

To  empassion,  em  pásh  oen. 

Emperess,  ém  pi  res,  o  ém  pres. 

Emperor,  ém  per  oer. 

Emphasis,  ém  fa  sis. 

Emphalic,em  fátik. 

Empire,  ém  pair. 

Empiric ,  ém  pi  rik. 

Empirism,  em  pír  ism. 

Emplasten,  em  plás  toer. 

Employ,  em  ploi. 

Employed^emplóid. 


ENF 

To  empoison,  em  po!  sn. 
Empoisoned,  em  poí  snd. 
Eraporium,  em  pó  ri  cem. 
To  empoverish,  em  póv  er  ish. 
Empoverished,  em  póv  erisht. 
Tq  empower,  em  paú  cer. 
Empress,  ém  pres. 
Emprise .  em  praís. 
Empty ,  era  ti. 
EmpUed,  ém  lid. 
Empyreal,  em  pir  i  al. 
Empyreum,  em  pír  i  oem. 
To  eraulale,  ém  iu  let. 
Emulaüon,  em  iu  lé  shoen. 
To  emulge,  i  mcB'lch. 
Emulous ,  ém  iu  loes. 
To  enable,  en  é  bl. 
To  enacl,  en  ákt. 
Enullage,  en  ál  lach. 
Enamel;en  ám  el. 
To  enamour,  en  ám  oer. 
To  encage,  en  kéch. 
Kncagedj  en  ké  chd. 
To  encamp,  en  kámp. 
Encamped,  en  kámpt. 
To  enca\e,  en  kév. 
Enceinle,  én  senl. 
To  enchafe,  en  chéf. 
To  enchain,en  chén. 
To  enchant,  en  chánt. 
Enchanlmenl,  en  chánt  ment. 
Enchanlress,  en  chán  tres. 
To  enchase,  en  ches. 
To  encircle,  en  ser  kl. 
To  endose,  en  klós. 
Endosare,  en  kló  shicer. 
Encomiasl,  en  kó  mi  ast. 
Encomium,  en  kó  mi  oem. 
To  encompass,  en  koe'm  pas. 
Encoré,  onkór. 
Encounler,  en  káun  toer. 
To  encourage,  en  kce'r  ich. 
Encour^ed,  en  kce'r  íchd. 
To  encroach,  en  króch. 
To  encumber,  én  kaem  boer. 
Encumberance,  en  koe'm  brans. 
Encyclical,  en  cík  li  kal. 
Encydopedia,  en  sai  kio  pí  di  a. 
Encyclopedy ,  en  sai  klo  p¡  di. 
End,  end. 

To  endamage,  en  dém  ech. 
To  endanger,  en  den  chcer. 
Endangered,  en  den  choerd. 
To  endear,  en  dir. 
Endeavour,  en  dév  oer. 
Endecagon,  en  dék  a  gon, 
Ended,énded. 
Endemick,en  dém  ik. 
Ending,  énd  ing. 
To  endite ,  en  dáil. 
End¡ve,én  div. 
Endless ,  énd  les. 
Endmost,  énd  most. 
To  endorse,  en  dórs. 
Endorsed,  én  dórst. 
To  endow,  en  dáu. 
Endowment,  en  dáu  ment. 
To  endue,  en  diu. 
Endura uce,  en  diú  rans. 
To  endure,  én  diúr. 
Endways,  éndues. 
Enemy,  én  i  mi. 
Energelick ;  en  er  chét  ik. 
Energy,  én  er  chi. 
To  enérvale,  i  nér  vet. 
To  enerve,  i  nérv. 
To  enfceblCj  en  fi  bh 
Toenfeoff,en  fif. 
To  enffctler,  en  fét  oer. 
Enlílade,  en  U  léd. 
To  enforce,  en  íórs. 
Enforced.  en  fórst. 
To  enfrañchise,  en  frán  chis, 
Enfranchised,  en  frán  chisd. 
(60) 
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Enfrozen,  en  író  sn. 

To  engage,  en  guéch. 

To  engaol,  en  chél. 

To  engarrison,en  gár  ri  sn. 

To  engender,  en  chén  dOBf. 

Engine,  én  chin. 

Engineer,  en  chi  níp. 

Enginery,  én  chin  rí. 

To  engiíd,  eng  guírd. 

England ,  in  giand. 

English,  ín  giish. 

To  engorge,  en  górch. 

To  engrait,  en  gráft. 

To  engrail ,  en  grél. 

To  engrain  ,  en  grén. 

To  engraxe,  en  grév. 

To  engrieve,  en  grív. 

To  engross,  en  giós. 

Engrossed,  en  gróst. 

To  enhance ,  en  hóns. 

Enhanced,  en  hónst. 

Enigma,  e  nig  ma. 

Enigmaiicai,  en  ig  mal  ik  al. 

To  enjoin,  en  choin. 

To  eujóy,  en  choi. 

Enjoyed,en  choid, 

To  enkindle,  en  kin  di. 

To  enlarge,  én  larch. 

Enlarged,  enlárchd. 

To  eniight,  en  lait. 

To  enlighlen,en  lai  tn. 

Enlightening ,  en  lai  tu  ing. 

To  enlink,  en  llnk. 

To  enlist,  en  líst. 

Toenliven,  en  láivn. 

Enmily,  én  mi  li. 

To  ennoble,  en  nó  bl. 

Ennobled,  en  nó  bid. 

Enormiiy  ,  i  nór  mili. 

Enormous ,  i  nór  moes. 

Enough,  i  noe'f. 

Eno\v,i  náu. 

Toenrage,enréch. 

Enraged.  enréchd. 

To  enrange,  en  réuch. 

To  enrapl,enrápt. 

To  enraplure,  en  ráp  chioer. 

Enra\ished,en  ráv  isht. 

To  enrich,  en  rich. 

Enriched,enrísht. 

Toenridge,enrích. 

To  em  obe,  en  rób. 

To  enroll,  ea  rol. 

Toenroot.enrút. 

Ensample,ensámpl. 

To  ensanguine,  en  san  gUia. 

To  ensconce,  en  skóns. 

To  enshieW ,  en  shild. 

To  enshrine,  en  shráin. 

Ensign ,  en  saín. 

Ensigncy,énsinsi. 

Toenslave,  enslév. 

Enslaved,  en  slévd. 

To  ensue,  en  siu. 

Ensui  anee,  en  shíu  rans. 

To  ensure ,  en  shíur. 

Enlablalure ,  en  lab  la  chioer. 

Enlail,  en  leí. 

To  eniangle,  en  tan  gl. 

To  enler,  én  ter. 

Enlerprize.én  lerprais. 

Enterprized ,  én  ter  praisd. 

To  enleriain,  en  ter  ten. 

Enterlaining,  en  ler  lé  ning. 

Enlertainment,  en  ter  ten  menL 

To  enlhrone,  en  zión. 

Enthusiasní,  enziu  si  asm. 

Enlhusiasiick,  en  zíu  si  astik. 

To  entice ,  en  tais. 

Enliced,entaisl. 

Enlire,  en  tair. 

To  entitle,  en  tai  ti. 

Entitled.  en  tai  Ud. 

Entity,  en  ti  ti. 


To  entoil,  en  tóU. 

To  entomb,  en  túm. 

Entrails,  ¿n  trils. 

Entrance,  en  Irá  ns. 

To  entrance,  én  trans. 

To  enlrap,en  trñp. 

Entrapped.enlrápL 

To  entreat,  entrít. 

To  eniwine,  en  tuaín. 

To  enumérate,  i  niú  miret. 

To  enuncíate,  i  nce'n  shi  et. 

Enuncialion ,  i  ncen  sbié  shOBn# 

To  envelop,  en  vél  cDp. 

Envelope,  onv  lóp. 

Envelopped,  en  vél  oept. 

To  envenom,  en  vénoem. 

Envirthle,  én  vi  a  bl. 

EnviouSjén  vi  oes. 

To  environ,  en  vaí  roBn. 

Environs,  en  val  r(£ns. 

Envoy,én  voi. 

Envy,  én  vi. 

Envied,  én  vid. 

To  enwomb,  en  úum. 

Epact,i  pakU 

Eparch ,  ép  ark. 

Epaulment,  épol  roenU 

Epheroeral ,  e  fém  i  ral. 

EpiCjépik. 

Epicene^apisin. 

Epicure.ép  i  kiur. 

Epicurean,  ep  i  kiu  rí  an. 

Epidemical.  ep  i  dém  i  kal. 

Epi^ram.épifrram. 

Epigrammatical ,  ep  i  gram  mát  i 

kal. 
Epipraphe,  ep  í|f  raf. 
Epilcpsy,  épilepsi. 
Epileptick,  ep  i  lép  lik. 
Epilogue,  ép  i  lop. 
Epipbany^e  pifa  ni. 
Eplscopacy,  epís  ko  pa  si. 
Episcopal,  epís  ko  pal. 
Episode,  ép  i  sod. 
Episodicdl,  ep  i  sód  i  kal. 
To  episodize ,  ép  i  so  dais. 
Epistle,  e  pis  si. 
Epistolary,  e  pís  to  lar  i. 
Epitaph,épitaf. 

Epilbalamium  ,  ep  i  za  lé  mi  oem. 
Epithetj  ép  i  zel 
Epitome,  i  pit  o  mi. 
To  epitomisej  i  pit  o  mais. 
Epitrope,  ep  i  tro  p. 
Epochjép  ok. 
Epode,  ép  od. 
Epopee,  ep  6  pi. 
Epulation,  epiu  16  sbcen. 
Equabiüiy,  i  kua  bíl  i  ti. 
Equable,  i  kua  bl. 
Equal,  i  kual. 
To  equalize ,  i  kua  lais. 
•   Equality,i  kuálili. 
EquanfTular,  i  kuán^  guiular. 
Equanímity,  i  kua  ním  i  ti. 
Equation ,  i  kué  sboen. 
Equator,  i  kué  tíer. 
Equatoríal,  i  kua  tó  ri  al. 
Equery,ikuéri. 
Equestnan,  i  kués  tria  n. 
Equidistanl,  i  kui  dis  tant. 
Equiformity,  i  kui  fór  mi  ti. 
Equilateral,  i  kui  lát  er  al. 
Equilibríura,  i  kui  lib  ri  oem. 
Equinoctial ,  i  kui  nók  sbal. 
Equlnox,lkuinoks. 
Toequip,ikuíp. 
Equipage,  ¡k  uipech. 
Equipment,  i  kuip  ment. 
Equipoise,  i  kui  pois. 
Equipollent;  i  kui  póllent. 
Equiponderance,  i  kui  pon  derans. 
Equipped,  i  kuipt. 
Equitable,  ék  m  ta  bl. 


Eix: 

Equity.  ék  ui  ti. 

Equivalent,  i  kuív  a  lent. 

Equivocal,  i  kuív  o  kal. 

Equivocalness.  i  kuiv  o  kal  ne^j 

Equivocation,  i  kuiv  o  ké  shoDn. 

To  equivócate,  i  kuiv  o  kct. 

Era,  1  ra. 

Eradiation  ,i  re  di  é  shoen. 

To  eradicate,  i  rád  i  ket. 

To  erase,  i  res. 

Era  sed,  i  rést. 

Ere,  cr. 

To  erect,  i  rékt. 

Eremitc,  ér  i  mait. 

Erepiion,  i  rép  shcen. 

Ergol,érgot. 

Ergotist,  ér  go  tist. 

Ermine,  ér  min. 

Erotick,  i  rot  ik. 

To  err,  er. 

Errand,  ér  and. 

Errable,  ér  a  bl. 

Errant,  ér  ant. 

Errata ,  er  é  ta. 

Erralick ,  er  ¿t  ik. 

Erred,  erd. 

Erroneous,  er  ó  ni  oes. 

Error,  ér  cer. 

Erst,  erst. 

Erudile ,  er  iu  dait. 

Erudition,  er  íu  dish  oen. 

Eruginou<;  i  riu  chi  noes. 

Eruption,  i  roe'p  shcen. 

Erysipelas,  er  i  síp  i  las. 

Escalade,  es  ka  léd. 

Escalop,  sc6i  oep. 

Escape,  i  skép. 

Escaped,  i  ske  pt. 

Escbalot^  shal  ót. 

Eschar,  es  kar. 

Escheat,  es  chil. 

To  eschew,  es  chú, 

Eschewed,  es  chúd. 

Escort.  és  kort. 

To  escort,  es  kórt 

Escout,  es  káut. 

Esculcnt,  és  kiu  lent. 

Escutcheon,  es  koe'cb  in. 

Espalier,  es  pal  ier. 

Especial,  i  sp^Sh  al. 

Espied.  i  spaid. 

Esplanáde,  es  pia  néd. 

Espousals,  i  spaü  sais. 

To  spouse,  i  spáus. 

To  espy,  i  spal. 

Esquine,  i  skuáir. 

Essay,  es  sé. 

Essence,  és  sens. 

Essenced,  es  sénst. 

Essential,  es  sen  shal. 

To  establish,  i  sláb  lish. 

To  estal,  es  tal. 

Estáte,  i  stét. 

Esteem  ,istím. 

E-'limable^  és  ti  ma  bl. 

Estímate,  és  ti  met. 

Estrade,  es  Ired. 

To  estrange,  i  stránch. 

Estreate ,  es  trít. 

Estuary ,  és  chiu  a  ri. 

To  stuaie,  és  chiu  et. 

To  etch,  ech. 

Etched,écht. 

Eternal,  i  tér  nal. 

Eternity^i  tér  ni  ti. 

To  eternize,  i  tér  nais. 

Elher,  ízer. 

Ethereal,  i  zí  rial. 

Ethical^ézikal. 

Elhicks,  éziks. 

Etiquette,  et  i  két. 

IEtymological,  et  i  mo  lóch  i  kal. 
Etimology ,  et  i  mol  o  chi> 
Eucharist,  iú  ka  rist. 


Exe 

Ealogy,  iú  lo  ehi. 
Eunuchj  iú  noek. 
Euphony,  iú  fo  ni. 
Europe,  iú  rop. 
European,  iu  ro  pi  an. 
To  e\  acuate,  i  vák  iu  et. 
To  evade,  i  ved. 
Evanescenl,  ev  a  nés  sent. 
Evangelical,  ev  an  ehól  i  kaL 
Evangelíst,  i  van  chi  list. 
To  evan^elize^  i  van  chi  lais. 
Kvanid,  i  van  id. 
To  evapórate,  i  váp  o  ret. 
Evasión,  i  vé  shoen. 
Evasive,i  vé  siv. 
Eve,  iv. 
Even,  í  vn. 
Evened,  i  vnd. 
Evenin^,  i  vn  ing. 
Eveni.  i  vént. 
Evenlfulj  i  vént  ful. 
To  evenlilale^  i  vén  ti  let. 
Eventual,  i  vencb  iu  al. 
Ever,  év  cer. 
Evergreen,  év  oer  grin. 
Everlasling,  e  verlas  ting. 
Evermore,  ev  cer  mor. 
To  everse,  i  vérs. 
Every,  év  oer  i. 
To  evesli^ate ,  i  vés  ti  guet. 
To  eviot,  i  \ikl. 
Evidence,  év  idens. 
EvilJ  vi. 
Toevince,  i  vins. 
Evinced,  ivtnst. 
To  eviscerate,  i  vis  si  ret. 
Evitable ,  év  i  la  bl. 
Evocalion,  ev  o  ké  shoen. 
Evolation,  ev  o  lé  shoen. 
To  evolve,  i  vólv. 
Evolvent,  év  ol  vent. 
Evulsion,  i  vúe'l  shoen. 
Ewe,  iu. 

Ewer,  iu  oer. 

To  exacérbate ,  egs  ás  er  bét. 

Exí^ct,  egs  ákt. 

Exaction  egs  ák  shoen. 

Exactncss,  egs  ákt  nes. 

To  exaggerate,  egs  á§;ch  í  ret. 

To  exagitaie,  egs  ách  i  tet. 

To  exalt,egsált. 

Exaltation,  egs  al  té  shoen. 

Examination,  egs  am  i  né  shoen. 

To  examine,  egs  ámtn. 

Examplary,  egs  ám  piar  i. 

Example,  egs  ám  pl. 

Examínate,  egs  ám  i  net. 

To  exaspérate,  egs  ás  per  et. 

To  excávate,  eks  ké  vet. 

To  excecate ,  eks  si  ket. 

Toexceed,  eksíd. 

Exceeding,  ek  sí  ding. 

To  excel,  ek  sel. 

Excellenl,  ek  sel  ent. 

To  except,  ek  sépt. 

Exceplion,  ek  sép  shoen. 

To  excern,  ek  sérn. 

To  excerp,  ek  sérp. 

Excess ,  ek  sés. 

Exchange,  eks  chénch. 

Exchanged,  eks  chénchd. 

Exchequer,  eks  chék  oer. 

Excipient,  ek  síp  i  ent. 

Excisable,  ek  sais  a  bl. 

Excíseman,  ek  sais  man. 

To  excite,  ek  salí. 

To  exclaim,  eks  klém. 

To  exelude,  eks  kliud. 

Exclusión ,  eks  kliu  shoen. 

To  excoct,  eks  kókt. 

To  excommunicale ,  eks  kom  mitf 
ni  ket. 

To  excoríate,  eks  k6  ri  et. 

Excrementa  eks  kri  ment. 


EXO 

Excrescent ,  eks  krfes  sent. 

To  excrucíate,  eks  krú  shi  eU 

To  excúlpate,  eks  koe'l  pet. 

Excursión ,  eks  koeV  shoen. 

Excusable,  eks  kiú  sa  bl. 

Excuse,  eks  kius. 

To  excus,  eks  koe's. 

Execrable,  ék  si  era  bl. 

To  exécrale,  ék  si  kret. 

To  exect ,  ek  sékt. 

To  execule ,  ék  si  kiut. 

Execulion,  ek  si  kíashcen. 

Executive,  egs  ék  iu  tiv. 

ExeRitical ,  eks  i  chit  i  kal. 

Exemplar,  egs  ém  piar. 

Exempt,  egs  émt. 

Exemption,  egs  ém  sboen. 

To  exenieríate,  egs  én  ler  el. 

Exequies,  éks  i  kuis. 

Exercent,  egs  ér  sent. 

Exercise,  éks  er  sais. 

Exercised,  égs  er  saisd. 
Exercitation,  egs  er  sité  shcen. 
To  exerj,,  egs  ért. 
Exesion,  egs  i  shoen. 
Exeter.  éks  e  ter. 
To  exroiiate,  eks  fó  li  et. 
Exhalation,  eks  ha  lé  shcen. 
To  exhale ,  egs  hél. 
To  exhaust,egs  hóst. 
To  exherédale,  egs  hi  ri  del. 
To  exhibit,  egs  hib  it. 
Exhibilion,  eks  hi  bish  oen. 
To  exhilarate,  egs  hll  a  reU 
To  exhort,  egs  hórU 
Exhumation,  eks  hiu  mé  shoen. 
Exigence,  ék  si  chens. 
Exiguily,  eks  i  guiu  i  ti. 
Exile,  ek  sáil. 
To  exist,  egsíst. 
Exislence,  eg  sis  lens. 
Exit,  éks  it. 
Exodium,  éks  o  di  cem. 
Exodus,  éks  o  does. 
To  exolve ,  egs  61v. 
To  exonérate,  egs  ón  er  et. 
Exorable,  éks  o  ra  bl. 
Exorbitant,  egs  6r  bi  tant. 
To  exorcise,  eks  or  sais. 
Exorcised,  éks  or  sai  sd. 


EXS 

ExoUck;  egs  61  ik. 

To  expand,  ek  sp¿nd. 

Expanse,  ek  spáns. 

Expansión,  eks  p¿n  shoen. 

To  expatiate,  ek  spé  shi  et. 

To  expatríate,  ek  spé  tri  et. 

To  expecl,  ek  spékt. 

Expectaiion ,  ek  spek  té  shoen. 

To  expectórate,  eks  pék  lo  reí. 

Expedience,  eks  pí  di  ens. 

To  expedite,  éks  pi  dait. 

Expedition,  éks  pi  dish  oen. 

To  expel,ekspél. 

To  expend ,  eks  pénd. 

Expenditure,  ekspén  dit  iofrr. 

Expense,  ekspéns. 

Experience,  eks  pl  ri  ens. 

Experienced,  eks  pl  ri  en  st. 

Experiment,  eks  per  i  ment. 

Experl ,  eks  pért. 

Expiable,  éks  pi  a  M. 

Expialion,  eks  pi  é  shoen. 

Expiralion,  eks  pi  ré  shoen. 

To  expire ,  ek  spaír. 

To  explain.  eks  plén. 

Explanation,  éks  pía  né  shoen. 

Expletive,  éks  pli  tiv. 

To  explícate,  éks  pli  ket. 

Explicit,  eks  plis  il. 

To  explode,  eks  plód. 

Exploit,  eks  ploit. 
To  explore,  eks  plór. 
Explosión,  eks  pió  shoen. 
To  export ,  eks  p6rt. 
Exportation,  eks  por  té  shoen. 
To  expose,  eks  pos. 
Exposed,  eks  pósd. 
To  expostulale,  eks  p6s  chiu  Icl. 
To  expound,  eks  páund. 
Express,  eks  prés. 
Expressíng,  eks  prés  ing. 
Expression,  eks  présh  oen. 
To  exprobrate,  eks  pro  brct. 
To  expugn,  eks  píun. 
To  expulse,  eks  poe'ls. 
Expulsed ,  eks  poe'lst. 
Expunction,eks  poe'nk  shoen. 
To  expunge,  ekspoe'nch. 
Exquisile,  éks  kui  sil. 
To  exsíccate^  ek  sik  ket. 


ETR 

To  exsudate,  ek  siü  det 

Extanl,  ék  stant 

Extempore,  eks  tém  po  r. 

To  extend,  eks  ténd. 

Extensión,  eks  ten  shoen. 

Extent,  eks  ténl. 

To  extenúate,  eks  ten  iu  et. 

Exterior ,  eks  tí  ri  oer. 

To  externniaate  j  eks  tér  mi  neL 

Extern,  eks  térn. 

Exsiernally,  eks  tér  nal  i. 

To  extil,  ek  stil. 

To  exlimulate,  ek  stim  iu  let. 

Exlinct^  ek  slinkt. 

Extiuction ,  ek  stínk  shcen. 

To  exlingvish,  eK  sting  nish. 

To  extírpate,  ek  sÜr  pet. 

Toextol,  ekslól. 

Extoiled ,  ek  stólld. 

Exlorsive ,  eks  tórsiv. 

To  exlort,  eks  lórt. 

Extorlion,  eks  tór  shoeñ. 

Extracta  éks  trakt. 

To  exlracl,  ekstrékt. 

ExtracUon;  eks  trák  shoen. 

Extrajudicial,  eks  tra  chiu  dish  al. 

Extraneous,  eks  tré  ni  oes. 

Extrae rdinary,  eks  trór  di  nar  i. 

Extravagance,  eks  tráv  a  gaos. 

To  extravagaie  ,  eks  tr¿v  a  guet 

Entreaty,  en  tri  ti. 

Entry.  én  irl. 

Extravassated,  eks  tráv  a  se  led. 

Extravénate,  eks  tráv  i  neU 

Extreme,  ex  triin. 

Extremity,  eks  trém  i  ti. 

To  exlricate,  éks  tri  ket. 

Extrinsick,  eks  trin  sik. 

To  extruct,  ek  stroe'kt. 

To  eks  trúd. 

Exuberance,  egs  iú  bi  rans. 

To  exúdale,  ek  siü  det. 

To  exulcérate,  egs  oe*!  si  reí. 

To  exult,  egs  oe'lt. 

To  exundate^  egs  oe'n  deU 

Eye,  ai. 

Eyes,  ais. 

Eyed,  aid. 

Eyre,  ér. 


FAI 

F,  ef. 

Fa,  fa. 
Pable,  fébl. 

To  rabricate,  fábriket. 
Fabrick,fábr¡k. 
Fabulous,  fáb  iu  loes. 
Face,  fes. 
Faced,  fést. 
Faceless,  fes  les. 
Facelious,  fa  si  shoes. 
Fácil,  fes  il. 
Tofacilitate,fasiIilet. 
Fact,  fakt. 
Faction,  fák  shoen. 
Factilious ,  fak  tish  oes. 
Factor,  fák  toer. 
Factorage,  fák  toer  ech. 
Facture,  fák  chioer. 
FacuIty,fákOBlli. 
To  fade,  féd. 
To  fadge,  fach. 
To  fag,  fag. 

Failure,  íél  ioer. 
Fain.  fén. 
Falnt,  fént. 


FAN 

Fainthess,  fént  nes. 

Fair,  fér. 

Faith,  fez. 

Faithless,  fez  les. 

Fake,  fék. 

Falchion,  fál  shoen. 

Falcon,  fó  kn. 

Fall,  fol. 

Fallacious,  fal  lé  shoes. 

Fallacy,  fál  la  si. 

Fallen,  fál  In. 

Fallible,  fál  i  bl. 

Fallow,  fál  lo. 

Falmouth,  fál  mnz. 

To  falter,  tal  toer. 

False,  fols. 

Falsehood ,  fóls  hud. 

To  falsify,  fól  si  fai. 

To  famble,  fám  bl. 

Fan)e,fém. 

Familiar,  fa  mil  iair. 

To  famiharíze,  fa  mil  ia  rals. 

Family,  fám  i  li. 

Famine,  fám  in. 

To  famish.  fám  ish. 

Famous,  lé  moes. 

Fan,  fen. 


FAS 

Fanatick,  fa  ná  tik, 

Fanciful,  fán  si  ful. 

Fancy,  lan  si. 

Fancied,  fán  sid. 

Fanfaron,  fán  fa  ron. 

Fang.fang- 

Fangíe,  fángl. 

Fanged,  fán  gd. 

Fantasm,fánla8m. 

Fantastical,  fan  tas  11  kal. 

Fantasy,  fán  ta  si. 

Farced,  fársU 

Farcical,  fár  si  kal. 

To  fare,  fér. 

FareweH,  fér  ucl. 

Farm,  farm. 

Farmer,  fár  moer. 

Farrier,  fár  i  oer. 

Farrow,  fár  ro. 
I  Farther.  fár  zer. 

Farthest,  fár  zest. 
'.  Farthing.  fárzing. 

Fasces,  res  sis. 

Fascinate,  fas  si  nek 

Fascine,  fia  sin. 

Fashion,  iáshoen. 

Fass,  fas. 


PER 

Fast,  fast, 

To  fasten,  fas  sn. 

Fastened,  fas  snd. 

Fastidious,  fas  Ud  i  oes. 

Faslinp,  fas  ting. 

Fat,  fat. 

Fatal,  fé  tal. 

Falalily,  fatal  i  ü. 

Fafe,  fól. 

Falher,  fá  zer. 

Falherhood,  fá  zerhud. 

Falhom^fñ/oein. 

Fatigue,  fá  li^. 

Faligued,fati  gued. 

Fatness,  fát  nes. 

To  falen,fát  in. 

Fatuous,  fásh  iu  ees. 

Fatuity,  fat  iú  i  ti. 

Faugt),  fo. 

Fault,  folt. 

Faultless,  fóH  les. 

Faustity,  fós  ti  ti. 

Favour.  fé  vcer. 

Favour¡le,fév(Brit. 

Fawn,  fon. 

Feal.fí  al. 

Fear.  fir. 

Fearrul,  fír  ful. 

Fearless,  fir  les. 

Feasibility,  fí  si  bil  iU. 

Feasible,fisibl. 

Feasl,  físt. 

Feal,  nt. . 

Fealher,  fé  zer. 

Featurejichioer. 

To  feaze,  Os. 

To  febricilate,  fébri  si  t«t. 

Febrifuge.  féb  ri  liuch. 

Febrile,ribril. 

February.  féb  riu  a  ri. 

Fecunda  fék  oend. 

Fed,  fed. 

Federal,  féd  er  al. 

Fee,  n. 

To  feed,  fíd. 

Feel,  fit. 

Tofeipn.fén. 

To  felicítate,  Q  lis  i  tet. 

Feline,  filain. 

Feli,  fel. 

Fenow,féllo. 

Felly,  fél  n. 

Felodese,  fi  lo  di  si. 

Felón,  fél  oen. 

Felonious,  fi  lo  ni  oes. 

Felt,  felt. 

Female,  fi  mel. 

Feminine,  fém  1  nin. 

Femoral,  fém  o  ral. 

Fémur,  fí  moer. 

Fen,  fen. 

Fence,  féns. 

To  fend,  fend. 

Feneration,  fen  er  6  shcen. 

Fennísh,  fén  isb. 

Feod,  fiud. 

To  feoff,  fef. 

Feracity,  fi  ras  i  ti. 

Ferine,  fi  rain. 

Ferment,  fér  ment. 

Fern,  fern. 

Ferocily,  fi  ros  i  ti. 

Ferreous.  fér  ri  oes. 

Ferret,  fer  it. 

Ferriage,  fér  i  ich. 

Ferry,  féri. 

Fertiie,íertü. 

Fertileness,  fér  til  nes. 

Toferlililate,  fértiiitet. 
Fertility,fertíliii. 

TofertilizeJérUlais. 
Fervency,  lér  vensl, 
Fervid,  fér  vid. 
To  fenile,  fér  luí. 


PIS 

I  Pervour,  fér  voer. 
To  fcster,  fes  leer. 
Festínale,  fes  ti  net. 
Festing-penny,  fes  tíng  peni. 
Festive,  fes  !iv. 
Festucinc,  fes  tiu  sin. 
Fel,fet. 
Felch,  fech. 
Felid,fél¡d. 
Fetor  or  Foelor,  fi  tor. 
To  feller,  fétoer. 
To  feltle,  fét  U. 
Feud,  fiud. 
Fcvcr,  fiv  OBr. 
Feuillage,  foe'l  i  ech. 
Few,  liu. 
To  fey,  fe. 
Fib,  fib. 
Fibre,  fai  boer. 
Fíele  fik  lil. 
Fictile,  filí  til. 
Viclion,  filv  shcen. 
Fiddie,  fid  di. 
Fiddiing,  fid  ling. 
Fideliiy,  ü  del  i  ti, 
To  fidge,  fich. 
Fiducial,  fi  diú  shal. 
Fief,  fif. 
Field.fild. 
Fiend,  find, 
Fierce.  firs. 
Fiery,'fáier¡ 
Fife,  fáif . 
Fifleen,  fíf  tin. 
Fiflh.  fifz. 
Fiaieth,riftiez. 
Fifty,  fítti. 

Fight^  fait. 

Fightwiie.  fáit  ualt. 

Figment,  fig  ment 

Figulate,  fíg  iu  let. 

Figural,  fig  iu  ral. 

Figure,  fig  oer. 

Figwort,  tig  uoert. 

Filaceous,  (i  ié  shces. 

Filament.  fil  a  ment. 

Filbert,  til  boert 

To  filch,  filsb. 

File,  fail. 

Filial^  filial. 

Filiatton,  fil  i  é  shoen. 

FUI,  fil. 

Fillet,  fil  eu 

Fillip,  fil  ip. 

FUly,nni. 

Film,  film. 

Filter,rilt<Er. 

Filth,  filz. 

To  Ultrate,  fil  trel. 

Fin,  fin. 

Final,  fái  nal. 

Finances,  finan  sis. 

Fiuch,  Gnsh. 

To  find,  faind. 

Flnder,  fáind  cer. 

Findy.fáiudi. 

Fine,  fain. 

Finesse,  fi  nés. 

Finew,  fin  iu. 

Finger,fíng  oer. 

Finglefangle,  fin  gl  fán  gl. 

Finical,  fin  i  kal. 

Finin^,  fái  ning. 

Tofinisb.fáinish. 

Fintess.finles. 

Finlike,fínlaik. 

Finned.  fínd. 

Finny .  fin  L 

Fire,  fair. 

To  firk,  ferk. 

Fírm,  ferm. 

First,  foersL 

Fiscal,  fis  kal. 
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FLO 

Fish,  fish. 

Fissure,  fish  ioer. 

Fisl,  fist. 

Fisticuffs,  fis  ti  koefs. 

Fistula,  fis  tiu  la. 

Fit,Rt. 

Fitch,  fich. 

F¡tly,fítli. 

Fitled,fited. 

Filted,  nt  er. 

Filz,  (its. 

To  (¡X,  fiks. 

Fizzle,  fis  si. 

Flabby,fláb¡. 

Flaccid,  flák  sid. 

To  flag,  fiag. 

Flageílalion,  flach  el  Ié  shom. 

Flagy,  flá  gui. 

Flagitious  fia  chis  <bs. 

Flagon,  fla^  on. 

Flagra  ni.  fle  granU 

Flail,  fiel. 

Flake,  flék. 

Flam,  flam. 

Flámbeau,  flám  bo. 

Fíame,  flém. 

Flammation,  flam  mé  shoen. 

Flamy,  fié  mi. 

Flank,  flánk. 

Flannel,flánel. 

Flap,  flap. 

To  flare,  flér. 

Flash,  flash. 

Flask,  flask. 

Fiat,  flat. 

To  flaUen.  flát  tn. 

Flaller,  flat  oer. 

Flalish,  flát  ish. 

Flatuosily,flach¡uósiti. 

Flatus,  flé  toes. 

Flatwais,  flát  ues. 

Flaunt,  flont. 

Flavour,  flé  voer. 

Flaw,  flo. 

Flawn.  flon. 

To  flawter,  fló  toer. 

Flax,flaks. 

To  fláy,  fle. 

Fleam.  flim. 

To  flecker,  flék  oer. 

Fled,  fled. 

Fledge,  fléch  i. 

To  flee,  fli. 

Fleece,  flis. 

Fleer,  flir. 

Fleet,  flit. 

Flegm,  flem. 

Flesh,  flesh. 

Fiel,  flel. 

Flelcher,  fléch  oer. 

Flew,  fliu. 

Flexanimous,  fleks  án  i  mees. 

Flexible,  fléks  i  bl. 

To  fliker ,  flik  oer. 

Fuer,  flái  oer. 

Flight,  flait 

Flim-flam.  flim  flam. 

Fllmsy,  flim  ^. 

To  flinch,  flinsh. 

Flinders,  flind  irs. 

To  fling,  fling. 

Flinl,  flint 

Flip,  flip. 

To  flirt,  flcert. 

To  flit,  flit. 

Flilch,  flich. 

FliUer,  flit  oer. 

Flix,fliks. 

Float,  flot. 

Floatages,  floléchs.^ 

Floated.flóted. 

Flock,  flok. 

To  flog,  flog. 

Flood,floBdr 


FOR 

Flook,  flcék. 

Floor,  flor. 

To  (lop,  flqp. 

Floridity,  lío  rid  i  ti. 

Floridness,  flor  id  nes. 

Florisl,  fió  rist. 

To  flote,  flot. 

Flouncfi,  fla  úns. 

Flounder.  flaün  dcer. 

Flour.  flaur. 

Flounsh,  floB'r  ish. 

Flout,  flaut. 

Flow,  flo. 

Flowér,  fláu  oer. 

Flown,  flon. 

To  fluctuale,  floe'k  ehiu  et. 

Flue,  fliu. 

Fluid,  fliu  id. 

Flummery,  floB'merl. 

Flun?,  flOBng. 

Flurry,floB'ri. 

Flurl,fl(ErL 

Flush,  lloRsh. 

Flusler,  floe's  leer. 

Flule,fl¡uL 

Fluiler,  floB't  oer. 

Fluvial ic.  fliu  viátik. 

Flux^  flceks. 

FIy,  flai. 

Foal,fol. 

Foam,  fom. 

Fob,  fob. 

Focal,  fó  kal. 

Focus,  fó  kcBS. 

Fodder,  fód  cer, 

Foe,  fo. 

FcBlor,  fí  tor. 

FCBtUS,  fi  lOBS. 

FoK,  fog. 

Foh,  foh. 

FolMe,  foibl. 

Foil,  foií. 

Foison,  foi  sn. 

Foisl,  foist. 

Fold.fold. 

To  toliale,  fó  li  et. 

Folio,  folio. 

Folk,  fok. 

Follicle,  fol  li  kl. 

To  foUow,  fól  lo. 

Follv,  fól  li. 

To  foment.  fo  mén. 

Fond,  fond. 

Font,  font. 

Food,  fud. 

Fool,  ful. 

Fool-trap,  ful  trap. 

Foot,  fut. 

Fop,  fop. 

For,  for. 

Forage,  fór  ech. 

Foramen,  fo  ré  ment. 

Foraminous.  fo  rám  i  nes. 

Forbad,  fór  bod. 

Toforbear.forbér. 

To  forbid,  fór  bid. 

Foroborn,  forborn. 

Forcé,  fors. 

Force-meat,  fors  mit 

Fórceps,  fór  seps. 

Forcible,  fór  si  bl. 

Forcing,  fór  sing. 

Ford,  ford. 

Fore,  for, 

To  forebode,  for  bód. 

Forceas t,  for  kást. 

Forecasile,  for  kás  si. 

To  foreclose,  for  klós. 

Forefalhers,  for  fá  zoers. 

To  forefend,  fór  fend. 

Forefínger,  fór  Qng  oer. 

Fore-íool,  fór  fuL 

To  forego,  for  gó. 

To  foreguesSjiorgttés. 


FOU 

Forehand ,  fór  hand. 
Forehead,  fór  hed. 
Fore-horse,íór  hors. 
Foreign,  fór  in. 
Tofor^know,  fornó. 
Foreland,  fór  land. 
Forelock,  fór  lok. 
Foreman,  forman. 
Foremasl,  fór  mast. 
Forementioned,  for  mén  shoend. 
Foremosl,fórmost. 
Forenoon,  fór  nun. 
Forensick,  forénsik. 
Forepart,  fór  part. 
Forepast,  fórpast. 
To  forerun,  for  roen. 
Foresail,  fór  sel. 
To  foresee,  fór  si. 
Foreship,  fórship. 
To  foreshow,  fór  sho 
Foresiglit,  fór  sait. 
Foresl,  fór  est. 
To  forestal!,  for  stól. 
Foresler,  fór  es  tcer. 
Foretaste,  fór  lest. 
To  foreleü,  for  tél. 
To  forethink,  fórzink. 
Forethoughtiforzót. 
Forelold.  lór  lold. 
Foretoolh,  fór  tuz. 
Forelop,  fór  lop. 
Foreward,fór  uord. 
To  forewarn,  for  uórn. 
Forfeit,  fór  (it. 
To  forfend,  for  fénd. 
Forga\  e,  for  guév. 
Forge,  forch. 
Forged,  forchd. 
Forgery,  fór  choer  i. 
Forget,  for  guét.  • 
Toforgixe,  forguiv. 
Forgol,  for  gót. 
Fork,  fork. 
Form,  forra. 

Formalion,  for  mé  shoen. 
Formerly,  fór  moer  li. 
Formidable,  fór  mi  da  bl. 
Formule,  fór  miul. 
To  fornicate,  fór  ni  ket. 
Foi  nication,  for  ni  ké  shoen. 
To  forsake,  forsék. 
Forsook,  for  súk. 
Forsooth,  for  súz. 
To  forswear,  for  súer. 
Forsworn,  for  súorn. 
Fort,  fort. 
Forlh,  forz. 
Forlhwith,  forz  uíí:. 
Fortieth,  forte  ez. 
Fort ilicat ion.  for  li  (i  ké  shoen. 
To  fortlfy.  fór  ti  fai. 
Forlitude,  fór  ti  tiud. 
Forlnight.  fórl  nait. 
Forlress,  fór  tres. 
Forluilous,  fór  tiú  i  toes. 
Fortúnate,  fór  chiu  net. 
Fortune,  fórchiun. 
Fortune-teller,  fór  chiun  tel  oer. 
Forty,  fór  li. 
Forum,  fóroera. 
Forward,  fór  uord. 
Forwards,  fóruords. 
Fosse,  fos. 
Foseway,  fós  ue. 
FossII,  fós  il. 
To  fosler,  fóstoer. 
To  folher,  lóz  oer. 
Fougt,  fot. 
Foul,  faul. 
Found.faund. 
Foundation,  faun  dé  shoen. 
Foundery,  faún  dri. 
Fount,  faunt. 
Fountain,  fáun  iin. 
^64) 
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Four,  for. 

Fourfooted,  fór  fut  ed 

Fourier,  fór  ioer. 

Fourscore,  fór  skor. 

Fourteen,  fór  tin. 

Fourteenth,  fórtinz. 

Fourth.  forz. 

Fowl,  faul. 

Foullngpiece,  faúl  ing  pis. 

Fox,  foks. 

Foxschase,  fóks  shes. 

Fraction,  frák  shoen. 

FracliouSj  fi'ák  shoes. 

Fracture,  frák  chioer. 

Fragile,  frách  ¡I. 

Fragment,  frág  ment. 

Fragrance,  fré  grans. 

Frail,  frél. 

Frame,  frem. 

France,  frans. 

Franchise,  frán  chis. 

Frank,  frank. 

Franlick,  frán  tík. 

To  frap,  írap. 

Fraternal,  fra  tér  nal. 

Fralernity,  fra  tér  ni  ti. 

Fratricide,  frá  trísaid. 

Fraud,  frod. 

Fraught,  frot. 

Fray.  fre. 

Freak.  frik. 

Freckíe,  frék  kl. 

Free,  fre. 

Freed,  frid. 

Freedom,  fri  doem. 

Freehold,  fri  hold. 

Freeman,  fri  man. 

To  freeze,  fris. 

Freight,  fret. 

French,  frensh. 

To  frenchify,  frénsh  i  fai. 

Frenetick,  tren  e  lik. 

Frenzy,  fren  si. 

Frequence,  fri  kuens. 

Frequent,  fri  kuent. 

Fresco,  fres  ko. 

Fresh.  tresh. 

Fret,  tret. 

Friable,  frái  abl. 

Friar,  frái  oer. 

To  fribble,  frib  bl. 

Fricándoos,  fri  kan  dos. 

Fricasee,  frik  a  si; 

Frication,  frai  ké  shoen. 

Friction,  frik  shoen. 

Friday/rái  de. 

.To  fridge,  frich. 

Friend,  frend, 

Frieze,  fris. 

Frigat;  fri  gat. 

Frigefaclion,  fri  chi  fák  shoen, 

Fright,  frait. 

Frigid,  frich  id. 

Frill.  fril. 

Fringe,  frtnch. 

Fripperer,  fríp  er  oer. 

Friskjfrisk. 

Frisl,frist. 

Fritier,  frit  oer. 

Frivolous,  frív  olees. 

To  frizle,  fris  si. 

Fro,  fro. 

Frock,frok. 

Frog,  irog. 

Frolick,frólik. 

From.from. 

Frondiferous,  fron  díf  i  roeá. 

Front,  froeri^. 

Fronlispiece,fr6n  tís  pis. 

Frost,  frost. 

Froth,  froz. 

Frounce,  fra  uns. 

Frouzy,  frati  zl. 

Frow,  lirau. 


GAI 

Froward,  fró  uord. 

Frower^fró  oer. 

Frown,  fraun. 

Frozen,  frósn. 

To  iruclify,  froe'k  ü  íái. 

Frupral,  friü  gal. 

Frufri\oious,friu  chiv  o  rces. 

Fruil,  fruí. 

Fniilion,  fría  ish  cen. 

Frum,  frcem. 

To  frump.  froemp. 

Frush,  frcesh. 

Frusiraneous,  frces  iré  ni  ees. 

To  frústrale,  frce's  Irel. 

Fry,  frai 

Fub,  fopb. 

Tofuddie.fce'ddl. 

Fuel,  tiú  il. 

Fugaciousness,  fiu  gué  sboes  nes. 

Fugh,  liu. 

Fug¡li\e,  flú  chi  tiv. 

Fulciment.  fne'l  si  ment. 

To  fuIfiU  ful  fil. 

Fulfraughl.  ful  frol. 
Fulgency,  foe'I  chen  si. 
Fulguralion,  fui  guiu  ré  sboen. 

FuIU  ful. 

To  fulmínate,  fce'l  mi  net. 

FulnesSj  ful  nes. 

Fulsome,  fce'I  soem. 

To  fumblc,  fce'mbl. 

Fume,  íium. 

To  fumígale,  fiú  mi  guet 

Fumingly,  üú  ming  li. 

Fun^fcen. 

Funambulus,  íiu  nám  biu  Ices. 

Fund,  fcend. 

Fundamental,  fcen  da  mén  tal. 

Funeral,  liú  ne  ral. 

Fungósiiy,  fcen  gós  ili. 

Fu  nicle,  fiu  nkl. 

Funk,f(Bnk. 

Funnel,  fce'n  el. 

Fur,  foir. 

Furacily,  fíu  rás  i  ti. 

To  furbisb,f(£'rbish. 

Furcalion,  fcer  ké  sImbd. 

Fúrfur,  foj'rfcer. 

Furíous,  íiú  rí  oes. 

To  furl,  fcBrl. 

Furnace,  fce'r  nes. 

To  furnisb,  f(fi*r  nish. 

Furrier,  fíB'rioer. 

Furring,  fiE'r  ing. 

Furrow,  foB'r  o. 

Further,  fce'r  zcer. 

Furtive,  fce'r  tiv. 

Fury,  fiu  ri. 

Fuscation,  foes  ké  shoen. 

To  fuse,  íius. 

Fusee,  íiú  si. 

Fusil ier,  6ú  sil  ir. 

Fuss,  tees. 

Fust,  fOBSt. 

Fusilan,  fce'schian. 

To  fustígate,  fce's  ti  gnet. 

Fustilarian,  fces  ti  lé  ri  ao. 

Fusty,  foe's  ti. 

Fulíle,  üú  til. 

Future,  üú  chi  oer. 

Fy,  fay. 

G. 

G,  chi. 

Gabble,gábbl. 

Gabel,  gué  bel. 

Gabion,  gué  bi  oen. 

Gaf.gal. 

Gaífer^gáfcer. 

5ag,gag. 

Gage,  guéch. 

To  gaggle,  gág  gl. 

Gatly,  gvéli. 
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Gain,  guén. 

Togaínsay,ffuénse. 

To  ga  insta  na,  guén  stand. 

Gairish,guérish. 

Gait,  guét. 

Cale,  gufil. 

Galioi,  gal  icet. 

Gall,  gol. 

Gallanl,  gál  lant. 

Gallery.gáloer  i. 

Galliard,  gál  íard. 

GalHc,  gál  lik. 

Galli-potjgáli  pot. 

Gallón,  gál  on. 

Gallop,  gálo'p. 

To  gallow.  gál  lo. 

Gallows,  gal  cps. 

Gambadé,  gám  bed. 

Gambler,  gam  blcer. 

Gambol,  gám  boel. 

Game,  guém. 

Gamesome,  guém  scem. 

Gammer,  gám  oer. 

Gammon,  gám  cen. 

Gamut,  gám  cet. 

Gang,  gang. 

Ganglion,  gán  gli  cen. 

Gangrene,  gángrin. 

Gang-way,  (?áng  ue. 

Gantelope,  gánt  Icep. 

Gántleí,  gánt  let. 

Gaol,  chél. 

Gap,  gap. 

To  gape,  gap. 

Garb,  garb. 
Togaible,gárbl. 
I  Garden,  gárdn. 
To  gárgarize,  gárga  rais. 
Garland.  gár  land. 
Garlick/gárlik. 
Garmenl,  gár  ment. 
Garner,  gár  noer. 
Garnel,  gár  net. 
Garnish,  gár  nish. 
Garran,  gár  cen. 
Garret,  gár  el. 
Garrison,  gár  ¡sn. 
Garrulity,  gar  riú  li  ti. 
Garler,  gár  leer. 
Garth,  guérz. 
Gas,  gas. 

Gasconade,  gas  ko  néd. 
Gash,  gash. 
Gasp,  gasp. 
To  gast,  gast, 
Gastrotomy,  gas  tról  o  mi. 
Gat,  gat. 
Gate,  guét 
Gather,  gáz  cer. 
Gaude,  god. 
Gaudy,  gó  di. 
To  gaufi'e,  gó  fcer. 
Gaugc, guéch. 
Gaulish,  gó  lish. 
Gaunt,  ganl. 
Gauze,  gos. 
Gave,  ^uév. 
Gavelkind,  gáv  ¡1  kaind. 
Gavelock,  gáv  i  lok. 
Gavelripj  gáv  el  rip. 
Gavoljgav  ot. 
Gawd,  god. 
Gawk,  gok. 
Gawnlree,  gón  tri. 
Gay,  gue. 
Gaze,  gués. 
Gazel,  gas  ceL 
Gazzette,  ga  sét. 
Gazons,  ^as  úns. 
Gear,  guir. 
Geck,  chek. 
Gee,  chi. 
Gee-ho,  chi  ho. 
Geese,  guis. 
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Gcir,  chcr. 
Geialine,  chél  a  tain. 

Gelatinous,  chi  lát  in  oes. 

Geid,  gueld. 

Gelly,chéli. 

Gelt,  guell. 

Gera,  chem. 

To  gemínate,  chém  i  net. 

Gemmeous,  chém  mi  oes. 

Gemraary,  chém  roa  ri. 

Gender,  chén  dcer. 

Genealogy,  chi  ni  ál  o  chi. 

General,  chén  er  al. 

To  genérate,  chén  er  et. 

Generosily,  chen  er  ós  i  li. 

Génesis,  chén  i  sis. 

Genial,  chi  ni  al. 

Genio,  chi  ni  o. 

Genisla,  chén  is  la. 

Cenital,  cht  n  i  tal. 

Genius,  chi  ni  ees. 

Gent,  chent. 

Genleel,  chen  III. 

Gemían,  chén  shan. 

Genlle.chéntl. 

Gentlefolk,  chéntl  fok. 

Gentleman,  chéntl  man. 

Genloos.  chén  tus. 

Genufleclíon.chi  niu  flék  shoen, 

Genuine,  chen  ui  in. 

Genus,  chi  nces. 

Geodapsia,  chi  o  di  chi  a. 

Geografy,  chi  óg  ra  fi. 

Geomancy,  ch!  o  man  si. 

Geomelry,  chi  óm  i  tri. 

Georgíck,chórchik. 

Geranium,  chi  ré  ni  oem. 

Germán,  chér  man, 

Germe,  chérm. 

Gerundj  chér  oend. 

Gest,  chest. 

To  gesiiculate,  ches  Uk  iu  let 

To  get,  guet. 

Gewgaw,  guíu  go. 

Ghastful,  gásl  ful. 

Gherkín,  guér  kin. 

Ghost,  gost. 

Giant,  chai  ant. 

Gibi  puib. 

To  gibber,  gulb  oer. 

Gibbet.chlbet. 
Gibbosity,  guib  bós  i  li. 
Gibe,  chaib. 
Gibeíol,  chíb  lot. 
Gibblets,  chiv  lets. 
Giddy,  guid  i. 
Gifl,  guift. 
Gig,  guig. 
To  giggle,  guig  gl. 
Gigot,  chlg  cet. 
To  gild,  guild. 
Gills,guirs. 
Gim,  chim. 
Gimmal,  chim  mi. 
Gimmer,  chim  oer. 
Gin,  chin. 
Ginger.  chínchcer. 
Gíngerly,  chin  choer  li, 
Gingiv  al,  chin  chi  val. 
Gingle,  chin  gl. 
Ginnei,  chin  et. 
Gipsy,  chip  si. 
Girasole,  ch^ii  ra  sol. 
Gird,  guerd. 
Girdle,guérdl. 
Girl,guerl. 
Girt,  guen. 
Gisl,  guist. 
To  give,  ffuiv. 
Given,  guivn 
Gizzard,  giiis  oerd. 
Glabrity^  gláb  rí  ti, 
To  placíate,  glé  shi  et. 
Glacis,  glá  sis. 


GOÜ 

Giad«  glad. 

Glade.gléd. 

Gladiator,  gtád  i  e  t<Br. 

Gladíy,gládli. 

Glaire^  gler. 

Glance,  gláns. 

Gland,  gland. 

Glare,  gler. 

Glass,  glas. 

Glaucoma,  glo  kó  ma. 

To  glaver,  glév  oer. 

To  glaze,  gles. 

Gleam,  glim. 

Glean,glin, 

Glebe,  glíb. 

Glede,  giid. 

Glee,  gil, 

Gleek,  glik. 

To  gleen,  glin. 

Gleet,  glit. 

Glen,  glen. 

Glib,  giib. 

Glide,  glaid. 

Glimmer,  glím  cer. 

To  gusten^  glis  sn. 

Glister,  glis  tosr. 

Glitler,  glil  (Br. 

Gloar,  glor. 

Globe,  glób. 

To  glomerate,  glóm  er  et 

Glooin,gIum. 

To  glorify,  gló  rí  fai. 

Glory,  glo  n. 

To  glose,  g16s. 

GIoss,  glos. 

Glove,  glOBv. 

To  glout,  glaut. 

Glow,  glo. 

Glue,  gliu. 

Glum,  glcem. 

Glul^  gliitt. 

Gluten,  gliú  ten. 

Glutton,  glGB't  tn. 

Glyn,  glin. 

Gnar,  nar. 

To  gnashj  nash. 

Gnat,  nat. 

To  gnaw,  no. 

Gnomes,  nóms. 

To  go,  go. 

Goad,  god. 

Goal,  gol. 

Goat,  got. 

Gob,  gob. 

Goblet,  gób  let. 

Goblin,  gób  Un. 

Goby,  gó  bai. 

God;  god. 

Goer,  gó  cer. 

GoíT,  gof. 

gog,  gog. 

Togoggle,g6ggl. 

Going,  gó  ing. 

Gold,  gold. 

Gome,  góm. 

Góndola,  gón  do  la. 

Gone,  gon. 

Gonfalón,  gón  fa  Icen. 

Gonfanon,  gón  fa  noen. 

Gónorrhaea,  gon  or  ri  a. 

Good,  gud. 

Goose.  gus. 

Gooseberry .  gús  ber  i. 

Gorbelly,  gor  bel  i. 

Gore,  gor. 

To  gormandize.  gór  man  dais. 

Goshawk.  gós  hok. 

Gospel,  gós  peí. 

Gossamer.  gós  a  moer. 

Gossip,  gós  ip. 

Got,  got. 

Gothick,  góz  ik. 

Courd,  gord. 

Goardy,  gór  di. 
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Gournet^  gurnet 

Gout,  gant. 

To  governj-guce'v  cbih. 

Gown,  gaun. 

Tograble,  grábbl. 

Grace,  erres. 

Gradálion,  gra  dé  shttn. 

Gradual,  grad  iu  al. 

Gríea,  grí  a. 

GraíT,  graf. 

Graft,  graft. 

Giail,  grél. 

Graiií,  gr^n. 

Gramen,  grá  men. 

Grammar,  grám  mar. 

Grample,  grámpl. 

Granar  y,  gran  a  ri. 

Grand,  grand. 

Grange,  grénch. 

Cranite.grán  it. 

Grani\  orous,  gra  niv  o  roes. 

Graul,  grant. 

Granular,  gran  iu  lar. 

To  granúlale,  grániu  let 

Grape,grép. 

Graphical,  gráf  i  kal. 

Grapple,  grápl. 

Grasshopper,  grás  hop  cer. 

Grasp,  grasp. 

Grass,  gras. 

Grate,  grét. 

Gratiíicalion,  grat  i  ñ  ké  shoen. 

To  gratify,  grát  i  fai. 

Graling,  gre  ting. 

Gratis,  gré  lis. 

Gratitude,  grát  i  tiud. 

Gratuity,  gra  tiú  i  ti. 

Gratúlate,  grách  iu  let. 

Grave,  grev. 

Gravedo,  gráv  i  do. 

Gravel,  gráv  el. 

Gravely,grévli. 

Graveolent.  gra  vi  o  lenl. 

Gra  ver,  grev  cer. 

Gravidity,  gra  vid  i  ti. 

TograMiate,  grávitet. 

Gravy,  grév  i. 

Gray,gre. 

To  graze,  ^rés. 

Grease,  gris. 

Grese,  gris. 

Great,  gret. 

Greaves,  grivs. 

Grecian,  grí  shian. 

Gree,  gri. 

Greedy,  grí  di. 

Green,  grin. 

To  greet,  ^rit. 

Gregal,  gr I  gal, 

Gremial,  grímí  al. 

Grenade,  gri  néd. 

Grew,  griu. 

Grey  gre. 

Greyhound,  gré  haund. 

Grice,  grais. 

To  gnde,  graid. 

Gridiron.gríd  ai  oern. 

Grief,  grif. 

Grievance,  grí  vans. 

To  gr¡e\e,  griv. 

Grie\  ous,  grív  oes. 

To  griíl,  gril. 

Grim,  grim. 

Grimtí,  graim. 

Giimly,  grim  li.  . 

Grin,  grin. 

To  gi  ind,  graind. 

Grip,  gr  ip. 

Gripe  graip. 


Griple,  grái  pl. 
Grisly,  gris  li. 
Grist,  gríst. 
Gristle,  gris  SI. 
'  Grit,  grit. 
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*ntty,griti. 

Grízzle,  gris  si. 

Groan^  gron. 

Groal,  grot. 

Grobian,  gró  bí  an. 

Grocer,gróscer. 

Grocery,  grósceri. 

Groin,  groin. 

Grommet.  gróm  ei. 

Groom,  g'rura. 

Groo\e,grúv. 

To  grope.  prop. 

Groped.  grópt 

Gross,  gros. 

Grot,  grot. 

Groiesque,  gro  lésk. 

Grotlo,  grot  to. 

Grovp,  gróv. 

To  gio\el,  gróvl. 

Ground,  graund. 

Groundless,  graúndles. 

Groiindsei ,  graúnd  sil. 

Groundwork,  graúnd  noerk. 

Grouse,  graus. 

Groul,  grauL 

ro  grow,  gro. 

To  growl,  graul. 

Grown,  gron. 

Growlh,  groz. 

Grub,  grcBb. 

Grubstreet,groe'b  strit. 

Grudge,  groech. 

Gruel,  griú  el. 

Gruir,  grcef. 

Grum,  grcpm. 

To  grumble,  groe'm  bl. 

Grunt,  groent. 

Gry,grai. 

Guaicum,  guí  a  koem. 

Guaranlee,  garantí. 

Guard.gard. 

Guardage,  gár  dech. 

Guardian,  gár  di  an. 

Guardianship,  gár  di  an  ship. 

Guardless,  gárd  les. 

Gudgeon,  gcR'd  choen. 

Guerdon,  guérdoen. 

Guess.gúes. 

Guessed ,  guest. 

To  gnggle,  euégl. 

Guidage.  gai  dech.- 

Guidance,  gái  dans. 

Guide,  gaid. 

Guild,  guild. 

Guild-hall,  guild  hol. 

Guilder,  guild  cer. 

Guile,  gail. 

Guilt,  guilt. 

Guilty,guilti. 

Guinea,  güín  i. 

Guise,  guís. 

Guitar,  guitár. 

Gulfjguoelf. 

Gull,guoeI. 

Gullet,  guoe'l  et. 

Gulp,  guoelp. 

Gum,  gunem. 

Gun,gucRn. 

Gunpowder,  guoe'n  pau  dow. 

Gurge,  guoerch. 

To  gurgle,  guoe'rgl. 

Gush,guoRSh. 

Gust,  guoest. 

Gusto,  guoi's  to. 

Gut,  gUGF't. 

Gutler,  gu'oe  toer. 
To  gutlie,  guoe'tl. 
Guy,  gai. 

Guzzler,  gnoes'  loer. 
Gymnnsium,  chim  né  shi  oem. 
Gymnástíc,  chim  uás  tik. 
Gyration,  chai  ré  shoen. 
To  gyve,  chaiv. 


RAR 

fl)  eeh. 

Habeas  corpus,  hé  bi  ás  cor  poBS. 

Haberdasher^  háb  obf  dash  cer. 

Habíliment,  ha  bil  i  ment. 

To  habililale,  hab  U  i  let. 

Habit,  háb  it. 

Habilaiitj  háb  i  tanU 

Hábitation,  hab  i  té  shcen. 

Habitual,  hab  ich  iu  al. 

To  habitúale,  hab  Ich  iu  et 

Habílud^háb  i  tiud, 

Hackle,hakkl. 

Hackney,  hák  ni. 

Hacksler,  hák  sloer. 

Haddock,  hád  oek. 

H<emorrhoids,  hém  hor  roids. 

Hafl,  haa. 

Ha?,  ha?. 

Haggard,  hág  ard. 

To  hagtrle,  hag  gl. 

Hail,  hel. 

Hair.  her. 

Hairoréadth,  hér  bredz. 

To  hake,  hék. 

Haikerd,  hól  koerd. 

Haicyon,  hálshicBO. 

Hale,  hel. 

Half,  haf. 

Halípenoy,  hé  pen  i. 

Hall,  hol. 

Hallage,  hál  ech. 

Hallelujah,  haUilúa. 

Halloo,  bal  ú. 

To  hallo w, hallo. 

Halo,  hé  lo. 

Hall,  holt. 

Halter,  hól  toer. 

To  halve,  háv. 

Ham,  ham. 

To  hamble,  hám  bL 

Ham  let,  hám  let. 

Hammer.  hám  cer. 

HammocK,  hám  oek. 

Hamper,  hámp  oer. 

Hamstring,  hams  tríng. 

Hand,  hand. 

Handfast,  hánd  fasU 

Handrul,  hánd  ful. 

Handicraft,  hánd  di  kraft. 

Handiwork,  han  di  ucerk. 

Handkerchiet'^  han  ker  chif. 

Handie,  han  di. 

Handmaid,  hándmed. 

HandmiU,  hánd  mil. 

Handsails,  hánd  seis. 

Handsel,  han  sel. 

Handsome,  han  scem. 

Handwriting.hánd  raiting. 

Handy,  han  di. 

To  hang,  hang. 

Hanged,  hangd. 

Hangar,  han  gucer. 

Hangman,  háng  man. 

Hank,  hánk. 

Hapless,  báp  les. 

To  happen,  háp  pn. 

Happiness,  háp  i  nes. 

Happy,  háp  i. 

Harangue.  há  rang. 

Harass,  bar  as. 

Harbinger,  bar  bin  choer. 

Harbour,  hár  boer. 

Hard,  hard. 

To  barden,  hár  dn. 

Hardiness.  hár  di  nes. 

Hardly,  liárdli. 

Hardsnip,  hárd  ship. 

Haré,  her. 

Harebrained,  hérbrend. 

Harier,  hár  i  cer. 

Harlequin,  hár  U  kin. 

Harlot,  hár  loet. 

Harmfttl,  hárm  ful. 


UBA 

H  armless,  hárm  les. 
Harmónica  I,  har  món  i  kal. 
HarmoniouS;  hár  mó  ni  obs. 
To  harmonize,  hár  mo  nais. 
Harmony,  hár  mo  ni. 
Harness,  hár  nes. 
Harnessed,  hár  nest. 
Harper,hárpcBr. 
Harponeer,  hár  po  nír. 
Harpoon,  harpún. 
Harpsichord,  hárp  si  kord. 
Harpy,  hár  pi. 
Harq^ivebus,  hár  kui  bees. 
Harndan,hár  ridan. 
Harried,  hár  rid. 
Harrow,  hár  ro. 
To  harry,hárri. 
Harsh,  harsh. 
Harslet,  hár  slet. 
Harlshorn,  hárls  horn. 
Harvest,  hár  vest, 
Harvestman,  hár  vest  man. 
Harwich,  hár  uich. 
Has,  has. 
Hash,  hash. 
Hasp,  hasp. 
Hasl,  hast. 
Hasle,  hést. 
Hastiness.  hés  ti  nes. 
Hastings 'hés  lings. 
Hastive,  hés  Üv. 
Hat,  bal. 

Hatband,  hát  band. 
Hatch,  hach. 
Halchel,  hák  kl. 
Halches,  hách  es. 
Hatchet,  hách  il. 
Halching,  hách  iiig. 
Hale,  bel. 
Hath,haz. 
Halred,  hé  tred. 
HattockjhátGDk. 
Haughty,  hó  ti. 
Haul,  hol. 
Haunch,  honsh. 
Haunt,  hont. 
Hautboy,  hó  boi. 
To  have,  hav. 
Haven,  hévn. 
Haversack,  háv  oersak. 
Having,  háv  ing. 
Hávock,háv  oek. 
Haw,  ho. 
Hawk,  hok. 
Hause,  hos. 
Hay,  he. 

Hazard,  has  cerd. 
Hazardous^  has  oerd  oes. 
Haze,  bes. 
Hazel,  hési. 
Hazy,  hé  si. 
He,  hi. 
Head,  hed, 
Headland,  héd  land. 
Headlong,  héd  long. 
Headstrong,  héd  strong. 
To  heal,  hil. 
Health,  helz. 
Heallhful.  hélz  ful. 
Heap,  hip. 
To  hear,  hir. 
Heard.herd. 
Hearef,  hir  cer. 
To  hearken,  hárk  kn. 
Hearsay,  hir  se. 
Hearl,  hart. 
To  hearten,  hartn. 
Hearth,  harz. 
Hearlüy,  hár  ti  li. 
Heat,  hit. 
Heathen,  hízn. 
Heaven,  hévn. 
Heavy,  hév  i. 
Heavy-do,hév¡du. 
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Hebdomad,  héb  do  mad. 

To  hebetale,  héb  i  tet. 

Hebraism,  héb  re  ism. 

Hebrew,  M  bru. 

Hecatomb,  hék  a  tum. 

Hectical,  hék  ti  kal. 

Héctor,  hék  leer. 

Hedge,  héch. 

Heed,hid. 

Heel,  hil. 

Hefl,  heft 

Heifer,  héfoer. 

Heig-ho,  hai  ho. 

Height,  hait. 

To  heighten,  hai  tn. 

Heinous,hé  noes. 

Heir,  ér. 

He'U,  hU. 

Held,  held. 

Helícal,  hél  i  kal. 

Heliotrope.  hi  li  o  trop. 

Hell,  hel. 

Hellebore,  hél  li  bor. 

Hellenists,  hél  li  nists. 

Hellish,  hél  ish. 

Helm,  helm. 

Help,  help. 

Heh  e.  helv. 

Hem,  hem. 

Hemisphere,  hém  i  sflr. 

Hemiock,  hém  lok. 

Hemorrhage,  hém  o  raeh. 

Hemp,  hemp. 

Hen,  hen. 

Henee,  hens. 

To  hend,  hend. 

To  hen  peck,  hén  pek. 

Hepatical.  hi  pát  i  Kal. 

Heur.  hoer. 

Herald,  hér  ald. 

Herb,  herb. 

Herbage,  hér  becb. 

To  herbalize,  hér  ba  lais. 

Herd,  herd. 

Here,  hir. 

Hereat,  hir  at 

Hereby,  hir  bái. 

Heredilament,  hi  ri  dlt  a  ment. 

Herefrom.  hir  from. 

Herein,  hir  in. 

Hereinto,  hir  in  tu. 

Heregeid,  hir  ^ueld. 

Heresy,  hér  i  si. 

Heretofore,  hir  ló  for. 

Hereunto,  hirce'ntu. 

Herilage,  hér  i  lech. 

Hermaphrodite,  her  má  fro  dait. 

Hermelical,  her  mét  i  kal. 

Hermil,  hér  mit. 

Hernia,  hér  ni  a. 

Hero,  hi  ro. 

Héroes,  hi  ros. 

Hcroism,  hér  o  ism. 

Heron,  hér  cen. 

Herring,  hér  ing. 

Hers,  hcers. 

Herse.  hers. 

Herseíf,  hce'r  self. 

To  hesitate^  hés  i  teL 

Hest,  hesl. 

Heteroclite,  hét  er  o  klait. 

Heterodox,  hét  er  o  doks. 

Heterogeneal,  het  er  o  chl  ni  al. 

To  hew,  hiu. 

Hexachoíd,  héks  a  kord. 

Hey^  he. 

Hiation,  hái  é  shoen. 

Hialus,  hai  é  tees. 

Hibernal,  hai  bérnal. 

Hiccoughjhik  of. 

Hickwali,  hik  ual. 

Hid,  hid. 

Hide,  haid. 

HideoQS,  hid  i  oes. 


HOM 

To  híñf  hai. 

Híerarchy,  h¿í  i  rar  Li. 

Hieroglypb^  háí  í  ro  glií. 

Hierograpby,  bai  i  rog  ra  fi. 

To  hígglc,  hig  gl. 

Hígb,  haí. 

Híiíiríiy,  híl  ár  í  ti. 

Hildíng,  bíl  díng. 

huí.  bíl. 

Hílt;bílt. 

Hím.  him. 

Hind)  haínd. 

Hínder,  hín  dcer. 

Hínd^^rance,  hín  dcer  ans. 

Hindoos,  hín  dus. 

Híne^  h;iin. 

HiííiKt.  hinch. 

Hínt,  nint. 

Híp.  hip. 

Ilippodrome,  híp  po  drom. 

Híp'íhot,  hip  shoi. 

Hire,  hair. 

Hiss,  hís. 

Hísl,  hist. 

To  historífy,  bis  lór  í  fai. 

Hísiorioírríipher,his  lo  ri  ^  ra  íoer. 

History,  his  Uí's  i. 

Hisirio'nical^  hís  iri  ón  i  kal. 

Kit,  híl. 

Hí  ch,  hícb. 

Híl  he,  baíz. 

Hilher,  hiz  (er. 

Hive.haiv. 

Ho,  ho. 

Hoar,  hor. 

Hoard,  bord. 

Hoarse,  bors. 

Hoary,  hó  ri. 

Hob.  bob. 

Hobble,  bób  bl. 

Hobby .  bób  by. 

Hobgoblín,  hob  gób  lin. 

Hobít,  bób  it. 

Hoblcrs,  bób  loers. 

Hobnail,  bób  nel. 

Hock,  bok. 

Hock-day,  bok  dé. 

Hocker^  bok  oer. 

Hockherb;  hók  berb. 

Hocus  pocus^  bó  koes  po  koes. 

Hod,  hod. 

Hoe,  ho. 

Hog,  hog. 

Ho^shead.hógs  bed. 

Hoiden,  bói  dn. 

To  hoíse,  bois. 

Hoíty  lotly,  hoi  U  toi  11. 

Hold,  hold. 

Hole,  bol. 

Holily,  bó  li  li. 

Holla,  bol  0. 

Hollow,  hól  0. 

Holly,  bói  i. 

Holocaust,  hól  o  kost. 

Holograph,  hól  og  raí. 

Holp,  holp. 

Holslcr,  hól  stoer. 

Hoíl.  holl. 

Holy,  hó  II. 

Homagfí,  hóm  ecb. 

Home^  hom. 


HCG 

Homicíde.  hóin  i  saíd. 

Homileticál,  bom  í  létik  aL 

Homily,  bóm  i  lí. 

Homogeneal,  ho  mo  chí  ni  al. 

To  homológale,  bo  mol  o  gu6t. 

Homonymus^  ho  món  i  mees. 

Homotonous,  ho  mol  o  noes. 

Hone,  bon. 

Honesl,  hón  est. 

HríneVj  bflF-'n  í. 

Honofjfary,  bóo  oer  a  li. 

Honour,  hón  cpr. 

Honourable^  hón  oerabl. 

Hood,  hud. 

Hoof,  buf. 

Hook,  huk. 

Hoop,  liup. 

Hoot.  bul. 

Hop.'hnp. 

Hopf.  hop. 

HopeiesSj  bóp  les. 

Híiper,  hop  oer. 

Moial,  bóral. 

Ho5  de,  bord. 

Hor  ízon,  bó  ral  son. 

Horizontal,  bór  i  son  taL 

Hof  n,  born. 

Horologe,  boro  locb. 

Horoscope,  bór  o  skop. 

Horrible,  bór  i  bl. 

Horrílickjborfífik. 

Horrour,hór(Er. 

Hortatíon,  hor  té  sb<BD. 

Hossanna  j  ho  san  na. 

Hoi  ticulture,  bór  tí  koel  chíer. 

Hose,  hos. 

Hosier,  hó  chíer. 

Hospital,  bós  pí  tal. 

Hosl,  host. 

Hoslel,  hó  tel. 

Hoslile,  hós  til. 

Hostier,  ós  sloer. 

Hosllery,  ós  Iri. 

Hote,  bot. 

Hotspur^  hótspoBr. 

Hough,  bok. 

Hound,  baund. 

Hour,  aur. 

House.  baus. 

Housenolder,  bous  bol  doer. 

House  wife,  hce's  uif. 

Hove. hov. 

Hoveí,  bóv  el. 

To  hover,  hoe'v  ©r. 

How,  hau. 

However,  hau  év  oer. 

Howitz,  háu  iz. 

Howl,  haul. 

To  box,  hoks. 

Hoy,  hoi. 

Hubbub,  hce'b  oeb. 

Huck,  honk. 

Huckaback;  bce'k  a  bak. 

Hucklebacked.  hoe'k  kl  bakt. 

Hucksler,  boe'K  sUbf. 

Huddle,  hoe'd  di. 

Hue,  hiii. 

Huer,  hiú  oer. 

Huír,hüef. 

Hug,  hoeg. 

Huge^  biucb. 
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Horgermagger,  hoeg  oer  wsg  oer. 

HugúénoC,  biug  noC. 

Hake,  hiuk. 

Hully,  boe  1  L 

Hulver,  hoe'Jv  oer. 

Huro.  h«m. 

Hiiroáo,  biu  man. 

To  humanize,  hiú  na  iiaís. 

Humankind,  bia  man  káimL 

Humble,  oembl. 

Hiiml>u?,  hoe'm  bo^g. 

To  humect.  hiu  mékl. 

Humeídl.  hiu  me  raL 

Humidi'v.  hiu  mid  i  ti. 

Humtli.'ition,  hiu  miliéshffiíL. 

Humilily,  bia  mil  i  ti. 

Hummer^  boe*  moer. 

Humn.ums,  hoe'm  oems. 

Humour,  íu  mobf. 

Hump,  brcmp. 

Huncb.  boe'nsb. 

Hundréd,  h(B  n  dred. 

Hun?er,  lice'ngoer. 

Hunks.  boenks. 

Hunl,  hoent. 

Hurí,  hoerl. 

Hurricane,  hoe'r  i  kan. 

Hurry,  hoB'ri. 

Hui-st,  hoersU 

Hurt,  hcert. 

To  hurtle,  hcertl. 

Husband/boe's  boend. 

Husbandry,  hoe's  boend  ri. 

Huscarle,  hoe's  karl. 

Hush,  hoesh. 

Husk,  hcesk. 

Hussars,  hce's  ars. 

Hussel,  hoe's  sL 

Hussy,  hoe's  i. 

HusUngs,  hoe's  tings. 

To  husile,  hoe's  si. 

Huswife,  hoe's  if. 

Hut,  boet. 

Hutch,  hoelsh. 

Huiting,  hoe'ksing. 

To  huzz,  hoes. 

Huzza.  bus  é. 

Hyaciñth,  hái  a  sinz. 

Hydra,  bai  dra. 

Hydraulical,  hai  dró  li  kal. 

Hydrocele,  hái  dro  sil. 

Hydrocephalus,  hai  dro  séf  a  loes. 

Hydrograpby,  haí  dróg  ra  fi. 

Hydromel,  háí  dro  mel. 

Hydromeler,  hai  dróm  i  toer. 

Hydrophobia,  háí  dro  fo  bia. 

?ydropical,  haí  drópi  kal. 
o  hye,  hai. 
Hyen,  bai  en. 
Hygíene^  háí  chi  in. 
Hymen,  háí  men. 
Hymn,  hím. 
To  byp,  híp. 
Hyperbole,  bai  per  bo  li. 
Hypnotick,  bipnótik. 
Hypochondres,  hip  o  kón  doers. 
Hypocrisy,  hi  pók  ri  si. 
Hypotheca,  haí  pot  i  ka. 
Hypothesis,  híp  óz  i  sis. 
Hyssop,  bis  soep. 
Hysterícks,  his  lér  iks. 
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I,    ai. 

lacchus,  ai  ák  ees. 
lambick.  ai  ám  bik. 
IbeX;  ai  bekfl. 
Ibis,  al  bis. 
lea,  ais. 


IDE 

Icbneumon,  ik  niú  mon. 
Icón,  áí  kon. 

Iconoclast,  ai  kón  o  klast. 
ley,  ái  si. 
Idea,  ai  di  a. 
1  Idenlícal,aidénti  kal. 
(68) 
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To  identify,  ai  den  ti  fai. 
Ides,  aids. 
Idíocy,  id  i  o  si. 
Idiom,  id  i  oem. 
Idiot,  id  i  OBt. 
Idle,aidL 


IliM 

Idol,  ai  doBl. 
Idolatry,  ai  dól  a  tñ. 
Idoneous^  ai  dó  ni  oes. 
Idyl.  ai  dtl. 

\U  ir. 

To  ignile,  ig  náiU 

Ignoblc,  ig  nó  bl. 

Ignomiiiy,  ig  no  mi  ni. 

Ignorurous,  ig  no  ré  mees. 

Ignora nce,  ig  nó  rans. 

lie  orlsle.ail. 

111,  il. 

Ulaclirymahle,  il  lák  ri  ma  bl. 

Iliapse..  il  láps. 

To  illaqueaie.  il  íé  kui  et. 

lilalioii,  il  It>  shocn. 

Illaudable.  i  ló  dabl. 

lllecliv  e,  il  \bk  liv. 

lllegal,  il  lí  gal. 

lUegible,  il  le  ehi  M. 

lllegitimacy ,  il  li  chít  i  ma  si. 

lücviable,  il  Itiv  ia  bl. 

llliberal,il  liberal. 

lllicil,  il  lis  it. 

lUiínilable^illimi  tabl. 

Illiieraie>  illileret 

lllness,  il  nes. 

Illogical,  il  I>^  chi  kal. 

To  illude  ,  il  liud. 

To  illume,  il  lium. 

lUusion ,  il  iiu  shopn. 

To  illustraic,  il  Ice's  Iret. 

Illuslrious ,  il  loe's  Iri  (Bs. 

Im,  aim. 

Iniage.  iro  ech. 

Imaginable,  i  má  chin  abl. 

Iroaging.  im  ech  ing. 

To  irobank,  im  bank. 

Imbecile ,  im  bé  sil. 

To  imbibe,  im  l>áib. 

Te  imbilier,  im  bit  oer. 

To  imbody^  im  bód  i. 

To  imboil,  im  bóil. 

To  imbolden,  im  bóldn. 

To  imbosom,  im  bú  soem. 

To  imbound.  im  báund. 

To  imbow.  iin  báu. 

To  imbraugle,  im  brán  gl. 

To  imbrown,im  braun. 

Toimbue,  im  bíu. 

To  imhurse, im  boe'rs. 

Imitabilily  ,  im  i  ta  bil  i  ti. 

Immaculale,im  mák  iu  let. 

Immane,  im  nién. 

Iro  mano  ni ,  Im  ma  nent. 

]romani(y,im  man  i  ti. 

Iromarcessible ,  im  mar  sés  i  bl. 

ImmarliaU  im  mar  shal. 

To  immask,  im  másk. 

Immat  erial,  im  ma  li  ri  ak 

Immalure,  ím  ma  tiur. 

Immeasurable  y  im  mech  iu  ra  bl. 

Immcdiacy,  im  mí  di  as  i. 

Immediaie ,  im  mi  di  et. 

Immedicabíe,  im  m^d  i  ka  bl. 

Immemorable^  im  móm  o  ra  bl. 

Immemorial ,  ím  mi  mó  ri  al. 

Immense,  ím  méns. 

Immensurabiliiy ,  im  mén  shin  ra 

bil  i  ti. 
To  ímmerge,  im  mérch. 
To  immerse.  im  mérs. 
ImmelhodicaK  im  mi  zód  i  kaL 
Imminence,  im  mi  nens. 
To  immiiigle ,  im  min  gl. 
Immiscible,  im  mis  si  bl. 
To  iromit,  im  mil. 
To  immix,  ím  míks. 
Immoderale,  im  móderet. 
Immodest,  im  mód  esi. 
To  immolaie.  im  mo  leu 
Immoral.  im  mor  al. 
Inmortal,  im  mor  tal. 
Immovabto,  im  mikv  a  bl. 


Immunily,  im  m&u  ni  ti. 
To  immure,  im  míur. 
Immusical,  im  míu  si  kal. 
ImmuUbility^  im  miu  la  bil  i  U. 
Iromutalion^  im  miu  té  shoen. 
Imp^imp. 

To  impacl,  im  pákL 
To  impainl,  im  péat. 
Impair,  im  per. 
lm|>alpable,  im  pal  pabl. 
To  imparadise,  im  par  a  dais. 
Impaiiiy,  im  pá  rili. 
Toimpaik,  im  párk. 
Impaisoniiee,  im  par  son  i. 
To  imparl ,  im  párl. 
Impai  lial,  im  par  shal. 
Impartible,  im  párli  bl. 
Impassablti,  im  pás  a  bl. 
impassible ,  im  pás  i  bl. 
Impassioned,  im  pásh  oend. 
lmpassi\e,  im  pas  t\. 
lm()aoience,  im  pé  shens. 
To  impaironise ,  im  pe  trón  ais. 
To  impawn,  im  pon. 
To  impeach ,  im  pich. 
To  impearl,  impérl. 
lmi>ed ,  impt. 
To  impede ,  ím  píd. 
To  impel,  im  peí. 
To  impend,  im  pénd. 
Impenetrable,  ím  pén  i  tra  bl. 
Impenitence,  im  pén  i  leos. 
Impennous ,  im  pén  (£s. 
Impera  te,  im  pí  ret.  * 
Imperceptible,  im  per  sép  ti  bL 
Imperfecl,  im  per  fekU 
Imperio  rabie,  im  per  fo  ra  bL 
Imperial,  im  pi  ri  ai. 
Imperious,  im  pi  ri  oes. 
Imperishable,  im  per  ish  a  bl. 
Impersonal,  im  per  soen  al. 
Impersuasible  ,  im  persué  si  bl. 
Impertinence,  ím  per  ti  nens. 
lmper\  ious,  im  per  vi  oes. 
To  impétrale,  im  pi  tret. 
Impetuous,  im  péch  iu  oes. 
Ímpetus,  ím  pi  ices. 
Impierceable^  im  pir  sa  bL 
]mpíety,im  páiiii. 
To  impignorate,  im  pig  no  reL 
To  impiíige,  im  pinch. 
To  impíMguate,  im  pin  guet. 
Impious,  im  pí  oes. 
Implacable ,  im  pié  ka  bL 
To  implanl,  im  piánt. 
Implausibie,  ím  pió  si  bl. 
Implemento  im  pli  ment. 
Impietion,  im  pli  shoen. 
Implex,  im  pleks. 
To  implícate ,  im  pli  ket 
Implicil,  im  plis  iU 
To  implore.  Im  plór. 
Implumed,  im  piíumd. 
To  imply^ím  plái. 
To  impuíson,  im  pói  sn. 
Impolíle,  im  po  iait. 
ImpoUtical,  im  po  Itt  i  kaL 
Imponderous ,  ím  pon  der  oes. 
Impoit,  im  pórt. 
importalíon,  im  por  té  shoen. 
Importúnale ,  im  por  Iiu  net. 
To  impose,  im  pos. 
Impossibilily  .  im  pos  si  bil  i  ti. 
Im{)0st,  im  posl. 

To  imposlhumate.im  pos  ziu  met. 
Impostor,  im  pos  U£r. 
Impotence,  im  po  ten  s. 
Impracticable,  im  pcák  lika  bL 
To  imprécate,  im  pri  keU 
To  impregn,  im  prin. 
Impiegnable,  im  prég  na  bl. 
To  imprégnate,  im  prég  net. 
Imprejudicate ,  im  pri  chú  di  ket 
Impr^paration,  im  prep  a  r¿  sImu. 
(69) 


I  lmpress,impres. 
I  Imprest.im  prest. 
To  imprime,  im  práim. 
Imprimís,  im  prái  mis. 
To  imprínl,  im  print. 
To  imprison,  im  pris  sn. 
Improbable ,  ím  prób  a  bl. 
To  impróbale,  im  pro  bet. 
Improbity.  im  prób  i  li. 
To  improlíUcaie,  im  pro  lií  i  ket. 
Improper,  iro  pióp  oer. 
To  impropriale,  im  pro  pri  et. 
Improsperous,  im  pi  ós  poer  oes. 
Impro\able,  im  pru  vabL 
To  ímpro\e,im  pruv. 
Improvement,  im  pruv  ment. 
Improvidence,  im  próv  i  dens. 
Imprudence,  im  pru  dens. 
Impudencc,  im  piu  dens. 
To  impugn ,  im  piun. 
Impuissance,  im  piu  is  sans. 
Impulse,  im  poels. 
Impunely,  im  piun  li. 
Impure,  impiur. 
To  impurple ,  im  poe'rpl. 
Imputable,  im  piu  la  bl. 
In ,  in. 

Inabüity ,  in  a  bil  i  ti. 
Inabstinence,  in  áb  sti  nens. 
Inaccessible,  in  ak  sés  si  bl. 
Inaccuracy,  in  ák  kiu  ra  si. 
Inaclion,  in  ák  shoen. 
Inadequate,  in  ád  i  kuet. 
Inadmissible,  in  ad  mis  sí  bl. 
Inadvertence,  in  ad  ver  iens. 
InaíTable,  in  áf  fa  bL 
Inalienable ,  in  él  ien  a  bl. 
Inalímental ,  in  al  i  mén  tal. 
Inamissible,  in  a  mi  si  bl. 
Inane,  in  én. 
Inanimale,  in  án  i  met. 
Inanition ,  in  a  nish  oen. 
Inappelency,  in  áp  pi  ten  si. 
Inapplicabie.  in  áp  pli  ka  bl. 
Inarable,  in  ár  a  bl. 
Toinarch,inárch. 
Inartículate ,  in  ar  lik  iu  leL 
InartiUcial ,  in  ar  ti  físh  al. 
Inasmuchas,  in  as  mce'ch  as. 
Inattention ,  in  al  ten  shoen. 
Inaudible,  in  ó  di  bl. 
To  inaugúrate,  in  ó  guiu  reL 
Inauration,  in  o  ré  shoen. 
Inauspícious ,  iu  o  spish  oes. 
Inbeing ,  ín  bi  ing. 
luborn ,  in  born. 
Inbreathed,  in  briz  d. 
Toincage,ínkéch. 
Incalescence ,  in  ka  les  sens. 
Incanlalion,  in  kan  té  shoen. 
To  incanton,  in  kan  loen. 
Incapability ,  in  ke  pa  bil  i  ti. 
Incapacious,in  ka  pe  shoes. 
To  incapacilale ,  in  ka  pás  i  let. 
To  incarn, in  kárn. 
To  íncarnale,  in  kar  nét. 
To  incase ,  in  kés. 
Incautíous,  in  kó  shoes. 
Incendiary ,  in  sen  di  a  ri. 
Incensé,  in  sens. 
Incensor ,  in  sen  soer. 
Inceusory.  in  sen  scer  i. 
Incensiou,  iu  sen  shoen. 
Incentive,  in  sen  liv. 
Inception,  iusép  shoen. 
Inceraiion ,  in  si  ré  shopn. 
Incertitude,  in  ser  li  liud. 
Incessant,  in  sés  sanL 
Incest,  in  sest. 
Inch ,  insh. 
To  inchoate,  in  ko  el. 
To  incide,  insáid. 
Incideni,  in  si  dent. 
To  incinérate,  in  sin  er  ei. 


INC 

IneircunspecUon^  in  ser  kacm  $pók 

shoen. 
Incísed,  insáisd. 
To  incile ,  in  sáit. 
Incivil,  in  siv  il. 
Incle,  in  kl. 

Inclemency,  in  klém  en  si. 
Inciination,  in  kliné  shoen. 
Inclinatorily ,  in  klín  a  Uñv  i  li. 
To  incline,  in  kiáin. 
.  To  inclip,  inkiíp. 
To  íncloister,  iii  klóis  oer. 
To  incloud,in  kláud. 
To  include,  in  kliud. 
Inclusión,  in  kiiü  shcen. 
Incoagulable,  in  co  ág  iu  la  bl. 
Inco^%  in  kó;?. 

Incoexisteuce ,  in  ko  cp:  sis  lens. 
Incoíi:itancy;  in  kóch  i  lan  si. 
Incógnito,  in  kó^  ni  to. 
Incolierencn,  in  ko  h¡  rens. 
Incombuslibiliiy,  in  kom  b(£s  ti  bil 

ili. 
Income,in  kcem. 
Incommensurable ,  ín    kom    mén 

shiu  ra  bl. 
To  incommodate,  in  kóm  mo  del. 
Incommunicabílity ,  ín  kom  miu  ni 

ka  bíl  i  li. 
Incompact,  in  kom  pákt. 
Incompacled ,  ih  kom  pák  ted. 
Incomparable  I  in  k6m  pa  ra  bl. 
Incompassionale ,  ín  kom  pásh  oen 

et. 
Incompatibility,tn  com  pat  i  bil  i  U. 
Incompensable,  in  kom  pén  sa  bl. 
Incompetency,in  kóm  pi  ten  si. 
Incompetent  ^  in  kóm  pí  lent. 
Incompelibility ,  in  kom  peí  i  bíl 

i  tí. 
Incomplete ,  in  kom  plit. 
Incompliance,  in  kom  plai  ans. 
Incomposed,  ín  kóm  posd. 
Incompossibiiity,  in  kom  pos  sibil 

i  ti. 
Incomprehensibility ,  in  kom   pri 

hen  sí  b'rl  i  ti. 
Incompressible ,  in  kom  prés  si  bl. 
Inconcurringr,  in  kon  kceT  ring. 
Inconcealabie,  i\\  kon  sí  la  bl. 
Inconceivable,  in  kon  si  va  bl. 
Inconceptihle,  in  kon  sép  ti  bl. 
Inconcinnity,  in  kon  sin  ni  fi. 
Inconcludent,  in  kon  kliu  dent. 
Inconcocl,  in  kon  kókt. 
Incondiie,  in  kon  dait. 
Incondillonal ,  in  kon  dísh  oen  al. 
Inconformity,  in  kon  fór  mi  ti. 
Incongruence,  in  kón  gru  ens. 
Inconnexedly,  ín  kon  n^k  sed  li. 
Inconscioivable  ,  ín  kón  shoen  a  bl. 
Inconsequence,  in  kón  si  kuens. 
Inconsiderable ,  in  kon  sid  er  a  bl. 
Inconsiderale,  ín  kon  s'd  er  et. 
Inconsislence,  in  knn  sis  tens. 
Inconsolable ,  in  kon  sola  bl. 
Inconsonancy,  ín  kón  so  nansi. 
Inconspicuous,in  kon  spík  iu  OBS. 
Inconstancy,  in  kón  stan  sí. 
Inconsumable,  in  kon  siú  ma  bl. 
Incontestable,  in  kon  tés  la  bl. 
Incontignoos ,  in  kon  ti  guiu  oes. 
Incontinence,  in  kón  tí  nens. 
Inconversable,  in  kon  ver  sa  bl. 
Inconvertible ,  in  kon  ver  ti  bl. 
Inconvinctble,  in  kon  vin  ei  bl. 
To  incorpórate,  ín  kór  po  ret 
Incorrect,  in  kor  6kl. 
Incorrigible,  in  kór  i  chi  bl. 
Incorrupt,  ín  kor  oe'pt. 
To  incrassate,  in  kras  set. 
Increase.  in  kris. 
lncreated,inkríéted. 
lncredible,inkrédibl. 


INE 

Incredulity,  iakridiúliti. 
Increment,  in  kri  ment. 
To  incrépate;  in  kri  pet. 
Increpatton,  in  kri  pe  shoen. 
To  incnist,  in  krcest. 
To  incúbate,  In  kíu  bel. 
To  incúlcale, in  koel  ket. 
Inculpable^  in  koe'l  pa  bl. 
Incull,  in  kcB'lt. 
Incumbenl,  ín  koe'm  bent. 
To  incur,  in  koe'r. 
Incurable,  inkiu  ra  bl. 
Incurious,  in  kiú  ri  oes. 
Incurred,inKoB'rd. 
l.'icursion,  in  kce'rshCRn. 
To  lncur\ate,  in  koR'rveL 
To  indágale,  in  da  guel. 
To  indart,  in  dárt. 
To  indebl.ln  d«t. 
Indecency,  in  di  sen  si. 
Indeciduous,  ín  di  sid  iu  oes. 
Indeclinable  ,  in  di  klái  na  bl. 
Indecorous,  in  di  kó  roes. 
Indeed .  ín  did. 
IndefaiigablC;  ín  di  fát  í  ga  bl. 
Indereclible,  in  di  fék  ti  bl. 
Indefensibie,  in  di  fén  si  bl. 
Indelinite,  In  déf  init. 
Indeliberale ,  in  di  lib  er  et. 
Indeiible,  in  del  i  bl. 
Indelicacy^  in  del  I  ka  si. 
To  indemnify,  in  á^m  nifaí. 
Indemonstrable ,  ín  di  món  stra  bl. 
]ndent,in  déitt. 
Indenture,  in  den  ticer. 
Independence^  in  di  pén  dens. 
Indesert,  in  di  sert. 
Indesinently,  in  des  i  nent  li. 
Indestructible ,  in  di  stroe'k  ti  bl. 
Indeterminable,  in  di  tér  mi  na  bl. 
Indev  otion ,  in  di  vó  shoen. 
Index,  in  deks. 
To  indícate,  ín  di  ket. 
Indiíference,  in  díf  er  ens. 
Indigence ,  in  di  chens. 
Indigenous,  in  di  chi  noes. 
Indigest,  in  di  chést. 
Indign,  in  dain. 
Indignation  ,  in  dig  né  shoen. 
índigo,  in  di  go. 
Indirect.  in  di  rékt. 
TndisctM'nible,  in  dis  ser  ni  bl. 
Infiiscerplibílity  3  in  dis  serp  ti  bil 

i  ti. 
Indiscovery,  in  dis  koe'  voer  i. 
Tndíscreet,  indis  krit. 
Indiscriminaie ,  in  dis  krím  i  net. 
To  indispose,  in  dis  pos. 
Indisputable .  in  dis  piu  la  bl. 
Indi<soh  abléj  in  dis  ól  va  bl. 
Indissolubilily ,  in  dis  so  liu  bíl  i  ti. 
Indlstinct,  in  dis  tinkt. 
Indislinguishable ,  ín  dis   tinguish 

abl. 
Individual,  ín  di  vid  iu  al. 
To  individúale,  in  di  vid  iu  et. 
Indivisible,  in  di  vis  i  bl. 
Indocility.lndo  sil  ili. 
To  indoctrinate,  in  dók  Irí  net. 
Indolent,  in  do  lent. 
Indubitable,  in  diu  bi  ta  bl. 
To  induce,  in  dius. 
Inducement,  In  dius  ment. 
To  induct,  in  dce'kt. 
Inductíoní  in  doe'k  shoen. 
To  indulge,  in  doe'lch. 
Indulgente  in  doe'l  ehoent. 
Indult ,  ín  doR'4t. 
To  indurale,  ín  diu  ret. 
Industrions,  in  doe's  trioes. 
Induslry,  In  does  iri. 
To  inebríate,  in  fi  briet . 
Inebriation ,  in  i  bri  é  shoon. 
iMffable.íiiéffabl. 


INH 

IneflTectíve,  in  ef  fék  Mv. 
InefOcacíous,  ín  ef  ií  ké  sbOBS. 
Inelegant,  inéiigant. 
Inept,  in  ept. 
Inequalily,  ín  i  kúol  i  tí. 
Inert,  in  ert. 

Inestimable,  in  és  ti  ma  M. 
Incvident,  in  év  i  dent. 
Inevitable,  in  év  i  ta  bl. 
Inexact ,  in  égs  akt. 
Inexcusable,  in  eks  kíu  sa  bl. 
Inexhaustilile,  In  eks  hós  tí  bl. 
Inexorable .  m  éks  o  ra  bl. 
Inexpedient,  in  eks  pi  di  enl. 
Inexpe  ience,  in  eks  pi  ri  ens. 
Inexpert,  in  eks  pért. 
Inexpiable,  in  éks  pi  a  bl. 
Inexplicable,  in  ékspli  ka  bL 
Inexpressible,  in  eks  prés  si  bl. 
Inexpugnable ,  in  eks  poe'g  na  bl. 
Inexiíngui:íhable,  ineks  líu  guisb 

a  bt. 
Inexti  icable,  in  éks  tri  ka  bl. 
Infallibiliiy ,  ín  fal  li  bU  i  ti. 
Infallible,infálibl 
To  infame^  in  tém. 
Infamous;  in  ía  moes. 
Infancy,infansi. 
Infant,  m  íant. 
Infantry,  in  fantri. 
To  infatúate,  iu  iách  iu  et. 
Infatualion^  in  fach  iu  é  shoen. 
Infeasible,  in  fi  si  bl. 
Toinfect,in  lékt. 
Infectious^  in  fék  shoes. 
Infecund,  in  iék  oend. 
Inlelicity  j  in  íi  lis  i  tí. 
To  infer,  in  fér. 
Inference ,  in  fer  ens. 
Inferior,  in  f  i  ri  oer. 
Infernal^  in  fér  naL 
Infertile,  in  fér  til. 
To  infest,  in  fést. 
Infidel,  ¡níi  del. 
Infinite ,  in  fi  nit. 
Inlinitive,  in  tíu  i  tiv. 
Intírm,  in  lérm. 
Intirmity  ^  in  fér  roí  ti. 
To  inlíx,  in  fiks. 
To  ínflame ,  in  ílém^ 
Inílammability ,  in  ttam  a  bil  i  li. 
Inflammabie,  in  Uám  a  bl. 
Inflammalion,  in  liam  mé  sboeiu 
To  ínflate,  in  Hél. 
Inflection,  in  llék  shoen. 
Inflexible,  ín  íléks  i  bl. 
Toinflícl,  in  fiíkt. 
Influence,  iu  fiíu  ens. 
Influenced,  in  fliu  enst. 
Influenlial  in  ftiu  én  shal. 
To  infold,  in  ióld. 
To  inform,  in  fórm. 
Informalily,  in  íor  mal  i  ti. 
Information,  in  for  mé  shoen. 
To  iníract,  in  IVákt. 
To  infringe  j  ín  frinch. 
Infu ríate,  in  liu  ri  el. 
To  infuse  ^  in  fius. 
Infusión,  lu  fiu  shoen. 
Ingeníous,  in  chi  ni  ees. 
Ingenuily,  inchi  niu  i  U. 
To  ingesl ,  in  chést. 
Inglorious,  in  gló  ri  oes. 
To  ingrafl,  in  {íiáfL 
Ingrate,  in  greU 
To  ingraiiaie,  in  ^ré  shí  el. 
Ingratílude,  in  grat  i  liud. 
Ingredíenl,  in  gri  dieot. 
Toingulf,  inguoe'lf. 
Inhabile,  in  báb  íl. 
To  inhábil >in  hábil. 
Inhabilant,  in  háb  itanl. 
To  inbale ,  in  hél. 
To  inhere,  in  hir. 


INS 

Inherent.  io  hi  rent. 
Toinhent.inhérit. 
Toinhibit^inhibit. 
mhospilable,  in  hós  pi  la  bl. 
Inhuman,  in  hia  man. 
To  inhúmale,  in  hiu  meL 
Inimitable,  in  im  i  la  bl. 
Iniquily ,  in  ik  ui  li. 
Initial.  in  ish  ai. 
ToimÍíate,ínishiet. 
Inilialion,  in  ish  i  é  shcen. 
To  in.  ect,  inchékt. 
Injudiciai ,  in  chiu  dish  al. 
In  udicious^  in  chiu  dish  oes. 
Injunclion,  in  ch<K'uk  shoen. 
Toinjure,inch(Br. 
Injusiice,  in  choe's  üs. 
Inlí,  inffk. 
Inkie,  in^k  kl. 
Inlaid ,  in  led. 
Iniand ,  in  land. 
To  tniapidfiie,  in  láp  i  deL 
Inlay,  inle. 
Inlel,  in  Ict. 
Toinlisi.inlist. 
Inly,  in  h. 
Inmate.  in  mel. 
Inmosl,  in  mosL 
Inn ,  in. 
Innale^  in  neL 
Innavigable ,  in  náv  i  ga  bl. 
Innermosl,  in  ncer  most. 
Innkeeper,  in  Ivip  cer. 
Innings ,  in  ings. 
Innocence,  in  no  sens. 
Innocuous,  in  nók  iu  ees. 
To  innóvate,  in  no  vet. 
Innoxious  ¡  in  nók  shces. 
Innuendo,  in  niu  én  do. 
Innumerable,  in  niu  rocera  bl. 
To  inocúlale ,  in  ók  iu  leL. 
Inodorous,  in  nó  dcer  oes. 
Inoffensive,  in  of  fén  siv. 
Inofíicious,  in  of  fish  obs. 
Inofíiciousness,  in  of  fish  oes  nes. 
Inopinale,  in  óp  i  nel. 
Inopporlune,  in  op  por  tíun. 
Inorainale,  in  ór  di  net. 
Inpromptu ,  in  prómp  tu. 
Inquesi,  inkuest. 
Inquietude,  in  kuái  i  Üud. 

To  inquire,  in  kúair. 

Inquisition^  in  kui  sish  CBn. 

To  inrail ,  in  rél. 

Inroad  ,  in  rod. 

Inrolment,  in  rol  ment. 

Insane,  in  sen. 

Insaliable ;  in  sé  shi  a  bl. 

Insaliale,  m  sé  shi  et. 

To  inscribe,  in  skráib. 

Inscrlpiion,  in  skríp  shoeo. 

Inscrulable,  in  sknu  la  bl. 

To  insculp,  in  skcB'lp. 

To  inseam,  ín  sim. 

Insecl,  ín  sékt. 

Insecure.in  si  kiur. 

Insensible,  in  sen  si  U. 

Inseparable ,  in  sép  ar  a  bl. 

To  inserí,  in  sért. 

Insertion,  in  ser  shoen. 

To  inserve,  in  sérv. 

To  inshrine,  in  shráin. 

Inside,'  in  said. 

Insidioiis ,  in  sidioes. 

Insi?h( .  in  sait. 

Insigmíicjince,  in  sig  nif  i  kans. 

Insincere.  in  sinsir. 

Insinuant,  in  sin  iu  ant. 

To  insinúate ,  in  sin  iu  et 

Insipid.  in  sip  id. 

Insipidity^insipídili. 

To  insist,  in  sisl. 

Toinsnare^insnér. 
Insociable ,  in  só  shi  a  bl. 


INT 

To  insólale ,  f  n  so  leL 
Insolence,  in  so  lens. 
Insolvable  f  m  sol  va  bl. 
Insolvent,  m  sol  venl. 
Insomuch,  in  so  moe'ch. 
Toinspect,  in  spékt. 
Inspersión,  In  spérshcen. 
Inspiíation,  in  spi  ré  sh(Hn. 
To  inspire,  in  spáir. 
To  inspiril .  in  spir  it. 
Inslabilily ,  in  sla  bii  i  li. 
To  ittstalU  lu  slól. 
InstaMce,in  sians. 
Inslanianeous,  in  slanlé  ni  (BS. 
To  instale»  in  slét 
Inslcad.  in  sled. 
Instep.in  siep. 
To  insíigale,  in  stiguet. 
To  insUU,  in  stil. 
Insiíilaiicn,  in  stil  léshoen. 
Inslinct;  in  stingkl. 
Instituí c,  in  sii  liut. 
Toinstop,  in  stop. 
To  insti'ucl,  in  stroe'kt. 
Inslruction,  in  si  roe 'k  shoen. 
Instrument,  in  slriu  menl. 
Insufferable,  ín  soe'f  oer  a  bl. 
InSufiicient,  in  soef  fish  enL 
Insular,  in  siu  lar. 
Insull,  insoell. 
Insuperable,  in  siu  per  abl. 
Insupporlable,  in  soep  por  la  bl. 
Insurance  in  shiu  rans. 
Insurmounlable  in  scer  máun  la  bl. 
Insurreclion ,  in  soer  rék  shoen. 
Inlastable,  in  tés  la  bl. 
lnleger,in  lichoer. 
Integral,  inli^ral. 
To  intégrate,  inligret. 
Integrity,  in  tég  ri  ti. 
Inleliecl,  ín  leí  lekt. 
Intellectual,  in  tél  lek  chiu  al. 
Intelligencej  in  tél  li  chens. 
Inielligible,  m  tél  i  chi  bi. 
Intemerale,  in  tém  er  eL 
Inlemperate ,  in  tém  per  eL 
Inlendanl,  in  lén  dant. 
Intense,  in  léns. 
Intent ,  in  tént. 
Intenlional,  in  lén  shoen  al. 
To  Ínter,  in  tér. 
To  intercala! e^  in  lér  ka  lel. 

To  intercede,  m  ter  síd. 

To  inlercept ,  in  ter  sépt. 

Intercession ,  in  ter  sésh  oen. 

Interchange,  in  ter  chénch. 

Intcrcipient,  in  ter  sip  ient. 

To  interclude,  in  ler  klíud. 

Intercourse,  ín  ter  kors. 

Inlercurrent,  in  ler  koe'r  rent. 

Interdict;,  in  ler  dikl. 

Inleresl,  ín  ler  est. 

To  intenere,  in  ter  fir. 

Interference,  in  ler  fi  rens. 

Interjection,  in  ler  chék  sbcen. 

Interim,  ínlerim. 

Interior,  in  tí  ri  oer. 

To  inierleave,  in  ler  lív. 

Inlerline,  in  ler  láin. 

Inl«rlocution,  in  ter  lo  kiu  shoen. 

Iiiterloculor,  in  ter  lók  iu  loer. 

Toin'erlope.  ín  terJóp. 

Inteiludo,  m  ter  Üud. 

Inlermarriage;  in  ter  mar  ich. 

To  inlermany,  ínter  mar  i. 

To  inl«rmeddle.  in  ter  méd  di. 

Inleí  mpdíacy ,  in  ter  mi  di  a  si. 

Inlerment,  in  tér  ment. 

Interminable;  in  lér  mi  nabl. 

Interminate,  in  lér  mi  net. 

To  inlermingle,  in  ler  min  gl. 

Intermission,  in  ler  mísh  obd. 

To  intermil,  in  ler  mit. 

lBternal,intéroal. 
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Inlerpellalion^  in  ter  pe  l¿  shcm. 

To  interpólate^  in  lér  po  leL 

To  inlerpose,  lu  ler  pos. 

To  inlerprel,  in  lér  pret. 

Inlerpreler,  in  t^r  pii  loer. 

To  inleí  royale,  in  ter  ro  gueU 

Inleí  logalion ,  io  ler  ro  gué  siUM. 

To  interi  upt ,  in  ter  roe'pl. 

To  iniersperse,  in  terspérs. 

Inlerslice,  in  ler  stis. 

To  intertw  ine,  in  ler  lúain. 

Inter\  al,  in  ter  val. 

To  inlerv  me,  ¡n  ler  vin. 

lnter\  enlion ,  iu  ler  >  én  shcen. 

Interv  iew,  in  ler  \  iu. 

Interwoxe.  in  terúov. 

Inlesline,  in  tés  lin. 

To  ínthral;  in  zról. 

Iniimacy  ,  m  li  ma  si. 

Intimaiion,  in  ti  mé  shoen. 

To  iniimídale,  in  lim  i  deL 

¡ntire,  in  táir. 

To  intiUe,  in  táitL 

Inlo,  in  tu. 

Intolerable,  in  tól  er  a  bl. 

Intolerauce,  in  tól  er  ans. 

To  intomb,  in  lúm. 

To  intonate,  in  to  .lél. 

To  intoxícate,  in  tóks  i  keL 

Intractable,  in  tnSik  la  bl. 

To  intrench,  in  Iréush. 

Intrenchment,  in  irénsh  menL 

Inirepid,  in  Irép  id. 

Inlricacy,  in  Iri  ka  si. 

Intrigue,  in  Iríg. 

Inlrinsík,  in  Lrin  sik. 

To  introduce^  in  tro  díus. 

Iniroduced ,  m  tro  diust. 

Inlrospecl,  in  tro  spékt. 

To  íntrude ,  in  trúd. 

Intrusión,  in  trú  choen. 
To  inlrusl;  in  troe'st. 
Intuílion,  mliu  ish  oen. 

Inluilivej  tn  tíu  i  liv. 

Intunable ,  in  tiu  na  bl. 

To  invade,  in  ved* 

Invalid,  in  val  id. 

To  invalídate,  ín  vál  i  det. 

Invalidíty,  in  va  lid  i  ti. 

Invaluable,  in  vál  liu  a  bl. 

Invariable j  in  vé  ri  a  bl. 

Invasión,  in  vé  choen. 

ln\  ectix  e,  in  vék  tiv. 

To  inveigh,  in  vé. 

Toin\eígle,  in  végl. 

To  in\ent,in  vénL 

Invenlion,  in  vén  shoen. 

Inventory,  in  ven  loerL 

Inventress,  in  vén  tres. 

Inverse,  ín  vers. 

To  invert,  in  vért. 

To  invest;  ín  vésl. 

To  in\  esiigale,  ín  vés  ti  gueL 

Invesüture,  ín  vés  li  Ücer. 

Invesiment,  in  vésl  menL 

Invetérate^  in  vét  er  eL 

Invidious,in  vid  i  oes. 

To  in\  igorate,  ín  >  ig  o  reL 

Invíncíble,  in  vinsiol. 

ln\  iolable,  ín  \  áí  o  la  bl: 

In\íolale.  ín  \áí  o  leu 

In^  isíbilily,  íb  \  is  i  bil  i  li. 

Inxisible,  in  vis  i  bl. 

ln\  ítaiion,  in  >  i  té  shoen. 

Toin\íte,  in  \áiL 

To  invócale,  in  vo  keL 

Invoca tion,  m  vo  ké  shoen. 

Invoíce.  ín  \ois. 

To  in\oIve,  in  vólv. 

Involunlary ,  in  vól  oen  ta  rf. 

Invulnerable,  in  voe'l  ner  abl. 

Inundalíon,  in  oe'n  de  irtMM. 

To  inure^in  iur. 

Te  inum,  ia  oi'ra.  ' 


IRR 

Inutile,  ID  iu  til. 

Inward ,  in  uord. 

To  inwrap .  in  ráp. 

To  inwreathe,  in  riz. 

Inwrought,  in  rol. 

Iota,  ái  o  la. 

Ipecacuanha,  ip  i  Icalc  iu  é  na. 

Irascible^  ai  rassibl. 

Ire,  air. 

Ireland,  áir  land. 

Iris,  áí  lis. 

Irishman,  ái  rish  man. 

To  irlí,  erk. 

Irksome,  érk  scEm. 

Iron ,  ái  oern. 

Ironical .  ai  ron  i  kal. 

Irony,  ái  roen  i. 

Irradiance,  irré  di  ans. 

To  irradíale ,  ir  ré  di  et. 

Irralional,  ir  rásh  o  nal. 

Irreconcilahie,  ir  rek  on  sal  la  bl. 

Irreconciled^  ir  rék  on  saild. 


IRR 

Irrecoverable,  ir  ri  koe'v  cer  a  bl. 
Irrefragable,  ir  réf  ra  ga  bl. 
Irregular,  ir  re  gúiu  lar. 
Irrelative,  ir  rél  a  tiv. 
Irre  evant,  i  rél  ivant. 
Irre  igion^  ir  ri  li  choen. 
Irremediable,  ir  ri  mi  di  a  ble. 
Irremissible,  ir  ri  mis  si  bl. 
Irremovable,  ir  ri  múv  a  bl. 
Irreparable,  ir  rép  a  ra  bl. 
Irreprehensible,  ir  rep  ri  hén  si  bl. 
Irreproachabie,  ir  ri  próch  a  bL 
Irresistible,  ir  ri  sis  li  bl. 
Irresolute,  ir  res  o  liut. 
Irresolution,  ir  res  o  líu  shcen. 
Irrelrievable,  ir  ri  tri  va  bl. 
Irre\  erence^  ir  rév  er  ens. 
Irreverenl,  ir  rév  er  ent. 
Irrevocable,  ir  rév  o  ka  bl. 
To  irrlg:ale,  ir  ri  guet. 
Irrigalion.  ir  ri  gué  shcen. 
Irritable,  ir  ri  ta  bl. 


IVY 

To  irrítate,  írrltet. 

Irritation ,  ir  ri  té  shcen. 

Irruption ,  ir  roe'p  shoen. 

IS;  Is. 

IsmglasS;  áí  sin  glas. 

IsIand,aiUnd. 

Islet,  ailet. 

Issue^  ísh  iu. 

Islhmus,  Ist  moes. 

It,  it. 

Italian,  fta  lian. 

Ilalick.it  a  lik. 

Ilaly .  it  a  li. 

Itclij'itsh. 

llem,ái  tem. 

To  ilerale,  ít  er  et. 

Itínerant,ai  lineranL 

Itinerary,  ailinera  ri. 

Its  ,  its. 

Itself,  it  sélf. 

lvory,ái  vceri. 

Ivy,  ái  vi. 


JES 

J»    che. 

'lo  jabber, cháb  oer. 
Jacent,  che  sent. 
Jacinth,  ái  a  sinz. 
Jackanapes,  chák  an  aps. 
Jackdaw,  chak  dó. 
Jacket,  chák  it. 
Jacobine,  chák  o  bin. 
Jacobites,chák  o  báits. 
Jacobus,  chak  ó  boes. 
Jade,  ched. 
MS,  chag. 
Jail,  chel. 
Jalap,  chál  cep. 
Jam,  cham. 
Jamb,  cham. 
Tojangle,chán  gl. 
Janizary,  chán  i  sari. 
Jannock,  chán  ok. 
Jansenisi,  chán  se  nist. 
January,  chán  iu  a  ri. 
Japan,  chapan. 
Jar,  char. 
Jargon,  chár  gon. 
Jarring.  chár  ing. 
Jashawk,  chas  hok. 
Jasmine,  chas  min. 
Jasper,  chas  peer. 
Javel,  che  vi. 
Javelin,  cháv  Hn. 
Jaundice,  chón  dis. 
Jaunt,  chónt. 
Jaw,  chó. 
Jay, che. 
Jealous,  chél  ees. 
Jeer,chir. 
Jehovah ,  chi  hó  va. 
Jejune,  chichún. 
Jelly,  chél  li. 
Jemmy,  chém  i. 
Jennet,  chén  et. 
To  jeopard,  chép  cerd. 
Jerk,  cherk. 
Jerken ,  chér  kin. 
Jessamine,  ches  sa  min. 
Jesi^  chest. 


JÜD 

Jesuit,chi  siuit. 

Jet,  chet. 

Jew ,  chiu. 

JeweIjChíuel. 

Jewess,  chíu  es. 

Jib,  chib. 

Jig,  chig. 

Jiil,  chilt. 

To  jingle ,  chin  gl. 

Job ,  chob. 

Jockey,  chóki. 

Jockiet,  chóck  leí. 

Jocose ,  cho  kós. 

Jocular,  chók  iu  loer. 

Jocund,  chók  oend. 

Jog ,  chog. 

To  joggle,  chog  gl. 

To  join,  choin. 

Joinerj  chóin  cer. 

Joint,choint. 

Joinlure ,  chóint  chíoer. 

Joist,  choist. 

Jóle,  chol. 

Tojoll,chol. 

Jollimenl,  chól  i  ment. 

Jolly,  chól  i. 

Jolt,cholt. 

Jolthead,  chólt  hed. 

Jon,  chon. 

Tojoslle,  chós  si. 

Jot,  chot. 

Jo\iaI,  chó  vi  al. 

Journal,  choe'r  noel. 

Journalisl,  choe'r  noel  ist. 

Journey ,  choe'r  ni. 

Journeyman,  choe'r  ni  man. 

Jousl,  choest. 

Jowl,  chol. 

Joy,  choi. 

Joyful,  chói  ful. 

Joy  cus,  chói  oes. 

Jubílalion,  chiu  bi  lé  shoen. 

Jubilee,  chiu  bi  li. 

Jucundity,  chiu  koe'n  di  ti. 

Judaical,  chiu  de  i  kal. 

Judaism,  chiu  de  ísm. 


JÜV 

To  judaize ,  chiu  de  ais. 

Judgc,  choedch. 

Jud^ment,  chce'dch  ment 

Judicalure.  chiu  di  ke  ticer. 

Judicial,  chiu  dish  al. 

Judlcious,  chiu  dish  oes. 

Jug,choeg. 

Juggle ,  choe'g  gl. 

Ju^ular .  chiu  guiu  lar. 

Juice,cn¡us. 

Jujub,  chiu  choeb. 

Tojuke,  chiuk. 

Julap,  chiu  lap. 

Julián ,  chiu  li  an. 

July,  chiu  lái. 

Jumarte  chiu  mart. 

Jumble,  choe'm  bl. 

Jument,  chíu  ment. 

Jump;  choemp. 

Junclion^  choe  'ng  shoen. 

June,  chiun. 

Júnior,  chiu  ni  oer. 

Juniper,  chiú  ni  poer. 

Junk,  choe'nk. 

Junta,  chce'nta. 

Jurat,  chiu  rat. 

Juridical,  chiu  ríd  i  kal. 

Jurisconsult,  chiu  ris  kón  soell. 

Jurisdicllon,  chiu  ris  dík  shoen. 

Jurisprudence,  chiu  rispríu  dens. 

Juror,  chíu  roer. 

Jury,  chiú  ri. 

Just;  choest. 

Jusiice,  chce'stis. 

Jusliciary ,  choes  tish  i  ar  i. 

Jusliíiable,  choB's  ti  fai  a  bl. 

To  juslify,  choB's  ti  fai. 

Jusiing,  choe's  ling. 

To  jusLle ,  choe's  si. 

JuslIy,choe'stl¡. 

JusLness,  ch<B'stnes. 

Jusls,  choests. 

Jut,  chcet. 

Julty,  choe't  i. 

Juvenile,  chiuvi  nil. 


KAW 

K,    ke. 

Kale,  kel. 

Kalendar,  k41  en  dOBr. 
Kali,  ké  li. 
Kaw,  o  caw,  ko. 


KEE 

Kayle,  kel. 
Kealy,  kí  li. 
Tokeck,kek. 
To  kedge,  kech. 
To  keelhale,  kilhel. 
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KEE 

Keelson,  kíl  soen. 
Keen,  kin. 
Tokeep^kíp. 
Kept,  kept. 
Kee\  e,  kiv. 


KIL 

Keff,  kcg. 
Kell,  kil. 
Kelp,  kelp. 
Kelter,  kel  toer. 
Ken,  ken. 
Kenned,  kend. 
Kennei,  kén  el. 
Kenlledge^  ként  lich. 
Kepl,  kepl. 
KeiCnief,  kérchif. 
Kermes,  kér  mis. 
Kern,  kern. 
Kernel,  kér  nel. 
Keltie ,  két  U. 
Key,  ki. 
Keyhole,  kí  hol. 
Kibe,kaib. 
Kihsy,  kib  si. 
Kick;  kik. 
Kickéd,  kikt. 
Kickshaw,  kiksho. 
Kid,  kid. 

To  kidnap ,  kid  nap. 
Kidnev,  kid  ni. 
Kiiderkiri,  kildoerkíii. 
To  kilijkil. 
Killed,  kild. 
Kiln,  kil. 
To  kilndry^  kil  drai. 


KNA 

Kimbo,  kím  bo. 
Kin,  kin. 
Kind ,  kaind. 
To  kiiidle,  kin  di. 
Kiudness,  káind  nes. 
Kindre  <,  kin  dred. 
Kine,  kain. 
Kin^,  king. 
Kingcraft,  king  krafL 
kingdom,  kíngdcpm. 
Kingüsherj  king  lish oer. 
Kingiy,  kíngli. 
Kinsfolk,  kíDS  fok. 
Kink,  kink. 
Kinsman ,  kins  man. 
Kintal,  kin  lal. 
Kipe,  kaip. 
Kirk,  kerk. 
Kirtle,  kér  11. 
Kiss.  kis. 
Kissed,  kist. 
Kit,kil. 

Kilchen.  kich  in. 
Kile,  kait. 
Kitling;  kill  ing. 
KiUen,k¡ttn. 
To  knab,  nab. 
Knack,  nak. 
Knag,  nag. 


KNÜ 

Knap,  nap. 
Knapsack,  náp  sak. 
Knave,  nev. 
Knavery,  né  vcer  i. 
To  knead,  nid. 
Knee.  ni. 
Kneed,  nid. 
To  kneel ,  nil. 
Kneepan,  ni  pan. 
Knell ,  nel. 
Knick,  ník. 
Kniknack,  nik  nak. 
Knite.  naif. 
Kni\éí>.  naivs. 
Knighl,nait. 
Kni^hthood,  náithud. 
To  knit,  nit. 
Knob.  nob. 
Knobbed.  nobd. 
Knock.  nok. 
Knoil.  noi. 
Knol/not. 
To  know,  no. 
Knowing ,  nó  ing. 
Knowied^e,  nól  ech. 
Knowii.  non. 
Toknubble,  nce'bbl. 
Knuckle,  uob'k  ki. 


LAM 

L>    el. 

La,  lo. 

Labdanum  j  lab  da  ncem. 

Labeij  lé  bel. 

Labenl,  lé  bent. 

Labial,  le  bi  al. 

Laboranl,  le  bó  rant. 

Labora tory,  lab  o  ra  leer  i. 

Laborious,  lebó  ri  oes. 

La  bou  r,  lé  bcpr 

Labyrinlh  >  lab  ir  inz. 

Lac,  lak. 

Lace ,  les. 

Laceman.  les  man. 

Lacerable,  las  er  a  bl. 

To  lacérate,  las  er  el. 

Lachrymai,  lák  ri  mal. 

Lachrymatory.  lák  rime  toer  i. 

Lacing,  lé  sing. 

Lack,  lak. 

Lack-a-day ,  lák  e  de. 

Lackbrain.  Iñk  bren. 

Lacker,  lak  oer. 

Lackey,  lák  i. 

Laconick,  la  kón  ik. 

Lactary,  lák  ta  ri. 

Lacialion ,  lak  té  shoen. 

Lacteal,  lák  li  al. 

Lactescence,  lak  té  sens. 

Lacteous,  lák  li  oes. 

Lactescent,  lak  tés  sent. 

Lad,  lad. 

Ladder,  lád  cer. 

To  lade ,  lod. 

Lading,  lé  ding. 

Ladie ,  lé  di. 

Lady ,  lé  di. 

Ladishypjiédiship. 

Lag,  lag. 

Laick  ,  lé  ik. 

Laid ,  fed. 

Lain,  len. 

Lair,  ler. 

Laity ,  lé  i  ti. 

Lake,  lek. 

Lam,  lam. 

Lamb,  lam. 

Lambent,  lám  bent. 


LAP 

Lambkin,  lám  kin. 
Lame,  lém. 
Lament,  la  mént. 
Lamentable  ,láni  en  ta  bl. 
Lamentation,  lam  en  té  shoen. 
Lamina ,  lám  i  na. 
To  lamínale, lám  i  net. 
Lammas,  lám  as. 
Lamp,  lamp. 
Lampass,  lám  pas. 
Lampblack,  lámp  blak. 
Lampooner,  lam  pún  oer. 
Lampreofl,  lám  pri  cen. 
Lamprey,  lám  pri. 
Lance,  lans. 
Lancedj  lanst. 
Lancet,  tan  set. 
To  lanch,  lansh. 
Lanched,  lánsht. 
Land,  land. 
Landed,  hm  ded. 
Landfall,  lánd  fot. 
Landgra\  e,  lánd  grev. 
Landholder.  lánd  holdcer. 
Landlady,  láiid  le  di. 
Landless,  lánd  les. 
Landiord,  lánd  lord. 
Landmark,  lánd  mark. 
Landscape,  lánd  skep. 
Lañe,  len. 

Language,  lán  guich. 
Languel,  lán  guet. 
Langiiidján  guid. 
To  languísh,  lán  guish. 
Languorous,  lán  íjuoer  ees. 
I.aniards,  lé  ni  aíds. 
To  laniaie,  lé  ni  et. 
Lanilice,  lán  i  (is. 
Laniferous,  la  nif  er  oes. 
Lank,  lank. 

Lansquenet,  lán  sken  eU 
Lantern ,  lán  toern. 
Lap,  lap. 
Lapdog,  iáp  dog. 
Lapful,  Iáp  fui. 
Lapidary ,  Iáp  i  dar  i. 
To  lapídate,  Iáp  i  det. 
Lapidescent)  lap  i  des  sent. 
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LAÜ 

Lapis,  lé  pis. 

Lappet,  iáp  et. 

Lapse,  laps. 

Lap-sided,  Iáp  sai  ded. 

Lapl ,  lapt. 

Lapwing,  Iáp  uing. 

Lapwork ,  lap  uoerk. 

Laque,  lák. 

Larboard,  lar  bord. 

Larceny,  lar  se  ni. 

Lard,  lard. 

Lare,  ler 

Laige,  larch. 

Lark,  lurk. 

Laium,  lar  oem. 

Lar\aled.  lar  \eted. 

Laryíix,  Í6  rinks. 

Lasciv  ieui,  la  siv  i  enl. 

Lash,  lash. 

Luskeis,  las  kets. 

Lass ,  las. 

Lassilude,  iás  i  tiud. 

Lassloru,  las  lorn. 

Lasl,  lasl. 

Laslage ,  Iás  lich. 

Laslery,  las  t<^  ri. 

Lasl  ing,  las  liug. 

Lalch,  lach. 

Late,  leí. 

Laleen,lálin. 

Lalent,  létenl. 

Lateral,  lát  eraL 

Lalh,  la¿. 

Lalher,  láz  oer. 

Lalin,  lál  in 

To  lalinizc,  lát  in  ais. 

Latish,  lélish. 

Lalilaiicy.lát  i  tan  si. 

LatíUide,  láti  iud. 

Latranl,lé  trant. 

Latrocinalion,  la  tro  si  né  shoen. 

Lalien,  lál  en. 

Laller,  lát  oer. 

Lallice ,  látis. 

Laúd ,  lod. 

Laúdanum,  lód  o  noem. 

Laugh,  loL 

Launcb,  lonsh. 


LET 

Laundress,  lón  dres. 
Laurel^  ló  rel. 
Toiave,  lev. 
To  laveer,  la  vir. 
Lavender ,  láv  en  dcer, 
Lavish,  láv  ish. 
Law ,  lo. 

Lawmaker,  16  me  koer. 
Lawn,  Ion. 
Lax,  laks. 
Lay,  le. 
Lazar,  lé  sar. 

Lazareilo,lasarétto. 
Lazy,  lé  s¡. 
Lea,  li. 
Lead,  led. 
Lead.Iid. 
Leaf ,  Jif. 
Leaeue,  lig. 
Leak,  lik. 
Leam,  lim. 
To  leanjin. 
Leap,  lip. 
To  learn,  lern. 
Lease^  lis. 
Leash,  lish. 
Leasing,  li  sing. 
Leasl ,  list. 
Lealher,  léz  oer. 
Leave,  lív. 
Lea \  en.  lev  en. 
Leaves,  Jivs. 
Lecher,  léz  cer. 
Lectern,  lék  tcern. 
Lection,  lék  shoen. 
Lecture.lék  shicer. 
Led,  led. 
Ledge,  lech. 
Lee,  li. 
Leef,  lif. 
Leek,  lik. 
Leer,  lir. 
Leero.lí  ro. 
Lees,  lis. 
Leel,  lit. 
Leetch,  lich. 
Leeward,  lí  uord. 
Left,  lefl. 
Leg,  leg. 
Legacy,  lég  a  si. 
Legal,  li  gal. 

Legalion,  ligué shcen. 
Legend,  lí  chend. 
Leger,  Ledger,  léch  cer. 
Legible,  léch  i  bl. 
Legión,  li  chcBn. 
Tolegislale,Iéchislet. 
Legislalion,  lech  is  lé  shíBn. 

Legil¡macy,lichíl¡masi. 
Legume,  le  gúium. 
Leisure,  li  choer. 
Lemon,  lém  oen. 
To  lend,  lend. 
Length,  lengz. 
Lenlent,  lí  ni  ent. 
To  ienify,  lén  i  fai. 
Lenili\  e,  lén  i  tiv. 
Lens,  lens. 
Leni,lenl. 
Lenlil,  lén  til. 
LenliLude,lén  titiud. 
Lenlner,  lént  ncer. 
Lenxoy,  lén  voi. 
Leo,  11  o. 
Leopard.  lép  oerd. 
Leper,  lép  oer. 
Lepid,  lép  id. 
Lerry,  lér  i. 
Less ,  les. 
Lessee,  les  i. 
To  lessen,  les  sn. 
Lesl,  lest. 
Tolet,let. 
Lethal,  11  zal. 


UQ 

Lethargy  léz  ar  chi. 
Lelted,  léted. 
Lelter,  lét  oer. 
Lettice,  létis. 
Levant,  li  vánL 
Levee,  lev  i. 
Le\el,Iév  il. 
Lever,  lí  voer. 
LevereLlév  oeret. 
Lev  el,  lev  et. 
Leviable,  lev  i  a  W. 
To  lev  igale ,  lev  i  guet. 
LcMty.  lev  i  ti. 
Lev  y  lev  i. 

LewdorLeudjliud. 

Lexicojjraphy ,  leks  i  kóg  raí  i. 

Ley,  II. 

Liable,  lái  a  bl. 

Libalion,  lái  bé  shoen. 

Lihel,  lái  bel. 

Liberal,  lib  er  al. 

Liberline,  lib  er  tin. 

Liberty,  líber  ti. 

Libidinous,  li  bid  i  noes. 

Libra ry,  lái  bra  ri. 

Tol¡hrale,láibret. 

License,  lái  sens. 

Lick,  lik. 

Lickerish,  lik  er  ish, 

Licorice,  lik  oer  is. 

Lictor,  lik  loer. 

Lid,  lid. 

Lie.  lai. 

Licf  lif. 

Liege ,  lich. 

Lier,  lái  oer. 

Lieu,  liu. 

Lieuienant,Ievtén  ant. 

Lleve,  liv. 

Life,  laif. 

Lift,  lift. 

Tol,g,|ig 

Ligament,  Iig  a  ment 
Ligature,  lig  a  tioer. 
Lighl,lait. 

Ligneous,l¡gnioes. 

Like,  laik. 

Liiach ,  lái  lak. 

Lily   lili. 

Lilyliv  ered,  lil  i  liv  oerd. 

Limature,  lái  me  tioer. 
Liinb,  lim. 

Lime,-measure,  láim  roe  choer. 
Limit,lim  it. 
Tolimn,lim. 
Limous^  lái  moes. 
Limp,  limp. 
To  lin,  lin. 
Line,  lain. 
Linen,  lin  in. 
Ling,llng. 
To  Tinger,  lin  guoer. 
L¡ngel,linguet. 
Lingo ,  lin  go. 
Liniment.  Im  i  ment. 
Lining ,  lai  ning. 
Linkjingk. 
Linnel,  línet. 
LinsHRd,  lin  sid. 
Linstock,  lin  slok. 
Lint,  lint. 
Lintel,  lin  tel. 
Lion,  lái  oen. 
Lioness,  lái  oen  es. 
Lip,  lip. 
Lipped,  lipt. 

Liquabilily.  likuabfliti. 
LiquHble,lik  ua  bl. 
To  liquate,  lái  kuet. 
To  liquefy,  lik  ui  fai. 
Liquescent,  lai  kües  sent. 
Liquid,lik  uid. 
To  liauidate,  likuidet.' 
Liquidation,  lik  ui  dé  sImbb. 
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LON 

Liquor,  lik  cer. 
To  lisp,  lisp. 
List;  list. 
To  lisien ,  lis  sn. 
Listless ,  lisl  les. 
Listlessly,  llsl  les  li. 
LisUessness ,  list  les  nes. 
Lit ,  lit. 

Litany,  lit  a  ni. 
Literal,  lit  er  al. 
Literary,  lit  er  a  ri. 
Literata  re ,  lit  er  e  tioer. 
Litharge,  liz  arch. 
Liiher,  laiz  oer. 
Litherly,  láizoerli. 
Lilhesome,  láiz  soem. 
Lilhography,  lai  zóg  ra  fl. 
Üthology ,  lai  zól  o  chi. 
Lilhotomy,  lai  zóto  mi. 
Liti^anl,  lit  i  gant. 
To  liligale,  lil  i  kuet. 
Liligiou>,  li  tich  I  oes. 
Lillen,  lit  tn. 
Litter,litoer. 
Liltie,  lit  ti. 
Liltoral,  lit  o  ral. 
Lilurgy,  lit  oer  cW. 
To  Uve,  liv. 

Livelihood,  láivlihud. 

Livelong,  liv  long. 

Li\ely,Taivli. 

Liv  er,  lív  oer. 

Livery,  liv  oer  L 

Lives,  láivs. 

Liv  id,  liv  id. 

Living .  liv  ing. 

Livre,  íái  voer. 

Lizard,  lis  ard. 

Lo,  lo. 

Load,  lod. 

Loads,  lods. 

Loadslone,  lód  ston. 

Loaf,  lof. 

Loam,  lom. 

Loan,  Ion. 

Loath,  loz. 

To  loathe ,  loz. 

Loathsome,  lóz  soem. 

Loa\  es ,  lovs. 

Lob,  lob. 

Lobby,  lób  i. 

Lobe,  lob. 

Lobster ,  lób  stcer. 

Local ,  ló  kal. 

Locality,  lo  kál  i  ti. 

Locally ,  ló  kal  li. 

Locaiion ,  lo  ké  shoen. 

Lock,  lok. 

Locked,  lokt. 

Locker ,  lók  oer. 

Locket;  lók  it. 

Locomotion,  lo  ko  mó  shoen. 

Locust,  ló  koest. 

Loculion,  lo  kiú  shoeo. 

Lodge,  loch. 

Lodging,  lóeh  ing. 

Left,  loft. 

Loíty,  lófti. 

Log,  log. 

Loggerhead,  lóg  oer  hed. 

Logical^  lóch  i  kal. 

Logician,  lo  chish  oen. 

Lo^ogriph,  lo  góg  rif. 

Loin, loín. 

Toloiter,  loiioer. 

To  loll,  lol. 

London,  lón  doen. 

Lone,  Ion. 

Lonely,  lón  li. 

Long,  lóng. 

Longanimíty,  long  an  im  iti» 

Longboal,lóngbot. 

Longevily,  Ion  chév  i  ti. 

Longing,  long  ing. 


LOW 

Longitude,  Ion  chi  tiud. 

LonRitudiDal,  16q  chi  titt  di  nal. 

Looby .  lú  bi. 

Look,  íuk. 

Looked,  lukU 

Loom,  lum. 

Loo II,  iun. 

Loop,  lup. 

Looped,  lupi. 

Loophoie,  tup  hol. 

To  oose,  lus. 

Loosod,  lusl. 

Lop,  lop. 

Loppodj  lopt. 

Loquacious,lo  kué  shoes. 

Lord,  lord. 

Lordship,  lord  ship. 

Lore,  lor. 

To  lose,  lus. 

Losing^s,  lús  ings. 

Loss,  los. 

Lol.,  loi. 

Lotion,lóshaen. 

LoUeiy,  161  cer  i. 

t.oud,  iaud. 

Lough,  lok. 

To  lounge,  lauDCh. 

Louse,laus. 

Lousy,  laú  si. 

Loul,  laiit. 

Lo\e,  loev. 

Low,  lo. 

Lower,  ló  oer. 

Lowermosl,  ló  cer  most. 

Lowesl,  ló  est. 


LUN 

Lowing,  laúing. 
Loyal,  lói  al. 
Lozenge,  los  ench. 
Lu.  lu. 

Lubber,  loR'b  oer. 
Lubi  icate,  liú  brí  ket. 
Lubricily,  liu  bris  i  ti. 
Lubrick,  liú  brik. 
Luce,  lilis. 
Lucent,  liú  sent. 
Lucid,  liú  sid. 
Luciferous,  liu  síf  er  oes. 
Luck.  loek. 

Lucrali\e,rui  kra  tiv. 
Lucre,  liu  kopr. 
Luclation,  Icek  lA  shoeu. 
Lucúbrale,  liú  kiu  bret. 
Ludícrous,liú  di  kres. 
Luir,  loef. 
Luffi^d,  líp'ft. 
Luggage.  Ice'?  ich. 
Lugubrious,  liu  guíu  bri  oes. 
LukewariDj  liuk  uorm. 
To  luU,  lopl. 
Lullaby,  loe'l  la  bai. 
Lumbago,  loe'm  be  go. 
Lumber,  lop'm  boer. 
Luminary,  liu  mi  na  rt. 
Luminous,  liü  mi  noes. 
Lump,  loemp. 
Luiiipedjice'mpd. 
Lunacy,  liú  na  sL 
Lunar,' liú  nar. 
Lunalic.  liu  na  tik. 
Luncb,  Icensh. 


LYR 

Luncheon,  loEi'n  shcen. 
Lungs,  Ice'nf^s. 
Lupine^liú  pin. 
Lurch,  loerch. 
Lurched,  loershL 
Lure.  liur. 
Luria,  liú  rtd. 
To  lurk,  loerk. 
Luscious,  iQí's  ees. 
LusernC;  liu  sern. 
Lush,  Icesh. 
Lusk,  loesk. 
Lusorious,  liu  só  ri  es. 

Lusl.  lOBSt. 

Lusl  ral,  loe's  traL 
Lustre,  loe's  leer. 
Lust  ring,  loe's  slriog. 
Lusty)  loe's  ti. 
Lule,  liul. 

Lutestringj  Uúl  string. 
Luihcran,  liuz  eran. 
To  lux,  l(rks. 
Luxe,  liuks. 

Luxurianl,  loeg  siu  ri  anl. 
Lyceum,  lai  si  cem. 
Lye.  lay. 
Lying,  láiing. 
Lymph,  limt. 
Lymphatic,  limfa  tik. 
Lynx,  lingks. 
Lyre,  lair. 
Lyrical,  li  ri  kal. 
Lyristjláiñst. 


MAG 


M= 


y    em. 
Mac,  mak. 

Macarony,  mák  a  ron  i. 
Macaroou,  mák  a  run. 
Macaw,  ma  kó. 
Mace,  mes. 

To  macérale,  má  ser  et. 
Machinal,  mák  i  nal. 
To  machínate,  mák  i  net. 
Machínaiion,  mak  i  né  shoen. 
Machine,  ma  shin. 
Machinist,  ma  shín  ist. 
Mackerel,  mák  erel. 
Macrocosm,  mé  kio  kosm. 
To  macúlate,  mák  iu  leu 
Maculaluro,  mák  iu  letier. 
Macule,  mák  iul. 
Mad,  mad. 
Madam^  mád  oem. 
Madbram.  mád  bren. 
To  roadden,  mád  dn. 
Made,  med. 
Madhouse,  mádhaus. 
Madncss,  mád  nes. 
Madrigal,  mád  ri  gaL 
Magazine,  mág  a  sin. 
Magnol;  mag  oet. 
Magi,  mv  chai. 
Magícal,  mách  i  kal. 
Mat^ician.ma  chish  an. 
Magic,  mách  ík. 
Magisi  erial,  mach  is  ti  rí  al. 
Magislracy,  mách  is  Ira  si. 
Magistrate,  mách  is  tret. 
Magna-charta,  mág  na  karta. 
Magnanimily,  mag  na  nim  i  li. 
Magnetj  mág  nel. 
Magnetism,  mág  ne  tism. 
Magníücenl,  mag  nif  i  sent. 
To  magnify,  mág  ni  íai. 
Magnilude^  mág  ni  Uud. 
Magpie,  mag  pai. 


MAM 

Mahogany,  ma  óc  a  ni. 
Mahomelan,  ma  nóm  et  an. 
AV)homeiisme,  ma  hóm  etism. 
Maid.  méd. 
Maiden,  méd  dn. 
Mail,  mél. 
Maim,  mém. 
Main,  men. 

Mainguard,  mén  gard. 
To  maintain,  men  lén. 
Mainlenance.  mén  leu  ans. 
Mai/.e,  mes. 

Majestical,  ma  ches  ti  kal. 
Majesly,  mách  es  li. 
Major,  mé  cho^r. 
Majorily.machóri  ti. 
Tomake,  mek. 
Malady.máladi. 
Malaperl,  mal  a  pert. 
Male.mel. 

Malcconlent.  mél  kon  lent. 
Maled  ciion,  mal  i  d.k  shoen. 
Malefactor,  mal  i  fák  leer. 
Malelico.  mal  i  lis. 
Malelicence.  mal  ef  i  sens. 
Male\oleni.ma  lev  o  lent. 
Matice,  mal  is. 
Malign,  ma  laín. 
Malignancy,  ma  lig  nan  si. 
Maulkin,  mó  kiu. 
Malí,  mal. 
Mallard,  mal  ard. 
Malleable,  mál  li  abl. 
Toma  I  léate,  málliet. 
Mallel,mál  it. 
Mallow,  mál  os. 
Malmsey,mámsi. 
Malí,  malt. 

Maheisation,  mal  ver  sé  shCBn. 
Mammiform,  mam  i  form. 
Mammockj  mam  oek. 
Mammón,  mam  ceu. 
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MAN 

Man,  man. 

To  manacle,  man  akL 
Manage,  man  ich. 
Management,  man  ich  ment. 
Manager,  man  ich  a'r. 
Manchel,  mánch  oL 
Manciple,  man  sípl. 
Mandamus,  man  de  moes. 
Mandatary,  man  da  la  ri. 
Mándate,  nián  del. 
Mandilile,  man  dibl. 
Mandrake,  man  drek. 
Mandrel.  man  drel. 
To  mandúcale,  man  díu  ket. 
M  a  negé,  man  ich. 
Mane,  men. 
Manequin,mán  i  kin. 
Manes,  mé  m<. 
Manlul;  man  ful. 
Mange,ménch. 
Manger,  mén  choer. 
Mang  e,  mángl. 
Mangy,  mén  chi. 
Manhuod,  man  hud. 
Mania,  mé  ni  a. 
Maniac,  mé  ni  ak. 
Manítest,  man  i  Test. 
M  a  ni  (esto,  man  i  fes  to. 
Manitoid,  man  i  íold. 
Maniple,  man  ipi. 
ManKind,mán  kaind. 
Manliness,  man  li  nes. 
Man-mid\>  ile,  man  mid  uif. 
Manna,  man  na. 
Mannei^  man  oer. 
Mannikin^  man  i  kin. 
Manor,  man  oer. 
Manse,  mans. 
Mansión,  man  shoen. 
Manslaughier^  man  slo  tcer. 
Manslayer,  mans  le  oer. 
Mansuetude,  man  sui  tiud. 


MAT 

Mantel,  mántl. 

Manlelet,  man  le  let. 

Manila,  man  11. 

Mantuamaker,  man  tiu  me  koer. 

Manual,  man  iu  al. 

Manufactory,  man  iu  fák  t(Er  i. 

Manufacture,  maniu  fák  chicer. 

Manufaclurer,man  iu  fák  chioer  oer. 

Blanumission,  man  iu  mish  oen. 

Manurable,  man  níu  rabJ. 

Manure,  maniur. 

Manuscripl,  man  iu  skripl. 

Many,  mé  ni. 

Map,  map. 

Maple-tiee,  mépi  tri. 

Marasmus,  ma  rá<  moes. 

Marauder ,  ma  i"ó  dcer. 

Mai'bl,  máibl. 

Marth,  march. 

Marchlones?,  mar  choen  es. 

Marcid,mar  sid. 

Maie,  mé.r. 

Mar^e,  march. 

Mijrgin;  mar  chin. 

Margra\e,  máiKi'ey. 

Marigold,  mar  i  «oíd. 

To  marínate,  mar  i  nel. 

Matine,  ma  rin. 

Mariner,  mar  i  ncer. 

Marjoramjmár  chceram. 

Marish,  márish. 

Marital,  mar  i  tal. 

Maritime,  mar  i  lim. 

Mark,  mark. 

Marked,  márkt. 

Market.  mar  ket. 

Market-place,  mar  ket  pies. 

Marksman,  márks  man. 

Mari,  marl. 

Marmalade,  mar  ma  led. 

Marmoset,  mar  moset. 

Marmol,  marmút. 

Marón,  má  run. 

Marquetry,  mar  ket  ri. 

Marquis,  márkuis. 

Marquisate^  mirkuis  sel. 

Marriage,  mar  ich. 

Married,  mar  id. 

Marrow,  mar  o. 

To  marry,  mar  i. 

Marsh,  marsh. 
Marshal,  mársh  al. 

Mari,  marl. 

Marlen,  mérlin. 

Marlial,  mar  shal. 

Martin,  mar  Un. 

Martinet,  mar  ti  nel. 

Marlingal,  mar  Un  gal. 

Martyr,  mártoBr. 

Martyrdom,  mar  loer  doBm. 

Marx  el,  márvel. 

Mar\  ellous.  mar  vel  oes. 

Masculine,  más  kiu  Un. 

Masli,  mash. 

Mask,  mask. 

Masked,  máskt. 

Masón,  mésn. 

Masquerade,  mas  kOBr  éd. 

Mass,  mas. 

Massacre,  mássakCBr. 

Massiv  e,  más  ív. 

Mast,  mast. 

Master,  más  leer. 

Maslerpiece,  má  stoer  pis. 

MasticaUon,  más  ü  ké  shoen. 

Maslich,  más  Uk. 

MasUíT,  más  lif. 

Mal,  mal. 

Match,  matsh. 

Matched,  macht. 

Male,  met. 

Material,  ma  tí  ri  al. 

Maternal,  ma  tér  nal. 

MathemaUcian,  maz  i  ma  lish  an. 


MEN 

MatbemaUcks,  mazi  mátiks. 
Matin,  mal  in. 
Matrass,  má  tras. 
Matrice.  mé  tris. 
To  matricúlale,  ma  trík  la  let. 
Matrimonial,  ma  trí  mó  ni  al. 
Malrimony.  má  tri  meen  i. 
Matrix,  metriks. 
Matron,  mélrcen. 
Malí,  mat. 
Malter,  mát  oer. 
MaUock,mál(£k. 
To  maturale,  mách  iu  ret 
Malure,ma  liur. 
Malurily,.ma  tiú  ri  ü. 
Maudiin,  mód  lin. 
Maugre,  mó  guoer. 
Mausoleum,  mo  so  U  (em. 
Maw,  mo. 
Mawkish,  mó  kish. 
Mawmisti.  mó  mish. 
Maw-vvorm,  mó  uoBrm. 
Maxim,  máks  im. 
May,  me. 
Mayor,  mé  oer. 
Mayoralty,  mé  oer  al  tí. 
Maze,  mes. 
Meager.  mi  gucer. 
Meal,  mil. 
Mean,  min. 
Meander,  mi  án  düeri 
Meant,  ment. 
Measles,  mí  sis. 
Measurable,  mich  cer  abl. 
Measure.  mcch  oer. 
Meat,mit. 
Mealhe,  miz. 
Méckanic,  mi  kan  ik. 
Mechanism,  mék  a  nism. 
Medal,  méd  al. 
MedaUion,  mi  dál  i  oen. 
To  meddie  méd  di. 
Median,  mi  di  an. 
Medíanle,  mi  diant. 
To  medíate,  mí  diet. 

Mediatíon.  mi  di  é  shcen. 

Medical,  méd  i  kal. 

Medicamenl,  med  ik  a  ment. 

Medicamental,  med  i  ka  mental. 

To  medícate,  méd  i  ket. 

Medicinal,  mi  dis  i  nal. 

Medicine,  méd  i  sin. 

Mediocrity,  mi  di  ók  ri  ti. 

To  medítale,  méd  i  let. 

MeditaUon.  med  i  té  shoen. 

Médium,  mi  di  oem. 

Mediar,  méd  loer. 

Mediey,  méd  li. 

Meed,  mid. 

Meek,  mik. 

Meet.  mil. 

Meeling,  mit  ing. 

Melancholic,  mél  an  kól  ik. 

Melancholy,  mél  an  kól  i. 

Melases,  mél  as  is. 

To  meliórale,  mí  lio  ret. 

MelioraUon,  mi  li  o  ré  shoen. 

Mellíferous.  mel  lif  er  oes. 

Melliiick,  mel  lif  ik. 

Melliíluent,  mel  liíl  iu  ent. 

Mellow.  mél  lo. 

Melodious.  mi  ló  di  ees. 

Melody,  mél  o  dy. 

Melón,  mél  oen. 

To  mell,  mell. 

Meniber,  mém  boer. 

Membraneous,  mém  bré  ni  es. 

Memoir,  mi  moir. 

Memorable,  mém  oer  abl. 

Memorándum,  mém  o  ran  doem. 

Memorial,  mi  mó  rial. 

To  memorize,  mém  o  rais. 

Memory,  mém  oer  i. 
i  Men,  men. 
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MIC 

Menace,  mén  es. 

Menage,mináslL 

To  mend,  mend. 

Mendacily,  men  das  i  tú 

Mendicant,  mén  di  kant. 

Mendicily^  men  dis  i  tí. 

Menial,  minial. 

Mensal,ménsal. 

Mensti  ual,  mén  striu  al. 

Menslruum,  ménslñu  oem. 

Mensurable^  mén  shiu  rabí. 

To  mensui  ale,  mén  sbiu  ret 

Mental,  mén  tal. 

Meuiion,  mén  sha^n. 

Mentor,  mén  lor. . 

Meracious.  mi  ré  shoes. 

Meicalile,  mér  kabl. 

Mci  cantile,  mér  kan  til. 

Mei  cenai  y ,  mér  si  na  ri. 

Mcrcer,  mér  soer. 

To  m«.  chand,  mér  chand. 

Merchí^ndise.  mérchau  dais, 

Mercliant,  mér  clianl. 

Meicilul,  mér  sí  ful. 

Merciless,  mér  si  les. 

Mercurial,  merkiü  ri  al. 

Mercury,  mér  kiu  ri. 

Mercy,  mérsi. 

Mere,  mir. 

Meielricious,mer  itrísh  oes. 

Merger,  mér  chcer. 

Meridían,  mi  rídi  an. 

Merit,  mé  rit. 

Mérito:  iouS;  mer  i  tó  ri  oes. 

Meriín,  mér  Un. 

Mermaid,  mer  méd. 

Menily,  mér  ri  li. 

Merrimenl,  mér  i  menL 

Merry,  mér  i. 

Mersion,  mér  shoen. 

Meseems,  mí  sims. 

Mesh,  mesh. 

Mésiin,  mes  Un. 

Mes,  mes. 

Message,mésich. 

Messenger,  mes  en  choer. 

Messiah,  mes  sai  a. 

Messieurs,  mesh  hürs. 

Messmaie,  mes  met. 

Messuage,  mes  uech. 

Mel,  mel. 

Melage,  mí  tech. 

Metal,  mél  U. 

Melallic,  mi  lál  lik. 

Melalline,  mél  al  lain. 

Melallisi,  mét  al  líst. 

To  melamorphose,  met  a  mor  foes. 

Metaphor,  mel  a  loer. 

Metaphrase,  mél  a  fres. 

Mel aphy síes,  mel  a  fis  iks. 

Metaplasm,  mélaplasm. 

To  melé,  mel. 

Metempsychosis  ,   mi  tem  si  kó- 

sis. 
Meieor,  mí  ti  oer. 
Meleyard,  mil  iard. 
Melhinks,  mi  /ínks. 
Method,  méz  oed. 
Melhodical,  mi  zód  i  kal. 
Melhodíst,  méz  o  dist. 
MeUioughl,  mi  zól. 
Metre,  mi  ter. 
Metrical,  mét  ri  kal. 
Melle,  métl. 
Mew,  miu. 

MezzoUnU),metso  Un  to. 
Mí  asm,  máiasm. 
Mica,  mái  ka. 
Míce,  mais. 

Michaelmas,  mik  el  moes. 
To  miche,  maich. 
Mickie,  mi  kl. 
Microcosm,  mái  kro  kosm. 
Micromeler,  mai  króm  i  kbt. 
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Microscope,  mai  kró  skop. 

Mid.  mid. 

Middio,  mid  di. 

Midland,  mid  land. 

>lidnip:hl,roid  nnit. 

Midsliipman,  mid  ship  man. 

'>Vn\<í,  inidsl. 

Midsumer,  mid  soem  tBT, 

Midwife,  mid  uaif. 

Mieii,  min. 

Mighl,  maíl. 

Mighliiu'ss,  mái  ti  nes. 

Miunioiiele.  mín  io  net. 

Wiuialion,  mai  gréslioen. 

Rliich,  milsh. 

Mild.  maild. 

Mlldow,  mil  diu. 

Míldly,  m.-iildli. 

>lile,  maii. 

Milfoil,  mil  foil. 

Miliaiy,mii  la  rí. 

Miiiíaiit,  mil  i  tant. 

Mililaiy,  mil  i  la  ri. 

Mililia,  mi  lish  i  a. 

Milk,  milk. 

Milked,  miikL 

Mili,  mil. 

Mi  llena  ry,  mílli  na  ri. 

Mi  Icimíun.  mi  lén  ni  oen. 

Miller^  mil  cer. 

Millosimal.  mil  les  i  mal. 

Miiioi,mili(. 

Millinor,  mil  1í  noer. 

Millíon,  mil  i  oen. 

Miilsione,  mil  slon. 

Mili,  milt. 

Mime,  maim. 

Mimer,  mái  moer. 

Mimick,  mim  ik. 

Mimosa,  mái  mo  sa. 

Minacily,  mi  nás  i  ti. 

To  minee,  mins. 

Minccd,  minst. 

Miiid.  maind. 

Mindful,  maind  ful. 

Mindless,  máind  les. 

Mine,  main. 

Mineral,  min  er  al. 

MineraloRy,  mi  o  er  á  lo  cM. 

Minóle,  min  gl. 

MinRÍed,  min  gld. 

Miniature,  min  iliur. 

Minikin,  m.n  i  kin. 

Minim,  mín  im. 

Minimum,  min  i  moem. 

Minion,  min  i  (Pn. 

Minisier,  mm  isioer. 

Minisieiíal.  min  is  tí  ri  al. 

Ministry,  minis  Iri. 

Minor.mái  na»r. 

Minories,  min  o  ris. 

Minorily,  minór  i  ti. 

Minotaur,  min  o  lor. 

Minsier.min  slcer. 

Minslielsy,  mínslrelsi. 

Mint,  mint. 

Miniare,  mint  ich. 

Minuet,  min  iu  ít. 

Minute,  mi  niuL 

Minulely,  mi  niut  It. 

Minulia,miniúshia. 

Minx,  minks. 

Miraele,mirakl. 

Miraculous,  mi  rák  iu  Ices. 

Mire^mair. 

Mirror,  mir  oer. 

Mirlh,  merz. 

Mis,  mis. 

Misad V  enture,  mis  ad  vén  chioer. 

Misanlrope,  mis  an  zrnp. 

To  missaply,  mis  ap  plái. 

Miscellany,  mis  sel  len  i. 

Mischance,  mis  chans. 

Miscbief,  mis  cbif. 
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Mischievous,  mis  chi  voes. 

Misconduet,  mis  kón  dcekt. 

Miscroant,  mis  kriant. 

Misdemeanor,  mis  di  mí  nOBr. 

Misdoubl,  mis  dául. 

Miser,  mái  ser. 

Miserable,  mis  opr  abl. 

Misery,  mis  oer  i. 

Misfoi  tune,  mis  fór  chiiin. 

Mishap.  mis  háp 

To  misinleiprel.  mis  in  térprel. 

To  mislay,  mis  \^. 

To  misleád,  mis  lid. 

Mislike,  mis  laik. 

To  mispend,  mis  p{'nd. 

To  misplace.  mis  pies. 

To  niisrerkon.  mis  rí'kn. 

To  misi  epieseul,  mis  rcp  ri  sénl. 

M¡ss,mis. 

Missal;  mis  al. 

Missi'd,  misl. 

MissUaped,  mis  sbépL 

Missilo,  mi  sil. 

Mission,  mish  oen. 

Missionary,  mish  oen  a  ri. 

M¡ssi\e,  mis  siv. 

>list,misl. 

Mislake,  mis  tók. 

Misler,  mis  Iot, 

Misiimed,  mis  laimd. 

Misileloe,  mis  si  tu. 

Misllike,  mist  laik. 

Misiook  mis  tiik. 

Misil ess,  mis  tris. 

Mislrust,  mis  troe'sl. 

Misiy,  misly. 

To  misunderstand,  mis  oe'n  d<£r- 

stand. 
To  misuse,  mis  íus. 
Mile  maii. 
M¡iijr;mi,mít  i  panl. 
To  iniiii;ate,  mili  guel. 
Mitra!,  mai  Inil. 
Mitre,  mái  toer. 
Miiiens,  mit  ins. 
Mil  timas,  mi  ti  m<BS. 
To  mix,  miks. 
Mixed,  miksl. 
Misture,  m  s  chioer. 
Miz/en,  mis  sn. 
Mizzie,  mis  si. 
Mnemonicks,  ni  món  iks. 
Moan,  mon. 
Moa  I,'  mol. 
Mob,  mob. 
To  mobble,  mób  bl. 
Motile,  mó  bil. 
Mobilily.  mo  bil  i  ti. 
Mock,  mok. 
Mocked,  mokt. 
Mode,  mod. 
Model.  mód  el. 
Modérale,  mód  erel. 
Moderation,  mod  eré  shcen. 
Modern,  mó'l  <rrn. 
Modest.  mód  est. 
Modesiy.módes  ti. 
To  modify,  mód  i  fai. 
Modisb.  mó  dish. 
To  modulate.  mód  iu  let 
Module,  mód  iul. 
Mobair,  mó  her. 
Mohock,  mó  hok. 
Moidore,  moí  dor. 
Moiety,  moi  i  ti. 
To  rooil,  moil. 
Moisi,  moist. 
Moistened,  molsnd. 
Moislening,  moisn  ing. 
Moisture..  mois  chioer. 
Moky,  mó  ki. 
Molar,  mó  lar. 
Molasses.  mo  las  is. 
Mole.  mol. 
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To  molest,  molésL 
Mollienl,  mó2  i  enl. 
Molliliable,  mol  i  fai  abl. 
To  mollily,  mol  i  fai. 
Mollusca,  mol  oes  ka. 
Molten,mólin. 
Moment,mó  ment. 
Momentous,  mo  mén  loes. 
Momméry,  ma'm  oer  i. 
Monachal.  món  a  kal. 
Monarch/mon  ark. 
Monarclncal,  mo  nár  ki  kal. 
Monarchy,  mónarki. 
Monasleiy,  món  áster  i. 
Money,  mce'n  i. 
Moneyed,  mop'n  id. 
Monfcer,  mop'n  puoer 
Mon{riel,m(p'nj?  ril. 
To  monish,  món  ish. 
Monilion,  mo  ni  shcen. 
Monitor,  món  i  toer. 
Monk.moenk. 
Monkey,  nr^'ngk  i. 
Monkisb,  mop'ngk  ish. 
Monocular,  mo  nók  iu  lar. 
Monody,  món  o  di. 
Monojramy,  mo  nóg  a  mi. 
Monojrram,  món  o  gram. 
Monologue .  món  o  log. 
Monopolisl  mo  nóp  o  lisl. 
To  monopolize,  mo  nóp  o  laís* 
Monopoly.  mo  nóp  o  li. 
Monosyilable.  mon  o  sil  abl. 
Monotony,  mo  nót  o  ni. 
Monsoon,  mon  sun. 
Monster,  móns  toer. 
Monsirous,  món  siróes. 
Month.mopnz. 
Monument,  món  iu  ment. 
Mood,  mud. 
Moon.  mun. 
Moor,  mur. 
Moose,  mus. 
Mooi.  muí. 
Mop,  mop. 
To  mope.  mop. 
Moped.  mópL 
Mopped.  móp  et 
Moralj  mor  al. 
Morality.mo  ral  ili. 
To  moi álize,  mor  ál  ais. 
Morally,  mor  al  i. 
Moráis,  mor  ais. 
Moras»:,  mó  ras. 
Morbid.  mor  bid. 
Morbose,  mor  bós. 
Mordacily,  mordásiti, 
To  moi  dicate,  mor  di  ket. 
More,  mor. 
More!,  mó  reí. 
Moreland,  mor  land. 
Moreoxer,  mor  ó  ^er♦ 
Moi  il,  mor  il. 
Morn^morn. 
Morning.  mórning. 
Moróse,  mo  ros. 
Morphew,  mor  Ou. 
Morrowj  mor  o. 
Morsel,  mor  sel. 
Morsure,  mor  chioer. 
Morí,  mort. 
Mortal,  mor  tal. 
Morlalily,  mor  tal  i  ti. 
Morlar,  mor  lopr. 
Mortgage,  mor  guech. 
Mort^agee,  mor  gue  chí. 
Mortiferous,  morlil  i  roes. 
Mortificaiion.  mor  ti  G  ké  shcen. 
Tomorl¡fy,mórtifai. 
Mortise,  mor  tis. 
Mortmain^mórt  men. 
Mortuary,  mor  chiu  a  ri. 
Mosaick,mo  séik. 
Moschetlo,  mos  kí  to. 
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Moss,  mos^ 

Mossed,  most. 

Most,  móst. 

Mostick,  mós  tik. 

Mostiy,  mós  tU. 

Mote,  mol. 

Molh,  moz. 

Mother,  m(B'z  oer. 

Molherhood,  moB'z  oer  hud. 

Molhy,  raóz  i. 

Motion,  mó  shcen. 

Moli\e,  mótiv. 

Molh  ity,  roo  lív  i  ti. 

Moiley,  mol  li. 

Mol  or,  mó  leer. 

Molrix,  mó  iriks. 

Mol! o.  mót  o. 

Mould,  mold. 

Moulder,  móld  cer. 

To  mouli,molt. 

To  mounch,  «ncB'nsh. 

Mound,  ma  únd. 

Mount,  maunl. 

Moiinlain,  maún  Un. 

Mounlaineer,maun  Un  ír. 

Mountalnous,  máun  ti  noes. 

Mountebank ,  máun  U  bank. 

To  mourn,  morn. 

Mourning:,  mórn  ing. 

Mouíse ,  maus. 

Mouth,  mauz. 

Mouthed,  mauzd. 

Mouthful,  máuz  ful. 

Move,  muv. 

Movcmentj  múv  menL 

Mow,  mau. 

To  mow,  mo. 

Moxa,  mók  sa. 

Much,  mcpch. 

Mucid,  mili  sid. 

Mucilage,  miú  si  lech. 

Muck,  moek. 

Mucked,  mce'kt. 

To  mucker,  moB'k  oer. 

Muckle,  mce'k  kl. 

Mucosily,  miu  kós  i  U. 
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Mucoas,  miú  koes. 

Mud,  moed. 

To  muddle ,  moe'd  di. 

To  mué,  miu. 

Muir,  mcBf. 

To  mufíle,  moe'f  fl. 

Mug .  mopg. 

Mulalto,  miu  lál  o. 

Mulberry,m(B'iberi. 

Muid,  moplkt. 

Mulé,  miul. 

Mulier,  miú  li  er. 

To  mull,  moel. 

Mullel.  mcb'l  et. 

M«lse,moRls. 

Muiurarious ,  mcel  U  fé  rí  oes. 

MulUform  .  moR'l  U  form. 

Múltiple,  moe'l  ti  pl. 

Muliiplicaie,  mcB^lUpliket. 

Mulliplication,  moRl  ti  pli  ké  sboen. 

Muliipliciiy ,  mofil  ti  pHs  i  U. 

To  muUiply,  moe'l  li  plai. 

Multitude,  mcp'iti  liud. 

Muliure,  mce'l  chicer. 

Mum,  mopm. 

To  miimble,  mnp'm  bl. 

Mummery,  moí'm-^jer  i. 

Mummy,  moj'm  i. 

To  mump,  mcemp. 

Mumped,  moempt. 

Munch,  moench. 

Munched,  moencht. 

Mundane.  mue'n  den. 

To  mundify,  moe'n  di  fai. 

Municipal,  miu  nis  i  pal. 

Munilicent,  miu  uif  i  seat. 

Munimenl;  miu  nimenU 

Munition,  miu  nish  cen. 

Mura  ge,  miu  rich. 

Mural,  miú  ral. 

Murder,moe'r  dOBr. 

Murderer,  moB'r  dcer  oer. 

To  mure,  miur. 

Muriatick,  miuri  álik. 

Murk,  moerk. 

Murmur,  mceV  moer. 


MYT 

MorrainjiDoeViR. 
Murríon,  moeY  ñ  oen. 
Muriher,  moe'rz  oer. 
Muscadine,  moe's  ka  dain. 
Muscle  j  moe's  si. 
Mu«cosity ,  moes  kós  i  ü. 
Muscular,  moe's  kiu  lar. 
Muscuious,  moe's  kiu  loes. 
Muse ,  mius. 
Museum,  miu  si  oem. 
Mushroom,  mts'sh  rum. 
Musical,  miú  sikal. 
Musician,  miu  sish  oen. 
Musick,  miú  sik. 
Musk .  mcesk. 
Musket ,  moe's  ket 
Muskeleer,  moes  ke  Ur. 
Muslin,  moe's  lin. 
Mussulman,  moe's  oel  man. 
Musí,  moesl. 

Muslaches.  moes  slé  shis. 
Mustard,  moe's  loerd. 
Muster,  moe's  toer. 
Musly,  moe's  U. 
Mutabilily ,  miu  la  bil  i  li. 
Mulalion,  miu  lé  shoen. 
Mulé,  miul. 

To  mutílale,  miú  U  lei. 
MuUneer,  miu  li  nir. 
Mutinous,  miú  ti  noes. 
MuUny ,  miú  U  ni. 
To  rauUer,  mce't  oer. 
Multon,moe'tln. 
Mutual,  miú  cbiuaL 
Muzzle,  moe's  si. 
My,mai,  mi. 
Myops,  mái  ops. 
Myriad.  mir  1  ad. 
Myrmydon,  mér  mi  doen. 
Myrrh,  mer. 
MyrUe,  mér  U. 
Myselfjmi  sélf. 
I  Mysterious,  mis  U  ri(BS. 

IMyslery,  mis  le  ri. 
Mystical,  mis  ti  kal. 
Myihology,  mi  zól  o  cht 
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j    en. 
Kafir,  naf. 
TVap,  nag. 
"Nail,  nel. 
Kailed,  néld. 
Kaked,  né  ked. 
Nakous ,  né  koes. 
Ñame,  ném. 
Named,  némd. 
Namesake,  ném  sek. 
Nap,  nap. 
Nape  j  nep. 
Napkín ,  náp  kin. 
Napped,  napt. 
Narcissus,  nar  sis  oes. 
Narcolic,  narkólik. 
Nard,  nard. 
To  nárrale,  nár  reí. 
Narralive,  narra  liv. 
Narralor,  nar  ré  toer. 
Narrow,  nár  o. 
Narrowed,národ. 
Nasal ,  né  sal. 
Nastily,  n^s  U  li. 
Nasty ,  nás  li. 
Natal,  né  lal. 
Nalalion,  na  lé  shoea. 
Nalch,  nacb. 
Nailon,  né  sboen. 
National,  násb  oen  al. 
Kative,  nétiv. 
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Nativity,  na  tív  i  ti. 
Natural,  násb  iu  ral. 
Naturalisl,  násb  iu  ral  isl. 
To  naturalize^  násb  iu  ral  ais. 
Na  tu  re.  né  chioer. 
Nalured,  né  cbioerd. 
Naugbt,nol. 
NaughUness ,  nó  li  nes. 
Naughly,  nó  li. 
Naulage,nó  lecb. 
Nausea ,  nó  sbi  a. 
To  nauseale,  nó  sbi  et. 
Nauseous ,  nó  sboes. 
Nautical,  nó  ti  kal. 
Nautilus .  nó  li  loes. 
Naval,  ne  val. 
Nave ,  nev. 
Navel,  né  vi. 
Navigable,  náv  i  ga  bl. 
To  navigate ,  náv  i  guet 
Navigation,  uav  i  gué  sboen. 
Navigator,  nav  i  gué  toer. 
Navy,  né  vi. 

Nay,  ne.  *- 

Nazal,  né  sal. 
To  neal,  nil. 
Neap,  nip. 
Neaped.  nipt. 
Near.  nír. 
Nearly ,  nir  li. 
Neat,  nit. 
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Neatbouse ,  nil  baus. 
Nebulous ,  néb  iu  loes. 
Necessaries ,  nés  es  er  is. 
Necessary ,  nés  es  er  i. 
To  necessilate,  ni  sés  si  leu 
Necessitous,  ni  sés  si  loes. 
Necessily,  ni  sés  si  ü. 
Neck,  nek. 

Neckerchief,  nék  er  cbif. 
Neckcloth,  nék  kloz. 
Necklace,  nék  les. 
Necrology,  nék  rol  o  chi. 
Necromancy ,  nék  ro  man  si. 
Néctar ,  nék  leer. 
Nectarine ,  nék  ter  in. 
Need,  nid. 
Needful ,  nid  ful. 
Needle,  ni  di. 
Needleful,  ni  di  ful. 
Needless ,  nid  les. 
Needlework,  m  di  uoerk. 
Neer,  nir. 
Nef,  nef. 

Nefarious,  ni  fé  ri  oes. 
Negation,  ni  gué  sboen. 
Negativo ,  néga  lív. 
To  neglecl,  neg  lékt. 
Neglecllul,  neg  lékt  ful. 
Negligent,  nég  li  cbent. 
Negociable,  ni  e6  sbi  abl. 
Negocíate,  ni  go  shiet. 
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Negociation,  ni  ^  shi  e  sImmu 

Neírro,nígro. 

NefTUs,  ni  guces. 

Neigh ,  ne. 

Neighbour,  né  boer. 

^eighbourhood,  oé  boer  hud. 

Keilher,  ni  zopr. 

Keophyte,  n¡of¿it 

Kephpw.  név  iu. 

Nepolism,  iiAp  o  liso. 

Ner\  e,  iierv. 

Ker\  ous,  n^r  vobs. 

Nescience,  nésti  i  ens. 

Kesh,  nesh. 

Kess,  nes. 

ISesl,  nest. 

To  neslle,  néssi. 

Ket,  nel 

Keiher,  néz  OBr. 

Keltle,  Rél  U. 

KelNvork ,  nét  uoerk. 

Keuler,  nía  toer. 

Neutral,  niú  tral 

Keulralily,  niutráliti. 

Ke\  er,  nftv  oer.      * 

^e\  ertheless,  név  cer  zí  les. 

Kew,  niu. 

Kewgale,  niü  grct. 

News,  nius. 

Kexl,  neksL 

Nías,  nái  as. 

Kib,  nib. 

Kibbpd,  nibd. 

TonibbIe,nU)bI. 

Nice,  nais. 

Kicety,  nái  si  ti. 

Kick,  nik. 

Nickname,  nUc  nem. 

Kide,  naid. 

Kiece,  nis. 

Kig^ard,  ni  guoerd. 

Kígh,  nai. 

Kight,  nait. 

Kigbtingale,  náitia  guel. 

Kighlmare,  nAit  mer. 

Nightshade  j  náil  shed. 

Msrresceut,  nai  gres  eoL 

Kill,  uil. 

Nimble,  nfmbl. 

Nincompoop,  nin  koem  pup. 

Nine,  nain. 

Nineteen,  náintin. 

Mneteenlh,  náiii  tinz. 

Nineiieih,  náintiez. 

Nineiy,  náín  lí. 

Kiney,  nin  i. 

Ninth ,  nainz. 

Nip,  nip. 

IS'ipped^nipt. 

Nippie,  Qlp  pL 
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Nit,  nit. 

Kitency.DáileDSL 

NiUd,  ¿(id. 

Nilre,  nái  toer. 

Nitrous ,  nái  trces. 

No ,  no. 

Nobüiary,  nobiliari. 

Tonobilitaie,  nobilitet. 

Nobility ,  no  bíl  i  li. 

Noble ,  uo  bl. 

Nobody ,  nó  bod  i. 

Nocturn ,  nók  UBro. 

Nod ,  nod. 

Noddie,  nód  di. 

Node ,  nod. 

Noduie,  nód  chiul. 

Noise,  nois. 

Noisiness,  nói  si  nes. 

Noisome.  nói  soem. 

Noisy,  nói  si. 

Nolition,  no  lish  cen. 

Noli,  nol. 

Nomancy ,  no  man  si. 

Nome,  nom. 

Nomenclátor,  nom  en  klé  toer. 

Nomenclaiure,  nom  en  kiéchicer. 

Nominal,  nóm  i  nal. 

To  nomínale^  nóm  i  net 

Nomiiialiv  e,  nóm  i  na  tiv. 

Nominee ,  nóm  i  ni. 

Non ,  non. 

Nonage,  non  ech. 

None,  noen. 

NoneñtUy,  non  én  ti  ti. 

Nonjuring,  non  chiu  ring. 

INonpareil,  non  pa  rél. 

Nonplus,  non  ptoes. 

Nonsense,  non  sens. 

Nonsuit,  non  siut. 

Noodle,  nú  di. 

Nook,  nuk. 

Noon,  nun. 

Nooniide,  núntaid. 

Koose,  ñus. 

Noosed,  nusd. 

Ñor,  ñor. 

Norlh,  ñora. 

Norlhptiy,  nór  zcer  li 

Northward,  nórzuord. 

Nose ,  nos. 

Nosed,  nosd. 

Noseíray,  nos  gue. 

Nostríl,  nos  Iril. 

Noslrum,  nóstroem. 

Nol,  nol. 

Notable «  nólabl. 

Noiarial,  no  térial. 

Notary,  nó  la  ri. 

Notalion .  no  l¿  sboen. 

Nolcb,  nóch. 


NYM 

Noie,  not. 

Noibing,iMB«zing. 
Nolice,  nó  lis. 

NolilícatiOD,  no  ti  fi  ké  sIukq. 
To  nolify .  nó  ti  fa!. 
Nolion ,  no  sboen. 
Noioriely,nolo  ráiiti. 
Nolorious ,  no  ló  ri  oes. 
Noiwíihslanding.  not  uiz  stand  ing. 
Nougbl,nól.  * 

Noun.  naun. 
Tonourish,  ncB'rish. 
Nourishmenl,  nCB'rish  ment. 
Novalion ,  no  vé  shoen. 
Novel,  nóv  el. 
Novelty ,  nóv  el  li. 
November.  no  vém  boer. 
Novice,  nóv  is. 

Novicíaie,no  vishiet. 
Now,  ñau. 

Nowadays,  naü  a  des. 
Nowhere,  ñó  boer. 
Nowlse ,  nó  uis. 
Noxious,  nók  shces. 
Nozle,  nos  si. 
Nubile,niu  bil. 
Nudalion ,  niu  dé  shcen. 
Nude,  niud. 

Nugalion,  niu  gué  sboen. 
Nugalory,niúgalCBri. 
^uisance,  niú  sans. 
Nuil,  noDl. 

Numbness,  noem  nes. 
Numeral ,  niu  mer  al. 
Numeralion,  niu  mer  é  shoen. 
Aumerical,  niu  roer  i  kal. 
Numerous,  niú  mer  oes. 
Numismalick,  niu  mis  mát  ik. 
Numskull,n(B'mskQel. 
Nun ,  n<Bn. 
Nuncio,  noe'n  shi  o. 
Nunnery ,  wB'n  cer  i. 
Nuplial,  nce'p  shal. 
Nurse,  noers. 
Nursed,  noerst 
Tonursel,n(BYsl. 
Nursery,  nce'r  soer  i. 
Nurlure,  noe'r  chícBr. 
Tonustle,n(B's  si. 
Nul,  nopl. 

Nulbrown,  noB'l  braun. 
Nulcrackers,  noel krak oers. 
Nulgali,n(£'lgol. 
Nuimeg,  noe'l  meg. 
Nuiriraeni,  niú  tn  ment. 
Nuirilure,  niú  Iri  tioer. 
Nutsbell,  noel  shel. 
Nympb,  nimf. 


O 


OBE 


>    o. 
Oaf,  of. 
Oak ,  ok. 

Oakapple ,  ók  ap  pl. 
Oakum,  ó  kCDm. 
Oar,  or. 
Oalh,  oz. 
Oatmeal,6tBiI. 
Oats,  o(s. 

To  obduce,  ob  díQBS. 
Obduracy,  ohdiúrasi. 
Obdurate,  ob  diú  reí. 
Obedience,  o  bl  di  ens. 
Obeisance.  o  bé  sans. 
Obelisk,óbiIisk. 
Obose,  o  bis. 
Toobey,obé. 
Obeyed^  o  béd 


OBN 

Obit,óbit. 

Obiiuary,  ób  i  Uii  a  ri. 
Objecl,  ób  chekl. 
Objeciion,  ob  chék  shcan. 
To  objurgate ,  ob  choe'r  guet 
Oblation,  oblé  shoen. 
To  oblígale ,  ób  li  guet. 
Obligalion,  ob  li  gué  shoen. 
Toobliiíe,o  bláich. 
Oblii^ed,  o  bláichd. 
Oblique,  ob  láik. 
To  oblitérale ,  ob  Mi  er  eL 
Oblivion,obliviaBn. 
Obloculor,  ob  Idk  ieUBr. 
Oblong,  ób  long. 
Obloquious.  06 16  kuí  (Bs. 
Obloquy,óblokui. 
ObnoxiouSfOb  nók  shoes. 


OBS 

To  obnubílale,  ob  niü  bi  let. 
Obole ,  ób  01. 
To  obrogale ,  ób  ro  guet. 
Obscene,  ob  sin. 
Obscuraiion,  ob  skíu  ré  shoen^ 
Obscure,  ob  skíur. 
Obsecraiion,  ob  si  kré  shoen. 
Obsequies,  ób  si  kuis. 
Obsequious,  ob  sí  kuices. 
Observable,  ob  ser  va  bl. 
Observance,  ob  ser  vans. 
Observalion,  ob  ser  vé  shcen.. 
To  observe,  ob  sérv. 
Obsession,  ob  sésh  qbil 
Obsessed,  ob  sést 
Obsolele,  6b  so  Nt. 
Obsucle,  ób  stakl. 
ObsUnacy,  6b  sti  n«  sL. 


OME 

Obslinale.  ób  sti  net. 
Obslipaüón,  ób  sli  pe  sboen. 
Obstreperous ,  ob  strép  er  oes. 
ObslrícüoD,  ob  strik  shcen, 
To  obstrucl,  ob  stroe'kl 
ObslrucUon,  ob  slrcB'k  shoen. 
To  oblain ..  ob  lén. 
Obtained,  bb  lénd. 
To  obtempérale,  ob  lémp  er  et. 
Obtention,  ob  ten  shoen. 
Obtestalion,  ob  les  té  shoen. 
To  obtrude ,  ob  trúd. 
Obtrusion,  ob  irú  chcen. 
To  oblund,  ob  loe'nd. 
Obtusa,  ob  tius. 
Obtusión,  ob  tíu  choen. 
Toobvert,  ob  vért. 
Toob^iate,  ób  viet. 
Obvious,  ób  \¡  OPS. 
Occasion,  ok  ké  choen. 
Occasioned ,  ok  ké  chcend. 
Occident,  ók  si  denl. 
Occipital,  ok  S'p  i  tal. 
Occiput,  ók  si  poBt. 
Occisión  ,  ok  sish  oen. 
Occult,  ok  kOE'lt. 
Occullation ,  ok  koel  té  shcen. 
Occupant,  ók  iu  pant. 
To  occupale,  ók  iu  pet. 
Occupahon  ,  ok  iu  pé  shoen. 
To  occupy,  ók  iu  pai. 
To  occur,  o  koe'r. 
Ocean ,  ó  shoen. 
Ochre,  ó  kcer. 
Oclafcon,  ók  ta  gon. 
Octagonal,  ok  lág  o  nal. 
Octantj  ók  tant. 
Octave,  ók  tev. 
Oclavo'.  okté  vo. 
Octile.  ók  til. 
Octobér,  ok  tó  boer. 
Octogenary ,  ok  tó  chen  a  ri. 
Ocular,  ók  iu  lar. 
Odd,  od. 
Ode ,  od. 
Odious,  ó  di  oes. 
Odium,ódioem. 
Odonlalfíy.odóntalchi. 

Odorate,ódo  ret. 
Odoriferous,  odoriferoes. 

Odour,  ó  doer. 
Of,  ov. 
Oíf.  of. 
Oíral,ófoel. 
Offence,  oféns. 
To  oirend,  of  énd. 
OÍTensivft,  of  én  siv. 
OÍTer,  ófoer. 
OíTering:.  óf  oer  ing. 
Oflice,  ófis. 
Ofiicer,óf  isoer. 
Ofíicial.ofíshal. 
To  ofliciate.  ofíshiet. 
Oflicious,  of  ísh  oes. 
Offing ,  óf  ing. 
Offspring,  óf  spring. 
To  offuscate,  of  oes  ket. 
Offward,  óf  uord. 
Oft,  oft. 
Olten,  óf  fn. 
Ofienlimes,  óf  fn  taims. 

Oele,  6  gl. 

Oh,  o. 

Oil,  oil. 

To  oint,  oint. 

Ointment,  óint  ment. 

Oíd,  oíd. 

Oleaginous,  o  li  ách  i  noes. 

01factory,olfáktoeri. 

Oligarchy,  61  i  gar  ki. 

Olive,  61  iv. 

Olympiad,  ol  imp  i  ad. 

Ombre,  6m  boer. 

Omega ,  o  mí  ga. 


ORE 

Ornen ,  ó  men. 
To  omínate,  6m  i  net. 
Ominous,  6m  i  noes. 
Omission,  o  mish  oen. 
To  omit,o  mít. 
Omnifarious,  om  ni  fé  ri  oes. 
Omnipotence,  om  níp  o  lens. 
Omnipresente  ora  ni  prés  ent. 
Omniscient,  om  nrsh  i  ent. 
Omnium,  óm  ni  oem. 
On,  on. 
Ont ,  ont. 
Once ,  uoens. 

Ondulation,  ondiulé  shoen. 
One ,  uoín. 
Ones,  uoens. 
Onerous.  ón  er  oes. 
Onion,  oe'n  loen. 
Only ,  ón  li. 
Onset,  ón  set. 
Ontology,  on  tó!  o  chi. 
Onward  ,  ón  uord. 
Onyx,ó  niks. 
Ooze,  US. 

Opacily,  ó  pás  i  ti. 
Opal,  ó  pal. 
Opaque , o  pék. 
To  ope ,  op. 
To  open,  o  pn. 
Opera,  óp  er  a. 
To  opérale,  óp  eret. 
Operaiion,  op  er  é  shoen. 
Operóse,  op  er  ós. 
Ophihalmy,  ópzalmi. 
Opiate,  ó  pi  at. 
To  opine,  o  páin. 
Opiniali\e,  o  pin  i  ativ. 
Opinión,  o  pin  ioen. 
Opium,  ó  pi  oem. 
Opodeldoc ,  op  ó  del  dok. 
Opponent;  op  o  nent. 
Opporlune,  op  or  tiun. 
Opportuniíy,  oportiuniti. 
TO  oppose,  op  os. 
Opposed,  op  ósd. 
Opposite,  op  ó  sit. 
Opposilion,  op  o  sísh  oen. 
TO  oppress,  op  préss. 
Oppressed,  op  prest. 
Opprobrious,  op  pro  bri  oes. 
To  oppugn,  op  piun. 
Optalive,  opta  tiv. 
Oplician,  op  tísh  oen. 
Opiick,  óp  tick. 
Optimacy,  óp  ti  ma  si. 
Optimist .  ópt  i  mist. 
Option.  op  shoen. 
Opulence,  óp  iu  lens. 
Opuscule,  o  pob's  kiul. 
Ora, ó  ra. 
Oracle ,  ór  a  kl. 
Oracular,  o  rá  kiu  lar. 
Oraison ,  ór  i  soen. 
Oral,  ó  ral. 
Orange, ór  inch. 
Oration,  o  ré  shoen. 
Oraior^  ór  a  toer. 
Oratorio^  ora.tó  ri  0. 
Orbed,  orbed,  orbd. 
Orbit ,  ór  bit. 
Orchard,órchoBrd. 
Orchestre,  ór  kes  toer. 
Orchestra,  or  kés  tra. 
To  ordain,  or  den. 
Ordeal,  ór  di  al. 
Order,  ór  doer. 
Ordered ,  ór  doerd. 
Ordinance,  ór  di  nans. 
Ordinary  ,  ór  di  na  ri. 
Ordinalion ,  or  di  né  shoen. 
Ordnance,  ord  nans. 
Ordonance ,  ór  dcen  ans. 
Ordure ,  6r  diur. 
Ore,  or. 
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OYS 

0rgan,6r  gan. 

Organick,  or  gán  ik. 

Organist,  ór  ga  nist. 

To  organize,  6r  ga  nais. 

Orgeat,órchat. 

Orales,  ór  chis. 

Onent,  6  ri  ent. 

Oriental,  o  ri  én  tal. 

Orilice,  ór  i  fis. 

Origin,  ór  i  chin. 

Original,  o  rích  i  nal. 

To  origínate,  o  rích  i  net. 

Ornament,  ór  na  ment. 

Ornamental,  or  na  mén  tal. 

Orphan,  ór  fan. 

On  ery,  ór  er  i. 

Orlhodox ,  ór  zo  doks. 

Orthography,  or  z6g  ra  fl. 

To  oscillate ,  os  sil  let. 

Osculalion,  os  kiu  !é  shoen. 

Osier,  ó  cher. 

Ossilick,  os  sif  ik. 

To  ossify ,  ós  si  fai. 

üstensive,  os  ten  siv. 

Oslentalion,  os  ten  té  shoen. 

Ostiary,  ós  ti  a  ri. 

Osller^  ós  loer. 

Ostracism,  ós  tra  sism. 

Osirich,  ós  trish. 

Olher,  otí'z  oer. 

Othenvise ,  oe'z  oer  uis,  o  uais. 

Otler,  ót  oer. 

Ought,  ót. 

Ounce,  óuns. 

Our,  aucer. 

Oursflf,aur  self. 

Ourselves,  aur  sélvs. 

To  oust,  aust. 

Out,  aut. 

To  oulbid,  aut  bíd. 

Oulcast,  Autcast. 

Outcry ,  áut  crai. 

Oulermosl,  áut  oer  most. 

Outlandish ,  aut  lánd  isli. 

Oullaw,  áutlo. 

Outlet,  áut  let. 

To  outlive,  aut  lív. 

Oulrage,  áut  rech. 

Outrageous ,  aut  ré  cImbs. 

Outright,autráit. 

Outside,  áut  said. 

Outward,  áut  uord. 

Ouze ,  US. 

Oval,  ó  voel. 

Ovary,  ó  va  ri. 

Ovation,  o  vé  shoen. 

Oven,  oe'v  vn. 

Over,  ó  voer. 

To  overact,  o  voerákt. 

Overboard,  ó  voer  bord. 

To  overcast,  o  voer  kást. 

Overeóme,  o  voer  koe'm. 

Overflow,  óvcrflo. 

To  overrule ,  o  voer'rúl. 

Overseer,  o  voer  sí  oer. 

Overset,  ó  voer  set. 

Oversight ,  ó  voer  sait. 

Overspread,  o  voer  spréd. 

Overt ,  6  veri. 

Overtáken,  6  voer  te  kn. 

Over-throví^,  6  ver  zro. 

Overtly,  ó  voert  li. 

Overt u re,  6  ver  chiur. 

To  overturn,  o  voer  ÍOB'm. 

To  overwhelm,  o  voer  húelm. 

Oviform,ó  vi  form. 

Oviparous,  o  vip  ar  oes. 

To  owe,  o. 

Owl,  aul. 

Owñ,  on. 

Ox,  oks. 

Oxen,6k  sn. 

Oyer,  o  ioer. 

Oysterjóistoer. 


PAR 


KJ     pi. 

Pabular,  pábiu  lar. 
Pace,  R«s. 

Pacification ,  pa  si  fi  ké  shoen. 
To  pacify,  pás  i  fai. 
PacK,pak. 
Packago.  pAk  ech. 
Packed ,  j>ákt. 
Packct,pák  it. 
Packol-boal,  pák  it  bot. 
Packthread ,  pák  zrcd. 
Paddier,  pád  leer. 
Paddock ,  pAd  oek. 
Padlock.  pád  lok. 
Papan,  p^  g-an. 
Papo,  pee  h. 
Papoanl,  pá  chOBnt. 
Papinal,  pách  i  nal. 
Paid,  ped. 
Pail ,  peí. 
Pain,  pen. 
Paint,  p^nt. 
Painier,  pén  toer. 
Paint,  penU 
pair,  per. 
Palace,  pAl  as. 
Paladín, pal  a  din. 
Palanquín ,  pal  an  kin. 
Palate,  pal  ai. 
Palé,  pél. 
Pales ,  p<*ls. 
Pal f rey,  pál  fri. 
Palinody,pál  in  o  di. 
Palisade,pali  sed. 
Pal!,  pol. 

Palladium ,  pal  lé  di  cem. 
Pallet ,  pál  el. 
To  palUate.páliet 
Pal  lid  ,  pál  id. 
Pali-mall ,  peí  mél. 
Palm,pam. 

Palma  Christi,  pál  ma  kñs  tai. 
Palmed,  pamd. 
Palmislry,  pálmistri. 
Palpable  jP«i1  pa  bl. 
To  palpítale,  pál  pi  t€t. 
Palpiíalion,  pal  pité  shoen. 
Palsy,  pál  si. 
Paite  red,  páltoerd. 
Paliry,  pal  tri. 
To  pamper,  pám  poer. 
Pamphlet,  pám  flet. 
Pamphleleer^  pam  flet  ir. 
Pan ,  pan. 

Panacea,  pan  a  si  a. 
Pancake,  pan  kek. 
PancarL  pan  kar. 
Pander,'pánd(Br. 
Pane,  pen. 

Panegyrick,  pan  i  chér  ik. 
Panel,  pan  el. 
Pan^,  pang. 
Panic,  pan  ik. 
Pannel,  pan  el. 
Pannier,  pánioer. 
Panl,  pant. 
Pantaloon,  pan  ta  lun. 
Pantheon,  pan  zi  cen. 
Panlher,  pan  zoer. 
Pantofle,  pan  lúfl. 
Panlomime,  pan  to  maim. 
Pantry,  pan  tri. 
Pap ,  pap. 
Papal,  pe  pal. 
Paper,  pé  peer. 
Papillary,  pap  U  a  ri. 
Papist,  pé  pist. 
Parable,  par  á  bl. 
Parabolick ,  pa  ra  bol  ik. 
Parachute,  pa  ra  shút. 
Parade,  pa  red. 
Paradise,  par  a  dais. 
Paradox.  p¿rádoks. 
F 


PAS 

Paraj^on,  par  a  gon. 
Paragrapb,  par  a  g-raf. 
Para lax,  par  al  aks. 
Parallel,  par  al  lel. 
Para  y  sis,  pa  ral  i  sis. 
Para  ilic,  par  a  lit  ik. 
Paramount,  par  a  máunt. 
Paramour,  páramur. 
Parapel,pára  peí. 
Paraphc.  paral. 
Paraphráse,  par  a  fres. 
Parasite,  par  a  sait. 
Parasol,  par  a  sol. 
Parcel,  par  sel. 
To  paren,  parch. 
Parched,parcht. 
Paunched,poncbt. 
Parchmeni,  párchment. 
Pardon,  párdn. 
Pardoned,  párdnd. 
To  pare,  per. 
Paregonc,  par  i  górik. 
Pareni,pérent. 
Parenlal,  pa  rén  tal. 
Parenlhesis,  pa  rén  zi  sis. 
Parish,  par  ish. 
Parishioner,pa  rishoen  oer. 
Parisían,párichian. 
Parily,  par  i  ti. 
Park,  park. 
Parked,  parkt. 
Parley.párli. 
Parlíament,  par  li  ment. 
Parliamenlary,  par  li  mén  la  ri. 
Parlour,  parlar. 
Parochial,  pa  ró  IJ  al. 
Parüdy,parodi. 
Paiu  e,  pa  lól. 
Paroqiu'l.  paro  kel. 
l*aru\y>m,  par  6k  <ism. 
PanicidCj  pái-  ri  ¿aid. 
Parrol,  par  cet. 
To  parry,  pári. 
Parsed,  parst. 
Parsly,  párs  li. 
Parsnep.  párs  nep. 
Parson,  parsn. 
Pait,  pan. 
Topartake.parték. 
Parterre,  par  tér. 
Partialj  par  shal. 
Partialily,  par  shi  ál  i  li. 
To  particípale,  par  tis  i  pet. 
Participle,  par  ti  sipl. 
Partícle,  par  ti  kl. 
Particular,  par  tik  iu  loer. 
Partition,  par  tisb  cen. 
Parlner,  párt  ncer. 
Partook,  par  lúk. 
Partridge,  par  trich. 
Parturient,  par  tiu  ri  ent. 
Party,  par  ti. 
Paschal,páskal. 
Pashed,  pásht. 
Pasquín,  pás  kuin. 
To  pass,pas. 
Passable,  pás  a  bl. 
Passade,  pas  sed. 
Passage,  pás  ich. 
Passed,  past. 
Passenger,  pá  sin  cbcer. 
Passihie,  pás  sibl. 
Passion,  pásh  oen. 
Passi\  e,  pás  siv. 
Passo^  er,  pás  o  ver. 
Passport,  pás  port. 
Paste,  pést. 
Pasleboard,  pést  bord. 
Pastel,  pás  tel. 
Paslil,  pás  tu. 
Pastime,  pás  taim. 
Pastor^pás  toRr. 
Pastoral,  pás  tcer  al. 
Pastry.péstri. 
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PEE 

Pastry-cook,  pé  stñkuk. 
Pat,  pat 
Palcfi,  pach. 
Patchwork,  pách  ucerk. 
Palé,  pét. 
Pateni,  pé  tent. 
Palenlee,  pát  en  ti. 
Paternal,  pa  tér  nal. 
Paternóster,  pá  ter  nos  ter. 
Palh,  paz. 

Pathelick,  pa  zét  ik. 
Palhless,  paz  les. 
Palhologick,  paz  o  lóch  ik. 
Pathology,  pa  zól  o  chi. 
Pathos,  paz  os. 
Pathway,  paz  ue. 
PaUbulary,  pa  tib  iu  lar!. 
Palience,  pé  shens. 
Palienl,  pe  shoent. 
Patine,  pátin. 
Patriaren,  pé  tri  ark. 
Patrician^  pa  trish  oen. 
Patrimonial,  pat  ri  mó  ni  al. 
Patrimony,  pát  ri  rocen  i. 
Patriotic,  pe  tri  oe't  ik. 
Pairiolism,  pé  tri  oet  ism. 
Patrol,  pa  tról. 
Patrón,  pé  troen. 
To  patronise,  pát  ro  nais. 
Pallen,  pát  in. 
To  patler,  pát  oer. 
Paltern,  pál  oern. 
Páunch,  ponsh. 
Paunched. ponsh t 
Pauper,  p6  peer. 
Pause,  pos. 
lopa\e,  pév. 
Pa-. tment, pév  ment. 
Pa\  ilinn,  pa  vil  i  oen. 
Paw .  po. 
Pawed,  pod. 
Pawn,  pon. 

Pawn-broker,  p6n  bro  ker. 
To  pay,  pe. 
Paymenl,  pé  rocnt. 
Pea,  pi. 
Peace,  pis. 
Peaceful,  pisful. 
Peach,  píen. 
Peached,  picht. 
Peacock,  pi  kok. 
Peahen.  pt  hen. 
Peak,  plk. 
Peal,  pil. 
Pear.per. 
Pearí,perl. 
Peasant,  pés  ant. 
Peascod;  pis  kod. 
Pease,pis. 
Peal,  pil. 
Pebble,  péb  bl. 
Peccable,  pék  ka  b(. 
Peccadíllo,  pek  a  dllo'. 
Peccanl,  pék  kant. 
Peck,  pek. 
Pecked,  pékl. 
Pectoral,  pék  toer  al. 
,Peculale,  pék  Iu  lel. 
'Pt  culation.  pek  iu  lé  shoen.- 
Peculiar,  pikiii  11  ar. 
Pecuniary, pi  kiú  ni  oeri.    . 
Pedagogue,  péd  a  gog. 
Pedagogy.  péd  a  gó  chi. 
Pedal,  pi  dal. 
Pedantjpédant. 
Pedantick,  pi  dan  tik. 
Pedanlry,  péd  an  tri. 


To  péddie,  péd  di. 
Pedestal,  ped  es 
Pedicle.  ped  ikl. 


Pedígree.péd  i  gri. 
Pedler,  ped  ter. 
Peek,  pik. 
Peel,  pil. 


PBA 

Poriness,  pó  ri  nes. 
Pork,  pork. 
Porosity.po  ros  i  ti. 
Porus,  pó  rces. 
Porphiry,  por  íoer  i. 
Porpus,  por  pees. 
Porrídge,  por  ich. 
PorñDgerj  pórin  choer. 
Port,  pon. 
Porlable^pórlabl. 
Poriage,  pórt  ich. 
Porterage,  pórtcer  ich. 
Porlal^  por  tal. 
PortcuUis,  por  kCBl  is. 
To  portend,  por  iénd. 
Porteni,  por  tént. 
Porler,  por  loer. 
Porthole,  pórt  hol. 
Pórtico,  por  ti  ko. 
Porlion,  por  shoen. 
Portliness,  pórt  ii  nes. 
Portmanteau,  port  man  to. 
Portrail,  por  trel. 
Portsaie,  pórt  sel. 
To  pose,  pos. 
Position,  po  sish  cen. 
Positive,  pósitiv. 
Positure,  pos  i  ticer. 
Posse,  pos  i. 
To  possess,  pos  es. 
Possesion,  pos  ¿sb  cen. 
Posset.  póss  it. 
Possibility ,  pos  i  bil  i  ti. 
Possible,pósibi, 
Post,  post. 
Postage,  póst  ich. 
Posterior,  pos  ti  ri  oer. 
Poslerity,  postériti. 
Postern,  pos  tern. 
Posthumous,  póst  hiu  mees. 
Postick,  póst  ik. 
Postil^  pos  til. 
Postillón,  pos  til  i  oen. 
Poslmasier,  póst  mas  toer. 
Post  ofíice,  póst  of  is. 
To  poslpone.  póst  pon. 
Postcript,  pósl  sknpt. 
Postúlale,  pos  chiu  laU 
Posture,  pos  chioer. 
Posy,  pó  si. 
Pot,  pot. 
Potash,  pót  ash. 
Potalion,  po  té  shoen. 
Potato,  po  té  to. 
Potency,  pó  ten  si. 
Potentate,  pó  ten  tet. 
Potential,  po  ten  shal. 
Polfull,  pót  ful. 
Pother,  poe'z  oer. 
Pothook,póthuk. 
Potion,  pó  shoen. 
Pottage,  pótich. 
Potter,  pot  oer. 
Pouch,  pauch. 
Poulterer,  pól  toer  oer. 
Poulüce,  pól  tis. 
Poultry,  pól  tri. 
Pounce,  pauns. 
Pound,  paund. 
To  pour,  paur. 
Pout,  paut. 
Poveriy,  póv  er  ti. 
Powder,  paú  dcer. 
Power,  pau  oer. 
Powerful,  páuoerful. 
Pox,  poks. 

Practicable,  prák  ti  ka  bL 
Practical,  prák  ti  kal. 
Practice,  prák  tis. 
Practised,  prák  list. 
Practitioner,  prák  tlsh  oen  (Br. 
Pra^matical,  prag  mát  i  kaL 
Praise,  prés. 
Praiseworthy,  prés  uobfú. 


PRE 

To  prance,  prans. 
Prank,  pran^k. . 
Prankea,  prangkt. 
Prale,  pret. 
To  prallle,  prattl. 
Prawn,  pron. 
To  pray,  pre. 
Prayed,  préd. 
To  preach,  prich. 
Preached,  prichl. 
Preamble,  pri  am  bl. 
Prease,  pres. 
Prebend.piéb  end. 
Precaiious,  pri  ké  ri  oes. 
Precaulion,  pri  kó  shoen. 
To  precede,  pri  sid. 
Precedence,pri  sí  dins. 
Preceding.  pri  sí  ding. 
Precentor,'  pri  sen  toer. 
Precept,  pri  sept. 
Preceptor,  pri  sép  toer. 
Precession,  pri  sesh  oen. 
Precincl,  pri  sínkt. 
Precious,  présh  oes. 
Precipice,  présí  pis. 
Precipitance,  pri  sip  i  lans. 
Precipítale,  pri  sip  i  tet. 
Precipitation,  pri  sip  i  té  shoen. 
Preciput,  préc  i  poet. 
Precise ,  pri  sais. 
Precisión,  pri  sích  oen. 
To  preciude,  pri  kliud. 
Precocious,  pri  kó  shces. 
To  precogitate ,  pri  kóch  i  tet. 
Precognition,  pn  kog  nish  oen. 
Precureor,  pri  koe'r  scer. 
Predecessor,  pred  i  sés  oer. 
Predestinarian,  pri  des  ti  né  rian. 
Predeslination ,  pri  des  ti  né  shoen. 
To  predestine^  pri  des  tin. 
Predial,  pri  di  ai. 
Predicable ,  préd  i  ka  bl. 
Prcdicament,  pri  dík  a  ment. 
Predicant,  pred  i  kant. 
Predícale,  préd  i  ket. 
To  predictj  pri  dikt. 
Preaiction,  pri  dík  shosn. 
Predominance,  pridóm  inans. 
To  predomínale ,  pri  dóm  i  net. 
Preface,  préf  as. 
Prefecl,  prif  ekt. 
Prefeclure,  préf  ek  tioer. 
To  prefer,  pri  fér. 
Preierably,  préf  er  a  bli. 
Preference,  préf  er  ens. 
Preferment,  pri  fér  ment. 
To  preíix,  pri  fíks. 
Pregnancy,  prég  nan  si. 
Pregnant ,  prég  nant. 
To  prejudge,  pri  choe'ch. 
Prejudice,  préch  iu  dis. 
Prelacy ,  prél  a  si. 
Prelale,  prél  at. 
Preliminary.  pri  lím  i  nari. 
Prelude,  prél  lud. 
Premature,  pri  ma  tiur. 
To  premedítate,  pri  méd  i  tet. 
To  premise,  pri  máis. 
Premises ,  prém  iss  is. 
Premium,  pri  mioem. 
Prentice,  prén  tis. 
To  preoccupy ,  pri  ók  iu  pai. 
Preparalion,  prep  er  é  shoen. 
Preparative,  pri  par  a  üv. 
Prepare, pn  per. 
Prepense ,  pri  péns. 
Preponderance,  pri  pon  der  ans. 
To  preponderale,  pri  pon  der  et. 
To  prepose,  pri  pos. 
Preposilion,  pre  po  sish  cen. 
To  preposses,  pn  pos  és. 
Prepossed ,  pri  pos  ést. 
Prcposterous,  pri  pos  ter  oes. 
Prerogalive,  pri  rog  a  tiv. 
(84) 
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Presage,prés  ech. 
Tresbyter,  prés  bi  ter. 
Presby  leñan,  pres  biti  Han. 
Presbytery,  prés  bi  ter  i. 
Prescience,  pri  shí  ens. 
To  prescribe,  pri  skráib. 
Prescription,  pri  skríp  shoen. 
Preseance,  pn  sí  ans. 
Presence,  prés  ens. 
Present ,  prés  enL 
To  present,  pri  sént 
Prese nlable,  pri  sént  a  bl. 
Presenlatioñ,  pres  en  té  shoen. 
Presenliment,  pri  sen  ti  ment. 
Presenlly,  présentli. 
Presenlment ,  pri  sént  ment. 
Preservalion ,  pres  er  vé  shoen. 
Presenative,  pri  ser  va  tiv. 
Preserve,  pri  sérv. 
To  preside,  pri  sáid. 
Presidency,  prés  i  den  si. 
President,  prés  i  dent. 
Press ,  pres. 
Pressed,  prest. 
Presspang,  prés  gang. 
Pression.  présh  oen. 
Presman,  prés  man. 
Prest  iges,  prés  ti  chis. 
Presto,  príis  to. 
To  presume,  pri  sium. 
Presumplion,  pri  soe'm  shoen. 
To  presuppose,  pri  soe'p  pos. 
Pretence ,  pri  léns. 
To  prelend,  pri  ténd. 
Pretensión,  pri  ten  shot;n. 
Preierimperfecl,pri  ter  im  per  fekt 
Preteril,  pri  ter  it. 
Preternatural,  pri  ler  nát  chlu  ral. 
Preterperfecl,  pri  ter  per  fekU 
Preterpluperfect ,  pri  ter  pliu  per 

fekl. 
Pretext,  pri  lékst 
Pretorian,  pri tó rían. 
Prelty,  prél  i. 
To  prevail ,  pri  vél. 
Pre\  alenl,  prév  a  lent. 
To  prevarícale,  pri  vár  i  ket. 
To  prevene,  pri  vín. 
Topreventjpri  vént. 
Prevention,  pri  vén  shoen. 
Previous,pn  vi  oes. 
Prey,  pré. 
Preyed,préd. 
Price,  prais. 
Prick,  prik. 
Prickedjprikt. 
Pricket,  prík  it. 
Prickle,  prík  kl. 
Príde ,  praid. 
Priest ,  prist. 
Priestcraft ,  prist  krafl. 
Priesthood,  prist  hud. 
Prigjprig. 
Prim,  prim. 
Primacy ,  prái  ma  si. 
Primary,  prái  ma  ri. 
Primate,  prái  maL 
Prime,  praim. 
Primer,  prái  moer. 
Prímeval,  prai  mí  val. 
Primítial,  prai  mish  al. 
Primitive.  prim  i  liv. 
Prímogenilure,prai  mo  chén  i  tioer; 
Primordial,  prai  mor  di  al. 
Prímrose,  prim  ros. 
Prínce,  prins. 
Princedom,  príns  doem. 
Princeiike,  prins  laik. 
Princess,  prin  ses. 
Principal;  prin  si  paL 
Principality,  prin  sí  páli  ti. 
Principie,  prin  si  pL 
To  prink;  pringk. 
Print,pnnt. 


PRO 

Prínting,  prin  Üng. 

Prior,  prai  oer. 

Prioressjprá  ioeres. 

Priority,  prái  oer  i  ti. 

Prísm,  pnsm. 

Prismatick ,  pris  mát  ik. 

Prison,  pris  sn. 

Pristine,  pris  Un. 

Prilhee,  priz  i. 

Privacy ,  prái  va  si. 

Prívate  ^prái  val. 

Prívaleer,  prai  vatír. 

Privation,  prai  vé  shcen. 

Privet,  priv  it. 

Priviiege,  prív  i  lich. 

Pri\ity,  pnv  i  ti. 

Priv  y  ,  priv  i. 

Pnze ,  prais. 

Pro, pro. 

Probabilíty,  prob  a  bil  i  ti. 

Probable,  prób  a  bl. 

Probabiy,  prób  a  bii. 

Probat,  probat. 

Probation,  pro  bé  shcen. 

Probé,  prob. 

Probity,  prób  i  ti. 

Problem,  prób  lem. 

Problematical,  prob  li  mát  i  kal. 

ProbosciSj  pro  bós  sis. 

Procacity,  pro  kás  i  li. 

Procedure,  pro  si  chioer. 

Proceed,  pro  sid. 

Process^  pros  es. 

Procession,  pro  sésh  oen. 

To  proclaim,  pro  klém. 

Proclamalion ,  prok  la  mé  shoeu. 

Prociiviiy,  pro  kllv  i  li. 

Procónsul,  pro  kón  sgbI. 

To  procrastinate,  pro  krás  ti  net. 

Procrastination  ^  pro   kras   ti  né 

shoen. 
To  procréate,  pro  kri  et. 
Proctor,  prók  toer. 
Procumbent,  pro  kce'm  bent 
Procuration,  prok  iu  ré  shcen. 
To  procure,  pro  kiur. 
Prodigal,  pród  i  gal. 
Prodigious,  pro  dich  oes. 
Prodigy,pró  dich  i. 
Produce ,  pród  ius. 
To  produce ,  pro  díus. 
Produced,  pro  diust. 
Product,  pród  oekt. 
Produclion ,  pro  doe'k  shoen. 
Profanalion,  prof  a  né  shcen. 
Profane,  pro  fén. 
Profeclion,  pro  fék  shcen. 
To  profess,  pro  féss. 
Professed,profést. 
Profession,  pro  fésh  cen. 
Proffer,  próf  oer. 
Proíile,  profil. 
Prolil,  próf  it. 
Proritable,prófitabl. 
Proflígale,  próf  li  guet. 
Profluent,  próf  liu  ent. 
Profound,  pro  fáund. 
Profundity,  pro  fce'n  di  ti. 
Profuse,  pro  üús. 
Profusión,  pro  üú  shcen. 
Prog,  prog.        _ 
Progeny,  próch  i  ni. 
To  prognoslicale ,  prog  nos  ti  ket 
Prognosücalion ,  prog   nos  ti  ké 

shcen. 
Prognoslick,  prog  nos  ük. 
Progress,  próg  res. 
Progression,  pro  g^résh  oen. 
To  prohibit,  pro  hib  it. 
Prohibition ,  pro  hib  ish  cen. 
Project,  próch  ekt 
To  project,  pro  chékt. 
Toprolate,  prolét. 
ProTifick,  pro  lif  ik. 


PRO 

Prolix,  pro  Kks. 
Proiocutor,  prol  o  kiu  leer. 
Prologue,  pról  og. 
To  prolon^,  pro  lóng. 
Proiongation,  prol  on  gué  shcen.' 
Prominenl,  prom  i  nenl. 
Promiscuous,  pro  mis  kiu  ees. 
Promise,  próm  is. 
Promissory,  próm  is  soer  i. 
Promontory,  próm  oen  leer  i. 
To  pro  mote,  pro  mót. 
Promotion .  pro  mó  shcen. 
Prompt,  promt. 
Promptitude,  próm  ti  tiud. 
Promptness,  prómt  nes. 
Promuigalion,  prom  cel  gué  shcen. 
To  promúlgate,  pro  mce'l  guet. 
To  promulge,  pro  mce'lch. 
Prone,  pron. 
Prong ,  prong. 
Pronominal ,  pro  nóm  i  nal. 
Pronoun ,  pro  naun. 
To  pronunce,  pro  náuns. 
Pronounced,  pro  náuusL 
Pronuncíalion ,  pro  nmü  si  é  shcen. 
Proof.  pruf. 
Prop,  prop. 

To  propapte,  próp  a  gueU 
Propagation ,  prop  a  gue  shcen. 
To  propel,  pro  pél. 
To  propend,  pro  pénd. 
Propense,  pro  péns. 
Proper ,  próp  cer. 
Property,  próp  cer  ti. 
Prophecy,  prof  i  si. 
To  prophesy,  próf  i  sai. 
Prophel,  próf  it. 
Propbelical,  pro  fét  i  kal. 
Propinquily  ,  pro  pin  kui  ti. 
To  propitiate^  pro  písh  i  et. 
Propiliaiion ,  pro  ptsh  i  é  shcen. 
Propiíious,  pro  pish  ees. 
Proponenl^  pro  pó  nenl. 
Proporlion,  pro  por  shcen. 
To  propose,  pro  pos. 
Proposiiion,  prop  o  sish  cen. 
To  propound^  pro  páund. 
Propped ,  propt. 
Proprielor,  pro  prái  i  leer. 
Propriely,  pro  prái  i  ti. 
Propulsión,  pro  piB'l  shcen. 
Prorogation,  pror  o  gué  shcen. 
To  prorogue,  pro  róg. 
Prosaick ,  pro  sé  ik. 
Proscenium,  pro  si  ni  cem. 
To  proscribe,  pro  skráib. 
Proscript,  pro  skripU 
Proscription.  pro  skrip  shoen. 
Prose,  pros.' 

To  prosecute,  pros  i  kiut. 
Prosecutíon^  pros  i  kiu  sh(£n. 
Proselyle,  pros  i  lait. 
Prosodical,  pros  sód  i  kal. 
Prosody ,  pros  o  di. 
Prospect,  pros  pekL 
Prospeclive,  pro  spék  tiv. 
To  prosper,  pros  poer. 
Prospenty ,  pros  per  i  li. 
Prosperous ,  pros  peer  ees. 
Prostemation ,  pros  ter  né  shcen. 
Prostilute,prós  litiut. 
Prostrate,  pros  tret. 
Proslration ,  pros  tré  shoen. 
To  prolect,  pro  tékt, 
Protection,  pro  ték  shcen. 
To  protend,  pro  téad. 
Protest,  pro  test. 
Protestant,  pról  es  tant. 
Proteslation .  prol  es  té  shoen. 
Protocola  pro'  to  kol. 
Prototype,  pro  to  taip. 
To  protract,  pro  Irákt. 
To  protrude^  pro  triúd 
Prolnision,  pro  trú  shoBO. 
(») 
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ProUiberaace ,  pro  tiú  ber  aii& 

To  protuberate,  pro  tiil  ber  eU 

Proud,  praud. 

To  prove,  pruv. 

Proverb,  próv  erb. 

Proverbial,  pro  ver  bi  al. 

To  provide,  pro  váid. 

Provideuce,  próv  i  dens. 

Providenlial,  prov  i  den  shal. 

Prov  ince,  próv  ins. 

Provincial,  pro  vin  shal. 

Pro\iue,pro  váin. 

Provisión,  pro  vish  cen. 

Pro\  iso,  pro  vái  so. 

Provocation,  prov  o  ké  shcen. 

To  prov  oke,  pro  vók. 

Prov  oked,  pro  vókL 

Provost,  próv  cesl. 

Prow,  prau. 

To  prow  I,  praul. 

Proximale,  próks  i  maU 

Proximily,  proks  ¡m  i  ti. 

Proxy ,  próks  i. 

Prude,  prud. 

Prudeni,  prú  denL 

To  prune,  prun. 

Prurience,  prü  ri  ens. 

To  pry,  prai. 

Pryed,  praid. 

Psalm.  sam. 

Psalmoook.  sám  buk. 

Psalmisl,  sal  mist. 

Psalter,  sal  toer. 

Pseudo,  siu  do. 

Pshaw,  sho. 

Psyche,  sai  kí. 

Plisan^  lis  an. 

Puberiy,  piu  ber  ti. 

Pubescenl,  piu  bes  sent. 

Publican,  poj'b  li  kan. 

Publicalion,  poeb  li  ké  shoen. 

Publick,  pce'b  lik. 

To  publish,  pce'b  lish. 

Pubiished,  pce'b  lisht. 

Puck,  puek. 

To  pucker,  poe'k  oer. 

Pudding,  pud  ing. 

Puddic,poe'ddl. 

Pudicity ,  piu  dts  i  ti. 

Pudor,  piu  doer. 

Pueriie,  piu  ir  ii. 

Puff,  poeí. 

PuOed,  pce'a. 

Pug,  p<Eg. 

Pugh,puh. 

Pugil^  piu  chil. 

Pugnacious,  poeg  né  shces. 

Puisne,  píun. 

Puissance,  piu  is  ans. 

Puke,  piuk. 

Pulchrilude,  pce'l  kri  tiud. 

To  pule ,  piuL 

Pulí,  pul. 

Pullet,  pul  eL 

Pulley,  púlli. 

To  puUutate,  pce'l  liu  let. 

Pulmonary,  pce'l  mo  na  ri. 

Pulp;  poelp. 

Pulpil,  pul  pit. 

Pulpous,  pce'lp  ees. 

Pulsation,  poel  sé  shoen. 

Pulse,  poels. 

To  pulverise,  poe'l  ver  ais. 

Pulvil,  pce'l  vil. 

Pumice,  piu  mis. 

Pump ,  pojmp. 

Pumped,  pcempt. 

Pumpion,  pcB'mp  icen. 

Pumpkin,  pce'mp  kio. 

Pun,pcen. 

Punch,  pcensh. 

Punchea,  pcensht. 

Puncheon^  pce'nsh  cen. 

Punciiiio  3  P<Bnk  Ul  io. 


PUR 

PuDCtuaihm,  paengk  cliiu  é  sfaoen. 

Punctore,  ¡KB'ngk  chíoer. 

PuQgency,  poe'n  chen  si. 

To  punisn,  pce'n  ish. 

Punished,  poB'n  isht. 

Punishment.  pc&'n  Ish  ment. 

Punk,  pGengk. 

Punsler,  pcB'n  stcer. 

Punl^  poent. 

Puny,  piu  ni. 

To  pup ,  poep. 

Pupillage,  piu  pil  ech. 

Puppet,  poe'p  it. 

Puppetshow,  poe'p  ii  sho. 

Puppy,  poe'p  i. 

Purblind,  poB'rblaind. 

Purchase,  poe'r  ches. 

Purchased,  poe'r  chesL 

Pure,  piur. 

Purgation^  poer  gúe  shoen. 

Purgalory,  poe'r  ga  leer  i. 


PUS 

To  purge.,  poerch. 
Punñcalion,  piu  ri  fi  ké  shoen. 
To  purify,  piu  ri  fai. 
Puntan,  piu  ri  tan. 
Purity,piá  riü. 
Puri,  poeri. 
To  purloin,  poer  ióín. 
Purple,  poe'r  pl. 
Purpot ,  poe'r  porL 
Purpose,  poe'r  poes. 
Purposed,  poe'r  poest. 
Purr,  peer. 
Purse,  poers. 
Pursuaiice,  poer  siú  ans. 
To  pursue ,  poer  siú. 
Pursuit,  poer  siut. 
Pursuivanl,  poe'r  sui  vant. 
To  pur\  ey,  poer  vé. 
Purview,  poe'r  viu. 
Purulenl,  piú  riu  lenl. 
Pus,  poes. 


nR 

Pusb, push, 

Pushed,  pusbt. 

Pusillanimity ,  piu  sil  lan  im  i  tL 

Puss,  puss. 

Puslule ,  poD's  chiul. 

To  pul,  pul. 

PuLali\  e,  piú  la  Uv. 

Pulid,  piú  tid. 

Pulrefaction,  piu  tri  fák  sboeo. 

To  pulrefy,  piú  tri  fai. 

Putrescence,  piu  Irés  scus. 

Putrid,  piú  trid. 

Pulty,  poe't  i. 

Puzzle,  poes  si. 

Pigmy,  pígmi. 

Pyi  amia,  pir  a  raid. 

Pyramidal,  pi  rám  i  dal. 

Pyre,  pair. 

Py rites,  pi  raí  les. 

Pyrolechny,  pír  o  lek  ni. 

Pyrrhonism,  pír  ro  nism. 
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7    Qiu. 

uack,  kuak. 

luadragesima ,  kuod  ra  ches  i  ma. 

luadrangle,  kuód  ran  gl. 

uadranl,  kuó  drant. 

luadrat,  Kuódrat. 

iuadrate,  kuó  dret. 

luadralure,  kuód  ra  Uur. 

iuadrill,  ka  dril. 

juadruped,  kuód  riu  ped. 

cuádruple,  kuód  riu  pl. 

ó  quadruplicate,  kua  dríu  pli  kel. 
Qusre ,  kúi  ri. 
QuaíT,  kuaf. 
Quagmire ,  kúag  mair. 
Quainl,  kuenl. 

•uake ,  kuek. 

uakerism,  kué  koer  ism. 

lualitication,  kuol  i  fi  ké  shoen. 

'o  qualífy,  kuól  i  fai. 
Quality.kuóliü. 
Qualm,  Kuom. 
Quandary.  kuon  dé  ri. 
Quanlity,  kúan  ti  ti. 
Quanlum ,  kúan  ioem. 
QuarenlinC;  kúar  an  Un. 
Quarrel,  kuor  el. 
Quarry,  kúor  i. 
Quarl,  Kuort. 
Quarter,  kúortoer. 
Quario ,  kuór  to. 


QÜI 

Quarts,kuarts. 
Quash,  kuosh. 
Quatorze ,  ké  tors. 
Quatraín,  kuó  Irin. 
Quaver,  kué  voer. 
Quay,  k¡. 
Quean,  kuin. 
Queasy,  kuís. 
Queen,  kuiin. 
Queer,  kuir. 
To  quell ,  kuel. 
To  quench,  kuensh. 
Quenched,  kuensht. 
Querist,  kúi  rist 
Querulous ,  kuér  iu  loes. 
Query ,  kuí  ri. 
Quesl,  kuest. 
Question,  kués  choen. 
Queslor  kués  loer. 
Quibblcn,  kúib  bl. 
Quick ,  kuik. 
Quicksand,  kúik  sand. 
Quicksel,  kuik  sel. 
Quicksilver,  kúik  sil  voer. 
Quídam,  kuai  dam. 
Quiddity ,  kúid  i  ti. 
Quiescence,  kuai  és  sens. 
Quiet,  kuai  et. 

luielude^  kuai  i  tiud. 

iuill,  kuil. 

íuilt,  kuilt. 


QUO 

Quince,  kuins. 

To  quinsh,  kuinsh. 

Quinquennial,  kuia  kuén  m  oL 

Quinsy,  kuinsi. 

Quint,  kinl. 

Quinlain,  kuintin. 

Quintal ,  kuín  tal. 

Quinlesseoce,  kuin  tés  seos. 

Quinluple ,  kúín  tiu  pi. 

Quinzain,  kúinsio. 

Quip,  kuip. 

Quire,kuair. 

Quirk ,  kuerk. 

To  quit ,  kuit. 

Quite ,  kuail. 

Quils,  kuils. 

Quittance,  kúit  ans. 

Quiver,  kúiv  oer. 

Quodiibet ,  kuód  li  bet. 

Quoiu,  kuoin. 

Quoil,  kuoil. 

Quondam,  kuón  dam. 

Quorum,  kuó  roem. 

Quota,  kuó  la. 

?uotaiion,  kuo  té  shoen. 
o  quole,  koot. 
Quoth,  kuoz. 
Quotidian .  kuo  tid  i  an. 
Quoiient^  kuó  shent. 


RAD 

ü.-»    ar. 

Rabbel,  ráb  ít. 
Rabbin;  ráb  in. 
Rabbimcal ,  rab  in  i  kal. 
Rabbit,  ráb  il. 
Rabble,  ráb  bl. 
Rabid,  ráb  id. 
Race,  res. 
Racehorse.  res  hors. 
Rack ,  rack. 
Racked,  rakt. 
Rackel,  rák  iU 
Rackoon,  rak  ún. 
Racy,  ré  si. 
Radial,  ré  di  al. 
Radian!,  ré  di  ant. 
To  radíate,  redi  et. 
Radiation ,  re  di  é  shoa. 


raí 

Radical,  rád  i  kal. 
Radícate ,  rád  i  ket 
Radish,  rád  ish. 
RafUe,ráf  A. 
Raft.  raft. 
Rag,  rag. 

Ragamuffin,  rag  a  raoe'f  in. 
Rage ,  rech. 
Rag^ed,  rágd. 
Ragingly ,  ré  ching  li. 
Ragoul ,  ra  gú. 
Ragstone,  rag  ston. 
Rail.  reí. 
Raillery ,  ral  er  i. 
Raiment,rément. 
Rain,  ren. 
Rainbow ,  rén  bo. 
To  raise ,  res. 
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RAN 

Raisin,  ri  sn. 

Rake,  rek. 

Raked,  rekt. 

To  raliy,  ral  i. 

Ram ,  ram. 

Ramble,  rám  bl. 

Ramiíication,  ram  i  &  ké  shOBii. 

To  ramify,  rám  i  fai. 

Ramp,  ramp. 

Rampant,  rámp  ant 

Rampart,  rám  part 

Ran,  ran. 

Rancid,  rán  sid. 

Rancorous,  ráng  koer  oes. 

Rancour,  ráng  kaer. 

Rand,rand. 

Random ,  rán  doem. 

Range^  rénch. 


REB 

Rank ,  rangk. 

To  rankle^  rángk  kl. 

Ransack,  rán  sak. 

Ransacked^  rán  sakt. 

Rausome,  rán  soem. 

Rant,  ranl. 

Rap ,  rap. 

Rapacious,  ra  pé  shoes. 

Rape.  rep. 

Rapid;  rap  id. 

Rapidily ,  ra  pld  i  ti. 

Rapier,repier. 

Repine,  ráp  in. 

Rapport,  ra  pórt. 

Rapl,  rapt. 

Rapture,rápcM(£r. 

Rare,  rer. 

Rareshow,  ré  ri  sho. 

RarelacUon,  rar  i  fák  shoen, 

To  rarefy ,  rár  i  fai. 

Rarely,  rér  li. 

Rarily,  ré  ri  ti. 

Raspberry,  rás  beri. 

Rascal.  ras  kal. 

Rascallion,  ras  kál  icen. 

Rascality ,  ras  kál  i  Li. 

To  rase ,  res. 

Rash, rash. 

Rasp, rasp. 

Rasped,  raspt. 

Rat,  ral. 

Rale ,  ret. 

Rath,  raz. 

Rather,  ráz  cer. 

Ratitication,  ral  i  fi  ké  shoen. 

To  ralify  .  rát  i  fai. 

Ralíon,  ré  shoen. 

Ralional,  rásh  oen  al. 

Ralsbane,  ráls  bén. 

Ralleen,  ral  in. 

Rallle,  rát  U. 

Ravage  j  ráv  ich. 

To  ra\e,  rev. 

Ravel ,  ráv  vi. 

Ravelin,ráv  lin. 

Raven,  ré  vn. 

Ravenous,  ráv  vn  cbs. 

Ravine^ráv  in. 

To  ra\  ish  ,  ráv  ish. 

Rav  ished ,  ráv  Ishl. 

Ravishment,  ráv  ish  menU 

Rawboned,  ró  bond. 

Ray,  re. 

Raze^res. 

Razor,  ré  soer. 

Reach ,  rích. 

Reached,  richt 

To  react,  ri  ákt. 

Reaction ,  ri  ák  sheon. 

To  read^  rid. 

Readeplion,  ri  ad  ép  shoen. 

Reader,  rid  cer. 

Readily,  red  i  li. 

Readiness ,  red  i  nes. 

Reading,  rid  ing. 

To  rea^Qourn,  ri  ad  choe'rn. 

Readmission,  ri  ad  mish  oen. 

Readyj  red  i. 

Real^ri  al. 

To  realizC;  ri  alais. 

Reaüy,  ri  al  i. 

Realm,  relm. 

To  reanímale,  ri  án  i  met. 

To  reap ,  rip. 

Reapedf  ript. 

Rear ,  rir. 

Reason,  ri  sn. 

Reasonable ,  ri  sn  a  bl. 

Rebei,  réb  el. 

To  rebel,  ri  bel. 

Rebeliion,  ri  bél  icen. 

Rebound,  ri  báund. 

RebuíT.  n  b<B'f. 

Torebuiid,ribUd. 


REF 

Rebuke,  ri  bink. 

Rebus ,  rí  bees. 

Recall,rikól. 

To  recaní,  ri  kánt. 

To  recapitúlale ,  ri  ka  pU  chin  let. 

To  recede,  ri  sid. 

Receiplj  rí  sil. 

To  recei\e,  ri  sív. 

Recent,  ri  sent. 

Receplacle,  ri  sép  la  kl. 

Rcception,  ri  sép  shoen. 

Recess,  ri  sés. 

Recipe,  res  i  pi. 

Rccipient,  risip  ient. 

Reciprocal,  ri  síp  ro  kal. 

To  reciprócale ,  ri  sip  ro  kel. 

Recital,  li  sai  tal. 

Recite,  risáil. 

Reckiess ,  rék  les. 

To  reckon ,  rék  kn. 

To  reclaim',  ri  kléra. 

To  recline;  ri  kláin. 

Rectuse,  n  klius. 

Recognisance ,  ri  kóg  ni  sans. 

To  reco^nise,  rék  og  nais. 

Recoii,nkóil. 

To  recollecl,  rek  ol  ékt. 

To  recommence  ,  ri  kom  éns. 

To  recommend,  rek  om  énd. 

Recompense,  rék  om  pens. 

Recompensed,  rék  om  pensL 

To  recompose,  rik  om  p6s. 

To  reconcile ,  rék  on  sail. 

To  reconnoilre,  rek  cen  óilr. 

Record,  ri  kórd. 

To  recover,  ri  ¿ce'v  opr. 

To  recounl,  rikáunl. 

Recourse,rikórs. 

Recreanl.  rék  ri  anl, 

To  recréale,  rék  ri  el. 

Recrealion ,  rek  ri  é  shcen. 

Recruit,  rikrúl. 

Reclangle ,  rék  lang  gl. 

Recli»icalion,  rek  li  fi  ké  shOBn. 

To  reclify,  rek  li  fai. 

Rectilinear,  rek  li  Un  i  oer. 

Reclilude,  rék  li  liud. 

Redor,  rék  toer. 

Recumbent,  ri  kce'm  bent 

To  recur,  n  küe'r. 

Recure,  ri  kiur. 

Recurrence,  ri  kOB'r  ens. 

Recusanl,  ri  kiú  sanl. 

To  recuse,  ri  kius. 

Red, red. 

Reddition,  re  dish  oen. 

To  redeem,  ri  dim. 

Redemption,  ri  dém  shoen. 

Redolence,  red  o  lens. 

Redolent,réd  o  Ient. 

To  redouble,  ri  doe'b  bl. 

Redoubt,  ri  dánt, 

To  redound,  ri  dáund. 

Redress,  ri  drés. 

Redressed,  ri  drést. 

Redlaii,  red  let. 

To  reduce,  ri  diús. 

Reduced,  ri  díust. 

Reduclion,  ri  dce'k  shoen. 

Redundant,  ri  doe'n  dant. 

Reed,  rid. 

Reef,  rif. 

Reek,  rik. 

Reel,  ril. 

Refeclion,  ri  fék  shoen. 

To  refel,  rí  fél. 

To  refer,  ri  fér. 

Referee,  ref  er  í. 

Reference,  réf  er  ens. 

To  refine,  rí  fáin. 

Refinemenl.  rifáin  ment, 

To  refit,  ri  íit. 

Reflect;  riflékt. 

Reflection,  ñ  flék  shoen. 
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REM    . 

Reflux,  ñ  floeks. 

Reform,  ri  fórm. 

Refraclion,  rí  frák  shoen. 

Refraclory,  ri  frák  loer  i. 

To  refrain,  ri  fren. 

To  refresh,  ri  frésh. 

Refreshed,  rí  fréshL 

Refreshmenl,  rí  frésh  ment. 

Refl,  reft. 

Refuge,réf  iuch. 

Refugee,  ref  iu  chí. 

RefulRenl,  ri  foe'l  chent. 

To  reiund,  ri  fce'nd. 

Refusal,  ri  fiü  sal. 

Reíuse,  rí  fius. 

To  refule,  ri  fiut. 

To  regain,  ri  guén. 

Regal,  rí  gal. 

Regale,  ri  guél. 

Regalía,  ri  gália. 

Regalíly,  ri  gal  i  ti. 

Regard,  ri  gard. 

Regency,  ri  chen  si. 

To  regenérale,  rí  chén  er  et. 

Regent,  rí  chent. 

Regicide,  réch  i  said. 

Régimen,  réch  i  men. 

Regimenl;  réch  i  ment. 

Región,  n  chcen. 

Regisler,  réch  is  toer. 

Reglement,  régl  e  ment. 

Reglel,  ré^l  et. 

Regnanl,  rég  nant. 

Regret,  ri  grél. 

Regular,  rég  iu  lar. 

Regularily,  reg  iu  lár  ili. 

To  regúlale,  reg  iu  let. 

Rehearsdl.  ri  hér  sai. 

Rehearsea,  ri  hérst. 

To  reject,  ri  chékt. 

Reign,  rén. 

To  reimbark,  ri  im  bárk. 

To  reimburse,  ri  im  boe'rs. 

Rein,  ren. 

Reinforcement,  ri  in  fórs  ment. 

Rejoiced,  ri  choist. 

To  rejoin,  ri  chóin. 

To  reilerale,  riiteret. 

Relapse,  ri  iáps. 

To  relate,  ri  lét. 

Relalion,  ri  lé  shoen. 

To  relax,  ri  láks. 

Relaxaiion,  reí  aks  é  shoen. 

Relay,  rilé. 

Reléase,  rílis. 

Released,  rí  list. 

To  relent,  ri  lént 

Relíance.  ri  lái  ans. 

Relíck,  reí  ik. 

Relict,  rél  ikt. 

Relief,  ri  líf. 

To  relie\  e,,  ri  lív. 

Religión,  rilichoen. 

Religious,  ri  lich  oes. 

To  relínquisb,  ri  llng  kuish. 

Reliquary.  rél  ik  a  ri. 

Relish,  reí  ish. 

Relished,  r^l  ishL 

To  rely,  ri  lái. 

Remain,  ri  mén. 

Remains,  ri  méns. 

Remark,  ri  márk. 

Remedy^  rém  i  di. 

To  remember,  rí  mera  boer. 

Remembrance,  ri  mém  brans. 

To  remind,  ri  máind. 

Reminiscence,  rem  i  nis  sens. 

Remiss,  ri  mis. 

To  remil,  ri  mil. 

Remiitance,  ri  mittans. 

Remnant,  rem  nant. 

Remostrance,  ri  món  strans. 

To  remonstrate,  rimón  stret. 

Remorse,  rí  mórs. 


RES 

Remóte,  ri  mót 

Remove ,  ri  múv. 

To  remount,  ñ  máunt. 

To  remanerate,  ri  miúneret. 

Renard,  rén  ara. 

Rencounter,  rea  kaún  UBr. 

To  rend,  rend. 

To  render,  rén  doer. 

Rendezvous,  ren  di  ^  ns. 

Renegada,  rén  i  gued. 

To  renew,  ri  níu. 

Renewal,  ri  níu  al. 

To  renov  ale ,  rén  o  vet. 

To  renounce,  ri  náuns. 

Renown,  ri  náun. 

Rent,  rent. 

Rent-roll,  renl  rol. 

Ren\  ersed,  rén  \  erst. 

Renuncidlion,  ri  ncen  si  é  shen. 

Repaid,  ri  péd. 

Repair,  ri  per. 

Reparable^  rép  ar  a  bl. 

Reparatíon,  rep  a  ré  shcen. 

Reparlec,  rep  ar  lí. 

Repartition,  ri  par  üsh  cen. 

lo  repay,  ri  pe. 

Repeal,  ri  píl. 

Repeat,  ri  píl. 

To  repel,  re  pél. 

To  repent,  ri  pént. 

Repenlance,  ri  pént  ans. 

Repertory,  rép  er  tcer  i. 

Repetition,  rép  i  líshcen. 

To  repine,  ri  páin. 
To  replace,  ri  plés. 
To  replenish,  ri  plén  isb. 

Replelion,  ri  pli  shcen. 
Replevin,  ri  pié  vin. 
RepÜed,  ri  pláid. 
Repiy,  ri  plái. 
Report,  ri  pórt. 
Repose,  ri  p6s, 
Reposed,  n  pósd. 
Repository,  ri  pos  i  toer  i. 
To  reprehend,  rep  ri  hénd. 
Reprehensible,  rep  ri  hí-ii  si  bl. 
To  represe nt,  rep  ri  st-nt. 
RepresentaLiv  e,  rep  ri  sént  a  tiv 
To  repress,  ri  prés. 
Repressed,  ri  prest. 
Reprie\e,  ri  prív. 
Reprimand,  rep  ri  mánd, 
Reprint,  ri  print. 
Reprísal,  n  prái  sal. 
Reprise,  ri  práis. 
Reproach,  ripróch. 
Repróbale,  ríp  ro  bet. 
Reprobalion,  rep  ro  bé  shcen. 
Reproof,  ri  prúl. 
To  reprove,  ri  prúv. 
Repule,  rép  til. 
Republicau,  ri  p(B'b  li  kan. 
Republick,  rí  pce'blik. 
To  repudíate,  ri  piú  di  et. 
To  repugn,  ri  píun. 
Repugnance,  rí  pce'g  nans. 
Repulse,  ri  poj'ls. 
Repulsed,  n  poe'lst. 
Reputable,  rep  iu  ta  bl. 
Reputation,  rep  iu  té  shoen. 
To  repute,  ri  píut. 
Request.  ri  kuést. 
To  requicken,  ri  kuik  kn. 
Réquiem,  ri  kui  em. 
To  require,  ri  kuáir. 
To  requite,  ri  kuáit. 
To  rescind.  ri  sind. 
Rescisión,  rí  sicb  cen. 
Rescript,  res  kript. 
Rescue,  res  kiu. 
Research,  ri  sérch. 
Resemblance,  rí  sémblans. 
To  resemble,  rí  sém  bl. 
To  resentí  rí  sént. 


REV 

Rcsentment,  ri  sént  ment 
Reservation,  res  er  vé  shcen. 
Reserve,  ri  sérv. 
Reservoir,  res  er  vuór. 
To  reselUe,  ri  séti. 
To  reside,  ri  sáid. 
Residence,  res  i  dens. 
Residiie,  res  i  diu. 
Resiíriíaiion,  res  ig  néshoen. 
Re>in,  I  és  in. 
To  icsisl.  ri  sisl. 
Resista  rice,  ri  sist  ans. 
Resolutde,  res  o  liubl. 
Resol \e,  li  sólv. 
Resolute,  res  o  liut. 
Re>oliiiion,  res  o  liú  shcen. 
Kesonanl,  n';s  o  nanl. 
RksoiI,  ri  sói L 
To  resüund,  ñ  sáund. 
Resouice,  ri  sóis. 
Re.-pect,  ri  spékt. 
Respiralion,  res  pi  ré  sÜoen. 
Respile,  les  pit. 
Respleudent,  rl  spién  dent 
To  respond,  ri  spónd. 
Respo.ise,  ri  spóns. 
Responsabilily,  ri  spón  si  bil  i  tL 
Rest,  rest. 

Reslauration,  res  to  ré  shcen. 
Restful,  rést  ful. 
Restiff,  res  lif. 
Restiiution,  res  ti  tiúshoen. 
RestlesSj  rést  les. 
Resto ration,  res  to  ré  shcen. 
To  reslóre,  ri  stór. 
To  rest  rain,  ri  strén. 
Restrainl,  ri  slrént. 
To  reslrict,  ri  slríkt. 
Reslriction,  ri  strik  shoen. 
To  restringe,  ris  trinch. 
Restringeul,  ri  slrin  chent. 
Resull.  ñ  sop'lt. 
To  resume,  ri  siiim. 
Resummoiis,  ri  sop'm  ens. 
Rpsui'icciiuii,  res  a-i  lék  shoen. 
To  resuscilaUí,  li  scB'ssitel. 
HelaiUrilél. 
To  letain,  li  l('n. 
To  relake,  ri  lék. 
To  if  laliale,  i  i  lál  i  et. 
Relalíjilion,  li  tal  i  é  shoen. 
To  rélard,  ri  láid. 
Retch.  rech. 
Heleniion,  ri  ten  shoen. 
Relicence,  rét  i  sens. 
Relíele,  rét  i  kl. 
Relicular,  ritik  iular. 
Relinue,  rét  i  níu. 
To  retire,  ri  láir. 
Retirement,  ritáir  ment. 
Retori,  ri  tórt. 
To  retouch,  ri  toe'ch. 
To  relrace,  ri  tres. 
To  retract,  ri  trákt. 
Retractalion,  ret  rak  té  shoen. 
Retreat,  ri  trít. 
To  retrench,  ri  trénsh. 
To  rPtribule,  ri  tribiut. 
Retribution,  ret  ri  biu  shoen. 
To  retrie\e,  ri  trív. 
Retroaclive,  ret  ro  ák  tiv. 
Relí  ograde,  rét  rogued. 
Relrospect,  rét  ro  spekt. 
Relurn,  ri  tce'rn. 
To  reveal,  ri  vil. 
Revel,.rév  el. 
Revelation,  rev  i  lé  shoen. 
Revenge,  ri  vénch. 
Revenue,  rév  í  níu. 
To  reverberatO;  ri  ver  ber  et. 
To  reveré ,  ri  vir. 
ReverencC;  rév  er  ens. 
Reverse,  ri  vérs. 
Reversed,  ri  vérst. 
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RIT 

Reversión,  rí  vérslKea. 
Reveri,  ri  vért* 
Revery,  rever  i. 
To  rev  ictual,  ri  vil  tL 
Review,  ri  viú. 
Revise,  rí  vais. 
Re\  ision,  rí  vis  í  cen. 
To  re\isit^.  rí  vis  iL 
To  re\i\e,  rí  váiv. 
To  leviufy,  ri  viv  ifaL 
Reunión,  lí  iú  ni  cen. 
To  reiiníle,  ri  iu  náil. 
Re^ocahle.  rév  o  ka  bl. 
To  revócale,  rév  o  keU 
To  re\oke,  ri  vók. 
Revoll.rivóll. 
lo  ie\bl\e,  ri  vólv. 
Ro\  oiulion,  rev  o  Üú  shoen. 
To  íe\uise,ri  xoe'ls. 
Reward,  ri  úord. 
Rhapsody,  ráp  so  di. 
Rhelor,  lítoer. 
Rheiorically,  ri  lór  i  kal  IL 
Rlieíoi  ician,  ret  o  rísh  an- 
Rhethorick,  rét  o  rik. 
Rheum,  rum. 
Rheumalick,  rn  mát  ik. 
Rheumatísm,  rú  ma  tism. 
Rhomb.  loe'mbí 
Rhomboides,  roe'm  boi  dK. 
Rhubarb,  rú  broeb. 
Rhyme,  raim. 
Rhythm,  rízm. 
Ríb,  rib. 
Ribuld.  rib  oeld. 
Riba  na,  rib  in. 
Rice,  rais. 
Rich,  rich. 
Rick,  rik. 
Rickets,  rik  its. 
Riel u re j  rik  tioer. 
1  o  rid,  rid. 
Riddle,  I  id  di. 
Ride,  laid. 
Ridjíé,  I  ich. 
Ri(l;:pd.  richd. 
Ridicule,  rid  i  kiuL 
RídiculoMs,  ri  dík  iu  loe?. 
Rile,  raif. 
I  Ril]e-raír,rifraf. 
To  rifle,  raiíl. 
Riílcd,  ráifld. 
Rift,  rift. 
R¡g,rig.      ^ 
To  riggle,  rig  gl. 
Rigbt,  rait. 
Righleous,  rait  í(BS. 
Righliful,  rait  ful. 
Rigid,  rich  id. 
Rigidity,  ri  chíd  i  tí. 
Rigol,  raí  gol. 
Rigour,  ñe  oer. 
Rill,  ril. 
Rím,  rim. 
Rime,  raim. 
To  rimple,  rimpl. 
Rind,  raind. 
Ring,  ring. 
Rmged,  ringd. 
Ringle,  ring  ^1. 
Ringleader,  líng  li  doer. 
Riiiglet,  ring  let. 
lo  rinse,  rins. 
Rinsed;  rinst. 
Riotj  rai  et. 
To  rip,  ríp. 
Ripe,  raíp. 
Riped,  raipt. 
Ripped^ript. 
To  rise,  rais. 
Risen,  rísn. 
Rísibility.risibil  iíL 
Risk,  risk. 
Rite,  raiu 


ROO 

Ritual,  rít  chiu  ah 

Rivage,  rív  ech. 

Rival;  rái  val. 

Rivality,  raí  val  i  ti. 

To  rive,  raiv. 

River^Tiv  oBr. 

Rivet,  riv  et. 

Rivulet,  riv  iu  let. 

Roach, roch. 

Road,  rod. 

To  roam,  rom. 

Roan^ron. 

Roar,  ror. 

Roast,  rost. 

Rob,  rob. 

Rohbed,  robd. 

Robe,  rob. 

Robust,  ró  boest. 

Rocií,rok. 

Rocked,  rokt. 

Rocket,  rók  it. 

Rod,  rod. 

Rodé,  rod. 

Roe,  ro. 

Rogaiion.  ro  gué  shoen. 

Rogue,  rog. 

To  roist,  roist. 

Roisterer,  rois  tíEr  oer. 

Roll,  rol. 

Román,  ró  man. 

Romance,  ró  mans. 

To  romanize,  ró  man  ais. 

Romanlick,  ro  man  tik. 

Romp,  rom. 

Rondeau,  ron  dó. 

Rood,  rud. 

Roof,  ruf. 

Rook,  ruk. 


RUD 

Room,  rum. 

Roost,  rúst. 

Root,  rut. 

Rope,  rop. 

Ropemaker,  róp  me  koer. 

Rosary,  ró  sa  n. 

Rose,  ros. 

Roseate,  ró  shi  at. 

Rosewaler^  ros  uo  toer. 

Rosin,  ros  in. 

Rot,  rot. 

Rolation,ro  tésboen. 

Role,  rot. 

Rotondo,  ro  toe'n  do. 

Rolund,  ro  Ice'nd. 

Rough,.roif. 

Rounce,  rauns. 

Round,  raund. 

Roundaboul,  raúnd  abaut. 

Roup,  rup. 

To  rouse,  raus. 

Rout,  laut. 

Roule,  raut. 

To  rove,  rov. 

Rowf,  ro. 

Rowel,  raú  il. 

Roy  al,  rói  al. 

To  royne,  ro  in. 

Torub,roBb. 

Rubbish,  rce'b  ish. 

Rubicund,  ru  bi  koend. 

To  rubify,  rú  bi  fai. 

Rubrick,  rú  brik. 

Ruby,  ru  by. 

Rudder,  roe'd  cer. 

Ruddiness,  rce'd  i  nes. 

Rude,  rud. 

Rudiment,  rú  di  ment. 


RYE 

Rue.ru. 
Rueíle,  rú  el. 
Ruff^  roef. 
Rufüan,  r(£'f  i  an. 
Ruffle,  roB'fll. 
Rug,  rcBg. 
Rugged,  roB'g  ed. 
Rum,  rú  in. 

Ruinalion,  ru  in  é  shoen. 
Rule,  rul. 
Rum,  roem. 
To  rumble,  roe'm  bl. 
To  ruminaie,  rú  mi  net 
To  rumraage,  roe'm  ech. 
Rummer,  ruj'm  oer. 
Rumour,  ru  moer. 
Rump,  roemp. 
Rumple,  rob'm  pl. 
To  run,  robn. 
Runagate,  roe'n  a  guet. 
Runaway,  rún  a  ue. 
Runcina,  roen  sai  na. 
Rundle,  roB'n  di. 
Rundlel,  roendlit. 
Rung:,  rceng. 
Runiü,  riú  nik. 
Runt,  roent. 
Ruption,  roB'p  shoen. 
Rupture,  roe'p  chioer. 
Rural,  ru  ral. 
Ruse,  rius. 
Rush,  roBSh. 
Rust,  roest. 
Rustical,  roe's  ti  kal. 
Rusticity,  roes  tís  i  ti. 
Rut.  roet. 
Ruth,  ruz. 
Rye,  rai. 


SAL 

»^?    es. 

Sabbath,  sáb  az. 

Sabbatical,  sab  át  i  kal. 

Sable,  sébl. 

Sabré,  sé  ber. 

Saccade,  sak  éd. 

Sacerdotal,  sa  ser  dó  tal. 

Sachel,  sách  il. 

Sack,  sak. 

Sackcloth,  sák  loz. 

Sacked,  sakt. 

Sacrament,  sák  ra  ment. 

Sacramental,  sak  ra  mént  al: 

Sacred,  sé  kred. 

Sacrilice,  sák  ri  fais. 

Sacrilege,  sák  ri  lich. 

Sacristán,  sák  ris  tan. 

Sacristy,  sák  ris  ti. 

Sad,  sad. 

Saddle,  sád  di. 

Safe,  sef. 

Safeconduct,  séf  con  doekt. 

SaTeguard,  séf  gord. 

Saflron,  sáf  oern. 

Sagacíous,  sa  gué  shoes. 

Sage,  séch. 

SagOjSé  go. 

Said,  sed. 

Sail,sel. 

Sainfoin.  san  fon. 

Saint,  sent. 

Sake, sék . 

Sal,  sal. 

Salacious,  sa  lé  shoes. 

Salad,  sal  ad. 

Salary,  sal  a  ri. 

Sale,  sel. 

Salesman.  sélsman. 

Salient,  se  li  ent. 


SAP 

Saiik,  sal  ik. 

To  salivale,  sal  i  vet. 

Sallow,  sal  o. 

Sally,  sal  li. 

Salmón,  sám  oen. 

Saloon,  sálun. 

Salí,  solt. 

Sallalion,  sal  té  shoen. 

Sallpelre,  salt  pí  leer. 

Salubrity  sa  líú  bri  ti. 

Salutary,  sal  iu  ta  ri. 

Salute,  sai  iut. 

Salvable,  sal  va  bl. 

Sal v age,  sal  vich. 

Salvation,  sal  vé  shoen. 

Salve,  salv. 

Same,  sém. 

Samphire,  sám  ñr. 

Sample,  sám  pl. 

Sanalion,  sa  né  shoen. 

Sanati\e;  san  a  ti v. 

To  sanclily,  sánk  ti  fai. 

Sauclimony,  sánk  li  mo  ni. 

Sanclion,  sánk  shoBu. 

Sanctuary .  sánk  chiu  a  ri. 

Sand, sana. 

Sandal,  san  dal. 

Sane,  sen. 

Sang,  san^. 

To  sanguily,sán  gui  fai. 

Sanguinary.  san  gui  na  ri. 

Sauíly,  san  i  ti. 

Sank, sank. 

Sap.  sap. 

Saphyre,  sáf  ir. 

Sapience,  sé  pi  ens. 

Sapienlial,  se  pi  én  shal. 

Sapling,  sáp  ling. 

Sapped,  sapt. 
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SAV 

Sarcasm,  sár  kasm. 
Sarcaslik,  sar  kás  tik. 
Sarcenet,  sár  si  net. 
To  sarde,  sár  kl. 
Sarcocele,  sar  kó  sil. 
Sardine,  sár  dain. 
Sarsapai  illa,  sar  sa  pa  ril  la. 
Sash,  sash. 
Sassatras,  sás  sa  fras. 
Sal,  sat. 

Saianical,  sa  tan  i  kal. 
Satchel,  sách  il. 
To  sale,  sét. 
Satellile.  sát  el  lait. 
To  satiate,  sé  shi  et. 
Saliety,  sa  tai  i  ti. 
Salin,  sát  in. 
Salire,  sé  toer. 
Salirical,  sa  tir  i  kal. 
Satisíaclion,  sat  is  fák  shoen. 
Satisíaciory,  satis  íák  toer  i. 
To  salisiy,sátisíai. 
Satrap,  sé  Uap. 
Saturable,  sal  chiu  ra  bl. 
To  satúrale,  sát  chiu  ret. 
Salurday,  sát  a^r  de. 
Salurily,  sa  liu  ri  li. 
Saturniíie,  .sát  oer  nain. 
Satyr,  sé  leer. 
Sa\  age,  sáv  ich. 
Savageness,  sáv  ich  nes. 
Sa\anna,  sa  van  na. 
Sauce,  sos. 
Sauced,  sost. 
Saucísse,  só  sis. 
To  sauuler^  son  toer. 
Sausage,  so  sech. 
To  save,  sev. 
Savin,  sáv  in. 


SCO 

Saving,  sé  ving. 
Saviour,  sév  icer. 
Savonet,  sáv  o  net. 
Savory,  sé  voer  i. 
Savour,  sé  voer. 
SaWjSO. 
Sawed,  sod. 
Sawyer,  sóier. 
To  say,  se. 
Scab;  skab. 
Scabbard,  skáb  oerd. 
Scabbed,  skabd. 
Scabious,  ské  bi  oes. 
Scabrous,  ské  broes. 
Scaffold,  skáloBld. 
Scalade,  skál  led. 
Scald,  skold. 
Scale,  skél. 
Scaled^  skéld. 
Scall,  skol. 
Scallop,  skól  oep. 
¿)Calp,  skalp. 
Scalpel,skulpel. 
To  scamble,  skám  bl. 
To  scamper,  skám  peer. 
To  sean,  skaii. 
Scaiidal,  skán  dat. 
To  scandalize,  skán  da  lais. 
Seanned,  skáiid. 
Scanl,  skant. 
Scaniiness,  skán  ti  nes. 
Scánilet^  skánl  leí. 
Scape-goat,  skép  gol. 
Scapular,  skáp  iu  lar. 
Scar,  skar. 

Scaramouch,  skár  a  maucb. 
Searce,  skérs. 
To  scare,  skér. 
Scarí,  skarf. 
Scarfed^  skarfL 
To  scanfy,  skár  i  fai. 
Scarlet,  skár  let. 
Scate,  skét. 
Scalh,  skaz. 
To  scatier,  skát  oer. 
Scavenger,  skáv  In  choer. 
Sceuery,  sin  er  i. 
Scenick,  sen  ik. 
Scenl,  seiil 
Sceplick,  skép  ilk. 
Sceplre,  sép  leer. 
Schedule,  sed  iol. 
Schem,  skim. 
Schisoí;,  sism. 
Schismalik,  sis  mal  ik. 
Scholar,  skól  oer. 
ScholasUcal,  sko  lástikal. 
Scholiast,  skó  li  asi. 
Scholion,  skó  li  on. 
School,  skul. 
SchoolfeUow,  skúl  fél  o. 
Schoolmasler,  skúl  mas  toer. 
Sciatick.  sai  al  ik. 
Scialicál,  sai  ál  i  kal. 
Science,  sai  ens. 
Scienlial,  sai  én  shal. 

Scienli(ick,saienlifik. 
Scimilar,  sim  i  toer. 
To  scinlillale,sinlillet. 
Scion,  sai  oen. 
SchiiTous,  skirroes. 
Scissars,  sis  soers. 
Scission,  sisb  oen. 
To  scoat.  skol. 
Scoff,  skóf. 
ScoíTed  al,  skóft  at. 
To  scold.sk  óld. 
Scollop,  skól  oep. 
Sconce,  skons. 
Scoop,  skup. 
Scope,  skop. 
Scorbulick,  skor  biú  tik. 
To  scorch,  skorch. 
Scorched^  skorcht 


SEC 

Score,  skór. 
Scorious,  skó  ri  oes. 
Scorn^  skorn. 
Scot,  skol. 
To  scoicb,  skoch. 
Scoundrel,  skaún  dreL 
To  scour,  skaur. 
Scourge,  skoerch. 
Scout,  skaüt. 
Scowl,  skaul. 
To  scrabble,  skráb  bl. 
Scrag,  skrag. 
Se  i  amble,  skrám  bl. 
Scrap,  skrap. 
To  scrape,  skrép. 
ScrapedjSkrépt. 
Scratch,  skrach. 
Scralched,  skrácht. 
Scraw,  skró. 
Scrawl,  skrol. 
To  screak,  skrík. 
Scream,  skrim. 
Screech,  skrích. 
Screen,  skrin. 
Screw,  skru. 
Scribbie,  scrib  bl. 
Scribe,  skraib. 
Sciimer,  skrái  moer. 
Scrip,  skrip. 
Scriplure,  skrip  chicnr. 
Scrivener,  skriv  ner. 
Scrofula,  skróf  iu  la. 
Scroll,  skról. 
Scroyle,  skroil. 
Scrub,  skroBb. 
Scruple,  skrú  pl. 
Scrupuious,  skrú  piu  loes. 
Scruiable,  skrú  la  bl. 
Scrulalor,  skru  té  toer. 
To  scrulinize,  skrú  Un  ais. 
Scrutiny.  skrú  ti  ni. 
Scrulüiré,  skrú  tor. 
Scudj  skoed. 
Scultle,  skoe'f  11. 
Sculkj  skoelk. 
Scull,  skoel. 
ScuUer,  skoe'l  oer. 
Scullion.  skoe'l  ioen. 
Sculp,  skoelp. 
Sculptor,  skOB'lptoer. 
Sculpture,  skoe'lp  chioer. 
Scum,  skcem. 
Scummer,  skoe'm  oer. 
Scurf,  skoerf. 
Scurrilj  skoe'r  il. 
Scurrility,skoer  ríl  i  ti. 
Scurv y,  skoe'r  vy. 
Scut,  skoel. 
Sculcheon.  skoe'ch  in. 
Scultle,  skoe'l  ti. 
Sea,  si. 

Seaman,  si  man. 
Seal,  sil. 
Sealed,  sild. 

Sealing-waXj  si  ling  uoks. 
Seam,  sim. 
Seamed,  simd. 
Seamstress,  sim  slres. 
Sean,  sin. 
Sear,  sir. 
Searce,  sirs. 
Searcedj  sirst. 
Search,  serch. 
Searched,sercht. 
Season,  sisn. 
Seat,  sil. 
Secanl,  si  kant. 
To  secede,  si  síd. 
To  secern,  si  sérn. 
Secession,  si  sésh  oen. 
To  seclude,  si  kltud. 
Second,  sék  oend. 
Secondary,  sék  oen  da  rf. 
Second-rate,  sék  oend  ret. 
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SEN 

Second-sightj  sék  OBDd  sait. 
Secrecy,  sikrisi. 
Secret,  si  krít. 
Secrelary,  sék  ri  ta  ri. 
To  secrete,  si  krit. 
Secretion,  si  kré  shoüo. 
Secrelory,  si  krl  toer  i. 
Sed,  sekt. 
Secta  ry,  sék  ta  ry. 
Seclion,  sék  sboen. 
Secior,  sék  toer. 
Secular,  sék  iu  lar. 
To  secularize,  sék  iu  la  rais. 
Secundine,sék  oen  dain. 
Secure,  si  kiur. 
Secured,  si  kiurd. 
Securily,  si  kiuriti. 
Sedan-chair,  si  dan  cher. 
Sédale,  si  del. 
Sedali^  e,  sed  a  tiv. 
Sédenla  ry,  sed  en  la  ri. 
Sed^e,  sech. 
Sedimenl,  sed  i  ment. 
Sedilion,  si  dish  oen. 
To  seduce,  si  diús. 
Seduced,  si  diúsl. 
Seduclion,  si  doe'k  shoen. 
Sedulily,  si  diá  li  tí. 
See,  si. 
Seed,  sid. 
Seediing,  sid  ling. 
Seedsman,  sids  man. 
To  seek,  sik. 
To  seel,  sil. 
To  seem,  sim. 
Seemliness,  sim  li  nes. 
Seer,  si  oer. 
See-saw,  si  so. 
To  seelh,  síz. 
Segmenl,  sig  ment 
Seignior,  sin  i  oer. 
To  seignorise,  sin  ioer  ais. 
Seine,  sin. 
Seizable,  si  sa  bl. 
Seizure,  sí  shoer. 
Seldom,  sel  doem. 
Selecl^  si  lékt. 
SelecUon,  si  lék  sboen. 
Se  í,  self. 
Selüsh,sélf  ish. 
To  sell,  sel. 
Selvage,sél  vich. 
Se  I  ves,  sel  vs. 
Semblable,  sém  bla  bl. 
Semblance,  sém  blans. 
To  semble,  sémbl. 
Semi.  sém  i. 
Semibriet,  sém  i  kref. 
Semicircle,  sém  i  serkl. 
Seminal,  sém  i  nal. 
Seminary,  sém  i  na  ri. 
Semiquav  er,sém  i  kué  ver. 
Sempilernal,  sem  pi  tér  nal. 
Sempstress,  sém  slres. 
Senary,  sen  a  ry. 
Señale,  sen  at. 
Senatorial,  sena  tó  nal. 
To  send,s'end. 
Seneschal,  sen  es  chai. 
Senile,  si  nail. 
Sénior,  si  ni  oer. 
Sennight,  sen  it. 
Sensalion,  sen  sé  shoen. 
Sense, séns. 
Sensed,  sénsl. 
Sensibilily,  sen  si  bil  i  U. 
Sensible,  sen  si  bl. 
Sensitiv  e,  sen  si  tiy. 
Sensual,  sen  shiu  al. 
Senl,  sent. 
Sentence,  sen  lens. 
Sentenced,  sen  tenst. 
Senlenlious,  sen  lén  shcds. 
Senli«ut^  sen  shi  eni. 


SHA 

Sentí  mentasen  ti  ment. 

Sentimental,  seati  mén  tal. 

Senlinel,  sen  ti  nel. 

Separable,  sép  a  ra  bi. 

Sepárale,  sép  ar  at. 

Separaliou,  sep  ar  é  sh(Bn. 

Sept,  sepi. 

Sepiember,  sep  Igb'oi  ber. 

Septenary,  sép  ten  a  ri. 

Seplennial,  sep  lén  nial. 

Septentrión,  sep  lén  tri  oen. 

Septical,  sép  ti  kal. 

Sepluagonary  ,  sep  chiu  ách  i  na  ri. 

Sepluaginl,sép  tua  chint. 

Sepulcral,  >iptt''l  kral. 

Sepulclíie,  sép  oel  kar. 

To  sepiilchre,  si  poi'l  koer. 

Sepulluic,  sép  oel  Uer. 

Sequaciiy,si  kuásili. 

Sequel,  si  kuel. 

Sequence,  si  quens. 

To  seqiiester,  si  kués  toer. 

To  sequestrate,  si  kués  trel. 

Sequestration,  sék  ues  Iré  shoen. 

Sequin,  sék  in . 

Seraglio,  si  ral  io, 

Seraph;  ser  af . 

Seraphical,  si  ráf  i  kal. 

Seraphim,  ser  a  üm. 

Serenade,  ser  i  ned. 

Serene,  si  rin. 

Serenity,  si  rén  i  li. 

Serge, serch. 

Sergeanl^  sár  chant. 

Senes,  si  ri  is. 

Serious,  si  ri  oes. 

Sermón,  ser  moen. 

Serosily,  si  ros  i  li. 

Serous,  si  roes. 

Serpenl^sérpenl. 

Serpentine,  ser  pen  lain. 

Serpel,  ser  peí. 

Serrale,  ser  reí. 

Serum,  si  roem. 

Servanl,  ser  vant. 

Servalor,  ser  \é  lor. 

Service, ser  vis. 

Servile,  servil. 

Serviior,  ser  vitOBf. 

Serv  ilude,  ser  viliud. 

Sess,  ses. 

Sesión,  sésh  oen. 

To  sel,  sel. 

Selon,  si  in. 

Sellee,  sét  i. 

Setter,  sel  oer. 

Seltle,  sel  11. 

Seltlemenl,  sét  ti  ment. 

Se  ven,  sév  vn. 

Sevenlold,  sév  vn  fold. 

Sevennighl,  sen  it. 

Sevenscore,  sév  vn  skop. 

Sevenleen,  sév  vn  tin. 

Sevenleenih.  sév  vn  linz. 

Seventh,  sév  vnz. 

Sevenly,sév  vnti. 

To  sever,sév  oer. 

Se  ve  ral,  sév  oer  al. 

Severance,  sév  oer  ans. 

Severe,  si  \  ir. 

Severily,  si  ver  i  ti. 

To  sew,  so. 

Sewed.  sod. 

Sex,  seks. 

Sexagenary,  seks  áeh  en  a  ri. 

Sexennial,  seks  én  ni  al. 

Sextain,  séks  Un. 

Sexlant,  séks  lanL 

Sexle,  seksl. 

Sexlile,  séks  til. 

Sexton,  séks  ton. 

Sextuple,  séks  tiu  pl. 

SexualjSékssliual. 

Shab, shab. 


SHI 

Sbabby ,  sháb  i. 
To  shakle,  shák  kl. 
Shade,  shéd. 
Shadow,  shád  o. 
Shafl,  shafl. 
Sbag,  shag. 
Shagreen,  sha  grín. 
To  shail,  shél. 
Shake, shék. 
Shale,  shél. 
Shall,  shal. 
Shailop,sháI  cep. 
Shallow,  shal  o. 
Shalt,  shall, 
Sham,  sham. 
Sliamhles.  shám  bis. 
Shame,  slu-m. 
SliamedjShemd. 
Shameíaced.  shém  fest. 
Shameful,  shém  luí. 
Shameless,  shém  les. 
Shammed,  shamd. 
Shamrock,  sháffl  roek. 
Shank, shank. 
Shanked,  shánkt. 
Shape,  shép. 
Shaped,  shépt. 
Shard,  shard. 
Share,  shér. 
Shark, shark. 
To  sharpen.  shárpn. 
Sharper,  shár  peer. 
Sharpness,  shárp  nes. 
To  sha  Uer,  shát  oer. 
Shaul,  shol. 
To  sha\  e,  shév. 
Sha\ed,shé\d. 
Shaveling,  shév  ling. 
Shaw,  sho. 
She.  shi. 
Sheaf,  shif. 
To  shear,shir. 
Shealh,shiz. 
Sheathed,  shizd. 
Sheave,  shiv. 
To  shiv,  shiv. 
Sheen,  shin. 
Sheep,  ship. 
Sheepcote,shípkot. 
Sheepfold,  ship  fold. 
Sheepish,  ship  ish. 
Sheepskin,  ship  skin. 
Sheer,  shir. 
Sheered.  shird. 
Sheel,  shil. 
Shekel,shi  kl. 
Shelf,  shelf . 
Shelves,  shélvs. 
Shell,  shel. 
Shelter,  shél  toer. 
To  shend,shend. 
Shepherd,  sbéf  oerd. 
Sherbel,  shér  bel. 
Sheriir,  shér  if. 
Shield,  shiid. 
To  shiev  e,  shiv. 
Shift,  shil. 
Shilling,  shil  ing. 
Shily,  sha  i  li. 
Shin,  shin. 
Shine,  shain. 
Shiness,  shái  nes. 
Shingle,  shingl. 
Shíny,  shái  ni. 
Ship,  ship, 

Shipboard,  ship  bord. 
Shipped,  shipd. 
Shipwreckj  ship  rek. 
Shipwrecked,  ship  rekt 
Shipwright,  ship  raiU 
Shil  e,  shir. 
Shirt,  shoert. 
Sbive,  shaiv. 
To  shiver,  shiv  cer. 

m 


SID 

Shoal,  shoK 
Shock,  shok. 
Shocked,  shokt. 
Shod,  shod. 
Shoe.  shu. 

Shoemaker,  shú  me  ker. 
Shog.shog. 
Shone,  shon. 
Shook,  shuk. 
To  shool,  shut. 
Shop, shop. 
Shopboard,  shóp  bord. 
Shopkeeper,  shop  ki  poer. 
Shopman,  shóp  man. 
Shoie,  shor. 
Sliorn.  shorn. 
ShortjShort. 
Toshoilen.shór  tn. 
Shofler,  shórtoer. 
Shorthand,  shórl  hand. 
ShorlnesSjShórt  nes. 
Shorlsighled,  shor  sai  ted. 
Shorlvvinied,  shorl  uíndd. 
Shot,shol. 
Shough, shok. 
Should,  shud. 
Shoulder,  shól  der, 
Shout,  shauU 
Shov  e,  shOBV. 
Shovel,  shOB'v  vl. 
Show.  sho. 

Show  bread,  shó  bred. 
Shower,  shaú  oer. 
Shown,  shon. 
Shrank,  shrank. 
Shred, shred. 
Shrew,  shru. 
Shrewd,  sbrud. 
Shrew  ish,  shrúish. 
Shrick,  shrik. 
Shriev  e,  shriv. 
Shrievalty.  shri  val  ti. 
Shrifl,  shria. 
Shrill,  shril. 
Shrimp,  shrimp. 
Shrine,  shrain. 
Shrink;  shrink. 
To  shriv  e,  shraiv. 
To  shr¡\el,shriv  vi. 
Shroud,  shraud. 
Shrov  elide,  shróv  taid. 
Shrub,  shroeb. 
Shrubbed,  shrobbd. 
Shrug,  shroeg. 
Shrunk,  shrcenk. 
To  sudder,  shce'd  oer. 
Shufde,  shoef  11. 
To  shun,  shoen. 
To  shut,  shoíl. 
Shuttle,  shoe'  11. 
Shultlecock,  shce*t  ti  kok. 
Shy,  shai. 
Si,  si. 

Sibilation,  síb  i  lé  shOBo. 
Sibyl,  sib  il. 
Sybilíine,  sib  il  lain. 
To  siccaie,  sik  ket. 
Siccaiion^  sik  ké  shODn. 
Siccily,Siksi  li. 
Sice,  sais. 
Sick;  sik. 
To  sicken,  sik  kn. 
Sickle,  sik  kl. 
Sickiiness,  sik  U  nes. 
Síckncss.  sik  nes. 
Síde,saia. 

Sideboaid,  sáid  bord. 
Sidelong,  said  long. 
Sideral,  s.d  er  al. 
SideraUon,  sid  er  é  slioeD. 
Siderial,  sid  er  i  al. 
Sidesman,  saids  man. 
Sideways,  sáid  ues. 
Sidle,  sid  di. 


SIT 

Síege^sich. 

SIeve,  sliv. 

To  sift,  sift. 

Sigh,  sai. 

Sight,  sait. 

Sigila  síchiK 

Sign,  saín. 

Signal,  si^  nal. 

To  signalize,  síg  na  lais. 

Signalure..  sig  na  Üoer. 

Signetl;  sáind. 

Signel,  sig  net. 

Signilícaiice,  sig  nif  i  kans. 

Signiíicatíon,  sig  nif  i  ké  shcen. 

S¡gnilicati\ej  sig  nif  i  ka  Uv. 

To  signify,  si^  ni  fai. 

Signiory,  sin  lo  ri. 

Sile,S3il. 

Silence,  sáilens. 

Silenced,  sai  lenst. 

Silenlness,  sai  lenl  nes. 

Silk,  silk. 

Silkworm.  silk  ucerm. 

Síll,  sil. 

Sillabub,  sil  la  boeb. 

Silly,  sil  li. 

Sill,  silt. 

Silvan^  sil  van. 

Silver,  sil  voer. 

Silversmith,  sil  vcer  smiz. 

Simar,  si  mar. 

Similar,  sim  i  loer. 

Similanly,  sim  i  lar  i  ti. 

Simile,  sim  i  lí. 

Similitude,  si  mil  i  tiud. 

To  simmer,  sim  oer. 

Simony,  sim  oen  i. 

Simper,  sim  peer. 

Simple^  sim  pl. 

Simpleion,  sim  pl  tcen. 

SimpIicilY,  simplis  i  ti. 

Simply^  sim  pli. 

Simulacre,sim  iu  le  koer. 

Simulation,  sim  iu  le  shcen. 

Simultaneous,  sai  moBl  té  ni  oes. 

Sin,  sin. 

Since,  sins. 

Sincere,  sin  sir. 

Sinceriiy,  sin  ser  i  ti. 

Sine,  sain. 

Sínecure,  sai  ni  kíur. 

Sinew,  sin  iu. 

Sinlul,  sin  ful. 

To  sing,  sing. 

To  singe,  sinch. 

Singedj  sínchd. 

Singer,  sin  guoer. 

Singing,  sínging. 

Single,  sing  gl. 

Singly,  sing  li. 

Singular^  sing  guiu  lar. 

Singularity^,  sing  guiu  lár  i  ti. 

To  singularize,  sing  guiú  lar  ais. 

Sin^ull,  sin  ^uoelt. 

Sinister,  sin  is  toer. 

Sink,  sink. 

Sinned,sind. 

Sinoper,  sin  o  poer. 

To  smuale,  sin  iu  ét. 

Sinualion,  sin  iu  é  shoen. 

Sinuous,  sin  iu  ees. 

Sip,  sip. 

Siphon,  sai  foen. 

Sippel,  sip  it. 

Sir,  scer. 

Sire,  sair. 

Siren,  sai  ren. 

Sirran,  sár  ra. 

Sirop,  sm'r  oep. 

Sirupedf  soB'r  cepL 

Sise,  sais. 

Sister,  sis  leer. 

Sisterhood,  sis  Usr  hud. 

to  sit,  siL 


SLE 

Site,  sait. 

Sith,  siz. 

Sithe,  saiz. 

Sitter,  sit  oer. 

Sitúate;  sit  shiu  et. 

Silualion,  sit  shiu  é  shoen. 

Si\,  siks. 

Six-told,  siks  fold, 

Sixpence,  siks  pens. 

Sixscore,  siks  skor. 

Sixleen,  siks  tin. 

Sixleenth,  siks  tinz. 

Sixlh,§iksz. 

Sixüeth,  siks  ti  ez. 

Sixiy,  siks  li. 

Size,  sais. 

Sizieme,  sis  i  em. 

Skain,  sken. 

Skate,  sket. 

Skean,  skin. 

Skeet,  skil. 

Skeg,  skeg. 

Skelelon,  skél  e  ton. 

Skep,  skep. 

Sketch,  skech. 

Sketched,  skecht. 

Skeltles.  skét  Us. 

Skew,  skiu. 

Skewer,  skíuoer. 

To  skid,  skid. 

Skiír,skir. 

Skilfui,  skil  ful. 

Skill,  skil. 

Skilled,  skild. 

Skillet,  skil  it. 

To  skim,  skim. 

Skimmed,  skimd. 

Skin.  skin. 

Skink^skink. 

Skinned,  skind. 

Skip,  skip. 

Skipped,  skipt. 

Skirmish,  skir  mish. 

Skirret,skirit. 

Skirt^  skert. 

Skiltish,skitish. 

Skue,skiu. 

Sky, skay. 

Skyed,  skaid. 

Skylark,  skái  lark. 

Skylight,  skái  lait. 

Skyrocket,  skái  rok  it. 

Slabb,  siab. 

To  slabber,  sláb  oer. 

Slack,  siak. 

Slacked,  slákt. 

Siacked,  slakt. 

Slag,  slag. 

Slüín,  sién. 

To  slake,  slék. 

Slam,  slam. 

Slander,  sián  doer. 

Slang^  slang. 

Slank,  slank. 

Slanl,  slánt. 

Slap.  slap. 

Siapped.  siapt. 

Slush,  slash. 

Slashed,  slasht. 

Slaie,  slet. 

To  sialter,  slátoer. 

Slaltern,slátoern. 

Slaughter,  sló  tcer. 

Sla\  e,  siev. 

Slaver,  slév  oer. 

Slaverer,  slév  oer  oer. 

Slavery,  sié  voer  i. 

Slavish,  sié  vish. 

Slay,  sié. 

Sleazy,  slisi. 

SIed.  sied. 

SIedge,  sléch. 

Sleek,  slik. 

Sleecked,  siikt. 
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SHO 

Sleep;  slip. 
Sleepiness,slipi  nes. 
Sleepless,  slip  les. 
To  sieer,  slir. 
Sieet,  slit. 
Sieeve,  sliv. 
Sleight,  slait. 
Siender,  slén  doer. 
SIepl,  slept. 
Slew,  sliu. 
Slice,  slais. 
Sliced,  slaist. 
Slid,  siid. 
Slid,  slid. 

To  sliddcr,  slid  oer. 
Slide,  slaid. 
Slight,  slait. 
Slightly,  sláit  li. 
Slily,  slái  11. 
Slim,slim. 
Slime,  slaim. 
Sliness ,  slái  nes. 
Sling,  slinfi^. 
Slink,  slink. 
Slip,  slip. 

Slipknok,  slip  nok. 
Slipper,  slip  oer. 
Slippery,  slip  oer  i. 
Slipslop,  slip  slop. 
lo  slit,  slit. 
To  slive,  slaiv. 
Slivered,  slái  voerd. 
To  slobber,  slób  oer. 
Sloe,  slo. 
Sloop,  slup. 
Slope,  slop. 
Slot,  Slot. 
Sloth,  sloz. 
Slouch,  slauch. 
Slo\en,  sloB'v  ven. 
Slough,  slau. 
Slouth,  slauz. 
Slow,  slo. 

To  slubber,  sjoe'b  oer. 
Sludge^sloech. 
To  slue,  sliu. 
Slug,  sloeg. 
Sluggard,  sloe'g  oerd. 
Slu^gish,  sloe'g  ish. 
Sluice,  slius. 
Sluiced;  sliust. 
Slumber,  sloe'm  boer. 
Slung,  sloeng. 
Slunk,  sloenk. 
Slur,  sicer. 
Slut,  sloet. 
Slultish,  sloe't  ish. 
Sly,  slai. 
Smack,  smak. 
Smacked,  smakt. 
Small,  smol. 
Smallage,  smól  ich. 
Smallness,  smól  nes. 
Smarl,  smart. 
Smatch,  smach. 
Smatler,  smátoer. 
To  smear,  smir. 
To  smeeth.  smiz. 
Smell,  smeí. 
Smell,  smelt. 
Smellers,sméltoers. 
To  smerk,  smerk. 
To  smicker.  smik  oer. 
Smile,  smaií. 
To  smite,  smait. 
Smith,  smiz. 
Smilhery,  sipíz  oer  i. 
Smillen,  smit  tn. 
Smock,  smok. 
Smoke,  smok. 
Smoked,  smókt. 
Smooth.smuz. 
Smoothiaced,  smúz  fest. 
Smotber,  smoe'z  oer. 


SOL 

To  smolder,  smól  doer. 
Smug,  smoeg. 
To  smuggle,  smoB^g  gl. 
Smut,  siDcel. 
To  stnulch,  smoech. 
Snack,  snak. 
Snaffle,  snáf  fl. 
Snag,  snag. 
Sna(2:ged..  snagd. 
Snail,  siiél. 
Snake, snék. 
Snaky,  siiék  i. 
Snap, snap. 
Snapped,snápt. 
Snapsack, snáp  sak. 
Snare,  snér. 
Snarled,  snarid. 
Snarler,  snár  loer. 
Snary,  sné  ri. 
Snatch,  snach. 
Snalched,  snachi. 
Tosneak,snik. 
Sneaks,  sniks. 
To  sneap;  snip. 
Sneer,  snir. 
Sneeze^  sni^. 
To  sniff,  snif. 
To  snigger^  snig  cer. 
Snip,  snip. 
Snipe,  snaip. 
Sniv  el,  sní  vi. 
To  snook,  snuk. 
Snore,  snor. 
To  snort,  snorl. 
Snout,  snauU 
Snow,  sno. 
SnubjSnoeb. 
Snubbedj  sncebd. 
Snudge,  sncech. 
Snuff,  snGBÍ. 
SnuíTed,  snoefl. 
SnuíTbox,  snoB'f  boks. 
Snuffers,  snce'f  oers. 
To  snuffle,  snoef  íl. 
Snug,  SDceg. 
So,  so. 
Soak, sok. 
Soaked.  sokt 
Soap;  sop. 
Soar,  sor. 
Sob,  sob. 
Sober,  sób  oer. 
Sobriety,  so  bral  i  U. 
Sociable,  só  shi  bl. 
Social,  so  shal. 
Socialily,  so  shál  i  ti. 
Society,  so  sai  li. 
Sock, sok. 
Socket,  sók  it. 
Socle,  só  kl. 
Sod,  sod. 

Sodality.sodáliti. 
Soder,  sod  cer. 
Sodomite,  sód  o  mait. 
Sodomy,  sód  o  mL 
Soever,  só  ev  oer. 
Sofá,  so  fa. 
Soa,  soft. 
Tosoften,  sóffh. 
Softness,  sóft  oes. 
Soho,  so  ho. 
Soil,  soil. 

Sojourn,  só  choem. 
Solace,  sol  as. 
So  aced.  sol  ast. 
Solar,  so  lar. 
Sold,  sold. 
To  solder.  sol  doer. 
Soldier,  sol  chGer. 
Soldiery,  sol  choer  i. 
Sole^  sol. 

Solecism.  sól  i  sism. 
Solely,  sol  li. 
Solemn,sólem. 


SOÜ 

Solemnity,  so  lém  ni  ti. 

Solemnization,  sol  era  ni  sé  shOBii« 

To  solemnize,  sól  em  nais. 

To  solicit,  so  lis  it. 

Solicitalion,  so  lis  i  té  shoea. 

Solicitous,  so  lis  i  tees. 

Solicitude^  so  lis  i  liud. 

Solid,  sól  id. 

Solilociuy,  so  lil  o  kui. 

Solilaire,  sol  i  lér. 

Solitary.  sól  i  ta  ri. 

Solilude,  sól  i  tiud. 

Sollar,  sól  ar. 

Solo,  só  lo. 

Solslice,  sól  slis. 

Solsticial,  sol  stísh  al. 

Solubility,  sol  iu  bíl  i  ti. 

Soluble,  sól  iu  bl. 

Soluüon,  so  lili  shoen. 

Solvability,  sol  va  bil  i  ti. 

Solvable,  sól  va  bl. 

Sohible,  sól  vibl. 

To  solve,  solv. 

Somcsoem. 

Somebody,  soe'm  bo  di. 

Somehow,  soe'm  hau. 

Somerset,  soe'm  oer  set. 

Somclhing,  soe'm  zing. 

Somelime,  soe'm  taim. 

Somewhat,  soe'm  buot. 

Somewhere,  soe'm  huer. 

Somewhile,  soe'm  huail. 

Somnambule,  sóm  nam  biul. 

Somniferous,  som  nif  er  oes. 

Somiiolency,  sóm  no  len  si. 

Son,  son. 

Sonata,  so  né  ta. 

Song,  song. 

Songsler,  sóng  sloer. 

Sonnet,  son  et. 

Sonneleer,  sonetir. 

Somniferous^  so  nif  er  (Bs. 

Sonorous,  so  nó  roes. 

Sonship,  son  shíp. 

Soon,  sun. 

Sool.  sut. 

Sootn,  suz. 

Sootlisay,  súz  se. 

Soothsayer,  suz  sé  oer. 

Sop. sop. 

Soph,  sof. 

Sopha,  só  fa. 

Sophism,  sóf  ism. 

Sophist.  sóf  ist. 

Sophistical,  so  fis  ti  kal. 

Sophisticate.  so  fis  U  ket. 

Sophistry,  sof  ís  tri. 

To  soporate,  sóp  o  reU 

Soponferous,  sop  o  rif  er  oes. 

Soporous,  sóp  o  roes. 

Sopped,  sopt. 

Sorcerer,  sor  ser  oer. 

Sorceress,  sor  ser  es. 

Sorccry,  sor  ser  i. 

Sord, sord. 

Sordei,  sórd  et. 

Sordid,  sor  did. 

Sore,  sor. 

Sorel,  só  ril. 

Soreness.  sor  nes. 

Sorrel,  sor  il. 

Sorrow,sóro. 

Sorry,  sor  i. 

Sort,  sort. 

Sortable,  sor  ta  bl. 

Sortilege^sórülech. 

Sot,  sot. 

Sought,  sot. 

SguI,  sol. 

Sound,  saund. 

Soundboaid,  sáund  bord. 

Soundness,  saúnd  nes. 

Soupj  sup. 

Sour,  sauoer. 
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SPE 

Source,  sors. 

Sourcnit,  saúr  kraut 

Soumess,  saúr  nes. 

Sous,  su. 

Souse,  saus. 

Soused,  saust 

South,  sauz 

Soulheriy,  sauz  oerli. 

Soulhern,  sauz  oern. 

Southmost.  sauz  most. 

Soulhward,  sauz  uord. 

Soulhwesl,  sauz  uesL 

So\ereing,s(B'v  erin. 

Sovereignly,  soe'v  er  ia  ti. 

Sow,  sau. 

So  sow,  so. 

To  sowce,saus. 

Sowed,  sod. 

Soun,  son. 

Space,  spés. 

Spacious,  spé  shes. 

Spaddie,  spaddi. 

Spade,sped. 

Spadille,  spá  dil. 

Spake, spek. 

Span, spen. 

Spangle,  spáng  gl. 

Spaniel,  spán  iel. 

To  spank, spank. 

Sparables,  spár  a  bis. 

Sparagrass,  spára  gras. 

To  spare,  sper. 

Spanngly,  spé  ring  li. 

Spark,  spark. 

Sparkle,  spár  kl. 

Sparkling,  spárk  ling. 

Sparrow,  sparo. 

Spasm,  spasm. 

Spasmodickj  spas  mód  ik. 

Spat,  spat. 

To  spatiate^  spé  shiet. 

To  spatler,  spát  oer. 

Spatlerdashes,  spát  oer  dash  is. 

Spalula,  spát  shiu  la. 

Spavin,  spáv  in. 

Spjiw,  spo. 

Spawl,  spol. 

Spawn,  spon. 

To  spay,  spé. 

Spayed, sped. 

To  speak,  spik. 

SpeaKer,  spi  koer. 

Spear,  spir. 

Speared,  spird. 

Spearman,  spir  man. 

Special,  spésh  al. 

Speciality,  spésh  i  al  i  ti. 

Species,  spi  shis. 

Specíücalj  spi  slf  i  kal. 

To  specificaie,  spi  sif  i  ket. 

Speciíication.  spés  i  (i  ké  shoen. 

To  specify,  spés  i  fai. 

Specimen,  spés  i  rneu^ 

Specious,  spi  shoes. 

Speck, spek. 

Spectacle,  spék  ta  kl. 

Speclator,  spek  té  tcsr. 

Spectre,  spék  toer. 

Specular,  spék  iu  lar. 

To  specu late,  spék  iu  let. 

Speculation,  spek  iu  lé  shoen.- 

Speculalor  j  spék  iu  le  toer. 

Sped,  sped. 

Speech.  spich. 

Speechíess ,  splch  les. 

Speed,  spid. 

Speedmess,  spid  i  nes. 

Speedy ,  spid  i. 

Spell,  spell. 

Spelled,  speld. 

To  spend,  spend. 

Spendthrift,  spénd  zrifl. 

Spent,  spent. 

Sperm,  sperm. 


Spenna-celi,  sper  ma  sí  U. 
To  spermalise,  ipér  na  Uis. 
To  spew,  spiu. 
Sphere,  s(lr. 
Spherical.  siér  i  kal. 
Sphinx,  sllnks. 
gpice,  spaisL 
SpickandspaD,-,. 
Spider,  spai  dar, 

Spl|[Ol,Sp[|C(Bl. 

SpiK«,  spaik. 
Spiked,  spiikt. 
Spill.splil. 
TO  spin,  spiB. 
SpiDane,  úín  ech. 
Spinaf,  ípaj  nal. 
Spindle,  spinddL 
Spindieirec,  spin  <U  irL 
Sp  ne, spaiu. 
SpneIjSpáinel. 
Spnel.spinet. 
SpÍnDer,5pin<Br. 
^nosity,  sptínósiU. 
'    SputslBr,  sptna  títr* 
Spiral,  spal  nL 
^  rallón,  spi  rb  shtEn. 
Sp  ril,  spir  11. 
^rited,  spirited. 
Spirítless,  spIr  It  leí. 


^rilous,  splrlttes. 
MTiíailiSpiriiehual. 
ró  s^nliunze,  spIr  llchln  al  ai 
jpjrftyous,  spIr  It  chin  tea. 

SpIrkeUiig,  spce'rk  et  in^. 
Splrt,  ^icrt. 
rosplrUe.swE'rlll. 
Spiry,  spii  n. 

^IMjSpist. 

Spil .  spit. 

To  spilcliccick,  splch  hok. 
Spite,  aiiill. 
Spileiully,  spáitfatl. 
SpilUe ,  spit  tt. 
Sidashed ,  spiaihi. 
SpIaVí  spie- 
Splcen,  suLia. 
SpLíndent,  ípléodent. 
Splendld,  gpU>n  did. 
^lendonr,  spl^n  dier. 
Splendick,  splln  et  Ik. 
Spilce,splais. 
^al,  spilnt. 
To  »lil,  spilt. 


To  apóllale,  spóLlet. 
Spoadalck,  spotí  da  Uc. 
Spondee,  spAndl. 
Sponge,  spcnch. 
SpoiiKÍous,  spiE'n  Ghi  as. 
f^miik,  spcengk. 
Sponsor,  Fp6n  S09r. 
Sponlaneily,  spon  te  dI  i  li. 
Spontaneous ,  spon  lé  ni  íes. 
Tospoon,  spun. 
Sporl ,  sport, 
Sportsiniin,sp6rlsinan. 

Spot,  ÍDOt. 

Spoiisal,  ^paü  sal. 

SpDUl,  spSili. 
Sprain,  spren. 
Sprangiiprang. 
Spral ,  sprat. 
To  spraw],  sprol. 
Spray,  spre. 


Sprlt.  sprll. 
Sprite,sprall. 
Sprout,sprauL 
Sprnce ,  spnis. 
Spraced, sprttsL 
SÍ)riuiK,ipning. 
Spry,  gprl. 
l^ud,  spced. 
Spnme,  spiun. 
^nnüd,  spiú  mid. 

FpUn,  SptED. 

SpnnRG ,  sptenck. 
Spun-yarn,  spcen  íarn. 
Spur,  gpiBr. 
Spurce,  sparch. 
Sparious,  spIu  rices. 
Spum,  spwrn. 
Spumed,  spcernd. 
Spurt,  spCBrt. 
Spalter.  spic'lcer. 
Spy,  spal. 
'Squab,  skuob. 
Sqaabble,  sbu6b  bl. 
Squadron,  skuA  dnen. 
Squalld.skuAUd. 
Squall.skuúl. 
Squanous,  sku¿  mees. 
To  sqnander ,  skuón  dcBr. 
Sqaare,  squer. 
Squash, «quash. 
Squashed, squasht. 
Squat,  sliuaL 
To  squawl,  skuo], 
Squoak.skuík. 
To  sqaeal,  skuil. 


SUlbil[nienl,.'ilabilÍmeirt. 

SlablllLy.i'UibillU, 

SUbJe,5télJ, 

Slaek.stak. 

Sladle,  sUdl. 

Staír,-  siaf. 

Siag,  slas. 

Slage,  «lích. 

Sla^ecoacli,  sttch  koch. 

SlagltardiSláKard, 

ToslaKger,5láKuoer. 

e. _.i_.^„5[ 


Stiiirrase,  slírkos. 
Slake,  slek. 
Staked,  slekL 

Stalk,'  slok. 
Slall,  Etol. 
SlaUam,  sl61  eck. 


ToslamaKT.stáDia 
Stamp,  iLamp. 
Stampéd,  siampL 


Slanched,  slaasU. 
Stanchion,  itim  sh^en. 
Stand,  sland. 
Standard,  standard. 
Slandlsh,slindisb. 
Stank,  slaok. 
Staple,  si¿  pi. 


Starred,  starrd. 

Slart,  sun. 

Slanie.sLírtL 

To  slarve,  slarr. 

Slraveliní.strivlinr. 

Slale.stet.  " 

Siaieliness,  siél  U  no. 

Sialesman,  siéfa  mao. 

Slaiícks,  slái  Iks. 

StalioD.sU.slKen. 

Staiioiiary,  st¿  shtBi)  a  ri 

Stalioner,  né  shcan  ter. 

Staiist,  sté  lisL 

Statistical,s(all9tik«L 

Staluary,státcbiuarí. 

SlaLue,$Utctilu, 

Slatnre.slálchiur. 

Smute,  sUitchIuL 

Slave,stev. 

Slay,  sie. 

Stayed.sUd. 

Stays ,  síes. 

Stead ,  sted. 

Steadrasl,  sléd  fast. 

Sieadily,  sU:dlU. 

Sleady.stédi. 

Steak.stek. 

To  steal,  süL 

Stealth,  siete. 

Steam,  silip. 

Sieed ,  süd. 

Steel ,  stll. 

Steeled,  slíld. 

Steelyard,  Hll  lard. 

Steen,  siin. 


SWer,  stir. 
Steerage,  sUr  ecb. 
Slele,  sUI. 
Steltate,  slél  leL 
SlellLoii.stélIJfBn. 
Stem   stem. 
Bitncli,  siensb. 
Slenography,  sil  nAg  ra  fl. 
Slenlor,  slént  or. 
Slenlorean,  sién  lor  ri  an. 
Slep,  step, 

Slereogpaphy,  sler  1 6í  ra  8. 
Slereoraetry.sler Iflml  tri. 
Slereotoniy ,  sler  i  At  o  ni. 
Steríolype ,  stir  i  o  taip. 
Sleiil,  slérU. 
Tosteriliie.sWrlIaís. 


SternuUliOD,  sler  nlu  lé  shCBn. 

Sieward,  stiú  oard. 
Slick,  sLJk. 
Slickíd,  stlkt. 
To  siickJe,  slik  kl. 
Stickier,  stik  klCBr. 
Slíir,  sUf. 
TosUiren,stmn. 
suniess,  stll  oM. 
To  slifle,  sUi  a. 
SUgna,  süg  mt. 


STR 

SUgmalical ,  stig  mát  i  kal. 

To  stiinnaüse^  sUg  ma  tais. 

Stile,  stail. 

S(iletU>,stilétto. 

Still,  slíH. 

StilIness^sUlnes. 

SlilU,  slilts. 

To  stimulale,  stim  iu  let. 

Slímulatiou,  stim  iu  lé  sboen. 

Sting;  sling. 

Stingily,  sUn  chili. 

Stingin?,  sling  ing. 

Slingless  j  sling  les. 

Stingo,  sling  go. 

Slingy,  slin  chi. 

Slink ,  stingk. 

Stint,  stint. 

Stípendj  stái  pend. 

Stipendiary ,  slai  pén  di  a  ri. 

To  stipulale ,  slíp  lu  leU 

Stipulation ,  sUp  iu  lé  shoeo. 

SUr,  sloer. 

Slirrup,  sloB'r  oep. 

Stitch,  slich. 

Stilched,  sticht. 

Stiv  er,  sláiv  cer. 

Sloaked,  slokt. 

Stock,  slok. 

Slocked,  slokt. 

Stocktish,  stókfish. 

Slocking ,  stók  ing. 

Stockjobber,  stók  chob  oer. 

StockslilI,slókslil. 

Stoicisin ,  stó  i  sism. 

Sloick,  stó  ik. 

Stole.  sloL 

Stolidity,  sto  lid  i  ti. 

Stomach,  sloe'moek. 

Stomacher,  sloe'm  a  kcer. 

Stomach  ful.  stce'm  cek  ful. 

Stomachicaí,  slo  mák  i  kal. 

Stomachless ,  sIgb'dq  oek  les. 

Stond,  stODd. 

Stone,  ston. 

Stonemason,  stón  me  soeo. 

Stonework ,  stón  uoerk. 

Stood,  stud. 

Stool,  stul. 

Stoop,  stup. 

Stop ,  stop. 

Stoppage,  stop  ¡oh. 

Stopped ,  slopl. 

Stopple ,  stop  pl. 

Slore,  slor. 

Storehouse ,  stór  haus. 

Slories,  stó  ris. 

Storm,  storiD. 

Story,  stó  ri. 

Storyleller,  stó  ri  tcl  cer. 

Stound,  stauQd. 

Stout,  staul. 

Slove,  slov. 

To  stow ,  sto. 

StowaKe,stó  ich. 

Stowed ,  stod. 

To  straddie,  sirád  di. 

To  straggle ,  strág  gl. 

Slra^gler ,  strág  gloer. 

Straight,  streU 

To  straighten,  strét  tn. 

Slraighlways,  strét  ues. 

Straiks,streks. 

Strain,  stren. 

Strained^strend. 

Strait,  streL 

To  straiten,  stré  tn. 

Strake,  strek. 

Strand,  slrand. 

Slrange,  strench. 

Stranger,  slrén  choer. 

Tostrangle,stránggl. 

Strangulation ,  stran  guiu  lé  sboBD. 

Slrangury ,  stráng  guiu  ri. 

Sirap,  strap. 
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Strapped,  strapL 

Strata,  stré  ta. 

Stralagem,  strát  a  chem. 

Tostralify,sirélifai. 

Slralum ,  slré  tcero. 

Straw,  slro. 

Strawherry,  siró  ber  i. 

Siray.  slre, 

Streak.slrik. 

Slreaked ,  strikt 

Slream,slrim. 

Slreel,sliU. 

Slreelwalker,  stríl  uo  koer. 

StreightjSlret. 

Strenplh,  slrengz. 

Slrenuous,  slrén  iu  oes. 

Streperous,  sliép  er  ees. 

Stress,  slres. 

Slretch.slrech. 

Stretched,  strechU 

To  slrew,  slro.        • 

Stricken,  sirik  ko. 

Slrickle, stitk  kl. 

Si  riel,  strikL 

Stricture)  strik  chioer. 

Stride ,  straid. 

Slrife ,  slraif. 

Strike,  slraik. 

Slring,  string. 

Stringent ,  strín  chenU 

Slringy,  slringui. 

Strip.  strip. 

SlripÜng,  strip  ling. 

To  slri\  e,  slraiv. 

Slroke,  strok. 

Tosiroll,slrol. 

Stroller ,  stró  loer. 

Strong,  strong. 

Slrook,  stnik. 

Slrop ,  strop. 

Strophe,  siró  fi. 

StroN  e,  sirov. 

Struck,  slroek. 

Struciure,  slrce'k  chioer. 

Strude,  slriud. 

Siruggle,  slrcB'g  gl. 

Slruma,slrú  ma. 

Slrumpet ,  stroe'm  pit 

Slrung,stroBng. 

Strul,  slroet. 

Stub,  stceb. 

Stubbed,  sloe'b  ed. 

Slubble,  sloe'b  bl. 

Stubborn,  sloe'b  oern. 

Stucco,  stoB'k  o. 

Stuck,  stoek. 

Stud,  sloed. 

Student,  sliú  dent. 

Study ,  slce'd  i. 

StuíT,  stoef. 

Slultiloquence,  stoel  Ül  o  kuens. 

Stum ,  sti£m. 

Stumble,  sloe'm  bl. 

Sump,  sioemp. 

To  slun,  stoen. 

Stunk ,  stoengk. 

To  slunt,  sloent. 

Stupe .  sliup. 

Stuperaciion,  sliu  p¡  fák  sh(Bn. 

Slupendous ,  sliu  pén  does. 

Stupid,  stiú  pid. 

To  slupify,  sliu  pi  fai. 

To  slupratp,  sliu  pret. 

Sturdy,  sloe'r  di. 

SlurRcon,  stoe'rcboen. 

Sturk,  slcerk. 

To  slut ,  SlOBl. 

Sly ,  slai. 

Slygían^  slich  i  an. 

Sly  le,  stail. 

Styptical.slfplikal. 

Styplicity ,  slip  tís  i  ti. 

To  slythy,  $tái  ai. 

Suasion,  sué  shoen. 


SUI 

Suavity,  suávili. 

Sub,  soeb. 

Subacid ,  soeb  ás  id. 

To  subact ,  soeb  ákl. 

To  subdue,  sceb  diú. 

Sulíjacenl,  s(pb  che  sent. 

Sul»jpcl ,  soe'b  chekL 

Subieclion,  sceb  chék  shcen. 

To  subjufale,  sae'b  chiu  guet. 

Subiuncti\  e ,  sceb  choe'ngk  liv. 

Sublimate,  soe'b  ii  mcl. 

Sublime,  sceb  iáim. 

Sublim¡ly,soeblimiti. 

Sublunary,  sceb  liu  nari. 

Subniarine,  soeb  ma  rin. 

To  submerge,  sceb  mérch. 

Submei  sion ,  sceb  mér  shoen. 

Submission ,  soeb  mish  oen. 

Submissiv  e,  soeb  mis  siv. 

Tosubmil,  sceb  mil. 

Subordínale,  soeb  ór  dineL 

To  suborn,  soeb  órn. 

Subornalion ,  soeb  or  né  shoen. 

Subpoena ,  soeb  pi  na. 

SubrepUon ,  sceb  rép  shoen. 

Subreplilious,  soeb  rep  tish  oes. 

Subrógate,  soe'b  ro  guet. 

To  subscribe,  soeb  skraíb. 

Subscripüon ,  soeb  skríp  shoen. 

Subsequent,  soe'b  si  kuent. 

To  subserve,  soeb  sérv. 

Subservienl,  sceb  ser  vient. 

To  suhside,  soeb  sáid. 

Subsidia ry,  soeb  sid  i  a  ri. 

Subsidy ,  soe'b  si  di. 

To  subsist,  soeb  sist. 

Subslance,soe'bstans. 

Substantial,soeb  stán  shal. 

Subslanlive,  soe'b  stan  tiv. 

Subsliluie,  sop/b  sli  liut 

To  subslract,  soeb  strákt. 

Subslraclion.  soeb  slrák  shoen. 

Sublerfuge,  sce'b  ter  fiuch. 

Sublerranean,  sceb  ter  ré  ni  an. 

Sublile,  sce'b  til. 

To  sublilize,  sce'b  Ul  ais. 

Subtilily,  soe'b  Ul  ti. 

To  subtract,  sceb  trákt. 

To  subverse,  soeb  vérs. 

To  subvert,  soeb  vérL 

Suburb,  sce'b  oerb. 

To  succeed ,  si£k  sid. 

Success,sceksés. 

Succincl,  soek  singkt. 

Succour,  sce'k  cer. 

Succubus,  soe'k  iu  boes. 

Succulency,  soe'k  iu  len  si. 

To  succumb,  soe'k  oemb. 

Succussation,  scek  oes  sé  shoen. 

Succussion ,  soek  oe'sh  oen. 

Sush ,  scesh. 

Suck,soek. 

To  suckie,  sce'k  kl. 

Sudden,  soe'd  en. 

Sudorifick ,  siu  do  rif  ik. 

Suds,  SGíds. 

Tosue.siu. 

Suet ,  slu  íL 

TosuíTer,  soB'fcer. 

Tosuflice,  sce'ffais. 

Suflicient,  scef  fish  ent. 

Sufiisance,  sce'f  i  sans. 

To  su  (Tócale,  sce'f  fo  ket. 

To  suff.agale,  sff'f  fra  guet. 

Suffrage,  soe'f  rech. 

Suífumigaiion,  scef  Uu  migué  shoen. 

To  suffuse,  sopf  liús. 

Sugar,  shú  guoer. 

To  suggpsi,  sopg  chést 

To  suggilate,  sce'g  chile!. 

Suicide,  siú  i  said. 

Suillage,  siú  il  ech. 

Suit,  siuu 

Suite,  suiL 
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Süicated,  sce'l  ke  led. 

SuU,  s<£l. 

Sulky,  sob'I  ki. 

Sullen,  soí'l  in. 

Sully,  süp.'l  li. 

SulliedjSne'lid. 

Sulphur,  S(JB'1  foer. 

Sultán,  sce'l  lan. 

Sultry,  síE'l  tri. 

Suin,s(Em. 

Sumage,  Siimmage ,  soí'm  ech. 

Summer,  sce'm  cer. 

To  summon,  soe'm  ocn. 

Sumpier,  sce'm  toer. 

Sumpluary,  soB'm  chiu  a  ri. 

Sun.sopn. 

Sunday,  soi'n  de. 

Sunder,  soe'n  dcer. 

Sundry,  soí'n  dri. 

Sung,  soe'ng. 

Sunkj  scenk. 

Sup,  SORP. 

Superable,  siii  per  a  bl. 
To  superabound ,  siu  per  a  báund. 
To  superadd  ,  siu  per  ad. 
Superannualed ,  siu  per  án  niu  e 

led. 
Superb,  siu  pérb. 
Superchery,  siu  pfcr  cher  i. 
Supercilious ,  siu  per  sil  ioes. 
Superconception ,  siu  per  kon  sép 

shcEn. 
Superconsequence ,  siu  per  kon  si 

kuens. 
Supereminence,  siu  per  ém  i  nens. 
To  supererogate ,  siu  per  ér  o  guet. 
Superexcellenl ,  siu  per  ek  séi  ent. 
Superexcrescence,  siu-per  eks  krés 

sens. 
To  superfetate ,  siu  per  f i  tet. 
Superlice,  siú  per  íis. 
Superficies,  siu  per  físh  is. 
Superline,  siu  per  fáin. 
Superíluity ,  siu  per  fliu  i  ü. 
Superflux  ,  siu  per  íloeks. 
Superhuman,  siu  per  iu  man. 
To  superinduce,  siu  per  in  diús. 
Superinjection  ,   siu  per  in  chék 

shoen. 
To  superintend,  siu  per  in  ténd. 
Superiority ,  siu  pi  ri  ór  i  ti. 
Superior,  siu  pí  ri  oer. 
Superlative,  siu  pí;r  lativ. 
Superlucration ,  siu  per  liu   kré 

shcen. 
Supernaculum,siu  per  nák  iu  Icem. 
Superual,  siu  piornal. 
To  supersede,  siu  per  sid. 
Superslilion,  siu  per  stísh  oen. 
To  superstruct,  siu  per  slrcB'kt. 
To  supervene ,  siu  per  vin. 
To  supervise,  siu  per  vais. 
To  supervive ,  siu  per  váiv. 
Supinalion,  siu  pi  né  shcen. 
Supine,  siu  páin. 
To  suppedilate ,  sa?p  péd  i  let. 
Supper ,  sce'p  OBr. 
To  supplant,  scep  plánt. 
Supple ,  sce'p  pl. 
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Supplemenl,  soe'p  pU  ment. 
Suppliant,  sce'p  pli  ant. 
To  supplicate,  sce'p  pli  ket. 
SuppJy,  scep  plái. 
Support,  scep  órt. 
Suppose ,  scep  6s. 
To  suppress ,  SGpp  res. 
To  suppurate ,  soe'p  iu  ret. 
To  suppule ,  soep  piut. 
Supieme,  siu  pnm. 
Surance,  shiú  rans. 
Surcease,  scer  sis. 
Surcharge,  soerchárch. 
Surcle,  soBTk  kl. 
Surcoat,  soj'r  kot. 
Surd,  soerd. 
Sure,  shiur. 
Surf ,  scerí. 
Surge,  scerch. 
Surgery ,  sce'r  cher  i. 
SurfyjSOB'rli. 
Surmisc,  scer  mais. 
To  surmounl,  scermaúnt. 
Súmame,  sce'r  nem. 
To  surpass,  sce'r pas. 
Surprisal,  soer  prai  sal. 
Surrender,  scer  rén  doer. 
Surreption,  scrr  rép  shoen. 
Surrogale,  sce'r  ro  guet. 
To  surround,  soer  ráund. 
Sursise ,  sce'r  sais. 
Tosurvene,  scer  vin. 
Survey,  sce'r  ve,  o  scer  vi. 
To  sur\i\e,  soer  váiv. 
Susceptible ,  soes  sép  U  bl. 
Suspicient,  soes  síp  i  ent. 
To  suscilale ,  soe's  si  tet. 
To  suspecl,  scRS  pékt. 
To  suspend,  sces  pénd. 
Suspense,  síbs  péns. 
Suspensión,  soes  pén  shoen. 
Suspicable,  sce's  pi  ka  bl. 
Suspicion,  soes  písh  oen. 
To  suspire,  soes  páir. 
To  suslain,  soes  ten. 
Suslenance,  soe's  ti  nans. 
Susurration,  siu  siu  ré  shoen. 
Sute,  siut. 
Suller,  sce't  loer. 
Suture,  siú  chicer. 
Swab,  suab. 
Swad,  suad. 
Swaddle ,  suád  di. 
Swaf!^,  suag. 
Swam ,  suen. 
Swailow ,  suál  o. 
Swam,  suam. 
Swamp ,  suamp. 
Swan,  suan. 
Swap.suap. 
Sward,  suard. 
Sware,  suer. 
Swarm,  suorm. 
Swart,  suort. 
Swash,  suosh. 
Swalh,  suaz. 
Swathe  ^  suez. 
Sway,  sue. 
Swayed ,  sued. 
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To  sweal ,  suil. 

To  swear,  suer. 

Sweat,  suet. 

Sweep,suip. 

Sweepstake,  súip  slek. 

Sweet,  suit. 

Swell ,  suell. 

To  swell. suélt. 

Swepage ,  suép  ech. 

Swept ,  suepl. 

To  swerve,  suerv. 

Swift,  suifí. 

To  swig,  suig. 

Swill,  suill. 

Swira,  su  ira. 

To  swindle  ,  súin  di. 

Swine,  suain. 

Swing,  suing. 

Swinge,  suinch. 

Swingle,  súingl. 

Swinish,  suáin  ish. 

Swink,  suink. 

Swipe,  suaip. 

Switch,suich. 

Swivel ,  súiv  vi. 

Swoling,  suó  ling. 

Swoln,  suoln. 

Swom,suom. 

Swoon,  suun. 

Swoop,  suup. 

ToswopjSuop. 

Sword,  sord. 

Swore,  suor. 

Sworn,suorn. 

Swum,  suoem. 

Swung,  suoeng. 

Syb,sib. 

Sycophant,  sík  o  fant. 

Syllabical,  sil  lab  i  kal. 

Syilable,  sil  a  bl. 

Syllepsis,sillépsis. 

Syllogism.sUlochism. 

Sylph,  silf. 

Sylvan,síl  van. 

Symbol,  sim  boel. 

Symbolical,  sim  bol  i  kal 

To  symbolize,  sim  bo  lais. 

Symmetrical,  sim  métri  kal. 

Symmetryj  sim  e  Iri. 

Sympathelick,  sim  pa  zet  ik. 

To  sympalhize,  sim  pa  zais. 

Sympatny,  sim  pa  zi. 

Symphonisl,  sim  fó  nisl. 

Symphony ,  sim  fo  ni. 

Symptom ,  sim  toero. 

Synagogue,  sin  a  gog. 

To  syncopate,  sin  ko  pet. 

Syncope,  sin  kop. 

Syndick ,  sin  dik. 

Syndicale,  sin  di  ket. 

Synod,  sin  ced. 

To  synonymise,  si  non  i  mais. 

SynopsiSjSi  nópsis. 

Syntax,sintaks. 

Synlhesis,  sin  zi  sis. 

Synihetick,sin  zetik. 

Syringe,sírinch. 

System ,  sis  lem. 

Systemalical,  sis  ti  mát  i  kal. 


TAB 

T?  ti. 

Tabby,  táb  i. 
Tabernacle^  táb  er  na  kl. 
Tabes,  té  bis. 
Tabid,iábid. 
Tablalure ,  táb  la  tiur. 
Table,  i¿  bl. 
Tablet,  táb  tet. 


TAC 

Tabour,  té  boer. 
Tabouret^táb  ceret. 
Tabular ,  táb  iu  lar. 
To  tabúlate,  táb  iu  let. 
Tachygraphy,  la  kig  ra  (i. 
Tacit,  tas  iL 

Taciturnity,  tas  i  Us'r  ni  ti. 
Tack ,  tak. 
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TAI 

Tacked ,  takt. 
Tackle,  ták  kl. 
Taclicks,  ták  tiks. 
Taclile,  ták  UI. 
TafTeU,  táf  i  U. 
Tag,tag. 
Tailjtel 
TaiUe,teI. 


TBC 

Tailor,  té  laH*. 
TaintfteDt. 
Tainture,  ten  chioer. 
To  take^  tek. 
Talbot,  to  bot. 
Tale,  tel. 
Talent,  tálent. 
Talismán,  tal  is  man. 
Talk.  Ulk. 
To  talk,  lok. 
Talkativcj  tók  a  tiv. 
Taiked  of,  tokt  of. 
Tall,tol. 
Tallow,  tal  o. 
Tally,  tal  i. 
Talón,  tal  OBn. 
Tamarind,  tám  a  rínd. 
Tamarisk ,  tám  a  risk. 
Tambaríne,  tám  ba  rin. 
Tambour,  tambiír. 
Tame,  tem. 
To  tamper,  tám  jKBr. 
Tampion,  tám  pioen. 
Tan,  tan. 
Tang,Unff. 
Tangent,  tan  chent. 
Tangible,  tan  chi  bl. 
Tangle,  táng  gl. 
Tank ,  tank. 
Tankard,  tánk  onrd. 
To  tantalize,  tan  ta  lais. 
Tap,  tap. 
Tape,  tep. 
Taper,tepflBr. 
Tapestry,tápestri. 
Tapped,  tapt. 
Tapster,  tapstoer. 
Tardalion,  tar  dé  shoen. 
Tardily.tárdili. 
Tardy,tardi. 
Tariíf,  tár  if. 
Totarnish.tárnish. 
Tarpawliog .  tar  p61  ing. 
Tarred ,  tara, 
Tarriance.táriaos. 
Tarrier ,  tár  i  cer. 
To  tarry ,  tár  i. 
Tart,  tart. 
Tartar,  tár  tar. 
Tartarean,  tar  té  li  an. 
To  tartañze,  iár  tar  ais. 
Tartlet,  tárt  lei. 
Task,  task. 
Tassel,  tas  sel. 
Taste,  test. 
Tatter,  tát  (BT. 
TaUle,tátU. 
Tattoo,tattú. 
Taiu ,  té  tu. 
Tavem,  táv  <sm. 
Taughl,  tét. 
Taunt.  lont 
Tautoíogy ,  to  t61  o  chi. 
Taw .  to. 
Tawory,  tó  dri. 
Tawny,tÓDi. 
Tax  taks. 

Taxation,  taks  é  shan. 
Taxed.Cakst. 
Tea,  ti. 
To  teach,  tich. 
Team ,  tim. 
Tear,  tir. 
To  tease,  tis. 
Teat,  t¡L 
Techily,  téch  i  li. 
Technical,  ték  ni  ka!. 
Techy,  téch  i. 
To  ted ,  ted. 
TediouSftidioBS. 
To  teem ,  tim. 
TeenSjtins. 
Teeth ,  tiz. 

Tegument  ,te  gúiu  neni. 
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TES 

Teint,  tint. 

Telegraph,télegraf. 

Telescope.  lél  iskop. 

To  tell,  teíl. 

Teliuie,  tél  tel. 

Temerily,  ti  mér  i  t¡. 

Temper,  tém  peer. 

Temperament,  tém  per  a  menL 

Temperance,  tém  per  ans. 

Températe ,  tém  per  et. 

Temperalure,  tém  pere  UCBr. 

Tempest ,  tém  pest. 

Tempestuous,  tem  pés  chiu  oes. 

Temple,  tém  pl. 

Temporal, tém  po  ral. 

Temporary  ,  lém  po  ra  ri. 

To  temporize ,  tém  po  rais. 

To  tempt ,  temt. 

Temptation ,  tem  té  shOBn. 

Ten,  ten. 

Tenable,ténabl. 

Tenacious ,  ti  né  sh<£s. 

Tenaney,  ten  an  si. 

Tenant,  lén  ant. 

Tench, tensh. 

To  tend ,  tend. 

Tendence.  ten  dans. 

Tender,  ten  doer. 

Tendón,  ten  dcen. 

Tendril,  ten  dril. 

Tenebrosity ,  ten  i  brós  i  ti. 

Tenement,  ten  i  ment. 

Tenet,  ten  et. 

Ten-fold,  ten  fold. 

Tennis ,  ten  is. 

Tenon,  ten  on. 

Tenor,  o  Tenour,  ten  oer. 

Tense,  tens. 

Tensión ,  ten  shoen. 

Tent,  tent. 

Tentation ,  ten  té  shoen. 

Tenth.  tenz. 

Tenuity,  ti  niú  i  ti. 

Tenure,U  nicer. 

Tepefaclion,  tep  1  fák  shoen. 

Tepid,  tép  id. 

Tepor,  ti  peer. 

Tercet,  térset. 

Terebinth,  tér  i  binz. 

Tergiversation ,  ter  chi   ver  sé 

shoen. 
Term,  lerm. 

Termagant,  tér  ma  gant. 
Terminable,  tér  mi  na  bl. 
To  termínate,  tér  mi  net. 
Termination.  ter  mi  né  shoen. 
Tern,  tem. 
Terrace,  tér  as. 
Terraqueous,  ter  ré  kui  oes. 
Terreous,  tér  ri  oes. 
Terrestrial ,  ter  res  trial. 
Terrible,  tér  i  bl. 
Terrier,  tér  i  oer. 
Terriack,terífik. 
To  terrify ,  tér  i  fal. 
Terrine  ^  ter  in. 
Territorial ,  tér  ri  to  ri  al. 
Territory ,  tér  ri  toer  i. 
Terror,  tér  oer. 
Terse,  ters. 
Tertian,  tér  shoen. 
To  tertiate,  tér  shiet. 
To  tesselate,  tés  se  let 
Test,  test. 

Testaceous,  tes  té  shoes. 
Testament ,  tés  ta  ment. 
Testamentary .  tes  ta  mén  ta  rt. 
Téstate,  tés  tet. 
Tested ,  test  ed.  ' 

TestiGed ,  tés  ti  faid. 
Totestify.téstifai. 
Testily,téstili. 
Testimonial,  tes  ti  mó  ni  al. 
Testimony.  tés  ti  moen  i. 


THR 

Testy,tésii. 
Tether.tézoer. 
Tetrastick ,  ti  tras  tik. 
Telter,  tét  oer. 
Tew,  tiu. 
Text ,  tekst. 
Texture,  téks  chioer. 
Thames,téms. 
Than ,  zan. 
To  thank ,  zank. 
That,  zat. 
Thatch ,  zach. 
Thaw,  zo. 
Thawed,  zod. 
The ,  zi. 
Theave^  ziv. 
Thee ,  zi. 
Theft ,  zea. 
Their,  zer. 
Them,  zem. 
Theme,zim. 
Themselves ,  zem  selTS. 
Then ,  zen. 
Thence,  zens. 
Theocracy,  zi  ók  ra  si. 
Theology ,  zi  61  o  chi. 
Theorbo,  zi  ór  bo. 
Theorem ,  zi  o  rem. 
T  heoretical ,  zi  o  rét  i  kal. 
Theory,  zi  o  ri. 
Therapeutick,  zer  a  piú  tik. 
There ,  zer. 
Thereafler,  zer  áf  toer. 
Thereat,  zer  át. 
Therefore,  zér  for. 
Theriaca ,  zi  rái  a  ka. 
Therm»,  zér  mi. 
Thermometer^  zer  móm  i  toer. 
To  thesaurize,  zés  o  rais. 
These ,  zis. 
Thesis,  zi  sis. 
Thew,  ziu. 
They,  ze. 
Thick,  zik. 
To  thicken,zik  kn. 
Thicksculled,  zik  skoeld. 
Thick-shelled,  zik  sheld. 
Thief ,  zif. 
Thigh,  zai. 
Thiri,zil. 
Thimble,  z!m  bl. 
Thih ,  zin. 
Thine,  zaln. 
Thing ,  zing. 
Thin^um ,  zine  oem. 
To  think,  zingK. 
Third ,  zoerd. 
Thirst,zQerst. 
Thirty ,  zoe'r  ti. 
This,  zis. 
Thistle ,  zis  si. 
Thither,zizoer. 
To  thole,  zol. 
Thong, zong. 
Thoral,  zó  ral. 
Thorax,  zó  raks. 
Thorn ,  zorn. 
Thorough ,  zoe'r  o. 
Thorp,  zorp. 
Those,  zos. 
Thou,  zau. 
Though,  zo. 
Thought,  zot. 
Thousand,  záu  sand. 
Thraldom .  zról  doem. 
Thrall,  zról. 
Thrapple,  zráp  pl. 
To  thrash,  zrash. 
Thrave,  zrev. 
Thread,  zred. 
To  threap,  zrip. 
Threat,  zret. 
Three,zri. 

Threescore,  zrl  skor. 
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TIR 

Threnody ,  zrén  o  di. 

Threshold,  zrésh  hold. 

Threw ,  zru. 

Thrice.  zrais. 

To  thnd,  zrid. 

Thrift,  zrift. 

Thrill,zril. 

To  thrive,  zraiv. 

Throat,  zrol. 

Throb,  zrob. 

Throe,  zro. 

Throue,  zron. 

Throng,  zrong. 

Throtlíe,  zrOl  11. 

Throve.  zrov. 

Through ,  zru. 

Throughout^  zrú  aut. 

To  throw,  zro. 

Throwster.  zró  sloer. 

Thrum,zroRin. 

Thrush,  zrcesh. 

ThrGeshess ,  zroe'sh  es. 

Thrust,  zrcBSt. 

To  Ihryfallow,  zrái  fal  o. 

Thumb ,  zoem. 

Thump ,  z<£mp. 

Thunder^  zoe'n  doer. 

Thuríferous,  ziu  rif  er  oes. 

Thursday,  zoe'rs  de. 

Thus,  zoes. 

Thwackyzuak. 

Thwart ,  zuori. 

Thy,  zai. 

Thyme  ^  taim. 

Tíar^  tal  ar. 

Tiber,  tai  boer. 

To  tice,  tais. 

Tick,  tik. 

Ticket,  tik  it. 

To  tickie,  tik  kl. 

Ticktack,  tik  tak. 

Tid,  tid. 

To  tiddie,  tid  di. 

Tide,  tala. 

Tidings .  tal  dings. 

Tidy,táidi. 

Tie,  tai. 

Ticr,  lir. 

Tierce.  tcrs. 

Tiff,  tif. 

Tiffany,  tif  a  ni. 

Tigerjtáiguoer. 

Tigh ,  tai. 

Tight ,  tait. 

Tigress,  tai  gres*. 

Tike ,  taik. 

Tílej  taU. 

Tiling}  tai  ling. 

Tin,  till. 

Tilt,tilt 

Tilth,tilz. 

Timber.  tim  boer. 

Timbre!,  tim  bril. 

Time,  taim. 

Timid,  tim  id. 

Timorousj  tim  er  oes. 

Tin,  tin. 

Tinct,  tinkt. 

To  tind,  tind. 

Tine,  tain. 

Ting,  ting. . 

To  unge,tinch. 

To  tingle,  ting  gl. 

Tinker,  tink  oer. 

To  tinkie ,  tink  kl. 

Tinsel,  tin  sil. 

Tiny,  tai  ni. 

Tip,  tip. 

Totipple,tlppl. 

TipslaíT,  tip  staf. 

Tipsy,  tip  si. 

Tiptoe ,  tip  to. 

Tire ,  tair. 

Tir«some,l¿irsam. 


TOÜ 

Tis,  lis. 

Tisane,  or  Ptisane,  tls  an. 

Tisick  j  or  Phthisick,  Us  ik. 

Tissue,  tish  iu. 

Tit,  tit. 

Tit-bit,títbil. 

Tithe,  laiz. 

ToUtillate,títillet. 

Title,  tói  U. 

Tit-mouse,  titmaus. 

Titler,  lit  oer. 

TilUe,  tit  ti. 

Tilile-tattle.titUtáttl. 

Titular,  tit  emular. 

Tivy,  tív  i. 

To,  tu. 

Toad ,  tod. 

Toast,  tost. 

Tobacco ,  to  bák  o. 

Tod,  tod. 

Toe,  to. 

Toft,  tofl. 

Toged,  tú  ched. 

Together,  tu  guéz  OBr. 

Toil,  toU. 

Toilsome.tóil  soem. 

Token,  to  kn. 

Told,  told. 

To  tole ,  tol. 

To  tolérate,  tól  cer  et. 

ToU.  tol. 

Tomb,  tum. 

Tom-boy,  tóm  boi. 

Tome,  tom. 

Ton,  toen. 

Tone,  ton. 

Tong,  toeng. 

Tongs,  tongs. 

Toneue,  tcBng. 

Tonical ,  ton  i  kal. 

Tonsiis ,  ton  sils 

Tonsure ,  ton  shiur. 

Tony,  tó  ni. 

Too,  tu. 

Took,  tuk. 

Tool,  tul. 

Tooth,  luz. 

Top,  top. 

Topaz,l6  pas. 

To  tope,  top. 

Top^allant,  top  gál  ant. 

Topick ,  tóp  ik. 

Topography ,  to  póg  raf  i. 

Topped,  lopt. 

To  topple,  tóp  pl. 

Topsy-turvy,  tóp  si  UB'r  vi. 

Torch ,  lórch. 

Tore,  tor. 

Torment,  tór  ment. 

To  torment,  tor  mént. 

Torn ,  torn. 

Tornado ,  tor  né  do. 

Torpedo,  tor  pl  do. 

Torpid,  tór  pid. 

Torrent,t6r.ent 

Torrid,  tór  id. 

Tortion,  tór  shoen. 

Tortoise,  tór  tis. 

Tortuous,  tór  chiu  oes. 

Torture,  tór  chioer. 

Tory ,  tó  rL 

Toss,  los. 

Tossed ,  tost. 

Total,  lo  tal. 

Tolality,  totdliti. 

Tother,  toe'z  oer. 

To  tolter,  tót  oer. 

Touched,loesht. 

Touchhole,  •toe'ch  bol. 

Touchwood,  toe'ch  uud. 

Tough.  toef. 

Toupet,  tu  pét. 

Tour,lur. 

Tournament,  toe'r  na  ment. 
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TRE 

Toumiquet,  toe'r  ni  kueU 

To  touse,  or  Towse,  taus. 

Tow,  to. 

Toward,tóoerd. 

Towed ,  tód. 

Towel,  táu  el. 

Tower,  táu  oer. 

Town,  taun. 

Townsman ,  táuns  man. 

Toy,  loi. 

Toyshop,  tói  shop. 

Trace,  tres. 

Traced,lrest. 

Track ,  trakt. 

Tractable ,  trák  ta  bl. 

Tractation,  trák  te  shoen. 

Trade ,  tred. 

Tradesman ,  tréds  man. 

Tradilion,  tra  dish  oen. 

To  traduce,  tra  diús. 

Traffick,  tráf  ik. 

Tragedian ,  tra  chi  di  an. 

Tragedy,  trácb  i  di. 

Tragicomedy.  trach  i  kóro  i  di. 

Traiect,  trácní  ekt. 

Trail ,  trel. 

Tram ,  tren. 

Trainbearer ,  tren  be  roer. 

Trait,  tre,  o  tret 

Traitor,  iré  toer. 

Trammel,  trám  el. 

Trance,  trans. 

Tranced ,  transt. 

Tranquil,  irán  kuil. 

Tranquillily,  tran  kúil  i  ti. 

To  iransact,  trans  ákt. 

Transaction,  trans  ¿k  shoen. 

To  transcend,  tran  sénd. 

To  transcribe,  tran  skráib. 

Transcríplion,  tran  skríp  shoen. 

To  transcur,  trans  koe'r. 

Transfer,  trans  fér. 

To  transfigure,  trans  fig  ioer. 

To  transfíx,  trans  fiks. 

Transiiiced,  Iransfikst. 

To  transform,  trans  fórm. 

To  transfuse,  trans  ílús. 

To  transgress,  trans  gres. 

Transient,  trán  shi  ent. 

Transit.  trán  sit. 

Transition,  tran  si  shcen. 

Transilory ,  trán  si  losr  i. 

To  transíale,  trans  slét. 

Translation.  tran  slé  shoen. 

Translucent,  trans  liú  sent. 

To  transmigra  te,  tráns  mi  greU 

Transmission,  trans  mish  oen. 

To  transmit ,  trans  mft. 

To  transmography,  trans  móg  ra  fl. 

Transmutable,  trans  miií  ta  bl. 

Transmutation ,  trans  miu  té  shoen. 

To  transmute,  trans  miút. 

Transom,  trán  soem. 

Transparent,  trans  pé  rent. 

To  transpierce,  trans  pírs. 

To  transpire,  tran  spáir. 

Totransplant,  trans  plánt. 

Transport,  trans  porL 

Transportation ,  trans  por  té  shoen. 

To  transpose,  trans  p6s. 

To  transubtantiate ,  tran  soeb  stán 

shi  et. 
To  transude,  tran  siúd. 
Transverse,  trans  vérs. 
Trap,  trap. 
To  trape,  trep. 
Trash. trasb. 
Travail,  tráv  il. 
Travel,  tráv  el. 
Traverse ,  tra  vérs. 
To  traverse,  tráv  ers. 
Traversed,  tráv  erst. 
Trav   tre 
TreacheroQS^  tréch  er  oes. 


TRO 

Treacle,irikl. 
Tread,  tred. 
TreasoDj  Iri  sn. 
Treasure,  tréch  ur. 
Treasury,  trécL  (Br  i. 
Treai,  Int 
Trealise,  tri  Üs. 
Trealy,  Iri  ti. 
Treble,  tréb  bl. 
Tree ,  Iri. 
Trefoil,trífoU. 
Trellis,  trél  is. 
To  tremble,  trém  bl. 
TremendouSf  Iri  mén  does. 
Tremour ,  tn  moer. 
Tremulous,  Irém  iu  loes. 
Trench,  trensh. 
Trenched,  Irénsht. 
To  irend,  trend. 
Trepan,  tri  pan. 
Trepidation,  irép  i  dé  shoen. 
Trespass,  tres  pas. 
Tressed,  trest. 
TresUe,  tres  si. 
Trey,  Ire. 
Trial,  trái  al. 
Tríangle,  trái  ang  gl. 
Tribe,  traib. 

Tríbuíation,  trib  iu  lé  shoen. 
Tribunal,  traibiú  nal. 
Tríbune,  irib  iun. 
Tributa  ryj  tríb  iu  ta  ri. 
Tribute,  trib  iut. 
Trice,  trais. 
Trick  trik 

Tricked,  and  Trickt,  trikt. 
Trickle ,  trik  kl. 
Trickster,  trik  stoer. 
Trident,  trái  dent. 
Triennial,  trai  ¿n  tal. 
Trifle,  trái  fl. 
To  trig,  trig. 
Trigamy,  trái  ga  mi. 
Trigger ,  Irí  guoer. 
Trigonal ,  trái  go  nal. 
Tril,  irill. 
Trillion,  tril  icen. 
Trim ,  trim. 
Trinple,  trlng  gl. 
Triniiarian.  trín  i  t¿  rí  an. 
Trinity ,  trín  i  ti. 
Trínket,  trin  kit. 
Trio ,  trái  o. 
Trip,  trip. 
Tripe .  traip. 
Triphlhong,  trip  zong. 
Triple,  trip  pl. 
Triplícate ,  trip  li  ket. 
Triplicity ,  trai  plis  i  ti. 
Tripped,  Tript,  trlpt. 
Trite,  trait. 

Triturable,  trít  chiu  ra  bl. 
To  tritúrate^  trit  chiu  ret. 
Trivial,  triv  ial. 
Triumph ,  trái  cemf. 
Triumphant,  trai  ce'mf  ant 
Triumvir,  trai  (£*m  vir. 
Trechee,  tro  ki. 
Trochóla,  trók  oíd. 
Trode,  trod. 
Troil.  troil. 
Tolrolljtrol. 
Trollop ,  tr61  oep. 
Troop,  trup. 


TUR 

Trope,trop. 

TrophVjtro  fi. 

Tropick,  tróp  ik. 

Tropology^  trop  61  o  chi. 

Trot,  trot. 

Troth ,  troz. 

Trouble,  Irce'b  bl. 

Troublesome,  trce'b  bl  soem. 

Troublous ,  troe'b  Ices. 

Trough ,  trof. 

To  trounce,  trauns. 

Trousers,  traú  sosrs. 

Trout,  traut. 

Trowel,  traú  il. 

Troy-weíght,  troi  uet. 

Truant,  tiú  ant. 

Truce ,  trus. 

Trucidation ,  trú  si  dé  shoen. 

Tnickle,  troe'k  kl. 

Truculenta  trú  kiu  lent 

To  trudge ,  troecb. 

True,  tru. 

Truffle,  trú  11. 

Truism ,  trú  ism. 

Trull,  troell. 

Truly,  trúlí. 

Trump,  troemp. 

Trumped,  trcempt. 

Tnimpet,  troe'mp  it. 

Trumpeler,  troe'mp  il  oer. 

To  trúncate ,  troe'n  ket. 

Truncation,  lra;n  ké  shoen. 

Truncheon ,  troe'n  shoen. 

Trundle,  troe'n  di. 

Trunk,  troenk. 

Trunked ,  trcbn  kt. 

Trunnion,  troe'n  ioen. 

Truss,  IroBS. 

Trussed,  troest. 

Trust,  troBSt. 

Truslee,  trces  ti. 

Trusly,  Iroe'st  i. 

Truth,  truz. 

To  tryj  trai. 

Tub,  loeb. 

Tube,  tiub. 

Tubercle,tiú  berkl. 

Tuberose ,  liú  be  ros. 

Tubulous.  tiú  biu  loes. 

Tuck,  toek. 

Tuckedj  toekt. 

Tuesday ,  tiús  de. 

Tuíl,  toea. 

Tup^toeg.    , 

Tuiíion,  tiu  ish  oen. 

Tulip,  tiúlip. 

Tumble,  toe'm  bl. 

Tumbrel,  toe'm  bril. 

Tumefaction ,  tiu  mi  fák  shoen. 

To  tumefy,  tiú  mi  fai. 

Tumid ,  tiú  mid. 

Tumour ,  tiú  moer. 

To  tumuíate ,  tiu  miu  leL 

Tumult,  tiú  moelt. 

Tumultuary,  tiu  moe'l  chiu  a  ri. 

Tumultuous,  tiu  moe'l  chiu  oes. 

Tun,  toen. 

Tunable,  tiú  na  bl. 

Tune,  tiun. 

Tuníck,tiú  nik. 

Tunnagc,  toe'n  ich. 

Tunne)  ^  toe'n  il. 

Tup,lOBp. 

Turban,  toe'r  boen. 


TYR 

Turbid,  toe'r  bíd. 

Turbot,  toe'r  boel. 

Turbulent.  toe'r  biu  lent 

Turf,  toerf. 

Turgenl,  toe'r  choent. 

Turgíd,  toe'r  chid. 

Turkj  toerk. 

Turkey ,  toe'r  ki. 

TurkoiSjtoerkis. 

Turmoil,  toe'r  moil. 

Turn ,  toern. 

Turncoat,  toe'rn  kot. 

Turnip,  or  Turnep,  toern  ip. 

Turnpike^  toe'rn  paik. 

Turnspit ,  toe'rn  spit. 

Turnstíle ,  toe'rn  stail. 

Turpentine ,  toe'r  i>en  tain. 

Turpilude  ,  toe'r  pi  tiud. 

Tu  rret,  toe'r  et. 

Turtle,  toe'r  ti. 

Tuscan,  tus  kan. 

Tush,  toesh. 

Tusk,  toesk. 

Tut,  tOBt. 

Tutelage ,  tiú  tel  ech. 

Tutor,  tiú  toer. 

Tutorage ,  tiú  toer  ech. 

Twain,  tuen. 

Twang,  tuang. 

Twas,  tuos. 

To  twatUe ,  tuót  ti. 

Tweague,  luig. 

Tweak,  tuík. 

To  tweedle ,  túid  di. 

Tweezers ,  túi  scers. 

Tweiah,  tuelfz. 

Tweifthday,  tuélfit  de. 

Tweive,  tuelv. 

Tweivemonth,  tuélv  moeiiz. 

Twentieth  ,  tuént  ti  ez. 

Tweuty,  luén  ti. 

Twice,  luais. 

Twig ,  tuig. 

Twirighl,  tuái  lait. 

Twin ,  tu  int 

Twine,  tuain. 

Twinge ,  tuinch. 

Twink.  tuink. 

Twínkíe,  túink  kl. 

Twirl,  tuerl. 

Twist,  tuisl. 

To  twit,  tuít 

Twitch,  tuich. 

Twitched,  luicht. 

Twixt,  tuikst. 

Twixt,  tuikst. 

Two  tu 

Twofold,  túfold. 

Twopence,  toe'p  ens. 

Tye,  tai. 

Tyke,  taik. 

Tymbal,  tim  bal. 

Tympan  tim  pan. 

Tyny,  tai  ni. 

Type,  laip. 

Typical.  típ  i  kal. 

TypiUea,  típ  i  faid. 

Typographer,  tai  pog  ra  íoer. 

Typographícal ,  tip  o  gráf  i  kal. 

Typography,  tai  pog  raí  i. 

Tyrannícaljtai  rán  i  kal. 

To  tyrannise ,  tir  an  ais. 

Tyranny,  tír  an  i. 

Tyrant ,  tai  rant. 


U. 


UBI 


y    IU. 
Uberous « iú  ber  oes. 
Uberty ,  iú  ber  ti. 
Ubieiy,  iu  bái  i  U. 


ULC 

Ubiquity,  iu  bik  ui  ti. 
Udder,  oe'd  oer. 
Ulcer,  oe'l  soer. 
To  ulcérate,  oe'l  soer  et. 

m 


ÜLT 

Ulterior,  oel  ti  ri  oer. 
Ultímate,  oe'l  ti  met. 
Ullramarine,  cbI  tra  ma  rin. 
Ultramontane,  oel  ira  mOn  tei. 


ÜWD 

Toululate.iúliulel. 
Umbel,  (B'm  bel. 
Umbilical,  oem  bii  i  kal. 
UmbOj  (B'm  bo. 
Umbrage.  (e'm  brecb. 
Umbralilé,  oe'm  bra  lU. 
Umbrella,  oe'm  brel  a. 
Umbrosity,  cem  brós  i  li. 
Umpire,  gb'di  pair. 
Ufif  oen. 

Unaniraity ,  iu  na  nim  i  ti. 
Unanimous^  iu  nao  i  moBS. 
Únele,  oi'n  ki. 
Under,  oe'n  doer. 
To  underdo,  oen  dcer  dú. 
To  underflow,  oe'n  doer  flo. 
To  undergo ,  oen  doer  gó. 
Underground,  oe'n  doer  graund. 
Underhand,  oe'n  doer  hand. 
To  underlay,  oen  doer  lé. 
Underlaidj  oen  d(er  léd. 
Underlayer,  oen  d<Er  lé  obp. 
Underling,  oe'n  doer  ling. 
To  undermine,  oen  doer  máin. 
Undermost,  oe^n  doer  most. 
Undernealh,  oe'n  doer  niz. 
Underplot^  oe'n  doer  plot. 
To  underprize ,  oen  doer  práis. 
To  underprop,  oen  doer  próp. 
Uuderrate,  oe'n  doer  ret. 
To  underseilj  oen  doer  sel. 
To  underset^  oen  doer  sét. 
To  understand',  oen  doer  stand. 
Understood,  oen  doer  stúd. 
To  undertake,  ce'n  doer  tek. 
Undertookj  oen  docrlúk. 
Underwood,  oe'n  doer  uud. 
Underworkj  oe'n  dcer  uoerk. 


UPR 

To  underwrile,  oen  doer  ráit. 
Underwrought.  oen  doer  rót. 
Undulate,  oe^n  diu  let. 
Unguent^oe'nguenl. 
Un^uis,  oe'n  ^uis. 
Unicom,  iú  ni  korn. 
Uniform,  iú  ni  form. 
Union,  iíí  ni  cen. 
Uniparous,  iu  níp  e  roes. 
Unisón^  iú  ni  soen. 
Unil,  Iu  nit. 
Unilable,  iu  náiiabl. 
Unitarian,  iú  ni  le  ri  an. 
To  unite,  iu  náit. 
Unity,  iú  ni  IL 
Univalve,  iú  ni  valv. 
Universal,  iu  ni  ver  sal. 
Universality^  iu  ni  ver  sal  i  ti. 
Universe,  iu  ni  vers. 
University,  iu  ni  ver  sili. 
Univocal,  iu  niv  o  kal. 
Univocation^  iu  niv  o  ké  shoen. 
To  upbear ,  oep  bér. 
Upborne,  oe'p  bórn. 
To  upbraid ,  oep  bréd. 
Upcast,oe'p  kast. 
Upheid,  oep  héld. 
Uphill,(e'phill. 
To  uphold,  oep  hóld. 
Upholsterer,  oep  hóls  Icef  oer. 
Upland,  oe'p  land. 
To  uplift,  oep  lift. 
Upon,  oep  ón. 
Uppermost,  oe'p  oer  most. 
Uppisb,  oe'p  ish. 
Upright,  oe'p  rail. 
Uproar,  ce'p  ror. 
To  uproot,  oep  rút. 


uxo 

Upshot,oe'pshoi. 
Upside-down,  oep  said  dáun. 
To  upsland ,  oep  stand. 
Upslart,  Oí  p  start. 
Upward,  oe'p  uflerd. 
Urano^raohy,  iu  ran  óg  raf  i. 
Urbanily  ^  oer  bán  i  tí. 
Urchin,  oe'r  chin. 
Ure,  iur. 
To  urge*,  oerch. 
Urgency^  oe'rchen  si. 
Urinal,  iu  ri  nal. 
Uriñe,  iúrín. 
Urn,  cern. 
Us,  (hS. 

Usage,  iú  sech. 
Usance,  iú  sans. 
Use,  ius. 

Usefulness,  iús  ful  nes. 
Usher,  oe'sh  oer. 
Usqueabaug,  oes  kui  bó. 
Usual,  iú  shiu  al. 
Usu truel,  iú  shiu  froeki. 
To  usure,  iú  shiur. 
UsuriouSj  iú  shiu  ñ  oes. 
To  usurp,  iu  soe'rp. 
Usurped;  iu  sce'rpt. 
Usury,  iú  shiu  ri. 
Ulensil,  iú  ten  sil. 
Ulerine,  iú  ier  ain. 
Ulerus,  iú  ti  roes. 
Utile,  iú  til. 
Ulilily,  iu  til  i  li. 
Utmost,  oe'l  most. 
Utler,oe'toer. 
Ulterance^  oe'l  oer  ans. 
Utlermosl,  oe'l  cer  most. 
Uxorious,  oeg  só  ri  «es. 


VAL 

V  • 

▼  9    VI. 

Vacancy,  vé  kan  si. 

"Vacant,  vé  cant. 

To  vacate,  vé  ket. 

Vaeation,  va  ké  shcen. 

Vaccary,  vák  ka  ri. 

Vaccine.  vák  sain. 

Vacillanl,  vássillant. 

To  vacillale,  vas  sil  el. 

Vacualion,  vak  iu  é  shoen. 

Vacuist,  vák  iu  isl. 

Vacuity,  vak  íú  i  ti. 

Vacuum,  vák  iu  oem. 

Vacuous,  vák  iu  oes. 

Vagabond,  vág  a  bond. 

Vagary,  va  gué  ri. 

Vagrant,  vé  grant. 

Vague,  vég. 

Vail,  vél. 

Vain,  vén. 

Valance,  vá  lans. 

Vale,  vél. 

Valediclion,  val  i  dík  shoen. 

Valenline,  vál  en  Un. 

Valerian,  va  lirian. 

Valet,  vál  et. 

Valelúdinary,  va  li  liu  di  na  ri. 

Valianl,  vál  ianl. 

Valid,  vál  id. 

To  valídate*,  vál  i  del. 

Validity.  va  lid  i  li. 

Valley,  váli. 

Valor,  vál  oer, 

Valour.  vál  oer. 

Valuable,  vál  iu  abl. 

ValuaUon,  val  iu  é  shoen. 

Valué,  vál  iu. 

Valve,  válv. 

Valvule,  vál  viul. 


VEG 

Vamp,  vámp. 
Vamped,  vampt. 
Vampyre,  vám  pair. 
Van,  van. 

Van-courier,  van  kur  iér. 
Vane,  ven. 
Van-guard,  van  gárd. 
To  vanish.  van  ish. 
Vanity,  van  i  li. 
To  vanquish,  vánk  uish. 
Vanquished.  vánk  uisht. 
Vanlage,  van  lech. 
Vapid,  váp  id. 
Vaporalion,  vap  o  ré  shoen. 
Vaporous,  vé  p«Br  oes. 
Vapour,  vé  peer. 
Variable,  vé  r¡  abl. 
Varlance,  vé  ri  ans. 
Variation.  vé  ri  é  shoen. 
Varicoceíe,  va  ri  ko  sil. 
To  variegale,  vé  ri  e  guet. 
Variety,  ve  rái  i  li. 
Various,  veri  oes. 
Varlet,  vár  let. 
Varnish,  vár  nish. 
Varnished,  vár  nisht. 
To  vary,  vé  ri. 
Vase,  ves. 
Vassál,  vas  al. 
Vasl,  vasl. 
Val,  val. 

Valícide,  válisald. 
To  valicinale,  va  lis  i  nel. 
Vaull,  volt. 
Vaunl,  v6nt. 
Veal,  vil. 
To  veer,  vir. 
Vegetable,  véch  i  ta  bl. 
To  vegelale,  véch  i  tel. 
(100) 


VEN 

Vegete,  vi  chít. 
Vehemence.  vi  hi  mens. 
Vehicie.  vi  ni  kl. 
Veil,  vel. 
Vein,  ven. 
Veileity,  vel  li  i  li. 
Vellícation,  vél  li  ké  shoen. 
Vellum,  vél  oem. 
Velócily,  vi  los  i  li. 
Velours,  ve  lúr. 
Vell,  vell. 
Veit,  vél  vet. 
Venal,  vi  nal. 
Venality,  vi  nalli. 
Venalion,  vine  shoen. 
To  vend,  vend. 
Vender,  vénd  oer. 
Vendible,  vénd  ibi. 
Vendilion,  ven  dish  oen. 
To  vencer,  vi  nír. 
Veneiíce,  vén  i  US. 
Venemous,  vén  im  oes. 
To  venenale,  vén  i  nel. 
Venene,  vi  nin. 
Venerable,  vén  erabl. 
To  venérale,  véneret. 
Veneration,  vén  er  é  shcen. 
Venereal,  vi  ni  ri  al. 
Venery,  véneri. 
Venesection,  vi  ni  sék  sboen. 
Venelian,  vi  nish  an. 
To  venge,  vénch. 
Vengeance,  vénch  cens. 
Venial,  vi  ni  al. 
Venilian,  vén  i  shi  an. 
Venison,  vén  isn. 
Venom,  vén  oem. 
V«;nl,  vent. 
Ventiducl,  vén  tí  doekU 


VEX 

Toveotilate,véntilet. 
VenUlalioD,  ven  U  lé  shcen. 
Ventosily,  ven  los  i  ti. 
Ventriloquist,  ven  trll  o  kuist 
Venlure,  vén  chicer. 
Venturesome^  vén  chiur  sasm. 
Veniurously ,  vén  chiur  ees  li. 
Veracious,  \i  ré  shoes. 
Veracily,  vi  rás  i  li. 
Verbal,  vérb  al. 
Verbatim,  ver  bé  Um. 
To  \erberale,  ver  ber  et 
Yerbóse,  \erbós. 
Verdanl,  ver  danl. 
Verderer,  ver  doer  oer. 
Verdicl,  ver  dikl. 
Verdigris,  ver  di  gris. 
Verditure ,  ver  di  leer. 
Verdure,  ver  chiur. 
Verecund,  ver  i  koend. 
Verge,  verch. 
Veridical,  vi  rld  i  kal. 
Veriesi,  ver  i  esl. 
Verülcation,  ver  i  fi  ké  shoen. 
To  verifYj  ver  i  fai. 
Verily,vérili. 
Verísimilar,  ver  i  slm  i  loor. 
Verisimililude*  ver  i  si  mil  i  Uud. 
Verity,  ver  i  U. 
Vcfjuice,  ver  chOBS. 
Vermiceíli,  ver  mi  chél  i. 
Vermicular,  ver  mik  iu  lar. 
Vermiform,  ver  mi  form. 
Vermífuge,  ver  mi  fiuch. 
Vermilion,  ver  mil  loen. 
Vermine,  ver  min. 
Verminous,  ver  mi  noes. 
Vernacular,  ver  nák  iu  lar. 
Vernal ,  ver  nal. 
Versabilíty,  versablliU. 
Versatile,  ver  sa  til. 
Verse,  vers. 
Versea,  \erst. 

Versilicalor,  ver  si  Q  ké  leer. 
To  versify,vérsi  fai. 
Versión,  ver  shoen. 
Verso,  ver  so. 
Veri,  vert. 
Vertebral ,  ver  ti  bral. 
Vertebre,  ver  ti  boer. 
Vértex,  ver  teks. 
Vertical,  ver  ti  kaL 
Vértigo,  ver  li  go. 
Very,  \  ér  i. 

Vesication,  ves  i  ké  shoen. 
Vesicatory,  vi  sik  a  loer  i. 
Vesicle ,  vés  i  kl. 
Vesicular,  vi  sik  iu  lar. 
Vesper,  vés  peer. 
Vessel,  vés  el. 
Vesl,  vesl. 
Vestal ,  vés  tal. 
VesUbule ,  vés  ti  biul. 
Vestige,  vés  tich. 
Vestment,  vést  menl. 
Vestry,  vés  tri. 
Vesture,  vés  chioer. 
Vetch,  vech. 
Veteran,  vél  oer  an. 
To  vex,  veks. 
Vexation,  vek  sé  shoen. 
Vexed,  vekst. 


VIS 

Vial,vU<Bl. 
Viand,  vái  oend. 
Viaticum ,  val  ál  i  koem. 
To  víbrate,  vái  breL 
Vicar,  vík  oer. 
Vicanous,  vai  ké  ri  oes. 
Vice,  vais. 
Viceroy,  vais  roi. 
Vicinage,  vis  i  nech. 
Vicinity,  vi  sin  i  li. 
Vicinous.  visinoes. 
Vicissilude,  vi  sis  i  liod. 
Victim,  viktim. 
Viclor ,  vlk  loer. 
VictoríouSj  \  ik  l6  rí  oes. 
Viclory,  \iKl(Kr  i. 
Victual,  vil  U. 
Victualled,vilild. 
Vicluaiier,  vil  ti  oer. 
Videlicet,  vi  del  i  seL 
Viduily.vidiuíü. 
Vie.vai. 
View,  viu. 
Vigil,  vlch  il. 
Vigilant,  vich  il  anl. 
Vigorous,  vi  gúoer  oes. 
Vigour ,  vi  gúoer. 
Vife,  vail. 
To  vilify ,  vU  i  fai 
Villa ,  vil  a. 
Villaje,  vil  ech. 
Villam,  vil  en. 
ViUanage,  vil  an  ech. 
VillanouSj  vil  an  oes. 
Vincible,  vin  si  bl. 
Vinclure,  vink  lioer. 
Vindemial,  vin  dim  al. 
To  vindícate^  vin  di  kei. 
Vindication,  vin  di  ké  shoen. 
Vine ,  vain. 
Vinegar .  vin  e  goer. 
Vineyaní,  viu  ierd. 
Vínous^  vái  noes. 
Viol.  vai  oei. 
To  viólate,  vái  o  let 
Violent,  vái  o  lenL 
Violet,  vái  o  let. 
Violin,  vái  o  Un. 
Violoncetto ,  vi  o  Ion  chél  0. 
Viper,  vái  poer. 
Virago,  vai  fé  go. 
Virge,  verch. 
Virgin ,  ver  chin. 
Virginity,  ver  chin  i  li. 
Virldity,  vi  rld  i  ti. 
Virile,  vái  ril. 
Viriliiy,  vái  lili  li. 
Virtuality ,  ver  chiu  ál  i  ti. 
Virtue,  ver  chiu. 
Virtuoso ,  ver  tu  6  so. 
Virtuous,  ver  chiu  ees. 
Virulence ,  vir  iu  lens. 
Visceral,  vis  ser  al. 
Viscid^  vis  sid. 
Viscosity,  vis  kós  I  ti. 
Viscount,  vái  kaunl. 
Viscousness.  viskoesnes. 
Viscum,  vis  koem. 
Visibility .  visi  bilí  ti. 
Visible,  VIS  i  bl. 
Visier  or  Vizier,  vis  ier. 
Vision^  vish  oen. 


VÜL 

Visii,  vis  it 

VisiUble,visiUbl. 

Visilalion,  vis  i  té  shoen. 

Visor,  vis  oer. 

Vista,  vis  ta. 

Visual,  vish  iu  al. 

ViUK\áitai. 

ViUl{ty,vaitáliti. 

To  \itiate,  vishiet. 

Viiis,  vái  lis. 

Vilreal ,  vil  ri  al. 

Vilritication,  vil  ri  Q  ké  sho&n. 

Tovitrify,  vil  ri  fai. 

Vitiioi,  vilrioel. 

Vitriohck,  \ilri  61  ik. 

To  \  iiuperate,  \  i  tiú  per  et 

Vi\  acious,  vi  vé  shoes. 

Vi\  acily  ,  vi  vas  i  li. 

Vi\e,  \aiv. 

Vivid,  \lv  id. 

To  vi\ilicate,  vai  vtf  1  kel. 

To  vivify,  vív  i  fai. 

Viviparous,  vai  vip  a  roes. 

Vlxen.  vik  sn. 

Vizard,  vis  oerd. 

Vocabulary,  vo  káb  ia  la  rí. 

Vocal,  vó  kal. 

Vocality,  vokálíli. 

Vocalion.  vo  ké  shoen. 

Vociferalion ,  vo  sif  er  é  shoen. 

Vo{?ue ,  vog, 

Voice,  vois. 

Void,  void. 

Volacious ,  vo  lé  shoes. 

Volanl,v61ant. 

Volalile,  vól  a  ül. 

Volcanic.  vol  ké  nik« 

Volé,  vol. 

To  volilate,  vólitet 

Volillon,  vo  Ush  OBQ. 

VoUey ,  vól  i. 

Volt,  volL 

Volubility,  voliubUllL 

Voluble,  ^  61  iubl. 

Volume,  vól  ium. 

Voluminous,  vo  liú  mi  noBS« 

Volunlary,  vól  oen  ta  ri. 

Voluptuary,  vo  loe'p  chiu  a  rí. 

Volupluous,  vo  loe'p  chiu  oes. 

Vómica,  vóm  i  ka. 

Vomit.  vóm  it. 

Vomition,  vo  mish  oen. 

Voracious,  vo  ré  shoes. 

Vorlex,  vor  teks. 

Vertical,  vórü  kal. 

Votary ,  vó  la  ri. 

Vote,  vol. 

Vouch,  vauch. 

Vouched,  vaucht 

To  vouchsafe,  váuch  sef. 

Vow,  vau. 

Vowel,  vaúil. 

Vow-fellow ,  vaú  fel  o. 

Voyage,  vói  ech. 

Vulg«r,  voe'lgar. 

Vulganty,  voei  gár  i  ti. 

Vulnerable,  voe'l  noer  a  bl, 

Vulnerary ,  voe'l  noer  a  ri. 

Vulpine,  voe'l  pin. 

Vulture,  voe'l  chioer. 


W. 


WAD 


9    doe'b  bl  in. 
To  wabble,  úob  bl. 
Wad,  uod. 
To  waddle,  üod  di. 
To  wade,  ued. 


WAG 

Wafer,  ué  foer. 
Waa,  uafl. 
Wag,uag. 
>Vage,  uech. 
Wager,  ué  choer. 


WAQ 

Wagged,  üagd. 
Wagery,úagOBri. 
To  waggle,  uag  gl. 
Wagón ,  úag  oen. 
Wagtail,úagtel. 


WEA 

Wail,  uel. 

Wain,  uen. 

Wainscot,  üen  skcet. 

Wair,  uer. 

Waistj  uest. 

Waistcoat,  ués  kot. 

Wait,  uet. 

To  waive,  uev. 

Wake,  uek. 

W'aked,  uekt. 

To  waken,  úe  kn. 

Walk,  uok. 

"Walker,  uók  oer. 

'Waikinffsuff,  uók  ing  staff. 

Wall,  uól. 

Walled,  uóld. 

Wallel,  uól  it. 

Wallflower,  uól  ílauoer. 

To  wallow,  uól  o. 

"Wallree,  uól  Iri. 

Walnul.  UÓL  noel. 

Wal,  uóll. 

To  wamble,  úom  bl. 

"Wan,  uon. 

Wand,  uond. 

To  wander,  úoa  doBr. 

Wane,  uen. 

Wanned,  uond. 

Wanl,  uonl. 

Wanton^  úon  toen. 

"War,  uor. 

To\varble,uórbL 
"Ward,  uora. 

■Wardmole,uórdmot. 

"Wardrobe,  vórd  rob. 

"Ware.  uer. 

Warefui,  uér  ful. 

"Warehouse,  uér  haus. 

"Warfare,  uór  fer. 

Warily,  ué  ri  ü. 

Warlike,  uór  laik. 

"Warm,  uórm. 

"Warmed,  uórmd. 

Warmingpan,  uórm  mig  pan. 

Warmlh,  uórmz. 

To  warn,  uorn. 

"WarnedjUornd. 

"Warp ,  uorp. 

"Warped.  uorpt. 

Warrant,  úarant. 

Warren,  úar  en. 

Warrior,  uóricer. 

"Wart,  uon. 

■Wary,uérí. 

"Was.  uos. 

Wasn,  uosh. 

"Washed  ^  uosht. 

Wasp,  uosp. 

wassail ,  uós  el. 

"Wast,  uosl. 

"Waste,  uest 

"Wat,  ual.     • 

Watch ,  uoch. 

Watched ,  uocht. 

"Waichman,  úoch  man. 

water,  uó  tcer. 

Wattle,  uót  U. 

"Wave,  uev. 

To  waver,  ué  voer. 

To  wawl,  uol. 

Wax,  uaks. 

Waxed ,  uakst. 

"Way.  ue. 

"Wayfaring,  ué  fe  ring. 

Waylaid,  ue  iéd. 

"Way  ward ,  ué  uoerd. 

We,ui. 

Weak,  uik. 

To  weaken^uíkn. 

AVeakness^úiknes. 

"Weal ,  uil. 

'Wealth,  uelz. 

Wealthy,uélzi. 

Towean^uin. 


WHI 

Weapon,  uép  pn. 

Wear,  uer. 

Weansome .  ul  rí  soem. 

Weary .  úi  n. 

Weasef,  úi  si. 

Wealher,  uéz  oer. 

To  weave,  uiv. 

Web,  ueb. 

To  wed,  ued. 

Wedge,  uech. 

W«dged,  uechd. 

Wedlock ,  uéd  lok. 

Wednesday,  uéns  de. 

Weed,  uid. 

Week,  uik. 

Weel,  uil. 

To  ween,  uin. 

To  weep,  uip. 

To  weet,  uit. 

Weevil,  uí  vi. 

Weft,  ueft. 

To  weigh ,  ue. 

Weiglit,  uet. 

Welcome,  uél  koem. 

Welfare,  uél  fer. 

Welkin,  uél  kin. 

Well,  uel. 

Welladay,  uél  e  de. 

Welt,  uelt. 

To  welter,  uéll  oer. 

Wen,  uen. 

Wench,  uensh. 

Wend,  uend. 

Went,  uent. 

Wept,  uept. 

Were,  uer. 

Wert,  uert. 

West,  uest. 

Westerly,  uést  oer  li. 

Westward,  uést  uoerd. 

Wet.  uet.  • 

Wether,  uéz  oer. 

Wey,  ui. 

Whale,  huel. 

Wharf,  huorf. 

Wharflnger,  huórf  in  choer. 

What,  huot. 

Whale  ver,  huót  ev  oer. 

Whatsoever,  huot  so  év  oer. 

Wheal,  huil. 

Wheat,  huit. 

Wheedle,  hui  di. 

Wheel,  huil. 

Wheelwright,  húil  rait. 

To  whceze,  huis. 

To  whelm,  huelm. 

Whelp,  huelp. 

When,  huen. 

Whence,  huens. 

Whencesoever,  huens  so  évoer. 

Whenever,  huen  év  oer. 

Where,  huer. 

Whereabout,  huér  a  baut. 

Wliereas,  huer  ás. 

Whereal,  huer  át. 

Whereby,  huér  bai. 

Wherever,  huer  év  oer. 

Wherefore,  huér  for. 

Wherein,  huer  ín. 

Whereof,  huer  óf. 

Whereon,  huer  ón. 

Whereupon ,  huér  oep  on. 

Wherewithalj.huér  uiz  ol. 

Wherry,  huér  i. 

Whet,  huet. 

Whelner,  huéz  oer. 

Whetstone ,  huét  ston. 

Whey,  hue. 

Which,  huich. 

Whichsoever,  huich  s6  ev  oer. 

Whiff,  huif. 

Towiif0e,huiffl. 


Whig,  huig. 
While,  huail. 


(402) 


WIN 

TowbUk,huilk. 

Whilom,  buái  loem. 

Whim,  huim. 

To  whimper,  huim  peer. 

Whimsey,  huim  si. 

Whimsical,  huim  si  kaL 

Whin,  huin. 

Whine,  huain. 

To  whinny,  huín  i. 

Whip,  huip. 

Whipcord,  huip  kord. 

Whipped,  huipt. 

>\  hirl^  huerl. 

Whirhgig,  huérl  i  guig. 

Whirlwind,  huérl  uind. 

Whisk,huísk. 

Whisked,  huiskt. 

Whisper,  huísp  oer. 

Whist,  huist. 

Whistíe,  huis  si. 

Whit,  huit. 

WhilC;  huaiL 

To\vhiten,huáltn. 

Whiiening,  huáit  ning. 

Whilher.  nuiz  oer. 

Whíthersoeverj  huiz  oer  so  év  oer. 

Whiling,  huái  tmg. 

Whitlow,  huit  lo. 

Whilsuntide.  huit  soe^n  tald. 

Whittail,  huit  tél. 

Whittle,  huit  IL 

To  whiz,  huis. 

To  whizzle,  huis  si. 

Who,  hu. 

Whoever,  hu  év  oer. 

Whole,  hol. 

Wholesale,  hól  sel. 

Wholesome,  hólsoem. 

Whom,  hum. 

Whomsoever,  hum  so  év  oer. 

Whoop,  hup. 

Whore,hur,  óhor. 

Whoremonger,  húr  moeng  oer. 

Whose,  hus. 

Whosoever,  hu  so  év  oer. 

Why,  huai. 

Wick ,  uik. 

Wickedness,  uik  ed  nes. 

Wicket,uíkiL 

Wide;  uaid. 

To  widen,  uái  dn. 

Widgeon,  uicb  in 

Widow,  uid  o. 

Width,  uidz. 

To  wield^  uild. 

Wife,  uaif. 

Wig,  uig. 

Wight,  uait. 

Wild.  uaild. 

To  wilder,  uil  doer. 

Wilderness,  uil  doer  nes. 

Wiie,  uail. 

Wilful,  uil  ful. 

Wiiiness,  uái  li  nes. 

Will,  uill. 

Willow,  uil  o. 

Wimble,  uim  bl. 

Wimple,  uim  pl. 

To  win,uin. 

To  wince,  uins. 

Winch,  uinsh. 

Wind,  uind. 

Winder,  uind  oer. 

Windíall,  uind  fol. 

Widgall,  uind  gol. 

Windlass,  uinoflas. 

Windmíll,uind  mili. 

Window,  uin  do. 

Windpipe,  uind  paip. 

Wiudster,  uind  stoer. 

Wlndward,uind  uoerd. 

Wine,  uain. 

Wing,  uing. 

Wink,  ulnfc. 


WOM 

Winkedat.u¡nkUi. 
'^'inner,  uin  oer. 
To  winDOWjUino. 
Winler,  uin  loer. 
AVipe,  uaip. 
Wire,oair. 

To  wiredraw.  uáir  dro. 
Wisdom,  uis  doBOD. 
"Wise,  uais. 
AVish,  uísh. 
^'ished,  uishl. 
Wísky,u¡skL 
"Wisp,  uisp. 
Wislfullyj  uistful  i. 
Wil,  uil. 

>Viichcrafl,  uich  kraft. 
Wilh,  uiz. 

To  wíthdraw,  uiz  dró. 
Withe,  uiz. 
To  wilher,  uiz  cer. 
To  withhold^  uiz  hóld. 
Wlthin,  uiz  in. 
Wilhottt^uizáut. 
To  withsland,  uiz  stand. 
Wilness,  uit  nes. 
IMlnessed,  uit  nest. 
Witiicism,  uit  i  sism. 
To  wive,  uaiv. 
Wizard,  ulscerd. 
Wo  or  "Woe,  uo. 
Woad,  uod. 
^'obegone.  uó  bi  gon. 
Worul;  uó  ful. 
>Void,  uóld. 
Wolf,  uolf. 
Womau,  uúm  oen. 
Woiub,  uum. 


WOV 

Women,  uim  oen. 

Won,  uoen. 

WoDder,  uoen  doer. 

Wondrous^uoB'n  droes. 

Won't,  uont. 

>Vont,  ucent. 

To  woo,  uu. 

Wood,  uud. 

Woodcock,  uúd  kok. 

AVocdlaiidj  uúd  land. 

AVcodoian,  uúdman. 

Woof,  uuf, 

Wool,  uul. 

Word,  uoerd. 

Work.  uoBrk. 

WorkfeUow,  ucB'rk  leí  o. 

Workhouse,  uoe'rk  haus. 

Workman^  uoe'rk  man. 

Workmanship ,  uoe'rk  man  shlp. 

Worhshop,  uoe'rk  shop. 

World,  uoerld. 

Worm,  uoerm. 

Wormeaten,  uoe'rm  i  tn. 

Worm  wood,  uoe'rm  uud. 

Worn,  uorn. 

To  worry,  uoe'r  i. 

Worse.  uoers. 

Worship,  uoe'r  ship. 

Worst,  uoerst. 

Wort.  uoert. 

Worin,  uoerz. 

Worthily,  uoe'r  zi  H. 

Worthlessness^uoB'rz  les  nes. 

Worthy,  uoB'rzi. 

To  wot,  uot, 

Wove,  uov. 

Woven,  u6  vn. 


WRY 

Would.  uud. 
Wouna,  uund. 
Woundless,  uúnd  les. 
Woxen,  uoksn. 
Wrack.  rak, 
Wrankíands,  ránk  lands. 
Wrangle,  ránk  gl. 
To  wrap,  rap, 
Wrapped,  rapt 
Wrapper,ráp  oer. 
Wrath,  raz. 
Wreak,  rik. 
Wreath,  riz. 
Wreatbed,  rízd. 
Wreck,  rek. 
Wren,  ren. 
Wrench^  rensh. 
Wrenched,  rénhst. 
Wrest,  rest. 
To  wresUe,  res  si. 
Wrestling,  res  ling. 
Wrelh,  rez. 
To  wriggle,  ríg  gl. 
Wright,  rait. 
To  wriug,  ring. 
Wrinkle,  rin  kl. 
Wrist,  risU 
Wril,  rit. 
To  write,  rait. 
To  wriihe,  raíz. 
Wrong  rong. 
Wronghead,  r6ng  hed. 
Wrole,  roL 
Wroth,  roz. 
Wrought,  rót 
Wrung,  roeng. 
Wry,  ral. 


XEB 


X 


.>    eks. 
Xerodes,  si  r6  dis. 
Xeromirum,  ser  e  mái  roem. 


XYL 

Xerophagy,  si  róf  a  chi. 
Xerophthaimy,  sí  róp  zal  mi. 
Xylon^sái  Ion. 


XYL 

Xylosteum,  sai  los  tí  oem. 


YEA 


1  9    uai. 
Yacht,  iat 
Yap.iap. 
Yara,  iard. 
Yare,  iér. 
Yarn,  iam. 
To  yarr,  yar. 
Yaw,  ¡o. 
Yawl,  iol. 
Yawn,  ion. 
Ycled,  i  kied. 
Ycleped,  i  klépt. 
Ye,  yi. 
Yea,  yi. 


YET 

To  yean,  yin. 
Year,  yir. 
Yeariing,  yir  ling. 
To  yearn,yern. 
Yelk,  yelk. 
Yéll,  yel. 
Yellow,  yél  o. 
To  yelp,  íelp. 
Yeoman,  yo  man. 
Yerk,  yerk. 
Yes,  yes. 
Yesl,  yesL 

Yesterday,  yes  ler  dé. 
Yet,yet. 


YüL 

Yew,  yu. 
To  yieid.  yild. 
Yoke,  yok. 
Yoked,  yokt, 
Yolk,  yok. 
Yon,  yon. 
Yore,  yor. 
You,  yu. 
Young,  yoeng. 
Youngsler,  yoeng  stoer. 
Your,  yur. 
Yourself,  yur  self. 
Youtb,  yuz. 
Yule,yul. 


ZEA 


£t>    sed. 
Zany,  sé  ni. 
Zea,  si. 
Zeal,  sil. 
Zealot,  sel  oet 
Zealous,  séloes. 


zm 


Zechin,  shi  kin. 
Zcnith,  si  niz. 
Zephyr,séfer. 
Zeste,  sésL 
Zigzag,  sig  sag. 
Zink,  sink. 


ZOO 

Zocle,  s6  kl. 
Zodiack,  s6  di  ak. 
Zone,  son. 
Zooiogy,  so  61  o  chi. 
Zooiomy,  so  6t  o  mu 
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